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S _ — / - Sade | 
6; the nineteenth letter of the German Die Ganterbien, [ead - pede, peale for 
alphabet, and is molt com foun,. fowing.,. 
.ded like the Englith s, in fo, fame, das Goatfeld, Des:ch, plar. die-cn, a Held 
Gi! Gets acourage- bie Gaarfubre, V. dab Gvatfuecte 
! Ga! an interjection of en e- die Gag ‚, Ve Das eden. 
neat and —— to activity and joy: Baatfu verb, reg. act. to plough the 
- day! come, come! come on! o | laft time for the feed. 
brave! well! o joy! bow happy! ., bas Gaatftircden, the laft ploughing for the 
la Gaal, Des-c6, plar. de e, Di- , feed, the eed-ploughing. — 
miant. bas Gdlchen, a hall, alarge room. „bie Saatgurke, the cucumber grains ‘or 
Ä feel, or Gpeifehaal, the dining- room, .- kernels for lanting. .- 
Vilderfaaf, .a hall or faloon ador- das Gaatfoen, feed-corn, corn for lowing, 
std with images or pictures, Der Soche te Saatkrahe, the common crow. 
Kitfegl, a wedding-room. Der Ritters die Gaatselt, plur. die-cen, the feed- time, a 
Hal, a ball, where the knighta meet. . fowing- time. e i 
der Bi a library. Gin Hörfaat, bee Sabbath, bes -e6, plur. die-e, the 
auditory, Der Norfant, an antie nr 
camber, a fore-hall. Gin Sinterfaal, 
ınithdrawing-room. Gin geoßer Gagl, 
on. 


te Gaale, the Sala, a river of German ° 
h rifes in Franconia, and falls iatc 


3 


J 


nver Elbe below m. 


‚ to begin to fow. Die Goat i @Abelbopne,. plur. dDie-ü, a french- 
— A ee re bean, ki — V. Schwerdbohne. 
u paſt or over. Das Saatkern, der ber Sirio, the fwérd - fith. 

Ceatroden | fub a crogked faulty Jeg of a 
ech, welche gefdet werben fol, fond- .-horle, which is beat like Cab 


(lee 
uled only of Leveral forts. Ir is molt compound words abfdbein and niederfäs 
vail ia this ſenſe in lower Saxony; in bein, which fee. | | 
ged Geraian the word Gamen is alfo — —— V. Scchelſchnabler. 
ad. 3) The young cam fhor out of Pie Sabeltaſche, plur. die-n, a. kind of 
the feed, before it ears or branches isto ; leather- pocket covered with cloth, which 
en. Die Seat fbön, the corn has . the hulfars have hanging under the fabre. 
a good or.fine (how. Die Gaat auf dem ber Saͤbenbaum, des - cb, pluc. die - bdume, 
deide, the Aanding com. Durch MeGaat the Savia or Sabin-tree, Juniperus Sa- 
Maken, to walk thromgh the corn or bisa L . 
com-fields. Auf Saaten, dic des Rofies bie Sache, plar. bie-n, Diminutive, which 
Saf jerteeten, Rami. Allo herathe plural , is only ufed in loma cafes, Gddylein, in 
| ‚u aled only of feveral [orte. > vFaseiliar language .Gddelden; a very 
N Exatbobne a feed-bean, a bean, for - old word, whole principal fignifications 
| bring or planing, au. 2 afethe bellowing. Zr 
| Er BI re: — 





gun. 
€ u. m. 


before a magiltrate and the [ubject. of it, 
‚and in a more extenlive [enle, any pro- 


Ss Se 


Tine Llageface, 


” a Ww - {uit. 
n, to havea jult 
1 Gace Nidter 


own caule. 


= = --—-— .. ~-{bfaden, money- 
matters. Halsſachen, criminalities, cri- 
minal cafes, capital’ crimes, criminal 
actions, or hanging mattets. 32) An 
affair, concern or bulinefs. - Sausfacden, 
* domieftick. affairs. Staatsſachen, fate 
affairs. Kriegsſachen, the affairs ‘of war, 
"-war-matters, matters concerning ~ war. 
@eibfachen, money- affairs, money - mat- 
- ters, affairs concerning money. Unver⸗ 
eichteter Sache abziehen mäflen, to be 
| obliged ‘to retire, Tetreat or go away 
withoyt having done or ‘performed any 
thing. Geiner Sache gewiß feun, to go 
‘ upon fure grounds, to be“cock - fure. 
"Der Sache if nicht mehr au belfen, the 
- affair is nor to be remedied. Wie geben 
~ eure Gadhen? how go [quares with you? 
how do you fare? how do your affairs 
go? ei einer Gace annehmen, to be 
concerned for, to interelt himfelf in or 
for a thing, to defend an affair. Seine 
Siren ftehen fchlecht, his affairs are in a 
‘bad condition. Yh wichtigen Sachen ger 
braucht werden, Poa een im- 
+ 'ortant' affairs. ne Ga € 
a a utiderftand bis affairs, to be ha 
or fkilful in his affairs. Gish in frande 
Caden menden , to meddle with other 
Folk's alfairs.- Er bat feine Sache, ſehr 
ſwient gemadit, be has 3 af 
air very ill, Die Sache Gottes, ber Res 
ligion vertheidigen, to defend the caufe 
-OF God, of Religion. ' Die Gace ber 
Wahrheit fübren, to plead or defend the 
* eaufe of truth. Es mit ber gerechten Gas 
che halten, to ftand for the ood caule. 
as it deine Gade, gebet did an, ‘if 
1 Heine Pitt, that concerns thee, relates 
zo thee, is thy duty, Das iff meine Gas 
che nicht, gehet wich tides an, that does 
mot concern me, does not belong’ to me, 
Jam heither under the obligation nor 
have the abilay. Jn der @efchmindigfeit 
eine gedeihliche Antwort gu finden, tf hi 
«feine Sache, er belie bagu nicht die fds 
thige TAbigteit. In familiar language th 
Diminutive is alfo fometimes ufed of 


trifling infignificant affairs or bufinels: - 


Er dachte feine Sächelchen recht flug angus - 


fangen, he thought to Begin or commen- 
ce hid -affairs very wilely. 5) An occur- 
zence‘or event paft, an accident, the 
, manner, how a change follows. 38 
vill ihnen dieganze Sache erzählen, I 
‘ tell you the whole affair. According to 
the circumftances, to the condition things 
' Shall be found in. Ich mut 


tater. 
die Sage tommen, Lauf Arf aineoves 


: thin 


‘benfaden befchäftig 


executed his af- -- 


aoe. Sache: a 

or find out the affair. Wie if die Gac 
ugegangen? how did the aie 
Sa fann ihnen nod andere Sachelch 
erzählen, Ican Mill tell you other affauı 
Weite. Es können ben ihr eben folc 
Sachelchen vorgeben, even [uch affai 


: may happen with her. 4) Asa figure 
judge, to decido 


the preceding fignitication Gache is < 
ten oppofed: to leeren Wörten (emj 
words 5, but only in the plural, | 
Rede tus Sachen und nicht blos Wor 
enthalten. 5) matter, fubject « 
ag, which we [peak or treat of, upc 
which we employ ouvfelves ; where it 
ufed in many cafes only in the fingula 
Das dient, gebdrt nicht me Gade, ıb. 
is nothin to the tee. that is nı 
thing to the bufinels. Zur Sade dic 
lim, to the purpole. Zur Sade faire 
ten, to proceed to the point, to ıl 
affair, to the matter in queftion. Me 
einer Gade handeln, to treat of a thin 
Die Hauptfacde, the main point, mai 
thing, th¢ principal or chief affair, 0 

ofed to eine Nebenfade, a by- matte 
y-conceroment. Sich mit lauter N 
en, to employ one 
felfin , about or upon nothing but b 
matters. Die Gade beftebet darin, ı 
affair con therein. Bon der Cad 
abweichen, to go from one's ſubjec 
miake a digrellion. Dammit id aber d 
Sache fury fae, kurs von ber Sache 3 
eben, but to bring the matter to 
point. tm nun gur Gade zu- fommcı 


- now to enter upon the matter. Um nu 


wieder zus Gade au fommen, to com 
home from my digrellion. Einer Gad 
ein Ende machen, to make an end « 
a thing or of an affair. Das ift cine at 
dere Sache, ‚that is another affeir, < 
another thing. Einem taufend füße S— 

vorfagen, to fay a thoufand[we: 


or agreeable things to one. Das thi 


nichts zur Gade, that is nothing to tk 


purpödle, nothing to the matter. Anfal 
— der vorbabenden Sache zu 


, to eater upon the matter in han: 


bmg geſagt babe, Nicht aus der Natı 


, what I have faid proceec 

from the nature of the thing. Der G 
he zu viel thun, to exceed che bounc 
of a thing, to over-do it, go beyon 
the limits of it, or run upon extreme 
6) This word is alfo very often uled as 
general name of corporeal moveab| 
things, If we don’t know how to ca 
them by any other general name. We 
find baé für Sachen? what things a 
thefe? Spielſachen, play -ıhings. Zude 
aden , comfits, [weermeat. €6 fehl 
Sachen zu dief 


f 

mie noch die nöthl 

Aemed, I want Al the neceflary thin; 
Allerley fihöne © 


_this medicine. 
en, all fores of fine things. Particı 
Jasiy ‘tools, implements, inftrument 


furoiwre, clothes etc. cine . Sach 


Sache 


dipbefen, 20 pack up his things, goods; 
Raw ge dren hie Gucben? to len do 


belong? Where ‘it is then 
moft commonly in the plural. 7) Die‘ 
Gage is. often oppofed to the — — 


md then it fignifies-any thing oppole 
to the — Das Zeitwort geben er⸗ 
ſordert die vierte Endung der Sache, und 
bie dritte ber Perfon, the verb geben re- 
quires the accufative of the thing, and 
ny dative of the perfon. Ein 
Codeefidrung , plar. die-en, in Logic, 
‚ areal definition, Z definition, which = 
| ri Donen of any thing 
@dfläig, adj. and adv. that lofes his 
aufe, that is caft in his ſuit. Gacbhfdls 
i werben, to lofe one's caule, {uit or 
procels. 
wEedHage, acomplaint or action at law. 
Gebfendig, adj. and adv. that.is appri- 
red or informed of a thing, that knows 
tow to manage an affair. 
fier, bes - 8%, plar. ut nom. 
Sag. a table, regifter or index of the 
costents of a book or of. things. t 
Eshien, Saxony. Obesfadien , upper 


Saxon , lower Saxony. 


code of the Saxon - law. 

Citi), adj. and adv Saxon, belong- 
ing to Saxony, of or out.of Saxony. __ 
fy" — eſte, ad). Sie adv. felt 

» lowly, gently, ees, 
Ktule and little . by low — 1: 
s only afed in popular language, parti- 
calariy in lower Saxony. 1) · Sachte res 
bn, to [peak low or fo 
loloud, Redet doch fachter! {ofy! [peak 


ily! pray do not [peak lo loud! V 


ki 2) Gacte geben, to walk ſofily 


ms ‚ to walk flowly, not to go. 


b ff! V. tangfam. 3) Semanden facht 
t , to touch one foftly or gently, 
¥. mad, fanft. 4) Ealy,. mot diff- 
— as an act: Das fannf bu 
ans eee ou cant ealily do 


be Gedwerfland, de6-¢$, plur. car. in 
Logie, a relative determined ſenſo. 
ir ndige, deö-n, plur. die -n, 
a gee, a judge, one who 
has fufficient to discover and pro- 
s0ünce upon the merit of any thing, 
ı lülfal or knowing man. ° = 
he Göchwalter, des- 8, plur. ut nom. fing. 
au From Gache t, an attorney — 
lawyer, proctor. 2) Gin Ge Steds 
ser, Agent, anfagent, a perfon intrulte 
7 transacting bufinels for another. 
„bes- es, plur. bie Gdde, Dimis 
rat. bag Sackche 


n, *Gddicin. ı. Inthe . 


mo extenfive fenfe » any hollow [pace 
doled at one end; Say in fome sales 
tin Cad, cin Kehrwieder, a tum again 


tly, not to [peak . 


Gade . 3" 
alley. - Dee Pulverfad, the place of a 
un, where the powder or cherge is ppt: 
f Chan der Koblenfad ia the bearth: 
or middie part ofa furnace, of which she | 
char- coals are laid or pyt. a. In a mo- 
re limited [enfe, a hollow [pace mada 
ofa pliable matter, ftuff or fabilance, 
and clofed at one end, to put other 
things in, without diltingnifhing the fise. 
Ein lederner Gad, a.leather-bag,.a bag 
or Tack of leather. Ein Ieinener Sad, 
alinen-fackk ~ ~~ ~° 7 7 
{trainer, ab 
etc. through 
De Wadjad 
tchel or b 
beggar's bag, 
telſack, a po. 
Hodenfai 
cods - purle. 
fad, a walle 
ler carries h 
Der Strohſa 
‘bed. Der d 
Klingelſack, 


und Pack au 
and baggage 
ziehen, to reı er te) 
“and baggage.” 3. Such’ a large recepta-- 
cle or repolitory of a pliable matter 
“ bears in good German in the molt limi- 
ted fenfe the name of a Gad, oppoled 
to the [mailer Beutel. Ein Geldfack, ein 
roßer Geldbeutel, a money-bag. Ein 
Bolla, a woolpack, woollack. Fn 
Mehlſack, Malzſack, Korniad, a meal. 
fack, malt- lack, corn-fack. Gin Sos 
pfenfad, a hopbag. JYemanbden in. den 
- Sad fteden, Aguratively, ibn überwihs 
den, to put one in the bag, 10 have the. 
fuperiority over him. “Yemanben. hn Gas: 
de haben, to have one in his power., 
So voll wie ein Sad feyn,to be as deunk ' 
as a toaft, to be quite ‘drank or fuddied., 
Figuratively, in lome put, the Gad 
is [uch a Gadt of a fixed or certain Lise, 
and then it is alle uled as a corn-meay 
{ure. 4, Among the ancient Jews, a firait 
maurning - fuit of coarfe fluff, Sack- 
cloth. Im Gad und in ber Miche Dube 
thun, to repent in Sack-cloth and afhes.; 
5. Der Magen; the ftomach; but analy 
in a contemptible fenle, Geinen Sack 
flen, to All bis ſtomach, to fill or cram> 


is belly. : 
das Sackband, a fack-Rring. , 
der Güde, V. Secel. 
ber Gdetelmetfter, a.treafurer, purler, purfe- 

bearer, alfo the caterer in a mona EL 


d 1. * Gaden, verb. veg.reciprocal, to fink, 


lower, ftoop, fall together. Das Haus 
‘hat fim gefadt, the houfe has funk a 
litle by too much weight. Das ep 
fer iff im Saden, im Fallen, im Abn 

men.,: the water is Selling or deczealing, 
2. Gaden, verb. rag. act. and ueusr, i) 





4 Cit 
To fact, put into a lack.  faden, 
20 fack — put it into a gr Ma 
gacken, to lack malt. 2) To fill or fil 


up greedily, as into a fack, particularly 


- in the compound words einfacten, defaden. 


Sf 
ber Sacramentirer, deb-6, plar. ut-xoi 
ing. a lacramentarian, one w 
vee from the Sacrament of the 


{upper. Allo one thatupon ap 
will fay:\God’s blood! j : 


Gaiden, verb. reg. act. to put into a flack, Gaccamemtikh, Arch and adv. — 


Eine Wel on, Be tbr Rind umge⸗ 


rea bat, in eimen Gad fleden und ers 


has kil- 


ut a woman, who 

fa ufeny cot into a Sack and drown her. 

das Sackgarn, des · es, plur. die-¢, a bag- 

net, a net uled in catching ee rs 
urle - net ule 


n, a kit, the [mall 
+ Dancing -m 


noney. 

‚«cloth, coarfe lia 
ıcks are made. 
needle. | 

-n, a bag- pipe, 


viper. 

e-n, der Sackpuf⸗ 
Miners, a pump re- 
cker. 


et - looking - — 
rar. ut nom, Jing 
Femployment is is 
ich Corn. Figqura- 
A sar je his bat 
ar em oyment. Prov. Ein Eiel t 
, ben an an acktedace , the kettle call 
the pan b rfe. 
bas nn. fack. cloth, canvals, pole- 
: davis, far en or [arplier, — 
vbarras; allo in Se aces, A — 
Fre bears this name; V. 
die Gadube, a watch; V. Taſchenuhr. 
die Sadwage, a balance to. carty i in one's 
an Federwage. 
dwurf, a hamkio, ha 
Sir ea a [wine filled like,a black - pud- 
„ding. - 
e Sackzehnte, ded-n, plur. die - “ny a tithe 
te given ay te jad di cleanled corn, 
— is already put into facks; ber 
Reinbenie. | 
scher mwillich,, coarfe canvals or ticking, 
ch facks are made, {ack-cloth 
bas ne, des- es, plar. die-¢, from 
- the Lar. Sacramentum, a Sacrament. 
Das Gacrament des Altars, the holy Sa- 
crament, the Euchari ae holy Com- 
munion, the Lord’s [u Das Gas 
 erathent dee Kaufe, the 5 Sacrament of 
Baptism or of chriftening. 
Sacramentaliſch, acramen ei ; adj. and 
adv, facramental, facra 
~ bas Gacramenthdusiein, a ns 
wherein the Sacrament is — on a 
.popilh altar. 
Sarramentiren, u reg. neuer. 10 curſo 
and’ fweit. 


A 
a” 


Br 


\ 


like or relembling a eher b 
ing to the Sacrament, in the form 
acrament. 

mes cramentsbidie, a pyx to keep N 
nlecrated Hoff in. 
bas Steramenteh, Brobnleichnamsfeh, Cc 
pus- 
"m aczamentsipdnder dei -8. | 
= fing. a profaner of e Sa ac 


die a hea , the, {eer 


w 
criftan or | perlon, that is 
; — or care the utenlils en 
les o 
die en a plar. die-en, a Lactiltg 
veltry, an apartment or place, € 
. the confeerated vellels or moveables: 
‘ a church are kept, and whereiu the a 
nifter puts on his lacerdotal gasments. 
bie Sdcularifation , fecularisation , the a 
— or conver frome u 
iritual, to common ule 
Ghrulrren, verb. reg. act. to (ecnlari 
= convert from holy or [pirinal, io col 
un ale; “ make = diy.. | 


Gad V. Gabenbaum. 
t Sate . Siedelbof. 
brach des - es, plur. bie-¢, ami 


jurious or abulive word ufed in low la 

guage Aue a u: cruel and furio 

eisen n, a.Satan, a He 
un: —* denn sr Teufel d 

fen Sadrach in Die Küche! how the d 

nn ans Hell- ost * the : 
en 


Hermes. 
ber emann, deö- — bie- min 
öwer, one who 
bie Sdemaſchine, a (owing - machine, | 
Sden, verb. reg. act. to fow, 7 ſcati 
feed:on the ground for growth. et 
Weisen, Gerſte, Safer rc. fden, to 
rye, wheat, barley, oats etc. 
Acer aa befden, to [ow a Sta. es & 
the fd et, fo werdet ibe endten, as yi 
aed you Shall mow. Es ik gut. fden, 
cafe, ood fowing. Figuratively, in for 
in the Palliver to exilt or be th 
eher. Die Diefer find hier febe Sn 
oe Get, the — ar here — 
ſe 


flown. Die B 
dünne gefdet. ae Geld an bey inte q 


dünne ‚ money is [carce with 2 
bas Gden, the act of lowing, fowing fee 
alfo the fowing-feafon. Wir Rnd n 


bem Gden fertig, we have dome lowing 

bie Saͤczeit, the fowing - time, fowiz 
eaion,. 

Gaffera , a mineral; V. Gaffloe. 

der Gaffian, des- -¢b, plur. (but only 
feveral forts, ) di¢--¢, blue, red or y 


Du 


fire Grant the — core 
2 der Safer, des -8, pier. inwf. Safiow, 
Seflower, Baftard - [. ne Saff- 


ron, Carthamus inctore I. 
fr Geran, des - ed, plur. (but only of 


foresal forts ,) Die -¢, Saffron, a flower 
. or plant, which is uled in tinctering any - wee 


Mr yellow — L. P 
Gefraneci},, adj. {affron , yellow, of the 
— 


vy: 
calour of . Gaftebore, plar. been certain ſtrait 
ls Aal — plar, (bat otity of (a, Me — vellela, which ‘convey nourilhing 
bie Säfte, b is only ulaal teh apo to — — — 

‚ which 8 e e ur. DE -M a fiying, t Ttte 
in the ar ond fignification~ 1) ‘Fhe juice meur ee report. Es unter ber Hand 
= or, {ap or water of a plant; the die Gage, ‘tis whispered about, ‘tis ru- 

faid m animal — etc. Ein Upfel, mouredorreperted abroad. Es if eine alls 
cise @krne hat vielen Gaft, an apple, gemeine Gage, daß hier ehedem cin Schloß 
a pear has much ee aed Der Saft, fo aus geftanden bat, there is a general report, 
re rn — ate leiſche — a caltle flood cnet here. lg 
x etwas age nach Hat Bier 0 en 
örädhtm oder preffen , — or [queese = accord mon at is fai ot sekunden H 
out the juice of fomething. Der auf? flood hore. Es gebet bie Gage, daß Be 
— der und Same, Hof verreifet fen, there goes, a report oF 
fap in plante and troes. si, report at coutt is’gone on a 
De —— Reden in volem Gofte, the journey Die gemeine Gage, a common 
trees ‘are of fap, are in fap. Der common report. alte _ 
Ente teitt In bie Baume, a4 F ff Se wovon, ri old tradition, 
c ar. 00-2, a law, aD inftru- 
x. the fap of the Birch-tree, of the Vine oe da te od on cut wood or 
Te PURO: oe Neate Be in Cine Dali, 2 3 
w er ne nee 
the radical moiftere. 2) In & ur the wooden f Frame ehr J je 


— 
Pe Rock - tar or 


gtheer) etc. 


after their har- 


. food. Mi — in ge e. 


Petroleam oF per Gägeblod, „ bes - ed, —— 


der Sagebock —*8 es 
or Berg⸗ horfe block y 


Sf ‘ v Sige 3 
lew Morocco, Turkey or Spanith Lea- Gaftie, oe, «fie, adj. and adv, j 
ther dreffed with galls. full of ‘juice, se ent; — fu 
b. pee Gafflor , des - § , plur. (bur- only of fantial, {obftantially. Ga Obft, fafs 
u). Nr e, akind of cobalt- tige Birnen, — iver pears. Gafs 
calz of a gra dith colour, which  tiges — meat ravy. Gaftise : 
m sonen, ber when — the Arſenic and Bis- Gpeiſe, [ucculent or — \meat or 


— tty, immodeſt, bawdy. Ein 
faftts Geivede , an oblcene or fmutty 
— 


e Gaftigfeit, juicineſo, having plenty of 
jaice or fap, [ucculence or faceuleacy. 

-er, -¢he, adj. and adv. juice 
, having no juice, no fap, no gravy, 
> —— 


die Saftloftatett , _juicelefsnels ; drynels, 


— of juice, 


genfäge ag! e faw — 
gen! — aum a 5 Capen 


5 d by Gardens geste —— 


to fharpen a faw. fe 
[aw me = hand 8 
an 
a 
bie = Biähe, 


un 
ie bidtter,, t 
dy of a tree to be law- 


a trunksor 

ed into planks. 
fren Wh die - bide, the 

or treft ch a faw- 


er lays the wood to be La — 


ie —— —⏑— 
; V-"Son * ar ch pice in gay een — — 
whic 
We Zee juicy Be v. Waſſer⸗ or — on both fides like a Lave. 
pe n,among P , SA and sdv. in the form 
: ne; the juices 0 apie of aw- — ad formed like a faw; alla 
table and — kingdoms ; oppofed to ri Botasy, leaves dented bke a [aw. 
the sfineful colours. 


tas Safsrin , Gubft. indecl. plar. car. Bag 


en colour, a Green bet 


j 


— —— Berties; alſo a Green 
made of the plant Ins. 


1 


—2 gel — for ſaving. 
gemehi, faw- 
dgemeifter ‚one who Bas the infpeos 
tion overt the [awers in fore 


Die Sdaemable, plur. die-n, a ſam · mill 


P Aa ‘ 





a 


{ 


Sagen, verb. reg 


6 Sage ne 


Sagen, verb.-reg. act. to few, ve egt 


- tuober or other materials with a law. 


Mit Yemanden in Geſellſchaft fägen, to 


faw with one in company. 


{aw bone, horn. Breter, Goblen, Pfos 
- ften, fatten fdgen; to law boards, planks 
polts, laths. 

bas Gdgen-, famiag, the act of {awing. ; 
. act. 1. To fay,: tell 
or utter words, Was faged Du? what 
Vdoſt thou fay? or what fayelt thou? Ich 
abe es (chon zwey Mahl gefagt, I have 
. Jaid it, twice, already. Sagen Sie was? 
do you fay any thing? Ich fage nichts, 
.7 I fay nothing, 39 — daß ich es thun 
will, I fay thatI will do it. Die Wahr⸗ 
. beit fagen, to [peak the truth. | Was fas 
„ gen Gie dash, .what do you fay to that? 
Mas wird man davon fagen? what will 
eople fay of that. Davon mate viel su 
agen, much might be faid againft thar, 
. or there is a great deal to be laid againit 


it. Was habt ihr dagegen zu 42 


fay agäinft it? 


what have you to | 
en dt ſtgen, I have no- 


zu allem ja ſagen, 
Ich 


o every thing. 
agen, I have fome- 
Lhave fomething 


bnen febr viel zu . 


ich or a great deal 

I you. Was fast 

do people fay. of 

n etn Wort davon, 

to anybody. Man 

1der Gace, People 

be affair. 

‘inen guten Morgen 

1 one good night, 

. ne ! Dank fagen, to 
thank one, to return him thanks. Für 


Jemanden gut fagen, to anfwer for one, 


. to be bail for him. Was wollet ihr da- 
“mit fagen? what do you mean by ıhat 
Mie gefagt, wie ich gefagt babe, as I have 
, Said. Was will das fagen, mas fol bas 
heißen, bedeuten? whet is the meaning 
Of chat? what does that fignify? tinter 
uns gaat, ‚between us, or between you 
and I, be it fpoken under the role, pri- 
vately, lecreıly. Ich babe mir jagen lafs 
fen, man hat mir gefagt, 'I have been 
told, or they have told me. Wie, or 
mas ich Ihnen fane, a kind of alluralıce 
“ ufed in popular language. Was id Ih⸗ 
nen füge, er if wirklich da, F ellure you, 


he is actually'or really there. Du baft 


‘yon Glide zu fagen, thou wmaylt look 
upon thylelf as lucky or fortunate. Ich 


fagte nur fo, — fante es nur im Scherze, 


1 only in jolt. . Jemanden todt 
fagen, to fay thet one it dead. Einem 
etwas fagen, to fay fomething to one, 


to tell him of it. . Fr faate gu mie, er 


j nothing to the purpole, or ‚all 


Yemans . 


? Cast 


a. In a, more limited and more Agu 
tive fignification. 1) To fay de Jo 


‚and not merely articulate. or audibl 


Holz (Agen, -. words.. Man mug wenig reben, aber wi 
>to [aw wood. Knochen, Sotn fügen, to | 


fagen, we ınuft talk litle, but much t 
the purpole. Exr plaudert ober fpricht de 
gansen Tag und fast bod nichts, b 
prates or talks all the day, and yet [ay 
6 pri 
. tes has, nothingrin it. 2) To. ee 
bid or order, to have command or aı 
thorny. Jn einer Sache nichts zu fage 
haben, to bave.no power or authority t 
command in an affair. Er bat bier nid! 
su fagen, be has no power or authori 
to command here. ger bat mir mas j 
fagen?. who has tbe power or authori 
to command me? To make know 
by. wetten ‚words. - dian mag gern, m 
SRontagne fagt, große Manner bey” Kc 
nigfeiten. belauſchen, as Montagae (a 
4) According to a [till more extenfi 
hgure, to make known in eyery oth 
perceptible manner. Mein Herz Hat ı 
mie Längfi gefagt; my heart haa told 
me long ago. Mein Gewiffen fagt mnie 
my confcience tells me. aé GSieg 
ipate mie, bab der Brief von meine! 
eunde fam, the feal told me, ei ik 
Letter came from my friend. Und bo 
fagt mie eine Ahndung, die th lich g 
winne, daß ich ihn einmal micherfebe 
werde, Hermes. 6) To Lignilfy, denot 
mean. Mas will bas fagen ? what is th 
meaning of that? what does that Bg 
Das ih fo viel fagen, that Lgnities ı 
much as. Likewile, to be of important 
or conlequence. Das will nichts ſage! 
that's.of.no conlequence, that ſigniß 
nothing, that's no great matter. . Zeh 
wollen nicht viel fagen., ten Do 
lars is no great matter. Saufen Thal 
wollen fon viel fagen, a thoufand Do 
lars is a confiderable [um of money. 4 
bat nichts zu fagen, no harm, no matte! 
"tis no matter, ‘tis of no conlequenc 
it don’t Cpnity. Das hat viel zu fage 
that is pf importance or conlequenc 
Er bat viel zu fagen, he is of great cr 
dit or conlequence, he has great pow 
or — ‚ he is a leading man. 
das Cragen , aying etc. particularly in tt 
firft lignification. Die Gagung is ull 
only in [ome compound words, 
bee Gdger, des -$, plar. ut nom. fin; 
a lawer or lawyer, a perfon, who cu 
timber etc. with a faw. Allo a kind | 
birds; der Gdgefchndbler. 
die Sageſpahne, fing. inuf. Law - duit. 
der Saͤgetaucher, des - 6, plur. ut nom. fin 
7 a. for the Biberdnte, Mergus C 
or L. 
das Säyewert, planks, boards etc. whit 
have been [awed ; alle in Fortification 


redan. 


wolle kemrien, he faid to me or he told bee Gdgegabn, the tooih of a Law. 


me, that be would come. 


Gäglih, adj. and ady. from the verb { 


Gago | W Sats m. 
ty 


; * whet maybe (sid or jeed,. ‘mufiedl- — ‘of the -kind ; 
| e only ia the compound — — a plural. thing i 
| = — fee. ek eat -$, plur. ut nom, 


bes Oy. che prepara pith of the "ange Fema, die. Saitenſpielerinn, a mufi- 

ree cas L. : „dass 'a perfon, who plays on mulical 

‚bei ¥. Geel, - "  inftruments of the ftring-kind ; alfo only 
| der in the German Bible and in an ele = 


| - — eae lar. bie Bänder le. Die ſchoͤnen Gefdnge künfttich 
, = , p ur. - e . nen c nae er 
In Mining, the iit, “the fo or border. * ** a bas Obe, oie 


_v Sabkciée akerfall, beö-en = oe bie-en, a fa- 
| bes Gabtond, des - es, plar. die - bilder, me —5 ' Falco acer Klein. 


: che sarrar or tesrier, th the court-roll or per Galamander — 6, plar. ut nom. ' 


‚sans a re — containing fing: the (alamander, an animal ‚[uppo- 
the —— which toa lord- fed to live in the fire, and imagined to 
| > er — as the — ervices etc. x very el ana Lacerta Salamandrai 
to. 


es Sablzut, a free Rate, lrod, which das £ Guiumanbepan , akind of Glver- ore 
Pays no rent. allo,she amiantus or asbeftos. 


*8 — die · n, the lift, of cloth ; bas — Galarmanlar, ammoniac, falarmoniac, 


— 1) A man of the casi. ber Gala, des .¢8, plar. (but only of fox. 
aman, who lives at court. 2) In [ome veral forts.) bie - 4 fallet, falad, falle- 
parts, an advocate, an attorney. ting. ») Any food. eaten with oil and 

te Babimelde, plur. bie-n, the Sallow or vinegar, particularly if it Z — cold 
au m. a kind of Willow; Salix and without ‚any othes preparation. 


Hence dringéfalat, Sarbelicnfalat, Krants 
wa plar. in > des enitchraden, falat, eel uterfaiat, @ Gurkenfalat, Hos 
cream, the thick fat fubltance pfenſalat, Napuͤnzeiſalat rc. a fallet ma- 
the, fi — of milk, when iz has ad de of herrings, of anchovies, of cabba- | 


Pad 


= oe {mal herbs, of eucumberfs, oA 


vos mts och fe. ſy f h 9 f >» 
EI Br 
— ——— — opu- pre ay In a wore — 
** L. Vv. ppelbaum. prepere «ale taiGee (Lattich or Lactuk), Lac- 


re tuca L. is called only. t fimply, dem 
— 


die nn the aD or Bring caule it is moft frequently daten as Sal- 


Darmfatte, let. Gartenfalat ox sabmer Salat, g — 


— — vwire⸗ſring. den~fallet, Hactuca fativa L, to whi 
fans waren tit besichen, 20 belong ber fraufe Galat, (crifped_ [alle 
Fang an inilrament. "Bine Saute mit - and Kopfialat (headed lestice); oppote 
wen Saiten besicben, te ſtring a late to the wild. 
asew. Die Gaiten fpannen, +0 [train bas Galatbert , a lettice - bed: ina: gardem« 


the Die Saiten Mammen, to tune das Salattraut falletin , afallet» herb. 
am infirament. Diefe Gaite muß Me Snlateduter, a > herbs uled 
man nicht beräbren, figuratively diefen aking [allets. 

Suact , Gade, one wuſt not ach bie eal , a. fates. dilh. ° : 


Upon or miention this affaix, one mult die ber, (aller - women, womert 
Bot bd a on this — Die Gaiten zu —— Kai elle 


© ormore. — Immer ling, chatting, babbling, Teac; 
mf einer Gaite. feiern rp always alfe — et charlatan 
os the lame: tring, te Lay the fame ıbing das Salband, V Gablband, alfo d bie 
hs Seiten ‘Sake rument, bes - pian. P feveral f 
ten: ment, es, r. die .dfe —— — (but only of fevera ER 
-¢, a mulical initrument of the fring: bte-n, Dimin. das Sälbchen, + Slblein, 
ied. , falve, an.unguent, ointment. Yugenfals 


ks Gaitenfpiel, ded-e, — die — 2) be, Wundſalbe, & ſalve for the eyes, for 


Only in the.German Bible, end fometir a wound. Eine Galbe bereiten , to pres 


ne allo full ia an elegant » &mu- pare an ointment or falve. - 
of the ilring-kinch 2) Gatheh, varb. reg. ace. to faleo, anoint: 
Das Spiel, the eens «x she muſio on Gingn todten Leichnam falben, better bals 


⸗ 











& , Sats: | Be = 
fahren , do embelm = debd Holly. Ser bee Galpcterteas, bes 
landen jum Bricker as Könige falben, “el foveral uch — 55 die 
-30 anoint one Du fol dich a wall being esten away 
alt aa Deh — hen Bsalt not -zomtained in the Iime.. Likewsle { 
anoint th viele with the eil, Deut. 28, 40. damaged p — 2 
Einen Seanten fatben, Ihm die leate Dehr der SGalpctergeit {pirite of mitre... 
Sung geben, to anoıntıa fick perlon with ee Mee . and adv. com 
the holy oil. Geſalbt, aaetited: 
Gefalbte bes Seren, the Lord's — die Kan plar. bie-n, a Cal 
Geſalbte oder ett Haupter, anointed. 
or crowned hea ea uge , faltpeter-Iye. / 
dad Salben, —8 — the act of anoin-’ die Salpeterfäure, plur. (bet only of 
ting, unction, embalmiag ; alfo a coro- . veral forts,) bie-n, the acid ar emi 
mation, conlackation. la Divinity. Ges bas Galpete — the sealing 
bete voller Gattung , getfireiche Gebete, bes Galpet bed -6, oS ut. 
are full of uaction. - fine, a (altpetes-soaker , falrpeter- 
Galbentidfe, a falve- box. Die Gatpeterficderey , a lalepeter- honfe. 
ber Galbentramer, a quack or quack -falver. Galpetrig, -er, - fit, adj. and. adv. 
die Galea, plar. Inuf. fage, a kind of trows, containing: felepäter 
odoriferous and aromatic plang, Salvia L. like or relembling faltpeter: See 
Galbig, adj. and adv. grealy, unctiows, bie Galle, plar. die-n, = word ar 
a 












oily, fat. ufed in lome parts, ügoäying a 
der Galbinz, zum, a fort ofilh; Ve .a fharp, falt or Bur. auce eaten w 
im, Galmt _ fome forts of food. 
dns Sälviem ’ Salben „a lielle dintment die Galve, a volley ar dischasge of fev 
. or lalr muekets or guns at onte., 
das Saläht, the anoiuting- oil, the holy bie Galvegarde, a a (ale. guard. 
. anointing - oil. x die Galvete, a — V. Serviette. 
bes Ga , V. Gahlbuch. Satviren , to have one’s {elf. 
Galdisen, verb. reg. act. to balance an ac- bas Gat, des - ge plur. (but only of fe 
, . Count cusgent, to clear or adjult it. . veral tag? Ben oc, Salt. Kochſalz, Sa: 
das. é Cale, , he balance of an account chenfaly ,. te eee und gemened Gals, 
de Salts u tiers, hd. ta eek me ee eee teint 
¢ Galine, bas Galgwerf, a faleern,. falt- . tale om fea - water. nfats, 
boule , a place where [alt is made, — falt,- mineral fale. 


Gals graben, 
der Galiter, im [ome par, a nante for toidig Br Me Goals ficden, 10 bel falt 
in other places: it is, called DR ſalt, boil brine or bea-water iatc 
Sa i a en — to — in 
hlweide. t. Say un Geod, {alt „4 
= 6, péur. bie-e, a falmon : - pame dor the plainelt and met 
- ‘food. mit Gal and Beob vortics meh 
. , Lachöferelie, «a Iaimen: geh, to be — with [alt and: bread 
— F on Fauaenfalı, abcaline (alt; Eluchtiges Sul; 


a double tramel, a net ile (at. Dumm s Saw, tale, tha! 
ie Calm a =. fs fal has {oft its fattnals, si 
t Galmia .c® ur. inn ale af- Salzaber, a vein of Salt. ; 
moniac. = “4 a¢ Gatjamt, the fals-office. j 
der Salmiakgeiſt, ſpirits of (al- ammoniac. - Galgherg, a falt-mine, [alt - monntin 
< der Inline, a amlet, a, Small falmon. a mine that contains rock - = or mise 
ber Galniter, nitre; V. Salpeter. ral falc. 
Galomen, Solomon, a-msa’s name. bie "7 ‚the falfe ruſh. 
bas Galomonsfiegel p Selene ten) (from pad ‚ falt of ſatum. 
. Salomon) Wei we) ‚a plant. die en, the flowers of fale. _ 
der Galpeter, -beé-$, plar. (but oaly of pie the efflorefcence of fale. 
Sevoral Torts,) ut — ing. falt-peter, der a (alt - loft. 
frlt- petro, nitre. Matürlicher cter, dee * , the ſtoam or vapours o 
- Galpeterdtumen , — flowers of x [ale - honfee. 


nitre. Salpeter ſieden, to boil.or make die Galgbrabe, brine or pickle, fale «water 

Faltpeter. Galpeter (dutern , to purify alfo a broth confifting of fale and water 
' or refine faltpeter, des Salgbrunnen, a (alt - (pring. 
Galpeterertig, adj. and ade. nitrous, con- bie Salijbuchſe, a falt- box, 


— —— being of the nature of oe Galibude, ber Galsisden, a falt- fhop 


Itpeter. ace where [als is fold. 
Golpeterdrufe, a piece of oryftallized he nd, figuratively . an inviolabh 
Salpeter. paet or league. 


Salectererde, nitrove earth, earth cön- Galen, verb, reg. act. only. that it hae i: 
—* Faltpeter oz uitre. the Pav ttelple not gefalect, mn 


rd 


Sal u: 0 are 6 
co Galt, rub with fale, feafoi with TeR) Süd Sitmir, & falt - — 
to powder, lalt orfprinkle with fale. Die die etn a Sathfas. 
Crdifen , to ‘ft “the 7 or vie- der Galsmeffer, a seat uter of fake. 

m e r i 
* „Erdi e red au fche een, die © Go alporbaung, a Haute or regulation 
P {atted batter, al - base, Steins € Galapfanne = a [alı- pan.: 


Gals falget deffer als Brannenſalz, rock- de Gatinrobe, an 5 ella of fale - water; allo | 
[a {ales better than Cine * from Salt an inftrument image, I. eflaying falt - wae 


fprings. Figuratively, in pepater jae: “ter; V. Ga 


age, geſalzen is as much as ve dear, Ne — ne- pit, a falt-ff 
Baie tee um sober, N Sabla a ee 


very dear. 
ti dal, Cinfalsen ’ falting, feafoning ber Salzſchaum, the’ {culm of falt. 


| de Salzſchr a ſalt · [er r falt-za- 
with fale, uns falt on meat in order ),,,, 4 too ool ul ed in (crap ing off {mut or 


te preferve 
| filth. 
We Catyerbe, a an earth impregnated with ber Sal ‘her, rae ‘ack in iale- oufes, : 
her Salsfafter, an inf — or factor of a Be be Cal l a le. lok r tal 

falr- houfe or of a azive. Salleben, the Ee ake or falt- — 
bas 4 Batafaß,, des - ff * rte: the making of falty falt- 


ı) A ce in which falt is eet or. core be er Ar makes ‚ des- ne — save Ag 
on the table. 5) allen Iqusrg per > gale er or Galgwister, in 
peGtory with a Bie lid ioe the ‘fale burg Gülger, in Hall alloren. 
ufed in kitchens, a falt- - box. die Salsfebere; plar. die-en, a faltern, 
be GalzGfch, a fal- ‘bh. is made, whtch is 
tr Gal „bes “feb pi plur. bie -Küffe, = - -taled mol commonly tin Galzwerf, 
us or purulent 
‘NeGalyfabre,« acart or svenpondoad of fale. Be „Setsfodle, — (but only of feveral 
Saligak, a mer, one who buys — ferts) die-n, brine, [als-water, fpring- 
> — in a falt-houfe, or at a ſalt-ſel- ——— ‘with ſali. 
e ‚au elevated place in fale 
* ER Ipirit of falt. — on which the ah is — ER 
au excile or ‘ 
, the PER of a ſalt- — of falt-houfes — the lore 
Sty a falt- pit, falt-mine, aplace , Of the manor. 
— rock al dag F = P vo un oe plant Kali, falt „wort; 
| — — trade ee mts» mech [alt as is boiled.aı 
| ——— Ar man, falter. one time in a [alt-ketile, a whole boi. 


— and adv. like Fr of fale. 
——— Tal cin Salta, 


, a * mut 
SEauig - er -fe, « — ſ 
— Inline; te. ca — a me N bare. 
AM fchmechen, to tafte [alt or fa Salpermaiter, the malter of the file 
falzig ſeyn, to be- too Br ER — ce 


te , falt- water. ‘an infirtiment ufed in ollaye 

| faltaels. — t-water. 

ae —— 1 fe das Salzwaſſer, fen - water, fal - water, 
Rig <a - ide — — water impregnated with fale; V. aiſo 


, Calstn XR — - Galsovic. 
briker or Mibouring — a falt-houfe. das Saljwert, des - ef, plar. bie = €. N) A 
her — a fale- baſket. falt- mine, falt-pit, a mine where rock- 
bed eu, a corn of falt, a grain of ſalt. felt is dug up. 2) A faltern, falt-howfe, 
tothe, plar. die-n, a falt-houfe, ' a place where fea- {alt or common - [alt 
a place where falt is made. is made; He Gafzfieberen, in Lunenburg 
| “ues Bagtraut, be -¢6, plur. inuf. Salt- die Site. - 
| wort, Kali, a — growing on the Sea- bad Galzweſen, the making of falt, that 
| cosf{ts; Salfola L. run oe to, or concerns the ma- 
We Galstad der Salzmoraft, der Ga ng of ſalt. 
| — — ialı- fen, nn ee „maker; — 
| Saljiafe, of, die aut, gabel, a duty. 
Me Salzlecke, plur. Dle-u, a place, where u nn. Sale. ae ae 4 
antsımen ont a falt-flone in order to ber Coluber, „a oe tub. 
allure the game thither; ia is allo called der Same , plar. (but only of 
We Seige, rhe bait. ; feveral ‘Gus Ne. “a, feed. 1. In a’pto- 
| 


e 
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— 


go Game 
per fone ,-the a sage of & 
whence new 


ı men brihgen, to bri 

Boe tragen , to bear 
me 

hemp cabbage 


Samen fden , to fow a fee 


a f 
Einen 


* me 


Cam 


x pleat, from toe Gasienteot, she ca cafe of x plant im thi 
plants. are Rat uoed aa a button, which inel ai ihe feed 
nn Dee al ee der Gamentopl, feed - cole, - cabbage tha 


runs to [ 


-Benviame Kebifame ıc. 1 ꝛc. Dee —8 das — bes -¢6, * die - féener 


1) A grain, a grain of a) Seed. 


‚com, corm, ae wheat, 


‘men fchleßen, to run, to — 2 calt' — be lowed 
“forth its feed. Den Gamen Gamenlapeen - the cods or fhells o! 
{fen to fow . — Ale‘ alle ° here pal and 
mpound words Gamenforn-, le A tree. growin u oul 
corn ; 3 Gamengerke feed - barley; Cav of feed; V. Sode. ang e r 
menerbien ıc. feed - peafe, aremare ulual, die. , thedmail oz feed- pearls, 
‚In d of which we alfo fay Gaattern, das, eneeid, V. Gamenlobe. 


u; erftere. Game is a collectivenoun; 
. Lingle corn or grain is to be dendted, 


the word — 7 I nen Gas 


er two ura- 
sively. Der Game a "gue, the = 
“oF discord. Der Game 

‚ Feed of virtue, ame puter een, 
- the feed of good 


- 3. In a more tar Found dees the "Teed 
- or [perm of rational and irrational eni- 
mals, which ferves for their generation. 


nalide. Game mate ~ feed: 
ee —— female - feed. 


gurasively, the Fry of fifhes and 
the brood of man — is very fre- 
; quently called der This word }9 
aled o Ethes.till they are, ne old. 


In the German Bible, this word lignifies 
-: very — die Nachkommen, er 


= pranon, & 
v — ae. In German this oriane 
tal re is 


der Gamenader, V. Gamenfetd. 

die Gamenader, — ee or artery; 
Gamenbaum, a tiller or ander, a youn 

— 2 in a wond for growth aad for 


tearing eed, 
bas € Gamenbldsdhen , the fominal veſiclo⸗ or 
er. — 
das Samenblatt, the feminal leaf of a plans. 
tee ati the [permatocele. 
enfeld 


fow 
die Gamenfite, die Fiſchbrut, Imall filb, 


youn 
bed Samen entus, de - 
Soveral forts,) die- Ad 
reins, — flux a ne [perma or 
» the gonorrhea , th: giact. 
bed Samenarfäh, if 
al vellel in 2 animal's Ar a 
bas Gamengehäufe, Use pericar icle 
_ oF membrane; allo the Pete which inclo- 
‘fes the feeds of a plant. 
ber -Gamenbande!, the dealing in [oeds. 
“oe a ndfer, a leed- man. 
Q 


lur. (but only of 
üfe, a running of ‘the 
(eed, 


poppy et V. Samengchäufe. 


fe 
bie Samenfapiel, the feed>cafe; V. eu : 


menacbéufe. 
e Samenteld, the out-ward feed - cafe 


certain plants, the feed. cup or chalice. 





, @ Geld fown or fit to be 


e fpermatic or [per- 


uptchen , the feed- head of a 


bie Samenfblagnder, tthe [permatic a 

dic Samenkhnur, the (permatic Aa 

bie — a leminary, feed - > plot, 
aurle 


der  Samenkdnge, the Balk of plants, which 
der t Gamenkans, the duft of the flamines or 


fismina of flowers.. 
der Samenfrang , the feminal Rring ia ani- 
mal bodies, 
das Gamentdiceden, the [permatic ani- 
malcule. 


bas Camenmert , feeds, grains; all forts of 
bie Gäineren, dar. die-en, feeds; [evoral 


ern or kinds of feeds or grains. 
Sämig, adj. and adv. which is only ufual 
ome comp ound words. ‚Einfämige 
Sane ; artes, which coatain but one 


kernel or but one [ged - grain. 
Stniieh, adj adj. and adv, which is only ufual 
the fubftantive feder. iſches 


‚Leber, Mamoy - leather. 
der Säinifchgärher, des -$, plur. ut nom. 
‚fing. ane who drefles fhamoy leather. 
die - Gamtofen, the common expences or 


arges 
bas mftaut, V. Gar 
. der Gainmelfafien, a 
ter is gathered. 
Sammeln, verb. reg. face. -to gather, 19 
collect leveral disperfed things; to 
„together, Die Steing von bem 4 
fammeln, to a the ftones from ihe 


rout. 
ern, in which wae 


field. Mebren fammeln, to glean, pick 
up or gather corn - ears, raſes ſam⸗ 
meln, to collect phraſes. teine auf 


‚einen Haufen ſammeln, to eollect ſtones 
into a heap. Die Bienen fammeln Hoe 
nig, the bees collect Roney: Kräuter, 
Srüchte ———— to gather herbs, fruits. 
Er bat das Schoͤnſte Über dieſe Materie 
aus den beten vifttellern gefammelt, | 
he has collected the belt matters on this 
fubject from the beft authors. Likewile 
in the poetic fiyle. Hier kuͤhl ich meine 
Rigel im Roſenthau und ſammle liebli 
Gerüche, Gen. In a more limited fenle. | 
Geld fammein, to heap up or accumula- 
te money. Schatze ſammeln, to — 
or accumulate trealures. Seltent il 
mer, Mineralien fammefn, to col 


rare books, minerals. Of living creatu- 


Saum 
res and. perfens the in 


is more foal, altho’ the more fimple 
ſammeln occurs very often in this figni- 
fication in the German Bible, and alfo 
befides fie — ny the on and 
postic wi meine Kinder um 
mich ber fammein, &ebn. 

: the verb — ſich fammeln, 
so ale together, Hock together. Geht, 
wie der Staub ſich darauf ſammlet, do 


but [ee how it gathers duft. Das Wals . 


is fausmelt fic), the water — Se 


ther. Likewife of perlons. Das Bo 
—— ſich ſehr hdufig, people flock 
d together. 


mein, to recollect one’s [elf. 
bas Seinmein gathering, collecting, hea- 
Ping or trealuring up, gathering together ; 
Sammlung. 


kr —— des-c6, plur. die-pläße, 
a rendesvous, a meeting, or ‚place 6 
meeting appointed. 


ket Gammet, Gammt, ded-eb, phar. (but | 


only of ſeveral forts,) die -&, velvet. Glats 
ter Gammet, plain velvet. tingeriffence 
or geſchorner n velvet. 


Gebluͤmte 
Setreifier Sammet, KRuped velvet. 
täihfamunt, fhag, phuth. Pelzſammet, 


—————— 
de like velvet; velvet alike. 
ti Gammetbind, velvet - ribbon. 


‚io ma 





Sans 111 


a) A great-muinber of ſaretal ſiogle things 
and gathered, brought or got — 
by degrees. ine Sanmtung machen, 
acollection. Die Bücheriamms 
fung, a collection of books, a library. 
Die —RR nmlung, a collection of 
coins or edi ie Naturalieniamms 
fung, a — of natural curiolitieg. 


. Zine. Gammiung von Relien, von Mügs 


zen, a eollection of travels, of coins of 

medals. Die. Sammlung ber Srüchte, 

the ee — of fruits, the gathering of 
arv 


Saunt a particle ufed in adouble form. 


Figuratively, ms. 
et 7. 60 fn - Jamınt und fonders, 


ı..As an adver6, for alle, insgefammt, 
together, jointly, 
together, im — » generally, one 
with another, all and every one © them, 
as many as there are, jointly and fepa- 
rately; V. Alefammt, Insgeſammt and 
Gefammet, where it is more ulual in this 
fenfe. a. As a prepofition, which re- 

uires the dative of the ubltentive, and 
Ignite — together with. Sammt 
euch, with you, alfo you. Die Mutter 
famunt ib ren Sindern, the mother wich 
or together with ildren. 


die Sammtbelehnung, le fammte u; 
¢ ebnung ge § ? 


the common or joint 


ment; 
fimultaneous invelliture, 


dj. and adv. tufted, ma- ber Sammtkefil ig, the common pofleliion. 
ein Gammtgut, a common 


eftate, or an, 


eftate held in common; V. Gefamme. 


untblume, pler. die-n, der Sines ber t Gameutauf, a commen or jeint pure 


ronth, the amaranth, fower 

- amour or velvet - flower; a 
— or African marigold or gilliflower. 
die Sammetbärfe, plur. die--n, @ velours, 
avelver - rubber for a hat. 

Gammcten, fammten , adj. velvet, of vel- 
ve. @in ammetence Hut, Mantel, Beus , 
tel xc. a velvet - cap, a velvet - cloke, ” 
a velvet - purfe etc. Sammetene Hofen, 


velvet - breeches 
bes Gammetgrag det- es, plur. * a kind 


pr with tir feats as foft as velvet; La- 


mE Go F Gammctmes, she shiavwalvet mols, tufted 


die — — Li -n, the velret- cine Sammti 


ie N: indeclin. plur. 
car. a fhining bie 75 of A 
black — Among Painters, Ivory- 
black is allo called metſchwarz. 

tr Gammetweber, a velvet- maker. 

ber Sammler, be8 - $, plur. ut nom. fing. 


a gatherer, collector, one shat gathers 


entl e, ch 


othe Sammtlich, adj. and ad». inégefammt, 


. he Familie all the famil 


all of them, all together, the who- 

le, intire or joint body. Die ſammtli⸗ 
mily, the whole 

Die fämmtliche War eriboß, 

whole commonality of burghers, 
an or burghers in a body. Sie fos 
men fdmmtlid zu Pilato, they — > 

gether and — a 27, 62. ae 
efcienen ae ey appear 
pogeth Die fdmmttichen Bree des 
Cicero, “m the letters or the whole ool 
— of letters of Cicero. 

die Sammtreglerung, V. Gefammt. _ 
tſchrift — rift, a wri- 
ting written in the name of [everal per- 


Ba 


colour like that of ae Samstag, des - r ‚plar. bie- -¢, Sonn 


abend, Saturday, 


Samuel, Samuel, a man’s name. 
Baul adj. heilig, faint, S. or St. Ganet 


aul, Saint Paul. Ganet Peter, fainc 


eter. 


things together, that heaps or trealures ber Gand, des - es, plur. dar. fand. Gels 


things op; one who makes ‚a gathering. 


tie Sammlung, plur. bie -en, inftead of 


the gonfual Ga ng from the verb 
ein, a gathering dr esllsaion: alfo 
an accumulation. a 


ting © or — — 


ng feiner Gedan⸗ 


—* the reeallecien of one’s thoughts 


act of collec- 
without a 


ner Gand, fine land. Grober Sand, gra- 
vel. Streufand, fine fand to [trew on 
fomething written. Triebfand &ugfand, 
ic lane Flußſand, river-land. Golds 
fand, gold-fand, gold-duft. 4 Sand gra⸗ 


ben, to dig fand. Gan — to 
ſtrew fand. Einem Gand tn die Augen 
freuen, to caft a mift before one's eyes, 





a 


$ u; a Gand 


to impofe — him, re ei bes, Serta lego Gand-hills; V 
— to upon a fan urd. 
avel or coarfe find j is Kama by the ber Santanes, gravel. 


— of Gries, Grant, Kies ıc. pete Gandgeube, = fand-pit. - 
ET — ee a un aby a — ground, & groun( 
te Sandaa a Te -¢ © onlift 

— — * a : der Sandgüß, cha: calting ; in fand. 

e Sandadet, a y'vein,in mines. 8 Ganbdgut, the lower o botzom-Isare 
ag tea „des. 8, — ih — lants. : 


— * — — = m Gontttin 


ser On ante or in wäter 


—— V. Gant : andbort, V. Ganbbdger. 
af —3 — des - neh pr Yin te * Gandhi rot Par Be 
n Surgery, a fand-bath. 2 re . 

‚mily, a kind of diftillation;: her rn ‘ in, Re, ad. and st ‘inde 
‘the vellel with the body"to Be " diltilled of land oF ravel. 3 
igs nn ae Ar is heated by a ber. Bandit, Ganbdaal,’ 

re made ynder 
r — a vꝑneroal —— of the bee Inge able, ie — —— te 
tefticles -cheit, 
ie Saubbant, pee tie-Bdnte, a bank of Bie Senbttnge. — 
find, thelf-6ffand, bank under water. der Gandllo 2 an inflamed, {wollen te 
anit bem Safe auf, one Gendbant fegeln fücle. 
un na [hip agroun . 
ars, Vv Se. 6 ber —** y gatlick, which grew 
¢ Gaudbeere, bear's ‘grape; V. Bivens bee Sandtobat } Sr era 








— Sand suchen, a grain 
ee arp tere 

fs of fan ndherge ie ber — the plant Arenaria, grow: 

Sec, die Din ‚ the dbwas, I : ing on the fahdy Mares of kar ner 

fand along the fea- fhore. j parıs of Europe 

andBoben Ena Tas Ganbland ‚ fandy er Sar bea cn, a cufhion filled with fn 
grounds lands; alfo a loft, uled to few on. 

© hich fand { rs kept. © der Sandldufer, ded- 6, plar. ut nom. 


+ Sandbru a. large hea ‘of fand 2 
— ad ‘with i all toad: i sy los: a vee ne ee piper, C 


ts ic is called Gandſchelle. It fi % ; 
pret ‘i ſoft untolid — — Bas. Ganblickäeras, za a Sand phloum 
e Sandbäcdhie, a fand-box. hie Ganbdilfic, the lily, which grows in Land. 


‘dembick fends in fand. where the bie es the Linden -tree, which 


= Senp m, V. Kreuzbeerſtrau 
2 Ga ae, bes - 6, Pier. Inuf. — or bie ¢ Santen, the arabian and egyptias 


AUD 


y- 
leere a blue wood ufed y+ Sanbofen, in Chymilizy, the fand- bal 


janden, werd. reg. act. Sant freuten, mit —— bath.. 
ande tun un pravel, cover with die Gandpfeife, a tramp-marine. 

ee and. Die dei, Per Canbpfeifer,' « lirand-plower (a bird). 

fanden, to gravel the dikes. das Ganbdpulver, a powder, a remedy fot 
r Sander, bes-8, plar. ut nom. Sing. the gravel in haman bodies. 
the Pearch-pike, ER rca. Lucio-perca Ladd Gandreiter, one thrown from hishorfe. 
a frefh-water-Aillı. - dee Gandrcuter, V. Gandfieb. 
18 Sanders, fandy ore, [and which con- das Sandtieth, Gandrictharas , fedge or 
tains fome ore or mineral, Gilberfands,. _ feed-grafs; which grows im fand. 


Supferfand enfands, DBienfanderz, dad Sandrobr, des-c8, plar. Inf. reed, 
ia Bred hi parity ü ver, cop-' - which grows on fend Coa ees ; "Aruo- 

per, iron, lead. dé arenaria L; 

¢ Sandfeder, Weberarns, ftreaked prafs. "ber Sandihicfer , & fanit-ftone in the form 
g Sanafabıe, Sande den ı de PGandisimme, a thi horfs 

t Gander: walk ima go overed’ dee Sa ite or gra 

€ Sander : “ = a [potted as if ftrewed with or gr : 


\ 


I 





the foft 
“janfte shure. 





and ins 13 
Sendſchwalbe, Sand-martig or Shore mnonateis or rock, which rifes only b 
— Hirundo ri ia Kl ‘ degrees. Gitte fanfte —— an aly 
bad » & Sand-here. , or gentle afcent or und. 
ber , dei-eb, lar. bie-& YN) Partionlarly of feeling. ge e fanfte &u f) 
& Sand-ftone, a ftone bar crumbles ine a mild, — — air. — 
to fand. 2) A name for the ſmalleſt Hande, fo ee fanfte 
farıs of nn. baden, te — a ER 
bee Sanbdtocte , of Almond-tart, tbat fanft anrü to touch one Sanans 
diffelves or Array 7 the mouthlikefand. Ganft liegen, to lie ſoſt. Gin fi 
—— ey „en, an Hour-glals, Weit, a loft bed. Ein fanfted Kü 
ver Ganbocg. y way. 2) Gin ein f Crubl, a fol, culhion, 2 off 
gemachter WER a en : ope Jemand n fanft Breichein, to Rro- 
bic Ganbmeide, plur. e one gen 
— wit whitiſh and — lea- die Bänfte, P pier die-n. 1) A fedan, fe- 
; Salix arenaria L. In fome parts, ~ chair, a carriage conveyed by means 
, the fallow or Water-wil- 0 poles by two men; a chair. @id in 
low, Helix L. bears alfe the name einer. Gd en, to be carried 
of — or to get one's Ielt᷑ carried in a ſedan. 
ai; Sendonem, a name for the Hora-back, 2 = — cagriage bora by horles 
; allo a Saad-worm.~ 
— plar. die-n, a Sandy de- bie Sdafengons e, afedan-pole, | 
fert or defart. . de Sänhentzäier, a a chair-man. . 
bes ; avel, die Sanftheit, . the abſtraet 
‚tr, -che, adj. and adv. 1, OF. «fant 8 ‘quality o being nft, in 
the foand, fof, gantle low. anfs ifications, eee: arly in- 
tes Saufen, a aul {mall voice, 1. Kinge . fignifcation, for the obfolete 
1g 12: Ganft reben, to [peak loft Gänfte “ Sanfrigteit {oftnele. en | 
' gently or with a low voice: @ine fan fte ig aly Peed adv. fanft, foft ſoſt, 
haben, to bave a lok, g egtees , — — 
and low voice.. eb das 6 fant Oe die 


¢ Gantt — Pi lu. 0 cars. — 


— of Sind; » Ser , fup- 


in: — lenels, — entlencls, racious- 
a, or an agreeable ae Pb, 5 — 


the ; — nela, benignity, 

eafy orgentle motion. Gant achen, rei⸗ Ganftm tis -¢8, -fe,. adj. and ar j 

ten, to — to ride foltly or yally: in- d, gentle, meek, left and render. 

ftead of ei 00 — wert (weet-natured, quiet-minded, 
fapple, pliant, goosl,, loving,. kind, 

deind, wahr 6 ing or mar — gracious, pen , humane, affable, 35 


aufter Hoß, accordin 


betsachten, Gefn. 
mildly, oy. or — 
Bergnügen, 

— en 


* a a ey peat quiet death. 


—— — with refpect to the behavi- 


nn ent. oan me — angie, a 
atively, W ish nie ie ‘Cate {, she Thru; V. 
rae ie, Sei eam gn 


uns Sin — ‚an er of corn thas’ ia par- 


—— he 


1 Gein. Nad — @ane | — fang, fung; V. Singen. 


and adv. that which may 


Gefangdroffel. 


c 


> pler.:ue nom. fing. 


re: Sänger, bes 
ded fo fanft Kbldet, this hear bat — die Sangene, a finger, one 


who fings, and in a mare listited fenfe, 
who undeultands fingieg: according * 


the rules of art, amd practiles this art 


: Der Dpernfänger, the finger in an :o e- | 


Ein Chorfdnger, a — 


our to others. regieren, to reign MB precentor, he .th 
or cored mildiy. "Santee Bitten Has Bortiner, a choir. Sen mie ar 
ben, to have gentle manners, ein fanfe Mykon, ‚bus lichlicher Sänger! © 
tes ‚a or geatle beha-. . the poetic fty othe Gores bards beac 
ar cca, ae Gia Ge: wit HAG Ae ie ie toe pater 
trea e a mi or : 

t or — 7 Bir ame Eu euer & ae bo 


a Rs des 


Gchirge, among Mines, an. ealy 


poetic ftyle a soe opine calle called 
a Ginger. 


4 


— 


— — a Linging bird ; V. do 


* bis - 6, plar. inuf. the Sani- 
cle or Self-heal, the name of a a plant; 
SaniculaL. 
at, fauk, V. Sinken. 


ez Gavhier, or Sappbier, beh. “eb, ek 


oe ble- e e Sapphire, irus,) 
- 8 recious ftone ot a beautiful” ty-blue 
"colour. 


dfe Gappe, plur. bie-n, in Fortification, © 
a‘fap, away cut-under ground, in or- 
der to pafs through the — in- 
to the oh a fortrefs 
a a apperincnt ! inte 
urn ‘em 
Sa —5* ij. and adv. ſapphie. e 
Fappbifce Ode, a fapphic ode. 
—— (Fr (Fr. fapper. to fap, undermine, 
into, to cut a way under ground; 
—X of which fappen is alſo uled, al- 
tho’ but — 
tin Gappirer, a : per or underminer. 
die Sarabande, a laraband, a certain Ipa- 
nilh dance. 
das Saracenenfrnüt, Periwinkle (an Herb.) 
der Saraß, or Sarraß, des-fies, plur. 
die- fie, in foe language, a terord, 
die Garbdde, V. Gabrbache. 
der Garbdum, the white Poplar - tree. 
die Gardelle, plur. die-n, die Gardine 
the fardel or, fardine, a {mall filh cau ht 
- near the Ifland of Sardinia, and is 
— außer than the anchovy; Clu- 
rattus 
fardel-[auce, 


be — a 
Bar. ut nom. 


des -$, tng. 

— a fardel, [ardine-Itone, 
dag Se — ion-ftone ; akind of pte- 
‘clous ftone.:. - 


der Gardonor, a 4 fardooyr, 


sookers, 


ns fto- 


? ‚ne,. aa Onyx mixed, with .reıl {lreaks. 
der Garg, des es, plur die Gärge , the 
-receptacle, wh a dead body is pla- 


- ged, a coffin. Die Leiche in den Garg | 
legen, to place. or put a dead body into - 


a fh. en — 8 — ter, Binnernet Sarg, 
nie Ga ge past 

d c r ° 
a Seek: 3 6: 

die Sarfapariike, fatfaparilla, a 
‘brought from Pera uled in medicine. 

bie Sacſche, — (but ‘only of feveral 
forts,) die-h, ferge, a kind of cloth: 

der Garter, des - -$, plur. ut nom. fin 
the draught of a fhip, the mode * 
Ship, alter which the hhip - carpenters 
Gah; fie, fat; V. Si 

Saé, yp dats gen. j 
©affafras, faflefras, am’ american- tree, 
whole wood is ufed in medicine. 

bie Safe, in Hunting, the form, feat’ ‘or 
bed-of a hare. 

Gagen, ‘ie etc. V. Gißen. 

der Satan, beb-6, .plar. dig-¢,° fatan, 
ped ge hell; clip devil; any wi- 

{pisic. 


4 aw 8 


reot 


* 





Saft 


Carns, ott, ete, adj. and "adv. Sara 
nical, fatanic,' diabolic’, diabolical. Gi 
ne fatanifede Bosheit, Aesliſt, a dicke 
lical malice or wick 

der e Gratin — a loft, chofe, piled; as 


er; ze ‚-efle, adj. and adv. lated, 
ſtalled, fatis ed with mear 


1. iy a — fenfe. Gatte Gale, 
fariated, ot fatishied ae guofla 
fe bellies are — or en bave wae 
and drunk enough atter (vo 
Bau, a full belly, a fatiated ‘belly 
commonly as an adverb, Ger 
feon, fatt baben, to be. farisfied, to ba 
ve one's fill'of méat and drink. Gid 
fats efien, fic fatt trinfon, co cat, et 
‘drink one’s All, to eat, to one’! 
belly full. Ich bin-fatt, my belly is fail 
Nicht fart gu effen- haben, nor to bavi 
enough to fill one’s belly, or -to eal 
ne s ill. Ina a decent manner of 
ng gefättigt is often uted iaftead ei 
hie gefättigt feon , for fatt ſeyn, and 
fi fdttigen, for fic fatt effen. 
Figuratively, 1) Gratified, appeafed 
by a [uflicient enjoyment of the delire. 
Gin Gatter, one ho. has gratified, fa- 
tisfied or appealed his difires, his appe- 
tite, Mott commonly alfo here as an 
— Das Auge ſiehet ſich — 
fatt, das Ope hören. fid nimmer fatt , the 
eye is not fatisfied with [eeing, nor the 
dar filled with hearing, Ecclef. 1, 8 8: 
36 kann mich mie fatt ‘daran fchen, I 
cannot loek enough at or on it, I am 
“ extremely plealei with‘ looking ac it. 
Sich fatt lachen, reden, fpielm, to laugh, 
to talk, to play till one has enough of 
it or till one is weary of it. Habt ibe 
end einmal fatt gelachet, geweinet, ges 
gantet, gelefen 2c. 2?’ well have you now 
done your laughing, erying, {quabbling, 
reading etc.? Allo here with the .geniti- 
ve of the fubliantive, but which mult 
be placed before. : Der Ehre, bed Gel⸗ 
des nicht -fatt’ werben fönnen, to have an 
infatiable thirft after or of honour, af- 


2 


ter money. 2) Having. disguit by fre- 
quent enjoyment er ule; Only as an ad- 
verb, wht has ufually here 2 ſubſtauti- 


ve in the genitive before it. Geines fe: 
bens fatt ſeyn, überdrüfflg , to be weary 
of his life. On the contrary alt und xes 
bens fatt fenn, fignifies only, to béve 
no great delire to grow older or to live 

“ longer. bin feiner fatt, 1 am weary 
of * ot him, he is a burden to mo. 
nd meiner ſchon fatt, ‚they are 

already weary or tired of me, Sch, So- 
ae. A e allo the accufative. lind wenn 
er alsdann bas ſchoͤne Geficht fatt wäre, 
and if he were theo weary of the hand- 
fome or ‘beautiful face, Leff. Da wuͤrde 
: 4h ‚meine Grau balb fatt werden, Gell. 
1.5) Fer genug, eapugh, [ulbtiens. Gate 


- 


, Sat . | — os 


0 — Satt zu thun — have taxes or — ee — 
to do, or to have bufinels freye Gaͤter, Sattelguͤter, dem Reiche uns 
* 4) It is alſo fometimes ufed mittelbar unterworfene Güter, immedia- 
ours, and has it ifies dunkel, te eltates, eftates depending ‘on, or ‘hol- 
wit were a fully {atorat colour, dark, den only under the E ple » exempt 
fad. Ein fattes Gelb, fattaclor Eftates 
b,a dark or deep yellow. Gatts der Sattel tourt, a girth’ or band; b which 
a dark or dee green; Safer hae the faddle ts Fallened upon a horfe; a 
bot it of @fanj: Die ungdhlbaren Gees — horfe’s girth , faddle-girth. 
"x, Me on san vom Slang des fon bas Gattelsut, der Gatrelbof, des "68, pear. . 


riheilten Fichtö in fanger Drbnung febn die-höfe, an immediate eitare. | 
sn Gott zum eben Nichts. Me Gattelfammer, a chamber or room for 
kt ‚bes-6, plur. die Battel,.2  Laddles and horfe-harnels. 


faddle. a In a proper fenle, the- ‘Soat- der Gattelinedht, des-e6, pine Ce 
laced on ahorfe’s back for . erfon‘t room, a fervant, who jooks saat ahs 
on. Gattel und Zeug, {addle ah dle-horfes, faddles and unladdies 
— or riding furniture. — and alſo attends his malier on 
Einem Pferde den — re , to. —— likewile a groom of the Ra- 
— — pinen «cin Mferb der Gattelfnopf, te pommel of a Iaddio- 
nehmen, ca . * o omme a ſa 
atten, to ımladdle a horle, to take ber of, P 
off the faddle. manden aus dem Bats bs Gattettäfen, the — ofa faddle; 
el been, vom Pferde werfen, to fup- of a faddt 
plant one, to deprive him of an advan- * —— des - B, lur. ut — 
lage; to throw him from his horle. a malculine fief; - Mannilehen. 
a im Sattel ‚not to fuffer him- die ——— a name für an 
to be deprir of au advantage; to faddle, a life faddle, and alfo 
Sn fare grounds, to be cock-fure. fort of oifter om account of. its refom- 
in ben Gattet ſchwingen, to throw bling a Saddle. 
one's felf into the faddle, to — a Gatteln, verb. reg. act. to faddle. Gin 
horfe; alfo fometimes figuratively ferd. fatteln, to faddle a horfe, put 
— get an —— + im afaddle on. Gattelt mein Dieed, 
or ve 4 Jemanden in ben faddle my horfe. Ys 
fen, elp one to a place or §a6 Gatteln, bie Gattelung ,. the faddling 
ing ofice , ah oda ni — or get- of one or more —— i 
an ollice, place or advantage. der Gattelpaufch,, the e-pa 
tke Sattel Ei gerade feyn, to be ic tr bag Satrelpferd , des - es, — bie-e, 


tery thing. a. Many things bear the Athiller, filler or thill-horfe, the fone’ | 
name of {on account of their * whic carries the faddle, and on which 
frabling it. Der Sattel, das * is thecarrier orcarter rides. 2) Das Ret 


—*— einee Datre, the vault o a pferd, a ſaddlo- horſe. 

-kiin or malt-kiln, A kind of oi- das Gattelpolfer, the boliter of a [addle. ° 
Bars (Yufteen) bear this namie allo on ao- der Gattelriemen, the girth-ftrap or leather. 
count of their 0. In Anato- der Sattelrüden, in Hunting, the ridge of | 
wy: Der Gattel or das Gattefbein, is the back of a wild boar, or the chine 

the Sieve. like hone of the feull. ‘Dee of a wild boar. 
Gattel among Fowlers or Bird-catchers, die Satteltalcoe the budget or bag of; a 
a gn or nodes of horfe-hair ufed in cat- ſaddle, in which feveral things are kept. 
dung birds, Sattel, is alfo a name for der Gattelmagen, a coverd waggon with 
that part on the cafting-inftruments of ammunition etc, belonging to a can- 
— —— on * which the ma- — * Ein Yert, 
j attefwum a gallin in 
te @ tn Eundkanm, a faddle-tree das eine Sattelmunde pat galled: horfe. 
, the Sieve-like bone of the das Gattelseng, a faddle and every thing 

‘at Sella equina. belonging to it. 


ongi 
ns —X e'iron-plate band of the Me Gattelswede, faddle-nails. 


Iaddie- bie Sattheit, plur. car. from fatt, the 
. a faddle-bow. ftate o bela fatt, both in a proper and 
he —* —— rn hol- figurative fenfe, fatiety, fulnels, glar, 
nn: a cafe for a horfeman’s faturit — ſurſeit, a repletion of meats te 
Satteldach, des · es, plar. — disgu Sättigfeit. 


ma the form of a faddle, a — Satria, -¢r £ a adj. and adv. fättigen), 


—* ‚en Giebeldach. eloying, filling, ſtailing, Iniating, has 





ry 
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16 Bu Sy 
.. tisfying , appealing eec..bat- only uled in " Sattfamfeit eines Beweiſes, the ful 
—— * ciency of a proof. | 
ellen, verb. reg. act. fatt maden, to bie Gaturep, plur. car. x) Savory, | 
iate, fill, fall, (atisfy or appeale an lant; Satureia L. 2) In fome harı 
huagry belly, lay the Romach, content Huendel, the wild Thyme, J 
ite craving ; allo rattvely, to (atisfy mus Serpillum L. is alfo called. Sati 
ones — — — : — — a 
.. Ia a proper fen ¢, bie mo dr, ded-6 -DIE- en, nn | 
aber bo , & meat pet to lay the ſylvan ged, fuppated to be rude and le 
ftomach, meat of which one cannot erous. Figuratively, fome moder 
* gat much, mest of which a linle is authors call thele animals Satyrs , whic 
enough to faisfy one. Ein Kind iſt leibt relemble men in any outward parts, t 
fättigen, a child's belly is [oon filled. | which belong the apes and monkeys. 
Bi zu fättigen, he is infatiabley die Satyre, pur. bie-n, a [atyre or [ati 
he is not to be faushed. Sich fättigen, re, apoem, in which wickednels an 
to All one’s belly, to eat one's bellyfull, folly are cenfured. Die Gatore mad 
=. atively. 1) Toappeale a delire Kporkeiten und Lafer lächerlich, das Pas 
. OF on by the enjoyment, Hace quill Perfones, a fetire makes folly an 
par Geis IB nicht zu fdttigen, nl vice ridiculous, a pasquil peflons. D¢ 
| avarice is infatiable or is not to be latis- , Gatyrenfihreiber, a atyrifi; ome wh 
fied. 2) To laturate, to impregnate _ makes or writes ſatyros. | 
.. till ao more can be imbibed or received. Satyrtid „-er, -te, adj. and ad». latyrı 
Cin mit Silber gefdttigtes Sdeidewafer, . cal, ſatyric, cenlorious; ede. ſatyrica 
an Aqua Fortis laturated with filver. Jy, in a [atyrical manner. u 
Maller mit Gals, Weineffig mit Silbers Satorifiren, werd. reg. act. to —— 

4 , to [sturate, water with to cenlure for faulis; to reproach, t 
alt, vinegar —— , , make ſatyres, or to be a fatyrilt. 

, adj. cloying, filling, latiating, der Gag, des- es, plur. die Gdge, Dim 
farisfying ; alfo nourilling. : ~~ ae Gd ,* icin nr from - 
GSatrigkeit ur. inuf. fatiety, fulnefe, Vero ſetzen. 1) The act of leaping; 

a. —— er Urne — of: a only in fome fignifications of this vert 

- food being fatiating or fatisfying. 3) . Dee Gag of quadrupeds — 

The [tate or condition of a perſon being - Jasly of horles is asmuch as elti { 

- fatisted , faterity; inflead of which, at &leap. @inen Gag thun, to take a lea] 

Jealt in a decent manner of [peaking, Einen Gag mit Pierde tun, to ta 

. Sattbeit is wore viual. * an your bare: Das er 

Géttigua the [atiating, the fatisfyin at cinen Gag, t OFle t00K & leat 

die € filling of one's bey, ai. the 2) In Mufic, the compofition aad : 
being fatiated, fatished, ‘eto, alu 

feuratively fatisfying orfatiating. Cag. — Sat der — tha 

Der Gattler, ded-6, plwr. ur nom. fing. nd fed; . — hau dreg: 

a faddler, faddle-maker; allo one who Sea is or lediment Of any squor. 


makes horfes+ collars. and the like; his © —— ——— 

_ |, Wife bie Sattierinn. wri nfed 4xiom, maxim, principle or politio 

sag oni Be — Der Gegenſatz in bee Rede, the antith: 

Der Sattlergeſelle, a journcy-man faddler. a Die Weaben Boröeiäpe, * pars 

die  Sattierameikt, the mail ufed by fadid- ‘ghey Hehrfag, a cheke Dez Dberfat 
: - : lint einer. de 

Sattlich, -ee, -Re, adj.and adv. eafy to — —— pro en ae mS —** 

be latiated, or ſatisſied; but only in the Ein angenommener or , 

_ compound words, erfättlih and unete Gag, aa hypothelis, S Tanpotsien: € 

— mee — Sag, davon map banbeit, — 

‚adj. and adu. fuflicient, enough; a theme, a lubject. eja t 

ade fulkesently [agisfactorily , fully, an afirmation, an siiranice, deh 

‚ abyndaauy etc. Ein fattfamer Geweis, feetion. Cin werneigender Gag, a nega 

a {ufficient proof. Gattfame Urfache bas tive propolition, a negative. n metie 

ben, to have laflicient caule. Ginen falſcher Gag, a new, a falle thelis. Ei 

fattiamen. Borrath von etmas haben, to Gag, ber etwas gewiſſes yorausiest, 

have a [ufficient ftore of fomething. uppofition, atenet. Gin Gag, der fic 

Gi fattiam entidhulbigen, to excule . umtebren (äßt, a convertible propolition 

one’s [elf fulficienily or farisfactorily. Einen Gas vorbringen, to advance © 

Ich babe fattfame Nachricht davon, Iha- bring forth a propoluion. Ein Ledriag 

ve a fullicient account of it. _fo erwieien werden muß, a theorem, | 

Sattfamfeit, plur. inuf. Inffigiency. Hie propeliuon of ua-doubted wu, 5 


~ 


— 


MA. 





. - 


i ond, and put a feeding or brought forth . Die 
—— » are called cole Blue pathen then, die Schweine, — 
wely and without a plural der Sat. the [wine or bogs. Cine See 
8) ha @ is any ma-- de Gduc, Gchweine, a founder of ie. fwie . 
terial or ingredient, with whichfire-balls,. ne. e wilde Sau, Gache,.a wild 
rockets, fhells etc. are filled. 9) Anum- low. Santee React , Someinetäih, 
ber of things Suiting each other, and.’ ‚park, I s fel, 3) Figuratively. 
meceflaey to form a whole are often cal- (a) a, is * aifo ‘feds in popular lan- 
ee Sy cme Gabe Soe Rett ale 
tia, a ROS. oon . particular or a lioveniy ora Be 
as of bones Gin . Be i en echte Sau; ee Dr 
, ameng Miners, a coin id cine vohte Sud, the is a Out or 
with its — Soller. ‘Cine — fette Gau, (or 
tr Gapbafe, bes -n, plur. die-n, a doe- A are --alfo Gauen and 
bere, of the hare. SD e Sau auf den Bas 
tos ** in Law, the articles ofa piere “ne tntentleds, a blot, a {pat of 
plea or ~iak deopped Qn. paper, „3a low 
— Sn ond, in which large language, is allo lometimes for 
re a foedin any faule, mifiske or blunder. ; 
die Satzung, plar ble. en; 8 ‚coull — Gau marhen, to make a millake, aule 
lation. Ske Capingen nes Gef te — any food for bs fwine. 
Q ea 8 y 4 r onal ts 
cat Stiftung, p wnftitutes oan dic Gauart, das fdu — 
—— a 
N t CF SRN 
ten or guild. siorel, . r 
* gal homen — ies re the ** ni ghtxfhade. 
— of reli on. ote ns der Gaubeller, $; plar. ur mom. fing. 
yea tes mofaifehen Berne, ob- r a ulgd in haatiog wild /boars. Der 
of the mofaic Jaw. Cine me Mens 
idenfagung, a tradition, haman inllita- Gauber, . er, fe, adj. and adv. tay, 
tion. Ben, _church - com- neat, cleanly, neatly, free from 
mandmests. . ‚the dirt or Glth. end des that ele ant;ı fie 
— en Deds RC» nice, fpruce,. — jene — 
eſtamente papa of 
— and dispofition of a 1 Da hi as at ee Di , in, a the fale 
Di fagungen ——— is ve ans 
the nftisutions of the moat, a — tui ve Fe Cin ſaube⸗ 
parties acho aguag, a res Hemd, a ean thirt. Gig fauber u 
= Switzer lan A al on i di ee balten + to keep- — cane 
Gemegz, - m —— and neat, eiden, to drels 
he Sallow - tree, that may be one’s [elf finely, peri or hand{fomely, 
Bir ri od German the idea of cleanline 
‚adv. piles or heaps; alla - always united. with the idea of elegans 


by 
by les umps, by bounda or re- 
a tami 
the Axle-tree of a mill. - 


Nee the time or fealoa, when wild 
roche rape their young. 
Basıwichel, au onion planted for ia- 


ie Gan, plar. bie Gave “in Emelting- 
ei es A mafs of black-cop — 


—— is is called ise Gan oF 


a fow of copper. a) 


Goud 17 

Hantsmen, "as well as ig — 
many bie Gauen, a. fow, 

or hog; the female of a boar. 1). — a 

Kiar fenfe. Die Gau mit ihren 

the er — her pigs. 


ac Sau a fow with 
ie scent bat, a lo, that he a. 


- cate work. Gin fauberes — 
fine or curious warch-cafe. Das iff 
fanber, that is very fine, curious ord . 


cate. 2) Circum(pect: and cautious or 
wary. Gauber mit etwas umgeben, to 

die or manage # thing. circum[pectly' 
and cautioully. Yemanbden ſehr aber 
angeeifen, to atıack or leise oes very, 
cautioufly and circum[pectly ; 


en yy gine tay | 


; Fine, — delicate. — 
faubere Webeit, a fine , curious or deli» " 


ei 


x 
318 — 


% 
— 


oes 5) U — ——— 


— reg: ote can free 


— to doer, purify, ma- 
clear {co 


— ume, a 


x Gaubo —— poate — 
ubrod; , 


Fee {wine-bread, 
le: ’ 


° a 
der Gaubrnd , in Heating, a a place roo- 
EL vie. bess tie fom bid 
die Sau del, plur. ee ® 
Sonchus olpraceus L. . 
der Saudeed, hog’ un: 
@auen,. verb. re 
which is only 


= Sau 
' to tafke — Sauer werbe 


to pair Or grow Gaune Wei 
fous, — — wine. Gaur 
Bier, four — Eie ſchen, agrio! 
four cherries. Gaute Mild, — mıl 
milk turned: Pi aces t) Tro 
blefome or painfal in a high degree, ca: 
> — trouble or great panis. GSat 


infal, or hard work , ha: 
labour, toil. Sich es jener werben Ic 
fen, to toil and moil, to ur tool 
and nail, Es (6 mir biutiauer geworde 
it has proved extremely laborieus « 
eo ce ae meets — 

it about. macht m men 

ben en mie Di 
kommt er an is a grievor 
or hard tafk forme. Das wird mir fauc 
it gives me pain, it is painfulte me, 


ures t, afo 
Cin fare look. twas. Gaure 


in feiner Gembthsart haben, to he fe 
ve 
ar me or fullen ia bi 


ticularly Ty root bel 


— — 
ines a chalybeate ee 
_ chalybeat waters, waters ee 


de wi Be — 
8 -¢ ar. - CB 
baten, barbecry-tee and ‘fruit, Berberis valge 


ut —X 


ed in alee Imgunge, 1 to 
foul, make dirty, foil, dawb, (pet -or —*— V. &dure 
Gain. Serum fauen, sohn, al. at Be bie — —— plur. ai en a, ; maine, 


| ai ea slo 2 alfo-b —— — 
utty, A fignifies allo to ni o 
talk baved : jocbonia arme. 


y- 
Sauce, ed Ae, ee ad ane 


F 


iſt face, i 5* 
four, er Em 


en, te be ſour. Gace 


% 


— 


— four, per Gauertiec, des - =e plur. inuf. 


 s) De 
ampfer, che little P wild Correl, ‘hep 
1, Rumex — which is allc 


- 
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Sau rs Sg” 19” 
nd-forrel, Oxalis Acetofella L. plied to m 1) F cn, te 
vst at * — drink ap pied te Date a Fi 
es uien n, cit 
* * os et —* fo wen a 2 ons ak ‘Bat 
A an v. lou- . ee, cattle w — 
hep a ble ’ four, Inmevhat four ar Be Vieh faufen laffen‘, to ‘water Ihe 
a fon ——— to talte [ou- cattle, to give them fome meee or give _ 


ie Geſchmack, a lou- them to drink. . Figuratively [ometimes 
in the poetic ¢ Ayle of inanimate things, 

teste, fourifhnels, tartnels, acin to imbi drink or draw in:a fluid bo. | 
dy amply; but inftead of whieh the mo- 

k , bed-@&,_plar. die-e, a re decent trinfen is allo ulad. Ina 


"word uled in fome places to denotea more limited ſenſo, to drink hen or. to 
bar body. "Chalybeat or mineral waters excels; but only in a hard, contemptic 
‚ıe called in many places Gduerling, ble fenfo. ABlolutely and as a verb neu- 
‘Soar 35 four apples, ſorrel (fee ter, as well aa with the acculative of 
—— are known byıhisname. the ıhing.., Freſſen und ſaufen, to gar 
verb. — — with haben, and drink to exeels, to — D 
four, grow four or Sane ent ee durch faufen, to « fmill 
HET Dem Saufen enchen 
auc t iO m | 
‚the 56 a he fatticen ir aflicient time “tabi driakın 


tear or tar four. @% iR toch GG vol fanfen to deiak herd arme‘ 
to kur or turn four. BIDE Bou ſauſen, to arin Or to @x~ 
io tem Safe, worin ¢é fauern mad, cels, to get drunk or fuddled, . en, 


popular language Aguratively,'the thing 2: 2¢, lanfen, to drink wine, beer etc. 
w affair se eins ‘eit got ts 6 excels, alin 

kailhed. ert, au a en cate ‚te 

milk fouss , ler j ee ry Sing a He 
um, verb. reg. act. fauer machen, to ioe ee oat, 


four, make ar — to leaven, to fere ber — ꝓlur. ut nom. fings 
met, Den Teig fd to leaven the © Femin. D le Sau crinn, a tol — — 
Gefduertes Beet, Se larnsd bread.  kard, * le-cap, [will l, Cwill- 


ness, bie Gduerung, the act of pdt, carouler, cue who dis ban og 
» growing or turning four; alfo to excels. 
of — fermentation. Das Eins bie su. drunkennels, hard drink- 
Haan, the act of kneading the dough, 
ofl is er kneading the dough bas — ehfacas, « drinking match, drink. 
-DOUL, Ca : 
Veja, Sabbcid, or acd ft. ln ie Saufaeielichaft, a caroule 4 moray 
. and — — a oon = of hard ‘drinkers, 
hooking fo arly ‘or Fenty ‚ furly, p ers or 
* freward, felch oomy. tein ein Ey V. 
Mend, V. ertopf. - ein Saufbaus, a — EN Haufe, tipping. 
—— , be8-c6, plar. inuf-leaven, houle. 
hemor besoeh, plar. bie-thofe, ein Gau ir the shoraback (a fh). f 
a Ve c- n au t I a o 0 A do 
— lan andes abbed look, be Baufigen mach, — 
a or grimfaced fellow. et, a art ‚ati 
Wie ad dite: Motos e 
uftere, bitter and crabbed temper, * der —*8 the’ devil of a fellow for. 


» Rorofe, furly, illhumoured. — the deril stapling Be so 
, V. Gauerbrumgen. fuddle themfelves. 
Gaufang, the hunting of wild boars; die Gdugamme, a wetnurfe. 
tio a park, for wild ; likewife a das Gaugarn, a Gaunce , toils or nets ufed 
—*8 bee an tte —— ild boars, 
$, Jubfl. indecl. plar. die-e, der Gaugatten, an inciolure for w are, 
Liolspor, hth 1 toper, one who — they are caught. 
tnats herd orto exceis. | , verb, irreß. act. and near. ia 
bGesfbeubder, des - -$, plar. die- brider. inter cafe with haben; _ — 
Fenia, ie , apot-compa- fauaf, er faugt; Imserf { — 
wen, drinking-compasion. — _ Junct. ich füge; Particip. a Im. 
‚ verb. irreg. aes. and nentr. and post fauge, to Ge o draw a juice 
lathe latter cafe or liquor with the li Saft aus. 


Baperf. ; Particip. : Pal | of an har e Die Bienen faugen m Bonie % 
ref oe ha £ eee plied aus % we | 


20 Saug Sil 
be uggen ' fmuttily,. to talk impudently., to blu 
ra out ob ranity, ribaldry ar ee 
to fuffer bas Gayaras, ‘knot-grals, = graf 
den Sins bird’s-tongue, innocenis-her 


t or con- : 

—— hag orb 
a n 

the child d bee 


un der 
Ik of the 


Seubene, € Faas, tt 
or hunting 

udirt, a a 
aubun Saubeler, a in aled ; i 


hunting wild ‘boars. 


ha to N “te, — and ad ds Gai 
baft 17, ho tine like , ali 


the mded . ind, a fucking 
— eth ragen) Sind 2 fucking 
- lamb. ae augendes: a a plucking 


calf. Ih a‘more extenlive fenfe , 

of ‘inanimate things, to fuck, fuck up 
Schwamm 
— fucks 


re one 


ov , Burtith. ry ulfch m 
etwas. une! ‘to handle a thing vı 
cleanly or ‚nafüily. Ein fäuifcher Kerl, 


floven, a flovenl — Sin ſauiſch 
Weib, a fur, tmollo womai 
Althy creature. Ein Hales tte geben führen 
to lead a hoggilh kin life. wtf 


freſſen, to eat greedily and ee lib 
e. 


a ho 


to ber Gat 
ith one’s der Gautod, Nceufegian, a — 


Piste ckle ‘or 


B ne nd Fah ba a 


r cow, that 


a nafty cook-maid. 
ufraut, hogs-wort or hogs-weed, 
fade, a pool, inwhich wild boa 


— emlelves. 


b her thilk. die odulaen A dien, Diminut. bi 


‘that fack- 


Sanugen, die Sdugang, the ſacklin 
mee nc of f giving to hu or nürling —— 
en — — — 
Sauger, ‚ ut'no ng. 1 

One who fucks, a A ucker. A ck 
ing-bottle for & chi a. . § e fucker 
Reg one of a pump. 4) A fucker or 
. ceeding from the root of 
= > ry A kind of fea .fith, which 
Ricks po: é bottom ‘of mips, ‘Remora; 
alfo Reimitiz tigo, Echeneis Remora L. 
ie — woman, 
die Gd „anu we 
fes or wg ibs her ch 
die —— , the — pipe of a 


der : Gand epiffet, the fucking trunk of a 
bee and of other inlécts. 


da⸗ Stu 
Mie d with breafts ‘or uddeis, 
hich heir young fuck, a fucking , ae 
‘nimal- | 
das SGaugewert, des · ef 
ing pumps, pumps that dra 
_* by attraction. 


facing 


draw up water 


woman, who aur 


— des - fr „plur. bie=e, ani- fee. , 
‘a bail 


lur. Sie-¢, luck . D 


ar, a column. 3. A! 
‘ding perpendicular, which 
pea | et than thick; in whic 
ft extenlive fenfe a great many bodi 
of his‘ kind, if they have ng other n 
me, are "called Gäuten, Particularly b 
long thereto the compound words Bil 
Aule, tame; Gpiefdule, eine Pyran 
Lng : Seueridute» pillar o Gir 
Go p Hae 7 the cloud; 
fdule ꝛc. lad of fale esc.. 2. In Ca 
piece of timber. Randi: 


— 


pen » aby 
t. — if it bears any thir 


is led eine Säule, in [ome parts al 
ein Ständer, Alfo in Imaller machin 
die Saulen o en are [uch piec 
of — ding g Perpendicular, as 


‘example, the (die Säulen 
bed-itead, In Pals caf be Gat Eau 
aro 1 ofen and Gtudel, whi 
. la Architeerure, a column i: 
round ile made to fupport or adc 
Säulen noch otiſcher, 
Orbdnung, co — after 1 
orick, Jonick etc. order. Figurac 
cine Gdule, a pillar, a [u porter, ma 
tainer. ‘Gr if cine olan bes tans, fand<s, 


26. he a 


nifcher * 


“of. e church etc. 


fucking amb afückling dee : Sduten uß, the pedeltal of a column 


8-06, plur. die- & 

king child. Gta 

dem man an einee 

— m Likewil 
using am 

In Tackling) in under 


— languago, mit 
luten, to talk, bawdy ¢ or 


columas er eier parm 


the foot- 


dig der Sdulensans, deb-eh, plur. die-gdn 


e colonn 


o die rdn lur. bie-cen, a 
Gdulenordnung, ⸗ en 


der, in Architecture, a 

feveral members, ornaments and P 
portions of columns and pilaftera, o 
certain rule for the proportions. of | 
ef a huildi 


Cha” x at 


, Devitt) 2 “Wet nid nie dumda,, I'won 
F de die Fee Air a see wart eae „FR Ate 
an, 





about it. Se 
ee Corinthian and the das Gdames, dh att of ink a hin, or - 
iolite order. em, oa a — or delay- 
—* or Stamm einer Saule, ing, a ſtay, gering, 
ri — a rend or — between ‘and, alths' —— oe Per 
elta ae e capital. bes - dur. ut 
\ t, the cubical, thomboidal * nie, 4 an 
- CF se Re 
Gdotengellung N plar. bie- Mn, V. ar bed rie. i good German; V. V. 
umſe 
habt, des - es, plur. Die - Kühle,’ olin whee adj. ad adv. flow, 
ment, ‘the en of a co- “tardy, linge ering, Mak, backward, loi- 
» the ta aggre which the teri delaying, negligent late ote. 
— — — — 
⸗ ck or * in en idu 
— dad Gdumden, * das Soum⸗ a flack or ow — 






r Rand the hem, * guard, t ert damit zu Wer 
es of a garment. b fey flow! y oF veedily, = — ke 


ke ober edit Gaum an einem a not it 
‚a broad or nerrgw, and- Su t, plur. inuf. the fate or 
- Die ein i 
a ara — tot OY 


um cin 
machen, es fdumen, to hem pop 
ehr; to make a hem’ — die — en un cloth; V. Gals “ 


cas conus bate + at one can bie and das &tumniß, per. Die- fer, im 


ediment, let, 
a ua Rep, att ob “Bas inst ande 


geveral ef a certain quantity and w Lee on 
‚ weich is abost three or BE Ar ie Se 
—— des ers , Rops or 
be —— —— a. hog's : e Sdumnip ane — 47 rdu⸗ 
wentricle og maw; allo as a word of so- Bet, Nr — en 
It cody gut, glutton, gully — t is ſeldom in good 
— — y» nally, Dovenly | 16 feed bes - eb, — Die-e, or 
Coumertt, a bog- market, [wine-markst. ny es — des- ſſes, plur. Dit fit, 
‚bo malt, malt for fwine. , * ‘ampter rie. inde 
— se. — act. 10 hem, ma- — ae Sale a pack- » pannel, 
Vem ro Gn eae amlkarchset Dit FSaumidbweiic, the principel Gill of the 
ete. Das band bleibt ungefdumt, de (second floor or Rory of a houfe. 
Idrage needs not sores th hemmed, ein Sumit er „fe, oe rae — Am, 
» no fe 
Ani fdumen , fattein, to Made a ei Fee — 8 


Cluma, verb. veg. neuer. with the fon, to be flow, lack, lasy etc. 

auxiliary verb baben, * ueriweilen, fid aufs arbeitet faumfelig,, he works but flowin 
1 Jaubern, to May, tarry, sally igenty etc. 

6 liter, to be negligent, lasy or flow. ‘bie. Saumfeligteit,, plur. bin Necknels; 

Ba f, on — noch lange, or Slownels, heavinels, lazinels, dulinels, 
ob he sch lenge? what do - tardity, fauntering, lingering, loitering, 

"yu amy or Hay lo or? why don't youfall ne igence, . elbnels. . 

to? what ‘Boe au this Yingering, loi- das Gaumthier, des-cs, Aah die-e, a 

_ tering or dallying? why do you thus walt of burden; V. a 

| (fie ont the sme? umet euch nicht, Die Gaumutter , a fo thet bas farrowed. 


mediately. Es 146t ed mit dieſer Sarhe it ee oe — — — not af 


it of no er das fi — 
— ——— Rd 36 du € ung, Vt , anafty Our. 


ro 


Io. 


Sn 
“ —— Garn un) Schenat 
da Sau — —— roaring . tin glin, 
—— adj. and adv. bluftering „ rul 


thundering, sbibeporcu 
ber —— oping deb eb, Per nee | 


urative je, a wild reftlefs — 
o does or performs his bulinels 
with a noily bullle, and who is al 
pertly addicted to wild noily plea ſure⸗ 


"der Gaufdies, a (pear uled in piercing 


der Sauride, des-n, 


uled in a 


lar. die- — a dog 
boars ; der Rd 
‚ _ bund, V. Gaybeler. 
ein Saucabdel, a flounder of {wine or wild 
eare. 
der Sauriüffel, a hog’s or {wine's fnout. 
ber Gaus, des-¢3, plur. thaf. a — 
rioting. Im Saufe leben, im Sauſe und 
7 ¢ ‘to riot, to live a fond or 
auched life » to be or, make merty, 
so drink merrily, to lead a chearful or 
‘merry life. 
der eae 


er of 

das Saukhwein, a. low, the femele of 
ine or hogs. 

die Sauſchwemme, the foil of a wild boar, 

the flough or mire, in in which he wallows. 

Souse, einem Sinde Gaufe fingen, co lull 

- + a child afleep. 

bas Gaufeboru, 2 turned cockle, the tu- 
. berous trumpet, 

Gäufeln, verb. reg. act. and neutr. inthe 

daccer cafe with Haben. Iris the Diminusive 

. of the following faufen, to make a foft 

and agreeable noife, to murmur, purl or 

> warble as 4 {mall river does; to whiltle, 

particularly epplied to a gentle, faft and 

ı agreeable wink Das Gäufeln ber Weſt⸗ 

winde, the foft ine the Zephyrs 

‚or welt-winds. Gin Sind in den Schlaf 

Malen, to ar a child afleep, to bring | 

ep by finging or making fome 
— e ſound. 

Gauren, verb. reg. neutr. with haben, to 
make a noife, to roar, whillle, hils = 
whiz. Ein gemaltig faufender Mind, 

. zulbing,. blulteriog, roaring or boilte- 

Rus pve ind faufet, the wind 
whillles. Das Der faufet, the fea roars. 

Saufen de 
e waves or billows. 
, the balls while, Das 


bee Ehufneher ; Schweinſchneider, a gel- 
hogs. - 


Dic Kugeln faus 
Das Sauſen und 


raufen in ben Obren, the tingling of 


the ears, the feeli ling or perceiving a con- 
" wnued found in the ears. Die Bienen 
ufen, the — gr make a humming 
euad Wad cai we to divert 
one's ul in 8 Beily menng.- Cs 


bie Magenwurk, the maw of der Geepter, 
‘oF hog filled like a black. pud- —— 


e Wehen, the roaring of der Sdabcbaum, 


wild beh 
füliht, hog- wath, [mill. 


bes Ga 
ber a A a ho 
der Gauftein, v. St tiuffieln.. 


ke Sautr ae om — feed i 

ce Oa a or to 7 

bes — Gauwilopret a wild boar, fle! 
- of a wild boar. 

bie t Saumupke, the rooting - place of a wil 


— ile- wort or. 6g- wort. 
ber Gav opertohe Savoy; V. —— 
die Seabioſe, Scabi 

bie Geartele , a na 


f 


ter, Septer 

adv. fcepticle ; {cept 
cally; V. Zweißeriic 

Schaaf, Schaam, Feoaar V. Scha 
.Indecl. — in 


Scham, Schar. 
T das Schabeb,, fx 
in the popular lan 
to demote the ule * 


a word only u 
art, which is ſcrape 


of fome 
nie pe 


, 


® 
fling or fil 
chipped, fhave or pared off from 


ther thing, and in a more 


enlive fenfi 

Faber — bas Eoaste , wl 

‚ evi arings, ape ot; 

bie Schabatte, acs per werks, — 

on which the anvil flands. 

die Schabe, plur. Me-n. 1) A [craper, a 

ame or tool ufed i ? ſera | 

Several forts of infects, which eat ¢ 

aw other bodies, bear the name < 

aben. To which belong die Mott 

the moth, the tiny; die Milde, the mi 

te; die Affel, the wood- worm. Vv 

— 4) Die Krdec, the itch 


die Gchäbe, plar. ble-n, a word onl 
ufed in the Saltera at Hall in the com 
poses word Bortſchabe, to denote th 
ide-plates of the falt- paps, by whic! 
the Ar may be heightened in cafe « 
nece 
the wooden leg or horfe 
on which a tanner fcrapes his hides. 


bad Schabeblech, a blunt knife-blade ale: 
by Shoemakers in —— the fupei 
fluous wax out a the foams. 

der abebod. 1) Among Comb-makert 
a trellel or wooden leg, on which hor 
is [craped even or fmooth. 2) The 1aa 
ners harle qr seeleel, 


Shes Shae - ay 
€ a fhaving der. °*Be a atilos, 

a a table 66 basta got being | ey ap — — * 
pe leaiher oe. bfel, des - 8, plar. * un 


les Geaberifen , ER ay te, lerapings , 
er infisument ‘afed 5 in [craping and poli- bfet, Pe pg von Sduten, the 


fhing other things; alfoa raker, {craper. {crap 
Des Gcpabetin ber Baebes, ¢ the tanner’s, der —— sab * 207 the grinding, 
paring - 
he Schabebchel, a polifhing plane. . Sider 
bi —— ‘s Imoo ing trowel. be Sua, Y cin Bleed, V 
hes Cahobemeffer, a paring, fhaving or bab ap » Schadipiel, chela, Hs geme 
feraping kni fpielen , to ple 
ben, werb. reg. ect. - ı) To rub. Die chela. Shah dem Koͤnige, der buts 
an des Wänden, sinn, check to the king, to the queen. 


€ {daben 
bogs 5* themlelves agaialt - on: Schach biethen, to check the king at 
3) Tq thave, — gg ei chefs. Einen ‘fa — to check- 





gh ge . mate one; V. matt. 

eff the dist of hier — das Achachbret, des — plur. “cr, & 

Sarmeiantdfe, grated Parmalan. Bun er re 

iin eder Meine Rettige fchaben, to ſera- 

— or radiſhes. Mit einem Meſſer, der Gier m seus), beb-8, plar. nt 
einem Stüde Blas 2c. fcaben, to nom. fing. the thief on the crols, one 

— with a Anife, with a piece of of the two malofactors, who were rrue 

Die Hdute fchaben, to gg A or cified with Iefus Chrift. In familiar jeft, 


Kins. Figuratiw dee Seder, the thief, rogue, knave, 
bea ond ſchinden, nn md Tee De far bas 6 ul, in Heraldry, a crofe ſha- 
au afiste. Cincm das Haben, ike “ar rge Yi, a moving pale. - 
ra Ft ehagerr cern, se reg. act. to fd e or prac- 


tile ufury, to-play the lew, to take un- 
lawful ule, intereft or profit, to deal or 
traffick, allo to engage in [ome intrigue 
a i final Fo ba go der Sere * 
(an exprellion ufe 
he * — have you nothing to “ne 
fer? have you any — tru 
chop, [wap or exch 
F Schachkodnig, he king — chefs, . 
u — , Biciamenfeaut, 
. and adv. Schachmatt 
— ‚ are ba a check - mate, to have Jolt 
game , to be checks. Schachmatt 
A , to check - mate. re dead Ihe 
R ihachmatt he is at a dead | 
nae is ruined and undone A ‚all intente 
and purpofes. 
bas Beach bes · es, hems be: sue chefs, 
the game at chels, ying at 
der Schachitc kein, des - iy pear — 
e 
der Schacht, bes - eb, plar. bie Schachte. 
1. An area or ce extended in length 
and breadth. 1) Ia — A papain 


among Forefters fo e coun 
region — tract af —— Dich q ik da 
ofg, this is a a er 


tract at gonad y gtown over or ce- 

— —3* : ey foreſt or ca a 
e te are li regions 7 tsacts 
— coverd — — — 


Te ee a — m 


WT she Rage ein Guat er 


— — co the — 
* = 


N 


24 Schach 


v 


Schad 


$Gub ia a body, which for exeraple, is:ns-@habe, dei -nb, plur.-de 
oa 8 —— ge the ’ verb: —— gen 


l h J pad 

gar, pole a Perch (State) ong and 
— — a — — ie called 
t. : which is 
: beet one foot (ean) tong 
"and broad, bute only one inch (Sof) thick. 


Alto Zonfchacht, Linienſchacht ze. Flente, 


das chtmaß, the cuflom or methed 

of mealuring bodies in this manner. _ 
- 2. Particularly in the fcienee or art of 

mining. 1) The highelt part of the {qua- 


re hollow of a high furnace, through — 
‘ which the coals and iiron-flones or iron- - 
ore are tumbled or thrown down. 2) - 
‘A narrow deep and perpendicular :pit, - 


a [hafı. They have feveral names accor- 
ding to their ule; hence there are Kabrs 
fchächte, the thafis, by whieh the miners 
defcend. Xörderschächte, fhafts, by which 
the ore is brought or drawn up; Sunks 
ſchachte, the fhafte of the hydraulic en- 
ines. Einen Schacht abfinten, abteus 

- fen, to Gink a fhaft, dig a fhaft. @inen 
" "Schacht austonnen, to lise a Chaft with 
lanks or boards. The plural in good 
erman is always Gchächte, but in up- 

' per Germany allo Schachte. Du haft ber 
Scachten Erz ans Gand gefhmelst, Hall. 
die Schachtel, plur. die-n, Diminut. das 


SGchddtelhen, * Schächtellein. a cafeto 


hold any thing, a box,- wooden box. 
Eine Pereücenichachtel, a periwig- box. 

Avothekerſchachteln, apothecaries - boxes. 

- Eine Haarpuderſchachtel, a powder - box. 
Ein Gas Schachteln, a ler of boxes, 
one within another. 


die Schachteiborke, the briflles, which fhoe: 


ie trunk - fifh. 
des -e6, plur. inaf. 
ve- grate, Equifetum L. 
a box- feller. 
‚a box-maker. 
»g. act. to rub, to po- 
„rals. 
Sgadten, uerb. reg. dct. to [quare, to 
livide into 55 I quares. 
ten, verb. reg. act. which is onl 
- uled by the lews for fchlachten, to kill 
eattle,-to butcher. Hence der Schädhter, 
he that kills tbe cattle. In popular lan» 
uage, jemanden ſchachten, is to preju- 
ice, over - reach, deceive, cheat or 


defraud one, as well as to cudgel or beat 


im. 

der Schachtmeifier, - the firlt or principal 
trencher or digger of pits ditches etc. 
alfo. owe who as‘the infpection over 
the fhaft or -pit- di 


- rantet, checkered, achweiſe Hefehte 
El ia "Seat tote 
» e . € e 
Goadbar 2 dj. and adv, v. Saadhat i 
GSchabbürke , ter-ba 
_ Br aftes.-focusity. — 


Schachweiſe — ge⸗ 


harm, lols, detrimens. .-t. Any cOape 
: yal or bodily burt, the hurt of aa masi 
-gnate, ad well as of an animate 
- Das Giné Fat einen Schaden, the 
"has a defect,. a crack, chink. Das 
au ben Seldfeüchten — wenn 
eſelben gertriet ober abfrift, caule & 
* fruhts of Se damage, hasta 
njdry, when t tram upon « 
* them. Ein Feuerſchade, Wala 


S 


leer. Gin innerer Schade, an inner o 
ihward hart. Gin Gabe am keibe, 
te body. Gn frfher @apabe beet ii 
the . Ct a ilet 
a freih — is ſoon He Schede 
on , to receive a — het fol di 

ein Schade gefchehen, thou fhalt get o 

— bare, which phrale % alf 

ufed of inanimate bodies: ¢$ fol fei! 

Schade daran nefchehen , it Ihall nor b 

hurt or damaged, it [hall get or receir 

no hurt or damage. 2, Whatever ma 
kes the ftate of a thing, gs well as ths 

‘of a perfon more imperfeet, and the put 

ting into this ftate; only with certa 

verbs. Schaden an feiner Gefanddeit, ¢ 
feinem guten Rahmen, an feinem 

udgen leiden, to ſuffor damage in bi 
healıh, in his reputation, in his forruz« 

Durch Schaden wird man fing, rn 
‚wit is beft, a burat child s the 

manden Schaden thun, zufügen, t 

. — ———— Ce 
ner Gefundpeit n, to he 
his health. Das wird bein Gade fev 

that will be to thy hurt, damage or di 

advantage, or that will be a hurt, dam 

‘ge or disadvantage tn thee. 5. Partict 
' fel a diminution of property, in cafe 
ı makes more imperfect, lofs in wealtl 

Jemanden Schaden tbun, to de one d: 

mage. Das thut mir vielen Schaden, th: 

does me much damage. . Groͤßen 

den leiden, to fuffer a great lols. ( 

den bey einer Gadve leiden, co fulfer 

lofs by a thing. Ich will gern Gad 
dabey leiden, 1 am cöntent to go by i} 
lols. Ihr werdet Schaden dabeo leide 
you'll come by the lols. Sthaden 6 
etwas baten, to have a lols by fom 
thing. Einem Schaden erfegen, ror 

air a lofs or damage, to make up 
‘.reprieve a‘lofs. Einen Schaden tras 
to bear a lols. Einer in bei 

‚fü vo .canfe ‘a lols to one. us A 
Beute Schaden klug werden, to 
 wile by other people's lofles. Syn 

den gerathen, to Iuflain a lols, co full 
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* unge ober. Des Gait + ae dem | ree, “de, adj. end adv. 
Creme viel Schaben ss fhip — — eo iets hurt 
has fafered great da by the form. .:or misfortune. ‚Der froh , a per- 
it is thes: alfo fometimes ufed in : fon, who delights in other people's. mis- - 
any ; 


: . 8 if Schade, dab ; 

x, tis pity, or “tis a pity that etc. Es if « vo. cracked or chinked glals. Ein fabs 
| und Schade, ‘tis great pity. Es baftes ude, a ruinous or decayed 
* 8 ig Schade , it-is a ıhonfand pities. - building. ¢ Gticder , maimed, 

The ebject, that one pities, takes, if it hurt, weunded or fore limbs. Gihabds 

be a febflantive, the ci um, - haft fern, tobe damaged, [poiled,- rain 

eherwile er ‚and of eg ri tehermenas‘ bbaft. wey 
tere thing wenn 48 Schade , to become démayed, Ipoiled,- kurt, 
tha! hee is ie be pitied | Likewife, the «ruinous ‘or defective. - Gaus 

—* ren =. $ — — 

Babe nit mmen verb.. reg. act. which..is the 
tis a pi 4 en didjnot come fooner. : intenfive of —— bacis only uled m the 
& wer Gxhade, def er nicht ba war it compound word befdadigen, which ſoo. 
wat a pity, er not: there. « & ‚-tey - fe, adj. and adv. pe 
oe Ode, das nicht geſchehen niciows, pérniciable, noxious, hurtfal, 
felt, it would be a ıhoufand pities, if " harmful, offenfive, prejudicial, nailome, 
tit fhosld nor — _According to deftructive, damageable, disadvanta- 


— wore eltipfis the verb . geous;- disadr ully, -Shädlihe \ 

with the article is alfo frequentty left säuter, eine dbl Crete, va u 

eat, te ti sity 2 Setate, — me — 

—*3 thar etc. Schade, dab Gic das Ges  Fal or unwholefowe food, Sefuunde 
wicht vollendet ie "tis a pity, that - ett ſchadlich, prejudicial or huriful to 


ig heve nor Guifh 0 N t@ 

00 ee, Bien aye Ant  KOSNi, ie ot hunt or pad 
3 er, ° eo R 

Sean in dieh 28 


+ 


Le. & wäre Schade. dıheniit is allo leſome mii, anoxiaus or unwholefome 
uled — with the pr» air; inflead of which ungeſund is 
i t a thing is of - more ufual. Eine ſchabliche, gefährliche 

importance. Schade Lehre, an unlound, iciows doctrine. |, 





Beſen Mann, he is 
neutr. with haben, to the pelt or bane of the common - wealth. 
amage or prejudice, to dit , BOxieus creatures. 
do ene harm or hart, to caule him any die Echädlichkelt, plar. inf. pernicieusnels, 
pujadice, detriment or lafs, with the : noxious Inefs, harmfulnels, 
duwe of the - Bieles Wachen mali ity or malignancy, prejudice, da- 
Kader ber ‚ much wa e, the quality of being noxious, pse- 
barts the health. Das wird dir ben, —** dangeroys etc. a 
that will do thee hart or harm, fas Gcabdlos ,- cr, + efie, adj. and ade. in- 
da hem Geſichte, it hurts the fight. Das demnifi ‚ faved harmlels. 6, vertraun 
wih teen am feinem Credit viel Khaden, Sie mir ihe, ich {on ſchadlos , 
that will bleft bis credit or reputation. Zachar. unhurt, harmlels, without any de 
Cs Find kann mehr fanden, als zehn triment or damage. Fema 
7* helfen/ one can do more halten, » to fave one harmlefe, to 
, then tem friends can do good. Wa$ "indemnily him, rid him from the hasard 
—— — — — thst? - of — a lofer ty fome — 
Lu x t disa geous ; 8 t abios , n 

can it hava?- Das kann nicht Erfag Br DBerlufes, am not 

u ‚no harm, thet will dono yet indemnified, have not yet an indem- 
berm, The fnbitantwes das Gchaben ' nification or an equivalent for my lols, 


Zz 
5 


. - Die Do bait den ehrlichen Mann im 
WeOderenirente, glar- sar. amelicionsjoy. , Oe abies, und —* fépon vorans, pro- 


. 





= 4 ⸗ u 
— Chef 

videne⸗ indemnifies the heut Sihefeictinn. 3) In a wore limited ſanſ⸗ 
— and often already beforo band, . der Schaffer is the frft, principal or hea: 
Sreundfcbaft, fo Be Ao . among the fhepherds of a flock, whol 
vt um Die men er fobaltorus bass ıha name of the cba 

Mr , knechte or Gchäfertnechte, which ſoe 
Ochadloshaltung, plar. bie- en — — feren, plar. die- “eo, 8 yes wher 
— indemnity, indem . are kept, a breed » th 
barmlels, the making amen for — and feeding of theep, and fome 
The. be — in upper Germa- times allo the whole flock with the pei 


y die fons, who tend them, 
de RE 7 — * car. the indemnity pte — „a epee @ reed or pipi 
D l reed. 


--or harmle Rate or condition the paltor 
. of being indentified. we bas fergebicht, bes plar. die -ı 
Imin. oral, an Idyl, an — a Bu 
: cali 
: Is plu- COLIC. 
5 In the 6 b, a thepherd’ s-dog.' 
= to pi 7 a scot or cottag 
p tend pj berdels. 
o have $ı * ; — boy. 
lock of & en, a thepherd’s cart. 
pli bi N Aa Ppberd a ferean, 0 Peg 
abtai- __ 


t, the das —2 a paſtoral, a paftoral a 
advantage hoped for. Erin Ehkinen in rural 
das — beingen, to bring himfelf end bie — a fhepherd’s reed or pips 
‚ his property into fecurity; to fave his has Schaferſpiel, des - ed tur. die», a pa 
‚bacon. 2) In a more limited [enle, only ftoral or bey. in — an IL 
_ the female individual of thefe animals, prelente 
. that brings forth or bears young, is cal- defles. 
- led a theep, oppoled to the ram and bee Schäfertß, a fhenherd’sorook or hook 
wether; an ewe. Schafe, Bidder und die Seodferk unde, * die-n, the happ 
Senne, owes, rams and wethers. This ' or critical minute, the yi elding, minut 
‘ -defencelefs and innocent animal is ve the deere moment Tor lovers, Fi 
frequentiy ulsd as an emblem of mild, L’heure du — 
_ mele and patience, as well as of fimple- der Gddfertany, the [hepherd’s dance. 
. nels and fillinels, Ein gutes, — Mecha fertarche, a thepherd’ oe or [ma| 
: gebulbiges Schaf, [uch a porfon. wach he puts his bread. 
tiges, albernes , bammes Sauk a bas + Boot de$-¢$, plar. die-¢, a wor 
» an ignorant and lilly perfan. particu arly ufed ia upper Germany fo 
Das Saf —— einem Manne jchwieg gu certain wooden vellels, which are calle 
allem ihrem Umweien Rill, dee feige, eins in other parts Wannen, Zinen, Stan 
fältige Mann. 3) Lk ka on ac- den, @elten ıc. fee thele words. In. 
count of fome zelemblance in the thick more limited [enle, a corn-meafore i i 
- woolly form, die Kdecen or Palmen upper Germany, which feems to contai, 
on miany forte of trees are called in po- more than our Scheffel; V. this word. 
paler language Schafchen, catkins, cats- das —— — — — or fell, 
¢€ — 
der Schafer, the littl wild forrel, nn verb. reg. and irreg. act. an 
nestr. in the latter cafe with the aus; 
— , m ſome places, a name for liary verb haben, to procure, get, fuı 


— fheep’s-dung, nifh, help to etc. 1. *Befeblen, to com 
die Schafblattern , the » a cContagions mand, bid, order - =. etc. with 
diseafe in [heep. regular conju Was khaffen Sie 
Yer Schafbock, péur. die ·boͤcke, a ramor was befebien Een what's yodr pleafure 
-tup, ‘a male Iheep. what are your commands with me 


bie € Gutter, Gutter made of fheep’s- what d — what would you pleal 
to have Thue was ich dir fchaffe, d 
Galen, adj. and adv. of a [heep; but what 1 Bi ou? Er bat mie nichts 3 
only in fome cafes and in fome places, ſchaffen, he has not the power to = 
where it is fometimes founded —* mand me. Haben Gée ¢ —— 
Schafenes Pergament, —“ foblen? — you commanded or ordere: 
fheap-parchment. Schafenes Leder, Schafe ..any thing? 2. To be in a quick or [wil 
{eder, theep's-leather. “ynly motion, with a regular conjugatior 
der De$-6, ‚plur. ut mom. fing. a where it ieuled only in ° ular Ianguag 
hep hard, — die —— a er and = here ar en — De 
her 1) One w tends lheep ;. ree ry — ag ju fi baben , to u 
‘Gain, a cural lover; der, Ochaffirt, die fo all she the day, to be consinnall 





\ 


Erf 
procure,~ te 


a motion. - 
at provide or Epoly ly Serta ta to 1 0 get 
ia fome ca . and likew 


æc. bus only i 
ar. Jemanden Gelb ſchaffen, vo * 
one with money, ta — kim 
money OF to procure money for him 
manten Rath, Hilfe, Gevftand fcha 
10 procure one — p, a nee. 
—* wih, ſchon Math fchaffen, Til provide 
“ed Tl get it done. Yemanden Ruhe, 
, tO procare one quietnels, 
* wih es bir für einen billigen 


yl will procure thee it for 

2 resfenable price. ‚babe es ihm ges 

(Heft. Lhave him ig, or rar 
it for him, I have furni 


Ich weiß nichts berbep. au 


I cannot get, provide or furni 


(daffen, 
27 thing. alle meine Bedien⸗ 
pened 25 


with it. 


Ihayo diemifled or I have 


all my lervanıs. In a more 
‚to get, eatn, procure or je 


or trouble, nd fome- 
mes —— for to ; 
Senn. 


to buy or purchale. Gid 

sol, host or ane clothes, 

Bits fhafkn, b nor 

, he can e him- 

with nothing. Gid — 3 
ſdaffen, to get or procure one's ſelf fine 
books. Ei cin Haus, einen Garten 
— to get, buy or purchafe a hou- 

a garden. 4. To make, to do, to 

ce changes, to effect; moft com- 
moaly ia the Infinisive. Was bak du 


nos 9  wwheathasld than 


ber Kun det Ss eur of 


Chef N 


: the’ epic popt colleete all Letoic virmes 
.and out of which he produces his herp. 
Meine Bruß flopft mir vol Peres aa 
. BIG Me onen t männlich fchuf, Wei 
das Schaffett, theep’s tallow. 
, bas Schafflelſch, mutton. - : 
der Schaffner, des -6, — ut nom. ſing. 
ou Germany allo Gaffer, Femin. 
die Odaffnerinn, in upper Germany allo 
—— from the preceding werd, 
one who has the management of a family 
in the name of another, a honfe- - keeper, 
.major-domo, fteward. In the iung and 
taverns in upper Germany der Scat 
“ner is a fervant, who waits on the gue 
a drawer, a waiter. In good German 
this word is ufual only in fome cafes. 
Dev Schaffner is he who goes with the 
poft or ftage - coach to the appointed 
en and has the in{pection over it. 
a , phar. inuf. Milfoil 6r yar- 
— ee name of a plant; Achilles a 
4 Shefbäuten, in the 
das @ then, Anstom ⸗ “> 
ver of the foetus. 
De Schafberde, a flock of thee 
der eéeh: , a thepherd ; 
der © u ’ . hepherd 8 
die Schafhärbe, a. -fold, 
a {mall inclofure for fheep. 


* en 

ole Ssapakt a Diep — or cot 

her Sees e made — milk. 

de a fhephord, a Ihephesd's 
ervant. 

bes Schafamm, a female lamb. 

ee ’ - tick, a Sheep -lonfe, : 


> s.leather. 
Schaflorbeere, 


ee ee ayes 
meißer, ar. ut BON, ° 
* * Meier “6 


Pecan 


Id, an occafional or apie ora valle 
: | Ei ee 
r of a theep- fein, 

ep -fold. 
felattern. 
nerd’s do 
made of theep* 8 gute 
mis. 
die Schaflalde, an ——— or ſalre sgainft 
the fheep - rot. 
die Schaffcabinfe , the mountain fcabiaus.. 
der 


ag, a taxon fheep. 


* ere, Ihears * ‚in thearing 
‘ ep - fhearer 

| We ee’ der ——— the act ‘of fhea- 
— Shearing -time, 


- Eöpfe. 
a theep. 


do : 
fhieep - - cot, : 


Bike tho — fheep. 


Cat 


of horie’s hend, "witch looks Ue Sheet, tho keoping’ of Sheep, th 


horte with {uch ahead 1 la Sche ae the Ikin of. 
8) n Gesein —* 


et — 


a | thesp-boula, a place or 


| piehes , the haft or Raff of a halbard. 
‘ ee Schaft eines keuchters, the thaft o 
an Exodus 25, 51. Der 
mé es eu or ere on 
ra fier Man @ ita 
. blade, we or fhank of a — ‘Dee 
Salt einer Gdule, the thate of a 
“or columa. Der Gat eines © 
the I Boor. Der Shaft eines 
“Bertiels , the thaok of a quill. 
aft ener — is oppoled to 
: > head, and the Schafte are the pias 
yet — with a head. 


Bade an ben atten Hab, ie dar ; sr Di 


_ weaver’ 8 loom. 


sy een u -arm, as of 


of piss are ma 
verb. reg en: 
— a heck — 


a gewehr 

_ & gun, eel etc. 
+, to Rock" a plane. 
= 4 ik ant 


Se a 


one who — ftocks for 
— ols = V. Büchtenichäfter 
Jing. the pall cornice or cornifh of th 
of a are F — 
6-68, ur. its 0 
an he % -willow or ehe Equi- 
fetum hiemale L. and in the new edition 


ai ber Gébafthatm (= plant). 


, adj. a word uled only in come | 


bet Cibaftciten, « hoot-tree, the laft for 


— 
—— among Weavers, the lifts. 
ean , a right to drive one's fheep 
to the e - ground. 
(, a looking - glafs 
betwixt two windovrs; a — a 
» the Rock of any De 
das Schafe deb-ch, m Re collec- 
. tive noun, the fhaep, Iheep of both lexes 
"and of all ages. 
is Schafmelbe,. a Theep-walk; a. pafture 
rs 


vie Gaafwolle, Sheep's — Geſchorne 


olle, fleece - wool. 


tie — atick, the lite of dogs or 


paces 


f 


afi... 





, plar.d , feolery, 
2 de Öadleren plar. die-en ary: fon 


cfeld, bas 


: wine. 
' wine is 
ich ‘pid. Li 
of appreheafion, want o 


"head or dullard 


Bas an Hemifphere or at 


rn ß, Plan. ur nom. Sing 
— a wanton man or boy, on 
wns is full of {port and wanton tricks 


lay, - wantonne to » ple 
a aera ying. p ry 


U: fportfu 
-er, -efle, adj. and adv. in 
clined to pleafantry , fportfulnels etc. 
5; » verb. sen: — Den 
to ay, r. rt, to be 
run wicks, to play t the fool, to them 


— fporting. playin; 


wanton tricks 


Gal, - er, ehe, ai adj. and-ad», *55* 


flat, dead, lefs, inlipid or v 
gar) applied to Liquors. 
Biter, fchafer n, flat or d 


— dead Brel vapid or infi 
Likewile figuratively , oo ee 


n fihaler ae er 
—W ate ‘or dail 


witted perfon. @in fchaler Yusdrud, | 
prellion. Blendende 


ar or faint x 


Wie unfnniger ſchaler Romene, Baw. 


without lpirit. 


etc. Ein Schlebs 
oe Asc 4 Gre-arm, as God, V. 
y bie : Shhalanne plar.bie-n, a hort. man: 


ranfieba — piled das Schalblech, an plate laid en thi 


axle-tree of a wags 


foret, a flat, ——— boar 


oo pas 6 Sha 
or plank ofa block or tree, thatis favreı 


‘into boards. 


, 06-8, plar. ut nom. wae Cat, die- N, Dimin. bat Schal 


cup, bowl, fhelletc. 1 

A certain veflel, whofe hollow fpace re 

be feal ofa ts 

Die Wageſchale, the feale of a ba 

lance. Particularly [uch a veflel uled i ; 
ent and — — Cine 3 

Kafleeichale, a tea- 
fiead of —— is ast — is 


Shale Thee Butera 

to bade Ene a gern of tea. oot ucerichaf 

: er eine a Cine ot (be ¢, a — 
i e ſchſchale, a punch - bo 

Eine Teint ale , a drinking - baw: 2 

of ute Eine Schale (Schuſſe) DR, & dif 

0 


2 “hollow body, which furround 
aud — ie feall = er body. Di 
rn e icu rain - pan. 
Rußfaale, Fe — hell, Die cube 
ne ee - 
Banbeifhale, Bußerfhale, sR ‘ga 
a u 0 
arate —* te. an. 6 o fhell, 
- mond: fhell, oyfter - fhell, mufcle- 
_tortoife (hell etc. The horny cove 
Of the loweft part of. the feet of lev 











forts of animals, particularly of hole . zogus, che herter Inch, tho- woalt. uaa 
. _ OF vs ' > = 


N - , 2 ead : 
tis cov oft all — 
as coring ruth Saal 


Kr ‚Baus ‘rogailh, wanton 
mes, better bie See spree ft sehen, ce beharo oa 
tres. ter eines wa y, knavithly or rogsi 
the cover of a gfeit, w —S — 
Br eines * of a knife. . nels, roguery — disp olition, 
— apple · Ikins 
—— s or peels. bie Schalte, —— Des Be 
hard * ſolid bur thin body ex Eine 
and breadth ; Sedalthett beaten or ausiben, vo pla 
bre Ha erh is the — er a knavery or soguery, to fhow -knavi 
— — * con copper. Die - or ‘tricks, to play tho knave. 
3 is, in ie : sl a kaavilh, sogailh, Big 


chietous 
—— ittalf rom the relt, bus whete whees bee Gchaltsdertcl, in figuentive and familiar 
alle the aes of Sbponderang, (feparation) ‚ language, a cieak to - cover lome ro- 
gu 


trick, allo a fala presext or poon- 
Edel, sn Hunting, ‚the edge of a leer’, tence. 


ber Gcdaltsfeeund , d veinch, pier. bie=05 a 
— verb. reg. act. to haft.. Die 
es Kpelcn, to haft the knives, to fix bee Gealtstuedt, bes - es, plar. bie- 0,8 
— 


fe on them... Among loiners, = — knave, a malicious, 
board, ta waialcet, to inlay. @ine I — Corvant. 
e, on inlaid or mrinleotiod * — eben, colt plar: bie-en, a 


aling , Fete, — — 
inch, a deer whole hoo = — se thee — tobe deaf, 


verb. a malicious, rogniib coum 
Er te dope of ate: (kin, ca ay ‚he nee malicious counfel.:: 
nod or a x · es ar. die Oodle; & 
apples, pases Seca | Em ’ —— the neile of any thing that re- 
X pilled (peeled) ‚. Gen. 50, foands. einen Geel geben, to: make 


. Einen Baum en to bask a tree, or yield a found. @in- Seller Schall, a 
off re Mandels ehren Cin Hehleher Coole afwe 
, to blanch almends. — found. Det Biederſchall, das Edo, ‘an 
Khdien, so Bu eans. . ber Glocken 
Zitronen ie pol peta der Zrommein, the fouad of the 
cod 


oranges. es Das pee re ete, of the druma: 

< bread. Die Haut ſchalt Scale, vor nestr. veith 

, the Kin peels ; Dit — o found, make or yield a — 

comes off. . found, to-echy. Sie ibe nicht, wie die 
you: ae — she 


das SGalenmehl, the ‘neal, which ie yet in ers a an 
be Galli, detec, plan bie <e, V. _ teumpent found. 
ber Me — = er bat Sate dj — ba 
: ; adj. and adv. foun 
ts 6plieand, = pais of mall Bone foe | Oe rides sleet * fenton bores 
grins , Fe — — 
Gheigebirge, among Miners, a moun- das Saolich , > found. hole of a mus . 
win or rather a wine confifiing of heri- fical inftrum 
se Od ae —— v. Bei das — broad end, or the Fawn 
‚a nn A iiber 
’ of dikes with 
Ss becan: or tive one. 9 


— 


bes Schalm, of a foreft de» 
Baa an a con- fined for palture; tare; allo a lene through a 
ning , — ſubtle man, alfo a — 
—X wg cheat or rogue. Cin Ieichts bas Gehalmeifen Au korefter'a age 
fetiger, Sdatt verb. reg. act. die Baume 
aa Cia ti ee. yalmen, to park trees, Auip off the - 


Eraſchalt an arrant kuave. Ge vers - bark of trees. 
birgt den Schalk, er bat iba Base: ven. Oe wales) ee oe de -n, a ſnalm er 
hides his vo Je dss. [hbawm,-a kind of matical infirumenı, a 
ace Schell, je beſſer ‚she grenter —— name, 7. re 


\ 


» [wi vaꝛ⸗ 
die-n, a fhilot or hes CME, bes plar. we ‘nom, 


We: GGatotte; plur. 
fcallion , sicher; a kind of garlick. Dimianı. hee —3— ajoint- 
ya plough ofed in grabbing a cricket, a little low form or 











en ea led od pee of ground. gin —ã the treadie of a 
— RS} — s loom. 
Soar ee ed; V Iten. — der Schein, Schatten; 


ten, werd. reg. nextr, with habew, to ’ 
ispole ef a thing secordiug to one's — verb. reg. — bat only 


-t’ pleaßıre, to domiticer, command orbe verb reciprocal, bdmen, to be 
+ the walter, Pt" ctwos nach Belitben med, balbful or aced, to bi 
halten und walten, to — of a ihing redden in the Bee: thro’ fhame. 

- as plealure. wid walten, to me mich feiner, I am afhamed of 

: “a _ roaft, to domineer, to bear- - aS) Ahdıne ı mich es au fagen, 1 am 
to tell it. Sich vor einer: 

es er, be6-6, plar. die⸗e, from ns to be alhamed of a thing. 


, sa anımal covered witha hard emandes ſchaͤmen, to be afhamed of 
» @ fhell- animal, a teftaceous ani- dmt ibe euch defen nicht? are you 

mal; in which fenfe the tortoife mizht : albamed of it? 

elfe bear this name, Moft common! yk — Vac— ae — 


is uled of vermin, which are — mure, 
ealoarious [hells, ‘and then only the timorout, chafte. ! 
{nails and mulcles c idles compel bee KH — die. fett, ne fhaf. m 

/& @dalthiere. live only in te hfulnels, ame, ing natusally 
water, are — alſo called ; demurenefs. 


| fheil - ſiſhes or teftaceous fifhes. Chain, -er,.-cie, adj. and ri 
aad kiabe, deb-e6, plur. die-c, in 'melels, impudent, brasenface 
—— the biſſextilo, or leap- year, — we N (bame or mo 


mloſes Thoma» or 
s every four years, when a day is ad-  pudent behaviour. — — 
to the month of. February. pudent or [hamelels — 
—* des ef, plur. die-e, an die — plur. die - en 
intercalary month udence, immodelly, 2 
ber. Sepatitos , ded eb, plur. die-e, an ine — ‚aucinels, effronrery. 
ary 


y, theagth of february, which Sdamrtten or Ehammmeriren, verb. 

— is the Almanac or calendar . ace. mit —— Gilber 

. of year. ce, to adorn with gold or lilver lace, 

une 1) nr aring, Theling, Schamroth, adj. aud adv. blubhing fo 

Ot lig. 2) The a river or har- . fhame. Gchamroth werden, ro blulb (a 
bour raifed and lined with free- flono or . fomething). Gdamroth feon, to biafi 
+ thick planks, in order to keep the earth | ie fhame. Einen ſchamtoth maces 
faft and the water aff; alfo the lining of eel one to the blufh, make him an 
dikes. with ftrong planks or free - fteno. at ward ſchamroth darüber, iu 

ber ngsimeiite, im port-towne, an . blufhed at it. 

" officer, who has the ection over the be — — plur. inf a | a nn or — 
kay or place, where fhips are unloaded. thing for [hame. 


, a fhallep ; V. Chaluppe. rithe abjagen ibn Thamcoth 
die m; pla, car. 1. — being be one to.the / 


j modells. Be sor Geopint roth werden, to or fecret parts; the — 
Face at being char- bee Schandaltar, the altar of abomination 
se —— — der Schandbals, — es, pe bie, - bales 

e mM if, € a conmsmon prolutute, publi 
he that is es fhame, is palt hon er ee inamour whore. Lilewile a baflard 

- .@e bat alle Scham verlobten or bine Sandbar, - -er, -fte, adj. and adv. fhe 
angcleet he is fhame, he is a ths. meful, disgrace ul, fcandalous, inf 
aced orimpudent fellow. mous, villainous, ignominious, 

Wo ‚mod Scham tn m ‚if he have vile, deteftable, abominable, hainous, 
a fhame in- him. „Die € m, bie dishonourable etc. Ein fchandbares ta 
oder "weibliche, bie mefies ben fibven, to lead alhameful, infamous 

"der, the privities, pfivy parts, enital « [candalous, lewd, wicked life. 
members; the fhare or groin; pu- . bare Worte, — ſilihy, Ccandalous, 
lewd words. Schandbate ge, ſhame 
fcblagen, to bets er defire a par- - fal, bafe, lewd, bawdy, (mutty, ob 
— a made; V. made. fcene, filthy, villainous, oul, nafty, infe- 
* — a brapch ofthe fhank-veins, mous or — things ; v. Gaddadis, 
the vein of the un ke ‘parte of eicher Im. bie € ee on — infamy, be 
hare boxe. —— villen wickednels, 


tohave (ame or reproach. 3. Dis- 
gram, [hame, —— 


By ver low 


Sadan 


— 
zilh or 


522* bes - 0,-plur- bie~0, a Sane 
7, ay ©: r. ‚P ae Mi 


be 

— Bes. -6, plur. — 
allem, a wi FE what one ta- 
le for a cloak to cover one’s {hame 
— 


i alles Ehre und 
fen, a Chee unt 


Tor them, 


Erptude, rep 
14 tb Gr 
ame. fz det 


Edande ben 
ol (hame, he is p: fhame.: 
1 du Echambe, it is a Thame 


be hn prepofition ia , the Rate of 
Jemanden gu Schanden 
20 confute, fhame, 


—* — puzzle, ous-talk, non-- . Ge 


tes exe, put him in on. %. Abo» 
sam, hurt, damage etc. allo with 
te popaition 38. Ein Ding u Shans 


or N to [poil, de - 
ee ’ p 
iy a a hosfe, to ride a hoele 


wedeah. Jemanden zu Gdanten 
«ts, to beat one black and biee. Sie 


Schanden arbeiten, laufen, to tire or - 
Liss one’s Leif with workin x, with Fane 


A 
Inasur ; ofed to honour. Gian fan kim 
shee Schone aöt damel beson erden, bos 


to fpeak of ir. Mit 


+ Fg — 
— 


* 


u Gchenden wers 


seprosch, [hame, » ble- 


a thing wlolels. — 
Seen, vo baralı, ” 


SH at 
Bonour, vilify, revile, disgrace, Ram 
der, visuperate, rebuke or Outrage ane, 


to pet an effront, abule, blame, i 


oF — upon him, to blait or bios 


» bonour or reputation, Des _ 
eure 
ae 
—— never —— the dead. Grmnt} 


ty Poe is no fin, pover- 
pig lect , 
3 vr Ar — ie : 
sc, his same. 


Schanden 
‚ro blaſt, abule, pe» curtail, vie 


to slag: e ds Sey 
* a virgin. en Knaben 
‚10 commit eo 


dogsiterey begehen 
—— Die, die — Mandering, 


» violas 
ting, rials 2, dekeeching 
— the verb. 
-6, bee wt wom. fing. 
defames, blemifbes or — 


— — or calos 


"on 


ds n änder, Header 
— x. feo thele word 
der , de6-06, plur. bie-en, an 
emilh 


ur, Slain,or bi 
im one's reputation. 


Schandſeck fels 
ner Familie gg 
race to his family. 


Schandgebot, a delpicable price, a " 
le offer, an underbi ding. R = 


pe bebe 20 come cin Sgpandgebiat an oblcene pobm, a pas. 


uil, lampoen. 
un) Die- er. 1) M oney acquired or got 
in e dishoneft, Chameful, ſcandalous or 
unlawful manner. 2) A very sow price, 


- cheap 
de, be6-8, -plar. ut nom, ? 
Jing. ı) A lalcivious Dee 2) A mn 
tirical picture. 


uf, a bargain or purchale at « 22 


u Schande anthun, to A a blemi as: ee ;- cheap. 

fhame upon, to 6. Grofs or fh 

gen an — with — sie <r cere 

boar, di or infamy. Schande ndud, - . and ad: A 

toler ,» to commit av and “aq: aaa a ve 10 the = 
| «Wee. Gie haben Mann mit Pann of beauty. Ein ſchandliche⸗ 

be getricben, men with men _ an ugly or deformed face, 2. Sham 

which is » Rom..1, 27, V. ailp » Wicked , ‘infamous, 35, villages 
Caden, verb. veg. act. 1. —— — infam Ei 

ous = ne 
w sala, blame, injure, Ans, die Ei X Sebentert, an » Wi- 


⸗ 
Pd 








—EWW es Che 


en 


a‘ 


22 ox vile masinarıor — of lifes 5. ot * aot ee eee labour, 
dishonous. Mat e 
4. — ragen ** is to — ma 
Schand n- =a to work. a 
. to live lewdiy; Shamefully. er. - ee make a teench or * 
Gewohnheiten, bad, fcanda- zeile a bank, to build s foonce,. al 
sus, Ibarhefal or ahominable ‘caltome. :- doubt,’ to wake. a — to imr 
Ein ſchandlicher Tod> — ig N, fortify 
te Gaaabiotee ple. De — —: — — 
tt, ꝛen onela, ry 
wickedsels, "Iewdnefa, 'fbame- : — 


. —— bed «6, plnr. ne me 


b : 
bie Geandlieder, bawdy longs. - 25 vis Ooargticls — deb-eb, ur. bie > 68 
die Shandlige, « fhameful riofamous lie. . [bips of war, a coarle | N thdra 
bes Scdandinapt, an infamous mark. : . about the-fhip.at the time fry an 
des Sdandmaal 2 one who talks baw- gement, in order to keep off the 
dr. 2) A foul mouthed perfon,-one- apt baa! — and -to hinder the 
; foul or abulive language: - - from fosing Denn on board. 
ein Okhanbmahıne, A nick- name. aoa ber danstors , des „ed, plur. dit - 
icker bafkst filled 


3: 
er 








. infamous name. a gabion, a wi 

der abl, abe pilezy. J _ earth, uſed in batteries to ſcroen 

. ty or bawdy discourles or talk. - - ' der Ehanıpfal, the palifado of a fer 

‚‚plur.die-, — | nn j 

a defamatory libel. " die Ghangwehe, a barriers fence. | 

der Schandkein, des · es, plur: %-% a bag 8 Scdamseug, des -¢6, plar. can 
fione, on which an infamous ‘pesioa: is + inftruments or tools of the pioacers, 
punithed, a Rone of infamy. «= — in making setreschments and railing 


diettel a libel, lawpoon, pas- uled ef animate ‘or living things: 
‘ - Gdar Soibdaten, Reiter, Hieber, a 


der a, bes - -¢6, —— from the of [oldiers, ae of: ob 


e or lelling in {mall die Wuͤrmchen, legen zu 
. quantities, the * or.privilege to Tell n.: Among Huntsmen, , 
certain goods, wares or commoditiesby and $ubel are fynonymal words. 
- zerail or in {mall quantities, where itis - Ghar der Wufen, the allenbled 
; + adfual only in ‘thofe cafes, in which the Die bimmlifchen: Scharen , the’ cel 
verb fchenten is ufed. Dee Bi erſchank, holts or armies. 
—— der. w Salsichant liceafe, 3. die ‚ plur. die -en, bie vlutde 
right or privile e of felling beer, wine the fhare.or gh -fhare, thar part 
- or-falt by retail, or in — the plough, whi w is perpendicular tot 
bie Sihanse, plur. die-n. 1. u 
me played with dice. Jn ble Gepante bas Géarbiret, a chopp ing- board. | 
gen, to venture or hazard, to lay all Scharben, verb. 2 . act. in Cookery, 
at ftake, to expole. (ine Schanze wad cat or cho | » to- mince ort 
to hasard a thing, to do or under- frmll. 8 Kraut re. (darken, 77 





a it at a hazard. in ie Schanze cabbage or pot~herbs, to cur he 


féolagen, to put all to a hasard, to Jay Gxharbtobl, Erharbfraut, misced » 
all at Rake. Die nse gewinnen, to cabbage or cole- wort. 
fweep takes, take all away. Muf feine bas Echarbmmeffer, a mincing-knife, che 
-. Gdanie (eben, to ftand toyour tackling, ping-kaife, cleavor — 
be watchful, mind your bolinefs, take ber —— des· es, Eier: innfs tose 
» heed lolt you be overcome. 3. In Forti- Scorbums, der Geo . 
fitstion, a fconte, fort, sedonbt, fente, Scharbock, Heim: Shelkaut, the littl € 
ftrong hold, rampart. Ein? Feldſchanze. landine, ile - wort, 
a retrenchment, aredoubt-in the field. Scharbocki oti adj. and adv. fcorbui 
“Pie dußere Schanze, -or bie Mubenwers . Icorbuti 
fe um eine Stadt, the our- works ‘of a bat Scharbockstraut, the antifcorbatichet 
fortified place. Eine Sternihame, afort, oen - wort. 
which has the Ggure of a Ein: Ssoren werk: reg. act. verfammein, 
enſchanze, horn-work; get togethes, to -meet.- Eich (hosen 
— werb. reg. ack. to do or per- ———— a fomaten, to 
form a hard or toilfome work‘, whereit to come 7 


ze Bill ufed-in {ome plages: of any djii- N Bl) Idea, when 





vems,: lich join or come iy! the b in 
this manner, and particularly eer 
wine, which — with. a princip 


Ein 
Gtein, a Sharp flone. Cine 
©pige, — — Ein Meſ⸗ 
‚eine Bist fchorf ın maden, N ans 
a knife, aa axe, to make them 
to wher or fet az edge on them. 


or lead a fire-arm with a . Scharf 
to thoot or Gre with 


vie Kriege schet 8 fharf ber, it 


the beer is tharp, ioe 


Cir iR 
— Sen ur ° 


Der Genf, 


,’ the eo 


is. Sharp, .biting, pun- 
— 4. 5* ſevore, 
Ein (acter Bas 


% 
ut, a — fevere father. Scharf 
—— to be fharp 

in Kbarfer 


sfuchen , to ex- 


E 
2 
53 
E 
ree 
B 
SE 


(, a Strict injun- 
. Etwas auf das ſchaͤrfſte 
biethen, ı0 forbid any thing in the 
i a en ſcharf anres 
den, hart, to en. ei in a [barp or 


kw, die Sortur, the torture, rack. 
Ccarf an einander fommen, to quarrel, 
fil ont, give bard er ill words, to fall 
| togmher by the ears. 5. Strict, clofe. 


| fcharf bewachen, 10 watch one 


watch Itrictly over him.. 
oo ‚ to be locked or [hut up 


to make a ftriet i 
Wah a firicr 
Bances and ırifles. — of the 
rep rage and feeing. @in ſchar⸗ 


En 
| 


nquisy a 


ge & V Barts 
börk fo ch fo oan al A base. 


die Schärfe, plar. Die-n, 


mb 


N) i r hurting menasr. @in 
— mit Kugel to char- . 


: * ofa 


e ftrictelt man- das 5 arten der Drechsler, the 
Siler, ve 


fcharfe Brage, in 


Eine fcharfe Rachfroge ba aa — 


ee n Pferd fi 


beein of all — 


eſicht haben, ta have a- 


» witty, 
nious, inventive. (Ein: fcharfes Ds 
niß, a quick or memory. Eine ſchar⸗ 
fe ft, a [harp or qeick 
judgment, or ünderftanding.. iy 

nen baben, to ry 


Accent, che ſcharſes Tonzei⸗ 

‚in grammar, am acute or an scy- 

16 accent, am Accent, ‘Which teaches to 
raile, or fharpen the voice. 


eri » eagernels, 
een y 


2 quality «: 7 


feges, eine — ıc. the 
f — fig) — 
0 @-ra — 
the law, oka i * 
cies des 00, — — —— of 

As a concrete. er aie 


of — 


— este a — 
mit der 

m with — of eden word, aA 
igorous proceeding , feverity , rigor. 


Sure nen to ule feverity or 
& der Schärfe verf m = 
* * rigor or rigoroully Bie Gage 


ity of the 
¢ in, den a 


chifel og | 


rn act. ı. To [har 
make {ha arp or fharper. 1) In i 
pe fenfe, to [harpen, make ‘her rp. vo to 
t or fet an edge on, to wher; alfo to 
anes Ein Mefler — were, to 
arpen or whet a knife, to fet an 
sige on it. Gine Art, * ——— 

to fharpen an axe, a bill 

the Sicheln ſcharfen, to whet or fone 

e = thes and fickles. @inen Mühlkein 
, to fharpen a mill- ftone . einem 
ed by bie — ——— ‘allo, lometi- 
10. ſharpen a hor- 
(hoes. “inet Wlheptife ſcharfen, zus 
fpigen, to [harpen the point of a pencil 
OF — Eive Feder ibärfen, to mend 
a pen, to [harpen the point of it. 2) Li- 
kewile in feveral figurative fignificatione. 
Cine Gtrafe fddefen, to aggravate, heich- 
ten, augment or increale the rigidity of 


a punifhment, to make it heavier. — 


a, iron of the Turners. 


N 


na Wehe u 3 “Cha 

” WR 4 m, wo énferos bn order. Light inıe things; edv-.-wisilp, Gekal 

Einen en, to make @ proof pp ingenionlly ote. “se 

-- er esidence more valid. Das » die Scharffinnigkeit, plar. inuf-toarn~ei 

- bas Gehoͤr, die Aufmertfamtett ſcharfen, tedaels, acutenels, [absilıy, or Gnabe 

> fie ſcharfe machen, to [harpen the Jight, : of judgment, an acute, peustneäir 

ing, attention. Beine Einſicht (dries [ubtle or fagacious wit. . | ? 

, to fharpen his discerament., Sels ber Scharfilein, a fone, on which Baal 

nen Berkand.(Gdefen, to [harpen orwhet — binders drefs their leather. . 

his wir. Den Sunder fchärfen ,. to thar- ber Scharlach, de&-eb,' plur. (but owly | 

- pen.or whet'the Romach. Ihe fchabens - L[everal forts, or quantities, ) bie gi 

bed Gelächter ſchaͤrfte ben Schmerz, ben A plant, V. Gcharley. 2) Scaslet, 

: ich empfand, -fharpened the pain. Eine dyed fcarler, i. e. of a colour made of 

. Sie (hirien., in grammer, to [harpen mixture of red and yellow... Sich 

“ g fyllable, to pronounce it with a {ha Scharlach Heiden , to drefs one’s [elf 

. or fharpened tone of voice. 2..@ehnels fcarler. Er 

- den, to eut, bar only in fome cafes. die Scharfachbeere, the Grana alkosımı 

« The Husısmen.generally ule this word ftarlet in grain; V. Sermes, 
and its compounds abiddrfen , — die —— 

+ fei x. for ſchneiden. Amosg Bookbin- Exhar 

5 seit ht ie he or abges et — — 

en it is cut thinner onthe a [carlet ro e ſcharlachent 

— "Where it ie then fometimes ufed a ſcarlet waillcoat. 

. for reifen, to’grase, to glance upon, or die Gcarlachfarbe, fcarler - colour. 
touch but flightly. Mit der Handein wes ber chfarber, a dyer in fcarlet. 

ı nie an Die Baer aniddrfens das slachfieber, des -$, — 

dad Scharfen, arpening ste. like the (fing. the purple or ſcarlet fever, 








- preceding.  - .., purples; Scarlatina. ; 
Scharfhirend,. adj. and.ady. fharp or quick bas Schartadteant, « fort of clary.(a plas 
of heating. = V. the following. . | 
SHharflautend, adj. and adv. of a fharp, ber Shares, des - cf, Plar. innf. a pal 
gh Rr pe 
‚adj..and ads. ewhat torbier 
‚or — (feldom ufed). me fage, the meadow - clary, Salvia H 


kind of elecampane; 


ehbter, ded -$, plur. ut.nom. minium L. 3) Eine Urt, des 
arfri a ki Inula O 
. “executioner, hang-man, the Rniſher of Chrifti L.. Chriftauge, wilder 


the law. — 7 . | 5) Gorago, borage, Borago L. 
die € , the executioner's dwel- . Tome parts allo das Schartentcant ix 1 
: :ling- place. , ' Herb [avousy, Serratula L. 





arfrtedend, adj. and adv. quick of Gdattet, V: fot. 

sig oh | Das hart eiechet, Arong Imel- der &charmügel, ded-8, péar. ut om. 
ling, ._ a kirmifb, a flight engagement. 

eckend ſeyn. 1) Tobe quick of Karten, barter Scharmügel, a 

talte. 2) To have a fharp, keen, quick | OF violent ifh. an 

' or pungent tafte. | — — reg. — a 
| eidended Meſſer oder Schwert, 2 Den, Ciarmugires 10 © ufed) to 

— — — nife (word, ith, 10 fight in {mall parties, with 


a keen edged or {harp kuife or [word. coming v a general engagement. 


e Sdarf(ie, one who fhoots flyin and Scham, Scharen. 
nn a mark's - man. m = ne eh Srl — er 
"Gharffitig, - er, - fe, adj. and adv. work, worn by ofßcers in the - 
. 4) Sharp-lighted, [harp -eyed. 2) Fi- way of diftinction. 2) A fling er, 
“ guratively, clear - lighted, ingenious, wounded or broken arm in. .3) Sc 
 fharp-witted ; alfo tharp, fubsle, cun- Chie @pige eines Wolwerfs unten 
ning, having a great infight into things. Sraben) the [carp of a baflion or| 
bie Scharffihtigkeit , plar. -innf. Tharp- wark. Die Eonterkhäre, the cous 
. fightednefe, quicknels of underftanding, fcarp. 
enetration, fharpnefs of wit; know- die Scharpie, lint far a wound. 
edge, / an acute or clear - light. bie Scharre, plar. die-n, from the | 
fann, ded-¢e6, plur. car. penetra- ſcharren. 1) A toa] or inftrament 
tion, finenels of judgment, fagacity, or in [craping, raking etc. Das 
acutenefs of the underftanding, fubtilty. fen, a rake, raker or [craper, an 
nig -er, -fte, adj. and adv. in- to Icrape fomething of with. Die 
genious, fha - witted , penetrative, ſa- f@arre, the plough -raker ww ps 
gacious, discérning, fharp, [ubtle, acu- the plou h -coalter is cleanfod. Die] 
1e, knowing, witty, having a greatin- or Bar (harre, a pitch or selin fcrag 








Scher 
‚kai. Dit 


ger, the loot - raker 


) 


der @xhornttnfe , ons ofthe night - watdh ;.V: © 
or feseper of the — es za 


is lee eseple., teak pare ot Uae Cee ‚ ed — ) 

an r » Which hangs in lome parts upper Germany, baé 
or hicks 10 pots etc J Scharwert is any husbandly farvice, to 
Chern, vers. 26 act. and neutr. in: which a tenant is bound by lands he 


‚to fer 
t den 8 
- tte (Laid of perfons), to beat the 
with oue's fest, or to draw he [oles of - 
the feet backwards and ferwards or to 
_ aad fro along the ground, as a taken of: 


Ber 
| ground with their feer. Das Berd ſchar⸗ 


nt, the herfe paws, draws his fore-foot” the 


song the ground. Figarat. Geld und 
Get , to reke ead 

an te, 10 get mon 
* or by creck. Likewife with. coe. 
um tools‘orinfiruaments. Das Gary von 
ba Bäumen fharren, to {crape refin 
from the trees, 


las Z » reki 

ke Gderrer, a [craper, raker. 

kt Sdhorrerde, per. (but only of feveral 
fons,) Mig-n, earth ete. raked er Icra- 
ped togutber in thre ftreets, and ufed as 
manure. 


Scharrer, 
‘end fcra- 


raking etc. 


n Gqarrhals, Scharrhans 
Soiader und Schaber⸗ raking 


— fcrape - penny, a notable 


‚one that bends ail his thoughrs: 


to riches. 
— a piece of iron or a nail 


the bols, to hold the ploagh- 


or Scharren, bie Sdranne, 
te Beiiäkharren , the fhambies, alfo a 
butcher's fall, a place where meat is 
expofed te fale. 
beeritern, werd. reg. ace. to fire, give 
‚Era, to charge or attack the enemy. 
— Plur. di¢ -n. 1) A notch, gap 
ete, Scharte Meſſer, aga 
ha Eine ‚ agap 
p. Eine Scharte auswegen , to 
ost a gap, figuratively, to repeir a 
hat, make amends — a De 
—I the port-hole or ra- 
sur Fortification ¢ the aperture in the’ 
beteries, baflioss and walle of fortified: 
' plus for the cannon to fhoot through. 
3) Die Scarte or Has Schartenfmut, 
the herb [avonry, Serratula!.. V. Scharlen. 
ke Odertefe, a lor , {curvy, pitiful pam- 
a litle fcurvy book or a Grub- 


— production. 
Matis, -er, - fe, dd). ead adv. foll of 
» having notches, 


 Botches, ga or 

oF teeta. 

| , pler. bie -n, the night- 
watch, thofe that watch all the sigh: in. 
he eects of a towns. j 
» 006-6, plar. ut nom, 






ces. 2) Among Mafons, Carpenters.and 
other —8B Se is, partly @ 
by-job, but partly allg the work, which 

do or rm after and befides the 


perfo 
afual work, and rwerken, to do or 
fach ae i 


the hens or fowls [eraıch or fcrape the der Schatten, bes - 6, plar. ut nom. fing. 


ı. The reprefentation of a body, by which _ 
light is int ted, a fhadow, Ihade. 
Geinen Schatten im Wafer fehen, to lee 
his [hadow in the water. | Red cinem 
SGehosten preifen, to grafp at a 
lole the fubftence, Ubends, wenn 
die Schatten Iduger werden, in the eve- 
ming, when the fhadows grow longer. 
Prov. Ein tremmer Stecfen fann keinen 
geraben Gebotten werfen,. a crooked fick 
— eaſt a ſtraight fhadow. Gich wor 
nem eignen Schatten fardten , to. 
afraid of hie own thadow, ‘he. is foarfud 
me caule. Gr fichet aus: mie ein 
er — — Er 
nem nlicher ats einem 
Menſchen, be is move like a fhadow than 
a man. 2. An imperfect or faint repre- 
fouration. Die Dpofie der Alten if kaum 
ein Schatten: von ‚ the phylics 
or natural og of the. ancients is 
{carce.a fhadew o modern. §. The 
foul [eparated from the body, a [hade 
or [badow, a [pirit, ghoft, an appani- 
tion. Das Meth der Sdatten, dad 
‚ the realm of the {hades | 
or [hadows, the refidence or ‘habination 
of the fouls feparated from their bodies. 
Laß deinen Schatten mir men. 4. | 
The want of light in an enlightened plat 
ce, in cafe it ie.cauled by bodies, which - 
intercept the rays of light. Einen Schats 
ten machen, to make a ihade, to inter- 
cept the rays of light-by one’s body. Ein 
g cre — im Schatten, a body ſtandse 
in the [hade (which receives no light).. 
Among Painters, the parts of a picture 
inted with dark colours, the fhade or 
Fade, oppoled to light. Große kich⸗ 
ter crfordeen große Schatten, * lights 
require great {hades or [hadows, Jn 
Dicfem Gemahlde find Licht und Schatten 
wohl angebracht, the lights and fhadows 
are well distributed in this picture. By 
Schatten figen, to fit in the fhede. Sich 
in ben Schatten fesen, to Gt down in the 
fhade.- $m Schatten fpagieren, to walk 
in the fhade. 5, A vegetable, which af- 
fords a fhade; but only in the poetical 
Ryle. Oft befacht die Mule bemootte Hats 
ten, um bie der Landmann file Schatten 





—— Er the fun: : Ein fchattiger Wald 


% 


36 Schat 


Gef. Wie wenn =? einen, 
— von fruchtbaren Sd umen 
erie. ol a reg. act. and meutr. to: 


fhade, to give or caft a [hade or fha- 
dow, to make a ſhade. 


‘pas Schattenbild, ded-ch, plur. die- et, the. 


reprefentation ofa body — the fhadow. 
das Schattenerz, V. Bleusla 
der bd , a [hady ik or alley. 
die partendufe, an imaginary mealure 


ber Ssattnbt, "ahar worn by women to 


ff 
$ batt reid, bas Reich der Schatten, - 
— —R the: {hades — the 
elyſian fields. 
Schaͤttenreich, adj. and adv. fhaded_ or 
‚ Shadowed. - 
der Schattensiß, bes - 6, plar. bie - ſſe, 
the reprefentation of a body, and ina 


able, — ° 
eltoem. 


Schaͤt 


ern — — ft 


re of money. ———— hoe: 
u or lay up money. "ne b 
be Gcbdee, srobe —* he 


— treaſures or riches, 
llion of great wealth. ee 
figaifies collectively a it a itock, ftore, a ric 
nels of el u things and qu 
lities. lume, bie thee Schäge d 
—— Sonne Eotfalten ’ 
-er, - fe, 535 valuab 


ble or elinadl calleies: ; " 
8 
—— Bla ae 


eras to me as a 


bie @cdsbarteit, plur. bie-en, the qual 
. en ® 
OF being valuab orociousneks, * 


lenels , the high valae of a thing. 


more limited fenfe of a face, after the has Schatcofesium , the — boaı 


fhadow; Fr. Silhouette. N 
dad Schattenfpiel, a kind of Magic. lantern, 
ama ‚ which, * a darkeved soem: Oe 
* reſents various ſi gares on a 
oi. b gh a feteric Dial. 
— —— [had owin 5. 
Schattig, - ee fe, a , sad agai Shady, 
iving Thade or a (ha oo Ein ſchattiger 
tt, a fhady Place, a place a, ca 
n 


fihattiger Gang, a fhady wood, a Ihady 
walk: or alley. 

Schattiren, verb. reg. act. to. fhadow, to 
mark with various gradations of colour 
or ; to paint in dark colours. Eine 

Hau, einen Umriß fchattiren, to fhadow 

» & contour. . 
ttteung, [hadowing etc. Die Schat⸗ 
tirung eines inch Gemäss ober Teppichs , the 
masons of a Beaune or up ; V. 


the verb 
die Schatulle plar. die -n. aA calket, 
1 calh.or box to keep money in, 
the money herein; 2) Ar courts, 
mousy for {mall ran a ‘s or 
Prince’s privy purfe, Schatußgelder. Der 
daig gicht fom cin jdhrliches Gnadenges 
t aus feiner Schatulle, the King givea 


im a yearly penlion out of bie privy to be fo rich. Etwas febe hoch ſchatz 
. to eltimate, efteem or value a ER 
der Schag, bes - es, — die —5 
we 


purle. 


wealure etc. 1. An 


thing, wh 


Bast, bat or keep with a particular care, | 


euer. Schau nicht verid 
werde, ee not ‘then oak good — 
Spoken of, Rom. 14, 16. 


iminut, bad Gcdncen othe ne 
eart. Einen 


lover, love, [weer- 

haben, eine Liebſe oder einen 

to have a [weer. heart etc. 2._Par * 
larly, a treafure, a hoard ftock or ftore 
of coltiy or rich things, or looked upon 
as (uch. Gcäge fammein, to heap up 
erealures. Ein re Gas, a rich trea- 
Sure. Einen Shag vergraben, to bury or 


a board for ad 
— 


g the pablic ı 
mer, EUTIN? ¢ 
finances, 


taxes etc, 


, verb. reg. aa, 1. Dafür b 

to — ur com 

lcck upon as, take for. | 
uns ſhattten, ald wandeiten wir Beikh 
cher €, [ome who think of ue, as 
we walked according to the fleth, 3 C 
xo, a I fhdte mid) (tb nec nid 
babe, 1 count nor n 

lelf to —— apprehended, Phil. zZ, 1 
In thie connexion it is abfolete in go 
German. We oaly [ay fill ich ſchaſe 
mie für eine Ehre ıc. for ich alte, I lo 
upon it as an honour etc. 2. To el 
* rate, fix the value of thing ; jud 
of a thing, to calculate or compu 
po {codec das Gut auf 80000 Thal 


ellimate, rate or value the efltate 


- 10000. Dollars, 1 believe it is worth 
- much. 


fchäge um un 
Jahre att, I le, hg gun 
be about fifty years of age. Man (cb 
thn auf cine Tonne Goldes, he is laid 
be worth 100,000 dollars, he i is beliey 


highly, to fet a great value on it. 
gering , to undervalue & thi 
ellsern it but little fer but little — 
on it. 3. To elteem , value, honoi 
regard, make much of, have a — 
for, make an account of, 
fen Mann fehr, J elteem 2 Kote : 
much, I have a great out for hi 
Er wird von jedermann hochseſchat 
every one has a great eſteem, 
MT: for — Er weiß die Berdien 
gu ¢en, he knows how to prise 2 
baſſenswuͤrdige Charakter, 


ee das Gute an Niemanten als an { 
Geſchaͤtzter Freund, beri 


fddect, Gell 





Shi 


ed or 
ued friend, ected 
nn the worth of a thing; tariren. 


to allise or to fix 


Sich Ichägen 
the price of Defh or Butcher's meat. Das - 
Let ſchaden 1c. to aflize or to fix the - 


pace or weight of bread etc. Die Unters 
iddgen. ihnen eine Schägung aufs 


‚to tax, rate or e {ubjects, 


which every one is to pay accor- 


"on, 


öbdger 


ker x. 

j. and adv. exempt fron 
— ‘Ae rar or — — 
Gdatzgeid, des - ur. (but o 
kreral lame ,) die-cr, Aha — 
ei {pare j ‘of 

m t as @ rarity or curiolity. 
ia — re m or Er 
eas are called Gchageeld. 

it Echagsräber‘, a digger after hidden 
wealuses. ac 


"a Ghaggut , an _eftate, which is liable or 
sect to contfibutions, taxes etc. 


, @& 





Schaf 
, the King’s trealury, the royal 
2) In [ome parts, the exche- 
quer, a court, to which all the revenues 
of a King or Prince are brought, and 
which is moft commonly called only die 
ts Ccastatcn,” bes = 6, pi 
a ur. Ut nom. 
fag. Dimin. das Gchast 
lificig, a coffer, a chelt to keep money 
bel ous g in. 
—— * deſ-, lur. ut nom. fing. 
emia, Die — trealurer. 
hemi Cort — 
tregiary, ce me 
ter bes beifinen Mömifhen Selds , the 
Arch-treafurer ef the holy Roman Em- 


t 
friend. 4. To fix 


a tax upon them, and to fixthe 


money, money laid up; like- - 


hen, * Schatz⸗ 








Schau 37 


‚duty, or tax laid upon [ubjects aocor- 
ding to every perlon’s age, ability, rank, 
fortune or eftate. Eine ung aus⸗ 
eiben, to put a country under contri: 
ution, to levy taxes. Schatzung ents 
tidten, to pay the contribution etc. 
Eine Kapfidagung, a capitation, poll- 


sy.a thing openy about for a fhow, to 
er hy ow or — of it. ar 
Miſſethaͤter werden am Pranger zur hfs 
fentlchen Gchau ansacheät, the crime 
nals are expoled to the public view in 
the pillory. 2) The act of viewing, vi- 
fiting or examining a thing; the infpec- 
tion, vilit, examination of a thing, a 
review. Di Heerſchau, the review of 

ne 


ge etwas 


an allay, ellay, 


oodaels , or no. Buf der Schau or 
fieben, to fcout, take a view or 
ht, as scott wate ee 2 
Gdeuamt, ac wors re 

ag taxers or eftimators; alfo the ofti- 
ce or duty of one who inlpocts, views 


. or examines. things. 
, the feare or benches in’ 


bie Schaubänte 
play -honfes. 

Gdaubar, adj. and adv. that which may 
be fhewn or viewed, that which may be 
looked at. Ä 


der Gaaub ut, de6-c8, nilur. dfe - bitte 
a large rad Grav hart keep off the 
fun or rain. 


das Schaubeot, des-c#, plar. die-e, Arow- 
ead, oz fhew - bread, the loaves of 
bread. among the lews, that the prieft 
. of the week placed every fabbath- day 
. on the golden -table, _ 
bie Schaubühne, pésr. die-m, the Theatre, 
Stage, a floorrailed, en which ies, 
comedies'etc. are repselented. - 


dee Schauder, des 8, plan us nom, 


bution , impoft ” tribute, immpolition, _ 


tax or polj- money. 2) Apprailing, oſti- 


berumtragen, to car- - 


x 


Vefihtigung or 


N 


a [huddering,, fhivering or’ cold fit 3 oO 


a Karting up out of fear, a fright, dusad, 
. Bess, hpssor. Iommt 


Q — 


Schau | 
% baran  geberit Cr I fhad- 
ae of chat 


— 


. Deſe Worte, 


die Wendung biefer graufens 
€ beangen ta unferer Kinds 
= seen von“ Nebenbegriffen 

TB ’ 


=et, «che, capable of exci- 

ing a oth, cara Ihivering 
or terror. 

Schaudern, verb. reg. the Intenlive from 


fhu 


hauen, to er, thiver, quake, 
tremble, fhake etc. ı) As a werb active; 
where it is uled 


only imperfonally, and 
according to the als equires the acch- 
fative of the perfon. 
wenn fh dasan bente, I Ihuddes or trem- 
le, when J think of it, or I cannot 

. think of it withouthorror. Es ſchaudert 
mich vor Kälte, I [hake, quake, fhudder 
or fhiver with cold. But if die Haut is 


_ esprellly mentioned, the dative of the - 


perfon is uled. Es fchaudert mir die 
ppt, wenn ich Daran gebenfe. ic chills my 
blood or I tremble every bone of me, 
when:I think of i. 2, As a verb nenter, 
with haben, Schauder empfinden, to fhi- 
ver, Saudder, quake or tremble, have 
a [bivesing, to ſtart or Mart up, alfo to 
have horror, but only in [ome parts. 
Ich ichauderte vor. Entiegen, I trembled 
with. hograr, with fear. 
die Schauderung , fhivering, trembling. 
in, verb. reg. act. and neusr. which 

— haben, to look , [ee, view, be- 

hold,:contemplate, 

of. Einem vecht_ins Geſicht ichauen , ‚to 


look one in face, to gaze or Rare at 


him. Gchauet, daß ihr nicht fallet, look - 


or take. you get a fall. 
fbauen! let ma feel 
N fchauet , aefeben, I have een it. Gtha 
gen Himmel, und fiche, und fhaue an 

ie Welten , look unto the heavens, 
fee and behold the clouds, lob. 35, 5. 


tag 


Das Ficifch, das Brod ſchauen, es befüchs - 


ee , to inlpect, 


or examine the 
ut rmeat, bread. 


das Schauen, the act of fesing, looking ; ; 


alfo vilion, light, view. 

3. der. Schauer, ded -.6, plar. ut nom. fing. 

one who infpecis, allizes or examines, 

but ogly in.Jome compoynd words, as 

Fleiſchſchauer, Brotichauer, an infpector, 

examincr or aflizer of butchers - meat or 

bread. Deichſchauer ıc. an infpector or 

N anexammer of the dikes ete. as allo a loo- 

ker on or beholder in general, as in 2us 
ſchauer, a [pectator. fn the old Te 


ment, a-Seer or Prophet, one who can 


- -Sarelee future: events. : 
2. ber Schauer, ded- &, plar. ut nom. fing 


1) A place, where a peslon is covered ° 


. from a os ‘inclement weather. 


GSchauer 


versd from the wind, rain etc. 
‚Edmurs cinlad 
| 


—— — 





bes Schrek⸗ 


Es ſchaudert mich, 


axe On, take a view - 


babe es ges - 
ue 


„so ſtand in a place co- 
ie 
cater Schatten, Klaph.“ an 


Schau⸗ 

et Patch. Btegenhätte, a ba’ 
> ed, into which one retires for [hel. 
. ter from the weather, which is alfo cal, 
led ein Schuppen. Ein Wagenfhauer 
a fhed to put a waggon under, where i 

Rands — from raue fi 
‚dee Schauer, -ß . ut nom. sing 
: — —— a fhower o 
ein. Ehen hatte der weichende Wintec 
von Rirmifhen Schwingen feine legte 
Schaute (Schauer) von riefelendtın Ha 
wel gerbättelt, Zachar. 2) A quake, | 
Ihudder or trembling motion, a Ihiverin; 
Gt, a fhivering, trembling , quaking 
Es nid mie ein rechter Schauer an, | 
chills my blood, I tremble every ben 
of me. Gin Fieberſchauer, ‘an egue - Gi 
: the cold, fyvering fit, which peopl 
haveinthe ague. Der Anfall, der Schaue 
: der Burcht IR vorüber, this ague - Gt a 
: fear is overblown. Es dberfict mid ei! 
Gchaweg, I was feized with a ſhiverin 
- cold, De ba pat i r. a 
Gchauerig. adj. and adv. ce cmp RN 
dend, — feeling a cold, a Miverio 

» [buddering, having a [enle of co 
Schauer verurfachend, caufing a fhivering 
. —— Better, cold, coldith wes 

er. 

Schauern, verb. reg. dct. and newer. i 
the latter cafe Zeh baden, ı. Eine 
Schauer empfinden, to [hiver, [huddeı 
uake, tremble, to fhrisk, 10 chill 
fchauere über den ganzen keib, co 
es ſchauert mir die Haut, wenn Ich dara 
gedenfe, it chills my blood, I trembl 
every bone of me, my body trembles al 
over, or my hair ftands an end, whe 


Lthink of it. Sch fürchte mi für bie 
dag mir die Haut fchauert, my trem 
bleth for fear of thee, PL. 119, 120. Hier 


vor fchauert einen, that makes one Ita: 
. or [hudder, that Barıles one. Por Kd 
te fhauern, to tremble, fhiver, [hudde 
or fhake with cold. Es fchauert mid, ( 
lduft mir ein Schauer über die Haut, m 
trembles or [hudders all over. ı 
ichauert,, in fome parts as an dmpei 
fonal verb for es bagelt, it hails. 
Gchaucrvol, - er, -cRe, adj. and ads 
bores dreadful, frightful, hideoa: 
grisly. 
das Schaueſſen, a difh put on a table fa 
fhow er parade only ‘aad not to be e 
ten, a (how- dilh. 


die Schaufel, plur. bie-n, afhovel, Di 
Backſchaufel, an oven-peel. Die Kort 
f@aufel, a.corn-fhovel. Die Wurfſchat 
fe a {hovel to winnow corn with. D 
Gabeichaufel, a loading- fhovel for a 

gun, the gunner-ladie. Die Kenerimat 
fad, a fire-thovel. Die Malifdaufel, 
malt - [hovel. Die Schaufel an eina 
Wafferrade , the ladle. Dte Ruderichau 
fel, a pyddie, the broad and flat end « 
oar.' Die Ahnkcrſchaufel, the Hoo! 


— 


Schau 
the bes7déd part of an anchor, which 
fires in the ground. ö 
fos Gauſeſbein, a leg m the fhape of a 


Chovel, she third part of the Jeg of a bee 
— a das Gi eldein. 
race , * 1? 

bad dien, the broad Havel > fore 
med branches of @ deer, a deers or 
hart's branches, which are flar at the top. 

Ser Ochoufelbirkh, a hart, whofe branches 
aefatatthetop. The Hoatsmen afually 
give this name to Fallow - deer. 


: of beer.. Ber 


[com or drofe of nics 


Otay: 39 


foam of tHe Sea. ſchaum 

ther." Der Schaum von Metallen, the 
als. "Deu Bley⸗ 
ſchaum, the [cum of lead. Der Ciftus 
(baum, the drofs of iron. berſchaum, 
litharge of färet. G » bs 
ıharp of di wine werden,-to 
turn to [cum or froth. um 


vom Ybbel, der Abſchaum See: Werts, the . 


{cum and refufe of the peopte, the ra- 
fcality or rabble, 


der Sdanfritnedt, the handle of a fhovel. Schaumen, verb. reg. 1. A verb neuter 


bir cdtunf, an hydraulic Engine uled 
ee una 
Gaenftin, verd. reg. aes. 


ı) To work 
with a thovel , t6 fhovel. en ganzen 


Kaufen mé to be obliged to © 
Me ets A 


day. @rbe, Getraide aus 
kommen ſchaufeln, to fhovel together 
eerth, corn. Himwegſchaufeln 
vel away. Das Getreide fchaufelu, ums 
feden, to or turn the corn on the 
eora-loft. 2) To furnifh with [hovels, 
ladles ee Die Wafferrdder anders 
Meuftin, fie mit andern Schaufeln veries 
ka, to fumifh the water - wheels with 
other ladies. 
434 Gdaufctrad, a wheel with ladles, 


jeuats or felloes, 


to fho- ſchdumt 


" form ofa foam. Wie ein gereitztes Thier, 
das Zorn and Geifer fddumt; Schles. 


with Haben. Schaum von fid geben, to 
froth, foam. Bor Zorne umen , to 


foam with rage. Mit dem Munde ſchaua 
men, to foam at mouth. as 


fOdamet, the beer froths. Mees 
fbänmer, the [ea foams. Gich, wie 
Iteblich die Quelle aus meinem Belfen 

mt, ſhanmend berwerbeicht. 


2. As a verb active, to drive out in the 


. To free from [cum or Kim ‚to 
ee — to take off the on 
cum. Das to [cum 
the meat, voce off the (cam. Den: 

onig, das Wachs ſchaumen, ro (cum 


e honey, the wax. 


the right to cleanfe a das Gaddumen, Abſchaumung, the defpu- 


ber Schaufelfcdiag , 
dich or a river; alfo the cleanfing'of mation, the act of {cumming of kim- 


disches, brooks or rivers, 


‘ mn . N. i) 
the handle ‘of a fhovel. Schaumie, adj. and adv. Raving or con- 


ur Gdanfettic! 
ir —— —*8 
e € e 
he Ed u lur. bie- 
atooth im — in apne, 


broad fors-teeth of deer, hotfes etc. 


{cum or froth, » fall of 


feum or froth. Schaumies 


that flowers or mantles, that {cums or 


froth, Gdaumidt would figaify, like 
' or réfembliag {cum or froth. aie 


kt — Scanfetn , as well as Schau⸗ die Schaumtele, a tkimmer; V. Schaums 


the broad teeth, which 


Löffel. 
uinfette, a fort of bit 


er as they increafe in years, in- $i 
res as fharp pointed teeth, bear ' Kor e's mouth to excite maftification or 


£- 


. chewin 
ie —— ‚ plur. bie-n, a fwing, a fee. der umlöfel, V. Staumtche. : 


, & mefitor. 
cord, fring or rope - [wing. 


Cine Strickſchaulel, a der 


mivurm, a kind of grafe-h 
or a locult ri V. —— S 


Btentein, werd. reg. act, and nentr. in ber Schauplatz, des - cs, plur. die - pldge, 


the later cafe with haben, to fce- law, 
poring up and down alternately, to 
fing, to make a thing that is [ufpended 
move backwards and forwards, to mo- 


te loofaly on a ſtring. Eich ſchaukeln, io 


fte-faw, to fwing. Schauteln auf einem 
, to fee-fawupon a piece of 
umber. Das Schiff fihaufelt, the thip 
mores on the water from one fide to the 
“ber, up md down, where it is a verb 
_ meer, Jemanden ſchankeln, to {wing 
of law one 









le 


¢8, plur. car. tro 


» lather, Der Schaum an 






‘oere, of a fox, or of a perfon in a 
"oz pation. Sieckboum the froth 


em Gabi eines Mierbeh, Hundes oder 
ie etter en he foam of 


every place, whiere an action is repre- 
fented, which is to be feen by many; 
——— the ftage or theatre, 

cene; V. die Schaubühne. In a more 
extenlive fenfe, every place, on which 
an action is ——— Die Demuth 
tritt mit Gefalligkeit und Leutſeligkeit ts 
das geſellſchaftliche Leben ein, fo wie des 
Stols ‘mit Selbſtliebe und Geringfhdaung 
anderer auf dem Schauplatze erfcheinet, 
Gel. Ber große Schauplag der Welt, 
the great flage or theatre of the world. 


pane fringing. fee-fawing etc. das Exhaufpfel, des -e4, plur. die -t. ».A 


lay, a public {pectacla; alle any object, 
—* attracts Seaton or fixedt fight. 
Ein ſchoͤnes, ein trauriges Schaufpiel, 
afine, am l ele. 2. Parti- 
cularly a play, a dramatic performance, 
in which charecters are introduced and 


r, beer « 


tinto a 


A 





— — ee. “ere 


— 


a com. 
where the — but ı rg 
, hia is about 3§ Winchelles (or | 


, werb. reg. neutr. 10 a 
ield plenty of grains or corn. 
¢ iefielt 9 gut, the corn 





be Shan, ei bes - 8, — ut nom. =. alike Tae — 

pseu, an vcr ler —— ‚adv. by — | 

Eampekigaul, the play the er 
sm 


Ba 
bie chat ‚be — x. of thrafbed ec corn. 
Gdaukid, a meda ’ 
die. Schaufufe fine piece of ore for the cn ans round fine af 
. cabinet. p 
bet rug, day of sing sn exami We oe, plur. die oe 
‘ping; 4 when any thing is expoled deibiein. 1. A 
: to public Ihow. thin, Be bo y moveable about 
ber Öcheutikh, the table, on which the. centre, which is called im mas — 


essen -bread was — fr Sr fore herr Ar 
Schauung avilit, ip uon, the act are, [OF exara Sci a 
. of viliting, of — of exami- ley, a {mall best. with Are 


eos a a round its edge i and tu —— sound ay 
das Scha the Mallage, the ſamples vet. Die berichelbe, a wire - de 
- of a Chop to be fhowa, a fhow. er's whee ae Topf ibe, a pe 


Die Gebebefe, a vellel on cheMeditorrenian; ter’s wheel. Die Kabfiheibe, the saa’ 

going both with oars and fails, achebe- bleck. 2. Any round or roundifb we 

@ or IV Ste body, vache — — vo — 
tter. . Soanenf e Mo e 
Die Schecke, plur. bie-n, a pio-ball or a of the fun or moon. Die Fre 
pie-bald horfe. Eine roͤthliche Schecke, 8 eibe Gmply, a but, aim, 
- & Gea - bitten grey,’ or a dapple - Brey to [hoot ar. Mach der 
horfa , — a. — en Rice , to Shoot ide on mark, 
a ots ne wars es a Apfel in Scheiben n, to cw 
white A Dis horle {potted with black. apple into flices, in Scheidchen ven 


Eine Graunfdede, a dapple-bay. . Apfel, a (malt Mice of an 
ble Gaede, the Meadow - rail or rayle _ Die Enieſchelbe, the knee- 
(a — many cales the idea of rous 
verb. reg. act. to furnith with and then die Scheibe is an * 
we i > foots oy a coloured ground, or extended in length and 


with coloured [pots on a white round { cheibe or — a | 
the participle of fo aan geſcheckt br (des Senden Die Honighheibe (mit * 
dig is mo oney-camb. 
ei, er, er adj. and adv. furni- der Scheibenapfel, an — apple. 
ed with white [pots on a coloured Sd ibenformi , adj. A ad». 
ground, or with coloured {pots on a of a round form or [hape, : 
white ground, pied, ckecky. chechared: bat Scheibenglas, pane-glafs. — 
arti ner vary or par ein as ot- ber Saeibenbonis, a a honey- comb, bos 
peckled, ftreaked. Ein ſche in combs, in 
Ben, ein geichecktes ‘dne u * die De acne in Glafe-houles, a b 
—— or a pie- bald horf rſe. F 
die — to [plit one’s ote ie ber e Eheibennagtt, the nail of a bat 


(hooting- mark. | 





v Sheba, be des-%, plur. ut nom. fin tobr, a rifled gun, uled 
ei the fkull or {cull, ie bone, whi ds ae aie at — — 
er and includes the brain. Scheibenrund, adj. and adv. orbisnl 
der Schebelbobrer, a trepan, an inltrument, circular. 
by which lurgeons cut round pieces out bad Scheibenfchleben, des 8, plar. ut ad 
the (gull. fing. the exercile or —— ah Maoi 
bic —— a the Beam. of the full, ‘at a mark, 
bee Sdeibenihag, bes · en/ al Me 
— pla die -n, Golgatha, a member of a company, 
Si hi 


mfelf in’ [hooting at a — 
—* Scheibenweiſe, adj, And a in sound. 
tl bes. $, plur. ul wom. Jing: ces, in ices, by Oi 


Sat 


the. mut of.a’ potnet's > 


1. Vaart mager with ſeyn, to depart " 


0 Odeibensicher, a beafe- wire - drawer. 


end round 
—— —— 
tion 


N erden, Beiheit, Kalk Pr 


. and adv. [eparable, di 
Gier, — be divided." 


h it. Den Degen in die Gdeide 


den 
Inken, to [heath the fword, to put it . Die 
mis 


the [cabbard. Die Scheide einer 
— ms Mefers , 


, the fhad, ‚or fhad- hth; V 


lace dr point of fepara- 
is led — in aim 


; Sräusfheide hi 
 berders, ici laperssa one our die 


among Miners, a board 
ox long table, on which the ore is culled 





ber baum, a bar or tree, which fe 
patates two territories etc. 

ber 7 the Stirrup - cup. 

tet = ibe tigver tos hid ra 


— a chymical — 
— es r. Die ·e 
Lai re Lee  aivanı Falle the Gece 
re of an arbiter between adverle 


——— » a glala- vll i in the form das Scheiben, bie sahne. 1 


in feparating uid 


— we is feparated. 
— Ben 


— a weavers comb. 






ne 
— necked and — apr bic. 


the fheath of a  Germa 


Zr 


to fü 


4t 
ste; divide stc.- 


from one for long or atlealt for a pret- 
ty while. Der Engel fchied v vn ibe, = 
ger her, ke 1, 8 
Aus dieſem kheiden , von binnen 
kheiben , in‘a [olemn liyle for Bei erben, ‚to 
part this life, to die. Das Looe ſchei⸗ 
De men en den Machtigen, the lot par- 
between the mighty, Prov. 18 18; 
which occurs in Luther's Bible, but it 
is.now unufual in good German. Ll. A 
werb active, to — to divide what 
is j 


land = X or feparate Italy from 
Die &%e ſcheiden, to divorce 
a ha —— wife, to feparate them 


— eis 1 (parat von TH 


Bett Auer a marri 
—— Hence ble 
—— a Sera divorcement, 
rang or cn Be i 
emarria plied zween [de 
campantand: saben the 
two partners a. arat eg — 

claded, ended or iolved their 
Yh und er find settee rut, 


nerlhip. 
_ J have broken of all commerce with 


Sottes et Lund Sei 
Be word of eb het Geet ind Bet 


and {pirit. „Maske or Erz ſcheiden, to 


feparate, or fine metals. 
Brisk Gi t, pe Bley * em 

a eparate the go 
from the filver, the rom * a 


atıng, 
maus: parting, departing, ‚departure 

or going away; feparatian, divifion , 
fining , refining, olution; divorce, 


divorcement. 


a bodkin for the hair. — 
, a = chat leparates ore. ber Capubenmade, afheath or fcabbard- 
a -glals-botile, ace der be a finer or refiner of metals; 


one who Tune; allo — Miners, 
one who feparates the the 


fiones or rock with a sre 


fe ‚ale fiev 
sige of ie sz oie Q ——— a Kar“ . 
os die Chemie. eu ſcheidelunſt, die € 


| er ——— metallur- das Gebcidewa 


a refisier of metals. 


gchar re , an arbitrator: or arbiter; 


be Gebeidbemaucr, a partition- wall; alfo 


a wall, — the two fhafte of a ber 


— ar. die a, {mall coin, pag 
jie ive. — money mixed with a 


verb. irreg. act. and neuer. die Beier 


—— id ied — erheben; 


or ‘plur, die-mände, = pare 
des ˖ s, plur. (bus only 


of —— Orts or quantities,) ut som, 
jin ua Fortis. —æã, — ſo das 

en auföfet, Aqua -regia, which dif. 
folves gold. 


eweg, ded-eb, plur. Die.-c, the 
Be where two or more waysor roads 


der Gdeberuntt, ⸗ ne 


— the mark of 


ı) Die Scheidung swencr 


Zreunde, & @ parting, departing or de- 





/ 


4 


Ei 


pen 'of 'zwo' friends. 


ng ber Che, a — — 


‚Abe leparsting a husband and wife frem 
. each other » the 


abrogeting or fet 

vee the — — Die me 
dung ve a ‚di 
ration of Tome unired 
things. 3) Die Scheidung der Metalle, the 
fining, refining, the parting or fepara- 
Pha ‚of metals (in chymiftry), the dil- 


ution. 
der Schein, bes es, plar. Inuf. frorh the 


Schein von 
hehe, calt a light. 


verb (deinen. 2. A light, Chine, bright- 
nels, ell en Senco? 
ein, Gonnenfdein , we have Moo 
“ia ‘Sun - thine, In Aftrology , eh 
afpect, the fituation of flars or planets 


with réfpect to each other. Gin gebrits ' 


ter, gevierter, Schein, a trine, 
quadrate, fextile alpect. 2. The clear 
light of a (hining or Fusion body. Gis 
i geben, to thine, give 

Der. Mondenichein, 


baben Montens ' 


’ Cad’ 


a cocker, a certificate en t a 
the cuftom-trodfe for 
. caRome of 


1 @ for us 


iG fe — thi pe 
tißcate for money or of va 
Ine delivered to the pelt. effice for ais 


‚patch. ’ j 
Scheinbar, -é, -fle, adj. and adv. ı 


Havin 
‚Eine 


a good outward appearance 
are (Heinbar machen, to give 


-'commodity a’geod olitward appearanct 


2)Specious , ke, plaulible, fair in ap 

earance, apparent, feeming. Ein ſchein 

PBorwanb, a {pecious -pretext o 

— Fin ſcheinbares und nicht roefeh 

{ches Gut oder Ghd, a blifs in [how a 

appearance, not true or real. Datnit ¢ 
6 fdeinbarer. or fidrer werde, 


ti 
make it fo much the clearer, to * 


it — fo much the better. 


ſcheinbare Entkhuldigung, a plauſibl 


xcufe. 


e 
einbarfeit, plar. tau/. tan 
eerie (ik Aihoode “foakhence “c 


Gonnenfchein, the Modn-fhine or Moon- ' probability, hkelihood, 


hight ofalamp. Der 
e light of the Gre. 
nen beficn, einen 
candle 
Der Nordfebein, the aurora borealis, or 


—7— 
en ebd 


N 6 


northern light. Der Wiederſchein, a re- ber 
tion. “ uncertain propo 


ot Core a phantom, chimera, a 


flection of, the light, a reverbera 
In an elegant fiyle Picht and Glen} is 
molt commonly ufed inftead of it. §. The 
appearance, 
text or cloak, outward fhow or 
sance of a perfon or thing, likelihood, 


6, 
cbt ‘cis ber 


ase the Sun- [hise: Bey Sem Blaflen truth, plaulibiliy. 
ne einer Lampe, by the faint or dim —* , adv. feemingly etc. V 


intar. 
——— , an Ulefory, deceitfu 


word, tone or [ound, notion. 


gives a clear, a dim or feint light. der Scheinbehelf, a fhift, evafion, a [uh 


ter 


fuge.. 
Gdeinbeweis, an illufory, deceiefu 


Ntion. 


cy, a vain phantom. 


» form, colour, pre- die Scheinbuße, a teigned or falferepentancı 
pes- Ber @cheincrik, a falle ch 


or feigned chriftiad 
an hypocrite. 


probability. Die Gache hat einen aufex, bas Scheinchrikenthum, bypocrily. 


einen böfen Schein, the thing or the af- das 
. fhadow, phantom, that w 


fair has a good, a bad appearance. Es 


at den n, alé ob ıc. tt has the ap- | 


Meis 


—88 or likelihood as if etc. 


an image, sppeatancs 
t which has onl 
the appearance of poflibility, but in fac 


cannot be, 


et alien böfen Schein. abitain from all die Gcheinehre, a falfe honour, only a 


appearance of evil. @in falfcher Schein, 
äußerlicher Schein, a falle appearance. 
Etwas zum ¢ than. to do a thing 
under the appearance, [how or pretext 
of etc. or only by outward appearance. 
Rur gum Scheine beten ober fromm: (eon, 
to be hypocritically praying or devour, to 
do it only for to be feen. tinter dem 


Seine der Andacht begeht er die aröften - 


Ungerectigteiten, under the cloak of de- 


votion he commits the greatelt injuftice - 


Unter dem Scheine (Vorwand) einer Reife, 


under the pretext of a journey. 4) A te- ; 


Aimony, certificate, an avertillement or 


/ atteftation; allo an acquittance, dischar- 


6 or receipt for money paid. Jeman⸗ 
‚einen Sein geben, eine Quittung, 
to give one a receipt. Der Taufkhein, 
a certificate of baptılm or of being chri- | 
ftened. n a 
a note of fomething received. r Tod: 


- gentdicta, a certificate ‘out of the book of 


burials. Dee Teaufchein, a certificate of. 


. a receipt, (b 


appearance of honour. 

inen, verb. irreg. rrentr. Imperf. i¢ 
fhien; Particip. geſchienen; Imperai 
fcheine, with haben. 1. To thine, glifte: 


' give light, diffule a light, {parkle. De 


Mond ‘heinet, the moon fhines. Di 
Gonne ſcheinet warm, the fun [hises warn 
Die Sonne icien urd das Glas, th 
fun fhone through the glafs. 2. To ay 
Br feem, lock, fhew. (a) Asa per 
oral verb. Die Gonne fcheint uns klei 
zu feon, und i® doch fehr groß, the fu 
appears to us to be {mall and yet is ver 
large. Die Pakete fcheint gut zu fer 
the pie feéms to be good. Stund 
ſcheint ihm eine traurige Winternach 
every hour feems to him a mejaneho! 
winter - night, Gefn. Die Gace ſcheit 
nicht fo uneben, ‘tis a good Jikely matte: 
) As aa imperfonal verb. fhein 
als wenn es cegnen wolte, it feems ¢ 
looks as if it was going to rain. 


{Heinct, daß cs niepts belfen werde > 


foams thet iz will eveil eething, or time‘ - 

x will be of no ule or advantage. Mir perrichten, a cafe one's 
es fo, it feeme or appeare [o-to :.Ielf, tv go to the little-beule or to the 

pad ryt , thet feems rea- houfe of office. dooney 

basbie. int wohl fe, ‘te very his heart is funk into his breech, he 

likely fo, gre ee’ pay probeble. - trembles for fear 

Cedared, adj. and adv fv, Chieten, 6 glifte- ber Dauer. —— 

tag or ghittesing. fparkl Ho having die Gcheißeren , —— 

—— being likely, apparent. ſhiting; dfo a — » defpicable 

k feder, — which covers ithe — matters of no co 


k. 
— or an affected " 


531 
2 
sy 


—— , the necella heals the 
—— of offic a we ° | 


. das Scheißkraut, "Singeftrant, Spriagteant, 

| j a falfe or friend. mercury, {perge, # - mercury. 
2 a d or — de ikiorbeere, s 5 
— v. ⏑⏑⏑ orage. 
is Ghcingiende, a falle or od belief, Me Imurz, V. Stickwurz, Saunreben. 
‚ih er — das Grit, bei- es, plur. Wee I fome 

arts, die-er, Diminat: eitchen 

12822 2 * we Elite “ar reg vein ; teA iece of a whole, «bro. : 
preef, empty reafoning, a — —* piece, a ſplinter, a fragment of 


dg , an bypocthe, one wie - 


the sppearence of religion or mo- 


einer Klippe rt 

or werumglädt, ip was away, 

or fhe [plit upon ea tock; inftead of 

the verb fcheitern is alfo uled, 2. 

‘Das Sheit, ein Exheit Hola, a talfhide, 

a billet, a piece of fire- wood on wed 
füllen und Seite meen, t 


—— peer Er oe 
the act of citing religion or vir- the hair on the top of the head, the 
tee, in order to pals for religious and feam or parting of the hair. 

ee a feigned or pretended {on-site een 
— en 


—— — eit pr Paint ee 
Sete ae Bernina pre Mad, 
— "feigned love — —— ge ih; placed perpen Dar 
ds ‚a palliative remedy, are- to the Horizon. 


un nen to be good, but in der Scheiterhaufen 


te Eibeintuge nd, a feigned, apparent or ' 

tls virewe an act, which has the ap- 
— of virtue. 

ta Gécinibel, an apparent or imagina- ' 


an apparent or feeming -' 


this — the fhow, 
the outward af 


da ‚a word “void — 

kr a Die Sahel, a turd » a: ür 
Tererence, a man's excrement. 

tGdeifen, verb. irreg. act. Imperf. ich 


des -6, ptur. ut nom. 

Sing. a — — —— a pile of fire- 

— on which certain criminal are 
urnt 


werd. eg. nenır. with fon, to 


Sgeitern 
fhip. wreck, [plit'upon a rock, .to fuf- 


fer fhip- wreck. Da if 
the tip has [plit eee ——— 
biped ie, prove th to miscarry, [ail of 


wear — — 
led of en or — 
ee 


‘ons Scheitern, ſplieting or running opod a 


rock , fuffering fbip- 
* wer, a woed - cleaver, a feller 


of w 


ſchiß; Particip. Of Giifen 5 Emp erat. ft bas Sdeithen, deS- es, plar. dan, wo ‘ 








K 


bie 
- ther 

die Sielfe, Br die- -n, in fome parts, 
die Gdale,. a 


| Sri 
talfhides , 2 
ire — og, cod 
—— adv. 1) Ecke 


vin 2 —* 2) 
or iscovering < = indi 


‘with an evil eye, Ui 
to discover one's Erte re at or with . 


fomething by four or fullen looks or ber GH 


countenance. Girbe Du darum fo ſchel, 


oat en fo gätig b bin? i is — eye evil be- ber 


am good ath. 20, 15. Ein 


Bite a fallen look, an evil.eye. 00% 


einen febel_anfeben, to look upon one 
with an evil or envious eye. 


fhell, -peel, ——— 


ſchelfen, the parings of 

dl 
Nuͤſſen = the fhells of Gepacı, —— 
walnuts etc. 


die Schelle , plar. bie - u, Diminut. dab 


, from the verb fchclien. 1. A 


‘flap, 


- Moft commonly it is wfed, in the molt . 
limited fenfe, of Gall, thin and com- bie Ge 


moaly.round bells, which caufe a tink- 


ling found, as * Sclittenſchellen, Nar⸗ 


ren ic. [ee ıhefe words. Der Kage 
"die elle anbdngen , to undertake a 
— thing, which others refufe to 


3. Die an; Hoden eines Pfer⸗ 


a loots alkew,, ha- u Edhelen 
Manifeltin fhell, an umbilical fn 


§ 
ion, anger das 
or displesfure by — allen looks, or ver 


u etwas feben, bas Sie 


b ow or firoke over the face. Eine . 


Sad 


bed 6, plur ur mo 
* a ge ‚with —— 


ſchnecke, a — conch 
Benwesf , a work X of 
Mug, & barnels, on which | 


cUfifh, des -e6, plar. bie-¢ ‘el 
Pat = ads Aegleinue L ~ 
$-¢ -$, 
—B Befchdler. er 
, deb eb, plar. inuf. cel 
diac (a medicinal lant) [wallow - w< 
chelidonium L. 


Imurs. 
, the Scheld, a — of die Ne- ter Schelllack, Gum -lack io alles; 
> der Schelm, des - * plur. die-e. 1. 


a very ha a rogue, knave, ch« 
villain, ralcal, “bully, — rufli 
fharper, a wicked or p 


ate Fellc 
Jemanden zum Gchelme made , to 


_ Clave one for a cheat or 


ralcal » to m. 


sath render him infamons. Einen alé 
agen, to turn one av 
with aici megiagen, 1 Ehelme werden, 


laam 


ecome a traitor or cheat. 2. 


Schelle, Maulfchee, a flap on the chops. . * ———— Ein leichtfertiger on. 
find gab ihm eine derbe Schelle, and gave a wicked, an impudent rogue, a 
him a {mert or found flap on the chops. . canning, Ay fellow. Gs bat den Gay 
- a. Schellen, fetters, irons, Die Hands binter. den Obren, be his a knave for 
Tücken ‚ manacles or hand-fetters. @is . he looks as if butter, would not mel 
. nem Hands und Fuss or Beinſchelen his mouth. Je ärger Schelm, je be 
ngen, to. manacle or fetter one, to  @lad, ihe greater kuavs, the be! 
bind one in chains hand and foot. In . lack. Dee arme Schelm! the poor 
fome parts, the bell of a tower. or of a e! the poor fellow! the poor man 
clock bears alfo the name of the Schelle. bad. Sibetncnacindel, Schelmenpad , 


alcality, infamous rabble or mot 
—— plur. die - “fh, rou 

villaay, knavery, treachery, im mpoit: 
Shasping, cheat = en trick; i 
waygery. eine Schelmerey 
thun, to pure m or cheat uj 
one, to ove or ferve him a knavilh, 
— 


ous or Ihe trick. Sd 
treiben, to play the knave. 
Sebel ch, -et, -te, - dj. and adv. 
uilh, knavifh, perfidious, treacher< 
Elle, infamous, Ihuflling, » for 
malign , mischievous, malicious. 1) 
the rit. and hard fenfe, Gin ſchelmij 
vri us, i 
. mous behaviour: Sceim 33 
perfidioully, treacheroully, bafely 
Cin ſchelmiſches Vorhaben, ‚a roguill 
villanous delign or -intention. 2° 


the fecond and more genils fenfe, w! 


— ihe codes, Stones, telticles or bal- 
locks of a ftallion. 
das Ochelleifen. a hammer, a tool of the 
cop — 
ect. seer 


che bell. Gar "an bat eit 


ſchellen, to — os — 
yemand an an ber THM, ba rin 
bell ar. the Fr infiead of whi 
Eingeln is alfo uled in good — 
seg ig — act of ringing, or of rin- | 


—— 
ageſſen 


gin it — only fomelimes in pop 
bas — a tingling or Gakling langu 
of {mall bells, a ringing. of {mall tink tink- der ı —328 bes = -¢8, plur. die- 
ling bells. . rhe ck, an sore pas 
oe Schelenfappe , a ce (end or of fie ious — a wicked , — 
Schelen N) or ringing act or. deed: Einen Gade 
g bells, or A tmkling belle. . tg commit a roguilh, — alas 
der Kenmacher, ave, who makes {mall trick, action or deed, 


or tinkling bells. 


$ Schel ‚det -c6, plar.die-e, 
od Plane, tha plant ‘ba mpi -¢é, plar. dit -e 


minut, bat Shelngidden, V. ©, 





Schel 


aller Schelatfade vol, 
eal Bi — roguilh | or he 


We Ecelfucht, plar. car. Ciierfadt, 
loaly,eavy, fpleen, fpite, malice, ha 


ie Peg ben aha = 


mh 
Ctelladtls, eifertächtig, adj. aod wae. & : 
a malicious 


Gen ‚ verb. — act. and nenir. in 
the latter cafe * 


re 


— 


Schen 4 
ferves à King or Prince with drink. Der 
(omont#, Solomon’s — 
10.5. Der koͤntgliche Murdichent, 
the ings cup -bearer. 
-cup - — 
the oe c 
ors oe drink in {mall quantities. 
Ble pent, an Alehoulé- 
—— a Vintner, Taver- 
nae or een Dev Kaffe 


"a Coffee - man. 
that felle — liqu 


ann one 


fee age that elle “tale 1 


— — fall Guat tities led the Gaishbent. 
mpery. ell quan ties ie ca e 


Ca tcdtte, dd. forme yf rg die Söente, duke die ae pla 


fields — — — or brawl 
at or sgeinfi another, revile, injure or 
abefe one, Speak foul or abulive lan- 
guage, have a foul mouth, belch out re- 
words ageint him; zu 
sd as averb neuter. Den — fag 
— to ſcold all ihe day lon 


Alſo actively wit 
— — — an 
ten, to ſeold one. 


jemanden einen Schelm 
, to call one a knave. Initead 
of the accufative alfo the neuter with thre 
— auf ie ufed. Auf jemanden 
‚to [cold or rail at one, t6 ine’ 

bim , to abufe, affront, 

injare or revile him, In a miore exten- 
five fenfe for tadein, te blame, reprove, 
reprehend , And fault with or cenfure ;' 
cation it is Rill ufed ı 


— with. Ein unbeſcholtener 
at irreproachable man, a man 

an blame or reproach. 
language, ef tdGt 


led my Lord. 


— ſcheltenswuͤrdig, blamable, 


— bet inkte 


vable, vituperable, a4 


e, — n s or cemmodi- 
ties are Told — in fmall: quea- 
tities. Die afchente, in [ome- parts 
of upper er Saxony, where fatı is fold by 
retail or in ima ‘quantities. Moft com- . 
monly a place, where — or drink. is 
fold by retail or in fm — Die 
Bterichente, an Inn, an rer d 
or Tiplinghoufe. Die Weinidente, 
Tavern. Die Kaffeeibenfe,. a: "Coffee - 


Hoafle. Die Methidhente, a Mead- houfe. 
hr — 
in der Schenke 


"pl » or the 
whole sel bes in the Tep or — 


kels, die Kniebeuse 
+ eae sabe Se ee 
of the thi 
the thigh, the hank above the | j „De 
San unter dem Seine, die 
‚ the fhank under the leg. De 


Ebene ens Sits, the foot of a pair i 


In familiar bas —— — des- es, plar. — "6% the 
gern Ihro Onaden Ihank-bone or knuckle» bone 
or tituliren, he else to be cal- die Sapentelbente , the fpavin, a bony er 


ra- 


\ 


crefcence' growing on the inlide of a ‘hore : 


fe’s hoof. 
ntelblatt, that part of a harnels, 


which covers a horfe's thigh. 


tries, which makes an elbow or angle. 


— yofblameor cenlure, 

te S king, chiding, vitupe- der Schenteldeich, a dike in marfhy coun- 
tation. 

td 


Soecltwort 

-obeter, (V. Wort,) an outrageous, ab- 
ufive, invect-ve , 
Lows or injurious word, a reproachful 
ae an inveighing — one. Ver⸗ 


u for railing, s Peer 


de Ekel t, V. und a joint ftool. 
"Kr Schemen, des - 8, plar. — | 
a word un in good German, but it 
ligniGes im Tome parts the fhape, the sha- 
— 
We Gant, des- es, plar. die - pe Femin. 
be Exbentinn. 1) Podent, au ndfdent, 
a cup-beszer, an officer at court, who 


ntive, comume- Schenken, verd. reg. act. 1. 


; — plur. die· e, and die Sdentelade, a kind of a vice, on which 


Pinmakers cut their wire for pins. 

o pour a 
liquor out of a larger vellel into a drin- 
king-veflel, to pour, to Gill etc. 
aus der Kanne in den Becher fchenfen, to 


ur wine out of the can into the cup. 
Das Glas 


to over - All the glafe, the cup, to pour 
— Tien, over - full. ein in eis 
as , to pour wine intu a 
to fill ic with wine: a. Bo retail, ett 
Urink or liquors ‘by retail or in {mail 
— ein, Bier, Branntwein, 
Chocolate, Meth rw. ſchenken, 


to retail or-to fell by retail wine, 


Wein 


ben Becher zu voll fthenten, 


‘ 


Die 
der 
Ccrentise ‚ adj. and adv. a word uled. 


al faveral forte) bie -¢, 


She 


i 


brendy, coffee, chocolete, mead gic. in ae or shy hewn, Sy which liquor 
Rt Bee Tents B guten u here is. fald. 

fa rae ae cen ans Mega Dei 2 
ni ‘eto al fell fale tig serail’ or oe mall liquor is fol fold by retail of in" Imall qua: 


quantities. §. To give, bellow, 
; dog with. make ona # prefent. 
: g, with the datuve of the 
and the acculative of the’ 


.- mad ichenfen, to give one — 
ent with quake him a pselent 
‘ af it. 


iyen him it, or I have given it. to him, 
fi grey .a preleat of &. Seman. 
‚ to make one a. 


— thofe sredes or handicrafts, 


nfte ibus —— 
et bie with a polegay. Der, der — 


— Sea, bc, bes - ts par. Bert a on 
er habe es ihm geſchenkt, I have bie Scenkuns, 1) ) Dab —ãù = 


donation or donate, 3) n 

e ben ng des Welns, Biers x. the le 

ling of wine, beer etc, by rewsil of 
| quantities. 3 


, .de6 - 06, pbar. bie - 


apliag- ı 
—* keeper, aoe whe fle ko | 






fe; urneyxmen „. when travel in- quor retail or ie Smell — 
Kap comRtries, — prefent * die Cchentnieth — this bu 
: Be their fellow. trades-men. 4. To fellion. 
„ zemit or forgive, to. quiz, — a Me © + pine. die-n, Diminus. di 
.ı debt, to — — — das y 1. A fragme: 
. Leben to pardon a malefattor, oc piece o Pe arene ete. 
ER his\deferved punilhment, ticularly of a Ver cakes: vellel,. 
im life. emanten eine. Ihard, port-fherd. 2. Such a veffel 
sy ie ive or remit a debt. cales. Die Blumentche 
FJemanden bie teafe fd ‚io free er be, and [ill oftner der — 
acquit one from punilhment ,: to a flower- pot. (Eine 
. bim. Seinem Zeinde das Leben oar -pet. 
10 give one’s enemy his life, to give bim a lhaving-belon or ba 
arter. Einem Gefangenen bie die. bee's bafou. 
fen, to acquit a priloner, to for der Scherbenkuchen, bes-6, plar. ut nox 
him at. er werhe i fing. a cake baked in a or pot a 
malé ſchenten/ I never forgive bim er hor alhes’;; V. @ — 
„ that. Ich in dies nicht t Renten, thou bie bennelfe, the pot - pink. 
Shalt not go unpunilhed for this, I thall bic , plur. die-a, Dimin. das Gar 
zemember thee. den, *Scheriein. 1) In fome parts, € 
das — — wings prefenting with, or fhelves, or rocks in the fea a 
_ making a of, pardoning etc. v. called Scheren. 2) A cloven thing di: 
the ve ded into two arms. here an t 
der Schenker, Femin. die Gcenferinn, a Wage, bas Wagse e checka 
— giver, prefenter, ane who gives abalance. Die — cee the tv 
‚or makes a prefent. claws of a crab or cray-Gth "Die Od 


Schenkfaß, a tub filled with frefh w 
ter or — which boos, —— with 


keep 
ois Corner to etl all all fo ar nah ie 


retail or in [mall quantities ; | 
seht, der 


t Screnthod f — 
= edding by the — 


sied couple, 


ffanne, an ewer 
retail or ın. {mall quantities. 


— = 


— 16. 
ds Schentmaß, bes - eb, ee en enl 


ures ul 


as bicicbentticbt, 
ck thanked, 


— y 


ntteller, a cellar, where wine is fold 


ten des Scorpions, the pincers of a Scc 
Be. 3) Au inoftrureent to cut with, « 
{hears or a pair of cilars or [hears, 


which there — Ded forts. Eine ore 
lor's sore theater Paplerkhere , = 


thears or 


pl — 


fderet , 
dient: imperf. * ider; Conj. ich ſch 
res Particip. geſchoren; Imporat. ide: 
vulg. (hier, to fhear, thave etc. 1. > 
change the place (wiftly or quickly, 
as a verb reciprocal, and in popular * 
w leagnage. Scher dich weg, ma 


3 


. Agr ony ethernet se dinnb, Umiab 


. Bartſcherer, a Barber. 
| fort, ga yaur ways, get bic Eehereren, pier. die-en, intricacy, vexa- 
en awey, come, come amar. sion, trouble, > A — ef ma- 
| gam Teufel, go to the devil, lice, plaguing, wful deali 

a. in popular langua- des Scherf, 006 - cd, pine. Diese « 
fi; le Körnuben, auflichen, to jeer, bas Gcherkhen, * Gherficin, the (melleft 


i 


i ing. : 
ben. Rüden drebt, @adath. 3. Jemanden der Scherge, ed-n, plar. Me- — 
Keres, ihn slagen, igen, to. — — " bumbailif eatch - pole or ap= 


ot Se — —* alſo the warp, 


Das fcert (in popu-  warping- 
language febbert) mid nichts, das betims ber Gcberwensel, des· 8, sur. wt nom. fing. 
mert wi nicht, I am moc at all concer-. a gume at cerde; aloe hnave at cards. 
- Was ſchiert ile ein — — 
did? wes beiämmiert es dich? vhat's trades, one who dose —⸗ 
that to thee? what weed you concern alſo cine Arzeney — or syst 
your-felf abour it. Sich um etwas ides . other thing, of w 
on, befümmern, to trouble or.concern .. ule ¢ut of mete cuftom i in —** caſes, 
one's ‚fall aboot — All iheſe bat ec this —— 
o fhave or bas 0. Portion, « vinalle 
thear, er pe oes .n ete. Mit-- a kind ef eu 
fiheren , to thave with a die —— — of wool, ficece-wool, 
nser or ralar. @inem eime Platte (ches -. «wopl. 
rea, ve Ihave one’s crown. Of thebeats der Secs | des - ath piar. die - 38 a witıy 
ten Mast fchesen, io (have the beard; it- or pointed turn of werds, which diverts, 


u led enly in lew language, like molt or zuilos laughter, a jeft, joke, ſport. 


of the campomnds and derivations from. jeer, bamtor, any Dong etc. Im 


it, fos example, ; n Gcberic, iv jeſt, in » joco 
1. fee ıhefe werds. In adecent manner. war im; x it was {pokes in 
of [peaking balbiren and rafiren are uled jeft, in Iport, jocofely os in a merry, 
oes it be Binh 1 but only in waggilh ie Gis ee P . 
w language ; der ert ‘or. ab or 
ſeine Ode, the — — Cai, a fober jeft, a fine irony. Ein. 


— ‘or he a pata apes — 6. To. grober t Scherz, a — impertinent ral- 
‚to cut oy. 


off with lhears e Sdas. or banter. Ein flanrei 
k {deren, to fhear the — Einen a witty or ingenious her en 
Sead deren, to fhear a do @r bat. — ee Einen Echerg anf 
fia Schaͤſchen geſchoren, he fe got an Df Baba bringen, to breah a jeft. dr 
sdvaniage by it. Sle Aber einen Kamm bt vieheidk einen 3 machen wollen, 
ſhertu, to treat or nfe every one in the übel verkanden bak, Gel. Seinen 
fame manger. . Eine Dede , to- ‚mit jemanden haben, to make one 
fear a hedge. Before Heden, thorn the t of ridicule, mirth or laughter. 
Tuch fcheren, to thear woolen ea verkeben, to underitand rallery 
6. Among Weavers, fiheren, to cf ta tke a jet as a.jefl. Sich auf den 
warp, to warp a chain. Das Gcberen, Scherz veriic en, to underitand the art 
the warp the thread, which crolles the of jelling judicionlly, ingenioully or fkil- 
—* ng of theari — VS Sell ee —— 
N act . 
thaving ott. foo the verb fheren. to ur if — een; \ "habe 


ber : it is nee in jelt, but in earneft. 
Sderenkhicifer, one who grinds fhears Eden ben ben Geite , oboe Sari, without 
sh ; ‚one who makes cılars tallery alide d 


⸗ Inline 


: ‚ Schersen, Ser reg air: arith haben, 
kr — the [cerpion - fly. — joke, ‘por. jeer, banter, droll, 
br Sqherer, des - 6, plar. a nom. fing. etc. to undertake fuch actions and 

a die. Schererinn, arer, bat: motions, as have no other end or de- 


j 





only im the fourth and ‘ih Liga buc to manifeft or discover one's 
of the verb ſcheren. Gin ß — plealure, one's-minh. In this ſonſo the 
husinet für (pee) feinem asa calves, the dogs etc. ſcherzen, pier fport 


> 





ss Ober 


or in, when théy. divert themiblies. ke ea, 


Chu 


5 





Die ſche fchergen int Meere, the le⸗ 

-. siacham (the whale) hat pleys in the fea, diftalte dillike , 
PL. 104, 26. : Among Poets, Die ı be einen rechten 
ſcherzen um das Laub, ammfcersen die - art, I’ havea orren 

- Blumen, the sephyrs ( the welt-winds) - cousfe of life, 11 Ä 
play (or [port) about the — about . it. 2)Gurdt, dread, awe, fear. 3) 

u the flowers.. In a.mois limited [enfe, to .Ihame, .regard., refpect, ; 
create mirth by pleafant and witty turns nels, relervedaels, efchewing or 

»' in exprellion, to jelt, joke, [port, jeer, ding. Obne without fear ot 

- banter, droll,. rally, fool, play. eis -: me; [ham » without bei 
ner Perfon oder Sache erie to — to.do it. Seine Scheu baten, w 
a perfen er thing a ing- HO , uo modefly, zo 
Rook, to make them ea te of at all. | 
cule, mirth or laughter. bec (det —* die GScheuche, Feld a lcam-af 
tia Mai he does not u a bug-bear; V. 

“ would not befooled. — — ‚‚verbi — — 
| ash he made a jeft of it. & th MM nicht ~ wes it, — or 


damit su ſcherzen, tis no rhatrer of 

- levy, ‘ua mot to. be p layed with, — 

is no fooli —— t einer fi 
den Miene, better, mit einer 

5 with & joking meen, In both cafes ofen 
| Wade Ent, 1 am Jh 


&, I am in 


— a jeſtor. 
das —— barber's - calle — 


ein serach a burlesque poem, mock- 


Edenbat, =f, eſte, 

Ms fe, — jocund 
fant, portful, of a jocofe, merry, j 

or — —— Ein 

rlesque, a.kind ef postry, 

wherein both perlons are re- 

reſented in a ridiculous light. Scherz⸗ 

t reden, to’ salk jocolely or jocularly, 

to [peak facetioully, ironically or in an 


A 5 and ad». — 
ceticus, plea 


— 


jronical Ionle. Scherzhaft ſeyn, to be. | 


fer on the in, to talk jocolely,' 
" facetionfly , ironically etc. 
Me Schershaftigkeit, plar. TA plealanıry, 


toying, wantonnels, play, (port. 
der Sera a nick - name. 

bie rzrede, plar. die-n,; — ſpea- 
king in jelt, 


— — or 


—— ina ‘ecole or ronal late: aut 
of plea 
Sderjworte, qui 
der Schetter, des -6, ? ar, cba only of 
— forts or quantities,) ut nom, 
— che. di. 4 2 es 
cf, - a an er X 
ral fuechtfam relerved, afrei 
timerous, fearful, bam ful, coy, wary. 
thunning. Eine mannichene ty a coy 
viigin. Er iG, en oe nk eis very 
Shy of me. . Einen ‚te ma- 
ke one afraid. to cate or fri Rn 
2) Wild untamed etc. cheu⸗ 
Ba p a Ikiuifh, fearful or Marting 


& 


a relly horle; a a Bart - 


‘I be afraid of? 





to pa in nfo, to ive away 


[daven, Abram A 
Khan: — —— en. 15, 11. © 
me * , to ſcare, drive or 
bi le away. 


iperte nicht, es CAeuen, verb. reg.. act: and — 


fhun, efchew or avoid, to be 


a euet 
Pr i ds Be ne 
Niebeit ſcheuen, to avoid or Dic Kai the ¢ 
work. Jemandes Umgang fheuca „. 
rg, or fing one’a company. Das 5 
uen. Sein gut to 
Where in tinny cafar d 
— may alſo be uied. 
bead Kälte, vor der Arbeit — 


* 3) Our of reſpoet = (crapla 
helitate,, to commit or do any thing 
pleafiog or offenlire to any body, 


violate decency or — as aM 


reciprocal, Gig 
to be afraid of nobody. Ich {vent 
¢$ zu fagen, Iam afraid to fay is. 
mem folt ich 29 un whom ff 

© fcheuen Yer 
unter die — ys men, 
— to appear before one or 

t. Sometimes, although 







hi 
uh with the accufative. Thue 5 


{deve niemand, do right, fear ne 
t is fometimes ufed alfo with she 


es 22 


ESchen 
—— are not afraid Pr ee 


oc⸗ to commit — — 
Me Gqener, die Scheure, plar. n. 
A bed, a pent-hoafe. yaa werd i. 
mited acd more afual feb e, abam, a 
lind of houfe, wherein eny grain is put. 
bt Scheuerfat, a tab to {cour difhes, pla- 
tes ete. in, a [couring - tub. 
tie Schenerinn, afcourer, & women, that 
fours plates, difhes etc. alfo a feattion- 


raid. 
Rt —— —— aAcouring - clout, diſh- 


— reg. act. to {cour, to 
rub hard with thing rough in order 
to — the farface Das Kiidenges 

Kite Koenern to feour the kitchen - vel- 
els, the difhes, plates etc. Die Stube 
Keen, to fcour the room. 


‚al 


kr erfand, fcouring- land. 
hr Ghemerteg, a day deflined for fcouring 
the plates, — rooms etc. 

-$, plur.ut nom. fing: 


hs 

tans -Alap. of ort V. Sqeuer 2). 
Sqeune plur. dit -N er 23 

 Odeufal, des -eh, plur. te -c, 1) A 
are-crow, an image or figure uled to 

“a birds, ady thing to cn Oweyel 

parts eine Scheuche, ein 

I rag which Sina caufes — 

— higheft degree of abhorrence 
— Je Chall not make 
le, Levit, t1, 43. A per- 


» Vicious and — ‘is there- 
bore often called cin Es 


“ 

en horrid, Sent, a vie, be 
ful, alfo deformed » not anatase: 
—— horribly ie Seren 
, tern Scheu ausſe en, 

look gri ode horribly, fright- 

. ugly, galftly or terri- 
fdenglidber Anblid, a horrid, 
é ‘or fight. Ein ſcheußli⸗ 


N) ein abfiheufiches ‚an 


fully, ° 


oh upon another; to la 


— 
of a rafde 
cating of * * nl is callad 


» row, 

A Rone of — or other. thin ; 

a-eouth, rank, row, — or Be 

; 5. Among th en which 
for working in the mine, or w 

is to be done therein ina certain time 

without leaving off or ceafing from it. 
Die grüp chf, the work or wor 


from 40’clock in the mornmg to 12 o’cloc 


at moon ; Dit x from 12 o'clo 
at noon to 70 in the evening (ac 
night); die Machtfchicht from 8 o'clock | 
in the evening Oa ma to 5 o'clock ia 
the — — 6 ans 
fangen, to begin the talk or to be 
work. | batter, feine ante 
Urbeit gehörig verrichten, to do his work 
or finith bis tefk duly or'properly. : Die 
(ht , h ‘fame Senf. 
cation. ⸗ are ufed id 
mining. 4. In an oppolite ifeation, 
die is frequent the leaving 
ae or * work. mas 
hören po arbei arbeiten, to leave’ off 
* g 0 from working ; in mie 
» as weil as 4 mechanicks And 
— „Die Bierſchicht, among me- 
chanicks and febourers ah when — 
from or leare off a R ne 
oto drink or ge. 
fois, Goals place ah arc * Babe 
thing fs uſual. 


Macher eure Seele nicht ichten, word. ‘reg. * 
* 8 ilen, abſondern, en * 


divide to feparate. THe Kinder der te 
Ere ia — higbefi degree malicious, mis- ' ieh Che 


, divide, 
or fhare the portions dee to the children 
of the Goft bed. Eine Me Ea beet ue 
ſchichtey, theilen, to nn ſi 
discourfe into three * ligule. 
en 3 gaten fi fe wo eh, "to 
2) Etwa , eife legen, to 
2 e, » {quare, frathe, dis- 
pole in layers; to ftratify, to —* ap 
one’ firaty 
on another. Die Waaren in das Sd 
Ihten, to — the goods orderly aif 
n the Whip. Gola kbkhten, 10 pile 


wood. 
able, deteftable, execrable or is edidten. 2 Sdidtuns , he act of» 


eri 
— ar. inaf. uglinels, de- dividin fharing, | 
; ih — dread- der Shi dings 


Inefs, horriblenefs, ter- 


, the Sciatic — 
——— 


dispoliag into — ef piling up, of 
eparating etc. 

ter’, one who a anche es or places 
= — one who piles up or feta! up ia 


tte, the licharge of one ca 
fing or 


= dfie-en. 1. a hing. 
Whole, from fchichten, thelfen, to eine das —* — bullets or logs of wood für 


reger 


, d ad 
nse fe ain dividin ers ag! * ete trata Settee), by nu 


ffion; the aftenation’ i = 
haise of an heritage. It lignifies fo- 
Nefates fill, particulsrly in a more hi- 
tied face, the fourth part of a whole. 


- 


char - coals. 


by 
riewkbiche 
tig, in twa rows, in two ftrata (ftra- 
— made two fayers of. Weitſchich⸗ 
9, adj. and gay. ample; diffuled, pro- 
ie long» winded ; alfo tedious... 


\ 





2 id 
50 Schich 

ber Schichtkux, the quarter of a mite. . 
Soldtwelher, des -$ lur. UE zgm, 
— an officer, who hes ‘le. infpection 
~ over the miners; who work by talks, and 


who keeps the accounts, ereof and 
allo pays them their wages. - 


a clesk of tho-rainers, 
"ene who re ifters the foveral talks per, . 


formed by the miners. 


die Eitiemmel lur. bie + a 
bread in little rolls ¢ ed A a 


die — plur. die-en,. from 
tan ie Tbeilung, a dicifion, 
ving or Particularly in law, 
the dividing or fharing of a fortune in 
co ty Which the fursiving husband. 
is bound or obliged to do, if he will 
marry again. 2. Nas Schi 
era digpoting into — (ftratums) ; 
the Boren: piling up; the dispofal of 


Pe he ¢, adv, by Rrata ({tramme) 


fivarup | 55 in ranks or by rows. 

Echicken, Be act. and nn in 

&be latter cafe wit haben, to fend, trans- 

— canvey ‘ae ‘to deliver up or over ie 
Eifen, to make. 

verb reciprocal.’; bit 


a acht fort, make halte, dis- 
— will mich ſchicken, 
fie. The adjective 
— uſed for quick, nim- 
1 light in one’s motions. 
thing to become 
--—— ,ree; where it is uled Rill 
enly i in fome cafes. In a more limited 
— both perfons and are — 
‚whither one ws 

am ons an, in, na 
der Stadt, : de Stadt 
& meflenger to town or 
— age ig Say, into the town or city. Schi⸗ 
deinen Gedtenten zu mir, end thy 
. Lfervant to me, Eine Armee in ides Seins 
. bes Sand ſchicken, to fend an army into 
enemy's country 
, den, to fend to Er Seinen Sohn auf 
Seifen f {iden , to fend his fon u 
— — in d 
en, to banilh or exile one. 
— the dative’ of the perſon 
Stands allo. Schicke mir deinen Gruber, 
or ſchicke ihn zu mie, fend thy brother 
- 10 me. e thing, which the perfon 
fent is to — takes ihe prepoſition 
nad. Nach Brote, nad eine, nad dem 
Dector wd ns fend for bread, for 
‚wine, for the Doctor. ‘wit na ch der 
"Wache (dicen, 1 will fend for ihe watch 
or guard. The thing, which the perlon 
fent is todo, may be fometimes exprelled 
er —— as Sind feblafen, ſchi⸗ 

to fend a chi ed or to 
Things are gefchicte Clore, when one 
em brought to a place. Yemans 

ein Bader 

ons a packer of wares. 


aaren ſchicken, to fend 
at bat dir dein 


molt ufygl in popular and * 


ten, the or- — 


— » dispo 


‚ eiden 2¢. 
. wohl mit ihm if, 


“Wo es es fcidet, 2 fo aires 


relent . 


Zu jemanden (dis — 


on his _ 


Elend, biden, | 
Sid me zur Mebcit, jue 
cn, 


ſich fon allgemad zum Dinter, the f 


Sleep. j 


_ anlwer. from the purpole, your 


EScctick 


Be gg shh 
thee r Dur 
dienten lcen, ag fend .ibee 43 
will fen ¥ to thee by thy fervant. 
pate, | ow „einen Brief auf der Bot 
have fent him a letter by 
pol Beare sit ber % 
end wares by the G 
ais nach London hin. 
to Leipfic, to et 
uage, in an elegant Ityle fenden. is 
oftead of it, partionlarl in. 
important things and perlons. 
extenfive fenfe. Jemanden in die 
Melt fchiden, to kill one, or to be 
caufe of his death, to fend him into 1 
other world. u Buch in die Welt fi 
den, to publi book. 5) In the, 
ries of accidental things to caufe to 
come real; fügen, to appoint, 
regulate, dis ole. Herr ſchickt⸗ 
the Lord had appointed, 2 Sam. 17, 


es, fends or ap 

fo. — — 
fends man licknels 

row etc. ie ed Gott ſchicken wird | 

God hhall fend it, or as it fhall 

God. Wo es Gott Wider igh e⸗ 

if God fend 


= 








if God por me | 
o muß es Gott rider — 
peed or have good Luce mf t 
ſend it, Likewile as a verb ore 
in cale we impute or alcrise [uch ct 

es to an accident or chance. & 

ig noch wunderlich (biden, times 

t to tarn, the [cene is ipe to to & 

ere may happen many na 
in "es wußte fich Men, ‚WE 
fn Ot su Kaufe antrat, rened 


chanced not to 





















ular — Er hat — | 
Ei Hiden, Lae has rear fome the 
9, heis always buly. Jd mag nies 
mit thin au ſchicken baten, zu then, I J 
have nothing more to do with 
don’t case to have any ‘thing — a 
with him. 5) To prepare or get 
cife, on ee 
{a to prepare one’s [elf for x 
or a journey, for death. Es (id 
zu einem Negen, ‘tis a going | 
thofe clouds threaten a rain. . 


ter draws on or near. 6)T 
fit together, to fort, to luit * 
Bor per or -convenient, 


© nicht sue Welle, the coat 


agree or [uit with the wa 


Stor fcbiett fid nicht — 


impertinent, it goes from the « 


Echick 


- Cains ſchickt ſich 2 geht gu den Amte, dee Schiebefloben, , among Lock{aiiths, pin- | 


Schie gs 


— is fea at ve oo once » he — or ai r — i a 

aot the nece — cations for it. ieden, ver € x [4 
ſchicken (*fcheubk,) er ee | 

Les for bad aay "Diele * A HR, —5* 


we Cl in die eit ſchicken, to accom- 
— one's [elf to the times, to act 
accerdiag to the. aed: Gid in fein 
dia , to bear bis milery or ca- 
lamity with much-refigoation. 7) la 
noſt limited femfe, to be agreeable or 
coafermable to decency or decorum. Das 
fit fich nicht fie bid, that's not meet 
for thee, tHat does not become thee, 
that's very — indecent or unbe- 
a, Bie Bed es’ ſchickt ſich nicht fae 
che Reden zu führen, it does not 
become you to [peak fo. Es ſchickt fid 
‘hlge nicht für einen Mann von eurer 
‚, it does not become a man of 
your profeflion, 

Edidih, -er, - fie, adj. and adv. pro- 
per, coavenient, fuitable, fit, agreeable, 
apt, pertinent, fortable; feemly, meet; 


kılonable, Eine ſchickliche Antwort ges 


kn, to give a pertineat or. (uiteble ans- 
— or 10 gve on Hic, that to 

- Das it nicht ſchicklich, that's 
* that’s very — Ar im- 

—SæE unſit. cid in — mite 
en 

w inew home beliave onen ff Dal 
ee in the moſt proper Re yore 


— plur. inaf. the 


perat. Tibies co kepenb) . LA ver — 


ve, to Move, pulh or. thruſt along or 


forward. Einen Saften — to 


Shove acheft along or forward Sti 
an bie Band fh ehren, te Ihe to fhove the table 
- Ar tbe all. 


I Wagen in 

uppen 1 {dicben, to ove the wag- 

— into the fhed or cart-houle. Gites 

ben nein, a ben Die = allift gore Dre 
r 

put bose aes en xꝛen ‘ to : 


the time, to protract ,. or dela 
of it Ar Stwas in 1 bie Large 


the ocket, to sack i ic, Sich fi Ten 
the vo reciprocal, to be u d out 
of its horisontal fituation — to 
be disordered, displaced or awry. Das 
Papter bat fid geſchoben. Repel | eben, 
to Be nine- pine. Figurative forts of 
exprellions ares einem etwas in dat Ges 
wiſſen ſchieben, to put, lay or refer a 
thing to one’s conlcience. “Die Schuld 
auf jemanden fhleben, to lay all the bla- 

eu another's back. . Einen Yutrag 
von fi © iichen,, ablehnen, to decline a 
prope A verb nenter with paben 5 

ut SG — cales in —— 


re he wine oat — is — —— 
called ſchieben. Die Bfanyen baben ‘gut 
geſchoben, lants are lenlibly grown 
: in height. Geben Ableben, to go 


quality . pe rapa Cometh 
EN pi or fuicable, * bas Scbicben , ent: pulling. thrufting 


tablemals, convenisacy, de 


4 eaidtal, bes-es, plar. die-e, fate, 
, fatality, — Man fann ſei⸗ 
entft fichen,, one cane 

Bot avoid one’s deftiay. Mit feinem 


alon 

bet bir, et = bes -8 plar. ut nom. fing. 
— A perfon, who * a fhorer, a pu- 
ther. 2) A gold - wire. drawer. %). A a- 
ker's oven-peol or fhovel. 4) A thing, 
which is fhoved. 5) A fnacket, a kind 
‘of halp for cafement's (4 little plate of 


iron with a bolt tod4hut a window or - 


door). 6) A drawer, a fhutter. 
ein Schiebfenfkerchen, « little falh - Window. 
bee Schlebkarren or —— — des·6, 
ul Obes 24 re Sing. a wh 

en, a chef.wiıh dratrore. " 
He 7— — bes ~e6;, pir,’ 


t, fob. 
ange es Tong * pole uted in fho- 
thing; [uch es:watermen have 

eee with. 


bie Schiehtafel, Spieltafel, a Ihovel - board, 


the Bea Ban alte, wratively, to 
put a thing off a long w F * 


⸗ 


a long board, on which pieces of metal - 


are pulhed towards a mark. Frequently 
panesaced thofie - board. 
gie, V V. — of which this is the 





" Ss . Schie Sci 
En ea se ber Elirierelona, qua, Feather - allem, ajlam 


rinus rapes Lino.; V. Kappe, be ealily divided. 
= — the [everal lone of Dates 
a [haft or pit, which ma- das Gcbieferdlan, indecl. car 
- kes the limits between two mines.. mountain blue, a hipe fort of we, whic! 
die Schiebmauer or smaucr, Pr on the flete like sued 
die-n, a partition - wall; V. Gcheidewand. Sch (an, of a flate-biue colour. 
dee Ealaran, Grenzraln, a balk, Ei rid- ber 7 a Gate — 
ge ge of land orergromn with grala, whi ‚ a Dated roo 
re ee Peer ne ‚des - 6, sn 
ber Schiedsmann, beö- cs, bie- mäns Gchiefe and adv. late-blue, o 
— feute, an ge arbitra- sa — ty dj. am ° 
tor, umpire, mediator, moderator, a bas Gchiefersebirge, ‘a mountsin, whic 
- day's-man, referee, a on chofen to contains Mates, a rock of Mate. 
determine a diffesence centen- bas Scpicieractetn, a ftone, = cleaves a 
di — on do ; “ — 
die a counter proof, a deci- GSchiefergrube, a Mate -« . 
- five eflay. : any plar. car 


y * 
i ter, des -8, plur. ut mom. a kind of mountain - » which i 
— ee Vi. wand osmaslma Borne salts cal 


N. led by. fom teferenin, 
der. Okbichsfpruc, des - ere te eee bet ich, a kind of parget in les 


the fentence or j the arbiters, 
the anbüzement, ne —* cfert aur, a cutter of aes, alfc 
dic Sc "dl. and adv. chligue, Gait <a nt adj. and adv. Gili 
er and adv. 
T ., r 9 going allope or flo- le, like or —8 Dste, io. tha 
ping, Shelving, going acrols; crooked, ices, adja 
nos flreighr; bowing in and out; wie adj. and — of (ass, conſũ 
' ding,surgingin and out; allo indirect. 1. In of, or containing Nate. 
a proper fynfen 2 Cine fae. "Gin anob- die coal. 
ee er.orooked ſchiefe Gdu- die Sick fatten, laths on a roof, whic] 
i is lavas an ans ds: Gin fies Odickm; vet. rep oot caly olen 
— ⸗ act. on as ı 
Be intel, ef, an wae angle. zum patie reciprocal, £7 at to fhiver 
⸗ » turn ’ apt ct 
F cave a wiry fplit or cleave, to [eparate into in pie 
"neck, to be: ces like aflace. Der Spiegelficin ſch 
Raul baben, «0 have a mouth, to or läßt id febiefern, the iling- plate 


be wry- mouthed. Gin ſchieſes awl mas be fplit into thin lea f 

Mess mouths. — ce or plats. — 

etenbck Femandet; a u ers it 
un, te aa bet Saite ou ing Dates. : 


& 
look alkew at.oren ons.. ate die  Sehieferniert,. a Mlate in the form of th 


ſchief, the ig. iis Oe 
—— Br ti hel of te ie fhoe bie ¢ (atte, a Nate Dabs. 
goes Awıy. ne baben, krum⸗ die Scieferſchicht, a layer or frasum o 
u SO, eg lege. ea Date. — 
1) Geine Sachen gehen rs das ieferſch 
dons Ipcoead , don't ge well, don't $ Saitama Su okes, a blael 
- fo well.as.be could wilh. 2) Gin te colour in the fhape of a flete. 
Gedante, an ill founded thoughs. Schief der ; ales (pat.. 


denfen | | 
thiak, sa feng po nee ia a9 o0e We © fertafel, plar. bie-n, a Gate 
bute pi and as requires. to write on. 
bie Schiefe, plur. a obligeüy, tha ber — Walkerthon, Falles 
quality of allope, — orcrooked. earth. 
In Aftro A — eiiiptit, ber Gibiefetitd, = Nare-uble or a uuble @ 
0 of the 
ipuck; the angle. cbedcpck ih Nab das , Sub . tindech plar. oat 
the Eqnpater, . the fineftost of white lead, co 
der Schiefer, des - a plar. (of — forts, ) „ofubio leaves — of fates 
us te, a ferqabn «6 be 
which flis into thin p ‚end is ußd 4 [cal tooth; a tooth ‘ ar [calss. 
to casa -houles or = write on. N. Géd. 
Schiefer or Splitter, a Iplinter. iefen, verb, ree: neatr. with 


— 


Schie 


¢. To look with the eyps turned dif- 


ferent ways, to look obliquely, to 


iat, ie be fquint-eyed, to {quint 
— alkew. Wait ber augen ie 


im, to _ with the 
einen fielen , to look alkew or a 


to appear different in dif- 
i Sdictender t, 
t is 
which c rears Fi - e faulı 
° 3. usfpru [4 Urthei 
de Definition ſchielet, or Rill ofiner, 


, the fentence, the decree, the 


deieition, does not agree intirely with 


the thing, with the circumftances. 
bed Sqlelen, the act of looking alkew or 


eT . 
ehenbeh fob, a falle and ech 


da Gqickender 

am looks afkew. — 
Schieler, des = 6, e t ; e 
1) A perfon of the als fer, —— 
erlooks alkew, a ſquint. 2 A ahi 


which changes into another colour; only © 
"Therefore Schiert, V. 
ale. red wire is cal- d 


in many particular cafes. 
— ora Soil 

GScieler or ee; 
which laser form alte Ochikertafie is 


bes Schtenen, the act of 


' disagrecable Imell ; 
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nen, to clout a wheel, to lay iron-bands 
‘about it. . 

ing with 


: c farniſhi 
or of applying — bands eic. alſo 


eyes. Nah the ligeture; the bandage. 
int, eier, - e, - fe, adj. and adv. almoft, 


nigh, near, ‘as it were, near upon; 

in a manner. Es wird ihre Ernte gas 
ſchier fominen, yet a little while and the 
time of her- harveft [hall come, ler. 51, 
33. Saf ſchieeſte fommen, to come with 
‚all — Acts a fite —— b 
war nger, und fo er geltegen, 
‘Phineas wife was with child el 
be delivered. ı Sam. 4, 19. Es ift ſchier 
Mittag , it iselmof noon. Sie haben 
ice umbrade , they had almoſt 
umed me, Pf. rg. 87: Ib wire 

ike to get a 


f 
eier alien, I was fall. 
Dr bhi es ſchier vergeffen, I had Iheer 


or entirely forgot it. Still in familiar 


. language 
a fquint - man, one Gdieren, V. Gchären. : 
me der Sdierling de6-¢8, plur, inuf. Hem- 


lock, 4 
very muc 


oıfonous pet: which looks 
like Parfley, but has, a very 
niam L, elle Ci- 


cuta. 


Scheren. | 
ce Edichbolsen, iron - arrows or bolts 


Shot out of guns in order to deftroy the 
tackling of the enemy's fhip. 
e or der eher , a flat board 


on a pole, ufed by bakers in fhoving 


the bread into an oven. 


chieße, bu fiefs 


che | 
at * icheußt,) ex ſchießt & (dent; ) Im- 


perf. ich fboß; Particip. gefcho Bm 
t 8 
uled in a double form.: ’ 
I. As a verb neuter with fegn, to 
ve along ia the [wifteft manner, to fhoor, 


'- 20 fling forward with impetuofity. 1.To 


vol. 13, 15, 16, 


- auf ihren Raub 


‘ falls down from 


ſchießt aus ber Wunde, blood gulhes out 


pals fwiftl along or on, of animate, as 
well as of inanimate things. Ein Bah — 
ſchießet babin von ben feuten, the waters 
5 one — — — Tob. 26 me 
e ange na n 
Maffer, the [erpent caft out of bie mouth 
water as a flood after the woman, Re- 
¢ Stobvisel ſchießen 

, the birds of prey pow- 
‘der upon their prey. Das Wafler ſchießt 
vom *elfen berab , the water precipitates 
down the rock. Very frequently is [aid 
in familiar language, ee fommt geſchoſſen 
for gerannt, he comes running. Der 
Stein ſchiebt von dem Dace, 
roof. Dos Blut 
ibe Die Thednen hdube tn bie Magen op 
e nen ung e Wugen og 

aus ben Augen je: that fhe gulhed 
out in tears, the began to [bed abun. 
dance of tears, teass be to. trickle : 
down her cheeks. n Schermeſſer 


ſchoß wie aus ber Hand, my »asos Dns 
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. out of my hands, 2, 


| Bridle, to let 


da 


7 


‘the fun 


Sic 


Einens Pferde den 
teten jenen, to give Pr the 
fe the reins. Ein Geil 
fcbiegen' l = x a let loofe a rope, cord 


Il. As a werk active, to dart, Hing, 
throw, fhoot. 1) In a proper fenle. 9 e 
Sonne ſchiebt thee Strablen auf Die Erde, 

darts his rays upon the ea 
iat — ſeine Vie aus den Wols 
n, Jupiter fhoots or darts his lighte- 
ning out of the clouds. @inen sornigen 
Blick auf Jemanden fchießen, to calt an 
angty look on one. Gaul fdoß ben 


Schie 


a ball o£ 30.pounds, a treaty -poa 

ese is allo ——— ufed — 
ꝛc. In Feveral De gan @eatber 

rate eben ,, < ‚or aaa aust ie: 


or line. For aufwarbfen, to grow or Brot in ag Ofen 
fhoot up. Die Bäume fbleßen (hin, the — 10 er or put bread into the oven 
trees {hoot or grow up very handlomely. Geld zuſammenſchießen sufommen legen, 
Die Bdume fchlesen,, en, the trees to contributé one's fhare of money to- 
fhoot, [prout, [pring forth grow up. wards fome thing. Heace the com- 
un Samen fchleßen, to run to feed. ounds, vorfdicien, berfchiehen, über: 
m Nebren (leben, 16 Thoot out in ears. (biehen, sufhichen, Borkub, Suichut 

articularly uſed of cryftals in the com- ttebericbut, fee ıhefe words. 

_ pounds — anfcbießen,, fee thele das Schieben, the art of fhooting. It is 
words. m Krofallen f Schießen, to [boot allo ufed ef a folemn aflembly or mee. 
into eryſtals. ting, where they [hoge for exercife o: 


diverlion. Das Bogelichießen, the di. 


vetlion of fhooting ‘at a large wooder 


bird faftened on the. top of a high -pol« 


or tree. Das Gchiehen mit — 
e {hooting with rifled guns. 
revfcbieten, " Geelbentihicken , the 

sid (hooting at a mark. Gir 


efen — to hold e meeting fo: 
fhoatin 


84 nach dem David, Saul caft a ja- der Stiche, die Backſchaufel V. du 


velin at David, ı Samuel 20, 35. 


nach feinem Leben! Raml. 
charge from a » gun etc, to [hoot. 


Mit einer Flinte, mit einer. Pikole, mit 


Gat Gh 
welche Stammenfröme ſchoß die Sehe das Sci 
2) To dis 


des -¢, plur, (but oniy 
fares, ) die - er, a Huntsman: 
for whe 


of fevera 
fee, money paid co a Huntsman 
game he [hoots. 


einer Kanone, mit einer Armbruſt fehle bie eet alia it, the right or privile 
ten, to Phoot with a gun, with a piltol, unting or fhooting. 
we cannon, with a crofs- ow ne bab Schiehgemwe 7 des - es, — 
——— mit — ficken, to [hoot fire-arm, one that is charged loaded 
fhot. ‘Mit Mfcilen, mit with powder and ball, as — pi. 
Bolen ned ye Ziele (dicen, to fhoot ſiols etc. 
'atamark with arrows, with bolts or der Schi ehgraben, &. a ditch in a town, ora 
re. Rach Jemanden fdieben, to fhoot place, w citizens exercile them{el- 


N 


at one. 


einem Bogel, nab der 


ves in [hooting at a mark or butt. 


Scheibe ſchieben, to Ihoor at a bitd, ar has Schieß us $, des -e6, plur: die - bäufer, 


a mark. @inen DBogel , cinen Safen, eis 


nen Si ap erlegen, to [hoot, to 
hare, a hart or ftag. 
es Täichen , to fhoor with a val, 


t etc. oppoled to Blind 


hen the fire-arm is only charge on 


der —— — 


the ho 
ne en 
mark or butt. 


lace, where the citizene 
elvee in {hooting at a 


bes - ed, plar. bie -e, a 
a dog taught to Gnd game, 
and pain 4 out by laying down near it, 


Jemanden über ben Haufen or fetches it when [hot or killed. 


6en, to Shoot his brains our. Po 


oot be 


fchiehen, febl ſchießen, to mils the Buk ee ber "Shichtareen Sete a cart or w 


ethe msrk, to mils his aim. 


to fhoot aut of a gun, out of cannons. 


OF a comical, waggith, facetious or ri- 
diculous man, likewile of one who com- a Sicht 


ne us — of apnea it 
an » one lays, er (ep ge ofien, or 
abe einen Schuß, where it feems to 

and for angeſchoſſen. la a more limited 


‚owder. 
tefen, to kill one with a gun, to [hoot die Gchießhätte, a cot or hut, in which a 
fe dead. Jemanden vor den Kopf fchies j 


aia hides himlelf to lie in wait for 


n uled 


in (hooting at Bullards and Geefe. 


Aus einer Glinte aus ‚Kanonen ſchießen, der Gcichtina, bad Schoßreis, der Schoͤb⸗ 


A rie of a tree, a youag [hoot, 

rig. a fcion, twig 
God, 1) — Minen, a hole 
made in a of rock and filled with 
gun-powder in order to [pring or blow 
. a) A port- oe — «bole, an 


ae. through which the guns are 


Senfe in Mining ſchießen, is, mit Gdicés,-- put out. 


pulver ſprengen 
with gun-powder, w 
forengen except in Mining. 
ſchießt gut, ¢ 
or defect. Kine 


fund 
khicht, a cannon, 


anone, die 29 
t fhoote or 


to (pring or blow up- 


which is only called. — at, 


Das ‘eencbe ber Schießplan, bes - ag plar. ble-¢, a long 
° 


fire-arm is without faule 


ows der Gchictplag, bes 


Schiebmahl, a butt, aim or mark to 


even place, On which t for 


e 
exercile or — per 


6, plur. die - plage, 





any place, where people fhooe at 8 Butt, 
us or mark for exercife or diverfion.: 








Saif 55 


sin, 16’ come albers, te come from 
aboard. 


nn des· 8, plar. inuj. - ne “Eis fe adj. and adv. na- 


Weiche, V. GHebgerecdtistet 


Slut, a naviga- : 


Be — 


Miners, a — der Schiffbau, the eonfiraction of fhips 5 


he — 
of Elder · wood 1 filled with gun- powder 
‘ 


fore, in Fortification, the hole, through 
which cannon are pointed either in ca- 


mates , 

of walls. In a more extenlive ca- 
von Be in the wa 

ule fometimes called Schießfdyarten, fee 


re 
& be, the mark, buts, aim or 
* echfälon — at. 


a kind of forpent, which bes S 


pr the — e of a jevelin upon 

its prey, - 

ku Gdickipuble, a Weaver's fhittle or fhurtle. 

in diehiiciger , amon g Miners, an over- 
leer of the mines, wh who executes the [prin- 
gag of a piece of rock in mines. 

tt Gdicftafet, a fhovel - board, a long 
herd, en which pieces of metal are pu- 
hed towards a mark; V. Heilfetafel. 

Kt Gßlchtafche, plur. die-n, a Hunteman’s 

or fp ; Die Jaabtafe. 

4 eßkarren. 





eG 

Ir Gchichwer | —— wood. 

WEHR, bed-ch, plur. die-e, Diminns. 
heb Gif 169 a thip, a vol 


Kd. 1. Des RA i goa der Kuͤhlſtock, 
tcooler, a vellal uled by —— 
ie 
’ are little ‘round vel- 
kls without ears‘or handles, in which 
their oil and colours. Das 
Boe er Weber, a weaver's fhittle or 
hate. Das Schiff der Buddrucer, a 
‚ aprinter’s tool. Das Schiff einer 
‚ the nave, the middle or body of 
—5* Saif a und — pu- 
fignifies a 
clay voles for a certain d but 
tee the reft of the thin ngs en 
Bnd | Scidire eines Ackermannes, 


lture or husbandry, or. 


sre da 


der 
“hap wreck. 


der coat ie 


alfo the dexterity or art of building fhips. 


aod ofed as a match at the [pringing of Der — , & fhip- carpenter, fhip- 
‚ plar: bie -n, an embra- der —288 — a yard for E Walling Bine thips 


in, a building - yard, dock-yar 
Rocks 
building fhips. 
8 Schifbein, the navicular bone, the 2 
— bone of the inſtep. 

— the keel or bottom of ww 


9 


‚es 


batteries, or in the Ben ets ble Srhifvantunk , naval architecture, the 


wh J Dies or or bifker, a kind of 
yages, 

— A 6, plur. die - bride 

aaa fate 


brea 
fer thip- wreck, to make 
ork a's and adv. thie. „mrecked. 
iter, pip zen — 
—* Dr of a fhip-w 
2 > a wrecked fhip. fbrüchige 
@üter, fo angetrieben Eömmen, rodgut,. 
lime florfon or flotsam, jetlam or jet» 
on. 


be * a the dk of boats, pontons. 


ühne, th 


RL » Verb — with 


a w 
Da wb failed 
unter 
prus, 
to seo teres in a fhip. 

m ſchiffen ng 
for Prance | Giter über Gee one or 
— 


fhip goods, to cenvey or car- 
them over lea. 


des 4 plar. at nem. fing: 
of a spare, and fometimes ha 
en areata: 


die —— — dad Shifter, naviga- 


to, or proper for | 
tip blogg ‘the “ef coke, troulers. 


ar fenfe , bas 


pa 
fate ip, to and ln 
Bt Séitie sehen, ign an thip, to em- 


on thipbosrd orto oaboard. bie 
— ins laden, to bie 


° k. 
sf —— to be to embar Auf, die 


be on board of a~ 


10 — aboard. Sich vom Säit: das Seiffacrathe, the ri 


fend fetzen laſſen, vom Sa 


‚ folks of feafaring condi- 


—— — fon. tian, on 


vigator 


"fee; allo the art 
ling, of Beering a [bi 
— a fhip’s flag. 
, V. Slotte. 
Miro, ve freight, money api 


for the freight of goods — in a fhı 
» fails, ae 


ling, yards and guns © 2 thip, aif ubings 


ion, a voyat eb 


navigation, © Tr 


— —— Su 


victuals, captain i e a navy. 
bas fora, the —— — — — 
Eike 


der Schi Sootspalen, a apple or. 
bc Sigh, der Enuse, En de pen, soe er fx = 
er Gauger, a certain [ea- ly i cable is 
Gfh; V. iid. a Me ee at plur. bie — a fleet, 
das Schiffholz, timber for the building of - of Chips or vellels going in con 
Chi pany; Vv. Slotte, which is bettey, _ 
der Sina ‚a cabin-bey, a lwabber, a Schi the form of a fhip. 
-_ der Schi 4feeund , der „border, , & frei 
der ber Site the fhip's keel. ter, one who freights a Ship asd fa 
des-e8, plur. be -e, a wards it, 


—— mariner, a common [silor; V. des Schiffoberr, des - en, plar. die- en, th 
Macrofe, Bt ig icy proprietor of a (hip, who is — 

die Schi plur. inuf. the art of navi- — Tea - port- towns ein Bibtber; \ 
genen, © of fering, a , durecting or mana- allo Schiffer. 


| ging a fhi om, erſt the docl 
bie Eh dung, € er the cargo 35 where be : 
- of lading of a [hi Gétrone, euere: crown, 


die Sa Me Sedifflat, a weight or fort of meaſure die ¢ Seiten, the cargo, the lading ı 
of two tuns. 
die Gdiffleute, bas ffvolf, — ber Ehifsoffcler, Geeofficier, an officer i 
mariners, failors, feataring men; alfo ' ıhe navy, a fea- officer 
watermen, who fteer“e Chip « or boat on ber Sait et, der Anteil an einem Gai 
rivers. fe are one has in a 
bes - 06, plar. bie - mdns der © cbifföpatron, des- es, plar. die-e, tt 
weterman, navigator; V. patron, the — ofslbip; V. 
er and Schiffs 
adj. and adv. [ailor like, der Schifsplbte ‚a pilot; V. Soot. 
er and cultom of the fai- der Schi on in, deö-c#, plur. die - dam 
or feemen. ' . the bold of a — where goode, pr 
plur. die-n, a water-mill vilons ae are pieced 
; or ponton, det Schiförheder, Rheder 
a bonnet or cap, made in ‚Die Gchifférippen, the of ‘a ef; ay 
boat. pecs of timber or otber matter ul 
a nail wu a en lirengies oe —* a vs 
es, eds as ruder, the helm ; teuerzußl 
end cae Merchants ve 68 Ein {, the beak or beak -hei 
1 fhip- pound 3a 280 Ger- i the fore- part or head of 
= -- ~~ —lglifh pounds, butamong large thin the prow, the fem. 
— who convey goods by land, it is ber “seit = marine, — Ioldier 
o German pounds. board a (hip to be employ 
tie € SGifouiape, a on by which water on lan 
bos Geb out of ath ber Schi it, zur Luſt, naumachy, a moc 
Rect, Geht, ‘the law of na- - fea- 8 t, a fea - ght, reprefested | 
get el » the law concerning [hipping _ the ft 
or the foa. - das et the crew, a [hip's co 
Schiffreich, adj. and adv. aboundin in ailors, mariners, se 
{hips, in fall of fhips. @in fh trels 
ae, a river, which — in das —5 — botter msn) t 
Ein kei 4 fand, a country, dock - yard; Vv. Schiffsh 
ware, s in Ihips, or a country, ber aan ann a + carpeni: 
in which navigation Aourifhes. 
bie an — Ast die-n, the [ea - com- ber ee BN ip: -money , toll paid | 
Ar norole. 
» bee Balak, the: balla, a bie “ Gah ftrespe , the [cuttles, the bast 
—** of ftones, fand etc. laid ina ina lhip 
p’s hold, to make it draw more wa- bie Seiad , the guard oa bpaxd o 
ter, fail upright, and prevent its over — 
de Schi V. Schaften. 
Shifsto , the bottom of a Ship. der Id, des - es, plur. Die - €. 1) 
oes Ceyinitent: , the boat belonging 10 a Shield ox buckler, a piece of armo 


a [hip- ’ boat. Schild und Bogen führen, to beara [hi 

fe b00 mann, the boat- fwain. and bow. Den Schild vor to 

hie écalite, the cabin. ver one's [elf with a fhield.or baa 
ber — beb-e6, plar. die» e, a Wclehnt auf ihre goltnen Seblide, Ba 
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3) Shield, defence or protection; a sedibert, ha haw town defcribed or re 
eae Der See ib nbn hi "te prefented to me as a man of a very bad 
Lord is my Shield, — te . ‘character. Die Schriftficher. idyiibern ſich 
ei bees if —— Tie ie fclbft in ihren Werten, authors characte- 

a ckler, Pi. rise themlelves or paint themfelves in 
zt 3) A Meld in Heraldry, the their works. 
1 eon or efcurcheon, on which ıhe bas Schildern, paintiog, defcribing, re 
of an sımou = placed. Eis prefenting, characterising. 
im Gilde führen, to bear an 2, Schildern, verb. seg. neusr. with haben, 
Sa bs Euichöon. to have it for a Schildwache fichen, to ftend cenuy, to 
coat of arms, Hence the figurative phra- . be upon duty or upon the watch. il⸗ 
fe, was im Schilde führen, to have [ome ily miffen, to be obliged to fland cen- 
deign. Sh weißwohl, was crim be _ ty, to be upon duty or upon the'watch. 
flict, I know rey weil, what he is ab- das Schlidern, Mandi — being on 
eat, O8 Non * — are. at — watch or by hy e ii 
Gates ren, mit etwas e Schilderun bie- © picture, 
kn alles te have bad or ill defigns. portrait, ibe "de dar be sakes of a 


4)lp many particular cafes, to denote . 
a a in he ; — — a Schilde bas © tcf, the armadillo; V. Bärtels 
fication. There- 
ore the hard rd bellow ell, which covers —5 — , the fea-pic, a ſea- ffh, ' 


be body of the vorteile, is known ert adj. and adv. {cutiform, 
the name of Schild; V. Schildkröte. ae ſchi — Knorpel, the ſeutiſom· 
polt-boys, heralds etc. have metal med cartil 

*5 on their breaſis; and ber Scinfährr, a fbield- bearer. 

smong it is the plate, which der Gchildhalter, in Heraldry, a human or 

cware the key-.bole of a lock, the animal Ggure, that bears or [upports the 

[cutcheon. — or ee lan a [upporter. 


bs Eqild, dei - ed, plar. ble - ce, * ber Ste , a fcaly pike. 
a pictare or board hung on the ee tdfer, the fectoilec Scarabeo, the 
ende of Lern houfe. fe, 


— @ — Before Ben ou: ” Fi 2 we sas -T, "Ein bel SAlibtnesht, 


frabeat® fen Gener {a ore —— V. Zafdentieht. 
0 
give — bis rofellion, to leave or leave bie Sw ited abe, : , abit ‚ a Roylton- © 


Mr tern a Black - bird with a white bos ‘1btraut — hd farum, a plant, 
ups On its real; in the form of alhield. sei Lion. 2 : 

be Gdilvafies, the fedlopendra, an infect die Shißtehte, plur. die-n, a tortoile, 

ox-bill, an amphibious creamre covered 

with a ftrong, thick [bell; Teftudo L. 

Der Schild einer Silderdte, the [hell 


of a tortoile. 


die Sehitderbtenarbelt , the wack made of — 


tortoile- 
ber Shiidfrdtenfiih, the fea- urchin. 
ber Sail birdtenfein, a chelönite (petriß- 


die € — — Ar diesldufe, a name for 
the cochine kermes, a .fmiall in- 
fect. Die PomtranzenfhiLau, the 


one kermes, the loufe of the o o 


Die Schildlaus der —** es 


* ‚thereal or true coehin 
das ifdfepen, a noble Gef. 
(dmotte, a moth or tiny covered 


sis prcoabcnutie:- sha Mach adden: 
c narser e 
ber Sdildrabe, V. Sditdtrdbe. 


der drei a name for the night -ra- 
et ven ota sera — u Klein. 
er ur. Ut ROM, 
: war tree be 1 N, Saiibtnab fnabe. 
die Echilbwacke, prs die-n, a featinel, 
fentry os centry, the watch. 


| che Reben, to Band contry, be upon duly. 


' 
* 


A 


38 eat | 
. Eine GS 


aufführen, to place the fentinel on his - 


Schildwachen ausfiellen, to poft or 


zo plies out a fentinel, a vedette. ' 


der or bad Schilf, des» 06, plur. (but 


only of leveral forts,) bfe-¢, Rohr, reed, 


fedge, lea - weed, rath, {ea-rufh, bulrufh. bos Setmmeltraut the herb Gasphae 


Dad Seeſchilf, (ca - weed. 


es fartig, adj.’and. adv. of a reed, of a Schimmeln, verb. reg. neuer. with beta 


or bulrufh kind, having the nature 
of a ruth. 
eine Schilfbruͤcke, abridge of reed or bulrufh. 
ein Schilfdach, a roof of bulrafh, a ie 
covered with bulrufb 
eine he Eepithoeeke, eine Matte von Schilf, a 
- mat 
das Schilſaras, des- ed, plar. (but only of 
feveral [orts,) die - ordfer ‚ lea - grale, 
i‘ fedge — - grals. er gest 
e Stitfllinge, plur. die - u, n 
‘ahollow- — (word - blad gi 
eine Schilfmatte, Binfenmatte, a a 
das RUMEER, bed- es, plar. inuf. the 


‘ red - 


; Gdilfreid. adj. and adv. Schilſicht, co- 


‘vered with rashes, ‘tull of rufhes or reeds, 
reedy, reeded, ru 
das Schilfeche, des- es, „ober tanf. reeds, 


ea-weed, ore- 


Schilf. 
der r Sibillcetofict des - 6, plur. of feveral 


forte,) die - e, changeable taffeta; ‚Fr. 
changeant ; V. Gdielcn. 

ber Schilling, — es, plur. bie-e, a hhil- 
ling. s. An Englifh a is about [e- 
good: Gerzau ere are alfo 
Tereral forts of fhi I an in Germany of 
different values. Thro’ lower Saxony 
the fhilling is fix penins or deniers [o- 
— more than three farthings Eng- 
2. Correction, chaftifement or a 
—* inflicted upon one with a 
ick, whip or rods. tocticidinge bes 
fommen , to be rivately cudgelled in 
fon. Einn® iting setommen ae dee 
ule, to get one's breech whi in 

the {chool. : i 
er Schillin ngébeath, fine brafs wire for kniz- 


tin vy. 


Schiit, V. Schelten. 

1, ber Schimmel, des- -$, plar. ut nom. fing. 
a white or Bray horfe en Schimmel reis 
ten, to ride a white or gray horfe. Ein 


—— mmel, a da P- 


ablöfen, te reliove = , better fi 
re or the en Die Schildwache adj. a adv. mouldy; 
3 


‚or fparkles every - where 


) 4 
Me, ob 


kind of white down cf ftanding int 

lace. Schimmliges Brot, mouldy 
immli — to be mouldy. 
Be illos ‘only 


cat's foot; V. Stubrtrant. 


to grow mouldy or hoary. Das 
ee mmelt, the bread grows ns 
cife fängt an au fehimmeln, the ma 
: ins to grow mouldy,' 
Immeln , the ftate or conditions 
* thing, ıhat en mouldy. ⸗ 
Exhimmee + bes 18, plur. 5 high 
= — timmering 
fplendour, brightnefs, [par 
tering; a dim or faint glance of ys 
brightnefs; alfo a glimpfe. 1) A 
trembling, glittering or Iparkling | 
Der Schimmer bes Gotres, the gli 
ittering or gliftering of rh 
immer ber Sterne, the Arber 
thefiars. 2)Afaint, dim, 
Mer den Stace bat, ficbet nur ben: 


mer der Dinge, he that has a cat 
fees only the — or gli 


hinge Der b 
in 






















Faint eyes = Tg 
Schon fehe i mer : 
genröthe, I fee already the aes 
limmering of Aurora. = - 
mmern, verb. — nettr. 
= fparkle, thine, glitter or gli 
it, to give light; alfo to tims 
2 ine faintly or — 1) Of abrig 
trembling flight. Die — 
mern, the — give a bright nf 
un — er — 
chünmern, the ſtars ff ankles 
ter Bon Got, von Diamantes { 
meen, to glitter with gold, 
monds, —— Er‘! Be 
ſchimmert Aberal hervor, his wie Ik 
Stim Um 


fhimmern, his eyes Ip arkle or pitt 
32) Of a faint » dim, tremblin hight. 
immert vor ben Mugen, i it glimmer’ 
ag faintly — the eyes. 
n/ſchwaches ® fbimmern, 
Faiot or feeble ight ame . 
ar Hie 5 elimenering 


el, a filver-bay, or brighinels, fplendour, | 


— — Ein Rothſchimmel, a Schimmernd, adj. and adv. * 


orſe. chwarzſchimme 
— horſe, Ne eg Ein bas Schimmern, 


rle. Ein Braunfchimmel, 


bitten - gray 

=. der mel, bes-$, plur. (but only of 
~ feveral forts,) ut nom. fing. mouldinels 
or hosrinels, the ftate of contracting a 
whitifh cancretion by being in a damp 
place. Brot s oder Kdfefhtmmel, the 
mouldinafs of bread or cheefe. . . . 


fering, 1 fining. bright , 


a roan hort. @ en dliegenſchimmel, a floa- f, des es plar. gi 


Scher; , — jeft, jeer, foolery, ie 


fantry; an ob oe ‘figuification if 
German. fann aus Schimpf 35 
Ernſt — what is fpoken in j 


' may be taken in carneft. 2. An afltchi 
injury ,- — infult, offence, eithe 
by words or deeds. 


eine 


In 


Schim 


Eis halten, take a thing for an 
rat @incn Ochhapf scduldin extras 
a, auf fafien, to fulfer an 
afront patiently, to put 


u bear it or pocketitup. Einen 


sand wn — 


0 Chin sg 


¢ Schindel,/ plar. die-n, a fhingle, Imall 


— of wood, uſed in covering roofs 
oad of tiles. Among Surgeons, & Iplmt 
or {plinter for a broken arm or log; V. 


an affronr, ber Schindelbaum, a tres or wood ufed in 
Sdimof 


making fhingles. 


dem, to revenge en affront. 3. Die da6 Schindeldach, a roof covered with 


» fhame, infamy, 


Ghanke , ignomin 
bemilb, disgrace, dishonour, afperfion, 


fhingles. 
der Goindehmacer, GSchindelhauer, a thing- 
f. 


coatumely , ach, discredit, {corn. : 
ementen in Gchlmpf bringen, to bring Schindeln, werd. reg. act. to provide — 
a into 


an disgepute or discredit. Wh 
itis wol commonly ufed with the word 
Enem und Schande 


if 


ceatamely or afpesfion upon him. 
—— veg. aces 1. © Odhergen 


[4 
tw lpori, jelt, joke, jeer, banter, rall 
ee act 


ae, in geod eras tee ne 
oblolere. 4 ſchimpfen m 
beers ſeiner u, and faw he was 


j 


* 
— 
» 


ing With er his wife — 
impfen, to 

‚isiult, abufe or affront one, 10 
or {corn him, to inveigh againit 
abufive langua 
— he has abuf 

me, railed et me. Immer it 
hinein ſchimpfen/ to talk [corn- 


‚ ovt-sageoufly or injurioully, to 
tle conftenily a 4 contumelious or 


efrontive language. 
u GSchimpſen, — abuling, inſul- 
ung etc. abule, outrage, injury. ims 
tsonly afaal in the compound word 
, which lee. Das Wiebers 
‚ recrimination, the returning 


« 


i 


Hi 


Waid, -er, -Rc, adj. and adv. ine 
press, offenlive, abulive, affrontive, 


—— — Shameful, infa- 
3 Ominious, contue 

neo, darefpoctfol’ repronchful. Ein 

won. ine (demphiche We 

vious. e 

— a [hanefu) treatment Ae recep- 


Shimpfid von jemand reden, to 
fk or tak injurioully, disrelpectfully 


one. 
" Gsimpipabme, deb -n8, plur. bie - m, 
« Schimpfreden, abulive language, ' an 
myery, outragious words, ironical ex- 
. taunting, biting or nipping 
dis, ralleries. etc. mock -praile, face- 
dings, which have a fling in - 


IH 


to put a gridvous affront and a ber , Vv. 
deadly ham upon one, tocali a notable Gchinden, verb. irreg. ace. 


KT 


der nder, des - 6, 
Fi ; 


ere fhingles, te cover with fhingtes. 


raldry, the Participle gefibindelt is uſed 
of a fort of figures refensbling fhingles. 
V. Sdindelbaum. 
Ymperf. ih 
und; Particip. gefhunden; Imperat. 
ſchinde. 1) In a proper fenle, to flay, 

Alea or ftrip off the [kin of a bealt, that 
died of itfelf. Der Abdecker ſchindet ein 
umgefallenes Bich, the flayer flays or 
Strips off the kin of a beaft, that died of 
itfelf, inftead of which abbeden, abſchla⸗ 
gen, and in low language abpuffen are 
alfo ufed; V. &chinder. nen Baum 
ſchinden, to bark a tree, to ftrip of the: 
bark in an awkward manner. Ich habe 
mir den Mem gefchunden, I have torn a 
piece of kin eff my arm. 2) Figaratt- 
vely, to exact, to fell too dear, to afk 
or demand more than pne ought to do. 
Er fchindet feine armen Unterthanen, be 
fleeceshis poor Fubjects. Gin Baftwirth, 
ber die Gdfle ſchindet, an inkeeper or 
holt, who exacts upon his guefts or lod- 
gers. Die Bauern finden, to opprels 
or overcharge the — Er ſchindet 
und ſchabet, he pills and » he rakes 
and Icrapes for an » he endeavoars 
hook and by crook. - 

, extortion, flaying or Beaing ;- 
the act of flaying, exacting,. opprel- 
fing etc. 
plar. ut nom fing. 
emin. die Gchinderiun, from the pre- 
ceding verb. 1) In its proper fighihca- 
tion, Res Abdecker, a.flayer or fleaer, one 
whofe particular bulinels or occupation 
is to flay or trip off the Ikins of beats, 
that die of themfelves. 2) In the figu- 
rative ification, der Schinder, ein 
fentefhinder, one who would fleece 
every body, that falls into his hands, a 

at exacter or extorlioner, - 48 a mer- 
chant, an inkeeper etc. that exacts upon 

his cuflomers etc. Alfo a Wucherer, a 
ufurer, one who demands exorbitant in- | 
tereft, is called a Schinder. 


M Edimpfnert, beſs- es, plar. die-¢, and de Schinderen, plur. die- en. 1) The hou- 


— — off 

abafive angu U 79 

“at, carrion , dead beaft, 
Ie. 


kr Sdindanser , hes - 9, plar. ut nom. 
Ses. ı pleceim a field, where dead beafts 


e, outra- 


“2 


hi * * 


fe, where the flayer lives, the flaying- 
houfe; alfo the hangman's or executio- 
ners houfe. 2) The work, occupation 

or bufinefs of the fayer, the ny; of . 
beafts, that die of ves. S)Figu- 
vatively, alfo only in low language, ex- 
acting upon; alking or demanding more 





~ vain, heat etc. 





\ 


ee 


do B 
than de > 
— = ley dy ** ing 


* exorbitant interell; 
e etc. 
Inbergeuße, v. Schindanger. 
llayer’s cart. 


tioner’s or flayer's ſarrant, ene who fla 


or ſtripe off the Ikins of beajts, that die der — 
Schirmlos, 


of themfelves. 
die Gcbindsrube, V. Schinderer and Schind⸗ 


ber Gebinddund, a villain, am extertioner. 
Die — a ie aly jade, a lorry, 
Armee — ut pom. fing. 
Dimin. bas Sdhintden , * Schinflein, 


falted a — Ein roher —— 


a raw ham. Ein gekochter Schinken, a 
boiled ham 


Cole. 


nom, united with Gt, fee th 


Reocing the peor — bes - 8, plur. ut nom. fin 


2 ‘kod. — Sed — ulual. 
der Scindertneht, , the hangwan’ §. execu- Me / 


x e 


isiek, NS Gtpagecred 


- Ghuphere. 
adj. and adv. defencelefa, wit) 
out protection. 


bas Gchirmmoo$, a kind of mols with 


aus {creen or bottom; Splachnu: 


‚a kind of indian Palin 
m6 role leaves are formed like 


a ham, @ gammon, the thigh pf a hog Gcirpen, to 


{creen ; Corypha Lina. 
ur 9 e 
Gdirr, an N word for Geſchir 


which fee. 


Schirren, verb. reg. act. V. Anſchirren 


Me 5 dur. die-n, V. ufel eefammer, péur. dle-n, a chambı 
— Scha ‚bie Sch P dies — — 


ber Clee des — plar. ut nom. fing. . 


ber NG, der Schirrme 
lim bes. bes -¢6, — —— "bie- -¢, from-the 


os idirmen: 1) Any thing, that affords 
- Shelter or defence from ths wied, fun, 


ichiem, an ambulcade, a {creen 


ae es ee Der Leibſchirm, a thel- das, Schlab 
ter oF Der : elo OY eanlatberes, Geiferiprudeler, a S Dabbe 


‚ ter or [creen. Anfandidiem, a clole 
place, where a huntsman waits for game 
to fhoot at, a 
ſchirm, a fhelter, aplace of fecurity at the 
boars, or at a combat 


of fierce beats. Der Schirm, cine 


the compounds, der Bid 
‚a lcreen before a candle; en, 





e rain, a para raphe; — 
tuerſchiem, alcreen ; "east a hol- 


w piece of iron or brals, [et befere 


the Gre to reflect the heat of it upon — 


meat on the ſpit. 2. Figuratively, 

4, defence, protection, Ihe ie 
fupport, countenance; moft commonly 
united with Schuß, en in feinen 

men, to take ore 
roteetion , 


to defend him, 
ive hin elrer. Eines Goirm und 
Sehuy yufagen, to aflure one of your 


fand, a eatch. Der Hass Gala ern, verl. reg. neutr. 


or place, where {ad 
for horfes are kept; V. bie —* 


fammer. 
Gchtermeifier, deb - 4, plar. ur now. Jan; 


i The conductor of e equipages. 2) Ih 
sales: or keeper of —— — 


Geſchi 


iermetfer. 
In Hunting, a covert, $h¢ V. ißen. 
ee of lecurliy or —* » a fhelter. — Yen 


lap as 8 
a bib, a flabbering - bib. 


chops, a driveller. 
ı) To Sak 
ber one's clothes, to drivel. 9) 
reden, to — to [peak 
inarticula 







ily an 


nif — ‚a folding {creen. N te ee —58 a end adv. Ser 


irm, an umbrella, a [cseen to keep die eat, plur. bie-en, from the ver 


a batilo, an engagement bx 
tween two ermies. Cine 
to join battle, to give ba Cir 
Cot sem gewinnen, to get the Geld, t 


» to ee ar D 
Solar lace ain bie on on 
war, zn ı 

very heat of the battle, H “ | 


a main butte: a peci 


bie Schlachtbank, plar. bie - bänfe. Eros 


the verb fchlachten. ı)laa pr ſonſ· 
Ihe butchery flaughter - hou * 
a which cattle ars killed. a) Figura 


tive Die Soldaten auf bie I 
DIE Schirmäreter, the fide- boards or planks bank {icfern, to deliver ſoldier⸗ as 
of a fhip. Main, Rughicied or burchared: to lea 
1 beset, — die - ddcher, — to be Maughtered or fain to n 

Er Hr f oh de Gui reat Gt, adj. sod adw 

-eave, & —— ag achtbar, -er, -fe, adj. and adw. 
ade weather ; the tilt of a . to be Shiactbares Dich 
boat; caves of fail eae fit to be killed. a 
irthen, werb. reg. act. V. Ge sen. hes — — s hatchet or a) 
u the compotn Sdhiembricf, — act. to kill, bu 

gett, Gehirmacld , Shiuakrr ite arg y —* 


ter; alle 10 faceafic: 











= 


Schla Schla 6 


Ped Dfierlamen Khlachten, to faceifice eine Tr a day of the week, on which 


the pafchal lamb. Beben gr nn the butchers kill cattle in the Daughter- 


ten ( toͤdten vpfe houfe 
8 eo lay be TOD bes Gott ** ur. inuf. Fat beafts, 
ke eala. Einen Sat, cin der Ohiadtzetel. The ievoice of goods 
far ‚cin ı) The invoice 
Cducin, cine —— 1 kill an. or merchandiles, ith which a fhip’ or 
a, a a hog, a goole. oR ara vellel ie freighted, 2) A ilion or 
St, ise v= — allo to licenes for a butcher to kill a beaſt. 
‘ and without das Schlachtzeus, a butcher's — 
—— is likewile Schlack — and adv. V. Schlackig. 
—— language as a verb neu- ber © ad, the filth, that finks to Leh Oe 
ar, and fignifres to refemble, to be li- ; the fettlings of refined fale - peter. 
‚ er have a relemblance to or with or Adam, ı the great gut of animal 
bashing like his father, or he refam- die Gdlacte, — die n, the drofs, the 
bles his father. wafte, {cum or fediment of any m 
ist 
mg down beafts for the table. en drofs of iron, cop- 
— —— pla. ut nom. ‚lead ete 
one 
houfe. 


Soll of coals in a market, or in his sé/lary verb haben, 1, Edladten geben, to 


dor — 
—* , the Lanner-falcon. Bon. Gey Kblace fee the ore or 
— the trade or profel- —— or ba 
of a butch 


} a ded-e6, plur: bie- baber 
“tie ee Aataghter or ws Som of the fooris or Grote of mehed 


— journeyman butcher. das 3 Shlaitenerp, y or vitreous fives. _ 


‚ bes-6b, plar. bie- er, the — refemb — or ſeoria. 


me Cees rake pi pie on. — 

we bed - 6. plur. ut nom, ting faroece, into 
cattle defigned to be kil is put. 

orb ver Ecbladetbaten,» a hook ufed in taking 


— a bie- Bdufer, out the fcam or drole ef metal. 
— a ‘boule, in which % ns Oeblocteatietn: a hill or heap of drofe, 
drofs or [coria beaten 
—— — and adv. a word ufed — pieces. 
ealy in eompolitian, einfchlächtie, of the ber Ochladentobait, the vitreous cobalt 
fame hair or-colour; [aid of horfes. Gin - ore refembling [corie or drofs. 
afoundered horle ; der Schlacken * a wheel-berrow man 


Unterkhid {meltin os, wh the dro 
au — dae — en ea 


who kills and Tolts 6 Soiacen, verb. reg. nentr. with the ane 


/ 


killing, — or 5 kno- metal. Eifenfchlarken ‚_Kupferichiadten, 


f 


who is Lille in making good der Gdlactenfetn, a ftony mate, which fo- 





lefling dike arates from the drofs or fooria. : ' 
—— a ‘butcher’ o knife. bab Gdladenjinn, tin or pewter melted or 
ver Galachtod)s, a fat ox, which is it tobe got out of looria or drofs, 

1. Schlackis, - 8, -fie, '. and adv. cone 
— de6-8, plar. ut nom. taining and yielding drols, and in a rn 

Jg. » victim or [acrifice. Figuratively, limited fenfe much drofs, 
pn Schlachtopfer werden, to become of Full of droſo, filthy, impure. ‘ead 

the victim, to [offer for another. acs Erz, droffy: ore er m 
labtorönung, plur. die -en. ı) An dikbt would — like or rofembli ‘c 
of baule, a battle array. Eine - drofs. 

Srnec in Ehlahtordnung ftellen, to draw 2, Ochladig, - er, - fit, adj. and adv. in- 
np as army m order of bettle-or in batt Read of rt , ‘rainy, plavial or plu- 


le — in battalia. 2) A flatute or vious. ats Better, wet, rainy, 


the botcher’s, the fham- moilt weather. 
bine or sive ill the killing of cattle forthe market. Me Schlackwurſt, a jaca thick pudding, 
beg , a war - horle, battle- the great gut of a hog Ruffed with min- 
borte. a horfe, which an oflicer rides in = Pe well [ aloned with {pices 
t. 
—— — a Sheep to be killed by a —— des — plar. bie Sots. 
he temple, the upper part of the 
bet orga wert, dc -e8, plar. bie-er, of the head. 
a » & broad-fwrord for for the pent or 2, der ebiaf, bes - 8 — car. that 
wed im basıle, fare, in the {sems perfectly at 


⸗ x 


62 Kchla " Ecqᷣ 
sie el teed repole, réft; fem fumber, +. Io: went to bed.’ Die: Finder Khlafen fd 


t ir 
‘ 


I" 


r [eale. fe , to fend th 
ei De ofen, to alate, “ap we ae i . a —— Inf a To sae Oe 
Sefer. fe, me nal knowledge o ( 
an es a iat lal clans ölafen, ı lie with one. 2) Beo Jen 
ee Si a fuer, — lafen, an einem Dete dtafen, d 


| * fantter leiſer Sch long feibk übernachten,’ to lie or Hay all aig 
een, t 


Shart, profound, — at one’s houle, ar a place. 3. Ta be 
Depp. Ich babe diefe Nacht keinen Schlaf - 4 Mate of benumming, numbnele, | 
‚In meinen Mugen achabt, I have nor got - terpitude, to be in the flate.of a fot 
‘a wink of Deep this night. Ein furzet ful inactivity. Der Fuß if wir eingckbi 
Ee ae cite — Zifche fy a mae aflumber or. fen,.my foot is alleep. Certain änim: 
Sch Habe einen - Qeep all the winter, men are 2 
guben —X — I have had a good, benumming inlenlibili 
a found fleep, I have flepı well. 2. Fi- Mleep (fchlaten), when t ——— 


. "gurosively. 1) The ſtato of the bonun- gour is in a [ort of inactive relt. T' 
» ming of everal animals in winter, for conlcience Deops (ihidft), when it 
_ example, the corn - rat (Hamfler), the not ufed to judge of actions accor 


_ marmot (Rurmelthier) etc. which js pro- to thelaw. Ran maß die Freund 
erly no Deep. 2) Still more impro ‚nicht länge ſchlafen lafiea , Pcp 
Pr a foep is ‘alcribed to plants, which faffen, one mult not 


. sonlifts in an inactivity of their vege- . long inactive. In an — a al 


table nature. 3) Der af of amem- of things, m. have not yet - e 
her of a human body is likewile a flate — — ue or proper soravellis 
of ay or benumming (Betdubung). Sapir weit 

- Gee f de8 Gcoifie, the {tate rae — re afen to kindle 
the discoatiuned ule of it forthe judg- flir up th Ne 
— of actions. in our 4) To be be i in the Mate 
Die Septafaree, the “artery of the tem . death, to be dead. Er if fdlafen g 

ranch of the artery, which is vi ga en, he is dead. 
. on the temples. ” bas lafen , fleeping, repoling, Gee 


bet Sotafapfel, I 6, plur. bie-dpfel, a zeit, — , Gumber. 


— — in — form or das , the going to bed, lyi: 
, wi * grows out of downto lesp. 


Baa Gk | 
the Sanches in pple, the wild rale- buth ; allo der Schläfer, des - 6, plur. at nox. fia 


ber Schla 
die —— 1) A bench to — on. Cebidterig » Ay a? * adj. a 


the mandrake, a plant. Femin. die Schläferlun , a eeper. € 
ſbalſam, — baiſam. fangfdldfer, a Aug-a- „bed. 


ad in the form ofa ch 


die Echlafbeerg, the fea-morel; the en  fenfe. at ts > be flee 
r dhadce, the belladonna (a plant’, the Al- fete, Bol eriged ind, a is 


f 


kekengi. bild. 3 ty bee. 
das Shlafteln, the bone of the temples. - y hg, la * N ial: ar 


fuggith ,' dil 
future of the temple - bone. 


dic Schlafbeinsfuge, Schlafbeinsnath, the rn heavy, dull, negligent. Cin feb 


er Menſch, a dull heavy, flow, ie 


GAHlaforingend , “talamdeyend , adj. and ul men. 


adv. narcotic, uarcotical, foporilerous, — — un Bean... “fata 


npanlies Innniferous, caufing or brin- — low , Angei 


~ Particip. gefchla lager ſchlafe, fehlaf, 


fleep. 0 rſe. 
en r uerb. érreg. neatr. with the bie Schlaferi keit, Rill ste ae 


auxiliary verb { bu 


haben ; / fleepinels, d 
ſchlaͤfſt, es fcbldft; Lmperf. ny ‘ftblief ; figuratively * Eee, erelsfsnef] 


oth, nefligenes, flownels, dulne 


> to Mee Pp: to aks one's reft with a tot lasinels 


cknefs, idlenels, heavine| 

ful nlion of all the mental ers. 1. » | 

In a roper ſenſo, to fleep, sepals reft. Shlifern, — —— ay ae dei R babe 
+ Moen oh jet 2 a 

— ig lafen, t vA — i  fehfäfert mid, 1 am \ 


: Then 
loundly. : at mich febr feet, 5* ve 
ss: n ni bc fate NS — * Es dee mich, I was Dee, 


‘ 
— 


— emanden ben, t or drowly. 
Ent — or — With a few Schlaff, -er, - che, adj. and adv. lac 


- verbe this word is ufed in > e Infinitive loole, unbent, not aif, nee Rirgine 
without au. ream (600 to go to foft, remils; en. remill] 7. zur 
te mi n 


ne — bat 
* ‘nod ſchlaſen gelegt batte, before 


— 





— um — 
— — m —* a of a dog, Kuh Ole 


\ 








c 
to 


hi 


Gchlaff' werden, journ 
—— or relent, to geow ele, du Goa 
I Edleffbeit, alur. ianf. zemilsuels, flack- der Eilafteunf, 
unbending, 


- @ Deeping- cup, wine or any other liquor 










es 
— 


Schla 06 


Be, Dam, drow only; both i ma Dvo- 
urative feq 


affele, a fleeping-place, a hed; 
a — where one hint ag night upon a 


„des, es, plur, die- trdake, 
upk, a narcotic Patien. 


Des -¢8, plur. bie- twönfe, 


hoo : we drisk juft-before we go to bed. . 
— one who walks in Bis: ‚Shloftrunfen, - -(t, - Re ee and adv. 
all-a Heep. dromty ol legpr-deow- 
bed 4 money paid for a mee? mi with Aegep, du i bear Iscpy 
— beit owl- 
, deb- en, r. bie- .m,a ee heari ind oe any incli- 
* ", Eine Schla fellinn, « wife .. ‚nation for 
or coneab Die MR An — time of going 10 
a Gaushaste, .a woman's night-cap. . — 
les Gqlafhaus, a houle for a traveller a bed-chamber. : 
Kaeser, — Sig bad Pier, die — on 
awe . ow, ; 
—— the en, a pair or uf fed . “eave 





i 
bi ‚ bab Gélofgemad or 
a bed-chamber, a room 
with a bed for Dosping in. 
has „a name for plants, 
have the virtue of — as 
the ai e, hen-bane or age Bane otc: 
kr ‚ V. Sdclafanfel. 
hed , & Sang to | 
ie Eclafiilic, Asphodilllilie, the * 


ity, -che, adj. and adv. fleep- 


ed.offleep, that cannot 


MOFDING. · 

« , plur. inuf. Deeplelsnels, 
— of — reft. 
is y a foporiferous semedy. 
ge * Peat a au or 

HH pales , he is a 
ne , dull, —8 “ho sum fellow. 
c , bed - e6, plur. dfe-¢, pie 


, adormoule, a little animal 


— 
atte, he is 
—— meu (00 
pres to Nese 
odie, V. Gihlfenie 
& Schlefrodk, — es, plur. die - sd, 


a night= gown, morning - gowa, - der 

—— plur. car. the lethargy, a 
&seale con of a profound deowli- 

— a blameab- 

| at rain, A Ba ¢ —E 
br er dul "which Ihe 

into w 
night —* fall, 


Morty, - “bey ai ead adh ie 


- Der Schlag, der Knall einer Flinte, 


ed - 


Be Bode 


— that fives i ia hollow - 
. found — to this word. 


; fits ort Schlag | is ſti 


— anotb 
‚ biefem le 


clap, tap, — = 1) The 
i oe found or * with the 
$ Donuces, a clap 
er bur > under, a thunder er 
on 2. a u Ein falter Schlag, 
«ieh ich {trikes or cracks, but 
does not 
einen guten Gdlag, 
> gun crac & good or loud 
or. Of ikea kind is ıhe 8 
certain finging birds , — e. their long, 
and the manner of their Yin gr u 
Sates der Macheigall, ber be 
infen ıc. the f 
e lark, of th ch etc. their manner 
of —— where tha plural is unuſual. 
a) The act of Striking. (a) From the 
— newter ſchlagen. a) In its ee 
nifications. (Einen Schl 
un, to firike — a 
to tolli * ¢ tbr if wee 
eilf, the clock is upon th 
ven. ‚Mit dem GdNage i a da Man, is 
be there Siem Slag fix : ai fan 
sels nad dem e ice trecaly 
after it had Itruck. a ed Sees 
end, des Pulſes, the seen of the 
rt, beating of the pulfe. Like- 
wile a more violent cale united with the 
Einen 
, binfchlagen, to fall down 
und. 4) Fi- 
very frequent- 
the fort, kind, [pecies, naturd of a 
ing, aud in a more extenlive fenfe, jts 
ality, where. the plural is unulual. 
deute bo einem Gdlage, people of = 
fame bs „ cator kidney. Das if 
ein andrer Schies vom ‘Manne, is 
quite another- guels fort of man. Dab 
if * einem an Lee ae that is of 


enfcben von 
ſWeint die Ab 


Schlag thu 
caine than, to fall to the 


ee dic —2 eine — I, 


the verb act 


die or [et on fire. Die: 


. Glinte, widie | 


of the nightin ale, oe 
. im ; 


ort 


~ 


\ 


4, Schla 


- one tacking to another. Mit Shidgen Bau? 


Einſch 


ſchlag, the fcales, Makes or flakes, which bos Schlag 


| Artifts make or put on their wares ‘or of mufton. - 


-$) Dee Schlag, Hplsfehlag, the felling or Cony. foliae; Particip. 
: i Ora ; Po ae ‘It is ern 


‘are felled. 6) That which ftrikes, a clip, , L-Asa one nenter, 1. With the f 


fagen. a) That violent and quick Kaum ' ae 
eae oFatod — the other, which — — — ‘De ork 
is ex imitated by the verb. : flag, a: Titmouse - wrap or 

em Slag (ag:mAt dem: Hammer, mit dem ag an einer Kutide, the“ beoe a 


Stede, mit der Hand, a Aroke or blow couch. Mafetwer Sendtutice tas- Cite 


hammer , -with ‘a-ftick, with the -, fiver, to ride de ge 1 

‚band or fift. : Dres Goldge mit bem the boot. 7) In H der 

; —* three Rrokas with — - is . — an — — 
the plural it tgnifiot very requentiy ave rowed Greut ato 

fuch ftrokes ye to chaftife, cor- ding tothe feafons. - Der Ader Get | 

réct or punilh, Es fehlte nicht viel, daB - drin GaAigat, the fields are divided i 


de —— bie⸗n, an artery; 1 


to beat a ® va — 
gan thou “trite, the (wip @ vip 2 — * 
dige⸗ thut er der —— des·8, plur. ee oR 
thoutblows. of feverad forte, ) bie-e, an appa 
nada atone eats * fie, adj. and ad 
en aghar⸗ er, — a en 
ead oo zy | Fin 


rg ju Schlägen founnet, —— we to three 


ge bes Car N be felled or cut down. 
te aeciden Baum, a tree, that may be folk 
-. forune ee ve 
oplexy. ‘Ein baum, de6- ¢6, pur. bie- 
* Tleetick : A bar to th thet a paflage, a turu- pik 
in — @ trap or pit-fall af 
an apoplexy. in catching wild beafts. 5} eis Eau 
Hemiplezia; baum mit , @ turning - 


turn - pike iroe - fj 
‘a hip from mit Esuelımen und et 








fen, laviren, to laveer, to thedi- p F | 
rection often in a courle. $) Der etn — * abrite, Bugbricte, a draw-bridg 
among Weavers, the woofin weaving. De —* , arapier; Tong (word. | 
lag among Wine-merchants, that A „adj. and adv. hardened | 
which is put into wine in order to im- imured te blows. ‚& if fchlasefaut, | 
prove it, and many other compound is is hardened or inu 

words. 4) That which is produced by does not mind being quffed or wiki 


beating. Dee Hanimerkhlag or Eifens ped. 1) Among Forefters, 


eff 

are hammered out of iron. The ftamp hammer ie, in marking trees. 3) 
of coin of a piece of monéy is very fre- Hunting, a trap or [nare ufed ia di 
quently: called the Schlag; where the ching wild beafts. ' 3) Aw iron wallhed 
laral is unnfusl. von einerlen der Schlagel, des - 4, plur.wt nom, 
lage , @eprdge, money of one and = 1) A mailet, a hammer; alfo a 
the fame flamp or coin. Sunbdert Dufas - a paver's beetle. 2) Dee 
ten alle von einem Sing, a hundred : — a rammer. 3) Det 
ducats all of ‚one coin or ftamp. Alfo ee ; the dramftick. 
the mark, which many Mechanicks or ſchlaͤgel, eine Hammel 



















ds, is known by this name. Der es! tu, verb. reg. neute. with 

diag, der Tact, in Mulic, the caden- in-pepulerand familier lan, ony te 
ce, the time, the meafure of found. @in or miltake out of inconlidi 
langfamee, gefdnvinter Schlag, = Now, — to eonmmit Tor or 
a quick cadence or mealuse; V. 
act. Among Millers, Schläge are the esi en, werd. irre . ib. 2 
channels or grooves cut in mill-ftones. ſci Of er fchldet; mr — 
cutting down of wood; thet part of a perat. — (diag. 
forelt where wood is cut der trees double fe : 9 


ersck, cralı. Die Thüre, das auffies xiliary verb feon; where the change 
sende Bulver, ber Ende Baum x. gab more —— i In ‚fall, violently ; 
einen gewaltigen Schlag, the door, the fudd ick, wiftly or p 
- powder's blowing up, that tree's Ar il. down u —* 
Sin Or ave agreatclap, — — as, sin mit bein 6 
Sala vor einem 2 von —A 


Schla 
J 
— 
en Wand animiagen, to 
— your head agai va wa . 


ı Die Baum if zurüdigeihlagen, the tree 

‚is sepelled, or bearen back, 2) To be 
moved. with violence and force. Das 
Vaſſer ſchlug fom über den Kopf zuſam⸗ 
mm, the water ran over his head, he 
was foaked or covered with water, Die 
Flamme fchldgt in die Höhe, the fame 
nouns, riles. Der Win tebldgt in die . 
Geetl, — wind ar er os s. Die. 
Ehen f n an das { eo waves 
~ or billows best againit the vellel or Din: 
To which belongs probably the pbra 
bes sangen gefcdicgenen Tag, ail the day, 
daring the whole day. 3) Often alfo of 
certain quick changes. Dic Di te ſchlagt 
ter, tbe ink fiuks arian oe e paper. 
Die Bdume Kebiagen aus, the trees fhoot 
ow bud, they burgeon or [prout out, 
Das Korn febldgt in die Höhe, th in die 
She geihlagen,, the price of corn rifes, 
or com rilesin price. Der Regen fchläge 
dur, the rain links through. Die Gache. 


if ſchlgeſchlagen, the affair has failed, - 


has miscarried. Aus der Art fchlagen, to 
degenerate, to debale one's kind. “Dict 
foligt niet in mein Bac, J am no com- 
— judge in this, this. does not be- 
sag 10 my province, trade or -bufinels. 
Es it cin Fieber dazu gefchlagen , it was 
accompa with a fever, or belides 
being feized with a fever, Ehe der falte 
Grand dazu fchlägt, before the wild fire 


— — wm 10T — — — 


ws —v 


She 65 


ke nite., Mie viel ROLY en? how 
much did it ene (ec) To. sap vio- 
lently. Der Puls, bab Sera fchlägt, the 
pulle, the heart beats, goes pit a pat.. 
nie fing nunmehr ibe, Hera an zu ſchla⸗ 
gen! Ya fühle, wie mir ben feinem Tape 
men das Herz Schlägt, Weil. Das Herz 
flug David, Davids heart {mote him.. 
2Sam. 24. 10. Sein Gewiffen (ebldgt ibn, “ 
his conlcience reproaches, Kings him. 
Gd) According to fill more exteniive 
guree it is uled in leveral particular 
phrales. Jn fich ichlagen, Reue befome 
men, to come to one’s lelf, to relent at, 
one’s crime, to be lorry for it, to repent 
it- Wurzel (lagen, gewinnen, to take, 
to firike root. O fiebe, wie tief hat dein 
Same Wurzel geichlagen! Weiffe. 

I]. Asa verb active. 1. To move a 
body of a certain length and breadth 
with fuch a velocity and violence againft 
another, that the found peculiar to the : 
word fchlagen arıles. 

1) In a proper lenfe. Mit dem Hams 
mer an bie Thuͤre fchlagen, to liriko or 

ock at the door with a hammer. Die 
Hände über den Kopf zufammen fchlagen, 


domn. 
which are anited wit Einen 
Schub über den Leiften felgen, to püt 
a [hoe upon the | inen Pfabl in 
die Erde fchlagen , to drive a pile or 
{take into the ground. Einen Nagel iu 
die Wand fchlagen, to drive a nail into 
the wall, Papier, Bier fchlagen, to 
beat paper, books. Wolle (lagen, to 
card-wool. Den Gallen fcblagen, to pla 

attennis. Einem etwas aus der San 

fchlagen, to firike fomething out of his 
hand. According to a very ulual figure 
it Gignifies very frequently to give a thing 


' a certain preparation by beating, ftrikin 


etc. to produce a thing by beating, ftri- _ 
king etc. Den ae fchlagen,_ı0 beat 
thetime. Die Uhr fchlägt die Stunden, 
the clock flrikes the hours, V. the ‘pre- 
ceding verb neuter. Holz Ichlagen, co 
fell or cut down trees, as well as to 
make billets or logs. Ocbl (@lagen, to 
refs oil. Seuce fcdlanen, to ftrike fire, 
eid fchlagen, to coin or mint — 
Gold ſchlagen, to beat or hommer gold 
into thin leaves. Ans Kreuz fchlagen, for 
Nageln, to falten on, or to nail to a croſs. 
Eines Nabmen an den Galgen Schlagen, 
nageln, to falten on, or nail one’s name 
to the gallows. To which — be- 
long the phrafes, eine Bruͤcke ſchlagen 
to lay the pontons, make a bridge o 


boats. Das Lager ſchlagen or abttechen, 





Schla 


to pitch a eanip. Er farin die Orgel, bie 
faute, bane ae ſchlagen, he can Play‘ 
on the organ, on the lute, on the harp, 

ten, is to beat the enemy, to gain or 


on the guitar. Die Trommel, die Paus 
fen fchlagen, to beat the drum, the kett- ger the victory, where it is uled of Im: 


le- drum. tdrm hlagen, to alarm, to paises as well as of whole armies; | 
give the lignal of arming, or — _ kewife of the war by land, as well 
ati) by fea. Den Feind in bie Flucht fchlage 


Schla 
contrary in a möre actire form, and co 
— alſo with the acculative, D 
geind_fchlagen , den Sieg Aber thn erfer 


or any [udden danger.. ‘Den 


fhlagen, to firike up the march. - to defeat, to rout the enemy, to put tl 
manden zum sires agen ‚ to —* enemy to flight. - Den “Band aus be 
one, to create him a =; t. Das Weiße Felde fchlagen, to decamp, beat, di 
- ened Eyes fehlagen or Elopfen, to beat porſo or deftroy the enemy. Gey Tfehe 
the white of an e ~- die türfifche Botte geichlane 


‚ne Au 
the Turkilh Meet was beaten near Tiche 
me. Of duels or combats between fing 
perfons it is not ufual in this lignifiestio 
3. This word is alfo ufed of many for 
of fwift, active motions and unit 


=) In a more Mua ſenſo, to beat, 
ftrike etc. out of revenge or as a chalti- 
fement, correction or punifhment, whe- . 
‘ye this verb fuppofes the mere palm of 
the band, or a fiick or a fimilar inflru- | 


ment. (a) In a proper [enfe. ans with violence. Das Pferd Schlägt hint 
den fchlagen, to beat one. ach Jeman⸗ aus, the horfe kicks. of je Ste atk 
den fchlagen, to ftrike at one. Jeman⸗ men fcblagen, to clap the wings. Di 
‘den auf bas Maul fihlagen, to give one wilde — ſchlagt mit dem Fopfe u 
| a flap, blow, cuff, dowle or Dap on the pen Hauzahnen, the wild boar fink 
chops. Jemanden binfer bet Obeen Kas hy . oe and tuilks. Dee Run 
gen, to give one a box on the ear. Jes gel t feine Klauen fo den Rau 
manden init dem Gtode, mit der Hand — — ftrikes bis awe or ıaloı 
fagen, to beat or ftrike one with a into his prey. Einen in Etfen und Ba 


ick, with the hand, Mit der Muthe de fclagen, to fetter one pat kim 


ago ‘to whip or fcourge with a rod. fetters. To which allo belong the fig) 
Gr dat feine Kinder: geſchlagen, he has rative phrafes, fie etwas aus dem Sinn 
— whip ed, beaten, punifhed or chaftifed aus den Gedanfen fchlagen, to endeavo: 

is children. (b) — a) To to forget a thing, to drive it out 


fmite, chaftife, punilh, pla ict 5 
articularly in a [criptural le. t 
lindheit Anlagen, to [mite with blind- | 


one’s mind or thought. €twaé in t 
Schanze fehlagen, to venrure or hazaı 
fome thing; V. Schanze. twas in b 


nels, Gen. 19, 11., Das Poll mit Pes Wind felagen; to Might, neglect, d 
Rilens ſchlagen, to {mire the people ih {pile A om fome thing: Einen gut 
peftilence, Exod. 9, 15. Ein gefchla th in den Wind fchlagen, to Night, n 
ner ak an — Na Aili glect, deſpiſe Se gr an arenes Geta 
man. © wound; but only in advice. Die Beine über einander geidl 
the Germap Bible. Sch fann fchlagen gen, crols - legged. Mit über efnand 


und fann Beifen, I wound and I heal, 
Das milde Gchmein (läge ‘alt ben Babe 
w n mit den : 

nen, the wild boar sof ben Bi 
teeth. y) To kill; alfo only [ill in Lu- 
ther's Bible. Ich will binfort nicht mebe 
fölagen alles, was ba lebet, neither will 
again [mite any more every thing living, 

_ Gen. 8, 21. 8) Sih ſchlagen, mit einans 
der fämpfen, to fight, box, cuff, to beat 


eſchlagenen Armen, with arms acro 
as Gal in Körbe fhlagen, to Ihov 
[alt into ets, to put it in with a fh 
vel, Das Bier in Fäffer fchlagen, fable 
to tun or ba éer, to put it in cafk 
Etwas durch ein Sieb feblagen, to ftra 
Tome thing through a fieve. Dte Mug 
woes {a agen, to look upon a thin 
Den Mantel um bie Ohren fchlagen fos 





or cudgel one another. Gich mit cinem 


auf den Degen feplagen , to fight with © 
t a duel with the 
Pifolen ſchlagen, 
here 
alfo ‘the verb fihlagen is fometimes 
ufed abfolutely and without recipro- 


the fword; to fi 
fword. ‘ Gh mit " 


to fighe a duel with piftols. 


cation; fle wollen fcblagen, 1. e. fi 


feplagen. It is in this manner not only 
nied 


of duels or combats between lingle 
perfoas, but allo of the fights or battles 


- of {mall parties and whole armies. tins. 
fere Armee wird morgen fchlagen L 
t 


our 
army will give battle or will fight the 
enemy 


ſchlagen, to fight the enemy. On the 


to morrow.” Mit dem §cinde 


throw your cloak about your fho 
to wrap yourlel£ up in it. Wad 
tuch irgendwo herumfchlagen, to envelc 
or wrap fome thing in a w canva 
axe agen ſchlagt um, the waggon ove 
ets or overturos. Der Wind Ichldgt u 
the wind changes, turns. Die Sano! 
in die Mait feblagen, teefben, to driv 
ut or fend the {wine or hogs to mal 
acticularly as a verb reciprécal. Gi 
linker Sand, fic rechter nd feplage 
nd, < 


wenden, to turn on the left 


the right hand. Gich su deth Bein 


(lagen, to go over to the enemy. Gi 
{ns Mittel fhlagen, leach, to interpol 
intermeddle, allo to intercede, interpo 
his goed offices, toput ia his mediauo 


- 


Schla = Schla 6y 


Ww Ealcen, the act of beating, flriking, forts.) Bie ¢, @ folder, a link fe 
0 : 


famping, allo fighting, kickiog , ün- .loldering; the mals for foldering. 
EI T- 
ker , 008-8, plar. ut nom. fing. Shing. : 

ia beats or knocks ; — Kr — —— apoplæctie pills. 

ily ufed in compounds, lägen, da agpulver, anti apoplectic pow 
an homicide, — 2 dar, powder good for — 
ı prefler of oil, one who makes rape- der Gchlagregen, des-4, plar. ut nam. fings 
‘dlac. Ein Boldichkäger, @ gold-bea-- «a great wer of rain, a very eavy 
wr. Gin Holsfchläger, a feller, a olea- rainy V. Blageegen.. . 

wr ef'wood. @in-Zrommelihhläger, a Me Gdlagentpe, the beater of a mill. 
dommer. Cin Oldoer, a tin-man. ne : 

Gin Seel» Been s Pfannens or Cupfers der Echlagſchatten, des 8, peur. ut mom. 
sides, a brasier, a copper-fmith. Gin Jing: in Painting, the greater fhade or 
feuten(idece, a lotanilt, a late - pl er. u 1g0 OF a body {tan mg in the faid- 
Ga grdulider Schläger, Raufer or Hal‘ ter fhade of another body, that covers 
qr, agreat fighter, filticuff-man, bo- of thelpers it from the fun - thine; Fr, 
sa or duelli 3) An inftrdment uled l'Obrage. 

infirking, beatigg, knocking etc. for ‘der Schlag ‚ V. Gchlägefchas. 
Geel. Der Raufdegen, a rapier or bie Schlagſcheibe, in Glock - making, the 
log fitord, bears alfo this name ſo- piste or dial, which fhews the number 
mermes. x = 7 of — of eve eae 
k G@ldgerey, plur. Me-en; a fray, figh- bie Schlaguhr, a clock; V. Schlageuhr. 
tsg, enlling or fkirmifhing. Die Bales dic: :Schlagwand, among Huntsmen and 
gree fheiden, to part the fray. ‘' Fowlers, any net, which may be drawn 
n Echiäsehbag, des · es, plur. inuf. the . amd dropt. - 


— a regality in gold or filver to ‘dad Srhiagwater, des⸗6, plar. {but enly | 
comed, 


animpolt taken’ by a fovereign of [everal forts, ) ur nom, fing. apoplec- 
from the coining of money. - - tic water, . a ole” | 
&chlägehampfe, the Meeking or {moo- - der. Ochlats, des· eb, pinr. die-c, a word 
tung hammer im paper -anills. . only. .ubsd in popular. — e, a lasy, 
(Golagenbe or Schlaaubr, pur. die-en, fluggith, rude, uncisil, fovenly. or good 
ıclock, a machine, terving to thew the - for nothing fellow; V. @cdlingel. : 
hour by Ariking on a bell; alfo a repea- der -Gdlamm, deB-eh, pur. tanf.. mire, 
ting watch or a repeaters, a watch, which, mud, dirt, plath, morals. Im Schlamme 
finkes the hours. “ ſtecken bleiben or figen bletben, zo ftick in 
$ , elock- work. the mire. Sich Im Odhlamme wälzen, to 
j at, des - es, plur: bie - fäffer, | wallow in the dirt or mire. : = 
alarge cafk, in which things or- foods 6 
me packed for carriage.’ au: a — a {mall in ponds, | — 
‚Schlagfeder, plar. bie-n. 1) The firon- 1. Schlammen, verb. rag. ect. to cleanfe 
eft feathrers SS the avings a birde; V. or fsee from mud, to wath. 1) Aſche, 
Eiimungfedbern. a) A fort of fteel-fpring, Gand fchlämmen, to wath afhes, fand. 
rich when encothed, fete a —— teu Gand, noe a Das 
motion or agoin o the [pring of mmen, to wall ore. en the 
ee Sag — malons white-walh a wall for the firſt 
time, they call ic ſchldmmen. 2) Einen 
Teich fchlänımen, to cleanfe erfree a pond 
from mud. 


a. Goldmmen, verb..reg. nesir. with bas 
ben , to glurtonise., to gormandise, to 
gussle, to:tope, to eat and drink to exe 
cefs, 10 lead a debauched, rioteus life, 

: to live im luxury. - : | 
das Schlämmen. 1) Cleanfing , ‘walhing. 
2) ing, gormöndising, toping, 


das Sehlagueg, a fean, a large net uled in 


ee .Gchlambeister , ber "Schlammbeißer, 


eating and drinking to excels, leadinga æ 


— — life, ar in — 
' gluttony, gesaling, luxury, luduriousnels, 
der Schlämmer, des - 8, plur, ut nom. fing. 
1) A cleanfer, wafher. 2) A glutton, to- 
per, guasier, debauchee, gormandizer, 
ormand , 'reveller , one who lives ia 

d —— pl. die-en, f 
ie piur,: -en, rom 
a fhlämmen , das Gchiämmen, a high 
degree of intemperance.anpd. luxurious- 


= 


68 Schla | Schla 
nefs in the ‘enjoyment oft meet “and ‚das Ghlangensifts: nero tee 


fom ‘common ‘name forn da Galangenardé, I I Dragons, ei 
der Shlamuficb, in ponds, amud- fh. _ Fam Plaaane: oar ewife @ pante for 


lammgrab traoden cheſt, ‘wild Grow-f 
der Säle ore.is aed da⸗ Eclangeı — ut J — bes 


die — „a quagmire, Hough or likewife-a name tor, the herb ee? 
Shiammis a ad). and ade. — sie ( in of \ larpen 
taining i Seals, mit ——— filthy,. ¥ ae 


¢ ent’s den.. 
play? Ein I ame ia — ber: canfbolera ki 
rivor. Schlammicht, would - @ __.. 
fy like or:refembling mud. : ıı 5, — — , the head of a'Ter; * 
die Schlampampe, a Duc, a.diry nd na-. Das Schlangenköpfchen, the fea-foail wi 
. fy belly. Gclampampen:, -to be idle, a ferpent’s vy eit 
and lead a rioteus: and negligent courle das Geblangentraut, Serpentary, . 
of life. 0 a a * ee: a m 
die Schlampe, a Duc, analty wench, alloven. die Schlangenfzone, the crown 
Sdlampig feyn, to — Auttiſh. die Schlangenlinie, kates Cire — z 
- idle, nalty, negligent i in one’s  drels or ‘dit-n, _w 





clothing. has many rakes and wiodings 
heya ’ ‘essay Me Sc — = Be the. „(prpestine, tala 
e a u u 2 t, cralunels or cuuning 
‚ [make a animal, that — on'the ſerpent. 


ground like a worm. Cit. dreber und der Schiangenmoeh , the Scorronera, ah 
' wenden: mie eine Schlange, to wriggle or. of medicinal plant, Scorzopera L. 
crawl like.a ferment. Go lifig wie eine ‚bie Schlaugenmotte, a moth or giny, foy 
— ‘ae fubtle as a ferpent. @ine on Fir- trees,. Phalaena Noma pi 
Schlauge th. ‚feinem. Bufen:mäheen, .». Lign, 
. nourifh a — in one’s bolam,. to be- Die Schlagen re, a cxooked.pipe, a 
On · an 


: How beneli aap ga rloü. , nuplis@s winding pipe... 
Eolängeln, verb. rag; act. ia nfed die Grblangeniprige, par. bie < n, al 
' a verb reciprac to mare — ſyringe og fire- engine with a leather- 
puny tarnin and. windings, to. wind, .. pe tq‘if,. for. uilhing fires. 
ine or twilt. Des Spheu. längels 4i 6 der Schlangenkein, dei - e6, plur. bie! 
© um den. timbaum, ‘the ivy winds the Serpentine Rope, a Tmall, — 





mis about she elm. Ic fignifies älfo ne . with & disty white {pot on te 
. xo erent ety or in and out, awrivers ber goat „the bite of Ele 
as: ; it is-likewife [aid of lightning, which J an, mitrefles, a 
makes many tarnings and windings. Die . 
aus ſchlangeln ſich arr buses ſchwarize —* erdenuum, the hay, a coum 
n. 
das Soldneiay the tuming or winding Skblangenmeile, adv. crookedly, w 
— ies — winding. about,: twining or all rat lipg,-. making many turns 
bi erp entine. 
bic bars tt, the fe ent- race, bread: ry, bie Srdlangenms 
a un of fi i * plur. oe -N, t L 'Serpentary, A —X 
Schlangenartig, adj. ade. ferpentine, . Teroapiacia L. a plant. 
: — a lerpent » Of the nature of a die Gchlangenzunge, plur. die · n. 1. a 
ne ter Sa ial enbol bes ear ey cre ee poimen serene © 
° Apes ne s -lerpent. .2. figuras. .t) Plant 
he Hough ugh, ft fkin.of a faake. ‘ders Tongue, Ophiogloflum | L! 
bee —* ip or rei, the bite ofa zunge, Matterzänglein. 2) AP 
tion, the Serpent's Tongue, 


ve Erhlangenbrut,. — or: generation irae, Odontoperräe, Kg 
















- of ferpente. -: ber Séblangenswang the lefler B 
das Shlangeney, the ogg of a [erpent. V. allo Schlangengras. 
das Schlangenfett;, the fat- oc ‘greale ofa Sdlint, -er, -cfte, ‘adj. and ade. 
ferpent. -: der, fmall, thin, flim, lark, long 


Erhlangenfinmis , adj. and ‘ady. waving, flender, site pliable, Bexible ; 
having many tarnings and windings; for- - ealy to be bent. : Schlante Arme, 
med like a inake or. ferpent, oc. Bendeat'arıme, feet etc. @ine 

der Schlangengang, the walksin a gardiog, xelbesgeſtalt, a- Nender Ihape, ~ 

_ . whichturmin and out, meandering walks, fchlanfe Futhe, a pliable or flexible 

das Schlangengesifche, the nr ox hil- thin or Meador (witch, a iene — 
fing noife of. — flexible rod., Ein ſchlankes Ro 


XN 


4 


Schla 


Sale 


oe 


Ble reed or cane. Galante Krauter durch⸗ Be Schlauderer, bes-4, plarvab.zoni. fing. 


itren das Grad mit zarten Meter, Ben. : 
Bird, mie die geoße Eiche die feblanken - mage or handle a ling. 
trägt, und kühlen Schatten bos Gd 

: : — + on which thé. 
0 1 Man or va; 


SHloudern, werd: rep, 
'V. Schlaudenr. 


scimeuar ,. with haben, ‘inftead of th 
Sdlappe Kefommen, to Coffer a great - — e pre- 


Sete ‘umber 


ale. |. 
¢, adj: and ady. flack, 


ee prejudice, disadvantage,. detriment. 
iq 


bls. Dir Feind hat cine derbe Schlappe 


en, the enemy has fuffered a con- \. 


hderable lofs. 
BAlpyn, to flacken,, yield or relent, to 
hing down, €8 fchlappt und hangt alle - 
‚an | ibm , he is all tattered or i 
he Schloppheit. Schlappigkeit, Macknels, 
hae etc. V. Schlaffheit. : 
Me tafe, des -N, plar. bie-n, an idle 
rogne or rafcal, a lazybone, 
vagabond. - eo ee 
‘a Gdler dt, a monkey's face, a 


oolifh, apith or ridiculoas face; a ridi- 
culous ma — 
Gdlaraffenland, a plensifal country, 


agood country to live 
lad, Utopia. 

k6dlarfe, plar. die-n, a pair of flip- 
pers without bind quarters, and which 
only cover the fore - foot. N: 


in;'''the fairy- - 


Hamm, verb. reg. newtr. with haben, 
to —— or dragging tho feet or 
without lifting them properly. S 


, Cunning „ii ; ick - witte 

appı ve, bide. har "neun, M- 
enous. ‘@in fchlatser Fuchs, a 
gr a crafıy knave. €fh 


Cat, tin ſchlauer Kopf, a eönlidering der Schlautopf ee - 
ace. 


P 


| Gdldunig, V. Schfemig. 
| Sh 


| 


4 


' honeft. Diefer Men 


all ‘im rags. .' 


Quggard, * 
Il bis good 
e to is s or wares 
‘under the ufual price, sr undse the mar- 


, °C, - ele, ad). ‘and adv. ny : 
od, d 


‘a Moger;:one who. ws how to ma- 
chldudereder, the leather of. 
ftene is put, that is to be 


ket- price; 2. As a verb active, to fling, 
throw by a fling, to cat. Gteine ſchlau⸗ 
bern, mit der Schlduder werfen, to lling, 


‘throw or caft flones ar a diftance * 
⸗ 


fling. Gleich Hagel vom Sturme geſchl 


dert, zerſchlagt er die ndbrenden Halmen, 
der Geblduberriemen, the leather- ſtrap of 
a . 

¢ @diduderuns . Aingeng. the throwing 


or calting a fone b 


ya r 
e Schlauhelt, plur. duuf: Fonele, craft, 


craftinefs, cunning, acutemels, [ubtlery, 


3 bla- witticifm. 
ſchlauer Schlauigkeit, V. Sch! 


es, plur. die - tipfe 
a cunning 
é cad adv. Le 


oppofed to crooked; new 
ates frumin tft, kann nicht 


{edt , ie er, - efte, ad). 
"Straight , 
obfolete. 


ſchlecht werden, that which is crooked 
eannot be made Rraight, Ecclef. 1, .15. — 


Wer fann das Krumme ſchlecht machen ? 
who can make that ftraight, which he 
heath made crooked? Chap. 7, 13. Alle 
Schlicht. 2. Redlih, redtidafen, ho- 
neft, juft, reafonable, Ancere, upright, 
a bie to jultice and law; but onl 

Rill [ometimes as an adverb and unite 


with ¢eht, particularly in the feriptural® 
ſiyle. Schlecht und recht, plain, 


awn- 
fincere; upright, openheazted, 
Icht ſchlecht und 
recht, this is am uprighe, honeft and 
fincere man; he is a man of integrity. 
5. It is afed as a Particle in [everal con, 


right, 


nexions for unbedingt, ohne Bedingung - 


und Einſchrankung, without condition, 


‚referve or reftriction, and gist Hes 
% 


a fill more extenfive figure for 
ganzlich, Fully,.enttrely, quite, satally. 


a fling, 


noutr. with haben; 


~ 





un) 


Sale 


79 
Stine arena fo Ale nie Char gs one 


- aus nicht, by no-méans, in no wile, not 


at all, notin the leaft) a baftard -[hall 


not enter into the — of the 


2 vitig 5 —* F 


uite.. 
—— nist nies fagen he could. ab- | 


Lord, Deuter. 28, 2 
the connexions bin or 
lain, without ornament, an 


ow only fill in 


will abfolucely? et tee for — 
rg -entirely, 
fonute vor Weinen 


rg 4 

lange Gn — mi 
kenntlich gemacht, 
tion or anguilh 


r weeping. Die 
fchlechterbings uns 
fig, the long afflic- 
has made or rendered me 


: qe fully or enjirely unknowable. In 


” 


very [ame manner, in familiar lan- 
guage, platrerdings (abfolutely, by all 
means, entirely) is alfo ufual. The fta- 
-te rah alters the fignification. Es iff 
. wicht, febtecterdings twabr, not without 


a conditions and reftrictions; ¢8 ift - 


fHlechterdings nicht wahr, durchaus nicht, 
it ia by no means, in no wile, not at 
all, not in the leaft true. 4. Plain, void 
of ornament, fimple, artlels, Ein fchlechs 
tes Halstuch, ein Halstuch ohne. Gpisen; 


a plain cravat. Schlechte Manfdetten, . 


erg —— plain ruffles, Ein ſchlech⸗ 
ted Kleid plain fuit of clotlies » Oppo- 
Sed to a feed or ornamented ſuit. Es 
Ah nur fchlechted Hols, gewoͤhnliches, it is 
‘but common or ordinary Woo 
lebt — 


y, fimply. Ich wil gern fchlecht und 


$ 


chthin, . 
ters 


gan a fe | 
"wenn man es icolechterd — m 


ee 


ſhlechter be i 
facies F or low < — Ei 


ee bene, a fall Ilan 

l ‘a ima 

ich um. af Sohn bier & 
= ving an intire want ¢ 
the necefla al qualities; wbeı 


it is oled to good in moft cale 
Se a ea te 

¢ ⸗ wia 
bad beer, bad br d gold. € 


im di cs | 
‘feces Bimmer, sin (estes aut 


Meffe echt, the laft mart = 
very bad. — Wetter, unang 


a , disagreeable or bad weathe 


echte Waare, bad goods or ware 
te Entiduld ungen, nn. excufe 


j va * excu —— ein ſchled 
that’s a tio! 
Eiche Seiten, bad times. Ein bled 


ter Bezabler, a bad er or pay 
Be ons who does — well. Gi er * 
Hr ſchlecht, — — he. is vei 
bet ſchlecht mit ibm, 
is very bad * m, 
ill carcumitances. Dat Ha Handwerk ee 
fchlecht , bufinels is flack. It is 
metimes uled For ey mena a — 
abject, fervile, mean, fawaing 
er 


mean - [pirited. 

ih. a bafe, vile, —* @, mean 
[pirited man. Schlecht denken , handch 
to think, to act balely. Schlecht mit mit. j 
rap pp ‚to — ule — 
eiy or ihlechte an 
(aga a “ilsinou, fordid, oe Oe 
meful action. 


oo ( 


Gi dings, adv. us, ablelure! 
to drels one's felf ee Shlchter nes burda é, & 


en y» obftinately, unalterabl 
y 


all means; V. in 


t 3 
fa wenn e nur alae febe echtheit, plur. inuf. kei 
reiht sehen ich 8 1 die Ochlehtbeit, plur. inaf, — 


© ‚in the comp ound adver 


— and ihiebtbin, fimply, ‘laid Schlechthin, adv. 


plain, without ornament, quite fhort. 


Ein Sieden ſchlechthin, a. market- town 


vilenels, meannels; 


plain, wit 


out ornament, quite fhost; V. 


fimply, without any further addition, in- bic aie keit; plur. inaf,.V. Schlech 


Read of Martticden. ich ſchlechtwe ‘4 
Beiden, tinfad unsehnfielt, to dre 
one’s felf plainly, fimply, anlelsly. 5. 


Being of little or lefs value, where it is 


often oppoled to — Sðle tes Gold, 
bale go payee to good. eke 
- fer preis a low Pose or rate. ch babe 


cd um: cinen (che 
cheap, dog-cheap, at a very lo 


trifling for him, that woul 


ten Preis, um ein 

4 Goottgeld gcfauft, I have penton it very ber t Sdlecter 
rice, 

orl had it a dead bargain. all maul, ad 
eras — fuͤr on that aut be perlon, a 
Id be of no 
t matter to him. Sich um fchlechte 
Dinge — to be offended or angry 
ealt trilles, or at things of no. 

j a the I or confequence. Gine ſchlech⸗ 


te — eine geringe, a inal number. 


heit. 


Schlechtweg, adv. V. in Schlecht 3. a1 


lechthin. 

bledten , perb. reg, act. and nentr. 
the lalt oe with aben a ae only uli 
in popular lan e, to be dainty -mo 
ne oe lickostih to lave td - bis; nn 
feden, Naf — 
(6-8, plur. ut nom. fin 
Borken. das Gdicc 
ainty - moathed ‘or licker 
a {weet -toath, one who lov 


to eat tidbits. 
bie Gabtederen, ‚ plar. die - cen, nou os uf | 

T 
—S HR bits, daistiee, de 


8 dainty -mouthed 
cacioes, ‘Tweet - meats etc. 


Naſchwerk, Leckerbiſſen. 


Femin. die 


ee 
[| Nin 

‘ 
. 


XN 


- 


. + Bible _ 4 Sole u 


- che, adj. and gdu. Scheichhandel treiben, to, Tmuggle goods, 


abet. lickerifh, loving tid. — —5 — 


tus; V. Led 
ix keit, — lickerilh- mnggler 
nels; V beta, bs Bendih eae FF Han weg, dei- es, »lur. die-e. ı)A 
beater; by - way in @ wood or forelt, to [urprise 


bdnbler, beh- 8, plur. ut nom. | 


et Der Gh eines beater a lee or fall unawares upon the game. ar 
ted 


, way, an oblcure way, a way, on whi 
—— verb. reg. act. and nextr. to N is not Den to — ber Schleifweg. 
to commit a blunder or. fault. leier, V. 
—— 2 — ‚dien, a floc, thp Frit “+ Leff. an — Made, the train of a 
an owed, © hleppe. 
— —* es, plur. bdie · en, in bie Gibleifoant ‚ ged die-bdnfe, the grin- 
a, language Schlehdorn, the "black din Ri ing - bench. 
which be care the Hloce;Prusue bi Giilelfe, plar. bie-n, die Cchleife, der 
i Sam: p on einem Frauenzimmerskleide, 
—* bie "Salebenconterve, der N ain of a woman's gown, Among 
Salebeniatt the j juice of floes, the con- Huntsmen,' a lore or bait faftened to a 
wild Bunt Acacia. ‘line and dawn — a wood, to draw 


Rap  Säicbenmeil the wine of floes; the .hy its {mell . 2 rey to a certain 
jsice of floes mixed en : e ; — s is called Echlife, as well aa 
ber Schleichhrief, a letter of — edlen and bas —* — Eine Schlei⸗ 


a wrtten permillion to e zu fang nooze, gia 
neice or —— employment for ano- fe Peadt led in ——— irds. eine 


ther. Schleife 3 is alfo a name for a hurdle, on 
der Schleichdtucker, a clandeftine — whi 


delinquents are drawn to the 


ese who prin ge booksfecretly. place of execution. A dray or Dedge, _ 


= As f 2 . Im ath a carriage — are fed i in En 
artic i { en; veying goods or merchandiles, is allo 
» Kbleih, fneak, fin flink, valle d die Schleife. Die Schleife an dem 

En to: trea ‘ging seedy, to come Fute, die Hutſchleife, the loop of a hat. 
or go as if afraid to be [een. Er ſchleicht Die Satelite,» nooks or noose, a rib- 


wir cine Kase, wie cin a he ereepe bon tied in a knot and worn about re 


\ 


or — ya cat, ake * ee bane necks Die sc an — cee “ | 
« to [link aw r ay a loop, a » lace.. ie 
a be funk «| jeaked Role — Gieide, Schlender the en AA 


away. layer köleichen ‚to — — woman's gown. Die Schleiſe, the knor 
10 up and down. Yn die Hdufer of a ribbon. Eine laufende Schleife, a 
Vouichen, to creep into houfes, to enter running or Aiding knot. in eine 
Sfoeak ingly. Da kommt er bee. geishlichen, feife binden, to tie a thing ia a — 
there he Bowe creeping os {nea met lelfen, verb. reg. ack. 1) Scbleppen, 
along. Sich davon io leihen, to fneak rag, Wein ar trail, ¢o slraw or drag 
away, Steal away, give one eo i after one. Gein Kleid Ichleifen la 
—— einen Ort hinſchlei A 2 let the train of one's gown draggle — 
etly into any —— to enter. le- one. Einen Miffethdter gue Cerichts⸗ 
— ae Torte, die ſich ſtatte ſchleifen, ” draw a criminal on a 
uns — urdle to the place of execution.. He Te 
bas — apa oe act oak ing lowly — P | down, — — — 
bear creeping, crawling, ſnea- to lay level or. even with 
Bab ¢ — Seblange, . Eine Stadt, cine Fetung —X to Pads 
the les or — of a ferpent. molifh a city, afortrels, 3) In Gram- 
Coicidend, adj. and adv. eh craw- mar. Einen Buchfiaben fchleifen. to a 
hing, Ineaking, lingering etc fhleie nounce a letter gently without joining 
&enbes Kieber, an hectic fever. to the following vowel. Fine Rote ial 
fe, ad adv. [neakingly. fen, to. pals over a note lighty, to 
ber Schleicher , lur. ut nom. fiag. ‚over it. 4) Eine —— ſchleifen, to 
a — reeper, a nach or [neaksby, give a chimney an oblique direction. . 
a g or pitiful fellow, that 5 —* ‚Schleifen, teailin training, dragging ; 
dares [how his fiead. Site did vor ' the act o ‘deme * ing, rasing, deliroy- 
55 der Rauſcher thut di —* ie Im. se own; demolition etc. 
| 


Ein Schleicher, a fiazle, afieh:  - Partch liffen; Jmperat. 
tie Gchlekberen,, Ineaking, {nea —* or ſchleif et, wel ee whet, {et 
Schleichbandel, des -6,., dur, inuf Re ‘on, righten. polifh, 
— Er — ee See, Ser Kon wo gad | rag 
oods without paying the ome Of vg, eilar came n 
datigs, or dealing in prohibited goode. * grind, to fetarazor. Gar, Miormer, 


— irreg. act. Imperf. ich 


~ 





— Schle 
‚to grind and pokth glats, mar- bee Salefragei, a kind pf bridle for 
on em luftre. Sel ine ſchlei⸗ Heu : 
fen or fie 16 cut pee ftenes. die Schleibe, plur. bie-n, a Teach, af 
Figuratively. Den Derkind ( leifen, water ar ; Tinca L. 
to whet the wit. Gin wobioehbliffcner ber ‚des -e6, 'plur. “(but only, 
Perkand, an — » fharf, lubile, re- feveral or .) die-e, Dime, phlegm‘ 
fined or Diefer junge Menfh Negm, a thick vilcous humour; ‘allo 
- ft noth nicht ATONE, this youn a e, flimy mater. Gerkenichle 
is not - Gin anseihlifeneg he ey-water, a ptisane made: of ber! 
or gro Bert, a are — all ble : leimbehfe, he pituitous or Beg 
home - fj ms “clowmiflr or lub- tic 
— fello Sclem men, — reg. .v.“Ay a verb 
fen. asa verb nouter: - of dem ter with haben,’ to Saale, ‘produce 
"em —— — to Ride’ on the i ice; Vy breed flime. 2. As a verb active, 
> free from flime. ' Einen ſchlei 
* Saiten, die Schieifum “Grinding, | to foak or water a filh, to free ir fr 


— whetting , ſetting an edge du. 
polilhing, furbilfing. as 

auf bem Fife, the fliding on the ice. 
ber Schleifer, det -8, plur. ur nom. fing. | 
- 2) In Mufic, two or more notes united 


_ With: one another. 2) A perfon, who 
inds, a grurder: §) An old German 
“ dance fp called. , 
der Schfeiferhaten , a grinder soon: 


"der Schleiſhamen, be 35," 
"fing. a ıramel. a drag’ or drawnet uled - 
‘ in catching ffh. 
die Sebiciffanne, par. die-n, a large cann, 

a wooden drinking - vellel. 
bie Gdlefade, the found - board of an 


“te Scent, pet: bie-n, & grinding 


—— 
vas € achleifen ; the polifting or grinding- ‘bee 6 eimfein, V. Dedegel and 


Biete; a ‘fucker or fprig, the young 
of a wine, 

"das Schleifreis, a fmall btanch.of'a tree, * 

which a-cutler pats into-a wheel to keep 
it from turnin 


re ——ã baſon, in which optic 


ve Seleiticbeise — a Iteel - — an inſtru- 
ment, on which ıhe — cut of po- 
» Hh heir’ en 
Schieisaaet, V 
bas SOG tet: 6, ple * the fhreds, 
—— or waltes i : grindin 
hie hard bodies ,' and are al 
siled tab a 
in popular language allo der 
ber Schleifftein, des -ck, plur. die-e, a 
ı grind - Rone, on which: ‘all forts of in- 
‘ itruments are ground, in order to fhar- 
‘; pen, as well asto polith:. them. Some- 
times a Wegficin (whet -ftone) is impro- 
— called a Schleifftein. 
der Ghletftrog, a trough or vellel filled 


— water to moiften the grind - fione. ein 


— des· eo plar. die - C, Vv. 


| be, 
a aes the tenth [hesf where: ‘he | 


, wee Een, the poling inftruments 


or, s00f8. 


en 


bfchleifiel, Schlei Leet but 


bie ° 
a tithe: ‘where the ti- emifien, V 


Säle 











lime.” 


gar. 
08 Schleimen, rhe act of freein from < 
¥ taking a. ‘a vifcous or ig om 


die © Echleimpaut ‚ the pituitous tunick € 


die ecient the carly ct in which th 
hlegm or flime is gathered. 
Shleimig, -c£, -Re, adj. and adv. wo 





plar. ut nom.‘ clammy, vilcous, Hegmatic or pituito 


mu 
die ecient, Oiminels, vifcolity, clan 
mine 
die Saleen: Soll, plur. (of evga forts 
bie-mm, a colick caufed by too muc 
flime in the guts or entrails, 
bet Schlei fropf, a mucil us polypus 
aft excrelcence inthe no 
t 
letße, plur. dte-n. 1) A fpline, 
an long piece of wood rc left. Ma {ma 
jiece of weod cleft or flit lengıbwile 
euchtfpan. %) Hint, liaen -(craped by 
kit oa [oft wooly fubRance, ule 
— to lay on wounds. 
bag ex) eißciien , a Hittin - iron. 
Schlei ‚verb. Irre mperf ich ſchli 
(in fome parts lo); Particip. geſchli 
en, (in fome parts Befhloffen) ; Impere 


1. A word nenter with feptt, to deav: 

Nlit‘or Tpit, to fray, to wear — or ol 
to tear; V. Reiben, entzwey 5 

‘9. A verb active, to Mit or Olt athin 
alunder, to [plit a piece of wood len 
wife; it is a commonly ufed of 
thers ,- to flit ete. — khleifen . A 
free feathers from th 


quills or ftalks 
der —— , a knife ufed in cu 
¥ ting [plints. 
cr 


ADIEINENROII, a tree, that may | 
t or flit 
ber Schleiger, Holzfchleißer, a cleaver of woo: 
ai ‚von Sols, a Dit of wood, 
ın 
hleibiröicheln , bleded onions. 
. sGdldmmen 
— es Le plur. wt nom. fir 
. from thd verb et a gown with 
train to jt; V. {ep 


der Sdilenderer,: a Tannıpring, loigexim 


Car 
— or rambling fellow; a loiteter, ° 
rambler, Muggard. 


Bölentern, verb. reg. neutr. with feon, 
ıo walk with flow fteps, to or walk 
fowly along, to ftroll. Ich will mit eu ; 
kölendern, Vit go or walk along with - 
you. ‚Er (Hiendert im Garten herum, he 
walks about in the garden. ort ſchlen⸗ 
km, to go flowly or foftly on. Gachte 
wea ſchlendern, to jog on. 


— down, jog, ſnudge along; fheak 
0 idling to and tro; alto to be 
— to loiter, do nothing. 
ber Sehlendeian , des - $, plar. die- = the . 
common rote or practice, the common 
or — courfe. Das tft der gemeine 
that’s the common or br» 
— cuſtom or var. Dem als 
{endrian folgen, to follow or imi- 
me common or ordinary courle, cu- 
aire — way. Den Schlendrlan offen, 
keow the common courfe, the intro . 
duced cuftom, oF way, to be ecquainted 
with the means , cufloms or ways. —- 
Bd'enftrn , verb. * 1. A verb nekter 
with haben. 
in fome common manners 0 &- 
:) To fwing, tofs. ftir,: move or dangle. - 


Di den Beinen fchlenfern, to fwing or Schleppend 


tols one's legs to and fro, to lit and wag 
10 “Ge fäienken die. Are. ime 
‚ he goes flinging or angling 

pall 3. A verb active, to ant e, ys 


per fente. 


Heeumfdlens - 


km, to faunter about, ramble, range - 


1) For fedlentern, but only 


Schle "3 
‘loaden with thneceff — and 
acceflory ideas. U. peek active, where 
it is ufed in gereral Of the flow drawing 
of heavy or refifting things. tr. Ina 
Die Pferde können den Be 
gen faum aus dem Kothe ſchleppen, the 
orfes can [carce draw or drag the wag- 
on.out of the ditt or mire. Jemanden 
* der — leiſtet, 
draw one along er hurry one away, 
makes refiftänee. Eine | ine Re 
fHleppen , to drag one to 'prifon. Lake- 
‘wile Of carrying heave burdens, twas 
kaum fo —* Finnen, faum forttras 
geri, to be Icarce able to carry lomething 
away. Sich mit etwas fchleppen „ cine 
febroere Pag teanen, ve carry a heavy bur- 
den. 2. Figuratively. 1) Te carry a 
troublefome, disagreeable thing with or 
a oe Sich mis Weibervolfe fchleps 
women .atong with yeu. 
Sis mit einee Krankpeit ſchleppen, to bo 
troubled with feme distemper, or .to 
— been a oed-while ill of (me pe 
. temper. 2) It-is very frequently ule 
: good German for fcbleifen, to drag, train 
or trail, to draw or dreg after 


of light things, Ein Band, einen Gteid 


hinter fic ber fd 
nd, adj. and ad». trailing, — 
ging » a upon the gro 
ger. (hlepponde — a dull 
yle, a fiyle over-loaden with 
oollary repetitione and accallory idoas. 


ee jo; an throw, caft or flin ‚with der Schleppentrager, a train- bearer. 


caft with a Ding. 


off the viper into the fire, the Acts 28, 5. 


Senter Kot an die Kleider ſchieutern⸗ ber Ge Galeppbaten, 


re me 


the te ta or 


ae tee Calva este uel — 
—* bie Otter ind Feuer, Paul fhook or balms o ie * 


rech 
atts Schlepohanimes, = 
in dragging timber, 


k in mines, u 


t. bas hee Gcleppfaken, Sdlepptrog, a trough 


or litde 
mines, ' 


chelt pines in ene ore in 


drageing tim ing. 
merfleides, the train of a cloak, of a * das’ Shit, — es, plar. die- ‚er, a 


trols, tie or 
—5 Ko bie die —* — 


dies have pages or ſervants to bear 


tht trains. Sie teh Ihre Schieppe hans der TC 


fa, the draggled her tail. 
among Huntsmen, a hıre = bait 
* wa wolf into a fbare; 


ea came — women, where: ie is 
— — places alſo ein Solender 


a ay or Gh uled ; in 
mines, where the Ihafıs don’t go quite 


dicular 


perpen 
V. die der Scbleppmnaatel ‚ a cloak with a train 


to it. 


xbieppen, verb. reg. to drag, train, to dad Selepmes, Gtreichneg, a drag or 


draw er drag after one, to,trail or draw - 


draw-net, # large net uled in catching 


tlong, LA verb Renter, with baben, to birds or filh. 


groand. — — ber aranter Ag des 


‚ train or trail after loofe -on the der Schleppriegel Bei ie large bolt of a lock, 


which [ets the bolts in motion. 


— eloak cer eke, ya Euer der Schleppſack, bes - es, — bie- hide. 
wi your gown 


s. In a proper ſenſe, - net in th 


him, allo ' 


— 


ms of com together; V. Hunger⸗ 


un — — fide, on the form of a [ack, a tratamel a aac dren | 
Der Anfer — e anchor ’ up or down a ‘iver in’ order to: catch 
‘es, does'nor hold faft. Figurass filh. 2. Figures. r) A lasy, negligent, 
tely, alfo of the fyfe. | „ein eppende © Aattifh- womian-, : particnlar aa lower 
> & dub Liye, e-overe. Saxenf. 2) A contempuible woman. 


4 


“ 


24 


“ wohl ausge 
—— — 


Säle 


~ 


Sailers, the vail of night. Cdl 
6. a ee 


ord, by which fomse- 


ing 
fevereule, plar. dic-n, the church 
eel Ulula — Klein ; die Kiecheul: 


‚e or ftrong cord, by pie Gdieverfappe, plur- die-n, a woman 


is drawn or dragge 


rovinee of Germany, 


—w 


ee ze er SUC RVs 
Die Schleuder, Schleudern, V. duder ꝛe. 
Ar , verb. reg: Be one Bache: 


to cleanle Ban Rig ne with —— 
Dleu gus w 
cleenled and rinfed. tee 7 


‘ 


eedy, [wift, quick, prompt, [oon, fud- 
deo, expedite, — acceléra- 


‘ wed’, precipitate. Bine fehleunige nts 
wort, a prompt anlwer. 


Ein ſchleuniger 
dden death.” Cine fchleunige 


Tob, a 
t fpeedy or 


Miederkunft, a — 
rerurs. nen Wothe 
‘gen, to dispatch a miellenger {uddenly, 


; as Ba ‚to haften him. Eine } 
ch 


leunige Abreiſe, 2 fudden or Ps: 
taro departure. Jemanden auf-das fchleus 
niafte zu HAlfe fommen, te come to one’s 
aid or alliltauce in ell hafte.: Gich ſchleu⸗ 
nig aus dem Gtaube machen, to efcape 
or run away fuddeniy, quickly, i. 
pitately or haftily. Shut es fo — 
‘ale möglich iff, make all the halle 


fie, adj. and adv. hefty, 


n foleunta abfertis . 


cap, which covers the whole. face like 
pan ‚a kerchief;. alfo a cap mado < 
+ dawn. A 3 ; 
bad Schleyerlehn, Runkellehn, a fief, whic 
may be held by women, a femalo-fief. 
8 Gdleverlein , & lictle vail or veil. 
¢ Ghiederleinwand, bas Schleyertuch⸗ laws 
die Schlegermetic, Haubenincije, the cufte 
tit- moule or mulkin. 
Goleyern, verb. reg. act. to veil, to ca 
ver with 4 veil or vail. @ine Brau 
„ fiblegern, to veil a bride. Eine Nonn 
ſchleyern, ta veil a nun, to give her th 
~ vail or veil. Cothere ſchleyert ſich in ein 
eek Binde, Guͤnth. Jemanden eine 
Affen ſchleyern, ihm etwas aufbeiten, t 
impoſo upon one, make him believe a li 
Solid, V, Schleichen. er — 
‚de des- es, plar. die-¢, fror 
the verb ſchleichen. 1) A fecret way; 
‚way, which leads from the-ftrait or righ 
‚road; a lide - way, a way ‘about. E 
* Bennet alle Schliche in diefem Walde, b 
_ knows every by or lide~ way in thie woo 
or foreft: or he knows all the lecre 
. pallages in thie wood or foreft. =) Fi 
uratively, where it is moft ufeal i 
; a plaral: fecret courſaa, clandeltin 


you can, - x 

die Schleunigkelt, (peed, [peedinels, has- 
tinefs, promptitude, promptnefs, quick- 
‘nels, [uddennels, fwiftne s, readinels: 

die Schleufe, Plur. die -n, a fluice or fluce, 

. a water - gate or vent for water, that is 


practices, intrigues, underhand dealing 
ac. Yemanden hintere — kon 
men, feine Schliche guten, to discove 
or detect one LS or intrigues. 
—— ade ar Ei an 
: : everal LOLLS, -¢. 3 name tor t 
i up. a Hood gate, alock, a fale, - fertlings in the trough under a grind 
am ör wear. Die Schleufe aufinachen, . fione; the Mime or mud. 2) Among Mi 
to open, raile or lift up the fluice. Die „ers, beuiled or pounded and walhe: 
Schleuſe zumachen, to fhut or let down . re, ove ready prepared’ to be brough 
‚the Quice. | to the furnace. = 
das Schleufenneld, des -e6, plur. (but only Schlicht, - ce, - ee, adj. and adv. fleek 
. Of levergl fums,) die - er, the money [mooth, even or plain. Schlichte Haar 


id for a fhip or vellel, that pallesthrough lank hair. Figaratively. Der ſchlcht 

i Gace, — Jock - dues, ib nicnigexecthanl, common io Bl) 

‚ ekadge- duty. Ä bie Sihlihtapt, plar. Die -.dste, tha broa 
der Schleufenmeifter, bes -$, pier. ut nom. axe of the carpenters. 


fing: one who has the infpection over die Geblidte, plar. bie-n, lise, glue, th 
: “finiee or lock. palte of the en 

Schleußt, V. Schließen. ee a brufh to glue, fis 
rie Bcblene, V. Schleihe. das Schlichtefaß, a tub, into which glue 
der Scähleger, bed -8, alur. us he - Gas or pafte is put. . . 

ı) A.vail or veil, a part of a dreis, das Schlichteiſen, a joiner’s {moothing-iron 
iy ate the face is covered. Did rus Sdlidten, verb. reg. acı, ı) Gerade ma 
fi box Wittwtn an, im bochbetrübe ‚chen, to ftraighten orto make Itraight 
ten Schlever, Ramil, Figuratively, that a fignification only ufed fill in ica 
which covers, hides or conceals a thing, parts. Was fey iſt, ſchlichten, whe 


— coloue, — big he « as crooked, Braighten or € fraight 
outward appearance, cloak. Udter a, Eben und glatt maden , 19 Gnoah 
: em Gchleyer. des ‚Andacht acrbhiegt.. fle, Meck. to e evan or flat, to drels 

Breter mit den Hgbe 


ihre Motbele fhe coves, Rides ar con-.. polifh or plane. 
ceale her malice under: tha wail of: devo-. , ſchlichten Oe plane boards, fmooth. 3) 


tion, Bogtically, dee. Sehlerte. des Macht, . Wieder fbligues Den auisug, ee wees 


a {mooth Bfizels with ; 
fise Quf einander | 
Erin (abt Dadi Kolbten, te e⸗ 


ap fire-‘wood. Die Hgare Sm 
—*ã yo comb b the barr. 4) Bey 
$8, 10 accommodate, teratinale or i 
nl. Einen Streit fhlichten, beolegen, . 
to accommodate, adjult, decide, cam- 
» end or terminate a difference. 
Schde word 
Mi , the act ef Imoothi 
„at making even, drelling, olithing etc. 
, a mediator, arbiter, a per- 
* who acts between two parties, in 
to procure a reconciliation. Der 
ter, a piler up of wood; an 
alizer of wood. 


5 Odlähefeite, a {moothing - Gle. 


thobel, bes — plur. ut nom. _ 


ne. 
ke cin, Beck-R 
— —— be ad 
* —— Streits, the aie 
g of a quarrel or dif- 


In Chi, ‘bes ~¢6, plur. m only of fe- 
veral forts,) die · e, & word figni ying in 
lome parts, particularly in lower Ger- 
— a — very — clammy or vil- 

Sali land, fat and clammy 
land — out by the fea. 
1 io, er, fie, I, he, the flepr; V. 


de dbes- ets, plur. inuf. a place in. 


& loaf of 


Bähchen, neuer. with feyn, 


verb. trreg. 
creep through. Sind 
— or Pose ike hy ra 


of bread, which is not baked 


ke. Icis bar {eldom ufed in good German. | 


, 006-6, plur. ut nom. fing. . 
— —— 


—— — - hounds . 
alfo 
+ —5*— fey adh md adv. Hols . 


Soller, , @ fort of tumour filled with a. 


ae, V 


matter, particularly ender the arm. 
ch am Gemächte, a fore about 


verb. reg. neatr. to run with 
a iar matter. 
bb Gqlieren, an excretion of matter. 


bee , atree, beam or bar uſed 


ie thuting ap a nareoat or any other 
ce. 


„ges a bolt nfed for eloling any thi 

die Schliche, plur. die-p. 1) A key, a 

iron, or a fieel-{pring to falten a ale 

or mail at one end; allo a sivet; V. der 
2) a Rtraight _ 

bar, which, in latticed ar grad work, . 

as > 57* together, is alſo 

ne Shliche. 
Wh Silichifen,. an ison + band to keep . 


— ⸗ — 


Je little fhield, a target. — 
— *5 — ‚ dei en plar. ut nom. 


eal- + with toile. Berrhlefi 
_ wy enclol 


- CM ? 
two things joined , f. 
which keeps it ee “lock, 


1. Skhliehen, verb. irreg. act. which a grpes 


My in the conjugation with the following. 


Redern ſchlieben, « leihen , tg free fea- 
ete a SO 
een, nefchliffene thers 
En their quills TR Et = 


ben 4. Ih ſchließe 

on oles, (fa x iol liegt, 
(*fchleußt;) Impe: 106, Con). 
ae > ——e | Imperas. 
I. A verb nonier. a, to Hut, 
to clofe etc. Ein € blicket ihr 


wenn er das Schloß n ‚a key 
Sr eat . don = open the Ich 
cs i verborben, es ſchl 
nicht, this lock ia {poiled or.out 9 Of» 
der, it does not lock... Die Ehüre fchließt 


nicht eet, she door does. not go quite 


clofe, does not fhur as it fhould do. 
Der Reiter fchließt,. the rider claps his 
_ thighs or knees clofs to the fides of his 
horfe. „Sefölofien reiten, to ride with 
the —— or knees clapped glole to the 
fides o F ihe borfe. Det ich bitten, daß 
die Unterredung bier — 2 may I ven- 
ture to beg, that the digcousle ma Gzilb _ 
or conclu @ here? where the Sn lowing 


_ verb active in the form of a verb reciproe 


eal is more ulual. 

A verb active. 1, To Shut, to elo- 
fe or fhut up that which is open. In 
fome cafes the fimple — alſo 
— — the — ſchlie⸗ 

en or ve e Thore ſchli 
to fhut the gates. Die Thüee, lien, 
Ihlichen ‚to 5 hur the door, the window. 
According to anothez Ggure. Einen Dieb 
fi Ketten und Banden fliehen to Thack- 
or fetter a thief, to put him in fet- 
— ‚Einen Belangenen (hließen , to 
riloner, to put him into irons. 
2. — Ele or Mut what is corporally 

or bodily * 


open. Einen & dnolsbegen 
fchließen ee clofe or bind an 
— with a key or ae fione. *— 
be Die gauge Stade fein Auge 

€ ore u 
I have dane Hast all x 


es all night long. 

[o the reciprocal 1 verb fi hook e 
unde pein f the bday up. 
er Kohl fb , the cabbage grows 
into a ae e Blume ihlieht ſich, 
the flower clofes. Die Muſchel ſchlleſt 
&, the mulele cloles. Baht bie Schwas 
sonen fich fchliehen! ler she [quadrons 
raw cloler! 3. To [urround, to enclo- 


in fe, environ or gncautpale on all fides, 


aad thereby ao it .. tp.. —— @r [hut 


Bo, 10 
orm & circle —— a. 
xich, where Cine ac enoompalled 


Rhlofieuns Sand, a coun- 
or guarded ‚on. all fides 
, aguolt ap enemy, . Accom@ieg.to a fill 


u | Br Gai? . | Coty 
more ‘witionfive: figdre,” ‘ein aifternet — ‚Aus guten Grunden 
‚ and, Territorium claulum, is a country, Al, to judg dge from good resfons. 

x in wifich all the’ inhabiranıs are at thé | a nig eon emery ‘auf mid, — 
lamo time aa ‘and ſubjects to the reige -· of me ers. Worans man fot 
wing prince, oléd xo- an ungeſchloſſe⸗ fen m Art e. henc® you may aga 
nen, which "lb 6 contains eltates, wh = ' conclu e, in er or “cal aber at: oti 
--are — fabject io. the reigain — von eu anf andere, judge « 

eye ſich onden in ih A en, in: others by your f 
alten, to contain, compretiend, bad: ließen, thé = ef clofing, Qnettin, 
2, rife, include or hold fomething. -- conc uding etc. [ee the Tigni —— 
‚ya ie Urne ate umarmen, to em- ‘the verb. 
brace, ' dly in the’ arms. fer Gdlicher, eer plur. ut nom. In 
„4 To limit: —— aceording to the — die Sofleßerinn. tr) Spe 
e, number orether circumitances; par- _ who [huts or'locks,' a porter, & 

; + ticularly i in the articiple 9 geſchloſſen. „ue ' keeper. a) Itt thany parts, a pa i 
me Be RENNEN. go, a diflrict or — " great families; who has the key of th 

ee —— has the right pantry and cellar, and the in 

u foffene Seit, a time, in over the victulls’ dd drink, is ae 
“i which a peti ect of action is forbid- Schließer and Fd re x) in m 

- den. Gin aefcbloffenes Handwert, a tra- see underftood — ja 
de „handi-craft or profeflion, of which _ ler or keeper of a’ 

- -only-a certain number of mafters are per- Öle Schlleßfeder, pi bie-A, the cocl 

*. ypitted in one place. Eine gefchloffene that piece of a watch, ‚which covers an 
ÜBicfe, a meadow, in which it is not per- ſfupporte the batince and holds it tigh 

' mitted to grase. -Gine gefchloffene Gejells das Schließae ‚ be6- 08, plar. (but onl 
‚Kat a.com mpany or fociety, partly.con- © of leveral — * die» er; the jailer's fee 

g only of a fixed or certain number der Schließbaken, des - 6, per. ut mon 
' ‘of members, but partly alfo in general, fing. the catch ‘of-a door, US flaple 
“into which no other can be a mitted a lock. 

«without the confent of the membeis. 5. bie Sätiehtekte, fhacliles ; a . dein, b 

A To accompliſh. Anilh or bring about all . which a thing is Jocked or fh 
Torts of agreements or contracts in a le- Sehlichte, adv: lefty, at alt, | at, | 
- pal, - id or binding mannér; to con- conclufion, (to gonclude, cut 
- clade, to make, to clap up Einen Pers “ Chort, to make an ed break. off); 

' gleich ſchließen, to agree ‘about a thing, definitively, peremptorily. In « 
‚ ‘to make an agreement. Ginen Rauf or | en Al is allo ufed as an adj 
Handel — — a bargain, to —2 erbleibe ‘th meines Serre 











eee up a ba in’ windnig fchlies fame fener, I conclude and & 
. uk i an 2 iance. @inen Fries icribe, your very bumble fervant,:- 
n fa tt, to make or conclude a (ade der Behtichnag el, de8 -$, plar. — 
ehrath ſchließen, to concludo a an iron. nad or bolt to-fhat u 
‚match. die Ehen werden im Himmel" large bars on gates with; alfo gr 


4 site, rent De are brit aco bar, by which rs forms are’ fhut. 
made in heaven er Han 8 0 ‚th | 
fen, the bargain is made In fome ca bes s Sclitieget,. he bolt of the ra ie 
allo ablolutely. Der Befandte Hat Sol when the lid, falls. down. 
macht za unterhandeln, — nicht zu ſchlie⸗ bie Schliebuug; the act of Tuning clofin 


fen the amballador has power or au- 
1* te negotiate, but not to conclude. open allo, the co $s 


6. To finifh, cénclude or put an end to; 
bat only in fome tafes. einen Brick, Sechliff, V. Schleifen. .: a 
eine Rede, dine predigt fliehen, te finith Gdlimm, -er, -fie, odj. and ade. 
‚ or conclude « letter, ‘discourfe, fermpn. , ill, bad, naughiy‘, feurvy, 
, Gein Leben ſchließen, to end one's life, ‘ ‘paltry. «) IU, fick or disordered, 
to die. Eine ung fchließen, to clofe to heafth ; in popular ‘and. Farmilbar | 
an account. Eine, ne kotafene Rech cpnung, ‚guage, but. only as an adverb. @% 
a clofed aecount. Er Neichstag ſchlie⸗ mir recht fehr-fchlünm, I am very or 
fen , to pat ant end to the diet or allem. ‘tremely ill or fick. Wenn Sie länger u 
bly of the ftares etc. Kine Reihe’ feb saga "sieben, fo wird JoreMama glauben, bab 
fen, to be the lait the row or Tr ſchlimm find, if yoo delay any 
9. To infer, gueßs | argue, ddrdcetve, - Ber y — it believe, en 
| perceive, sthet, ap ait codelufde, -""are very ill or fick, Wie. Es muß i i 
. imagine, 6 fol" er 2) “wohl recht febr ſchl ae, Gell, sy F 
te do. you conchede,' a c=. ‘Be, aeg, evil, ill, bed, fharp, haft 
tare froma thence? . sue inter Mcht -' ‘patfionate; alfo onlyin popular] 
« pecht,. your argument ‘condliides falle, Cin fchlimmer Hausherr, cine 
that „does: ave follow. from ‘heace, .you © Bray, a Garp, ill or bad ‘© 











Chili Schli 9 


houfe, a fh ilt or — Gebe bred, uncivil,, rade, -— clow- 

.n tan, 10 — — — bie Ooh in ur. die-en ' Nothfulnefs 
z ous , naught 2 

wes jd Bad, * ar a ¢,Selinadien, — villany, clowniths 


alfo fometimes for ſchorud —— _nefs, Du ithnefs, awkwardnels, an .un- 
0 ,, 


Sie popaler language. 
— a bad, naughty, mischievqus, Dot 

himmfe Feind der mis tae idlenefs, nous, ends), 
youth, Ge. 4) In iar ge ne for 


— haviour, 
€nnd, a malicious dag. Cin foot —* Schlin —A “er, eſte, adj. — 
TE h 5 ovenly , lesy — dd 
{ a. ‚.dreaming, trifting, Quggilh, vijla- 
non Dun x : u el behaving like a 
us enemy to .. fcaundrel. | 
Couinsein, ve verb. reg. nemtr. to — ke. 


übel, Sdfe, bed, AL. Es ftebet febe er or faunter. about, to lead a lingerm ng 


köymm mit thm, it is very bad id {fee 


ing, fe launteriag Nike; to ram 


bis affairs are in an ill way. Es Kehl -. about the Rreets. 


Coan am die Sache, the affair goes i Penn » verb. trrag. act. and nentr. 


Matter cafe with §aben. Impor/. 


t thins. jest 
— —5 ate : Lan ſchlana, (in popular language. ic 


hard Shift. ta ig — tuna Oy Petites: ef@tungen, to [mwal- 
Breimned by fortune. Schlimme .n p. fup, ablorb, co devour; N 
bad times. Gchlimm genug, bad-or. en Derk ngen. 0 


enough. Gcblimm:.daran fen, rto be 4 —— — verbi —* RO. which ; is 


badiy or ill off, not to — pr a 
or determine. Gr: 


the fame manner. as ‘the 
— ing, te eonterlaco, knit, make ¢ 


— amade) be hus bas ae it wor , Fupning- knot, to wind.or twilt,.co-twi- 


immer. iff, what » “ne; V. Gcldngein. Sih um einen Baum 


fil —— — dabep if,:the .. feblingen, to wind-iskelf about a treo, as 
fi jfarcte, er wirds ich certain vegetables do... Die Arme übers 
— en 8 lee 'or get einander fd lingen, to-ıhrow the arme 


ed op't. . Defio ſch — the worl « — langenweift serblungen, wig 


fo mach the worle, - 


fimmße, im. : or wimding.like a {aake, . 


Mlimmften Galle, when the work comes ber (ingrabe, a cormorant, a large black 


the work, Es mird immer ſchlimmen water- fowl, the fea- raven, 


. grows worle and worfe. as ge Bch ’ Stine amen — pi ee 
Darro ce. 
te Soptimmbett GA Fa — “edle, ppe, © dadurch ber iin at laut, — 


ber Eiptingbaun, Ded ody play. te * ioe alten, V6 ‚V- ehlärfe... 


Ribas. coriaria L. V. —E— 2 


1) Der Gum 
aum, the wild vine or an ML Batten,’ —* plar. ue nom. Jing. 


Mehlbeerb 
with, ne hedge: - plant, Viburnum Lan- = — or ſled, a aly without 


tana L. 
bic Schlinge, plur. die-n, a Inare 


uled prin — Si = 
10 — loads over t 


1 fim ‚ro ovr (heile af * 
Ipringe, — a gin or ſnare uled ia pi, —2 — plur. ao a, a fledze- 


— irds, hares etc. alſo a trap. a beaten way, a way over the 
Schlingen le gen, to lay {nares or gins. trodden {now for fled ges. ? 


230 Die Be "edblinge fallen, to be caught, in- der Schlittenhaum, —8 plur. ble · bau⸗ 


— — — — — 


, drawn in or wheedled in. a. me, the lledge-beam. . 
urati- die Schlitten ſahrt, plur.-be-en , the. lea- 
fe = —— ere, ig tes 
en it has (sow et 
ber d ir (N, to prepare a diverlion. ene de 
Py Rey in md dgeq, or: ta make a party for nang . 
> m 
fo a * bas GOL ttenpferd r ledge -horfe. 
which a gag Gchlittengeng, ‘the h barnels for a fledge- 
biduber. e erfe. 


m. fing. ittern, to fides V. Bitfehen. 

— a ber Schlittichub, bes - 8, piur, die- -¢, 8 
{cate , a kind of wooden toe, ‚having a 

Ein fans . plate of fteel underneath, ufed in Di 


= drea- . or moving on ice. a ee 
— n fabeen, lau to Icate, 
ones, to move or Bids on’ on. ‚Be ice "a means: of 


» an ‘ile {cates. ’ 


civil, rude, unmannerly-or. clownifh be 


76 Schu Echlo 
| en des· es plan bese, u Dähh, ichloßbaffen, Vi Gadlatoaiten. | 
N vi. » cleft, or ep ‚a [mall ori nerrow der bloßbeamte , aa hae the cafh 
— ee 1) Einem Bferbe cis das Soietbetn ; Stelßbein, the hucki 
das Obe machen, to make - bone. 
Ohi ste : sear. Ein n eis in der der Shlofberg, the cafile - bill) a hill ı 
Rafe ‚in dem Baden, a iv in-the noſe, mountain, on which there is a caftle. 
in thecheek. Der Schlig in einer Schreibr ya Btohbeutel, @ pocket with a lock toi 
feder, the flit of « @ pen. 9) Der a 248 Schioßblech, des - es, plar. dic -c, th 


⸗ 


“ - gm Hemde, the bolsm of a Tirt. - ‘thin plate lerving for a cover to a lock. 
+ Oh in eineur Welberrode, the Dafk of die Carob , rh ble -n, der L, en 
" @woman’s peilicost.  « hail- Rone. find Gb lofew 8 


es! tl, verb. ‚reg. act. to Mic, Math, go -: der Größe es — — 
——— e die Oben, “hail- fiones of the Lise of a p 
be te Bo a: to Hit a horfe's: ears, Schloßen, ie ar imperf. mh i 
ele. Die atrofen: -flieen einander mit to hail. vt ne bled iv hails. 1} 
_ Abren Dieflern die Baden, the failers as gefätoße t, it 


- ticularly the Dutch) Math one ano bes -$; plur. at non 
- Cheeks with their koives, fing. a — —8 ail- ſtones, 
da⸗ Gedtigen, the act of Dafhing , Dining, Rorm of 

- euittin j der SOLO — ler: — 
Pen Sel efenfer ya loug and very fmall or | Fein. ns oe eee a lock - [mith. 

narrow window; alfo a long and (mall te bet: Pace a 
: — eee in gi wail to let i in de Dinar, th the gard en belonging ı 
ot raben ae ‘ond fenall as ——, Die Befagene, the war: 
ber Bayer ditch a igs Aon ‘of a lock, a fat of s lock. 
» meadows. der Schloßgraben, the 5. -disch, tt 
Schlodern, werd. reg. act. among Lock- ditch round abbut a cafile. 

fmichs, Je folder or foder. der Schloßhaken, Saließbaken, the ſtap 

un Schloff, V. Schiiefen. of a lock. 


l dj. d d weiß, F ⸗ bes - dur. 
— at ty be ange, oe 
an. 


, th f the a 
N Seite — te ; * bIoßbof,, the court of the calle, tt 
Dimt ten, 


* Gb eine Gchloßkette, a chhin with a oni 
. from he salt ließen, a lock etc, 8. R die ehe. she — 
thing, which cloſes or [huts. Dag of ber wader, one who makes loc] 
ane nem Feuergewehr, the lock ofa For ay -arms. 
arm. To which belong daé *8 a ber Salofnage! ; Mohr otek mi Em, 
wi 


- den Gembdadern,.a locker. Das {mall nail to fa 
- We Befchläge eines Gudes, the a u poll-bolt ee coach 
the moltlimited fenfe, a lock, bie, Schloßpforte, the -caftle - gate. 
an ——— with bolto etc. uſod for dee t Scblofprediges, th e chaplain in ordina: 
“ the fecurity of doors, drawers ete. Gin ' — Court chaptain. 
- Mabls or Alegeiſchloß, a. ftock - lock. ber S Schloßriene the holt of a lock. =: 
- Ein Borlegfchloß, a — lock. Mit ote Salo iter, ede large nails uſed by locl 


nem Borlege verſchließen, to iths. 
: Jocks 2. A caftle, a fortrete ; to ted | der Schlofthurm , ‘the caftte „Tower; all 
with a ditch and high walls, flanked the caftle- [pire. 
- with towers and. baftions, a ttrong hold. der oßvopt , „als sonftabie or keeper 
: Ga eit “a ein fon oe Belen, Berge, aca 
fituated on a —— —e— adj. nd ad; 
on on & — Ein Raubſchloß, wrinte as {now or white as hail- flones. 
‚a caftle fi as a retreat Pie robbers; ber Schlot, deb -¢ 4, plur. die — a Gn 
a thelter for thieves or robbers. Das common lewer, a conduit, gh whic 
Schloß ie alfo, a — or caſtlo, the vater runs, alfo a gutter. Schiot 
Haale, where a fo prince or ths . kewile a name for the thaft of a lass, 
rd of a place Hives. Sur ote the rannel of a chimn 
fine count ee or heute. of ploal — bee Schlote or dei S ten, a name i 


. . Bin aig 1 Mich a royal palace or oes parts for the reed - clab; Typh 
- caltle. Schloſer in die — to 
build eaftles in tho air. ffee tn ber * — — a chimney- [weeper. 
‘aft; chimeras, airy.notions. Saitfer die ttenblume, a name in fonte - par: 
yo 


auf einen bauen , to confide in one, ' for for the Wind - fower; V. allo aches 
on him, depend or truft upon him; to 


place one's hopes in one. bet Schiotice , mt Salt ~ boufes, the thic 
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which remeine farrtes of the Tale — s poor Rarving wretch, one 
= = Une Ir, © poor Bary to live. 7 


the cale, in which ow- bas Schluckſtebe Im@aenfleber des-8 
Wes ers keep * — *8 = —* (but ole forte,) ur tom. 
Kr Odfotterbofen, ' des. a fever accompesied with the 


adj. and adv. negligent, ca- 


Cain, -¢f, Pg El. and aan ſchlot⸗ Bi eh, 
philys V. Siederfich. Echluberig 


ain wad —Xã Ar ** 


an, 0, to — or end "Mond cloathed or num 
Sed or dvelled. in füfokterigen Dienfch, Der Sach Hosting, the pallage, the 
amen, who is extremely eee re ace, y pale. 
F and — die Schluft * ler way, a — a — 
ae row 0 between two 
—— in — houſes, a ne : 


“et tab, into which the mud is ae ſchluͤge, Rruck; V. Schlagen. 


g, amber .of'a meaner [ort. 


1 Gain, pler. car. curdled and der Blumen, bes-6 bes -$, gem: car. Dumber, 


en, a verb. a Make, or jo with baten, . ehem anf So ‘Seoiumnee liegen, ein, wie | 
to and fro, or m one fide ben „a Dumberer, — 
10 . Die Ketder ſchlottern ee 


em kelbe, his clothes hang dangh Schlunmerfleb „a Fever accom ied. 
bis erh PP rd Henn — yer: — a drow a poe 


fottern, the heart mel- Schlummern, v — reg. — with haben, 

— and ey eee Imite together, Na- ‘ F Humber, to iat wi Pe impertect- 

bua 3, = Sd [eier lief ai ſchlummerte 
Ohhacif, V. Schtosmets. i , 1 did nos den ‚ Ion y Qumbeted. 
dk Ghtadht, plar. Die -en, in fome i pepe ‘ber — des -c6, plar. de a chasce, 

a name for a narrow deep dale or ingle - a mete chance; ary thing, at happene - 

between two hills or mountains; allo a — or on a fudden. Es war ein 

hollow or cavi arg of a rifing gotad mY it was a ‘mere chance. 

walbed out o water rolling down;~ ‘Gin —— a chance-fhot. 

it is allo a — for a hollow way. SAiumpe ra fur, . Outern, Doven, a 
Ey — reg. neutr. with baden, en A En 

ı) fo 10 oan, Or yux. 2 umpen, werd, reg. Retr, daben, 

lauten Wei — eo ben. m to hang very loole or flack and: move. 


ob. Sie foun ¢ vor Soluxh nich % dab Sthtumper, bes -6, plur. ut nom, 
a —— nothing For fob bin wn with a train or tail to its 
, plar. car. eis l 
rg „a — interrupted, Schlum a - fit, adj, ‘aa adu'e- 
and unealy motion of the disphragm And trem Hoven or n t in drels, 


dj flack, 
Seen —— — a * —— — 
—— dee clad or drefled; V. Schloiterig, Sl 


derig- 
kr Giiud, bes - eb, plur. bie-¢, 1) The der Exhlund , bes =e6, plans Die Schlände, 
Not dinkings #7 rithout A — but  Diminue. das Sd nöchen, * Schländlein. 
oaly i in a few Bee: Jn einem Schlude, 1. The [wallow, throat, gullet, wefand 

ana — — draught. Sill or weafand, Jor Schlund if ein offenes 

— quantity of liquor drank at @tab, their throat is am open lepulchre, 
ught, a gulp, a — where Konus, 18. In a more extenfive feats 
the d ae Geblictebe is alfo ufed. allo the beginning of the wind-pipe. Es 
Schluck — 28 , to take a | fom mir cin Krimicin Brods in ten * 

draught ‘or gulp — wine, Gin Schiuce rechten Schlund, a crum of bread fell e 


, & draught of water. Ein &chläd, came into any miad-pipe. =. Fi ava: 
— — of brandy. 3) The of the opening of a ca- 







le Glades, V. Schluchzen. — * — abyſo. a) A 
Te: verb. reg. met. to fwallom, 10 + * —— — 


"per ung, des- 18, piur. die Geis e 

Ken 6-6, —— ut nom, u "Sala, as mack as:one can Fallen 
[rom the verb Khiuden, a large fwa low, down atonce ( {eldom uled). 

large throat, a (punger, lickdith, Dap- die Selumerdpee, plar. bie-n, the firfl 
facte; V. alfo Gchmaroger, Gin armer fipton in aa bydraulic engine. 


» 
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GGturf, a dip;  armarow pa ke ca, lurkipg~- hale; V. 
through cha, can only flip o 4 i oo “ple pete sau 
- —— lip eri verk.rog. neutr. ‚with be ® furf, a fip, fup.. @ fmall draugh. 
feyn, to flip or dlide ia or into, to creep Schlürfen, verb. reg. act, to fip, fip ur 
‘ anto, to flip 8 eonyey cunnin ply: Eine w — dinall xanghis or quantities 
” aus félaptte n i —8 —— elipuor. V. A Dann ſchoͤpſte fie eine 
x = t into her hole. Dusch einen Zaup . übten — und ſchluͤrft ihn mit Heine 
fen, tofliporcresp,ibrough ahedge. Lippen, Gein. Schlauͤrſen ſigniſies ‚all 
u muß meine Borfidt. verboppeln, daß ro flip along. In the finer manner ı 
. gael ieg mir nicht aud ben Händen  [pealang of lome parts jt js alfo. uled. a 
—1 Le , I mult redouble or increale my | a verb neuter infead of, fehlarfen, ſe 
nee precaution. that my victory may not Dip Ay — 
nie mt nu hentia. apie die Tauften Abends ber x) One who lips, [ups q 
eiden ſchlapfen, Gekn. ER gi in draughts or quantitie: 
ing. iding, gliding, . 2) One m 2 along or about in larg 


un. 
sen (a {mall ea, Sohle, , Hefe. 
Masgation a Lee- ber TA Ne &, plur. die Schluͤſſ 
; for thips , or from the verb ſchlicßen. 1. The ace c 
re-fmall fhips go for.. concluding, clofing etc. without a ple 
ral; but only in fome fignifcauons < 
Bas — des ts, plur. bie - Bee j the verb. e act of conclading, cle 
a-hole, an apaning, into and through . fing etc. Den Schluß einer Sache mı 
which one can only flip, fide or creep.’ chen, fle au luſſe bein en, fie b 
I — ively, aplace, by. which . Keen, cr concinde an alfair. Zu 
‚one may elenpe in.a fecret manner, allo Schluſſe fommen or cilen.,. to come ı 
sv where one may panceal. or hide one’s a conclufion, ead or iſſus. Zum Schlu 
: felf, a larking - hole, — placo. eines — ſchreiten, ein Gewd 
. Sdluvticder t bee Mänber,d ens or haunts fol en, to clofe a vault. 2)In Horfe 
of thieves; V. Gdlupfwintel. Schlupf ip, The fitting or pofture on ho: 
Lob, ane allo, foe loep - hole, eva- feback ‘the Gituation of the rider o 
. foe.or : horfeback. Einen guten Salus baber 
Ce een eher adj. and adv. ip-. to have one’s thighs or knees clap lappe 
F é:lubricoun, flippant or glibby. 2. clofe'to the lides of ths ge 

ee proper fenfe, flip where one thing, which clofes or fhats, and * placı 
‚may ealily fide. Das Bid ift khläpfeig, where a thing clofes or thuts. 1) Th 
the ice is flippery. Still oftmer, when place, where two fimiler parts are jome 
ye flip proceeds from wetnels together, is "The uently called the Schtui 

: rn ie Regen macht die Deo a4 foint™ etc. erefore the Schluß of 
> - —5 — the rain makes the ways pair of cifars is the place, where th 
- wy roads : In a more extenlive, two parts are joined ET by mear 


/ 


‚Sonde. Der Wal ik fchläpfrig, the cel is of a pivat or rivet. r Schluß of 
ippery. Ina more extenfive fenfe, mulcle, of a door etc, the place, wher 
‚and pri om — Oehl macht die the muſcle, where the door cloles 
Be 2. Figurat. 1)@in. where in many cafes allo Schloß is ule 
— — — = ill founded proof Allo die Schlußfteine, Schlußbeine ıc. aı 
feige Sunge often called only Schluſſe imply; \ 
" Baben, a, a ‚to be ee thele words. A t, with which 
20 have got a | ppery tongue. ee Des thing is concluded, finifhed or ended 
— ful, -uncertain er "Befhluß, the conclufion, end.’ De 
— nd) a Oi Spa Sqlut Srie es, einer Rede re. th 
. dangerous bulinels. Man —5 die conclulion of a letter, of 
 ‚Schlüpfeige Gefabe, San. 4) Obfcene, — or [peech etc. 3. That, whic 
wanton, ous, lecherous, [mutty, is concluded; only in [ome fignificatior 
bawdy, railing anchalte.ideas. Gchlüpfs of the verb. 1) For Entfchluß, a ref« 
Gedichte, obfcene . poems. ‘tm lution, purpofe, intent; the party on 
‘fal pfriges Gemäblde, an oblcene pice takes. "Einen Scotus fa a to * ar 
folution. Mein Sch ‚gefe ft, = 
die  Schlöpf ateit, plur. inuf. flipperinels, refolution ie nt an paid ide Get u! 
he quality of being flippery; allo ob a final refolution. The compound wor 
ay. Entköluß 3 is more ulual. 9) ein Schlu 
tie Se clipfroeipe » plar. die-n, an infect - an inference, a conclufion drawn fro: 
ing a walp, with four parchment previous propolitions. Einen @ty 
. Sun and a fling. on the tail,, Ichnev- , machen, to argue, to-infer, to conclu 
mon L, one thing from another, to draw a cor 
dex Schlupfwinkel, Seb - .$, plur, ut nom, Sequence. Gchluß, den man werar 
Sing. a corner to me ing aretroat, lur- macht, a conclulion, an inferpace, a cor 
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fequeace. Darand plebe diefen Schluß, aretwo Limated between and 
thence I infer, — raw i eninge — a. leapul = 
Bos man man davcus für einen Schluß die lume, plar. die · n 
nahen ? t can. be — ba fchläffel, ‘the ——— cowel Fimmets⸗ 
thesca? Ina more eatenfive ſenſe, ein die Schiuſſelbuchſe, plur. die-g, a key fite 
Sqhlus or ein Vernunftſchluß, a fyl- ted to fhoor with. _ — 
m. | | Sauäftelged , bes-¢8, plar. (bue only of 
bk fart, N day die -en, the form ac- ſereral [ums,) bie - er, a prefent made © 
cording to rules, which logic pre- to the feller's wife or daughter for deli. 
Icribes. “vering up the keys of a houle (old. 
kr Schlußbalken, bes-%, plur. ut nom. ber Echläflelhaten, des - 8, plur. ut nom. 
fing. the — — — ob, site — to hang ‘oye on. 
Shlußbein, des - es « bie-¢, the Die Iu among Lock{miths,, 
bene of the hauach or hip, Os cozae. to a u the Keys bie * "86 
bel Gqhlujblatt, among loiners, a hand - faw. das Gehlatielocy des- es, plur. die- (Scher, 
ber Schluͤſel, des - 6, plur. ut mom. fing. . 3 An einem Schlofe, the bore of a lock. 
Dimiant. bas Schiüfſelchen, * Schlüffes 2) An einer That, the key- hole or loop» 
kin, akey. ı.Aliıdle iron -inltrument _ hole. 3) The-bore of a key. 
uled ia opening and fhutting a lock. Eine der Schlüffelring, des-eB, plur. die-e, the 
Dire mit den Schläfel aufichließen, to oy Perr Key ring. 
snlock or open thedoor with akey. Gin dad Gdliffelrobr, the-Ihank of a key. Die - 
8 ohne Schlaͤffel aufmachen, to open ea the bore of a key. 
a lock mille: a key. Einen Sidi ei das Schläffelichülb‘, bes - 6, plur. bie - ¢, 
bohren, to ıll or re a key. : e — which covers the key - hole of 
Gdkifel zu etwas n, to have lome- . # . 
thing st ee lock ‚ser koy. Der goldene bie Schläffelfenfe, among Lock{miths, a fteel- 
Ghläfel, the golden key, a badge or plate with round -holes in it to round 
mark worn by a lord!af the bed-cham- _ the fhanks of keys in. | ; 
ber to denate his dignity. Den goldnen pl adj. and adv. relolved. Schluf⸗- 
Sqluͤgel bekommen, 10 be made a lord ſig werden, to — take a refolution, 
of the bed-chamber, to get thia dignity, relolve tecen etermine. Gie mollten 
2. Ina more extenfive fenfe feyeral in- . - fi vergl + find aber nicht (lan 
firumests, by which a thing is [crewed, orden, they were treating together, but 
, that, opend etc. are often cal- _ Could not agree. — 
led Schluͤſſel. Der Schluͤſſel zu einer die Schlußleiſte, plur. bie-n, among Prin- 
ur, der tüffel, a watch-key. Dee ters. £eiflen, 1. e. Rourilhes or tail - pie- 
Gältfie in einem Gaitenigfrumente, the ces pus at the end of a chapter, lecüon 
en inftrument of the ftring-kind _ °F book; die Finals feifte. 
ufed in turning the pins, alfo in ftret- der Schlußpunkt, des-¢8, pur. die- e, the 
chiag or Mackening the firings. Iu aftill._ final point, the end of a period. 
— extenſire [enfe. Among fhoema- bie Schtußrehnung se oh account, an 
ets, ber Schläffel or Keil, ia the we acconnt balanced, a balance. 
of a laft fe — , ufed in — die Schlußrebe, plur. vle-n. ı) A fyllogism, 
hos wider. 3. Figuratively. 1) Aftrong . 2) a or conclufon. _ 
fortrels or any firong place on the fron- - et ; un pe hoop of ‘ a 
befs of a country is called er uſßſatz, des es, plar. die - füge 
of the country. 3) The u Earäffel ne conclulion of a discourfe, of a hai 
Zu u u — oſition. — 
ber Schlukſtein, des · es, plur. die-e, the 
key - one of a vaults Schloſſteine, 


Schluͤſſe. 
Schlutten, V. Boberellen. J 
die Schmach, plur. inuf. reproach, igno- 
miny, infamy, affront, rebuke,. disho- 
nopr, disgrace, abule. Jemanden alle 
Smad anthun, to put a great affront 
upon one, to affront him in the higheft _ 
degree. Yemanden mit Schmach beladen, 
to load or cover one with ignominy or 
infamy. : 
Sdmadten. verb. reg. noutr. with haben, 
to languifh, pine, lofe' one’s Ätrength, 
to be weak or feeble; allo to long for, 
to pant after. 1, In a proper ſenſe. Tog 
Durſt, vor Hunger ſchmachten, to Marve 
for thirlt, for hunger, to be very thirtt 


or hungry. Wie ein Hirkh nach — 


F 


‘8 
Wafer Nönachtet, as a hare 


a 


. Qway ip a. rif 


waren. ge 
Emadtend , adj. and adv. languilhing, 
on R 
Barista, -¢r, -@e, adj. and adv. lean, die Goomabfurht , plar. car. Oanderousnel 
i | a flauderous 


der twi 
die Somäatigtet, leannels, meagernels, 
etc. | 
der SdmAcdeling , Ded-ch, plur. die-e, @ : railing or taunting. 
o 
der Schmachtriemen 


x. der Schmack, des - ch, pier Ble-e, Bars 


2. der Schmack, bes -¢6, plur. inuf. tafte 


die Schmacke, plur. die-n, a Imack, akind 
fted, palatable. 


ie Fom⸗ aftigkeit, plur. inuf. favour, 
u e, bane hin, a 2 
GSchmacklos, adj. and adv. talielels, inli- 


„wong, detract, blame, traduce, nip, 


em . 


er at Lim, 10 inveigh or [peak bitter! 
againft him. 


Schma 


— 
water-brooks. 2. Figuratively. 1) Sie — 


vor ſchinachten, the malt das Schmaben, the act of Mandering, calı 
— el ag ln Fn. einem Ges — —E etc. fee she ged, 
—2 machten, ro languiſh. to pine ein Schm ‘a calumniator, revilee, c: 


ar 2) A high — of — flanderer, ion Vv ° mit 
longiog. Iemanden ſchmachtend anfchen, Sam m : en 
to look Ieaigiogty cu one Augen, die Sanat — — 
oft ſchmachteñd auf dic Geinigen geheſtet die Schm ft, plar. die- en,.a pasqui 
a lampoon or writing, in which a perfo 
is eipoled ‘to ridicule, a libel; ei 


humour, a cavillation, a 
immoderate delire to blame, injure « 
lander. 

Schmahſuoͤchtig, — adv. Danderou 
calumnious, railing, very apt to rail ı 
dering, cavillin; 


on He ve — a 2 . 
in (om er a thin, (dnder 
man. — tin dinthtiges Reis, a Den. 


flenderne a perfon, given to 


thin, Hender perfon. 

des-8, plar. ut nom. 
Jing. abroad girdle worn about the waift 
of carriers, horsemen etc. 


die Schmähung, plar. die-en, Dander, ei 
lumny, cavilling, cavillation, railin 
nipping, backbiting, taunting, abul 
injury, reproach, reviling, vililying, is 


Shinachvoll, edi. and adv. ignominious, — blaming or vitupersting. 
v . 8 


ameful, disgraceful. chmahwort, des-e6, plur. bie-e, an 
- wörter, an injury, calumny, an injurion 
word, an abulire or foul word. Schma 
worte gegen Jemanden aſbſtoben, 1 
rail, to abufe one or c im name 
rio aS — ars = 2. — — es, caft out invective words ageinft him. 
or mad. Das Manna hatte einen Schmal, fehmdier, ſchmaͤlſte, adj. an 
Samad wie Gemmel, the taftd of the adv. Imall, er Gees. Me Ole 
Manna was like wafers made with hony, 1) Narrow, not broad. Schmale Tüchre 
Exod. 16, 31. narrow cloths. Gin fcbmaler Weg, a na 
row road or way, a narrow pallage. @i 
Huth mit einem fehmalen Rande, a na 
row brimm’d hat. Gin ſchmales Band, 
narrow ribbon. 2) Figuratively, ba: 
fmall, Hight, mean, ender, poor; Ri 
fometimes ufed in popular languag 
Eine ſchmale Ernte, Weintefe, Dee, eh 
jchlechte, a bad harveft, bad vintage, ba 
mart. Eine fdmale Gefoldung, a Me 
der or {mall Ialary. Likewile for pen 
rioully, poorl ft ringly ; likewile on 


berboum, e Sumach - tree, 


Rhus corisria 


baum, 


of thip or vellel with a forked maft with- 
—— ’ 4 — 

a - C8, ~Cht, a and, e 

rh le, guitable, favoury, well * 

— Birnen, 

favoury pears. Schmackhaftes Fleiſch, 


ſaroury or well taſted meat. 


pid, unſavoury, unreliſhable. Seins: omal singly. live poo 

. eye e e ? enurıou e arin e Gama 

die Sehmmactiofistelt, infipidity, infipidnefs, fen effen, to Fr * to have me: 
Gdmoadern , verb. reg. act. and nenter Age nebet a : at vee * * 


with haben, to (crawl, ſeribble, to write 
in a — er and alone man- Fer Dort or Icarce, 
ner. Man t nicht mehr, man ſchma⸗ Shmalbd adj. and adv. of aan 
dert nur, Bernhardi. flender belly, — lank bellied. 
mdben, werd. reg. act. ſchanden, (de das Somalbier, dünnes Bier, oven 
ern, — a great — of Dan- [mall beer. i 
er, obloquy, calumny or railing. ‘3 ma : j. and adv. of [m 
With the accufative of the penton: & — —8 — — 
nen ſchmaͤhen, to calumniate, affront. das Schmaleiſen, iron remaining in the fu 
injure,, revile, abufe, vilify, afperfe, unace after the fire is out. 
len, verb. reg. neutr. with babe: 
to feold, chide or reprimand, to cl; 


Be ſchmal 


taunt, flender, backbite or defame one. 


a) With the prepolition auf. Auf Yeomans 
on fdmdben, to [peak ill ie auf % one, 


to revile, vilify, nip, backbite, traduce, . 


blame or vituperate him, to rail or cajil 


° 


mour, bawl, inveigh, frer, exclain 
ery out, thunder out, fulminate, blu: 


der or blufter at, upon or againfi a pe 
fon or thing; to quacrel, fo angry « 
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KM into a pallion. a: f mple, ie, len ile, te 
** — all day. nn — * Pen ee Yan pad 
Xtsierung fchindien ; to thurmur, muttet, die „Sibmalte, plas. bi Bie-n, finale, « bierie 
a 


gowl-or gromblé at or againft the fied, .miner. Rance, which gives a 
vroment. Quer Here wird fale, blue colour, blue enaniet. F 
par mafter will take you up Ban, y> he dus Schmaithier des· es, plar. bie-e, the 
wilread you a fharp lecture. Yo, wenn fawn of a deer, as [oon as it is a year’ 
ol nr Mahl dein Bater auf dich — an to the tirhe, when it firlt goes - 


— °F ai chiding, bawling, bas. Sinai, des - 


(amoar, repriman 


%Gimatente, a fmall (ort of wild ducks. ee Soh 


u 6gmdier, a (colding, bawling, cla- 
mouring, fretting, blundering, or blufte- 
rag man, a {colder, chider. 
, verb. reg. act. to [horten, cur- 
ul, — leifen, diminifh, make 
nge, pinch, ftraiten, nib off, 
te derogate, deprive. Jemandes 
Cinfinfte (Omdtern, to leffen or dimi- 
uth one’s revenues. Lines Recht ſchind⸗ 
km, to detract from one's right. 
mid guten Nabmen ſchmalern, to 
wound one's reputation, to. detract or 
«ame him. Die Gefese fhmdlern, .to 
fringe the Baws. Man 
Satienk, Ganth. 


Je⸗ bie 


8; ‘plur. innf. {mall 
fheep, calves, fwine etc, 
mals, des - ft. pie: ‚(but ‘only of 
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feveral forts, die-€, feam, the fat or, 
_ greale of a or goole clarified and 
tried, GSchweinidiuali, bog’s feam or 


lard; {wines - greale, barrow - greafe, 


‚the fat of pork beaten. Märenfchm 
bears greale or lard. 


Reigerſchmalj, 
heron -oil. Gina Gdm 
melted, tried du, ted Mi el nr 
ufes in the kitchen, — ! 
Smal 


juicy delicious: pear. 


die alablume whe mari wold : low 
—— Ee eat: ti 


ter-Hower, she crow-foor. _ 


mälert fein der Sam moigebnte, b beé-ny plur..die-n, the - 


2 tith eo 


mall catıl ©. 


it Schmälern „ die Schmälerung,, reftric- Schmalzen, verb. reg. act. except that the 


toa, leflening, diminution or dimini- 
fing, detracting, defrauding, infringing, 
abridging, abatement, retrenching, 
ta thang, bes-eb, plur. di 
a ns, de e ur. diee 
ve language, a Arait Arad for bfe- 
Gifted ot penurious man, a great ‘hupks, 
t miler, an extremel milerable or nige 
fardly man. Hiet N malhans Sas 
here 5 ut little meat fer- 


Particip. in many parts has. gefchmalien, 
in cookery, to fer on or mix food wi 


. feam, — or fat, and in a more 3 


ted fenle with butter. | Cine ofl 


alzen ,. Gutter d t 
sloop Bp butter what Bram t unges 
ſchmalzen effen, to eat cabbage unlealo- 


ned. In many parts, even in upper Sag- 
fe this word is pronounced fm H 


elzen, but Kematen 31 is better. 


do but feaft Nenderly. en eder, 


here th 
—— plar. tnaf. the ftate of die pee atl co pie Age -f, ‚ feurattvos 


nN, an nartow etc. for the. 
ie Schmdl 
ners, wood or Ricks put under th 
ieces in the kiln. 
“ke, -fie, adj. and adv. re- 
proachfal, injarious, opprobrious, con- 
tumelioug, calumnious, ken eu 
, disbonourable, 


1 country, where there is ab- 
A of neceflaries. 


la, — ihe char-coal nn der r Gbmalztübel, a butter- tub, a tub Full 


tter. 


ber Samant nt, des = e6, Piet: Cbut only of 
everal fo 


rts,) die- e. > In many parts, 
a rahm, cream. 2 Among Miners, 


iment or fettlings of vitriol. 


isgraceful, daß Game or Sau , greale, hog's 


— — ſchlagen mi i yest greale; 
[mitten me lob. der Schmaragd, an ——— a precious 
6, 16, * Somdt: che 2: ‚ Ane one of a, n colour. 


—— Eine ekömäliche Strafe an i 


@inem einen fhmds 


no- Echmaragden, adj. of emerald, refembling 


an emerald. 


ifhment. 
er anthun, to put One to a Iha- ber Echmirkaud , the belly or paunch. 


ominious death. In low das Schmdsktraut, broom -rape. 
e — is often uſed for k te A ¢ Shmarogen, verb. reg. neutr. with haben, 
‚ jeher heftia. Es ih eine f unge or fhark, to live upon the 
rik, it is a very great or an mens * such, bi = — about, be a [mell 
si ‘audi ate it is very or extre- Ipunge on othere that keep a 
Id. mdlih groß, very great. good table. * marotzen gehen, to 
ae ber ne Jeather of thin hides; arking about,,to live upon the cat 
* for fheep - leather. to be a [mell feat. Bey Yemanden 
4, adj. and aus: Dender-bodied, . fihmarogen, to [punge upon one, 
a thin ‘Header fhape. das Schmarogen, arking, Spunging, li- 
x Schmaliaat, plar. inuf. infome parts, . ckerillmels. 
4 céllective noun to denote pulle, der Schmaroger, bc8-6, plar. ut nom. Jing: 


N : 7 
; f | 





1 entsiddt dee ‘Sarmonte der Teller, - 


= 


84 


‚ die Schmäße, .plur. 


2. Schmatzen, verb. reg. newtr. wi 


⸗ 


~~ 


Shuma. Shme 
‚ " alhark, a [ponger or [punger, one that Jing. a fire, that does not burn clear, 
meanly deperids upon others for main- thag only fmokes. 


der Schmaͤus, des-eb, plar. die Schmdu 
a fealt, an entertainment, a banquet, 
regalio, a treat, a noble treat or re 


Einen Schmans geben, to give a fea 


-senance, a fmell feaft, paralite, han- 
“ger on, table - friend, cater - coufin. 
Seoinardecy lieſen ſchneller, und fol — 


V. allo Lelerieder. .. . entertainment. Sum Schmauſe gebe 
GSchmaroseriſch, adj. and ad». lickerill, to go to a feaft or entertainment. € 
arafitical, defirous of egting and drin- herrlicher Schmaus, alplendid, [um 
Eine at another's colt. tuous, magnificent, grand or elegant e 


maroßerpflange, péur. die-n,'a pa- tertainment, a regalio. 
en p iy a plant, which fublift das Schmduschen, a collie or beverad; 
on the nourilhing juice of other plants. @maufen, werd. reg. neatr. with babe 
Die Schmarre, plur. die -n, Diminut. bas 10 fealt, banquet or revel, to afi at 
ESchmarrchen, a gafh, Math or cut, along banquet. Die ganze Wode ſchmauſt 
wound, and molt commonly the [carer to ‘gr banquet or revel all the wee 
cicatrice of a long wound. $0 (hmau en, to fealt, banquet, rev: 
‘Die Schindrwurs , comfrey - confound. live high. @r tout nichts als ſchmauſe 
1. die Schmäfche, plur. die-n, V. Malthe. he fealtsevery day. : 
2. die Schw 4 ot Bomate, dur. die-n, bas Schmaufen, feafting, banqueting, 1 
a dreft tamb- kin [oft and lupple, 


- velling. 
Fr; .V. fammeéfel. der Schmaufer , bes-$, plur. ut nom. fin 
erb. reg. act. to fleek, to 


a lover of feafting, a banqueter, a pı 
Mea fon, who lives fumptuoully ; in popul 
des -¢6, plur ° die Schmäge. 


language alfo ein Echmausbruber. 


as Schmäschen, *Gdmdgtein, die Schmauferen, feafting, hanquetir 
a. loud kils. Ginem einen revelling. In’ familiar language J 
Schmatz geben, to {mack one, to give Schmaus. 
‘ one a [mack or loud kils. ‘und gab mir Seomauierifeh , adj. given to fealling a 
arking. 


-n, the ftump of 
a tree remaing fill with its roots in the 
ground. 

1. Gdhmagen, verb. reg. act. among Fo- 

rs, toroot out. or grub up the [tumps, 
to cleave them and fathom them ig 
bas 


einen berben Gdmag, Weiffe. : 
die meden, verb. reg. which is ufed in 
ouble form. I. As a verb active, 
talte, co diftinguifh by the palate, to | 
by the mouth, to have or take a talte 
torelith. Den Wein ſchmecken, oft 
to e the wine, to try it. Da | 
ſchmeckte, wollte ers nicht trinfen, wh 
he had tafted thereof, ke would n 
drink it, Matth. 27, 34. Figurattve 
Er ſchmeckt wobl, was er ift, he ha: 
talte or relifh of what he eats. Gin DV 
gnigen ſchmecken, to talte or relifh 
pleafure. 
Il. As a verb neuter ‚haben, 
tafte, to favour well or ill, to hav 
talte, {mack or relifh. 1. In a. Pro| 


ben, to Imack, to make a noife in chew- 
ing meat, as hogs do; allo ro make a 
noife with the lips in kifling. - 
das Schmatzen, f{macking. 
Oe Gdhmastlafter, a fathom or cord of 
wood copiifting of cleft Itumps. 
ber Schmauch, bes es, plur. car. 
or [moa 
Schmauchen, verb. reg. neutr. with haben, 


Smoke 


einen Naud von fid geben, to [moke, fenfe. Die Muaffla fchmedt bitter, 
veld afmoke. 1) Die Koblenfchmanchen, Zucker FÜR, der a , the qua! 
a 


the coals [moke. Nafles Sols audt, taltes bitter, the {ugar fweet, the 


wet wood {mokes. 2) Tabak fchmauchen, 


for Tahak raudyen, to [moke tobacco. 
Gamsader 


, verb. reg. which is the active 


_- Of the preceding, to hefmoke, to hang 


meat ‘etc. where it may be [moked. In 
fome parts §leife) fdmduden for rdus 
bern, to [moke-dry or to [mpke and 

To fußocate with fmoke. 


- dry meat. - 
De Bienen ſchmaͤuchen, to expel or drive 


‚bees out of their hives by fmoke. @inen 


* Buchs aus feinem Loche ſchmduchen, to 


expel or drive a fox out of hia hole by 
fmoke. Schmauchen is alfo uled by fome 
inftead of Schmeißen, which fee. 


des Schmauchen , fmoking. 
dee Shmaucher, Tabaffehmaucher, a [mo- 


ker of tobacco or a tobacca -{moker. 


das Schmauchfeuer,, des8, plur. ut nom. 


faltifh. Gut, übel fchmeden, to us 
ar z ave : on er tal 

emilrs fchmedt wie Pfeffer, | 
Ipice rates’ Heer pepper. Thee W 
fcpmniectt nad dem gone. the wine taf 
ot the calk. Die Gutter, die Sp 
ſchmeckt nach dem Rauche, the burter, ' 
meat taltes of [moke. 2. Figurative 
1) To talte well. Diefe Gpeife fem 
mir recht gut, this meat relifhes v 
well with me, it taftes well to my pal 
Wie ſchmeckt Ihnen defer Wein? h 
do you like this wine? Gchmedt $b 
bas Rebbubn nicht? ‘don’t, you like t 
parti ne? Darauf fihmedt cin Tey 
this will give wine, beer etc. a good 
lifh. Er [d6t es fich ret aut (med 
be eats with a very good Remach, 


- 


Schme 
uu heartily.’ Die wil nichts neden, 
I have no appetite or mach, can eat 
sothing. 2) To be to one's talte or li- 


= Die Antwort fchmedte ihm gar 
his talte or to his liking. Dicfe Begegs 
nung wil mir nicht 
ment or behaviour does not pleafe me, 
I don't like it. 3) Fa ea or =. 
ay a en omethin as 

—— that + or 
youre of athei{m. Die 


or — 

ws Gchcer, hogs-lard, hdgs-fat, any 
fat uled in grea 

x Gomcerbauch, 5. paunch, the lower 
belly, the abdomen. 

ab ee a fhining lilver-ore, which 
is grealy to feel on. 


wer or reply was not to . 


mecken, this treat-- 


ſchlagen fann, Weiffe. 
mir, daß 
mylelß, 
chelt fic) meiftens vergebens 
fchaften außer der 
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ato aan 
Man fe mets 


den Willens 
be beffer gu leben, 


er fommen wa 
that he would come. 


Gell. Der Arzt fchmeichelt dem Mranfen, 


he rep 


e phyfician Hatters the patient, when 
refents his cale or condition better - 


than it is. Dee Mahler fhmeibe:: dem, 
‚welchen er mablet, the painter flatrers 


‘him, that he 


aints, when he hides 


the Faults or de ects, or paints him more 


beaytiful than he is. 


Der Hofmann 


A4cbmeichett dem Sürften, the courtier flat- 


ter the prince, 
him with falle or undue 


chmeiche 


echt, they flatrered him and 


‘he complimente 
praifes. Cig 
rediger, Art tind Mahler muͤſſen niche 
In, a parfon, phylician and 
Sie fhmeictel- - 
en ihm und fagten, er babe volltommen 
(aid, he 


when 


sinter muft not Matter. 


- was perfectly in the right. 


bas Schmeicheln, Hautering, fawning, coa- 


st Ghmeecgcbicge, mountain - elay, me- xing etc. 


tailie elay. 
k Scmerkiuft, 


day, metallic clay or greafj 


k Shmmcerlinde the Auguft - — ber Schmeichler, des - 8, 
: Jing. Femin. die Schme 


—— Coed tei the ft 

nk eatite 
‘dee Beats, Iparalhı ch : 
x ‚plur. — en, flatte 
adulation, 5 — fawningne wheed- 
ae a asl ging, coaxing, [mi- 


es ji Ing » —— hue 
fing, complying with, a 


ferile © and fawning — — 


Schmeichen, verb. reg.. act. 
among Miners 5 vein of weavers of fome provinces it is uled in- 


among the 


Read of ſchlichten, which fee. 


lur. ut nom. 
ferinn, a Dat- 


terer, adulator, coaxer, wheedler, ca- 
joler, fawner, cherilher, firoker or al-‘ 


coax or to make 


l 


accuflomed to 


urer. A child, thg is 
ko «arell efles, is called a 


ittle Schmeichler. 


Gdimeidia, -ce, -fie, adj. and ‘adv. a 
wor in ule in popular language, 
inftead of which, in the more decent 


with al compliments, and com- manner of (peaking, gefchmeidig is uled, 
te, adj. and aa Gas in word. 5 —— 

-er, -¢ffe, adj. and adv. meißen, ver Irreg. Ämper/. 
cin —— careflng, -adulatory, mit Particip. gece Imperat. 
wbeedimg, coaxing, [miling, alluring, rom e, —*** t is uled in a double 
a bamouring, * cajoling, plea- form, oe N both only in popular lan« 
ſchmeichelhafter Tenth, a flat- a verb nexter with fea, 


tering or fawning man. Das ift mir ſehr 
thacidefbaft, that is very flattering or 
sin — me. In popular language 
ducidetn, verb. reg. newer. with bab 
nhich takes the "dative ofthe perlon, ie 
Hatter, to compliment with falfe or une 
praifes; to pleafe. or footh; to ex- 
ate ei hopes and expectations; to 
ale , ZEN gg » commend, 
eherifh, firake, 
5 allure, — ™f rgunb 
wo, in or gratity one er Du 
ricichelt feinem Seren, the dog fawns 
tpon his mafter. Das Lind fchmeichelt 
kine Mutter, Die — matte bem inde, 
he child comes — email 
n nen, to 
able, to i facalty, or to know 
how to faws or coax. Sich mit der 
Sofas {o chmeicheln, to flatter one’s lelf 
ope or ee die 
nht wit cine a die leicht feb! 


— ‚og. 


at violent aod fuddenly, of large 
ch 


bodies, like (lagen; mol ‘common y 
ig the com — ge binkhmeißen, te 
fall ſuddenly to the ground. Er if bins 


geſchmiſſen, ei is fallen 


1 


— to the 
lo 


round. HI. Asa oe active, an 


n a double 


principal lignificauon, 


Gdlagen, to ftrike, {mite or beat, im 
low language. Yemanden hinter die Obe 


ren fc 
ear. 
horfe kicks. 

fer, to firike, 


nicifen, to give one a box on he 
Dos Pferd ſchmeißt hinten aus 
genen or auf einen ne 


ite or beat one. Hence 


der Schmiß is allo a fmart or found firo- 
ke or blow. 2. Werfen, to throw, calf 


or fling, where: it is allo ufed on 
law. language. 


Ctwas unter die Bane 


fehmeißen, to throw fome thing under 
. bench. Yemanden zu Bedea ei 


fen, .to throw or fling one down. 


fömiffen thin Steine {o die Fenſter, they 


w, calt or nes into his. wine 


down 5. Ja low language it is uled J— 


a _ Sch 


ane. Grin dider Bauch if geſchmolzer 
is gone, is melted away 

Gein "ean iſt — eſchmolzen, h 
bag already lavi uandered awa 
eftate. Die — *— ſcomilzt dure 
Krankheiten, the army diminihes b 
fickuels. Alfo in an elegans ſtyle: mei 


a ane deinen Theduen ſchmilit ig „füße 


As 4 verb active. 1) To melt 
diafolve, liquefy, ta sender fluid b 
Tact ofheat or fire. Butter, Schu 

pmelien, to melt butter, fnow. > Blet 
at Kupfer Set to melt leac 
tin, copper. Geſch ench ee bei 
tor geſchmelztes, me lead. Es wir 
heuie nicht Gefchmefsch, better —— 
"Among Miners, ſchineizen, is fo ſmelt o 
to melt ore, fo as to eatract the meta 
Among Painters, die Farben (pmelgen co 
vetrſchmelzen, to [often or [weeten 
' olours. 2) Mit —— mablen co 
überzichen,, 2 good erman emailliec 
1 ig malt ulual, to enamel, to paint wig 
amel, or enamel; to lay colours upo! 
a body fo, as to adorn and vary it. 1 
this ligaification it is always uled = Ä 
| _ verb regular. Einen Ring ihinelaen, ib 
» emailiren, to enamel a ung: Geſchme lat 
Arbeit, enamelled work 
bas Schmelzen, die Gchinelgung , the me! 
ting or ‘(melting of ao] thing, the fu 
lion, liquefying, liquefaction. Da 
Schmelzen der Metalle, the fulion « 


bie Schmelie, Wachsicinelic, aplace, where metals. 


bad Sam is melted and 


ber 6 melger, ded- 8, plar. ut nom. bn 


hmeizeien , — iron, that muſt elter, finer or refiner of metg 
a rought under the hammer before it calter of metals. 


‘ is fit fot any work. 


die Schmelzeſſe, a kind of forge, wher 
n or mix food with metals are melted. 
wer; V. Schmalgen. dad Schweisfeuer, bet-6, plur. ut non 
3. and irreg. which ‚ing. a melting or {melting fire, a fis 
es fo: ich ſhmelze, * io mens metals, fikewile thi 
eich, ) ee ſchmilzt⸗ Ban f fire, in which a body melts. 
wol; , Conj. das Schmelzglas, des -¢8, lur. — on 
—*2 Imper- of feveval torta,) bie -gläier , enamel, 
ter fmt t is kind of coloured glaßs, ufed in eriame 
im. on and painting in enamel, and whic 
er, with an irregue is fometimes cailed only Schmelz fimp!: 
the auxilia sib die Schmelshätte, plur. „pie -n, & meltir 
nelt or be disfolved, or [melting-houle; alfo a large forge. 
‚liquid. Das Weins die Shmeß ung, Ber car. en lu 
ſchmilzt an der au gy, the art of melting me a) ‘It 
res in the air. | art of enamelling. 
er Sonne, eras: rt der Fymelzlͤffel, a [poon to melt m 
v melts in, het 
fire. "Geltpmoljence ber Schmelgmabler, des-8, plar. ut nox 
es eis, r Geichimolsene fing. in enameller, one who paints « 
v, meltcd ice, mel- colours in enamel. 
leo ſchmilat in einem die Schmelzmahlerey, enamelling, painur 
ꝛuerg, das Kupfer ers ia enamel, 
I, der Diamant den die Schmelamähfe, a mill uled in poyndir 
melts in a moderate or hruiling potters varnilh. 
9 copper uns a dee ——* ‚, & melting or [meltir 
yond tho. Sirangelt. -furnace. 
ninifh, decay, come dad Schmelzröhefein, an enameller’s rei 
iq ülelf, to go, be . or pipe. 








Schme 
* a crucible, melting por, 


to meit metal in, 


u Geer, dei- — — —* 
bop great, hogs 
te Scerbauch, bed 


lswer belly, the pauuch, the ab 
Valle. der Ehmerrband. 


-¢6, — die- bau⸗ 


, verb. reg. act. to poliſh with 


or anon e 
bes-¢8, plar. nw a 
** a — and ‚grealy a ‚cal: 
ae the ancient Herbilis Orobanghe 


ee agree 
merian, the 

Merlin, ube [mallefl of all the birds of 
Falco Aefalon L. in many parts 

ber beeches , the Hobby, Falco varius 
— Klein, is alſo called 


Schwmerlg 

, plar. de - n; aloach, a 
fmall frefh ~ water - hth; Cobisis Barbas 
mia EL. der Schmer ung. 

ix Schwertinde, „dur. die-n, the Augult- 
lmden-tree, pro called ee ac 
—— a rica, 

‚plur. inu e 
ee sans 


Ka 


tes ¥ gcd. v. Zamiewicb. 
bie a dur. 


greafy; Butterfraut. 2) A plans, which 
mache us in the fouthern parts of 
Europe and in the oriental countries; 
Tomas L. 5) A name for the Schwars: 
hee word. 4) A kind of 
— — L. Stich 


wen dem - 

bie - oY 

ee ‘the bod Cis 

cd baden 0 aber hire 

Einen 5 — = 

—— 1a peg 

Biele Schmerjen audichen, 

Where 


Scamelgmert, enamelligg or qnamelled .& 
Mae tas 


ı) A gore-belly, great belly. 7 The 


Schme a 
# pain in the bally, the cholic. 
Siatfihthersen, pain cai by the = 


pgen, pain caufed by the 
Schmerz is a at — 
leaves the degree undeter- 
Bin A a pla yn of 
th is expr y ‚ Dual, 
and Matter, fe words. 2) Ape 
plied to te mind, ailintion, grief, for: 
* trouble, pe erturbation, Der Schmerä 
über den va if ines Sreunbes , jiiner 
w elo 
ca i F a Bi orton etc. "Bir ei nee 
tm mit merzen, we ect 
with — bite cs mit 
Schmerzen, I am forry to hear it, I hear 
n (fo) to my eral affliction or a iar 
messen, verb. reg. neutr. as 
ben, to [mart, ae ez ake, is put to 
pain, to caule, ‚create or give pain; td 
Sigurativaly, to afilict, grieve, to 
— — — or — * ne 
ſchwerzet, my woun arte 
De font | auch te. ſchmerzet 
etc. akes. 
Dicher Buta ibmerst mic, dis accident 
icts or grieves me; I am treubled at 
it, qnaver or forry for iz. Es 5 
mid ſehr, daß ich dieſes thun — 
grieves mo exceediogly, that I~ 
ced to do this. Es 4 Kater wid ‘ta bee 
Geele,. dich fo g zu finden, it 
rieves me to a very heart, to find 
ee fo ungrateful. 


‚or gravel. 
fiou,' w 


Schmerzend, adj. and edv. Emarting, 
Re Ser afllietiwe. 
des- es, plur. ( (but 


cay of of — Tort) die-er, the money 

aid to one as an in ification or rep 

guia for for the bodily pains, which — 
[mart - — 


i, and ads. 


vexatious, tae 
‚ pitiful. Gine 
a dolemus os 


witk 
en 

afflicting, ian 

forrowful , uf 

ſchmer fte Seon = 

pai ficknels. 

a 


bie Shmenjpaftiskeit, painf — dolo- 


sousnels 


merilih, -er, Ae and adv. like 
ft, only — uled more of 

the [mart or pain of a mind te Bafa that 
of the bady. 
a pitiful, 
dent. 


l or great ane or — 


mer⸗ —— adj. and adv. anpdyne, 
leniti 8, - fying - fe : an 





33° . 
Schmerzlos, -cr, - che, adj. and adv. Hie Schmlebekohle Rd die-n, in 
1 i i ral, coals ute 

their works, as char- coals, pit-coals o: 


. 
4 
t 
f 


Same 


x 


ainlefs, withont any pain. 


dle Shmerstofigteit, apathy, compofednels 
of t 8 


Schmerzſtillend, ad. 


e mind, floicism. - 


anodyne. 


and a lan ihr 


4, 

Sarai , 

ene. 
by black-{mith’e ir 


fea - coals. 


¢ Schmiebemeifter, a mafter-(mith, | 


mafter black - fmith. 


der Schmetterling, bed -e6, plur. bie-e, a bie Schmiedemuͤhle, a water- mill, that ha 


butter- fly, Papilio L. a beautiful infect. 


a hammer - work. 


die Schinetterlingsblume,, plur. De-n,. a Schmieden, verb. reg. act. 1. Te forge 


“ papilionaceous ower, Corolla 
‘ macea L. 


Sd 
- with baben. 


papilio- 


mettern, werb. reg. I. A verb neuter, 
ı) To make a great cralh 
or crack, to make a noife; [aid of 
thunder. 2) Ir is alfo faid of the [harp 
and piercing voice or, found of the 
Nightingale and many other finging- 
birds. . Fenn durch ibe fchmerteend Lich 
die Lerche minder Kun verrietb, Sell. 
U. A verb active, to destroy, break to 

ieces, fplit in pieces; V. Zerichmets 


m. ; 
ber Schmid, des -e6, plur. die Schmiebe, 


Femin. die Schmiedinn, likewile des 
Schmids Frau, a (mith, one whe forges 
with a hammer. Dee Ankerſchmid, an 
” {mith. Der Hufs or @eobs 
ı black-Imith, a farrier. Der 
id, atin-man. Der Vadfens 
ı gun - (mich. Der Hammers 
forger, a haımmerer. Der Mefs 
a cutler. Der Nagelſchmid, a 
„ anailer. Der Waffenichmid, 
an armorer. Der Kupferihmid, a cop- 
per-{mith, a brasier. Dee Goldſchmi 
à gold-fmith. In a more limited lenfe, 
by Schmid fimply is always underftood 
den Hafs or Grobſchmid. 


 &chmiebbar, adj. and adv. malleable, ca- 


Pe: of enduring the Itrokes of an die&chmiedezange, a Imich’s tongs or lar; 
. hammer, and being by that means made 


Die 


thinner and of a greater bulk. 

miede, plar. bie -n, a forge, the 
workfhop of a ſmith, 
a {mith works. Die Anterfchmiede, a 
forge for the making of anchors. Molt 
commonly the Schmiede fimply is the 


workthop of a Sufs and Grobſchmid, 


der Schm 


a 


1. e. of a black-{mith. Figuratively. 
Bor die rechte Schmiede geben, to apply 
to the proper perlon. 

Vedeambns, a rıling anvil with two 
nooks or corners; allo a [mail riling 


anvil. 
Die Schmiedeardeit, [mith’s work. 
der Somiededals, the bellows in a Smith's 


J 


: fhop. 
bie Schmiedeeffe, a forge, the place, where 


iron is forged. 


“Per Gemichebammer, the bammer of a 


| forges, a blacklmith's hammer, a ſmith's 
Nledge. 


e ‘ 
das. Sbmicdebandwerf, che trade of a 


(mith, of a black -{mith. 


ber Seomiedeinest, deb - 6, plar. bie-e, 


a journeysman 


man, who works in a {[mith's hop, - 


to form or beat by the hammer, to bea 


hot iron. Bas fic ſchmieden ldffet, wha 
is malleable or hammerable, Gchmiete 
das Eifen, weil ed noch heiß if, Arike th 


iron while it is hot, time whil 
time ferves. Likewile to produce o 
form in [uch a manner. Ein Hufetfe 


fehmieden, to forge a horle-Ihoe. Swe 
Nägel in Einer Hise fehurieden, to ki 
two birds-wih one-fione. 2. Einen { 
Eiien und Banden ſchmieden, to enchai 
one, to put-him in chains. Einen a 
den Karren fchmieden, to chain, forg: 
tie or fallen one to a wheel- barrow 
Die auf die Galeeren gefchmiedet find, th 
Galley-[laves. 5 To endeavour to re: 
lize a bad affair or thing, to forge, coi: 
fet up, invent, fabricate, devile, cour 
terfeit, Eine Lüge oder cin Hiſtoͤrche 
ſchmieden, erdichten, to forge, contriv. 
— or — a — » to cour 
terfeit a ftory. Gein eigenes luͤ 
ſchmieden, to be the caule of ee t 
caufe his own misfortune. @ 1 
[läge gegen einen ichmieden, to broo« 
hatch or brew ill s againlt on 
Neue Wörter und Rebensarten Bd 

san 


den, to coin or make new wo 


brafes. 
bab Schmieden, forging, coining etc. 


pincers. — 
Schmiedezeug, inftruments or toc 


das 
uled by black -Imiths, a [mith's tools. 
the place, where die Schmiege, plur. die-n. 1) A plianı ı 


ben ~ carpenter’a rule; an infir 
ment uled by carpenters and joiners 
drawing a right angle. 2),A flope. . S 
die Schmiege geben, to go Nanting 
loping, ta be allope, to lean. 


Schmiegen, verb. reg. act. to bend, ba 


or make crooked, to give any thin 

crookéd direction, [o har it ne be 
the form of an arch. Molt common 
it is as a verb reciprocal, to bend, 

become crooked. Gich fcmiegerr ( fig 
ratively), to Ihrink, cockle, wrinkle, 
ee ep er [ubmit, to humble 
abale one's [elf. Sich unter jemant 
Gewalt febmiegen ‚to —X or —— 
one s auihority. Sich ſchmiegen und b 
gen, to fhrug and duck, buckle a: 
yield, creep and cringe, crawl a 


_crouch, flatter and fawn. Der Su 


chmiest fih vor feinem Seren, the a 


awns upon his maller. 


lack -[mith, a journey- das Schmiegen, die Schmieaung, bendi 


bowing, lebmitting, cringing, fawniv 


! 
a: 
2 Com 
1 


: Schm | 89 
le lar. (which is ufed onl priects , to cudgel, beat, ba or maul 
y Boer (ess ») dfe-n. 31 one; inftead of which is allo’ only faid 

same in fome perts for a ® l- -firnply, ihn ſchmieren or abfihmieren. 
, 08 account of its pKantnels. 2) A das GSchmieren, greaüng, anointing, [prea- 
ing, tumour, brolfe or coatulion ding, bribing, danbing etc. 
received From a blow. der Ehmicrer, bes -$ , plar. ut nom. : 
MS Gdmier, Die Schmiete, fmear, gresfe; one who bribes or greafes one in the 
V. Schmeer. Wagenſchnier, greaſo for Aft. Figuratively, a dauber, a coarle, 


indifferent painter; a [cribbler, one who 
writes in a carelefs, ufelefs and incor- 
rect manner, or one who writes ill. 
or die Schmiererey, pinr. die - en, daubing, 
wertblefs writing, and the paper writ- cribbling, [erewling; alfo fluttery, flut- 
tm in fach a manner, 2) From fdmies tifhnels, grealinefs.- 
1m, beſtechen, a bribe, a prefent to bribe das Schmierfaß, V. Schmierbüchfe. 
eve with. Sehmicels, -tr, -fit, adj. and adv. grea- 
We Cchunteroticee , plur.. bie-n, a greale fy, unctuous, vifcous, oily, {mutty; 
box; a box filled with greafe for cart adv. greafily etc. Ein fihmicriger Koͤr⸗ / 
or waggon- wheels; bas-Gdmicriaf. - per, a grealy b mierige of 2 
da Schmierbuch, a remembrance-book, a. fdmusige Hände, grealy, nalty hands. 
wile-bock.. oc Eine ſchmierige Arbeit, a dirty or groafy 
kr Scuiereimer, V. Schmierbuͤchſe. 


work or bufinefs. 


‚ verb. reg. act. to ſmoar or der Schmierkaſe, des - 8, plur. car. 
, to greafe, oil, anoint etc. 1. 


gd wheels. ; 

or Be . 

Fr Echnieraflen , fing. innf. m sherpa 
fomicren, feblecht fchreiben, Gebmicralten 
ae a Icrıbble or — carelels or 


ote 
cheele, curdied milk or curd kept in a 


Of far, ee — ho ae = order to ipreed it spon 
tangs. Einem- Kinde den Gren in . bread; Quark, in lower Saxon e⸗ 
Tend » to-feed a child with Butter i y Saf 


Pip, to give him it = iato his d 


weuth. Butter auf das 
to d butter upon 


bread with butter. Dic Räder eine 


Beans (micron, to greale the wheels hie Gchmierfeife, [oft Ioap, 
ofawaggon. Die Schuhe, bie Sticfein, das ) 
des keder feoenicren ay . greafe the [hoes, das 


the boots, er. 
wih oil. Sich mit einer Salbe ſchmie⸗ 
ter, to {mear or anoint one's 


Ein Schloß die mierwolle, 
, to oil a lock, to — — de 


felf with die Schminkbuͤ 
falve or ointment. RepphAbner, wenn eine Schminkd 


ag Sehmnteeleder, leather in ufe, which is 
bread, to (prea bad Sämierten or Schmirlein, a merlin; 
eins V. merl. 


barrel-foap. . 
See), {cabby cattle.  ; 
Schnteswert, mud - walling. 
Ccminkbohre plan. ble sn, french 
min ne, pur. e-n 

ans, kidney-beans. - — 

, a paint-box. 


‚a woman, that paints. 


man fie beatet, mit Butter fchmieren, die Schminke, plur. (but only of feveral 


to bafte partridges while jug with 
buner. Seinenseng, fo man mafchen sill, 


forts,) die-n. paint, coloars laid on the 
face; a wath for the face. 


‘wit Seife fcbmieren,: to foap linnen, that @dminfen, verb. reg. act. to paint, to: 


isto be walhed. Er mag gem die Gues 
sel ſchmieren, he is a glatton, tippler, 
or gormandizer. Yemanden das Maul 

, to give one agreeable, but 
van hopes. Die räubinen Schafe ſchmie⸗ 
m, to the {ca . a To, 
Write paint ill or in a flovenly man- 
mr. Das ( nicht gemahlt, ſondern ges 


, that is not painted, but dau- . 


bed. Schmieren, N ſchlecht fchreiben, to 


fenbble, or fcrawl, to write in a care- 


lefs, ufelefs and incorrect manner. @ts has Schminken, 
ein Buch ſchmieren, to {cribble paint or wath 


wad in 
ot [crawl fomeibing in a book. 3. Den 
Wein ſchmteren, ro fophifticare or adul- 
geſchmierter Wein 5 L 

ule 


tevate wine. 


one's 


5. Samaden Deu’ Gadl fomieren, ibn 


\ 


0 


dad Schminkfleckchen, Somineeapo wen 
pa of cra 


to bribe .. 


lay colours on the face. Sich ſchmin⸗ 
fen, to paint one’s face, to beautily 
one’s face with paint. -Figuratively, to 
give a thing a falfe luftre by hiding its 
efects or faults, to trim up commo-, 
cities, to put a glofs upon them. - Seine 
Meden fhminfen, to fourilh his die- 
courle. Gefchminfte Worte, rhetorical 
flowers or flourifhes. ine gefchminfte 
Sreundfchaft, verſtellte, a feigned or coun- 
terfeit friendhhip. - ‘ 
painting, the applying of 
es. 
a 
3 


for the face, a piece 
ufed in -painting the 


dipt in cochineal 


face, 


Hände das Schminkpkäferehen, bes -6, plar. ut 


nom, | a patch, a {mall piece of 
black filk worn by ladies on their faces 
&s en-ornament. " 

Gdmintwaffer, des-8, plur. (but only 
of feveral forts,) ut nom. fing. a wath, 
a cosmetic, a beautifying wah, Gin 


— 


t + 


( 


‚9 


me 


Shon 
—— — für bas. Sr m 


‚die Schminksurgel, graymil, ‚gruwanel or \ 


Rone- crop (a plant). 


Gchmirgeln, verb. seg. newtr. with haben, - 


nad Sette. — Mg (mell zufty. 


der plus. bie - fie » a, 
Stroke, a blow ; gu “Cab luciben ESchwiſſe 
bekommen, Schläge, 10 get ‘or receive 
‚blows, to be beaten. —- 


1. der Schmig, des es, plur. bie-e, a 
lafh — 5 wish a rod * whip, rap 
or Itroke with a rod on one's hand. 

3. der Schmiß, des - eb, pdur. (but only 
: of levoral lorts,) die -e, among Miners, _ 
a name for’ clay. — Fe 

die uf. "N, aw COX 
en ne — a 

Schmitzen, — — x) It is uſed in 
many parts for ech, to anoint, » 

- £0 es a for Salben, a) kt is allo uled in 
many parts by linen-weavers inftead of 
ſchlichten; which fee. 3) In a more ex 

‘tenlive feale it ig alfo led for fasten, 


to dye, to. colawr, pasticu for dying 
: black. Die elle. ſchmiten, fdeben, to 
dye or colour fkins. 4) Allo to beat, 


lath or whip 
der Samiier, Teberfmite, one whe dyes 
 or.calaurs Ikins or leagher: 
Schmollen, verb. reg. neutr. with haben, 
‚ ke pout, look. grim or füllen, to. mop 
or mow. : 


Las or beans she cua 


thin a, 
— ies 


namanss, the o ts, 
wears on her. wedding -day- 


. Haar if ber Alten Gomud, the beauty 


of old men is the-geey | head, Prov. 20, 29. 

3. In a'more limited fenfe, precious 

nes, jesvels and pearls, in cale. they Ler- 

ve so emhellilh or baautily the awtwgard 

or exterior. form, are frequently called 

ein Schmuck, and then it is uled as a 
eetivo naun, ta denate foveral things 


. er parts of this fort, which belong 


ther, or form a whole ora fer. OF 
véral. [uch wholes or [ets the pleral ,. 
Schmude, is allo fometimes uled. 

Schmuck 


auine. It, oppo! N 
Counter aaa) De 
—— De 


— 


nts for 
we 2 
* — an el worn above. 
neck. Der Bean ud, the in. — 
of a bride on her wedding 
bat einen ſchoͤnen Schunck, neh ae ae 


or precious jewels. 


das Schmoßen, pouting, looking, füllen, Gchmuck, adj. and ady. * — ei Se 


mopping and mowing, a pouting angry © 
Teak 


der Schmorbraten, bes - 6, plur. wt nom. 
5 ftewed mest; gedaͤmpftes Fleiſch 

, verb. reg, act. and nextr. ia 

tier cale witht, haben, to ftew mear 

N oe a Rove-pav. Eine er Kalbs⸗ 

‚teulc, a Rewed lag of veal. Berämor: 

. * Reid, Rewed beef; V. Dim 


as Shmoren, ftewing. - 

dcr Schmortiegel, a Lewing- pan.. 

der Sdmortepj, a ftewing-pot, a pot, in 

which meas, fruits etc. ara ftew 
chmu, an indaclinable word ufed 

in, low language, and moft cam- 

— without ao article, to denote a 

rofit, gain or advantage, particularly - 


deceit. mu machen, to acquire a 
Bay to make Bains 


Eine 


hair. 


- ornaments, embellill 


cet, pretty, ome, fin 
paces Due, a handfome or pretty 


ul; 
ey Om verb. rag. act. te adorn, em- 


bellifh, attire, fer of or.omt, deck, tim, 
pat up, ne adjuft, {aug up or 
autify. Gid n, t0 adorn owe’s 

felf, trim one's * up, put on ome’s 
ornaments, accoutrements; jewels etc. 
eee aera ae 
adorn a church, en altar e 
er to crown, to adora with 

Zine Braut thmacdces, ca 
yee a — to che 

anta topf, dic 
ſchmuͤcken, to — one's he . — 
Gin Pferd fomikcien , to put a 
horfe' his trappings on. 


VF it is — by cunniug,. artifice or das Schmüden, a orning., te] a 


‚decking, trimming, gra adjufting, 


ment, letting off 


Gdmud, bebe, ‚plar. but only in der Schmuͤcker, en adeocner. 


"one cafe, die -¢, an ornament, attire, 


ſchmuͤcker, a feather - drefler. 


adorament or a fet off; an embellifh- bas Schmucheld, — given by a parent 


— a any hig uled; purely ‘ta let. 


off a thing. 8 fplendour, lußre, « 
magnificence Ps mp, aod m-d mare das 
extenlive fenfe, embellifhed or beau- . 


u ed ‚form ‚of a thing, without a plu-- 
; only fill in’ the sada is ti and poeti- 


cal "Ryle. se Er⸗ 
send (nbeb $e 
‘Seen. a. T 


ta a — her mariage for her 

atlire an re — lar 
Schmuckkaͤſtchen, , Peer. Ut Rone, 

Sing. a; casket, a fail box for- jowels, 


s, rings ete. 


— to Gnuggla;. V. Göhlidpans 


dei treiben. 


Herbie —A— mucke, Schmunzeln, verb. reg. newer. “with. 
hat which Le gees ta. orabel-. benz Lächeln te Smile, Igigger.: — 


[4 


J 


Er — 


55* “Bids 


fimpering, [oig- © 


— ine [mut, 


uliinels etc. Yom Schmuse reinigen, to 
clean, to free from a filth ar foil. . 

a Schmugdrinel, dc6-6, plug. wt nom 
fag. a gover wor over the [lecves to 
keep them clean. 

u Bamugbud, bed .ch, plar. die - bis 
4c, a wafte-book, in commesce, 

in which articles are entered 
mifcuously as they decut; a —* 

day-book, in lower Saxony Kladde. 
bomutzeln, V. Schmunzeln. _ 

— lächeln, to {mild etc. v. 
Schmunzeln 

4, — —— 

to fmut, fur, greale, fully, foil, 
fat or disty fome "thing, to make it 

— or „dr. Die Kleider ſchmutzen, 

l or dirty one’s clothes. 

a dea. das leicht hnuget, a a a 

a foon grows [mutty or [mutted ; 
V. Mefehessugen, and Abſchmutzen. 

Edmusgrau, 5, and edv. dult-gra 
eee ara wile {mut or dirt; a 
lew a bore rt ef colour. 

Samutzig, -ce, - fie, adj. and — 
fmutty, nafty, —* di isty, grealy, Ru: 
nl Glchily, meek naftinels ; alfo 

venly, Aurtifh; foul, unclean. Schmus 


nde, grealy, dirty, fmutty hands. 
e Kleider, dirty clothes. es San 
if i sieee Wetter, ic is dirty weather. 
fi ae to foul or dirty - 
one’s Leif. musise Farben, — = 
leurs, colours, which have loft thei 
vely and clear brightnefs by mixin — 
mith a dark or gray colour. Contra- 
10, or a Kg odelty or decency. 


Gduusige eden, foul discourfes, * 
.mutty, obſcene discourſes. 
ſchmu tziger pane» cine partic 
, His a or unfair dealin 


action, work or practice. @in ſchmut 
ge Bild, an obfcene picture. 


We Gaon — Hurtifhnels, 
nallinels, gr dirtinels, unclean- 
nels, Glthinels, 


ber Echmugfittel, a frock made of coarfe 
nen — over — clethes in. a 

—5 them an d keep them clean. 
usted, Gudcited, a paltry cook, 


ter Ox {iy cook. 


, 08-4, plar. ut nom. 


scent 


tbe real ox proper tille- page clean., 


th, a Spot of dirt. 


Sie Schmug a to be full of dirt, ' 


to a bogk put oplyto keep. Germany a name 


* 


DR ea: en a 
2 nape nabelein. 
— ill, peste Mu neb Kan a bird. 
* er Schnab croo- 
‘Dor ttre bill or beak. Bin ie 


l —A ihm ai Schnabel 
a — * ſp —— 
18 mad t. dem na acken, 
* to — * ir to give 
low with the bill. 2. ‘The mouth o 
. a perfon; but only in on 5. On ac 
count of lome refemblance. : Der Schnas 
bel an der Schreibfeder, the nib of a pen. 
Der Schnabel an ett einem Seife me beak, 
beak-head, flem of a\ Dee 
Schnabel an einem De liecheime, the 
beak of an: alembick. Der Schnabel am 
Blaſebalge, the mai nole, nozel or 
iM e of a pair of bellows. Der Schna⸗ 
Can einer Lampe, the focket of a lamp. 
Der Schnabel einer Kanne, the beak, of 


a cann. 


reg. neutr. with bas das Schnakeleifen, a curling-iron, a tou- 


ber Schnäb 4 bird, 
r eler or n N 
—E has Pender se fe 
er a lat en Ei 
poe s t - 
Mn all the (eas pike: aie out 


die —— a us or pipe with a 


lang 
Shan —*— adj. and adv. formed 
a ball or be coracoide. — 
A t, adj. 
Sandia —— - 


—— vorb. reg. act. to eat tid- 


— diih, allap-lauce; to 


Wäre, faul linnen, Schmutzige die M6 —— venus-comb, a plant. 


In, werb. reg. act.. and reuir. 
which is only ufed ee in jelt for 
effen to eat, phy noma of eating tid- 

its; V. Gchnabelicen. 

EN, verb, reg. act. .ı) As wit verb 
reciprocal, to r 

isto Pi i Ar eer of perfons, in- 

d of Küffen, to kifs one another. 

2) Miteinem Schnabel verfehen, to furwilh 

or provide with a beak, where the pt 
ticiple aefchadbels fometimes occurs, 

— ein geſchnaͤbeltes Schiff, a — 


die Schnabeimeide, plar. 'inuf. tid - bits, 


dainties, es unkets, kickfhaws, delicate 
and lickerith meat, [weet-meats, 

bie Gdnabelsange, tongs with very long 

iHs or » ufed. in taking oracibles 
out of the fire. 

Gadnaderw or Schnaddern, V. Schnat⸗ 

ern 

Schnäfteln, vorb. reg: nemr.. to bark like 
py, to [peak forwardly. 


user, a fmiler, a en fel- ein Sonder , & barking puppy, & {nap- 


 d fe 1 
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* 


‘midge, a {mall flyinginfect. == 
3. bie Schnafe, par. Die-n, in fawiliar 
language, a drollery, farce, buffoonery, 

pleafantry; a jefl, rallery, = - 
Genaten or fihnaden, verb. reg. act. 
and newer. to chat, prattle; to fpeak, 

a a word only ufed in lower Germany. 
ein Schnafer, a jefter, merry-maker, jo- 

‘ker, merry-{nap; a laughing ftock. | 
Gchnafifh, -er, -te, adj. and adv. — 
able. pleaſant, diverting, jefting, joking, 
— n 


buffoon- lixe. Ei 

ſchnakiſcher Menſch, a diverting, jelting. 

_ comical man.’ Das if dod fchnafifch ges 

nu 
bic 

Schnallchen, a buckle etc. 1) An inftru- 

. ment or thing ufed in faftening a thing. 


comical, 


Die Schnalle an der Thür, the locket of bleeding. 


a, die Sanate, plar. die-n, © gaat or - 


‚Weiße. 
male, plur. bie-n, Diminut. das der Gdnapper, be3-8, 


Sana’ 


ahes at the bread.' God tem Athen 
fepnappen, to fetch breath with difficul- 
to have one’s Breaft opprefled. Das 
ips or loaps up. a 

the lock flackas. unbends, flies up. 
Etwas fchnappen laffen, to let-a thing 
fnap, to let it give a fnap. Die Kanne 
oder die Shae fchnappen laffen, to let the 
tankard-lid or the door (nap, to let ‘is 


. T 
J 


give a Inap. uratively, Nach etwas 
fihnappen, to alpire at fome, thing, to 
gape at or alter it. 


das Grbnappen, a Inap, (napping, {nac- 


- ching, catching with the mouth etc, 
V. Abſchnappen, Auffcbnappen. 
ur. ut nom. fing. 
floss bon. a) A 
inftrument uled in 


3) Der Flicgenfchnapper, a 


nA crofs- bow, 
eam, a [mall 


a door. Die Gebnalle an einem Buche, kind of linger or hedge-{parrow, the 
a clasp. 2) A buckle, an inftrament § Ay-catcher (a bird). 

made of metal, to faften the ftraps of der Schnapphahn, des es, plar. die-bähne, 
the fhoes etc.  Gtdblerne @chnallen, a robber, or highway-man, who carries 
fteel- buckles. Ein Paar filberné Schub. a fnap-haunce or fire- lock about him. 
chnallen, a pair o filver buckles for Schnadppiſch or Schnippifch, -Er, -te, adj. 


_ Fhoes, a pair of filver fhoe- buckles. 
Hoſenſchnallen, Knleihnallen, knee-buck- 
les, breeches - buckles. Die Géartels 
fibnalle, the buckle of a girdle. 

Schnallen, verb. re: Il. A verb nenter, 

with haben, toc a + flap, clalh, ahh, 
crack, [nap. Mit der Peitſche fchnaflen 
or fnaflen, to clafh with a whip. Mit 
dem Munde fchnallen, to chatter wich 

x the teeth, with the mouth. Mit den 
ers. Il. A verb active, to baekle, to 
' \ faften with a buckle, clasp etc. 
das Schnallenblech, 
buckles. 


der Schnallendorn, the tongue of a buckle. 


‘ 


“der Scnaltenfhmidt, Schnallenmacher, a 


buckle - maxer. 
Senalyen, verb. reg. neuter. with baben ; 


V. nallen. 
der Schnäpel, des -$, prur. ut nom. fing. 


the name ‘of a well - fafted frefh- water- 
fifh, Saimo Oxyrinchos L. 

Schnapp, or napps, an interjection, 
fnap, with a {nap,- all of a fudden. 


chnapps! da gteng es 108! it went off the nofe in fleep. 


with afnap, it went off and gave a Inap, 
or it made a {nap or crack, and off it 
went. Yn einem Gdnapp fcbnitt ers ab, 
ſchnips or witſch fdnitt er's ab, he cut 
it off with a jerk, he ſnipt it off. Der 
a , a [nap or [natch. Einen 
Schnapp wernad thun, to {match at a 
thing. ; | 
Schnappen, verb. reg.-neutr. with haben, 
to (nap or fnatch, to bite or' catch at 


Rad etwas fchnaps 


fonse thing eagerly. 
pen, to {nap or fratch at.a thing. (ts 
was hinweg Kbnappen Be [nap or {natch 


fome thing away. Hund (dnappt 
wad dem Broke, the dog {naps or hae 


&ingern ſchnallen, co knack with the An- 


the plate for clasps or 


and adv. {nappifh, hharp in reply, for- 
ward in giving a fhort r; imperti- 
nent, infolent, peevifh. - a 
der Schnappfurren, a whip-cart, {nap 
‘ cart, atumbrel; dung-car.» 
bas Gdnappmeffer, a knife wuh a fpring. 
Schnapps, an interjection, V. Schuapp 
chnapps, bc3-¢8, plur. inaf. a dram, 
och a qeantity of [pirituous liqaors, as 
_ is ufually drunk at once; V. der Schlud. 
Einen Schnapps nehmen, einen Gchlud 
Branntwein trinken, to drink or take a 
dram ‘of brandy. Allo [pirituous liquors 
in general. n Glas Schnaps, a dram. 
ber Schnappfad‘, des - ed, plur. die - fädke, 
Kai ck or knap-[ack, a loldier’s 
ag. Ä 
Schnappſen, verb. reg. neutr. wirh haben, 
to dram, to drink [pirituous Liquors, to 
drink drams; V. Schnapps 


& p 2 
die Schnappmweife, plur. die-n, yarn-wind- 


les or reel for counting the threads; V. 


ahlweife and Saipel. 


Scqchnarchen, verb. reg. neusr. with haben. 


1) To fnore, to breathe audibly ıhröugh 
m Schlafen ſchnar⸗ 
chen, to ſaore in fleep. 2) To fnub, 
. huff and puff, to give Iharp anfwers, to 
blufter or florm; V. unſchnarchen. 
bas Sdnarden, {noring. 
ber Schnarcher, bes -$, plar. ut mom. 
‚fing. a fnorer, a perfon, who fhores; 
allo a perfon, who forms, blulters etc. 
die Schnarränte, plur. dic-n, a kind of 
wild - ducks, which. has a [noring or 
rattling voice, Anas {trepera Klein eb 
N Linn. ; 
ie narrbroffel, p/ur. die-n, a name 
ti Drirtelbröffel , a miltle-bird or 
miftle - shroftle; ‘Turdus  vifcivorus 
Klein. 2 — — 


⸗ 


au 


die-n. s) A — die 
Sana, Sdnarrwadtel, 4 — 


fort of bird, a rattling quail 


Sane 
une, 
lo aan, AS there a a ar ve 


is burat down; V. 


fro in lower — is allo a die Schnautze, Plur. die- = er das 


name for a yarn- wip 


das Echnarreifen, am Goldfmiths, a. 
thin long bent anvil. oe 

narren, verb. re near. with tt, 
— make a harfh noife like. arene 
ratıle. Schnarren wie cin Gpionrad, to 
faarl like a [ptasing-wheel. @ine oe 
eende Kase, a —— or fnorin 
a Saite e ſtrin 


Er ſchnarret — im Reden, Se te {narls 


a litle in his fpeech, be pronounces 
the letter R fomewhat hardly, he ratsles 
is a little. “ 


bas Schnarren. rattling, coe lisping etc. 
bas arrwerf, des es plar. —* -¢, the 
pipes of an organ, rhh give or yield 
a rattling or Inarling found. 

die Schnarterdnte, V. die Schnarränte. 

der —— re a en: : 
cine Son nen aggling goole. . 
Gduatterbaft, adj. ay du.” gagsling’, : 


at 
Braute 

— reg. neutr. with haben, | 
to gaggle, as a goole does; im Kothe 
f@nattcen or fhnabern role tie Aenten, 
to muddle, as a duck does. Die Gdn 
ſchnattern, the geefe gaggle. Likewile, ' 


to — or chatter, to prate, prattle oF hog Seondugen ae the act of blowing the 


bat Ghmattern, gaggling, mudiling, chat- 
» prattling. 
Ecpnauben werb, re: 
a werb meutr. wi hoben; Kart athe 
men, to buff, pul or blow; fetch one’s 
breach Ihort, breathe thick and fhoit, 
— out of — Bor Müpigkeit ſchnau⸗ 


on uff and b pie for wearinels, to 
ng out of breath or [pent with — 
gies be fe Be 

ben gu Dan orting of ein heer 
was heard from Dan, Jer. 8, 16. Figu- 
vattwely. Bor Born ſchnauben, to huff 
uff, fret and foam, to hector, 
o out threatenings and Mlaughter, 


ia) 


and 


to be in fames or in huff, to be infla- _ 


a wreathed {pail- fhell. 


aul yet breathing out 


threatnings an 
laughter, Akısg, 1. 


ty or en and faite Das 
—* der Moe, the ſnorting of . 


— heffiog N pulling. 

die Schnaue, plur. bie-n, a now, a kind 
of fhip, along bark. 

Schnauſen, verb. reg. neutr. with 
which denotes — in a 
Rronger degree; V. V. Gchnauben. 


or 


j a pair o 


; „at ng or ——— at 


Schnäuschen, * Schudutzlein, the fnout, 
the nofe of a hog etc. the muzzle. Eine 
Schweins⸗ Hundss oder Kagen-Schnauße, 
a bogs, dog’s or cat's [nout. ie 
Schnauge eines Pferdes, Efeld oder 
Daule! $, the muzsle of a horle, als 
or mule. Die Schnauge eines Ele Elep ans 
ten, the trunk of an el 

contempuble ſenſe, it is a a ——— 
ufed for the mouth and noſe of a perlon. 
Figuratively, the beak, nofe or poinz 
of feveral things. Die ‘Schnauge cines 
Blafebalgs, the Inout, nofe or nosel of 
bellows. 
ner Kanne, the beak of a cann. . 
Schnauge an einer garpe, the locket of 


cer lamp. 


SGedndusen, — re 


kn } r In — 
nqutzen, to blow 
the nole. Sich ſchnauſen, to fnite or 
_, blow one's ar 2. Figuratively. ı) 
— bicht fündugen, to 

Seman Kündußen, to cheat one ig 
“a —— or artfu 


per ſenſo. Die N 


| manner, to deprive 


Die Sibnauge an, eis 


uff ıhe candle. 


‚or defraud him of his money, which is . 


‘alfo called —5— prellen ꝛc. 

den um Si 
rive, 
——— 


ae, ee 
ndugen, to . 
a fe — — Of ten 


nofe, of n e candle etc. Das 
pn dugen bee — the fhooting of 


act. but Rill —— der Schnau — ein lunger Schnanzbahe, 


a niperu itty- face, a young would» 
be le; V. —— — 


die Schnecke, plur. Me-n, Diminue. dab 


chneckchen, = Sonedicin » & hail. 1, 

e Wegeſchnecke, a dew-Inail or a Inag, 
Limax L. a {nail without a hhell. a 
fhell- mail, a {nail with a wreathed 
fhell. 1) In a proper fenfe; Cochlea L. 
There are alfo Gartenfaneden, garden- 
fnails; Erdſchnecken, earth-fails; Flugs 
ſchnecken, river - (nails; “‘Meericdneden, 
cockles, fmall fh ee. 2. Figura- 

. Schnecke is alfo a name for [e 
things,“wbich refemble the figure of 
Die © necte, 


in Architectute,, the volute, a part o 


tivel 
ver 


the capital of a piles twifted and tur- ” 


ned ate a [piral lite. Die Sande 

en ea de : winding 
- cale e e n einer N 

e fulee of a watch, round which cy 
‘chain turns. Die Ganedte im Obre, the 
Lochlea or Snail, fo called from its re- 
— m . tail Lal Eine Wa 
ne erſchrau rchimedes’s 
— the [piral pump for ‚railing water. 


aben, das Schnedenauge, the centre of a Ipiral 


line, the eye of a volute or (croll in Ar- 
. Chitecture. . 


Eine Waſſer⸗ 


é 


der Schnedenbetgz, deb -e6, plar. bie -e. ‘be, BAnecfint nf; the mounfsin 
A {mall hilt a a garden, wher edible 1 Bershafi 
fnails are kept and fed. a) Ahill in a bie — vert bie - -n, a ftaké of 
pleafure - arden with a way winding faow. Der Haß zerlloß, wie Semeeppsten 
about it like a [crew. +. por bem Saude bce Banken eife 
Gonedenförmig, adj. and eae Spiral, die Gchneegand, prar. bie-gdnie, a wit 
{pirally, formed like a fnail. goole, Anfer grandiais nivis Klein. Has 
ber Schnediengang, bes-e8, plur. bie-gänge, geigans. 
1..A winding a alley in a garden, un das neegarn , a net uled in catching 
or 6 - Partridges, when there is know. 


= das 6 Schncegebirge, mouatains covéred veith 


th wirtds bot, 4 Since des 4, pier. ur mom. 
[nowing thick ead fr litde Bates, 


ie dus : u a bing it — by a high wind. 
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nes bas Schneeglädkhen, des 3, plar. ur sem. 
el fing. ing. ne Pr aflower; V. Schnee⸗ 
ı watc 


f. Tuail- bie — aube, V. Schneegarn 
foal lu- neebubn, the fnow-fowl or hen, the 
white partridge, the white wood - hen. 


bie Shneteatie, plar ‘be -n, a [piral — or ſchnecig, adj. and ade. 


der S Sihnedenpoh ber ee Signe Snig, the wren, a [mall bird. _ 
uil's gallop, very } pc, the fummit, top or peek 
; Wi * — —— 
10 e, a [mall die neelaumine, die Schmeeld 
— eat drift of ſnow falling ſuddenly — 
alanco- wheel of a. + mouotains. —- 
die —S the fhéw - lark. 
{pirel, a rounding, Die Schneemeiſe, the common titmoale or 
= together i in the mulkin. 
Sie Schneerieſe, V. Schneelaumine. 
he lime of {nails, die Schnrefchmelse, the melting and falling 
now from the mountains. 
e ftem of a volute. der Schnee cfcbub , afnow-fhoe, akind of 
ame for the topas | 18 uled in going or walking over 


inding-ftaire; V. ber Schneefverting, Vv. Cabnetammnee, , 
der Schneefteinbrech, — 
„work. break, whtich grows on the igheft — 
Jitecture, A wound mountains. 
bie Schneeteopfen, a fnow-drop, a flower, 
deö-6, (two Galanthus L 
ie now. Es fait der —— — die Schneeviole, V. Schnee⸗ 
it ſnows. Mit ame. 
d with fnow. Der der S newwegel, V. Schneehuhn, Gchnee⸗ 
eo — So un — — 
allener nee, as Das deewa , fnow- water. 
I Schneeweiß, adj, and adv. — as = ün- 
ow-bird » Embe- ven fnow, fnow- white, fr Schuee⸗ 
| 2 weiße Bände, {now -white —2 hands 
die Schmeebahn, a beaten or trodden fnow- as wee as 'Inow. Ihre ichncemeiße 
- Haut, her ftowy, or [now - white fkin. 
der : Shneeball, de6-e6, plur. bie -bAlle, a das Schneewetter, {nowy weather. 
“ [now-ball; alfo a name for a fort of die Schneewieſel, the (mall white weafel. . 
i uffed cake. der Schneewind, a wind, that brings Inow. 
der Schneeballbaun, the cultivated garden- die ge tcweite, a faowy coud, a cloud 
Maple- tree. ll of now 
Sonecbiind, adj.and adv, dazzled by the i Sönefel v. Schmipel. 
die Schneide, par. die -n, from the verb 
bie Schnechlume, the [now-deep, Leuco- , : fneiden. s) The (power or quality of 


jum vernum L. cutting, bie Schaͤrſe, fharpnels; with- 
ORLEANS , broken by the weight of out a plural. Abe ad aie mt bat die Gebnets 
[now. . de ver orn ee Cw the knife has 


ber Schneedohle, the common Jack - daw. loft its fharpneli 29 3) The fharp, or 
die Schneedroffel, V- Rinadeofie, Meerdroficl. thin Gide of any cutting toftrument ; bie 


Cd 


Sane ° 


Sddefe, the edge. Die Schnefde tines 
Bent, einer Urt, eine Degené x. the 
a knife, axe, {word etc. 
die Gooneidebant, plur. die - binfe, among 
Coopers, a bench with a moveable Itep; 
on which wood is cut with @ cutting 
knife; die Schnisbank. — 
das Schneibebret, a cutting board, a board, 
on which fhoemakers and [addlers éut 


their leather; alfo in kitchens a chop- : 


ping board. 
die Shneidebächtt, the vice, to which a 
Rone is faftened, which ‘isto be ent. - 
bes Schnäbdeeifen, an iron-tool or inflru- 
ment, with which other things are cut. 


das Schneidegeld, money ya for fawing ' 
aulo 


er cutting boards; fox chopping 


Braw ete. ; xo 
bas Santideholg, wood fit for — into 
Ne Gencidelade, plur. die-n, a choppin 

bench, in wbich raw is chopped with 

abroad knife. Die Sutterbant, Haͤckſel⸗ 
bant, Hackerlingslade. 
. Shneieleber, leather cut ready for 

2 < | 


Edneidein, or Schneiteln, verb. reg. act, 


- ufed for abſchneiben; 
f hi 


‘-abfolutely for ernten, 


Bdume ſchneideln, beſchneiben, to prune " 


or lop trees, to cut off the branches or 
füperluous branches of trees, = 

ns Gdneidein or Schneiteln, the pruning 
or lopping of trees. ' 


03 Schneidemeffer, deö-8,  plur. ut nom. 


fing. a cutting- knife, a two-handed | 
info uled & 


by coopers, wheel - wrights 
and others ih curting their wood op the 
catting hench: 


Xe V. EdeemAbte 


Beiden, verb. trreg. Pepe: {6 ſchnitt; 
articip. geftonitten; Impor. ſquneide, 
to cat etc. ~ ss 


1, A verb. neuster with haben. 1. In 
a proper fenfe, where it often lignifies 
a mach as fiharf feon, to be Iharp. 
Schneidende 


- Das Weiter, die 


GScheere, Art Säge 
‚ fehneis ° 
Mar ht, il nicht fehneiben, fehneis 


axe, the fiche, the [aw does not cut 
well, won't cut, cuts excellently. 2. 
gwat. 1) To‘caufe a fharp or violent 
pata, which is like that cauled by cut- 


fing inftruments. Gin fdneidender Wind, 


cine fhneibende Kälte fharp , bin 
apple picrciaie or Siolenı wrod, cold 
er inp fchneidet mir gerade ind Ges 


the wind directly in my . 


rn l have i 
im Ein fchnetdeuder Schmerz, a Sharp 
pan. Es fihneidet mir im feibe, I have 
the gripes or a griping in the guts: Ac- 


10 a fiill more extenlirte re 
isallo faid: Das fchneider mir ins Herz, 
t cuts me to the heart. 2) Das 


rineidet in den Beutel, that caules a 
conliderable expence, that makes a 


breach in the purfe; that's very dear, - 


x 


Bert seuse » cu inftru- ' 
- T0018 


Feige ſchneiden, to make a pen. 
e 


- feetion. Den 
‘the ftone, to extract it. Den Wein ſchnei⸗ 
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8) 
rſchmol⸗ 


Gane 
very chargeable 


or five. In 


iffe, contours of different colours: 


‚Il A verb active, to cut, to emer 
‘or. divide with a- fharp ed 


ment. 1. In a proper fenle, to cut, 
hurt or wound by means of {uch an in- 
ftrument. Sich fehneiden, ro cut or 
‘wound one's lelf. Sich in den Finger, 


- m die Sand, in den Fuß fchnelden, to cut 


or wound one’s finger, one's hand, oue's 
foot. Sich mit dem Meffer, mit ber 
Schere Tchneiden , to cut de wonnd one’s 
felf with the knife, with the -cilars: 
DHeot, Zleiſch fchneiden, to cur bread, ‘to 
out Or carve meat, Where it is often 
ein Sthd Brot 


eben, to cut a Dice or a piece of 


on 
bread. Das Getreide fonelBen, to cut 


down the corn, to cut it down with a 
fickle; oppoled to mowing or cutting 
it down with a fithe; hence fdnetden 
where lickle is uled, is alfo uf 


ſchneiden, to chop ftra 
roduce by cutting. Breter fchneiden, 
dgen, to law boards or planks, 10 cut 


: them with a law; for fchneiden may ‚ba 


ufed almoft in all cafes for fägen.. ine 
iften, Fo chneiden en 
rime n t t N 
afte for = „ —5 — ae 
ſchneiden, to cyre a rupture by way of 
i tein fcbuciben, to cut for 


' den, befchneiden, to lop or prune vines. 


Fe : fatal 


Ein un ber a — ny — or ans 
an anımal, n nerden, to ge 

a horfe. Echweine fäneiden, to geld 
{wine. Einem Hunde den Wurm ſchnei⸗ 


10 reap. ‘Gttoh 


w. Likewife to . 


Farther, to © 
--olaborate by cutting. Einen Seid 


— 7 


inftras _ 


. 


den, to worm adog. Die Bienenköde . 


eiden, to take the honey away from 


the hives. It is alfo fometimes uled for 


fchleifen, to Hd to eut. @inen Dias 
manten ſchneiden, “to cut a diamonds 
Geſchnittenes Glas, ground glafs. 3. Fi- 
2) Geld ſchneiden, to get an un- 
profit, to gain confiderably or get 
much money by any undertakiog or 


‘ terprile. Piel bey einer Gache fcbnetden, 


"det olde Wefichter? . why d 
au eat Run wohl, fa 


to get a conliderable or an unlawful 

prot by a thing; inftead of which we 

alfo fay, feinen Schnitt ben einer Sache 

machen. 2) Gefichter fihneiden, to make 
faces, mäke wry faces, ‘to grin, 

four or gruff upon one, ahacais fchneis 

ou 

bret 

gous fort, und ſchneidt cin Amtögeficht, 

. Capriofen ſchneiden, to cut ca- 

ers, $) In playing at Billiards. @inen 

ral fchneiden, to cut a ball. 


das Schneiden, curting, carving, drefling, 


lopping, pruning, - gelding etc. Das 


De . 


to look - 
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Schneiden und Reisen im gelber the art ¢ 
Ping of or in the guts, the gripes ned, “Dem Spraikt, — 
—— = tty fe, adj, an adv: — gia, Pee ex nao 
edged, cutting , keen ; alfo Agu- Gchneiteln, 
ieh, violent, piercing, biting, fe- nel, -er, cre , adj. and.ady. ı' 
vere etc, V. Schneiden. udden, precipitate, happening withou 
Der Schneider, de6 - 8, plur. ut nom. fing. any expectation * un Ein ſchuelle 
Femin, die Gönelderinn , from tae verb Tod, a'ludden d en 
eiden, a Tailor or Taylor, one whole to die fuddenly. X m — Dun 
g bufinels is to make cloaths. In many de fen, to be forward in talking, Git 
ames der Soneiber i 5 = that not only fchnellee Aufbruch der Armee, a (udder 
fotos th alfo has not even a decampment of the army. 2) Swift 
certain —X — of points. The .nimble, fleet, quick, agile, light. Schnel 
- compounds may be found in their alpba- rote cin Bie . ie cin 6% as Fwift a 


é 


betical order. ‚an arrow, as — t or ſt ran 
Be made a Tailor's or Taylor's les Pferd ¢ or dest h nee 

the bufinels .of a Taylor: ſchneller Bickers or Slug, a rapid — 

* —— a Taylor's apprentice. or siver. Dieſer Steobm aise ſchnell 


eiberep, the trade, profoſſion or this ftream rung rapidly. laufen 
— of a Taylor; Taylor's work. to run [wiftly. Die Zeit idnell da 


bee Scpnciderfit a bjay or bleak, a frefh. time wears apace, time runs ra 
\ x ever ih z — pidly away. Komm ae o wieder, re 
neiderg a journeyman - aylor. turn quic or wit 
ber Gxcis baft, T er like. ? dic Cais formerly a machine ule« 
die Gchneiderberberge, the Taylor’ s houfe — ftones. 


. of call, a houfe, in which journeymen- a ram-block. 

‚ ;Taylors meet. me oe be: Candle V. Schnell igkeit. 

die Schneiderinn, a Taylor's wife; allo a A en reg: bi A verb nente 

Mantua - maker, with feat, to bound, leap, fly, rebound 

das + Gchncertrca sum Wichſen, fearing hoor, {pring, to fling forwards by mean 

a co — keaukheit, th a ar Neer - a (prio Etwas (Qnellen taten, Bs 

er ei a-Taylor’s let {ome thin ring a Eine Fe 

diseete.. ' der ſchnellen la 4 ale —8 or unben: 

dic Gepneibermnege C (Sllege), a dragon-By. a (pring, to let it fly off. Ina more ex 

reg. act. to do or per- a fenfe. Eine Wage (üneken laffen 

on — work, to make new or to let a balance whip up * whip down 
aad old clothes. Er fann fihneidern, U. A verb active. 1. it ben Bin 

he can do or —— ae no = gern ſchnelen, to knack . — 
has fome {kill in it n sangen Za the fingers. 2. Jemanden onion. 


ſchneidern, to do or — Sllip one,. to ftrike him with x nai 

work all the day. by a (adden jerk of the finger. em n 
Sic Schneidernaßt, ‚„ &.Taylor’s foam or den vor die alle — — im einen 

| —— — Taylor's Ih Slip cn ube’nofe.. 5 —— 

e neide €, a Laylor s ears. _ a Gjlp on the nole. ellen 

i eon neiderfiube or Werkſtatt, a Taylor’ 0 oreiken, to bait or tols fox 

in in bas Waffer fHnelen , — PT 

der e hneibertif a Taylor's table. , to plunge one into the water 

die  Schneldenzun t, the Taylor's guild or uratively. Yemanden ſchnelen, be 

. wortheilen, to deceive, cheat, cozen r 

Sande heiße, a — or tool. of over-reach ono, allo to exact or al 


ftel uled 5 clock and watchmakers in too much. Um geben — eſchnel 
utting the teeth of wheels, werden, to be cheated ii . men 
a Schneidehein, a rock-Itone, free-Riope, Yrellen is uled in the very — leafe, 
- which may be cut into any fhape -to bas Gdnellen, the act of ving 
make it fit for buildings. cheating, exacting etc. .V. the verb. 
ber Sancidekidel, a tharp poutad chifel ber Sönke, bes - gu lur. ut nom. 
r graver, a graving tool. . minut. bas Schnellerchen, * Schneller 
bp Schneidezahn, the incifive or cutting ee from the preceding verb. 1) A et 
oth. , with the fingers. @inen Schneller ſchlo 
die Schneldezelt, the harvelt or harvelt-time. gen, to knack or {nap with the Anger 
bas — edge-tools, cutting-tools ; Alfo a fillip, a blow given with the 
en. hy a jerk of the finger, from being bes 
Schneidig, one and adv. edged, fharp, ſo as to meet with the thumb, to | 
acuge, cutting. Ein , fs {trait pofition, ‘which is allo called | 
fer, a Sharp-edged Gtiber. Jemanden einen Schneller . gc 
fchneldiged Schwert, a two - — [word. ben, to fillip one, to firike with the nai 
‚Schneidiges Schein, ore ealy to be cut. by a fudden jerk of the finger. Gi 


1 





Schne an ESchni SR 


Gdacler auf die Stirne; a Aillip on the or Gdmaugen of canns eto. age called 

fore-head. 3) Eine Gpringfeder, alpring. in many parts Gchneppen. : j 

Das Gtechſchloß eines Feuerrohrs, the der Schnepper, from the verb knappen, 

trigger or tricker of a gun. N ee Rs on 2 Ser 
e e r 

bt Schaehfole, in Hunting, atrap or tina. eppert P pers 


tty boy, a lauce-bex, a 
foare for wild beafts would-be-wile; V. ällo er. 


be 6hndsalsen, des -6, plur. at nom. Ganipirh, V. Schnippifc, 
- the gallows, a et. Sonar V. Schnoͤrkel. 

‚ nimblenefs, rapidity, velo- Ener, ¢ ¢Qtemer. 
uty, feeınels, readinels, promptnefs. Schneugen, V. Gadndusen, 


- {carabee. to [now, but it is only ufed imperfoe 


bad 
marbles, nickers, [mall round te, it inowed ; Es pat gefchnevet, ithae 


Rones played with by children. on or fnewed;, Es wird ſchneyen, is 

bie Schnellfraft, plur. inuf. Zeberkraft cis will now. : 
(pring, the elafticity, Schnibbe, Schnippe, V. Schneppe. 

ra delle alice ea bea. ° ‘ Scniden, verb. re ‚Heutr. and act.a word 


a Comdinid pier Wem, shots Bie sree 
in the Diminut. vad Schnellkuͤgelchen, die Kira umber, the birds throw 
marbles, nickers ; — Schnellkaulchen. the grains or corns Gbout with, their 

M4 Gneliotd, a telible folder, ufed by pills. 
ome tradesmen in ſoldering. der nickſchnack, tes -e8, plur. car. a 

la Schneltiegel, a bafp, clalp or catch. A woah only in low BR ügai- 

re Saacbialelfe bi ipring "20028. OF gin fying foolifh talk, nonfenfe. - 

ın catching birds. ; nieben, verb. irreg. neutr. with bas 
ns Gqnelſeil, e Spring -line of a few- sr Imperf. id —* Partici ben 
lee's net. ſchnoben. Itoccurs feldom in good Ger} 

— Ari x Fr be Eine man; it handen to blow or —— 

a lieel-yard, n . ' ‘whi 
3) Fine Heine, a hand-fcale. 3) Eine 7 Sonautre ane OPRAUIEN, mhichare 


s003 Heine, a very {mall one the | <a , rae 
fhape of a {wipe uted in weighing gold- ber Gröniebel — row of wood in 


fdalden, bcd -4, plur. ut nom. nally. Es ſchneyet, it {nows; Es ſ eve 


ne , the [carabee with a [pring, negen, verb. reg, neutr. with haben, . 
ibe Fors 


‘ 


coins, ie 2 - nt ein Vi ugen, x 
4 Gaaeliinn, tin uſed in foldering. nn . — nn neutr, to [mell, to 


— — oe — — know or find out by the [mell. e 2 
ee ee er Ar nipfeln, &chnispeln, or, Schnippern, 
L. Die MWaldfconepfe, Wufchfchnepfe, N reg. — — ——— ore are 
cle, Weraichnepfe, the com- Diminusivee from fchntppen, but only 
moa or ordinary [nipe, a wood -cock. ufed in popular language, to cut inte 
Seeridbnepfe HeecWihnenfe, Woaffers - very fmall pieces with cifars or [hears. 
6, {oipes, that fly in great flocks pg Schnippchen, des -6, plur. ut nom. 


Tom one country to another, fing. a [oap with the fingers. Gin Gibnipps 


it Gibuepfenfang, the taking or catching “then fdlagen, to {nap with the fingers, 
of inipes or wood - cocks. , to [nap the fingers over any one’s head; 
& Echnepfenfiich, the fea- pie, a kind of figuratively, to mock or deride one. Gin 
äh. j Schnippchen geben, to Allip one, so ftrike 
H6hnepfengarn, anet uled in catching him wih the nail by a ludden jerk of 


Isipes or wood - cocks. the finger.. 
t Ganepfenjagd, the chafing or hunting —* „V. Schnipfeln. 


ol faipes or wood-cocks, the shooting Schnippen, verb. reg. neuer. and act. ia _ 


of fnipes or wood- cocks, the firft cafe with haben, to crack, crack- 
tGbacpfindes, the catching of fnipes or Je, to make or produce a crackling noi- 
wed-cocks with nets done over with fe. Among Huntsmen, Die Gcbwargs 

: ainfel (haippt, wenn fie bes Morgens oder 
Barepfenzua, the palling or Aight of des Abends etn wildes Thier gewabr wird, 
fdpes or wood - cocks out of a wood the Black- bird makes a crackling noile, 
ino the field; alfo a flight of fnipes or when it perceives a wild bealt either in 
weod-cocks. the morning or evening. Gchnippen, 
alla) ‚a kind of pike, a:feae cin Gcbaippchen fehlagen, to {nap with 


the fingers before any one’snofe. Einem - 


öde . die - ein Grhnippeben geben, to fillip one, to 
ge An A we Strike bim with the nail by afaddea jerk 
the Sipndecl 


Sawomén's eeif. Allo of she Gage, Gcqhnippen, Vs Sipeen, 


J 


~ 











of 


Schni 

meftiopen. Sonippen, Egnifios alfo to 
{nip paper, to cut it very (mall or into 
very {mall pieces; V. Gepnipfeln or 


dfe chutppestinge , Saippings or Dips of 


- 


his inftruments, is called 


Schnipfefn. 
ern | 

nörfel, 
e, cut; V. 
-f, plar. N 

Kh, a cut, cutting etc. 
1. As an Abftract, the act of cutting ; 
properly without a plural, except when 
it ıs uled of fingle actions. 1) In a 


Einen Veud durch den - 


roper fenle. 
Bönttt .beilen,. to cure a rupture by 
way of fection. Den Stein in der Bfare 
durch den Schnitt operiren, ta cut for 
the ftone, or cure one of the ftone in 
the bladder by way of fection. @incn 
Schnitt vornebmen, or than, to make 
an incifion, to perform a oure by way 


Of fection. Der SHnttt tf wool geluns 


gen, the incilion has fucceeded well. Der 
Schritt in den Weinbergen, the pruning 
of the vines in the vine-yards. Der 
Schnitt in der Ernte, the cutting down 


Mm. 
Die -e 2 from 


Schni 
‘Eo tiefer Schnitt, elie tele” End 


a deep cat, gab, y OF woun« 
a) A piece or flice cut off. Ein Schni 
rot, Zieifch, a piece, a Mice of brea. 
meat. Ein Schnittchen Schinken, a fic 
ofham. 3) A thing produced by cu 
ting; but only in fome cafes. A patter 
cut out in paper after a thing, is calle 
by: the [eamitrefles, milliners, tayto: 
etc. der Schnitt. A figure cut in woo 
and’ its copy is called ein Holaſchete, 
wooden cut. 4) The place, where 
thing has been cut orca off. Bergo 
‘bet auf dem Gitte, ‘gilded or gi 
on the edge. Papier mit etn: im goldıne 
Gonttte, paper gilded or gilt on the edg 


SHhnitt, th ſchnitt, Tout; V. Schweider 
Se Satine, gies die -n, Dimin. de 


Schnittchen, * Schaittlein, a wor 
which has the-fame meaning as x 
Genitt in its concrete figmbcation , 
cut, flice etc. Glue Ganitte Geo 
Schinken x. a Mice of bread, ham et 
Die Butterfönitte, a fice or piece < 
Ars and er T —— A 
nittchen Papier, a fip or Inip of pa 
per. Schnittchen Tuch, hreds of cloil 


| der Schnitter,, bes -8, plur. utnom. fing 
of the winter-com with rhe Gckle; hence ' 


a reaper, One that cuts or reaps corn. 


in tliofe places, where they make ule of der Sihuitterlohn, a reaper’s wages. 
fickles, the whole barveft is fometimes das Schnittermahl , the harvelt- feaft. 
called the Schnitt. 2) Figurac. (a) The das Gchnitterurtheil, bes -c8, plur. © 


method or manner of cutting, where it 
is frequently uled of artful or curious man- 
nérs or ways of cutting, cut, falhion or 
fhape of eloaths or drefs. Mein Schneider, 
meinG hubmader hat einen guten Schnitt, 
my taylor, my maker has a good 


-¢, in law, a fentence pranounced i 
an affair, where the proofs of both pa: 
ties are equal, and the colts or charge 
are divided between them. ' 


das Gchnittgras, fhave-grafs, horfe’ tai 


a plant. 


pent in cutting out; he gives it a good ber Ganitthobel, a knife, or inftrumer 


afhion or fhape. Es fehit diefem Kleide 
am Schnitte, der Febler liegt am Schnitte, 
the fault of this {uit of cloaths lies inthe 


uled by Book - binders in cutting the ec 
oe a book, the cutting or parinj 
nife. 


eut. Alfo the manner, how a form- cut- das Schnittholz, vine-branches cut off en 


ter or cutter in wood manages or ufes 


e Schnitt. 


{tuck in the ground for increale; allo 
province; a Fon grafted, a graff. 


(b) An unlawful gain, unrealonable pro- der Schnittkohl, des -¢6, plur. car. cal 
t. 


Seinen Schnitt ben etwas maden, 


to get an unreafonable profit by a thing, 


bage or cole- wortthat shoots, afrefh ai 
ter is has been cut. — 


to draw from, or reap great — der Schnittlauch, des es, plur. innf, cul 
th 


it; where we fometimes fay in 
iminative Gchnittcyen. 
verießen , fid auf den Schnitt verfteben ; 
V. Schneiden. (c) For prahfen, to ro- 
domontade, boalt, brag, vaunt or crack, 
likewile for ®rahlerey, a rodomontade, 
bragging, boafling, vaunting etc. Das 
war ein Gdnitt ! thas was a rodomontade! 
that was bragging, boalting or vaunting! 
Große Schnitte thun, febe peablen, to 
rodomontade, Brag, boalt or crack. 
2. As — 1) The wound or 
eavity cauled by cutting. @inen Schnitt 
im Gefichte, in dem Finger saben to 


e 


das Schnittimefier, des -$, 


leek, maiden-lcek, ' cives or chives. 


Den Schnitt her Schnittling, bes es, plur. die -e, 


flip or ſcion of atree; anything cut off 
a provine, atwig or [prig of a vine ftuc 
for increafe: Among Surgeous, a chil 
born by incifion. 
lur. ut nom 
‚fing. a casving-knife,  aknife with tw 
handles, a two-handed knife; a coc 
pet's and cart-wright'’s plane; abaskeı 
maker's knife; a gardener's bill, hec 
ging-bill, a vine--knife. 


der Schnittfaflat, little or low lerticı 


which grows again after it is cut, 


have a cut in the face, in the finger. Gchnittweile, adv. in or by cuts; by & 


Ein Schnitt mit dem SGceeemeffer, a 
cut or [la 


Schnitt geben, to give one a cut or Lath. 


ces, in Nices. 


fh with a razor. Einem einen We Schnittzwiebel, Feplanted onions, whol 


leaves are cut off for the better grows? 


a GGnlg, bc8-¢6, plar. die -e, Dimiz. Snake m, or näffefn, Verb. reg. 
tet = 5 n nexir. with —— to fnuffte, to (peak 


bes eden, * Son'slein, 
the verb Khnigen, a cut, flice. Mepfels 
faalee , DUHIm AL. anes flices of 

pears, or apples and pears quar- 
tered and-dried. Wepf:ifedniee in der 
Gfanne gebraten, apple- flices fried in 
a 


te Canisarbeit, das Schntemwert , & car 


ver's work, carved work,carving (feltoons, 


ae). 
dx bent, plar. ite -bänfe, a form 
Aria to sa ate carve on. ’ ! 


es Ebniebret. a chop ing 
beard, a board, on which t 


eet. 
3 Schnitzeiſen. a balker-maker’s knife, 


or carving- 
ings are cut 


aparıng-knife; allo a [craper, an in- : 


frument of the paper- makers. 
ve Schuigel,, Mt ichnigel, fhreds, parings, 
dirppings, chips, cuttings; {mall pie- 
ces got by cutting. ae 
Goagen or ſchniſeln, verb. reg. act. 
te cut, to carve, to cut oar. Gine Ris 


—— to cut or carve a figure or 
image. u 





in aeſchnitztes Bild, a carved 

Mepfel ſchnitzen, to cut apples 
ia quarters in order to dry them. 

ber Soniser, des -#, plur. einem 6: 
1) A carver or fculptor, one who c 
or carves wood or fione 2) A carving- 
kaife, a cutting-tool. 3 A fault, er 
le no mistake, overfight, bull, 

grober niger, a grafs or great 

faule. Einen Schniger wider die Spracs 
tm machen, to fin orto commit a fault 
egeinfi che rules of Grammar. 

Gduivern, verb. reg. neutr. with haben, 
to comsmt a fault or blunder; to com- 
wu a fault againft the rules of Grammar. 

Me Schriskunf. plar. inuf. {culpture or 
carving , Pa art of carving wood, or 


hewing Stone. 

i$ GOatemctler, V. Schnittmefler. 

das Schnitzwerk, ves -e6, plar. (but esl) 
of feveral forts,) bie -¢, carved wor 
(tehiecns etc.). Wn allen Wärden des 
Hanies 1ich Salome Schnitzwerk machen, 
and Solomon carved all the walls of the 
boufe , I. Kings 6, f ' 

tab Gdmirzeua, ca — tools, a ſeul- 
poor’s tools or utenlils. 

Geebde, -r, -ftc, adj. and adv. vile, ba- 
fa, Scurvy, wretched, fhametul, fordid. 
bar feondde begegnen, ibn Ichnöde 


‚to treat one centempubly, vile- 


» bafely or rudely. Schnoͤde Worte, - 


jations, feproachful, abulive words. 

| aa een — wretched — 

WM Schaddigkeit, indignity; hainousnels, 
tdenefs, bafenefs , fhanefulnefs, villae 
ay, malice. 


ber Schuörfel, des -6, plur.ut nom. fing. - 
Dimimat. bas Schnörkicen, a volute, 


= orsament ia Architecture; a part of 
the capital of a pillar twifted and tamed 
ite a Spiral line. — eS é 


from ' 
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or breathe hard through the nofe. Jn 
alles ſchnuͤffeln, to offer, add or put in 
one’s word -to.all what oıker or wiler 
men fpeak. 
nusfen verb. reg. aut. and reutr. in 
e latter cafe with haben, to (nuff, 
{nuff up fomething into, of take in at 
‘ the tole. Gchnupftobaf fchnupfen, to 
take full. - Gchnupfet the Tobak, do 
you take fn — 
bas Schnupfen. taking m ar the nole; the 
taking off ſnuff. ge 
der Schnupfen des +8, plur. (but onl 
of feveral forts.) ut wom. fing. a cold, 
or rheum, a diseafe oceafioned by liop- 
ing pertpiration; ber Schhuppen. Den 


Schnupfen befommen , to catch cold, to 
get a cold. 

der Ganupftotat, Inuff. Gebt mir eine Priſe 
Schnupftobak, give me apinch of nuff. 

ee upftobafstofe, a Inuff- box. 

a 

a handkerchief, pockat - bandkerchief, 
a piece of filk or linen, carried in the 


pocket, uled for wiping the face or- 


- nole. 
die Schnuppe, plur. die-n, the {naff of 
a candie; die Lichtfehn 
1, Gdnuppen or Echnupfen, verb. ree 
act. inftend of which verfchnupfen is al- 
fo uled, to be offended ata thing, to 
take it ill, to {nuff atit. Das veefhuup 
ibn, he (muffs at that, that offen 
him, he takes it ill; 
3. Schnuppen, verb. reg. act: and neuer, 
V. Schnupfen. 
Echnuppern, verb. reg. ace. (mit ber Rafe 
| bog riechen, wie ein Hund). to (nwel, 


and (niveling or plying one’s nostrils. ~ 
die 


1. * die Gebnar. re “en, & word 
obfolete in good German, but it is ufed, 
in upper Germany , one’s lon's wife op 
daughier ia law. 

2, Die Schnur, plur. die Schnüre, Dimin. 
bes GS micden, *Schnärlein, a cord 
or firing, a lace, flip, aline. Ein Kietd 
mit SchnÄren oder Paflementen beſetzen, 
to border or lace a garment. Die Echnur 
um einen Our. die Huthhnur a hat- 
band. Die Angelichnur, the angling. 
line. Die Radſchnur, the Kring or cord 
of a wheel. @ine Schnur Perlen, See 
taßen, aRring of pearls, corals: Serien, 
Korallen auf cine Schnur ziehen, to 
firing pearls, corals. Die Ridtidnur, 

_ the plumb- line or plammet, the line to 

[quare with. Bdume nah der Acı.ue 

feren, to plant trees after a file or or- 

Jerly in a row. Hence fihnirger ec, 

fntirgleich, fee thefe words. Likewife, 

the figurative phrafes. Nach ber Schnur 

{eben to live orderly or according to 

the rules of medical writers. Don dee 

: Schnur sepren , so ‘live on the little one 


p 
Schnupfen haben, to have’ a cold. Den: 


unftuch, des -e8. plur. bie -tächer, ~ 


uppe. 7 


V. Berſchnupſen. 


’ 
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l, 


Schau 


has without endeavouring to gain’ any bas Schnärleib „ bes - es, plur. Me -er, 8 


thing. Weber Dic Schnur häuen (an weit. 


geben) to exorbitate, excead, treapals, 
transgrels, out-go the rule or ure. 
Alfo in cafe it: is. ufed in meafuring , for 


kind of bodiee without much whale - bo. 
ne in it; a fhort' wailt-coac wishout 


— woran cloſe to ıhebreaft and laced 


nd. 
Meßſchnur, an engineer's or — das Schnuͤrloch, an eilet-hole; V. rel, 


line, a line 9. meslure with. Mit 


Schnur meſſen, ausmeffen, to Lurvey or a Schnuemacher , a nbbon-weaver, a 


mealure with the line. ; 


ace -ına er, 


das Schnärband, des - 6, plur. Me -bdns dle Gchnurmüble, an artificial weavers 


der, a lace to lace with, a laca or fring 
of thread or filk ufed by women to lace 
their ftays with.: _ 

Die Schnuͤrbruft, plur. dle - brüße, Dimin. 


loom, on which a perlon can make [e- 
veral laces at the [ame time. 


der Schnurnachbar, the neareft neighbouw: 


of a mine. 


" das Gchnärbräfichen, * Schnärbrüflein, die Schnürnadel , plar. die-n, a tagged 


. _@ woman's bodice or flays. .. 
‚ Gehnieen, werd. reg. act. to lac 


lace or fring. ı) 


put a [tring on a 


thing; a fignification only uled io fome die Schnuͤrneſel, V. 
cales. Eine Wage fchnären, to furnilh - 


* clofe ~ 
with a lace or (tring; to tie fali with a. 
o 


point faltened to a ftring to lace with 
a ftrong blunt needle in the fhape of « 
Sewing ‚needie ufed in drawing lace: 
through the eilet- holes. . ; 

Schnarband and 
Nekel 


Cl. . 
a balance or pair of [cales with ltrings. die Zchnurperien, pearls to be flrung, o: 


. Ein Thee männlichen Geſchlechtes (nis - b 
der Schnurrbart, ded - eb, plur. bie - bärte, 
whilkers. 


gen, to deprive a male animal. of his 
ftones with a firing; a kind of cafira- 
ting or gelding. Einen Miſſethater ſchnuͤ⸗ 
gen, to tie or bind a melelacter with 
cords.. Gchnüren, among Carpenters, 
Brick - layers etc. to draw a line be- 
fore people, who come to fee or look at 
their work, and then demand fome- 
thing to buy liquor with. 2) To falten 
with a liring or cord, Den Mantelſack 
auf das Bferd ſchnuren, to fallen or tie 


e port- mantle on the horle with a_ 


firing or cord. Particularly in the com- 
pounds. abſchnuͤren, anfchnüren, aufs 
—— ıc. Sie bat ſich nicht geſchnuͤrt, 
e has not laced her ſtays or bodico. 
Das Maͤdchen i niche geſchnuͤrt, the girl 
is not laced, has no flays on. Schnaͤrt 
mich auf, unlace me. , Sich fefte 
zen, to lace the flays tighter. Ein ges 
fihnürter Stel, a ii, osmal, affected 
Nyle. 3) Schnuͤren, among Carpenters, 
Aa allo, to draw a line ou a piece 
of timber by means of a {tring or cord 
made black with a coal. In fome com- 
pounds, fur.example, abfchnären , fig- 
nilies fometimes alfo, to mealure wi 
or bya line. 4) To Itring. Perlen ſchnuͤ⸗ 
ren, to ſtring pearls: 


das Schnurfeuer, a fort of artificial fire, - 


that runs along a line. 
GSchnurgerade, Soealelch, adj. end adv. 


ſtraight as a line, level, even, in a direct . 


line, [quared orlaid out bya line, {tand- 


ing in a right line or in a row; allo per . 


pendiculer. 


te Schnuͤrhaken, a-hook or clafp to lace . 


with; V. Schnurtette. 
das Schnuͤrholz, a tool of fide wood uled 


in making loops. 


die @anietette, a chain ufed in lacing any | 


. thing. 
ber Schrdrlas ‚a woman's ftomacher, the 
breaft-piece belonging to a bodice, 


der Schnurre, des -n, plar. ble-n 


die Schnurre, 


ored pearls fit to be ftrung. 


an fo. 
me places, a watchman; a catch- poll 
or beadle; V.Radhtmddter and Säfber. 
lur. die -u, a ratlle, a 
thing, with which one rattles and makes 
a noıle. 1) In a proper fenle. The no- 
fe and mouth is frequently called Bis 
Schnurre in lower Saxony. Yemandeı 
über die Schnurre hauen, in lower 

ny figuratively, ihn anfahreen; ton ans 
fdnurren, fee thele words, allo Gaur: 
ren. 2) Atale to langh at, a pleafaa- 
try, joke, jelt, is called in popular lan- 
guage, particularly in lower Saxony, 
eine Schnurre. 


Schnurren, verb. reg. which imitates a 


hollow humming trembling found co: 
noife. 1. A verb neuter, with 
to yield or produce this found. g.Iaa 
oper fenfe. Dye Markafer fnueren fim 
ficgen, the May- bugs busz or ham in 
ying. In many places, Me Rachtwd by 
ter fdinuceen mit einer Gonurre, che 
watch- men rattle or make a noife with 
a rattle. 2. Figuratively. 
anſchnurren, ibn heftig anfabren, tc 


-chide one, {cold at him or rattle him of 


fharply, to fnub and fpeak in Fury ta 
him, to give him an anlwer with a 
{mart thundering voice, in lower Saxo- 
ny, ibn dbcr die Schnurre hauen. LL 
A verb active, where it is ufed only 
in the vulgar manner of Speaking partly 
for betteln, to beg, to mump, aed: part. 
ly alfo fometimes for liſtig Fehlen, cc 
fteal cunningly. Schnurren schn, bet. 
tein, to goa begging. Sich etwas ues 
ren, erbetteln, to obtain fomething by 
begging ; likewile es maufen, to obtain 
or get it by ftealing or piltering. Giger 
etwas abjdaurcen, abbettein, to beg & 


t 
i 


ae 


Gani - 


— 


Schon ror 


thing of One, to get it Rom him by way or the fislds yield pleory' dr abundance 


of beggin 


£-- 
be Ehaarriemen, bes - 6, plür. ut nom. 


faz, V. Schnuͤrband. 


meal, jecole, merry, . plealant, diver- 


Gdaurrig, -et, -flt, adj, and ode: co- pas 


‘of berley or bartey corns. | 


Schockfrey, adj. and adv. exempt from 


impolts, taxed or contributions, 


chockbolz, des· es, plar. inuf. wood 
fold-by fixty pieces, wood ‘to be counted. 


ins, facerious, waggilh, Iportful, ridi- Gdhodweife, by fixcies or three -fcores. 
ous, burlesque or burlelk. Das iff Etmas ſchockwelſe verfoafen, to’ tell ſo- 


fanurriqg,, that is comical, divesting, 


mething by fixties or three- Icores. 


merry, facetious. Ein ichnuriger Menſch, die Schocstate, chocolate, 


scomical, jocole, merry, diverting, fa- die 
; i pleafant man. Die die 


cious, wagguh, 
wefiage Laune, der ſchnurrigſte Wis, die 


Keitiihte Garore laficn uns vor Lachen Sc 
r 


team zu uns ſelbſt foinmen, Leff. 


dcolatmfanne, a chocdlate - pot. 

ocolatentdfelthen, chocolate in little ° 
cakes. . Ine. 4g 
fel — ſch lig, adj. and adv. V. Ge⸗ 
9, t 


ng, ſchlecht. 


% Gchnurrpfetfe, plur. die - n. alfo die der Bose, bed -n, plar. die -n, in ome 


Céonaerpfelferey , trifles, trifling things, 
— pery, lumber, any thing, that 
is afele 


rovinces they fay Gchöppe, a fort of ma- - 
illracs, fomething like an Enclith theriff. 


and cumberlome edenten die Schöffenbanf,, the MherifPs bench. 


Git, dab dergleichen —— nichts Schoͤffenbar adj. and adv. of ihe rank of 


wertb find, confider „ that fuc 


frippe- a Sheriff. 


1, lumber or ulelefs things are of no der Exhöffenftubl, the ental of lawyers, 


value. Das it cine Gadnurepfetfereg, that 
wa afelels thing or that is a thing of no 


Schohr, shaved; V. 


that pronounce the fentence, the -triba- 
nal, the council of juflice. 
ddecn. 


Grescfrads, edv. gerade weg, ftraight Schoͤler, fddtern, V. Sdddter re. 
or firsir- weys, directly. Gebnuefirads ber Scholar, des- -en, plur. bie -en, a. 


ctaegen or zumider, directly oppofite, 
ically oppofite. 


fgnurtradsé entgcaen or zumider, that . 


{cholar or fchool - boy, adifciple,.a-pupil, 


Das th diefem dee Scholarch, des -en, plac.’ die -en, 


the in[pector or overfeer of one or more 


directly againit this, ‘tisdiametrically public fchools: 
eppofire to it. Den Befegen ſchnurftracks bas Scholarchat, the office and dignity of 


jünider, directly againit the laws or op- 
pofite 


the infpector of a pablictfchool, fome- 
times alfo the houfe, in whicb he lives. 


to them. : . 
Cans, She ; V. Schichen, hove ete. der Scholafter, bes ~9, plur: ucmom. fing. 


br des -e6, plur. die Schoͤbe, or 
bie te, plur. die -n. Ein &xhob 
‚ Strep, a theaf of raw, a’thatch, wad 
= Rack of Rraw. gis j 
Scheber, dei - 6, r. ut nom. fing. 
oe die Echüber, the Dimin. has be N 
, a heap etc. Gin Schober Hen, 
abeap, flack or rick of nas. Bin Gdos 
bee Garben, a fhock of corn, a’pile of 
corm. _ 
tia Ehoberfied. a broad heap of hay about 
: inches high. — 
Bdebern, verb. reg. act. in Schober fess 
ka, ta place in heaps, to heap up, to 
- Korn anffdebern, to pla- 
ce casa in heaps, to heap it up. ‘ 
 Sahod, deb -c8, plur. bie -¢, ‘it is 
every - where the fame, bot moſt com- 
it is three {core or fixty of any 


Ein halb Schock Eyer, thirty 


py verb. reg. act. abd nestr. ia the 
cale with Habeu.. 7. Jn Schocke 

aad Schocken zAhlen, to thock, 
in heaps orin fhoeks, 10 count 


i 


Klik 


= 


re 


i 


active. 


⸗ 
83 


sch. 2». In Husbandry, to yield plen- 
= abundence. Di: Serfte ſchockt aut, 
Sabie yield plenty of fheaves of barley, 


1. die 
Sh 


a. die Scholle 


a [cholalter, rector, chief wmalter, tea- 
cher. Alfo an ecclefiaftic or church- | 
man, who teaches divinity. a 


ber Schofaftifer, one who treats of [ch 


Jaftic divinity. 


Scholoftiſch, adj. and adv. {cholaftic ox 


Scholaltical, practifed in the School; ac- 
quired at, or belonging toa fchool;. per- 
taining to the fchools; pedatitic. ' Die 
fholattihe Philofophte , che {cholaflic - 


hilofophy. 
Ihe Icholakic divinity. + 


ber Scholiaft, a (choliaft,.an author or 


writer-of explanatory notes. 


ein Sollten, e Ichslion or fcholium a 


‘note or explanation. 

Re, plur. die -a, Diminut. dab. 
n, a clod, a lump, but (aid. 

only of fach clods or lumps of earth and 

ice. Die Erdſcholle, a clod or lump of 

earth.. Die Eisſcholle, a flake of ice. © 

plar. die -n, a flat fea- 

fifh, of whiclrthere ara Ieveral fpecies or 
kinds, as a bret,,a fole, © plaice, a 

.flounder etc. 4 ; 


ke or by [ixties or three ſcores, as Schpflicht,, adj. and adv. on 

Das tinterdols fcheden, das Schölfraut, celandine ; V. Schellkraut. 
down underwood, make it into G@olt, chid or chode; V. Schelten. \ 
and place thefe in heaps of lixty Schon, a particle, which is uled in a 


ouble form: I. Asan adverb. 1, Bereits, 
— Er if ſchon hier, he is here 
already. Gie hat «6 mix ſchon acfagt, 


Die ſcholaſtiſche Theolsgie, \ 
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fhe bas teld me already. 
eſchehen, it has been done 
foram fGen, he comes already. Jd 
weiß (hon, was ich than wif, I know 
already,. what I'll do. Gind fie ſchon 
gcfommen? arethey come already? Hal 
du es fchon.gehöret? haſt thou heard it 
‚already? Ce if fchon da. — (hon? he is 
already there, — already? Mich dantt, 
ſchon ehe ich deine Thrdnen, me. thinks, 
already, IGirvey your tears, Gaon von 
meiner Jugend auf, from my youth up, 
even from my youth up. Gchon gldugte 
die Sonne. durch bas Meblaub, das am 
Bee ch möfbte, Geßn. Gaon lange, 
n 


ngft, lang ago, leng fince. 2. Ia 


.amore extenlive fenle, with all forts of 


acceflory ideas. It oftes accompanies 
expreilious af wilhing. War dow fchon 
mein Lieschen mein! Weise: For ohne 
dieß, obne Hin, without this, befides. 
Det Boltes tt ſchon fo viel, the people 
of the land now are many, Exod. 5, 5. 
Dein Hers, das ion fo viel gequdle 
wird. With the acceflory idea of the 
due or proper time. Yd will Khon kom⸗ 
‚men gur.cechten Zeit, Til come in good 


_ ‚time, in the very nick of time or in due 


- ufual in popular language, for ond, | 


_ and though he fh 


Shin, -er, -fic, 


-will hold well enough. Er wird 


wider mid leget, fo fuͤrchtet ſich dennoch - 


time. Ich will dich ichon rufen, VU give 
thee acall in the very nick of time or in 
duc time. It often fignifies an allurance. 
Der Nagel wird (don halten, the an 
e 

ſchon huͤbich mit cud machen no doubt 
but he will ule you well orkindly. Es 
ER (hen aut, ich bin fon. damit anfrtes 
den, it is well-enough,. Tam content with 
it, Das thue ic nun fon nicht, that’s 
a thing, which 1 would not, do. Es wird 
fibon reichen, it will be fufficient. Ich 
will es ſchon machen, I'll take care to do 
at, or let me alone for that. @6 if fdon 
‚gut, ‘tiswell, ‘tis very well. Ich werde 
euch fon besabfen ; I fhall pay you, you 
on a re a tee — be nun 

m * egen a a 

him off, I fhall catch him !'warrant * 
U. Asa conjunction, where it.is very 


gleih. Particularly with .the adverhs 
Wenn fid ichon ein Heer 


mein Hers nicht, i.e. wenn aud, wenn 
eleih,, though an holt ſhould encam 
agaioft me, my heart [hall not fear, PI. 
27,3. Und wenn er aud ſchon kaͤme, 
ould tome. Ob «6 
fon keine Gefabe bat, though there be 
no danger.in it. Likewile omitting or 
Jeaving out wenn and ob, Muß ich frou 
fimmerlid (eden, for. =... - 

adj. and adv. that 
which excites. admiration and pleafure, 
fine, fair, bandlomg beautiful, bean- 
teous, pretty, neat etc. 1. That which 


. 4excites admiration and pleafure ‚by its 


_ outward or exterior form or beauty. 


Schön 

Schöne Kleider, fines Sansgerdth,’ ols 
Foner Ebelkein ” ein (bones Gemdblde 
ein ſchoͤner Garten, cin fObner Baum 
fine Haare, fcböne Farben, fine clo 


thes, fine furniture, a Gne precioui 
ftene, picture, garden, tree, fine bair 


. fine colours. Ein fines Gaus, a fin: 
or elegant houfe. Ein es Bferd, ‘ 
fine or beautiful horle, Eine 


ſchoͤn 
Sand ſchreiben, to write a fine band 
Ein fchönes Eolorit, a fine lively com 
plexion, a fine. colouring. Eine fibön 
Gegend, a fine country. Gtne ſchoͤn 
Stadt, a fine, pretty or beautiful town 
Schön ausichen, to look' handiomely 
Wunderfchön, extremely handiome o; 
beautiful, Ein fines Geſicht, a hand 
.fome, pretty or beautiful face. Gin 


\ Ihöne Gehalt, a fine figure, fosm oı 


fhape. Eine fchöne Perfou, a fine per. 
fon or figure: Bildſchoͤn, as handlomı 
or beautiful a4 a painied figure. Schoͤn 
Augen, fine Zähne, ſchoͤne Haube ba: 
ben, to have fine eyes, teeth, hands 
Das fchöne Gefchlecht, the fair- lex, - shi 
women. Die ne, a flattering nam 
or naming of a perlon of the fewele lex 
Bärchten Ste aints, meine Schöne ! fea: 
nothing , air one! a. In a mon 
extenlive fenfe, that which excites oı 
railes agreeable [enlations. Partécudari; 


with relpect to hearing. Eine bn 
Br , & fine or agreeable mulic. Gin 
chine ‘Melodic, a fine or agreeablı 


June or melody. ine (dae Grimme 
a fine, harmonious or deverable Salze 
Eine ſchoͤne Arie, a ine or egremble air 
Schoͤn ingen, ſpieſen, ‚ro ı = pley 
well, finely or agreeably. 
m 

well, finely ex melodioully, 
.allo of the tafteand imeli. Da: ſchan cht 
bas richt (hin, thar tafles, that {mell: 
well or has an agreeable tale, {mell 
3. That which gives the faul and it 
hi facuities particular fure. Gif 
Döner Gedanke, a fine, [ublime thought 

Eine ſchoͤne That, a fine or nohle deed 
act, action or feat. Ein ſchoͤnes Bud, 
a fine, entertaining or inftructive book 
abook, which pleales, amefes or give: 
lealure. Sine fchöne Seele baben. te 

feul Die ſchoͤne 


ave a noble Meter 
Die fhinen She: 


the beautiful nature. 
fic, the refined arts, belles letters. Eit 
fdiner Weit, a wit, a virwolo. 4 
Figurat. 1) Mit irmand ſchoͤn than 
to carels one, to cocker, te. fandle 
Jemanden ihöne Worte gehen, ro, Bar 
her, caax, edle or cajole one: Gi 
nen iddnen Feng an euren. Baker. m 
fervice or compliments to your father 
Schönen Dank! Lthank you! gramer 
cy! Ich fage fthdnen Dank, 1 thank yer 
kindly. a)It is often afed asa kind of in 
tenfion. Cine fhine Gumme eldest, ı 
conliderable ſum of « Gin fies: 


Schoͤn 


Schoo 103 
und, an okl'age, a great age. Di bes Rt lar, ut nom. 
is fill oftmer for febe gut, very good. a hosner ; with two 5 
Cine ſcwoͤne Gelegenheit, a rer good op- . which carsies irom 50 to 120 tum. 
unity, 4 erg — da⸗ Sdhinfadsieaet, the ——— of the 
—* ik nod ⸗ ke, the - main-malfl. - 
is etc. 4 eier ironicalby, be. — — des 4 plur: ut mom. 


erg one thing and meaning anv- 
by way of Incer. Du bid mir ie 


—— 


enuine colours, 
nyfiatter. 


faiace Kerl! are a low die ——— phy which. — to 
indeed ! Zu wobl ein fbiner Bogel, the beiles letıess. - 

yea are a fine or pretty man indeed, you pete iar. bie en, — 
* a ſpecial you Sad nd mie fads ‚ Pratrimels, beawufulnele, fair- | 
at Iicden , thele are indee pretty Fpee- . ais: 5 comelinoſa. ») —X—— 
ches Te dei Es th etn fchönes fo the quality o f.a ass s being Gne, head- 
ke, ive fabect a potent ete fome or wtiful, and withoat ‘a plu- 
you 


ü 
—— ———— 
y caught oF euzened. 
Ghiaadet, V. Gutedel. 
Ebinbanın, V. Pdrchentaum., 
—*RX adj. and adv. mendblind, 
unatic. - 
ber —— —— » the ſirſt 
re page of a u Den Schön 
brud machen, to print the u page. 
die Schiue, play. car. the Slate, she 
qualizy of a thing's being fine, bandfo- 
me or beautifals die Scho chönbett , — 
beautifulnele , bandfomendis, pretti 
fiaeoels, cemiinels. Geine Schöne wird 
ret wie von Motten, thou: makelt 
to confume away like a moth, 


rn 11, Der König wird Luk an 

ner — en, -fo fhall * 
is oblolete in good German, ſinco 
Gchhuhelt is become more ulual. 


to — clarify wine, that is troubled. 


ral. 
itbe beamy of the ram- bow. 


Die Schimpeit des rend, 
beit des Geſichts, einer weston, the 
beausy of the face, of a perfon. Die 
‚Schönheit: efmer Begend, the pleafaat- 


nels or Is ofa coun e Schoͤn⸗ 
beit einer Sptache, the beaut dla: 
elegancy, finenels or exce leney of a 


language. Die 8 
ar of — 
erſon, pärticularly 
Chloris | eine wahre Schoͤnheit, ar 
ris is a real ar true beauty. 
bas Schönpflafer, des -6, plur. ut nom. 
“Sinn aan: in I me bas 
| yapa a {mall piece 
lack filk worn be ladies on thelr Ine 


- as an ornamait. 


the kin nfdulig, V. Aulig. 
dulire thy besuty, Pf. — 11. * Sie opbmieelbe Mi glial 


apby, never 


of writing well; beautiful writing. 


die Schonung, Iparin > relerving , 
Chinen, verb. reg. act. to make clear, - 29 re{pect : ee; 


die ‘Gdonsat, 3 plur. die -en, the Fence- 


Das Sdhinen des Weines, the act of month, the time when the hunting ‘or 


caring wine; alfo the clarification. 
Schoͤnen, Ibn machen , to embellifh. 


» verb. reg. act. einen ober ets ber She, 


mas (honen, to {pare or losbear a perfon 
orthmg. Geine Kleider ſchonen , to be 
carefal of one’s clothes, to preferve 
them. Die Geldaten ſchonen, to {pare 
the foldiers. Die Koften en, to [pare 
the or charges. 

nivmand,: death. {pares no body. Seine 
Geſundheit fehonsn, to take care of one’s 
health. Diiefes dienet um die Augen su 


idenen, this ſerves to preferve the fight - 
(or eyes). Einen fcho au, te give One « 


quarter, to {pare his life.. Sich fchonen, 


to take case of one’s fel. Bot to venture _ 


100 much. In an elegant ftyle alfo with 
the genitive. &eines Freundes fchonen, 
10 fpere-one’s friend — to * a nn, 
bim. — — 

pare no body. Schontt, the m 
de, Menet des berbffichen 

Op. ‚It is amufual in 4 man 
with the inhaitive. er f che zu nebs 
Men volt fcinen Schafen und kindern, » 
he {pared to take ef.his own flock, and 
of bu own herd, 2Sam. #2, 4 - 


Der Tod {cont 


ckes, 


killing of ‚game 1s — die Hs 


gezeit. 
bes · es De Shhbie, 
soo ¢ —— 1. 
The pare si at o "he body, wbich 
is para lel to the feat of a chair, when 


a perfon fits; alfo that part of the 

cloaths, which is [pread over the thighs 

= gi erfon fits down, and will hold 

thing laid,on it,’ without letting it 

off. - Ein Kind uf ben Echook neh⸗ 
a to take a child upon one's la 

ee Eu tas Sind ei = "Shoot 


child 
ug or yor —— — fae fi AL | 
ſetzen/ ie | 


Brauensimmer auf 
be propofed that every 

man Should fit in a lady ence 

the figurativephrales, fe sdnbe in ben in 
Schooß tegen, muͤbla gehen, to file, co to 
go idly or idlmg about, to pafs time 
without employment: Dem Glace Pas 

Schooße Liegen, to be favoured by fo 
— Likewile in fome: cafes ——— 
— the bofom, the inner part, the 
die of a thing. In dern Gchonfe der . 


Kirchen feyn , to be withm the pale, (or 


1044 Schoo 


the communion) ‘of the church. Wie⸗ 
ber in den Schooß der Kirche suriicftchs 
gen, to return to the pale of the church, 
or to the true religion. Der füße Fries 
den, welchen man im Schooße feiner Sas 
milie genicht, the agreeable peace, which 
amen enjoys in the midit or -middle of 
his, family.. Gein Herg tn. den Schooß 
‚eines Freundes ausichätten, to unbolom 
one’s felf to a friend, to disclofe‘ or 
open one's’ heart ta him. Aus dem 
chooße bender Indien :holt die Handels 
Schaft neuen Gamen von Hab, Swi und 
leg, :uade or commerce fetches new 

feeds of hatred, discard and war from 
the bofom of. both the Indies. a. The 
loofe part. of a garment, the lap; the 
Jappet of a gown; the fkirt of a doublet; 

- that part of a man's coat from the wailt 
down to the knees or under. . 

bas Schooßbein, the Os pubis... 

das Schooßfell, a leather - apron... 

der Schooßhund, des -¢é, plur. bie -e, 
Diminut. as Sdooshandden, Schooß⸗ 
hundlein, a lap-dog, a ſmall dog, lo 
called, becaule permitted by the la. 
dies to lay in their laps. , 

bee Gchoofjanger, a darling disciple. 

das Schooßkind, a mother's minion, dar- 
ling or bofom-child, a parents favourite. 

die. Schooffünde,, plur. die -n, a bolam- 
_fin, favourite hs. darling - fia, habi- 
tual fin; Bufenfünden, Lieblingsfinden. 

ein Schooßvoll, a lap-full, as much as 
can‘ be held or contained in the lap. 

bie Schoote, V. Schote. 

der Schöpf, V. Schöppe. 


Chopf, des -e6, plur. die Schoͤpfe, 


. Dimia;. da6. Schoͤpſchen, * Schöpflein. bas Schöpfen, the act of drawiwg water. 
1) Des Gipfel eines Baumes, the cop of der Schöpfer, des - 8, plur. ut nom. 


atree. 2) Ein Guid 
aufm Kopfe, a tuft of hair or feathers, 
. Einen bey dens Gchopfe faffen, to take 
one by thehair. Jemanden einen Schopf, 
ein Sodoſchen Haare ausesiben, to pull 
_ one's tuft of hair off, or 10 pull a suft 


of hair off one's head. Der Schopf an 


einem Bferde, the [mall tuft of bair, that. 


s down the fore - head of a horfe. 
Eine Henne, Lerche, Taube rc. mit ets 
nem Schopfe, atufted hen, lark, dove 


etc. 

das Schöpfhret an Möblrddern, the jaunts, 
the hoards of a Mill.wheel, which draw 
water, 

ber - Schöpfbeunnen, bcs -8, plur. ut 

. nom. figg..a draw - well, a well to 
draw water. = 

die Schöpfe, plur. die -n, a place, where 
one may draw up water: alloa (prin 
fountain, well (a word feldom ufed). 

der Sxhöpfeimer, des -8, plur. ut nom. 


ing. a bucket, a wooden velfel relem- 
bling a pail, uled to draw water out of 


a well. 


Schoͤpfen, verb. reg. I. A verb neuter 
with haben. 1) To leak, to Jet water draw it out. 


\ 


ing Das GUE (codofet Bare ¢ 


a. ſioro. 


are oder Federn 


wiſe man is. 


Gasp. 


0 





fed, the Ship leaks, water in, ®) 


Trinken, to drink; but onl 
-Huatemen or Falceners. r 
- fbäpft, the falcon drinks. It & 





uled actively by them; einen 
(höpfen, ihn teänfen, to give a kawk 
drink, likewile to bathe him or give hrm 


‘to bathe. 3) Gliben, to blew, bloocen 


or bloflom; but only faid of hops. Der 
Hopfen fhiplt, bluͤhet, the heps bloom, 
low or bloffom. . ; 
Il. A verb active. ı)To draw up, fo 
ae Sale a a el — Fi ziser 
ar well, to [copp.. Waſſer cn, 10 
draw‘ water, wiih a ae oF veilel. 
Aus einem Brunnen ſchoͤnfen, to draw 
water out of a well or px. . Waſſer mrt 
dem Giebe fchöpfen, to da’ a or 
unneceflary work, to péur, water into 
2) In a more.extenfive [enfe. 
Athem fchöpfen, to breathe or ref{pire, 
to draw breath. GSchöpfet Athe, rake 
breath. Friſche Luft ſchoͤrfen, to take 
Frefh gis, te air one's fell, to anjoy the 
air, 3 — but only weich 
certain fubflantives, for befommen. eis 


. fhen Muth ichöpfen, to pluck up.a good 


heart, to recover your [pirits, to regain 
courage, Aus der deermtadencn Schwie⸗ 
eigkeit: fcböpft die Vernunft Muth und 
Geduld zur neuen Arbeit, Gel. Zrof 
ſchoͤpfen, to bechme comforted. Ragen 
woraus ſchoͤpfen, to profit by a uhi 

to reap advantage by it.. Sofaung 7 

pfen, to entertain or: conceive h ‘ 
Einen Verdacht, einen Argwohn fchöpfen, 


to conceive a [ulpicion , to fufpect. 


e e ‘S- 
1, A vellel or inftrument ufed in - 
ing water or aay liquor, only in fome 


- cales and in [ome places, a. A perlon, 


who draws water etc. Femin. bie 
Eöpferinn. 1) A perlon, who draws 
a fluid body. Da bie Gdhiten ſchrien 
zwiſchen den Schöpfern, from the noale 
of archers in the places of drawing wa- 
ter, gwifchen denen, welche Waller ſcho⸗ 
pfea, .i. @. amongft the drawers of wa- 
ter... 3) Any, perion, who produces a 
work by hig own power. @in weißer 
Mann if dee Schöpfer feiner Sitten, a 
is.the creator of his manners. 
Particularly of God, the creator. Gott, 
ber Schöpfer aller Dinge, God, the 


creator of all ıhings. 


Schoͤpferiſch, adj. antl — creating, 


creative, having the power to form or 
produce out of nothing. Die ſchoͤpferiſche 
Kraft, Gdipfertraft, the creative paw- 
er. Gin Ichönferifcher Geik, cin ſcho⸗ 
pferiſches Genie, a creative ſpirit. ge- 
nius. 


die Schöpfgelte, plar. die -w, a pail, 


bucket or tub to fetch water m,' or te 


GSchoͤp 


Me, er,ſie ed». een der Schbrsbutten, the tripes of a thee 
* si b, * — a tuft der Schoͤpſenbr tea, reaft * 
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muuon. 


feathers. Eine e Hens’ die a ft, a brealt of mutton. | 
m, x, fer, Taube m. ——— lack, a oe choͤpſenbug, a fhoulder of mutton. 


He “Coie 
meat with; V. alla Schoͤpfichale. 


with. 


gt fine, dle Schäpfmähle, an 


ic machine or engine for draw- — Sd 
ce 


* water. 


iſe, plar. die -n, a tufted 


enfleiſch, mution, wether maton, 


— a Nice to take up [ried rae ge, trotters pr Sheep's feet, ; 
- die —2— a leg of mutton, 
ke et Chek el, a ladle, s lakes fpoon to- mn 


dee, Shore etc. V. Scheren. - 
oren, to dig; V. Graben , (barren, 
—— ae 

orerde, charrer 
Chor ; x "4, plur. inuf. cab, - 


[cur 


ei or tit-moule; Parus ‘criftatus ber Schoͤrl, Bir -$, plur. inf. a fen | 


be Schöpfauclle, a well- 
— 1) A ae or 
op water out. of a well. 2) A whe 


ginous ore or mineral. 


, dle Schormaus, V. Maulmurf. - 
awing ber Gehorkein, 


bes +06, plur. die “ty 
the chimney, the tunnel of a chimney. 


wih ladies turmed by a wind - mill for der Schorſteinfeger, des -8, plur. ut nom. 


drying marfhy grounds 
be Gchdptichale,, a dish ‚or bowl ufed by 
J -makers in Gilling or [cooping. 
öpfichaufel, a fcooping-fhoyel, a 
— veſſel for fillin 
water out of any vellel. 
hie Edbvfane, plac af. th 
Hong, plur. inuf. the creation, 
the act of Aras exilience to & thing, 
which had no preexifient matter, Die 
Shirfang tee Welt aus nichts, the 
creation of the world out of nothing. 
Die Ohäpfung dee Mea'hen, der Engel, 
the creation of man, of the angels. Bor 
ker Bihöpfung „ before the creation, Le. 
of the und Poeucally, the ugiver- 
fe, mature, the. whole world. Der 
Meni. das Meiserkict der Schöpfung, 
man, the maller- picce of the creatian. 


ae an — ſchluft, all au 


In Ebvo den, 
af magilirate, fome 
; alfo an aſſeſſo 
Cchigocia , verb, re 
driak by pints or alf pints, to drink 
wine frequently. 

1. der Ghoppen, ded -6, plur. ut nom. 
fing. a ‚& flight, temporary cover- 
ing or.pent- — a — 

2. ter Schoppen, des -6, plur. ut nom. 
fing. Dimin. das Schöp Boden. GSchoͤpp⸗ 
kia, a pint, a eae ha 

foriog wine etc, 

Bier, a pint of wine, 


lur. die -a, ler 
ing like anEnglılh 


etc. 


ber Sihorkeinmantel, 


.. the twig of a branch, 


— to tipple, i 


Sing. Femin. die. Sdorkeinfegerian, a 
chimney - [weeper. 
Raudfang, .the 


mantle- tree of a c "aa 


water in, or for IN Shoot — 
rawıng . 1») ¢ cBen. 
ta Ohäpischwengel, a [wipe uled to draw der Schoß, bes - 


fied, plur. die Schoſſe, 
Dimin. das Schoͤßchen, *Schößleln. 1. 
A Iprig, young fhoot, or young branch, 
2. A llory, the 
[pace between two floors of a building; 
V. Stockwerk. 3. Among Miners, 10 ; 
earth or poke: ‚that falls or tumbles down; 
in the plural die Schoͤſſe. Die Schäffe 
abrdumen, to take away or remove the | 
earth or rock, that is fallen or tumbled 
down. 4., A little window in a greater, 
which may be opeued without opening. | 
er reater, but only in the diminutive 
oͤbche an — with 


* ich one — a fire-arm etc. but 


„it js only fometimes Rill uled in thie 


lenfe in the poetical flyle. Geichoß 
being more ulual. 6. Tax, tribute or 
contribution. ye I daß wie dem 
Kaiſer den Schoß geben phee nidt? is is 
lawful for us to give tribute unto Celar, . 
orno? Luke.20, 22. Schoß, dem dee 
Schoß gebil ret, tribute to whom wibu- 


te 18 due, ‘Rom. 13, 


“ Scoßbalg , bes - cs, phe die · balge, the 


cover or cale of an ear of corn before it 
begins to fhoot. - 


ufed in mea- die Schoßbank, a long bench with a back 
Ein Sch oppen Wein, - to it, on which’ feveral perlons may lit ; 
eer. 


at the fame time, a fetes. ' 


las, a glals containing a Schoßbar, adj. and adv. liable to taxes, | 


re Edtprentub lar. Be -Adbs bas Geoosbuch. bes cb, plar. Me bacer 
[ bes -¢8 r.die - as u ar. 
I, De Serichtäverfammlung, - the allize, abook, ch ıber sand fabjecte 


ofe that are appointed to hold the 


—— adv. 2 inte, b ‘the pint. 
ber Gébins,. bed cb 


liable 7 to taxes or impolls with the fum 
of their taxes or impolts.are regiltered ; 


das Schoß : Regiver, a terrier. 


» Plur. die -¢, in ber Schobcid, a tag, prailing, rating, valua- 


en Germany | bes — die -n, a we- 
ed ram, 
—— blockhead or filly fellow. 


’ matzon= broth. 


tion or eltimation upon oath. 


Figuratively, Sollen ¢ verb, reg. 1) A verb neuter with 


aben , peer he » to fprous, 
oot for pring or grow up. , Der 
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Hoden ſchoſſet, the 
ears. Die —3 bat pefhonet, 


-iverb active, Schoffen, den Schoß besabr 
Ien, to pay the tribute, contribution or 
taxes. " 

das Schoſſen, the act of Shooting forth, 

_ +» Äpringing or growing up, or grewing to 
an ear. ‘ R 

der Schäffer, bes -8, plur. ur nom. fing. 
« Femin. die Schöffesinn , the receiver Er 

the taxes, impofls, contributions or 
- tribute. Among Bakers, a fhovel uled 
in putting things into the even. 

bas Scdöfferamt ,- the office or charge of 
a receiver of the taxes, impofts, centri- 

_ butions or tributes. : 

bie Gcbiffercn, plur. die -en, the place, 
the office of a receiver of ‘the taxes etc. 
his houle, likewile the ‘place, where he 
recewes the taxes etc. ° 

das Schräfah. ® large cub in brew- houfes, 

' into which the boiled wort is put. 


Schoßfrey, adj. "and adv. exempt from — 


tanes or conttibations , ſcot- free. . 
Giboita, adj. and adv. full of y: ung {prige 
or fhoots, ~ — 
das Scwoßjahr, a year, in which perfuns 
iH grow taller. 
die Gcbottelle plar. die -n, the hamper 


or balket behind a great‘ Poft-waggon - 
other 


* orliage-coach, in which trunks and 

' goods are packed. 

Ber Schoßkiel, the talk, the firft fhoot ‘of 

‘ corn, which contains the ear. 

ber Schößlinn, des -&, Plur. bie -e, a 
young fhoot, [prig or-twig. 

das Schoßloth, among’ Malons and Briek- 
layers, alevel, — - 

Ghofpfikbtia, adj. and adv, [ubject or 
liable to'tribute, — 

die Schoßpflichtigkeit, ibe obligation to pay 
a tribute. 

die. Schoßrebe, a young fhoot of a vine; 
V. Rebenichoß, *’ De 

Me Schofrinne,' a {mall gutter made of 

~ ‘gatter-tiles on a rpof.: : 


der. Schoßlein, a mame for the Belemnite. 


die Gchobwues, bee Queckweltzen, dog's- _ 


grals; fouthern wood (an herb ever- 
' green}. : 
1. die Ghote, plur. die -n, in a fhip, 

the ropes on the corners of the fails, 
‚ by. which the [ails are kept tight or loo- 
‚ fened, the. fheets , fhoats or fheat- ro- 
~ pos.” - Die Echoten ein oder zwey Schad 
: fang Iödichlagen, to check the main- 
’ ow 6. 7 44 i ; 


4, die Schote, plar.die -n, Dimin. das 


Schbtchen, * dat Schröttetn, a cod, — 


Male or hulk of pulfe; ‘the coveri 
the feeds. Grüne Schoten, — 
!: fhells. 
“to fhell peafe. Ble Gadotencebfen, green 
⁊ꝛ peale, or green peaſe ad Melle, Zuͤcker⸗ 


‘in 





Gdoten aufmachen, ansmaden, - 


| GE 
ge — 
Back tree, 
cacia. Dee cothblAbende Schetentom, 
Gidotcverbiens Ang. uf V. 2. Geote 
ot en ‚Inuf. V. 2. 
die Schotenfaper, the Caper in bulls, 
Capparis — Linn. - 
bet &doten ee, o$,. „ur. an aplanı 
relembling the Seal which 4 iu 
— in cods or hulks; — es 
der Schotenpfeſer, pepper in bulks. 
der Schette —— a Sgotchmen 
Die Schottinn, Schottländerinn,a Scetch 
woman. Ein GerafGoste, a Highlar 
der, one who inhabits tha moumsainom 
parts in she north ef Scotland. 
Shorten, Molten, whay or-whey. : - 
Er fand, Scotland, -: * 
antiſch, ad). and adv. of Scotland 
belonging to Scotland, fcorch. 
Sehovet, V. Shofel: 
Schrad, V. Schedge. 
verb. reg. act. to hatch, 1« 


ape by lines in drawing or exigraving. 


die Schraffirung, batching. 


Schedge, -r, Re, adj. and adv. obli 
que, flope, aflope, oping, aw 
acrols, overthwart. @tmas fbrdge legen 
fchneiden ıc. to lay or cut a thing aflope 
flopingly. athwart, awry, obliquely 
acrofs, allant, mot ‘directly. Eine fchräg 
Linte von einer Ede gue andern gezogen 
a diagonal line. Schrdge durch, fcheda 
fiber, diagonally, in a crofs directo 
from one corner to another. Schech 

‘ abhängig, declivous, gradually descend 
ing from an eminence, flopingy fhels 
ing. rdge machen, to make aflopı 
Wenn ſchraͤgere SGtrablen (der Sonn: 
. quf diefe grüne @bend fallen, Dat. - 

die Schraͤge, plur. inuf. die Schrige, Wi 
pone einer Marner, cines Wakes, a x: 

- Jos, flopenels, fhelving of a wall, of 

- ‘ramparts 

der Schragebock, the flay, prep, or fur 
‘port of a — * Eu 

eae onions ,t iable rule or a 
of the Joiners; allo a compals of pr 
ortion; it is likewile a name for | 

fon's level. 

1, ber Schmoen, bes -8, plur. ut non 

g- three cords (Ælafter) of wood ; 
eap of wood piled up. 

&. ber Schragen, des «6, plar. ut rom 
Sing. Das Gehe, morauf eiwas ride 
‘atreftel or treffel, a frame, [upporter, Sta 

-- prop, foot, horfe cr eafel. Der Sdackdir 
en, bee Sdgebock, the fawing trefile | 

horfe, Gin Waſchſchragen, a treftle for 

— Der Tiſchichragen, a trefi 

for-a table, the foot or [uppetter of 

"Yable. Cio Gdeberkhragen , the wood 
leg; whereon a’ tanner ferapes-his brid: 
Ein Mahleeſhragen, eines Mablers Bi 

ea. Ein Beriſchregen 


a paiater’e Br 


Scheo 


bed·ſfead. tichrogen 
eagen, a wo butcher's 


let Gcheagenbely, des - cd, pier. tnuf.: 


weed to be piled up into corde. 
wStrogkänsel, -tke- pole of a tawer’s 
Ir Ghtsaßein, the weight of Bones on a 
uwer s or tanner’s treitle. R 
verb. . act. te dig en 
ing on the ide or near & vain of 
emeral or Dre. 2 : 
ke @bednbanracr, a hammer with ane 
past ufed by mioers. 
k Edramme, plur. Die -n, Diminut. dat 


n, * Schrämmiein, a flight, 


faall or tri burt or damage of the 
beface of a thi — — Eine 


Eine Gchrammce in dem Holze, 

in ıhe wood. Particularly in 
ees ea ae ks 
or ınlling wowhd, a , fcrat 
the [kin is off, or where 
ose is galled; the mark or fign of a 
wend remaining in the fkin; a Math or 
ou healed up. 


—— ‚ werb. reg. act. io ſcar, 
catch, fret or gall, totear off a piece 


of the fkin, to make a little [car or © 


FO ne CUO Ce a 
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fen wiffen, to keep within bounds, mea- 
{ure or compals. Die Schranken ber 
Beſcheidenbeit, the bounds of modelty. 
Einem Gdranten: fegen, ‚10 confine or 
lemit one, ‘to fet him ‘bounds. - Itrber 
die Schranken fchreiten, to go beyoad 


or transgrefs the bounds, Die-Öchrens 
ten ber Maßiaung. ber Bißt«keit tc, - 
ſchreiten, to go: beyond or to trans. 
grels the bounds of moderation, of 
jultice etc. : 
verb. rag. ı. A verb neuter 


untemen, to ſtradd- 


ger a fta 
ets his legs at a wider dillauce from 
each other to the ri and lek. . ‘a 

2. A verb active. 1) Yn die Du, 
trenawelfe fegen, legen, to lay or pus 
acrols. Die Beine fbednfen, 10 crols 


‚your legs, to put them acrofs ong ano 


ther. Mit geidrdntten einen figen, 
wie die Schneider oder bie Türken thug, 
to fit crofs-legged, as the Taylors or the 
Turks do. 23) To wind, allo to throw. 
acrols one another. 


fraıch. Sich waverfehens an einer Steck⸗ bas Schrankenfenſter, a lattice - window, 
wide! fhrammen, to get a light {crateh Pe ped etre pial a witdow trellized. —* 


wawares by a pin. 
Cocemmig, adj. and adv. full of {cars 
lesatches. 


kr Sarank, -t6, plur. die Schräufe, 
— das rdnkchen, echeft, preis, 


ber books. Der Kachenſchrank, a cup- Die Schraube 
board ; lates bas Gdrdubden, 


km oder Bfdien 


bens, boards, pales or flakes. Dit Ges 
aa nten, the bar in a court of 
De Öchranfen , innerbalb mels 
man fLamofs Ring : bder ipiele 

‚ the lift or lids, m which they ale 

te fight, wreftle or run races. Yn bie 
treten ‚to enter the lifts. Yn 

bey (anfen, to run in a race, 


1 Ger. 9, 24. — bounds, 
imine.  Gkb in feintn Geronten gu bals 


tively. Die Gade tebt auf Scbeauben 


rantenles, er, -effe, adj. and adv. 
unlimited, unbounded, without boundsi 


or ras 
the. thing or ‚the affair is undetermine 
and wncertain. Geine Werte auf &braus 
ben ſetzen, to talk ambiguously or equi- 
vocally, like an oracle. Eine auf Gdraus 
ben achefite Antwort chen, to answer 
ambiguously. Dein rechen kat 
auf Schrauben, ‘thy pon is defi - 
ly uncertaia and undetermined. 
rauben, werd. reg: and irreg. axes. 
Maly has in the bg ag rage Im. 
ſchrob, and in the Particip. ge⸗ 
ter to fcrew, to faften with a Icrew. 
ck ſchrauben, to [crew up or faft. Et⸗ 
wos aufs‘or losſchrauben, to ferew 
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a thing out or off, to unfcrew it. In 
die Hoͤhe ſchrauben, to ferew up. Hins 
ein fibrauten to ferew in. 4 
ben, to {crew on. ANbfchrauben , to un- 
Screw. Te zafammenfthrauben, to [crew 
Salt together. 


- aa | 


ferving to lift or draw‘ up large pieces « 


timber etc. 


4 
Anſchrau⸗ die Schraubenzange, a pair of tongs « 


which are aud opene 


incers, 
ans ofn ferew; a hand - vice. 
nem Mifferbdter in der das Gchraubenreng, a fet of tools afedi 


Tortur die Daum einichrauben, to ' making all forts of’ ferews and nuts « 


. Icrew a criminal's-tbumbs, to force or 
compel him to confels: Figurattively. 
1). Yemanden ſchrauben, or um fein 


[crews. 


ber Schraubenteher, a .key for a ſerev 


atkey for a vice. 


Geld ſchrauben, to deprive or cheat'one pie Seraudensringe ameng Joiners, 


of his momey. by .cunning: and -artifice. 
But {till oftner ia- goo rmaw if, 
9) jemanden fiheauben, thn aufziehen, 


> kind of preis 


crews ufed in [crev 
ing glued wood-and boards clofe tog: 


‘ ther; alo a vice-pin 


vexiren, to banter, make game of, [port der Gchraubftod , bed - cf, plar. die - fibd 


witb,, mock or jeer one. The reguler 


a vice, the chops of a vice. 


- Conjugation is moft tlual in good Ger- der Schreck, deb -c6, plur: die -¢, frot 


man . + 


bas Schrauben, die Schraubered, banter-» 


the verb fchreden. . 1. Im fame paris | 
fignifies a crack, cleft ax flu. Das Ge 


ing, rallery, jeering, mockery; alfothe ‘ hat einen Schreck Sefominen, the glal 


. tolling. in a blanket. Das Schrauben, 

» bie Schraubung , the act of [crewing, of 

« Faltening with a:fcrew. = 

See Schraubenbaam,' the fcrew-tree, a 
tree, wich grows in the Eaft-and Well- 
indies, whale fruit is in the form of a 
ferew ; Helicteres L. ZZ 


Die Schraubendocke, the blocks of a Turner's 


lathe to turn [crews in. 


das Schraubeneifen, among Iron-workers, 
.‚an,iron-plate to cut their [crews in. . 


Die Schraubenflaſche, a decanter or Halk 
. with alcrew to it, . a 
Gcraubenfirmig, adj. and adv. in th 
form of a [crew. . 
der Schraubengang, bed -e6, plur. bie 
. »Bänge, das -gewinde, the thread or 
worm of a I[crew. 
ber Erbraubentloben, a:geg, a-Cepper- 
. fmikh’s {mall vice. 
der Schraubenfopf, the head of a ſerew. 
Schraubentinie, the worm of a [crew, a 
_ kage in the form of a [crew about a cy- 
linder , a (piral hiae.. ax 
Die Schraubenmutter, plur. die -mätter 
the box, the nut of a (crew. ' 
ber Schraubennagef, a fcrew-nal, _ 
dad Schraubenregifter, a fet of tools of 
the Terners; the whole fet of boxes 
. belanginig to a Turner's lathe. 
ber GHraubenecif ,. an iron-hoop faftened 
with {crews on a calk or tub, . 
ber Schraubenſchluͤſſel. 1) The key to be 
- {crewed in, or a key with a [crew. 
The vice - pin. 
bie Schraubenſchnecke, a kind of fpira! or 
wreathed [gail - Shell or cockle. 


ne {mall or narrow half . Roa ef 


ans, 

— tied. — 

raubenſtein ificati rée 

bombing A Rein, a. pewification 3 

das Scheaubenwerf „any [crewswork, any 
weh FR — 

e aubenwinde, a weoden machine 

conlilliog of twa vites- and a [crew, 


wath which women’s caps 





- urfadden; in popular language, 


has got acrack. 2. figuratively. 1). 
ftart, a fright; Vi- der Schrecken. 
Amoug Hunismen‘, the toils to-frighte 
game, which are alfo called Schredk. 


bas Schreckbild, des -¢6, plar. die -¢1 


afcare-crow, a bug-bear, an image 
a figure or object of terrour, a tiring | 
raile terrour, Wird fid deine Phantaß 
mitcwigen Schreckbildern quälen. Weifk 

recken, verb. reg. act. to feight o 
frighten, to fcare, ſtarile or terrify, t 
put in fear or in a: fright; allo to di 
courage or bugbear one. 1) In a pre 

er Fenfe; only ftill in fome cafes. 1 

;ookery, to parboil, to boil meat bu 


‚half; alfo to take off the cold, te warr 


alittle. 2) Figuratively. Jb will Fei 
de geben, dab the fchlafer und end nie 
mand fchrede, I will give peace 1 
the land, and ye fhall lie down, an 
none fhall make you afraid, Levit. at 
6. Angft und Noth fchredten ihn , troubl 
and 'aneuifh Shall make him afraid, Jo 
15, 34. {a this more extenfive fignificatio 


erſchrecken is now more ufual, and th 


one verb ſchrecken is commonly onl 
ufed, when we reprefent an il to an 
which will not happen to him. J 
mellte thn nur fehreden, A would onl 
frighten bim. Yemanden mit ¢twa 


ſchrecken, to fright or frighten one wit 


fomething. Die Kinder mit dem Dun 
mel fchredten , to frighten children wit 
the bugbear. 


2) ber Schrecken, bes -8, plur.ut nom. fim 


fright, fear, terrer, horror, altonifbmen! 


- aların, dread, confternanon. 1) 3 


Schrecken gerathen, to be affrighie 
nem Schrecken befallen or übe 
fallen werden, to be fazed with tersa 
Jemanden einen Schrecken — vel 

¢ 
nen Schredten cinjagen, to frightem on 
to put him ina fright, to firike one wit 
terror. Bor Schrecken gufammen fobrei 
to be Seized with fear, to be frighte 


. Sth vom Schrecken erholen, to secov 
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of or from a frght. Dem Tobe obne der Eärehien, der Maladit, the Mala- 
Shreden entgegen schen, to look death... chite, a precious Rtone of a dark green. 
ia the face without fear, not to fear colour. : 
death. 2) The act of frightening others; das Schrecktuch, in Hunting, a name for 
a lignification uled only [ometimes in . any toil, wih which any part ‘is incioled, ' 
an elegant Giyle. Das Schrecken ‚de6. the toils to frighten game with. 
Königs Ik wie das Grillen eines jungen das Schreckwaſſer, a water or liquor taken 
tiwen, the fear of a king'is as the roa- as a remedy fora fright. — 
mg of a lion. Prov. 20, 2. Dein bas Schreckwott, a menace, almenacing | 
n erſchreckt mid), thy dread ma-. word, a bug - word, a word to raile 
kes me afraid, Job 13, 21. 3) The ob- temor. - a ’ 
ject of fear or terror; propery without ‚die Schreibart, plur. die -en, the ftyle, 
aplural, huc in an elegant flyle alfo a manner of writing. Die piftortithe, 
wth it. Zum Gereden wil ich did redneriſche, poetiſche Schreibart. 2. the 
maden, 1 will make thee aterror, Ezek. hiftorical, the rhetorical or oratory, the 
26, at. Top, wo find nun deine Gdrets poetical ſtyle. Cine nicdeige, ſchiechte 
fea? Gell. Lich. j Schreibart, a low, a mean fiyle. Eine 
ber Schreckenberger, en ancient Saxon erhabene GSchreibart, a fublime ftyle. 
con worth about five pence licrling. ı Pine leichte, fließende Schreibart, an 
Ehredbaft, -er, -efe, adj. and adv. - ek flowing, fluent, natural fyle. Eine 
fearful, timid, timorous, timourfome, ſchöne, reine Schrefbart, an elegant, a 
babful; aptto be afraid, ealily terrified clear or pure ftyle. ine fchleppende 
or put in a fright; allo hideous, dread- Schreibart, a ftyle, which is over-Joa~ 
fol, ehaltly, frightful, borsid, horrible, den with unneceflary repetitions and ac- - 
cauling fear or horror, furpriling, alto- ceflotyideas. @ine geawungene Schreib⸗ 
nilbing. ast, an affected, {tiff, unnatural liyle. — 
Garedhaftermeife, adv. fearfully,  . Eine hodtrabende, ſchwuͤlttige Gchreibs 
die Shreckhaftigkeit, Seartulnels, timidity, art, a bombaltical fiyle, a high - flown 
pulillanimity, cowardice, faint-hear-. Style. 
tednels; V. gurcht. das Schreibeblen, Wafferbley, a pencil, a 
Schrecklich, -er, -fle, adj. and adv. crayon to write with. - . 
1) Terrible, borribie, dreadful, fright- das Schretbehuch, des -¢6, plur. die - bücher, 
ful, fearful; hideous, ghaflly, dismal; . a book to write in, a writing- book. 
allo formidable; as an adv. terribly, bic Schreibegebühe, plur. die ~en, the fee 
horribly, frightfully, dreadfully, fear- for pop ing,-the falary or wages of a 
fully etc. Das ih eine ſchreckliche Seis tranicriber or copier, . 
tung, That, Miffethatre, thar is adread- der Gebreibctisel, des +, plur. inuf. an 
ful news, a horrible action, a horrid itching delire of writing, or of entertain- 
crime etc. Gin fchredlicher -Gcbler, a ing others with one’s writings. Den 
terrible faule. Ein fihredliches Unge⸗ Gcbreidefise! haben, to have an itching 
ee, a hideous moniter. Mangel und delire to wyite ete. ⸗ 
uth find en der menſch⸗ die Schreibekunſt, plur. bie ~thnfie, the 
lihen Glickiecligteit, want and poverty art of writing. Die Schönfchreibefunf, 
are testible enemiesto human happinels. caligraphy, the art.of writing beautiful- 
2) In the moff eztenlive fenfe, it is alfo ly, allo Beautiful writing. Die Sunk ges 
very frequently ufed in popular pu ae ſchwind gu fhreiben,, tachygraphy, fhort- 
of things, Which excite orcaule a hand, a method \of writing in compen- 
* degree of f[urprize, wonder or dious characters, fo as to ſave time and 
onilbment, Gchrediich groß, enor- paper. Die Geheimſchreibekunſt, flega- | 
mously or prodigiously great. Eine nography, cryptography. Die Redts 
ſaredliche Summe Geldes, an enormous fehreipefunft, orthography, right {pelling. 
or prodigious fum of money. Schreck⸗ ber Schreibemeiſter, des -8, plar. ut nom, 
fh Auchen, 10 [wear grievously. Jing. a writing - matter. 
bie Schrecklichkeit, plur. inuf. horror, Schreiben, werd. irreg. act. Imperf. th 
enormity, deformity, uglinets; the qua- {@ricb; Particip. geichrieben; Jumper. 
lity of a thing being horrid, hideous ſchreib. ı) In a proper feafe, to write, - 
etc. : to form letters, or exprefs by a pen. 
die Schreckniß, or das Schreckniß, bes Mit Kreide, mit einem Scbiefecéifte, 
ſes, plur. die -fie„ a word ufed in mit Roͤthel ze. fchreiben, to write with 
fomre parts inftead of the [ubftantive chalk, with a llate- pencil, with raddle 
Sqrecken, which is allo lometimes uled etc. Hit dem Ginger tn den Gard fchrets 
by geod authors; V. der Schreden. ben, -to write with the finger in the 
bet Geeedichus, des -ffes; plur. die. fand. Muf Papier, Pergament, Marmor 
-Mhfle, a gun - [hot to terrify one with. ſchreiben, to write on paper, parghment, 
bee Schecckſprung, among Hunismen; a marble. Eine gute,-fible:hte Band ſchrei⸗ 
fide leap made by a wounded decr in ben, to write a good, bad hand. (ts 
the firlf fright, 0 . was In das Reine ſchreiben, 10 copy a 


\ 


- 


U 


‘TIO 


a book. 


+ 


q 


. (lesters). 


Gas Schreiben 


cher 

thing fair. Schreib es bir Hater bad 
Dbre figuratively, mind and mark this, 
heed and mark this point well, Die 
Kreide ſchreibt nicht, wenn fie naß t, 
the chalk does not write, when it is 
‚wet. Die Feder fchreide flere, gut, 
wil t fdreiben, ı 


well, won't write. 2) To write, to con- 


vey one’s ideas by letters formed with Das Schreidepuit, dei 


a pen. Eine Redaung, cin’ urthetl, 


pen writes ill, . 


GSchre 


tulation, ‘er a congratulatory lever. Gf 
— al Sadar a letter of, invita 
tion. Ein Empfehlungsichreiben, a te 
ter of recommendation. Gin Bexsleid⸗ 
or Condoleniſchreſben, a lener of con 
ce or a conlolarory epifite. @i 
Veridtideaben, a letter of advice 
notification or news. 
-¢6, plar. bie »t 
a delk, a ring deik. e 


einen Brief, ein Buch ſchreiben, to der Schreider, des -6, plar. ut nom. fing 


write a reckoning, a verdict, a letter, 
Eine Bronmutik, ein Woͤrter⸗ 
bud, eine Gefechte rc. fchreiben, to 
write a grammar, a dictionary, a hifto- 
ry etc. Ein Recept ıhreiben, ta write 
‘areceipt or prefcription. Die Betung 
ſchreiben, to write anews- paper. Richt 
wo Nahmen fihreiben fönnen, not to 

e able to write his name. Gin Paar 


: gelten an jemanden ſchreiben, to write 


a few lines to one. Eine Sprache ſchrei⸗ 
ben, aver nice reden können, to be able 
to write a language, but not to [peak 
it, Wie.fchreibt er ſich, wie fchreibt er 
feinen Nahmen? haw does. he [pell ‚his 
‚name? how does he write his name? 
Schreiben is very ‘often uled ablolutely 
of drawing up a writing. Ueber einen 
Tert fchreiden , to write on a text. Wis 
ber jemanden ſchreiben, to write againit 
one. Particularly of drawing up or com- 
ofing aletter. Ich will an euren Freand 
reiben, Vil write to your friend. Ca⸗ 
jus bat noch nicht geichrieben, Cajus bas 
not yet written. Man fcheeiht nicht viel 
Neufs von Berlin, they don’t write 
much news from Berlic. Nad Berlin 
ſchreiben, to write to Berlin, Wir wols 
fen darum ſchreiben, we will write on 
that account. Gr fchreibt nicht geen, 
ndmlich Briefe, be does not like to write 
It,is alfa uled figuratively in 
æ reciprocal manner. 
die Nachricht her? properly, wee 
gefchrieben? who has writien this news? 
and in a more extenlive fenle allo, from 
whom does it come? who has given 
this account? Likewile of every other 
thing. Wo fchreibt fich das ber? wo 
fommt das ber, whence comes that? 
- It is alfo fometimes uled for abitreiben, 
to copy, to tranlcribe. Sich vom Schrel⸗ 


ben ndbten, to get one’s livelihood or - dic 


one’s living by copying or waalcribing. 
Actcn ſchreiben, abfchreiben, to copy or 
tranlcribe writings. 

bes -8, plur. ut nom. 
Sing. 1) Writing, the act of writing. 
Das Schreiben eines Gricfes, the writing 
of a letter. Sich mit Schreiben eendhs 


o fcbecibt fid 
at ie die Gebretberen, p 


der GSchreibeichranf , a Icritory, 
. {crutory or ſcrutoire. 


bie Schreibeſucht, an itching defire of 


Femin. die Schreiberinn, from the ver 
fchreiben,, a writer, clerk, copier, tran 
Acriber, fcrivener. ı) A writer, on 
who forms letters, words etc. with a pen 
we lay lometimes, but only leldom, .cii 
guter, ein ſchlechter Sde. ber, a good 
a bad writer, one who writes a gooc 
a bad hand. 2) One who writes to 
another, or an inferior writer in a publi 
office. Ein Copik, a copilt or copier 
is called ein Schechter, as well as on. 
who writes what another dictates. De 
Schreiber eines Advocaten, an atrorney’ 
or advocate’s clerk. GSich einen Schrei 
ber baiten, to keep or to have a cler! 
or writer. Des Gcheimmbreiber, o 
Geercide (which is now more ufual) 
a privy fecretary. 3) A writer, an au 
thor. Der Schreiber eines Beiefes the 
writer of a letter. Dee Combdten 
ber, a dramault. Der Kalenderideci 
ber, an almanack-maker. Der Bacher: 
fdrefder, a writer, an author, one whc 
writes books. Zeitungsfchreiber,, a jour 
nalilt, a writer of news-papers, Det 
Gckbichtfehreiber , aa hiltorian, hiftorio 
gräpher, a writer of hiltory. Ein ſchlech 
tee Schreiber or Scheiftächer, a Lcribb- 
ler. For Gcbrifthefler in general it i: 
obfolete in good German. 


der Schreiberdienſt, the office of a clerk, 


‚tranlcriber or ee 

ar. die - en, bie Schefft, 
a writing, one’s hand-writing. was 
von feiner Gchreiberen geisen , to fhow 
fomething of one’s hand-writing. Alfa 
all manner of writings, the written pa- 
pers. It fignifies alfo the office of a re- 
gifter, fecretary or clerk, the office, 
where the clerks fit at work, or where 
they transact their bufinets. der 
Schhreiberen widmen, befcißigen, to ad- 
t or devote one's felf to writing. 


{crutor, 


writing. 


§ 
Ghretbemeheig, adj. and adv. having 


an itching defire of writing, 


gen, to get one’s liveliliood or living by der Schreidetiſch, or Guwecibtifeh, des 


writing; allo to write tot bread. 2) Der 
Brief, aleper. Yh habe euer Schreiben 
euern Brief erbolten, I have received 
your letter, your favour. Sin “lids 


bas Schreibegeun,, des — es, 


-¢é, plur. die -e, a table to write on. 
plur. de -¢, 
( cai the prin- 
in writing, as paper, 


a receptacle or cafe containi 
cipal things uled > 


- wAnidungsideciben, a letter of comgra- pen, ink, pen-knife etc. . 


4 
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Cire 
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Ve GtBeelükber, plar. die-n, apes, an the transition ‘or palling to the niain 


infowment ufed in writing. 


her Schreibfehler, des -8, plur. ut nem. Gare 
a fault com- deg 


fing. an etromr in writings, 

mitted in writing or by a tranlcriber. 
reibtochee, das Pennal, a pen-cale 

to carry in one's pocket, 


Wr fe, plar. Die-n, a writing- 
chook. fale, p | , £ ‘i 
ae: .er, «fe, ad). and adv. in- 


s to write much. 

bes Sreibiübchen, a clofet to write in. 

die GeetbRate, pler. die -n, a counting- 
hoefe, a place, appartment or room, 
where merchants and traders keep their - 


accounts. 
Ne Schreibſtunde, an bour eppointed for - 


a leffon in writing. 


Soreibid.dtis, -¢t, -fte, adj. and adv. 


. 8 3 
We Schreibtafel, pler. die -n, a ftate-table ° 


uled to write on, but it is molt com- 


monty called Redentefel. Alfo a table- 
book of ivory, parchment etc. on which 


tubing is wrote without ink. 

Ye Exbreibans , the ee Die Medes 
ſchrefbung, orthography, correct or ex- 
act writing. ; 

*hee Schrein, des es, plur. die -¢, Dimi- 
wat. das Schreinchen *Gdreiniletn, a 
word only fill ufed in fome provinces, 
a thrine, cheft etc. V. Schrank, Kaſten, 


Life, Lade. 
bee Schreiner, des -6, plar. ut nom. fing. 
Femin. die Schreinerinn. Tifhler, a 


Ne Schreinerarbeit, joiner’s work, joinery. 
der Gchreinergefel, a journey-man-joiner. 
das Scheeinerbandinerf, a joiner’s trade. 

, werb, irreg. neutr. Imperf. 
ih ſchritt, Particip. geichritten. It is 
ufed with fegn. 1) To (ride, op De 
or go. Welt fihreiten, to make large 
frides or fteps. Er khrettet weit, wenn 


ee gehet, ce die Beine wett von ein» __ 


enter, he firaddles, he firides far, he 
makes wide firides, be goes Itraddlingly. 
eher den Graven ſchreſten, to ſtep or 
firide over the ditch. Weller zuſchrei⸗ 
tem, te mend one’s pace. 2) Figurati- 
vely. Zur Sake, sum Werte ſchreiten, 
to water on eed matter, 2 come to the 
int, queftion or purpofe. Zum Urthei⸗ 
fe Rbreiten, to prec to * judgment 
or fenience. Zur sweoten Ebe fchreiten, 
to marry again or a [econd time, to 
take a fecond wife. Wieder Ju der Gas. 
de fdhreiten, to come or return again to 
the fabject, purpole or matter in hard. 
fofen Sie uns nun zu den Heirathoͤpunk⸗ 
ten fcheeiten, Ol, ; 
bed Schreiten, Msiding, ftepping, \the 
finde, Dep. Das Sqhreiten zum Werle, 


fubject. - 
pfen, V. Schroͤpfen. 

Schrey, ded -eſs, plur. dfe-¢, a ery, 
crying out, a — Ein lauter deen, 
aloud cry. Einen Schrey than, to cry 
owt, so. axclaim. 


⸗ 


Ehreyen, verb. irreg. Imperf. th ſchrie, 


(one [yllable ;) Cony.ich (ete, (two ſy llab- 
les ;) Partioip. gefchrien, (three Iyliables ;) 
Imperat. ſchrey. It is uled as averb neu- 
ter, au,wellas a verb active, and then it ta- 
kes in the firlt cafe the auxiliary verb 
haben, ‘it fignifies, ro ery, exclgim, baw) 
or cry out. 1. In a proper fenle, where 
it is alfo ufed of the cry or loud neile 
made by fome animals. Das Wid 
fchreget nicht, wenn es Brad het, der 
Ochſe bloͤket nicht, wenn er fein Kutter _ 
t, doth the wild als bray, when he 
ath grals? or loweth the ox over his 
fodder? Job. 6, 5. Dee Hirſch fcprevet, 
the hart belleth. Parucularly of a 
loud human veice. Aus vollen Halfe, 
aus aber Wacht fchreyen, to bawi ou 
with might and main. Hinter jemanden 
ber fchregen, to cry or call after one. 
Jemanden fchregen bores, te hear one 
cry out. Eimem ta die Sheen (preven, 
to din one's ears, to Mun with 
noile and clamour. Glad zu! ferych, 
Bivat! fcheenen, vo [hout, to make an 
acclamation, to cry, God fave him! or 
God blefs him. Particularly, if uhis © 
outcry or exclamation is cauled by vio- 
lent pain or the highelt degree of grief, 
forrow or affliction. Bor Schmersen 
fhreven, to ory out for pain. Nm 
Gnade fchrenen, to cry(for) mercy. Hm 
Sülfe farenen, to cry out for help. 
tim Brot fchrenen, to cry for bread. 
um Rache ſchteyen, to cry for vengeance, 
u @ott fdrenen, to cry unto God, 
© fchrepe über tinvedt, I cry out of 
wrong. Ueber Ungerechtigkeit fbreoen, 
to cry out againit injuftice. 2. Figura. 
tively. ı) To [peak with a disagrevable 
loud voice. 2) To weep with a loud 
voice. Das Kind fihreget, the child 
cries. Diefer Elende beulet und ſchreyet 
gum @rbarmen, this milerable or unfor- 
tunate man howls and cries pitifully. 
3) To require a public revenge, re- 
fentment or punifhment. Eine ſchreyen⸗ 
be Ungerechtigkeit, a crying injulti 
Schreyende, himmelfchregende Ga 
ores fine. ; 
bas Schreyen, the act of crying; crying, 
weeping, allo the cry, the tears. Das 
Schreyen eines Heinen Kindes, the ane 
whim or winning of a little child. 
Das epen eines Hirſches, the belling, 
gcowning or bellowing of a deer. Dut 
Schreyen ber wilden Schweine, the 
reaming of wild boars. Das Schrigen 
der Fuͤchſe, the breelsing of foxes. Das 
Grey (Braten) dee Wölfe, the how!- 


o 


ce. 
nden, 


~ 


1m Echre 


ing of wolves. Das Schreten (Grdsen) 
Dir Pömen, the roaring of lions. Das 
Schrehen (Wiebern) dee Pferde, the 
neighing or whinnying of horles. Das 
Gereven der Hunde, the barking, 
yelping or whilking, of ‘dogs. Das 
Schreven eines Ejeld, the braying of an 
: als. Das Gereven-dee Kraniibe, the 
- erunking of cranes. Das Gchreven 
(Quaken) der Froͤſche, der Raben, the 
- croaking of frogs or ravens. Das 


Sn dee Gdnfe, the gaggling of 
ele 


‘ere Schrevet, des -$, lar. ut nom. fing. . bill 


' Femin, die Schreverinn, a crier, bawler, 
fqualler; a bawling, noily perfon. 


der Echreyhals, a crier, bawler, allo a - 


child, that does nothing but cry all 
day long. 
Wer Gebri@, a name.in fome parts for a 


chap, cleft, chink ; V. Rig, Spalt, 


‚Sprung. — 
Schrie, cried; V. Schreven. 
Schrieb, wrote; V. Schreiben. 


oughis. r) Written figns of the words 
end thoughts in general; where the 

lural is only uled of feveral forts. 
However it is feldom uled in thie figni- 


fication. Druck. aber nicht Schrift les . 


en können, to be. able to read print, 


ut not writing. Zu lernen Chalddiſche the hol 


Gerift und Sprache, they might teach 


the learning. and the tongue of the 


Chaldeans, Dan. I, 4. 2) The peculiar 


cur or caft of the lettess'in writiag. 


* Eine gute, eine ſchlechte Schrift ſchrel⸗ 


‚among 


Echti 


writeg drawn up. Etwas unter jemar 
des Sgriſten finden, to find ſomeihin 
t one’s writings, papers etc. Dc 
cuments, deeds, writings etc. are ver 
frequently called fren, Eine Gort 
aufiegen, to draw or draw up a writing 
Einem cine Bittſchrift Überreichen , i 
deliver or prefent a petition to one, t 
make your requelt to him. Gine wof 
abgefäßte Soheift , a Writing drawn o 
couched well. Er hat mie feine Sand 
ſchriſt, Beridecibung ober Obligatie: 
darüber gegeben, he gave me a bond 
Sa note under his bu i Di 
riften or Acten cines gerichtlichen Pro 
zeſſes, the writings or papers of * 
atJaw, .3) A book, a written or printe 
Ipeech or discourle is aften called on! 
eine Schrift. Luther’ Schriften, alles 
mas er neichrichen bat; feine Werke, Lu 
ther's works. Gine Schrift druden Ia| 
en, herausgeben, to publih a work 
ook, [peech or discourfe. Sich durd 


ty . Soe ften berühmt machen, to make him 
die Schrift, plar. die-en, From the_verb . fel 
fbreiben. - 1. Written figns of the . 


famous by his works, books etc. I 
is particularly uled of pamphlets an: 
{mall printed things, which ¢annot b 
called hooks, and chien the Diminutir 
Schriften is lometimes uled. 4) I 


. the molt limited fenfe is underfiood b 


Schrift, ox beilige Schrift Amply, dt 
Bibel, the Script re, the holy Scriprare 
y wrt, the. Bible, where it i 
uled collectively and in the fingula 
alone of the whole compals or exten 
of the lacred or divine writings. Di 
Schrift gcbeut, die Wohlthäter insbefon: 
dere zu lichen, Gell. | 


ben, for Hand, to write a good, a bad der Schelftausleger: an interpreter, an ex 


hand; but only in per: nguage. It 
e 


--as molt ufual aa ı 


pougder of the holy Writ or Scripture 


compound words die Schriften, the papers, written. papers 


-Kanzellcvichriften, Moͤnchsſchrift, Fractur⸗ der Schriſtforſcher, a [earcher into the le. 


ſchrift, Eurrentfchrlit rc. lee thele words. 


crets of the holy Writ. | 


a. The caft printing letters or types are der Shriftgelchete, a divine, theo-ogian| 
allo a [chi 


ealled in the printing. houfes collecti- 


be, a rabbi among the jews. | 


vely io the plural Gchriften or Lettern. das Schriftgewölbe, thejarchives, the place, 


Neue Sheiften zu einem Werle gießen 
faffen, to ger a fer of new t: 
' awork. It is allo ufed in the fingular 
of the Schriften or letters of one fort, 
which beleng together. Die Griechifche 


es. Ciecros Schrift, pica Die allers 


where old records ase kept 


ypes calt for der Schriftgießer, des -8, plur. ut mom. 


Sing. his wile die Schriftaicherinn, « 
deter founder, one who calls printing 
etlers. : | 


Schrift, Greek types. Kopitalien or die Gdalftgicberey, tho letter-foundery. | 
Berlals Schrift, Rourilhed letters or ty- der Schliftkaſten, des -8, plur. ut nom. 
‚fing. a lewer-cale in printing-houfes. | 


leinſte Schrift, pearl, nonpareil. 5. der Schriftler, (dee alle feine wunderlichen 


' Words or thoughts written. 1) In Be 
tes 


neral, Welcher Meni dicfe Schrift 
t, whofoever fhall read this writing, 
an. 5,7. Where it is moft ufual in 
the compound words Aufſchrift, Uns 
terſchrift, Umſchrift, Inſchrift rc. lee 
thefe words, Sometimes is underflood 
thereby allo the written or printed part 
‘of a book, of a leaferc. Der Budbins: 
der bat ia die Schrift gefchnitten, the 
k-bindler bas cut into the written 


or printed part of the book etc. 2) Any 


¢ 
“ 





Meinungen aug der sift aa bewciſen 
fucbt) a fcripturilt. Sa : | 


Schriftlich, adj. and adv. in writing, 


couched, in writing. ine ſchriſtliche 
Antwort, an answer couched in writing. 
Ein fihriftlides Zeugniß, a. certificate, 
attelfation or proof written or fet down 
in writing. Qin fcbrifilider Beweis, a 
litteral proof. Ein ſchriſtlicher Contract, 
an agreement written down, put or let 


down in writing, Etwas ihriftlich aufs 


‚gen, verfallen, to couch a thing is 


L) ~ 


Schri 
nfing, draw it up in writing, 
p 


down in writing; to commit to wriring. 
Shriftlicke uctunden, authentic, ‚autben- 
tical or original uae a Ein fchrifts 
licher Gefebi, a writ, relcript, mandate 
or commandment iffued out from the 
court. @in fHriftliches uetbetl, a judi- 
dal writ, a fentence pafled in lome 
court of judicature. Eine Icpeifeliche 
Pererehung, a written promile, or a 
promile in writing. Eine Gache (rifts 
Nd vorbeingen, anbringen or eingeben, 
to enter an action in writing or b 
witing, or couched in writing. Sid 
on jemand fchriftlich wenden, to apply 
to one, or to make one’s application 
to one in writing. 
Morifterdfig, adj. and adv. agreeable, 
conformable or confentaneous to the 
iptare or Word of God. Einen Tert 
ihrittmäßig erf(dren, to explain a text 
confermabty to the Word of God. 
k Sceiftindbigfeit, the conformity to or 
mth the holy Scripture. 
r Schriftfaß, des - fen, plur. die - fen. 
1) A Subject or vallal to whom the writs 
o decrees of any court mult be delive- 
red in writing and not verbally. 2) One 
who is [ubject to the prince and his 
chasceries only. 
Sriltiäfig; adj. and adv. immediately 
lubject to the prince, or depending in- 
irely on the prince or fovereign and his 
courts or chanceries. _ 
k Ghriftfäffigreit, plur. car. the ftate or 
condition of a mah, by which he is 
fubject immediately to the fovereign or 
prince and his chanceries; which is 
ıllo (aid of any foundation. 
nOdriftiddnetdber, one who cuts printing- 
; aform-cutter ; V. Formtihneider. 
* Schriftſeger, the compofitor in a 
-houfe. 
i ut er, bed ca see A nom. 
‘ag. Femin. die Gehriftipstterinn, one 
who ridicules or mocks the holy Scri- 


pture, 
t Gdetfeftette a pallage of the ho 
Serpture. or of the Bible. v 


Sdtiftüeler, tes-8, plar. ut nom. 
bss. Femin. die Schriftficheeinn, a wri- 
‚an author, one who writes and pu- 
tes a book, ‘one who writes upon 


wi 


ie books; the compoliuon of 













a cheriſch, litterary, as an author. 
‚St , the text of the holy 


a 


ings. a 
the author ofa wrifi 


un 
lial —E Sr 







fübiect. ‘ 
Heifiheßeren, the act of compofing . 


‚after ep: firidia, 
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put ic Sieingen, verb. reg. act: to [mart, caulp 


an itching pain in the kkin. Eine fris 
fe Kunde ſchringet, ſchmerzt/ a frefh 


wound [marts. 


ber Schritt, des -c6, plur: ble e, Dimt- 


nut. das Gcrittden *, Schrittlein, from 
the verb fchreiten. 
ride. Große Schritte thun, to go a 
great pace, to go at a good rate, to 
walk at a great rate. Enge, kurze und 
gefchwinde itte thun, to trip it, to 
trip along, to go faltand by little Iteps, 
or with hort and thick Iteps. Lange 
Schritte thun, ale Schritte adblen, to 
o a flow pace, to go ftately on, to 
firide it, to count every {tep 
Gleichen Schritt mit einem halten, chen 
fo geſchwinde geben als er, to keep pace 
with one. Mit fehnellen Schritten, with 
reat, with halty ſteps. Mit langfamen 
S itten, with flow fteps. Gcheitt für 
ritt, ftep by ftep, Rep efter Step.’ 
Figuratively. Den erſten —28 in ei⸗ 
ner Sache thun, to make ıhe advances 
or firft ftep in an affair, to make the be- 
gitining or the firlt propolals. Kann ed 
bnen denn fauer werden, den zweyten 
Grist gu thun, wenn cin fo licbrei@er 
Pater fchon ben erfien gethan bat? Leff. 
a. As a long mealure, particularly as a 
mealure of hand, apace, a ſtep. Es ik 
nue zwanzig Schritte von bier dabin, ic 
is but twenty paces or fteps from hence. 
thither. Gechs Schritte lang, fix paces 
long. Es ift nur digo Schritt davo 
‘ths but a ftride or ftep from thence. 
Der geometriiche Schritt hat 5 Zuß, the 
eometrical pace is a mealure of 5 feet. 
iguratively of a fhort diftance, both of 
ace and ume. €¢ iff nur Ein Schritt 
zwiſchen mir und dem Lode, there is but 
a flep between me and death, 1. Sam. 


1. A ftep, pace or - 


or ftride. ' 


- 


20,3. Ihe x daß von der Freund⸗ 


chritt gue Liebe IR? 
$. The moft ufual manner ol going, op- 
ofed to running. Has no plural. Der 
Schritt eines Pferdes, the 
of a horle. 

Schritt gebet, a pacing-horfe. Das 
Dierd gebt einen guten, 
Grbritt, the horle goes very ar ag 
Herd gebt. einen farfen Schritt, the 
horle goes a great pace, he goes at a 
great rate. Das Pierd bat cinen iefen 

chritt l as 


fhaft nur Ein 


ace of pa- 


the horle trots freely. 

Bin at:-einen ſchweren or harten 
dritt, the horfe trots hard. G€injZels 

terfchritt,, an ambling - pace. 


Gotitttiags, «dv. fchreitend — febritte 


ftep by ftep, ſtep 
g, pacing, going a 
pace or an atible, Schrittlings reiten, 
to rife Rraddtaiy , to befiride a horfe, 
to rida’ on horle- hack with one leg 6n 


weiſe — im. Schritte, 


— enter fide. Be . . 
der ae - : 


or fanften | 


Ein Pferd, fo den | 


- 


114: | | 
Schrittſchuh, bes - 6, ꝓlur. die -e, das Schroͤrſzena, the inftruments ufed | 


; \ 
Schri 
{cates; V. Sch - 


‚ftene laid m a 
by means, of which one may ftep over 


x withour wetting one’s feet. j 
* der Schrittzahler, des.- 6 plur. ut nom: 


fing. a geometrical inftrument ufed in 
mealuring the way one has made either 
on foot orin acarrigge; der Scheittmefr 
fer, Wegemeſſ 


er. 
Schrob, Schroͤbe, — 


robben, V. 


rubben. 
die Sorgde (am Tuche), the lift or edge 


of cloth. 


+ tem @ebalt, coin of 


= 


\ 


She 


+ 


making [carifications ; the [carifying in 


ritthein, des - es “plur. die -e, a plements, | 
i in’ a thallow brook or, water bas Schrot, bed es, plur. die -e, Dimi: 


bas Schrötchen ,* Schroͤtlein. 1. Amor 
— the block, trunk, ſtem 
- body of a tree. 2, Among Miner 
Schrot, Schrotwerk, qua timbe 
[quase timber-work. 3. In Mints, Mun 
von gutem Schrot und Korn, ven red 
due weight ar 
allay, coin’ daly fized and allayed, | 
due intrinlical value. 4. Das Schro 
imall-fhot, hail- thot. Eine Buͤchſe m 
Gchrot laden... to charge a gun wi 
‘fmall-fhot or hail-thot. Mit Schr 
ſchießen, to fhoor with bail-fhor. Dk 
Glinte ſchleßt die Schrottöener cnge, th 
un fhoots or carries [mall-fhor clofi 
it don’t Icatter. 5. Corn coarfly grout 
or bruifed ; groats, rough ground cor 


Die Schweine mit Schreor mäfen, to fe 


ten the hogs with groats. Serfentdec 
_ tains. ff barley- groats. Haberſchrot or be 
Noch ſchlief th nicht gang, als th mich grüne) oatmeal - groats. Gcheot fü 
By mellin, mixed corn for catt! 
—— Felſen ſahe, keſ. 6. Was abgeſchrotet iſt, Mreds. 

Schroffe, a precipice, a 2 rock or die Sihrstart,, plur. bie - dyte, a woo 
the — of a rock, acliff, a rock. cleaver's ax. 


cit, plar. inuf. the ftate of a ber Schrotbeutel. 1) A leather bag to ke 

thing being rough, rugged or lteep. hail-fhot in, . a fhor-bag. ) ( 

ber Schroffyobel, Schruffpobel, a chair- fac, a [ack with coarle ground or bri 

maker's plane ufed in rough-bewing. fed barley, a groats- [ack. | 

Schroffig, adj. and adv. rough, uneven, die Schrotbächfe, p/ur. die -n, a rifled g 
Steep, fharp, {cabrous, for fhooting game with fhot 

Die Schrolle. OA clod; V.Gdolle, 2) Die dee Schrotbunzen, Gchrotmelßel, a pu 


Schrolle, a fit of madnels or doting; cheon, a chilel uled by Goldfmiths 
alfo a fic of ill - humour. cugting a thing off. - ' 
die Schröpfe, plur. die -n, the cutting off das Gchrotelfen, des - 6, 


plar. ur mo} 


the tops of green wheat, when it grows 
too r 


Schroͤgfen, werd. reg. act. 1) Weltzen 


hröpfen, in Husbandry, to cut off the 
tops of green wheat, when it grows too 
rank. 2) Rigen, to open a little with 
a fharp pointed i meot, but only in 
fome cales. In Cookery. Mepfel ſchroͤ⸗ 


ing. a chifel, any tool to cde wit 
alfo a fhoe-maker’s cutting - knife; 
butcher's cleaver etc. 

Schroten, vers. reg. act. except, that 
has in the Participle gefchroten, whi 
is better than gefchrotet. 1. To gri 
coarfely, to bruife, to rough- gric 
Korn fdheoten, to bruile corn (not. 


pfen, to ftew apples. It is moft com- oteh or grob me 
monly uled of cupping or bleeding a en, to grind malt. Gere ſchroten, 
perfon.' Gdebdpftbpie auffegen, to cup, bruife, to rough - grind barley, @et 
to apply cupping glaffes. Sich fchröpfen khroten, Graupen machen, to peel b 
affen, to get one's [elf cupped, to have ley. Geſchrotene Bohnen, [plit or Ip 
ome raPRins -\glafles applied. Figu- ted beans. 2. To part or divide. (¢ 
ratively. Jemanden (Hrdpfen, to deprive nen Baum tn zwey Stade (Heoten, | 

or cheat one of his money. Der Uieth cut a tree into two pieces. B 

fohröpft feine Bde, the land-lord or mund Dielen fchroten, to fize or 

inn- keeper exacts upon his guefts, he atds. ints. Die Manse, Ded 
_ _ fleeces them. ſtuͤcke (heoten, to fize or cut the blar 
bat Schröpfen, die Schröpfung,, fcaritying‘ or pieces for coining. Oblaten feo 
. ‚or cupping, [carification, the act of ap- over auéidroten, to fhred or unfh: 
, Pens cupping - glaffes, fo wafers to feal letters with. 3, &cbieb 

der Schröpflonf, des -e6, plur. die -köpfe, walzen, to roll, to let down. im 
‚x cupping -glals; Labkopf. Bier oder Wein in den Kieler ſchrot 
die Schröpfiampe, a cupping.-lamp. ‘to roll or let down a of beer 
der Schröpfichnäpper, fas Scripte en. bie _wine into the cellar. ys 
Sliete, alancet, a carifier, a Surgeon's das Schroten. 1. The act of bruifing 
autrument uled in waking (carifications. zöugh - grinding corn etc.; V. the va 


bole it). Walz fe 


, 





SH 
2, Das Einfhes u 
” nes Safies In, einen fe i Cdra,. : . 11 
of wing Or cutting large — eae IS 
large 


Ser, the leiti 
ing down of aca Die 
ces of wood 


wine or beer int 
ts Oates, eb 6, 7 nn 
[4 28 u 
: Garon a Be eh rotiibeere, plur 
, & tool ule ‚ng. da in cutting . bi¢-n, large fh 
in 006 Schrotfchwein ah aad ines thin en 
: all h a ae 
d for the kite Hog not ; 


hewin : 
g or cuttin 
by Carpenters an » a cutting chi 
others. g chifel uled 
erg here.” 3. Der Gibrhs ee 
—* of Ay or beetle. ne rope entiell des ~¢$, plur. 
, the töten, Holzſchro ume, in collar letting down bie-¢, & 
lornet, th tez, Derns ber © er large calks 
u brengactiec Ocräter, the der Be pet, {mall ee 
— — be 3 hie * the Peek abt, the Reel ar bacon. 
, — rough - or Iron uf 
Bene ober —— Mints. 4. tus bas Schrott, Bek Gh clare ike by 
» one wh 12 a wine or b piece, that is-c o plar. die - ° 
— inte o lets down ee piece of saa, or luwed off ai 1) Any 
ee a Peart, ane 48 pounde of 
aling thot or en or form ufed in ee or aie pt en lon nde of 
ke Gérotgang, a pair an = ras or plum rule; Bley sel; a 
a ua creating sor brain mi das Shrotwer vage, Set⸗ 
4 — etc. or bruiling bar- work in — a name for th . 
4 Gürntgichen , the cafling of fh — auf u — where large — 
° ’ oO . ⸗ var r es 
kı Orofbammer, dumme — or ele : — — 
on cutting-chifel a. — the or — — thof 
: e form of cutting th ed in Mints i e tools 
— among Joi e Phi rch lanks or pisces fay fizing or 
e blade has a g Joiners, a plane between Rust reg. act. 1 or coining. 
— wich u. en * Schrubben combs. o card wool 
bin ides ed, fized, aekbrateh, abses gee Lae a worn | ; v. 
fhoul ide ie vierfcheötiger K or fitted. g¢ ing or fcouri out broom uled i 
two-ha man, av etl, a fquare er Schrum f urıng floors; ed im 
k & nded fellow. ery ong man, a State of — es, plur. Pr [crub. 
bed tflege, the coarle b wrinkling; hee. crumplin this’ the 
en des - ch, plat ca of groats. uled in the en — ah It riveling, 
ein which ‚rough -ground bay gel 609 ſchrumpf, which pound word is only 
sae epee I cent aoe — 
der aled in ja Baer: bie-n, a lar mply. x Sdrumpfel, S guage Schrumpel . 
— —— ne umple, erunipler V. Bunjch wrinkle 
 Saritling — or Ehrumpfen, ver’, ee = 
—— ank, plate P en die -¢,a come mple , fhrivel oe — with feon j 
drei to be Itampel 5a piece of mo- wrinkled. pled, cram led. pele. Be be- 
weal, th ehl, des -¢8, pl. or coined. . Zub . GSchrumpfe » thrivelled o 
ber e coarle me al De se * coarle cower to — pice». ctolanfen als 
— — —— —— 
Sarotmeffing » yell :  „fammenfgraumfen . Cinfarumpfen, Bu 
corsa, broken el brals in fmall chrumpfig, -er id Sus 
i {one 4 of ar the waltings, — rumpled, thrivelled. 7 adj. and adv 
? del, Gee rals. „ mM popular laneua ‚ wrinkled, ° 
höher en nei ee ae gr (chrumpelis hrunk j: 
ea Mill, in whi edad . die-n, Dims 
— ee: fatdom ein Shränbieln, = word 
Thot a bag filled wi eft, crack, — German, a vers 
x pieces of * with ape- Sant gaping or — or crevice °P» 
war —— a oo etc. uled in nden und Büßen rt. Schrunden a 
the en ta Shooting ard of a man of Froft, hands and von Sate cha n an 
peer atc ipa gi at the tackling of © ee eet caufed by the 
fe , a artici a ept thag i 
— plur. bie Fr gefhennden, —* not geſchrundet ar 
by carpenters, j fe -n, a large takes feyn, to s a verb neuter — 
faw ch uter 
jomers and ok R fplit or burft [ ap, gape, cra k, and 
nile or rt a ed 
den, 


[4 
R N 
a 
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116 Schub 


chapped wild cold. rundige bi⸗ en 
erg or ehapped by the wind. - a 


Suh - 
language, a tatter-de-malion, & ragga 
muffin, a beggarly, mean or bale fellow 


der Schub, des-c6, Plur. dic Schübe, Schäften, (eine Saale.) to make a [hal 


from the verb fchichen, a pufh, thrult, 
fhove; allo the act of giving a pufh or 
‘thruft. 1) @ bub, a caft or throw at 
nine-pins. Den erfen Schub thun, to 
have the Arft throw or caft. 32) Der 
Schub der Bdhne, the breeding of teeth, 
the pufhing out of the teeth. 3) Amon 
Bakers ein Schub Brot etc. is as muc 
bread etc. as is put into the oven at 
one time. 4) Der Gchub des jungen 
Solves anden Blumen im Bribjabee, the 
Shooting of the young branches of 
trees in [pring. , 5) Ein Scud Kegel, a 
fer of nine- pins. 


das Schubblech, an iron - plate, with which | 


mouth of an oven is fhut. — 

das Gchubfentcr, a window, which is ope- 
ned and fhut by means of a groove. 

Schuͤbtich or Gdicbifd, adj. and adv. 
among Miners for abbdngig, declivous, 
leaning or bending downward. 

ber Schubkadrner, a wheel - barrow-man. 

der Schubkarren, Schubkarn, a wheel- 
barrow.; V. Schiebekarren | 

der Schuflaten, des -6 plur. ut nom. 
Sings Dimin. 608 Schubfdächen, * Schub⸗ 
tddlein, a drawer; die Schublade. 

die Schublade, plur.die-n, Diminut. das 

dchen, V. the preceding word, 
hikewile Lade. 

der - chablina or Schiekling, des -¢6, plar. 
die -e, a thing, which is fhoved in or 

. upon another thing. 

das Schubloch, the mouth of an oven; a 
hole in an oven or furnace, through, 
which the wood is fhoved on the fire- 
hearth. 


der Schubochs, anox, that carries the yoke 


op its fore-head. 
Der Schubriegel, des 6, plar. ut nom. 


. a bolt for a door; allo a {nacket. 
der Schubrad, des =08, plur. die ſacke, a 
ket or fob. It is allo called Gchteds 


ad. 

die Schubwand, das Gefdhtebe, the part 
of a mineral vein, which has been remo- 
ved by the water; V. Gefdicbe. 

es teen, - ee, -&¢, adj. and adv. fhy, 
earful, timorous, bafhful, alhamed, dis- 
teufting. Ein fchächternes Mädchen, a 
coy or J girl. tn ſchuͤchternes, ſcheues 
Herd, a thy, a fkictith horle. Gin ſchuͤch⸗ 
terner Meni, a balhful, timid or timo- 
rons man. 

die Schüchteenbeit, plur. inuf. thynefs, 

“ timorousnels or timidity, fearfulnefs, 
bafhfulnels. 


\ 


to it, uled by Brewers, Soap-boilers etc. 
in [cooping. 


bie Schuhbdnder, Mhoe-ftrings. 
ter Schuft, bes -¢8, plur. die -e, in low bie eons 


for a gun; V. Gcäften. 


ber Schufut, or Schubut, bes -e6, plus 


die -¢, in popular language, a name fo 
the lar se midge howlet, or ſcreech 
owl; V. Ubu. 


der Schuh, bes - eb, plur. die -¢, Dimin 
das Gea 


biben in low language G.bi 
chelchen. 1. In the moft ulual lignifica 
tion der Gitub is a [hoe. 1) A cover ka 


‚the foot. Ein Baar Schuhe, a pair « 


Iboes. federne, zeugene &cube ıc. le: 

er, uff - oe ae [hoe 
made of felt. Holzſchuhe, woode 
[hoes. Umgewandte Gdube, pump: 
Die Schube ansichen, ausziehen, to pu 
on, to pull off one’s {hoes. @in Pau 
Schuhe beo cen Schufer ockclen, ¢ 
befpeak a pair of fhoes. Hoͤlzerne Wi 
bericbube mit Eiſen beichlagen, patten! 
a kind of wooden [hoes wich iron - ring 
at the bottom, worn under the commo 
[hoes by women to keep them out ¢ 
the dirt and wet. Aus den Kmbderſchi 
ben getreten feyn, in popular languas 
die Kinderfchube ausgerreren haben te 
Kind mehr feyn, to be palt the [poor 
Das habe Ich (Ana an den Schuhen je 
riffen, that’s what I have wo th 
ood while, or what I have forgotte 
ong ago. Cince weiß nidt, mo dei: ar 
dern der Chub drüdt, none knows | 
well where the fhoe ee as he thi 
wears it. Da, da druͤckt und der Soul 
that grieves or afflicts us, gives us grei 
ain or trouble, that fails us. «ind 
fe Schube ansteeten, to fupplanr < 
undermine one, to trip u heel, 
Semanden etwas tn die Schube arcct 
es Ihm Schuld geben, to lay a thing I 
one's charge, to charge him witls it, t 
impute the fault to him. Man fon 
nicht alle Schuhe über cinen keiten fl 
gen, every {hoe fits not every foo 
a) It is alfo very frequently ufed as 
long meafure, and then it is of dh 
fame fignifrcation as Zuß, a foot, plz 
feet. Gin Schuh, Mes or W ul 
a foot, a geometrical foot containin 
twelve inches. Sechs Schuh made 
eine Slafter, fix feet make a fathon 
a, Schuh, is allo a name for the iro! 
with which a pole, a halberd, a pile et 
are furnifhed at the bottom to fert 
them. Schub, is likewile a name { 
the toe of a horle’s, deer's or of ar 
other animal's foot. Das Geſchuͤhe di 
alfen, the bewits or the leathere, wit 
ells buttoned on the legs of a falca 


; I} 


or hawk. 


™ 


en. 
a vellel with a long handle die Schuhahte, Schufterahle, an awl, 


fhoemaker’s aw). ‘ 


all 


banf, a (hoemakere fhop; 


™ 


Schuh 
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a covered place or ftall, where (hosma- die Gchubwwede, bob - nails, fparrow- 


ker’s fell their [hoes. 


bes Schuhblatt, Gdubleder, Dberleber, das Schulam 


er ora oe. 


the upper leath 


he Cbuhtorken, hogs briflles ufed by . 


ve Gchubbürke, a fhoe- brufh. 
gn Seubpeath, Pechdrath, a (hoemaker’s 
Tea: 


Oak, verb. reg. act. to furmilh or 
— with ſhoes, to 

oslyıhe Participle gefchubet, Ihod, 

fometimes occurs. Ehrifus gebot 


fhoe; in which der Schulauffeber, 


bills; pegs for the heels of [hoes. 

t, de - ed, plur. die - imtee. 
ı) A fchoof- mafter's place, the affice 
of a preceptor. 2) A board or office 
fer the adminiftration of the revenues 
—— for maintaining or ſuppor- 
ting [chools. 


die Schularbeit, the work or bulinefs of 


the [chool, [chool-work. a 
the infpector of a 
{chool. 


nen die Schulbänke, the forms in a [chool. 


Jens, bag fe e velguhet eon foßten, der Saulbube, Grbultnade, a (chool- boy, 


comman his disciples to be 
thod-with fandals, Mark 6, 9. 
kr Gchubflidfer, des -6, plur. ut nom. 
. a cobbler, a mender of [hoes. 
kt Gouhbader, a [hoe-clout. 
64upg, adj. and adv. a word uled only 


10 compolition; as zwedſchubis, drey⸗ 


foubig, of two or three feet ; of tiro 


or three foet long or broad. 


br Gtubtacht, dc6-¢8, plur. die-¢, a 


joumeyman {hoemaker. 
kr Goublarpen, a Ihoe -cléut. 
bi Sorblaſchen, or Opren, the flaps of 


oes. 

dee Bhubleiien, a fhoemaker’s laft. 

kt Ganbmacher, bes -8, plur. ut nom. 
jing. Femin. die Schubmaderiun, a 
Ihosmaker ; der Schufler. 

Ns Edudwacherhandwer , a Shoemaker's 

bie Shabmachersunft ‚ the guild or com- 
pany of (hoemakers. B 

— the [hoe-market. 


, the 


mealure, 
de Equhnadel, = fhoemaker’s large 
needle. 


br Bhubnagel or Zwecke, a [hoemaker's 


— pegs for the heels 
he Soubnapt, the welt of a [hoe, the 


= : (cam of a — 

uhpanpe, Schußerpanpe,. der Schuh⸗ 

Ketter, a fioemaker’s Selle, oon 

bg —— [hoemaker’s pitch, 

die pfiaue, a (mall nail without a 
head for [hoes; a ſhoomaker's peg to 
falten the heels of hoes with. 

bs med did a peg for a fhoe. 

be Schubofrieme, a Ihoemaker’s punch. 

be &Qubpuser, a fhoe-black, one who 


ke Gtebrjemen , a Ih 
men, a [hoe-ftrap; allo the 
latchet “f a Choe. Er 

das Ghubiäemeer,, grenle or blacking for 
thoes -[mear., 

be Spuhfinaße, a Mhoe-buckle. 

bit Shuhkhmärge, blackiag, blacking for 
fhoes, Ihoemaker's ink. 

bit Cébubleble, « Choe-fole. - : 


Ss Bohutmods, Choe-wax, a blacking- 


ball for blackening [hoes.and boots. 
ks Gcoubrligy, V. Gchubbader. 


„a [hoemaker's 


a ar 


das Schulbuch. des >, pur: Die - Bäder, 


books ufed in {chools. 


die Schuld. plur. die -en. 1. A faulı, 5 


fence, guilt, crime, fin, wrong. 
nem etwas Schuld geben, to tax or 
charge one with a guilt or crime, lay it 
to his charge, charge it or lay the fault 
upon him. Ich merde thar die Schuld 
ulpt bepmeffen, I fhall not lay the crime 
to his charge, I fhall not impute it‘to 
him. be ſeyd Schuld daran, ‘us your 
Fault, you are in the fault. Ich bin nicht 
Guid daran, fondern Ihr, us your fault | 
and not mine, I am not the caule of 
it, but you. fie nicht felber Schuld, 
wenn mie cin Wort im Borne entfährt? 
Gell. Ale Schuld auf einen andern ſchie⸗ 
ben, to throw all the blame upon ano- 
ther. Schuld haben, to be in the faule 
or in the mene: Wer bat die Schuld? _ 
who is in the fault? who is to blame? 
# feine Schuld, dic Schul liegt an 
thin, er bat Schuld. ‘tie bis fault, ‘tis 
he that is the caufe of it. Yoh muß - 
meine Schuld befennen, 1 muft own my 
fault, or I mult contels that I.am guil 
or in the wrong. 2. A debt, that whic 
one perfon owes to another, where of 
feveral (uch (ums of money the plural 
is alfo ufual. Seine Schulden besablen, | 
to. pay one’s debts. Einem die Schul⸗ 
den erlaffen, to remit one’s debts. 


- Schulden machen, in Schulden gerathen, 


to contract debts, te run ınto debt. 
Gulden haben, to be in debt. bin 
ned in curer Schuß, I am Mill fome- 
thing in your debt. Bid über die Obren 
in ulden Helden, to be in debe over 
head and ears, to be deeply im debt. 
Eine Schu!d eintreiben, einforbem, to 
call in a debt, to collect debts. Geine 


Schulden ukht besablen können, to he 


infol 


t, to be unable to pay ones 
debts. 


ulage macht Exchuld. premile 


‚ putsadebt, duty orobligation upon you, 


Kein: Gulden, Pöpperfchulden, Klipp⸗ 
ſchulden, driblete, {mall or trifling fums 
‘money owing. Audfiebende Gauls 
ben, active debts. Paffivfthulben, ges ' 
machte Schulden, contracted debts, pal- 


Gee debts. 
der Schuldbelef, ted -08, plwr. bie-e, a 


Shi  .. 


promiffory note, an obligation, a note, 
a paper given, wherein a debt is acknow- 
. -ledged and promifed to be paid; eine 
Obligation, Handfchrift. 
Das Schuldbach, des - ch, plar. bie - barber, 
. a:book of accounts, a merchant's book, 
wherein every one of his debtors has a 
particular account. Zu 
dk uidenlaß, a charge or barden of 
debts. Eine große Scutpentaf auf dem 
Halle haben, to be deeply in debt, to 
be in debt over head and ears, 
der Schuldenmacher, a contracter of debts, 
‚one who runs into debt. © 
bie Sduldforderung, an active debt, a de- 
mand. 
Schulbfrey, adj. and adv. having no 
ebts, being not indebted or being not 
in debt; alfo innocent, guiltlels, not 
guilty, faultlefs, inculpable. — 
die Schuldgebühr, dary, obligation, be- 
— nefs. V. Werutble 
uldgedung, V. Beſchuldiaung. 
der Schuldgenoß, a confort of a debt, a 
codebtor, a debtor in folido. 
der Schulddelé, Schulse, des -en, plur. 
die -en, hie wife, die Gdulbheisinn, 
Schulzinn, he that exerciles the jufis- 
diction or legal authority in a place, is 
prefident in a court of jultice, and admi- 
- nifters juftice, a judge or bailiff; parti- 
. cularly a fort of magitrate or officer of 
jultice in villages. 
der Schuldberr, des -n, plur. die - en, 
-who is molt commonly called per Gldus 
biger, a creditor. 
ber Schuldiener, a (chool-mafter, teacher 
or ufher at a fchoo 
der Schuldienſt, des - ed, plur. bie -e, V. 
GEaibia adj d adv. cplpable, guilty, 
g, adj. and adv. able, guilty, 
who has comuaitced fore’ fault oe ei 
me, faulty, in fault. ı) — oppa- 
f 
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- fed to innocent. Abfolutely. Gtd ſchul⸗ 
dig wiffen, to know one’s [elf guilty or 
‘ culpable. Sich als fcutble angcben, to 
- impeach, charge or accu 
- Hence der Schuldige, oppoled to the 
- finfduldtgen. Alfo with the addition of 
‘ - the thing, 
- then in the genitive. Gines Verbrechens 
cculdig feyn, to be guilty of a crime. 
’ The perlon or thing, againft which one 
‘commits a crime or fin, takes the pre- 


e one's ſelf. 


or of the fault, which ie’ 


Schul 


death. Der IR bes Höhen 
‘Shuldta, he fhall be in danger 
fire, Matth. 5, 22. 3) Obliged or bou 
to do fomething by virwe of, or u 
ag ea of one’s daty. 
to be obliged or bound, ‘to have 
obligation. Du bift ſchuldis, mite gu | 
borden — “Seb wh cea a intl 
cman cporjam u ’ 
* obedience to one. Einem die fi 
bige Ehre nee thee ‚to Fis * te 7 
onour. e,ma 8 
I do nn to do; 1:do aun 
That, was thr gu thun fculdig 
verpflichtet fend, do what you are bounc 
beholden or obliged to do. Ich Stn da 
keinesweges ſchuldig zu J am inn 
4 







2” 


wile bound to do it. the mo! 
limited fenfe, indebted, owing. X 
manden zehen Shaler ſchuldig feon, t 
owe one, of to be indebted to one te 
dollars. Gezahlé, was du ſchuldig bil 

ay what thou owelt or what thou a: 
indebted, or pay thy debts. Likewil 
abfolutely. Yemanden fkbuldig feon, « 
be indebted to one, and [till more ur 
determined, fduldia ſeyn, viel {Hulbdi 
feon, viele Schulden haben, to be ir 
debted or to be in debt, to be much i 
debt, to owe much. Inthe moft exter 
five fenfe is often faid, jemanden cit 
Antwort, eine Höflichkeit re. ſchaldig bie 


ben, to make no retum. 


Schuldigen, V. Beſchuldigen. 
*ber Schuldiger, des -$, plur. wt non 


fing. V. Schuldner. 
bie Schuldigkeit, plar. die en, dat 
obligation, beholdinguels, due. 1) 


an abſtract and without a plural, d 
ty. Es tft meine Gculdigteit, it 
my duty. Still oftner, 2)as a concre! 
eine Bhtde, duty, obligaiuon. Erw 
als eine Schuldigkeit fordern, to dema: 
or require (omething as aduty or oblig 
tion. Geine Schuldigkeit beobachte 
in Acht nehmen, to obferve, orm 
do one’s duty or one's devoir, to pr 
form one's part or obligation; to co: 
ly with one’s duty or to acquit on 
Pele of it. In popalar language, it 
fometimes uled in a more hmited ſer 
of a fum of money, which one is 
debted to another. Geine Schufbigt 
entrichten, to pay his debt. 


tion an, but it only occurs in the pte Gduldlente, debtors. 5 
Barmen Bible. Yd bin fduldig an als Echuldlos, er, -cfie, adj. and ad». 


fen Seelen deines Waters Haufcs, I have 
occafioned the death of all the perfons 


of thy fathers houle, 1 Sam. 22, 22. pie Schuldloſigteit, innocence. 
— fchuidia an bem Leibe und Blute der en : des - 


Der i 
bed Herrn, he fhall be fily of the body 
and blood of the Lord, 1 Cor. 11, 27. 


nocent, guiltlefs, faullafe, exempt 


free from-any crime. 


6, plur. 
- männer, and Geduldteute, a debi 
V. Schuldner. 


2) Obliged to, fuffer punifhment on ac- Schuldmäkig, adv. duly. 
count of a crime committed, likewile peg Schuldner, bes -4, plar. ut rem. fi 


with -the genitive of the punifhment; a 


fignification for the moft part obfolete. 


ſchuldig ſeyn, to be guilty of 


Femin. Me Schuldnerinn, a debtor. 


das Schuldopfer, des -$, plar. ut an 


fing. a Trespals- offering, am effec 


Sul | 


for one's ſins, ati expiatory: facrifice or 


te 
moecy, W one 18 
ther, oralfo, which ove hés asadebt to 
demand or require of another. 

bes Gébuldecgifter , a lilt of debts or deb- 


spot, plar. die -en, a fum of 


tors. 
ve Edhuldfache, an action for a debt, or 


ı fair atlaw for a debt. ; 

he Gchuſdthuem, des es, plur. die - thir 
me, a tower or prilon for debtors, who 

asnot or will not pay. — 
ke Gchuldverſchreibnng/ plur- die -en, a 
promiffory note, an obligation, a note, 
apeper given, Wherein a ebt is acknow- 
A and promifed to be paid; ber 
m * en i E 
e, plur. die -n. 1. n a proper 
fenfe, alchool, a houle or face here 
petfons are difciplined and inftructed in 
any lcience or art. Eine bobe Schule, 
as univerlity, an academy. Die Mabr 
ule, Zeichenſchule, SGingefdule, 
bale, Sedtidule, Tanzeſchule ꝛc. 
. a painting - {chool, drawing - lc ool, 
imging - fe ool, riding -{chool, fencing- 
fchool, dancing - Ehool etc. thete 
(chools are allo ometimes called acade- 
mies, Die Leſeſchulen, Schreibeſchulen, 
enſchulen, Lateiniſchen Schulen, the 
img-[chools , writing- [cbools, arith- 
metical {chools, grammar-[chools or 
latia- fchools. Die dffentlibe Schule, 
a public School. Die Näbeihule, « 
fcheol for girls to learn to few. Die 
Kıkfhule, a boardin -{chool, a fchool, 
where the [cholars ies with, and are 
bosrded or found in victuals by the 
mater. Die SGtadtidule, the town- 


ſchool. die Schule geben, to go to 
ſchool. t viel mit von der ule 
bringen, not to have learned much in 


the fchool, Aus der Schule ſchwatzen, 
figuratively, to blab out or divulge a 
fecret; to tell what pafles at fchool. 
Cine Schule der Geduld, des Bchors 
famsi¢, an affair, in which one exerciles 
kis patience or his obedience. "Die 
Soate verfäumen , verlaufen, hinter bie. 

ule geben, to play the truant. @ine 
+ foule, a fynagogue, the place, 
ere the jews aflemble to worlhip. 


Me Baumfchule, Pflanzſchule, a nurle- 


ty, aplantation of young trees to he 
transplanted to ether ground a. Figu- 
’ r) The aflembly or meeting 


atively. 
of the teacher and fcholars; has no plu- 
sal. Schule balten, to kee [chool, 10 
Rruct children in the fir principles. 
Die Schule anfangen, to begin {chool. 
Die Sauie if aus, ſchool is done. 
de. the riding [chools, Gin Pferd ale 
ulen machen faffen , to let a horfe go 
— all his ee of In the 
itative arts, particula ainting, 
mot only all the Scholars off great 


indebted to ano». — 


bo der Schuͤlerſtand, 


7 Schul 


mafter tre, called his Schule,“ as bie 
Schule des Raphael, Cacaccto, Rubens, 
- the [chool of Raphael, Caraccio, Ru- 
bens; but allo 
ters of a counuy 
whofe works one 
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. 


or of a province, in 


finds: the fame tafte, 
"in which 5 there are five paintin 
fchools in Europe, as die Römikhe, die 
Penezlanifche , die Niederld ifche, die 
ranzöfifche und die Lombardiſche Schule, 
e Roman, the Veneuan, the Flemifh, 
the French {chool, und allo that of Lom- 
bardy. The other nations have no 
[chools, which bear their names. 
bee Schüler, des -6, plur. ut nom. fing. 
Femin. die Schälerfan, a fchool- boy, 
[cholar or disciple, one who receives ine 
ftruction from a malter. . 
Schauͤlerhaft, -er. „efie, adj. and adv. 
(cholaftic or fcholaftical, like a fchool- 
boy, like a fcholar, [cholar - like. 
{fcholarfhip, the condi- 
"tion of a {chool -boy or of a {cholar. 
Soulfdbia, «dj. and adv. capable, fit 
or the {chool, of an age to go to 
fchool. ef 
die Schulfragen, 
dantry. 
der Gdulfrennd, des -¢8, plar- die -¢ 
Femin. die Gdulfeeundinn. 1) A friend 
to [chools, one. who interefts himfelf 
for [chools. 2) A perfon, with whom 
‘one hae contracted friendfhip at fchool, 
a [chool- fellow, a companion or com- 
rade at [choo!. 


der Schulfucht , des - 6, plur. dle sid 
fe. 1) Ina ——— ſenſo, a ſcho- 


lar at an inferior fehool; alſo a fiudeat 
at an univerlity in the firft half year bears 
this name. 2) In a more extenlive ſen- 
fo, a pedant, aperfon vain of his lear> 


ning. 
die Geoutttefere pedantry, pedarkifm. 
Schulfähfifh, adj. and adv. pedantic. 


die Schulgebäude, the houfes or b dings 
belonging to a Ichool. 
der Schülgehuͤlfe, an under- [chool - mafter, 


an uther. 
bas Schulgeld, des -e8, plar. (but onl 
of feveral fums,) die -er, money par 
for a child's fchooling, fe ool-hire. | 
dle Schufgelchriamfelt , human learning, 
liberal knowledge; the [ciences of a 
fehool or college. 
ein Schulgefchrter, & fcholas, [chool-man, 
a man of {chool - knowledge; a hue 
manilt, grammarian ; a philolopher. 
Sdulacredt, (Ct, - CRC » adj. and adv. 
ı) From Schule, in the molt extenfive 
fenfe, according to the rules of fuch 
fchools and of their teachers. 2 In a 
more limited fenfe, in ea choole, 
N is — to as rales * — 
rip. Gln ſcolgerechtes , fdulmevis FU 
. ren Bir a maniged howe, a 
roken horis. ee 


the feries of all the pain- | 


{chool - queflions, pe 


\ 
ee se eat 


1230 Schul 
— a ſchool ofællo 
tgcnént, [cholaftie I A 
balter — Pah eo — nom. 
— u erinn, one 
= Tes keeps an inferior — [chool for 
teaching children to read and write. 
das Schulhaus, the {chool-houfe, the 
eek the houfe, wheré-the [chool ie 


der Shulberr Rector, the rector of a 
ae or collage; the head - malter of a 


dee Gculfnabe, a ichool - boy. 
Guitrant, adj. and adv. that pretends 
1 to be fick or ill in order to avoid going 
‘to [chool. 
die Schulkrankheit, plur. dle -en; bie 
SGoulfranfhelt haben, to pretend ilinefs 
in order to be dispenfed with going to 
. {chool, or with any disagreeable Bufinela. 
Es tft eine blebe Schulfranfheit, "us on- 
ly apretended illnels not to go to [chool. 
der Schullehrer, des ~8, plur. ut nom. 
tag. or der Shulman, a [chool-man, 
hool- diving, a profellor. 
guter en: Me is a ggod [chool- 
man, a good profell 
der Schulmann,, des eb, plur. bie -mdus 
ner, V chulle bree 


bes Gihultovs, bes -¢3, par. car. th 


aus 












orcollege-dult ; the pains — th 
disgufts, which the employments of t 

ſchool give. Ym Gdulfaube feck 

. Geouldaub — to endure ıha 

ains, th ts or the unpleasantnels 

of the [chool, 
die un aroom, in which a {choo 


bte Gauitunde 5 the fchool - hour, 
die Schulter, plur. die -n, the [houlderg 
the joint, which joips the arm to the 
body. @tmaé auf den Schultern tragen, 
to carry a thing on the fhoulders. 
Schultern ziehen, or zuden, to fhrp 
or fhrug EP one's Shoulders; alfo to 
‘buckle, yield, fubmit, ‘cringe, duck or. 
crouch. Figurasively, in Fortiäcation,, 
die Schulter is the epaule or the lanky 
of a baltion. | 
bas Schulterbein, des - x plur. die -¢, 
the fhoulder-bone; V — Dit | 
Sculterbeine eines Pferde | 


of a horle. 


Se ih cin bas Soulterbiatt, bes -¢8, plur. die -Bldts 


ter, the fhoulder. blade ; Lar.Scapula. 


Schulterig, adj. which is uled only in 


breitfchulterig, broad 


compofition, 
- fhoul 


Schulmdsie , ad). gad adv. es das Schulterfiffen in einer Sutide, the 


or agreeable to the doctrine or to 


difcipline of the {chool; alfo fcholar- Schultern, verb. reg. 


’ . Guter, - ; 
ge lmeiſter, bed - 6, plur. ut nom. 
mi kenn, © a fchool miltrels, a [chool- 
GauimeiGerifdh, -adj. and adv. {chool 
ulme eri ⸗ and a ool- 
mafterly, pedantic; magiftral, magifte- 
tially, or imperious ; im eriously. 
die Edutordnung, the difcipline of the 


fhoulder- cufhion in a coach 
act. — oulder. 


Schultert das Gewehr! Moulder your 
musquet{ 


er, Femin. die Schuls das Schulterſtuͤck, the fhoulder- piece of a 


Shirt etc. V. hielhic or Achſelfleck. 


ber Gaulterwintel, des -6, plur. ut — 


ing. in Fortification the 
— of a bation. | ane 


e of th 


bee Caoultyeld, ber Schulze, V. der Schuld⸗ 


fchvol,, the Jaws, ordinance, ordering die Schultheologie, the fcholafical or {cho- 


or regulation of a [choal. 


laftic theol 


or divinity. 


» bas * Dulpferd, des -e8, plur. die -¢, die Gculverdeferung, the reform, the re- 


a horfe in the manage, a horfe thorou usb formation of {chools. 
-ly managed ; ahosle, thatis well-drelsed ter Gchulverwalter, the ſteward of a[chool 
or broke. or college, a provilor. 

‚die Geulprobe, das Schulrecht, the no- das Schulweſen, (cholaftic affairs, Rhool- 
viciate, novicelhip. affairs, matters concerning a [choal. 
der Schulrectog, the rector or hoad-malter die Saulwifienidaft humane learning, li- 

of a public [chool. beral knowledge ; humanity. 

die Schulrede, adeclamation, an harangye der Gaulwig, bes -c6, plar. car. Mudy, 

at a (chgol, either by the malter or learning; {cholarfhip, Ein Quentchen 

‚Scholar, uni i@ fo gut als ein Centnce 
die Schulregel, a fcholaftic rule. Schulwitz, an ounce of Mother. wit is 
die &chuliachen, (chool- matiers or affairs. warth a pound of learning. Den ütutters 


dee Schulſack; feinen Schulfad ausidiits wig bringt jeder auf "die ne 
ten, to utter [ome [craps of latin. Saul ms durch Bade : acges 
bes Schuliattel, des 8, plur. bie -fättel, Hage 
an the riding - [chools, a kind of [addles der edule, "Des - -n, Femin. die Schul⸗ 
for thofe, who learn to ride. jinn; V. Schuldheiß. 
der — eines Pferdes, ıhe — a die Schul zucht, fchool- difcipline, + the 
hog Sposa te the msnage, a regular pa- . dilcipline of the [chool. 
co, the * of a well-drefsed or ma- dee Shammettod , Sudelkoch, a paltry 


ee cook. 
—— tho ee af the der Ak the dawn, twilight; V. 
| mer. 
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| ‚so danıy etc. V. ras Gagne el » - (cbunpe nföria adj. and 
ke nd, des nt, plur. car, the or- adv ya in the fo al 2 


dyre,. dirt or filth ig a common fewer; Bas Schuppenbein, the f foal oan of the 

hence the compounds, die Sookie ble ar bone. 

in the decent manner of pn De der t @gupper ufiſch, bed - hi per bie ~¢, 

Gdwindgrabe, a fink or pit, Intowshr with  feales à ſcaly 

the hlıh flpws together; der Baqi bad G@uppentsaut, Sabutrant Topthe 

ger, a Tom-turd or Gold - finder, a wort. 

perlon, who empties privies or jakes and die Sänppennabt , a future orfeam of the 

common fewers etc. In low — 

— that is of no uſe or a wor Sounidt, er, fe, adj. and adv. foa- 
Ar ia called in a contemptible ly. relembling [cales. 


leale Gund. Saupis, : er, -Re, adj.and adv. furni- 

Gdend, flased ; V. Schinden. fhed with ſcales, fealy, fcaled. Ein 

Stufen, verb. "ise act. V. Schuppen. _ febuppiger Bie. ra {cal a or [caled fifh, a 
kı Gohupfen, V. Gcboppen. Ah w of which Schupg 

wi Gaunt, a perfond Gef, a more- a is — ae Eine —535 

ip for life. Haut, a fcabby or fcaly [kin 
Ice, bes -e8, plur.die -e, a Ben das Sauppibier, the e pangolin, pholidos 
ı dalhıng, Ariking againft, a hit, knock, te, a quadrupede, whole Dein is cösered 


threft, jerk, Yemanden einen Gdupp with fcales. 

sehen, jemanden fchuppen, to thruft one, die Gur, plar. inuf. from shee verb fches 
to dalı or rum one rudely again{t fo- ren. x) The act of 

mething. cheren ber Share, die Scafivur, tha 
he Gchare, Pos die -n, Diminus. bat — runs fheep. Die Schur der Schas 
Shäpschen — ‚alcale, the , the of of the fleece of thy fheep, 
— fhells or cru lying over each Deuter 18, 4. Die Wollſchur, the Ihea- 
es — the coats of fifhes ms rin on moet 2) 2 el — 

Lge ie Schuppen = ein 3) In the figurative fenle o vesb ig 
Yen, the {cales ae en .-faid in sapulas languages das madt min 

Hf or [cab formed — a around a viel Schur, that cauſes me much need- 
fore, likewife a cruft, that rifes on the . lefs-trouble. . 
in the form of Icales, are called ber Schuͤrbaum, a Ligh or lefty tree. 

Schuppen. Schuppen aufm Kopfe, {call bas Schureiſen, a coal-rake, or ovan- 
or ſcurf on one's head. uppen im . fork; a poker, raker. 

on Leiters, Ehüren, verb. reg. act, Das Fence 

Kt Ghippe, afcoop, a wooden fhovel. ſchauren, to ftir the fire. with apoker etc. 
Eine fleine Schüppe, a (cooper. Auf In a more extenfive fanle, for Feuer ans 
bee Schlinge faffen, to fhove up, [coop maden, to make, light or kindle a Gre. 
” fomething, Figurativel . Die Chips Wir ſchuͤren beute fein Zeuer, we make | 

n, to meet with a denial, re- no Gre to day. . 


An or repulfe. : ber Schuͤrer, one who firs the fire in brew- 
‚acart- houfe, coach-houfe, a houles etc. 
eh or corast; V. Shoppen. ts 1, bee Schurf, der Grind, V. Schorf, 


- OQuppen, werb. reg. act. from the 4 her Schuef, des .-e8, plur. die Schärfe, 
a üve&duppe. 1) To furnifh with -" an aso wound, hole ete. 1) Among ' 
cales, in which fenfe the participle ges Huntsmen, a cut. @inen Schurf machen, 
epee for fhuppig is moft ufual. In .. einen Schnitt, to make a cut or incifion. 
, , a igure is called acihuppt, 2) Among. Miners, an opening; allo a 
caled, when it is furnified with lemi- discovery » the finding out the —— 
cuca firipes in the form or fhape of ofa mine. Einen Schurf werfen, fis 

2)In an oppolire or contrary fen- . wit einem Schurfe in Feld tegen, dutch 


fe, to deprive of the {cales. nen Sif . 

he ” to [cale a Gth, to * en nn Gang —X to 
a : f, Sich (huppen, fid isiefeen, Schuͤrfen, verb. reg. act. 1) Among Mi- 
sce or ee eo ree mens. Rad Gängen und Kitten eine 
Géupcen, verb. reg. act. which is the ſchlagen to trench, uncover, open a 
imenlon of idicben. Ginen fhuppen, . mine, to trench. the ground and [earch 


» to dalh one, to thru im after veins of ore. 2)To [crape or rake 
—* fomething, to ibruſt him from off, ta pare or fo Einen Gang 
to hove him. waren, to pare am _alley or walk in a 

Ms te ‚fcaling; Er pulhing, arden 


bas Sdarfen Ceraping, raking; allo 

Ehäppen > oe Hatt, fad (pada ‘be hin tracking, Fang, ——e— _ Open 
fis OF adenkoanig a minus etc 

of [pades, — ea “ber chuͤrfer, bes -$, ‚plur. ut nom. Sing. 
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a atrencher of ground, a raker; a Tear. bas Scharzenband, the fring or ribbon of 
cher into or after. c ad an apron. : : ‘3 

bas Schürfgeld, a recompenle or reward das Schurzfell, bes sc, plur. bie -¢, a 
for discovering a vem of ore. We d — — Das Schursfel : Arkhe 

Bee Schärfhobel, a large plane of the jol- epee, a leather-apron, which miners 
ners; V. Schrotbobel, wear behind. | 


Surf, ad, and ado. County or FABEY per @ebucngdtel, a giedle to tack or tral 


- Schabig. up one’s cloaths w 
r Sdfrfiettel, a written 'permillion for P x 
= Mints trench the — and fearch das Schuͤrztuch, V. Scharge. 
after veins of ore. der Schuß, des ſſes, plur. bie SHAffe, 
der Gdhirbatea, a hook to ftir or rake‘the from the verb fchleßen. 1. In cale it is 
fire with. a aneuter. — Bus aan mo 
das Schuͤtholz, wood for firing in glafs- very rapidly or fwiftly; has no plural. 
. houfes ete. Ein Waſſerſchuß or Wallerfal, a cas- 
Schuͤrig, adj. and adv. which is ufed on- cade, a waterfall. Das Wafler (ft im 
ly in compolition, einfchärig, amenichis Gchuffe, the water precipitates or runs 
rig, fee thefe words. down with violence or rapidity. Der 
Geduriaen, verb. reg. act. to vex, pla- Pogel iR im Schuffe, fchieht in die Have, 
gue and trouble one uaneceffarily. the bird flies into the air, rifes aloft. 
der Schurfe, decd -n, plur. Die -n, a ro Likewile of a perfon oranimal, that runs 
gue, rascal, villain, fcoundrel, fhar-' with the greatelt velocity dr {wiftnels. 
per, knave, fhark, cheat. Hence is faid figuratively, in den Schuß 
die Schurkerey, plur. die -en, anid fommen, when one acquires a high de- 
Sharkiag, fcurvy, knavilh or rogui gree of hahitude or dexterity in a thing. 
tricks; villany. . 2. ——— ne t Of oe bo- 
Schurkiſch, -er, -te, adj. and adv. kna- dies, where it is uled only in the com- 
vifh, villanous, — [currile. pounds Borkhuß, Nachihuß. [ee thefe 
Dee Schürl, V. Gadel. words. 2) Of vegetables, in cafe fdic- 
baé Schürlod, the hole in an oven or far- ' fen fignifies to grow up fall, der Schuß 


nace, through which the fire is made. 
der Sturz, des -e6, plur. die Schurte. 
x) An apron; V. Schuͤrße. 2) Among 
‘Miners, a chain, which is laid about a 
vellel. 3) The lower part of a thatched 
roof, which is thicker of ftraw or reed 
than the top, the gutter of a falthoufe- 
roof, 4) ae Schornfleinmantel, the 
‘mantle of a chimney, the mantle-tree. 
$) Dee Schurs am Bode, das Geil am 
Heinz or Roͤhrenwerk, the rope of an 
By ara machine or engine. 6) Among 
untsmen, the whole hind part of a 
cer. 
das Schurzband, a fcarf; alfo a fcarf uled 
y women ia trulsing up their petti- 
coats. 
die Schürze, plur.die -n, Dimin. das 
Schuͤrzchen, * Schuͤrzlein, an apron, 
a part of drels, which hangs from the 
- middle downwards, worn by men to 


keep their cloaths clean; by the women - 


for ordament,. Figuratively Gchürje 
Signifies fometimes a perfon of the fema- 
Je lex. Aber im Vertrauen, ich mag keis 
ner Schürze mein Glad gu danken haben, 
Weiße. 

Shirin, vorb. reg. act. to lace, tie 
with a lace, to tie, to knit. Einen 
Knoten fdürsen oder Enäpfen, to make 
or tie aksot. Schuͤrzen, aufſcharzen, 
to truſs or tie up, to tuck up, pi 


pin up, 
sum up. 


nirjen, to truls or 
tuck up one's petticoats. 


isa [hoot, fprig or fcion of atree or vine. 
Il. In cafe it is an active. ı. The re- 
port of aßre-arın, and the act of firin 

or discharging it. Ich börte einen ub, 
1 heard a thot. Ich that drey Gchhffe, 
or ich fchoß -beeymal darnach, 1 thot 
three times at it. Nach jemanden eines 


Gus tbun, to Moot or fire at :one. 


Der Schuß aus einer Kanone, Flinte tc. 
a cannon - fhot, gun-fhot etc. Prov. 
Welt davon tt aut far den Schuß, fer 
from court, far from care. 2. ‘The ftate 
of being hit by luch a fhot. Cin guter 
Kira, der den Schuß ausbalt, a good 
—— — is mulket- proof. a 
ommen, to receive & t. 

to be wounded by a mulket-fhot. _Fi- 
— . Einen Schuß haben, -to 
e a fool or fimpleton. 3. The place, 
where a wild bealt has been wounded 
by afhot, particularly a Hunts- 
men, 4. The charge of a hre-arm. 
Den Schuß aus der Flinte, aus ber Las 


none berauszichen, to draw the cher 


out of the gun, out of the cannon. Ein 
Schuß Pulver, = charge of gun - pow- 
der, 5. The direction, whither ope 
Shoots; has no’ plural. 6. —— 
kers. Ein Schüß Brot, ein Gebdde, 
a batch, the quantity of bread baked at 


once, an oven full. 


der Gcubbaum, among Minérs, a beam 


or timber laid acrofs the fhaft or pit to 
hinder any thing from falliog dowa upon 
the miners. 


Die 
| fgariea, aufiihhrgen, to tur ** your der t Gubtelien , a bolt of pin in a mint 


} 


for cutting the pieces. 


“ 


Echuß 


Ief'Gehtert, in ciner-@rhlente fhe die Eufnunbe, Flur. die -R, a wourd 


gate, alnıle 
door, : 


be Ehnfbähne 
mine; V. alfo Gdufbaum, 


Me Schuͤſſel, plur. die -n, Dimin. das 
Gchäffeldhen , * Schüffelein, a difh, a 
broad [hallow vellel with a sim, uled 
bor holding joints, or other victuals at 
atable. Eine Bratenfchüffel, a diſh for 
roaft- meat. Eine Guppenfhikt, a 
op - difh. Eine Gciffel Fiſche, ein 
—— Sec 

t uſſeln beſetzen, te turn 
Hg table with fix dilhes . melses. Fi- 
atively, on account of (ome relem- 
of the form or fhape alfo a kind 
of -Mbell- 6h is called die Schüffel, das 
GSchuͤſſelchen or dic Schuͤſſelmuſchel; the 


bes Schäffelbret, a Chelf for plates and 
difhes in a kitchen. 

ber Schüffeler , a turner of wooden bowls. 

ber Schuͤſſelhecht, bes -cé, plar. bie -¢ 
a pike of a middling lize ft to be fer- 
ved up in a difh. 


the fhed over a [haft or 


das 
trade. 

die Schußerperberge, the [hoemaker’s houle 
Of call. N 7 

Schufteriſch, adj. and adv. like a fhoe- 

dee Schußerjunge, 


“ 


amie 
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made with a fire- arm. 

ber Schuſter, des -6. plur. ut nom. fing. 
Femin. die Schufterlun ,. a [hoe -maker, 
who is called in the more decent man- 
ner of ae Schuhbnude. Ein 
Schuſter Heide fein ben feinem Leiften, a 
cobler is not to go beyond his Jaf. Auf 
— Kappen reiten, zu Fuße geben, 

‘to beat the hoof, to foog it.. ; 


die Schuſterable, V. Schnhahle. 


der Schuſtergefelle, a journeyman- [hoe- 


maker. 
die Schufergilde, Schuferinnung, the 
* guild of the [hoemakers, the body or 
corporation of (boemakers. 
Suterhandncet, the [hoemaker's 


maker, maker - like, 
a Ihosmaker’s ap- 


prentice or bo 


der Schußertneif, a fhoemaker's paring- 


knife or cutting-knife. 


dee Schufferladen, a fhoemaker's fhop. 


fr Schaſſelkrecht, a jack in a kitchen for der Schuferleim, fhoemaker's palte. 


(&uing plates and di 

ate walhed. : 
der 

die Schäffelmmukchel, an univalved cockle; 
the Patella. : ‘ 


bes Schüffeimuß, V. mauarf. 
bic ae, a raed baked in adifh. 


tes Safe ring, bed -e6, plur. die -¢, bie 


a ftand to fet a difh upon. 
Gddficleund, adj. aod adv. orbicular. 
ber Schuſſer, bcs -$, plur. ut nom. fing. 

Diminut. das 

lea , a marble or nicker, [m 

flones played with by children. 
Oéuffrey, adj. and adv. [hoifree, not 

to lie within [hot; alfo mulket-proof. 
Ws Schußgatter, V. Sdhuggatter, Falls 


gatter. 
ves Schußneld, bed -es, plur. (but onl 
of aca fams,) die u — 
» mon 


roun 


geme be fhoots; V. Schießgeld. 
bee Schußtell, V. Ridtteil. 
ve Schäkling, V. Gaséling, | 
Shatmasis, adj. and adv. within gun- 
Sg 


bag ed, V. eed. 
Die — PR eat ae or em- 


re. 

bes Gchubwaficr, bes -6, plur. (but onl 
of faveral forts,) ut nom. fing. Sunde 
meer, a vulnerary water coniilti 
feveral in 
7 fot ail forts of [refh, wounds 
an fe made with fire-arms, .the 
French call ir L’eau d’arquebulsde. 

We Gabytwcite, the range of a cannon or 
gan. — 


Pu pr Ei eee 


ſerchen, Schuͤſſer⸗ die 


der Schutt, bes -e8, 


paid to a hunteman for the 


es on, when they das Schußerlicht, a Ihoemaker's candle © 


with two wicks, 


Schaffelkorb, a bafker for plates and das Schuſtermaß, a fhoemaker's lize. 
Schuſtern, verb. 


reg. 
mend thoes, or to perform [uch work, 
as fhoemakers ulually do. Gcußern 
fénnen, to have Lome [kill in cobling or 
in making thoes. $ 

Shukcriöndrie , fhoemaker’s blak or 


ink, 
die Schuflerswecte, Ihoemaker's pegs or ~ 


ins without heads. 
Shäte, plur. die -n, Diminat. das 
ütchen, in Navigation; a vellel of 
feveral forms and lises and for feveral 
ales, a fkute, barge, boat. 
plar. car.acollecti- 
ve noun and has no plural. 1) Rubbilh, 
rubbage, ruins or Iragments made in 
building etc. Den Schutt megführen, 
to carry away the rubbilh, 2) In Brew- 
honfes, as much malt as is uled or ne 
cellary for one brewing. Zu einem Ges 
bedude Bier gehoͤren andlf Scheffel 


ffer,) for one brewing of beer there 
malt be twelve bufhels of malt, and 
twenty buckets of water. 3) Allo in 
Husbandry by Schutt corn is often un- 
derftood. Dee Hirtenlohn und Schutt, 
der Hirtenlohn und das Getreide, the 


herdman's wages and the corn. - 


*. Schutt, (Mals,) und zwanzig Eimer Gul, 
(Wa 


of Die Schütt, plar. die -en, but only in ſo- 
dients and diftilled; ır is en Sa an h 


Island in ariver, where it 
alfo occurs as a preper name of [uch 
Islands. 

der Schaͤttboden, ded -6, plur. bie -bös 
den, a granary, corn-loft, corn-maga- 
sine, in lower Saxony ein Speicher. 


act. to make or — 


4,0 hE 


die Schätte, plar. bie en, a bundle, bott- 
le, truls. Eine &hütte Greob, a bun- 
die of firew. Eine Schätte Heu, a 
truls or battle of hay. 


Sehuͤttein, verb..reg. act. to thake, Lols, 


jolt, agitate, jog, wag or für. Kaum 
waren dic Worte heraus, be trat ce ins 
Haus, da tov dann alle bewillfommeen 


und berzlich bey der Hand iehdrretten, as 


I {poke he entered the houle, and was 
“welcomed by the family, who fhook him 
--beartily by the band. Er ichuͤttelte den 
Ko:fduräde ium Zei.nen, dab es ihm 
mißfiel, he fhook bis head at it, in or« 
der to mask his cigptealure. €e (its 
telte den Kopf acu, und fprach nein, 


fobAre.ft ibn bertin, he has a fhivering 
fie of an age. Gin Pferd, cas einen 
madchtia ſchutteſt, = jolting or hard trot- 

- ting horfe, a very unealylhorfe. Dice 
utiche ſchuͤttelt einem dic Rippen abs 
ſcheulich, this coach jogs or jolts hor- 
ribly. Einen Banm iihärtchn, 10 fhake 


to Shake down apples from the tree. 
- Den Staub ven Den Fuͤben febüttein, 
fhake off the duit of your feet, Matth. 
10, 14. Gein Koch vom Halle ichätteln, 
to fhake off the yoke, to flip your neck 
out of the collar. Eiue Reve aus dem 
 Mermel fchütteln,. Aguracively, to make 
an extemporel [peach. . 
bas Schuͤtteln die Eichüttelung , Shaking, 
A b ging, tolsiag, jolting; agitation, 


tren, werb. reg. 4. A verb active. . 


1. Gcrinnen, to curd or curdle, where 


it is uled as a verb reciprocal. Die - 


Mild hat fic. gecbotter, the milk is 
curdled. 2. To fheot dey or pour li- 
quid bodies with a lost of violence. Ges 
treide Koblen ıc, aus einem Gace fat: 
ten, to fhoot corn, coals etc. out of a 
fack. Erde um die Bdume fchütten, to 
raile the earth abour the trees.. Mill, 
Gand, Steine rc. auf einen Haufen (chats 
ten, to put dung, fand, [tones etc. In 


Shit 


- everyone mult give or pay the herdman’s 


wages in corn according to the number 
of hides, ‘that he has. Dem Hirten 
tten, to pay or give the herdman 

is fixed wages incorn. b) Gebdren, 
to bring forth young; among Huntsmen 
applied to dogs, wolves and deer, to 
whelp, to fawn. (c) To distribute, 
give or beftow amply, in the [criptural 
and elegant [tyle. Génen orn, rina 


Aber jemand audfbütien, to wreak or 


vent one's anger or wrath upon one. 
Stine Kiaacn, fein Aullegen in jes 
mandes Scheos fibütten, te pour out 
one's ‘grief into any one’s bofom, Open 


our heart to him, make him your. 
he gave a nod for a denial. Dus Fieber 2 


onfident. Gott ‘fittet feine Barm⸗ 
erziakeit aus. Ober fie, Gir. 18. 9- 


Il. A verb neuter, with baden, whereit 


is only ufual in fome cafes for ergeben, 
ergiebig feon, to be rich, abundant, 
abounding, yielding, productiwe. Drey 
Gado Garden ſchaͤrteten deca Geel, 


. gaben fo viele Körner, three fhocks or 
- a tree. Aepfel von dem Baume Ichütteln, . : 


rather 180 Sheaves of corn yielded three 
bufhele. Das Getreide fatter dieies 
Jahr reichlich, corn yields abundantly 
this year. It is alfo uled in mining ın 
the lane manner. ; 


das Schüttenfirob, des -e6, plur. car. 


from the fubltantive Echätte, long Rraw, 


ftraw bound up into heaves. 


Scuͤttern, verb. reg. to fhudder, fhiver, 


fhake, tremble, quake, to be agitated, 
to lean or hang from one fide to the 
other. I, A verb neuter, with baben. 
Die Lenden fditterten thm, the joints 
of his loins were loofed, Dan. 5, 4; 
where one would now rather ule st 
tern. Lachen, dag der Baud febattert, 
to fplit one’s fides with laughing. II. 
Averb active, fhittern maten, where 
erfchättern is now more uflual, fee this 
word. 


das Schättern, die Schütterung, fhudder- 
ing etc. V. Erfchätterung. 


'. abeap. Die Steine in einen Winkel ple Gehitrgabel, a fork ufed by thrathersia 


fchätten, to sie or {how the [tones into 
- @acomer. § 


fhfitten, to fhooc she apples out of the 


Shaking the {traw on the thralhing-Boor, 
fe Aepfel aus dem Rorbe das Schäüttgelb, Full. indeel. plar. car, 
e 


a yellow colour u 


in paintiag. 
bafket. Der Brause darf niche mehr das Schüttaeid. the ee for Teized OR 
Maly fatten (gu einem Gebrdude neh diftrained castle. 
men). als nbthig iR, the brewer dares pag Schütthaus, ded — es, plur. die - bau: 


"nor take more malt for one brewing 


thao ia necellary; V. Schutt. OF liqui 


(er, a corn-magazine, granary, cern 
loft; ia lower Sagquy ein Speicher. 


-- bedies. Wein in cin Faß ſchuͤtten, to der Schüttplag, a place ia a forelt, where 


. "pour wine inte a «alk. Oehl in dad 
euer fchätten, to throw (pour) oil 


barley etc. are thrown for wild boass tc 


feed on. x 


Antothe fire. Sehen t euch In Acht, dab das Schuͤttrecht, the right to distrain oı 


- ihr nicht ſchüttet talce care, that you 
on’t fpill. 3. Figuretivedly.. (a) lo Hus- 


feine the cattle, which go into another’ 


Geld. 


-- bandry it is fometiaies uled ablolutely, der @cbdttienf, wild mufterd. 
for, Getreide geben, entrichten, to give, der Schätttol a itable, into which feisec 


to pay-com. Ya H-berfachien muß ein 
x jeber d ~ 


or diltsained castle are put. 


em Huthmanue das Lehngetreide bis Schättung, the ising or diltrainin, 


nad Yee Hufe fibheten, in upper Saxony of cattle. 


{ 
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der Cone. des - 08, plur. die Shave. das Schutzaatter, bes -3, plur. ut nom, 
1) See Gcdusbret, Schusgatter. 2) Pro- 
tection, patronage, alliftance, fucconr, der Schutzaeit, des -ed, plur. die -er, a 
refuge, afyle Canctuary, guard, defen- tutelar genius; V. Gdusengel. 
ce, thelter.. Unter einem Baume gegen das Gausgetd bes -¢6, plar. (but onl 
den Reaen Schutz fuchen, to take fancrua- of feveral fums,) dic ser, money pai 
sy or fhelter under a tree againit the for being protected. Die Yuden geben 
rain. Gin Pelz gibt Schug gegen Be Schutzgeid, the jews pay ‘a certain [um 
Gitte, a furred cloak is a defence of money for having leave to live at a’ 
sgsinft the cold. Jemanden In ietnen place and to drive a trade there. : 
Gans nehmen, to take one intohis pro- der Schutzgenoß, Schutzverwandter, an in- 
tection, to give ont [heiter or pro- habitaut received by grant, a free com- 
tection. Einem dus leiten, to [hel- moner. 
tz, protect or defend one. bie Schutzgerechtigkelt, plur. inuf. Schuge 
du Echusbret, Des - ed, plur. die er, berrſchaft, bas Schutrecht, the right of, 
amill- dam, flood-gate, water-gate, Protection or patronage. - 
ı plank, that (huts up or ftops the wa- der Sangnlt des -¢8, plur. die - götter, 
ter for a mill eıc. Das Schushrer onfe Femin. die Ghaggittinn, a tutelar god. 
jeden, to opan the flood - gate. « Die hetdnifden Schugsötter, the turelar 
sbricf J ods of the heathens. Die Schutzgdt⸗ 
ee a — — 2 inn, Br goddels. 
-guard, le protections. or , ige, des -n, or 
ie Odäe, des - Mn, plur. bien, 2) A PCF or Die Raugbeilinr, a or bee 
weaver's (hittle or fhuttle. 2) Aperfon, tron of.a church or of anation. Die 
who (boots well, a fhocter, an archer, Schugbeillge, the patronefs. 
saya Gi rr les por race, hb Pr. We on 
⸗ 9 ä emin, u sinn, a protéctor, 
war En Gogenidine, an ar- defend” sere se 
. 3) A’p watchman in many Edusiude, des -n, plur. dle -n, 
cales is till called cin Schuͤtze In up- ce ho lives ‘at aplace under the 
per Saxony and Thuringia the watch- protection of the fovereign or chief ma- 
men appointed to look after the fruits ate. | 
of the field are called Seldfdigen, Blurs Echugfos, adj. and adv. deltitute or de- 
Meigen, allo only Schutzen fimply; V. ~ prived of protection of defence, with- 
Khwschter. ; Out protection Or patronage, / ' 
an, verb. reg. act. ı) Das Waſſer die Schutzede, an apology, a Ipeech in 
eg, to op the water by means of one's defence, an apologetic oration. 
a flood-gate or dike.’ Hence the com- die Schutzſchrift, au apology, a writing in 
nds abſchuͤsen, vorfhägen, Schutz⸗ your own defence. _ : 
a. Gdhugaatter xc. 2) To protect, die Schutzſtange, a lever in a mill etc. 
» patrocinate or [helter. Die der Schutzverwandte, bes -n, plur. bie -tt, 
Hauer (opt den Baum vor dem Nord V. Scutzgenoß 


winde. the wall defends the tree againft pfe Schutzwand PR defenfive wall againit 


the sorth-wind. Der Schild feist den the wind. 4 
Rib vor den Bellen, the fhield defends Hie Schuzwehr, 1. Defenlive arms. 2) A 
dy againft or from the arrows. fence, bulwark. 2 
Sie traten Hand fa Gand aus ber fda Schutzweiſe, adv. by way of prosection. 
hn Grotte bervor, Gein. Cinen der Schusiettel, des -6, plur. ur nom. 
, to protect, defend or fhelter Sing. a certificate for one, who is taken 
one. Einen bey feinen Achten ſchügen, into protection; a bill of protection.. 
to warrant, fecure, maintain Dr preler- Schwabbeln, verb. reg. neuer. ſich bewes 
ve one's rights or prerogatives; V. alfo gen, to für, to [hudder; V. ttern. 
der Goutz die Schwabe, the little black chafer, the 
be Ochusengel, be8-6, plur. ut nom. houle-chafer. 
fg. a guardian -angel, a tutelar or tu- Schwaben, Schwabenland, ‘Swabia, a 
telary angel, a man’s guardian. circle of Germany. a 
kr Godace, des -6, plur. ut nom. fing. Gdwebengift, white arfenic. R 
Femin. die Schüserinn, 1) Among Np- Gawshie , adj. and. adv. of Swebia, 
nen, aname for aman, who lifts up or belonging to Swabia. Der Schwdbiſche 
lets down the water - gate as occafion ang, a Swabian dance. 
Tequires or who opens or {huts the flood- ex 
or water- gate in mines. 2) From adv. weak, feeble, faint, infirm, not 
2, for Wefhiser; but only in rong; allo lender, tender. Ein ſchwa⸗ 
the poetical and elegant [iyle, a pro- cher Menſch, a weak, feeble, infirm 
Se, tu cee ae maintainer. man; allo a weak, [illy in a. 
s ger Schäger unfrer Telften, Ein Ic muches Krud, a weak, feeble or 
Seh 900 Gnfirey child. Ein ſchmache GedAhinib, 
Iı ' : 


Sn 


Sing. a portcullis; agratef a barricado. | 


-0,plur. ble -n, Schußpateon, the pe . 


wad, iwdcder. fdwddb—e, adj. and 


7 


' 
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a weak, bad or treacherous — 
Ein ſchwaches Gehoͤr baben, to be hard, 
thick or dull of hearing. Ein ſchwaches 
Geſicht⸗ .a Chore ſight. Gein Beeftand 
wird ſchwach, his underltanding grows 
weak. ine ſchwache Seflung, a weak 
fort or fortrels. Hence it is alfo [ome- 
times ufed of a [mali number. Die fe!:1ds 
Aiche Armee war die Mabl fede ſchwach, 
the enemy's army was this time very 
weak. Gin ſchwaches Bemählde, a prctu- 
- ze, which has not the proper or ufual 
goodnefs. Eine ſchwache Garbe, a 


(hen, to enervate, attenuate, hurt, 
fsen, diminihh the natuzal powers or 
faculties. Eine Armee ſchwachen, to 
weakeh an army. Das ſchwachte feinen 
Muth, that discouraged or disheartened 
him, that lellened his courage, . that 
madg him faint-hearted. Den; Fetnd 
burh eine Niederlage ſchwachen, to 
weaken the enemy by a defeat. In a 
more limited [enfe. ine Junpfer ſchod⸗ 
then, to deſlour, abuſe, defile, violate 
or raviſh 


Fookgen, Gie. 38, 19. Die Keäfte 
e 


a virgin. ra 


weak colour. Schwach reden, to (peak das Schwächen, die Schwachung, weaken- 


low.” Einefchwache Stimme, a weak or 
low voice. Hitrin 18 er {wad in this 
be is weak. Yemanden auf der ſchwa⸗ 


ing, infeebling, diminution of ſtrengib. 
debilication ; allo the deflouring or abus- 


Ing a Virgin. 


cen Geite angecifen, to attack oneon Schwachgläubig, adj. and adv. weak in 


the weak-lide. Der Kranke iR jche 
ſchwach, the patient is very weak, 
or lick. Dee Peis geht ſchwach, 
pulle beats weakly. 
Die Gordie, plur. die -n, weaknels, de- 
tility, feeblenele, faintnels, want of 
firenptb. 1. Anadftraat and has no plu- 
ral, the ftate ofa thing being weak. Die 
Sohwade eines Reifes, eines Bieches, 
Die Diinne os Dimnpeit, the chinnels or 
flendernels of a twig, the thinnels of 
a plate. Likewile figuratively, of the 
accidental ftate a ao. 5 Cine 
Shwäche in den Gitedern empfinden, to 
€4 a weaknels in the limbs. Die Schwds 
e fed Verſtandes, des Gefichtes, des 
Dulles der Stimme, einer Feſtung, eis 
mee Hrmee ıc. the weaknels of the un- 
derftanding, of the fight, of the pulle, 
of the voice, of a fortrels, of an army 
etc. Sometimes Gdwdde is allo uled 
for Ohnmacht, want of power, ftrength 
” or force, allo a fwoon or fainting fit, 
in which one fuffers a fuspenfion of 
thought and [enlauion for a Ihort time, 
and then it allo admits of the plural. 


Mit Schwächen, Zittern und Schwindel. 


behaftet feon, to be afflicted by (with) 
fainting fits, trembling and dizzinefs. 
2. A concrete, confequently allo with 
the plural. 1) The place, where a thing 
isweak, Die Schmäche eines Degens, 
the place, where the {word-biade is the 
weakelt, the part towards the point. 
Alfo in a moral and figurative fenfe. 
Bice Echwddhen haben, to have many 
weaknelles, many weak-fides. 2; Ina 
figurative fenfe, an action proceeding 
om weaknels, i. e. from a want of a 
roper clear underltanding or knowledge; 
infiead of which @dmadbeit is more 
ulual. Die Fehler werten fbn und 
Tagend firablt bud Schwächen, pall. 
Schwaͤchen, verb. reg. act. {hmwad, or 
fdmdcher maven, to weaken, debilitate, 
infeeble, enervate, confume, undermi- 
ne, waite, deftroy by degrees. icles 
~ Sefen ſchwacht die Mugen, much reading 
weakens the pyes. Traurigkeit ſchwacht 


4 


matters of faith or belief. 


ul die Schw t, plur. die -en, weaknels; 
he dee ; efs 


ity, ‘feeblenels, — » fainınefs, 
languor, Janguilhing, languifhment, frail- 
ty, — imbecility. 1. An abftract, 
conlequently without a plyral, except 
of feveral farts, the {tate ofa thing heing 
weak. (a) The ftate of the body bein 
in want of the proper or of the ulua 
read ; where it is of the fame fenle 
or gniGcation as Gohadde. Ber 
Schwachheit nicht auffichen koͤnnen, nor 
to be able torife or get up for weakneis. 
Der Keanfe liegt in großer Schwachheit, 
the patient lies or ie extremely ill, weak 
or languid. Of the [enfe one ules 
rather Schwache. (b) Of the foal and 
its (her) faculties; where it has likewile 
‘the fame fignification as Schwäche. Die 
Schwachheit des Berkandes, bes Dog 
niffes, der WBeurtbeilungstraft, che 
weaknels of the underftanding, of the 
memory, of the judgment. a more 
hmited [enfe, die mwachheit is often. 
as much as Weichherzigkeit, Mitleiden, 
ficbe ıc. tender-heartednels, compal- 
fion, love etc. Miele Schwachheit für 
das andere Geſchlecht haben, to have 
much tender - heartednefs, compallion, 
love etc. for the fair- [ex (women 


Sugeigung der Seltern aubereitct, 


Die SGchwacpeiten bes Ms 
ters, the weaknelses, teeblenelles or jn- 
firmities of age. Allo figuratively, chan- 
ges, which proceed bom the want of 


a proper clear underitanding or of the 


weaknofles or follies. Jemandes Schwach: 
heiten überfeben, to. over-look one's 
weeknelles or follies, to connive st 
them. Hence in Divinity alfo die 
GSqoachheitsſunden (venial ins) are fre- 
— Di 
it 8 ar. ¢ -f a 
venial fn or pre a — 

Ghedhher . and adv. weichber 
— faint - hoartod; alee 

feafible, — 

He ‘péur. € - on 
Ag — —— ——* 

lof — az 
Ehwädli us, -Üe, adj. and adv. 
weak, weakly, fick, fiekly, infirm, 
feebly, faintly, crazy; fubject to infir- 
Duties ; — — és rv 7 is ver 
taken il. in ſchwachliches Kind 
— or weakly child. Schwählih 
ten, to be fickly or weakly. @ine 


Sg Gtimme, a weakly voice. 
fi li Leib macht der Seele 
“thre —— ſchwer, 


el. 
Ne Swachlichteit, weaknels, feeblenels, 
nGoetbling, deb -e6, plur. dt 
- ur. die -¢ 
— ti : weak, cklyı erfon, 4 


inaproper and figurative [enfe. 
—*25 hee =, lur. car. im- 
becility, weaknefs, Aupidity, fimplict- 


vat , b¢8- 6, plur.ut nom. fing. 
1) Among Huntsmen, the fhort tail of 

Sutegestin, the Lingle 3) Ve 
or n, the e. 2) Va- 
pour, exhalation, & Rime ailing from 
de ground, — in mines. , %) In 
Hosbandıy, a [watlı, a line of grals or 
com cut down, alfo the breadth, the 
fpace, which a mower can reach in 
aoe afithe. Das Getreide auf 
den Gadwaden or in den Schwaben lies 
m laffen, 

(wath. 
or Stone-crop, a fort of herb, Grafs- 
rey hy Manna, which grows in fome 


ke Gawabdengrige, plar: inuf. the grain 
of Stone - crop- 


Gömwaber, V. Geſchwader. 

bie : ne, plar. die -n, a [quadron 
of horfe, 3. e. troopers, dragoons or 
haffars. 


ke Sorager, deb -6, plar. die Schwa⸗ 
ey Fem. bie 6 wägteinn, a brother 
38 


aw, one’s fifter’s husband, or'‘one’s 


to let the corn lie on or in 


hesbaod’s brother, one’s wife's brother. © 


Die Schwägerinn, a filler in law; one’s 
brother's wife, one’s husband's ſiſter, 
or one's wife's filter. Gin weitlduftiger 


Schwager, a diftant kinsman or rela- -. 
ton. 


f , adj. and adv. of or be- 
longing to a brother in lav’, brother ia 


| Schwa | 
' law like. Schwagerliche Dermandtichaft, 
affinity, relationſh i 


liance. 


Sdwagern, fic ſchwaͤgern, to call one 


_ angther brother or brother-in-law. 


die Schwagerfchaft, plur. dic -en, allinity, : > 


an alliance or kin by marriage. 


- * bee Schwäher, bes - 6, plur ut nom. 


Sing. a father-in-law; a husband’s or 
wite's father; an obfolete word in good 
German. Die Schmäherinn, a mother 
‘in-law, a husband's or wife’s mother, 


die Schwalbe, plur. die -n, a wallow, (a 


bird,) of which there are ſeyeral forte; 
Hirundo L. Prov, Eine Schwalbe mabe 
feincn Sommer, one {wallow makes no 
fummer. & 
das Schwalbeneiſen, a fort of iron marked 
with a [wallow - tail. 
der Schwalbenfifch, a [cray (a fea- fith). 
der en fwallows - dung. 
das Gadwalbentraut, celandine, Iwallow- 
wort, teiler- wort, 
das Schwalbennef, a Swallomw-nelt. 
der albenſchwanz, des -¢6, plur. die 
-fchwänge , in a proper [enle, a [wallow- 
tail or the tail of a fwallow. Figurat. 
1) Any tail of a bird, where the out- 
ward tail-feathers are longer than thofe 
in the middie. 2) A kind of kings- 
fither (Königsfifcher) , Iſpida Surinamen- 
fis Klein. 3) A large yellowifh brown 
bird of prey, whofe tail refembles that 
of a [wallow. 
-with two [barp points in the form of a 
{wallow-tail. 5) Ameng Joiners and 
Carpenters, a large notch made in 
wood refembling the tail of a [wallow, 
4 [wallow -tail. 
jen jufammenfügen, to join with [wal- 
w-tails. 6) In Fortification, a [wal- 


low-tail, a double tenail or outwork, — 


der Schwalbenflein, des - 06, plur. bie -¢ 

ee one, Lapis Chelidoains, a 

etrification [aid to be found in a [wal- 
ow’s maw. 


4) The Graymil, Grumel die Schmalbenwur, plur. Inuf. the greater 
i . allo Gifte © 


celandine, pile- wort; 

wursel. — 
der Schwall, des -¢6, plar. inuf. 1) The 

peculiar found, which a great number 


or quantity of things caules, when it — 


moves in a waving manner. 2) Still 
oftner and more ulual, a great number 
or quantity of things moving in a wa- 
ving manner, for example, a great quan- 


tity of water, fire etc. moving in fuch . 


a manner. Wo in dem Grottenwerk, vas 
eine Zama fist, Bulcan im Schwal ces 


a more extenlive fenfe, any great 
number or quantity without order or im 
confufion. in Gdwall von Menichen, 
a great number of people in confulion. 


Ein Schmaß von Worten. 


ber Schwamm, des - «6, plur. die Schmämme, 


Dimin, das Shwämmihen, * Schwaͤmm⸗ 


1 


127 


ip by marriage or al- 


4), A borer or gimler 


Mit Gdwalbenfwdns ~ 


aret, Neptun im Trocknen fist, Haged. 


5 / 


ne 


128 Schwa Stnol 
fein. 1) A fponge or ſpunge, a fofe Schwunenhais An einer Forte, <a a 
porous PEN TR Sea kable toe fucking ched iron-bär behind fore - wheel 
up water. 2) A mufhroom, champignon. of a coagh, ferving to turn within 
3) Schwamm ancinem Baume, a (punk, reet. Ir is allo a name for a Surgeon’ 

» an excrefcencelon the fides of atree. 4)  inltrument called the Swan’s bill. 

“ A flefhy excrefcence, foft and [pongious, ber Schwanenkiel, & [wan's quill. | 
which grows on wounds or ulcers. Der Gchmwang, des es, pler. car. the Rat 
5) Spavin, a bony excrefcence growing Of a thing being in a iwinging motion 
on ite inlide of a horfe's hoof, which is ' & fwing, tolling, jogging, king.f Gin 

firft ab tender as a griftle, but after- Glocke in den Schwang bringen; to rin, 

wards grows hard by degrees. 6) Die. a bell our, or to raile a bell. In 

Schwamme tm Munde, womit ein Meis Schwange Iduten, to ring the bells ii 

nes Kind geptaget tf, the thrufh in chil- peal. Ziguratively, im Gdnwange feo 
dren's mouths. 7) Dee Staubſchwamm, . or gehen, to be in vogue, in efteen 

a puff-ball or poff-filt. 8) @iftige or in ule, to be the caftom or in courfe 

Schwaͤmme, toad -ftoole. 2 Schwamm, er bear the [way, to be current, to b 

ber Zunderſchwamm, [punk prepared to rite, prevailing or abounding. Die Pol 

retain or catch fre. fen geben. im Schmwange, the [mall - po: 
Schwamm, Schwämme, V. Schmimmeh. , _are very rife. 
Schmwammicht, -er, -Ke, adj. and adv. Schwang, Schwänge, V. Schwingen. 

{[pongious, fpungy, porous, fungous, der Schwängel, des - 8, plur. ut nom. fen 

" refembling a fpunge; allo figuratively, ı) The cla pet of a bell or the bell. 
foft, render, a * Cowammichtcs clapper; * o = ps of a Beil tc 
eich, Brot, Holg, Ipungy or fpon- give it a lwing. 3) The {wipe or {win 

ae oe fleth, bread, weed Gdwams of a well, or of a draw- bridge: 3) Th: 
“7 mihteWordfte, (pungy bogs or morales. whip or whip-ftaff of a helm. 4) The 
Schmanmig, - ct, -fte, adj. and adv. con. balance of a coiner or mint - man. 

taining [punge, [pungy. Often alfo for 5) The rounce of a printi - prefs; any 


ſchwammicht. thing, by which another is fet agoing or 
die Schwarnmigfelt, [punginels. put in mouon. 6) Der Kornfdmdngel, 
der Schwamuſtein, a Ipongious Rone, VDteeſchflegel, a llait. 2 

Cylteolithe. bie GSchwangelpumpe, a pump with a [wi- 


ber Schwan, bes es, plur. die Schwäne, Pe; & pump or well with a wheel, a 
a [wan, a large water-fowl, with a loug chain, 
neck and remarkably white; Cignus L. der Schwangelriemen, the firap or fring 
dwand, Schmände, 'V. Schminden. of a bell-clapper. 
dmanen, verb. reg. neutr. which is Gchwanger, adj. and adv. with child, big 
‘ ufed for abnden, particularly in lower with child, pregnant. ine ſchwangere 
. Germany, and imperfonally with the Frau, a woman with child. Eine Frau, 
dative of the perfon. Es ſchwanet mir, Die body or grob fchmanaer tt or ges 
“ thy heart tells me, my mind misgives bet, a woman big with child, or great 
‘me, I have it in my thoughts. Es at with child. Schwanger feon, to be 
mir gefpwanet , my heart told me, my with child, Schwanger werden, to con- 
' mind misgave me, I thought alt along ceive or become pregnant. Soc ſchwan⸗ 
“ of it,Ihave had a forefight of it. ger feon, ihrer Niederkunft nave ſeyn, to 
das Schmanenbett , des -eb, plur.dte-en, be near her ee | or time. tf 
a bed of the down or [oft feathers of ‘von ibm f@wanger, Ihe is with child by 
* [wans, — him. ie ift (manger von vice Mong⸗ 
bie Gdwanenbon, plar. inuf. [wanlkin, a ten, the ia four months gone with child. 
kind of [oft flannel, imitating the down Figuratively is faid, mit etwas ſchwan⸗ 
of [wans both in appearance, and in ger geben, to breed, batch or brew 


"warmth. | omething. Er geht mit einem Unalacke 
eine Schwanenbeuß, a breaft or neck as ſchwanger, wird aber einen Kehl gchdeen, 
' white as a [wan. he breeds [ome mischief, but he will 
die Schmanenfeder, a fywan’'- feather. ‘not bring it to pals. Er gieng nod mit 


„bie Schmanengans, the Spanifh goofe, the den grdgten Entwürfen fhwanger, his 
1 goole of Guinea. a mind was yet pay with the gresteft de- 
ber Schmanengefang, the fine fayings ofa ſigns; or he had fill great defigns in 
dying perfon, fuch was that of Socra- his head. 
tes at Athens. Schwangern, perb. reg. act. to impregnate, 
der Schmanenbalß, des- es, plur. die-bAlfe, to make fryitful or fertile. 1) Ina proper 
a [wan’s neck; applied to borfes, a ſenſe, ro impregnate a woman, to 
vaulted neck, a long and lofty neck. A her with child.- Eine ledige Serion 
"kind of [pear for Bealts of prey and fdjmängeen, to get a lingle or unmarried 
particularly for foxes, on account of woman with child. &ie bat ed (dredns 
, fone refemblance in the form, is like en faffen, the has luffered her feif to 
Wife eated der Gehwamendalé, Dir be gor wish clald: Eine gefcrodageree 


Schida 
vvoiu gotted WR Chr. 
Figuiatidely 
wed of the mineral and ne King- 
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‚ie i dilo fometimes moon. er wen — 
ee vorb. ve 
the : 4. Pa. m = 


dus; for chten, to impre ‚to nten mas 
a frahfol or fertile: —* chen / bin a ufe rid — 
e, to charge d liquor of any to agitate, tols, jolt, Theke 
—* with fome ſtrange particles. Motion, to give 4 tofs or jolt; to ee fin 
bag ern, die Sch Pe re to pielh. Gin Zab ſchwanken / to [wing 
act ing d wonian wich‘ child;. a calk with fome water in it, in order. 
fhe i pregastion of g Woman or. ig to wath it within. Ein Glas — | 


= — oe — by lying with a 

» the impregnation, 
Mu-. des or 2 
e ftate of being an it 


a glals. Den d 
cus bien e Ge wath a. — er 


bes -6, plar. ur.nom. 
Misr bus —— ciftern in a 
\dinlg- non to rince glafses in. 
— the act of turning or 
eeling ab out; of rincing or [winging, 
Scowantwatier, V. Spälmafer. 


, fender, thin, Aim, imbet. —**— 
ſcaanker Leib, a flender body. It fi green -f 
al{o foretimes ufed — — för uns der —*8 

, audeteranned, indefinite, un- 
determinate, vagite, unfixed, | eihigasun fein "C 
dio. En manfender § long (ub. 
— * am — exprell Ion. th ra = 
nf, de -cs, plar. die Schw I, @ 
es — rt leaf: ate, Schlang 
Y; j a jeſt. a fhrewd or pleasant faying. dog, of 
edute verdringen, to jelt — — wän 
to — — to tell m — — 
wanton Urin oller S wähte, Reden, tail of a 

to Bate ale fomerb ing to fay 10 9 (Oes, il 
a Are to be full of jefts, to wan, 
be plealant, merry or,comical. or wrea' 

, vetb. reg. neutr. with haber. nes Safe 
walively, to waver, 10 beunlteady {cut of ı 

: watering, to flagger, to. be in an eines Bt 
Sstertaiat "3 vo balance or helitate, 10 Der Gd 
be in doubt, to be unrelolved or isre- brufh or 
hlete. 1) To be irreloluré. Er fomonte der Spte 
ned, he hefitates, he balances yet, he péacock 
is fH in donbr. Mein Hees fwante ceeten, 1 
mini, Schleg. =) To be undetermis or affror 
md, Aubions, ambiguous or obfcure, to favtn 
die ender Musdrud, a dubious, coax or. 
or obfcure expreflion: 2. In Etwas 
—— to reel, fiagger,, Shake, 9 
— rick 


—— to totter, to waggle, to 
to bend or incline from one 
ide to the other, to waver, te play or 


‘i PY cable end of a thing, and in a- 
U more extenfive fenfe every end 
is often called der Schwan. Dee 
Schwan, der Zopf, Kaarzopf,. @& welt 
of hair, a tal of hair. Dee 
San or ‘Sowett eines Kometen, 
the tail of a comet. Der Schwanz ar 
deu Kleibern, the irain or tail of a lady’e 
wh etc. V. Schweif or Schlippe, which 
is better, Der Schwanz einer Note, a - 
crotchet or quaver in mulic. Ina con« 
temptible fenle. Wenn fic fommt, führt 
ober beinat fie, immer einen lanzen 
chwanz mit , whenever fhe comes, 
* has or brings rn a long train. of 


company along with hes, 3 


4 


130, 
Sawamader, Sternadereines Mendes 
the vein of a rh tail. ; : te 
‘pas Schwansbein, bes -c6; plur. bie - 


thafe bones of the [pine, which extend 


sto the tail of quadrupeds, the little bo-. 


ne, which is an appendix to the rid 
bone, which is called allo Starrknochen. 
wänseln, verb. reg. neutr. with bas 
a, which is only applied to dogs, to 
wag or move the tail. Der Hund 
ſchwdnzelt, the dog wags his teil. 
“bas ‚Schmängeln, wagging, moving the 
ta 


ber Scwanzelpfennig, bes -«6, plur. die 
-¢, the imall illicit profit: made by any 
urchafe or bargain, market - tings. 
Ga wdnsetpfennige maden, to cheat one, 


make him pay dearer for a thing than it ° 


| — be, 
die Schmansfchnur, Rabmichnur, the fr 


colt. Die Magd madt brave Scowan⸗ 
_. aelpfenntge, the maid or cook - maid ma- 


“kes her Miltrels pay more for things 
then they coft, fhe makes frequent 
markettings. 


Schwaͤnzen, verb. reg. I. A verb neuter 
_ with baben. 1. To wag or move the 
. tail, particularly applied to dogs, in- 
ſtead of which fehmdnzeln is allo uled, 
which fee. Figuratively. Einber ſchwan⸗ 
gen, to draggle the tail, to walk trip- 
ping nicely, to jog the arfe proudly, as 
oud ladies do. Gie treren einher und 
ngen, walking, and mincing, as 
—5 — If. 3. 16. a. To go to and fro 
or backward and forward lazily and 
without A: Müßte herum ſchwan⸗ 
gen, to go idly oridling about, to trifle 
about, Il. A verd active. 0 To furnilh 
omething, ia 


with a tail, make a tail on 
which fenfe particularly the participle 


geichwängt is ufual. Gefwdnste Noten, | 


crotchets, In a more limited lenle. Gin 
Pferd fchmänsen, to tuck or tie up a 
horfe’s tail; V. auffebmdngen. which ia 
more ufual.. 2) In the floating of wood. 
as Hols fchmänzen, to loolen and pulh 
e talfhides or billets off, which hang 
on, or ftick to the fhore or fides of a 
river. 3) To neglect wilfully or defig- 
nedly, in popular language. Gin Cols 
Iegium fdmdngen, to neg a lecture, 
to play the truant. Eine Stunde ſchwaͤn⸗ 
, tq neglect an hour or a lellon. 
Schule fdwdngen, to play the truant, 
Yo be ablent from fchool without leave. 
In another fenfe. Einen ſchwaͤnzen, bes 
trügen, bintergeben, to cheat, gull or 
bubble one. 
die Schmansfeber, a feather of the rail, 
: . the feathers, of which the tail of birds 
is compoled. 
die Sdhwanafofie, Schwanzfoßſeder, the 
fin of a fith’s tail. 
der Schmansbammer, a hammer from 30 
ro 40 pounds weight, which is moved by 
the force of water and ferves to fatten 
bara of iron. 


a 


Schwaͤ 


te, a toad with a tail. 
— a titmoule or mufkı 
with a tail. asf 
ber Schwanzpapauey, the parrot with 
N ong tail, ns ona parrot. 
ie Schwangperüde, a tail-perriwig. 
der Schwanzriegel, the ale timber, whic 
eeps the hind part of the carziage « 
Dock - cheek of a cannon together. 
das Schwanzriegelblich, the iron plate o 
the crols- timber of the carriage-cheek. 
der Schwangriemen, bes - 6, p/ur. ut zon 
fing. a crupper, a horle - crupper < 


ock. 
ber Gcbwansring, the ring at the end ı 
ı a Ramping - hammer. Au 


ble Schwangrübe, plur. die -n., the doc 
the ftump part of a horle's tail; d 


me or loom- {tring of the yelvet-weave: 
bie Schmansichrauße, plur. die -n, ıl 
breech of a gun or any fire-arm; ıl 
{crew, which thuts or cioles the hind pa 
or breech of any gun. 
der Schwansfiern, des es, plar. bie - 
der Komet, a comer, a blazing Rar, 
Rar with a long tail. _ 
das Schwanzſtuͤck. des -c8, plur. tie - 
e tail- piece, a piece of the tail; 
loin of mutton, or a piece of butiac' 
beef., Das Gchwanshdd von cincm 3 
fe, the tail-piece of a filh. J 
der Schwanzwurm, an ulcer on the tail 
cattle, by which the tail often rots ar 
drops off. . 
Schwapp, fhwapps, an interjection , | 
imitate the found, which a quick ar 
violent ftroke with afoft body caufes, 
lower Saxony ſchwipps and ſchwupp 
Schwipps war ce hinein, fo Kbuc yo 
ein Blig, he was in, as quick as lig 
tening. 
der Schwappelhals, a thick, fat neck. 
Schwappelig, V. Gdlotteria. 
Schwappeln, verb. reg. act. letter 
to webbie, or —— about. a bi 
fer Bau fchmappelt ihm, hie thick,, £ 
belly [wags. 
dee Echwir, Schwgren, V. Seſchwa 
iterbeule, an ablcels, impofiheme a 
ore ör {welling full of matter; a bo 
beal or bile. 


Gdwdren , verb. irreg. Imperf. ich fthase 
(formerly fchwur ;)-Particip. gef@wore 
It is a verb neuter with (eon, and 
commonly ufed only in the third pe 
fon, to fuppurate, felter, beel, to ma 
ter, run with matter, to gather matte 
or draw to a head. ne (bredren 
Geſchwulſt, a tumor or [welling draw 
to a head. Die Wunde fhwdrt, | 
fängt an zu fchwären, the wound fa 
purates, it runs with matter. Der Bz 
ger oder Nagel fchwdet, the finger | 
nail felters. Einen geſchwornen Singer & 


- 


Oda t 


ta, to have a foflered Roger or a fin- 


ger, that has feltered. 
i Ghwdren , the fuppuration, ulcera- 
tor. , 
hr Shwarm, des -¢8, plar. bie Schwärs 
u, a — multitude, t 
rest, a 
other al, 
ı [warm of bees. Ein 
ken, a {warm or erowd of people. Ein 
Ehmarn Bettler, a crowd or crew of 
Mer os bude’ en Be 
ır 6 arm ’ 
ı thoal of Gihes. x 
bendemen, verd. reg. neutr. with has 
Wt, which imitates the confuled noiſe, 
ich among others alfo feveral things 
me im their motion. 1. In a proper 
inle, to yield or produce this confuled 
wile. $ für ein liebliches Sumſen 
Redemt um mich ber? Gebn. In a 
more limited fenfe this word is ufed of 
» when the young ones quit a hive 
mth a confofed humming or buzzing 
ad in a (eemingly disorderly multitude. 
Die Bienen ſchwarmen, werden bald 
tmen, the bees [warm, will foon 
a. In a more limited and more 
— ſenſe. 1) To bo given or ad- 
to noiſy pleafures and riots againit 
ecorum. Die ganze Nacht ſchwar⸗ 
MM, to riot or revel all’the night. fdrs 
um und ſchwarmen, to make anoife and 
brot. 2) To rove or ramble about, 
Bon einem Orte gum andern ſchwaͤrmen, 
¥ rove or ramble from one place to 
wober, Yuf der Gee herum ſchwaͤr⸗ 
BR, to rove about the feas. 3) To 
e wild: or confuled notions. Er 
londrmt im Kopfe, he is magget - hea- 
ded or ma ae passe he is full of 
whims, freaks or fancies. @r ſchwarmt 


warm Bienen, 
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ſchwarmerlſcher meni ‘a fanatical vor 
enthufiaftical man. in fhmdrmerifcher 
Eifer, an enthufiaftical zeal. Gchwdes 


fanatical conceptions. 


meriſche Einfälle, extravagant thoughts, 


hrong or Schwarmicht, V. Schmärmerikh. 
or number of bees or die tr cit, . i — bees 


{warm or when they ule to fwarm. 


warm Mens die Schwarte, plar. die -n, Dimin. bas 


chwartchen, Gdhwirtlein. 1) The 
pellicle or flm, which Ricks to the 
veflels, in which food is boiled, is cal- 
led in the Diminutive daß Schwaͤrtchen, 
alſo only die Haut. 4) The thick hard 
Ikin of perfons and animals. Among 
Huntemen, the fkin of a-badger fir 
ped off, and by fome alfo that of a 
wild boar is called die Echmarte. Par- : 
ticalarly the thick bard {kin or black 4 
rind of {moked bacon dr hams is known 
by this name, a [ward. Gine Speck⸗ 
tte, a [ward of bacon. ‘In a con- 
temptible fenfe the human fkin is alfo 
fometimes called die Schwarte. Daß 
don und Gchwarte Enadte, Opig. 
ence this word is alfo uled fometimes 
in popes language of the perfon him- 
felf, like Saut and Bell; eine arme 
Schwarte, eine gute Schwarte, ein ars 
mee, sutet Menfh, a poor man, a 
man. 3) Der Rofen, a green fad 
or turf, the green [ward, is called: in 
many places de Gdwarte or grüne. 
Schwarte. 4) Gdhwarten, Schwarten⸗ 
bretee, Mabs, the outmoſt boards of 2 
block or tree cut or fawed into boards, 
in fome places they ate called Schalen, . 
Schalenbreter. 


ber Schwartenmagen, bes -8, plar. bie 
madgen, the paunch of a hog filled with 


minced fwards and fefh of the [ame 


animal. 


in ber Pfebre, he [werves from the bie Ca TOLEIRAER plar. die -wärfle, a 


tine of the church, he is heterodox, 
he is not orthodox, he is a fanatic. 
{warming, rioting, [wer- 


vg et V. the fignißcations of the 


ka Ehaarmer, des -6, plar. ut nom. 
fg. 4. A [mall rocket or f ib, a 
faall paper filled with gun - powder etc. 
mer werfen, to throw [mall 
rockets or [quibs. 2. A revelling or riot- 
"us perlon, Femina. die Echwaͤrmeriun. 
1) A bacchansliän,. reveller or rioter. 
m Nahtibwdrmer,’a night-brawler, 
usht-rereller> 2) One who has wild 
" conlafed kotions, a fanatic, an en- 
tt Comdrmirey, pi 
, Plar. die -en, debau- 
chery rioious banquetting and revel- 
* enratagance, Werving ; fanatilm; 
m, ° ; 
Chetemerifth, - er, -te, adj. and adv. 
Auatagänt‘, extravagantly; alfo fanati- 
U, eathaliaftical; fanatically. Ein 


Schmartig 


pudding of (wards. 

adj. and adv. containing 
(ward, thick, hard fkin, fwardy, being 
of the nature of a fward, rind or fkin. 


Schwartiges Blut, a blood, chat lets a 


fward or thick rind. 


Schwarz, fhrodrser, ſchwarzeſte, adj. and 


». ı. Io a proper fenfe, black, that 
is of a black colour. Ein ſchwarzes 
Kleid, a black fuir of cloaths. ie 
ſchwarze Garbe, the black colour. 
Schwarz gekleidet gehen, to be clad in 
black. Schwarze Tinte, black ink. 
Das ſchwarze Bret, at univerhties, a 
black board, on which are the academi- 
cal publications. Das ſchwarze Renifter, 
the black beok, a lift of the culpable 
or of thofe who deferve to be punilhed. 
Femanden th das fchwarze Kenifter ſchrei⸗ 
ben, to enter one in the black book. 
Hence the figurative exprellions, einen 


ben jemand ſchwarz maden or anſchwar⸗ 


gen, to — disgrace, caluminate, 


defame, blemifh or Dander one. Bey. 


— 
to be in disrepu- 
> wi lone —* auf weiß, haben, 
to have F a ch he _ 
on CG INK,» 
— ov. m 8 Siofern — 
he as 
leds i im duch, Th —— is 
rogounced. he * ry, lo- 


meime, das Copwaries mn “the the 
4 Gde 
tract, which fee in its na ae rf 


ie uled, far war Sorte, 

—— ge corks, when Ber 

ufed as ſubſtaness. Ein ſchoͤnes 
Scars, a fiae or beantiful black. Die 
asmabler. machen iby Schwarz von 
fentehladten , tbe — ‚make 


and is in- 


earth. Es gibt —— St 
there are feveral forts of 
Sainbelt bieies Same; the be of 
this blac the /ubftantive : bas 
Saroarye — in many oales a black 
a. ‚ Fometimes alfo the quality, and 
eclined like all adjectives, Das 
—5* in einer Sch 
ck in the white for ing e 
— the aim, Des Coser Im ae Gus 
> dee But: e apple of 
 eye-ba l, the black of the eye, 9p- 
ofed to the white, omar, fate 
In, (among Peinters, ) die Schatten übers 
ciben, to charge a picture with fha- 
- dowings; allo to incline to be black or 
dark. €in —— en Neger, a 
n lackamoor or a black moor. 
— more extenfive ſenſe, for dunkel, 
dark ;. — of mach light, as well 
black. Schwarze Mugen, 
—— or dunbelbraune, black. 1er 
gaan fi Kiciden, duntelrothe, black 
c Among 


who work m 


f@eibe, the - 


— 


dirty; periiciienly dp ied to dhe with 


ing of linen, pn to weiß, 
| fomorsee Hemd , a foul or dirty Marr! 
Die (hwarze Kunk, ; & kia 


of graving üpen copper.: In an _ 
fi = Hi — — Like 
wile for finfet, bünfel, dark, gloom 
black , deprived of much Hight, of th. 
— —— 
is | untela n Abergogcn 

the heaven, the fky grows black 4 dar 
» over- with’ dar clowds 


der ſchwarzen und a Rede, i 
the black and dark night. ido ere] 
Sb6 ‚ a black hole. ior 

itter ſtieg feruber anf, © 


m3. Figurat. 1) Die fdowasse' Koval 
die Zaubereg, the black art, oe 


of magick ; 
L In the 15 heit degree orrowta 





» melag 
5 


ack or un 
happy day, thar deftroy od be blohom 
of our hopes? Wetffe. 73) In — bigb de 
gree vicious, bad, wick eons 
mischievous, black, abominable or - 
teltable; likewile in an elegant ityle. € 
bat eine ſchwarze Scele/ he has « 


a malicious foul. Ma erbli 


deine ſchwarze Seele n 


ber in ih eg? 
A cr eer ganzer 
ine ſchwarze That, a black deed. 
— Verbrechen, a black crime. 
i ah the blackbird. 

a, -et, -fit, adj. and adı 
ae black, i. e. dark eyes, black 


iron, an iron is called (wary, when ber” SGwarssider bed - 4, plar. wt now 


x is not tinned or done ove? with tint. 
—*— Kupfer or Sdwarslupfer in 


a baker, who only 
bread or brown breed. ” 


ting- houfes, ungereinigtes, copper die Gcmarpbeere, bill- berry, Binck- bis 


of the — fmelting of the ore. Schiwar⸗ 
$ 

= to the white. Schwarzes B 

made of this meal, brown - 


e. Ina — en ſenſo —* 
rot is Rocken rye- bread, o 
ar i the meen K- 


— —— or en, 
‚ among Huntsmen, a na- 
me. for wild. fwine or wild hogs, to 
which fome reckon the bears and bad- 
» on account of the <a brown 


bmaried ie Gest, Samarseeun, er, «fe, 


sy; V. Seidelocere. 


‚grobes, black, coarfe nreal, op- der Schwarzbinder, a cooper, who * 


or tubs. 


ly, fad, atrabilary, 8 
led with melancholy or the 


black- brown, dark- bro * 
ack- rown, darx- WB. 
braune Mddden, a brown girf wit 


biack eyes. Ein Riad, | 
dark - brown fait of clean’ Gil 
forarsbraunes Pferd, a bleck > Brow: 


—— Schwarzes a warz⸗ ber Schwarzdorn, bed -e6, plas bie - en 
= [un - 


ß. ~SSwers often urnt, 
ue od by the fun, fwarthy, tawny. Er 


the black thorn, the Noe-bufh,. Press 


Ipinofa L. 


it (dway, or idwars verbrannt, von die Schwärge, plar. (but only im. the lel 


Gonne, he ia fun-burnt, fwarth 
or tanned by the fun. In another fenle 


ſchwari is, as mach as befchuuugs,. Foul, 


black; has: no plurad: 


cation feveral forts,) bie — 
acknels. 1. The fate of a thin oe 
1) iz 


— Satis 138 
md fecond. gation of the adjesti- ber-Bchaärser, — a Perfon, wbo 
ia ae ar fo dunked yon imports orexports goods without paying 
eis blacker, than - che ciftoms, or who Emuggles pro 
a Lament. zen 4 8- ee te bat —*— ser 
6 ‘no 2 
gute — 18 no good black. — a dias era 


ae ber Nacht, the blacknels of ber Gchwarsfärher , one who dies black, a 
might. 2) Figuratively, a high de- dier in black. 
ges of fadnefs, lorrow, melancholy. die Gchwarsfärberen, the dying in ‘black, 
* anal oe ai: des —— ber farses alfo the die-houle, where they die in 
— — ill en —— blaok. Sabie aah aa adel ds 
—— treuchtbeit, deiefisble Echwar a a adv. havin 
whe, abpmingblenels, blacknels, — black" [pots (applied to horfes). E 

: enormity ; bafenefs, jnfamy, vil- Sdwarjagelb, adj. and adv. olive colous 
sg, _wickedsefs, both only in the ele- red, alfo tawny -livid, of a yellowith _ 
8 e. Die Schwarze des eaters, colour mixt with black. Ein ſchwarz⸗ 

di ‚ heinousnels or enormity elber (halbmobr) a mulatio, one that 
& the yice. Die Schmärse feiner Geele, has a black and a white for his parents. 
ar of bis foul. Die Schwdr rie Saoroarigciorentelt adj. and adv. [peck. 
the blacknefs of a oie led or Gported like a tiger. 

Schwaͤrze feines Verbrechens, the FE adj. and adv. black- ' 
Wacknels of his crime. 2, As a con- [hining. rabera Melting or Taffet, black- | 
erste, in mony cafes a black body. Die Tluning taf Rring or loreltring. 

re, thoemacker's ink or Schwarjarau, Pe = adv. gray mixt 
blerk.. Deuderidwdrge, the prin- wich black, d 
mus — Die. Schubſchwar rie , blacking Scoworieria | a ad oa — dark green. 
fee Among » Schwärse is Bowarise Schwarzerz | 
3 black or “blackifh matallic earth. der Schwar afer, black oats. 
Geldyaltige Schꝛdrꝛe, which conısina das Gdwarphols, bes -c6, plur. bie 
1-4; Eilberfämärie, when it consains -Hölger. 3 Rabelbots, Tangcthots, Harz⸗ 
bolg, roſinous wood, black wood, to 
— reg. act. mor) which are reckoned the fir-tree, pino-" 
a, wit Ehwdrk ——— ınblack tree, larch-tree, yew-tree and the juni- 
blasken, 10 make black, 10 doover per-tree, 2) A for » wood or grove 
3 black, awe darken. Das ie N 5 — — oe 
© iron over wi itch, 896 siläppgen, 2 nget, & 

srhich. it teams a Shining Black. with a black head apd tufs. i 
Soule, das Leder Ichmärsen, to bas Schwarzkehlchen, the red tail, abird 
oes, the leather. Waſche ‘with a black throat. 

—— ‚omas zocken, to font or der Senvaritragen , tho black » necked 

is disty linen. Allo bunfel, finger plover (a bird) 

ween, to blacken, to darken. Gos das Saosaiese! , the herb of St. Ghri- 

be Die Luft etn feuchter Showind Bopher. 

Samdsqet, ss foon ds a moiſt fonıh-wind der Schwarskämmel, des -$, plar. Inuf. 

bisckena the air, aged. Bald aber Pepper - wort, coriander.ot — pie 

Romdeact fich die Heitre Himmelsluft, gella or gith. 

Heged. 2. Figurat. 1) & wary, .i. o. die Schwarzkunft, necromancy etc. V. 

enradtig m verleumbden, inflead ‘@chwar) the adjece. _ 

of which in | popular language anſchwar⸗ ber Ehnarztänfler , des -6, plur. ut 

to nom. fing. Femin. die Schwarzkuͤnſt⸗ 

e, l[esinn, a nn magician or 

.  conjurer; a forcer 

18 das Sdwarstusfer, “heb =6, pir. (but 

us only of feveral forts, ) ur nom. fing. the 

9, copper of the fecond fmelting of the. ore, 

& * ie called —— — 

u- Gchmwärs .er, » adv. 
—— "| fomewhat Ze er fwarthy ; 
ark, brown, tawny 

it die —— the T black tit-monfe or 

er mulkin. 

e, waritoth, adj. and pdv. having a red 

4) “gen * * with black, 3 reddith-bleck, 

re ack 

i die Gawar ried a blank- —— horfe. 

Ballot os el, a gra orfe, who 
tae Ipacklod ab black, 









— 






130 Ode | 2 Sehtve . | 
— Re TEE = are mE een Soe be abi etc. ’ Ein * 


8 
ee Schwarzhein Braunfein the man- Welb, aprati flip, a prating, prau 
: : Sie hone of a black - gray colour. . ling, ‘or talkative aman la'po pular 


—28 adj. and adv. black- language —5 

— — — die S —2— * ear: talkati- 
e war 14 common Or vene oquacity, the quae 
r-tree.' “ : ‘ to — in ui the Liga — of 


ber. Schwarztaucher, the black - headed the adjective and —— 
little diver, Morgus minor niger Klein. die Schwebe, plar. die -n, the Mate of 
Schwarztuͤpflich, ne adv. {peckled a thing being [us — or hanging; as 





or [pot wi ack ; pinked with © * abſiract, ithout a plural. 

black. ee Schwebe on. hängen 3 zn bo u 
die Schwärzung, blacking, blackning, vended or hanging. 

the act of making black. Schweben, verb. reg. nentr. with haben, 
der Schwarzwald, the largelt forelt or which imitates by its found the [oft —— 
- wood in Germany. le motion of a thing in a fluid body, 
der Schwarämwelsen , buck -wheat. ticularly in the air. a In a proper [enle, 


das Schwarzwild, des - cd, plar. car. tomove, hover, float, wave or flutter. 

bläck - game, i. e. wild [wine or wild Der Bei Gottes ſchwebte auf dem Wals 

to which [ome reckon the bears fer, the [pirit of God moved upon the 

an badg ers. face of ıhe waters, Gen. ı, 2. Die 

_ bie Shmarjwinde, wild buck - heat. Wolten ſchweben in der Luft, the clouds 
bie Schwarzwurz or Schwarzwurzel, plwr. hover or move in the air. uf wend nie- 
ear, 1) The great comfrey, Symphy- ber, or bin und ber (Gechen ı to wave 


~ tum officinale L. Wallmur). 2) Die up and down or to and fro. Es ſchwe⸗ 
Zaunrube, bryony or briony,. Bryo- pet or treiber auf dem Bft, ir d it one 

nia L or floats upon the water 
Schwaben verb. reg. nentr, with haben, ler Rn einen en Jungen —— > re 


to prate, pratie, chat, chatter, talk, eagle fluttereth over bar — 
- blab, babble, — jabber, clatter, uratively. 1) Gdhwebende Sdn 
twattle. 1. In the molt extenfive fenle, ining, Hat, horizontal hk y ho- 
where it is ufual with feveral acceflory risontal veins, oppofed to di- 
idea. 1) To talk or Speak familisly, cular or at Veaib bo thole reltobling 
fo that the sel idea of no impop» perpendicular direction. . 2) In Teveral 
tance ceafes or vanilhes. Mit jemanden particular phrales. Es ſchwebt mtr auf 
ſchwatzen, to talk with one. Bon etwas der Zunge, I have it at my tongue's end. 
ſchwatzen, to talk of or about [omerhing. Dat ſchwebt mir immer vor Augen, ILhæ- 
au is ufed in the F fame ſenſo. ve it conſtantlyj before my eyes, it wa- 
So that the accellory idea of unim- ves before my eyes. es ebt wie 
re inconfiderable, "often allo of nod im Benigni, [remember ir fill. 


indiscreet is evidently ——— Es ſchwebt m dem Ginne or in ben 


Er ſchwatzt, was ihm in den undfomipt, Sedanfen, th kann nur jest nicht dar: 
whatever is uppermoft, out it comes. auf fommen, it is not out of my memo. 
Ind Gelag hinein fchmagen, -to talk at ye et l cannot st prefent call it tc 

i random, to talk without knowing or —— gardt und Soffauns 
confidering what one fays. Es iff bey ben, to hover or float betwixt bo: 
ihm des Schwatzens fein nde, there is "and fear. Jn Gefahr ſchweben, me 
no ' of his prating, pratling or el to bet in danger. Die Och 


chattering. 2. In a more limited lenfe en, welche über unfcem Haupte re 
itis as much as — to blab, ben, the dangers, that hover over ou 
babble, to reveal a Wus dee heads. 


Soule {Great gen, to blab out — divul. das Sdweben , the ‚Rate ofa thing bein, 


nicht, thou — — I do not “get air, 
. der Schmäger, des -&, plur.utzom. — Schwebend, adj. ane adv. hovering 
Femins die Schwägerinn,, a prater, — waverin angio wernt 
prateler, chatterer, babbler, a blab, a € cheebende —— a joating 1a 
talkative perfon. 


die magerce 1 Pratiog, prattling, os bie eos hovering, floating , hang 


tering, bling, chit-chat, tittle ing. 
u gatblie twittle-twattle, pritt- Schwede, a Swede. 
le - prattle, talk talkativenels weden , Sweden. 
die Gcwdacrinn, a * gollip, apratt- Schwediſch adj. and adv.’ fwedith,, 
_ ling or talkative roman. or belonging to Sw 
Schreorbaft, . “er, -¢ffe,“ adj. and adv. der Sane, des -6, plar. (but only « 
talkative,’ fall of prate, loquacious, feveral forty) ut nom. fing, brimften 





% 


- Ode 2 Che 135 
Islpktar, afat unctuous mineral, yellow, burn brimftone in an empty calk, and 


‚Solid, and friable. afterwards All ic with wine, in order to 
ber öchmefelabdrud, a print or ectype in make the wine ftronger and give it a 
brimftone. _ — ‚ better tafte. nu P 
be Ghmefelader , der Schwefelgang, ful- das Schwefeln, the dipping in, or doing - 
phor-ore, a vein of fulphur. . . over with brimftone, the bleaching of 
alfa Dern ggt poe whitening by the fumes of burning ful- 
der fam, balſam of ſulphur.  phur; alfo the making wine ftronger 


die (ume, Hower of brimftone.. and giving it a better tafte by’ burning 
der Gwefelbrand, the burning of [ul- brimſtone in a calk. 
— oer - nn A of ful er , 
mefeldampf, the vapour or Steam das wefelpflafter, a plaifter confifting 
of faipbur. of balfam of [ulphur, wax and relin or 
ke Schwefeldunſt, a [ulphurous exhala-  colophony. ER 
bon. j 2 . ber Schwefelregen, a rain mixed with a 
Me Gchmwefelerde, a fulphurous earth. kind of fine yellow duft. The vulgar 
is Göhmeielers, ore, which contains ful- opinion of its being brimftone is an er- 
— or — an ore, whole chief ror.“ . a 
nce is ur, 5 fe wefelſalbe, an ointment or [alve 
te Gebwetcifaden amatch, a thread a : BE of (ulphur. 
fe ht a candle d 


im brimftone, ferving to lig te Gdwefelfdure, the acidity of fulphur. 
mth. die lade, the drofs ‘or recre- 
a er ee ict | 
8 irit of fulphur. = pag Schwefelmafler , [ulphurous waters. 
Schwefelgelb dj! and adv. of a pale pas Schwefelwerk, ‘shoule, where brimlto- 
en * a en ne is peat. . 
grube, a [ulphur- mine. Saweblen, V. Schwelen. 
wi Gomefelbembe, a Ihirt dipt i Be 


, a thirst dipt in brim- meiden. verb. reg. act, among Lea- 
fone. er-dreflers, to rub kkins with lime 
— ee Br Di- 
piece of dea t in bri e, Serving der Schweif, des -¢6, plur. die -¢, Di- 
“edn a candle with. minut. bag Schweiſchen, * Schweiſſein, 
be. Gadwefelpitte, ahoufe, where brimfto- the tail, trail, train etc. 1) In a pro- 
ne is refined. . per fenfe, but only ia fome particular 
Ehmfeliht, adj. and adv. [ulphurous, cales.. The tail sf ag animal’ tn called 
that is of the nature of {ulphur. Schwes efn Schweif, articularly if it is long 
feldte WagdinBungen, [ulphurous ex- _ and hairy. er Schweif eines Pferdes, 
halations. der Pferbeſchweif or Rohſchweif, the rail 
Oheeiclig, -er, -Me, adj. and adv. of a horle, a horfe-tail. Der Gchweif 
conteining folpbur, fulphurous. Schwe⸗ eines Pfaues rc. the tail or train of a 
klise Erde, fulphurous earth. peacock etc. Der Gebweif an einem 
bt Gqweſelkies, fulpharous pyrites. .. Kleide, die Schleppe, the train of a 
be Gchmefeiliesiufe, the marcallite, or woman's gown. Dee Cchmeif eines Kos 
marcaflite fion meten, the tail or train of acomet. 2) 
He Gowefelleber, plur. (but only of fe- Fi uragively, among Miners. Dee 
veral forts ? e -n, in Chymiltry, the Goweif eines Ganges, the end of a me- 
liver of fu phur; a product confifting talic vein, where it ceales or termi- 
of a compound of fulphur with alcaline _ nates. \ WR 
matters; Hepar Sulphuris; V. Leber. das Schweifbret, a board, which goes 
des Simeeimdnnthen , among Miners, — a Lace-maker’s loom to bear the 

a double twi match of brimftone- ools. ß ; 
J der Schweifhägel aA kind of ftirrups bang 


* “yes on the pommel of the faddle - bow. 
wi Büweieimeißer, an overfeer of abrim- 449° Shweifeifen, an iron ufed in cutting 


ie 64 fetmit®, in Chymiftry, — es turning round. 
t 


: weifen, werd. reg. I. A verb neuter 
N — powder, the milk of. awe feon, umber ipwelfen, to rove, 
Se ur, Magifterium Sulphuris, Lac samble, range, wander or walk about 
pharis; V. Mild. without any particular determination. 
Sünden, verb. reg. act. to dip in Im Lande umber fchweifen,to rove, ram- 
ne, to do. over with brimftone, e, range or walk about the country. 

to faspend in the air over the fa- Der Rerdace der Grafinn fchmeift auf 

mes of burning fulphur. Gefdene Struͤm⸗ einer gang andern Gdbete, Leff. II. A 
rk Ihmelein, to fuspend Silk - ftockin verb active. 1. Furnifhed or ponds 
ma the air over the fumes of burning ful- with a tail; where it is ufual only m 
phar, in order. to bleach them or to the participle gefchmeift.. Ein (dn aes 
make them white. Wein ſchwefeln, to fchmeiftes Berd, ahorfe, that has a fine 
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wil _ & fine-tailed Nise 
2; move: 2) +R 
' "but on ome a 
fluid body to and fro, td. 
— 5 Iplafh. (b) Seger, 'to weep. 3 
guratively, to give @ piece of Joi- 
’s work etc. a crooked higure,, cither 
‘to make it lighter or handfomer; to ive 
| 2 u farm of a bow; to chamfer it 
€ geldroeifee Gdule, a channalled or 
ale p or column. a. 
ro — en, to — cut flo ng 
fant i pound or make cae Gon 
en is alfo fchleppen, to trail or {wee 
behind along the round. — 


das 


25 


To more a 


Cromer 4 and io 2 — fome- ) 
Limes 
a thing the teed und bow — nin 


ing it aflope etc. 
gions of the verb. 


fee thp ſigniſica- 


Ve — ae ady. 
— tanafchw 
train, ali fe 


— Weit hmeifg, 


der — — o⸗wakers. 
les with pegs or nails, to rig 
the Ghai ain ig extended te to the laces a 


bone, 
tie Ode emen, V. Schmanzgriemen. 
dae among Joiners, a faw 
ee in eng things crooked or in the ggg 
form o w; & law to cut round 
wit 


be lange fenug ge aeihmicgen, 1 have 
een long enoug "Schweigen, 

für ſchweigen, niet — 10 be 

| or quiet, to hold one's tongue or 
eace, to be hulh, to answer nothin 


. Stod Ike , baumite, mduschenkil 


f not to fay A word, to keep 
filende, Ar, hold one tongue. Son cts 
as ſchweigen, nichts avon n fe open to 
fay nothing of a thing. ſchwei⸗ 

not to 


pen, Not to answer to a oie 
contradict it, to let any ching 
without ı contradiction. Yor einem idmneis 
gen, to ‘be filent or: keep filence before 
One or in his prefence 1 s more limi- 
ted fenle, io have the habitude nor to 
make g Iperet, a 
words. Me ann nit fchmeigen , h 
gannot keep a Secret. Sannf bu —8 
sen? canit thou keep a fecrei? Figura- 
Aively, 10 ceafe to be efficacious. Im 


yor 


ek apa verb act.; V. 
a 
cigfam, -ce, -Re, adj. 


der t Scout mel, 


pals 


thing known by » fol 


Sqwt 
on — Ela 


regular conjugation, for 
aie to ponte hufh or hi ea 
not to of it, not to blab it ous, me 
to disclole gr — it; bat only i 
— Germa Dos fann ih Did 
—I 1 cannot conceal that, 
m Gilence with it. Ich wil bi 
dt nit fhmelgen, Opt 





(2 ve 

fr 145. „Asa — ¢ ve a et 
‚Jar con ? ce et 
be ry el eet perct. Tome 
sagen orl en 2 — 

fo? put — Sn to an oblige 
; 
weiter ildren ar 


er aan filenced or appeale 


ae Bottioien mafen in de 
gefhwelget werden, pom Stu 

fo — gebracht werden, ler the Iyi 
A ee > lence, Pf. 31, 18. .e 
Gute e feben, de 
unge, bé that will lov 
“ 


(in reise Kin 
lite, and fee good days, let kim 
his tongue Fron evil, 5 Pet. 3, 10. 
familiar language is alfo [aid, gu ec 

fonelaen, geſchweige bag — — to la 
Pi of, to omit, not to mention 
a aa notice of, not to [peak o! 
to pyer ip Glence ; without count 
ing or rec RE a. eic. a € 
bas Sy eing Gilent, Lilence. 
nem dad 5 auferlegen, to Glen 
ce one, toimpofe filence upon 
nen jum Schweigen beingen, to Glenc 
pne, to nön-plus him, to pofe or pusz 
e him, to put him to a non- plus. 


(mei 


and adı 

having the habitude to be filent or 1 

filence, and to conceal things 

a wiegen. which is more ufyel ii 
she Inter fignification. 

7 bidinal or fyimmin , 

the head; Schwindel, whic 
better. 


Schweinen, verb, reg. neur. with ba 


ben. 1) Reafttos bin und ber wanten 
to Ragger af reel on ns i to th 
other.: ‘Serum ſchweimen, to lagger : 


reel about. » Vergeben , — 
which fee. 3) Schwind werben, h 


become or grow giddy or 4 
6 -¢6, p e- ia 
sat Schweinchen, Sadik, ’ 
‚ bog, Dimin. a pig. 
—* a founder of five rr 
ein, gine Dae ss 
ates, to kill Ir hog 
weine bitten, — keep the Eee 
to a or look after the {wine or hogs 


f 
5 — tenes Schw 

ei $, ein Eber, — 

Figurasively. A blor, blur, Baın 

Ipor etc. audi in 2 mose extenfive Lenk 


das Schwein, 





py gol ad ie Ganda 
— clus Gen) pe mio 
ön, wh de 

a," ins ee ta a high 


Bie a — 

See ; . — 
bie Schwelnmühle ‘the 
e ‘the place, wherp hogs Ebr 
at bese are rooting or 


dachs, a hog- badger, 
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ac IR; ehr: teh, ae 
go. 

— a an fyi- 


* — of Ph i- 
pepe , a baie 
er 
10 — —* 
have been after BT lain — op fr — 
tas ; ; d 
a kind ut Sum le, a : eam, a kind 


At virme in healing all kinds of 


braten, roaft k. ds. 
{wing- bread, truffles. woend einsbalé, a Mon horisontall 
hogs-gresio, hogs-Iard ; a fresched neck of a horfe, oppofed 4 







ii, pork, {wine's flelh, 


AR 


— Bbecinen 


ema, pannage, 
he Omtineren Jur. die - en, naltinefs, 
ur. 
Klchinels,, Dovenlingls linels yrtithnels ; al- 
fe ob obfcenity , Enuttinels, — or 
ebicene discourle. 


— SE a wei ech. applied 
* — one who deals, in 


hogs or fwing, a {wine - dealer. 


hr Expwocinpict & [wine - herd, hog- ' 
te Edwcingund, ¢ bogr-hound ; V. Gaus 


Samt {, — lur. ur Rom 
os : ha or bch, Erina- 


ab gta cet} owel N te p 


ig called by 
5 2 nr, in low 
language 4 Ben 0% who is a , dirty, 
ly, ff ps (ifn, hoggilh or 1 in 


ths gree. 
ein, verb. reg. neutr. to talk 


F- 
Chucintid , -cr, -te, adj. and adv. ie 
wu degree” aly. ‘dirty, floven only, 
et hoggifh, [wine-lihe or fwini 


WW Ehunrinleder , hogs- leather, a nee 


; V. 


5 ipare - 
tt a boar- 


WE Cibacinpag, the hunting of wild ber Sapwcinl ai 


a Schwanenhalſe, which fee; alfo a na- 
me for a horfe wish {uch a faulty neck. 


einemorkt, a hog-inarket, fwine- ne Sneutjaed, the hunting of wild 
‘acrons, malt * Shucustopf, the head of a hog of 
bie ——— a hog-loufe.- 


tudmagen, the paunch of a hog. 
, the Inout of 


seintgede, V Ccpucinsiaser. 


r, etc. 


ber Bowcinteetber, a driver of (wine. 
der Schweintrog, a hog's trough, a trough 


for hogs, 


bas Gchweinwilbptet, the Aehh of a wild 


boar, confidered as venifon. 


weiß, des - t only of 
Marra forts) bie hat gt ool 2 
( 


the rc 
a more limited fenfe. 
moifturp evacuated at the pores of ER 
mals, fweat ; V. Schwigen. In je 
fometimes faid in the Diminutive * 
eißchen. Naß vom Schweile feun, 
to be all over in a [wear, to [wear all 
"* Starker Schweiß, muck -[weat. 
Schmeit HU” melde dem 
Schweiß il aie ioe. diapporells or fue 


1) A Tenlibig 


dorific remedy, a phylic, th at ‘caules 3 
promotes (weat. Laas a einey Schw r 
abjagen , e one lweat, to put 


him to a — 


Den Schwe en 


to wipe off ths Iweat. Dep | 
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beach ibm aus or fund fm au der das Schweißtuch, a handkerchief ufed in 
tien, there was a cold {weat aponhis wiping off {weat. 

., fore-head. Der Angftichmetf, the [wear- die Schmeißwurk, Blutwurſt, a black- 
ing for fear or anguilh. ’ Tpdesichmeil, pudding. 
‘the fwesting of one in agony. inen die Schweitz, Schweiserland, or Schweiz, 
ei.enen.Schweiß nicht riechen können, f- Gchmweizerland, Switzerland. 
guratively, tine Luft sum Arbeiten Das der Gchmeiser, des -6, plur. ut nom. 
ben ‘to take no delight in working, not fing. a Swils or Switser. . 
to löve or like workin Figuratively pie etgerqarde. Schwelzerwache, the 
der Schweiß is troublelome or toillome Swils-guard; in England the yeomen of 
work, labour, soil, trouble,. pains. 


, the king's guards, commonly called 
. Das Sat Schweiß gekoſtet, mat bas colt the beef-eaters. , 
‚much trouble or labour. Die Mnatees die Sweizerboſe, pantaloons, wide and 
ontiſche Moral id meichli und hat. nichts long breeches worn by the pealants of 
son dem männlichen Schweiße des Philos .Switzerland. 
fopben. Alfo fubftance, wealth or riches Schwelzeriſch, adj. and adv. after the 
acquired by great trouble, toil or la- fafhion or manner of the Switzers; of 
bour. rmer teure Schweiß und Blut or belonging to Switzerland or to the 
leden, to fuck poor poeple « lubhance ' Switzers. | 
and their very marrow, to draw them pie Schweizerrepublik, bie Löblihen Schmeis 


serfantong , the helvetic Body, the uni- 


dry Hier trinkt nicht nie Unrecht 


des Schwachen Blut und Schweiß, Dale. 


£ 2) ohweis, among Huntsmen, the 
ood. aaa 
das Schweißbad, a hot or dry bath, a flo- 


. 


ve to lweat in. \ 
bad Schmeißvand im Hute, a leather firap 
within the hat of a clown, to fuck up 
‚the fweat of his fore - head. 


Schweiben, verb. reg. 1. A verb neuter 


with haben, to begin to melt. Das 
: @ifen fchmeißet, the iron begins to melt. 
Schwelßen, among Huntsmen, to bleed. 


_ ted republics of Switzerland, the can- 


tons of Switzerland. 


Grbwelen, verb. reg. act. and neutr. to 


burn Alowiy without a’flame; to pro- 
duce by fuch a flow fire without a Dame. 
Koblen fchwelen , to chark coals’, to ma- 
ke chark or char- coals; V. Geennen. 


Schmelaen, verb. ref: neutr. with. haben, 


to fwill, caroufe, boule, guzzle, tipple 
or riot, to eat and drink to excefs ; in 
which [enfe proffen,. ſchlemmen ıc. are 
allo ufed.’ 


Der Hirkh fchweiker , the Ras the deer der Schwelger, des - 6, plar.ut nom. — 


bleeds, when wounded. 


A verb Femin, die Schwelgerinn, a {will - 


active, to weld or join two pieces of pe or [willer, a guzzler, fuddle- 


red - hot iron together. 


das Schweißen, die Schmeißung , folder- 
ing; alfo the welding or joining oftwo die Gchwelgeren, 


pieces of red-hot iron together. 


dos Schweißfieber, the [weating licknels, 


cap; drunkard, toper, tippler, a per- 

fon, who eats and drinks to excels. 

plur. inuf, (Uvwilling, 
zzling, caroufing, boufing, tippling, 

urfeit; debauchery, rictous banquetting 


! malignant fever, which caules aperfon - and revelling, hard drinking, inordina- 
o 


[weat continually. : 


te eatin 


dee Schweißfuchs, des afte, dur. bie Gchmwelgerikh, -er, -te, adj. snd adv. 


-flichſe, a kind of f 
reddifh horfe, whofe dark hair is fo 
Shadowed with white, that they [sem 
or appear to be covered with [weat. 

Die Schweißhige, among Smiths, a heat, 
in which th 
welding - heat. 


orrel horle, i. e. a . fwilling, guzzling, carousing, riotous, 


—— tippling, gormandizing ; 
ebauched, loole, lewıl, given to de- 
bauchery. Gchmelaerifch leben, to beac 


a! lewd, riotous or debauched life. 


e iron begins to melt; a der Schwelkboden, aloft, on which mal 


is {pread to 


dry. 
der Schweißhund, des —es, plur. die -e, Schwelken, ak. reg. act. to half-dry 


abunting- dog, called a blood- hou 
Schweißig, adj. and adv. wet with [weat, 
fweaty; alfo among Huntsmen, bleeding 
“ or bloody. 
das Gchwelhtraut, V. Rofpappel. 
das Schweißloch, Schweißloͤchlein, a pore. 


Poller Schweißloͤcher, porous, full of 
ores. : 
“be. Shmeiöfeude or Schweißſucht, V. 


Schweißfleber. 
Schweißtreibend, adj. and adv. fudorific, 


provoking or caufing [weat ; diaphoretic. , 


hmeißtreibende Argney, diaphoretic or 
'_ fudorific medicines. . 


Se Schmeißtropfen, drope of fweat. 


to dry a thing fo that it remains fil 
pliable. Mepfel und Biruen ſowelken, 1 


pears. 


dry apples an 
die Schnecke, plur. die-n, Dimin. ba: 


Schwellchen, a Gll, the timber or Gon 
at the foot ofa door. Die Dberfmellc 
the lintel, the head - piece over a daa 
or window. Die Unterſchwelle, di 
ground --fill or threfhoid. Kommt mi 
niche wieder über meine Schwelle, com 
no more into my houle, let me meve 
fee you again in my houſe. Gchmell: 
in Architecture, a.beam, ‚that reache 
from one wall to another. Die. Saup; 
Yhwelle, Oberſchwelle, the archlırav: 


A — 


Grund » a fete ef 
—— he pbb fill of * 


ae which is ufnal in a 
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Tränen — to van one’s bed 

in tears. Ich ſchwemme mein weile die 

ganze Nacht, all the night make I my 
to fwim, Pf. 6, 6. 


. LAs a verb — with das Schwemmen, die Shnemmung, fwime 


ae! 


fen, — en t 
ER, er (noth ; Taper}. 


5 


Ht 


to [well, to grow bigger by 
of ee 
Dir Gtr 1 heilt bas + ener 
ed, che river [mells. Cin 


e rıver [wel 


& 


Ey 
He By. 
: 
ae 
es 


or 


‚his {well vilibl 
—8 haben, to ee 5 


Zz. 6 


ne 
ei Ye fo (heeiät ih ber td, 
— allo to — 

or Bum : 

ben — * en —— 


Par- 


Die Sabne fhmenfen, to [wing, 


ming ‘watering, bathing, walhing. 


der Sywemmer, Vi Schwinimer. 
Cony. {wile ; Parfcip. ner die Sdwemmergans, a° cormorant, fea — 


raven, fea-gull. 


to fron! turgid, to ber Schwemmteih, V. Schwemme. 
Schwenden, vers 


reg. act. to deltroy, 
deprive of its being. It fignifies in fome 
parts to burn down a grove or wood, in 
order to make ne ground arable or pro- 
per for plou 


bet Gehwengel. V. Schwängel. 


wenften , to en a flaid body to 
a V. sam nfen. P 
menfen, v reg. act. to wing, 
1 + Sanat tole i "te fhoke. to and fro. 
bran- 
ei Be ch den — ſch a 
er e fre en e wenkt 
Haged. Likewife fich (wenten, to corn, 


whirl and wheel about; to move with a 


‚nr co —— ig es — die Schwenkung, the act 


— 


elet; —2 ma to 
a, to 10 make [well, to — 


of fwinging, tolsing or of moving to 
and in whirling » Wheelin : 


turne 
“Das Sawenten, 


arge or’ ing or winding about. 

» to make greater, thicker or among Soldiers, the wheeling to the 
bigger; to magnify things or make them ht or left about; V. allo Schwänten. 
= than they are. Cin Pferd fchmels die Schwepe or Sonar die Schmitze an 

, to founder ahorfe. Einen aly (den, a whip - cord. 
eden, to flop or hem a brook, wer, -¢r, fie; adj. and adv. heavy, 
make it [well by eee am: ing its courfe, ponderous or weighty. ı. Jn the pro~ 
Wald — ee (ber Rond) das Meer, per phylical fenſo. 1) The fixing of the 
feheng. macht, daß ch in der Bluth en degree of the weight. Zehn Pfund 


hi , Oümelen, ken , Fwelling ete. puffing up; 


we — plar. bie -n, a river or 
pead to water horfes in; or the place 
ofa river, pond, pool er ftanding wa- 
pat — — = * be watered 
m n Dre n die wemme 
wien, to — or nd — 
er or to {wim him 6 
QAneine In die Schwemme treiben 
e Sees into the river, to * 
ei wath them. Schafe, die aus bee 
fommen, fheep, which came 
ne from the walhiog, Solomons Song 
Edmcnmen, verb. reg. which is the Factit. 
of ideimmen, rote fenten of finten, träns 
— — 16. to Ar bathe in ne 
wim etc. Sols ſchwemmen, V. 
Allen, which is more ufaal, Der * 
bet viele Erde en das ufer aefhwemmet, 
» angetrieben, the river has 
per = dn a more 
hmited e ie roe wemmern 
to fwim horfes, oe en em to the ri- 
veria order to wath and refrefh them. 
In a moresextenfive fenfe for benesen, to 
» to [wim etc. Gein Bette mit 


. ufual weight of certain things, 


fhwee, ten pounds weight. Eine tinge - _ 
fhwer, one -ounce weight. Bley if 
ſchwerer als Holz, lead is heavier than 
wood. 2) Heavy oppoled to light. @tne 
fchwere Laß, a heavy burden or load. 
Dee Stein if ſchwer/ the {tone is heavy. 
Das ik mir gu wer, that is too heavy 
for me. Li e with refpect to the 
or to 
the lighter of the very [ame kind. Das 
— — das robe the great 
ttering pieces, oppoled to 
— pr {ma if Gre-arms. Gchmer bes 
woffacte Reiter, heavy horfe (or cavalry), 
oppofed tolight horle. Schweres Geld, 
money of good allay or r ftandard - - money. 
a. Figuratively. ı) That which requi- 
res much trou le, labour or force, Eis 
nen (Gweren Kopf baben, in lower Saxo- 
ny einen harten Kopf haben, to have a © 
— head-piece, to be a dunce. Eine 
ſchwere Zunge haben, to have a ſtem- 
tongue, ‘to ſpeak with difficulty. : 
ee Ba ‚nen fhmeren Pinel, 
the painter has a 
cl re Bin hand. Gchwer su 
art begeeten gu afauben . eins 
aufeben un regelt to underftand, wo 
— to believe, to- discöver 


40 «Sime 


through the centre of gravity. 


Gadwerflijfig, a adi 


melt or to ren 


\ 


d difficul 
— to 


Shine . 
—— tebber, ae 


— Ehren! — die — — 


over ed 
Sauce dv. toum, hardly, — 
Pr ve * dom Ye pag 
wer au € or icar 
ce ie that. = wird og 


-home. Ich kann iba ie or fawn 
yerbehen, I con sen underfiand kim 
ometimes allo for — . 2. febe, 
— fändigen, Linn greatly, 2§am 


die ccm, „iur. cer. heavipels, fad 
Le — — — 
nels, penliven a melancholic bu 
mour ox temper; bie Gchwermütbigkeit 
cota { -tf, - a and adı 
un np 4S aa duil , al a rv for 
rowful, penlive, caft down, opprefled 
ovér-whelmed with if ; atrabilary 
troubled with melancholy or the [pleen 


ers Yunft, bes - ch, plar. Ole ~ 

ve an dee Mittel Punks be 
Sawere, the centre of gravity, ig tha 
gint, about which all the parte of 
ody ballance each other. 


Mbit * eh, er —— 


[xv r) ( 
Dur ied iger a broad (wor er 
bagel —8 the exec: 
tioners — a [word uled in ea 
ing —7 — Mis dem Schwart⸗ bi 
gerichtet wer eis en en ‚werden . 
@ executed th a [wor 
nen pun —* —* Se to co 
n one to hr Mit Di 
Gäperte ne u fchtagen , ofenbare & 


so ule o : sah ar pub 
vig ence. @ | 
vole =) in Ge el —8 
bea Ausbruch tee Gi jafcer, 
equal ftrength, force or po d 
the breaking out of violence. Mit Bey 
und Schwert veshecren, to ¥ w 
fire son fword. In an ‘ele ant a ei 
allo often uled figuratively for »Fenb 
Gewatesariotelt (op {0 en of — viol 
ce), likewsl Be the war wlelf , 
which [enfe it oftee occurs in the Cc 
man Bibje. 2) Figuratively . On acco 
of fome refemblance in the form or | 
Among Sailorg, a broad — 


er or plank applied to the ourfid 


k or large — lo prevent — 
ing or ſinking too deep. Amo 
— a name for 9 (mel Hae 

fal Pro of word in the foxan , 
word » uled tp lay: the fheeta 


in anoth ef. 


ie 


: — $, plar. tebe 
a hind of Klier with loaeée ig the form 
or Ritpe of « fword, which ate alfo-cal- § 


ter Ole L. ae welt #8 the iris 


In Odwertfifch, the frrord- am, fork. 


tw Odpeertichen, Menetepen , a fee- te te er 
— a meaficuline Bef. die Schw 
Occ — tie trie or fing, « ptent; bet Semis * Sk rather Sqhwiebbegen, 


au obfolere word ‚fox 


; the onder ofthe | ; 
formerly au order of knights in 


whe was afterwards united with the © 
, ade Schwieger, plur. bie -n, au oblole- 


te 
otk, 
7 ee Dean 
.Q Mir. 
—— x Biter, 
De my 
Bier, Diem rı fetbs 
rt my full on 





ether geiſttiche aod gi 
2 . ® 
Mer, ge i — hier 


——— 


Dei Gowlenedditern, fan, 
bet Gowereeheti , a donbie part belonging — momer i 
ur 


ek Wee Sewiegerfohn 
* fe, ie fon-m- law, the ters 
| 


mes Ute Schwiegettochter, plur. die ste, 
— — at der Schwie 


am. ativel Milchſchweffer 
=, Pest The = call one fer, i 
tle Schwieke, plar. DIE <n, Dimtaut. tat 


(Sam r4L 


‚adj. and adv. Kay, Öfen |. 


a as & becomes « lifter. Die ſchwe⸗ 

ſerliche Liebe und Bcrtrantkhleit, filter. 
ly love and familizvity. Gib ſchwefter⸗ 
tie Heben , to love oath other like two 


ber ——ã a brother in law, a 


fifter's 


der Schweſtermord, a murder or murther 


committed on one’ s own 


; the mur- 
dering of one’s own filter. 


Schweſtern, fie) eincaden Srhwolkes heißen, 


to call owe another ſiſter. 
» Blair. die = — 


Bon, & nephiew, 


a niece. 


at now. am arch, 

atts, make on’s work; — of which 
feftait each other. Der S i] 

am cfire? , thé arch of a bri * 

Na Mer cimes Sahwisoogens — arched, 


ivonia,  arch-wife, vaulted; V. Gewd 


8, ef (Swity, he was Stent; Vs 


te word, to denote die Schwlegermut⸗ 
ter, the mother «in - law, the husband's 
or wife's mother, which occers fre- 
* uently in thé Gerinan Bible. tind die 
ye wider re Ghwieacd, arid the 
hrer in biw agamlt her mother ia 
—* Math. 10, 35. Die 

wider Sie Schtär, the morker in law 
againft her daughter in es Micah 7; 6. 
Indy. the father 

in ea : 
d fhe 
the father an cued ta n law. 


de Schwiegermutter, er: dte\ - mates, 


a mother in law, a ’s or wife's 
mother. 


bes -e6, plur.” die 


a‘ daughter-in-law, the fon’s wi — 
gerrater, Hts 6, pla. * -¥ 
ter, the. father-in daw: the husbaid’s 


or wWife’e father. 


, brawn, acallofity of hard 


kim on one’s hintde etc. gotten by hard 


working etc. 


of the fourinine gender; — —— “Gdwittig, adj. and adv. voll Schotelen, 


confine german. 


callous, Hard, braw 


ny. 
e he “tt, -fle, adj. and ane dise 


fatisied, discontented, believing to ha- 
ve caute to complain ; alfo d hes 
exceptious, uhwilling, hard to be pleas- 
ed, making difficahies every whereand 


in every thing. Gchrfertg fm, te be 


: the chiddvest ) 





—— 


— there is a new dif 
or feruple arifing. 2) That which renders | 


- 


Shri. 


disfatisfied or discontented. ‘Eine ſchwie⸗ 


sine Sache, a difficult thing. 
die Schwierigkeit , 


culty etc. wierigteiten machen, 


1) 


4 
ferne by 


| bal die -en, a difi- 


Schwi 


adj. and adv. fwignmin 
| {wimming, in fwimming, 
Cine ſchwinimende intel, a Aoating 

ng Miners, Schwimmendes 





to make' difficulties, to make a [cruple _ birge, marlhy, (wampy earth orgroun 
of conlcience of a thing. Die Shwierias der Schwimmer, des -8, plar. ut noms 


keit, fo einer macht etwas zu thun, [cru- 
ulousnels, fcrupulofiry, unwillingnels, 
— Da zeigt ſich eine une 
culty 


a thing — eon bit — 
ner Q w ten 

oe — in a befinels, in an 
affair. Eine Schwierigkeit haben , to ha- 


. wea difficulty. Einem viele Schwierig, 


meen machen, to make one many difh- 


7 ties. | 2 
Schwill, the imper. of Schwellen. 


1) One who [wims, Femin. 

Gowimmerinn, a [wimmer. Likewi 

a perfon, who underftands the art 
fwimming. 2) Dee Lerdenfalf, the hob» 
by, a fort of hawk, Falco varius, pi 
ctus, Alaudarum Klein. is called inm 
ny parts der Schwimmer, as well as 
Shmwemmer and Schweimer. 3) In fo~ 
me parts, wimmer is a name for 
carrıage, that is covered and hangs be 
hind in ftraps. | 


bas Schwimmtield, a habit made of cock 


to keep a perfon above water. 


mimmen, werd. irreg. neutr. Imperf. die wimmtung, the art of fwimmi 
ot (wan; Particlp, geſchwommen; me © gedetal naam or 


Imper. ſchwimm or ſchwimme, it requi- 
ns — verbs haben and fepn. 


aquatic birds or water-fowls, 
ve feet fit for fwimming. 


To fwim, to float on the top of thewa- Gdwind, Gdwinte, an oblolete word 


ter without finking ; to be conveyed by 
the 


be carried or born by a fluid body (ex- 


.. cept the air) and to move in luch a 


manner on and in it, fo fwim, oppofed 


. to linking, with haben. Eifen ſchwimmt 


nicht, iron does not [wim. Holy ſchwimmt 


. auf-dem Waffer, wood floatssor {wims 


= men im Meere, 


on or upon-the water. Die Fiſche ſchwim⸗ 


es {wim m the lea. 


ih mit Schwimmen retten, to fave 


one's fell by fwimming, to escape by 


- gefhwommen, 
day. 


{wimming. Bir haben den gangen Tag 
we have [wum all the 
SGefdwommen kommen, to come 


.. fwimming. If the goal, bound or ebd 


ten, 


- fwims in butter. 


das Schwimmen, ‚the act of 


Me Schwimmblafe — air - bladder, a 


of the motion made in fwimming or its 


. direction is exprefsed, it requites the 


auxiliary verb feon. Gr if über den Flug 

ommen, he fwam over the river. 

bin an das Land gefdwommen, I 
wam afhore. 2. Figuratively. 1) Ac- 
cording to a ulual augmentation or ex- 
aggeration. Jn feinem Blute ſchwim⸗ 
men, to [wim or welter in his blood. 
Die Speife ſchwimmt in Butter, the meat 
According to a fill 


{tream; to.move progrelsively inthe pie 
_ water by ure action of the limbs. 1. To 


for geſchwind, which fee. 

winde, plur. die -a, die Zlechte, 
die hminbflechte, a tetter, a morphew 
on the : 


n, a diy-Icab, ring- worm. 


der Schwindel, des -6, plar. (but only 


of leveral forts or fits,) ut nom. fing. a 
disszinels, giddinefe or [wimming in the 
head; alfoa Running, a numbnels of 
the fenfes. Den Schwindel haben, to 
have a dissine(s, giddinefs or a {wim- 
ming in the head. Bon einem Schwin⸗ 
befallen werden, den Schwindel bes 
mmen, to be taken with a diazinels 
or [wimming in the head. Figurative- 
ly, the word Gchmindel is lometimes 
ufed of an indiscreet orimprudent man- 
ner of acting or dealing, particularly 
of being addicted to improbeble pro- 
jects. Schwindel baben, to have 
an imprudent manner of acting or dea- 
ling, to be addicted to improbable pro- 


jects. 


der Schwindeler or Shmindler, des -4, 
. plur. ut nom. fing. Der Ghwindelgel 

rd; ur.) 
aine 


g 
Schwindelhirn a gi ate, a 
en. giddy- d — a fa- 
matic, an inconfiderate mind, a man 
without reflection. 


more extenlive figure. Jn Freude ſchwim⸗ die Gdwindeley, plar. die -en, V. 


in money, he has a plentiful eftate. =) 


‚To move lofıly or gently — 


or in an undulatory manner, in an 
gapı Style. Und Zephor ſchwimmt auf 
aten alé auf Wellen, Sich. 

[wimming, 
Hosting, [wimm 

bladder found among the entrails of 
&fhes, which enables them to rile- on 
dive in the water. 


Schwindelig, Schwmindlig, -er, - Ke, 
and 


~my hea 


‚men, to fwim in dei Mein Her) SGewindein =. 
ſchwimmt tiefin Leid, Weiffe. Se fchwimmt dee Schwindelbafer, Schwindelülch, rare, 
im de, he [wims in riches, he rolle darnel, cockle-weed. 


ed). 
adv. zum aenciat , inch- 
ned to dizzinels, apt to » ver 
tiginous, troubled with a [wimming in 
the head or with the megrim; lubject 
to a dissinels. Ich werde kbwindelig, 
id bin ganz ſchwindelia, mie fchmwinbelt, 

wims or turns, Lam giddyoı 
; 1 am taken with a dissinefs. Fa- 
gwratively, to be affected with the mo- 


ral giddinels. Ein ſchwindliger Mend, 


Schwi 


amas, who acts indi or ‘impru- 
dently, particularly if he is addicted to 
impradent, abfurd projects. Ein (wins 
deliges Project, an abſurd project. 
Edwisiein, verbd.. reg. nextr. with has 
ben. ı) To have a [wimming in the 
head. Mir ſchwindelt, wenn ich daran 
fe, my head tume giddy to th 
ont. 2) Injthe figurative [enfe of the 


word Ehmindel, to act indiscreetly or 


radently, particularly to form or 
jmprobable, abfard projects. Er 
ſchwindelt, he acts indiscteet! y or im- 

dently, he forms or makes improba- 
fie, abfard projects. Such improbable, 


ablurd projects are. fometimes called 
Gowindeicven, 


de Schwindeltörner, coriander-[eeds. 

bes Schwindeltraut , leopard - bane. ' 

ta kbreindelfächtiges Pferd, a horfe trou- 
bled with the ere. 


bas Gobwindelwaffer , cephalic water. - 
Cheinden, verb. neutr, irreg. Imperf: th 
fowand; Particip. geſchwunden; Im- 
per. ſchwinde, to fhrink, cockle or 
iakle, to decreale or fr" lefs, to 
lefen, to diminifh etc. It 
auiliary verb fegn, and lignifies, 1. Bees 


sehen, to ceafe to be or exift fuddenly; - 
in whi 


ch ification verfhminden is 
sow more ufual. Wenn der Priefer fies 
bet, dab das Eiterweiß ſchwindet, 3 Mof. 
13, 39. And the elegant ftyle prefers 
this imple verb ftill lometimes to the 
compound. Das Auge der Welt neigt 
Ad und geht unter, Farben ermatten 
und fhwinden, Herd. 2. To delift from, 
to give up, to abate or bate, to remit. 
Einen Verdacht fchminden laffen, to de- 
ht from a fufpicion, to give it up. Ich 
wil sehen Thaler ſchwinden laffen, fallen 
‚il remit, forgive or abate ten 
dollars, 3. To decreale in cont cir- 
comference imperceptibly or inlenlibly. 
Das Holz ſchwindet, the wood warps, 
thrinks or » when it grows dry. 
Es ſchwindet als Spinat im Topfe, ic 
fhrinks like [pinage in the pot. Das 
befleiich (mand Abm, his gums fhrunk. 
te Giteder und der ganze Leib ſchwindet 
ihm, er ſchwindet, he pines, lingers, 
langnifhes or confumes, he: confumes 
or pines away, he is in a confumption 
he is troubled with a confumption. . 


ies Schwinden, die Gdwindung der Blier 


der, bed Peibes, the extenuation or lef- 
ening, diminution of the limbs; the 
pining, lingering or confuming away. 
Ht Cdmoindgrube plar. die -n, a fink, a 
drain or jakes ; a place, where filth orcor- 
Tuption is — to collect; in low 
age die undgrube. 
ber let ’ es Sow net. 
< windelig. 
bie Shrwindfucht Aplur. car. the phthilic, a 
sonlumption. Figurasively. Er pat die 


- 


⸗ 


der Schmwingel, des - 


requires the - 








Schwi 143 
Sduindfudt im Geutel, money is ſcar- 
ce with 


m, he is in want of money. - 


Schmwinvfächtig, adj. andadv. hectic, con- 


umptve.. Schwindſuͤchtig, mit dee 
Schwindſucht behaftet, zur Schwindfucht 
genclat , troubled with a phthific, con- - 
umptive, inclined to confumption. 


ink die Schwinge, plur. bie -n. 


1) & 
Blachsfchwinge, a [wingle- Raff, / Ratt 
to beat flax with. 2) Die Schwinge or 
Zutterſchwinge, a fan or van to winnow 
the oats with, before are given to 
horfes. 3) Die Schwingen, Gchwingfes 
dern der Ba, die Blügel der Vögel, 


the wings of Re 
plur. ine a kind 
of grafe; Feltuca L. to which bel 
dex Scharfichwingel » Dannafminget 
or Schwahen ıc. : 
wingen , werb. drreg. Imperf. 3 
wang, (in popular language { 
wung;) Particip. gefchwungen; Im- 
er. (Hwinge. LA verb neuter with. pas 
En. where it is uled only ia a recipro- 


‘cal form. Das Pendul einer Ube ſchwingt 


fid von einer Geite sur andern, the pen- 
ulum of a clock [wings from one fide 
to the other. Where one alfo ufes (al- 
tho’ [eldomer) abfolutely the true verb 
neuter; das Pendul ſchwingt in einer Mis 
nute ſechzig Mal, better es macht 0 vies 
le Schwingungen, the pendulum {wings 
fixty times in a minute, or performs 
fixty lwings in a minute. Git auf dem 
Geile ſchwingen, to vault or tumble upon. 
arope. Old aufs Pferd ſchwingen to 
vault upon a horle, to get up-with a 
{wing, to {wing one's [elf into the ſadd- 
le, toleap upon a horfe. Gid tn die 
Luft ſchwingen, to rife into the air. Der 
Udler fchminget fid hoch empor, the 
eagle oars very high. Gich auf einem 
Grete ſchwingen, to fee-faw, to move 
up and down alternately. Gi auf eis 
nem Schwingfeile ſchwingen, to Swing or 
to[s one’s [elf to and fro on a llack-ro- 
pe. Figuratively. Sich indie Höhe (wins 
gen, empor ſchwingen, fein Glad mas 
en, to raile one’s lelf, to raile one’s 
ortune. Sich auf den Thron ſchwingen 
to railo one’s {elf upon the throne. II. 
A verb active, to [wing, to tols with 
one’s hand to and fro, to winnow etc. 
2 Swinging, to move with a [wing. 
fe Gliugel fchmingen, to lift up the 


wings, Esekiel 10, 16. Die Fahne, die 
ganze ſchwingen, to brandifh the co 
lours, the lance. Wie lange ſchwingt 


die rafende Megdre die Fackel? Ramil, 
2) To elaborate, t6 manage with a [win- 
ging motion; as a technical term, only 


“an fome cafes. Flachs, Hanf fchwingen, 
‚to bear flax, | 


mp with-a [wingle-Itaff, 
to [wingle it; V. Schwinge. Das Ges 
treide ſowingen, to winnow corn with 
a fan.. Radeln (hwingen, to vann or 
fan pins and needles. 


s 


— 


\ 
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Scien, feingily, toffing a thin —ã atdictee, ¢ fddovific dtettdan 
— —— ss flee — “bala: me iepiflerr, fadorific pills. 


fick ufed by Rope- 
mp. 

5 — feather, the 
awk. 

ch - rope. 

nnowing fieve. _ 
Schmingen, the fwin- 


das Schwitzbulver, « fudonkc, disphorı 


tic powder. 


be Gchwigfaße, a dry bath, «Rove 1 


Sweat in. 


Sadwolk, Schwoͤle, V. Schwellen. 
Schwor, Schwoͤre, V. Schwdren an 


gh, foaring. Die Schwoͤren/ ‘werd. érreg. i imwiee , d 


ration. Die Schwin⸗ 
1g, the. vibrations 


‚ de Seowingwance, a Winnowing fat or 
Vv e 
Bie Sowirre, the thin or flender plidble 


part of an angina 00: V. Schibeppe, 
ip. 


the end of a w ; . 
Sowieren, verb. — with haben, 
en mata dt fharn, fhrill or piercing noi- 
warble; to fing ss birds 


teigt und fwteet ¢ tb 
Ft ane — 


the chirping or chatte- 
N. Unrah, Getuͤmmel 
tt dürch bevbitette Stras 
hot or dry bath, # flo- 


Bench to Bt upon ia a 


rég. which is ufual in | 


‘ ı) A verb neater with 
| Die Senter Känieen, 

er — 

wert. Das Geträide 

teure, the corm fweats 

as Leder ſchottet, the 

when it grows very 

ırly of the [wear of ani- 

yout bodies. Man ſchwitzer, wenn bee 
Goweif ansbricht, one fwests, when 
the [weatbreaks out. Figurattbely id tye 
gen is to have a high degree of pains, 
trouble, labour, work or disagreeable 


fenfation. Den nanıın Tan beo den Bas | 


een chmwisen. 2) A verb active, to gi- 
@ of yield im [weating, or io the form 
A tweat. Bint wiser, to [wear 
blood, 3, Factit. fhwteen machen, to 
rivake or caute fweat. Die Hiute fchmizs 
sen, abfdhiwisen laffen, to bring hides 
fo fweat by applying felt ro them. 
fos Gewigen, [weating, labour, toil, 
ine. 
Ehnisend, adj. and adv. vom Schweite 
rauıdend, reeking with [weat, [weating. 
der Schmwiger, a fweater, one who [weats. 
Schwitzia, -er, -He, adj. and adv. [wea- 
, fweding, in a lweat. Schwltzige 
ände , Fuͤße haben . to have Iwdaty or 
eating hands, feet. Schwitzig, voller 
weg, covered with [weat, full of 
{weat:,, all over in a [weat. 
Bee Sdwistatm, a hot bath, dry bath, 
a Rove to [weat in. 


tc. Imperf. ip ‚Gap: 

ular language (dmur;) Particip. af 
oven; erat. fwbre: Ic is ule 
abfolurely as a verb neater, ac 
then it requires haben, allo asa verb act 


ve. It — es, 1) to fwear in gener⸗ 
particularly that kind of f[wearing « 
rotefting, when one calls another pe 
on or thing to be a witnels of thé tra 
and avenger of the deceit, in which fi 
nificatton it is — uled in pop: 
‚lar language. The perfon or thing c: 
led to in this manner commonly tak 
the prepolition bey. Ben etwas ſchw 
ven, to [wear by fomething. Bey de 
Himmel, bey dem Tempel, und dem Gr 
de am Tempel, ben dem Altare 2c. few 
ret, to [wear by heaven, by the ter 
ple, by the gold of the temple, by ¢! 
altar etc. Matth. 23. Ben Gott Koa 
, to [wear by God. Soo und thea 
fprebresi, dab es nicht fof, to lwe 
jevously, thét it is por fo. Erfchwi 
Sein und Bein, bab ch nidt ſo iſt, 
wears by oll the faints in heaven, that 
is not fo. Yh wollte nidt darauf fda 
ren, i. e. ich wollte nicht fhwiren „ & 
es wabe if, I would not fwear, that it 
true;, which conffruction with the p 
pofition guf is otherwife unufual. < 
manden ben Zod ſchwoͤren, to [wear on 
eath, to [wear to kill him. Er (@ ay 
geſchworner rind, he is my [worn eı 
my, he is my implacable enemy. Stud 
und fchwören, to curfe and [wear. 
fudt und ſchwoͤrt cana entieklich-, 
curles and [wears molt abominably, 
ſcowor, dieſer und jener follte ihn bol 
he [wore and ſaid, the devil might feı 
him, ifetc. 2) la a more limited [e: 
fhwören is to call God folemaly so bh 
witnels of the truth and avenger of | 
deceit. Man hat ibn vor Gerichte fehawd: 
laffen, he has been (worn before the ju 
ce, an oath was adminiftered or tende: 
to him. uf das Evangelium fOwse 
in [wearing to lay the finger om 
Gospel. "Einen letblidien Eid de 
to take a corporal oath. Genem 
desherrn Huld und Treue fariten , 
do homage to. your fovereign, to (ve 
allegiance to him. Zur Fabne fPwa: 
to [wear to the colours, Standard 
flag. Die Gefhwornen tn England , 
jary. a company of men, con ing 


1a or 34 cholen from aman's pewrs, ; 


% 


- 


{worn to deliver a truth upon fuch evi- 
dedce, as Shall be laid before them 
touching the caufe they are to decide. 
Einer von folchen Gefthwornen , a juror, 
a perfon, who [erves on the jury. Ein 
Geſchworner or Altermann einer Zunft, 
a jarat or. aldegman: of a guild. ia 
Siehackbworner, a church- warden; V. 


oene. 
tas Scwöten, the act of ſwearing, the 
taking of an oath. Se 
tte Ehmörer, a [wearer, one who takes 
00-08 ? 


ba Schwörherr, a genealogilt, who attelts 


Schwo < 


~ 


bs ſchon auf einen 


" Schwung br 
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bildunasteatt , a lively ima ination , a 
udden fancy, a darting. of the imagina- 
tion. Der Feieb aA ia apa bestebet 


inweg fiecbenden Schwung der 

immerm. _») In a more extenlive [ehle, 
activity, eflicacy, force, particularly a 
lively degree.of the fame. 
deli, to put others in mo» 
tion, to fet them agoing, to enc e 


them. Die Bernuuft brinat ale Kräite 


der Gele in 


; V,-alfo 
mas. den Schwung; V. Ifo 


die Scmunafedsy, tha Feathers of the 


by an oath the degrees of nobility of ‘wings; V. wingfeder. } 
Sie — das ei wu 


ı perlon. | 
ta Öhmörtag, a day, on yrhich the oath 
is taken. 


Eimäl, -er, -fe, adj. and adv. ap- de 


* to the ait and weather, [weltry, 
— ſuffôcating with heat. €s if 


* 


Schwuͤles Wetter, ſweltry weather. 

i. die Schwäle, plar. car. the ſweliry ſta- 
te or condition of the air. 

3. tie Schwäle „ V- Schmwiele. 

en die Ghwulg, im the firlt cale des 
"Dy 


the femin. gender, die iR, Ge⸗ 


kdeuff, a (welling, tumour;-alfo apuf- 1. Schwuͤrig, 
le 2. G 


2. Figaratively applied to 
ies’ bombalt, En 
and Felling exprellions without any 
inportint fenfe. In this fenfe it is only 
uled in the meafcnuline gender. 

Ehmülßig, -er, -fle,. adj. and adv. puf- 
fed up or [wollen with pride, high- 
winded, haaghty, arrogant, conceited 
or proud. (cin ſchwuͤlniger Menſch, a 
proud, congejted man. Still oftnet 
applied to ftyle. Eine ſchwuͤlſtige Gcbreths 
ett, abombait, bombaltic or bomballi- 
cal Byle, pom — — con- 
veying mean ideas. Gin ſchwuͤlſtiges Ges 
icht, a bombalt, bombaftic or bom- | 

— poom. — DR 

ung, the preterit o ingen 
what ihe. P — gen, 
kr Schwung, bes -e6, ꝓlur. die Schmüus | 
#t, from the verb ſchwingen. 1. Ina 
Proper fenfe, a fwing, a fwinging mo- 
tion. Eine Glode in den Schwung brins 
fen, to raife a bell, bring is in motion; 
iskead of which Ehwang is alfo ulual in 


fog. 


br {hmal, it is very fwelrry to- Schwupps, 
Gin ſchwuͤler Tag, a [welıry day, bee € 


ing, imprecation, cuürle, 


. Er thut erenlthe Schwüre, he [weare — 


high, pompous . 


ber Sclave, des-2 


J rad, the halafıce, the wheel, 
which helps to [st and keep a machine 
Or engine agoing. : 

e Sdhwungri:men, the main-braces of @ 
coac ® = . — 


das Schwungſeil, a flack -rope. 


Cinterj;); V. mapps. | 
Schwur, bes -c6, plur. bie Schnüre, 


m the verb f@wircn, an oath, fwear- 


e Be LARGE 
e. 


Andere in. 


blasphemy. - 


ae 


grievous oaths. Ein keichtfertiger Schwur⸗ 


i 
a temerarious oath, a rallı [wearing. 


Par. tnuf. 1. In a proper ſonſe in Schwur, (ich, er, fie,) I, he, fhe [wore; 
du d 


. Schwoͤren. 
von ſchwer, V. Schwierig. 
wirig, adj. and adv. from ſchwd⸗ 
een, Fhwdrend or geichmoren, fuppura- 


tiog, [uppurative, 
Full of li ety 


die Gelavinn, a Mave, one taken prifor 
net in war, or bought to [erve'a petion 
during life. 
captive, ‘a perfon taken prifoner-in waxi 


Ein leibelgener -Gelave., a bond -Mave 


bond-man. Ein Galeerenfelave, agal- 
ley.- lave, : Gelaven (bfen, to ranfomd 
Naves. Jemanden sum Selaven machen, 
to enllave one, .to :deprive of: big 
liberty or freedom. Gcloven in Frenbett 
fegen , to enfranchife or fes Daves at Ji- 

erty, give them their liberty. Figura- 


tively. Jemandes Gelave tenn, tobe | 


a llave to one, te be at his dispolal or 
to be dependant on, or fubject to his 
will. Ein Gelave feiner Leidenſchaften 
feun, to be a flave to his paflionss - 
lavendaft, adj. and“ ade. flavith; V. 


" Selavifh 


running with fore, 


plur. ble -n, Femin, | 


Ein acfangener Gclave; a _ 


many cafes; V. ee Pendul der Gelavenhandef , thie Dave trade, the ; 


ma einer Minute fedsig Schwünge 
7 wingungen, the pendulum pet- 
ors 


Gxty fwings in a minute. Ein die Gelaverey, plur. die -en, Davery, fer- 


Sowung, den man im Speingen thut, 
a jerk, a fudden motion in leaping. 
Ehwung der Seiltänzer, a double lwing | 
atthe rope- dancers. 2. Fisuratively. 
1, OF the [oul and its the ) faculties, 
der Schwung is the quick.or [udden 
elevation from one object to a remote 
or diftent one, Der Schwung der Eins 


‘tive or into captivity, 4 


traffic or ttade in-fMaves. 

vitude, bondage, Mavifhnefs, thraldom. 
1) The cotidition of a Dave; has no plu- 
ral. In dic Gclavereo gefangen hinweg⸗ 
aeführet werden, to be led 


nement. © Likewile’ — » the 
ftate or condition‘of being involuntarily 


fubject”t ‘the will’ of ON 


vo. 


4 


Era —- 


“ * ‘ \ 


: change Toönded in thig Mate or con- _ which is, allo fometimes called a mi- 


clavi and adv. flavih, fervile, —*8ã adj. and adv. Sera ulous; 
ean eh ; Davifhly. Selanifche Ars ° Tcruptlousl Zieifetbaft, bebenftih. 
“beit verrichten, to do Navilh work. Ye Gerupu iit, , {ero ap 0 ai — 
Eine ſclaviſche "Dienfibarfeit, .a fervile, louduele; V - Bedentlidkcit, 'S 
{ubjection, Mavery or d dependance. Das baftiafeit. 


felauifche Ween, Davilh nels Gebattian. Sebaftian, a man's name. 
Se £ Gebel, a fable, a [cimitar ; V. Gabel, 
— aa oe 7 Gebenbaum A V. Gadebaum. 


dad Ged, des es, plur. bie -e, the 
Cn ae ri Br * Sc -coulter; "das Yengelfen, ᷣllus⸗ 


vonic language. bag fod). the hole in the plough-tree, 
/ber a a a plur. — ihe as le oer : ered fi 
ef (hrina, the ring, whic e coul- 
Kcorbutite » adj. and adv. ſcotbutic or a — —X the plough-tree. 
fcorbutie duea(ed N the — Ges, fix, a cardinal ae Sechs 
ardien , ſcordion or wales- germander. aler. fix dollars, ichs ibe, 
a corpfifh, the {cotpion (a fifh). Ebel fix o° clock. oe 6 Woden, 


der Scorpion, des -c6, plur. DIE gen⸗ fix weeks. ago. But if the fubltantive 
the fcorpion, a reptile much refembling ;, Jeft out, it has, like the other cardi- 
a lobfter, whofe tail ends in a pomt, „,] numbers, in the dative fehfen. Ya 
and has a very venomaus fling; Scorpio tany yor febien nicht kommen , vor feds 
L. It is allo a name for one of the figns — br, I cannot come before fix, i. e. bee 
‘of the zodiac, the fcorpion. “fore fx.o° clo Mit fedien fahren, 
die Gcorplonfliege , the [corpion - fly. i. e. with fix horles. 
das Sefroionherz (rin feuesrotber Stern) die Sechs, plar. die - en, the figure, which 
Ansares.or Cor Scorpii. , denotes the number of fix. Alle Sech⸗ 
das Scorpiontraut , [co ion-grals. fen zuſammen adbien, to count or tell 


das Scorptendl, oil of {corpion. 
die ——— der St | Oye — — a Sch in der 
ay-thorn; alfo the Sear a plant) 
die Georpionichnede. the feorpien-fo ail, Eee: a mules a mealere of 
die Seorbionfeane 5 fcorpion-Iona , Colutea "me © ouble crötchets. 
Emeru Gechestdtrer! tig, adj. ant adv. Saves fix 
die Scorpionipiane, a (corpion-Ipider. leaves, of fix leaves, hexapetalous, 
be Seon —ãai!t ee —— * adj. and adv. fix-double. 
~ „ra, ScorzoneraL. . J Scheck, bes a ih die -e, an 
der Geribent, a clerk ;- allo a writer ‚or e CXSRONs. 3 TERANEDIAT NENTE: 
ehhsedig, adj. fexangled or —— 
— ofhooks; V.Schreiber, Schrift Be Center Bei u pier ut nome 


. ftelle a number of fix. Ein Sechſer, On. 
— *2* written Papets;. V. ‚Sr ting ; Sectptenntate, half a grofs, a 


: {mall coin of fix penins. 
ME: en. Serapel , ‘Deb -8, plur. ut nam. fing. Sehferien, feds a6 fechsfältie , adj: and 
, the ‘Lat. Scrupalug, ein in Bivellc cr dv. fixfol x times as much. 
x * rent at. „2, (rapid; “dub, —— ‘adj. and adv. fix hundred. 
folve, fern ulofit poy? [crupulousnels ; per- ——— (der, die, bas,) the fix 
in 


—— en —— RER SER Jean 


Er macht ſich nicht leicht —— — Ge — ee 
Rem ‘einen Gerapel bench nek — cleat * aoe bn ee — m 
fen « Seas Dat V. Sechſer. 


one’s doubt. Der Ge Serupek, a ‘4 
o Spru ni a. doubt of confcience. fo Ei f adn ix ee Schs Map 


t mir einen Gerupel, that cau 27 Ps 
: „ erople to me, that makes m me — Sedsmonatii adj. and adv. of fix 


Ge ofenniger, V Gedfer. 
us — des - a; Plar. ut nom. ing. — — a dj and adv. — fix 


s' 


U 


om the Lat. Scrupulum. Seri a "tows of oars, of fix rows of oars. 
*feruple, a weight, the third part iF a Schsfatti yo adj. and adv. of fix firings, 
j dram;, 20 grains (Brand). ©@crupel, ‘having 


— pea aNecond,, the fixtieth Sechsſaulig, wie and adv. hexaftyte. 


pe: at by ‚Berupef. } foie li- der Sehefpaufeler, a theep of three years 
an Age th part o degree, of F age, — 


* 
\ 


! : ‘ : NS 
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— a * 
Gecheſchichtig, ſechszetlis, ad). and adv. a purfe, a pocket. Das Geld in den. 
of fix rows. Seckel ſtecken. to put money into the 


Erdsicttig, adj. amd adv. of flix fides, purle or pocket. - 
hexaedron, a figure of fix equal fides. der Seckeler, Seckelmeiſter, a purfer, trea. 
Scaupdnnig, adj. and adv. drawn by lurer or purle- beacer. 


Co 
, oxen etc. das Geckelfraut, a name for an herh. or 


Shi. adj. and adv. of Gx days; plant, \called alfo Surtentafde, Ihop- 


aa adj. Der ehe Thetl, the fixth-part. {kins of grapes in the prefs, or after the 
Der ſechte Monath, the Liz mesch: Jaft pr ig ie _ 
Es gehet jegt in das ſechſte Jahr, it is Das Secret. bas heimlihe Gemad, the 
now g on fix years. as fechfte pay. neceflary, houfe of office or litile 
Copitel, the fixth —— Carl der. houle; V. Abtritt. 
Grohe, Charles the Lixth. der Geeretdr, a lecretary; V. Gtheimſchrei⸗ 
Echkehalb, adj. indeclinable, fiveanda ber. Der Gtaatificretde, a lecretary 
half, of Rate, Geheimer Serretde, Geheim⸗ 
bs Sehfiel,, bed -6, plar. ut nom. fing. ſchreiber, a privy ſacretary. 
‚se febbe Theil, the fixth or the fixth baé Gecretariat, the, ecretary-thip, the 
part. Gin Sechſtel Thaler, the fixth or fecretary's place or ollice. 
the fixth part of a dollar, i.e. four ber Geeeet +, .tom-turd, a goldfio. 
, der, a perfon, that empties pravies or 
—— adv. ſixthly, iothe Leth place, - jakes. od * 


ithellig, adj. and adv. ausfehsThels der Geet, bed -es, plur. (but only offe- , 


im behehend, compoled of fix parts, or veral. forte or quantities) die -¢, Sack, 
confilling of (ix peru. | a kind of [ser wine brought from ne 
Ecdtwinteig, ady.and.adv. of fix angles, Canary Islands etc. canary-wine. 
bie Behimachen,, the fix weeks of a wo- die Geete. plur. die -n. alecı, a body 


man's lying ia. - Fi den Sechswochen of men Following fome pastieulasnfälier, 
e ftraw or in child- or united in adoptiog fome peculiar - 


jan, 10 be ia 


. tenet. . 
Nöchimähnerinn, a woman, thatliesin. der Gertirer, a [ectary or fectarian. 


Schsschen or Gechsjchn , — num. [ix- die Sectirered, fectartim, the following of ° 
ix 


teen. Gchögehn Brofchen teen grols. a certain lect, the being of or belongi 
Es waren ihrer Ars ‚ they — fixe to a-certain fect, the being geoiinded Gr 
teen, there were fixteen of them. ’ founded in a certain fect. 
Exosacbente, der, die, das, the fixteenth. Sectiriſch, adj.. and adv. Ichismatic, 
Das ſechsachnte Jahr, the fixteenth year. Ichismatical, heretic, heretical. 
Zum Secsgebnten, fixteenrhly. - Me Geculartfation , fecularilation. 
ke Gebssebngr, des -6, plur. ur nom. Seculariſiren, verb. reg. act. to fecula- 
ing. awbole confilting of ſnieen units; rile, to convert from holy or Ipiritual 
alfo the lixteenth part of a whole. | to common ule, to make worldly. 
Ks Sechs zehntel For Sechszehntheil, des ber Gecundant, a lecond, a perfon, who 
-$, plur. ut nom. fang. alixteenth, the accompanies another in & duel, to di- 
part of a whole. rect or defend him. u 
hl, adj. indechn. ſiaty. Sechzig die Gecunde, in meafaring time, a ſecond, 
Jahre, Brofben , Weiber, fixty years, the fixtieth part of a minute, of an hour 
grols, women. or of a degree. 
t Sequiaer. des - 8, plur. ut nom. fing. Gecundiren; verb. reg. act. to help or 
1. In playing at piquet, einen Gecbsis allilt one, to fecond, back or defead 
St machen, to picque one, Ein. Geths him. 
ir, Femin. etre Sechzigerinn, a per- Sedez, V. Sechszehntel. 


fon, who is fixty years old; alfo cingins bas Gediment, the [ediment, that which ) 


undedsiger, Swenundfedsiger xc. 2. fettles atthe bottom - . 
What is prodaced or I Ih 1760. The- dle Gee, (one [yllable,) plur. bie -n, 
coe a m. — or madein 1760 me — yee ber — —— 
te called ein Gedpiger. - able.) des -8, (two IyHabies,“ p/ur. 
Kchug e, adj. the one ict ‚the bie -n, (alfoıwo lytlables, 1. The fea, 
beth man. which encompaflep the whole globe af 
iter Seckel, des -6, plur. ut nom. fing. the earth, and which is called alfo das 
« weight ainong the ancient jews, afbe- cer, das Meltmeer. In this fignifica- 
» which was about ein Loth or half tion it is always of the feminine gender. 
sn ounce, Likewife a coin valued ‘at In Gee ‚pres, ficchen, tq put“to fea, 
abeur wo! fhillings aod fix pence Ret- 10 ler fall. Sich auf Me Gee begeden, 
Ife nao go to fea. Eine Stadt fo an der Gee 
des Seckel, bed -$, plur, uraom. fing: liegt, & [qa-tows, a maritime town, & 


A 
- \ ' r 


im Dee fedsiate Mann, the fix- . the ocean, the vaft collection of water, | 
man 
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town [iruated on the fea. Die hohe Gee, Me Seeſeige, ‘the lea- be ig. 
die offenhare Gee, the ocean, the main der Geejendel, the fea - fennet. 
fea. In this fignification it admits of no gas Seefeuer, wild - fire. x 
pldral. Alfo particular. paris of this die. Seeſichte the’ [ea pine, a kind. of 
pests or fea have very frequently the . coral. 
‘name of Gee. . Die Attantifche Gee, der Sa fil, a fea-&th, falt - water-fith. 
the Atlantic otean. Die Ride See, che die Seefta te = the fea‘. urehin with four 
‘' ‘Pacific ocean. Die Nordſee, theNorth- teeth (a fi 
- Sea. Die mittelländiiche Gee, the Me die gene, ‚® fleet or navy, a naval - ar 
diterranean lea. Die GSüderfee, the my. Eine mdctige Schotte sareitten, 
South-fea. Die Oſtſee, the Baltic fea. ta fit out or equip a powerful fleet. . 
3. Der Gee, a lake, a large collection der -Getfeofh, the fea-frog; V. Dreer. 


= of waters inclosed. In this fignification 


it is always of the mafculine gender. die Gecgalle, the ſea⸗ gull,.e fh. 
e Bodenfee; the lake of Conftance. der Seegebrauch, the cultom ainong failors 
a en ee, the lake of Geneva. or masiners, the cultom at fea. 
al Pig ee ſcowimmen, fifhen, to das Gera jecht) tis -«5, plur. tie -e, 4 
.  fwim, to in the lake.’ fea-fight, a battle fought on the fea 
ber Seal, Meeraal, the conger, afea- a battle of fhips. 
das Weegericht, the admirality, the ad. 
ber "Gecaber Sifchadter , Meeradler, the mirslity - cour, where the ‘caules re 
fea-eagle, & lating to maritime affairs are tried. 


De Sceamfel, Meeramfel, the black.bird das Seegeichrev, the cry or wath - wor: 


with a collar. sof the mariners. 
der Geeapfel » the fea-apple; V. Meers bas Gregeies the law relating td maritim: 
\ igel. affairs , the ways and cuftoms at fea. 
der, Geebdt z the fea-bear, Phoca Urii- ee Seegenicht , teas growth; - V. Meer 
die Geebarbe, the mullet; a fea -filh, — Neptune, the god of the fea 
bee Geebars, the [ea - pearch (a fihh:. - Die Geegdttinn, the goddels of the [ea 


der — the bar of a port or har- ‘Thetis, Amphitrite. 
Ä "das Seıgrar . fea-weed, [ea-grafs. Ä 
„be Seebelen. the fea - broom (a plant). Secordn, adj. and adv, boa-green, celadon 
. "Pie Geebtume, the nenuphar (white and pale- 

yellow water - lilies). ber Geebofen , bed -8, plur. die - bäfen 
bie Seebohne, the fea-nombril , fea - bean, a fea- port, harbour, haven. 

a plant, that grows in ‘woods near the * Seehafer, zizania (a ſes-plant). 

fea der Geehandel, a foreign trade, maritim 
der Secheaffen , V. Mecrbraffen. trade, foreign commeree ; alfo amaffair 
die Geeburte, V. Meerbutte. . bi done etc, concerning maritime affair 
‚der. Seecompaß, the fea- -compals, a — or bufinefs. 

riner's compals ee Geebafe, a fea-hare, a periwinkle. 
der Seedeich, a fea - dike, a dike br'dam be Gee „alea-pike; V. Meerbecht. 
to keep off [ea - water. ea, ‘a hero at fea. si 
der ‘GSeedrache , the fea-dragon; the er dr € Gee und, des -e6, plur. bie -e, ı 


viver, quavier or quaviner. The fea-calf, feal, fea-dog, Phoca vi 
oe Geedroffel, the fea-thruth. tulina L. Seetals, Meertalt, Merrbunt 
le Seeeiche or —— ¶ eerelche. in the northerly countries Robbe, ' 
Oe Seeibenfe, ‘ ‚Merci 3 Ge 3 — er a a vere eae fea - Ein 
e Sereeibechfe, the fea-lizar anis Carcharias ew 
das Geeeinborn, the ſea-unicorn (a fifh). Kopf. se — 
ag eee! 1, Engelench , the ray, a ſea- oH teat ‘ the fos - urchin; Vv. Meeriac 
e Seejungfer 
das RL, rs or muddy iron-eore; das Gecfalb, the a wäre feal,. -fea- dog 
, iron-ore found itt marfhy grounds. * V. Geebund ı. 
der Geefdcer, the fea-fan. - der Geefamm , a lea-comb. 


der Seefahrer, des -%, pdur. ut nom. die Geefante, der Strand, bie Geef 
fing. Femin. die Seefabrecinn, a fea- the fee fhore, fea - coaft, fea- ef 
mau, feafaring man, mariner, [ailor, us firand. 
navigator. ble Geefacpfe, a carp caught in lakes. 
e Geefabrt, Be bie “en —E Seehuute, a Gens har la 
a voyage, travel by fea. eefabet, die Geefage, der Vlad the fea- 
dad Geewefen, the navy, the marine. : (a ſich ane? cuttle - see found. - 


der Geefait, the fea- hawk. bie Geefieide, V. Dteertiriche. 
dee Geefajan, the [ca- “lies die Geetlippe, a rock or fhelf in the Lea. 
bdie ae ‚ the lea» feather;- V. — Sn the fea-cock ; Geehaper. 


rn. cefobl, the {ear tabbage. 2." 
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ke Seekolben, cane, fez-reed.- - -  jperfon, in the mdf extenlive lenſe. Die 
Ke Geeträbe, the fea-crow (a bird); alfo Stadt enthdit schntaufend Seelen, the _ - 
the fea-ombre or grayling (a N) , |. eity contains ten thoufaud fouls, there . 
kr Seekranich, the [ea-crane (a ffh). - ars isi it ten thonsand fouls. Es ff keis 
hic Gecfranthsit » plur. die -¢o0 4 the [sa- ne febendi e Seele da, there is not a 
ficknele. a ficknels on board, a vellel at living foul there, not a [ingle Bon 5 
lea; a disorder attending new voyagers there. Gage ed keiner Geele, tell it to 
a fea. by Ne Xe no foul, tell it to nobody or to ne 
u Gecfraut, fea- weed, ledge. — perfen. 
kt Seckrebs, a.lobfier; allo a name for 3. That which gives a.tbing life, re- 
guler motion and activity,’ force or efli- 


= 


a hrimp. 
kt Seefreugborn , V. Haffdorn. | cacy, Gr if die Gecle diefer Veriemm⸗ 
kt Geckrieg, a war at fea’, a naval war, tung, he is thevery foul of this allem- 


le Geefrite, the fea-toa bly. - Gr ik die Geele dee Geſchafte, be 
kk Geefuh, der MRanati, the manatee OF is the foul of the -bufinels. Die Liebe ik 
the fea-cow, Wrichechus Manati 1, die Geele aller chriſtlichen Tugenden, lo- 
ir Geckunde, the ary of navigation, the’ ve or charity is the foul of all chrittian 
‘aval Science. . z virtues. | — 
ht Gecta@e, the fea-coalt, fea-fhore, hag Seclenamt, Geelamt, & requiem, a _ 
— — FHolland mals for the dead. : . . 
ant, Zealand, a province of Holland. die Seelcnangk, [piritual anxiety. BP ts 
The Island of Zealand, which.is a part das ‘Geclenbel N he faving of Bu » fal- 
of the kingdom of Denmark, is allo cal- vation.” - . 3 
ledGecland. Gin Geeldnder, aZealan- der Seelendirt, a pastor, curate, parfonor . 
der, a native of Zealand one’s confellor. F 
Stdiatikh, adj. and adv. of Zealand, der Sceelenfanpf, a [piritual combet. 
eg to Zealand. Die fecländiichen die Seclenkraft, the faculty of the foul. 
‘ihn, coafts of Zealand. die Geelenlehre, plur. (but onl of feveral 
lie Geelatcene, a phare, pharos, Tight- books of this fort,) die -n, Pfychology, 
‚boufe or lantern to guide Mips at fea. treatife or discourfe.on the foul, the 
Me Secelaus, the lea-loufe (a cockle‘. tones of the faculties of human fouls, ' 
be Geele, plur.dte -n, a word uled dag Seelenlicht, a ray of grace, the illus ' 
osly in fome.cales. 1, Die Seele an mination or inlpiration. of the. foul by - 
cum Feuergewehte, the barrel of a fire- the grace of God. — SE 
am, as acannon, guo etc. 2. Die Seele Geelenios, adj. and adv. inanimate, void 
incinem Scbertielc, the pith of a quill, of life, foullels, without life or foul. 
the light Auf, that is within it. Die die Geelenmefie , Geelmeſſe, faul-mafs. , 3 
Gccle in deu Hdringen, the bladder of - Eine Geelenmeffe, für einen Beekorbenen — 
ch a holten, to celebrate a mals for a depar- 
ue Seele, plur. die -u,, Diminutive,, ted foul. Allee Seelenfeſt, all fouls day. . 
which is only uled in familiar jolt, das das Grelenregifier, a lilt of the fouls or 
a. a RR ee inhabitants in a place or country. 
1. The fol, the immaterial and im- die Seelenruhe, thre relt, repole, peace or, - 
mortal {ubftance, which animates our quietnels of the fowl or mind. 
bedies. Die Geele des Meyſchen, Die der Seelenſchlaf, a {piritual Deep, thefleep | 
menkbliche Seele , the foul of'man, the of the [oul. : 
buman foul. Die Geele IR cin Weſen, der Geelenvertdufer, des - 8, plar. ut nom. , 
edges Perfand und Willen hat, the ing. a kidnapper, one who Ileals or 
foal is a being or fubltance, which has . decoys human beings. | 
underfianding and will, or the foul has die Geclenmanoeruna plur. die,-en. Me- 
nderflanding and will. Einem etwas templycholis, . the transmigration of 
anf Cine Geele anbefeblen, anvertrauen ze. fouls, after death co other bodies. - 
ee die Seeierche, the fea- lark (a bird). Br 
die Geeleudte, a phare, .pharos, light- 
nouſe or Jantern to guide fhips at fea. 
die Seeleute, bas Geevolf, [ea- men; ica- 
faring — i . 
das Scelgerdth, a legacys a gift by will; - 
V. Bermddtnié. _ | 
das Seelicht, Seetauſendbein, the fcolopen- 
dna, areddiln many legged and veno- 
mous fea -infect. 
bie Geelilic, the fea-lily, the [pa - palm 
te Geelint V. Wofferfinf | 
die Scelinfe, V. Wafferlinie. : 
die Genie, plar. dien; V. Geelens 
meſſe. 


~~ 


ac , ; * DIA af 








_ die Geemeile, a league, 
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der Seelwe, the fea-lion. © _ | 

die Geelforge, plur. car..the cure of fouls. 
der Geelforger, des -8, plur. ut nom. 


Jing. a pallor, curate or parfon, a mi- 
ni 


ifter-, a {piritual father, _ 
Die Geeinft, the fea-air; a fea-breeze. 
die Geelunge, the fea. lungs; V. Geefetge. 
Die Geemadt, plar. die.-mddte. 1) A 
fleet, mavy, naval army, fea - forces, 
‚ maritiiie forces. 3) A maritime power. 
dee Sermann , bes Ses, plar. die - ındn: 
ney and of inferior perfons, die -feute, 
a feasman, feafaring man, mariner or 
failor, one who practices navigation. 
Sceminnifh, adj. and adv. fea- man li- 
ke, like a mariner etc. 
twenty of which 
make a degree. : 
die Geemeve, a fea-mew, tho large black 
mew. * 
das Seemoos, fea-mols. | 
die-Seemornel; V. Geelerche. 
are Set — — 
fe Seenabel, neckendeckel, whe lea- 
navel, a ruddy and wreathed hhell- fh 
R as hard as a en <4 ; 
e Gecnabel . eernadel. 
dk Geenatter , the fea -aspick (a fifh). . 
"die Geenefiel, fea-yrals, fea-weed; the 
fea-nettle, Zoltera L. 


", Die Stenuß, the fea-nut (a cockle). | 


bee Geeocgs, the fea - ox. 
der Ge-offizier, an officer of the navy, 
0s Seeohr, the fea-ears V. Meerohe. 
dfe Getter, the oiter of Beafil, the fea- 
otter, 
bee Geepapagan , the fea- parrot, the puf- 
fin —— with a long beak. 
ea " briltling fea - ftar. 
» fea-whip (a.coral\. 
ea- peacock. — 
ſea- horſe; V. Fluß⸗ 


Be 
6 Seegewdhé, a fea- 
. _ ot, that grows near the 
fea or along the [ea - [hore. | 
die Seepftaume, afea - plum, akind of fea- 
mols, Ulva pruniformis L. 
der Scepiniel, the lea -pencil (a cockle). 
der Geerabe, the ſea-raven, fea-cob, lea- 
gull, fea-drake, fea - cormorant. 
Bie Seeratze, the fea- rat. a 
der Geerdurer, des -8, plur. ut nom. 
ing. a pirate, corlair, fea-sover. 
die Scerdwberen, pl/ur. tte -en, piracy, 
thd act or practice of robbing or com- 
mitting acts of violence on the high [ea. 
‚Geerduberey treiben , to pirate, to rob 
at fea. 
oy SGeeraupe, the fea-eaterpillar. 
Seerecht, des -er, plur. dle -¢, lows, 
br which maritime caules are decided, 
alfo the right of ıle [va. 
die Seereife, a fea-voyige, travel by fea. 
der Seerichter, the judge of the admirali- 
- ty-court, where the caales relating to 
maritime affairs are sried. : 


\ 


Seer 


die Geerofe, V. Seeblume. 

tie Geeriftung, the armin » fitting ont 
or equipping of [hips or of a fleet, ' 

‘die Geelache , a maritime affair, an affair 
concerning the navy, foreign - trade; 
allo the fea - war. | 

bas Geeialz, fea-falt, bay - fale. 

der Seeihaum, the froth of the fea; V. 
Sreer(caum. 

ber Geeihdumer, ‘a fea-rover; V. Gees 
rduber. 

bas Seeſchiff, o fhip or veſſel for the ſea- 

die Geeidtltfrdte, the fea-tortoile. 

das Geefchilf, ledge, [ea-weed, [ea - ruth, 

die Geeſchlacht/ plur. die -en, a fea-fight, 
a battle ar lea. -: ; 

der Seeſchlaget, V. Hammerfiſch. 

die Geefchlange, the hydra, a kind of wae 

- ter-Inake feigned to have many heads. 
ber Seeidtund, an abyle, gulf, whirl- 
ool, 


p BE 
die Seeſchnecke, a periwinkle, fea - fnail. 
bee Seeſchneckenklee, the lea - ſainfoin. 
die Seeſchnepfe, the fea - {nipe. 
die Seefchwalbe, the fea - fwallow. 
der Grefcorpfon, the lea - [corpion (a fifh), 
bie Seefemte, Geebinfe, the cyperus, a [ort 


4 


of fea-or lake-ruth. 

ber Gerieidat, des -en, plur. die -en, 

, & marine, a foldier on board alhip to 
be employed in defcems on land. 

ber See‘piegel. a ruttier, a book, which 

ows the ways either by water orby land; 

"a directory for the courle a [hip is to ta- 
‘ke. ein Reiſebuch, Wegweiſer. 

bie Geefoinne, plur. die -n, the fea- fpi- 
der; V. Meeripinne. 

bce Seeſtaat, ded -e6, plur. die -en, a 
maritime power etc. V. Seemacht. 

bie Geeftadt. plur. die -Mddfe ; a ſea-iown, 
a fea--port -town. 

der Ceeftern, a fea-ftar; V. Meerfteen. 

vr ut, the white gudgeon (a fmall 


der Geeftrand, die Seckuͤſte, Becfante, the 
ea» cosit, fea-fhore, fee-fide, che 
ſtrand. 

bas Geet, a fea-piece, a picture re 
prefenting a profpect of the fea 

der Seckubl, an aftronomical fool ufec 
in making obfervations at ‘fea. | 

der Geefturm , a ftorm or tempelt at fea. 

ber Seetang. V. Scegras and Tang. 

ve Heeteufel, the fea-devil, the devil’ 


das Geetbier, a fea - animal, sn aquati 

‘ animal, .an animal, that lives nı the lea 

die Geetonne, a buoy or cask floating oı 
the water, tied to a cable faltened +, 
the bottom of the fea, to inform pilot 
and mariners, where fhallow places, fand 
banks, and other impediments are. 

ble Geetranbe. the fea- grape (a plant). 

bas Geetreffen, bes 6, plur. usvsom 
Jing. a fea-fight; V. Geeichlacht. 

das Geeufer, the loa- those, 


x 
¥ 


Seep ae 
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der Beevesel, a lea-bird, a fen - Tom], ‘birds | 


or fowls, that live on or near the fea. 


as Geevolt, fea- men, failors, mariners. 
Me Geewarte, a watch-tower, a beacon. . 


Ceendett y adv. fea - ward, towards the 


es, 
bet Geewaſſer, des -8, plur. ut nom... 


fing. ı. The water in and out of a 
. Sullofıner, 2..the water in the 


fea or ocean, fea - water, [alt- water; . 
the | 
ae das Segeln, failing , fteering, fetting fail. 
bie. Gegelflange, plur. die ~B, & yard, baile 


hs Dicerwafler. 

dai Gcewcien, the marine, the navy, 
naval affairs. 

kt Geewind, des -e8, plur. die -e. 
Any wind at lea. Still oftner, 2, awind, 
that blews from the [ea — 
there, a lea - breeze. 


a voracious fea - ſiſh. 
ke Geewurf, any thing caft out by the 
Gr bie Seetrift. 


urm, a fea- worm; worms, that eo Sem, des „6, plar. ut no 


lve in the fea; alfo.a fea-[nake; 


Reerfdhlange. 
bos Geacl, des - 8, plur. ur nom. fing. 
afeil, a piece of expanded caavas, 
which catches the wind, moves a vel 
on the water. Die Gegel aufipans 
am, to hoife up the fails, to Ipread the 
fails. Die Genel einzichen, to furl, fold 
orwrap up ithe fails, ta take them in, 
te lt them down, to ftrike fail. Sater 


Geacl geben, to fet fail, to put to fea. . 


Rit volen Segeln fahren, co fail before 
the wind, to [ail with a fair wind. Die 
Seal reichen , to ftrike fail, to lower 
the fail. Hence die Gegel vor jemanden 
treichen, Agurasively, (ich ibm ergeben re. 
to furrender, yield .or [ubmit to one. 
Figuratively [ometimes the [bip or veſſel 
nfell, Eine Flotte von Jmanzig Gegeln, 
i ©. von zwanzia Schiffen, afleer of 
twenty fall, i. ©, of twenty fhips. 

der Segeldaum, dee Daft, the malt of a 


der fee, Gealer, de -8#, plur. ut 
nom. fing. a fhip with 
mammer of lailing. Ein Schiff, das gut 
kat, ein guter Gegler, a Dip, that 
well or falt, a good faller. Ein 
lengiemes Schiff, ſchlechter Segler, a 


Seaenr 


y 


Sata | 4 , a. 
.,, Seg WSR 
the [hip [ails falt ‘or [wiftly, had failed 
falt or Iwiftly.. Wir haben den ganzen 
Tag geirgelt, we have failed all the da 
-or the whole day. But if.the — 
is determined, it takes the auxillary verb 
feyn. Das Schiff ik vor uns vorbey ges 
fegelt, the [hip has failed: by us. 
otte it nach Amerifa gefegelt, the fleet 
as failed for America. II. A verb acı$ 
ve, but only in fome sxpreflions. €{@ 
Schiff in den Grund tegeln, 


the fame {prings a leak and mult link.’ 


yard. 


: der Gegelftcin, the magnet, the loadftone. 
ber Geewindig, der Meerkohl, [ea-cabba- das Gegeltudh, ods - 6, pi 


e, . : 
vee Geewolf, the fea-wolf; alfo a fhark, . 
: das Segelwerf, a fet of fails, the fails of 
every thing belonging to 


cher, ſail · cloth. 
a. [hip with 


them, 
ng, benediction er blils. 


fing to one. Der Segen eines. Vaters 
oder einer Mutter, a father’s or mother's 
blelling. Den Gegen fpredien, to give 
the people the benediction. @ett gebe 


euch feinen Gegen dazu , may God grane 


or give you his blefling to it;' may God 

ive you good fucdels. Gott hat ibn mit 
Sean überfchätttt, God has beltewed 
leflings upon him. Er bat feinen 


great b 


Gegen nod Glad, he cannot thrive: or_ 


prosper, there is no blefling upon his 
doings. Der Gcacn Gottes macht reich 
ohne Mühe, God's blefling entiches ma- 


, By a man without any great labomr of 


his own. Der Ehefegeti, the nuptial 
benediction; alfo children, offlpring, 
polterity; matrimonial blefling. Dee 
Erntefegen , a plentiful hasvelt or crop. 
Bon den Sdumen und vom MWeinfto 

lächelt bed Jabres Gegen, @ebn. 

cae ei, adj. and adv, biilsful, bliſa- 
ully. j : 


refpect to her der Gegenſprecher, a charmer, forcerer, 


Eine Gegen» 


conjurer, Ipell - writer. 
an inchantrels, Sorcerels, 


fprecherinn, 


to run- 
againft another hip in failing, fo that: 


wr. (but only. 
of feveral forts or quantitics,) die -tis — 


Sing. 
eat 
den feinen Gegen geben, to give his blef- 


⸗ 


witch, afpelling, mumbling, inchanting — 


woman. 


die. Segenforecheren , inchantment, incam- 


\tation, [pell, charm or charming. 


der Segler, V. Segeler. 
Glenn sah ren act. to dlefls, to wilh 


happinefs or fuccefs to a perlon; allo 
to make the fign of the crofs. @inen 
fegnen, to blels one.‘ Gott wolle dices 
Werf feanen ! may God give his blefsing 


. to this work ! Gott fegne Jor Bemühen, 


God blefs your endeavours or labour. 
Bott. fennet de Arbeit der Zrommen, 
"God blefles the labour of the ploua or 
the good. Er war mit einer langen Res 
sierung gefegnet, be was blefled witb 


~ 


- 059” Siege: 


along reign. Mit GefundHelt gefeanct 
— kan, to be a ed. pi Deus Ges 
ſegnetes es ſeyn wan Cyn, 10, 
7 ee chile. ⸗ u 
bas nen, dle Gegnung, the blelsing, 
‘ benediction; the sct of blelsing, of 
withing one well or good [ucgels. 
die Gebe, the cryfRalline humour of the 
ae a 
dle Ge fe, in Opticks, the vifual line. 
die Gebckun€, the opticks, the {cience, 
which explains the laws according to 
' which vi A or fleeing is eee bef 
Geben, verb. trreg. Ich (ehe, bu fic 
_ > (ebh),_er fiehet (ftebt); Zmperf. td 
+ fabe, Conj. fäbe; Particip. gefchen; 
‘ Imperat. fiche (fich)- 
lL. Awerb neuter with haben. 1. To have 
a certain fhape, form or figure, which is 
Sapreised by an adjective,for ausfeben,ta © 
— ee appear, is like — 
enn ihr faſtet, ſollt ihr nicht faner ſehen, 
when yefalt, benot of aylad couatenan- . 
ed, Math. 6, 16. Er fieht fauer, er 
>» macht cin faueres Geficht Ihe looks four, - 
. be has a-four look.. Go fauer auch die 
liebe Mutter fab, Gell, Blaß fehen, to 
»:logk pale, to be pale, Die Rarbe ficht 
gründe, the colour is [orhewrbäat green, 
¢ inclines to green Or looks greenilh. Gie 
feben ja gang verdraßiih, Gel. Moft 
--- eömmonty in the phrafes ähnlich fehen, 
gleich feben ,“to look like, to relemble. ' 
Kr ſiehet dir ſehr ahnlich, he looks very 
' zmugh like thee. Dee Tomback ficht bem 
olde aleich, pinchbeck looks like gold. . 
- gd To have a certain direction. Die Fens. 
_ fier feben auf die Gaffe, the windows. 
‘face the ftreet or look ipto the firget. 
ll. A verb active, to perceive by the 
-. eye, to fee. 1. Ina proper fenle. Boe 
dem Nebel kann man nicht feben, one 
‚cannot fee for the milt or fog. £: fics 
bet nit ut, he does not [ee wäll, he 
is fhort-Lighted. Durd cin Glas, durch 
die Brille feben, to fee or look through 
aglals, through [pectacles. Durch die. 
5. ee a en, to connive at a thing. Ich 
che nichts, fee nothing. Du jabest als 
les, thou fawft or thou didft fee every 
thing. Bon allen gefeben werden, to be 
Leen by all or every one,” Mit feinen ci- 
_ . genen Mugen fehben, to fee with. one’s 
"own eyes. Das iff noch niemals gefehen 
worden, that has never yet been Seen. 
Ich will den fehen, ber etwas daran zu 
tadeln findet, d. I. es wird aewlß nies 
“ . mand etıbas yess gu tadeln finden, cer 
tainly nobody will find fault’ with ir. 
Geire Freude, feine Luft an etwas feben, 
to delight in a thing, to fee it with 
pleafure. Gcinen Jammer an-etwas fer 
cn, to feo a thing with grief. Likewile- 
with all forts of prepofitions. Auf etwas r 
0. feben, to look upon fomething. Ich 
4 '~ fabe darauf, I looked upon it. "Semäns 
den auf die Zinger ſihen, ta watch one's 
= ZZ 


Sch 


waters, to obferve his actions narrowly, 
to keep a ſtriet eye upon him. Yemans 


den in bas Beficht Sehen, «0 fee, ‘to look 


- one in the face. Einem fare indie Gus 


en feben ‚-to ftare at one, -t0 look bira 
Ott 7 re face. Dan fann ni⸗ maud ins 

tg feben, one cannot penetrate into 
any body's heart. Nach etwos fepen, 


' figuratively, to fee whether it does not 


luffer damage or lofs. Nach dem Eſſen, 
nad) dem Kranken fepen, to look after 
the meat or dinner, after a fick 0, 
— care a a tell — 

n, th will es fu all look al- 
ler it, ? fhatl feek it. Etwas für dad 


Geld fehen laffen, to thow or expole a 


thing to view for money. @4-Id6t ſich 
ein Somet fehen, there appears @ comet, 


‘ora comet appears. Gich dffentlid fe 


ben laffen, ausgeben, to appeat in pu- 
blic. €tmas feben laffen , damit prabs 
fen, to make a parade of a thing, to 
boalt of it, to glory-in it. Die Frau 
bat ſich nad ibrem Tobe feben (affen, 
alter 


the woman has apipeared - 


- death. Sich den ganzen Taa nicht fchen 


laſſen, nicht untee die Leute fommen, 
A “oc tact Gp nice Re — re 
ay. Er darf fid n en faffen, he 
205 not appear, or fhew —X ‘The 
participlefehend occurs both adverbially 
and adjectively. Wieder (ebend werden, 
to recover the fight. Die Blinden: febend 
machen, in the German Bible, te make 
the blind t& fee. Mit febenden Augen 
blind ſeyn, to connive ata thisg. Ge⸗ 
ſchenke machen die Schenden bind, the 
gift blindeth the wife, Exed. 23, 8- 


.* When feben has another verb with: it, 
‚this verb ftands in the infinitive without 


gu like the verbs dürfen, beißen, belfcn, 
bören, taffen, finnen, .Ichren, lernen, 
müffen rc. Ich ſah ihn fommen, I law 
him come. Ich febe dich leiden, weis 
nen ia I [ce thee [uffer, weep ete. An 


then in the compound tenles. Wie har 


ben ihn kommen ichen, we have [een 


him come, ch babe (hn in großer Eil 


aus bem Hause faufen feben, I have feen 
him run out of the houle in grear halte, 
Gel. Man hatte mich Scrum ſchleichen 
feben, Weiſſe. Only one molt .endes- 
vour to avoid thole cales, where the 
other verb is capable of an active as 
well as pallive Ggnification. becaalg 
them the ambiguity is notto be aveided ; 
for example, ich ſahe thn prägeln, ich 
babe idn taufen feben. ——— 
2. Figuratively. (1) To perceive imt- 
mediately or in an immediate mamner, 
to perceive or — 9 the {enfes 
fche wohl, daß er mich nue Pinter: 
ae will, I fee well, that he wail bei 
cheat or deceive me. Wie Sie fehen, de 
wen iſt geilofien A ar ors is o 
e (as) you fee. wil-dte Gade ge 
endiget eben, rues the alfeir Gaifhet 


, 
N 
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ee se een, 3 
or put an end to. febe, was er yor: fionary,, one who fees [prights or fans , 
bet I his defies” f fee whatheis: toms. Dre Sternfeber, an altronomer. 


about. Ich febe wohl, was die Sache der Geberblid, a regard, a prophetic ſpi- . 


if, I perceive the balinels. Sehet ihe © rit, a glance of the eye. aw 
nidt, mic ce euch bintergehet ? don't bas Seherohr, a perfpective - glals, tele- 
'yon fee, how be deceives you? Er moͤchte ſeope, a tube. — 
sem icdermann glücklich ſehen, he would der Sehewinkel, the angle of fight. 
fain or willingly fee‘ every one happy: bie Gebne, plur. die -n, .a nerve, the 
Etwas gern fen , to love or like to fee .tendons or mulcles; V. allo Genng. 
athing. (2) ‘To conclude by, to judge Gehnen, verb. reg. reciprog. fich nach ete. 
of. Hieraus febe Ih, dab x. by which was fehnen, to defire, wilh or long for 
l conclude or fee, that etc. Ach fehe es a thing, to breathe ‘or hanker after it: 
ea im Geſichte an, I perceive ir by your Ein Knecht fehner fih nach dem Schatten, 
look. Gan fiebets an feinen Kleidern, und cin Tagloͤhner, daß Kine Arbeit aus 
daß er wenig Geſchmack befiget, one per fey, a fervant earnesily delireth the fha- 
cewes by his cloaths, that he has but dow, and- an hireling looketh for fhe 
bitle tafle, (3) To try, attempt or en- reward of his work, Job 7, 2. Sich 
deavour, to make-a trial, attempt or nach einem Ehrenamte febnen, to afpire 
experiment. Laßt ſehen, ob inan euch © (to preferment, to afpire at or after a 
fen fant, ‘let's fee, whether there is lace of honour. Sich nach Keidthume 
eny remedy or means to help you. Ich ſehnen, to long for riches, to hunt af- 
mil (eden, ob ich etwas austidten fann, ter riches. Er fehnet fich fehr nach Haufe, 
Vil fee, whether Ican do or performany - be has a great ge lc höme.. 
thing. Laß feben, mer unter uns am bas Schnen, longing, wilhing; V. Ders. 
nrithen werfen fann, ler us fee, which langen. " — 
of us can throw the feriheſt, Roſt. Ich Sehnicht, adj. and adv. tendinous, ſirin- 
wid fehen, ob ich nur noch einige-Tage gy» full of Hgaments. 
Moffpub erhatten fann, Weife. (4) Io Gebnlid, -er, -ffe, adj. and adv. ar-- 
employ or make ule of care, ‘induftry, ent, pajlionate; ‚adv. paflionatcly, 
labour or — Wir maffen ſehen, daß ardently; with ardour, im atiently, 
wir Geld befommen, we mult endeavour with impatience. Ein  febnlichss Vers 
to get money. Wir wollen feben, wie langen, a paflionate longing, hearty 
wir mit the aus einander fommen, Gell. withing, anxious or ardent defire, a 
Particalarly with the prepofition auf, ftrong inclination, earnelt alpiration, 
To take care of a thing, to regard, Sehnlich auf etwas offen , to hope for: 
heed or wind it, Ich fehe auf folche a thing with impatience. | . 
Gachen nicht, ich achte fie nicht , I don't die Sehnſucht, plur. car. an ardent delire 
regard, heed or mind [uch things, I or wifh, a great longing for. 2a 
don’t cara, for them, they are nothing Sehnfidtig, adj. and adv. fehnfadtsvoll, 
to me. Thur auf feinen Nusen fehen, delirous, languilliing, pining; adv. . 
to mind or regard nothing but his in- _Janguifhingly. — 
tereft or advantage. Er fichet nicht auf Sehr, adv. very, much, greatly, migh- 
bad Gelb, he does not mind or regard tily, vehemently, extremely etc. Schr - 
mongy, he does not care for it. Like- groß, very great. Sehr flein, very lit- 
wile nit ger into re Seen . = Gehr pict, en much. &chr a 
€ auf den Werth des Scichentes, ig, very few. che gut, very good. 
fe auf mein Serj. =  , Gebe döfe, very bad. . Ein fehr reicher, 
bes Gehen, ering alfo the fight, afpect, ein fehe armer Mam, a very rich, a ve- 
vikon. Das Geben hat man uinfonf, ry poor man. Cfo febe kleines Haus, 
fohct nichts, the fight of it colts no- a very little houfe. Dein ſehr großer 
thing, ome pays nothing for the fight Lohn, ihy very great falary or wages.) 
Gich -fehe beträben, to be greatly af- 
flicted. Siw febr freuen, to be very 
glad,” extremely glad, Hs ler migh-" 
üly. liche, ich baffe ihn fo ſehr, 
daß rine I hate him fo very — 
that dtc. Der Verluſt iſt nicht fo ſehr 
aroß, the lofs is not fo very preat/ Eile 
„it ſo ſehr, don’t be fo much in halte. 
Das thut mir febr web, ir hurts me very 
much, it gives me great pain. Ihr {rs 
ret euch febe, you are grievoully, much 
Or mightily mistaken. Mie fehr, how 
much. Ich fann nidt jagen, nie fehr - 
ich end liebe, I cannot lay, how much 
Tlove you. Allzu (ebe, gar au fcbr, too 
much. Du tiderfegch dich bier algulehr . 


“kw 
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| FE Seiden, verb. ae 


7 = Seich 
thou oppofelt here toa. much. _Ucherous 
fche, exceedingly. Dtefes iſt jenem fche 


‚r . N 


v @ef 


keeping or nourifhi of Silk - wort 7" 
keeping r culture, is vas 





bleldy, this is very much like the other. poe ee Geldenbereiter, «a “Gilk - throwfter, or 


bie Seiche, pils, urine. — 
neutr. with haben, 
which is enly uled in. low language, 
fein Waffer laſſen, to pils, to make 
water, to urine. 
bas Gelben, pifling, making - water. 
era -er, ~efie od and adv. 1. Richt 
, low, not Ein felchtes Ges 
dig , among Mites, a low mountain. 
ot deep. (t In a proper ſonſe. 
Schr — — plough Mellow, not 


deep. Particularly « Se water. Ein feids . 


ı ter Stuf, a lhallow river. Seichte Ei 
[eo in einem Fluſſe, in dem Meere, 
allow placesina river, in the lea, whe- 
rethey are molt commonly called Untie- 
fen, fhallows. (2) Figuratively , ‘uot 
ſolid, not profound, shallow, not very 
kagwing or wile. Eine feichte Gelchrs 
‚Tamfeit, a fhallow or fuperficial eru- 
dition or learning. Ein ſeichter Verſtand, 
a thallow wit, a [hallow pate, a [hallow 
brains. Cine feichte Rede, a fhallow, 
dry or infipid discoufe. gin ſeichter 
@elchrter, a Ihallew, mean or pitiful Icho- 
lar, a man llenderly letcered or learned. 
Die Geidtheit, plar. inuf. the fate of a 
thing beirig fhallow, fhallownels; in 
popular language dic Seichtigkeit. 


die Seite, plur. inuf. lilk. Jobe Gelde, 


raw filk. @efponnene Seide, Ipun ſilx. 
— ide, thrown or twifted filk. 
Se fowing filk. Gewirkte Geide, 
~wrought filk. -Geine Seide ben ctwas 
foinnen, figuratively, to have no pro- 
fit or — a thing, to gain 
nothing by Se Seiden gekleidet agden, 
to wear ke or filken cloaths, to go 
cloched in lik, Sn Gammt und Selden 
gekleidet geben, ta wear velvet and filk- 
cloaths. 
das sg de6 -8, plur. ut nom. fing. 
cin N del, a pint. Ein Seidel, 


a pint of wine. 


der Seidelbaſt, def -eb, plyr. car. Beles 


hata, [purge-olive, fpurge- laurel, 

female (purg aueh, Paphus Meme 

. reum L. 
the ever- green male {purge-iaurel. 

bie Geidelbaftrinde, the rind or bark of 
{purge - laurel. 

Sadelü, verb. reg. act. to bind; 
— Binden, | 

Geiden, adj. ‘and adv. filken, of filk, 
Ein feibencs Kleid, a lilken or Silk -ha- 
bit. Heide e Zeug, Glk - Aufl. Seis 
“pene Gtrim A filk - ftockings. 

der Scibenarbeiter, a manufacturer or wor. 
ker in filk. 


‘ 


. ‚ber Seidenbaſt, kind of uff made of 


the inner baft of the bark of Come trees, 
which is very much like filk - Ruff. 


der Scidenbau, des "ch, plur, car. the 


\ 


cut, 


yer immergrüne Seidelbaſt, 


‚die Einer, Selfenfi — 


wer. 
das Geldenen , the’ cocogn), cod or ball-of 
a filk- worm. 
ber Geidenfaden, a filk- thread. 
dee Geibenfdeber, a filk- dyer. | 
der Gcidenbandel, the filk - trade. 
bee Seidenhändler, a filk- man, Mr 


der Sehdentaiet, 4 filk - regel.‘ 

das Seidenkraut Bla étraut. . 

die Srivenmnanafattuee Ik-manufactory. 

die N OeEenmapl. a ik. mill, a machine 

d in throwing or twilting‘ fills, 

bie Geidenpflanze, the Glk-plant, 

die Geidenraupe,. a filk- worm. 

die Geidenrolle, lilk Ipun ’e on a wooden 
roller. 

dee Seidenruf, grogram. : 

bie Geldenichnur, , feidene Schnur, . filk- 
ace. 

ber Seidenfpinner, a Glk - {pinner. Die 
Geidenfpinnerinn, a filk-{pinner or ai 
fpiniter. . 

dle Seidenipule, a [pool of filk, | 

dee Seidenfider, an embroiderer i in Lilie. 

die Geldenwaare, Gilk - ware. 

dee Scibenweber , a filk - weaver. 

der Schdenwurm , des -¢8, plur. die wr⸗ 


mer, the bombyx or Lilk - —— die 
Getbenraupe. 
bie Seldenwärmereger, the eu of = 
k- worm.. 
der Seidenzeug, filk - Stuff. 


die Gcidengude, V. Geidenbau. ' 

s, die Seife, plar. (but only of Ceveral 
forte, } die -n, foap, fope, a (ubftance 
uled in walhing. ife — kochen 
to make or boil op Me Geife was 
fchen, to wath wie Venettaniſche, 
— Spaniſche Betten. venetian, 

ench, Ipanilh foaps. Schwarze, gra 
> graue Ede, lack, green, igray 


cap. 
a. die Seife, plur. die -n, a place, whe 
re the grains of metal mixed with the 
earth or fand are wafhed, i. e. fepara: 
ted by means of water, eine Meralwd 
ie dad Setfenmert , Stathwert , dit 


t. Gtifen, verb. reg. act. from ı. Seite 
to foap linen in order to wall it. aH 
Wace feifen, to foap linen. Ether 
Bart feifen, einfeifen, to latber a beard. 

“bes Gelfen, the foaping of linen. 

=. ‘Gelfeh, verb. reg.act.ta wath, to wa 
the ore, to feparate the grains of meta 
from u gale or earth, with which they 
a mixed by means of water, which a 

walled, —* Gold feifen., Bin 
ſelſen, to wath gold, tin. 

.Geifenactla.. adj, and adv. fapemaceous 

ng of the neture of foap — 


J 
- 


7 7 7 Beh iss, 
mixed with lime, which bave been ufed * the copper, froni which: the filver is to” 


by — — — be ſeparated. Ru 
ber Gcifenbach, a brook or [mall rivuler der -Gcigcrdorn, the remaining copper, from — 
to walh ore in; or in. which there is‘ a which the filver is [eparated. 7 
walhiag-place for ore. ’ : -der Getgergang, among Miners, a pers. 
Mr Gcifendaum, Geifenbeerbaum, fosp- ' pendicular veia of ore. | 
berry or fope- berry, Sapindus L. Geiaergerade, adj. and adv. ſenkrecht, 
We Geifenbdlaje, plur. die “Dy, @ foap-. perpendicular, directly down. 
bubble. ° : die Geigeraidtte, the [cum or htharge got 
en or Setfnen, V. Getfen. Re by refining metals or by aftionge: a li- 
fener or Seifner, among Miers, a tharge prepared dur of the lead, which 
walher of ore, has been wed at the reGning of a metal. . 


bit Geifenerde, foapy‘earth; alfo marl. der Geigerbcerd, the hearth of,a refining- 
bie Geifengraupe , amang Miners, grains : urnace. Pr 7 me 
of tin gotten by walhing. ——— plar. die -n, a finery, a 


bag Getfenkraut, Speichelwurz, [oap-wort, oufe, where Ülver is feparated from 
p-weed, Saponaria L. a plant. - copper by mdans of a proportional ad- 

Me Gelfentunel, a walh-ball, a [avonet, dition of lead. 

tfoap- ball, -- ' das, Seigerfrär or Geigergefrdg, the waite 

bic Seifenlauge, lie or lye to wath with, of the refining of metals, thole pieces 

he Geifenfbaum , Jather. ‘or bits of metal, which are walied at an 

ber Geifenfiedce. bes -8. plur. ut nom.  affindge. 

Jing. a foap -boiler, foap - maker. - die Geigerlinie, fenfrechte- Linle, among 


bit Beifenficderey, a foap-houfe, a houle, Miners, a perpendicular line. 
where foap is made, Secigern, verb. reg. act. the fepayätion of 
de Seiſenſtein, tin - ore gotten by walhing. the filver contained in copper by means 
das @xifenvafler, foap-fud, foap-wafh, of adding a due quantity of lead to the 
oap-water; water, in which loap bas ' copper. Among Miners it fignities, to ~ 
been disfolved. | . dig down perpéndicularly. 
bas Getfenwert, das Flutbwerk, die Erg der Gelacrofen, the furnace for the refin- 
fc, a place, where the grains ‘of - ing of metale, a furnace, in which lilvet 
metal mixed with the earth or land are is leparated from copper by an addition 
walhed, i. o. feparated by: means of of lead. | Sen 
water. « die Gciaerpfanne, a copper-pan, inte 
bie Gcifenmyry, foap - wort, Gypfophile which the lead mixt with the feparated 
fruthium L. filuer is poured. — 
bee Seifer, V. Seifener, a walher of ore. der Seigerriß, the profile of a mine. 
der Geifer, Naver; V. Geifee. der Seigerſchacht, ein ſenkrechte/ Schacht, 
Geifia, adj.-and adv. foapy, covered or the perpendicular pit or [halt of a mine, 
done over with foap. a fhafi, that goes {trait dowa into « mine. 
Ecifüen, V. Seifen. die Geigerichlade, the drols of the fining 
bs Geifficin, a clayey ftoue, grealy to the or refining of copper. | » 
touch. . bas Seigerſtück, a round piece of black 
be Beige, V. Selbe. copper mixt with lead, which is to be 
&isen, V. Gelben. , refined in the tehining-kurnace. . 
r, adj. and adv. among Miners, die Gcigerteufe, the depth or profundity . 
fenfrchr, perpendicular, perpendicu- - of a mine. 


larly, directly down. die Selbe, plur. bie -n, ber Gelber, a 
1.ter Geiger, a inftrument uled in ftrain- colander RA cullander, a ftrainer, gin iis 
ing; V. Seiber. | ftirument uſed in firaining, or clearing 


liquors from foulnels; V. Vurchſchlag. 
Gelben, verb. reg. act. durchfeiben,, to 
firain, to fqueeze liquor through fome- 
thing, to filter, to ſtraia through paper, 
flannel, cloth etc. — 
bad Seihen, die Durchſeihung, the ſtrain- 
ing through paper, flannel, cloth etc. 
the filtration. , 
bev Geiber, bes -6, plur. ut. nom. fing. 
V. die Seihe. re oe Sree 
der SGelbtorb, a {trainer or colander, akind 
of wicker balket, ufed by brewers in 
clearing their beer from the hops. 
der Seihrahmen, a [training = frame.” · 
dee Seihſack, Siltrierfad, a ftraining-bag; 
alfo a felt uled in ſtraining liquors. 
der Geihtrlihter, a Araining-tanne) or Sua 
— a 


N 
\ 


® 


* 


i 


4 


0, 
A — U 
. nel; alfo a watering ~. pot uled by. gar- 


.. deners. . 
bas Seibtuch, a Rraining- cloth. Das - 
Seihtuch, Launentuch ber Waſcherinnen, 


der 
der Gellfifcer, der Anaelflüher, an angler, 
- + ons who angles, or filhes with a lia 
. ber Geiltänzer . a rope- dancer. 
‘die Geiltdngerfiange, a poy, 
. dancer's p 
die Geilweide, V. Gablweide. 
bas Geilmerf, the cordage, the ropes of 


a fhip. | 
-. Der Selm „des -¢8. pler. (but only of ſe- 


' geach or 


der Getler, des -6, P 


- maker.: a 


bie Seilerbahn, plur. die 


c 


Seih 


the bucking - cloth of the 2 Wat 


men or laundrefles. 


das Gell, des -e6, plur. die -¢, Dintin. 


bas Seilchen, a rope, cotd orline. Ein 
GStrobfeil, a ftraw- band. Ein Baftfell, 
a rope made of baft. Pin hänfenes Sell, 


‘a hempen cord or rope. An ein Geil 


binden, to tie te a cord or line. auf 

einem Getle tanzen. to dance on a rope. 
Jemanden das Gell über den Kopf wers 
“fen. ibn’ liftig berädeen, to cheat, over- 
deceive “one cuuniugly. M 
"Einem Geile afeben, to be aa accompli- 

ce. 
Das Glodenfeil, the bell rope. Dus 
"feitfcıl, aleafh, by which horfes or dogs 


are led. Das Zichtitt, a rope or line, 
_ by which any thing is drawn. 


Gellen, verb. reg. act. to apply ro 
x about or to a thing, to provide or for- 


nilh with ropes; allo to‘ falten or tie 
with ropes. | ; 
lur. ut nom. fing. 
Femin. die Geilerinn, a roper or ‘rope- 


ag -en, rope-yard, 
rope-w 
Sei fd. the nautil: - 

e. 


the rope- 


or Dalance. — 


veral arte) dic -¢. a Nimy, thick and 
Iubſtantial liquor, which ‘is in many ca- 
fes called allo Schleim. Gerfenicim or 
Gerſtenſchleim, barley - water, barley- 
gel. Queferitim, rep. Honigſeim, 


the droppings of a honey- comb. 


- Geimen, verb. reg. which is ved asa verb 


“. to refine, -clear or purge honey. 


- 


neuter‘ as well as a verb active, to re 
fine, clear-or purge. Din Honig ieimen, 
It fig- 
nihes alfo to render or make’ a juice 
\ x 
thick. 


das Geimen, the act of refining, purging 


‘or clearing 


der Seimer, a refiner of honey. 
der Geimbenta, des -¢6, plur. car. the 


.dtoppings of a honey - comb; for the 
obfolete Honigfelm. f 


: Selmicht . -er, -ce, adj. and adv. mu- 


* 


4. Getn ; the Genitive of the 


cilagin fimy, viscous. @ine fels 
micte rübe. a mucilaginous broth. 
perlonal pro- 
“un er ande; V. Getnee. _ 
In, a pronoen poſſeſſive, lis, ahird 


me 


N. Gein, 


ner reters to the fame. 3 
An — 
Das Brunnenſein, the well-rope. . 


: so fuche nicht mein , fontern jcm Beck, 


‚ feinetwillen 2 


. und feine (better deflen, 


‘preceding [ubltanure. . 


> 


Een 


MS * 


> ¢ RZ ¥ : 
: perfon mofanline poe neater gender. 
t is uled in two different manners. 


1. As a conjunctive or-joined to füb- 
ftantives, where it is declined the fol- 
lowing manner. 

Mafc. Femin. Neater, Plur. 

: feine, fan, Seine. 
G.. Geines, feiner, ſeines. Geinet, 
D Getnem, fener, feinem. Seinem 
A. Geinen, feine, ‘fein. . 3 


©elne. 
. It accompanies a fubftantive, which be 


longs to the third, perfon or thing of the 
mafculine or nester gender, to which 
the fame relates, of what in any gar 
Paud Hat 
feine Sewohnhelten, every country bas 
us cuftoms, Gein Bud, his, . 
Seine Bücher, his books. Geine Feau 
und Sinder, his wife and. children, 
Mit feinee Schwehler, with bis filter. 


don't feek my, but bis advansage. 
Dein Rath chur feine Wirkung, wy 
counlel or advice does its effect. Der 
Weim oat jeinen Geſchmack verloren, the: 
wine hag loft its talte. Es bat feine- 
Richtiakeit, all is regulated, all is jult | 
and right, there is nothing te ad fault: 
with ; alfo the affair is teue, the report. 
is confirmed, where fein refers to ¢83 
but without this‘ pronoun ye fay, die 
Gade b ¢ thre Recbtintdtt. To give vi- 
pour to the exptellion, and to imply a 
ecret oppofition or contraft, rigen ie 
added to thig, as well as to the other 








_polfellives. Gein eigencd Gut, bis own 


eftace. Geinetbatben, ſeinetwegen, dm 
for his fake, for the love 
or for the ‘fake of him, in his behalf, ia) 
regard of him, on his account. - 
that es feinerwegen. I did it for his fake, 
or on his account. fagte es um jene 
nettvifien, I faid it for his fake, in bis 
behalf, for the love or for the {ake of 
him. V. s. Dein, where more has been | 
faid' of ıbele exprellions. When frig. 
refers to athing and not to a on, 
we rather ufe ieffen inſtead of it. Dev 
Hof und feine or deſſen Herrlichkeit, the 
court and its ee 


ollt du fein (des Sremdlings) Land Beiden 
f A * 





refers to Rand) Frücte einfammeln, fix 
years thou fhalt low land, and fhak 
gather in che fruits there of, Exod. 23, 
10; but if the latter fcin refera to 
ling, it ftands quite rghi. This € | 
is moft neceflary, when fein caufes 
ambiguity, and may refer to the ſubjoct 
of the disconrfe, as well as to a aearer 
Der ObtegsPteus 
tenont folgt auf den Oberften und vertritt 
fn ſtiner Abweſenheit feine Stelle, the 
Lieutenant co is next below tha Go- 
lonel and, [upplies his place in his abfen- 
ce, where it muft be both times 


Eaius mar sornig, dab Eafpar icin Gat 


“ 





Cris 
serlauft batte, Cajus was angry, that 
: * fold * eftate „ — it 


mult be deſſen, if it refers to Cajus. Der 
Eitimann ning mit beat Padter auf ſei⸗ 
aa der, the gentleman’ went with 
the tenant to his field , where fein is right, 
fit refers to the gentleman, but deſſen 
mult be ufed, if it refers to the tenant. 
IL It is, alfo uled abfolutely omitting 


the 

e manner. 1. So that-the zeuter 
eader fein ftands adverbially. Der Ader 
Be , the field is his. Die Caffe war 
fin, the cath was his. Das Haus If 


kin, the houfe is his. Die Linder find |. ; 
$ . rechte Geite, die linte Geite, the right, 
Seite gehe 


kin, the children are his. Das Hau 
Hebe fin, the houfe remains his. 2, 
Without the adverbial form, fo that it 
refers to a preceding perfon of the male 
lex or thereby saderitood, as if mein 
* es if feines, that is my book, it 
is his, 
kine, that is not my affair, it is hie, 
Alter a ale it belongs here to the 
popular language Detu Aufwand übers 
tit bes Forſten feinen, better, übers 
trift den Aufwand des Fa 
penfe exceeds or furpafles the expenfe 
of the prince, or thy expenfe exceeds 
vr furpalles that of the prince. — 
Geiner, the genitive of the perfonal pro- 
bouns er and ¢$, Yoh erinuere mich fets 
Ber nicht mebe, I don’t remember him 
any more. Gein is [ometimes ufed in- 
fiead of feiner. Gott erbgrme fich fein 
or finer! God or Lord have merc 
upon him! Man fpoftet fein im ganzen 
Pande, Bd. is 


emubeikcu » feinetwegen, feinetwillen, 


be, die, das Getnige, his. Gib ihm das. 
Geinige, givehim his due, what is due 
to him, what belongs to him, what is 
bis fhare gr. what ischis own. Er hat 
bas feinige, or das Geinige gethan , he 
has done his part 
himfelf of his char 
or performed his duty. Die Geinigen, 
his, thofe that belong to him, allo his 
relations, his people, his family. Die 
Eisen, his friends, kinsmen, relations 
orkinsfolke. 
Git, ad». fince; Gince that, fince that 
 ~bme. Geit' feineni Tote, lince his death. 
babe'fon ſeit Einem Pobre nicht ges 
‚ I have not. feen him this year. 
Dfcen , fince, or ever fince Kalter. 


Get wann? wie ee) ince when? | 
t wenn tf ce dein‘ 


fie how long? Ge 
Gremad? Uniw. felt vielen Jahten, 
towhen, or how long has he been thy 

Answ. thefe many years. Geits 
dem, feltbero, fince that time, ever [in- 


ttime, 
‚ever fince 1 was born. Qur (eit 
ctuchen Tagen Ser, but lon diye fines. 


4 + 


.' 


%; 


bflantive, where it is ufedina | 


nathen her, 


| Grit 1 3 
Wie Haben Sle fic Befunden, feit dein ich 
Sie in Amfterdbam gefchen babe? how ha- -: 


ve you done fince I 
has been dead thefe two years. Geit 
der Zeit, ba folches geicheben., fince the 
time that ig happened,’ @eit vier Mos 
thefe four months lait palt. 
Gelt der Regierung Friedrichs bed Gros 
fen, Gince the reign of Frederick the. 
great. = 7 


Die Seite, plur. Me -n, 1. "The Gde, 


Das if nicht meine Gade, SIE 


rfen, thy ex- . 


the left fide, 
- been Seite, ich bitte darum, 


the part ; 
laced. Einen Gamers tn der Seite 
‚Haben „ to-have a pain inthe fide.. Die 


Einem zur n, 


faw you atAmfters . 
dam? Er # feit amen Sabren todt, ho 


x 


animals, where the ribs are ' 


to walk by one’s fide. Geht an der ans 


ray ta 
the other hand, or take the wall, Einen 
Foepe auf Die Seite legen, to lay & bo- 
y down on the lide. Sid auf dfe rehte 
Seite legen, tolay down on the right 
fide. Yemanden von der Seite atilepen, 
über die Achſeln, to look awry, alcann- 
ce, ape, aflant, alquint or with 
contempt upon one. Den Seind anf dee 
Seite angreifen, to attack the enemy in 


. 


- the flank. Die Hauptſeite, der Borders 
großen Gebdudes, the front, 
N 


él eines 


e fore - front a large building or 


edifice.” Die Seite eines Steomes, the . 


de of a river., Hence 


the figurauve - 


\ phrales bourowed from the fide of the 


_ legen, to 


man body. Gith auf die faule Geite 


ive one’s [elf up to lazinels 


‘. or idlenefs. Sich auf die fhlimme Geite 


or duty, acquitted - 
e,,be has discharged - 


Seif bem ich auf der Welt 


_ out, of fight. 


‘ hand, 
¢ 


-of -perfons. 


legen, to fall into a disorderly life, to 
become vicious. Auf die Geite schen, 
ſich entfernen; to abfent one’s felf, . kb. 
auf die Geite machen, to fteal away, 
give one the flip, te disappear; to go 
twas auf die Seite bets 
em, ſchaffen, to convey or bring fome- 
thing away. Gers bey Gelte, we will 
leave off jelting. Jemanden bey Ceite 


nebmen, to take one alide. Geofcit, - 


auf die Seite reden, to [peak afide. 
eglegen, benfelt Icgen, to lay afide. 
Das {ft feine ſchwache Geite, that is his 
weak fide. Jemanden nidt von der 
Geite fommen, not to leaveone. Einem 
sur Seite gehen, to lend one a-helpful 
to affilt him. Qicmanden zur 
elt haben, to have nobody to help or 
aflilt one. Zne Geite. neben. belide,’ 
by, or at the lide, or near, particularly 
Am ndadfien Baume (abe 
er ben Schäfer und ibm zur Seite den 
mund liegen, clole to che next tree he‘ 
aw the fhepherd. and his dog lying be-.. 
fide, by, or near him. a. Side, party,- 
pexfohs“united with one another, molt’ 
commonly without a plural. Auf iemans 
des Geite Senn, 10 be on one's fide, al- 


Seite gichen, to daw ous over to hig 


4 


J 


“05 vo lide with him. Jemanden auf feine? 


' Oi 3 Gi 
Je or pany. Yenanden auf feiner ber Seitenblick, ded -¢8, plar..dle -d, a 
zeite — 10 have one on ie fide - look, alook orgaace from the fide. 
1 a more extenlive fenle. Er ik Bets das Geitenbret, a fide-board. | Ä 
e vın Gctren feiner Mutter, von feince die Geitenldde, the fide, the fuperficies 
Rutter ber, beis coufin by his mother's of the fides. : | 
Je. Mon Seiten feiner or von icince das Geitcenacbdude, the wing, the pari- 
cre it alles zu tefürchten, i.e. von ibm, lion of a building or edifice, a Lide-buil- 
ne has every thing to fear from him. Ich ding, a pent-houfe. 
il auf meiner Geite, ot von meiner das Geltengewebr.. bes -¢8, plar. bie -¢, 
jeite chun. was ſch kann, i.e. was mid der Degen, a [word | 
trifft, ae for me, or for my part I will der Geitengicbel, the Gde-gable-eud of 
o what I can. @$ find auf ber einen a building. — | 
cite fo vicl Z:uaen. als auf Ber andern, ber Gcitenbebel, a fort of plane or tool 
ıere are as many witnefles on one fide, uſed by feveral artifans; or ea kind of 
on the other. 3. Every furface of a chifet uled by jdiners ‘and others. 
ody except the upper and under. Die bas Geltenteder, the fide - lining of a fhoe. 
zeite eines Beracs, eines Thurmes, ets die Geitenlebne, a fide - rail. 
es Hauſes ic., the fide of a mountain, das Geitenlicr, V. Bier, | 
atower, of a houfeetc. Die vordere die Seitenlinfe, plur. die -n, a collateral 
icitc, die hintere Seite, she forelide, | degree of kindred; a collateral line. 
ie backfide. Dic Selten des Altars, the Die Seitenlocke, the fide-lock of the head, 
des of the altar. ‘When a body has die Gcltenmaner, the fide-wali. 
oly two principal furfaces, thefe prin- dfe Getteneoile, V. Ffashtein⸗ and Koll. | 
pal furfaces are alfo called die Seiten, Die Scitenfchlene, a fide - band of iton; V. 
ite rechte tind Finke Seite eincs Tucher, Gelenke. | 
e right and wrong fide of a clyth. der Seitenſchmerz, a pain in one’s fides. 
fe Seite eines Buches, the fide or page der Gettcnidnire, a lateral incilion. 
‘a book, ‘Dieles Buch bat hundert Sci: das Serie, a bowline, a fide- fail. 
n, this book has a hundred: pages. 4. der Seltenfprung, a lide-leap, a gambol; 
he region, the fituation. Die Öflühe allo a ramble, a ftepping afide. 
iette des Landes, the eafterly fide of das Geitenfieden, the pleurify ; a pain in 
e country. Die Mergenfelte, theeaft. - one's ide, cauled by the inflammation 
ie, the oriental fide, the fide towards of the pleura. ‘ ! 
e eat or the orient Die Abendieite, der Seitenftih, afide- Mab, a fide- wound. 
e welt- fide, the fide, which is fitua- der Seitenftoß, ablove or thrultin the Dank. 
d towards the welt or the occident. 5. die Geitenthiir, a fide- door. | 
he manner, how a thing prefente isfelf bie Geitentonne, the fide - planks in a (haft 
-appearsto us by effects or manifella- or pit, on which the pail or tub goes up! 
ons. Gic von der auten Seite gegen, _ and down; V. Zonne. | 
fhew one's felf on the good fide or to der Seltenverwandte, des -n, plar. dien, 
lvantage. Eihe Gace von der been Femin. die Geltenverwandte , _plur. 
eite zeigen, to thew a thing on the fai-. Die -n, a kinsman or relation by the 
ft fide, or to the beft advantage. Wad . wile's fide, - | 
das wieder für cine ungeſtalte Gelte des ber Geitenweg, Mebenweg, a by - road, by - 
erzens? Hermes. 6. The manner, the way, by-path, a fide -way. | 
yint, in which one views or confiders das Geltenmeb, a pain in one's fide. 
thing. Etwas von der rechten Seite das Seltcnwebe, among Huntsmen,.a ſide- 
ſehen, to conlider a thing in the trug fence or. wear for hindering the deer from 
int of view, to behold ic right. Pflan- .palliog that way. . 
3 und Thfere, welche auf der einen Sei⸗ das Ceitenmerf, that part of an organ at 
fbddlich find, find auf der addern Sein . the fide of the capital- work; the fide- 
ein Reichthum medtcinilcher Kräfte, part of an,organ. : | 
ants and animals, which are on the der Seitenwind, a fide- Wind, a quarter- 
e hand hurtful, are on the other hand wind. 7 | 
bes of medicinal virtues’, Gef. Die "Acitensahl, the number of the pages 








. 


Seitenabriß, a profile; V. Seitenauss of a book. . 

t. either, an adverb of time, hitherzo , tif 
schtenader, Epornaber, the lateralvein. now, fince, fince that time. Bor fünf. 
Seitenaft, the lateral branch. © FJabren war cr bikes feitber babe -t ſyn 
Seitenauffibt, a profile, a Aght or nicht wieder neichen, five years ago he 
ofpect of one fide. "was here, fince that’time I haye nor 
Seitenbalfen, a lide-beam. feen him again; V. either and Seit. 
Zeitenbein, Gedanfenbein, a bone im’ The ddjeczive fettherla, Lee geteberta, 
: upper and fore part of the {cull near » which is better. 

ı coronal future. Seitwarta, aa adverb of place, Geitling, 
Seitenhlatt, any leaf on the. fide ofa’ ſide- ward, fidewile, lidé- ways, tide- 
og» a fide - leat. long; alide. Scitwarts gehen, to go 
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t 


Sib 


Gideward, fidewile or lide; long. ‚ich 
felimdrts wenden, td turn afide or away, 
Seitwaͤrts abweichen, to decline (ap- 
plied to the compals and to the {tars). 

Ch, adv. Er fam felbandcte or felbs 
wedte, ſelbbritte, felbvierte re. ay thir, 
he came to me bringing one, two, three 


etc. perfons along with him. QBirwers lion madeto himfelf, , 
ben (ibfeche fommen, we [ball come fix die Gelbfibeurtbeilung, ihs jndgment 


of us, we fhall be fix together. Wir 
maren wohl felbgwangig, we were about 


vrenty peor Noah felbachte in der 
Arde, Noah and feven perlöns with him 


in the-ark, : 


bs Seldand, Galband, der Nand an der 


fcinmand, the felvage of linen. . 
Elke, V. Derfelbe, 

Biber, V. Gelbß. — 
Edbiger, felbige, ſelbiges, pron. demon- 


. relativ. the fame, the [elt fame. 


Schhiger Mann fam, the feme man ca- 


me. Zu felbigee Zeit, at the [ame time. 
Yn felbigem Orte, at the faıne place; V: 


teriethe, dieſelbe, daſſelbe, which is mo- 


te ulnal and better. 


Gelbſt, adv. felf, one’s felf. ı. In a pro- 


— 
g 
° . { 


Helb 
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Gri 

ſchenliebe ſelbſt, Gell. 
Big Selbſtbeſteckung, plur. Hte-en, onanism 
or onania. 
dee Selbfibetrug,, bes -¢6, plur: inuf. felf. 


deceit, a chimerical apparition, an iilu- 


Bo apett eh, he was virtue, ‘malice | 
f 


‘one’s fell; the examining of one's felf. 
der Scitidenfer, one who reflects on, or 
"who thinks himfelf about a thing without 
fuffering himfelf to be led by others. ~ 
Selbdfcigen, adj. and adv. felf one'sovin, 


ownfelf, own, proper; V. Gigen. Gein. 


a Dic Reurfeligtett und Mens: 
e 


1 
-of 


‚ felbRcigener Here ſeyn, to be one’s own © 


mafter. Dieſes waren feine ſelbſteigenen 


Morte, thele were his own: words, his, 


very words. 
die Selbfterhaltung, plur. car. the pre 
fervation of one’s owrt life, the conler- 
vation, the maintaining of one’s ſelſ. 
die Gelofterbebung, pride, prefumption, 
the raifing of one’s felf above others. ’ 
die Selbitcrfenntnté, Selbſtkeuntniß, felf- 
kriowledge, the knowledge of one’s [elf.. 


pe fenfe. Ich ſelbſt, I myfelf. Du die Geldfterntedrigung, voluntary or felf- 


thou thyfelf. Er felb#, he him- 
fall.’ Sle * ; fhe horfelt 
it iiſelt. Wir feld, we ourfelves. r 
ee yourfelyes. Sie ſelbſt, they 

it Ge wan es felb im ei f 
eu. ge ar ea ſe x crane rſon, 
it was fhe herfelf, her own ae was 
the in perfon. Eich felbft veetennen, not 
to know one’s [elf. Wer andere loben 
mi, muß ſelbſt lobenswuͤrdig feon, he 
that will praile others, mult be worthy 
of praife himfelf. Gelb backen, brauen, 


to bake or brew within one's own houſe. das Seläftgefüht. a fenfe or feeling of nee 
“own felf, or of one’s own condition, 


Die Gace an fic felbft iR nicht bofe, 


the thing of itfelf ia not bad. QBleder, 


it ſich felb& fommen,, to recover, to re- 


cover one's felf, to come to one’s [elf 


again. @e Hat's von fic ſelbſt, or. aus 
einer Bewegung gethan, 
hy own accord... a8 felbk wddft, von 
fd ſelbtt what grows of itlel£ or [pon- 


Uneously. 2, Figuratively. (1) For fos 
Nichts iſt natdelider und 


fat, even, 
(co erlaubter , nothing is more natu- 


Er iſt es ſelbſt, it ishehim-. 


be did it of 


hamiliation. 


Eb felb#, Geldhermähtt, adj. felf-chofen. Ein ſelbſt⸗ 


erwdhlter Gottesdienſt, a voluntary wor- 
Thip, a worfhip chofen by one's felf. 


Welche haben einen Schein der Weisheit 


Durch ſelbſterwahlte Geiklichfeit und Des - 


muth, which things have indeed a [hew 
of wisdom in will-wor[hip and humility, 
Coloff. 2, 23. Ä | 
bic Selbftgefälligfelt, plar. car. felf- com- 
lacence; felf-love; a pleafure one has 
in ar of himfelf, felf -delighır. 7 


efpecially of one’s own morals. 


die Selbſtgenuͤgſamkeit, felf- (atisfaction, 


[elf-contentedneßs ; felf-fufficiency, 
das Selbſtgeſchob, an air-gun; allo a gun 


or fire-arm, which kills him that rou- 


„ches it, | 

bas Selbſtgeſpraͤch, des -e8, plur. die -e; 
a foliloquy, a discourfe held by a perlon;; 

- who utters his thoughts in words though 
alone, a monologue. | N 

der Selbſthalter, 

der. Selbſthaß, lelf-hate, hating onc’sfelf. 

bie Selbſtheit, plur. inuf. Selbſtigkeit, the 

“ exiftertca, the bang. Meine Selbfifeit, 

> my own being, my exiltence. | 

der Selbfiherkicber, Femin. die GelbAherrs 
fiberinn, a utle given to the Emperor 

" of Roflia; alfo atitle given to a fovereign, 

“who governs his fubjects himfelf and not 

“by his minifterg. 

die Selbſthuͤlfe, pon die -n, elgenwdächtis 
ge Hilfe, the help, fuccour or alliftance, 

“ which one pracures himfelf. 

Scihfia, adj, own, lelf; V. Eigen. ; 

Gclbatiug, haying a groundlels conceit of 
du es i. — 


— 


Selbſtherrſcher. — 


a 


~ 
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‘ . — «+ & : 
‘one's own ca acity, OF ‘prudence, pre- 
fumptuous, felf-conceited., 


die Selbſtklugheit, prefumption, [elf - 


"conce 


t. : , 
bee Gelbflaut, des -ed, plur. die -¢, 


Gelbfilauter, & vowel. — 
Seſbalautend, adj. and edv. founding ‘of 
itlelf. in fetbfifautender Bugſtabe, a 

vowel, a letter, which forms a found, or 

may he uttered by itfelf. 
die Sclöfliebe, plur. car. felf-love, pbi- 


lauty. 
bag Selbſtlob, des -c6, plur. Inuf. felf» 
. praife. , | | 
der Selbſtmord, des⸗es, plur. die -¢, 
— nie = ; = * 
er Selbſtindrder J ur. ut nom. 
: Cae a felf- murderer. Poin. bie Selbſt⸗ 
emorderinn, a. felf- murderels. 


die Geloftpedfumg, Lelf- trial, felf - exami- 


. @elbfirad 

e Selbſtrache 

" venge, a vengeance one takes himfelf. 

ein Selbſtraͤcher, a felf- revenger. 

der Gelbirubm, 
of one’s own 


der Schhäihuß, V. GSelbſtgeſchoß, Legeſchub. 


Serbhkändig, -er, -Ae, adf, and adv. t. 


Subltantial, (ubftantislly. Gin fclbfts 


Randtace Nennwort, a noun fubllantive. die Geligipredhung, 
2. Selt- ithe Romifh church, an acknowledgment, 


fubfiftent,. fubfilting by itfelf. 
Gott th ein ſelbſtſtaͤndiges Adefen, God 
is a felf-{ubfifting being; or God fub- 
filts by bimfelf, .- 


biesS 
nal blifs and bappinels ; ble 


felf. revenge, privat6 re- © 


r Geli 


felf-praile, the praiing de 
| | ‘the title given to;our blelled Lord Jelus 


N, 


Ste 


mobile,  Bosetig and pedis, Ggei- 
‚fr h 


ate, decealed or dead, when pre- 
fixed to “a ‘name. Mein feliger Barer, 
and ‘in popular language, mein Date 
feliger, my late father. Der wobliettad 
Graf, thelateearlorcount. Der hoͤchſt⸗ 
elige König, the lare king. Dic body 
elise Königian, the late queen of bleffed 


‘memory. Gelig is alfo fometimes uled 


by the poets for glidfeligy happy. for- 
ott durch 


tunate. (Benn er, ein Gott Opt, 
ance Blusen im felighen Teiumphe fährt, 


aml. — 

cligfett, plur. die -en, falvation, oter- 
l[ednels, bea- 
titude. Der Stand ber Gcliateit, the 
Ttate of falvation. Die Gellgfctt ers 
langen, to actain to falvation. D,- 
eliebt su fehen, weiche Seligkelt, o, what 
appinels, what blifs to fee one's fel 
loved or beloved, Ramil. u 
eligmadend, beatific, beatifical. Der 
feligmachende @laube, the faving faith, 
the faith, that gives falvation. 
acher, the Saviour, redeemer, 


Chrift. 


bie Geligmadung, the faving, beatifying 


or beatification. 
the beatification, ia 


that a perfon is in heaven‘, but not. al- 
lowed the hopours of faints conferred by 
canoyization 


* R : e One, :. 
die Serfßdntinkeit, the quality of a thing die Sellerie, (threo fyllables) plur. inn/- 


Cubfilting by itfelt; felf-fub 


ence. 


der Selbſtſtreit, a felf- conflict, a ſtrife of 


the mind againft the flefh and blood. 


celery, in Botany, a [pecies 


of ars! e 
üled in falads. P = 


der Sellerieſallat, falad of cel 


GSelblithatig, adj. andadv. felf-active, pro- Gelten, -er, -Br, adj- and Sin. feldom, 


ducing alterations of one’s own accord.’ 


Selbfikhatiger Welfe, of one’s ownaccord. 


bie Selbfuccadtung, the defpifing of'one’s 


Gelbſtweſen 


elf, 

die Selbffverldugnung, plur. taxf. felf- de- 
mal, [elf- remnunciation. - | 

Sristr : and, a of — Le 
elbiimachiender Saun, a quickict- hedge. 

der Sell ide, e -will. 

die Gelokaufriedenbelt, peur. inn. [elf-con- 
tentednels. — 

Selerie, V. Sellerie. — 
eta, -er) -it, adj. and adv. happy, blef- 
fed; eternally happy. Gelig werden, to 


be faved. Gelig Rerben, to dopart hap- ' 


pily this life. Die Geligen im Himmel, 
the blefled, the blefled in heaven, the 
happy fouls in heaven,. Gott babe I 
ſelig God blefs his foul! 
him. Die feltaen Martyrer, the blef- 
fed martyrs. 
_ of a faint; a bleffed life. Geligmaden, 


bn 
or God blefs de 


rare, rarely, not frequgntly or olten, not 
common or ordinary; fcarcely; allo fex- 
traordinary, fingular, curious, excellent. 
Gr kommt nur ſelten gu uns, he does 
but [eldom come to us. Er giebt 
mir gwar davon, aber nur felten, be 
gives me of it, but only Ieldom. Dos 
sefhichet felten, that happens rarely, 
or but véty feldom, GSelten fahe man 
thn lachen, one feldom law him laugh. 
Eine feltene Tugend „a rare, an extraor- 
dinary virtue. Gin feltenes Bud, a rare. 
an excellent book. In dem Ge Bed 
Gluͤckes if soc {clten ein Dang 
worden, Duſch. Subftantively, bas; 
nichts Seitenes, that is no rarity, , 9A 
extraordinary — Das I mir etwas 
Geltencé, ihat is lomething very rare tc 
me; that’s quite new to me. =~ 


r Gelteafrop, a crofe, morole, peerit 

man, 

in feliges Leben, the life Die Selten ite plur. die -en, rarenda 
a 


+ 


rarity, rity, curiofity, 


u 
co fave or beatify, to make. blefled or ber Gettennii cen, x [mill-pot, tippler 
f : 


‘ eternally happy. . Das fellae Unjchalten 


drunkard ; 


; ı Gdufer. . ,; 
Gottes, the beatific or blefled fight, vie Geltiam, -er, -he, adj. and adv. rave 


lion of God; the intuitive vilion of God, 


“1a the molt extenlive fenfe, felig, alfe 


~ 


_ 


ſcarco, extravrdinary 


ange; rarely, ftrangely ; ‘unfrequent 
; — * — 
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wonted, unexpected; ina lurpriling man-. a plant, which produces a fmall and 
ner. Sich feltiam beteagen, to behave warm feed, allo a kind of. fauce made t 


frango or odd figure. Sie hatte ſich 


of drefs. Eine feltiame Redensart, an die Genfbichfe, a multard- par. — 
odd, ftrange of unuſual exproſſion. @{s dad Senfkorn, Senfſamen, muſtard-ſood, 
pe ſeltſame Sache, a rare or ſtrangeo af- fenvy-feed. - 
fir, thing or matter. ; bas Genftraut, fenvy,'the m rd - plant. 
We Geltfamtcit, péar. die - en, the feldom- der Genffrug, Senftopf, bas flrögs 
nels, uncommonnels, ftrangenels,.or lein, a muftard - por. —— 
unfrequency of aıhiag;; rarity, lingula- a8 Genfmehl, Hour of multard - feed: 
- tity; curiolity; addaels ; foolilh fancy. , die Senfmühle, a muftard - mill, a mill 
Gemiſch, Ihamoy etc. V. Samiſch. to grind maſtard- feed in. ; 
hie Gemmel, plur. die -n, a mancher, 608 Genfpflafter,, a Knapiſmm. — 
nanchet · bread, or roll, alſo a fimnel, dee Genffamen, muflard - ſoed, lonvy- 
fimuel-bread made of wheaten flour, ‘feed. — 
white bread. Eine Herrenſemmel, a dad Senſſchuͤſſelchen, a gultard - [aucer, 
mancher-loaf. @dfemmel, ‘two round Die Genfte, a fedan, a chair; V. Gdnfte, 
manchet-loaves joined together. Ging der Genftetg, cin Breoumfchlag von Genf, 
‘unde Semmel, @ roll, a bunn, . a cataplalın of muftard-feed; allo a 
der Gemmelbrey, a pap of white bread. > finapilm. - nee! Se eee | 
bas Genmelmebl , des -¢$, plur. car, Gengen, werb. reg. act. te finge, to © 
Wheaten lous, the finelt meal of wheat,  findga, to fcorck or burn Mightly or ſu- 
Gemmelſchnitte, Dices of a fimnel, or fip- per cially. E @ine gerupftt Gans ſengen, 
peu of buns. Gebackene Gemmelidnits 1° Linge a picked goole, to finge of-thp 
te, Gemmel in der Yfanne, arme Kits Aue fill Matking upon it by palsing it 
ter, fritters, == ' ‚over aflame. Gin acıchlachteres Schwein 
Ne Gemſe, plur. die -n, rulh-grafs, reed- fengen,’to fcald a killed hog. Ein Giff 
ral, Scirpus L. It is alfo called Bin- ſengen, to bream,a fhip. hr finaet 
| Fa EBEN, ‚eure. Kleider, ‚you linge your cloaths. 
ber Sendbrief, des - 28, plar. bie -e,bag | Sengen und brennen, co burn and fire, 
Eendicheeiben, a Millive- letter ;‘a Mif-. everywhere as euemies do, to 'dedsoy 
five, an Epiftle. : — all with fire and [word. ME — 
ber Gendel, des -8, plar. (but only of bas Gengen,” die Genaung, Gnging of 
feveral forts,) ut mom. fing. a kind of liedging, joprehing or burning Llighily 
uffey, which is very light, thin and | Of fuperficially, — s 
transparent, and is alfo called Gendels Genaerig , V. Grandia, F 
Safer. : “2.0 dab Senkbley, des -c6, plur. die -e, a 
Gehen, verb. irrey. act. Imperf. ich plymmec, plumb-line, a founding line, 
fandte; Parstcip. gefandt, -to. fend. die. Genfe, plur. bie -n, from the verb 
Racren von einem Orte jum andern fenfem ı. Im fome provinces a low 
ſenden, to fend goods or wates “from | —— a deep .ground or — 2... 
One — to another. Jemanden einen jas Stntparn , a kind of foyail Gling» ~ 
Gothen, einen Brief fenden, “to fend met, is ‘allo called die Senke: 3. Among 
a meflenger, a letter to.qne: Ich babe Lockfmiths and Smiths, a hollow form 
we — — in-which other things arg 
| i ape A & — 
der Senkel, b¢6'-8, plur. ut nom. fing. 

“" a. Riemen, bie Schnur, ‘bee Schnürfens 
fel, a lace to lace with; V.Qeftel; allo 
the tag of a lace or Itrap. a. Among 

, Miners, {mall iron-clajps or hooks ta 
“join the gutters with. 3. Any thing funk . 
Tor a certain purpole is allo Balled | 


end EN 
bas Senfelblech, a thin iron - plate, of which - 
‘the tags af laces are made, | ‘ 
bas Gentelboly, among Miners, a pellle 
ufed. in pounding or hrujling ore. 
bie Senkelnadel, Gebniicrredel , Einreibna⸗ 
bef, a point, a tagged point fallened 
so 4 Gring ufed in lacıng. | u. 


% 
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—— V. Gen " etnes Muikti, ı the linew oa the mc 
Genfetionne in ome ui — name, — pert obs execs 

for the plumb- line; V eolo Äh A { 
der Genfelfift, the tag ofa bt | ad, dj. pe ad: ge ad reg 
.Genten , verb. reg. act. finten machen, finewy, nervous; full of linem c 


N ge fink famething, to lay or let it down 


netves. 
20 or into the ground, to link a thing bie Genne, Sehne, Fledfe, a tendon, fibre 
lower, ı. Ina proper fenfe. Eine Beiche filament, ftrin igament; allo a new 
in das Grab fenfen, to bury, to inter a fioew. he Senne eines Bogens, th 
‘ e=rplein agrave, to putitundes ground. String of a 
Den Unfer in das Bafier fenten, to fink Genne, is alfo . name for Stona- leaves 
the anchor int water.. Das Fife V. Genesoaum, Genesblätter. | 
‘ ‘seta ing Dal fe fenten, or merfen, to ber Gennes , a name for — of a ftuc 
j a hing enet.. Das Haus, or of a breeding of ho 
F — fentt ac, the houfe, the * Gennerbenst, a —X 
: ‚wall links or lowers. as. Among Vine- eine Seumerſtute, a breeding- mare. 
dreflers and Gardeners. Reben fenfen, dee Senial, des fhe — ler. bie ne bie a ! nr 


to -provine, .to lay a vine into the me in one pees pa or a broker 


". gtound, to Prope agate the vine; V. Gens | merchants ; 


de Genteeufe, plur. ble -n, a bow-net 


ot © Seotihnar, a founding - line, aplumb- _laia-fet of tea- 


‘fer. = — — to sect ‘ie * "a — * ne * * a —* or cymne 
deop ta Schacht fen ad , to mow or cu 
abjeaten ’ or finten, ab bfinten , wo down with Die Genfe dengels 


— EEE en an 

Genfen, bie Senkung, the act of en, Imall bars of iron, olw 

bringing or Netting down. Das fithe-blades are made or forged. 
* Genten, Abſenten dee eben, the pro. 046 Senfengerüf, the frame of a fithe. 
vining, the laying of vine -twigs in the Senſenſchmid, a liihe- (mich. 
real rig be Seance at 
n -§, las ‚ t RO ’ 
— Some ne of a vine. Der fs. er Gentens, alentence; V. Spruch, Urtheil 
fer, das Genfne neg = drag-net. der Sevarati#t, « feparatiff. 

Senkgarn, a - net.funk into the ber September, des -#, plar. ut aom 
water by means of lome pieces of lead Sing. Herbſimonath, — th 
being faftened to it. ninth month: of the 

dte Gentaruke, among Vine - dreflere, a — ei lar Die Geresbin 

| m,’ one of the erders of augels 

Pit Er which the provines orvine-layers | fe Gamed Bon whe 2 rdour ae Fae i 
nthommer,, a’ hammer with furrows ,, Votions- 

sn Ge an by black. fmiths in chamfzing. die Gerenate, plar. die -u, a ferenack 

der Genktolben das Pocheifen n ber — — en or nocturnal mulies V. Gtäm 


d of drill ufed b 
—— or eularging na ™ bee —— a fergeant; V. der Su 


~ maker, „me 

ber Genticr. point of lan maker, one ser Geepentit, Gerpentinfein, Chtenng 

ber ——— 4 Mr Prop 9 ie, en od like oe — kind oF fen 
— — der Serpentinmarmor, a ferpentine 


“ burgeon. 
Die. Senkeche, der Gentymeig, a layer, a. 2 ee * 
vine-twig put in the groun bet Serſ⸗ of Corky, ance a kind: 
wu 7 and — ————— . cloth; nr oe 
vertical; adv. perpendicn — bz A 
hy. Fine entre — * — er ‘ a? — Seria, ted offic in the aray a 
6 
gebt, this wall ie oes not Itan ripple Die Cervebarwuck , — 
dicular, irinclines or leans. die — , plur. die n, a ‘napkin, 
et 


ein Geeviettentlos dding b is 
bie Seats te das Gentwerf, a dam or’ napkin. : A one 

fafcines, which are {unk ein Stevis von Gilber, a let of Glver-pl 

cose — — Gin Theeſervis von York Porsclan, a p 









bie Gervitut, plar. di en law, 
die Senkkeit,, the fealon to lay layers or vitude, a abe, —— — 
to ſet young twig s of vince or trees in on a foundation, field, houle etc. 
-the ground tor ale. which the perfon, who polleffes ic, 


— ——————— obliged to luffer certain impofitions 


‘ 


‘ 


— Seſa 


charges, certain incommodhies or ĩn- 
conveniences, a duty, wherein a piece 
of gréand and the pollellor of it is liable 
or abject to another. — 
ws Seſam, Seſamkraut, felame, the na- 
me of a foreign on exotic plant, Seſa- 


| Ste es 
culties or quarrels abeut it; ft won't 


als without fome quarrel or contelt. 
Es wird gewiß Schläge fegen, there will 
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- certainly be fome blows or cuffs dealt . 


mumL. 
ber Geſeli, fefeli, fermountain, Sefeli L. . 


a plant). 
i Gel, 
Diminut. bas GSeſſelchen, a leat, chair 
or ſtool. ‚Ein niedriger Seſſel, a low 
ne acricket. Gin Acinfeffel, an arm- 
‘dbow-chair, a large chair with a back 
to lean againlt., Ein Teasfefiel, eine 
Giajtc, a fedan,' a carriage conveyed 


by means Of poles by two men; a chair, 


Ein Fobricficl, a chaife. 

ts Geffeltiffen, a chair - culhion. 

&ébeft, adj. and adv. anſdſſig, dwel- 
ling, Run: 
na place. Sich an einem Drte feßhaft 
dicherlaſſen, to lettle at a place Nas 
eitablifh one's {elf there. . 

bas Gcbteben, a conditional fief. 

1, Ösen, verb. reg. neutr. with baben. 
ı. To be put in motion with violence, 
where it is ufed for fpringen, to leap, 
jamp, {pring or bound etc. Das Pferd 
feat or macht einen Gas, the horfe leaps. 
Ueber einen Graben fegen, to leap over 
aditch. Mit dem Pferde über den Gras 
ben fegm, to seep ovet a ditch with 
jon horfe. It is allo ufed of many other 
ons of violent changes of place. Mit 
bem pferde Aber ben Fluß feuen, (dwims 
men, to pals or crols a river, 10 [wim 
over it with your horfe. Mit der Gchas 
loppe über den Meerbufen fegen, rudern, 
to crofs the gulf, to row over it with 
alballop or boat. An den Beind Een 
to attack the enemy. Un einen ſetzen, 
to prefs one. 

e the enemy, throw one’s felf in 
the midft of the enemy. Durd die Sins 

& fegen, to break through the enemy, 
to rout or disperfe the enemy. Mit 


Ein Lehnichel, Lebntubi, an 


eftablifhed or. fettled . 


des -8, plur. ut nom. fing. ; 


‘ 


or we are like tohavea fray. Es but 
einen fücchterlichen Sant gefeht, it has 
produ or cauled a terrible quarrel. 
Das fest kein gutes Glut, or Geblat, that 
will breed ill blood. Es wird heute Res 
en, Schnee fegen. we may expect rain, 

ow to day, there will be rain, Inow 
to day, or it will rain, [now to day. 


‚Stegen, verb. reg. act. it — pro. 
e 


per fisen machen, to make one fir, 
ut in a more extenlive fenle allo Reb.n 
machen , to make one ftand, and.in a 
ftill more extenlive [enle, to give gıhing 
a certain place. | : 

1, Gigen machen‘, td make one fit, ‚to 
fot, fit down etc. (1) In a proper fenle. 
Ein Kind auf den Stubl, auf den Lilo, , 
auf den Schoß fegen, to let a child upon 
the chair, upon the table, upon, the 


Jap. Jemanden auf das Pferd fegen , to 


{et one upon a horle, to’ fer 
horle- back. 
procal, fich fegen, to fit down, inflead 
of which in the decent manner of ſpeak- 


ing ſich niedesiäffen is uled. Gegen Sie, 


im ps 


; fio or lafien Ste ſich nieder, pray fit down, 


t yon dowa, lit down. Sich auf den 
Stupl, auf die Bank fegen, ta fir down 
on a chair, ona bench. Sich zu Pfer⸗ 
be fegen, to mount a borfe, to get. on 
horle - back, to mount upon a horfe, 
Sich. gu Tiſche ſetzen, to fit down to 
table, to fit down to dinnet or ſupper. 
Eich in ben Schatten fesen, to ft dowa 
in the fhade. Gid neben, zu einem ſez⸗ 

n., to At down by or near one, to ta- 

o a [eat near one or clofe to one. Eich 
oben an fegen, to fir down in the firlt 


. oruppermolt place, to be placed above, 


Jn die Feinde legen, to 


or in the firft place. Gich unten an fd 
gen , fo.lit down below or in the low 
place, or.at the lower end. Sich bins 
ter den Dfen fegen, to Gt down behind 
the love. Der Vogel fest fid auf einen 


Baum, the bird pearches on & tree 


the throne, to make him 


_ worfe. 


the -urmolt efforts. 


Hence the figurative phrafes, Jeman⸗ 
ben aufden Thron fegen, to fet one upon 
king or ems 
eror. Sich vom Bferde auf den Eifel 

egen, to make one’s {tate or conditign 
Segen Sie ſich in den Fall, gn 

feine, an meine Stelle, make the cale 
yonrs. Sich auf den Kopf fcgen or flullen, 
to ule one's urmoliendeavours, te make 
und wenn v euch 

auch auf den Kopf fentet , foRt ibe ſie nicht 


feben, Weiße. ich uͤber andere binwes 
‘fenen, erheben, to raile himfelf above 
othere, or to prefer himfelf to others, 
Er 


(aubt, daß fein Adel ihm über diefe 
Mict hinweg (ese, on wegſetze, he thinks 
or believes, that bis nobility {ets him 
above his duty, be thinks bimfelf above 


- 


Likewile as a werb regio ~ 


N 
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it. Schiff fest id anf den b, boond-ffone. Baume ‘fegen, pflenten, 
ate runs a ill * (9) OF fuid -to plant or fet trees. - us the figura- 
bodies. GSich feeen, to fertle, to fall tive pbrates. Man wird euch - Darüner 
to the bottom. Das Wier bar fic now zur Reve fegen « you will be called to 
nicht geſetzt, the beer is not yet fettied, an account for it. Btel und Mas eben, 

; dreps or lediments are not yet - vorfireiten, to hmit, to preferibe 
fallen to the bottom. (3) Die Sefwauik bounds or limits, to fet bounds to, 


or 
fear fir, the {welling or tumour grows . Gich guy Webre jenen or fielen, to arm 


— 


a) 


” 


~ 16 one, to erecta Statue toone’s honour. to pawn or pon ae » to give am 
N e amare 


‘degrees lower and lefs. And fome- and defend one's felf, to pus one’s lelf 
times alfo, bas Woffer fest fid). the wa- - in a pofture of defence, to land upon or 
ter grows lower. (4: To lettle, 10 ix in one's defence. Etwas aus den Avacn 

.imany place or way of life. Cajué hat ſetzen, to neglect or forget a thing , not 

in Berlin gefest, wohnbhaft niederger * to obferve ie. Etwas hintendaregeu, 

“Taffen. Gajus has fettled himfelf, or to flight or reject a thing, to neglect it, 

letıled his abode at Berlin, he hae to make but little account of it. (2), OF 
blifhed bimfelf there. Cid aufé feveral animals xfer, isas much as mers 
Sard fenen, to fettle one’s abode in the . fen, gebdbren. to bring forth young, and 
country. Sich zur Ruhe feken, to retire . then it is applied by Huntemen particu- 
from bufinels, to betake one’s [elf io a larly to deer and hares. (4; To appoint, 
viet life. To which feems to belong fix. Eine Zeit, einen Tag ga etwas fess 

e phrale, fid mit jemanden ſetzen, aiits «gen, to appoint a time, to fixa day for 


Ye 


' Lich, veraletdien, to agree with one. in an fomething. Jemanden gun Bormande, 


amicable or friendly manner. | 9 To jum Richter ıc. ſetzen, to eppoint one 
polt, ſta- guardian, judge etc. Jemanden an'cı 
tion or ſituation. Die Armee fest fid nes andern Grelle feßen, to appoint one 


- an einem Berge, the army takes a fafe in the room of another. Den Bcd sum 


or fecure pofition, polt or {tation on Gatrtner ſetzen, to give a wolf the wether 
a mountain. : Hence the participle ges - to keeps Geld auf eines Kopf ſethen, to 
fegt uted as an adjective is often fur) ſet a price upon one's head, to proferi- 
und did, Mort and thick. Eine karte, be him Den Preis fegen, beßimmen, 
gefente Weibesperfon, a fhort, thick to fix the price. Zur geſetzten Stunde, 
woman, inftead of which unterfegt is at the appointed hour. See allo Gefeg 
-allo ulual. Figuratively. Ein gefegter and Gagung, (4, To take a thing For 
Mann, afedate, leber man. in ge⸗ trae or right, to take for granted, ta 


kei Gemäth, a compoled mind. Ein grant or unpole it to be lo, to admii 
ge 


cates. Wefen, a on air. Ein it foratruth. Den Fall ſetzen, ro lop 
gefeater Gerfand, a lolid, a-found poſe the cafe, to pur the cale. Gee 
judgment. ; den Fall, put the cale (admit or fuppo. 
a Stehen machen, to make fomethitig fe) it were fo. faht and ſetzen, wir wol, 
Rand, to fet, put, fay, to place a thing fen figen, fuppofe the matter or the caf 
fomewhere, etc. (1) In a proper fenfe. ‘ ta be fo, we will fuppote it to be fo. 
Das Glas, den Teller auf ben Tiſch ſezo Vorausſetzen, to preſappoſo. The Par 
gen, to put or Ser the glafs, — ticiple gefest is alſo uſed as an adwerb 
‚upon the table. Dem&tuplan die Wand, Gefeat, luppoled, fuppoling, let-us fup- 
den Gto tn die Ecke fegen, to put or pofe, grant, admit it to be fo. 
fer the. chair againft the wall, the Rick eẽ s wir gewiß, in cafe it be certain 
in the corher. Den Topf an bad Beuer Gefestpeds fey fo, Suppole the cafe to bi 
put the cale it be lo. Weiegt, er ii 


‚ to fet the pot'on the fire. Den ' fo, 
| u6 auf etwas fegen, to place or let the  furdtiam, Tuppole he is-timid or fear 


ot upon a thing. Den rechten Gas ful. Gefest auch. daß meine Sebenser 
voran fegen, to place or let the right nicht recht nach der Mode mire, fo te fi 
foot before. Nie will ich wieder einen doc rubig, Gell. 
- Buß uͤber feine Schwelle fegen, J will me- 3. To put a thing on, or bring in t 
vor go again into his houfe. @ffen und an appointed place. (1) In a prope 
Trinken auf den Tiſch ſetzen, to place, fenle. Den Hut auf den Kopf legen. t 
put or fet mest. and drink upon the put onone’shat. Ginem den Dole) au 
table. Jedes Ding an feinen Ort fegen, - die Brut fegen, to put thé poine of 
to [et or put efery thing in its proper poniard to one’s ,breaft. Bu cinee' Bat 
place. Jemanben cincnGtubl fesen, to noch etwas binzufenen, to add {til Come 
‚reach one a chair. Eine Bildidufe auf «thing to anumber. manden unter dq 
‘the Budachel fegen, to [ct or place a eiltaen feben, to rank oné 
Statue upon its pedeltal. Die @arben ta . number of rhe Saints. Yemanden ia de 
Mandeln fegen, to fhock, to place fhea- Gefqdnaniß feeen , often only fim Oy 
vee in fhacks. Jemanden eine Ehren⸗ fesen, to imprifon one, to con “ha 
fdufe fegen, to erect a [larue for one or ina prifon, Etmad jum Pfadde fegey 


5 


Granfein fegen, vo fet up a thing as a Äecurity, Feece 


/ 


Seuch 165 
to put or [st togeiber. Einen Sapper anf damage or lols to one. Sich ben je⸗ 
dern Ris fegen-, to put a pateh on a mariden in, Sunt fesen, to — 
hole, to cover a hole by apstch one's [elf into one’s favour or good gra- 
eu. Sndpfe auf cin Kleid fchen,- to put ce. Einen. Grfangenen in Freyheit regs 
or few buttons en a fuit of cloaths. Im yea , to fet a priloner at liberty,. to re- 

ping, legen is to compole, to place, leafe him: Etwas ing Werk tegen, richs 
j reis Or types in proper order. tab Fi- ten, to perform a thing, to effectuate 

geratively im feveral particular forts of : it. Einen in. Berwunderung fesen / to 


. 


or only, in die Gorterle fegen, to lay out, den in Fuccht fegen, to put one into ' 


your money in a-lottery-ticket, to buy fear. 
ot purchale-a Jottery~ ticket. Auf eine der Geger, des -8, plur. ut nom. fing. 
Sate fegen, to hasard upon a card. 1) In Mufic,a compofer, one that lets 
Dea Sag · im Spite In: to put down words to mufic. 2) In Printing, a com- 
one’s Anſeben anf das Spiel polisor, one that places letters or types 
‚ 10 or hasard his authority, in proper order. 

to put his authority at flake. Gein nans die Geserde, green turves uled in covering 
kb Bıemdaen daran fegen, to lay his dems or dikes. de dada od 
whole forıune at flake, to .venturo or ber-Geserlohn, in Printing, the falary or 
hasard his whole fortune. Leib undfes wages of the compolitor. — 
ko daran ſetzen, to venture, fake or bee Gesbonien, a kind of ſmall fifhing-net. 
hasard one's life, to lay it at flake. Yeo der Gephafe, a doo-hare, the female of a 
menden auf bie Probe fegen, ibm probies hare. | a 
m. to put one to the teft, or upon a der Genhebel, V. Sestros. 

twas ins Geld fegen, es verfaus bas Geshols, der Geglina, « fet, plant dr 
fa, to tum a thing into money, tqfell flip af atree; allo a planting or let- 
a for ready money. Gtreitende Pars ting - Rick. ae 
then auseinander jegen, to decide a der Sentarpfe, young carpsto {tore a pond 


with. | 
a difference or quarrel between two par- der Gegfaten, V. Schriſtkaſten. 


ihe in Unruhe fegen ,. to disquiet ene, oung fifhes to-ftore a pond with. 
make him cee to tell him things, ble Seerebe , a fet, ‘fi ie twig of a vine | 
{make him unealy. Wir miffen ein‘: Rack in the ground for increale. 

Riitraaen in und stbfrfenen, we muft das Getzreis, der Setzzweig, a fet, flip or 

flpect or mistruft ourfelves; or we ‘prig of a tree [et in the ground for in- 

mat have no confidence in ourfelves. cresle; alfo a graft, a {cion; V. $fropfs 

Git einem gdngle vertrauen, cin wöllls reis. ; a — 

6 Vertrauen anf thn fegen, to have der Setzſchiffer, a captain or matter of a 

OF put an — — in one. 8 — ‚ which — his — 

x ung auf Gott fegen, te placa d tt, tte. ¢, & ıme- 

kin 2 God, to — in God. — name * a place planted æriih 

Bern ice er die Ehre? what does he vines. = ~ 
honour in? whatdoes ho think der Gegteih, a ftore- pond, a pond ‘fto- 
co in? | ‘ red with young filhes. 

4. This verb is allo ufed in many par-: der Gegtrog, a trough in [melting - houles, 
Healer expreflions, Ein fand unter in which thetin-[lone and drols are mixed 
Mer fegen, to ley acountry under wa- together, . ~ = * 
te. Jemanden auber Stand ſetzen, cts die Setzung, bas Gegen, ſettiag, putting, 
O04 Fa thu, to pur one out of condi- laying, the letting io order, dispoling. 
toa to do a‘thing Er frat mich Durch Die Gepung der Worte, the order of 

gar gu ¢ Gparfamfecit aufer words, the compolition. 


f 


EFF 


Etwas in vorigen Stand (eben, line. 


/ 


Des, Jemandes ctidad in den Kopf ichen, der Gegling, plar. die Geglinge, foriers, © 


- @eld in die Lorteric men, aftonilh, furprile or amaze one. Semans . 


Omas jemanden BefdHlatels su ereigen, "die Scewage, Welitewage, a level, plamb-- 


\ 


te relore er se-eBahlilb a thing, to die Cepmetde, a ler, twig or branch of 
Kellere is to its former condition. es ° willow fluck im the ground or plante 
Menten außer Tedeegicit fesen, to ren- forincreale. -%- 2 2 2. ... 
des one inactive. Jemanbven in ben Stand die Setzzeit, the feafon, whew the females 
(¥en, 10 put one in a ftate or candi- of hares etc. bring forth their young, 
“a. Fine Sache in. Bewegung jeden, the fence-month.,  __ . cs 
“to fet a thing agoing. Sid in den Marſch Die Seuche, plar. die -, a contagious, * 
(ata, to in to march. Yn lineube iufectious, peltilential, catching or epi- 
gm. to make one unealy, so disquiet demical diseale. Eine allgemeine Grud 
Gih to Gefahr feeen, to expole Pandfeucdhe, an endemical or epidemical 
nes fol to danger. Ginen in tintoftcn diseafe: Die Miehleuche, the morrain, a 
tu» to pnt:ope to changes or eapen- mortality among cattle. Die kaffguche, 
. Cina in Schaden feben, to caule - she frauch pox, the french diseafe.. Die 


I of 
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1 


« 


den 


Send 


Fweating Gckiels. 


Schwelßfeuche⸗ the 
Nie haben ſchaͤdliche Seuchen unfere Sers 
tndert, Geßn. — 


Geuchtia, adj. and edv.-en oblolete word 


. 


J 


Geufien, verb. reg. zer. with haben, 


- 
h 


bas Genfien, 
vo ing» 


at is continually and unlea- 
ing queftions. 


Ggnifyi 
fouly 


to figh, fob, groan, to fetch fighs, to 
lament, Wenn- dee Gottloſe bereichet, 
feufset das Wolf, when the wicked t 

seth rule, the pore mourn, Prov. 29, 
a. Tief feufgen, to tereh deep fighs. Zu 
@ott feufsen , to pray to God, so invo- 
ke God fighing. Ich feufse ſowohl aber 
euer-ald meta Unglad, :I bewail your 
mifery and.my own. Rad etwas feufs 
acn, tq breathe, hanker or gape after a 
thing, to long for it, to wilh ardently 


qo gerit. Mach einer Ehrenſtelle feufsen, 


to aspire to preferment. 

2 jr — lament- 
Er konnte 
vor Geufgcn nicht reden, he could not 
utter a word for figbing and groaning. 


fobbing, lamentation. 


Geufjend, ‘adj. and adv. lighing, groan- 


ber 


ing, lamenting, 

eufjer, des plur. ur wom. fing. 
tmiuutive , ich is moft common 
ufed only in jelt, das Geufserchen, * Beufs 
jerliin,, & igh or ligh 


groaning. Er antwortete mit einem ties 


en Genfer, he anfwered or replied 
with a groan. @inen tiefen Seufzer bos 
Ien, to fetch a deep Ligh or groan. 

nen Gamers in Geufgern auslaffen, to 
vent one's grief by fighing or groaning, 
Ein Bacchus s or Haaenfeufker, a belch. 


Ein Sofenfeufsce, a fart. 
her De 


abauım, V. Gdbenbaum. 


Gion, verb. irreg. neutr. tobe, to exift; 


‘find, we, ye, they are. 
war, L was; du mares 


"been ete, 


indic. pref. ih bin, lam; but, thou 
art; ef ig, be is; wir find, the feed, fie 
Imperf. ich 

, thou walt; er 
war, he was; wie waren, thr waret, fie 
Waren, we, ye, A 
bin geweien re. 1 have etc. 
Insquamperf. id) war gewefen ie. I had 
"Fusär. 1) de fenn, I 


feon ꝛe. 


‚ Junct. pref: ic fen , du fen, ex feo; wie 


"fund, I am, ar 


feon, ihr feod, (ie fean rc. Lrhou, he; 
we, ye, they be etc. Imporat. fen du, 
be thou; feo ihr, be ye; lafet mith, 
don, fie, es, uns feon, let me, him, 
her, it, us be. Infinit. fegn, ta be, 
gewefen fenn, to have been. Particip. 
geweſen, been. It is uled in a doable 
form. 

I. As a verb fubft. 


t. ma er 
fenfe, where the aes 


redicate may. be of 


foveral or different forts. (1) An adverb, 


ablolate or adverbial form. Ich bin ges 
ér healthful, I am 
u bi groß, thou art 


or an adjective and Im. 6 in an 


fu good health, 


‘ner, Lam your fervant. 
ing, a groan or: 


. pisits. 


were. Perfect. 


Sem 


tall. Sie AR teaurig, fhe ié forrowfal, 
Wir waren lugig, we were merry. 


- damit gufeleden, be content with i 


Ich bin es zufrieden damit, Lam co 
tent or fatisfied wih it. Ich bin: mein 
Gade gewiß, | ga upon [ore u 
I gm cock- Sem fie wil kom 
mein Herr! welcome Sir! Likewile 
erst = grr phrafes ; a e 
ample, Er if dahin, todt, unglidlidy 
bei dead, he is ‘undone oF Panis 
Boſe auf jemanden fegu, to be 

with or at one. Gp, dab wäre fein 
that were fine indeed! mighty fine to 
fare! nothing beats it! ironically. 

bin fchon wieder gut, 1am already reco 
ciled, appeafed or pacified. Das ift-mit 
recht/ I agree 10 it. Laßt das feon, Jet 


that alone, don't touch it, don't med: 
“ dle with 


ig. . . | 
(2) A fubftantive, which thon, like 
the fubject, Rands in the nominative, 
fo thatthe verb (eon, in this cafe, has twe 
nominatives.' Galomo war ein Kba 
Solomon was a king. Dein Grader 
ein ehrlicher Mans, thy i 


brother is an 
honeft man. Ich bin fein Freund nicht, 
Iam not his friend. ¥c& bin ihr Die 


Where (on 
is alfo often uled imperfonally , fo that 
es [upplies the place of the lubject. Et 
ef heute nutes Wetter, it ie good or Ane 
weather to day. Es if bobe ‚ih 


eft our, die Rede iſt nicht davon, davor 
tk Die Rede nicht, ibat's nor the que 
Rion. In a great many cales the predi 
cate is put in the genitive, inflead o 
the nominative. Gey gutes Muths⸗ 
luck up a good heart, pluck up you 
Er tk meluer Meinung, he i 
of my opinion. Jo bin andrer Mei 
nung, I am af anether opinion. E 
war aud@ der Meinung; he was alle o 
opinion. Sie find bepde Eines 
tes, Eines Stammes, Einer 


: ghey are both of ene houle or family etc 


Rich bin bes Todes, Ich wil bes Sorc 
ſeyn, wenn ich es weiß, let me die, if 
know it. Willens feon, to be willin, 
to delign, purpole of:intend, to have a 
intention or mind, Ich bin nicht Wi 
fens bingugeben, I am not willing or 
have no mind to ga thither. e fir 
zus ere of one orofıl 
ame mind. : er feon, ſchwai 
ace (eon, to be with child, @r — 
blöden Verſtendes, Weiße. 

(3) With prepofitione. Molt of the 
cafes are elliptical or figurative ; for e 
ample, auf fron, te be up, to be rift 
er got up, to be out of bed. GReb{ o 
(eun, to be well or in good health, { 
1 au mir, bie Relpe IE an miz, tri 


» Seon 


wäh, ieis my turn. Gus feon, zu 
a su Ende 


, to be ſiniſhed, ended, out or over. 
Go viel an mir if, fo viel an meinen 
Kräften iR, as 
as much as lies in my power. Es if an 
a ıfies 1) it is true, and 2) one 
is abour to do (fomething). 
an der Gade. there is no Such matter 
or thing, it ia not true. Es if nichts 
- tom , rer fit, proper or ule- 

wen. ht daran fepn,.to be in 
bed or ill circumltances, to be im a bad 
comditicn. Schr gut mit einen: Daran feyn, 
gut mit einem leben, to keep a good cor- 
sefpondence with one, to be well with 
hia. Du bil rect daran, da hak rece, 


thou art right, orthou artin the right. Die _ 
Gade tk nice für mich, (pict fid nicht fie . 


mich, it is not fit for me, it does aot beco- 
meme, it is Dot meet for me. Uus dee 
Mode feen , to be out of fafhion. Hins 
ter jemanden ber ſeyn, to parfue or per- 
feeme one; to oblerve or watch him, 
to have or keep a itrict eye upon him, 
to rake notice of hing is agakafl Miss ik 
wider ifm, every thing is agai im or 
oppoles hia. « if von febr wenig Wors 
ten, he is a man-of few words, ges 
net like te or-talk much. Es if 
sur, es mas barum fepn, ‘tis well, be 
ıt fo, let it be fo, well and good. Ym 
Gange few, to hein ufe, in vogue or 
im fafbion. Ofne. Freund feya, to be 
withous a friend, to have no friend. 
Ricmahis ohne Gelb (eon, to be never 
& money. Dat @ yan mir, ribs 
get von mir her, that proceeds or comes 
fern me, or that is owing to me. 
(4) With verbs, where it can be uled 
ms fome cafes. «) With the Iaf- 


only h u 
nistvse. Hier. tt gut ſeyn, it ie good 


being hee. Den SGeleheten if gut pees 
digen, it is oe poses to the lear- 
ned; aw is enough tor the wile. 
Hter (hk wicht gut wohnen, schen, reiten, 
it is not goad dwelling, going, riding 
here. In diefem Pande war damabls übel 
reifen , tt was bad travelling in this coun- 
— oh. aN TRilol cha Fnkatsiai and 


ik, as much as in me lies, or . 


. prepofition. rif 


if nichts. 
- find oben, unten ıc. bd is bere, he was 


Ku or directly. 


e . 
# * 
e 
Seyn 


ing to De » believe me that etc. 

2. Figuratively, (1) To be found 
or exilt,. to be prefent, fo discover his 
effect in e place, fo that the place is 
exprelled either by an adverd, or by a 

r, er war da, fie 


there, they are above, below etc. 
war auf dem Felde, er @ in feiner Geus 
be, fie find noch in der Kirche, 1 was jn 
the field, he is in his room, they are 
-Mill.in the church (at church.) Ich bin 
nie in der Stadt geweſen, 1 have never 
been inthe’city. Ich din aud vaccy ges 
_wefen, I have allo been prefent. Bey 
ber Tafel (enn, to be at table, at dinner 
etc. Der Feind iR binter uns, the ene- 
zen un. us. Wo BR du geweſen? 
where halt.ıhou been? @ri tdglteh 
um und, he is daily about us. Morgen 


will ich. bey Ihnen ſeyn, tomorrow Til 
' be with you. ao te 


ch bin ‚gleich micder bey 
e with you sgaia imme- 
Er wird im Kürsen 
wieder bier ſeyn, he will be here again 
fhortly. In many cafes we rather ule 
the verb ch be nden, than feon, In 
der Mitte des Schiffes war cine Kajütte, 
better befand fic), there was a cabbio in 
the middle of the fhip, 

(a) Ia many cafes iz is ‘allo ufed of the 
fenfations, of the flate or dispofition of 
the mind. Bands then imperlonally, 
or .at leaft in the third perlon, and tas 
kes the dative of the peslon. (a) In the 
molt extenlive fenfe. ie i bange, I 
fear or dread, it gives me unealinels. 


ben, I thal 


567 
s 


what. yeu are told, let thie bea warit- 


P 


-~ 


— 


Jom ik anal, be is anxious, ſearful. 


troubled. Es war {hin ang und bange, 
he was in great anguifh and fear. Tir 
{ft mobl, ich befinde mich wohl, I am well 
or I am in good healıh.: Mir if Abel, 
id) befinde mich Abel, Lam ill or fick. 


& die? was feblet bie? was empfin⸗ | 


deft oa what — — Gs tft mie | eid 
um bid, 1 pity thee, Lam lorry for thee. 
Es ſollte mie leid feon, 1 fbould be for- 
sy for it. Es iA mir lich, das if mir lich, 
Tam glad of it. Ich weiß, wie mic if, 
] know, wharails me, or where my fore 
lies: The perfonal ule in this Ggnifica- 
tion is unulual in the elegant ftyle. 30 
bin feit etlichen Tagen nicht nar su wobl 
geweien, Haben; better mir if we. (b)In 


a more limited [enfe for ſcheiuen, to ap- | 


pear, fasm, look or fhew. Es if mie, 
uls wenn ich Ihn einmal geſehen hatte, it 
Once 


' appears os feems to me as 


feen him. Es if mir, als rädten mie 
alle, die mic feben, mein Beegeben 
yor, it [eemsjta me, as if who [ee 


"me reproached or upbraided me with 
Gs iſt min aber dod, al . 


my fault, 


faubte ich Betern mebr als dem Seren, 
Be Die Welt ik. mir. ein Gsidnae 


the worldappears or feome aprılon 


U, 





— 


w 


N 
’ 


- fo takes the prepofition fag, shee 
to 


ing 


* 


268 mn, nn 
"to me. Where the andive ofthe-perfon cch of 


. may be alfo omitted or left out. Wenn, 
‘4h zuruͤck febe, dann tf's,.alé hätte ich mes ufed to 
nur "einen fangen Frühling gelebt, Geßn. 

3) Gebiren, to ng to. 


@ut? whom does this eftate belong thing 10 to fear. Gat, wenn das AR, weg 


‚20? Das Geld IR dein, 


the money is 
thine or belongs’to thee. 


u... it al- 


‚Hands for befftmint (eon, 
or defined. Das if nit für mic, that 
is not for me. 

(4) Geldaffen feon, to be of fuch ana- 
ture, quality, condition etc, Wie 
feine‘ umfdnde? bow ara his circu 
ces, in what Rate or condition are. = 
‘ eiscumflances ? Bear weit, wie du bit, wa 
für eine Gemuͤthsart du bak , I — 
‚what. a temper or humour ıhou haft, I 
know thy temperor humgar. Man weiß, 
wie Kinder find, Sch. Wenn ich sole 
‚bu wäre, fo tb 


was you, I would doit, A particular. 


_ manner of {peaking is, dem fey nun wie: 


‚ ibm wolle, however it be, -be it as it 
‚will. Go if es mit dem Gefinde, fo macht 
ed bad Sehnde, it is fo wi rants, 


“eb, if L were or - 


"O)! iti . schen — in fixing the — 


when a thing has happened-or has been 
pines Es * im Herbſte, da ich ihn 
abe, it was in autumn, when I faw him. 
$ war am Morgen, da He Momphe ben 
_banten Kranz auf thre Stirn ſetzte, it 
“was in the morning, when the nymph 
ee the party.coloured garland on her 
orehead. Es find nunmebe — Jahre, 
daß ich Ihn nicht geſehen babe, it is now 
"ten en: re ae ra Bal 

Tage finds nun, er und e au 
nen rhe pelt, und meinte, Gein. 

fhehen, to be, to happen, 15 
ae etc. Wenn an Den. feon 
Ton, fo „bitft nichts dafür, if a thigg is. 
to happen,: why then there is no ayoid- 
it, Of One cannot avoid it. 
um Lebens. und. Sterbens wilen, it is. 
“done becaufe ons does not know, how. 
Jong one lives or wlıon one dies, it is. 
dons on account of the umcertainty.of 
life. Da 
not be ag kann nieht 
not be. 
moͤglich, that may be, that is.po ; 
“Bee ‘tann nicht fepn, that is impollible. 
un fie eg, wenn es — do ut, 
R Aas 


nicht feyn, that can- 


ite poflki e..&$ fan tt, dab ich ihm 
“geroosen bin, 1t may be, that Iam af- 
ectionate or well affected to him. Cs . 


Mer Jere bab bie Hebe viele: Annebens. oe '( pron. 


Es iſt 


ntuß nicht ſeyn, that muſt what matters it, or of w 
Das tann wohl feon, bas If fen Gott vor! God 


Cit 


(don thun wollen, but for yeu I 
hed done ir.” Where ‘it is alfe r youl 
exprols a condition or pro- 
vilo. Wenn ine — ‚fo haben wir nidté 

u befürchten, if shat is fo, we have mo- 


{ | 
ne ‘exift, to be, — War je 


it - ein Wunſch, deo mein Auge verrieth, den 
e deligued du nicht —A Gebn. 


Particularl y 
regen y. the real or actual exilienc 

g of a ring, si cin Bott, 
— = A ‘God. ~ wot ik vs von Einigkeit 
bee geweſen — has been from all 


etemity. a. © t bin, ik — 
diente u es bbpfers, that I 
am now, is an unmerited favour of the 
Creator, Gel. Das Berlangen nad 
Gluͤck verläßt uns nur in dem Augens 
‚bitte, da-wie aufbören gu fron, the de- 
e of good fortune leaves us only in 
* moment, when we ceale to be. | 
(9) To which belong Hill ſereral forts 
of expreflions, | in which the verb has a 
more limited or figusatiye fignificatien. 
Das ware! o ftrange! , uled in papular 
language to exprefs one’s admiratian .or 
— Lab feon, dab er eich iſt, ges 
fest, fuppole, grant: er let us 
that he is rich. Was fod das feun? was 
fol: bad: beteuten? what is the meaning 
of thet? what does.it mean? or wbat 
does it GPnify? Was fold fen? was 
- wird veelanat? what ia defired or de- 
ee Was it tür Ihre Mühe? Was 
of für Ihre Mühe feon? Was babe ich 
"für Ihre Mähe gu bezahlen ? what have 
1 to: for ‘your touble? ie wire 
ed, wenn wie die Haͤlfte dither ? ware 
es nicht thanlid ? . would it nat be fea: 
fible, ‘ we N er yo nt 
ganzen Zag die e ¢ eon, 
du befümmerk dich.den ganıca ‚cas aid 
um die ‘Herde, thou dof nor concern 
thyfelf the whole day hear > herd 
(flock). Was ecu es dens. nen sehr‘ 


das it jo feine Piausten 
why .ıhat is je affair fair ome — 
or of no vonſequenes· Wa 
nun, ob mich dieſer Maan tek pte D ie 
or*cenfequence is it, ——— 
forbid! Gott fey 
cad! God be with you! &§ fey denn 
daß, unlels thar. Bd mag baram »e 
fe < affo, be is fo, ur let it be fo 
U.: Ag-an auziliery verb, by wa 


the “peaterit times of cestain neue 
verbs ‘are formed. 





u om Um ee = epee felf ; - hil 
⸗ - herf theplelv ee. Cid fe 
Die ria ¢ be the cafe, liehet 

= ’. x Rn lane km, — ee eaufe, - lichen, to Se one's Self. Er € 


t. 
a) gewefen ware, fo — ich mie. ſelbſt, fhe 


vorichen wollen, b 
ooked well dnongk to yale a: 
Rot euecneiwegen-gorcfen , fo ‚paiete : 


oe 


d. 


fett, Pak u ‘himfelf. Gie 

‘hates herfelf. Gi be 

den, to make one's [elf 

webe thun, po hurt one’s felt. So 
‘Pelegenheit ertignet, Kan sepercant 





“ 


J _ Cid. 
offers itfelf. kb 


etwas gerenen laſſen 
te repent of a thing. — —— 


naturally. 


thing. 


& —2RX — Bay, ’ 


gen, vo app te SR to one’s 

anit — bielt er 
doch rein was 

= he always kept —*8 a acd. 

nest. @n-fid, in or ofitlell. Er tehet 


F 


Siche 

ſelba, it meces of ttfelf. Es fößget” 
felb@, thar, follows of courfe or 
eder zu ſich fommen,:ıo. 
Recover, to recover orie’s [elf, to\come 
1d one's lelf again. To exprels actions, 
that are mutnally returned betwixt twa 


fio: 


von 


ke bad burnt‘ or or moré perlons, einander may alfo. ba 
cine Gache zueig⸗ 


ufed inftead ‘of it. Sie lichen fid wie 
Kinder, ör.cinander, they love one ano- 
‚Aber or: each other like children. Gie 
find ſich alle gleich, or fie find alle eins 
ander "gleih, th 


ey are all like ene 
another. 


fid nicht baran, he does nor mind it or bie Gidel, plur.die-n, a. fickle, a reepiog- 


eare for it. Die Gade an Ay the 


fickle, reaping --hook. 


the matter in itlelf. Eine an ad Gichelfirmig, adj. and adv. — ie 
—— amt — action in fhape of a fickle, formed uke a fickle: _ 


iefelf. An- § — 9 
— Ein an ſich unichädtiheh ittel, 
mnocert in i 
‘ — einen onset basen. to have 
ome defect or fault. 
, tis no matter, 
5* Es bat nicht, viel auf fith, ‘tis . 
great matter, ‘tis of no great aa 
quence. Es hat vict auf oo, 
weighty or .an important matter, m is 
of grest uence. Etwas anf-fid® 
wehmen, to take a wbing upon one’s 
Self or upon hinifelf. €r-toar yenz aus 
7» be was’ befide himfelf, _ 
of his wits; in « great fury. ‘Bey 
‘one, about one. 
, to have one's fervant 
about-one. @r hatte fein Geld 
e had no-money about him. 
be. ih, he is befide him- 
of his wits; allo in a great 


or fury. Für — Ren forgen, 


care of one’s 


EOS {ASAT 
Hee 


th 


to take 


for one's — lebt fuͤr * ‘he ie 


Die Tugend it für 


—— Aedig, virtue is amiable in r fio If. 


Ja me Salien, ff faffen, begreifen, to con- 


⸗ orm on: he 
ao vocollect —e— talk a : 


’ to fwallow or fuck up, to a — 


alfo to feck in. Sich ta cine verlicben 
to fall in love with a womati. t fi 


Hi 


führen, uchenen, to catry or take slong 

with one. —— führt ihre Des 

—— By — is attended ‘by 

Bien, to draw after 

— alfo £ pied A to have 35 
seicm. Das [Ss na 

schon, be attende 8 mg 


ben den Saab ohter ’ 
have divided “the or bo ‚among 
ahewifelves. 


Baw to {peak or 
talk of onbie felf; ‘of pour fel of him - 
Saf. - Gon ho He, paar et, ot "of: 


Sdralall,. of ists’ Ee tanest (Rp von 


‘ 


at der Sicheltice, bes - 8, 
— an der Skhtidnadie, a wood-pecker;. 


Seinen Dies . 


| Beebe ere 


coniluct. Sicher 


lur. inuf, a kind 


of foail-trefoil, Medicago falcata L. — 


es pat nidts Sider, - er, -€e, adj. end adv. 1. Freed 


ay of na cone . 


m the danger of falling and from | 
' every other danger; where it is ufed 
mad uble manner. (1) Of the thing, 
which is our of danger, is freed from 
(a) In a proper [enle, whiete 
It is. only uled as an adverb.’ Bor dem | 
galten fi icher ſeyn, to be fafe or fecure 
falling. We find hier vor dem Res 
gen fiber, we are here fafe; lecure. or 
eltered from the rain. Eine Gache 
fee Rellen, to ‚put or fet a thing na 
'or lecuse place. Ich abe bier {che 
fiber, U Rand here very fafely or fecu- 
rely. Das Pferd acbet febr fiber, the 
horfe goes "very fafely, is (ures 
footed. Gilder. mobnen, to live or. 
dwell [afely or fecurely. Qirgends sider 
eun, to be fafe or fecure no where or 
n no place. Sor bem feindlichen Ges 
Icbitge icher ſeyn, to be fecure fromthe 
enemy's fire, or to be S of the reach 
of the enemy’s gun b) Figur atively 
ar in a more limited fenle ficher is, 
freed from the fear of danger of from 
an wi, where it is alfo ufed as an a 
— Gtiber ſchlafen, to Deep fecu- 
rely, Die fihere Welt, the fecure, ca- 
relels or fearlefs world. Du fannt dich 
mie nun ficher zelaen, thou mayli thew 
thyfelf to me now fafely or lecurely. 
(2) Of thefe things, which ‘one ‘may 


‘ 


_ make ofe of without danger, both in 


the form of an adverb and adjective: - 
er Weg tft ficher, the road. is ſafe. 
n füberer — a fafe road. Ei 
fiber, it is nor fafe re. . 
Gelegenheit, a Cure, a fale 
In ficheres Geleit, a [afo 
rinenmittel, fafe re- 
mie — icines. 2. Freed — the. 
n of the contr. or gew cere 
win, tue, {ure, indubiteble, not to be 
Adubred ; ‘undqueftionable. Eine fichcre 
Nachricht, a fore or cenzin account, an 
ihtelligence or nvwe aos to bo-dyuhted. - 


opportunity. 


’ 


ao 


Ein ficherer —* a furs, indubirable, die Gidtbarteit, plur. 


le or politivo proof. Das 


| it ganj fiher, that is quite {ure or cor- Gichtbarlich: 


tain. ne fichere bald tial a certain, 
{ure and undoubted truth. Gin Übers 
Mittel, a [ure or certain remedy, ; 

' guedy, which produces its effect? alle . 
[ure means, & means, which won't fa 


Sie 


ie vi the 
quality, which tenders a iy, 00 
‚ adv. ina viüble © manner, vi- 


fibly. war fichtbarlich betreten, als 
y- Er wor fichtbarlid or 


- er Be Stee te, he was vilibly 
ve Rate fecing me. Das brachte iba 
t 


lid aus oe Saffang, chat pur bim 


ly out of countenance. 


— Ein ſicherer Lreund bt — verb. reg. act. in popalar lan- 
mir 


gelagt, tc. a certain friend has told 

— ae Gin Area of fol fid fehr 

? um . e eure ,' a certa 
court 2 ‚Toften Ned of which, in the de. 
«ent manner of (peaking, gewiß is more 


ufual. 


in ' "Ben Sein, 


goage for eben, $0 fift, to bolt,, to 
clean by a lieve. Der — bat ge 


bab er ft cud 
Satan hath se to ns 
that he may lift you as wheat, 


uke 32, 51. 


die Sicherheit, BIT: die -en, feeurity, fa- bce Gidter, a Lifter. 


an furenels, fafety, aflurance, cuflo- das, Gidterse 


eit feun, to be in fecu- 


, Gihteseug, a bekter or 


a boltiag - 


n Gide 
rity ry oF a Tina in Gicherbelt beins das Sichtgeld, money paid for bolting 


ing into fecuyity or 


‚ro.br 
Eatery, Yn Sicerbel {eben or wohnen, Cid 


to live or dwell in [ecurity or fafeıy, or 


out of danger. 


dahin chen, to ee . a carelels fecurity, - 


or in a allurance of falvation. 
Ih mil Bierbeit leiten , ich will Buͤr⸗ 
gen ſtellen, und zwar febbafte Bargen, I 
will put in bail, furety or lecurity, yea 
even city -fecurity. 5 . 

Siberia . adv. certainly, aflurediy, fu- 
rely, ‚really, troly. Ge kommt ſicherlich, 
-he comes certainly. 

Glen, werb. reg. act. to affure, — 

to give, to procure fecurity. Einen 
‚ern, in Sicherheit fegen, to provic 
for ane’s fecurity, to give him Brig: 
3 Pike rorgen meinem Gelde nicht aenug 
Mert, I bare not fecurity enough for 
; er money 
ber Si ofa, des- es, plur. dle · pfdble; 
Ve elapaple Mabtpfabt. Mübipfabt 
bes ae ‚ & large [quare ftone, upon 
‘which the tin - ore, which 
— and | ellayed, is pounded er 
bruiled 
Gicerte » a little troy ‘wfed in 

- walhing er ose, which is at ellayod. 

Gicherusg, V. Stherbelt and Sichern. 

ber — V. bots oe 

oC ur. die - en,. fight, , at Light 

— 10 bills of — Auf 

: ehr bejahlen, to psy at Auf 
dren Tage Sicht, a three days. light. 

Gidthar, -er, «Re, adj. and adv. vilible, 
to be perceived 
vitual, Gichtbar feon, to be viüble. 

Sichtbar werben, to become vilible. 


Eine ne üchthare —— is nn | 


of ıhe 
that is a 


Dat iR cin 


echple 
‚ evident or 


, Berg, 
vilible impollure. 
Hgnifies alfo fometimes,. 
manner, a DEN. 

: if fidtbar, d the cau 
fon etc. is, m 


"Sichtig and Sidt @, . 


in a vilible 


¢ Urſache 





In ruchloſer Sicherbeit Gidtlih, -ce, - te, adj.. and adv. 


is to be. 


by the eye, vilibly; alfo - 


The adverb fichrbar - 


un. 


nee or evident. See alfo 


meal; V. Beutelgetd. 


: tig,. and adv. vilible; v. Sits 
ar an ar : 
barffichtig. — 
— or ſichtbar, confpicuous, vilible 
n or clearly to be feen. Gichts 
(iche biltrmnen , vilibld os confpi- 
cuous perfection. In famils age. 
Mit fichtlichen Magen ſehen, 10 fee with 


one’s own eyes, to be an ocular or 
eye-wiinels to fomethi 


ing. 
bie Sie, plur. dle -n, Diminat. das Gies 


‘en, io Berne language, to denote an 


‚animal of efex, a the or fe- 
male, op — to Gr, a be or male, 
Zin Sc, das eine Ok id.ıa female 
or a the, Levit, 4, 32. In good German 


it is moft ulual o birds. Der Ee und 
die Gite, the cock and the hen, the 
male and the female. 


Gie, the, the perfonal pronoun, third 


erlon, —— nder, has in the 
hidée {bree , of en in the dative tbe, 
to her, amd in the aceufative fic, her; 
alfo of all the three genders in the 
ral, Nom. fie, they, Gen. threr, of hem: 
Dar. { nen, to thea, decoys. fie, them. 
It is uled in a double manner. * 

1. As a perfonal pronoun ia the 
— (enfe, and, (1) In the fingalar 
fie, fhe, which igculed for thou .or yon, 
when we [peak to a female perlon -of 
the lawer clafe. Mädchen , bat fie nichts 
achiret? girl, has Oe the (have you) heard 


. nothing? gat fie mon Biden me 7 


has fhe (have you) b 
V. 2 €. (a) In the rina Gr. dee he 
urn is la ated for thou or you. 
way of — even when we 
drefs a fingle perfon. It ia uled in this 
fenfe of both foxes in the lingular, as well 
as plural. Gie weinen , a , they 
(you) — Sir. Nein, Phillis, " glaus 
I Sie en 20, — dow't be- 
e it. , MENE unde 

ale —æã—— = 
fawn Sie Deutih sete — —— sng 
have they Kyou) le 


Ei “ 


Sieb aq 


Sie being ‘allo thought ico common for Siebenbargen, Traplylvanie. + 
fons of groat diltinction, the demou- der Giebenbürger, a Tranfylvanian.: 


of ix. 


in the fingular to an afore-mentioned 


ee or thing of the feminine gender, - ; — 
Giebencvicy, fiebnerien, adj. indeclin. and 


in the plural to perfons or things 
of all genders. 280 iſt Phillis? — Sle 
if hier, where is Phillis? — the is here. 
Unfere Feeunde. find noch nicht da, id 
nicht, wo fie bleiben, our friends 
are not yet bere, { don't know, where 
they Hay. Die Mufrdbeee weigerten (ic, 
schorfam zu ſeyn, aud wollten fie die 
Gebibren nicht besablen , the mutineers 
refuled to be obedient, alfo they would 
not pay what was their due, or would 
not pay the cultome, excile atc. Dies 
ſes it cine ſchoͤne Stube, fie ik baͤbſch 
‚ this is a fine room, it is very light- 
ome, 
d, ſchiebet fie ein wenla Bi 

the table is too near the wall, 

se alicde. Ich habe bie Zei 


niven, 
tunaen. nod 


a. A perfonal relative, which refers Giebencdi 


ı fhions or manners. 


Siebenfach 


Die Tafel. ſtehet gu nahe an ber : 
remdve dad © 


tive Diefelben is often uled inflead das Giebened, a heptagon, a figure having 


en lides ar angles, . 


optanguler. 
feptangular & 


Eine fiebenedige Figur, a 
®. £ x 


adv. in or alter [even divers ways, fa- 
| Auf flebeneriey Art, 
of or imfeven different ways, of Toven 
different forts. Beh fiebenerley Mee, of 
feven forts. 
fiebenfältig, adj. and ad». 
feven feven times as much, [even 
for one, repeated or folded [even times 
Siebenfach zuſammen geleat, folded ſe- 
ven times tagether. Seine Arbeit iſt tut 
— — bezahlt worden, his-work has 
een paid fevenfold, or he has received 
{even times the value for his work. 
Glebenfältig tragen, Frucht bringen, to 
bring forth or yield fruit fevenfold. 
Icgenfingerftaut, V- das-Giebenbiatt 


and Tormentill. 


nicht gefefen, ich wih fie aber gleich lefen, das Siebengeſtirn, des cd, plur- innf. 


1 have not 

but I fhall read them by and by or im- 

mediately. 

tes Eich, des - eb, plur. die-e, a Sieve 
or riddle. Ein Soarfieh, Deathfieb, 

Rornfics ꝛe. a heair-fieve, wire-fieve, 

corn - fieve etc. 

ben, to fife, to feparate by a fieve. 

bie Giebarbeit, work done by a fieve. 

das Gtebbein, the cribriform bone or 

fiewe- like bone. 

ber Giebboten, the bottom of a fieve. 


yet read the news-papers, . 


Plejades, Hyades or the [even Stars, 
called by fome der Slebenſtern. 


das Giebengeselt, the canogichl hours. , 
Giebenbundert, adj. and adv. [evenhna- 


. dred. — 
der, die, das Siebenhundertſte, the feven- 
matt einem Giebe fies -hundredth,. 
Giebenidprig, adj. and adv, 
years, [even years old. Ein fiebenfdbs 


‘of leven 


viges Kind, a child of [even years old. 


Giebenmahl, better fieben Mahl, adv. ſe- 


. ventimes. 


Gichen, verb. reg. act. to Sitt, to. bolt. or Giebenmahlia, [even times repeated, or 


fearce, to feparate by a lieve, to part, 
to pals through a fleve. Mebl, 
Er) fieben, to fife meal, fand, ore. @es 
fiebtes Mehl, fifted or bolted Hour. 

bes Sieben, bie Giebung, Lifting, 


winnowing. é 


©ichen, leven. Geben Tage, fieben Stuns Deep. | 

den, vor ficben eee ies days, fe- Giebenfdwang, V. Geldenfehwand, 

Es iſt fier der Siebenſtrahl, a 
es 


ven hours, [even weeks ago. 
ben Ihe, it js feven 0’ clock. Es hat 
sefchlanen, it has ftrack [even. Es 
tf noch nicht eben, it is nor yet feven. 
fann ver 
= i en a 
ten austhellen , give a portion to 

_, leven, and alfo to J Ecelef 11, 2. 


Sieben 
ik eine 
shaftes 


Like- 


rey (a 


- 


P 
Sand, dt 


bolung, 


en nicht feınmen, I can- Gtebentdgia, adj. 
feven. inter fieben Gtebentaulend, adj. and adv. feyen thou- . 


der, die, das 
. bee fie 


reiterated [even times; V. Giebenfad. 


e Giebenfaden, meine Giebenfachen, my 


bag and bagge 


flsepers in the emperor Decias's time.. 
2) \ Qug-a-bed, Duggerd, a perfon too 
much given to 


fea-Rar with [leven 
faces or fi I 


’ 


hours, 


na. 


der Giebentausendfte, the feven ıhaufandık. 
the cic Giebente, a -feventh. Der ficbente Kap, - 


the feventh day. Die fiebente Stunde, 
the feventh hour. Zum ficbenten Mable, 
for the [evekth time. Die fiebente Bahl, 
the [epten — — th. “Sart 
the feventh. 
——— the feventh. Sle⸗ 


Charl 
Ente, Carina ne era!“ — 


bentens, zum Siebenten, 
place, fevently. 


un MER tals rar et 
— a loyon 
—* ‚adj. indeclin. Gx and ahalf. 


¢ 


adj. and adv. heptagonal, | 


ge. 
ein &iebenfchläter. 1) One of the fevom 


Gtebenkündig , adj. and adv. of feven- 2 
and adv. of [even days. 


' 


0 


270. Sieb 


arts, conſiſting of — aris. 
, feventeen; V iebgeben.. 


ber, mk das Gichengchente, the — 


teen ; 
Glebenachenmadl., feveotoe times. 
Gicbensia, leverity; V. Giebsig.. 


— 
Etebensigmahl, fesviamobt adv. Ioveney Gleden , verb. irreg. 


ber, | Ne. das Giebenatatte, the Gventiath, 
Siebförmig adj. and adv. formed like a 
* fieve, cribriformed. — 
der Siedmacher, one who makes and {ells 
eves. 
Bas Giebmehl, a middle Tort of meal, 
Ber Siebfeger, one who. filts — Ore. 
die Giedfpreu. V. Giebitaub. | 
der Giebflaub.-ihe Liftings, garblinge. 
das Giebtud, a bolting - cloth.. 
; bie t Gtchmdiße. the walhing er ore by 
— of.a fieve. 
eich more @iebsebn. feventeen. | 
der Siebzebnte, the feventeench. _. 
©ilrbsia adj. indeclin. (aventy, three .. 
{core sad ten. Er if —* 
he is. feventy s.old.. © 
Dodmeticer , the Se tuaginis , . 
- venty interpreters of the Bible. | . 
ber E'cfniger, — 6, pluf. ut. nom. fing. 
‘a perfon ,. who is [event pete years old 
led etn Ciebaiger, and. in the Femin, 
Ane Stebrigerinn 
ber, di, das Gicbiiatte, the faventiath. | 
e 
Sich, -er, -ite odj.andadv. fick,. in- 
dispofed , languifhiag or pining, fickly, 
infirm, crazy, weakly. 


‘to. fepth, to bubble up 
fiedet, pat. geſo 


wote ufual then Saffee re 


ftebatgRe Tan, the feventieth day. .. Siedend, | 


| Giebenthellig, adj. and adv... of Seren Se Giehebätte, a faltpeser- houle, a plac, 


where faltpeter is made, @ boil 


bes Giedelehcl a boiler, a large keitle,. in 


which any thing is boiled. 


: der Siehe „des -eb, bie - bbe, 
——— — i 


which performa no ki 


id ſiede, du fiebeh, 
C feudef,) er fiedet (* feudet) ; Imperf. 
& fo; ; Partictp. gefotten ; Imper. 
fiede (* feud). 

L A werb neuser with huben, to boil, 
Das Walice 
a, hes water boils, bas 

olled. Sieden beiß, ; — Die 
diſche fieden Schon, the Ghhes boiſ alrea- 
“. Das Fletich hat noch nidt gefetten, 
the meat has not yet bailed. r Topf, 
- Der £effel fiedet, the pot,tıhe kettle boils. 
Weich gejottene Ener, potched eges. Es 
beginnet eben jest gu den, now it fim- 
pers, j N now it begias te bubbie up. 

It. A . Soi — boil, > Ten, 
Ao make boi. Sf eden, to or 
‘boil filhes. Eder weilch fieben,, to potch 
et Seife n, to boil Ser Miann, 

inane Salz ficben, to. make or boil 

tum, (altpeter, fait. ae many cafes 
nn is more ufual. e focben is 
„ to boil 
coffee. 


das Sieden, die Gieduag, feething, .boil- 


ing, bubbling up. 
edendhelß, adj. and PER 
— teething, boiling or {calding: 
ot 


Gre mochten die Siedepfanne, a large pan, in which fall 
vicic Sieche a:funt, they anointed many, . is boiled or made, a 


alt- pan, 


x — — etek and ale them, Mark der ss, a boiler, ene who boils. Det 


6, 
bed of a fick nd jan hing 
Gtehen, verb. reg. — gar haben, 
* to be lickly, to langu © away.. 
Inmmer fied-n. immer aint ne ch fen, to 
be fick of a chronical diseale, to pine 
or languish away. 


Der — a fickly, infism, crazy, weakly · 


Salsfieder, a falt-maker. Dee Selpe 


plur. ot the .terfieder, a lalineter-maker, & ar 


ter, ntan, a boiler of falipeter. 
—— a foap - boiler. 

bie Giederen , piur. die -cn, aboilary, i 
place, where [altpeter, falt or foap it 
made.. Die Galpeterfieberey, a — 
houle. Die Seifenſie (oap-hou 


eye Bang 
ec u a place, where UM 1 
boiled or Ener allum- work. a | 


; ‘bas Siechbaus, bes- eb, plur. die - hauler, dee Gieg, des -c8, plur. die -¢, — 


a ſpital, bofpital, infirmary, lazaretto. 
* die Stedoat, plur: die-en, bas Siech⸗ 
bum, ‘a long licknels, a chronical 
diseafe. 
“Det Stechling , bes- 6, « bie - -6, a 
- fick, a lanzuifhirig perl 
die S echtäge fing. inuf. the time, which 


. couque 


fuccefs in any co 

Sieg erhalten, davon tragen, ta ge 
the victory, to get the. upperhand, t 
get the better, ie u the day, to wi 


the battle, to be the in oe to cai 


7 the bell, to get the honour of N 
ay. -@in volllommener Gin, a cou 


a perfon is fick or ill, the fick- days lete victary. Den Gieg dber jemande 
Stete — teoteae bi baben, co be Be Tefechten > et the aa over ont 
fick or indispofed. | Ein blatiger een „ a, bloady viczory. 


die Siede play. inuf. the food for cattle, das Giedel,.-deb -6, — ut nom. ſin 


which is Reeped in fcalding hot water. 
bas Siebefaß, a large tub, in which the. 
food for cattle is Rteeped in fcalding 
hot Warer. 


; 
‚das, Si⸗ chaus, afalt-houfe, (altpeter-beule, ‘Tve a lion in one's feal: - 


* alfo.a houfe, ‘im which foap is made, ; 


> 


Diminut.: das Gkenel ,aleal. iA 
infyument,uled in fi letters, at 
affixed to writings as a “tel mony. Eine 


Löwen - tm Siege » to bear or h 





eacn 
Siegel haben, -to. 0. have, ene! . own fe: 


~ 


N. 


Sieg — — Giga 173 


Des aroße ‚Gent, tönigtfhe Jnflegel, ‘conqueror. Heber feine Feinde flegen, 10 
the great [eal. Dias‘ Eieine ze tbs *. “cannon over his enemies. ‘Ber bat ges 
Kegel, de Sie gi or Ba pane fe ? pr =: — ur = 
’ et, ale culiarly a ‚a »8 um 
to — eal manual ofaki ‚Sen. umphing. Be 
Breet auf etmas drucken, to feal, to fet der Gicget # deb .-8, plur. ut nom. fin 
or pot one's feal upon fomething. Ein ' Femin. bie Siegerinn, @ vanquilher, At 
Gicact aan, to engrave a feal. 2. The  umpher, victor.or conqueror. 
flion of a feal m wax, or on a der Gienesbogen, Sriumppbogen , a trium, 
wafer etc. Das Siegel eines Beiefes ers .phal arch.. 
beeen, to take off the feal, to break der Siegesfuͤrſt, a victorious prince, 4 
open a letter. ‚Das Giegel if unverſeh⸗ wiumphan: prince, 
get, the feal ib unhurt, intire, whole, das Stegesgebent, a trophy, @ collection 
‘pot broken.. Ich babe Brief und Gies of arms, weaponsetc. railed and dispo- 
darüber, I have ir under and fed with art, to ferve as a monument 
- Burer Sand und Siegel, unters of a victory. 
kheichen. und befiegelt, under hand and das Gicgesgeprdnge, a triumph, ‘a milita- 
3. The bafie or foundation of the pomp, a triamphal entry after a victory. 
aflurance of a thing. Das Zeichen aber bas , Slegesaetbeey » a cry of victory or 
der Beſchneidung empfins ce jum Siegel © triump 
der Grrechtigfeit des Glaubens, and he. her Siened eld, V. Steger. 
zeceived the fign of ame. a feal der Gicgest rang, bie Siegeskrone ; ‘the law 
of the ri teousnels of the faith, Rom. rels of victory, 4 triamphal crown. 
4 11. Die Wunder der. Propheten was das Siegeslied, a wiumphal fong, "" 
sen Siegel der örtlichen Bolmacht. der Stegeslohn, the price or the bell ‘care 
her Siegcibemabrkr bes -8, plur. ut nom. ried by conquerors. 
ing. the keeper of the feal. Der Groß⸗ die Gtegespatmen, the laurels of: victory. 
wahrer und Lord Drsstanılke yon nn a triamphant chariot, a 
aiand, the keeper of th eat feal 
and lord high chancellor of of Rng land. dat —— a trophy, a monument 
. Dee geheime Siegelbewahret, hie losd victory. . 
privy feal. Gicabaft, - ce, - eke, adj. and adv: victas 
der. — or Giegler, des br plur. tious; victoriously. Gieghaft eingichen, 
, St ROM. | Sing. a fi feler er, a perl on,- who to triumph, to.enter a town in be 
— ar "toe Den ek 
die Gieacterde lur. (but only of fevera Q egma aut, cgmartraut, 
forıs *5 & Lg AG figillate, a kind pélur. inuf, ferpentine or — - garliek ; 
— or bole, dugi in the lele of Lém- it is alfo aname for the — mangrake; - 
V. Allermanndarniſcht alla a plant, which 
ber r Giegelfdlkber R a fallißer offeals, relembles the common mallows. 
die Sienclaebſhr, das Siegelaeld, the feo Siegreich, -er, +e; adj. and adv victo- 
r fealing, money paid for the feal put rious, having obtained the advantage 
to any writing, writ or decree. or get the victory. Die ſiegreichen Trupa 
der eaelgräber, Bitfchterecher, a feal- pen, the victorious. troops. Das fiegs 
— Betr ade eeiche Heer, the victorious army. 
-¢6, piar. toniyo ' ' ! N 
# Giegtat, ») die -¢, fealing wax. ™ an ' Vv. ua a ee — 


fet, ‘PI ly or put a feal to or upon fo- - a name for a fluice; V> Gai 
Einen Brief fiegeln, to feal pte Giehle. traces for horfes, or a trace 
a — Ein Patent, Teſtament ıc fier for draught Horfes. 
wein, to feal a writing, will etc. Adee f die Sieke —— die "a, in popular lam 
fégein, to feal with black wax, uage, male’ zn ‚particularly a 
molt cafes the compounds befiegeln, = male bi bird; V. 
efa, zuficgeln are ufed inftead of it. Siekern, verb, hy ‘nentr. to leak, to 
dn, die Gicgelung, fealing, the drop or trickle, to'drop or run through’ 
ir or Setting, a feal to or upon fo- drop by dro 


eben. 
Cicgein, verb. reg. act. to feal, alfo to das Chehl, der Stel, in marfhy countries; 
eufe. . 


Giclen, verb. rer. neatr. to welter; V. 


be Genelorefie, the eal prefs. | Walger. é 

‚a feal-rin ‘ 

6 —— Br 7 plar: inuf Sitten, reg. act. to life * featos; 
die She V. Bobmite. ; 


wax to feal with, fealing-wax. 


verb. reg. newer. with haben, das Signal, des -c8, plut. die -¢, alig-™ 

ben Sieg davon trafen, to get the victo- ° nal, notice given by fome token, . 

ry, the opperhand or the better, to car-- gina, ein zeigen oben, te vr — 
au 


ry the day, to come off fictorious or je 


= 


⸗ 


a 


Sn 


® 
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natur, plur. die -en, bie unter⸗ ber Silberdiener, des plur. ur nom. 
— —* einer Urkunde ac. ing. one who has the ülver-plate or Gh 
a fignature, a fign-manual;-the figning ‘ver-veffels of a prince or great lord in 
of a letter; one's hand toa letter, bill, - his — the yeoman of the ſcullery. 
comtact etc. Among Printers, afigna- Gin Gitbeediener am, Englifihen Hofe, 
ture, a letter of the alphaber, or other the gentleman of the ewry, or elfe a yeo- 
- mark, made ‘ufe of particularly at the man of the fculluy. 
bottom of the, firft page, to diftinguilh ber: Silberdrabt , Giver - wire. Silberdraht 
~ different fheets. : -  “gleben, to draw lilver into wire. 
* Signet, a ſeal, a Ramp; V. Siegel. dee Silberdrahtzleher, a lilxer - wire- draw- 


ianiren, verb. reg. act. to fign, to ſub- bad Gitberer Llver«cre | 
bi cribe; V. Ce Gotbe der Gilbecfaten , lilver. thread, | 
ie Gilbe, a Iyllable; X. 0, Pte Gilberfarbe, plar. inaf. a filver-colour, 
bad Silber dei - st plur. (but only in . she colour of lilver, Siver- white. 
- Mining of feveral: lorts or quantities) ut Gilberfarben, adj. and adv. in popwlar 
nom. fing. filver, & white hard metal, language allo ſiiberfarbis, Glver- colour- 
‚ being the finelt, moft ductile, and molt’ oq.’ of a filver - colour, Giver- white, 
. precions of all metals except gold. 1. cif 
/ a proper lenle. Gemuͤnztes Silber, die Gtiberforte, the Mota, flotilla or fleet 
coined ſilver. Ein Gefd¥ yon Giülber, employed by the [paniards in bringing 
. avellel of filver, a filver-vellel. Gilber gold, filver etc. from America. — 
feomelsen, to melt lilver. Feines Silber, gie tiber abre, the allinage, fining or re- 
ye flver.: Geblegenes Silber, mallive, fnin of tees. | a 
‚pure or native filver, Mit Gilber bes pep Gilbergana, a vein of Lilver in a mite. 
@lageny einfaffen , to gatnifh, to tip das or ber Silberaehalt, thac which any 
‚with an Be Si ce i Lier other metal or ore contains of lilver, 
‚ yor. efponnen | ‚ IP er, i c 3-0 Jar. inuf. filvere 
filver-wire. Geſchlaaenes Giiber, bea- Oe ince a i * 
ten ſilver; ſilver in leaves, 2. Figurat. yog Sit ergerdth, lilver-vellels, plate, ſil- 
@) ne 4 ee acollectic ger. plate . 
Fe noun. Yu er ‚to eat on eraciblee, Alver - veflels, filver- 
* Hlvar.plate. Gein Silber in Sicherheit dat Dulderseſchler, : 
‘ bringen, to bring one’s filver-plate into pee Gifperglang, the brightnels of ülver. 
“ fecurity. (2) In the poetical ityle, the pte @tthergidtte ,-plur. inuf. Glver-lither- 
filver - white colour is often called only 6, filver- foam; allo the filver- earth, 
- Silber limply. Auf. ihren (der Fldgel e mercurial earth of the chymifts. 
des Gametterlinges) gldnsenden Silber Siibergrau, filver- gray. = 
Me Beine pucpuene Flecken, Sebn. der Si ergrofchen, a J— 
(3 — ee which ae u die Gilbergrube, a Lilver- mine. 
selemblance ver, are thereidre her Gilbergrund, the [ilver-ground of 
. called Quecfilber, quick-filver, Sagens Hof no : — 
ſlber zc. cat-Lilver etc. + @ilberhaltig, adj. and edv. containing 
die Sliberader, « vein of filver in a mine, ver. ‘Gilberbaltiges Bleyerz, lead-ore 
. die Silberarbett, nee filver-plate; any containing filver. : 
work made of filver. . "bee Gilbertalt, calcined filver. 
der Gilberarbeiter, one whe works in die Silbertammer, plur. die -n. .1. The 
Giver. ; ; ‘pace, where the filver- plate is. k 
Me Gilberart, the filver-fathion, the tho ewry. a. At courts, a beard of thofe 
falhion of filver - plate, Ein ziunernes perlons, who are 2ppointed to keap 
auf Gilberart gear itete⸗ Gefäß, apew- and clean the lilver - veflels or filver- 
. ter- veflel made after a.filver-falhion. plate. — 
Silberartig, adj. and adv. containing ſil- ber Silberkammerer, an officer, who hee 
ger. ; : . under him the yeoman of the fcullery, 
die Gilberbarre, or der Silberbarren, Gl- the clerk and walhers of the Gilver-plate 
„ver in bars; allo an ingot of filver. or filver-velfels, 
der Sfiberbaum , 1) The ülver- tree, Pro- der Gilbecticé, the white arfenical pyrites, 
. tea L. (a plant). 2) Id Chymiftry, the gravel containing filver. 
- , Philofopbic tree, the tree of Diana. bee Silberklang, a Gilver -found, a clear 


das Silberbergwerk, a Glver- mine. found like that of filver, 
das Siiberblätt, Silberblattchen, a leaf of der Eilberfiumpen. a mals of filver, a 
eaten filver, filver in leaves. ‘wedge of ingot of filver. 
das Silberblech, Giver in (thin) plates. der Gilberfénig, a filversregulus (in chy 
die Gilberblende, V. Blende, miftry) ; fine filver got by leparating mit 


Der Gilberbeenner, a finer or refiner of foreign metals from it. . 
ver. | ER 9 at bas Silberkorn, Gilberfdendhen, a grain. of 
Be Silberbuche , the white Beech-tree. ; ülver, a [mal] piece of Qlver. chy- 
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the grain or {mall piece of. Liver, der Silberſchimmel, a whitilh hari, 
ee az the bottom of the cop- die ©ifberfiblade, the drofs officer 
in the form of a. grain. der Siberſchmid, a Silver - (with. — 
Eiberfrant, Giver-woed, Potemtilla ” Silberſchock, a mark of filver, fiery 
talerina L. {a plant). , role. 
—— , @ crown or crown - piece, der Silberfchran, a box or chelt to keep 
ive thillings fle filrer- plate in. - 
* ———— orthe der Silbrſchteiber, bed - 6, plur. ut nom. 


ing. at courts, a clerk, who keeps the 7 


—— a male or lump oflilver. account of the filver. plate. 
ke Eilberlahn, Gilver in thin plates or die Giiteriitmädrse, black filver - ose, & 
filver black duft containing filver. ’ 
be Gifbertafar , the — ſtone with fil das Silb(eſervice, a ler of lilver - plate » a 
tet-white [pots. fet of filves.difhes and plates. | 
ke Nhirliog a8 -¢, — die -e, a der Silberſpiek, Gildeemcifel, an infleu- 
w was of the lame value. ment uled in ‘taking refined Gilver out of 
wa thekel, a jewilh coin equal to four the coppel. 
atick drams, valued at two Ihillings der Siiberfpinner, a filver+ wire- drawer, 
und fix pence Rerling.. a lilver- wire -{pianer. 
th &ilbermänge, plar. die «u, Llver-mo- der Gitberfein , bie Gilbergldtte, filvere 
ney or filver-coin. litharge, filver-foam. Megendce Gilbere 
Gin. adj. and adv. Of’ filver, cin, the infernal -‘Rone. 
ing of lilver, made fol lilver, Gl- per Gtiberhoff, Giver- Aufiz;a Muff, whole 
re. Gilberne Gefäße, Diver - vellels. . eg ie conlilts of filver 
Gis Glocrner Peuchter, a filver.candle- pas Gilvertid , Brocade; a ‘fluff or cloth ' 
Cin Ecler, Rbfiel 2. of Giver; allo a mals or piece of un- 
fiver-plate, fpoon etc, 2 Of feveral wrought filver. 
things, of whi only a part is of lilver. die Sinerkufe , @ piece of filver - ore. 
eine lternc Ube, alilver:wacch. 3. ber Gilbertall, fiderfarbener Talt, filves- 
vered over, likewile refembling or talc, white ifinglals. - 
* the bright colour of lilver; in the Me Silbertanne, Weißtanne, Be white 
poetical ſtylo, filver, Silbern war (ein fir-tree. 
ha auf ſciner Scheitel, Gein. Das her 7 Stibertelg, water -[lvar or pailter’e 
= par Biken fpielt bier im filbernen filver, ufed in‘doing a thing over wah 
4. Relembling or like Silver; filver - palie, to filver vellele or 
clear agreeable {ound of filver, a fil- any other thing with. - 
vet found, alfo only in the poetical ity- der Gilberebalee, a filver- dollar. 
le. Gine filberne Stimme, a filver voi- der Gtibertifh, a Lilver-cup-hoard, a fi- 
ce. Gie ruft die Glocke bereits mit fs sa de - board - table for filver+ plates, cope 
berner Gtimme 3s * ländlichen etc. 
5. The poets divide the — der Silberton, a “Gilver found, a clear 
tos of the world into ‘four agea, called found like thar of lilver. 
the golden, Glver, brazen and iron age. der Gilbervitriol, V. — 
Da ülberne Weltalter,, die — Rett, der a -6, plar. ur nom. 
filver age, when‘ luxe or luxury and 
Nice crept ingo the world. . courts, the walher and {courer of 
be {, the white Poplar-tree. . Glver-veflels or filver - plate. 
te Galberptatte , a lilver- Is. Cilbers Silberweiß, adj. and adv. white as file 
— ag Sticken, * angle of fthver - — a of a ülrer- color; 


V. Silbe 
—7 one who Mattens Lilver, die —— Pie ar. inuf. = white o@- 
M Gilkerorobe , the touch of filver fora lour of lilver; V. @ilberfa 
trial of is. bas Silbeewert , rel — Glver- 
- Ce, fe, ‚adj; and adv. plate; wrought Giver, 


H 


rich in fl ° — much er der Sibersain , — Miners, an ingot : 


aminorich of filver, a lilver- 


| Ce 2 fiberreiches Bergue 
ble Gilenc; the filene (a plat): 
—. a mineral rich in ſilvor. die Gilge, marth - parfley (an 


MW Cilberfaly, der Giiberviteiol, virriol die Stmenie , limony, the crime act Levine 
or felling livings, or other church pre © 


führer. 
I Gisrfond (mall fand afed im fcour- ferments, 


Siwpel, fee, fimpelfte, adj. and ade. 
— ſandy ſilver · ore — . Simple, ‘plain, 






foam, that ariles in — a plain ſuit of clothes. 2. — 
Giver, a. The very we “iy? wile or cunning, 
E > nw Bi a fimple or — 


( 


jing. Femin, die Gilberwdiderinn, at - 


unt, ~d¢s - es — * me: pol irae without a in fimples - 


{ 





⸗ 
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"hee: Gimpkell, a fimpler or Linplif ‘one bas ‚ beé. -¢8, plur. ble “ty a 


that has [kill in fimples or herbs. mulica Piece, which is fung, ap air, 


„ber Stns , bed - es, plur. die -e, Gefims ber Gingeton « die Slageweiſe, the' nme, a 


is moré ‘ufual, a appears: in Architectu- . way of linging. 
a cornice or corn V. Gefims. der Cingevesel a finging-bird. 
Ble Sims Inraendıg am, iter the das Gingrdn, des -cs, plar. car. per 


leaning or elbow - place a ow. winkle; V. Ingrun. 
. Der Sims oben an etwas, a er; or die Ginte, a fink in a kitchen. 
‚board. Ginten, verb. érreg. Lanperf. th (ant, 


der Gimshobel, a joiner’s plane uled in re rg language. k cb fant >) En ich 
* making ams, cornices etc. anguage jünfe); 
Ole Eins kachel, a piece of pottery, which Pane ati — Imper. ſinte. 


makes the cornice of a furnace or love. |. L A verb. nasser with jega, to fink, 
der Simöflein, 4 ſtons cut to lesve for a to delcand in ae Quid, to go or fink to 
,: cornice, a cornice-ftone. the bottom. a proper fenle: Gig 
das Simswerk, Gebdlf, the entablaturé, + Gtein, welder in ods Wafer geworfen 
a moulding in Architecture. wird, finte auf.den Boden, or inkt uns 
das Binau,. lady- mantle (an herb); V. ter, a done, which is throws imo the 
Ginnau. water, finks to the bee. er finks 


ingebag, -er, -ffe, adj. and adv, that under. Das Shi nten, 
& wich en be ung, that which one - is funk. Den — hunter te foot 
| fi — 8* — one’s head, to fink — head, 
3 Gi echor the ingi choir or quires n ——— a ten 
bas a gee J the —— leveral fingers to link into the. [now — Raten, 
Yinging together; thole thac ing.in the or'mire.: Yn Obamact finfen, to {woon 
choir. _ away, to faint, to fall into a fwoon. 
die Gingebep Mel, the long - thrafh, the Sn einen jüßen Echlof finten, “to fall 
finging thru alleep. 3. To be abafed, brought down 


‘ die Singekunſt, Plur. car. the art of fing- or humbled to a cerram Uegree, with 


ing mulically, mulic. {ome prepolitions and adverbs. Ich wers 
Bet Gingemelfter , a finging - mafter. de a u dieſem unmärdigen en 
Singen, verb.. irreg. act. and neuer, in A nid nicht: fo ſehr ernics 
“the latter cafe wit haben. Ich, a. en, I fhall not Boop to this unwor- 
"du fingek or fingft, er finget or fingt; | thy beharioer, Der vornehmite Stand 


- Imperf. tH fang; as fänge; Parti- Fatt beito tiefee berab, je mebe er bie 
cip. gelungen; Imper. finge, ‚to Ling, It in ihren een Ermsstungen Hi hintergehet, 
‚ro chant. Gingen lernen, to learn to Weiße, 3.’To decreale 6 by degrees, on- 
, fing. © bu, fchlecht 5 fingen, to ing ly in fome cafes. Den Muth finfen 
facly, erc. Mach Noten fingen, to, laſſen, to lole courage, to be or grow 
fin — to ling the notes. Zur discouraged or disheartened.’ fant 
2a — zum Clablere in bie Laute, in der Zorn der reuerfühlten Götter, Ram. 


dab Clavier fingen, to fing tothe lute, Das matte toa if fo Hie faut ber gers 


to the [pinet. Dur die Nafe fingen, melzenden Lt enden Ber 
"0 fin uch the nofe. Allo active r. fad efelung, "Deh, ? Bene: 

- Ein the, einen Pſalmen, eine Asie Awerb active, — to 
k, to make 


gm, to fing a’fong, a plans en air dig. e — — to 
fe Meffe fingen , to fing or fay mals. deep by digging. en Schacht finten, 
- Den Alt, den Discant, den Gas fin rng abfinten or täten; tn Die Tiefe graben, 
to ling the counter - tenor’, the tre to fink a fhafı or pi: Allo in the com- 
the bals or bafe. —— Durchſinken, and Erſinken. 
das Singen, —* bas Ginfen, «die die. Gintung , the finking 
ber, Ginger cont * ging: Sdek, a  chori- fall, tumble, the inclining ; bowing von 
. fter's-de bending downyyard, the weighing, the 
ber. Ginger’, Sänger, a finger, a chamter, psplsing.doum . 
1 a finging - man. der Ginter, .a fisker, that fiskes alfa s 
der Gingereim, a poem to be fang. : miner, that digs or trenches the ground 
pic Sirgcidule, a finging-{chool, a fchool, . that. links or’ in a pit or x into s 


_ _ where people are taught the art of fing- - mine; V. Genter. 
. Bing. dee © OR eine -Gintter, „a Avrocs 
der Singeſchuͤler, a finging - boy. infpector of a mine. 


das Gingefptel, bes -¢8, plur. dle -e, dee Ginn, des -ed, plur, bie -e. 1. Th 


"eine Socea or Oper,.an-opera, a poe- lenle, the faculty or power, b which 
» tical dramatic tale- or —8 — erceive — obj eects. Hee me 
‘ with vocal and — mulic, a * Da sun ‚mau has five [enfes. 
Gingeftimme, a finging voice, a tu- e Sinn des Geſichtes, das Soßen, 
le voices allo cbt pas ofa-concert, feale of fight, Being. oe ¢ Sing * 
which.is fang, = = Gehör, bes u. Sefch macke⸗ 


» 


Sn 


~ 


beS Gefähles, the fenle of hearing, of das Sinnbild „de6 -c6, plur. Ne 


{melling , of talte, of feeling. Gtwat mit 
ſeinen Gintien begreifen, to perceive fo- 
mething bythe leafes. Die Ginne, den 
Gcbraud der Ginne verlierm, to lole 
the ule of one’s [epfes. Das falit tn bie 
Ginnc, chat Rrikes the [enfes. a. The 
faculty of comprehending things and of 
jodging of them according to right rea- 
a. Der tonerliche Sinn, the internal 
and common f[enfe. ey Ginnen (eon, 
to be an his right wits, to have his wits 
abou: him. 
out of his wits. Er bat fine Ginne, sets 
gen Verſtand verloren, he has loft his 
» his wus or his reafon, he is be- 

fide bimfelf. 3. A man’s mind, inclina- 
kon, “genius, way, humour, ‘kidney, 
cue, natural dispolition, fentimeyt, opi- 
moe. Das it mr nie in Ginn gekom⸗ 
men, thae never entered into my mind 
er thoughts. Sich etwas auf im Sinne 
—— to beat a thing out of one's 
mind or brains, to rid or eale one’s 
mindof athing. Gic etwas su Sinne gies 
ben, gu Herzen nehmen, to take athing 
to heart, to concerned _ about it. 
Nichts Böfes im Ginne haben, to have 
zo ill delign, to have na bad intention. 
Grote Dinge im Sinne Haben, to pré- 
tend ı0 great Enge. Ce bat was Boſes 
im. —— a i - es — he 
frames fome 2. nn, levi- 
» kckieneis, sndecrotion > ’ Ralts 

» lukewarmnels, llacknels, indiffe- 
reace, infenfibility ete. @leidfinn , uni- 
ty or conformity of fentiments, aocerd, 
wmanimity etc. €e bat feinen Ginn ges 
ändert, er ik andern Ginnes geworden, 
has — = — 
changed os alt is mind, defign. or 
intepuon. Auf feinem Sinne bie'ben 
to perfift in one’s opinion, to be wedded 
10 one's own opinion. Sie Kur alle eis 
ues Giones they are all of one mind 
or of the fame mind. eben oct 
_fefben Ginued, I am of the fame mind, 
fesument or opinion. Jf ctwas nicht 
tak curcm Öinne? ie there any thing, that 
is not to your mind? Ginem durch ten 
Gien fabren, to talk feriously to one, 


~ 


J ~ “i > 


Er ik von Ginnen, he is ' 


be has- 


> Sien 


er, an 
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emblem, an hieroglyphical or emblema- | 


tical device or picture. Der 
ik ein Sinnbild beeärtedens , e branch 


of a Palm-tree is an emblem of peace. 


Ginnbildlic , adj. and adv. emblematic, 


‚ emblematical, conveying fome truth or 
moral under an hieroglyphical or pictue' 


tal defcription, and as an adverb, em- ; 


blematically, 
cal manner. 


Sinnen, verb. irreg 


in a figurative or allegori- 
. Reutr. with 


Imper. finne, to think or conlider, 
„meditate, mule, fludy, reflect upon. 
Hin und her finnen, to revolve tomething 
in one’s mind. Er finnet, wie er jeder⸗ 
mann gefallen möge, he Ri to plea- 
fe every body. Ueder etwas firfnen, nads. 
denten to meditate about fomething, to 
meditate upon. uf etwas flpne:, to 
think about, or of a thing, to conlider 
of, or reflect upon it.. hr ſolltet vorber 


rich haben; 
Imperf. ih fann; Partioip. gcfonnen 5 


almzweig 


darauf geſonnen haben, you ought to ha- 


ve premeditated. it 
think of it aforehand. Auf etwas Bids 
fee finnen, to machinate, contrive, plot, 
hatch or devife, to project [ome ill 
defign. Ib fann nicht darauf, 1 did 
not think of it. eltlich . gefinnet, 
‘ worldly minded. 1 eefinner, ile 
willed, il natured, ill+bumoured. _ 
dae Sinnenſpiel, an illufion of the fenfen 
bie Ginnesänderung, the altering or chage 
ing of one’s. mind or thougbis; al 
e converlion, the acknowledging: of 
one’s faults with amendment. 


das Ginngcdidt, bes -¢6, plur. die -t | 


an epigram. 
bas Sinngrän, a plant; "V. Gingrän. 
Ginnig, adj. and adv. having a fenfe. 
ae Coane des -eſs, plur.inuf. V. 
. Glanpfonge, — 
Sinnlich, -er, -fle, adj. and adv. ſen- 
fible, perceptible, that may be perceir 
ved; alfo fenfitive, fenfbal. Ginniiche 
inge , fenfible things, things perceived 
yt 


e fenfes. Die finnlichen Lilie, the - 


‚ if was your part to 


- 


fen[ual , Befhiy or carnal plealurés. Dig. : 


finnliche Kraft the fenlitive faculty. 

die Sinnlichkeit péur. die -en, Lenfation; 
alfo ſenſibility, ee ra 7 ¥, ‘ 

led. -ce,. cle. j and adv. fens 

Sine? foolith, mad, phrentic, deliri- 

vous, out of one’s wits or ſenſes, that 
has loft the fenles. Gin finhlofer Menſch, 
a [enlelels or foolifh man. Ginnlos 
bardeln, to act foolifhy. Gin finnlofer 
Ausdruck, a fooliſh exprellion. 

die Ginnlofigteit. plar. dic - en, 
nefs, folly, madnels, tury, rage, in- 
Cenfibility, inconlidetation. 

die Ginnpflange, plur.. “u -n, ‘the fenfi- 
tive plant, thus called, becaule when 
touched hut pighty its leaveg turn in or 
"fold again; Mimola L. a yaks 


4 


fenfeleßs- . 


' 


\ 


cold. 


' die Gitte, plur. die -n. 


"« 


- Sinn 


er Gionreid, et, At, adj. and adv. Ten 


le, full of good fenle, ‘judicious, in- 


— witty; conlidering, inventive. 


innreich feon, to be ingenious, witty 
- Tor full of good fenfé. Ein finnreicher 
Gprud, an ingenious or witty laying or 
fentence. Ein finnreicher Gedanke, 
druck, a witty, a judicious idea, ex- 

' preiuon. 2 


der Sinnſoruch, ded - es, plur. die - fprüs 


‚ a lentence, laying, apophthegm, 
a maxim, which ineludes orcomprehends 
a great fenle, a fine morality. 
der Ginopel, bes -8, plur. ( ut-only of 
. -feveral forts,) ut nom. Sing. a jaspis con- 
, taming iron, found of diverle colours. 
* Gint, a particle, which is quite obfo- 
lete in good German, fince; V. Gett. 


> © Sintentabl, conf. an obfolete word for 
metl, indem, whereas, fince, being, Ä 


‚ feeing, becaufe, being thus, fince it is 
fo etc. V. well, indem, diewell, mar 

' fen, nachdem , angefehen 2¢. 

des -6, plur. (but only of 

feveral lorts,) ut nom: fing. the Seales, 

which fly from iron, when beaten or for- 


es réd-hot on an anvil, and they alfo 


ar thig name, when they are grown 
t.is alfo ufed as a collective 
noun without a plural. | 


a, der Ginter, des ~8, plur. (likewile 
only of feveral: forts or quantities,) ut’ 


nom, fing. der Ginter, Steinfinter, the 
Rtalactite ;. Tropfflein. 
Ginteen, verb. reg. neuer. with ſeyn, to. 
drop, irickle, drop down, 
{weat, exfude; alfo to harden, to co- 
agulare. Es fintert fi, gerinnet, it 
coagulates, hardens or grows hard. 
berfinteru, to incruftate, to be incrufted. 
bas Sintern, die Ginterang, the incrufta- 
on. 


uss - 


das Sittenbuch, Sittenb 


das GSittengeſetz, des · es, 
run out, die Sittenlehre, 


¢ 


7 : eitt ‘ 
is the cuftom of this couatry. lke es 
Gitte iff, as it is the mode, cuftom, 
falhion, ufe or practice ,-according te 
the accustomed manner. Es (f der 
Welt Sitre fo, fo the world goes. Yes 
des Jahrbuntert hat feine Sitten, every 
century ‘has its cultoms. Den Gétten 
feiner Borfahren folgen, to follow the 
cultoms of his anceltors, fore- fathers 
or predeceflors. Git auf des Landed 
Gitten verſtehen, to. underitand the 
cuftoms of the country. 2. Manners, 
morals etc. Gute Gitten, good man. 


“mers, good breeding or education. (ı 


bat bife Gitten-an fich, er ik abel set: 
tet, he has no manners, he has ill maa- 
ners, he is of bad breeding or educa. 
tion, he is ill- bred, ill-mannered, un: 
civil or home-fpun. Seine Gitten, fei 
ne £ebensart. ändern , to alter or chang 
one’s manners. Das fiecitet wider bt 
guten Gitten , that is again good man 
ners, decorum or morality: &öfe Ge 
ſellſchaft verderbt gute Sitten, evil com 
se corrupts : — — 
tten, courtely, civility, e 
one In the moft limited fenfo ne ae 
ten Sitten are called only die Gétter 
fimply. Die Bertrautichkeit tt das Geal 
der Sitten und der Breundfchaft, Geert 
fein, a bool 
containing the precepts or rules ‘of civi 
lity, manners or politenefs. 
r. ble -¢ 


the moral law, the law of morals. 
lar. bie -n, ethics & 
moral piilelop y, morals, morality 


the doctrine of mannere. 


tes der Sittenlebrer, des -6, plar. ut mom 


ing. Femtn. die Sitteniehrerinn, a me 
ralılt, a perfon, who teaches moral ph: 
lotophy 


das Stnterwaffer, water impregnated with Sitrenlos, -er, -efie, adj. and adv. de 


‘a follile [ubllance, which coagulates or 
congeals. | 


prived of good manners or of the mar 


‘ners, pot coaformable to one’s duty. 


das Sipmaß, bed -e6, plur. bie -¢, in der Sittenrichter, a cenfor in ancienz r 


fonie parts, a 
the fourth part. of a Scheffel; V. this 


‚word. 
* die GStopfchaft, plur. inuf. relations, 


meafure containing | 


mes at Rome, a magiltrate employed rt 


in{pect and correct the re 
die Gittenfhule, a [chool of manners < 
morals. 


~ kiusfolks, confanguinity, kindred by der Gittentprad, ded -c6, plur. dte - fpr: 


blood, cognation. It is obfolete in good 
erman. 


G n 
der Sippihaftbaum , the tree of confan- * 


guinity. ed 

bie Sirene, a firen or mermaid. 

Der Girenengefang, a firen -fong. 

der Sirop, Sirup, firup or Grop. 

1. The cuftom, 
ufage, fafhion, mode, practice, order, 
ule, the manner or way, that ‘is in vogue. 
Es if feine Sitte nun fo, feine Art und 
Weiſe, that’s | 
ner or‘ cuftom. 
companies or focieties. Es iff ben uns, 
nicht Gitte, ic is not — among 

us Es (8 eine Sitte 


" 
4 


bis way, method, man- der Gittig, 
Still oftner of whole Gittiih, -er, -fle, adj 


fefes Bandes, it an a moral Lenle. Den ſittitcht 


de, a maxim of morals, amoral fe: 


. tence, the moral. 


Girttg, -er. -fie, adj. and ‚adv. rc 


mannered, modeli, ſober, KT 
derate, gentle; an oblolete henificetie 
inftead of which fittfam is now ufe 
Ein fittiger. Menſch, a modell, wel 
red or well- mannered man, a wm: 
of good morals or manners, a di 

[ober man; adv. moderately, gentl 
modeltly, re [oberly, disczuse; 
- Bapagenı : 

. and adv. x. BE 
ral, morally. In einem fittlihen yey 
ande eta deuten, to take fomet thi: 


Bere 


- 


2. Gwil, polite, 


om; what is uled, practifed 
er commaaly done in a certain place, 
what is the accuflomed way or manper 
there. Ländlich, fittlich, every country 
bas its cultoms, ways and jwanners 
the falhion of your country is the b 

ion there; in any place is ule the 
wacher of morality. 


Me Gittfichleit, plar. inuf. the morali 
dathing, action or deed,’ the quality 
a thing with relpect to thé free beha- 
"ar of a man.  \ : ‘ 

Gitfem. -cr, -fie, adj. and adv, gefits 
tt, modelt 
fober, ‘well-mannered, well-bred, of 
geod morals, decent, grave, compoled ; 
edv. modefily, moderately, foberly, or- 
derly, discreetly, mildly, gently. 

ie Sitfamkeit, plur. inuf. modeliy, mo- 
— — — —— inyed. 

mo , decelicy, gravity; a goo 
conduct, good manner — 

be des -06, plur. die -¢, from the 
ay figen. 1. The ftate or condition 
st Ging, but. only in fome figurative 
Ggsih an has no plural. act bat 

and me auf dem tage, 

a a ai and an the aia the 
Espirs. Cin Serr, dee Gig und Stim⸗ 
me im Barlamente bat, a lord, shat has 
a and voice or vote in parliament. 
We fay alfo, kön Thaler in einem Sitze 
verſpielen, to lofe ten dollars by gaming 
et one fitting. 2. {Ihe place, where 
ese fits, whereon one lites, of fuch 
bodies, which [erve for fitting on. Der 
Gig dneé Gtnbies, the feat of a chair, 
the furface, on which one fits. In a mo- 
te exteniive fenfe, aleat, a chair, bench, 
er any thing, which fupports a perfon, 
when fitting. Die Gise in ber Kirche, 
the pews, the feats in a church. Die 
Erbe, ein Stein war mein Gis, 

od — Be . {tone was my oe 

tf auf einer Kutſche, 

cosch-box, the feat, on which the easton 

_ Gato drive a coach. Particularly a feat, 
tädence or abode. Ein fürflicher Gis, 

8 prince’s relidence, or the refidence of 
aprınce. Geinen Sie an einem Orte 
beben, to have his relidence at a place, 
to refide there. Der MWohnfig, habita- 
tion, dwelling, relidence, feat.: Dee 
Gis, the fee ‘or feat of a 
bilhop , a bifhop’s lee, Fin Ritterſitz, 
nobleman's feat, houſe or caſtle. Ein 

, a.country-feat, a noblemien's 

æ gentieman’s dwelling - boule in the 
crenry. Ein Wittwesfin, a dwelling- 
heafe or feat appointed for a widow to 
bep im after her husband's death. „We 
alfo,, baé Gehirn if der Siw pes Ders 

Bandes, the brain is the fea 


a 


* 


abet, the moral fenfe of this die Gigarbeit, plur. die -en, 
enteel, well- - 
— civilly, politely. 3. Accor- Sitzen 


» Moderate, ſedate, ſtayed, 


t of realon. ° a 


x 
x 
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fedentary 


work, a work, thar one does Üitting: 
verb. irreg. neutr. with haben, 


Sitze 


with fegn;) dmperf. th (ab; Conj. 
d6e; Particip. geicflen; Imper. fige, 
6, to fit, to reft upon the breech, to 
e feared. 1. In ‚a proper fenfe. Mie 
gen ſchon, we fit already. Biken Gi 
» keep your fear, do«not ſtir. Auf 
einem Stuble, auf det Bank, auf dem 
Bette, auf der Erde figen, to fit ona 
chair, 2 the bench, on the bed, on = 
round. Auf einem Pferde figen, to fit 
on horfe-back, - i+ fie d Hy 
orſe. ut zu Pferde ſitzen, to fra 
horfle well & 1 fg 
geitet gut, he fits well on horfe- bac 
he rides well. Ble baben den ganzen 
Tag „geienen, we have [at all the day or 
th ole day. ey Life figen, to fis 
at table, to dine, to fup. Mn einem’ 
Tiſche figen, to fic at a table. Er (af bey 
mir or neben mir, he fat by me, next. 


me or next to me, he fat next to my = 


fide.’ Sich mide figen, to,be wea 
with Gitcing. Hier fiat fics ut, übel, 
one fits here well, ill. 2. In fomé cafes 
this verb is ufed of [uch occupations or 
erformances, as are done or performed 
ting. Dem Mahler fisen, to fit for 
one's picture. Beichte fiten, to thrive 
people, to Gt hearing their confellions. : 
Mit im Rathe fisen, to be a member of 
the fenate. Mit im Parlamente fißen, to 
a member of parliament, to have a 


feat in parliament. Im Gerichte figen, 


to fit in council, to jadge or hear cau- 
fes, to fit ae a judge in a court of judi- 
cature, Der fisende Baegermetder, dee 
regierende, the mayor of atown, one 
of che burgo-mafters, that is regent this 
year. 3. To be in a [ort of {tate united 
with reft, with want of motion. Im⸗ 
mer su Haufe figen, not to ftir out of 
the houfe, to Itay conitantly as homo. 
Immer über den Büchern figen, to 
buckle or apply one's felf continually to 
one's ftudy. m Kotbe figen bleiben, to 
ftick or link in the mud or mire. Im 
Amte fisen, to have an office, emp!oy- 
ment or place., Er fist warm, he is a 
warm man, he is in good citcumftan-' 
ces, he is rich. Stille ſitzen, to fit frill, 
to be ealy or quiet. Gefangen figen, im 
Gefdngniffe geen or figen imply, to be 
in prifon, @e figt, he is in prifoa. 
Schulden wegen (igen, to be errefted for 
debt. Auf den Tod fisen, to be impri- 
foned for a capital crime, or for a cri- 
me, that deferves death. Piel Geld im 
Spiele fisen laffen, to lofe much money 
by gaming. Die Belagerer haben viele 
ghannicatt figen laffen, the befiegers 
have loft many men. Weib und Kinder 
fisen Iuffen, to abandon wife and chil- 
dren. Alfo wil er meine Tochter figen 


-fafien? Och. mop marry her contrary 16, 


mounted on & 


gt gut ju Pferde, ee 


- 


ga Cig 
or againft his promife. Sle wird flan 
* bleiden, fhe will remain fingle br unmar- 
ried againft her will, he'll get no hus- 
band. ‘4. Uled of inanimate things, -it 
often Ggnifies, partly to be in a durable 
manner on or in a place, and partly on- 
lyin general, to be on or ina place. Der 
gu gt nit feR, the hat is not fall. 
a8 Bret fise feb, fige tocter, the board 
ns fall, ia loole Es fitt ace au feft 
it Iticks too fall. @inem auf den Salfe 
fern, to importune, 
belet one, to be cbt ara — 
Er will den mpf nicht ou gen 
laffen, he — put up thar affront. 
Rock, der einem wobl auf dem Lelbe 
iset. a coat, that [its choſe to the body, 
. cloſe coat. Dicies Kictd figt euch gut, 
'- this (uit of cloaths fits well, : : 
bas Gisen . fitting ; the being feared. ‘ . 
Gigend, fitting, that fits. =: ~ 
der Gisee, a fitter, a perfou who fits, that: 
is feated, a fedentary man. Der Bey⸗ 
fieer, an afleffor. 
lur. car. a word 


bas Sirfkiih. deb -e6, 


\ 


only uled in familiar jeft. Er bat fein Gites . 


- fet, he is no lover of long litting or 
A“ a fedentary life, his thoes are made 
__ of running leather. 

das Sitzaeld, des -e$, plur. (but only of 
feveral ſums, die -er, th> carcelage, 
prifon-fees or garnilh, the jailor's fee. 
Sitzhaſt, V. Eebbofe, 
das Giatifien, a cufbion to fit on. 
der Sisort, ‘among Miners, the place, 
where the miners are ar work; allo the 
‘ end of the gallery of a mine. 
der S spfabt a little feat, ftoolıor block, 
on w 
, ae ore fitting. — 
der ateg tter Gipungstag). the lel- 
Gon or meeting day of the council, the 
allize - day. 
‚bie Sitzuna, plur. Me -en, the fitting or 
‚fellion of a court, the meeting. Die 

Sitzung des Landgerichtö, the general 

allizes, the quarter-Sellions. Die Bit 

ung des Parloments, the fitting or fel- 

- hon of the parliament. 
das Skelett, tes'-c6, plar. die -e, a tke- 

leton, an affemblage of all the boaes 
of a dead body. 


Pa 
4 


die Sliste, plur. tie -n, a fketch, a rough ° 


draught, the firlt draught of a fancy. - 


Slirstcen, eine Stigse entwerfen, to [ketch,* : 


to make the firft draught. _ 
Gflave, V. Sclave. 
SGmalte, V. Schmalte. . 
der Smaragd „ des -¢8, plur. die -e, an 


emerald, a very green and transparent 
precious ftone, and as to herdnefs, next 
to the mby. ‘ . 


Gmoraaden, adj. and adv, of emerald, 
refembling an emerald, or being like an 
— Es lacht die ganze ſmaragdene 

ber Gmergel, emery; V. Schmergel. 


- 


incommode or. 


l- 


ich the miner fits, who works or 


. So 

a'merlin, a kind of {mall 

__ hawk; V. der Schmerl, Gc meeting. 

Go. aparticle uled.in a three-fold torm. 

- J. ht is uled -inftead of the pron. relat, 
welder, melde. welchen, which, that, 
who. Der Dann, fo uns begcancte; the 

‚ man, who orthat met os. Ich kenne die 
Perion, fo — es cud acſaat hat, I 

now the 


der Smering, 
¢ 


erfon, that told it you. Die 

Bücher, fo ihr mir geſchigt habt, the 
aybooks, which or that yon [ent me. 

ll. As an adverb, [o, .ıu like manner, 
in fuch a degree of manner; thus, in 
this manner; luch ; the fame. Ge m.: 
te es fo, he made it lo. Andere mader 

e⸗ aud fo, others make it likewile lo) 
as do the fame. Go follte ¢6 nicht icon, 
it fhould not be fo. Gc muß ¢4,feon, i 
inuft be fo or thus. Go verfdlt fich dit 
Brag, that is the Rate of the queftion. 

0 td unfer Wiße, luch is our will anc 
. pee ae es ift fo, yes, it is fo. Ge 
et nun, es wäre fo, fuppofe it were fo 
or fuppole it to be fo. n dem fo, © 
alfo if, if it bo ſo, orif fobe. Thut fo wis 
or thut ed nicht mebr, do fo no more. 
ll. As a conjunction. Go {foweh!‘ 
Geuld als Seit verſtrich, patience a 
well as time pafled away, Sag Sı 
ihr um Miffetbar willen (cibet, if-wher 
ye be buffeted for yoar faults,. @. Pete 
2,20. Go Gott mil und wie leren, i 
it plgales God and we live. Go ce ml 
fa un eines iſt, if be agrees with him 
elf. Ihr dürft nur défrdien, fo wird ¢ 
gleich 9: Isheben but command 


‚you n 
Fone 


. and it will be done immediately. 
id dreyßig darinnen, fo wil id 
nichts thun, I: will not do it, if I fin 
thirty there, Gen. 18, 30. Die Gefel 
—* war. kaum von einander gegamgen 
© fad ich es, [carce was the compan 
te up: Sa found it. Wenn tg tS 
ın atte, fo bdtte ich thm gefagt, ha 
peice him, or if | te in De bim, Iha 
told him. Wenn a suft fo Commi 
. when he gives a call, then come. © 
ed gleich ſchwer ft, fo mi th es dv 
verfuden, although it is difficuls, yey 
will try or attempt it, or 1 will enden 
vour to do fr. So alt tH auch bin, | 
wil ih fhn-dod noch einholen , old 
Jam, I fhall yet overtake him or fi 
him up. Go arm fie auch find, fo 
len fie fich dom nicht demätbigen , 
as they are, yet they will not yield, 
or lubmit. Wenn fie nit fo faba 
als du, fo IR fle doc. eben fo Roly, tho 
fhe is not [o handlame as thou, yer 
is as proud. Er if fo gut dis fie , 
as good as fhe. Go melt, . t@ 
fenne, as much or as far as I know h 
Sie ik fo Schön, dok fie ale andere, 
Schönbeit übertrifft, the is fo handfe 
that fhe furpafles afl others in bean 
The particle, fo, is likewilé fee 
fe an adj. verb or adverb. 10 give 











= 





I) ‘So 


exgy to a phrafe. Er iſt ſo sornig, daß 
a Ab, felb@ nicht fennet. ha is we fuch 
a pallion, that he does not know, what 
be is about. 
bef ıc. che wind blows fo violently - or 
boifterously, that etc. Er if fo febe 
reich, DAG ¢ ſelbſt nicht weiß, wie viel cr 

‚he is fo very rich, that he does 
not know himlelf, rich he is or how 
mach he bas. Yd babe fü virl kiebe au 


tah, 1 bear lo mach love ta you. Tho — 


particle, fo, is allo joined to Several 
aber particles, as: Go bald, as foon 
a; fo bald er mich fabe, kannte er mich, 
a foon as he {aw me, he knew. me; 


Immınet, fo bald tor finnct, come as’: 


as you can, make what hafte you 


cn to come; ‚ihr fot ed haben. fo bald | 


Dee Wind webct fo beftig, . 


% 
‘ 


So. tia 


permit; fo gut, fe aitie feon, to be fo 


good, fo kind, to have the goodaels 
or kindnels; fend fo gut und zrdet das 
von, be pleafed to fpeak of it,. be fo 
kind or [o good asto [peak of it; €. E. 
werden fo autia fron: und dieſe Waaren 
für uns verfchreiten laflen,, be fo gaod 
as to procure the infurance of thele goods 
for us, Go bin. fo erträulih, fo, fo, 
——— indifferently, tolerably, paf- 

7⸗ 


is not ſo mighty learned; mit ſeiner Ge⸗ 


ſchicklichkeit gebt es noch io bin, his ca- 


‘pacity is-but ind 


nt, he has but ap 
indifferent knowledge. So lange, as 
loug, while; V. fana; fo lange der K:ieg 
wäbret, as long as the war lalts or while 


kb c6 wieder bekomme, you fhall have the war lalts; fo lange er Weld pat, if 


it, as foon as.1 get it again. Go dann, 


— me Be bean, — en ‚3 
; ct denn, to then; ſo be⸗ 
tennet =, ei {fs then or 


own then, that —; und fo denn? and ‘ then, ‘rill chat time. 


ikea? and what then? and what after 
ent? So daß, fo rhat,. in a man- 
wer that, in fo much that; fo daß «6 
— — * a an re 
nobody may know of it. Doch, | 
bab =e fo that —. Goeben, juft 
Bow, this infient, this ve 
bar jult; fo eben böre ich, daß se. I hear 
this minute er ıhis very moment, that 
ae. jo eben iſt er angefommem he is juſt 
aow, or but jult now arrived. Go fern, _ 
tn jo weit, fo far as, as far ad, provi- 
that, in cafe that, on condition 


; fo ferne ich mit ibm einſtimmig 


that ; 
ein fonn, as far as | can agree with 


ein 
Wort von mir gegeben, fofern Ihe mit bas 
he würbet, I had engaged myfelf, 
er 


given my word oa condition, 


» prefenily, 

te; th werte to gleich kommen 
come directly or prelently. Go grag u. 
ig as 6 


= 


moment, _ 


.Kopfe, he bas as m 


er muthia, while he has money, or as 
ong ‘as he has money, he is of good 
cheer; ſo fange ich lebe, as long as | Ti- 
ve, all my life long; 68 fo lange, “till 
Go oft, as often, 
fo often ;. fo. oft er mich ficbet, as often — 
as he fees me; fo oft alg, as often as; 
fo oft als th daran getenfe. as often as . 


[chink of ic. Go recht! yery well! well . 


done! that’s right fo! right fo! juft fo! 
thus! Go feb¢, fo much, as much, fo 
very much; menn er es auch noch fo. fede 
verlanät, Mould he delire it never fo 
much; ce fichet nicht fo febr auf das 
Geld, als auf die Ebae, he does not 
mind money fo much 4s honour; fo fehr 
Ifebt euch mein Bruder, fo much my 
brother loves you; fo febr Sie auch bes 
wundern ıc: fo’ mueh as yon admire etc. 
Go, fo! fo, fo! pretty well! indiffe- 


- gent, indifferently; es Ih nur fo, fo, ‘tie . 


but fo fo. Go viel, fo much, fo — | 
as much, as many; fo viel alg, as muc 


als Haare auf dem 


ag much as 1 comprehend; das 
viel als 


Hm 


Sie fo 
{uch 


- f 


; pretty well; fend elanetbeit ilt 
fo bin, hevts but flenderly lettered, he 
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is of fo much importance, fo mach does das Godbeennen, the tartnels, fharpnefa 
it matter; am fo viel defo Ticher , fo : or acrimony of the Romach. 
much the more. Go wabe fh Iche, as die Gobe, a turf, green turf, fod, a lump 
I live, as fure as Iam alive; fomabe of earth; V. Ra en. ‘ 
mic Gott belfe! fo help me Gad! fo ber Sobomit, des -en, plur. die - en, 
wahr ich ehrlich bin! upon my honour! Femin. die Godomitinn, a [odomite or 
as lure as | am an honefi man! Go buggerer. i 
weit, lo far, as far, thus far, "till the- die Sodomiterey, plar. bie ren, lodomy 
re; wie weit? how far? ich wil fo met or buggy. oa 
eben, als ich kann, I'll go as far as Sodomitiſch, — and adv. fodomitical, 
can; ich babe nicht geglaubt, daß die das Goerialg, V- Soda. 
~ Gache fo welt geben follte, I did nos Gofern; better fo fern; V. Fern and Ge. 
think, that the affair would be carried on der Goff, bes - ¢6, plur. inuf. from the 
fo far; fo weit man feben fann, as far verb faufen, but only in low, language, 
as one can fee, as far asthe fight rea- for Zeunt, adraught, a gulp. Einen 
‘ches; tn fo mett, in fo far, as far as, Goff thun, to drink a draught. Gin 
. , as muchas, as to ihat. Go wenig, fo ' Glas Wein in einem Goffe anustrinten, 
little; fo wenta alé, as little as; ee fo to [wallow a glafs of wine at one pul 
‚wenig als fie, be as'little as the; wenn or at one go- down. Ein fchlechter Et, 
fbr auch noch fo wenig feblet, if you fail’ ein fchlechte6 Getednf, bad drink, a bad 
never [o little. Go mohl, as well; die liquor, bad beer etc. , - 
reiben ſo wohl als Me Armen, the rich Gofort, V. Go. 
: 48 well as the poor, or both the rich Gog, föge, luck; V. Gaugen.. 
' and'the poor; fo wohl euer Rater alé der Gog, among Sailors, the farrow , the 
. meiner, both your father and mine; fo trace a fhip makes in its (her) courfe 
wobl tn geiflichen als weltlichen fs on the furface of the water. 
" fchaften, in bodies [piritual as well as Gonar, V- Go and Gar. 
civil; ic babe fowobl gearbeitet als thr, Gogen, verb. reg. neutr. to drop, to 
Lhave worked or wrought as well as you; trickle down; V. Trieſen, Tropfen. We 
ee thut ed nicht fowobl aus Liche, als fid fay alfo, das Salz foger, tenet fich, 
> feben gu fafftn, he does it not fo much the fale cryftallizes, turna into grains. 
„out of charity, as out of oftentation. Gogleih, V. Go. | 
Go gu fagen, as it were, as one would Me Goblbecre , the black currants. 
fay. Go, alfo, folderpeRalt, auf ſolche ole Gohle, — die -n. 1) Salt - water, 
ife, fo, thus, after this manner, in brine, a [pring of falt-water. Die Goble 
this wile; wie der Heer, ſo der Knecht, seht au Galy, the brine or falt-water 
-  » like mafter, like man; fo gehts fa der turns into grains or cryltallises. In this 
+ Welt, fo goes the world, fuch is the fignification the péarad is only uled o 
" genius of the age; fo if’, foitis, fo feveral forts or quantitics. 2) A fea-fith 
> sit, itis fo; fo ik auch falſch, daßıc. 4 fole, Pleuronectes Solea Linn.; V 
alfo: is falfe, that etc. und fo bint auc Scholle. 3) Among the furveyers of land 
⸗ fein Knecht nicht, neither am I his drud- the horisontal balis of a rectamguldr tri 
e; und fo ffs auch damit bewandt, and angle. 4)Among Carpenters, any beam 
is is the very cafe, and thus it isthe that lies horizontally on the ground, ix 
fame, or the very [ame cafe. ‘cafe it is the fouddation for timber 
: Der Gorinlaner, aSocinian, : Die focinianis. work. 5) Among Joiners, the fmoorl 
fhe Lehre, locidianism. aa flatnels below a plane, the fole of : 
: die Goce, plur. die -n, a lock. feines plane, which is allo called the Bahn 
ne Socken, linen focks. WBolene Soden, 6) Among Miners, the horizontal balı 
woolen focks. of a trench or flream - work (Stollen) 
Goden, V. Beſocken, among the falt-ma- 7) Das Sohlſtaͤck cines Fenſters, che pro) 
 kers; das Gals fodt ſich, the fale forms, or tay of a window, the Tole- piece a 
cryftallifes. a window. 8) Die Goble einer Laferte 
der Sockerfalk, V. Sakerfall. the bottom of a carriage or ftock for 
3, ber God, deb - 6, plur. die -¢, 1) die Bras cannon, @) Die Goble am Phuge, th 
‘be, broth, the water, in which fome- bottom of a plough. 10) Among Sa: 
thingis fod or fodden. Geifenfod, foap- geons, a concave machine apphied i 
fud. 2) Der God, bas Mufwaiien, a ash to the fracture of an arm, le 
~ walm, the bubbling up of a water or li- etc. to keep it in fuch a condition, tha 
quor, that fimpers or [serhsa the bones re clofe or unite again, 11 


‚u. der Sod, plur. car. the gall in the-fto- Die Sohle, Fubfopte, the fole, the [ol 
mach. Dee God brennet mid, Lam of the foot, thy bottom of the Foor. D— 
troublbd with the gall in my Romach, Goble cines 7 Pate 6, bie Strump 


Ihave a bitternefs in my ftomach. foble, the fole of a ftacking, the ftoc! 
‚der Soda, a fixed alcaline fah, as pote ing- fole. Die Sohle eines Schuhe 
'  afhes ete. Sallola Soda Linn. die Schuhſohle, the fole of a thee, tb 


Sodann, V. Se. “Shoe -fole, 


% 
é 





Sohl 


Bohlen, verb. reg. act: to fole, to put 
new foles on thoes, boots, ftockings ate: 
V. Befohfen, | 

Gohlen, werb. reg. neutr. among Miners, 
to mix or mingle; alfo to run out, to 
drop; V. Gintern. | 

kr Goblenriß, among 


| 


! Miners, der Grund» 
aß, an ichnographical plan, a draught 
of a ground - plot. 
bic Gohlenʒwecke. [mall fole-tacks or nails, 

pegs or pins for ſhoe- ſoles. 7 
bes Godlee, an egg boiled in [alt - water. 
Wi Gohliaß, a tub with ears to carry falte 

wier in .- 
der Sohlhammer, ahammer uled by fhoe- 
mäkers in beating [ole-leather. a 
Gebiig, adj. and adv, among Miners, 
honzontal, horizontally. 

de Sohlkunſt, a machine or engine for 

awing brine or falt - water out of a 

falt- well or falt-fpring. 

ke Sobllache, a flough or mire, wherein a 
wild-boar wallows. 

bas Gohlieder,, bed -8, plur. (but — of’ 
ned forts), ut nom. fing. [ole-lea. 

the. . . 
die Gobllinte, the horizontal line (among 


iners). 
ber Soblineiſter, a deputy or clerk, who 
bas the infpection over the men work- 
| ing in a lale-houle; allo the matter, 
who has the inſpection over the brine or 
[alt - water. | — 
die Sohltinne, a channel or pipe, by which 
the brine or falt- water is conveyed into 
the pan or boiler. 
die Sohlroͤhre, a pipe, by which brine or 
falt-water is conveyed into the pan or 
boiler. 
der Sohlſchacht, the falt- {pring or falt- 
it; afhafı above the falt+well or lalı- 
— — where the machine ‘or engine 
which draws up the brine or lalt- 
water. , ; 


bic Sohlſchwiene, along iron clout or band, 
which covers the [ole of the ploubg-head. 

tas Sohlkädt, any piece, that makes the~ 
bafe or balis, on which a body reits. 


die Sohnſchaft, plur. 


die Soje, plur. 


„its fubftantive. 


ig A Cold 
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Ein Bruders wefice Gobn, a 
nephew. Gin Ron fo fel 


Ein Gtiefiopn, a fiep-fon. Cin Sdwies 
gerſohn, a lon-io-law. When older 
er Ipeak to a boy, itisufualto call 
im mein Sohn, my lon. Beine nicht, 


mein Sohn (Göhnchen), weep not my, _ 


on, my child. . 
Gihnlid, lial; V. Kindlid. . 
das Soͤhnopfer, des -6, plur. ut nom. 

ing. a lin-oflering, a faerifice or offer- 
(ang for a fin committed, therefore it. 
- called alfo pas Sündopfer. See ae 
car. the. fonthip, . 
oe with ro 


the ftare and relation of a 
liation, the 


Spect to his Father; allo the 

ecent, . 

ee only of feveral forts,) 

die -n, a kind of {tuff made of carded 

wool, being better than ferge (io trench 
Soje.) 


Solder ,- folhe, foldes, Tuch, like or of 


_ the fame » apronoun, which refers 
either to a foregoing or to a following 
[ubject. It isagain, 1. Conjunctive with 

Ale folche Schriften, 

tönnen mie nicht gefallen, all [uch wri- 

tings, works or treatifes cannot pleale 
me. 
thun, auf ſolche Art, I cannot do it in 

[uch a manaer, When another adjecst- 
ve ftands between ſolches and its /ub- 
Sitantive, the -¢$ in ur firlt may * 
omitted in the familiar manner of [peak- 
ing; weil fold ſchoͤnes Wetter ik, for 

ſoiches (chines Wetter, fuch fine weather, 
Die folch gutes Deutſch fihreiben, Gottſch. 
This pronoun admits of the indefinite » 
article ein, likewile of the ddjective 
fein before it. Er if auch ein folder 
Mann, he is alfo [uch a man. Gr if 
fein folcher MRann, he i3 not [uch a man. 
Eine felche — traute ich ihm 
nicht su, I did not believe him (to be) 
capable of luch an heroick action. Wer 
foflte einen ſolchen Ausgang vermuthet 
haben, who 


ould have fuppofed or 
expected [uch an iflue or end. Inftead 


bie Goblwage, Galjwage, an bydroftati- ~ of which, in popular and familar Jan- 


mac uled in weighing {alt - water 
or brine. = x: 
bic Sohlwanne, a falt-waver.rob, a tub, 


out of which falt- water is [cooped into 


t 


guage, one likes to [ay fo etn. So eine _ 
Heldenthat traute ich ihm nicht gu. Wee 
follte fo einen Ausgang vermutbet haben. 
The indefinite article, in ıhele cafes, 
may allo ftand after the pronoun, but 
then, like melch, it takes the form of 
an adverb, and lofes its laft [ylleble. 
Gold eine Heldenthat traute ich ibm 
nicht zu. Wer follte fold einen Ausgang 
verntuthet haben. Gold etn Mann. 
3. Abfolute, fo that the fub/tantive io 
omitted. Gib es folden, melde. es vers 
dienen, give is to fuch as deferve it. 
Mehmet lauter folde, die euch anfeben, 
take all [uch as you pleafe. Das fen 
ferne von mir, ſolches gu thun, God 
forbid, tharl fhould do fo, Gen, 44317. 
Soldes mußte Chriftus leiden, ought 


a 


Sch kann es folcher Gehalt nicht 
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ver ; 


not Chrift % have fuffered thefe things, 
Luke 24, 26. Golder if dat Himmels 


Col 


% 


sale rior, by which ons rogimen a 


uifhed from another. + 


ect, fuch ie the kingdom of heaven, das Golbdatentebes, a military or warfaring 
Matth, 1 Like wit th inde- ar the life of a foldier. 
finite article, and with Fei Via folder, der Eelbatenmarhh, the foldiers- march. 
uch a one. Ge if aud cin folder, he bes $ Soldatenfpiel, a game at cards, 
19008 ne a one. Einen flea babe ber Gofbatrnkand  £ Iiery, foldieh 
n nit ae n ve not yet end, lo ° . 
feen luch none : r ie fein folder, I the condition or Rate of a lol a 


. du glaubt, he is aot {uch a one, as you das Gofdatenwelb, a foldier’s wife. 


believe, 


Ich bin fein folder, 
meinct, 


you mistake your man. 


Goldenfrls, better foldben Falls, an adv. Geter, adj. 
e for in foldem 


ufed in popular language 
Fall, in iuch cale; alfo on [uch 
count. 

Solchergeſtalt, adv. in (ache eienner fo 
that, in fo mach that ; after [uch a way, 
wife or manner; fo; on that ‘footing; 
thus; accordingly; upon the fame ac- 
count, with the lane reafon. N 


A adj. indeclinab. [uch, like, 
ach forts. 


ace 


forts of goods. 
der Gold, des -¢8, plur. car. pay, wa- 

es, & Toldiers pay. Der Fed t& ber 
Sinden Gold, the wages of fin is death, 


om. 6, 33. 


pen in Gold nehmen, to take troops 
" into pay. Den Truppen ihren Gold aus» 
anhien, to pay the tronps, to ine them 
“ thejr pay. Only in an elegant yle Gold 
> ill [ometimes uled for Beioldung and 
"Bohn in general. 
der Soldat, des -en, plar. bie -en, a 
foldier, a warrior Ein auter 
Be eee: a good, abad foldier. 
Ein Soldat zu ube, a foot foldier. Ein 
‘Soldat su Pferde, cin Reiter, a trooper, 
‚a borfeman. Soidaten zu Sage, au Pees 
de, infantry, cavalry or 
Geefoldat, a marine. Ein alter, verfachs 
‚ ter Soldat, a veteran, an old experien- 


ced foldier. Neu ängemorbene Goldaten, * 


recruits, new railed ſoldiers. Gin — 
meiner Soldat, a common foldiek, w 

is often called only Soldat limply. 

die Soldaten, Kricgsleute, the Taldiery, 
foldiers. Die Soldaten muern, to mu- 
“ {ter the ſoldiers. 

der Goldatenbeaud, Goldatenmenter, af- 
ter the [oldiers way, the manner or way 
" of foldiers; [oldier-like. 

bas Solratendsot, Commisbrot, ammuni- 
tion - bread. 


. das et ber Servis, an impolt. 


or tax p il citisens for quartering or 

: siaiatalaing foldiers or thilitia. 

das petbatenbanbwert , the trade or pro- 

fellion of a [oldier. 

‘die Solbatenbure, a quean, drab or bdg- 
“gage, a proftitute or Whore, that follows 

the cam 


die  Soldatenfütte, a Bartsch; a foldier’s 
‘es Gelatenttetd, regitaancals, the parti- 


die Soͤlde, in fome 


Um Gold dienen, to take bie Gole, a 
ch to ferve far pay.or wages, Trup⸗ Sollen, verb. re 


" Partici 


ela 
Soiae feute tote man Rrafen 


horfe. n- 


ats the die Aca hap a das Krientvolt , die Sols 
ol 


diery, fol 
aad adv, Soldier - like, 


milita warlike; militarily ; 

na a aie mania or rar in baie — 
ſoldiet Ein ſoldatiſ 

a folder =I carriago. Var ot 


Pfeibet ſeyn, to be drefled like a fo der. 


: to wear the regimentals or uniform of a 


foldier. 


‚a cotta ‚ami- 
(erable houle in the — 


Btry. 
Solcherley Waare, fuch ——— the ———— of a ſalt -· houſo. 


ſduer, des -8, plur. ut nom. fing. 
a mercenary, a g, one retainéd 
or ferving for pay. It is feldom ufed 
now, except in the poetical Kyle, 
ole; V. Goble. 
— ich (ol, dis folk 
(not hot), er ofl — Impen, erf. ich fellte 5 
7 6 geſollt, to be — ough i 
or m to owe, to be bound. 
kes the auxiliary verb haben. 1- En be 
or to become bound to do lomething by 
ligation. Du folteh es bils 
if thun, thou oughr'lt ro do it, 
te wobl ſchreiben, I ought to write. 
, fach peo- 


. duty or ob 


e ought to be punilhe Sie foßken 
AS, fchämen „, they fhould be or ought 
to be a Yoh folte ed ham 
fhould do it. Ihr hattet es than R 
ihr folltet es getban haben, you ough 
have done it. Du hätte früher auffkc- 
ben follen, thou onghtelt to have go 
up or rilen earlier. Ein unberer — 
da er nicht. fol, there is that wichhol 
deth more than is meet, Prov. zı, 24 
a. To be or to become bouad by an ex 
pref command of a:fother, foll 
(foe) keine andere Goetter Gaben, tho: 
fhalt ha no other go - 20, § 
Sic beſtedt darauf, «ch fol heute wiede 
hab Maufe, the inlifts upon it (chat 
I fhall go home ‘again to - day, ¢ 
fhe infifts upon my going home agai 
to day, Gell. Wenn es dens ja fes 
oC a ai bua an. wbas pe 

er i. et ’ 

o here? Was fol ich ? -what fhall 
do? Was fol ich in ber Stade? i. . 
machen , eh watt me er in th 
city n » we foßen 
don’ t rd t we fhall do or are 
do. Gr fol hinaus, he Shell go o 
out of this place.or out from henc 


Er ſoll fort, be Mall be sumed awe 


~ 


. — 
. F 


| |) | Ge Semm  —~ .18% 
Ä | he oy 
he fhall ge away or depatt.‘ 3. To be - fhould but come to know, how much 
bound or obliged by the determined will iı has colt mg? - Wenn Sic nur die Ges 
of another. Es fol noch heute geicheben, malt hatten fepen follen, die fie ihrem 
it fhall be done to day. Gte follen es Hergen afthat,; for, gefeben Hätten, if 
fon befommmen. you fball get, acquire ‘you. had but [edn the violence, which 
or obtain it, youneed not fear. Was fol e did her heart, Bel. Man ‘clic giaus 
ih fagen? what [hall J fay? Wem fol ben, ich folltc denken ıc. often exprefles 
i cd anvertrauen? to whom fhall I a bigh degree of probability. 3.1 follte - 
; or commit it? Wem fol man nun @lauten , dag — 1 fhould almolt be- 
glauben? vwrhom fhall we now belteve? lieve ot think, that — Ran follte dens 
Gel ich unfere Bercinigung mit Sorgen fen, meinen, one would think. Man 
für die Zukunft anfangen? fhall I begin follte denken , es mdec nicht möglich. one 
our union with .unealinels about the would think it impoflible. Mon ioute 
future? Ste mußten nicht, wie fie fib ‘gedadt Baben, one would have thought. 
verheiten follten, they did not know, Ran folte darauf fihmören, es fey oles 
how they fhould behave themlelves, or wahr, mas fie jagt, Weiße. 7. It is-allo 
they did nor know, how to behave ıhem- lometimes uied for werden, to form the 
{elves. Das fol er wohl bleiben lafien, fucure of another verb, Yd foil ed wiles 
he-dares not do that, likewile that is der befommen, I thall get it again. Uns 
impollible for bim.. Uber mie. fol: man fere Trennung fol nicht iange mehe dauern, 
ihm belfen 2 but how [hall one help, aid - our feparation will not continue much 
or af him? Man mas mich rufen, longer. 8. In fome tafes it allo accom- 
wenn ich fommen fol, one or they mult ‘panies an event only founded in con- 
we me a call, when I am to come. jectureorreport. Es (ol e fen es 
foßen bie fileden Ldmmer? what . wired für eine Wahrheit geredet, they fa 
mean thefe [even ew-lambe? Gen.21,29. ‘it is true, ‘tis [eid to be true, ‘tis tol 
Weg fol diefe Ernicdrigung? namely fora rruth. Der Genera! foll todt jena, . 
dienen, to what purpofe is this hum the general is [aid to be dead. Die Tuͤr⸗ 
: listion or fubmiffion? or to what ferves - fcn Tolen geſchlagen ſeyn, or es follen 
thes humiliation or fubmillion? Was die Türken geſchlagen ſeyn, there is news, 
fe das Geſchwdtz2 to what purpofo is, that the Turks are beaten, the Turks 
or to what ferves this prating? Piche are [aid to be beaten. Er foll anucfome 
Chloe, was follen dieſe granse? Gebn. men feyn, he is [aid to be arrived, they 
The perfon , for whom any thing is de- ſay he is arrived. Es fol fid ein Many 
figoed, or who is to make ule of it, ta- eriduft haben, e man is laid to have 
kes the pnopofision fae (for), but fill drowned himfelf; or they fay a man has 
ofiner the dative. Gte foflen alle für drowned himfelf. ; Pur 
mein Hans, fie find für mein Haus bes *der Soͤller, des -6, plur. ut nom. ing. 
ti y are all for my houle. Wem in good German an obfolete word for 
feS denn dieſer Straus? für wen if ce - Boden, a garret, the top part. of a hou- 
beßimmt ? for whom is this nole-gay? fe, the loft: 
Wes fol mir bad Gold? namely ndgen, die Golméfation, in Mulic, the finging of 
what fhall I profit by the gold? what the nptes with the: fyllables bolonging 
need have kof it? or of what ule will to them. 
itbe to me? @eGn. 4. It is often wed, Golmifieer?, verb. reg. act. inwocal Mu- ~ 
en we admit or grant a thing to be fic, to fing the notes with the [yllableg - 
trae or right for a while, without being belonging to them. j 
conrinced of thé truth of it. Gie fehlen Gomit, adv. confequently; V. Folglid. 
der Sommer, des -8, plur. ut rom. fing. 
e fummer. 1. The feafon, when .the 
fun: arriyes at the higher folltice, and: 
its heat is moft predominant, the [um- 
mer. Wir baben Sommer, we have 
fummer, Den Sommer an einem Orte 
pobringen, to [ummer or to pals the 
ummer at a place. Gin nafler, kübler 
Soinmer, a wet, cool fammer. 2. Goms 
Mer, die Gommecfdden, dee int Herbſte 
fiicaende Sommer, Jungfeengarn ges 
nannt, thofe foft white filaments flyi 
about in autumn; they are alfo calle 
der alte Weiber Sommer, Sommerwes 
U Martenfdden. A 
der Gommeraben), a [ummer-evening'.os 
a ! i 


a. ag 
die Sommerarbeit, fummer-work,. work 
‘dong in furhmer, oe 


bad 4 1 
—_— \ 


ev 
it 
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oe 
¢ 


~ 
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"die Gommerbirne, a lummer - pear. Sommerrongen, fer ı 
die Gommerblume, a [ummer - flower. die Sommerkreſſe, [ummer - crefles. 
Die Gemmercalvide, the red fummer-cal- die Gommertub, a cow, which gives milk 
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der Gommerbau, [ummder-corn. der Sommerfohl, ded - e6, plar. ear. fum- 
dle Gommerbergamotte, the fümmer-ber- _ gp Se 3 or colewort. 


4 x 
3 


gamot-pear. das Gomme „des - eb, plur. inuf. 


das Sommerdier, Marzbier, Lanerbier, ı. In the molt extenfive fenfe, das Gem» 


march - beer, ‘4 — beer brewed io mergetteide, [ee this word, likewile 
march, beer that will keep. Korn. 2. Ina Zn fenle, ber 


is word, 


ville, a delicious apple. ituring the fummer. 


die Giinmerfdden, the white filements die Gommerlatte, plur. dfe'-n, the young 


Aying about in autumn. oois of trees, that grow again in ſum- 


“Pat owimerfeld, des -¢6, plur. die -cr, a mer, alter the trees have been lopped; 


field fown with lummer-corn, as bar- allo tendrels or young fprigs of trees. 
ley, oats etc. or a field for fummer- die Gommerlaube, plur..die -m, an ar- 
feeds or grain. bour, a vine-arbour, a green arbour or 


ber Gommerfleck, des - e6, plar. dle- en, bower. 


freckles, (pots raifed in the fkin by the die Gommerlebne, the declining fide of a 
heat of the’ fun's rays; Gommerfpeofien, hill towards the fouth, or fouthwards. 
* Sommermäblee. : die Gommerlevfoje, a {ummer-gilly-flower, 


Sommerfcdig, «er, -Me, adj. and adv. au ‘annual- gilly-flower, a gilly-flower, 


freckly, freckled, having {pots on the that iafts only the fummer. 
fkin, occalioned by the heat of the fun; Gommerlth, V. Sommerhaft. 
fommer(proffia. j ' der Tg , darnel, cockle- weed ; 


die Sommerflur, plar. die -en, a field V. gat 


fown with fummer-com, a field of die Gommerluft, fummer- air. 
barley, oats, peale etc. die Sommerluf, a fummer-plealure, a 


Die Somnierfeucht piwr. die - früchte, ı. In  fummer- diverlion. 


ſomo perts, the frditfulnefs aor fertility das Sommermahl, a freckle; V. Sommers 
of the ground or loil in funimer, ıhe  fied. : 

‘humidity or moisture, which the earth der Gommermajoran, fummer- marjoram. 
has and receives in fummer; has no der Gommermonat, des - ed, plur. bie -e, 
plural. Die Winterfruct albe den Ges the Iummer- month, one of the three 
wdchfen mebe Nabeung, als die Gommere months, of which the fummer, in the 

bt; i.e. Geuchtigfcit, the humidity : molt limited fenfe, conlifts. 

in winter or the winter-humidity gives ber mermorgen, a fummer's morning, 
the planta more nourifhment, than the: a fummer- morning. 

fummer -humidity.. 2. Summer -fruit, Sommem, verb. imperf. neatr with 
fummer - corn; corn fown in (pring. “ Haben, to grow fummer. Es fommert 


Of Sommeraerfie, plur. car. fummer- heuer früh, the fummer begins 


barley, a kind of barley [own iu [pring this year, 


end reaped in autumn. s. Sömmern, verb, reg. neutr. with bas 


Das Spmmergetreide, des -$, plar. — ben, Schatten geben, to give a thede, 
ing. 


only’ of feveral forts,) ut nom. to make a fhade. Die Slade ſonmert 
fummer-com, any corn fown ia pring. am Rdeffien, the linden-tree gives the 


“had Gommergenddss, des · es, plur. die-e, greateli Shade, 


[4 


Bad Gommerkleid, des -c$, plur. die -er, Lown in fpring, and reaped 


bas Gommerbaar, des - 6, plur. inuf. to the fun, to.air in the fun. 


a [ummer- plant, a fummer -growrh; a 3. Gimmern, verb. reg. act. 1. To lm, 
plant, ıhat lafts only during be fummer.. to fet, put or lay in the fun, to expofe 


Dle Wets 
or die Gommerbhaare, fing. inuf. fum- ten ſoͤmmern, to [un the bede. Hiys 
mer- hair; hair, which ala to- . ner eg the fowls ball cken 


“wards [ummer. felves in the fun. a. Of plants or aut 


©emmetbaft, adj, aud Gav: fummer-like, mals, to keep, preferve or maintain 


as in fummer, eltival. Gommerbaftes them alt fummer or during the fammer 
Metter, weather like {ammer-weather; is alfo called fimmern, to (ummer; in 
fummer - weather. . which fenle ausfömmern and Aberfüms 


—* bes Gommerbaus, a fammer-boufe; a meen are more ulual. 8. In Hu 


sbandıy. 
e for ahe fummer. Ein Gommers Die Btache ſimmern, to plow a fallow 
bduschen, an arbour or a bower. eld and fow it with fummer-corm. 


bie Sommerhitze, the fummer's heat, the die Gommernadt, a [ummer - night. 


heat of the furemer. Sommerohk, Iammer - fruit. 


dee Sommerbonia, fummer- honey, honey ber Sommerpunet, the eclipuc point of 


gathered in fummer-time. - the fummer. 


Der Gommerchut,.a woman's hat to keep der Gommerregen, a Summer -rain. 


offthe furl in fummer; alummer-hat., der Sommers Roggen , [ummer-rye, ‘tye 
am fum- 
4 fummer-fnit, fummer-clothes. -. me. — 


an ‘ \ , 


er” Se 2 
kı&enmurräbfeamen, rape-[ged fown in Gonder große Mühe, : without great 
i ’ . . ; = 


trouble. 
be Soemerfaat, the fowing of fummer. Gonbderbar, Jer, -fle, adj. and adv. pam 
com, the grain or corn fown in [pring; _ ticular, fingular, peculiar, fpecial, rare, 
fonmer-com. '. uncommon, excellent, fignal, remar- 
hie Gommerfeite, the fouth- fide, ‘the ' kable, extraordinary ; Krange. Das iſt 
fummer - fidé. etn fonderbarer Jol, that is an extra- 
le Gemmerfis, a furnmer- feat, a feat, ordinary cafe. Er bat eine fonderbare . 
where one relides "or lives in [ummer. Art zu leben, he leads a fingular life, i 
ke Gommerfpinat, [ummer - [pinage or he has a peculiar way of living. (ine 
mach. : fonderbare Gabe, a particular, pecyliar, 
he Gemmerfproffe, ↄlur, die-n, V.Gome fingular, fpecial gift, Qin fonderbarer 
fl, x Menfch, a lingular man, Subflanttvely, 
9, V. merfledig. 6 iR etwas Gonderbares, that is ſome- 
ke Gommeeffand, im. Hunting, a Shelter thing very extraordinary. As an adverb, 
ia fammer, the place, where wild beafls particularly, extraordinarily, fingularly, 
mike their abode in fummer. peculiarly, in a {pecial or fingular man- 
ke Commerfoppe], the Itubble of [ummer- ner; apart, Das tft fonderbar, that's - 
corn. ' ‘Gngular, that's — — 
kr Sommertag, a ſummer-day. bie Sonderbarkeit, plar. die -en, ſingula- 
Kt Sömmerung, das Sommern, die Hubs - rity, particularity. . 
an die Sonne, inlolation, the ex- Gonderheit, Infonderheit, adv. elpecially. . 
Nr ag to the fim. . Gonderdeitlih, edv. namely, particularly, 


Gommmervogel’, bes > 8, plur. Die-wBgel, (pecially, exprefely. | 

a batter - fly, a papilio Mr beautiful in- Gondeeli, ad . and adv. particular, [po 

fra; V. Schmetterling. cial, fignel, remarkable, notable. Das 
bic Benimerweide, a (ummer-palture, a wird keine fonderlichen Bolgen haben, that 


re, where cattle feed in Iummer. will be of'no particular confequence. 

ter Sommerweiten, bes -$, plur. inuf. a Ich habe keine fonderliche fuk dazu, I 

of wheat, which is [own in [pring, have no great mind to it. Nicht fons 

aed reaped in fummer. derlich, not very much. Ge ik nicht fons 

erwende, plar. die -n, the fum. berlich reich, gelehrt, he is not very rich, 

—— the longeft day; V. Son⸗ learned. Gie tt nicht ſonderlich ſchoͤn, 
e 


— 


nenwende. She is not exceedingly fair. Subfianti- 
bes Gommermetter, fummer-weather, wely, etwas Gonderlidhes zu verrichten 
erwitterung, the weather in ben, to have fome particular bulinefs. 

mer, fummer - weather. As iſt nichts Gonderlides, that’s no- 

He Gommermole, plur. car. fummer- ing particular, or uncommon, that’s 


wool, the wool of Sheep, which has no great thing, there is noıhing parti- 
grown in fummer. | | cular in that. Adan adverd , particu- 
de Gemmerwurs, Gonnemours, choke- larly, in particular, principally. Dazu - 
wort, broom-rape, choke-vetch, ftranglee fice ich mich nicht fondeclich, 1 have’ ’ 
— — ne pear calents for that; 1 am not 
merjaunlänig, V. @s em.” - much fi for chat. —F 
bd Gommerzeichen, the ee gids bie Gonbdetlichfett, particularity; allo fin- 
the three figns, in which the [un abides gularity. : . 
m fummer. : ! der Gonberling, des -¢6, lar. die -t, eis 
We Sommerzeit, the eRival fealon, fom-. ner, der wad Gonberlices ſeyn will, a 
mer-[salon, fummer-time, the [ummer. _fingularift, a fingular man, a humonft, 
Gommerjeng, a fammer-ftuff, alight one that affects. fingularity or fingular 
fia Gt for fummer - eloaths. ways. . 
ah, adv, thus, if fo, if fo be, in Gondern, verb. reg: act. to feparate, 
cale. part, fever, divide, disjoin or put afun- 
We Gente, a probe, a fender inftrament der. Wo du die Brommen lehreſt, (id 
uled by furgeons in fearching the depth fondern von bbfen feuten, to take forth 
‘ of wounds. the precious from the vile, Jer. 15, 19 
Gender, adj. and adv. an obfolete Das Korn von der Gprew fondern, to | 
word in good German, inftead of fepsrate the corn from the chaff; V. - 
Which the ‘compound word befonder is Abfondern, which is more ufual. 
uled, particular, Singular, peculiar, Sondern, conj.. but. Nicht uns, Heer, 
landry, feparate, [pecial, {pecific, di- fonbern deinem Nabmen gieb Ehre, not 
San sf 3 ny us, O Lord, not uate ue, but vn 
‚x propofition, ohne, without. . name give » PL 115, ı. 
Gender Sweifel, withour doubt, doubt- werde nicht Keen, aber feben, I on | 
lefs, undoubtedly. Gonder Scherz, with- not die, but live, Pf. 118, 17. eh babe 
et jeft or joke, — in good ear-.. ed nicht nue gefchen , joadern auch gebd» 
aeli. Ge, fonder euch, all, behdes’you. eet, I have not only (#6n, but haye alle ~ 


. 
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der Sonnenaufaang, the fun-riling, the the fug. 


⸗ — 
und der Gonnenfdder, des6, plar. ut mom. 


fam, [he is not only rich and fair, but die Gonnenfcene, plar. bie-n, in Aftro- 
alfo honelt ‘and virtuous. Nicht allein nomy, the aphelion, that point of a 
der Regrn, fondeen auch die Wolfen vers planet's orbit, in which. it is at its 
mebrten (ich, not only the rain, but the greateft diftence from the fun; oppoled 
. glouds were increaled. Gondern may to der Gonnenndhe, Perihelium. that 
be alfo fometimes omitted. Du pas es part of a planet's orbit, wherein it is 
nicht allein gethan, Cfondern). du bak es : 
_ aud nad ter That acl 


- and every one of them, in general and per Sonnenfeden. 2 — or dark Liat in 
es in a on’s 


face. 
de, Senrerund, a ſoparation; V. Abfons bie Gonnenfruih, the Heliotrope, an Ame- 


derung. rican plant; Hetiocarpua LE = + 
ber Sonnabend, des -e8, plur: die -¢, fa- her Gonaenudver, the Monk - vulture (Vul- 
turday, the laft day of the week. “. sur.Monachus.. 


Ben find fo viele Sonnen, beren jede nels of the fun, the light of the fun. 
fe Quelle des Lichts und der Wärme file das Gonnenglas, a Heliolcope, a kind of 


: of the fun, fun-rife, fun-rifing, Die the fun: & | 
ee ſcheint wenn er geſehen wird, the die Gonnenbdbe, in Altronomy, the height 
. fun fhines, when he (it) is feen. @ of the [un above the horison. - 
eichiehet nichts neues unter der Sonnen, der Gonnenbut, a hat to keep off the fun. 
or dee ®onne, there -is no new thing das Gonneujabr, bes -¢8, plar. bfe-¢, a 
under the fun, Ecclefi. 1, 9." Bor Gons ſolar year, confifting of 365 days; five 
nen ufaaha, before the riling of the hours and 49 minutes. ~ 
fun, before fun-rife or fun-rifing. der Gonnentdfer, the un [caraboe, 
Nach Sonnen lintergang, after fun-fet. the fun-chafer, Coccinella Linn, 
Very often the rays of the fun are un- Gonnentiar, adj. and ad». as clear as 
derltood by: the word Sonne. Die the day, or as the fun; allo evident, 
Gonne ſticht brennet, the fun burne, is ‘undoubted. Es iſt cine fonnentlare 
— hot. Von Mer Sonne vers Wihrheit, it is an. erident or un- 
brannt, lun-burnt, tanned by-the fun. doubted'truth,:or it is a truth as clear 
- Etwas an die Sonne, in die Gonne [es as the day, or. as the fun. 
gen, to fan a thing, to put, or lay der Gonnenfoller, Sonnenſchuß, the fury 
ıt in the fun. Yn die Sonne achen, to or madnels of a horle, with which he is 
en in the fun, oppoled to the — feized, when kept too long in 
ade. ‘ the tun. . * 


Sonnen, verb. reg. act. to fun, to put, das Gonnenfraut, a name for the Cichory 


fet or lay in the fun, to air in the fun, or Succory; V. Efcorie. 
to warm by exp to the fun, to der Sonnenkreit, the great folar-orb. 
‘ balk in the lun. Die Bettrn fonnen , to ‘bie Gonnenfrone, V- Gonnendlume. 


.* Jun the beds, to warm them by expoling der Gonnenlauf, the way, the courfe ol 


them to the fun Die Hübner fonnen the fun. 2 

fa. the fowls bafk themfelves in the das Gonnenleben, a free fief, a free estate. 
un, warm themfelves to the fun. das Gonnenlidt, the light of the fun ; alſo 
| h So Mar als das Sonnenlicht, 
hg of the fun. Sich gegen Sonnen⸗als die bee Mittagsſonne, as clear as 
/ @tifgane or gcaen Often wenden, to bright [un-light at midday or ar noon. 
turn to the eaft’ or to the levant. die Sonnentuft, the eir-like Muid body 

bee Gonnenblid , ded-¢6 ptur. be -¢, a round about the fun. 
fhort fight of the fun through the dee Eonnenmonat , Des 66, = die = €, 
clouds. | - afoler month, conlifting of 30 days, 10 


die Sonnenblume, plur. bie-n, the fun- hours, 29 minutes and 5 feconda. 


flower, Helianthus aanuus and mukiflo- der Gonnenntedergang er Untiinng, the 
w Lan ot + “un- fet or the fouing of the fun. Ge. 


* 


ee oe 


Som 


ber. Sonnen Niedergang tovatds 
occident, welterly, weltwards. 
‚in Mythology, the hore 


de Genncopferte 
fes of the fun, the horfes, which draw- 


the car or chariot of the fun. ° 
Me Gonnenphanic, the crotalaria of Ben- 
gal a plant). 


te Gennenguabrant, the: folar quadrant. die benden Gonnenwendesirtel or Kreife des 
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tor, 2. Alfo the tropics are 


‘the equa 
‚called by fome Gennenwenden, but by 
others Wenbdepirfel. 3. A name for the 


' Eichorle or Krsewart, fuccory or ci- 


chory, which is alfo called Gonnenwwes 
dei, Sonnenwirkel, 4. A kind of flower, 
Heliotrope, Heliotropiam Linn. 


der Sonnegrauch „. des· es, plur. (but only Krebſes und Steinbods, tho two tropicke 


of feveral ie rid die -e, 247 dry fog; ex- 
ler in 

which are not ſo Er or moilt aa ia 
autuma. 
tee Genreneeaen, a min. Lg er companied 
with — e, a rain with 


"mid on dry Gelds and meadows; 
weed, Orobanche Linn. _ 


of cancer and capricorn. 


fammer - days, der Gonnenmirbel. 1. V. Sonnenblume. 
— 


— In nemy, the folar- 
fe Sonnenwurz, a plant, which a 


Eonuenrekh, -er, -fte, ‘adj. ge adv. =; Sonnenzeieer, bes - 8, piur. ut’ nom. 


much fun or [unfhine. «in fons. 
=a Fed daus, a houfe very much ex- 
poled to is fun. 


eli » where 


diel-plate. Likewile tho, {uns 


a he stfelf. 


Trodnes und fonnens der Gounenatelet, * cycle of the fun. 
teupes Wetter, dry, clear and ‘ferene dee Sonnensopf, th 
the {un fhines conti- ment, when the fun, as it is ſoid, 


on the hirma- 


draws water. 


— an aftronomical ring, a das Gonnett, ded -e6, plur. bie-¢, a ſon- 


Au dial in ıhe form of a ring, a ring- 


bie — abe, plur. Die fl, the difk eanalet tt, 


of the fua. 
en des -¢6, plur. car. the 
Tenfhine 


net, a 

veries. r a ey 
et, @ and & 

in ‚popular language” for fonnenreid, 


funny.- 


Wiz haben Gonnenkbein, we der ‘Gonntas, des - 06, plar. bie-e, fan- 


have funthine. Ein Tag, wenn Gonnens 
föeln #, a fun-Ihiny da 
ber Gonnenitem , des - eb, plwr. die -e, 


dey, the ſirſt der of the week. 


Palmfonntaa, palm - funday. 
fonntag, whit ~funda 


Bfinaks 


an ombrella or parafol , a Ikreen .ıo er nntdgig, adj. and de: what is. or. 


keep off: the fon. 

he Sennenſfchuß, V. Sonnenkoller. 

kr Sonnenflaub, de$-¢8, plur. car. Dt- 
miant. das Sonnenkdubten. * Gennens ” 
ey tage an arom, a mote, the {mall 
or fine duft we foo ying i in the air, in 
the reys or beams of the fun; allo any - 
thing extremely minute, or [mall. 


fioae, a kind of o 


SGonnrdglid, 


appens on a funday. 
4 sig § ne “en what nr or 
appens ev unday, belonging to lan- 
day but olen alfo Tike the preceding. 
Der fonntägliche Gortesdient fundäya 
‘divine fervice, the a fervice pa 


funda 
Ste — dacht, funday’ 8 — 
Kr Eonnendeln,, the girafol, a precious die Sonntagsatbeit, work fit to be done 


on lunday’s. 


kr Gennentira l, — die -en, a ray of ‘bee Gonntagsbac ab, — duels die “eh 


fon, a fun- 
be Gonnenkraße, in Afironomy, the 
ecliptick. 


be Gomnentas the folar day, confifting d 
ter — des⸗es, plur. em: the das — Gonnragetin, des - es 


.dew, Drofera Linn. (a plent). 
be Gennent t, — Die -en, a fün- dial. 
bic — 


fctence, which teaches the 


rfunkt, Gnomonics or dial- 


the deminical letter; in Chronolo 
that which denotes the [unday in A — 
nacs or Calendars throughout the year. 


or on a ſi 
plur. die - et, 

d bern on a funday. [uch perfons 
ara [aid not only. to fee ghofts, [pirits 
or — ut alſo to be vory for- 
tunate or luck 


doctrine of fhadows for the conftruction gr Senatoastieid ’ fanday-cloaths, the 


of all forts of fan- dials’ 


bet Sennenwanen, in Mythology, the car iii Gonntaatpetdiger, a funday- ee 


or chariot of the fun. 


bie Gennenwdrme, the warmth or heat of ble Gonnung, fuoning 
the Gont, adv. widrinenfalls . 


e fun. 


Seanenwedel, V. Wegewart. 
Emammes, V. Sonnenfirage. 


der Feanenweiſer, Sonnenzeiger, a [un- 
we Sennentoende lar. Die -n, » Ia 
Afirovomy, the ice, the time, when 


the [un ia at the 2 diftance from 


or fineft cloaths. 


man, who preaches on lundays. 
; V. Ednimerung. 


otherwile; in other. refpects. 
mir, fon bin ich mee , help’ (allift 
me or elfe. I am — fon 

mah’ id die Thür Be come in! ore 

PH that the door. Machet fort, fone ꝛtc. 
make hafte or elle etc. Gonft, augers 
bem, belides. Er if fonk vin ehrlich“ 


~ 


a fhort poem contained in fourteen : 


Dee . 


~ 


as le a prayer for lunday 


elle, alias, - 


‘ 
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Son€ 


Sorg 


Mann, belides that; he is an hohelt die Gorge, plur. die -n. 1) Care, a 


man. Er bar fon font au (eben, be 
can live b6lides or without that. Gong . 
ſcheint c6, dab x. it looks belides, that 
etc. Gong Überall, every where belides, 
or every where elle. Gonſt eineg, {ome 


other, fome. body elle. Gon niemand, - 


no man elfe,\no-body elle. Sonſt jes 
mand, fome-body elle. Gank nichts 
als, nothing elfe but; fle waren fonk 
auf nichts bedacht, als wie fie mich zu 
Galle bringen möchten, they meant no- 
thing elle but rom; wenn ich font 
nichts zu thun babe, fo will ich ıc. when 
I am at lealure, I will otc. or when I 
have nothing elle‘ to do, I will etc. 


- , Gonk übriaend, im Uebrigen, as for the 
‘volt; font find wie noch alle gefund, for 


- elfewhere, 


the réit we are all yet. Gont mp, 
fomewhere elfe, in fome 


other place; mich ddudt, dab id iba 


ſonſt wo geſehen babe, me thinks, | have 


[4 


r 


‘ 


Gonfttg, adj. and adv. other. 


feen him ellewhere. Gon nirgends als 
fer, no-where but here. Im Grabe (ft - 
ecft für mich, font niracnds, in the 
grave is conlolatibn for. me, no-wbere 
elle. Gonft wohin, Come whither elle, 
to fome other. place. Gonk woher, 
from fome other place.’ Gonft gu cinee 
andern Zeit, ein andermal, another time. 
Gonft, vor diefem Ri in former times ‚ı at 


other times; fon war es nidt fo, in 


licauon, diligence in doing a thin 
ds jemand Gorge tragen, to take ca 
of one, to provide for him. Traat Go 
ge für eure Befundhelt, take care 
your health. Ich merde-alle mig 
Gorge dafür tragen, 1 [hall take all po 
hble care. ' 2) Care, carking-care , [oli 
citade, anguillr of mind, lolicitousnels, 
trouble, forrow, anxiety. Ohne Gorge 
or ohne Sorgen leben, to live witho 
care. Gorgen ber Wahrung, lorrow. 
care or folicitude to get one's living. 
Biele Sorgen haben, to,have great fore 
rows, vexations, griefs. Diefe Gade 
macht, ihm viele Sorgen, this affair gir 
Ne Bin — a trouble or “oon 
of mind. Dos ift weine geringſte Sorge, 
I take but little heed ee aoe 
Tam not in the lealt anxious about that, 
Sich aller Sorgen entidlagen, to caft 
away cares, torid or deliver one's 
felf from Corrows. anden feine Gorse 
ge benehmen, to abate one’s [orrows, 
to deprive him of them. Gig piele vers 
ebliche Sorgen machen, to make or ca 
e one's [elf many unneceflary or needlefs 
forrows. SHergnagende Gorgen, great, 
ievous or carking cares, great lorrows. 
Sn Goraen jeon, to be jn pain, to be 
unealy, to be troubled about fomethiag, 
to disquiet one’s [elf. 


former times it was not fo, it was Gorgen. 1. A verb reg. nenter with bas 


otherwile. Gon etwas, fomething 
elfe, fome other thing; ¢@ iR fond ets 
was, bas mich verbindert, it is [ome- 
thing elfe, that hinders or prevents ige; 
tf noch fonft etwas? is there any thing 
elle yet? Gont me aemöbnlih, as 
ufual, as it ufed to be. Mehr als fone, 
more than ordinarily, more than ufual, 
more than at: other times. 

Seine 


fonk'gen , berter übrigen guten Cigens 
fhaften, his’ other good qualities. 


der Goot, a burning bitternels in the 


throat; Go 


Gopbta, Sophia, a woman's name. - 


. body. 


ben, to care, to take care, to have a 


care, to care for, to take care of a 


thing, to look after it, to be careful’ 
about it, to provide for, to be concern- 
ed for. Prov. Boraen waht Sorgen, 
he that goes borrowing, goes forrow- 
ing. Fuͤr etwas foraen, to take care of 
or for a thing, to provide for it, to 
mind it. Dafie laß mid foraen, let me 
alone for that. Bür feia Hauswefen, für 
feine Familie forgen, to take care of 


one's family, to provide for one’a fami- 


ly. Gorget nur, daß the niemand, beleis 


Diget, do but take heed you offend no- 
bate für mich ſelbſt genug zu 
forgen, & have concerns enough of my 


der Gopbit, des -en, plur. die -en, a fo~ 

aa or fophilter, a cunning and cavil- 
ing disputer, one who deceives by fal. 
fe arguments. 


bie Gopbiftercy, ſophiſtry, fallacious rea- 
oni 


ng. 

So ih. adj. and adv. [ophiftic, [o- 

/P tical, partaking of the nature of a 

pphilm ; fallaciously fubtle; logically 

, deceitful. 

der Gorbanfel, Gporapfel, forb, forbs, 
forb - apple; V. Bogelbceee. 

der Gorbet, fherbet, the juice of lemons 
or oranges mixed with water and lugar; 
Temonade. . ) 

‘Die Sordine, the fordine, a little pipe put 

‘ into the mouth of a trumpet to make it 
found low. 


J 


own, .Goract nicht dafür, don’: con- 
cern yourfelf about it. Dafür laſſe th 
andere foraen, 1 leave or commiz the 
care of it.to others. Datum forge Ich 
nicht einmabl, that does but little grieve, 
trouble or concern me, I dou't.concern 
mylelf with or about that. 3. Beforgen, 
befürchten, to fear, to be afraid, to a 
rehend. Was ih forgete, bat mid 
etroffen, for the thing which I greatl 
feared is come upon me, Job 3, 25. 4 
forge, te werde zu (pde Eoınmen, I fear 
orl am afraid he will come too late. Yh 
forse, er kommt nit, I doube of his 
coming, I fear he won't come. ; 
Gorgenfreo, -er, - fe, adj. and adu. free 
from forrow and care, without care op 
" aaquiesude ; forgenlos. 


é 





- —~ 


Sorz a, 


Spal 


Gergenvel, adj. and ade. torrowful ©ortieen, werd. reg. — from Sorte, 


to fort, feparate or match 


to put feve~ 


OL, 


unealy, disquiet. 
ber Gorgeubl 5 de -e6, art die - Rabie, ral — of the fame kind. and goodabls 
kehntuhl, an arm or ala chair, a together.. Die Waaren fortiren. to fort ‘ 


the goo 


large chair. ; 
He Corefatt dar. car. care, carefalnefs, die Sortirimg, das Gortiren, the Ru 


fiudy, thoughts, — aflidyity, 
igence, exactilu 


mued fenfe, die Sorat (tigtctt. twas 


mit vicler © poursialt 
, to conlider, to examine a 
with much cat or circumlpection. 


Sorgſalt anwenden, 10 employ care or - 
nun adj. and adv. lovereign, ſu- 


areumlpection. 


Gersfältig , - er, -fe, adj. and adv. ca- 


warinele, circum- die Soße, 
R mindfulneßs, end in a more lie Setban — 


achten, unter⸗ Gott, Gitte, V 


thing das Gottel, in fome parts, a {mall piace N 


or matching things — er. 


dar. die - a fauce.. 
fo — — and adv. ‚fach ; 
V. Bold, Decgefat. 


. Steben, 


of land of about two or three poles im 
breadth, be its length what it will. . 


refal, mindful, heedful, thougtbful, al- bie ‘Gouverdattdt , fovereignty, [upreme 


fiduous , exact, attentive, con derative, 


wer. 


cautious, wary, circum{pect. Cine forge Sirohl, ; better fo wohl, V. Wohl, | 


Unterfuchung, 4 fcrupulous or 


at, V. 


e paga 
eae foarch, examination or perquilition. der Spaden, ‘a Ipade or dibble; V. Spas 


[tig verrichten, to do a thing 


ten. 


or 
Pesto en fully, diligently, warily, bie Gpabflle, the [padille, at ombre and 


— ae — to do it 
of circumfpection. - 


quadrille, the ace of [pades. 


der Spagat, a word only uled in fome 


ack-th read. 


be Ge — — * plur. inuf. care, afli- parts initead of Vindfaden, 
duity, exactitud @, diligence, warinels, die Späh, the act of watchi g or 
circum[pection the being on_the watch. 
—— , fe Porefdltis, gefdee brfip, = — and Gpäben, verb. reg. act. and nexir. im 
gerous, ule, fcrupulous, . the latter cafe with haben, to [py, to 
bad Pre phe Eine forgliche ‘Bate, obferve fecretly and -exactly, ‘to nd or 
— hazardous, perllous affair, fearch out, to reconnoitre, to watch 
Coralie ten, hard times. Er if one’s actions, to enquire after, to watch, 
» he is very careful, he is -to wait for, do dog} V. allo Ausſpd⸗ 
—— ia 0: or greatly apprehenlive. ben, QAustundfchaften. 
Gerlos, -er, -the, adj. and adv. care- ber Gpdber, a [py., one who waiches ano 
lels, mindlels, negligent, [upine, with- tber’s actions, & Scout. 
out any disquiet ; carelefely. Gorgs das Sodbioit , an advice boat, a {py boat, 
(05 babia leben, to live careleisiy, negli- ’ antine. 
tly or fapinely, to be infenlible’ of der — — a faulefinder, 
orrow. das Spalliee, deb es, plur. die -e, am 
die Sorgloſigkeit, plur. dauf. carelelsnels, elpalier, a hedge - row of fruit- trees; 
ligence, u. fupinity; ale fruit - trees fer clofe — againſt a 


ſo sity, — dels. wall etc. V. @eldnd 
— -er, ſte, — and adv. ca- der Spallierbaͤum, we -¢6, plur. die 
folicitous, heedfal, wary, vigi- -6dume, a tree ina hedge of —— 


etc. 

palous. Spaliieren, verb. reg. act. to ling a "wall - 
die Gorafamkeit , plur. inuf. carefulnels, with efpaliers. 
heedfalnefs , thoughtfulnefs, conlidesa- der rSpalm, in [ome an a towns, tar, 
tenels, cautiousiels, ern 's tar. 
warinels, exactitude; V. Sorgfalt, palt, des -¢6, plur. ble ~¢, 


° penlve, attentive, watchful, fcru- 


% or die 


bes Gertau, a certain rope on the — Spalte , plur. die'-n, from the verb 
maft of a Ihip. fralten. 1.A ſplit, flic, cleft, rift, cre- 
vice, chink, chap, chop, gap, gaping, 


bie Corte, pi bie - -n, a fort, kind, fpe- 
ces. Paaren won der Beften Sorte, 
wares or goods of the belt fort. Aller⸗ 
Sand Sorten von Waaren, all forts or 
kinds of mérchandifes, or goods of all 
forts. Geldfoeten , [pecies of cous, forts 


moa 


crack > fillure. Duce ben Spalt or dur 
bie Gpuite einee Thür fehen, to look 
- through the chink of a'doör. Das Holz 
kefommt einen Gpalt, the wood gets a 
cleft, chink, crack or chop, ollce 
Spalten fen, to be full of chinks. Der. 


et Sortement, des -¢6, lur. die -e, a Spait or die Spalte einer Jeder, the Dir 
fortmeat, allortment, a fe t or com ete or cleft of a pen. ine Spalte in einer ' 
fait of any thing; a area for in Mauer, agap, crack or chink in a wall. 


Dee Spalt ’ 


Trade, a {tock ot goods of — 
crack in a gials 


R em Glafe 
5 ei ne Spalte des Erbe 


alfo che furniture, Mock or provilien ef 
a thop. 


id 


reichs, «cher of the ground. 


In ten 


* 


(pying, 


o 


f 


199 | Spal = Spex 
‘Spalt pfropfen , ‚to: graft in the‘clefr, in. befesch you, that there be no diwifions 
the ftock er the flit.’ 2. Die Gpalte, among shi » Cora 1, 10. Es find 
among Printers, the column in a book . Gpalcungen unter cach, Ihear, that (herp 
or of a page; V. Colunm. — — be divilions among you, Chap. 11; 18. 
Gpalten, verb. reg. except that it has in ble Spaltswienel, a winter-onion. _ 
the participle ‘oftner geipalten, than die Spatie, pur. die.-n, a fort of brag. 
geſpaitet. I. A verb active, to cleave, In lome parts Speise. ; 
Dit, to fplit afunder. Holz fpdlten, to das &paismebl, in fome parts, the Gack 
cleave wood. : Den Gchiefer ipalten, to  wheat- meal. _ | , 
cleave the flate. Eine Seder fpatten, to der Spun, des -e6, plar. bie Gedne, Dr 
Dir a pen. Einem den ttovf fpalten, to minus. das Spänden,, * Spänlein, a 
cleave os [plit dne’s head in two. Eine | chip, Splinter or Iplint ete. SHolzipäne, 
Seite In grep Columnen ipalren, to di- chips, chips of wood. Gpdne von Sime 
vide a page into two columns. Il. A mtrbolge, chips of timber, carpenter's- 
vorb neuter, to crack, [plit, chap, chips. Dobelfpdne . Mariog⸗ wood. 
| chink, gapé, open, rive, break afun- ierſpaͤne, iels 
der, caft or warp. /Diefed. Hola (paitet ſpane, turner’e-dult, Gdrfpdne, Caw- 
leicht, this wood cleaves or [plits eafily, duit. Baipelfpdne, ralpings of wood. 
Die Erde fontret von der Sige, the sar = ‘ 
chaps by the parching heat. Sich (chies es. Gpan, is alfo afplınt or fj er 
fernetfe fpalten, to exfoliate, as a bone f ene. n 
does. Hols, bas fich fpaltet, wood, thar Miners, die Dachſchindeln, fhingles, are 
fits, calts or warps.. Die Karte (pattet called Späne.. Die Dacdipdnc, fpliate 
, the card ſpl'ite afunder. Sich gas © tare. s of ‘ean B 
eiweiſe fpatten. to grow forked, to fplit fignifies alfo, a thin or flat piece of 
‘ (laid of the branches of trees). Figara- wood, a little piece of a board-laid uny 
tively. @cipaltene Klauen haben,’ to: dexa beam, table etc. to make it level. 
have cloven claws or feet. Mit gefpals Das SGpdnden, Gpänlein, alittle Mi- 
‘ genen Klaucn, cloven - footed. -. en ge⸗ 
paltenes, doppeltes Kinn, aforked,a ter. Prov. Wo man Holy hauet, da 
double chin. ine gefpaltene Lefze, a fallen Epdas. from chip come chips. 
hare-lip. Die pefoaltenen Zungen bee 6. find ihm dic groben Späne noch nicht 
Schlangen, the forked or forky tongues . abgehquen, he is flill green, saw, mee 
of ferpents. Der Fluß fpalter f ‘in pr unpolifhed, he is apt yet or 
zwey Are the river divi vn — an | J 
two brauches or arms; V. » dad nbett, des -¢8, plur. a a 
which is better. | — na without ee om 
cleaving, dividing ; ¥. der Gpunbrief, an executory writ, by which 
i aga & oF Spal⸗ a safer is put in p n of hes deb- 
der Gpalter, Holzſpalter, a cleaver, a + tor'e-eftete. 
wo | 


od - cleaver.. Spdnen , verb. reg. act. to wean. 
bas Gpaithois, Beennhels, Gre-woed, out Godnens Ihe weaning of « child 
wo c ac 0 . i 
Gpaltia , adj. and adv. 4) Hafy ce be cich. bie Gpanfarbe, V. Glqupely and Fermame 
mens oder drenfpattig fean .. to be flirt in a 
is or three parts. _ 2) Having clefts, a en , Pr Bi ara 
chinks, chaps, crevices. 3) tig, dic Soanee, plur. dte-n, a clafp, tache, 
unelnia, divided, diaunited, disagreeing , hook or buckle. (in Saar Goubipana 
or discre — Spaltig, uneinig wer⸗ en or Schnallen, a pair of thoe - buckles. 
den, to Yall out. In fome dialects ie Spangen or Buckeln an einem Sade, 


ſpaltig. — the clafps of a book. Mas mit 

der Epditet, i Mier uled in cleaving Spange befdlagen or befeftiget M, bin 
wood, a wedge uled in. cleaving any ;, clafped or buckled. @ine @ädrtelfi 
hin 3 alſo among Miners, an. ax or e, the buckle ofa gible. — 

Nnatchet uledin cleavin wood. racelets, lockets about ladie’s ars. 
die Spaltflinge, a cooper's cleaving tool, Eine Haisſpange a carknet. 

das Spaltmeſſer, = ropfmefitr, among nen, pendante, ear-bobe or ear- 
Gardeners „a knife ufed in grafting, a Stirn pangen, a frontlet and templieg. 


rafting - knife. 
her Spa! eve among Gardeners, a fower- — ad a buckle-maker; . ¥.. 


pot divided in eS | : ‘ 
de Spaltung, .plur. Me -en, Trennung, det. Godnaler, Spdugeler, Slempreg,, m 
a divilion, disunion, rupture, dilfen- tin-man; Gpängler, is allo a name 
- — discord; alio ſchiſa, a crimi- & buckld- maker, a Ipangle-maker _ 
nal leparation or divifion in the chyrch. das Gpungrün, des et, plar. inuf. 
Laffet nicht Spaisung unter euch fepn,- A The green rult of brafs or pe tek 


: N 


Span . 


colour relembling this greeti copper 


rot, verdigrile, verdegreale. ' 
der Gpanbeftel, Spannpammer, V. under 


ber Boannbebet , a large Rrong plane. 

Gponten, Spain, a conliderable kingdom 
of Europe. ' 

tr Goanier, a Spaniard. 


Spat “ 193 
more extenfive fen, to falten‘ wiih an 
~elalticity, elaftic Eorce or Spring. Das 
Kleid ſpannet, die Schuhe foanned mich, 
thefe clothes, the fhoes fit woo clole, 
they pinch me. Einen Fluß fpannen or 
aufipadnen, to ftop the running of a ri- 
.ver, and thereby caufe it to {well or rile. 


- In many cafes it is uled for binding, Fa- 


Gpentid, adj. and adv. [panifh, — 


belongimg to Spain. Gin ſpaniſches Rohr, 
— ik lee 


a cane to walk with. 


Band, a folding fcreen. Spaniſche Flies . 


gm, cantharides, [panifh flies. 


fanficher Reuter, a bar with iron 
kes, a cheval de Frile, a machine 


aled 


ia war. Gpani(des Weiß, (panifh white, | 


Des fommt mir. fpaniih (fremd) vor, 


‚1ARrange at it, that looks-ftrange to me. 
Das find ibm fpanifche Dörfer, that's 
G or rew to ‘him, aCe what 


he dees not underfland, he knows not: 


what to make of it. Spantise Schritte 
thon , to make large ftrides, to count 
one's fteps, Er thut fo freundlich, als 
ein ſponiſches Händchen, he Spanielises, be 
fawns like a Spaniel. 

bie Spankohle, V. Grubenkohle. 

Goana, ich fpann, I fpan; V. Spinnen. 

we Spann, the inftep. 

bes Spann, a team,.a number of oxen or 
hagfes drawing the [ame carrisge of on- 
ce; V. Gefpann. . 

te Spännatdel, a pin; V. Gtednabel 

die Spannader, plur. bie -n, a tendon, 
uerve. j 

der Spamubaum, Brußboum der Weber, 
the er 2 Gre e — 

das Spann tt, “ n tt. 

der Gpanndlenft, bes - es, plur. bie -¢, 
husbandiy fervices done or performed 
wih a team of horles. 

die Goanne, plur. die -n, a [pan, the 
{pace from the end of the thumb ‘to the 
end of the little finger extended. 

1. Spannen, verb. reg.. neutr. with has 

, to hear with attention, to prıck 

up one’s ears, to liften or hearken at- 
tentively. It fignifies allo, to watch, to 


. 
. 


wait for, to dog, to intend or drive ar, 


to fix one’s eyes on a thing, 10 long to 
be ar it. Auf etwas fpannen , lauern, to 
b 


) 
j 


- 


ftening, fettering in general. Die ifirde 
[pannen, feffeln, rüdern, to fhackle a 
horle, to put locks, fhackles eıc. on 
‚his legs. It is moft ufual of the falten- 
ing © a onen or botles to a wage 
on, plough etc. Die Pferde vor un) 
en Wagen fsannen, to put the horfes 
to os before a waggen or coach. Die , 
Ochſen ans Yow fpunnen, to yoke the 
oxen.. Die Pferde binter der Nuven 
fpannen , figuratively, to {et the cart“ 
before the horfes, to go thel wrong way 
19 work, to begin a thing, where it 
fhould be ended. Mit einem ater ten 


. Bub geipannt ſeyn, to be fallen eur with 


. higheft pite 


one,.to be at variance with him. to ha-\ 

ve a quarrel with him. 
a. By extenfion, (1) In all directions, 
- Einen geſpannten Leth haden, to have.sa 
tenle body. .2) Lengthwile, of pliable 
and olaftical bodies... Einen amf die Gols 
ter fpannen, to put ome to shelrack. 
Cin Seil fpannen, to extend a rope, to 
‚Stretch it. Die Saiten fpannen,-to ftrain 
the ftrings. (Saiten auf eine Paute fpans 
nen, to fring a lute. Die Saiten gu 
bo fpannen, to ftrain the ftringe too 
igh, to demand or afk too much, te 
make tog great claims or preienlions, 
to exact in his demands. Tücher in tes 
Rahmen fpannen, to ftretch cloth on 
the tenters. (3) To fpan, to mealure 
by the hand extended. Etwas mit der 
Hand Ipannen or meffen, to {pan a thing 
over, to mealute ir by the. (pan, to [ee 
how many [pang it has. (4) To ule 
one’s utmolt endeavours. fen feinem. 
Berftand an etwge ſponnen, to strain dg 
fcrew up all one's. {kill to the highelt 
pitch in order’ to compals fomething. 
Wile feine Kräfte dran fpannen . to firaın 
or [crew up all one’s faculties to the 
f. Likewile according to a 


. more extenlive figure, ein au. bochge⸗ 


‚fpanntes, dbertetebenes Lob. an exagge-. 
rated praile, a praife beyond merit. ~ 


das Spannen, the act of bending, flretch- 
ing, fleaining, extending etc. V. alla 


der 


. of a falt- houſe or laltpit. 
. fenfpanner, a 


Spannung. Ä 
nner, des -6, plar. ut nom. fing. 
1) Der Spanner an einem Feverrvhee, . 
the — the key of an arqueduſe; 
alfo the [panner of a crefs-bow. 2) Der 
Spanner an einem Tachcabmen, a ten- 
A 3) Der Spanner, Gpdnner, among 
Salt-makers, a copartner or coparcener 
4) Die Buͤch⸗ 
king's or prince's gun- 


‘bearez. 
N 


152 Spas | Spar | | 
Ne vanes we, V. Goannbdtenf. ‚Persen, the ‘contraction ef the marves 
ri 


«di, among Hanrsmen, king of.ıhe netves. Bine Gpan 
— ———— ber licher baben gto bare a Ferne 


er — N — 3; Be rue —— dep Herzens 
andafen a © a u erznepemn. r 
von j a im pig ie sagas 


e 
ammer, a hammer uled il tehters. an Leute in der —* 1 
as Goannpemmer 2 bs ‘jen a Sr Ungewitheit beiten, to keep people 
Sra g yold or He lite — ye Bs upon the tenters. ; fed bs 
314, 3 ttle Die annzange, a pair of tongs u 
bet Amin g „beaters for holdin the tack of the 
weavers — Orm on the rable to 5 
‘ Srtvate, adj.\ and adv. smene brens bie Srarblies, Sparcisicia, a {pare-pie 
nieefodunig, a waggor and two, three ce of m 
or four hories, a waggoa drawa by two, bes. Sparsect » a [quare beard, on which 
three or four korles. in swepfpdrnts malons and Say — put mortar te 
ges Bert, a bed for two perfons to lie hold in their 
Ein e — Karren, a cart bie Sparbuͤchſe, — die — a box, in 


—— e mon is t, t one fa. 
Ole Gpannfette . femnatette, ı A trigger, res or [aves from time to time; a chriſi- 
a Sick to hel wheel of a — mas- box for a child. 
= fieep ground. 2) A chain, by which Gpocen, verb reg. act. . Te fave, 
fake of laddeta ef a we on are keep, to lay m —— aiuſt fome 
rp at a proper diftance. 9) Ac to future time and for rolerve agai to [pa- 
mealuse the thickdelh of a troo in a fo- re. parc deine Weisheit HI6 ane ans 
reft. dern Belt, Gir. 33, 6. Immer foaren, 
bie Spannkraft, che elafticity, the elaftic bare. et te darben, ever Ipare, ever 
force; V. Ganektrefe. Einen Bfennig aufs Alter Foascn, 
bee Spammmenel bes oa plur. bie · ndgel, to lay up a penny for old age. ls ob 
—— nail, or rather a bole er ale feine Gelcheſamkeit fhr A ag Gus 
ahead, like anail, which- joins . * aufaeipart —— hatte, J if 
the wht bind - waggon to the fore - e waggon;/ he had referved all his learning to a 
= —— the pole-bolt. Dee moment. 2. To hisband er ma 
act am Tuchrahmen, a tenter „eugally: to ſpare, to be favi tou 4 
ing with economy, to be hrifiy or 
Ber —— a bolt; V. alſo Spanne frugal. Er, weiß nice zu Maren, he’ has 
not learned to husband or to ma 
bas Gpmearad in- adabeen , the Ropping — he ia not a feugal man. * 
wheel in a wat ed ipuren, zu Ratbe halten, te be fi 
Der Opannrab a frame in water-mills ing of one’s money, orıo h 
for Beiaming 0 we; V. alle Gawms wall, to be a good — Er fen 


Ry A * sive by re Pr — — 
Sponnren „a * natur a, * —** 
in te —— at, live together Diet, ere der ibe nur foa 
in faciety. inay (pare or fave this treuble or abour. 
dee Soamneicoet -$,. plar. at nom. Beinen ich und feine Soken ſparen, to 
——— a beam, that — and no expenco, or te 
{pe = ‘fupport the whole timber, a . [pare aa r pains nor . ence. Dan 
— reaching from one wall to auo- a. an diefer Brühe das Gals nicht 8 
| , they have aot (pared the fs = 
der TE a Ihos -maker's flirrup. ne (Race, 3. To put off, to delay, 
Der ——n— an einem Felleiſen, to defer to another time. Die Buße (pes 
thongs of a wallet ren bis aufs — to meen or 
der Gpannring, a ring ufed im kéeping & = believe it is time end o repent when 
— tight or clola, one falls fick. Was thr beare toun tens 
nach nére an Erommeia, the firings net , dak ‘paret nicht auf morgen, don't 
5 


a: in bra He put off till tomorrow what you can do 
das Spannicil, ——— the rape — day; deley breeds — V. Bers 
ufed in tying a heele’s legs, 
in & palture. das Sporen, faving, (pasing, husbanding, 
die Spanafeimne . Gpannteine, ene ef the relerving, deferring. bing 
lines of a fowler’s net. ; — rer, Des pꝓlur. u nom. Sm 
— V. Spannboly. a Iparer, a [pating man, a favi 
närid, V. Spannſeil. ty or good hueband, ope who aves or 


bie € ‘Gua: bas Gpannen, bending, lays up money. Gin Erarer wil einen 
ftvetching, ceeking etc. alfo a renfion, us thuer baben, whes ene (pares, bis 
brace, extealion. ‚Die Gpannung ver heir ipende: — 
ae R v | 


| 


r 


Goargel, bed -§, piur. 7 th 
= of a min gerade clo — 


aragus 


vi * erh, ‘plur. ble -n, a kind of _ 


which are eaten with fparagrals- 
Lotus tetragonolobus Linn. Spars 


bes ae 
trefoil, 


brocoly, a kind of cole 
Ike are drelled and oaten 


lane, whele ftaiks 
eaten like [para- 


F 


my rent ares ; 


lu- 
atiua 


lur. ine R 


edicago la 


ree 

kt En {to 

Senet 

— refs. 
t, 

fe dveffed an 


ric —5 the alparagus or fpara- 


Foyanhekote,; V. Cpargderifi 
ote rg er 
para et, th the fparagrals - feafon. 
—*x k, des -es, plur. inxſ. Oopss 
el par = nas; lime made of parget- 


— — favingnols, 


— 


via. 


2 + good husbandry, 


er, — adj: and adv, fru- 
rifty, meager, Imall, thin; fru- 


Bir. thriftily, foberly, temperately. 

e Merle ahlzeit, a fru ugel meal 

or repalt. Gpdelich leben, to live fpar- 

ingly. Es wied fpdrlich aureihen , it 
{cerce or y be enou 

ber 6 fennig, money kept in referve, 


ey laid up. 
—— oes - 6, plur. ut nom. 
one of the rafters or fpare of the Set, 
ahoufe, In Heraldry, a chevron, one 
of the — ordinaries, re cefenting 
two raf a houfe — togetite 


fo ss to form an Einen blasen 
Sdarren im none 
bear a blug or axure chevron in a 


den Geld. Cinen Sparren zu viel sen, 
not to be in one's right wits, to 


5 


t 


Spann, A wre, adj. end ady. 


+ arty. 
aring, 
— etc. 


aring A » parimonions, frugal, 

Paden feon, to be faving,. 
uga er thrifty, 10 be a good 
0 er Men 

good husband, a good mend m ig a 

gal man. Spa m mit etre 

to make good ufe of a — » to 


Spafngly or wirh econom 


a more exteniive fi 
for felten, likewile for wenig 
— rarely; alfo th thin, 


Leben, to live frugally or — Eine 7 
fparfame Qiabigert, = frugal re nS . 
' anle er is — u 
rn 


thin fown, [car- 


ce, few. Dee Roorn wird in unfern 


Waldeen nur fparfam 
ten, bin uno tiber a 


nden, nur fels 
Baum, 


maple -ıree is but feldom foun — ve 
forelis, here and'there @ tres. 


Bris von Tejos, a id 
das Alter. fparfame 
ing or of being pie Gparfamkeit, plur. 


ine Sreunde febe ſparſam ab 
vind f he goes to fee his friends he 


feldom or but be? Ber exc 
njeln seat 


—— — 
of being {paring, in the —& 


of the adjective, ſparin els, avingnals, 


arlimony, frugality, thriftinels, good, 


te! foot bane | aa alfo 
nearnels. bat e ©pa 6 
felt Bteles wate ; pate en 


much money, he has eg oc laid 
up much money by his parlimony or 
frugality. 


fe eide , plar. é ameng Tayl ” 
: kine thread, ris det ufed X 


die Spariudtt, plar. eer. the inordinate, 
violent 


De —— das 
ide füheen, od so. net rt 
is 


‘feben 
ws 


for fport's fa e, 


Coates - 


sro or ‘lave etc, 
aren, fparing or fav- 


ve -¢6, bie. . Di 
— part, 
’ — — ie 
gs ar Im = Snot, it wes an 
— por e bat nur zum 
¢ or im Spase at, he has mid 
Et nde Spüß, ° 
gs it kin Gyas, that's ne 
follt i einen ertigen Opa 
there you fhall feo a pretty (port. 
pate, ous — — oun pate, 
8 teclben, to 
the > fen. a 


without jefling, in pha pleat re Iron 


er 
wh —— werd. reg. near. with haben, 
N oe pa: play, - joer, gehe 5 
pete soft. or banter, to play the ſool. 


elire to: 


one 


by way of p 
porto pls 


bas 833 Iefling, joking, bantering, 


pleafent » foppery , foolery. 
ih ‚ste, adj. and adv. like 
rn ft, oe we: nguage, faceti- 


— ſocole — * diverting, enter- 


twining, mony, jewing, bantering. 


men 


the ° , 


196 
Ein fpaßhafter Meni, ein Spatvoact, =. 


. of feveral Torts.) 
die Gposbafttateit , 
dee Goabmacher, a merry 


. ber, —— des ·, plur. die -vögel, di 


ber Spar, V- path 
ce Gpat, V- Spath. 
“Gpit, -er, -efie, adj. and adv. oppoled 


. Spdt tommen, to come late. 


' Spa 


a jelier, banterer, jeerer, a jeenng, 
‚bantering, facetious, — divgrung 
man, a droll, a merry ~- maker. . 


fportivenels, Bah oonery » .plealanıry, 
jocularity. ; 
- maker. 


Jur. inuf.jocofenels, Gpathartig, adj. an 


_ Spa ne 


der Spatb, bes -¢8, plar. Cbut only 
bie -€. a Ipaad, (par, 
Ipalt or fpar, a kind of lealy flone, 
(ubiparh, fultble at or {par. 
adv heing of the 
nature of ipsad, {pat or {par or being 
ike it. 


die Spathaſche, aſhes of [paad. 
¢ Spatböruft, p/er. die -n, fpaad, {pa 


ér (par cryitallızed. 


das Gpatbeu, the after-math, after-grafs, 


or fecond mows of grals, cut in autumn. 


to früb, and fignifies in general, after 1, Gpathig, adj. and edu. mit dem Spa: 


the ulual, after the proper, after the . 
appointed time, late. 1. After the ulual . 
Spät ju Werte gehen, to go late 3. 


‚time. 
to bed. Gpdt auféeben, to rife or ‘get 
up late. Geffer fodt old nie, better late 


than never. Godt flug werden, vo grow die Sparprofe 
e 


After ıhe 


wile late, to learn wit late. 


the bebaftct, ſparined. 
¢rb, a [pavined borle. | 
pathig.. adj. and.adv. from 2 Gpath, 
like or ‚relembling fpaad, [pat or [par; 
fpathartig. — BEER 
⸗ as cryfta ia roles 
bee of a cock’s creft. 


Ein fpatbigc4 


or 18 


proper , after the convenient or fit time. das Gpathialy „ [elenttous [alt, Ipaad - Salt. 


immer der fpätele, he is always the la- 
tet. Dein Bricf fomme au fs 

letter comes too late. r famen um 
eine Stunde zu fpdt, we came about an 


es iff, ec th nod fo fodt nicht als die tbe 
gelact, the clock goes too falt. Like- 


na after an appointed time. 
“fod 


Gr i das Spätiahr 


Ge fam ber 
ter als ich, he came later than I. Die - 


| deo -c6, plur. Bie -€, in 
fome parts, der Herbſt, autumn. 


dt, thy ber Gpdtling, a backward lamb, foa 
N y are ' I, 


calf etc. that comes after or later than 
the others; a late or backward fruiz. — 


‘ hour too late. Die ube actact fpdter als pas Spatorft, des - es, plur. car. back. 


ward fruits, late- ripe fruits, fruiis not 
ripe before autumn. 

t Gpdtreaen, rain in harvelt-time, or late 
in autumn; allo rain in-the evenipg: 


fpdtcHen Nachkommen (Nadwelt;, the der Spatz des -en, plur. die -en, ım fa- 


semotelt pofterity. Wenn (pdt nach mie 


> Dib fare dee Himmel fordert, Kam. 


long after me. 2. Of the time of the 


- day, towards the end of the day. Es 


iſt ſchon ſpat, it is already late. Es 
wird ipdt, it grows late. Gis In die 


. fpdre Nacht Andteen. to-ftudy till late at 


night. 3. Of the feafon, towards the 
‘end of fummer, Gpdtes Oovff. fpdte 
Bricte. late fruita, backward fruits, 

ate ripe fruits. Gpätes Getreide, back- 


‚ward corn, late-ripe corn. 


miliar language, ein Sperling, a [par- 


row, 


Spasteren, verb. reg. neutr. with feon, 


zieren achef, to go a walking, to 
etoh a walk, to take a walk or turm fé: 
exercile or plealure. faét und cn wes 
nia Forieren geben » let us go a walking 
alitde.. Git beute ſchoͤnes Wetter, fpas 
sieren gu geben, iris fine weather to 
day for walking or to take a walk. YH 
will mit ſbazleren, ich mil mit cuch ces 
ben, I'll go along with you. uf und 


ee OI eee fpatloy ain Inlrument _ Aber mit jemand foayiceen,, to walk up 
uled by apothecaries, and furgeons in zo take — ou horfe- — 
ſpreadi laifters and ſtitring medici- dak il, j . 
aa 16 p a ab or — Bene Spas 
x gen fahren, to take the air in a coac 
ber Spaten, des -6, plur, ut nom. fing. (Belieben Sie binein ye fpasleren, be 
qn —— ſpado, atool uledin piled to walk in. ———— (Pazie 
Groten, [pades, in gaming, the name cei een No teas lees or cine 
: of one of the fullee cards. ; about. Ber . 
te Spaͤterbſe, the late or backward pea a — 
die Spatfährte, plar. die -n, among DEP Grenteren a walk, walking, taking 
Huntanien, the old traces of a fteg or en ae 
deer. bie Gpasterfabrt, plar. dic -en, taking 
der Spataang, Spdtaang, among Hunts- the air either in a coach or upon the 
mer te —— back into the lair Water in a boat. ä R 
towards daybreak. ber Gpasicraang. bes -e6, plar. ble - 
der Spdtgane, among Miners, a vein of BE 4 A walk e Ar of Bien Le! 
— — the welt, or from welt —— for exerciſo or amulement. ‚Lin 
to ealt. : ¢ ıbun, to tak 
t, ae Spar ; — — ie only a turn: ears rig placa ahere = 
everal forts,) die -e, the fpavin, (a walks. Gpaziergänge in einem Gart 
rfe's diseale.) Oo? seals Gea gardens” 
: 







| bs Cocdfbirne, pound - pears; great pears, die Speculation, a fpeculation, 


SE DE Spe tT 


ker Gooxteradnacr, an idle fellow; that does Gpedfett, adj. and adv. ſehr fett, very. 
' far. Eine fpeckfetté Gans, a very far. 


nothing but walk about. 


ax Goasferreife, a journey for pleafure goole. 


odiverfion, - der Spedfreffee, a bacon eater, a lover of 
de Gpastereftt, — the air on horfe- bacon: . — 
back, a ride on horie- back. die Gpeckgeſchwulſt, plur. die -ichwülfte, 
in Eparterweg,  [hort and pleafant way bas Gpedacwäche, a tteatoma. 

or walk. — der Sprahale dco -cb. plur. die -halſe, 
Cogicemettee, fine walking- weather. an extremely fat neck, a horle with 4 


Ke Gpeeeren, V. Spezerey. thick neck and fhoulders. 


kr&pcht, des -¢8, plur. dle -e, a Speckicht adj. and adv. fat. Gie hat 


wood - pecker, [peight, a peak, Pi-" ‘einen tebe ipecfichten Hals, fhe has a ve- 
cas L. i ry fat neck. © er ‘ 
lt Spechtmeife, der Rufbader, the nur- der Speckkuchen, a cake with bacon on it 
batch, nut- jobber ,\ nut- pecker. | or,on the top of ir. - | — 
ke Grehtwurz Spechtwurzel, the ditta- die Specklilie plar. dien, a kind of li- 
ey, the garden - ginger. — ; y 
Ke Species. 1) Die vier Spertes tn der like. the. files of a roof; Lonicera Peri- 
Redenfunft, the four Grit rules in arith- clymenum Linn. ; V, Becifblatt. 
metic. 2) Among Apothecaries, fimples, die Speckmaus, plur. bie -indufe, Fleder⸗ 
frople drugs ,’ fpecies. . 3) Gridforten, maus, abat. —— 
the lereral fpecies or forts of money. bas Speckmeſſer, a cook's large knife; al- 
fremde Species, foreign [pecies or coins. fo a large knife ufed in cutting the blub- 
— Ge'>, money in [pecies. ber of a whale.in pieces. .. 
tin Gpcefesguiden > a florin in Jpecies, a die. Speckſchnitte, mall flices of bacon ; 
‚lonn- piece, : alfo lardons, little long and {mall cut, 
tm Gpectesthaler, a Ipecies - dollar. Dices of bacon to lard with. Wee eee 


bit Speciſication, a [pecification. oF 
Cpecifictren, verb. reg. act. to {pecify, to , ?! Dacou. Ä } 
enumerate or als an das une, bes -es, plur. die -¢, 
fons or hinds of things. ae potted — ar oe 
* ur. = 
tes ®peeificiren, Die Gperifichrung, the Gas of bacon, a lich of bacon, Prov, 
ſi ing, enumeration or particulariz- ‘Die Gearwurk nach einer Gpeckfelte wers 
ing en forts, kinds’or num- - gen ‚& book well lolt to get a.falmon. * 
of things. : “ der Spedficin, des -¢o, plur. (but ouly 
be Spek, ded -¢6, plure car. bacon. of feveral forts.) bic -e, the fleatite, a 
Srliher Speck, pork. Gefalsener Speck, clayey ftone, which is fomewhat trans- 
— Perk — falred er 
sum Gpiden » freib bacon ¢ d Gespens 
fe lärding. Bine @dte One —— 
bacon. Cingefalgence, gerducbester Speck, der Speckthon, clay, potter's earth, 
fah or p ied bacon, fmooked bacon. der Gpecthran, bcd -¢8, plur. inuf. train- 
Dicks Schwein hat vier Binger bod oil, the oil made of the blubber of a 
End, the lard of this hog is four fin- whale, ; : — 
‚gersthick. Dee Wallfiſchſpeck, the blub- der Speckwurm, .a worm found in bacon. 


Which contains the oil, Einem Speck fing. from the Lat. Spectaculum, a 
die Falke leacn, to wheedle or alluré fpecracle, :a Ihow, any. bing, that at- 
one, to draw him in by fairwords. Der tracts the fight by-its being remarkable ; 
Rens bat Speck in der Taſchen, be is alſo a disagreeable or terrible- noile, a 
Tick. | ——— tumnlt, uproar. Ein abſcheuliches Specta⸗ 
Cedtant, a large Bench, on which the fel, a hideous fhow; ‘allo a terrible 
Wuhber of whales is cut. : . noile.. A ae — 
kr Speckdauch/ the paunch or bally. — pectakeln, to caule.a disagreeable noile 
bir Spedbeufe ‚ a grealy wen. etc, 2 —J 


ber of a whale, that pet of a whale, das Sp’ctafel, bes -&, plar..ut nom. 


pears. + Gprculiren, vordb. reg. neutr. with haben, 

He Goeefbobne, a kind of kidney-beans ~ to fpeculate, to try, find out or [py. . 
with a yery Melby hulk. = | | 

We Öpeitbrübe, a {auce of lard Gr bacon. fenden, to forwar 


* * 


» to dispatch.. 


| m Soe baciing a dried fét herring cut der Gpeer, des - es, plur: die -e, a {pear or 
‘open e ba , 


\ 


Ä on 
be Gpediomm, a caufey, bank or dike Er the 


ck. lance. Die Spike und der Gtod eines 
pear-head and the [peär- 


4 


“in a marlky ground or country. * . 
Be @hettente , a very far wild duck. die Socerdifiel, a thiflle with leaves re- 
lit Spedfcige, a‘great fig. _ -fembling a lance. J 


Gf ' 


. whole flowers lie one: ypan another’ 


die Spedichwarte, plur. die -a, the [ward | 


riſcher parent, but of fovagal colours: V. allo. 


Spedieren , verb. rege act. abfenden, ver⸗ 


~ 


<@ 
x 





’ 
3 | 


* 


\; 


+ Reenpenvion, the esnei- 
bas Socrtraut, [pear- wort. 


: Ber Speegeetter, a lancieg, ‘or lance-man, 


- 8 en beass a lance or [pear. 
die e, plar. bie -u, alpoke. Em 
ut ep verfeben, to furailh | 
awh Ipokas. 


ta Brig, bes -$- — inuf. ſpitile. 
the — > fois or r —— 
‘~ @usmerfen, to or [paw 

ner of Gorigel, th the fpitile of ene fi 

or — one wbo has not yet ent or — 

Jemandes Speichel kecken, 

figuratively. to creep and crouch, to 

@ before one, te fawn upen him. 

be Ge, Ko the falivation, the [scre- 

of fpitde provoked by lome ze- 


I ——— the fpinle. - glandules, 


dir Oil, the J— 


der Speichelgang, the laliv onduit. 

das Gpei idelteaut, the large Kicking nettle. 

der Gpeichellecker an adulator, one who 

_ Creeps, creuches and cringes before 
one, or farrne upon him. 

das Speichelmaut , V. Geifermaul. 

Gyelche pone reg. meee with 


ron,  attmerfen ' 


haben. 
be under a fali- 
ou: {pittle, to 


my muss, bartram-wort, the root 
of litory af Spain. 
e A nring.. the [poke-ring. 


te, des -$, plar. utnom. fi 
grapaty. amagasine. Gin Sornf is 
Be — — 
garen — a warehoule, a — 
houſe of good 
© er werd. rag. eet, and neue. to 
t 


d J to call, fpittle ; > V. 
de A 
; * yt! gf rue ne es = 


With a point at ae end. 


2. Die Gpeife, plsr. be -B. 1. Nobriliment 
. teken to En the wants of nature, 


ters. 


Epei 
feben, to ferni 1a table grith the chote 
or mot exquilite meats. Die Gpcis 
“fen anrichten, auftragen, 10 ferve up or 
bring in the meats. Die Gpetien adtras 
gen, binmweanchmen, to take away, to 
elear thetahle. Fleiſchſpeiſe, wear, vis 
ands,-flehh, butchers meat. Saßenfpeis 
fe, lent- ovifiona, meagre diet. Wars 
me Speiſen, warm moats. Kalte Spris 
fen, cold meats. Mehlſpeiſen, — 
meste, a difh made of meal. 
fpetfe, white-meat or milk - > : 
is alfo often uled for Bericht , a dith,-e 
bat tale Fas Goel cee 
at chs Speiſen, fe ¢ 
auf feiner Tafel, he has every day 
. melles, courfes or fervices of meat upon 
his table. Ein wen yon chen, WOR 
. pena — a courle of feven, of nine 
SGanepfenpagere iR cine 
= te Opes a [nipe-pie is a good dilh. 
ner we vorlegen, a help to 
fomething o 
2, die Gpeife, plur. (but onty of feveral 
» Corts.) die -n, aword afed L many ca- 
ſes in popular langua e, and ſeems to 
have. the predomisant idea of mixing or 
mixture. 4. Among Miners, it is a very 
ambiguous or dubious word, becaufe 
feveral mixed minerals or ores and me- 
*— products are called by them Gpeis 
for exemple, ber Nidel; an arfleni- 
Ki ore or mineral; ber Kobalt, cobalr; 
= bee Bllınnrd ic. bismuth etc. 2. Among 
ers, die Spelfe is a sores or co- 
nical metallic mals, confiftin drfenic 
and iron. 3. In Smelting houfes, die 
Soeiſe i is a mixtute of.arlenic, cobalt, 
iron, copper and fome Ülver. 4. Among 
Beli-founders, die Gpetic, = Glocken⸗ 
ſpeiſe, beil- metal, is the metal, out of 
which bells are made, conlitling of 
ewter, wn @ co §- Amon 
siers, die Kolberii fe, foder, which 
“ they ufe in fodering, is a mixture of tin- 
es, tallow ‘sad un. 6. Among Ma- 
fons or Bricklayers, ber erg thes more 
tar, ive. lime mixed with fand, is kmown 
' ja meny places by the name of 


pews the rad is yled only of feveral Sveis, it ia imes called alie- tee 
Gad, meat, victuals, sliment of 
Zeon meat and drink die Speisäberchen , the meferaic veins. 
Des «See e aefundefte Gpelie, braad bas „ezpeifebier,, des -c4, plur. (but only 
ale fod. Erben of feveral forts,) die -e, {malt ~ bees 
—* eine "ebene Opeife, peale ara a cables Bas. 7 
atule coe a He . 
‘to take food or naur. 7 ya pale = for the 1 — edi coe — 
Spit dlenet ,. whaz — for food. be ah a 1b, palo. - yallow. 
s word 8 a Very gener. nification, ‘pelieger Er USE , auiler 
it is not often ufed af —— lac farts pelt er ‘chee heels op other ther proriline 
of p ns or vietuals, excep! im thie are 


En — —— fenle. a. 


ome, oF: 
fen., victuals, mean, vis enc. 
Tih mit den — Spike bes - 


s ‘ 


6 — or bas —— Zuthaben, AR cating 
one —— in popular language bad Ti die reg rlur. die 


2& —— 
arder, ſpenco ar paptey, 
where provilions are kept. 


Speci Cpt 19 
be Goehekoeb, a balker for meat, the madf reihen, so adminifter the facta- 


west- bafker.” ment to the communicants. Given 
tte Speſſekummel, bed - 8, plur. inaf. ges  Keariten fpeiien, to give alick porioa or 
meine Kümmel, cummin, the plant and patient meat. — 
; Carum Linn. + = | RAS Spelicopfer, heb -8, plar. ut mom. 
ber ort, 2 market- place, where fing. a meat - offering, in the Bible. - 
allkinds of provilions, meats or Victuals DIE — diet, a regular courl¢ 
— tle @pciesBbee® plar. Die =p, the oefä 
pellerüdre. Plus. die -n, the oe 
We: Oniemeikee, — — ack ak phagus, the gullet, the weland-pipe, the 
en ponallerye i ar month of the Romach; the thtoat. Die F 
verb. 2 . L. A — Er Socticebbre eines Bogels, the sau Ei 
with haben. 1. Efich, to eat, diet or take die Epcifernhe, the lientery, a kind of 
hod, to make a meal, to be at table, — wherein the. food” paffes 
2 — m en a through we body, with little alteration: 
\ eat, : n — ft, Pr . dur. . = 
Bi en nog, they oat itll, they * Motu. Ber BE NZ 
at their dinners, {uppers etc. Zu per Sopeiſeſchronk, bes - eh, wher. die-dran⸗ 
Mittage, gu Nacht Jeeiten, te dine, to ' fe, a cupboard, a place fitted ide hel 
» t© eat one's dinner etc. Mit jes © ves and a doot, in which victuals eic. 
mänben ſpeiſen, co eat, dine or el “ere placed. : — 
with one. Hes Tages nur Ein Mahl pr 3 bie Gpeifchube, a dining-room. 
fen, to eat but once a day. Ich habe der Speifewein. “bes -¢8, plar. (but only 
ned nicht acfpeifet, I have not yer dined, of feveral forts or quantities,) die -¢, — ' 
— Ibave nor yet had. my dinner. Stichmein, table-wine, a [iall wine | 
le, to eat or diet ufually at a ple- ufually drunk at meals or at table. . 
ce or with one.- en einem Gafmwittbe per Gpetiewirth, des -c4, plur. bie -c, 
freien, to board with an innkeeper. JM Femin. die GSpeifemiethign. 1) A cook. 
Brtbshaufe ſpeiſen, to.eat or board at * or pne who keeps an ordinary or eating — 
an ordinary. 2. To nourith; to fatisty; houfe, a viciualler. 3) He with whom 
but only in fome provinces. Das (Hware one boards. . a 
: 36 Brot fpeifet beſſer, als das weiße. rye- gag Speiſeſimmer, des -8, plar. ut nom. 
d or brown bread nourithes better fing. a dining- room. 
er more, than white. pelfig, adj. and adv. among Miners, 
Il. A verb active. 1. To take as metallic, being of a metallic mixture. 
food, alfo for the more common effen, die &peifung , the tepaft or shtertainment 
tinen ſpeiſen/ to give one meat, to diet, one gives. Die fang der Armen, 
treat, entertain or ſeaſt one, to giveto the nourilling of the poor, nourifhaent 
ea; alfa to keep an ordinary or cook- or food given to tho poor, the feeding 
fhop. Bas wollen Gie Heute (pele or dieting of the poor. 
fen? what will you eat to day? “Braten, der Spela, bed -c6, plur. inaf. Gyelt, ON, 
pie ic. ipeliey ‚io eat roaft- meat, fpelt, a kind of wheat, very common 
h etc. 2. Fo: furifh with food or in Germanys. Triticum Spelta Linn. 
caufe to be furnifhed with food by ano- die Spelze, plur. die -n, Gprea, chaff. 
ther. (1) In a proper fenfe. babe Die Spelzen on den Korndhren, the 
Beate ſechs Perfonen zu fpetfen, I have ear of an ear of com. 
fix perfons to sreat, entertain, fealt or Gpelpig, adj. and adv. chaffy. Opetiiget 
furnifh with food to day... Der Koch ſpei⸗ Brot, chaffy bread, bread all of chaff, 
Bi ungry brown bed. $= + ' 
die Spende, plur. die -m, a distribution 
of alms or provilions Among the poor. 
out of charity. Gpendebrot, Gpeudes* 
wein, bread, wine.of charity, =. 
dee Spendeberr, an almoner or almner, 
one employed to distribute alms, an dd- — 
miniftrator of the alms. a 
Gpenden, werb.. reg. act. from the Lat. 
dispendere, aunéreten,. austheilen, to 
give out, to distribute, tspenle, ad- 
— beflow, deliver, give, buu 
_ only ia popular language, particularly 
in fome parts. | a 
der Spender, a dispenler, a distribuser. 
Sic Spendefohle, ‚[alt- water, the produce, 
of which is deftined for the poor. 
Spendiren, verb. reg. act. which ia only 
/ | 


4 





—— | 
ufed in popular language, austbeilen 
freygebig mitrheilen. fchenfen, ‘to 

ive or distribute liberally. Einem etwas 


ve of 
entire, ‘to give one fomething, to 
ftow it upon him. Er ae ble Gpens 
beral to day. 


dicbojcn an, he is free or 
Gpenen, V- Spänen. a 
bie Gperbe, V. Sperberbaum. 
Der Gperber, des -$, — ut nom. fing: 
_aname for all the Imaller kinds of fal- 
cons, to which belong der Lerchenfalt, 
der Finkenfatk, das Schmicrlein and ber 
‚ Maucrfalt, fee thele words. | 
ber Gperberbaum , des -¢8, plur. die- bdus 
nd, the fervice- tree or [orb apple-tree, 
Sorbus domeltica Linn. 
das Gperberfrauc, die Wieſenpimpinelle, 
pimpernel or burnet. ‘ 
Sperber, verb. reg. act. to [peckle, but 
of which only the participle geiperbert, 
 _fpeckled, {potted, is uted. 
Spirgel, V. Spargel. 
der Speegelbaum , V. Fanlbaum. 
das Spergelkraut, V. Spargelkraut. 
Der Sperling. des -e6,, plur. bie -¢, a ſpar- 
— Fringilla ‘domeilita Linn. Pafler 


ein. 

Sperr or and adv. V. Klemm, Kuͤm⸗ 
merlich. 

Der Sperrbaum, Schlagbaum, a bar to 

‘ Shut up a pallage, a turn-pike, & bar- 


- 6 


a 


+ 


rier, 
‚die Sperre, plur. die -n, from the verb 
ſperren. ı, The act of cloling, fhutting, 
opping, barricading the pallage, the 
Shutting of the town - gates. ie Wes 
treideſperre, chee prohibition of the free 
‘exportation of corn. Wir werden nod 
vor der Sperre anfommen, we fhall ar- 
rive before the gates are fhut. 2. An 
inftrument for ftopping, but only in [o- 
me compounds. Die Banh etre, a trig- 
ger, a catch ro hold the wheel of a car- 

riage on fteep ground. | 

Sperren, verb. reg. act. 1. To open wie 
de with violence. Die Beine aus eins 
ander ſperren, to ltraddle, to go, ftradd- 
ling. Das Maul fpcrren, better aufs 
ſperren, to gape, to open the mouth 
wide, to ftand gaping. Dic Thire auf» 
fperren, to fer the door wide open. 
Likewile in a figurative fenfe. Allzu 
febr auderrte Qetlen, lines, which fland 
too far or at too a great diltance from 
one another. 2 "To fhut, Itop, bar, 
block up, bolt, clofe ete - Die Thore 
fperren, to fhut the gates. Die Paſſe, 
die traßer fperren, to bar or ſtop the 
paflages, to barricade. the ftreets. @is 
nen Slug fpceren, to.ftop the courfe of 
_ a@ river by turning it another way; alfo 
to Stop or hinder the navigation of it, 
Die Statt fperren, go block up the 
‚town. ‚Die Gaſſen mit Ketten fperren, 
to chain the ſtreets. @inen Hafen fpers 
sen, to bar, chain, fhur up or ftop a 


haven or harpour; allo io lay an em- 


\ 


- Sper 
bargo- upon fhips or upon fhipping. 
Die Dardanellen ſperren dte Fabrt in das 
ſchwarze Meer, the Dardénells ag bar 
. or lock u the paflage into the Black- 
fea. Ein Rad fperren, to trig or [kid 
awheel. Dem Hanpel fperren, to forbid 
and ftop all: taflick, to prohibjt all 
trade or commerce. Ein gefperrtes 
Sandwerf, a trade or profellion, that is 
exerciled in fome towns.ouly. 3. Gid 
ſperren, fich beftig widerfegen, to refilt, 
0 ar — pe fd eine Zeitlang, 
‘end ap ce er or po» 
fed a peed in. but yielded at laft. 
Sperre dich wider ihre Bande nicht, Sir. 
6, 26. Likewile in popular language, 
fic ſperren, for fich melgern, to refule, deny 
orreject. Sperren Bie fid.nidt fo, don't 
refule fo. Sich fperren, etwas zu thun, 
fo man dod ſchuldig fff, to refule to 
comply with. one's duty. 
das Sperren, die Sperrung, fhurting, ftop- 
ing, barricading, a basricado, Die 
Sperrung der Chore, the [hutting of the 
ates or of the town - gates. 
bas Sperrgeld, des -e¢, plur. (but only 
of fevera] fums,) bdie-e#?, money paid 
at entering atown after the gates are fhut. 
bas Sperrglas or Gperglas, ilinglafs or 
icinglals, the felenite; V. Fraueneis. 
die Sperrglocke, plur. die -n, the bell sung 
lo give notice, that the town-gates are 
to be fhut. | . : 
ber Gperrbaten, bes -8, 
Sing: ) Properly, a 
clols, 


ar or 


. 


/ur. ut nom. 

ook to dur, 

op any thing with. 

+a) The hook of 1 ‚trißger beacs this 
name. 3) A hook by means, of which 
the wing of a window’ is kept open. 
4) Among Gold{miths and fame other 
Arufans, an, anvil~with-two hooks; [ee 
alfo Hornambos. 

das Gperrbolz, des -c8, plur. ble - bölzer, 

Hee Knebel, a gag; allo the wooden bar 
full of hooks, on which. a butche 


hangs his meat. 
es · es, plur. bie - hoͤrner; 


das Gperrborn, d 
V. Sperthaken. 

Sperrig or Sperticht, er, - fe, adj. anc 
adv. auseinander geſperret, ſtretchec 
out, ſpread, opened. 

der Gperrkegel, des-8, plur. ut nom, fing 
a relt or Itay, pe to ftop the motio: 
of any kind ef wheel, in order to kee] 
or hinder it from going top faft. 

die Sperrkette, plur. dte-n. x) A-chair 
to op the motion of a wh a) / 
chain at the corner of @ {treet to ba 
‘or barricade the ftreet with; V. Hemm 


fette, 

die Sperrictfie, a ftrait piece of wood ule: 
in extending or [preading any thing an 
in keeping it afunder or at a diltanc 

_ from another thing. 

bas Sperread, des -c6, plur. die -rdder,. 
wheel to ftop another thing with, ort 
retard it motion, the balance - wheel. 


f 


Sper 


ker Spertriegel, a bok for a door; lo - 


a 
bie 
the little fisck, that keeps the web Itret- 
ched on @ weaver's 
helꝛ, Spaunſtock, Sperrſtock, Spesthab. 
ki Sperrventil, the ſtopplo or bung of 


an oS adj dad — 
GSyerrweit, . and adv. quite open, | 
wide open. Die Thäre ſteht fpeeriveit 


, the door Rends wide open or 

quite open. Tet ke 

ke Gperrzahn, the tooth of a balance- 
‚ a tooth of any wheel. 

ik Gperrzeit , plur. dle - m, the ufual 

tse “for fhatting the gates of a town 


or city. 

biGpereseng, des - ed, plur. die-¢, among 
Lock lete “i a anche hooks to open ' 
locks with, a bunch of picklocks. 


a 


Me  Grrnariney, a yomit, a vomitive phy- « 


— 

bes ‚, des -$, plar: ut nom. 

fing. a (pitting-box or Ipitting-pot, a 

to {pit in. 

Exym, verb. irreg. act. and neutr, in 
the latter cale with haben, Imperf. ich 
ip; Particip. geſpien, to [pit, 
pawl, caft fpittle. It is uled with the 


das Speyfieber, bes -6, plur. (but on 


pew, der Spentaflen,, bes - 6, 
fing. a (pitting - box ; 


" Sphi 201 

Ing 3 vomhiting. ? Das Blutfpeuen, the 
3 | 
or 


to vomit. 


F : u of blood. N 
Geerreuthe, plar. bie -n, the littering, Sreoetio fpepbaft, adj. and adv. ready 
nie 8 ’ 
loom; V. Spann⸗ der Gpegerling, dyö -¢¢, plar. bie -ey/ im 


many parts: 3s. Die Urledbeesen, Elics 
beeren, or zahmen Vogelbeeren, the fer- 


vice-berries, Crataegus torminalis Linn. | 


a. Die Mebiteeren, mealy berries, tha 
froit of the mealy-berry or [ervice- 
tree, Crataegus Aria Linn. 3. Die sabs 
men Gporbecrin, Sporbienen or Gpors 
äpfel, which are alfo called Spierlinae, 
Speerbirnen, and are the fruit of the 
fervice- tree or forb-apple- tree (Gpers 
beebaum), Sorbus domellica Linn. ; 
o 
of 


Several forts,) ut nom. fing. & kin 


fever, in which a patient conftantly caſts 


out ſpitile; a {pitting --fever, . 
[putatoria. 

das Gpevgatt, des -e6, plar. die-e, N. 
Among Sailors, the {copper - holes, 
{mall ‘holes on the deck of a fhip, 


ebris 


through which water is carried into 


the fea. 2. In Paper-mills, e gutter, 
through which the water iffues out, 
that runs out of the tub. . ; 
— "ut nonm. 
Speybecken. 


aeca ſative as a verb active, but with- der Speykuͤbel, a {pewing- pail. - 
out it allo as a verb neuter. 1. To die Gpenniffe, nuces vomicae; vomiting or 


caß out of the mouth and with the 
moath 


, vomitive nuts. 
with violence, where it is ufed pte 


Speyroͤhre, plar. die -n, the {pout of 


‘in popular language. Der Hund a guuer. 
wieder, was ee gefpcit (geſpien) bie Ebeoiclange, V. Sprigichlange. 


the dog is turned to 


hie own vo- bas .Gpeotipfd 


en, a fp 


| 5 itting ~ por, 
mit again, 2 Peter 3, 22. Die Speiſen ber Speovogel, bes - 8, plur. ble -vbacl a 


wieder aus dem Munde 


ven, to [pit derider, railer; V. Spottwogel. 


F 
the meat out of the se again, Blut der Speywurm, a [pewing-worm; V. 
(enn, to {pit blood. 2. To (pit, {pit - Schaummurm. 


out, ſpawl, as a verb neuter, but allo die Gpe 


only in Jar language. Yemandenin 
bes Brficht focuen ‚to (pie in ce face, as 


vey, plur. fbat only of feveral 
forts.) die - en, {pices allo grocery. 
wares, 


a fign of the greateft contempt. ' 3. To ber Opeperenpändter, a grocer, {picer, one 
who lelle 


vomit, to [pew, to calt up what is in 


one's Romach. Galle (pegen, to (pew dee Speiercetaden, 
or vomit gall or bile. Er (ple wie cine 45 Spesereymaaren, 
or vo- die 


Serherfau, he [pewed, caft u 
mited our all he bed [wallowed. Like- 
muss Fr Ba verb 
reciprocal, fich {penen, rechen, to 
rom. to {pew; V. Befpeven. be Fi- 
gwatively. Der Berg ſpeyet Feuce, the 


o vomits flames, throws out or round body. 2. The extent or compale 
wp Hames. Ein flueripenender Berg, of a perlon’s knowledge, talent or ge- 
t baming mountain, a mountain, that nius. Dat if über deine Sphdre, Aber 
celts or throws up fire, or vomits fire. deine Fdbtafett, that's out of thy here. 
Seer und Flamme fpenen, to [pit Gre Gpbhdeifd, adj. and adv. [pherical, round, 
agd flames, to fret and fume, to breathe globular, orbicular; as an adv. ſpheri- 
Bothing but vengeance. Woſſer auss cally. @iu fphärifcher Triangel, a (phe- 


maffen , to-be obliged to give or 

eut money againit one’s will. Gift 

— Galle fpepen, to belch out injurious 
a f 


dai reden, Ausſperen, (pining or [pavl- 


{ 


bo to [pew or caft up water. Geld 


- 


ices or groceries. 

a grocer’s fhop. 
rocery-wate. : 
Gphdee, plurs die -B, from the Gr. 
and Lat, Spbaere. ı. The [phere, a 
lobe, a body contained under one 
Ruel furface, having a point in the 
middle, from whence all lines drawn 
10 the circumference will be.equal, a 


rical triangle. 
metrie, the fpherical trigonometry._ 


der Sphinx, a {phinx, a fabulous moniter; 


among Sculptors, a figure with the 


head of a womat, and the reft of the 


body of a lion, 


7 A 


- 


Die ſphariſche Trigonos _ 


208 Sa: | Evie 
GHouten de⸗ plur. * L, Gat. Be — des Beaters , or bee 
Bint, zink or Ipelter, un alm AR o SBafferivicget the {urface of da waters 
coloured {femi- metal. 2. ri ge or nn arty cafes any even or fat a 
factitious metal made of tia and brals. ee. aaa Joiners, der © 


; dian [pi. . ; ad ei | 
Gpic. Im — Spicanard, is pl» Siduns, as Be nev — ‘pane 


bad eine wall- fern, {pleen- wort; V. Des Spiegel cines * an —— oe 
Milagre —X ri u um 55 even ur 
t pickebret ‘a lerdmg- of it 
ge ae: — en new n ey 55 
eta. verb. reg. act.‘ 3. Te land, pert er ern of a fhip.. in Gunsery, 


Auf with bacon. Fincn Groten ipiden, the wooden — on which the hobit- 
to lard roal-meat. Ein geſpickter Bra: grenade is lined. 

ten, larded — Einen Hafca. die Gpicgetdnre. ‚plar. bie-n, m fome 
ſpicken, to lard 4 hare. Der geipidte parts, a name for the commea wild 

‚ akintl of torture. 3. Figuratively Huck, Anas Iylveltris vera Klein. fo cal- 

1¢ faid in popular language, Ah mit eis : led on accougt of its fhining fegthere. 
was foldten, ce-chtich vesi ben, so fwrnith bag Golcae itaribedfen , a barber's bafon, the | 
er previde one's [elf amply with a polifhed brala — ate ſo called, 
‘thing.. Ein gefpidter Beutel. dee mit which — put up befe — how 
Bee — iR, a purle filled or fos, as a fign of their profellion or ba- 
, Rufke Die Wake mit Kas fiaels. 

ba en den — befeaen, to fur- gelbram, adj. and adv. a kind 


t the tamparts amply or wh colour, which refembles that 
well. le cannon abn glale- mirrors or looking-glefles, and 
des Seiden, the act of larding, the lerding is betwoen black-brown and copper. 
of ‚ment ete. browa, a bright deppled bay. Freuch 


Die Sp:dnadel, Ber bie - n, @ lasding-pin. bai a miroir. 
der © Cpidined, b acan for larding with. die Sricgeidee plar. die -h, the ceiling 
ber Gpienel, deb -4, plur. bt nom. fing. of a room with one fingto® fquare 
— bes Spiegeichen, Soicgeſeid. peanel. 
„A mirsor, [peculum, looking-glais ete. pte Spiegeldruſe, a piece of are with many 
Ein nlatter, erh bener, bebler Spiegel fhining {quere cryftals on its forface. 
or Deblintegel, a plaup, convex, con- bas-Gpiegcicrs, a kind of 3 — are con- 
cave mirror, En fonifdcr Epieael, a Gifting of thiniog facets, @ Ipecalar 
conical mirror. @in-Bugetfrtesel,a [pher iren-ore. 


rical mirror. Gin Brennſpiegel = teuelener ” 
“‚burning-glals, a — a, Sp ipteacleoee , ber Gplegelfudhen 68 


pular — — —8 dad Sole Ifehten, deo - 4, plur. d 
4 underflgo — her or commoa dielimu sel disfemb bling, Saget, 
looking: glals, @ glale, pig — feint, a grimace; alſo = alley Ar being. 
_ the. figure 8 “ad form by re = tation, rodomontado, a igned 6 
", Mectien. — — fie ein Baae Das. t# en blobes Gpionelfechten, —* 
Sen ant Bae & barauf cin wes - mere disfimulation, a mere grimace. 
aim gel, they ufaslly read a dag Spiecetfentter, « fine glals- window. 
— -and Vien gazed at themfelves in de Gpteactfette, tin- foil, leaf-tin, the foil 
the glals of looking -glals. Sich ver of a looking - glafs. 
- dem Spiegel antleiden, to deels — bad Gpteaclfutter, Splegafutterst, the cafe 
felf ose a gials.. 2. Figurative! Git ve es an: ? 
mitror, tiern or exam — 3 edetgarn, among KHuntsmen, a net 
a Spiene ber Tunend, ph *— = —* age *8 
eis a mister, & pattern, an — P € lbe, bes - 8 ur. Ul REM. 
of tirtue, of patience. faht euch arte ay Rechiiectares — or vault 
un On enind Minen, staked ex fn an even furface in the middle 
rs y fhining Turface. el of x 
Minen, gie‘, ——* — das Spiegefpfas, des a plur. die - - Käfer, 
in, «a fore of iron -ore confifti ther a leoking- gtafs plate 
zung Di fhalls Bring one above anot Soteactatart, adj. and adv. pohthed like 
ing [pots on many birds and . a fooking-gtafs, very fmooth, or as 
_padcapede m — by * of —— ss looking- — 
ce Der au dat einer, nen der one W okisg- 
ER: the peacock’ x tait gy , Ane Ses ‘i 
e thic tail irfeif. is ©pienclhart, hard rofin, catopho 
— Pied ter Spieuel Dee Spies ul — — aud — as behets 
a u Erste, en — —* as a looking- Ken — 
4 ust ce a die Spleacl a oufe, wheres 
tart, which is all is allo nn called. bre bests ach, 3 Bil blows or exft. 


CS ee am et ee ee, ur — =. it hil SA a N 
' 





x 


4 


- 


Grit 
Crigclidt, or Copecia, af 
cages Epica — (ar ly 
Cireicia, — iron- coe 


ere, Spicacticdse eye, nets wah large da⸗ + Seis 


ms Gricactfarpfen a carp with few, a. Vey: de nica. te bes ob, 
large gol 4 ug © 


kt Gricactfefien, = Cameta-Catoptrica, , frem the top 


1: es. 3 carp with 

Shining {cales. 

as eptick - box, ia whic 
» magnified or reprelented at a 
nce by applying leveral mirsors or 

kr Cpicgeltobale, 

fect of cobale with & fhinin 


[urface. 


things are mul- ble Spiele 


[pecular cobalt-ore, a das tos Epeiht, oil 


ied 


epi de -€ er fans only 
forts, ) — 
* felenite, icin De i — 
(peculacis; V. Zrauen 


lur. ut Ray. 

ew on the an- 

ned — looking- glafees 
the botiom, 

ingf, fpikenard or la- 

ve —— of lavender of a 


room, %W 
ador 


a as nail 
lavender or of fpike- 


— iy see id a — bas Pvict, nn ‘ + pie. ate -¢, Dimjage. 


gives them a 
— eatoptrieke; alto — art 


—** 

hber Golene — a ‘fookia tafecouaher: 
be Gpiceelimeife, the ad e le 

, vero. r * A verb nenter 

haben , . fSlmmera, to 
Dine, (parkle or klar, ‘to be bright, 

to glitter, to give light. G6 {picaelt ales 

im biefem Saufe, io thie houle all — 
are fine, neat, cloau or proper, 
in this honfe is bri sar raid a 


or clear — Amon, —— der 
— a later t {parkles 
ives 8 SB of mirsers 
da Glos nicht 
ade One ji —* ſalſch, ifthe: 

-glafs plate be not fo even or 

Braigbı as Standing — a ie will yield 
—— 


I. A werd active; esa verb rodd- - 


| 7 — "mill ete 


— a glele, ta admire one's felf. 
im te tpbenele te gaze at 





one's Lelf or to one’s face in. a 
(segeln, inftead of which we 
ar alle only bs fiegein, to look 
inte a ing-giels, to make p 
— Telia 
or 
E ‘la, to —— — or 
Goicasincs ¥. Opicselsarn, 
ibe ae a's Looking 


Glockenſpiel 


(omas lignili- 
— "das — from the verb 
(pielen, a play, diverſion pees 
fure, recreation, amu{stnent, — alſo 
a.game. 1, harmonious foy 


. produced by means of a mußcal infiru- 
ment; — in [ome cales of certain — 


mulical .j — for example, bas 

s mulic or chi- 
ming of a Alpe a mufical order of bells. 
Among Seldiers the drum is frequently 


called ved ‚Ins Grid. Des Deb Gola, vie 
een men ot" — to 

g 4. Free 
motion, any — — in.ge- 


neral; has no — .oxcept of fereral 
forts.. Das Gpiel des er Gem * 


Uhr, der Stampfer in 


fe — the lay, the metion of 
— deck of the Ram * 
ne eins © —— Onl 
nes piclers , mouon 
os action of oe bends of a comedian 
or player, and then bis | Hanke op 
action is alla [omeuimes called in ge- 
meral dad Spiel. 5. A. moveable or mo- 
ving thing; buc only im fome cates. 
Among funtemen, the moveable tail of 
the magpie is called dad Spiel. Among 
—— — das Spiel is a {mall or nar- 
row — ioeo of Reel ie the nut 
or (pring ( of the lock een 
— untsmen, a hunoh of festhers 
wfed to frighten deer and birds is called 
bas Fedecipiel or das SL fimply, Al- 
fo in Falconry, the lure, wled so reolsim 
or call back a hawk, —R bas 


or interrupt & child ia 3 wile 
eines Rinbes , to. coudyct 
on Plays of a child. Coldate 
oe Se oe 
77a car ry nN é 4 
fe- ‚a game ſo called. Pasticular- 
ly certain plealures determined or Gxe 
en Das Spiel Me uneslaest ur 
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. Gin 
Lik 


to one. 


_feon, to 
. Karteniptel, a game at cards, carding; 


- in da6 
“mix or intrude into en affair, to inter-~ 


~ 


Spie J 
Baffen» to hate gaming. Im. 


Spiel 
Biter Mille feyn , to be fortunate or 


lucky in gaming. Dem Spiele ergeb 
4 addicted to gaming. Das 


pleyıng at cards. Das Brerspicl; draughts, 
& game played on a chequered teble with 


zound —* of box and’ ebony. Das - 
- Schachip 


il, chefs, a game at chels. 
Das Würfelfpiel, dieing, playing at di- 
ce. Das Kegelfpie!, nine-pias, play- 
ing at nine-pins. Das vombreſpiel, 
ombre, agame at cards played by three. 
Das Pic tjvtel, piquet or picket, a ga- 
me at cards played by two perfone, 
Gpiel fpielen, to play a game. 

e, at every game of one fort. 
Swen Spiele Belllard ipielen, to play 
Atwo games at billiards. Pin Gpiel machen 
or ſpir len, to play a game, fet, party 
or match. Wie viel welen mir aufs Spiel 
— what [hal we flake? o viel 
egerhn::toufs Spiel, I do nor love 
to play fo high. Mein aanzes Gide fies 
bet auf dem Spiele, figuratively, eb 
Fommt dabed auf mein ganses Gluͤck an, 


my whole luck: or fortune lies at ftake. 


Unſere Ehre ſteht uuf Cent Spiele. es bes 
trifft unfere Ehre, our honour lies at 
ftake. Hence the figurative phrafes, 
where Spieı fignifies every bulinels or 
affair. Die Hand mit ım Spiele haben, 
to have a finger tn the pie. 
HAnde mic in dem ddfed Spiele gebabt, 
he has had a finger in the pie. Sich mit 
GSpiel mengen, in eine Gadhe, to 


meddle in or with it, to have a finger 
in the pie. Einem gewonnenes Epiel ges 
ben, to give up the game or the caule 
un babe kb gewornnencé Spiel, 
now Il am {ure of the game, Jam now 
out of fear or danger. Jemanden mit 
in das Spiel mifchen, to entangle, en- 
age or involve one in an affair. faffen 
ot — unſchuldige Schickſal aus dem 
piele 


en. 
bie Sptelart . plar. die -en. 1. The way or 


a 


das Goleibret , 


-gnanner of playing or gaming, in feveral 


fignification of the vers. a. In natural 
Hiftory, variety, diverüty. 
Damenbret, a draught- 


- board; a chels-or checker-hoard, tab- 


en cafe with baben. 
i; 


3 


4 





les, a-pair of tables. 

ielen, verb. reg. act. and neutr. in the 
t. To produce 
harmonious founds on a mulicai inftru- 
meént. 
auf bem Claviere rc. fpielen, to play on 
the violin, on the organ. on the [pinet 
etc. When the mulical inftciment is 
uled in the — with this verb, 
die Laute, die Bioline. die Fldte, das 
Elavter rc. fpielen, it ſigniſies not only, 
to rroduce prefent hatmonious lounds 
on thefe inftruments, but allo in gene- 
ral, to have the kabitude or dezterity, 


Er bat die ° 


Fema to fhow ju 


Auf der Violine, auf der Orgel, : 


ur 


{ ⸗ 


to produce harmoniõus founds on thefe 


ioftruments, Gut, idlecht, vortrefflich 
telen, to play well, ill, admirably. 
in Lied, eine Menuit ıc. fpielen, to 
play a tune, a minuet etc. a. To pro- 
duce certain light and free sions: Dab 
ferd ſpieſt mit dee Zunge, mit dem Ger 
iffe, the horfe plays with his tongue, 
with his bit. Die Fahne fptelen foffen, 
fliegen, to let the colours Ay. Ganft 
fpielt ein leichter Wind anf dent vergolds 
ten Teich, Willam. In Mechanicks, this 
verb is very frequently sılod of she free 
vnobliructed motion of a body in a cer- 
tain [pach. Die Zapfen des Rades oder 
ber Welle fptelen in ihrer Pfanne, play 
or turn freely about ıbereu. To whi 
probably- belong alfo the figurative ex- 
Pen Jemanden erwas in die Sand 
piclen, to fhift fomething into one’s 
hands, to act in order to make him 
poflefled of it. jemanden etwas ausder 
Hand fpieten, to juggle fomething out 
of, one’s hand, to make him [ole it. 
Ins weite Feld Hinaus ſpielen, etwas in 
die Ränge ſplelen, to.fpia out a bufinefs, 
to protract it. Er ſuchte ef dahin zu fpics 
fen, dab rc. es dabin zu bringen, ‚he en- 
deavoured to bring it About or to ef- 
fectuate it, that etc. Einem einen Streich, 


“eine FIR, einen Poſſen fpiclen, to play 


or ferve one a trick, to put a trick upon 
him. Bankerott fplefen, maden, to 
turn bankrupt. 3.To undertake an em- 
loyment for amulement or for -plea- 
ure. Mit ‘ben Finaern, mit cinem Gtdes 
chen ſpielen, mit einem Hunde fotes 
fen, to pley with the ‘fingers, with 
a flick, with a dog. Das Kind fotelt 
mit der Puppe, the child plays with ber 


‘doll. Aus der Taſche ipielen, to juggle, 


to play leger-demain, to play hocus- 
ggler's - tricks. Mit 
emanden unter dem Hiticin fpielen, to 
ave underhand dealing, [ecret intellı- 
gence or hidden intrigues with one, to 
collude or bave a collufion with him. 


“It is allo frequently ufed for jchersen,- to 


fport, jelt, joke etc. Mit einem Eide 
[d6t fich nicht-(ptefen, an oath is not to 
be played with. . Mit den Gelesen mud 
man nicht fo ſplelen; one muff nor [port 


‘thus with the laws. Mit dee Reltgien 


fpielen, to make [port with religion, to 
abufe or profane it, ‚to haye no elteem 
for-it. According to another figure we 
fay, die Natur iptele,, when fhe (ity pro- 
duces accidental changes among the 
creatures; V. Gpielart and, Naturſpiel. 
Das Gluͤck fpielet oft wunterikd, fortu- 
ne produces manifold or diverfe changes, 
many a ftrange viciffitude of fortune may 
happen. 4. ‘Co undertake cestain actions 
of this kind determined or fized by rules, 
in order to obtein or get @ certain prefe- 
rence, prize or advantage from anoyher. 


The name of the game is always is the 


\ 


Spice 


accafgtive. En leichtes Sptel ficken, 
to play an ealy game.- Swen Spiele Ipies 
In, to pläy two wo. £’bombre, Pils 
kt, Schach, Billtard rc. fpiclen, to 
play at ombre., piquet, chels, billiards 
ete. 
playing, often takes the prepofition in. 
der Barte fptelen, to play at cards. 
Brete fplelen, to py ar draughts, 

to play at tables. Seldomer the — 
fusion mit, mit Wuͤrſeln ſpielen, To play 
at dice, to’ e, imtead of which we 
rather {zy würfeln. iIt‘ie fometimes alle 
in the accufative. Kegel fpicien, to 
play at nine-pins. Gall Ipielen, to play 
attennis. Um Geld fpielen, to play for 
money. Gebr bod fpielen, to play high 
or to play for much money, Sali ſple⸗ 
fen, to cheat ar play, to play foul play, 
to babble, gall, bite, to play the Ihar- 
per. Ebelich foielen ‚to play fair, to 
y honeftly. Gic reich, ficd arm jptes 

‚ to enrich one's felf, to empoverish 
one’s felf by gaming. In a more limi- 
ted {enfe, in many, particularly.iu lo- 
me games at cards, ſpielen, to play; is 
oppoled to pafen, to pals. Ich fpiele 
nicht , fondern paffe. 5. To imeatehu- 
man actions according to certain rules 
for the pleafure or diverfion of others. 
Eine Komoͤdie, eine Tragoͤdie ſpielen, to 
act a comedy, atragedy. Heute wird 
nicht geſplelet, they do not act 10 day. 
Der Acteur tk frank und kann nicht fies 
len or mitipielen, „che player, actor or 
comedian is ill, and cannot act. Geine 
Rolle gut, ſchlecht fpicien, wo act his 


part well, ill, allo figuratively of the . 
manner of eine in an affair or | 


bufinels ‘undertaken. In a more limi- 
ted fenle, jemanden fptelen, to render 
or make one fidiculous in a play. Figu- 
raiively, where it is uled for to repre- 
feat, to be wiJling ta be, and fometimes 
for t0 be really. Den Herren, den Mets 
Bos fut. fon tn mbhew tha maftan (aa 1 


The inftrument or expedient of 


game, the conditions 


jp” * | 


j : Spie - 


fen laffen , to {pring a mine, to let a fire. 
work play. \ Die Waffestinke fptelen or 
ſpringen laffen, to play 
nes, to fer them agoing. — - 


- 1 205 


the water- engi- _ 


das Gpielen, playing, gaming, [porting ° 
gerne re s 8 a 


Spielend, adj. and adv. that plays or lo» 
ves gaming, that is playing or loves 
laying. Figuratively, full of fra’ 
hhining, [parkling, ‘glittering, bright. 
Spielende Augen, {parkling eyes. (di 
fbn ſpielender Diamant, a diamond of 
-a bright lultre, a fine brillieat, a.din- 
mond, which has a fine water or lufire, 
SGptelend, is allo playing, joking, jefting, 
Iporting. Etwas fpidend fernen, to learn 

a thing very ealily. . 
der Spieler, des -8, plur. ut nom. fing. 
Femin. die Gpicletinn. 1) One eng aed 
in gaming, a pleyer, a gamefter. fy 
faliher Spieler, a ſharper, bite or cheat, 
2)One who touches m 
a player, a mafician. 


die Spieleren, pur. die -en, play, ſport, 
toying, wantonnels; foppery, foolery, ' 


filly-ltuff, wanton -ticks, waggifhnels, 
Gpielevtih, foielhaft, adj. and adıu 

gamefome, [portful, given or: addicted 
. to playing, gaming or Sporting. 
der Spielgebtrauch, the rules of playing a 

a play. j er 
ber Spielgeiſt, a bias for gaming. Er hat 
den Gplefacit, he is pallionately ad- 

dicted to gaming. . j 
a neh ) 

eftined for money won at ga 

ing ; allo the fakes. 3 Pocketsautdey. 
money dellined for fome plealures, Iporıg 
or amulemenis; allo pin - money, mo- 
ney allowed a wife for her private exe 
pences, without arcounting for it. 


der Spielgeſell, a play- fellow. 


die 
fing away or Ipending the time in playı 
ing or gaming, a drum. Gine vornebme’ 
or geoße Gpielgeſellſchaft, a drum major. 

bas pielglück, the chance or hasard of 
play. | 

der Spielgraf, V. ee 

der Gpielbahn, V. Dirkbubn. 

das Spielhaus, a gaming-houle, or gam- 
ing - ordinary, ee: et 

die Spielkarten, cards to play with. Ein 
Spiel Karten, a pack of cards. 

bie Gpiclleute, fing. janf. V. Gpielmann. 

der Spielmann, de -e6, plur. die - leute, 
a minftrel, a fiddler, one who plays on. 
the fiddle or violin. 7 | 


ber Spielraum, des -e8, plar. die -rdus 
me, in Nechanicks, the room or [pa- 
ce, in which a body moves free, with 
eale and without any hindrance, the: 
play, room for motion. Der. 
dite einer Uhr muß in dem Ubeachdule 
den gehdrigen Spielraum baben, the 


al inftruments, 


of a game, or of j 


Spielgeiclichaft, an allembly for paf- 


Perpen⸗ 


Money to play with, or _ 
ay., 


§ 


Na 





, 


." peiiduhum of a clock immf have its pro- 
‚room in the cafe. to play or mo- 


per 
ve in, vr raft’ have its play in 

the cafe. Man mud der hivange! mebe 
Solelraum When, otie-muft give the 


', hinge of the door more play, or ene 
Su give more play to the hinge of the 
oe 


die Soielſachen, dad Gpichwert, Spielsets, 
play -things, toys, bawblee, ge 
| given te children to play with. 
‘pte Soielſchuld, a play-debt. : 
die Spielfunde , an hour of recreation or 
‘dwerfion — Bay bonn n 
Die Soditlſucht, the pallion for gaming, a 
> fires and. is 


perniciogs inclinatioa to 
gaming or playing. ‘ 


der Spieltag, a play-day for {chool - boys, 
' -  g day of recreation. 


die Spleltaſche, a juggler's boz, pocket or 
urie, fs 
ber Spielteller, a plate for the flakes at 


which plays mufical tunes, | 
Ger Spielverderter, a forry 
player, a bungler 


a fpotler of diverfions, «= - 
Yas Gpiciwert, des -¢8, plar. bie -¢, V. 
Spielfacen. | 
bas Spielzeug 
* Gptelfachen. - 
der Spiering or Gpierling, a ſmolt, (a 


Si erſchwalbe, a wartler, a fand mar- 
Die Oplerfämalse, a warte 


- tin, a fwift. 
der Gpich, des -es, plar. bie -e, Dimi- 
. mus. dad Gpirkdien, * Gpiehlein, any 
- Jong flender body furnilbed with a point, 
particularly in cafe it is deligned for 
piercing any thing with. 1. In the maft 
extenlive fenle, only in fome pare 
cafes. (1) Der kerchenſpieß, a Imall {pir 
“te reaft larks on. Ein G 
‘a fpit-ful of lerks. (2) Dee 
2 tpi. ‚a broach, a long pi 
on which meat is fix 
Den Spied drehen, to turn the fpit. 
. (3) Der fichtipieß, a fmallwooden broach, 
upon. which 
‚ing candles. (4) Spieße, among Alunts- 
men, 
does rot come before the fecond year, 
' the frit horns of a-deer. 3. In a more 


Brat pieß, 


pfece of iron, 


Jimited fenfe, a kind of weapon, con- ber Goickglaseſſi . 
pole bes Bpiciglasgias, glats of antimorry. 


fifting of a Sharp point on a lon 


or \{talf, ‘and formerly was ancl, ufed 


By {foldiees, but according te the quali- die Spt 


2 the cireamfleaces wes allo called 


. halberd 
r Ben Spieße, is faid of © young man, 
who for-want of e ence acts 
:eerlidemeiy ov mprodvatly. Hinter 


- 


4 


. 


gamefter or 
at play; alfo figura- 
tively, a trouble -fealt, a [poil- wade; 


pte Lerten, das Spießglas, des · es, 


to be rosited. die 


the firſt head of a brocket, which das Gpießslaserz , 


ill in. ber 


Spie 
ſich, wie bie Bauern $ teagen. 
i, the left thoulder, el sai wrong 
way, as carty the [pear or bal- 


ble Gpiebader, the arterial vein, the great 


artery. 

der Spießbock, des - cs, plur. bie - böcke. 
ı) Brotbock, au end-iron, irons at each 

end of a grate, in ‘which a [pit tarns. 

2),In Hunting, a brocket, a buck of 

the [econd year. 


dee Eplifbürger, bes -8, plur. ut mom. 
Sich 


fing. a pikeman. ger, laid im 
— of citivens, becaule they for- 


merly mounted rd at the getes of 
iow only arid wih a pike or hal. 


berd; V. allo Spilider. ’ 

Die Gpichdrufe, a kind of ore cryftallized 
in very fmall and Gne points booking li- 
‘ke nsedieg; V. Rapdeldruie. 

das Gptefeifen, che pointed iron of a pike 
or balberd. 


Hiri Get geſpießet, the Rag b 
————— — > * 


, des“- es, plur. Inuf. V. das Spieben, the act of ronning one 


through with a fword, lance, fpcar or 

pike, alfo emp ling: . 
Gpickente, a kind of wild ducks with 

a head as red ss fire and a pointed tait. 


ber Sptefer, de -8, plur. ut nom. fing. a 


brocket, a red deer two years old ;;. der 

oy daa di . 

die Spichgerte, plur. die - n, a fwitch. 

der Spleßgeſell, ted -cm, plar. die -en, a 

' fellow-companion or comrade; alfo a 
chants or accomplice, one who is 
accellary to a crime. 


ra 


Jar. ear. antic 
mony. Gedfegenc’, gewadiencs Gpichglas, 
zatıre antimony. — 

losbfürhe,, Bowers mo 
—— —— (Flores Aus 
mont). i 


the wicks are put in mak- die Soictoladeutter in Chymiftry, butter 


of anumony, m Antimonii). 


iated ore of antimo. 
a. Federiges Sptefalasers, ore of an- 
mony in feathers. 
: 6, Vinegar of amtimory. 


Spießglaskonig, Regulus Antimonii, 
lasleber, in Chym » Heer of 


antimony, r Antimonii), 


cer, [penr, ange, lance, Hellebarde, das Spteßatasähl, oit of Re . 
etc, Gr idaft noch mit bem ers der Sprchpläsrubin, bie rubtnfarbige Spieß⸗ 


slasleder , the ruby of antimony. 
picfglasfafron, Crocus ‘Antimonii, 
ron Of auumony. 









"; (Sulpbur Autimonii). 
—— —— diapboretic a 


oreticum , 


“Corelle 


—— einnober of anti- | 
mony, 


fibial antimony, (Ciapabaris 
huimeaii). 
Wi GrkeGbeaer, tlre Jong an and rough hair 
ne and other animale, 
R, a cock, that neither crows 
oer t for breedi 


of autieno- 


- water - mil 


kr SpiTenboly, — fit for fpindies. 
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Gpiftens 6f an hydraulic engine dre fefte- 


ned, are called Epillen. Gpifle, in- 
Read of Welbaum, the. axle - nee of & 
- wheel. And - fe¢eral 

r cafes, where in. — Gerniaa 
and in the mare decent manner of peak. = 
ing one rather ules Spindel. 


bag Spfllenblech mer iron- plate of a ar 


en or turn- 


r Sogen chneider, among Pi a: makera, 


® £ who cuts the wire for pin-heade. 
Mpeg, es =eh, lar. bie -t, 1.) Spiling, bes -¢8, plar. die -¢, i 


V 
wheat plum. 
; — 2 og and nn bein ber Si ingbaum, a wheat- - plum «tree. 
le — plar. ut nom, ber ÖOpinat, des -¢6, plur. dnuf. (pinage, 
lind Of aake ak on a [pi Ipiuach, ner Lion. (a pot- herb.) 
k a kind of lark, thas builds bes Spind , rare un 
it sell a meadows. fo rt allo 60 pinde, plar. bie -n, 
frnall nails pe in falten- or ‚ach et 
— — e irons to a Spit. die Grind Pr ‘Ne nr Dimin. ie 
ben in bo Di Race, the rack for Boinde ndelchen. A [pindle, a pin uled 


Knie, pin er bie — a twitch, 
Spicheuthen lane 

' — —— ca 

Fe Gate nec, ber Gpiehfgaft, the Ipear- 


“fin, a halherdesr, a lancier, ' 


——— a piko- men. 
Bratenwender, a turn- 


— | 

null dach Gepdhfes, the ap.rost 
-T 

Ihe chief root of a tree, which 


coe the — 
e⸗ ar. Die - ed 
Seaiuto, a points sooth, a 
‚SH 
eet. . Spiaderdave, 
r plar. b “a, — tad: 
w 2 ular a 
a "Win sie iden 0 of a a point 
e . indie, 
eo — ne or yarn is ab 
® into a thread, and on w 
Riswound, In Hunting, bie Ellen | 
ta ace iy a le aed ic 
nd D ce they A alo With ıh 9 


oak in many calss cine 
_ Me-tmee) of Malie (a roller ar cyhn- 


h — — Au a 
» t ¢ e aa, 
* de efed as 


to tom a 


| a 
ve name of Gpinteln. 


bic Gp eben 
inted ftakes, pegs or Bis  Goinbelfoemigs F 


Se ee 


e ie re 
* — a das — the baltard - (affrom (a 


— when itis large and thick, a oy 


inning and in twißing thread; V. 


| Soll R an der Spindel or Epile mae 


nen, to [pia on the [pindle. 2) 
lime - twigs of the fowlers or, 
ird - catchers are likewile ‚kaown by 
) Die Spindel, . 
om, die e in einer Mas 
be axle-ıres of a machine. 4 
Die e Sind del an der ae oder an einer 
savers pial pe ne sd or [pindle 
of a prefs or of a fer I Die Spins 
def in einer Tafdenubr, the feo of a 
watch. 6) Die Spindel an einer Wen⸗ 
beltreppe, the (pindle or nuel of awind- 
ing ftair-cale. 7; Die Anrpfipindel, a 
lath to turn buttons on. 8 Die Spins 
bel einer Windmahle, the pillar or poll, 
on which. a wind- ill refis. 9) Die 


| Aemipinbel, the bigger arm-bone. 
‚bee Spiabehaum, — -¢6, — die - badu⸗ 


me. 1.4 — 
i. © large long ‘ed ſtrong Ipindie.' 
2. The [pindle-tree or prick- wood, 
the — i und Ihrub, Evonymus 


form of a tree, 


‚plar. bie ga, a pear 
indle. 

= ‘adv. formed, 
e a {nindle or 
—— m ei 
bebe Spikentors,. a b bet 


made or M 
with 


ndetoractiee , a [piridle - maker. | 


Smksaum: der Spindelmustel, in Anatomy, the ra- 


dial mu 


in dows up heavy die - Opiobeinch, pler. die -n, a preis 


pindeliönede. the fpindle (a cockle), 


der reif, the Ipinitex'e- part, what ' 


is the daughter's own by an heritage. 


ney der dase rel, dis -6. plar. m nom. 
» 60 which’ 8 peles pr fing. a 


\ 


4ing faitened ve the [pind- 








* * I J | 
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208. Spio 


te of a [pinning wheel, a whirl put on may catch {mall flies, but let walpe and 


hornets break cbrough. 


alpiodle. . 
der Sin, a same for a pale-sed raby, ber Spinner, des 6, plar. ut nom. fing. 


the [pinel or er. a (pinner, a perlen,_ who [pins. Femin. 
98 Gpinett, a Ipiner or virginals, a mu- bic — a [pinner, a ſpiaſter, a 
fical inftrument. . woman, who Ipine. z 


die Spinne, plur. Die n, Dimin. dat be Spinuerer, plar. die - en. 
Epinnden. * Spinniein, a [pider,. an 
amimal, whole eyes are placed in clufters 
.on its back, who [pins a web and preys 
on flies; Aranea Linn. Some large forts 
are known by the name of Santer. 
Spinnefeind, adj. and adv. einem fpins 
nefeind fegn, to hate one like a toad, 
“ to he a [worn enemy to him. 
Gpinnen, werd. irreg. act. and nektr. 
Imperf. ih ſpann, (in popular langua- bie 
ge ich fponn), Coal ich fpänne, (in po 
ular language ich ipdnne); Particip. ges 
fronnen Imper. {pinne. 
lucely and in the form of a verb neu- 
ser with haben, as well as active with 
the accufative, and lignifes: 1. To 


Spinning, conlıdered as a 


wife without a. plural. 
verfichen 
have fkill in it.- 


piace, where much is Ipun. 


. 


ning. 


a. The 


manner of ſpinning: bas’no plural. 3. 


or 
(kill, as a profellion or —— Uke. 
Die Gpinncecy 
to underltand [pinning, to 
3. An inftiruation or 


der Goinnerlohn, money. paid for {pin 


Spinnemebe, plar. die -n, V-- das 
Gpinnengewebe, a Ipider's web, cobweb. 
der Gpinnbaten, a Ipinning-hook. . 

It is ufed ab- dus Spinnhaus, bes -e8. plur. die -bdus 
fer, Zuchthaus, a bridewell, workhou- 
eor houle of correction, where vageanis 
and {trumpets are obliged to Ipin. 


nen ndbren, to 


‘ eoarfe, fine. 


' oF which they have 1 
| in the accufasive. Einen Haren, cinen _ 
“ groben Faden fpinnen , to {pin afıne, a 
Garn fpinnen, to fpın 

Wolke, Flachs, Wers 


€ 


- twilt tobacco. Gold fninnen, to wire- - 


es thmmt endlich an ber 
‚die Sonne), there is nothing fo fecret, ° ⸗ 
"which 640 make a laſt. Gin Spint Has 


Spin, to form into threads by drawing die Gpinnbitte, a hut-for filk- worms to 


it out and en it. An dee Spindel, 
an cinem Kade fpinnen, to [pin on the 
Spindle, on a — 

ive or ſubſiſt by ſpin- 


ſpin in. 
bie Soinnichte, V. Spinnſtube 
das Spinnlein, a (pinner, a 


i ar) . 
Cid mir Sp a. die Frinnwaͤhle, plur. bie-n; a Spinning: 


{mall fpider. 


ning, to get one's livelihood .by fpin- © MM 


ning. Grob, flor, fein fpinnen, to [pin 


coarfe thread. 

yarn or threads, 
rig, Selde fpinnen , to [pin wool, 
tow, filk. 
felbft fefn Grab, the fitk-worm [pins its 


flax, 


own gare ; Figuratively. Gr wirb els 
a 


ne Seide dabey ſpinnen, he will get no 
profit by it, he will make nothing on’t 
arlalt.e Es tf nichts fo Mein gefponnen, 
Sonnen, (an 


but it is discovered at laft, or even 
the molt hidden things will God, disco- 
ver and make. manilelt. 
predominant idea of twifting, winding 
and turning. Zobaf fpinnen, to [pin or 


draw gold. Ein Gell fpinnen , zudrehen, 


Fit is a verb active, the 
threads [pun, as well as the matter, out ber 
been [pun, may ftand 


eidenwurm fpinnt fich bie 


der Spinnmirtel-, : 
das pint. —— parts, a meafure 
§ 


2. With the ' 


das Gpinnrdd, a {pinning - wheel. 
die Gpionraupe;-¥. Gpannraupe. \ 


Gpitnnecefen, des -5, plar. nt wom. 


jing. a rdck or diltaff,. the ſtaff on the 


een. of which the tow or: hemp is 
faltened for pinning. Cin Opinaneeden 
vol, a dita full. — 


die Spinnſeide, a lort of cryfialline gr 


copper-ore; V. Atlabers. 
Gpinnfube, plar.die -n, a 
room, a reom for Ipinners or 


Ii fignifies alfo, a company of [pinners 


or a {pinning alle eine 


tages 2 
V. Wirtel. — 


afland con 


often {quare verges or 
poles. 


2) A certain corn-meälure, 


fer, a peck-of oats: 9) That part of 
bread, which isnot baked enough. 4) In 
fome parts, a naınd for fat, greale. §) 


‚Allo a namé for the fap or white pare 


of’a tree, betwixt the bark and_she 


wood. 


Spintifiren, verb. reg. neuir. vo devife, 
fpinnen, to bottle hay, to make it into, pet ‚ contrive; meditate; -16 bear X 
bottles or bundles: “brains -abour & m to ftrain One's 

das Spinnen, the act of fpinning, the kill upon it; “V. Gräben, Nachdenken. 
[pinning. bas Gpintijieen, [peculanop, defsguing, 

Spinnenfeind, V. Spinnefeind. thinkidtg upon with earneft applicauias. 

Das Gpinnengemebe, des -8, plur.ut nom. dee Gpion,, ded. -e6, plar. bie -¢, m pys 
ing. a. ¢o web, ee’ well of afpider; * perfan fet to watch the c duet or 

‘in popular language ‘die. Gpinnemebe, ‘motions of another, _ — 

' . Figuratively, die Geſetze ſind Spinnen⸗ Spiohiren, verb. reg. nontr. with Beben, 

gewebe, welches die geoßen Fliegen durchs 10 Ipy, to bea Ipy, to go lurking about 
dchern, und worm ſich nur die Fleinern in order to oblexve :whas is doing or 
fangen, laws are like cobwebs, which going forward. 7 co. ze 


to make or twilt 4 rope or cord. Heu 


> 


ffcbee, a iste en, 


— 


We Spire | 

die Sprrallinie, a [piral-line; V. Gaels 

-Spiring, V- Gpicetng. — 

kr Spiritus , Ipirits. the pate of ftrong 
liquors, e Weingeik, Ipirits of wine, 
Spiritus Vini. | | 


be Spicicbmalbe, V. Solerſchwalbe, 
Pe ibe alde, plerid AUhein⸗ 


bas Spital, des · es, plur, die Spitdler 
a ſpittal, an hof: al a —B for 
the reception of the fick, or ihe [apport 
of the poor. 

be Gpitalfted@e, the [pittal - church. 


‘ 


ker Gortalmeifter, de6 -8, plur. ut nom. - 


. the hofpitaler or hofpitaller, one 
who has the infpection over an: hofpi- 
tal, who is allo fometimes called der 


pfleger, Spitalverwalter, 


ber Gpitalpredtger of Bfarrer, an hafpital- - 


pariom-or chaplain, one who officiates 
as a chapiaia at bofpitals, © 
die Splralfuppe, a Inittal or holpital-[oop ; 


ja or meager-foop. 
Crs, 5 oft, oa. = — * word 
in po anguage for 
— that ende * a — ae 
& poia 






ber Spisambop, a rifing anvil; V. allo 


der {, an apple, which has the hha- 
peckatop. — — 

ber Gpighact, des -es, plar. bie -barte, 
æ od beard, a gortt's beard. 

ber Spt » in Mills, a bolter either 
of wire or coarfe cloth, ufed when 
wheat is grated or the point taken off. 

bic Gpighlatter, ꝓlur. die -n, a kind of 


ut 
ſo fometimes ufed for the hicheſt de 


die Sp 


- Spine einer Nadel, 


r 


oe innacle, the 


- So 
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knavifhly; villanousiy; like a villaia, li- 
‘ke a rogué.. i = 
⸗ plar. die “RK, Dinsinut. bas 
Spisdhen, * Gpiglein. 1. The point, 
ti harp end of a thing. Die 
el, eines Miffees, eines 
Desens, the point of a needle, knife, 
fword. Die Gptse cines Tyurmes, the 
{pire , yramid of a tower or fteé- 
lo; the point of a tower or fteeple. Dte 
Spice eines Baumes, the top of a tree, 
e Gpise eines Berges, the ridge, 


oak a — eo . fharp top of ah 
ie Gpige ale, der » des 
of the nofe Bam: ton- 


eo af ike loca Gis Gree 
6, OF the er. ne Me 
a ‚a kuile- * full. Etwas auf (de 


Spike einer Armee, the head of an an ~ 


my. Git an die Spine Mellen, to place 
or put one's felf at the head. An deg 
Sole ſeyn, ſtehen, to be ac.the head’; 
aifo to have the Grit place or rank. In 
the point of the [word is 


manden vor die Gpige 
fordern, to challenge one to fight, es 
manden dic Gpige bieten, —4 — to 
make head om bear up againſt one; to 
oppole or relift him. is word is ek 


other cales 
underllood. 


Die Spige ter Ehre , the height, | 
3 —E pitch of a 
or glory; inftead ol wich Gipfel is more 
ufual. 2. In a more limited [enfe. It 
is uled here in the plural collectively 
and abfolutely; gefndppelte Gpigen, la- 
ce, 
Bruffele - (Brabant-) lace. Mit Gpigen 
bandeln, zo.deal in lace. Gin Sidd mit 
Spigen beienen., to lace a hahit, to 
a t 


orn it with lace. Allo, although Tel- 


domer, in the firgular, eine feine, ar 2; 


a fine, handfome lace. 


ige, 


» 
pigen handeln, fguratively, to faty- 


rize, cenlure ar reproach. 


poiated Imall-pox, which are allo cal- bas Spiteifen, V. Spigmeißel. 


Sateen, verb. reg. ace. ı. Spitzig machen, : 


» "to point, fpike or [harpan fomething, 


make it [harp at the end, to fharpen | 
the point of it. Die Nadel fpiscn, to 
oint or fharpen a needle or pin. Die 
eder ſpitzen, to fharpen the nib of a pen. 
Die Feder wider. jemanden ſpitzen, to 
write bitterly againit{ one. Den Mund 
zum Pfeifen fpisen, to prick np one's 
mouth iu order to whiltle. Die Obren 
ſpitzen, to prick.up the ears; to liften 
or bearken' attentively. Git auf ctmaé 
teen» figuratively, to hanker after a 
thing, to long or wilh to be ‘at it, to 
expect it with am agreeable anticipation; 
allo to depend or rely on a thing, to 
hope forit. 3. In an oppolite foafe; fpiy 


- Zen is in fome cales to. deprive of the 


points. The hat- makers ‘nig:. the hair 


ofa hare’s kin, when they cut off — 


bone - lace; Brabancihe Spies, 


® 


/ 
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points of the coarfs hairs with — der + Splaperomer X Pointed hammer q 
a 


As itera. Den gen fpigeh, 
to ‘ake of the points = e wheat. die "Opiabarie, plur. die - u a [mail har 
das Spitzen, the act of Burpeniog or firinge. 
. making au t — ac the a a ‘ble Spighaue, plar. dle -n, a'pick- axe 
ing. oin | der Spighut , a poisred lager -losf. 
die i abit embroidery; . pointed — et, here dj. ahd ady. 1. N 
NEOGIC » WOK. a r fanfe, having a point, pointe 
bes igenfidet, the fillets of the ~book- sans end, tharp porated thar 
ndere, uled in making figures on the at the top, vers afharp point 
ba of books in the form or [hape of acute. Gin (pe bet, a * 


lace. knite. Ei 
die Spigenflicterinn ‚ a mender. of points sett leas ein „a parla 


. or lace. — 
Pop pidge, bred led in making Be pie — 
a 


ce or points. 


ei ‚Spigeubolstun, „a a Incd-cravat; alle 4 acute angle, that which is 


N - handkerchie f. binety deg rees. > Figuralooly, —* 


ve 6 igenbandel, ded- } plur. imuſ. do⸗al. | 
rg lace or. points, the trade of a —— sbulire, 
p 


gige Worte, cutting, [atyri 


Der ı Bigenhändler , a lace-man, a dealer ‚Eine pigige — = offeative, | 


ting repartée 


eine 1¢ Spigenfiöppleriun, a lace- maker, a 5 führet ret eine ipigige Bein, "be * a keer 


woman, who makes bone-lace. ‘+ fatyrical- or pungent 


der Spitzenkram, a lace-fhop. 
‘aad 6 Opgenmodei or Muſter 4 a pattern or Die ES anes einer On 


of fome lace or point. der Spitzklee, the white maustain: trefoil. 
die —— ini/. the littte clot 


bas Spigenweet, pointe, lace, | laced 
— — work refembling. bone- 
ace. 


det Spisengwirn , fine twilted thread ufed ber Spigtopf ,.ded -c6, plar. Ve 
in making lade or bone- lace. ' . In a proper. fenfe, a poi 


die Goiefeile, a fort of file uled by comb- ane who hes a high ey i= po = ich fae 
r 


die en the {pindle- pipe of an or- — fubtle , „ threwd, crafty pesfon 
erat ’ er, -fe, adj. and adv, Spigfiofis, adj. anil adv. that bas | 
bgle, 


- makers, a fine pointed file. leaf. 2. Figurat 


y, cunning, crafty, ip — ointed head or a crown. 
. keen, — crigcal ical, bab © 

a orious, cutting, Ringing in ry ubtle, allo 

‘crafty, fatyrical, critica 


ittle lace. 


Spiglein , a foal p point or top 


Ietyrical, keer 


ungen! 





0 


„Bote 





cutting, Ring. das Spinmaul, « — which ends in : 


ing manner. @in fnigfündiger Kopf, point; alfo a name for’a fort of tay (i 


fubtle , quick or Wit, a — 


we cap, a tharp blade, a critick. Eine bie Ba aut, plur. bie -mdufe, a threw 


pao peti Antwort, a witticilm, aquick moule 


witty reply, an impromptu; en in- der Coigune I, das Soigcien , & thres 


chifel uled 


oe anlwer; alfo a entting or fti cornered by 
By art anlwer. Sar §u soiefiindi, * ‘ mafons and — in rough- barria, 


bn’ anctilious, too critical, too cen — their ftones. 


—— 
moſt dainty kiad of mufhropms. 


bie PSplefandightt, plar. Die = sehr tharp- die Srlomiinse plur. inuf. fpearmint (ar 


fünbiger Medner or Disputirer, die Gotsmordel, plar. die -, a fore o 
bier a cunning and cavilling dis- Bs dia a onl. 1b the fmalleR anc 





nela of wit, witticifm, Lubtilty, acute: - berb 
nel, criticifm, — fophiftsy ; al» bie Epiemufdel, . a kind: of lea - mosele 0 
fo — a man h a point om ene end. 
escldnge, F. Splsfottel, | der Spignadme, ded-ns, pear. die-M, en 
& Spiggerte, V. nahme, a nick - name. 
vi vee des - 2 — die -aldfee, 49 Spisnafe, x harp tipped pole. 
sos Goa nuß, Maffernuk, the equatic nur. 
taé, bee -06, plur, die -~geds ber Spitpinfel, a pencil wich points 
Meee Mictgras, ledge. tgpode, plur. die,- Mr lati 
die 6 ¢, plur. die -a, Grighaue, | “et | 
a kiod of pick -axe.. bas Sptarad, a wheel of the — 
bes Gplggafer, bes - 6, pler, * ‘oars by means, of which they poiat their pint 


with two red points. : on a griad - itone. 


{ . ; - 


« 





” 





. -1 Nae ‘ 
. . : , ‘ 7 Fy ! 
Cpl : Spot . ail 


ber Pe idd t Ron I the i. 
A —— en Eplkter ta ben Bine 


be & into one’s fin 
die Ai pler. bie -a, "an obelilk, Sptitterdend, a (plinter-Feactate. 
alfo a pyramid., “Ce, * “fe, adj. and adv. hhi- 


ver Spisfchreans , io Tome rta, a name — ne (y, thi 

ee the Srictiate, Pact lee, to wood, wood, * ‘ ich Iplisg io thivers 
Shisforre! 6 ogeld a lon ich is apt to ter. Gin j 
piece of Geld or ground, = eile in a = ee ** ayo —5 


ke Gotetcte a round die — of Enkteinadent or ol ac. 
the pins- makers, on asd peib adv. ftark-naked, quite - a 
their pins. lowet Sanony fplinternadend: = st 
der richel, V. Strichel. Gplittereihten, verb. reg. nenir. to. oeu- 
kr Gp &, rib-wort, (mail plane  fure, — reprove of reprebend, to 
in, the long end Rrait plantais. = God fault with. 
Gottwinlefig, adj. snd adv. aeuto angl Femia. bie Splitters 
ving an acute angle. Ein fp richterinn, a faule- finder, u cavitler, 
Dreved?, an acute angled criangle critick, a cenforious perfon, a malicious 
der Oo, an 70° or ocular tooth ; al- critick, who finds a plealore in ten- 
fo a dog's tooth. faring other people's actions. 3 


lein a pair of ointod nip- bie Goede, r. Die -a, 
’ ‚pP P P Sone pi ache Bettſponde; 


be Galette, PR Oe ae home oe ne V. 
Selei — bert ee a thiver. — en : ar Orkuun, 20 


fplinter ef wood, the Spor, ¥ 
wood! ‚ein leogthwi —X bie Share a or oormater Pier: 
— wood. belly-vein of a horle; „Die = 
, verb. irreg. act. and — ig behind the faddle- sinh, where 
the laster cafe ih fon, Imperf. ur touches. | 


» Peri ns Ben — aforb-apple; V. Siees 
wich, 10 ir dae divide lenght- berbaum — Sorbapf fet ® j 
(afed ER ehe in upper Get- Gporen, werd. reg. near. V. Staden, 
— ri of Spatten). ofg fpleis _t rots to grow rotten or mopldy, te be . 
fem, to [plit or cleave wood. Hol en 
y the wood cleaves, {plita or ber a — — name fo: ‘he 
vives. ant En 
Spt 8 “CF, fe, a and adv. eably Per V. GSporhfreihs. - : 
* cloven ‘or folie’ not difficulr to ber Sporer, bes -8) plur..ut nom. fing. 
W — = maker — torimen, ode 
1. Splint des · es, ler. t ont who makes fpurs. 
we (everal forte.) bie 4 a os ufed ein Gporergef — lorimer, 
eh injfome parte, eek ia in lower dad Spo rerpanbaste the trade of a a 
the fap, the white part of  rimer. 
u TER Deine the bark and the wood, das Gpored, 8 Barren ogg. 
which in other parts is called” der Spint, Sporicher, V. Gpernteder. — 
dee ‚and ter Spund. ber Gpern, bes - es, plur. Die -en, eipun. 
2, der Gplint, Dee plar. die - -¢, Di- Die Spcenen anicaen, to put on ‘the 
minac. das Splintden, a key, pin or Spur. Dem Dferde bie Gpornen gebe, 
to fer or clap Ipurs to your horfe, to 
vet Eptintbetken, Des -4, plur. ut nom. Ipuchim. Die En the ſpurs, the 
-,@ bole ot, fhaft- furoifhed at one arp pointe growing on the lege of a 


with a pin. fowl etc. Figurattvely, a [pur, ad im 
bes 4 Soliathen, aflietle Eurer or [plitter citemest, an ? inlligation, or any thing, 
ef woed ; a little [plint.: that quickens. Die Belohnung if bee 
Gofinternedtend , fark - “naked; v. Split⸗ Srorn sue Tuzend, reward ie the fpar 
ternadend. to virtue. 
Cnet, a fir; alfo Gpleißen. : Gpornen, zur ree. &ct. to [pur, to pric 
ber Griitter, 4 -$, plur. ut aom. — drive or quicken by a: [pur. Des - 
Diminas. das Gplitterden ,-° dab of fpornen , to ſpur your horfe, to fer or 


tertcin ,-a [plint or fplinter, a {mall pie-. . clap [pure to your horfe. Likewile fan. 
ce of — off. Ein eu Die ta ut — ar oe rca 
von Glas & ein ıc. a chipping | ¢ fefden porat den Ehrgeißegen 
er piecs of gals, wood, ftone ac, Down. defitndla, Duid. Likewiles Die Goo 


- 


~ 


bos Spseneddiein » the rowel ‘of a fpar. of it, Man ipettet feiner, xb * 


Rrorten 
: ni 


— fours, bus at —— mit der Wibel 
mess Sebi felt und tn to dr upon, or rail as reli- 
ort , kovıed and, [pu the' Bible, 


ion or the wie 
: ba Goorntleder,’ des, -$,. pler. ut Ruyt | betta fen Dinge, be Gral” ot plane upon 
6 eh 


Jing. the „u eur the "meh a co 8; ie bem 
{ ur. pottc nur nur 
- be —ã, vipers maker; V. Sper  Bbatemertbs I fcorn, defpife or diedain 


tha, — and Adv. reſty at ap- at biw, they deride him. Er 
lying the [pars. Dat Pferd IR fperns « aber ich (porte feiner Deobungen, he m me 


F to, — ee eae et eae —— 
re y secung tne fe. : augo at Dis als 

seis edo. Bi ape full eg ei es 

‘{peed. Gpoen rennen, vo be upon nicht: het. u fpets 

3 the ipa. to run — te” ride a full cn, be not deceived, Godis net mocked, 

Gal. 6 7. 
nieder, , plar.. ut nom. das Gpotten, mocking, deridi ridi. 
— the Ipur- — a Hittle piece of culing eic. V. allo : Spsts 
, ther at the heel of a beet, om which « terey and Derfpotte 

en [pur — Py de Enter, = xf — ut — fing. 

- Opuceog. | emin, DIE nn, a mo ‚jeerer, 

— V. —28 (coffer, banterer, derider, (cortter, ¢ar- 


. the nifftes of a ace or office; the .. r language ein Grottvese 
roBts a sees the wer, Salary or wages. bie teren plar. die - en a — 
Geridtstportela, the judge's saillesy; jelting, besterigg, derilien, 


| bie Gporteln, fing. * emolaments, : per, fatyrift, caviller og fault -fiader ; im 
Pope 
ö 


in a caufe, -fcolling, fcorning, joering; es ll cutting, 
die Gpoeteltare, the fixed: — dllowed a ‘facyrieal langua a 
wdge. in. caules, dat Gpottecdieot. , ae “6, — RL 
ſatyri 


— Sypott, des si plar. car, 1. Aſ ort, . — poem, a fatyso, a 


ke, taunt, rallery, mock, mec ; 
anter, affront, ſtiam, — — * ae Spottocift, bes -es, plur. dle -er, a 
‚Salt, jelt, derilion. . mocker, jeerer; a bäntering, jeering 
hat; darf für den ger LT wen — V. Spoͤtter 
: a man be a loſer he will be derided Spottacid , bes. 6, plur. inuf. a very 
made a [port of too; let him laugh thar et 1 (um of money, dog-#hbeap, ex- 
_ wins. Sich dem Spotte anderer au es . tremely cheap. Etwa) um cia Gaett: 
„Zen, to expole. one's {elf to the fco! gelb Banfen ober — to huy,or fell 
derilion of others. Geinen pett ‘mit a thing dog-cheap or extremely cheap, 
etwas treiben, to mock or feoff at, make Gin Gpotracld bicthen, to underbid er 
. & mockery of, to laugh at, make fport offer much lels for a thing. than iz is 
‚ with. em- einen Moe Sees anthun, > worth. In Pepe language allo eal; 
puta fham ,. taunt or one, der Spott. 
ridicule, jeer or affront him. Pit Epott ſch, - 28, - =te, adj. and adv. railing 
und Schande absichen -miffen, to come Hing, mocking, jeering, banterm 
off afhamed or with [hame, reproach or cavilling, {cornful, fatyrical, — 
. ignominy, if ein Sport, eine Ochanl Mine (pbttikhe Gchreißert, = — 
— Bey. Gipett nist af mir fae ee ee 
tt n auf mir ca e ne tice a 
will mgt ‘fuffer that Iport, ler or bles mock, taunt — tolls sD a fatyrical , fer 
| milk in my reputation, I will.not put . eaftic, biting, . nipping or netting lan. 
up or brook that effront. Ge witd nichts guage. ein fpötrifche Antwort, a mip. 
‘als Giande und Eport davon baden, nettling, biting, (cornful aufwer 
‚beill ges nothing but fhame and confu Ei: ſpottiſche icne, a {cornful or a 
Bon by it. Er bient ber ganien Stade - dainful mien or ge ie 
sum Grotte, he. is the laughing-ftock of, a mock - praife. tachen 
the whole town. 2, Eisas um einen laugh fcornfully or a alle > 
-Gpott kaufen oder verfäufen, to buy or, fpbtrifth eaftbauen, to look apen ame 
fell a thing !dog.- cheap or extremely with a fcoraful eye.’ Crbttii von elmen 
Orta, V. un. rebtn, vo [peak {ar 
A, verd., reg. ner. h beben,. f eontempu one. 
) jeer or jelt, to play upon: Cried, u Er? al Gena and adv, a weors 


| sane Wittly or in an ingenions manner. -_ ich oe German. 2. Feo: 
2. For 


tten, — and neuer. cine 
— ridicale, jeer, ban- tia —— op 


brious, bafe, igmomi 
ode one, te laugh =i ak. Ret” se —R ba dectid 


— 


‘ 


Spot: 
» that: founds biskely, lwly, 
——— y or.Shamefully. m 
kr @poitnahme „ bes -&, plar. Seon, a’ 
— “same; V. onahme. 
‚an irony, mock- „agb: 
a mock- rhyme. 


—— 


ix Gpettfiheift,, plar. dic nn Saye 


V. Gpettgedicht, 
ik Opettung, V. Gpötteren. 

Ir Opottuogel,, Des -6, plur. dfe - - vbeel, 
ımocker, jeerer, bantorer; V. ter, 
Gnitweig, adv. aus Spott, ironically. 
in an ironical or {neermg manaer, by 

war of irony or derifioa. 

, adj. ane adv. de - cheap, 
atemely,cheap; V . Spo 
oe: Iredche, fpoke, [pake’; V. Spres 


we Erracbe plur. de-n, from the verb 
Breiten, ſpeech etc, 1. An abiltact, and 
has = pimral. (t) The power of 
» t. 0, Of exprefling the iater- 

nal flare of the mind by fonnds, and 
in this fenfo the brutes have alfo a lan- 
me Die Ehterfpeache, 1 * language 
beatls or bru 


oar — a ideas by “audible —— 
De Sprache tf fom vergangen, he bas _ 
Ä - he has lof the ufe or 


alan 0 h, he is fpeschlefs. Die 
Cprathe — bekommen, to recover 


one's ff , = on ule = 
(beech. Ohne Sprache da { 5 to hie 
: adit ee or to Le without h f 


ing the 
he te of — Der Shrd pi 


vely — the — the con- 
Er wik mir dee Sprache nicht 
, he will not {peak plainly, he 
Re he — — he minces 
e us mit der Spra⸗ 

* [peak or contels the aie 


— ‚since the matter! Sit der Spra⸗ bie Spragäbntichkelt, plur ina 


en, to fpeak, to fay what 
one — to ay. I 
Peding. Sine a Sprache Haben, 
hava no ¢ way of delivery, to 
Hest a little ia one's 


be 
fh 


: 


213. 


| Sree 
few 
—— pat big 


Sprache des. pong the language, of 
the heart. - Diefe Thednen, diefe Geufs: 
r, dfefe Sprache der Natur, wo 
“ble em ke Seele mit fo vieler A 

‘rigtla t abſchildert, Weiße. (5) Allo 
often the ides of the | eputents or tenowr 

of what one (peaks. Führen nicht: old 

Mannsperionen eben dtefcibe Sprache, bie 
‘eg fabret ?> do riot .all men ufe the very 

fame language, tharhe does? @Gie has 

ben coerce ern (betier , zweyer⸗ 
len — weiß Be, auf 
welche man We ‘rele nfol, you have 

. two different langwages, and etc. Ver⸗ 
at die Sprache bey Julchen et⸗ 

was, 


plural, (1) The compals of founds, ia 

calg they are ligne of ther [enfation ‘er 
perception. Die Thteriptade, the len- 
guage of the bealis.or brutes. Die 
Sprache der feidenden Natur, the len- 
guage of the fuflering nature. (2) Ima 
more — enle, the whole compels 
‘of words and phrales, agreed upon by 
any peculiar people, and uled by them 


N 
a: A concrete, confequent! ‘with the: 


in communieating their thoughts, as _ 


diftinguifhed . from thefle adopıed by 
anotber, a language, tongue, fpesch. 
Cine A tine: arme, cine leichte, cine 
ſchwere a copious, a 
an ealy, a tical languague ar ton- 
= Eine saupe, angenehme „ sierliche | 
Sprade, a barfh „ agreeable, elegant 
age or tongue. Die mor enidn- 
bien Speachen, the. orienta 
. guages. Die caste, franzöfikhe Spras 
che, the englifh, the fre anguage or’ 
tongue. Die Matteriprade, the mother- 


tongue or native language. Die fandess 


5 Iprache , the language of the country. 


Sreade sehen, verſtehen, ſchreiben, 


eak, underſiand, write a language. 


to fj 
Blelerteh Sprachen lerncn, to lesa dis 
. verle languages. Dee(dietene Spraden 


geben, to Speak feveral — 


uages. 

(4) ‘fhe manner of der rather des + 6, plur. ut nom. 
fing. a fault againft 

. incongruity of [peech. 


fpeech. Eine das Sprasfenker, ded-8, plar. ut — 


the grammar, an 


tter, "in nunneries, the 
iron. get, through which the nuns 
fpesk or chat: with their vifiters 


ve der Gprachecbeauh, plar. inuſ. that “which 


18 
De 
ps der Gpradacteh dur. +f 

Ds ber rachgslehete, bes - n, plur. — 
e -a 

— 


is common or ufsal in’a 


mpage; she 
obfervatian ‘of the proper rules ‘of. a 
language. 


u, one who as fkillful in ths 
— a linguißt, a philo- 


be loger ; cin Geannwaticus. 
Ih beetle des - 6, pee = om.‘ 


| fing. Vs Garadfenics. to 


barren, : 


lane 


the ana- 


- 


bce Gorncheriiste, ‘beh pie — 


. a eritick, who makes 
— pr remarks on languages. 
ber Spragtinnes, des - 8, plur. ut mom. 


iS; —— —538 tangas 


= 


be, plar. inuf. v. Gprach⸗ 


Mi Spaten, ry im 
Km SE 


—5 — rie, nu aa — 


the die 
— 


or cd re een 


* —— a 


bfundig, nd adv. havin de V.6 : 
ea, of cae. or caste * at i sensi, —— * 


ages. Dic Iprachtundigen Lefes, 


— who are well acquainted with thé bie — — a — — 


i, Sort andiger, a — 


die —— * 

e of a langnage. 

me Soragtunk plar. inaj. 

‘ art, which | 
" Ipeskin ‚or — any langua 

 perly. ik ife a book —8 Seen 

es for for Ipesking or writing a lan- 

— a granımar. 


ee echbcig, grammatical , 


— a ⸗ 


ammar. das pravbevertacug fpeech. 
teaches the Tales for das Erraduimmer, des -$, plar. ut nom. 


— —— ae. 


prover of, a language. 


lar, yey he ex- bie Gpradwerbeflcran in tbe reformation or 


rovement of a 


the organ of 


parlor or parlour, in Monaßle- 
ries, a room, where the religious ze- 
. esise their vilitors. 


Rue 6 rang, foednge ip), I {prang, I dia 
priog or leap; V. Gprisgen- 
ing to ‘grammar. Sad den Kegeln GSpratzen, verb. reg. nesr. "ih 


il ble ale im to crackle 
ag the — — ‘abt as an a Ovs in fire, 8 lome 
| aan ber uot, the t parts — — vreigen ao and Iocan 
achl » pl t-n, th — die — th og 
me Cot een — ne era. ‘ the 8 ie {pe ; ‘Dit unt —— 
for f peaking, or writing ige, die gemeine Sp cha: deen 


fe 
ee alfo a gammar; ¥. Opri > ones 


nar Fee des 8, plur. ut nom. 
min. die Sprachlehrerinn, ⸗ 


ot ee one who is fkiliful ia the 


rules of grammar, or who teaches ‘grame 

mar, where tt is in the more de- 

cent manner of Ipeaking. inftead of 

; Sora dmelfcr. In a more limited feufe 

it is the author of a grammar or other 

" _ grammatical writing. 

Spredtes, adj. agd — f 
. aving the power of 

dumb. @in fyrachlofer eanfer, a [peech- 


bee — the Ra 
(op cits - tl te 
obo y having lo 


ber — ob -4, plar. ut nom. 

. a Janguage-maller, or a maller 

of languages, one who profefles to 

. teach languages; in the more decent 
- _ manner of {peaking ber Gprachichrer. 

bée Gpradmenges, deb -6, plur. ut nom. 

Fomin. die Gprechmengecinn, * 


OF writing mixes 


„ not 


lar. in 
8, of 


Who in fpeakin 


— words wi bis own native len- 

unge. - 

Be ee or migture 
of lang gs. Ble. Go een th 


‚Berta mecaranie mein 


—— 


2 a — a — 


— ‚ verb, irreg. 


eech, mute, . 


the common manner of [ Ie = 


‘alfo sect uled ¢ for] er a 


Pick 
eG, er ei Imperf risy 
gon. abe ht 


1. A verb nenter, wi ben, to — 
or talk, to uster or * thonghss iby 


words. Der Vogel Ipricht, echen, 

the bird [peaks, can ſp Kin 

{aes an au (preden, the child ins to 
or to utter fome words. 


fang: 
fam, geſchwinde, beutlich, undeutlich ſpre⸗ 
chen, to (peak ſlovly or Üow, — 
A ol Der 


» Geli. 
ak ath 
—5 — "Gate to ane; 4 "ak Sin 


or talk with = Ha a or ar 
aller. Wie ſprachen von — we 


wen € all mana — 
(peedpen wees von be 


~~ 


. Sore 215 


Cote we-are jult [pesking of ‘the af- die Bpreibfeber afj — lock to 
air Lids a hen’, but only "the too rapid roa of the or 


with the /xbftantive Wort. 


Ich babe das Gpreit, 


id motion of the wheels. . 


- Spriet. 


ra eee mis Jonen gu (presen, aword Gpreiten, verb. reg. act. which is often 
a 


you, ler.me [peak 4 word with 


uled for. hreiten, to ſpread, extend etc. 


you, I have a word to Ipesk with you. @in Adler mit gefpreiteten, Bögen an 
in od 


36 mitt 
1 would fain or willingly fpeak 
a word with him-alone. Where ix is 
then uled with the acoufative of the 
alfo ia a more extenfive fenfe. 
, to have alittle talk 

with one. 


fprecden 
Ich konnte ton nicht au fpres 
“a b ’ 1 could not come to 
the fpeech of him, | could not [peak to 
erwubh him. Gicd nieht ipgeden laffen, 
not to be acceflible or accoftable, not 
eafy to be [poken to, to admit ef no 


com Ys 
—* gut zu ſprechen, and nicht gut zu 
fpregen fepn, is guter, nit nd Faure 


gern cin Wort. mit ibm allein 


to receive no vifits. Figura- 


fen, to be in a good humout, to be. 


ee: of humsur or in an ill humous. 

ı B. A verb active, to make known 
by intelligible words, with articulate 
words, Etwas aut ſprechen, aut beißen, 
to eo ous . . thing Je⸗ 
menden „ to CEnonliz®e one, 
ester him im the its 


him a faint. Jemanden free Sprechen 
lo und icdig fpecipén, to ablolve or 


one, to are nnocent or 
, 1 cannot approve of, or jullify 


* Ein urtheil ſprechen. to prouaunce 


of faints or mako 


Das fann ich nicht Rect 


or pafs [entence or judgment. Den Ges. 


ferechen , to pronounce or give the 
ee Das Tiichgebet, das Bater 
Unice iprecden, to fey grace, to fay the 
u rn, fpeaking, talking, [ayi 
8, peakin » taining, y . 
ee adj. Ipeaking, — oh 
der Gorecher, des -8, plur. ut nom. fing. 
Festin. —— a | age * one 
thar Dee Sprecher im Haufe dee 
Gemeinen, in dem Engländiichen Parlas 
wente, the Epeaker of the honfe of com- 
mous, Ic is — commonly ufed in ſo- 


man, intercellor, advocate or mediator; 


viuhftan 


ee x. a gainfayer, oppofer -or 
etc . . 


Speeigen, werd. r 


 Hunsemen, ſprengen Agnifics te 


fpread. 


eagle with its Wings 
i, extend os enlarge 


' fpreiten, to expan 
a doth. ’ P 


der Gpreiabaum, a Mrong piece of wood 


ufedin keeping the bottom of a brewing 
tub extended. | 


die 'Spreige, = tool or infirument ufed in 


Niretching or extending any thing. 

. act. V. Debuen, to 
Rretch , extend, Ipread etc. Die Thüre . 
aufiprelgen, weit aufiperren, to fet the 
door wide open. Sich mit den Süßen an- 
die Wand ſpreitzen or ſtammen, 10 lean, 
seine ji Fa — — a au the 
w reisen, fid ea, to 
ſtrut, to go —— or “rich one's 
arms-a kembo, to have a proud gate; 
to look big. Jignratively. id tere gen, 
Arduben , to relift, oppolc, to.be oblti- - 
nate or fiabborn, to make head againit. 
Sith wider jemand fpreigen, to make head 
againft one, to relilt or oppofe him. 
Er wird füch nicht lange fpreigen,, he will 


‚not refilt or oppofe long. 


der Spretzgel, bes - 6, Pr ut nom. fing. 


a certain estent of the country round 
about‘a city or town, a diffrict, diocels, 
circuit; the precincts or liberties of 8 
towh. Der Gerichtsſprengel, the extent 
‚of a jurisdiction; the jurisdiction.. Dee 
Sirchiprengel , the diocefs, the circuit or 
extent of a bifhop’s jurisdiction. 


Gorengen, verb. reg. act. to [catter, forr, 


throw here end thero, to fpread ; to fcat- 
ter about (applied to light and fmall 
things). 1. ‘Vo Spread or throw a bod 
‚here and there in (mall parts aad iv litt 
mafles. Gals anf das Rindfirifch ſpren⸗ 
gen, es mit Galze — mit Sale 
einfprengen, to powder f, vo fale it 
or fprinkle it with falı. OF fa larger 
quantity freuen is uled. Molt céminon- | 
ly of Ausd bodies.’ . Mofe Tarennte das 
lut auf den Altar, Moles [prinkled the. 
blood on the altar, Exod. 24, 6, 
Warten forengen,. to water the garden. 


* Wafer. auf die Blumen fprengen, to war 


‘ter the flawers. Of a [mall gentle rain 


is ſaid: ¢6 bot nur geiprengt. 2. Gprins 
:gend machen, to. make one [pring, leap, 


“jump, boünd' etc. and ina more extenlive 


fenfe to make one rin violently. Among 
{pring, 
Start or roule game. Einen in dee Srabt 


make one run or 


—— Man hat mich biere 


. ber geſprengt, Ich weiß nicht warum, they 
t I don 


‚have made me. come hither, bu 


know why. Ein Bferd anſprengen, Ki 


make » hosfe fpring, leap or run by 


ze F 
416 . Core | ~ Get 


Epurs or by fpurring him. ft ts then alfo of one or more celouts, where 
uled as a verb neuter; to ride or go a me penne gcipcentels for fprentitap is 
- gelte. | Mele dem Piesde über dee —— 
gen — over ad 7 
ones horfe, Mi * einem Bf Ira, bes a pockling, fpotting, me 
ta side taney > bas S ** a {mall {pot or x fpeckle, 
einde ſpre beat at e enemies, la 
—X thot bec bac k ({aid of the cavalry). Das Sprcat ein im Gefiidte, a fmall {por 
ake 
with violence! Bic Kugel tes Bik her, Great, er, Mt, adj. and adv. 
Solele preagen, to ns or throft a ball beipeckled, pened: mailed, 
— billiard -table, — ae rinkled or, — — ‚Em 
ne Saite ſprengen to a firing. D 
ie ru rengen, fAgurativaly in ‘ein fpeentliches Pferd, a pred, a 
| = * — 5* Brake tae Daran chaff; alfo Araw 
wee o e e ft ‚ % car. ;a est 
open a er limited fenfe tide Das Korn von der abfens 
"means Pr guo- — Einen Felſen bern, to feparate the chalf frem the 
mir Pulvce ſprengen, co blow up a 
‘wih gun - powder. gin Thor mit einer bie © Spreublume, an Raft- indie flower, 
Detarde ip: engeg. to * a the Achyranthes. 
with.a yor ie dete kann, ’ ph Gpeeuidt, adj. and adv. chafty, hofky. 
eae in die Luft — blow up der Gpreufaten, a chaff-tub or cheft. 
a ple a thip. Eine Mine fpeengen, der Spreufad, a lack filled with chaff, Fi 
to [pring a mine, to blew it up. te put chaff in; alfo a ftraw „bed. 
vas Gprengen, the act of blowing up. or der eukoub, Des-c#, plar. car. chafl- 
fpringing » of forcing or breaking open, du N chaff in the form of doft. 
‚-and the firft ligaification af the verb Sorid, ſpricht, Ipeak, (peaks; V. Sprechen. 
fometimes die Sprengung, {prinkling etc. bas Sprichwort, a“ — aa die · mbes 
der Sprenger, an iron inftrument, by which er, @ Proverb, & generally received 


: Short fentence, applied on particular 
> nn and fect of a criminal are occalions as a rale of life; en 


roverbial faying. a laying. 
das Sprengfaß, a tub with water, ufed in Shrigwsctid. ai. na — relombiin 
erh. the linen, which is jo be ¢ proverb, proverbial; proverbially. 
leache - Mine ſprichwoͤrtiiche Redenéact. = manner _ 
die Sorenagabel, a key for's [crew (a tool of {peaking proverbially;. a — 
: Of the lock(mishs). [peech. 
die — ‚fer die-n, a Pa BE Soriihmortsmeife, ad». proverbially, 
etc Giettanne. agially, by way of proverb. 
Srrenst ef m Welbwafer, a fprinkling- der  Bocleal, de6-5, pler. ut — 
pot for holy-water, a holy-water-pet. an arch for a waggon, tilt- beat etc. « 
dee Spwenatrug, V. Sprengtanne. piece of wood, bent scchwife, or like 
‘Die Speengkugel, a petard, a.morter-lke «bow, to hold a cloth fer people te fit 
_ engine uled in breaking open the gates or lie Mader Ein Gpriegelmasen , a 
— — town. — — tilt·vagg 
€ rename ur. car. the malt for Soriegeta eae reg. act. mit & 
hogs ia a forelt, isis {cattered, but very vee to — to provide with 
thin here and there. bows and furnith them with cloths fer 
der Oprengsinkl , a plaifterer’s or brick- peeple ro fic or lie under. 
Sayer's bruth uled in fprinkling bricke or ber cichel, des · , plur. ut nom. fing. 


ftones with water. 


die Sprensease, the {pring - - tree „bar of a wis Py le — integ, nenir.<wih 
i der — oe — de 
«8 repawalie „ holy water to fprinkle , 
ur id "(ye 


arei 
Rs 
by Barmen, des-6, plar. ut nom. damper. wriehe (+ — to Iproar af 


‚Sing. a fprinkle, a holy water-Iprinkle. — forth; to. burgeon, ſtoot = 


bud (applied to plants). It is fel 
—— — Ditty lattice red; in ca German, — inıbe 


cal ftyle, being more ufas 
wee Tyres tread ameng Bakes, a brufh der Crim, = | iene a waterfpring, ia 


ber Opeenfel, amon ee ‚ bas Springs athe in fame parts 
Fpriage, or noose uted im earclieg —* a Weert tne = the Mar - lower, fer 


Sprentein, verb, reg. act. tofpeckle, [peck der Gprinabell, a ball to play with bei 
er —* to’. — or powder Fith fit to rebonnd. per * 





/ 


— 


td Gyeingiedien, %ed-4,. plar. ut nom. 


fag. the bafoan of a fountain, out of 


wich the water [poute er [prings up 
kr Opeinebrumnen. d¢6- 8, plur. ut nom. 


fag =) ntain, — well - {pring, 
Wale » » & ıprı ou ome 
ı fountain wis water- [pouts. = 
teriagen, verb. ivreg. neuer. ich ſpringe, 
be lpritie® 1¢, Imperf. idy fprang, (in 
- popular language forung); Conj. fpränge, 
fn popular language änae); Parti- 


ei. eiprangen ;_ dmper. ipring: or [pein, 


tofeap, jamp, fpring, 'Ikip, frilk, hop, 
inp ete. It takes molt commonly t 6 
auıillary verb’ f:pn, but fomerimes alle 
beben. 1. OF dry. Slaftic ot hard firetched 
; in which cafe it always takes 
the auxiliary werb ‘eon Das Gins ‘ve'nat, 
‘ih miprangen, the glafs-cracks or ‘but 
cracked or burften. Die sn. ſprin⸗ 
MM wean ſie au ſtraff geſpannet werden 
the reak or , when S 
— ed too hard ach too tight. D 
Senenc tt fetpeunaen. the cannon has 
@ great many cafes fp 
* ‘the liar exprellion of a very 
nick. iwift or violent motion. 
or did bodies. it takes here like- 
7 zee auxiliary verb feun. Das Wal: 


Pests. 
ike Anne yea Hafen 


fet ie water - works agoi 
frase aus den Adern, the — guthed 


and — bodi es, likewife 
‚ with * €s 

Bteine in ar, a piece of the 

ftone ine dem — a 


ie com taffen .. * e aus⸗ 
Far to lay ont or pend a ducat, tea 

wm (3) OF living creatures, to leap, 
mp, (pring, ‘Skip, frifk, bop, or 
wip, It takes herp jepn, as often es the 
— either expre 


@ 
sans Ore: ever Den. Graben, 


in pad Waller, — den yellow B 


ans cinem Seifen, the water in cold water; a 
fone oe its out ofa die Speingfeber, a (pring. 


= die — mafluth, plar. die-en, the ER 
e 


d. baé ‚Speinagtas | ber Sprin 


ly mentioned, or - ba 


underftood , but — bat Gp 


£ ESbvri af 
(print Aber ben Stock, the dog leaps or 
jumpe over the llick. @efpeungen toma, 


men, V. Konimen. Wie baden den gane - 


gen Zap geſprungen und getanget; we 
jumpe anced all the day or the 
whole day. Er wollte vor Sr uben qus 
ue Haut fpringen, “he leaped OF er 
Er fpratg vor Zorn, he — vio 
or vehement pallion.. Jemanden Aber die 
una? fpringen faffen, to caluminate, 
ander, afperle or detract one, to {peak . 
ill.of him. Jemanden über die: Silage 
foringen laffen, to put one to the [wo 
3. To copulate, cover, leap etc. epplied 
to large animals, where it takes 
Der Hengt ſpringt auf die Stute, the’ 
horfe leaps or covers the mare. De) 
mn dat gcfprungen. V. alfo Ges 
prinacn. 


das Spenden: — aping, jumping, 


the | eap, jump ete. Gprung. _ 


’ der Springer, beéb-6, plar. ut nom. fing 


a Jeaper or jumper. Win ‘Purtineinact, 
a rope-dancer, a tumbler, a vaulter 
la riding-fchools der Springer is a horſe 
taught to make caprioles, v vaulıer. In 

Gaming der Gpringer is the knight at 


els, 


‘Dee Speinafaden, glafs- threads hardened 


a thread of brittle glats. 


high+tide, tide at the new moen. 


ber Speinsfuß, a particular foot of some 


in fects. 
inatotsen ⸗ all) 


pieces of glals in the 
which, 


‚ burft into duit with great noile, 


Efelögurte, the wild - 


ons kıle thick hollow or cöhcave 
lalles, disectly in pieces as 


withiny Molognefers 


"fon ee 


— the feeds of the yellow 
A reid inn. t, The 


amine. 


oli ws tengere, the 


name Mp Aa a place Di ‘ 


Sg ingen, vm me to leap or Hk bags overthe tangere Lins. “2. The herb ‘ Euphar- 
» over a flone, agg water, biom, re Lathyris Linn: 
upon the table. Wir find > über die Brauer Die ——— ic creflen : 






,. we | over the wall. Die Sita — ball, which rope- 
yes forinaen , to — dancers hold in their bands to keep a 
on 0 w. Auft Pferd‘ —— or — F 
$8, to or tees on a horle. die Goringtunt, the art of vaulting or 
to ght or alight off 0 or leaping. 
's horfo: wes beim Bette beson, plar. en a 


8, to rife out of your bed. Der 


ringechfe , 
an bull — for breeding. © 


orm of tears, . 
when the point is broken fe ' 


mine, Impatiens Noli me | 








S 


& 


auf Syri Gare | 
Kagauck, 7 die⸗ a — a Seriatense, vSietcaune. a watering 
.. or well bald, ‘a —* | 
- Soringame, V > Springtorn , Springs bet Sprigtuden, bes - 6 ‚plar. ut aom, 
ing. fritters made with a Iyriuge. 
bic Sprinsiplane, a kind of fpider, tbar der peigliog, a naked wor with Saba, 
Spins no web, but nah its prey bya = ‘Tethys Linn. 


u a leap. bie e mabe! vermicelli, a fore: of 
» - dancer’ 8 er en j 
vole oF balance por a — a kind of winls in the 
| ber r Springkod , des - oe plur. bie „Röde, — om an: Phyfere Lin nn 
ng pole or fta 


ed in . and J dy. V. Gprbde. | 
‘. — a dit a. A Short rocken hick gu a = -fie, adj. — 1. In 
carried about by: eatch-polls, which ~a — fenfe. —* and ie — 


a throw ly between che feet of aut 
se nn ma fan . 


rioters in order 16 hinder'them from . De su rau ind macht die 
sunuing away and thus ıhey’are caught. fippen —— mer e breed, 

das Gori wahr, —. (pouling- crummy bread, or, a more "limited 
water; fountain - water. . Senle, buttle, eager. Gpeöbed pebdes Cifen, 

„die Soringzeit, the coupli » rutting- briule or eager iron, irdn iaflexibla. or 
‚time; alto the [ealon, — Rallions co- not malleable, —— Holy, brittle or 
"ver mares., rugged wood. 3. Higuretively. 1) Ein 

dee Sprius, bed-en, plar. bie- en, aname fprddce ind, a rough w s)los 
‘for the afh-coloured. mountain hawk, moral fenle, cold, proud, disdeiabul, 
Fafco Cyantpus Klein. Blanfuß, der ber — ſevers, bitter. Einen tpeite, 
— Bergfalfe. kalt —— angen, vo 106 receive one 
Die — plur. dte-n, a fyringe. Die 


’ Reueef peige, an engine for extinguilhing - enterteinment. Care « Worte, tude, 
ec fy ur r I. A verb nenter cdde begegnen, te treat one coldly. or 
haben, — or [pout out; to with gteat indifference: E 
Spurs out or up etc. Der Moth prigte — a thy, coy or capricious giel, 
‘mir ine Gefidt, “aH dirt Ip into Ä 
„my face... Das, Blut fprigce ur rip —* — adj. that bas rough or harſh 
Adern, the bloo gufhed cut of the ehe to borles), 
„ veins. Das Wafer ipetes aus ur Roͤhre, we RZ t btotett, plur.: "sans. rougbas{s; 
“ the waier gulhes, {pouts or [purts out coynels, fhinels, aliected 
„of the pipe. 1. A verb active, to — — prudery; allo brittie- 
ſquirt or Iyringe water etc. to fpout it nel. ¢ Sprboutcit Sraucngions 
+ with a fyringe. Jemanden den Seth in meré, the coynels, fhinels or capricions- 
- has Geficht ıprinen, to make ss nefs of a woman, prudery: Die Garde 
&§ urt up and fly into one’s face, to ‚alu anes Metals, {bo brinlenete of 
afh his face with dirt. Waffer ans 
dem Munte fprisen -. to tent or (quirt ber Shrofe, Bu -n, plurs die - 0, or bie 
- water out of year mooth, Einem eibas Gpeefle, plur. dic- a, Dimia. bes 
ia ben Halé Iprigen . to fyringe agargs- Syproͤbchen, * Oprificia, a ſprout, ſprig 
riſm Anio oge’s throat. ‘Eine Wunde the young thoot or fprig of a ıree or 
‚pr igen, to fyringe a wound, zo wal it plant; a Icion. Yunge or neue Gprofien, 


ya lyringe, young Ihoots, (fprofien, fprouts. Eine 
das Eprien, the act of fi outing out, of — Aus der Wurzel, a fucker or 
Squirting or — ter etc. fepi — * vdrdern en, ſo die 
‘bas — a houle or buildi ing Ziegen beißen, brawle. med {yirige. 
. where the public engines lor extingu gore sBueacl wird verfanten, un — 
ing fies arc hept. Sprofien werden auffahren wie Gr 
ber orisenmacber one who makes engines their soot fhall be as rottennels; pod 


for. extingnilhing ‘fires; alfo one who ta en fhall go up as d 
makes water: Ipouta oc. {yringes for ex- 
ifhing Gres. . be Oro plar. die - n. 8. an els 
ber risenmethcr — $, plur. ut nom. ne Leiter , a round, rnadie, fale or 
g. one who has. the is[pection over . {lep-of a ladder. 3, Dic Speotien. an Ben 
the public engines for rn Beek: Feuſterrahmen, the little .crols Fipoes of 


oie naar by = e or beak of a a window- frame, 
ie Specfien, verb, reg. newtr. Ceasene eas that 
a 


bed Gorisact 46 vo r, a kli # takes in the Paret 
fa, y peter, fprin ng fen, tia gto), hic nie seen" 


egldéden , a Iyringe - glafs. +: Maxi verb ſeyu. fin treiben , 
Hh Gries état ee Springs — to [host a — a 
j burger nor bud. Das orn (proffet, she 


® 
% 


> 
a ~ 
E 7 2 





en 
feroffen an 
extremely vie 


dee, al won —8 again. . 


. foe 
ee — et nom. ing. 
a kind of nightingales, which are 


the sr — SEE 
Der Kohl ipeofict wies 


Gory * 


— —B | 

offer » bas: 
von zu vieler Bike auf aufipeubelt, you are 
like or you relemble boiling water, that 
fpoute out by too much heat. 9. To 
, Sake a motion with the mouth, which 
‘ {imitates this found, and is united with 
a — or [patting owt, to [putter. 


paps lar sed ne = — — 0. emjt — by ll; fying 
es oF e eo. 2) To out in [m articles, 
whole night; —— — ‘Sects ande with fome noile. 3) To throw 
e. on f ittle by baliy — 4) To ſpeak 
, «dj. ‚end edv. having - many - se ily and inarticulatel 
‚Ipzouts. - Sprubeln, * trering 
be Gordlting, — plur. die- er a * Sprubler, — —* — 
‚ young Cipn; fons. {prout, Dip der Gordgel, V. Spriegel. 
- os graft. Alfe figuratively, achild, a boy, Gprüben, verb. reg. nenir. and ace. in 
a yousg fon.’ ein —æã — : the Grit cale with haben, to drissle; 
i ‘Sion "+ alfo to [parkle, to eaſt out. Es fprähet 


dic —5 — — bie-n, a fprat, a fall 


„which is-falted and dried in 
⸗ — and brought over to Ge 


from d; Clupes — -Linn. 
‚dei - ¢f ? plur. bie 
from the xerb ſprechen 


. on arbitremeat, an umpire's decree. or 


Gprude . 

bdringen, to put a. thing to arbitration 
or to ⁊ reference » to fubmit to arbitra~ 
: tion, 2.A ern, ; fentence 
or Ave 0 rebete dren taufend 
 Bprehcie', es on Ipake three thouland 
be; sKings 4. 32. Die ede 

omonis, the proverbs eo 


e vel — eee OR 
ise rfe- of —— 


Cosh aut der Gite! , Ag of ne 
— fentences of 5 In 
Law, a fantence, dacias or decifion. 

- Ginen Gp — thun, to pronounce ſen- 
sence. " eichtertichen Spread 

to refer an affair to 
the decifion of. oe judge. Gey einem 
Spruche beruhen)to acquiesce or comply 
with the fentehce, to fubmit:te it, 

de⸗ pends tet~¢s, — dte- buͤcher, 

ok .of ſantencos, a book containing 
* or pallages collected from the 


ber Goracdenter, au interpreter of otacles 
nee other myferious , ecret or oblcure 


cin pedcbicinv a hor: {oatence, ana oriſm. 
—— * a table, — re 
mon of pallages or [entencea, 
& -tt,- ‚fe adj. and adv. ſen- 
teetious, fall of — [entemious- 
by lentonces, b 


—— hy hai Sol of fentences. 


— 


‚ verb. . adutr. with haben. 
5, — [peut — fpurt — eur ith ba 


. \fiderable or of confe 


I 
‘ 


Spride, 
x. An arbitrage, das orale, fparkling, 


 .eafptung bis dahin, ‘lis bur 


cin. wenta, it drizgles a little. Flammen 

| von fi fich — to belch or cali ous 

lühendes Cifen fprübet, menu 

m. Warte dan darauf Kichet, zed-hot iron 

rkles, ‘when water is poured on it, 

——— Berge, mountains, thas 
vomit or cali ont fire. , 


fcattgring ; alfo 


driszlin 


Sentence; a ment of a difference b Se eb, plur. Di Sprünge, ° 
‚eriieaun. ide Gade sam Oprade "ore he verbipringek. 1. Antack chinks 


en, 1. Acrack, chin 
chap » crevice, gap. Das Glas hat cts . 


: nen, Sprung, the Blafs has ‘got a crack. 


2. From foringen, a leap, jump, bound, 
“Epring or ip. the act Fee pringidg trom 

e ground iste the air. Hi n a proper 
fenfe. Einen Sprung than, to take a 


- leap, to leap or jump. Gin grfähelicher 


@prung, « dangerous leap or jump. 

un Gprune ——— — or {oe 
“ture to take a leap of jump, to.basard , 
a leap or jump, a erlén itfame Seins 
ge machen, to play gam Is, to make 
oi manner of —8*è Alſo the ſpace 
or diftance from one place to anoiher. 

es iR cin Racter Speung von bier his 
dabin, it is a good way trom here, ‘tis 
a good way.thither. @¢ — in Ka⸗ 
ore ar 
little way thither. The fig — exprel- 
fions are. Auf pem Sprunse Reben, im 
Begriffe fieben, to be npon the point, 
to be, going. ar. to be about to do 
(Something). ®femanden auf die Gpränge 
. ar hinter. bie ge konimen, to dis- 
cover one's tricks or pranks. Krumme 
©pränge madden, to ufe cynning fhifıs 
= eva * n va — "Run bringt 
‚mi auf die ge, now, put 
me in —— ofit. Einta auf bie Geringe 
be one On ar-agdiı an debe 
So a way 1 ak af 
er auf den Sprung zu fallen, now he is 
e brisk of ruin. Er mird feine 
aroben Gprünae wadeh, he is not in a 
ftate or. condition ‚to da a — cone 
quence, he won't do 


(a) The 


7 


_ ~ a hare, (ec 


Die Soule v 


~ . 
x 4 


* J * 
J * J 
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x 


ee and animal body, which ‘facili. @pitten, verb. ve Dee Be I. A verb nowter with 
ba vise — ſpalt an die Mauer, 


tarés and promotes tes [pringing, called’ by te 
" Jumping; Tal N galus, ed by . the river — or waters the ; ine 
‚Some der Lauf, altragal ; V. den  ftead of Drei anfpülen is more ulual, 


Lauf. - Der % Krane, {ach a bene of - a A — — to: wath, io riage, 
n Mulic, the great in- fpälen, to rafle the glailes. 

— are called Sprünge. fudden a ca — Topf, fo fol man ion my 
ar abrupt tranlition is likewife called fee (pdten, if ic be a bralen por, it 

‚ein Sprung, a le aie nd Be Natur ue teat | be rinfedj ta water, Levit. 6, aß. 
feinen Sprung, Den Mand — 7— to wath or rinle the 





derungen geſchehen — ager’ mouth. DI fyAlea to wath, ta - 
gemifie lan 53* ſo dat we . vinfe one's linnen. Effen tn den 
davon dberfdeitten ce, fodten | = pope — for 

de Spran ya Kind of angling with Wafer hat alles 
_-fome infect, at which. trouts, and fome , Hols wait —** -the water bas 
other filhes make a leap and fo are . or carrıed all the wood. . 
caught. das Spülen, rinling, wa cleanti 

ber Exrunsbatee, V. Epringbafer. ber Spulce, Femi. Spateriaa , ons 

pas Sprünglein, 4 trip, a little Dip or ‘winds upon bobbins or fuel. 

- jump. ı  0ab Gpalfat, deb-c6, plur. bie - fife, a 


der Sprungeiemen, a martingal, a broad simling or walhing tub, a waterin g pail. 
. Jeather thong’ ‘faltened at one end to the der Gpaihader, Spällumpen, a dith-clout. 
girths under the belly of a horfe, from = em: or Goalie, des 3, plur. car. 
whence it palles between his fo weih, difh - wall 
‚and is faltened' ar the other end to | = ar dith - water. ‘ 
noleband.of the bridle, to kinder ahorle der Goultaften, = box, in | which the bobbins 


from ering, = er —— — dur. dh 
uͤ el * » car. IM. e 
(Sete 4 a nie ete, . —— the wane ia a chiliee, 


den, worb. reg. nextr. with haben, but not — which is given.to 
to ſpit, fpit out, to ſpawl. Einem ing "the communicants if requefted, in order 
Geſicht ſpucken, to {pic in one’s fate; to wath down the confecrated bread. - 
V. Speyen bee Goalteliet, + . A ciftern for a dining-room, 
der Spuk, Bis: ·es, plar. inuf, tr. Noile, lew bel sion te cool and rinfe glalfes 
uproar, — buſtle, rumour, alatm. ın, a monteih; V. Schwankteſſel. 2. In 
Einen entlehchen Gpuf machen, > the kitchen, a "chaffern, a vellel to beat 
make g horrible noife. Das - war wäter im.. 
Spuk, that was a naile. 2. Treat dre Spuͤlkumm or Spuͤlkumpf, des- 6, — 
ſoms hindrances or impediments of ſe- ‘dic-¢, a bowl to rinfe or wafh teacups 
‚ veral forts. Ginem vielen Sputtaaden, | in. Allo ber Spülnepf. 
to caule one much trouble. 3: An ap- das Spüfloch, the liak - hole in the fcullery. 
arition, ghoft, fpectre-or ſpirit. Die Staten, a kitchen - msid or woman, 
fen, verb. reg. newtr with haben. who walhes the difhes’and plates, a pare 
Es fpufe in dieſem Haufe, this houle i is ter- fcourer, 
'haonted with fpirits. Figuratively is ber Opälnapf, V : fumm. { 
Iaid, es fouft tn feinem Kopfe; he is a bas Gpalrad, a fpooling- wheel. 
little crack -‘brained, he is fomewhat bie Soulipinsel, ı e fpindle, on which the 
_ whimlical or mad.” ‘in fome dialects weavers bobkins or ls fick. 
ſpuͤken bee Spülfein (dic © ), the fink in 4 
dat: Sputen , bie Spuferey, haunting with kitchen. 
{piri etc. bas Epülmaffer, bes - 6, plur. (but only 
De Goate plur. dle-n, Dimin. bus Ie of fereral lorts,) ut nem. fing. water, in 
n. 1. A bobbin, a quill to wind filk which veffels have been walhed; V. 
etc. a kind of {pindle to wind any yarn Gpülidt. 


Non Eine Spale Garn darauf zu mins ber Spuiwurm, des - eb, plar: die - wip 


den, @ fpool. Gime Spule vot en, mer, @ maW-worm, the afcarides, {mall 
~a [pool full of yarn. Getpe auf die Gpus round worms found in the entrails or: 
fe ringen, tb ogre Gik — the bobbin, inteftins«.‘ - 

to wind — the: bobbin’ or speek 2. bee Goand, des ~ es, plar. inaf- the 

fptnnen, to [pin the bob- wa part of bread, which is not 

bin or fpindle fall. 2. Eine Spule, Ye ‘ba ‘etiough, likewile the vhiter, .fof- 

Beripule, a quill ce take a am ef; ser part of weod — under tke bark,, 
Bes Fedectict. . “the e fap. 


f a 


Eu 


der oe, plar. die 
| & Be oP Le — 
ker for en aber vl Mir denn 
Sou e zumachen, ver 2 to 
Ber eek 6 bong Sound 


biowes thts, 20 tian ‚to tigen away 
the bung. . 
das Spundband, deb-ch, Pla, eee 
rhe next haop to the bung 
1. A En out of w bung- 
be. cur. a, The ng 
on the fides of a channel 


ch, 
eb nd me 


‚io which the bung-bole is 
b. . 
yates, wer re. — 1 „Ein Bad fydins Ä 


flop a 
R 2 Among “Seinen: to inlay; V. 


u; ale u mark, print po — of it le& 
des > bangs, flopping. with a db Bad — nd b puren davon da, there 
bang. are ligns, marks, psiuts, orfoer- - Sape 

das ‚ deö=ch, plur. Cont only . of it. 
of fame die- er, in laces. pie enen, bees [ent put in order to 
2 + duty paid for wine or beer fold. by 1 — for a ee place for thee 

5 I 40 @ ce 

He  Spundteke, auf. the yelt or das Spurei fen, Grom ; a crooked i iron 
tetas fag. of the bung-hole. or knife uled in — the farrow or 


ber 6 Suet, Baighebel, a moiching- - 
De Sate t, the chelt or found- heard 


of sn or, 
bes — a -¢s * die ldcher, 


aca 


undmeffer, a cooper's harcher. 
e gael, a mal about 3 inches 


long uſed ia wa the planks of a fleor. 
— ahl, Fr = 
Me Gpundidec, a 


— faw, uled in making 
die ofa ale fom the d 


th in the middle 
ung - -hole so ‘the 


be undgapfen, the bung or ftopple. 
he ac. plur. bie~ en, a trace, track, 
rut etc. 
—— 
Spur eines 


jeden, to allow a thiet bys foots fa 
eps. fief die Spur fommen, to come | 
pen ur mark, or upon gr to 
trace t sithe we oak Of up: to have: fou 

out the right way and de it.. Jeman⸗ 
den auf Die Spar, kommen, Sit 
to discover or detect one’s 

the beafts of venery or chafe. 

sertleren , to lofe the trace. de —— 
haben bie Spur verlosen, the dogs are 
at a default. to - 


Be. 


or. 


A wor borer . 
eh e gimble —— 2* ee feine Spur 


m. 


a pale joined into another. . 


or obferved. 


1. In a proper fen “hep a Die — | 
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the footing , view , fofting, Bor, Anin 
ttaces or tracke of a deer. Der Spur 
pes Vgte feign te te follow the foan 
or track In another I 
Ben den Bferoemdbien maffen bie 
Bferde Immer ta einer and ebenderetben 
Spur bleiben, in horfe - mills the borlew 
muft always remain in orte and the | 
fame ırack or path. Alfo das Gete! 
> Wagens, the rut, or’ bole warn 

yp es aaa „is vent 


die Spar. 2. In a more exteplive and 
Bere hg ative lenle, a fign, . a: 
token, loot-- ftep,:trace of mark } 


which any thing may be — 
a 

dt, © Teer ne 
wee A ne is formerly. 


fo large 
a town or city. Dich find nos —— 


ren der pane, one 
eee Rill (ia tention or ser 


defolation. Es I nicht bie 
igen nigt aera Sue 


davon zu is not th 


ae in the hearth 

‚ werk. reg. nextr. ned 
10 trace, to {py the foot-fteps; to 
or {cent, to make diligent fearch 


of a 


for;. to go in quoft of, nit Hunde fris 

ten a oir Wilde neg he houads ge ia 

as eft of game, they han the game; V3 
usſparen, Nachſp en, an 

fies Fe to iwe, feel, 

10 be awarg of; to be [enfible of; = 


forelee or ive beforehead ; alfo to 
remark, obfeeve or-to [malt a rat. Ich 


Are es kaum, I ſcarce feel, perceive, - 


e or obferve it. Es if faum zu Arco 
it is fearce to be — —— — 


Ich fpäre nichts, I per. 


ceive, fee, discover or feel nothing: Die ' 


Kage fpäret eine Mauss the cat pee 


ceives, fees or [mells a moule. ° 


Sunde paten den nn 


a aah A po 
N I find, or I am very fenfible, * 
ho deceives or cheats me. Es if fo 
leicht, das man das Gewicht faum fps 
t, it is fo li — that one Icarce per 
— the wei Hitze, Schrwagheit 
to fee ; ‘heat, a weaknefs, or 
worse be fenlibie ofa heat, ofa weaknels. 
Line feine Siebe, felaen Zorn ſpaͤren 
: Jaffen, to make one lenfible of hie tove, 
. Of his anger. 


fdliow by tho — tho track, to ter Bpürneng, among Huntemen, the queft 


trace the way, fto, trace it out. Die 


after frefh [now 


Opus veg Hliichen von Hitichlauften, fee — geme has palled. 


- 


has fallen is order te 


*4 


y 


etvas fod — 


— = 


fpare, daß er mid 


433 ‘tea . 


"bee Gphebund, deb - 06, plar. be-e, a 
— lime hound, : blood “he ons 
Spaniel, gray-hound, any dog ats. 
der Spucidnee, among Huntsmen, a freih 
- fallen or driven {now, a [pow favoasable 


‘for bunting or for Ripues., at 
| tes or pieces of 
— ee are fill leen the.impreflions 


of former nel or vegetable bodies. 
* a Y. @puraang. 


—— klin had — 
n, verd. reg. nexir. with haben, 
Grägen, Ipit —* to [pawl. Jeſus oe 
acte und ribrete feine Zunge, Jelus 
and touched his tongue, k 7. 33. 

& isiecte in feine Mugen, he (pit on his 
— Chap. 8, 23. Er Be cattle ‚die 


de, he [pat on the ground 
bie — a (quadroa; V. Swan. 
! (interj.) bulh! hilt! peace! filencet 
8, V. Stag. 


‘ber Star, a ftasling (a bird); V. Stabe. 


der Staar, des es, plar. die-c, in M 


cine, a catayact, a total os partial lol ol of .. 
which 


. Aight, from a tittle film or 


Grimming i ia the aqueous humour of the. 


G60yo, gets befose, peril, aod intor- 
. cepts the says of light. . Den Gtoer des 
"den, to couch the ieee. to take off 

the fim, which obfiructs the fight. 

Bteardlind, blind b i cataract. 

dic Stanebeife, a or a pair 

—— for the ufe of 
: qured * — 3 
Staarſtechen e couching a cataract, 

—* ae off the the film, which obfiracts,. 

the liebt. 


Ber Staarficher ,.be$-4, plar. ut mom. m fine , 


an oculifl, a. per[os, who — 
couch cataracts. 


der Staat, te: a plur. die - en, Rate, 


1. pomp, magnificence etc. 1. A noile or 
 Dutle, hist down, lafty or foaring ex· 
a 00 plaral; but only in the 


- Phrale er rohen Gtaat von etwas machen, . 


: tel Uufhebens, Ruͤhmens, to make 
aceount of a thing, to [et a great value 
upon it, make great boalt of it, to extol 
‚ orpraile it bigbly, Perhaps belongs bere 

.  alfo the phrale Staat auf etwas — 
fim darauf verlaſſen, ¢o rely or depend 
on a 
Water koͤnnen Sle fider St 

ch auf ihn verlaffen, Eu * * 
taioly depend or rely on bis father. 
babe lange Gtaat darauf gemacht , es 
lange gebofict, vermutber, 


oped for or expected it. a 


Pomp, . 
fplendour, magnificence, [um Kamel: 


honed, © 


quelt of game. | 


a kind of weelel, which 


great hie Sraatentunde, plar. can. po 
knowied 4 J 


thing, 20 build — it. zu feinen Cian, 


{ 





en 
care of or for the welfare of the Rate o1 
republic, to provide for the beft of rise 


» so take 


te. Die no , the zorch- 
era powers, (in Sreskant, a repwhlic, 
a — - wealth. — 
de — celica face, 
land. or territories of the chureh. I: 
is aHo ee) ufed —— Land, 


& jemandes — eciien. , th tre 
vel throagh one’s dominions. 


 hiien a u il the ——— dominions 


of ipec: 
cr ihole, wie hava Hoya. Me Gigaten » fing. joy eda — 


reprefentatives of the late usrized 


rovinces. Die General⸗ Staaten ber wees 
gies —— pr ‚the Sıates - senezgl 


rr 3% ct 


—X en. Die — the States 


Dte Staaten von Holand, — 


ates — 
Holland or of the 


provines of Holland, 


bie —— — die-n the — 


tes. 

Bate or of levers ists age Salle 
whole, is cs Die — 
liticke, uke 

e of the government a Pe Rates 
or republic. The know! 
— of a e-flate qe oF 1 feve- 
a un conlidered as a whole, is. die 


tune. Gtattlich which ie wol 


die — a Aate-affair, the 


“concerns of a 
cerns a flate. .’. 


te, that which 


con- 


have long ein 1 Staarsbedienter; a minifter of fate, 


an f the — ome who lerves 
the Rate or I 


a great train; alfo that which [erves for die Staats: Dame, pine: Me-W%, at courts 


_ an ornament ‘to a thing; haf allo no 
pixral. Ginen großen. Staat maden or 
führen, to live in great Itate. Kinen!ds 
néaliden Staat fübren, to live in kin gly 

~» goyal tate, Erfam mit großen Groate - 


‚a roman of quality kept or retained. fox 
‘increafing the pomp, a fetes - - Worfan. 


Ig po lay language any woman in 
a or who appears in — 
clothes is fo called in jeſt. 


vefolge anfacnoen, he. aaa with der Gran, a fward of — 


> 
[4 


a ea te poe eee — | = En — 


! 


Stas 


da Mroatsecfeanener a r ner of fate. Hi Grant? | 
— “en Girt cs bulinefs "the adminiffration of the revenues and 
dte 

‚policy; V. 
as Staatszimmer, Prachtzimmer, a ftate- 


uratively, an important 
. — 


ot Bate} ale 
‘affair 


das Stactogeles, a law concerning the ad- 


miniftration of a iste, % 
Gtastsbalber, adv. for pomp’s fake. © 
der Gtoatälalender, an almanac, calendar 
- or book, containing ‘a catalogue or lift 
"of all the officers a 

the State, a court- director etc. - 


We Stantefangchey,, plur. die-cn, = name’ 


[3 


der 
perlons, who [erve : 


for the chanc loyed in dispatching 
—— — 


Aaio- affairs, ſuporior of it is 
called der Gtaatstonaler..  ., 
de Grantefteip. a habit of parade or cere- 
mony, 4b — court or to go 
to court in, & habit of flate. 
Staatstlug, «dj. and adv. p 
; verled or filled in ftate- affairs. 
be Graatstlughelt, plur. car. politicks or 


vis Stoatétunde, V. Gtantenfunde. 


litie, politic 


fi, plur. car. policy, poinicks, 


de Staatskun ß 
the‘ art of governing ; 
vernment. 
die Staatötutiche, plur. bie-n, a coach 
of flate, a 


-coach. * 
SGtoarsichre, piur. die - m, iticks, 
or of 


’ 


the fcience, that. treate of publi 
Rate - affaire. — — a 
Gtastémann . ur. m 
er wer, 4 fates - man, —— Ein 
Staatswann fo einem ledernen Schurz⸗ 


e fcience of go- 


 rarlvely, weitee geben 
— to go to feok one's fortune fome-’, 


‚of gold and filver ete. 





Stab, 228 
(daft, the public oeconomy, 


pees 3 a beard ns na] N 
aatswiflenichaft, plar. inuf. politicks, 
ee. : 
room, aD apartment cently fore 
Stab, des 06, plur, bie Stäbe, Di- 
minnt. bas Stäbchen, * Stdbleia, a fiafl, 
flick, rod, etc. 1. Along narrow 
hody, a bar. Gin Gtab. Gold, Silber, 
Eifen, a bar of fold. ülver, iron. Cig 
Stab Stabt, a bar of Iteel, inflead of | 
which the words ‘Gtange, Garre, end- 
{n are alfoufaal. 
Among Coopers, die Bakdauben are com- . 
Stabe ( 


einem pen, 
os fall. Seinen Gtab weiter fegen, fg 
, to continue one'm 


where elle. Er if der Stab meines Als | 


ter, he is the fapport 


( 


a blue spron-flates-man, a ftate- 


+ tinker; (politi Kannengleßer). - 
der — — robé o eee) 


* 
ats⸗Mi yy 6-4 piar. u OMe. 
— nie ad © = Dr 
Pie. Yeräde, plur. Me-n, a periwig | 


of | 
cin Staatépferd. Paradepfeed, a horle of 
ade, of Rate, of ceremony ; allo. a 
forte weil’accoutsed. 
ber Staat 
1) A cou : 2) Der 
aatésrat®, the council of Rate. ( 
€ policy or flate™ real 
e or ftate- reafon. 
bes Ereatörcht, des-eB, plur.bie-e. 1. The 
public law. 2. Tho right of a ftate or fo- 
vereign to do ar omit a thing. 
rules, by which a [late muft or ou 
be (governed; alfo the realon 
, the matim of fiate. 
ble Staatsregel, a. rule or maxim of fate. 
ba$ GStaatsruder, the helm of the ftate. 
die Staatsſache 
of fate. : 
Ne Staatsſchulb, the debt of the Rate. 


t to 


, & Hata-affair, a matter 


bes atéfeeretarius, the lecretary of 


te. . 

der Staatsſtreich, a Rratagem, invention, 

. ,eraft or fubriety of fate, a ftate's intrigue. 
ote Gtaatsuerfaflung,, the government, the 
policy of a Slate, the conflitutien. 


: Iur. die- 
—— it? gp hie 


(aus), 


by reafon of Rate, out 


“any round member 


of my old 
den mit einem Gtabe kolanen, for. 


, Gteden, to or [trike one 
with a Rick. 3. A uratively. (a) Ly 
is a long mea 


many pare det’ St 
of a Gxed or certain length. In 'Leipfe 
der Stab is,a wiealure of four feet. (by. 
Among Workmen and in Architecture 
in the ornaments, 
which ee femi-circle, is called ei 
tab; Idmehn der Pfahl. (c) Ajurie- 
iction; alfo a ltaff, — as a * 
of authority or office. Das Stabgerichʒʒ 
[ge this word. inter eines Gtabe Achen, 


' ‚unter defen Gerichtabarkeit, to d 


| 


3. The - 
Rate, . 


- the whole body of & 
‘army, the general officers of an army, 


-civil jurisdiction. 


-one’s jurisdiction. Dee Hofftab, Die Bes 


keit uͤber den Hof, the jurisdic- 
tion over the court. exttab, the 
Der Echenshab, die 
lehens derrliche Gerichtsbarkeit , the juris: 
diction of — * = of @ 
manor. ¢ Sewmingab, (properly the 
crofier or alone Ralf of = bithop). the 
temporal jurisdiction of a bishop. Dee 
Serolostab, the herald's itaff. Der Mar⸗ 
ſchallsſtab, the marfhal's ltaff. Der Coms 
manbos@tab, the commander's ftaff. In 
the army: Der Regiments» Gtab, the 
ftaff - officers or field-officers of a repi 
ment; fuch as the colonel, lieutenant- 
colanel, agd major. Der General⸗Stab, 
e ‘generale of. an 


Der Stab often fignifies alfo the come 


‘ manding officer of'a great or {mall num- 
oe ber. of 


troops, if he is at Jeaft a major. - 
” d a » an tote » | \ : 


— 


224 Stec : 


Das Brgiment liegt auf 
ex aber reinder ſich in. der rhe 
this whole fignification it is only pled 


the fingular. 

006 Gtabeiſen, plar, (but only of feveral 
forts or ee ut nom. > g.iron ia 
: bars, which is sib called Gta 

die Stabelerbſen, peaſe, which grow upon 
fticks or — 
St [n, ver 

Er eafe and o ier plants to grow upon 

and to ſupport them. | 

ber Srobengus, a mould, an ingot or wedge- 


pas — a. 


: — bears a fla as a [ymbolical fign of 


dk 
fr selbe, Stabfileer., gold filver in 
| die Stacreibicne, Arbeltbiene, a working 


bars, i ingots or wedges. 
ter Gtabhammer, a hammer or machine 


ngeneiien. - 


. act. to fet ap fücks. 


iurisdiction or tribunal, 


i 
EStad 


pits: m —— 


point at the erid, with which oxen 

etc. are driven. Hence the ſcriptural 
SIC, es wird bic ſchwer gine , wts 
ce den Stachel gu leden. (40 lacken, 

hag eae be SE it is bard Tor thee 

er Te Pre der 
of, a 
ıbe 


Stacelbecre tur, fi, a of 
‘de res — Se 


, thac gathers hen 


for. dividing iron into bers; a forge, der Grachelfifer „ge ſch, the leas urchin 


“. where iron is hammered or forged into . 


Stachekicht, -er, eſte, like or relembling 


Peg 
ab gel! ‘a kind of foiner e 
der Sint : ning tind of join as 
—* 
ca vos, c ives. 
bas Stableben, an epilco 
Der Gtabreißer, -Eta 
-« Cleaver, 
calk - Raves. 
der Stabs Capitde , bes - 6, plar. die · e, das 
a captain - lieutenant, 
- mands @ company in the name of the . 


def. ; 
ee. a wood- 
cleaves wood for 


en bei - ae plar. inuf. wood for . 


with two tee 
— Rings u — F 
acheliq, ex,ſit adj. and adv. prickly, 
thorny, (piny, full of tharp- ar ei 
thorns. —— Dornen⸗ pas 
. metimes 
— for —— ſpista ais igure 
arp, biting, nipping, custing, 
— V. Saubedel. 


‘ene who com- der es imeon, a ve of a se eg 
ow flowers and prick! 


. colonel as ceptein, ot one whe com- Oiacein. ip reg. %ct. writ Sinan ftes 


mands the colonel's company. 


bee Stabes Of eier, des -$, plar. ut nom. 
- fing. a Gel icer, an ‚whole 


‚command extends to a whole regiment ote 


“ Inch: as the colonel, lieutenant -col 
and major. 
das Stade Quartier, bes-eö, plur. die-e, 

the general's quarters; pla 
‘the commanding. field - © 
. Officers are quartered. 
—— be a — = — gt 
e we ⸗ warge tabtt Ace, e 
white ftaff, the black-rod or ulber of 
“ the black-rod. 
bic Stabrousy, plur. inuf. Sputhern-wood, 
'  Artemilie — Linn. (a pleat). 


. water. — 


dien, to 


to prick. In fome 
i i lf —— — —— 


— ‚pler. die - nöfe, , the wa. 
ter -caltrop or faligat ; - the water - nut, 
— Lia, 


ace, where en 


or field- “te —— 
5 — ·8, — Die- a 
— — ot [cate, whele back is En 


nilhed with rede. Raja Fullo- 
— — 
lar. tz won, 


fing a ek of little = am Redge, —— 


je ride in winter upon thei 


eng: aide, V. Gtecen. help of two a with iron fpik foikes ‘at 
—— Stescin ae —* —* "the Verw-Ihell, 
| "or pack, api e Stedein an Stabelfharde, the Veape- the 
Secln,.the purple :a {mall thell - Ah). 


be ahem, Dornen, 
prickies of the faligots, thorns, urchins 
or hedge- hogs. 
übren, the beards of corn- ears. Die Stas 
In: nee: Bienen, Weſpen rc, the Rings 
» walps etc. Proverb, wer Hot 
u. lecken sia met den Stade! (dee 
uen, the honey is [weet, 
Die Stacheln eines - 








bee bert 
- bes of a role-b the thorns. In many 
— der allo an infisument 
ur a — yoins uled ia — i To 


das Stacket, 


tacheln an den Korn⸗ die Grace bet plar. bie-en , a — 


palquinade or palquil. 


das —— 20$-¢6, plar. Me - 


Orcupine, ¢ Linn. 


It te atk 
called das — — 


es· es. wi e, alla 
cado, & palilade; Vo ee 


enfirandes, the prick- dee Gradel, a fall, yard or Aes for wares: 


better Gtanc!, which fee. Gradci, is 
building, 


alfo aname for a place, where a 


caltle otc. had or j u 


Etad en 28 
We Gtadt, plur. die Stähte, Dimin. sowu-aliess; the court of joftice in 
Statden , * Stddtiein, a ‘city — _ town. : — ae 
subtcr Gtabt wohnen, to live or dwell der Gtabtgerichtößenfiger, the allellor of 
in the city or in town. Yn dle Stadt the court of jullice in a town, ° 


jichen, to remove, to go to live in the bee Gtäbtgerichtäichreiber, the clerk of the 


tty or in town. ine Gtadt belagern,  city-couzs of jultice. _ : 
to e a town or lay fiege to dle Stabtgefege,. the municipal: laws, 
it, Cine. fefie Stadt, a trong ar fortified ber Stadtgraben, the ditch or moat round — 
town or city. (Eine ‘offene Gradt, an about the walls of a town. © 
. open town or city. e große Stadt, dad Stadtgat, die Stadrgdecr, the eltates 
a large or t town or city. Die and grounds belonging or appertaining 
$Sauptfladt, the capital, the chief city of to the whole body of the citizens of a 
a om, province etc, the metrepo- town. 
jie, Mefidensftadt, a refidence, tho der Stabthauptmann,.. a captain of the 
9 where a prince or fovereign ufually town-spilitia or city-militia, the captain 
des. Eine Sandelsfadt, a tradin of the citizens or burghers. — 
town. @ine Bergkadt, a tovm firuated das Stadthaus, des-es, péar. die bäufer, 
on a hill or mountain, or im a country, the town - houfe, fenate - houle; the 
where there are mines. (ine Sandkadt, _ guild-hall; V. das Rathhaus. 
a corporation -town. Eine Keichehadt, Stadtiſch, adj. aud adv. belonging to 4 
an ond ey city, or fovereign ftate, go- town, of atown, after-the manner or 
versed by its.own magiltrates. @ine cullom of a town or of citisene. &fe - 
Geeladt, a lea. town, a maritime-town.- bat nod fein ſtadtiſches Anfeben, the bas 
Is is alfo often uſed figuratively of the not yet the manners of the town, or the 
bitante of a town or city. gange -. appearance of 4 town. a 
Stadt weiß es, all the town knows it. die Gtadttammer, -the treafury of the city 
particular, diftinct, different or [e- . or town. | 
parated parts of a city or town bear this. der Stabtkämmerte, beö=8, plur. ut nom. 
name. Eine Borflatt, a fuburb, Die ing. the chamberlain of a city, ano 
the old town or city, Die Meus _ cer, who keeps the city - accounts. 
fabt, the new town or city. Die Yus die Crovilemmerts the treafury or excho- 
benfadt, the part of a town or city in» quer of a city; alfothe houfe, where te 
habited by Jews. city - chamberlain and officers belonging 


gentry, Op poll to the country — die Stadtkanzley, the chancery of a city. 
er The gentry of a city, the patricians. ee Stadttdmmerey, rhe wea. 
Stadtamt, des - Jar, die- * he . 
the —— of rg — a . — to pe ne en 
maticip office. i x e — 
Abdas Stadtkind, des“ es, plar. blesce, ons 
be Gtetyanmelt, the prefident of the city- . born and brought Ei a town, enative 
N 5 


of a town. 


be Stadtesst, the phylician in ordinary die Gtadttircde, the parochial or parifhe' 
16 a town. | church, the church.of the town or eisy} 
ber Stadtbann, das Gtodtacbiet, the ter the city church. Ä 
mary of a city or town. die Stadtklatſche, anews-monger, a blab 
bes Gtadtbler, town-beer, city-beer, beer of the town, a tale~bearer; alfo a prat: 
in the towa or city. ing gollip. - 


ber Stadtbrauch, the ‘ceftom of the town. - ee Stadt des · 6, plar. diese > 
Setup » the regifter, regüter-book, d fergeant, pais - bailiff a~eatch - pall; 





‚of the town or city; the Stadikundig, adj. and adv. known all 


ker Gradthtence, Gtadtknecht, a lorgeant,. the town-ever, notorious, public; V. 
bambailiff; alfo a —8X Kündie. a. ee 

ber Gtddter, des - 6, plur. ut nom. fing. das Stadtleben, a city - life, living in a 
as irlıahitane of a town'or city, one ity: —— 
who refides in the town or city, oppo⸗ bie Gradtteute, Die Städter, the inhabitants 
fed to counery-people, a citisen, a of a townor er citizens, towns- men, 
— 4 cit, ‘a town'sman. der Stadtmajor, des-¢6, plur. ble-e, the 

bas Stadtield, die StadtGur, the Geld be- tdwni-majot, the major, that commande | 

onging or eppestaining toa city, the ters ibo city-militia or town - foldiery. 
ritory of a tows or city. A die Stadimauer, the walls ofa town. - 

bie Stadtgerechtigkeit, das Stodteecht, the die Gtadtmilts, Stadtfoldaten, the militia 
Pecticular vights and. privileges of a of a city or town, the city-militia, the 
town; alfo the law eftablifhed in a town ir laa of a towa, tie towa- 
city, - . En -foldiery. — 

—E 06-26, ꝓlue, dle⸗i, the der Gradtinufilänt  Gtadipfeifer , zn 


bd - 


? 


906 , | EStah 
= m a minflrel, the muß- das Gtahtwoppen, the ya: the ars 


to the city. of a city or town. 
'y town -newi, the news dad Gtadtmefen, the common «wealth 
atown, the State, the affairs or concer 
v the colonel, that com- of a town. 
1 - foldiery or city-militia. die Staffel, plur..die-n. 1. Die Sta 
, der Magifirat, the ma- ner Leiter, the ‘rounds, ftales or 2 | 
nor.city. a ladder. Eine Treppe von fo viel 
die Stadtpfarre, the parith of the toren, a fein, a ftair-cafe of fo man — 
eure ih & city or town ; ällo the parfo- wile figuratively, for Gtufe, 
v;, the parlon’s houle ib town. Die Odebite Gea han ee the bol 
we Gtadtpecdtact, the par- egree or Bi honour. 2. Amoı 
fon, paftor or minilter of a town or city. ** fe State or dle Staffelc 
dee Btodteficaer, a pretor, a magifirate, a peimter's ealet; V. QRalerefel. 3. r 
"ko adminifters jufticé to a city or town. — Dir Bergleihungskaffeln, ı) 
radepfichtig,. adj. er adv. Submittedor — of comparilon. 
Subjecred to the laws and cuftoms eltab- die taffeken , ur. die - en, & paintes 
lithed in a town. Gtadtpfifhtide Güter, eafel; v. Staffel. 2. Ein Picticiens 
eftates and grounds the rents, of which mäbide, a picture of a middling fize 
aro paid to the treafury of the city. Sratelis, Britis ch e adv. Rep - wit 
der Stadephofieas, che phylician in ordi- by de 


to a city Or town. die Stafette, — dic-n, a Courier, a 
de —E ed, the polity or civil go- emprels, an extraordinary mellengor, 
“  vetnmment of a city.  mellenger fent u * a ichlar occ: 
ber Sradtrotp, Des - es, plur. Die- ide, fion. ine Gtaffette abfertigen, to di: 

the coundl of a eity, the magilira patch or fend an exprels or courier. 

the fenate . & town. " Staffieren,. verb. reg. nz ein Simmer fa 
das Stadtrecht, des · 06, plu-. bie- e, V .  fieeen, to famifh a roam, to 

—— —5* mit Geide and Bec * 
der Sta tadteegent, Gtabtefeece, the governor fi 


fitren. hinlaͤnglich — — al dy 
city. or, furnifh one (ufficiently or ples 

— adiregiment, the civil government of with money and bills of exchange. i 
» the polity. ticularly in a more limited fenle, to fu 

— Stobreihter , 066-86, plar. ut nom, nill or provide wich the naceflary clothe 
« the Sheriff of a town, the judge of or garments. Eine Braut oushaffiercr 

a towa or City. to equip or to furvilh a bride with clothe 
ber Stadtickel er, be8-$, plur, ut nom. or garments. Likewile to garnifh, fe 
town-clerk, the regilter of a off, adorn, trim, enrich, or em Hitt 


town OF city. ‘Co Kleid Raffieren, es mit Treffen, Gor 

vi | Sredtidreisercy , the place, where the temıc. auspugen, to trim a [uit of clothe: 
J are kept, the rolls to adotn or embellifh it with lace et< 
be tadtichufe, the public fchool of a Einen Hut Kafficren, to wim a hat 

' town, or the college of a town. Ein Sur mit Golde ert, « het time 


ber Gtadtſchultheib, des-en, plur. die-en, ed or laced with gold. 
Stadtvoiat, a prevolt, the Meriff of a der Staffierer, atrimmer, an adormer o 


town or city. anembellifher. Ein Hutnaffieree, a h 
Bas —* the foal of a city or town, berdalher of hav, — or "Greif: 
the town's [eal, of hats. @in Oe Rockin, ter Strips. 
der Sonia, bes-en, plur. Die-en, a a dreller or — gi 
town's die cre elling tricarming 
der Stadtiondicus, the Iyndic or recorder a 
- @f acity or town. ber t Stag, 1¢ trong ropes, which held th 
bad, Gtadtthor, the gato of a town; the maf fait baforos OE v. | 
| . gate. 8 Stagnol eaves of un; V. 
die — * the clock of a town or city, nn nn j aa 
the town-clock, the city-clock. das —3 — a three -cesnered tail. 


der Otabtvoigt, des · es, plar. vigte; Stahl, Stable, fiote exc. V. Goehten, 
v. ernbtiguitbe Pn 3 pee xe aM, bs —— s- 
no plur » iron rein 

was Sunt, oe towns people, the Aoyım the ‚fra with other —— 

Ge bart wie Stahl, as hard as fie 

die Sldtimase, the public balance in a @ifen in ‘ta verwandeln, to cum i 

town, by which merchandiles and other into fieel. Win Meffer von en 

goods are weighed. knife of fieel. 3, Several t 

‘die Stadtwa y Ute current coin of a lituments made of lieel, on 

city or town, t ie meney, which iacur- only the plur. Gtdble, but alfo tise 
‚zent theres - | minntive Gtäßtihen ds efeul. Dee 


— 










Staͤh 


» &. — a Reel- 
——— or Stal Lily upon. Stabl 
id tes odd a keel — rike fire 


. With. nl. Ryle der Gtapl is 
often .a [word, knife, fabre etc. the 


a , in 
— 4 fol om cin Grab dieß ſaon⸗ 


‘Me rsd Da un work. 

ber Stablarbeiter u, be8-8, plur. ut nom. 
. a worker in {teel. 

; ttig, adj. "aad adv.’ that is of the 

— — that contains particles 


of ff 
— adj. 


cpipur, 


jaw 


4 


er adv. “of a water- 


ters containing iron oF 
waters. 
Gtablderb, adj. and adı. hard like Reel. 
Gtabien/ verb. rag. act. ı. To feel, to 
pen see we age gh in po puler 
uage verfiählen. ne 
Sates di Meller Adblen, to Älcel ga 
ae, a a a knife. Gin gat gee 
ng Meſſer, a well ſteeled knife, 
To Ree], to make hard or infenGble, 0 
make aa hard as fierl; in poetical 
Style. Noch weiß ih nicht, was für ein 
Bort ben Muth a adbir, Weiffe. 
Stäblern, adj. and adv. of Reel, made 
of ftael. Grdbleene Sudpfe, Werkzenne ıt. 
Bee!- bottoms, 
lerne Schnallen, feel - buckles. Gine ¢! 
—— Bache, , a ſteel- hox. 
bee GrabHedce, a fieel- (pring, or a {pring 


Gtabtaräu, adj. and adv. dark: green, 
fh green. 
6 mmer, vie Stablhaͤtte, a for @, 
e Steel is mats, os where sea is 
turned isto li 
GStabtinoten, a certain addition of 
ame up ite ats or — te give 


ie pooper ha hardaalı 
be Su 25 Hipießen, in fome parts, e fslapa 


— ar a mark with crofs- bows. 
ber » alt engraver. in fied, 
ber + & name given to at! pure 

EN - OFe. 


Gtebiécin, in the mines of Goslar, a hind 
— uſod in fmeiting the calamin or 


— chalybeat waters; alfo 
water, in which iron or fteel has been 


quenched or extinguifhed. 


ber Stehr, a cataract, a total or partial 
lofs of Ugh; V. Stoar, 


ber tobe, de6-06, plur. die~x, on beset, 
[ogee vag 54 ns a of Ling- 
be, det- ch, plar. 


l, chalybeat | 


pie⸗a, 01am, 


Staten , werd. reg. act. to 


| Stal; ‚97 
a male [besp, a tap. In fome dialects 
alfo Stier, 

Stdbecn, verb. — neutr. with baben. 

ı. One [aya 

be tups the 7 


N 


ewes. 2, the contra 
a lied to the ewes or female theepe 


‘fa ren Pal to Brain nee te the sam, te 
ready to tak 
bas Std louie, ; — lamb, 
ber Staten, be6 - -$, plur. ut nem. 

a Rake, pale or polt, a fick; fee 


Stock. 


— eale etc. V. Srdngein. 
6 State, a Raccedo, palillado ar pe 
Stodet. Ein Statetengaun, 


1. der Stall, d be6- eb, plur. car. from fa = 


len, (to Rale or pils) the urine, 

or pils of a ee or rather das 

= — or pilling ; only in lome 
er 


, BC6 - C6, plar, de Gtdee, 
ble, a itall. Der Pieedeftall — 

for horſes, a horfe - Stable, Rahs 
Gal, a cow-houfe. Der Soaffall, a 
fheep-cot, a Mable for. theep. Der Hie 
nesital, a hen-sooft, Deg aa, 
a dog-kennel. Der Gänfehel, a goole- 
pen. Der Schmeinefial, a hog. Ay, hog- 
cote; pig-Äy., Des Debienkall, an ox- 
houfe, ox-ftall. Der Murkal, the 
‚mews, the flables for a prince's harles. 


der Gralbanm , Bienbboum, & piece df 


‚wood, which [ eparates the aoe in a 


infrumens etc, Gtdbs a Grollbube, V 


n Sitallchen, a little table or Mall. 


die  Stallbedte, acaparifon, a Ka put 


u the horles in a Mable. 

i, Cale, verb. se" neuter. and act. in 
the firlt cafe with haben, to ftale, to 
* lt-is only ufed of horſes and alles, 
a: among huntsmen allo of deer, wol- 
shed — ume. Downes, bat inflead of 

w alla ule feuchten. 
kann ni N toler, the bo coe hie 
or at fi aflet euer Pferd * fat 
© or *3 wid ſtal⸗ 

our fob ei Bale or pifs,. . 

2, er n, verb. reg. 1. A verb nenter 
with , but only figuratively, fid 
vertragen, aut mit einander umgoben, ta 
agres 1 . 10 live pescsably.ıto- 

> ive in goad harmany. 
Sie hel nicht weit cinander, tas 
nen i ‘nig wit — vertragen, 


ker ee ether, er caan 
— live peaceably 
one another. 


En — no one 
li er 


man, fd 6 — 
| — — 


of ıhe zam. — ſtabre, when | 


for up * 


- 


as . Stem 
tönen ‘fo 


Fen nent ftabliog or vid ee 


room for fo many food fo A 
die StaGfatterung, food for eaule in the 
ee 


bes-¢6, plur. (but only of 


das. Sraligeld , 
el fams,) dle · et, the money paid 


to an ion-keeper etc. for putting one's 
horfes, catthe etc. in his able. 
&, « Rallioa. 


per Stakbeng 
: nee, a itable-boy. 
SEN oy 


frock wora by coiaghe. 


— acd in the Rable. 


ber Stallknecht, a Mable- man, a groom.” 


the ftables. Der Stallfucht ta einem 


fe or Wirthehauſe oftler. 
= Be Rei ——— das O 
ſenkraut, — (an herb); allo 
wild Flax (a p 


— * 8, plur. ut nom.. 


to a e. Der Oder- 


the equerry prine 
halter, ve the malter of the horfe to. 


nce. . 
bee ofraum, V. Stallung. 
die Gtakthie, the Rable- door. 


Rable- room 
Pferde, I have ita 
able - soem for fix 
among Huntemen, a park, a 


die en — u. "pc die Gtammäktern, 


quneai 


blee or horfes. 


Stam. 
honie. Sein Stamm wit a mit hen euse 
ferben, his houte, hie ra be bes 
tinct with him. €r wer “bee leete bed 
Stammes und ves Rahmens, be was the 
laft of that boufe and of = mame,’ 
ik ein Zweig eines edien Stammes 
ws (DoE. a offiprin of au illußviope 
or — race, family or houle. Dex 
gente eönipligpe tthe Gtamm, all the royal 
— om — — ente 
en , {prong or 
ie? royal blood. we minal ma be 
weibliche Gramm, the male, the female 
lineage or limage. But molt commonly 
of a diltinct body of people, a tribe. 
Die sredlf Btamme dee Kinder Shael, 
the twelve tribes of the children of 
reel. ? Gin Capital, a pre aes a A 
placed out at inte requently called 
der Stamm or Saurkomm. 4): Amon 
Miners, ber we: 7 nd the 3 
part of a mine. ant 
rtnes Ginle, the dene heck cof 
— -the capital and the pedeftal. 
die Gtammaloe, the inate 
fing. nef. the ſirſt pe. 


abe rente of a race or family. 
bling, die Gtammaustrage, conventional judges 


to adjuft matters in a peaceable mannes 
between noble families. 


Gtallung, 
. ground inclofed with toils; au inclofure der Stammbaum, dc6-¢c6, plur. ble-Bdu 


im a forelt. 
ber Gtamm, beb-e6, plur. bie Stdinme, 
Diminne. das Staͤmmcben, *Ctémmtcia.- 
s. The part of a tree 
and the branches, the ‘Rock, ftem, 
trunk or body of « tree. Ee gerader, 
ce, 


ge thant ‘ Proverb. Bet 
aide weit vom Gtamme, 


menty take after their 
mother a bewd,, the daux 


dren com- 
— 
ter a whore. 


Ya a more limited fenfe the lowelt thick- - 
ef part of this Rock: or trunk next the. 


‘woot is allo fometimes called only ber 


> 


in @ more exten e, by Staw 
. the whole tree is often si derftood 
cafo it is valued for the fake of, or on 

/ ascount of its Rock, fem or trunk. 
Stämme Ganhels fällen, to fell 

or cat down fifty trees. Allo in the 
murferies the -young trees are commonly 
called Stämme, In Botany, the ftalk, 


Gem or thank is called der Stamm; in: 


ol (dat der Stammel 
the Gtammucin. werd. 


me, das Stammrecgifter, bie Grammta: 
fel, the genealogical tree, the tree oi 
confanguinity, the family - tree. 


een the root dag Gtammbuch, Des: es, plar. die-6 


1. A book of geneslogy. a. A fcholar' 
or Rtudént’s remembrance - book of hi 


mmorer, Ruiterer. | 

act. and neutr. tz 

the latter cafe — haben, to ftammer 

Rur or ftutrer , to ma hammer o 

faulter in one's {peech. Ge Gammel? fı 
ein wenig, he ftammere a litle. 


ut Rom. * 


Stamm fimply; V. _ bas Ste Stammende ; a bos — ftuttering, ftammresing 


lifpang. 


' ia Stammelnd, adj. and adv. Rammeringliy 


with a Rammering tongue. 


Stammen . verb. r ie near. with icon, ta 


come, [pring or delcend of or from one, 
to draw, dene. orhave.one’s origin from 
Bon: Adam ſtammen wie alle be, alle 
us are defcended of or Adam 


Ela Wort, fo von einem andern beram: 


* passe Dr ge ber Stängel. met, a word derived from another 

a». Fig —* ) Di Siam or. Wur⸗ Grimmen, — tal oF - 1, Sola Adım 
gelmdrter, t rimitive or radicalwords, men, f fe — cut down trees 

. from whic ers are derived, arn ones Woo har "To fi in, fupport, prop 


ie head of : bet or = the 

of a wit 
2 branches, thet proce proceed 
she re, lineage? + family, 


' Ray or bear Er fdmmen, to 
relt againft fameıbin . 5. To Rem, ft flop 
refilt, bear up againkt 


e bas & Gtammende , plur. die-n, the thie! 


of a fiock or tree next the root. 


rd. —— ummerbe, besa, plur. die-n, : 


family, that inherite 






Gun Cm 3 
ze, the principal of a fore ef 606 Gtammrcplficr, a. genealogy, a defcrip- 


. tion of one’s pedigree, a genealogical 
ut, ted-ed, plur. dfe-ghtcr, tree or table, ; | 
al | eftate; alfo an ellate, which ber Stdmmring , a wag or rather thimble 
comés from the common bead of a fa- uſed by thoemakers. 
my; V. alfo Stammbous. der Stammicaft, the thaft or thank of a 
| „-et, - fie, adj. and adv. ro- ‘pillar or column. 

'{ eR, Rrong, ftrong-limbed, lufty.. der Stammſchwarm, ber Wutterliod der 
a Cramubalter , — plur. ut nom. Blenen, a bee - hive kept for inczeale, 
| — fupport of a family; a perſon or a flock of bees for increals. 










dihe male lex, on whom depends the die Gtammiprade, plar- dicen, a primi- 
propagation and prelervation ota family. tive — a auguage, from N hich 


2 


Ceammobaus , des es, plur. die- bdu- one or more languages are derived., 
ac. oe place, from which a family [yllable. 


is natn die Stamm 


tafel, plur. die-n, a genealogi- 
W Stawmbel;, des - es, plur. inuf. cal table. P Bencatog! 


» The wood, of which the trunk or per Gtammerdger, bes - 4, plar. ut nom. ' 
of a tree conlilts, likewile, wood - fing. the reprefentative of a family or. 


ut ous of the trunk of a tree, 2. Wood race; he who receives the inveftiure of 
gown up to full and lofty trees; alfo a fief in the name of the others. | 
a fick of round wood, bie Stdmmung, the Aemming, flopping; 
o 7, -Re, adj. and adv. the bearing up againli. | 
1. Gtämmigch Hola, wood of a high der Gtammvater, des6, plur. die-vdtes, 
Bock or of a lofty growth, lofty or bigh ‚the head of a family; he from whom a 
trees. Auszhämmiges Holy, Hunted, mis- generation [prings. Unſer Stammpater 
grown, grubbed trees, trees not come bam, Adam our firlt fatber. \ 
lo perfection. 2. Ein furgtdmmiace das Etammmappen, the arme or coat of 
Mana, a chick and fhort ftrong-limbed, arms of a family. — 
robuſt, ſtubbed man. Inflead of which das Stammwort, des es, plar. bie- wärs 
Gatumbaft is more ufual. ‚ter, a primitive word. . 
Ik Stammkarte, a genealogical table. der 
We Stammtlafter, a cord of wood out of Diminut. bad Stdmpelden, 1) Die Reus 
the ftumps of trees, or of the trunk of le, die Mbrferfeule, a peflle, an infteu- 
a wee. ment ofed to poond with in s mortar: 
be} Geduamlcder, the inlide leather of a =) Die Stampel in den Stampfmabien, 
thee, the piece of leather, with which which are allo called @tampfen, the 
the tee of a fhoe is lined. . flampers in sores” mills. 3) Der 
bs Stammlehen, des ⸗8, plur. ut mom. Gtämpel in den Raͤmen, der Mänskdime 
Ang. a family-Gef, a fief belonging to el, a Ramp or die ufed in coining. 4) 
the whole family, and to which the De Gtämpel, a Ramp, an infirument, 
whole family may [utceed in due order; by which an Inprehise ie made on pa- 
a Ge-äm — ‘per, cards, on the calendars or alman- 
be Srawmntciter, ia Mufic, the gamut, acke etc. 5) Der Gtämpel, a stamp, 
the octave, the fcale from C to c; after a mark or impreflion made by amping. 
which all the others are formed or se- Der Stdmpel auf dem Papiere ıc., the 
gulated. Ramp on paper etc. Dee Stdmpel 
kr Gtemmier,, V. Stammeler. einer Pumpe, the pifton, ‘the facker of 
We Gtammlinie, in Genealogy, the lineage, a pump. 7) In Botany, Gtämpel are the 


the line, the race. Die auffteigende, abs piltilla, or piflile of fowers, the female. 


or _ of fructification. = \ ee 
4 Stämpelamt, Bes-e8, plar. Dis - am⸗ 
” igs ae a ftamp - office, V ahiite goods, 
of paper, cards eic. are ftamped. 

. bad’ Gtampelgeld, des eh, plur. (bur only 
ot- of feveral [ums of this kind,) bie - er, 
na flamp - money, money paid for the 

— paper, cards etc, 
ve die Stdmpelfammer, plar. die-n, a room 
ce or building, where » cards, pa- 
is per etc. are Ramped. 2, The öllicers 
employed in the flamp - office, daé 

a & — | 

h der St mpefmelßer, the chief officer of 
re, tas — — — aut 

‘8 mpein, wero. reg. act. to Hamp, 
tmprefe with aa ash or gum, to 


a 
- 


| be Stammitnic, the afcendi 
i the delcending line. oe. = 


ne the houfe of one's birth, delcent de Gtammfpite, plur. die-an, the radical _ 


Gtdmpel, bed-3, plur. ur nom. fing. 


f 


das Stdmpelpa 


Sun 


Stan | | 


a lamp u n a thing. fere Fdite a hea hammer ufed in beating any me- 
Fein, to op: peper. “eth ‘Boge ges tal rai thin plates. RN: 
Bdmpeltes o 


Sapir, a [höet 
upon tin, filver. 
bas Stdmpeln, 
mark or lamp upo 
a 


only of [ever 


Rap r Ramped paper. 
ber St mbelfconc cr, b¢6-8, plur. ut nom, 
Jing. an engraver of the dies or ftamps 
in mints. j 
Gtdmpen, werb. reg. act. among Black- 
{miths, to ftrike holes with a pointed 
izon into horle-[hoes and into the iron 
1 bands of wheels. 
ber Stamper or Gtdmper, a word only 
ufed in popular language’ inftead of 
Stampel or Grampfe; lee thele words. 
der Stampf, a word alf ufed by [ome in- 
ftead of Gedmpc{ or Stampfe, which [ee. 
bte Stampfe, plur. die · n. 1) A pellle, 
an ioftrument uled to pound witb in 4 
mortar; alfo a tool ufed in beating the 
ground faft or clofe. 2) Die Stampfe tn 
en Papiermühlen, a hammer in paper- 
mills. 3) Die Stampfe, das Gtumpels 
fen, a peltle, a long ftick furnifhed at 
e and with a cutting iron in the form 
of an S, uled in mincing or cutting cab- 
\ bage or cole- wort for the food of cattle. 
Stampfen, verb. reg. neutr. and act. 
which in the firft cafe takes haben. Mit 
dem Fuße auf die Erde ſtampfen, to Ramp 
with one's feet on the ground, Graupen, 
efe fampfen, to beat or pound peeled 
arley, birle. Etwas in einem Mörfee 
mpfen, to Ramp, to pound, to beat 
omething in a mortar. Das Erz Mein 
kampfen, to pound the ore, to bruife. 
ft. Stampfen Lignifies allo, to cram into, 
to ram in, to ram down. Wicd in ein 
Sat sufammen or hinein Rampfen, to 
cram all into a fat or calk. Das Gaffens 
phakee niederfampfen, to ram down a 
ss Figuratively, mit den Züßen 
ampfen, vor Zorne flampfen, to Ramp, 
ick and yerk with one's feet, to amp 
for anger, wrath or pailion. 
das Stampfen, ftamping, pounding, bruis- 
- grinding or beating {mall, braying. 
der Stampfer, ded-6, plar. ut nom. Sing. 
ı. A perfon of the male-fex, who beats, 
ftamps etc. a pounder, bruiler, beater: 
a 2. Ani — or tool uſed in 
amping, pounding, ramming etc. in 
ſome cales, — Staͤmpel and SGtame 
pfe are more ufual in molt cafes. Der 
Stampfer or sie Stampfe der Steinpfla 
Reece, @ rammer, a pavers rammer or 
etle, a paving - beds: In Gunnery, der 
Stompfes, ie arammer, a ftick, with which 
a chaYge is forced into a cannon ete. — 
der Etampfaaug, a mill- work, ia which 
things are pounded or bruiled. 


te Stampfpammes, « Hamping- hammbr, 


\ 


—8 


D. 
pice, des s eb, plur. (but Stand, dad, ih J— 
forts or quantitios,) die · e , der Stand, bes -cH, — die Stände, from 


I. 


figurative ſorts of expreflions. Zu 


m od , bey Gramp lof, a rammin block. : po and 
Rdmpeln, > [ak bie meine — die — a Ramping- 
i 


ping, the putting s der Gtampfttog, a trough uled in beating 


mill, a mill ufed in pounding or bruifmg. 
earrots etc. for cattle.“ 
ood; V. Steben. 


cole-wort, ra 


the verb gehen, the polture, the ficua- 
tion, the manner of being placed, alfo 
a ftand, poll, flanding-place, Rate, con- 
dition. d 
Das Gtehen, Standing, the act of 
Randing; has no plural. (1) In a proper 
fenfe, Cot only in [ome cafes. einen. 


en Gtand haben, nicht köns- 
not to be able i fee it ae 
ufual in the compounds Gridhand , ufs 
Band tc. fee thefe words. Likewife in 
2% — nn things: a 
e aſſert, the great 
height brie water. Der nicdrighe Wats 
ferhand bes Fluſſes, the leaft height of 
the water of the river. (2) In a more 
limited fenfe. (a) In oppolition to mo- 
tion, but only in [ome figurative pbrales. 
Stand halten, to Rand or keep oue’s 
ground, to ftand it out, to [land to one's 
Buch ah not to run awav, to opp 
or r Aus Scham mußt ih Stand, 
balten, keſ. Nod pet fie — 
im Rand- 


‚Stand ervatten's fie tft 
e 


° gen 
baft geblieben, fie has fill continued 
preuy or tolerably fteadfalt, Welke. (b) 
n oppolition to lying, alfo only in fome 
tane 
be fommen, to come to the due degree 


of perfection, to accomplifh, to perfect’ 


athing. Etwas zu Gtande bringen, to 

bring a thing to the due degree of per- 

fection , to Bring it to pals, to bring it 

about, to effectuate, perfect, execute, 

accomplilh, or terminate it. Biel ans 

es und nichts su Stande bringen, to 
“much 


h and bring nothing to per- 
fection. 


The manner of Randing. (1) Pro- 
perly and without a plural, only in ſo- 


me ete — ® babe bice fetnen gpted 
Stand, ſtehe Ofer nicht ant, I don’ Rand 
well bere, I am not | placed here. 


(2) Figaratively, the compals of the 
accidental deftination of a thing. (a) In 
the molt extenfive fenfe, and without a 
plural, where it is often of the [ame 
fignification as Sufand, ftate, cafe, con- 
diiqn otc. Du mirß einen ſchweren 
Gtand bekommen, thou wilt have much 
to ({uffer, maay difficulties or hindrances 
to conquer. ſahe ton to ‚einem clens 
den Stande, l cafe 


or condition. 


vorigen Stand to reftore or re- 
—X a. reftore it to in For 


Era: - 









Einen außer Stand fegen etwas 
un , to put it out of one’s power, 
© pat one out of condition to do a 


Er fest mid d 
een 
ee —— Kmusden, Gutes 


| Ch) a more limited 
Den. — r forts of [uch acci- 
dental deftinations. Der Nomphen⸗ or 
Poroenfiand cines Inſettes, the middle 
cadition of an infect. 3. — 
von of the accidental quality or adv 
ütous citcumftances with relation to 
God. Der PBtand 
Eike, ber Gnade, der Kueihticaft rc. 
le of innocence, of fin, o grace, 
of “flav a. With refpect to civil 
loin. Der Ichige Grand, celibacy, the 
ftare, a fingle life. Ja den 
Sah ber Ehe treten ‚to — Into the 
oe marri e, to m ee an 
ferefiand, vir — y. the Bao of a ame 
Der fend, bachelorfhip, che 
fate of an unmarried. man. Der Witts 


ten, to ae: —— a, ste 
thin P 







setae pebility. Der. N the 
nobility, gen "ar He ‚20 
a thing in ig bility,.the eon tion of a gentleman, she 
Mate . eae es erkalten, | ta Kup 5 qualjty af a nobleman or of a gentleman. | 
ue repair. . ren place. where ans 
fan, =. at au thun. to.be an ‘Bands, with the 
do fomething. in es nicht im der Kirche, der . 
bin nicht im Kar vn thon, Seat in the.church 
am nor able to do it ne cern auf dem ( 
Grande zu schen, ann o Rall of a can 


quire of a cathe 
einen ak eg auf 
pall in the mar 
lace. Dee Ste 
ll or place in 
is kept tate f 
in cel tviclet 
sechten Gtand 


bowls one muſt 
or Hot, a ftand 
Ben Der Stat 


go or 2 ofaı 
e place, where 


ber unſchuld, der 4. “That sch fap 


Viehſtaud baben, 


k of eattle; 


Die ‚Reichehdnde, 


‚me 
A fan ve, 

r.'province, the 
if ein fandfand, 
proviacial fates _ 
to etc. 


meafand, widowhood, the ftate of a 5. A ferenade,, mulic, with which — 


widow. Mit feinem Stande sufrteden 
fon, to be content with his Rate or 
conditfen. In a more limited ſanſe. 
Niemand (fF mit —— —— verandat, 

nobody is Satisfied fed with his 


Rate: or egudiion: : 
GStande feon , to be of quality, o ’ F birth, 
of extraction, of diftinction. Ben acs 


entertain their m 
known in the Diminutive by the name 


iftrefles in the night, 
of Gtändiben. Jemanden cin Standchen 


‚beingen, to ferenade one, to entertain 


one with nocturnal mafic. 


on verachancn die Standarte, plur. bie a. — 
tly that o 


in war, parti 
the cavalry. — 


tiagem Stonde ſeyn, to be of low ex- der Standartenjunker, a cornet, an officer 


traction, of mean or low birth. Das 
Idfier nkht für meinen Stand, that does 
nor (uit or sgree.with my 
dion, it does net become it. Mits 


tellonde {eben , to live in a moderate or it is put, when carried on horleback. 
middle Rate or N endition. Gin Mann Das Leder, worin man dic rte ſtel⸗ 
ven Stande, ellipiically, for vornebmen (en fann, the ftandard -, the theath. . 


Stende, a man of qu ity or condition, bie Grandartenkange , the ‘Rand Mali. 
‘pes — * der — ‚ı.Aızee Randi 


ofthe ſirſt quality. 
economical order or’ 
ge Stond , la — st a barge 
or citisem. tao 
—— the —— order of 
» the condition af a cl an. 
oe Siegen) or Wehrßand, the mi- 


in the cavalry, who bears the colours” | 


in the troop, a fandard- bearer. 


Slate or eon- der Gtandartenichub,_ the hear. for — 
lower part of the ſtandard, into whith | 


en ait, no. fhelter. 2. Dee 
tandbaum in ben Isferdebälenalon po- 
leina able beers every horle to lepa- 
— them from each other. 
Gtendblod, among Sailors, a large 
— block — perpendicular at 


ktary fate, the fate of a perioh bound the foot of the maft. 
to beer arms, Der Gauerafen’, the — a (srenade, mußc, with 


degree of a count or — 
MM, kaigkihoed, the order ne 





ich levens — — mißireffes in 


— das 


in the. 


t g- 
ee 
og 
ho 


— 


u 8 * dimele, futon 


rfeverance, Grmasls, 7* * | 


ution or Enge een 


= Srindie, od and adv. fixed, fettled, 
nftant.. Ein 


‚A 
pt 
Ins 


ſtaͤndiges Einkommen, a 


fixed revenue. . 


* 
ver das Stanblager Gtandquortier , among 


Soldiers, 


tled quarters fer fome time. 
a place, where a regiment or a part of it 
has ite fixed quarters. 


_Ins ble Standlinie, .a line, where ane fands 


der, is alfo a name for any piece of 
timber in a building landing upright. 5) 


to over - look a certain plain, a line of 
‘tation (Linea Stationis). 


he Toürhänder , Thürpfofen, a — der Standort, des /es, plur. bie-sete, and- 


e Fil 7) Cin Ständer Abce 


a po over a window -cafement. 


8) Der Stander, Pfeiler, a pillar. Einen 


¢) Cin Eckſtaͤnder, a corner de i 
en⸗ 


-deter, the place, where one 


fe | Gtanbpferdt, velays (rela — frefh 


horles placed in 


ges on a road 
to relisve others. 


Gtdnder unter einen Balten fegen, 2 ber Gtanbpunct, bes-e8, plur. bie-e, im 


ey a pillar under a beam. 9) @in Gtdn 


‚the ftation, the point of view. 


ker, ein Waſſerſtander, a large tub 10 baé Stand — des - es, plar. diene, 


water in, commonly uled ia. 


Pr A 
with one ta keep butter in. st) 
‘ Badekdnder , a bathing tub. 

Die Sree a , what is due to one's 
VANE, 
Einen j 
"vu, to 


fod “Gtanbesgesigr traitis 


give every one his due, to treat 


80) Der Butterfänder, a tub bas Gtanbregt 


V. Stan 

; — martial law, a coust 
6 Standrecht or ' Kriegde 
porter über einen ausperifienen Goldeten 
balten, to cry a deferter by martial law. 


or condition. die Standrede, plur. die-n, a Mort ſ eech 


‚made flan 


ding, and which is allo heard 
ftandin 


‘every one according to hig quality, rank, ber Sta — bed » es, plur. bie-e, a 


diguity or condition, 
ber Eiranbesperr, Seenberr, a Baron (but 
y in fome pevinees) 
bie ———— , a barony. 
Stondesmatig, adj. * adv. couven- 


to one’s flate, quality or condition. 


draugbt, plan, a de 10g Or re- 
oting a building Standing ; V. — 


bag Grondthice, among Huntsmen, a 


‚a deer etc. which has its ulual 
lair ia a place, from whence it feldam 
removes far, 


: Beets eae ſtand'smdſig mit — a bird, which has its con- 


Ocha 


die Standesoerion, Jur. ble-en, a perlon 
‘of quality, of diftinction, of note or 
_ condition, erfon of an eminent rank 
or degree, ‘Bie lonbet ber eneaz eae 
reat: men, the neo ec uglity oF 0 
Hee diltinetion. — — 


das Standgeld, des - es, plur. (bur only. 


of fever fums,) bie-er, [all- mone 
‚ Ballage, sn peid for pitching ftalle 
: 38 a market, fair etc, 
— ° fe, — dj. and adv. 
— —— ft, lafti “4 urabie, fold 
ung & long while, Gin fandbhafs 
tery, —— Bau, a durablo, laſi- 
- ing or ſolid building. a. In a figurative 
Seale, conftant, firm, “Rable adfalt, 
firm in refolation, fteady, unmoveable, 
unthaken; perlifting , 2 nahe une 
lalute, fuse; as an firmly , can- 
Rantly, — ſtouily, 


everin 

ly. a Iteadfaftly. &inen Kane 
—* faſſen, to take a frm 

— —— Ein Kondaftee Mann, a 


eadfaft man, a man firm in his refolu- 
son. "Alles 


en. ve ely Armiy, Routly of 


/ 
Y 


' lealing - wax. 


andbaft I:iden, to faffer . 


bode in fome place. 


die Stange, p dar. die-n, Dimiaut. Gtdngs 


(ein , in popular language —— 


. a long narrow body, a bar, pole, 


perch, flick etc. 1) Die Gtange an els 
nem Hirſchzeweihe, the beam of a deer. 
2) Die Stangen an cinem Pſferdegebiſſe, 
canon, alfo the tanon - Bit, that 

rt of the bit, which is included in a 
Port's mouth. 3) Am Mechanicke 


- and Artilts, many bodies either firaight 


or crooked, if ey are never fo little, 
bear the name of Gtangen or Stdnalein. 


1 4) Die 6 Stan u an — Kir the Staff 


Schaft, which = 
better. 2) Die — a ho 


~ 6: Die GStaellanne, a yard or fai "Yard, 
7) Die Trageſtangen cince Gdofte, che 


poles of a chair or fedan.: §) Gtanges 
* Eiſen, Stahl, bare of iron, 
) Eine Stange Seegellack, a flick of 
10) Die erftanae, the 
ben-r.:alt, a pole, on which -poultry fit 
to Meep, m Ik Blaggen ange, the 
on w Bag is faflened. 12) Eige 
Stange zu Borbängen, an isen-sod lor 
curtains, a curtain-rod. 1%) Figerati- 
vely. Jemanden die Stange halten, to 
apart e all ı or defend one, te _ 


Stan 


net to forfeke one. Gr bat einen anges 
tee der ihm die Stange halten kann, 
be has mef with bis match. Er bat Gtans 


ively bie Stange, as well as die 


k@&tingel, be6-6, plar. ut mom. a 
Dintant. das Siähsleln, in Dora! 
en, the Raik, blade 
a the — on — 
grow. Der Stangel einer Tulpe, 
the fialk of a tulip, of a 

the inde we rather [ay 
Staͤngel, oe of en 

memes o a 

ad Stiel are more u : 
, werd. reg. 1. A verb nenter 
haben, to sfe, to up into 
Das Korn dngelt fchon, the 
or rifes already into ftalks or 
s. A verb active, to furnif with 
Rakes or Ricks. Den Hopfen 
eto pole the hops, to put poles 


Sing 


z 
F 
x 


3 


3 
4 


4 
> 
: 


d 


a 


EF 


to them or prop them: Die Gobnen, 
Die Erbfen fing , to fiake or prop the 
betas, the peale, to put Makes or lticks 


& 
them, be dagelte Erbſen, Stangel⸗ 
atin, — that grow upon ft es 


or Dicke, ; 
the putting of poles, fakes 


I Gtängein 
or flicks to ‘any ching. 
soduen, beans, 

or 5 
Hs Ormpeabärke, a broth with a long 
I Etan ſen des⸗ lar. ut nom, 
fxg. ı in bare. By kind of trap 

wled in catching wolves, foxes otc. 5) 

Amoag Miners, the iron on the crols- 

of an engine, to which the poles are 


We Gtengenfeder the (pring of the lock 
ee Tea e 


bas Gtangengebif,, a canon or canon -bit ; 
v. De Gtenge 3). : 

bes Gtangengitece ‚an iron -grate. . 

ber Ge mer, a hammer ufed in 

mikiag tesıh in the bar of a cartmen’s 


bas Siavsenbets. flender and lofty young 
trees; alfo a foreit of (uch fender and 
lolty youdg trees. . 
ir Sie a, 006-6, plur. ut nom. 
in Meilsen a kind of confits or 
fweet- meats baked on a round bar; 


f — 
Ve Ste aeſ, in Gunnery, a crofe-bare 
het; branch - bullets pong Lie balle join- 
ed by a bar of iron. 


thet grown upon 


>E 


be funk, among Miners, a water- 

: Ot bydraulic engine, which reiles water - 
‘Sut of a great depth by meane of fevaräl 
WaRe 


or bora, 


ber Stanrenbammer, a esr baminer uled 
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die Stangenicinwand, aper linen, figure 
nen. . 
bas Gtangenmoß, a mealure for mealuring 


the le; Delthfetpferd. 

der € in bars or flicks. 
der € - peter in oryftals. 
das € in bars, in ingete. . 
der € | bare, 
ber € ‘cd in carrots. 
der @ 6, plur. die- sdus 

“me. le with two bars. 


ber Stank, bes- es, plur. cer, a flench, 
Rink, ranknels; v. Geſtank, which is-, 
more ufual. 
des Gtdnter, be6-6, plur. ut nom. fing. 
1, A itinker, a fiinking perfon, one w 
ftinks of yields an ill Imell or odour. 3) 
One who [earches or ferrets everywhere ; 
V. Gtäntern. 3) A Quarreler, a troublee 
feaft; V. Gtänfern. 4) Greale for carte — 
"wheels ; V. Wagenſchmier. 
die Stankerey, plur. die- en. 1. An ill 
fmell or odour, a ftink or ftench. =. A 
fearching, ferreting, Rirring about, rum- 
maging, 3. A quarrel, noile. Gtdnfe- 
rep aurichten, co raile a quarrel, to fet 
eople at odds or at variance, to make 
Frieda fall out. 
©tänfern, verb. reg. neutr. with haben, 
to ‚raile or exhale a Rink, to give or 
ield an ill[mell. Figuracively. Yn allen 
Winkeln herum Adnfern (beter dards 
focben), to fearch every corner; to ferret, 
or [py everywhere. Gin Oud 
bushAdntcen, durchſuchen, to review, 
revile or examine a book. Gtankern ie 
.allo ufed inflaad of zanken, 20 quarrel, 
‘to raile a quarrel or noile; to feek quar- 
_ rels.. Ge fiänfeet gern, he loves to quas- 
rel, to excite or raıle a quarrel. 
@tanniol, foil, a tia- plate or leaf of tim 
very thin, pe behind a looking- glals; 
V. Gtagnel. . 


in beating on a Ramp or die. r 


der Stansenddmpel, a punchion, a ftamp - 
or imbofled work. 


der Stapel, des8, plur. ut nom. fing. a 
heap of {everal ar 1) Ein Stapel 
1 Sol, ein Hotekapel, a pile of wood. 
Ruf einen Stapel legen, to lay in a heap. 
- 3! Stapct, the Rocks, the frame, on 
which a hip. is fupposted while build- 
ing. Cin GAIF vom Stapel laflın, te 
launch a fhip. la a more exteniivelenfe, ' 
the whole place, whegs fhipa are built, 
.. is allo fometimes called bee Gtapel. 3) 
: ©tapel, eine Niederiane von Caufmannss 
waaren, a fiaple, a place efiablifhed for 
the fale of goods or mierchandiles, @ 
public magasine, a wart er general 
mar . 


v 


— 2 


e 
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— gkelt, das Eiepeiweht, the 


a commodity i in fome mercan- 


ule town, a fteple- privilege. 
das Sterelaut a — commodity, flaplo- 
iſes or goods, which 
are abject toa — privilege. 


werb active, to pile 
pein, to up wo 
das Gta 


er  Örzpelpfa », 006-08, plur. die - pidge, 
: a place, whi ch has la: bie - olde, 
a ftaple -towa. 
das Stapelccht, deb - eb, plur. inuf. a 
le- privilege. 
die Gtapelfiadr, a ftaple-town, a town, 
where there is a ftaple of {uadry com- 
modities. ‘es 
die Stapelmaare, V. Gtapelg 
die Stapfe, , an. oblolete’ N " fignifying 
a foot- Step; V. Subiapfen. 
Btapfen, verb. reg. neutr. gehen, to ftep, 
to tread hard, to go etc. (now oblolete.) 
bee sun V. a N Stabe. * 
er r „V. r. 
Stard, "fied V. Sterben. 


Start, ſtarker, Adele — and adv. 


ng, Sturdy, brifk, — 
ſtout rous etc. 1) Of the bo 
fize. eit von ent 
firong-limbed. 


to grow thick and ———— Ein großer 


O, — up; heaving or lift- 


Stark rufen, to call alo 


Colt . 
eS Sa. 
e Natur , to have a fimag 
conltitytion. ka Gao ——* 


A wit, one who has wote 


“wit than religion. Ein fartce Bertand, 


a great uaderfianding, fenfe or — 
tion. Ein Rartes Sebachtniß $a 
have a d er „ons — „en 


fo ener Sang 0 ober er Diheakbet kon en 


:ha kan in aa art or [cience. 
Sr art in N Geſchichte feon ‚to be 
very learned in hiftory, or to have t 
kill in biltory. Likzwile i in fome ah 
‘limited GgniGoations. Starke Getrénte, 
{trong liquors, Gtartcs Bier, darter 
Wein, rong — ſtrong wine. — 
fe Ausdruͤcke, 
macht einen ſtarken rei Bret auf. fein er 
mathe, that makes a rellion 
upon his mind. 5 
degree of intern 
violent, ’firong eth Ein ſtaeker Rauch, 
a violent {moke. ein Racker ‚a 
bi her Mon Wied Ein harter Biegen 
or itrong wis ar 
eavy rain. : Stark fchallen, to found 
loud. Gtart.fdeegen, to cry aloud, to 
defperately or with might snd main. 
Game karte 
Gtimme, a rong voice. 
Donnce, a violent thunder. 


eu to ge die Starke or Stdefe, plar. die - na, an 
rf werden, 


heifer, sa young cow, that has not yer 
calved. 


Mann, a big, thick, fat” man. die Starke, plur. inuf, firengih, force, 


Rarfer 
Ble Tage Kartee werden, corputentet, re 
w every day more corpulen 
Harte rfer Saum, a thick tree. Ein ide 
Strom, a firong or rapid fiream or cure 
sont, 2) With reine | to the number or 
quantity of the parts, conlifling of many 
parte or Single individuals. Ein artes. 
Sete — » ein zahlreiches, a numeroue 
on waren nur schn 
taufend nb kann | Mart, they were but ten 
thoufadd men ftrong. te Armee iR 
bundert tauſend Dann fart, the army is 
a hun thoufand men ftrong. 
war cine harke Gefehicaft ba, there was 
a numerous com there. Ein farkes 
Gefolge baden, to have a numerous re- 


Die. 

bes 

body. Dee Baum halt 20 Zol in der 
rfe, 


' oapacity 


ies power etc. z.Asa proper a 
aualy of a thing being {trong etc. 
(1) 6 GF the bodily circumference, parti- 
arly as a more decent exprefiioa for 
Die Stärke der Glieder, bes feb: 
e bignele of imbs, of the 


the tree is 20 inches ta ciecum- 
(2) Of the number and quan- 
tity. Die Stdete eines Mricgesheeres, 
the numerousnols or ftrength of an army. 

©) Of the time and [pace; al 
eldomer. (4) Moft commonly of a tam-, 
Giderable degree of Rrength or force, or 
of a confiderable degree of power te 
conquer refiltance or oppoſition. Leibesd 
Racte, Rtrength of. the body or bodily 
net Rieſenſtadeke, gigantick ftrengıh. 
Arco tele zunehmen, to increafe ia 
— a Srirte -in ben Wri - 
is 

shar — 


tte et 
Seele, des Gremäths, the 
vigour of the wind, - the ablenefs, ability, 
of the mind. Die gar des 


Sedachenties » the Becegth ot 


the me 





@tar 


mory. Die Starke, dee Rachosud eines 

es, eines Nusdeuds, the Ätrengib, 
e energy of a word, of an eıpreilion. 
Die Stick eines Bewelfes, the firength 


er force of an argument, reafon or proof. 


Likewife, die Staͤrke einer Feſtung, cts. 


wer Maure, eines Zeuges, des Weines ıc. 
the gth of a'torcrels, of a wall, of 
a uff, of wie etc. (5) Allo aaa mere 
intenfion, it expreffes a high degree of 
the internal force of a thing. Die Stdes 
fe dex keidenfchaften, des Sagmersens X. 
the violence of the pallions, of'pain ets. 
3. The place, where a thing has its 
particular or principal ftrength. Am 

many Artifts and Mechanicks, the thickeft. 
and ftrongeft part of'a thing is called 
its Starke. e part of the blade of a 
fword and foil from the [hell of the hilt 
to the middle of the blade is called die 
Gtdrte, becaufe the blade here operates 
in the greateft force, which part is then 
divided into the whole and halt Gtdrfe. 
Alfo in the art of wreftling they have the 


whole and balf Gtdrfe on the head, as 


as on the arms, and on the body. 
5. Die Starke. Barch, a kind of pafte or 
viscous matter, made of flour or pota- 
toes, with which linen is fliffened. 
Gtérfen, verb. reg. act. 1. Only in fome 
cafes for geff machen or n, to ftiffen 
or make ftif, Waſche Adefen, to March 
inen, to ftiffen it with ftarch. Dieſes 


emde ME genug gefldeft, thie fhirt is. 


ed enough. 2. To ftrengtben, torti- 
fy or make ronger; to give force to; 
to corroborate. Gtdrfende Acgeneyen, 
corroborative remedies. Der Wein ſtaͤrkt 
ben Magen, wine corrobarates or ftrength- 
ens the flomach. Das Kärket die Ge 
dhett, den Leib, die Glieder ꝛc. it 
engthens or fortifies the health, the 
body, the limbs etc. Einen In felner 
Meinung, in feinem Argwohne ıc. Adeten, 
to conlirm, fortify, harden or ftiffen 
one ın his opinion.or fulpicion etc. In 
@ more limited fenfe defen is to beftow 
confolation or comfort, likewile cheer- 
fulnefs, activity. Bureden hat mid 
secht wieder gehdefet, his {peech has 
comforted or cheered me up again. 
GStarkend, adj. and adv. 
fortifying, corroborative or corroborant. 
ditend , comfortable, cordial. 
chend, adj. and ad». rapid, violent, 
ift running, applied to a ftream or river. 
Gtarfeldubla, adj. and adv. of great faith, 
Ta — — Ar 
Start, @, adj. and adv. ftrong- 
limbed , ftrong- docked, of ftrong limbs. 
bes Gtärfticker, a palte made of ftarch. 
das GtArflraut, a name for the herb Cal- 
ves - fnout or fnap - dragon, Antirrhi- 
num Orontium Lian. Sal 
ber Stdrimadher, des = 8, plur. ut 20m. 
Jing. a ftarch- maker, Rarck 
who makes and {ells ftarch. 


gthening, 


snafe, Orant.. 


sch-man, one 


N. 
| Star 
bad Sirfmeht,, bes-cs .‘inaf. a weal. 
or floar made of ae * 
* Ammelmehl. 


d 
bas Gtärkmittel, a corroborative, reRora- 
' tive, ftrengthening, corroborating, quick- 


— 


ening. reviving, comforting phyſic or 


remedy. 
die Staͤrkmorſchelen, Starkkuͤchlein, com- 
fortable or corporate morlels or lo- 
senges in apothecary - fhops.. 
Startina * —— keit 
a . X 8 e 
das —XRX a comfortable or cor- 
roborative potion. 


die Stärkung, . plur. dfe- en, Mtrengthen-— 


ing, corroboration; alfo the act of 


' fortifying or ftrengthening. Was gtr 


Stdetuna des Magens, der Gefunddeit | 


dienet, that which os or is good to 

en the Romach, to eltablifh or 
prelerve the health. Eine Herafdrfung,' 
a cordial. Eine Rervenf 
roboration of the nerves. Eine Haupt⸗ 

ärfung, a cephalic medicine. Die Staͤr⸗ 
tung, Befe 6 des @laubens, tho 
firengıhening or confirmation of the faith 
or belief. 


ein Stdefungsmittel, an analeptic remedy, _ 


after walh- 


bie Starkwaſche, linen March 


ing. 
das Sractroaffer. 1) Strengthening, cor 


roborative, comfortable water. 2) Water, 


in which Rarch has heen difflolved. 


ber Staroft, dbes-en, plur. die-en, Femin. . 


die Starokinn , in Poland, a ftaroft, a 
‘nobleman, who has the infpection over 
a royal caftle (or king’s caftle), with the 


diftrict belonging to it, and where he | 


alfo adminifters jultice. 
bie Staroſtey. a Rerofty, the dignity or 
ce of a ftarolt; allo the diftrict, over. 
an he has ke in{pection, 
tary, -er,- che, adj. and adv. numb, 
Riff with cold; benumbed. iff etc. 1. 
In a — fenfe. Die Glieder werden 
Bern re er the nye Rik 
with cold. war ate vor 
he was {Gf with cold Einen — 
Arm haben, to have a ſtiff arm. Ein 
atres, erharrtes Glied , & benumbed 
mb or member. werden, to 
be Rog a 
ram. 32. ur ey. UI @ 
anfeben, i. Rare — semen to Rare 
at » to Mere upon him. Gin ſtarrer 
Bild, a fixed look. Ich Wiens Karr an 
einen Bliden, Duſch. (2) Ein fasste 
eV. Staretoos and golskarel ah 
Starrblind, adj. and adv. fark blind, in 
pers language alfo ſtockblind, ftone- 
lind. Gtarrbtind ſeyn, to be ftark blind, 


quité : 
GStarren, verb. reg. reatr. with haben, 
to be or grow Riff, 1. In a proper fenfe. 
Er flareete vor Kälte, be was fiff with 
cold; inftead of which erfarren is more 
vfual: 2. Figuratively, to Rare at. ‘Qu 
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ftmebl,, 


ng, a cor-. 


\ 


‘ 
= 3 * 


- @nfarren, . es | 
das Gtaeren, bie ——— t) Staring. de 


3 Stat % 
etwas Karten , vo Mare at [omething; V. 


3) Stiffnels, num 


Gtarcig, adj. and adv. v. Halslarel 


‘ der Starrkopf, bes * té, plar. dle sf tose, 


obftinacy, (tubbornnels, wilfulne ead- 
inels, ftiffnels in opinion; et 


die Statiſtik, péur. bie-cn. 


‘Stat 
biiee. x. A paufe, a refting place io 


a folemn procellion. — 

e- Statik, ded-en, plur. bie-en, a po- 
litician, a ftatesman; one who is ace 
quainted with the art of government. _ 
u. Politics, the 
[cience or knowledge of public affairs. 


a. A book, in, which this [cience is taught. 
das Stattv, dcb-¢6, plur. dte-¢, 


ber Starsfinn. Ein Starefopf, a ite 
-+ born, obftinate, wilful, heady, head- the foot of a machine or engine or 
— erfon. any mathematical inftrument, 
Sraret otis o - cr, - Be “a and ad». die Gtatt, plar. which is nor uled, bie 
Rubborn, obftinate, wilful, felfwilled, @tätte, a word of the [ame ſignification 


4 


‘ 


Starryol, adj. 
Stat 


immoveable. 


Stat 
Ri 


. pular an 


heady, froward, unruly, refractory. - 


Me Grarrlipfigtett, V. Halskacrist 
die Storrieinwaud, buckram, linen fh 


Che 


ed with gum; V. Gteife Leinwa 


nd. 
der Starrfinn and Starrfinnig, V. Gtares 


kopf and Starrkoͤpfig. 


die Storrfudt, plur. car. among Phyli- 


cians, a kin 


of pally, cataleplis, te- 


tanos. . 
Starrtodt, mauſetodt, adj. and adv. ftone 


dead ; quite dea 
and adv. fernbligvol, 
dead-drunk, quite drunk. — 
-er, efit, adj. and adv. 1, Sch, 
unbemeglich, fixed, ſteady, Readily, br, 
Gtäte Augen , fixed, im- 
moveable eyes. Ein fdrer ,. feler Bort 


afirm, a ftea 


xed dwelling. 3. Continual, perpetual, 
conltant, durable, ing, without in- 
termillion, continual — Sta⸗ 
te, beitdudige, unaufe slide Bewegung, 


a continual, perpetual. motion or mo- 
vement. Ein fidt:r Fleib, a continual 


“diligence or indultry. State Urbeit, cone 


Gant or continual work. 
;, th, ~ fie, adj. and adv. ' I. Re- 
or refty, that won't be driven for- 
ward. - in @dtiaes Berd, a refty horfe. 
In the common manner of {peaking fds 
tiſch. 2. Unbaltend, beRdndta, oontipual ; 
continually. etc. Gin ſtoͤtiaes Teiefen, « 
> are dropping, Proverbs 19, 38. 
in Rdrlace Regen, a continual rem. In- 
flead of whi fdndig is more vfual 
in good Germen. — 


de Statiakeit, plar. car. the quality or 


condition of a refty or reftiff beaft. M- 
guratively, firmneia. contlancy, refola- 
tion; stability, ıv :ıimuarice, duration, 
perpetuity. — 


hie Statik, plar. car. ſiaticke, the [cience, 


which confiders the weight or the mo- 
sion of bodies ariling from gravity. 


dic Station, plur, dte-cn. 1.-A flage, a 


lace on a road, where relays or fi 
orfes arc kept or placed to relieve 


others. 3. A fiation, place, office, poſt 


or employment; mol cammonly ia po- 
familias language. Eine eins 
trdalide Station belommen, to get or 


ebtain a luczativa place, employment or 


aft delign or purpofe. | 
: Cine Rate Wohnung haben, u a 


. dei SH 


‚not allowable. 


Sade noh Statt. 


meiner Stott, in my ftead 


as Gtätt: and Stelle, to denote a place. 
Micgends cine bleibende. Statt haben (im 
upper Germany), to have an abode os 
dwelling - place nowhere. Allo iu tho 
compounds, die Bettfott, Wobuſtatt. Bar 


gerſtatt, Gerichtöhatt, Ratt, 
Gatt, ıc. which are mo ufual in good: 
German with Gtétte, except perhaps ga 
Hofftatt , Wahlkatt, and in [ome otbers. 
In good German it is ufed only in fome 
adverbial phrafes without an erticle 
and commonly ina figurative lenle. 1- 
Without.an article. Grate haben, State 
finden, to have or take place, to be ad- 
mitted, granted, received of valuable. 
Dat bat bier feine Gtatt, that is of no 
d, that ferves in no, Read here, that 
does not ilead here, that cannot be ad- 
mitted , — or allowed hero. Die 
Demuth ann nicht ohne &eflibt der Stebe 
pfces Start Faden, Gel. With 


the verb laficn, etwas Statt finden (af 


fen. es bewißligen, to confent, acquiesce, 


yield or agree to fomething, to grant or 
permit it, to\allow or approve of it, to 
comply with it. inch Otte Statt fine 
den fa cn, to give way to one’s petition. 
to yield or condelcend to it, 10 grant it. 


‚Er (abt weder gute hod böfe Worte bee 


fih @tatt finden, he minds neither ed- 
monifhment, nor perfuafions, aor cos- 
rections. Eines Rermohnung Statt flac” 
den Laficn, to let one's admonifhment . 
have place, effect or ingreflion. Jd 
boffe, meine Bitte werde Statt finder, 
I hope, ‘my petition will be granted. 
Die Klage findet keine Statt, hat nicht 
Gtatt, the complaint is not valid or js 
& wit feben, ob die 
be, lH fee, whether 
the thing or affair will yet take place, 
out or come to pals. Er wollte 


‚sum 
"meiner Blite nicht Statt geben, he would 
naot yield 


or candelcend to my petition, 
he would not grant it. Likewile very 
freqaently with the prepofitior an. WS 
£ or place. 
@n ieinee Start, in his {tead or placa. 
Un, been, inftead of that or of 
which. An@att, infiead of. Er ig mir 
an Baters Statt, he is inRead of a 
— ta me. Einen an Kinder en 
aufnehmen, ta adopt one. Wenn 

on Feiner Start wdve, ers Kia his cafe, 





Stat 
were I as ho or if I were as he, if I was 


in his flead: or place, And allo omitting 
- repofition, Statt meiner ie. By 


the prepofitions yon and ju, in Gtattlich, · er, - Me. 


— von Gtatten gehen, to luc- 

er, come to a good illue, 

m 5 on lightly or brifkly, bein forward- 

nit, and zu Sratten foinmen , to be of 

good ftead to one. Die Sache geht: aut 

ven Gtatten, the affair fuccee 

es extr mn y Au or an on lightly 

or brifkly. e Arbeit geht ihm — — 
Gtatten , he works indaltriously, 


ca tat A ent. diy. hie work goes on 
"Das will mes nice 
a = nicht gelingen, u 


mill wot fucceed, that will not turn te 


my advantage or not turn ‘out well for 
we. Gin Gefen! timme allczeit wohl 
w Statten, a prefent always conies op- 


pertunely. Einem mit gutem Rothe sw 
a. fommen ‚10 one with 
advice. 


Werl. plur. die-W, the place, where 


well, - 


Oras 


or vicarthip ; fometimes alfo the 
— or territory commited 10 his 


care. 

4. Stately, {plendid, 
magnificent, pompous, excellent, rich, 
——— precious, fine, lofty, eminent, 
roud, majeflic. Startlihe Kets 

did cloeths. Stattlid geklei⸗ 
to be magnificently, richly or 
Splendid! drefled. Binder ‚mir eine 
rechten ga, — — 
Ein attlicer 
entry. Gin fattitbee Bota, ote 
Bcent palace, Yemanden Batttich & Ts 
then, to entertain or treat one [pleadid- 
ly or elegantly, to give-one a fuperb, 
magnificent or grand entertainment. 24 
Excellent, in-a high degroe preferablen 
Zin ‚Katttiches Amt, an important, lu- 


m “te 
Det feyn 


crative place. olfice or employments 
Stattlide Beriprehung — promi- 
fes. Ein ——— Bee iger, — 


- .Muflcus re. an excellent 
cian, mulician etc. Ein 


Kaution —* 


athing [lands or has flood, a place eine Gattlidde Frou, a man, a woman 

er Read. Gott ſchloß die Gtäfte su mit reat merit and of many excellons or 
, and the od took one of Äuperior et Eine hortlice Rede, 
‚ and clofed up the Heſh inftead an excellent fpeech. @ine Katsfiche Ante 

— Gen. at. Wir baben bier wort, a pertinent answer, & witt reply. 

keine bleibende ©tätte, for here have we ‚ein —— Sat, a tonliderable, ax 

20 foatinuing cily, Hebrews 13, 14. It ortant efta 

is moft ufual in an elegant ftyle, on the —* — * — “flatelinefs ete, 

costrary in the familiar and common gr tatue, three Sie: par. die - 

Ryle Stee is uled; — in the com tee, a carved or cat image. em 


ets: 


; Gerichtsädtte, SGdlafitdtre 


Getthdtte, Grondkttre, Wobns Stotue su Sube, a pedeftrian ftatue. Fine 


Statue gu , an 


«quefirian Matue. 


| Bine, die fome of them are alfo made- —— —2— auf Sopringbrunnen, an 


— eſte, adj. 
1. J———— allowable. lawful, thee 
— — be admitted or received or 

— Bortbaft th Entiduls 
nit att 18 excule 
— * it cannot, be admitted 
&. Ein Katthafter Beweis, a good or 
an allowable argument. 2. Rehtsschinr 

Be, güftig, valid, lawful, goo 
‚ing form, jek, legah Ein 
fteö Berfahren, a jult, lawful or’ 

be 6 beter, be 6, pi 

a N ‘ ar. UL ROM. 
fing. Femin. die Seat (teefan 
werner, vicegeren thold — 


Ein Anistidr € ut; Da alter — ee 


vicar. 


wlotd lieutenant or lord 
— * a — — 
alter vereiniafen Droyine 

—— ——— y 


tholdes of the united pro-, 
be Eat Stertbatteres , r. bie - en. The 
Gifrict or — — tothecare 
of a Radtholder, governor etc. but only 
ia fome cafes. 2. The dwelling - 
or palace of a ſtadtholder etc. 
the 


Ve Gterrdaiterie lar. did- en, 
dignity of e iiadabaldee, the Radtholdery ' 


is 


bas Statut; be6- e⸗ 


“6% ver Grand, des-ch, 


and adı. die € Stator, plar. “be- -en, bie felbesgrife, 


ture, fize or pitch of a man. Ein 

Bene m von guter Status, a man ofa 

Mann von langer Stas 

fue, a tall man, Mann von mietel⸗ 

Gtatur, a middie -fized wan. 

em Mann tein nen Gtatur, ⸗ hhort or 

man, a man of & low Mature. | 

F ation, Die Statuten 

fe Grarractere, the mu- 

Die Gtatuten von Eng 

5 Ve — fiatates Ramte-laws, tho 
s or acts of parliament. 

scar. duft, earth 

‘to fall parti- 


tute, law or 
einer Stati, 


or other matter 
—— Boller Staub ſeyn, to be duliv or 
fall of aul du. Den — ae ne auss 


Meblkaub, mecal - dul. Mü fenfa 
— renſtaub, chaff-duR. Zei 
faut, 6 zs rea Staub athe: 


A er u u ae the daft, 
— Stand n die Augen 
— decsi 


er bubble one, to impole upon 


bien, ca a mi 


« 


phar. ble-en, a ſta- 
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238 - Star 


. bliad him: Particelarly in Seresal figu- 
apie phrafes, to ee the Rate of 


the greatolt abjectednels, {of humility. 


Im Staube liegen, co live in a low ftate 
_ or conditien., menden aus dem Staus 
. be erheben, to saile One up out of the 
duit, den Staub — to treat 

one in the moſt We van le or contempt- 
ible manner. ave allo the — 

id ia 


. tion, 


aout of its harbour by barking 


. out of doors. 
X chale him or drive him away, I'D 


r Ie is only ufod is 


" alfo written X ery aus + tinbers 


or auéfidubern, to dult the houfe, to 
free it from duft. Alfo to — 
dislodge and drive or chale away, to 
turn os drive out with great. a ita- 
Der Stduber ſtaͤubert itd 
the terrier drives the wid’ ealt 
or baying. 
SJemanden gem Haufe. pinaue fidubern, 
to turn or drive one out of the e or 


Ich will thn Kdubern, Il 
make 


auf, 


Bone him be. gone. 2. In; popular language 
bich and in s contemptible lenſe, as a werb 
leor meuter with babın bealertg — 10 
safl.. feek, to fearch or look for ea 
Haufe berum Ädubern, to ie to 
_ earch eagerly everywhere in the houle. 
om. Etwas aufßdubern, to roule, Kart, [pring 
: nits, or unharbour lomething.’ Einen ofen 
, idd- guffdubern, to Mart a hare. 
| -_ das Sraubfach V. Staubbeutel. : 
nil, Sri ben, bes - 8, plur. bie - fäben, ia 
a flowers ol ts, a part relemblin 


“a filament or fine flender thread, whi 
bears the Astherae, Filamentum Linn, 


R of ‘Die Stoubfeder, Phaumfeder, the down, 


lp & 


folt feathers. Staubfedern, FederFaub, 
Hue, down or dowl, 


- bad Gtaubgefäß, Me ‚Staubbeutel. . 
n?- das Gtaubbaar, 


the — the Sirk fofe 


hair of a man’s bear 


ben, Gtanbia, -tr. -fic, adj. and — duity, 
full of 


*c Staub ſeyn, to yield a de 
be dulty. es, ſtaubt in der spate, 
— is a great duſt in ıhe m 
" fraabet febr, it is very nr, 
"Stäußen, verb. reg. act. 
to ra 
tdube nicht fe, don't make fo mu 
duft, 2. To ftrew as 
body reduced to duft, Moſe zermalmete 
das "goldene Kalb zu ‚yulver und Mdubte 
„es aufs Waſſer, Moles ground the 


. Staub. erres 


ber Staubtamm , ’ 


, covered with duft; @in 
Raubiger Tifh, a dally table. Gtawbige 
Bücher, dult mocks: sig fche — 


it is vory du 
a fine toothed - comb 
uled in taking away the du. 


ife a duit, * ‘make a duit. die Gtaublaus, a very {mall loufe on a 


man's head. 


duft, to firew a die Gtaublauwine, V. Raumine 
das u Stauburchl, h 


the calf die Gtaubperle, the feed of a pearl. 


our of fine ‘meal - duff ; 


to powder and ſtrewed 1t upom the wa- der —— dra des - 9 : — Ut dm. 


‚ Exod » 20. 
Fr : CK Een Habe, to firew BUNT. 


über das 

—— mate oe 
cin aa en 0 

— duft, Beat a e or beul off 
the duſt. ‘Das Berreibe F 


corn, to free it 
= Cin Simmer rer to —* a room, : 
it duſt. 


IR Stauben, dulting atc, fee the verb i in: 


all its ligatfeatione 


der Stauber — des — ‚un 
Pfikenile a an ioftrament afed in 


ng rain, 


— 


gar, pepper, 3. Bon das $ Granbihicn, a fine linea -bag filled 


with coal-duff ufed in rubbing « over a 
icked ‘de 7 


pri ign, 
gee to duft die Stendfige, V. Staubscus. 
y winnowing der Gtaubfand, a fine foft cod whole 


— are like duſt; duft -4a 
— bes - €, plur. Me - 
fron e, a puff - ball or puff Bf, a 
Ife mulbroom only filled with wind 
and duft; Lycoperdon Linn. 


alts or nom. ing das Gtaudfich, a eve ufed in’ dufling 


com or in freeing it from duff. © 


-dafting or in freeing from dult. =, A va win a dafter , a fon -taid te 


' gerner or hasrisr, a kind of Imall houad ; 


ber. 
—— mould, earth which when 
ses al seen ae lw do 


work, rug. ach and mar — 


in, 


wit 


Staubweg, bes - €6 dfe- e, 
— ceraia u Addins 
blofloms, which preceed from the bag- 
ate in a Paint, and zergire 


: Cian | Ber | cago 


tre flower-duif, which th abe rend- der Staudenfall Helded lattice, cabb 

— — “by foe ke en 
Staubig, adj. and adv, full of Ahrubs, 
bby. 


— 4 — hat railes theduft, 


a da» makia making wind. Stauen, V. Stauchen. 
We @taubwolfe, a duft - cloud, 4 cloud der — ‚ & nams in [ome pet atts for Hes 
of: duit. chee, Kell, a goblet, cup, ‘bowl, — 


bes + Geeudsens , dfe- — Gtaubjase, / among. Srqunen, werb. reg. ‘neatr. with bab 


be makers, . two blades aftonifhed, f f 
a in cutti "the seeth of duft - combs..' der V. ee mund can 
ke Stauch, Soarche. ae Stance der Staupbeſen, 
or Gdabel Bias; a bunch o . the whip. 
Millers fay, das. Med gebt im Siaus, men, to be ¥ 
the mill - wheel turns a Sp Slory the - polt; ab 
water béing. seo high. "ve Stdape v.d | 
Otsucen, Staucher, cin Ruf, a > &taupe, V. eeu 
V. Raff. ' Stdupen, verb. + 


verb. reg..act. t. In a proper 


Ctunden, 
fenle, to hake, tole, jog or jolt; alſo en, to whip, 


to pat ont. of joint, ve didlecata. Jes 

— wis dem Hinteen gegen — 
to jolt or pulh ene 

* im your arle or back- 


ratl- 


| wer. (1. ) Den —— den — 


N = A r — — rm ca 
on r to 2 ce 
Banken, = Stop he of water by 


eb ok e In Cookery, 
- on pong Sela hag A parts as ne u € 
kimpien, to Rew. Gekauchtes Zleiſch, 


mest. 


pet aber einen | 
aufnimmt, he | 
bts receives, H 

dupen 8 v 
Blut #dupen, | 
Sefiduot 
be whipt at the weet w BSA VE LEE, LU UG 
flogged, to nor a flogging at the | 
whipping - poft. 


bas — die Staupung, a whipping, 
der —28 — ed, plur. car. 


wbi — ſtripo, la or * wich 
— —2— 
en V - Stdubern. 


ber Otrhapfel, deb- 6, mdar. bié-apfel, th 
Thorn. -apple, a Tr ee Dean 
Stramonium 


bic Can Staucdiange, a ee of tonge die — —— a aie. yard. 


tfed in holding iron 


are forged. 
Me Staode ; plar. 2 Q ; — das R 
when. fl» a » & OF 
lede or low a bufh. ” Staude, is a 


when they der Gtedbaum Ime. 
z die Stechbeere, "der Keleebals, V. Brenn, 


wuep, Brennkraut, and Kelerhais. 
tel, a broad chilel, a tool uled 
by artilts ia wood. 


general —— for all ſuch plants der Stechdorn, the buck - ihorn. 


as [boot into feveral branches, ftalks die 
ing up high. Die Hav das Gtechetien, a bodkin; alfo a punch or 


etc. without 
fatande, a besel, hazel - tree, — 
or fhrub. Die Grombeerkoude, 


Stecheiche, V. Stecdhpatme. 


puncheon, aa ah to prick, pierse or 
mark any this 
en 2 full of litle bones. 


— -tree. Die Wachbolderſtaude verb. i mie ich geche, da 
gure - tree. wy ’ en, Richt: on. 6 Sete du hee 
"Stauden, ih ſtauden, verb. regs recipros,, , er hehe. Imperf. feo Con- 

ee Bla a bufhy head, of to = junce. te fiche; Parsicip. geoden. -Im- 

w to a buth, or into a head. per. fic, to prick, tierce with [o- 
ox So I Baubet fid, the eabbage grows mething, that has a er point, ete 
oah 


cin —æ a ice or cople, 
a wood of dwarf - — — 
place, where [hrubs grow. 
wie — des-es, plur. bie-e, 
lant, which deferves to 
be — a fhru Thrub. 


2, A plant, which is 
only like a fhrub. 


ber Stuudendepfen , wild h 
bes Stendentorn bl Gronbengerte fort 
com er, bavléy, w Feveral 

out of one FOOL. 4 


1. Averb neuter with fegn, to ch 
lace quickly i but = Tome a 
mong ‚Iemanden nedfeden, 

tom nachfebren i. ©. Dinter Ihm des in 
Die Grube Reigen, © to deicend or go dawn 
into the pit after one. Da fommt er 
— an en, there he comes at 
tty 90 thine, to appear, 

to: — forth, to dotnineer, to bepre- 
‘dominant. 
— hervor, 
—eS tl before or beybud all 
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240 Stee 5 © : 
N , =). | ; 2 z was ‘nied fer 
en eat eat. cone meena, * jlo jul, te 
v » r ⸗ 
— ef the harbour. it ia uſed of ee laces. Nach Dem 
ll. A verb active where it ig u Ä = chen, to run at therme. Dad 
fharp · pointed.things, when they en * dr f a juitling or sty 
into e body and wound in iere — ia their boats in order te 
'r. In er —— — throw ono another into the- water. 
cn, ete. ‚Die Biene Richt, h e In playing ar cards,.to take, to. win. 
.. Die Whee, Mustito Kidt, the gnar, : en pia 
molcheto — DR. Die Wedel. with a higher card. Der Richt Die 
. the ferpent uses ; Dornen ko Doms, king takes the queen.. (4) 
ne EEE peels Che tnlirueece’” quit bimathen: Tabea phonte particu- 
men, the therns prick. © ton mit larl uled in playi at.dice, when two, 
takes as inftrument, the pre afi - ba —— acc an ee ge the Dep aches 
Reet ead: einen Tice ale an ee 
to ftab with a Sword, with —— To canfe a pain. Die Sonne icht, 
The perfon or thing, that 8 pl : bt 6) fan barns, is excellive hot. Gteden 
a ee EA Aion with a. in der Seite empfinden. to feel a prick- 
dechen, to ftab one, to kill hi timid. i pungeney er Ritches in the Gide. 
dagger or [word. Die Nabe! hat. ked Das Gcitwafecken the pleurily, a vielent 
gtioden, the pin or rer FR che in im aus fide, scaled by an in- 
. 5 aa oF dim — dagger: Die pees — the — ‚a Karl 
. Stax tron wit 6 
Bienen fladhen ans 5 in - ips * — a have a pring in the milt. 
“mot {ting us. The — the 2 o- Es Kit m u Singer, m finger 
aha pace ol Em nk: if ab her, To fhoots. Das- fbn tn Die Ti 
futon in, fometimes a fo bi — — die Augen that’e what be has in view, 
that the accufative of the thing rem 3 m. es —— 
u BIER N ir heal ale fain have. un — 
eu ® nr Rieger, 
ae Die Sonne fad dem (den) Jona. das Stechen , — pricking, a +7 
as Rake — 4.3 Big in teen In aft, Die, 8 Seeriog oF 
ea oO Py , en : . be . . th ae 
OO A tee Oe ii ofthe pas elena sate 2000 Oeitendrchen, 
felf ia the erm. The —— a - Das Steden der Lupteckeder, — 
fon muſt only ſtand, w — rede raving OM copper with @ graver of 
ment or the wound, eo rn fative. — tool. Das Schweinſtechen, the 
by piercing, ftands im the eben, to act of killing a bog. Ded Ningeifechen, 
Einem den aaa In Oa eld Aue heart. the runaing at tilt. #05 
nn en er one. Gtehend, adj. and adv. pricking, Diag- 
Mad jemanden ſtechen, to f f te of in ——— prickly, pungent. Ste 
'. Figuratively, but only in ear ee roe Dikeln odes Dornen, prickly shilt- 
, sexpreflions ufual ia popular ra ie or thorns. 
is neither rhime nor reafon. Dir zul ‘ an Sites. 2) A i 
Het de tbe tom m, iden ua inp") Neg aka 
fown his wild oats Gels. kere, a bodkin, a punch, 4 ° 
se ten, qe teak or — for we — hſeder, a‘jufter, one whe zum at 
er proper loaſe of a word in too (crupul x St cherlins, « Gh; V. Stidting. 
4 H in too pedantical a manner. er a ings moft [sn- 
"a: Figarattvely. (1) In Super Rechen, cot ee 
. c er, , . 
= —— thereon; — BSD RL, — ——— chepp- 
Dee Gavia: aprat, conser pret) ber @icabaater amor Batchers, a num- 
aio copper - plate, Ein Bild to Kupfer ber of cattle defigned or deltined to be 
ffechen, to engrave an halt Ace se killed. ER ET en CHEN 
. n Petia 4 et, = peur, > 
a iy feal. Ein Wapen in Stein, — that is narrower below t 
in Stabl fiehen, to engrave a coat ol oy | | 
Geen , to couch a cataract, to take o tilting, to fecure the face from being 
the film, which — a a 
e all, z 
Satcher ce ee Sin. ble Stestanne, u fort of voll or call for 
bertlein Feden, to fick a pig. (a) Par. wine o — 


* 


Stec 
bes Wtechfraut, Saint - M o thiftle, 
kind of thilfle with broa and yellow 
Sowers. 
bes Gtecfifien 


amon Esgravers, . lo 
mund loaıher- bag ited wich with [and 2 
which the plate-is laid, when the 
— it, the (and- bag, 


ws Srechienb the leaf of the hally- tree 
or bolme. - ; : 


ber Seechlins, V. Stribling. 

— (me, the holly, holly - tree; 
holme, Ilex Linn. 

he Gtecdpile, V. Stubladpfben. 


— place to run at tilts on; 


quintain. 
——ã—n ſùd a ſort of lettice, which 
an oy into leaves without forming 


kr ke Gx: tat _¥. Grocetnpgnten 
: — kind of [wallows 
—— 


tes — * a hog deflined to. be 


we —5— 
ber — I, Envaabler, a kind of 
Wee aube. 


nie € , V. Gta 
%»3 Gt Siphon —— be killed 
or butchere 


be Srehwelde, Salix pentandra Lina, V. 


eide- 
de Stehmfnbe, | bindweed, — —— hed- 
ge- en Saiila x alpera Linn. (a plane). 
der St a um, a mall Gy- 
ing infect, which eats the burgeons or 
ung fprouts of te and trees. 
der —— ‚(mall anvil, which 
uled, is Ba ie 
» be6-¢8 , plar. die-e, aletter 
of roquelt to flo ge errefi a fugitive. 
Ste e nad to make hue aad 
esy after aay ey ee a en 
againft one, who has ma » 
order 10 m. im. | = 
* fxg. Se 


der Stecketkiel, V. Steckftel. 
ber Stechen des- 6, — 
a ſtiek, , cane; al 
a ele aged ofa | 
N 
Gtecken sehen, to T walk wich a ftick. 
einem n seiten, to ride on a 
or on a hobby-horfe, as children ~ 
Nicht cinen 5* olz im Haufe 
not — bave one fagot - {tick ia 
Ladette or Lanchod, 
a rammer. hee Sau a, a hedge- " 


Cieden, verb. which is nfed in a 
donb / at 6, A verb neater, with - 
te hold, to be fixed; 

’ Ne feak. 1. Inap er fenlo of 
inted +, a the Ass nenter of © 


A —A Nagel at ie ie 


. tournament, a jufi or 


ber Wand, ox Sedt 


’ the mud or mire. 


ia ' carry on a 


wall che faſt. 
ee — Spiete ,.the roaft - meat 
ROE hen, 
ve fenfe, to 


be at or in a Pace, — with the 
accellory idea of faftnels, immobility os 
the waur of er to be able to leavo 
this Be m Schlamme, im Rothe. 
in the mud of mire. Im 


a acd Keden Biefben‘, to klick or fink in 


Angel ſtecken 
put to one’s laſt jaft 
. Steben, 1 — “ele? ia all my 


Er ſteckt uf, or 
pine "thon im Raden, cr the devil ned 
get him in his claws. Jn Noth, In Wes 
muth Reden, to be in need or er ie 
in mu or indigenen. 3 Gefahr kecten, 
te in ger. miden ſteck 
to be in debr, or Ee toed Ben li tag fi * 
Er ſteckt bis über die Ohren in Soniten, 
he is in debt over head an 
manden imumglücke Reden laſſen, to * 
fake or one in misfortune. @fs 
nen in bce Noth Hecken laffen, to aban- 
don * er the greatelt — or neceili- 


wer Ove N 
Blies has das Wort iim ofeecn Beant e fied 

- Sr kedt immer im Wiethsbaufe, 
eis always i in the ale-houfe or tavern, 
Often .alfo with the acceflory ides of ¢ 
fecret or myltery. Es fedt etwas das 
vines ‚there is lome [ecret or myllery 
it, there is dt cin ereog | or cone 
cealed. &s kedt et ug dahinter 

e is {ome cheat, im or frau 
ia it Es Het meht babinter, als man 
dent, there is, more tn ie tHan one 
» OF it is of greater — 
than one thinks or believes. $8 Bede 
ee? where is he? Es welt 5 wo . 

gr Rett. 77 kaows, where he is, 

9 met geſteckt? where dia 
ben or — ce yon 
o n ganzen 
Scent to be Bach — all 

y or the whole day. §. Figura- 
* (1) Not sa be able to continue, 
purfae, carry on or ich. 
einse — ja einee. Prediat Reden blets 
» to ftick, w . 
be at er Rand a for to Stop in an harangue, 
ig a formon. Mit einer Gade Keen 
bleiben, — to be en Sate te * 

2 e Gache 
the thing is i fr retarded in its 
rood G inftead le which focten ia uled 
German. _ Yet. the infinitive 
is —— uled io good German as a 


Sabftantive, Ind oc gesathen, in che 
wey —— ld Sache Ik Ins Stek⸗ 

ra ing or affaif is come 
20 Bought la PR a thing oF 8 is gone back- 


|. it A verb active flrchen muchen, 
"6 put one dovo-ancther, 1. 2 8 


diie Zafche Geen, to put the 


walt pointed ex 


ele” 
es —* 


ut it on a 


in 
‚den Mage ts 


den, 
o the [cabbard. 
‘Affelfod deen, 
key-bole.: Ein 


den, to put a. 
a candle. llıck. ° 


uch a manner. . 


pane ſecken, to 

rtain. Gteden 

— the 
68, 


o fet pales, to 


to the ground. 
” A 2¢. keden „to 
| etc. Cin Ziel 


wundern Sie 
h De da A don’t wonder or don’t 


ved me with it, 


\ 


Sec x 
ſtecken .is be much as ih we 


to conceel or hide one's (elf, ink of 
which verfieden is ufual. Das Wild 
fect fid. (4) Geld tn etwas Reken, to 
y out money in fomething. to employ 
or [pend money upon a thing. Bees 
n hr, daß to fo viel 


be rifled. thet I lay out fo much 
money. in it or therein, Weßert. Defer 
Profit ede id in meinen Garten, I lay 
out this profit in m — Gellert. 
(5) Jemandın etwas 4 en, to acquaint 
one with, or five one an account of lo- 
mothing fecretly. Er hat mir fein Wirt: 
den davon geſteckt, he has not acquaint. 
be has not faid a word 
or a [yHable to me about it. (6) Jn Der 
Grand ſtecken, ansänden, to fet on Gre. 


Ein Haus, cine Stadt in Brand Keen, 


to let a houle, a on fire, 


‘a mark to aim dag @teden, the act of putting or thrufting 


ſtecken, to pro- 


ain sim, a der GSteckenknecht, des-cs, 
e, 


: extenlive {en 
_ alla, of ather bodies, when they are put 
into ‚a {trait or narrow opening. Das 
Geld ta den Beutel. in die Taſche heen, 
to put the, money into the 
the pocket. Die Hand in den Balen, In 
hand in 
one’s bofam or breaft, into one’s pocket. 
, Etwas in den Mund Keen, to put lo- 
_mething into one's mouth. . Den Ring 
an den Singer ſtecken, to put the ring on 
one's finger. Einem etwas in die Samd 


das 
bh 


purfe, into 


in, of planting, fticking etc. 

dur. Die-e, in 
the army, the provoft's lervanı or allis- 
tant. , 
Stedenpferd, bes » cb, plur. die-e, 3 
obby-horlfe, a ftick, on which children 
ride. Figuratively, an infignificant thin 
to which aman is accuflomed to apply 


~ himfelf for his pleafure. Mud ber Arenge 


fie Bhilofoph sat oft fein Steckenpferd. 


‚ber Gteckfluß pret - 6, plur. die-fldfe, a 
eu 


choaking m, a ftifling, a [ufkoca- 
tion; Catarrbus [uffocativus. In many 
parts ber Stidfué is allo ufual. 


 fiedicn, 10 give one fomething fecretly pag Gredsarn, Steines, a fort of nes 
ing 


ito his hand, 
his hand. Yemanden unter d 
or {n den Sad fteen, tom überlegen 


to flide ‘or ap it into 
¢ 


uled in cat partridges. 


Gant, die Stedhaube, a lady's — a kind of 


head - drefs. 


feyn, to out - do, excel, over-match der Steckhuſten, b¢6-$, plur. (bat only ol 


or [urpals one, to be much [uperior ro fereral forts,) ut nom. fing. a 


him. Sich binter Jemanden ſtecken, to 


ai 
Rie or party, to gain.his interelt,. to 
_ make ule of him as a [ecret inflrument 


cough; der Gtidbutten 


n one, to draw him over to one's der Gtedtiel, among Miners, a (mall pipe 


in a the fucker is fa- 


ump, in which 
ſtenod or applied. 


~ in order,to obtain one's end or delign. her Gtedleuchter, a fort of candleftick with 


Die Köpfe aufammen eden, to talk le- 
cretly together. Sich in Schulden Keden, 


a pointed foot, which may be fluck iz 
a wall etc, 


to run into debt, to contract debts. de Steckmuſchel, ker (a fhell- fh). 
Sich tn Gefabr Recten to endanger one's die ——— re a pin, a Kon 


Self, or expofe one's felf to danger. Er Recft 
ſich ta fdlimme Händel, be embarks or 
entangles himlelf in dullaftairs, 3. Figu- 


point and 


en to fallen 


pieco of wire with a fhar 
round head, ufed by w 
their cloaths. | 


ratively, (1) to bring into euftody in alafe dag Stecknadelbuͤchſchen, a pin- cafe. 
place. Eine Jungfer in das Loker Recken, ger a pin- nis. wire, ol 


to put a girl into a convent of nunnery, 
to make her turn nun. Ginen Berbres 
der in das Gefangnié fecen, to throw 
a criminal into a prifon, to clap him up 
in prilon. Of the confining in a prilon 
. dinfeden and beuftedden are allo ulual in 


pins are ma 


W 
ber. Gtednadelfovf or Knopf, the head ol 


a pin, a pin- 


ber Stecknadelmacher, a pin - maker, a 


pinner. 


popular language. (2) Gid Reden, of ber Gtednagel,a peg or pin efed in faltew: 


water, is as much as 


bas ſtopt. 


Waffer bet fich self —8 a 
[dj * , 
F Pan den geblichen, de water in the be 6 
Jhauzel, pt (5) Among Hunssinen 


4 
. & 


another t 


bing. 
Siete, ¥ Siete. v. Gist 


Steh 


the flip of a tree Buck in . on 


nt Gteckreis, 
the ground for increale. 


ke Stedribe plur. die-0, & ‚naphow or. 
d of {mail 


new, a kin 
Koblriide, 
kt Stedsirkel, a pair of compeffes with 
in points, 
nn bel ‚a bulb to be planted, 
E:fca, Stephea, a man'a- name. 
— a peg or pin; V. Sti 
Steg, des=e6, plur. dfe-e. 0) Among 
— coins or pie te Gil up the 
y (paces. 2) Among Joiners, the 
foal boards, which include the panuols 
di Iquares of a door. 3, In Architecture, 
tlpace or intermedium ia the Doric- 
order. 4) Der Gteg etnce Geigc te. — 
—* of violin ete. 5) Der Steg, 
mas ven or board laid Sol abesok 
w ditch for — — ors ji go — 
& lobe - bridgo: eee tek a — 
tby-way; V. Bußßep. Ueber einen Stes 
‚to go over a toot; bridge oie. Ce 
eke Bese und Srege In dieſem Wes 
knows all the fide- ways an 
— in thie wood. Weber Wes an 
Gta wiffen, mot to know — to ſin 
the way, to kuow neither high - Way mor 


taraips; V, allo 


- Way é 
ber Sicarberetter , et a. {urs 
ee an over-feer of the bi en 
a provolt - marthal's attendant. 
ber Stegeteheee , among the Salt- makers 
chars one who we the planks of 
boerile, over which the - Water }6 care 


ee a fais - boule: sis 
We Biesese Bde far. Mt-¢, a sig 2 
which is more ofual. 
pouty u dem Stegercife, wich: 
cat indy, prepatation or premeditation, 
ace 


S 
x. the glafs Bands — the cup- 
Farmer 


ba — — 


BE 


always | 


» 
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lace: Sen nd 
'on oe het mer — ‘a the en, on =. 


—— F — „Sie aan afc um. 
about us or ‘ 


— * Ba notes der Thhe fieben. 
to itaßd hebind "giant ei blei⸗ 


‚ ben, to riba Bill. Jewauden im Weg? 


eben, to ſtand in one’s way; allo figs- 
ratively for hindern, to bin er or thwart 
ones to oppole him ar be contrary to 


or — aare Re 


a et, my ne ae s an end. 


ebt uns an bee Keble, we are in 
en moment of ıh sun toft danger, we 
are in au imminent danger. Stebendes 


Holy, Mandiag wood, trees, which are _ 


not yet felled or cut down. In a great 
many et it is alfo oppofed to going, 
one ia . me eno ca re motion . 
fh gener te or Rifle en, to 
ftand, Itand ftill or Nop. Die Ube meee 
ben, the clock or watch ftanda, — 
ops. Stebendes — fiandi 
Ragnant water: @teden laſſen, to “ 


tbing rt to ieave it in its place. . 


gaffet das Heben! don‘: touch that! ‚let 
it alone | 
thing Maud; to let it be in a Mate of relt. 
Die erde sollen ay Reben the horfes 
won't ft d Gill. e ich gebe 
und fiche, as 1 am — or 35* 

drefled. Gtehende Hebungen eines Our, 


_ ted, certain reat ar income of an eftate.” 


To which ſararal figurative expreflious 


refer. Die Armeen ſtehen now immer wie 
guvor, she armies shen a in the fame 


coe Huf feinem Velten eben Ki 


to remain on oae’s pelt, 


_ or maintain one’s poR. ar —* be eg 


or im Felde feben, 
Eine in Sdiadterbnang Seba nde oy es 
an army in Ban er, Flush, Ree . 


bet, the river is covered with ice, and 
therefore does not run vilibly; Ben ets 
was fichen bleiben, ta ge of no further, 
to ceale there, likewile to break off 
there. aad with that. 


s; In a more exteniive and more figurative 


Seale. (1) In fome cafes it is uled of 
Tuch actions or deeds, which are united 
with Randing, and then it takes allo the 
dcosfaljva of the — as ifit were a 

verd active,. Gdild ad chy © .. 


#5 ner yen, ie i centry or [enti 


ular — zu 

Bike rs th rs id. nd 
a or ‘ae er te a Chi 

anden, 1 have ‘aad 

— Gell. Die Fabre — a 


— Sein Ber an — AR ung Ye 


Etwas chen laffen, to let a. 
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Beike, 
for 


Die Betr 


. ta meinem Base — 


hare; discovers it (her) 


ve 
0 thane TR 


@ a match 


Lift 


eourageou Among 
Hund Meher einen Haſen 
down. - ni fignifies very fre- 


er , often 


eing etc. 


fland in the 


ter am ere is a 


—— uſe, 
"Wed of troops, it fi 


d or are in 


while in a place in a of ret. Im 


' Sage rniſon, in den — —8 
Ku Sa 


Re ben, to be in & camp, 

fy mifon, sin winter - quarters, in 

a field. Mein Herp erweitert fid von 
einem frohen Grete, indem eine Thräne 
a tear Bands in 


an of the fubject.: Die 
ben | — —— — the 


t vo 
ftablo is Dan erate m 


Eugen her ies 


: ferde, ua 
chen artige 


Ba a * —*— — are pretty 


in the book. Geld 


t n ur aben, to have 
a, Stent intereft. Es fichet mie ein 
— ati bevor, 1 am upon the 
~ Print a great misfortune. & ſtehet 


“te nod 
— fill. 


\ 


so do it. Es fichet 


— , it is at yet uncertain, Bus 
med, to 

— Sr are 

a ' € 
wirklich vo 


ch feben mAficn, to bé’ poftponed , ‘to : 
Beth eflsemed En 


er er neglect, or 
ed before 
— eht 


nden, 6 


— ¢ 

e Welt Khet, while the world 
ms Peruenlariy wc all forts of Pe 
—— help to form Agurattve 
ee 2 ‚Percy allo gives dtandiog 
dem Etehen) all forts of atvellory ideas, 


fets ‘a 
ay flanding Rill ° 


tt oppole : 


im, to defend hicafelf manfully-or — 
zn Der ° 


im fae the. harfes - 
pale Ss gedt cin — 


the not unuſual 


— | 


| Im I Hate | iti Caled ed nad Eugen 
‚- eben, to have of bein 


. 


am rete ſtehen, to b tl 
—* —6 ———— 


— popular language, there is the di 
culty, 
— the affair, that’s the: main point. 
ar = gene ‘auf dem Bancte fer 
Deariffe ſeyn, to upon 
pa = to be about to do (fomething ). 
© fede auf ped Sp 
am jult out. Wuf j $ Seis 
k fieben, co € file with ‘one, to be of his 
— ‘tl ber to take one’s fide or 


one’s a — a — 
e heed. Das Baus t auf den 
5 if er Be Beatie a gu fate the hone 


falling. "Der. Kopf ſteht be rauf, AR death 
(gen und Rad dare 
auf, it is a capital crime; "iin szealen. 


nae aus gu gehen, femenbe 
' Geeidtebarteit —* Gove 
at —— er 


der Huth te —— mb bitten) to 


there lies the knot, ſtrol⸗ or dit . 


„But ep eines Reben, to be we 


"to poffels his 


wm 


Sth 


Das veben a Hise parte tis’ a hangis 
ber bet or bulinefs Das fhe 
bee Foren, { he i ghee Bene the 

pet your power, depends on you 
Geo fale br das nicht, Hi ſteht nicht 
meiner at is not in my poweı 
it does not fand or lie in my poweı 
Mein Glad ever bey Ihnen, in Yheer 
ögen, my luck is in- your powe: 
‘ori 
vour’ with one. $ür einen Mann ſie 
— ee to be united i 
or in one intereft; co ftan 

all for ca man, JH Kebe daiär, di 
gut bade, I anlwer for it, I am bail fc 


at pees ‘word for it. Yh wd fi 
es, to be as 


ould I'll pafs wor 
debe, * — a sie det it t 
you. Bee fol die Roften Reben, i. « 
tragen, Omitting für, who is to bes 
the expences ‘or charges, Bey einem ii 
Gnaden chen, to ri in savour ‘Das one 
good graces, Das fiebe 
nod. in: weitem Felde, that ie Rill bi 
uncertain. Das fiedet nicht in meine 
Made, tn — Bermögen, fa me! 
nen Kräften, in meiner Gewalt, that ; 


a 


net in my power. Im Begetffe Eeb 
‘to be upon the aa or to be shout t 
- do *( fomething ). 


n Ged: 
fichen, to fand ae a, ee 

muling, to be in a brown fludy. Br 
der Meinung fichen, to be of opinion 
FR zer! khen, to be i in doubt, i: 


be uscertain. Surd 

; on ‘be | in fear.- Jo Bervace fx 

, to be fulpected. gutem Ber 
nebmen mit jemanden fliehen, to live i: 


good harmony or in good intelligenc 
— one: > sr perprabiins mit jemande 
e 


in an:alllanoe wi one 


repatation 

veracious and virtuous, or to be re 
nowned or famous for veracity and vii 
tue. Bey jemanden: In: der ſteher 
to be in prenticelhip with one. Ju Eo 
ditton eben, to be in fervice. In ¢ 
nem Anite, in Dienden Keben, to be i nd 
an office er place, to have a 

— or office. Yemanden nach * 


ben Achen, trachten, to — 


a man's life. With other fa é 


- & is obfolete or not in ule. tinter einem 


on the. point. of ' 


unter eines Befehl ben, to be under one 
commend or orders. - eter 

ben, vo be under — * 
minion or r. 


chen, to — to be tor 


verned: by his wife. Bor den Rif 


to Rand im the breach. It is alfo 


- ufed ina {till more extenfive fenle for fc 


(to be) fimply. Sie eben th —— 
d einan 


MES acer die fren, thon att 
mitted, thou halt the permilfion. Fs 
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‚Sant; Die Zähnen fbn a honte. ~ pe. Rheten ten anda mp in, . 
nen offen, my houle is open. so.yuu. ' . Baste ante sale (enh —— 


cbt wıle zu Gebsthe rE = might have 

. devotion or 2 be at my my dipolal - a Coates for me. - 
——n a alles su Dienfen, every thing Die Race tans Den ta hoch: heben ichtw. 
is at your lervice, at ul v command,.at -(5) Da zat , Dot Beas bee at Der 

ve 
Fie? phar pa Benin? "mie — dem rene 
e the nitive me. a L 

ja erwarten, was daraus crfolgen vortrefiid, the pendants or. ein babe - 


time or experience will teach. u what en ou .ar adorm. yon als | 
wil] be dhe contequeace of it. Dab Ao ‚well, A Sa, loc — er 
in verfuchen, one m — it, or make. Me mit Nolen eure tel 
a proof or trial of it. Es Kepet, zu wins. 7 eben euch die Rofen gut, Haged. 
ſchen, iz is to be wilhed. Es Kebet mehr das n, ftanding, but only in the-proper 
——— — all als ibogen en, — more to . and firlt figurative [enle. 
— Gtcheab, 2 — and adv. Standing. Das 


‘alot —— reed be 
re Mer it is to be beliered, of Saat, the Standing corn. ‚Eine 


& Hehe u 
it is crea G6 Rebe au can zu — — a g bende Armee, a Manding army. Gtes! 
ne: bended Walker, ‘Randing water. Btebend . 
lever au sian iar arbeiten, ( en, to work, to’ eat 
kam, Ba id nichts I fegen, with- e verb eben. 
out his knowledge or u aoe to him per Eher, a ftander, one who fends. 
1 dare add nothing Ben nicht au cas Stepien, verb. irreg. act, ich ſiehle, du 
theo a hebt, dem Rebt aud nicht gu helfen, Aichik, er — erf. ich Rabl; 
that nz not möge to a fore- bie popular obl F —X 
— e event. ( 65 In popular lang ¢) fare 
In many cafes fliehen Ggnifies, alfo icine = —59 — ——— al 
den, to be. Bie fieben die Sachen ? wie: 2. To fteal ot thin priva — 38 
ie an how go matters? how gofquäres®_ away by ftealth. ds & nn au: 
Reben febr gefdhrlich, the Geſellſchaft weahe re 
—— aro in @ very dangerous Litnation, away out of ace 1, £0. go. oe 
Rate or condition. Wie Kehets zu wate t Realth.Honc overfobie ie very. ur 
how wc u at — 4 at je oufe.. — much —ã * — 2. To 
Mr wie ¢ now v t,.to take away wbat is ano. | 
39.) in what circumftances I I am.. Like. ther’ ties cael Geld, en — 
pla with fome — Wie ſteht money, pone ‚Menien n,to 
ae eurer Geſundheit? how do you _ nap, to fteal 
Wie Kebt «8 =e — Beuder? gr kichte, nk ein “mabe, his. — are ; 
how is ir with thy brother? Es febet _lime-nwi is light fingered, be well eal : 


mobi mit ibe , things go well with him, whazever 
he shrives or profpers, he Fa fareswell; al- and catch. Gin Buch ans andern zuſammen 


fo he is well or in good health. Es kcht fichlen , zufammen ſchreiben, wowrite or 

ſchlecht wit ibm, s go ill.or hard compile a book from varioms, authors 

with ‘him, he fares ill, heis-putto his without naming them, to pirate or {teal 

fhifis; allo he is ill or in bad health. . out of other — Jemanhen Sone 

Whe Heht. e6 mit. deinem: Hersen? Sell. Seit Kehlen, rive one infeoiibly . 
Bie ſtehet es um euch? mic gehet es euch? of his ume.’ Je 68 Sera Keblen, vo 

h et, 7 or win’ one's ben). * 


7 upon w t terme are you with the: ta 


ar? 36 weiß am a been , mie ich 
* ha a fe 
mii Rete En bal spon wat aon shot * Bremen = Ei 


auf einem auten Bube . — in the = 
good harmony. or, d ing e Gtebnes, 
3 f 2 4 Dr — — fife, 3 herd, 


wäh one. Sich gut 2, $0.be in a CB e= 
— circum * ‚to Be — Sich — — — ee 7 
set etwas n,to t by at ers... ain a er ©. 

so -hase profit or advantage by it, wane, — per [en cloth gum- _. 


( 
Des Gat kommt mie hoch, tbeuer zu Ker. med, , Steife Gtiefeln, Ri boots. mea 
ben, the ellste ly lag R aa it der. & san a we Kälte Aas ae eo 

colte mea high price. tomot mile wan⸗ id X os quite Riff wath, cal 


x ‘ 
‘ _ 4 e 
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to ob ferve a 





Stei 


wf we ein 
C8, n, 

- litem, to füllen ¢ elfen Rarch. Die 
: Hüte ſtelfen, to Kiffen hats with glue or 


| gm ——* — in f: ince 


nn A St pport one in bis a 2: 
Mia Sind in feiner osbeit & efen, = 
eocker, nurfel or footh up a ch ie in bis 
——— a. — — to , ——— 
— ‚ iupporf or hold· up. 
Eine Mow Retfen te. es a wall td oe 


= — he a verb reciprocal. Sich 


jr, to look fteadfaltly at ir. Ic is ‘uled 


here oaly ag an adv. (2) Firm, ftead- | 


auf etwas fcifen , to lean, reft or repole 
upon fomething, Sich auf einen, auf 
— ſtelfen, to rely upon one or upon 


thin 
das 4 Stellen die ffuna , Riff ning, 
arching; the Fre i 


on foaled etc. in a figurative fenle. der Stetfer, one who ftarches linen or 


vorfeeet:, to have a 


€ re elign, tq take a firm refo- di 


lution, to determine or: purpole firmly 
to do eee Srelf t Abeer ive ctmosbalten, ° a 
; to 
{trict hand over * Sut At Hier den * 
rn to oblerve the lawa rigorously. 
bey feiner Meinung bleiben, toa 
here as y or fteadfaftly to one’s apinion, 
Particularly. with the word fe. Steif 
aoe anf feiner Meinung eharren, ta 
p: Grmly or. Readfaflly in one's ony 
— Sid patel un Ms einhilden , 


"Se ik belt Rrongly 

* Es if Keif und feſt berät 
unveränderlich, it is unaleerably ref: oe, 
‘upon ar determined. In-good German 
it is alfa here moft ufual as an adverb. 
(3) Stiff, formal, affected, full ofaffec- 
tation, Budied. Ein fictfes Eompliment, 
a ftiff, formal or affected compliment. 
ae Belle 6 Börmikgteit im lUmsange, the 
‘a or Kadied formality in 
——— ein Helfer Kerl, a stiff 
aukward fellow; alfoa F » {pruce 
or weii-dieffed. (park. fel nem Bes 
tragen fcif feyn, ‘to —— » formal or 
— in — — re 
e Steffe, “fl, t, Su e 
" A 4 thing being diff, in all the 
preceding fignificetions; it has no pie- 
pal. Die Steife der Glieder, the als 
of dire limbs, Einer Gabe die Strife 
benebmen, to render a thing fop le, 


— pte of flexible, to unitiffen — 


ir. lar language die Sretfiatctt 
is allo ee but in * 4 egant foie Otte 
3 3. Thar which cakes other bodies 


u is always demoted 
. with which Knen is ftiffened, is — — or wäverb. Bon dem eee Gere 
j m a 


e er 
called eine — as ya os cine Sir, 
machen, 


Stetten, verb. r weg. act. i. Stelf 


N 
x 


Ge hats. j af. -fiffnefs, ch 
€ eiſbeit, er. in els, @ 
quality of "ing fh, in the proper 
as Der — in figurative fouls ; 


8 52 not - chesſo. 
5 a . Riff : Snecked; fee Garrs 
ber 


des- sub char bie + ¢, a by- way; 


der — Gets es bees, ‚ut nom. fing. 
an irrup. Formerly —ã S 
ie wa 
- der en ‚the ſtirrup leather ; 


bie Stets dur. bie-n. 1. From the 
veri fren, die ar id in many parts, 
air ‘af Rairs or adder; V. Zreppe, 


ter and Stic ie Hühnerfkelac ar 
: Pot he „gi a henhoule, 


—8— A fowls escend to their roolt. 
hy a flile, a ttep or fteps, by which ; 
chem may nals over a hedge from o 

td to another. Die Sree ie lkdm 
a horfeblock or block. 2. A pen 
er cdap, an near, made with twigs 
etc.' to fatten poultry in. 3, A [core or 
twenty ; in lawer Germany Gticge. Efne 
Geist Corr, a fcore of eggs or tweaty 


Giesen, werd. irrog. I dc, du mi 
en Heigty Zmperf. th Rarticip. 
gekienen 5 Imperat. th 8 oe Reise, 10 
mount, File, ascend, go or get up. Ie 
is properly a verb neuter, which takes 
the suziliäry verb feyh,; but in [ome ca- 
fae with the accu/fative is uled alfo as a 
werk active, 1. Ta Kep, ftride or go 
up, upwards or down, that —— 

rectio 


mountain. Hod, hinunter to 
go up, down. en en, 
to rile from bed. Saf einen fefgen, 


toascend 4 filler mountain. Yaf einen 
ann eigen , to climb os get up a ue 


Stei — 
| das Pferd ‚te mount 4 he 
tet feige, k, to take horle. 
Bow Bfeche @etaen, to dismount, to 
from a horfe. Mus der oe 
‚ to light or alight from a coa 
die Kutide Reigen, to ſtep into a 
— Jn ein &xhif Reisen, to em- 
to take 
chiffe Reigen, to 


o on fhipboard, 
us dem 


—* 
to disembark, to’ go on [horse or . 


oa ir 347 
—E ton ‘ng pr 


“Bakers, 
{welling ‘of me walery, +, 6g 


nn ad). pad — mounting» — 


gein ing, g- 

— er cen ing And li 
an a 
Wewuadcrung, Liebe rc, the. xi or 


‘es: e, anon. love ec. | 
— — a ciling os mpupt- 


alhore... Ie is. allo often uled as 2 verb ie ete bes - 6, plar, ut nom fin 


ective with the accufasive of the fur- 
ehamal Reisen, fowobi Di binauf, als bins 
up 


and down 6 


— ie a day. Ich kann Treppe 


I am no more © to 
sp — "down ſteirs. 2 Figurativchn 


ı) To m upwards in a [traight or 
raue user often oppoled ob 
Eng. Die Fifche Ket aes Baler, ithe 
tile in the water, Dir Falle 
eu ıhe falcon orhawk — or — 

ia the air. Die Rakete Beier, xh w 
socket rifes or mounts in the air. 
Waller Reigt,, the water rifes. Des Ger sn 
remcter ik um awer Grade ackicacn, 
barometer bas rifen about two degrees. 


Der Wein ficicg ia den Kopf, the wine - 


3 heady ‘or ftrong, it is apt to affece 
the head. Bier. das einem in den Kapf 
Bägt, humming-ale or beer: Jn das 
Sie fommen, to begin- to rife. 

ag Wa gas und Fallen der Stimme; 


. ta der Mufit, the rifes and falls o 
. weiee. (2) To extend itfelf alofz, . du 
ealarly, in the elegant fiyle. 


orile, td be advanced 


a 
fen, Ocha nn rior Beier dort bod in die salts 


= rank or fortune. @r if 


wah r pect 
a zeit febr hoch geſtiegen, he has’ 


or he has been advanced to a very 
. ‘degree in a thort’ time. 


B Ser an Ehren Helene and 
‚on 
—ã— "ibe N ta a higher degree, 


Steigen und Kallen der Orel: the 
dar and fall of the great. (4) ‘Io in» 
ereale beth in number and in quantity, 


EB in pee. ae Preis Reigt, 
P — riles, is rilen. 


nn es iff ae schicgen, or 


riien in price. Der ee sels 8 bes Ges 
tects —8R the price of corn rifes; 
corp rifles in price, -Alfo in inter 


mal force Die Letdenichaft felat. the ' 


Sein Gluͤck fteigt, 


ion increales. 


will fortune or luck rifes er. ine 


er growin 

ra Fa Pe 
ner Ratcte, t ngo unt- 

ing * — : — $ Girigen bes 


. Ee One who ascends: 


bas Steigerad . , 


‚price of a thing; allo an out} 
er; it 


“fies likewile an auction, a kind 


ber srt bes eb, oie bie-e, — “3 


“as hard 


oF mounts a. it bl 
etc. 2. Among Miners, ya petty, 
who has the in{pection over he. — 


aud the buildings belonging to a mine. 
. & Der — ne ine — 


out-bidder, ome who enhances thé price 
or offers more than anathen 
the balznce when — ry 
+ Steigcrelf, * ‚Gtegezelf, 

{ Den Ye 


u ‚ varb. reg. act. 


» to hoile up, rajle, incr = 
enhance tho price af a thing. Gteigern 
fignifies allo to out - bid or offer mare 
than another, Dic Steigerung. * * 

hancement, eohancing or ra @ 


or offering more then apo 


‘ne 
wherein goods are ao the :bighelt 
bidder. Allo for @radgtioen, gradation, 
the gradual increale islelf, .in cale it ;ie 
a figure, according to wbich the. zrorde 


a a ae continually increale. an 


dhe der r Steloreif , Vv. Grescnet 


ell, stk, ~ the , ad e and: — — — 

Ein ſeiler Bers, a fteep hill gr mo 

tain. Gia Keller Gels, Reep rock, a 

pierce Eine elle Treppe, a ang 
ir -cale, a 


a manner 
[peaking jdbe is vſu⸗ 


Stein n,* Steiniein, a 

* * fed gisingen double fgrm, ı. ‚Of the 
matter, as an aie act and without 
dural and diminutive, oommonly allo 
without an article. & raf 9 als Stein, 
as ftone. tein, it is 

fione, Bu Stein mA n, .to become 
Stone. Gin. arobes Grid Stein, a greas 
or a Kove of — 4R von Stein, 
it is of tone Gtein ve dein, 
to In concreig of parts 
or — “of ibis matter m Cin 


@delßein, a precious Zeld⸗ 
‚kein, a field ftone. En gelſteln, & 
brick. Ein Brucdkein, a quarry -ftope. 
. Eh 8 Seuerflein, a — 
a ‘fire- flone. Ein —* 
. bound,ftove. Ein je 
or pebble.- ſtous. —X the 
‚Bone m the Spay pe a diseale. Du 


ss is. gall. 
cobra. tb Stein Bands Alone. here 


is commonly undesitood the pieces o 





| 
h 


www — wo 


ww: 


ond tinsaly. ' Nun tf ein großer Stein 
vdom Herzen I am now eafed of a great 
weight. Ein Stein bes Anfohes, a 
fitinbling- block, anything, that hinders 
' ghe progrefs of fuccdls of an affair. 
” Stich‘ der Wellen, the ‘Philofopher's 
aoe ‚ a ftone dredmed on by alchymilts 
8 tb? turn every thing it touched into gold. 
Das möchte einen Stein erbarmen, jam⸗ 
mern, that is enough to [often or melt a 
: Röne. Stein und ‘Bein (hwiren, in po- 
* \pular lanigeage, 26 confirm a thin with 
many eather 16 [wear by his'God and 
by'his faich. ' Sometimes is underftaod 
* thereby @pelhein or Halbedelkein. Ein 
aRbant von Steinen, a neck-lace of 
- ftönes or of precious ftones. Geſchnit⸗ 
" tene Gteine; ‘cut precious Itones. Some- 
times alfo Stein is ufed initead of Glas 
Rein. -Den Stein haben , ben Blaſen⸗ 
eth, te have the ftone, the ftonein the 
> biadder. ' 
to cut one for the ftone. ‘Xm Steine 
' Gerben ,'ro die of the flone. 3. Figura- 
sively. (1) A thing or initrument made 
of fone. Hence der Milbificin . a miıll- 
: e; ‘dee Leichenſtein, a tomb- ftone or 
"gräve-fone, which are often called only 
.* Gtefiie 'inply. A man, a moveable 
" 'piéc&of wood, ufed at chefs or draughts, 
Ye called der Stein. Einen autcn Stein 
4m Geete haben , to have a good proiec- 
tor of patron, to have a good fupport. (2) 
‘In fome places der Gtcin is a weight of 
— poands , in others of twenty two 
_ fpounds. (3) The hard cafe of the ker- 
nel of a frait. Ein Kirſchenſtein, Pflau- 
menftein, Ditefhenketn, Aprikoſenſtein, 
/ rry-ftone, plum-Rone, peach- 
ons, apricot- ftone. | a 
Me Gfeinader, a vein in a ftone or rock. 
gee Steinadler, ded-#, plur. ut nom. 
King. the latgelt fort of eagle, the rock - 
eagle, the offifrage, the bone-breaker- 
eacle, Fhleo chrylaetos Linn. 
Stcinalt, adj. and adv. iu popular lan- 
" guage, very old, extremely old. Cin 
nafter Mann, ‚a very old m i 
‘dee Grefhanifer,: 
ps * u — 
der Appich, rock-parfley, ftqtre-pars- 
—— puter. * 
die Gretna? the'ftorie-kind, a fort of 
Rohe.’ Berfittierene Stelnarten , feveral 
kiuds ar forts of Rones. U, _ = 


ef 


“ 
a 


ee! ee 


Jemanden den Stein ſchneiden, 


an. ¢ 
Goldamfel, the yellow or 


| Stei 
Steinartig, edi. and edw. being of the aa- 
—— — 
e ſteina €, a hho te, & 
fea-bod lern ag Slanı or Irak: | 
ble Steindftbe , the common afh-tree. 
die Steinbank, a mals of ftone in the form 
of a bench, a lay of rocks in a mins. 
der Steindar, a little bear. 
der Gteinbau, the building with fone. _ 
4 , Rtone- berries, cloud ber- 
ries. 
bas Steinbein, bas Schlaf⸗ 
dien, 


or Selfenbcia 
on den Sh the ftony a of the 
temp! i 


és. 

ber Steinbeißer, the ftone-fmickle, a bird; 
V. Kernbeißer; it is alfo the name of a 

kind © a loach. 

, 4 ftone-pearch, a filh. 

erung, the being troubled 

with the {tone or gravel; V. Stein. 

bas Stcindett, a place, where iron ore is 
brought together in’a heap. ' 

Der e Oreindider the gray linget, a bird; 

on name for the froue- picking loach, 

= 

der GSteinbilz, a kind of [mall white 
mushroom 


bie Greinblatter, a kind of falle {mall - pos. 

die Steinblume, the ftone-flower of the 
cape of Good-bope, Antholyza Lian: 

ber Steinbock, des es, plar. die - bide, 

a mois or. fhamoy, a kind of wild 
goat. In Aftronomy, Capricorn, the 
tenth fign of the zodiac. * 

bee Gteinbobree , an auger or gimler uled 
in boring holes into Itone. ean 

ber Steinbrachſen or Stcinbraffen, a kind 
of bream, a filth found between ſtones. 

der Gteinbrand, a kind of mildew, a 
diseafe,. that happens to corn, a, 

ber Steinbre), Itone - break, Saxifrage, 

axifraga L, an herb. oe 

dee Steinbrecher, a quarty-man, one whe 
works in a ae an | 

der Steinbruch, ded-ch, plar. bie · hruͤche, 
a quarry. 

der Sreinorader, ein Pflaſterer, a pacer. 

die Steinbude, a name in fome parts for 
the yoke-elm-tree; V. Hagebuche. 

die Steinduͤchſe, V. Steinkid. 

die GSteinbuͤtte, V. Schole. 

die Steinhutter, in Mineralogy, a yellow 
and foft alum. =~ 


der Steindelch, in maylhy countries, a dike 
ined at the bottom with ftones. 


, te Steineiche, the [carlet oak, red oak. 


Otelnern, adj. - edv. ı. — rik 
‘ or Ione, nerncd , a lone 
ftatue or a es F ſtone. Eine feiner 
ne Bride, a Ilone bridge. Ein Reiner 
ned Haus, a houle of Itone or brick. 
“ 2. Figuratively, as hard as a Rone. Ein 
feineertet Hers haben, to have a ftony 
eart.or a heartof ftone, a heart without 
pity or compallion. — | 
bie Gteineule, dir Steinfaug, the imall 
, owl, an owl living among rocks 
ae | 
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Gteinig, -er, -fle, adj. andadv. 1. Stony, 
estes he 1, Glatur ry aan in der an oe eres’ fcabrous, rocky, full si 
or tumbling down of . gravel fandy. - Ein Reiniger Wea, 
* or flones in ‚p quarry or in a en road. Gin Reiniger Acker, 4 7 
a Geld full of Rones. 3. From che 
re -fern ; allo tpeene . "abltract Stein, confifting of malles of 
8 


ceraute, . Bone. Die deinige Gubfiang, the Many 
{ubftance. 
oe Ser rabelger. ‘6 inigen, verb. reg. act. to fione, 10 . 


= Ste teisfocds, amiantus or asbeftos , apidate. Jemanden ficinigen, to ftone 
nat to be confumed ia fire, and of _ one, to throw ftones at him, and in a 
which an incombultible cleth is made, _ more limited fenfe, to hit, pelt or kill 
3 t Oteinfehe, teinieberfraut, Waters him with ones, to flone him to death. 
— oyfter-green, Lichen faxa- das Gteinisen, Die er —— 


a ‚oning to death; the act of Roning 
Sra the blue breaft, a {mall — — 7 > lim 
law teinfall, time of Itones, ick - e 
_ Stein eucht Bi He Me - echte, flone- burat of ltones. a 
Sa ee as cherries, plums, peaches etc. per —— among Miners, a rocky ' 
—— Ak are Plled Stein © fide-wall; Stcinwand. Ä 
sb, fee this word. ‚Ne Gteinfaraufde, a Alt much like a 
, the whige fox. {mall carp; arauldbe. 
, Steinoerer, the keftrel,. a der Steintous ,. the Rtone-ow!, a fall owl, 
bird of bee 5 Steintennce , a lithologue; ‘one who 
Die Greinsele, dry — on horſes foro- particular Kine of fkones, 


ad * —— —* with their natures 
nee , in Mines, ‚ hard fiones among and qualities. 


contain no mineral, d Stein, Steinleim, a cement uled 
= 6 ever, ¥ - Stcingall. ei jewellers. 
— —*8 gravel, „a die Bteinklatfche, a {mall bird; V. Stein⸗ 


ſetſche. 
bie- a quarry ; V. ber fake wild melilot a plant. 
* * — die Steinttippe, a cliff, ⸗ iteep or ctagey 
n Bi green copper-ore; V. — a rockinels; a theif, a rock 


Giefergeän. he fea 
— a — ble ‘Steinttutt, Stelneige, a cleft, chink - 
ravel; lfo a V. Kuft. 







Ro. 


— one ind ny OF, H e ep hr r rock; V é 
* e nfebfe —* F 
der — —S herb comfrey ey. fen. coal : net A a pit-coal, 


tof ut, deb- ch, plur. car. Stal bg das Giteinfopiendergmert, a , & coal- mine or 


ire ware, cream~coloured ware; 


co 
’ alfo W ood’ » fine earthen de Stelnfoblener collier, 
— tee Karcher gts wide of ' de iat nee — — 
_ white clay, — the furfaes glazed; as die Steintobleaihläde , cinders; drofs of 
aco t-coals. 
— * — mith mmon gray linnet. der Gteinfopf, in fome parts, headed 
ke st, adj. ad yon as bard ftone. - lettice. 4 en 


Gteinbafe, a white - hare dfe Steinfoft, among Miners, ‘a large 
Steinhas, V: Gteinrabe.. cheft, into which pounded ore is ‚put. 
6 a pick-ax to cut Hones das Gteinfrout, a name — a certain 


with, dier's weed called weld; -V. au and 
ver auer, des-8, plur. nt mom. Matd. 


biz Gicite me ans a — der ee Greinfreht r ab kind of craw Alk OR 
ufe, a heap of ftones or flints, cra oun rivers ; a per» 
a heap of rubbilh oF bbls Eine Stadt fied craw- hhh. P 
_ chen Gteinbaufen verwandeln, © bie Gteintreide, a Rony chalk. | 
ae or deftroy a tewn, to reduce it to die Steinkreſſe, ftone crefles, a plant; 
a heap of rubbifh. alfo a name for. a gudgeon, a {mall 
F — — a =. concretion. * freth- water fith. 


elnfame, oy” -mil die Steinfrdpfe, a machine to faften Bones 
= A y and raife them a to any hei 
— the « e der, the zien das gen intupfer, {mall gains yellpye 


ber r Steinbonig, an old hardened Loney, iif  Steinfättes V. Gteinkitt. 
fugar- honey. ‘esi ded at x ec erfraut, V. ee ve 
ti.» and adv. re € Oleiniceme s or erche. 
ff Bone.” — £ die Steinlin * “he fone inden - - 2708 ; 


~ 


4 ’ 


8 
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alfo 4 name for the little (niall - leaved Be Stelaride, elefts in Rones or rock. 
elm.cree. ' der Steinros, the ftrangles or glandert,' @ 


Str Stelamarder, a rock-marten, a’ pole- — diseafe in horler, — 


cat, a kind of large wealel. der Strinrus, a black colour made of © 
ber Stcimndeget, Rony mari, a kind of black 
which is as hard as ftone. Me teinidec. ya kind of faw afed in cate 
ber Wectomnet , the mineral agaric (Lithe- ‘ting marble or ftones. . 
eh ber Steinfäger, a Rone: fewer. . 
bas Steinmedl, ‚ftone-duft; alfo ftony das — rock-fale, ‘mineral ſalt. 
“meat, flower in mills, which remaing der Steinfame, Meerbiefe ,.. ftone- crops 
betwixt the ftones. omill ar gromwell," Lithefpermum 
der Steinmetßel, a flone- cutter’s chifel ; ; Lin, 
alfo a name for a long iron with a hook der Gteinfand, fend of ſtones; alla a 
and handle to it Gn Ten melting houles). .  caarle grained fand; a fend caniioges 
bie ch, a .[mall gravel, Ä 
die Steinfärie, r.. V. Steinmuſchel. 2+ 
Ad = in a rack, hecaule it — 
ısele „Alk, tes 1 
ink, Diss Die @teinfcheibung , » among Mijters, 
‘feperatian of a rock or ftone Eom i 
ard fhelied veins of metal. 
bie Greinfkiht t. A ‚layer of ftone i io a 
car. ftone. quarry. layer of pit-coal im @ 
mine. 3. “A un a courſe of ſtone⸗ of 
sat only of ‘bricks in buildm 
Petroleum, die Gteinſchleiſe, a a Hedge or — alee te to 
rock -oil, an oleaginous jnice, fuppafed za. large 3 alfo a ** 
to iflue out of the clefıs of rocks; apd y miners and in —* 
erieig oulce to convey pre. 
A. -° der Gtelnfdletfer, des-6, plur. ut nom; 
; . a polifher of marble or gems, 
j folid ° alfo one who cats ftones. 
- ber Steini mad a bird; V. Gteinfl 
Me, ble, Steinidmerien , “Steinke ihbefchmerde, 
nu a: » ftone- ie pains A 
y the ftone or gravel. 


perhel oe ie Steinſchnalle buckles far with polifhed 


ı Saxi- 

ite a Linn. goats par — das Steininétden , be6-8, plar. car. ike 

teinpfatte, fabs or flat sees Gt fos —— in giving precious ftones a 
—— ery (tals a regular form by means of a 
Steinpode, V- Gteinbfotter. eel, to polifh them, aud oft alfo te 

Steinporzellain, V. Stéingut. cut figures on them. ' 

* —— a kind of prefs afed bs ber Steinidncider ; bes plar. “ut Weoies 
— in rin {tone is faliene An Artilt, who underftands 
to be fawed and pa practifes the casting of precious 

sana San —— powder of ftones, pul- ftones a lapidary, a diempnd - cutter. 
verized fiones, a ftone- mals reduced ta 2. An artift, who makes vellels ad 
— alſo in Medicine, lithontriptio boxes of all ſorie of hard flanes ead 
adorns or embellifhes them with al 


ber “Oteinetbe the rhountain raven, the bofled figures. 3. A lithotomift, a 


,. monniain puet dr is wing geon, who extracts the ftone. 
bie Steinraute, V ‘Vv ayerraute, Rone- der Dieinſconitt , des- es, plur. Inuf. 
fem hirurgery, or Surgery, the act © * 


Steinceld, -<r, fe, te hag a. — nr the Hone, yellow Brafa 
commonly only m je an Gtei⸗ teinfchrau am ow BDrals« 
nen, rich in FE, having many ftones: ar a large pr rele with a Icreve, 

: sy rich, exiremely rich.. Ein feins — prefs the —— - fones togeihet 


Mann, a veryrich man. h, 
ons. einreich, bebe, plur. tauf. that ote GSteinſchriſt, an infcription on ‘a tombs 
art of the mineral ‘kingdom, which ftane; a lapidary infeription. . 

comprehends ſtones. In a more exten- daB or der Steinſchrot, ‘the Ihrede of 

five fenfe alfo fometimes the whole mi. ones, 

neral kingdom, in cafe the flones are bie  ordnfbee, a nurlery of fone fruits 
ver Oele Cog es’ kind of h vn ai 
er Stemrina a ring or & of hoo bie teinſchwalbe, V. 

about mill-Rones, ⸗ or norralte — 


J 
+‘ 


Kr Gteinfeter, Di 8, plur, ut nom. fing. 


1. A fworn perfan, who. fete mere 
fiones = boand - Rones. 3. In fome 


places a paver — 
kr Ste eter Ralactite, a Rarry, 
{parry neh iciele, which hangs down 
om aa thet tops or arches of grottos, and - 
‘ {ubeerranien caverne — ee he 
— des es, plur. de-e, 
"sed ftones; ftanes, which have figures 
‘on them. ° 
ts Greinkid, dch-e8, plar. bie»e, a 
large cangon, out of which ftones, large 
balle and fire- balls are fhor. 
bie Eiteintaube, a kind of wild pi geons, 
which — in old ftone walls an 
smong rocks. 
Greintreibend, adj. gud adv. lithontriptic, 
in Medicine, applied to thole remedies, 
which are fuppofed to have the —— 
of diſſolving the Rone in the bla 
Me Steinwmand. a ftone~ well; alfo in 
Mines. a rpck, the — perpendicular 
lide pf a rock, a rocky fide~wall. 
Nr Steinweg, a pavement, a paved w 
der Steinwein, des ·es, plar. (but only 
= feveral forts or’ quantities, ble - ¢, 
osd ———— wine. 
bes "ex wifdpret, rock - deer, game 
— — or among rocks, as the wild 


bee Steinwinde the lerge pulley in yele 


low brafs-works. 
der Stetawnel, des-e8, plur. bie - *8 
throw 


s ftone-throw, 2 far as one can 
a Rone. 


Me Steinwurz otk tens polipody, Po. 


lypodium vulgare Linn 
die Ste einzenge, ke incers, & malon’e . 
tool iu en ae incers ules in rai- 
fing large fionses: : o the forceps, a 
eons inftrument uled io. extracting 
Brey mer the ftone aut of the bladder, 


— — the graver, an inſtru- 

ment of the [eal.gravers. 

der ‚ 4-6, plar. ee hs Dimtent, 
bad Siegen’ , ite ba 


9 the 
beeech, the ae: the surep or 
of a bied; V . alfo cp — 
das Steitbein, the ramp or breech - bone, 
bie Gteiibräfe, the flefhy part of a bird's 
j ie on which the long tail - feathers are. 


bie, Stelaſche, plur. bie-n, a fhelf or 


ſcffold to ‘pug or [et'a thing on, or 
te Aland on. . 
die only oe . die-n, Dimia, which n 
_snly ufed in jeft, das Steben, 


— 
Such 
or in a - * 
— Rene, Cine Lal nicht von dee 
— Sringen FB fdnnen, not to be able - 


Geng the wre Das. 
—* wit nicht von. der 


Ectel 
horfe will net move br zo from the 
‘place: ice = eed E je weichen, © 
Bot to fotreat from the Sie » not te 


gre or lofe’ ground. on dee 
: en fénnen, ‘mot to be able 
10 ftir. 


Jute, to dod” u Routly. Seine 
Si, verdabern, ta -ch is piece 
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auf eines andern Stelle fegen 
down on ‘another's - place, 
: brennt die Stelle unter ven Agen, or 
Be eae brennt unter Ibn, he is in a 
ree of impatience, ‘he is extre, 


big 
pay amped tr Gu, oe 


fpot, *— y, out of band ‘wer z 
€ Hina id to or 
thither directly. Of und Stele 


feon, to be at * in © to be at or ig 
— place, to be on the ſpot. 

pg br toteder in felne Stelle fegta, 
to pat, fet or lay~a thing again in ite 
place, Das Kebt nicht an feiner Sreke, 
er-an feiner rechten Stele, thar — 
not ftand im its Mer, | or in — 


place. 2. Figara 
Era wae “hie Sat 
eR cripturel 
— = or in the Bible. Eine — 
ote or cite a ec 
h 36 fat y vtele — 33 — in bie 
e r bed 
Mages it this letter, nich are are 
Se to me. (2) It f& * tiled 


office, place, em gl 
tne cntedatioe Oi — ad af. 
ca OF race: Et bdekom⸗ 
men, to get ene’s — or oflice. Eine 
Dößere Stelle erhalten, to get or obtain 
higber or greater — or office. 


‘ Eine “Stele im athe 


a place or [eat in le to 


to have 
ea meine 
ber of the [enate or council, A 
 Hauptmannss, Sieutenants s, Bähudeichse- 
X. Stelle, & captain’e, fieurenam’s, 
enfign’s etc, place. Dieſe Stee tf (Hon 
vergchen, this office or place is already 
ae (3) er i — —— 
the w an meiner e u ad 
yon were in my cale. Pine ‘Son 
‘heer Stelle wäre, fo würde ih es vicht 
tbun, if I were or was you, werel # 
you — in your cafe, 1 fhould not do it. 
(4) Place, room. emandes Srefle 
vertreten, verichen, to fupply one’s 
place, to dd or perform hie function, 
to: be one’s fubltiture, ec to Rend ia his 
room, to reprefent him. Jemanden an 
eines audern Stelle ſeten, to ſabſtuuie 
or appoint one in the room of enother, 
to put bim ia another's ſtoad. Er ed j 
Baterhele an mir vertreten, be has 
avery father to me. (Einen an’ 
dern an feine Stelle ſchicken, to Sen.i 


another in his room. 


the Stehen, verd. reg. atk. to fare, place, put, 


ame {tan ere the d | en Ge to 
F as parts, Die Milch fielen, to make write a letter. Eine Schrift ſtellen, A 


I 


fangenen anf freuen Ruß ficllen or fegen, fen. 
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regolate fomething. ane’s heels, to, give him a- Seil ax 


fet, fetsle, 
nee Dad Geſchuͤs & better ridien, 


orr 2 
1, In a proper fenle, ſtehen — 


£ 
' so make fand, only ufual is [ame . 10 point or level the ordnance or can- 
. eales and in fome parts. Among Hunte- mon. Eine ibe fiellen, to wiod up e 


, me nd Adler cin (BW the watch, to fer or late a watch or 
— —— efere the dog. In been, 


or 


milk curdle, or. grow thick. Das Bier draw or draw up a writing, to co 
fein, to make beer ferment. a. To fomethingin writing, to make a draught 
ring a thing inte the poflure or fitua- of it. 4. Sich ellen, to feign, to pre- 
tion, in which it ftands, Gi in bas tend; to make asif'or as tho’, to affect, 
Kenker, vor den Sih, in ben Meg heen, to.dillemble or counterfeit. | Sic tranf 
to place one’s {elf in the window, be- feflen, to feign or counterfex being 


. fore the table, in the way. Er fielet fick, to pretend ficknels. Sich traurig, 
+d Degen malt en he places himfelf ufig ſtellen, to feign or counterfes 
me 


over ag . Einen VPerbrecher an den . being forzowful, merry. Gib unwiſſend, 


Branser Kellen, to pillory a criminal, unfdulbtg defen, to feign or counter 


to expole or punifh him in a pillory. feit being ignorant, innocent, oF to 


: Den Sto tn den Winkel, den { pretend ignorance, innocence. Er Kelte 


on die Wand, ein Ding an feinen Ort als ob er wollte, he made as tho’ 
fielien, to put, fet or place a ftick in ——— or he was willing. Er 


“the corner, 3 chair againit the wall, _ dellt ſich, als fäbe etal 7 — 


a thing in its place. Etwas gerade as if ba did not [em it. Et 


: Fer⸗ to place or fer a thing ſtraigbt. nur fo, he dillembles, dees but feign 
c 


oldaten gliederweis Achen.,. 10 it, makes but a [how, does it on 


. zanktbefoldiers. Eine @rmeein &hlachts "for how, he is not in earnelt. 
. sednung chen, to fet an army in array, ſtellen, als ob/man etwas nicht merkte, 


to draw up an army in battla- array. ‘ to difiemble as if one did not perceive 


Oben an fiellen, to give the preference. . anything, or as if one took no notice 
Sih aus ebre ſtelen, fegen, to arm of it. Gich ungeberbig Kellen, to bee 


and defend one's [elf, to put ane's have Tee © — 


" Self in a posture of defesce, to ſtand in awkwardiy, frowardi 

‚one's. defence. ' Yemanden zur Rede Meilen, to look fimple or filly. Gtelle 

. Bellen, to call one to an account. Jeo did nicht fo Kinbin IR don't be fo chil- 
play. 


munden etwas vor Augen ſtellen, to re- difh, don't child fo much, 


. monftrate a thing-to one. Einen Ges 5. To — or caule to appear in per 


en vor Gericht fl en, to bring 


to fet a priloner at liberty. Eine Gade one to a trial, to prefent an off 


’ dabin fte en, fie dabin geſtellet ſeyn laſ⸗ to the ak to bring him before a er 
fo 


fen, fie unentichicden laffen, to leave tice, Eruppen Kellen, liefern, to 


_ a matter or thing undetermined or un- zifh troops. ches Dorf muß fanf Res 


decided. Yemanden auf die Probe Kellen pruten Gellen, every village mult furnilh 


. or fegen, . to try one, to put him to - five recruits. WBürgfchaft, einen Buͤrgen 


% 


tial. Geine Hoffnung, fein Vertrauen elfen, to give bail or [ecurity, to put 
auf’ etwas Mellen, better fegen, to put - fi bail. - Scusen Rechen, to bring in evi- 
or pace one’s hopes, one’s confidence dence, to preduce witnelles. Scch 
in tomething. Etwos in Berachenbelt gehen, erfcbeinen , to appear, to pre- 
fieflen , e6 vergehen, to forget {omething, . font one’s (elf, 10 appear at or in & 
to lofe -the remembrance of it. Jn . place. Sich perfinlid Aelen, to pre- 


- Zweifel ellen, schen, to doubt, to fent one's (elf, or.to appear in perlon. 


make a doubt of, to question a thing, “poe bt Kellen, to a » OP 
to call it into question. - Jemanden sus Cid —— ———— 
frieden ftelen, to appeale, pacify, con- or justice or in a court of juetice. 

tent or [atiafy one, to pay one. Stellen das Gtefien, the act of putting, Letting, 
the thing contentediy, pétiently or fub- — laying, are 


fit to pitch nets, yoils. Cine Gale - the toils, mets etc. are fet up or pit- 


ben fielen, to attempr upon a man's der Gtelfeil. a wedge or coin uled in le- 
Lip. Cintm i i 


Pi 


f . 


We Giekfung, aa obfoldte word for Wb phen ; a kind of: bite agate wäh red 


die Stellſcheihe. the dial of a watch for ſett- ante —— 


Ni —— 


wien fee thie werd, veins, Gemma Str. Stephani. - 
tdimoder ’ oaanee , a! carı- wright. der Srevpheath ’ —— thread · to 


der be Stel the poll-bole of the car- renter 


- ock of a gun or cannon. bie Steppe, plar. bie-n, u heath, a high, 


we rab, tHe ward of a a, ‘the ‘ lying, even, uninkabited and baren‘ 


— in’ a — to fer it ri country, a defert. - 


der St-Beicgel, the ei, the Gteppen, verb. reg. act. to Stitch, quile, 


crols- tim on the fiock of a cannon. to make a row o gr er needle - work, 


n quilting, 

it agoing either falter or lower. 8 eher 

au the forked - Rake, —— A —— en. efleppte 
Stellung, plur. die-en. 1. The ect : Dich , & quilted coverler, a ee 

fetting, placing, laying etc. in moſt vs or cosnter« point for a bed. 

of the fignifications of the verb. a. Die da zus Pen Kitching ,. prickipg, quil. 


3. Die Stellung des Leibes, the posure, work. 


" attirude, fitaation of the body; alfo die Gteppieide, Rirching-Glk, grofs- Glk, 


Sing at: ⸗ le P Bere das Steppmerf, knotted needie- work, | 
ed , unnatleliche, angen ; 
mes widermdrtige, —R Gtellung, das 4 Sterhe h A ded — ah oe 


a natoral, unnatural, agreeable, — | 
agreeable, decent posture. Geine Gtels a „Se mie n i ile Po 


‘ Rang verdavern, to change his posture. ath bed. 


Eine andere Stedung annehmen, to take der Sterbefall, des - ee — — — 


der Brellvertretce, be6-6, plur.-Ut — 1. A death, 


- Femin. Die Stellvertreterin 
pepraleatilive: — allge ; | : Berbalter Gterbefall 


bird. - 
Srellwes, v. "Srendinet. 


unexpected 


fome parts, the ri ht to take or 


i ©telzapfen, the pivot of the wheel upon a part of the altate, which a v 


for fettin a h, t of th leaves behind him at his ‘death is — 
ward in 5 — ee peer ane Sterbebaupt. 


Ser Stelheiger, the hand of the dial ‚för bad „Gterbeschek, a ptayer for ’ — dying 


fetting a watch. on. 


si Fri pine. die: a 1. Die Stelgen, bab Stecbegeld, the funeral enpenfoe. 


catches, ks with fraps, in das Oterbegras, V. Berſtengra 


. — boys put — feet and raile das Sterbehaupt, ‚ Yehbaunn, “the: si — 


themfelves to walk through the dirt in, of chooling the beft head of catsle a 
Saf Stelyen geben, to 8 upon flilts, _&senant's or vaflal's death. 

ch fometimes fignifies alle A One das Gterbehaus, des- 16, plur. die- hauler, 
wely, to make ule of proud, the houle, in Which a perlon dies, which 


. ripe hey Sle er and eapreilione. name it bears 'till the corps . or goad 


Die Stelze, V. Ste body is buried. _ 
—— tas Gtehbein % 2 wooden leg. bas € — ebekleid, debe, 
en, — V. in Std. wd or winding 


ber Gtendel, bie Stendeimurg,, fatyrion, 


en 
. ‚ Rander - 2 r Sterbeberr — to whom belon 
Boss. — = vn dog —* F igi dof cattle ‘after the ia 
— ot X —— or vaſſal. of able Poe 
t or Gtänge, plur. dk-n : guardians or trastess 0 ent heirs 
— Stage © — to 4 denote thofé d a vr are called @terbeberren. 
vilions, or additional pieces in the bas Gtesbehuhn, the madge- howlet; V. 
ntalts oe one — as the ka int bejah — da 
top» malt and the top - t + maft, e, 
the eo. ate. | betistel Vv. Steebebemd. 


: erbelieh “fe ful £ 
Die — ee, the —ã Y — Todten i, a a of mor- 


“orphans Kirner, das Mujer Kraut ‘ zality, an account of the number of per- 
. lies-baue, loule- wort. ‘ er dying mitbis certain — - 


* Stephans s Kraut the hetb' of Sr. _ times... 
ings — we 


ed. St eeben, werd, irreg. neutr, 
hinskein, the Rene Bü: Ste-- “pa Mich, er —* —* 


Step “Ger... - 253. 


' SteHung der Planeten, the cenftellation ting, p 6: 
of planets. ie Stclung einer Armee, bie Gteppnedt, a a renteritg or fine 
the polition or ach of an army. ing,’ s rew or [cam ef orted * 


⸗ 


¢ 


2. —— —* .. in . 


Ste | 
the dying bour, the lk beur, — 
"of one’s death. | 
aan te ro der Gterbetas, oe day of one's death. 
“vi proper eget th der Sterbevogel, V. Sterbehuhn. 
coele or live, — dee Sterbegettel’, V. Todtenſchein. 
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. this lif e ire» alt, Gterblid, adj. ‘and adv. mortal, fubj 
ty hs the holt, kick ap one's heels, to death; mortally, er „nie ja 
a tribute ce ‚saure, Wie Menkhen xeblih, we are mortal, are lu 
re men mult die, we ject to death. Der kerdüiche eh, tha 
‘uate Grand if if ‚oe ace =o mortal body, Hence ein Sterblicher, 
ready dead: . a mortal, a man or human being. Wir 
f dem Sette, ——— —— armen Sterblichen, we pace mortals, 
a, to on the Geld of Figurasively, particularly in the ele 
ttle. — which caufes death, gant ftyle, alfo for veradnnlic. wank 
seine the prepofuion an: Un einer rants tory, wanlient, fhort, momentary, com 
, an dem Feber, au der Pet, an tinuing bur for a [hart time, perubable. 
* nd au ieinch Wunden Reco Unfere Freuden & nd ſterblich, our joys 
disealy, of a — are Si — terdliche Freuden, tran 
of . on of the [mall - po ſird 
Other caufes of death take Ne Storbibpectt. — car. mortality, the 


his wouads. | 
the prepofition yor. Bor Hunger fers ſiate of a being [ubject to death; — 
ben or Sungers Werben, to ftarve with Sich feiner ie — erinnern ,' 

\ or for hunger, to en of hunger, to die remind one's of death; to think > 
by famioe. Dor Kälte erben, to flarve one's. morality, » tb ftemember one's 
‘with cold or foreeld. The menner of d g —— mortal. 

irfamen, (hmäbligen Teves on i cae i, panies EN theep, : 
e to ad anima gre cain a sob 
sees |, & violent, an tous a theep, that died pri a Die Woke 


won —— , the wool of deed Iheeg, 
in upper Saxony, B 


be Steine er éfoon ; 
a eo Ar u Beben, ben En * Va⸗ —— —— 


Hark! wating (lide lidg 


drawing forms or o 
on a plane 


il} dea ; 
coefirm iz by bis death. 2, Steeeom —— th 
i! ney et all fora of lolid nee i = 


tho elagant Ayle. Gein Ruhm wird Steveotomie, ſtereotomy, art of cas 

niecht erben, fame immortal. ting or dividing folids. 
Weldem Bee € ee at ia at urgeon, a th. . 
bende Laub auf mein ruhiges Grab? ¢ teeling, flerling, englith coin, Giz 
m farben u, a — ; 


fadiag or dying leaves, tt 
meine — ıny joy died tb bim. 


denen, to think o@ 
death. Es if ein Sterben unten bas 
Dich gekommen, © is a great mor- 
tality among the cattle. Mm unt 
Lebens mad Sterbens willen, it ie bee 
caule ome does act know how long one 
pas to live or when one dies, or be 


of the — of li 
ings —— 


u Gterben , the deceaie, demile, death. 4 


abe? X * 
aa or Ki —* 
a ei 5 te ited Zu u 


—— adv. lick to? death , dead- 
c 


Sternchen ternfein . on 
of the ek ere bodies, which — 
in the nocturnal fky. 1. In a praper 


Senne, Mond und Gterne, fun, 
Hime 


moon and Hars. Die e ant 
mel, the Bars in the De 9 tel 
fof ar nn Sterne, on thy 
© e 
Gide, he is dis a aod 


Ir us or unfortunate, 
3. uratively, om acchtwit fone 
refemblance in the form or thape. Der 
Gtern, a fer, a white mark on the 
Erent or rer of s horfe etc. Bee 
e Pupil or the apple 


Gternanis, Anis + [ende of Cline, 


iin, the hour of death;  Star-anjy or anile. 


RZ Sies 855 
ber , the Star- apple. chsylor ni 35 the ſtarrod- melon. 


phyllum Caioito Lian. newt, évet or eff. 
bes ernhild, a. conitellation, en fe 6: enmioé, Harred mols, bryum Linn. 


conceived to name stare by, Sica V. Gterntrout, 
te Sternblume, Win. the alier. - Crerupuge, plar. dle-n, a [hosting 
He Sternbaͤhne. V. Gterumarte. - en ney meteor kiodled,in the air, 
der endeuter, — plur. ut ene ~ and ian ooke like a falling far; Die 


fing. au afirologer, one who icte — — die Sternſchneu 
— events irom the I ——— aside Vv. Sti — 
ces of the ſtars. een ‚the Bittour. 

Me mie „ altrology , judicial a Giernrode, the Ster-ray, a fea- eth. 
afiro Die Sternfdule, der Gtesnidulenteta , Vv. 

bic Sreroritel, the Rar-thifile. tern 


ke Greencn the celestial or ftarry bie Öternihonge plur. die-n, in’ Fortißi- 
vaule, Mn vaulied iky; the Fo — a imall fort formed liko a Star. 


pole. der Oterufeber, — -6, plur. at nom. 
ber Sterneniaat, the firmament. fi ing. Femin. die Sternſeherinn, plur.' 
Sternenfhuß, a thepting iter. - c-en, an —— one who applies 
Sternente, . ad of wild duck with | i ‘the ſtudy of allronomy. 
a brown head ray body and a bie : Grern(cbertunk 6, altronomy; a fo afre- 
large white iter’ an en back; Anas ber Bi 
ftellara Klein. ternſtein, altroites, in Natural Hißto- 
bes Sternfell, a woh on the pupil of the — a kind of fione, which derives ite 


eye, a cataract or film in the eye. | ame ftom ite relembling a Har. (Alle 
—* Sternfigur, an afleriim, the figure of rias, Altroitae). 
a Bar, e conilellaiion, a knet.of Rars. bie Sternuhr; an afteal dial. 


ber Sternfiſch, the len - liar, a loa-ani- dic Sternwarte, plur. die-n, an oblersa- - 


mal, Afterias Linn. tory, a place built for aftronomical ob- 
Steenfdcmig, formed like a Aar, in the  fervations. 

form of figure of a Star. - die Steramiffenkbaft , V. Sternfunde. 
ber Öterngang, bie Sternakee, an alley in bee Grerg, deb+e8, plar. dig-e, or bie 

the form of a cee, plur: bie-n, Dan das ter 
bas St er the Armamenı; alle a, the tail; the rump or 

ar Syftem ce Steers’ or die Sim an nee Binds 

kee Oran, the aſtral (pirit. mähle, the I beam, by which 


des Sterngewſcha, a kind of fen. ftere wind - mill is fhi ted or regulated ae 

known by the name of Medula's head; cording to the wind. er Dhugters, 

Aftropliyion, Caput Medufse. the plough-tail, or the plough bandle. 

ber — Gternguder, a Rar-gaser; Vs Gterns . In Come parts the shill of a waggon is 

called de Wagenficeze, _Gterz is parti- 

ad) sad adv. fternllar, ftat- eularly the tail of aa niet: Die Kuh? 

Es i Rernpe or Reenttar, it is fesse der Kubfchwang, a cow's tail. 

oii on feenfele Nacht, a Hund auf bie Sterpe or auf den 

Es lig 7 ; — Sten treten, ‚auf den Schwanz, to 
cen en en ar. Inhf. ges read on a dög's ta 

Kiente Hiumel, ” the fhatry fky, heaven’s Öterien, verbs reg. nentr. berumrehden, 


roof, canopy of heaves, the to fun about, to go about the cou 
firmament. Stet, Stetig, V. Gide, Sredeig. 
Sterate, Marry; V. Gelleat. Greets, adv. eohtinually, always, conflapte 
Sternklar, V: Sternkell: ly, perpetually, alliduously; without 


bes Sternkraut, far - wort, Sıellaria interruption, or without cealing, ine 

Linn. ceffantly, without end; at all times. 
die Sternkunde, pir. ear. aftronomy. Ben Gütern, die wir Kets aenichen, 
OGterntondis, adj. and adv. altconomical, wird t das Bergnügen entilh matt, Gel. 


upon the principles of aflro- which we continually os perpetually 
_ Boniy, of or belonging to altronomy ; enjoy. Stets befchdftiget ‚on ; F bu 
aftrondmically. always me or —— 


ber E Sterntundiec, Gterntenner, an aftro. &t wosk. roßer der # wir 


ts cin gro he GRAN, & great warrier 
ber Gteratrs, the Marry gourd. 


Pa always a gr great — Cron. Stets 
baſſelbe or einerlen, always the fame, 
bes Eternicherfraut fo arts 

€ an a : in ung ’ Stets —— ever -lalling. 


row or V. Walbmcifer = . iur. ut roms 
a Lis + bape — 3* re Fe hates ‘ot aks 


teucerst 
4 of es the 
tg Der in Gasclght, she light ot oi ip. Det A Fa 


— 


v 
e 


e 


' 


rf 


* 
> 
5 
- 


Steucen einnehmen { to receive, collect 
0 


ben, to impole & tax. ‚Die Steuer ents 
eihten, to pay the tax. Die Hundes 
euer, an impoft or rex for the main- 


tenance of the prince's dogs; alfo a tax — 


on dogs. Die Kriegsfieuer, taxes, im- 
pots laid for — the ex- 
_ pentes of a war. e Srdulctnfteucs, 
an impolt raifed or levied gor a prin- 
‘cafl’s dowery. Die Nachfteuer, a duty 
aid at removing to a place jn another 
urisdiction. Die Trankſteuer, the beer - 
excife, the duty on beer or ale. Die 
Malsfteuer, the duty or impoft oa malc. 
Die Steuer von ig, the gabel, a 
duty or,tax on fale. Die Kopflener, 
the poll-tax, poll-money, capitation, 
Die Steuer, Geandfeucr, the land-tax. 


Figurativoly. Zu Steuer der Wahrbeit, | 


to confirm the truth, or in confirma- 


‚tion of the trath. | — 
bas Gteuceamt, the court of aids, the 


chamber or office of allefsment, con- i 


tributions or fubfidies. | 
@xcuerbar, adj. and adv. tributary, liable 
io the land or poll-tax. 
Oreuerbeamte, an oflicer or commillery 
of aids. : 
Steuerbort, des -e8, plur. die-¢, the 
if - board, the right hand fide of a 
eoße, the rolls or re 
or contributions. 
das Steuercollcgium, V. Gteueramt.. 
der Steuereinnehmer, “a collector, the 
receiver of 
‚or a: gatherer of taxes. | 
ber Gteuererequirer, an exactor or extor 
' sioner; a gatherer of contributions by 
way of execution. _ 
Steuerfrey; adj. and adv. exempt or free 
‘ from taxes; [cot - free. 


gifter of the taxes 


bie Sreuerfammer, the — the das 


‚chamber of finances or contributions. 


Das Sreuerfammergericht the court of aids. : | 
| of the taxes or dar, Gteuerruder, beb- 6," par. ne nom, 


die Steuerfaffe, the ca 
contribations. ‚In Saxony the bank. 


‘Stee - 


“abhalten, 
- Rop, binder, ftay; eeltraia, 


¢ Steuer ausfireis _ 


— is t 9 
das Gteuerbud Steuerreglſter, bie Steuer⸗ — 16 au 


& 


the taxes or contributions, | 
_ or selt againit fomerhing. 4. To 
‘taxes to the 
‚Steuer geben, to pay contributions, 
 fmpofts, taxes, to pay one's [cot and 


/ Be 
em . - 


werb. reg. 
eg a dd re in which lete 
ter cafe it ires babe. 3. Wehren 
Taken to item, hem, Rint, 


obviate, prevent, to keep from, divert 
or — to keep back of avert, | 
with the dative of thé perfon or thing, 
inem uebel Acuern, Einhalt thun, te 
the courle of an ill, to avert 
Gott (#6, ber den Kriegen ſeuert 
aller Welt, it ie God, that makes wärs 
eeafe to the end of the earth. Gites 
utd can Ine muß ben ip 
eucet werben, [uch a temerity ou 
to be reftrained, curbed, ftemmed or 
Aölenenden Gesbbeiten nie? Och, Im 
reyen iten tf Sch, in 
patie Saxony it te uled with the sce 
Area en — Saume, yore 
n den Himmel machten. te 
is alfo — imitated by ſomo in 
u Saxony. 3. Gteuern, regierr 
aphlied to thins, to fteer a hip or iho 
velfel . to guide her (it) with the helm, 
to hold the heim. Steurrmana 
Reuert das Goiff. the feers-man or 


. pilot fteers or guides the thip. Where 


= is er Pe and asaverd — 
ordwaddets ſteuern, den kauf g ore 
ten eidten, to Reer or to ‘heer you 
courle northward, fandwdrté Revern, 
to we or | — — 
Nach einem an en, 
ben Lauf zu, demi binrichten, to 
bear up to a fhip. 3.’ täsen, to prop, 
under- prop, so bear or up; to 
{upport, uphold or protect. Gin Sens 

up of a 
oufe. Gich auf etwas feuctn, to lean 
er reft upon fomething. Gf feis 


auf jemanden Heueen 
laffen , (J rely on — Ea Parag 
him. - Sid an etwas anſtenern, to leea 
—2 


government. 


lot; to contribute. in Gut verficuern, 
to pay the taxes of an eltate. 

teuern, the act of fteering, pre- 
venting etc. fee the fignifications ef 
the verb. . 

the helm os ru 


ing. of a hip; V. 


‚ ber Steuerfoflenichein, a bill of the bank, Steuer. — 


or a bank-note, 

Dee Steuerfaffirer, the calhier or cafh- 
keeper of the taxes or contributions, 
das Steuerlehen, a fief liable to taxes or 

contributions, © in, oa ; 
‘Ger Steuermann, des es, plur. bie- mans 
ace, or-feute, a Reere-man, 
‘nate; -alf a pilot. — 


Reers- "lands, according 


ber Stenerſchein, Beb- 26, plar. Wle-e, 


ı. An acquittance, receipt or ¢ocket . 
for the taxes of contributions paid. 2. 


. A bill or note of the taxes. 
das Steuerſchock, dbes-e8, plur. Bi 


-t, in 
the tes og 
to which the taxes or 

coatributions are levied: und paid. ° 


Saxooy, the value of 





kr Steuerichreiber , the clerk of F taxes i 


or contributions. 


ie StenerRanae, the whip - Raff, rudder 
or heim - 


der — ———— V. Gteuerkange. 

be Steuerung, bas Steuern, Reeriog, 
Recrage. Die Steucrung, das Steucrn 
eines air , the fteering or Reerage 


Stich « V. Steden, . 
kr Stich , des- es, plur. bie-e, Diminut. 
bad Stichlein, m the verb flechen, 
a prick, fting, flab, thruft etc. 1. Ei⸗ 
w ston oder Gace im Stiche lafien, 
faffen, ıo forlake, defert or 
abandon a perfon or thin ‚to leave 
a perfon or thing behind; alfa to 
leave a perfon in the lurch, im the 
briars, in the fuds or in the mire, to 
defert him in diftrefs. Der Hirte [Ich 
‘De Herd im Stich, the herdman defer- 
ted , abandoned or forfook the herd, 
Der Dieb enthoh, und lies Fi / 
Theil ber Beute im Stiche, the 
thief escaped or ran away, and: left a 
of the booty bebind. 32. The act 
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as ood or lawful excufe, 


ome parts, der — — as much 
Gite — sgt eben Fönnen, ve 


able to [ee no 

of fütching, where the plurad is only 
uled of feveral forts. — mn : 
work the manner of fewing ently 
called der Stich, the nk: Fag agro 


at cards Otic lignifies a trick. 
Sitd ate Pana. to take a 
trick. Deep Stiche baben, to have three 
tricks. In many games the word Pefe ie 
uled inftead of it. 5. In Engraving. 
Der Stich, or fill more ufual der Kupfees 
&, acut, a copper-plate. 6. Am 
ite > the. pl lace, where a beaft athe 
er ſtuc Schoͤpſenflei 
Stiche, — of —— Bein * 
the neck. 7. Das Bier, der 
einen — a beer, che — 
ouri egin to grow or tum 
four. 8. lo Commerce.” Im Stride 
bandeln ,, auf den Stich handeln, ta 
truck, barter, chop, exchange or fwop, 
to give one thing or one ware in: exe 
change for another. 


ua: Settenkicp te, 4 I playing & 


FF thruftin and [tabbing with the:in- die Sridart, a carpenter's twy-bill or 


elafion of the wound cauled thereby. 


Sid gl ‚ben Stich fdlagen, 7 fight der Gti 


a duel with {mall {words in order to 
thraft J en other. Auf nn Sich 
und Gtih, at blows and at thrults 


twibill 

pbal allen, among Carpenters, & . 
joint -beam, a [hort piece of timber ' 
joined to the end of a joilt or rafter to 
make it appear as if the an goes quite 


—— einen Stich, zwey, drey Gtis through, 
ben, Bepbringen, to give one Age — Stichblatt, des⸗ es, plar. Die. die- biätten- 2 


two, three wounds, Das ne I ir en 
rechter Stich ins Seep, thar Au 

to the very heart. Das war ein ¢ tid 
dee nidt b utet, Dig gave him a notab 
quip or a deadly wipe, that was 2 
tart, biting ornipping jelt or ſcoff. Ein 
Sti mit der Ba i. Nähen, eis 
nen, zwey, orev Stl h zum, a Bich 


with the neddle in 

One, two, three ae hee as ik aa d 

eo etliche Grice zu tbun., fo tt es fers 
it wants 

ee and it is done, ready or finifh 


ut a couple of ee en ba —* ed. 


The {word -Ihe : 
Ford hilt. Figuratwely, io nu er 
Immer zum Gticblatte Bienen, Iam al- 
ways to be your refuge or fhelter; you 
always make me the tool of your etc. 
Etwas sum Stichblatte Behalten, to keep 
fomething in referve. 2. In fome parte 
das Stichblatt in des Karte, is a trump 


or trump € 


te Sticheled, plar. bie - en, bantering, 


taunting, a nipping or cutting Liberia 
and 


adv. latyrical; {a 


Das Leder, der Zeug halt echt. Stid, erh Hast —* and adv. rubican, of 


the Jeather, the (tuff tears in lewing, 
the ftitches won't hold or won't ho d 
faft. Hence probably proceeds the 


Ein ſtichelhariges Pferd, 
—8 horſe, a true mixt roan 
orfe. 


Rabie’ Gtid halter, to be firm, @ticheln, verd. reg. act. ſacheln, 


e or durable, to ſtand or keep 
one’s ground; to ftand the teft or to 
be proof; to be valid, to hold good, 
and. alfo nidt Stich halten, Die Gols 
daten balten niet, tid, the — 
san away, they don't ſtand or kee 
their ground. by halt den Stid nde 


it does not hold goo it is of no 


a proper fepfe, to prick or Ps 
make [mali holes with a Iharp — 
tool or with fomething pointed. 2. 


| Figuratively, Stideleeden, Stichelwor⸗ 


te geben, to jeer or [coff, ta utter feme 
invective, captious or taunting worde. 
Gar hisicd auf einen — 336 give 


one a gentle wipe or a 


Weight or folidity. Die igen hält nicht bie Stideleede, plur. die-n, vad Stichets 


Gig, lies have no ftability, no dura. 

feuibigu afford — at En 
uld wird nicht a 

saute won't — good, of mare 


wort, a Stinging, biting, pricking, 
taunting, pungent, pinching, nipping, 
girding , hin or captious word, = 


nipping ſcoff, a tarı or biting jel, 


The manner ; 
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nip, Ihrewd gird, raillery; on the @tieben, werd. rag. and irreg. ace. and 
sik se bie —— —* are aeutr. in the later cale with feon, ich 
'ufed by Some for Sathre, fatyre. - fiebe, du ſtiebeſt, cr Glcbet, wir ſtieben 
die Stichelſchrift, a ſatytical writing, a etc. Imperf. ith Mob, Subj. ſtoͤbe, Por- 
sicip. geftoben, Emper. feb, to Jill 


fiber, V. Weinktdher. pate, {catter, disperle; to Ay away; V. 
Sricdecling, V- Stidting. ‚allo Gtdbeen. Die Rebbthner Kichen 
tichfren, adj. and adv. invulnerable, auf, the partridges {pring up or fly 
"mot to be hurt by a thraft. away. Ich weig night, wo er gehoben 
Der Gtidbeder, V. Stechheber. und geflogen tt, 1 don't know, whither 


Gtichbeerd, a baſos before a fmelting he is gone, or what's become of him; 
a into which she melted metal is ] neither bear nor fee any thing ‘of him. 
received. : As a verb active. Ginen Trupp Kebs 
Der Stichlet, a taunter, a fatyrical man. HSoner auffiercn, to [pring or [pring 

Stichlig, ſtiglicht, adj.. and adv. poig- up a covey of partridges. 
gant, pungent, keen, pnckly. der Stieber, de6-6, plur. ut nom, fing. 

Ber Stidling, ded-cs, plar. die-t, 1. 1, In Bavaria, a puff - ball, puff - fi 
A kind of yellow breafted wagtail; Mo- 3. Among Huntsmen, a name for a fort 
sacilla — ga gelbe iia ah ar of Br 088 % hounds. = ; 
ſtelze. 2. unger, the Itickie-back, die Stiefältern, fing. car. flop- parents. 
@ kind of femal eh, Gtechling, Gees der Sticfbruder, des-6, plur. die- bruͤder, 
Gerling. ; a Hep - brother, half-brother. 

Der Gtichofen, a fmelting-oven or furnace, Her Stieſel, de6- 8, plar. ut nom. fing. or 
out of which the melted metal runs dic-n, Diminat. das Grefelden, a 
into the fore-bearth or bafon. boot, a leather covering for the legs and 

Die Stidprobe, the Breet or ellay taken feet. Gin Yaar Sticfeln, a pair of 
of the melting metal. boots. Die Stiefel anziehen, to put on 

Das Stichſchmelzen, the cafling or melting the boois. Spaniſche Sticfel, an in- 

" oF metals over the balon. _.  ftrument or,kind of rack, to make ma- 

Dic Stichwand, the large flat fone laid lefactors confels. Der Gtiefel cinee 
over the hearth, under which the ba- umpc, the body of a pump. 


fon is made, das Gticfelband, tape, Gt for boot-Rraps. 
GStickel, inftead of Fell, ſteep. Die Sticfelbdnder, Stlefelctemen, the 
Stickelharia. adj. and adv. having fhort, boot-itraps. 

Stiff hair ſtanding upwards. das Stiefelbret, the boot-tree, boor-laft. 


Stiden, verb. reg. act. 10 embroider, to dfe Gtiefelette, piar. die n, Farbe 
border with ornaments; to adorn filk, fpatter- dalhes, alfo [patrer-plethes. 
velvet: etc. with ornaments, wrought pgs Gtiefclboly. 2. V. {oret. =. 
with a needlo. @inen Mod Aiden, 10 Among Fifbermen, a fiake or fick, 
embroider a coat. @ine geſtickte Wehe, which keeps the [weep-nett bent and 
an embroidered waistcoat. ide open. 
Aiden, 10 fitch with filk. Erhaben die Stieſelkappe, die Stuͤlpe an Etiefeln, 
ſticken, to entbroider in relievo. Eine the top of a boot; alfo the pulley. piece, 
Beide Wertbedft, a counterpene or an armour for the knee. 
counterpoint for a bed; an embroidered per Getefelfnedst, des-c6, plar. die-e, a 
coverlet for a bed. jack, an inftrumemt, with which boots 
das Stiden , embroidering. are polled off. 
Der Sticker, bes-~6, plur. at nom. fing. Sic StiefelmanfhHerten, the cuffs for boots. 
„„Femin, die Stiderinn, an embroiderer. @tiefeln, verb. reg. act. to boot, to put 
die Gtideren, plur. dte-en, das Stidwert, on boots. @e it ſchon nehtefelt und ges 
bie Stickarbeit. embroidery, bodkin- fporut, be is already booted and [pur 
work made with tinfel- or geld-tbread, red. 
teckluß, das Setetfieber, der Sticletidafe, bas Sticfelbein, tho leg 
of a boot. 
t, gold or filver-thread per Gtiefelichmierer, a boot -liquorer. 
der Stiefelſchuh, the foor of a boot. 


¥. Steckhuften. die Stiefeiſtalpe, V. Sticfettapve. 
needle uled in embroi- die Stiefgeſchwiſter, ce inet Rep - bro- 
in to purfle with, thers and Itep - filters; children of ie 


an embroidering- frame. veral beds. 

s uled in embroidering, das Gticftind, bed- ed, plur. die- ee, a 
profs - filk. ftep-child, a child of another bed; 
6-06, plar. car. a co» one’s busband’a or one's wife's child. 

» denote emUroidery. die Gtiefmutter,_ plur. die-mitter, = 
Btitrouesel, ¢. Biltert, ftep-mother, Er if feinem Maule feine 
‚Nettermurs. s. Shwar⸗ Gtiefmutter, he is no traitor to his bo- 

de Stidwarp, black bryeny, » df, hie feeds, he lives well. 


Cte . 


Grchimäftehtih, ac. and aus. Tike i Rep- 


mother. 

krötieffchwager, bes-8, plar. die · ſchwa⸗ 

gee, a Rep - brother-in law. 

me Btiefihrocher, plar. die-a, a fiep- 
er, 


x Gtieffobn, des ·es, plar. die + fühne, 
a ltep- fon. 
Me Srieftoddter , plur. die-tidter, a Rep - 


ter. 
le Etiefvater, ded-6, plur. die - walten, 
ı Hep - father. : 
Rricfudterlic, like a ftep - fathes. 
Ik Gtiefuermandte, kins- folks by one'a 
hep - father’s or ftep- mother’s fide. 
Gig, mounted, ascended; V. Grciget.. 


KEtiege, pdur. dic-n. 1. Die Vrepre, 


aftair~cafe, fiaire, a pair of fairs, Pes 
\ 


ticularly a narrow pair of ftaire. Zwey 
Gtiegen bec wohnen, to live up two 
pair of Hairs. 2. Die Gticat. a [core 
ortwenty. Zwey Sticae, two [core or 
boy. Drey Stiene, ein Gao, three 


kore or fixty; V. Greige. 


le Gtiealitz, des - ch, plur. bie - ¢5 the 


Pin: or ured flack ‘ : — 
mail vairy colaured flinging bird. % 
iclfist,, nu Dans pacts alto Rothvogel. 
Ctiedit, Reale; V. Stehlen. 
ke Gtiel, des ⸗ es, plur. dle-e, Diminut. 
bed Gtielchen, 2. That part of a thing, 
by which it ie beld in the band; a 
bandie, helve, baft ete. Dee Befenkiel, 
ia — of aa yore ia — 
Mm- ick. e ® t eis 
veofahaccher. Der Sammerficl, the 
helve or handle of a hammer. Dee Löfs 
Kittel, the handle of a ſppon. Der 
Beffericl, the batt of a knife. Einen 
Otirl yu fel 
wend fuden , to feek a ee or pre- 
text. In feveral cafes words Hdim, 
or Helm, Seft, Geiff x. are uled. - 2. 
For Gtdnacl, the ftalk, pedicle etc. of 
ats; Periolus Linn, Der Gtiel or 
singe! eines Apfeld, einer Birne, eis 
ur Blume, eines Gewalchſes tc. the fem, 
bulk or thank of an apple, pear, flow- 
er, Plast etc. r Stiel an den Weins 
Nétery, the Ralk or pedicle of vine- 
leaves, 5. An immoveable and upright 
Banding piece of timber, wbich 


ee Art fuden, einen Dorr . 


das Stift, bes5 


“4 
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Gen dis ; the BR of ıkarus, bas 
of che twelve figns of the Zodiac. . 
Sliceei,, wer. reg... 1. A verb active, 
to copulste, applied to {ome bealts, 
Bea) the bull And the sam. . ‘Deg 
cho Äterıt die Kud, the bull: covers 

the cow. Dei Gitaftod ſtieret a6 Schaf, 
the ram ‘Or tup) tups the ewe. =: Ä 
verb neuter, where it is particularly 
applied to cows. Die sub theres, the 
¢uw is ready to take tie bull or the cow 
longs for the bull. sea 

bas Cirergeſecht, ces-es, plur. tie-c, a 
boll - fight, particularly ia Spsin and 
Portugal, a combat between the cava- 
hiers and the wild bulls, their adverfaries. 

der Sttervamme!l, better der Gihufcod, a 
ram Or tup, a male Iheep. 

die Stierbetze, a bull-baiting, a combat 
of dogs with a bull. | 

GStieriſch auzfeben, ro look as big as 
bull - beef. 


Stich, pufhed; V Gtofßen. 


ter Stife, bed + es, Plus. die-e, Diminue, * 


iftchen; * Gtiftteht, # [mall, 
ort, pointed body, a {mall nail wish- 
out a head, 4 peg. Pin, tag etc. Der 
Stift an einem — ‚ {Me tag of 
a Jace., Among Locktmiths, all {mall 
iron tongues or pins uled in faltening 
other parte bear the name of Stifte or 
Siefte. Dee Stift von einem Zahne, the 
Rump of atodth. Likewile fmall poin- 
ted bodies uled in-draving , writing and 
as; Der gieaailt 7 Be 
t, a Mate - pencd, r t 
ead - pencil, A pencil of bike - lead. 
Der Konfift , or better, ay 
a red crayon, a suddle-crayon. Die 
Mabies aden gum Reiben „obi.nflifte, 
Srciventifre, Karbenitifee t,, the painters 
have for tkerching crayons or. pencils of - 
coal, chalk, ground colours etc. 
pee ue -¢, im the vale 
ger manner of [peaking-ır, from the 
verb ‘fren, a foundation, inftitution, 
eftablifhment, lettlement; V. Griftung. 
By <tift is alfo yenerally ynderftood an 
archbifhopric, bilhopric, a convent, mo- 
naftery, a religious houfe, a collegiate 
or cathedral church, a chapter - boule 


ade 


etc. er . . 
is beit Gtiften, verb. veg. dct. 1. To found, ta 


knows 7 the name of a Gdivic, a co- 
hos, piler or poR. Die Sticle an cis 
acm Bebdude , columns, pillars of 


pots, which {epport the beams. 
Citta, verb. reg. act. 19 haft, to [et 
eh a haft or handle, to Hetve. 


Balk, 

Bet un 
Sthe, bed - eS, plur. Sle-¢, Diini- 
wut ⸗ * Stidelein , & 


é 
ball, the mala oF black cattle. Ein py 


Kr Gtley, «bullock or flew, Dad 


Cte, adj. and adv. fury, tana, Did 
Viaebictid, of a fbort, long, thick, this 
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bequeath. Bernieen zu einem 
Klofer Eifer, m, bed — ni fortune 


19 a mo j — — 
Capital im —— bac geſtiftet, he 
has bequeathed to it by wil a confidera- 


ble fum of money. 
tenlive-fenle, tb be the author or con- 
triver of any thing. Frieden wi 


a. In the moft ex- der Gtiftsprohfl .or 


Su 
that can prove his thirty two — 0 


DO 


nliches ber —— Gtifts prediger, the pa 


arfon ör preacher of a collegiatı 
— ; allo of a pious foundation. 
Domprobt, the pro 
vaft or prelident of a collegiate of ca 
thedral church; the metropolitan. 


gwed ſtreitenden Parthenen fiften, to bie Stiftsſtadt, a city or town belongin, 


make peace between two con 


erties, to reconcile them.: 

Beate mit Dee Aiften, vo to make or 

; — Pt one. 
ündn ten, A enter into an allian- 
= » into a league etc. @ine Heirath 
‚ greifchen amen Berſonen Aiften, to make 
a match between two perlons. Ungläd 
fiften, to hreed mischief. Aufruhr fife 
ten, to fir up a rebellion, to raile a 


faction. Bant,.Hadce oder Händel ifs bee 


ten, to caufe or excite quarrels, 
bles or troubles. Unein ne aw 
ceunden ftiften, to [ow di 


Cis die ‚Stift 


to a chapter or bifhopric. 


Sceands der Gtiftstag, the day, on which the ca 


nons meet. 

6, plar. die- -en, the founda 
- tion; allo the inftitution; eltablifhment 
the founding. fottlement. Die Stif 
tung eines Gpitalé, cines — en 
ounding or foundation of an hofpital 
a manaflery. Eine milde Stiftung 
ious work, a pious foundation. 
iftungsbrief 5 ie document, deed o 
writing, in which fomethin is found d 


en bee Se ranesrea the anniverlary day. 
enfion among der 


Gtil, 


Stol. 
ends, to make them fallout. Gutes, bas Stilett, des-ch, plur. die-e, a ſtilette 


dics Riften, thun, to do good, ill. 


der Stifter, des-8, — ut nom. fing. a Stil 


founder, fe Stifterinn, a 


. foundrels, a founder, inftitutor, author. 


af riedensflifter, a peace-maker. Der 
fter, a match- maker. Der Uns 
oe a breeder of mischief. Der 


— eines Kloſters, einer Wlabemie, . 


Bißſthumes rc. ,- the founder of a 
et ofan academy, of a ne 
ric etc. 
Siiftiſch, adj. and ade, belonging oa 
chapter, convent, cath 
das ee the chapter-court, or the 
. offica of the chapter. 


der Sttfteamtmann, Gtiftshauptinann, the 


vidame, tho judge of a bilhop's tempo- 
ral jurisdiction. 


ber Stiftöbrief, ded-e6, plur. ‘dle-¢, the 


documents, deeds Or writings 


dation or to a college, concerning the 
nights, privileges, tes and affairs. 
bie Sutras pier die- en, das Stiſts⸗ 


frdulein, a canonels. 


die StiftBgäter, lands belonging to a ca- 


thedral church, to a fpirimal founda- 
tion, or to a college, the allates of a 
chapter. 
ber tiftsbeer 5 bes - “Ca, Sadan die - en, 
Domherr, a canon, a pr 
die ——— plur. — 
ancient Jews, the taberna 
- moveable church or temple. 
die Stiteiunafee , Re diern, a nun. 
der Gtiftstangler, the hance! or of a ca- 
 thedral; the chancellor of the juris- 
diction of a cathedral church. 


among the 
» a kind of 


Sn 


die Stifrstiche, | plur. die-u, a called pte 


dra] church is call 
ein: adj. and adv. Etiftsfäptg, 


— 


belonging 
to a cathedral church, to a {piritual foun- ' 


Zu etwas Kile ſchweigen, u 
" gen, to fay noghing to it, likewife no 


r ftilletto, an Italian dagger. 
or Stille, Killer, liche 
and adv. a word denoting an * — 
motion, as well as of found, of — 
ſtill, calm, quiet, peaceable, tran 
ar 1. Ina proper fenfe. (1) 
{pect to motion, having no Bee 
o ile fete — fill, — tc 
y ⸗ a alten, 1 
fit, to lie, old Fi : Mit einen 
Wagen, mit dem Pjerde e fie balten, ic 
flop your waggon, your horfe.. Einen 
hile ten, fib uure deſfen Händen 
ewegen, to b d fill to one, no 
ce or move adam one's hands. Di 
fetudtice Urmee liegt jegt Ri, the > 
my’s army now lies ftill, .does not 
move. Auf der Reife Rife liegen, 
ill on one’s journey, not te pr 
Likewile deprived of. a great, violen 
motion, where it is alfo uled.as an ad 
jective, but it is only uled in feme ca 
fes. Das Mille Meer, die Sadſee, th: 
acıhc ocean or fouth fea. Stille 2! 
fet find rief, {till waters have deep bot 
sone Die ile Luft, the calm air. @ 
Windkife,; it ie calm, it is andiltur 
ted by. winds. (2) With refpect t- 
found, deprived of all found or tones 


Stille febweiecn nicht reden, mot ( 
o das Stllfhmeigen., Gtille fem, ı ‘ 
now fo filent? Alles um mi 
als das Grab, we won't Pee 

_ fa 


to le 


Jpeak, where the participle (if 
ent, to hold one’s to 
ry ar the tn 
every thing about me is ot 
be as ſilent es the grave, 


en is allo written as one word; 

* big bu nun fo Mile? w 

wollen nicht reden, th wil fo * (een 

fille ſchweigen, to fay nothi ya Chin 
tants 


Se, 
to Bad Emile with it, not to efent’ it. 
Gtiße! (interj.)- hulh'! hift! peace! 
mum! filence! Likewile as an adjecti- 
ve, deprived of all. found, noile from 


without. Gin ‘tiles Gebet, a a’ mental 


prayer, fecret, filent or inward prayers 


Alfo eine fife Glebe, cine fillle Sreude, : 


eia ſtiler @ramıc., paflions; which don't 


discover themfelves by words and founds ° 


ernoife. Gin filer Abend, eine Rifle 
Raht, ein Riber ic, a Mill 
wing , night, foreft or wood etc." where 
no noife is heard. Der Mille Crevtag, 
good -friday. Die file Woche, the holy- 
week. Sometimes the verb . . 
allo ufed as a fubftantive, but onl 
ee pzenofüian in; im Stifen, 
tiie, Glently, in a Mill, without 
** fecretly, privately. - er harmte 
darüber im Stillen, he grieved him- 
at it filently. 2. uratively. 8 
= ry gelaflner — —— 
er, ener Men a tet, 
ceable, gentile, moderate, — pe 
te map. em Rites Gcmath, a — * 
date, compoled, ra » tranqui 
ful, ‘peaceable m id. Cin 
et place, a place, where 
Eule 


rin {a 


; noife, buftle or ‘iftarbenee 3 
iR dice febe Mille, it is very quiet here, 
e hears here little noile or buftle. 


ein — Beben führen, ein eingezogeneh, 
e Stile leben, to lead a folitary or 
on life, to live Paar or retiredly. 
¢ 


{ 
(2) Gs i aang & 


t# nun gan ſtile davon, man birt nichts 
che ‘davon, the thing is hufhed up, 
there is no more talk of it. 

¢, plur. car. calmnels, quietnels, 


bie 
nels. Die Stile des Meeres , the 


eve 


Grinen Durſt, 


‘tee Ort Ort,’ das 


davon, one hears Eriikhmeigend, filently, tacitly. 
of it, there is no talk of it. @@ Stillſtand, a Mand or ftand 
st füll, a ceafin * 
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“ murings of the children of Neasl, Nam- 
' bers 17, 5. Geine Sidablace illen, to 


content, appeafe os fatisfy one’s credi- 
mersen n, to eafe, 

a até or lenify the 
Den Zorn a Aiden to calm or 


mitigate one’s anger, to allay one's 


ise, Eihen Sant or Hader fillen, to 
quarrel, to ‘atone, recomeile, 
Fe compound or adjuft a diffe- 


rence. 3. Of pallions or appetites, to 
caule them to ceale by ap ppevüng them. 
+ feinen Hanger ar en,‘ to 


one’s to appeafe one's 
= Jemantıs Belangen killen, to 
peafo one’s defire, longing or 
Stine Neugier fitien, to appeafe or fa 
tiefy one’s curiofity. 4. Ein Sind filen, 
to nur[e or fuckle a child; to give 
child the brealt, to give him te fuck, 


erly to quench his tbirft. 
+ bad Ekilen, die ‚die Stillung, flillieg, —— 


c — quietting, 


— | 
niteing, allaying, mitigating et "Die 
‚Srittan tung bes —X he qhenching of of 


the thir 
Stillſchweigen, — plar. car car. li. 


ttl Grorigen 
a to — nih trig? aS Des 
Stillſchweigen brechen, to break filence. 
Mit SGeillihweigen Abergeben, | te io 


over in ce, not to mention 


fhmeigen | if auch einmilligen, filence e 2 


ves confen 


a 
g from motion, a ſtop, 
a cellation » @ discontinuation. Einen 


— eb to make a flop, 
ay fome-where. Die Gace —* 
einen Stiliſtand, the bulinefs ſoemo te 


r 


e 


calmnels of the fea. Die Wintfile, a be delayed or to cometoa Aland. Deg 
calm, a freedom from tempefts. Die Gtillfand der Waffen or Maffenſtill⸗ 
Be der Macht, der Wälder, der Luft, and, a truce, a cellation of arms, a 
Billmels of the night, of the woo * ‚cellation from hoftilities for a certain 
of che air. Yn ber Stille, sain Bite with- ame. Gs if oe en bewilliget. 
out er — Pauly A nen ftealth. they have — kn — Rand, 
der avon to ©tillfteben, to to make a 
or Ineak awa ig go away Baal to Ne at a Aland, not to ftir or move. 


= without taking —— ia in der 
, or beyfegen, to bu 
ene in & 8 8 or without ceremonies. 32 


id aig leben, to live priva or ree 
Die Stile des es — 
—* 


y 
Are: das Glut Aiken, i i 
pi — — Blu⸗ 
2 — = anes or 


or Rapping 
ug Ray, —— or —— a thing 


im motion, to put an end to its motion; - 


kkkewile hang in fome — Einen Yufs 


tb a Li a te aad babes ind fe, 
te ceale. me the Mur 


- Bdgel, bes Himmeld (m th 


fod Gill da, be Rood 
a Bock sil tere, he a not. Bir a fine 


babe or Bin. gen . un 


m 1a et oe 
ft e in 
Stimme, plar. oe “fis Diminative, 
aad is only afed in a familiar manner 
of (peaking of a weak, fine and a 
able voice, da6 Gtimmeden, * mint 
kein. 2. The found ; which organical 
creatures give or yield through th the wind. 
e, breath fonorous, the voice.‘ 
be —— Sidhe baben keine Sthnme, 
fifhea or moft of the filhes have 
ne Die Stimme ue Löwen, der 
e German Bi- 
ble), the voice of the lion, . of the birds 
os fowls, of heaven. Dee Chwe hat cine 





2523 Stin | u Stix 
| as a Sright- Eine Harte, fante, Ptofine 


: , 
xe portigal to tu arp, lute, violia. Die Geis 
es aunbu- gen Rimmen nicht rerbt, the violins don't 
hare per- agree together. Rufaminen Bimmen, to 
mue eine® | agree, to be of one accord, 10 be all 
Sfeffen und. of the fame tune. be Gimmet or 
Klang, the ſpannet bie Gaiten su bod, you Strain 
| „umpet, of our ftrings too high. Stimmen, den 
' che flutes and harps etc. 3. The hu- Zon achen, to tune, to give the cune. 
. man voice, = found produced in the figuratively. Sic ftimmen nicht zuſam⸗ 
_ throat anıl mouth, by which we commu- nen, they don’t agree together, they 
wicate our ideas. (Eine große, eine feine, are not of the [ame fentiment, not of 
tice Mare Stimme haben, 10 have a the fawe humour. Arce idr Zeugriß 
haarfo or rough, a fine, a clear voice. ftimmete micht überein, but their witnefs 
Geine Stimme echeben, to raile one’s agreed not together, Mark 14, 56. Du 
voice. Dic Stimme finfen laffen, to . bit ein Caltlder, und deine Sprache 
lower one's voice. Die Stimme verdns „Rımmet damit überein, thou art a Gali- 
Dern, 0 change one’s voice, 5. In , lean, and thy fpeech agreeth thereto, v. 
Malic, the qua 2 of the voice for in- 70. Deine Sandiansın flimmen nicht 
ging- Eine aste Stimme haben, to ha- mit deinen Worten überein, your actions 
ve a good yolce. Weine Stimme haben, and words don't agree. a. To vote, to 
‘go have ‘nq d voice for finging. relalve by the majority of votes; to give 
-. Gregme zum Ginaen boben, to Lave a one's [uffrage in behalf of a candidate. 
good voice for finging, to have an bare €timmen, feine Srinnne geben, votiren, 
pious voice. Die .*timme verlieren, to vote, to give big vote or fuffrage. 
ta lofe one's voice. Alfo the nature or bat nicht wider, fondern für euch ges 
“quality of the voice with relpect to the fimint, he voted not againli you, but 
are or deep, or to the high or acute or you. tleter etwas fimmen, to vote 
bunds. Dic Dife int» Stimme, the tre- about fomerhing. Im Mathe oder Capis 
ble. Die Alt: Stimme, the counter- tel Aber ctmas Aimmen, to vote about 
temor. Die Tenor⸗/Stimme, the tenor. _ lomeıhing in the fenate, council, chap- 
Me Baß Stimme, the bale or bafs. 1er etc. 
ine Grimme fingen, to fing one’s bas Stimmen, die Stimmung, the tuning 
part. And then the pricked or written of a mufical inflrument, the agreeing 
motes for’ each part are allo called die etc. voting in an affembly; a [czutiny. 
an more extenlive fenfe, bie Stimmeniammtiung, a fcrutiny, a col- 
written notes for each lection, gathering or examination of {uf- 
nt are alfo called Grime  frages or votes. - 
a: Stimme, the notes ber Gtimmer, de6-8, plur. ut nom. fing. 
a the elegant and 1, A tuoer of mulical inftirumenıs. 2 
die Stimme der Natur, An inftrumeat uled in tuning mufica 
22... Mure, the conviction, inliruments.. 
which js worked or effected in us by the bee Stimmbammer, bes- 6, plur. dte- 
connexion of natural things. Inanoıher hammer, a tuning hammer or key. 
. fenle tie Stimme der Natur is inftinct. da Stimmborn, a kiad of inftrument in 
. Die me des Blutes, the [enfation the fhape of a horn uled in tuning aa 
or fenlibility, which arifes from a near organ. 
‘kindred. 5. A vote, advice, or opi- bie Grimmefetfe a wooden fife or ure, 
nion in a deliberation; allg a voico or by means of which the pipes of an or- 
Suffrage given for a candidate. Ges gan are tuncnd. ~ 
- Grimmen waren fg, und fehs wider dte has Grimineedt, hed - eb, plar. inuf- 
Gade, fix votes were for, and fix the right of giving one's vate or opinion 
wgaingt the thing. Die Grimmen fame in a meeting or affembly; the right of 
men, to gather the votes or voices. Die voting. | 
@timmen adhien, to count the votes, Stinsetl among the huntsmen in fome 
to make the (crutiny. Durch die meiflen parts, a name forthe tail of a wild boar, 


@timmen ermählet werden, to be chofen the wreath, — 
by a majority of votes or voices. Er bie Stinfameife, the flinking pismice or 
- Hatte alle Grimmen, be bad all the vo- emmet. ; 
tes or voices. 6. The right to vote or der Stinkbaum, the bean-cod-tree, the 
ive one’s vote, has ne plural. ig * Ninking irée, Anagyris Toepida, Libn, 
und Stimme im Rathe, im Kapitel re. Stinken“ ver’. ifreg. henir. with baßen- 
ba:en, to have a fear and vote or voice ‘ Imperf. A fant, in popular language 
in the {enate, in the chapter etc. 7. kunf; Conj. Kante, in po ular language 
Hie Stine applied to [everal mulical inte; Particip. gcunten Imperat. 
mmftruments, is the found poft =~ For tinfe, to fink, to emit a bad 
Gtimmen, verb. reg. act. and meutr. 1. ef disagreeable [cent er {moll Disfes 






m 08 — ſmoll. 


Ar. tq Rink of fomething 
Adie, vad Knoblauch — to 3* 


iciſch. ſũaling flelh or mea. Gein 


them Rinkı, 


Cod 


‚Die Bueniobr, a frehtier, 
a woman's frontles, 
» the  coionil bens; the ak 


rebead - bone. 


of cheefe, of | Stinkendes das Stirnblutt ne — zum Dfeedefhmadt, the 


frons - all o 


his breath Hinks, be has das Scie! the pe of the forchead. 


"9 Itioking breath. Der Wein Rinkt ihn die Seirnbaubc, a woman's commede, 


en, he abhors, hates or nau 


ee inkt vor Hoffart, be ftinks of pride, 


fiates wine, . 
he bas an averlion to it, he loaths it. die Gtienfraufe, 4 


that covers the, ferchead. 
a toupee, a tuft of hair 


abeve the forebead. 


acoif, 


unts it, Prov. Eigen fob @intt, Me Gtirniode, a bair-lock or gurl on the 


if - praile {links. 
kr @tinker, a ftinking boy or dog. 


bee Stinkfliege, rhe llinking fly, ‚a Lore of 


— 
rand Qj 
— ellp. ale 
Rinks ill; en but Rinticht thereto 


ntig, adj. and adv. which . 


forehead, [uch as borfes have. . 


bie — — die ·n, the pria- 


cipal wall of a Gning or refining furnace. 


das Atirumduschen , ve Stienmuskel, the 


frontal, the forehead-mustle. 


or ftinfead, Making that da Stirnrad, des -¢6 ,. ne rüber, 


‚a toothed wheel, a cog-w 


— only Hignify relymbling os, like a der Stienriegel, Hauptricgel einer pete 


der — ie flinking chafer or [ca- 
tabee, Linn. 

bie Btintackt, th the flinkiug nettle, 

ber — V. Stinftt'er. . 

der Stinkichte ii that kin. of Mare, which 
yıelds an odious [mell, wheu rubbed. 


the croſs or chief vail, or the crofs p 
‚of a capnon- lock or carriage. 


der Otirnriem, the frontal or front- Rall 


horfe's bridle. 
Stienidaake, der Stirnfigade oe 


Mocalneden, mit-dem Sinner on 
Stirn, a Allip on eo. forebead. 


— 


der Stinthein the hog. - Rove, Lapis die — the peak ofa wemants 


Suiflus, 


morn .coil 


das Stinkthice, der Sits, the Pole - cat, die ‚Eriaivan , a head- baud or Fler 


Muftela putorius Linn. 


rded with jewels. 


ter Grinftopf, a flinkpor, a veffel filled bie —— der Stirnfkbmud; the tous 


with flicking things, and formerly 
thrown out of a mortar - piece on the 


der e Gtint, ded-ch, plur. die - 
for feveral = {mali edible Aifhes. 

The [melt, Sal 

fome parts Ghirine- 

Lion. which is Mill fmaller. 3. Cypri- 

— Aphya Linn. 4. Gobius paganellus 


F Setpenbtat, a Hipendiary. 


en Lion. 
ph Richt, diet died;. V. Gterben, 
— bal die - — das 
Stirnchen, * Gilrulein, the forebead, 
front, ıhe parı of. ıhe face. from the 
eyebrows to the hair of the head. Eine 
breite, hohe Gtirn haben, to have a 
broad, a high fo pitta te Ble Stien uns 
1 bil to knit the browse, fe | frown. 3 
biai vee ber Gtirn, e is a gi 
hot- brained. or hair- brain 


no Enerlanus Linn, In 


brsined Es fede die an der Gtien ge⸗ 


plies and front- geers of a lady, locket 
upon her forehead and temples, a front“ 
let and templies of pearls or diamonds 


¢, a name Gtob, Aöbe, V. Gtichen. 
1. bee Gtöber 


of fmail’ dog; v. 


, a kind of 


2. Salmo Albula Stoͤbern, verb, he — A seh neuter 
0 


with baben, y aboutin the form 
ot dult. Die Gedern Rdbeen in der Luft 
mn the fathers üy about in the ait 

bbert draußen, es if ſtoͤberiges Wet⸗ 


Schnee⸗ 
r. a. Beolecia. ſuchen, V. Stdue 
li. A werk active, to chale, to 
fart up, to drive away trom tie plant 
form: or hair. ‘Den wid. 


wetter, — is a great whirling of gi a 
fhow abroed, € hich weather is alfo 


‚called. ein Gtoͤberwetter. 


ſchrieben, 1 read it on your front or das: &tödasfraut, a on of lavender, 
toechea Linn 


upon your face, I perceive it by your 


look. 
ve a hardened front, to be impudent 


or brasen-faced, to be void- of: any der: 


feafe of fhame, — bie Stirn Nes 

t to co w ons, ta © oppofa or 

| him,’ det make head againtt him. 

Fgwrativaly, fometimes alle the 
or ze fore — of a thingy. V. 


Gtirmma 
die Etisnaber,, the —— von. 


Lavandula S 


Eine barte Stirn baben, to be bie Stöchelkange, in forges er fmelting- 
de .boufes, 


th» long pole. er * 
Stocher a poker, er, a toothe 
— age. i 


picker; V 


« Dee: Gtocheren; epaken Ge 18 cin rechter 


Stocherer, he.is s it taunter, rasler, 
— banessers he is full of quibbles 
— puns — poke, fir 
edern, ver r . to poke, 
fetret:worteegclrs v.& hier. un Euer 


” 


bas Gtodern, poking .. Rirri 
Be eae © die 


2 Roſenſtock, 


Stock 


ke’ the fire: Wel vera 
u Particularly o 
e Rodern, to pick 


ete. 3 
Dimi- 
nut. das Stoͤckchen, * Stoͤcklein, a Rick, 
Haff etc. 1s. The Mock of a tree or 
Br a fhrubs. Der 
ein e unisbeerſtock r 
, Mofmarintod, Stachel 
beerfhod ıc. See thele words. Der Wein 
past nad) dem Stade, the wine ta- 
—— Galteakut Sautoienfad! fads 
a ⸗ vcosen ‚5008 
God ag See thele words. Ein fchöner 
©tod, a fine Itock, plant erc. 2. Ein 
Btab, a ftick, etc. Der 
Ril ot walking (E- 
, awa orw 
Stode a. to walk with a flick 







_ or ftaff. : einen Stock lehnen 
or Sich auf nen —* 


to lean on a or 0 
mit einem Stode prägeln, to beat one 
with, a fick. Ein ſpaniſches Robe zum 
pagteritode, a cane, to- walk with. 
en Stock belommen, to be beaten with 
a Rick. Sometimes ilar bodies of a 


reater length and thicknels are allo cal- 


ed Stocke. Der Flagaenſtock, the flag- 
Raff in thips. Der Zabnenfed, the Half, 
on which the ‘fag (the colours or en- 
Gigns) of a thip is ‘altened. 5. A fort 
thick piece or thing, for example, the 
Ramp of a felled tree, or the {mall part 
of it remaining fill in the ground. Die 
alten Gticte eusreifen, to-dig out, root 

mps. fence aus⸗ 


he fands like a ftupid ſto 
Leder Gtod und Stein, Aber Btod und 
Slog laufen, to ran in the. greateft ha- 


‚piece of wood in the 
uled by periwig- makers 
-Outtted, a hatter’s block, a 


iece of 
wood uled to drels hats on. 


nen Hut 


‘nut ina man’sor bealt's bo 


or gtub up the o 
foden, vo dig out, root or grab m the 
mps of felled trees. GE MO we en 


Stott 
fully t6-aereft*or take a mal¥fector prifo- 
ner and to execute or put him to death. 


4. ‘Still oftner der Stock is & Ihort thick 
inftrument or thing; where’it is ufual in 


{uch cafes as a technical term, where : 


fuch a thiog has no peculisr name. 
Dee Sto, Fub in: den Orgeln, the foor 
of the organ pipes. Cine Doce dee 


Drechsler is alfo fometimes called deer 


Gtod ‚a wooden block of: the turners. 
Dee Schraubſtock, the vice of lock- 
{miths otc. Die Daumenkdde, band- 


fetters. 5. Among Printers. Der Stock 


or SBuchdruderlof, is an ornament 
cut ia wood, lead or brals at the begin- 
ning and end of a book or of a parr of 
it, @ printer's flower, flourifh or border ; 
alfo a head or tail piece. If {uch an or- 
nament is engraved on ups it ie cal- 
led eine . Dee Sto an einer 
Dructerprefie, the rounce of a printer’s 


“ 


fo. 6. A mals of things together of 


pre 
one fort. Der Eherſtock, the ovary, the 
of the body, wherein the je are 


Poiged. ‘Der Witerkod, a kanal 
ö a kernel or 
1 ody, chat drawe 
— an impofiumation. 
[4 


like erg- Stodblind, — 
blind. very dry, 
dry. Gtoddumm, ignorant, ftapid. 


Der Hicnentod, or Stock fim- das Gtodband, a ribbon for a eine or 


ftick. 


pe of a head, Stodblind, adj. and adv. ftene-blind, 


blind, 
highelt degree. 
ftonue-blind. - 


aber den Stod fchlagen, to Br a hat Her Stodbogen eines Gewoͤlbes, the arch 


upon the block. Dee Stock fir Uebel⸗ 
*bdcce, the Rocks, a confinement for 
the-legs of malefactors. Jemanden in 
den Sto legen, to put one ia the ftocks. 
And then it ig alfo fometimes afed for 
imprifonment in general. 

mit Gtod und Salem 


\ 


\ = 


b 
— 


of a vault, that leans on a ſupporter. 


ber Stod» Böhme, des-n, plur. Ste-n, 


an ignorant, obftinate and Rtubborn Bo- 
hemian, and in a more extenfive fenle, 
any man of rn 0: i 

umm, ad). and adv. ignorant, ſtu- 
pid ina high degree. in er 


Die Stock⸗ 
od r 


Eine i Etod 265 
Gert, a btdtihead; ‘a “loggerhead, a Me ehe, the firft'or end ‘quill, the 
fmpleton, ah aad fellow: a re — quill = a goole - win 

adj. add adv: v 5 uite ¢ Stodfiedel, plar. die-n, V. Stod cha 
dry» arid, m withered, h = i yo. —5 — adj. and — — I the 
u „Vi Stedfin er. — igheſt degree, quite dark. Eine Rote 
» verb. re A werd sedpies Anftere_ Nacht, "i dark night, when 
1. Die There Herken to roll cloths up ı neither moon nor ftars hine 
or together, ‘3. Jn Ausſtocken ir fig- ber Stockſiſch, be a plur. die- “¢, Rocks 
mes ro dig but, root or grub up the — filh, dried cod- 
‘Sumpe_or roots of felled trees; hut’in Ordkdis , adj. dar edv. that has moi, 
Een , to'fteel or harden, to maké damp [pots or ſtains. 

bar: r idfenlible; V.'Rerfeden, 3. Stedfremb, «dj. and — iatirely 
The — rb reciprocat fib foden or or foreign, in n Kodfeember Menſch, an 
ih befiocden‘, vo grow into bufhes ‘or :utter or intire ftranger. 
to blades, a9 com does etc. V. fich bes bie Gtodacge, plur: die-n, a — 
fauden, 1. A verb neuter with haben. ‘mafter’s kit, pocket-violin or pocket’ 
i. To ceafe from motion, to flop, 'ceafe fiddle. 
er discontinue, Das Waffer ſtockt, 9 da⸗ Gtodhens, ‚bes - es, . die- hauſer, 
water flops, it does not ran. Das ifon, dungeon, jai or ‘gaol. . 
koctt, moucy doesnot circulate, tee bos ——— des· es, plar. car. s) Fire- 


is no money ftirting. "Die Sache Mod, - of the {tamps and zoass of . 


the affair’ is ‘thwarted. Ropped, inter- Felted * —** up. 2) Logs or bil. 
rupted or hindered.'. Die Handlung ſtockt lets of — ſold by sale, or by the ſoo- 


überall, trade is lack now evety- re; 0 
ie a there's ‘ino tréde fürring, his —— — — Sp and adv. fpoiled 


is now but a dull tradin rer - iRere or ting wet; applied 
Likewile imperfonnally. Ses Kodt es certain planes, et — 
der Sache. — which fenfe we fay al ig db, er, te, adj. and adv. head- 


ta das Stoden or Stecken gerathen, - „Ärong,, ftubborn, not {peaking or ans- 
to be Ropped, obftiucted or fuppref- — out of malice, caprice orjobili- 
"fed, to ceale, a. To be out, to beat . — Stoͤckiſch feyn, to be Bed ” 
a Rand, to Stick in an, harangue » to ftinate. ein betifiper Dead, a 
— or-be confounded in one’s —— 2 obilmate fellow. 
elitate, to flop Mort. einer ber — Stodfeber. 
kleinen Berglet un fäpet er ote einem die Stock A: antern on a fli 
fort dt; Nun Here Organ, ber Stockmeiſter, des-8, plur. — nom. 
a haben Gic? mas fodten, Gie? Gell. Jürg. a gadler, goaler or: alle, a kee- 
3. Toceale from motion and thick, per of a prifon; in an elegant fiyle dee 
Das Blut Kot, die Mil a ; * Rerkermeiher 
blood, the milk curdies, clods, clots me Sto enna. a prifon-keepes’s lod- 
5 7 nes asa un a — sof ginge of — 
fe Mi t odies ſtok⸗ todfmeffer, the hooked or crooked 
ken, i i. en e hes damp and are [poi- vine-knife; alfo ‚a gardener's crooked’ 
led by prejudicial couture without mo- _ knife. ; 
ving or g them. Die Leinwand ble Stocdmorgel, the ear-moril, 
‚wenn fie an einer feuchten Orte ber Stocknarr, des-en, plur. die-en, one 
, linen grows damp and is [poiled, who makes it his bufinels to divert - 
when it lies in a moift place. Gtods others with * —— or foppery, 
fedig feyn , to =, — damp ſpot⸗ a which fen Rn or prince's 
or ftains; V. & efters were ei y very frequently cal-. 
Böden, verb. = en ry ben Stock fee led Gtodnarren : 
gen, to put into fetters, to throw into das Stecauter, in Hydraulics , a a 
a dungeon, to ftock, or put in the. mill-wheel lying Taft on its layer 
Jemanben Aicfen und bfäden, Fock 
2 or fates und piiden, fbn in Cifen bie Stocofette, a flüte with’ a pointed 
Bande legen, to flock one, or put . “mouth - piece (Fr, Flute - douce or Flute 
= in the flocks, to clap him up in & bec). 


on and fetter him. bie Gtodpreffe, amo Béokbinders, a 

we gate , a flock — — ‘a wii ‘the felded heute 
cebfe, wild pea 

oe ore in waſſo⸗ or in great Die rodort —— — — 


bie r Gledtte, @ coot; V. alfo aus. ‘te — , among ire-drawers, m 
bie Stodfdulung, the rottennefs on the Rock -rall. 

, ftock or trunk; the rottennels of die. Stockroſe, plur. tie-in, the role-po- 
— 558 on the vines, u. aa plar, Alcea rofea Lins. Rofenpapeet, 
lefs ber better wine, "geräte Paprpel· 


N 
‚ Ai ; 


‘ 


~~ 


‘ 


J 


260 ers 
die — — „ee eisara or 
faftened with one arm tm a block. hund 2 
.uled by feveral tradeamen. 
ber Er: dibilline , des es, Pan: biere, a 
‚„baflinado, a gudgelling ow with, a 
Rick or cane. | Ehodihlüinge bcfommen, 
, to be privately cudgelled in prifon. . 
det Gtockſhlas Be plur. die- ihldse, 
V. die Stodprägel 
ber Stochfännpien,. a: rheum fopping the 
nole. a flopping in the hoadi 
— Abe {crew on the chops 
i. of 2 
Stockſteif, ad). 


guage, = 
adj. ond adv. b but only in po- . 

pee —* 1 (till _in the higheft de- 
P the feben ta 
"Rand Stock · har, to fiir, not:to 


‚move. Stockſtille Rowden: not to 4 
a — 10 keep fitence , ta hold one’s 


-t 
mes ‚ adj. und ade. quite dumb; 
tocktaub, — and adu. quite- deaf. 
3 — * — 


ade. ne — lan- 


NE 


— tho — 
das Stodwert, tes ‘eb; ae De-e. 1. 
_Atnong M iners, reat Mals of ore m- 


~ clofed or — m a rock or moun- 

- tain, in the form of a great lump; der 
SGtock, das Gelldde, oppofed to -(Sang, 
S136, Befchüre Geſchiebe, and Net or 
Niere, fee thefe words, - 
or bad — is a Rory, a floor 

or flight of rooms. Gin Hairs von zwey, 

: as en metten‘, a houfe of two, three 


high. Das unterfie Stodwerf, - 


5 groan? floor, the loweft ftory. 
bt fn zweyten Stockwerke, he lives 
or dwells op the {ecopd floor. - 


t ies th Sad soba, ded-ch — 
wg og —* * mee tooth, che iss { 
— or grinder, — — 


a iy wi Rn Wweines, the 


— tpfhes — lies ‘ls hoa;, 
bee Gt ockꝛemer, 
Bolly ddr br, cae * r.. Stuf 
do, ay ee af woe - 


leo ft —A 


—*— Auf ’ 
OK "a nr — Toke 
F hei ig maade.ga com 
Let E 0 „ 
: . wolehh and, io. 
a esate ine ee 


74 nn. occafion 
ik GeoG.amaa 2a „dar 

. beh, shares ch te leu mu zog 
“gfe ag — — achen, i pay 

— nn for ws 

Seok: „ca 

. Baie. andi 
nes Kleid, a 


— 


—R 
arment or usb. : 
ofl, Abie pret. V. Stebfen. 
verés ang.. Memir. ark y 
to groau or lament, — op Fer 


— me among Sel- 


BS Der Sto 


Er Gn einem Schlofle, the rail of a 


— XX adit. 


i 
. The nn die Stellenheule, der Stoll 


\ Si 
» coceplain or makes — 
5 
—— — Sigh, 
een —— ea 
a v, Roical ,, fev 
td; 4llo ee iufeelib am 
—*— „ſtoically- Ein Raikber Pilo⸗ 
ya em: philofapher of the feces 


ble Stole, plar, “ble- “Oy Diminut,. das 
5 spart, a piece. Die Gute. 

te a pteae .of bread and butter, 
bread foveal with birter;.V. B 


.- denne or —— In another fenle, 

in rh Saxony, die Butrerfiole ie & 

. kind paltry - work k of puff- palte, © 3 

wing | the form of a long and nacrow lgaf, 
is alfo called die. Ghrifiole. Die 

Nieren tolle, among cooks, is the = 

ted ler of the of black-catt 

In man parts, hay following Stel 

allo ufed feminine word, 


„Stolle. 
ber Stollen , bes -6, plur. ut nom. fi 
minut. dag at — AC?) Cine Gt 
ae a prop, foot-ftall or pedeftal. 
ete die — the bed. 
ome the feet of ey 
Be le ale soins Si 
. Koken, SGtubliollen ¢ Stolen an 
Ben Treppengeldnder, the balultres, bal- 
{tres or rails, the pillars ofa flair- cafe. 
| De Gtoflen an einem Hafen, the thers 
rong feet of a pot. ie a. en clined 
putens, the iron- hooks of a horfe- 
fhoe; alfo the froft nails of a horſe- site 
Die Stolen an einem a An 
polts of a weaver's loom, Die ar f 


a) Among Miners, der Stollen is a 
ubterranean pallage or acanal, by which 

‚the waters aredrained from the mine ec. 

Hence der. Waferkoken, Tages 
Raben, Wetterſtollen, Gudkoke 1; liko- 
wile Erbſtoſſen, Aauptkofen ıc. fe 

„warde. Gincn Gtolien treiben, te ig 
an.adit or afubterranean canal or paflage. 

ble, Grallenardeit,, work or at an adit. or 
ar a fubterranean canal or pallage. 


Ae ihuff. bie Gtollenbefahrung, the viewing or. viß- 


—* of the galleries of the adits or of the 
fubierrangan_canals.or pafleges. — 

mamın, a 
tumour on the foot of.a horle, ca 
- by beating, againlt ir with the froft - nails 
or coxner- books of the fhoe. _ 

die Gtolenfirke, the: head or top of ‘the 
adit or cana] of a mine. 

der Gtollenfiigel, the fides of as adit or 

a,fubterranean canal or pa 


nk Ned ade, of bie Giolengerectigteit, bas — 


the. right or privilege of having an adit, 


. — canal or paflage. . 


th or gutter, 
tough whi phe waters it — 
Oo 


sun. 


er u 


Bto} 


kt Oteliennaekdmorner, a fwors - officer 
isfpector over the adits, canals or 
of a mi ° 


adit og ge ofamine. _ 
és Stollenzcihe , V. Stolte: gerecttatcit 
it Steßenfchacht.. the fhaft or pit of the 
adit, canal or nallage of a mine ; 
u Steleuwalfer,, the water. of the adit 
or canal of a mine. 


kr Stolhafen, Die Stolipfanne, a ftoye- 
pot [) = a. f — 

i @tollmagct, mails, with which [addles 
we ſtudded 


ie StbUuner, Oc8-8, plur, ut nom. fing. 

among Miners., a perlon, who underta- 
kes the digging of an adit or of the ſub- 
teıranean canal or paflage of a mine, and 
keeps it in repair at his @wn coli and 
charges, the proprietor of jt. Someti- 
wes the workmen in luch an adit are 
alfo ealled Gedance. 


pal 


ne. J 
Ztolenmundloch, the entrance into the. 


der Gtoli. be8-¢8, plur. car. the fi 
..&ue of ‘ 


. a noble pride, the boneft 


Step 367 


. 
\ 


. en Felg, richen.änd beauty make proud. 
Sebe holz und vermeſſen reden, „ta talk 


big, proudly, arrogantly 


or ho 
.to dare, brave or Lector is. 


altingly, 
e preceding adjective. 1. Ina 
disadvantageous fenle, pride, haughii- 
a » Vanity, prelum 1, arrogance. 

iel-n Gt 13 baten, to have much pride. 


Er (naubet vor groben Gtoli¢, Le huffe 
„and puffs for pride. Pen Grols ablesen, 
„to quit one's pride. Dep Sgols au Ae 
ce 


Germigcn, to popular language, 

telttola. purle - proud. Re: aucena 
ola, ruffical pride. 2. In a good or,at 
leaft in an indiflerent fenfe. @d{er rola, 
ride of come 
(cious victue. Erhoͤdet eine Nation wahre 
Borsüge, welche fic beiigt, burch das Bes 


- wußtiepn ibees wahren Werthes, fo IR 


bas edlee Stolz, Gonnenf. 


die Stolare't. arrogancy, haughtinels, hof 


kr Stolpfaht among Tawers, the polt - sivels, affected greatnels, fiurdinels N 


or pale, on which hides or fkins are zol- 

led togethers. 
ke Gtolperer. a Aumbler. - 
ks Stolpergang , a frequent 


g 
—X adj. and adv. ſtumbling. 
tu, verb. reg. aeutr. with ſehn, to 
ltamble , fag er, reel or trip, make a 
falle flep, fe 


Gen, anſtoben. Ucdcr einen Stein Role 
m, to Rumble over a flone. Yu 


Rumbling in 


fol 


V. ber Std. © _ ns | 
Gtol eren, verk. reg. neulr. with haben, 
inber aeben, fic fdretgen mie ein 
Pion, to ſtrut proudly like a pea-cock, . 
to how finery, to casry it proudly, to 
Baunt 
‘etwas 


rade, 


Fi » go in a tawdry drels. | Mit 
Tolsteren. damit prangen, to make a 
yw or ollentation of fomething. 


ter in one's lege; ſtrau⸗ ein Gtolsierer. cin junger Gloger, a beau, 


fpark, gallant, proud 


fop, a {pruce 


young man, a tawdry fellow. 


dab bee Pferd olpert zuweilen, bs a Gtrpfarkb, Rubrtrout, a plant, chaff- ' 
(fie 


good horfe, ihat never ftumbles. 


bab ince folpert, 10 trip up one’s heels. per Stoͤrſel, des es, plur. ut nom. fing. a 


ae ewile feurativaly, 4 commit 2 fault. 
S05 war gewaltig geKolpert, he 
ftambled. grofsly, : de ©: 


great fault. , | 
das Gtolpern. Mumbling, tripping; [läg- 

gering, faltering. __ 

ob, -er, -efie, adj. and adv. 1. For 
magnificent, proud, 
handlome, beautiful, 


Ein ot) 
deaurifu girl. to 
clothes or drefs. Er mar der toljette, 
Waboge Mann, bp | an von Leih und 
sciand finden konnte, % nlashew, a. la 
‚ § good or at lealt in an indifferent fenfe. 
Grol auf etwas fegn , to be proud of a 
thing, to glory in it. 34 bin hof 
thn, Lam proud of him, I glory in 
to bin Gols darauf, 1 am prabd of it, 
8 in : 5. In a — e — 
e, proud, arrogant, haughty, . 
Ipitited, —5 aipiring * al: 
. “ain, pofted up with pride; vain- 
. Tous, conceited. Ein Solar Mann, ⸗ 
toud man. Bine folge Antwort, a proud, 
u os. arrogamt anlwer. Breve 
¢ 


wits a roud mien, look or coun- 
Ssuncs,‘eleptbmm und Eihönbet mas 
~ 


‘to fill a pipe with tobacco. 


En , a Xemanden den Mund, das Maul Fepicn, 
10 top one’s mouth, put him te a [land, 
e ‚.Glence, none , 


e; vain-glo-. 


weed or cud-weed, cud- wort. 


ete 

an Gtipiel, although it is lefe uled. 
opfen, verb. reg. act. to flop, to clole 
an aperture, to fiyl, fine draw, darn etc. 
t. In a proper lenle with the accufaliva 
of the loft body. Werg in ein Loch, ia 
einen Rig Kopfen, to top a hole, a chink 
with tow, Sedeen tn das Kiffen Ropfen, 
to {tuff or fill a culhion or pillow with 
feathers. Den Tobak in bie Bi 


pple, bong os cork; this word is 
ter, 


en Stöpit 
ſt in die Bouteille Hopfen, to cork & 
ttle falt, to ftop a bottle falt with @ 
cork. @eftopft voll, crammed, crammed 
full. Likewife with the accufalive 
af the opening or of the body, in which 
it is. ine Pfeife Tabak Hopfen, .to 
fill a pipe of tobacco. In other cafes: 
guftopfen and verftipfen are mare ulual. 


to pole, puzzle, ba 
a or out: talk him, to coafouad him. 
2 reafons. Sie plaudert beddnvis » 
nidts konnte ihren Dund opfen ,. [he 
rated continually, nothing cauld Itop 
her mouth or make her hold her tengue. | 
5. Gdaie, Kapannen Hopfen, to cram or 
atten — capons. 4. Ta meni ho- 
les in Tomething by, orale Milplen, 16 


hd 


‘ 


cife Hopfen, 


AN 





Stop 


n 


Stoͤr 


J ~ 7 7 och, in Ge Boning, a lune, thd’ imarchcord; With 
: h 


which guns ‘are fired. 


‘apettry. der Gtoppler, dei - lar. ut nom. firs. 
hop a gleaner; ‘partic us in a contemptible 


Affe, Els 
m. 


fenle, a compiler or writer, who: col- 
lects from various authors without choice 
and judgment. 


‚Stoß a pplig o elig. adj. and adv. full 
rs etn re, 


cram- der Stoͤpſel, deb ed lür. ut nam. 
uilting, ee eet ‘bas Stöpfel 


ve, opi- 
8; ftop- 
1, fattis 


‘le, ftop- 


ble; al ckly ; fall of briftles. 


Sings 
den; a ftopple, 0- 
‚mething by which the mouth of a bottle 

or veflel is filled up, particularly a bung 
_ or cork. Ein Kortitöpfel, a cork-Ropple, 

a cork. @in Gtipfel von Papier, vow 
Holi if von Slas, a Ropple of paper, of 


, wood, of glafs. _ 


‘drawer. Ser Stoͤr, des- ec, per b{e-e, a fturgean, 


1 colour 
a ‘picture. 5 
die Stopfflocken, wade, ‘flocks of filk ufed 
in ftu fomething. 
bag Storfgarn, darning’ yam, thread to 
mend with. — 


ein Stopflappchen, a ſtoppiag clout. 
fe Stopfnadel, a darning - needle. 
as Gtopfverg, bards of hemp or flax, or 
_ tow to {top an opening with. ~ 
die Groppel, plar. die-n, fubble, the 
ftalks of corn left in the field after reap- 


a large fifh found in the fea and in large 
rivers; Atcipenfer Sturio Lina. 


epairing der Storax, the ftorax. 
FEN der Gtorh, des - — die Stodrche, 
U 


a ftotk, a large rd, Atdea:Ciconia 
‘Linn, Das Klappern eines Storchs mit 
feinem Schnabel, the crackling of a ftork 
‚with his bill. Auf Martint, wenn bie 
' StEedhe fommen, dodms.-day in the af- 
ternoon, or when two fundays meet to- 
gether. Gtord, ein Linial, wie die Ins 
enfeur gebrauchen, BaralcHinien.zu zie⸗ 
en, a sic-szac or fee-faw, a parallet 
ruler ufed by engineers. 


ing. Die Weisenkoppet, wheat ftubble. dfe Storchblume, wild- poppy, cora-rofe. 


Der Wind geber (chon über die Stoppeln, 

“winter draws near. Gtoppeln, the ftalks 
of feathers remaining ia the kin of poul- 

' try äfterthey are plucked. Pie Stoppein 
der abgeichornen Barthaare, the thore 
hair’ of a man’s beard, which the razor 
has not taken away. 

die Steppelbutter, Augult- butter. 

gti, V. Stoppler: | 

das Stoppelfeld, a ftubble- field. 

die Stoppelaans, a ftubble - goofe. 

bas Stoppelaras, 
after the crop or harveft. 

die Stoppeſmaſt, Stoppelweide, the ſtub- 

ble-maſt, ftubble - pafture. 


ber Storchichnabel, 


unlo 


rafs growing in fields © 
‘ of drawing or engraving. 4. 


bes - 6, plar. die- 
ſchnabel, in a proper fenfe, the bill of 
a ftork. Figuratively, on account of 
{ome relemblance in the form or fhape. 
1. Gtorchfchnaßel, florks- bill, the name 
of a plant, Geranium Linn. Sichtkraut. 
3 Stordignatel for Srabn, a crane, 
an engine, with ropes and pulleys, ta 
IMps and carts. 3, Storofdnas 
bel, a pantographe, an inftrument, which 
ferves to copy mechanically any delign, 
print, figure etc. without any knowledge 
Storgs 
fonabel among Black -fmiths, a kind of 
tongs or pincers with long branches. 


©toppein, verb. reg. act. 1, Stoppein, der Stordficin, Belemnit, belemnites. 


Roppein geben (Achren auffefen’, to g 
o a gleaning, pick 
arvelt. Jn einem Wetnberge foppeln, 

‘ to glean grapes after vintage. Likewile 
wratively and in a contemptible feale, 
complliren, to compile, to collect from 
various authors. Ein Buch aus hundert 

. andern Büchern zuiammen floppeln , to 


" compile or collect a book from a hun- ' 


\ dred ather books: a2. In another ſenſo, 
in Husbendry, ffoppeltr is to plough a 
field Rill covered with Rubble for the 
firfk time, which ploughing is alfo éal- 

; man a: ' : — 

a oppe(n, gleaming, compiling, plou 
ing a Rubble. fiefd for the fir Heber 
tte A—— late turnips; turaips (own 

in (lubble-fielde, :  ‘ 


~ 


ean, Otiren, verb. reg. 
2. ofcorn after - 


I. As a verb. neutr. 
with haben, to poke, grope, rake into, 
to für, ftir up or about, to fearch. Yn 
allen Winkeln eines Hautes herum Kbres 
or ſuchen, to fearch every corner in a 
houle. Yn alten Schriften fieen, (aden, 
to fearch the old records. Inrin Wefpens 
refi ſtdren, to Mir or Mir up a walp’e- 
neft. Here belongs alfo ſtören, which by 
Mechanicks fignihes as much as pfuf 
ein Bfufcher feon, to bangle: botch og 
huddle, to be a fpoil-tra e, bungler or 
huddler. U. As a verb active, unters 
. bredyen, to interrupt, difturb, hinder, 
to put a ftop to, ta make ceafe, put 
to a ftand, to trouble or [poil. 
eden Rören, to difturb the peace. Dew 
tieden in einem Regimente ſoren, to dis- 


Cty | Stoß 269 
iat ae trouble a ſtate, to caule a ri for Schlage, to be beaten. Aufn 
ng in ic. Pine Perſammlung Rören, to snd aufn Sich gehen, to thr ruhe 
arb, diflipste, diflolve, part or fe- point and e with ıhe edge. ge ns _ 
parate a meeting. Die Breude Rirca, to | den einen Stoß bepbringen, co ıhrulf ar 
trouble a feaft, to interrupt a joy. fall one, to hit home, to give him a — 
Gie ſich nicht ören, don’t be diurbed; blow. Ein Stoß mit einem Dolche, a flab. 
witbout intersupting you. Einen in ſel⸗ Kin Stoß mit einem Degen, a thrvit. 
ber Acheit, Rube ; Andacht sc. Koren, to Ein Stoß im echten, a pals or ıhruft in 
ditarb, take off, trouble, hinder or fencing. Den Gtoß pariren, abmenken, 
_ Interrupt one in his work‘, quiet, pray- to parry, to put by thrults in fencing, to 
as etc. - + ward off a thruft with a fword. "Einen , = * 
Wi Gtdren, die Störung, interrupting, einen Stoß ausparisen und ibm zugleich 
imerruption, hindering, hindsance, dis- einen vericuen or anbringen, to-parry aa 
turbing, troubling; raking, ftirring up, thrult at the [ame time. Figurative ex- 
i — preſſions are: Seinem Herzen einen Stoß 
ke Gtirce, des-#, plur. ut nom. fing. geben, to do a thing againft his mind or 
Femin, die Störerinn. 1. Ein Pfufter, a taclination, to conltraın one's [elf, or 
{poil-trade, a botcher, bungler or hudd- to do violence to one's felf. Das hat 
lee; V. the verb fiören. 2. A dilturber, feiner Ehre oder feinem Glide einen’ges 
troubler; a pertusrbator. Der Frichends maltigen Grog gegeben that gave a 
giree, in popular language Qtérenfricd, mighty check, fhock, Blemilh, wound, 
F the peace and quiet. Dag brunt, brulh, taint, hurt, lellening, or 
Baker Ik — — der Srbree ber Abſichten Bea to his reputation or fortune. ' 
aab der Sache den letzten Stob, thar 
be Stoͤrerey. 1. V. Pfuſcherey. a. Diftar- brought the bufinels to the laft pufh. 
bance, disquieting, interrupting, trou- Das war mir ein rechter Herzensſtoß, char“ 
bling. J ck me to the very heart. 3. Dee 
der Glorger or Storcher, ein Marktſchreyer, Stoß an einer Kanone., the breech af a 
Holder, Quackſalber, a charlatan, a gun. 3. Der Stoß an deu Welberroͤcken, 
k, a mountebank. Gin Gtorger, e tkirt,or hem of a woman’s petticoat. 
Rreicher,, a vagabond. ' .-Among Huntsmen or Fowlers, a 
be Storre, der Storeen, a — fump draw- net, uled ia catching wood-cocks. 
or tock, a Sub; V. Gtör $. Ein Stoß Holz, a pile of wood. Cis, 
ia, -er, -efe, adj. and adv. hartes Stoß Aeten, a packet of feveral papers 
uldia, head -ftrong, heady, obflinate, or pieces of a procels. 6. Gin Stoß im | 
wilfal, Rubborn, fturdy, froward, opi- das Hifthorn, in die Teompete, a found | 
Bionative, untractable ; alfo peevilh, given by the hunting-horn, by fhe 
— en zent; hiatal trumpet. Gites bird ‘of 
crols- grained, [ullen, grim, frowning, bee Stoßaar, Gtobvegel, a bird of prey. 
hard, rough ; refty or Ri der Stoßadler, a preqing or flooping ade. 
be Stheriatett , pie car. obltinacy, Rub- die Gtoßagt-, a thrulting axe. ie 
borunels, headinels, wilfulnefs, caprice; die Stoßbant, V. Kunebank der Böttcher, 
, tlfo peerilhnels, morolenels, grimnels, der Gtobbegen, a rapier, a tuck. PR: 
frowardnels , ap ews reftifnels; V. das Stoßciien, 1. A cole-ftamp, a Raff with 
g 





j Halsſtarrigkeit, Riateit. a iron ufed is cut cole - wort 
beGthertopf, or Stag or a hardbead, | [mall in a tub. 2. A Fr of iron at 
a peevilh, morole, -ftrong, lub» the end of the nave of a carı- wheel. 
born fellow. | 5. An iron, againft which fomething 
Gtirrogen, the [pawn of a fturgeon; ihrufts or lirikes or which is touched by 
camare, cavier. fomething. - . — 
Gtotz, Stoͤrzel, a ſtump or ſtalk of a der Stoͤßel, des 6, plar. ut mom. fing. 
plaur. a peflle, a pounder; V. Otifer. Ber 
ber Stoß, bes-c6, plur. bie Stöße, Dimi- Gtäßel der urer, a mafon's beater. 
‚am. which is only ufual in ome fignifie Der Gtdéel, Befeandßel der Steinpflales 
cations, das Stöhchen, *Gtößlein, from ver, a paving-beetle or rammer. 
the verb Roßen. 1. The act of thrufting, Butterſtoͤßel, a churn -Reff. 2 
palhing etc.” a ıhruft, pulh, thock or Gtofen, verb. irreg. th Robe, du Risek, 
runt. Jemanden einen Gto§ mit dem ce Mifet or KdGt; Conj. ich Robe; Ime 
ube geben, to give one a kick, 10 give perf. ich Rich; Partictp. gefoten; Ine 
m a blow with the foot. Qemanden perat. Rohe or fog, 1. A verd. active, 
eisen Stoß mit dem Ellbogen geben, to to pulh, thrull, to give a pufh or thruft, 
hanch one, to give bim a blow with the to tlırult or pulh away from iw place, 
elbow. Der gerinafie Stoß wird es fallen to fhove. 1. Jemanden mit dem Buße 
wachen, the lealt blow will makoit fall. ofen, to kick one, to Strike bim with | 
Der Stoß des Windes, der Windloß, a the foot, Yemenden mit dem Ellbogen 
gu of wind. @in Stoß mit der Zauft, ofen, to hunch one, to give him a 
a blow with the Gift. Größe bctommen, blow with the clbow.. Einen mit bcm 
v' d 


a 


= ® ’ 


KV Stoß | Stoß 
Be die Treyde m, to Kick Mbht fich denn delet Herg noch? Gel. In 
2 * down the Orble ſtößet another fenfe fich an etwas ofen, ts fid 
"mit der Hoͤrnert r bull gdres ein merig varan d:geen, to be a Hitıle 
“ qith his horns. flogen, to offended at a thing. But, bie Sache 
‘ thiow to the ¢ i$ über den Nike fic) ned daran, is as much as, it 
"Hapfen Kofen, | hing down, is ftift hindered, retarded; prolonged .or 
ver-turn it, gi! that makes delayed thereby. Es ſteßt fir mod ’an 
it Fall co the gto e down, or (cine Klemigkeit, ic if Hill hindered, re- 


that puts it out of order or into confu- 
Kon. Dit dem Kopfe an die Mauer Koßen 
o dafh, run or hit one’s head againi 
tt dem Fuße an einen Greta - 
ofen, to dafh or hit öne’s foot a ; 
a Rone. Stoßet thn von eb, thruk 
Him away, give him a pufh. Yemanten 
7°" gufe floßen, td turn one our of - 
tinänden in den Voth floßen, to 
mio the dirt. Sich cine blaue 
‘Ben, to dafh your fhin againft ' 
and get a blue thin. Einem 
' In den Leid, den Degen in die - 
en, to fiab one, to Itrike or 
e into his body, a {word into 
Mit dem Degen nach femans 
, thn ſtechen wollen, to thru 
your [word at one, to make a 
thrult ar him. Jemanden über den Haus, 
fen floßen, to {tab or wound one fo with 
a pointed inftrument, that he falls to the 
ground. @iden Pfahl in die Erbe ftoßen, ' 
to drive a pile into the ground. Etwas 
irgendwo mit der Hand hinein flofen, to 
thruft, fhove or pufh fomething in with 
‘ your hand. Die Lifer ſtoßen einen Leis 
en, menn fle ihn mit dem Hobel verfers 


to 
the wall. 


“with 


tigen ; the joiners ftofen a lift or cornice, © 


when they make it with a'plane. Patti- 
extarly with Gtößen zermalmen, to 
beat, pound, bray, bruife, to reduce 
to powder. Sewkry “in einem Dörfer 
#oßen, to pound [pices in a mortar. Et⸗ 


mas zu Pulver ofen, to pulverize fome- 


thing, to reduce it to powder. ‚Groß 
geſtobener Ufeffer, bruiled pepper. Gang 
ficin geftoßener MFeffer, pepper beaten to 
owder, or beaten {mall and reduced to 
Border | Hence thé’ figurative phrafes. 
Jemandes Anerbietungen von fich fiofen, 
to reject, Hight or ‘defpife ong’s offers. 
Sie hoben alle bitofopt e über den Haus 
, the lifty or-abrogate all philo- 

u Slaw’ its demonftratidt dnd: its utility. 


nen Konig von dem Throne fiefen, te . joint to one another, 
‘dethrone a king, to dopofe him, to de- bas Stoßen, ıhrufting, 
Allo, jemanden knocking, hitting, dalhing againft ert. 
to degrade, de- ber Gtdfer, des- 8 


prive him of royalty. ' 
yon feinem Amte ofen, 

le, displace or remove one, to turn 
Him out of his‘ office. Jemanden dus 
"einer Gefehfchaft ftofen, to caft one dur 
ofa compäny. In das@®efdannik Moßen, 
werfen, to 


an BBY (detterte, the thip 


- dem Reatmente, 


tarded, delayed or prolonged by a trifles 
3. Zwey Breter an etnandet foben, sus 
fammen fügen, to join two baarde. IR A 
werb. neatr, 1. ln a more active fenle, 
with haben. An ctwas oben, to dafh 
or hit againit fomerbing. Die Winde 
ofen an bad Huur, the winds blow 
againkt the houfe. Dee Habtert Kößr auf 

ren, Tauren, the bawk floops at 

ucks, pigeons, or the hawk snakes a 
ftoop at ducks, pigeons. 2 dat Oven, 
tn die Trompete Keßen, bicfen, to blow 
or fouhd the hom, to blow the 
trumpet. Among Hunismen is feid, 
der Jager ſtoͤßt ein gutcé Horn, for Blifjet, 
the huntsman blows or founds the horn 
well. 2. In a more pallive fenfe and 
with ſeyn. (1) Das Schiff Hee aa dinen 
firuck, 

afhed or hit agsinft a rock and fplir. 
(3) To join, applied to troops and peo- 
ple. Ba ter Armee fioden , to join the 
army. Es find nod bandert Monn ga 
sehn Regimentcr sete 
Armee getogen. (3) Wuf icmariden floßen, 
to meet one unexpectedly. Likewile, auf 
etwasftoßen; to find lomething by chance, 
to light on it. (4) An ctwas foßen, gräns 
gen, to be contiguous, to abur, confine 
or border upon, to join. Gein Sius 
ſtößt an das unfrige, his houfe is nexr te 
ours or clole to ours. An einen iDiffoas 
ten Sob ſtoßen, geänien, to abut upon 
a uavigeble river. Das Haus Hößt an den 
Wes, der Garten an den Wald, dic Gaffe 
an den Markt, the houfe bordprs or abute 
upon the road, the garden upon the fo- 
reft, the {treet upon the market-place. 
Deutfchland Kt gegen Abend ah Frants 
rel, gegen Mittaa an die Schwenn und 
Stalten, Germany is bounded by France 
on the welt, by Switzerland and Iraly 
dn the fourth. Betde Belder Rosen as 
einander, the two fields or both the fields 


äfhing, fhoving, 


lur. ut nom. ‘fing. 
1. A thrufter, -ptfher, kicker, hurter ; 
alfo a pounder, beater, brayer. 2. An 
inftrument ufed 10 pound witb, a peffle, 


in many cafes Gtéfel. 


threw one into a prifon. Bir Gtoßfalfe, the ftooping falcon or hawk. 


Jemanden vor den Kopf fioßen, to offend die Gtoßfelle, a Kind of Imall file ufed by 


one fenfibly, to break in upon thé te- 
fpect you owe him. 


fen, ‘to helitate, tick, {crupl¢, to 


lockfmiths. 


2. Gl an etwas das Stoßgebet, des- es, plur.die-e, Dimin. 


bas Gtoßgebetchen.. *Gtofgebctlein, an 


ve a doubt about, or to be ferupulous ~ ejaculation, an ejaculatory prayer. 


ébeut fomething; V. Snfof. 


- 
- 


oran das Stoßgemedr, deb- 66, plar.die-e, polm- 
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tod wea ons uled to ıhruft with, ‘as Pe Fubes, ſtra long. Strachke zu, Arkite 


fword, [pear, bayonet etc. 


ker Stoßdachtel, the Iparrow- hawk (Gpers 


beracocr). 
der Stoßhobel, Beſtoßhobel der Sch 
a plane ufed by the founders of letters. 
as Gtosbots, ein —— Stoͤbel, a woo- 
den pelile,'a wooden rammer or beetle; 
Pier wood in piles 2 re , | 
fig, -er, -He, adj. and adv. gorin 
that pierces with the harns. Cir nse 
gee Odie, a goring ball. Gin fößiger 
od a bere ram. — 
bie Stchfante, e girds round about @ 
fhip. Among Seamiltrefles, an edge, fkirt, 


hem. 


her Stoffeil, a coin dtiven in betwixt the, 


keel and the ftocks, when a [hip or vel- 
{el is — ER a“ 
die Stoßklinge, V» Stoßdegen. 
der Stosfolten, a club, a beerle im [mel- 
ting boufes. ; 


bie Gtofnaht, a feam to few two ends to- 


ether. 
ber Stoßeicmen, the main braces of a 
> Stobrins , the nave -ring. 


ber | 
die Stoßfäge, Podhfia: , a hand- few of the - 


bs rt 


joiners uled in ſawing bo af 
er Stoßfeufjcr, a pious ejaculation. : 
ae Stoitrel , a drill ails a weight, ufed 
.by feveral tradesmen or mechavicks. 
dee Grostrog, a lamping - trough. 
ver Srobvoact, bes-8, pluf. die» vigel, 
“any large bird of prey, that Iloops at 
other birds etc. as the eagle, hawk, fal- 
con etc. ößer. 
GStofweiſe, adv. by farts or fits. 
dad Gtobwert, in Mints, a machise or 
mintprefs with a balance-beaın. 
bas Gtotseug, the coupoir or cutter. 
der Stotterer, a ftutterer, — 
rn, verb. reg. nesır. wih abet, 
later, ftuc on Hammer, to faultet 
in {peaking. Er ftottert, daß man ihn 
ſcowerlich verfichen fann, be Rurrers fo, 
that one can hardly underltand him. 
bes Stottern, fluttering, ftammering. 
Gtotternd, that ſtuiters or Itammers. 


GStogig . in fome parts, lleep. GStotzige Fels | 


fen, Sleep rocks. F 
Gtoven, verb. reg. act.and neutr. to Rew. 
Be Straat, der Eingang aus dem Ocean 

ins mittcHdndtiche Meer, the flraite, the 

Rraiıs of Gibraltar; V. Straße. 
ber Straatsfatbrer, a firaits- man, a thip 
ether bound for the Itraits, or returning 
from thence. 
ead, adj. and adv. firait; \. Gerade. 
tracklich, “I and adw. fudden, 
denly , 4 ick, quickly; alfo punctual, 
purctually, exact, exactly (an obfolete 
wo 


rd). 
— alsbald, ſtraight or ſtrait. ftrait- 
way, forthwith, anon, by and by, quick- 
» prefently, immediately. tracks 
—8 inthe very beginning, Ctra 


“ 


gicker, 


fad. - 


way, fait ‚along, directly. Gibnues 
Rragé entgegen or zumider, direculy opt 
polite, diametrically oppofite; V. Gchnur⸗ 
freaks, Schnurgerade. °- 

das Grrafamt, the correcıion-oflice, 

Strafoar, -er, -fte, adj ‘and ad». wor. - 
thy of punilhment, capable of punifb- 
ment, ponilhable. reprehenfible, repro 


» 


vable, blamable, alfo condemnable, 


amondable, guilty. Ciné frafbare Bands 
‘tung, a —— or deed. Straf⸗ 
bar handeln, to act ‘blamably: (Eden 
ſtrafbar finden. 10 find one punifhabl¢ or 
Sony of punifhment ; to find him 
guiity. 
die Strafvarfeit,, guilt, punifhabletref. *~ 
Das Strafbuch, # book, into which th &- 
nes paid by culpfits are regiftered. > 
die Etrofbächle, a box for fines. . Ex 
bie Strafe, Pfur. (but c 
'die-n, punilhment, 
nalty, correction, cl 
tion. @ine Strafe ü 
ihn fteafen, to inllicı 
. one, Einem .cine | 
“ @neban, to bring o 
punifbment. Die ve 
“condign punifhment. 
"Lufter punifhment. 
to remit the punifl 
Mine Strafe ınildern. 2 F 
malty. Sich der Straſe untcewerfen, to 
fubmit to a punifhment or penalty. 9 
bobes Strafe, under grievous penalties: 
Es war bey Sober Strufe verboten, ic wae 
forbidden under grievous penalties. ‘Les 
bensfrafe, death, pain of death, ine 
scion of death, forfeiture of life, ca- 
pital punifhment. Bey Lebensftrafe, un- 


der pain of death.. Ben Leibesfrafe, un- 


der punilhment of the body. Gen Tes 
desſtrafe, upon pain of death. Einem 
cine Geldſträfe fenen or auflcgen, to let 
of impofe upon one a penalty, The, 
amercement or pecuniary. mulct, to fing 
or amerce him, | 
Grrafen, verb. reg. act. to punifh, cafti- 
fate, challife, chaften, correct, to m 
ict a —— Jemanden —— 
to punilh ove. Jemanden am Leben ſtra⸗ 
fen, to punilh one with death, to con- 
mn him to death. Einen am Peibe 
ſtrafen, to punilh one corporaliy: Um 
or mit Geld firaferi, to fine or amerce 
one: Ein Kind mit der Ruthe Ara ety 
to lath, whip or jetk, correct or cha 
fo a child. , Mir Gefangniß ſtrafen, to 
nilh with or by prilon. Den Ehebruch, 
n Diebſtahl ftrafen, to ponift adultery, 
theft. Einen mit Worten ſttaſen, to 
check, reprehénd, reprowo, rebuke, 
chide, correct or objurgate one, td take 
him op fharply, give Fim a fevere core 
rection. Jemanden Lünen trafen, to give | 
one the lie. Gin ich aut genitg, daß Sie 


6° mich ins Geſichte Lügen Kfm? Beh. 
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dos Gtrafen, punithing,, chaftifing, fi-  glimpfe, glance, caft or flath of the 


ning etc. 


der Grrafes, a punilher, chalfifer. 


in Waſſerſtrahl, als wenn man e 
. Mund vol Wafler Krablwei(e ausiprüget, 


Straff, fee after the compounds with Straf- a flat of water. Ein Wafferfrabh{ is 
der Straffall, des es, plur, die-fdle, in alſo a water-Ipout. Die Strahlen ums 


the courts, cafes, where 


punifhments Haupt eines geinohlten Heiligen, a glory. 


or penalties ace ee which deler- ° uratively, Ein Strahl der Hoffnung, 
“ ve to be punilhed be 


Straten, ee, ‚fe. adj. and adv. pu- 


nifhable, crimina 


Sroßch ‚ary of hope, of conto- 


culpable, guilty, de- ‘ic : Steabtabe 5: the vein of ıhe frog of a 


horfe's foot. 
dee GStrablasbeR, Strahlſchoͤrl, the albeft 
in knote or clufters. 
bie Steabibtende, blende or mock-ore with 
parallel plates or {cales. 
Gtrablen, verb. reg. act. and neuer.’ in 
tlie Jatter cafe with haben. Strahlen 
von fich merfen, to ray out, ltream out, 
call forth rays or beams, to radiate, fhi- 
“me; toradiate, flafh, to calt a ludden 
“flath or beam. Die Gorme frahit, the 
'" fun calis Forth ‘rays or beams, fhines. 
. Bon Gold und Silber ſtrahlen, to glir- 
ter with gold and Ülver. Der Diamant 
ga It, the diamond Lö or gives a 
t luftre. Likewile fen uratively. 
Die Zugend fa let auch im Fia gern, IE 
. tue fhines with her own nativelight, fhe 
is not promoted by fr le’s praile. 
bas Gtrabicn, calling forth rays or beams, 
(parkling, fhining, radiation. 
die Steadlenbeechung refraction. 
Strablend, adj. and adv. radiant, Ipark- 


bie Srraflofiatett —— — 
e rafloſigkeit, impuniiy. die Strahlenkeone, plur. t- a 
die ai , plar. di¢-¢Q, an invecti- in Painting. — rays J—— 


ve, a cenlorious, rebuking or caſtiga- the head of a Saint. 


ratively, a bag Strablenseihmär, an abcels formed i in 
of or repri- of a horle’s foot. 

tefee Strafs der  Sıeoblarimmer, the ftriated — 

or mica (a fort of mineral). 

by which a der Gteablayps, Rriated parget. 

is iaflicted. Gtrablidt, adj. radiant-like. * 

‚and adv. Gtrablig, adj. and adv. radiant, bright, 
ing punilh- — ip endent gr zelplendent; V. 


enels, be ‘Srrabiina ufcbel , nat ef, the 

adv. ſcharf ſtriated mulcle; V. Kammmucſche 

trait, pari das Strablrohe, the top end ef * pipe 

lraffes Geil, of a fire-fyringe or engine. j 

ff analeben, der Strahlſchoͤrl⸗ V. Strahlasbel, 

or if, .1o die Strdbne, plur. die-n, Diminac. das 

to Lit clofe Steäbuchen, * das Straͤhnlein. 1. Among 

Pinmakers,’ eine Sirdpne „Drat, a 

Straffigkeit, acket of drelfed wire. 2. A [kain, a 

trainednels, not of lilk or thread wound. 

-en, a ray Gtramm, adj. and ndv. V. Straff. 

onnenſtrahl, Strampetn, verb. reg. neutr. and act. in 
iefct or the firlt cafe with haben „ fo trample, 10 

Erde, the ftamp or make a clattering motion with 

rth. Strah⸗ the feet. Mit den Fiben firdmocin, to 

forth rays, trample, to ilamp or make a clattering 

b{, Wettere motion with one's feet. 

Ih or leam das Steameeln a {tam ping: or clattering 

om Gtrable . motion with the feet; flirring or kicking 

‘in —— with the foet, as little children do, when 

jenſtrahl, a they are uncaly ; trampling. 


. 
id A 


I 


Stra 


Chrampfen , werb, reg. neutr. and act. in bee Strang, des- es, plur. die 


rt cale with haben, to Ramp, to 
ns the: — se an on a ground. 
Pferde Keampfen, frampfen auf die 
Gwe, the Boris flamp , ftamp with 
thet feet on the grouad, likewile acti- 
vely, but only in the peetical ftyle, fie 
frompfen dic Erde. 
her Strand, des-e6, plur. inuf. the Rrand, 
the land, which borders on the fea, the 
fore. @in Hober, Heiler Strand, a 
high, fleep fhore or firand. ’ Auf den 
Strand faufen, to Rrand, to drive upon 
the fhaltowa or fhore; V. Gefiade, which 
is ufed in an elegant ftyJe. ‘ 
j ai hee Gi 
a Gh). 
der Strandbediente, an’ infpector aver the 
gathering of amber on the coalts of 
a. . 


Otranden, verb. reg. neutr. with feun, 
to firand, to drive upon the fhallows or 
fhore, to firike the lands, bulge, rua 
aground, fplit, fuffer thipwrack, to be 
caft away @eftrandetes Holy, wood 
driven upon the fhore by the waves. 
Das Golf it geftcandet, the Ihipvia 
ftranded. Ein geftrondetes Schiff, a 
Rranded fhip. Geffrandete Gater, ligan, 
florfon or flotzam, goods out of a wra- 
cked fhip, that are caft alhore by the 


waves or billows. 


a” 


ebars, the fea-perch © 


’ 
- \* 
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% 
I, ‚Ein Strid, a rope, cord, ares 
{tring , in cafe it ferves to draw. Die 
Olocenftednge, the bell- ropes, the ro 
pes, by which bells 

orfes. Seinen Strang ate bas 

nige thus, to do his de — — 
or perform his duty. Wenn alle Gträns 
ge 3erreißen, im bocditen Morbfalle, in 
cafo of the greatelt neceflity. Gle 
alle inen Strang, theyhe p or one 
another, they all agree in their bpera- 
tions. 2. Sometimes alfo a 


cord, [tring or halter, but only ome, 


with which a malefacrof or criminal is 
hanged, and then it is alfo uled for the 

unilhment of hanging or for the gal- 
ows. Er ff sum Gettange verurtbetlt 
worden, he has been condemned to be 
hanged, he has been condemned to the 
fone or to the — Solche Tharen 
befommen den Strang zum Lohne, thefe 
are hanging bulinefles. Ben Strafe des 
©tranged, on pain of the halter or of 
being hanged. Damit hat er genuafaw 
den Steang verbienet, he deferves hang. 
ing for it. 3. Der Strang, die Strdhne 
Garn, a -hank or Ikain of thread or yarn. 
Ein Strang Smwiebeln, a rope of onions. 
Ein Seil von rey Strangen, a three- 
twilted rope. \ 


e 


dab Stranden, die Strandung, [hip-wrack, der Stränge ‚ el a discafe in 
. ‘ ¢ i 


running aground. 


orles; 


die Strandgerechtigfeit,, V. bas Gtrandrecht. ble Stedngelbiene, the choak-pear. de 
a 


bad Gtrandgras, More- 


bas Strandgut, die gefrandcten Güter, 


pP 
wird Strangelbi effen \h 
witeued — 


ligan, flotſon or fotsam, goods our of Strangeln, werd. he . Bet. to Rrangle, to 


a wracked ip 


the waves or billows. 


, that are caft alhore by choak, ftifle or 


ate one. 


Strangulleren, vers. reg. act. to Strangle, 


ker Strandherr, the propeleter or the lord to choak, Stille or luffocate one; V. 


paramount of the fhore. 5 


die Gtrandfamißie, the fea-fhore-camomile, * 


Matricaria maritieha Linn. 

kt Strandfive, a kind of mofs refemblibg 
cover, which grows along the fhore, Fu- 
cus ferratus Linn. : 


ber td baad the Mrand-fnipe;: V. 
ufer. 
um. a flatute, regulation 


or law conceming the gathering of 


amber. ; 
bas Strandrecht, bes-e8, plar. bie-e, a 
he or privilege to appropriateto one's 
felf the wracks caft on Shore by the fea; 
alfo fhorage. | 
ker Gtrandreiter , au officer, who has the 
my acess over the ftrand or fhore; alfo 
& drageon, who rides along the ftrand or 
fhore to prevent the {mnuggling of goods. 
ble Gteamdichneppe, V. Srrandidafer. ° 
duerwalter, a deputy or clerk, 
who keeps the accounts of the revenues 
of the amber gathered ia Prullia. 
der @rrandwoqt, a fworn officer, who bas 
the infpection over the dikes along the 
low thores. a 


7 


"gebe deine Strate, 
—* 


Erwargen, Erdtoſſeln. 
ne Strapage ‚ plar. die-n, fatigue, toil, 


gery / 
teren, abmatten, werd. res act. 
to Fatigue, to tire, exhauft or make faint 
and languid with lebour, to make a 
drudge of one. (Ein Kleid sum Strapas 
gieren, a mean garment or habit to wear 


every day, and to de one's wot in. . 
bie Strafe, — F 


ect. Ie In } 
for Beg, way; in | 
a few cales. Geb d: | 


, got 


yw 


. ©» ging ich meine | 


yon, fo I went awe | 
In Navigation die _ 
the way, which a [hip fails on her vorage- 


2. Atoad, a way, a broad road for 
emanden an ber Straße . 


ule of travellers. 
anfafen, to allault or attack one on the 
road orhighway. Die Bandfiraße, Heer⸗ 
Reabe , a highway, a t public road. 

e Pollſtrace, the polt-road. Die Milas 


ate am Humes, the mitky- wag. a 


are rung. Die © dni 
ge am Wagen, ıhe a ie Oat — 


A 
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id Rreet in a city ‘in the decent manner of ipsa — 
called eine Straße. been. a zotter , 
flone-freet. Die ſtumble, to make ay fo ftep 
ſtroot. Die heus (in a proper and figurative Be 
e. 4. Eine Meer . Hätte ıchien aehraudelt, my Steps had 
ow pallage of ihe _ well-nigh flipt, Pf. 73, 2. weber ‚etwas 
ty Gibraltar, the ſtraucheln, to Rumble as fomething. Ein 
Die Gteete Davis, Menſch fraudelt oft, men are apt toerr. 
ageBanikhe Stunde, das Gtreudela, die Straucheluna, tay 
the ftraits ol Ma- . tering, tripping, Mipping, ‚Bumbling. 
falling, Raggering. 
-$, plur. ur 2am. der Straucen , a rbeum, a running at the 
verleer of the higb- _ on : Schaupfen., a. 
bad: trau@bau a dam or. water- 
fale or {ure con- made of le and — 
the roads or high- der St : 
bag St cane — “Grea wert, briare, 
a ee a marder committed horas, bulhas, 
path on the high- way, or inthe itreets die Strauchmelde, — orach ororage, 


‘ok a town. ' Atraphaxis Lina. 
dee Strabenraub, des · es, plur. car, a 1. der Strauß, des · eb, plur. die Gteduße, 
, robbery or robbiog on the highway. a quarrel, Gght, at, fray; likewile 
Ber Greakenrduber, des-4 4 plur. ut nom. a battle, an engagement, in, which cales 
¢ 


Femin. die Straßenrduberinn, @ it was very frequently ‘uled formerly. 
ig way.rcan, one who robson the pu- It is only /till ufed in popular language, 


blic roads. where one {till fometimes bears , das war 
Der Gtrafenjol, a pallage- toll. . en h — Strauß, that was a violent 
bie ONE. 2 Any thing with an uneven = quarrel, &ght, combat, battle etc. 


or rough fu rface. 2. o {mall pieces 2. der Strauß, des - «6, plur. die - €, ® 
of iron beat off the tools uted by miners. d¢$-en, plur. bie - en, the oftrich, a 
Sträuten, : ‚ verb, reg. act. and recipr. semarkabin large bird; Struthio Linn. 
o.itand an end or up, as feathersand 3, der Strauß, des-es, plur. die Gtedufe, 
‚ hair do; to Rare up, briltle or rile. Dee (in popular language die Steäußer,) ie 
Habı “‘drdube feine ebeen, the cock ma- wminat. das Gtrdubdhen, * Gtedußlet 
kes his. beer fare up. 2, Gih fcdus Der Straws, Dlamcatraus, a vole 


‚ben, wider Seep , to repuga, refilt, op- gay. Gtrduße made, to make nole- 
pofe or make head againit, to goagainit gays, Ein fe ederfrauß, a bunch, a plu- 
* ain or againſt the hair. Gid mis meortultotleachers; aplumage. Straus 


emanden Ardubea, to make head _ fignifies allo a tuft, cop or creft on the 
— one, Es firdubet ſich, it goes head of fome birds. 
_, againft the grain, againft the hair.. Er dee Steaubasbeh, the asbeft in bunches, 
bat fic lange berwiber geRrdubet, he has in 
' long ralited.ar been contrary te it. die Straubenfeber, the feather of an oftrich. 
das Steduben . ftaring u » briftling, Rane Gtruußidt or Gerantig, adj. ‘erelted, 
ding up er do ond; ° oppo Og, re- tufted, J 
{ifting. die Gtraufpomerange, the orange . in 
bas Straubbuhn „a kind of pbealant with bunches, 
crifped head; Phaſianue crispus Lina. der Straußrabe, the tufted crow. 
Giedubie, Redubier Aruppicht, adj. and ber GtrauG{pecting, the creited or tated 


adv. briltling, whole hair or brifiles fparrow. 


ftand an end or ftare up. die Strebe, plar. die-n. ı. A prop, Ray, 
Stedubtg, fignities allo ia aa ill plight, [upperter or fhore. 2. The act of fir 

meager, rough or rough-caated. ving, endeavoring; allo oppoling. re- 
das GStraͤublein, a fritter. —* without a plural, ba only ia 
das Gteaubrah, a wheel with thovels, arts. Sich jue Strebe fegen, KO 
bas Steaubseug, V- Straubrad. —* egen, ſtrauben, to oppole or refi. 


der Strauch, des-es, plar. die Srrdude, | bas Strebeband, SGirebehely, a rafters of 
in the common dialect Gtrdudber, Di- joiſt. u 
min. bas Sträußlein, a fhrub or low ber. Steebebogen eines Gewölbe, the arch 
tree; allo a thicket, a thick bulh; V. of a vault to fupport it, the [upporting- 
Scekeduce. Dornirduder, thorn-bulhes. arch of a vault. 

bas en bes-c6, plar. die-c, a — verb. reg. neutr. with baben, 

hig hway-man, a foot-pad, one who nad etwas traten, to Brive, Rrecch, 

robs en the public roads; V. Gafhs Mrainorlabour for a thing, to endeavour 
kldpper. or ule all endeavours to it, to beilir 

ber Straucheler, a Raggerer. one's [elf, toalpiroto or after it, to beltpw 

Strouhein, werd. reg. next. with haben, or employ all one’s efforts to acquire it, 


N 


A. 





te: mpals-in Gires 
bk dbo nicht wider den Strom, do not 


ite en > — Jeder ſtrebte, 
on n mmen, every :one 
En or — * to eomehirft afhore 


or on land. Du firebek glücklicher zu 


werden, und Rede daß du — ſtreba, 


RE: 
ng er ⸗ ar ar 
es word nad. Rad einem amie 


sehen, to put in for a place, to 
it, to fue for it. 


—— eae eben, to — 


to greatnels, 
to covet is, wilh for or tong after it. 


Sie :. 23975 


ne nt oy her. Bohr 


im uled f ber lang. ferd 


if geſtreckt, the horle has a Peg th. 
2, In a more extenlive fenle, Das. Ge⸗ 
roche reden, 26 lay down one’s. arnt; 
Siguratively, to Inrrender or yield to 
the enemy ,. to deliver up one's -asıns to 
the enemy. Amung Miners. Das Feld 


oe igh the Geld is: — 
— nicht nad bas. Santa. die Gtrecung 8, Arecching, 


extending, 
up etc. 


allg laying down, delivering 
ee the werd. 


to [eek for or after honour, der Steeder , — man der aus⸗ 


frecket ⸗ a fir 


re — ſtriving endea- das Steeciactdnge, V. Sednge. 


rt ete: 


Steedhammer, a ftretching - kammer. 


der 
der — — Gtrebepfeifer , des - $, der Stredefen, a nealing —* Gn gale. 


plar. ut nom. fing. a butirels, Ihore. 

po, corner- pillar, a prop. 

die  Gtrchehange, ameng Huntsmen, a ftay, 
porter. 


ere 
ver epreict, a ‘plar. die- ¢, a 
of carp- pond, a poad, into which 


young fry ie put tq grow to 4 proper fize. 


t,-¢t, fe, adj. and adv.capable bas Gtredwert, a machine or engine in 


of being extended or firetched out, ealy 


vo be firerched out. 


mints, and alſo of the gold - beaters uled 
in uns — ee gold, Hiverste: 


Streckblock, in, naval Architecture, Gtre bi pa 
Rrong pieces of timber or blocks ‘laid Gt a, a ror dled in [ome pasa for 


acrols under the keel, on which the 
bottom of a [hip is Aretched. 

dur. die · n. 1. An inftro- 
ment for — out, a ftreicher, 3. 
Die GStrecke, die Weite, a (pace or diftan- 
ce, a track, tract or extent of way or 
land. Eine gute Ötrede, agrest wayor 
waer. Eine lange Gtrcde von Bergen, 
a long of mountains. -In 
language, es if nod eine alemliche or 
gute Ctrede dabia, ‘tis yer a good way 
thither. Among Miners die Strecken 
are places or horizontal canals, made 


saa an adit (Gtofen), but are not fo 


bes ,a ftretcher. 
Gtrecken, verb. reg. act. to extend, Rretch ; 
to draw out m length or breadth. I, 
In a proper [enfe. bes ſtrecken, aus⸗ 
dehnen, to ſtretch leather, to extend it 
with a Rrercher. Einen — fteecfen, 
cusfpannen or ausdehnen, ftretch 
t Rretch out a cord. Sid —— 

dehnen, in popular lan 

recken, to Rretch, to reich one's Pit to 
tetch our.. Das Elfen Aretfen, to firetch 
iron, to forge or hammer it Monger and 
inner. Figurasively. Da liegt er und 
ſtrecket fie im Grate, da liegt ex Im Graſe 
schredet , there he lies [prawling in the 
Pe ake yt Seile: an — Areden, 
» rayte angrengen, to 
Rretch, ftrain or — with ail one’s 

might for the doing of a ching. 


familiar - 


chief, fee this wo 


der Streich, dei - ch, plare diese I. 


lag, Hieb, a blew, a ftroke. Einen 


Kopf mit einem Gtreiche abhauen, mit 


einem Siebe, to cut off a head at one 
u einem Streich fat ſein Baum, 
Siri ee fell * NET 
treih mit bee Ruthe, a ripe, jerk or 
ath of the rod. Gin Streich mit 
Sted, a ftroke with a ftick, aca 
g & baltinado. jemanden einen 
Streich Be: to give one a Rroke. Gin 
Badenfireich, a dath on the teeth, a:box 
on the ear, a flap on the chops ora flap 
over the face. Stockſtreich, a ftsoke 
a wih mel en —2— 
cut with a [wo n fa 
fifticuf, a blow with the fit. CA 
— a prank etc. Loſe Stre — 
nden einen eechten. Streich 
lea to ferve one an ill tam, to do 
a bad office, to ferve him a- - trick. 
Das if ein boshafter Gtreth, that is a 
malicioas trick. She gabt ihm einen ars 
tigen Gtreid), you gave bim a.gentle 
wipe. Ein verwegence Streich, a ralh 
action, a temerary attempt. pyre F 
Streich, a merry prank, 


Je nats euch Streiche ersählen,. * could | 


you Rories. 


bie Streichbant, a carding - bench. . 
der Streichbaum, wooden lege, on whieh 


tanners Icrape their hides; alfo awea- 


ver’s {mall beam. 


S 
Bad der Decke ſtrecken, 10 cut one’ — das Strelchblech, the ſtaplo of a loch. 
— ding, to one’s cloth, not to Spend bas —— i — of a plougk; V. 
tes, u t 
ye one's income. ile von ie ue — a while; a ran 


‚te kick up 
rawlisg on the ground. Des Weg 


one’s heels, to lie die Stre 
brulh. 


‘ 


a — — 
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die Streiche, plur. bie-n. 1) A [patula or 
flice. 2) A pallry-cook's or baker's brufh, 
'8) In Fortißeanon, die Streiche, the 
Bank. Die Streichecke bes Bollwerkes, 
- the comer of the fienk and -curtain,. 
bas Strei 1) Among Taylors and 
. Laandeelles, a {moothing-iron or pref- 
. fing-iron. 2) Among Tanners and Tawr 
ers, a crooked blade or knife ufed in 
«+ Shaving or Sol their hides or [kins. 
S) Among Boo Binder, an iron in the 
form of a heart with a long handle to 
it. 4) A Reel to whe a 
Streicheln, verb. reg. — Stroke, to 
rub gently one way 
way of kindnels or endearment. Einen 
ſtteicheln, liebkoſen, to carels, flaster, 
ftroke, coax or wheedle, to,cajole one. 
Ein Pferd, einen Hund ıc. ſtreicheln, to 
e or carels a horle, a dog etc. to 
palsone's hand gently or foftly over them. 
das Streicheln, firoking, carelling, flat- 
“tering, coaking etc. 
Strethen, verb. irreg. Imperf. ich field, 
Particip. geſtrichen, Imper. ſtreiche or 
frei. 1. A verb neuter, with ſeyn, 
and ifthe motion is united with 
activity of its own, allo with haben. ?. 
Of the rapid or [wilt motion of the air 
. and of the wind. Die Sift Areicht durch 
die Zimmer, the-air goes through the 


rooms, Der Wind freee durch die Fens. 


fier herein, the wind blows in through 
ghe windows. 2. OF the fwift flight of 
many birds in a [trait line. ong 
Huntsmen or Fowlers. Das Guerges 
Hügel Rreicht nad dem Gedée, the ſaĩpea 
or wood-cocks take 
towards their food or towards the place, 
where they feed. Tief um bas SGdilfaras 
Racicht bie Erdſchwalb und bee Spag, 
: Particularly ſtreichen is uled of 

fe birds, that fy into warmer coun- 
tries towards the, autumn, and return 


or come again in the [pring. Die Bibs. 
gel Areichen or ſtreichen weg, the birds | 


are on their pallage, depart or go away; 
fie ſtreichen sardcf, when they return or 
come again. 3. OF other animals and 
perfons.for to go [wiltly, to wander, 


ramble, rove or run about; but only in. 


a contempuble [enle. Im Rande herum 
R, to rove. or ramble abdut the 
sr — le the auziliary 
werb fepn. tft sehn Jahre herum ges 
ſtrichen, be has roved or —X about 
thoſo ten years. Das Land durchſtreichen, 
to run up and down the country. 


ganjen auf den Gaffen herum firels 


ll. A ve 


the hand by. 


more . 


_ to [pread butter upon bre 
their way or fly. 


‘commend one out of cry; 


J, Stre 


ning. 6. la the quick or {wilt motion 
to tench the furface of another body, 
to glance bo Sa to touch but Slightly, 
to grase. Mitdem Rocks, mit der Sand 
an die Mauer Freiden, to touch the 
wall but flightly with the coat, with the 
hand. Here it admits of boththe aazi- 
diary verbs fenn and baben, according 
as the touching is united with mere or 
lefs d activity. 
active. 1. To -contract or 
lower, applied to fails ar flags, to firike. 
Die lasge ſtreichen, to firike the flag. 
Die Segel ſireichen, to firike the [a 
to lower them. Ein Schiff jum Streichen 
zwingen, to force alhip to nike. 2. To 
rub genuy, to pals one's hand over [o- 
mething, to ftroke. Das Geficht mit 
der Sand ſtreichen, so iroke er rub the 
face with the hand. Einem ben Rüden 
fiveiden, to Aisoke dr rub one’s back, 
Den Bart Arethen, to tarn wp your 
whifkers, to ftroke your ‘beard. ige 
Kage ſtreichen, to ftroke a cat. Den 
Fuchsſchwanz Reeichen, to fawn and gle 
ver upon one, to flatter, carefs or cajole 
him. Allo many actions are only called 
Rreihen. Er Lis bas Geld in ſeinen 
Sad und ging daven, be whipt up the 
money into his pocket, and wear his 
way. @inem inde den Gren ta ben 
und freien, to put the pap into a 
child’s mouth with a little [poon. Die 
Violine reichen, to play upon the violin. 
Butter auf das Brot Kreichen, ſchmieren, 
ad. Ein Plager 
fieeichen, to [pread a plaifter with a [pa- 
tula. Siegel —** , to frame or make 
tiles. Das Meffer auf dem Stable Arcis 
den, to whet, or fet a knife cn 
the fteel. Das emeffer. auf dem 
Steine Arelden, to fet a rasor on the 
one. Die Senfe freien, to wher a 
Gthe. Gold und Silber auf dem Bros 
bierfteine ſtreichen, to try gold and filver 
the touchitone. Ein Kornmaß mit 
bem Streichholze ſtreichen, abfreicden, 
to itrike corn, to make a corn - mealure 
even with a firickle. Bolle fireichen, to 
card wool. Lerchen Meelden, to eatch 
larks with a net; hence das Lerchenftrei⸗ 
den, the —— of larks with draw- 
nets. 3. To praile, extol, ate, 
to exalt, to cry up. Etwas fehr beraus 
‚ to praile, éxtol or cry a thing 
up. Einen ungemein beraus ‚to 
- Streid 
and Strid. 


my to rove or ramble about the ftreets das Gtreichen, fee the Lignifications of the 
a 


the day. 4. Te belalacious, applied 


werb in all its fenfes. 


by Hunismen to dogs, wolves, lynxes der Steckber, des-$, plar. ut som. fing. 


and foxes, like (aufen und [duff ſeyn, 
to be proud. Eine Sindinn, welde 
Rreicht, a proud bitch. Ic is 


alfo ufed der Stee 


1. A Rroker, Femin. bie 
a. Among Butchers, a whet- feel. 
kb, a Ipawner. 


rinn. 


of ſiſhes, for leichen tat? fpawn. Dic He das Streidearn, Gtrcihnsg, a — or 
0 ; 2 


fhe freien, the 


es [pawn. 6, 


draw - net. 





r 
4 
. Sere 
és 
‘ \ 


— San aan man RBritide, 


kr Sera 
we Gacla nnd. 
kr Birch Dei-s, raat mre. chesfe 
al or milk, which ae 
te toes {pread Tike butter. Dee Dun, a 
' fof: cheele, is alfo calle Streichkäfe i im 
na parts. 
ut, dier’s weed. 
He Steeichlinte, in Fortification, a line of 
defence rasant, which unites the front 
of the bulwark with the curtain; the 
flanking? line, the flank. 
der Streichmeißel , in [melting - - houfes, 
chifel nfed in cutting away the droßs, 
which ftick# to the iran. 
das Streichmeſſer, a Ipatula or Alice, an 
infirument ufed in fpreadin thin 
- fofe matter; ‘allo a little Eee ufed 
by Painters to keep the coloars ‘together 
ce the palette. — 
def, apın u in trying go 
—— * V. Stret 
ber — Steckdheiemen, a 


bee Srrei an clogs, 
timber relandt, ui ding t 


a leather or Rrap to 
fhort — of 


at — angles from the wall and fer- — 


to bear che boards, on which the 
fand. ° 


Stre 
ta . Cad e Sdale, a chame 
fred or fluted column. «a, @inen sates 


einen Buds, einen Marder Kreifen, co 


eale er a hare, a fox, .a marten. 
Einen Mal ſtreifen, to kin an sel. 3. 
Laub, Blätter fireifen, abſtreifen, to 
Ari -off the leaves. - HI. A vers Reuter, 


with haben. 3. To glance or grase upon, 


-to touch but Hightly, to fret. Die on 


ef bat tn an ber Schulter geflr 
bate ae glanced ‘or — — bis 


en, or the bullet or ball —— 


—— re cane ‚ where ie 
alfo uled active an bee Hua t 
Arcifen , to gall oasis —* 2. fol- 
diers, beHigerant parties or ai — 
ed in war etc. te fet en Parteyen 
Ärefen tn ped ganzes Land, plindern 
> ranben allentboiben, the = "8 
too ers overrun, drive, infelt, Air 
arals or ravage our country... 
and jaadarng everywhere, 2 Du x Se 
frei th one die- Stadt, Py —— 
pufhes his inroads to the very gate of the 
ae Streifende Parteven, detachments 
[ent upon a party, ravaging or driving 


rties. 
teeifen,, V. the SgniGcations of the 
verb in all i its fenfee. 


ber Streifer, in fome places, armed com 


bu! der 
der Streichkein ein, a touchftane, a Rone, ‘by tables or fergeants; who go:about the 


which metals are tri 


— das Streichen, the ftroking, 


— des-6, plur. dle-» 
Ar pallage. | cs 
bie Streidwehre, a flanked fence. — 
der dwinfel, in Fortification, the 
flanking angle, the angle ef the fank. 
die : Streidic, p pler. die-en. 1. The time 
the pairing or coupling of. — 
— the {pawning-time. 2. The 
time, when birds of paflage emigtete. 
ber Streif, des -¢8, plur.die-e, an inroad, 


incurfion or irruption into a country; 


alfo the going; or riding after a gang of fige Blu 
robbers. Einen Gtreif than, ‘to ale das Steel 


an inroad etc. 
des Streifen, riage plar. ut nom. fing. 


mins das Gitetigen, © a 
m. a 
Bripe or ftreak. 

gandes, a {mall or narrow tract of 


Gtreifbofen and 


freaked. Stre 


ſtreots at nights to watch for the publié 


— it Se 


— a Las : ravaging Pil ‚pi 
— — or —E 
flagen, the hunting with a kennel 
— wai of hounds to kill any game one 
siete with; V. alfo Klopfjägen. 
er, "Re, adj. and adv. firiped, 
— Taffet, Rriped taf- 
the participle geſtreift, 
‘whieh is more ufual. tretfigcs . Belge 
nett, {peckléd. or {potted furs. &treis 
en, Itreaked flowers. 


feta or taffety; 


among Paivters, a light, that falls in 
tween; a faint light, which fhoots ia bes 


tween two near obj — Fr. le jeut 


échappé or lumiére 


in moter init bie „oireilinge, — Sepfel, red 


mces OF 


Dee Streifen an einer Säule, the — der ——ã bes-e6, plur. ble ſchate 


— or channelling of a column. 
er Seng mit gelben Streifen, a white 
Be with yellow ftripes or ftreaks. Ja⸗ 

cob nahm 
—3 
white 
Gen. 30, 37. 

Steetfen, werb. re 
1. To ‘ftrip e or a Mometting; ts 
make Areiks or lines, ‘particularly in 
the participle, geftreift. eiſte Lein⸗ 

wand, or ftreaked linen. Ges 


firiped 
kreifter Tohht; Rriped or firegkod saficts - 


- . 


cob took him rods and ea 
— in them, 


A verb active. der Stre 


a fhot, that only grazes 
touches Hlightly, where the 
grases, glances or touches 


Eile only 


Rightly. 
übe und ſchalete weiße er bic Streifang, touching, hitting —ã— 
die Streifwunde, plur. die-n, a wound 


by a grazing lich fword, af it 
has on H touched fligh 
ſzug, Dec, pin. bie - shee, 
an expedition of feveral, in order ta get. 
a booty, to pillage, rob snd plunder, 
to — for criminals ete. Einen Streif⸗ 
—* n, to undertake an Tan 
u 


er to eee rob, plunder etc 


an 


™ 


die⸗ -en, an — 


t, bes -c8, plur. bie -tt, 


378: Stre 


der Steck, —* ler. —— —— 
Getech te & bare 
ing; Hraggling. : contending ; in = 
, emeng, ,action,, fray n akkaiz „,, wat. 
Ban ibe. in-etfica ‚Streit tebet in bas 
effen , if you go ar — Numb. — 
SLD zum Streite ruͤſten, to prepare for 
the cambat or batthe.. Blorreich tan Gteeis 
ote fle fin. Batealand ferben, Sennenf. 
a, Mader Zant, a quarrel, Brife, com- 
gzelt,. contentien,, conteltation ,, debate, 
Mdispiite., difference, controverly. Einen 
Gircit mit jemanden babe, toa. have a 
uarre] of a dispute with ove... Gla ges 
ebrtce Streit, a learned dispute. Ein 
Wortüreit, a dispute about words; allo 
wrangling, quarrelling, disputing, ca- 
willing, a debate, a flanding upon puno- 
tilios or trifles, Ein Rechtaͤſtreit, an 
actioa or duit at law, a caufe, a els, 
plea, a,prolecution at law. Jn Gtrekt 
gtrathen, to fall out, to be at odds or 
et vasiance, to be entangled in a quarrel. 
Einen Streit, eine Gtrettigteit beulegen, 
ſchlichten, to accomodate, compole, 
aneke up or decide a controver{ ‚ differ- 
ence or dispute. @in Gtreit ta Relis 
$faden.; a dispute; a controverly, 
e plural ie [eldom ufed in this aid 


in thd following Aguracive.fignification. ; 
5 Figwaitwely. ee Streit Bine die 
u ihaften, the ſtruggling with or 


one’s pallions. 
Die Gtrctakt- plur. die- Arte, a bassle-axe. 
Gtaeitbat, -c¢, -iie, adj, and adv. warli- 
ke, martial, brave, valiant, valorous, 
Rout, frenuowa. Cin flreitbarer Held, 


h champien, a hector, warrier, comba- . 


ı samt. Smey taufend firetebare Männer, 
two thoufand combatants. Ein Reeitbas 
reé Wolf, a marcial or warlike people. 
Ein keeitbarer Hahn, a fighting - cock. 


/ 


Stre 


a en ‘wa haved | ." Anpmed, 
con : en . * inander 
1 


ſtreiten, to .litigas 
in -ldw,-t p ead one agai e: other. 
@reisen über eine. Ke ‚ they 
igpute or quarrel abouta trifle, or abowt 
& feather anda Araw.. 3, Figurasvely, 
to endeavour to [urmount or canquer an 
obftacle or difficulty,» refifiance or op- 
polition. Mit vielen Krankheiten su frets 
ten baben,. to hava to fruggie a with many 
diseales os: illesfles. Mit Hunger, mit 
Durfi firelten, to ftraggle with hunger, 
with tbiefl. :Likewile,. to be contrary 
or oppolite to, to oppole.or contradict. 
Das reitet wider die gelunde Bernunft 
‘that's contrary to common fenle — 


sealon; that sat reafon, it inter 


feres or clathes with. it ;- it is inconfiltent 
with, contsaty or — or quito 


againit all reafon. 


Glreitend, contending, fteu agling ete. Dit 


fecttenden Theile vereinigen, to reconcile 
the contending parties. Die Grettende 
Kirche, the militant church. Gtrettende 
Pflichten, where the exercile or perfor- 
mance of ane duty: hinders or oppoles 
the exercile or p ormanceof the other. 


bee Streiter, deß6, plar. ur non, fing. 


Femin. die Gteciterinn, a combatant, 


a‘fightitg man, u foldier; allo a ftrug 
ler, wrangler. Ein guter: Sree Ich 
‘QbetHi, «good edie. of, Jae 


a Tim, 2, 3. 


bie Grecitfeage, plur. de+n, a queltion to 


be disputed or controverted, a disputable 
queftion, a queftionable mater, a mat- 
ser of queftion. Die Streitfrage fehfenen, 
Sina ‚dedenttkh einrichten, to. late ‚ke 


— fe, a comrade, . companion, 


fellow~ foldier., a fellow - combatant. 


ble: Stzeltbarfeit, the readinefs for the Gtreithaft, adj. “and adv. of a martial-or 


hg, the warliken 


waritke tempe 


bie Streitbruͤcke, the deck, she bridge of ber Striibahn, Pe. Sampfhaba. 


a fhip. 
©treiten, verb, irreg. neutr, Imperf. ich 


der Streithammer, bes - 6, plar. bie- him 


Mer, a ole- ax, @- ax: ai 


feltt; Particip. eſtritten; — der Streit andel, a debate, contention, 


tte or Rett ben. 1. Sedten, 
min. to itive." Gabe, “combat, 


firuggle, to wreltle with or a 
Balberen fete wie dig 2iwen, the lol- 
diers fou 
fand , fat die Seepheit fiectten, to fight — 

One's native country, for liberty. 2. 
Zenken, disputiren, to contend, quar 
sel, dispute, litigate, wrangle. Mit jes 
manbden hreiten, to quarrel with one. 
Was mit einander ſtreitet, what ie con- 
trary to one another, what is incompa- 
— Sie Aritten um die — 

ey ftrove for procoden Wider die 
Bobebett Greiten, to contelta gainit truth. 
Worzu dienct das Steelten? Chat is all 
this wrangling go ng goo od for? weber eine Srqs 
ge fteciten, pute or contend about 
a paar "kr haben nun lange genug 


inp, 





itigation, contellation, a quarrellous 
Action... 


Die der Streithengg, « batsle-horfe, war-horle, 


a Reed for war. 


like lions. Sir das Vaters Gtreitis,, - er, - fe, adj, and adv. dispu- 


table, quelitionable, in queli, under 
diepute, disputed, controverted or con- 
telted.. Die Areitiaen Sartenen » Theile, 
the litigious, contefting or disputing par 
ties. Sie wurden — — * ber 
noch Arctige Meat nod) vor Bertane, ih 
‚R | ¢ 88 n vor ¢, e 
[uit is ill dep oF is not yet decided 
spies Oma tae 
‚bis u is. full, - 
* or er ? Ihere are fome — 
who lay claim toit, who pretend to have 
a better title to it. Cine 5 PA 
eftion. Eine 


a disputable qu 


wird fan nee Gesis. 


— 
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| ‘a Hitigions fuccolion. Was nicht ‘failhne(s, cruelty, fteraheß: Se Gtrens 
ple ik, darwider nlemand Rreiten karin,  gé bes Inters, the feverny of the wine 
undisputable, unqueltionable. In the _ ter, „Die Strenge des Obfid, the acer- 
popular language of [ome patis ſtrittig. “buy, tartnels or harpnels of. fruits, 
MR — t, plur. bie-en, a dispute, Nach der. Strenge verfahren , to: proceed 
quartel, difference, variance, contelta- | rigorously. Mit Geecnege. eedleren, to 
‚ton, litigation, wrangling etc: Thtos | reign, rule or govern with leverity. Die 
losiſche Streitigkeiten, theological con- . Außerhe Gtrenge beobachten , to obferve 
troverfies ;‘ V. Streit. x the utmo — Die Strenge der 
Kr GStreittolben , a club, hurlibar, whirl- Faſten, the ftrictnels of fafting. — 

bat; a mace uled formerly as A weapon Girenghailig, -¢t, - fie, adj. and adv. 


in war. hard, difficult to melt; — 
Orreitmärhtg, adj. and adv. warlike, die Gtrengfaffigteit, the yality ıof being 

martial, valiant; martialy. difficult to melt, applied to metals. | 
de Steeitmütbtgfeit, a warlike or martial die Streu, cin Lager. 1. Sie Reiſende, a 

mind, a valiant [pirit. pad. of ftraw for travellers to repofe on 


be Streitſache, a procels, a litigation, ar night. Muf der Streu fchlafen, to 
ftrife, wrangling, fuit or pleading at  fleep or lie on ftraw. 2. Zlırs Bieb im 
law; adifference, quarrel, dispute, con- Gtafle ,.a litter, the Araw etc. laid un- 
‘toverly or debate. e — der beaſta. Den Pferden, den Kuͤhen 
ve Gtreitfcheift, plur. die-en, a contre- efne Streu machen, to litter the horfes, 
verfial writing, ‚a conıroverly, a pole- the cows, to furnifh them with ftraw etc. 
mical treatile. ine academiide Streits . ro lie on. Gehe Pferde auf der Streu 
ſrift, an academical differcation. baben, to keep fix horfes, to have fix 
be Streitfucht, plar. car. a {pirit of con- horles of his awn in hig Mable. Cine 
‘troverfy, a quarrelfome temper, nature. Streu von Stroh, von Moos, von ganb 
es humour, a pallion for quarrelling or ¢. a litter of ftraw, of mols, o 
disputmg, a debating dispoſition. leayes eic. 
Gtreitfüchrig, deputacioue polemical. Streuben/ to refift, withftand, repugn ; 
ber @tretttag, a day for battle or lighting. V. Gteduben. . = 
det Steeitmagen, a chariot of war; acha- die Gtreubidje, a fand-box; 4 powder- 
riot armed with fithes. ‘box,  - | — x 
bac Gtren, a hank or fkain; V. Strahne. Streuen, verb. reg. act. to firew, ‘throw 
Gtrenge, -r, -fte, adj. and adv. 1.In here and there, pread, {ratter. ’ Laub, 
imelting-houles, where firenge Gergars Grad, Blumen, Sandꝛc. auf die Erde 
ten, ftrenge Erze, are [uch minerals or Freuen, to firew leaves, grals, flowers, 
ores as are very difficult to melt; V. fand etc. upo — 
Steengfliffig, which is more ufual. =. ground wi 
Rough, harth, brackifh, fharp, acerb, MitSande fi 
unpleafant, keen, hard. Unreife Weine over, to cove: 
trauben ſchmecken Rrenge, unripe grapes Thure freuen 
talte acerb or tart. ine Arenge Kälte, door. Gals 
‚a biting, ni ping, violent cold, a har , Speifen fireucı 
fro. Ein Rtengct Winter, a fevere or wmiih falı, pe 
hard winter. 3. Rigorone, fevere, ri- das Bolt Reev 
sid, auftere, ftern, bard, rough;.adv. . the people. 
, Ngorously, feverely, rigidly, aufterely. Breiten, .to & 
Ein m, ana order. Ein Den comes 


ten ‚een, to lead an auftere, caft the 

feve orous life. Sehr firens dem Diehe Ar 
t | } Aricıl or rigorously. the cattle, to 
n co, a itrict or rigorous to lie on. Fi 
ft. febr. Erenge beobachten, fule, low. 


Ih___......ıry punctuallyorexacıly. fiyle. er ( 
Ein Rrenger Bedorfam, an exact or punc-  beitre en | 
‚ tual obetieace or fubmillion. Ela irens geftreuct, Che 
Ber Sere, a hard, a fevere, a rigorous gebrannter di 
mafter. Ein Arenges Berfabren, a le- nehme Wärm 
‚ Were, a mgorous.procpeding. Ein firens das Streden, 
er Mister, a fevere judge. Gtrenge tering. : — 
erren kegieren nicht lange, a ſtring ſtirai- die Streugabel, a ——— prong, litter- _ 
ned high, will foon break; too great fe fork, {table - fork. 
Verity s danger. @in firences Urs der Streufand, des - ed, plur. car. fand 
l,.2 fevere lentence. - Jemanden ſehr to dry up a writing with. | 
tenge hrafen, to punilh one very [everely. das Streuſtroh, firaw for a litter. 
Me Ctrenge, plar. car. feverity, rigour, Strich, V. Streichen. . 
‘tulterity, rigidity, rudenels, [ticinels, der Strich, des-ch, plur. die-¢, Diminur. 


e 





a80 Stri 


i@, in lar lau- 
bad Ethan, Stride, in popelarlan: 


en. 
I. From the verb neuter, to move quickly 
along. Der Strich der Bisel, the Hight 


of birds, the paflage of birds. In ets 


nem Striche, ohne Unterbrechang, ne 


one bout, without interruption. 


Strich des Gewitters, der Wolfen, the — 
- way the thunderftorm , clouds take. 
Der Strich, der Windſtelch eines Coms 


gt, a point of thecompafs, therumb. 
* Strich eg y ums olz, 
the grain, tne vein. Der Str ee Erie, 
the aa of ores. Der Stri , 

the bair or nap of clash. 


a coat with 
ain, or with the hair or nap, 


bare 
ainft the 

Pr. int the 
trich neben, to raile the hair or nap 
‘ofa cloth. Ein Gteih Lerchente,, ein 
Slug, a Night of larke etc. a flock of larks 
etc, moving in the air together. 
Gteich junger Fiſche, a frv, young filh 


juft produced from the (pawn. 


Strid Weacs bi dabin, 


des Tuch 
Einen Rec d 


as Steichbret, 
nach dem Striche, wider ben Streich bar» die Stri 


Ein der Str 
2 dee Stridyaun, a hedge o 


. 
[4 


bes Stsi — 
frugt6aree Gtr fruisfal 
eer Gr ak ae de fade 


it is yet a great 
or a good way thither. In Geography. 
Die Scrtciye or Himmelsſtriche, the 
ae — * kalten era ate rit, 
the zones; die ‚gem en 
temperate zones; der heiße aN * the 
tornd zone. 4. Dir Strich am Cuter 
einer Kubıe., the dug, pap, nipple or 
teat of a cow or of any other ‘Deal 5. 
Cin Steid Ziegel, a quantity or gumbor 
of tiles made a one time. Der ‘Gt 

is alfo a mealure, and is as much as 3 
Dresden Schafffel, fee this word. 

- Streidbeet. . 

abt, a Ritching like.malhes, 


the grain, der Strichpunft, a [emicolon, a point or 


mark made thus (; 


airornap. Einem Zudeden der Gtrichregen, des - 8, plur. ut nome 
— Jing. ar falls fork a fingle claud, 


which palles over, andonly upon a {mall 
tract of land. — 
vogel, a bird of pallage. 

: F hurdles made 
in rivers in order to {trengthen their banks, 


fl. From the verb active, to move along der Strid, deb - es, plur. die-e, Dimi- 


“+ alfo called der Strich: einen Strich mas ' 


“ 
* 


| 


‚ortouch. Gin Strid mit dem Pinfel, 


on the furface of a body. 1. A ftroke 


nut. dat Strickchen, * Stricklein, a 
cord, String, ie etc. air Orriden 
a ftroke or touch of or with a pencil. inden, to tie or bind with cords, ro- 
Ein Strid mit bem Bledelbogen, ‘atouch pes or ftrings. Die Windhunde an ets 
with the’ fiddle-ftick. Der Gteih der nem Stride fübeen , to lead the gray- 
erhen, or [till more ufual der Serdens hounds by aitcing. Among Huntemen. 
Seid), the catching of larkswith a dam Ein Strid Windhunde, a lealhwof gra 
ner. Das Gold am Striche probleren, hounds, i. e. three gray- hounds le ey 
to try gold by the touchftone. Den a firing or lealh, Die Kühe tw 
Strid balten, to abide or ſtand the touch ; 
to prove, to be of good allay by the 
touchitone. a. The line produced. Ei⸗ 
en Stri& machen, to make a ftroke. 
in Strich mit ber Feder, mit bee Kreide, 
snit_ dem Pinfel, a ltroke with the pen, 
chalk, pencil. Hier made er einen 
Steih mit Biere, Ginth. ined einen 
‘Strid buch die Rechnung machen, to 
crofs or cancel one's — ikewile 
tguratively, to "crols or disappoint 
Ser delve, to fruftrate or break his 
meafures. Das Komma, a comma, is 


mit einem Stricke anbinden, to tie or 
alten the cows in the {tall with a cord 
or rope. Die Stride am Wagen, woran 
bie Pferde sichen, the traces for draught- 
horfes, are now alfo called @tednge. 
Figuratively, wenn alle Stride: reißen, 
in cafe of the greatelt neceflity, when 
all comes to all, when the worft comes 
to the worlt; V. alfo Gerdnge. Mit 
dem Gtticte ermdegen, to ftrangle one 
’ with a tord; hence in popular language 
the punifhment of the. gallows is alle 
called der Strick, in the decant manner 
of [peaking der Strang. Er ik pam 
@en, to make a comma. In a more ex- Gtride verurtbeilet, be is condemned to 
tenlive fenfe ſevaral forts eflines arecal- therope, tothe gallows or to behan 
led Strihe. Die Striche, Linien in der Damit bat cr genuglam den Strick vers 
Hand, vor der Stien, the folds, the dienet, he deferves hanging for it. Gin 
lines; V. Pfnie. Der Streich is alfo the Strick, ein Fangſtrick, ein Falkrid, a 
broad coloured line on the touchlione, gin, fnare, trap. Einem Stricte legen, 
cauled by rubbing a metal upon it. The to lay {nares or gins for one, to be upom 
tenth part of an inch is often called ig the catch for him, to endeavour to im 
popular language der Streich; V. Linie, ſnare him. j 
which is more ufual. 8. la a more ex- ber Gtridbeutel, a kind of purleorbag, im 
tenlive fignification, dee Gtrth, bee which the implements for knitting are 
©Streif, a freak or firipe. Das Werd carried.. 
¢ einen ſchwarzen Strich über dem Rils das Strickbret, a {wall board uled in knis- 
en, the hosle has a black fripe on his ting nets, ~ 
back. Alfo a trip or narrow fhred of Stricken, verb. reg. act. to knit. Netze 
Ruff ie called ein Giri in many cafes. ,toknit nets. Otrimpfe, Bee 


by a Stil} more extenfive fenfe, a tract. e Mugen, Handiduhe briden, te 
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Etri — Stes 281. 
hait Anckinge, wailt»costs, caps, glo- Gteltt, V. Giretten, — 
ves. Gehrichte Hoſen, knit ——— trittig, V. Streitig. _ 
breeches. in sefrictee Beutel, a ber ‚Strobel, a pine-apple; the cane of 
koitted or knit purfe. — pines; V. Taunpavicn, 
bet Otriden, knitting, — ‚Der Steobelbem, V. Artiſchock. 
be Stricter, a knitrer, one who knits. Gteobelicht, ding we E 
ke Strickerlohn, the knitter's wages, mo- der Gtrobelfopf, a head of hair ftaring up 
ney paid for knitting. or ftanding an end; alfo a (iubbern, 
das Gtricdgarn, thread, worlted or weo- » froward fellow. : 
len yarıt for knittin ftockings etc. with. dag trob, des es, plur. car, Ikraw, 
ble Strickleiter, a ladder of ropes, a tack- Modenfirob, Gergenkroh „Baferſtrah, 
ir. .. .. Watgenfleoh, Erbfenfiroh, Bohnentroh 
die el, plur. die n, a konitting- . ıc., _rye-[traw,. arley-lizaw, oaiene 
needle, . ftraw, wheaten-firaw, peale- bolı or 
de Stricknaht, V. Strichnaht. _ peafe-ftraw, bean-ftraw etc. When 
be Grrickiheide, a cafe to put theknitting- | Gtroh fands alone, rye-ftraw is coms, 
ftick in. —— monly underſtood. Langes Stroh, Schuͤt⸗ 
ble Strickſhule, a kaitting- [chool. - tenflroß, long firaw, Rraw in hheaves,: 
ber Stvidfod, a —— for nets. Krummes Stroh, Wirrfroh, {me 
der Gtridfubl, a frame, loom or machine, Aıraw, Ihortltraw, Auf dem Strobe fblas ‚ 


on which woven-flockings are manu- Nn, to lie upon firaw. Leeres Stroh 
factured. A a reihen, to undertake an unprofitably, 
bas Strickverdeck » a deck on board of a work, to mke needlefs pains. ! 
— of ropes. , die Steoharbeit, fine {traw- work. — 
bas Gtrickwerk. 1. Cordage, ropes, tack- bas —— Strobfeil, a rope made. 
ling. 2, Etwas, fogehricet if, knit-work. of twilted itraw, a firing or twilt of 
sch, — — — RS: M 
8, V. rei ro a ſtraw-bed, a pad o 
De Striegel, plar. Die-n. 1. A curry- — P 


comb. 2. Among Minese and Imeltars; die Stropbiume ‚the large Amarinıh, the 
V.-Zapfen. e — everlafling, the Feeranhans, Zr 

Stricgein, verb. reg. act. to curry, to ber Steobbidling, red herrings packed ja 
rab ahorfe with a comb. Die Pferde . fraw and [ent to foreign countties. 
Rriegeln,, to curry the horfes. Figura- die Gtropbutter, winter-buser, firaw- 
sively, in popular language. Jemanden butter, butter of cows, that feed only on 
Rricgein, tadeln, durch die Hechel aichen, ftraw. | Ä 
to griticile upon, tocenlure or find fault dag Stroßdach, a thatched-roof, a thatch,, 

one, to examine him ftricıly. Eis die @trobdede, a ebver of ftraw. . 

Ben Ärlegein, prägen, to curry one’s der Strohbecker, a thatcher. - 


cost well, to baftinado or cudgal him. . ; 
bes Striegein, currying etc. Gtroͤhern, adj. and adw of ftraw; made 


: of Draw. Zin ſtroͤberner Hut, a ftraw- 
Gtrieme, plur. bic-n, Diminus. bat 
Ctrkmden,* Steiemlein, a mark, ri. . var, Shy, frbbernes Dad, a tharched 
pe or weal, the print of a rod etc. Die the compounds with Stroh —. Like- 
Seibel machet Striemen, the whip or wife Ceurasively, weak infipid, ta- 
{courge makes masks, prints or firipes. Bretter uslercaty as ftraw. Es fcbmectt 
Likewile the moilt ltreaks in bread, tbat fo Redgern, it taftes [o infipid or unfa- 
is not baked enough, which are alfo cal- woury. Ein Arögerner &infah, a faint or. 
Crna eV See ity or „Teak conceit or thought. 5 
pr see ee BE , prints or firipes, DIE Strohfarbe, ftraw- colour, pale yellow. 
but the participle geBiemet, for riemaig Strnpfarben , frobfarbla blahgetd, ad 
is ‘ | : : 
Girtemia,"soher Gteltmen, Ariped, fall b0# Strobfeuer, a Aram-Are ; 
of firipes, marks or brailes. r Ruͤk⸗ bie Gteohfledel, a rebeck. fi .d tle wi 
fen iff Aricmig, the back is full of firipes pee OP futter, ftraw 19 * cattle with, 
ete, Waſſerſtriemiges Grod, bread full ee 
of moilt ftreaks or Jtripes by being nor der GStrohhalm, bes-e6, plur. nie-e, Di- 
baked enough. | | minut. das Strobhdimden , * Strobs 
der Striei. Grricicl, a word ufed inmany | dlmlein, a halm or haum, a ftraw. 
parts, to denote a longifh narrow and en Gtrohhalm ziehen, to draw curs. 
thick body. A loaf baked in a longilh der Strohhut, des- es, plar. die - bite, 
er oblong form, is called in fome parts an er Gteopbätchen, * Otroppits 
° F t > © ' ; 
be Strinpe , a ſirap. Dic StelppenanStles dic Steobhätte, a thatched cot or cottage, 
fein, boot-ftraps, a hot of Araw. a 
bas Strippers, Mriated Shining ‚lead - are. dee Strohjunker, in contempt, a countrr- 


⸗ * 


Siro 

fquire; a knight- errant, a poor knight, 
a ıhree half-penny man. 

Ok un a. Fuller’s — 

dee Strohkranz, des es, plur. bie- frdnge 
a wreath of ftraw, upon which kettles, 
difhes etc. are let in kitchens; sifo a 
Wreath or twill of raw put into a pail 
of water, which che carries to prevent 
ite (pilling. Likewile’a fraw-wreath 
or crown, which a defloured woman wes 
formerly obliged to wear on her wed- 
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- ding day. 
dine Sreoptranseede, a-waggilh or wanton ~ 


‘ complimént to a bride the morning after 
; the wedding. : 
pas Strvplettner?, a ee of falt- 
* water.dropping over . 
der Strobmann, die Pogelſcheuche, a feare- 
crow, an image or figure uled to trigb- 
ten birds. r rita fal fignihes 

ful fellow. 


“ alfo a mean or piti 


Dir Stropmatte, a ftraw-mat, a lay of 


aw. 

die Stro » a pipe of ſtraw or reed. 

der’ Ste fad, a sl: bolfier or cough 

ftaffed nbs — ringe : 
die Strobfhaube, V. Dadidaude. 
der bf t, a chopper of ftraw. 
das Strodieil, V. Steopband. 

Ber Strohteller, a table-mat to keep the 
table- cloth clean. 

Ber Strohwein, des - ed, plur. (but only 
of feveral forte or quantities) die-e, a 
kind of fweet wine, made of grapes; 

which are fpread for lome weeks on 
ſtraw before they afe prefled. 

der Strohwifh, a wifp of ftraw. | 

die Strobwittwe, plur: die-n, in jet, a 
woman, who has tolt ber husband for 

-‘a thort time, Ilikewile a husbend, is 

_the ablence of his wife is called a Stroh⸗ 


bvittwer. 

‘vee Strohwurm, a ſtraw-worm or ſtraw- 
-mite, the cadew, caddis. 

ber Strom, des- cs, plur. die Gtedme, 
from the verb firömen. ı. in a proper 

- fenle, .a ftream, courle or current of 
Tunaing water; allo a large river. Yn 
ben Strom fommen. to come into the 

_ Bream. Mit dem Gteome. down with 

_ the ftream. Dir dem Strome hinuntee 
fchiffen, to go or to go down with the 


Stream. Mit der Fluth den Strom bins , 


in 
a very 


ouf, up with a ade of flood. 
reißender Strom, a torrent, 


current, a rapid ftream. Wider . 


* Rron 
‚den trem fhwimmen,, to fwim againit 
o ftream, allo figuratively, to under 
take a difficult und impracticable thing. 
One Taya alfo, ter Wanflih blafe ctnen 
Strom aus feinen Luftloͤhern, the whale 
- blows a ftream out of his breathing - 
«holes. la a more limited fenfe large ri- 
vers are called Gtrime. Such rivers are 
"die Donau, her Rhein, die Elbe ꝛe. 
the Danube, the Rhine, the Elbe etc. 
3. Figdrasively. Sich von bem Strome 


f 


7. Gree 
fetact Belt biureißen taken, von deu Serre 
| —8* —— and Sitten -feiner 
‚” Seit, to fulfer one's fell to be hurried 
away by the predominant opiniors and 
culloms of his time. Du wirk deswegen 
den ſchnelen Strom der’ Att nide any 
" eine Minute anfhalten. Oufh. Ein 
Gtrom von Worten, a fiream of words, 
- Strdme Bluts vergießen, co Med Rreams 
of blood. Sie verges einen Strom Yon 
> Shedaen, [he [hed a flood of tears. 
die Strombahn, the ftream of any flowing 
water, the greateit' depth of it, where 
the flowing motion is always ſtrongeſt. 
Gtrimen, verb. reg. neucr. With baten, 
‘to ft » ren or flow down, to run 
with rapidity or in great foods. Der 
Bus ſtroͤmt längs den Mauren der Stadt 
in, the river runs along the walls of 
the town. Likewile figuratively. Bäche 
von Thednen ſtroͤmeten ous ihren Nuancen, 
floods of tears med from her eyes. 
Das Blut fromet aus den Adern, the 


blood ftreams or gufhes from or out of 
" the veins. Die Morte Krimeten aus fets 
nem Munde, the wo Nowed like a 


_ torrent from hie mouth. 

bas Strömen, running, flowing. - 

ber Stromfiſch, a river-fth. 

der Stromfarpfen, a river- carp. 

ber Stroͤmling, des eb, plar. die-e, @ 
{mell herring caught in the Botbaie 
guiph; Clupea Harengus minor Linn, 

Gtrommelfe, adv. by Streams or torrents, 
like a fiream. ' 

bie Strophe, plier. die-n, a ftrophe, a 
Rtansza of an ode. : 

die Stroffe, plur. die-n, among Miners, 
a ltep; allo that which does not conti- 
nue in the [ame ftrata; likewile the gra- 
duations in a mine in {uch a manner, 

* that feveral men may work: at the [ame 

* ‘time. me =, 

Strosen, werb. reg. neutr. with haben, 

to fkrat, to be [wollen or Benes up, to 

be elated, to grow proud, to be com . 

ceited.. Ein Meogend or gehrogt s voles 

Cuter einee Tub, ein Enter voller Mid, 

a cow's udder all full of a or diften- 

ded with milk. Der Geutel Kroset vow 

Gelde, the: purle ftrum or fwells with 

money, is full of money, or diftended 

with money. Die Gegel frogen * 

Winde, the wind [wells the fails. 

frost von Sodmuth, the ie puffed ‘up 

with pride. Mit em Ge ⸗ 

to brag or boaſt of bie money, to make 

a great parade or fhow of his money. 

kk firost cinber, the ftruts it, 
along, fhe flaunts it. Likewife figura 
tively, to be over- filled, over-loaden 
or loaden — — Lagu ead 
we won griechiſchen etern ER 
gi a or loaden with 

reek words: Verſe, die von Sedanten 
rogen. : 
bas Strogen, Arutting, Asunting, the acs 


% 


Sb 
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el being fwollen or oe up with 1. Cte r fleine Stube, a litle 
Seide, room. 2. Ein @täbthen , be, 

—— Eu - fh — ise, — lowin on. 
Steudel, ded-6, plur. ut nom. . it. a, 
awhirlpool, gulf, fwallow, abyfs, bot- bon. ~four — or a gallon. ; — 
twenlels pit. die Grube, plun .die-n, Diminwe. das, 


Strubeln ‚ werd. reg. neutr. with baben, 
» Fun or tum round with a ra- 
* — — ‚torbubble up, te boil 
Des Wafer ſtrudelt, 
es water > boils solemn Die ace 
feadelt, the-lource or (priag bu 
ap, g or | out. 
das Gteudeln, t oe ne or thming 
‘round, the bubblin 
bt Gtrampf, for — a ſtu 
Serumof und Stiel au 
a to nn out, extirpate or ‘detroy 


utterly. 

2, ber Etrumpf, — plur. die Strimefe, 
Diminut. das Struͤmpfchen, * Strümpfe 
lein, a flocking, the covering of the legs. 
‘Bwtenene, wollene, — Struͤmpfe, 
ihread, worfted, filk flockings. Geſtri ⸗ 
‘te Gtrinpfe, knit or puted ſtocki 
Gewirtre fe, 
woven ftockings, ftockings manufactured 
on a frame, loom or machine. Ein 
PYaor Strümpfe, a pair id Rockings. 

bes Strumpfband, a garter 

ber Gteumpflicker , a ching -mender. . . 

der Strumpfodndier, a holier, one who 
deals ı in ftockings. 

Jing. Femin. die Gtrumpißriderinn, a 

Rocking - kaitter. 


‘ment. with a 
‚room, a fiove. 
-mer, aroom and chamber. Die Bohne 


Ei 
— 
blour, vifiting-room. 


‚the nurſory, 


Stube vo 


Stubchen, * Stauͤblein, a room, an aparı- 
Rove or c ey, a ſiro- 


Eine Stube und Same 
an ordın dwelling - . 

or Aber Die Ohkkube, a a 
r guelts. Die SE a par 


a room for childres, ai 


the ‘fady, an ment fet apart foe 
reading and meduating. Die Trintäube, 
driaking-room. Die Wad 


‘the guard-room. Particalarly an ordi- 
frame - ftockings, nary 


dwelling-room. Auf der Gtube, 
or in der Stube ſeyn, to be in 


‘room. Die Stube hüten, to keep one's 


room. Eine warme tube haben, to 
have a: warm room. 4 


der Stubenarreſt, a private confinement i in 


one’s Own room. * 


: pet Stabenboden, the Hoor of a ER 
ber Sirumofſtricker, ded-4, plar, a nom. der Gtubenburic » de 


des. en, plur. dte- ar 
ows or comrade, & 


or - f 


a ehamb 
- chum 


dle Agreed belt SEA bas Greumpfkeiden, . Stubendecte , the ceiling of vieling. 


ago 
ber —— be der Ghrampfrtetertubl, 
ching - frame. 
die Stru he f Rock- 
— 


Sing. Fa die Steump irterinn, a 


” learne 


SAUDEnBEILDERE, dDes-n,’ plur. bie-n, 
man, who acquires and practi- 
[es or exercifes his learning only ia his 
‘room, i..e. out of books. 


der Gtubenacfel, V. Stubenbu 
des·6, fae ut nom. bie  Otubengeichigaft, a UN om. 


-wearer, frame-knitter, frame- der » Etubenbeiger, one whe kindies or ma- 


work-kuitter. 
tee Strunt 
fiump , hock. ftem or ftalk 
Grunt, the ftump of a cabbage. 
Scan V. Seth. 
ber Gtewntidgee, a kind of Mew, Larus 


paraliicus Lian 


es tbe bre. a fire-m 


des-e6, plur. die Strünfe, a ber Gtubenboder, a fedentary, a — 
Der Kobls die Stubenkammer, a bed- chamber conti- 


. guous to a room, 


das Stubenmddden, bes - 6 ur nom. 
fing. the houfe- maid ; “4, nie 


Stubenmagd, 
das Stubenmentd. 


Me Steunie, an impertinent woman, a bie Gtubenfdabe, a black werm; V. Mehl⸗ 


Our, a füftilugs, an old baggage. 


fcbabe. 
die Steapfe or GStruppe,; Steingafle, dry ber Siubenſchluͤſſel, the chamber - kay. 


‚on.a horfe's 


‘ plaeé Haare, hair 
end, ru 


‚her 


up or {tandin 
Erruppiges Ge 


ed hair. 


are confufediy intangled; V. Gtraubiä: 


ber Gerdeel, Butterdrägel,, a fort of frit- 


ters. or paftry - work ; roll -butter. 
—8 a. hedge - cherry 


der 
— Stubben, /V. Stummel aud Diminut. bas Gt 


a legs; V. Maute, Stubenfied ‚adj. and adv». fick, 
Struopia, -er, - fe — j. and adv. zur 
ring 


ill or in- 
‘ dispoled for. went of motion or exercile 
in the open air. 


‚ dle Stubentbär, the chamber- door. 
thick bufhes aad [prige, which der Stubenging, she chamber - rent. 
I. Oe Stiber, de$-6, plar. ut nom. 


a Gilip. Einem einen Stdber, Ra 
ber geben, to. give one a fillip. 

©Stüber, des-8, plur. u nom. Sing. 
en, a ftiver, a 
{mali coin in Holland, worth — 


— Ddes-, plur. at nom. ‘fing. penny Sterling, . 


b 


~ 


4 
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Stid 


\ ’ 


Otukig: oF Gtübig, a large call to pack 


- up iD, 
das Bid, des - es 


‘ 


das Gtuͤckchen, * Stidictn, a picce,. part, 


portion, parcel, a part or piece of a 


whole. x. A piece, a part of a whole,: 


- Einen Körper in Städte fchnelden, bauen, 
beeiben, fdgen, reißen ıc., to cut, hew, 
break, law, — — a body inıo pieces. 

Bn gwen, feds € ſchneiden, to cat 
a two, fix pieces. @in abgebrochenes, 


ein abgeriffenes Stuͤck, a broken piece, 


x 


- wumerable number of 


pany 
- him a litte way. €6 liegt noc ein utes 


eco, a fragment, a piece bro- 
ken off, torn off. Ein Grid Best, 
gieiſch, Kuchen, Hoh, Stein, Binds 
aden, Bold ıc., a piece of bread, llefh, 
- cake, wood, Stone, packthread, gold etc. 
Ein Grid Landes, ein Stuͤck Feldes, far 
aein Grid fand, or cin Stic Feld, a 
{pot or tract of land, a tract of ground 
vor held. Gin fruchtbares Städ Land, a 
fruiiful — or piece of ground: Alſo 
‚ein Grid Weges or Stüd limply. Ein 
Stuͤck Wegeé mit einem gehen, to go a 


little way along with one, to accom 


@ torn 


‚Std Weges von hier ab, it is full a 
great way off. Likewile a part or piece, 
of which a corporeal whole is campo- 


fed, Eine Gldte von ſechs Städen, a 


flute of fix pisces. Ein Strumpfftuhl bes 
perk ous fat unzdhlig vielen Studer, a 


- frame conlilts of an almolt in- 
arts or pieces. 
Das Kooftdd, Mundftuͤck, Mittelkäd r¢., 
‚the head-piece, mouth - piece, middle- 
piece etc. Das Gaumfid, a place in 
a garden planted with trees, and eaclofed 
with hedges. Das fugftad, a part of a 
‚garden, where there are flower-beds 
and the like. Das Rafenflid, a grals- 
plot, a green, a place covered with 
la a more extenlive fenfe, it is 


a 


- alfo uled of the parts of an incorporeal 


-whole, bug on 
Gri aus einer Rede, aus einer Schrift, 
a part or piece of a [peech, of a wri- 
ting, Die Stücke Efiher, the fragments 
of the hiftory of Eliher, in the German 
Bible. Die Frageſtuͤcke, the queries, 
propolitions or queltions. 2. A conti- 
nued quantity, or that whole per are 
'all contiguous, or adhere together, and 
make but one whole. Es it aus Einem 
Stuͤcke, it is-of one piece, ‘or it is all of 
a piece. Bine Flöte, eine Sdule aus 


. Ginem Stide, a fate, a calumn of one 


piece. Ya Einem Stade fortarbeiten, 
ununterprechen, to work without dis- 
continuing, or without intermillion. 


(a) Of living creatures, where it is molt , 


vlual of animals of all kinds, moft com- 
monly of cattle and game. Hundert Städ 
RMindvieh, a hundred head of cautle, 
wanzig Stuͤck m y twenty head of 
sen. Zehn Stid Schweine, ren head 
of line. Ein Std Wildy a wild beat 


dur. die-e, Dimtant. 


‘ the ridges, 
Wein, 
ra 


in ſame cafes. Ein: 


Sid 


‚eaught in hanting: (b) Of dil inanimate 
thidgs, which ere of a mo ar 
middle lise. Zehn Stüd Babe, Dus 
.eaten, Bäume, ten books, 
ats, trecs, Rones ete. But of very 
great malles, as buildings, towns, moun- 
tains, celeftial bodies etc. this word is 
not ufual. In a more limited ſenſe, of 
fingle forte of inanimate ‘individdals. 
(1) Gin Grundftd , aw immovable, an 
'immovable eltate. Die Ackerbeete, tha 
parts of a: land between two furrows, 
are enailed in many — 
-Otäde, in others Rüden, Ein Grüd 
a large calk containing a tun, or 
Se 
wine; V. a6. (s) Ein 
or ein Gtid Basil a piece of Guft 
or cloth. Diefed Tuch iR weit ſchoner inz 
Stuͤcke als tn ber Probe, this cloth is 
much better ig the piece than in the 
‚pattern. Ein Sti Cud bait gemetatge 
fie a3 bts 33 Eien, a piece of clot 
contains commonly from 22 to 53 ells, 
.and is called in many places alfo cig 
Zub. (3) A work of art is frequently 
called ein Stich Er macht dn gutes 
Grid, or faubere Arbeit, he makes 
a fine piece of work, be works finely. 
Ein (hones, cin vortechlihed Stid, a 
fine, an excellent or curious piece. Gin 
Kunſtitüuck, an artificial work, a piece 
of art. Gin Meiſterſtuck, a malter-piece. 
Ein Stic Arbeit fertig machen, to Geifa , 
a piece. of work. Parttcularly a work 
of the imitative arts, and other works 
of. genius are very frequently called 
Stüde. Ein rared Stid eines Scrifme 
ta d, a 


P § a proip 
fea. Ein Bruſfiſtuck, Grußbild, a bait, 
in Sculpture; th figure of a perfon in 
relievo, conteining the head, fhoulders 
and fiomach, without the arms. Ein 
muſikaliſches Std, a mufical piece, a 
piece of mulic. Ein GtngekAd, an air, 
the part ta be fung. Beltärs Zaire if 
ein vortrefflihes Stüd, Voltaire's Zaire 
jean excellent or fine piece. Dieſes Geo 
dicht tft ein (Hines Stadt, this is 
a fine piece. Man giebt, man (pielt bent 
ein neues Städ, there is a new piece 
to be acted to-day. (4) An action or 
deed united with cunning or artifice, in- 


. ead of which Streich is alſo ulual; in 


the Diminus. das Gtidden. Er hat ib 
ba cin feines Stddden gefpiet, he 
layed th a (curv parla trick. Er 
at mir ein gtiches Staͤck erwieſen, 
—— ropes, oe 
uben elm a roguifh, kna- 
vith, bale or foul trick. in Aecptertitd, 


Per is 


- 


Sl - 


EStac 


a PER NR trick. Das of kein rede die erhttuns; the euitiug of the [pobiee 


liches Stäc von thm, that is a‘dishoneft- 


of mo 


es foul action of bis, (5) An individual Gtäden, verb. reg. act. 1. In Stacken thei⸗ 


of the feveral fpocies or forte of money. - 
Ein ——— tine golbne Mange, a piece 
d-coin. @in finf Schilling 


0 
Sila tne in island, eine Kronc, a crown, . 


a crown- — Ein Stuͤck von Achten, 
a piece of eight, a piece of eight Spaniſh 
sials old coin. -Ein ahs Groſchen Stuͤck, 
da ince Groſchen Strid 
pisce, a two grofs piece etc. 
Sra" Gelb or Stüd Geldes, 


— 


I, seer eal 


len, to cub Piece or in bitw, te di 
vide into [everal pieces. 2. To patch, 
piece or mend by letting or putting. pie- 
ceson; to add. or join pieces to. Das tk 
nicht lang genug, — muß es Bücden, 
that’s not long enou re .mult be 
Ban put on or ad | to eke it out, | 
seal des · es/ git bie-fdfier, a 

e = containing shout 288 gallons 

of ith wine. 


— an undetermined ſum of das —* , the cazriage or Deck of « 


Ich will cud ein Städ Geld 


befite geben pri will did © fome money. der Städ 


for ir. Em gutes Gelb ben etwas 


cannon, - 
er, 66-8, plur, ut nom. fing. 
a founder of cannons. 


VerbicHeR § to get a good fum of money das Städgut, des eſs, plur. de - = säten, 


by. fomethiag. (6) An individual of the 
ordnance, cin Gthd ,.a cannon, a great 

a, a piece of ordnance. Die Städe 
Taden, eg 10, charge, to fire the 
cannons or eid. unter: bie 
Stide der cae 9 ichen to retire un- 
der the cannons. of the forırefs. 


. dred pieces of heavy cannons. ein Felts 
Kid, a field-piece. (7) Thie word is 
o often uled for Gace, umfand, thing, 


» cafe, point, matter, concern, cit-. 


of 

Sede Stide baf, bee. Stidjunter ‚ bed-$, plar. ut — 
Sing. an adjutant of the artillery. 

der 


ce, Kate atc. 
et der Here; Gx thin oth the Lord 
ate, Prov. 6, 16. 
in many particularf. 
in vielen Gtdden ungältie, 
tract is void or invalid in many 
In diefem Stide muß ich thn I 


praile him gn this account. 


iefer Konteact i 


— Stuͤcken 


— 


1. In Commerce, goode or wares c 

fing of (everal lingle bales or packers. 
2. The metal, of which cannons are com- 
pofed, which is ulually a mixtare ri 
oppet, tin and brale. Glockengut, Ba 


us ber Stuͤckhau nn, a captain of the are . 
dert Gti fdwcren Geſchuͤges, a hun- lee dt : 


-tillery 


bas —5 — ,a piece of ground contain. . 


im acres; in [ome parts it ligni- 
> a pa of a complete hide or f woking 


tuͤckknecht, am artilléry-boy... 


m Stictusel plur. — a camıon- 


* or bullet. 
ugeln, great hot. 


a, i a ble Kb ve end lames, the eae, ofa great guna 
0 


V. € ) 


freuen Staden , of one's own accord, ar her Grodieuevant, a. lieutenant of the = 


his free will. 


dien n 
own — of his free will. 


net té vou feenew. artillery 
he Aes done it — das —2 yellow ‚brals -in thick 


plat 


ber Eagend werde ths von fregen Staden die Sticke, a [ort of nettle; V. Giks 


niemalé verderben , Orgon benm Gell. 
: Große Stuͤcke auf einen batten, to make 
— of one, to repole v great truſt in 


wen orte‘, tlte porte or port-holes 
ae are it trough: which ihe 


in a BP 
pat. out. 


the guns are 


me Gtudatar, ftuck, ftucco or plaiffer of bad Sthdpatver, des-8, plur. (but only 


beStndatararbt, Rucco, {tuck or flucco- __fing. 


work 


der Gtudatucarbeiter, a maker of Rueco- 


» a plaisterer, 


Städten, verb. reg. act. zu Städen mas 


‚den, to break, bruife, iver » 


tear, . di 


of feveral forts or quantities,) ut nom. 
cannon - powder. 


der Etäcdpager, the- fpunge, which is a 
. dong 


or rammer, with a piece of 
fheep or lamb [kin wound about its end, 
to ferve for fcouring the cannon, 
scharged. 


{mite, cat or calt to pieces, to cut [mall der Stidrioter, the pointer of a xannon. 
or into little bits or — ‘alfo.to die Stuͤckrichtung, the mounting of a piece 


cantle, disjoint, to divide into many 
— "Stiden or ſtuͤcken, die Stuͤcke 


of ‘ordnance, the act of —— a | 


cannon. 


mnenfcpen, to piece fomethiog, to der Staͤckring, vos Miners, & a ferril. 


ch it. 
— broaking, bruiſing, 


ckſage, 


thiver- “6d Städichuß, a cannon Ban: = 


ing, cutting to pieces, disjoining, divi- der —— , an artillery · waggon. - 
der 


bie es un many parta. 

e ge, A cutter, OF cutting in- 
ee kind of theers A im 
minte. . e 


Q, a battery for cannous. 


ber GStädwäeter, the keeper of a lore, 


houfe or of an arfenal. 


fey ads. by pieces, pisoe by pieca; 


en Stab | | Cth 
; allo exactly, co the full. a, die Giufe, plur. bie-a, Dimiant. ded 
Site ve vertaufen, to —— to ſell —— ehe a word ufed only 
retail or or quantitioes. in mining. .A mark cut or rack og 
a: ftone or — Stufen ſchlagen, ta 


nee Gace ftaͤckweiſe esäbien, to- par 

sicularize, to a particular accoun 
of. a 6 cl the particulars ‘of 
. aan affair er buſinoſs. Gtädheiicanffegen, 


cut or {trike a mark on a ftone or rock. 
a. A piece of ore a mineral, a Rone 
containing metal, a metallic ftene. Die 


idſtufe, Gtloerfufe, the gold, the 


ver-Ore. 


. to {peci Etwas Michweife than, to 
dove thing by fend ds. ’ 


Stüdwert -¢6, plur. s. die Gtufe, plar. die-n, Diminat. das 

sg Strid N Work; ı wbich ae eu ry * Sxiten fr In a er 
iek or spiecebypie-  fenfe, a te en einer Ereppe 

= to a Merchant, ‘lens rein; the fteps tf a Rair- . Eine bre: te 


. peace [uch Mechanicks or Manufacturers Stufe tn cince Sreppe, the b or 
are alfo called Stuͤckarbeiter and Stuͤck⸗ — 
werker. 2. From Stucken, a work pie- 
ced or patched up; a piece-meal work; 
an imperfect thing; imperfect, weak 
and lame fiaff. lnfer Willen and Welfs 
* ik Stackwerk, our kuowledge an 

hecies are weak and imperfect. - 

der 


Gräcestläer , a [punge, a maulkin, 
der * Srlinanen ’ the bung or {topple of a 


three fteps. 2. ae degree, 
pitch. ge Stufen des men lichen. Als 
ters, V. Stufenjabe. Dis bdchte Stuie 
dcr Ehre, the highelt En 
Die bidke Etufe bes @lAdS, the 
eft degree, Sich: ee or — be 


. of fortune. Gid ber Armuth rechtidhafs 


06 
leih Graufamteit, Gell. 


“Gravel, plar. bie-n, leds pillak. —_ Grolss e184 

e Stu 6- P 

+ pene - én, plas die-en, aftu- Stufen 7 Stufen tufen ichlasen ,. verb. reg. act. 
dent, afcholar, one ies in a in mining, to cut or flriko a mark om a 


univerty 
carenblume the Alrican marigeld. die Stufenbreite, the breadth of the a 
pis eeubententeben the hfe of a {tu of a ftair-cale. * 
. the manner of life fiudents ule to lead; “00 —— Stuferz, ore. in pieces 
{cholarfhip. Gtufenfolge, der. Gtufensang, the ¢ * gra- 


udenten adj. and adv. blooming tion. 
= Radent ‚ fcholar - like. Stufengeld- money, which a [worn offi- 
das Studentenrecht, the privileges | and - — of a mine receiyes for cutting er 
firiking a mark on Ore or rock im a 


- berties, which Kadents enjoy. 


‚ der Studenten(Hmous, a fealting or merri- — 
u of ftudeats. $ Stufenjabe , the climacteric year, 


die Studien, fiudies, learning; [cholarlhip. a eh is a critical year in a perlon’slife, 


, verb, reg. act. and Aeltr. in 
the "aster calo with baben, to ftudy. 
"uf etwa 
den, to endeavour to 
thing. 
Study, to. medicaty upon a fermen, to 
compofe a fermon. 
anderer Aubdieren, to Ru 
tempera etc. of others. 
nen ftudieren, to Rud 
Seinen Sohn. tudteren laſſen, co let his 
fou he Rid sum —— baben, 


books , to a t e 
Radyo, Die Theoionke, Die 
ne — die — 


Die Mathematik to ſtudy divi- 


‚le; phyüc, hilofoph 
a * are A Bere ilolop See 


out [om 


the humourg 


— parts of Spee — in der 


Theolo gie re. ren. 

des Gtudieren, Rudying, Audy. Das Gtus 
dteren bey Nacht, lucubration, ftudy by 

eandie light, night -ftudy. 

Bie Gtudieriampe, a lamp to Rudy by. 

-Stwd a Rudy, an apartment 
fet apart for reading and meditating. 
ein Studlertes, a Icholar, a learned mam, 


~ 


Raf cine. Predigt a og ‚to Stufeawel 


€ Gemithsarten bas 
dee Stubl, des- cb, plar. die Staple, 


6 
one's loaks. - 


wherein he is fuppofed to Rand in (3 
‘danger of death, — 


6 ftudieren, es zu erſoeſchen ſu⸗ ee a fhaft or pi cut inte 


leps or 
adv. adually > by de 

by ftep, liep AED: by eaaacea: 
un et pieces of pure ore. . 


a rock b a 
Cc, 


De 
minut. das Stuͤhlchen, a — ſoat. 
ſtool etc. 1.. in the moſt exıenlire [eu- 
fe; but only in [ome cafes. Der ee 
#ubl, the entablature, or — 

Der Grape = 


reupon the roof rafis. 
ehubl, a weaver's loom. 


Webe Der 
Glockenſtuhl, the timber- work, which 


p a bell. Il. Ina more limited 
f une 


down to 


prot 2 hair i in an auditory ; 
ubl (Kanzel), a pulpit. 


Stub 


Inch: a moveable chair for a to 
ft ia, by which it differe — 
(2¢. fee thele words. - 


fe. Gin Feldtubl., a 


a 
‘oper Armſtuhl, an me 
se Gorachubl, a la 


.. fing. : 


Ein gepol€ertee or ge atterter Gta 
uffed wich” 


- tym 2% 


9-8. plus. ut sem. 

ı. A regillet or clerk, an actuary 

‘in a court of jußice. 3. In. fome places 

the wiiting- malters and arithmeticigne 

axe called Stuhlkhreitie. 3. A clerk on 

— of es and leats in a church. 
urg, Belgrade. 


ith hair etc. der — —— des - * pdur. Gt nom. 


— a chair 
iguratively. Bid yoliden sen Stable ' 


nitderfesen , to fit down between two 
fools the breech on the round, to fail 
in the one or the orber of two t 

which we aspired. Yemanden den 
vor dic Thuͤre feaen, thm de 


rapt 


den Dien# aufs der Stuhrbars, V 


Sing. {till oftner in the Diminat. das 
Srubladpfgen or Stublidnkein, a up 
politory, 


» to der Stubigwang, plur. car. a vain delire 


a Tenesmus, 


to go to ftool, 
. Steuerbers. 


fagen, to dismils or discharge one; alfo die Gtude, the ftump of a felled tree wich 


tor quit one’s fervice, give him a Mort 


its roots. 


refafal of one’s further fervice, to fall a Sande: in fome parts Stulpe, per 


‘out or break abruptly with hm 2. Fr 
fürn Eins a fee, a throne etc. sah 
ber Gtubl, Gt. Berens Sradl 
holy fee, St. Peter's fee, the —X 
= Ein finighther Stuhl, a throne. 
Ein Domberrenfudl aufın Chore, a fall 
for a canon in the quire. Allo a court 
of judicature is fometimes called ein 
Grub, Der Feen 
of jultice; Pandflubl (Landaericht), a 
l court of judicature; der 
eihtöäuhl, a tribunal; Redestubl, 


court of judicature, that palles or pro- 


die-n, ı. In fome pasta, a 


ae, and Dedel. 2. a 
as sig a that part of a hat, * which £ 


cocked or turned upwards; the cock ef 
a hat. Die Stuͤlpe an Stiefein, the op 


of the boots, the pulley- piece. 
Grilpe an Sandihuben,, the tops of: 


gtoves. 


fivb{, a criminal court Gtilven, ‚verb. reg: act. auflälpen, to 


turn up er tuck up. @inen Sut uit 
aufadiven, to cock a hat, eck up 


the eine Stäfpnafe, anole, that turna up. like 


at of a marmoflet or monkey. 


nounces fentence; Shöppenkubl, the Stumm, rer, fie, adj. and adv. dumb, 


allise, thole that are appointed to hold 
tho allises. 3. Der Stubl, Radttubl, 
ubl, Ratinertudt, a fool, elofe- 
» privy-chair. Zu Gtable geben, 
to go to fool. Der Kranke bat drey ques 
te Stähle. or — 
t has had ihree good 
or feat, dieſes 
einen Stub! madden, the 
this phviic will give a [tool 
Same Beterftublfeger, St. Peter's day. 
dee Gtubiiechter, a chaic- man, one who 
covers chairs with Itraw. 
Gtublirep, adj. pollelling a free farm. 
ber n8 » bes-es, plur. die -adnnge, 
a liool, » going. to foal, a loolenefs, 
a morlerare \oofenels of the belly. els 
wen Stubigang baben , to be coltive. Ee 


ools. 


Der 


Doctor fays, 


batte davon oe gute es Gnibte Gtubls, 


by it, it 


ofege, he cols 
ie ee Ein [hearer 


Fie 
ang, 
all bleck. 

* He: ‚Elgenthunn 


j ce, 


a — 


ve eines Ge⸗ 
one 


ee 
vos 
fue foe 
—* 


ee 
ve 


nee back of a man 


a chair- 






ebabt, the - 
cbieaunede werde - 


‘to curtail one’s 


— „a ai zul: :or bol- pe Gekdmmelt 
i 


mute or lols. Stumm feon, to 
be dumb, mute or [peechlels, te 
unable to [peak or ta fay any thing. 
Stumm werden, to grew dumb, mate 
or [peechlels. Ein Geummer, a mute, 
a damb man. Go fumm wie ein Biich, 
as mute as afith, Figuratively, refu- 
fing to [peak, dumb, mute. Star i# 
in allen Geſellſchaften umm, Stax ie. 
umb, mute or t in companies. 
la Grammar. Gtumme Budfaben, mu- 
te letters. Gtamme Ginden, abomi- 
ser ee fins, as lodomy, buggery, pede- 


bee Stimmel, de9-%, plar, ut nom. fing. 


Diminet. das Stümmeldhen, 4 — 
end arremnant of a thing; V. Stu 
Cin Stümmel Sidr, an end of a cand 5: 
Der Staͤmmel von einem Sahne, the | 
ftump of a tooth, Ein Stommel von 
einem Baume, a ‘Rump of a tree. 


ck excrement, a ftool Gtimmetn, verb. reg. act. te mutilate, 


maim, maogle, curtail or dismember. 
Jemanden bie Male, bie Obren Kümmeln, 
. one’s ears. Ges 
Kämntelte Worte Beben: to faulter is 
one’s [peech, to {peak a broken lan- 
—* reden, to 


ak pedlars · french erfuͤmmeln. 


das Stimmeln, die Srdmietens ‚. mutila- 


tion, maiming, curtailing or dismem- 


in [ome * ‘the jpre- _ bering 
of « —— hej die Siammbett, pler. car. the fate of 


& 

¢ Stublidute e-piece being mute, dumbnels. i 
of timber , —X —* oe sha eo lar- Gtümpeln, verb. reg. restr. Kümpeen, 
ge ehaiz,, | Juden, te 


bungle, huddie, to da a 
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thing bungling] . Ce Khare, — 
ein rents atein , be (peaks a little bro- 


ie Be nima® 
eumcate fuͤmpeln or to m, 
to grate or play ill on a mafical infiru- 
- went. 

der Stimper, des , plur. ut mom. fing. 
a huddler, bungler, an ignorant wo 
man, one who does a thing in a clumfy 


Ch 


Gtimofen, verb. reg. ae. 1. Te horten, 


crop, curtail, car or aiske fhorter. Gis 
Pfced, einen Hund -Aäınpfen , Fugen, co 
ry 


crop a horfe or dog. 3. 
en, to blunt, dull, pel he ade > 
point, or make blear. 6 cher 


en, to bluns the knife, to make it 


lune. Serbes DER Mümpft bie. Zähne, 
acerb fruits fet the teeth ee 


or awkward manner. Er id cin Stümper, das Gtämpfen , biusting, carting fhort, 


- he ie a huddler or bungler, he does his 
ı work in a clumly. or awk mander. 


die Stamperen, plur. dfe-en, bie Stuͤm⸗ 


de © 


cropping, cu 


mpfbafer , 


round grains. 


gre with large end 


pelen , bungling, bunglers-work, hudd- die Stumpfoeit, plar. ina/. the quality 


8 
Stämpe 
imperiéct, — — 

Staͤmpern, V. Stampein, 
das Stimpern, bungling, huddling, 
Gtumpf, -er, -efie, adj. and ade. In 
. @ proper fenfe, blunt, not fharp, ob- 
‘ule, not pointed or fharp, not acate. 
(1) OF the corporeal or bodily edge or 
et as well as of things, which 

fharp or poinsed. Gin ſtumpfer Wins 


‘ Kl, an obtufe angle, which is greater Gtum 


-- than a right angle or is more than 
degrees. ine fumpfe Rafe, a fat nele; 


ftumpfe Gpise, a blunt edge, a blunt 
point. Das Dreffee, die Ut, die Sage 
ft ftumpf, the knife, the axe, the law 
is blunt. Gin Rumpfes Meffer, a blant 
knife. (2) Figuratively , oppoled to 
that, which is ufually called in a figu- 
rative lenie fharp and pointed. A. 
Die Zähne ftumpf machen, to fet the 
teeth on edge, is to caule % tinglin 
ain in the teeth. (Cb) Dee ein (6 


mpf, the wine has not its due or pro- . 


er tartnels, in lower Saxony dumm, and 


in good German of other bodies, for . 
- example, lalt, allo dumm. (c) OF the 


fenles, of the underftanding etc. depri- 
ved of the due or proper hharpneds, 

metration, vivacity of the wind etc. bi 
‘mer, der einen Rumpfen Derkand hat, one 
that is dull of apprebenlion, a dull- 
witted fellow. Ein 

- or Berfand, a blunt, 


ull, heavy or 


lumpith wir. Ihr Herz und thre Sinnen 
find durch das e Rumpf geworden, 
Gonnenf. flumpfes Gehoͤr, dulnefs 


of hearing. Er if alt und @umpf, be is 
old and eak or crazy, he it 


; 2 006-6, plar. ut nom, 
Jing. Dimin. bas Stömpfihen, * Sthmpfe 
{ein, a ftump, end or remnant of a 

thing. Ein Gtumpfen or Stimpfden 
it, an end of acsndle. Der Stum⸗ 

pfen von einem Baume, the ftump of a 

tree. Der Stumpf eines abgebrechenen 
ahnes, the Aump of a broken tooth. 

8 mit Stamey und Stiel ausrotten, 
to dedirey or extixpase a thing utterly.” 


wen Wr — a — 
tumpfndfig, adj. ſlat· no 
der Stuarfigwang, des - ed, plar. bie- 


Kopf, Sinn - 


being b 


lunt etc. . 


rhoft , -er, zen, adj. and adv. bie Stumpfnafe, plar. bie-n, a flat nele ; 


likewife in a contemptible 


fenle, a per- 


fchwänge, a crop, abob-sail. Ein Pferd 


mit einen: geRimpften Schwanze, a crop, 
a cropt horfe. 


ould Gtumpfichwanzia , . having a cropt or 
Groanils » od} & pt 


croppe — 
telig, adj. and adv. having an 


obtule angle. 


Gtund, fande, Hood etc. V. . 
" V. Stampfnafe. - Eine Kumpfe Schneide, ote Stunde, 


Stunde, plur. Me-n, Di bes 
Stundchen, * Stindieta, an bour- 2. A 
{mall part of time. (1) A {mall part of 
time of an undetermined dursuon, a 
little while or fhort time, a moment, 
a ve initant. —— Gtund eo ra in 

opular uage YOR GR, stom 
Pe very er, i * immedia- 


—— io eat a 

Ube ſchlaͤgt Stunden, 0 
the hours. Bor einer Stunde, an hear 
ago. @ine halbe Stunde, balf an hour. 
ine Bieetelftunde, a quarter of an hour. 
Es if cine Stunde bis dahin, it is half 
a german mile or about two Englilh miles 
thither. Wir haben bafeloR manche eute 
angenehme Stunde acbabt, we have palled 
many an agreeable hour . Zu einer 
gladliden Stunde, in-a good or ferta- 
nate hour, Zu einer befiimmten Stunde 
fomınen, to come at aa appointed hour. 
Figuratively, Stunde, for tinterridt, 
lellon. Gtunden bey einem neben, to 
take leffons. Gtunde belten, to give a 
leffon. „ Jemanden im ‚im Dans 
am, im Fedten, in einer Sprahe Stun 
— 


m 


~ 


\ 

Stup Othe ' 989 
ta geSew , to leflon,; infiruct Or to give wich a needle. Diiken mit einem Beetbes 
one in — in dan, “is Rode Kupfen, to prick oxen forward with" 
acing, im a language. ; a gond. ; 
et Gtundenbret, a dial in fhips, on das Gtupfen, pricking, goading. 
whith the 52 winds are icatked: Gtärbe, died etc. V. erben 
WEiundenala,, des · es, plur. die-gidfer, der Sturm, des es, plar. die Stürme, a 
an hour - glals. Ä | noile united with violent force or cauled 
ui Gtundenfreus, a gnomonit crols, a by the fame. Die Herde Sdue ſtuͤrzte id 
kind of fun + dial. | mit einem Grurme tn das Meee, the 
Ciendenieng, adj. and adv. for an hour. herd of {wine ran violently into the fea, 
Ein fundenfanges Gebet, a prayer lating Matıh. 8, 32. Cin Hagelburm, Waffen 
a whale hour. : ftuens Cbraufender Hagel, sodendes 
kr Gtunbeniebrer, be6-6, plur. ut nom. ABafier) a tempelt of heil, mighty was _ 

. a teacher by hours. . ‘tors, Haiah 28, 2. Mus heiliger Stille 
te Stunden{tnfe. 1. In Gnomonicks, the auf die Stuͤrme der niedrigen Erde beruns 
lize of a fun- dial, which the fhadow of ter ſehen, Duſch; auf das unrubige Ses 
the needle or hand is to reach ata fixed fümmel. Particularly. 1. A Itorm, a 
hour. 2. The meridian in terms of the tempelt, a violent agitation of the wind, 
furveyors of mines. whofe highelt degree ie called a hurri- 
has Stundenrad in been, the hour- wheel. cane. Cin großer Sturm, ein heftiger 
ke Standencing, ‘the hour -circle of a Gturm, a great ftorm, a violent ftorm. 
dial. — Es entſtand ein Sturm, es erhob fid cin 
Kr Gtundenenfer, ded-6, plur. ut nom, Sturm, there arofe or role a ſtorm or 
.a watch-man; V. PNachtwachter. tempelt. Die Stürme toden, wuͤthen, 
ndenfdule. a cylindrical dial, a the Itorme rage. Likewile figuratively, 
kind of fun - dial, { violence of Bene anifery, adverlitys 
Me Stundenicheibe , the compalles divided Der Sturm ber Leidenfchaften, the fury, 
into 24 parts or hours, the fexton of the heat or transport of pallions. Er hat 
miners, by: which the ftriking of a vein durch feine Rlugheit den Sturm, der ihm 
of ore ia marked as to the Situation. drohete, abgerendet, he has averted the | 
ber Stundenichlag, V. Glodenfchlag. form, that threatened him, by his pru- 
kr @tundenicbub , in Aftronomy, a foot dence. 2. The tumult, confufed noife 
or third part of the length of apendu- or bultle of feveral perlons, who are in 
lam, which ends or performs its [win- 8 violent and vehement motion. Gturm 
ging in a fecond; an hdrary canon. | {duten, to ring the alarm-bell. Sturm 
ber Gtandenfeiger, V. Stundenzeiger. biaien, to found alarum, to give the 
dealab, a gaomonic flaff, a kind of — of arming, of running te arms. og 
- dial, of taking yp arms. 3. Storm, a violent 
de Stundenfiaffel, a Wilk or dial on ftris aſſault ona fortified place. Gturm lau⸗ 
king-clocks divided into ta parte, by fen, ftirmen, to ftorm a place, to make. 
which the: ftriking of a clock ie ad- ‘ an allaulı. Eine Stadt mit Sturme eins 
jufted.\ Ä nedmen, to take a town by florm. 
bie Gtundentafel, a gnomonic table to ind nen Sturm abſchlagen, to repel or drive 


ow the hour of every day by the obler- back a itorm, to repulfe the — 
ved height of he fan. ber Grurmbod, des-e6, plur. Die- böde, 
Ctundenweife, by the hour, hourly. the aries or bettering ram, an engine 
der Gtusdenielaer; ded - 6 plur. ut nom: „with an iron head, uled by the ancients 
. the hour. glals, diel band; hora. in battering and beating down the walls 
» a mathematical initrument. of places befieged , ber Mauerbrecher. 
bet Gtandensirfel , an horery circle. die Sturmbeäde, plur. die-n, a moveable 


§, adj. and adv..of an hour, an ‘Wooden tower, or a kind of bridge allo 
hour long, but which is ouly afed in uſed by the ancients at fieges. 
the compounds jwenitindig, drenftins bad Sturmdach, de6-c8, plur. dic-dddher 
big ıc. of twyo, of three hours etc. among the ancients, a moveable roof 
bes Grändlein, Grindden, a well-come under the thelter, of which the befiegers 
hour. —— or drew nearer the walls. 
Gtindiich, adj. and adv. hourly, every dee Sturmdeich, » dike to Rop the waters 
hour, at. all hours; from hour to hour, _ OF inet currents. | J 
at every moment. Einen Aündlich ers Stürmen, verb. reg. neuer. and act. im 
werten, to expect one every hdur, every the former cafe with haben. 1. A vers 


tainute. neater. An die Thür kürmen, to bounce, 
Stunt, hank ete. V. Stinten. rap or beat at the door, toi knock hard. 
Stunye, V. Seite. ar it. In das Simmer bincin Kürmen, - 
xt Stun a to enter a room ralhiy or with impotuo- 
[d 


| & pricking, L 

da err ein Srenfeleifen, a pahchion, firy, to burft into it. Die Lreppe binauf 
‘ pricking- iron, a gond. _ : en, te run op faire with a b 

Ciupfin, werd. fag. ach to goad, to prich Auf jcitanden Binsin Ahnucne, 


\ ° 





x 





. ”"rous, 


Geis a 


to prefs upon one with a bläftering im- 
petaolity. Partioutarly of the violent 
agitation of the wind. Der Wind fries 
met bett, the wind blows ‘boifteroully, 
vehemently or furioully, ‘tts very boilte- 
bluftering or ftormy weather. 
Wenn der Winter um unfre Hütte tirmt, 
Schu. Stirmen, die Sturmglode Täus 
ten, “to ring the alarm-bell; to alarm, 
‘to found the alarum; V. Gturmalode, 


ll. A verb active, to endeavour to de- 
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Stuc 


tempeRuous; adv. tempeftubusly . boi 
Rteroufly. Es it ſturmiſches Wetter, i 
is {tormy or tempeftuous weather. Df 
Rürmil Gee, the rough or tempeltuou: 

a. Gin ſtuͤrmiſcher Rind, better eit 
kärnemder, a Rormy, boilierous, blu. 
Rering, high or violent ‘wind. €tu #är 
miſcher Menid), a boifterous, bluftering 
ftormy , brawling, turbulent fellow 


—— deidenſchaften, riolent, Fu 
rious pallion⸗ 


Htroy with boifterous force and a violent Sturmkoͤlben, a club, a warlike imftra. 


noile. Die Bilder Kürmen, to tear or 


take away the images out of the chars. der 


ches in [uch a manner and deftroy them. 


ment uled in allauliing a town. 
Rurmfranz , aferpent, a kind of fire 
wo 


Likewile to endeavour to break open or bie Gturmfafe, V. Sturmfaß. 


to,take in fuch a manner. 
firemen to ftorm a houfe to break into 
"it, to bounce the door open, 

Stadt, eine Feſtung Fiemen, to Ilorm 
or allault a town, a fortrels. Das Thor 


Ein Baus die 


Sturmieiter, plar. dle-n, a feating - 
or. 


Eine die Sturmmeve, the ftorm- finch, this bird 


forbodes a 


ikorm, when it appears on the 
fea; Piautus minimus procall 


arius, Kleia. 


"Aüemen, to force the gate. ine Fetung dee —— abl, die Palliſade, a palilade 


mit färmender Hand einnehmen, zo rake 
a fortrefs by ftorm or by allaule. 

das Stärmen,, Rorming, allaulting. 

der Stärmer, bes-6, plur. ut nom. fing. 


or palilado. 


ber Sturmpedgel, V. Sturmkolben. 
ber Sturmichlag, des -¢6, plur. die - ſchlage, 


a ftroke on a bell, as a figual or fign 


an allailer, or affailant, a perfon, who . of an alarm of fire. 
Rorms or makes an attack, but only in der Gtuemvogel, the forte - bird. 
fome compounds, forexample, Bilders bas Gturmmetter, Arels of weather, a 


ftürmer, an iconoclalt or image - breaker. 
Zelſenſtürmer, a very violeat bluftering 


form, a tempelt; ftormy, t oue 


or bluftering weather. 


‚wind, that is apt to {hake the very ber Gturmaind, des-ch, plar. dic-e, a 


rocks. - 
die Sturmfahne, plar. die-n, the banner, 
wbich was formerly displayed, whea the 
troops were led to battle. 
das Stuemfaß, des-c6. plur. die- fäffer, 
a tub for water uled in the extinguil hing 
- of accidental fires. - 


der Sturmſiſch, Nordfaper, thé name ofa 


kind of whale. 


dte Sturmfluth, a tide or flood higher than 
ordinary ,' caufed by a form, = 


| das Sturmgatter, a portcullis, a fort of 


a machine like a harrow, hung over the 
gate of a city, to be let down to keep 
an enemy out. © 


: die SGturmplode, plar. bie-, the alarm- 


bell. An die Sturmalode ſchlagen, dies 
felbe tduten, to ring the alarm-bell. 


l 
ber Gturmbaten, des- 8, plar. ut nom. fing. ; 
e 


_ a long pole with a hook to it, uled at 
_ accidental fires in pulling down the 
beams of houfes. - ; Sn 
dee Sturmhaſpel, cheval de frife, in For- 
nfication, a piece of timber traverled 

- with wooden [pikes pointed with iron. 
ble Sturinhaube, plur. bie-n, a helm, a 
covering formerly worn in war to defend 
the head. Figuratively. 1. A kind of 
owl or bird, that appears at night, Pha- 
laena Bombyx Libatrix Linn. 3, A wrea- 
bos oti with one Chell, Caflis — 

tarmdut; +) V. Sturmhaube. 2) Li 
barda- * mel wen wei - bane, 
monks-hood; fee allo @iftheil. 
Gtärmild, -er,-te, adj.andadr. Adııny, 


ee 
— 


Rormy, bluftering, boiflerous, ſtrong. 
high ‘or violeat wind. 
der Stun, des-es, plar. bie Stärke, from 
ıhe verb . 1) A fall, unmble, 
— — alſo ee ae ges 
waltigen Sturz auszu ‚to be 
conftrained to ftand or hold out 4 ve 
hement fhock. Gein Pferd thet eines 
Stary, lie horle farted. Einen Sturz 
toun or nehmen, better fuürzen, fee this 
werd. Gebdude if dem Starze, Eins 
fusie nabe, the building is ready to tum- 
le down. Yes mit einem Stutze than, 
to do every thing in the greatelt or in 
the moft violent hursy. 2) The fieep, 
perpendicular declivity of a moantain or 
of a rock is called in many places a 
Stun or Abſturz. 3) Among Miners: 
Der Stiriplas , the place near the pit 
of a mine, where the ore is unloaden; 
V. allo der Kohlenſturz. Sturz, is alfo 
the unloading of a wheel-barrow. 4) 
Dee Sturz, die Oberifwelle an einer 
Chile oder cinem Fenfter, the lintel, che 
head- piece over a door or window. 
5} Der Sturg eines Thaͤrgeſteles, the 
plateband in Architecture; allo a [um- 
mar ry fide - pofts ⸗ piers 9 door- polis. 
6) Dee Stury am SAuge, I, the 
plough-tail, plough - le or Raff. 
2 turg is alle a name for a Rock, 
ump or trunk of a tree. 8) Allo the 
De ee horfe’s — is — Stun, 
9 tg (in Huntiog), 
& Bag or deer, tho Lingle” 


Stile 


bee türzader or Starraer, in Heedan- 
dry, a field, that ia-plaugbed or tilled 
the Grit time after it lay fallow. 

a. der SGturgdanm, Burzeibaum, atumble, 
a falling top over tail, toplyturvy, * 
3. der Sturgbaum, the farting - place or 

rting - poſi at horle-races. 

Be Stürte, plur. die-n, Déminut. dad 
GStürkhen, * Stünlein. 1. In Mining, 
the place, where the earth is thrawn 
out of a tumbrel, and whick is allo cal- 
led der Sturz. 2. Der Dedel, the co- 
ver of a pot, the por-lid; allo the co- 
verof a dilh or 3. The plaugh- 
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: to whip up se cam, gine à —X to 


discharge or unload it with a [nap. @is 
Ben Udder Mezen, to’ break up the 
ground, to plough a field the firlt time. | 
a ‚ww tumble or fly ‘ 
ever tail. 4) To cover with.a high hol. 
law covering. Den Dedel, vie Gtärze 
auf den Torf, über ben Zopf rzen, to. 


_ coves the pat with 8 cover. ¢ Saube 
über den Kopf, austen Kopf fine, to 


put on a cap. eoif or head- drele negli. 

and in halle or in a hurry. ‘De 

estdcfe aufdürgen, to pur ow a perwrig 
gently and in halte or in’ a hurry. 


tail is alfo called.in many laces die 606 Sturzen, Run tumbling, precipi- 
ir j 


Stoͤrze; V. die Srerge ax je, tating, turning, 
hicl ? he Aerie, das 


is Dett{ere = 


ring. 
sende an Jaſchinen, the foos. 


ber Gtürzebecher, des - 8, plur. ut nom. der Gtirjer, ansong Miness, a wheelbar. 


ng. 1. A cup witha cover. 2, A 
tolspot, tippler. 


pow-man. Der Kornn urzer/ a ſtirrer or 


tarner of corn, 


ber Gtürsel, de6-4, plur. ut nom. fing. bad Gradsifah, in kitchens, a doubler. . 
the remaining fhort end, after ıne lon- das Gtürgeut, [uch goods or merchandifes 


£ has been cut off. Stuͤrzel is uled 
in fome parts inltead of Stoppel,. finbble. 


as are put in magazines, granaries, or 
Jofis, as corn, ſalt, coals etc. 


Among Vine-drellers, the vines cur der Stuͤrzkarren, ded-6, plar. ut nom. - 
fhorter the preceding year are called Jing.a tusobrel, dung-cart, rubbilh-cart, 


Stürkl, as well as Knoten, Ranten 
and Schenkel. = 


whip-cart or Inap-cart, a cast, that will 
unload itfelf with one foap whipping up. 


Stuͤrzen, verb. reg. act. and nenir. in der Stuͤrzylaz, the place near the pu of 


the latter cafe with fegn. 1) To fall, 


a mine, where the ore is unloade 


to precipitate headlong from a rock etc. die Gtirsfatt, among Huntemen, the pla- 


Gein Pferd if unter ve sehürst, bis 
horfe tumbled under bim or fell with 
bim. Mit dem Pferde Margen, to 

Fall or tumble with a horle. Das Waffer 
Marat von dem Selien herunter, the wa- 


ce, where game (deer) fell, which one has 
wounded or hit. z 


or a ber Stiicgtrog, a trough or tray in [m:l- 


ting-boufes, uled in carrying ore etc. 
to the oven or furnace. 


ger precipitates down the rock. Sie bie Otute, plur. die-n, a mare, the fe 


Rairsten ibn über Hald und Kopf von ets 
wem Selfen herunter, they threw, pre- 
cipitated , calt or pufhed him headlong 
from a rock. Gid indas Waller Kürzen, 


to plunge or founce into the water. bie Stutereg 


Sid in den Abgrund Kürsen, to piseer 
tate one’s [elf into the abyls or 
lefe gulf. Alfo to move with great vio- 
Jence and [wiltnels. Er Kürste in das 
mer, he burft or entered wich vio- 
ence into theroom. 3) To suin, undo, 
row or defiroy one, to hurry him 
along to deftruction, to bring him to 
ruin. Einen König von dem Throne fties 


gen, to dethrone a king, to depole him, 


to deprive him of royalty. Getn Hochs 
mutp bat ihn gekürst, his pride bas rui- 
med him. Likewile to put fuddenly into 
an imperfece fiste. emanten in bag 
Berderben, fo Ungläd, in. Elend, in 
Armuth ſtüczen, 10 plunge one inte 
rain, into misfertune, into mifery, into 
erty, to raum or undo him. Gid in 
er, in Unglad, in. bas Verderben 
#ärkn, to plunge one’s felf into vice, 
mato misfortune, into ruin. 8) Fo ftir, 
to tam uplide down. Das Getreide 
Gargen, to ftir the corn with a fhorvel, 


to turn it. Bine Tonne Rürzen, te empty 
a oalk. Einen beladenen Kara Küssen, 


der tus, des-e, 


male of a horfe, das Mutterpferd. Eine 
Grute belegen, to horfe.a re x 


ber Stutenmeiſter, deb-¢ . ut nom. 
Sing. —— malen. ee x 


plur. die · en, a Rud, a col- 
lection of breeding horles and mares. 


ortom- bas Stutfülen or Gtutenfülen, des-$, 


plur.ut nom. fing. a filly, a young ma- 
re, oppofed to a colt or young horfe, 
— — 1. Auf 
den Gtus, for ploͤtzlich, ſogleich, fud- 
denly, directly, on a ſudden. 2. From 
Runen, kuͤrzer machen, ger Stug, Di- 
minut. das Statzchen, * Stuͤtzlein, is a 
thing fhortened or made fhorter, or at 
lesft a thing, which has a fhorter form, 
than others of its kind. Therefore eine 
Stusbädle, eine Gtugube, eine Stutz⸗ 
peeviicte are allo very frequeutly called 
enly Gtuye fimply, lee thele words. 
Among women die Ctusden are gioves 
without Gogers, mittens. 3, Gruß was 
formerly a creft or plume of feathers for 
an ornament. ence der Helmflug or 
Ritterdus, the ornaments above on the 
helmet, as the creli or plume of feathers 
etc. Among Featber- makers or thole 
who.drefs or prepare feathers for orna- 
ments. Die Bedern au Grug BSeccitem™ 
te drela.az prepare [pathess te Rand 


. 
» 
- 
» 





! 


Stug 


/ 


ze 


upright, for example, the feather for 


. hate. ; 
‘ der Stugdrmel, bes -, plar. ut nom. fing. 


a fhost Üseve. 


das Grugband, in Architecture, the jam,. 


jamb or jaumb, any fupporter, parti- 
cularly applied to thole on each a 
door etc. ! 

der Stugbact, des-es, plar. die-bäkte, 
whiskers turned up. 


der Stutzbock, a butting ram. 


die Stugbächle, plar. die-n, a musketoon | 


or blunderbuls, a fire-arm fhorter end 

xtbicker than a mulket, das Gtugrobe, 
ber Btug (* Stugen), likewile der 
Stußer. > 

ı. die Stuͤre, plur. die-n, ia fome parts 
a.name for a woodenvellel ; eine Biers 

Rüge, a beer-tub, eine Wafferfdec, a 
water - tub. 

a. die Sther, plur. die-n, Diminue. das 
Stieden, * Staglein, from the verb 
Risen, a prop, Bay, fupport or fup- 
oka uttrels, a-leaning-ftock, a 

eam. Die Stuͤtze an einem Seddude, 
.a prop or beam to bear or fhore up a 
building. Figuratively, a ſupport, help 
-or an afliftant, g protection. ine 
Stige des Staates, der Kirche, a pillar 
of the fate, of the ch Er if die 
Stüse feiner Familie, he is the [upport 

f his family. Likewife. Das tft feine 
Stuͤtze, er verläßt fich darauf, be relies 
or depends on that, he builds upon 
that. 

Gtusen, verb. ren: I. A verb neuter 
with haben. 1. To butt at one, to hit, 
knock, or dafh one anothers to make 
head againit, Mit ben Weingldicen Rugs 
gen, fie an einander Rofen, to dalh or 

- clath the wine- glalles one againft the 

other at table or ata drinking:bont. Die 
Micke Busen (Kofen) ſich, the rams bure 
atone another, Waaren vertusen, vers 

- taufchen, to chop, [wap, barter, ex- 
change or truck goods or commodities. 
Stoßen is often uled in the fame figniG- 
cation; Waaren umfofen, verfioßen, i. 
e. umfcgen. a. lieber etwas Rugen, to 
hefitate, ftart or take pet at a thing, to 
be puzsled or [urprif: 


Pferd Aust, the horfe flarts or bo 
he flies beck at a disagreeable object. 


Alfo of perlons. Er {as es, alé ee aber 


at it, to be con- das Stutzalas, bes-¢6, plur. 
founded or at a fland about it, to be 
at a loſs, not to know what to do. Das 
gles, daé 


1 Stig ' 
raée, to brave it, to vaunt, to thew 
nery or [prucenels. Mit feinen neuen 
Kleidern ſtutzen, “nrablen ,. to firut, to 
brave it, to carry it high with his new 
clothes, Das kugt! that’s fine, [pruce, 
neat; V. Otusee. 


8 
U. A verb active, fürge machen, to fhor- 


ten or make 'Ihorter, to crop, cu 
or cut off * leflen. Einem ne den 
wang flugen, to crop .a horle, to 
Sorg the.ond of his tail, Einem Huns 
de die Obren Mugen, to cut a dog’s cars 
fhort. e Haare Augen. to cut the 
hair fhert. Einen Baum Kugen, to lop, 
top or prune a tree. Die Blügel ftugen, 
to clip the wings. 
tisen., verb. reg. act. to fay, fhore or 
a er- prop, — or fhore up; figur. 
to fupport, uphold or protect. €in 
Haus, einen Baum fideen, to prop a 
houle, atree. @ine Mauer figen, to 
‘prop or fhore up a wall. Sich auf den 
bogen Fügen, to lean, reft or repole 
upon the elbow. Sich an einen Baum 
ſtützen, to lean or reft ona tree. ike- 
wile figuratively. Sich auf etwas Hiss 
gen, ch darauf verlaffen, fid dasauf 
. gründen, to rely or’depend on a thing, 
to build upon it. 
bas Gtigen, faying, propping, l[upport- 
ing, fhoring, bearing up etc. 
der Gtuger, des 6, plar. ut nom. fing. 
1. From ffugen, a beau, a gallant, a 
{park, a [pruce fellow, a proud fop, 
one who is paflionately fond of drefs. 
Femin. die Stugerinn. 2. From fugen, 
abtirsen, Gtuger is a thortened thing, 
butonly in a fgurativelenle; Diminnt, 
- Gtugerden, * Stugerlein. Thereforo 
eine Gtugube, eine Stutzbuͤchſe, ſome 
times allo eine Gtußperräde, are fre- 
quently called only Gtuger, and in fo- 
me parts only Gtuge, fee thefe words. 
Alfo a tumbler, a kind of wine- glafs 
with a flat bottom, or without a foot, 
is called G@tager, as well as Gtußglas, 
fee thie word. j 
die Stutzerey, pride, ftrutting, Aaunting, 
a her of Kae and fprucenels. 
bie- afdier, a 
tumbler, a kind of wine-glals with a flat 
bottom or without afoot; V. Gtneet 3. 
tuggut, in Saxony, an te or 
polleflions in land, which may be divi- 
- ded or exchanged. 


die benannte Summe tam, Ruste er, Stusig, -er, -ke, adj. and adv. Marting 


u 
he read it, but coming to the quote 


fum, there he Ropped, paufed, ftarted 

at ftartled, puszled, 
Stopped or ftunned him, Hier use ich, 
or zweifele ih, ob ichs thon fol oder 


or made a Rand ; 


. boggling, ept to ftan, isrefolute, puss 


led, confounded, at a lols. Gtugk 
werden, to ftick, doubt or helitate, t 
be in fuspenfe or irrelolute, Das Bferi 
wird ſtutzig, the horfe refules to go. 


. ‚Nicht, here I hefitate, here I am in [us- der StuBobr, de6- es, plur. bie-e, a 


peafe or irrefolute, whether I do it, or 
no, Er ftuste, alé er mich fabe, he was 
rpriledto leeme. 3, Gtuj: 


puzzled or 


anithal, particularly a horle with crop 
eats, a crop. 


dle Stugpereäche, plar. die-n, a bab-wi, 


sen, prablen, oroßthun, so frut, Raunt, a Short periwig; ein Gtug, cia Stuge 


a vu 
se , a Gardener's fhears uled 
in Specs a box - tree, 
ber Stugfhwans, bes-¢6, plur. die- ‘iain 
ac, an animal, particularly a 
with a cropt tail, a crop, a Se 
a cropt or cropped horſe etc.; allo a 
Cut, the (bon tail of feveral animals, 
for example, a hare, rabbit etc. 


Me Gtasube, plar. die- ecu 


in a fine or elegant cafe, whi 





ch is fet 
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> acting — power, inſtead 


of an 

Subtil, -er, - Ke, adj. and adv. for fein, 
zart, — bule — nice, fine, 
not grols, s. for finnreih, liftig, 
fdartfinnis, Prubile or ered j qui 
fharp, cunning, ready; V . Saftig. adv. 
cunningly, [ubtly or fabsilly. 


large watch Subthiiren, verb. reg. act, and nesir. to 


fubtilise, to ule fubtleties. 


or placed upon a table, a toilet - watch; x — — ſubtloty or fubtility; alfo | 


or Stuger. 
* es N plur. 


ein Gtug o 
kr Stel, 
veral forts,) die⸗ €, bie 
a@ manner of writin 
fing, with re to lan 
ne Gtyl, the elegant ftyle. 
bobene a the lublime Ayle. 
leichte, fliefende Styl, the ealy, Auent, 
malar le. Dee niedrige idledte 
6 mean A ae 
Cc, 


reibart, ityle, 
peaking, or com- 
age. 

ces 


the Ball vie, 


1. The ii t, 
— is ſaid of = * 
—X or @ n in ar 
= capacity and talents; ein gutes 
ein fchlechtes Subject, a good, a bad 
ject ,-a@ p fit or nor fit fox “ey 


das Sublimat, — -¢6, hee a 
—— matum, 
he rile by means of fire. 
—* Beh, reg. act. to [ublimate, 
to raife in Ayo y by the force of fire. 
ation. Ps 


pier. die- -t, 


‚ fable V. unte : 
— Ying. tna 


< Bun Du oe 
e — a o 
itfelf. 2) One fays — Dieſe Frude 
von einer wd erichten Subſtanz, this 

is of eous or wat ub- 
— Deut ang, fignifies allo that 
moft E juicy or moft nou- 

hing ‘of any thing. Hence fubfantids, 
much noun hing or nutritive vir- 

) The fubftance, (the quinteffence, 

— material parts) of a discourfe or 
Writing. 


Cadfituicen, verb. reg. act. to fubflitute, 
to put in the room of another. 
7, & 


N 


Ne only of fe- uhren, ‚ın 


fabltiwure , One placed : 


— u trick. 
rithmetic , absfe to 
fubftreot or [ubtraet, to take in 


number from a greater. 


Dee bag Subtrapiren , die Subtraction » fab- 


ction or fubteaction. 


Der Suecediren, werb, reg. neutr. with feon,. 


{ nachfelgen ‚, to fu to fuc- 
folaen, ma in hie office. — 


der Sueeeh‘, fuccels. Succeß, Sid bas 


fuccels, to fucceed. 


Re folge, — 
et Ss 


a facelfor. 


— 


was fuchen, bes "(eek a thing. to feek for 
a ‚to fearch or look or it, to be 
in q "of it. Cine Gache tir allen Wins 


- fein, auf dem Wege, in dem Gan 
Wafer rc. nares feck, te look or 
fearch for. a thisg in every corner, op 
"the — in the fend, in the water dic. 
so babe tha gefacht und nist gefun 
have fought h im and have not 
him.- Das hatte Ich in thm nicht geſucht, 
von ihm niet vermuthet,.I bad nor ex- 
‘pected that from him. 2. Figurativety. 
kas bot bu bier aa fuden ? we * 
nefs haft ihou here? or what's shy be 
Sinefs here? what art thou doing ere? 
Ich habe da nichts au ſuchen, i ju 
verrichten , 1 have nothing to. do there,: 
I have nobulinals there. ' Yh mel ſchon, 
- was du darunter ſuchſt, I know, what 
you would be at, I penetrate os diged- 
ver your iatentions. Eiae en worin 
fuden, to glory in a thing, f 6a 
The p in it, to value eet fel uns it. 
- The participle geſucht of works o 
— ‚rn often, far- ferched. ein 
efudter Wig, & far-fetched wit. Gin 
—— Ausbrud, a far-fetched ex- 
p on. Gin gefuditer Gebers, a far- 
etched joke or jelt. Das SGleidnie iR 
u seh Enge ma fimilltude is too fer- 


to ee to obtain or. — fome- 
thing, or to obtain an . wifh or 


\ 


a more extenfive fenle, 


define. . Wirk the actufdtine, "Den is; » Ackiy; ⸗ 

Schatten — to go to:the.dbade, to many infirmities the bedy. =. 
. to feek a lacé from .ıbe fus. That whaeb ws sot to be or 
. Hilfe, ya: Di ven — wur — Gchwinduͤcht ig — con» 


out for hei, for ‚af tive, troubled wi u phrkific. 
‚or Send sane oe mut fics f , trembled with the jaundice. 
Rice claim cues und bes ‚ubmfüchtig, greedy of fame. 

fördern, a fervent ia always te lock and ber — Bes: plar. die Gade, from 

. premete his maller's sdwausnge. Gia b fieden, 12. The ftate of 2 body 
Jever, fudet feinen Nutzen, every one ‘belling or feething, a beilmg, babbling 
- minds his own interedt, or has his eto, 3. As much of a > ie 
, intereft in prolpect or view. boiled at one time. Ein Gud ‚ein 
- Beordads, a brewing 5 — un Sub 
i re. @ boiling {pap ete. Gin 
aut at. Sa 1 Süße, cin re ifh of fith. 


aie — — der Sid — A en. die 
ot or de ano si Tuie. nH Meittagsgegerid. « e wou at point 
bee acam , Ich fuche feinen Ami , 


.of the heavens, which is diametiecall 
Die, seleachte ‚Modfihk .erlanpen, | eppofite so the north. Dee Wind ik 
to —— the requeſted relpite. Io we ein, the wind is fouth; V. Soͤden. 
- chancesies das Suchen is uled inflead of 3. fouth, the wied, which blows 
Geſuch, petition, rdgualt etc. Femme ..irom the fouth, «be fouth-wiud. . 
, bes Gacsen abfblagen, to reſuſe one’s pe- dee Gabe, Des-$, plur, ut nom. 


ein Mant 
fuden, to put im for a place es office. 
. Busdadie fuden, te ube thifte or ona- 
fions, to feek a hole to 

Jemandes Werderben fuchen. 


tities or requalt, Likewife. with the in-  only.in feme pars, a collection 75 
Anitive and yu, for to take pains, to ‚water, eine Pi, eine - , a puddle: 


endearour, in geheral. Jemanden zu 
Faden, gu nüscn (aden, te emdesvour 
+: firive to hurt ee prejusice one, to be 


Beful or advantageous to one. Jeans. Gubelbuch -c6, ur. bie 
‘Den su gefallen ſuchen, to .endeayear to, u , 


- plealo ane, (Er Fadhet fb u nina „m: which ‘arches . 


„gen ‚he endeavours to 


avour $0.qurder of 
"a biabern ben, 10 ae to pee- 


vom or hinder arate Jodet sucht Cudcioat 


» meine Entſchtuͤſſe nuszu — avery 
‚one saigareurs 10 to disco- 
. Ves my intentioms. 


nn .bog or De A 
udelbegin (10 Prin a mac © OF 
marke, gn —— 
bacher, 


e Hook, a book. 
are ousted promis- 


in commerce , ne walt 


ſ. . cuously as they occur, 
ca amzubringen ‚fuben, — bie Gubxice , 
was 


* die- en Butiory, Our- 
— inels, Outtith doings, 


oa “ — Gudetig, ful- 

ee Sune. Duteity Sub — 
irty, fithy, Uuttdbty. ude ¢ 

— Bl ir. dirty -hadds. i 


— 


bed Sean, die Suchnao, feoking., fear dee Su a paltry cook. 
leoking for, locking -chter, a ble Gu Bahn « « paluy conk- -maid. 
auch, quell, au inquiry ; perquilizioa; die Sudeſtuͤche, the feull 
die Gaudohwand, the fcullion-maid, a kıt- 
ber — des-6, plur. - ut fom. . 
1. A feascher, one that feaks or ®  pewter,. 


_ chen-maid, a dilhwahher, « fcourer of 
ee s. A probe, an inlirumeht uled by Sebeian ,. 
- furgeons in lesrching the depth of fa 
- wounds. 
‚der Suchort, among —— 
to discover new veing of 


„werk. reg. act. — in the 
tter cafe with haben, ta do or per- 
\Farch ditty wee work; it. Ggeifies mofl 
commeniy to handle or manage. a thing 
in a fovenly, Deu. nalty —— 
.w — Likeviſo te write if and 
Die Gut: pier. die-en, a disealo, Gick- dinily. Cr. fhreibt nod midis nihecs, 
» pole ovillnels. Die fallende Suc, oe er f Hur, we.does not mie fais, he 
-Jeply es the falling ficknels. Die gelbe | dees but icsibble or forawl. 


N eh dug 





u He Gelbſucht, the jaundice. Die aa ——— dawibing, [ullying, Raining 


ud. ‚tie phtbific, confe 
Die Tobfucht, A 


ucht dropf 
— plural. ie 


or longing » an. ene delire or 


ae 
ly. a. 


dor : 


frenly , ee —— meculatuees,. wafle pa. 
paper. 
rate oe bie « see, a freck, a foul apron. 
n Me Gudclwdige, bake- 


welhing of feu 


lines. 


example —— —* — Rubms Gbten, an adverb, which is only ulnal 


for a 

{udt, Hee 

fags» —— ara ir A 
4 feo thefe words, | 


Gidtis, -¢8, -fic, adj. and edu. 1. Ja. . 


cious, contagious, catching , 


prape fubons, to denote she 
Rakes poise ofthe heavens, the fourh. 
nd fommt-von Süden, the wind 
~ blows from the fouth. Gegen Gaden fe 
sein, vo [ail towards the fouth. It i 


- 


a x ‘ 
| Sule | 
commonly written with a capital or great 
keıter, - like Often, Norden and Ween; 
See Der Ghd, allo Often. | 
He GSüderbreite, the fonthers latitude. 
das Gadiand, Terra auſtralis, the fou- 
thero country or land, the auftral re- 
“gion. Die unbelannten Sudlander, the 
‚unknown aultiral countries or parts 
the world. | 
Eüdtändtih, adj. and adv. Die fuͤdlan⸗ 
bifchen üffen, the fouthern or aultral 
coe 


dir Gudler, ded-8, plur. ut nom. fing. 
Femin, die Sudlerinn, for Gudeler, a 
erion, whd handles or manages a thi 
in a flovenly, Nuttith, nafty an awkwacd 
manner; for example, ein ungefchteter, 
unreinlichet Wiahler, a dauber, a coarle 
painter; likewile a Bensu: who does 
or performs dirty work, in which fenle 
a (cullion (ein Küchenjunge) is fometimes 
called etn Gubler, and a [cullion- maid 
pS Sphimagd or  Madenmagd) eine 
soterinn. os 
Me Sudlerep, Murtifhnefs, Novenlinefs. 
Giblih, -ce, -fe, adj. and adv. ſou- 
theron, fontherly. Gin fiotifer Wind, 
a fouthern or foutherly wind. Der Wind 
ied- füdlih, the wind veers or turns 
about towards the fouth. Das ſuͤdliche 
Ameeifa, the fouthern parts of America. 
Gaddof, adj. indeclin. and adv. louth- 
en Der Sudoſtwind, the louth- eall- 
der Gidpol, — the footh- pole. 
die Gadbfec, the fourch-fea or the pacific 
ocean. 
Sadwirts, adv. gegen Süden, nah Gis 
den zu, feuthward or fouhwards, to 
the fouıh, towards the fouh. Gabds 
märts reifen, to travel towards the fouth. 
Guͤdweſt, adj. indeclin. and edv. fouth - 
well. Der Wind if Südwel, the wind 
‚is fouth - welt. Gabweft jegcin, to fail 
towards the fouth- well. 
der Giddeweftwind, the fourh - weft - wind. 
dee Sidwind, the fouth, the fouth-wind, 
the wind, which blows from the fouth. 
der Guff, a ge' or fwallowing, a large 
draught; V. Gor. 5 
die Gubte, Subllache, a puddle, flough 
or mire, a bog, plalh etc.; V. Bilge; 


"Gumpf. 
Guben, V. Sudeln. es 
“die Gibne, plur. vie-n, aa agreement, 
accommodation, reconciliation, expia- 
tion, atonement, it is obloleie in goed 
‘Germany; V. Göhnen. 2 | 
* » verb, reg. act. to expiate, or 
' atone, which is alfo obfolete in this 


form, 
dad GSuͤhngeld, Drennfähngeld, an smer- 


- feinem, atonement, for a marder com- | 
ben. 


mitted; V. alfo Pe 
des GAbnopfer, Gibropfer, an expiatory 

fac » A propiuiatory offering. 
Site, die Sie eines wilden Saͤweines, 


NG 


“= 
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the foil of = wild-Boar, thé Boaguaor 
‚wire, in which he wallows; V. Guble. 
ftan, the fultan, the Turkäk em- 
Peer. Die Sultaninn, the Sultana or ' 
oltanefs, the wile of a Sulan. _ 
bie Gulse, plur. dicen. ı) ‚at 
Ice, a fale. flone etc. for entile of wild 
beatts to lick on; alfo a name for the 
place, where [uch a fale-ftone ‘ett. is 
put or laid in order to allure witd beafte 
to it. 2) Ein Salzwerk, a faltemm, a 
lace, where falt is made. 3) Eike Gols 
cete,, a gelly or jelly, the juice of meat 
or freit congested, Eine Eule, better 
Gallerte von Kaldefühen, cine Fiſchgal⸗ 
ferte, a gelly or gelly-broth of calves- 
feet, of ffh ete. tne Gelae or eine 
Gallerte or Hekandener Saft von Kirfchen 
r¢. a gelly of cherries erc. 4) in [ome 
‘ parts, every thing, that is put or laid jn 
- pickle or en is called Gulge or @ABe 
3, louce or loule. Schweimfeiſch in eis 
er Sulje, fouce, [ouced pork, pork 
boiled in beer, [alt and vinegar to be . 
eaten cold, 


ber Sumach, Gamat, Schmack or Smack, 
ſumaeh. 


Summariih , adj. and adv. fommary, 
En — F coneciſe, eee 

Ein ſummariſcher Auszug, a fammary, 
Mort, brief or [uccinct abferact, a fare: 
mary, an abridgement. Erwas ſamma⸗ 
tiſch erzablen, to tell or relate fomething | 
in a lammary, fhort, -brief or concile 
manner. Gin ſummariſches Berbör, a. 
verbal procels. Gummartfh verfahren, 
to proceed in a ſummary way. 

die Summe, plur.die-n, a tum, many 
particulars added together, a quantity. 
of money. Eine große Summe, a great 
fum. Gichen IR die Summe von vier 
vad drep , [even is the fum of four and | 
three. &ine Summe Geld or Geldes, 
a fum of money. Kine große Summe 
für etwas bietben, namely Geld, to bid - 
or offer a great fun for lomething, i.e. 
a great [um ef money. Where the Di- 
minutive Guͤmmchen ie alfo lometimes 
vfed of a [mall um, Gummm Bummas 
zum or in Summa, te lum up alt, in 
fhort, to cut fhort, to conclude. 

ı. Summen, verb. reg. act. cine Rech⸗ 
nung fumuen (or more ufual! fummtren), 
to [um up or up an account. 

s. Summen, verb. reg. neutr. with has 

ben,. to hum, to make a noile like that 

of bees; to make an inarticulate noile. 

Das Summen der Maden, legen, 

Wefpen, Bienen x., the humming of 

midges, flies, walps, bees etc. Das 

Summen in den Ohren, the humming, 

buszing, tingling or timklingin the ears ; 

5 nn : — | 

a mmen, humming. 

bas Gammer, a certain mealuse; V. 


Simmer. 
Summiren, verb. reg. ace. Eine Rebs. 


4 


| "keds kiss, to Lim wp or ca up Die Blnbeniak, dhe heavinels ‘or weight 


an account. of fins committed ; the remorle,. the 


Cr — die Summiruns⸗ the fum- ſtings ef fius committed. 


2 Canbtales, adj, and adv. free fram ba, 
ber e Eumpf, Bade es, plar. die Gimpfe, _linlels. 
.  Diminat. el * Simp —* a bas Sündenmah vol wachen, to grow ripe 
i » DO mire » mu men 
or puddle, a itandibg water., Shores or ber ame the [ecurity in one's figs, 
moor, a marth , mar „place, a mo- the unconcernednels about one’s 
vals; alfo any {mall collection of water, die Suͤndenſchulb, the trespalling or trans 
and a relervoir of water, both only as a greflion of the divine lay. 
techaical term in fome fingle cafes. Ym der Gindenfptege!, the divine law, the — 


GSumpife ſtecken, to ſtick ia the mire. commandments. 
ber — — the aquatic horehound. der Sünbentilger, the (aviour, 
die Sumpfbinfe, the marlb-rulh. ber Gander, bes-$, plur. ut nom, fing. 


Sum ds Be -fe, adj.and adv. fenny, Femin. bie Suͤnderinn, a finner. 1. A 
moorilh, waterilh, maddy. @ n loner, one ‘at enmity with God; an 
famphacs Fuad. a marlhy or fenny coun- offender. Aue Menſchen find Sünder, 
„ A moiſt rotten {pot of earth, which wie find alle arme Günber, all men com- 
finks sad gives way to the weight of the mit fins, we are all of us poor ſinners. 
body is bogey. fumpfiger Ort, @ Gott feo mir acmen Gander gnddig! God 
boggy place. ine fumpfige Genend, a be merciful to me a finner! 2. For ein 
bogey tract of land. Ein umpfiger Ges Verbrecher, a criminal, delinquent or 
den, a boggy ground or foil. malefactor. Einen armen Ginder eich⸗ 
ber Sumpftiel, among Miners, the lowelt. ten ſehen, to fee the execution of a 
pipe of a pump, which is immediately . malefactor. 
m the deepelt water or mud of a mine. die Gändfuth, plur. die- Ch, ; deluge, a. 
* Sumpfiice tee, — -ırefoil, ‚ aquatic nn 2 reese of water covering 
over, Men 
‚der Gumpftord, a hamper or large balket, Sian, -er, ~ehe, “I * ——— 
in which the lower ape of a Bump in 2 l; adv. linfully. find bape 
"  @ mine ſtands. enſch, ein fündiger a acm man, 
das Gumpfod, a hole, in which tile- — Volk, a finfl I nation. 8 
makers knead sheir clay or earth forsiles. Gandig, -er, -fe, adj. and adv. Gafal, 
pee Gumofidlomm, a Dime or mud of inclined to fin (feldom — O sche 


msry or morals- ground. des fündigen Volles, ah ful mation, 
der Sumpftorf, turf dug in marlhy rounds. Ifaiah 1, 4. 

Gumpfuogel, the morals - bird. Gündigen, verb. reg. neutr, with baden, 

bas Gumpfwert, tin - ore pounded to a to fin, to violate or act contrary to the 

‘ fine flime. laws of God, and to neglect the rites 


Sumſen or Summſen, verb. reg. neuer. and laws of religion. Geſundiget haben, 
with haben, to hum, buzs, tingle, to to have finned, trespafled or tra 
bum or make a poile like that of bees. Hierin bak du gefindiget, in this or 
Die Bienen ſumſen froͤblich umber im herein thou haft ſinned, or committed 
blumigen Anner,. @ehn.; V. 2. Gummen. a fin. Sometimes, although feldom, 
bas Sumſen humming or bassisg: the and only with [ome pronouns At is alle 
| tingling noile in one's ears. uled as a verb active. Was habe I 
Ber Gund, des- «6, — die -e, the ſound. gefündiger 3 what evil havel done? what 
a name for fome itraits or narrow pafla- fault or crime have I/committed? whet 
es of the fea, se der Oerés Gund or is my ırespals? Er hat nichts — 
und, the Ore-fund, or the Sound he has done nathing, he has committed 
fimp y ‚ the strait between Sweden and sto fault or crime. In a more extenlive 
Denmark. fenle, to commit a fault. Er bat wiser 
Die Günde, plar. die-n, a fin, any act, die Keseln der Cunk gefündiget, he haa 
“which is contrary tq the laws of God. fioned or committed a fault againft the 
"Eine Sünde begehen, to commit a Gin. zules of art. } 
Sich einer Sünde fchuldig machen, to Gindlicd, -cr, - Ke, adj. and adv, finfal, 
sender one's [elf guilty of a I Geine ilty, cnlpavie fan ty. fault; Ge- 
Günden bereuen , to repent of his fins. am ; alfo unjufl ful, cri¢sinal ; 
Sich der Sünde ‚fücchten, to make con- unjuflly; criminally. wrotnotlbe Ochene 
fcience or fcruple of a thing, to be fen, criminal or Gnful thoughts. 
site of zer, Ja eine Sänbe allen ’ Pe ict e ac 8 — ‘ts 
all into a fin, to commit a fin, e Bein an illicit or 
.“ Sünde, " — ſin. Die &rbs profit or i — 
Sie » the —8X bie  Stantite, plar. car. finfalnels, that 
n papal 6-14) pur, en > ch is — in any action; * 
crim 


6, 





ig oa. eed dv. finlefs,, - free 
a be$-$, plur. utnom. fing. 
se 


dent, des- — 
a faperiutesd ent, am e Lutherans, 
a dignified clergyman, © who has the [u- 
per-intendence or in[pection over the 
clergy of a certain diocefe or diltrict. 
Ein b Superintendent, i is a chief 
faperintendest, who has the [uper-in- 
tendence or inlpeetion over the clesgy 
of the whole province. 
We Gupertniendur. 1. The fuperiaten- 
dency, the dignity and charge of a [u- 
— 2. The houle of a [uper- 


Supertin edj. and adv. nafemets , 
s and adv. na ert, 
faucy, over le; felf- wile, fall -com- 


dle Suppe , plur. dit · u. 1. A warm [oep, 
pottage, porridge or broth, which is 
— with a {pooa ; Dimin. bas Suͤpp⸗ 
= cues. Die Bierfuppe, a 
— made of beer, eggs, [ugar and 
. Die Welafuppe, a wine-[oop, 
a foop made of wine. Die Dilchfunpe, 
milk - e or milk-potrage. Die 
il-foop or —— 

porridge. Dr Einen Löffel Suppe effen, cia 

mente Guppe, to eat a little loop. 

guratively, jemanden auf einen Safe 


uf eine r 
ana ay Al - = a repaft, fealt 


or entertainment. ular lane 
guage it is er ood i : Bribe 
e sot 


of any thickifh hamidity 
Guppe, rer and in low langua- 
Blut, she — Die — 


SH the fettlement or 
in 


ber Guppe Aigen ian, 


— in the lurch. 
Adel fade „a great 


to leave 


ridge - eater, 
poon, 


—— 
= cue (del, a —* 
⸗ oppenfhäfkl, a 


— Sapna i were 
nittchen fr ; — feaall flices of 
— ee Pe 


age. 
der Guppentelier , a plate fer foo 
Otter fhe 6 dj and adv. f fon y» 


rridge or brot 
„al ii, —* gg ids 
—9 sf 


** with ee 
-fapplicates. 
Soovitciern , to [upplicate, ta petition, 


De — a petition. 
jo, ’ te fapprels; V. finters 


He  Gofannienbräbte, cuckold makers,.old. 


wa verb. vex act. to fuspend. 
uspenfien, faspention, a 


lieant, one that 
iffion; one that 


dar. die-en, . 


Jemau⸗ 


foop - eater, a. 


Süße 297 
Git, -er, -che, adj. and adv. [weet,- 
luscious to the tate, and they it is op- 
ofed to four and often allo %6 falt and 
. 38. In a proper fenfe, where it 
is ufed of the fenfation, as well as of 
the bodies, which caule this fenfation. 
Gib ſchmecken, to talte (weet. ein 
füßer Geſchmack, a [weer talte, Go fis 
we Honig, Bu 2¢,, as [weet as honey, 
r etc. ein, Sweet wine. 
Site aiden — cherries. And then 
it often fignifies not four, not leavened, 
likewife not [alt or not falıed. Sibes 
Brot, meri Sd unleavened bread. 
ifh, [weer milk, oppofed to 
four. Guͤßes Wafer frefh water, [weet 
water, oppoled to falı- water or [ea- 
water. Gage Baie. freth butter, not 
falted. 2. In a more extanlive ſenſe, a 
high degree of the agreeable [enlation 
caufed by other fenfes. (1) With re. 
to the hearing, agreeahle to the 
ear in the higheft degree. ine [üse 
Gimme, a [weet voice. ¢ Tine, 
{weet founds, [weet melody, Site Pies 
. dev {weet fongs or airs, in the German 
Bible; ia hh fenfe it — ofineſi 


in the I Byle. Sprache der 
Piche t im Reke der 23 glen füßer 
Geſang, und im Winkel der eters 


rey, Herd. Kein Mißton is t die 
Harmonie, Gefn. (a) OF the fmell, 
resable to this fenfe in a high degree. 
n füßer Geruch, a (weet [mell, in the 
ae Bible. However it occurs fel. 
dom now in me fenfe, except — the 
poetical ftyle. , 3. Figurasively, agree- 
able to egies enfation in a high 
degree. Ein fAfer Schlaf, a (weer ſlaop. 
si fcplafen, to [leep [weerly. Ach, wie 
fd Ad 7 hs dicice Qache su cuben lt 
* a r in aca fi he 
fi. emanden füßes, taufe 
fn, gen vorlagen, fomething flatte- 
se Er weiß. ed einem fo füß vorzu⸗ 
fhwagen, he has gift to perluade 
one by [uch fair oe retort words. Gin 
fader Serr, cin Gtuger, a little maller, 
a beau, a gallant, a (park, a fribble or . 
fribbler; in French Petit-maitre. Gig 
eee ser Criegt nie Beefand, Gell, | 
[weetings. 
. Sik x Sisisteit. 
alcin, berb. reg. nener. with haben, hes 
riechen und ſchmecken, to {mell 
belt a e nauleousiy [weet, to have a 
{weetith fmell and tafte; to be [wear 
without being agreeable, 
Chfen, verb. reg, 1. A verb nextr, with 
ben, to communicate ar impart its 
- fweetnels to anather body, to [wee- 
— De feine Bude —*8 bef als Pee 
große, m {ugar [weetens betier than 
coarle. 3. A verb active, to [weeten 
ci u. forest Eine Sorelle, eine Arie 


o {wee » 
a, Coroetly, Grebiilhe bee 


fi 


299 Symp 
mewhat fweer. luecious; [west without 


being agreeable. Gduerlih fit, four 
fweet. 


das Suͤßholz, bed - eb, pler, inuf. liquorith die 


or liquorice, Glycyrrhiza L. 
bie Suͤßkakeit, pler. Me-en, lweetnefs, 
liquorifhnels; figuratively, {weetnels, 
nels, charm, agreeablenefs. 1, The 


Sompa 


Tabe. 


a 
2 


iſiren, verb. reg. neutr. to fym- 
pathize, to feel with another, to fee 
mutaaliy,: * 

Gompbonte — fyllables) plar. de 
en, (four (yila es) a Iymphony, a con- 
fonance of feveral founds together on the 
ear. la a‘ more kmited ſenſe, a con- 
cert of mulical inftruments.. 


f 
geally of a thing being (weer, in all die Spnagoge, = fynagogue, an aflembiy 


e fignifications of the adjective, ead 
without a plural. Die 


of Jews; the places, where rhe Jews ufed 


AGigteit ded to aflemble to worlhip; V. Judenfdate. 


ckers, des Honiges, des Schlafes, the ber Gondicus, deb-ci, plur. die-ct, a fyn- 


weetnels of 
a. A [weet bo 
‘the plaral. 
GAfiatett aus allen Blumen, 
- Likewile, et Ste fagen 
aller Gelegenheit Süßigkeiten vor, Weiße. 


ar, of honey, of fleep. 
d >a Frese. thing: with 


Bletm. 


der Süßtlee, esparcet, St. foin;. V. -alfo 


Honigklee. Br 
Siiklid, -er, -fle, adj. and adv. [wee- 
uhh or fusctoue, lomewh 
fweetly. 
Sifmaden, 
in Ch 


» to edulcorate, to [weeten. 


m Uny 
die Saͤßmachung, Berfüßung, {weetening ; 


\ 


edülcoration. 


GAfmerden , to grow Fweet, to fweeten. 


(dr bey Synodal, adj. aud adv. [ynodal. 


ber Gontar, des eſs, péur. die-e, 
at fweet; | 


2 0 ng. 
to make {weet, to fweeten; tet Gy pee Sytlis: 
Gorien, Syria, a province of Turkey in 


ic, a magiltrate of a corporation, or 
of a body, of which he.is a member. 


Cine Meine Biene — fog ber Gynod, a [ynod, an aflembiy of ecde- 


fialtics. 
— 
the 


fyntax, thar part of the g-ammar, which 
thews the conitruction of words; V. 


Gonodalverfammiang, a Iynodal 
bly or meeting. 


AG 


a. 
bie Goefen, Iyris or lyrtes, bamks or 


fands in the Mediterranean. 


die Solbe, plur. dic-n, Diminus. das ber Gorup, des-es, plær. (but only of [e- 


Golbden, a [yllable, a part of a word 
conlifting of one or more letters pro- 
nounced together, or by one articulation. 
Yoh verkede keine Sylbe davon, 1 don't 
underitand a fyllable of it. Gage Dies 
m:nden feine Gylbe davon, tell nobod 

a tyllable of. Die Sylben fechen, V. 


Steen. 

bas Spibeninaf, tes-¢$, plar. dte-e, the 
quantity of fyllables; the meafure, me- 
— a Lehre von des Solbenmaße, 
prolody. 

die Goloenfederen, plar. bie-en, a punc- 
tilio, cavil, disputing about nothing; 
8 poe fcanning or picking of the 
fyllables — word. 

Sollabi adj. 
ti be : or cowlilting of [yllabies. 


tin 
. ber Soipb., des - en, plar. die-en, a 


fyiph, a fytphide, a name given to the. 


pretended geniufes of the sir. 
Sombolifh, adj. and adv. 1. Symbolical, 
typical, Bee nn figns. a. From 
Gomseium a confeflion of one's faith, 
fe Somboliſchen Bücher der futderaner, 
ve 
the 


utherans. 


Ye Gommetric, (three fyllables) plur. but | 


only of ſereral forts, die-en, (four Iyl- 


lables) fymmetry, proportion, harmony 


of parts, adaption of parts to each other. 


metriſch, adj. and adv. fymmetrical ; 


6 
Famarsealiy ‚ with able 


bie Sumpathie, (three fi 
feeling, mutoal fenfibili 
of being affected with 
pains, ar joye of another. 


= 





and ad». [yllabical‘, rela- 


ö fyftem, 
bolical books for the religion of 


Habtes} plar. die- 

ympath r) _fellow- 
; a quality ber Tabbin, a tabby. a filk- Ruff. 

e calamities, die Tabelle, plur. bke-g, a table, catalo- 


veral forts) die-e, ficup, or [vrup, ve 
etable juice boiled to a confiftence with 

Baar: Likewife mololles, molafles or 
treacle, the lees or [pume of (ugar, 


bas Gotten, des-86, plur. die-c, a [yllem, 


a combination or complexure of many 
things operating together; a {cheme, 
‚which redaces many things to a regular 
dependence; the whole of any docinne, 
whole feveral parts are bound together, 

follow, or depend on each other; a 

fcheme, which unites many things inf or- 

der. Das Welt, Soften, the fyltem of 
the world. Das Profemdlihe, das Boo 
choniſche, das Copernicantihe Gotem, 
the Prolemaic, the Tychonic, the Co- 

ernican — Ein theologiſches Gye 

Kein, a ſyſtom of divinity. 

Syſtematiſch, adj. and adv. fyftematic, 
or fyRematical, regular, according to 
fome [yftem; methodical. Jn foftemes 
tifcber Ordnung, in a fyftematieal order; 
adv, f ucaly, in the manner of a 


T 


T , Aconfonant, and the twentieth letter 
of the Gerntan alpbaber; it is founded 
like the Englifh t in ten. een a 

ber Tabak, tobacco; V. Tabak. 

ber Tadbert, ein langer Rod,» s taberd er 
tabard, a gown. Der Tabbert eines Hes 
roids, an herald’s tabesd. 


gue, a regılter of different matters. Eint 


q 


i 
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genealogikhe, Hronoloalſche Tabelle, a Babel, werd. reg. act. te'blame, eriticise, 

. genealogical, chronological'rable. _ 'cenlure, tax, charge, reprove, re 
8 , in the forms of a table or ro- hend, lift, fcan, . Gnd fault with, = 
gilter. Dee tabelarikche Inhalt, an in- amils in, to carp of cavil at. Cine. 
dex in the form of a regifter or table. ' WBaare, jiemanded Webeit, Betragen, 
taé Tabernatel, 2. A cle, a little tten tadein, to find faalt with a com- 


veflel, in.which she popifh pyx is put on medity, with ome’s work, conduct, 

the altar. 3. A taberaacle, a pavillion manners, Er findet an Allem etwas zu 
"or test among the lfraelites, _ tradeln, he finds fauls with every thing. 
Me Taberne, a saveru; V. Wiethsbans, Das tadele Ich an cud, thet I Gnd am; 


Weinhaus. in you. Ich wills weder tadeln noch fos 
das, der Tablet, a tablet, a chels-board; ben, I noither appreve ner disspprove 
, allo a counting- table; a fhelf. - of it. 


das Tabulat, des -es, plur. die-¢, a boar- das Tadein, bie Tabelung , blaming,. cen- 
ded floor, er gallegy. [uring, taxing, .carping, reproof, re 
die Tabulatuy or Tablatur, atablatere, a prehenlion; critick, cenlase. 
fort of mulic- book, an arrangement ‘of die Tadelfudt, plur. car. cowloriousnels; 
feveral letters or marks on lines. a critical 1, an inclszanon or bias 
das Zabulet, des ach, pdar..die- e, a heit, to cenfure. to 
to place or put atbing on; a portable Zabdelfächtig, -er, - fe, adj. and adv. cen- 
chelt with feceral drawers. forious ; cenforiously, addicted to find 
ber Tabuletkramer, a hawker or pedler. fault with, melined to blame or cenfure. 
das Taburet, Dimin. das Taburetchen, a ber Tadker,-des-6, plar: ut.rwom, fing. 


tow flool, a cricket. Femin. die Zobdlerian , a faulı- finder, a 
der Tacht or Tocht im Hihte, the wick of . caviller, cyitick or cenfurer. 

a candle. . dic Tafel, péur. dte-n, Dimsmut. das Ta⸗ 
die Tachtel, Ohrfeige, a. box or coff om felchen, * Tdfel.in, 6. Any {quare even 

the ear. or Hat bedy, which is longer and broa- 


der Tact, des es, plur. die-¢, in Mufic, der than shick; moit commonly only in 
time or meafure. Dach tem Tacte fins uch cafes, _where [uch a body has no 
nen, fptelen, tangen, to Ging, play or other pecuber name. Eine Tafel Spies 
dance according to due tealura, to : geiatas, a looking-glals-Mare Giles in - 
keep dueimealure or time in linging, Tafela, ine —*ãc gisle in tables, 
playing or dancing. Den Lact (lagen, a glals-table or a table of git. Mefs 
to best the time or awafure. Den Tart | fing in Catein, twads ir plus. Morfcls 
balten, to obferve the time or meafure, en tn Zafeln or Débeldten, lozenges 'in 
to keep time. @in ganger Tact, a noto cakes orin litthe cakes. Eine Tafel Chocos 
marking a whole ume. Figaratively, late, aceke of chacolate. Ameng loimers, 
44 mat alles nach dem Tacte geben, eve- bie Tafeln are panes, panels or fquare 
ry thing muft ge in due ferm, or muff . pieces in a wainscotetc. €tuc Tafel von 


keep due time. Marmor, eine Marmortafel, a cable of 
dee Tactführer, de8-%, plur. ut nom. marble, a maiblesable. Eisen Stein su 
. fing. be who beats the time. Tafeln Khneiben, to cut a flone for ta- 


Zertmäßig, adj. and adv. alter due mea- bles, Yet of None and metal - Tafela 
. [are or time; according to the time or the word $latte is more ulual in molt 
meafare; in due cadence. cales. 2. Particularly, in cafe fuch a 
der Todel, 0c3-6, plur. ut nem. fing. a body ferves fer writing on. Eine Schies 
blame, fault, imperfection; blemilh,  fertafel, Rechentafel, a Mare uled fo 
ftain ur vice. @inen Tadel an etwas ins write on, a flate - table. Die Seleetas 
- den, to find fault with athing, tocarp = fein, the two tables of the decalogue. 
_atit, to hlameit. Obne Sadel feon, to ‘Dic fihmarse Tafel, von Hotz, v black 
* befaultlefs, blamelels or inculpalle, to table or board uled to write on wi 
Be without fault, to be without any im- chalk. Die Gebeeibetafel, a table-book, 
perfection, Alfo critick, cenfure; se- a book, on which any thing is wrote 
prebenfion, rebuke, reproof, reprimaad, without ink. Die Befchliochtstaiel, ett Ges 
Das verdiene keinen Tadel, thet deferves ſchlechtẽregiſter, a geneslogy, a defcrip- 
mo blame, no reproach or no reproof. tion of one’s pedigree; a genealogical 
G.in Tadel ik mir unerträglich, his cen- table. 3. Any large table, (quare, cound 
fure, rebuke, repreof or reprimand is . or long or of any form; without a Di- 
infupportable to me, I cannot bear it. minuive. Der Gchneider (dnetdet die 
Tadcibaft, -ce, -aie, adj. and adv. bla- Kleider auf einer langem Tafel su, the 
meable, _ reproreable, reprebsafible, taylor cuts out cloaths on a long table. 
cenloreable, zepromcbable; adv. bla- See Tafelſchneider. Die Weilkentafel, « 
meably.etc Gite tadelbafte Guffabrung, fort of billierd-table. Particularly, 
a blameable conduct, bebaviour or de- (1) Such a large table uſed for meals, (3) 
porıment. €fn tadeibaftes Derfagecn, In aproper fenfe, any table large enough 


e 


a tlameable proceeding. for many perfone bears the name of a 
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Tafel. Eine runde, ovale, vierecklae ꝛe. + dine or up, to eat, to fir at'tatle, bus 
"0. Zafel, around, oval, [quare etc. table. only-ia popular — and in ‘jolt, 

on ‚Die Tafel —— to. lay the cloth, «6 fange taal to fit 
r Die Speifen auf die Tafeln, verd . act. 10 — Einen 
here hae feaen ee ie or place the meat ußboden ehe n, to wainlcor a er 
upon the table. (by Figurativ fer poets le Wände eines Zimmers tdfiin, To 


a Fable furnilhed with sary ea ber Bale the walls of a room. 


a - 


, meal or repalt. gg fel fegen, ns afeleubin, a table - ruby. 
ft down to table. Rue En Ger Ba Kafeikbieke. flates in , in tables. 
go to dinner or fupper. Math der Ta Ikhneibee „ & the fere- man of a tay- 


or der Lajel beten, to Pr grace N i Ton widdow’s fh 
meat, e.meat. Eine gute Tafel das — die Alm Gerdth (heft 
ut ſpeiſen, to keep a good ta- zu einer fel, a les of difhes and plates 
fene, freee Tafel halten, to keep ar of table- linen ete. - 
ee ‘open * sa Tafel halten, co ber Zafelkein, a table-diamond, a dis- 
fit long at table. Bon der Tafel auffichen, - — which has a large: ſquare face a- 
‚ta rile from table. Que Tafel blafen, ro 
. found the trumpot at a fealt. Zur Taf Tafel das $ afeltud, the table- cloth. 
fommen, to come to dinner or fapper. die Tafeluhr, a clock, a pendulum for a 
Bepy der Tafel aufwarten, to forve, ta cloler. 
wait at table. (2) Suche table, round bie Tdfelung, waialcortio 
‘which the members of a court or an aſ- bat Refelmert t, inlaid work; - allo wainfcet- 
fembly Gt, hence in [ome provinces and ting, the wainlcos on the walls of a 
/ Countries a court © of al arta ein Ges room etc. 
eicpesbof) is Bill called Die Bald, the bas Ta a [at of table- -linen ; the 


table, the board dta table- cloth aie kins. 
- das Landgeridt, a — court of ju- das Taſelzimmer, Tolelgemap, a dining- 
dicawre. Die Lebateafel, Sebenéfaens room. 
zelley ıc., the it the feudal ber Taffet, bes-8, plar, (but only of fe 
court etc. veral forte,) — -¢, taffety or talleta, a 
bas Tafelbier, bes⸗es, plar. (but only of Silk huff, alfo Safe 
fevera] forts) -Dig-¢- &). Small beer. - fent,. aft. - 
Mie. Table- beer, ‘beer druck at meals. nd, — — 
_ ee Eafelklen § dur. die-en, 1. A general Laffeten, adj. and ade. of taffety, made 
= xe — ae for ar, well tafted pears uled for of taffety. Ein taffeten Kleid, a taffety- 
a deferts. 2. A particular ſort of thefe garment. 
el tafted pears, which are allo cal- der dag rel a taffaty - weaver. 






ito Profenttraen’ Königebiruen, and ber Tag, bes -¢$, plur. die-e, the day, 
lo fo day. 1. Day, the prefence of the light 
bas —2* , lead in Sheets, in tables, in of the fun over the [urface of the terre- 
plates. ftrial globe, and fometimes alfo this 
bas Tafelbret, houfehold-bread, ordinary . light ufelf; both without a plural and 
Lıesd. oppoled to "night. Es wird Tag, ber Tas 


ter Lafeldedtes, he that lays the cloth, a brit an, day breaks, dawas or peeps 
butler. Mit anbrecendem Tage, at m k, 
ber Tafelbemant, V. Tafelfcin. at break of day. Der Bag nicht 
die Tafelgelder, money allowed or paid by - an, the day breaks not. ee it ned nicht 
a [overeign to an officer of the Rate io Zag, it is not yet day. Es if (don bels 
keep his table with; allo an — lee Tag, it is broad day already. Boe 
bas Tafelglas, glals in tables, ais: age auflchen, to rile or get up before 
'allo a beer-glals ufed at table. day-break or before day. light. In den 
der Tafelgeund, die Grundlinie, the fun- Tag hinein fchlafen, os a an den beficn 
damental or ground-line, the bafis, on ag (@lafen, to [lsep ‘till broad day. 
which a figure repoles. Hence probably the ufusl phrafe in po- 
das Tafelgut, ded-c¢, plur. bie-güter, a ear language, where in den Zag bincin 
a demeln er demean; ⸗ ifies as much as inconliderately, in- 
discreetly, rafhly, heedlefsiy, wirheut 
der — 522 — Zafelein a ſtand, a wi- reflection. Yn den Tag binein Ichen, to 


cker-Rand to fer a fh ‚of meat on at live carelelsiy or iadidcreetly, to live or 
table. lead a carelels life. Yn den Tag sp 
das Tafellehen, a Aef or manor, the reve- — to prate, talk or 
de of which are defiined for a [ove- erately or — random. Ich ‘bebe 
table, "gu früh Tag gery 1 have rilen or got 
nes | afelmefing yellow-braßs in plates, too early, ee. Dee Sag ſcheint durch 
in, ta | Mise, das Gonnenlbe - the light or 
Pie Tafelmufit, a table- mußic. there af the fun thines ; through the 


LT verb. reg. neutor with haben, to chinks. Es liegt am Tage, ar IB am Tage, 


men 


| 


ft is manifelt or evident. Seine naked 
est am Tage, bis innocence is mamfeft 
or evident. Etwas an den Tag betngen, 
fund, offenbar machen, to make a thing 
known or manifelt; to discover it, to 
make it public. An den Tas kommen, 
befannt werden, to become known or 
ublic, Etwas an den Tag or zu Tage 
Tesen, es dußeen, to thew or discover 
fomething. Gelne Gefinnung gu Tage 
legen, to Shew or discover his intention. 
Er legte bald fein Mißvergnuͤgen, bald 
feinen Beyfall an den Tag, Gel. The 
Minera frequently ule this word fgara- 
* of the furface of the earth,‘ op- 
Feeffen , to meet with or to find ore on 
or near the furface. Hundert Lachter 
unter Tage, & huodred fathoms under 
the furface of the earth. 3. The time, 
when one half of the terraqueous globe 
is illuminated by the fun. Plural die 
Tage, *bieTdge. (1) In a proper feule. 

- (a) In the moft limited fenfe, the time 
m morning to night or to fun- fet, 
the time, when the fun is vilible above 
our horison; oppofed to night. Der 
fürsele Tag, the Mrortelt day. Dee 
Länge Tag, the longelt day. Gin trie 


e, beer, warmer Tag, a gloomy, . 


clear, warm day. Den Fag mit etwas 
gubringen, to pafs away or [pend ‘the 
day in —— Tag und Nacht arbei⸗ 
ten, to work'day and night. Es if 


ſchon boc am Tage, es tf fchon lange Tas. 


geweſen, it has been long da already. 
Der Tag bat fich genetget, the da 

Fpent. Des Tages nur ein Mal : 
to eat but once a day. Den Tag vorber 
or Tages vorber, the day before. Den 
Tag nachher, the day after, next day. 
Bon Tage su Tage warten, von einem 
Tage dun aubern, os for or expect 
from day to day. Tag für Tas (nor vor), 
day by day, every day. Guten Tag! 


ich wünfche euch einen guten Tag, good: 


Jemanden einen guten 
one good day. Gid einen guten Tag 
machen, to, make a merry day on’t, to 
employ or [pend a day in plealure. 
Gate Lage haben, to have good or hap- 
BY days, to live at eafe. Morgen ded 
ges in popular language, for morgen 
ap: to-morrow, not morgendes 
ges. u he des Tages fage id yi 
den Dien auf, Weiße. Tag und Ra 
is often uled for ununterbrochen unaufs 
Berti, continualiy, inceflantly, - 
uoully, without ceafing. Tag und 


Rect figen und Rudleren, to fit and 
dy inceflantly or affiduoully. @in Kleid 


day to you! I with ge 2 — 
4 


anf alle Tage, cin Altagékleid, an ordi- © 


wary fuit, cloaths, that are worn ev 

day. (b) For day and night, or for & 
natural or civil day confifting of a pe- 
tiod of 24 hours, the {pace of time, 


- on ite axis. WBentge Tage Hernad 


co the mine. Erz am Tage ans. 
this day fort-niebt, or a fort-ni 


\ 


=> gan 

‘wherein the earsh performs ond way 
y ale 

days after. Bor drey Tagen, three days 

- Ja ein paae Tagen, in a few days. 

& ik nun ber deeegehnte Tag, it io now 

the thisteenth day. Acht Lage, a ufnal 

denomination of a , although is 

con&lis properly only of [even days, .on 


the contrary viersehn Tage denotes a - 


time of two weeks. Mor acht Eagen, a 
Senight or ſennight ago, e week ago. 
n acht Tagen, in a lenight or fenoight, 
Beute vor acht Tagen, as well as heute 
bet acht Tage, this day fenight or fen- 
night. Morgen über acht, über vierzehn 
Tage, to, morrow fennight, to-morrow 
fort-night. Heute Aber vierschn Tage, 
Scat verbs ta ti a — 
¢ vor vierzehn Tagen, thie day fort. 
night, or a fort-night fince. Richter 
Tage, i.e. ndefiené, in a hhort time, 


very foon, within a little while. Defer: 


Tagen, better dieſer Tage, th’ocher day, 
lyely, war’ not long fince, a few 
days ‚ago. war dieſer Case Her, he 
was here lately or a few days ago. Ges 
Arisen Tages , yelter-day, i of 
which genen or am’ gedeigen Tage is 
more ulual in good German. Yabe und 
8, in law, one year and 45 days 
ma Piguratively. (a) A day fet a patt 
or appointed for a certain (loca em- 
ployment or bulinels. Der Namenstag, 
a name-day, the anniverlary fealt of a 
perfon, or rather of that faint, whole 
name he bears. Der Geburtétag, the 
birth- day, the day, on which a pe 
is born, the day celebrated annually, 
on which a perlon was born. In the 
courts of juftice it fignified often for- 
merly the day or time, when any one 
‚was called or [ummened before a tribu- 
nal, juftice or judge. Likewile a folemn 
aflembiy or meeting on a certain appoin- 
ted day. Einen Zag halten, ſich ſever⸗ 
lid verjamme§in, to allemble or meet lo- 


lemnly. In thie Äigaification it is only — 


Rill ufual in the compounds Kreistag, 
Landtag, Meichstag, Wahltag, Ehurs 
fürkentag, Gtädtetag, -Grafentag 2., 
to denote an allembly or meeting of the 
ftates of a circle, of a province, of the 
empire etc. (b) The life-time or the 
duration of a perfon’s life, ia which 
fenle it is ufed only in the ‘plural. 
Meine Tage, or oftner mein Tage, a 
ver ufual expreflion in popular langua- 

e for in meinem Leben, ia my life. ns 

abe ich mein Tage nicht-sefehen, In mets 
nem Leben nicht, I have never [een that 
in my life. abe dieſen Menfchen mein 
Tage nicht gefeben, 1 have never [sen 
this man in my life. And then mein 
Sage is alle fre uently ufed for jemals, 
ever, and mein Tage nicht, for niemals, 
never. Das if der unverſchaͤmteſte Menſch, 
den Ich mein Tage geſehen babe, shat is 


® 


‘ 


= cs / 
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ihe moft impudent man, that I have and above the earth, opbofed te the air 
ever een. “Das babe ich mein Tage acht in mines. _ j : 

gewußt, 1 have never known that. Sn Tagen, verb. reg. neutr. with be , a 
anfern Tagen, zu unferer Zeit, in our werden, to dawn, to grow light, ok 
days. feinen beften Tagen feun, in- commoaly imperfonal. Es takt ſchon, 
ftead of which we rather fay, in feinen it dawns or grows light already. In den 
Been Jahren, In feinem befien Lebenéals Thdlern tage es ſpaͤter, ats er den Bers 
ter, to be in the flower of his age. In gen, it dawne later in the valleys, than 
meinen alten Tagen, in meinem hößera on the mountains. Er ging zum Kirche 
Alter, ia my old or great age. Was thn bof bin, und gwar fo bald 6 tagte, Geil, 
anaetrieben bat auf feine alten Tage (in ometimes, although feldomer, and 
feinem boben Alter) noch zu Heleathben. moft commonly only by the peets, alfo 


Seine Tage befcblichen , fierben, to end perfonal. Go bald der Morgen tagt, 


- 


his days, to die. (e) Sometimes allo Michael. Hiob 24, 27. - 
for an undetermined time in eral. das Tagenes, among Fowlers, nets pitched 
Heut gu Tage, now a- days; in this age, in the day-time. 

_ at préfent, in thefe days. Nachſter Lage, der Tngepocher, a miner or labourer, who 
ndchfiend, ia a few days, very foon, pounds ore in the day-time. 

- with a fhorttime. Particularly in the das Tageregiſter, V: Tagebud. 
elegant Ryle and in the plurel. Die die Tagerclic, plar. dien, a dey's jour- 
Tage der Sufanft, die tanftige Zeit, the ney, the distance travelled in a day. 
future, the time to come. 0, daft es bie Tageronde, among Soldiers, the day's 
dic gefalle, wenn meine Male dir fingt, round. ; . 
wie in der Jugend ber Tage (in dem ers- die Tagerdiche, among Miners, a day- gut- 

-‘ fen Utee der Welt) ein Hirt bie Garren⸗ ter or disch. 
tun erfand, @ebn. dic Tageſatzung, the adjourument, a day 

Die Tags und Nachtgleſche, the equinox, appointed for the allembling or meeting 


Zan und Nacht, a plant, the pellitory of of the ftates er'deputice. 
the wall. r — die Tageſchicht, a meee talk if the day- 


die Tagearbeit, has Fagewerf, a day’s work, time. 

‚the work of one day. Eine gefehte Tages der Tagckhldfer. +) A bird; V. Nachtrabe. 
arbeit, wie vfef einer den Tag über mas 2) A name fot the Relmaus; which fee. 
‚ben fol, a talk for a day's work, a dab Tegefignal , a fignal given on board 
manning, an appointed day's work. of fhips in the day-time eithes by Bags 


06 Tagebuch, des- «6, plur. dle - bücher, ..o% S228 | N 
— diary, an account of the daily ada: bie Tagesiduge, the length or daration of 


e . = y 
en of a perfon , a journal, day das Tageslicht, day-light, the light of. 
8 


ook. 
der Tagedieb, deb-e6, plar. die-e, alufk, the day; the clearnels of the day. 
. . : Tageslicht (eben, to fee day-light, and 
a lasy-bones, a lazy or idle perfor; eig figuratively a. an. Nee : 


MAbiagduger. 
der Tagedienk ‚ bie Zagefsohn, a drudging fommen, to come to light; allo figura- 
day's work. . ed 
bag Sagen, day- ore. He ae an nee eich teen, 
die Zagefahrt, plur. die-en, 1) A lum- or at leit. covered at length 


mons| or citatioa to appear before a e lee Bee 
adge, or a day. Were Wie Bet oe 


ore a judge. 2) A day's journey ;- V. Tageszeit, early. in the morni 
Tapereiie. fpdter Taaes; — th declin BF 
"ber Sagefaltee, the diursal butter - Aly. BE, at the: Seins 
bas 2. 2 ohne, V. Zogedicaf and Srobne. * re — a ae 
egern, “Vv. agcneé. > N 1 
ong age tbdude, — Miners, the buil- er Tg 
$ adave ground. > 
ble Cagelttie depbod aii , the asphadel. DIE Lagewade or Tagesmace, the day - 
ta, the day - lily. ber Togemäbler, a fuperftitious man, who 


bas Dagciod, a thy-light. . én i 

bas Tonelohm, des-e6, plar. (but only — 
feveral fums) die-(dpne, a day's wages, performance. - 
the pay for a day's — Auf Tanciopn hag Tagewafler, de6-6, plar. (of ſeveral 

F nn — ie by the day. = quantities) at none. Jing. water, which 

-$, plur.utaom. fing. runs from the furf: the i 
Femin. die Togelöhnerian „a drei = acing BEE eee 
— one who is hired to work by the bas Tagewerk, bes-e8, plar. bie-e, a day's 
Ye ‘work; V. Tagearbeit. 
bie Zageluft, among Miner, the air on Zagewerfen, verd. reg. meutr. with haben, 


Zalg 

auf lodn arbeiten, :t0 be a dey-la- 

—— to work by the day. = 
bid Tageseit, pler. dte-ert. 1. For Inge 

acit, in popular language, Jee this word. 

2. Tagejeiten ſetzen, to appoint days 

and time for payment. Ein Haus auf 
> ten kaufen, verlaufen, to buy, 

to a houle on terms. , 


ber Tatezirkel, in Altronomy, a diuraal 


circle. 
zaglic , adj. and adv. alle Tage, Tag für 
g, daily, every day, day by day; 
alfo quotidian. Ich febe thn tdalid, I 
fee him daily or every day. Die téglits 
de Arbeit, the daily» work. Die tdgs 
liche Erfahrung lehret uns, the daily ex- 
perience toaches us. 
tags ’leid, a habit or garment for ev 
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make fat with fewer or tallow. Give 
telgen, to leafon a {oop or make 
ie fat with lewet or tailow. 


Taluicht, -er, -Re, adj. and adv. dent 


alge dhntid, refemblieg, or being hike 
tallow; likewile refemblmg tallow in 
[mell and alte, tallowy. Zälgicht 
ſchmecken, to talte tallowy, or to talte 
of tallow. 


Tatala, -cr, -fe, adj. and adv. mit Talge 


befchintert, befmeared, bedawbed or 
grealed with tallow, of tallow, grealy, 
tallowilb. Zafgige Finger baben, to have 
prealy fingers. Sich talgig machen, to 

elmear, bedawb or greale one's [elf 
with tallow. | 


Das tägliche, Als das Talgliht, des · es, plur. die-e, and: 


er, a tallow-candle. 


day. Das tdalide Brot, the deilybread. der Talk, de8-¢8, plur. (but only of fe- 


Sometimes the word Zag is placed be- 

fore it in popular language, im order to 

give ita ice or energy, tagtdglicd, gus 

verläffig alle Tage 
ten, V. Da 


di ide Cf io. Talje), plur. of leveral 

€ p “Pe 

‘ forts dfe-n, Taille bes fetbes, the lia- 
ture, the fhape of the body. 


veral forts,) dfe-¢, talk, talc, or ıal- 
cum, a ———— Itone, ifinglale, 
alfo ifinglals- flone ; der Talkkein. 


politively every day. das Kalföhl, the talkftone-oil. | 
der Talmud, des es, plur. inuf. the Tal- 


mud or ‘Thalmud, the book containing 
the jewilh traditions and rabbinical exe 
lanstions and conllitutions of the law. 


bas Takel, deb- 8, pler. ut nom. fing. der gelmndii, des-en, plur. div-en, a 


ı. Among Sailors, .a pulley; alfo the 


rigging, tackling etc. of a fhip; V. Tafels die Tamarinde, ber Tamacindenbaum, the | 


“wert. 2. An engine ufed in lifting up 


thin e ie 
der Ta er 

— Eafeineite ‘and who allo 
them oa board. 


ein. verb. reg. act. to rig a tip, 


a provider of the rigging, 


to 


talmudil 


tamariad, e tamarind - tree. Tamas 
. vinden, tamarinds, ‘the fruit of the ta- 
marind - tree, 


looks after die Zamariffa, the tamarifk. 
der Tamarisfenbuum, Lamarlétenfrand, 


the tamarifk - tree or fhru 


~~ 


Ge with tackling, Ein Schiff absafeln, der Tambour, bes-$, plur. ut nom. fing, . 


to unrig a fhip. 


a drummer; Trommelfchläger. 


pes Tatelmert, bes-ed, plur. inuf. the ber Tand, des- es, plur. car. a ırille, toy, 


- Figging. tackling, tackles, fhrowds, cor- 
dage of a fhip. 

ber Talac, des-eb, plur. dicwe, a Lamar, 
long robe, long gown. Der königliche 
Vatar, a royal mantle. 

Enten, Talereh, Narrenpoflen treiben, V. 
Taudeln. 

dad Talent, ded-¢6, plur. diee, a talent, 
a quality or gift of nature, @ natural 
ability, natural parts Ein Mann von 
vielen Talenten, Gaben, Fabigteiten, 
ea man of great taleats. 

der Tala, ded-e6, plur. car. tallow, [ew- 
et. @egoffence Talg, melted callow. 

hbpictala, p's tellow, mutton 


an idle thiog, a thing of {mall value; 
allo frivolousnele, vanity, toying. Mars 
reutand, impertinence, fillinels ,'a ‘fou- 
lith erick, a filly thing. Riadertand, 
foppery, — chiluifh play; chil- 
\dilhnels, childith tricks and paftimes. 
Kletdertand , tawdry drels, finery, olten- 
‘tation, luxury orexcelsin clothes. Mens 
fientand, human invention or fancy. 
Mein Geik. fol fich dem Tandı der Erde 
apn ent zeingen: Kleiſt. 
der Tandeler or dler, des 6, plar. ut 
nom. ſing. Femin. bie Tandlerinn, a 
trier, whiffler, loiterer; allo an idle, 
Gilly man or boy. 


wet. -Sindertala, tallow or fewet of die Tdndelen, alur. die-en, trifling, whiff- 


"an ox. - Hirfhtalg, the tallow or fewet 
of a deer: — 


Zalgartig, adj. and adv. of the nature of 


ow, formed likewallow. 
ver Talgbaum , the tallow- tree. 
Selgen, verb. reg. 1. A verb neuter with 
to yield tallow. Der Divle tals 
et nit gut, the ox does not yield 
much tallow. 


eaule tallow — ef food; ur ur 
guage. Die Speife taiget, the food fat- 
tens or makes lat. 


7 


ling, fooling, loiteriog, toying; play. - 


Känbelbaft, -er, -efe, adj. and ady. 
waggilly, fportful, wanton, idle, filly, 
ih. Ein tändelbafter Meni, a wan- 


api 
ton, waggilh, [portful man. 


Zändeitg or Tdndetih, (properly tändels 


lich ,) -er, -Re, in the preceding ligni- 
ficatıon. Ein tdndeliger Menſch. 


3! Ai verb active, to Tändeln, verb. reg. neutr. with baben. 


the 


ı. To trifle, toy or fool, to Pie 
: elt with 


fool or wag; /te amule one’s 


Somesmes alle tq, trifles, hit einem Kinde tandeln, 10 


* 
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toy or play with a child. Den ganzen der Causbde, ded-ch;, plur. bee, a dan- 
Tas ie’ Sanbetn, gubsiagen, vo palé cing bear ‚a bear taught to dance. 
away or [pend the whole day in toying ber gbeden, deb-6, plur. dic-b8den, 
or ‚Playing or in emafing one’s [elf wi a dancing-{cheol, a dancing - room. 
trifles. 2. To loiter, linger, to act or Zangen, verb. reg. act. and neutr. in the 
preceed in an affair with ulelefsflownefs. latter cafe with baten, to dence. Tans 
~ Die Landelſchuͤrze, plur. die-n, among gen und fpringen to romp or ramp, to 
Women, .a litle fhort apron, worn rig and ramp, to play wanton tricks, to 
"more for ornament than ule. frilk about, to jump and play gambols, 
bie Tdndelwode, plur. dic-n, the Art as ramps do. Mit jemancen tangen, co 
week after marriage, [o called from the dance with one. Eine Minuet — 
endearing fondnels and tendernels, which to dance a minuet. @uf dem Geile tan» 
appears then between the married pair, jen, to dance on or upon the rope. 
$ honey- moon; die Flitterwoche. Nach eines Pfeife tansen, Agerativety, 
der Taͤndler, V. Tandeler. to dance to one's Pipe, to come to bis 
der Tang, deb-e$, plur. car. a fub-ma- terms, to obey him, to yield or [abmit 
_ xine plant, ore-weed, alfo fea-weed, | © him. : 
. from which kelp is made ; (alga marina) 548 Zangen, dancing. : 
er: — cen ’ certang, —— des-6, plur. ut nom. Sing. 
eergras, vag. : — 
Die Tangcl, plur. die-n, the leaf of the fon, whe dances; likewile a perfon, who 
bod Sanscthots 8 es lar. bie-Oblser, ——— — — 
1. Pine and Är-trees. : 2 A pace core odergetanset bat, thepartner of a women, 
red or grown over with [uch trees, a he-who dances with her, or has dan- 
wood or ſoreſt of fir or pine*trees. = — her. Der Geiltdnger, a rope- 
der Tangent... 1) In Geometry, a tangent, —— in ular | 
a right line perpendicularly raifed on the Langerith , popular language. Es iR 
extremity oft a radian i The jack of mite nig tangectid, I am: in bo humour 
a ſpinet or virginal. : Tem! 
der Tonnapfel, Tannzapfen, a fir-apple. eine Zansgctell a, — De n 
die Tanne, plur. die-n, Tannenbaum, a ble Dansfunit, the art of dancing. 
ne tree. Eine rothe Tanne, a der Tanz t, a danciug - ma an 
— "ans die Tanıkhuhe, a pair of pumps. 
Tannen, adj. and adv. of fir. Ein tans an) ’ ; r P 
s nened Bret, a —— Beer bie une — {chool. 
ce Tannenbaum -¢$, plur. bie- bdu⸗ Bh 
RL? v. Zane. u — — — beebet, a ji 
e Tannentint, the mountain - finch. S 
bee —— — bie annentedge, the uber marerlalı, wrought wiih the need. 
mountain Jack - daw. F 
der Tannenbain or Wald, a grove or ſoreſt nn re ee — X 


of fir- trees. : oe . 
: Sar N j man it is an oblalete word, which onl 
— Er nenmegel, (an herb) a kind of occurs {till in the phrale, etwas auf das 


s , Tapet bringen, to bring a thing on the 
” — a Fallow deer; V. Dams carpet, to make it the” {abject ar confi- 


; derstion. Die Sache if jest auf dem 
ber a. ’ Zanneafhmanm , afpunge, apetc, the thing, affair jes bulinels is 

: . now onthe carpet, itis now ia hand, 
das Tannwild, V. Damwild, fallow-deer. ;n debate, or ji the fubject of confide- 
ber Tannzapfen, dc6-6, plur. ut nom. . sation acd preparation. 


: Jing. a fir- apple. bie Tapete, plur. die+n, any elegant eo- 
bie Tante, au aunt, a female, who is a vering over @ wall, a carpet, tapeltry, 
filter to a perion’s father or mother. tapeltsy hanging etc. Ein Zimmer mit 


der Tong, de8- = piur. die Tänze, Di- Tapeten bebdnaen, tapesteren, to hang a 
minut. bad Ldnahen, * Tdnalein, a » to familh it with hangings. Sia 
dance, an — motion of the body immer, fo mir Tapeten or Tapererenen 
and feet, adjulted by art, to the tune Bimmer, tl, aroonm hung with tapeliry. 
of a’ mufical inftrament, Gin englifthee die Tapctenfabrik, a repeltry - manufactory. 
Tang, an englilh dance. Gin polni der Tabetenmacher, Tapetenwirker, a ta 
Pang, a polilh dance. Hen Tang fäh⸗ peltry- maker. — 

ren, ben Bortanz haben, vorantanzen, ter Taprtennagel, a tack, a (mall nail. 
fo lead the dance, to have the preve- die Topererep . plar. die-en, Me Tapeten, 
dency in dancing. Lafien Sie uns ein tapeliry, hanging, a fer of Langings, 
Zinsen maden, let us have a Gort arras, Arras hanging. 


ce together. pepteren, werd, reg. act: mit Tapeten bes 





! 


Lata | 
Sinem, .t0 furvilh 
hang with T tapaltty: — ‘eine 


Wend tepepirer, to ta: zoom, “a 
wall with tapellry. * 

„die ‘Sonepicrang , the far- 
hangings. os. lining 


with ta — 

der Za — ded -4, phera yt nom. Sing. 
an upholilterer, 

Zapfer, Ser, Me, adh and adv. ‚br Ußng dee 


or employing one's force: in. - cöngwerin 
all Sone — — nn 
eager entifully, large te 
foufen, sb dtink "hard * ‘to: — 
Geht tapfer fort or ga! go.on brilkiy! 
Papfer » to eat heartily. Zupfer the 
gen, to lie impadently.or with aı.bragen 

Zapfer pfes Arbeiten. td: werk. brilkiy 
or with afliduicy. In a till more ex- 
tenfive fenle, it is alfa freqjuently Ta 
for , Very ‘much, any to b Jes 

vat 


— — —— 


ore 
emiod aad more ulual — Galant “a 
lorous, brave, courageous, tout, beld, 
refolute, ‘Rrenuous ; mettlefome; as an 
adv. valiantly, valorously, ſtoutly, cou- 
sageously, bravely etc. in - tapferer 
Kann, « valiant, vourdgeeus man. 
Zapfer fegn,, to be vakant,; courageous, 
brave: ete, Ein tapferer Goldat, a va- 
liant, béave or lent foldierr Gid 
tapes wehren, 
Routly, bravely or courageously. ine 
sapfere Bhat, a brave Action. Sigh 
» tapfer halten, papfer Rreitin , to fight 
bravely , valiantly, ftourly .- un 
ly, Breauously, generously. 
die Tapferkeit, plur. tnuf. valour, — 
nels, bravery, — rt alfo 
ftrennousne » Rren brifkn 
gour, rnettle, refo utentefs. ° 
— — mehren, vertheidigen, to 
— one’s felf with much bravery or 
Seine T "Bie ta geigen, to 


ich mit 


thow is courage, e Tapferkeit einer 
Toat, ‘the alent ravery Or courage 
of art 

de Tape, — di¢-, a broad plum 
band tev Goes, ——— 

Lappen ,. verb, reg. nettr, with babın, 10 
gr 6 along, grope or feel one’s way, 

amble. m Finken 'tappen, to gro- 

= along in the dark; figuratively, to 
proceed with uncertainty, .to want the 
— light. 

bas ——— groping along, fumbling, 


—** — -¢r — adj. and adv. awk- 
ward, fumbl clumfy; where an 
awkward, ta perfon ı gr alfo fometi- 
mies called ein Tapps. 
the tare, av allöwänce made 

‘weight of the box, cheft etc. in 


for ı 
which any commodity is contained. 


ic Tarantei, plur, bie-n, a tarsaralay @ 


7 


“ 


. ~ 


to. defend one’s felf ; 


efs, vi- ' 


\ 


‘kind: of [piles common ip dtaly . whole 
— ‘afd ‚rc ba cured, only by. muſic. 
N 


. area 
Sawus, a turbot, ‘alea-Gfh, | ; 
der ta ff -.: bes - —— — — a tariff, 
kofsates, 
das Tared P — are — cer. a kind of 
mo st cards, which is allo called das 
„Zrepli Gpicl , in French Tarot. 
rap, Teak, terrals or tarrals, a 
a. a fizong [ort of marter. . 
‚Die Zartanc, a tartane, a vollel wirh,onl 
ong malt and a tlıres-cornered 
ufed much in the Mediterranean. 
‚der Tartar, .deé- Esch die-n, Femin. 
bie T Tartari n. a Tiartas, 
bie Costarey, Tartary, | 
Kartar fh, adj. and adv, of — par. 
- tarian, of or belonging to Tartary, 
e euflom or manner of the Tatars. 
Tarte, V «Torte, . 
die Tartide, the target, a kind of buck- 
Jer warn for: defence on the left arm. 
der Zartuffe, des-n,'plur. die-e, an hy- 
pocrite,, za the Fa, Vartufie, a word 
coined by Moliere. 
bie TartuMel or Tartiffel, plar. bie-n. 
A name for the Triffcla, [eq this word. 
2) Die Kartoffel, a. poraio, a roundilh 
esculent root ;.Solanym tuberofum Lion. 
V. Erdapfel. 
der Tdegz, a tallel, of sierceles, the male 
ye : or faleg PR. 5 
: alche ,, plur. die- -0, Diminut. dab 
Taſchchen. Tilfchlein„ «fap, a blow, 
a liroke with the hand open, or fome 


thing flat on a foft hady, ae 
eine Taſche geben, eine ——— 


$5 


ve one a flap oa s, to fla 
give over the — cal ive, qa a. box of 
_ the ear, ora on oe « Hence 
Mauttafche, a Map on the chops, on the 
cheeks or month ete. The diminutitg — 
Edicdicin, a tap, a gentle blow our of 
love, is very wal, particularly in upper 
Germany, wilere they have.alfo the verb 
tdfibela, to tap or tonch gently with the 


hand ous. of tät: 

401 N gee eu ee 
— of love. Jemanden auf die 
en tdidela, klopfen. 


2. —5 plur. die- m, ‚Diminu. d 
— in popular len. 


un feel. A pocket; 7— 
pouch, — Die 5 tafche,, — 
a DIENTAKDE u coat- pocket, 
te, 9 pocket E breeches - Backen 


Etwas In die Taſche Hecken, to pocket 
omething, to pat it in the pocket. Qué 
der Taide fpeilen, to eat ont of the’. 
pocket. ine Geldta the, . a purle. Die 
Gaufeltafche, a juggler's box, or 
ouch. Dic tale the chiving-bag. 
ie Satteltafche, ı leather - bag on @ 
faddle, ta which a traveller carnes hie 


neceflaries. Die Patrontadhe, a car- 
fridge-box, Wie —X a i 


‘ 
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urfe worn by wonren at theie Des. . tefien, fühlen, ob fic cin Eyan legen Inbe, 
fe "Hirtentafibe, a fhepherd’s (crip. zo grape em . : ors i 
9. Das Maul, the mouth, partieular- y tobeap fheaves imo:e. bares: V. 
ly a lerge wide meath, only in low lan- = — 
wage in a contemptible fenle. Halt die der ; 186-6, alaer. ut nam. fing. che 
a Fafbe! hold your rongae,: be. fileat! ereoked opm of a ıusser; Der Tas 
“huh! Jemanden eines auf die Taſchen Merzirkel. a 
eben, to give one a Aap on the chops. die Tete ,..a elumiy great fill or ‚hand; 
Die Plauvertatdhe, ein plauderhaftes a clucch-Alt; V. fag: >: : 
Mani, a pratiler, gedder, twartler, Téibeln, werd reg, act. . froke, 
clatter-coat, babbler; a-ısikstive, pra- yhesdie or cajole. aa as 
ting. prattimg, gadding, rambling or die Page, plat. die-n, Diminus, had Tutz⸗ 
ollippmg woman; ‘a prating gollip. , ° Séelcin, .1), A. daw, a paw; 
Taldheiteraut, V. Taſchenkraut. foot of a fpur-facted bealt. sds 
das Tirchenbue@, des-¢6, plur. Me- backer, eee ober Lönwutagen, the clane pr paws 
a pocket-book, a book carried in the 'a bear ar lion. a), A ver — or 
packet, uſed in taking haſty winutes or clnmfy.head,, in — enle. 


memorandums. Tasfatia, adj. and adv. payed. . 
bos daichendach, Puma} a roof made pes Zan, des ».cd, Pe Wee >.&, thick, 
opi on oe de only. ak . rope, a cable, particylar- 
das Zaichenformat, s pocket«lize. ly. on haard Ihipa. Das eae AP 
"der —— a profpective glaßs.. beltau, the cable. - Zaumwerf. . nd 
der Lafdentatender. a pecket- almanach.  grefe und Meine Tauc, ahe,tachla, tack- 
das Tafcentraut , er erd’s parle. ng, cordage, all the large.‚and {pall 

der Tai. eb6, @ lobfter or crab, alar- | m.of a dbip... a ae 
e fea- crab. gab ‚te, -G¢, adj. and adv. Anpzived 


6 T 
] ntanf plar. hie- tin 2 a name . of hea s d f. 1 ry fanl 
1 nn —— for rai- — of alas di —— daub 
water by means of feveral pads yon dem Gerduſche, deaf wuh the gaile. 


fin 
fiuffed with heir and joined, : Partly in a more extenfive, and partly in 
bar Tale nmiffer, a cla p-koife, a knife, amore limited fenfe sagb ie e- 
“which felds ınto the handle. gardiels, inattentive. Er Kellet fic taub 
der Taſchenpufſer, a pocket-piftal, pop-gun.. gu meinem Bitten, he ia ‚deal: 1a my 
das Tafchenichioß, an imbolled lock. pprayort, ha is inexorable. Gegen cincé 


der Tafcheniptedel, a pocket -looking-glals. . Klagen, gegen ‚eines Witten taub feon, 
das Tajcenfptel, juggling, legerdemain, 10 be deat ta one's compleinss, 10 one's 
ja ‘s tricks, petiliona,or prayara. . It-Ligsitios alla.de- 
der Taſchenſpieler, des-6, plar. ut nom. prived of the poser, of ing, .by a 
jing. Femin. die Tafcheniptelerinn, a defect in the organ of, bearing, deal, 
juggler a: locus poeus, one who prac- not having the feule of hearing. Taub 
tiles Hight of hand, or performs tricks. fepn, to be deaf.. Laub werden, to be- 
Die Easchenubr. a watch, a machine, fhow- come er grow deaf. Ein tauber und 
ing the time, worn in the pocket. Die Nummer er ft, a deaf and dymb man. 
¢ cibenubeeatene , the. fob, a fmall bree- 2) Figuratively. a) Numb, {bff, be- 
ches. pocket, wherein the watch is. numbed. Die Hand id mir taub gewor⸗ 
ufually carried. ; } den. my. hand is grown Rill, Or is quite 
Bas Taſchenwerk. V. Taſchenkunſt. benumbed. b) Exhaufted in its ftrengeh, 
der Tafhner, bes-6, plar. ut mom. fing. deprived of its proper or dug th 
Taſchenmacher, a trunk - maker,’ or or vigour. Cine taube Koble, 

‚cofier- maker; allo a wallet, purle, idſchte Kohle, a dead or extinct coal. 
pouch, bag, pocket or fcrip- maker. Eine tanbe Neffe, a dead or blind 

der Taf, in fome previncee, a heap; alfo nettle, a nettle, which’ does not Rin 
that part of a barn, where the fheaves of Lamium Linn. c) Empty, nat furgill:- 
corn ere pat; V. bie Banfe. | ed with that, which is necellary. pane 
ave 


” u Tafle R A ar. die-n, Diminuc. das Tdbs be Nüffe, empty nuts, outs, which 
en 


\ 


‚ üslen, a coffee or tea-dilh, no kernel. Taube Aehren, em ot 
Cin Taͤßchen Three oder Waffee, a dilh of blaſted corn-ears. canter’ Safe V. 
tea or coffee. Eine Lafie Thee oder Kaffee Taubbafer. Taubes Schizat, tantes Ges 
gu fi nebmen, to a dif pf tea fein, a rock, a ftone, which contains 
or coffee. no metal or no mineral. (in taubedd 

Taten, verb. reg. act. and neuer. in the Ey, ein XBindey, an addle 2. 2 
laft: cafe with‘ haben, fühlen, greifen, bie Taube, an einem Fate, V- Daube. 
anfaffen, to grope , feel or fumble, to die Taube, plur. die-n, Diminut. das 
touch, to put one’s hand to fomething. Zäubchen, * FdeWlein, epigeon, & dove. 
Nach etwas taiten, fühlen or greifen, to iDer-Tanber, the cock- pigeon. Die 
grope efter a thing. Cinem den Puls Tanbe or dic Thubinn, the hen - pigeon. 
tafen, to feel one's pulle. Eine Henne Ole geben Cauben. or Sdtdgtansen, 


6 


Taͤub 
de. Per Prem, > yn te the 


dove. Sotttaube, ;a..wild 
dove, a Oe ktaybe, 
fis — alſo * — 
a zou ooted, pigeon 
der Taubenapfel,.ibe red ‚Pigsan - apple, 


das Eaubenguge, a dove's eye. Lie) ande m 


nocent eye or mica. 


der Taubendecd‘, the dung « of 5 ‘pigeons. 


der Zaubenfalt, bes-en, p/ur..dieren, the . 


_ ee bawk, Falco palumbarine Linn. ; 
ber. 
bie Sanbentarke ; tanbenfarbia, oplumbine, 


— are 2 umbine- ge A a 
aubenfarbiger ¢ 
cua ed 


ber r Taubenfas , pigoon - ſoot. dove’s foot ; . 
nabel, Geranium rotundife- _ 


V. — 


ham 


der  Zaubenbabiht, Zaubenbacpt, V. Zau⸗ 


iait. 
—* V. Taubenforbe. 
dad Saubenbaus, des- es, plar- bie bauer 
a pigeon-houle, dove- houle; — 
coldmbary.. .. 
die Taubenhöbke,. a pigeon -hele. 
ber Zoubenderbel, Erdrauch, fur mitony,, 
die Tantratlappe, the ap: + door in A pi 


eon - cot. 
das Zandenteaut ,. pigeon’s- herb, ‚Verben. 
„Eiſenkraut. 


Lina.; V. Weite 


Der Sauventzopf, the crop’ of a pigeon; 
. gr moor-hea. | 


allo the plant fumitary ; V. ———— 


Tauchen, verb. reg. act. 


ber er a 


‚Sauf gor 
25 a — in fome places 


—* —5 — ~ deafnels, hard-h 
Zauklüctig, adj. and oa and yi 


of hearing, 
yy ‚To 
ive m Sloußce under water, De dies 
ee reciprocal. Sich in das 
er au, to dick, dive or floun- 
‘Water, to plunge, one’s 
—* ly — * ihe 3 water. ‘ei 
ducks. and, other water- fowls. the coms 
‚Pound word untertaucen ; is more ulyal, 
. In a more exten[ive feu“ 
uled inftead of tunen, 
dip, [oke or. foak, to {te 
ented Elfen in das E 
eden, Gofen, to dip or i 
of red-hot iron‘into wa 


mir us in. ble ——— 


—R om Dasweut 
pert ing. cy ee tauden, ı 

finger in water, Luke 
Senn 


tauchte fich bere: 


das Zauchen,, Untertauchen, ducking, die 
ving, pluo undes water, Das Bins 
tauchen, the immerlion, ' 
bs - 3, plur. ut nom: fog 
1) A diver,-one who goes voluntayı 
under water. 2) A water-fowl. a ae. 
ver,» plungeon,,: didapper, dab- - chick 
Ein Fi 


— dar the herb harle-taj], or, fhave- — ſei- coot , fea- mew. 


grals; V,-Rennentraut. 


— oe a pigeon-eall, a kind Or 


bie Zangyrplorte, plar. die-my a divings 


— a hew invented hip, 
der F ganbenfchla des · eſ, plur. bie- ſchla⸗ ih goes under water. 
ge, 8 — -houf fe, dove-houle, dove bie Tay ané. + uchergang, 3 a Tors of di- 
cot, columhary. Proverb. Er gebt das .. ver, w which is as large as 4 A aes eof & 
von, wit die * von dem Zaubenfchlage, ‘toothed- 
he fteals away y or privately. 
die — a breed of pigeons; the Di V. Waſſer⸗ 
— ken, a cock- pigeor. de fome parte 
* ubinn, a hen-pigeon, . tern. |. . 
ber —2* the’ Torpedo; V. Krampfs © ry to drels 
der Taubhafer, bes-%, plur. inuf. a name & h water for 
for oe plants, which is oste, n, % \ 
bat their grains or {sede yield litle meal. de one's being 


1) ale Trespe, daroel, tare, coc — 
rweed. 2) Wild oats, Avena panicn — 
Linn. which is allo called Ziugha 


— Ie. 
bie Taubbeit, plur. oar. deafnels. 


be Saubloble, plur. die-n, a kind of mal bond, ı 


- coal; Soljfehien, oppoled to 
Steinfoblen. 
das vention: beé-¢$, plur. car. a name 
for the olch, darnel, Lolium Linn. be- 
caufe it looks like corn, -but it has no 
ker or meal in the grains or feeds. 


In ny parts itis called Dorten, Tweld, 
Teukh‘, Cewer. 
er SAubiing, Rech, Ber bee, a sind 


tized or chrillened: — 
Laufoud, the regilter ı — r bak of: ro· 


f baptism in a 


” der ery des-e8, plat. — the ſa- 


crament or pact of baptism, the baptis- 

baptismal vow. Geinen 
Taufbund ‚brechen, . to break the vows 
made at one's baptism. 

die Taufe, plur. die-n, baptism or — 
Bening. Das Eacrament ber Tau — 
facrament of baptism. Die Taufe ver⸗ 
eat to baptize, to 


riften, to ade 


ifter the baptiem. Die Laufe ems - 
rane getaü rben, to be baptized 


ce Beleher Nuletet 
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b 
—— 
ence iq this ca 


Bia 


Taum 


sayy Mi the ftuff Is-mbr He for i 
k das - taugen? what is the 
for; of what ule is ir? Das taus 


aus Ree fied; that’s ft or good for a 


‘were —— halfen, © 


mother te 
j —8E church 
ite. ‚are chriftened 


d —— or chri- 


into''ıhe church - 
ptism. Gin Kind, - 


rfen re. taufen, to 
child, a Jew; a 


laffen, vo be bap- 


| populat langua- - 


tive of the name. 


10 is baptized’ or 
tw it fignifies ſo- 


x Man taufibn, 


6 tha Ben aaa : 


laine'in a folemn 
n catholic church 
ted or. baptized. 


hs'ete. were alfo : 


e Seer taugt nichts mehr, the pen | 
‘worn ‘out, it is good for nothing, : 
cannot be ufed ‘any more. ‘Er taunt § 


Ekeinem Thurſteher he is ner He for | 


orter or door-k Das teueg 

nie that's worth nothing. Dat taug 
ar Gade, that’s impertinent, the 

the perpofe ; that does no 

Sater the matıer in hand. 3. Teo b 
ufeful ot advantageous, in popular lan 


bs 5 Das kann Achillens Augen aud 


de taugen, Gottſch. 
gootl, to be ‘agreeable to law, alle 
only itr popélar language, and with thi 
mesayon. Thun das nicht taugt, 1a de 
é things, which are not convenient 
Rom. 1. 28. Es taugt nicht, bab wir fi 
in ben Gottesfaften legen , it is not Jaw 
For er them inte the en 


Hochzeit (clot Er und @ Seen 


there. figarati- der Tangeotts, plar. us nem, fing. 


N, to mix water 
i fophifticate it. 

but nom. fing, 
‘one ‘who dane 


— for nothing fellow, a g > 
an bar an idle rascal or rogue. Er U 
ts, he ie @ good for no 

—* low ote. 


of baptisıh, ap- wis nn -fle; adj. and adv. good, 


— ___ Jarlourd fore-rln- 
ä Ber: Panne, der. Täufer, 8. Jotm the ' 
es Wiedertdufer, an ana- 


ur — desnv, init Be. -g, an 
anabaptilt; V. Wied 
die Tan anibtung 7 the Waptiin, the ‘act 


5 cqAfe the Baptism, 
tes eat 


t, , apt, proper, convenient, aſe 
Bul, peers {ufficient, uancostrolleble ; 
properlyetc.’ Taugliche Mittel n, 


; : choofe proper means. Diefer Beus 


dazu nicht tausli®, this fluff is nos 
aaa te ot won't dd for it. Ein t a 
der Beune, a fufticient, irreprovab 


gr unexceptionable witnels. 


Beben és, pler. he- t, thepers die Tanglichtelt, firnefs, hability, aptaeie 


s baptized‘ or chriftened , or 


_ meetnels, propriety, conveniemnels. 


Wo — or’ "Ailend, the bee Satine des· $, -plur. car. @cyrotndel, 


j plur. die-n, the -: 


i ian-name, thet 
ae his — 
ur. die- "N, Fee 
plur. bie-n, by 
Fi in the decent 
e Taufjeuge. Dee 
‚the God- father. 
ur Taufe gehobene 
a Zaupartoen, 
oa au en 
5 nn —— * 


a in, bes- wy yi bie-e, the . 
ne 


the baptiftery. 
, the water uled in baptism, 
wie oon — 
jufgettel, V. Ta 
pet A bat cus, the —— clothes, ‘the 
ing drels. 
der het. des-n, plar: die-n, ‘a 


‘bed’, ecftacy, 


reeling, wig ine, waverng, genhg, 
FE en li —8 = (fwim- 
ming in the head. er Zaumel, die 
: Srudtenbett, drunkennefé or a drunk ken 


ee reeling. Einen Taumel var 
"ben, tobe a little faddied, tipfy or 


drunk, Figuratively allo of a high de 
gree of a fudden pallion of the mind, by 
which the thoughts are fora time abfor- 

m Tanmel der Freade, 


in the excels ‘ef jo . 


bee SCaumelbeser be - 6, plur. ut nom. 
Sing. an 


her Taumelkelch, des - 66, plar. 
bte-¢, = words uled only: in the Ger- 
man Bible in’ a figuragve lenle, the 


- ‘cap, ‘that cauſes drunkennels; Ich wif 


serufa(em gum Taumelbecher surihren, 
will make Jerufalem a ial ey rie 


bling. Die Sefen des Raumne 


- du ausaeteunfen,, thou haft cakes bee 
“drege of the cup of trembling, Ifaiah 


"5 


17- 
witnefs to a chriftening; V. Taufpathe. Taumelig 2 er, fe, adj. and adv. 


en, verb. reg. neutr, with haben. 1. 
"Te be'good or t for. Der Pens taugt 





diery, having a fwimming in Tethers, 
that-reels-or Ragegers. wird tadmecs 


Ref - es Kauf 3 
am fiel with a 4 Sadivets Um - febs tll. ‘very, mach; 's-greedeals.a - 
aie {wimming ia the bea mn say. th ‚Babe -¢6 bir on tau⸗ 
— ale the une ferabee, Gy- fad Seb gefast, icbe aft, I have alree- | 
. dy told thee very, often or a: 
— eh reg. nexir, with haben, times, Wir A4 tamiend Spät mit 
peumecind schen, | 10 Ragges, see orstip, . Qanbaben, we will have.a- groas“deal 
sa emsnbl Leone one lida 10 ibe other, . effpost ith bim..: Dos if'cine comfend 
to. make elles or indentures in’ going. : aut, in pepular ——& taufends 
ba sale fade fu, that is thowland: fold 
ers like a drunken man. pleaſure. un. 
tes Taumelu Br bie Taumeluns, Uaggeriag, ba Zaufend, deb-e6, plur. bie- — a th 
+ Feeling , abs ng, ftum » tumbling, fand. » Das: crite Tauſend. tangte * 
bes Faumler. de4-4, plur..ut mom. fing. — ſirſt thoaſand was good for nothing 
er, reoler, tumbler; cin Sorfler. Saufenbblatt, | Saaigarte, milfail, 
bee Tamed, bed-cb, plar. bie- -ty @ truck, — or nole- bl 
‚changes kesier, the muchanging one der Za ee, beb.- = ur. wat nom. fing. 
thing, or ware for ‘another. Einen uid a millenary, thou oy I any eu thet 
ait zernaaden , to truck with one, . contains .aor eulaads' 
An ox with him. Um . as.te. Sgare deao 
—— * — to win or dau to, adj, sadealles. andedy. a = 
fe by au exchange -g forte ofa thing. Zanfenberiep 
Tenfhan, verb. reg..naxr. with baden, — Kräuter ıc. Blumen or Kedur 
so truck, — or change, to give -tee von teafendcrice Arh or Gattuag, a 
cho 











wht 
4 
= 
3 
au 







for auother, to ‘thoulend forts of flowers, herbs etc. or 
ans os [wop, Mit jemanden flowers and. herbs of a thouland [orts. 
te , to track or. baster ich one. TZaufendfab, adj. aud adv. a thouland- 
Sb melke nicht mit ihm taufben, I fold, a th d times, Zaufadfa 
would nat — or barter with him, al- rucht tragtn, to beara thouland: fo 
fo figuratively, I would not ruit. Einen taufendfaden Lohn bekom⸗ 
eas with:him, I would not choole 10 men, to get a thovland-fold. reward. - 
in his Situation. Er „tauchte Geide Taulfendfdltig, adj. and adv. a thoufand- 
für Borden, he anchang ed filk for lace. fold, a ıhoufand times, iz has the fame 
Allo in the compounds  ustaufden, eins fignificationias the preceding. word, only — 


vertaufchen. that ic begins ta grow oblolete in the 
oy xe 4 , tty ‚ exchanging, bar- elegant fi * 


der ber Zaufendtuß, the [colonendria. 
Kuhn, york, reg. act. 10 cheat, de- das Zaufendadidenkraut, des-ch, plurs 
eor cosen one. Er . inuf- tlıe.centaury or centory, the name 
bat rg perks t, he has-cosenad, de- of a plant. Das große Zaufendaäldens 
ceived or cheated me. Die Ginne tdus traut, ra rester centaury, Centaurea: 
ſchen aas aicht dur ſouſes deceive’ Linn. kleine Tauſendguldenkraut, 
us not (eldom..: mich der ee be u — Gentiana taureum 
nicht TAufcht, if the lookin 
not ve me. | Eine‘ idee 2 tek Banleabiel, adj. and adv. millenary, 
a delu or dieeppoinied of a thoufand years. : 
hat unicre Sofnugsen — fhe bas der Taufendtinkler, beS-$, plar. ur nom. 
deceived ws, er-dtasppainied us in-our fing. Femin. die-inn, a Proteus, one 
who has a ıboufsud arts; a cunning 


die * auſcher:v⸗ illußon, deceit, man, & conjurer; A tbonfand tricks, 
It is alfa applied ta the devil; des Teu⸗ 
177 Ar deuce or deufe for devil fel if edn, Tauſendkuͤnſtler, tho devjl is a 
ge Deb dich der Taufend! the — crafty ſpirit. 
deole take th —* adv. better taufend Mahl, 
Lau‘cad, an ——— adjective, inou- a thoufand times. Ich babe ed euch tau⸗ 
land. Eintauſend ——— a thouſand fendmaßt gefagt, Ihare told you « thow- 
. dollars, 3ebatoufend Mann, tm thou- fand times. 
fand — or tauſend Jahren, a thou- das Tauſenbſchoͤn, des· eb, plur. * 1) 
‚fand yoars ago. In popular language. Die Mallieben or Bänfchlume, the dai- 
fer ca toufe d only tauiend is ulual. IF Sy, is called in many parte Tauſendſchͤn 
word flands without a fub- and Tauſendſchoͤnchen. 2) Der Amarant/ 
flantive, it takes in the dative an-en. the Amaranth, a very beautiful lower, 
. Der bu modi tous 5 viel taufenden, thou Amarantue Linn. 
eweft loving kindnels unto theufands, ber, die, das Taufendike, . the thou- 
leremiah 32, 18. {inter taufenden faum fandth. Der taufendfe Theil, ‚she thou- 
gine, 6, 6. Ic furchic mid nicht fandth part. Das Hund dere ins Cane 
. yoo viel — I om not afraid .of ſendſie werfen, to hurry or confound al 
many ihaulande. V hgnifies alfo ofen together, to put all in a hurry or confu- 





gia Teich | 
- fide. Das weth dee Cautendte ule, — 


one in a thoafand knows that, 
hardly find 2 man, that knows 


uwerk — tack idk e 
— her Sta Bip. 6 


der Tar, — ple b Diese, ars -. 
Same ; 


Bun , plar. Die: biume, .a Aa- 
e Eibenhaum , - thse yew, the 
yew -tree. 


bie Lage, plur. bie-n. 1) The aflise, the 
- fixed price of a commodity. Eine Tare 
aden, to affize, to fix the price. :. Die 
Be at einer — the allize of a — 
m . ela iſchtaxe, the 
aflixe Ir bread ;- o nee ed tome 
laces it denotes allo cine Auflage, atax, 
impett, ‘excife etc. 
Varteren , verb. reg. act. to aflize, to Gx 
the price of a commodity: so: wae 
+rate, eftimate-or appraife at 
der Tarlaer, an apprailer ; taxer, ‘eater, 
valuer, eftimator. : 
die Tarlerung, taxation, appraifing , va- 
-fuing, rating. 


me for th 


‚die Torordnung, the regulation .or ftatute 


- for the’ price. 

die Tagette, plur. die-n, the yellow mare. 
ee us or daffodil, Merci us Taszetta 

inn 

der Teich‘, a dike, dam, bank; V. Deich. 

der Teich‘, bes- 6, plur. die - ¢, a digged 
refervoir of water, whole.water may be 
let off, a pond etc. Der Mhbitete, the 
refervoir, i in which the water for-a water- 
mill is collected. Gin Fiſchteich, a filh- 
pond. "Ein Sarpfentery, Sorelienteih 


"%., a se pond, a trout-pond eto. 


Einen Te Batch: ablaffenze., to dig, 
to drain a pond otc. 
ber Teichel or Teuchel, a water — 
Der Teichel an der Dadeinne, the canal. 
of a gutter. ‘ 
Teideln or Teucheln, verb, reg. act. to 
by Piper. 
pond - 
, the pad. filhery. 
a pos trout. 
a — 


rdfe. 
edge Pe ne — 


ond-carp. 


a obttolbe. 


athe dike-mafter, a [ur- 
es and banks; allo the 


ond- matter. 
die — V, Feldmuͤnze. 
die Teichordn the Dante or laws con- 


‚ cerning ponds or fifh - ponds. 
'a water-gate in a pond. 
der Teichzopfen, the tap or beck. 


Teihzapfen sieben, to open the lock. 


bps Seis. deſ cs, plar, (but only of [eve- 


Tenip 


Re for paftry-work.: Guitente,. pullf- 
Pre. en pafte. or “dough. for 


: cakes... Sauerteig , leaven, font dough. 
Den Feta machen. einteigen, ko- work 
Be aa ‚te mol Liu: order to 

a dough for bread. . Den Teig the: 

Mea und fduem, ‚to knead and teteuda the 
dough: Den Telg achen laſſen, to ter 
the palte or dough ferment. Beh Teig 
gum Wldtreegebadenen machen, ‘to '‘make 


uff - paiie. 

Te — mellow, over-ripe ; V. Maes. 
Teiche, = “fe, adj. and ads: like or 
.relemblin ‘or dough, dougbifh. 

Teigichte IR mn ‚ mellow and ovér-ripe 
pears, pears, which are as [efeus a 
(te or dough. On the comrary Teigig 
fig ifies contains palte or dough. Seis 
ple ges Brot g dougby or dougt « baked 
read, bread, which 1s not baked « 
der F je, a baker's (craper.. - 
bas § |}, a litdle pafte, u? 
das § bt, a ntorphew. 
das 9 , Selgeddtetin “| ein geiron. 
die a dar. die-n, © = — 
rface of any t 
ber. "eller, des-6, nom. nom. fing. 
Dimtanat. bas ry we — a 
plate. Silberne, — Teller N) Giver, 
pewter plates. Irdene or thoͤnerne, Pers 
ccllanene Velev, earthen, porcelain * 
tes. Ein Guppentellet, cia- bad 
a porridge-plate, a foop-pla 
facher Teller, a flat plate. Gin 3 — 
tierteller, Servierteller, a fa 
hoͤlzerner Teller, a trencher. Om ac- 
— of ee — — pe — 
Ihape. die boble Hand, the hollow o 
she hand: is allo foatetimes called Sante 


teller. 
bas Tellereifen, beb~6 plus: wt nom, 
a Rue ‚of mp, ufed in catching 4 


FOR HICHER , adj. fhd adv. 
flat and round ,-cut round, icular! 
der Tellerlecker, des- 8, plar. ur nom, 
Jing. Femin. die Erlertederiing « a lick- 
difh, lick-fauce, Map - fauce, cher- 
friend,. trencher- -Hy ; treucher- fquire, 
a cater-coufin, parafite, rae fealt, 

fponger or thark ; .V. Gdmato 
die Tellermuſchel, Tela $e! ue Tampa, 
a bivalved aad flay fhe fh, - much lke 


ellerrund, 


a cockle; a kind of senden 
ble Tellermutze, a iewilh rabbin’s bonnet. 
der Tellerrechen, rails or racks in a kitchen 
for the plates. 


der Tellerring, a wick sland es fer pl» 
Die Teichichlenfe, the fuice of a pond, oF es: 8, — p 


tesqoR. 
das Telertudh, a —— V. Gexvlette. 


Den cin Ceflervol, a plate - full. 


dfe Temnitz, a name for. a prifon in fome 
- parts of upper. Saxony 


ts or quantities,) die-¢,- Bee: ber Sempel, ves-6, * r. ut Rom, 


dough. 


Bute ‘are made. rotteta, palte ordongh,. 


of which bread is made, Paſtetenteig⸗ 


' 


Pifleuteig, a mals, of which 


‘from tie Lat. tempjum, a temple, 
— appropriated to religious we ethip. 
Fempel Galomonis, Selomon'ssex- 


zen 7: u gil 
f Solenton. ‚Zieptiäemaißer,, Teocichchec, Teppich⸗ 
Eames * thet tein ae allen tapeftry - maker, \a carpet- 


yp @ mos- «weaver. —. 

— "en babe eg ein @bis das ichwerk, Tapetenmert , — 
(iis en — — ber Terling. 1) The coruel-cherry; V. 
Krruelkirſchen. 2) In (ome parts it lig⸗ 
— — — die=-en =  nibes a die, in others a-fquare bale of 

| -templar. Die ‘Teme ‘el 
| peiberwen, the templars, the knights dee Termin, des-ch, plur. bie-¢, the 
term, the [et time. Ging —— Gel⸗ 
ber Seampetbe the relidance of the tom- bed in zwer Terminen bezablen, to pay 
a [um of money in two terms. Die 

5 Semmocrament ded -t$ , pinr, - dic-¢, Mictbe in ben gewöhnlichen za nen hes 
the tempes or temperament, camplexion, sabi —— to pa the reat at the accufio- 


conftiration of the body, the natural ba- inen Termin anfegen, to 
bande or conflisution of a man. „gu —— aterm. Dir Termin | verflofs 
gureé Temperament, a — ; a: - fen, the term is expired. Die acwobn⸗æd 
itatiom Gin a og" * lichen Gerichtätermine, the ordinary - 
rament, a violenz tom term -times. Saf den angeicgten Tcermis 


Temperaments or or Gemat nen im Gerichte wicht. erſcheinen, wot to 
of a cholerick temper, sature, "ha. pear at the a prone or fet terms. 
mour or — Ie. ignifies alfo, be Berminen, a difteic ict, territory, a ground 
a due and oe pre mixture or compoli- inclofed is its boundaries, an inclolure. 
tien of-a m ne; a temperament a Terminicen, verb. reg. wener. to go a bog- 

medium, a mean, a m 
dic Temperatur, the rue or tem- ho ad). by terms, upon terms. 
peratenels, the disnplition of * ge as Terminweiſe —* to pay upen termes, 
= warm or said, or wet. Mu- der Terpentbin, de6- ch, plur. (but only of 
fic, a ı ght alteration made in — ſeveral [orıe,) bic-¢, turpentine or tere- 
order/ to render them lels.dif- binh, a clear gum iſſuing from ſeroral 


fonant. 
Eımpem or Tenrporifiren, verb. reg. act. ber Zerpenthinbaum; the turpomtinge or te- 
and semty. to temporise, humour or  rebinth - tree 
comply with the times or eccafione; alfo das Eeryenbi I, oil of turpentine. | 
to’ mix or moderate. de — bic-n, a terrace, a 
— erofen, i ae making, the coo- gg ‘of de elevated earth covered wih 
- oven ; 2 
bed or der. Tchafel, the viforiam, the re- Gerrine, pl die-t, a bowl; V. Sup 
tinaculnm or galley before a ‘compoler penida 
in a printing - boule. Tertia N beitte Elaſſe in Schulen, the 
Eendein, V. Zändeln. third form or clals. 
Feb or Dengeln, werd. veg. act. ro das Tertian, the tertian, a certain row of 
ficklee and ſiihes (by beating them pipes in 
a hanrmer.) bef Eertencey «| ‚a {cholar of the third form 
— ‘the whetting of a ithe; V. — che ; 
— a tertisn-fever: 
bie Tenne, pie die - “fi, “ Diminne. das die — ie fyllables,) piar. die-n, 
, & barn «floor, thrafhing- floor, ' language, die Tees, — 
Die Tenne fegen, to ass 4 the floor. bie. Or we e Lat. Tertia. 1) In 
Eine ar. 35 to ok e the floor playing at piquet, a tierce, three cards 
even; V..die Saustenne, - Bogeltenne, | of the (sme colour, that follow. 2) In 
Die —— arammer, paving- fencing, a tierce or the third — 
e ufed in beating the thrafhing-floor \ 5) In the Maethemetics, a third, 
Sixtieth part of a [econd.. 4) In Mule, 
ber Bence, tes-06, plar. (but ony of fe a tierce of tercet. 
veral forts,) die-€, in Mufic, the — ber Terz ernelfalfe a taflel or tiercelet, the 
or tenor, the mean or middle part, male alcon or hawk. 
tween the treble and the bafe. - Die * das Terzerol, ves-6, plur. die-e, a = 
nerfimme fen, to fing ‘the tenour. cke- 
der Benseiß, 6-M, Flur bie - “Cn, the te- dad Tenett, des· es, — — bg ge 
» tenour - Ginger. in three Ba: a thres g» & 
Dr Levy bebe pie. Dee a = ye re — nn 
» a piece ete. over a die Teſchine/ plar. Bie-n, an 
bie. an Jaid on tor ef an or- — rifled barrels made at 
nament; a piece o Tapet. T mu 
Mit einer. Pecfon auh fen breiten sid ber Be, ——— die-e, the tefl, 
taten, iger ee the coppel or cupel, by which refiners — 








$ 


yo Se Ä Acuf 


der Teufel‘ 


t. Teftementum. ı) A A telkament, a! the deufe take you! Des IE ber 
a ‘will or writing can perfon’e . ‚there's the devil on't, ‚therp lies 
poflellions are- divi ueathed the difficulty. @r if ein ndrciihee Zeus 


after his dexth. Ein en ‚machen, «fel, heis a Pleaſant, merry. fi : Je 
to make one's will. Gin Teſtament ces des Teufels Kade kommen, to go to heil; 
öffnen, to open or unfeal a will. Hence. to get inte a fue pickle or {crape. Gin 
der Felaments + —— one ‚who inhesits arme? Teufel, a poor devil, & r 
the fortune or eltate of another by virtue - wretch; a poer fellow. Der arme - 

of a will. — Bälfcher, ıbe fel! the poor man or the poor fellow! 
forger or fallifier of a will. 2) Figura- . 2) Das Tenfeichen, a name for the Bev 
tively. Das alte und neue Tehament, . mabdille, a fsar~beoted animal of the Bza- 


the old aad sew Teftament ; the two zils, as as a cat, covered with 
parts of the Bible. hard foales ‘i © armour, and: feeds on 
Teſtamentariſch, adj. and ude. ‘teftamen- roots ee poulrry ‘etc. an Ar- 
tary, teltamentarious. madille, Manis Lina. 3) Dee Cartefas 


amentif), adj. and adv. .in the fo . wife Teufel or Seufelden, hollow glele- 
Eck nd —e of .the — figures, which dive under the water, 
fament, belonging to one of the two and rife or appear again according to 

eflaments, therefore it is uled only one's plealure; 
= the compounds alt stehamentiih and die. Teufeley, plur. bie-en, & "Gevilih trick, 
“nens tefamentifeé. a witeh-eraft, a lorcery; a wicked or 

. bee Teſtamentmacher, a teflator, a man, dovilith actions. 

who makes a will. Die Schamentmas — ‚ teufliſch, -er, -te, adj. dew- 
cherinn, a teilarrix. j lith, diabolical; devilifhly, diabolically ; 
der Teheinentöuolläkeber , an executor, a or comes the devil. 
perlon, who is nominated by the will of * ‚Setanfen , devilith’ or u. 


-.a teftator, ta perform the articles con- . thoughts. teufliicher 9 
+ tained in his will. a a bert — doriſeo. A tests 
dee Defator, a teſtator. . fie Bogheit, a diebolicel or devilish 
Teſtiren, verb. reg. neutr. ro tellify, wickednels.. In popular — for 
bee Teftirer, a tellaror. excellive, excellively, extreme, 


die Teufe, plur. bie-n, among Miners, | 6 if teuliich, — Halt, t, 
it is — of Biefe, ithe depth, eh, iat 7 —— is derililh cold, ar 
deepnels,, profundity. , fine 

bee Teufel, bes 6, = ut nom. fig der —— che devil's bit, "Soabiola 


Diminut das geufe den, the devi plent). 
Dem Teafel dignen, for fündigen, Die York elsarbeit, a ‚devil work or 
2 “fin to violate or act contrary to the jsbour, 


‚laws of. God. Mit dem Ten le son von ber’ t Leufelsbantee , Befchwörer, an- ence 
dem Seufel befelfen ſeyn, to be. pollel cift, a conjurer, - 
- of the devil. Der Teufel mid * bie Teufelsbanneren , exorcilm. 
blendet, verführt, a evil has [ad duced pf Zeufelgheceen, V- So 
me. Figuratively. 1) A perfon in the Seufelsdant; wider des Teufe Dank, is 
higheft degree — mischievous, ite- of evil. 
‘wicked or vicious is very ag Mae cal- der Seufelsbred, des - es, plar. in “ane 
led cin Beate = —— ——— 
bier © fhe is a devil of a conan tida Li 
¢ ik ein ——— Teufel, the is a die Eeufeslace, formerly ‚a, name for 
Ste, Die aderilih told, 6 18 ein Die seth thoughis infpired 
nate, is a devi 8 n die Teufe anfen, thou hte in 
— ope yd oe he is Onl of s woe — ail though pom 
6 18 8 dev e is a devil of a man. Me ufelsinfeln, die Seem 
‘Er ik cin boffdrtiger Reufel, he is devi- the Bermudas or Bermuda islan 
lith proud. Der en a quaszel- peg Teufelskegel, the —— 
fom, litigious, wra or contending ein Teufelsfkel, a devil of a fellow. 
fi — „De Fe el, one nis fows die Teufelstirfhe, Tollirſche. — 
among husbands and wives. gi; V. Schlaf and Yu ~subentiride, 
, — sum ee re to [end one 32) The berries of the Brioay; allo the 
to the ‘devil. Wos Teufel or mas zum . great Night thad de. _ 
' Senfel IE da6? what the devil is that? die Teufeléflave, the devil's claw; alfo 
Ich wit bes Teufel⸗ u: wenns nidt. earıh-mols; V. Bdglapp. 
wabe if, the devil take me, if it is not der Teufelsfopf, = devil mind; ‚allo the 
i — — fabren, geben, t Cn plantaia with [mall leaves. 
Dos did bee Sevlet bebls! die  Tsulelétunk, — magic, ne 


7 


Shas 


That 313 


a a .disholical art; foscury ; fact. Feat, action, role 


tee Zeufelötärbs,. brieny V, allo Zauns 
sehen. 


Teufels , the herb 
parge, th ttle efula, — 


Hibbard 4» bane, wolks 


be Zeute a . Death. 2 
der Zest. ded-eh, plar. die-e, from the 
Lat. Textus, the, text, ‚on which. a 


—— is written, Einen Text erklaͤ⸗ 
lain a text. Der Tert einer 
text.of alermon. Zu t 


“Cert vedas jal to —5 one, to read 
ecture, to check or reprove him. 
= wieder auf den Text —— 


return to our text or to princi 
{ubiject of the ueftion. s 
ter Bevanter, a of tide- anchor. 
» verb. reg. Reutr. to moor 


acrols, .to calt an anchor and cable crols , 
another. 
bes Tepanfertaa, the [mallelt cable. 


das Thal, Ded-eb, plur. die Thäler, Di. 
einst. das T en, a vale or valley, | 
a low ground Iyi — two hills or 


‚ueber E Werg und Er 


örer bills: er dales. Prov. Gerg u 


—55 nk yufourmen , mobi aber . taken i 


, ia 

— never greet. PR 

t ee, 0¢6-¢, plar..ut nom. 

dollar, a crown. Pata 

six-dollar, a dollar of the empire, fix 

whereef are — — a pound: 
, Rerling. 

dollar. une 

ler, a fpecies- dollar, a dollar- piece, 

a Crown - piece. ee kötbaler, a quar-, 

ter of a dollar. ober Thaler, dies 

tee Thaler or Ducaton,- cid Laubthaler, 


may meet, bat. 


a banco- 


a french crown o ivses, which is Thatta, -er, -fte, adj. and adv. active, 
: — — about 4 fhillinge and 10 pence o buly, ftirring, operative, effica- 
— Ic is alfo nied, for monoy in a real. 1. In the moft extenlive 
Sie tonnten einen anfehniihen ſenſs. Der Glaube, der durch dic Liebe 
ater Geld daben gen! nnen, they could thatig ih, faith, which worketb by love, | 
go or gain a conliderakle [am of money Gal. 5, 6. Ein thätigts Chrifenthum, 
Gie kriegt nee {ores BatersTove the chriftian duty put in practice, ac- 
..eigen feinen ¢ Beld, Gell. The tually exercifed or teftified by deeds 


Himinntive tercben i is ufed only in 
jett. Cin page tanicnd Thalerchen 


dos lage, the flo or thelvi ‚a. In amore limited fenfe. in thätis 

— OF mountain. ping * 8 feben, an active life. @in mine 
bansip, © 2 adj. and adv. Roping, ben- Denn, an active man. Sehr thätie 

rer [ee leanin Paaging en; to be very active. 

downward, a fd a hill, a going die Chi tigkeit, plar. inuf. efficacy, force, 

down a hill. 7 virtue, influence ; activity ; effect; real- : 
» adv. down hill, the hill ty, execution, practice. 

dowirward. Thatfundig N adj, and adv. notorious, 


1 


eichethaler, r der. Später, des - 


—— ‘garter Thas _ 


? pler. bis-en, the deed, act, 


performance, exploit =. dee ok 


of In the molt ao Senfe. tun 


will. man zur That fchreiten, nom = 
actual proteedings are to begin. 

manden mit Rath und bat eptehen, 
‚an die and gehen, to alli uccour 


One with good advice and — ro- 
‘lief. Gr ripe, den Nahmen mit der Thar, 
his doings anlwer his name. Mit der 


‚That und nicht mit Worten, with the 
‘deed and not with words. Nach dee 
hat kommt der Kath au fpat. after the 
eed is done the advice comes too ‘late. 
In dee That, indeed, really, 
‘verily, effectually, — 
in reality, afluredly, truly 
st in ber That indeed or really I 
on’t know it. | bee That aber bes 
- fand ſichs sans onder, but in effect it 
— quite otherwile, Ich fühle die 
Ibrer Seände in der Char nicht, 
2) In fome more limited fignifica~ 
tions. (1) Anim Ag deed or action. 


in effect, 
» actual 


Ich weiß 


‘Grote und be ee — ex 
loits, glorioas —X feats, brave 
‘actions, “ confi le’ atchievements. 


Die großen umd' wunderbaren Thaten 
Gottes ergäbien, to [peak of the great 
‘and. wonderful works of God. (2) A 
. violent, likewile a bad or wicked deed 
‚or action, a crime. (Eine böfe That bes 
sehen, to do a wicked. act; to commit 
-or te a great crime or faulr. Ge 
‚ward auf friſcher That ergriffen, he was 
in the very — ie That BA 


‚eu, to — the =< or fact. 
„ zieren chen, to confels. the fact or — 
confels one's felf ae 

peur. — nom. fi + 
Fomin. die thdterion the -author, 
doer. Der Thater Berbredher, Miffes 
thdter, a criminal, ffender, ' delin-. . 

uent. Die Chdt 


se ‘igen fon, the of- 

enden er already caught, leized 4 

di  Ebathenbtang lar. bie-en, the mat 
¢ ° 4 
ter of fact, the fa act; V. hatfade. 


doing. Thdtige Sinden, Lins of com- 
millioa, oppofed te fins of ,omillion, 


evident, public, plain, manifelt, 


~ 


314 


7 
4 
Sea 


Thättich, -er, He, adj. and adv. ay ti. 


! 


= 


die Tyatli 


an actual 


ble. Thotiacbe 


( 


\ de Thau, ded- cd 
die u eten, a fort of 


der Thawbogen an arch formed by the 
refraction of the 
the dew. . ber 


‘ko thdtts ; in which fenfe it is obfolete 

in good German. 2) Ein thätficheß, ges 

waltſames Berfahren , a forcible, a vie- 

lent proceeding. Jemanden thats mißs 

Bandein, to abufe one violently. | 

elt, plur. die- en. viölenee, 
elo; violent, unlawful — 

— to hoſtilit 

er ſchon zuerhi auf euch gefämälet, “fo fo 


or forciblen 


— the euch doch der Thatlichte ents 


(ten foßen, though he firlt abule 
on yet you had no right to fall vie- 
ently upon him.. Zur Zhacictee ichreis 
fone to ule foul means, fo fall to ho- 
lity. 
the matter i 


ne Das find 


Or rennen 


plur. die-n 
the fact, a = ming N 
r atfacen, thefe are 


— have really or ah happened; D 


— pl (ut ol 


times o forts, ) 


‘Thaven , verb. reg, nener. with haben, and 


ih 


moft ore imberfonal, vo dew; to 
thaw. $ thauct. es faut ein T u 
it is im. it there falls a 

Es bat acthauet, 
en a dew. 


thauet auf, ed iſt Shaawetter, ic thaws, 


Theatraltht. 


‘language Thees Buß, = 


— ‘fome- bas & 
indberres F bas ‘Theetrant Jeſuiterkraut, tea of Pera- 


it has Ida d 


By, a raufent Snip olition ‘for the 


theatre or [ta 

2 adv. fecaieil, thes- 
tral or theatrical; theatrically. Ene 
theatraͤliſche Borfehung , a theatrical re- 


relehtation. ° 


* Thee, (one fyliable,) — 5 — [yl- 


lables, ) plur. but onfy of feveral forts, 
die Tbe, “Cero Arge tea, the leaf of 
a fhru in- 1 ovinicés in 

; Thea — ce braun Thee 

‘or Thee: Bohr, Enerön, in p ie 


is. Ale the —— ma; 

tea in. boiling water is 
Thee trinken , to drink tem 

We Lhe, u difh: of tea. 

Cheek fi. tea - canifter. 

on — 

Theekeſſel 

—— — die Theetaffe, atöa-cup 


tea-d 


ohea * 
— Thea 
—* 


guay; alfo european tea, tea of Eu- 
rope, the male Veronic or Fluellin. 


fun in the vapours of der Theeldffel, a tea-[pdon. 


beer, ded-eB, plur. (but only of’ fe. 
veral forts, ) bie-e, ‚tar, liqui pitch. 
Gdiffstbeer, pitch and tar mixed, ufed 
punepaly in tering fhips or in’ ‘fmea- 
ring them with tar. | 


ex Theerbeenner, a tar-burner. 
2) Es thauet, die Theerbuͤchſe, 2 tar- Ber a box with 


tax for grealing wh 


it is thawing weather, the froft relantz,. die Theerdocke, a dock, a place, where 


the [now melts or diffol ves; Ve dafs 
thauen. 


die Thauerde a earth about a vine as far, 


as the dew ahd [un- beams may-pene- 


trate. 


fhips are tared. 
Thesen, werb.rog. act. mit Theere beffceis 


Rx to tar, 10 [mear with tar or to 
© over with tar. 


die Theereſſenz, an efleuce of tar. 


haus, adj. and adv. mit Than benent, bie Cheergeube, a.tar-pit. 


wet with dew, dewy, 
fprinkled with dew; thauicht. 


bedewed, moift, pte Tpeeshefen, the "diegs’ of — tind 


tar. 


be Zhauloiag des- u plur. car. among die TheerHiitte, a tar- bis 


üntgmen, dew, 
— or foiling of a deer found on the 


fallen dew; alfo the Theerig, -er, -fft, ⸗ 


adj. and adv, mit 
Theere beihmüst, tarred, beimeared wah 


tar, done over with tar. 


‘Chanthidate or Thauſchlachtig, adj. sand das Therefrout, che vilcous filene, Silene 


bie Thaufchnaree, 
das Thaumetter, des - 8 


adv. among Huntsmen, covered with dew, 


bedewed. 
the land rail, Rallus 


V. Gras und Bieienldufgr 
plur. gar. 


inn. ; 
thaw, 
thawing weather, 


ber Tbauwind, des -¢8, i -¢, a thaw- 


wind 


‚der Theerfan b 


Armeria Linn. in other places i itis called 
Pechnelke, Theernelke, Lychais Viſcaria 


Lion. 


der Theerofen , — plar. bdie- -Ofen, a 


tar-kiln, pitch - kiln. 


die Threrquelk, a fource or (pring ef 


rock -. nr 


ileus fand. 


‚die Tbonmwumel; poots, which lie in the der There hmebler , V. Theerbrenner. 
uppet earth, to which the dew pene- Me Theertanne a barrel for rar. 


trates. 


ve Bheater, des-%, plar. ut nom. fing, 


— ———— 


om the Lat. 
playhoufe or ftage ; V. Grantkone: ' 


eerwaffer, pitch ‘or tar: water. 


da 

das — tarred tow. 

theatrum, the theatre, bas Threfch 
der Thectif 2 .a tea-tabje 

a piece for the theatre or 08 


den, 'a tea- -difh. 5 


ectt fie: peu-tidle, a 


tea - board 


cher‘; a 


Yee Speakers Gtyl, in Moulic, the theatre- ‘bir Roectupf, aten-poy 


Tefbigen, on obfolere word for Besthelbis 
aen, which fee. 
N alfo an obfolete 


bang "or Cheidias, 


word. denoting formerly, ı\ A -fet or 


appointed time, or term. a) That which’ 


has been agreed om [uch aterm. 3° A 
ı pleading before a juftice to prove one’s 

ocence, or to prove one's lew-ful 
‘elaim to a thing. N 
die Theibungsmänner, alfo an obfolete 
‘word, denoting the arbiters. 


’ 
dee Thell, des-e8, plar. die · e Diminue. 
bas (dem; "apart; portion, divifiod, 
dividend, lot or fhare, 1) lo a proper 
‘fenle. Ging Erbſchaſt tn drey Shelle 
tbeilen, to divide an inberitatrce into 
three parts.“ Der groͤßte Theil der Wert, 


der Men the grea art of the 
"world, en reatell p art oF mankind. 
Jedem feinen Theil —* to give every 


one bis part or fhare. Der Menfch bes 
ftehet aus men Tdeilen, woven die Serle 
ber vornebmite it, man conliis of two 

arts, of which the foul is the princi 

nen Körper, oder ein Ganges in vice 
-Zhelte theilen, to divide a body, or a 
whole into many parts. Cine predi t, 
tin Buch rc. fo drey Thetle bat, a ler 
mon or book divided into three parts, 
heads or [ections. Diefed Bach hat fo 
wtel Theile, this book is in fo many vo- 
fumes, ine Geichidte in dren kleinen 
Theilen, a hiftory in three [mall volu- 
- mes. Geinen Thetf gu etwas geben, to 

Eire or contribute his part or fhare to 

omething. Geinen Theil von etwas bes 


x n ST aie eek — 
od many. (Er hat feinen T gelebt, 
bot fang genug gelebt, he has lived long 
enough. wied feinen Theil ſchon bes 


. monly, molt ulually, 


- nerality, 


ipal, * 
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worben, be hasiinherited a great eftées, 


Likewile in the genitive. Großen Sheils, 
größten Theils, meiſten Theils, bor the 
soft part, the greateft part, moft ‘com- 
| gbnerall ‚ ordina- 
rily. Die Welt ardéten Thetis, the ge- 
. the greateft part of men, men 
in general. Das ik eines Thellé, or in 
gereiffee Abfiht, wabe, andern Theils 
aber findet man oft das Widcrfptel, that 


--proves fometimes true, yet fome oıber« 


times the contrary will be oblerved. 
2) In fome more. limited änd pärtiy 

gurative fignifications. (1) In Mining, 
ein Theil or Bergtbeil, is the fhare or 
patt of a mine, a mine-Action, which is 
commonly the 128th part of a mine. 
(2) In terms of the law, party. Man 
muß Geode Ehelle hören, one ought to 
hear both parties, or what is faid on 
both fides. Die Areitigen Chelle, she 
parties, the pasties concerned. Der Ges 
gentbeilim Berichte, the adverfe party in. 
a luitarlaw. Eldger an einem, und Bes 
klagter am anderen Theile, the plaintiff 


on one part: and the defendant on the 
other. Ein Ridter, der es miteinem von 
benden Thetfen bdit, a partial judge. 


Alfo in other cafes. an Meinem 


Lhelle, wads mich betrifft, th von meiner 


te, as for me, as to me, for my part, 
for my fhare, as to what cancerns me. 
Gie befdrdern jedes an ſeinem Theile die 
bäusiihe Wohlfahrt, jeder fo viel ihn bes 
trifft, fo viel in felnem Dermögen tt, 
each or every one promotes the domeflie 
welfare or profperity as much as lies ia 
his power. ére the genitive is allo 
fometimes pled. Yoh meines Thells, ae 
fot my, as'to me, for my part, for my 
fhare, as to what concerns me. 


Theitbar, -er, -Re, adj. and adv. divi- 


e, partible, that may be divided of 
fhared. 


Q — 
kommen, never" fear, he will jet foon die Theilbarkeit, plur. car. divifibility, the 


or late have his reward for. it, 


feinen Theil 


nn , he has enough on't, 
e is dispatc 


@ won't 
escape val nifhed for it. Er hat bos 
ed. 


quality of admitting divifion. 
Tpellchen , a (mall part, a particle, 
parcel, bit, fnip, a little fegment or 


beit, partly, in dividend of fomething. 


part. Das iß zum Theil wahr, that is Sheilen, werd. reg. act. to part or divide 


partly true, that’s truein part. Theil an 
etwas haben (without an article), to 
have a fhare in fometbing. Er bat fet: 
nen Theil an der Bunft des Farfen, he. 
has no fhare in the prince's favour. 
Theil an etwas nehmen, (allo without 
an article) to: take or m fomething. 
THeit da 


Ich nehme van, I take no 
part ih ic, I have no hand in it. Yh 

- gehe an allem, euch betrifft, Shell, 
i take part in a 


yoar concergs. Ich 
nehme {an eurem Schmerze, I am 
con for your affliction, I take part 
in your grief, pain. Es bat mie nicht 
Men sw EICH werde, I cauld not get, 
‚„buin, attsin or purchafe it. 
Es in tm cine Matte C au Bheil 


4 


— Ein Stde Holz, ein Sth 
Brot rc. tn deen Theile thetlen, to divide 


a piece of woad, a piece of bread etc. 


‘into three patts. When the number of 


parts is not exprefled, theilen fignifies 
often, to divide a whole into two parts 


or halves. @in Brot theilen, tn A 


Hälften .. to divide a loaf into two equa 

parts, to halve it. Die Beute theilen, to 
divide or fhare the booty. Fern 

muß feine Macht theilen, the — m 
divide his forces. Der Strom theifet id 
{n gwen Arme, the river divides itfell 
into two branches. Theilet dieied unter 
euch, divide or fhare this among youre 
felves. Sich theilen, to leparste, to fe 


: parate yourfelves from one another. Zur 
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galſte wit einem thellen, co go belroe 
‚ with one, Eine Zahl durch eine andere 


tbeilen, to divide a number by another. das Theil 


su: 


Die Kirtem; (in Arkhmetie) the diei- 


wehr, an which the cu 


_ rent of a river is divid 


Die Summe, —— merden muß, ıhe 
dividend. bL wointt man tbeilet, der ——— GStellzirkel 9 the compalies 


the divifor. 


906 Theilen, ‘dividing, fharing, — ber Sheeioge, a theo 


ber Theiler, bes-6, plar. ut nom. 
a divider. 

the divilor. 
Der Theilbaber, ded-4, plar. urnom. fing. 
| Femin. Zbellpoberiun a partiary, par- 


-cener or partaker, — ene in- Tpesioglih, adj 


terefted in an affair; allo a copartner, 


Theilbaft, tbeilbaftig, adj. and adv. par- die | Ebeorös, 


— partaking. Zheitbafs - 


en 
et, obtain, attain. to. 


Shae “Sade 


pate, have a Tare | in a thing, 10 have 
one's part or fhare in an affair. Ge (oll 
felines Wunſches speller or theitbottt N 
werden, or gemadt werden, he a 
‚ pet bis delire, his delire thal be 
Eines Dinges niche theil 
be frultrated, diseppointed, not to ob- 
‘tain a thing, to mils ix. Ginen einer 
Sade thellbaft or theilhaftig machen, to 


— 


In Arithmetic, der Spellct, ioe Escola pie plar. die “8, 


e (cience converfant a 


God, ar and ıhe duties 
‘we ewe to Bin: 
. and en theologi 


"a theorbo, a 
alians, in playing 


theologically. 


ego date ie Mts 


heithaft feyn, to partici- bas thorough * pier. die-e, a theo- 


rem, a propolition —— 


verſally acknowledged tru 


Sheoreklic, -¢f, kt, adj. a adv. lee 


retical , 


ding Set 


Mm, ne Br — J (three [yllables,) plar. bie- 8, 


(four fyi bies,) th ſj ation, op- 
poſed io A —58 ſcheme, or 
Bun V. ber 


impart, to communicate ¢ thing to ome. der Cheriat, ee — er (bot only at only of ie 


Sid -fremdee Sünden thetlpoftig machen, 
to be partsker of other m — 

ı Tim. 5, 23 
theilgaftig machen, to become a parta- 
ker of, or an accomplice te, a crime, 


veral Corts,) u -¢, trea 
ing of many ingredients. 


Sid einer böfen That dee — — one who [ells me- 


, dicinal treacle, a quack-[alver, a quack, 


a mountebank. 


Sheilbeftia, adj. and adv. V. Theilbaft. das Thermometer, des- 6 ur. ut nom, 
. bbe Cheilhaftigteit, : plas. ot far 


the perticipation. a thermometer, an 
dur Theiinehmer, a partaker,, @ party con- ——— the de of heat of the air. 
.corned in a ting; a proprietor in a tra- der Therpentin, V. entbin. 
ding company etc. that has an intereft Teuer, tbeurer, (for theaerce,) thenerfe, 
‚In any thing. adj. and adv. ı) Dear, beloved, eltee- 
die ‚Thellnehnung, plur. dic-ew, the par med; worthy, race, excellent. Das 
_ ticipation. ‘theuce Wort Gottes, the dear, beloved 
med word. of God or the holy 


bat Cocilvegifier, die Thetleole the regi- or eftee 
feripwure. Ein theuter Mana, a dear, 


beloved or worthy man, a man much 


— an adverb, formed of the fub-. ‚efleemed. Mein theuerfer Be 
Stantive Theil. 1) For einige, fome. dear friend! Sein Leben nicht sheues ade 
An Sheils Osten, an einigen, in Some’ tan, nicht werth, aot to =. his 
places.. Theils Ceute mans thn zum dear to hisolelf, the Acts 20, 24. 2) Dear, 
Spote den Maser pet [ome people etc. of high pri — or oled to cheap. Eine 

— earcommodity. Das 


Theils wa 


ven IK ie jetzt teehee. corn is dear now ar 
thelts fatt — to be partly warm, magi & prefen 


ä t. if is ar a high price or at a 
great rate. Das if febe ebeuer that is 


partly cold. Gein Berm ie — 
tbeild in baarem Gelde tele -very dear. Gein Beben theuer verlaufen, 
fein, his fortune con artly i : pai y to [ell his lite dear, tp defend himlelf 


money, and partly ia bills of exchange. well or ftourly. Hice iR. 


Theils tobt, shells verwundet, partly tbemer, thie is a vary prelling cafe, a 
- dead, and partly wounded. fad, a very grieveus extremity. 
bie Theflung , pler. die-¢n, partition, = wird. bie thence’ gu fichen fommen,.| 
ting.’ dividing, diviion, repartition _ will caft thee dear, thou wilt — of 
diviGion, fharing or — among Te- it, or thou wilt be forry for 2 
veral perlous etc. Zur Theilung cince bier ti theuce ihren, Dur u 
Erbichaft fdreiten, to proceed to the di- to live ag, ‘tis dear or . 


iſion or Iharing of au inheritence, @6 pzovilians are dear in Kong! —* 


ii inet in Der Teelluna zugefalen, it Fell | wile Auurasivelr. Theure —— 
‚to his fbare. Die Thellung,. ei bes (dearnels of provilions; V. Shen 
lung durchs focs; a dirilion by Jois. Qin ihrer Mann, a man, whe fells me 





' «what is 


X 
 &mmoditlel desiär.or at a 


than the :others. ‘Inv the molt ae IE she 
Senfe ir is alfo ufed of the price in Sa zug, - er 
i 


‘ rel D 


ral. Bie theaer if das? Bow — 
afi for that? what do you a 


Frat? Mie’ theuer iR defer Sut? — 


or how thuch , ‘do yon alk fer this frat? 
‘likewife afed of oaths or fwearing, 
‘teRtations, promifes'etc. : Hoch und theuer 
' -Fbwiren, to! [wear grievous on 


- ye it, d it with an o 
t mtr baad sib heuer berfprochen biers 
e zu koͤnm as politively ‘pro- 
tiled = ir — hither. 
die DR bie-en, dearnefe, ox- 
; ve a 


are to be tote — Theuetung (ner 
MWaanre, the 2 s..0f. a commodity. 


Zhenerungser febensmittet, — 


city, want -of, provilions, dearuels. of 
com . ‚previous... @ine Dhemerung | 


the: price of ‘this: hat? '3) ‘It is - wate cin crnvcendnteles w i 
- he lives ia ‘ 
— a brute beaft, (ke a Be in 
the. Er 
— theuee Dei bejaper or betheuret, — 


der 


ı price of things, which . 
. die — phon ¢, the —— a vegetable, 
which rtakee both of the 


verutſachen, to Caulo a-deasth. dus 
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Thor 
hte, — the Zoograpby, 
prion of animals. 


-t¢, adj.and adv. animal, 
al, brutilh. Das thieriſche 
"the ‘animal life. Die thtestige 
Eigenfchaft, animality, beatilinets, bra- 
tithnels. Ge lebt thieriſch or vichifch, or 
tote cin unvceniinfrises 1 ie neeines Thler, 


thieriſchen, vie mfeidenfca 
: —S fn, Sb 


reis des .08, plur. diese, the 
zodiac, the ecliptic-or track of the fun 
’ through the. ve ligne, called by thp 


* name of lome animal. Die zwoͤlf Biden 


des Thiectecifes, the twolre figus of 


i nature af 


Lola ay — "as the nn. 


lanıs aod tha. 
Pa ed glow. 
the language of — 


uvor kommen, te 
a page recone I Sam große © —e— bie oben in low language, .a greet dep; 


| os ebte: Sungerdncty, | :fecni ey: [ear-. - 


allo in contempt, a buch. — 


— au entraordinarg- great Thomas, Thomas, a — name... 


Armes of vifions. - 


Thon, Tonus; V 


der 
ba⸗ Thienendoiz, codar- woods v. Save der Thon, — plar. (me ie only — 


or lg : Ebono of — dene, 
a6 „des -'¢6,.plur. bee, Diminus, | sten. Yo & —2 
“des Ehlerben, * Fhieten, ‚An ;äni- ‚- ductile earth, [mooth to the touch, and 
„an organised: and.livi dy, en- .eslily difloluingfb water 
dowed with [enfation , — ivided into Thonartia, - er, pensar edj. and — ‚elay- 
satiomel and ‘irrational. Dan ith, clayey, being of the — Sof 
man, is thé only-vational ia as Thonastige Crden, Steine 


contom evar Thler — nes etc. 
mal, beaft, :is (sid. of a Aupid, — die —* plur. (but only of feneral 
clownills efan.: Ge it crveemcs Ee, forts,) die-w, dee Thon, clayey earthy! 
he is a — Sie iſt ein bs earth l ok:chay. 
Tides, ’ es Shier, the is au ugly, Thönern ,. adj. and — aus Thone berel⸗ 
lihy, naſty beaſt, an ugly creawre, a . Kr Irden, oarılea, made of earth or 


fel un. 5) Ina more fenfe, only 


the irrationa)d avimals bear the name. of 


' Thtere, animals: Ein zahınes Clee, 9 


. neme ‚Gefäße, Schüffels, Zei 
i ., euren vellels, di a, . 


domeftic animal, a tame beaft.. Ein wil bie Thouseuse, a olay pit,. a pit: ‘where 


des Shice, a: wild bealt. 


potter's clay is dug. 


— burden. Ein —** Thonicht, · er, -he, adj. and adv, veut 


Coiere , 

004 Thier, a quad ü Bae a four- 
animal. Gefie 

thered = 


animals or bi Schwimmende 


hier, volstiles, fea- 


one dbalid, clayiſh "‘polembling.cley. 
e tbonichte Erde, a clayilh earth,, 
an relesebling clay. 


‚ Swimming en aquatic ani- Thonig, -¢r, fe, — and adv. Thon 


mals. ‘Stiedenve. Thtere, fa ore cree- enthaltend , 
auf — 9 clay 


Tor nkmaln Ein her, weites 
Sande und = "Raffer (cbt, an am- 
ıbious animal. 


clayey, cpntaiein 
eis thoniges opens 


In the meit limited ber Thonibldeet a pottes's beetle. 


enfe, among Huntsmen, das Thier is a 1. * Thor»: — pier Die-€, ® gate, 


— tho female.of a hart, flag, or red 
Die Shierbiome, (in nat, hift. ) the animal 
ber Epirearten, des “6, plur. die- -sdrten, 


bed —2 — beb- ch, plur. bie-e, a 
ee beafts 


~ 
— 


» apa — or 


a large door of a city, caſtle, palace etc. 
a frame a timber on hinges % open 4 
pallage. Die Die Tore öffnen, — 10 
open, to Mut the gates. Ein Shor mit 
Petacden auffprengen, to [pring: a. gate, 
ao break it-open with a petard. git 
Aufichluffe, mit Godlichung ded Theres, ‘ 
at the o » chatting of the gate. 


Er Fund sates er — Saket 2 


2, 


318 E73 | Abr⸗ 


e gate of hie court. a: dex Chee des- es, pinr- of [e- 
— to be on guard at , veral forts; ot —S Fiſch⸗ 
o watch at the gate. Zu tbean,- train - od, fifh-ail; blubber. - 
6-en, plur. die-tn, Femin. 1. die Thräne, plur. Die-a, a drone, the 
» & fool, for, fim pleton, male bee, ‚which en the yo 
‘op- - doodle. Ich müßte ein makes no honey, has no : = 
wenn 2¢., I fhould be a fool driven from the hive, —— 

ie cdelfieh unter den Men⸗ ing time is orer. The name is — 
den Beyfal der Thoren vers - ‚pmetimes Thrane/ and fomesimes % 
ntbebret, Gell. but in lower Germany Drohne, w 

plur: die-en, the gate, the — Helmbieaen, Waſſer Ionen, — 


the yate- way; der Thors bene 
fi 8. die Tördae t Theat Ki, Diminat. dab 
6 - N] ur. at Ron, ° a. Zhe le 0 a tear, a moi- 
gate. e — 8 s noe wickling im drops. - Die Shrdue or 
bes-¢8, péar. ( but only of ebenthedne, the vine onze, the water 
») die-ee, money paid for -dropping from a vice, when cut im the 
gates of a town alter they {[phing, In a more ulual [enfe,-a-cear, 
rn De Thorgrofchen, when ie water, — Erom the eyes, 
. ‘One pays a 6ccalioned any other vio- 
Die Thorbeit ct Zr. Hee — -en, from s. Thor, lent pallion. — ver. Freude or Freu⸗ 
folliy, foo — fot- dentbeanen, toare of joy. Ya Thranen 
tifhnefs, “illinels, “waggilhnels. Cine gcefiefen,. to mels in or into tear, to 
 Thoehekt b to cotumit a folly. & . wedp bitterly. . Bittere Thraͤnen weinen, 
..wäre cine f ‚ War daran re cnfen, 16 weep bitter tears. Thednen. vergichen, 


.. 3%. would ly sven to’ on’, seinen, to weep, ' ‚ca toed tears In 
Das wari jroße —R that - Thranen gebadet, dramcht in tears. Die 
would. be olly, . ednen flofien ibr Aber bie Wangen bers 

der Thorhäte Horwächtet. - unter, the tears trikled down ber oheaks. 

riht, -¢ adj. and adı. di Folie ‘ Renntet the das opne Thednen anfchen 3 
-foppilh, -{_..__, spi, waggillr ' could — bebold ir without tears or 
ne eye? Ich konnte mich der 


‚ebford;. ze Ein sbörichter en 
illy man. Thörkhr handeln, Faetue net entbaften, I could sot 


-@ foalih or 
rbear weeping, 1 could not withhold 


. act —— or Pr a fool. — 

Id auf eine ihdrichte Art du 

10 {pen d his Lettie in a en Sordnen, » verb. reg. nextr. with baben, te 
‚ner. : Shbsichte oe foolith pro- fhed tears, to rua with tears. Der 
jects or eens Hte Radahmung, - Wetullod sprint — vise. “got rans ; 

tation, affectednels. Wa. Thraͤue — 

die Thorttappe, der Einlaß, the wicket, a --Qie Mugen ‘ethues tome — 
Small door in a lar re gate for foot pal- with tears, Gte ie oe — mit he 
" fengers to enter and go out at. . + wénden Mugen „She told i — 

der —88 , & bolt led * in locking a in her eyes. . 

— allo a crols-bar ufed in Shutting a ber Ehrdnenbad bie Epedneatath 4 tor 

’ .. pent of tears, a 

er F Cborichlieher one whole office is to bas, —— * es, we —8 the 

° open and fhut the gates. mal ah weeping bose. 

der —æe des· ſes, plur. inuf. the * —* — te est choke-psays. 

' fhutting of the town- gates. ft ar g bednend, wdj. and adv. weeping, crying. 
bey dent Thorfchluße, at the fhusting of | "Eovdnente * ,‚ Weeping eyes; a run- 


the gates. - ning 
t be ad, the tor k » the ie Shed ca ia lar, ble-n., the lachsy- 
i of es v4 — — — ——— lands; Glandulse fa- 


der Thorſchreiber, the gate- clerk. criaiales. 
die Therkperre, plur.inas. V. Thorihiab. bie Ebrdnemfitet the lachrymal or weeping 
die Thormache, the guard at the gate, 
der Thormärter, bes-8, plur. ut nom. fing. Ai EN the E — alfo a 
a gate-keeper; allo a porter, (in con» flood of tears; V. Th bed. 
vent# a clauftral monk der Thränengang, the lachrymal condait, 
bee Thorweg, des es, plar, die-e, the die Thränengeube, the lachrymal pit. 
‘gate- way; V. Thorfabrt. dee Thrduenguß, an abundemce of tears 
der Thorgettel, a cocket delivered tomer- Ihed; a flood or torrent of tears. 
‘chants etc. at the town - gate as a cer- Thränenleer, adj, and adv. Thrduculed, 
tificate, that they have pajd the cultoms void of tears, without tears, dry eyes. 


‘for their goods. =. dicts find thrdnentece , my eyed 
dee Thram, in fome provinces, a beam, are d 
a wave, a large piece of timber. bee Shränenpunft, the lachryual poiae. .. 


~ 


Ko 


Wı£tedarngueke, Siguratteely, the lource, . * 
the Spring. of seare. 


ber Thednenfact , 


os. refembling 


- CF, 


u 


the } 


fe, 


boyal be ea full 

Indnenyoll, and adv. fu 
of teare, Toräuenvak — ause, gees bsim- 
ful of tears, or: [wimming 

Chearicht. - er, - Ac, — u ne. like 

« tafting of traine 

oil; Thranig on — contrary contain. - 


ne, the royal feat; likewile the elevated - 


feat of a-viceray, of a 
folemn occéfions. uf dem Throne Hein, 
% fit upon the throne. . Thron b 


bifhop 


Den 


tigen, to alcend the threne. 


ber vem Thro 


hie of to. 


ge een 


Koßen, 


depofe a prince, to deprive 


to de 


pte. on 


ne 


— auf deu Ltron - 
the ıhro- 


or fet ome upon 


ne, to make him King og Emperer. Zum 
Chrene gelangen, ta conie to the crown. 
Gclacn Ebron befettgtn, to eftablılh, [e- : 
— ſettlo his — hig 
power or authority. 
be Theend:f: iguog, the — or ad- 


wancament to: the 


Crown. . 


lovareign . 


Deonen, verb.: veg. nentr.. . with haben, 


‘to fit —— — 


im MNomel 


vn; to ex-' 


. ett. theenct - 


in heaven. - In >: 


8 ep foal J to’be:on-a a placo, 


Wie theont auf Moos 


an Baten der pn der Hirt in Relger Rub! Sad. - 
be, eS “0, - die-R, the 

iy — crown. . 
Di Rbranfolge , ıbe faccellion to the 


en 


Then immel, 


-$, plur. utmom. fing. : 


to the throne. 


diö-6, plar. ur nem. 
One. 


eflion of a — 
—— a Mr “bach, a bird. 


el thdte) ; Conj. th 


b 
ae ı 
ot 


appar 
soa 
yi oo 


a 
4 
5 
Eo 


i 


At eek, 


e; abe acs 


the auziliary vera haben. 
t. la the moß extenlive (enle 


» to do, to 


© bus - 39 


the, [ "tis i all one. Damides 
than, . aie ko erste, cortra- 
wen@,, to act contrary. | Wider das Geſet 
un, to act contrary to the law. echt 
than ,. to do right pr well, Nebel thun, 
t0 do.evil or ill, Sle haben recht an, 
you Ei ee right or well. E . ik 
be wool n, that is very well done. 
Ab ehe wohl, you FA well. Dies 
fer Bus de wil nicht gue thun, this boy 
do no good, he won't obey. E⸗ 
thut fein Gut, it tags no good, it won's 
do, itis of no ule, Das thut nicht € gut, 
Siguratively, that. ‚will have no ef- 


„ fect, no good conlequences. Die Mas 


nufactucen tue b ben tas nicht gut, tha _ 


ae “ace ceed with us. 


Kund thon, betanat — , to publilh, 


. — Des Sade au viel, zu 


Pay than to over-de, to is -do. 
contrary, jemanden gu viel thun, 
—* thun, so wrong, injure, abu- 
OF pfejudice 77 mot to de him ju- 
Rice. Ip bose pn. getban ass 


— he od it. ſt chon 
ER it is — — or Gs ff fen 
Prep your daty, 


do what is a Pt ee re 7 
wat id die ele de do ages bid or om 
der you. ws das Deinige, do — 

» ae a'or perform your 

"Srmeit nicht, wos er Han of. he — 
mot, what to do. Er nicht, was 
er thut, be knowe not or he does not 
know, what he does. Wenn igs us 
' Affect, if it is — or * 

§ being performed or ime. 
Das wil micht than lofen, that is 
not fealible or practicable, that is not 
capable of pesformed or done. Es 
einem in allen Tugenden gleich thun, to 
equal one in all virtues. Etwas aus 
i ig te aus us Biiß, aus Cigennag tbun 


to ety, ont 

ee — raha tereft. Er 
- that nichts als effen und trinken, he does 
nothing bur eat and drink. Gein Beſtes, 


- fein Moͤtlichſes than, to do his urmoft, 


- 10. leave no Rone unturned, to do ar ufe 


his atmoft endeavours, to do what lies 
in‘hie power. Gad) su Gefallen thar 4 
dieſes, 1 do it out-of love to you, ar 
do it to pleafe you. Einem etwas Siebes 
shun, jemanden cine Gefalligkeit erweis 


‘fen, to-do one a forour, to ferve him 
‚an any thiog.. Einem Seid than, etwas 


u Bebe un, to do ous harm, to 

er to do him i — ſich ein Leides 
‚ie in ar language, DHond va an 

m ſelbſt fe een, te make Sway wih with one's 
f, to Kal one’s felf. Particularly 
with fubftentives. Gene Phidt. feine 
Schu tafett "un, to oe. one's daty. 
Tout was eures Amts thy ease, duty, 

as you are commanded 


Unxechi die c te WTODE » injure, an j 
OR preju 


one, to de him wreng or 


? 





\ 2 , ? a 


‘of mine, that’s’ what 


320 “Shun | 
| dice. Gene Arbeit thaw, vettids- that's no bafinels 
al to do or té perform his work. I don’t meddle with. Er fol febed, mit 
Einem Gutes thun, to load one with, mern er es zu , be fee, ‘or 
kindnefs, to do him a benefit. : $tmans I will let bim fee, whom he has to deat 
den cinen Poſſen thon, to play or ferve with. Likewile with machen. Sich mit 
one a’ trick. Thue ihm feinen Willen, jemanden gu thun machen, ſich mit 


thue mas cr verlangt, do what he defi- abgeben, unterhalten, to meddie. 


res. Jemanden einen Gefallen than, to one, to discourfe or converfe with kim, 
do one a favour. Den Armen Handrei⸗ zo have a familiarity with him. 
to relieve the poor, to give Gi¢ nichts su thun, 


dung chun, : mit thm 


sanıen Dag nichts thun, to do nothing 


another's ing to do. 
fen, to’ go on’ a journey or to take a manden etwas gu geben, to cut 
journey. Yemanden Schaden thun, tm. out work for pne. V u u haben, 
fdaden ; to hust one, to caufg a detri-. to have mucH to de, to be full or have 
ment to one. Einem Berkelangen tun, a great deal of bufinels, to be mightily 


webnung than ,. to: make mention of, thun, 

. Günde thon, fündigen, to fin, to com- . gy thun, Iam bufy now. Um fechs Ube 
wait a fault.’ . Gide Frage an femanden muß —— ſeyn, verrichtet, 
thun, thn fragen, to alk one.a q n.., thing malt. be done at .fix o'clock, (8 

;thun, to masry a Es if bev. ihm nur alles ums Seld zu 


Eine: reiche. Heirath: anty 
. great fortune. inen Einfall in cin kand 
: thun, einfallen, to invade a country, to | 
make a defoent, to attack a country. . 


n, he.does nothing without interell ; 
. all his thoaghse are bent on meney, Es 
AG mie nidt decum zu than, 4 den’: 


* — 


Den Angriff thun, angreifen, to attae 
go make an attack. In a few 
. the Infinitive. of.a Verb and the Word 
u. wiffen — befanat machen, 
nd than, to let know, to make known, 


20 acquaint with, to give adrice on to 


— 


inform of. Jemanden etwas su: wiſſen 


thun, ta let one kuow lomething,,. to 


.„acquains hiv with it,.to give bim advice 


3. In a more limited and moro 


* 


w 


„or ınform him of it, 


cales with . 


figurative . 


. €8re,.. tis no matter so.ma Es if. mie 


; um euch zu , 1 am only n- 
. ——— for you. (Gok i hur um icine 


Ehre gu thun, he.anly minds hig ho- 
„mous. Es th mfr nur um ein Wott as 
thun, I only need fay one word to fuc- 
.ceed, ox it arly calls ne one word and 
I fhall fucceed:. . Gs um feiss Wohl 

: Mad. Web aw thun, it concerns hie for 
tune, his welfare or his Hl depends on 
it. Es if noch um einen Monat ra thar, 
r 


fenfe. (1) Die Mebelt wil gethan feyn, .-ahare is only {till a month nece 


the work 19 co be done, work wequiges 


efforts or Jaberious exertions, 


, begin with’. it. the ſooter 
Man mugs ben Zeiten dagu thua,. ano 
.. muft provide in time. Diele Sache macht 
mir viel zu thun, viel zu ſchoffen, this 
affair caules or creates me much 
() Hundert Thales thuns nicht, find nicht 
nreichend, a hundred 

the bufivels »' we, not fulficient. Die 
Menge muß es thun, many does it, mas 
,ay a litle, makes a mickle, by a multi- 
- sude of [mall proßis a great Rock may 
be gathered, . iff damit nicht actban, 
es ecicht wicht gu, ic is not Sußhcient. 
(3)° With the verb haben. 9 mag 
nichts mit ibm su thun haben, iy) have 
nothing to do with him. it jemanden 
P thun haben, to have to do, or to have 
ufinels with one. Damit habe ich nichts 
su_thun, thet doas not sancera mis, 


I, 


- Wir mols 
.» Jen ie eber ic licker dazu thun, we Hill „"undene.. @6 wird. bald um tha get 
the better. ||. fepn, it will foon be over with him.-:(7 
. To change the'place of a thiag, for fegen, 


troubie., . 


ollass won't do _ 


, cattle out o 


that. (6) Nun (66 mit ihm geihan, nun 
ins aus mit ihm, aow he is ruined or 


‚ Tegen, b ‚Un to fet, put,.dey mc. 
Oehl in die Lampe then, to put oil. into 
the lamp. Waſſer in den Wein than, 
— to pour.water into the’ wine. 

e Hagde tn bie: Caſche thun, eden, 
to put the hands into the : Das 
Bfeed in den Gral Yan, to ‚put the 
horfe iato the ftable.: Salz an die Spets 


‚ fen tbun, to [al the meet, 10 ‘fealom: it 


with falt. Das Witch. aus: den Stable 
thun or loffen, to put, lear drive he 
Rable. Eine. Gade 

thing aigde, go 
Geld aud dem 
ont of: the 
ule than, 

en as 


ut — by, or. afide. 
CUS¢l O02, to ‘mo 
purfe. 3 gino’ tn die 
so put a. ebild -s0, Ichoel. 


sun 


‘ 


Key 


Sen auf ein Bandwerk thu, verdingen, Sad Than, bes:8, plar. car, the doing of 


to bind = boy prentice to a. mechanick. 
Einen Gedienren von ſich than, ihn abs 
danken, ‘to dismils or discharge a fer- 
vant, to turn him away. Den Mantel 
umthun, to put on a cloak, to wrap 
one's felt up m a cloak. Gt gu jemans 
den than, to accoft one frequently, to 
feek to be familiar or acquainted with 


© 
* 
| 
ee 
® 
© 
= 
3, 
@e 
T 
om 
und 
© 
@ 
ad 
Q 
* 
= 
8 


ut ſehr um ihre Tochter, ſie 
ch ſehr uͤber den. Beeluk ihrer Tochter, 
e is very much afflicted at, or grieved 
for, the lols of her daughter. Er thut 
fede vertraut fate ioe, he is vory famifiar 
with her, or he converles very familiar- 


- 


a thing, the action.” Gein — 
e 


un gefdl 
mir nidt, E am not plea iil actaee 


d with his 


conduct, carriage, behaviour or demea- 


por,‘ dislike his -doings.:: Ich bin dei 
Thund or Handels müde, | am weary 
‘of ſoch doings. Das Thun und Hera, 
bas Thuy und Laffen, the actions, the 
tohduct; the ‘manner of ‘acting. 

mein Thun gu meiffern 
tauben 


ly with her. Mit einem Frauenzimmer die T8uhtlHlett , plur. car. the prattica- 


fHdn tbun, fie {tebfojen, to carels, prai- 
’ feor flatter a woman. Gprdde thun, to 


blenefs, practicability ; Fesfiblenels, fea- 
fibility. nn ss = 


“ treat one coldly or with indifference. der Thunin Fi Thuuſiſch „A kind’ of macke- 


Großthun, prablen, to take [late upon 
one, to carry 
boaft, brag or vaunt. 


(9; Sth ellen, 


it high, to talk big, to Bf 


to feign, pretend, make as if erc. Gbs , 


fe thun, to pretend to be angry, to 
feign a paflion. Er that febr 
tig, he feigned or pretended tö'be in- 
different. Er thut, als wenn ‚er franf 


6 
leicgals | 


wäre, he tnakes as if he were ill or fick, ' 


or he feigns or pretends to be ill or fick. 
Er thur, als ob er nicht wuͤſte, he feigns 
or pretends not to know it. 
als fdbe er’önicht, he makes as if he did 
not fee it, or as if he was not aware of 
ir Thun Sie, als wenn fle meine Muhr 
me nicht ware, Bel. (10) Das wird 
dir gut thun, Siguratively, that will do 
thee much good, that will be whole- 


Er thut | 


Thynnos 


rel, 


¢ Thür, plu 


Sauschir, th 
usthür, th 
meetbör, the 
— th 


e 
thie the cel! 
_ the kitchen -: 


church- door. 
— — 

oor. Eine 
door. Die T 
to open, to | 
auffchlichen , 
lock the da« 
to knock at | 


‘ficben, to Ra 


fome,, falutary, ufeful or gdod for thee. © 
Das thut mir wehe, that gives me pain. | 


Semanten weh tbun, to give one pain, 
to caufe him grief, trouble or [orrow. 
Ei tout mir teld, ed tt mir feld, I am 
forry for it. (11) Was babe ich getban ? 
1. e. les, what evil, ill or harm have 


‘Thie'unh Thor Sffnen, to open 


I done? Ich will die nichts thun, I will — 


do thee no harm. Was bat er dir denn. 


gethan, daß du ihm dieſe Ehre nicht auch 
ak Be. Das thut mir nichts, 
fann mir nicht ſchaden, that can do me 
no hurt or harm. Noch babe Ich keinen 
Brief, aber das that nichts, fhadet 
nidts, IE bave no letter yet, but that’s 
no matter, no harm, that don’t ify. 
(13) Es thut von Noͤthen, ef that noe 
g, better and more ufual, es thut 
Roth. for, es tf nothig, it is neceflary, 
itis requifite. YJege rhäte es Noth, man 
‚ bebanfre ſich nom dazu, wenn man ſeine 
Helgungen einem Undantharen 
Es thut mir Noth, I am prefled by a 
natural neceflity. Geine Nothdueft thun, 
to do his needs, to go to ftool, to ıhe 


necelfary houfe orto the Louie of office. 


derfäßt.. 


', feben, 


cance geben F 

cor. Gein Brot vor den Thdren Tus 
cen, von Haus zu Haas betteln, to beg 
for alme from door to door. Den Lakern 


to all manner of vices. Yrmanbden die 
Chae weifen, to [how one the door, to 
turn him out of dodrs, to bid him be- 

one, tofend him packing. Die hfe 
Faden ,.to run or [camper away, to ta- 
ke to his Heels. Bid nad ber Shir ume 
to endeavour to, make one's es 


cape. Hinter der Thär Abichied nehmen, 


to fteal away, to go away privately or 


“ without raking leave. 


Mit der Thar ing 
to blunder or blurt out a 

ing; to Ipeak inconliderately ; to be 
over-halty, widen Chie und Angel 
ſtecken, to be ar a pinch, to be put to 


aus f.fen fp 


one’s laft fhifts; of two evils to be obli- | 


ebe Shir or Thae 


ged to choole one. 


“und Thor Febt tom offen, sll doors fly 


. 


~ 


open to him, he may enter in at any 
ate, Bor fremden Chien febren upd. 
fin eigene nicht ecin halten, to discofer 
aults ın others, and over-look his own. 


x) 


Der Feind IR vor Ser Thür, the enemy | 


- 


‘ = .Y 


Det 
dentt, Vredige — 


the door 





N 


4 


£ 


. Be Thurmfpise, a Meeple, the fpire, pyra- 


a cl Zu 
—— gy ary — the pi 
u . ern LD vor OCE 1 
is — or is at band, we eh (oon have 
eal i — — 48 W 
Die Tharangel, alur. die»n, the hinge of 
adogr, , . — 
Bas Thirband, des⸗ es, plur. die-bänder, 
the iron- work of a door. — 
dure die-er, the 
Fa folding door. 
- cale, the cham- 
1, the door - cafe. 
ifh of cornice. of 


ingel. J 
ur. ut mom. Jing. 


nn a porter, | 


thas the chav 


one of the divi- 
yper Saxony.: — 


bh or Ipecker ofa 


m ber Tharklinke, 


h of a door. 


miner, the clapper ' 
nit. pp 


a ting, an 
r. 


Glocken⸗ 
in which 
irm - cines 
m in the 
ce Thurm 
| turret oF 
top ‘of ‘a 
L —** 
ht-houle, 
¢ Mulvers 
— 
5 ., Pte ce 
Thurm, das Gefdmenié, a prilon, a 
gaol, a dungeon, a tower. 
den Eburm werfen, to fend one to the 
tower, to put one in a dungeon or in a 
dark ptifon, to throw one into a prilon. 
Rhirmen, verb. reg: act. to raile or erect 
“ in the forth of atower or [pire, to tower 
up things, particularly in the 
but in the prolaick Style aufth 
more ulual. sO 
der Thuͤrmer, bes-8, pler. ut nom. fing. 
the warder of a tower or ſteeple. 
dee Thurmfiſch, V. Döbel. 
der Thurmknopf, the. fteeple- knob, the 
ball on the top of a fteeple, 


* 


rmen .is 


mid or fharp top of a lteeple. 
die Thurmubr, the clock of a fteeple, 
Thyrmmvelie, towring, pyramidal; [pire- 
wife; pyramidically, pyramidally. 
die Thurn, V. Thurm. | 


huͤrme a 
ıbgve, the . 


bdemeen, 
ll tower. 


t-fteeple, ¢ 


Einen in . 


er: 


sig 


£ lay e e x J ea 
u 14 T Ae pP a 


der Thiiertegel, the bolc of a'door, the 
door - bolt. _ 

ba ), the ftaple of'a door. 

de he door-ring, the ca 


‚bi 
di 


plur. dble-n, the doore 


‘he bar of a door. 
be c6-$, plur. ut aom. fings 


“be heb-e8, plur. bie-Köde, 
be $-6, plur. inunf. Thyme. 


Diyas vs will — 
Ficken, verb. reg. act. and neutr. in the 
latter cafe with haben, to touch gently 
with any 


with the end of the finger or 
¢ pointed — es 
Vref, -er, -Re, adj. and adv. deep, pro» 
fond "y) Ina popes fenfe, under the 
uftal horizopgal-line, or nearer the 
centre of the earth, deep, oppoled to 
high. Der. Brunnen ik zwanzig Ellen 
tief, the wel! is twenty ells deep. Wie 
_, tief it der Schacht? how deep is the 
fhafı? @ntw. Zuafiie Klafter, Glty fa 
thoms. Drep Fub, ſechs Zol.tief, three 
feet, fix inches deep. If the ulual bo» 
rizontal plane is the idea 10 which tief 
refers, it is oppoled to hod (high), but 
in other cafes allo to flac, feicht rc. (Gar, 
level, even, plain, fhallow etc.).. Eine 
tiefe Geacnd, a low region or country. 
ee Land liegt tief, the ground lies low. 
tiefer Graben, a deep ditch. — 
‚, Wraben tf nicht tief, the ditch is not 
. ‚deep. — efer Abgrund, a deep Be Sp 
_ Eine tiefe Wunde, a deep wound. Die 
Wurzeln geben ticf, the roots go deep. 
Tlef graben, to — Ene tie 
|, Scäflel, a * . oppofed to a 
" Ahallow dith. Es ficat ein tiefer Schnee, 
there lies a deep {now. Tiefe € or 
. Straßen, deep ways or roads, w 
much end deep dirt or mire lies. 2) In 
a more extepfive fenfe, it is alfo uled 
in many cafes of the horizontal diflance, 
: Das Hans ‚it zwanzig Elen tief, the 
houle is. twenty ells deep, 3. ©. it is 
twenty ells from the front ww the hinder- 
molt wall. Allo for weit, far, far di- 
ſtant from a point in an horizontal di- 
‚ rection. Sie tn das fand hinein gehen, 
_ to go far or a great way intothe country. 
| Lief in: ben Wald hinein sehen, ta go 
or eh heat se — ben, for- 
e ef in ¢ n ge to 
go far or a great way Na "Ein 
tiefe Haus, a deep houle, a houle, 
which takes up a confideteble [pace 
from the front-ywall to che hind- wall. 
‚ Und fabe — tn die tiefe Berfamms 
Sia Slopft. 5)  Figuratively. (1) 
Gig tief vor jemanden neigen, to take 


. 


lew bt ote: Eine Hefe‘ Berbeus 
ag ‘nrachen , to make a low bow or a 
asd reverence. Rit ber. tiefehee 
ey with. the profeundalt re- 
{pect or reverence. u tiefe Demuth 

or Ermiehrigung * — bumility . 
or Sir taker de! a ei tit 8 
@ miliat owe- 

bes yi or " abalad ee de 
wird gur Seunk, die ton 
pater das Ther “erniedet se Gell. G 


‚Sg gas 


‘ horizontal diftance ef 
——* mthe breadth Pe howls, ina 
the frent- wall ta the himd. wall 4 
ee ines, Zimmers, e, 
th ofa room. Likewile im molto 
the ga * e. fenfes of the word tief; 
hing, . ‚a daep place, au a 
te ') In a ‚more proper-[enle? 


, Sine aan e.Ziefe, ein Mberund, an 
„ abyle; Ger dab | 
Herz eines Frauenzimmers iſt eine ‘anges 


> a, bottomlels pit. 


| grdodlide Kiefe,, Kedg. _Parueul ularly 2 


sep $o- 
ouss.- Zicke i deep water --7 +} 

65) In Mule, low, ar gravo,. hol- reat olla 
w. Gin tiefer Ton, a lov, — ra iefe. In 
ve — hollow found. Die Saite If au - Wie Bost. 
— too low; iz je net ta⸗ etd. ies 

oa or —* high enough. Die tiefe Cations. 

() et in Die Sache Hide, "bie In * aah 
in t binein n die , intention a 
tiefe: Macht n, till v tace-at the depths 
i the dead — of the the the: nights oh 7 Die Zlefen 
tiefle Mitternacht did belies a. Seine 


Schlafe liegen, : ie 

fleep. Allo in tiefen Ges 

danken figen Aehen , to be in a brown 

Gady, :20 eG tboughtful, or deeply in 
thought, iaftead of which, we fay- 

— tief m © — Kor RY 

tiefee Betrachtung verfunten, ablonpt 

nun —— Tief in Schul⸗ 

den ſecken, to be over head and ears in 

debt, to be deeply indebted, — 

— faid in popular langusge 


Sadaahs ander p (6) in | 
nn or ie 


zen onyftery. efe Wels 
a — wisdom. ae n tiefer- 
fond, a folid underllanding 


fe. (5) Cin tes ys Ais 
En. 55* 


or —8 
Cin tief denkender Mann, 2. "dep thin- 
hing man, Pine Hefe (6, a fo- 
kid or an — dee. sift Ein ticker 
f feufgen, to 


— A r-€ wa Gad dices lide 


Eien, en, ‘perb. reg. act. to d 
der — — 


Voruilier if‘ ~to ha- 
eeper; vötiefen ; ertiefgn 

en a hammer: Sue “war 
up an a am 


Pe : 
e Thebfer, th Tox port-toryiie, aa olf 
o ber Tiefbere, in fe port coms, an o 


cer, who häs the command of the pore 
on nn . a —— card #6 it 


su. 


or any ch are woren bn a loom, — the 
es 


warp li ooth or horizontally, (Fr. 


Bafs - liſſo). 


der Siefflnn, des- es, plur. ‘vars 2) Me. 


ditation. 3) Subtility, penevration, — 
föundriefa of the mind. 1. 


Tteffinnia , er, “Re, adj. and ede, pie 


five, thoughtful, ia = browi' ftu 
" sheditative , diving, eonlidenng;; ‚alle 
fad, melanchol 
dosp notions ; * 
finniger DVerfand, a 


voulations. Ein 
—— aid 


Tieffinnige Gedanken, 


bi i it —— 
—— —— —R* Vi oj 


Ki 
der T edel, deo· ıpları ut. son: des - 
Diminne. dab. Tiegeichen, * Ttenelein, 

— ‚or ſxillat, a Small: earthen or 

pan to melt or fry fomething ‘i in.” 

; fie un Rieart saten, to.fry filh ine 
. et. leach ip Chymiltry,. a 

‚ crucible. . Se legelpeobe, an alley br 


. any metal made in a cracible. 


Das bat mir einen 
‘Cineud in to mein Gemach geachen, 
that made a deep imprellioa in my 
thoughts. Tief cingemurselte Borurthels 
ke, — rooted prejudites. Gin ti 
4 great, am excruciating pain, 
tas Biel, aed 6, plur. die-¢, in Naviga- 
tion, to denote the deepelt part or place 
o a quantity of water. Particularly .a 
ble river, which has.the proper 
for fhips is called das Lief, oppo- 
to the fhallow places. der Cleger or Tiger, bes+6, plar. ut nom: 
‚adj. and adv. hollow-eyed, g. Diminui. —5 ,* Please. 
whole eyes lie deep or are funk in the 1) A Tiger; das hi mage ‚Lat, Ti 
head. a) Figurarively, a dog, eat on 
dit Ziefe, plur. bfe-n. 1) Thedepth, deep- ch a fpeckled Tponed or checkered 
rink profandity, profoundnels. Die en like thas of a Tiger ie called en 
ce eines Beunnen meſſen, to mealure 
the depth of a well. @ine Tiefe von dire drbig, Sleneefedia, sf the colon: 
ap @fen, a depth o — ells. Viger, {potted like a Tiget, | 
sia {efe, an abyls, a ‚bet- der Bienchaf, ‘the river Tigris. 
© im lome calea of. he dee t ore a plang 2. 





\ 
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bie Eiegerbaut ‚a tiger: tia, — 
Tiegerbund, a uger- » & ı 
—— fkin file that of a Tice. 
Ktegcetidy. adj. and ad. cruel and fierce 
like a Tiger. Ba Se! 


— 

Tiegern, verb. reg. act. to furhith with’ 
{pots or Ipeckles like-a Tier; to {pot 
or [peckle. “Ein — — Yard, a 
fpotred or {peckled horle.. “ 

Has Tiegerpferd, a tigee-horfe, a horfe 

_ fpeckled like a Tiger. * "0. 
TO heb eh, phen ese, V. 


Me-n;- Diminut. das Tien⸗ 
vith ‘ears; a little tub; V. 
th; Vi Geses 
— . Bleger. er | 

£ilgen,' werb. reg, act. 1) In’ a proper 
-" ferile, vernidten, to annul, annihilate, 
+ deftroy, abolifh, exterminare, eradicate, 
exungyilh, root our, in which ‘fenfe 
"yertiläch is Mill afual in lome cafes. Cis 
ne Seucedbraodt tilgea, to abe i 
. Bre. “Das Unkraut, das tindes 
nicht gu tigen, the ‘weeds, ‘the vermin 
‚are not to be deltroyed.: '2), In a figura- 
“sive [enfe, to blot out, ännul, abroga- 
‘re, ‘make void. Tiläe meine Sünde, 
blot out my. transgrellions, PL. .51, 3 
30 tilae deine Ueberteitung, I blot our 

“ıhy transpreflions, Haiah 43, 25. Die 
Wimdfen tiiaen die Sünde, Cod. 12, 9. 
ine Gulden tilgen, to pay one’s 


debts. SE). Be m, Bi ae J 
das biigen , die Tilgung. the act.of annul- 
Jing , blotting ‘out, | 


_Rroyer; am annuller. ., 
ber. Ztigungsiein, the letter of amortile- 


raepe. ’ 

die ike, V. Dile. 

die Tinetur, plar. diesen, a tincture. 

- Die Goldtinctur, a gold-tincture, Au- 
rijg petabile; the powder ‘of projection. 
Tinctur, in Heraldry; colours. 

die Zinte, plur. (but oiily of feveral forts 
“or quantitids,, Me-h, ı) Ink‘ a liquor, 
“with which we write on paper or parch- 
‚ment. Rothe, seine, gride, blaue Zinte, 
‘ted’, green, yellow, blue ink. @ldns- 

ende Tinte, fhining ink. Schwarze 
nte, black ink, which is commonly 

underftood, when we fay Tinte imply. 
Du wick ta die Tinte kommen, du mick 
"übel anfommen, thea wilt get into a, 

- fcrape, thou wilt meet ‘with bad luck, 
thou wilt be ill received. In der Tinte 

‚to be in an embarralsment, per- 

plexity, trouble or confulion. to be ens 
tangled in a bad or ill affair. 2. Tinte, 
among Painters, a colout, the colou- 
xing; the degree of force paintess give 


Die Tienerfafe, the tiger-cat, a car with © 
[peckled kin. 3" — 


uilh a 
efer tt 


vr 


N 
| 2:3 | 
3 ; 
"za their clours: Halbe Tinte, Mease- 
. tinto, & colouring extremely: fainy. 
Die Stnrenbeere, a kind of 
whith ba ack juic 


‘black berries, 
ve a bhack 
bas U 

‘a 


| juice... . 

ntenfaß, des fiffto, plan. bie- fäller, 
ftandsfh, an ink-horn.. , -." . 
ber Tinmtnſtich 4 des - es s péur.. bie -¢,. the 

cuttle or curtle- fith; Sepia Loligo Lapa. 
Me Zintenkalde, der Sintenteug, an ink - 
: ‘botue. °. eee eee ’ 
ber Tintenfed, Tintenflet#s, an ink - {pot 
- or fia „ a blot.or blur of ink, . 
ber Einrenwein, Tintweſa, cerit. a 
-Cof wine of a deep red. . . Re 
Bipfen;und Lippen, V. Tapfen. - 
der Tiran, V. Thrann. .. . 
der Tiras, deä:ffes , plar. bierieria fyogre 
‘‘netindade. of ftrong threed uléy ‚by faw- 
“fers in drawing over and. ceachijg par- 
“ tridges, quails, {nipés abt darks. = 
Virot: ‘Fisol, a country of Germany in the 


: a u, 
te Zijane, V- Btifene 2°. : 

ber Ei. ‚deß-e6, plur. diese, Diminnr, 
as Tifchchen, * Tiſchtein. I. A table. 
in — or Kfapptikb , a fold- 
‘ing ‘table: "Ein Betrtiih „ ‚a table - bed. 
n bölgernee Tift, a wonden. :talde. 
» @in Marmortti, a marble table: Gin 
Schleſerttich, a flare -täble, a table of 
flare. Ein’ Rechentiſch, «’ ſtate- sadie 
» ufed to reckon or write'on. ‘Eth reis 
 herffch ' ‘a Teritory? a” writiag-tsple, a 
‘table for writing on. Ein: Werktiſch or 
Pa , a Ihapı board or tabla a 
board or table. for ceadesmen vo. werk 
"on. " Ein Ochentttdr, (a fide- board - 
“table, a map -baard. "Ein GSpicittids a 
"gätning-rable. Ein Soeiſetiſch or 8 
ti ,' a table for meat or for mess, 
— is atlo often oaly. cabed der Erich 
-fHimply. Sid an iff jegen, to iit 
ae to table, er dea dinaer, 
"to: tuppet. 1. Figuratively. . ı) The 
’ act of eating, of being at table, at dib- 
| ate at [upper, without a re allo 
„(without an article Ib ie N 
‘to fit down, to fit Soe a rable, ot 
at meat. Bu Tifthe geben ‚to gd to din- 
ner or [upper. Noch bey Tiiche feyn , to 
be {till at one's dinner or fupper. Vo 
- Zifehe aufkeben, 10 rile from table. Es 
- ward über Tifche davon geredet, — had 
ſome table-talk of it. Bid opt Sen 
"Abend ben Tithe folk ba Seit baben, 
Ge. Zu Tifhe kommen, to come to 
dinner or [upper. €r fam nod vor Ti⸗ 
¢, he came before dinner or fepper. 
“Femanden an. Tifthe rufen, to one 
to dinner or fupper. Jemanden au Cis 
ſche laden, bitten, to bid or invite one 
to dinner or fapper.. Machen Sie, dab 
wir bald zu Ziiche fommen, Gel. Wey 
jemanden au Ziiche bfeiben , to ftay din- 
‘ner or fupper. Der Tiich des Heren, Bad. 
Nereze, the Lord's table.“ RS Sow 
Teche. gepen, beter pum Tide bes 


{peces 
f 
‘ 


e 


a @4" .¢ 


/ \ 
Herren, to go to’ the Lord's table,’ td’ 


receive the communion. ,3) The af 
act of eating eto. where it is uled in 
{ome meafure as a collective noun abd 
likewife without a plural. * Det Mtv 
tagstif®. the dinner, che meal, which is 
_ eaten about the middle of the day.‘ Dee 
Abendrifch, the fupper, the laf’ meat-ac 


night ; the evening r Einen guten 
Tifh führen, gut foeifen, tokeep a good 
table. Ben jemanden an den Tif acs ' 


ben, gewöhnlich ben ihm ſpeiſen, den 
Thi bey ihm baben, to board with one, 
to diet at his-houfe. Bon Tiſche und 
Bette geichieden feyn, to be divorced or 
feparated from bed and board. Den 
Tiſch bezahlen, to pay for one's board. 
Wo fet et feinen Ziih? where does he 
board? where doeshe diet? Freyen Ciſch 
Baben, to have free board or diet, to 
have it gratis or without paying for it. 

das Tiſchbier, bes-es, plur. (but only of 
feveral foris or quantities,) die-e, table- 
beer, a kind of {malf-beer drunken at 
meals. 7 

bas Zifhblatt, bes-e8, plur. die- biätter, 
the table-board. 

Tiſchen, verb. reg. neutr. with haben, to 
be ar table, 10 hold, to keep 
fit at table. Er tiſcht gern lange, be lo- 
ves to fit long ar table. 

bee Lifer, V. Tiſchler, Schreiner. 

der Tiſchfreund, bes-¢6. plur. die-e, Fe- 
min. die Tifdfreundinn. V. Tellerleder. 

ter Tilhadnger, a boarder or tabler, one 
who diets at another's table, at a [ett- 
led rate. Zlidhgdnger halten, to board, 
to keep boarders. . . 

der Tiichaaft, a gueft at dnbd’s table. 

das Tifhegebeth, grace before and after 
meat. Mach dem Tiſche, vor Tiſche bes 

' thea, to fey grack alter meat, before 


meat. ‘ 
6 Tifdheeld, das 
— one's board. 
len, to pay for his board.. Alfo board- 
vn: money allowed fervants for vic- 
tuals. Er giebt feinen Bedlenten Koks 
gelb , he gives or allows his [ervanıs’ 
Tifdenehr bes-fen, plar. MeFi 
ber 0%, -hCn, ar. die-fien, 
Zifchgeich, a melee mares perfon, who 
eats at the [ame table with another; a 
- fellow + boarder. 
pas Tikhaerdth, IH 
table-tackling, a 
and table - linen. ; 
die Tifchaeielichaft , — die-en, @ col- 
lective noun, to denote all the perfons, 
who eat at the fame table. 
bas Tiſchgeſprach, the table-talk, table- 
diatogue, a discourfe at table. 
bas —25 — , the frame, ireſilo or treflel 
of a table. N 
die Tiſchkanne, a table - tankard. 
er Tito the table-balket, a bafker, 


efter, table: plate, 


"Die Tiſchlerarbeit, joiner’s work, 


table; to | 


Koſtge mon aid. 
ein Kıbacıd be 


et of difhes, plates | 


et, 
which the table- tackling is kept. 


” 
™~ ‘ 


Site.’. fas. 


ber. & table crafe orp t.. — 
ual ee 7 V. Tafelaut. * 


ber Zilchler ,.tes - 8, plar. ut nom, fing. 
a joiner; hie wife, die Li JAN: 
popular language Zticher, * 


joinery. 
Die Tiſchlerbank, a joiner’s beact. on 
bas Ziichlerbandmwerf , the joiner’s trade. 
ein Tiſchlerhobel, a joiners plane. 
Tiſchlerleim, joiner's glue. 
Tiſchlern tbnnen, to know how ta do jois 
* wer’s work. ; — 
das Tifchlied, a canticle; alſo a fong [ung 
“ar table. . : ee oe 
Bas. Tiſchmeſſer, a cable-kuife. - 
der CTiſchpurſch, dos · en, plär. Die =e, & 
boarder or tabler; V. Tiichgänger, Lots 


sänger. 
der Tiſchteunk, table - beer. 
das Tifcheuch , the table-cloth. Das Tiſch⸗ 
- tuch auflegen; to lay the cloth. : 
der Tiſchwein, table-wine, {mall - wine, 
wine drunken a&-méale. — ; 
die Tiſchzeit. dinner or fupper;time. . 
das Tiſchzeug difhds anv’ plates; allo tax 
ble- linen, as table- cloth, napkins etc. 
ber Titel, dr6-8, plar. at nom. fing. 
Diminnt. das Tireicben , * Zitchein. ») 
A tittle, a little point put over a letter. 
2) Die tneberfebette Wuficdeife eines Bus 
ches ı€. the title, the infcription of a 
book etc. Zin Buch obne Zitel tt beffee 
als ein Titel ohne Buch, a book without 
a title, is better than a title without a 
book, Es febt nichts von dem im Sue 
he, was auf dem Titel angescige tf, the- 
re is nothing in the book of what the ' 
title announces. 5) Title, an appella- 
tion of honour. n vornehmen, fans 
“gen, großen Titel aben, to have an 
eminent, long, great title. Er fuͤbrt 
_ den Titel eines Geafen, be bears or hes 
the title of count. Jemanden feinen 
Titel geben, to give one his due . 
title. Ein leerer Titel ohne Einkommen, 
an empty title, a tite without revenue. 
Ein Amt, das bloß in Titel bekebet, © . 
titular office. Die Ehre beKebet nicht ta 
Titeln, fendern in Verdienſign, honour 
does not eonlilt in titles, but in merit. ' 
4) A claim of right. Titel und Recht its 
etwas baben, to have title and right to’ 
- fomething. Alo unter dem Titel, ua- 
der colour, under pretence of etc. 
bas Pitelb art the title-page, title-theer, 
title - leaf. | . x 
das Ziteltupfer, the copper-plate of the 
frontifpice of a book. 
die Titelfudt, the inordinate defire to ha- 
— title, a cla: a — 
e Titſche or Tuͤtſche, a kick-ihaw, a 
bance, a ragoo, a little dilh of a fauce; 
. Zunfe. | — 
Titular, from the Lat. Titularis, which is. 
joined to faveral fubftanrives of rack, 
of dignity, titular, — a title only.. 
der Titular⸗ Bifhof, a titular bifhop. 


~ 


cheeincr. * _ 


26 Tod 
das Titulars 
titles to v 
der Tituter» Bath, a titular, counfellor, 
"acau r, who has only the title. 
Litulicen, werd. reg. act. einen bey feinem 
Titel nennen, to give one his due title, 
zo title him duly. Titulirt den Naveen, 
wie er titulict ſeyn wil, und loft ihn 
| fanfen give the fool hia title and let 


m go. — 
Sitios’ | adj. and ade, baring no title. 
der Titulnare, one boalling of [ome empe 

ty title gas. . + 
der Fobal , des-6, plur. (but only of [ere- 

ral forts ‘or quantities,) di¢-¢, tobacco 

(a plant). Nicotiana Linn. Tobat raus 
‘ @eh, to fmoke tobacco. Tobak kauen, 

to chew tobacco. Tobak fihnupfen, to 

take ſauſt. Schnupftobak, ſauff. tobacco 
. in po 


powder. 
die Kobatsbächle Tobalédofe, a tobacco- 
dee Tobatsberciter , Cobekspdndler, a 10- 


baccon {t. 


oben , verb. reg. neuer. with 


rage, rant, chafe, fret and Foote ane | 


the ‘ikies, to be in a fret 
keep a heavy do, life or noile, to raile 
a tumals, buflie or riot, to florm or 
blufter, to be mad, defperate or angry. 

: Em tobender Wind, a violent; boilte- 
sous or, bluftering wind. Das tobende 
Meer, the raging or cempeftuous fea. 
tobet, — om, he frete, he 
umes, he pe the groand, 
Ein tobcnder Stier, a 
Ret tobt tn 


in the calks 


2 
\, Amodytes 


er fury, to 


‘ 


he is in a rage. 


ought to bed 
Heffochter , a 
v ochter, 
Ct, 
tess child, 
N becomes a 
law, one's 


"s title, right 


. death. In the po 
. or kind of death is alfo exprefled with 


. manden den 


„ execute one, to caule him to 


6 


= Tobe 


a book teguhing the Me Pedr, a a; V. Dock A 
iven to —— der Lodındu * dull, melancholy fel- 
. law, who is always ia a brown ftudy ; 


Vv. Dudmduf 


ve OU er. 
der Tod, des · es, plar. inuf. death , 


de 
ceale, the departure of the foul frem 
the body, departure from life. Gf 
vor bem Tode fürchten, to be afraid 
death. Jemanden von dem Tode erret⸗ 
ten, to free ot deliver one from R 


. Dee natitlide Sod, a natural death. 


Eines natärlichen Totes ſterben, to die 
a natural death. Eines gewaltfamen Kos 
des fierben,, to die a violent death. El⸗ 
nes fhmählihen, plöslichen Todes ers 
ben, to die an ignominious, a Igdden 
etical fiyle the manner 
the accufative. Den Tod der Helten,, 
d er Sünder fterben, to die the 
death of heroes, the death of fiuners. 
Tubes verbleichen, verfabren, in the fo- 


en Dod 
h 


. lema fiyle, for erben, to die. Mit Toe 


be abgeben, for Rerben, to die, to ea- 

ire, to deceafe, to depart this life. 

bin bes Todes, ich wih bes Todes 

feon, wenn ich ed weiß, let me die, if I 

Er if ein Mann des Loves, 

Gin Ic bed Laden {de (vor) @cbeetem 

es für (vo recken, 

Zachar. Auf den Top liegen, krank (een, 
to be dying, to be fick to death. 

Krankheit tt nicht zum Tode, nicht ges 


koow it. 


‚fähelih, the illnels is not dangerous. 


Der Tod fist ihm fchon auf des Bunge, 
er IR dem Zode nabe, he is near his 
death, he is in danger of life. Gich gw 


Vode trinten, arbeiten, gedmen ıc., to 


drink, work, grieve one's [elf to death. 
Sich u Tode lachen, to ſplit one’s fides 
with —88 Das iſt inir dis in den 
Zod, or in den Tod zuwider, im hoͤch⸗ 
ken Grode, 1 hate that extremely, I am 


Ä greatly averle to it, it is in the higheft 


egree contrary to my inclination. Yee 
od gucrfennen, ibn zum 
zes yerurtbeilen, to condemn one to 

ath. jemanden ten Tod anttun, to 
execue 
ted, to kill him. Jemanden gum Tode 
führen und abthun, to put one to death, 


. Sid feld den Tod anthun, to make 


, away with one's [elf, to put one's [elf 


to death. 


Auf den Tod gefangen figen, 
or ony ſimply, auf ten Tod figen, to be 
imprifoned for a crime, that deferves 
death. Den Tod verdicat haben, to ha- 
ve delerved death, 


das Todbett, des es, plur. die-en, the 


eath- bed, the bed, whereon & perfon 


"dies. Es wird dich auf deinem Todbette 


gereven, thou wilt repent of it on thy 
death - bed. : 


ber Toot f, one’s daughter's fon, a die Todesangſt, a mortal anxiety, a deadly 


tie Tochtertochter, ‘one's daughter's dau 
€ odter, one’s dau y 
ter, one's grand. daughter, en 


fear. 


Ju Todesängfien liegen, to be io 
an agony. 


die —* the manner or kind of death. 


| Toͤdl 
der Dodesfal, death, demiſo, decsale. 
Dieſer unverhoffte Todesſal meines Freun⸗ 


des, thie unexpected death or lols of die Toͤdlichkeit, 


my friend. - Muf den Lovevfal, im Sale fignification of the adjective, the qua- 
des Todes, in cale of death, érin cafe ~ lity of ‘being deadly or mortäl, mortality. 
a perfon fheuld die. Todmate , adj. ‚and adv. deadly weary, 
bie Todesfurcht, the fear of death, - quit¢'weary, quite tired. 
die Todedgcfabe, the danger of death or of der Povibiag Todtſchlag. 
lofing one's life. |. Bie Todfilnde, plur. dic-n, a desdly or 
der Tot kampf, ad oe mene agony or ~ mortal fin, a fin unto death, a capital 
agonising, the la ggle of nature fin; a piacle, | f x 
with death, | Todt, -er, fit, ddj. and adv. which de- 


Die Todesnoth, the ‘pains of death; alfo 
the hasard or danger of life; V. allo fer 
bendgcfabe. ‘ 

ble. Zodesquaat, ter Tobdcsihmerg, the 
pains or pangs of death 

ber 9 adele , the 
ad- . 

dee Todeſſcheecken, a deadly fear, a Slun- 

ging emasement or aftomılhment. 

ber Todeskchweiß, a mortal or deddly fweat, 
a cold {weat. 5 

der Eodeskoß, the fhock of death. 

Die Tovdesitrate, pain of death; punifhing 
with death, a capital punifhment, death. 
Es wurde ihnen bed Todesfteafe verboten, 
they were forbidden on pain of death. 

die 

"Jaft fatal hour, the laft moment. 
Der Todestag, the day of one’s death. 
Das Rededurtbell , the fentence or judg- 


ment of 


Todcéwerth, todesmärbig, todesſchuldig, 


adj. and adv. guilty of death. . Eine 
toocémirdige That, a mortal, deadly or 
capital crime, a capital criminality, a 
hanging bulinefs; ırealon. . : 
ee Todfeind, deb- ch, plur. die-e, Femin. 
die Todfeindinn,, a [worn, mortal, dead- 
ly, or irreconcilable’ enemy. 
Lodfeisd 
be ad 
ble enemy. 
bie Tobfeindkbaft, a mortal hate or enmi- 
ty, a mostal grudge, averlion. 
Zodfrant, adj. and adv. fick to death, 
very dangerously ill; V. Toͤdilch. 
Tidlid, -er, -fle, adj. and adv. deadly, 
mortal, that caufeg death, sorter) to 
death ; lethal; mortiferous. 1) Belong- 
ing or appertaining to death, without 
comparilon. Der tödliche Htntritt, for 
Das Abſterben, der Tobesfal, death, de- 
-ceafe, demife. Eine röbliche Feindſchaft, 
for Todfeindſchaft, a mortal hate or en- 
mity, a mortal grudge, averlion. Ein 
- gddtider Sot, a mortal, inveterate or ir- 
seconctlable hatred, 2) Cauling. death, 
or at lealt united with the de ger of 
death. Cine tddliche Krankheit, a 
-deadly, mortal or dangerous ficknels or 
illnefs. ine tödliche Wunde, a deadly, 
‘mortal or dangerous wound. Toòdl 


y, irreconcilable or implaca- 


front feon, to. be fick to death, to be 
angerously ill or fick, Yemanden toͤd⸗ 


Ud‘verwunden, to-woued one imprtally 


fleep of the dead, a, 
’ - " tural or animal life, of bo 


Kodesäunde, the hour of death, the 


€ 
, to hate one deadly, io 
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— thblides Gift, & 
mortal Pollen’ € va oy ® fee, 


dur. car. in 


‚ groes are only usual in Some of the figu~ - 


rative lignifications, on the contrary in 
the proper lignifications the neture of 
‘the thing does not admit of them; de- 
_ Prived of life, dead, deceafed. ae 
3. In a propor fenfe, deprived of the nab 
dies, which 
ol — nur 2 — ——2 
t ſeyn, ta be dead. 0 an, 
— ws bates ae at 
con, to be not yet quite dead. 
todt fepn, to be uite d, to‘be ftone 
dead. Ein todter Körper, ein todter 
geichnam, a dead body, a corps. Ein 
‚todte$ Thier, a dead animal. Man fagt 
on un — el bat, er arherten, 
nicht mehr am Leben feo, t or i 
is ee F. he is dead, ee i 
‘Sich todt fallen, to’ die by or of a fall. 
Sich todt lachen or zu Tode laden, to 
{plit one's fides with Jaughing. — 
todt grdmen or gu Tode grdmen, to 
ve one's [elf to death. Sitch tobt 
gern or zu Tode Hangern,, to ſtarvo one’s 
elf with bunger. Qemanten tedt fchlas 
gen, to beat one to death, to kill him. 
Semanden todt Rechen, to ftab one, to 
ill him with a (word. SYemanden tobt 
€ agen, erſtechen, ee. aye 
‘better. Todt fcbtagen and gu Tobe ‘fale 
en, ard ner the fame; the Ark figni- 
: Sea to deprive one of his life with one. 
or few deadly blows, but the Jatier to 
beat one till be dies. machen / te 
kil, flay or put to » ‘particel 
applied 10 beafts and inlets. Cf 


ter, a dead perfon, « dead ; 8 
This fubftanttve is only uled 


corps. 
of dead perfons, and then it is uled as 
gs harp of both fexes. Einen Leds 

Haute haben, to have a dead per- 


On or a corps in the houfe. en 


dead. Nod nicht gang todt 
e Ot 6 Saas 


‘the fecend - 


x 


u 
co 


⸗ ' 


Todten begraben, to bury, to inter a- 


corps in a grave. Bon den Todten oufe 
cefteben, better von dem Tode auferfies 
ben , to rife from the dead. 

2. Fig ely, where it is oppoled part 
ly to living, and partly to Legly in theit 
fpurailve fignifications. (n divini 
ect tobt ie, deprived of the [ 


uratiy parte 


odt in Sünden ſeyn, to be dead. 


. Todte rfe, Gnfal actions, 
deeds or works. (2) Deprived of ve 
table life. Ein todter Baum, a witke: 


- 
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ved ondead tree. In another fenfe. rat 
tes Seif in den Wunden, dead flehh 
jn wounds. (§%) For {eb{o$, inanimate, 
life-lefe. Ein todted Bild, a lifelels 
image n another fenſe, among 
Foreftets (dad Nabelholz), the pine or 
fr trees are called, todtes Sols. (5) 
Cine todte Drau an enclofure or 
fence, which con of a wall, hedge, 
paling etc. oppofed to e quick - fet hedge. 
(6 ine todıe Spradie, a learned or 
ead language, a language, which only 
fublilts in books, and which muft be 
learned by the rules of grammar, as the 


Hebrew, Greek, Latin etc oppoled io 


a living language. (7) Die todte Hand 
morw main, in law, ſuch a ftate of pol- 
_feffion as makes it ynalienable, and the 


- 


4 


| Tene 
ten Adam , feine Bealerhen thhter, ze 


mortify one’s flelh. (2) To caule to 
ceale by violent means, inflead of which 
Ddinpfen is.uled in Lome caleg; partice- 
larly ia the elegant ityle. Rangel uad 
Elend tddten auch dic icbdnke Leidenibaft, 
Weise. Stolz und Geringſchasigkeit toͤd⸗ 
ten die Bebe, Gel.; V. Daͤmpfen. (3) 

fe Belt toͤdten, die Zeit verderben, to 
kill the time, to pals away one's time, 
to [poil one's time. j 


das Toͤdten, die Tdotung, the act of kil- 


ling; ( figur.) extinction, mortification, 
deadening, fixing. Die Vidtung ded 
Qucckſilbers, the fixing or deadening 
quickülver or mercury. Die Tpdtung 
des Fieiſches, the mortification, [up- : 
‚preflion, fubduing of the flelh and blood. | 


refore Said to be in dead- hand, becaufe per Todtenacker, Bottesader, a church- . 
it cannot be reltored to the donor or to —yard, the ground belonging or adjoining | . 
any cummon andtemporal ule; theword to a church, whergin the dead are in- - 
is. generally applied to fuch lands as are terred. ; ; 
given to any religious houle, corpora- das Todtenamt, a foul-mals, a sequiem; 
tion ete. (8: Todte Kohlen. dead coals, V. Geelenmeffe. 5 ; 

(9: Eine todte Barbe, a faint, pale, die Eodtenbabre, a berfe or hearle, a bier. 
dead rolour. Todte Augen, Faint, hea- Hag Todtenbein, the bone of a dead body. 
ry, dull eyes. (10) Gin todter Ort, a Die Todtenbeine Todtentnochen, the be» 
place, where it is very Rill, folitary and nes and {culls of dead bodies. 

retired ,-oppofed to lively. Es iff bier der Todtenbeichwörer, a necromancer. 

febe todt, it is very Still, folitary and dee Todtenbitter, Leidenbitter, one who 
retired here. (21) Gine tobte Kraft, in invites to a burial or funeral. 

Mechanicks, a force, which produces no die Todtenbidfie, bleaknels, the palenefs 
motion, which is kppt at relt by ano- of a dead perion. 

ther; oppoled to the Ichendigen. (is) 434 Todtenbud, an obituary. 

Eine todte Erkenntniß, todte Witlns bie Todtencule, the Scritch-owl or horg- 
fchaft, which has rio influence on the owl. 


will. Gin todter Glaube, a dead or dig Todtenfarbe, the colour or palenels of 


worklels faith. Both — to leben⸗ dead body; the bleaknefe, 
dig. (13) Ungiltig. untedftig, invalid, Fodtenfdrbig, adj. and adv. of a pale, ; 
mot good in law, of no force, only fo- wan, faint, dim or bleak colpur, li 
metimes, particularly in law. Die ıhat of a dead body. * 
Handichrift ſol code und ab ſeyn. bie Todtenflagge, a dag put up om board 
"Zodebteich, todtblaß, as pale as death, of a fhip, as afigu, chat ano is dead 
bleak, wan or pale like a dead man. . om board. j 
ber Todte, the decoafed, the dead body, die Todtenſecken, Todtenthaale, ſpots ari- 
the dead man. fing in the kin, which forebodes death. 


Tidten, verb. reg. act. to deprive of life, dat Zodtenacleit, the right of conducting 
to kill, flay; butcher or murder, to put a dead body. 
to death, to deſtroy. 1) In a proper das Todtengerdthe, Beichengerdthe, the fu- | 
fenfe. Die Miuie thdetn, to kill the  neral-implemenis. 
mice. Dir Kıupen, das Ungesiefer tͤd⸗ das Todtenacrippe, a [keleton. 
ten, in popular language, todt machen, das Todtenacrifle, a maufoleum, a ca- — 
vo kill the caterpillars, the vermin. Je: rum doloris, a funeral - decoration. 
mande. mit Gifte tödten, to poifon one, ber Todkengchind, ein Todtenlied, a dirge, 
to kill him with poifon. Das Schwert a mournful fong fung at the funeral of 
' wi.d dich thdren,- the [word !hall cut thee [ome perfon. _ 
off, Nahum 5, 15. Einen durch Huns das Todtengeiprdd, a dialogue of the dead. 
er rödten, to Marve one tq, death with der Todtengräber, a grave- maker, grave- 
unger, to hunger-flarve kim, Won — digger, a burier. : 
‘gine berrbfollenden Bienel getddtet wer Todtenboft, adj. and adv. cadave 
den. in popular ban gua eo, todt sc fae Er ſieht ſo todtenhaft aus, cr riecht fo tod⸗ 
en werden, to be killed by a tile falling genhaft, he has a cadaverous colour, a 
own. ‘i fol nicht 1ddien, thou halt cadaverous [mell. 
wot kill, thou halt do no, murder. 2) daB Todtenbemd, Todtenfletd , Todtentite 
Fi;nratively, (1), Duedjüber tüdten, to til. a fhrowd, a wiading- fheet. 
fix meeury. @inen —— tödten, to be Todtentie, Todtenlade, a coin; V. 
anpul g conirurz: Gein Fleiſch, den ae, Sarg. — 


bes Zohtenkieid, Zobteplätttl, V. Zohan 


Sodtentnochen , V. Todtenbein. * 
vce Zodte: , bei-ed, plur. die - köpfe, 
2, The head or [cull of a dead body 
death’ bead. 3) Das Muttertorn , 
this word. 5: A kind of ape, whole he 
refembles a death's head; a marmolet. 
A kiad of Geeapfel or Echinus, fee 
fe wards. d Deve Zodtenfopf. Tod⸗ 
tenvogel, the butterfly with a death 
head, Sphinx AtrgposLinn. 6) InChy- 
miltry, the Caput mortuum or the grols 
relies of any thing diſtilled. z 
dee Todtentörper, a corps. a dead body. 
der Dodtenfrang, a wreath or crown put 
on a cofbn. 
das Todtentraut. Ginngeän, the herb per- 
winkle or 
der Todten enfrug, an ura. 
die Geht, lit or catalogue of the 


das Todtenregifter, the bill of mortality. 

der Todtenfcbein, e certificate out of the 
book of burials. 

der Tot tenſchlaf, a dead -fleep. 

der Todtentanz, the dance of the dead, an 
ingenious picture of dead folks dancing 


together, i 
der Fodtentopf , dle Urne, a 7 aaa urn. 
ber Todtenvogel, V. Tedtenfopf. __ 
der Todtcnjettel, a certificate or a bill of 
burials, a ticket for a burial. 
ein Zodter,. a dead man, a dead body. 
Das Reich der Todten, the realms of the 
dead, of the fhades or gholts, tbe eli- 
Sau fields. Er ik bia wie ein Todter, 
he is as pale asa dead body. 
Todifeind, V. Todfeind. — 
die Zobtbeilung, pur. die-en, the lot or 
nase by divilion till the extinction pf. a 


©. x. 
Todtkrank, V. Todkrank. 


Tovtidleg, des-e6, plar. die ·ſchlage, 
murder, homicide, allaflinate; man- 
Slaughter. Einen Todtidiag begehen, to 


commit a manflaughter. | ord und 
TodtiGlag, murder and manflaughter. 

ber Lodtididger, des·, plur. ut nom. 
Sing. Femin. die Todtichlägerinn, a mur-. 
derer, homicide, aflailin, a manllayer, 
a villan. - 

die Tadtung, V. dos Toͤdten. Z 

der Tof, des-c6, plur. (but only of fe- 
veral forte,) die-c, oF des —* ein, 
bes-e6, plur. die-e, haflock, a [andy 
or gravelly ftone ealily crumbled, Lat, 
Tophus or Tofus, Fr. Tuf. 


Zofortig, Toffieinartig adj. and adv. to- 
re that is of the nature of a 
allock. ~ 


die Toferde, a kind of diflolved lımy earth. 
de Toleranz ‚ toleration ; V. Dutrung, 
Tol,.-er. -efte adj. and adv. cauling a 
‚boilterons fiunning noile, pbrenetic or 
frame; lenlelsks, |i 


hea? 
ad 


’ 
8. 


ght- hoadad, om of 
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his wits, mad, foolifh. 1) In the molt 
_ extenfive lenfe, cauling an uhnecellary. 
. deafening or ftunning noife. Cin tober 
Menſch, a loud boilterous nian, Ein 
tofier fem, a boifterous Itunning voile. 
In the popular language of many parts 
‚ they have alfo the werd tollen, to caule 
_ altunniog noife. 2) Raging, ftorming 


. or bluftering violently out of anger, ' 


wrath, paflion or drunkennefs. „in 
. tollee Kopf, a hot-brained or hot -hea- 


ed man, a vehement, violent or pel- _ - 


. fionaye man, a man, who is ealily mo- 


‘* ved to violent anger. Du wi: ft mid toll 
machen, thou wilt make me angry, rag- 
ing or furious. And then itis olten uled 
for jornig (angry) in general, particu- 
larly as an adverb. 3b bin fo toll auf 
ihn, dab ich Ihn prügeln mbcbee, 1 am fo 

« angry at him, that etc. Tol und vod 

. fegn, to be dead- drunk, to be as drunk 

_asatoalt. Ermas toler Weife ihun, in 
der Trunkenheit, to do a thing in_one’s 


kennels. 3: Furious, frantic or 


mad by being deprived of the ufo of rea- " | 


fon or undefitanding. @in toler Hund, 
. a mad dog. Toll werden to grow mad, 
enraged or furious, to run mad. Tolle 
fonen, mad or crasy perlons, perions 
_ disordered in the mind, who mult be 
confined or bound in chains,- 4) Depri- 
- wed of the proper ufe oftreafon, with- 
out the accelldy idea of violent noife> 
3 tds mid tol, ibr macht mir ben 
‚ Kopf t6l, beiß or wasm> you make me 
‚mad. Der tolle Bibel, the zelcalıry of 
tbe people, the fenfelets, boilterous 
rabble. Git du toll? art thou mad? 
haft thou loft the ule of thy -realon? 5) 
- Geltfam, munderlih, odd, strange, 
whimfical, 
par enone? Eine tole Tracht. a ridi- 
culous dreis, a foolifh mode or falhion. 
Ein tohes Betragen , an odd or firange 
behaviour. Das ſteht tol, komme to 
beraus-, that’s ftrange, that looks firan- 
' ge or ftrange 
der Tollapfel ⸗ 
Linn. 
bie Tole, V. Tollheit. 
Tollen, vorb. reg. neutr. to éxtravagate, 
to play ıhe mad-man, the debauchee, 
das Tollbaus, bes-c6, pdur. die-bänfer 
a mad-houle, a bediam, an hofpital 
for mad people. 
dle Toſllheit, plar. dic-en, madnele, reg-. 
ing, raving, rage, frenfy, fury, doting, 
. fenfelefsnels, want of wit; alienation of 
mind, lols of one’s wits. Die Toühelt 
cine’ Hundes, eines Pferdes, eines Men⸗ 
- (em , the madnefs of a dog, of a hor- 
e, of a man. Jn Tolhett gerathen, 
tol werden, to run mad. Es wire Tolls 
Heit, fo etwas zu than,. it would be 
, amadnols or felly to do [uch a things 
der Tollterbel , the great hemlock. 
ber Tolfopf, a 
— 


fantaftical; ſtrangoly, oddly, | 


y. 
the mad-apple, Solanum — 


ious, fantaflical mind. 


’ 


/ 
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' die Tollfdence, Ve Blihklenee. ° 

Tolltion, -ee, -fer aaj dea adv. rafh, 
fool - hardy, over-bold, audacious, ime 
eonlideräte, temerarious or hot, dariag; 
audaciously, foolhardily, temersriously, 
ralhiy. @ine tollfdbne That, a rath, in- 
conliderate, indiscreet ‘action. Ein tells 
fibner Menih, a rath, bold, daring, 
temerarious man, a refulute or’ defpera- 
te fellow, a delperado. 

die Tolltübnbeit, pler. bie-en, ralhnels, 
temerity, boldneis, fool-hardinels, un- 
advifednels, audacity, overboldnels, in- 
eonfideratenels. 

Tollmachend, adj. intoxicating. 

Der Tokpatih, des-en, plur. dte-en. 1) 
An hungarian foot-foldier. 3) Coarle 


hairy thoes put over Yhe ordinary thoes - 


in wintes. | 
der Tölpel, be6-8, plar. ut mom. fing. a 
dullard, fembler, dunce, cull, block- 
head, aukward fellow, a clod- pate, 
-bluoderbuls, dolt, ignoramus, au igno- 


rant cox-comb, a dizsard, a foolwith ° 


a witoels, a dull - poten fellow, an im» 
periinent, coarle tellow, a great log- 
Be "Ein geober Zblpel, a gro 

ian, g chnrl, & coarfe aukward fellow. 
Preverbially. dnden über den Toͤl⸗ 
pel werfen or ſtoden, to give one a foil, 


make him buy wit; te cheat, bubble or 
gall him. Er fiel haßlich Aber den Sls 
pel, er —— einen — Schnitzer, be 
commi a great blunder. 

‚plur. die-en, doltilhnels, 
» duloefs , aukwardneßs, 
clownifhnels , coarlenefs. 


(pelpaft 
— tifh, blockith, sukward, clown- 
if, coasfe, ruftical, unpeliflhed, dunfi- 


cal, unmannered, blundering, ill-bred ;. 
impertinent; as an adwerb, doltifbly, | 


aukwardly etc. 

gilpeln, verb. reg. nautr. with haten, 
tötpelhaft,, im biden Grade ungeſchickt 

‚betragen, to behave aukwardly orclown- 
- ilhly in the highelt degree. 

der Tomback, pinchbeck; V. Dombad. 

ber Ton, Oes-e8, plur. bie Töne, a lound, 
tone, tune. 1) Ton is fometimes uled 
fer Siang. found, clangor. Dee Ton 
einer Glocke, einer Trompete, the found 
of a bell, ofa ırumpet. Einen Zon von 
fit) geben, to found, to produce or yield 

_ a found. Der Ton einer Pofaune, a 
Mof. 18, 16. der Schall or Klang. 2) 
In Mulic, atone. Gin bober, niedriger 
Zon, ahigh, a lowıone. Ein ganzer, 
ein halber Ton, a tone, a [emi-tone, 
Swey Infeumente aaf einerlen Ton Rims 
wich, to tune two inftruments to the [a- 
me tone. Dieſe Arie wird aus einem ans 
dern Tone gelangen, this air is fung out 
of another or in another tone. 3) Die 
Mefedie, the tune, the melody. Der 

' Ton eines Liedes, the tune of a fong, 
Mus dems vechicn Sone fommen, den Ton 


& 


-¢r, -¢he, adj. and adv. ths 


Zon” 


* nicht Halten, te go or get ont of tune. 
Endlich femme er in den Ton, ar laft he 
comes into tune; likewile, figuratively, 
er kommt auf die Spup, er fpridt, wie 
er fprechen follte, he ks, ashe flrould 

‘ or ought to — "The manner of 
[peaking ; without a Aaral. Aus einem 
‘poben Tone seden, to (peak or talk in a 
ofty firain, with a magifterial or im 
rious tone. Ich konnte mid des $ 

- nicht enthalten, fie fo in diefens vornebe 
men Tone ſprechen gu bören, could nor 
but {mile to hear her talk in this lofty 
Rrain. Den Ton verdudern, to change 
One's note or tone, mer aus einem 

~ Zone reden, to harp always on the [amo 

firing. 5) Der Ton der guten Sefellfchaft, 
the Bon -ton, a fafhionable air of com 
verfation ‘and manners. ‘Gin junger 

Menldh, der durch den Umgang mir Pers 

fonen ven autem Zone ned nicht gebilbet 

id, a young man, who is not yet for- 

=. by a converlation with perfons of 
he Bon-ton. Der Ton der großen Welt, 

tip-top aay: Der aute, feine Ton, 
politenc 6) In Grammar, dee Ton is 
the accent, the marks made on [yllables 
to regulae their pronunciation; without 

a plural. Man muß den Ton auf bie 

eric Gylbe tegen, the accent mult be 
laced on the ficft [yllable. 7) Among 
ainters, the degree of force, of the in- 

tenfenels of the colouring. Welder Uns 
terfchted ih dem Tone bee Fachen zwiſchen 
dem Originale und der Copic! what a 
- difference there is in the «legree of co- 
louring between the original and the co- 
y! Ton, Lignifies allo, ‘the kind of co- 
ouring, that predominates in a picture. 
die Tonart. p/ur. die-en, the tone, Strain, 
the degree of the tone, the inflexion of 
the voice and of the found of iaftra- 
rents. 

Tonen, verb. reg. ı) A verb newr. with 
‘haben, to found, te ‘yield a found, to 
have e found, to refound. Tinendes Sep, 
oder cine flingende Schelle, Founding 

rafs, or a tinckling cymbal, 1 Coe. 13, 
zs. Das Tönen der Morgenglode, the 
founding of the morning-bell. linke. 
Gefang toͤnet dann weit umber, Gehn. 
for ſchalet. 2) A verb active, to tune, 
to ex — ound. aAlle Thiere tönen 

re Empfindune, every anımal expre 
HA fentiments by certain founds. Tine 
fanfte fence, Tine Luft und Wein, Leff. 
bas Tinen, founding. 

Tdnend, adj. founding, refounding. 

die Tontunft, plar. car. mulic. 

der Tonkünßler, a mulician. 5 

Dir Ronteltes , plur. die-n, the gamut, the 

cale. 

die Tonmeſſuna, profody. 

die Tonne, péur. Bie-h, Diminus, des 
Zönucen, * Zönntein, a calk, barrel, 
_eadeetc. Eine Tonne Heeinge, a barrel 
ef herrings, which fhould contain ‘Sa 


4 


4 
’ 
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wiH | 

ons ‘wine and 1000 e ‚adj. and'adv. which is ulus! 
Eine Tonae — of beer. ee: — — tor tbotzerh or irder. 
— virginifhen Tobat, a hogeheed of -earıhen, of clay, of patter's ware. 

irginia-tobacoe. Cine Geetonac or die Topferſcheibe, a patier’s wheel, a ma- 

ie i ine aled by posters in fafhiening any 
wager in a —— pas for. the di- hing. | 
rection of [ail In Navigation. Eine der Zopfecthbon, potter's clay or earth. 
Zonat, a tun, in weight 2009 pounds; die Tipferwaare,-patrer'’s ware, earthen - 
alfo a cubic {pace in a fhip calenlated ware, crockery. 


ry 
to contain a tun. Tonnen maden die Tipferwertfate, a potter's work- boule. 
eine Gaf or two tum make a dee Topfgucter, a cotquean, a perlon, who 


la... Eine € Bolded, a fom ef ofliciouflyconcerns himlelf with woman's - 
100,000 dollars or florins. ; effairs EN 

bas Tonnengeld, bed: 8, plur. (but only ber Topfluchen, a cake baked in an ear- 
of feveral fume,) Me-eg, 4 tax laid on = then- pot. —— 

is - goods opfmarft, the pot - market. | 

for the maintenance of buoys or beacons ; pindider, Zonfleder, a lick-dilb, 

-pot, Uap-lauce. ‘ 

das Tennengewsibe, be8-6, plar, ut nem. bos Toptöbr. the pot-hook. - | 
Jing. a vault, which is carried en inti- die Sopfſcherbe, a pat-fhard. 


rely after ane arch. ; ber Topfficin, beb-¢b, plur. dauf. a claye | 
das Lonnenpedd , black pitch, fhoemaker’s ftone, a kind of —— mixt wit 


pitch. glimmes, which may be turned into form. 
Tennewweife, adv. barrel-wife, by barrels and cut, and therefore in.many places 
or by the berrel ; by tunp, by calke, by it ie sally wrought into pots aud 

’ @ A ' 


bos Ronnfad, Commented, V. Dovted, Lend Eonkkchn, V. Zof, Lotte 
D ny on * Eon! on) ae wall! 


bie —— V. Soumeffang. it} ĩ esnfent to it! 

dle vlde, bar. Ne-u, the accented ber Topp, emong Sailors, the top of a 
fyllable, ox the fyllable, which has the m ‘ Ä e 
accent. bas » beb-08, plur.die-e, a toupde, 

bas Tongelchen, des ~-s, Pe ——— a toupét, an arıılaal curl of hair; a 
1), The sccent. 9) In Mafic; V. dne curl; the hair, which grows on the fore- 
Mote. en head turned back. 


ep, V. A | ber Zoppreif, e ſtrong rope fallened to the 
ter Topas, deb-ch, plur. ble-¢, a topes, _ main- malt and fore. malt to hoilt up 
ge vellow in or — — — and other heavy things with. 

f Topass ’ = . d -gläße, 6 op feael. des - $, plur. ut nom. r. 

an ertificial topas ; allo’ a eryftal relem- the ios ~ fail, the fail of the bern 

bling a topaz.is colour. ber Torf, des es, plur. bie-e, in [ome 
der Toph des-e6, plar. bie Zapfe, Dimé- . parts alfo. Técfe, turf or’ pear. orf 

, * en, a ae an graben, to dig wef or peat. orf beens 

_ earthen or metallize vellel. Cin Glumens nen, to bura tarf or péat. - 

topf, a flower-per. Ein Radhttopf., © Die Torfafche, turt- albes. 

—— “a pils-pot. Ein Koch⸗ der Torfboden, bas Torfland, dee Torſmoor, 

topf, a leething . Ein ginnesner, a turf-moor, turf-ground. 

kupfeener, eiſerner ‚apewter, cop- Torfen, verb. reg. act. to manure a field 

per, iron-pot, Den Topf au das Feuce = wich turf and afhes of brulh wood. 

fegen or zum Beyer fegen, to put the die Torferde, earth fit for turk Z 

pot on the fire. 1 is allo fometimces das Torffeuer, a surf-fire, _ ; 

uled figuratively for that, which is in die Torftohle, turt reduced te acoal, , 

is. Der Topf ſſedet, läuft über rc., the bie Torkel, in fome provinces, a wine- 

ot boils, rung over etc. In lome parts prefs; V. Kelter. 

it is alfo a dry-meafure, as well as ali- Torkeln, verb. reg. nour. with haben, 
_ quid meafore, InSilefia aZopf contains taumeln, to ftagger, reel or trip. Yom 

4 quarts (4 Quart). - wied'dber truntene Topf au ſchwer, Se 
das Lepforct, akitchen-rack, to put or  fiatt und torkelt auf die Erde, Haged. 
‚ place poıs on, a fhelf with rails to let die Tormentif, plur. inuf. tormentil, ſet- 

pans, kettles, difhes ete. on. foil, Tormentilla Lion. Rothwurz, 
ber Zöpfeg, bes-64 plur. ur nom. fing. a Rudewurz, Heilwues, 

poster, a maker of earthen ware; his ber Tornifiee, des-6, plur. ut nom. fing. 

wife, die Topfertan. a foldier’s kna wack. 
die Tipfcrarbdeit, potter's work; any ear- der Tort, be6-¢6, ‚plur. inuf, Nachtheil, 

thea ware. Unrecht , Beleidigung, wrong, disad- 
die Zöpfcrerde, potter's clay, potter's earth. vantage, damage, barm. Er bat mie 


das Tipferhandweet, the pouer's trade. Hroßen Tost gethan, he has done me 
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eat wrong. Das wird die Ton tgua? 
* will de thee harin or damage.” ‘ ! ‘ 
dic Torte, plar. die n, Diminac. ras Torts 
den, * Zöetlein, a wart, a [mall pi 
made of fruit etc. Mepfeltorte, an apple- 
tart. Sflaumentorte, plum - tart. Kifſch⸗ 
torte, cherry-tart. | 
der Tortenbdcker, a - cook. T 
bas Ccetenbled ‚an iron-plate to bake 
tarts on. er j 
die Torteupfanne, a tart-pan, a baking- 


an. : 

ao Zortentele, fine palte or dough for 
tarts. ; 

tle Taetur, plur. Me-en, the torture, the 
zack Jemanden auf die Torture bringen, 
to put one to the rack, to torture him, 
to ftretch‘him on the rack. Die Tortur 
ausfichen, aushalten, to endure the tor- 
ture. . 


' &onchiren, verb. reg. act. to touch; alfo 1o 


offend’, to ialuls; V. Anruͤhren, Belets 
tiven. 
bas Zcupee, V.Tepmeb © 
Die T.ur, a tour; V. Relfe. Eine Tone 
von Paaren, ‚falle hair. : 
bee Tourmalin, V. Aſchenzieher. 
bas Fournier, V. Tuenier. ; 
der Trab. ded-c6, plur. :but only ef [eve- 
sal forts.) dit -· e, a irot, thejoling pa-- 
ce of a horfe etc. Den Trab geben, to. 
o x trot. Dabs Sferd aebt einen barten: 
ER | . the borfe goes a hard trot. 
wollen Trabe, in full trot, Dos feed in 
den rob brinsen , to bring your horfe to 
trot, put him inva trot, feı'him a trot-i 
ting or make him go a trot. ’ 
- ber Trabant, d¢6-en, plur. dte-en, a hal- 
bardeer, a yeoman of the king's guards; 
a life-guard-man. In Aflronomy, de 
* Seabanten are the fatellites or fecondaty 
planets, which move roand fome pri- 
mary planet ae their center. 
banten des Jupiters, the farellites of 
"Jupiter. 
Traben, verb. reg. neutr. with haben, to 
trot, to move with a high jolting pace, 
Euer Pferd tratet febr bart, your horſo 
trots very hard or unealy. ein trabens 
dee Pferd, a troting horfe. Hochtrabend, 
high fown, high loaring. Eine Pocbtras 
“Bente Gdreibart. a bluftering, [wolln, 
huffing or bombaltic ftyle; V. Schwuͤl⸗ 


ig. 
od Feaben , # trot, tretfing. 
Der Traber, a trotter. : 
die Traber, fing. fnuf. grains, the hufks of 
, malt after beer has been made.’ Ip many 
arts this word is ufed in a more exten- 
Ir (ente for the remainders or remains 
of all prefled things; V. Ecteter or Tres 
ker and Drüfe, | : 
die Tracht, plur. dle-en, from the serb 
trogen. 1) ot is 
as mach es is: ‚rrieıl at Once orst one 
time, a lord, a burden. Eine Tracht 
Soli, a burden or lead-of wood, as 


Die Teas ' 


carried, or rather © 


Seb 


-sgmurh wood, at°a Sian can garry at Once. 
Die Trade eines Seis; the lead of an 

als, an als-load, as much as au als can 
1 carry atonoe. Eine Trocht Schläge, Peds 


el, figurativ » a eat -deal of dry 
‘blows ,‘a foun me In a more 
- limited fenfe. ine € Gpeifen, a 


number of difbes placed atone time on 
atable, a courfe, infiead of witch the 
word Bang is alle uled. ' The brood of 
a ſt ac once, a liter. Cine Trade 
Hunde, Kagen ‚'a litter of whelps, kit- 
tens. Diefe feds jungen 4 Hunde d von 
einee Tract, thele fix whelps or puppies 
are of the fame liter. %) The manser 
of drefling one's feif, drefs, the falhion, 
‘mode or vogoe in wearing of clothes. 
Die Bolnifche, die morgenldndtiche Tract, 
the Polifh, the oriente Die jegls 
ge, gewbhnliche Tracht, tbefalhion or mo- 
de ‘now in vogue. It is alfo fometimes 
2 wfed for the french: mode or falbion. 
Neue Trachten erdenten, to invent new 
fafhions. 
Trachten, verd. rag. neatr. with haben, 


to endeavour, fixive, labour, attempt, 


fſrain- to do or ufe one's: endeavours, 


to do one’s belt, to contend, to ftretch 
for; atlo to aim, 'alpire or drive. at. 
Er trachtet nar Schaden zu thun, he 
breeds {ome miachief, or he endeavours 
‚only to breed mischief. Sie teadteten, 
wie fig Seam gretfer möchten, they Toughe 
to lay hands on Jefus, Maıth. at, 46. 
Wir miffen das einheimiſche kaſter ber Tas 
mille am eifrigſten zu verbeſſern tradten, 
' &f. « Allo with — and ıhe 
pfepofitton nad. Nech etwas Trachten, 
io afpire at, or ftand for a thing; to 
“ endeavour or attempt to get or obtain it, 
to long or alpire after it, to have a han- 
“ kering ; longing or defire after it. Nach 
eichthume tradten, to prog for nches. 
ach Ehre teachten, to afpire at honours. 
Nach einem Amte tradten, to endeavour 
to get or obtain a place or office, to 
ftand for it. Nah unmoͤglichen Dingen 
teacbten, to afpire at impoflibilities. tine 
ſere Eigenliebe trachtet mit aflen brünfis 
gen Winihen nad einer ununterbrodes 
nen Freude, Ould. - 
dad Trachten, the pains one is at, the ef- 
forts one makes to get or obtain fome- 
thing, contending, triting, endeavour- 
ing etc, Das Dichten und Trachten ded 
menſchlichen Herzens, the _purpole, 
_ thoughts and delires of a'man's heart. 
Gein Dichten und Trochten tt nur nah 
- Kelchtbume, all his thoughts are bent on 
- riches, he only aims at riches. 
rdchtia, adj. and advr with young, preé 
“ gnant, quick or big with young, going 
with young. ‘Fine tedcbtige Handinn, 8 
bitch with whelp. Eine trddtiae Rub, 
_ a cow with calf, @ine tedchtige Stute, 
a mare with foal. @ine trächtige Gan, 
a fow with pig- Cine trddtige Kage, 


v 


Crag a 
zent big-with kittens. eiStignfens, « 
tq be or go-with ygung. Trachtig wers 
‘On, to retain the » t@ comecive.! 

be Traw tigkenn progiancy, the being with 


„8-8, plur. diese’) | 


ung, Behandlung, ufs tu 3 
‘Ein Schmaus, a’ 


treat of eriteffainrdänt. 3) The month- ° 
ly-pay of a ‘fervadt br footman. 


ber Tractat, “het - A; plur. diem. 
Mbhenblung , a tract, treatile, or fmall 
. book, 4 ıratt on.apy fubjech. 3) Ein 
eur ergleich, ani agreement, 4 
* Tinen Tractat mit jemanden, 
—*X n, to make à bargain or contract 
with one. 3) Untekbandlungen, treaties, 
negotiations, pus .agly in the plufal, | 
_ which has’ then "bie Trataten. Mit. jes ' 
monden in Tractaten dehen, mit tom | n⸗ 
terboadely., 10 negotiate with on le. 
Rriedens sLeactaten abbrechen, D Die Beles 
—— ar ,. to break off the nego- . 
egce. ... 


| —— ware . reg. act. “from. the Lat. = 


tractare,, in popular language... 
Behandeln, 8— to treat or ple 
one wall or ill, — eal kindly or.nn- 
kindly with ane, to give him a good or 
bag haan te Nergunden nicdertedchtia 
to" treat oF ufe one balely ‚or 
fe Bifechandlungen nflegen, 

tsbante tiate, treat or 
fer; ase B ne er... Mit Jemanben 
—* v4 ‘Begptiate, or tfeat 
| vät — Bchmaufe bersirthen, 
treat, tO, give entertainment ; 

‘goat, ‘ 


ie Sealy in in fame | — for Spur, Ges 
one porn wheel; the tract of 


— ca, for Biehteift, a drift, a 


ted, df ee a. table — ” 

bee Trage ' plar. inuf. gum- 
édragant or goa das, tregacant, 
Aftragalus Tsagacantha Lian, 

Be Benannt aube the dragant or trage- 
Ganı - fhrn 

Srogber, -er, - and ad». from 
en a, ’ Jonata fuch as 

tragbarer Altar, 

essatiect sp a portable aleur. Jemanden 


eine tragbare fat auflegen, to put or 
ya burden uponone. 2) Bear- 
ing its ‘fertile, freitfal, ae — 
ing. ‘teanberce Acker, a fertile or 
— held. ae In the moft limited leaf 
coobaree dee is oppofed to a fal- 
low field. @in tragbarer Baum, a fruit- 
aring tree. Cin Schaf if im dritten 
re —— an ewe or female theep 
= or brings forth young in.her third 
19 


bee Tratbarteit, fertility, Eruisfolneik, the 


‘ dreaming, tardy, 
v Eine 
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* dality of proddeing ia great. plenty or 
„ abündance. 
Die Trage, plus. dies ne Tragebabrt, a 
-.shand. barrow. ..Ginen. Kaffen auf der 
- Ceagebahre — to carry, a tsunk on 
a hand - — * — 
Bedac, -¢, -f¢, adj. and adv. in. popu- 
lar lange age faa , lazy, giles fitful, 
Buggith, ack, nog figent, drowiy, 
dull, torpid, remils 
‘imert, aukward, ‘lingering , fauntering, 
‚. joitering, refty ;». Wanting vigour Or acti- 
vitry; ae lazily, flothfally, Auggilhiy, 
- flackly, a Eräge | (con, to be 
lor Quggith. Ein tede 
ger ape a flow back, a lazy, De 
—— men BurWrbels träge feon, 
» to be fow or’ work ls any werk. Zedge 
Eee lssily,- flowly or lin. 


der FSresebaltea , a fammer , — 


tranfom 
—— a — fach as. 


ule to np to hand - barrows ; 
girth, Zeageddnder , Battenddus 


der, ridge- bands. 


1) ber gc thé pola ofa fedan or chair, 


. — a portable bed, Ar ages ua 
ragebiade, in Surg 

ver Teagebedk, a weils or ‘redfel. 

bey re a portabi⸗ canopy, 8 


bie Zranefnefpe ,- ey Aradtioefpe, 2 the bud of . - 
Kom; t rust» 


1 * Krane, a backbalker; a ‘dort or. 
Vv. ter Zropelohn Erteertohn, the porterage, 


money paid to a porter fer 8 

Tragen, verb: trrog. ich tenge, Bu trdeft, 
ew trdat, Con. ich trage; Impurf. th 

“tug, Conj. th träge; Particip. getvas 

. gen: Imper. trage. It It is ufed as a verb 
meee, as weil as’ a verb neuter; and 

in the tatter cafe it ‘takes baben to füp- 

port by foree or ftrength. 

3) Asa verb active, to (apport a body by 
—— or force, with or withoat chan- 
‘ge of place, to tarry, to bear. (eYina 
proper ſaaſo. Zine Nik tragen, to carry 
&load or burden. Die Säule trdgt tas 

De der Balten Wie Wand, the pillar 
— ports the roof, the beam the will. | 

"Ein Sind auf den — eine — oat : 

der ie ef, auf dem Kopfe, einen 

tn der Gand, Geld In der Tafhe * 
to carry a child in the erms, a loa 
burden on the fhoulders, on the head, 
a {tone inthe hand, money in the pocket. 
Cine beiche sn Brabe tragen, to carrry a 


corps to the grave. Jemanden In Der 
&änfte teagen, to carry one in a fedan 
or chair. twas auf die Gaffe, anf ben 


Woden, auf das Beld, in den Wald tras 
‘gen, to carry fomething into the ftreet, 
into the » into the field, into the 
wood or for on herum tragen, 10 
Carry letters Etwas feil tragen, 


\ 


“ 





| bears fine fruits. 
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to carty fomething abour to fell: Hicks | - 
Sgiff tedgt bundert Tonnen, this [hip or 
„ vellel carries or bears.a.hundıed tune 
Hence alfo the figurative phrale. 
manden auf den Handen tragen, to ca- 
refs one, make much of hiw, ule him 
kindly, 
ary. "Sein ‘Hees auf der nun. tr 


to {peak as one thinke. - den 


fein teagen, den Mantel = — Bine o 


Dingen, to temporize, to comply with 
che times, to ' ae it fair between two 


arties, to flatter beth” — to be _ 


‘Jack of all fides; V. Achfeltrdger. Some- 
- -times allo abfol. antl in the form of a 
wow. Das Ei trdat, the ice bears, 
when it bears "perlons or ‘burdens witb- 
ont breaking. (by in a more limited 
‘aud more geraten wele. (r). Die Erde 
gedat Bei Reddte ; in en ields or br 
ho -fruits. . € ber trager f 
viele Fradte te, ile "4 ve or bring 
.. fonds a deal of — are very/ 
fruitful. Likewile 0 he Baum 
e weptel , the tree 


teed ete — beare many apples. Diefer 
Baum trägt Töne Sridte, hoe er 
ere it is ufed 
ee Baum tedge btefes gabe 

nit, the tree. does not bear this year, 
. OF quadrupeds in is. ufad.im the decens 


— = peaking for —— fegn, to 
‘ with the im 


Eine tea 


tub eine nie ge, a cow with cé 
. Die. Stuten trance cilf Donate, = En 


goes with foal or with young eleven 


mantha. Likewife of jnanimate things; ' 


like Bringen and ciatragen. Nu era 
. sen, bringen, ro’ bring in, to yield 
Ar or bebeht. Gin Gut, melded sgt 
viel tedgt, cintrdgt, Geminn bringt, an 
eftate, which dass not yield much peefit. 
3 Weine Arbeit — mir wende ei, my 
‚ work biings base little advantage, or 
X gain he get. Bi] little by it., ein 
Panis 7 das e trägt, a principa or 
~ fam, that — yields imereft. (2)To 
_ wear, to carry, applied, so weapons and 
ing. Einem Degen tragen, to wear 
a [word. ‚Dte Dustete t fragen, ein Mus⸗ 
fetiee (eon, to carry a mu 
mulketeer., Eine goldene Mette an dem 
- Halfe, einen Ring an dem Singer tragen, 
"to wear a go ain on, about or 
round the neck, a ring on the finger. 
gine Berrüde er to wear a periwig. 
iat Haar tragen, to wear lus 
_own hair. Soube, « Ctedmole, Sticfein 
gan ‚to wear thoes, fockings, boots. 
Ein ſchwatzes Kleid. einen feidenen Rod, 
einen groben Kittel tragen, to wear a 
fuit of cloaths, a filk-coat, a 
eoarſe frock. Likewifle as a verb roch 
proce “ — PT? of * 
one’s fe e trägt er fim 2 -whae 
clothes does he En how is he drefled 
ee cleathed? Gid präßtig, einfach tras 


Je 


am 
oy — of the or os 
‘fondle him, manage him = 


' fome parts o 


t, tobea | 
rfommnen. Den’ Gieg- 
ı get the victory, ‘to-carry 


, te de drelled or cloaihed 

2 So 

in black. Bu gr 
GR 

ae Ser IB ch roca is alfo 


te; 
wears 


Ag Lente “oO: To bear 
charges. “Die Rei — 55— gar Sdifte tras 


ee. to bear half the charges or 
or a — or voyage. Femandes 
für:eined anders Devges- 
Be a e uffer for another's fault. 
er Soda, fol nicht tragen die Mietbat 
Waters, the fon fhall nor bear 
iger — — Esekiel 28, bo: 
es Pat und Sige tra ane to 
Be burden and heat $f $f he wih y. * 
Frenz geduldig tragen, to — is Ar 
Fiction” or calamity patiently. Likewile 
to have ower, iaclination to hear, fu 
du ure or tolerate fomething, |] like 


1% iu ana ae es fall, * 


bear with ns A ur, OF to 
ctions ‘of ‘one’s neigh- 
' bour. Gt 


€ 
meine Shore eh 


berfchen ig 
on hit. Oe Bort —— die un 
4 4) aac is at very re 


alten. Den 8 or be tra 
ie or halten, hs —— eer beads 


Den? — body 





‘well. Er tedat 
— his nofe fe dh, 


e is very proud 
Kopf fein or dach it, a — 
carries — or — 
- ‘hshewife as — rectnroces. Ole tr 
fie out the carries. hes body well ; 

— 16 — £0. the bel daran. 

- tage. e ge t tedat er ſich nicht! 
Gell. (5) Davon tragen, erhatten , bes 
— in ee v6: 


„Krankheit davon tragen. = pee or ge 
a distemper. Das Leber davon tra 
davon. bringen) , to lave one's hi 
m davon tragen, to credit, to 
. come off with credit. 6) To * a 
- thought ahout with ono, to. indul a 
continually. Man tragt fid mit 
Geruͤchte, they Ipraad a report, a re 
is [pread abroad. Er hat fic) ſchon lange 
mit der Gade actraaen, be has bad thie 
‘thing or affair already tong in hie miad 
or bead’, he-has already Er long the, 
intention or delign. (7) In fome cafes 
at is allo uled for einfchreiden, ver zebch⸗ 


% 
x 
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| | u 
wa, ¢ in cla Ged, tungen, ta.en- pad Kr af, anewe; V. Mutterſchaf. 


ter or fet down any. ar ia a book. der a sefeflel, a ſedan or chair. 
8 in die Vela tragen, to place un asefprige , a.portable fire-fyringe np . 
10 account; Eintragen. (8) Like- : 
wife for führend haben, but only in To- ber | —ã V. Trageſeſſel. 
wecales. cmanbed Wabmen ragen, bas ate rageftage, a Lupporting - -pillar, 2 
hen, führen, 10 bear one's. name. Ge⸗ ray er. | 
walt tragen, haben, beligen, vi be en- a dovelt, plur. Inu Bau eit, Nabe 
dowed wi wer. ‘a t tragen, figtetc, Jasinels, i enela, Hott, foth- 
wie , Ww eas.an alfice, to have, Lana eh Naggilhnefs,, Nacknels; Reglip 
or esercile it, Kraft urcines teas gence, dulnefs, drowsinels, tardine(s, 
den Unıteg, better Fra N pes Antel, torpidi iy seflinefs » temilsnels, auk- 
Bidet Id. tage by virtue o office. - wardo lingering, feuntering, loitere 
l.ofiner of almolt all the ing, Downels ; a. pblogm 
— emotions, affections of the Trastid -¢t, -ff fe; aj ed adv. ‘tragic, 
ni abd inclinations for, haben , Where Magical, — —— 
uke the agcufaive, but is got ufval Ba anlucky. 
pallive. Liebe zu or gegen — a tragical, iad a 
den tragen, to bear aloveto one. Grok, - „ Srasdre 
Sab gesen jemanden tragen or beae Haan to — “er, -Re, adj. and adv. an 
bear one & grudge, a {pite or an ill-will, _ obfolete word for ertrdglid,. suEportable, 
* — einen undberwindlichen Hat sey tolerable, fufferable, to be born 
beareth him .an invincible Reaghoie, — sid tea plar. 
cred.  Piele Achtung, Seeundichaft fae . — ta a,comedy; V — 
kmanden. tragen, to rave a great de a fo figuratively, eine traus 
of refpect, Iriendlhip, for one. Scheu rise ——* » a ſad or melancholy 
tragen , a — dotoſt or abominate 3 , accident or event. 
cl gor tt —* trasen, to loath, ein —— dichter, Zrogddienfchreibee, ¢ 
3: or thing. vou etwas ian or a writer of atragedy.,. 
Gorge tragen, to Mel care © cela rabble, en an actor 
ing, to take it into one’s care. “aa of a trag 
ree Dingen trage ich keinen Gefalen, Tedet, V. mx 
‘ake no, plealure or deli ht in [uch Die ragung ones ‘ 
things. I am not plealed with, or fond Yeabn, V. 
of them. Jo foge es Ihnen, dab ich eben Die | ralle or Traike, plar. dle-n, a grate 

: ben Sehorfam gegen Gic trage, den Ich or lattice, crofs- bars. 

— Sater kb uldig bin, that I bear Kralleen, werd. reg. acs. and nentr. in the 
the fame obedience to you etc. @efl, latter cafe with eben, to : 

fd am einen —*8 reund tragen, der Tram, for a, a salter or joifty 8 

te mourn for a dead frien eam, a trave. 

a) Asa — neuter, with haben 1, of which ber Tedmel, a leaver,“a pole, a fick, clpb, 
molt of the cafes have already been men- ane a little tree, a line besm or 
toned. Tregth is fometimes ufed for 

j ‚to reach, to carry. In this fen- bab ‚ Trämelneg , atramel, ade — 
fo iz is ufed of all fire- arms, ofleeing der ‚Ztaminer, a fort of vines along tha 
at a distance, and of all inliruments, by river Rhine bearing either sed or vee 
which distant objects are viewed. Die. grapes. 
genen tragt wie po it, the cannon der Trampel, ded-8, plur. ut nom. ing. 

not € ne Selbfchlange, in low language, a coarle aukward per- 

de Gate be Are trägt, a culv» fon, particularly applied to a woman, 

tin, : carties half a league. Meine who treads very hard in going, apd 

Aven teagen nicht fo weit, I cannot fee does every thing in 5 rude and aukward 
manner. 

bed Tragen , carrying, bearing, wearing, Trampeln, verb. reg. neutr. with babes, . 
carmage, porterage etc. mit ben Süßen trampen or frampfen ,. ‚to 

ber Träger, des-8, plar. ur nom. Sing. trample or ftamp, to meke a clatterin 
1) A perfon, who carries a thing, a maa _ motion with the feet. Etmas unter 44 
— carrier, bearer. 2) Athing, which Zuſe trampejn, to trample a thing under 

— — Ein Teager or Trage one's feet, to trample upon it. Alle 
lt n, a fummer, architrave, tran- Trampen. : 
omerc. Der Trager ander Guddructers bas Trampeln, Ramping, a clattering me- 
¢, the bearer or [upporter. Dee tion with one's feet, 
an den Hofen; the breeches - bea- das Teampelthice, a dromedary. 
die Teampcltonge, among Furtiere, the 
bee Erägeriemen, a ridge-band.. Der Teas trampling-tun. ’ 
en eines Kuriche, the main-bra-" verb, of neutr. ———— 
of a coach, —n Zrampeln. 


— 





‘~ Grant, tednte, draak eıc. V. Trinken. 
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bas T t, V. Balkentecht. 
die Zramklule, V. Tram. * 
tle Teams Beide, plur..inuf. Glk ufed to. 
the wool of a Lik liufi,.and which ie 
not twilted fo very tiofe. ° 
der Tran, V. cbran. > 
Srändeln, verb. reg. neutr. with haben, to 
- toy, tarry, loiter, linger, ırlle. : 


Der Trank, des-c8, plur. die Tridnfe, Di- 
, mins. das Trdnthen. * Tednblein, 1. A 
"drink or liquor to Make the thirlt. Wais 


- fer if det nardeliiphe Zrant, water is the . 


molt natural drink. Gort fey Dauf für 
Gprtfe und Teant!: God be thanked for 

. meat and tn 
Gpeife, noch guter Traut, bere is neither 
"good meat nor good drink. 3. A medi- 
. cal drink, a potion, decoction; an apo- 
gem, a medicinal potion.. Ein Seduter- 

- ‘¢eqné, a-ptifane or -tifane, a diet-trink. 
Ein Bru tranf, a pectoral potion. Ein 

| — a’ purging potion. Ein 
7 — podon of worm-wood. 


po 


« “Gin ftebestrant, a tove- potion, a phil- 
. Hi or philtrum, a potion to caule : 
ove. * 


— plur. die-n, a watering - place. 
n 

+ your horle, to ride-him to the watering- 

plade, to give him water to drink. 

Zrdnten, verb. reg. act. ı. In-a proper 
fenle, zu trinken geben, to give to drink. 
Die Schafe trduten, to water the — 
Ein Bferd fen, to water a horte 
Eid Kind tränten, fdugen, to [ackle or 


« 


nurle a child; : V. allo 
ete dte FI mit Waffee und trankte 
. den Snaben, Magar filled the bottle with 
“water, and gave the lad drink, Gen. a1, 
— a. Figuratively. (1) Die Erde mit 
: Wafer trdntcen, fle mit Waſſer veeforgen, 
to lupply or furnilh the earth with wa- 
ter. Die Wieien tedoter, wäfleen,' 
“ wo water the meadows. (2) Etwas träns 
‘ten, anfenchten or einfeuchten, to foak 
or foke, to fteep, to dip in water; to 
"infule. Papier tednfen, to foak paper. 
- Mit Hele tranten, to'foak ia oil. Die 
- Wolle, die Tücher mit Octe-tednfen, ° 
oil the wool, the clorhs. Die Haute 
Talge tränten, to gteale fkine with tal- 
low; to rub them over with tallow or 


greale. : 

das Tränten, bie Tednfung, watering, dren- 

- ching, foaking, Iteeping, dipping in 

water. In Chymiftry , das Teduken ar 
die Tednfung, impregnation. 

das Tranfgeld, V. Trinkgeld, 

. das Trantopfer, des- 6, plur.urnom. fing. 
a libation, a drink -olfering. 

die Trankrinne, a-wooden gutter uled for 

* watering fheep or any other cattle. - 


Ste Trantdeuer, plar. die-n, the excile, 


impolt or duty on liquors. 
ot Transport, Des-e6, plur. Bie-e, the 
transport, trunsportiuꝶę OT transporta- 


¢ 


die Transportfoken,’ carriage, - 


sriak !. Ser tt weder gute fer > 


erd zur Tranke führen, to waer . 


fo Stillen. Hagar * b 


to 
mit : fi 


\ 


Kran 
tion, the combeyance er. cariage from 


‚one piece to anpther. 
der Transperteur, d¢6+6, plur. ut nem. 
fing. a protracter, 2 mathematical in- 
'» firument ufed in taking angles. 
Tranéportiven, fortfbafen, to transport, 
to carry or convey from one place to 
- anoıher. 


x 


% 


das Zeonsport s Schiff. dıo-rs.. plar. bie-c, 


à transport or transport fhip. . 
der Trap, in fome pares, the flalk of 


grapes, 
die Trappe, piu?. die-n, a footltep; V. 
Tritt, Sußkapfe. 
rappe, de8-, plar. die-n, a bu- 
las a fort of large-fowl; Otis tarda 
* Linn ae ne 
Zrappen, V. Leampeln. | 
die Trappaand, V. der Teappe. 
dee Trab, V. Tareaß. | 
der Zraflent eines Wechſels, che drawer of 
a bill of exchange. : 
Eealfiren » verb, reg. newtr. einen Wesiel 
— uf einen sieben, to draw 'a bill of ex- 
change. Br 2 
rat, tedte, trod or I: did read ; V. Teeten. 
ra » Verb. reg. neutr. hurd of und 
dana teaben, to trudge it afoot or along. 
die Frau, zer: inn/. for Trauung, leo 
« -this word. ” 


die Traube, plur. bie-u, Dimiant. tag 
Trdubchen, * Cedublefn, a bunch or 

" clulter of flowers, berries or grapes. € # 

“ ne Blamenteaube, a bonch or clufter of 

-flowers. Wine Johannisbeertraube, a 

unch of eurrants. Eine Weiatrawhe, 

‘a bunch or. clofter of grapes. In the 
moft limited fenfe Traube Rande often 
far Weintraube. Die Trauben find now 
nicht def, the grapes are not yet fi 

Diſteln tragen feine Trauben, 

* bear no grapes.’ Trauben Icfen, to ga- 
ther grapes. Der Saft. der Trauben, ia 
the poetical ftyle, der Wein, wine. Eis 
ne Traube von Bienen, a clufter of bees. 

bie Eraubenbeere, Weinbeere, a grape. 

bas Traubenblut, rother Mok, CAger.) 

* the juice of grapes, wine, wine, 

der Traubenbohrer, deb-6, plar.’ur nom. 


> 


ing. a wimble. 

Sraubenförmig, adj. and’adv. formed like 
grapes, in grapes. 

ber Traubengamander, V. Errubentraut. ° 

der Traubenhagel, des6, plur. inuf. gra- 
pe- fhot. 

der Travbenholder, the elder with fruits 

dispoled in clafters. 

bfe Fraubenboacinthe, the, hyacinth ia 
cluflers. —— 

dee Tranbenkamm, the bottom of a bunch 
:of grapes. ; 

der Teausenfeen, the grain of a grape. 

die Traubenkirſche, the grape-cherry, the 
cherry in elufters ; V. allo @lfeteere. - 

ber Traubentord, « dorfer to. carry the gra- 

| pes in. : 

* 


x 


Trau 


benkraut (tür Gerfah ‚the 
— Joruſalem. Klein Eee 


(taufend Korn), ambrofia. - 
bes Zesubenmuß, cute. 
dtaubenreich, adj. and adv. full‘of gre- 
‚ rich in grapes. Gin traubenreiches 
Babe, a year fertile or abounding in 
.) wine. 


(fi- 
kr Traubenſtock, a vine. 
ber Srouben@raud, an .EaR-Iadie fhrub, 


grapes. i | 
ke Lraubenigft, the juice of grapes; 


whole edible berries grow im, clulkers ;’ 


Vasria Linn. 

ber Zeaubenmweisen, a fort of wheat, whole 
ear is (urrounded with many little ears 
in the form of grapes. 

Teaubig, adj. and ady. containing one 
or more grapes, fall of grapes, clufte- 
red, claltery. 

Tedublid, -er, -fic, adj. and ade. re 
fembling a grape, bunchy, cluftery. 

der Trauch dohrer, V. Traubenbobrer. 

1. Zrauen, verb. reg. act. copulieren, to 
matry, to join aman and woman law- 
fully together, [o that they may cohabit 
dunng life, to adminifier the —— 

benediction according tn the ceremonies 
af the church. Er bat fib mit ibe trauen 
laſen, he joined to her in wedlock. Gle 
werden fich im Haufe trauen laficn, they 
will be married at home in their room. 
Gish trauen laſſen or getrauct werden. 
ww receive the minilter's benediction and 
become joined ig wedlock. 

8, Treuen, verb. reg. neutr. with baben. 
3%. To sruft one, Believe bim, give him 


esedit, confide in him; to ruft one with* bas 


a thing. Meder Gott noch Mehiden 
Weaucı, glauben, to believe neither God 
Bor man. Zrauen Gie meinen Worten, 
take my word for it. Wee leicht traut 
bt), wird leicht betrogen, he that 
trults, is ealily deceived. Es if 
fom nidt zu trauen, he is not to be 
d; one cannot rely or depend upoa 
him. . Prov. trau, ſchau, wen, if you 


traft in God. Wer redlid if und auf 
bie Goͤtter traut, der wandcit nicht auf 
trlegendens’ Sumpf, . 2. Asa 
reciprocal. | traue mich nicht das zu 
tun, 1 am alraid to do it, I diftruft 
£&, whether I fhall be able to do it; 
1 "s venture to do it. Ge trauct fd 
nicht Mienttich ga reden, he dares not 
(peak publickly or in ick. 
dle Teauer, plur. inuf. from the verb 
teeucen, mourning; grief, fosrow, al- 
Rictien. 5. In a proper fenle, grief, 


we 


| a; 
ferrow, aBliciion, bur enly Cometimes 
in the elegant ſtylo, :Graurigtcit being 
Dein Auge verrdth dle Wace beine Ber 
cin Nuge veerdth Me Tequer beines Hers 

aené, thy eye thews the affliction of thy. 
heart. 3. Figurativ i 
drels wesn by perfons 
relation etc. as a collective noun. Die 
Teanee anlegen, to pus on mourning, 
to go in — In ber Trauer ‘eva, 
to mourn, to be » to wear 
black cloaths. Die Traucr tragen, ro 
wear mauraing. Die tiefe Trauer, deop 
mourning. Kleine, Trauer, ſecond 
mourning. 

der Trauerbaum, an indis 
flowers don’t open till night. 

der Trauerbrief, a letter, by which the 
death of any one is notified. ı 

bie Trauerbäbhne, a (cafFold. 

die Trauerdecke, a houling of mourning, 
Pfeebe mit Trauerdecken oehdagt, horfes 
covered with black houlings or with 
black clothes. . . 

die Trauerfabne, p black banner. 

ber Zrauerfall, ded-e6,, plur. bie- fälle. 1. 
In general any fad or lorrowful accident 
or misfortune. 3. In a more limited and 
more ulual fenfe, em Todesfall, death, 
deceafe, demile. - Bato 

ber Trauerflobe, crape for mourning, 
mowrning~crape; a mourning - veil. 

das Traucegedicht, an elegy, .a mouraful 

oem. — 

det Tranergeif „a {pirit of melancholy. 

das Trauceseprdngac, a funeral pomp; 

fequies. { 

Trauergeräfle, a funerel decoration, a 


* 


mauſoleum, a ftately tomb. 
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» mourning, & ' 
‚the death of a 


indian, tree, whole 


é 


der Travergciang , dus Crauerifed, a dirge, | 


a mourn 


fome perfon. j 

ber Trauerhablt, a mourning- (uit. 

das Teauerbaus, the houle, in which there 
is a corps to be buried. a! 

das Trauerjabr, des-e6, plur. diese. 1. 
The year, which a mourning commonly 
laits. a. The year of viduity or widow- 

das Trauerkleid, a mourning · lait. 

bas Zrautrmahl, Teauerefien, a fy 
fapper or banquet, afyneral mesl. 

die Zrauermanfcherten, Gr reg 

der Trauermantel, a monruing- cloak. 

Die Trauermuſik, a funeral mulıc or concert, 

Zrauern, werd. rag. mentr. with haben, 


t. Betruͤbt ſeyn, ta mourn, wail-or la 


ment, v0 be forry, afflicted ,. — 
or mourning, ta be fad, forrowful, me 
lancholy er cait down, with the prepo- 
Ations wm and fiber. Man wird — 
nicht trauern, aobody will be t 

at it. Gis ganuses Jaber um einen gee 
tranert haben, to have mousned fer ene 


amhole year. Er trauert um fein frane . 


1 he ia forıy or manrning for his 


— 


d, that is lick. ee a 


ul foug fung at the faneral of - 


L 


Ba 
. of bis father. 


bas —— 
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fiber ſeinẽ degangenen Sanden, sow he 
rightly or juftly moans, weils, laments 


or mourns for the fins he committed, 
now he reafonably hemoans or bewails 
them. a. Io‘a more limited and more 
uſual fenfe, to mourn, to be in miour- 
ning, to wearblack cloaths on the death 
of a relation etc. Ertrauert um feinen 
ter, he is in mourning for the death 

Lief trauern, gang fchibars 
deep mourning, to go 


das Trauerh, dic ‘Teourtatet 
the act of going in 
nefe, forrow, — — grief, trou- 
ble, affliction, melancholy, penfivenels. - 
a mourning-horfe, a 
a harmelled. or fet out wi eier: 
bie Trauerrede, plur. die-n, a funeral fer- 
mon, Speech orharangue; die — 
der Teauerſchleyer, die Flobrta a 
mourning-veil, a coif or veil ofc crape. 
das Tra ied, "deb - -¢$, piur. bie-e, a 
tragedy, a dramatic reprefentation of 
. fome lerious action. 


ne a a coats kei⸗ 


— tauerweibh. a woman - Mourner. 
eauergeit, the ee time. 
raufbohrer, V. Traub — 

Ir ‚plar.. die-n, from the ver 
, fraafen or trdufen. 1. The eaves; the. 
' hoale - eaveb; likewile a guuer; allotlıe 
renning down’ of water through a gutter 
or kennel. Pro. Aus dem xenen n die 
Traufe toannen, to fall out of the frying- 
pan into the fre. 2. The place on the 
ground, where the water mrope from —* 
eaves. 

1. A verb 


Criufeia, Zed Tedufen, verb. reg. 

neuter with baben ‚to drop or drip 
trickle down, to fall down drop by bs dien. 
— Then, the dropping dew. 
bea Bergen da en * abate Ber 

e 2. 

rr, en to en fall = ge wo make fs fal 
drops. Tedufelt, ibe Himmel, dro — 
aia 


— heavens, from abo — 
45. 8. © tedufe Troft auf ibn herab, 
Du, su dem ſich mein Herz Ungeduld 
aufſchwingt! von Br 


ame 
bas Tr — Traufen the droppiag or 
. trickl own 
dos 7 t, dei-ed, plar. inf. the 
“ right of having a gutter for the rein - wa- 
ter to run down from the roof of a hou- 
fe; alfo a right, that a neighbour dares 
“not build fo near one’s houle- eaves ‘as’ 
> binder the rain-water from running 
down. 
die Traufeinne, Dachrinne, a gutter, the 
e-eaves ; commonly a pipe of lead 
- for conveying rain - water from the gut- 
ters to the ground. . 
ber Traum, des-e8, plar. die Tedume, 
‘ a dream, the images, which are repre- 


(ented to the mind during Älsep. Im 


it, mening 


TT, 


- tedumt er bea M 


Ä rin 


einen Art raum RR 

have dreamed a pleafant Es 
fam mir im Traume vor, als eb 2.5 i 
feemed to me in dream, as tho ote. 
Es kommt mir wie im Traume vor, td 
fann mich deffen faum erinnern, ix ap 
pears to me like a I can fearce 
remember it. Jemauden aus dem Tras 
me helfen, in a = Dispos fenfe, to awake 
one, who ; but fill ofiner fg 
ratively, to —— or to disabufa 
one. Menslide Tedume baben, to have 
anxioys dreams. Einen Traum deuten 
auslegen, to ititerpret a dream ; V 
Traumbeuter. Etwas auf Trdume 

ten, den Träumen Glauben beymei 

to believe in dreams or to give to 
them. Mein Traam gebet jest aus, now 
what I dreamed comes to pals. Wer 
weiß , gebet dein Traum nicht heute aus, 
Werte. atively, a chimera, a 
groundiefs fancy, or conceit is alfo fo- 
metimes called cin Traum: 

der Traumausleger, V. Traumbeuter. 

ein Zeaumbild, V. Traumaeſicht 

das Traumbud, des- eb, plur. die- bader, 
a book containing the interpretanons of 
dreams. 

der Zraumbeufer , des-6, plur. ut nom. 
Sing. Femin. die TZraumbeuterinn, an in- 
terpreter of dreams. 

Srdumen, verb. r <6 act. and nemtr. in 
the latter cafe with haben. 1. Asa werd 
Pose: with the nominative of the 
porion. Ich habe diefe Nade viel ger 
trdumet. babe die ganze Nacht getedus 
met, I have dreamed much t, 
1 have dreamed the whole night. ⸗ 
duͤllet im Dampf, vergraben in Zedern, 

en vorbeu, Zac. 

oina figurative enfe, to have cen- 
fufed notions and ideas. Jd glaube, 
du trdum@, I believe thou — 
Er trdumg von lauter Glacticliatcit , 
dreams of no! but prolperity Be 
Wenn ble ten Getfer 
o en 
über trdumten, Herd. 2. 

_fgnal verb or at leaſt in the thir 
fon, with the dative of the en. 
Und ihm tedumete, und flebe:e., and be 

amed, and behold etc. Gen. 28, 12. 
Pbret, was mir adda bat, oe this 

am, which I have dreamed, Gen. 57, 
6. Gleichwie einem Hunarigen trdumet, 
doß er effe, as when a hun ry man drea- 
meth, that he eateth, jah 295 
Mie träumete, er mar ackorben, I 
med, that he was dead C6 pat tir 

nichts davon ‘getrdumt, I have 

* nothing of it, allo figuratively, ich Habe 
nichts weniger als das vermuthet , I have 
expected’ nothing lefs than that. Lab 
Dir das nicht träumen, fie atively, che 
dir das nicht vor, don’t canceive or 
imagine that, don’t believe any [uch thing. 


x 


N 
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bat Traumen ‚, dreaming. - - friend Sometimes alfo in — Superla- 
der Erdumer, des-6, plur. ut nom. far tive, trauthe Madame. - 
Femin. die Erdamerinn a dreamer, a bie Trantng, plur. die-en, from 
dreaming man; ewile one who has Sopeteeren ah Be an 
his heed Alled — chimerical' ideas or -the,espoufals, the wedding, the map 
rojects; alfo one who lives in a oare- banediciisn. Die Seauung En 
8 - inactivity Seht , dee Tedumer te perform the ceremony of the eapau- 
fommt,, behold; this dreamer cometh, fals. Mach der Trauung, after the wed- 
Gen. 87, 19 Daf nicht jeder neue Trau⸗ _ ding-oeremony. 
mer feine Brille erfinnen konnte, Herp. bas —— — the regifter af maar 
die Tedumeren . péwr. bie-en,;. dreams, re-  Hiages. - 
—— an idle fancy » airy ar or chi- die Erauungeeeremente or- Sas Trauungke 
gerrange, Si 6 — pomp, 
—— — ad). and adv: Shoughafal, — obferved in the Een 
penlwe, melancholy, drearmng. ‘. 
ht, ‚Traumbild, a viion, — da a weddi 
dreaming’fancy, a [hape or figure feen bie — & nuptial or or weddiog 
— tu tie ereber Ve pete 
der Tran tt, de6- es, t. isaf. in re - Tedber. , 
Myıhelosy, Morpheus,” the „god. of Teeden , — — act. and, neutr. ‘to 
dreams. or tows V. —— 
raun, an affirmative particle, ſicherlich, bab rede, Deaptciien, 3 wiredraw 
firwabr, yes (ure, indeed, truly, oer- 
tainly, furely, allurediy; in truth. Es die Tredichäte, a draw- Date,» drag — 
iſt traun wahr, it is certainly true. ‘or drag-barge, a boat on the Dusch 
bie Traneede, vier. die-c. die Trauungss canals drawn by one or more horles: 
rede, a nuptial or wedding. fpeech or baé Treckſeil, the mallets or line, . 
— 
raurig, -er, j. au v. fa er 6-00 re -<, m us 
forrow ful. sfflicted, mournful, doleful, lar language, a Blow. mates einen 
melancholy , ‚penlive, lorry. Traurig - Treff geben, to give öse a {mart 
feon, werden, -to be, to become mourn- Treffen, verd. trreg. ich oe du 
fol, doleful, fad, [orry. anden~” iR. er teifft; Conj. ich seefe 
traurig machn, to make one [ad or for- fehıe.; Imper is ich traf; Cony. los trifes 
rowful. Gine teaurige Serfon, ner — getroffen; — triff, to 
rowfal , elnebein ve perfon, hit, to tomch, to reach, t0-come to.. 
Eine traurige Miene, a lorrowful mien. A In a oe r fenfe. Er warf — 
uratively allo of inanimate thi tein ned wale, „ aber er traf mich 
Traurig und blag hängen die Blumen am be fung a floas ar me, but did not i 
Horde der &hale —“ Geha. Eine me. Cr teaf ion mit ven Stine . whe 
traurige Geſchichte, a lad or forrowful nit him with a fone. Er {ft mit 
ftory. Ein une ‚Ende nehmen, to Mustetentagel in — Wade sine 
have a fad,’ melan N or tragical he is fhot in the with a # 
end; to dies tragical death. Muß man bullet. .. ae $ Den ve ibn fe 
denn diefe traurige Plage (die Bebe) fabs das Hees teeffen, to hit oneia the heart. 


fen? Gel. Die beken Abfidten gewin⸗ 
nen oft einen traurigen Ausgang, Gell. - 


O, das il traurig! o , chat is (ad, grie- 
vous or Ag ; * — 
te Trou ur. car. (aduels, me- 
ge ean nels, heavinels, afilic- 
tion, grief, forrow, vexation, trouble. 
er Traneing, des-eh, plar. die-e, from . 
trauen, copulieren, a nuptal, a wed- 
ding - ring. 
ee Zraufchein,- deö-c6, plur. die-e, a 
certificate of beitig lawfully married. 
rau werb. reg. neutr. with haben, 
Se — , to rain falt or bard.. . 
zT fing, Des -¢6, plar. die-e, a 
kind.of edible mulhroom , which is beft 
known by the name of Seiberling 
ear, be- 


‚zaut, a ate e geliebt, weeth, 
loved, trufty, confident, intimate, 


Epbratm (ff mein trautes Kind, Ephraim. 


is dear fon, ler. 31, 20. Ein teaus 
ter Secund, a dear, beloved or intimatq 


\ 


Don einem Pfetle getroffen, hx with an 
‘arrow. on cigem Schufle, von eince 
Kugel set —* to abe thot with a gun, 
Sion bem Donate, von 
‚dem Stra — geteoffen er DE 
lightnin 9 

en, to Fe the mark oe the white. 
sg ovat bat die Ader nicht ¢ P 
[urgeon has not hit the * wa 
gurative ſenſe, a man feele or finds 
—* hit (gerroffen/ when he finds cau- 
fo to apply a fentence to himfelf. «3) 
Figuratively. a. Yemanden treficn , to 
meet, meet with or find one, to fiad 


“ him prelent in perſon at a place. 


IH 
ib {bn geſucht, aber ich fann ibn aire 
gendé treffen, I have fought him, bu I 

‚can find him nowhere Jemanden .it 
- Dante treffen, to find or meet with one 
at home. Ich traf ihn ansesweges, I 


- met him on the way. b Io a more ex- 


tenliva ſenſe, jr often ligoiieg to Sall into 


$40 
| s-cortsia Rate or condition. Die Reibe 


- commonly of things, 
- he 

trifft ‘mid, the misfortuse or mis ag 

lights on me. @& traf. mich daslngläd, Treflid 


un, Bed Gur ca tras Jeats of fe: 
— zseihin; 


= un is not fit here. 


4 


Sf 


fit dich, it is thy turn, it comes to 
mm. Wenn mid die Reibe trefien 
wird, when it comes to my u or 

wber it fhall como to my um. 
wird die Relbe in costes » ane aah tee 
en are looked 


mich oder meine T 

upon.as an ill, evil or misfortune. Was 

—— et eae af — 

Sende, ed cad dbhononr al 
. Proverbs 6, 33. Das U 


x., the mischief hi on me, 
that etc. or 1 had she misfortune, that 
etc. c. To find out or discover, what 


. one feeks, wante or delires by chance, . 


: trials or experiments, 
cr ef Ant 


‚you have guelled ri 


by: conjecture 


jectu 
Rathſel treffen, to folve 


anddle. Den rechten Ginn von -etwas 


br habt es getro ‘ ou bit 
Soke head, ie “ ! 
Ein fied” eine 


out the true or 
¢ to = 


the nai 
Weifelereffen , to nd 


tune of an ‘air or, 


— Der Madler hat euch recht netrofs 


feh, the painter or limner has drawn 


: — very much like you, it is 


reat likenels. Das ift nicht trefs 
at doos not agree or {uit here, 


fignifies:aifo as much ai to prepare or 
a orders for, to make preparations or 


. take the neocellary meefures ‘for [ome- 


- end or delign 


thiwg,; of rather to compals a defired 


- jt.were, by chance. Gine Heirath, cin 


-.. a'tmatch or marriage, an alliance. ine - 


— 


—— — 


Buͤndniß treffen, ſchlleßen, to conclude 
Eine 


treffen, to make a choice. 
e. Eine gute Wahl treffen, to ma- 
koa choice. Einen Bergleich trefs 
fen, to come to an er Einen 
to upon 
a fuspenfion or — — 
—— atruce. Einen Handel —2— 
to clop up a bargain, to buy a bargain. 
iten au etwas — to 


reparations for {ome 
pet Zach. be be$-$, plar. ut nom. fing. 





Kreffen 
GSeetreffen, 


battle, Gght, 

* a; schen, Bin — 

in ay eel (lefern, t 
- give battle. Das Leeffer geht a. 
the begins. 2 auf ein Treffen ans 
, to ventare, to hasard a 
—— to — — hasard = a 

ee 

— — Die pause emcee kam zum Tref⸗ 


pape came to an eng 


anbieten, to offer battle. 


7 


ı Taye 


tor .' 


d. Iw fome cafes it, 


+ & 


Rat 

e Marthe treffen, to matty a great - 
“extremely, , da 
fray. bi 


Fer 
ment or man engaged. Dem Beiade cin. bas En 


rei 

ent at fea, a maval comber. fs 
uptteefien, a battle, a general fight 

or engegement between two armies. 
a. Bartle, a past os a divilion — 
Das Vordertreffen, the van or 
van- of an army; the line ol 
battle, Das Hintertseffen, the rear ol 
an army, body of referve. - Dat 
Mitteltreffen, the mes of an — 


the main battle. Das Treffen 
allo hitting, aching reaching, firs 


ter Seer, bes-s, plur. ut nom. Sing. im 


ganens ming and is lotteries, a drawn. prise 
effer und Nieten, prises and blanks. 
’ et, ~fe, a . and adv. trom 
the verb treffen, exce ent, rave, exqui- 
fite, admirable, bandfome, . retty, per 
— adv. oe He sh admira 


Cin: teefflides Haus, cin pridtiges 
magnificent boule. — treffliche Gd Schön 
eit, ao excellent en page 2 


eminence of — oodnels 

an, der Gprer, war 7 treffli 
der anu vor feinem Herrn, Naamar 
captain of the hoft of the king of Syria, 
was au man with his mafter, : 


Ki ; t 
ngs nn. . — refflicher an. - 


' piece. De ee „techlicher Gere, an ex 
bat trefflich 


one's. preparation, ad - 


celleat underftanding. 

‚beis a man — ru 
or — — with & 
zare talent. (ine de Arzeney, a: 
cellent. medicine or phylic, Es al 
mie crefflich gefaßen, it hes plealed me 

das iſt treffl®! o, tha 

is excellent or admirable! §. Io 

more extenfive [önfe, it is uled to dene 

te every high degree, an intenlion; is 

which fenfe it is commonly uled only ic 

jeft. Er kann teefflich faufen, be ee 
ony toper or an arrant tipler. 

treffltch ausprügeln ,. to beat or cod: 

el ne foundly. Galmafias macht abe 

diefe ——— einen trefflichen Wirrwere 


or: jlssen, plar. die- en, nn 0 


cy, eminence, grandeur, a 

— able fublimitye g oodnels 

veplichtets | fetnee Gaben, his rare or ez- 
dowments. 


} & hot-bed, 


— V. Katzenklte. 


— ib tawers drels 


ere 


a foa-fight, a bastle — — a driving - essmer. 


— 


Trei 


/ 
Zretbebaus des · eb, die- Düne. 
” Amon Smelters, a 4654 or refining- 
houfe, Thich is allo called die Treiber 


bätte, fee this word. 2. Among Gar- 
enets, a Rove or a hot-houle, a hou- 
fe with hot-beds to produce ‚plants etc. 
ay ee a fining or refining - hearıh. 
bas Zreibebels, wood: ufed in refining me- 
tale; alfo floatage; V. Sidébolg ; in kir- 
chend, a rolling- pin; V. MWalgerbetz. 
ber Treibehut, the top ofa refining - hearth, 


Ne Zreibehätte, a fining or refining - hoafe ;. 


V. 8. Treibehaus. 


das Treibejagen, in Hunting, a hunting or 


ale, where feveral people aſſiſt in dri- 
ving the game to acertain Ipot or ground, 
where it may be ealily [hot or killed. 
das Treibeis, drifts of ice, the driving ‘or 
oving ice. : 
das Treibeforn, the grains of filver, which 
remain in the hearth. 


der Treibel eines Bitters, a cooper's 
driver 


Zreiben, verb. irreg. th treibe, du treibt, 
er treibt ꝛe. Imperf. ich trieb; Particip. 
Betrieben; Zmper. treib. 

L A verb neuter with haben, as’ well as 
with ſeyn, ſtark geben, to go faft or vio- 
lently. (1) Ina proper fenfe. Mußig 
berum teeiden, müßig berum geben, to 
trove or goidlyabour. (2) Figuratively, 
where it is uſed particular/y of iaani- 
mate bodies, when they are Howly me- 
ved aloug without any vifible external 
force. (a) Der Sand, der Schnee trets 
bet, the fand, the [now drives, whea 
it is moved forward by the wind in great 
‚malles or heaps; V. Triebfand. Die 
Wolfers treiben, the clouds drive, when 
they roll or move in great numbers in 
the air. Das Golff treiben taffen, ro 
telign or give up the [hip to the wind 
and waves. Dor Wnfertreiben, to drive 
before the anchor. Wor dem Winde 
treiben, to drive before the wind. Es 
fom efy Schiff obne Maflen getrieben, a 

“ Ship tame driving without malts. Es 
fommt Holz - getrieben, geſchwommen, 
wood comes [wimming or floating. It 
feems, that it requires haben, in all ca- 
fes, when no place ie denoted; but if 
the circumftaace of the place is expref- 
fed, it requires ſeyn, like feveral others 
vorbs neuter. Dat Schiff tft von dem 
Ufer geteicben » the fhip is driven frem 
the fhore or coaft. Es it Sols an das 
fond getritben, there is wood driven 
afhore; or wood is driven afhore. Ale 
Edie find an einander getrieben, the 
fhips are driven age one another. 
This word is alfo uled by [melters as a 
verb aquier; das Gilber treiben.:c., fee 
in the verb active. (b) Die Wdume 

fensen an gu treiben, the trees begin to 

t, tw bud‘, to rgeen. to Iprout 


out, to bloflom ;-V. allo Tried. 


IL A verd active, to pulh or thraft, 10 Stu 


eo? 
, \ 
« ‘ ~ 


Trei 341 


hove, to. give a’ puſh or thraft, to dri- 


ve, to throit or fhove out of its place, 


‘ to drive out or away, to chale. ~ 


ı. To make a thing change its place 
by thrufting, pufhing or ftriking. Eis 
nen Nagel fh den Balten, einen Reif au 
das Bat, einen Probl tn die Erde, einen 
Keil tn ven Gpalt treiben, to drive, & 
nail into the balk, a boop on the ca 


‚a pile into the ground, a wedge into the . 


cleft. @inen rdufel mit der Pettide 
treiben, to whip atop. ly a more li- 
mited fenle treiben, is in many cafes, 
to Spread by ftriking, beating or prefling. 
In Kitchens, der Zeig wird getrieben or 
aus cinander getrieben, when the palte 
Zeig) is rolled or [pread with the rol- 
ing-pin. It occurs fill oftner ia thie 


| fenle among thole, who work in metals. 


Getelebene Arbeit, dinged or embofled 

work wrought with ballo relievo. Ein 

— Teller von getriebener Mebett, a 
ver plate with dinged or embo 


work, a plate wrought with baflo relievo. 


.2- To put in’ a lenlible motion by ir- 
eefiltible phyfical means. Der 


‚treibt das Schiff, die Mühlenfüget, ‚the 


wind drives the fhip, the [aile of a wind. 
mill. Dus Waffer treibt bas Rad, the 
water déives the wheel. Gine Mraeneg, 
die den Harn trefbet, a diuretical phyfic, 
a phyfic, that provokes urine. Das den 
Schweiß treibet, what is fadorific or 
diaphoretic, what provokes or caufes 
fweat. Das den Stein treidet, what ex- 
pels or carries off the gravel. Das Ges 
wicht. ‘treibt die übe, the weight moves 
or drives the clock. Ein Kell treibt den 
andern, one nail drives out another. 


In den Upewerfen teeibt cin Rad das 


andere, in clock-work one wheel drives - 


the other. Among Smelters teeiben: is, 
to refine metale, to feparate them by 
fire. As a tfubftantive, cin Treiben is 


as much ore or mixed metal, as is refi- 


ned or feparated at one time, Amon 


Gardeners, bie Gewdchſe treiben‘, to ha- 
ften or quicken the growth of plants or 
vegetables by arcificial warmth or heat, ' 
Among Miners. Er) or Berge teeis — 
ben, better, aus der Grube treiben, to 
draw the ore out of a mine by the help 
of horles. a | 

: 3. To move er incite by fear and threa- 
tening and other prefling or urgeht and 
irreliltible motives to a change —— 
and in a more extenſive ſenſe, to defline to 
a chahge of place; and then only living 
creatures can be driven. (1) To move away 
by fear or threats, to deftine to a chan- 


of place; of perfons, as well as of 
Beate. © * 


as Bieh auf die Weide trei⸗ 
ben 


; 1 4 s : er 


to drive beafis the pafture, into 
Bali or Rable. Einem Hund aus ber 
be, die Vogel von des Saat trefben, j 
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342 ' eel 
: to drive a dag out of zpom, the 
birds from the core.‘ Och Schweine, 


La] 


. teeiben, to 
den Beſitze einer Gache treiben 


« 
— 


a 


‚ him to work. Geine 


° Ciel teeiben, to drive oxch, Iwine, alles. 
en Safen, Hirſch rc. aus feinem Lager . fi 


te ſtart a hare, to dislodge a 

; Likewife of perlons‘ Den Keind 
in ble Flucht treiben , to chafe or purfue 
the enemy. 
treiben, to drive the enemy out of the 
town or city. jemanden aus dem Haufe 
ve one out of the houle, 
to turn him eut.of doors. Einen aus 
to dis- 
es one of the pofleffion of a thing, 

to put him out of poflellion. Jemanden 
von einem Amte treiben, to turn one out 
er his Place or — » to di 
of it. manden in die Enge trefben 
(figur.), to bring or drive Secs atte 
or into a Arait. Jemanden ju Paaren 
treiben , to bring one to reafon; to ma- 
fter or fubdue one (2) To deltine to 
a change ar to its dispatch, acceleration 
_ or haltening by prelling or urgent moti- 
ves. Einen an die Arbeit treiben, to 
drive one to work, to urge or preis 
( Bldubiger treiben 

tha ſehr hart, his creditors dun or prefs 

, bim dat hard, they demand their debts 
with vehemence. “Bemanbden treiben, to 
_ urge or prefs one. Wee trelbet euch ? 
. who urges or prefles you? Die Noth 


freibt mid, neceflity drives me, necelli- - 


“ty obliges me. Eine Gade treiben or 
betrctben, to enforcea thing, to perform 
it, ta endeavour to haften, forward or 

‚ accelerate ic. Etwas gu hoch, au weit 
treiben, to urge, ta carry a thing too 
far, to ftretch a thing too far, to over- 
ftrain it. Mein Heer, Gie treiben bie 
Cade weit, Gel. Einen Scherz zu weit 
treiben, to carry a jelt too Einen 
auf dad Weußerfie treiben, to drive or 

_ pulh one to exträmities; to put one to 
‚a non-plus, to bring bim to the laft 
pulh. (3 To drive or exercife a thing, 

’ where it is uled in a disadvantageous, 

. a6 well as in an indifferent fenle, Sus 
rerey und Unzucht treiben, to commit 

'.whoredom and uncleannels. PBlutichans 
de teciben . to commit inceft. Gchee}, 


., Rarywell, Gpab, Poffen treiben, to jelt, 


break a jelt, to banter, jeer, rally, joke, 
droll or [port. Getnen der mit jes 
manden treiben, to play the fool with 
one, to.make {port with him, to banter 
hime Wucher treiben, to exercife ulury. 
Zauberey treiben, to ule charms, to ex- 
‚ercile magick. Gchelmerey treiben, to 
paren tricks, lewd pranks or ro- 
uilh actions. Dieberey treiben, to play 


' the thief. Muthwillen teriben, to com- 


‚ mit infolence, to be wanton, : Gers 
“treiben, to ſport. Gcherg mit ctwas 
‘teetben, to droll upon a thing. Parti- 
_cularly of abufinels, that belongs to one’s 


calling er wade. Eine Kunf teciben, v0 


4 


Den Zeind aus der Stadt . 


dispofles him | 


J 
Tren 


- exercilp an art. Eine Hondtbleraag 
Bi e drive or —— a ırade. Are 
ung treiben, handeln, to trade, to traf 

e. @ine große Sandlung treiben, .t0 

drive a great trade. Die Handlung im 

Grogen treiben, to drive a wholelale 
trade. Gin Handwerk treiben, to drive 
or ezercile a trade or profellion. Wirth⸗ 
ſchaft treiben, to keep an inn, public 
boule, tavern or houle of entertainment. 
Was wundcefam if, fey nech fo ungös 
thig, Eufitotreibt cd, Euklio exerciles it, 
bulies himfelf with it. It is often abfo- 
lntein the disadvantageous liguißication. 
Gie treiben es zu arg, machen ed gu are, 
you make it too bad. Sie babens ja 
trieben genug, Weiße. Wie man’s treibt, 
fo gebt es, do well, and have well 
(prov.), [uch a life, {uch an end. | 
dad Seeiben, the act of driving, pulhi 
thrufting, floating etc.; fee the fignih- 

, cations of the verb. 

Sreibend, adj. and adv, impulfive, dri- 
ving, or throfing forward, fürring, ex- 
jcitative; Allo evacuative, diaphoretic. 
Die treibende, wadhfenmadende Kraft, 
the vegetative virtue or faculty. Teeci⸗ 
bende Wraeney, expullive, evacuative, 
voiding phylic. . 

der Sreibeofen, deb-6, plur. die+bfen, a 

refining furnace. ; = a = 

das Treib , a mals or lump of pitch, 
on old or ſilver - {michs work 
their filver-vellels. 

das Sreibepfeed, a {talking horfe. 

ber & , deb-8, plur. ut nom. fing. 
Fomin. die Treiberinn, a driver, a per- 
fon, who drives (treibet), almolt in all 
the proper and more extenlive lignifica- 
tions of the verd active. Ein Eſeltrel⸗ 
ber, an als- driver. Ein Schweinetrei⸗ 
ber, a [wine-driver. Ein Mauleſeltrei⸗ 
ber, a muleteer or mule-driver. Gia 
Dibientreiber, an ox-driver, an ox or 

ber Geclber, Belchel Der@öttcper, = ari 
er Treiber, er , & arıver. 

dee Treibefand, V. Teiebfand. 

der Treibeſchacht, bed -e6, plur. die - ſchach⸗ 
te, the fhaft or pit, out of which the ore 
is drawn up by horles. x 

das Treibewerk, deb- ch, — Inuf. in 
Smelting - houfes, the lead, which has im- 

bibed or attracted the Glver and which 
is afterwards feparated again. 

bos Trelbezeng, ded-eh, plur. die-¢, im 
Hunting, a tunnel, a kind of net 


incatchıng partridges. j 
der Treißlod eines Soldichmids, a tribler. 
Treideln. verb. reg. aot. in Navigation, 
to draw, tow ortug. Gin Giff teeis 


. dein, an einem Geile sieben, to tow, 
or draw a boat or fhip by a line. 
bee Germpel, a prop, May, fupporter, 
ore. 
bie une the blue corn- — 
der Tremulant, ded-en, plur. die en, & 
_ quavering, Mako os will; V. Srißer. 


Sp 
Da, ve work. rg . eier mer to 
Trendeln, V. ein ie 
_ Seeanbar, cf, -&, and adn. 


rable 


fepa- 


mes be [eparated, discriminable » diffol- 
Ercnnen , verb. reg. act. to leparate, 
‘fever, to — divide, ga tins 
der, to disunite. Den Kopf mit einem 
Hiebe von dem Rumpfe teennen, to fe- 
‘wer the d from the. with, one 
itroke or blow. 
teennen, to break a battle-array. 
@licher trennen, to o 
draw — wider. 
or auftrennen, to ri u 
a feam, to cut it — ke a knife. 
Die Kinder von ihren Aeltern trennen, to 
feparate the children from their parents. 
fecunde , die on viele Jahre von eins 
— sient find, friends, who have 
y many yoars [eparated from 


Die 
n the ranks, 


— ae 
Gecle von einander, death feparatas bo- 
dv * ſoul om one another. Gin 


daté trennen, to break an — 


to diffolve the — 
“trennen, bre. — or bit conte 


friendihip. Eine Ehe trennen, to dil- 
Jolye a matrimony, to make a divorce- 


- meng. nd geſchieden, 
ch * fink * — CF tai 
trennen, ao 


they are. 

und nicht all pert 
or feparate us. Gie boben Handelds 

companie getrennt, fie find nicht mebr in 


— they are parted or leparated, 
ase RO more — they have 


ed their partnerlhip. Das Yarlas 


ment if getrennet, the peilinwant is dil. - 


Solved. Gid trennen, to part, to [epa- 
tate, to disjoia; alfo fgur. to divide, 
to diaunite. Nachdem fie eine Zeitlang 
mit —— — ——— atten, trennten 
fie ich, after having talked a good while 
together, they feparated or parted. 

Me Trennung, feparation, parting, 'fepa- 
rating, ‘di bon, diffolution s evering, 
disuniting, disjoining ; i 6 gurasively dis- 
union, divifion, disco ee 

divorcing » divorcement, 


Shetrennuns, 
Cr bs in der Kirche [chifm, rupture. 


, ber Trrunang ancidtet, a fchisma-, 


tie, 8 
Trenkchieecn , to ‘carve; Vv. zn 
der — — a carvers V. Bors 
bie Erenic, plar. bie-n, a [naffle, a bridle, 

which crofles the nole; alfo a imall lace, 

a aecane Bring. 

Teeafen, wert reg, act. to bellow or low 
(as deer or harts to when in their rut), 
ber Zrepan, beb-¢6, plur. die-¢, a trepan, 

. an inftrament, ew — ich fur soa cae 

round pieces out of the full V. 


— he * 


ad). 
. divifible, ‘whet is ar or 


Eine Gchlatordnung -up 


e Naht trennen 


Tod ran Leib und Tr 
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Erepanieen, to tfepan ,.to — with e 


be tree, plas. die-n,. Dimin. bast ps 
aan * ‚ *Erepplein., fiairs,.a pair.of ftane, 
= cafe. Cine ächnerne . , bölserne 
| Be —ãeã— — een 
~ RIE ertreppe, en e cel- 
reet - [ta Eine Gdnedens 
— ————— a Rair- 
cale , aim. » Eine gebeime, 
heimliche a privdte fair. cafe, or 
privy airs. Eine, gwen Treppen bod, 
u — ep —— of Rairse. DieCreps . 
Be nauf, hinabſteigen, to go up, to 
- down fkaire. Einen die — berunde 
‚werfen, to throw one down ſtairs. 
ber Zreppenabiae. the — -place, the _ 
of a pair of fairs. . 
to der Treppendaum, 5 penfpindel, the [pin- - 
die of a winding - flair - cale. 
das Ereppengeldnder, die Echne, the balu- 
fires or rails 
das Srekbat, : kind of game at cards. 
eſchaken o Trtihafen, a word ufed in 
popular language for prügeln, to beat, 
to cu @ e ks 
Sie reiehöme, a word ufed in [ome pro- 
vinees for Schogtammer, allo for Gacris 
, fee thele words. 
die. Teelpe, tare, damel, — weed of 
Die Zrefke, dar. beet yo 
r e-n, Ree.. ge 
— a chen aie. Cine goldene, 
ſilberne, ſeidene irefie, a ilver, 
Alberae, ih ite ef 6 Deen, 
-ein —— ry : — {uit of 
laced — Ken mit — beſe a 
t, ein Teeſſen ut, 1,4 
.adotned with gold or  filver Jace... Mit 
Treffen befegt, laced, of which 
bordiert is Oho uled. - Stenlide Treſſen, 
-Tincel-lace » j 
die Treffirbant, a hais- weaver’s frame. 
re ten, verb. reg. act, fo. Weave chair; 


bee ieee, a hair-weavex pr only wea- 


bie Teeher, Jing. inuf, the, hulkı | gf, murk; 
o the g or thick Gibftange, whi 
“ semaing.of a De i usezed or [lrained. 
—— of grapes. Biet 
ground ae zalt- du.“ 
der Trehermein , kaute a liquor made of 
the hulks of grapes le — ne 
upon them, and pr 
a {mall wine, «hol ee 
bie | Ererbälge einer Digel ıc.,.a pair of bel- 


5 werd. iereg. ich trete, bu teittt, 


er talk, wir — 10.5 Imperf. ib teats 
escape, ens 
RA verb — with fon. 3» To wed, 


to place the foot upon 
— where ci ufed i in In Urnl vena 
manners. Abfolutely and as 8 ver’ 


Scha⸗ newer, of the manner of going. —* 


treten, fanft.tecten, im — leiſe 


cloaibs, . 


E ‘Sum 
gc 
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‚board, on ıbe 


‘ 
e - 


Tret 


anf auftreten, to tread Cefily ob gie." 
pus The place or thing, st Halo 


| touches in fecha manner, is exprelled ' 


here, with a prepofition. Ym Gehen 


derd duf den Boden treten, ro ‚send 


‚berd upon’ the ground in going. 


-one’s foet- : 
ample, to imitate him. uf cin Geet, 
auf den Grein treten, to tread on a 

ftone.. The prepbfition 
often relers to the foot, or to its parts. 

uf die Fabe teeten, i.e. au (von 


to 
Alters 


Treu 


Die Gelawutlk trat Immer weber, 
. 4. Te betake one’s felf to's Ra- 
te, fometimes alle fallen ‘into a ftete; 
bet only in fome cafes. Jn cin Sent 
treten, ein Amt antreten, to onter upon 
an émployment or office. Jn jemandes 
treten, to enter into one's fer- 
‘vice. Yn einen Orden, treten, to dnter 
‘into an — pen Ve 
marry. das funfa ; 
treten , to. enter into —JF Gfderh 
of his age. Zur theftfchen Religton 
-treten, to apoltatise, to turn Turk, to . 
become a renegado, to embrace mahe- 
metism. Der Hieich tritt ta die Brank, 
the deer goes to rut, enters on hie ret 
or begins to rat. 


ſſteben 
einem Gigenden oder diegenden,, to fland Il. A verb active with the acen/fative. 


Du Menidentind, trite auf reine Fase; 
‘Son of man, nd upon thy feet, 
Esekiel 3, 1. uf die Zehen treten, to 
Rand a tip-toe, to ftand upon one's 
toes, 2. To go, but only, en a 
change of place is to be denoted by 
means of one or of few fteps or ſtri- 
des. An das fetifter, anf die Gette, vou 
den Tifd treten, to ftep ro 
dow, to ftep alide, betore the 


upon one's feet, to rile, ~te ak 


ben, to communicate, to receive 


" eommaunion or the Lord’s fupper. Bu- 


jemanden treten, to ep to one. Einem 
unter die Mugen treten, to appear be- 
fore one. Weg Seite treten, to ltep 
alide. Uns fant treten, feigen, to co- 
me'afhore, to afore. Herein tyes 
ten, to. Rep in, to enter. In 

Dimmer treten... to Rep into. the room, 
ro enter the room, rvoe teeten, to 
oer forık, © appear, to prefent one’s 
fell. Zuiammen treten, to join, to 
draw nearer to ome another; allo figu- 
ratively, to jein in a common inte 

to mate Bach ‚to — 
"ang. Hence the fgurative phrale. Je⸗ 
manbdes Ehre ju nahe treten, to offend, 
so hurt, to touch one’s honour, to 
abufe, to injure one’s hosour. Wuf jes 


the win-~ 


(tare treten, gum Zirche bes Herrn 


Etwas entzwey, in Gtäde treten, to 
tread a thing to pieces, to trample os 
oe as er crafh it in eet 
ces. ie fr) treten , to wea 
fhoes awry or on one fide. Etwas tn 
Den ae Bun to — u. into 
e dit. Erw nter treten, 
to tread a thing ade foot, alfo 
ratively, to Icorn or contemn a 
Mir Figen treten, to trample upon, to 
{corn or contemn. Einem auf den Sub 
treten, to tread oa one’s foot. ‚Cine 
urm teeten, to treed ce a worm. 
Gich einen Dorn tn den Buß treten, to 
tread on a thom, ich enters his 
foot, to run a thorn into bis foor, 
Particularly to work by treading. Den 


Thon treten, to knead clay. 
z hen Bein teer 


or 


uratt » to. faun 
© valy oe ramble about the ſtreets; 

. Phatertecter. Le the poetical ftyle, 
this. verb active ie fometimes uled fez 
betreten, fee this word, Figur > 
to tread, to copulate, applied to bi 
Det Habn tritt die Henne, the cock 
treads the ben. Gin aetretener Weg, a 
- beaten road , a trodden way. 


mandes Seite treten, to lide with one, pos Treten, dle Tretung, treading ,. going, 


to go Over to his $ Mitre! 
treten * to interpole ape im de to 


Interpöfe ‘one’s mediation, to become peg Sreter, ded-6, plur. ut xom, fing. Fe 


a mediator. §. In a more extenfive 
fenfe, alfo of manimate things, ‘ when 
they change place without any outward 
or external vilible moving power. 
Gaft tritt in die Sdume, the fap rifes 
in the wees. Due Waller teitt im die- 
Möbre, the water mounts or rifles into 
the pipe. Wein teitt tn den Bem 


e 


‘Det Seberd, the wine mounts or rifes das Tretrad, 


Dee. 


ftamping , 


marching upon; 
. upon. ; . 

min. die Treterinn, a treader, a peslon, 

who trends, moſt commonly in tbe tem: 
pounds, Drgeltreter or Balgetreter, Lels 
tertretey or Weinteeter, Phaferterter, 
Nachtreter, Ueberteeter rc. thele 
words. In a more limited tenle die Sees 
ter are thofe, who tread or Ilamp gra- 


paes. Ar er | 
a crane-wheel, a wheel te 


‘nto the arm or leg of the phon. Die be trodden. 
Gonne tritt in den Widder, the fan der Cre a weavers or turner 
enters into the fign' Aries. Die Teed treadie, the of an engine put ia 


“nen traten four in die Mugen, — 
Yaw With tease, o toars came into hi 


‘. 


ao 
~ 


motion with the feet. 


Tren, -tr, -che, adj. and ad tue, 


1 


wally « fwithfel , bon fineere , 

Joyal; faithfully etc, * —— 

de, a true picture, Eine treue Copie, a 

true or juſt copy. Ein teenes Bekennt⸗ 

uff, = true confelion. Ein treuer. 

‚ Males ., a true hifto- 
rian, painter etc. Eine treue Erzäblum, 
a ‘Fas il or true account er relation. 

Sren gegen feinen Candesherren, loyal to 

bis foverei Ein treuer Diener, a tra- 

Ry, faithful or heneft fervant. end 

fromm und teen, be pious and faichful. 

Gin treuer Breund, a true, fincere or 

upright friend. Sedd treu Aber dasienis 

at, fo euch anvertsauet it, be trus to 
apd cruff. Gin treace Siebbaber, a faich- 

or conttant lover. Bine treue @attion, 
atrac, faithtul or ‚wife. Ein 
etvas gu trenen Händen andefebien, to 
muuft ene with a ı ; bim in 
truft with it, deliver it to kim in craft. 

Ein treucs Sedachtniß, a true or faithful 


memory. Der Diener iM nit trew (er . 


Wehe) , the fervant dees mot keep him- 
honeft, he Giches, Reals or pilfers, 
be is not trufty or faithful. 
bie Treue, plar. car. Gdelity, faithfalnele, 
faith, loyalty, honelty, integrity, can- 
dons, fincerity, truenele, uprighinefs, 
truth, truk. Die Treue eines Gcmäldes, 
einer Abide, the wrath, juftnefs or ex- 
ectnels ei a picture, of a copy. 
Treve eines Gefdhidtidectdcrs, the trath 
mctceianca oraen MerObrieteit Lesa, 
. ‘Mat nen neuen eigtett, loyalty, 
ligeance or atogianes of the fubjects a 
their megiftrate. Den Eid der Treue abs 
fegen oc leilen,, to take the oath of alla- 
giance. Einem Treue und Glauben halten, 
to be as good as one’s word, to Stand 
to one's word, to comply with one's 
are. Die Crewe eines Liebhabers, 
o faubfulnels or conftancy of a lover. 
Cine bewährte, unverbridlide Trene, a 
tried or proved fidelity or honefty, an 
inviolable faith of loyalty. Die ebeliche 
Teepe, conjugal faith. Auf Sreue und 
Glauben annehmen, to take or receive 
upon tgult. Gey meiner Treue! faith! 
upon my faith! Auf feine Treue angeloben, 
Se emgage Se bat mir mit alee 
Treue acdtenct, he has ferved me v 
faithfol 


ly, 1 om weil fatished with 
his faitkfalnefs. 2 


die Tecubersipteit candor or candour, cor- 


Die . 
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Grevdersigs -er, -Rc, adj. and adv. upright, 


fincere, open, frank, plain, downright, 
candid, true-hearted, cordial; cordi- 
ally. Gin teeubersiger Menfih, a true- _ 
hearted, upright, fincere man. = 

ialitx, franknefs, true-heastednefs, 
truenels, integrity, cordialnefs, open- 
‘nels of heart, lincerit 


Treulich, adv. faithfully » truly, truftify, 


honeftly. Etwas treulich befennen, to 
confels fomething truly. Treulich Dienen, 
to ferve truly, faithfully or honeftly. . 
Cin. Amt treutich verwalten, one mult 
be faithful or true to one’s ırult, 10 ex- 
ercife the functions of one's calling faith- 


. ally’ $c meone es teeulich, I mean it 


fincerely, 1 have an upright intention. 
Ich menne es teenlid mit end, I wilh 

u well with all my heart, I feek your 
bert indeed, I am your true friend. Euer | 
Brief fol treutich vekelet werden, your 
letter fhall be duly and carefully forwar- 
ded. Gin Buch, fo treulich Aderfcsct it, 
a book faithfully translated. Er bat [tis 
ne Pflicht treulich erfüder, he has faith- 
fully or fully complied with his duty. 
Er forget treutich für euch, be takes great 
eare for you, he is carefully concerned 


“for you. Er bat fetne Zufage treulich ers 


Aflct, he proved as good as his word, 
e nes honeftiy complied with bis pro- 
ile, ' 


miie ’ : 
Trealos, er, - efte, adj. and adv. perft- 


dious, faithlefs, untrue, disloyal, trea- ' 
cherous, falle, bale, dishonelt; adv. 
erfidiously, faithlefsly etc. Ein trens 
fer Untertban, a disloyal, treacherous 
or traiterous [ubject, a craiter. Ein treu⸗ 
fofer Soldat, cin Ueberldufer, a delerter, 
a run away. Ein treulofeé Eheweib, an 
adulterous wife, an adultecels. Ein 
teeulofer Freund, d perfidious friend. 
Treulos handeln, to act perfidiously, un- 
truly, treacherously, balely or fallely. 


Die Treuloſiakelt, perfidiousnels, treachery 


or treacberousnols, bafenels, fallehood, 
faithlofsnels, disloyalty, infidelity, trea- 


fon. | 
die Treufche, V. Aalraupe. 
Treuſch 


het, verb. reg. newir. te pour, to 
rain falt. 6 ecguct, dab es treuſcht, it 
rains as faft as it can pour down. 


Treakcitig , adj. duly alfiduone, 

tZreuse, -¢, —— aad adv. which 
is oaly ufed in popular language for 
teoden, dry or ‘arid. Meee treuge 
machen, to make the fea dry, Nahum 
1, 4 Alfo the verb treugen, for trocts 
nen, C0, diy. Die Waſche treagen, to 


e en. : 
Treigehesfam, adj. faithful, dutifal or obe- 
der Teengepics, Trodenplag , «a dıying- 


place, a dıying-yard. 
Treusk, treugt, V. Tricgen. 


dee Triangel, ded-6, plur. us nom, fing. 
a wiangle; V. Deeved. X 
Teibulleren, verb. reg. act. to trouble,- ° 
vex, disturb or teaze; V. Qucdlen. 


das Tribulteren, das Qudien, teaxing,troubl- - 
ing, Vexing or vexation, disturbing, ex- 
action, exagitation. ~ 4 
ein Tribulierer, an extorter, a troubleleme 
fellow. 


das Tribunal, des· es, plar, dfe-¢, by To- - 
me allo dfe-adfe, cin Serichtsbof, a trı- 
bunal, a court of jultice, the feat of a 
judge. 


~ 
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dee Tribut, des-es, plur. (but only 6,le= > “wet accerding to Wey intate infec, 
veral forte or ſums,) die-e, a ırıbaze, . or they proceed by inftincu 
pment made as an acknowledgment of ber Teiebel, des-6, plur. wt mom. fing. a 
ubjection. — ————— ber Moldau cooper's dri 

zabien den Tarfen Zrihar, the Molda- 

vians Be tribure to the Turks. Allo -f 

atax, duty or cuftom, which princes 

levy in thew Rates. Einen Tribut aufs 


legen, to impole a tax. Den Tribut bes 
sablen, to pay the tax. . Likewife {ex 
ratively, which a perfon believes 
' to have a right to require of others as a 
duty. Der Grolge würde troſtlos feon, 
wenn bie Welt nur einen Theil einer 
‚ und nleichwohl forbert er 

den Tribut der Ehre und 
Bcounderun 


dertaking. Der Greinn iſt bie arose 


. Tetebfedee Der Gandiung, proßt is the 


t motive of Whe Triedfedern 

n Bewenung fegen . to fet all (prings or 

“nee agoing, to leave no ftone untur- 
ned. 


das Zriebrad, bes⸗ es, plar. dte-rdder, the 


wheel, that fets an engine or ma 


9, Sell. 
Tributbar, Zributar, adj. and adv. ıribu- 
tary, paying tribute, lubject to tribute. 
der Trichter, de6-6, plur. ut nom. fing. 
Diminat. dat Teichterchen , * Trichterlein. 
z) A tunnel or funnel, an inverted hol- 
low cone with a pipe, through which 
liquors are poured into bottles ete. 
s) Die Trichter in ciner Mühle, a hap- ey 
per, the box in a mill, into which the Trieſen, verb. rag. and irreg. 
corn is put to be ground. 
TriihterfSemig. formed or fhaped like a 
funnel or In Heraldry, infandi- 
bili - form. 
Tricktrack ipielen, im Brete fpielen, to play 
“ at ticktack. . 


agoing- 

der Teichſand, ded-eb, plur. car. quick- 
fand, a moving fand 

bas Triebwerk 

. gine or machine agoin 


das Tricfauae,.bed-¢6, plar. Die-n, a rum 


e (pring, that lets an em- 


to trickle, drip or 
drop after 
It is a verb 


der Trieb, deb-c6, plur. die-¢, driving, 
fhoving, pufhing, thrafling, the ving. 
the force, which impels or drives, 1) Der 
grich bee Pflansén, der Bdume, the 

100t, the th of plants, of trees; 
alfo the {cion, the {prig, the young 
Shoot. #) Der Trieb de iebes auf die 
Melde, leading or driving catıla to 
palture. 3) Ein Zrieb eine Herde. Ocbien, 
a drove or berd of ox n. 4) That, which 
«irives another thing. Therefore pag 
Sretbrad or Teiebrad, i.e. the wheel, that 


fete an engine or machine agoing, is ſo- 


. metimes called der Trich. 5) Ir is allo 


applied to fire-arms. Dfefes. Gewebe 
bat einen auten Trich, this gun carries a 

ail or bullet far, or to a great dis- 
tance. 6) Dicier Fluß bat einen Karten 
Trieb, Mehr fchnell, thie river has a ra- 
pid courfe. 7) Der Trieb, Antrieb, na- 
tural pro on, inclination, impulfe, 
bent, inticement, temptation, paflion, 
compulfion, oafet, brunt or brufh , the 
fpur, the motion, an incitement, an 
encouragement, —— Seinem Trie⸗ 
be felgen, to follow one’s own inclina- 
lion or propenfion. Er bat feinen Teich 
gum Gtudteren, he has no inclination, no 
propenlion or bias for ftudying. Das 
shut ce nicht aus clacnem Triche, be 

oes not do that of his own accord or 
free will, Dee natärliche Teich, natural 
inftincr. Trieb, applied to 
bealls, inftinct. Die Thiere bandeln nad 


theein augebornen Zriche, brutes or boafts. 


1 


brutes or . 


der Wunde, the blood drops out of the 
woun Thränen troffeu,, (by fome 


trieften) ihm aus den Mugen, the tears 


trieft von den Dédera, the rain. drops 
trieft von den ra, the rain 
from the eavas orroofs. Der Regen teoff 
nicht mehr auf Erden, the rain was not 
ured upon the earth, Exodus 9, 55. 
Die Augen triefen, the eyes run. Geis 
Naſe triefet, his nofe dro Bau 
Schweiße tricfen, to drop with [weat. 
Die Kleider tricfen von dem Regen, the 
cloaths drop with rain. Deine Fubtapfen 
teiefen von Fett, thy paths drop fatmols, 
» tt. N.B. the irregular conjs- 
gation is the molt afual ia good Ger- 


down trom his eyes. 


man. 
das Zriefen, die Teicfung, the dropping, 


dripping. 


Triefend, adj. trickling, dropping, dap- 
ping. 
Teiegen, verd. irr 


FE newer. with haben, tb 
triege, du teiegd, (*treugh,) er triegt 
(*treuat); Zmperf. ich trag; Conj. th 
träge ; Partictp. acteegen ; er. 

to deceive, delude or beguile, to 
ceive or disappoint one in his expecta- 


‘tions. Die Hoffnung tricat, rn. —— 


ceitful. Das kann nicht 
cannot fail. Das Sts triegt, man-fean 
fic nicht darauf verfallen, the ice is de- 


ceitful, one cannot rely or depend on 
it. Die Sinne kriegen oft, our lenfes 
often deceise or mislead us. Wer, reds 


| ‘Seif 

hd ik und a Bitter 
wandelt née au 
@céin; It is fometimes uled as a verb 
reciprocal, triegen, ſich teren, ‘to 
be miltaken, Tries ich mich, ‘ober hoͤr ich 
‚den zarteßen Belang 3 Geßn. 

die Tei 


ante t 


> Seiegerey, plur. diE-en, a cheat, fham, 
deceit or knavery, the playing of chea- 

_ ting wicks. Jore Srilgerey (Ericaerep ) 
1@ euel GAgen, their deceit is fallhood, 
Pf. 119, 118 Die Anjhidge der Oott⸗ 
fofen find Trügeren,, the counlels of the 
wicked are — Prov. 12,5. V. Ber 
triegerey and Betrug. — 

Triealich, -er, -Re, .adj. and ad». from 
the verd neuter triegen , doubtful, du- 
bious, uncertain, what is fallible; that 
which one ought to fulpect; deceiving, 

. Leducing, misleading; of a fair [how- or 
outlide; fallacious. Das Cis, die Hoffs 
Bung, das Wetter iff teieglich, the ice, 
the hope, the weather:is deceitful, du- 
bious or doubtful: From the verb active 
triegen, betriealid is more ulual, al- 

~ hough. trualich occurs in this fenfe in 
the German Bible. Zräglich handeln, to 
ufe deceit, Rom. 3, 13. 

die Triegllchkeit der Sinnen, the unfure- 
nels, misleading, cozenage of the lenles; 
V. Betrieglichkeit. 
rieſter, V. Treſier. 

Triff, trifft, hit, touch, reaches etc. V. 


- Fe R. 4 
die Trift, plur. die-en, from the verb 
. treiben. ı. The ftate of a body bein 
driven etc. in good German per Trieb is 
more ulual, fee this ‘word. a. That 
which drives. ln lowerSaxony, die Trift 
is das Triebrad, the wheel, that lets 
an engine or machine agoing. 3. That 
which: is driven. Eine Zeift Bieh, a 
rove or herd of cattle. Eine Teift 
, a Dock of Iheep. Eine Zeift 
weine, a herd or founder of fwine. 
4. The place, to which is driven. ı) In 
Hosbandry, the way or paflage, on which 
cattle are lead or dniven to pafture; alfo 
a drift, a meadow, a common, a pa- 
Rure-groand, on which cattle feed. 2) 
Vv. bie Telftgerechtigkeit. 2 
0d6 Triftgeld, money paid for feeding one’s 
- cattle on another perlon’s ground. 
Die Triftgerechtigkeit, plur. car. or bad Teifts 
eet, the right or privilege of driving 
or leading one’s cattle to the common 


pafture-ground; alfo the right of dri- 


one’s cattle over another perfon's 

fields aod of feeding them there. | 

Triftig, ral 
0 


, "Be, adj. and adv. impor- 
tant, 


onfequence, [olid, valid ; allo 


‘ urgent, drifty. prelling, urging, necel- 


fiauing, forcing, compelling, Seiftine 
u zu etwas haben, to have urgent 
reafons for doing fomethi Triſtige 
Brände, Urfachen, urging or folid rea- 
one. 


die Teiftighets , folidity , the importance of 


_triegendem Eumpf. 


Trin 
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‚ a -resfon; prgency, driftinels;‘the ne- | 
cellity of ieee ‘bing. ee 


der Teigioph, a triglyph, ‘in Archit.; V. 


‚Draht. . | — 
die Trigonelle , trigonella (a plant); alfo a 
_ Bat bivalvular muscle. | 
bie Zrigonometeie, plur. Inuf. except of 
‚fevoral books far inftruction, bfe - trien, 
two {yllables, Trigonometry, the art of | 
mealuring triangles.  "\ 
Trigonometrtih, adj. wigonometrical, be- 
longing to Trigonometry. =; 
ber Trill or Trillich, buckram, tick; V, 
Drihig, Drilh, Deilich. 
Trillen, die Soldaten trillen, to drill, ex- 
ercife, discipline or train foldiers; V, 
Drillen, which is better. 
dee Teiler, deb-8, plur. ut rom. fing. 
Diminut. das Triderden, in Mulic, a 
trill, quavering, [hake. @inen Zeiller 
{dlagen, to make a rill. . . 
Trillern, verb. reg. ueutr. to trill, fhake 
or quaver, to make atrill, | 
Trillich, V. Dridicd. 
der Triding, a trundle; V. Deffing. | 
die Trillinge, three children born at the 
fame birth. ER 
die Trillion, plur. Die-en, a trillion, ten 
hundreds of thoulands of billios. 
Trintbar, -er, -Re, adj. and adv. drinka- 
ble, that which is fit to be drank, po- 
table, {uch as may be drank. 
die Trinkbarkeit, a quality, by whieh & li- 


quor is e. 


8 ber Trinfbecher, a drinking-cup. 


Trinken, verd. irreg. act. and nextr. 
trinke, du trinff, er trintt; Imperf. { 
trank; Conj. ich trdntes Particip. ges 
trunfen; Imper. teint or trinke. It is 
uled as a verb active, as well as a verb 
neuter, in which latter cafe it takes 
ben, to drink, to {wallow liquors. Ich 
babe fchon getrunfen, I have drunk al- 
ready. Wir haben noch nichts geteunten,. 
we have drunk or drunken nothing yet. 
Thee, Kaffee, Wafer, Wein Bier trins 
fen, to drink tea, coffee, water, wine, 
‘beer. Cin Glas Bier, zwey Glaſer Wein, 
eine Taſſe Shee trinken, to drink er 
of beer, two glalses of wine, a dilh af 

tea. Jemanden zu trinfen geben, to give 

one drink. ® voll trinfen, to get 
drunk, to fuddle one’s felf. Aus einem 

, Beer, aus einem Glaſe trinken, to 

drink out of 4 cup, out of a glals. Eines 

or auf eines Behahbheit teinten. to drink 
one’shealth. Vielerley Gefundheiten teins 
fen, to drink many or feveral healths. 
Das Vieh trinfen or faufen _ laffen, to 
water the cattle, to give the catile water 
to drink. To drink or [wallow {trong 
liquors to excels; as a more decent ex- 
rellion for the more vulgar faufen. Gis 

x teintt, Bibax: drinks hard or deep, 

he is:a toper. Stark trinken, to drink 
drunk, to dsink hard or deep, to tope, 
to drink. to eacels. Sich das Trinfen 
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_» ria 
angewöhuen, to accuftom one's feito 
hard drinkiag io 
ceſs. — 
to drink brandy, win beer to exce 
- See Trunfen and Betrihten. gerad 
vely, to drink, fuck up or abforb 
in the poetical fiyle. nd —* 
— 
Puft zbau. Sct bs. Sad. Die Erde 
u ern e 
teinft den Reden, the earth drinks, 
fucks up or ablorbs the rain. 
das Trinfen, drinking, which allo deno- 
tes in popular language the ulual drink 
or liquor; V. das Getränk. 
der Trinter, des- aac plür. ut nom. fing. 
Femin. bie Trinferinn, a perfon, who 
"driaks , but moft commonly only in jeft. 
En fdhiechter Trinfer, a bad or forry 
drinker, one who drinks little. Gin 
Ba ceteinfer; a water-drinker, one who- 60 
fe uloal drink is water; alfo Biertrinker, 
Weintrinker — a beer-drinker, wine-dsin- 
ker. Likewile a — who drinks or 
Swallows ftrong ors to excels ,~ cin 
eder, in low language ein Gdufer, a 
‘drinker, toper, r or drunkard. 


D, PA ie te, ein. tinter bat ein ri 


der —*2 one who drinks or goes to 


x 


drink at a public houfe, tavern, inn or 


ale-houle. Trinkadſte fegen, to keep an 


ale-houle or tavern, 


das Trinfgaclag, a arse § bout, drinking. | 


match is -clu 

das Trinkgeld, a a ence, a gratuity, 
a (mall prefent for a air of loves — 
beveradge, drink-money. Hier if eine 

. Reone Trinkgeld, here's a crown to buy 

ua pair of gloves. Da babt ibe ia 

— there is fomething for you to 
a Ein Trinfgeld geben, ro pay be- 
verad 

bas Teinfgeibier, a drinking - -cup, any 

} to drink our of. 

die Trinkgeſellſchaft, a drinking - company, 
or a company of drinkers. 

das Teinfgias, a drinking - glafs. 

das Trinkgold, potable or drinkable gold. 

das Trinfhaus, a tavern, ale-houfe, a 
houfe, eee liquor is fold; V. Bierbaus, 
Weinhays 

das Trinfhoen, a drinking - horn. 

das Trinklied, des-ch, pias. bit-cr, a 
drinking -fong,'a fong fang at a drine 
king - bout. 

bie Cefatidale, a drinking - bowl or cup} 
alfo a maser, a wooden drinking - bowl. 

die Teintiube, plur. die-n, a drinking 


: room. 


bas Acie, a — a mulic in three parts, 


a three parts fong, 
der Trip, V. Setpp 
bee Tripel, en plar, tan. trepoly. 
der Trippl, Tripeltakt, a triple- time. 
Tripel, adj. triple, (hresfold, 


trinter meine Ihräuen ie 
eee teintt er die freuere 


Me Ecce, ia tome par, a Held com. 


or drinking to ez- taining 45 acres. 
in, Ger trinfen, bes Sip Madame, Bes-6, plur. car. 


leek or fa. » (a plant). 
ber eee — but ‘only of feveral 
die-e ‚ mock -vel- 
ver; V. 98 ripp. ay alfo a name 


fo a — 
ber Zeippel, ein Heinze Haufe V Seippel. 


Leippein, verb. reg. — with haben, 
Heine Schritte im Sehen mathen, to trip, 
to make little or eben Steps in going; 
alfo to raife the feet one after another 
and remaia füll om the [ame [pot. 

das Trippeln, tripping. 

ber Tripper, de6-6, plur. ut mom. fing. 
‘ bie Gonorrhee, the Gonorrhoea or Gonor- 
rhee, in Medicine, an involuntary drip- 

of [sed or other hemour, occafe- 
ut by fome lirain or venereal hurt. 

$ Triſenet, des· ch, plar. Die-e, in Me- 
“dich — pounded powder. 

ber 2 — rephadel. 

Zeit, tet — ftepR; V. Zecten. 

die @clterne, ie dfe-n, among Prin- 
ters, three fheets ftack in one another 
and all three marked only with one let- 
ter of the alphabet; alfo'a rg book 
of three only. 

ber Tritt, ut: Ber bie-e, from the 
verb treten. er“ pace. Jd 
pene fetne Tritte, 1 host sfteps. Einen 

ritt thun, to make a ftep. @inen fels 
Tritt thun, to make a falle fi 
uf dem Eile pat man feinen ¢ 
Tritt, one bas no fure or frm — 
footing oa ıhe ice. Likewiſe the di 
ce of beth the feet from one another is 
treading or one, like der Schritt from 
ſchreiten. In this fenfe der Tritt is a 
length from two to three feet, and thea 
* Tritte make a Schritt. Sometimes 
alfo collectively of the manner of tread- 
ing in going. Er bat einen. ſchweren, or 
barten Tritt, wenn er er gebet, he is a on 
per, he avy psce. 
Katzentritt, a —X pace. 2. The * 
of a foor, a mark, Mot, track, foiling, 
footing. .3. That, on which one treads, 
but only in fome cafes, a rg ae by — 
one alcends or delcends; allo 

fool; V. Quéteitt. Der Tritt on — 

Meberkuble ıt., the treadle etc. Dee 
ritt in einer Chie, the threshold. 

Tritt ver einer Tharkhmelle , the 


das 6 Sitten, V. Teßereifen. 
der Telumpb, des - es, plur. bie-e, — 
a pompous or „ceremony, the 
pompous Poren, with which a victo- 
ry is "pa ickly celebrated ;. the ftate of 
ctorious; vict | 


; — 
Im —* io bie 


sieben 
enter b. einem 
Bu Fi — pat, ine : 


che triumph of virtue. 


, 
s 


‘4 


‘rod 


der TelumphSogen , a triumph phal arch. 

sa elgg itt ea , verb. reg. 
ben, locken, to tri 

. ap triammppteren, frobloden, to iciamph. 
. to rejoice or exwlt at a thing. weber fels 
ne Seinde triumpbieren, legen, to triumph 

, . Over one's enemies. Cbridus — 

ret über feine Feinde, Chriſt triumphs 
over his enemies. 

Teiumpbierend,, adj.and adv. triumphing ; 
triumphingly, triumphauily, in a tre 

- umphing or triemphagt manner. 

der Triumphierer, a wiumpher. 

das Triumpblicd, a triumphal long. 


“ber Triumphwagen, a triumphal charidt, | 


der > Srecblie, de6- en, ꝓlur. die en, the 
. {hoc or uwechlitus. 


Krocden, -er, -He, adj. and adv. which F 


is in general o nn and moil 
_ dry, — — ı. In a proper 


npt wet. — to hae 
a wh handı. Die dene Saabs habe troden, 


the earth 4 ae m or dry. inter den 
. Dören no trocken ion, figurati- 
- wely, to be fill a child, ı0 be nor yet 
marrisgeable * Weg iſt ſehr trocken, 
the road is very dry ocfene Ba 
dry colours, colours ufed withouta 
body, colours inpaflel. Trockenes morte 
ter. "iy weather. ; Gine trodne Buft, a 
_ dry air.’ Ein trodinee Sommer, a 
fummer. Troden fisen, im Trodenen 
fisen „tofit dry, to fit theltered from 
a „Kin trodner Graben, a dry 
ditch wife, in fome more limited 
_ fignif ications. Mit trocnen Augen, with- 
out [hedding a — 
eſſen, to eat dry » i. e. without 
butter. Eine ** ‘Mable, a meal 
or repalt, at whreh little is drunken. 
Ein trodener Huſten, a dry cough. a. 
he dria (1) Trocknes Bich, dry 
eattle, in ry, cattle, which give 
no milk. Die Kud ſtebt troden, ihe 
cow is dry, Ihe gives no nn (>) In | 
ay cales , teoden is oppoled to lively, 
Ä Eier agreeable, Gebe traden 
Ver "oreiigart ſeyn, nicht unterbals 
not to be entertaining, plealing, 
; od Fg or agreeable in company, to 
franc un the company no plealure. ine 
. teoda¢c and langweilige ung, a 
reeable and — a! nartati- 
= or account. Trocken is often as much 
ae — grave. (1) Jemanden trocken 
Wabhrbeit fagen, i0 tell one 
lan or naked truth, without preamble, 
* lement or going about the bufh. 
fe Zin trodner Scherz, a an jet, a 
which is uttered or expr with a 
, Ferious mien or grave look, In another 
reftriction or limitation trocken is depri- 
~ wed of the friendly complailance. es 
manden febe teoden begegnen, falt, to 
‘ seceiveone very coldly, y or withe 
eut _ complailance. Ein trockner Ems 


8. ar. with ba- 
lieber ces . 


{enfe, . 


Rend 


dry , 


Teodenes Brot 
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pfang, a cold or unkind reception. Ein 
trocknes Compliment, a cold or. dry 


tors, dry, poor, Üiff. 
bas Eroctenc, a fhelter,:a place lecure from 


rain. Prov. Er hat fein Schdfchen ins 
Trockene gebracht, a is under fheker, 
he has fecused his eltate. - 


die Trockene, 
fee thie wor 
die Trodenbeit , plur. inaf. dıynels, ari- 
dity, drought; barrensels, emptinels. 
Die Trodenbeit bes Exrdreihs‘, der Wits 
terung, der Luft, the drynels or aridity 
of the foil, of the weather, of the. air. 
Die Gewdchſe BeEDOIEER ‘von der großen 
Trodenbeit, N plant: wither or decay - 
on account of the great — or dry- 
nels. Alſo in the figurative Üignihica- 
tions. Jemanden mit vieler Tro “beg 
nen „ to treat ome with much cold- 
a or indifference. 
trocken, Die | Teocdentammer, Zeodenfube, a drying 
ftove; chamber or room. 
ber Trodenplag, deö- «6, plur. bes -pläge, 
a drying-place, a g- yard. 
bie Trockentrommel, among Periwig-nia- 
re, a Stove to dry hair on. 
ber Trodenmein, des es, plur. (but only 
z (everal forts,) die-¢, a lost of Hun- 
ry wine, E ed out of grapes, which 
* —— ried; botter ——— 
Trocknen. properly teodenen, vorb. r 
act. and neutr. in the latter cafe wit 
feyn., to dry, to make dry, to air. 1. 
Troden werdtn, to grow dry, ta beco- 
me dry. Gen feuchtem Wetter wid nichts 
— noibing wi in moilt wea- 
. Die Gaffen find fon wieder pee 


~ 


4 


— the cets arp already dried 
or become dry again. Dieler Arm des 
tromes iR aetrodnet, thie arm. of 


the. river is dried up or is become or 


own dry. Es wird bald trodnen, ir 


rl foon dry or grow dry. 3. ‚Zroden 
machen, to ary. to make d Die 
Sonne tr trodnet die Erde, the un dries 
the earth. fe fing. an feine Süße mit. 
ben Haaren threes Hauptes zu trocknen, 
-fhe began to wipe his eet with. the haiss 
-of her head, Luke 7, 58.* Die MWäkbe 
trodinen , to air, to dry linen. = 
am Feuer, an a Gonne tr 
dry fomething e fire, in Ton. 
Keduter ten. 10 iy herbs. Gn der 
. Luft troctnen laffen or trodnen, to air, 
to expofe to the air in order to dry a 
— ee — ¶ ochern, so 
ee : oke meat or felh 
das — die —— Teodene 
rying, airing, drying up. 
— pdur. die-n, a tuft; V. ber 


der Trödel, des--6, plar. ur nom. 
gef hr fom ‚Kur: 


fold, BE caged 


complement. Among Painters and Sculp- . 


lur. car. for Trockenheit, 


4 
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der Trddelee or Teidier. 1. From tedpetn, 
audern, to er or loiter, der Sr 
" Femin. die Zrödlerinn, is a perfon, ‘who 
lingers or loitets or does any thing Üow- 
ly. 2..From'trödefn, to deal,in lecond 
hand things. Dee Zröbdler, is a frippe- 
. rer, one who deals in [econd hand cloaths 
or goods; V. Zrödelmann and Irby 


bie Sibbelfrau, das Trödelmeiß, a woman, 


ı who deals in fecond hand cloaths or 


oods. 

Tevet ft, -ee, eſte, adj. and adv. in 
opular language, for zauderhaft, flow, 
oitering, lingering. 

der Trbdeifram, de6-¢$, plur. car. 1. 
Frippery, the dealing in fecond hand 
‘cloaths ‘or goods. 2. Trhdelwaaren, 
‘frippery, old cloaths , calt C8, tate 
tered rags, or other lumber. 

der Trödeimann, des-ch, plur. die-mdns 
a or -feute, V 

der 
te, V. der Teddel. * 

1. Trodeln, verb. reg. neuer. with haben, 
which is uled ix many parts for jaus 
Dera, adgern, to linger, tod loiter. 

a, Teddeln, verb. reg. neuer. likewile 
with baben, to deal in [econd hand 
cloaths or goods. - 

Treo, Tebffe, V- Criefen. 

Frog, Crbae, V. Setegen. 

ber Trog, beb-¢8, plur. die Teige, Di- 
minut. das Trögeihen, ° Tröglein, ia 


ular language Trbgel, a trough. Der 
Fradteos a Tneading ron n° Cin . 


Waſſertros, a water-trough. Ein Gaus 
trog, alwine-trough. 
das Troiſchgewicht, troy- weight. 
die Trolle, plur. bie-n, eine grobe, plums 
pe, garftige Weibsperfon, an unmannerly, 
clownifh, Quttifh woman, a trollop, a 
troll,’ a nafty wench. 
Teollen, vers. reg. neutr. with feyn, fid 
. trofien, to be gone, to retire, to make 
one’s retreat. lle dich, get you gone, 
* away, ge thee packing. 
bas fromm, V. Trumm. 
bie Trommel, plur. bie-n. Die Mauls 
trommel , jews: barp , jews-trump, a 
kind of mulical inhrumentmade of Iteel; 
‘held againit the teeth, and founded by 
the motion of a [pring; V. Maulteoms 
mel. Die Paule is Bi called’ in many 
Pe die Keſſeltrommel, a kettledrum. 
in a more ufual fenfe, the drum, a mi- 
litary mulical inftrument. Die Trommel 
fdlagen or rühren, to beat the drum. 
Der Trommel, dem Kalbfelle folgen, to 
follow the beating of a drum, to inlift, 
to go for a [oldier. In Anatomy, die 
Trommel im Obre, the barrel of the ear, 
a large cayity behind the tympanum. 
ber Trommetbauch, etn dicker Want, a gor- 
Uys paunch-belly; a :tympanitical 
J« 


a 
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\ 
oͤdlet, 


- Sedbdeier. 
ebdcimartt — plur. dte-mdefs ber 


das Trommeihlech, yellow-brafs- plates fot 
the barrels of drums. e - 
das Trommielfaß, the barre! of a drum. 
das Trommeifell, a calfs tkin drefled for 
a drum; allo in Agatomy, the tympanum. 
das Trommelhautchen, des-$, plar. ur 
nom. fing. in Anatomy, the area 
or drum of the ear, the thin, dry, round 
and transparent membrane, which fepa- 
— — external ear from the — 
mmeln, verb. reg. nen. wi ben, 
to drum, to bia ike dram. = m 
trommeln, to beat the call. Auftrom⸗ 
meln, to beat ap Etwas austeommcin, 
"to: publilh a thing by. the beating of 
drums. §euerldem trommein, better, 
(a en, to beat the alarm of fire. Auf 
en Zifh teommein. to drum on the 
table, to Ieike en the table-with both 
hands quickly one after the other. 
Trommein , drum-bvating, the beat 
of the dram, the beating of the drum. 
N dea⸗ es, plur. die- 
fchläue. .1. A beat or firoke onthe drum. 
2. Callectively and without a plaral, 
‘the beating of the drum, the beat of a 
‘drum. — ven öffentlichen Trommel 
Klage annt machen, to publi 
‘dram-beating or by the hese of the 
drum. Rab dem Zeommelfhlege, efter 
faa mae or — the beat of the 
ram. Mit bem er rommelſchlage 
at the firſt beat of the drum. u 
der Teommelfhldgel, a drum-flick. 
der Trommelfihläger, des 8, plur. ut 
nom. fing. a drum, mmer, drum- 
fer, one who — founds a drum. 
die Trommelſucht, plar. -car. © ° 
' tympanites, a lwellingin the body, which 
makes it in fome mealure relomble a 
drum; V. Windſucht. 
die Trommeltaube, plar. bie-n, a kind 
of Pigcon, whole voice refembles the 
found of a drum; Columba tympanita 
Linn, 


die Trompete, plar. die-n, Diminus. def 

Trompetchen, * Crompeticin, a trumpet. 
Auf der Trompete blafen, better die Teens 
pete blafen, to found, blow or four 
atrumpet. @inen Stoß in die Trompete 
tbun, to give a found with the trum 
Mit Bauten und Teompeten, with ketde- 
drums aud trumpets. In Anatomy, V. 
Muttertrompeten. ‘ 

Trompeten, verb. reg. act. and meutr, in 
the latter cale wih haben, better bie 


rommetet 


bi 


German. . 

das Trompeten, the act of founding 
blowing the trumpet. 

das Trompetenmundſtück, the mouth of a 
trumpet. . - * 


— 


‚up 


He “Seompetenguete, the dandliag knots ' 
or fringes of ‘a trumpet. : 
das ee der rompetenzug 
die Erompete in ne Orgel, the row. of 
tru et- pi an organ. 
sr , the lound, or — 


gour of trumpets. Etwas uae Tronts 
petenfchalle befannt machen im 
or pablifh a thing by fi found of * et. 


der Trompeter, det- 8, plur. ut nom, fing. 
a trumpeter, a trumpet. 

be Trompetergang, = pallage or gell. 

m whence the trumpet is occalonally 

founded. 

der Teompetermarfd , the march or found 
of the trumpet. 

das Crompererkid - ‚a floarihh, air or tane 

wumpets. 

ber Tropf, des-c6, plar. die-e. Ein as 
mee Sropf, a poor Ineaks ‘or wretch. 
Gin —— Tropf, a poor, miſeroble fel- 
low. Gin zinfältiaen Tropf, a ninoy, 
goofe, limpleton, dizsard, choule, ni- 
sy, babble, dunce, blockhead, looby, 
a wile man of Gotham. @leith weint 
er ant, der aeme Zropf, Weiße. 

gas Tropfbad, des- ¢8, ‘plar. die- bäber, 
an embrocation, the act. of rubbing any 

‘ diseafed part with medical — tho 


lotion, with which ‘it is ru die Teopbee , (three se ar. bie~a, | 
Sröpfeln, verb. reg. the Diminutive from from the Fr. Tro , bas —ã 
— verbteopfen. t. A verb neuter, with ‘a trophy, ſome ing tak 
to drip or drop, to trickle down, ~ quilked enemy, an exhibited or ‚or —* 
en by drops or dro aoe — — N: Perg of victory. 
A verb active, in Sekatt Heiner Tropfen five \ 
foken laſſen nn to make de cule to fall ber — dr des - en sur. tinsel. m bag- 
ga e of an army, wi e 
dewn in the fhape of little drops. — nes — er 


et a Mer Haig ‚ap ing, trick- ' 
y 


ittle drops. Das 


dewn 


— des der Rafe, the dropping of one’s - 


anole. 

Tropfen, verb. reg. 1. A verb neuter 
with haben, to drop, trickle, run, to 
trickle down drop by drop. Das Blut 
tropft aus der a oe , the blood drops 
‘out of the wound. Die Dächer fe, 
the roofs drop. Die Naſe tropft 
his nofe drops. 2. A verb active, i 
Gehalt ber Tronfen, fallen ‚Ioffen, Ma sci 


or @ to down in the 


of 
— —— on er fader, in- x 
tropfen, to ——— ‘upon lügar, 


— water. ö 

8 Tropfen, iD » tricklin own. 
was Tropfen ber Mr the cave — 
Ping- 


a dard body. 
— of dew. Cin Tropfen Wafler, acin, 
drop of water, wine. regnet en 
oe: eopfen, it reins im great d 
denote a very {ma 


word is uled atively. 1. 
body. Ich babe 
pfen getrun 


quantity of a fluid 
ute noch feinen. Tros 
setrunfen ‚ Ihave not yet 


»’ das 


‘bas Trobacindel , 
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one drop to day. eft nicht einen 
ae panes baie ye chore ans 
teinten , ein wentg, to drink a little ah 
ne. 2. Die Tropfen in the tural dette 
a fluid medicine, to be taken in drops. 
Zropfen einnehmen, to take drops. Mas 
genteopfen, Grukitropfenec., fee thele 
words. 

Tropfenweiſe, adv. by drops, drop by drop. 

der Tropffal, the a R the ned — 

copffäßchen tines Soleiſers, a grin- 
der’s trickling - veffel. 

Tropfnaß, adj. and adv. quite wet, 
quite om di Gr it if tropfna$ vom Res 
gen, vom weiße, he is quite wet with 


rain, with fweat. ° 


bie Zropfpifle, Atrangultion, Roping of 
der “deepen, ea! plar. bie-e, in | 


‚Mineralogy, talacuites or Stalagni- 
tes, a — lpa — icicles, which 
_ hang down from the tops or arches of 
grosto's and {ubterraneag caverns etc. 

aed ——— dripping or drip- wine. 

das Zeopfsinn, avery pure or fine tin, which 
drops out of the ee at the roafting 
places. . 


olgen, to Such with the baggage, to 
fo the baggage. 
dee Teofbabe or Troßjunge, des-u, pler. 
dte-n; a foldier’s boy, a boy or young 
man, thatatıends or follows the baggage, 
' thatleads a pack-horle or drives a baggae 
ge-cart or an ammanition - waggon. 
Troſſel, V. Drofiel. | 
eople belonging to the 
baggege, o ftroli along with the 


de iy — bure, an ammunition, a quean, 
a — a whore, that follows the 


ofe 


bas 6 rotor , Packyferd/ a pack -horfe, 
‘ baggage orfe, a: ampter- horfe. 
ber Leo! aeen , a waggon or cart uled in 


ämmunition or ba 


carrying age. 
der Trot, des-e6, plur. car. conlolation, 


comfort. Das tt ein arofte Trok fie 
- mich, that's a great confolation or com- 

. fort tome. Das (ff mein größter Troß, 
that is my greateli comfort. Es tf ein 
oo nich eat — ſeine Kin⸗ 
t wohl verſorgt au ſehen, itis a great 

- confolation oe ther, to t to fee his hit. 
‘dren well provided for, Es muß Jbnen 
ein grober Troſt (edu, Diele Heine Famitie 
bier um fig au baden, it mult give yoa 


wet . 


/ 


353 | Croſt 
great camfort to bave this litle famil 
about you. Das if mein einsiner de hd 


that is my anly confolation (comfort). 
Zrofbar, -er, -fie, adj. and adv. conlo- 


lable, cemtoctable, 


Teoßbcaierig , adj. and adv. greedy or de- . 


— of conſolation, that feeks conlo- 
ve Teofbeief , das Troſiſchreiben, a conlo- 


latory letter, a letter of confolation. 
Zröflen, verb. re “6: act. cinem Teoft gufpres 
en, to comfort or confolate one, to 
{peak comfortably to him; to comfort, 
_ to give comfort, to be of comfort. @is 
nen Betrdbten ıc. tröften, vo — ee 
confolate an afflicted man. Sie iſt nid 
au eRe fi _ fid niet troͤſten af 
fen, ; dmits of no confolation, 
is Lacedinely discomforted. De 
troͤſte th mich, dabre., aD i ae — 
‚fort, thar etc. ‘Er hatte 
inmmer mit der elteln Ho dns sae 
_ Hitherto he had comforted himie fr with 
that vain hope. Trifte Le mit deiner 
Unſchuld, — thy felf with thy in- 
‚ Docence. ermany allo with 
the — "Pd teöfte mid meine 


guten Gewiſſens, I have the comfort of 


my confcience, my — bears me . 


witnefs and dove not {ting Wet 

foll ich mid teöhen 3 i boffe e auf 20, 
- what wait I for? my hope is in 

PL, 8 Femanden wegen des 


395 
feines Freundes tröflen, th comfort one 
for, or on account of the death of this 


“ friend. . Bar in an elegant fiyle the pre- 
' pofision Aber is uled. Jacob wollte 
ot t träfen loffen, Aber ben Beruf 


ee oa oe 
bas Zeiten, Reöfung, comforuing, . 


conlolatien, 


bee Tröher, deb-4, plar. ut nom, fing, a 
..  comfarter, a perfon, who comforts. 
der. Eeoftgrund., de6- ch, plar. bis-grinde, 
quotes or inſtances to comfort one's Gel 
or to sale one's 


con folation, the the realons. one al 
grie 
Erdklich, -er, - fe, adj. and adv. com- 


able, of comfort; « comfortably. Ein . 
srößfliche —— pruch aus bee Bibel, a com- 
fortable ge out of the holy Scripture! 


Erobics , -er, -¢et, adj. and adv. com- 
fortlefs, without comfort, inconfolable,; 
discomforted. Ein trofiofer Meni, an 
inconfolable man, a man not to be com- 
forted or who has no comfort. Ein 
:teoßlofer Zußanb , acomfortlels Rate or 
condition. Er iſt gang teofilog über i 

+ Berluk , he is quite afflicted atjher 


lo 
die Frotloßakelt plur. innf. the fate of 
, being ınconlolable, comfortlelsnels, 
affliction , — » discomfortednels. 
Srokreih, -er, -Me, adj. and adv. com- 
‚fortable, Fall of comfort, that eafes 
affliction, that gives Se confolation 
or comfort, _ 
⸗ 


— 


XTrdtz 


die ærbau lar. dt 
me — ites ethan 


bie Troftworte, words 

der Trott, bes-e8, plar. car. a trot. Den 
Trott reiten, -to ride a trot; V. Trab. 

der e Srottbanm, the crols-bars of a wine- 


die Trotte, a ame for a wine- preis; V. 


Kelter 
die Trottel, V. Teoddel. 
Teotteln, verb. reg. neutr. wackelad gehen, 
to trip, totter or trundle along. 
Lrottea p verb. reg. neutr. with haben, to 
trot, to move with a high jolting pace. 
Das Pferd trottet bart, the horle «rots 
very bard or uneafy: In German 
traven, but by many allo teottieren is 
uled infead of it. Trotten is allo uled 
iaflead of Keltern, lee this werd. , 
Seottleren, to trot; V. Trotten. 
ber Trotz, des -ch, plur. car. ſcorn, Igite, 
ae fancinels ; bravado, hector- 
aa pate A tion or o "ie del 
ne acai fetben, to de 
one. Iroß feo die geboten! I defy thee 
ee to do it. Dee ga 
Welt zu er in (pire of all he raid! 
Das wil ih thun Leos cud, 1 will do 
. that for all you, in [pite of you, in {pi- 
te of your heart, or in fpite of your 
teeth. dr that, mies eect au ee he 
did it veril 
fel au Seog! Zi Troy re SP in — nies * 
devil. Er thut es aus Trop, he does 
nour of foe. out of Troe 
den, der Ke wideefeyt, woe ‘vw hie, thet 
oppoles. Trog aller Einwentungen, for 
Zero allen Clamehiunaen, in [pite of ail 
oppolitions or contradictions. Er [deit 
Eros einem Sanfer, he runs as well und 
as a running - footman. Zreg cis 


ner Welter fi t Urfin, ans. 
in dein ca , the Lord fhail be thy 


Here 
‘; confidence, Prov. 3,26. Ich wik mit 
edlem Trotz den Wes der Tugend sehen, 


Ereeen, “verb. reg. Retr. with haben, to 

defy, brave, dare or {corm, to be inlo- 
lent, buffing and puffing, to hector, 
— vapour over oes 5 brag or 
cre Einem trogen or ethen, to 
dare, out- dere, le corn, de-> 
Ipile, vie with, infule or abule one, to 
twitter or {neer at him. Wien Gefabeen 
trogen, to dare all dangers. Dem Tove 
trogen, to dare death. 'Suf etwas tréjs 
jen, to be upon the huff abou fome- 
thing. Yuf Righter Adel, auf — Shöas 


n 


it a Gnfeben trogen, 
- *s af fea or glory fog ‚to value: — s felf 
— one’s n beauty, authorisy 


du noch ? = "thou ih buling ci or 
crating? Thut & the dos am mir ge * 
en? you do this to brave or 
ore? Das Kind trogt, the child is fal- 
len, it (he) pouts or is 


Rat En caf tbe — un d IE) traten u 
t 


Trüb 


in their wealch and boeft themfelves it 
the multitude of their riches, R[;49, 6. 
Ein Midas trogt auf den Welle der 
Shi, Haged ’ N ‘ 

Sas Trosen, defying, braving, daring, 
bectoring. B J 


der Troser, a braggodocio, a Hoctor, a 


huff, bully orfwaggerer, a daring m 
a huffing fellow. * — 

Trotzia, -er, -fte, adj. and adv. fierce 
ba rf ‘ofa intelone, faucy, {nap- 
pith, refty, huffing, daring, obftinate, 
prelumptuous , arrogant, ‘bragging, 
eracking,, [waggering, lurly, heady, Lia 
born, wilful. Ein trogiger Meinſch, a 
fierce, proud or infolent’ fellow. es 

manden ſehr trobig begegnen,, to treat 


one very haughtily, fiercely or proudly. 


Eine trotzige Antwort, a crols, faucy, 

[picefal or haughty answer. @ine trogts 

ge Miene, a fierce, a haughty mien, air 
tle Reosipfeit,_ ber Zroß, Rercenels, 1 

¢ eit,. ber Trotz, fiercenefs, fpi- 

cefuttnel>, infolence, infblency, eee 
nme [aucineh, pre- 


tunacy, 
= . arrogance, headinels, 


fum ptuousne 
vw: — ftubborn, obſtina t 
re a m, nate or wile 
wal iow. f N N Sr 
omworte, foul language, inlolent 
threatnings fierce talk, Aucy words, 
fpiteful fpeech.. | J J 
Tribe, -¢,.-Me, adj. and adv. 1. Ine 
pro er fenfe, troubled, foul, muddy, 
dy, troubled water. a trüben Wafer 


rov. Im teüden 
er tf gut en, ñ is good fifhin 
in sl Ab no Bie — 


Himmel a cloudy, gloomy 


Tribes e 


or trou- 

trousts ausfeh h ” — 

u en, ko avy a 8 oomy, 
melancholy look. Zrübe Gedanken, 
gloomy theughts. 

ber Teubel, oes-8, plier. ur nom. fing. 
satel eal — roe disorder, 
a. ding or woily confulios. Mähren 
den letzren Kriegsteubeln, during the iat 
troubles: or broils of the war. 

Zrüben,, verb, reg. act. tribe machen, to 
trouble, to make thick er muddy, to 
Rir a liqoor and render it troubled, 
NT or thick. Das Waffer trüben, to 
trouble the water, Ezekiel 32, 2. Der 
Sdufige Regen bat den Fluß getribt , the 
great or h rains have troubled the 
river. Wenn Hay die Luͤfte truͤbt, Ds. 
Dir. Simmel trüb fd, the fky grows 
cloudy or! gloemy, begins so be orer- 


~- 


„ Dotclear. Trübes Wafer, mud-, 


i 


‘Sri, $ $3 
cal. Dee Mei tehbt AG, the wine 


grows » turns. 
bas:Trüben, the act of troubling or making 
thick, muddy etc. a 
bie Truͤbfal, péur. die-en, or das. Trübfal, 
+ ded-&, plar, bie-e, trouble, twibula- 
tion, .adverlüy, calamity, affliction, 
milery, grief, torment, anguilh, gnsie. 
ty, vexation, crols, traverieg, abjection, 
heavinels of mind. r) Gein Schen in 
Teübfäl zubringen, to pals one’s life in 
affiction. or Zräbial vergehen, to 
pine away'with grief or affliction, to die 
of. affliction, Gott cepbret mich gut Zeit 
meiner Zidbſat ‚God an{wered..me in 
the day of my dilirela, Gen. 35, 3. * 
fet euch dieſe Heifen zur Zeit eures Tedbs 
falé, let them deliver you in the time 
of your tribulation, Judges 10, 14. Deg 
Tag ded Zeübfüld, “a day of trouble.and 
of rebuke, Jlaiah 37, 5 a) Darum 
fomint nus diefe Zrübial Über uns, the- 
reford ig this daltrels come upan us, Gen. 


42, 21, — HERE 
Kerübfelig, -er, -fie, adj. and adv. cala- 
autous, wret » milerable, afilictin 
- aflictive, fad, grievous, troubled, af. . 
ficted. Go fe, den Tribjeligen Handsets 
sung getba Bat, it fhe have zelieyed 

e Cled, 4, Lim. 5, 10. rübfeltge 
Seiten —8 — Were » milerable, ti- 
mee. ‘3% M ¢ Sch € e 
— * tho Ie, et es 
ig ousichen ,-Hdglich, to lagk pisifuliy. 
Ee ſagt dag. mit einer fo tedbleligen Grime 
‚me, be fays shat with fo lamanzabla or 
with [6 pitiful a voice _ 
bie Trübieilgteit, affliction, calamity; V. 
Pg 


fal.> :- . a: 
der Zedbfinn, bebe, plur. car. fadnefe, 
grief, heayinels ,, forrowfulnels, penfi- 


venele, melancholy, gloomy humour; 

. die Trübfinnigkeit. 

Trübfinnig,. er, -fe, adj. and adv. me- 
ancholic,, melancholical; melancholi- 
cally, gloomy, lorsy, lad, heavy, af 
ee Ir 

die Zrübfinntgfeit, plar. car. ; V.F nn. 

der Truchſeß, bes-ffen, plar wle-ffen, a 
fewer, an officer, who [erves up a fealt. 

das Truchfefenamt, the dignity of a [ewer. 

ber Trudel, des -8, plur. car. in po- 
pular language, old worn out tools, 

— ie ae — er 

ie Trüffel, plur. die-w, a truffle, a kin 
— — edible mulhroom ; Ly- 
coperdon —— Linn. — 

er Truͤffelpund, des -e¢ ur. Die-e, a 

: bit % mall dog ufed Sn findin truffles, 

Die Tetiffeliagd, plur. bie-cn, the —— 
far, or.discoveringthe places, where tru 
les are by the means of dogs or hogs. 


ber Teliffelidger, Triffclfudher, one who 


fearches for truffles. 
Trug, teiige, carried, bore; V. Tragen. 
dex Trug, a fraud, cheat, cozenage; the 


act of cheeting, deceit, a cheating ia 





bie Trummelıc., V- Trommel. 


e 


54 Trum - Seep” 


ffure; alfo Ceduction; illußon. ber Teunk, deh-eh, plur: can —— the 

Seid und if voll Trugs, his mouth ie werd teinfen, a draught, drinking. Eis 
fall of deceit and fraud, Pf. 10, 7. @e ‘nen guten Zrunf thun, te drink a good 
wird ihre Geele aus dem Trug und Rees draught. Auf einen Teun’, at ‚one 
pel eriöfen, he fhall redeem "their foul draught. Etwas ben dan Trunfe verabs 
fom deceit and violence, Pf. 72, 14. @§ reden, to concert the execntion of an 
if louter Bug und Zrug, it.ie nothing affair at drinkiog, at a drinking bout. 
aa liexand deceit, Muf Sug und Zeug Dem Trunke ceachen feon, den Zrunf 
ee 15 meditate [ome cheating J[ichen, to be [ubject to hard drinkiog, 
tric trug. to love deinking. Sich vor dem Trunke 
— en, —*8 Truͤglich, V. ma He 16. bütben, 10 na care of not drinking too 
— des - ieh, p ar. bie- fc much. Jemanden einen Zeunt Waſſer 
ei lerbafter Sains a fo hak verfagen, to refule one a draught of wa- 


us, captious oF argu- = ter. ce Here, unfer Gott, wird une 

ment. _ | an a es em — — the — 
Duni ut us to ence, au o 

“ea, era plan a rank, chef * ec van . po el all to drink, Jer. 8. — 
Man kann in biter Stadt feinen guten 


fad 
ur —— — plur. die — Trunk bekommen, fein gutes Getränk, 
Diminnt. das Trümmehen orfrämmlein, One can get no good drink or liquor in 
a bit, an end, a part of a-whole; alfo -ihie town. in austrunf, a bome- 
the thrum or rough end-of a piece of li» brewed beer, {mall beer; an ordinary 
. nen or cloth, Gin Trumm or Zrümms drink. Der Sdlafteunt, a Mlespy drink, 
en von einem Pichte 1¢,, the end of a & Hleeping-cup, wine or any other li- 
candle etc. In good ‘Garman this word quor, which one —— juſt before going 
is-moft ufaal i in the plaral. Die Trims 19 bed. | 
mer, the ruins, the rubbith. Die Trims Teunfen , -¢r,-fie, adj. and adv. drunk, 
mer won einem geſcheiterten Schtfie, a . fuddled, intoxicated with liquor, tiply, 


wreck orwrack. Zu Trümmern eben, Auftered in drink. Taumeln, wie € 
to [plit or break in a ge all to runfener, fags r like a drunken man, 
ieces, to fall so ruin, : es gebt aa . 107, 37. . It is uled in this lignifica- 
mmern % all goes to a all goes tion only in he elegant {tyle, otherwile 


to ruin. Die Trümmer meines Verind⸗ Heteunten is uled inflead of it. Figa- 
end, the wrecks of my fortune. Die  rasively. Bor Schlaufe kunfen — or 
—35 — einer Armee sepa — re Slafteunten fepn, to be fleepy, or 
mains ot the wrecks of ‘tn to have a great mind to fleep. er 
— von fiche, he is [mitten with 
Teimmer, V. Erumm-. e love of her, be is bewitched <= 
Teimmern, verb. reg. act. to break or her. uUngluͤcklicher, der Thon von H 


beat to pieces; V. erträmmern. nung teanten, des Oceans Gebietes 
das Trummerz, ore in mines found only aml. 
in bits or in broken pieces. - des Trunkenbold, bes-c6, plar. dle-e, 


dos Trummfcelt des-es, plar. Me-e, a druakard, tipler, boufer, fuddle cap, 
- kind of mufic al infirum inftrument with one or fwill-bowl, drunken fot, an die cap, 
more ftrings, and when touched with a: or tavern- haunter. 
bow, imitates the found of one or more pie Trunfenbeit, plar. car. drunkennels, 
trumpets. the being drusk. Der Trunkenbeit ers 


‚der Trumpf, dei - es, plar. de Crim pfe, geben fegn, to be given to hard drinking 


Diininus. dab Trümpfigen, ® Srbmpgein, or:to drunkennefs. aratively. Die 
a trump at cards, which will win Trantenbelt der Seele it gefährlicher ats 
card of another fore. Sarean — Die Vollerey, the intoxication of the paf- 


“. diamond is trump. Drey T —* inpfe dar ions (ot the mind) is more dangerous 


ah nf nae three — it Dem than that of wine. 
rump eden , to take Or win Wi a N a {mall draught fin. 
— rumpf ausfordern, ſpielen, * —— -es, plar. — * Diminu. 
pe a trump. Figuratively. Cine das Teugpchen, * Trüpplein, in popular 
uel worauf fegen , to affirm a thing language Trüppel, a troop, a number 
with an oath or with fome hard expre = or multitude of living creatures, a com- 
fion; alfo to give a tharp or crabbed pany, acrew. Gin Teupp Reiser * a 
answer, troop of horfe; a [quadron of troo 
Trumpfen, verb, reg. get. to trump, to ein Teupp Rduder, a gen of robbers. 
“take with a trump, to win with a trump, in Tropp en Berd of deer; 
Figuratively. Ich babe (hn getcumpfr, the words Rudel; and Gdaar are allo 
have trump ‘dhim, I fnubbed him, I ufed by huntsmen. Ein Trupp, eine Ges 
have paid him off, I have oe, him a ſellſchaft Rehe, a bevy of roes. Gig 
fharp reprimand » a fovere . £supp, eine Heerde Dich, a drove er 


‘ 





é . 


Eade ayes te, 
Ein Trupp Rebhuͤhner, 


herd of cattle. 


a covey of partridges. 


GScaufpieler, a company of players. Gis 
ne berumaiehende Truppe, a ſtrolling com. 
pany of players. 

die Truppen , fing. inuf: the troops, for- 
ces.“ Truppen werben, to raile forces. 
Die Truppen mußten, to pals rhe review 
over the troops, to multer them. Die 
Keichſstruppen, the imperial army. Die 

ülfsteuppen, auxiliary treops. Die 

orteuppen eince Armee, the van or vane 
guard of an army. Die Nachtruppen ets 
ner-Arımee, the rear ofan army. - 

ber Trupper, V. Tripper. 

— richt h 
: en, maridteren, to go or mage 
mtrdaps. Die Geibaten laufen trupps 
weife tavon, the foldiers run array by 
whole troops. | ' 

de Truſche, Zaſche, eel-pont. | 

Erbidling , a fpunge;: V, Fedufling. 

bie Truͤſen, dregs; V, Hefen. | 

he Tentbahn, des-e6, plur. die- pre, 
a Tarkey - cock, Femin. die Trut nne, 

a Turkey-hen; Galling Meleagris: Linn, 
Leutbdbner, Turkeys, | 

die Reutte, V. Truſche. 

Grutte, in Lome places, a witch, hag, 

— — æ Sr 22 * 

ms, V. Trotz. sund ugs 

. bindniß, an oflenfive — RAR i! 
liance, league or confederacy. Tens s 
tud Gdugmafien, offenfive and defenh- 
ve arms. 


| der abel a pollard, ‘a freth water - fith ; 


die Tuberofe, plur. die-n , atuberole, Po- 
lyanthes Linn.- 
MS Tuch, deb-e8, plur. dle Tücher, * Tu⸗ 
, cloth. - Kammertud, cambrick. 
Seinen Tuch, linen cloth. einen Sud 
en, to weave linen cloth. Moden 
Zud, woollen cloth. Felnes Tuc, fine 
cloth. Gutes englifhes Sud, goo 
englilh cloth. Dieſe Tider find febefein, 
thefe — are = a — Altar⸗ 
tuch, an. altar-cloth. a etttuch, 
“tbe theet for a bed. Das Zifchtuch, a 
table-cloth. Das 
as Windeltuh, a fwaddling cloth. 
Schnupftuch, a handkerchief. Das 
Wilhtuh, a dufting-clour. Das Salés 
fi, a neck-cloth. Seidene Schnupf⸗ 
ther, filk handkerchiefs. Mir einem 
Warmen Tuche reiben, to rubwith a warm 
cloth. „Tücher zur Jagd, toils. Den 
Wald mit Cichern umfelen, to.incom- 
. pals a thicket with toils. 
Radhartig, adj. and: adv. selembling wool-” 
len cloth. 
ber Tuchbereiter, des-6, 


Laden, adj. and adv, yon Tu@, of cloth. 


bie 
der Tuchhande 
der Zucbiindter, 
der Tuchtnappe, 


SU re Le bee Cus hicee, Licertnedt, in Huntin 


der Tuchraſch, beb-e8, plur. 


bie Tuchſchrote, ihs lift. 
Küctlg, -er, -fte, adj. and adv. 
ing the necefla 


Handtud N a towel. = 


dur. ut an j 
Jing. a.cloıh-dteller, a fuller, a drefler 
of cloth , 


Side 


Sing. a napper of cloth. 

a Ludballe das Tuchhaus, the cloth- 
all. 

beé-$, plur. car, the 


cloathing, trade, the trade in woollen . 


cloth. 


Jing. Femin, de Cudbdndlerinn „a 

cloıb -merchant, alfo a woollen- draper. 
bes-n, plar. bie-n, a 
cloth -weaver's journeyman, a journeyp 
shan - cloth - weaver, | 


4 


a boy, who 
up the foils. 


/ 
aflifis in pitching or (eig . 


der Zuchfram, Zuchfoden, a draper's or 


woollen-.drapers [bop. : 


dee Tuchmader, des - 6, plur. ut nom. 


Jing. Femin. die Tudmocderinn, a clo 
thier, cloth - weaver, cloth - warker. 


das Tuchmacherhandwerk, the ırade of a _ 
- weaver or cloth- maker, . a 
die Zuchpreffe, a cloth prefs. 
der Zuchrahmen , 


clo 
« frame uled in drefling 
(but only of 


2 


cloth, / 


feveral forts,) die-e, 
led on the right fide. 


twitchere. 
Zuchfcherer, be6-8, plur, ut nom. 
Sing.. a burle?, Thearman, cloth - [hea- 


‚ter, cloth - worker. ’ 


1. Have 
a eed or force and 
torporal or bodily folidity or faltnels for 
a delign or purpole, Ein tächtiger 
Baum, a large tree, a tree, which has 


_ the delired fize and ftrength. Ein tüßs - 


tiger Drenfh, a Arong, four, robukk 
or lufty man; a ltrong-limbed man. Gig | 
tüchtines Meffer, a large. ftrong knife. 
It is frequently ufed for large and {trong 
in general. Gin tüchtiaer Menfdh,. a 
man of a [operior dr pasticular fize and 
Rirength. Ein tüchtiges Enid Brot, a 
large and thick piece of bread. Accor: 
ding to a fill more extenfive figure, the 
adverb is frequently ufed for febr, much, 
very much, to 

Cachtig arbeiten, to work hard, to work 
well, to work much. Tächtia cffen, to 
eat well, to eat much, to be a good’ 
eater, to eat plentifully or hearrily. Yes 
manben tächtia durcprigdin, to beat or 
cudgel one foundly. 9. In a more ex- 
tenlive fenfe,. having alfo other necefla- 
ry qualities for a thing in a [uperior or 
particular degree, [o that tücdhtig deno- 
tes a higher degree, than tauglich. Tide 
tige Mitses zu etwas anwenden, taugfiche, 
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Ein tuchener Mantel, ein Zuchmantel, u 

— a cloak of cloth. 7 

Vie Truppe, plur. die-n, eine Geſellſchaft De Zuchfärbek, a cloth-dier, a dier in ‘ 
ool... 

bee Tuchfriſterer, bes-3, 


plur. ut nom. 


— i 
be8-8, plur. ut nom, . 


ferge fulled or mite - 
die Zuchfchere, plur. die-n,. a burlér's 
der 


denote an intenlion. .. 


\ 


a 


- 


~ 


* 
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10 make — meancatc. Nichts 

Bone ane ches re Sache — 
eh, ia enos or 

— 10 the purpolss It is_only full 

nlual, in this fignificationin 

guage as an adjactines of perlons we 

ule rather gefdbidt. On the cen 

St is alfo here frequently uled as an ad- 


werk, Tuͤchtig su etwadfeyn, ta be fe 


for a thing. a 
Die Tuͤchtigkeit, plur. inuf. the }fufficient 
capaaty, rf ; apwels, goodnels, 
_ validiey, (ufficiency, ability, ablenels, 
addrek, dispefition to fomethibg. 
. Bee Tuchmwalter,, afuller of cloths, 
der Zuchweber, a cloth-weaver; V. Tuch⸗ 
mader. . 
+ Sit, des es, plur. bie-e, or bie 
Oh ide, plur — a malico, ’ wicked. 


+ 


nels, trick, reach, fetch, prank, an . 


' intrigue, @inem einen Tad beweifen, to 
phy or ferve one a trick, to trick, bubs. 


le or cheat him, to put a trick upon — 


him. Gfe wollen mir einen Tuͤck bewel⸗ 
fen, they call iniquity upon me, 
*$5,.4- 56 dir 

der Tid deines Herjens, if perbaps the 


, thought of thine heart may be forgiven 
thee, the Acts 8, 22. Wo fibne Tuͤcke 


' fcleichen, u, Er kann feine Tice nicht 


faffen, be will nor leave off his tricks. 
Poker Tuͤcke ſeyn, to be full of malice. 
Hinter femandesd Tae fommen, to disco- 
ver or detect one's intrigues or impoltu- 
res. Crs et mit boͤſen Tiden um, he 
‚is full of foul, lewd, bale, kpavihh, 
roguith, {curvy or malicious tricks. Des 
Narren Tüde IR Sünde, the thought, of 
foolithne(s is fin, Prov. 34, 9. 
Cäckiſch, er, -te, adj. and adv. kaavilh, 
ro We malicious oy es alfo peevilh, 
fullen; hiding or concealing what ene 
thinks; diflemblipg, clofe., deceitful, 
crafty, cheating, Ein 
. freakilh, a vicious eher that 
aa, vicious tricks, Tuͤckiſ odeln, to 
act dillemblingly, knavilhly, deceitfully. 
Ein tädifcher. Streich, a bad, malicious 
trick. Ein ticifher Menſch, a mali- 
cious, knavilh, — bale, wicked. or 
abulive fellow. Gin tädifches Gemäfh, 
0 


a malicious, mischievous mind. See 
HH €, a dillemblin v 
er, a ai -I0 3 Ve 
‘puctmduler. — 
— — 
a mora ® ge : 
Slugbcit, Gerechtigkeit li 
and Mail keit, the four ei 
tues, pr ww — en, 
temperance. Die theologiichen or geiſtli⸗ 
⁊ ben, Glaube, 
fre the cheolo ical Mie nae fa 
ro charity. 


Li 


i 


popular lan- | 


vergeben werden möchte - 


tädifches Yard, 


Gardinal vir- ° 


' 


Zumm 


ftian virtues. Die Tugend ber Lerſchbeit, 
virtue, honefty, chaftuy. Auf Tugend - 
balten, to efteem virtue. ugend 
dee Demuth, the. sirwe of’humiliry. Die 
Tugend. wird nicht allezeit belohnt, virtue 
is net always rewarded. Wud dee Roth 
eine end marben, to make a virtue | 
ty. 2. The virtue, che quality, | 
that renders any fit to produce a 
certain effect. Diefe Pflange hat die Lue 
gend, das Fieber aa vertreiben, this plact 
has the virtue to cuse one of a fever ot 


- ague. | 
der Tupendadet, a nobility acquired by vir- 
tue‘, .by- bra 


wery. 
endbaft, -er, —eſte, adj. and ad 
Tugendpatt, net — chaſte, 


of 


Pr. ber Tugendpeld, ded-en, plar. bie-M 


Femin. die T (dina, a perfon not 
to be hindered or kept From exerciling 
virtue by any oppolizion wharloerver. 
bie Zugendlebre, p/ur. (but only af feveral 
books of this ſort,) die-n, morale, the 
doctrine ee morality, ethicks; 
die Gittenichre. — 
Zugendeeich, -ce, -ſte, adj. and adv. rich 
in Virtue Or virtues, very vistuous, wel- 
principled. : | 
ar wi - fe, adj. and ad. V. 
ugendbaft — 
der Engenbkols; the pride in the feale of 
one's virtue. 
die Tale, V. 1. Die. , : 
die Tulpe, plur. die-n, a tulip, a flower; 
Ke ou Linn. — fay — Klar | 
u nbaum = f} p r e- , 
me, the tulip -tree, Liriodendron Tali- 
pifera Linn, oo 
ein Tulpenbdect, a bed, a terrafe of talips. 
der Tulpenflor, the blooming - rime of tulips 
dic Tulpenswiebel, the bulb of a tulip. 
Tamm, — dull, blockith; V. Dumm. 
ber Tummel, des-$, plur. inꝶſ. a disst- 
nels, giddinels or [wimming ın ie 
head. Einen Cammet haben, to be 
'tipfy ot drunk; allo to be dissy or gid- 
dy; where the Diminutive is alla fome- 
times ‘ufed in jelt. Gid ein Täumel 


P to 
on ae jad ; RAINER: i 


of the ſenſes. 


sality. ale Chrißlichen Tugenden, chzi- Zummeln, porh. r Og. act. Ie Te aes 


— 


Sin 
'«0 exercile, to tumble. | Ein Yferd tem- 


meln, , to manage or exercile a horle. 
Einen jungen Kerf wader tummeln, to 
hurry a young man on, to exercife him 
in feveral works. Sich mit Yemanden 
berum tummeln, to fight, wreltle, cuff 
or {trike one another; allo to undertake 
other violent motjons or exerciles with 
ne. 2. Gt tummeln, eiien, to make 
afte, to dispatch, to be quick, to hur- 
sy on. Tummle Mid! make halite} be 
quick! dispatch! Ich will mich tummein 
fo viel Ich fann, IH make all the halte 
can, I'l be as quick as pollible. Gagt 
+ ber Koͤchinn, daß fie ſich tummle mit dem 
Effen, bid the cook-maid make ha 
or be quick with the dinner. | 
das Tummeln eines Pferdes, the managing 
or exercifing of a bosle 
der TZummelplas, des-c6, plur. bie-pläge, 
a riding- place in a manage. Likewile, 
the Hifts, inclofed ground, in which com- 
bats are fought; a wreltling- place, a 
rendesvous, an alarım - place; allo the 
field of battle. 
le Tummbcit , V. Dummbett- 
ber Zämmiler, de8-9, plur. ut nom. Sing. 
1. Akind of dolphin, that tumbles about 
with great [wilınefs in the water; ' Del- 
hinus Delpbis Linn. 2. Allö a kind of 
all pigeon. 
der Tümpel or Tampfel, a gulf, a whirl- 
ı pool; V. Dümpel. 
der Tumult, des-eb, plar. die-e, das Ger 
tümmel, der Larm, a tumult, turmoi, 
noife, buftle, alarm, uproar, [edition, 
a factious and clamorous affembly of the 
multitude. Ginen Tumult erregen, to ex- 
cite a tumult; infurrection or [edition. 
Den Tumult ſtillen, te appeale a tumult. 
es erbebt fich ein Tumult, there ariles a 
tumult. 


der Tumultuant, des -en, plur. die-en, a - 


tumult-maker, a fire- brand of [edition, 
a turbulent mao. 

Tumultuariſch, adj. and adv. tumulmous, 
tumultuary, tmmultuously; done in*a 
hurry, disorderly, riotously, in a riotous 
manner. 

Zumultuiren, to make, raile or excite a 
tumult. ' 

die Sande, plar. (but only of feveral forts,) 
dte-n, the parger or plailter, the rough- 
alt = a a us — Tuͤnche 

n, the eine Tuͤnche geben, to-par- 

et or rough-caf¥ a rie Die weiße 

inde einer Wand, whiting, whitelime 

or to whiten or white-wafh walls 
with. 

Tanchen, verb. reg. act. mit Zande übers 
sieben, to rough-caft, to parget, to 
plaifter a wall, to cover it with plaifter; 
alfo to whiten a wall. ine getänchte 
Want, a rough-calt or pargetted wall. 
Die getanchte Wand, the whited, wal 
the Acts 23, 5. j 


777 


| _ 857 
as Tünchen, pärgetiing, plaiftering, 
A ot ER Se Win oe 4 


der Tuͤncher, des 8, plar. ur’ nom. fing: 
‚a plailterer, a ten. a — 
die Tancherey, trullifation, plaiftering or 


‚a plaifterer's trowel. 
ef, a dawbing - pencil. 
be, a plaifterer’s pallets 


"of walle. 


0, plaifter or plaiftering. 
weed, Galina Apering and 
yarine Lion. 


Tunis, Tunis, the capital of the kingdom 
of Tunis, on the Barbary coalt, in 
Africa, 

1, die Zunfe, plur. die-n, any cellar, thar 
has beams laid acrols, inflead of being 
arched or vaulted; V. SHalfenfciler. 

3. dle Tunfe, plar. (but Sal of feveral 
forts,) die-n, a fauce, feafoning; allo 
a kickMaw. Die Efftatunte, a fauce 
with vinegar and pepper. @tne fart ges 
wuͤrzte, woblſchmedende Tunte, a well 
feafoned, a delicate fauce, a high- [ea- 
foned [auce. | ’ 4 

Tunken, verb. reg. act. to dip into,‘ to 
foak or Rteep. Tunket den Buͤſchel Pop 
{n das Glut, dip the bunch of hyffop in 
the blood, Exodus 12, 22. Tunke dels 
nen Biſſen in den Eſſig, dip thy morfel 
in the vinegar, Ruth 2, 14. Die Fedce 
tn bie Dinte tunfen, eintunfen, to dip 
the pen in the ink. 

bas Tunfen, dipping, foaking, Keeping. 

das Tunkſchuͤſeichen, Tunkſchuͤßlein, a 

€ Züpfel, beb-4, plar. u fi 

der pret , ¢ I ‚ piar. ut nom. jt ° 

Diminut, das Tüpfelden, * Süpfein, a 

oint or tittle. Bucy Tuͤpfelchen Aber 
on u machen, to make two tittles aver 
the u. Swen Tipfelden machen, to 
make two points, to make a colon. It 
is but little ufed in good German, Punet 
or Fleckchen being more ufual. 

Tüpfelig, -er, - fie, adj. and adv. poin- 
ted, (petted, [peckled; pricked; full 
of {pots. 

Köpfen ’ verb. reg. act. to prick, to ma- 
ke points or dots, to put points. Die 

" Migntaturs Mahler tünfeln die Figuren, 

- welche fie mablen, the painters in minie- _ 
ture make points or dots on the figures, 
which they paint; hence the painter in 
miniature is called in fome common dia- 
lects allo der Tapfelmahler. : 

das Tüpfeln, the act of making points or 
dota; pricking, ftippling. 

Tapfen or Zupien, werb. reg. act. and 
'neutr. in the latter cafe with baben, to 
tip, to touch. Mit dem Singer auf ete 
was tipfen, to tip on a thing or te 
touch it with the point of the finger. 

ein Tüpfpinfel, a limning - pencil. 

der Tuphfein, V. Tof 


I, der Turban, ded- ch, plar- dfe-¢, a tur- 


ban, turband or turbant, the cover of 


’ 
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linen ete. worn on the head by the 
Turks. Icis alfo called a Tuskilh band: 
Der Tacbot, a turbot. 
Eırf, V. Torf. 
der Tuͤrk, dıö-en, 
. bie Türlinn, a Burk. 1. 1a a proper 
fenle, der Türk, a Turk, a naure of 
Turkey. Dee Tuͤrk or Großs Ticl, in 
popular language, the grand Seignior, 
+ Sultan, ıbe Emperor — 2. 
iguratively. (1) opular language 
an ashom can is ofen Falled a turk. 
(2) According to another figure, but 
alfo only in popular language, Türk is 
a barbarous, cruel, inhumane man. 


dos Fürkendlur, 1. Turks-blood. 2. Deep 


red wine. 


ber Tictentopf, a turk's head, a_moor’s 
hoad,. 


~™ 


in efacm 


‚ DieLucnterdabn. der Tarnierplag, the 


das Tuͤrkenſpiel, a certain game at cards.. 

bie Zirken, plur. inuf. Turkey, a large 
empire. 3 
key in Europe. 

Lirfiih, adj. and adv, ı. Turkilh; of 
or belonging to the Turks, of Turkey. 
Dab Tictifne Reid. the ‘Turkith Em- 

‚ pire, ibe Orroman Empire or the Em- 
pire of Turkey. Dee Tuͤrkiſche Kaiſer 
es Einperor of Turkey or the gran 

eignior Der Türkikhe Bund, a Tur- 
ban or Turkifh band; allo figuratively, 
Turks-cap, a plant, Lilium Martagon 
Lino. Zürfifhe Bohnen, Zafeolen, Freach 
beans. Taͤrkiſche Hühner, Teutbühner, 

, turkeys. Türkiiher Kee, Eivarsette, 

‚elparcet; Sainfoin. Türkische Keeffe, in- 
dian crelles, Tropaeolum Linn. 
Hiner Weisen, V. Weisen. 2. Figura- 
tively. ( abometanivh , mahome- 
tan, but-only iu Pepalız language. Der 
Tictifhe Glaube, the mahometan, faith 
or belief." Die Türkische Religion, the 
‘mahometan religion, mahometanilm. (2) 
Barbarous, cruel; adv. barharoualy, 
cruelly. Jemanden Türktich prügeln , to 

« beat or cudgel one barbarously or cru- 
elly. Tuͤrkiſch mit jemanden umgchen, 
to treet or ule one barbarously or cruelly. 

ber. Turkib, deb-es, plur. die-¢, the tur- 
cois OF turquois, a precious ftone of a 
blue colour, ordinarily opake, but ſo- 
‚metimes a Jittle transparent. 


- &urmalin, V. Aſchenzieher. 


Dag Turnier, des es, plur. die-e, a tour- 
ney, tournament or turnament, a jalt 
or running at tilts; a carrouſal. @r tft 

ueniere feines Auges beraubet 
worden , he loft one of his eyes at tilts. 

: Gta —— anſagen, to announce of 
publilh a tournament. we: 


a place, where a tournament is held or 


kept. 
das Surnterbud, a book of tournaments. 
der Turnterdanf, der Preig, the prize of 
_ @ tournament or tlt. 7 
ueniereu, werd. reg. nemr. with haben, 


i 


pie 
ie Europdiiche Tuͤckey, Tur- : 


ts = 


‘ 


Tora 


1. Turnier halten, to jolt, make 
ee ‘ A at tilts." a. Toben, 


tafea, to a heavy do or life, te 
a devilith noite. 


make 
lur. die-en, Femin. die Tarnicelange, a vilting-lance, a lance 


ufed in running at ults. 


bie Zuraicrocdnnng , ordess to be oblerred 


in a carroulal. : . 

das Turnierrennen, the running ar tilts. 

dee Turniereichter, the judge of touma- 
ments. A 

ie Zurnierfchranfen, the lifts, an inclofed 

: ou which a carroulal is kept. ~ 

das Turnicripiel, a carroulal. 

der Turnterfpieh,, V- Tucnierlange. 

das Turnierjeug, the barbs, a horle- ar 
mour uled at toucnaments. 

die Zurnipfe, plur._die-n, große, weiß 

Riiben, large white turnips. 
Surteltante, plur. die-n, a turle- 

dove, a turıle, Columba Turtur Lina. 

dle Tuſche, plar. (but only offeveral forts.) 

. bie-n, das Tuſchſchwarz, indian ink, 
biflre. Die Tufche, der crfic Riß cines 

Mahlers, wath, dawbing .or daubing. 

1, Tufchen, verb. reg. act. to daub--a 
draught, defign or fketch, to fhadow 
with indian ink or biftre; to daub, to 
paint with one colour oaly. 

2. Tuſchen, werd. reg. act. to conceal or 
fupprels a thing, to keep it fecret; V. 
Vertuichen and Untertuſchen. 

das Tnfchen, the act of daubing, of paiat- 
ing, of walhing with indian 10k, 

bie Fukbune , daubing. 

die Tute or Tite, a cornet or cofin; V.Dilte. 

üten N V. Duͤten. 

die Tuͤtſche, a lauco; V. Tunke. 

die Tütte, a dug; V. Ditte. 

der Tüttel, ein Punct, V. Titel. 

Zusia, Tutia, tuty or curry; V. Dfenbeud- 

die Twdre, V. Erdgrille. 

die Twieſelbeere, V. RolaftrlGe. 

ber Toger, a Tiger; V. Tiger. 

der Tomf or Tompf, the name of a fmall 
Polith filver - coin. 

die Tone, V. Ticne. 

der Torann, des-en, plur. die-en, a ty- 
rant, & prince, that governs with cruelty 
‘and injuftice; a [evere malter; an op- 
preflor; any one,-that abulee hie ar- 
thority. DAR 

ah el nn a 
e Tyranney, peer. die en, ee e 
government of a tyrant, of an uajalt 
and cruel prince; [everity ; cruelty. 

— 9 er, -t¢., adj. and 
rannical, tyrannous; tyrannically. Cine 
torannifche That, Regierung ıc., a tyranai- 
cal action, govern.nent etc, Toranniſch 
verfahren, to act or proceed tyrannically. 

Toranntfieren , werd, reg. ACh and near. 
in the latter cale with haben, tusanaiid 
verfahren or regieren, to tyrannife, to 
govern or act ip an imperious and rigorous 
manner, to opprels or to ule tyramnioally. 

der Zoroß, V.. e 5 % 


- 
@ 
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j ‘ g mer, = wrong ‚Tenle, to underftand it Wrong. 
L u & pat nicht übel gemäßfet, he has not 
eholen ill, In many cafes alfo as an ad- 


3 | 
U, The rwenty-firlt letter of the German jective. @int Able Bap! teefen, 10 ma- . 
| alphabet. - ke a bad choice. §) Not according or 
| che , tt, -fe, adj. and adw which is agreeable to the rules of wisdom, oppo~ | 
fometimes oppoled to well ,: and fome» fed to apt. Uebel in einer Gade verfahe 
| times alfo to good; evil, ill, bad, wret~ zen, to dct ill in an affair. Gein Geld, 
ched, amils, naughty, curvy, $ ° feine Seit ſehr Abel anwenden, to. employ 
alfo Goifter, unlucky, untoward, fatal, his money, his time very ill. @ine Able 
- unfortunate, fad, grievous, dangerous. @emcbibeit, a bad cultom. 6) Again 
x) In popular language fdlimm, asan the will; but only in the phrafe, er mag 
adverb, ill, fick, qualmilb, wawmih. wohl oder übel wollen, i. e. er mag wols 
Es iſt mie Äbel, 1 am ill, qualmifh or len oder nicht wollen, ‚whether he will 
wawmilh. Es wird mie übel, V. Uebels orno. 7) Contrary to, or againit the 
fit. Ina more extenlive ienle, Gid civil deceney or decorum; oppoled to 
übel befinden , übel auf feun, to be ill, wohl and gut. Molt commonly as an 
fick, indispofed or not quite well. 2) adverb, but allo [ometimes as an ad- 
Disagreeable to the fenfes, to the ſon- jective. Es gebet ibm fcbe übel, it goes 
ſation, where it is oppoled so well, ſo- very ill with him, his affairs are in a vee 
metimes alfo to 2004 » and is allo ex- ill way, he makes a hard shift tolive. 
prelled by ſchlecht. Es elect übel, nicht 6 wird dir Übel befommen, thou wile 
gut, it {mele ill. Es ſchmeckt ſehr Abel, find it very ill, thou wilt fuffer by it, 
at taftes very ill. Der Wein amet thou wilt gain nothing by it. Uebel von 
nicht übel, the wine does not talte ill, _ Yemanden fprechen, to [peak ill of one, 
ft is tolerable, it is not bad. Es ficht, to flander, back - bite, detract or trae _ 
kleidet ihm Abel, micht Übel, it misbeco- duce him. Jn einem übeln Rate feyn, 
mes him or it becomes him ill, not ill; to be in disrepute or in a bad reputa- 
V. tebclGand. Nebel lauten, Uingen, tion, to be ill fpoken of. Where alfo 
unangenehm, to found ilf or disagree- Sfometimes the adjective in the neuter 
ably. Das sefdle mir nicht übel, thas gender and without an article isuled as 
pleales me pretty well, I like,it pretty a /ubftanttue for Boͤſes. Webels von 
well, it does not displeafe me. Uebel’ jemanden reden. Jemanden Uebels wün- 
ausfeben, to look ill or ugly; allo to chen. 9g) Contrary to, or againlt the 
look fick or disordered, applied to aw, a fignification for the moft part 
health. Gie ficht nicht äbelous, thelooks obfolete, partly as an adverd. flebel . 
tolerably well. Er ſchreibt febe übel, he andeln, thun, to fin, to tra agrels, to 
writes very ill.- Yemanden übel halten, do amils, in the German Bible. And 
- that Abel begeonen, to treat or ufeone il partly alfoas a ft antive. Nebels tbun, 
‘or unkindly. Ein übler Geruch, ein to do ill or evil; allo only in the Ger- 
Abler Geſchmack, an ill or bad [mell, an men Bi 7 
ill or badtafte. Cine Able Gehalt, a ly for u 
‘bad figure or [hape. Er bat fein Ableé _— tated; 
@efidt, he has not a bad face. Eine Abel nı 
üble Ausſprache haben, to have a bad = take fo 
_+ pronunciation. n übler Traum, a bad fended 
or disagreeable dream. Eine üble Bes terpret 
— — bad motion. 3) United wich" für übel 
- ee or —— a — eben 
. tion o receding fignification, Hebel das Rebel , 
yer ‚to be hard, thick or tell of precedis 
jearing. Hebel su. Fuße to be a = anil, e 
“bad ox [Lorry walker. Ich fige hier febe defect, 
Abel, I fit very ill-or very iscomvenient- fe, hut 
here. Fin Abler Gis a bad feat. mience Ge mawagee. 5) m MUSS VE wuwsus 
Abler Beg, a bad road or way. Ein of the body... Ein Uebel an einem Buße 
Adler bier, a bad payer or a bad haben, einen Schaden, te have a hurt 
ay-malter. Eine Able Nacht haben, to © or wound on one foot. In fome parte 
ve a bad, di bleorrellleßnight. the epilepfy or falling ficknels is alfo 
2 Not according or agreeable to the called das falente Uebel, 2) In a more 
efign or.deltination, contrary ro it. @$ extenlive fenfe, whatever makes our ſta- 
# mir nicht Abel geratben, I did not fuc- te or condition or that of others more 
ceed ill. Das war febe Aber angebradt, imperfect. Ein großes Uebel, a great ill, 
that was ‘applied very ill. Ihr Vertronen a great misfortune. Einem Webel abhels 
finnte nist Adler angebracht feyn, her fen, to remedy an evil. Dem tebel if 
confidence could not be worle placed. ſeicht abgubclfen, that ill or evil is ea 
. Etwas Abel verfichen, to take. thing in - ly remedied or ealy to be remedied. Aus 





! 


nikal war caules 
vie 


Sichel, 
. Hot, ingen aud einer göttlichen 
——— Sr. 

Die uebelteit. ꝓlar. bie-en, a qualm, a ri- 
fing or wambling in the ftymach, a rea- 
ching to vomit. Ich bin den sangen 
Morgen mit gewaltiges uchelfetten 
ſchwert en, Gell. 

= uchelMang, —— plur. die · tanec, 

ca ny or 

der Uebeifand, des es, — die · Rände, 
an indecorum, indecency, — 

neſa, unlee — alle deformity, 

favouredne(s, the in effect a thin has. 
die Uebelthat, plar. dfe~cn, a misdemea- 
nour, offence, an illaction, a misdeed, 
: — — eine arenes 
ebelthat (dultig feon, to uilty of a 
high a arden: Es ik vefer, ba 
for von Mohithar wegen leidet, dena ven 
Hebeithat megen it is better, that ye fuf- 
fer for well. deing, then for evil - doing, 
N Peter 3, 17. 
der Ucbelthdter, deö-6, plur. ut nom. 


fing. Femin. die ü terinn, a ma- 
efacior, ofiender or criminal, ane 


⸗ 


doer; one guilty .of a crime; der Miffes 


dtce, Berbrecher. 
d — — a misbohariour. 
‘Neben, verb. reg. act. w exercife, difci- 
pline, drill, marfhal, train up, culti- 
vate, ply, practife, to train — 2 
perlon by requent practice. 
pea ta ben Waffen üben, to — 
troops, to drill them, to exerafe — 
in martial difcipline. Beubte Soldaten, 
difciplined [oldiers. ine aben, 
to exercile one'a [elf in fome — 
en Seiten, Bchten, Tanzen ꝛc. ü N 
exercife one's [elf in nding, —— 
dancing etc. Gein Seddchtnif are 
exercile or practile ene’s memory,. to 
learn things by heart in read to — 


* eee te be Hatte or en or verled in on 
— Ein: Kun, eine Bilenisaft, 


en Sanbwerf Aben, to exerails or — 

gfe an art, 4 {cience, a hie Den 

trade. Das Gute, bas Baie 
do todo ill. Sade an — 
üben, i an tom eden , to revenge 
‚one's [elf on one, be revenged of 
bim. Gelne Geduld üben, to exercile 
patience, to put it to atrial. Die 
Bereit Berechtigtelt üben, handhaben, to admi- 
nifter juftice, to majatain or [upport the 

laws, to do every one jullice. - 

üben, to ufe or practife violence. 

das lichen, exercife, practice; V. Uebuns. 


Ueber, a partiele, which in general ex- 
cken hg Goss of Se taigie 





many ills. Die 
du en 3 verſchuldet . ‘beyond 


‘to a thing, that is under it, 


with refpeet 
It io uled int a double form. 
L. As an adverb, where in mof cafes is 


An diiplis of the — pre hacer 
on or — the ſurfaco of a 
it, but only in {ome —— 


- expreflions or phraied. Es gebet alich 
bunt dba, <6 — alles verworren, 809 
srbentlich zu, every thing is in confu- 


fion, every thin — toply-turvy. Te 
which belongs : eee über und über, 
to denote en i of firople 
über, even, when it balan to the verb, 


- Das Glas hal über und aber, lduft gar 


über, the glals runs over. ig 

ber usd über voll, völlig voll, it is quite 

full. Ueber and über nab, über den gens 
gen Leib, wee all over. 


U. As a prepofision, which again occurs 


either lepprately, or by itfelf with its 


-moun, or in compolision with other 


words. 

I. Separately or by itlelf with tte noun, 
where it takes fometimes the dative, 
and fometimes allo the accufative. 

in e dattve. It denotes then (a) 

of refi aloft or in a higher fitua- 
tion, with refpect te a thing, that is 
— oppofed to ander; abore. €s 
iegt der Shae, it above the 
doo Leber den den Wolken, above the 
doadı: Gein Kopf war Aber eg 
his head was above the water. 
Kammer & über meiner, his er eier is 


. above mine. Yet thare are allo lome 


cales, whete über is uled in this figaifi- 


cation with the sconfative, for exam- 


Bee ce ſteckt in Schulden bis über Die 


ven, he is ever head and ears im debt. 

(b) A metion or action in a Kate of refi, 

with zelpect to a thing, that is under it; 

of to Banter; over arc. Es ſchuebt 

Unglid über deinem Houpte, über 

der Stadt, a misfortune ¢ hangs or — 
over thy head, over the ci 


ou the top of the water. 


as Od 

ſchmimmt Aber dem Waller, 1¢ oll [wires 
Wenn einem 

fein iin Haus überm Keefe wegbrennet, — 


houle burnt a 
Die Schafe empfingen Aber den Gtäten, 
a. — — before the rods, 
the euch über 


De 
wit, ora cate Acht, Seto. (c) The 


ject of an employment, but only in 
a ftate of sell, for, as [aon as the verb 
denotea any active motion or action, it 
takes the accafative. Fleißig Aber der 
Mebcitieon, to be hard at work. tchee 
der Arbeit begriffen ſeyn, In — 
to be a doing. Ich was eben A 
Schreiben, als ce fom, sur eben * 
Schreiben begriffen, I nen Ai 
hesame, $mmer aber dem Bü 
gen, liegen, ta be given to books, 
conftanuy reading, or Audying book 
to ply his books. Lange Zeit über etwas 


| anbringen, to pend | much time spes a 


— 


» 


Uche 

thing. (d) The time of the employment 
oro ele? bul with a thing; inftead 
of which während, bey and unter are 
alfo uſnal. Meber Zifche, at table, at 
dinner, at [upper etc. weber dee Maple 
‚zeit trinten, to drink at table, at or 
during dinner, fupper. weber, mäbsend 
or unter der Bredigt, during the (er- 
mon. Seber der Tafel ging nichts merk⸗ 
würdige# ver, nothing remarkable’ hap- 
en at table, Gel. Er ik über dem 

achteſſen eingeichfafen,, he fell a lleep 
— tteber der Ardeit einfchlafen, 
to fall a Deep at work. Der faule rd 
Aber iciacn nfcben,, the delire of the 
Bothful killeth him, Prov. 21, 25. (e) 
Particularly, when the object of the 
-employment or o¢cupation ie the time 
of a change . as well as the caule, the 
efficient caule of the fame. verge(s 


3 
fen meines Nabmens Aber ihren Tedumen, . 


they forget my name by their. dreams, 
la. a5, bag daring he. occupation or 
employment about their dreams and for 
the fake of them. Es wird mic febe leicht 
fenn, aber ihrem Herzen dad Olid au 
vergeſſen, Gell. () Jenfett, beyond, 
on yon fide, on theother fide, to denote 
a fate, or an action, which is and hap- 
_ peas on the other fide. Leber dem Blufs 
Be , to live or dwell beyond che 
river, or on the other fide of the river. 
Die Stadt tiegt Aber dem Strohme, the 
city lies or is fituated beyond the river, 
“or on the other fide of the river. lieber 
ber Grdnge wachſt Sein Wein, beyond the 
frontiers there is no wine produced. Es 
iR hon Aber der Grdnac, it is already 


— ontiers. To which belongs 
te. Der 


über, over againit, oppolite 
to, or over-again 


Säule 
fend gegen mic Aber, he Rood over- 
me. Die Stadt fest gegen dem 
¢ über, the city lies over-aga 
the mountain; V. @egen. But as foon 
as the leaft motion along the [urface 
joins with it, the accufative is neceflap 
ry. Ich bin nocd nicht über den Klub, 
lam not yet beyond or over the river. 
Wit find aod nicht bee alle Berge re. 
2) e accufative. (a) A motion to 
saile or elevate with reſpect to a thing, 
ich is under it; oppoled to. unter, 
Die Hände ‚über den Ron‘ sufammen 
ſlagen, to clap one's hogs together 
over one’s head. Weber Hals, über Kopf, 
recipitately, in a harry. Ueber einen 
berfaten to fall or rufh upon one. 
Einen über den Haufen werfen, to over- 
tara one, to deltroy or ruin him. @inen 
äbern Haufen ofen, to throw or fing 
one down or alıda, to force him down. 
Uebern Haufen fallen , to fall to ruin, to 
tamble down; alfo to fall down head- 
long. Das Unteeke eines Dingen über 
id, tebeen, te turn a thing toply-tusvy, 


‚sch ausgleßen i 
. pour upon the houfe of David the [piric of 
- grace, 
- ‚ausbreiten, to extend or [pread itlelf 


Sees” cher den Einf schen 
exc. Ueber der a 
‘go over a river, to erofs it. an: 


-too much liberty 
über, opr 
the fchool, Er 


leap over a ſtick, a ditch, a 


to wrong 





öde 861 
_ orupfide dowm. abee etwas 
fener, not to mi — to en 


- concerned about it, not to segard it, 
_ (b) A motion or action 4 


loft or ih a 


higher fituation, with refpeet to a thing, . 


which is under it, fo that the action 


- extends itfelf along -the Jurface of this 
_ thing. Du fol dee 


Dede machen über 
die ug, thow fhalt mak i 
to be a covering 
Exod. 26,7. U 


© curtaine 
upon the tabernacle, 
e das Haus David will 
cif der Gnaden, I will 
Zech. 12, 10. Sich Aber etwas 
over fomething. Der Wind bidfer auͤber 


die Erde, über das Meer/ the wind blows 
over the earth, over the fea. Einen 


. über die Achſeln anfchen, to look awry 


or asquint, or with contempt upon one, 


* 


him. 7 : 


to [corn to have any dea with 
Einen Schleyer über den Kopf hdngen, 
to hang a veil or vail over the head. ' 


Weber die Verge Flettern, taufen, to climb, 
to run over the mountains. % 


ge waren fchon über fein Sanpt & Dra 


pall Gebn. (c} Often with the acce 

ory idea, that the motion or action exe 

it{elf beyond the limits of the 
ich is under it, ever, beyond 


tends 


Marte geben, ‚reiten , to go, to ride over 


: the market or sharket- place, to crofs it. 


Es lief ein Hafe über den Weg, a hare 
ran over way or road, cro it. 

eber das Ziel Ichreiten, to pale the 
unds, to go beyond the bounds or 
limits. Ueher die Schnur bauen, to take 
of too great a latitude, 


to go out of one's fphere, to furpals the - 


bounds or limits; to exceed or go be= 
yond mealure. licher einen Graben ſetzen, 
to leap over a ditch. Ueber einen Etod, 
einen Graben, einen Stein J , to 
ne. 14 


die Klinge fpringen laſſen, to purto the 


‚Sword. Ueber einen Stein fallen, to fall 


seiten, to go; to ride over a bri 
Weber die Schwelle treten, to ep over 
the fill or threfhold. weber Land reifen, 
to travel by land. Sicher Selb ecifen, to 
a journey, to take a little journey. 
d) Einen Edle über das Geficdt ales 
en, to draw a vail or veil over the face. 


over apione. fieber eine Bride scheme 


Einen Schub aber einen Leifen ia 


to put a fhoe upon a laft or form. 
Säncis lief fom über das Geſicht, the 
[weat ran over his face. @inem pes Be 
über die Oberen ateben, to flea or kin one 
him. Die Haore hangen thas 
über die Obeen, his hair hangs over hie 
ears. Ginen Mantel über ſich merfen, to 
throw.a cloak or mantle over ene’e Self. 
Die Theduen flofen (he über dle Wannen 
beruntes, teacs trickled dewa her cheeks. 
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> tad Aber KG nehmen, fAgaratively, 
8 auf id nebmen, to take a thing upon 
‘one, ta undertake it, at one's rılk or 
hazard. (e) Wo ich über dich fomme 
: let me not come npon thy back. Xb 
- Taffe niemand über meth Gelb, I folfer 
nobody to touch my money. Jd laffe 
fon Aber alles achın „ I trult every thing 
to him, or I him with every thing. 
Es acht über mich der , it is againft me, 
th eak ill or disadvantageously of 
„me. Erivad über ſich ergeben laffen, to 
fuffer, bear, abide, take upon one's 
felf.: ueber etwas fommen, to come 
to lay hold of fomething, to fall at 
‘or upon [omething. Ueber etwas bers 


faßen, ‘to fall-or rulb upon fomething. : 


Ueber cine Stelle in einem Buche geras 
then, to lighton a pallage in a book. 
82 gebt fo febe über bos Geld, Aber den 
“Beutel, much money ‘is required, or it 
. zequires much money. It denotes 
alfo very often a preference, prerogative 
or pre- eminence, in cafe it is looked 
‚upon asa higher fituation with relpect 
to a lower thing, which is under it; o 
ofed to unter; above. Tugend gebt 
- über allied, virtue is above all things. 
Das Vergnügen gebet über den Reich⸗ 
tbum, contentment is above wealth. 
Reichthum gehet nicht Aber die Gerunds 
it, there is no riches abovea ſo 
dy. Der Jünger it acht Aber Teinen 
Meier, che difciple is not above bis 
mafter, Luke 6, 40. Er if wett über 
euch, ex dberttifit cud weit, be js far 
above you. {g) It denotes fill oftaer 
an object of power, authority, infpee- 
tion, government, attention and obler- 
vation; as ayigureof the preceding [e- 
‘eohd.fignificanon; over. cher jemans 
- den ‚berefcben, renteren, tyeannifleren, 
td rule, to reign, to tyrannıle over one. 
. Den Gieg über feine Feinde erhalten, to 
ei or gain the victory over hie enemies. 
Heber feine Reinde ſtegen, triumpbieren, 
to triumph over-one's enemies, to van- 
uith them, to get the better of them. 
Die Oberdband über jemanten bebatten, 
- to carry the day, to get the [uperiority 
over one. Ueber andere zu gebietben bas 
ben, to have the command over others. 
Cin Dbderflee über bundert, cin Aufſeher 
über andere, a chief, a colonel over a 
hundred, an infpector over others. 3 
manden jam Muffeher 1¢. über andere ſez⸗ 
- gen, to appoint one infpector ete, over 
others. 
feon über bad Volk des Heeen, he has 
appointed me miler over the people of 
the Lord, 2. Sam. 6, a1. (h) Applied 
to a 'pallion, emotion or affection of 
‘mind and its manifeftation; at, of etc. 
Sich Aber eine Gade aͤrgern, ergärnen, 
Sid) Aber cine Gace (en , 
~ -Gidh über eine frenen, to rejoice 
- arathing. Gid üben eine Gade ii 


4 





— 


paſa fentence of 


-übee Macht effen, to earb 


‘bleiben, to fta 


bot mie befoblen cin Kirk u - 


Aber 
or angıyat athing. - 


Uebe 


im; bekammern, frdnfen, to b&-trou- 
bled, 


grieved or afflicted at a thing. 

Sich über eine Sache beflagen, aus 

ven, to complain of a thing. Sich über 

u. — en , to Mer aa 
’ ne Gade entfe 

to bs furcrifed ac a thing. tcber as 


Gace erichroden, beRürzt or erßaunet 


feon, to be a ed or amesed at a 


thing Weyer cine one ia ie ‚ra 
o 


a thing. 


be ‘ 
' Bie, traurig ie „ta be angıy, to 
| 


afflicted at a thing. Ueber cine Gade 
unwillig fegn, to be angry or vexed ata 
thing. Ueber etwas laden, to laugh at 
a thing. Weber eine Gace ungeduldig 
feon, to be out af patience ac a thing. 


‚ eher eine Gace murren, Hagen, sdes 


nen, ganfen, weinen, to murmur at, 
to! complain of, to be angry et, to 

arrel with, to weep for or about a 

ing. (i) An object of an employment 
or action, on or upon, about etc. Ueber 
einen Spruch, über eine Wahrbeit pees 
digen, to preach.on a fentence or palla- 
ge, on a truth. licher einen Tert predis 


gen, to preach a lermon on lome tent. 


" Eine Auslegung Abce cin Buch machen, 


to comment upon a boök, to make a 
comment on or upon it. Das Todesurs 
tbeil über einen Uebelthaͤter fällen, to 
th upon a criminal. 

eine Meinung Aber eine Sache fagen, 
to give one's opinion about or of a 
thing, or in an affair, Jemanden über 
-etwas um Rath fragen, to-afk one’s ad- 
vice about fomething. Sich über eine 
Gade unterreden, to confer, talk, [peak 
‚or discourfe with one about a * 


Sich über etwas mit jemanden berat 


ſchlagen, to conlult or.deliberate 


One upon or about a thing Gedanken 


‘Aber etwas baten, to [peculate or me- 
. ditate upon a thing, ‘ca, make his re 


flections upon it. (k) Above, more than, 
longer than, beyond. Das ik über uns 
fer Deemögen, that is above our th, 

wer-or ability. Ueber kin Bermbgen, 
Ab nd digeftios. 
Gie liefen Aber Macht nach dem Bedside 
gu, Leff. weber die gewöhnliche Zeit ans⸗ 
beyond the ulual time, 
cher die Sebuͤhr, über die Billigkeit foe 






dern, to unrealonably. cher ale 
Maße hig, handlome beyond all mea- 
{ure, exco@ingly handfome. Er if Aber 
vierzig Jaßalt, be is above forty years 


y 

old. Es iff ein Biertel über ch it is 

a quarier palt ten (o’ clock). Es id ſchon 

feben babe, it is above a for 

I have [een him. Gfe haben tid fou 

eine Stunde gesante, they have 

uarrelled above an hour. Ueber drey 

inger breit, above three fingérs broad. 
ſechs Een fang, above lıx elle 

¢ 


- über vicrgehn Tage, bak id no. t ace 


u 
tos - lang. Uber ache Bfund ſchwer, above 


4 ~ » 
' 


- gen pounils weight." @¢ 


* 


‘hence. Ueber ſechs Woden werde ich von 
all de- 


be 


"nd ihrer Mer . 
funfsig, ıbey are above » or there 
ate above fifty ofthem. Das macht über 


taufend Thaler, that mals above a 
thoufand dollars. Das ik über Menſchen 
Gedenfen, that is time our of mind. 
To which ‘belong alfo the following. Er 


| pate mich einen Taa über den andern auf, 


e pute me off day after day. - Einma 
über das andere, over and over, over 
and ever again, very often. Eine Schuld 
Aber die andere machen, to heap debts 
on or upon debra. Einen. Bothen über 
den andern ſchicken, to fand mellengor 
upon mellenger. Briefe über Briefe 

iden, to [end letter upon letter. Ueber 

m, über dieſes, belides that, belides 
ıhis,. Ueber das Capital auch die Zinſen 
fordern, beſides the principal alfo to de- 
mand the intereft. lieber das alles, be- 
fides all this, more over. tjeber da 
alles tf heute dir deitte Tag, belides all 

is, to day isthe third day, Luko 24, 


= 


. a1. (i) For the prepofition nag, onthe 


id day feonight. Seute Über vierzehn 


—— when? SHsute aber acht Cage, 
Wage, this day fortnight or a ech 


bier reifen, in about fix weeks I Ih 
art (from) hence. Wir wollen dieſes 


- Bis über acht Tage aufſchleben, we will 
put this 3 til ve an Gieber 


‘ (nm) To 


‘fic Mille, ‘they relted the labba 


“Thofe words 


ight. Wiles 
mabt über den andeen Tag, every other 
day. Ueber vier Wochen, four weeks 
hence, a month hence. Weber ein Jahre 
in a year hence. (m) To denote a 
whole or intire duration of time, on the 
eftion how long? Weber Nacht auf der 
bleiben, to abide in the fireet all 
night, Gen. 19, 2: Es wird fein Mann 
ben die bleiben dieſe Nacht Aber, there 
will not tarry one with thee this te 
a Sam. 19, 7. Den Sobbath — waren 
- day, 
e 23, 56. nae Predigt über 
ſchlafen to Deep during ei whole fer- 
mon. ganzen Tag Aber, all the day 
long. Ih werde den Gommer über hice 
Bleiben, 1 fhall Ray here during the whole 
fummer.' Die Mahlzeit über, idie ganse 
Sraplselt bindurd e whole 
Den Tag 
which belong here allo. 1eber 
den nicherträchtigen Hrenfeen! o.or ah 
the vileman! Ueber ben infamen Kalender, 
dab cin folder Sag darinnen Acht! e. 


Ueberack 


Ucheraf,, adv. ove 


über , during the day. 
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3) With nouns, where it is jofned to 
adjectives, as well as to juhflantioer. 


With adjectives, uͤbermenſchlich, übers 


natürlich, Hdermidtig, übermäpig, Aber⸗ 
sählig ıc. fee thela words, With fud- 
Stantives, dab Ueberbein, der Ucberfué, 
Ueberihuth , Ucbergewidt, Ueberreſt, Ue⸗ 
berichrift 1c. fee thele words allo. 

3) With Gerba, überfließen,, Aberlaus 
fen, Aberhanaen, übesichnanber, übers 
kippen, Aberantworten , überdenken, fich 
übereilen rc, fee thele words. 
een, verb: reg. act. in Husbandsy, 
gum zweyten Male umpfligen, to plough 
or tura up the ground a [econd ‚time, © 
Partloip. überadert. “= 
ry- where, in all places, 
all over. Es if Aberad befannt, ic is 
known every-where. Gott ik überall, 
God ‘ie erery- where, he is omniprefent. 

bin uͤberal nat, on allen Theilen des 
bes, in popular language über and 
, I am wet all over. 


Yebcral hin, adv. acy whither, any where. 
Weberantworten,, verb. reg. act. with the 


aceufative of the thing and the dative 
of the perfon, überliciern, to deliver, . 


to deliver up, to prefent. @inen Brief 
überarftworten,, to daliver a letter. 


mich dir dberantwortet hat 2¢.,\ he th 


: delivered mo te thee etc. 34 
die Ucberantwortung, deliverance, dali- 


elivery. 


gering, d 
Weberarbeiten‘, verb. reg. act. particip. 


überarbeitet. 1. Noch einmal durchar⸗ 
beiten, to work or do over again, to 
ick up @# piece of work, te lick it over 
again, to revile or correct is, to make 
it better or more, perfect. 2, Sich übers 
arbeiten, to over-labour, to work abo- 
ve one’s power or ftrength. 3. Jeman⸗ 
ben Aberarbeiten, to outdo, furpals or 


excel one in working. 


Ucheraus, adv. ither de Maßen, beyond 


mealure, exceedingly, extreordinarily, 
transcendently, mi 


ily, ul » extte- 
mely, excellively, sramsoderatsly, very 
much, over much. eberaus (bn, übers 


. aus HAE, extremely handlome, exıre- 


mel - 46 überaus kalt, it ic ex- 
R as extremely ae in überaus 
He a, Ba sag 

aus gr en excee o 
excellively great heat. Gin überaus ges 
Ichetere (Rann, a,vory learned man, a 


man of great erudition. 


2. In-compofition with other words. per Ueberbau, des · es, plur. die · baue, a 


are, 

t) Particles, where the prepofition 
ftands fometimes before, as'ia überaus, 
Aberal, überein, überbin, and fomeu- 
mes follows after, ‚as darüber, bierüber, 
bindber, herüber, vorüber, woruͤber, fee 
thefe words. Ueberdas, überdich, übers 
einander, gegenüber, aleichuͤber, quers 
über, are better parted and written fübeg 
das, über Dich ıc.. fee thele words allo. 


\ 


fiebe 


jecture,-a jutting out. 
uen, verb.'reg. att. pene: übers 
bauet, au überbauen, to build over, to 
make a projecture in building, to ad- 
vance beyond the body of a building. . 


bad ticherbcin, beb-e8, plur. die-¢, a won, 


a protuberance ; alfo a [pavin, a ‘[plent. 


das teberbett ; a feather-bed fora cover- © 
ing; V. Dedbe 
Ueberbi 


tt. 
cthen, werd. irreg. aot. (V. Bites 
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then) aberbotben, gu aberblethen. 1. 
Jemanden überbietben, to outbid one, 
to offer mere than he did. 2, Gib 
Aberbietben , to bid or offer more, than 
one can give without lols or damage. 

bas Ueberbiethen, neberboth, out-bidJling; 
exacting or too mach, 

. Meberbinden, werd. irreg. ace. (V. Bins 
den) Abert 
‘a thing fomewhere over, to wrap, to 
twill it. Warme Gervietten Aberbinben, 
to apply warm sa . 


pkins. . 
cherbidttern, verb. ur act. überblätteet, 


unden, zu Aberbinden to bind 


Uebe 


‚ over head and ears, to turn tapfy-turvy, 
to fly top over tail or tail over top. 

das Neberds , & Molter, a fence, a zoal 
over any thing. . 

Ueberdas, V. Ueber II. 2. 2) (k). 

die Ueberdecke, plar. dte-n, a covering; 
a coverlet. 

Ucberdedien, verb. reg. act. uberdeckt, gu 
Aberdecken, 10 cover over, to cover wi 

ble Ucherdedung, a covering over. 

st bedi V. Weber II. 1. 2) Pa kn) 
14 enken, eg. &ct. . DEN N 
überdacht. ku überdenfen, to meditate, 


su aberblaͤttern. Stelle überbldts  ruminate or ct upon, to conlider 
tern, to pals over a pa in a k . maturely, to weigh a thing, to make 
without taking notice of, to overlook in one's reflection. “Stn seißih überdachter 
turning over. EOntſchluß, a refolution well cenlidered 
Meberbleiben, werd. he nentr. with feyn, or reflected upon. Laffen fle mich mein 
(V. Gleiben,) überneblieben, abergublets Gluͤck erſt recht Aberdenten, ‘ 
- den. Is is only ufedin popular language bie Ueberbenkung, reflection, meditation 
to or meditating, ruminating, reflecting 


for Abrig Bleiben, to remain, te 
‚be remaining , refting or left. 
das licberbleibiel, des-8, plur. ut nom. 
Jing. the remeinder, reft, tho reli- 
due, a remnant. Die Ueberbleibſel von 
den Speiſen, broken mgat. Die Ueber⸗ 
- ghe monuments of antiquity. : 
ber. Ueberblick, deb-ch,. plur. innf. a 
quiek ·aud fhort inlpection. 
Weberblühen, verb. reg. recipr. Aberblühet, 
übe . Der Saum Aberblihet 
id), the tree is too full of blofloms, it 
loffoms toe nach. : 
das Ueberboth, V. Ueberbiethen. 
tleberbrecben, werd. trreg. act. (V. Gres 
ben,) Abderbromen, su dbeebeeden, to 
furpafs the field of a mine. 
Neberbreiten,, werd. reg, act. übergebreitet, 
berzubreiten, to [pread over, to over- 


{pread. 
ieberheennen ‚ verb. reg. and irreg. act. 
(V. Brenn überbrannt and uͤberbren⸗ 


2. 
fet, au Aberbrennen, to fine or refine 
any metal too mach. ' ’ 
Beberbringen,, verb. irreg. act. (V. Brine 

gen) 1, Ucherbringen, Aberbradt, su 
berbringen. Etuem einen Grief übers 


„bringen, to deliver, to bring one aletter., 


Eine Nacheict Aberbeingen, to bring 
news or an account. Gr hät mir das 
Geld überbracht , ke’has brought me the 
money 


berbringen, Abergedcadt , übersubeingen, 
über etwas bringen. ye fann es nidt 
überbringen, I cannot bring it over. - 
der Ueberbringer, des-$, plar. ut nom, 
Jing.. Femin. bie Ueberbringerinn, the 
bearer, the deliverer. Der lieberbringer 
Diefes Brieſes, ılae bearer of this letter. 
bie Ueberbringung, the ect of bringing, de- 
livering, carrying or transporting; the 
conveyance, trarisport, transportation. 
- Meberbeüden, verb. reg. act. uͤberbruͤckt, 
su Abeebricten, to bridge, to make er 
‘ erect a bridge over any river etc. 


Ucherburgeln, werd. reg. meutr,to tumble 


uebereck or überedks, | 


or has delivered it to me. a. lies - 


upon; confideration. — 

Ueberdieß, V. ueber Il. 1. 9) Or 
fen.) Aberbrofihen, Je Aberdrekhenn te 

‚ fen edeofchen, zu at 10 
thrafh over. Sich aberdreſchen, to faui- 

e one's felf with ing. : 

des Ueberdruß, des ſſes, plur. car. weari- 

ange loathfemenels, (urhet, 
isguff. 

Ucherdrößig, -er, -fle, adj. and adv. 
with the genitive of the thing. Einer 
Sache aͤberdruͤßig feya oder werden, to be 
or grow weary of a thing, tobe or grow 
wearied, tired, clogged or ‘di 
with ic. Jd bin bes Gewinlels Übers 
deübig, Weise. Ich bin feiner Aberdrasig, 
I am weary of him. 

Ueberdaͤngen, werb. reg. act. überbüngt, 
gu Aberddngen. x. To [pread dung over 
a — 2. To manure a field too much, 

. to [pr too much dung-upon: it. 

4 nd Dopingly, 

pe; alfo acrofs, diagonally. 

Uebereilen, verb. reg. acc. Abereilt, su 
hbercifen. z. To overtake, to furprize, 
both in a proper and figurative lenle. 
Bon dem Tode übereilet werden, to be 
furp or overtaken by death. Die 
Mache Übereilte uns, night overtook or 
furprized us. Die ſchnellen Fildgel der 

- Beit uͤbereilen den Starmmind, Duſch. 
a. To hurry, ro over-haften, to preci- 
pitate. Wie wollen dteGache nicht übers 
eilen,, we will not precipitate the 
or ere 2 not do it in te great 
a hurry. übereilen,, vergeben, to 
o unadvifediy to work, to do amifs 

being over-haity.. Webereilet euch 

: ot, be mek eres P — over 
nı elf. Sich tn or mit etwas 
Aberciien, 10 harry. över-haften or pre- 
cipitate a buliuels ; to do it rafhly, pre- 
eipitately, overhaftily, in a hurry or in 
great halte, to make too much hafte 


with it. 
ucberelte adj. and adv. precipitate, pref 


Hehe 


ing; precipitately, over-heftily, rathly, 

with precipitation ; over -halty, in hafte. 

Ein Äber {tes Verfahren, a precipitate 
ee io 


proceeding. _ . 
te Uebereilung , plur. die-en, precipita- 
tion, hurry, over - haflinels, too great 
hafte, extreme.quicknefs, Mus Uederei⸗ 
lung etwas thun, to do fomething with 
precipitation, in a,burry, rafhiy, unad- 
vifedly o é 
fehler, uebereilungsſuͤhden, faulte, fins, 
committed for want of care or attention 
etc. faults of inadvertency, fins of inad- 
verteney. 
lieberein, adv. conform, conformably, 
congruous, Ueberein fommen, to agree, 
to be agreeing together. Dag fommt 
mit jeacm nicht überein, that does not 
agree with the other. fledercin ſtimmen, 
to be agreeing or concordant, 10 agree, 
to fule 2opether. Ihr eu nié ftimmte 
nicht Abercin, the witnelles d not agree 
together. x 
Ucbercfnanter, better über einander, one 
over or upon another, over one another. 
Senet dtefe Witcher übereinander, lay thele 
books one upon the other or upoa one 
another. 
der, acrols, or athwart, over one ano- 
ther; V. tteber II. =. 
lebereinfommen, verb. iwreg. neuer. ein⸗ 
Gimmig feon, to agree, to be agreeing 
together, to correfpond, to answer with. 
Es tommt nicht —** it does not 

Seine Stärke tomme mit feiner 


Zapferfeit aberein, his ftrength answers — 


his courage. Diefe Mabrchen fommen 
nicht mit einander überein, ıhefe Rories 
do ‘not agree together. Das kommt eecht 
mit meinem Sinne überein, that is ac- 
cording to my mind. 
die Uchereintunft, plur. car. conformity, 
correfpondency, agreement, the answe- 
rablenefs or proportion of one thing to 
another; answerablenefs. 
Hebereinftimmen, verb. reg. neutr. einig 
fen, ſich sufammen ſchicken, to be agree- 
ing or concordant, to agree, to [uit to- 
‘gether; alfo to fympathise, to agree in 
opinion. Deine’ Handlangen Kimmen 
nicht mit deinen Worten überein, thy 


actions and words don’t agree. Das 
ſtimmt mit dem überein, rae the fagtet, 
that agrees with what you faid. 


Hebercinfimmend, übereinkimmig, «©, 
fie, adj. and adv. agreeing, concor- 
dant, of the {ame accord; luiting toge- 
ther, fympathizing. 


Me chereinfimmung , plur. inuf. accord, . 


accordence ; harmony,  confonance, 
eeingnefs or agreement; proportion ; 
conformity, agreeablenefs, answerable- 
nel; affinity or likenefs. Die aeſchickte 
nebereinſtimmung ber Theile, ‘the due 
proportion or exacınels of: — 


Die 
jnfimmung, Aehnlichkeit zweyer 
Diner , Ga,Philofophy) analogy. Die 


| ! 


14 


een Uebereilungs⸗ 
c 


. überfahren, the carter has dri 


Quer or zwerch Abereinane. “Over & child. 3. Etwas mit einer Sarbe 


- py, the ardinary puflnge; 


- einen liebe 


ueberfalien, verb. irreg. act. 


him, 


/ 


Whe 355 
tichenetntermuns srener Maftnoten, 


‘ the unifoe of two\notes. in mulig. 
Uchereintreffen, verb. irreg. nentr.to agree‘ 


and accord, to correfpond. 


ttebereffen,, verb: #rreg. recipr. (V. Effen,) 


Aberefien, (oftner übeegeften,) su übereflen. 
Sic übereflen, über fein Vermdaen effen, 
mebr effen, ald man verbauen fann, to 
over-eat one’s [eif, 10 eat tdo much, to 
eat beyond digeftion, in low language 
überfreffen. 


Veberfahren, werd. Irreg. V. Kabren. 1. thea 


berfabren, werd. neuer. wäh feyn, übers 
gefohsen, über aa fahren, Über etwas 
fahren, to pals over, to drive over, ta 


‚crofs over. Mit cinec Fadee ones 


to ferry over. Wir konnten nicht übers 
fabren’,. we could nes fo or pals over. 
Wollet the überfahren ? have yeu a mind 
to ge over, to crole the river? do you 
want to ferry over? \ 


=. Ueberfahren, vers. acc. überfabren, zu 


überfahren. 1. To go over or crols ſo- 
meıhing.. Es war zu mit, den Buß zu 
überfahren , it wae too late to crofs the 
river, 2, Der Yubrmann bat cin Kind 
ven his cart 


überfahren, to daub fomething, to do 
—— fome eolour. Ein Semdlde 

um er mit-dem Pinfel überfahren 
to touch or retouch a Ad » to mee it 


« Over 


das ueberfahren, V. We8erfaet. 
die Ueberfabrt, plör. dte-en, the going, 


ving, sing or fording over; the 
pallage over a river, bridge etc, the fer- 
e place, whee 
re ‘one paßles over. 


the touching it fomething. 


der Uebeefall, ded-ch, plar. die- fille, a 


furprife, furpriing os farprifal, an ‘attack ; 


- the coming upon unawares; the fallin 


Eine Geode du 
to take 4 tows 


fuddenly ba one. 
by furprife. Jemanden etmas durch einen 


Ueberfall nehmen, to take ſomeming from 


one by furprile. | 

Cv. Fallen) 
überfallen. zu uͤberfallen, to lurprife, io 
take or fall upon umexpectediy, to co- 
me upon unawares. nden int Schfas 
fe überfaßen , to furprife in his. Aeep. 
Eine Stade Überfallen, to furprife a town. 
Schrecken überfiel ihn, herror fell upon 
Gen. 15, 12. It is alfo often uled - 
for tefatien. Don einer Kranfheit übers 
fallen werden, to be (gized with (by) a 
diseale. Die Kälte überfel mid, I was 
(eised with cold. Der Gedla Aberfde 
mich, fleep befalls me; takes me or fei- 
ges upon me, | am evertaken with fleep. 
Die Macht Überflet uns, we wete benigb, 
ted, night overtook us. N 


Ueberfefien, werd. reg. act. to file, to po- 


db witle @ Ge, te pafs over with a hie. : 


/ 


8 
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neberfein, & re and adv. 'overfine, ‘fapere 
u 
u 


army. 


Bas ite 


⸗ 


‚Ure 


ff 


fine, too fihe, exceedingly fine. 
5 , V. ueberfallen. 
eberfientfien, werd. reg. 


over with varnilh, Rod etamal fleniffen, 


to varnilh over again. 


Ueberfichten, verb. irreg.act. (V. Flechten,) 


Lberflodten, zu überflechten, mit Flecht⸗ 
wert libersichen, to braid over, to let out 
with plaited or twilted work. 


neberfliegen, verb. irreg. V. Bliegen.” 1. Ue⸗ 


berflicgen, ae a verd neuter with fepn, 
fibergeflogen, über gu fliegen , über etmas 
ficaen, de ra —— din 
ying. Auer zu , ore 6 
ner können nicht Aberfifeaen, übe Me 
Mauer, the wall is tod high, the hens 
cannot fly over, over the wa 
gen, as a verb active, for über etwas 
egen, with the accufasive of thie ets 
mas, where it ia only uled in the, poeti- 
cal tyle. Einen überfiegen, to furpals, 
to excel, to outdo one in any thing. 
Welt die Vernunft des Greiſes Rherhlies 
end, Schleg. Diefelbe uͤbertreffend. 


Nederflichen, verb. irreg. neuer. (V. Bl 


with feon, to over-flow, to run over, 
to be too full to be contained within the 
brim. Im Seüblinge, wenn die &trbme 


überfteßen, in (pring, when the rivers over- , 


‘flow. Der Brunnen Ueßt über, che well 
over -flows or runs over, the water runs 
over the brim of the well. Allo Agura- 
tively in the poetical ftyle. Mein Herz 


“ Mehr über vor Hebe, my heart is trans- 


ported with love. ! 


das lieberfließen, the overflowing, inunda- 


tion, running Over, breaking out of its 


banks. 
Ueberfluͤgeln, ver b. veg. act. | ügelt, zu 


überflügeln, in War, to extend the wing 

of hie army beyond that of the enemy's 

Den Felnd Überläsela, to our- 
x 


wing the enemy. 
i 


tfiacla, ‚die UcbeeRagelung, the ex- 
tending the wing of one’s army beyond 


‚ that of the enemy's army, the out- 
winging. 
der lieberluß, des-feh, plar. dle fuͤſſe, 


from ‘the verb überfließen , abundance, 
fuper-abundance, copiousnefs, plenty, 
aflineuce, ftore. great quantity; foper- 
Buousnefs or fuperfluity, more than 


1 enough, over-plus, excels. @inen .Ucbers 
fluß an Wein, an Gereelde, an Holy re. 


baben, to have abundance or plenty of 
wine, coro, wood etc., to abound io or 
with wine, corn, wood etc. ice alcht 


es Wein, Getreide rc. im Neberuffe. ıbe- 


ze is here wine, carn etc. in abundance. 
Im lieberfinfle leben, Ueberluß an Goͤtern 
baben, to live in opulence. Zum Mebers 


‚ fluffe, in furplufage or furplus, over and 


‘above, more abundantly: 


UebcrA'ijig, -cr, -fte, adj. and adv, ab- 


eunding, fuper-abounding , .fuper-abua- 


Act. aberſtenikt, 
. gv überficnfffen, to varnilh pver, co do 


— 


uifully, copiously, in abundance, 


die Weberflüffiatelt, fuperfluity, fuper-a 


bie Ueberfracht, pur. bie-en, Orerplas, phe 
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dant, plentiful, plenteous, abundang 
copious, fuperfluous ; ——— 

upe 
fluously. Ein Land. Las alles überüifta be 
a country, that abounds with or ia ev 
thing, 4 if Bein Überfürig da, ther 
is wine in a dance here. 5 
fine Worte; empty words, fuperfluous 
words. Das find überkäffige Sorgen, 
thefe are unnecellary or unprofitable ſor- 
rows or cares. 


uodance, exuberance, overflowing, pro-. 
fufenels, profufion. 


weight above that which a pallenger is 
allawed to take along with him gratis in 


_ the ordinary polt-waggon or fiage-coach. 


a, Webers Ueberfrachten, verb. reg. act. Überfrachtet, 


gu überfrachten, to overload a v ‘cart 


or waggon. 


gr Al en, verb. irreg. act. (V. Feeffer) 


erfrefien, au überfreffien, to over-eat 
one's [elf, to eat too much; V. ie 


Weberfrieren, verb. irreg. (V. Frieren,) übers 


pect zu uͤberfrieren, to freeze or be 


on the furface, to chill. — 


Ueberfroren, congealed, covered with ice. 
bie ucberfuhre, par. bie-u', das Ucberfabe 


ven, the paflage over a river, bridge etc. 
the palsing over any thing; alfo the ple 
ce, where one palles over, the paflage; 
V. teberfabrt. 


Ueberfuͤhren, verb. reg. act. 1. theberfabs 


ren, übergefährt, Aber zu führen, über cts 
was führen, to pals, to transport, to 
convey over to the other fide; -to carry, 
to ferry over. Uebers Wafer führen, fesen, 
ta ferry over, to pals over a river. Gas 
ter überführen, to convey goods from one 

lace to another. 2, Urberfibren, Abees 
Act, u überführen, to convince or con- 
vict. manden Chebrachs , des Dich» 
Rablé überführen, to convict one of adul. 
tery, of a theft or robbery. Er ik durch 
Zeugen überfübet werden, he has bee 
convicted by wi es. 


das Ucherfibecn, die Ucherfilbruna, bie Be 


berfabrt, the transport or uansporting, 
— or carryiog over to the other 
e. * 


Woberführend,, adj. convincing, convictive, 


evident, clear, plain. 


die Ueberfabrung, Nedcracuauna, convictien. 
Veberfüßen, werb. reg. act. dberfubt, zu 


überfüflen, to overfill, to fill too full or too 
much. to overheap. Ein Glas dterfi fen, 
to overfill a glals, to fill it too full. 
Geinen Leib mig Speiſe und Trink uͤber⸗ 
füllen, to over-eat and over-drink your 
felf, to overfill, cram, clog, cloy, huff 
or glut your belly with meat and drink. 


die Ueberfuͤluno, ſurſeiting, lurfeit; crame 


ming, overfilling etc. 


Ueberfirtern, verb. reg. act. üderfüttert, 


zu tinefittcen, to qverleed, to give too 
much food, to cram, to Jiulf to much. 





de Ieberfütterung, overfeoding. - 

die licheranbe, péur. but only feldom, bdfe-n, 
from the verb übergeben, the delivery or 
delivering ; alfo a lurrender, [arrendering 
or furrendry. Die Hebergabe einer Fekune, 
the [urrendering of a fortrefs. Diellebers 
gabe eines Gutes, the delivery or furren- 
“dering of an eftate, the réfigaing or giving 
it up to another. Dir Uchergabe Der Bes 
fangenen, the delivering up the prifonera. 

Der Veraleich weaen der Uebergabe einer 
Stadt, the — the térms agreed 
upon for the lurrender of a town. =~ 


Uebcradbeen, verb. irreg. reciprocal (V. 
Gabeen,) dbeesobren, zu Aberadbren, zu 
viel gddren, to fermeni too much. 

Der Uebergang, desv-e6, plur. dle-odnge, 
from the verb übergeben. 1. Der ucbers 
gana, the paflage, the act of palsing or 
going over a mountain, a river etc. Der 
Uebergany Aber den Ziuß, the pallage over 
a river. Den liebergang, fireitig machen, 
webren, to dispute or. binder the pallage 
ar palsing over. Der Uebergang au einer 
andern Partep, au einer andern Kizche or 

" Xeligion, the change of party, of reli- 
gion, the going over to another party, 
to anoıber — Der ſchnelle Ueber⸗ 
gang aus der Kätte in die Wärme iß ſpaͤd⸗ 
fic, the ludden or quick change from 
heat to cold is prejadicial or pernicious. 
2. Der tickergana, figuratively, a trans- 
Stion, a palsing from one thing to ano- 
ther; the manner of alsing from one 
argument to another. Es fff nur ein Yes 

Bergang, it is only a {mall fhower, whic 

will foon be over; allo it is only an 

overflowing , a little beat of theyliver, a 

tranfient heat. Ich weiß nicht, warum 

es mit meiner Heltertett, Immer nus ein 

Webergong if ; 


itebergangen, pafled ever, aver-flown; V. 


Abergeben, su übergeben. 3. To give up, 
yi ld, er, eliver, hand, r } 
commit or — Jemanden cinen 
Srief, dic Sdlafiel übergeben, to deliver 
a letier, the keys to one. Einem etwas 


- zu treuen Sdobden überachen, to commit 


to one's t to intraft bim wich 


ir. Yb hade-ibm mein Recht und. Ans 


- “fpruch daran übergeben, I have made him 
a cellion of my right and claim to. it. 
Die Gefangenen Abergeben, to deliver. up 
the prifoners. Dem geinde die Stadt 
übergeben, to deliver, give pp or furren- 
der the town to the enemy. Sich in den 
Wien Gortes übergeben, to relign or 
fubmit one’s feif to God's will. &ein 
mt einem andern übergeben, to refign 
one’s place or ollice to another., 2. Gid 
übergeben, fpenen, to vomit or [pew. Er 
bat fich übergeben, he has vomited or 


{pewed. — 
das ueberdeben, die Ucbergebung, delivery; 


- 
‘ 
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alfo cellien, refigning, transmiffion, trans- 
port, confignation, refignation, tradi- 
tion; likewife, lurrender, furrendering 
or [urrendry, reddition; giving over or 
up; V. Uebergabe. Die Uchergebung feig 
nes Erbrechtes,. ıbe conveyance, allign- 
ment or meking over one’s right of Jucg 
cellion. Das Uchesgeber, Erbrechen, ve- 


miing . 


Webergcben, verb. Irreg. V. Gehen. 1, Ue⸗ 


bergehen, ich gebe liber, übergegangen, 
Über gu gehen; as a verb neuter with 
ſeyn. (1) Uebergehen, betier, :überlaus 
fen, äüberflieken, to overflow, to run 
over.. Dec Topf geber aber, the. port runs 
over, Die Kelter werden mir Mok übers. 
gehen, the -prelles_fhall burſt out with 
new wines, Prov. 3, 10. better, bee | 
Mot ia ber Kelter wird Abergehen. Web 
das Hera voll if, deb gebt Der Mund dsery 
out of she abundance of the hpast the 
mouth [peakerh, Matth. 12; 34 tie 
Mages geben ihm über, tears come into 
his eyes. Der Rauch madr, das einem die 


„ Mugen überueben, [moke makes ane’s eyes 


water or [hed moifiure. (a) To go over, 


‘ delert, change, lurrender etc. Zum Feinde 


übergeben, to defert, to-go over to the ene- 
my, to fide with she enemy's party. Bu 
‚einer andern Religion übergeben, to chan- 
e one’s religion. Die Stadt iff an ten 
Beiad übergenangen, the town or city hag 
ursendered to the enemy. With the are- 


, pofuion in. Jn dic Fdulaté Adcracben,s0 


putrefy ; td rot or grow rotten. (3) Daß, 
wenn ich. dad Blut febe, th woe euch übern 
pee ee vorübergebe.) when I fee tha 

lood, I wil}. pals over ae Exod. 12, 
JS. 8. Mebergeben..Ich Üübergebe, übers 
sangen . zu übergehen, with the accu/a- 


‚ tive of the thing. 1) To pala over, takg, 


a.ıurn.. Ein Feld überachen, to go aver 
or to perambulate a held. Wir haben 


- Bebergeben. _ - das Feld Abergegangen , we have taken & 
iucberscoen , werd, irreg. act. (V. &eben,) . 4 


turn over the field, or we have peram- 
bulated it. 2) Eine Gade noch cinmal 
übergeben, und bie und da was audtefs 
. fern, to run or lick a thing over again, 
. 10 revife, touch and mend it. 3. Eine 
Rechnung übergehen, obenbin durchfchen, 
to overlook, review or examine an ac- ' 
. count curforily. 4) Ee bat das Aderlaſſen 
übergangen, ‘be has palled the time, that 
he was wont os uled to .get blooded, 
5) Ein Wort im Lefen uͤbergeben, ta fkip 
or pafe a word over in reading, to omit 
or pals it by. 6) Etwas. mit Erikfhnels: 
. gen übergehen, to pale a. thing over in 
lence, not to [peak of it, 7) Etmas 
üb-rachen, auslaficn, to omit or forget 
a thing, to pale it by. Er bat mich in 
feinem Tefomente übergangen, he has. for- 
otten me in his will. 8) Einen dbeeges. 
en, ihm andere vorsichen, to forget one, 
to ‚advance or prefer oibers to. him. 
3) Dee Beitpuns übergebet die Faͤhrte, che 
s-konnd as limeg eroslkoots the fur. 


. 


verb ueberge 
4% , at u Jing- 
bas ilebtrecwtdt, beb-c$, plar. inxſ. 1. 


— wbic ich iq above a certain or fixed 
ht,” the — the ſarplus 


ee of w Es bat jwes 
Brand Uebergewicht, ben @eatner, ik , it 
hae two pounds over - weight, or two 


unds weight above the quintal. 2. — 
ewicht, the alcendaut, fu 
the advantage. Das lebergemicht Ebeben, m 
to have the af. t, the advantage, to 
be uppermoft. Dort erliegen Gefese — 
Drdnung unter dem Uebergewichte der fas 


— werb. trreg.‘act. V. Gießen. 
2. gebergieſßen, fh Aberoiche, übersoffen, 
— Aberaiehen, auf der saugen Dberid ae 


—— upon. te. 
Bude übersicht to cover, te do fruite 
with fagar. Uebergoſſene Fruͤcht 
fruits ee Be eg Er — i 
2, liebergiehen. Aus einem 
andere über or hinüber gießen, to Aare 
' valste, to decant, to pour out of ts 
vellel into another. tichersiehen, 
fatten, to fpill, thed, pour out. 
Dash Webersiehen. ı. The pouring fomething 
thing. 2. Das ttebergiefen, the 
— tion or pouring from one vellel 
into another; allo nn ges 
pst afled over ; ; Ucberge 
egetben 7 verb. reg: act. übergolbet, zu 
to cover or do over 


— to 


* ur olden, which is more 
— ey apie, — 


— adj. and adv, ne reat or 


Eine theear tOo great, exc y great. 


© 
Mebergut, a and adv. over-good, ex- 


trem 

Uebergyp vorb. rag: wet. ſibergopfet, su 

AGeranpien , to —*8 parget, craft 
et over- ce with ftuck. 

%, V. Oberhalb. 

feb db, adv. Ueberhaud baden, to 
fway, to. bear ſway, te demineer, to 
play the mafter. Heberpand nehmen, to 
increafe, to prevail, ı0 run to a head, 
to moust to excels, to augment. Das 
Sebel nimmt überband, ı Hae evil grows, 


Ind wore, 66 augments, ows worfe 
Worle. ne foe belt — 
— increales. 


— she froft, abe 


roße Breude ‚an extreme Orex- : 


eared . Dleielbe More batıe damals 

berhand genommen, that falhion was 
then in vogue. Des Herren Beet nimmt 
Aberbapd, the word of God prevails, the 
Aets 19, 20. V. allo Dberbanb. 

bie MeberPEnDae hung; the increafe, aug- 


mentavion, ex 


der — des· es, plar - bie- - bd 
from the verb en and übe 
gen. Der Ueberpang - rung, io re 


chitecture, an outjutting of caning piece, 
a — ee is allo a ca 


Die Mauer bdnet Aber, 
Dt Hälfte on vie rea felt bu lafen 
14 
Aberfangen an ber Hätte, the half-cur- 
tain, that remaineth, fhall bang over the 
ar fide of the tabernacle, od. 36, 


Neberhängen , verb. reg. act. te put, ta 
hang over. Einen SHleger überbängen, 
u Gus ache os * ee or hors 

cB er 
hang a kettle over the fire. ons 
” gel Aberhanaen, to cover a tooking-glala; 
— hang ſomething over a — lafs. 

eberhäufen, verb. reg. act. | uft, ju 

es. to load, to over-load, * 
over-charge, to over-burden, to aceu- 
mulate; to heap up, to heap upon. 

Sid mit Waaren ‚überhdufen, to over- 


ftock one’s felf with 6. mänden 
mit Woblthaten überhäufen to load one 
with kindnelles, to heap tie Oa upon 


hint er äberhäufte mid mit Borodin, 
he loaded me with reproac hit Ge 
fehaften überhauft feo ‚to be —— 
den or clogged with bullitels , to have 
‘too much bulinels upen ‘one’s hands. 
Where the participle — — is alſo 
fornetimes ufed as an adjective for ſebr 
viel, very much. Seberbdufte Geſchafte 
daben mid bisher abachalten, hitherto 
very much bulinafs has hindered me. 
Die Be te accumulation, amalsing, 
h reaping up; the burdening, a burden, a 
a lur-charge. 


Urberhuunt, adv. ı. an oneral, generatly, 
univerlally AR alfo by e balk. = grol s 
bole, by 

| Ret, com —8 in y Eee 
3* ple ufen, to buy wares, 
——— ae — the great, by 
the balk, in grole, by the whale — in 
> lamp. lebe Braun gu reden, 

‚saliy Ipeaking. Diefe Bücher follen age 
‚eimeln, paren überhaupt verfauft wers 
den, ıhele books are not to. be fold fin- 
gly; ot not.ene by one; but in the Jump 


| uche uebe 269 
the whole, by wholefale or all roge- bie § : Ding i 
| = at once. ae Engländer überbaupt, . 1 i 1 things » e hing, — 
Pen the Englifh. Dfe Mens Ueberbin, adv. 1. Over or by, palt, done, 
‚fen über upt, bie meiſten Menſchen, Der Gottlofe IR wie ein Wetter, das üb 
© generality of men. a, To [peak ofa hin gebet, und nidt mebe if as the 
os en £g l, ia gemaral expreilione. whitheind palseth, fo is the wicked no 
— derbaupt § erjäblen, to relate fo- more, Prov. 10, 25. Gebnee und Cis 
= ng. in gene a ‘without mentioning find äberhin, Sturm und Regen find von 
b particulars, to relaze it fummarily. gangen, {now and ice are over, palt « 
J—— verb. irreg. act. (V. Heben,) one etc. Laß es Aberbia (ab ef fi = 
sboben, zu uͤherheben. 1. Bid bers et it alone, don't touch It or med 


ben, as b i ears 3 
—— your ff shea 
nde, to be vain lorious, conceited. bin auf ay er ermäny, über etwas > 

ae ran (überpoB) ie bad over fomethin Fee. aceof of is 
. e thing, o i i n / ⸗ 
. high opinion ie founded, takes the * ne s bie « dag wis ir gts 
N Pofiton wesen Bul in unver Geren — pen Rüden gue Sede, dag 
and in the elegant ftyle she ge ive: ae ated Adal Aur that we 
Mus daß ich mich nicht bee boben Dffeus dy asthe ground, and au che an DO 
bazung überhebe, iR mir gegeben ein Dahl them that went ov, — ftreet\to 
ins Fleiſch, left 1 thou ibe exalted above ’ paréber bin, over, Uaiah $1, 23; for 
mealure through the abundance of Ihe geht ae Er Härter die Ween u 
“zeudauion, thera was given (0 me a Finite bariber bin "beyon — 
thorn in Tue » a Co » 7 ; ’ R ; 
en ee 
lifted thee up, 2 Kings 14, 30. Neber⸗ lightly Ton ann # fuperficially, 
Hebe Dich deiner Gewalt nicht, 2 Mace.7, twas ‘ane Aberbin eigen ys — 
I Sid feines Reichtbums, feiner Shöns thing over, to do it hie igh upper A 
it überbeben, to value one’s [elf upon ently or in a bah ut Hightly, negli- 
one's rnches or beauty, to glory in or in % ad ib y or umpertect manner. 
pride one's felf in one's riches or beauty. a book, ——— d erhin lefen, to run over .. 
an peu with, t@ exempt, to [pa- inattentive —— SAMT. 3 
ze, ta lave, alfo with th i — 
Wing. Jcmanden topless, plane ethos 
ispenie one with a’ thi F 3 rage 
= ne ins the roable, 26 "tele ieee — to {mooth it from mequalities 
free him from the paina. Sich dee Muͤhe line Ban Ein Dre uͤberbobeln, to 
Abexheben, to {pare — felf the trouble, Sa Sie to plane the whole fur- 
to let a thing alone. ie vicler U 24 art ea 38 
und Mastern überheber uns nicht bie De Weberbod, oe: and ad». very high, ex- 
muth, Geb, 3. In familiar language. ban ly high, too high, likewile higher 
Gid aberbeben, ich durch Heben fhaden yp 2. is — | | Er 
. .khun, to burt one’s [elf by lifting up too eberbolen, werd. reg. act. Aberhoft, 38. 
great & weight. — V. Einholen and Hebertrefen. 
die üieberbebung ‚the dispenling with, fay- eet Heberbo §, better Dberbolg, [eo this. 
ing or [paring one’s trou tc. allo pri- | : 
de, haughtinels; er üeberhören, verb. veg. act. überhört ‚m 
— — ——— en ; a ni 
Ueberhel werb.irreg. neutr. (V. > J e6 übers 
wi haben, ich belfe über, ASA 3 — ble I =. misheard it I have not 
übersubelfen. 1. To help over. fann fe d it well. ‘In another’ reftriction, 
nicht Aber ben Bach fen Sie mir dber, °° “abe or make as if One did not hear - 
1 caunotl ger over the rook, be plealed if. et geduldig iſt, der iſt ein kluger 
to help me over. R habe ibm überaes Menſch, und iſt ihm ehrlich daß er uns 
bolfen, 1 have helped him over. 2. H. tngenden Rees ben kann, the discretion 
guratively. @inem überheifen, thu vers . sf aman — his anger, and itis his 
tbeidigen, to defend one, to take hi glory to pals over a transgreflion, Prov, — 
past, to favour him, to help him ata. 9... stg gs feine feetton überdörcn, ° 
— left, to excule him, to rid or clear er one lay or repéat his leflon by 
m, to get hi cl idd : = Eu 
since he mailed pe his faule. "einer die teberbörung, mishoaring. 
Hilft dein andern über, one defends or die Ueberhoſen, wide breeches to put on ore⸗ 
— ar other. — — en clean. — 
er, adv, over. Ueberher fahren (mit Heberbünfen, verd. reg. 1. Ueberbünfen, ich 
ber Hand), ta Aroke”genıly over lome- . häpfe über übergebäpft, über 
"thing the hand,. = — as a verb ‘neuser with feon P die — 
* 4 Fr 
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hee Sürliter , Yinlißer or Yerflüce : Ucherkfin fen wollen, to be overwils, ce 
Dark, to ‘i fume, « kip — pretend An mighty wie z 
r N Aber rktuge ould- -wile, as 
pr win at a werb ective and with u a a . — 


she alive in 
Wert im Kclen Aherddpfea, co tkip or die tebertfughete, witticiem in wiles, a 


als it by: Eine Esche im fefen übers Ueberkochen, werd. reg. neatr.with baten, 
Bänfen, vo ip or pals a pafage over im 6 tbe Aber, abergiegt, über an fodiens 

. reading, te omit #, wi im Roden - tbe ' 

Sle Uederbfipfnuaa. an.omillion, theemitting - run pver in boiling, to bubble. 

or palsing over. Bahr 

Gcheriasen, verb.rag. act. überjagt, zu übers 'Yeberfornmen, werd. irreg. 'ı. Uebertem⸗ 
en, An.Yfeed Gberjanen, to founder, men, as. verb nenter with fegn. Js 

te or over-ride a horle. fomme über, überaclommen, über ge 

Weberidprig, odj. and edv. above a year fommen, Aber etwas fomuıen, i. ©. hin⸗ 

old. AÆ ik Aberkihrig, ic ie above a year ber or berüber,, to arrive, to come, to 

‘eld, +. — get Intels ever or to. Der Fluß M au 

Meberiedtih, adj. and adv. fupesvatacal, - ‚ ic kann nicht Aberfommen, the ri- 

— — — ke ver too broad, 1 — get over aad 

tleberfaufen , werb. reg. reeipr. aberfauft, Ueberkunft. 2. licherlommen, as a ve 

u überfaufen. Gid aberfaufen, 10 over- active al the accufative, ib dberfome 

uy, orto bay tao dear, ae well esto me, überfommen, ga Aberfommen, for bes 

| bay more, than one can conveniently fommen, to obtain, to get, to acquire 
pay for, . or receiwe a thing, to become po 

Mehrdtchren , verb. a-g. act. übenlchrt, u ef it (in good German [eldom), @ines 

Aberkebten, to [weep over with abroom; : Dienfi uͤberkommen, to get or obtein az 

allo to, pals oper thrafhed corn with a employment or office. ren Grief 

feather -befors or gacle-wing in order to td Äberfommen, 1 have received your let- 
TEE ter, I have got it. 

Metertivvca, werd. reg. 1. Mebertippen, as die tebertun(t, plar. car. the arrival, gett- 
a verb neuer with (enn, Ich tippe aber, ing, coming to or.at; V. Ankunft. 
Avceactippt. Tıher gu tippen, to lolethe equi- , gcheriaden,, werb. irreg. act. ('V. aden, 

» librinm pr balance and tumble over. 3. bertaden, au fbertuden, to over-1 
Heberfippen, as a porb active, th Abers or over-lade, to burthen with too much, 
tippe, dbestippt., gu dbcctippen, 10 make to over-charge. Einen Wagen, ein Pferd 
to lofe the equilibriam or balance end fiberfaden, to over-load a waggos, a 
fiirogy damn _ uplide down. In horfe. Das Yadpferd if überfaden, the 

opular language überfippeln, dbertdpetn. pack-borle is ererloaden. Likewile figa- 

. Urberfiäftrrig, dj. and ad». Ein Öberfldfe rassvely. Er it mit Geſchaften Aberiaden, 
teriger Baum, a tree, which yields more he is over-luaden, over- — or 
than a cosd of bte- wood. clogged with bulmels. Den Hh mit 

Nebertleiten, verb. ange act, Aberfleibt, se . Speifen Aberladen, eo clog or cloy one’s 
_ Abertleiben, mit S:eibeo Abersleben, to ftamach, to furfeit one’s lelf, to cram, 
do over, £0 lay on with, to plaifter, to glut, fluff or over-charge one’s beily 

do ve with p — ns — wich meat. — 

Die Nebreflcibung, a-pleilier or plaiſtering; die Ueberladung over-loading, over-charg- 

. alfo the act of doing over wich plaiftere ing; a — —— 

das Uebeekleid, des es, plur. die-er, and bie üeherlage, plar. die-n, that which is 
Rill, oftner der Ueberrock, a fertour, a lad or put over another selon 

— a large coat worn over ano- fteberiang, adj. and adv. over-long, lon- 

ther. | ger then is neceflary, only uled in the 

Ueberkleiden, werd. ref act. Abertleidet, u popular langusge of fome parts. It is 
überflelden, to clothe, drels, to previde not to be conlounded with Aber long, 

a ae with clothes V. Belleiden, i. ⸗. in larger Seit, in a * — V. 

. which js more ulual, -Weber. Ueber fa e fur), loon os 

— clad —— — lato. — — 
te Ueberkleidung, eidung eines Schiffes, Heberlangen, verb. reg. neutr. with be 

the fide- planks or the fides ef-a fhip. id lange Aber, übefgelangt, über gu fans 
Ueberkleiſtern, verb. reg. act. dberfleifert, gen. über etwas fangen, ie. reichen, to 

zu ürerklcitern, to glue, pafte, or do reach over er beyond, to reach farther 


— ae or pe e. 2 than — Es Ye — —— 
e Ueberkleißerung, zluing, palting. n berlengen, binäber, darüber 
uUeberklug, adj. and ad». ae af- — too broad, I cannot reach .over. 


. fectedly wile, conceited, wile to affecta-. $ langt über, reicht Aber, it reaches 
tion, prefumptuous. Mein überfiuger over. | 
Here Bender, my overwile brother, Weise, Ueberlas, read over, peruled; V. Sichesisfen 


uebe 


an, ich laſſe Aber, übergel 


elafien, | 
Mer gu laffen. (x). For Abele iafen, to — — irreg. V. 


leave behind, to leave a or a re- 
mainder, an obfolere fignification in geod - 


— in the at Ryle. Und ſollt 
s davon überlaffen, and ye fhall let - 
of te remsin, Exod. ra, rq | 


(3) For hinkbee or heruͤber Taffen, to let 
pals, crofs or go over. Ran weite uns 
nicht eg Aber den $s 


hie and the ae. 
e — 
fell or nahe eberlafien Sle arte tbs 
* Garten, fell me your garden or fe 
rden to me.. Ge got mir fein 
orb Äterioen, he baa Sold’me bis hor- 
» he hie patted with him to me. | 2) 
fo 6 men éateglive fenle, to yield, to 
- yield up, to giveover.or-up, to part 
. oa rein ower ort » to leave 
Die Armee Abeeldit bas Sand dem - 
danke, ‘the army abandens the cauntry 
. £0 the enemy, az leaves the enemy ma - 


- Ber of the comntry.: Gich dem Srame, “ 


. ber Feende sw; Abeelafien, to abandon or - 
give one's {elf up to grief, to plealure etc. 
Sebeslafien Sie das. mir, leave that to me. 
Geine GAtee ban Gldubigern averloffen, « 
- to relign his eftates to his creditors, 
turn bankrupt 
bie Weberlaunn, the yielding up, having 
to an 
ing or making over; a cellion, convey- 
ance, une ; an abandöning OF - 
forfaki Mat over. 
bie NeberiaS, z fur. Inuf. 1) An over- loads 

ing, over- — [uscharge. 2) Fie 
guratively, moleltation , trouble, vexa- 
tion,, Amportunhy . im ae in⸗ 
commo a iteberton & gereiden , to 
prove — ome, to — 

iat ence ; Heber (att 
Seberlaken, verd. rgg.. 


oe to eter load 


‘over-charge or over-burden. Ein Schiff 


, berg Gen, to over-losd a fhip; ue⸗ 
aise — „er, i adj. ance v. 1) Ein 


‚ an oveticharged or - 


— — fi: a fhip, that finks 
too deep in water; 
much water. 
forte, 


Jemanden über 


fome, i rtunate. 
fern, —5 to importune, vex, 
troubte, » or incommode one; to- 


moleft, teaze or haunt him, to be ıron- 


bleförne'to him. Eln Ahertdfiger Befuch, 
beſchwerſicher, a troublefome vilit. 


He iieberldigkett, the quality of being trou⸗ 


ome, tirefome etc. 
er — te ip ’ An as (dufe 


1) ‘Phe deck of a » which Sie 


Slee ter oan 


werd. irreg, act. V. Sen 7% - 


' 8 wird uͤberlaufen, che 


1) To part with, to '. 


r, parting with, religning, giv- - 


‚upon one's 


‘on the roads or highways. - 


or’ that draws too’ # one with I 
a) Chargeable, trouble -' 


incommodious, weatifome, - » only in the fgarazive phrale.. Es übers 
tities Saas. a horrour 


upon me, MW 


en being- $06 Ikbmiaufen, wae 
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‘s03 much wroubied ‘With Yılıte ‚or ‚by 
vißtors. ' 
, Santen. L. 
ina aufen‘, ich laufe über, übergeleib 
= ‘gu laufen, as a verb neater 
wi m. 8) To ran over the Jet‘ or 
ae itp ae height, applied to Avid 
bodies. Der Strom (duft Aber, the ri- 
ver overfews, runs or flows over its 
banks: Die Brunnen fitfen über, the 
weils ran over. Das Glas IR gu vol, 
als is 200 fall, 
alle Iduft fm 


it will run over. Die 


Aber erter thar pe haufig in den Mage 
ie OF iR init, . 


— Mi he oc angry 
nia ‚ We 
iter, Ken werden. mt "Chrduen LE 


my eyes run, they ere fil 


'. or are briasful-of tears. =e Sunt Pa 


Abertaufen , te defert, to rus away from 
one's colanrs,.to:go or rum: ever’ te the 
enemy. . S6.licfen tdglid viele Gofdaten 
gu dem Feinde Aberß V. Ueberldufer. ‘Ba 


elner andern Parken dberlaufen, to: go 
Over Or t@ ‘run over to another : pa 


y- 
einer ander Detiaton fibce tau — 2. 
laufen, i Ar hterlaufe, 66 slaufe 
Ueberlaufen, tr aberlau 
uberlaufen, aan verb. act. wi ey 
accufntive. 1) Of Quid bodies for ‘ties 
hberſchwemmen, to overflow; ‘an unufual 
fignification .m good German, Dis 
fant fol gang, "wie mit einem af, 
hberfaufen- werden N) the land - Mall si 
ep wholly ae a-fleed , Amos 8, @.:: 3 
Ein Kind Äberlaufen, to-overturn..a chil 
in running vesy {wiftly, 5) To ran apon 
oneor upon fomething with i | 
Yehanden mit dem egen bertaufen, 


to run apon‘one word in hand, in ‘or. 


‘ der to attack him, or in.order to over 
| take or attack him with a ſword. Figu- 


ratively, einen ‘dbeclaufen, ‘to impor | 
tune, teale or tease, treuble or disquiet 
one by his continsal or conflam applica- 
tion. San wisd an den Pandficafen tas 
mer von Bettlern Öberfaufen, one is 
always or continually importuned , = 
ed, troubled ur disquitited by be 
Er uͤber uf 
— ſets, be importunes me continual 
day. jemanden mit Bitten, 
mit Helen Progen überfanfen , t0 wale 
olicitations ,* with many. e- 
tions. 4)‘ Over the whole furface ;' but 


faized 

h made my blead shill; 
I was täken witha cold fit. .3n.arather 
fenfe one fays. alle, {ometimes, eine Red» 
nung überlaufen, to run over an account, 
to perule it in -halte. or fuperfieislly- &) 
In running , ‘te exceed or excel in [wik- 
nels. Der Hund dbeellef den Hafen, the 
dog ovet-ran or out-ran the hare, the 
dog exceeded — hare.in rato Pe | 
running or lowing 


fief mich ein 


Pa t 


\ 
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. over; alfo defertion to the ememy etc. .' 
‚ the over-runniug ; likewile importunity, . 


- youbling, teafing, disquietting etc. 
der Ücherläufer, ded-8, plur. ut nom. Sing: 
Femin. die Ueberſduferinn, one who per- 


fidiousty forfakes his party and goes or - 


| uns over to the oppolite party, parti- 
eularly in war. A deferter g one who 
runs.over to the enemy, one‘ who. runs 
away from his colours. Alfo one who 
. has renounced the religion he former! 
' profefled, an apoftate, is ulually calle 
eberidufer. 


Ueberiaut, adj. and ed. aloud, brilkly, - 


with a-loud voice. Ueberlaut ſchreven, 
lachen, to cry ont or aloud, to laugh 
loud, to break out into « loud laughter. 
ieberfeben ,. verb. reg. act. überlebt, zu 
 Überkeben, to ovt-live, to furvive, to 
live longer than enbther; alfo to laß or 
continve longer than.another thing. Jes 

. manden über , to: furvive one, to 
: live lomger than he. Ich werde thn nicht 
\ fange dberleben, I Mall not furvive bim 
. ITong: Getnen Ruhm überleben, to lur- 
« ximeer out-live one’s honour or glory. 
der licherleber, a [urrivor, one that out- 

lives, or furvives another: ~ > 

Die Neberlebung,, das Weberleben, farvivan- 
: ce, oudiving. Auf den Ucberlebungefal, 

im cafe of furvivance. .... 

ueberlegen, verb. reg. act. 1. Ucbeslegen, 
ich lege uͤber, übergelegt ‚über zu legen, 

xo layıover another thing, without 

': mentioning this other thing, to place, 

lay or put over. Gin ager überlegen, 
te palo a plailter, to lay ap r over 
orupos. Mit Holz Überlegen, to clap 
on wood. Gin firafbares Kind überlegen, 

: über den Stühl, to wbip a child.. 

2. Hcberlegen, ich überfege, überlcat, du 
. überlegen. 1) To charge toe much, to 
orer-charge, to over: burden. Ein Haus 
mit Einquartierung ut 
- ‚ebarge a houfe with foldiers, to quarter 
. ‚or lodge too many foldiers in a hovfe. 
Mit Abgaben überlegen, to over-rate or 

over-allels, to opprefe with taxes. 2) 
Eine Gade überlegen , en to de- 
e 


bate or adrife with one’s ‘about a 


thing; to-confider, examine, or weigh,, dU uͤberl 


an affair, to confult, to reflect upon a 


' ghing or matter. €ine Gace retfid- 


fibertegen, to think [eriously about a 
thing. Yh hobe die Sache reiflich übers 
, I have confidered the thing or al- 
fair marurely. Shit einem etwas überles 
“gen ,.to conlult or deliberare with one, 
to confer or talk together about fome- 
thing. Weberkegt ¢¢, conlider or think 
‘ about it. 
dos ueberlegen, V. tieberlegung. - 
Ueberlenen, -ee, He, adj. and adv. fu- 
perior, ıhat furpafles, with the dative 
of the perlon, and the prepofuions an 
and Scmanden an Stärke, an Ges 


in. 
—XX überlegen ſeyn, to be [upe- 


uͤberlegen , to over- 


| uebe 
rior to eite in fire or force, in {kill 
or ability. Jemanden an Topferkeit, au 
- Anzabf Aberfegen ſeyn, to be fuperior to 
‘one ia courago,-in dumber. Jemanden 
tm Singen , tm Tanzen, im Reiten übers 
legen ſeyn, to be luperior to one in ling 
- ibg, in dancing, ‚in ridjng. ie 
bie ſieberlegenheit, ꝓlar. inuf. ſuperiority. 
‘pre-eminence, prerogative, advantage 
a. others. . ke, adj. and Fe 
% erlegfam , -¢f, - e, a i an V. jue 
dicious, rational, wile, predent; that 
acts or proceeds with‘ circum{pecuon ; 
circamfpeet; prudently, judiciously. 
bie Uebericafamteit , plur. car. citcumipec- 


dence. 


ter Entichluß, a relolution well con- 
d or meditated. Alles wohl übers 
legt, every thing well canlidered. 

Me ueberlegunzg, plar- inuf: from fibestes 
nen 2), confideration, reflection or re-_ 

exion, deliberation , discullion, exami 

nation. Obne Ueberlegung handeln, to 
act without confideration or reflection. 

die Ueberlegungétraft, the jadgment, reafon. 

meberlernen, verd. rep: act. 10 repeat 

~ what one has learned, to repeat one's 
leffon, to ruminate one’s leffon. Einen 
-Oberlerhen , to outlearn one, to excel 
him in learning or in Rudying. 

Heberlefen, verb. Irreg. act. (V. Sefen,) 
Dberleien, zu überlefen, to read fome- 
thing over, to read it in halte, to run 
it over haftily. Er überfaß es noch eins 
mabl, he read it over. again. fami- 
liar language, jemanden überlefen, to 
reprimand one, to upbraid or reproach 


him. 

+ tteberley, adv. which is uled only in low 
language for the adverb übrig, remain- 
ing, lett, fuperfluous, abundant; ful- 
ficient; more than needs. Es if etwas 
überley geblichen, there is fomething left 
or semaining. a), 

Ueberlief, ran over, over-ran; V. thebees 
laufen. - 2 

Ueberlicfeen, verb. reg. acs. überliefert, 

efern, to deliver, to give, deli 

ver-or lurrender up, to put into one’s 
hands, to commit a thing to one. Gel 
nem $reunde einen Brief Aseritefere td 
deliver a letter to his friend. Den Ge: 


ke fangenen Der Wache überliefern, to de 


iver up the prifoner to the guards. Ein 

Stadt überliefeen, übergeben, to deliver 
ive up, furrender or Turrender up a tow: 
to the enemy). 


die Ueberlleferung, plur. Me-en. r) Tb 


delivering, {urrendering or giei 
. alfo redditien, furrender — Pens 
ttansmillion. 3) Die Heberlie 


mandlide Exsdblung,, the eradition, 
practice of delivering accouats fren 
mouth to mouth wi ‚any write 


- 


/ 


- 


‘Uebe 


— 4 
* memorials; any thing delivered by words. 


from age to age. BR. 
Seberliften, verb. reg. act. überliliet, zu 
überlifien, to out-wit one, to chest of 
deceive him with ftratagem or cunning, 
to ufe tricks or fraud. Hüter cad gor 
ibm, cr wird euch überlißen, take care 
“of bim, he will cheat or deceive you 
with ftratagem ‘or cunning.» . 
Die Ueberliſtung, a cheat, a cunning trick, 
“ deceit, over - reaching, 
Sebermaden, verb. reg. act. übermadht, 
gu Abermachen , to remit, to make over, 
. to lend fomething to one or over to one. 
Einem Waaren auf der Pot abermaden, 
to fend one wares or by the vet 
Geld an jemanden Abermacen, to lend 
- one money, or to [end money to one. 
Einem Geld durch Wechſel hdermaches, 
to t money to one by a of 
exchange. Uebermacht, remitted. 
Die Uebermadt, plur. car. fuperiority, [u- 
erior power, [uperior force. Bid) vor 
femantes Uchermadt fürchten, to be 
afraid of one’s [uperiority, of one’s fu- 
apie ower or [uperior force, 
Ueberma ts, -er, -fi¢, adj.and adv. ſu- 
perior, ftronger, of greater force. _ 
die Uchermadung, a remittance, semit- 
ment, areturs. 
Siebermablen, verb. reg. act. übermaßlt, 
su übermahlen, to paint anew, 
or over again. Gin Gemdhlde Äbermabs 


fen, to touch a picture over again, to. 


lick it over or to mend it. 
Gebermannen, verb. reg. .act. dbermannt, 
u übermannen, to vanquilh one, to 
eat him by faperior force, to get the 
better of him, to overthrow, overmatch, 
over-rule or mafter him. __ 
bie Uchermannung, vanquithing mafter- 
ing, overthrowing, overmatching etc. 
das lcderma „des es, plur. 2 over- 
. zmealure, lomething more than meafure, 
over-plus, [urplus or furplufage; figu- 
ratively, a meafure. more than ufual, 
an unulual high d of a thing, ex- 
cefs, extremity, Das Nebermaß Ihrer 
Büte gegen mid, the excels of yourkin 
nefe tome. Das Ueboemat Ihrer Schmers 
sen dat Sheen Seif überwältigt, the ex- 
cels of your afflictions etc. Nebermaß 
im Eſſen und Zeinfen, excels in eating 
* and drinking, riot, [arfiet, luxury. 
HKebcemdtig, - ce, - fie, adj. and adv. oyer- 
much, over and above, exceeding, ex- 
~ ceflive, immoderate, beyond meafure, 
exorbitant , ‘extravagant, extreme, disor 
derly, to the utmolt; excellirely, disor- 
derly, extremely. (int Abeemdbine Ged⸗ 
fe, an immoderate fize. iUcebermdétg 
reid ſeyn, ungemöbntich reich, to be un- 
ufually or extremely nch. Moft com- 
monly ina disadvantageous fenle. Webers 
md6ig effen und trinfen, to over-eat and 
over - drink one's {elf, to eat and drink 
teo much, to eat and drink to excels, 


/ —_ 
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joy. . Sich Abermdbig freuen, to rejoice 
ımmoderately. 


be, an im moderate , 


Ucbermanern , verb. ‘reg. acti to line or - 


overcaft with a ftone- wall. 

Uebermeifern, verb. reg. act. Abermeiftest, 
zu Abermeidern, to mafter one, to coy- 
quer or fubtiue him, so make one’s [elf 
mafter of. Yemanden übermettern . to 
‘mafter one, to get the better of him, to 
overthrow, overmatch or over-rule him, 
to be fuperior to him in a thing. @inen 

Ort Abcemeifern, to make one's [elf 
mafter of a place. 

Hebermenichlih, adj. and adv. fuperna- 
tural, [uperhuman, beyond or above 
the power of man. In popular language 
alfo of a very highdegree. Webermenichs 
lid Laufen thnnen, ungiaublich aeſchwin⸗ 


be, to be able to run incredibly [wift. 


. Pebermeffen, verb. irreg. act. (V. Meifen,) 


Abermeffen, zu dbermeffen, to -mealure 
by the ell; allo to gage. Etwas mit 
- ben Mugen übermeflen, to meafure with 


the eye, to judge of the fise etc. by the 


° by the fight. Sid dbermefien , tts 
eſſen febien, to mealure wrong. | 
die Uebermeflung‘, mealuring. 


Hebermesen, verb. reg. act. übermebt, U , 


- Übermesen, to’ take too much müulwre 
for grinding corn); V. Degen 
dgen, verb. reg. act. 
Uebermocht, au dbermigen, to vang 
fubdue, conquer, m 
fuperior’ power, force or ftrength. 

ce Dann fabe, dad er den Jacob nicht 
Abdcemogte, the mad faw, thas he pre- 
wailed not againft Jacob, Gen 32, 25. 
Doch bald von Amorn Abermodt. Wiel. 
Webermorgen,, adv. of time, after to 'mor- 


(V. mm) 


er oF overcome ~ 


_ row, the day alterto morrow. Derübers — 


, morgende Tag, the day after to morrow. 
dee tebermuth, plar. car. fuperciliousnels, 
haughtinefs, infolence, arrogance, arto- 
gancy, prefamptuousnels, pride, vanı- 
ty, fellconceit, vainglory, 
petulasice. : Jemandes Uchermuth bemäs 
thigen, ro humble one’s pride. Prov. 


Gut macht Muth und uebermuth, riches - 


is the mother of pride. ; 
Uebermitdig, -er, - Re, adj. and adv. fu- 
perciliaus, haughty, arrogant, infolent, 
gat ie oe » vain, vain-glorious, 
- felf- conceited, proud, impertinent, fi- 
- erce, petulant. Ein uͤbermuthiger Menſch, 
a proud, haughty man. Uebermuthig 
feon, to be haughty, proud, infolent 
or prelumptueus. (Ein übermäthlaes Bes 
tragen, a proud, haughty, infolent 
haviaur. Fine äbermüthige Antwort, an 
infolent anfwer. j 
Webernadten, verb. reg. neutr. with has 
ben, to lodge, tarry or pafs the night 
| Somewhere. Ihr fdant ja diebmal dice 
ben und übernachten, you may tarry here 
with us sll night. Unter feenem Simmel 
übermackten, to lie or flay all night un- 


fiercenefo, — 


t 





Va ‚We 


. der'she canopy of heavae, or in, the 
open field. =. oa 
uUeberndchtig, adj. and adv. of left might, 
a thing remaining or left laft night or 

elterday. Wedernd@tiaces Wein, wine 
eft inne bosıle all. night over, or chy 
whole night over. scbernddtiae Gocife 
- meat left of fupper, which has food 
+ there all night. 4 
Nebeendben, verb. reg. ect. to bafta, to 
_ few with long Bitches, to lew or ltitch 
' lightly over; ta over-caft with a feam; 
to whip. - 
die Uebernobme, plat. bie-n, the reeep- 
tion oF receiving, scceptance, accepta- 
tion ;. the taking pollellion of. 
ber Uebername, a nick-name; V. Keys 


name, 
1 Uebernatuͤrlich, ef, fe, ad}. and adv. 
ſupernatural, beyond or above the pow- 
ers of nature. | 
Hebernchmen, vorb. irreg.. act. 


o receive, take, to take pallellion o 
Ein Haus übernebmen, in Belis neb⸗ 
men, to take poffellion of a houle. , 2) 
Erwas auf ſich nehmen, to undertake a 

ing, to take it upou- one or upon 

one's felf. Ein Geſchaft übernehmen, ta 
. undertake a bufinels or. an affair. - Die 
Schuld wil ich MAernehmen, I [ball rake 
the debs or fault upon me. Er hat dag 
Commando der Armee. Abernommen, he 
has takes upon him 
. the army. 3) G{h im Eſſe 
fen fibernchmen, to eat and drink im- 
moderately or to excels. 4) Er batte 
fi Äbeenemmen,, er hatte Ab su fart 
anaeariffen, he had overitrained himlelf. 
- Er bat fich mit Studieren uͤbernommen, be 
has over-ftudied himfell. 5) To. exact, 
‚to alk too much, to overrate, to take 
. too much. Er bat mid Äbernoimmen 
. ke has exacted upon ma, he has exacte 
in the price. Die Untertbanen mit Abe 
. saben übernehmen, to opprels the fub- 
jects with taxes. 6) To overcome, can- 
quer or malter; but only feldom. Sich 
: von Gealerden, von Zorn übernehmen 
laffen, to be transported or hurried 
away by ope's pallions, by one's anger. 
Es Hatte thn dee Trunk : roommen, he 


und Teins 


a a 


. » 


was over- taken in drink, 
die Iebeenebmung. the act of taking pol- 
ellion of; alfo the act of making people 
pay more than what is realönable. 
neberpſeffern, verb. reg, ace. überpfeffeet, 
zu Überpfeffeen, gu fehr picffern, to pep- 
per too much. 
Weberpfliiacn, verb. reg. art. to 
with a plough, to —— the 
Ueberpichen, verb. reg. act. to do ovag 
with pitch. | 
flebecpolftern, verb. reg. ace. überpolkert, 
au-überpolfien, te cover, go furnilh 
with chfhions, 


Reberputzeln, werd. reg. reoipr. Oth 


pene 


Ve Nebel 
en,) abernommen, ju übernebmen. 2) i 


the command of 


Nabe 


a seem to Fall, de dewn, te. 
—— to Iy top — ul; V. fb 


Seberquee, V. neberzwerch 


Ue 
u übt 
her the whole oe of a gy — 
era o vero. reg. act. sralh 
zu eu, to furprife, over-take 
‘ar.catch one, to take bim gapping, to 
fteal upon him, to [eize er come un- 
awaeres upon him. Den Feind überrer 

. hen, to furprile the enemy, to take or 

. fall upon bim usex ly. Geinen 

. Freund tn Bette übereafchen, to lurprife 
bis friend in bed. @inen auf dee That 

‘ übersafchen, to take one in the deed 
doing or in the very deed, to take or 

-furprife him in the fact. Ueberraſcheln 

. is only ulsal ia popular language. 

bie Ucberrafhung, furprile, lurprilal, a 

urprißng, ithe taking napping, the 

coming uuawares upon. . 

Ueberraſpeln, verb. reg. act. überrafpelt, 

- gu überrafpeln, to ralp on the whole 
urface, . 

uebertechen, verb. reg. act. uͤberrechet 
au übesrechen, to rake over, to pals 

- over & thing with @ rake. 

Ueberrechnen verb. reg. act. überredhuet, 
gu übertechnen, co calculate, compute, 
to reckon or call up, to count over. 
Die Koſten einer Unternehmung überrede 
pe ate te qalculete or computo the 
of an undestaking. Gelme Einnahme, 
feine Gulden Aberrednen , to reckon og 

. cat up bis receipts, his ‘debts. In fa- 
miliar language. Sich Äbertechaen, vers 

rechnen, to misreckon, te make 2 ntiie- 

take in one’s calculation. 

Ueberrecht, adv. fufficiendy right. Ry 
babe Recht und Ueberrecht, lam fu 

. ciently in the right; I have a full right. 

llebeereden, verb. re, . act. überredet. 34 
überreden, to perluade, to make one 
believe. Er if nicht gu überreden, he 

. is notto be perfuaded. lich ſich bald 
dazu überreden, he was ealily perfuaded 
to it. Einen gu etwas übepzeben, beres 
den, to perluade one to a thing, to ad- 
vile him to it, to put him upon it. Ge 
ift leicht au Aberreden, zu -bereben, he is 
ealily perfuaded. wellte a nide 
überreden laſſen, he was not to be per- 
fuaded. @inem etwas überreden, to ma- 

. ke one belieye a thing. Gich etmas übers 
eeben „ einbilben , to ‚to believe 
a tbing, to be perluaded of it. — 

die Mebccredung, perfualion, perlaading. 

teberreithen, verb. reg. 1) eichen, 
as a verb neuter with haben, ih reiche 

. Über, uͤbergerelcht, über au reichen ; 
etwas reichen, omitting thie etwas (In 
mething,) in popular language überlans 
gen, to seach over lometbing, to 
to the other end. Die Grange IR su 
fürs, fle reicht nicht üben, den Grav 


5 


Uede 
‘den, the pole is toe ore, it does net 


reach over, over 

8. Uebceret as a vorb active, ich übers 

— berreicht, zu überreichen, to 
t, reach; Be or oßer. Dem Sis 

nige cine Bittſchriſt überreichen , te deli- 

ver or .prefent a petition to the king. 

Semanden ein Glas Wein Aberreichen, iA 

lafs of wine to one. ‚Geine 

Bein macht Abert ‚to prefent one's 

letter of attorney ; © one's er 

ox letters of credence.. 


Die Uederreichn g. offering, 


ng, prefentin 
delivering, reaching, giving, the prelen-. 
die bie Uebeeidung fowing. 


tation, 


Heberreif, adj.and adv. over-ripe, riper ®t 


than isnecellary, Ueberreifes Obſt, over 
ripe fruit. 

Seberreiten, verd. irreg. V. Mälten, . 1. thes 
berreiten, as a verb neuter with feon, 
th reite te Aber, esttten, Aber gu sels 
in; über etwas reiten, oohne’ oe 
(fomething), to ride over a th 
over it on horfle- back. | Die ar tf 

khmabl, ich kann nicht überreitcn, the 
ridge ia too narrow, I cannot ride aver 
(over the bridge}. 

@. Meberreiten, as a verd active with the 
accufative, ih überreite, überritten, 
A üderreiten. nn Ein Kind, cia Thice, 

inen Menſchen überseiten, to ride over 
child, an animal, a men. 2) Jeman⸗ 
den übersciten, to ont-ride ore, to pals 
another in riding, to ride falter than he. 
Er überreitet den beten — — 
rides the beft rider or orfe- vs 
Ein Pferd Aberretten, to over- ride, har 
zals,or furbate 7 horfe. - cv. 

Giebeerennen, werb. reg. act. Rennen 
überrennt, zu überrennen. '1) Ein Kind, 
ein Thice überrennen, to ran oypr, over- 
turn Or throw down a child, en animal 
by running full [peed againft them. s) 
Femanden überrennen, to over-ran or 
out- run one, to exteed pin or leave 
him behind in ranning. 

der Ueberreſt, des-¢8, plur. bie- -¢, the re- 
mainder, reft, the — part, the 
remnant, farplus, — overplus, 
refidue. Den — ——— tn 

eliver the furplas. Dee lie bereft 
— a. euge, de: remnant of the 


— , verb, irreg. neutr. (V. Rinse 
nen,) with fegn „ic e über, überges 
ronnen, über gu rinnen, to run over, 
to How over; V. Ueberfitchen and uͤber⸗ 


laufen. 
Der cheered’, des-e8, plur. dic-ride, a 


out, a great coat, a large coat worn 
overs acother. Among. women, an upper- 


etnicoat. 
| , ade. backward. tieberräds 
6 


„vo fall backwards; V. Faͤcklings, 


Ri 
5 verb. reg. act. uͤberrumpelt, 
da überıımnpeln, to lurprife, over- take 






\ 


2) drink vo exeels or in too great 
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orcitch ene, te take hat nupping, to 

Real upon. hin ie [etse er come unawa- 

tes upon him. Den $tin) — 
a 


to ferprife — te take er 
im unex w Cine Fetuags 
Nee a: ‚to take a forsels fur- 
ee ſteatagera; V, alle Abereafihen 
an 
rife 9 — 


Ste Bekmumpams; furp 
Ucherrößen, verb. rog. act, ı0 make Gale 


— vorb. rey. act. tibeefdety su - 
Becken te low, ca few ores or Apres 


V. Belden. 


werb, irreg. aes. WV. Gehen, 
a ‚su überfalgen, au fbr fa 
Kran u erfals i Den 


—— to arm meat, Fodor or victuals 
too much. 
Heberfandte, — remitted etc.; 


v.g en. 
Meberfatt, adj. and adv. (urfeited, t- 
te N farteited with meat or drink. * 


Hebe ae, des· es, plur. dvic-fded, from 
wg pili Poe en. ge 1 —— — 


an attick, * le — le 
greater aa r. l’Attique. Surplalsge, 
J on 


angddi ‘or imtreale, = over-ratihg, 
charging too ‘much, an -exaction or &x-: 
torfion. Du foRR ult Wocher von debs 
nem Bruder nedmen, oder Ueberſatz, take 
thou nonfury of thy brother, or inereäfe, 
Levit. 25, 36. chee und weberfag 
‚to receive ofury and —— 
18, 17. / 
niebecfaufen , verb. irveg, neutr. te drink 
too much, to over-drink one’s [elf, to 
2 entities, 
agi allen, verb. reg. act. aberfchollt, 
überfchallen, io found er refound lou! 
ie than etc. to excel or exceed in a / 
un. found, with the aconfative of thé 
thi 
ueberſchar, V. Dberihar 
Ueberimarf, adj. an adv. too fharp, over- 
Das Meffer tt überfharf, the 
kai is too fharp -or over- sharp. 
tieberkchatten , verb. reg. ace. fverfcbattet, 
Ju dberidatten , to over - fhadow, to ¢o- 
ver entirely with one's fhadow, to give 
or make too much fhadow or too great 
a thadow. Eine Wolte Äberfchattete fie, 
a cloud overfhadowed them, Matth. 17, 
5. Die Cherubtm Aberfdacteten den Sna⸗ 
denftubl, over it the cherubims of glory 
fhadowiug the mercy- feat, Hebr. 9, 5. 
die Meberfchattung , sn overlhadowing, 
: adumbration, a 
Hebcefedanen , verb. = act. übeeichen, 
to look over, to over ook or view the 
whole éxtent, to furvey. Etmas tiber 
fhauen, to caft an eye or a glance of 
the eye upon a thing. Bon biefer .. 
fonn man die ganze Stadt übeef 
(überfeben), this hill overlooks a 
town. Aus diefem Fenfer fan man ben 


ne j 


⸗ 


\ 


vs 


N 


, 


tuber 


ao 
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‚ganzen Garten Abenichauen, from this win- 
Ndow one may overlook the whole garden 
die tale, der Ueberzus Aber eine Des 

f 


é ‘ 


- genfcheibe, the cafe of a {word-fcabbard. 
Ueberſcheinen, to thine over. Gleichwie die 
Gonne den Eedboden überfcheinet, even 
as — fun Dhiegs over the Äurface of the 
earth. 
Ucherfchicken, verb. reg. act. th Aherſchicke, 
Aberidicdt, au uͤberſchicken, to fend, to 
dispatch, to make over, to return, to 
convey. Einem etwas Aberidicten to 
Send, convey, 'confign or remit fome- 
thing to one. In the more elegant ftyle 
Aberienden. 
Heseeibichen s werd. 1 
t Re Vero. irreg. 
sen, 8 ſchieße über, bcrgeicborte über 
gu Ichießen, as a verb neuter with haben, 
to fhoot gver. 1) To [hoor over [ome- 
thing, . omitting this fomething. Die 
Mauce iſt su bod, man kann nicht dbees 
ſchieben, better, darüber, the wall is too 
high, one cannot fhoot over (it). 3. Der 
Beitbund ſchießt über, the lime -hound 
is at Fault. has Jolt (cent, or has over- 
Shot the Mot thro’ t60 much heat. 3%) 
‚Among Printers. Der Buchdrucer fchießt 
über, the printer prints mare copies 
than the fixed number; V. Weberfhub. 
Ueberidichen, ae a verb active, th 
Aberichicbe, Adexidofien, su Überichichen, 
to fhoor too high, to fhoot over. 1) 
Among Huntsmen. Gin Wild uͤberſchle⸗ 
ben, to mils a deer by — high. 
s) Sich überfießen, to fall uplide 
nn — to oy ee over tail ; 
in popular language erpurjeln. 3 
To count by re or by compu- 
tation. 
Hcberfotebend 
- vary; jutting over. | 
fi | en, verb. reg. neutr. and act. in 
tho frit cafe with ſeyn, überichiffen, id 
fchiffe uͤber, Abergeſchifft, über zu ſchiffen. 
¥)/ Ueber Gee fahren, to go over lea, to 
pals beyond fea. 2 Süter uͤberſchiffen, 
to fhip goods over-lea, ta convey them 
thipping beyond fea. - 3) Völker Übers 
iffen, to transport troops beyond fea. 
~4) Ueberſchiffen, eine Meerenge überichifs 
fe, to crofs or- pals a [trait or the 
atts. : 
das Ucherfclffen, the croffing, palling or 
oing in a boat or fhip, the transporting 
in fhips; the transport; alfo a voyage 
ér travel by fea, a pallage over fea. 


. 8, 


, adj. and adv. fuperaume- 


ueberſchlmmeln, verb. reg. neutr. to grow — 


mouldy or hoary; -to 
@ kind of white dowa 
moilt place. : 

Uckecfhtmmett. mouldy or hoary, covered 
with a kind of white down. \ 

Arberſchlachtig, V: Oberihlächtig. 

de Ueberſchlag, des et, plar. die- fchläge, 
from the verb Äte:itlö.en. 1) Out- 
Weigtcys. 3} For Auſſehlag, der Ueber⸗ 


e covered with 
by ftanding in a 


\ 


4 o fending, forwarding, 
* 1. lleberſchie⸗ 


4 


ube | 
Schlag om Hate, an den Aermeld ıc,, the 
cock of a ‘hat, the turning up of Üseses 
etc: 3) Kragen, a band, a neck of.a 
Thirt; a cape of a cloke or coat; afmall 
cellar, ahem. 4) Among Surgeons, a 
fomemation, ¢ataplafm, poultice. . 5) 
In Architecture, a moulding; alfo an 
edge, a member fkanding out from a 
piece of timber. 6) A calculation, ſup- 
putation or computation of an account, 
a oning, Den Ueberſchlas eines 
Baues machen, — or calculato 
the colts or charges of a building. 
Ueberfcdlagen , verb. Irreg. nestr. and act. 
inj the frlt cale with ſeyu. V. Schlagen. 
1. ater coe ich fchlage Aber, übers 
geſchlagen, Aber gu fchlagen. 2) Ueber⸗ 
ſchlagen, ein Uebergewicht haben, to bear 
down the weight, to outweigh. Die 
Wage ſchlagt Über, the balance turns 
over, it does not d poiled. 3) wes 
berfchlagen, to fall uplide down, to tume 
ble, to fall backwards.. Laſſet ja das 
Kind nicht Überfchlagen, take care, that 
you don't let the cHild fall backwards. 
3) Die Acemel, bas Betttuch, einen Hut 
2c. überfchfagen, allo auffchlagen, to turn 
up the fleeves, the fheet of a bed, a hat 
etc. to cock up a hat. 4) Warmen Wein, 
ein Phlaker ıc. Abecihlagen, über ane 
Geſchwulf, to foment or cherilh a tu- 
mour by applying warm wine or a plai- 
{ter to ıt, to apply a fomentatiop or ta- 
verb. reutr. ead 


ricer 
3. Ucberi®lagen irreg. 
act. in tho Arlt cafe wih Gee übers 
fdlagen. th überfchlage, & 
überfihlagen. 1) Mit Schimmel übers 
lagen, to grow mouldy or hoary, te 
e covered with a kind of white down, 
where beichlagen is more ufual. 8) Das 
kalte Bier oder den kalten Wein era wes 
hig überfhlagen laffen, to damalk the 
beer or the wine, to take off the edge 
of the cold, to Warm it a liude In ma- 
ny parts verfchlagen is uled infiead oft. 
3) Among Huntsmen, to beat, Äirike, 
unifh or correct toomuch. Ginen Hund 
Nberichlagen, to make a dog or hound 
fhy, fearful or timorons by esting, 
ftriking, punilhing or correcting him too 
much, inftead of which is 
alfo ufed. 4) Der Wagen oder bie Suts 
ſche batte (ich überfchlagen, the waggon 
. or coach came to be overtumed or over- 
fet. 5) Ein Blatt im Leien Aberkblagen, 
to pals over a leaf or to omit it in read- 
ing. Eine Stee in einem Gude üben 
fchlagen, to pals over or omit a gs 
in a book. tieberblättern occars in a 
fimj!ar fenfe. 6) To calculate, -to fe 
pute, aifo to meafure, to try ete. 
fab, cinen Ballen, cine Like Maar 
überfchlugen, leben, mas chunaciibe micet, 
to try a fat, bate, cheft etc. of fome 
commodity by weight; to being it to the 
balance and try ass weight. Ein Feld 


aut per Onbfette überfchfagen , es nur 


ngefähr an⸗meſſen, to farvey 
fare a field only 
furveyor’s chain. 
to soap ead reckon or cat up what th 
Coft org charges come to. 8 ni 
dein Wugenmaße Aberidlagen, ro mealure 
fomethiag with one's eye. 
Ueberſchlaminen, verd. reg. act. to cover 
with dirt or mad. [eberfdidmmt, co- 
vered with mud. A (V. Edle 
— verb. trreg. 
chen,) fdceridiciden, zu Aberfchleichen, 
überrafcpen , befdsleichen , to come {nea- 
kin n one, to rife, over-take 
or upon. DE Fed ri gi oft von ihm 


epern, magia reg. act. 7 abertblevett, 
* aberſchleyern, mit einem Solever 


en, to veil, to cover with a veil 


or mea- 
nearly with the. 


—— —— to hide, to Wrap up, to - 


malk. Au — ll data der 
übers ae — * — 
{a u eichlingen, 
— —A » : certain, manner 
or —— to\lew or ftitch. 
‚verb. rog. act. 1%) Webers 
eren, th ſchmiere Aver dberges 
‚ über gu ichmieren Aber etwas 
-  fömleren, omitting this etwas, to be- 
‚‚daub, ot [pread over. Orb 
üßerfchunieren , über eine Wunde ıc. , 
anoint, to rub with oil, to oil, to put 
oil on. —— mieren to rub with 
falve. Ueberſchmieren, id überfchmies 
ee, a miert, su äberfchmieren, men- 
tioning the furface. Das Brod mit Buts 


tee überfchmieren , to {pread bread with 
ver an oven or furnace with clay. 
Neberiſchnappen, v 
ef Koaapet Äber 
ap, to ever, to 
“ to be deprived of the ule of clan, so 


- butter, or to fpread butter upon bread. 

> gpl Dfen mit Lehm üAberichmieren, to 

orb. reg. neutr. with feon, 

— über zu 

cken or —— Das est ſchnappt 

aber, the lock unbends. Figsratively, 

grow » to become a fool, to have a 
Trombied mind, 


Die doten an übderfd' lagen, 


> 
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Gad ansmendig‘ überfchreiben, to put 
. the title on the back of a book. Einem 


etwas überfchreiben, to write fometbing 
to one, to advife bim of it by letter, | 
Etwas and cinem Burhe Ins andere übers 
fdretben, to tranlcribe or copy fome- 
thing out of one book into another, 
Briefſchaften uͤberſchreiben, to endorle 
papers, to write one’s name on the back 
of w bill ofexchange, or promillory note, 
in order to pay it away, negotiate it, 
Webeefchrieben, written to, tranfcribed. 
die Ueberichreibung,, the luperfcribing, tit- 
hing, tranlcribing etc. 
Ueberſchreiten, werb. irreg. V. Schreiten. 
1) at eiten, as a verb neater with 
mn 19 eelte über, überneicritten, Au 
überfchreiten, fiber etwas fchreiten, onit- 
ting this etwas, to Itride over, 10 fie 


man fann nicht „überfcheeiten ‚ 
darüber fchreiten, the brook is 100 broad, 
one cannot Step or Itride over. 
3) Ucberfprciten, as a verb active, th 
—— uͤberſchritten, su "überfcheeis 
ten, über etwas fchreiten, mentioning 
this etwas, to ſtep overlomething ; figu- 
ratively, to encroach upon, to exceed, 
furpafs or go beyond, to overgo. Den 
Bach übe wecken, to go or ftep over 
or beyond the brook. Das gefeere Stel 
überfchreiten, to — the‘ limite, 
to go beyond 
not to keep within bounds. Moft com- 
monly figuratively. Ziel und Maß übers 
"fcheelten, to extravagate, to go beyond 
mealure, to be immoderate or extsava- 


p 
over (lomethiog). Der Bac if zu breit, | 


better, . 


the bounds, to extravagate, - 


Die Schranken der Ehrerbietung 


ant. 

Überfehreiten to transgrefs the bounds 
ef refpeot. Die Grdnsen der Maßiaung 
überfchreiten, 12 go beyond or to trans- ' 
grels the bounds of modgration. Die 
Schranken dee Ehrbarkeit über telten, 
- to transgrefe the bounds of mo 
decency. Yemandes Befehl, cin Gries 
fiberfdeciten, dawider ban defn, to act 
contrary to one’s order, to a law, ‘to 
transgre[s or contravene it. j 

die Ueberſchreitung, the u Beppiog or itriding 
over; allo tram 


& ing, contravening, 
grey ring verb. reg. act. Äberfchncht, — going beyond the bounds etc. 
gu {tata betrügen, to over- Neberſchreyen, werd. irreg. — den, 
rea chia” gull or bubble. Sareven) ich dbeefi besfährene, fi 
Seberfcbnceen, verb. reg. neusr. with fepn, zu dberidrenen. 2 o excel. > 
— u aberſchneyen, to Inow, in crying, to ouder than ae * 
be cov with fnow. Die Felder Jemanden Ateripecoen to excel or ſur- 
fab ne pk — the fields are co- af one in crying, to cry louder than 
over with 2) To cry teo load. Gi übers 


Scherkönden, verb. reg. act, aberſchnutt, 
‘ 38 überjhnären , to lace, to tie over 
with a lace. Alfo to meafure only pret- 
nearly with thé lite. 
eiben, verb. irreg. act. V. Gchreis 

Sen, to fuperfcribe, infcribe, to title, 

- 20 write the direction on a thing. Cis 

» wen Brief überfchteiben , to write the fu- 

- Berlssiption or direction ona letter. Gin 


— 


ſchreyen, to cry one’s [elf out of breath, 
to make one’s throat fore with Speaking 


or crying fo lowd. 
Die Ueberf eft, pur. die-en De he 
tion, title, — Die ueberſchr ft 


_ einer Dinge, the legend sound a pieee 
> of mon Die — des Kreuzes 
SM ; e — fet over Jefus's head 

Ä ke ‘Uebel eich 
= \ 


x 
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Denkmahls, the inſeription of a moun- 
ment. Die Ueberſchrift eines Grabmahls, 
an epitaph, an infeription fet upon a 
tomb. Die yeberichrift eines Brieſes, 
better, die Aufichrift, tbe fuperfeription 
of a letter. Die Ueberſchrift eines Sinn» 
bildes, the fuperfeription, motto, [ym- 
dol or device of an emblem. ' 
— überſ a ee 
patted „ transgre ‚ Ve erſchteiten. 
der ueberſchub, galloth. | 
der Ueberſchuß, bes-ffes, plur. bie- kchüffe, 
from the verb Abenicbießen. 1) A lure 
Dun overplus, [urplulage ; the relidue ; 
- Meberreh. Ueberſchuß haben, to have 
afurplas or overplus. 2; Jn Architec- 
ture, a jutting or leaning out in a buil- 
diag, a projecture. Gin uͤberſchuͤſſiges 
Daw, a roof, whick has a projecture, 
Deberihätten, verb. — act. 1. Ueber⸗ 
iGasten, ich ſchuͤtte Aber, übergefchüttet, 
über au fitter, co {pill, ro - Des 
Bier überfhütten, übergiehen, vo {pill 
beer. Wein, Waffer überfchätten, to 
{pill wine, water, to pour a mealure 
over full. 
3. Ueberſchutten, ich überfchätte, aberſchut⸗ 
tet, au dberfchatten, über etwas ſchuͤtten, 
mientioning this etweé in the accn/asive. 
2) Ina proper fenle. Etwas mit, Erde, 
mit Sande überfchätten, to cover with 
earth, with land. 2) Figuratively, to 
heap upon etc. Mit Schande und Hohn 
muͤſſen fie überfchättet werden, let them 


be covered with reproach and dishonour, 


PL. 71, 13. Jemanden mit Woblthaten . 


überichätten, überbäufen, to heap 

ts or — upon been — 
die Wcherfchättung , ing edding , 

pouring over; loading with, heapieg 


-upon’etc 3 __ 
Ueberidwang, Ueberſchwank, V. Weberfiuf. 
nn 4 — reg. act. aber 
waͤngert, 13 ngcen, to lu * 
fetate, to — afrelh after — 
conception; a,womau, who is brought 
to wege delivered of three children, is 
F — nr — 
€ Ueberſchwangerung, a ſuperfetation, a 
feel conception ater another, fo thar 
_ both are = the — 

Ueberſchwanken, verb. reg. neuer. with bas 
ben, es ſchwankt über, uͤbergeſchwankt, 
über zu fhwanfen, to run or flow over. 
Ein allzu volles Glad ſchwankt Aber, (daft 

über, a too full runs over. 

üchwihwänflib, adj. and adv. überfäffig, 
faperabundant, [uperlluous ; fuperaben- 
daoıly ; ‚immeafe, valt, infinitely, 
exceediugly, fupereminent, over great. 
Die Gerechtigkeit fonnne uͤberſchwaͤnzlich, 
better, uͤberſchwdatlich. fhall ovesflow 
with righteousnels , Maiah 10. 22. 

Reberihwagen, verb. reg. aco. Überfchwant, 
au überichwasen, for beſchwa 
schen, to perluade, to. wh . to de 
cop by falr words, te make pay believe; 


Mn 





„ Übers. 


 Mebe | 
to over- perfuade him. Die baGbu dhers 
ſchwatzt, (dberidmagt,) en 
— — beter Dberichmche, [se 
s& wo e . ’ a , . 
Ueberſchwmemmen, verb. reg. ect. ty) uͤber⸗ 
ſchwemme, dbericbweminel, zu aberichwen⸗ 
men, te over- flow, under weter, 
drowg, cover-with water. Des Strohen 
hatte das Band Abe mat, the river 
had over - flowed and laid the land un- 
der water. 
die Ueberihbwemmung, slur. bie-en, an 
. isuudation, food, an overflowing of 
water. : = 
Ueberſchwer, adj. and adv. over- heavy, 
. 200 heavy, ery heavy, heavier shan os 
necellary and ainély Auarı ver diſticalt, 
burdenlome, grievous. j 
Hebeefchwimmen, verb. irreg. neusr. (V. 
Schwimmen,) with fegn, th ſchwimme 
über, bin uͤbergeſchwommen, über pu 
wimmen, Aber cin Waffer ſchwimman, 
omitting ein Wafler, to [wim over. ‘Hee 
8.14 gu beeit‘,, man with wicht Teiche 
berfchwimmen finnen, the river is too 
d, one won't be able to [wim over 
eafily , better, hinüber ſchwimmea, and 
in other cales Darüber, ber. 
Hebegieacin, verb. reg. act. and nemtr, 1) 
To fail over, to crofs, to pals in a [hip 
etc. Bus Holand nach England ibcefes 
{n, te fail over from Holland to 
and. 3) Durdiegein, so traverle fag 
‘ing, to failacrols. 3) Ein Shiff übers 


fegein, to overlet a fhip, te run againft 
ber and caule her vo fink. 4) Ein 
Aberſegeln, 10 out-fail a Dnp, to fail 


falter or leave her bebind in lailing. 
bas Heberteschn, die Ueberſegeiuna, the fail- 
ing over etc. V. the werd im all ite ſigni- 
: fications. 
ite en , verb. irreg. V. Geben. 1. Ue⸗ 
eben, ich tche ner, überauehen, über 
gu feben, a8 a verb nemer with haben, 
ae 10 ao ever fomerhing, 
is higher; dardbes, binkbee, bers 
über feben are bert 


Axarative fenle, to overlook, 
to flight. Der Weiche Überficher den Ar⸗ 
men, the rich man oks or fi 
the peor. @inen Aberichen, übertrchen, 
to farpals, or out-do one. Ders 
cone ‚Kleinigkeiten find leicht zu abers 
a , one — overlook or bear 
fach trifles. Gine foldhe Summe 
kann ich nicht überiehen. nicht obne Geo 
pee en » I cannos. overtook 
uch a fum, I eanner ipare is conve- 
niently or withoue incemmediy. - 
3) To overlook. (a) Ina peper fen- 
fe, to view from ¢ bigher p PP ice 
man ble ganze t 
aveslacks 


Diefem Berge ? 
beige Chote. bill the whele 


Lebe 


one may. view 
the whols town. . Bon diefem Thurme 
faan mah. die sanse Ebene überichen, 
frora thig tower one may view the whole 


m 

: in. eld, das won n überfce 
ee — » that nn farther 

shan cue [ee or that extends our of 

fighs. Alto in a more exienlive [enfe. 

Das lid, fo ag fiber den Hals 


nidt überichen . 


at wg 
können, — run yourfelf into end- 
lele misc (b) Figuratively. Etwas 
überfeben, es Hächtig durchfeben, to over- 
. look or examine a thing in a curlory, 
caralefe = — — Eine 
Rehnung ct, to overlook or exa- 
mine an account. Ein Gud überfehen, 
überleien , to revile a book, to examine 
or look it ever and to correct it. Es 
neh einmahl uͤberſehen, to zerile it, to 
examine or look it over a [econd time, 
to, lick it over again in order to correct, 
mend or improve it. Eine Gdeift übers 
feben, to read a writing over in a 
sy, carelels or inattentive manner, as 
well as to read it over, in order to cor- 
rect, mend or improve ir. . 
5) To overlook, not te fee fomething, that 
one could or would fee. (2) In a proper 
Seale, in cale it happens unadrilediy or 
Sor want of attention, teoverloek, over- 
fee a thing, to let ir flip or pals, not to 
miad it, to omit it. Das babs Ich übers 
ſehen, that has me, I did not 
obferve it, 1 did mot take any notice of 
ie: — I have — a vr 
mistake or erTor. chen zwey Zeilen 
uͤberſeben, to er ever-lee or 
over-fkip twe lines in reading, (b) Fi 
— - (1) Some Perſonen werden 
ct überfehen, Bide geachtet, poor 
people are never else er relpected, 
one makes little secount of them. (2) 
To overlook Something, make as if one 
id mot fee or peresive it, to connive or 
wink at iz, to pals by a fault without 
taking notice of ir, or punifhing the par- 
ty. Jemand Seblee Aberfchen, to over- 
ook one's faults, to connive or wink at 
them. Den Iremden muß men fo etwas 
überfeben, one mult connive at, or over- 
look fuch a thing in Brangers; ene mußt 
er with them Fr — Geum 
indcrn su viel über ‚to be too in- 
dalgent, too tender-heaned towards 
his children. 
das Ucherichen , dic Ueberſehung, the loak- 
ing.over, viewing, furveying; revifiug, 
reviewing, & revilal; figuratively, a 
fault, neglect or negligence, an overiight, 
inadverteney, heedielenels, overlookinge 
connivance, indulgence for a fault. _ 
berienden „ — * and — ac. 
(V. Senden, siendet or ndt, zu 
; er im betier than übers 
(biden, to lend, convey, conlign or re- 


wis fomething te ane, Jemauden einen 


’ 


bie ueberſendung, fon 
mitting. — | 
— verb. reg. 1. Ueberſetzen, ich 


the prepofision. 


9. Ueberſetzen, 


aus dem Fran 


“in the price, to 


die Ueberſich 
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Seid, Waaren, Geld Aberfenden, to 
fend a letter, good 


s, money 10 one, 
ding, conveying, re-, 


über ,. übergeiegt, Aber zu fesen, 
—— the Vultee ——— to 
3) As a verb neuter 
with Haben, über etwas fegen, i. @. ſprin⸗ 
gen, to flip, ve jump-over, to get 
or go over. Der Graben jft fo breit, du 
fein Meiter überfegen kann, better dar 
fiber fegen, the ditch is fo broad, that 
no rider can vig or jump over. Among 


Huntsmen, die Tücher müffen yon foichre 


. Hobe feon, damit die Hirſche nicht übers 


fegen ‚the toils mult be of [uch 
a height, that the deer cannot Jeap or - 
jmp over. Wir wollen Aberiegen, über 
en Fluß fegen, i. e. fabuen, we will: 
pale or go over, pals or go over the 
zirer. 23) As a verb active. (a) To 
pals over fomething, (active, i.e. over 
the furface to the other fide of it. Die 
Zeuppen über einen Fluß fegen, to pale 
the troops over a river. (b) Einen Topf, 
einen Keſſel überfegen , über das Feuer, 
to fet a pot, a kettle on, on the fre. 
uͤbeeſetze, uͤberſezt, zu 
überfegen. 1) In a Agurative fonfe, to .- 
translate, to give the fenfe of any book, 
or fentence in another language. Gin 
Bad ie to translate a book. 
Sus dem Se — — in das Lateiniſche, 
B in das Deutſche 
Abesiegen, to translate out of the Greek 
into Gn . Sus of the igs into Ger- 
man. ud aus dem Branzdjlichen 
überfegen , to translate a book — 2 
French. 2) Toover-flock or dver- flore. 
Einen Berg mit Weinköcden überfegen, 
to planta vine-yard top thick with vines, 
orto plant too many vines in a vine- 


ard. Es iff alles in dieſer Stadt mit 


uten Überiest, thereis too great a num- 
ber of people in the town; the town is 
crowded with people. Ucbesfeaen im 


Preiſe. to exact upon one, or to exact 
too much for acom- 
modity, Jemanden überſetzen, to exact 
upon one, to exact in the price, te ak 
too much of him for a commodity. . 


der lichericger 4 beS-8, phar. ut nom. fing, 


Femin. die Ueberſetzerinn, a translator. 


die lieberfegung 7 plur. Di¢-en, the palsing 


over; the pallage over a fea, a crolsing. 
Die Heberfcgung,, a translation, a verlion. 
Eine Heberiegung von Wort zu Mort, a 
metaphrafe, a metaphraftical translation, 
a turning word for word. Eine liebers 
fegung aus bem Branzdfifchen, a tranala- 
tion from the French. Gine Ueberſezun a 
im Preiſe, an:over-rating, exactiog in 
the price, mine in price. 

t, plur. car. am infpeetion, 
averligbt, overleei tog, [urvey, 


erleeing 
review » ling. ‘ 
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Beberfichtig , adj. and adv. fquinteyed, 
— ted: that leoks tue hat 
has a calt with his eyes. 

Ueberſichtigkeit, pdur. car. — 

1. ueberſieben, verb. irreg. act. V. Gie⸗ 
din, gu febe fieden, to leeıh or boil 


too much. . Das Fleisch tf Aberfetten wors | 


Deu, the meat is over done, too 

‘ much or is boiled to rage. 

3. Ueherſieden, werb. irreg. neutr. to 
feeıh, to boil overs Das Beuer If zu 
fart, der Topf fledet über, the Gre is too 
great, the pot boils over. 

das Webcefieden eines Sogfe, the feething or 
boiling over of a pot. 

Ueberſilbern, ‘verb. reg. act. to filver over, 
to do over or cover with filver; verflls 
bern is more ufual, fee this word. - 

Ueberfingen , verd. irreg. act. (V. Si 
‘ta_lng. 
to ling an air. 8) Sich überfingen, to 

‘ hurt one’s voice by finging too much or 
too loud. 3) Jemanden überfingen, to 
ling louder, likewile better than another, 

Ueberfintern, verb. reg. act. überfintert, zu 
Aberfintern, to inczult, to line with a 
ftony croft, to line with marble. 

Sic Neberfinterung incrullation. 


ngen,) 


Ucherfommern, verd. reg. ace. überfommert, . 


a überfommern, to lummer, to pals the 
-fummer at or in e place. 

x, Ucberipannen, verb. reg. act. to {pread, 
- extend, ftretch on, out or over, to ox- 


pand. Ein Zub überfpannen , to [pread - 


or extend, to expand a sloth. 
=. Ucberfpannen, ich überiranne, Aberſpann⸗ 
- te, babe Abcefpannt, to over-ftrajn, to 
ftrain = thing too high, to bend too 
much; alfo to [pan, to mealure with a 
fpan. Eine Gaite, einen Bogen rc. übers 
nnen or zu boch fpannen, to over- 
ain a firing, a bow etc. to itrain it too 
‘high. Etwas mit der Dand überipannen, 
to {pan fomething over. Ueberſpannen 
- (figuratively) for Vebertreiben, to ftrain 
too high, to over- ftrain, to ftretch too 
far, to over-do a thing, to carry a thing 
or ftretch it beyond reafon. ‘cine Er 
: wartung Abeefponnen, to expect much 
too much. Hlcheripannte Begriffe, over- 
(Beseife von der seiftlden Boltommene 
Begriffe von der geift oltommen⸗ 
‚beit treiben emer in die Cinfams 
fir, Zimmerm. 


flebetfpinnen, werd. trreg, act. ak Spine 
- fen.) Aberfponnen, au Aberfpinnen, to 


guimp, to cover or whip about with 
ilk, Weberfponnene Arbeit, geimp or 
vellum - ace. » 


- Meberfpreiten, werd. reg. act. to ſpread 
ver. — 


— 
neberſpringen, werd. irreg. V. Springen. 
ı. Heberfpringen,, ich ſpringe über, übers 
geſprungen, über zu fpeingen, Aber etmas 
“Meingen, omitting thisetwas. Die Mauer 
nicht hoch, man Pann leicht Überiprins 
sen, darüber, she-wall is not high, one 


1) Eine Arte äberfingen, to uy - 


Uebe 


sdn éfily leap or jump orer. Er fprang 

aber, he leaped * um ped pal gs 

war abergeſprungen, it got a Dip, ie Aip- 

sped over. s. Weberfpeinsen,, ich &bers 
ringe, überfprungen, gu überfpeing 

2 ueber etwas bin foringen , mentiozing 

is etwas, but only in a figurative fen- 


7 P a. it is fomerimes — for übers 
büpten. Lefer: eine Zeile berfpringen 
to ai rer Nip sol na fe a line 
in reading. 2) Std Aberipetngen, to hurt 
one’s felf by much or violent leaping or 
jumping. ; : 
bas Ueberfpel n, lesping, jumping. ikip- 
ping over; the jutting out; alfo the omit- 
~ ting or omillion. - 
bee licberfprung , de8-¢6, plwr. bie-fpränge. 
ı) A leap. over a thing, the leaping or 
jumping over, a jump, a fkip. 2) Among 
h owlers, a trap, [pringe 


f 


a 
untsmen and 
: or nooge. 5) A place, where one leaps 
or jumps over, or athing, over whi 
one leaps or jumpe. 
Nebertindig, adj. and adv. overripe. Ue⸗ 
ber@dndiges Erz , ore, that is too mellow, 
or that begins ro be deftroyed or dällol- 
ved by the mineral exhalations. Gig 
AberKdndigere Geum, a tree, thar grows 
no more, an old tree, a tree in ite de- 
cline, Gin überkdndiger Schlag (among 
an) a cople or under - wood ia its 
e 


i ne. 

Neberfiechen, verb. irreg. ace. V. Stechen, 
1) Te playing at carts. to rake with a 
higher card,. to trump over. 3) Amon 
Seamitrefles, to whip, to overcaft. F 
Among Engravers, to touch a plate or 
copper- plate again, to lick it over again. 

Ueberſtehen, verb. irreg. act. (V. Steben,) 
ich dberfiebe, Aberfanden, gu überfichen, 
to endure, to furmount, to weather or 
to weather out, to Rand, over-céme, 
fupport, {ulfer, over-bear, to tolerate 
fome hardlhip, £ through it, bear 
up with.it, hold it out. Eine Krank 
beit überfieben,, to furmount or orer- co- 

“me a 'diseale or illnels. Wiel Ungläd 
überkanden haben, to have endored or 
furmounted many adrerlities or misfore 
tures. Er Hat aleſchwohl den Anfall uͤber⸗ 
fanden, however he ftood the fhock. 
Nad Aberdandener Gefahr, the danger 
being palled. 

Ueberteigen , werd. irrog. V. Gtelgen. 

1. NeberRelgen, ich feige über, uͤbergeklegen, 
iber au eigen , Aber etwas fiefgen, omit- 
ting etwas. Die Mauer tt nicdrig, 
man kann leicht uͤberſteigen, Darüber, the 
wall is low, one may eafily climb, 

or get over. a 

s. ueberfieigen, ich uͤberffelge, übericaen, 
zu dberRetgen, Aber etmas eisen, men- 
tioning this etwas, to mdunt, ascend, 
to pals, to get ap or go over. 1; In a 
proper fenfe. ‚Fam era ‘Aberfictacn, 
to get over a hill or mountain, to ascend 


‘or climb abill ormoumsin. Die Mauccn 


* 


nee Stadt mit Sturmleitern äbtakeigen, dat Ae 


to [cele the walls of atown.. 3) Figu- 
ratively.. (a) —— uͤherſteigen⸗ 
to ſurmount difficuities.. Es ſind 
nicht ale Gdwicstateiten uͤberſt iegen, al 
difficulties are not yet — 
fi iatiche erniffe. w ten, 
— e.difficulties. 4b) Died 
Aberfcigt meine Kräfte, this is beyond my 
power. Das übenieigt meinen Verſtand, 
that ſurpaſſes ort is 
Standing. ‘Die Soften überfleigen ben 
, the colts or charges furpals or 
eed theprofits. Seine Berbienite über 
alles 0b, his merits are beye 
all praife. ; BR: 
eigen, werb. reg. act. to raile the 
price of, to out-bid, to bid more. | 
Die Ueberſtelgung, the mounting, ascending, 
climbing, palsing or goi over, fur- 
motnting; the [caling or a icalado. 
Uscheriellen, ver. reg. act. überhelt, 30 
AberGelien. Einen Hus mit Neben übers 
, to [pread. neis over oF ugh 
the whole breadth of a river. 
BWeberRimmen, verb. reg. act. Abeeftimmt, 
uͤberſtimmen. 


1. Darch die meiſten 


zu 

Stimmen Aberwinden, to over - vote. 
Ueberſtimmt to be over-voted. Ich 
bin überkiummt-morden, I have the plura- 
lity of votes againt me. 2. Ein. mufilas 
lifes InArament uͤberſtimmen, to tune 
a mulical i ment too high, to in 
‘the firings too much. 

die eberkimmung , the majority of voses; 
2s alle the tpning a mulical 


Ucberfolg, adj. and adv. over-proud. 
UcberRogen, verb. irreg. V. Stoßen. 1. Ue⸗ 
„ich Robe über, übersehoßen, 
über gu ſtoben, ein Ding über etwas flofen, 
omitting this etwas, to -pulh, tbruft, or 
fhove over. 3, tiche 


en, ich äberfioße, 


überfioßen, zu Aberſtoben, among Tawers, . 


ta away ene Ua of a ae Sit 
Veberhrablen, verb. reg. act. rablt, gu 
überfirahlen. 3. In ehe — ſtyle, to 
pread, dart or diffuſe its rays on or 
over the whole lürface. Die Sonne Abers 
Grable die Fluren, che fun darts or fpreads 
his (ite) rays over the whole [urface of 
the plain. a. To furpafs in brightnels or 
Joftre; alfo only in an elegant ityle. Der 
. aller andern Slang hochmärbig überKrabitc, 


Sieberfreichen, werb. frreg. V. Streichen. 


8, Heberfirgichen, ich fireiche über, übers 


geſtrichen, über zu Reeichen, ein Ding über 
etwas Heeichen, omitting this etwas, to ftri- 
Frise iin We 
’ reiche, su 
überfrei Ä 


den, to do over; to lay on, to 


rab, to falre or anoint, on the whole 


upper furface. Ein Beet mit Fienté übers 
reichen i te nae 
over with varnilb. Heche überreichen, 
to pisch, to, do over with pitch, 


' 


Uns. 


eyond my under- | 


rument {00 ° 


a board, to do. it. 


J * 
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berßreiihen,, De Ueberſreichuns, the 
rubbing, doing over, daubing etc. . 

Heberfiret en, verb. reg. act. ich firetfe über, 

. übergeftreift, über gu ſtreifen, ein Ding 

> über ein anderes/ treifen, omitting this 

‘andern,’ to draw one thing on or over 

— V. Streifen. : — 

Ueberſtreuen, verd. reg. act. eeut, au 
Nberkreuen, to ftrew on = whole -fur- 
face, to firew, to [pread over, to pow- 
der. Bit Blumen überfreuen, to ftrew 
flowers. Etwas mit Zucker überfteuen, 
to ftrew fomething with lugar. Die Eins 
tracht treuer Herzen, die jede Rauhigkeit 
der Bitgrimfchaft des Lebens mit Slumen 
ee Ic. ss er 
er en, werd. reg. act. erſtrickt, 

aad tear to cover with knit-work. 
Einen Gal überfricden, to cover a ball 
with knit- work or with knitting. 

3. Ueberſtroͤmen werb, reg. act. to over 
flow, to Jay under water, to fubmerfe. 
Des Fluß bat das Land überkrömt, the 

' river overflowed or laid the country 

— J 

a. Ueberſtroͤmen, vers. reg. Aquir. to orer-· 
flow, to break ont of te banks. 

die Ucberfrimung, an overflowing, inunda- 
tion or breaking out of its banks. 

Heberfudieren , verd. reg: act. dheekublert, 

- gu uberZubdteren. 1) To ftudy, to apply 

tbe mind to with intenle thought and ‘at- 

tention. 23) Yemanben uͤberſtüdieren, ¢8 
ihm fa fletéigem Studieren zuvor than.’ to 

furpals or excel one in ying di 

‘gently. 3) Sich uͤberſtudleren, allzu viel 

Öndicren, .to fudy tea much, to ever- 

ftrain one's brains. ‘ 

Weberkülpen , verb. reg. act. ich ſtuͤlpe Aber, 

uͤbergeſtuͤlpt, über Hk filpen, über etwas 

@ülpen , omitting this etwas, in the de- 

cent sn, to turn up, to tuck | 

up. Beittuch, die Alrmel überkäts 
pen, to turn up the bed-fh 
ves. 

— ait reg. — and neutr. 

& Arge über, übe sit. 1) Ag a 

werb neuter, to ree fide’ down, ‘to 

tumble, to fall backwards. 2) As averd 
active, to cover, to put & cover over. 

Den Deckel überkärgen, to put the por- 

lid on, to cover it with the lid. a 

a. Ucberfirsen, as a verb active, Ich übers 
ſtuͤrze rc. ſich uͤberfuͤrzen, co fy top over 

tail; to turn upfide down, to throw one 

down backwards, to over-turn one; 
alfo to fet fomething upright or toply- 


' turvy. 

die UeherRärgung, a flying top over sail. 

Dieberfüß, adj. and adv. too fweet, over 
{weet ,  [weeter than is necellary or 
agreeable. — 

Uchertdfela, verb. reg. act. Abertdfelt, mu 
übertäfeln, to wainfcot, to line walls 

boards. „Bine Rand Abertäfein, v0 - 


- 


eet, the le 


I. 


vainſcot a wal 


dili- - 





383 Nebe — 
Das Ucberkafeln, ble Weberedfelung, wei 
ſcottin 


Nehertduben, verb. reg. act. ich übertdube, . 


en, to deafen one, 


übertäubt, zu Abert 


to make him deaf, to ding or liun one's ' 


ears, to break one’s head with noile, 


with chattering,’ to overrwattle or teale - 


him. Ich will diefe Wittwe retten, auf 
- Laß fie nie zuletzt Comme und dbertdube 
mich, I will avenge this widow, left b 
her continual coming [he weary me 
‚ Luke 18, 5; mit ihren Klagen. _ 
bic lichertdubung , ftunnipg, dinging in 
one’s ears etc. 
neberthener, adj. aud adv. too dear, ex- 
. _ ceflively dear. ' 
Mebertdbencrn, werd. reg. act. übertbeuest, 
. gu überthowern, to exact, to afk tod 
*, much, to fell tov dear, to over-rate, to 
“ yaife the price too hichh. 
die.Ucbertbeneung, aver- rating, railing the 
price too b 
Die Ucberthir, the upper part of a two lea- 
: wed deor. . 
‚ Mebertdipein, verb. reg. act. übertölpelt, au 
- übeosdlpein , to abute or decoive one, to 
ut a trick upon him, to dupe or cheat 
kn. to impofe wpos him, to 


ie tichertbioetwn , cheat, deceit. 


4 


® 


beetönen, to drows the found of ano- - 


ther ument. 

Gehertcagen , werd. irreg. act. V. Tragen, 
Zr — ich trage uͤber, uͤbergetra⸗ 
gen, 

earıy over. Figuratively. Etwas in eine 

-, aadere Gpeache übertragen, to translace [o- 
mething out of one language into anether. 
feild Bad Abertragen, to note, to write 

own in one's book. Die 

. Sem Journale ind Kauptbuch übertragen, 
_ to pot or to enter the polts out. 
journal into the book of accounts. . 


9, Ucbertragen, ich dbectrage, — 


gu übertragen, which is only uled gu- 
. ratively. Einem etmas Übertragen, to 
‘charge one with [omething; to give him 
a thing in charge. Ich Babe Hm mein 
Recht und meinen Auſpruch übertragen, 
übergeben und überlaffen, 1 have made 
. over pr religned: my right and pretenlion 
so him. ‚Einem eine e :übestragen, 
co epnfer a dignity upan one. We [ay 
_ alfo, diefer Baum hat fich dieſes Jobe 
übertragen, this treehas over - born ıtlelf 
is year, it was over-charged with 
’ fruit. deg übertragen, to pay for one. 
Yemanden in den Steuern Abertragen, 
to-pay the taxes, er im for him. 
Die Webettragung, transmillion, transport 
or transporting. ie 
Rebeeecefien, verb. irreg. (V. Treffen.) Ich 
uͤbertreffe, übertraf, uͤbertroffen, Au übers 
treffen, to excel, exceed, furpals, ſur- 
mount, over»match, over-reach, prer- 
tap, oxercame, out-do, to ecliple one, 
te havo the advantage over bini. : ⸗ 


draw him 


ber zu tragen, to transport, to 


often aus 


Uebe 


den abertreffen, to excel, ‘exceed, Iar- 
pals or out- do one. Jemanden an € 

rc, an Keichthum, an the. 
an faftern zc. y to excel, far- 
pals or out- do one inhononr, in riches, - 


in kill, in vices etc. emanden tm 
Gingen, im Tanzen, tm Laufen Aberteefe 
in dancing, 


fen, to excel one im 
in 


ranning. 

die Uebertecffutig, the excelling, furpas- 
fing ; — a een 

Nebertreiben, verb. irreg. V. Tretben. 1. 
Uebertreiben, ibe Aber, 
ben, Aber zu treiben. Das B 
treiben, über bas Feid, aber die Miele 
treiben, to drive the cattle over a field, 

' over a meadow to the pafture. In Chr 
miftry. tebertreffen, to diftil, to ex 
wact the moilture of thinge by heat 
through the alembick. 


baste eriben, bie Ueberte the 
“drivang or leading ever; ia Chymis 
firy, tho diftilling or & diflillation, 


8. Mebertreiben, ich adertectbe, 
u reihen , te over- drive, to' over- 
id etc. (1) Ina proper fenfe. Gis 
Bferd Abertretden , 20 over-ride a horie, 


Das Bi eiben, to over. drive 
- the cattle. Eine Ucheit Abertreiben, io 
over-haften a work, to hurry it 100 


was Abtrtreiben, te overitrain, pulh too 
far, to exaggerate a thing, to ufe hy- 
perboles or expreflions beyond the cruth, 
Ge übertreibt alles, he runs upon extre- 
anes in every thing. 
die Urbertzcibung, an exaggeration, an hy- 
perbole. 
Stebertreten, verb. irreg. V. Treten. 1. Wes 
beetecten, fh teete doer, übergeteeten, 
über zu treten, as a verb neuster; 10 
‘tread, flep or pafs fome-where over; 
alfo to over-flow, %6@ over-flow the 
banks. Das Pferd Hat ASeegetreten, the 
horle Rept over the-traces. Gin Died, 
das überteirt (mit feinen Stnterfüßen über 
die Spur ber Vorderfühe), an orer-reach- 
mg horfe, a horfe, that over- sea 
Die Schuhe Abertreten,, to tread down 
the fhoes.at the heels, to make flip 
ofthem. Das Ueberteeten des W . 
the ever-flowing of a-wäter, the over- 
flowing its banks. Zu Jemanden übers 
treten, to fide with one, to take his 
part, to embrace his party. Su einer 
andern Religion übertreten, to -change 
one’s religion , sto renounce or forlake 
one's religion. 
2. Ueberereten, ich übertrete, übertreten, 
‘au Übertreten, to transgrefs, violate, 
. contravene, break, infringe. @in Ges 
. fea überteeten , to violete a Jaw. 30 
babe deine Gebothe how ale Abertret „ 


’ 
Uebe 
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— neither trausgreffed ‘I ac any time thy — 


commandment, Luke 15, ‘29. 
He ee nam swage 
emin. ¢ m, a tr tr 
offender, prevaricator ; # violater of the 

law; an iniringer, a breaker. - 

Sie Uchertcetung, plar. die-en, = trespals, 
transgrellion, infringement, breach, vio- 
tation, offence, een. Im es 
bettretongsfalle, in cafe of transgreflion. 

Uchertrieben spr and adv. srerhrained, 
exaggerated , exceflive, immoderate, ex- 
travagant, outtagious; éxcelfively, im- 
moderately ; beyond or out of meafore, 

' Eine äbeftriebene $eeude, an excellive 
joy. @in übertriebener Geis, am immo- 

- derate avarice or Covestousnels, 

die Nebertrifft, pur. Nie-en, from the verb 
übertreiben. ‘ 1. The right of a palture, 
the right of fending, leading or — 
to certain paltures; has no plural, a 
in [ome parts allo teberteted. =. Die 
Trifft, i. e. the Way, over which cattle 

- are led or driven to the pafture. 

febertrinten, verb. irreg. recipr. (V. Zrins 

en,)' ich äberteinte, a N 

Abertrinfen. Sich überteinten, to over- 

drink one's felf, to drink too much, to 

get a cup too much, to tope, to dr 
ard or to excels. - 

der Uebertritt, des es, des innf. frome 
the verb ibertreten, der Uebergang zu 
‘einer andern Batten, the embracing ano 


ther party. r Uebertritt aw einer ans . 
dern Meligton, the changing of one’s 
- religion. 


Hchertrumpfen, verd.reg. act. hbertrumpft, 
" zu übertrumpfen, in playing at carts, 
to take with a higher trump; V. Teams 
pfen, Ueberſtechen. 

tiebertanden , verb, reg. act. Abertändht, 
git Abertd 


1 


Beben, to perget, rough-calt, 
-to plaifter or hike Ree do over with 
mortar; figuratively, to flourifh, paint, 
trim up. to fet a glofs upon a thing, or 

- 20 give it a fine fhow or appearance. 

das Mebertincen. pargetting, rough - caft- 
In. Bauens etc. figuratively, flou- 
ri » painting etc. 

Hecbervoll , adj, and-ady. over-full, roo 

- full, fuper-abundant, fuperfluous, fu- 

’ perabundaatly, more than enough. 

Mebervollsdblig, [upernumerary. 

MeServoethetien, verb. veg. act. Abervors 
theilt, zu Übervortheilen, to over- reach, 

' @ver-Yate, over-charge, to prejutice 
er cheat one in fale, to defraud, gull 
or bubble him, to do him wrong. 

Die Uchervorthetiung, a cheat, trick or 
fraud, an impofture; an over- rating, 
& prejudice, lofs or detriment, caufed 
by impofing upon one and felling him 
"Mad commodities for good ones. 






Siebcewadien, verb. irreg. V. Wachfen.- 


s. Ucherwadien, ich wachſe über, übers 
» über su wachſen, a verb nou⸗ 


ser with feyn, im Wachien Aber etwas 


u * 
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‚ Depser ragen, omitting this etingé, to 
grow higher of taller, to become much 
reater or larger. Der Baum wacht 
‚über, the tree grows over. . 
2. Ueberwachſen, ich Abermachfe, dbermad 
‘fen, gu Überwachen, as a verb active 
with the accu /ative,to grow much higher 
«han, to fhoot up higher than; alfo 10 co- 
var any thing by — Dab Ges 
treide uͤberwaͤchſe 
andere, the corn rors much higher thae 
the gras, one childthanthe other. Der 
Daun überwächkdie Paube, the tree covers 
.. the erbour with ius leaves. Des Gras 
dbeavddst die Erde, chegrale covers the 
- earth. Mit Untraut Abvewadfen , over- 
‚grown or covered with 
. weeds. Die Wunde 
fen, the 


weeds, full- of 


(E-wicher ſberwah⸗ 


wound is clofed again. 


Ueberwdgen, to eutweigh ;. V.Uchenwiegen. 


Ueberwatlen, verb. vag. act. übermalft, sa 


‚.Bberwalten, 1. To full, te new full, to 
full again. a. Zu viel walken, to full 
. too much. 


Ucberwallen , verb. reg, nentr. with feon, 

to boil over, to leeıh over. 

proper fenle. Der Topf wallt über, the 

.. pot boils over, Wallend Aberlaufen, to 
run over- boiling. 2. Figuracively. 
Mein Herz wallet vor Freude über, my 
"heart overflows with joy, . 

Ueberwmdltigen, verb. reg. act. überwältigt, 
zu Aberroältigen , to over-throw, op- 

rels, fupprefs, reftrain, 

_fubdue, bring under, fubject, ovpr- 
match, malter, reprels,. tame, quell, 
furmount, conquer, to infult over one; 

‘ to cafthim down and prove ſttonger 

‘he. Den Zeind Abeewdltigen, to lubdye, 
vanquilh, conquer or overcome one’s 
enomy. Seine Leidenſchaften uͤberwalti⸗ 
un , to fubdue or overcomehis pallions, 

in Land ‚Übermältigen, to conquer or 
fubdus a country. 
der Ucbermdltiger, a conqueror, a van- 
quilher, J 
die ueberwdltigung, {uhdaing,, overcoming ; 
fubjection ; vanquihhing. 

Ueberwalzen, verb. yeg. act. to ſmooth or 
make even with a roller. 

Ueberwälsen, verb. reg. recipr. to over- 
turn one’s felf, to turn one’s [elf upfide 

' down.. ——— — 

Uebermand, overcame; V. Ueberwinden. 

Ueberwaͤrmen, verb. reg. ack. überwdrnit, 
zu Abermärmen. x. To warm on the 
whole furface. 2. To warm too much. 
Das Bette Äberwdrinen, ro warm che 
bed too much. — 

neberwaſſern, verb. reg. act. to watet, to 

‘ fpristkle with water, to lay under water, 
to pour water over. Gin Reib gan übers 
wälirn. to lay a field quite under waten, 
10 water a field. 

Neberwaten, verb. reg. neutr. to ford over, 
v wade over, 


be Weten. . F 


das Gras, cin And das 


zs. Ing. 


x 


overcome, _ 


te walk ecrols waters; 
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ueberweben , verb. reg. act. übermweht, ‘gu. thing being 


Aberweben, to weave over, to cover with 


a texture, 
Ueberweiſe, adj. and adv. over-wile; 
Ueberkl Er 


14 ug. 

Ueberweiſen, werd. irreg. act. ı. To con- 
vince, to convict, or to prove guilty. of 
forne crime. Einen Anacklagten ſciner 
Phat Aberweifen, to convict an acculed 

. perfon of his crime. @r ift uͤberwieſen, 
a is convieted. ~ 2. To allign, to allign 


7 


one a debe. - 

bie Ueberweiſung, conviction; alfo die Aſ⸗ 

fignatton , the allignation, in Gommer- 

ce, an order tp certain 
a debt to another, whole name is men- 
tioned. : 

Ueberweißen, verb. reg. acc. überweißt, zu 
überweißen, to whiten, make white, to 
white-walh a wall; to whiten Diveretc. 
Eine Ward Aberweffen, to white, whi- 


+ 


ten or-white-walh a wall; V. Weißen, 


which is more ufuel. 
‚ Ste Urbermeißung, the whirenin 
wafhing of a wall etc. 
Bebernendtich, adj. and adv. whipped, 
over-caft. Eine übermendfiche or über» 
wenhee Naht, a wbip, an over-calting, 
— — nahen, to whip, to overs 
ca 
Ueberwerfen, verb. irreg. act. V. Werfen, 
den, die u ich werfe über, dbcrges 


g or whitee 


I, 
" worfen, Aber gu werfen. (1)-Einen Mane 
te! überwerfen, to throw one’s mantle 
or cloak over, to cover one’s felf with a 
mantle or cloak. (2) Einen Gtcin übers 


werfen, über den Fluß, über die Mauer, 


“to throw, fling, or calt a ftone over, 

‘ ove: the river, over the wall; better 

inäber or darüber werfen; V. alfo wes 
erwurf. 

2. Ueberwerfen, uͤberworfen, zu Übermerfen. 
Sich mit jemanden überwerfen, to quar- 
rel with one, to fall out with him, to 
have a quarrel orto be at odds with him. 
Sie haben fi mit einander Abeerworfen, 

‘they have quarrelled or fallen out wi 
one another, they are at odds with one 
another. ; 

3. Uebermerfen , ich Aberwerfe, Abermorfen, 
eine Mauer mit Kalt grob Aberwerfen, to 

' rough caft a wall, to do it over with 
lime. 

die Ucberwerfung, the rough - caltin of a 
wall; doing over ‘or laying on; (figur.) 
‚a quarrel or dispute. | | 
. Meberwichtig, -er, -Re, adj: and adv. 
weighing more, than is nec or re- 
ilite, of too much weight; that is of 
full weight. Ueberwichtig fepn, to be of 
full weight, to bear | 

Ein AbertichtigerDucaten, a ducat, which 

"is of fullweight. Figuratively, ein übers 

wichtiger Grund, a preponderate ar pro 

en reafon, argument. 
die 


ueberwichtlgkelt the condition of, a 


. 


V. 


erlons to pay ° 


the weight. ~ 


‘ 
4 


the i 
Ueberwickein, verb, reg. act. überwidelt; 
su überwideln, to wrap up, to envelop. 
bie Ucberwickelung, the wrapping. or fold- 


mg up. 
ueberwie werb. irreg. act. (V. Wie⸗ 
) überwiege, überwogen, pa 
avier, 


. gen 
wiegen, so weigh more, to be 
than another thing, to out-weigh, over- 
weigh, weigh-down, pre underate, 
over-poile, over- balance, to be of grea- 
ter weight. 1, In a proper fenle. Dies 
fer Stein übermicgt. jenen weis, ik welt 
fihwerer , this [tone weighs more by far 
than that, it is much heavier. 2. Figa- 
ratively, (1) To overcome, co . 
malier or get the better of one. pou 
Glafe dberwogen werden, to be Tank 
dowa with fleep, the Acts 20, Sons 
te nicht mit cinem Reichen, bob er bid 
nicht überwdge (uͤberwiege), Sie. 8, 2. 
In this fenfe it begins to grow obfolete. 
(2) To have more figurative weight, i. 
_ @. to have more power, force, ability 
‚ etc. like übertecffen, to prevail, to be 
prevalent, to have tho better on't, to 
excel, exceed or furpals, to have the 
advantagé, to over- weigh or out-weigh. 
Bemweisgründe, welche die segentelctgen 
, weit überwiegen, realons, which by far 
over-weigh or out-weigh the contrary. 
Ueberwinden, verb. irreg. (V. Winden,) 
ich Überwinde, uͤberwunden, gu übers 
winden. ı. To wrap, to wind, to twi- 
ne, to twilt or roll about, to envedop. 
a. To lubdue, conqner, varfquilh, over 
come, over-throw, mafter, defeat, to 
ger the better of an enemy, to carry the 
ay-or the bell, to get victory, to 
triumph, ta furmount. Geinen Zeind 
Aberwinden, to fubdue, vanquilh or ever- 
come his enemy. Ale Sinderniffe Abces 
_ winden, to furmount, conquer or Over- 
‚come all obftacles or difficijlucs. 
berwundcne or eroberte Bänder, con 
conquesed countries. 
dee Ueberwinder, d¢6-8, plur. ur mom, 
Jing. Femin. die Ucberwinderinn, e con- 
“. queror, vanquifher, [ubduer, victor. 
Ucbermindlih, adj. and adv. fuperable, 
vincible, conquerable, that may be 
+ over-come. RER 
die Ueberwindung, vanquifhing, over- 
coming, conquering, — 
lieberwintern,, verb. reg. neuer. with es 
ben, den Winter an einem Orte Jubelns 
den, to winter, to pals the winter at a 
place. As averbactive, durch den Wins 
‚ter bringen, to keep, preferve or main- 
tain all winter or during the winter, auss 
wintern is more ulua . 
die Ueberwinteruns. 1) Palling the winter 
at aplace. 2) Keeping, prelerving or 
“ maintaining during the winter. 
Ueberwiſchen verb. reg. GGL, ta wipe gent· 
Ay overs Ve Wifhen,. | 


der Meßermig,, witticifin in trifies, ‘a mean 


attempt at wit. - 

Ueberwitzig, -er, -ffe, adj. and adv. 100 
Witty ; allo over - wife » affectedly wile, 
conceited, wile to affectation; J. 
berklug. 


wiegen. 

Ueberwdiben, verb. rey. act. to build by 
‘vaulting it over, to cover with a vault. 

Ueberwoͤlkt, cloudy, over-~caft. 

der Ueberwurf, bes-¢6, plur. die-märfe, a 
frock; a garment worn over others to 
keep tham clean. Ameng Surgeons, der 
Pelifan, a pelican, on iakrument aled 


in drawing teeth,. ie alfe called dev tes | 


beswurf. 
die ueberzahl, plar.qdic-en, a [upes-nu- 
merary number. ° _ 
llebergabten,,.verd. reg. aet. te ovet-pay, 
to pay too much. . 
Uchersdplen, verb. reg. act. aberidbit, au 
Abersdblen, to count, to tell money atc. 
alfe to tell a [um of money over again, 
to tell it over and over. Sich übergähs 
fen, to be miftaken. ia telling money 
etc. to tell more than % ought to be. 
Nebersählig, -er, -fe, adj. and adv, 
' fuper-nuwerary, 
al or a sound number. 


' meh 
e in eurem Gewiſſen bes Gegentbeils 
berzeust fod, I am fure your conlcien- 
ce convinces you of thecontrary. Einen 
Miſſethater feines Verbrechens überjeus 
gen, 80 convince, convict, taint or at- 
taint an offender ofihis crime, to wit- 
nels or evidence it againlt him, te bring 
fufficient witnels or evidence for bis con- 
victivenefs ,to make convincjngly appear 
bis being guilty. . 
febergeugend, adj. and adv. convictive, 
convincing, clear, evident, plain. {hes 
bergeugend wahr, convincingly true. Ein 
überzeugender Beweis, a convincing, a 
convictive proof or argument. 


jebersenat, adj. convinced. Pon dee Wahrs 


Ue⸗ 
Ueberwogen, over-weighed ; V uber. 
a. Ucberpleben, 


above a feuled, Rated, 


te N on cee ' 2 
on tg en 


bern, as a verb neuter with ‚io 
» to travel, to wanders. Der Heh if 
sesogen, the hart, flag or deer has 
pened 7 aa has gone over this way 
exe. (5) In Chymikıy, ve diftl, w 
exwact ag dtaw from harbe, = 2 
übersiehe, A en, 
au Aberziehen. (2) To cover, te indue, 
to fet out; alfo to do over; to overlay, 
to ozercall, to deck, to line or crult’ 
with. Gin Vette wets überziehen, to 
put a or frel cover over & bed, 
Einen Stupl mit Leder übesziehen ,. to - 
— chair with leather. Mit im 
een, to guimp, to cover or 
, about with (ilk. De Himmei übertkete 
, the fky begine to ba over-calt. 
er Himmel = j Ä 
is all over -« 
loomy or |. 
en, to gild 
_ gold. - Bead 
ice OF cand 
andeln, < 
tue Wand 
plaifter or p 
Aeberzug. 
dern é to 89: 
Ein Land mi 
gen 
arsafe a country. witlt Jorces, to 
ar make war agamit ir: de Hunting. | 
Eine Fahete Abessiehen,, Die rechts Bähete 
be at a faule 


gor ata ‘ 


ta 
dh ‚bie Neberpichung, das ticbersiehen, the-co- 


veri 9 over -] 


nen, te tin, to tn over 
‚to do it over with tin. 


thing Ueber⸗ 


ite rzudere , verb. reg. act. fbersudert, 
au a dern, to lugar, te ice dver 
with bugar. i 


or te ca 


beit eines Sache Aberieust fen, to’ be — adj. and-adu. iced or «an- 


convinced or perfuaded of the truth 

a thmg. — 

je Ueberseugung, the convincing ; allo 
conviction, convictivenels; perfualion ; 
certitude, evidence, proof, Was zur 
{iebersengung Dienet, what is convictive 
or full proof, : 

eberzie ) verb. trreg. V. Bichen. - 2. 
liebersichen ‚ich ziebe über, Abergegogen, 
über aa ateben. (m) To put, to draw 
over, to put on, toca ever. Ein Kleid 


died over with [ugar. Seberzuckerte Gas 
en, comfiets, [weet -~meets, fanits ſuga- 
red over. Sebersncterte: Worte, [weer 
or fair wo cate. te : 

die Ueberzuckeruns, the icing or candying 
over with fugar, [meetning with [ager. 

der Ueberzug, des sch, plur. die - Füge, a 
cafe, am out-cafe, — ach — 

e. Des Ueherzu e ¢ 2 
“ Be tick fe feaabor - bad the — of 


- ~~ 1 abe 


— ⸗ 


ee 


eines Rils. 


bed. . Der 
oy a pillow ‘bear or pillow - cafe, the 
un bag” Der lebe ug über 
sien, a- . zu 
—— the fe fcabbar 
jof a [word. 


berger — kumm, bie: Dancer, 
“on nl ee » over-thwart, athwart, 
over-thwartly, crookediy, erolsly, es- 
— asquint, askew, aslant; all 
_awry, — ; obliquely — 
Be e sehen uͤberzwerch, the ways’ or 
nt go acrofs. Einen Überimerch anfes 
ben, to look aqua at one, to leer 
‚upon him. 
tebtt , -f¢,‘adj. and adv. from the 
—X üben, sembonilo gebraͤuchlich, 
what i is ulval, ufed, in ufe, that which 
is the’ cuflom or ordinarily practifed ; 
fafhionable, m fafhion, that which is 
ge mode now in vogue. Gin febr dblis 
er Gebrauch, a very uluel cuſtom. Was 
nidt mehr Ablich IR, grewn out of ule; 
out of falhion, no more ufual, antiqua- 
red. e {f'3 bier gu Pande ablid, that 
is the ufe, cuftom, fafhion way, mode 


or cemmon practice of count 


ne ebtich machen, to bring i into ule or fa- 


on, to render it falhionable. 
die  Meblishteit, plar. car. the cuftom, ule, 


fafhioa etc., 


Uebeig, adj. and adv. remaining ,. left. 
a proper fenle. Es if alles anfges 
gangen- i —— nichts mehr davon Abe, 
all {penc or confymed, I ha 
Berka more of .it lef or ising 
- Mo iR dad uͤbrige Gelb? where is che 
weit of - the mage Die an n zee 
seines febené, the ret Dry 
— Söhne find aut — worden, 
„nenn find geſtorben, three of his 
l provided“ for, the 


Tons have been 


reft ara dead. Nun Slelbt mie. nichts - 


meiten ovis alé au Bu geben, all thar re- 
’ gnaine- for: me to o now, ie to go. 
Uebrig Haben, to have remaining or left, 
Im. ——— or ubrigens, as for the 

reft, what remains, finally, 
to —— befides. Er bat hen Zeche 
2 ber @hwagbaftitet, im Uebrigee or 


# ce ein rechtidaffence Mann, . 


- hehas the faulı uals of loquacity * talking 
te excels, for the relt or except that he 
is an honelt or. lincere man, Uebrigens 
muß ich auf meiner Hut ſeyn, it remains 
‘that I thife for myfelf. 2. -With the ac- 
‘ cellory ides of Unndtbigen, for Aberfli(s 

Ne ap eat vperfuous. Das if 

iſt um ——— entbehrlich, uͤber⸗ 


g, that is ‚unnecellary, (uperfluous, 


EN 'may’do without it. wi genen 
fon cin Uchriges thun, ea 3 3. In the 
moſt ge {enfe it is often uled for 


the word ander, other. Ges Barden, 
die übrigen warden gefund,, fix died, th 
uber or the solt recovered theis beakth. 


Die : 


: Dore, the bank, the 


Zluſſes, Grabens ıc., the 


- Ube a 


iar lan nguages € ein Uebriges thun, a “do 
more than what is one’s due or than 
one is obliged to do. mil cin Uebri⸗ 
ed thun und euch dteicsmabl ben: 
ben, I.will ftretch e en and by an 
ncreale of charity will allift you this 


once more. 


Uebrigens, an adverb for im Ucbrig.n, fox 
— ai 


‚as for ı » what remains ; 


N to concludes: belides; V. Ua 


bie Hebung, plar. bie-en., exercile, exer 


citation, exerciling, ule, practice, act 
ing, management. Etwas in chung 
Bringen, to put fomething into — 
Die feats Kebung einer Religton, the 
ub exercife of a religion. G€twat 
m fter We — to do or exercile 
fomething co Gein Gedachtni 
in —* beiten, pl “keep one's memo. 
in continual practice or exercife. Di 
* riegsäbun or "Bafentbune, the fol. 
diers exercile, the military exercile. Dit 
Uebung der Botrfeltgkeit, the practice 
of piety. Die: Hebung des Leibe, n 
exercife of the body. Sur Uchung, 
way of exerciling. Die — tine 
Dinges macht einen Menſchen geſchickt 


the practice of a thing makes a man ex 


rt or killed, practice or exerci[e ma 

es a malter. Etwas durch die chung 
mn to learn a thing by rote or b; 
eley, F. Ufelen. 


das lifer, Sack. plar. ut zom. fing. Di 


minus. das uf n, * fe ıbe 
* —— Dat 


Ufer des Meeres, the fea-Ihore, Gen 


22, 7.5. .inftead of which Kühe, Grant 


and in an elegant fiyle @efade are mor 

ufaal. Das Ufer eines Gees, Teiches 

the bank of a la 

ke, of a pond, of a river, of a ditch etc 

Ein bobes, — ſandiges a an 
dow, fandy bank or fhore. ' Pdngs de 

Ufer bin, along the fhore, along * 


water - fide. 


bat alt bes-e6, plar. dle-dfer, th 


rich I or Ephemeron, an infect 
w 


ich lives but e ingle day; Ephemeri 


bie ute ufeefchmalße, 5 plar. die-n, a kind o 


[wallow, which.makes holes in the hd. 
of a peep beaks: where it palles th 
winter ; uado ripnaria Klein. Erb 
ſchwalbe, Sandſchwalbe, Rheinſchwalbe 
Waſſerſchwalbe. 


nn — bie-en, Diminut. which i 


al in the [econd — 
———— * Uebriein, i laftead 
Stunde, the hour, o'clock. &s Biden 


200 Alle 

fechs Ubt, it is already fix 

bat fdon sin Ube geſchlagen, it has al- 
ready firuck one o'clock. Wie viel Ube 
ik 62? what o’clock is it? or what's 
o'clock. Es iſt acht Uhr, it is eight 
o’clock, implies, it is the eighth hour. 
Um mie viel Uhr, at what o'clock? um 


sen Uhr, at rwo.o'clock. Where with 


a numeral word the /ubftantive may be 


omitted. Es iff fchon feds, it is already . 


fix. Es tf ficben nach meiner Ube, it is 
feven by my watch, i. e. “tis [even o'clock. 
3. A machine ferving to meefure time, 
and fhew the hour, of which there 
are faveral forte, a elock, watch etc. 
Eine Gendube, an hour-glals. Cine 
Waffers.ubr, a water-clock. Die Som 


nenubr, a fun-dial. Die Schlaaubr, 


" a clock, that ftrikes. Die Taichenupr, a 
watch. Eine Repetirupr, a repeating 
waıch. Eine Wedubr, an alarmwatch. 
Eine Pendul⸗Uhr, a pendulum or pen- 
dulum-clock. @ine Zafdenube mit ets 
nem Pcadul, a pendulum-warch. Die 
Kirchuhr, the church-clock. Die Uhr 
aufiteben,: to wind up the clock .or 
waich. Meine Ube gebet zu geſchwinde, 
zu lanafam, my watch or-clock goes 


100 fait, too low. Geber nach ber übe, . 


‚fee what o'clock it is by your watch. 
Steben or richten Ste die Uhr nad der 
Gonnenube? do you fet your watch b 
the fun-dial? Die Ube fchlägt, the cloc 
Rrikes. Meine ube If abgclanfen , my 
clock or watch is down, does not ‘go. 
der Uhrdeckel, a cryftal- gale. | 
das Ubrfutter, a watch - cafe. 
das Uhrgehduſe, a watch-cale, orclock-cafo. 
das Uhrgetriebe, ber Schneckenkegel, the 
pinion ofa watch. | " 
der Uhrhaken, the hook of a watch. 
der Ubrhammer, the hammer of a clock. 
Die Ubefette, a watch-chein. 
der Ubemacher, bed-6, plur.ut nom. fing. 
Femin. die Ubrmaderinn, a clock» ma 
ker, watch-maker. 


die ubrmacherfunf, clock-making, watch- | 


making. 3 s 

die ubetafche, the fob, a ſmall breeches 
— wherein the watch is ulually 
Ca ; 


the dial of aclock, the hand of a watch. . 


ber Ubu, bed-¢6, pr -$, ‘plur. ut nom. 
fing. a madge-howlet, a large owl, a 
fentch- owl; a hom-owl, Ulula Chal- 
cis Klein. 

bie tulafe, an ukafe, 

die Ufelen, plur.. die-en, a kind of bleak, 
blay or bleak-fifh, 

Ulm, Ulm, -a city of 
cle Suabia. 


bie Ulme, plur. die-n, or der Ulabaum, 
6-6, plus. die - Bdume, an ⸗ — 
, treeg,. Ulmue, Lian, F “4. i 


otdock. Es 


‚Um, a particle, which is ufed 


: A die⸗-e, clock- - 
PER UROL SS eapds 


rinusAlburnus Linn. . 


Am 

ufmen „.elm- wood. Be a wee . 

Uleih, Ulric, Uldaric,-Adalricus, a man's ' 
name. ; 

das Ultramarin, ultramarine. 
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‘Wines 


in a treble 
or threefold form. I. As a prepofition, 

- which always takes the accufative, and 
ie uled in leveral fignifications. 

1. ‘Fo denote the direction of a motion or 
of a [tate along the whole outward fur 

- face of a thing admitted as perpendicu- 
lar, along. its compals, circuit or cir- 
cumference. (s) In a proper [enfe, ab- 
out, round about. Um die Grads geben, 
to go about the town, to take a turn 
about the town. Um dea Altar geben, 
to go about the altar.. Der Grabch ges 
bet ganz um das Haus, the ditch goes , 
quite about the houfe. Der Feind lagers 
te fich um dle Stadt, the enemy encam- 
ped about the town or round shout the 
town. Joh bin ten gangen Lag uni ibn, 
in feiner Geſellſchaft, in feiner Nähe, I 
am all the or the whole day about 
him, or in his company. To increale 
the emphalis or ferce, the prepofision 
is often united with the —— um \ 
and ber. Um die, Stadt herum geben 
to take a turn about the town, or roun 
about the town. Sie madten cine 
Schanze um das Hand herum, thaf.ma- 
de a mound about the houfe, or round 
about the houle. Der Groden gebet 
gang um bas Haus herum,:'the ditch 
goes quite about the houle, or quite 
round about the houle. Um mid ber 
febe ich nichts als Wildniß, 1 [ee nothing 
eg ut deferts. ben — one 
um der, um ihn Herum, t a 
Rood about him. — the ad- 
verbs rund and rings are added. : Der 


- @raben gebet sings um dle Stadt herum, 


oes round about the town. 
ie Staot herum reiten, to 
ride round.about the tofrn. Ne Grddte. 
rund Dera find abgefalfen, all the towne ‘ 
.' round abaut are fallen off. (2) Figura- 
tively, to denote an uncertain nearnels 
of place | time. (a) OF place. Sie 
baben um die Gegend, in dem Bezirke, 
nicht weit von Cheapfide einen aden. aufs 
gerichtet 


the dit 
Rand um 


they have fer up a [hop about 
- Gr muß um bieie Gegend 
wohnen, ungefähr. in biefer Segend, he 
muft live or dwell here-abouts, ax or 
near this place. To which alfo-belon 

bier herum, in diefer Geaend, near this 
place, in this part of the town, here- 
abouts; da.herom, in der, dorti co Ber 
aend, near that place, there-about: or 
there-abouts. (b) OF time, to denpte 
an uncertain neamels of time, about 
near etc. Es if um ſechs Uhr, -m is 
about fix o’clock.. Um Mirtag woken wir 
fommcn, we will come about napn. 
iim vier Ihe, about four o'clock. Er 
_ fam, erg um. Mitternacht su Haufe, be 


8 


N 


um t 
came home about mit-night. Yim Ofer, 


fen, am Drithatlé, um Fobuns 
“iid Ans Eafter, about ee 


about Michaelmafs, about Midfummer- ° 
day or St. lolyn's day. Yc) For nad, ab. 
Eines um - 


ter, bur only in fome cafes. 
bas andere, by sarns, alternately, alter- 
natively, one after another. Einen Tag 
am den andern, or allemal um den ans 
dern Tag, every other day; where über 


is alfo ufual. 


>. An object, but in [everal limita- . 


tions. (1) Particular lorıs of exprelf- 
fiens with the prepofition um. Es tf 
cine.fine Blame um eine Rofe, for: 
eine Rofe if eine fadme Blume, « role 
isa fine flower. €8 tf eine idine Gace 


- am die Wahrbeit, truth is a fine thing. 


"um fein Berm 
Hever en ale 
his i 


- avidlent death, to p 


Ss ik eine wunberliche Sache um den tips 
petit, the appetite is a thing. 
Es AR cin figliches Ding am das Lob, 

raife is a ticklifh thing. Wie ſteht cé 
um cu®? how do you do? how pe 
your concerns? how goes the world, 


“ the things with you? Mic flebts umn 


eure — how does your affair go? 
Wie Hebets um core Safage? bow is it 
with the execution of your promile? 
Wie warde es alvdann sm mein Vers 
fprechen fichen? Gel. Geben St 


e 
pie e6-um mein fünfttges Olid Rebet, Gell. 
(2) An objdee i 
_me verbs. 


of fofs; but only with ſo- 
um etwas kommen, ¢6 vers 
Ueren/ to lof fomething, to be depri- 
wed of it, to be- ftript Of it. 3 bin 
um meine Ube aetommen, 1 bave loit my 
watch, 1 havo deprived of my 
watch. Um cin Auge, tm einen Mem, 
um feinen guten 
fe an eye, an arm, 

» his reputation. Um das 
Leben kommen , to lole one’s life, to die 
erilh miu or 
die miferably. Jemanden 
Beingen, to Kili one, to make away with 
him, to deftroy him, to take away his 
life. bin darum, an elliptical phra- 
fe, for, ih bin darum gelommen, I am 
comé on thar account. €8 ft um Ihn 


gethan or-defchehen, he is loft, he is 


undone, he is rtined, "tie all over with 


- him, he ie gone, he ie dead. Es fey 


darum, or es mag darum fern! ina pro- 


‘ per fenfe, well let ir be fo; figurati= 


. wely, ‘tis no mattor, it fignifies — 


2 


(3) An object of know! but o 
with the werd wiſſen, — —— of. Wiſ⸗ 


‘fen Sie um die Gade? do you know 
anything of the affair? Sch weiß nichts 


‚ I know nothing of it. Fe weiß 
am ‘ale meine Sebetmntffe, he knows' of 


‘ all my fecrete. (4) An object of a pal- 


- Setrdben, befünmern, Ph bärmen, 


to afflict one’s felf or to be af- . 


Bon, emotion or affection of mind; 


fomething. ie grimet fib 


* 


das Leben - 


, the ie thet = N np 
- "der niches, in popular language, for gar 
nichts. — all. 5 Tie 


Um 


barım , the is much afflicted ar it; 

it grieves ber mighulys Er tefdmmert 
fid nichts Dorum, he is nor at all con 
cerned at it, he does not at all concern 
himfelf about it. Um twas weinen to 
eep or cry for fommhing. Hm etwas 
* trauern, jitrnen ıc., to complain 
of, to mourn for, to be a at fome- 
thing. Es it mie beegiich (cit um tra, 
I am eu) forry for him, my heart is 
concerned for him. (5) Au odjece of 
Ririving, of endeavouring, of loliciting 
or courting; allo only with fome verbs. 
fim etivas (pielen, to play for fomething. 
Gid um etwas bemdden , b;werben, to 
ut in for fomething „ to ftrive to get it. 
—* ym etwas bitten, Achen, on: 
eben, to fblicit, [mpplicate or petition 
one for fomething. lim die Core fechten, 
fdmpfen, to fight for honour. fim cts 
wat sanfen, fireitcn, to quarrel or dis- 
pute about fomething. tm etwas lofen, 
to draw lots for fomething tim ‘etwod 
würfeln, to play at dice for fomething. 
Gih um die Oberſtelle ganfen, to con- 
tend for, to quarrel or dispate about 
the firft place or precedency. tim cit 
Amt, um eine Gnade anbalten. to [ne 
‚for ao office (place), for a favour, to re. 
quelt or folicit it. Um die Ehe anbalten, 
to fue for marriage, to court of woo & 
woman. Wenn cé nur darum jo thus 
ft, if that is rhe only cafe; if that is the 
only aim. Es tf mir nur om cud ic 
tbun, l am enly cone for you. Ei 
Ik bey thm nur aes ums Geld su than, 
be does nothing without intereft ; all his 
thoughts are bent on money. Jemen: 


. den am etwas fragen, to inquire of one 


aboot fomething. anken um Rath 
—— to alk one's advice. Um Hacke 
to cry vengeance. (6) The 


price of an acquifitien or the reward, 
‘rec fe or wages for one's trouble 
on pains. (a! In a proper fenfe, the 
reward, recompenle or wages for one's 
labour, troable or pains. um feba ep 
Peiten ‚ to work for wages, or for hire. 

gbeiter um kohn Pingen, to empage or 
hire workmen or labourers for wages. 
ums Taaclohn arbeiten, to work for 
day-wages. Ums Brot arbeiten, to 
work for bread. tim viel Geld wollte ich 
bas nicht hun, I would not do that for 
much . moͤchte um afer Well 
ten nicht, daß — I would not for all 
um nidté und wie⸗ 


means 
of\payment, and the price, inftead o! 
fr, br. Ai — um alle Geld fans 

en, to or money, for ready money. 
Still ofıner of the price. Ih bebe ¢6 um 
sehn Zhaler gekauft, I have bought it for 
ten . um mie viel Fat du dad 
@ut acfauft?.for how naruch haft thon 
bought the eftate? i. o. how much dic 


’ 


⸗⸗ 


fake. 


| pronouns Dein 


 pumber, fize and intenlion. 


Amen Buß über ala Die 


‚Sabr-diter als du, I 


- thicker 


% j um : “ 
it oft, Ir is feldom ufed in vhis Agmiß - 


¢ation in good German, für bein mer 
wual. To which belon s allo ı 
with the. veré frafin, 
one Ipeaks ‘of a fixed or certain fine or 
amercement. Jemanden um zehn Thalce 
afen, thm eine Strafe von sehn Chas 
en auflegen , to im e or lay a fine of 
ten dolläss on one, to amerce him in 
ten dollars. Sie follen ibn um bundest 


Seckeil Rrafen, the thall amerce him in : 


an ee fhekels of filver, Deütero. 
22, 19. (7) To which belong fill [eve- 
ral particular forts of exprellions. . Ich 
lebe dich darum, for deswearn, 1 praile 
thee for it or on that account. Gi 


um jemanden verdient machen, to deferve ‘ 
Sle breiſeten 


well of one, 

5. Amotive, a caufe. 
Bott um alles, das fie gebdret und. gefes 
ben batten, eis returned ,: glorifying 

Teen or allthe things, that 

ad heard and ſeen, Luke a, ‘20; 

for. wegen. Der Kerr rote ftrafen alle 
Gortlofen um abe Werke ihres aottloſen 
Wandels, the Lord cometh to execute 
judgmeut — al and to convince all | 
that are ongorl Ny among them, of all 
their ungodly deeds, Epiitle of Jude V. 
35. he is allo ufed in this fenfe united 
with the Subftantive Willen, to denote 
a motive, a caule. Er licht fie um ihrer 
Sabdavelt Willen, he ‘loves her for the 
fake of her beauty, Um diefer Urſache 
Willen, for this reaſon, upon this ac- 
count. Um Gottes Willen, for God's 
um des Himmels Willen, for hea- 
ven's fake. fim bes lieben Friedens BWils 
len. for peace's fake, Damit th es fury 
made, um der Kürze Willen , for brevi- 

's fake. Um deiner, meinet Wien, 

thy fake, for my fake. Um euret 
Biker, for your fake. wid es um 
eurer Wiken thun, I will do it for your 
fake, or I will do it upou your account. 
See thele nalen particularly with 


4. To denote a differance af ae 
Er tf u 

F als ih, he is taller by 

Das ioe th iſt um 

the win- 

dow is higher by two feetthan the door. 

Das ik um sebn rote theurer, that’s 

dearer by ten doll F Ich en um sehn 


a a Die Safe ine 
ears than thou. (tte r 
half inset Sie Date um 
fo omitted, Ex iſt einen 2 Rorf 
, for um einen Kopf, Das IMjchn 
r theurer.. To which thefollowing 
forts of ons feem allo to un 2 
fim ein Saar, io-the leaft. Es iO n 


einen Kopf 
the head tha 


may bea 


um ein Haar gehen, e, im gerinafen ale, 
it is not in eat or not at all grea- 
ter. 


Likewife, when it re as much 
as bey nage, near, almoit, about, well 


\ 


ut enly — 


Il. An adverb. 


4 


‘ . 
+ 
um 


= 
h, mer u 
ri meer enon: Br van: Ag — 


becit, fo madsen erfoffen 


ws were 
within the turn ef a die or Wrhie a haw’s 


breadth of being drowned, we very pate 
rowly efcaped being drowned. -&s if 
um ärben Zage zuthun, fo tt der Came 
vorüber, es femme nur anf gwen Tay 
an, only {till two daye and the pain wi 
be over. To which belongs alfo um fe 
viel for defo, fo much, fo much rhe. 
um fo viel mebr, fo much the more. 
lim fo viel beffer, fo much ‘the better. Er 
wird es nicht hehchen, oeßehet es cd abee, 
fo iM es um fo viel — —— 
won't confefs it, but if he confefles F 
it'is fo much the better — pa 
wird um ee viel ery fe nce | 
du deine Bediefniffe —X 
or, je mehr du — Bedaͤrfniſe eins 
fchednten mitt, um fo viet alidtidce 
wird du feon, the more thou wilt [er 
bounds to thy wants, the more forrunate 


thou wilt be. Es tft mie um fo viel tes | 


ber, wenn er nicht fommt, it is the mos 
re or fe much the move agreeable to me, 
if he does not come. - 


II. A conjunction, with the infinisive = 


the particle fu, to denolp a d 
intention, in osder to, for to, J he. 
nicht um aut eſſen, foddern ich efic um zu 
{eben, I don’t live in order te eat, but 
Lea: in — to live. um euch zu * 
ha i in order to cenvince le 
Hd Le berubigen,, babe ic blefen ents 
(uf gefaßt, in order to appeale or pa- . 
des thee: I have tsken thia relolutipm, 
um daſelbſt Über Nacht au bleiben, 
order to flay there all night, or to 
the night there. 
t. In popular language 
um as an adverb is beat oppo ofed 
to the [horteft or ftraight way; a 
the longelt way. Der eg (tum, fib 
um, the way is about, —* is not Me 
Shortelt way, it ie a round-about way. 
Don Lelpzig nah Berlin über Dresden - 
u reiſen. ‘Tebe or viel um, to go from 
iplic to Berlin by Dresden is far about. 
Hance the compounds ume: ; omfags 
et (ee thele words. o denote 
a mind & time expired or paft, exe 
um, the term is exp 
‘Stun e, Me Wode, bas abe if om, 
the bour, the week, the year is at an 
end, is expired or — Die Fete i 
um, — — * Sch — 
Wenn ich eher, 
— — bed Ae sane on 
tim und ae or au 
a pg — on all tides, abour an 
— Die Stadt A um und um mit 
raen umgeben, etown is une 
dca on all fides by or with mountaing. 
Cine Stadt mit * Waſſergraben um 
and um, a town, that has a moat about 
and about es on all fs. — es um 


+ 


stb | 7 Mabe 

‘ to bind e book anew or afreth, “te bind 
it again, to give it a new cover. 

sa. Umbinden, ke umbinde, umbunden, zu 
umbinden, um etwas binden, with the 
accufative of this etwas , to tie or wind 
round about fomething, to envelop fome- 
thing by tying it round about. It occurs 
feldom , ummtabden being ufed inftesd of 
is in‘moft ale. 

die Umbindung, the binding, tying about 
er round about. 

blafen, verb. irreg. act. V. Glaten. 


990 
und um kommt, when. the affajr unra- 
vele itfelf intirely, when one conliders 

it auentively on all fides. - 

Aim , this particle is ufed in compolition 
with all forts of words, of which the 
following are the, moft ufual. 

Umackern, verb. reg. act. ih adere um, 

‘+ gmaeadert, umguadern, to plough or 
- gill a Bel » to break or tra up the 
roun - 


doe ——— the pleughipg or tilling a 


. Beld, the or tufning u e 
os 8 up 


‚ground. 2 
Umdnpeen , verb. reg. act. th Andere am, 
umgedndert , umjudndern, to alter inti- 
rely, to make or do over again. 


- Die Umdnderung, the altering, the doing | 


it over again. 
Almarbeiten, verb. reg. act. td arbeite um, 
maeaebeitet, umzuarbeiten. ı) in 
Id umarbetten , to grub up an untilled 
piece of groand or field; V. allo yms 
adeen 2) Em Wert umarheiten, to 
improve or mend a work, to lick itaver 


m 

1) umblafen, ic Slafe um umgebjaien/ 
umiublafen, to over-turn with one's 
breath, to blow down. Es ik fo ſchlecht 
verwahrt, daB man cd umblafen köniste, 
itis fo Di faltened, that one can blow 
ie down.: 3) limblafen, ich umblale, 
umblafen , zu umblafen, to blow about. 
Bon dem Winde umblafen werden, to be 
blown about by the winds, 


Umbldtrern, verb. reg. act. ein Blatt ume 


lagen, to turn over a leaf. Bldtiert 
be P torn over the leaf. 


die uUmbea, Umbererde, umber. 

umbrechen, werd. irreg. act. (V. Brechen,) 
im breche um, umgebrochen, umzubre⸗ 
den. 1) Dach Brechen umbiegen , to 
bend down ‚by breaking it, to bend 


‚again. _ a 
Sle umarbeitung, the act of altering a 
piece of work; the grubbing up of a 


fimarmen, verb. reg. act. ich umarme, 


umarmt, sa umarmen, to embrace, to 
hug. Einander umormen, to embrace 
one another. 


down fo, that it breaks. Einen Baath 
umbrechen, to bend down a wee by brea- 
king it. 2) Einen Ader umbreden, to 


die Umarmung, ombracing or hogging, break up or turn up the ground; to gsub 
umbehalten, verb. reg. act. (dh bebalte Hs bes . — Die milden — 
um, umdebalten, umsubebalten ‚ to koep * PEEDEN nen 
"on orabout. Den Mantel umbebalten, . Tot the ground or turn up, the ; 
. to keep on one’s cloak. fach a place is called cin Saubtuch or 
‘Umber, V. umbra. — — place. 3) Umbeeben, ameng 
Umblegen, verb. irreg. act. (V. Biegen,) rinters, to over-run a form, a : 
ih diene um, umgebogen, umuubiegen, ee Jen: — to take [ome 
16 Bend or bow, to make crooked, to , #tters away Or toa ome to It. 

bow back, ts give a turn. Die Shige Oia. earoing up or grabbing up ei 

_ eines eingeſchlagenen Nagels umbiegen, : 2 2 
x to hacks nail, to bend or he ‚ the ground or a field; the running 
— a nail, wheu driven ihrongh nase Abt a al ers 
ne N ylo Umbringen, verb. irreg. act. (V. Beins 
‘one would fay umbeugen, en,) icb beinge um, umgebracht , umes 
"Die Unsdtegung, bending, making crooked. — nn — 
Umbilden, verb. reg. act. id bilde um, rod 2). 2) To kill : flay,’ dispatch, Gab 
umgebitdet, umsubilden, to reform, to or murder one, to take away one’s life 
transform, to change or alter, to give h 


another form or fhape to, to metamor- ~ 8 * a a le ne death. 
phole , to turn. : Si felbet umbein en, to kill en6 6 rit 


: ke away with one's [elf, 
Die Umbildung, the reforming, metamor- ne 
phofie s transformation, 5 fich felb# umgebracht, he bas made away 


Betogen, to poilon one, to kill him with 


with hiaelf, anbden. mit e ums 
Umbinben, werd. Irreg. act. V. Binden. ; — Gift m 


s. Umbinden, ich binde um, umgebunben, - 


umsubinden. 1) To bind, ro tie about, 
so gird about one’s (elf or another thing. 
Ein Tuch umbinten, namlich um den 
‚ to tie acloth about, namely about 
the head. Die Schuͤrze umbinten, um 
. den feld, te ue an apron about, about 
‚ th bady. 3) To bind afrefh what was 
elrealy bound. Gla Gud umkiaden, 


any mineral, animal, or vegetable [ub- 
fiance. Sie bat the Kind u t, 
the has murdered or killed ber child. 


‚Umbunden, hound about, 
Umburicla, verb. ree. neutr. to tumble 


about, te fly top- overt 


Umdecken, verb. reg. act. t® decke um, 


umgebedt, umpudeden, to cover about, 
to cover again, 60 give it another carer: 


\ 


unſa 


N ; = ‘ 
Das Dad winheden, to nevw- cover a 
* roo 


Bimdornen,: verb. reg. act. ih — bie Umfabrung, a tour round, ‘a going or 
ornet i a 
umgeben, to furround with thorns, in per Um 


amdornt, zu umdornen, mit‘ 


the poetical ftyle. Und brich die Rofen 
aller Sceuden, die feine Rew umdornt, Us. 
ben, verb. reg. act. i drche um, 
umgedrehet, umzudrehen, to turn or 
‘ wreit athing, give it a [wift turn, to 


! | 


Umfe 39% 


gebirge umföhren, id double a cape, to 


als round it. i 


Pat u ; he ith 
al, des-e6,; plur. iInu/. t te 
‘of falling down, Kent a ‘able ' Dee 
Umfall eines Baumes, the fall of a tree. 
Alfo the fudden death of a beaft, like- 
wife a contagious diseafe among carte 
‘la known by the name d¢6 Umfalles. 


wreath, writhe, wrap, twit, whirl, gimfallen, verb. irreg. neutr. (V. Sallen,) 


twirl or turn it‘about. Den Hahn am 


Baffe umdrehen, to tutn the cock of a 
calk. 


- Gin Rad umdrehen, to torn a 
wheel, to turn or whirl it: about. Eis 
uem den Hals umdrchen, to wring or 
-writhe one’s neck, Sich umbreben, to 


turn about, to turo round, to whirl ‘or ' 


wheel about, to'go turning and winding. 
Sich anf einem Fuße rund umdrehen, to 
turn about upon one foot. ; 
Die Umdrehung, das umdrehen, a turning 
about, whirling about, a whirling or 
turning round, a winding about. Das 
Umdrehen einer krummen Gtrabe, eines 
uffes X, the turning or winding of a 
eet Or river. } 


Umdruden, verb. reg. ace th deude um, pys timfallen bes Vtehes, the mortality of 
N nochmahls i — e 


amgebruckt, umzudtucken 


with ſeyn, ich falle um, bin umrefoßen, 
umsufallen, to fall from a ftanding. into 
a lying ftate, to drop down, 1o fall to 
the ground; alfoto fall or tumble back- 
wards. 


elle todt, he fe: down dead 
uritively 


ein Schaf umgcfallen, his horle, 
cow, his [heep is dead, a horſe, a cow, 


a theep of his is dead. Inftead of which 


"in the more decent. manner of {peaking 


the fimple fallen is more ufual. . 


cattle, the murrain. 


den, to reprint, to print over again. inufalzen, verd. reg. act. to fold’ over 


Einen Bogen umbruden, amoag Prin- 


“ters, to reprint a fheet, to print it over de⸗ umfang, de6-ed, plar. alıhou 


again. 
—— verb. reg. act. ih umbufte, 
um 

"soeben, to [urrodad witb an odour or 


uftet, zu umbuften, mit Duft ums . 


ain, to fold anew or afjeth. m 
omer, die-fänge, a compels, orcas 
ference, circuit, an: inelofure. Diefce 
fag bat fo viel timfang, this, place has 


.® e e \ 
© much in circumference or in cömpals. 


- Fragrance, to [catter u odour aboot, to. Ein Manum, der zehn Fuß Im Umfange 


[pread m odes 4 etre about, in the 
poetical fiyle. mden, die { 

- mid umbduftet, Bein. wee r 
fimfaben , verb. reg. act. ich umfabe, ums 
‘faben, zu umfahen, in upper Germany 


aad in an elegant ftyle for umfangen, to 


Pasay 
fahren, ich fahre um, umaefabren, ums 


sufabren. 1) Asaverb neuter wit feon, - 
» drive or convey about or the ‘.2 thing, matter or an allaır of great ex- 


10 -fi 
- Jongelt way, oppolfed to the ſhorteſt- 
Wie viel find wie umgefabren ? how mach 
have we drove about? 2) As a verb ac-. 


tive, tm Fahren umfoßen', ummerfen, | ble orround - about. 
a Ihmfangen, verd. irreg. act. 


zu Beben fahren, te overtum with 
carriagé, to-‘overturn a coach or wag- 
gov. Ein Kind umfabren , to overturn. 
a child,.to drive or ride over a child. 
a. umfabren, ih umfahre, umfabren, zu 
umfahren, um etwas herum fahren, to 
side, drive or go aboat, with the accu- 
ative of this etwas. Eine Stadt ume 
bren, to wake a turn in a coach_about 
a town, to. pals about a town without 


round abaat. Eine 
fait round im island. 
gen, bo [ail round the wadd. 


Inſel umfabeen, to 


i 


fahren, verb. irreg. V. Bahren, ums — 


Die Welt umfahs . 
"ein Dove 


at, a tree ten feet about or in gircume 
erence. Der timfang einer Stadt, the 
ompals ofa town. Der Umfang einer 


giteitäce a the circumfererce - of a cir- - 
l 


e. Der Umfang einer Kugelſlache, the 


‘periphery or circumference of a globe. 
mfang, fignifies alfo extent. conbon, 


bat einen großen Umfang, Eendpn 1 of 
reat extent. Figuratively. ne Sas 
e, ein Geſchafte von großer umfange, 


tent. Etwas mit zu vielem Umfange vors 
Tagen, Ungfehmeite, "to lain or to de 


ver iom 


4& umfange, unfanaen, Ju umfangen. 
To embrace, to elgfp fondly in the 
arins; V. umarmen, which is better. 2) 
{imgeben, to environ, furround or en- 


-tompals. Mit einer Mace umfangen, 


to encompals, ‘environ of [urröund wish 
a wall. fs ‘ 
Arben,“ verd. reg. act: 1) Umfärben, 


"Ac um, umaufdrben. 
sowing ies! parstonterty by water for «ya Gthd Bev umtinden, vo give a di 
uinfeaeltt or umnſchiffen, to fail round or 


Ein Std Seug umfdeben, ro give a died 
gend Bets f —— 


hue or colour, fo’ die it a 


ſocond time. 2) HUmfärben, ich umfarber 


umfdrbt, umfdeben, to on a 
fides, bat only in the poetical fyle. 


Dice Mauer wil umfallen.. chis - 
"wall threatens to fall or to tumble down, 
it is ready to fall. Er fiel um und blieb 
“auf der 
re the [pot. It ie uled 
‘of cattle and large animals för erben, . 
to die. &s ik thm etn Pferd, eine Kab, - 


ing with too great a. pream- | 


(V. Bangen,) 


[4 


A - : 


393 mfr 
Ein gldband Meth amfdrhte feine Man⸗ 
another + or colour ; the. — 


in er a ſacond time 


Umtaflen, verb. reg. act. 1) Umfoffen, 
‚ich faffe um, umaefaßt, umaufaflen, to 
‚suchaje or fet jewe » anew or 


over again in gold etc. Ginen Schmuck 
. umfaflen laflen, to get a jewel fet or en- 
bic tumfoflune’ bod umfaflen, a’ new o 
ung, bad Umfaſſen, a new ora 
Ih enchalorant, fe ' 

s. Umfa ich umfaſſe, umfaßt, zu ums 
faſſen, ae * hold of, to grafp, 
to leise with one’s hand. Gle umfaßer 
‚sen und berieten einander, they embra- 
.ced an ed one another. Mit ben 

Armen umfeflen, to take between the 
two arms, to embsace, to clalp in the 
arms. Einen in der Mitte umfaſſen, co 
aa ate — Da, — 
4% fo Rack, awep Perfonen nidt 
.umfaflen fdanen, this tree ia fo thi 

(shat two perlons. cannot fathom it. 

fafies Gignifies allo, to encompals, en- 

clofe, environ or [yrround. Eine Wiefe 

‘ mit einem Zeune umſaſſen, to enclole or 
' {arround a meadow with a hedge. 


Die Umfaffung, embracing, taking or lay- 
fy the encoling Da 


ing hold of; 
. palling. . . 
‘fimfattern, verb. reg. act. th umflattere, 
umfattert, zu umfattern, to futter 
. about, in the poetical. Style. timflattere, 
. Sepbor, deine Rompben , Ge . 
Umflechten, verb, irrog. act. (V. —2 
ich umflechte, umflochten, gu umfedten, 
te round or about. . 
‚bie Umfechtung , the twifting about. 
Umbicgen, verb. irreg. ace. (V. Fliegen,) 
- kb umficge, umflogen, zu umflegen, to 
By about, to fly round, particularly 
in the ical ftyle. 
Umfitchen, werd. irreg. act. (V. Filieben,) 
20 ow round, to compals orflow about. 
. Das Meer umficht die Inſel, dee Hus 
die Stadt, the [ca lowe sound the island, 
the river the town. ; 
umßoſſen, Bowed about. 
Umiformen, werd. reg. act. th foeme um, 
umformt, umguformen, to transform, 
to change the form, to give another 
, form or figure. 
bie Umformung, the transformation. 
Die Umfrage, plur. car. a demand, a 
Kon, a requeli. Sur mirage ſchr 
so gather the voices, votes, [uffrages or 
Opinione. . 


e um, umacieagt, umzufra 
. Um balten, kg ee round Rossing 
to inform one's [elf about a thing, to 

- make aa inquiry after; allo to gather 
the vores or fuffrages; to alk the opi- 

, Bion of. 


Umfreſſen, eat, nibbled about, 





"6 han verb. reg. nextr. with baben, 


Umge 
Wuäben. word. rag. act. 10 e am, 


ufdbren, to lead about. 
‚Einen welt u , to lead one faror 
a great way about. Das Boll 
‘een, vo lead the people about, 
83, 18 
Umfüßen, verb. reg. act. ih file um, ums 
sel Bt, umzufüllen, to All into another 


1 
: Band ani about. € 
. Die - sduge, 


tercourfe or commerce with him. 


Eine 
Sprade.bloß aus bem Umgange lernen, 
to learna la 


usge by rote. 5) tim 

is allo a kin GE gallecy — 
a building ; alſo a covered way in a ſor- 

— as — 
8 nelid, et, “ @ e an V. 10 
ciable, converlable, ’ fie converfatioa 
' or company, sHable, communicative ; 
oppofed to mosole or referved, Ein fche 
—— Mann, a very fociable, 
.converiable man. Gin gnamgdaglides 


— ⸗Amo or 
bie Husdnalidtet, fociablonels 
ciablenels, conver- 
Tableels, the vality of being affable ; 
inclined to and fit for company and 


» relerved 


: Umacben , ih aebe um, umses nme. 


over again, to them afrefh. 2) Jes 
manden eines Mantel nuugeben, to cloak 
' one, te cover him with a cloak. 3. Um⸗ 
4 umgebe, umsehen, Ju Umpes 
y to furround, encompafs, environ, 
sacloly. 


Eine Stadt wit einer Mages 


= 


eh a 
Umsge 
! 
‚umgeben, te wall a town,. to Surround 
it with a wall. Cinen Garten mit einem 
@raben umgeben, to furround a garden 
, with a ditch. Mit Wafler umgeben ſeyn, 
to be [urrounded with water, bin 
auf allen Geiten mit Gefade umageben, 
angers befet, envison or [urround me 
on all fides. Er tt immer mie Echmeige 
‚fern umgeben, he is continually befer 
with adulators or flatterers, 
Die umgebung, furrounding, encompalling 


etc. - . 
Das umgebind, a bendler, a band, a tie. 
iimgebogen,, bent about; V. Usmbicgen. 
Umgebrucht, killed, murdered; V. ums 
bringen. | 
Hngebsechen, broken down; V. Umbre⸗ 


en. 

fimaedrebet , turned about; V. Umbechen. 
umgefaßen , fallen down; V. Umfallen. 
Umgegraben, digged or dug up; V. Um⸗ 


eracen. 
Umacbangen, hung about; V. Umbangen- 
umgehauen, cut down; V. iimbauen. 
— , verb. irreg. V. Gehen. 1. ae 
Cn, um, uingegangen , 
: ie sehe —— a fun. 1 
Umgeben, to go round, to turn Found. 
Das Rab gebt um, the wheel turns, 
, turns about. 2) Herum geben, umber 
geben, to go about. In a proper ferle; 
where it is obfolete. Nimm bie Harfe, 
aehe in der Stadt um, take an harp, go 
about the city, Maiah 33, 16. Fügura- 
. tively is Laid, es geht in dicfem Hauſe 
um, this houfe is haunted with [pirits; 
but it takes the auxiliary verb haben. 
- 3) $m Keefe herum geben. We fay ftill, 
when one is giddy or dizzy, das gani¢ 
Bimmer geber mit ibm am, the wholeroom 
. turns round with him, when it [eems to 
: turn round. Likewile umgehen, einen 
Umweg nehmen, to take a round- about 
way, to go a way, thatleads about. Ich 
bin dren Meilen umgegangen, I went 
three miles about, 4) Mit etwas umge? 
ben, to handle, to manage a thing, to 
employ one’s [elf about it, to have to 
‚ do with it, to be fkilled or [kilful in it. 
Er weiß mit der Gace umzugehen, be 
is fkilled ‘or fkilful in i, he has got she 
- Skill or knack of it, he knows rightly to 
handle or manage it. Er weiß mit dem 
Gewehre nicht recht umzugehen » he does 
not know rightly how to 
jock or gun. Ge 
um, he goes the wrong way to work, 
he takea it by the wrong handle. Gr 
. weiß mohl mit der Feder, mit bem Degen 
2¢- umsugeben, he is. a good pen- man, 
a — — etc. Mit an 
mig € ſtreichen u , to have 
-roguih deligne, Saf @etsug umgehen, 
to work deceit. Quf etwas umgeben, to 
defign , to machinate, to contrive ſome- 
thing.. Er gebet damit um, cine Bedies 


sung su kaufen, he is about buying: or another veil 


audle a fire- . 


aebet niche recht damit 


‘ 
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purehaling a place ‘or office. Mit fes 
manden umgeben, to converle with one, 
to be acquainted, conrerlanı or familier _ 
with him, to entertain acquaintance or 
familiarity with him. Er gebet mit aflers 
and feuten um, he converfes ‚with all 
orts of people, he is acquainted, con- 
‚ verlant or familiar with all manner of 
people. Es tft nicht gut mit ibm umzu⸗ 
gehen, it is not good to have any affairs 
-with him, he is hard or difficult to be 
dealt with. Gern mit jemanden umges 
. ben, to love one’s company, to be fond 
of his converfation. tf febe anges 
nehm, mit ibm umaygeben, be is of de- 
_lightful converfe, hé is very fociable. In 
another fenfe thefe phrafes are ufed to 
denote the manner of the perfonal tréat- 
ment, ufagearreception. @ütig, freunds 
lid, gelinde mit jemanden umachen, te 
treat orule one kindly, friendly, gently. 
Undermpergig mir jemanden angeben, to 
“ule one cruelly, barbarousiy or unmer- 
cifully. 
2. Umachen, id umgebe, umgangen, au 
. umechen, a verb activd, to go round 
about, to make the tour about.. @ine 
Stadt, einen Wald umachen, to go raund 
about a town, a forelt. Man fann die 
Stadt in einer Stunde umgeben, one 
can go round about the town in anhour, 
Einen Haſen, cin Rebhubn umgeben, to 
‚turn abare, apartridge. Das Wild ums 
‘geben, to encompals or furround the 
game. , ; 
Umgekehrt, turned about, turned back; V. 
Umkehren. 
Umgekleidet, Mmiftod clothes; V. umkleiden. 
Umgekommen, perilhed; V. umtommen. 
das Umgeld, V. Ungeld. 
Umgeriſſen, pulled down; V. Umreißen. 
Umgeritten, Ve umreiten. 
Umgeſchlagen, degenerated. grown worſe; 
V. Umſchlagen. 
patted V. umſchmeißen. 
Umgeſchmolzen, V. Umſchmelzen. 
Umgeſturzt, over-thrown; V. Umßürzen. 
Umgethan, V. Umthun. 
Umgewandt, V. Umwenden. 
Umgeworfen, V. Umwerfen. 
Umgleßen, verd. irrog. act. V. Gießen. 1) 
umgießen, th giebe um, umgegoſſen, 
umsugießen, to new-calt, to again, 
to refound; allo to pour into another 
velfel. Eine Kanone, Glocke umgleßen, 
to new-calt or to refound a cannon, a 
bell; tocalt it again or over-again. Den 
Wein umaichen, to pour wine into ano- 
os — one chen, Ich umalche, 
ch, umgieBen, to pour a lu 
Er a body made Aula about or | 
round about. another, 


das Umgichen, die Umgießung, the refdund- 
or calting afrefh, the melting and 
ng over again; allo the pouring into 


> 
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+ 


bie umgießung eines Stids, the meliing 


‚and new-c of a great ‘gan. 

Umgraben, verb. Irreg. act. V. Graben. 
1. Umgroben, ich grabe um, umgegra⸗ 
ben, umzugraben, do dig the ground, 

to break or turn it up. @in Stuͤck Land 
in den Garten unigraben, co dig, to 
break or turn up a piece of ground in 
the garden. : 

bas Umaraben, the digging gr turning up. 

2. limgraden, i umgrabe, umpraben, it 
umgraben , to dig abont or round about 
‘fomethiog. “Einen Baum umgraben, to 


a 


open a tree at the root, to dig about it, - 


to hare the roots of a tree, 


das Umgraben, die Umgeabung ber Bäume, 


« the digging round about a troe; the open- 
Ing a tree at the root. 
Umgtaͤnzen, werd. reg. act. Id umardnzc, 
uugednit, zu umardnzen, to bound or 

limit, to fet bounds to. j 


die umardngung, tke fetting of bounds, a 


- eireumfgriprion. 

Umgreiſen, verb. irreg. act. (V. Geetfen,) 

- fth umgeeife, umgciffen, gu umgeeifen, 
to take or lay hold of, to grafp aboat. 

der Umgriff, = compals, circuit, circum- 
ference; V. Umfang. 

Umguden, verb. reg. recipr: GSich um- 
auden, fid umfehen , Ich gude mich um, 
umaegudt, umsunuden, to look about 
orback; V. Umſehen. 


‚ Umedeten, verb. reg. act. 1. Umguͤrten, 


— 


a 


Wmbdngen, verb. reg. act. 


im zuͤrte um, umgegürtet, umzuguͤrten, 
to gird about or on. Den Degen umgur⸗ 


ten, to‘gird on one’s [word, to gird 


your {word about you. 2. limgürten, 
ih umgiete, umaürtet, gu umgirten, 
‘to gird abour. Paffet eure Penden ums 
girtet-feyn, let your loyns be girded 
about. Luke 12, 35. . 
der Umguß, the new- melting and new- 
ealting; V. Umgießen. | 
Unihaben , verb. irreg. meutr. (V. Haben,) 
with baben, ich babe um, umaehabt, 
umzuhaben, to be clad or cloathed, to 
haye on or about. ‘ Einen Mantel ums 
"haben, to have a cloak on or about one. 
Kein Halstuch umhaben, to have no neck- 
cloth on. 
Umbacden, verb. reg. act, 10 delve,. grub, 
.to-turn, break or hew4up, to dig, to 
grab up the earth; to hew down, to 
rell. Ein Gebuͤſch umbaden, to cut 
down a copfe, coppice, bufh or thicket. 
timbalfen, verd. reg. act. ih umbalfe, 
x nmbalfet, gu umbalfen, to embrace; 
Umarnıen. 
der Umhang, des es, plar. bie-binae, a 
vail; alfa a curtain or hanging about. 
‚Der Umhang, Berbang Eines Fenkers, 
Getted, the window-curtain, bed- 
curtain, 1 j 


“ 


u 
ih Sdnge um, vingebdagt, umsuhdugsen. 
ı) @inen Mantel \ 


umbängen, to pit on 
a cloak, ta ‚rap & 


cloak about ‘you. 


Riem, — 


Umke 


Ein Lud umhadugen, to cover bne's [eli 
with a cloth, to hang a cloth about you. 
. Figuratively. Einer Gade ein Mdntels 
“hen umbfngen, to give a thing acolour, 
‘ to cloak it, te colour « bnfinels. 3) Die 
Kleider umbdngen, anders hängen, vo 
hang the clothes in another place. 2. 
Umbingen, ih ambdnge, umbdngt su 
umbdagen, to cover, to bang round, to 
encompals with a vail. Ein Berte mit 
Sammet umbdngt, a bed hung round 
with velvet. 

Umhauen, verb. irreg. act. (V. Hauen,) 
th bane um, umgehauen, umgubauce, 
to fellor cut down. Einen Baum ums 
bauen, ihn fällen, to fell a tree. 

Wald umbauen, to fell or cur down all 
the trees in a foreft. . 
das Umbauen, die timbauung, the felling 

or — down. 

itmber, adv. rund herum, round about, 
all about, around, about and about, 

‘everywhere, about; on all fides. timber 
.flattern, to Gutter or fly about. Umber 
mit Golde eingefaßt, fet in couches of 

‘gold, Exod. 28, 11. Die umber liegens 
den Dörfer, the villages round about. 
Etwas iraendwo rund umber legen, as 
acn, ſchreiben, anſagen ıc., to ce, put, 
write, tellerc. a thing fomewhere round. 
about. Es find Berge rings (herum 
umber, there are mountains all roun 
or ga all fides. 

Umbin, adv. abour, round about (it -is 
but feldom ufed in this fenle), umbin ac- 
ben, to pals by. Figuratively, nicht 

umhin f6nnen, not to forbear, not to 
keep from, Ich fann nicht umbin, I 
cannot forbear, I cannot chufe .but etc. 
Ich fann nicht umbin, die dtefed zu bes 
richten, 1 canypt forbear informing thee 
of this, or I catmot' forbear to inform 
thee of this. Ich babe nicht umbin ges 
konnt, Ibnen diefe Nachricht au geben, I 
could not forbear giviog you this intor- 
mation. : j 

Imbäßen, verb. reg. .act. th umbille, 
umbüflt, au umbiilen, to cover with-a 
vail or veil, to envelop. Mit einem 
Schleder umhuͤllt, wrapt up in a veil. 
Figuratively, 10 veil, to malk. = 

bie timbiflung, the cavering, wrapping 
about, 

die Umkehr, plur. car. a return; the turn 
ing back. z 

umkehten, verb. reg. Ich febre um, umges 

febet, um’ulchren. 1. Asa verb neu- 
ser with feyn, to return, to go back, to 
turn back or turn back again, to go 
back again, to_come back. Wir find 
nun weit genug Tpastert, laßt uns nun 
wieder umkehren, we-bsve now walked 
far enough, let us now turn back or tura 
back again. Figuratively, fidy beichren, 

‘to rdend, repent, turn from wi eis, 

Es fen denn, daß ihr umkehret und wers 

bet wie die Kinder, excopt ye be conven 


Anunikr 


ted, and become apidittle children, Matth. 
18, 3% 2. As a vorb.actiös, to tum 
about, to ‘turn another way or on the 
"other fide. . Kebrr das Stunde 

~ turn the bour-glals about. Dice Hand 
umtchren, to wrnone’shand. Gin Blatt 
im Suche umkehren, 10 turn over a leaf 
in a book. . Den 


Wagen umfebren, co her Umkreiſs, bes-cs, 


the.waggon about, Ein Kleid ums 
kehren, to. turn a fuit of clothes. Gid 
amtebren, auf dic andere Geite wenden, 
to tuso to the other fide,.to turn about. 
- Se ik gang umgekehrt, be is quite chan- 
e isno more the fame. Alles unis 

en, alles in bie größte Berwirrung 
bringen, to turn upfide down, to con- 
found, to bring every thing into confu- 
,‚ Gon. Eine Stadt umfebren or zerflören, 
to deftroy a city. Umgekehrt, turned. 
som umgefchst, topfyturvy, uplide 


own. 
ble Umkehrung, in the fignifications of the 
verb active, turning, overthrowing, 


deftruction’ or: defiroying; fubverfion, die Umladung, the lading or loadin 


perverting, disorder, confulion. Die 
thnfebrang eines Gases, the inverkon 
or transpolition of a period, of a pfo- 
polition. ne 
Umbtppen ‚' verd. ree act. and Rreutr. in 
the latter cafe. with feon, ich kippe um, 
umeactippt, umzukippen. ı) As a verb 
active, to turn uplide down, to make 


7 


4 


Umla 


“um, umgekeanipt, umzufrdämben, ‘to 
crook, or make crooked, te bend, to 
turn or tuck up. 


nglas um, Umkranzen, verb. reg. act. th umfednge, 


umfrdnat, su umkranzen, to crown, to 
“wreath about, to encompals with a 
crown, with a garland or wreath. | 

dur. die-e, the 
compals, circuit, circumference; the 
periphery. Der Umtrels eines Zirfels, 
the circumference of-a circle. Gin 
der sehn Fuß fm Umkteiſe hat, atreeren 
feet about. Eine Gtatt, die zwey Meis 


leo im Umkreiſe bat, a town two miles: 


about, a city, whole compafs or circuit 
is two miles. Das Land het einen prov 
Ben. Umkreis, the country has a vaft 


extent. i 


umladen, verb. Irreg. acs. (V. faden,) 


ich lade um, umgeladen, umsulaben, to 
alter a load, to lade or load it otherwife 


or over again; allo to bring a loadirom — 


one waggon, cart etc. to another. 


Over 
"again orotherwile, the altering of iad : 

allo the bringing a load from one wag- 
“ gon, cart etc. to another. iy oe 


fimlageen ‚verb. reg. act. to beliege’, en- 


compals or [urround, to befet on all fi- 
des. Er iſt immer von Schmeichlern ums 
logert, he is continually befet with fat-, 


terers. 


a thing lole its balance. s) As a verb ver Umlauf, des · es 5 plur. die-tdufe. 1. 


nenter, to lole the equilibrium or the 
balance, to fall backwards. 
Umflofteen, verb. reg. act, ich — 
umklaftert, gu umtlaftern, mit ausge⸗ 
fpannten Armen unifangen, to fathom. 
Eiom Baum umklaftern, to fathom a 
tree. 
die umflafterung , the fathoming. 
Bali verb, reg. act. ¥) dimtleiden, 
id kleide um, umgekleidet, umzukleiden, 
anders ankleiden, molt commonly as a 
werk reciprocal. Sich umtleiden, ans 
dese Kleider anlegen, to cloath one’s felf 
otherwife, to put other cloaths on. 2) 
Amtleiden, i 
umfleipen, to clothe os cloath, to line 
on all fides; only in the poetical: Ityle. 
Auf allen Seiten umfteibet, cloathed or 
lined on all fides, cloathed about. : 
umkammen, verb. irreg. neusr. with ſeyn, 
(V. Kommen,) ich fomme um, umgekom⸗ 
‘. men, umaufonmen, to pen to be 
taway, to be loft, to be deftroyed. 
Waffee umfommen, to be drowned; 
einem Gircite umfommen, to perifh - 
in battle, to be llain in a battle. Glens 
degli umPommen, ta die miferably or a 
milerable death. Sometimes allo. Agu- 
rastyely, of inanimate things, umfoine 
men, verderben, to be walted or decay- 
‘ ad, to fall to decay, 10 be fpoiled. . fats 
fet das nicht umtommen, cake care, that 
this ie not waited or fpoiled. 


Umfrdupen, verd, So) aa kraͤmpe 


} 


umkleide, umkleidet, zu Amlaufen 


he turning, moring or running round ; 
alfo the circulation. Der Umtauf’ eines 
Rades, the turning of a wheel. Der 
idhrliche Umlauf ber Geftirne, the perio- 
dical revolution of the - Der ims 
lauf des. Blutes, the circulation of the 
blood. Der Umlauf des Geldes, the cir- 
culation of money. 2. Umfapf, is acir- 


cular-letcer, a letter addrefled to ſeve- 


ral perfons, who have the fame intereft 
or coucefn in [ome common affair. Et⸗ 
was durch einen Umlauf sa ay Mader, 
to notify any thing or to make it knows 
by a cireular-letter. 

’ verb. irreg. V: Laufen. 1. Um⸗ 
laufen, ich laufe um, umgelaufen, ums 
zulaufen. 1) As a verbactive, im Lau⸗ 
fen ummerfen, to over-turn one in run- 
ning, to throw one down by running 


 agunlt him. ‚Ein Sind, einen Stubl 


uinlaufen, to over-turn or throw dewn 


. a child, a chair by running againgt it. 
a) Umlaufen, a verb neuter with fegn, to 
: turn, to run, to move round, to run 


reund about, to whjrl about. Das Rad 
Iduft um, the wheel turns. Das Gelb 
{duft um, the -money circulates. Das 
Blut (duft um, the blood cirenlates. 
Der Wind tduft um, the wind veers, 
turns about or chan Ein umlaufens 


. "des Schreiben, a-circulatory letter or 
-: circular letter. Wenn die Zeit umgelaus 


alt 


ce feon wird, when the term is (thall 
IP 


— 
_ 


aum, ° 


395. 


m. 


os expired. @inen Umwes (aus 
/ . 
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fen, to run g round about way or a wa 

about, to get out of one's way, to lole 
one’s way. Der Bothe IR viel umge⸗ 
laufen, the mellenger has run a great 
way about or out of bis way. 2. Um- 
laufen, Ich umlaufe,, umlaufen, u ume 
loufcn, to sun about or round about 
fomething, mentioning it, in the ele- 
gant fiyle. Die Stadt umlaufen, torun 
round about the town. 

der Uinidafer. 1. Axambler, a yegabond. 
a. A turnltile. 

Umlegen, verb. reg. 1. timlegen, ich lege 
um, umgcleat, umngulegen. ı) As a werd 
active, to turn, to lay on another fide, 
to turn upfide down. Einen Balten 
umlegen, to lay or put a beam about 
or on the other fide. Ein Faß, ein 

' Grd Zimmerhols ıc. umlegen, co hhife 

‚acalk, a piece of timber etc. to | 
turn it another way. Gid umlegen, als 
die Schneide eines Meffers, to grow 
blunt, Die Nadel legtfih um, theneedle 

‘ot pin bends. Etwas umlegen, to bend, 
to make crooked. Gin iff umlegen, 
to careen a fhip, to lay her on one fide, 
in ordet to flop the leaks, or repair the 
other. @in — umlegen, to apply 
a plaifter. Einen Mantel umlegen, to 

ut on a cloak, to throw it over one. 

. Einen Reif umlegen, to boop a calk, to 
put ahoop on it. Ein Dach jumlegen, 
fo new:roof a houle, to new-cover or 

- sepair a roof, Die Heringe in der Tonne 
umilegen , to lay the — o ife 
in che barrel; allo to lay them out of 
one basrel into the other. Die Waaren 
umfegen, tolay the wares or goods other- 
wile or in a different manner. Die Gols 
daten umlegen, to change or fhifc the 
foldier’s quarters. 2) As awerb neuter 
with baben. Dos Schiff fegt um, the 
fhip or vellel tacks about. Dee Wind 
legt um’ the wind turns, changes. 

s, Umlegen, tH umlege, umlegt. zu ums 

legen, te Jay or put about a thing, men- 
tioning it in the accafative. Den Rand 
einee Schäffel mit Evern umlegen, to 
put eggs about the rim of a dilh. | 

bie Umiegung. the turning, bending etc. 
V. the verb. 

das umgelegte an einer ddan aefdliffenen 
Geancide, the thread, a rough edge or 
wire edge. 

Umictten, verb. reg. act. ich Sette um, 
umgeleitet, wumguletten, . einen andern 
Weg Seiten, to lead er way, to 
pat out of the way, to lead a reund- 
about way. Das Waflee umleiten, to 

turn the water another way, to give it 

'. another courle. 

We umlriteng, the turning another way. 

Umienten, uerb. reg. act. th lente um, 
umgelentet, ampuicafen, go turn about. 
Fin Schiff, eis Hferd umlenken, to feer 

. @ fhip about, to tern a herle about. 

Figuratively. Einen emlenten, to re 


Or. 


uf -. : 


claim one, to bringer call him back 
from bis miliake or ersor. 

Die Umlentuns, the turning abeat. . 

Umfeuchten, verb. reg. acc. ih umleudte, 
unfendtet, ga aml „so 
about, to give light all round, to em 
lightea all parts araund, to fhine about. 

Umitcgen, verd. irrag. noutr. (V. tegen) 
ih Üicge um, umgelegen, trmpultegen, to 
lie about, to catiered about; atfo 


to be fituated’ round about, to lie fide- 
ways. 
Umiicaend, benachbart, lying about, bor- 


dering upon, adjoi so, adjacent, 
mear, neighbouring. Die umliegenden 
Dörfer, the villages round about. 
Hmmauern , verb. reg. ace. id ummanere, 
ummauest, ja ummagern, to wall about, 
to furro with a wall. Gine Stadt 
ummauern, to wall s town about, to 
furround it with a wall. 
Ummeſſen, verb. irreg act. (V. Meffen,) 
th mefle um, umaemeffen, umumeffen, 


to m over- again or. 
die Ummeſſung, the mealaring over- again. 
Ummangen, verb. reg. act. vb mange um, 
umgemänzt, umguméngen, to coin afreth, 


to new-coin, to improve the coin or 
money. 

Umndben, verd. reg. ace. ich umnäbe, ums» 
ndbet, su umndben, to few, bem or 
fisch about or round about. Etwas mit 
einer Teefie, Borte amndben, einfaffen, 
to e fomethisg with a lace. Dag 

‚last fic nicht umndben, tbat cannot be 
fewed or flitched about. 

Umnebeln, verb. reg. ace. th umnebele, 
umnebelt, ja umnebein, to cover, to 

ound with a mift. Umnebeltes kand, 

a foggy or milty country. Figuratively. 
Leichte Traume umnebetn meinen Dichters 
geik, light dreams dim or cloud my poe 
tıcal rapture. 

Umnebmen, verb. irrag. act. (V. Regs 
men,) ih nehme um, umgenommen, 
umjunchmen, to hang or put about. 
Einen Mantel umnebmen, to put on 
a cloak, to throw it over one, ine 
Schuͤrze ummehmen, umthun, to pet 

an spros on; to gird one's [elf with 


an apron. 
Umnietben, verb. reg. act. {4 nietbe um, 
. umgenicthet, umpuntethen, to rivet or 


clio 3 . F 
bie Umniethuus, rivetting , clinch- 
. ing ete, 


Umpaden. werd. reg. act. 1. Umpaden, 
tb pate um, umagepadt, umzupadken, 
to pack ap otherwife or in .a different 

. Manner, to pack up afrelh, to pack 

ds from one waggon into er. 
mpangern, verb. ie acs. ich umpanictt, 
hecet , mpanscrn, to encom 
pa or around with a mail or &oat of 
mail, in the poetical Ätyle. 


Umpfahlen, werd. reg. act. ich umpfddle, 
seule; a umpfäblen, to palillade, 
f 


fee oe 


ro fence with a palillfado , to eneompals 
with paliflades. 
Umpflanseh, verd. reg. act. 1. Umpflanzen, 
‚ €& plane um, umgepflanst, umzupfſan⸗ 
‘gen, anders pflanzen, to trans lant, to 
plant otherwile, to plant or let again. 
s. Umpßansen, td — umpflanzt, 
zu umpftanzen, to plant round about. 
Einen Teich mit Bduimen umpflangen, to 
lant trees round about a pond. 
die umpflanzung, transplanting, ‘transpian- 
tation. = — EN 
Hmpflügen, verb. reg. act. 
umaepfütt, umsupflägen, to plough or 
‘gill a field, to break or turn up the 
ground with a plough, 
umpragen, verd. reg. act. id pedge um) 
umpeordgt, umpuprdgen, anders prdacn, 
to coin otherwife, to new-coin. Alfo 


kguratively. Die Sitten taffen fd im⸗ 


mer noch Ichwerer umpsägen, als bie | 


— BE en ee ee 
mpr , the new- coining. 
Himrändern, verb. reg. art. 1, Ineändeen, 
ich rändere um ,. umaerdndert, umsuräns 
dern, anders eindern, mit einem andern 
Mande verfeben, to furnilh or provide 
woh another rim, brim or edge. a. Ums 
eändern , ich umrändere, umrdndert, gu 
umrdndern, rings am randern, mir cis 
- gem Rande verfeben, to furn 
ide with a rim, brim or edge round 
about, particularly among engravers. 
Umreiſen, verb. reg. act. id umeelfe, ums 
reiſet, zu umretfen, to travel round ab- 
out, to take a journey, a voyage round. 
Die Welt umretien, to travel round the 
world. Umreffen, einen Ummeg nebmen, 
to take a round« about way, to travel 
‚ or goa way, that leads about, Wir find 
green Meiten umaceeifet, we have gone 
or travelled two miles oe CV — 
Umreißen, verb. irreg. ach ° ef ” 
tH reife um, umeertfien, umzureißen. 
». To pull, break, tear or beat down, 
20 overthrow, demohfh, — raze, 
or lay even with the und. Die 
Mauern und Thärme eines Schloſſes ums 
en, to raze or demolifh the w 
and towers of a caltle. 2. To till, to 
break or turn up the gronnd, to grub 
up an antilled piece of ground. einen 
Ufer umeelßen. to break or ‘are up the 
nd, to lay a field fallow. Likewile 
aren umerifen, to fearch or nımma- 
ge wares or s in an improper or 
awkward manner, lo that he loweft 
come uppermoft and all turned topfy- 


das fimectéen die Hmeeifung, the pulling, 
breaking or tearing down, overthrowing, 
demolition N) uction. 

Amreiten, verb. irreg. V. Kelten. 1. tims 
veiten, ich reite um, umgeritten, umqu⸗ 
seiten. (1) A werb neuter with (enn, 

" einen Umwegt reiten, to ride a way about 
or a reund-akout way, Bie find bewte 


4 


or pro- © 
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viel umgeritten , we have ridden far ab- 
out to-day. ® A verb active, gu 
Boden reiten, tm Reiten ummfoßen, to 
ride over one, to:tHrow him down by 
riding againit him. Ein Kind usmreite 
to ride over a child. 2. Umreiten, id 
umrdte, ameitten, gu umeeiten, um 


etwas herum reiten, te ride round ab- 
out. Das Sager umeciten, to ride 
round about the camp. Man fann die 
Stadt fn einer Stunde umreitim, one 
can ride round about the town:or city 
in an hour. - 
fimeennen, verb. irreg. ace. (V. Rennen,) - 
te renne um, umgesannt, umzurennen, 
gu Boden cennen, im Kennen umkeßen, 
to overthrow or wn ene down by 
running egainit him. Ein Kind umrene 
nen, 10 run Over a child. ! 
Umeingen, verd. reg. act. th umeinge, il 
rinat, Ju ameingen, to environ, lur- 
round or beles. Eine Stadt mit Traps 
pen umeingen, to environ or hele a 
nee u gel pa aon Gm umtineen, 
o lurroun 6 enemy. & et, ene 
cused Tereusds 
die tmringung, das tmeingen, the‘ furs 
rounding, beletting. 
der Umrit, des-ffes. plar. dfe-¢, amon 
Painters, a contour, an out- line, which 
2. any Figure. ; 
Umrähren, verb. reg. act. ich ruͤhre um, 
umnerübet, umguribren, to fir, fir up 
or about. 
die Umrährung x das Umrübren, Rirring. 
miaden , verb. reg. act. to put into anow 
ther fack, to put out of one lack into 
another. , 
Umfdgen, verb. reg. act. to faw down. | 
Umfalzen, verb. reg. act. to [alt afrefh, te 
falt over again, to lay in a new brine 
or pickle. — — 
Imfattelri, verb. reg. act. th ſattle um, 
umgelattelt, umsufatteln, to put ano. 
“ ther Taddle on, to faddie over again, to 
ut the [addle of one horfe on another. 
guratively, to fhift, thuffle, flinch, 
turn, dodge orchange. Umſatteln, fein 
Vorhaben, feine Religion, Sefinnung, 
Lebendart Andeen, to change or alter his 
defign, his religion, his fentiment, hia 
profeflion of bie manner of life. 
das Umſatteln, Die Umfattiung, the chang- 
ing of the faddle, the putting on anos 
ther faddle; (figzr.) the changing of 
party, religion etc. the fhifting of fides! 
dee Umſatz, des-ed, plar. inufit. Die Ders 
tauſchung, exchange, truck or trucking, 
the giving of one thing in exchange for 


another. Dee Umfag ber Waaren, the 
exchange of goods. - ’ 
Umſch verb. irreg. act. (V.&chafftn,) 
ich fchaffe um, umgeichaffen, umaufchafs 
fen, to transform, to meramorphoße. 
die Umidaffung, transformation. 
Umſchanzen, verb. reg. act. to encompafs 
with a rampart, or with a retrenchynenr, 


- 
r 


\ 


- Umichatten, verb. reg. act. th umfdatte, ; 


x 
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to intrench ‚to fortify all round, Sich 
umdanien, verfchanzen, to intreuch, to 
fortify one’s [elf. 

die Umſchaniung, an intrenchment, or re- 
trenchment, a circumvallation. 


umichattet, gu umſchatten, auf allen Sets 
ten beicbutten, to [hade or fhaddow, to 
cover wi de. a 


uUmſcattig, adjective, in Geography, the 


‘ 


“ 2, The Rate, the act, 


“4! 


rd 


Perifcians, Perilcii, ‘thofe who inhabit 
that part of the globe within the polar 
circles. Thefe have their Ihadows every 
way while the fun is above their hori- 
son all the 24 hours. Others ule fretés 
fchattig inftead of it. — 
die iimſchattung, fhading, [haddowing. 
‚Umfchauen , verb. reg. recipr. ih ſchaue 
‘nm, umgelchaut, umzuſchauen. Gid 
uumfchauen, fic umfchen, to look about. 
Umſchauen, binter fim feben, to look 
back, to look behind, | Gt nach einem 
umſchauen, to look about for one. Sich 
nach einem Herrn umfchauen, einen Herrn 
fuchen, to look out for a malter. 
Umſchaufeln, verd. reg. act. ich (Gaufele 
u, umgejchaufelt , umzuſchaufeln, to 
ovel about, to {tir or turn about with 
a lborel. - E 
das Umſchaufeln, the Rirring or fhovelling 
about. ' 
michelnen, werd. irreg. act. to light 
— to give light all round, tp en- 
compafs with light, to give light at the 
fame time every where round. 


| Umſchichtig, adv. one alter another, by 


turns,-alternatively. . - . 
Umſchicken, verb. reg. act. to fend round, 

to communicate all round. 
Hmichiffen, verb. reg. 1. Umſchiffen, ich 
seite um, umgeſchifft, umaufchiffen. 
. (1) Einen Ummeg (differ, ae a verb 
neuter with ſeyu, to fail about, to fteer 
or fail a way about. (2) Waaren ums 
fdifien, as a verb active, to put goods 
‚out of one fhip into another. 2. Um⸗ 


n, to [ail ro 
n, to [ail round the world. Gin 
trae umſchiffen, to double a cape, 
pals round it. f 
der Umfblag, des- es, plur. die- Schläge, 
from the following verd. 
has no plural. 
(1) From the verb neuter umfchlagen, 
only in a figurative fenle of a decilive 
or politive change of a thing. Der Um⸗ 
ſchlaa des Windes, des Wetters, the 


| | kai; th nrsidific ots aan 


ch 
um 
Porge 
to 


change of the wind, of the weather, aa’ 


intire or perfect change. Dee Umſchlag 
des Gluͤckes, the change of fortune, a 
“ misfortune, a reverfe of fortune. Dee 
Umihlag des Dieres, des Weines, the 
poiling or adulteration, the turning four 
of beer or wine. (2) From the verb 
active umfdlagen, the act of turning 
fomething on the oiherlide, Ein tins 


Unf 8 = 
— or Aufwddlung deeFrompflarte, a 
rurdin d. 


g up of the trump- low- 
er Germany der Untich{ag is commerce, 
trade, traltick or trading, the exchange 
of goods for money or other commodi- 
ties. Hence ver Kieler Umſchlag, (Murkt 
PY Meffe) the great fair ar Kiel _ 
3. That which is laid, put or clapped ab- 

out. (2) Der umichlaa fi inflead of 
Srogen, the neck of a fhirt; the cape 
of a cloak or coat; the collar of a doa- 
blet. (2) A cover, cafe, wrapper, en- 
velope. Ein Tud jum Umichlage, a 


wrapper, a cloth to wrap up ſo ing 


in. Der limfchlag eines Ballens Wolle, 
the wrappér or envelope of a bale of 
woo}... ee Umſchlag um eine Waare, 


the wrapper or envelope about a ware. 

Einen Umfchlag um cin Bud. madea, 

to make a cover about a book. Der 

umſdlag eines Briefes, the envelope or 
cover of a letter. Ein Umſchlag or Fut⸗ 
tee um einen Out, a cafe for a hat, or 

a hat-cafe. (3; Among Phylicians and 

Surgeons. Der Umſchlag, or naffer 

Umkhlog, an epitbem, a kind of fomen- 

tation — externally to the regions 
of the heart, -liver etc. to gthen 
and comfort them. Der Umi@lag, a 
cataplasm, a poultice, made of boiled 

. herbs etc. of the coolillence of pap. 
Der Srepumidlag, a cataplaem or poul- 
tice made of boiled pap. - 

Umidlagen, vers. irreg. CV. Schlagen,) 
ich ſchiage um, umaeichlagen, umzucſchla⸗ 
gen. L As a verb neuter wi un 
rom fihlagen, ploͤtzlich falen, to fa 
uddenly. s. To fall fuddenly to the 

und, to By top over tail, to fall 

ckwards. Der ABapen (Slug um, the 
waggon overturned or overlet. Er fief 
tn Obnmadt und fhlug um, he fwoo- 
ned ‘or [wooned away and fell down, 
3. To take another direction [uddenly. 
Der Wind fcbldgt um, the wind chan- 
ges, veers or turns about. And füll oft- 
ner, to bear or .fuffer a decilive or 
pofitive change of its fläte [uddeniy. 
Das Wetter Ichlägt um, the wearher 
changes. Der Kraufe iR wicher umge 
ſchlagen, ent is fallen into a re- 
lapfe or recidivation. Das Bier, der 
Wein fbldgt um, the beer, ıbe wine 
turns four. Die Mitch ſchlagt um, the 
milk curdles or turns into curds. Sein 
Glict ichldgt um, bia good fortune cea- 
les {uddenly or unexpectedly. 

ll. As a verb active, to throw, to bast 
— » to — g overturn, to 
ull or lay down, to fing dawn, to 
a to Ihe round sere Gin Schif 
umſchlagen, to lay a Mip on one ſide in 
order to refit her, alfo to tack (= [hip), 

» about, Die Aermel umfhlagen, to turn 
up one's Meeves. Die Grice elacé Ras 

. 9S umſſhlaagen, to rivet or clinch a 

‚ar N (lagen, ummenden, te 2ucn, 


Umfch 


fe wars about. Das Blatt umfchlagen, 
to turn the leaf. Im Cefen ein neues Blatt 


umfcblagen , to turn over a new leaf in | 


reading. Eine Karte umfdlagen, to turn 


up acard. Gich gue rechten, jue linken 


. Hand umidlagen, to turn.to the right, 
to the left. ' michlagen, um etwas [ce 
gen, to lay or clep about, to put round 
or about. Den Mantel umjciagen, to 
wrap one’s lelf up in one’s cloak. Gin 


ek umfchlagen , to apply a plaifter. 


eme Srduter umſchlagen, to foment 


or cherilh by applying warm herbs or 
warm eis dien: 3 ublifh by the beat 
of the drum. Es if öffentlich ansge- 

lagen worden, it was publifhed by the 

tof the drum, Yınfıhlagen. in Com- 
merce, vertauiden, to truck, chop, 
{wop, 6 
another ;' allo to traflick, or trade, to 
make a bargain or purchale. Geld ums 
ſchlagen, to exchange one’s money, to 
deal ia money. Geld umfdlagen, figni- 
fies allo, to melt down old money and 
coin it again, to change the {tamp of a 


coin. . 
das umiclagen V. the verb in all its 

Ggnißcations. — ie 
Umidleiden, verb. irreg.: act. ums 

fhletche „ {ch umfolich , ich babe umfchlls 

den, to flink or {neak about, to Hip, 
to creep about. 


Umſchlebern, werd. reg. — ich umſchleye⸗ 


ec, umſchleyert, umſchleyern, to veil, 


to cover with a veil. 

bie Umichlegerung, the covering with a 
veil. 

Umſchlichten, verb. reg. act. to ley or put 

in order; V. Schlichten. — 

Auıfchliehen, verb. irreg. act. CV. Schlie⸗ 

fen,) ich umfchließe, umſchloſſen, zu ums 

fchließen, to enclofe or encompals about, 
to [urround or environ on all fides, to 
furround or fence with an enclolure. 

Einen Plag mit einer Mauer umichließen, 

to fürround a place with a wall. 

umifchloflener sles, an encloled place, 
an enclolure. ; 
dtc imicpitefung, the enclofing, farround- 

; mpalsing. 

' QGanfodlingen , vers. irreg. act. (V. Schlin⸗ 
sen,) ich umidlinge, umfchlungen, ju 
‚amfclingen, to wind, twine or twi 

t, 10 gird, to compals about; allo 
to tie fall abour, to ofe with a id- 
ing kuot, to whip or over- calt. 

u; | * any tee : are and Aeutr. 

- Schmeißen,) ich ſchmeiße um, ums 
eſchmiſſen, umzufchmeißen, in popular 
anguage for ummerfen, to overthrow, 

" to overturn, to throw or fling down; 
alfo to run, to ftrike, to beat down. 

Umtchmelsen, verb. reg. and irreg. act 
© : — — um, ſchmelz⸗ 

um, um jet, to t again, to 

‚ melt afrelh or a [econd time; % melt 


down again,- Manca umfchmelsen, to 


barter or exchange one thing for, 


Ein 
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mele down old coins in Order to recoin. 


or new-Itamp them. Allo figuratively, 
for vößig Andern, umarbeiten, in gene- 
ral, to .alter intirely, to make oıber- 


umzufchnelsen, Weiße. 
die Umfchmelzung, the melting down again. 
Umichmieden, verb. reg. act. to forge anew, 

or again. F 
Umfchnallen, ver’. reg. act. th ſchnalle 
um, umgefchnant, umzuſchnallen. 1. To 
buckle over again, to buckle afrefh, to 
buckle otherwife. =, um etwas fcbnals 
len, vermittelſt einer Schnale um etwas 
Befeftigen, to buckle, to falten with a 


buckle. Einem den Degen umſchnaller, 


to gird one's [word about him. 

bie Umſchnalluna, the faltening with a 
buckle, girdiog about. 

Bnnfpneiden 
- about. Das Brod ial i to chip 
bread. Umfdnittene Mange, clipped 
money. 


Umfchmären, verd. reg. act. 1. Umſchnuͤ⸗ 
ren, th ſchnuͤre um, umgeichnärt, ums 
zuſchnuͤren. (1) Anders fchnären, to lace 
over again or afrelh, to lace otherwife, 
(2) tim etwas fchnüren, to lace or ftring 
about. 2, Umſchnuͤren, ich fchnüre um 
—— zu umſchnuͤren, to lace roun 
about. . : 

Umichränfen, verb. irreg. act. th nme 

ſchranke, amidedntt, zu umſchranken, 
to environ or enco 
— or lattices. Einen Platz umichedn» 
en 
with crofs-bars, grates or lattices. 
Particularly figuratively, like umgräns 
nia — 

die Umſchrankung, encompalsing, limit- 
ing. 

Umſchreiben, werd. irreg. act, V. Schrei⸗ 
ben. 1. Umſchreiben, ich fchreibe um, 
umgekhrieben, umzufchreiben , anders 
fdretben , to write anew or afrefh, to 
write. sgain of Over again, to: wnte 
otherwile; to tranicribe. Einen Betef 2c. 


um(dsciben, to write a letter etc. anew, 


again or etherwile. 2, Umſchreiben, ich 


amfchreibe, umfchrieben, bu umfcheeiben. 
Eine Münse. 


(1) To write round about. 
umfchreiben, to put a legend about the 
margin of a coin. Einen sete umfceels 
ben, to draw a cirtle (2) Paraphrafis 
- ven, to periphrafe or paraphrafe, to 
circumfenbe, to dırcumftantiate a thing, 
to defcribe it with all its circumltances. 
Eine Stelle tn einer Scheift umfchreiben, 
to paraphrale a pallege in a writing or 
Bieumferets ircumlocuti 
¢Umidretbung, a circumlocution, a perte 
phrafe or parapliate, a periphraling. 
die Umſchrift/ plur. dle-en, an anlcription. 
Die Umſchrift einer Münze, the legend 
—— id umſcharze 
um U N, Vero. reg. act. u £ ’ 
unkhhnt, sa umihärsen, wit eines 


’ 


wife. Er machte Projecte, den Gtaat 


verb, irreg. act. to cut round - 


, to environ or encompals a place 


fe with crofs-bars, | 


é 


f 
. 


® i - ‘ 


400 Umfe = 
Schuͤrze umgeben, to bind an apron ab- 


_out one’s loins, to gird at if — ven, 
it. Gida ürzen, in the poeti timfeben, verb. irreg. recipr. (V. en, 
Mtyle. 4 —— F ch umichen, to Hoek k or about. 
fmidittein, verb. reg. act. th ſchuͤttele Loths fabe fib um, und warb cor 
um, umgefebättelt, umsurcättein, to Galsfdule, Lot's wife looked back and 
fhake about, to ftir by fhaking, to move became a pillar of fale. Gih nad ets 
or ftir a bottle with liquor in it.* mas umfehen,, to look about or, out for 
die Umſchuͤttelung, the thaking or flirring lomething, to look for it, or to tekethe 
about. 2 — an = out for it. eich die auf 
Umſchuͤtten, verb, reg. act. 1. Umſchuͤt⸗ osgen nah Arbeit um, out Jor 
ten, fc {hatte um, umgefcüttet, ums workagainittomorrow. §Foriachen. und 
aufchütten, to pour, to fpill, te orer- fie nicht umfehen, to go on. without 
throw. Einen Schnappkarn umſchutten, Jooking back, Nun, habt ihr ead ums 
' go give a tumbrel a Inap, to let it turn gefeben und was angctroffen ? well, bare 
- up. Die Weinfafche umfcütten or ums You looked about, and met with [ome- 
ftogen, dab der Bein heraus Iduft, to thing? Um fich berfehen, to lock round 
over-tarn.a bottle unawares, and [pill @bout, to turn one's Light on all fides. 
the wine contained mit. 2. Umfditten, Sich In einem Lante etwas amichen, to 
ih umfchätte, umfchättet, zu umſchat⸗ take a view ofa country. Hier kans man 
ten, to cover round about. Einen Baum 
‚mit Erde umfchätten, to lay or put earth 
round about a tree. 
der Umſchweif, des es, plur. Dle-e, @ 
, zange, ramble or jaunt, a long circuit; 
figuratively, a going about the bull, a - 
round-about, a compals of words, a 
eat preamble, a fetch about. Gr 


— 


Umſo 
ne umſegeln, to double'a cape, to pals 


round it. — 


& fein umfeben, here is afine p 
guratively. Sich in der Welt — 
to fee the world. Sich tn den Bädern 
fe books, to 


meee , to read or peru 

Fiudy books. Er hat ih in Büchern 

— , he bas turned over many 
9. - 


timfegen, verb. reg. act. 1. Umſetzen, ich 


auchte or madte einen großen Umſchweif, 
he took a great range. Umſchweife nebs 
men or machen, to make round - abouts. 
Cin umichweif Im Reden, a long- win- 
ded discourfe, a wide circumlocution, 
a far fetched [peech, a great verbolity. 
Umſchweife machen, to fhift, to ule fet- 
ebes. Einen Umſchweif machen, krumm 

rum fommen, to go about the bubh. 

urd Umſchweife, by going about the 

y, a compals of words; allo 

‘cunning hhifts; indirectly. Ohne Um⸗ 
ſchweif/ without preamble or preface; 
without much ado. . 


Umſchweifen, vers. reg. newtr. with bas 


ſchweifen or umber fi n ismore ufual. 
ein Umſchweifer, a mod, vagrant, 
u 


fege um, mmaefegt, umuſetzen, to trans- 
pofe, transfer, to remove a thing, to 
put itin another place, to transpianor. 
(t) To lay, put or fet otheswife. men 
Stein umjesen, to lay a Rone on the 
other fide, to turn it; to put it in ano- 
ther place. Bäume: — to trans- 

lant trees. Die Slaſer, Die Stable ums 

gen, tolet the glafles, the chaits other- 
wife or in a different manner. @ De 
Wind feet fid um, the wind changes, 
veers or turns about. (3) Wearen wats 
fegen , to exchange s for other com- 
modities. Gelb umfesen, to change ene 
fort of money for another. 9. Binfegen, 


ei — 


r 
einen Patten mit Gdumen amfegen , to 
plant trees sound about a pond, 4 


rden. 
taf tumfegen , transplanting, the putting 


rambler or rover. mſchweifender anocher place. 
Ritter, a knight - erront. Hmfeon , verfiefien fegn , to be expired, ve 
Umſegeln, verb. reg. act. 1, Umſegeln, be palt, over or inifhed. -- 


umfinfen, verb. irreg. newer. (V. Sins 
fen,) with feyn, Ich finfe um, wıngefüns 
fen, umzufinten, to fall, to fok dewn- 
by its own weight. . 
em, verd. irreg. nextr. to think, wo 
be muling about or on fomething. 
Ben, verb. irreg. neutr. to ft round 
about; alfo te change feats. Wir mutes 
to over-fet a [hip or veffel, initead of tem amfigen, we were obliged to change 
which überfegeln is more ufeal in Navi- our feats. 
ation. mfegein', ich umfegele, ame Umfonſt, adv. gratie, freely, frankly, wieb- 
egelt, zu umſegeln, um. etwas berum out cofting any thing, for nothing. r. 


ih fegele um, umgefegelt, umzuſegeln. 
(© As F verb neater with fen ; cece 
Umweg fegeln, umſchiffen, to [mil about, 
to [ail = ee iow or a round A — 
> way. as vumgeſegelt, the fhi 
. has failed about Besa — Fra 
about way. (2) As a verb active, zu 
Boden feacin, to link, to run a — 


7 





J Umfta 
: “@hifont dienen, to ferve one for nothing, 


or withdut reward, recompenle, wages 
or falary. Ich babe es nicht umienk, I 
have it not for nothing, 1 have it not 

ratie, or without paying for it. Um⸗ 
Font unterweifen, to in tatis. a. 


ao 


ruct 
or vergebens, in vain, vainly, to no 
urpole, to uo profit, ulelels, fruitlefs. 
Bs iR umfonft, daß ibesfrih auffsber, it 
‘+ As vain for you to rife up early, Pf. 127, 
a. Umfonk arbeiten, to work in vain or 
to no purpole. Man Ardubet fid ums 
fon wider ben Tod, one ftruggles in 
vain againit death) Was er au’ that, 
t8 mar alles umfonft, whatloever he did 
all was in vain, all proyed fruitlefs, all 
came to nothing. §. Sometimes alfo, 
obne Abficht, without defign or inten- 
tion. ch habe das nicht umfonk sefagt, 
wicht ohne Abſicht, J have [aid that not 
without defign or intention. 
Umfpannen, verd. reg. act. 1, Umfpäns 
5 ich ſpanne um, umgeſpannt, ums 
—auſpannen, anders ſpannen, to change 
horfes, to put the one in the other's 
place. 3. Umſpannen, ich umipanne, 
untfpannt, zu umfparnen, to {pan about, 
' to-meafure with a [pan. Den Simmel 
unfpannen, to [pan the heavens, llaiah 
48. 13. _ : 
Die Umipannung ‚ the changing of horfes, 
the putting the one in the other’s place; 
alfo the [panning a thing about, the 
meafuring it with a [pani 
fimipinnen, verb. irreg. act. (V. Spins 
nen,) id umfpfnne, umfponnen, ga ume 
fptanen, rings herum beipianen , to [pin 
* about or round about, to encompals 
with threads; witha web, as [piders do 
their prey. 
Qinfpringen, verb. irreg. act. (V. Sprin⸗ 
sen,) idfpringe um, umgefprungen, un 
sufpringen. 1. Im SGpringen umftose 
to throw down or overturn by leaping 
- againit. 2. For umachen, in a figuras 
tive fenle, to deal with, to handle, ma- 
page, treat. Er weiß damit umzuſprin⸗ 
gen, be knows how to handle or mana- 
“ge it, be is (killed in ir. Uebel mit. els 
nem umfpringen, to treat ona ill, to 
wrong or abule him. 3) Umfpeingen, 
berumipringen, to hop, leap, Ikip or 
jomp shout; vom Winde, to turn or 


yen, beb-eb, plur. bic-Adnde 
ee lim -¢8, plur. bdie-@do 
e from the verb umsehen, a circum nce, 


calualıy, accident, condition, ltate, the 
Gireation of a thing. 1) Das find traus 
sige Umſtdnde, thele are fatal or ualucky 
circumftences. Man muß de Umttande 
der-Zeit betrachten, we mult mind the 
circumflancee of the time, Alle Umtan⸗ 
De erwägen, to examine every circum- 
Stance. Es ik ein’ befonderee Umftand, 
it is 4a particular cafe. Nach ben Um⸗ 
Bänden be Guode , according to the cir- 
cumllencee of the 


’ circumitantiated , 
large. 


Umſtechen 


Umſtehen, verb. irreg. 


affair. Der Irethum 


Umſte 
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betrifſt nicht bie Sache ſelbſt, ſondern nur 


Die Umfande 


‚it is but a circumftantial 


mistake, the mistake does not -concerg . 
"the matter atfelf, but only its circum: 


tances, Der Kintg befand ſich in fete 
bet enklichen Umtan en, the 8 found 
.bimfelf in a very difficult firuation.‘ Die 
Umſtande wollten es nicht verfatten, the 
circumftances would 
verdeießtichen Umfdnde, morin er fig 
verwickelt iahe, the trouble or embarrafe- 


” ment, in which he [aw himfelf entangled 


or to which he found himfelf reduced. 
2) Gute, fiplecdte Umſtande, good, ill 
circu nces, rich, poor. n guten 
Umfdnden ſeyn, to bein good circum- 
Nlances, or to be rich, Er tf in ſchlech⸗ 
ten Umſtänden, be is io bad circumſtan- 
ces or he is poor. 3) Um@dnde for Weits 
{duftigtetten , compliments, ceremonies, 
formalities; much ado. Ohne alle Um⸗ 
Rdnde, without any ceremony, without 


‘much ado. Macht dec nicht fo viel ums 


Rande, pray don't make fo many cere- 
monies. 4) Etwas mit allen umſtanden 
ersdblen, to circumftantiate @ thing, ta 
deferibe it with ita circumftances, to 
articularize, to [pecify all the particu- 
lars of it, to tell every minute particu. 
dar of it. We [ay sllo, fie befindıt fich 
in andern U 
ie with chil 


cumſtantial, conta 

circumfantially, at 
Eine Gace fchr umfdndlid ced 
en, to recite or relate a thing very 
circumftantially, to particularize it, to 
give a circumilantial account of it. 


2 Fine 
umfdndfiche Ersdblung, a ciroamiian- 


tial recital, relation ‘or sccount. 


Cine 


not permis it. Die: 


mfänden ‚ tt fchmanger, Ihe- 


Umſtandlich, -er, -Re,. adj. and adv. cir 
ning every particular, 


Gade um#dndlich wiffen, to know the | 


particulars of a thing or of an affair. 


die Umſtandlichkeit, plur. inuf. the par 


ticulars. 


Umſtechen, verb. irreg. act. (V. Stechen,) 


to Rir, to fhorel about, :o turn with a 
fhovel. Das Korn umſiechen, to ftir the 
‘ corn, to turn it with a ſhovel. Ein Beet 
umftehen, wieder umgraben, to dig a 
garden -bed over again, to turn it up. 


bas umfeden, die Umflcchung, the digging, 


Mirring or turnigg up. 
verb, reg. act. , ı. Umfteden, 
td ſtecke um, umgelicht, umpuftecten, 


Anders eden, to pin over again, to pin . 


otherwife, to give another fhape. 2, tims 


Reden, ich umfede, umſtekt, zu ume 


ficden, rings herum befteden, to Rick 
or fet abodt or round about. Mit Ros 
fen umſtecken, to fet about with, roles, 
‘Solom. Song 7, 2. 


‚with fron, to flan 

fent, ioftead of which herum eben, and 

_ en elegant ſtyle umbes ſtehen is more 
u — 


‘a 
Ce 


neu. (V.Gteben,) 


about, to be pre- ~ 
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"Unıiebend, adj. and adv. — ahout 
or by. Die limkebeuden,‘ the Itandera 
by or about, ıhofe who ftand or flood by. 
Wnkelen » verb. reg. act. 
" { tele um, amactedt, umjufcien, to 
,* transpofe, to pat or — orherwile. 
2. Umſtellen, th ufıkelle, umfelt, sa 
' puftefien, umiber Achen, to beler round 
” about; to make en enclefupe. Ein Ge 
Sikh mit Garn umıMelen, to befet a bu 


with nets, to encompals or fisrround it. ' 


" Den Tif mit Bräblen umſtellen, to en- 
compafs or furround a table with chairs. 
das imßellen, the transpoling, the putting 
or placing otherwife. 
Umellung, the — 
" the act of making an enc 
clofure. 
Umſtimmen, verd. reg. act. to vote about. 
Auf einen andern Ton Hmmen, co tude 
‘ into another tune or to give another tune. 
Figuratively , jemanden umflimmen , to 
| gain or draw one over to your party; to 
- make him change or alter hie opinion or 


round about; 
ofure; the en- 


delign. : 
Amſtohren, verb. reg. act. th ſtoͤhre um, 
umseſtoͤbrt, umsuföbren, In Unordnung 
beingen , to put in confulion, to put out 
of order, to ruffle, to ftir about; to fer- 
ret, to fearch. ; 
Umftoken, verb. irreg. act, (V. Stoben,) 
to overthrow, Orertorn,, to make fal 
by püfhing againſt. Den Tiſch, den 
Stud! umitoécn, to overthrow or over- 


wura the table, the chair. @inen Krug, 


ein Glas umftoßen, to overthrowa tank- 
ard, a glals, to overturn it unawares, 
and fpill the liquor contaived in it Fi- 
guratively, ein Tehament umfloßen, to 
annal or invalidate a teftament or will. 
Die Geſetze umfoßen, to fubvert, annul 
or abolilh the laws, to invalidate them, 
7 to repeal them. . 

das Umgoben, the ovetthrowing or over- 
turoing; the fubverfion, or deftruction, 
the annulling or abolifhing. 
bie Imfofung ber Geſetze, the fubverlion 
o 


the laws. 


bie Umfradlung, radiation, the cafling 
forth beams all round. 

Umſtreichen, verb. irreg. act. umber beficcis 
dem, to anoint, befmear, greafe or 
paint round about; allo to beimear or 
greafe over again or otherwile. 
Umfßreuen, verb. reg. act. to ltrew about. 

’ die Umſtreuung, the firewing, Iprinkling 
‘or (preading about. 

den, verb. reg. act. 1. Umfriden, 

~ th Reicke um, umaehridt, unnußriden, 
anders ſteicken, to knit otherwife, afr 

or over again. 3, Um@riden, ich ums 

Arte, um@eidt, su um@riden, to fur- 

round’ or encompals with kait-work, 


— 


umfe | = 


1. Umſtellen, © rl 


Das Umſtelen. bie 


Umth er 


to kpit round about. Einen Gal ums 
riefen, to furround er encom a 
ll with koit-work. From Strick Gale 

ck, it is in the elegant fiyle allo mit 
Regen or Fallſtricken ‚to on 
viron, furround or encom with sete 

de ingrid he knitting afrefh 
e um ng, the er 
anew; allo the knitting round about. 


th umfrömen, verb. reg. act. ich umfirdıng, 


umfrömt, su umilrömen , to water, to 
wath on all fides os all round, to Jiream 
. all round, to flow or run all round. 


bie Umfrömung , the watering, walling or 
Dremaing, lowing all sound or round 
out 


Umfülpen, verb. reg. act. to.turn ups 
down (for example, a vellel); alle to 
turn up (for example) the leeres. 

ber Umfurz, des · es, plar. inas. a pulling 

' dows, or ying, a deftruction, as 
overturning or overthrowing, the over 
throw, a perverting, a fubverfion; alfé 
the falling, the falling or tumbling down. 
ve Umftueg einer Mauce, eines Hauics, 
the falling or tumblı own a wall, 
of ahoule. Alfo figuratively, der ms 
furs eines Reis, the ove w, rein, 
fall or diftruction of an empire. 

Umfürsen, vers. reg. ih ſtaͤtze um, um 

geſtuͤrzt, umgugirgen. 1. As a verb 

‘neuter with fepn, to fall to ruin, to be 

overthrown, to be turned uplide down. 

Dee Baum . if umgeſtürzt, the tree is 

overthrown. Das Haus, dle Mauer 

wird bald umkürien, the houle, the 
wall will foon fall to ruin. Wagen 

Rürste um, the waggon overturned. 2. 

a verb active, umfürsen machen, 
umwerfen, umkehren, to overthrew, te 
overturn, to turn uplide down, or soply 
turvy, to caft or throw down. ein. 

Mauer umftuͤrzen, to overthrow, to throw 

down a wall. 

Unfuden, verb. reg. act. id ſuche um, 
umgcfudt, amatuden, to rake, to 
rake up, to fearch, to fearch all over, 
to turn every thing about and look for. 

Umtaufen, verb. reg. act. to uuchrilten 
one, to give one another name. 

der Umtauſch, des-c6, plur. die -taufhe, 
a truck or trucking, an exchange or 
changing, the giving one thing m e1- 
change for another. 

Umtaujden, verb. reg. act. ih tauſche um, 
umgeteuicht, umtutauftch , ‚to give 
things of ane fort in exchange for ano- 


ther, to truck, to yore: — 

Umthun, vers, irreg. act. (V. Thun!) td 
thue um umgethan, umzuthupn. s. To 
put on or about. Einen Mantel umtbun, 
to put on your cloak, te take it abeat 
you. YJema-den ten Mantel umthun, ro 
cloak one, to cover him with a cloak, 
to put him his cloak on. Eine G@irge 
amibun, to put on an apron. 8s. G 
Had etwas umthun, to look out for ſo- 


Amwe 


iso after.it. Sih 
‚ to Ipok ‘our fox 


Gantinen. zerb. zag 


ound, to give an echo about, to ring 
, about. - 
Umtrascn, 


bo —— Bu 
warb. irreg. act. to earıy about, 


- t© carry here and there. ‚Kohlen zum — 


SBerlaufe umtragen, ta cacry.coals about 
to Sell. Die Armenbuͤchſe serum + or 
umtragen, 10 carry the poor's box aboat. 
Aritreiben, verb. trreg. act. (¥. Tretoen,) 
. to drive about; to -make: 
make turn. Das Wafer treibt bad Rad 
um, the wawr-drives the wheel aboat. 
Likewile to drive cizcular, circhewile 
sound. Die Werde in der ame 
treiben, to drive the horfee abour in 
the mill. — 
Umtreten, warb: sereg: (V. Teeten,) A) 
trete um, umgetreten, umzutreten. 1 A 


ı werd abtlve, to. Overturn or overthrow . 


- with the fset; totrampleupon, to tread 
. under foes. Die Schuhe umtreten ,- to 
trend fhaes u 
‘die andere Seite treten ; to go over! co 
the other fide or pany. Er 
en , he is gone over to the other lide or 
orn he en 
der Umtrich, deblch, plur. inuf. the cin 
tion. Der Umtried des Blutes, des 
Gelded re. , the circulation of the blood, 
of money etc.; V. alfo Umlauf. _ 
Ihmmachien, verb. Irreg. act. (V. BWadlen.) 
id a we ummadıfen, du umwach⸗ 
fen, vings beeum bewachfen 
about or round — Der Wrinkod 
ummäch# die baube, the vine 
“ about the arbour. 
Sette umwachſen, the 
or is covered with fat. 


fimmdizen, verb. reg. act. ih wälse um, 
umtgemalgt , emia yrod igen to turn, to 
sumble, to rol] about. @inen Stein ums 
wodigen, 10 roll, to turn a fone about 
or along. ; 

die U ung, the turning or rolling 
about; allo,a turning round, a whisling 
abour. Die Ummdigang eines Gtaates, 
the revolution, the overthrewing of a 


pas afin Mm mit 


efh is grown over 


te. ‘ i 
umwechſeln, verb. reg. act. and nentr. . 
Bas Limwmcnden, die Unwendung, the tutn- 


_ia the letter cale with haben, ich wechſele 
um, ungcmcdicit, umpunedicin, to ox- 
change, to do lomething alternately or 
— Mit jemanden ummechfeln, to 

ternate with one, to come Or go, to 
do a thing alternataly. Gie bende mich» 
fein in dem Umte um, fle verwaltend 
wechſelsweiſe, they do the function of 
that office alternately or by ıurus. Mit 
den Schuhen ummechſeln, to chang 
one's » to weas them alternat 
en one, then on tha other foot, Orth 


~ 


s AR : 
ei ch einem H 3 Ummechielung, the exchan 
‚ @ | 
inte By nt 
mallesr, for a place or.amployment.., df 


. act, to found, te . 


go. ‘aboat;'to - 


at the heeis. - 3,-Yuf 
warten ' 


‚to grew ° 


round - 


SMe == 08 
a exchange mousy, .10 ‚ex-- 


—6 
change one — fot another.. .. 
ging; she 
cing a g by turns, ee 
Ummesg ._de6-ch, plur.. Die-e, a by. 
way, a way abont, a turning or windjng 
way, a round-ebout way. Ginen Um⸗ 
„weg uebmen, to take a round-abour \ 






: Way, 20 go A.way, that leada about, op-  ' 
poled Dorn Si 


to the. eft or ſtraighi way. 
figuratively. Umwege nchmen, frums 


me Wege 2, to ule fhifts, or ev. 


~ ions, to dodge, not to act plainly, ho- 


. meltly or Gairly. Durch uUmwege olde 
gerade u, indirectly; obme Umwe 
rait, tairly, openly, honalliy. — 


„doch fo viel Umwegc or Umſchweife sicht, 


be nat fo verbale, do not talk: lo mye 
of the matter. 

Ummehen, verd. reg. ace 1. Umwehen, 
ich wehe pm: -upigemebct » umsumeben, 
to blaw down, to overturn or overthrow 
by blowing ageinik Der Wind. bos ven 

aum umacnchet , the wind hesthrawn 
or blown down, the tree. 2.. Umwehen, 
A umwebe, ummehet, au umweben, auf 

‘ allen Geiten anweden, to blow. abaut, 

.. upon. or againli, on all fides. Der Mind 

ummwebet eas fans, the wind blows 

sgainit the houle on all tides. - 5 

mwenden, werd. irreg. act. ich wende 
um, umgewandt, umaumenden, to turn, 
to turn about, | 
to turn the waggon about. | 


Das Geireis 


. de ummendsh, co fir the corn, to fho- 


velit about. Das 


u ummenben ,: to 
tura the hay. Gin 


(att unmuenden, 19 


tura ox'turn about. Gid auf einem 
geſchminde ummenden or umdseeben, 
turn {wilgly about upon one ſoot. Gid 
im Keelie ummenden, to turn roup 
a circle, to whisl or wheel abouts. Wie 
man eine Sand ummendet, in the turnigg - 
of a hand, in the twinkliog of an eye, 
in a moment. Die Gandupr ummenden, 
Se turn the hour-glafs. Umaewandte 
ube, pumps. Wuf dem Wege. ums 
wenden, 10 ce back on the ron Fi- 
urativeiy. Jemanden ummenben, to 
: make * change his mind or delign, 


t0 engage or indace kim to go over to © 


the oppolite pasty. Ran fagt, ce feo ganz 


umgewandt, they fay he has intirely als - 
tered or, c ed bie mind, conduct, 
defign ete. 


ing, turoing about.or squad, whirling, 
windiag-abont., tarning bach, wheel? 
ing about, convetlion. --" 

umwerfen, verb. ‘irreg. (NV. Werfen,) th 
werfe um, umgeworfen, umzuwerfen, 


8: um fb werfen nn 
ut On. nen (4 en 
Er a se about ER 
2. 3u Boden werfen, so overthrow, to 
: , 0 


ess, to throw er fing 


Den Ween umwenden, 


turn over a leaf. Sich pe pay a 
te. 


in - 


to throw about, 1a 
to D 


N 


ii 





' 
* 
* 


ey $ —J 


throvto the ground, to tura toply-tutvy, 


Wind bat den Gam umgerorfen, 

eo wind hes overthrown, fubverted or 
thrown down the tree. fife, Stible 
und Bante ummerfen , to-ov w ta- 
bles, chaire and benches. §. Figurati- 
woly. Der Kuticher hat umgeworfen, the 
chman: — t — en 

edner wieft um Oratof is © 

De lofs, be ftops in his [peech or 
harangue. 


“ annul or make votd, ‘to abrogate a thing. 


Grau Fat um 


miscarried oe hse had a miscarriage. 


‘pas Ummerfen, die timmerfung, an over 


: throw, overthrowing, or 


Ummtdeln., verd. reg. act. 


etting, fub- 
verfion, a throwing or flinging to the 
ground; figur. an annulling, revesial, 


repealing. : 

8, umwickeln, 
th wickele um, umsewickelt, umzuwickeln, 
Ct) Anders wtideln, to Wrap, wreath, 


wind, twine or twilt about » over 
- again or otherwile. Ein Kind ummideln, 
up a child afrelh. 


: to fwaddle or — 
n 


- wideln, to wrap, tw 


wi er. 
das umwickeln, die Umniickciung, the 
ß 


x 


-Die. Seide ummide 
= twift the filk otherwile. 
Binde ummideln, um den Mew, to wep 
or wind a bandage about, about the 

a. Umwickeln, ich umwickele, ums 
tings umber bes 
or envelop round 
about, to encompals a thing winding or 
twifting round. Etwas mit feinwand, 
mit apier ummideln, to envelop fome- 


linen, with pap 


erm. 
widelt, zu ammiceln a 


wrap- 


ping, windiag, twining, tw about, 


exiveloping ; a wrapping or folding up. 
m 


Sunvieden | 
x. Umwinden , ich winde um, umgenuns 
den, umsuminden. (1) Unders minden, 


- 


.. 


Ummölten, verb. reg. act. ich ummölfe, 
ummdlft, gu ummölk 


Umwüuͤhlen verd. reg. act. th wähle um, - 


, werb. reg. act. ich windele 


um, wmgemindelt, umsumindeln, ans 
ders windeln. Gla Kind ummwinbeln, to 
fwaddie .or wrap a child up afrelh or 
othérwile. 7 


‚ aot. V, Winden. 


‚verb. irr 


10 wind, of twine over or 
otherwife. Des Garn umwinden, to 


‘wind, twift or twine yarn er thread 


over again or otherwile. aen Gtraus 
‚ummwinden, to give a n another 
form. a, Umminden,, th umminde, ums 
wunden, zu umminden, auf allen Gets 
ten beroinden mentioning it, to wind, 
twine or twilt about on all fides. Das 
Harot mit — ummunben, the head 
a 


environed wi 


sieben, to cover with 
round with clouds. 
wolfe 


or to 


Der dome um 
| ums 
, the fky begins to be overcaft 
e covered with clouds. 


umgewüblt, umzuwuͤhlen, to ‚ to 
root about. Die Schwein wählen Den 


{ 


der um 


Umsäblen, verb. r 


Etwas ummwerfen, to reverle, -- gi 
ewerien, the woman - th 


dge. 
die — * the en 
Umeichnen , nerb. reg. acl. 


to wiad, twine . 
(2) Die - 


mit Wolken ums 


ie i , 


Vite 
, the [wine or hte toot shou 
the field. eee es umwäßs 
fin, to fumble, poke of grope. to 
throw every thing abost; te fearch or 
ferret every-where. - 


timwunben, wound about, twifled, wrap- 


about; V. Umwinden. 
. act, th sähe unt, 
amgerdbit. umsmzäbien. ı. Bon newew 
sdblen, nocmablé saben, to tell over 
m., to. count over again or afrelh. 
@eld amadhien, to tell or count 
over again or atrefh, A 
berum sdblen, te countround, 
or count every one as they fland 


, verb. reg. ast ich omacune, 


e 
der 
1 to 

round. 


umjdunt, du umsäunen, to enciofe or 


encempals with a hedge. . Ein nis 
sdunen to, eaclole unbe Geld 


with a hed — 
coinpalling with & 

hedge, au enclofure, a hedge, a fence. 

1, Umpeiche 


juseichnen, to mark afrefh, 


eine Wohnung verändern, 
or fhift one's lodgings or pla- 
ce’of abode; a verb mexter with jene, 
Alfo the fervants ziehen um, when they 
leave one mälter and go to ferve ano- 

2 ife to wander, ramble, rove 
or go about. (2) From sieben, asaverd 
active. &. d 


en » vo draw 
to the a to oyertura drawing. 
Einen Baum umsichen,, to draw a tree 
to the ground, to overtura it by draw- 
ing. b. Sich umzleben, andere Kleider 
anlegen, to change or fhift clothes, 
put on other clothes. 2, Umsieben, kb 
amzicehe, umzogen, zu amzichen. (1) 
From sieben, reifen, um etwas Beran 
sieben, to compafs, to go round Tome 
thing, to travel round or round about 
any place etc. with the accufative of 
the place, confequently a verb active. 
Die Sedngen amsteben , to make a vili- 


ration of the frontiers, bounderies or 


-. limits of a territory. He umsonen dos 


Gebirge Geir, we compalled mount Ser, 
Deut. 2, 1. (2) From jichen, to 

als ete. Einen Wald mit Regen abasic 
ben, to encompals a thicket, a wréod 
or grove with nets. Das Bett mit Bors 
hängen umsichen, to put curtatma about 
the bed, or to hang a bed about with 


. curteins. Der Himmel hat (kh umzegen, 


the Iky isovercaftor covered with clouds 
werb, reg. act. ich umpinacte, 
singelt, zu umpingela, te onviror, 


. 


, @ 


⁊ 


J 


ma, to. cvompals 
"about. ‘tage tadt mit Mauern amis 
qcin. to town, to encompals or 
id ee it. ih a wall or’ walls, i 
‚of which umgeben is more ufual. 
.@ommonly like umsingen, to environ, 
furround or befet. Gon Zufchauern ums 
Singelt werben, to be furrounded or en- 
vironed by (pectacorss Mit Gefahr ums 
— meinfet, umsehen, . OF 


& 7 —— danger. 
e Umurt, V. man 
er. Nmjuß, des · es, pir bte-gige, from 
she verb umsieben. Umriß, a con- 
tour, in Painting, an sailing which li- 
mits avy Ggure. 2. Ein Umgang, a pro- 
. 3. Cin Umeitt, a cavalcade. 
4 In Architectore,; a circumvolution, 
> Se zur — ee way about. 
Umzug or Umhang eines Betts, 
the Frans of a bed, - curt 
Un, a particle uſed in compolition, and fig- 
nifies negation or contrariety, that is, it 
gives to the compound word a [enfe di- 
rectly oppolite to that of the fimple 
one; it 16 e by in, ir, un, not, 
dis otc. as thdtts are: untbatig , ine 
active ; oedentti regular; unogdent ⸗ 
— Fiese lar; ‚dankbar bie pet uns 


obliging; 
—R 
test; ar n, discontent. 
hea “et, “fc, adj. and adv. 
immutable ,’ unchangeable ‚ unalterable, 
not a) ae to change, invariable, con- 
Rant, itable, firm. 
dfe t Undbänbertichtcht, immutabili ity. frm- 
inva- 


; unchangeabl en 


—— ad edad Rate. 


wran 
au 





—*2 
. dency on another, that ie m of hime 
Self, that is fub ect to none or that de- 
ends og nobo Bon jemanden unabs 

ednsig ſeyn, to ba independent on or of 


dle — — endence, inde- 
pendency, freedom a 
perfon or thing is not controlled, ji 

Brabbhel adj. and adv. irremediable, 
unrem jsble, remedilels, irrecovera- 
ble; irsemediably, irrecoverably. 

Snabldiia, -er, “Ki, adj. and adv. i= 

at, continua — alliduons ; 

incallantiy , continually, ally, af- 
ligaously,. Ein unab Auhalten, 


Moſt 


“deol Bing zu en con- 


te, in which a 


an ineollanı Solicitation. . Cte Tuned fe 


aes aueh a continual w: 
common! cea an adverb for — 
lich, in tly etc. unablaiſis arbeiten, 
t¢., to work, to weep eto. ine 
ntly or continually. 


finableglich ,, adj. and adn unredesmahle, 


unrecoverable, irrecoverable, not to ba 
yecovered. |; 
tinabfebbar, -er, -e,. adj. and adv. ais 
abdfchlid), reaching farther thab one can 
e, oF than one’s eye can r 
Sine unabieblihe Ebene, a plain, chat ex- 


tends out t, a plain net to be 


, overlooked, a plain, whole ead one oan . 


not fee. 


Uabfondertich, = “dj. and ede, ialepare 
, ble; infepsrabl 


ae not gennine, not true; v. un⸗cht. 
— adj. and adv. unworthy, us 


Unachtſam, ef, - - fe, adj. and du: uns 
bedachtfam,”carelels, unmindful, negli- 
r gent, i derato, neglectful, unettene 
ia inatteative, [upine; inconfidera- 


die ‘Tnadtfamtelt, inadvertence, inadre- 


tency, heedielsnels, overlight, imconli» 
Geratenols, negligence, inattention, un- 
‚ attentivenel®, neglectfulnels, {upinity, 
carelelsnels, gr Ming Uns 


adtjamfeit, our of mogligénce or inat- 
taatientis, adv. carelelsly er v. line 


aabetig, adj. and adv. ignoble : not of 
noble extraction, not born a gentleman, 
Fre ‚ lowly Korn; ignobly ’ of a mean 


= ceticet , — V. ungezwungen. 
nuich - er ‘b - and a une 
like, ua imilar ; "that hes 
no refembla — 
Die Undbnliclett, unlikenefs. 
Hinangenebni, - er, - fe, adj. and aay dia is- 
able, unpleafant, ur » die 


plealing, unaccepzable; disagrecably, . 
unplealanıly. Das ik mis ſehr unanges ° 


nehm, that is very disagreeable to me. 
- Eine unangenehme Witterung, — 
able weather. Gin unangenebmer 
Rbmad, Arbeit 2. , a disagreeable 
— Abe, ‘adj. and ad touched 
note A and adv. untouched, 
—— has not been touched. faffet 
das unangerübet, leave that untouched ; 
den’ i touch ae — Oy 
angcic¢ adv. in the chancery [iyle, 
taanoct Kai with ıbe genitive, note 
_ witbitanding; for all that, neverthelefs, 
howbeit, eases Ynangefeben bee © 
ligfeit ded Dets, vorwithftanding the 
linefs or fanctity of the place. tina * 
ſehen feines Alters, notwithftanding 
„ age or without any regard to his age. 


eee ’ ae — not ſetiled ina 


— 
4 
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Uuns 
' N 
tinen | adj. partie. wer. vouched, 
- waar 3; V. Antaſten. 
Unangewandt, adj. partio. unemployed, 
uabeſtowed. ELSE f 
Hnangewiefen, adj. partic. not directed 
partie. enkindled. ~ 
anges ? . partic. . 
Unannehmlich, -er, -he, adj. and adv. 
inadmillible, not to be admitted ;' un- 
accepteble, dot acceptable. Ein unan⸗ 
- mefrnticber Borfchlag, a propolition, that 
may wot be allowed or admitted, 4 pro- 
politiow not to be received or that is not 


‘acceptable. Allo for unangencom, fee 
—— ablenef 
¢ nannepm . unacceptäbieneie, 
“di — — p 


Unanſchnulich, -er, -fie, adj. and adv. not 
petlonable, not Handfotue, gracefal of 

© of good appearance, of no good prefen- 
ce or mien, ill- looked, uncomely; allo 
“of fo account, in no repute, disregar- 
‘ded or Aighteds poor, pitiful, mean. 

Me Unanfehnlichfeit, ancomelinels; the 


: Rate or condition — anill appea- - 
6 


vance, or of being of little value, the 
* poornels, pitifulnels of a thing. ' 
mankdndig, -er, -fe, adj.and adv. in- 

decent, unfeemly, unbecoming, unco- 
mely, incongruous, unfit, misbecomin 
unhaudſomo, unbelkeming; inde 
"ete." Ein unanfldnbiges’ Getragen, en 

jndgcent og unbecoming behaviour. Un⸗ 
‘ anfdadige Seclangen, radecent pollures, 
die Unanfdndipleit, plur. die-en, inde- 
“cency, " unfesmlinels,  unbecomingnefi| 


y 


wgcomelinefs, indecoram; misbecoming- _ 


Bele, iNcongraity : - 
Unanfößie, -er, -fle, adj. and adv. un. 
lameable , blamelela; nor againit des 
eorum; without giving offence or fcan: 
"dal; unoffending. Ein unankdhiges Ders 
halten, an unblameable conduct or be- 
haviour. — 


die moenbeigteit, irreprehenliblenefs ; uns 


blameablenels. 0 
Ninappetitiib, adj. and adv. loathfome, 
“ distafteful, unpleafant, naufeoas, that 

taufes loathing, disgull or averfion. 
bie Unort, plur. die-en, degeneracy, per- 

verfity, perverfenefs, crofsnefs, fro- 
“ wardnels, untowardoels, bafenels, dis- 

———— unluckinels , viciousnels, 
_ Al behaviour, perverfity of manners, ru- 

denefg, Jubbornnefs, naughtiaels. 


Wnartig, »er, · ſte, adj. and edv. perverle, 


crols, froward, untoward, naughty, 
' unlucky, ill, bad, bafe, fad, fcurvy; 
foul, disgraceful, tewd, wicked, vi- 
' cious, villainous, that hag iil habits; 


unpolite, rude, clownifh; degenerate; 1} 


degenerated, degenerous; adv. wicked- 
ly, perfidiously, maliciously ete. Gin 
" undaetiacs Getragen, an unpolite or clow- 
nifb behaviour. Ein unartiges Kind, a 
naughty or ill-bred child... - 


Ve Hnastigfett, naughtinels, wickednels, Unautgen 


% 


u 
u 1)... , tinpolitencls ; radenefs, crefi- 
* nefe, ill-conduct, ill - habit. 
Baaufgededt, adj. andiscovered, fill ¢o- 
-' ver 


Unaufgelöſt, adj. undiflolved',' untied, us- 
folded, not yet disintangled or wn- 
de deeffed V. a fpunen 
aufgepugf, not ; V. Yu . 
— . and adv. mot to be 
— — go dj a od 
Unau , er, -fie, adj. an %, 
1) Beas ohne Ende {A , everlafting, per 
etual, endlels, infintte. 2) Was hm 
ntertaß gefthteht, iaceflantly, uncelfant- 
’ ty, continual, contindally, alliduons, 
alliduously, without interruption, ce» 
_ fing or intermillion. Eine unaufbörtkbe 
Sch, w continual pain. Er plagt mid 
unaufbörlih, he torments, plagues er 
. teales me continually. an 
nauflislid, -er, - fe, adj. and adv. in» 
I he" —ãe undillolvable, 
infoluble, that cannot be lolved; allo 
inextricable, that nobody ean clear, un- 
riddle, untie, disintangle, opal ex- 
tricate or unfold, Ein tmaugé lider 
ten, a knot not to be untied, aoe 
to be folved. Gin unaufldslides Band, 
an indilloluble, tie. 2 Che iß unanf 
: (Bette matriage’ is indilloluble or jn- 
iffoivable. en a 
die Uneuflöslichfeit, ihdifFolubiliry, indif- 
_ folublenefs. : 
taaufmerffam , inattentive, unattentive, 


Unaufmerkſamkeit, inagceptivenels. 


Un 6 (oft “(Er -#e,, adj. and adv. 
nee certains thar cannot fail to 
come, a; en or fall out, 
c 


die Meausbleiblidteit, inigllibiluy, com 


tainty. 
6 uébentttcs, adj. and adv. what cannot 
_ be excogitated or devifed. 
Unausforihlid, -er,. -fle, adj. and adv. 
impenetrable, impenstrably, mot to be 
penetrated or discovered, .un{earchable, 
whar cannot be found out; incompre- 
_heofible. Der unausforichliche Keich⸗ 
thum Gottes ,. the-unlearchable riches of 
God. Gottes Verkadd ik unanstoriche 
lich, ‘there ie no [earching of God's um 
- deritanding, Usiah 40, 28. 
die Unausforſchlichkeit, impenerrability. 
Unausfäprlih, -er, -Re, gdj. and adv. 
impracticable, not to be do prac- 
ufed, not to be executed. 
Unausgearbeltet, ak or unfiniffted ; 
not yet perfected, ‘finilhed, atchieved 
or accomplifhed, not fulfy done. 
Hnaudgebanet, unfinifhed in building. 
nausgebedtet, unhatched. - 
re ‚nor telerved; V. Sate 
nacn. : 
Wnansgeführt, not carried on‘, not execa- 


nous ee — aust 
ausgelegt‘, not explained; V. egen. 
nest, Gill im queflion, Süll- que- 


Unbe 
füoned ar queftionable, ill disputed 
= n — pot vn en | 
au Qt, adj. and adv. without an 
itep,, Ray, delay or put-off,, bon 
any intesmiflion or interruption, conti- 
nual, continually. Es regnet ynaudges 
feat fort ‚it rains continually. 
ine fi, adj. and adv. indelible, 
not to be effaced or blotted out, inex- 
tinguilhable. Gin unausläfchliches Seuce, 
an ınextinguilhable fire, a fire not to 
quenched, @ine unanslöfhlihe Schan⸗ 
be, an indelible disgtace. 
Die Unaws detigtett, inextinguilbablenels, 
4% enefs. 
Bnausiprehlich ‚-er, -fte, adj. and adv. 
un[{peakable, ineffable, unutterable, in- 
— er ria not to be uttered or con- 
veyed by words. (ine, unausfpreiblice 
Sreude, an unfpeakable or unutterable 


joy. — 

Die inausipwechlichkeit, ineffability, unlpea- 

a at ciate, Mtn 
na . and adv. infupporta- 
‘ble; a iluiferatte » intolerable, fast to 
be endured, born or fuffered , grievous. 
Ein unausfichliher Menſch, an .inlup- 
portable maa. 

Ynddndle, -er, -Re, adj. and adv. un- 


overnable, unmanageable, untamable, | 


tractable, untoward, froward, unllay- 
ed. unroly, wild, fierce, ftubborn, 
fullen. Gin unbändigcs Pferd, an un» 
governable horle, a borfe not to be ta- 
med or eurbed. Ein anbdndises Sind, 
an indocible, uaruly or untoward child. 
Mubdndig laden, to laugh excellively. 
die Habdndigteit,. intraciablenels, unta- 
möablenels, unrulinels,. boilierouanefe, 
bbernnels , Kercenels, fullennels, fro- 

— reg — 
barmhberzig, -er, ſe, adj. and adv. 
— » mertilels, ra 
incompallionate, pitilefs ‚ cruel, barba- 

rousq unmersifally, cruelly, barbarously, 
without pity or mercy, 

dtc unbarmbersigfeit, unmercifulnels, mer- 
cilefsnels, bardnels of heart, hard-hear- 
tednefs, croelty, want of pity and com- 
pallion, inhumanity. , 

Unbdrtig, -er, -fe, adj. aad. adv. beard- 
lels, not having a bear 

die tinbdctigfeit, beardlefsnefs. 

Unbaß, V. unpaé. 

Unbeantwortlich, - er, „ie, unaccountable, 
that cannot be answered to; unanswera- 
ble, that to which one bas no reps or 
abswer to give. Zin unbtantwortlicher 

ef, an unanlwerable objection, 

Nnnbedocht, adj. and adv. inconliderate, 


indiscreet or undiscreet, imprudent, un- - 
wile, uneircumlpect, unadvifed, ralh, _ 


heedlefs, precipnant; indiscreetly, un- 
wifely, inconlderately, unadviledly ; 
bot - headed, blundering, 
foolifh, foolifhly, inflead of which uns 
berachtſam or unbedächtig are more ufual. 


/ 


bluftering, - 
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Sebe unbedacht handeln t veryi 
prudently — per a iadiseceatly 
. or rabhly. ‘Ein unbebachter Menkh, ad 
imprudeht or indiscreet man, . ine uns 
‚bedachte Snfwert, a: indiscreet , incon- 
‘fiderate or ¢ answer, a 
dee —n— plur. car.; V. die Unbedacht⸗ 
Unbedaͤchtig, - ev, -fle, edj.end — 
octivea 


the adj 


be Unbedachtſam, A "adj. ‚and adv. 


imprudent, in ate, indiscreet, 
- Mlradviled, heedlels, inconfiderately, 
imprudently, indiscseetly, giddy -hea- ’. 
ded; V.the adjective gabebadt. Cin 
unbedacht amer Menſch, an imprudent, 
indiscreet or ralı man. Eine unbedacht⸗ 
fame Handlung, an inconliderate, im- 
prude. in $ or rath action or 


eed. 
die Unbebachtfomfelt , imprudence, indis- 
- eretion, inconfideration, a blunder, in- 
cogitancy incondjderatenefs, unadviled- 
nels, ralhnele, fupinity ,. unwarinefs, 
hurry er precipitation. 
Unbchadtiamlid, adv. inconliderately. 
Unbededt , adj. and adv. blos, offen, un- 
covered, not covered, open; bare, ne- . 
ked.. Mit unbedecttem Haupre, with the: 
head uncovered, bare- headed. __ 
Unbedcntend, -er, - fe, adj. and adv. in- 
fignificant, inconfiderable, unimportan 
of no importance or confequence, o 
little confideration or m; alfo vile, 
mean. ‘Det Berlaf ti fehe unbedeutend, 
the lofs is very u — 
bedingt, er, -ee, adj: an v. witlı- 
nn condition , reltriclign or referve; 
alfo purely, pureand limple. Unbedingt 
etwas veriprecben „ to promife thing 
abfolutely or withour condition. @ine 
nnbedinate Schenfung, a ‘pure donation, 
a gilt without refiriction.: Die unbes 
dinate Gnadenwahl, che predeltination. 
tinbedungen, odj aed adv. ohne gu bins 
gen, without chespening or higgling, 
without beating down the price; allo 
that is nor engaged, not bired. 
tinbeelbigt , not tworn. 3 
unbeerbt, adj. and adv. childlefs, unin 
herlied ; without off{pring, iflue or law- 
ful heire.. 
finbefanaen, adj. and adv. ebne Borurs 
thelle, unparthepifh. that-is mot pre- 
polleffed or prejudiced, witheut preju- 
dice, impartial, juft, without any bias 
or uodae influence, . 
unbefekiget, adj. and adv. unwalled, not 
ortified. 
ünbefledt, -er, -fle, ‘adj. and adv; un- 
fpotted, unftained, capallued, undeh- 
led; without a blemilh, fpor, fein, . 
blot or blur; intemerate, uncontamina- 
ted. @tne unbefledte Junaſtau, an un- 
defiled, undebeuched, u red, pu- 
re, chafte or honelt virgin. @in unbes 
flecktes Gewiffen, a clear conlcience, 





Untefobfen, unbidden; V. Befeblen. 


at, ed, unappealed; V. 

- + Befriedigen.- — 
Un „eEr, fe, adj. and adv. with. 
‘out title, ri or reafon to. Du bik 


unbefugt dieres 
right to do ‚Eine (che unbefuate 
‚$andlung, an action or to which 
one has no right, Ein unbefugter Ride 
ter, an incompetent judge. - 
pie Unbefugtbeit, incempeteney: 
begabt, need: not gifted, met 


jet 


« 


endowed, ungift 
Unbegletter, not accompanied, not atten-. 
- ded, quite alone. : 
AUnbegraben, unburied, not interred. 
Unbegreifltch, -cr, - te, adj. and adv. in- 
.  eonceivable, incomprehenfible, not to 
_ be fully or perfectly comprehended. Das 
ff mir unbegretfid), that is incompre- 
henfible ro me. Gin unbenrelflihes Bes 
nif, an incomprehenlible er. 
ntegreiflih klein, iaconceivably little 
or [mall. 
Die Unbegseilichlett, incomprehenfibility, 
comprehenliblenefls, inconceivablenets, 
Unbegeiffen, untouched, not handled, Gn- 
gered or fuunbled; V. Begreifen, Ans 


- vAbren, 
‚Unbegütert,, adj. and adv. not rich, hav- 


ing ne te, wealth or fortune. 
Unbebaart, adj, and adv. hairlels, 


Unbehaglich, -er, - fie, adj. and adv. in 


co e, diss ble, inconvenient, 
wnealy ; di » hardly, with much 
ado. Das it mir unbebaalid unanges ' 
nehm „that is greeable to me. € 


@ mie bier fo unbehaglich, 1 am ‘not at 
my ese, I don’t much like it here. 
bie nbehaglichkeit, incommodity, uneali- 
J 6, inconveniency, dissgresablenels. 
Unbebauen,, rugged, not hewed or hewn, 
. mot cut or cleared with an ax, 
Unbeherrſcht, free, frank, not. maltered, 
not domineerd over. 
Nnbeberzigt, without taking a thing to heart. 
Unbcherst, adj. and adv. heartlefe, ‘co- 
wardly, om of heart, disanimated, die- 
‘ | „ Gouraged, dispirited or faint - hearted. 
Unbebörkg, unduly. — 
unbebälkih, .er, -fte, 1. 
Feeble. weak, infirm; that cannot help 
himfelf; alfo unwieldy, heavy, plump. 
Ein alter Mann iR unbehälfikh, Gell. 
re Sern ai is not nies aid or 
one Ze if mir unbebal emes 
fen. he has not aided, ihn oe hel- 
ped me. @in unbebälkidker Mann, a 
very inofficious man, a man little incli- 
ned to aflift others. 
nbebutfam, -er, -fic, adj. and adv. un- 


. and adv. 


. 


wary, heedlels, cereieß, unmindtul, 
umcircumlpect, imprudent; without cir- 


eumlpection, fapine, unwarily. 
Be Untehntiamkchtleimprudenee? want of 


eirchmfpertigw 5 Jmoogitaney, inadres- 


un, thou haft no U 


Une _. 
tency, carelelsnels, ynwarinefs, harry, 
boodiefanels, fupiniy. 000° 

Unbehutſamlich, adv. uncircamfpectly, 
without circumfpection, unwarily. 
Unbekannt, -ce, -e&c , adj. and edv. 1) 
nknown, unacquainted with, . mot 
known. Gr if mir unbelannt, ich kenne 
ihn nicht, be is unknown to me, I don't 
know him. Ein unbelannter Seale, 
an unknown man or perfoa ; an obscure 
erfon, who is knowırbu: to few. 2) tins 
emußt, unkoown, that one is ignorant 
of, baving no knowledge of, being un- 
acquainted with. Das iR mie unbcfannt, 
fh weiß nichts davon, that is eaknows 
to me, I am ignorant of it, lam a {lran- 
ger to it, I know nothing of it. Dasik 
mic nicht unbekannt, th weiß etwas das 
yon, ‘that is not unknown to me, Lkaow 
fomething of it. Es fann euch nicht uns 
befannt feyn, you cannot but know it, 
you cannot be igrorent of it. 


der Undefannte, a franger, an unknows 
erion. 
Unbekleidet, uncloathed. . 


Unbefümmert, -er, -<fie, adj. and adv, 
carelels about, not grieved for, ancoa- 
cerned at. Sedd deswegen andefiimmert, 
be unconcerned at or for that, don't 
concern yourfelf about it, don't grieve 
yourlelf about it. 

Ynbelebt, - er, - che, adj. and adv. 1) In- 
animate, void of life, not actua by 
a foul, inftead of which lebios is more 
ufusl. =) Il-mannered, ill-bred, umci- 
vil, rude, clownifh, unpolite, that 
knows but little of the world; unärılly, 
rudely, -clewnifbly. Gin unbeichter 
Ment, an ill- mannered, ill- bred, ve- 
civil, rude; unpolite man. 

die Undelebtheit, incivility, clownifhnefs, 
unmaanerlinels, rudenels, unpolitenels, 
dulnefs, blunınels, 

Unbeleidigt, unoflended, not offended, 
unhurt, 

inbeleen, -er, -fe, adj. and adv. un- 
lettered, unlearaed, untaught, thet has 
not read mach, that has not peruled 
many books. 

die Un! Ieienbeit, the wanting of reading 
or u ye 

Unbetiebig, -er, - fle, adj. and adv. um 
pleafant, unacceptable, disagreeable. 

Unbelohnt, adj. and adv. 


— ed, unrequited 7 unreta- 
tated. - : ‘ 
Bnbdemannt, adj. and adv. net menaed, 


not equipped. 

Unbemertt, adj. and adv. without being 
oblerved or feen, or without being ta- 
ken — of; by ftealth, privately, un- 


oblerved. ‘ 


uUnbemitteit. adj. and adv. nor rich, with- 


out any fortene or eftate. 

Unbenannt, adj. and adv. not named, 
not told. Unbenennte Zahlen, vnlixed 
numbers, multipliers (ia Arithmetick). 


Unbe 


Anbeneſdet, not envied. | F 

Undenetzt, nor wetted or watered, not 
moiftened. 

Unbenonimen, adj. and adv. permitted, 
not forbidden; left. Das bleibt mie Im» 
mer unbenommen, thar is left to me at 
any time, that does not abridge me of 
my right etc. that will always be permit- 
ted to me. | } 

Unbequem, -er, -fe, adj. and adv. in- 
convenient, inconveniently, incommo- 
dious, incommodiously , unfit; unſeaſo- 
mable. Unbequem figen, legen, wobe 
nen, to fit, to lie, to dwell inconve- 
aiently or incommodiously. Das if nite 
anbequem, that is inconvenient to or 

ı for me. _ . ; 

die Bndequembidfeit, plur. bie-en, incon- 
venience, Or inconveniency, incommo- 
dity, incommodiogsnefs; tediousnele, 

eafonablenefs. 1) The State of being 
inconvenient or fecommodious, has no 
piaral. Die Unbequemlichkeit eines Ove 
tes, the inconvenience of a place. 3) 
Aa inconvenient circumftgnce, an in. 
convenient quality. Die Unbequemlich⸗ 
en der Kelle, rhe inconveniences of 
j of voyage. 

Unberatben, adj. aad — not yet provi- 
d eet — iz noch 
unberatbene ter, a- daughter not yet 
provided for, — yet married, aflian- 

ced, betrothed, ſotilod or matched. 

tinberaubt, adj. and adv. notrobbed, not 
plundered. ; 

dic Unberedfamfeit, plar. car. want of elo- 

uence. 
eredt, -er, -cfe, adj. and adv. net 
doquent, of no good delivery or ut- 
stubercit , Unbeseitet adj and adv, un- 
⸗ ⸗ 
"prepared, mot prepared, mut drelled, 
not filted, not ready, unprovided, una 
wares. Unbereitete Wolle, raw wool. 

Maberitten, adj. and adv. 1) Not yet 
broke to the rein, net yet managed. 

Ein unberittenes Pferd, a horſe not yet 
broke to the rein, or not yet managed. 
2) Provided or furnifhed with no horfe, 
unmounted , unhorfed. lnberittenc 
ae a — — 

ns, sw ve no hories, 

are not furnifhed with horfes. 
finberufen, «dj. and adv. not called, un- 
called for, without being called or [ent for. 

Boberähmt, ad). and adv. unrenowned, 
not famous, not eelebrated or noted, 

' withedt reputation. Figurastvely, ob- 
[cure, unknown. 

Underäbtet, adj, and adv. that has not 

“ been touched, untouched; fafe and found. 


Gis hasmöı bem tucked 1 


mrbcfdect, adj. and adv. unlown, mot 


fown. 


unbeſchadet, adv. ohne Saab 


en, without 
prejbdice, without any 


etriment, 


Uribe | 


unbelchäbtat,. ad). and adv. unhurt, 
‘ damaged, unimbezzled, entire. 
unberhäh 

- idle, not bufied. 

Unbefchelden, er, -fle, adj. and adv. un- 


mannerly, indiscreet, undiscreet, unci- 


= 
-UBe 
- 
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ist, adj. and adv. unemployed,’ 


vil, incivil, ‚ill-maunered, immodeft, . 


immodetate, rude, raw, unpolilhed, 
ruftical, unpolite; infolent. Etwas uns 
befcheiden fordern, to alk fomething un- 
“ mannerly, importunately, indiscreetly, 
uncivilly, immodellly, immoderately, 
rudely or clowailhiy. Eine unbefcbeldes 
: ne Antwort, an‘ unmannerly, indiscreet, 
uscivil, immodelt, unpolite, rude or 
_ dlowailhanfwer. ine unbeſcheidene Fors 
Serung, an indiscrect preienlion or claim. 
Me Unbekpeidendeit,, plar. die-en, indis- 
cretion, incivility, immodelty, immo- 
deration, unmannerlinels, importunacy, 
— infolence, coarlenels, clow- 


n 
Unbekheuft, adj. and adv. ungifted, have 
ing received no gift or no prefent. 


Unbeichiemt, adj. and adv. unprotected, 


undefended. ’ 
tinbefdlagen , x) Applied to a horfe, um 
oed or unlhod, not fhoed or fhod. 2) 
— to timber > rugged, not yet cut, 
ua or prepared. 3) arative. 
not verled aa fkilled. ir 9 
Unbefdnitten. 1) an der Borhant, uncir 
eunscifed. 3) Applied to vines etc. not 
lopped, topped, or pruned. §) Ap- 
plied to coins.or money, not clipped. 
) Applied ro a fheet of paper, nor cut 
— ke. ad. and = 
Unbefchoften » -er, - adj. an v. it 
reproachable, free from blame or re- 
proach. Ein unbefcholtenes Peben, -an 
irreproachable life. Gin unbefholtenee 
ann, an irreproachable man. 
Unbeichoren, adj. and edv. unlhaved or 
unlhaven, not fhaved- er horn; alfo 
whofe crown is not fhaved, 
Unbeſchraͤukt . end edv. unlimited, 
unbounded » abloluce; unftinred- 
Unbeſchreiblich, -ee, -Ke, adj. and adv. 
inexprellible, not te be utrered or con- 
veyed by words, unlpeakable, irrepre- 
fentable, that cannot be defcribed. 
ne unbefchreibliche Breube, an inexpre 


- ble joy. — 
die Onbefreistigte = unfpeakablenefs, 


ineffability, 


Unbeſchrieben, adj. partic. not written © 


upon. . 
eleen, not decryed, not defame 
—— — ‘ 


Unbeſchwert, -ee, -ce, adj.and adv. not 
clogged, fred, charged, molefted or 


troubled. Gin Baus, fo gang unbeſchwert 


i#, a houfe, t has no encumbrance 


or clog u it. Particularly in a ci- 
vil — of [peaking, as 2 adverb, 


without eaufing one trouble or incom- 


-wodity. Geben Sle mie unbehwert das 


+ 





Linde 


- Bud, pray give or reach me that book, 
or pray take the pains to reach me ther 

* book. Wo ihr's unbefchwert thun könnt, 
if it be no trouble, not troublelome or 

‘mot chargeable to you, if it caule you no 
mokeltation or trouble, or if you can do 
it without much trouble. 
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Upnbeſcelt, adj. and adv. inanimate, ina- 


nima:ely. 

Unbeſehen, unfeen, not feen and exami- 
ned, without lela. a it, Etwas 
unbefeben faufen , to buy apig ina poke. 

Unbeionnen, -ee, -Re, adj. and adv. in- 
discreet, inconfiderate, imprudent, un- 
adviled, addle - beaded ; indiscreetly etc. 
Tinbefonnen handeln, reden, to act, to 
{peak inco é 
prudently or unadviledly. Ein unbefons 
fiener Menſch, an addle-headed fellow. 

die Undefonnenheit, inconlideration, teme- 
rity, ralhnefs, idadvertency, impruden- 
ce, precipitation, blunder, 

Unbeforgt, carelels, unconcerned. 

der Unbeftand, de6-¢6, plar. car. incon- 
— ficklenefs, levity, unitability; 
the fickle Itate ofthings. Der unbeRand 
eines Contracts, the invalidity or nullity 
— — P 

Unbeſtandig, -er, -&¢, adj. and adv. in- 

‘ conftant, fickle, changeable, uuftable; 

ee j 7 “tayed ; 
= adiges 


chan- 


Indiger © 


nitant, 
|, un 
In uns 
incon 
f, the 


Or @n- 


nftaue 
4 _ _ muta- 
blenels, uuftäbility. unfteadinels, un- 
Readfaftnefs, ficklenels. Die Unbehdus 
Diafeit bes Wetters, the variablenels or 
changeablenels of the weather. Die lias 
BeRdndigfett ciner Perfon, the inconflan- 
cy, changeablenefs, unſteadineſs or fick- 
lenels of a'perfon. 
, Unbeſtechlich -er, -fle, adj. and adv. 
incorru tible, incapable of being bribed. 
Ein unbeheblicer Richter, an iacorrup- 
tible judge. 


bi 


e 
die umbeRechlichfeit, incorraptiblenels, in- 


tegrity. 
untese t, unbelpoken, not ordered. 
Unbeſtimmt, -er, -che, adj. and adv. in- 
determined or undetermined, iadetermi- 
nate, indefiniie. Eine unbefimmte. gaol, 
an indeterminate number. Das unbes 
Rimmte Geſchlecht, the neuter gender. 


Das unbektmnte Geſchlehtswort, the 


article indefinite. Unbeſtimmt lianifies 
_ alfo, irrefolute, nat yot determined. Es 
iſt nod unbeßimmt,. cb ex dicke Relſe mas 
cn wird, he is ver irrelolule o¢ not yet 


derately, indiscreetly, im- _ 


Unbe 
determined, whether he fhall undertake 


this journey or no. 

bie Undcfimmebeit, ircefolution. 

iinbeochen, not bribed, mot corrupred 

ith gifts; V. Beſtechen. 

Unbeſtraft, adj. end adv. unpunifhed, free 
m punifhment ; without incurring any 

punifhment. 

Unbeſtrickt, adj. and adv. uninfnared, um 
intangled, unfmitten, uncaught, free, 
not bound. j 

Unbeſtritten, adj. and adv. uncontelted, 
not contended for, undisputed, not to 
be disputed; V. Geftretten. 

Unbeſucht, not vilited; V. Gefuden. 

Unbeſudeit, not foiled or dirtied, not be 

mired or bedawbed. 

nbctaket, unfumbled, untouched. 

Unbethulich,, wopliant, not ealily beat or 


moved, unable to act. 
Unbetrachtlich, adj. and adv. inconlide- 


rable, inffgnificant, of no importencs, 
of litıle or of no. conlequence. f 
Die tin: trächtltchleit, the quality of being 


inconhderable or of no great 
ence. - 
Unbeteauert, undeplosed, unbewailed, 
- unmourned for. 
Sinbetceten , unbeaten „ not trodden on. 
finbetetenitt, -er, -fe, adj. and adv. 
2) Was nicht betriest, undeceiving. 


ch 

unbetrienlich handeln, te deal feithtully, 
freely, plainly or witheur deceit. Unbes 
triegiich wahr, infallibly true, an infallı- 
ble truch. 2: Was ate kann betrogen 
werben, unerring, infallible. undecei- 
vable, not fubject to err or mile, mot 
obnoxious to errour or milling; Y. alſo 
Unteteglid. . ; 

die undetrieglichfeit, infallidilicy, iafall- 
blenefs, the quality of not being: [ubject 
to err, to be deceived, er mistaken.: 


Unbemwaffner, unarmed. 


Unbewadrt, unguarded , without a a= 

Unbewdhrt, not proved, not proof, ner 
{ure or cortain. 

Unbemandert, not acquainted with, har- 
ing no knowledge of. Jn Buͤchern uns 
bewanbdert, not verled read or fkilled in 
authors. 

Unbemcafth, -er, -He, edj. and adv. 
1) Immoveable or unmoveable, anfit er 
unapt to be moved. Bewegliche und 
undersenliche ®üter, moveable and im 
moveab r leer a real efia- 
tes. Sef und undemegl en bleiben 
to ited! Telt, firm and immoveable. 2) 
Figuratively, not to be fhaken or affe- 
eted, applied to the mind, immovea- 
ble or unmoveable, inflexible, unrelent- 
ing, of a ftiff, Gxed and determined re- 
Gluten: al(o conftant, fiem, Bead 
relolute, unfhakeo. Er ff unbeweali 
ec (dt fich mit Bitten nicht beweaen, be 
is inflexible or unrelenting, he is not to 
be prerailed pon with intrwary. Gr if 


~ 


we 
‚anbewegtich ta fines Vorhaben, he is 
— pr en tanı in his — Re 
#n t, immobility, imsjiovea- 
-- blenefe, Domereabienels, ' faflenibiliry, 
unrelenting, adt flürring, not moving; 
alfo Siguratively , ‘firmnels, conftancy, 
‘vefolution, fteadfaftnels 
Bnbemcet , adj. and adv. BMOVE 
pot moved, not ſtirtod or ſtirring. Er 
Biteb ben Ihren Chradnen unbewegt, he 
remained 


afible to her tears, or he. 


' was nor tduched with her tears. 
fb at unarmed, without arms. 

, unmatried, having no wile. 
Undewweint,, unbcwailed. . 
Unbemelslih, er, -Be, adj. and adv. 


‘improbable, what cannat be proved or 
——— V. Unerweislich, which is 
ter. 


—— unproved; V. Geweifen. 

aberoilliget, not granted, not agreed ‘or 
confented to. 

Mhbewobnbar, -er, -Me, adj. and adv. 
unbewopalid , uninbabitable or unhabi- 
table. - | 

Anbewobabacicit, uninhabirablenels or un- 
habita f . ? a . . 

Unbewohnt, uninhabited, unpeopled. — 

Unbewußt, adv. unknown; that one is 

" ignorant of. Es if mir unbemußt, it is 
unknown to me, ‘I am ignorant of it, 

--] ama Stranger to it, 1 know nothing 
oF it. Sete mie gibt unbenußt, [know 
it, it is wor unknowg to me, J am not 

~ igaorant of it, Mie unbemußt, ohne 
mein Borwilfen , unknowa to me, with- 
out my knowledye. v 

Ntuberahft , unpeid. . : : 

Unbezaubert, anbewitched, nut charmed 

or inc 2 i: 

iabeseugt, adj. and adv. without witnels, 
beseust selnfen , God bas manifetes 

8 a, oe manife 

— — — 

to a honfe, net 

j ken sa nof. 2: Applied to a 
mulical infirument,, unitrung. 

Unsejwinstkh, -er, -fe, adj. and adv: 
invincible, unconquerable, not to be 
fubdued ‘ot cofiquered; allo Agurative- 
ly, invincible, onfurmounrable, not to 

" be overconis or fubducd. | 

finteswunacn, unfabdued, unconquered, 
unvaiquilhed. 

Hinbicafam, - er, -fle, adj. end adv. in- 
flexible, -unplient, not to be beot ; allo 

“ figuratively , indocible or indocil, un- 
toward; ſtabborn, obilinate, wilful, 
heady, untractable. 

die im tenfomfeit, inflexibility, unplianı- 


nefs. 

das Bndtid, Ungebeuer, a moniter, a fur- 
prifing, amazing or Frightful figure. 

Bie Unbtide, a word but feldom ofed in- 
flead of witch; V. Unblligfekt, Unrecht. 

Anbilih, -er,; «Re, adj. and adv, con- 
taimidg no image , unfigurative. 


unmoved, fill, - 


- Mache qui 
Nnbilta, -er,.- fe, adj. and adv. uninft 
hy — fair, aalaseful untedfer 


— unreafonably. Gin unbilliger Ge⸗ 


wing, an unlawful gain. Gin unbifitaes 
Verfahren, an unjult, unlawful, unrea- 
onable proceeding. ine unbillige 
@©trafe, an unjuft or unreafonable pu- 
nilhment. Ein unbiliger Preis, an un- 
reafonable price. She beſchuldiget nich 
unvidigce Welfe, you accufe me unjuftiy. 
Ein undfliger Mann, au wnreatonable 
Punbldelt, plu. Diesen , i 
Unbilligkeit ur. die-en , iniquity, 
a 3 Ir Hs 
‘ Jawfulnels, injultice. Die Unbilligkeit 
des Preifes, the unsealonablenets of the 
Piatat $ balte ich für die größte Uns 
{üjgfeit, I look upon that as the grea- 
telt injuftice, or 1 think that exıreme- 
voreafonable. 
Unblutig, -er, -fte, adj. aud adv. that is 
not bloody, or not covered with blood, 
‘unbloody. @in unblutiaer Gies:, a vi- 
ctory got without bloodfhed or without 
fhedding of blood. 
as Unbbtd, an unacceptable offer. 
nbrauchbar, -er, -fte, adj. and adv. 


- ufelels, unferviceable, not Gt to be ma- . 


. de ule of or employed, impracticable. . 


Unbeanchbar feyn, werden, to be, to 
row ufelefs or unferviceable. Des Feins 
$ Song unbeaumene machen, to nail 
up or to dismount the enemy's guns or 
ordnance. Unbrauchbare Werkscuge, uſb- 
lefs, fpoiled or unlerviceable tools or 


inltruments. @in unbrauchbarer Weg, - 


an impracticable way or road. _ 

die Unbraudbarfelt, inutility, ulelefeneld, 
unlerviceablenels; the quality of being 
of no further ule. 


- 


Unbrehbaft, adj. and adv. intire, not man- 
led, 


not maimed, not vitiated; V. 


rebbdaft. 


Unbußfertig, -er, -fle, adj. and adv. im- 


penitent, not repenting. Ein unbußfers 
tiged Serj, an impenitent heart. 

die Unbubfectighets, impenitence or impe- 
nitency. 


Uncatboliſch, V. Unfatholtid. 


bee Unchriſt, des-en, plur- die en, oppo- 


fed to a chriltian, every one that is no 


- chriftian; allo fometimes inhuman, cruel ° 


perlons, who profels themlelves chrilti- 


ans bear this name. 
Unrüttih, -ce, -Me, adj. and adv. 1) 
Unchriftien. Unchriſtliche Nationen, um 
“ ehriftian nations, nations, that don't pro- 
fels themlelves chriftans. 
ftian; unchriftanly, not according or 
conformable te’ the chriltian religion + 
contrary to the chriflian doctrine; figur 
seb A — te ; —— 
in unchel@liches Leben führen, to live un- 
Gin and wee lead an bbe tty tod life, 
~ orto lead a life anworthy of a chriftian. 
Unchriſftlich mit jemanden umgeben, “to 
ufe one unchriftianly, barbarously or 


a) Unchri- : 
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ü be rReod, . 
rast y. Ein andriktichen Berfahren, a -, Gy to be underftood, nor. mot 


“> cruel —— — wen inarticulate ; 5* 
fe Unchri t, unchriltianne etc obra to 

i unte. ‚ indiltiactly or —e— 

ae ı urtafted; V. —  beutlicher "wusorud, an Re or = 

Ind, a conjunction, and, a particle, J tinct ezprellion. Eine ——— 
‘which words or fentences are isthe "Stine ‚an inarticulate. or 


wile and Feith Arme und Reiche, rom wo reden, ‚to ei 

and rich. Jg und du, land thou. Jhr write bad — ly uns 
und ich, you and I. Heute und Dora, is often aa much as unverkäuße 
sw — and to miorrow. hu un d Teins Ith, todiftinct, unintelligi bie, obicure, 


Mei religion, virtue, duty and Fe from the pur Es wird nit uns 
Icience. e ae nag and is fometimes dienlich ſeyn, it u aot be amils. 
omitted cer A eee fiche bier und  undieniide or ungefunde Speiſe, an um 
warte here .. Er ents . wholefome meat. 


— — fi, und fagte ıc., he. — die Undientichfeit, anferviceablencis, un- 
his excufe, faying etc. & ulefulnels, unaptuels. : 
—* he [its a writin r und Undienffertig, -eu, Re, adj. and ade. in 
& frant, be lies fick. $f gt an und officious, bliging w or back- 
7 wird tale , it begins. to gtow cold. Su ward in doing one a. 16 « fayour, [esvice os 
Tiſche igen and efien, to fic at table eat- good office; net complying; inoflic- 


‚ ing. cab fe — und seht bin, belo ously; rele reg : 
kind as thither, It fometimes bie tindientfertigteit, Un ine 
{up plies the We of other conjenctions. officiousnels, an wawi to ferve 


'', Particularly for fo. arte, und da one; a disobliging ae 
wiefi feben, daß die Webel zu deinem ee "das Jinding, ded-c#,. pler. Dic-e, a ch» 
age — dienen, Seh. for: fo wick _ ei thing not in being, a a misfha- 
u ſeden en thing. 
der lindant, ded-ch, plur. car. ingratitude, tteburdte! PR. 7 “he, adj. ‘and ade. 
ungratefuloefs, unthankfulnels; areproof impeasır le, mot to pierced or en- 
ead of thanks. dank tf dee Welt tered; impenetrably. Ein — 
ingratitude is the reward of the licher GHD, an 58 e - buckler 
— Undank iR das größte Laſter, in- = — an un:u ingliches ae 
gratitude is the greatelt vice. onetrable 
undankbar, -er. - Ke, adj. and adv. in- bier —— chkeit, — 
rate ungrateful, uothankful, unac- Undurchſichtis, er, «fe, adj. aud adv. 
* edging. a perbi Menfd, opake, opaque or opaceus, not trans 
an ungratefulman. Undankbar handeln, parent. 
‘to act ungratefully. Sich undankdar ere Undurchſich tigkeit. — ae 
weiſen, to behave one’s lelf ungratefully or want of transpa 
or unthankfully. @in undankbares Ges Uneben, -er, - fe, pon wer adv. ou 


zeigen, a piece of ingratitude. proper fenfe, uneven, 

sin undahkbarer, an ingrate, an ungrato- qu ly, not level, not plain, not ww 
ful man or. [mooth, rough or rugged; “allo odd. 

Sie undantbarkeit, ingratitude, uathank- Das Sand tä febr uneben, the country 
fulnels, ungratefuloels. is very uneven. Ein ‚meins 
Undentbar, -cr, -fe, adj. and adv. in- a rough or rugged road. 3) Figur 
— le, not to be imaginod or con- vely Das if nicht — , that’s not 
ceited , incomprehenlible. Er ik fein uncbence ’ 

die Undenkbarkeit, iacomprehenfibility. * . "no ill- huaioured man, he is an 


Mndenflid, -er, — adj. and adv. im- _ ealy. —— man, he is not a 
memonal, not within the memory of he is good company enough. @% 
any perfon, out of mind, Mon undents tein ancbener Rash, the eounfel os ad. 


— 


—— her, time out of mind. vice is not 
Ole Undenflidfett , immemorialnels, imme- ttnecht. -er, -.che, * and adv. — 
moriality. nuine, not tree, falle, co 
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Undeutlich, -et, fe, adj. and adv. in- cchte en, Steine, falle or — 
— "unintelligible, obfcure, not ea- " feit Li Bones ” unccht ’ 


4 ® 


_ oS 


~ 





| 
Rriet 
Biiified: A fophiftieated. tinedite Shader, 

: natural — baſtards. echte ‘ 

Gare: ef oe » Re, adj. and Adi. ignoble, 

ignobly betet ‘that is of low extragtion, 

— dom, plebeian; allo vile. 

ste Metafle, bafe metals, all motale, 

which are-not gold or filver. Unedle 

Steine, common ftones, oppoled to 

preciqus fiones. Alſo in a moral fenle. 

Tinedel banhetn .' fs anebel betragen — Lo 
act bafely, to behave one's [elf balely. 

die Unehe, ‘a concubinage, the keeping of 

a concubine. - 

Bachetie, adj. end adv. illegitimate, un- 

tten, not born in wedlock, 

a » baftard etc; tinebeliche Finder, 

aE hea oe Berit — 
vnehel 0 , COR- 
enbinage. Unebelich, unverbegratbet, ebes 
los, e, unmatried ; 

unchelice, better eheloſe eben, nt 

= eclibate, ' the unnidrried Rate, a fing 
6. 

Unehtbar, -er, -fe, adj. and adv. immo- 
delt , attest » indecent, ualeemly 
obfcene, bawdy; immodelily, disho- 
 mefity. . Ein unebebarer Menkd, aa im- 
modelt, dishopelt, indecent, unfeemly 


anefty, 





die Unchre, plar. car. dishonour, 
ce, fhame, discredis, disrepute, 
reparation. (Einem Unepee — —— to 
load one with infamy. Unehre einfegen, 
disgrace or flıama 


ig, adj. — adv. a: Ä 


rade; irreyerently; that is agaiuſt re- 


de Mn It, irreverence, want. of 
on —— — ee 
Nuche! o "CP, - a and @ . 
, disgracefal : ; dishonourable, bale, 
— Ignominiops, Jemanden uns 
® ‚to render one infamous, 
honourabf or utterly defpicable. Eine 
rich habe That, a ao an — 
fairt dealin n un  uxann 
dichsnel an — es ’ 
die —— infamy, dishonelty , dis- 
ff, A 


unceenndele, A ane 
ed, no 


fen , to be disintereft 
bie a ed Hisinteraflednef. 
&, -tr, He, adj. and adv. im- 
proper, improperly, figuratively. tins 
eigentlich an fi elt, to [peak fign- 


and adv. 


th 
neigenndgts 


ratively. a ee ne Ausdruck, 
an imp expreflion. 6 uncigents 
Hebe der — eines | Wortes, the 
impropriety of fignification ef a 
neingebent adv. without calli 2 
ad wind, without rem ri JF : 


Un : 

ts. Der empfangenen Wohlthaten ans 

a 2 feon, not to Bopftdaten the 

een received, to be nnmindful of 

em 

Unein — 5 ad). and adv. ——— 

inted, uncircumlcribed ; not com- 
palled about etc. ; V. Einibränten. 


Iineinig, er, fe, ad — adv. uncing, 
disagreeing, discordin , disunited , jar- 
ring, at odda, at patches in discord, 
Nreins werden, to fall out with one, 
to be at variance or at odds with him. 
Unefnia, uneins~(eben, to live dishar- 
moniously together, to live in ‘discord. 
@te find immer aneinis ,-ganten fic imo 
mer, they are ever ar odds. ũneinig 

madden, to fet at odds. 

* neigt plur. die- — disuuion, 

discord isfention, divifion, variance, 
Rrife, Kiel disharmony, disagreeing. 
Uneintgtert ttiften, 10 caule disunion. die- 
cord, disfenfion or divifion’, to fet fri- 
ends at variance or at odds, to low 
dislenlion among friends etc. 


Uneins, adv. V. Uneintg. 
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Unempfindbar , adj. aud adv. impercepti- 
ble, infenlible. Die ynemnofind Wass) - 


dünſtung, the infenlible ıranlpiration, 
Hnempfindlih, “er, -fte, adj. and adv. 
iofenüble, indifferent, imperceptible; 
infenfibly. 1) Er tft der mersen uns 
empfindlich, Die Seen nd ibm uns 
empfindlich, he is infenlible to pain, 
pin does not affect him, he does not, 
eel it. 2) Es fchien, als ob ers unem⸗ 
pfindiich anbörte, he [eemed not to be 
touched by hearing ic. Er bat cine bars 
~fe,_unempfindliche Geele, he has a hard 
and infenfible foul. 
die Unempfindlichfeit, infenlibiliry, infen- 
blenels, indifference. 
tinendiid, adj.aud adv. infinite, endlefs, 


without end; boundlefs. orgunbounded ; 
infinitely. Das unendliche Welen Gottes, 
the infinite being of God. Gott tf uns . - 
endlid gut, God is —— good. tne 
endlich groß ſeyn to be infinitely great, 
to be huge, immenfe or v Unen'lth 


viel, very or inconceivably much, a vaft 
deal. bin euch unendlich verbunden, 
1 am infoitely obliged to you. 

Die Unendlichkeit, infisitenels, infinity, end- 


lefsnels. 


Unentbedellh, “ef, fe, adj. and adv. ne- 


ry or needful; what one cennet 
pare indispenfible, not to be dispes- 
fed with; indispenlibly. Sich jemanden 
‚unentbebeiic m machen, to render or make 
"one's felf neceflary ro one, 


bie. — — the necellity, need- 


uibe 
Unentfallen, adv. not forgotten. . 
Unentgeldiih, adj. and adv. gratis, Yor 
hae without paying for, or without ‘ 


any thing, 
mindfal, never — ther for ——— ott, tt, adj. and adv. in. 


— 


— 





r 
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utisent, unchalte, i ate; thet 
bas no command of bimfelß 3 


die unenthaltſamkeit, incontinence, intem- | 


perance, | 


imeatichicden , „adj and adv. ondecided, . 
ndet 


| ermined; V. Entſcheilden. 

Hnentichleffen, adj.. and adv. irrelolute, 
undetermined ; irrefolutely. _ j 

die AUnensflofienbeit, irrefolution, inde- 


cilion. 
iinentfinntich, adj. aud adv. out of mind, 
not to be remembered, that cannot be 

* remembered. j 

Qnentwidelt, adj. and adv. not unravel-. 
led, not unfolded, not disintangled, 

* nor yet laid open. 

Unerachtet, notwitbftanding; V. Ungeach⸗ 
tet, " 
erbaulich, adj. md adv. unedifying, 

tee Rea et adit, improve or inftruct, 
of no good example. 

i abeten adj. and adv. unalked for, un-, 
idden. . u 
jerbitriich, -er, -fte, adj. and adv. in- 

Ubierbicrttd inflexible, ER to be moved 
by prayers or intreaty; mexorably, in- 
flexibly, unrelenting. 

Die. Unerbirtfichfeit, inflexibility, unrelent- 


ipmit.' 

Unerbacht, adj. and adv, unthought ef, 
nat excogitated, : 

Unerdenttich, adj. and adv. unexeogitable, 

not to be excogitated, incomprehenlible. 

Uderdichtet, adj. and adv. unteigued, not 
forged, not contrived. 

Unerfabren, adj. ard adv. unexperienced, 
unexpert, unverfed, unlkilful, having 
nq experience; figuratively, new, raw, 

‚novice. Ce ift in dfefer Gace noch uns 
etfabren, be is yet a novice in this af- 
‚fair, or he is. not yet [killed in it. 

die linerfabrenheit, inexperience, unexpert- 
nels, unlkilfulneßs ; want of experience ; 
alfo ignorance. 

Anerforſchlich, -er, -ffe, adj. and adv. im- 
netrable, unfearchable, uninveltiga- 

Be: that cannot be conceived or com- 
prebended , undiscoverable, unfatho- 
Anable, infcrutable. Gin unerforichliches 
Webecimnls, an impenetrable fecret.- 

die unerforichlichkeit, impenetrability, un- 
[sarchablenefs, undiscoverablenels, in- 

Lcrucablenefs. : 
Unerfreulid, adj. and adv. disagreeable ; 


- Erfreulich. 
Unerfüllet, adj. and adv, not fullfilled or 

accomplifhed. 
Uncefunden, not invented or contrived; 


« Erfinden. 
— — adj.andady. not to be [up- 


Uneeardntet, uofathomed. 

ngs 4 ial “er, -fie, adj. and adv. un- 
fathomable. Eine uncrgeändfiche Ziefe, 
so unfathomable depth. Ein unergründs 
thes Geheimniß, ao impeneizable [e- 
Tp, 2 ** 


nee 
die Vaergrundlichtelt, unfathomablenals ; 
alla impenetrabili 


beblidy fe adj jad adv. of 
{ an - dj. ead adv. of aa 
m. — ce, of little va- 


importance or conlegu 

Jye; no great matter. Eine uncedveblide 

Gache, a thing of no importance or coa- 

fequence. : ee ee . 

— — inlignificance or infigni- 

cancy. RE 

Unerbört, adj. and adv. naheard, never 
heard ot, Strange. 1): Eines Gitte uns 
eebict fallen, to refule one's prayer of 
requeft, not to grant it. 9) Cine gts 
crbbete Cate, a never. 
a ne. ing. commonly for 
außerordentlih, ungewobalich, exiraor- 
dinary, unufual, uncommon. ‘Das. if 
etwas unerbörtes, that is [omethiag ex- 
traordinary , unulual or uncommen. 
Zine unerbörte Graufamteit, an extra- 

‚. ordinary or unulual cruelty. Snerbdet 
scaufam feon, to be extraordinarily, un- 
ufually or uncommonly cruel. Er (@ uns 
erhoͤrt Brenge, he is mighty [avete. 


Unesinnerlich, adj. and. adv. immeme- 
', and edv. unksows. 


- rable. 
Bnertannt, & 
Mnestennbar, V. unkenatlich. 
neefenntlih, -er, -fle, adj. and ady. 
: fl) Was men nicht esfengen fann, wad 
ceroible, unkuowabie, what cannet be 
- known or discerned. 2) tndanfter; 
ungrateful, untbenkful , en 
ing, .ingrate or unmindful of a 
. or faxour. 
die Unerkenntlichkeit, itade, want of 
acknowledgment; allo saknowableneds.. 
die unerkenntuiß, unscknowledging, igne- 
Kante. a ny 
Unerklaͤrbar, -er, “fe. adj and ad». in- 
. expleable, ineaplicably, thet cannot be 


lained or : ure; allo 
umaccountable. Die Gtebe Ik ancra 
fldrbar, this pallege is cable or 
is wot to be explained. 


die tinerfläcbarfeit, inexplicablenefs. 
tinerlaffen (nicht vergeben), unremirted. 
Unerldẽſich, adj. and adv. ircemillible, ir- 
remiffibly; unpardonable. 
bie linerldklichfeit, irremillitday, unpar- 
donablenels i 
Uneslaubt, adj. and adv, not permitted, 
unpermitted, unlawful, unwarrantable 
unallowed of, illicit, illicitous. : 
Unerleidlich, -ce, -tte, adj. and adv, 10- 
fufferable or unfufferable, not to ba, 
orn. 
Unermeßlich, -er, fe, adj. and adv. un- 
mealurable, immenlo, huge, valt, be- 
yore mealure, exceeding all mealure. 
n popular language allo frequently for 
urbeareiflidy, ouGcrortentiit, fea thele 
words. Unermesßlich viel, febr, very or 
inconceivably much. Figuratively. 
ba „Uneemehlich teich, he is imm y 
sich. — 


4 


Uner 


Neu t, immeniity, unmealu- 
rablen 
ee “tt, othe , adj. and adv. un- 
wearied, untired, not ed; (figur.) 
beet indefatigable, alliduous, di- 
— arbeitet unermüdet, he la- 
ugably, unweariediy, or unti- 
toa, pay is indefatigably laborious. 
—*88— “CF, “Ke, | adj. and adv. inde- 
fatigable, “ae a » not 16 be wearied 
or tired. it anermüblidens Sielße, 
with indefatigable ap Pen 
die Bnei , intatigablenefs or in- 


Ginerobest, adj. and “dv. unconquered, 
not taken, not fubdued. 

Gnerbetert, adj. and adv. ‘undecided, un- 
detestiined, unrefolyed. 

Gneercihbar , "adj. sad adv. inaccellible, 
aan, to be reached, not to be approa- 


nerfättlich, -cr , adj. and adv. in- 
2 eran ‘anfatiable., e, fo reedy as not to 
be fatished; allo ra inlaturably. 
Unerfättlih feon, to be inlatiable, un- 


fatiable, not to be fatished, fated or. 


Er Ein unerſattlicher Geig, an infa- 


ne e avarice. 
ichkeit, inlatiablenels, unfatie- 
‚ infaturablenels » greedinels; an 
ewe, avidity. 
Bneridofen, 
ifting b 


nee ibe ree, “fe, j. and adv. in- 
exbaulti ble, unezha » not to be ex- 
haufted. ed. ge unerfhöpfiher Brunnen, 
an inexhaultible well, a well, that cao- 


mat be exhanited. Gin —* 
Reldthum, inexhauſtible riches. 
wncefGbaficice Geift, an —æ 


die Unerſchoͤpflichkeit, inexhauſtiblenoſs. 

ünerfchöpft. unexhaulted or inexbaufted. 

Unerfchroden, adj.and adv. intrepid, una- 
fraid, feaslefs, undaunted, auntlels, 
that fears nething, unterrified ; undaun- 
zediy, inwepidiy. - 

bie Une socdendeit, a undaun- 
tednels, dauntlelanels, utnefs, great 
courage and refolution. 


Unerfdreten, adj. and adv. among Miners, - 


not yet raked into. 

Unerfchätterlich, -er, -Me, adj. and adv. 
unmoveable, unfhaken, sot to be fha- 
“ken; figuratively , conftant, frm, re 
folute, iteady, that does nor delpdnd 
in adverfity. 

die Uncrf&tterlichkeit, unfha kennefs; figu- 

. ratively, firmnels, cqurage, refolution. 

Unerfbütsert. adj. and adv. witbour being 
fhaken or moved. 

Unecigwinglih, adj. änd adv. exorbitant, 


exorbitantly; not to be furnifhed, got, - 


railed or alforded. 
Mnerfe ali, tr, ke, adj. and adv. irre- 
ar bie. irreparably. Tob. —— 
Beiaf, an irreparable 


vad and adv. uncreated, ‘ex-- 


_  Unfe * 


Un t, irreparablengle. 
une adj. and adv. _inexcogitable: 
Unerteighi®, 6, -fie . and ad». in- 
an ible, hot to 7 caled or alcen- 
ed, unfurmountable or ialurmöuntable. 


Eine anerſteisliche Hoͤhe, an inaccellible 


die Hnerftelstichteit, inaccefliblenefs. 
x ®t, adj. and adv. unrequired, an 


ut undelired. 

Unertraͤglich, er, -Re, adj. and adv. ine 
solera Ya infapp orteble ; bly, eine 
infupportably or cate portab 
: anertudelle Sige, ‚Kite, —— 
table heat, col 

bie Smertrdatichteit, i intolegablenefs, in- 
fupportablenrf« 

Unerwadfen, ⸗ 

up, under a 

Unerwartes, 4 

‚ unawares, ui 

Unerwediih, ~ 
ale ae. “ 
allo figurati: 

_ or animated 

Unerweislid, -« 
out proof, | 
“ demonlitrable 
" improbable. 
gen, acculati 

bie vai of 
quality — 

Unerwieſen 
bas not 

Yncewogen, 2 | 
not duly reflected upon. | 

Uneromn., adj. — adv. not yet — 

ucated 

AA edge -f, - he, ‘adj. and adv. incapa-. 
_ble, uacapable, aay vacity; allo, 


bie 


= 


unapt, aniic. m Minte uns 
fdbig, he is — for ce or office, 
Er ik unfdbia, fo et bun, he is 
incapable of doing | nog. Eines 
Beedrecyens unfdbig » ba incapa- 


le of a crime. 

die unfäbigfeit ’ name: unablenefs, . 
unfitnels, unapınels, indociNiy. 

ber Unfall, bes- ch, plur. die- fälle, = mie 
ortune, mischance, disafter, calamity, 
adverfity, acrofs accident, fad cale, mis- 
hap, unlucky chance or fatality. Es if 
ibin ein unfall begeanet, he has met with 
a crols accident, or he bas had a mie- 
fortune. Einen U fall beiüschten, to be 
ateaid of a calamity or misfortune. 


— cin Unfall unicre Bäume verderbi, 


Se 

Unfebibar, -er, -Rc, adj. and adv. 1, From 
fehlen, ireen; infallible, perfect, inca- 
pable of being mistakea or deceived, in- 
errable. Glaube ibr. 0.6 clever Mang 
unfeblbar iſt? do you think or believe 


this man to be infallible? 2. From ithe . | 


len, ausbleiben ; 3 certainly, furely, with- 
Ich will un <bibar fommen, ’ 
or gottaialy come, 1 thal 


out fail. 


1 Mall (urely 
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Unfe 
ui to come, I thall come withans 
es an unfcblbor geſchehen, it will 

certeinl pen or come to pals. 

die —— infallibility, in alliblenels, 
an intire certitude er certainnels. 

finfern, adj. and adv. not far, not distant. 
Unfer6 von bier, not: far from here or 

ence. 

finfertta, wid “fe, adj. and adv. V. betty 
fertig and fertig. 

der Uo rad: deb-c$, plur. Inuf. 1. Orde- 


re, dirt, Gith, (mur, dufl, 5 things, 


excrement. fle Tifde find voll Unfaths; . 


all tables are full of vomit and fAlchinefs, 
Maiah 28, 8 3. Cin et aldı a nafty,. 

" filthy, unelean fellow; alfo fometimes 4 
perfon; who is in the higheft degree‘vi- 
cious, lewd or — fi 

fdther, de6-6, . Ut nom, 

=, ei filthy, Autcilh, « unclean Dorian, - 
. allo an impudent fellow; one who utters 
Siltby, {mutty or immodelt language, an 
obf[cene perton. - 

bie. ngdtberen 


thinels P 


lur. eee -en, naflinefs, 
—— {muttinels, baw- 
aye { ir adj. and adv. [mu 
or > hlıhy, foul faa, unclean, fluwi 
in ing. n unfldihiace —X a dirty, 
flovenly fellow. Sometirn 
tively, oblcene, bawdy. ify tie 
Bhat — obfceae words. ‘tinfidt 
en, to talk bawdy, to u : * 
ar a exprellions. 
die tina tgteit, plar. bie 
dirtine(s, Glıhinefs, 1 fluteifhnels, unclean- 
‘nefe; allo fmuttinels, obfcenity, beaft- 


line 

undschielih, Klıhily, Pal) atc. 

der unſtels/ bed-c8, plur. car. inapplics- 
‘tion, undiligence, want of indultry, 
— of attention, negligence or indo- 
ence. 


tnfleitig, te, Se, adj. and adv. undili- 
gent or ind diigent, without applicatioh, 


Be — pe rt fupine: floth- 
"eka unfettiger Arbeiter, a 
; locks uggith workman. {ns 
fig fenn, to ba undiligent, lasy, Doth- 
‘ful or fluggi 


die Unform, par. die-en,. V. Unfoͤrmlich⸗ 
felt, which i is more ufeal. — 


—— eer, -fe, adj.and adv. de 


» unformed, ill- framed, ill -fha- 
ped ba. form , — — 
apelefs, wanting regalarity or me- 
ary of form, en ee er baving the 
form, which it ought to have, ill-made. 
Ein unförmlicher Klampen, a thepelefs 
mals or lump. @ine unfdemlide Seftale, 

a deformed figure 
die unfdemtihteh, deformity, unformednels ; 


want of due form. 


unfrerndlich -er, Re, adj. and adv. un. 


friendly, unkind, morofe, peevilb, frown- | 
ing, crols humourfome, £ullen, 


harh, auflere, crabbed, rough, rugged, 





naftinele,’ 


nofdl 


_ of a four look; alfo disagrecable, un- 
Ba teas inhomane, @inem le 
2 an to treat. One un 
ie u noth Getragen, an — 
ly or uokind —— Sie dat ein 
——E Geſtcht, fhe hae a disa- 
able or unpieafant look, has an 
unkind countenance. Unfreundlices ets 
ter, cloudy,.ftormy, boifterous weather} 
ry disagreeable weather. 
bie: —— — bie-en, uofriend- 
linels, unkındne inhumanity, pee- 
vilhnels, morofenels, morolity, trown- 
ing, crofsnels , of temper, foumels of 
look, ‚erabbednefs, {ullennets, aufterity, 
harthnele , "aufterenels, inclemeacy, un- 
— dj. ind ad». unfriend- 
cundidaftlid, ad). and a Ä 
re takind, not friendly ‚kind er coun 


— ee adj. and adv. bond, 
repe Berfonen, bodd - mes, 
‘ bond nn 


finfeeggeblg, adj. and ad. illiberel, 

" liberal, generous or charitable. 

bie Unfrengebdighcit, illiberality. 

» der Unfricde, desus, plar. * diseord, 
disfenfion, disunion, quarrel; 
ceablenefs; war. Pie. Srtede endön, 
Unfriede verehrt, peace nourifhes and 
war deftroys. 

Unfrielia, -er, ke, adj. and adv. un- 
eaceable, — ——— lie 
gious ; ‘ia discor sturbing, unquiet, 
unruly. Unfrtedtid mit einander leben, 
to live unpeaceably or disharmosiously 
together, or to live together iu disher. 


die tinted geet, —— dis- 
cord; quarrel, eontention ; Die 
Unfried etigfelt,, Unfeichfemfeit. 

unfruchtbar, -er, -fe, adj. and adv. 
barreo, untraitful, uafertile. Ein gas 
fruchtbares Land: a barren, [teril or un- 
fruitfal foil, und, field or land. 
Garal war unfrubtbar, Sarai was bar- 
ren, Gen. 11, 30. Eine unfeuchrbere 
Materie, a barren matter or fubj 


en unfruchtbares Jape, a year of ſcar- 
bie iinfrudtbartett , Rerility, batrennefs, 


unfruitfuinels, fruitlefonels, fcarcity, in- 
Ne cata, bei-ed, pl disorder, 
u , plar. car. diso 
A mischief » ill- behaviour, 
Mid injury, trouble. Einem viel Uns 
anthun, to 1 eben m rievously. 
fm bak vtel unfug leiden mifien, I have 
ered a great deal of wrong. ; 
— cauſe disorder or troable, 
to create trouble, to do mischief. 
Unfüglih, -er, -fe, adj. and adv. — 
incongruous, inconvenient, impro 
unfit; unfeafooable, wrong; unj 
not to the purpofe, unfuitable. Cine 
"unfügliche Redensari, am incon — 
exprelion. Das tf uaflg! th, 


yt 


not 


“Hinge > iN 


ia — * uäft, ‘that is et ‘to pe 
Vie P afdelicteie. ‚Äncongraity, ' ihpropei- 


nels; unfitnels‘, incomvepience, inconye- 

“ mency, disägreeing, prepolterousnels, ~ 

* unfea onablenels. 

Wafagtam , ‘adj. and adv. of a “erabhed 
umour; not ealy to be dealt with, or 
hard to be plealed. ' = 

pie e tnfugfentelt, a crabbed humour. - 
füplbar, ‘adj. and ad». Impa}pable, 
not to be felt. oe. 

Unfdriidtig, V. Unvorſichtig. 

ünaabr, adj. and adv. nicht gabe’ or gar, 
not done, not boiled enough. 

Unaanabar, -¢r, - fe, adj. and adv. t: 
Not current, ‘uncusrent » unuluäl. * Uns 
sahgbare Minze, money, that’is not cur 

“ gent or uncusrent money. Ungangbase 
Morte, unufual words, words no moré 
in ufe., 2. Impracticable. Ein ungangs " 
barer Wes, an impracticable road ‚or 

“way; allo aroad or way.little frequented. 

die Ungangbätfeit, uncursentnels,. uaufusl; 
nels, imperviousnels. 

finnung, adj, and adv. not intire, not 
whole, not " perfect. Unganzed ee 
britile iron. 

der —— an Hun arian. 

dingarifh, adj. a ad». huoaians 0 
Hungary. ie ungarlfche Spraibe, . 
hungarıan language. fn. Angarifi “= 
Ducaten, an huogarian ducat. Die yns 
gariſche Ceanthcit, the hungarian ficknels. 

finaarn, Hungary, a —— — 

fnacactet , cf, -fie, a adj. and adv. I, 
Unelteemed, little elteemed, defpiled, . 
not valued, of no account, of np cons 
fideration, Elne ungeadtete Waare, a 
commodity little efteemed. Gin unges 
adtetee Menſch, a man of little. or no 
éheem, a man of no accountor withaut 
reputation orfame. 2. As a particle, 


i 


notwithftanding, for all that, in ‘[pite- 


of, without minding or having any re- 


MMe * 
it thé imire' forms oY a. & 
en Maid ftands for bate 


fa 
b, th » al n 
nA i bo altho’ or tho', ‘he 


* a. ne i bat eb boty apa 
anding. t ¢8 do ¢ 
Redd ee 


m pert pate, 
es a ad "Forbidden:hiih 


Ungeapnder , aah ait ade unpunifhed, 
withour punifhment, not refented. - 
Ungearbeltet, adj. and adv. not trorked or 
wrought, — 
ar adj. and adu, uabesten ; — 
trod. win Sunchebatce We Ae unbea- 
‘fen or u ‘Way or ro ar 
Ungebauet, adj. —— meal ees 
bie Ungeber rimace, a ace, i 
* mouth or A ed look. — — 
Unaeberdig, adj. and adv. ill- ‚masAssed) 
a -countenameed, awkward, that makes 
nmaces: :: Bid ungeberdia been, to bed 
ave unmannoerly , unfeomly, indecently, 
Veena frowardiy. 
die Aingeberdigtett a — unmannort 
« linefe, wuldemlinel indecency 5° ak. 
wardnels, frowardnels. “ 
Umgebetben,,. uabidden,: uninvited, wnisd 
‚ırgated, Hodelirad, unalked, a 
Ungebilder, unformed. 
Ungebleicht, nat blesched or whitened: 
tingebegen , unbent: not bowed; V. Bir 
gen. 
ungebobeee,.. unborn, not: yet. bora: 
ngebrannt, unburac. 
Ungcbraten, u unrga ed, ‘not t roalfed. 
ungebräu uch j — - fie, adj an en 
ae [ual, not in, uſe, out of ule, not,of 
“ule, cuftom or pactice, out of gullop® 
—— | orte, obfolete words, 


words not in ule. 


Ingchroden, mouled, not = ufed. _; 


et 


ebrochen, unbroken; V. Breeden. 
bie Ungebühe, plar. car. ‘injuftice 5 Inder 


(1) With a fubftantive, which ' 


rd for. 
shea ftands in the genitive. 
feiner Seſchicklichkeſt, th er doc Aberaans 
gen worden, notwithftanding bis or 


Ungeachtet 


talents, yet he has been forgotten. Ins 


eachtet (eines WidceRandes, notwi 
anding his oppolition, or in {pite o 
his oppofition. 
ufual to place this particle after the noun 


In molt cafes it is more 


for the fake of the euphony or agreeable 


found. Geines Ficibes ungeachtet , not- 
withftanding bis todultry. Deines Ültens, 
ungeachtet, wir du der t Stra nicht ents 
geben, notwichltanding thy age, thpu 
wilt not elcape punvilhment. : Partigp- 
larly the pronouns, which are. alwaye 
placed before. Deffen ungeachtet, nate 
withftanding, neverthelefs, for all ıbar. 
_Ia upper Germany it is frequently uled 
with the dative, feinem Zle —F ungsocr 
fet, notwithltanding his: in fe. (2 
With the indicative of the verb, ab 


un 


a 


or 


— 


Be 
: einen, to treat or yfe one 
: a Se en uns 


| gesabeli e $orderung, an ynjultdemand. 
Bi — » incon- 


ur Se RS ee A Vv. 
. Änachpr. — — 


ebunden‘, -er, -fit, adj. and adv. un- 
Weed. untied, not faflened, loofe, 1,’ 


. In a praper ſenſe. — Bücher, 
...bpoks uabound or in. ts.. 2. Figns 
ratively. (1) Die ungebunbene: Rede, 
„„Pprofe. ., Yn gebundener und ungebundener 
Rede ſchreiben, to. write ip yerfe and. in 
profe. Die ungehundene Schreibart. the 
ofaick fiyle. (3, In a moral fenfe, 

n unarbundenes chen , a licentious or 
iffolute life. (3) Not hound or hindes 
xed by any reftraint. Jd bin nod uns 


# gebunden, I am yet free or-independant; 
; B have no dependance upon any: ons, 


ei 


¥ » 


? Ungebundenbeit,. licence, liberty, liber- 
Ble Unset Ha Niceniingamels al- 
"fo independence, fill liberty. 





- Mngedeunacn, adj. and adv. without bein 
. obliged, forced or conftrained ;. of Sass 
own accord, ..... vn 


bie ungedbul, plur. car. impatience, want 
of patience ‚inebiliry of fuffering pain, 
, or delay without complaint. ‚Wit linges 
duld warten, to: wait with impatience, 
- Boller Ungebuid feon, to be 
patience. . 
Unsedutdig, -te, «fie, adj. and adv. ip. 
“ patient, out of patience, unealy, not 
Being able to bear delay, pain or any 
'- other inconvenience without complaint; 
adv. impatiemly, with impatience etc. 
"Ein angeduldiger Mann, an impatience 
‘map, Yor fevd au ungeduldig, you are 
too impatient. 


eebrt, adj. and: adv, nor honoured, 
ee | : 


——— not fnithed, : 
nacfdée, (not obngefdbe,) adj. and adv. 
me a auf re) cafual, ‘calua 
'„ally, accidental, accidentally, unawares, 
by hap, by chance, er: sdranfure. by 
“adventure, unpremeditatediy, undeli 
" zedly, unlooked'for etc. ' Ein ungefäbs 
sche Da euer, 19 3 
~gefddr daru gekommen 
„ Stabe gefunden or angetroffen, I ftum- 
lighted on it by ER © — ‘Ad 
ance. enu € 
Sey eager oa 7 4 it fhould ac- 
" cidentally happen. von un r 
‚gelöiehen, that happéned b chance sr 
''per-sdventure. ' e uo 
- einmabldaran denken folter, ul 
“happen to think of it. 2. WBepnade, 
" about, near, almoft. Es waren unferer 
.yunstäbe Hundert, we.were about ahun- 
dred. Bir warteten ungefähr eine Stun, 
— ein Domatb (con. iis ab 
onath fen, it is abour a 
month fince. Go viel unseführ, about 


- 


of inw : 


jcdervon dar 4 


Es wird - 


fo much, fo much, a little 


der, a little more or lels. 


(dita, -er, -Be, adj. and adc. 1. 
N engredbte. Das if mir ungefdätg, 
‚ that is displeafing or disagreeable to me. 
* 3. Disobliging, not ready to render or 
do any one a ſervieo or good office, inr 
dHicious. Du bin ein fiche unacfdkigeh 
Geſchbpf/ thou art a very inofficicus or 
disobliging · creatute. Ein ungefähiges 
Betragen, a disobliging bebariour. 
Ungefdrbt, adj. and adv. uncoloured, co- 
lourlels, white, not died, (figur. ) ‘not 
disguiled, lincere, true. 
lingefabe, unvorbereitet, unprepared. ' 
Unacficdert, adj.and adv. nor yet Aedged, 
"not yet covered with feathers. 
Ungeforbert, adj. and adv.undelired, un- 
alked for; not being [ent or called for. 
fingegeflen, adj. and adv. not éaten, what 
- is nor eaten, without having eaten it. 
AUngegeſſen bleiben, to fall. " Ungeachicn 
" folafen, to go to’ bed without topper 
° or without eating an — 
Ungeatättet, not ſmooibed; V. Glatten. 
uUngegrundet, -er, -ftt, adj. ind adv. 
“ groundlefs, nor founded, without foun- 
‘dation, without grounds; vain, frivo- 
lous, falle. Ein ungegrdutctes Borges 
ben, an ill- grounded, groun , vain, 
Frivotous,, fight, improbable, empty or 
‚ trilmg’pretenfion or Pretext. Gine uns 
, gegrändete Hoffnung, a vaın'hope. Die 
achricht IR ungegeäntet, the news, in- 
‘ formation a bon = ei 
Ungegrößt, unlaluted ; V. en. 
IMmgesüetel, not girded; V. @ürten. 
ungepalten, -¢t, «fe, adj. andadv. 1. 
at is not held. 2. Figaratively, an- 
. BY. indignant. Auf jemanden ungebals 
ten feun, to be in a pallion or to 
angry with one. Ueber etwas ungchalten 
ſeyn, to be angry at ſomething, te frei, 
* foam or rage at or about it. 


BEER unhatcheled; V. Hecheln. 


over or ım- 


i 


aus tit, unhealed; V. Helfen. 
Behrißen, adj. and adv. unbidden, un- 
ordered, uncommanded, withöut being 
bid ; allo voluntary, volnntarily. Widts 
 ungebeißen than, to do nothing without 
orders or without being bid. 
Ungebemmet, adj. and adv. not hemmed 
“in, not topped or hindered. 
Anahi not embraced, not killed; en: 
gerüßt. " 
fingebendelt, adj. and ddv. without flar- 
re 4 without flattering. 
bas Ungebeucr, de6-$, plur. ut mom, 
fing. a monfter, a prodigy, a birth, 
_ wherein the parts differ from the general 
"‘forni of its Ipecies ; ‘fomething hosrible 
' for deformity or wickednels. 
Ungeheuer, -cr, -fte, adj. and adv. mon- 
rous, deviating from the flated or re- 
jular order of nature; range or won- 
| l, prodigious; alfo huge, vaft, 
‘enormous, excellive in its kind, extraaz- 








dinary in quantity, biguela or Ose. Cig 
"ungebeurtr Aufwand, an enermous pro- 
digality. Won einer ungebeuren Größe, 
a monltrous, prodigious, huge, valt, 
extraordinary, extravagant, enormous or 
exorbitant bignefs or lize. 
epet, adj. and adu, ungehudelt, um 
urbed,, ler alone. In popular lan- 
age, laffct mich ungebenet or ungehu⸗ 
Set sufrieden „. jet me alone, don't 
teale me. - > Br 
Gagebindert, adj. and adv. unhindered, 
that is not hindered, free, freely, wuh- 
out any obfacle or hindranoe. 
Ungehobelt, adj. and adv, unplaned, un- 
oot . 4 u 
Ungebdrig, “Cf, ſte, adj. and adv. nicht 
gehörig, not appertaining or belonging 


to, undue, unduly, ‚ungebörigen 
. Gtunde, at an — Buß. ungehbrigen 


hour. Das i@ dam ungehirig, gehoͤret 


sicht Dazu, that does not belong to it. 
Alfo in amore exienlive fenle, for uns 
erloubt, unziemlich, not permitted, un- 


lawful, illictt; unleemly, an 


Ein: ungehöriges Verhalten, an unleomly 
or unbecoming conduct or behaviour. 
Ungehdriger Weiſe, unduly, in an unfair 
manner, unjuftly; unfeatonably. 
m, -¢t, ofte,: adj. and adv. 
isobedien: ; disobediently ; that diso- 
beys. oefom · ſeyn, to be disobe- 
dient. Einem ungeborſam ſeyn, to be 
disobedient 10 one, not to obey him. 


, Magchorfame Untertbonen , disloyal lub-, 


jects, aes falle or — to a 
ign, Ein ungehorſames Kind, a 
‚disabedient or undunfal child, " f 
der Ungeberfam, ded-e6, plur. car. dise- 
bedience, the acting contrary to the 
commands of a [uperior. 
die Ungeborfamen, the disobedient, the 
undutiful. 


3 rt, adj. and adv, unheard, not 
Yan’ 


Ungebütet , adj. and adv. not guarded. 
UnaciHlich, «adj. and adv. 1) Meltlich, 
ecular, lay, temporal, not [piritual, 
not en. 2) Figuratively, ir⸗ 
di mnt, profane, unholy. _ 
—— — V. Kauen. 
tingefauft, anboughr; V. Kaufen. 
Iingefteidet, uncloathed ; V. leiden. 
gekocht, unboiled; V. Soden. 
efrdnft, unvexed, ungrieved, unpreju- 
Hageframmt, unbent, uncrooked; V. 
Kruͤmmen. — 
— 7 Uninvited, not invited; V. 
aden, Einladen. 2) Ungeladen, unloa- 
ded, not charged: Ein ungeladenes Ges 
wehr, a fire-arm not charged; V. Laden. 
Ingeldatert, not clarified, not refined; 
- Bdutern, 
ad Unseld, des-¢8, plar. (but only of fe- 


veral [ums,) die-cr, an excile, elpeciall 


the ale or beer-excile 3 Vv: Trantheuse. x Ungeldiht, adj» and adv, 


‘ 


* 


Ung 49 

€ -@ ofe A and adı. 1 I. 
at —— ‘not er inoonro- 
nient. Eine ungelegane Wohnung, an 
- incommodioys or incongenient lodging, 
a lodging inconvenjently fituated. 3, 
‚ Sloe ungelcsane |. Res, on: inconvenient 
or unfeafonable time. Gie fommen mir 


. Ache ungelegen, zu utigelegener, onde 
quemer Zeit, you come at @ very incon- : 
veniem or unieafonable time. Benn ic 


- eucb nicht ungelesen fomme, nicht bes 
. Mbmerlich_ falle, if 1. don’t iacommede © 
. yop, or if I am nat tnopblefome to you. - 
es ft mir jegt -ungelegen, I am not at 
leiſure now. . ,. OS 

die Ungelegenheit, plar. dlesen, inconve- 

mience, incommodity, importtnity. 1, 

‚The ftate offbeing inconvenient or incom- 

modious; without a, plurel. ‚Die Uns 

aelegenbeit eines Ortes, deffcn unbequeme 

Lage, incqnvenience of incommodity 

‚nf a place, the inconvenient lituation 

. OF it. 2. Einem Ungelegenheit machen, 
to caufe one trouble, incommedity orin- | 
convenience, to importune.or' disquiet 
him. Jd ang feine Ungelegenbeit baden, 
. love my eale, I don't love to be trou- 
bled. Machen Sie fic meinetwegen keine 
Ungelegenbeit, pray don't put your felf 
to any trouble or expenfeon my accouut, 

ch will euch keine ungelegenbeit machen, 
will not wouble, incommode, impor 
tune or disquing yon. Benn es kel⸗ 
‚ne. Ungelegenbeit macht, if it be no trou- 
ble or hindrance to you, if it don’t dis- 
turb you... . — 

Ungelegentlich, adv. unlealonably , impor- 

ü ver : ne — 
ngele s “CE, - Re, . and adv, im 

| indocible, net a be taught, in- ‘ 
capable of inltruction, untractable. @is 
nen ungelcbeigen Kopf haben, to have a 
bad head - piece, to be indocible or to 
be a block-head or dunce. oa 

Die Ungclebelgleit, indocility, indocible- 
nels, the quality ef disregarding in- 
Rruction. 

Üngelebet, -ee,-eie, adj. and ad». illi- 
terate, unlearned, unlettered, ignorant, 
without having received -any improve- 
ments by learning. a 

ein tUngelebeter. an Wliterate or unlehrned 
man, a man of no erudition or learning. 

bie Ungclebesbelt. ignorance, wast of know- 
edge OF an 

Ungelent , er, -efle, adj. and adv. un- 
pliant, not pliant, flexible or {upple,, 
not eafy enough; figuratively, awk- 


ward, an N: F 
die Ungelenkb:ft, Ungelentlamfele, Giffnels, 
unwieldinefs, untracteblenes, flubhorn- 
nefs, want of agility, quicknels, deato- 
rity or addrefs. | 
Unarichen, adj. vie adv, unread; rd 
ickt or unpicked. Lingelekncer Gad 
unpickt fallhd, fallad wer picke. * 


waqueneked, 


chon. N FR 


unge 


not put ous, wor extiuguifhed.; alfo un- 
-* Iched ‚ wunllaked, nee diluted -or 


z ched in wäter, applied to ‘hme. 
Hingclbidter Katt, quick-lime,: ‘unfla- 
. ked ‘lime. | 
—— nor redeemed ; not discharged ; 
Snacidtet, mot [dered or foldered; V. 


ehren. 
bas Ungemach, des-e6, plar. car. uneali- 
nels, trouble, herdfhip, fatigue, incon- 
venience, incommodity, affliction, toil, 
disquiet, calamity, vexation, misfortune. 
a6 Ungemad das Sricges, the hard- 
ips, the calamities of war: Viel Uns 
god ausfteben, to fuffer great: ills, 
ardfhips er incommodities. Yemanten 


- viel Unkemacb verurſachen, to caufe one 


great vexation, trouble or grief, . 
ingemddlid, -er,: -He, adj. and adv. 
incommodions, unealy, inconvenient, 
“ wroublelome, grzevous, hard, tirelome, 
toillome; adv.incommodiously etc. Un⸗ 
gemächlich figen , to fit incommodiously, 
mconveniently or uneafily. Ein unges 
mächlicher Stuhl, an incommodious or 
unealy chair. lUngemddlid wohnen, to 
be inconveniently or incommodionsly 
lodged, to havean inconvenient lodging 
die ungemachlichkeit, Beſchwerlichkeit, in- 
commodity, inconveniency; V. Ungemad. 
imacmdé, -cr, -ehe. adj. and adv. not 
convenient, fuitable or agresable, not 
expedient or fealonable; allo not accord- 
ings V. Gemäß. | 
Ungemein, adj. and adv. rare, uncom- 
mon, OMT ry, Gngular, particular, 
wonderful, choice; adv. extraoriinari- 
‘ly, exceedingly eto, Eine ungemeine 
Lapferkeit , cine fefene, a rare or extra- 
ocdinary courage. Gie ff ungemein Ichön, 
fr 4 von einer ungemeinen Schoͤnbeit, 
eis a rare beauty, is extraordin 


rily or exceedingly handfome or beautiful. 


Er i& ungemein hurtig, he ig wonderfully 
active. Das bat mir ungemein viel Frets 


de acmacht, that has given me great joy. 


ne ungemeine Geſchicklichkeit, a great 
N, an extraordimary ability. Du mache 
mtr ja ein ungemeines Beranägen, Gel. 


Ungemein groß, very, extraordinarily or 


excéedingly great. 


Dagemeldety adj. and adv. unmentioned, , 


madeno mention of, not taken notice of. 
Ungemenget, unmingled, unmizt; V. Mens 


gen. 
sae anobferved, unremarked; V. 


erren. 

ungemeſſen, adj. and adv. without being 
meafured, that is nat meafured; figur, 
not limited, undetermined. Eine uns 
gemeffene Gewalt, an abfolute power 
or authority. 

Ungemiſcht, unmixt or unmixed, not blen- 
ded; V. Miſchen. 
Ingemänzt, uncoined; V. Minjen. 

- Bagendhet, unleamed, unfewed; V. Rdben. 


ö 


Unge 


ftingenenat, ad). and adv. namelds, net 
- named, anonymous. Cin ungenannter 
Schriftſteler, an anonymous auther. 
- Zin ungenanntee Sreand, a friend, whem 
- Twill not name. Eine ungenannte Sabi, 
an indetermined — PN 
Wnageneigt, -ce, ſte, adj. an : 
neigt, disaffected, disaffectionate, Sl- 
affected. Ungeneigt gegen jernanden fenn, 
allo sinem ungeneigt fcon, to be disaffec- 
ted, disaffectionate, ill-willed or ill- 
. affected to one, not to beitiend or fas 
vour bim. Ich bin nice ungencigt dojo, 
I am not — to do it, I am.net 
again it, Lam for ir. Ungeneigt feet 
etwas gu tbun, to be uninclined or un- 
willing to do-fomething not .to love td 
do it, to fhun, avoid or forbear doing 
, it, to bearerle from doing it. Genes 
ungeneigt aufnchmer., to take athing ill, 
not to take it in good part. 
die Ungeneigtbeit, disaffection, untowar 
nels, ill - will, diefavour; averfeneis. 
Hagenfeßbar, -er, -@¢, adj. and adv. not 
- good to be eaten or drunken; that one 
cannot enjoys unprofitable, disgufiful. 
Es iR mir ungenteßbar, ic won't go down 
wij me. * 


- die Ungentchbartett the quality of any 


. thing not to be enjoyed, eaten or drus- 
ken, unprofitablenels. 

Ungenofien, adj. aud adv. not enjoyed, 
that one does not enjoy, by which one 
— Pre — — 

Ungenoͤthigt, adj. . not forced, 
not — 

Yngendefam, -er, ſte, adj. and adv. in- 
le tateelabie chen js not to be 
- fatiated or contented, nor to be ſatiaſiod 
or plealed. | 

bie. Ungenägfamtelt, Unerfattlichkett, un- 
fatia fs, a craving not to be fatis- 

‘ fied or er ef Bing 
neenugt , not « unuled; V. 5 

dinseerbnce. not ordained, not u. ; 


V. Drdnen. 
tingepRaftest, — V. Mafern. 
Ungepfiügt, unploughed; V. Pflugen. 
Uaseprift, anproved, untried, umexa- 
mined. 
Ungepust., adj. and adv. not cleamed or 
wiped, untrimmed. 


lingerade, adj. and adv. uneven, net flrai:, 
crooked, rugged. Eine ungerade Pinie, 
a crooked line. Molt commonly of nam- 
bers. Gine ungerade Zadl , an oddaum- 
ber. Dred, finfy fi find unnerade 
ablen, three, five, leven are odd num- 
ers. Gerade und ungerade fpielen, so 
play at even, and odd. 
Ungerathen, -er, -fe, adj. and ady.that 
id not an{wer or hag not [ucceeded well, 
——— malen. Ein. ungeros 
thence Gohn, a forlorn, erle, 
nerate fon, a debachte, a prodigit. 
Ungerechnet, adj. and adv. not reckenod, 
without being reckoned; excepted. 


tinge 

Amsercht, ~ty, =che ‘ adj. and: ade un- 
wrong, unrighteous; adv. unjult- 
s wrongfully. ungerechte Aniprüche 
n, to fet up wnjult pretentions. 
- Ein angeredter migter an unjuſt judge. 
| Das ti ſehr ungerecht, that is very unjult. 
die Ungeredtiateit, pier. hie-en, injullice, 
wrongfulnels, unrighteousnels. | Die lins 
sercchtigteit eines Richters, the injuttice 
a judge. - Qin Richter, welder fich vies 
ler Unserechtiakeiten fcbuldig ¢ t bat, 
dge, who has rendered himlelf guilty 

of much injultice. 


Ungereimt, -er, -efie, adj. and adv. 1) “ ple 


Reimlos,/ not rimed or rhimed, without 
thime. Ungereimte Berfe, blank verfes, 
vesles without rhime. 2) Abfurd, un- 
sealonable, againft good fenfe; incon- 
graous, impertinent, ‘abfonous, from 
the purpole, [carce good ſenſe. @ine 
ungereimte Rede, an incongruous {peech, 
en impertinent talk, a leole discourfe. 
Das war fchr ungereimt, thet wis very 
ablurd. Ungereimte Sachen reden, to 
Foolifh or extravegant'things.- Unges 
mtes Zeug, non~-fenfe, what is neither 
thime nor realon. Ein ungereimtce 
MenfhH, an ablurd man. Ein ungereim⸗ 
ter Schluß, an abfurd inference, con- 
elafion or confequence. Ungereimter 
Weife, impertinently etc. pe 
die Ungereimtpeit, plur. die-en, ablurdi- 
ty, impertinence Or Imperlinency, extrae 
vegance, — fillinefs, folly. 

Ungereii, adj. and adv. home-bred, ho- 

. me-{pun. — 

ungerichtet, adj. and adv. not judged, 

‘not condemned, not executed, not be 
headed. | — 

Ungeen, -(f, Re, adv. involuntarily, 
with regret or reluctancy, againft the 
grain, eh with an ill- will, 

i — inélination, to be loth to 

a thing. Ich ſchreibe ſehr ungern 
Geiefe, I don't love —— — Et⸗ 
was ungern than, to do a thing unwil- 
lingly or againit one’s mind. Er gebt 
ungern bran, he goes to it like a-bear 
to a itake, he does it with an ill- will. 

Uigerochen , adj. and adv. 1) From ries 
den, not fmelled. 3) From rdden, un- 
revenged, unavenged, vunvihdicated, 
unpunilhed, impunely, with impunity, 
without punifhment, free from puni 
ment. €6 fol nidt ungerochen bleiben, 
it hall not pals unrevenge 

Ungerhfiet, unarmed, unprepared, 
garnifhed. 

tingefdet, not [owed or fown; V. Gdn. . 

Ungefagt, not faid; V. Gagen. . 

Ungeſaizen, unfalted; V. Galjen. 

Hingefäuert,, unleavened; V. Gauern. 


not . 





unge 
rely, fohhwith, without IoD of time, 


. out ‘of hand, by and dy. . Ungefdumt | 
- fommen, antwotten, to come, to ars . 


.- [yrer without delay ete. 

ngefayatet, unpeeled, unpared; V. Schd⸗ 

Py ft. . , 

unseihändet , undefamed , unravilhed, un- 
imbeszled; V. Schanden. 

Imgefchdgt, untaxed; V. Schaͤgen. 

Ungefcheben, adj. undone, not dons, nog 


' aid oer . =, 
Hinge held, -er, -fle, adj. and adv. foo- , 


ith „: fenfelels, Gilly, imprudent, fine 
; — — a 

die Un dheit, abiur rudence, 
, Pek adda rer 7 — = 


* 


without being afraid, boldly, coura- 
eously, ftoutly; without any fhame, 
Feely, roundly. u non unges 
feat fagen, to tell one's mind freely, 
‘roundly or boldly. — 
Undeſchicklich, ungeſchickt, adj. and adv. 
_, inept, unapt, inert, unfit, inca nee 
awkward, improper, unbandy. gu eis 
_. Rem Amte ungefidt ſeyn, to be unit 
for an office or place. Ungeſchickt tans 
sen, mablenıc., to | 
awkwardly. Girie ungeſchickte Bewegung, 
an awkward or ungraceful moucn or 
movement, Gin ungelchidter Menſch, 
an awkward, unhandy man. Nichts uns 


gefenlcttes thun, to do nothing amils, 


e 2%, 41. 


bie Ungeſchicklichkelt, inepticude, unfiinefs, , 


‚awkwardnels, incapacity, untowardli- 
nels; want of fkill, peek? or addrels. | 
tnnelchlacht, -er, -efie, adj. and adv. ru- 
de, untractable, grols, harlh, degene- 
sate, very little.pliant; of no good qua- 
lity, of no good race. Cin. ungeft ladys 
tee Menf,.a coarle, rude, unpljant, 
untractable man. @in ungeſchlachter 
Boden, an unfertile or barren ground, & 
round, that producss litile. 
Die ungeſchlochtheit/ coarfenels, rudenels, 
uspliantnefe. Zr 


liffen, -er, - fie, adj. and edu. 1. 
hen — — — whetted, tar, 
ried or ground, unfurbilhed. Einuns 
gefebtiffener Diamant, a rough diamond, 

a diamond not cut. 
--Qarvmer, rough, wshewed marble, mare 
ble, that is. not polifhed. a. Figuratt- 
vely, rude, uncivil, ill-mannered, ill- 
bred, coarfe, rultical, unpolite. Ein 


ungeſchliffener Menſch, a rade, uncisil, 


" M-bred, il-mannered, ruflical,  clow- ‘ 


ageſchliffen vosrfenels, rudenels, 
ble v geld beit, 


nels, unmanwesitnels, incivili- 


422. 


Ungeibeut, adj. and adv. without far,. 


dance, to paint etc. — 


Ungeſchliffener 


x 


Unaefdumt, -er, -efte, adj. and adv. 1)-’ ty; unpolilkednefs, ruggednele, tough- | 
som fdumen, without being hemmed. nels. — 
Ungeſdumte Schnupftücher, handkerchiofs Ungeſchmack, Ser, fc, adj. and ade. 
mot yet hemmed. 2)From ſaumen, with- Having no tafle, as well as no agreeable 
eat delay, immediately, profently, di-- tefte, infipid, taltelels, unlavonry. - 





422 Unge 


Ungekömälett ’ undiminifhed , without 

ing hurt, not cuttailed; V. —— 

un mcidis -er, ſe adj. and adv. 

but little pliant or flexible, nas. fupple, 

unplidnt, not comiplaifent, rude, 

bie AL want of plianınels, 

pleaefs or complailance; harlhnefs, 
hass, crolsnels , ill- nature. 


‘ 


i —— not painted ; V. Gchminken. 


ekbmoisen, not melted; V. Schmelsen. 
finociomadt, notrimmed, not adorned, 
pot tricked up; V. Gedhmiden- - 
Ungeſchnitten, not cut; V. Saneiden. 
—J—— N — 
Nnaeidoren, and adv. unlhorn, un- 
‘ Shaved; alfo cased: 
‚ Bart, an unfhaved beard. Ungeſchorner 
Bie unthorn velvet. Ungeſchornes 
unfhorn cloth. Jem unge 
' Kane laſſen, not to vex, teale, trouble 
or torment ons, to let him alone. 
Angeſchrieben, unwritten; V. Schreiben. 
fingei@woren, unworn ; Vv. Schwoͤren. 
Ungeſehen, unſeen; V. Sehen. 
Umgefchl 8, Ct, “= Re, adj. and adv. fnfo- 
ciable, unfociable; infociab a: 
die Ungeft cMoteit, infociablene unfocia- 
enefs. 
Uingefiebt,, unfifted; V. Sleben. 
Ungefittet , -¢r, -te, adj. and adv. un- 
po ite, ill- mannered, untutored, 


ifhed,, ill- bred, uncivilifed ; unpolitely. . 


Ungefittetes Weſen, rudenefs, incivility, 
unmannerlinefs, clownifhnels, coarfenels. 
Bagefotten, unfodden, unboiled; V. Sie⸗ 


Anselsanntt, unbent, flack ; V. Spannen. . 


Ungelpart , not [pared; V. "Sparen. ns 
ı  Befparten Fleikes , fpari no diligence. 
Ungefpeifet, unfed, unnourilhed; V. Sri 
ien- 
Angeiprocien unſpoken; V. Gprecen.: 
Unschalt and ungeflalter. Ri -fte, 


adj. 
and adv. deformed, ill» fhaped, dish 
gured, ugly, monftrous, that > not 
-a due proportion, Ein ungeftaltetce 
Menich, a deformed, an ill- thaped man. 
Cin unackaltetes Weib, an ill- favoured, 
an ugly woman. 
die Unachaftheit, deformity, monftrofity, 
monftrousnels, uglinels, want of pro- 
. portion. 
ust Bed unbooted. 
Ungeli et, — unafluaged, unquiet- 


‚ untuned; V. Gtimmen. 

not flo ped; V. Stopfen. 

mdisturbed ; V. Gtbren. 

unpunithed , [cotfree, unfned ; 

en. 

not curried; V. Strieneln· 

F Bu ·ſte, adj. and adv. — 

tuous, boilterous, ftormy, tempeltugus, 
blufering, blundering, i 


yous, 


—— Cin ungeſiamer Wind, a 


. bei 


 kümes Wetter, it 
. rons, ftormy, tempe 


in unge(dernee - 


Unge - 
19, violent or ble 


wind 5 
orm, a hurricane. 


es & unges 

—— boi 

Pri vs uous es a 

. ungeßümer Menſch, an ıntperhous, = 
ſterous, bot-leaded, hafly or pelliona« 

. te man. . Ungeſtuͤmes ‘anbatien an um, 

rtunate, an impertinent Tolicitation. 
—* anflopfen, to knock violently 
or clownilbly, to bounce at the door. 

der Ungeküm, (in fome paris das — 
des-es, plar. car. —— — 

“ tuousnels „ boifterousnels, bluſteting- 
Des. Ungehäm des Merres, the raging, 
roaring Or tempeftuousnels of the jea. 
Mit Ungekäm verfahren, to blunder 
about, to do things in a gt eae Er fem 

_ mit Ungeftim tn Das Hans, 

the bonfe fuddenly, .baflily or in — 
Mit ungefim, un Weife, impe- 
tuously, boifterous y» vehemently, 
lently, ia a frei, with a “great cat or 
Ballon: in a hurry, on a fuddes or lud- 
eNiye 

Ungelund, -er, -efle, adj. and adv. ue 
wholelome. .‚ungeiunde Gpeifen, Luft, 
Herter x¢., unwholefome meat, air, pla- 
ces etc. ‘in. ungefanbed Kind, an ua- 

healthful or fickly child. 

die Ungeſundheit, — us- 

healthfulnels, klinefs, indi 

of ıhe body, weaknels, a 

Mtnactadel¢, unblamed ; v. Tadeln. 

Un — , undone, not je executed; V. 


Un tit undivided, not fhared; V. 


- a great 


bas Hager dm, bes-e6, plar. die-er, or- 
— = a — er. 

urheire . and adv. un 
—XX ee — fidious, trea- 

cherous; adv. unfaithfully , — 
perfidiously, te Semande 

tay Apa feyn, to be faitblels, unfaithful 

or falle to one. (Ein ungetrence fichbe 
bee, a falfe, faithleſa or unfaithful lover 
lingetreue Unterthanen, disloyal ſubjecu 
V. allo Untreu. 

Hingetrocnet, undried ; V. Teodnen- 

Ungerröftet, unconfolated etc.; V. Erden 

Ungeubt, unexerciled etc.; V. Ueben. 

Ungewagt, not ventured, not hazarded 
unadventured etc.; V. Wagen. 

Ungennent, unforwarned, not watned etc. 

Wornen. 
— — not waſhed; ¥ 


- Walden. ——— 
etwas an en e do at Sant 
thing — 


aoe dvifedly; to touch a 

ands. 

Ungeweibdet, unfed etc. ; V. Weiden. 
— not conlecrated eta.; V. & 


tling, — Ungewitkt, unwrought; V. Wirken. 
tunate. Das ungchäme. Mer, a boilte- Ungewiß, 7 Os ie 
ftormy, roaring or — 


adj. and ade. u 
certain, unfure, doubtful, that is n 


fure, not certain. Einen ungewifen Zr 


* 


tinge 


Gaben, to have a wavering , unffeady, 
reeling, faggeting Rep or pace. Die 
Gane if now fehr ungewiß,. the th 
‚ or affair is yet very uncertain. ee us 
. gang ift noch ungemwiß, the lucce s or ifluo 
is yet doubıful. Ungewiſſe Einkünfte, 
, ‘wneertain revenues. Der Preis dieier 
Waagre iſt ungersiß, the price of this com- 
modity varies or is uncertain. Das ums 
gewille Geſchlecht, (in Grammar) the neu- 
tor gender. Subftantively, bas Gewiſſe 
für das Ungewiffe nebinen. to prefer what 
is certain to what. is uncertain. Aufs 
Ungemwiffe , at a venture or at random. 
Hngemiffenboft, -er, -e#e, adj, and adv. 
unconfcionable, unconfcientious; adv. 
unconfcientiously, unconlcionably. Wns 
geviffenbaft handeln, to deal unconfcien- 
tiously or unconfcionably, to make no 
conlcience or [cruple. 
bie tinaemiffenbaftinfeit, want of confcien- 
_ce, unconlcienablenels. 
die Ungewißheit, Pier. die-eN, uncertain- 
, doubifulnels, ambiguity; allo irze- 
lution, indecifion, embarrals 
plexity of mind. Die Ungewißbheit einer 
Sade, the uncertainty of a thing or 
affair. 


das Ungewitter, bes-9, plar. ut nom. fing.” 


a tempelt, a Itorm. Ein großes linges 
mittcr, a violent, a great tempelt or 
form. in Ungewitter auf dem Meere, 
aftorm, ahurricane. Ein befriges Uns 
gewitter mit Donnern und Blitzen, a 
tempelt accompanied with thunder and 
lightning, atbunderltorm. Warum braus 
_ fen deine ungewitter, 0 Rache, nod ims 
mer von ferne? von Braiwe. 
der Unacwittervogel, V. Sturmfinf. 
Ungewogen, 
ogen, 
ectionate. | 
die Ungewogenbelt, disaffection, ill-will. 
die Ungemohnbeit, plur. car.. unufualnefs, 
want of caflom or habit, unulednela, 
unwonttdnels , unaccultomednels. 
Ungemdbalih ‚-e, -fte, adj. and adv. 
unulual, unwont, range, uncommon, 
extraordinary; alfo rare, (eldom, againit 


abgencigt, disaffected, unaf- 


the cultom; unalually. Eine DIN: 
8 2 


{the Kleidung, an unufual drels. 
ungewöhnliches Wort, an unufual word. 


as ſcheint mir ungemöbnlich, that — | 


ange or extraordinary to me. 
etwas ungemöbnliches euch zu (eben, itie 
fomething very rare to [ee you. Ein 
ungewöhnliche Gade, an uncommon, 
e or unufual affair or thing. Uns 
gersöhnlicher Weife, unufually. . 
die Ungemöbnlichfeit + pla car. unufual- 
nels, unwontednels, uncommonne 
rarity, fingularity. 


Unsewohnt, - er die adj. and adv. un- 
ufed, urfwont, wnäcen omed, unbabi- 
uated, not 


De to. With 
werlichkeit bes R 


Ne 


. 


ment, per - 


the genitive of the — Der ity, - , 


Unsl ‚423 


* 


ln ER ee oe ay 
. fea, to be not aceuflomed to. the fati- 


gues of travelling. Dee Nebeit ungen 
re | —— 


* to 
: bin bes Abendeſſens ungewohnt, Lam not- 
uf 


or aceuftomed to eat any [upper.: 
unsewobnte Arbeit. verrichten, to per- 
form or do unacculto: work, . In fae 
miliar language, ¢¢ thut mie febr anges 
wohnt, Iam as great pains, to accuftom 
amy [elf to, — — 
Ungewärst, unfeafoned ; V. Wuͤrſen. 
Ungesäblt, untold, yucounted; V. Zablen. 
Unacadbmt, -er ,-Cfie, adj. and adv. me 
tamed, unbroken, uncurbed; V. 
men. Gleich einem ungezaͤhmten Rolfe, 
_ like an untamed or unbroken horfe. 
unaesdbmten Beglerden 
-derate delires or lults. 
Ungesdumt, unbridled; V. Sdumen, 
Unsezeichnet, unmarked; V. Zeichnen. 


, loofe or immo 


das Ungesfefer, bes.- 6, plur. (but only of 
feveral lorts,) vt nom. . vermin, a 


manner of burıfal infects. Er ik voller 


Ungeziefer, be io full of vermin, full of. 


lice or fleas. 


iemend, edj. ‘and ad». indecent, 


unleemly, unbecoming, unsomely; im- 
modell, not agreeing. with good. mane 
ners. ungeziemender Weiſe, volveraly, 
misbecoming, | 
Ungesiert, not adorned; V. Bieren. . 
Ingestimmert, not timbered ; V. Zimmern. 
Ungejogen, -er, - fe, adj. and 
red, Hl- mannered , 
rude, coarle, unmannerly ; 
ungesogenes Kind, an ıll-b 
Ein unacgogenes Betragen, an 
unpolite or unmannerly behariour. -. 


ing, ill- mannerednels, unmannerline 


adv,. ule : 
uncivil or. mavil, © 


g. 


te . 


unweighad'; V. Wigen. ns die Ungezogenheit, ꝓlur. Die en, een 


ill-manners, ill- behaviour; indecence ; 


or indecency, impudence, 
Ungezuͤchtigt, unchalliled , 
uncorrected, unchecked; V. Zuͤchtigen. 
Angesmeifelt, «dj. and adv. indubitable, 
adsubisd, a to be doubted, without 
doubt, indubitably, undoubtedly, un- 
ueftionably, molt certainly; certain, 
fare, infallible: Eine ungeswetfelte Wabes 
beit, a fure or certain truth. 
Ungezwungen, -er, -fie, adj. and adw 
tnconltreined, unforced, compelled. 
of one's own accord, voluntarily. 
was ung thun, to do a 
unforcediy , voluntarily, freely, wiltimg- 
ly, without compul Likewile ſagu- 
ratively. Eine ungesmungene fel 
. Galt, afree, cafythape, Ein ungezwun⸗ 
Wefen, a free, ealy way, 
fected manners , plainnels. 
die ungenbeit, plur. car. ünforced- 
ee voluntarinels, wile 
lingnels, want of compullion, ; 


alle Ingenuity, ingenuousnefs, plaianals, 
finceri ° 


N. 


224 Lng! 
. dality, enes, disbelief; allo unbe- 
= let i ee ; 
VBasidubtea, ee, - adj. and adv. id- 
. eredalous, hard of belief; tabelicving, 
that believes not or nothing ; that belie- 
- wes only with difficulty. °° : 
Die lingidubtaen , the unbelieving, the in- 
- fidels,- levers. © * : 
Unglaublich, -er, -Me, adj. and adv. in- 
s\\eredible, paft all belief, not to be be- 
— 'e, without any like- 
r. Cine unglaubliche 
le thing. Eine uns 
, an incredible re 
count. YUngliddlih 
eat or large. @ine 
‚ an incredible num- 


ee ee 2 
die Unglaublichkeit, incredibility, incredi- © 


lemels. 

Unsleich, - er, -fte, adj. and adv. uneben, 
uneven, unequal, unequally, crooked, 
not level, nor plain, nor flat, ſinooth 


- or ftraight, rough or rugged; alfo add. ° 


- Der Boden IR febe ungleich, the ground 
is Very uneven or unlevel.. 
-T er Boden, an uneven orualevel ground. 
n üngleicher Beg, an uneven, rough 
- os rugged road or way. Eine ungleiche 
- Sdnge, an unequal length. o Linien 
son unglethee Weite, or die nicht in 
gcse Weite von einander abſtehen, two 
.. unequally diſtant, two lines not 
- parallel. tngletch theilen, to divide une 
.-gually. Tingfeich, figuratively, diffe- 
’ rent, — — serious, diflimi- 
: t notrelemble. Gin [eis 
. bei Mat a differen: a differing mea- 
fure. Sie baben einen unaleihen Ses 
ſchmack, they are of « different tafte. 
em Te Ota an unlike iffue. 
" Mnaleth 


e n, unlike or different 


Das Ende it dem Anfange 


nicht ungleich, the end is not unlike the . 


oi beginning. @inander ungleich fehen, not 
. to look like One another, or not to re- 
 fembleone another. @iue ungleiche Zahl, 
-ranodd, an ugequal or uneven number. 
AUngleich scfinnet diffimilarly, ditie- 
s Sently, unlikely minded. @twas uns 

gleich aufnehmen, to take a thing ill. 


. @riß ungleich tn feinem Getsaacn, be 


+ has an unequal conduct, his behaviour 
2. 38 Unequal. Ungleid For weit, much, 
=: ar, a great deal. Pacts IR ungleich 
vollreicher ols Berlin, Paris is much, a 
ger deal, or by far more populous than 
. Berlin. Die Alpen find ungleich hoͤher 
„. ald bie Apenninen, the Alps are by far 
„ higher than the Apennines. Diefes tft 
ungleich beſſer, this.is better by far, or 
‚. thie is incomparably better. : 
„Bnaleigartig, adj. and adv. hetetoge- 
‚ Béous, of a differant kind’, nature or 
° 7 Gualit » contrary, diflimilar, unlike. 
fe'ungleidartigteit, heverogenity or hete- 
i 


„„.fogeneowsmels, difference, unlikenels. 


& 


v 
4 


Ein ungleis © 


Ung. 


Unnickbförmig, «dj. and ads. unlike, dif- 

 ferent, anrefembling, unequal, not of 
a.like or of the fame form. 

die Ungleidoſormigteit, want of eniformity. 

die Ungleichheit, plar. bic-en, anequaliry, 

” inequality, want of equality, useves- 

'' nels; Aguratively, difference, diverlity, 
unlikenefs, disproportion, disparity, 
disparagement, diflimilnude; odds. 

der Unglimpf, des- es, p/ur. car. hardaels, 
rudenels haviour, rigour. 

tinglimpfild ,--er, .-Bc, adj. and adv. 
hard, rough, rude, disobliging ; adv. 
roughly, rudely, disobligingly. lm 
glimphid mit jemanden —— to 
treat or ule one roughly or rudely. 

bas Unglid , des-e6, plar. car. misforw- 
ne, ill- fortune, ill-lüack, ualuck, bad 

luck, mischance, mischief, disaller, 

disadventure, calamity, adverfity. Es 

Rebet die ein Unglid bevor, thou art 

“ upon the brjok of fome misfortune, ot 

_thou art threatned by fome disafter. Ja 

Ungldde (eben, to live in adverlity. @ta 
Ungldd haben, to have a misfortune. 
Einen ind UnglAd bringen, to caufe one's 
misfortune, or to be the,caufe of bu 
misfortune. Es kommt cin Ungluͤc Aber 
das andere, one mischief comes in _the 
neck ofanother. Das würde fein groͤt⸗ 
tes Unglad ſeyn, that would bethe worſt 
that could befall him. Jemanden into» 
glide firgen, to plunge one into mit 

‚fortune. Zum Unglide, unhappily, us- 

luckily, unfortunately. Zu meinem Uns 
glide, to my misforimme. Gofßte gu als 
fem ungläde bas gelcheben, fhould the 
worft come to the worlt aod that hap- 
pen. Es begegnete thm ein großes Un 
efi a great misfortune or mischsnce 

efell him. Auf Oli und Unsluͤck, « 
random, at a hazard, at a venture, to 
take one's chance. Aufs Gluͤck und Un 
gluͤck ankommen laſſen to leave or com- 
mit all things to chance, to leave all x 
random. . 

Ungluͤcklich, -er, -flc, adj. and adv. us 
happy, unfortunate, unlucky, unpre- 
(perous er disaftrous. Ungluͤcklich fees. 
to be unlucky, unhappy, unfortunate 
or unprolperous, to have ill-luck. Gis 
unalidlider Menſch, an unlucky or av 
happy man. Zar unglidiihen Stande. 
in anunlucky hour. Yn Gpiele ungjüd 
[ich {eon , to have ill-luck or to be un 
lucky at play. In felnem Unternehmen 

anglidlic feun ». to be unfortunate ia 

“ his undertaking ar enterprile. 

det Unglüctsbotde, an unlucky mellepger; 

_+ a mellenger, who brings ill or bad news. 

Anglüdiclig, -er, -fle, adj. and adv.us- 
happy, unfortunate; V. Ungluctlich. 

bie. Unalicticltateit, plar. bie-en, misfor- 
tune, mischance, infelicity efc.; V. Un 


aluͤck. 
“bee Unalicéfall, an ill or Fatal accidest 
a fad or grievous misfortune. 


’ 
~. 


| Ungi 
der Unglactefifter,.a trouble- 


* author of fome misfortune. , . : 
der Unalücksvogel, an ominous or ill -bod- 
ing bird; allo the author of {ome mis- 
ortune. _' er 
die Ungnade, plur. inuf. disgrace, disfa- 
vour. Jn Ungnade fommen, to become 
disgraced , ta forfeit a prince's graca or 


i 
| 


_ Favour. Sich: pes Fürften Ungnade zuzie⸗ 


ben, to incur the prince's displeafure. 
Einen in Ungnade bringen, to make one 
disgraced, to caule his disgrace. 
auf Gnade und Ungnade ergeben, to Jur- 

— at discretion. i 

R 
' Sg of io 
ezalperated, unfavourable, unkind, dis- 
dainful, disgraceful. Auf jemanden un⸗ 
guddig ſeyn, to be incenle —— or 
to be angry with one. Der Fuͤrſt erärige 
te fig ungnddig darüber, the prince loo- 
iedainfully, unfriendly, unfavoura- 
bly or unkindly upon it. ¢ 1 

_ big aufnehmen, te take a thing very ill. 
‘unghtttg, adj. and adv. ungodly; irre- 
_ higious, profane, impious; iss 
e lebt unaöttlicd or gottlos, he lives 
ungodly, impioysly, wickedly, 

Die Ungöttlichleit,, ungodlinels. 
der Ungrund, ded-eb, plur. car. no [ure 
grounds, want of foundation, want of 


-¢t, -fie, adj. and adv. angry, 


seafon, motive or [ubject, fallity.. ts . 


was mit Ungrund reden, to [peak fome- 
thing falfely , 
ly, not upon any [ure ground. Den Uns 
rund einer Anklage bartbun, to prow 
the falfity of an accufation. — 
Unsältig, -er, -fte, adj. and adv, inva- 
‚ not good in law, not allowable, 
void, of no force, annulled. Ein Ses 
feg ungältig mathen, to annul, abolifh 
or abrogate a law. Eine ungültige Mage 
je, a coin out of courle, money not 
current. Ein ungültiger Bewels, an in- 
Sufficient, weak or empty 
gument, Etwas für angd 
to protelt againit a thing, to annul or 
’ declare it void, invalid or unlawful, - 
die Unguͤltigkeit, the —— nullity. 
die Ungunf, disfavanr , disaffection, ill- 
will, hatred, [pite, averfion. - 


roof or ar- 


fn nftig ,. - Cf, fle, a 2 and adv. disaf- ' 


ectionate, disfavourable or unfavoura- 

_ We, that wiles. or intends one ill. 
manben ungänflia ſeyn, to be disaffee- 
tionate, ill-willed ‘or ill- affected to 
. one, net to befriend or favour him. Gin 
. angänfiges. Beteagen, an unfavourable 
behaviour, Ein ungänßiges Urtheil, an 
unfavourable judgment, fentence. ine 


angünfige Witterung, an unlavograble 


weatber. 


4 


peace ot the 7 


Sich 


dignation, irritated, incenled, - 


twas ungnas - 


eligiously. . 


groundlelsly, ungrounded. . 


fis erkldren, 


u Zu ARS 
<rols, heh. tingdtig mit jemand uy 
. geben, to creat or ule one unkindly dr — 


“ unfriendly. Ein ungitiges Betragen,.an 
unki a unfriendly behaviour. as 


d 
’ ay Any aufiiehmen, to take fomething 


unfavourably or ill, to be oftended at 
it, totake petatit. > : 
die Ungütigkeſt, unkindnefs, unfriendli- - 
nels, want of good will, hardhearted- 
nels, ill-will. ee A 
UnbaltBar, -cr, -fle, adj. and adu. 1. Un- 
tenable, that: is not Rrong, that cannot 
hold out a liege, notcapableof defence. 
** Ein'undaltbärer Ort, an untenable place. 
_, Sine unhaltbare Fefiung, an untenable . 
fortrefs. .2.:Among Miners. Unbaltbate 
Bergarten, unhalfbares Erz, poor mi- 
nerals, ore, which contain little or ud 
metal. 3. Ein wmbaltbores Verſprechen, 
a promile not to be falfilled, not to. be 
accomplifhed . 
bie Unbaitbarkeit einer Stadt 
blenefs of a town or city. 
Unhauslich, adj. and adv. not husbandly, 
not houlewifely, not frugal, of po good 
economy, .  -«- ' : 
das unheil/ plur. ear. ill, mischief, hust, 
harm, mischance. Darané wird ein Un⸗ 
eil entfieben,. a mischief will proceed — 
rom it, or a mischief will be done by it. 
Unpeil anrichten, Riften, to caufe ill ar 
mischief. Um alles Unheil zu vermeiden, 
in order to aroid all mischief, hurt or — 
harm. : . 
Unbeilbar, -er,.-fle, adj. and adv. incu- 
rable, infanable, unbealable; ady. un. 
. healably,, incyrably. Cine undheilbare 
Wunde, Kranfoeit, an iocurable wound, 
diseafe. Unhellbare Uebel, irreparableills, 
‚bie Unheilbatteit/ incurablenels. - 
Unheilig, -er, -Re, adj.and adv. unholy, 
profane, irreligious, impious; adv. ir- 


“4 


1 
* 


, the untena- 
! 


t 


religiously, profanely, Was beilig und 
unbell if, holy nd pe 10, 
30. Führe meine Sache wider das undels 


lige Goll, plead my caufe againlt an 
ungodly nation, Pf. 43, 1. winter Se: 
ligen und linhelligen feinen Unterſchieb 
machen, to put no difference between 
the holy and profane, Ezekiel a3, 26. 
‚die Unbeiligtcit, impiety, ungodlinels, un- 
olinels,..profanenels, irreverence te hoe 
‚ly things, irreligion. 
lnbeitian, adj. and adv. .unwholefeme, 
unfalatary; allo disadvantageous, hurj- 
ful, prejudicial, obnoxious. x. 


Unbeilfamiid, adv. unwholefomely, dis 


advantageously. 


Unbödi, - ft “fie, adj. and adv. inc:irj), 
uncivil, discourteous, unpolilhed, un- 


civilized, disobliging, unmannerly,, ill- 


— mannered, want of civility. Gin unbdfs 

Ungut, adj. and adv. ill, amils. Rebs llcher Menſch, an uncivil or ill- manne- 
men Ste nidt fir ungut, don't take it. red man. Eine unböfliche Antwart, an 
ill or amils; dan’u.hind faul with it.-;  wuncivil anlwer. Yemenbden febeunhäich 

Mngitig, .-.ee,.»fic, adj. and adv.unkind, begegnen, 3p treat or pne very un- 
wofnend ewilly. = F 


ly, unfavourable, rade, rough, 





426 unki 
fpectfulnels, clownifhnels, rafticity. 


ctionate or dieaffectionate, unfriendly, 


unkind. Semanden unbold feun, to be 


disaffectionate, unfriendly or unkind toe 


one. Gine unbolde Antwort, an un- 
friendly or unkind an{wer. 


f 
der. unbolde, des-n, plur. bie-u, a for 


. Kerer. Femin. die Unboldinn, a lorce- 


bk Unpofbenferse, Mullein,, V. Sbnigés 
ferge, Wollkraut. | 


Aes U Unbelbentraut, Oleander, a magical 


; Ro 

.  Sinboldfelig, adj, and adv. inhuman, not 
‘gentle, uncourteous. 

Ae Unton, union; V. Bercinigung. 

fintverfal, adj. and adv. univer 

bee tiniveefalerbe, a univerlal beir. 

die Untverfalbiferie, the univerfal biftory. 


+ eine Univerfatmedicia, « univerfal, a fove- . 


reign remedy. 
die Untverfitde, a univerlity, an academy. 
‚ein Univerfitdtsuermandter, a man belong- 


ing tothe univerlity. 

Untatbolt ‚adj. an adv. that i is no Ro- 
man olick. 

Unkaufbar, not jaleable. 

die Unte, 1) A Inake, a kind of — 

ich czeeps into houfes and is a great 
lover of cow- milk. 3) In fome parts, 
the water- frog ie called dir Unfe, Spats 
ferante. 

, et, -ftt,, adj: and adv. un- 
discerni le, not eafily known, or hard 
to be known again, unknowable, by 
fome allo unkennbar or unkenntbar. 
© e Keanfheit bat thn ganz unfennts 

gemacht, hie illnefs- Ar rendered or 
er him qeite unknowabl 
bie unfennt tet , — — in- 
discerniblenefe. 
unkenſch «er, -¢fe, adj. and adv. unchaſte, 
ineontinent, lafcivious, lecherous, lewd, 
_ wanton, loofe, immodelt, disfolute, im- 
are, obfcene. mares 2 Beets ‚ ob- 
cene words, bawd den, 
unchafte, ſinutty, tine — lewd 
‚or obfcene salk, Eine ugteufe Zrau Brou, a 
la{civious, lewd, immo ef or ancha 
woman. 


Me Untenfchheit, pias: car. Jafcivionsnels, 


wantonnefs, nuchaflity or anchaltnels, = 


“ lewilnefe, incontinence or incontinency ; 
immodelty, ob{cen 

unklagbar, not alle: V: Mlagbar. 

Unflar, adj. and adv. not clear; troubled, 
(figwr.) Die Gace IR noch: anfar,, ‘the 
matter is not yet clear or evident. 


tinttug ——— -Haate, adj. and adv. 


Die Koken von etrond trögen, — 


"efficacious N ylie, 


an invalid teflament of will. 


\ Unie . 


bie Unpäftötett, incivility ; didconrteous- Untdrpertig , «dj. and adv. incorperedi, 


neß, unmannerlinefs, rudenefs, .unre- . 
die unt orperlichkeit, incorporality. 
Unpeld, er, she, adj. and adv. ill-af- die A 


bodilefs, immaterial. 


ten, fing. car. charges, expenles, 
Dee Proce’ cefordert. viele UnfoKen, 
the procefs or law-luit requires great 
colts or charges. Biele Mabe and uns 
| toßen an etmas menden, to beitow a grau 
deal of pains and charges upon fome- 
thing. ei viele Unkoſten en to put 
one’s felf : great charges. Es gebet auf 
meine Koen, E am at the charge of it. 
Sait the 
charge or charges of a thing. Ein 
auf feine unfoten (auf fine Soßen, ba bape 
to build a fhip at his expente or 
unkraftig, -¢r, Be, adj. and adv. inofhi- 
eacious, ineffectual, of no effect; in- 
’ firm, feeble, weak, invalid; ineflica- 
ciously. Eine anteäkl e Arzenen, en in- 


y c, th ag does 
not work. ——* Bewels, an 
infufficient ‘or —— — proof, a fee- 
ble argument. Ein untcdftiges Teftament, 
Ein Urthetl 
unfrdftia machen, to invalid or to inva- 
‘lidate a fentence, to make it void. 

Unfräftigfeit, inefficaciguanefs, want 
of — virtue or ſtrengih, ineffectual- 
neſo 

dos unkraut, des·es, plur. (bat only of 
— — die - tat ue ‚a — 

or ufele growing fpontaneously, 
a were: as darnel, ates: cockle- 


weed et 
die Hnfande, plar. car. ignorance, the 
want of knowledge or experience. - 
Unfundig, -ee, -fe, adj. and adv. un- 
“ knowing, unacquainted with. Einer 
Sprache unkundig — to be unac 
nainted with a la 
Unlänktih, inartificia  Bartißeially. 
Unldnaft, of late, —— not long Finca 
or ago, but a little w ile ago. 
thiduabar, -er, fe, adj. and adv, un- 
deniable; undeniably, ‘bat cannot be 
denied ; allo without contradiction, clear, 
indisputable. Cine unldugbare That, an 
andeatable fact. Ein untédqbaree Bes 
eis, a convincing proof. Das tk une 
Inuadar male , Urat is undeniably trug. 
Ein unlaugbares Recht, an indisputable 
di 1 manasa vit oe — efteble- 
e Unlaͤuabar oi — ncont 
nefs, the quality of what cannot be de- 


nied. 
Unlautee, -er, fe, a — adv. — 
‘unclean, unclear, troubled; 


ie’ mixed with foriething bad, mo dy, 
pl R fall of dregs — IInlauteres 
tr, impure, foul‘or unclean water. 
ak uratively, — onfaithful. 
Aslanfeen note de‘, 10 have trea- 


unwile, ‚ foolith; ad¥. foolifhly, erous de 

Say in untluges Unternehmen, Lie —— I im » untleannels, 

a foolifh uncleamelb, pravation, mix- 
ture. 


undertaking, m OF am 
tempt. | 


Yang 
ttaleBbaft , adj. and adv. lifelels,; not li- 
voly, without vivacity. 
‘gnteidtt ch, -fe, ° and adv, unaus⸗ 
Ecblid), inſupportable, intolerable; un- 
fnfferable 


; adv. inlupportably, intole-“ 


- sably, unfuflerably. Gin unfetdlt 
Menſch, an inlupportable man. 
unleidblide Kälte, an intolerable cold. 
Unleidliche Schmerzen , 


- pains. eae 
die unleidlichkeit, pier: car. — 
blenele, intotera i 


lenefs, the quality of . 
being infupportable or intolerable ; alfo 


impatience. 


Unleſerlich, -er, fe, a .and adv. illegi- 


: » mot ealy to he read. Eine unteferliche 

Hod, an illegible hand. Er fihreibt uns 
leſerlich, he writes iliggibly. Some fay 
| unfeslih, unlesbar. 

Die infefestichkeit , illegiblenels. 
en ee palates. inh — 
ent ſe ad). and adv. umane; 

| an Anaffable, 


tuilestié, adj.‘and adv. disagreeable to 
the fenfles (particularly to the talte). 
die Anlicbtichkeit, unpleafentmels. 
Ninlöblid, adj. and adv. not praifeworthy, 
not to be prailed, not laudeble, that 
ie nu, pier nee. Aisplenfure, disguß, 
e ünluft, plur. car. displealure, a 
Joathlom<nels; alfo dulnels, heavinels, 
unealinels, chagrin, wearinels, tedious- 
nels. tinlug erwecken, to caule disgult, 
“ displeafure, chagrin, {pite, tediousnels. 
uUnluſt von einer Krankheit, a {pice of a 


2 distemper. 


Nnluftip, -er, -fte, adj. and edv. disa- 


greeable, unpleafant; alfo dull, heavy, - 


weary, flow, flothful, forrowful, me- 

- Yancholy, in a melancholy humour; fad. 

Uniofig fegn , to be flow, Nothful, wea- 

sy, gawk dull, not quick , not active. 
un 


: Ein ofiaes 
- mind or humear. Gin unlufliger Ort, 
an unpleafans or disagreeable place. 


sag 
Unluſtig, perdeleßlich werden, to fret, to 
vex one's felf, to grow dull or melan- 


-  choly. 

Unmanierlich, adj. and adv. ill-mannered, 
unmannerly. 

4nmannbar, adj. and adv. not yet mar- 
riageable, not yet of age to marry. Gin 
unmennbares 
marriageable. 

bie uomennbarfeit , unripenels of age, of 
an äge not yet ripe for marriage. 

Unmanabaft, unmannlich) adj. and adv. 
not ming a man, unworth a 
man; alfo effeminate, womanilh; un- 


-Unmaßgeblih, adj. and adv. under fa- 
.wour; under cosrectien; without pre- 


infap portable ~ 


Unmeßlich, adj. and 


Uumuũ 487 
gent, ‘beyond meafara ‘extraordinary, 


exorbitant; excellively, immoderately, 


' @xtraordinarily. taméhé ſeyn, to be 


_intemperate, disorderly , extravagant, 
orimmoderate. tnmdétg effen, triafen, 
- to eat, to drink excaffively, immodera- 


¢ iely or to excéls. Fin ummdß ger Beets, 


an excellive, an exorbitant price or rate. 
Gin unmäßiger Trinter, an immoderate 
drinker, a toper. one who drinks te 
excefe. Eine unmdfige Groͤße, an im- 
menfe fise. linmäfig, fignifies alfo'ia- 
temperate, incantinent, t has no 
lcd of him or herfelf. Unmäßtge 
Wegterden, immoderate defires. Cine 
unmdäßige Freude, an immoderate joy. 
die Unmabigkeit, intemperance, -immode- 
ration, excels, incontmence; allo trans- 
port or fury of the ions, delires etc, 
dee Unmenſch, des-en, plur. die-en, an 
inhuman, cruel or bérbarous man, a 
man without pity, a tyrant. Se 
unmenſchlich, -er, -Me, adj. and adv. in- 
humen, cruel, barbarous, tyrannical ; 
adv. cruelly, inhumanly. Unmenſchlich 
mit feinem Nachſten verfahren, to treat 
or ule his peighbour inhumanly, cruelly 
or barbaroucly. Io popular language 
alfo frequently, exceeding, furpalsin 
or going beyond the power or ſtrengi 
of ordinary men. Unmenſchlich Inu 
trinfen können, to be able to run, drink 
beyond the power of ordinary men. 
dte Iinmenfchlichkeit, inhamanity, eruelty, 
barbarity, barbarousnels, tyranny. 
Ynmertlid, -er, -Re, adj. and adv. un- . 
perceivable, net te be perceived, im- 
pe * imperceptibly; infenfible, 


die Unmerfiichteit, imperceptiblenals. 
adv. immealurable, 
not to be mealured. 


, a melancholy unmitleidiq, adj. and «dv. incompallio- 


nate, without pity orcompaflion. . 
Unmittelbar, -cr, -fte, adj. and adv. im- 
iate, immediately, without the in- 
tervention of any other caufe, that acta 
without any means or expedient; alle 


- vhat follows ar precedes. immediately. 


Das kommt unmitzelbar vom Könige ber, 
that comes immediately from the King. ı 


Sich unmittelbar an den Pandcäherrn wens 
adden, a girl nor yet - 
z x. the zeigni 


den, to apply one’s felf immediately to 
ng Prince. @6 war eine uns 
mittelbare Schickung Gottes, this was an 
inmmediate providence olGod. Eine uns 
mittelbare Erbfolge , Gewalt, Urſache, 
an immediate fuccellion, power, caule. 

die Unmittelbartett , immediaranels; inde- 
pendence, proximity. 


"Unmbelk, -er, -fte, »dj. and adv. impol- 
-  fible, that cannot be done. 


Das ig mir 


- f[eribing anibing ; without offence, or unmöglich, that’s impellible for me. 


without giving offence to any one’s len-: 


+ A1mMenis, . 
- UnmdGig , -¢r, Mt, adj. and adv. excelli- 


Unmöglicher Weiſe, ko pe ey: 
die Iinmöglichfeit, impollibiluy. 
Unmüudtig, -er, -fie, adj. andadv. under age, 


ye, immaderate, intemperate, extrava~ : Unmaadig feyn, to be a minor, to be ia 


. 4 discougzgerhent, 
4 troufl 


> nacläffiger 


Wand 


. minority, to be pander age, ‘te be-mot 


of age. — 


Er per . . 
die unminbdistelt, the minority, non-age, - 


upder- age, 


dir Unmuth, des · es plur. car. fadnels, 


out of humour; alfo indignation, anger. 
Seinen Unmuth verbergen, to hide or 
. conceal one’s grief, chagrin or \ll- hu- 
mour. Seinen Unmuth über jemanden 
auslaffen, to wreak his anger upon one. 
Am meinen Unmuth au jerfireun, Beh. 
Unmurbig, te, - fte,. adj. and adv. MO- 
. role, ifh, fretful, fad, melancholy, 
out of humour, not in good humour, 
- off the hinges, troubled, disquieted, 
‚Siffertled. linmutbig fcon, to be our of 
humour, off the hinges, troubled or 
disquicted.. | A Oe 
Unnamah , 700, fle, adj.. and adv. 
inimitable, thas cannot be imitated.’ 
die Unnachahmlichkeit, inimicability. 
Unnachbarlih, adj. and adv. unneigh- 


bourly. 


ys 
AUnnachlaͤſſig, Unnachläblich, adj, and adv. 
nti edulous; conti- - 
nually, fedulously; alfo irremillible, in- - 


continual,. alliduous , 
dispenfable, unpardonable. eo uns 
Straie, under irremillible 

pain or punilhment. : 
Unnachtpeillg, -er, -fit, adj. and adv. 
not prejudicial, without prejudice, with 
. the dasive.of the perlon. 
unnachiheilig, that is not prejadicial 


to me. , 


Imnatüslich,.- ee, -fe, adj. end adv. un- “1 


nature, unnmatu- - 


natural, that is agaialt 
rally, prodigiously. Qoblen und Spins 
nen find uhnatielide 
. Menidea 
tural food for men. - Unnatuͤrlich effen 
. to eat unnaturally, or much beyond what 
naturerequires. Cine unnatürliche Mute 
ter, an unnatural, cruel, inhuman or 


: barbarous mother. Eine unnatuͤrliche 


Stellung, a forced, confir 
or unnatural polture. 

die Unnatdelifeit, ugnaturalnefs ; the qua- 
lity of that which is againft nature. . 

tinnennbar, -er,-fit, adj. and adv. inef- 
fable, not to beexprefled, inexpreflible, 
not to be named. Unnennbare Empfins 
dungen, inexprellible fenfations, fenfa- 
tions mot to be exprefled. 


|, unealy 


tondtbia, -er, -fte, adj. ind adv. uane- 
efs, unneedful; alfo ule- - 


cellary, needl 

“ Iefe, of no ufo. Das if febr unnätbig, 
that ie very unnecellary. Es ik unndthig 
bicrvon mehr zu reden, it is unnecellary 
to fay any more. about it. Unndthiger 
Weife, needlels, to no purpole, unne- 
eeflarıly, in vain. 

die Mandthigteit, unnecelfarinels, unneed- 
fulnels, needlefsnels. 

Unnuͤtz, - Ct, eſte⸗ adj. and adv, ufelels, 
n » Unprofitable, of no ale, ua- 


— 


forrow, tediousnels, - 
ed mind. ill-humour, being : 


as if mie. 


pelfen far-den - 
coals and [piders — unna - 


t ‘ 


” Une 


’ Eergiceshte’, 'fratlels, vaia. Gide um 
näge Worte magen, co talk much tono 
purpoie. Unnuͤge Geſchwage, idle chag, 

PN frothy discourfe, fiddle - faddle, 

wilhy-wathy, titde-taule. Ein unnäger 
Wen(d), a man good or fit for nothing. 
nüse Dinge, trihes. Eine unnäge Ars 

t, aneediels work. Das if ganz un⸗ 

ge, thas lerues to. no parpole, thas 
— — ſtead, or it is good for no 
ing. Jemanden unnü orte geben, 
to — ore sere or abeGee language. 
Sich unnüse machen, to bully or hector, 
to huff or talk big, to make a great nor 

‘fe or much ado. : 

Unnüglih, adj. and adv. vain, vainly, 
u ly, in vain, to no purpofe.- '. 

die unnüslichkeit, matility, ufelelsnefs, 
unprofitablenels, vainneld ; idlenefs, un- 
ferviceablenels. 

Unordentlich, -er, -fe, adj. and adv. 

disorderly, disordinate, irregalar, with- 

out order or out of order; confuled, 
confuledly, disordered. Es liegt alles 
ſehr unordentlth unter einander, every 
thing lies very confufedly together. Ein 

Kaufen unordentlich aufammen_ gelaufes 

- nen Volkes, a hurly-burly. Ein unors 
dentliche® Geſchrey, a confuled noile, 
cry. Eine undidentliche Beregung, an 

irregular motion. Ein unordentliches 
Gebdube, an jrregularbuilding. Cin uns 
ordentliche erfahren, an irregular pro- 

ceeding. Ein unordentlicher Meni, a 

disorderly man. Gin unordentliches Les 

ben fäbren, to lead an unorderly, dis- 
ardent: irregular, unruly, lewd or diffo- 

w i e. — Teben u Are 

orderly, disorderly, irregularly, lew. 

or diffolutely. Unordentliche Begierden, 
immoderate or unruly palliong, 

die Unordnung, plur. bie-en, disorder, 
disorderednels, confulion, discampafu- 

re, irregularity, unculinels. In Unerds 

nung — , to fall ae digorder. 

Die feindlichen Tenppen in Unordnung 

bringen, to bring the enemy's troops ia 

disorder, to put them in confulion or 
out of order. Eine Bibliothek, welde 

ſich in der größten Unordnung befindet, a 
brary, which is in the greateft disorder 

or confufion. Geine Sagen find tn gAnz⸗ 

licher Unordnung, his affairs are in an 


.. entire disorder orconfulion. Unsrdnung 


des Lebens, immoderation, irregularity, 

Aiflolutenefs of life. Die Unordnuna Digs j 

feb Menfchen if groß, the disorder of his 

man is great. 
Unparteolfh, -er,-te, adj. and adv. im- 

partial, unbialled, disinterefted; im- 
partially, witbourpertielity. Unparteyiſch 
von dee Sache uetbeilen, 10 judge impar- 
tiaHy of she thing or affaie. Cin unpare 
tenifder Michter, an impartial judge. 
Gebr unpartediſch ſeyn, to be very im- 
partial. , = 


unse 


Urpartentid, - er, - (ft, ddj. and adv. im- 
partial etc. fee the preceding word. ° 
die Umparteplichteit, impartiality, impar- 

tialnels. aa et € 
Bnpat,’ adv. ill, indisgofed ; V. Unpaßlich. 
Unsdßlih,; -ce, -ffe, adjı and adv. ill, 
fickly, indispoled, distempered, not 
quite well, a little ill or fick; a linie 
— tear’ i . en - zn 
e tnpdstidtett, ». die-en, indispoß- 
: son, illuefs, onda; to hicknele. or 
a : 


disorder, fickifhaels. 
Iperfönlih, adj. and nde, imperfonal ; 
imperfoually. Ein unperſonliches Betts 
wert, an imperlößal varb.: —— 
die Unbfticht, io fome provinces, = name 
- for new and additional taxes. 
Mnphiicrig, adj. and adv. .fubject or obii- 
- ged to- pay extraordinary impofitions or 
‘taxes; allo in fome provinces, free or 
exempt from doing husbandly fervices. 
Die IInpfikchrigfeit,, freedom, exemption: , 
Unpolirt , unpolilhed ;- V. Poliren. 
Unprobirt, untried; V. Brebiren, - 
der Inrath, des- eſs, Plur. car. 1. Ordu- 
«zo, filth, impurities, excrement, dung 
‘Der Uneath, den das Mece aude 
- wirft, the wrack. Der Unrath- aus dee 
Nafe, (not. Dee Unrath im Mugen, 
the foulnefs of the -ftomach. 2, Pers. 
- fbwentung, luperfluity, walte, ecelli- 
ve expenles. Wozu diene dicfer Uneat)? 
to what purpole is thie wafte? Matth. 
26, 8 3. Unrath merken, to lulpert 
fome impofture, wick or cunning Miuft.s 
Unrdiblich, -er, -Me. adj. and adv. ſu- 
perflubus, prodigal, profule, lavilh, 
waltefal; too liberal, not economical ; 
adv. prodigal! » profufely, lavilhiy, 
waltefully, with profulion. Unrdthlich 
mic etwas umgeben, to walte a thing, 
to be lavifh of it. - 
die inedrplichleit, profafion, prodigality, 
profufenels, lavilhnefs, waftefulnele. 
Perathfam, adj. and adv. unadvifable,, 
that is not fit, not expedient, not con- 
venient; that is not fuitable or not to 
be — Bir 
finredht, «dv. wrong, falfely, 
wrongfully , ille alle, witawfull 
alfo egamft the hair, againft the grain. 
Etwas unrecht verieben, to underitand 
‘a Wing wrong. Gine Gace anrecht mas 
den, to do a thing wronk. Cine Gas 
he unrecht erzählen, to teil, relete or 
fecite a thing wrong. unrecht leſen, to 
read wrong. Unrecht urtbellen, to jud- 


unjuftly, 


ge amils or wrongfally. Er wird daune : 


feat anfominen, he will be mistaken 


there. Unredt geben, irre fe en, to go 
aftray or wrong, to mils orlole the way. 
Unrecht Sandein, ie dcx unjuflly or 


wrongfull e 


Untecht,; adj. wrong, unjult or injult, fal- . 
— — ——— ae 


the rules. Die 
mirechte Gedentung eines Wortes, the 
wong Gguificaion of a word. Das tf 


> crofe; | 











Fr 


5 Bee — SAME, charts. the wrong | 
key. Die unrechre Seite eines. Zudes, 
. the wrong fide af a cloth. Die unre 
ten Mittel wählen, to -ehoole ihe wrong 
‚ Means. Der Veief if in unrechte Hduda 
. Aekommen, the letteris got-pr fallen in» 
to wrong hands, Gich am unrechten Dra 
te melden, to apply to the wrong pera 
[ou or place. Zur unredten ‚Seit, ous 
of feafon, ugfealonably, . Die Sache an 
unrechten Ende angreifen, te go the wrong 
. Way to work, to take a thing by the 
wrong handle. Das gebt mit unredten 
. Diagen gu, that iscnot-ps it [hould | 
or as it nught to be; there is fome fraud 
ho this. Sin. unzechtes Verfahren, am 
-unjult, wrong or illegal proceeding, 
Proꝝ. Unecchtes Out gedeiher nicht, il- ” 
poten goods leldom prosper; ill-gotten, 
al - (pene, 
bas Unrecht, 


‚injullice, i 


"damage, N 


‚ injullice. 
wrong. 9 

“ condemn c 
Says or do« 

“recht geben 

1m, 

“babe, to | | 
wrong, Unrecht leiden, to fuffer wrong, 
et se Mit Unreibr, wronglully, 

unjuſtly, without caufe or reafon. €6 
geſchehe mit Kecht ober Unrecht/ right or 
wrong, by hook or crook. as mit 
unrecht an fic bringen, to acquire or 
obtain a thing unjuftly or wrongfully.: 

Uneechtmäßtg, -¢r, -fic, adj. and adv. 
uglawful, illegitimate, illegal, unjuft, 
—— wrongiul unequitable; 
adv. unlawfully, illegally, unjultly. Ein 
unrcechtmaßiges Verfahren, a wrong, 
wrongful, unrighteous, unjuft, ‘unequi- 
‘table or unlawful proceeding. Unrecht⸗ 
mäßige Handlungen, unjuft, unlawful. 
or illegal actions or deeds. Etwas ans’ 
rechtmaßiger Weife an fic bringen, to 
feize upon . mr ate ly or wrongfully, 

die Uneehtmd y illegitimacy, wrong- 
— My u j 7 
redlih, -er, -fit, adj. and adv. disho- 

a ale or irreafonable ; dia- 
honeftly. Unredlich mit jemanben umge» 
ben, to treat or ufe one dishoneltly, to 
‘deal dishoneffly with him. Ein une&s 
licher Mann, a dishoneft mm, d knavé. 
Hnredlicd an jemanden handeln, to deal 
dishoneflly or [curvily with one, to cheat 
or deceive him. 

Sie Unredlichkeit, dishonefty,: [curvinefy, 

"want of honefly, geod faith or Lincerity’, 
unrealonablenels. 

Unregelmdfig, -cr, -fte, adj. and adv. 
irregular, irregularly. F 

die untegelmuͤßigteit, eu F 

unreif, -ce, - fle, aly. and adv. unrip4 
fart, raw, greet, cfude - fidretfes Hott; 


1, 


h ı Pak 

unripe fruit,. green fruit. Ein uneeifee 

. Einfall, a.premature idea or thoughs | 
die tinerife, plur. car. unripenels, tartnels, 
rawnels, crndity. : N 
Unrein, -ew, -Me, adj. and adv. dirty, 
‘.unclean, foot. Blchy,, impure, deßled. ; 
impurely. Das Glas iff unreih, the 
e * ie dirty. Unreine Hande haben, to 
ave dirty hands. Unreine Schafe, kraͤz⸗ 
aige, {cabbed or ſcabby ſheep. Eine uns 
reine Schreibart, an impure ftyle. Ein 
"„unreiner Ton, ie Muſic, a falfe tune, 
' Unreine Besferden, impuré, loole, wan- 
ton, immodelt dehres. Gid unrein mas 

chen, to fully of dirty one's [elf.' u 
die Unreinigkeit, plur. dfe-en, dirtinefs, 


naflinels, uncleannefs, [muttinels, foul- | 


nels, Glthinels, impurity, impurenels; 
- alfo excrement or ordure. 
aa. and adv. Jlo- 

oul, filthy, grea- 

unclean; fMluculhly,. 

. uneeinliches Stars 

nafty or unclean 

ſehr unreinlich aus, 

ilthily or uncleanly 


te Sod, a nalty, 
flovenlinefs 


grealy cook. 
Die Unreinlichkeit, 
‘filthinefs, uncleannefs.. 
Unrichtig, -er, -fe, adj, and adv. irre. 
alee ‘disorderly, Bivovdored disordi- 
— re OE tee rule, out o 
rule or ordet. e Uhr gebt unridti 
. the clock or watch AR en : 4 N 
Poften geben unrichtig, the courle of the 
polts ie interrupted. © Unridtiq adblen, 
to misreckon’, to cout or tell falle or 
wrong, tomistake. Gin unrtctiges Bees 
faheen, an irregular proceeding. 
. faltches « unrichtiges Gewicht, dh 
„falle weight, meafure. Es if ihr uns 
‚gichtig gegangen, [he has miscarried, or 
as been delivered before due time. 


die Unrichtigkeit, plur. dte-en, irregulari-- 


@ disorder, contufion; alfo talfehood, 
rgery; inexactitude. ö 
die Unruhe, plur. die-n. 1. Disquiet, 


trouble, disturbance, unquietnels, relt- - 


lefsnels. Die. Unruhe lichen, to love 
. disquiet, buftle, trouble or disturbance. 

- Unrube anrichten, to. caule trouble, con- 
on, disorder or disturbance. Das 
macht mir viel Unrahe, that caules me 
‚great trouble or disturbance. Würgerlis 
RE Unruhen, — commotion, in- 
urrection, civil war. duslthe Unru⸗ 
ben, _domeftic ee bullle, Bir. 
or noile. Die Uncuben Killen, to appea- 
fe or [upprels the fedition, the troubles 
or commotions of a countryetc. Ynbes 
ſtandiger Unrude leben, to bare no reft, 
no = etin one's life, to be in continyal- 
trouble or disquiet. Die Unruben des 


fivala inquietude, agitation, unea- 
ala 


— 


e miad, enguilh of mind, 3, 


A 


» naftinefs, 


- Die Unruhe an einer-Uhr, the pendulum 
Er clock or re — 
unruhig, -er, -Ae, adj. and ade. un- 
quiet : refliels, simealys flirtuig. without 
reft; allo troubled, agusted, turbulent, 
bluftering, mutinous, feditioua, boi- 
fterous. Er bat eine uneubige Madr ges 
habt, he hes had a reftlels night. Ein 
unrubiges Leben führen, to lead a. dis- 
quiet, troublefome er turbulent life, to; 
live in coutindal perturbation or agita- 
tion. Ein unrupiger Menfh, a turbn- 
lent, itirring, troublelome, ous, 
buitling or reftlefe min. Yh bin febe 
unrubig darüber, A am very unealy about 
it. Unrybig Icben, to live unquietly, tur- 
‘bulently or unrulily, Gin uncubiacs Ge 
wiffen haben, to feel’ continually the 
flings, checks or remarle of the confcien- 
ce. Gln unruhiges Gemuͤth, an anguiet, 
disquieted os disturbed mind. 
ein. Unrubehifter, a disquieier, a_make- 
ate, trouble-fealt, boatefeu. 
Unruͤhmlich, et, -fle, adj. and ad». in- 
. glorious, without fame or reputatien, 
not illuftrious, not famous; allo bale, 
mean, not laudable, not praiſo worthy ; 
ingloriously. ine unruͤhmliche Flucht, 
an inglorious Aight. = 
Uns, us, the dative and accafative of 
the pronoun wir. Bey uns, with us. 
Unter uns geredet, be it [poken er 
the rofe, between you and lL. Er gehärt 
. mit zu und, be is one of us. Das ges 
bört uns, that belongs to us. Er liebet 
uns, he loves us. — 
Unfaftig, adj. and adv. juicelels, without 
vice, 
linfdgli®, -er, -fie, adj. and adv. un- 
ee. inex follibla, . infinite, im- 
‚menfe, immenl I: Ee feldet unfdpfipe 
Schmerzen, he luffers inexprellible er 
‚unfpeakable pains. Unfdglih viel, un- 
fpeakably much. Unſdaliche Soften, im- 
menfe , vaft or great colts or charges, - 
Unfanft, -er, -¢fte, adj. and ad». unloft, 
‘rough, rude, bard, rugged ;, rudely. 
Unfanft figen, hart, to fit hard, not 
Soft. Cine unfanfte Begeanung, a har 
or rough treatment. Man darfiba nich 
unfanft anrüheen, he would not be tou- 
— un . ie r nd 4 
Unfauber, -er, He, adj. and adv. impy- 
re, foul, dirty, unclean, nafty; “ade. 
naftily, Muttifhly, uacleanly, impurely. 
Ein unfauberes Glas, a dirty ela s Uns 
faubere Waſche, foul or dirty linen. . 


die Unfauberfeit, plar. bie-en, unclean- 
nels, naflinefs, Glthinefs, Batti 
impurity, flovenlinels. 

natdadbatt, adj. and adv. found, fianc 


upembessied, undamaged,  intire, w 

conditioned. — 
Unſchadlich, -et, - adj. and ad». in- 
dh let ino enlive. unhurtful, harm- 
“ Jefs, innocuous, inmoxious ; vhat does 


no hart or barm, Nnfcädlihe Gpeifen, 


/ 


‘Male 


: tfull food. Cin un 
a harmlels, ra dy gsc 


wird enc) unſchadlich fepn, shat will do 


you noham. , , ; 
‘Pe unihddikhfett, unhortfulnelp, barm- 
leisnefs , innoxiousnels, inoflenlivenels. 
bie unſchambaftigkeit, V. Unverichdmeheit. 
Unfchäsbar,.-er, fe, adj. and adv. in- 
eb or un ne or unvaluable, 
ond, or exceeding all price. ins 
. rebar Reichthuͤmer. —z—— riches. 
Das ik von einem unſchatzbaren Wertde, 
that is of an ineftimable value. 


dic. Unſchatzdarkrit, jneftimablenefs, the 


uality of any thing ineltimable, we: 

Unſicheinbar, -er, ar ads. and ad», not 

. bright, brilſiant or Ihining, without any 
luftre; alfo that has loft its luftre; li 
wile of no good appearance, not well 
to look. on, nolightly. linfchelabae wers- 
den, to grow dim, to decay, to fade, 
to lofe irs ren or luftre. Unſchein⸗ 
baz, unwobeideinlid), not likely. . 

die Unicheigarteit, want of luflre or 
hrighinels ; allo. 
uglinels, il-favourednels —— 

Hafaecitbar, adj. and adv. unblames 
blameleſo, Trreprehenfible. 

Unſchicklich, -er, -he, adj. and adv. un- 
fit, mot proper or convenient; unfealo- 
nable, improper. Eine unſchickliche Ant⸗ 

‚ Wort, an improper anlwer. Zur unicdids 
chen Zeit, at an improper time. 

bie Unſchicklichfeit, unftoels, impropriety, 
impropernels. 

Unſchiffbat, -er, -ffe, adj. and adv. un- 
navigable, that is not navigable. Ein 
unſchiffbarer Strem, anunnavigable river. 

die unſchiffbarkeit eines Fiuffes, the unua- 
vigsblenels of a river; the quality of a 
river not being navigable. : 

Hinfhlacdtig , adj. and adv, wild, Gerce, 

- unfociable, intractable, degenerate. 

das Unſchlitt, des es, plur. car. tallow, 

_the ‚greale or fat of animals, uled in 

making candles. Mit Unfchlitt beſchmie⸗ 

Yin ow, to do over with tallow ; 
- Zalg. . 

Unicdliffie, -er. -Re, adj. and adv. irre- 

folute, unrelolved, doubiful. Unſchluͤſ⸗ 


fis ſeyn, to helitate, to balance, to be | 


in fuspenfe, to doubt or be uncertain, 
to fluctuate. 
die Unſchluͤſſigkeit, irrelolution, hefitation. 
Q daft -(f, -efe, adj. and adv. 
inlipi ‚ taftelela, unlavoury ; inlipidly, 


: e ; 
bie ; Lafchmadthattisteit, infipidity, tafte- 


nels, unfavourinels, unfavoarable- 


Unfcbmersbatt, not painful; V. Schmeri⸗ 


aft, | 
bie unſchuſd, plur. car. innocence, inno- 


cency, guiltlelsnefs. Geine Unſchuld bes 


welfen, to prove ane’s innocence. 
urasively allo frequently innocent per- 


Toms. Die Hafhuld unterbräden, to 


obfcurity, deformity, 


¢ Unſe | 
‚ oppreis the.impoceat or to opprefa: dr 
nocence. . — RT: 
Uniduldig, -¢,-2Ke, od. and, adv. im 
noceat, harmlels, free trom mischief ps 
guilt. Unſchuldis feyn, to be inuacegt. 

Mn einem Verbrechen, an einem M 
unfehuldig ſeyn, to be innocent of a cyi- 
fut 


me, of a mutder. Unſchuldi 
vergießen, to [had ns — Cor 


unfibuldig befunden worden, the was . 


iS 

ound innocent or not guilty, Gin uns 
ſchuldiges Mittel, a harmlels of innd- 
cent remedy. : — 

Unſchwer, ‚adj. and adv. ealy, without 
difficulty or trouble, Gehen Sie wir 

. unfihwer ber., give it me, if az does Ree 

_ caufe you hny trouble, - j 


der Unfegen, ded-$, plur. Inuf. cnsie, 
~malediction. Derliniegen rubet aut dies 


fem Saufe, malediction or the .curle 

— on this houſe, or is come over.this 
oute. — 

Unſelig, -e¢, -fle, adj. and adv. unhap- 
Py. sot bleffed. unhappily, wretchedly, 
damned. Ein unfeliger Cinfah, an .un- 
lucky idea or defign. 

1. Unfee, of us, the genitive of the pe 
fonal pronoun wir. 
Weten, pray favour or recommend us, 
pray [peak to our advantage. \ Unſer ets 

ner, one of us. Glauben Gic denn nicht, 

das unfer einer auch fein Abenteuer bat? 

a A believe then, that one of us 
ae a 


438 


Gedenke unfer" im 


~ 


o bis ftrange adventure? Unſer 


. find Deeve, we are three, or there pee 


three of us. 

2. Ba oe Dun: , Bali presen 
ot the Or. on piurai, trom uné. 
is uled in ee different a I. As 
a conjunctive, or in company with its 

antive. 
Unſere Stadt, our town oe city. nf 
Greunde, our friends. Unſer Baterland, 
our native country. Il, As an abfolute, 
omitting the fubftantive, 1. As an ab 
verb, lo that the zeuser gender unfee 
is uled adverbially. Das Sut if unfer, 


the te or farm is ours, or it belon 


to us, Wie wollen niemahls glauben, . 


daß die Schuld unfer fee, we will never 


the inverfion, to denote a force or ener- 
87. Unſer if das Land. =. Belides the 
adverbial form, [o, that it refers to per= 
fons, that go before os are thereby un- 


derftood, and then-it only differs in the 


declenlion from the preceding ia this, 
that the mafculine takes in the nomi- 
native of the fingalar er, but the nam 
ser cé, or together 6, es th nicht euer 


Haus, es if anfers; better das unfrige,: 


it ie not your houfe, it is ours. Das ik 

nicht bre Gace, es tt unfere, that is 

not their aHair, it is,ours. 

der, bie, das Unferige or Unſrige, our, 
Es ih nicht idee Schul, fondcen die unfefe 
gt, it is not their fault, but outs. Man 


„N 


Unfer Bater, our father. © 


believe, that the fault is ours. And with’ - 


* 
63 a =. | 
un steh, aber-mi Ära eilt Hale 
‘Den n railed your indultry 
i ar why" nor ours Kl ? Ir the elegan 
~ftyte ‘tis often nfed-for the prec iny 
‘poffellive abfolure. It is alfo often ufe 
te a fabftantive. Das Unſtige, our 
‘fortune, eftate, property or pollellion. 
“ Die Unitigen, ours, thofs that belong 
to us, dutfriends, kinsmen or relatioks. 
"ie wollen das Unfeige thun, we will 
Mierform our duty, do all in our power, 
“or leave no [tone unturned. - 
Unſerthalben, Unſertwegen, Uhſertwillen, 
q for us, for our fake, for the fake of ui,’ 
- OF On Our account. 
finfidier, <ee, -ff¢, adj. and adv. unfu- 
‘fire; allo unfafe, 


e, uncertain, not 
eure dangerous, perilous. 1. Not’ 


out-of danger, expofed to danger. Wie 
geben hier febe unficher, we Mand here 
"very inlecure. Das Capttat th fn dleſem 
“ Zafle unficher, the capital is in this cafe 
nfectre, « 2. at one cannot make ule’ 
- of without danger. Ein unficherer Weg, 
" zn unlafe road or way. ‘Gin unſicherer 
Ort, a dangerous or unfafe place. Es 
"if in diefem Haufe unfidyer, this houſe 
"is baunted with fpirits. 3. Expofed to 
‘the danger of committing an errour, 
mistake or fault. Eine unfidere Hand, 
fae ungewiffe, an uncertain hand, in 
-the refined arts, 4. Expofed to the dan- 
ger of the contrary; for ungemiß, uncer- 
tain. Eine unfichere — an uncer- 
tain news. Ein unſicherer Beweis, an 
uncertain proof. Unſichere Mertmahle, 
uncertain marks, figns or tokens. 
die Unfidcrbelt, infecucity, uncertainty. 
Unfidtbar, - er, -fle, adj. and adv. in- 
vifible, invifibly, Ein Gelft tff un figs 
„bar, a fpirit is invifible. Eine unſicht⸗ 
"bare Gonnenfinfternt®, au invifible eclip- 
"fe of the fun. Std unfidthar machen, 
to disappear, to vanifh out of fight; 
"alfo to {camper away, to make one's es- 


a” 


cape, to ablent one's felf, to make one's . 


Self inviſible. tinftchtbar werden, vers 
ſchwinden, to disappear, to eclipfe. 
die unſichtbarkeit, invilibility. 
e Unfinn, de¢-¢8, plur. inuf. non -[enfe, 
that is againft common fenfe; allo une 
‚meäniog and ungrammatical language. 
Es tf Unfinn fo etwas gu thun, it is 
madnels to do any [uch thing. Unſinn 
fagen, to [peak nan - fenle. 
INufinnia „er, -fte, adj. and Adv. frantic, 
enlelefs, infenlate, mad, furious, rag- 
ing, doting, distracted, out of wits, 
' void. of fenle. (1) Deprived of the ufe 
of one’s realon in a high degree. Une 
finntg feyn, to be frantic, infenfate, 
mad, furious, fenfelefs or out of one’s 
wits. unſinnig merden, die Sinne vers 
on ‚to lofe one’s fenfes, to run mad, 
‚ünfinniger Menſch, a fenfelefs or 
foolifh mau, a mad-man, a man out of 


bis wits, a lunatick. (2) imprudent in 


14 


‘Une 


«high degree, contrary to eonrmiet fin 
fo in tip Bighet de von: Es wärbe ans 


{ ; 
Amer —ãA — — * 


ſurd or itrational’ to ulidertake the like, 
: En unfinntses Getragen, a fenfelels 
‚ irrational or ablurd beharidur. Ein uns 
‘finniger Menfch, a lenfelels, irrational or 
abſurd mian. ' 
deetinfinnige, a mad- man, a fool, a fen- 
ge — 
die Uaſinnigkeit, plar. die⸗en, phrenſy or 
frenzy, mädnels, ‘délittim, ima , Ien- 
“ftletsneßß‘; fury, rage, raving, douse, 
en r ee 
Uhficetich. Unſittig, Wnfitt adj. and 
N, illbred, or i-dis- 
ciplined; allo immodelt, üntivil, w- 
" manberly ; immodeftly, uncivilly. 
bf Unf feit, unmananétlineh. 
Unforgfdin, adj. and adv. careleſs, negli- 
gent, fupine; carclelsly, negligently. 
tinfrig, V- tnfectg. - | 
Hntantbaft, Unſtandbaftig, V. Unbeſt anbig. 
unflde, -cr, fie, adj. and add. unſteady. 
reltlels, ftirring, ftayıng not long at ohe 
lace, vagrant, rambling, Yanging, rov- 
ing, unſtaid, fickle, variabte, inconften:, 
changeable. tinftdred Welrer, variable; 
‘ chanceable or inconftant weather; V. 
Unbefhändig, Veranderlich. 
die Unftatigkeit, unlteadinels, unftaidnels,- 
inconitancy, vicıllivtude.. | 
Unſtatthaſt, unguͤltig, nicht rechtöbekändtg, 
‘ jofufficient, rejectable or that deferves 
to be rejected; faulty or imsperfect, not 
founded, not allowable. Gein Gefad 
id unftattbaft, his demand cannot be ad- 
mitted, is not Gt to be admitted or is 
‘pot alloweble. ae 
dieunſtatthaftigkeit, inlufficieney, incapacity. 
Unfterblich, -er, -Re, adj. and adv. im- 
mortal, not fubject to death. Die &erle 
if unſterblich, the foul is immortal. 
"Gott if unferblih, God is immortal. 
‘ Figuratively, for febt [ange daucend, con- 
tinuing or lafting very long, of a 
lon Suration. Ein unſterdlicher Name, 
‘an immortal name. Cid einen un@erbs 
lichen Ruhm ermerben, to acquire an im 
mortal glory. Dein Ruhm i unkerbdlid, 
thy glory or renown is immortal. 
bie tinfterblichkelt, immortality. & 
der Unſtern, des- es, plur.inuf. a disafter, 
mischance, misfortune, aa unlucky ac- 
cident. — 
Unſtraͤlich -ee, ſte, adj. and adv. irre- 
"prebenfible, irreproveable, unblameable, 
inculpable, without blame ‘oe blemifh, 
irreproachable; irreprehenfibly. Ein uns 
Ardfliher Mann, ao hooelt, uprighr 
jult, irreproachable man. Ein unfräfs 
liches Leben führen, to lead an irreproa- 
chable or irreprehenlible life. 
die UnfeMichleit, unblameablenels , inno- 
cence, purity, integrity, the quality of 
“what:is irreprebenfible. : 


ı ! X 


JJ Ge - 


vithout contradiction, indubitable, with- 


ut doubt, certain; inconteltably ‘ate. - 


Ein unfveitiaes Recht gts etwas haben, - 
o n to a 


ve. an incontekable 


hing. Mein Recht darauf if unfoeitig, 


have an incenteftable 
0 it. 
on 


le or certain ırusb. eA 


claim of emght : 
Ein unfreitige Wahrheit, aaKin- . 


un igkeit, the eftianablese(s 
— — — 


— adj. and ad». illiterate; not 
udied. 


fanbig, adj, and adv. impeccable, that 
annot fin, incapable of committing a 


im, hor EN: 
Unfandigteit, impeccability. . . 
fandlid, et, °c, adj. 
ı0cent, not. 
vithout committing a lin. 

Unſuͤndlichkeit, innocenep, - - 


tadefbaft, er, -cfte, adj. and adv. ire - 


eproachable or unre chable, -irre- 
roveable, itreprehéntible; -irrep 

rly, irreprehenfibly. @tn- untabelhaftes 
leben, an irreproachable life. : Untadel⸗ 
safe fepn , 20-be-irreproachable. . | 


d adv. in- ° 
ful, that may. be done 


? 


Iintabelbaftigfeit, irrepreheniiblénefs, 


rreproachäblenefs, the 
hing irreproachable. 

tadellg , -er, - fie, ad). 
sroacHable exc. ; V. Untadelhaft. 


tauglich, -er,.-fte, adj. and adv. un- 
it, improper, wunapt, unferviceable, 


ncapable, afelels, good for nothing. 
zu. etwas unfaunlih. eyn, to be unfit 
oy impraper for Something. 

Untangtlt 

ınapınels.. 


ten. adv. below, beneath, undernesth, 


eit, unfitnels, impropernels, ' 


J. Asan adverb, hut only, in the..expref- 
fion mit unter, from time to time, now ' 


ıader. Unten auf dem Boden bes Wale . 


evs, below at.the bottom of the water. 
inten am Gerge, at the foor of the hill 
6 mountain. Des Borhang im Tempel 


16 entzwey von oben an bis unten aus, - 


he vail of the. temple was rent in twain 
rom the.tep.to the bottom. Bon unten 
er, from below. Bon unten_beratf 
omen, to comefrom below. 
inten und das andere oben, the one.be- 
ow and the other above. Unten aus 
ee Erde heraus, from under ground. 
inten abföneiden, to cut off below or 
snderneath. ynten abfallen, to drop 
MF from below. inten berum 


bout beneath. Er if unten, he is be- 


roacha- ' 


-4 


‚doweß, . 


\ 


sate 


overcome, 


t, low, » mean, inferior. Cem- 
parative, which is feldom ufed, unteres 
ce or unterer, Superlative untesfe, 
» meaneft, molt inferior. 
ı. In a proper ſenſe, where it denotes 
the part of a thing ufually nearer she 
furface, of, the earth .or its centre. Der 
untere Sheil eines Gade, the lower part 
of a thing, Die untere Stadt , the low- 


quality’ oF any | | 
and adv. fire- 


in a double torm. ; 


and then, fometimers. 
unter, it. rained now and then. . 
unter giebt es no 
are {till here and there honeft people. 
Es muß mit unter laufen, it mult pals 
among the relt. — 


Il. As a prepofition, which is united with 


Daseine . 


round | 


ow. ‚Bier unten, down here, below . 


ere⸗ ar no, ıhere ar 
ow yonder... Diele, wele unten jin 
hofe below, pare an Sera, to fic be- 
ow ox in the lowelt place, at the lower 
nd. Ben Tide unten an fisen, to have 
be laweft place at table. 
ut below. Unten durch, through un- 
7 Unten legen, to lie under; 


Unten auß, . 


- at lies under the table. 
Baume fisen,. to lit under a tren Die. 


the dative, as. well aa with the acca- 


Jative. te he 
1, With the dative. It fignifies: , 
(1) A Rate of relt, or action in a fla. 


te of reft, with relpect to. a thing, which 
is above it, oppoled to über. a) Ina 
proper fenfe. lieat unter dem Tiſche, 


Bönel unter dem Himmel, the birds un- 
der heaven. 
fchlafen, to Deep in the open air. Es 
geſchiehet nichts Teues unter ber Gonnen, 
there is or there happens nothing new 
beneath or under the fun. Etwas unter 


dem Arme, unter dem Mantel tragen, 
arm — un- 


So carry fomething under 


¢ 
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treitis, -cr, Re, adj. avi adv. iacon-*. alfo Agurattocly, to be werlted, ta be 


eftadle, — Gnqualtionable; .. | a 
icti 1. Unter, adj. der, die, das lintere, un- 


Es. reguete Ay 
ehrliche Beute, — 


Unter einem 


ater dem freyen Himmel 


— 
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rd 


4 
‘ 
4 
* 
4 


- 


- under one’s infpection. 


Rate 
dar · me · eloun. titer u 

reiten, to fight under one’a banners. 
nter-der Lan fenfgen, to fi 


der. Gr 309 den Dole’ unter feinem 
Sitlafeode hervor, he pulled the degger 
from under his night-gows. b) Figu- 
ratively. (1) In a fate of. fubjection; 
oppofed to fiber. Inter dem Fore feon 
to be under thé yoke, to be fubjugated, 
— under or into [ubjec : N 
der ht chen ‚, leben, to be, to live 

— ‘Hater bent Ges 
borfom tteben , (eben, to be, to live un- 


fubjection. Unter dem nge ‘Res ° 
er [ubjection Zwa 


, leben, to be, to live r con- 
raint. - Unter einem meifen Monarden 
{eben , to live under a wife monarch. 


3) Applied to a lower 
= fomeihing 


Aber. Der Rathshere gehet unter bem 


a 2 


xt 
x Pe 


4 


. 
-? 


+ 
‘ ta 


» @¢ nicht wieder kommen, he 
*- "urn in Nels afi three mon 


- gerfatifen, to fell a commo 


‘ 
r 


— to him, thow art not. 


Doctor, achet thm sue listen: 
doctor's 


Hand 


fenätor goes ‘on 


or groan : 
benesth or under a heavy load or bur-.. | 


tion. un ter 1 ö 


-_ 


rank with ‘refpect . 
more eminent; oppofed to - 


n e 
le hand. . - fecret be 


Bit meit unter fhm,.thou art by far. 


al to 
hiin by ‘fet, he furpaffes thee far. 

} Applied to number or 
Hinter sehn Thalern kann ty ‘ed nicht. ges 
beh, 1 cannot afford it under ten dollars. 
Cine Wirtwe unter fecha 
wi 


{ 
Y under Gixıy years of age. Stride 


unter schn SJabren, Children under 'ten _. 


years of age. Untet brey Monathen wird 
ll not’ re- 
Cine 
Peeife 
under 
the ufual price or cheaper than the ufual 
co is. (4) Fhe manner, wife or way. 


6. 
Woare unter dem gewdholt e 


FJemanden unter der Larve der Arcunds 
rem binteracben , to deceive one under 
we tee N 


2 


' 
a 


’ 
# 


= 


l ‘ 
oo... 


- 


” 
~ 
~ 





» ‘pretext or pretence'of [riend- 

Ship. inter bem Borwande, under pre- 
tence or pretext of. inter dem dugerits 
den Seine ber Sreundfchaft, under the 
— ot friendſhip. Unter der Ber 
—— und bei Goebuien bed 
Storlotes — iſt, a medicine, which 
is known by the name of treacle. Unter 
einem fremden Nabmen, undera borrow- 
name, under another’s name. . Uns 
——— und Siegel, under hand and 
eal. Unter dem Nahmen bes Vergnis 
gens (feat oft Krafbare Ausſchweifung, a 
teprehenfible or blamieable extravagance 


Ebeleuten/ among married le, be 
Kwixt mates. (inferden — 


‘wn 
geigise welfehe > e 
Ar ey 
moft learned of alt. €¢. if ein — 
a grea 
ee © 


’ from — the crowed. unter allen Spei⸗ 
ſen iſt dieſe die gefündehe of alb sicwals 
this is the mo wholelo ne. 


To which 
beldngs allo.unter uns, betweea us, be 
tween you and I, or under the rofe, i. 
e, fecretly between ourlelves. Das fey 


unter uns geredet, be it {poken under 
: the evfe, between us,.ot between 


and I, let nobody know of xx. Das iol 
unter uns bleiben, thet. fhall remein a 


tween us, or een you and 
I, elfe fhall know of it. b, Fae 
-. gurativey, with relpecı to i 


rice, under. . 


= 


* Aber. a) In a proper fenfe. 


or excefs often lies concealed or hidden | 


under the name of pleafure. 


(2)' Prefent, mingled with, ſometi- 


mes applied for a part or member of a 
fociety, company or nation. 
poche fenfe, among, amonglt, be- 
u. Einer unter fhnen, one of them. 
u_gehenedeoete unter ten Weibern, 
teffed ‘art thou among women, Luke 
¥, 28. i. e. thou art the happieft or moft 


biefféd of all the wemen, that wer lived. : 


/ 


a) Ina - 


: _ by ben, and fn. Inte der 
Jabres | a 
| — 


.me, the 


die cemve werfen, to 
“ throw fomething odor ¢ Rairs. Sich 


‘a bulhel. Die Senne - 


ce oftime. It exprolles im his iene the 
very lame idea, which is alſo denoted 
by über, wäbrend, and fomeumes allo 
Prediat, dur 
ing the fermon. Unter dem Triafes ins 

en fie Sdnferey an, while they were 

inhi ether, they began to quarrel. 


: t 
Unter N on the road, on-m way. 
t bar 


Unter der Zeit, tndeffen, during ı 
ile. Unter der Arbeit ein⸗ 
De , to fail a Reop ‘at work. inter 
em Tumulte nad Haufe eilen, to go or 
fun hone during the tumult. In a mo- 
re limited :fenfe. ‘inter der Mesterung 
Kalter Carls 6, ander the reign of ı 
— —— — the — an * 
terung Ale ‚un 
— under Alezutider. - 
3. Widr the accufative it denotes: 
(1) A fate of, motion, with refpect 
to athing, which ie above it, ed to 
unter 
einen Baum fegen, to Gt down under 
unter 


unter das Waſſer tauchen, to plenge one's 
felf under the water. Gich zn 
verſtecken, to conceal or hide one's felf 
under 'a cafk. 8 fet unter einen 
I fegen, to fer the candle under 
Sichicin unter Ihre Hines the hon ps 
n ee 
thers her chickens under her i 
Land unter Waſſer fegen, es 
men, to lay a country under water. Ses 
manden etwas unter die Sand, anter dea 
Fuß geben, to give one or advice 
= u — or in — 
n Geſes unter die Fake treten, to trea 
Fine under foot, to violare it with con- 
— Unter Segel sehen, to fer fail, 
to fait away, te put te fas'de to paz 


x 


out 80 fen. b) Miyuraswely ; oppofled Dad 43 
ıo über, Unter das Geſet getban, made der 1g ~mafter, 
ander the law, Gal. 4, 4. -Gtwas unter das ¢-en, the 
eine, Gewalt, unter das Joch beingen, | & 
‚o bring fomething under his power, un- bie part of s 
der his [ubjection. 4 ‘sow 

@) A-mation or action to the middle der. der: libgae 
oF Teveral things, as it were to mix or N er. 
mingle one thing with others, among Unt Teten. 
or amongft. ‚Unter die Todten gerechnet Unt Y. Bi 
verden, to be reckoned among thenum- . I, ee, Unters 
yer_of the dead. Jemanden unter feine. 9 ind under . 
freunde rechnen, sdblen, to reckon. one & . to faften 


ımong his friends. Sich unter die Zins 
see einfchleichen, to flip or fteal in amo 

he dancers. Alles unter einander im 

iden, to mix every thing together, to 
vterkingle or intermix. Er geböret mit 
unter dle wentaen Rechtfchaffenen, be be- 
longs to the number of the few hon 


or righteous men. Hinter Mörder geras 


under. Das Unterbinden, the binding 
below. 2) Unteebinden, 
unterbunden, ju unterbinden, to make 
a ligature. Die abplichnure unterblu⸗ 
den, to tie the gavel- firing, to make. 


a knot in the navel - firing. 


eft die Unterbindung, the ligature. 


der Unterbiſchof, a [uffragan, a vies 


‘ben, to fall in with thieves. or murde- 


ers. Die Bente unter fich tbeilen, to 
livide the booty among themfelves. Was 
& das unter fo viele ? what is that among 
fo many? Den Ueberſchuß unter die Ars 
nen austheilen, to distribute the over- 
lus, relidue or remainder among the 
008. 


Untsrabtkeilung , plur. die-en, a fub- 
livifion, | 


cegerent 
oF a bifhop, or a bilhop fubordinate te 


a metropolitan. 


das Unterblatt, an under -leaf. 
Uinterbleiben, verd. irreg. neutr. V. Blei⸗ 


„Wattrodt . the inferior ban; the firlt | 


e of profcription. 
teracketn, verb. reg. act. Den Saas 
nen untcradern, to harrow the feeds 
nto the ground, to cover the leeds with 
sarth. en Dünger unteradern, to 
rlough the dung into the ground. 
linteradmiral, a vice- admiral. 


d 


ben, with feon, Ich untcebleibe, unter 
Blieken, au. unteeBletben, to be left une 
done or unperformed ; nog to take plece, 
to forbear, to discontinue. Die Gade 


tt unterblfeben , che thing or affair ces-' 


fed or was discontinued or interrupted. 
Menn dieled unterbleibt, wird fence auch 
unterbiciben, if this ceafes, the orher 
will ceafe’or discontinue allo. 


ie pinterbietbung , das Unserbletben, cella- 


tion, discontinuation. 


die Unterbonnette, the lower by - fails. 


‘Ünterbeechen, verb. irreg 


; unferamt, de6-¢6, plur. die-Amten, 


ın under or inferior bailiwick. 

terarbeiten ,. verb. reg. act. to bring 

under another ıhing ‚by work or labour, 
Huntsmen, 


0 ne "under. R 

Unterarde, amon ° 
ower cord or litte of the toils. : 
Unterauficher, an uhderinlpector or au 
nferior in — — 
unterau an underinſpection. 
“Mnterbatten, Bindeboifen, an archi- 
rave. 
‘eepeefic, the lower beam of a printer's 
Tels. 


Der Unterbalfen an einer Druk⸗ nen wer ei. V. Grins - 


. act. V. Sreden, 
id unterbeede, unterbrochen‘, au untee- 
brechen, to interrupt,. himder or Rop the 
continuation of a work, discourfe or ne. 
gotiation. Eine Bemegung unterbrechen, 
to ftop.a motion. Ein Geſchaft unters 
brechen, to hinder, [top or intexrups a 


bulinels. Jemanden unterbrechen, ihn 
nicht auseeden laſſen, to intesrupt one. - 


Unterbrocen werden , to be interrypued. 


die Unterbrechung, interruption. 
Unterbreiten, verb. reg. act. ich breite uns 


uo f, a foot-Rool; V. JFußſche⸗ 


nel or Zubſchamel. 

Unterdau, deé-¢8, plar. inuf. the foun- . 
lation of a building, - — — 
Unterbauch, des ys, plur. Die - bdude, 
be supdlerbelly the rim ot the lower 
art of the belly. 2 
erbauen, verb. reg. act. to Instain or © 
— an edifice by building under- 
ieath itz alfo to lay AO foun n of 
building. 


Untesbeamte , a civil (ubalters- officer, _ 


n inferior aeil officer. i 
Unserbefehishabeh,. a vice- commandant. 


= 


a 
x 


. care him a lodgin 


ter , untergebreitet, unter gu breiten, to 
read under another shi — 


gen; ich bringe unter, — un⸗ 
ter gu bringen, so put or bring under 
or underneath. jemanden unteeheins 
gen, unter Hbdamh, to bring one un 

cover of fhelter; to lodge one, to pro» 


- Kin Pferd 
beingen, to puta Borla in Ach. a = 
taking much trouble or pains. Einen 
Knapen Dep EIBEM OL DIDKENe unterbringen, 
to bind a 7 — —— 
Einen gunterbringen, ine WeodsrenyNng 
Seah in to procure one jn sis er 


employment, to take care of one, te 


| provide. for him. Gein ‚Melb unterhrind ' 
908s: (REL OM R 


yama-mORaz. (0, Intgge 


- \ 


ich unterbinde, - 
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off, te 
| interbrochen , interrupted. 


Unte. . 

ete. Gite Maare unterbringen, to 
utter, vend or [el] a commodity. 

Das Uaterdad, the advental, 

Her tintcedechant, a Lub - dean. ; 

äinterdeflen, adv. in the mean time, in 
the mean while, mean time, mean whi- 
le, in the interim, while thefe thi 
are doing. fnterdeffen, da ihe btefes 
thut, wil td jenes verrichten, while or 
whil you do this, 1 will do that. Uns 
terdellen , daß dieſes geſchabe, while thefe 
things were doing. linterdeffen tana 


alemahl was anders mir dabcy verrichtet | 


merden, between whiles [ome other work 
may be done at the lame time. 
Sinterdrüden, verb. reg. act. th unters 
bride, nnterdeäct, au unterdeüden. 1) 
To hinder the beginning, the break 
out, the continuation of a'thing by force. 
Das unkraut unterdrucken, to choke or 
to deftroy weeds. Eine Zeucrébranf uns 
terdrüden,, to extinguilh a fire, Ran 
ſprach Öffentlich davon, allein es wurde 
bald unterdrädt, they [poke publickly 
of it; but ic was foon hulhed up. Die 
Wahrheit unterdräden, to ſupproſs or 
conceal the truth. Ein Buch unterdedts 
fen, to [upprefs a book, to leise od or 
biader the publication of it. 4). In a 
more limited“ fenfe, to opprefs , to crulh 
by hardhhip or feverty. Ginen unters 
dridea, to oppréfs, crufh, or fupplant 
one.” Die Armen, die Uofhuldigen uns 
terdrüden, to opprels the poor, the 
innocent. 
Der Unterdridce, an oppreflor. Ä 
äinterbeücht, [upprelled , opprefled. 
die Unterdrädtung, fuppreflion, opprellion. 
ber, die, das Untere, the lower, nether; 


4 


or) 


under or inferior. 


Unteregen, verb. reg. act. ich ege unter, 


untergecet, unter gu egen, to barrow 
ander the ground. “Den Gaamen unters 


: egen, vo harrow the feeds under, to draw | 


a harrow over ‘plowed and [own land to 
cover the feeds. 


- Gntercinander, adv. together, one with 


another, - pelt-mell, in a confulion, 
confufedly. Whes untereinander mifchen, 
to miy every thing together, to inter 
mingle or iutermiz. 
: — — th a . — 
pas together, they play booty, 
und d one ano an nf ee 
intelligence. Gie haben alles untereins 
ander gemein, they have every thing in 
‘common among themlelves. Allerley 
den untereinander, odd things, fun- 
things, divers things. Ste liefen alle 
untereinander, they all ran confulediy 
one among another. Allerley ZI uus 
gereinanber gekocht, an ohio, .a 


oglio or 
anifh difh made with 5 Rereot kinds 


er. 


ot meat. Untereinander flechten, to twilk 
; Untertinander oben, 


a 


» 10 


untetfah 


— Unte 
KB, verb. . ast. t unter 
fahre, Ich anteriihe tb —— 
rch, among Miners. Die untee. 
abren, to pulh, drive or carry om a 
m.- work or gallery deeper than the, 
veins af the ore lie. ; 
Unterfangen, werd. irreg. reciprocal, Va 
Sangen ; Ich unterfange mid, babe 
untecfangen, mich gu unterfangen , ae 
takes the genitive of the thing, to dare, 
to make bold, to bave the ity of 
—— alfo to umdertake, to — 
rife, to attempt. anterfange 
a lagen, i ake o bold as to fay. 
Dürft -ibe euch anterfangen mic ded za 
fagen? how dare you fo bold as to 
tell me that? Sich eines grofen Garces 
unterfangen, to undertake a great baild- 
ing. Bid untırfangen etwas auszufüh 
ren, to un e to execute OF ACCOm- 
plith fomerhing. — 
das unterfangen, boldnels, audacity, pre- 
jumption ; allö an attempt, effort, en- 
terprile, undertaking. Das & cin fühs 
‘nes tnterfangen, thet is a enter 
prife or undertaking. Cin gefdbrtiees 
lintcefangen, a dangerous attempt, oF 


%, 


undertaking. 
das Untcriaß,, an under- tub. 
der Unterfeldherr, a liontenant- 
dee Unterfe: dmarſchal, Beldm s Siew 
bie Unters : — — ee 
e Unterfda@e, Grand ’ or 
bafis, the Foundation, or that ou which 
any thing is fupported. 
der Unterförfier, en under-forelter oe 


ranger. 

bas Unterfutter bes -$, 
forts) ut nom. fing. 

UnterfAttern, werb. reg. act. to 

der Untergang, des- es. plur. inuf. 1) Fal 
ling below the horison, applied to che 
fun in the dvening. Der U ang ber 
Sonne, lun-la. Bor, nad Sonten⸗ 
untergang , before, after fun- fer. - Bee 
Gonnen: Untergang , at [un-far, or x 
the fetting of the fan. Bon Yafaanıe 
der Sonne bis zu ihrem Unterganac, from 
fun <rife, tofun-fet. 2) Ruin, de- 
cay, down-fall, deftraction, perditien; 
lols, decline. Der Untergang eince te 
the defiraction of a town or city. 
Unteraang des Reiches, the decline or 
Fall of empire. Gein Untergeng a 
unvermeidlich. his ruin or ‘fall is imevi- 


af 
der Untergdnger, V. Nachsänger, Gein 
kheidtr, medngce. : 
Untergeben , verb. irrog. act. V. Gehen; 
N — — en, zu en, 
re 6 to commit, to give 
up, to deliver. Cin Kind einem Schere 
untergeben ; to commit a child to the 
fein. Ztuberjur Unterwefeng unten, hen, 
ne ur u 
to ezauhe children eich oftrwe- 
tien. Skp einem untergehen, to Lubeni) 


— (of feveral 
e lining. 


or yeurfelf eo one. Eipem unters 
geben n, to obey one, to fabject 
to him ; 


te Unterqebeme. 1) A Gubsltere, an infe- 
— Sich ben ſeinen Untergebe⸗ 
nen beltebt moden, to ingeatiato one's 
felf into the affection of his [ubalterns. 
2) Untergebene, pupils, disciples, pren- 
ticesetc. Untergebene eines Jaformators, 
pupils, young gentlemen committed to 
the care of a teacher or governor. , 
¢ lintergebung, Committing, lubmillion, 
[ubjection. 
ntergeben , werd. irreg. neutr. with ſeyn, 
ich gehe unter, bin untergegangen, unter 
gu schen, to perifh, fink, to be undo- 
ne nn ie co let, se ne a * 
er onne, Bee Mond aeht 
* , the fun, the moon ſets, falls be- 


low the borigen. Der Stern gchet uns 


ter, the Star lets. Das Schiff ging unter 


mit feiner ganzen Padung, the [hip fun 
with her wholacargo. . 2) — —— 
to perifh, fink , to fall to ruin or to de- 
a). Wes, was auf Erden if, fol uns 
‚ every thing, is m the ea 
—W Gen. 6,17. Die Stadt if 
dur cin Erdbeben unter 
city was over-whelmed, {wallowed up 
pr funk by an earth-quake. 
itergchérig, adj. and adv. fubject. 
: Un övigen, {uch as are [ubject to 
tbeir lord's taxation; alfo bond- men, 
Davos. 


r Untergebbeistelt fervitude, the Rate a. 


or condition of fuch as are liable or fub- 
ject to their lord's taxation. 

6 lintesgericht, am inferior, lower or fub- 
altern-court of judicature.. 

$ Uatergerinne, an undertrench; a trench 
a ‘ 

b Untesaceug, sae center or centry, a 
ee for an arch, wide 


tergeichlagen, imbessled ; V. Unterſchla⸗ 


yen. | 
tergeicheben , fappolititious, fuppoled, 
counterfeit, Tall; V ua Siehe. 
3Unterge b= ſſes; nr. Dit» 
he an floor, the — ory. ad 
Unſlergeſpan, ahe vice- palatine of Hun- 
rary, an under - palatine. 

cergefiedt, fet or put under or in; V, 
in 


| Untergefted , des-es, plur. die-e, the 
ınder- cartjage of a coach etc. : 


rergetatabt, dived under; V. untertau⸗ 


ben. 

Untergewebr, des ·es, plar. dic-¢ the 

word and bayonet. | 

erneaben, verb. irreg. act. th unters 

rabe, umtergeaben, zu untergeaben, 

ater etwas graben, to undermine, to 

ap, to dig under. Einen Berg, ein 
haus untergraßen, to undermine a moun- 

sin, a houle. Figuratively, to hurt 

r damage fecretly or by fecret means 
od by degrees. Die Religion, die Reich⸗⸗ 


ngen, the finterhalten, vers. ivreg. act. V. 


. ten only halten is 


Uunte 47 
arundsefeht unteraraben, to amdermine 
religion, the couftitution of a itate. Jes 
mandes Ola untergraben , to undermi- 
ne one's good fortune or luck. 


‘ 


dermining etc. 


ngerbalb , adv. below, under. It takes 


he —— of the noun. unterhalb dee 

Gtadt, bes Rheins, below the crown, in 

Hy usthermolt parts of the town, of the 
ine. 


tainment, maintenance, Support, [uste- 
nance, fubliltence, livelibood, alimo~ 
ny, aliment, fupply. Sade den Unterdalt 
der Armee forgen, to provide or furni 
an army with 
fourage etc. Yemanden ben unterhalt ges 
ben, to mourifh, [upport or maintain 
one, to fupply bim with the conve- 
niencies of life. Yemanbden den noͤthigen 
Untetbalt verfchaffen, vo fu one with 
the ueceflary aliment, to fupply him 
with what is necellary for his [upport or 
maintenance. Et hat feinen aewitien Uns 
terbalt, be has bis certain bread or has 
a compet to live on. — 
Halten. 


1. Unterhalten, id balte unter, ‚untere 
ehalten, unter zu halten; unter etwas 
iten, omitting this etwas, to hold 
under. Haltet cucen Hut unter, id will 
etwas binein werfen, bold your hat un- 
der, I will throw fomething into it. -, 
Unterhalten, ich unterbalte, unterhalten, 
su unterbaften. (1) To preferve the con- 
tinuation of a thing or of a change oral» 
teration of it. Jemandes Leidenichaft, 
Kite Hab rc. unterhalten, to cherilh, 
eed or nourifh one’s pallion, Jove, ha- 
tred etc. , Ein Gebdude, einen Wes. uns 
terbalten, In gutem Stante erhalten, 
to keep a building, a road in repair, in 
good condition. Ein Feuer unterhalten, 
to feed a fire, to keep it burning. Gir 
Geſprach unterhalten, to keep up acon- 
veriation. (2) To entertain, to turn 
with the necellary things for one's [uste- 
nance; to maintain, feed, to provide 
for, vo fustain, to [upply.. Jemanden 
unterbalten, to maintain or entertain 
one. Miele Gebienten, eine Armee uns 
teebalten, to keep, entertain or main- 


bie Untergrabung , the digging under, un- | 


der Unterbalt , bes-¢$, plur. car. enter- - 


necellary provilions, - 


I 


tain many fervants, an army, where of- 


uled. Er unters 
Halt fid mit, or er lebet von Hauben 
und Morden, be fupports bimlelf, orhe 
lives upon.rapine and violence. © 


- guterbatten or werben faffen, to enro 


one's felf a foldier, or to be enrolled 
among the [oldiers. (3) To fhorten the 
time, to entertain, to' pleafe, amule, 
or give pleafure. Einen mit einem Ges 
fpräde uaterbolten, ta entertain one b 

way of discourfe. Ge unterhält die Ges 
feßichaft auf eine febe angenchine Art, he 
earertains the company In & very agree- 


x 


‘ 
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Unte _ Rate 
: able mane, — l⸗ ind o — make @a- 
ten, to discourle, to fi my ie von of, ; — 
,  fomerhing. | Bich mit tt unterhalten, bie Unterjopung , the fubjagating, ſabdu- 
to converſe with God, to think of God 
to meditate er reflect upen-the — unteHebikh, adj. ad adv. fubtervénean 
— vf — — > Er ) er — ey ad, under 
auterba -20. 1. the ſurfaco of the os t comes from 
Unterhaltung | ei Gebdudes ıc., the 


keeping a building etc. in repair. 2, Die 


aterbaltung, maintenance, keepi 
furnilbing with the necella rien 
8. Die Unterhaltung , converlation, die- 


courfe, talk, the theme, tbe purpole 
one treats of in coavetiation: 
te Unterhalsungsgelder, fubliltence-money. 


: der th rth. 8 
—— ———— 


an inconvenient vame for 

kingdom. nterisdifche Gänge, fubter- 
rancous ages. Ein —— 
Feuer, ⸗ erranochıs Unterirdis 
fe Begedbaibardfte, —— fubter- 
raneeus caverns fer the burie! of the dead: 


‘ Gin unterirdtiches Gewolbe, a ſocrot walk, 


itertandetn, verb. reg. act. and neutr. 


a vault underground. 
in the latter cafe with haben, to nego- 


der Unterkanzler, a vice-chancellor. 


tiate, te manage an ir, to treat an der linterfdu , bie Untertduferinn, a buck- 
, affair-with one. Einen Feledven unters fter, a fer... in © provinces, & 
handeln , to negotiate peace. broker. 
Der Unterbändfer, ded-6, plur. ut nom, Hie linterfehle, the © gro the throat-bole, 
fing. a mediator, moderator, reconci- . the gullet or w 
ler, agreement ~ maker, negotiator, der Untertiefer, the lower j ie «bone, — 
broker. chops; the inferior — ible ; 
die Unterhändlerinn, a mediatreli or me- toa horfe the nat 
diatrix, a negotiarrix. | bas Untertinn, the aude: Scie: a — 
dieUnterhandluus, plur. die-en, treaty, chin. 


Wansaction, agresment, bargain, cove- 
nant, negotiation. Unterhondlung piles 
gen, anterbandein, to negotiate, treat 
or confer. In Unterbandlung eecten, to 
enter into conference, into or on a ne- 
: gotiation. Die unterbandlungen abbres 
n, vw break off the negotiations etc. 
e "Sriedensunterbandlung, a negotia- 
tion of peace. — 
Unterhauen, ver rreg. act. ta » to 
sity ball underneath or below. er 
be HN Tec der DENN, ,a "captain-lieutenant, 
the fecond eapıain 


das unterkleid, des-c8, plur. die-er, 1. 
The waift-coat. a. In a more limited 
[enle, the breeches are alfo called die 
Ynterfeider in the decent manner of 

fpeaking; where it is only uled im the 
paral: 

der unterkoch, an under-cook, or fecowd- 
cook, or cook's mate at court; alfo the 
cook's mate in a fhip. 

{interfommen, verb. irreg. neutr. ww. 

Kommen,) with ſeyn; ich komme unter, 

bin untergefommen, unter gu formes. 

In a proper {enle, to Gad’ a lodgiag. 


das Unterhaus. x) The ground-floor, the Der. Relfende fann nicht um 
Jowetbitory. 2) Das Unterhaus des Pars © the traveller-cannot Gnd or get a lodg- 
Taments in Snpland, or das Haus der ing. In a more extenlive fente, to meet 
. Bemeinen, the ower houfe, the houfe with or to find a place or em ent. 


of commons. 
Unterhefen, the lees; V. Sefen. 
ane elfen , verb. irreg. act. ich ne uns 
ter, balf unter, babe unterae » es 
ne unterbelfen, to intereft sal 8 {elf 
one, to procure him @ place, office 
or employment. 
das unterhemd, des- es, plur. die-en, in 
— language, die-er, anunder ſhirt. 
finterberd,, the lower part of a hearth. 
Me aaa , the lower part of a court or 
yard, where poultry is kept. 
finrerhöhten, vers. reg. ‘ace, to. hollow, to 
under, to make trollow. - 


Der Bedtente ann nicht unterfommmen, 
the fervant cannot or get a 

ber Unterkoͤnig, a viceroy. 

tentertithia, - er -fe adj. and ad». fup- 
purating under the the Akin. ‚or withia, that 
gathers to a head under the fkin. \ 

Unterfete — irreg. neutr. V. Gries 
chen, with feon; {ch frische unter, unter 
— unter zu 5 unter etwa) 

eben, > pa, throw etwas, to creep 

under, to paf ugh creeping; allo 

to hide ones (elf ina place, that is not 


high eg to fland up in. Die Raul 


dig t# untergetrowen, unter den Garant xc., 
2. Unterboß, deb · es * r. bie- hdirec, soe mou icy under, under the hei 
oak — coppico wood; bet — * * 
n u the or ladin 
EEE ee worn = Jow the h held of a a u 
er th 


bie unterlage tur, bie th ı) Die 
ah » Ve Mieberiugd. lage etn eind —X ie 2) DF 
| Suter word. reg. -act. th unteepoe, — inter tage cnet 9 — *2* ‘ the fly, 
unterjocht, gu 5 ıtben, to fubjugate, bifler, the wedge of itis rg: Ber ze 


to (ubdee, — lubjoet, to ering Unterfage eines € 


| e 





a \ . 
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foot, the pattés. 4) Die Unterläne, Der . % Black sind blac by the beaife or « 
Boden einer Setthelle, the boarded bot- ion. Cia-dneeslaufencé Suge, « 
sem. ine Dauer ——— ou black and .biue. 
. führen, to le aw any -Dder Untecldufee, one ‘who intrude 
foundation te it. ' other people's affairs, an — 
das lnteriand, the nethes -land, thelow: — — —— 
‘country. ¢. parts GO er 
den Unter! ber; lomlander. er a fhip or v — mu 
„ Der Hate des- ſſes plur. car. inter- + goods. 


saiffion , coafing; discontinuance; only bas Unterleder, the pel oe 
in'the aceufative with the prepofition, die Unterleffe, the under <lip. - - 
ehe, ‘Ohne Naterlaß, nen Unterlegen, verb. reg. act. ı. Untel 


Uy, continually, pe ich lege unter, untergefegt, unter 
23 or continually under. Der Schrank ſtehet nich 
Ninterlaffen, verb. m ih V. faffen; man muß etwas -unterfegen, the 
ich unterlafle, unter! zu ımtcrlafen, - does not fand faft, one mult ı 
t0 fail, to omit or forbear d * ashing, Jay fomething under. Holz unte 
to imermit, to leave off, From. or ndmtich unter den gehe! rs to pat 
rhe er Warum bakduı ea fen, dus namely under the | 
richt Daven zu geben? why Einem — ein Bett unterle 


a failed or omitted to acquaint me ut or lay a bed under the paties 
wk it? Er fann noch nicht anceclafien, Bubng Eder yon Be Bruͤten vateelene 
comple e en, he cannot yet «wald ut eggs un hen to be ha 
to 0 com it, Ich kann nicht unter - Dace Kinde Windeln ante 
| toffen aot fan, : — fe as 0 unfwathe a reis a child, 2 
t ing you to tell you aterla a n eben petfen ‘to 
——— ar 44 leave off cad fore - — — EA horf: a / : 
r drinking, gaming — a, linterlegen , ich unterlege, unterle 
terlafſen fo lang th tann Tell fore unterlegen ; ; unter etwas le en, me 
as long as I can. Ich werde e¢-ni — ing this etwas im the acon ative, 
terlaffen, Afhall net fait, or I not des; fomething in order to raife 
- omit doio . faying etc. it. to — it ‘FaRRér, ftronger — 
— u en, omktting, neglecting, fail ing by it. Einen Schub mit ein 
Ssoh unterfedeh, eine Goble ba 
bie Unter ng, plar. (but — dem) {egen, to underlay a fhoe. - 
pore hon seen egen, bie Unterle 
—* ” eonling, discontinuance, omil- Mag or under dois Sing 
rer, au er at a ichoo 
die anderen inte, the fin of omillion. ei ie 3 the lower belly. 
Unterlaß, V. Bosak bie Unterigine, Unterache, in, Hantir 
ae ir — ml relanfen —— faufe lower lines of the toils. 
unter, bin ‚ untergelaufen, unter su laus Antelicuen > — — Le 
fen, as a verb nemer -wi ; water - — aan, Ar un 
etwas Taufen, omitting this etwas, to UN — dern Din 
run under, to pafs under or u th; Aue eher thing — 


Sigur. to palg among, to run in among 
be overcome, Tnblued, vanquifl 
the number, to glide or flip in among worfted. €r mubte unterliegen 


others. Das mag fe mit unterlaufen, B 
that m ee —— the zeit, or let, Kuͤrzern, he was for oF ob 


that pals amongft the reft. @6 i@ en ave ground or to lofe the day, 
. Iertbum mit — e — wort eae worlied | 
mistake or fault has Nipt or in 0ro 


tesla or tafe unterliegen 76 unterlicge 
among. Ein Wort mit unterlau 2 ’ ’ 
an — sani to fink Tess: of. * 


Ina word. Eine 
‘untertaufen, #4) unterlaufe, unterlaufen, terlieaen ica bg — 


terfan as a verb active, unter iS 
a — laufen, ———— it in the, au far —— 10 ars 
Cn  ufen Matzrichr — —— 
und ihn ee ot madtn, 7 ma. die Unterlipye , the 

ke a pale atone, to run under his [word rn 
and ıhereby disarm him. (2) Er if se ee in grinding it with fos 


alın, sind fen aanıch 1 
fut unteelanfen, h a Ser undermaun, io War, the man 


> 


x 
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| Sante 
: ing om one's left fide of irithe rank be- 
low.one, At cards, the lack ,. knave; 


der Untermarfhaß, the. Sub - or undér- 


marthal. — 
das Untermaß, V. Fruchtſcheumpf. 
Untermauern, ‘verb. reg. act..id under⸗ 

maucre, untermantst, zu ustermauern, 

to build a.wall andes [amiething.in order 


to [upport it, to give a building a foun- . 


, dation of a wall. RR — * 
er Unterme in einer , an ulher 
ata — — 
Untermengen, verb. reg. act. th unter⸗ 
menge, -uatermcngt, ju untermengen, 
_ unter ein anderes Ding mengen, to in- 
termix, OF \intermingle, to mix among. 


Das Mebl mit SKleye untermengen, to - x 


intermix meal or flour with bran. Sue 
“mit Untuk unfermengt, {weet intermixed 
. with [weat, no {weet without [weat. 
bie Untermengung, a mingling, or mixing; 
& ure, § medley. 


“Unterminteren, verb. reg. act. i unters 


. minfere, untermintert, zu unteeminieren, 
to andermine, to fap. Die Mauern, 
ein Zeitundswerk untceminieren, to un- 
dermine the walls, a fortificstion. 


die Unterminicrung, undermining, Lapping. .. 


Untermiſchen, verb, reg. act. 2 unterm 


ſche, untermiſcht, gu untermi , uns 
. „ter ein anderes Ding mifchen, V. Unter 
mengen. . 


Unternaͤhen, verb. reg. act. to few or fli 

_ underneath or below. | . : 
bie Unterdabt, a [eam below or under. 
- neath. 


Unternehmen . vorb. irreg. act. V. Nebs 


men; ich unternehme , unternommen, zu Di 


unterachmen, to undertake, to artermpt, 
to take upon one. (Einen Bau unter 
nebmen, to undertake a building. Un⸗ 
mögliche Dinge unternehmen, to attempt 
impollibilities.. Viel unternepmen und 
wenig ausführen, to undertake much 
and perfect, finilh or accoinplilh little. 
- Ib unteenehme es nicht, thn darin: su 
entſchuldigen, I don't take it upon me 
to excufe him in that, Er unternimmt 
su viel, he undertakes or attempts too 
. much, he takes too much upon himfell. 
tinternehmend , adj. and adv. bold, ven- 
turefome, alluming, forward, daring, 


cburageous, that ventures to undertake | 


things, enterprifing. Ein unternehmens 
der Mann, an e iling man. 

das Unternehmen, Die Unternehmung, pler. 
dfe-en, an — enterprile, ‘at- 
tempt, enterpriling. Es gelingen nicht 
alle Unternehma all undertaki 
‘do not [ucceed. Pome u e 


Unterofficier, - a low, inferior, fubaltern 


» an under-Oflicer, u non-00m- 


 Wuterordnen, verb. reg. act. ich ordne uns 


Usbocdinaiey Same samme: 
ate. a u et 
feyn, to be vous, to one. Die 





Wate 


. i ben 

. be pille tre — 

bie: Unterarbnung , plar. die · en, fubdrdi- 

Datren. ace se 

‚ba6 Unterparlament, V. b. 

bie Interpfaig: — 

das Unterpfand, des es, plur. die- 

‘a — pledge, pewa, ity. 
Einen Ring sum lnterpfande geben, to 
pawn a.zing. Gin Gut gum linterpfande 
verfcheeiben, to morgage an eltate. Gin 

_ Sut gum Unteepfande inne haben, to 

an by mo 

Unterpfändlich , adj. and 


8 v. as & mort- 
age, pledge, pawn or [ecurity. Etwas 
unrerpfänbüich gen, als cin Umterpfand, 


o pollele er enjoy fomeı as 2 mort 

. gage, pledge, pawn or —— 

der unterpfarrer, an under-parlon, a vicar. 

arb gst — reg. act. it plage uw 
plough under, to cover with earıh by 
ploughing. 

Unterreden, verd. reg. reciproc. ich unter 

rede, unterredet, gu antctreden, to con- 

fer,.talk, [peak or discousfe, to keep a 

parley. &ich mit Jemanden unterreden, 

to discourfe with one, Sich mit jemens 
den wegen etwas unterreben, to commu- 

“ nicate or-talk with one about fometbing. 

die Unterredung, pur. dle-cn, a conferen- 

‚a conveslation, discoerle 

mand Untervedung, 
an interview, a canver{ation ‘by word of 
mouth. ine fchriftliche Unterredung, 
an intereoarle, a converling by letters, 

Unterredungen halten,to hold conferences. 

e linterrebung abbrechen „ to break off 
a — — 

des Unterricht, -¢$, plur. iaaf. an in- 
Rruction, information, the leflons ; Ins 

. terweifung. 

Unterrichten, verb. reg. act. ich unten 
richte, unterrichtet, su unsereichten, leh⸗ 
ren, to inſtruct, to te to comme 
hicate kuowledge to another; allo to 
inform, give notice or advice of, to ma- 
ke known to one, to acquaint one with 
a thing, to apprize. @incn Knaben uns 
tereichten,, to inftruct or to teach a boy. 

in einer Willenfchaft, in dee 
Heton, im Reiten, im Zanzen, m 
Gingen untereichten ,“ to inftruct one is 
a (cience, ia religion, "in" riding, in 
danciag, in finging. “jemanden ven st 
was. unterrichten, to inform one or give 
him advice of a thing, or to acquaint 
him with it. „er war ve allem wotl 
wuterrichtet, be was apprised 
every thing. Jemanden eines Beffern wus 
— ten, to undeceive one, to disabs- 
e DL. ; = 
der Unterrt , des-8 lar. ut nom. 
Sing. 4 — or — ; all 
‘ae — or — 
Unterriotuno, plur. ing. inftruction 
or information; V. Sintersicht, Cinca 


tinte - 
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J | Unte | 
Santen , jemanden Inben'surlintereichtung übers .. ment, discerning, diftinction.. Die Un⸗ 
chen, to sos the inftruction of a —— — the ee Das 
to one. u fi, the punctuation,  - 


bic U nde, the under- ia 
Der Unterrock, des es, plur. Die-röde, ® 
| woman’s under - petticoat; a man's 
wailt - coat. 
erſagen, verb. reg. act-th unterfage, 
unterfagt; ee unterfogen., verbiethen, to 
interdict, forbid or prohibit. Die Muss 
febre des Getreides unteriagen, to probi- 
* gr of — nd rn 
ein Haus uhterfagt, be has forbidden 
ber his heul. — 


Das linterfagen, die tnterfagung, an in- 
_ terdiction, forbidding, probibiting, 4 
prohibition; allo a fuspenfion. 


der Unte bes - lur. dle-en, & 
vallal , ried | un. i | 
Der tinteriag, ded- eh, plur. die- läge. I. 


{upporter, a ftay, that which is put 
‘under any thing to fupport it. =. In Lo- 
gick, the minor propolition, the minor. 
Die Unterfchale, the faucer, a {mall platter, 
on which a tea-cup llands. 
Unterfchareen, werd. reg. act. to rake or 
ſerape under. ed 
das unterſcharren, die Unterfcharrung, rak- 
ing or {era — er. 
der Unterſcheid, V. unterſchied. 
Unterſcheiden, verb. irreg. act. and neusr. 
V. Gebeiden, in the taster cafe with has 
ben; ich unterfcheide,, unterfchleden , zu 
unteridelden, 1. Abfendern, to [epara- 
te, to make a [eparation. Die Mauer 
unterſcheidet bende Sduſer, the wall fe- 
arates the two houles. Diele beuden 
drten find durch cine Mauer unterſchle⸗ 
den, thele two gardens ar feparated 
a wall. 2. To diftinguilh, to discern. 
Dinge, die ſchwerlich gu unteetdeiden 
find, things hardly diftinguifhable or dis- 
cernible. Es war ſchon fo fpdt, dab man 
die Gegenkdnde nit mebe unterfcheiden 
fonnte, ic waa already fo late, that the 
objects were no more to be diftinguifhed. 
Eins vom andern untericheiden,, to dis- 
cern, difference or diltinguifh one thing 
from another. Das Wahre vom Falſchen 
untericheiden, to discern the true from 
the falle. Dieß tf welt von jenem unters 
ſchieden, this is quite different from ihat. 
Die Jahre, da man Gutes und Boies 
untesicheiden feent, the years of discre- 
tion. Sich unteriheiden,, fiy auszeich⸗ 
nen ; te diftinguifh one's [elf. In a mo- 
re extenlive fenfe, it is allo often uſed 
- like gerichteden for mehr, [everal etc. 
Unterichiedene Urſachen haben mich gehin⸗ 
best, mehrere, werichlebene, [everal cau- 
fes, realons or motives have hindered 
me. Es kamen unterichledene Perfonen, 
mebeere, einige, there came [ome or ſe- 
veral perfous, or Some or feveral per- 
(ons came. 
die unterſcheidung, ‚Zeler. die -en, das tins 
ter a the difüngnilhing; discern- 


‘ 


nterſcheihungszeiche 
theart of diltinguilhing, by certain marke, 
the [everal flops or paules in a fentence; 
alfo adiltinction or diftinctive mark. 
- Die interfcheldungsrechnung , che diffe- 
rential calculation or computation. 
interfchieben,, verb. irreg. acı. V. Schle⸗ 
ben. Jo ſchiebe unter, untergefchoben, 
unter zu ſchieben. 1. Unter ‘etinas fcbtes 
ben, omitting this ctmas. Einen Was: 
en unterſchieben, unter ein Obdach, te 
ove, pulh or ıhsuft a waggon under, 
under cover or fhelter. 2. figurative- 
dy, to lubſtitute or put arılully one 
. thing in the room of another. Ein uns 
tergeſchobenes Tehanıent, aluppolitiious, 
falle or counterfeit will. Gin Sind une 
terſchieben, to fubftiute artfully one 
child in the room of another. Ein uns 
teracfhobenes Sind. a [uppoliuitioug 
child, a child artfully fubflituted in the 
room ofanother; not geauine. Gin ang 
tergefchoßener Brief, a luppolitixous, 
falle ar counterfeit letter. 
das Unterfchieben, die Unterſchiebung, the 
fubltivating artfully one thing in the 
room of another, [uppoliog, forging 
or counterfieting, fuppolition. ' 
ber Unterſchled, bes-c6, plur. dfe-¢, {9 
In a proper ſenſe, that by which diffe. 
sent parts, rooms, chambers etc. are 
feparated, a partition. Einen unterſchied 
in einem Stelle, in einem Zimmer machen, 
to make a partition in a ftable, in a room. 
And then a room, [pace or place divided 
or feparated in {uch a manner is allo foe 
metimes called Unterſchied, a partition. 
Es liegt in dielem linterfchlebe , in dtefer 
Mothellung des Schrankes, it lies in this 
partition of che chelt. (2) Figuratively, 
a difference, distinction. Es (ff fein 
Unterſchied unter ihnen, there is no differs 
ence among them. 6 fff ein großer Uns 
terſchled ‚wifhen mir und end, there ir 
a great difference between you and me, 
Dir Unterfhted beficht nur in den mans 
cherley Arten, all the difference conlilts 
in the variety of forts. Der ganie unter 
ied beſteht darin, all che difference or 
the whole difference confifts in this. 
wifchen die und ihm iſt darin tein Unters 
chied, there is no difference in this be 
tween thee and him. Ohne Unterfdted, 
romiscuously, without any distinction; 
indifferently; indistinctly, pellmell, coas 
j fufedly. : 2 ce 
Unterfhlcdtih, adj. and adv. different 
differently, diverfe, diversly, fevera 
‚ odd, fundry. Es gictt unterfchiedlich 
Arten fic aussudeiden, there are die 
verfe or different ways or maoners 10 
exprels one’s felf. Unterſchledliche Arten 
der Thiere, leveral or diverfe lorıs or 
kiads, of animals. Man fehreibt dieſes 
unterſchledlichen Autoren gu, this is av 


~ 


é 
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: | 
tributed to different authors. a unters 
{diedtiden Borfdlen, upon fundry ec- 
calions. unterſchiedliche Sachen, differ- 
em things. Dan fpridt unterſchiedlich 
davon, it is variously or differently ſpo- 
ken of, Das Brot wird unterfchledkich 
zubereitet, auf veridtedene Art, bread 
is prepared in different manners. 

Untericdiddtig, V: Unterichlägtg. 

der Unterinlag, die Scheidewand, a par- 

 sitida-wall; for Unterſchleif, fraud etc. 

Ynrcefhlagen, verb. irrag. act. V. Schla⸗ 
gm, 1, Unterſchlagen; id unterſchlage, 
unterfchlanen, au unterfchlagen, lnters 

u ein aden, to avert, to keep back, 

convert to one’s own ule; alfo to in- 
‚tercept, to [upprels. Einen Brief uns 
tenicbiagen , to intercept ar to — 
a letter. Geld unterſchlagen, to divert 
or misapply money, which is intrulted to 


you. x . 
s. linterſchlagen; ich fchlage unter, unters 
veighlagen, unter zu ſchlagen. Jemanden 
ein Bein unterfchlagen, to trip up one’s 
heels; allo figuratively, to prepare an 
ill or misfortune for one by artifice, li- 
kewile, to deprive him of an advantage 
maliciously and with artifice. , 
bas-Uneerfhlagen, die Unterfchlagung, fup- 
rellion eic Die Unterfhlagung eines 
ines, the tripping up one’s heels atc. 
fee the fignifications of the verb. 
Unterſchldaig, adj. and adv. cine unters 
- schlägige Mabic, a mili with a flood or 
water-gate, a mill-wheel, that is put 
. in motion by the pufhing or thrufting of 
“ the —— ae u 
ber Unterſchleif, be$-¢8, plur. but only in 
the fecond fignification of [everal forts, 
die-¢. ı. The fecret and ualawful 
tering under his roof. Verddchtigen Leu⸗ 
ten, Diebsaeſindel unteri@letf geben,‘ to 
fhelter or to give shelter to (ulpected 
people or thieves. 3. linterfchleif mas 
den, beträgen, to imbeszle goods you 
wore intrulted with, to [muggle goods, 
ta import or export them without paying 
the duties or c 6. en 
Jinterichreiben, vers. irreg. dct. V. Schrei⸗ 
ben; Ich unterfchreibe, unterfchrichen, ga 


unterſchreiben, to lublcribe, underwrite . 


or lign, to give confent to or attelt by write 
ing one’srrame. Einen Brief unterfchreis 
ben, to fign or fubfcribe a letter. Einen 
Eonteact unterfdeciben, to figa or fub- 
fcribe a contract. Es iſt noch nicht uns 

. terfchrleben, figuratively, it is not yet 
certain. 

Bie unterſchrift, plar. die-en, the fab- 
fcriprion , fubfcribing , anderwriting, 
hand writing, — or ligning. 

Se Unt:tiib:veße, the Gill of a door, the 


. throfhold, the grounfffill or groundfel. 


Aad Unterfegel, the lower- (ail. 

Naterfenten , V. Berfcuten. 

Unteefegen, verb. reg. act. ¥. Ünterfeken ; 
Ich {ese unter, untergefcht, unter av 


Uste 


fegen ; unter etwas fehen, omiating dis 
eh: to put or fet under. Cine Stage 
unterfegen, unter etwas, to put or fet a 
‚ prop » under fomething. 

2. Unterfegen; th unterfege, unterfeßt, 
tmtetiegen, to intermix or iatermi 
to mix under Or among. 

tintecfeat, adj. and adv. thick and there, 
ftrong limbed, bbed , ſquat. €fs 
f{eince unterfeeter Menkb, a thort, thick 

R — Mort ſquat fellow. — 
nterſtegeln, verd. reg: act. ich unt 
gele, unterſiegelt, unterflegeln, to 
put or fet one’s feal under a contract, 
writing etc. - 

bie Unterficgefung, fealing, the putting or 
fetting one's [eal to. 

Cater — — res: neutr. V. Stufen, 
with fegn; ich finke unter, unternefens 
fen, unter gn finfen, unter das Behe 
finten,, to fink, to go to the bottom. 

bas unterfiaten, inking, going to the 

bie Unterüpfaft, the cogeation or hin 
e ter ’ ation oF 
dred in a delcending line. 

finterfpannen, verb. reg. ach. Ich fpaune 
unter, untergefpannt, untergafpannen, 

unter etwas fpannen, omitting this etwas, 
to bend or firetch out underneath. 

Unterfpreiten, verb. reg. act. to ſproad of 
ftretch out below. ° ‘ 

Unterfpringen, verb. reg. neuer. in Hunt- 
ing, V. uUnterlaufen. 

gh teefpeung, a leap under; alfo a back 


p- 7 , 
tinter®> lowelt, lowermolt, undermoft, 
nethermoft; V. Unter. Zu unter, at 
the very bottom or feor. Der, dic, dad 
Unterſte, the lowelt. Das Untere sa 
Oberſt febeen, to turn a thing topfy-turıy 

‘or e down. , 

Unterfiallig, adj. and adv. put in the hold 
of a thip. unterftalitse Waaren, good 
par or placed in the bottom the 

old. 

Unterlämmen, verb, reg. act. th Gdmme 
unter, unterackdmint, unter gu Rdınmen, 

- to prop, ftay; to [upport or bear up. 

Unterfieden, verb. reg. act. th Rede un 
ter, untergeftectt, unterzußeden. 1. Has 
ter ein anderes Ding eden, omitting 
this Ding, to put under, under another 

ing. Hence in the faltern or Glt- 
houle at Hall, be who puts wood un- 
der the falt-pans is called Untcettecter. 
a. To incorporate with. Man bat dtefe 
gwen Compagnien untergeflccft, they ba- 
ve incorporated thele two companies. 
die unterſteckung, the putting or thrufling 
under; the incorporation. 

Unterlichen, verb. irreg. nenır. V. Stehen, 
with feon, but as a recipr. with haben. 
1. Unterſtehen; th Mche unter, bin ans 
tergeRanden, unter-gu Reben ; unter cis 
Obdach Ächen or treten, omitting this 
Obdach, to Itand fo re under, to 
[heiter ene's Leif; Nutertreten. Bie ware 


% 


Unte 
Den nicht nef, denn rote ‘fandes u ter, 


we were not wet, we un * 
- ander cover or fhefter. Es reqnete, aber 
—— konnten n td Ret under non itrained, 
but we coul 
der cover or fie 


&, Unterfichen ; — tere, unterftand, 


Gerd to wake fo bel aa, to Attempt, 


to make — attempt Dee i to dare, to 
ave the a — bätte ich mi 
nimmermehr u standen, u tbun, 
fhould — have dared * he 
unterflede nich end su fagen ae 
an boldnels or I dare make fo bold 
as to tell you. But anterßehrh du dich} 
what doit thou prefume to? how d 
thou be fo bold? hr — euch zu 
viel, you — Undertake or enter- 
too much. Das heißt in Wabrhcit — Higent 
ro efn Großes unterfanben, that's a bol 
attempt indeed. 
der Unterſtetger, the underleader, a petty 
bie tateriche She Ie the lowell plac 
e Unterſtele, the 6 e; 
alfo the lower or lowelt end. - P 
Unterſtellen, verb. reg. act. ich ſtelle unter, 
anteractelt, uter gu ſtellen; unter ein 
anderes Ding Kellen, omitting this Ding, 
lace cn ut under, to under. 
unte 7. BO n to 
Baas , Ted 


* or under, under 
0 Beim unterßellen, tO: trip up one’s 
Socks, ‘to give him a trip or a comilh 


hu 
the nterftewermann , an under. pilot or 
fteer’sman, the pilot’s mate. 
Materfreigen werb, irreg. act. ich unters 
reiche, id babe anterfieihen; V. Gtreid 
den, to —— Rreaks or lines under, to 
mark aan al oat get — 
6 UuterRret 4 e Unterkreichun a 
—— — F ke or tele —X 
the ee a lias under with a pen. 
finter@reucn, verb. reg. act. to [pread, ta. 
‘Rrew under. Dem Diche unterkreuen, 
to litter your cattle, to make a 
fot them, to ley or ſpread ftraw under 


them. 


dex — , an underſtocking, a flir- 
bie tutechube 

; Bateriute , a room below, a lower 

Ruterkägen { verb. reg. act. %. Unters 


fieen; Aid Rage unter, untergetigt, 
unter u en, to under- prop, fhore 
Sp. to May or fupport. @in Gebdude 
ne to flay or prop a building. 
: Cine ba Mauer ‘untersAgen , to 

fe up or prop up a tui- 
„non ous m 


— ich —— — Ast, 
"ee vour, — — 
ala, fuccout, relieve-or fupport. Je⸗ 


mianden mit und ü 
" to alii or faccous — geod ad: x 


“ | 


un der now ere, Ale! 


rocal, to make - 


litter ein liatertaucher, a 


⸗ 1 = 
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see ahd efföethal relief. Jemandes Abs 
Pisten unterfiägen,, so fupport or fecond 
deligas or views. Yemanden mit ' 
Geibe — gen, to cor one with mo» 
eine udesgenoſſen unt n 
ya port or defend‘ one’s alli : 
bie Unterkügun, Bin die» = eh 1) Stay- 
ing, ‘propping, fhoring, fupporung, 
et “SM — —* 
ce, ſuccour, reli ; countenance, pror 


tection, 
— , verb, reg. act. ich unterfude, 
inch gu unterfuden, to examine, 
, fcan, fifi t, disculs, debate, agi- 


tate, At a — to fearch or in- 
quire into. Cine Rechnung unterfaden, - 
to examine an account or & oung. 
Eine Sache wohl unterfuden, to exami- 
ne a thing well or ſtrictly, to make di- 
ligent fearch aboot it. Ich mill das Ding 
eh u untesfuchen, I will learch that our, 
e Wunde unterfuchen, to probe a 
wound, to fearch it with a probe 

ble unterfuchung , plar. die- en, foarch, 19 
fearch, examination, inquiry, 
quell, discullion, apposing ya & 

crutiny. Die gerichilide: nterfuchung, 
a-pérquifition, inquilitioe, an informa- 
tion, a —— of a crime. 
genaue linterfuchung , a ftrict fearch. 

Untertauchen, verb. reg. aot. and neutr. 

in the iatter cafe with Saben; ich — 
unter, untergetaucht, unter zu tau 
unter bad e taschen, to duck or 
plunge under water, to put under wa- 
ter, to dive or dack one’s felf a. 
water. menden. untertaucgen 
verb active, tha unter das 35 — tans 
chen, to duck or plange one (under wa- 

' ter). Die Aenten Fe en unter, as & 
verb neuter, the ducks dive or duck 
(go under water); inftead of which we. 
alfo Say, fit untertauchen. 


mee eine | 


das Untertauden, and in an active fenfe 


alfo fometimes die Untertauchung, the 
immerlion, diving, dipping in. 

a diver, one who goes 
voluntarily under water, an urinator. 
der Unterthan, ded-8, plar. die-en, a fub- 
ject. 1) Der König‘ licht feine Unterthae 

nen nad wird von Ihnen geliebt, th 
King loves bis fubjects and ié loved by 
m. — nie der Here, fo bie ay 
—— like maſter, like man, 
rnehwfte Winther th des ? ereen 
ert Unteethan, the prime minifter is 
reigning prince's firft [ubject. 2) Uns 
— j. Behn tragen, vallals, liege- 
“pe - Sto Relbetgene Unters 
thane, -men, bond- women. 
Untertban, adv. fubject, “fubdued , under 
obedience. t bie Erde und madet 
cud unte , Teplonifh the earth, 
and fubdue it, Gen. 2, 28. Alles Bol 
fol, bie M und unttetban feon, 8 
people be tributaries unto 
. oud they Ball ferve thee, Deutero. 20, 





é 


\ & * v 
ar. Elnem untertban werben, to bece- 
me [ubject to one, to be fubdued, over- 
come or conquered by one. 


Unterthänig, -te, fe, adj. and edv. ſub- 


ject, fübmitted, obliged, under depen- 
dence or dependency. linterthänig mas 
cen, to [ubdue, overcome or conquer. 
erthanig, a term of civility, humble, 
mileive, obedient. Ich bitte unters 
thapia or onterthdntgt, I pray or beg 
bumbly or molt fubmilsively. 

Meine uaterthdnlee Gitte, my humb 
or [ubmilsive requelt. Euer unterthdniys 
her Diener, your moſt humble or molt 
— — * 
¢ Untest , plur. car. fubjection, 
es ußraelsion. ive unteetbd 
¢ ten, to pray or wi be 

a Tes ifei ay or moft humbly. 


bder untertheil, the lower, the inferior 
“par. Ä 


part. 

dic Unrerthie, the underdoor, the lower 
part of a door. : 

Untestreten, werd. irreg. ace. V. Treten. 
a, Uatectreten ; ich trete unter, anterges 
treten, untet ju treten, to thruſt or for- 
ce in with one’s foot. 

8, Untertreten, ich untestrete, unterteeten, 

untertreten, as it were unter die Fuͤbe 
‚to trample upon, to tread under 
Seot; to opprais, to fapplant. Jeman⸗ 
ben untertreten, to ſupplant or opprels 
one. fal mid nicht untertreten werden 
von bet Stolien, let nor-ıhe foot of pri- 

, _ de come againit me, Pf. 36, 12. 
des Untertreter, a ſapplanter. 

Untertuſchen, V. Vertuſchen. 
das unterverdeck, the lovermaſt deck. 
Unterwachſen, adj. and adv. interlarded, 
caked, interlarded with flelh. Unter⸗ 
wachſener Speck, Mreaked bacon. Unter⸗ 
or durchwachſenes Fleiſch, interlarded 

‘Bel or meat. Eine mit wildem Fleiſche 

unterwachſene Munde, a wound with 


proud or dead dell in or on it. 
der linterwald, the under-wood, the 
lower part of a fort. 
ber Untcrwal, the lower rampart; a faulle 
aye or falle trench... 
Unterwdets, adv. downward or down. 
wards, towards the ground. Schauet 
unterwärts , look downwards. 
Untcewcges, adv. on the road or way, a 
coming, „pproaching. Unterweses jcun, 
to be on the way, to be a coming. te 
gendwo untermened einfpreden, to call 
at fome houle by the way, or in palsing 
by. Jb traf ihn uaterweges an, 1 met 
him on the way. gange unterweaes 
ſenn, auf der Relie, to be long on the 
journey. Figuratively. €tmat unter 
weges laſſen, unterlaffen, to let a thing 
alone or uadone ‚ not to do a thing. 
Unterweiten, adv. sumellen, lometimes, 
at intervals. Lntermellen haben auch Tas 
Bechafte Verſonen Glad, lemetimes vi- 


i 


der tinterwuef, in 


Unte 


— perfons hava aifo goad luck er 
une. — 
Unterweiſen, werb. irreg. act. V. Wellen; 
ich unterweile, unterwieſen, su untcrwmels 
, te infimct„ to teach, to give 
fsons. Einen Im keſen, im Schreiben 
— PA —— to ed a 
write. e Seefon im Tanzen, 
ten. im Sechten unterwelfen, to initract 
a perfon in danting, in riding, in fencing, 
-or to teach a perlon to dance etc. Yes 
mauden in det ‚ 
befchreibutig unterweiſen, to 
the Mathematicks, Geography 
bee Unterwelfer, a teacher. . 
ei J———— — — 
ntermelt ar. inuf. the fubterra- 
. neous world it alfa denotes the refi- 
dence of the dead after death; figur- 
the elyfian fields. 
fintermerfen , vordb. irreg. act. V. Werfen; 
id unterwerfe, unterworfen , an untere 
werfen., to [ubjugate, [nbdue, fubject or 
conquer, to bring under, or into Isb- 
jection, to enllave, maiter or bumble. 
Gid cin Land unterwerfen, to ſubdue, 
evercome or conquer & countsy. N} 
den Belegen unterwerfen, to lubmit or 
yield to the laws. unterworfen 
fepn, to depend upon One, to be [ub- 
sect to him, to be dependant on him. 
Gi einem unterwerfen, feinen Befehl 
annehmen, to ſubmit or yield to one, to 
humble yourfelf before him, to receive 
and obey his commands. Der Kbeper: iſt 
m Hebel unterwerfen, the body is 
ubject or expofed to many ills. 
gle tnterwerfuna, [ubjection, Cubmiflion, 
dependance, flavery, eth re{pett, 
yielding’ relignation. Die völlige Unters 
werfung in den Widen Gottes 
nation, acquislcance to the will of 
der linterwind, a wind, thar blows only is 
the lower regions. 
tinterwinden, verh. irreg. recipr. V. Bins 


den; ich unterwinde mid, —— 


tssch one 


u unterwinden ; fich unterſtehen 
nee , to dere, to be fo bold. Ich 
mich untermunden gu ceden mit bas 
Sceen, I have taken upon me to {peak 
unto the Lord, Gen. 18, 37. 
tintcrtpirten, werd. reg. act. to underweave. 
der Unterwuchs, young copfe or young un- 
der-wood ; allo the young [prige, which 
a tree fhoots below at the foot. 
interwiblen, verb. reg. act. Id) unterwäße 
le, unterwuͤhlt, su u en, to ra 
ke or root under. Die Schweine. unters 
mwöühlen einen Baum, eine Mauer, 
[wine rake or root under a tree, a wall, 
die linterwählung, rooting or'raking under. 
Hunting, the tinder chops 
‚of a wild boar. 

Unterw s -¢f, -Re, adj. and ady. {ad- 
ordisatel or {ubordinate; dependi 
[ubject. iinterwarfig ften, to be {ubject 
te. Gid jemanden unterwärflg maden, 


A 


| 
. 
R 80 


on ne ‘ : on 
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te fubdue ene = , aA : 
ti » bring him into — 
— your power, to ae, —— not bxpedions. ei Se 
bie interwärfigfe | . thuntkbe Bade, an unfealible, | N ile 
dependence; —X . car, fubjectiog, Untief, adj. aeticable thing. —— 
—— reg. ach. Id unter or having dhe bortun ar a fall diene 
N nte ef ac j ”_ m th fi ma i ncé 
Sri —— —— ace low atch. — untiefes Waſſer, —* 
e — — to fign fubl re die untiefe, plur. die-n fh 
re erwrite a letter. 3 n 5 cribe ce, wherein the acl allow, a pla- 
— = N., it was figned N. N. a of a channel * Er . ep, or 
fubferibe t net Swe unterzeichnen, to a — en ıhe furface of the = great 
bie ‚Antergeiänun , the fignawure : Untödlich , a —— i 
of figning , Tubferibin man , the act deadly, no » -fte, adj. and adv. not 
feription, ibing; alfo the fub- uk of = — not caufing death 
6 eg n, verb. irrag. act. V. Zieh lich. Eine —ã—— in ths 
| seieacay ules wa teRe water, unters rer piel ac wound — 
<< 7s ¢€ s . ‚” i 
Sten, eming the ic cunt 
or i un, unter ein Obdach, to phe Fietd, a fuir 
— fes under, under Beh — onerG 
faa iy a Cine Gadmele untessieben, ar, fteril, bi : 
MBefe unter iMretbeld under: Eine feagbeeer We 
il ply pen, to put a wailt-coat en 
a. U . 2 9 ragbar: 
Unterteben; 49 untriche, unteren, — waits 
‚einer Ma m. (1) Gin Sebaude mi Unteren, er, -efle, eg ; 
under a F unterziehen , to build aw u faithful , perfidio adj. and adv. un» 
foun nanı give = building: a disloyal'; uafaithfully —2* —— 
. (ar a m F 20): 
Eid einer Gade — ey cales ungctreu. is, more ul ct 
met ng upon One, to h ’ o take o- "di lee : Untreues Geſinde, lichen 
with it, to undertake it: arge one’s felf *- Rice. ms unfaithful , , perfidious a 
ä R N) ar. 3 * 
fupporter, there,” cae FOP » itay, ‚nelly, peridiousnels gett „. disho-. 
oy architrave, or rather en: — a hood, disloyalty. Die —— — 
¢ unthat, plur."die- cn, a ies Träger. ° findes , the dishonefty, unfaichf Ses. 
action, a misdeed ‚a bale oF bad - PS diousnels of. the 3 aıchiu fs, 
— Eine vants omellics or ſer- 
or — n, to commit a bad a {intredlid. ade r6 . F 
Ynrbdtid, -er, Ke, adj. J freu. - + perßdionely etc.; V. ua⸗ 
tive, idle, n «Re, adj. and adv. nace Bntrlealld | 
——— S lasy, not Pe fehibar, "ice 
fe ay or idle. tig feon 2 to be inactive, — mist 
—— eins. one 
satheitbor or dane an safellible, 
° divilible stints eek and adv: in- .: watrigalid. v 
ble tntheltbartet "in ae be divided. a ran 
ER A: 
thing. Eins | or part in d ptekealichtcit , infallibility. = 
a ee ie — a ade 
ms. | are or part I mot drio 4 ads. not potable, 
? dkto Pa That which Cannot be “vided kable. 20s 
— nn arts conveniently or sin bu Untroͤßbar, unteößlich.. iocenlolabl — 
———— ——— (daft. eal hotter — diseon pate Die 
. ‘ o 
Bas Hints 7. ef —— parts con- aptly nd lee — 
es⸗es, — a: 214 ® ae 
farenouy, ee eine hee cher, troflofer aie cocoa untrößfte 
Boous, monfirous fometimes hi- comfortably. _ , ‚ucgnlolably, un, 
‚Veh 2 a Vicious 8 besft.’ 3. Figurait; ate 3abactelt, ; 
» Berce, allo fometimes blenels. — ——— inconlole- 


ulelefs, good for nothing fellow. itm V. intel 
- rf . eglich. 
* „er, “Rc, edj. sud ade, unlit, 


any m 
un ih, -er, -Ke, adj. and adv. um 
net te 1G, * ue x 
q 20 dona, - impoffible, unapı, inept, jncapable. Je 


1 
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46 . , Mann 


einem 
for an 

ble Untidtigteit, unfirnels, unaptnels, in- 
eptitude, .unablenels, inability, disa — 
lity, incapability, incapacity, infu 
ciency. 

bie Untugend, pyar. u en, a vice, de- 
fault, defect, » imperfection, ‘ 


an ill — rs cince Untugend bes "' 


con, to have a vice, to be [ub- 


baftet 
Peles Pferd bat keine 


ect to a default. 

Iintugenten, this horfe has pot th 

vice or vicious trick. 
Untugendhäft, adj. and adv. vicious, faul- 


ty, impestect, wicked, naughty; vi- _ 


ciously. 

{indberleat, -er, -Re, adj. and adv. in- 
liberate, not con dered, not reflec- 

‘on or conlide- 

indeliberately. 

an\indiscreet, 

rate man. Uns 

ılbly os incon- 


dj. and adv. 
canfeé. Eine 
lain, that rea- 
fee, or whofe 


n ech ih, adj. and adv. taf era- 
p pe inte — bot > bs —* 
Hindscrwindtie , t?, fe a dj. and able, 

invincible, impregnable, Mmexpugua lo - 

anconquerable, not to be Ii TubäAned 
- vincibly. Ein-unäbermindlicher Seh, an 
— er I hevo.. Eine undberwindliche 
! impregueble fortzeis. . tins 
| 2 berniffe Sehevieriates 
-.ten , iofurmountable d 
diments or obitacles. | 
Kudberwunden, adj. anvanquilhed , un 
conquered, mot overcome or [ubdued. 
Hnfbersgengt , adj. umconvicted, uncon⸗ 
vinced. 
Aiumfaffet, ae unincompalled. 

- Yaun nelich “Ct, = fe, pr and adv. 
1. Unleciable, nor familiar or friendly, 
* not converfable, not, inclined to compa- 

Ah — kon, , to be unfocia- 

ble. 2. , inevitable, una- 
voidablent indispenfable, — that 
cannot be without. es ft mir mnume 

MH nothwendig, it is ‚sblolutely ne- 


for or to me or it is an indis 
fable a necellicy: Die unumadngliche Roths 
ee , the unavoidable or abloluts 


bie Amumgöngtißtet, ablolute necellisy ; 
- alfo un 
. adj. ‚not ftirred about orap. 


——— . unfeveried, uninfrin- 


— adj. unbounded, boundleſa. 
Unumfchränft, -er, -cfie, adj. aud adv. 
unlimited, unboundeyg, without limig 
- ev-bounds, illimised , abfolute, withous 
' gefisaine pr Msnjeasion ; ello —22 


— x 





Mate unthdtis. ſeyn, to be usft ; 


> Ape: 


ae 
fcribed. Ein, unumfchränfter 


ablolute u ord er fovere: 


die — — fovereign, — 
Stout bat ott, ~fit, adj. and adv. 


_ that cannot be overthrown; certain, in- 
eanscfhable; inviolable, irrevocable, ir- 
‘reverfible. Gin unumfößliher Beweis, 

‚an inconteltable proof. Ein unumgbts 

. Hides, unmibercufliches Sefeg, an ine 


- vocable, an inviolable law. 


e leat die UnumftbElidteit , inconteftablenefe, in- 


violablenefs; irrerocablenels. 
Younterbroden, adj. and adv, unipter- 
rupted, without discontinning; conti 
nual, contiowally. - 
Ununterfielehen, adj. unligned, not lub- 
{cribed, not hehe — 
nunterſucht, adj. unexamin uniaqni- 
: red, unlearched äfter. 
e Ununtermücfiafeit, independance. 
verachtet, adj. and adv, undelpifed, um» 
condemned, undisparaged. 
Un uced tli, ‘adj. and adv. uncontemp 


Unveraitert, ad). and adv. not grown 
aut of date. 

Unperaltet, adj. and ady, not grown old 
or out of afe: 

Pnverdnderlid, -er, - Re, adj. and adv. 
invariable, unglterable, immutable, um 
", changeable, not Subject ro change, con- 
‚ ftant; invariably, ungeriably, immugably. 

bie —— ge invae 
—— ear 


Jinverdndert adj. asd ads. — 
without — without being altered 
or changed; unaltered, yovasied. fps 

" werdndeet bleiben, to remain unaltered. 

Hnucrantwpetet, » yaan[wered, mot accoas- 


Unwzantge ctl, = ev, fe m edj. and ads. 

‚ unjuftifiable, ynaccountable, unwarran- 
” sable, unaniwerable; inexcufable; that 
‘ js not to be jultified ; ananiwerably ete 
Bin. rentwe 4 Getragen, as 
— or unperdonable eonducı-or 

die N aniwortiichteiß, — 
ee 1 anwarranta 
-unaccodntablenels. _ 

Ünperarbe erarbeitet, adj. unwrought, zaw; pot 

» not manufa 


t e t taken 
Ba adj. and ads. unalienable. 


exablenele , 


lid, -¢ - adv. 
—— Ay 
.,sannot be improved, meliorated, ‚or or 
— erlickeit 4 

e ypimpraveablenela, 

le th — 
Unuerbeffert, adj. unimproved, not me 
iinsertinhtid, -it, Re, adj, and ade 
ne 0 > 6 = t e 
. unabli tory, nat binding. _ Eine unsen 
— — w yack abligatory ppo- 


= R u = x 4 
% " 
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—— wicheit. Uaverbvotatt, adj. not dakened, 
— | ck Hf fir un En. dimm de ei ge 


unverbdindiid, me wilh ie law is not obli- Maveecbelidt ‚adj. and adv. unmersied, 
—— — to us. Unverdindlid, . Gingle, not married. - 
allo, dis ; uncivil er im finvereinbar, . unvereinbarlic adj. and 
civil, unkind; dis 3 unkindly. adv. not unitable, incon — 

. € a ——— creagen,, & din‘ cannot be allayed or mixed. Swey uns 
obliging, | — or wakind conduct or ‚j. vereinbarflide chlenungen,, two — 
bebariou offices, places or emp a 

die Lnverbindlidbtett , want of obligation; die — — age 
allo.incivility, uokindoels, dis ging: 

ere unverein » disunited. 
Dt, 


srels. | 
Unverblämt, adj. and adv. without min adj. and adv. genuine, not 


cing the matter, without uling — not lophilticated. @in unvees 
tropes, allegories or metaphors. lied ont a wine, that is not lopbi- 
Raverborgen, adj. and adv. unablconded, .' — or adulterated. 
mnconcealed, epen, disclofed, diaco- fisted -er, — adj. and ade, 
vered, nat hidden ‚nat concealed , that , „uncaptipus, anprejy that dogs 
is known. not bind or ate ——— 
Unverbothen, adj. and adv. unforbidden, . Groge, a queltion is not (ub 


unprohibited, not forbidden; permitted, . captious or deceitful. Das ik mir uns 


allowed of allowable. serfänglich , that can caule no disadvan- 


Unverbrennlid, adj. and adv. incombulli- . tage or prejudice to me. 
_ ble, not to be conlumed by fre. Unverfanit, adj. and adv. not rotten; 
die Unvwerdeennlichkelt. incombultiblenels. found. | 
unvertrüciidg, ~e¢, -Me, adj. and ade. Hinvwcrfinfiert, adj. and adv. uneclipfed. 
inviolable, inviolabiy. "Sein Berfpzeden ‚Une — adj. and adv. unperfacuteds 
unverbt ſichlic halten, to keep one'sword Unveradnalich, -«e, -fit, adj. and add. 
or one's promile inviolably. Gig unvers unperilhable, everlalling, incorruptible, 
braͤchliches Adıdniß, an "nriolabla alli- „Permanent, -aot tsanlient, not tranlite- 
ance, an, alliance not to be broken of ıy, never wearing away, never ending, 
violmed. ine unverbrüdliche Seruc, - lafling. Cige unverg e Barbe, a 
. — ne Gdelity, leyalıy, —— Iafling colour. 
bie. Ainvergdngliinik, anperifhablenels ete. 
dte —— itriolablenefe, — te, adj. and adv. isremillible, 
Unserbundfn fo, adj. and adv. unobli en mabie, not to be pardoned. ge 


—** adj. and adv. not falpecsed, dhe Unvergebiichteit irsernilliblenels. 
re hon being fafpected. pardenablenele.. . * 


die Unverr adtiateit· unlufpeciedneß, ex- Unvtrsefien, adj. and adv. unforgotien or 


emption from fulpicion. not forgotten. 
Hnverdemmlid, aa. and adv. uncondem- Unvernehtich, . and adv. that which 
ned, nor damnable, not blameable. . sohe will-net, e not forget or ought 
Sie Uaverdammlidtcic , unblameablenefs. * to forget, lafting, eternal, immor- 
— —————— — he tal tien — in — 
SMuverdaulid , and adv. indigeltible, - Y n 8 iter. 
a — to be digeid. ef In in ee Seinen —X 
D t; 8 a ma te immortalise, 
Unverdeckt, ode uncovered, net covered. - name. = 
unserberblich, adj. end ade. incorruptible fer unlesgerfulnels. - 
or Serrupably’ ; incorruptibly * Un» anne * — — adj. and adv. 
incompaseblyg 
Me —e— incorruptiblenels, i ine — compariſon; alfo excellent, ox- 
corruption, incorsupribility. traordi fi ware, petfect, admirable, 
Wuverderbt, anverderden , incorrupt; unm umparalleiid. Gott. 44 . unvergicili 
corrupted, uot (peiled. God is incomparable. Ein sunverg 
Bnygerdtenklid, and ad». not mer . lider Mann, an eacellent, in 


‘ torious. — mace mtchleis: man. Cine un 
uwerdient , unde » nor mereed or - Schoͤuheit 

deferved. war cin —— — q — then thas 
— ne) uns and adv. indefatigable, © yas an excellent thought. or. conceit. 

3 indefatigably; allidyons, bie Unvergleichlichleit, incomperability; ex- 
affiduously. Inekem unverbroffen feon, : cellence, the faperiority ; matehleis- 
to be rea ——— to do anything. nefs. 


— 1 dal ndelatigablenels, un- _mrocrental sod teenie, — = 


d ade. 


endgfamfelt ar zmecellary. unvermeibiächer 
— na i unlatiablenels or in- an ungvoidable lols. De Serie 
4, unlatishiablenefs, greedinels, — a war 
Me neo , adj. and adv. unrewarded, - inevitabl 
unrequited, not recompenled. , Geine tie Invermeibfidhfeit , abfolute necelliy, 
Re find ibm unvergeften geblieben, inevitable necelity, unstoidablenels. 


s fervices have been left unrewarded. Unvermeint, adj. and adv. 
avery nee ed). and. adv. unpermitted, unprefumed, unthoughe of. 






Bas 
» & 


owed. Unvermengt and adv. unmingled, 
nverguldet, ungilt,,. not gilded; V. Des  unmix af — 
. golden. Unvermerft, adj. and edu. — 


Aue et, unattached, without anyclog. perceptible, = — 


Unverha ten, adj. and «dv. not left ub- perceiving i, u eg eons 
noticed. able ; nlibly, ln. Bis 
nuverhandelt, unfold; V. Berbanteln. unvermertt vorgehet, what comes to pals 


Unverbeyrathet, ı unmarried, unberrothed, - unperceived or anawares. Sich unver⸗ 
fingh. merft wegſchleichen, to fide or Dip away 
Anverhinderlich, adj. and adv. cauling no - or to glide off unperceived‘, to retire — 
hindrance or disturbance. withdraw without neile, 
Unverkindert, en not hindered. . weiches unvermerft zunimmt, the ee 
Ainverbofft, -tr, - ehe adj. and adv.. which infenfbly increales. 
. unexpected, ua d or unlooked for, —— undiminilhed ; V. Vermir⸗ 
witbout or ation. Das 
sar ein —— ſuch, that was Unvermtfét, unmiat, unmingled; V. Ber 
n unexpected vilit. Er fam unverhofft,  mifcen. 
be came unex pected! ly. -baé Unvermbgen » bes -6, plar. car. impo- 
Haverbobfen, adj. and adv. dulyand free- . tence, impotency, disability, unablenefs, 
ly, without diepaile; dilfembling or infirmity or weaknels, want of ower, for 
ng in the dark. F = ftrength, ability or ableneis; alfo tor 
angered — and un imprelcrip- - ! Däsrftigfeit, Srinath. indigence, — 


17. Das Unvermoͤgen — der gew 
unveribet, adj. not antiquated, — hea ; 


leiter des Alters, weaknels or job. 
mit¥ is the ufual companion of old age. 
_ Anserbäulich ' — unvendible.. : * Das Unvermoͤgen zu belablem, infolvency. 
“Bnperfauft, unfold; V. Berfaufen. ! Unvermögend, ne adj. and ad». 
| Mverttegt unimpesched, wot accufed, : * otent, unabl Nik su 4 
not informed againlt, V. Berflagen. indigent. Das Alter —— 
Naperkleinerlich/ ad and adv. cauling ab . old age makes weak or infirm. 

diminifhment ,, iminution, ' leffening, mögend gu sablen, infolvent, not able is 

- impairing, -detriment, damage or dispa- -. pay, that has not wherewithal to pay. 


ragement. bil he V. Unvermbgen. 
nverkfeinert; , undiminilhed. vermummt, unverfäppt,, unmalked. 

est, —— not abri ridged, Nae ieda tes. Gilder, bullion, ingot. 
not fhortened, ed, maimed or Yavermuthet, unexpected, unawares, all 
crepped; V. — on a ludden, inopinste. 


R eet ualenghtened ; V. Verlan⸗ — ‚adj. and adv. indiftiea, 
* ‘ind ditinetly” ——— unintelligible, 
Anverlons t, undelired; V. Verlangen. : . that is not ealy to be wnderftood. 
Unveriegtid, -er, At, adj. and adv. in- Sie Havernehmi t, 'indillincınels, ua- 
vulo not liable te be wounded, _intelligiblenefa, the quality of aay thiag 
' pierced or hurt.: indiftinct. 
die — invulastsblenels, in, Unverneintich ; adj. and adv. undeniable, 
violablonels. undeniably. 
Lnverkest , gaburt, not wounded: die Uavernunft., plar. car. unronfomable- 
. Maverdeumbdct, wnalperled, unllandered, nefs, want of reefon, [enlelelsnefs , 
undefamed. furdity, nonfenfe, bratality. 
Saveriobt, unbetrothed, unaffianced ; V. AUnvernunftig, -ex,_-Re. adj and eda 
Vorloben. irrational, unreafonable, void of realon, 
unverloren, adj. and adv. not loft. gs againit- realon, lenlelels, alfo brutal; 





4@ unverloren , it is not loft. irrationally , unreafonabjy. Zin unver⸗ 

Unvermäblt ,. not yet elpouled, not yet rn Menſch, a man void of realos, 

narsi an unreafonable man, a mere brure3 

— unincrealed , unaugmented; allo a man out of biswits. Unverndnftia 

V. Bermebreen. iat eave A — — —— 
Sinwermett «er, -Me, adj. and adv. ut. ju 


inevitable , — unavoidable, — —E Dieunvernänftigen Zpiert, 
isxational animele, the bruses, 


‚ "Ulive 


—E —XRXRX Bi : 


Severe nor mortgaged; V. —R 
—*55 untransplaned; v. Die 
, wuprovided for ; v. Berpfer 


Unverpfichtet, not obliged V. Berostaten. 

Unverrathen, unbetrayed; V. Derrathen. 

et, not yet accountid; not yet 

‘to dccount; V. 

Unverrichtet, adj. and adv. uneffectuated, 

ed, that is nor.made or exes 

euted. Unverrichtetee Gache davon ges 
ben, to go — without having done or 
perlormed any ans: 

nn , unbolted; V, Berriegein. 

Unverruͤcklich, adj. and adv. unwarerable, 
immoveable; immoveably. 

lunvecrictt, -er, the adj. and adv. 
without "being displa ced or removed, 
unwarv » feadteft, firm, fixed, un- 
moved. Jemanden mit unverridten tus 
gen anfeben, to ftare at one, to look 
earneftly or Giedly at him, to look at 
one withoyt turning away one’s fight. 
ine — —XR Fett genießen, 
16 enjoy a conftant prosperity or happi- 
‘nefs. Der Tugend onverrüdt anhangen, 
to adhere inriolably to virtue. .. 

Unverrufen, not down; V. Verrufen. 

unverſagt, undenied; V. Verfagen. 

Ben, , not neglected eic.; V. Devs 


navetoden, er, -efie, adj. and adv. im- 
udent, brace faced with a 
Be face, faucy, procacious, mela- 
pert, without fhame, palt fhame, fhe- 
selels ; impudently , infolently, faucily. 
@in ünverfchämter Dienfch, an impudent, 
infolént, faucy man, a brazen-fa 
fellow. Eine unverichämte Pa a fha- 
melefs lie. Ein unverfhdmter Pägner, 
afi — liar, Eine unverfihrhnte 
tderung, an unrealonable demand. 
unverfchänte Bitte, an infolent re- 
queft. unverſchamt fällen, to kils one 
in a wanton, immodeft or lascivious 
vetfddentbelt, plar.-ple-en, im 
He, Unves(hamtPeit, pur. Sie-en , Ur 
dence, ie ufhamefacodnels, faucinels ef. 
frontery , — impertinenco; alſo 
jm att, wantonnels; V. alfo 


lofigtett. 
Inveridlofien, uitlocked; V. Verfcploffen. 
Inverfchmüäbet , undelpifed, 
Inverfchmäblich, undefpicable. 
je] , undelayed, not a 
Cts 


mot removed from its place; V 


ſchieben. 
‘Resrifont, not pared; V. Verſchonen. 
- tteben, not ordered etc.; V. Meer 


en. Unverichriebene Waare, goods 
zıot —— or goode fent without 


— ‘adj. and ade, tndeferved, 


\ 


Mide cs 
— deleted’; undelerzediy ; ‘ wishous 
being guilty or — — Ein 
— — sn 
roac Umverfchulde es alle 
— indebred. Ein unveriduldetes, Sul 
enfreges, Gut, an eftate exempt 
coe or not encumbered with debts. 
Unves/cpittet, not Ihed, not {pile; V: Bew 


unkrfönin, — — not aoe or 
ire n unve n 
Bielten, it will not be — in Be 
ence 
Unverfehen, -er, - fe, adj. and adv. | 
: ah alt Bip un — 


provi 
sclooked for, (udden. Ein unverfebes 
ufol, a [udden, an unlooked for 


pai ent. @ine u üffe, 
unexpected ii nt ed für. 
Hnverfebens , - unverſehener Weile 


unawares , “ cake een, unthought 
unexpectedly, on a fudden, [uddenly, 
unlooked. — —— fallen, to 
fail unexpected! 

—* Hnperfeprlichteit, v. Unvers 


en - — and adv. unhurt ; with- 
out being [| oiled s-intire, in ood con- 
dition, aothing of which has eee — 
ched. Das Giegel war unverſehrt, the 
feal was intire, whole, not broken. 


finserfengt, unfinged or unlindged ; V. 


Verſengen. 
— uninſured, not infured; v. 


— (be tt, ‚ unlilvered , not filvered; V. 


tinve ents, “tt, -fit, adj. ‘and adv. 
irreconcilable, not to be reconciled, ir- 

- reconcilably; ‘implacable., unatonable, 
unappealable; implacably. Unverſbohn⸗ 
lic ſeyn, to be im — irreconeila- 
re or unappeala gie unverſoͤhnli⸗ 

Haß, an implacable hatred. 
— Feind, an irreconcilable 
placable enemy 

bie | Unverföbnlichkeit, ie i mplicablenets, 
IE eas unatonablenefs, unap- 

dveritont adj. and adv. unreconciled, 
unaton = ? — 

Unverſorgt and adv. unprori of, 
zen DE eat a for, aot fottled or elta- 


der tinvert „bes-es, plur. car. imp ‘ 
efce, pidity, dulnels, heaviné 
blockifhnefs,, ‘fil inels , ‘thatlownels., re- 
denefs , unfkilfulnels , ignorance, Mal- 
low wit, incorfideration. Etwas mit 
iin {adi ta piel to begin fomethi 
. kweräly:: Git tn 
zo eraheen. to proceed ‘rudely ar 


-ee, -fe, dadv. im. 
yaretin we. fr. ae ath dott, 


—5 — "nd, blöckifh, gris —* 


\ 


confiderately y — 
-  Gledly. ine unverfäubige Mede, a lenfo- dinserpoudelt, untrencioemed; V. Bes 
« ‘leds, impertinent, or. nonfenfical wandeln. j 
: speech. Ein unwrfänbiger Meni, an. Huwermandt, adj. and adv. fixed, with- 
imprudent, [enfelela or inconfiderete out turning away the eyes or light. Jo 
man. Unverſtandig handeln, to act in-. wanden mit unvermandten | 
prudestly or. inconfidecately. , to Khare at one, to look fixedly cr 
invert dndlid, -er,-fle, adj. end adv. feitly at him, to look dr ome witb- 
indiftinet * indiftinerly, _nintelligible, = — away one's fight or eyss; V. 
intelligibly, obfcure, difficult to be' nuerrädt. 
. Anderllosd. Hnverfindlid) reden, to Ünverwarnet, unforewarned; V. Herne, 


intelligibly, ‘Berwarnen. | 
{peak unintelligibly. Eine —— u diet, banged, net di 7 
V. Derweil 


e — un phrafe. „m * 
it mir un ndlt® , what ie unint igi- . J 
Unverwehriich, adj. and adv. unprehibi. 

table — to 4 prohibited. 


ble to me, 1 don't underftand it, 
die Umverhänditchkeit, onintelligiblencls, m adj.and adv. not prohibited 
orbidden, frees, allowable, allor- 


'. anintelligibiluy. 
| Nnverftattet,  enpermitted etc; V. Bers 

nnverweigerlich, adj. and adv. undeniz- 
ble, not to be refuled. . 


ten. 
ee, undiffembled ; V. Verfichen. 
Unverweigert, ynverfaat, adj. and adv 


AUnverſtoßen, not calt off, not thruft out, 
not turned away; V. Verſtoßen. « that is not refufed, without being refe 
fed, yndenied. 


Anverfſtrickt, unininared, unintangled. 
— Unverfäimmelt,, uncurtailed, not maimed, iin J ions V. Ger 


not mangled; V. Verkämmeln. 
“ghverfudt, adj. and adv. (applied to 


f 


‚perfons) unexperienced or inexperienced, 
without any experience. Gin unverfuds 
ter Kerl, an unverfed, untkilful, unex- 
perienced, unexpert, unexerciled or un- 


practifed fellow. ttnucrfudt, (applied 


to things) that has not been tried, at- 
tempted, eflayed or talted. Unverſuch⸗ 
ter Wein, untafted wine, wine, that has 
not yet been tried. 
laffen , to leave nothing untried or unat- 
tempted, to leave no Itone unturned. 


red into Ge 
Hnvesthan, unfpent; V. Berthun. 
Unvcetheilt, uudivided; V. Vertheilen. 
— uid, Unverthunlich, not te be 
tinvertilget, undeltroyed; V. Mertilgen. 


Anyertragen, unreconciled; V. Derftogen. 
le, 


Unvertedelib,, adj. and adv. unloci 
incompatible, that don't agree wich any 
body; intolerant. 
compatiblenels or incompatibility, inte- 
lerance. 

Unvertrichen, not driven away; V. Bers 


die Unvertrdglichkeit, unfociablenefe, in- 


mot done, not committed; V. 


treiben. | 
— Anvergufät, unhufhed up; V. Mertufchen. 
! ’ a 
PVerdh 


en. 
Sinverurtbellt, uncondemned ; V. Verur⸗ 
. thetlen. 


‚Unververtbefft, unprejudiced; V. Bervyoes 


tbellen, 


j Unvermaßriih, adj.and adv. what cannot 


gna or kept. : 
— — — loels- 
Uinvermaprt, unguarded; V. Berwäheen 


Nichts unverfudt Yin 


Unverteutſcht, (unverdeutſcht) nor rende- . 
rman. 


meilen. — 
— unroproachful; V. Berweis 


unverwellikh, adj. and adv. unfadable 
or unfading, that does net fede, dry up 
- wither or decay ; figurasively » Lis 


durable, ot, um eo . 
sneeewelflider Rubm, a lalting, ac 
eternal renown or fame. 

die Unvermeltitchkeit, unperifhablenels. 
verwellt, adj. and adv. not withered, 

— a — we 
verwerflih, adj. an v. anexcepoor 
able, irrefragable, undeniable. is 
unverwerflicher Zeuge, an unexceptions- 

die 3 — i ceptionablesel. 

„die Unucemerfldtcit, unexceptiona 

Unverweslich, adj. and adv. incorrupubls, 

not capable of d Or corruption. 

‚bie Unvermestichleit, incorrupubility, the 

quality of not, being liable to decay. 

Unverwidelt, animpliceted, not impliea 
ted; V. Berwidelt. 

Unverwildert, unbewildered, met bewilde- 
- red etc.;, V. Berwildert. 

‚Unverwilliget, unconfentad, not confeated, 
not granted or allowed; V. Berwilligre. 

Unvermwindlich , isrecuperable, — 
werwirect « unvettooren , adj. and ade 

Have un ceen / . an . 
unimbroiled, uninta » saconioun- 

— on sae — 
verwo ⸗not reject . mot reprobs- 
ted ; V. Berwerfen. 

Unserwundet, aot wounded, unwoanded, 
aot hurt, unhurt;. V. Berwmunden. 

Unvergagt , adj. and adv. intrepid , fevt, 
bold, hardy, couragious, an 

. Fearlofs, dauntlefs, relolute; intrepidly, 
couragiously, boldly, 
sagt! contage! 


——— eet = 


Pe ME. 


/ | 
ity, Reutnele; grenmels of coum- tinwabd, -cf, »fe, adj. and adv. untrue, 
gars Ferien > 5** tion. falle, not true. 5 Geſchichte ik uns 
Unvergantbeit, intrepidity, undauntedasls, wahr, the Story or hiltery is falle, is 
fearlefanels etc. ed; Etwas für unwahe halten, not- 
Unversdunet, not enclofed es furrounded to believe a thing to be trie, to take 

by « hedge, not imparked, not hedged it for.an unztuth. 
eben: : uUnwahrhbaft, -er, -efe, adj. and adv. 
Mnversehritth, adj. and adv. unconfumable, not true or » falle,. contrived or 
Unverzehrt, unconlumed; V. Verzehren. | - Eine unmwabrbafte Gefchichte, 
Unverzeichnet, nor noted, recorded, [pe-. a conerived or feigned ftory or hiftory, 


cified or delcribed; V. Verzeichnen. es. (in unmwahrbaftee 
Unvergethlth, adj. and adv. unpardonable; & falle hiftorian. Gig. | 
unpardonabiy. ige , a falle witnels. 
bie Iinvergeiblichfeit, unpardonablenefs, - ', untruth, falfenels. « 
Hnversögerlid, adj. and adv. andilatory, ur. die-en, untruth, 
not dilatory. : alie, tale, impoflure 
linverzögert, not protraflinated, not delay- _ 6 Unmabrbeit. einer i 
ed; V. Deridgern. adblung, the untruth of a recital. Gis 


Unversollt, paidno duty for; V. Perjolen. new mit Unwahrheit berichten, to impofe 

Unverzüglih, adj. and adv. without de- upon one by lıes or fallehoods, to tell 
lay, immediatly inceflantly, upon the him an untruth, to bring him falle re- 
fpot, directly, forthwith, prefently, out ports. Unwahrheiten erzählen, to recite 
of hand, incontinent, incontinently. untruths. 
tinversüglich fommen, to come directly Unwahrſcheinlich, -er,'-Re, adj. and adv, 


or immediately. werde unverzügli improbable, unlike! that has no pro- 
abretien, 1 haiı epart immediately fed babilit or likelihood. Das ift Schr uns 
‘without delay. wadrſcheinlich, that is very improbable 


Unvoßbradt, unaccomplifhed; V. Boks or unlikely. Eine unwahricheinliche Ges 
bringen. | giate, an improbable flory or hiflory. 
Nnvolfommen, -er, - fe, adj. and adv. bie Unwahrſcheinlichkeit, improbability, un- 
imperfect, not perfect, not complete elihood or unlikelinefs, 
or not completed; alfo not finifhed, de» Unwandelbar, -cr, -Ät, adj. and adw. 
fective, faulty; V. Mangelhaft. Gin immutable, unvarieble, unchangeable, 
sunvoltommencs Gebaude, an imperfect unalterable, frm, conftant ; immutably, _ 


building. \ firmly, conitanıly.. 
bie unvoükommenheit, par. bie-en, an bie Unwandelbarkeit, immutability, unva- 
imperfection, faulı or defect. riablenels , unchangeablonels, unalterae’ 


unvollkdndig, -er, -fle, adj. and adv. blenels, fteadfafinels. 
upeomplete, incomplete, defective, im- der Unweg, des es, plur. Die-e, an um 
ect, unfinibed, . beaten or untrodden way; likewile a 
die tinvoßfdndigteit, imperfection, want. wrong way, a way about, a by- way. 
of accomplilhment and atchievement, Unwegfam, -er, -Ae, adj. and adv. not 
defect, faule. . - furniſhed with a beaten or trodden road 
nvennéthen, unneceflanly, not necolla- or wey, unbesten, untrodden or tracks 
ry, no need of. lefs, unpaflable ; impracticable. 
avorgreiflich, adj. and adv.'without pre- tnmelbmdnnifh, adj. and adv. that is 
{cribing, without pretending to preieri- — tbe terms or dialect and cuſtom 
be any thing to another. Geine unyors of the huatera, vot [portsman like. ~~ 
greißiche Meinung fagen, to [peak one's Unweigerlich, adj. and adv. by fome allo 
‘mind without pretending to hiader or unverweigerlich, without refufal, wich 
revent another man's. . out being/refufed, without denial. Un⸗ 
Invorfenlich, - er, -fe, adj. and adv. un- meigerlihen Gehorſam leiſten, to thew 
delignediy, without premeditated defign, an ablolute obedience, to be abloiutely 
without aim or purpole. obedient. 
Invorfichtig, -er, -Me, adj. and adv. ine Unweiſe, -c¢, -fe, adj. and adv. unwile, 
erate, wnprovident, heedlels, - imprudent, foolith , filly ; unwilely, im- 
without forefight. Gin unverfidtiges -prudently, foolihhly. ein unmellch Ber 
Menfch, an inconliderate, heedlefs man. tragen, an imprudent condact or beha- 
Bnvoridtiger Welle, inconliderately; viour. 
improvidently, heedlefsly, without con- Unweislid, -er, - Re, adj. and .adu. un- 
Gideration or reflection, without due wile, uawitty, imprudent, foolifh, fil- 
forslight. ly ; unwilely, imprudently, foolilhly. uns 
fe Iinvorfichtigkeit,, improvidence, impro- sweislich handeln, to act unwilely or im- 
videntnels, inconlideratenels; want of prudently. 
reflection: or circumfpection. Unpelt, adv. not far from, at fome. di- 
nyoethclipaft, adj. and adv. "unproftm ce, near, not far off. Unweit von 
bie; unprofitably. ee Graves, yon Berlin, 


/ 


5 





Fa 


7 ny — 
443 u? unwi N: ‘¢ Unwi, 


near or not far from the city, . irda “the. er, fe ahead 
wall, from Berlin. tinweit von Pier, irreparable, irnecover irretrievabl 
mot fer hence or not m hence. ' niot to be recovered or’ repaired. & 
Or with the geattive. Unweit des Stadte unnicderbeinglicher Berlnk, an icresrie 
grabens , dee Stadt, bes Waldes. ‘  vable or irreparable lols. 


> 


id e e 
werth, -er, -efle, adj. and adv. uns die Unmieberbringlichkeit — 
— of seien not worth much,  irretrievablenels, irrecoverablenefs. 


trifling, of no confequence, unwosthy. Unwiede ven, adj. amd adv. unreg 
Sich cines Dinges unwerth achten, to nerate 
think one’s felf unworthy of a thing. finwicderbolet, adj. and edv. unrepeated. 
Eines Codes, einer Belohnung unwerth Unwiederrufen, adj. and adv. unretracied, 
feun, to be unworthy of praile, of are-; not revoked. — 
ward. Sich unwerth machen, to render Unwiederrußich, -er, - fle. adj. and adv 
one’s’ felf contemptible ‘or defpicable, unretractable, irrevocable. Gin unmie 
to disgrace or abafe one’s [elf. derrußichee Befehl, an unretractable o 

Ser tinwerth, des es, plur. car. the little irrevocable order or command. 

“value, inconfiderablenefs, meansels, vi- die unmwieberruflichkelt, irrevocability. ’ 
lenefs, futility, triflingnels, vanity. Dee der unwille, des-ns, plar. car. indigna 
Unwerth ber Goce (teat am Tage, the ion, anger; alfo displeafure, diflets 
futility or triflingnefs of the thing.is ma- _— faction; refentment. inen zum Hari 
nifelt or clear. “a {en bewegen, to provoke one to | 

das unweſen, des-&, plar. car. disorder, inmilien erwecken, to eaufe disple 

"unrtlinels, confufion, hurly-burly. tine or diflatisfaction. Eines deawiden cs 
fug und Unweſen aneidten, to caule. fid laden, to incur one’s indigaat 
disorder, te do mischief, Das Unwefen displeafure, diffatisfaction or sl] -wil! 
und Unbeil des Krieges, the outrages twas mit Unwillen, Widerwilles thus 

of war. | _. todo a thing unwillingly, againft one’ 
unweſentlich, adj. and adv. unfubftential. —_ inclination or with repugnance. 
Bnwidtig, -er..-fe, adj. and adv. not Ynwilfdbeig, adj. and adv. disobliging 
weighty, wanting\the due weight; figu- not willing to lerve, not.ofieious, m 
ratively, inconliderable, nor confides doing good offices or acts of kindnel 
table, of little confideration. Ein uns — unkind, not complaifant. 
midtigerDucaten, a ducat, which has bie Unwiäfd eigkeit, unforwardneis or un 
not its due weight. (Eine unmichtige ingnels to ferve one or to do bir 
Gace, a thing of little confideration, good offices or acts of kindnels; disobl: 
or an inconfiderable thing. _ gin . 
Gfe timmoichtigfeit,, the want of jult or due Unwillig, -er, -fe, adj. and ade. un 
weight; inconliderablenefs. ling, involuntary, unforward, re 
Inmitderfeget, uslj. and adv. unrefuted, pegaant, discontented, displeafed, di! 
not refute atisfi 


; ed, ftomachous, grudging, | 
1 Untofbertegtich , -er, -Re,\adj. and adv. ing, disdeinfal, fpiteful, relly, Hahbore 


irre e, nor to be refuted; irrefuta- .. yamilllg fepn, to be angry or full of in 
bly. Ein unmiberleglicher Bemeis , & dignation, to be irritated. Semandes 
convincing proof „a proof not ta be re-- unwillig Machen, to put one ina — 


futed. to make him angry, to disoblige 
Ot? unwtderteglichkeit, irrefurablenels. to tire out his patience, to Vex him 
Imtiderfentich, -er, -Be, adj. and adv. Etwas unmilig than, better mit tne 

irreliftible, (uperior to all refiflance, fen, to do a. unwillingly, ageioſ 


not te be — Fr without reps: — inchnatien or with repugnance 
nance, withont uppofition; irreſiſtibly.  newlllig, verdrteßlich auf jemanden 
Diie mmfbergtäher Gewalt, with irre to be ang ca ig Ae be — 


le force or power. - him, to bear one a fpite, to be in a 
‘Rte, Unwtberfegiehfeit , irrefiftiblenels, obe- — — oe v m 
ence, fubmillion. Unwi lar. gar. V. ber Unwik, 
Innibeeföreblih, - er, fe, adj.and adv. which is — 


inconteftable, inconteftably, irrefraga- Unwilliglich, adv. unwillin ly, involuntarily 
ble, unexceptionable; without contra- Unmilfommen , adj. ce ‘adv. unvweice 
diction, wncontrollable, undeniable... me, not w = 


: e. Ä 
Eine unmid Wa ’ am tinißlär dj. and adv. i 
ne il di dapat pre, ax itinnihfärlih, adj. and adv. involu 


ſor echlich 
die unwiderſ 
—— 

irreſiſtible; irreliftibly. 

ſtedliche Gewutt, an irreſ or phyfic. Re ungen bleiben un 


‚power. - z wickfam, all-rem Ri 
Die otc PAG) ARMS “cious er ineffectual. oy 


1 


«Uae 
He: amidit, inefficadieusndis, In- 
effect [s, want of power to procure 
ts de effect. - ¢ 


fiomisthber, adj. and adv. uninhabitable 
or unhabitable. |: 7 os 
die Unwirthbarkeit, uninhabirablenele, un. 
: habitablenels. — — u. 
tin tb ftlich, a j. wot ecd= 
—* frugal , husbandly or houfewi- 
' rely. Roe ö : 
finwificnd, -er, -fe, adj. and adv. m 
witting, ignorant > that knows nothing 
| Ha thmg, or is unacquainted with it; 
unwittingly, 1. Unwittingly, out of ig- 
norasee, ıgnoranıly, only as an adverb 
and without comparifon. Unwiſſend fins 
digen, to fin out of ignorance, unwitt- 
ingly ‘or ignorantly. _ twas: unwiffend 
‘than, to do it lar eas » ig- 
norantiy, undefignedly or ‚out —— 
rence. 2. Having no eceount, infor- 
mation, knowledge or notice of a thing; 
alfo only as an adverb with the dative 
of the perfon, and only of things dene, 
finifhed or paft. Das tt mtr unwiffend, 
that’s unknown to me, that’s what I am 
‘ wmaequainted with, or I don't know 
that. Die war nicht unwiſſend, dag das 
if, it was not unknown, to 
thee, that that is forbidden. 3. Toha- 
ve no (cientifical knowledge of any thing, 
‘with the prepofition tn, as anadjective 
and adver. Yn cinct Kunk, in feiner 
Wiffenfhaft, in den Rechten unwiſſend 
feyn, to be ignorant or unlkilful io an 
art, in his learning, in the law. @in 
Unwiffender in ben Rechten, an ignorant 
or an ignoramus in the law. 4. In the 
moft limjred fenfe, ignorant, wanting 
knowledge or inftruction, as an adjecti- 
vs and adverb and with the. compari- 
fon. Ein unmiflender Menfch, an igno- 
' Taut, an ignorariius or'an ighorant man, 
a perlon, who is ignorant. Aeußerſt uns. 
nd ſeyn, to be extremely ignorant,, 
unfkilful, inexpert or inexperienced. __ 
ein Unwiſſender, an ignorant, an ignora- 
mus, an ignorant min; an ignorant coxe 
comb, an idiot, a dolt, afool. 
ble Unwiſſenheit, pur. car. ignorance, 
wang of knowledge or inftruction, une 
{kilfulnefs’, ditt, z a 24 ; : 
Unmiffentlich, adj..and adv. out of igno- 
rance, sr » unwittingly, Eins 
unmiffentlich thun, to do & hing out of 
'ignorante, ignorantly, unwittingly or 
without kuowingit. = 
Unwitzig, adj. and adv. unwitty, unwife ; 
infipid, Gat, witlels. in unnigiger 
Gaerg, an infpid jelt. eee 
tnwobubar, tinbewobnbar, adj. and adv. 
unio or unhabitable, that can- 
not be inhabited. & 


bie Unwohnbarfei¢, Unbewohnbarkett, un- - 


habitablesefs or uninohabitablene(s. 
Unwuͤrbig, -er, -fe, adj. and adv. 1. Un- 
worthy; unworthily. Einer Ehre unwürs 


J 


oe 7 © ze 43 

Dig fea , ‘to be unworthy of an honour. 

Bee Amtes unmärdig ſeyn, to be un-, 

- worthy of a place or employment, net 

pot bave a — iR ‚der Bob 

ten, die man ct, unwuͤrd 
he docs ne? delerve the favouw before 
ed on.him., or he is unworthy of the 
Favours etc. 2, Not agreeable or ‚con- 

' formable to the dignity, to the. rank of 
the perfon. . Gin unwardiges Betragen, 
an indecent or unbecoming conduct or 

“ behaviour. - Og ots 

dee tinpardige, the bale, the worthlels or 
unworthy fellow. — — 

bie Unwuͤrdigkeit, ynwortkinels, indignity, 

‘want of merit or delert. es 

Unrohrbiglich , adv. unwortbily, balely, 

Shamelully. RE ER eee. 

unzahlibar, adj. and adv. thar is nos pay- 

“ able, not yet payable. ' »’r 

dte Basapibertett gern * — 

ar, et, "RC, Bay. a 
indie = fnnumerable, numbariels, inf; 
nite; innumerabiy. Eine unzäpibure 
Menge, an innumerable multimde, an. 
‘infinite sumber. Die anadpibaren Ster⸗ 
ne am Simmel, thq innumerable flare 


. 


of heaven. Be ee ee 
ble Unzahlbarkeit, the innumerableneis. 
die unge, plür. dfe-n,.an ounce, aname | 
of a weight, in troy weight the twelfth 
past of a:pound: in averdupoiſe gin 
the fixteenth part of a- pound. Eine 
tinge Geld, an ounce of gold,’ 
tnaeri Gat, fix ounces of fale... . 
die tingcit, plur. Die-en, an inopportune, | 
unlealonable or inconvenient time, at a 
“ time fioproper for performance, or putt- 
‘ing ia practice. Zur Unzeit ei, 10 
come inopportunely, unfeafonebly, ot 
- at an improper or incontenient Lime, 
Etwas zu | L 
‚eur of a — nt Das heißt. 
‘gue Ungeit ſoweigen, Seh. 2» 
unzeitig, -er, -fe, adj. and ady, ı. Un- 
' timely, el: unlealonably. Gin 
unzeitiges Dtitletden, an ill - d.com- | 
- mileration, com n or pity. ‘a. Im- 
mature, unripe, green. Unzeitige Zeaus 
ben, unripe grapes, lob. 15, 33. Das 
OFF noch ungeltig, the fruits are Hill 
unripe, ‘untimely or immature. ine 
unzeitige Geburt, an abortion, aprema- — 
ture or abortive birth, -~ = — 
bie Ungettigtett, untimelinels, unleafona- 
blenels »unripenels, immaturity. 
Unzerb echlich,cr, -fie, adj. and adv. 
not brittle, infrangible. — 
ble unzerbrechlichkeit, infrangiblenefs, um- 
j — — 
jerreißlich , adj. indiscerptiblo. = 
jerförlich; Unzerſtdrbar, adj.-and adv. 
not to be, or atleaft very difficult to be 
deftroyed, undeflroyable, indeltruetible. 
dhe Unzerſtoͤrlichkeit, Unzetſtorbarkeit, ın- 
deftrucubility, indeftructiblenels. . 
Unjgertrennet/ unfeparated ; V. gettreanen. 
— 


a 


aie. 


e Unjeit thun, to do a thing | 


/ 





— unſowod or ripped up = 
vereint ot 


y 
die Uugesteenalidicit or 
et, ai a ea diffole- 
olu » indiffolu- 
ble union; infeparability, iafeparable- 
sar yd ol “fle, adj. and adv. un- 


indecent, 
coming, disgraceful, " fhameful , inftead 


ungegiemend is more u 

a u { eo Wetragca, an indecent’ 

t or behaviour,, 

anden auf tine "Onziemliche At wis 

beripreden, to to centradict oge in ap im- 

e un nlichteit, indecency, indecorum, 

— uncomel elinels; misbecom- 

ing, unfniteblenels; undaline{s, mishe- 

haviour; - > incivility, zus 
denels ; allo in 

ill gra grace | — indecentuela,. 

» unhgndlom 
Sind. want .of a good "ea. Bis 
De cos you, 


unser. adj. and adv. nor elegant, 
t, un pies in» 


uncomeli- 
elogeace 


to your 


——— want of 


exempt. from tribute, sot 
liable or — — 
die ——— exempsion from paying 


Hagubereitet, met prepared ; V. Qubereiten. 
; par: c. car. impudicity, wan 
‘ Punckaitencls, 


— 


nem den 
to do with a girl anal, to debauch 
a virgin or young woman, to commit 
whoredom with her. Sich der ucht 

ergeben „ to give one's rap so lc 
vionmels. n = leben, to live 
or lead a lewd, unchafle, immo- 
deft or diffolute life. 


die Unser, * want of elegance, 


°@,- 
= diflatisGed . dis- 
- — Pascal Pe erterdg 


Mit feinem Subande, 
mi 00 KR —— — fegan, to be 


ed with ons’ 


— 


— 2 
— 


* jvaccellible, not to be 


we SE or j. and — in- 
ore — ——— by le 
bie Unsulämatek, fett, non-admittance, the 
quality of “which is inadmillible. 
Une N — el ul, d#- 
adv antageou Y; 
—— ott, - fe, cs adh, see oe and 
not lure, uncertain, 


dubiousiy, 
bie ——— uncertainty of imcet- 
—— — er, -¢he, adj. and ad» 


bitable,. not to be donbt- 
ed, 


re unqueflionable, mot to 

bi ft certain! 25 = * 
» mo » . 
——— wabe, that is Gilhe 


res; ual, inous, wanton, 


’ zen ‘ 
usly, extrar 


lew Ik is 
ly. dg Slide 


PETER 


alfo ufed fee @ttel, vain, ately * 
tuous. Applied vo plants ich fi 


growing to excela, too faft, ‘too Iaxuri- die Urenkelinn, a great- grand. da 

Die Phansen Uregig, adj. and adv, having its 

Moor dp : fatisfied, (laid’of beats), 

der Urf Ca fll), V. Orf. 

in foie provinces, x palfage 
t 


ously or too luxuriantly. 
wachen ga üppig, the plants 
or too luxuriantly. 
Die Ucppiatete, p/ar. die- ch, pleafure, fen- 
fuality, ſenfual pleafure, lait, volup- 
tuousheßs; inclination to neu: luxu-' 
ziousnels ; alfo wantonnels, difl: 
nels, lewdnels, lasciviousnels, riotous 
nels’, licentiousnefe, inlölence 5 pride, 
extravagancy. teppigfeit treiben‘, to be 
luxurious, to live in luxury, to be extra. 
vagam either in one's diet or in one’s 
garb. Wien Uepptateiten ergebeh ſehn, 
to be addicted 
of tewdnefs, licentiousnels ‘or deban- 
chery: eppigfelt is allo fometimes u 
For @helt t, vanity, worldly mindedneß. 
Dee Urahn, the great giand - father. 
Die Urahnen, one’s elders, anceftors or 
forefathers. _ F 
Uralt, adj. and adv. ſehr alt, very old, 
ancient, antique. Eine uralte Tracht 
or Mode, a very ancient or antique 
drefs, falhion or mode. hraften 
‚Zeiten ‚, änciently, in times of yore. Ein 
gralted Geſchlecht, a very old or ancient 
family or boule. eee 
die Urditermutter, ꝓlur. le matter, the ' 
mother of the great grand-father, the 
great- great Be unse m * 
e Urdltern, fing. inuf. Urahnen, Bore 
“ehem, the "olders » anceltors, ‘grand- 


res. 
bas Hralterthum, the antiquity,” ancient- 
nefs or ancientry. ve 


» 


a 


des tirditervater, the father of the great- der Uringeiſt, Tpirit of urine.. z 


df. - grand» or, d 
the. re de das Urinſalz, falt of urine.. 


4 
arable, Urintreibend, adj. diuretical: ot diurecic, « 


e great-great grand - father. 
Urbar — ote vod). and adv. 
to be ploughed’ or tilled, proper for 
loughing, and to produce corn, Ein 
ant urbar maden, io grub up an une 
illed piece of ground. Fin urbas ges 
machtes and, a novele, a new plough- 

ed land, land newly grabbed up. — 
bie Urbe, in fome parts, a name for Bold» 
breffen,, geld -fth or Goldenis; V. Golds 


n. 
die urbede, Mrbethe, Drbebe, an impolt 


or tax on lands; the land - tax. 
der Urbeginn, the Grit origin, rile or be- 
inning. Don Urbeginn or Unbesinn der 
Bat, from the beginning of the world. 
der Urbegriff, the Grit, the primitive idea. 
das Urbild, des-e6, plur. die · er, the ori· 


al, type, or prototypon; 
the model, 5* —— model, 
the Grit patrern. 


die Urbühr, the original tribute; alle in: 
feme provinces, produce of the ti- 
the or tenth of the mines. 
pet Urbuͤhrer, the. receiver of the tenth on 
tithe or of the aevenues ef the mines. 


das urfahr, 


over a rivör: allo 


or giren to all manner bie thegicit > 


.conteflioa o: a crınunaı. 


Der Urgroßvater, des-6, plar. bie -ndtet, 


A, ‘ F 
Urku 
ter. 


» being 


e place, where one 
pafles ‘or croflen a river. 


olute- Pie Urfehde, | 


a prilc 
prior 
recognifanc 
den, to fy 


t, p: 


a great - grand - father. 


bee Urbeber, d¢6-38, 


Femin. die tiebeberts 
ginner. Der Urheb 
author or beginner 
Ucheber eines Yufrı 
ger, the head, ch 
fedition, ‘a ringe l⁊ 
eines Krieges, the 4 
a war, the aygreffo 
begins-boflilities. § 
féges, the author of 
eines Buches, hetie 
author of a book. ~ 


der Urin, des es, plur. (bus duly af fevd- 


ral forts or quantities, 


Ble-F, urins, 
pifs, animal water. Den "Sofia. 


‘to make water ot urine, to piis. 
‚Me Urinblaſe, the urine bladder.. '.' 


[7 
Li 


LE us er... 


as Uringlas, a urmal. 


having the power to provakelitiae. Well 


treibende Wranenen, dinreticks,’ Ubired. 


cal medirines.. 


rce. — 


bie Urkunde ? plur. Die -n , & document, 


— sel. ted -6, ER 
—— * — — 


i 


f 


° 
3 


f 


‘3 


die Urtcaft, the primitive or” primordial | 
o — 


ead of writing to prove one's title; a 


recognifance, a bond or obligation of 
record in a court of judicature.. Urkun⸗ 


ben, Briefſchaften, records, muniments, 


evidences of record, authentic or auc 

thentical deeds or original writings. Alte 

Urkunden, old, ancient documents. Cine 

beplaubte tirfunde, an act, an authenti- 
a 


ocument. Originals ttrfumben, or- -— 


ginal documents or. pieces , original wri- 
tings. Zu Urkund defen IR gegenwarti 

Shift unterſchrieben und unterfiegelt 
morden, in witnels whereof’ thefe pre- 
fonts have Been fi 
funden aufgehoben merden, tht archives, 
the roll, i 
place, where ahcient records, charters 


and evidences are prelerved os kept. 


N 


and [ealed. Die 
Kammer, dad Ardhiv, wo bie alten lies - 


e muniment-hovle, the. 


SM 


a6. Ufa uk : 
tisfunden , verb. reg. act. ro astefi huthen- zealon? why? to! 
: alledge, wT clean en Sait; 


tically, to declare, to tellify.- Ich Eus | 
des Uatergcineter urtunde und at, nicht Urfache fo zu handeln, you have no 
zealon wo act Ip, or to behave in [uch a 






empfangen su baben ıc., I the hereunto 

fubfcribed declare, confels and certify’ "manner. Opa: wichtige Usfachen, wiib 
to have received etc. | _ out good, [ufficient or important rea- 

tukundlich, adj. and adv. in witnefs whe fons. Obne dringende Urſa without 
et N ee Stabe tb allg — relsing or urgent reaſons. in — 

tically. Urkun abe egenwar t,, ꝓlur. bie-en, origiaal 

ges unterſchrieben und beficgelt, ia wit-. N ate ‘ 


a 


reaſon. 


nefs gr in teltimony whereof 1 have lig-’ pig Orſprache, the primitive 
ori 


Urkun 
tically. 
leave, per- 
alfo a fur- 
aub geben, 
permillion 
» telaub 
gece, 02 -. permiflion ; 
‘alfo ta dismils one or turn him away: 


uneus erhalten, to obtain leave or per-, 


‘million. Bon einem Freunde Urlaub nebs 
men, to take leave of a friend, to bid 
him farewell. Mit Urlaub, mit Erlaubs 
by your permijlion. 
an urn, any vellel 


wer than the body, 


or; alfo a veflel, in 


der Uriprung, pes-c6, plur. bie-fpränne, 


writing, the original 
wage, the 
al language; allo the mother tongue. . 


the origin. the [pring or lource, the 
rinciple or very firit, beginning. Det 
efprung eines Zluſſes, the fource of a 
‚river. einen Urfprung nehmen, beben, 
to take or have its origin from. — 
4h der Urſprugg alles Guten, God is the | 
fountain o good. Das hat dsaven feis 
nen Urfpeung, it derives, cles, or [prings 
from thence. Dee Urſpruns unfers wans 
nigfaltigen Unglictes, the [ource and on- 
inal of our manifold misfortunes. Dee 
‘firfprung eines Wortes, rhe origin, the 
original or etymology of a word. Dez 
uefprun der lineiaigtett , the caufe, the 
‘fource of discord, disfenfion or divi 





! che dead were an- wp(pringlid), adj. and adv. original, pri- 


8, whichis more 


adv, fudden, [ad- 
‚ ix the higheft 


mitive; originally, primitively. Die ars 

.ferängliche —* cines gusch, the on- 

ginal caufe of aching. Ein urfpränglis 

“es Wort, a primitive word. Darin bes 

fiehet_uripränglich die Urjade, therew 
nlifts originally the caule. 


enly. ; con 
le,’ the firft Epring, der Hcftoff, ded-eh, plur. Bie-¢, the ſirũ. 


ll. fpring, the foun- 


ne origin. 


the principal matter, the principal, ele- 


: ment, 
-B, the caufe, zea- das Urſtuͤck, the original, she authentic 


suu, macs, account, -molive, the 
principal, the Ark caufe,‘the occalion, 
the fubject.: Du bak feine Urfache zu 
weinen, dich au beklagen, thou halk no 


_ oaule‘pr reafon: to weep, to complain. 
Er iff die Urſache dieſes — be ıs ıhe 


eaule or author of thie war. Ueſache zur 


Klage baben, to have daufe or realon id 


‚eomplaim. Ich babe euch. keine Urſache 
geaeben „ I have given you no caufe or 
Was if die Ucfache cures Kum: 
mers? what is the caufe er reafon o 
our grief or affliction? Die palatine tes 
che, Nebenurfache, the accidental caule. 
eweguagéurfade, .motive caule, im- 
ulfive caule, Endurfache, final caule. 
elegentiiche. veranlaftende Urfache, oc- 
cafional caule. Saupturfache, chief cay- 
e, fundamental caule, the chief or prio- 
cipal Tenlon- Mittelurfache , infirumen- 
tal caule, Wirkende Urſache, active cau- 


‘fe, Mitwietende Usfacbe,, partial caule. 
e 


Eine Scheinurfache, a feeming reafon. 
Wus. der Urſache, for chat realon, on 
thar ac. Want. Sicht ohne Urſache, not 


- without caule or reafon. Aus guten Urs 


ſachen, for good reatons, out of 


1ece. 
bos Urtheil, de8-e6, plur. die-e. 2) A 


judgment, fentence, verdict, 


ree, 
decifion. Nunmehr ik tn der Gace ein 


Endurthell gefdlet or geſprochen, now 
at lalt bef Gefinitive. decifive or per- 
emptory [entence is pronounced in that 
caufe. Das Urtheil ſprechen, to pro- 


"nounce, to pals a {entence. ' Das Urtheil 


über jemanden fällen, to fentence one, 
to pals the laft judgment on bim, te, 
condemn him. $a} Todesretheil pres 
den, to ‘pale the fentence of death. 
Das Urtheil volslehen, to execute, pee 
form or accomplilh the fertence. 2. Ad- 
vice, opinion, mind, fentiment. ae 
den um fela Urtheil fragen „ to One's 
advice or opinion. einem Urtheile nec. 
according to my judgment, mind ot 
opinion. Meinem Urrheile nach, ik ed 
alt. rathfaın, according io, or in «) 
opinion it is not advilable. Ich fame 
eurem Urtheile bey, I conform to you 
judgment, I am of the fame mind witl 
you. Mach. meinem Ustheile iR es um 
möglich, according to my opinion o 
judgment it is impoflible. 


mosites. Aus was fhe Urſache 7 for what tetpeilen, verd.reg. act.and memtr. 3.7 


aa ee Se 


udge, to redder juflice, 40 detide a dif. 
ereuce; to pronounce or pals fentence. 
1. To judge of a thing, tell your opi- 
sion of it; to osafure,. opine, criticife,- 
alk, think, {peak of; with the prepo- 
fiions von and idbcr. . lnpartepifch von 
ee Sache gu urtbetien, — impare . 
tially o — Ich will nicht eben. 
setbeilen,, 2 won't judge of it. wlll 
ındere darüber urtheilen laſſen, I will 
leave it to others zo judge af ir. Bou 
einem RddRen Abel urtheilen, to jedge. 
U of one's neighbour. eabfolic 
Undere mögen urtbeilen, ob es get ik, 
nhers, may judge, whether it — 
2 conjecture or fuppofe. iß 

— uetbetlen, ate, — it is of to 

urtbeilet ibe von 

eles — her af your opinion of 
his' matter or affair? 


fer 
Urdrabnen, t- - great~ grand- elders; 
incient fore- fathers, . 

— a great- "gran. grand 


Lrargrobvates¢ a great-great - - grands 


lhe armies world. i 

“a ur. ut. nom. 

»t be princp e, the © “ 

nent. God is called [ometimes das ile 

veien aller Dinge... 
ort, a primitive word, a primitive ; 
fo Stainmwort. 

ee the primitive | time, the beginn-. 

ng of the time. 

| Ufo eines Wechſels, t 

Auf zwey Uſo, at doub 


, The twenty-fecond letter of the Ger 
nan alphabet. 
cant, ad). and adv. (edle, vacant. 
Bacanz, digkriedi ung, a vacancy, the 
eing vacant oF vo 
cans, Bacantieni, vacations; V. Seelen. 
Bagabande, a vagabond, a vagrant, 
tperton, that wanders about and bas na 
ettled habitation. 
fentin, Valentine, a man’s name, ' 
Balet, Abſchied, the leave, selec 
wr fare-well. Zum Valet, for a foy. 
Baletfchmauß, a foy, a fero-well-feaft. 
Balettrunf, a cup, a — 


‘hateta, the va 


Bampor , a bind of hob - goblin. 


Bani vanilla. 
Based’ ee plur. die- en, Femin. 
te elyası ‚avallal, a je lan. a 


* holding by the will o a luperier. 

mandes ee to be one’s vaflal. 
ie find fine Doan, they are his val- 
2 tenants. = 


ans, ufance. 
nn 


urtbeildfraft, ang seafon, um. 
ding. 


Meltervater, 


oe 
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bie Befalkbaft, v. 

die Bafe, a vale, Tui, — ap 
‚plied to one deligned. for ornament: Ma- 
‘ther than ule. 

der Vater, des-6, plur. bie_ Biter, Di 
minut. das Bdlerhen, * Batericin, a 


Aather, one who has. contributed to * 
. generation of one of his own kind. 

ker werden, to become « father. Dater 
son vier Kindern ſeyn, to be the farher 
of four children. Nicht Bater von dem 


Tinde or- bes Sindes fey, not to be fa- 
ther of the child. . 26 ind bat keinen 
Pater mehr, the child. has no more a 


‚father, he is dead.. In another [enle. 
Dab Sind dat feinen Re ne: 
r is unknown. Figuratively ,- 
porn of the male fez, who fu * 

lace of a father to another. ard 
ir. der ein sechter Landesvater ik, a 
‚prince, who is a father coun 
..or as a very father to his [ubjects. ° 
teiten, pr the magiftrates of 
„a town or city, are. called: Mäter ber’ 
» Stadt: Er bat als ein Bater ben mie 
ebandelt, he has been a father. os as a 
ther to me. In agother — = 
ı ventor, improyer or am 
If ber ber "Water der — 

t 


Lene 
fcuk er gr i der en the devil is. 
the father of is, - un 


el — is 


, + Bate Geidwigertind, a coulin. 


6 Bruder, an uncle, a Father's bree 


—* Genders Sean ‚.an aunt. 
Baters Bruders Sebn, a ooulin german 
Daters Wruders Leger, a coufln (a fhe 
ter ers t, aco (a 
coufin) german by the ‘father's lide. ' 
pe Schweher, an aant. | sae 
Daterd Schweher Mann, an uncle. | 
Baters — Tochter a coulin 8 


— ater, @eofvater, a grandfather. m 


SH Ga grand - father. 
Melter s Daters — Mearobeoter, sem : 
great - grand - fach 


das Bateramt, fatlischood | 
— — a | Fatherly heart, poeta 


bes Seton, > des-ch, plur. (which i is 
ce uled,) bie-Idnder,. the native 
—— Die Siehe gum Baterlanbe, the 
one’s country, or of one's native 
country. Gein| Batertand verlaſſen, to 
m... or abandon ——— Ai 
dem Rüden anfeben, to run hig country, . 


10 turn bis ‚back on bis country. 


Vaterlandiſch , adj. and ad». — to 
one's eountry, ef one’s coun allg, 
— patriotical. Die —* 

den Sitten, the cuftoms of one's countty. 
bee Dore taaliete ‘ — a conſtain 


and unbiaſſed os seal for one's 
country, un 








453 Belt Bere 
Baterlid , er, ale ud, and adv. 1. Be- Henig, Venice, a city of Iraly. 
longing to a fa oceeding or com- Pencdiger Penetiance, a Veneuan. 
_ "Ing-from him, . anal without com- Benet (b, oe venetian, of Venice. | 
arifon. Das väterlihe Gut, the pa- Ben adj. agd edv, vener Die 
-tarnal eftate, which one hae i venerliche Srant tt, the veneresl di 
> or!\from the father. Meine viterltde ey avalve. Ventil til In einer Bums 


Erbſchaft, m trimony,- my inheri 
zance a my father's fide. Der 4 
che N the father's name. Die vds 
terliche Biebe, the paternal or fatherly 
love. a. Paternal , — or wich the 


- affeétion and tendernele’of afather; with Bie 
‘ihe comparifon. » — {tes 
ben, ——— — Vater, to — 
to-admonilh one erly or paternally. 


* Einen viatertid —— , td provide fer 

:: one fatherly or paternally. 
ote ate Wateetiehe paternal love, fatherlinels. 
Barerlos, adj. and-adv. fatherlefs. Eine 
5 bog Sad Baie, an orphan, one wee 


der — bet -e8, plur. bie»e, par- 
ricide, the crime of killing a farher. 

der. ——— deſ 6, plur. ur nom. 
Jing: : :Femin. bie Batermbrdcolan - 
 parricide, a perlon; who deftroys a father. 


'y "adj, and adv. parrici- 
dious. Pine vetermörberiiche Hand, = 
parricidious hand. : 


= Daternahme, the name of father. - 
bas. Baterrecht, the paternal right, the 
wight, patmorny:© or claim, which a fa- 


bie Dattefbeft, der terftand, patemity, 
at 

fatheshood, Poa ip. gr 

bie Boterföpnchen ,. u father's darling or 


mea abt, plar. (which is feldom ufed,) 
e⸗- dete, one's mative town or city, 
"the townror city, in which one was born. 
= terficlle, the. office of father. Bas 
bey jemanden vertreten, to be ag 

a er er igitead of a father to one, 

: der Batertheil, the patrimony, the portion, 
nn. oreRate, which comes from the 
ather. . 

das Baterunfer, the Lord's prayer. Das 

. Bateeenfer bethen, to my the Lord's 


prayer. 
+ Bebe, V. Echt. 
bas $ Beilden bes 8, fur. * no m. far. 
Diminatiye not fo ufu 
flonttocber Sat, des · es, plur. -6, 
iw viglet, @ — flower; Viola odo- 
rata Linn. ; V. Viole. 


er losen- 
yes of violets. : 


die Veilwurz, a flower-de luce; V. 
Sowertel. Getrocknete Vellwurz, Radix 


Belteliner, Velteliner Wein, veltelin-winie, 
-  &lort of Icalian- 


wine. 
‚ Beten, Valentine; V. Valentin. 
; 


edtertt ber. Tentitat 


pe, the ‘hucker of a pump. - 
or, & ventilator, an ialtru- 
"ment invented by Doctor, Hales, to ex- 
tract foul, and fu ply frefh air. 
aid Bentole, Gordy Opt scoppms- (at 
— Venus, the goddels 
6 (Venus) i is alfo a name for ons 
* cute, venezeal be- 
nasbeufe, „a 
> bo, a [welli — 
die — 5 — venus-fhell; the cock- 
enus, ıhe conch: of Venus. 
gf Benusnabet, the navel of Venus, a 


die, Penn uche, Liebesſeuche, the venereal 
diseali * ‘french — the french. 


. Berabfeiien, verb. re. act. to give, to 


Berabfolgen Taten, work, reg. neutr. to 
give up, to rendés,* to m, to fur 
render, to yield, to remit, to let one 


have a thing. 
Beradfoigt, elivered, remitted, returned, 


furrendered, given, yielded to one; len- 


have. - 

die  Serafesung. delivering, returning, 
‘rendering, giving, yielding; the act of 
giving or delivering ete. 

Verabreden, verb. re — Abrede wegen 
etwas  nedinen , to — togeiher about 

ſomeihing. to take [ome selolution to- 
er, to concert, to agree with ons 
upon or about fometbing, with the ac- 
cufative. Etwas mit einander verabees 
ben, to take fome refolution together ia 
parting with one another. Wir haben 
eine Sufammentunft veraber et, we have 
appointed a meeting ; ave 
upon meeting fomew * 
ble — a verbal agreement; 4 
| convention, am appointment; a 
rofolntion taken. 

Berabldumen, verb. rag. act. infiead of 
the betier verfdumen, to a ay — 
to ler efcape, to fail, Mi 
to profit by. (Er. vesip 
BAND. he "to neglect 
Ronn. ne gu verabs 
“{demen ı to ane hie or let Dip a fax 

ortunity. 

De een the neglect, meglecı- 


ng,, m 
reg. act. Abſchen ges 
cee kor, — 
th, ee o thine. slice et uae 
abhorrence or abhorrency to it; to have 
_an_avesfion to, for or tow ‘Des 
fafier verabideuen, to abhor ep deselk 


vice, to have an everlion to it. 


, doruiie- 
. tion, averion, h hosrour, abhorrence. ; 
Berabfebenungewärdig, m and wor de» 
minably. 
Berad(cteden » verb. rag. act. Den Ab⸗ © 


lst nchune to give one his 
— o 


CF — — ene Cae on 

te ants). nen DI 

BES a Di to dismils an officer. 
un iedeteTeuppen, disbanded 
Ginea Bediearen verabſchieden, to 

charge a lervant, or to tum bim away. 

In Law, feden fignilies to decree, 

ordain or appoint; to decide, to pro- 

sounce fentence; to iffue a decree; allo 

‚to dismils, arbitrate or conclude a mat- 


* ter, that — in — 
— tt, d ismifled, disbanded , de- 


Me Beat fedums , dismillion; alfo deci- 
- Sion tence, a decree 


Beractifen ‚ verb. rag. act. Meclfe von ets 
was geben, to pay the » @ 
or duty for any thing imported. 

er verb. reg. act. ı0 make a 

» OF apres, about. 
deen, a a “- act. to defpife, 
dispraile , discommend, 
— a big; to contemn, disdain . 
‚ac overlook it, to, have, little segard or 
er for it, to neg ree neglect Rian um ato 
ecra au to de counl 
advice. Man mut “olemant veradten, 
one mult not delpife or Might any one. 
, Deradten inftead of — en, to repul- 
. fa, — retuſo, to thruft or turn away. 
der Werd des-6, plur. ut nom fine 
—ã a defpiler,. con- 
—— iner or ſeornor. 

Beracdtet, particip. -tf, ft vera 
bene: f: be defpi ed etc. 

— Mann, a man 


Be, ad j.and adv. 1. 
ontompiible, by adh to be — 
— contemptibly. Cin verddts 


: ioe tone. a eaianrpuible artifice. 
: ue 


Beichdftigung, a delpi- 

cable or centemptible occupation of 
employment. Gin verddtlides Ynfect, 
a contempuble infect. a. Scornful, dis- 
dainful,, that denotes or marks disdain, 





“gon | 
de 


7 rn 


“ eentemptueus, contemptuously, 

, Jainfully, m a disdainful or eontampii 
ble manner. fine verdchtfihe Miene, « 
contemptible or dis 


' tenance or look. €: trad in einem 


satt b die 
Sirti u m yet 


: r 
die Verähtlichleit, contemptiblenels, de- 
a paw ; contempt, corn, disdain. 


die Beradtung, plur. inuf, delpiling, con- 


tempt, lcom, disdain, disparagement, 
— jooting, flighting, overlook- 
. ing. cradtung von jemanden ree 


den, er (peak or talk disdainfully > 
one. Tut das nur, es wird cud 


woofs. me 


' 
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Sendinns anf ben Dald-siehen, ie will 


bene aragemant for you to do thag. 
— fallen, vo ball into com 


» words 


antiquated as onable 
. cuftoms grown out of ule or not in 


bie : Bevateung , obfolatenels ,. antiquatica. 
Veranderlich, -ce, -fe, — and adv, 
changeable, mu » alterable, liable 
to change, ‘fickle, Wiser Deen — 

‚Ein ie werdndeeticoer nih 
gate) 


eable, inconftant or fic 
Die Biterune ik fchr Denn ‚the 
weather is very ¢ aable, 
berlige Mode, the changeable falhion. 
bie  Beränderlicteit, changeablanels, mu- 
or mutability, ficklenels, ine 
— » inktability, ‚variablenels. 
Werdadern verb. reg. act. to ch 
alter, vary, transmute, turn; to give 
a thing another form or fhape, to trans- 
form. Ein Tchament verändern. to al- 
ter a will or teflament. eine Gewobns 
beit verändern, to alseg a cullom. Geine 
Grimme verändern, to alter his voice. 
Seine Kleider verdndern, to shift’ or 
change one’s clotkes, to put on other 
clothes. Geinen Rabmen verändern, to 
change his name. 
ändern, to fhift or c ange one's lodging. 
is molt commonly in the form of a 
werb reciprocal, verdadern, so chan- 
ge, to fhift. Es Bu — 
it de A rg changed. sans 
verändert, he is quite “it he is 
n quiteanother men, he js no more 
ike himfelf. 
. dert, the wind veered: or hhifted, 
wind has chopped about. Die Zelten, 
_ die Moden verändern fid, the times, the 
falbions changeor alter. Jemandes Fate 
be werdndert fid, wenn er tm Geflchte 
goth wird, one's colour changes, when 
. one blufhes or reddens in the lace ; .whe- 
re ie alfo faid, ce verdndere bie Sarbe. 
bas Verändern, changing, altering, 


mien, coun- die  crduberuns, par. dfe- en, — 


changing, alteration, variation, trans 


mutation, vicillitude. Alle Dinge find 
ber Berdnderu unterwoefen, all things 
. gre {ubject ee Die Beränderu 
bes Orted, the nge of place. 
ndcrung “Standes, ‚the cha 

— — e Veranderung der S 
sor alteration of manners, 

felkead of which Menberuneg is alfo ufual. 


id eine Veränderung ween ‚to ceale 
m one’s occupation os work aad di- 


te veräns _ 


ne Wohnun ver⸗ 


De. Wind bat t fic | verdns - 


x 


“ 


469 _ Bea . 
- vert one's felf; to engage in fome farty 
of pleafure. - 


— verb. reg. — mit Ankern 

ve to falten with gra — some 

to has or fecure oe tone in th 
form of an anchor. — : 


die Deranterung, the fecuring or fireng-. 


thening with ling - irons. 

Peranlafien , gerbe rex ath. to occefien, 
caule fomething, to adminifter an occa- 
fion of doing it, to become the abettor 
or caufe of it. Dag bat mid veranfaffet 
euch gu warnen, that moved me to warn 
you. Zankereyen veraulaflen , to caufe 
quatrels, to give ſabject of pretext to 
— h 6 ; 

die Beranlafiang, e eecalion, cauie, 
pecalioning, cauling; the fubject, der 
Anlaß. Diefes gab bie Beraniaffang zu 
einer Sdnferep, this gaveroom, caule 
or occafion to a quarrel or dispute, this 

' canled a quarrel or dispute. ' 

Verankalten, verb. reg. act. Anfalt zu 
etwas m ‚to prepare or give orders 

"for, to make preparations for fome- 
thing ; .to take the neceffary mealures for 
fomething. Es wird fdon alles jum 

Keiese veranfaltet, they are already mak- 
ing all forts of preparations for war. 

Peranfaltet, prepared, dispofed, mana- 
ged, given orders for. ss at 

die Beranfaltuag, dispofition, preparation. 

Berantworten, werb. reg. act. 1. Asa 
-werb active, of things, to anlwer or 

‘account for, to be anfwerable or ac- 
countable for, to juftify. Das will ih 
verantworten, I will anfwer for that. 
3H wil es gegen jedermann verantwors 

eg, I will juftify it, or I will be an- 
(werable for it to all the world. Es (a6t 
fi nicht verantworten, it is unjuflifiable. 

’ Yor folts'verantworten, you are to an- 
iwer for it, you are an{werable or ac- 
countable for it._ 2. Of perfons, as a 
verb reciprocal, fid verantworten, to 
excule, exculpate, clear, defend, vin- 
dicate, jultify yourfelf, bring in your 
exceptions, make appear your innocen- 

‚ ey or nor,being guilty, make your de- 
fence, vindication or apology, give a 
reply. Was diefen Sebler betcifft, wil 
{h mid) wobl wiffen su verontivorten, as 
for this fault 1 fhall not be ar a lofs to 
anfwet it, I Shell clear mylelf from it. 
Er bat fi gut werantwortet, he has 
exculpated or juftified himfelf very well. 
Sich vor Berichte verantworten, to julti- 

- fy one’s [elf before a judge or tribunal. 
rantmostlid, adj. and adv. anlwera- 
ble, exculable, wartrantable, main- 
tainabla. 

bie Verantwortlichkelt, anfwerablenels. 

die Verantwortung, juftiication, defence, 
vindication, clearing, excufe, apoldgy. 
Die kirchliche Regterung wegen ber Fees 
thames dee menſchlichen Natur gue Vers 
antwortung ziehen, to make the church 


%s 


4 
- 


: Bad 7 


-orerament an(wWerable for the errours 


of the human nature, WE wiSé than, 
aber auf eure Berantwortung, I will do - 


defence. 


Verarbeiten, verb. reg. act. 1. To im- 


prove a thing, or to éuhance the valze 
of it by labour; oppofed ro anwrought 
or raw. Verarbeitetes Gold und Gtiber, 
wrought gold‘and filver. .Likewife to 
ufe as a material in one’s work. Dee 


Cifchler verarbeitet Hol), the joiner 


works wood. 


3. "fo ufe or conlume a material'by le 


bour, to manufacture, or to work up. 


Wir verarbeiten unfere Wole, we work 


up or manufacture oar wool. Er verar⸗ 
Beiter jährlich in Feiner Sabrife viel Geide, 

olle, Cifen, works up every yeer 
-a great deal of fk, wool, iron m his 
manufactory. 


Berarbeitet, worked wp, manefactured, 


‘ wronght, fabricked. 
bie Verarbeitung, the or emp 


ernployed, ufed, confumed; alfo 


any material in fome work, the work: 
a thing into a proper form. 


Berargen, verb. reg. det. übel nehmen, 


~ 


E n, 
Men ic, ot I'don’t approve of his 


- having denevit. - 


to take ill, to take pet at, to be offen- 
ded at, to take offence. Einem etwas 
verargen, to take fomething ill of one, 


to take -pet atic, to Ue offended ar it. 


verarge ifın- gar ſebr, dab er dickes 
* rae fen tam —— for hav- 


das Verargen, die Berargung, the taking 


- a thing Ul, the blaming due for. 


Merarmen, verb, reg. neutr: with feon, ta 


" grow or become pods, to fall by degrees 


into indigence. Dabuaech If ev verarmet, 
that im —— hier made him 
poor. Gr iff gant verarmet, he is growa 
quite poor, or he is reduced td the gres- 


" teft poverty or indigence. 


die Berarmung, the growing poor, Fira 


lofs of one’s aftate or fortune, the 
ing into indigence. 


Berarreftiren, verb. reg. act. in Verhaſt 


nehmen, to arreft, attach or feise, to 
put under arrelt; alfo to distrain. 


die Werarrekieung , arrelt, atcachment. 
Verarsenenen, verd. reg. act. ta [pend 


upon phylicians and medicines. 


Meraucttoniren, verb. reg. act. to fell by 


auction, to [fell to the higheft bidder. 


die Berauctiontrung, the felling by auction 
“ or to the higheft bidder. 
Perdufern, verb. reg. act. to alien, ahe- 


nate, abalienate, to [ell one’s pollefii- 
ons, to make over to another, to part 
with one's eftate etc. moft commonly for 


verfaufen, to fell, to dispole of Ein 


x 


F Byres 


Gat 
Bibliothek, feinen Haussath werd 
to fell we inet — eee 


Merdugerlich, adj. and adv. alicuable, that © 


may be alienated. . 
ie Derdußerung, alienation , [elling. 
eebaden, verb. reg. act. ı. To confu- 
me in bread, to bake bread of. 2. To 
[poil bread. Der Becker pas tas Brod 
verbaden, the baker has fpoiled the 
bread, _ 
daé Berbacten, the conluming all the four 
or meal in bread; alfo the fpoiling of 
bread. ; | 
dee Berband, deb-e6, plur. bie bande 
among Surgeons, the bandage of a 
wound; allo the: apparel for a wound. 
Merbanuen, ‘werd. reg. ace. des Landes 
verweiſen, to banifh, to exile one, to 
expel bim from a country; to profcribe 
_ one. Berbannen, tn die Acht erfldeen, 
to out-law, or profcribe one. Veiban⸗ 
nen, in den Kirchenbann thun, to ex- 
communicate one, to exclude him from 
ering any’ fellowhip with a vilible 
ehurab, Femanden aus einer Gefellidaft 
‚serbannen, 10 drive or expel one out of 
a fociety. Likewifefor to expel or drive 
out in general, particularly in the ele- 
gant ſtyle. Die Seauriatelt verbannen, 
. to banılh forrow orgriel. 
ein Berbannter, an exile, one in exile, 
one who is out-lawed, prolcribed or 
banilhed. 
die Verbannung, exile, banilhment,  ba- 
ifhing , out le 
Beat, hid 2 3 — 
eedafen, verb. reg. neutr. in Hun 
to beat döwn the baft. — 
Berbauen, verb. reg. act. ı. To dama- 
ge: incommode or annoy by erectipg & 
uilding. ‘jemanden bas Licht verbauen, 
to fiap up one’s lights and windows by 
erecting a building. Den Eingang in 
den Hof verbauen, to ftop up the en- 
trance or avenue of a yard or court - yard 
by. erecting a building. 2. To [pend 
money in building, to employ a thing 
in bpilding. Gein Gelb verbauen, to 
{pend his money in building. Hundert 
Thater find bald werbauet, a hundred 
dollars are foon [pent in buildmg, Piel 
Hels verbauen, to ule or employ much 
wood or timber in building. 
die Berbauung, the damaging, incommed- 
ing or annoying by erecting a building. 
Berbeiten, verb. irreg. act. V. Belbch. 


1. Das Lachen verbeiben, 10 forbear 
laughing. fonnte das Weinen nicht 
serbeißen, 1 cauld not forbear weeping. 


"Die mergen verbeißen, to braok, to 
eonceal ‘one’s vexation. Shtmpf 
werbeißen, to put up an affront, to bear 
or pocket it. Geinen porn verbeißen, 
to curb, reftrain, reprels or Rop one's 
anger of pa 

“fe with one’s teeth, wo bita to pieces. 


# ’ 


uerdußern, to fell an eflate; -Geine Werbergen, - verb. r 


"he excommunication. 
beracn. 


flion. 2. To break, to bru’ 


> * . Bers "41 


ace. V. Bergen 
to conceal, —— hide, to keep fe. 
cret or unknown. Gi unter.die Trebpe 
-weebergeh;,.to conceal or hide one's felf 
under the ftairs. Sein Gelb verbergen, 
to hide one’s money. Ein verborgegce 
Schaf, a hidden treafure. Figürative- 
- dy, feine wahren Geſinnungen verbergen, 
to conceal, to dilfemble one’s real fen- 
timents. Die Wabrebcit verbergen, to. 
‘ conceal, to disguife the truth. 


3 


das Verberaen, Me Verbergung, conceal- 


ing, hiding, disguifing, dillimulation, 


absconding. 


Verbeſſern, werb. reg. act. em 
to better, mellorers: ee — 


correct, reform, improve, to make | 


better. Sich veebeficen, to better or 
improve one's fortune. Jemandes Ents 
wurf verbeffern 
one’s plan, icheme or delign. G@inen 
Sebler verbeffern, to correct a fault, - 
ein Verbeſſerer, an er, improver, 
corretter , reformer. — 
Verbeſſerlich, adj. and ad». corrigible, 
that which may be amended, improyed, 
corrected or made better. . 
Derbeffert, corrected, reformed, improved. 


die Berbefferung, amendment, .improve- — 


ment, correcting, reforming, mreliora- 
tion, correction, reform. | 
ble Derbefferungstofien, ‘the cofts or ex- 
penfes beftawed on meliorations; ‘the 
charges or colts of reparation. bs 
Derbethen werb, reg. act. to annul, abo- 
hith, rid, from, i Ich wil 
meine Gande noch heute verbethen, Geh. 
Verbeugen, verb. reg. recipr. Sich vor 
jemanden neigen, to bow to one or to 
make a bow to one, to incline or bend, 
to ſtoop to one. 


y praying. 


die Berbrugung, a bow, a ſtooping of the 


ead and body by way of ceremony, 
a feverence, a congee. 


‘Berdlegen » verb. reg. act. V. Biegen, to 
ben 


‚„ to make crooked. Einen Degen, 
cin Mefier, einen Schläffel verbiegen, 
to bend e [word, aknile,a key. 

Verb 8, verb. irreg. act. V. Biethen, 
to forbid, prohibit orinterdict, to fore- 
warn, where it is united with the aces-~ 
Jative of the thing and the dative of 
the perfon, as well as with the In fantti- 


we and the ward su. Das Spielen, bas . 


Tanzen, das Fluchen verbietben,, to kor- 
bid gaming, ing, [wearing. Ginent 
etwas verbietben ‚to forbid one a thing. 
Berbieihen au bieten, su tanzen, gu fane 
digen, to-forbid to e, to dance, to 
Gn. Jemanden den Hof, bas Sans, Die 

‚ to forbid one the 
court, one’s houfe, the town, to forbid 
ene to come to court, .io one’s houle, 
to town. ‘Yemanden ben Wein verbles 

then, te forbid one the ule of wire, 
eb verblethe dir es nicht zu thun, berter, 
ich befebie es nicht zu 


to improve or amend 


LY 


thun, er ib 


A 


oo | 


etwas — fagen, or, daß ta fels 


Münzen verbiethen, to —ã⸗& oreiga 


Berd 


er ——— 


ties tases a fagen are — 
it is — Hy sili f : of it to’ 


body. Ich verbletpe — feinem 


I ferbid thee 


any 


nem etwas davon ſageſt, better, jemand 
etwas Davon zu fagen, I forbid thes to 
.. Bhs Seeds Ange 6 th 

ſchwerer Gt othen, it is for- 
bidden, —* or interdicted under 


— penalties. ye Waaren 
etnfibten or einbringen, mport con- 
traband or forbidden goo cembe 


coins or money. 


"das Berbietben , die Verbietbung,, — 


diag, prohibition, interdiction » fore- 


warmin 


g- 
Deebinden, verb. irreg. act, Vv. F 
s. To bind falle, if commit a fault ia 


' packet is : ae bound othe 


' toa whole, and 


+ 


- 


- fen Wanhe, to bind 


to tie, to > bind. "Eine Mates verbinden, 


ubin to 
— de Sartre ap 


- down. Du AG dem ‚ der be 


Du fo 

‚ nicht das an den, thou 
t net — the ox, when he trea- 
deth out the corn, Deut. 25, 4 Sid 
den Kopf verbinden, to muffle up one’s 
head, to tie a napkin ete. about it. Hie 

Mugen verbinden, to muffle, to blind- 
fold, to hoodwink one, to hinder one 
from feeing by tying fomerhing before his 
Particularly of wounds — hurts. 
e verbiuden, to bind up a 
wound, to drofls a wound. 4 


bound. Einen 


or drefs a 
tient’s wound, — To join feveral things 
to falten to one ano- 


nit her dem Degle vers 


mid ken, water cannot be - 


ines 
numbers ber one oda: 4. To con- 
= — a league with one to 
ascom ome delign. Smey te 
verbinden fi, two powers — —— 
or unite in a league or eater into an al. 
ace with oneanother. Allied ne 
Pesfonen ehrlich mit einander ver 
‚ We. copulisen, teauen, 10 join in 


niemanden . 


: Seana “CF, 
_ obligingly. 


Br 


mare, 1 sp ow $. 
promile folewely, a as aoe BE recipe 


_ with the word zu. @ gu etwas vers 
binden, andeifig maden, © to oblige or 
engage one’s [elf ro do fomething, to 


engage one’s word or parole. Gid fir 
jemanden verkinden, etwas en feiner Statt 
su thun — Ifo fär ton Gary 


werden, to 

his: ftead; alfa re bail, or 10 be bail 
him. 6, Te give preponderating moti- 
vee or — to an action, to lay 


one as a dnt — 
gations which, 


may particular 
— or by virtue of a law; 


old manner. (1 — 
te oblige bind, to im —— 
o . f spoa 
as a aye Das ven heit ie { 
Menſchen 


baju ja nicht verbunden, what obliges, 
binds, compels or engages to do 
it? you are wi at all or bound 

verbans 


to do it. Temanken mitt 
den feon, Treue ſchuldia bite Pinel to 
ove fidelity to one. Dazu verdi wid 
metne —— * ea inte- 
gr — — r obliges me 3 
© it. © partici e verbunden is on 
ufed as pen —3 this cation. 
— By a eau promife or vow. es 
(86d verbinden, to bind 
— vith ri vow. — tid 


Verſprechen abl 
= to caufe one to make a — a 
folemn or religious promife. Gich vers 
yer 


— rbinden durch 
ten to — by 
Jemean⸗ 


kindnefs , favours or benefits. 


= you tos feo hls 
ce Or news, 

rl oe 

obligatory, what is bindi 


iga bindi ct. 
—* Bu ee 10. oar RS 
OF courteous words. @r bat mich 

eine (ebe — il empfangen, be 
received mie very 0 iy. or Pe as 


he anfwered obligingly ae 
made mich verbindlich 


ag zu ei oblige or engage my- 
+ bie Berti hielt, plar. Me-en, obli 


» 
r 
. 


re 


babe ihm viele Berdimdlidleiten 
Dan Wher veie Berbindtichkeiten toaloig. 

jam — great obligations to him. 
‚die Verbindung, plur. Ddic-en; union, 
amity of ki ip; connexion ; 


: one, unity, concord, fociety; a 
* of feveral things together, a peed 
t, a knitcing of riendhhip ; alfo an 
affinity, — relation; anacquain- 
tance; a league, co or faetion; 
an alliance. Diefe zwey Sachen eben 
in sar feiner Berbindung, thele two 


things Rand in no relation with one ano- - 


ther, they are in’ no manner of con- 
nexion.. br 

bindung mit bem vorbersebenden, this 
period has not connexion with 
tho preceding or fore-going. Er und 
mein Dater Keben in einer genauen Bees 
Bindung„ he and my father are is a 


Rric: alliance together, or in a clofe - 


friendfhip, they entestain or held a good 
corre{pondence with one another. @ine 


— Beebindung amarriage, abond, - 

a tie of marriage Die Die Verbindung, Bers 

SEO ten oblige ations Die Berbiadung 
Bunde, binding up or drefling 


des Berbindungsfrichtein, , Berbindungszeis 


gen, the ke of union, a ſtrokæ, 
which two werds are joined. 
das Berbindungswörtdhen, a copula, a 
conjunction, the conjunctive particle; 
the copulative conjunction. 
rbirgt, conceals, hides; V. Verbergen. 
tten, verb. irreg. act. V. Bitten, 10 
to be exculed or dispenled with, 
to declidie, te beg or defire a thing may 
not be done. 
Berbittern, verb. reg. act. to imbitter, 
to render bitter, to make [omething 
——— disagreeable. Das verbitttrt 
ET Leben, that imbitters my life. 





of 


bitters my joy. Verbittern, 


—— to make angry, to irritate, | 


vex, exasperate ,: incenle or proveke. 
die Derbitterang, imbittering ; exasperat- 
ing, irritation, asimality. 

Bertie en, verb. irreg. act. and nextr. 
Ben ferb vorblafen,, verſchnaufen laffen, 
to let a ire, to let~him take 

Eisen pal , (omong Painters) to 

at objects paler or fainter, to cover 
feet ss it were with a mift. 
das Berblafen, — oto. 


Berbiaffen,, verd neutr. 30 grow ‘oF 
vn tern pal ale; V. keblafen 

Deeblattern, verb. reg. act. Eine Stelle 

— to loſo a pafla turning 


the leaves haltily over; to lofe the place, 
where one was. - 


— verb. irreg. neuer 
oo with fegn, for the fisop verb; 


o temsin, tarry, Bay, te dwell 


con- . 
ion: or combination of feveral nn 


efer Medefas bat keine Vers - 


verbittert mir meine Sreude, thar . 
inRead 


f 


Berd 453, 
‘sik ms ace. Wie wols 
“ (en Aber Nacht bier verdleiben, we will 

ftay here all night: Es daben verbleiben 


la es to let a thing temain or relt as 


it is; so ecquiefce with ir; to let ‘it fuf- 
fice. Davey hat ¢6 fein Verbleiben, thus 
the matter or affair relics; thus the affais 
is done or over; now no more of ths 
matter. pe verble 7 mein Bere, the 
Diener, I remain, Sir! your fervant. 
bie Derbieibung, abode, - abiding, re 


Derblelchen , verb. trreg. — v. Blei⸗ 
chen, with ſeyn, bleich werden, to grow 

» wan or fallow; allo to deo 

cay, ’ fade, lofe colour; to tarnish, Toe 
ded.verbleichen,, to die, deceale or expi- 


re; V. Sterben. Cine verblichene Farbe, 
a faded, dull, dead, tarnifhed or de - 
cayed colour. Cine alte wenn ene ' 


blichener Cafent, verſchoſſe⸗ 
ner, faded taffety, 
Verblenden, verb. rog. act. z0 ‚dassle, to 
o the fight by fomething bright, 
— oriparkling alſo to blind, ‚blind- | 
blind. Einem die Mugen verblenden, to 
daszle one's eyes; allo-ro caft a milt 
before one's eyes, to begail e or. deceive 
one by [ome illufion. Dos Glad vers 


of hei Cid 

— * Granted by 
uced, corru or res. 

fonts. Among Miners : 


Gdnge vers 
- bienden, to Rop or ‘hut 2 the veins, eer 


metal or ore. 


Be Berblendn , ‚die- “Ch, d 
winkiny ‚ Pogeiling wiling, E 


— on eat reg. act. to Mond. to do 
over with lead, 10 mix, 10 Taten. to 
line with lead. WBerbfepen, Dem tobe 
Reine Vico Hufen, ı to melt ore wi 
lead, to add te the raw ore or Yaw- 
Rone in order to melt ir. Gewiſſe Er 
: verbtenen fich felbR, certain ores m 
without the addition of lead. 
— faded or decayed wee. 5 V. Biers 


Bertiiehen, remained etc.; V. —— 
Berbiinden, vers. reg. monty. Fans 
bitnd werden grow blind, to loſo 
the fight, fallend cf which erbfinden is 
Werblähen, werd. [With 
{ N, Ve reg. nenır. I. a 
ſern, to — ive over blof- 
foming, to lofe the blolloms, to 
or let fall its bloſſama, of flawers and: 


bloffoms. Die ofen fst verblabet, 
the rofes have fhed their — ike- 
wile figuratively, versehen, ade, 


. withér, desay or. — ** 
of charms, of! 
Shee Sepbapeds IB verblähtt, her beavis 


hoodwink, to make or lirike ' 


4 


464 Berb 


is upon the decline, 'it'i faded, it is 
— Eine veeblabete t, a de- 
ing, fading or antiquated beauty. 
"2 w haben, of vegetables or plants. 
Der Baum Hat Bert t, the tree has 
Tet its bloflomg fall, has done or io palt 
‘bloffoming. 
bas Verblähen 
clining. 
Verbluͤmen, verb. reg. act. etwas vers 
j ie ae ‚to, — ſpeak 
allegoricalhy. ratively, of wa 
of *— re of fometh . . — 
Verbluͤmt, adj. and adv. figurative , figu- 
sativel i -in a figurative fenle, silegork 
cal, allegorically. @ine verblümte Res 
benéart, a figurative expreilion, an al- 
legory, a rhetorical ornament. 
Serbiuten, verb. reg. recipr. Gich vere 
Binten, to lofe too much bieod by not 
. being timely enough bound up. é: bet 
id Fehr verbintet,, dat. viel Blut obs 
gen, he has loft much blood. Figura- 
tively, fich verblaten g io {pend one's 
who te or all one's money in fome 
—— i bs ruin one's [elf by too great 
expenfes. Die Gade bat fid verblutet, 
chore is no further thou fe of it, the 
‘affair is forgotten. Verblutet, having 
let or loft too much blood. 
das Deebluten, die Berblurung, the lof of 
too much blood; too much bleeding, 
a great bleeding as bloodi 
Berbepren, verb. reg. ace. ſalſch bobren, 
— or bore wrong or falle; alfo to 
faften with pegs or pins (among Carpen- 
ters), to peg or pi 


* 


* 


pin, 
Derboliwerfen, verb. reg. recipr. fich vers 


bolwerten, to raile up bulwarks or ba- 
ftions round about your felf. 

Berborgen, verb. reg. act. verleihen, vo 

lend, to lead out, to give upon credit, 

‘to fell on ccedit, to give credit to one’s 

. caltomers. Gein Geld verborgen, tolend 

or lend out one’s money. aren vers 

. Borgen, to fell wares or goods on credit. 

das Verborgen, bic Berborgung, lending, 

ing on credit. 


Perborgen , adj. and adv. hidden, conceas 


led, fecret, fecretly, occult, absconded. ° 


Ein verborgener Anſchlag, a hidden or 
fecret delign. Verborgener Welke, in a 
fecret manner, ſectetiy. 
Die Derborgenhett, plar. car. retirement; 
‘ a fecret, am A 
Berbofen, eat. reg. act. and recipr. to 
be tf Fall into a pallion, to fret 
one’s deli. , 


das Verboth, deb-e6, plur. die-e, a fore 


bidding, prohibition, inhibition, inter- 
diction, warning, forewarning. (Ein 
obeigteltlichesWerbs ‚a probibitory edict. 
Derbothen, adj. and adv. farbidden, 
rohibited, interdicted ; V. Verbiethen. 


othener Welfe, unlawfully, illegally, © 


indeftinely , privately. Mit verbothes 
wen Waareu handeln, te deel is probi- 


4 


; the decaying , fading, de- 


3 ' 
° » 


bited or ſmugglad godds. Gin Sesbethes 

nes Baw, 2 —— book. Ein vers 
botbener {Beg , a forbidden or proksbi- 
ted road or way. . 

Berbradte, V. ‘Beebringen. 

Berbrämen, verd. reg. act. to border with 
Iace, to edge, to lace with eic. 
‘ Etwas verbrämen , to embellilh a thing, 
— it at the cof os expenle of 
truth. 

das Derbrdmen, die Verbramung, edging 
poem adorning, ombellithing wi 
ace. : 

Berbrannt, burnt; V. Verbrennen. 

ber Verbrauch, beö-ch, plur. car. con- 


— n of w gs employment 

or ule. 5 

Merbrauchen, verb. reg. act. to conlume, 
ule, fpend, waite, belt 


peftow, employ or 
work up. Dee Borvath if verbrandt, 
the provifion is conldmed, employed or 
all uled. Biel Geld verbrauchen, to 
[pend or lay out a great deal of money. 
et Geder vehbrauchen or verarbeiten, to 
u 


bas Werbrauden , confoming, fpending, 

employing, walling, making ule of or 
working up. 

Berbeawen, verb. reg. act.10 conlume in 
brewing. 

Verbraufch,, verb. reg. ner. with haben, 
to ferment. Der Wein, das Bier bat 
verbrauſet, the wine, the beer has dose 


verbraufet , this man has not 
his wild oats; he abandons hımfelf paf- 
fionately to all manner of pleafores. 
Verbrechen, verb. irreg. act. V. Stechen. 
1. Tobreak, bruile or beat in pieces 
(better gerbeechen), 2. Etwas verbredhen, 
ein Beeb beachen, to offend, com- 
mit a fault or crime, to s,to 
misdemean. Was bebe. ih verdtoden ? 
what have I done? what have I commu- 
ted? what is offence or crime? @F 
.bat was verbrochen, he bas committed 
seeacn batt e — aoe er vers 
r n t,.be fepen » or wes 
i. Sor the’ crime e had — 
at nicht viel verbeochen, be com- 
- mitted bet fome flight fault; he hae 
done FA — 3 Sis ann 
den, mebe thun, he has done bia 
fell kurt, be has overttrain'd bimfelk, 
Sid verbrechen, verrenfen, to fprein. 
to dislocae a limb, to put it out of 
joint; V. Berrenfen. - - nr 
das Verbrecden, deb-6, plar. ur mom. 
fing. a crime, delict, offence, faul 
misdemeanour or. transgrellion ; mei 
commonly. of great or euommons faulıs 
of thie: Mad. Ein Gertoegen- 


~~ 


Verb 


to commit a crime. Gis eines Verbees 
dens ſchuldia machen, to render on 
felf guilty of a crime. Ein graufames 
Deen , & bainous on Cin 
auptucebrepett, a capital criare 
minal caule, a banging bulinels. 
der Verbrecher, ded-6, plur. ut nom. 
ing. an 6 er, a criminal, delin- 
quent or malefactor. .Femin. die Bers 
Beeertnn , a female delinquent, a cti- 
mina 


Verbrecherifh, -er, -te, adj. and ady. 
en: culpable, criminally , guilty, 
u ty. e n 2 i 


„A tri- 


Verbreiten ee reg. act. and ‘récipr. ° 


for andbreitéri, ' ro fpread‘, diffule or 


divulge. Ein Geruͤcht verkretten, 10 


Spread abroad a report, to [pread or di- 
v ee a rumour or report.’ 
Gluͤckſeligkeiten: verbreiter nicht 
vba ty um 


in tus 


binaus verbreitet, Gell. Die Verderbniß 
ber Gisten verbeeiter fic afentbalben, 
the corrniption of manners {preads eve- 


rywhere. ~- ° 
die Berbreitang fpreading, diffuling, di- 
volging; pu fithing, Ipreading abroad. 
Berbeennen, werd. irreg. and reg: V. 
Brennen, to burn, to confumé ‘by fire. 
I. A verb neuter with feon, to be con- 
fumed by fire. Steine verbrennen nicht, 
Rones don’t bam. Talglichter verbrens 
nen Ichnieller, als Wachslidter, rallow- 
candles burn fi away than wax cand- 
les. Il. A verb active. 1. To ule as 
a pabulum or food for fire. Yn Holland 
verbrennt man Zorf in den Kaminen, 
better Beennt, in Holland they burn tur- 
ves or peats in their chimneyd. 2. To 
ule or confume as a 
for fire by burning. 
verbrennen, verhran n, to confume 
or ufe a great deal of Bre-wond an- 
zually. san verbrennt viel Del in den 
Pampen, a great deal of oil is confumed 
or ofed in: he lampe, 3. To deftroy by 
fire. Etwas zu Aſche verbrennen, to 
burn a thing to afhes, to reduce it to 
afhes. @inen Grief verbrennen, to burn 
a letter. Einen Miffethdter lebendig vers 
brennen, .to burn a criminal aliye. 4. 
To hart or wound with fire by excellive 
heat. Er bat fich die Finger verbrannt, 
he has burnt bis fingers. id den 
Mund, das Maul verbrennen, to offend 
or affront another by imprudence ia 
Speaking. Gid die Finger verbrennen, 
‚ todo one's [elf hurt or damage by an 


ahrlich viel Holy 


inconfiderate action or deed. Gin vers _ 


branntes Sind icheuet das Feuer, a burnt 
child dreads the fire, is afraid of the 
fire. 
burnt, by 
fwartby. | 
bas Verbrennen, bie Derbrennung,, bury- 


tanned the fun, tawny, 


ce _ adult 


as für - 


6 See! Melße. - 
ine Sreuncfchafe, Die ſich über das Grab " 


pabulum or food 


Berbrannt von der Sonne, fun- - 


6 
a“ 


000, Berd 


confuming hy fire, fgalding, won, 
on, com eftinn. . 
Derbeeanfi, adj. and adv. combuflible, 
- apt to:burn away or to bum -eafily.  - 
Berbeiefen, verb. reg. act. mit Brtefen, 
_ mit Urkunden veetehen, beſtatigen, to 
oblige or engage one’s [elf, to bind one’s 
"' felf by a writ, to promile by a writ. 
Einen Bergleich verbeicfen laffen, to ger 
an agreement figned and fealed or con- 
? — a oe pends 
¢ Verbriefung, the obliging or bin 
~ one's felf bys writ. ER ang, 
Verbringen , verb, irreg. act. V. Beingen. 
1. Durcbringen, yerfchwenden, to [pend, 
walte, dillipate, confume or [quander 
away. Gein ganzes Mermögen verbeins 
gen, to [quander away his whole fortune, 
Die Belt verbringen , verſchwenden, to 
pals, to Ipend ‘one's time. 2. Zu Stans 
de bringen, volbringen, to act, do og 
Ben, to finith a bufinefs. Mit afer 
Ae nichts Mn: t0 perform or 
nilh nothing with all one’s trouble’ os 
pains. 
Verhrochen, V. Verbrechen. 
DVerbröfeln, verb. reg. act. to crum ([el- 
* dom ufed); V. Verkruͤmeln. 
Derbrübern, werb. reg. act. to form & 
clofe amity or friendlhip, unity between 
two perfons. Sich mit einen! verbruͤ⸗ 
dern, to clap up a brotherlhip with 
one; to begin to thou one another. 
die Berbedberung,’ fraternity, brotherhood, 
fociety. . 2 8 : 
Verbruͤhen, werd. reg. act. to lcald, to 
[cald too much. 
das Derbräben, lcalding. | 
Perbrunften, verb. reg. nouir. Der Hirſch 
bat verbrunftet, the hart has lefe off 
being in the rut; V. Granften. 
Perbublen, verb. reg. ace, 10 walte or 
{pend by wenching or by keeping ‘com- 
pany with lewd women. 
Berbuple, -er, -efie, adj. and adv. amo- 
rous, in love, {mitten with, ' inclined or 


given to women. 
erbunden, bound,’ obliged, 5 

Deren ‚ fubject, tied Ei V. — 

Verbunden, verd. reg. act. vercinigen, to 
ally , allociate or conlederate, to unite 
into a confederacy. 

bie Berbänderen, the confederates; the 


es. 

das Verbuͤndnib, a bond, tie, joinrure, 
covenant. 7 ri 
Merbürgen, verb. reg. act. and neutr. to 
bail, to become bail, to be bound for | 

' fomething; to warrant, td give Security 
for, to pals one's word for, to engage 
or ablige one's [elf te fomething, to 
anlwer for, ar be anfwerable for it. 
Gid fhe jemanden verbiraen, to bail 
one, to pafe one’s word for him, to be 

- fecurity For him. x verduͤrge mid nicht 
dafür, bin nicht ge dafür, Pr 
6 


\ . t 


» 


‘ 
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give no fecurity for it, I won't: be an» Verdampfen, werd. reg. act. to exhale, u 


werable for it. 


evaporate. | 


bie Verbürgungy caution, furety, [ecurity, Merdanten, verd. reg. act. mit Dante er 
aii. 


er Derbacht, beb- et plur. bie-e, [ulpi- 
’ cion, — mistruſt, iealouly. is 


nen Verdacht haben or begen, to enter- \ 


| gain a fulpicion. Jemanden in Verdacht 
— “bt, Argwohn auf einen 
[pect one. Jn Beeda 


fennen, to have gratitude, to acknow 
ledge. Ich kanns thm nicht genugian 
verdanfen, I am at a lols to be dol 


- thankful to him forit. Verdanken Sic di 


der Tugend, bak fie uns durch Llebe und 
eecoan tigre das Leben zur Luk madt, 


: el, 
’ {ulpected or mistrufted. Verdarb, ſpoiled, periſhed; V. Verberben. 
kommen or gerathen, to Berbauen, vorb. reg. act. to digell, to 


e, to ie under fulpicion, 
pecte Ein ungeardndes 
an ill founded fulpicion. 


ulpicion; not to be [u- 


-fte, adj. and adv. [u- 
ıfted, mistrufted, ſuſpi- 
or deferves to be Lufpec- 
be fomme mie verdddti 
— at, I fulpect or distr 
fomething in this affair; all leems not 


pected, distrufted or mist 


; | ight to me. Verdachtig feyn, Do be an bie, Derdaulich 


concoct. Dee Magen verbauet Me Soei⸗ 
fe, the ftomach digelts the food. Ein 
Gpetic, welche leicht u verbauen if, a 
food, which is of a light digeltion. Li 
kewile of the perfon. Diefe Gpetfe kann 
th nicht verdauen , 1 cannot digelt this 
food. Figuratively is laid: (Einen 
Schimpf verdauen, to put up an affront, 


, to bear, to digelt, or to pocket it. To 


endeavour to learn a thing methodically. 
Wohl verbanete Gelchrfamfeit, learning 


digelted well. 


Berdautih, -er, ~ fe, adj. and ad». di 
o be : 


geltible, ealy ı digelted. 
keit, — ealy of 


IOn, 


S n 1 
verdächtiger Ort, a fulpected place. Wes hie Herdaunng , digeftion, concoction. 


j a crıme. 


to be fufpected o 


gen eines ated Selb verdächtig feun, die Berdauungsfeaft, the digeftive or con- 


coctive faculty. 


Berdammen, verb. reg. act. mit einem das Verdauungsmittel, a digeltive or a dı- 


Damme verföbließen,, to dam up, to in- 
clofe with a dam, or dike. 


geltive remedy. 


der Berdauungsfaft, the Romachical juice. 


die Derddmmung, damming up, inclofing die Berdauungémerfyeuge, the digeltive 


or fencing ikes. 


organs, 
Merdammen, verb. reg. act. to condemn, has Herbed, bes -¢6, plur. bie-¢, the deck, 
damn, caft one at law; to probaunce ~ the floor of a hip, in lower Germany 


- fentence againlt one. Jemanden gum 


only Dee. 


Tode verdammen, to condemn or fen- Verdecken, verb. reg. act. bededen, © 


f tence one to death. MWerdammen, figni- 
. fies allo, to blame, to disapprove. Eine 
Lehre verbammen, to condemn, to dis- 


approve of a doctrine. The participle — 


verdammt is very frequently uled in po- 
pular language for wicked and detellable 
in a high degree. Der verdammte Geis ! 
the damned ar execrable avarice! Ein 
verdammter Bölewicht, a curled, dam, 


ned or/damnable rascal, Die Ders . 


. bammten, the damned, the reproba- 


tes. ine verdammte Sache, a dam- er 
‚die VBerdedung, covering, hiding. 


ned affair, 


cover, to hide by covering. Das Er 
icht verdecfen, to cover, to hide ane’s 
ace. Das Effen mit verdedten Schäfktn 
auftragen, to ferve up meat in cov 
difhes. Das iſt cin verdecktes Effen, cia 
Geheimnib, that is a myltery, an abs- 
trufe, dark or fecret thing. Seine Bol: 
beit, den Schalf verdecéen, to hide one's 
malice. Etwas mit verblümten Reden 
verdeden, to hide, conceal or cover fo 
me matter under allegorical or figurative 
expreflions. 


Derdammlih, -ee, -fle, adj. and adv. Berventen, verb. irreg. act. V. Dente; 


damnable, deferving eternal panifhment, 

“ damnably, condemnable, condemnably. 

Eine verdammiliche Sünde, a mortal fin, 

a adamnable fin. Eine verbammliche Leh⸗ 
ee, Meinung, a damnable doctrine, 


" Opinioa. 

die Verdammlichkeit, damnablenels, bla- 
meablenels. - 

die Berbammniß, plur. car. damnation, 
punifhment of the damned. Die ewige 

.  Perdammnigé, eternal damnation. 

die Berdammana, plur. inufic. damnation, 

sopdemnation. 


⸗ 


Min _ | = 


einem. etmas verdenten, übel an fegen, 
to blame for, to take ill or amils, to 
take pet at, to be disgufted, displeafed 
or offended atit. With the dassve of 
the perfon, and the accufative of the 
thing. Wer wil mir das veedentens? 
who will blame me for thar? Wenn et 
cs thut, fo kann ih es ihm nicht werben 
fen, iFhe does it, I cannot blame bim 
for it. Man bat cé ihm berbacht, be 
was blamed for it; it-was taken ul or 
amıls, ‘ 


dtr Verderb, ruin, walte, lofs , havock. 


Verb 


rderben, verb. irreg. Ich perdetbe, du 
verdfrbfl, er verdirbt; Conj. Ich verderbe, 
serberbeh, verderbe. Hmperf. ich vers 
aro; Conj. verdirbe. 
yorbep. Jumper. verdirb. 


. Ic is, 
A verb neuter with fepn. 


1. To be 


poiled, to ea i to alter, to change © 


nto a worle condition. Das Bier vers 
yirbt, wennes fchal und fducr wird, beer 
s fpoiled, when it turns flat and foun 
Der Wein ft verborben, the wine is 
poiled. Benn man das Slcif gu lans 
re aufbewahrt, fo verdicbt «8, ai 

leflı or meat too Jong grill taint or Ipo 


t. Das Siete IR veedorben, wenn es 


-jechend gene: n if, the meat or flefh 
s [poiled, } 

palled. or dead wine. Werdorbene Waa⸗ 
‘¢, fpoiled or damnified commodities. 
Particular. phrafes are. An dir iſt vi 
2obredner verdorben, Peff, i.e. thou had 


reen praper or fit for @ panegyrilt, if 


‘hou badit cultivated iby genius. Allox 
ın ihm if ein Golcat, cin Poet, cin 
MOvocat zc.verdorben. . On the contraty ; 
' bin gum Comddianten verdorben, Leff. 
ignifies, I am not At for it. 2. In po- 
poor, to decay, to fall to decay. Ein 
serdorbener Kaufınarin, a bankrupt. 3. 
To become unfortunate in the highelt 
degree, to perifh, to go to ruin, a fig- 
uification, which occurs very frequently 
‚a the German Bible, but it begins to 
srow oblolete. Siehe, mir verberben 
tad fominen um, be ofd, we die, we 
serifh, Numbers 17, 12. Es {ft beffer 

‘in Menſch Kerbe für das Bolt, dennda 

as ganze Boll verderbe, it is expedient 
‘or us, that one man fhould die for the 
seople, and that the whole nation pe- 
[fh not, lohn ti, 50. : 

A verb active, to fpoil, tomakea thing 


Particip, vers © 


when jt flinks, or when it ber Berderber 
s become ftinking. Berborbener Wein, | 


, ” 


~ 


. Gerd 467 
erdition, undoing, doftraction. (1 
e Slate of a bie being [pöiled. 52 
leiſch, die Fruͤchte, den Wein vor dem 
erterben bewahren, to prevent er ke 
meat, fruits, wine from being [poiled. 
Zu fein Verherben rennen, fi ins Vers 
beeben flürzen , to run into ruin, to ren- 
der one's lelf miferable,’ te run to his 
own deltruction or perdition. (2) A 
thing, which promotes the ruin or de 
firuction of another, the caufe of it. | 
Der Weln, das Spiel: und die Welber 
find dein Verderien, wine, gaming and 
women have caufed thy ruin, or have 
fuined thee. In popular language alfo 
der Verberb, u | 
de6-6, plur. ut nom. fing. 
Femin, bite Herderberinn, a [poiler, wa- ° 
fter, deftroyeretc., a perfon, who [poile, 
in all the fignifications of the verb acti- 
ve. Ou bil ein Papterverterder , “thou 
art a walterof-paper. Gin Zeitverderber, 
a walter of the time, one who [pends 
his time idly or ill. '@in Spielverberber, 
£ufverdberber, a troublelome guelt, a 
troublefeaft. Ein Verderber des Markts, 
a foreltaller. Der Verderber eines Hands 
werts, a hudlor, a bun 


ler. 
rular language, to be ruined, to grow Merderblich, re ſte, ad}. and.ady. 1. 
P 


Subject to be Ipotled, walted, cormp- 


ted, eafily {poiled, fubject to corrup. | 


tion, ealily ruined or undone, perilha- 
ble. Die einacmedten Sachen find ver⸗ 
derblich, confits are ealily fpoiled, or 
will eafily [poil, 2. Pernicious, ruinous, 
deftractive, corruptive, hurtful, blaft-. 
ing, infecting, tainting. Der verderb⸗ 
liche Kelch, the ruinous war. Gin vers 
derbliches Benfpiel, a pernicious. exam- 
ple. Das verderblide Spiel, the perni- 
cious or ruinous gaming. ine verberbs 


eblichkeit, plar. car. corrupti- 


liche Lehre, a pernicious doctrine. 
die Berde 
bility 


infit for its — for its deſtination. das Verderbniß, des · ſſes, plar. inuſ. die 


Fin ungeſchlater Schneider verdirbt das 
Kleid, welded ce verfertigen fol, an 
awkward Taylor {poils the fuit of clo- 
hes, which he ue - — — 
Hlehece Reiter verdirbt gute 
% —8 rider f a a aes — Der 
Hagel har die Fruͤchte verderdt, the bai 
—— the fruits, the com. ® fe 
Prempel verderben gute Gitten, bad 
‘xamples — Tier 

e Gefundheit durch Ausſchweifungen 
ee 5 er or ruin bis health 
ıy intemperance. 
eeben, to ravage, harrals, ruin, [poil, 


fand und Feute vers die Berderbung, corruption, ruin, 
“non, 


Verderbtheit, corruption, ruin, perdi- 
tion, defiruction, undoing. Das Bees 
derbniß des menfchlichen Hecgens if grog, 

at is the corruption of man’s heart. | 

twas vor ber Verderbniß verwabereg, to 
preferve a thing from being corrupted 
or [poiled. Wenn nichts das Beederbntd 
der Drenichen bewleſe, fo würde es der 
Stols allein bewelfen, Sch, - ak 


poil good manners. die Berderbthelt, plur. car. Die natürfiche 


Perderbthelt des Menfchen, the natural 
corzupıion of man; V. Verderbniß. i 
perdi- 


deftruction, undoing. 


vafte, plunder and pillage, to lay walte, Merdeutichen , verd. reg. act. to translate 


o deftroy a country and the people. _ 


into German. 


ie Zeit verderben, to trifle away one’s ‚bie Werbeutfchung, translation into, Ger- 


ime, to {pend it idly or foolillily. Yes 


man, or into the German lang 


landen das Spiel verderben, .ıo ſpoil Rerdidten, verb. reg. act. dichter aden, 


me's game, one's affairs. . Eine gute 
Sade verderben , 40 baffle a good caule. 


to render or make more condenle 
make tighter, clofer, to make compet 


Berderdben, 68-6, plur. ina ſit. ruin, Hie Verdichtung, sondanfation. 


\ 


4 
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Werdicken, verb. reg- act. to condenle or Werbingen, warb. irrog. act. (V. Dingen 


to condenfate, to make any body more 
thick, compact or weighty. Die Buft 
verbieten, so condenfe or to condenfate 


" the air. Den Gocup verdiden, to thi- 


cken the fyrup, to give it a conliltence. 
PWerdicend, adj. and adv. thickening, in- 
- craflative. — 
die Verdickung. condenfation, a thicken- 
ing; in atiox, - 
Verdienen, verb. reg. act. 1. To eam, 
to get or profit by, to draw profit from, 


Biel Geld verdienen, to earn much mo- 


gay. Bey dex Handlung If jegt nicht viel 
. u verdlenen, there is now not much to 
be tten, gained or rofited by trade, 

ep diefer Waare verdiene Ich nidts, 1 

get, gain or proht nothing by this com- 


gegen einen verglichenen Lohn Überaeben, 
to agree with one abont the price of [o- 
mething, to make a bargain with one 
about lomerhing. Yu der Kok ben ic 
manbden verdungen feon, to board with 
one at a ftipulated price or at a ſeuled 
rate. Yemanden cine Arbeit verdtager, 
to agree with ome by the great about a 
work, to make a bargain ‘with bim by 
the great or by the lump. Jemand bee 
einem Meiſter vertingen, to bind ove 
practice. Er ſucht fic bey cinem Herrn 
n Dien zu verdingen‘, he would fais 
hire out himfelf or enter into fome 
fervice. 


die Berdingung, das Derding, the agree 


\  , modity. Gelu Brod verdienen, to earn - 


hood, to get one’s living. 2. To merit, 
deferve, to be wortby of, to render 

. gne's elf worthy of. Dee verdiente Lohn, 
die verdiente Gteafe, the condign pu- 

-'  gifhment, the merited or eferved pu- 
- wifhment. Ghee, Lob, Dank verdienen, 
‘to merit or deferve bonour, praife, 
shanks. Gid um jemanden verdient mas 
chen, to delervo well of one. @e vers 
dient diefe arofen Wobltbaten nicht, be 


or get one’s bread, to get one’s liveli- 


ment or convention about lome work or 
fervice, a bargain, contract or agree 
ment for the price of fome work; a 
undertaking by the great, at the grea 
or a great. 


Verdollmetſchen, werb. reg. act. aus cing 


Sprache in die andere übertragen , to in- 
terpret, turn, render translate out 
of one language into another; to explai 


orto expound. Immanuel, des IR ves 


dolmerfchet, Gott mit und, Emmanuel, 


which being interpreted, is,- God with 
us, Matth.11, — 


does not delerve theſe great benefits or: Berbollmetfchet, interpreted, lained 
die Verdollmetſchungs, interpretation, tranf 


“favours. Sachtigund, trafe verdienen, 
to deferve challifement, correction or 


punilbment. Ein verdienter Dann, a 
worthy or delorving man, a man ol great 


lation; figur. explication, explanation. 


Berdoppen, verb. reg. act. to double, 


worth, merit or defort. Er hat fid um | 


fein Baterland wobl verdient gemacht, 

he deferved well of his country. 
der and bad — ——— des- es, plur. dle-e, 
Verdien, (Gewinnſt) the gain, gett- 
ing, t, Jucre: or advantage one 
earns by his pare ber oe 
‚ Ien guten Berdien en, viel. verdies 
u to earn much. Wenig Berdienk 
baben , to have little gain, to profitlitie. 
a. Nah PBerdtent, according to merit. 


‘Yemanden nach Berdtenft befördern, to, 


advance or promote one — to 
bie mefit, or after his defert. Noch 


Verdienſt belohner werden, to be rewar- 


to make, fold ar lay double, to multi· 
ER to increafe, to reduplicate. Die 
de verdoppeln , to double the 
Den Sold verdoppeln, to double the 
foldiers pay. Die Schritte verdopecia, 
to increale one’s [teps or one’e pace, t0 
walkfafter. Figuratively. Seinen Fleit, 
feine Aufmerkſamkeit verdoppeln, to re 
double ar increale one's diligence «a 
attention. 


bas Berdoppein, Ne Verdoppelung, a doo- 


’ 


bling, an increafe, a redoubling; allo 


. a duplication. Die Berbonpelung be 


Vreiſes, the doubling or increafing of 
the price. Das Verdoppeln der Sikte 
dee Eoldaten, the doubling of the ranks. 


ded according to one’s merit. 3. Merit, Berdoppelnd, adj. and adv. reduplicative 
defert. Das Verbiend Cheiftt, the me- Beedorben, corrupt, fpoiled, waited; V. 


rit of Iefus Chnit. Der Verdienſt der 


Verderben. 


- Werte, the jultification by works. Ein WVerdorbenheit, V. Berderbnif. 
Mann von großem Berdlenfe, a man of Serdorren, verb. reg. neutr. with few, to 
‚become arid, dry, dried up, fcorched 


worth, a worthy or delerving man. 4. 
Verdienſi, (Berdienter Lohn), the re- 
compence due so one for His deeds or 
ip, «er, -Acz ad. und ad 
erdien „eg, -fl¢, ad). and adv. 
meritorious or deferving.. Das tk febe 
verbiendlich, that is very meritorious. 
Verdienſtliche Handlungen, mentonons 
- potions or deeds. 


"Ye Verdiendlichkeit , meritoriousuels. - \ 


# rdienftvol, Wirdienkreih, adj. and adv. 
= : “ deferving, well deferving, rich in merit. 


bi 


or parched, to wither, or decay, to 
dry up. Das Gras verdorret, the gras 
dries up, pom dry. 

Baum, adry, withered or dead wee, 
a tree without any green. Wen det 
Gonne verdorren, to bura or dry up, 1° 
parch, [corch, witber or fade. Ei 
Meni mit. einer verdorecten Sand, ı 
man with a withered hand. 

e Verdorruna, withering, —— div. 


ing up, parching, drine 
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Drängen, verb. reg. act. to displace, verbriehlidh, wenn ich fo lange warten muß, 
> puth or thruft out of its place by for- itie tedions to me to ftay or wait lo 
®» to remove, to drive one away and . long. a. Ll humoured, peevilh, crofs, 
ut yourlelf in his place, to dislodes, morole, Verdrießlich fern, ‚to he te- 
ispollels, to [upplanı. Ich werde m dious, tirelome, vwearifome, trouble- — 
it von meinem Plage verdrängen {als Lome or peevilh. Ge fiehet verdrichit 
n, I thall not ſ Fier myfelf to be dri- aus, he has a [ullen, one p 

sa trom my place, I Mall yield my pla- look. Alte Leute find verdrießlih, old 
» to nobody. : eople are peevilh or morofe. Jemans 
Werdedngung, driving or throfting one --. den verdrießlich fallen, to be telious, 
om. his place, [upplanting, driving tirefome or troublefome to one, to in- 
a or ones bim — — him. | eee — 
drchen, verb. reg. act. to bend, make die Verdrieſlichkeit, plar. die · en’, tedious- 
rooked, to twilt ello to wrelt, distort, ee f * grief, ill- humour, 
nisinterpret etc. Einen Schlüflel vers vexarion. Die rdrieblichkeit einer Sa⸗ 
rehen, to bend, wrelt or distort akey, che, the vexation of an affair. Jeman⸗ 
> turn itawry. Die Augen verdechen, . den allerice Derdrichlichkriten machen, to 
o zoll one's eyes in one’s head, to ro ‚eaule or make one all forte of vexstions. 
ae eyes. Das Maul versrehen,,cowri- - Mile Verdrieblichkeiten zu vermeiden, to 
he your month, to make a wry mouth. svoid, or in order to avoid all kinds of 
Sinem feine Reben verdreben, to wreft . mischances. Sie find mit einander in 
e distort one’s wards, to misinterpret Verdrießlichkeiten gerathen , they are fal-. 
bem, to put a bad conftruction upon len:out together. €6 ff nur Berdrieß⸗ 
hem. Das Rect verdrehen, co wrelt, lichkeit mit folchen Leuten, it is but a 
uvert or distort the law. pilaguy or [curvy dealing with fuch people. 
Beedrehung, twilting, contorlion; mis- Berdringen, ark. irreg. act. V. Dringen,’ . 
atesprataich. Die Verdrehung eines to work or drive one out of his pollef- 
Roskels, the contufion, distortien of ion or place, which is frequently ufed 
‚musele, the wrefling or pulling any for verbrdngen, V. this word. ¢ bot 
nuecle awry. euch verdrungen? (verdrdngt,) who has 
rdricfen, verb. irreg. ich verbriebe, bu diepoſſeſſod you? who turned you out? 
erdetefch, (* verbeeußch,) er, es vers -Verdroffen, - er, -fle, adj. and adv. loa- ' 
viet (* verdrenft); Imperf. verdrob;ʒ thing, averle, unwilling, torpid, flow, 
cong. verbeöffe ; Particip. verdycffen, to dull, displeafed, doing every thing un- 
‘ex, caule vexation; to grieve, displea- willingly, with repugnancy or reluctan- 
e,- discontent, disgult, diltain, dis- cy; F Verdrieben. 

juiet or make unealy. It is ufed either die Berdroſſenheit, plur. car. averfenels, .. 
mperfonally oronlyintbe third perfon. . reluctancy, repugnance, wearinels, dul-, 
Berdricht di dag? art thou offended nels, flochfulnels, | 

ıt it? does it give thee offence? Der Berdructen, verb. reg. act. ı. Falſch drufs 
Schim verdenß 


1 


ibn ‘gewaltig, be migh- fen, to misprint, to make a fault in 
ily relented that affront, be could Er printing. Das Wort iF verdrudt, this 
wallew, digeft or brook it, he could word is misprinted. a. Biel Papler vers — 
ror well put it up. Diefer Bormurfvers drucken, to ule or employ a great deal 
206 mid), this reproach vexed me. Wic of paper in or upon fome printing. 5. 
‘anti ‘dich das verdrieben? Gel. Sich Wiel Geld verdructen, to Ipend or em- 
wrdrießen laſſen, to be vexed, tealed, play much ‘money in or upon printing. 
ired, troubled, plagued, Inathed, wea- Perbrungen , driven or ihruft out by for- 
tee — or a lealed zur — ce; V. —— = | 
thing, to ge.or loath it, to oft der Verdruß, des ſſes, plur. car. vera- . ' 
fended ait, to take offence, pet, (nuff tion, sed hg pet, f fre, tediousnels. | 
or exception at it. Er Iäßt ſich keine Etwas. mit Verdruſſe tbun: to do a thing 
mabe, Arbeit, Koflen rc. verdricfen, unwillingly, or againlt one’s will. Vol⸗ 
he gradges or {pares no labour, pains, fer Beedeué feon, vel Unmwillen, to be 
charges etc. he {pares neither pains nor full of displeafure, refentment or anger. 
cofis. Es verdrießt (verdreußt) thn die Beinen Berdruß perbergen, to conceal 
Mahe, he cannot abide to take pains. or hide his grief or vexation. Das that 
Das fol mich nicht verdrießen, chat [hall- er mie zum Berdruffe, be does it to [pite 
not give me the lealt pain or vexation. me or out offpiteto me. Ich habe mit 
erdrichlih, -er, -Re, adj. and adv. Merdrufie lange warten mällen, I was 
ı. Sad, grievous, vexatious, trouble- weary of waiting. Geine Kinder machen 
fome, tedious, wearifome, laathlome. {hm ylel Berdruß, his children caufe 
Eine verbrieblide Gache, a grievous, him great vexation, or give him great. 
vexatious, plaguy or fad affair. Ein pain or trouble. Einen Merdruß mit. 
verdeleßlicher Handel, a grievous, te- jemanden haben, to have a quarrel or 
dious, irkfome, vexatious, plaguy difference with one 


guy, fad, ne. 
fcurvy, unlucky bufinefs. €¢ MM mir Verdruͤßlich, V. Verdreeßllch. 


t 


f 
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Gerduften, verb. reg. mentr. ‘with fegn, — rendering noble ar’ confiderable, gwing 


10 exhale, to evaporate. a higher d of mıriafick vale, im- 
Berdummen, verb. reg medir. DEM WTS = proving. Die Beredeluüg der Merah, 
ben, to grow dall or fiupid (feldom she purifying of metals. 
- of . biden, verb. 7 . act. 10 mafry, fo 


ed). Ber 
Bertumpfen, verb. reg. neutr. (a word join by wedlock. Beine Tochter en ics 


Teldom ufed) 10 dampifh, fome- manden vereblichen , to marry his dasgl- 
‚what moift, monldy or tainted. ter, to give his damghter in marriage io 
Verdungen, V. Verdingen. one. ch verehliden, to marry, Wo 


Berduntein, verb. reg. act. to darkem of contract a marriage. 

“ obtenebrate, to — to obfcure or die Berehlihung, marriage, a cemjurı 
sender obfcure, to cloud, to drows, to liſfe. 
out do, to ofluscate. Fin Zimmer vets Merebren, verb. reg. act. ı. To honour, 
dunk:’:, to darken a room. Die Wols- refpect; to venerate, revere, to hate 
feo v:duntefn ben Word, the clouds select or; to value orefteem, ro fiand 
darken or obfcure the moon. Das hat in awe of, to reverence. Jemanbeasc: 
feinen Ruhm verdunfelt, that bas rar- ehren, to honour, refpect or eliers 
nifhed or blemifhed his repntation. one. Ich verchee feine Verdienfe act 

Berduntilt, darkened, dimmed, oblcu- hoffe feine Later, I honour or refpect 
red etc. 5 : his merit, and hate his vices. Die He⸗ 

die Bertunfelung, obfcurmg, darkening, {igen verebren, to venerate, honour or 
dimming, obfcurauon, obtenebration, adore the Saints. 2. To make a pre 
clonding. — out doing, tar fent. Einem etwas verehren, fibente, 
nifhing, blemifhing, drowning etc. to prefent one with a thing, to make 

Berdinnen, verb. reg. act. to thin, make him a prelent of it, to gece hie a ching 
thin, to make more fender, to attenua- or to beftow it upon him. > 34 
te, to render more fluid. Die Sonnens per Verehrer, ded-$, plar. ut wom. fans. 
firablen verdbännen bie Kauft, the rays of Femin. die Berebrevinn, an aderer, ı 
the fun rarefy the air. Das Blur vers worfhipper; allo a donor, a piver. 
dünnen, to attenuate or rarefy the SBerchrlich, adj. and adv. venerable, ho 
blood: Die Säfte verbännen, to stte- nourable, refpectable. 


nuate the humours. die Berebrung, plar. die-en. ı. Vepert- 
Perdinnend, adj. and adv. attenusting, - tion, bonour, reverence. Werch⸗ 

rarefying, making thin. rung Gottes, divine fervice or worhhip. 
die Verdünnung, making thio, rarefying,- Die Berehrung der Helligen, the veners- 

attenuation. tion of the Saints. 2. A prefent, gi 


Verdunſten, verb. reg. neutr. with feyn, donation, donative. Einem cise Ber 
to evaporate, to exhale, to reek out. ehrung machen, to make one a, prefent. 
ae Seuhtigtcit iſt verdunftet, the humi- Verehrungswürdig, adj. and adv. venera- 

ity or moilture has evaporated. Bers bie, to be rev , relpectable, wor 
dunſten, better abtdnftcn, abddmpfen ihy of veseration. 
laſſen, to caufe to evaporate, to caule Mereiden, verb. reg. act; to biad one bs 

__ the evaporation of a fluid body. an oath, to adminilter the oath to cor; 

die Berdinfung, evaporation. 2 to let oue favear fealty. 

Verdurſten, verb. reg. neutr. with fenn, Vercidet, {erorn etc.; V. Weeibet, 

to be very thirfiy or dry. Gin Bögelein der Verein, union; V. Vereinigung. 
im Käfige verouriten fallen, to liarve a Bereindav, Vereinbarlih, ed/. adr. 
bird In a cage with thick. Gebt mir fu compatible, that may be united or go 
teinfen, id bin gang verdurfiet, give sogether, confiftan: with; fuitable ıc: 
me fome dsink, I am extremely thirfly - becoming or agreeable to. 

sordry. Bereinbaren,, verb. reg. act. to unite, to 

Berdifften, verb. reg. act. V. Verduns join together. wey Felder verrinberer 
fein, Beefinftern. to unite two fields together, Wieder 

Verecken, verb. reg. nestr. (in Hunting) . yercinbaren, to reunite, to rejoin. Zi 

der Hlefib bat vereckt, the hart or deer gwen Dinge laffen ficb nicht vereinbera, 
bas got all his branches or broches. thefe two things ‘are incompaubte. 
Beredctu, verb, reg. act. 10 ennioble, to .die Wercinbarung. union, joining, cor 
render noble or nobler, to render more junction, conciliation of levewal things 
confidérable, to give & higher degree Mereinbarung mit dem kehngute, infee- 
of intrinfick value, to improve. “Die. fing, infsofment. 
Ganae veredeln ſich, (among Miners) VPereinen, verb. reg. act. ta umite, ® 
the nrincs or metullic veins grow richer, - join togeiber, it is feldom ufed in 
become more cunfiderable or of more German; V. Qrretnigen, which is mon 
inttinlick value. Durch Oeultecen. Broz —afual. 

pren re, wird bas Obſt vercdelt, truit is- Pereinigen, werd. reg. act, to umite, 1 

improved by inc tuiation, grafting etc. - win fo as tomake one, to.join zogeth 


ef. 
dic Veredetun; or Virchlung, ennohling, Zweh Gdrten, zwey Käufer, acy Fre 


N 
N 


‘ Mere — 
or join together two gardens, two hou- 
es, two provinces. Die ehemaligen fies 
en — gten Provinzen or die verei⸗ 
aigten Niederlande, the late feven united 
provinces, or the late united Nether- 
ands. Die Erfapeung mit dee Wiſſen⸗ 
chaft yereinigen, to join experience to 
knowledge. Dee Sreund fann nicht 
Freund fcon, ohne fi mit mir zur Zus 
jend am vereinigen, Gell. /Bercinigen 
ignifies alfo, to conciliate, to reconcile 
»r accord, to make agree. Zwey ſtrei⸗ 
‚ende Parteyen vereinigen, to reconcile 
wo 
ring them to an agreement. We [ay 
ılfo, fich vereinigen, to join; to ‘agree. 
Sich mit jemanden über etwas vereinigen, 
to agree with one about fomething. Gich 
mit jemanden vereinigen, to unite into 
ı confederacy with one, to make a lea- 
sue with bim. : 
reinigend, adj. uniting, unitive. 
reiniget,, united, joined. 
Brreinigung, Vereinbarung, uniting, 
oining, allociation, reunian, conjunc. 
ion. Die Bereinigung, der Berteag, 
accord, reunion, reconcilement, re- 
:oneiliation. Die Vereinigung Englands 
and Schottlands, the union of Englan 
ind Scotland into one kingdom. Eheli⸗ 
He Vereinigung , joining by wedlock, 
matrimonial unity or umion. — 
reinigungspunet, the point of union, 
oF reunion, (in Anatony) a commillure 
or ſeam. 
reinlich, vereinbarlih ,. adj. and adv. 
compatible, that’ may be united or joi- 
ned; that agrees or [uits together. 
‘veingeln, verb. reg: 
le parts, piecemeal, by the piece, fepa- 
rately, fingly or in broken parts, and 
not by the great or by the lump, to 
cantle, to feparate. Ich fann bie Eheife 
dieſes Buches nicht vercinzeln, I cannot 
part with the volumes of this work 
(book) feparately or fingly. Ein Lehn⸗ 
gut vereinzeln, to dismember a fief, to 
alienate a part thereof. _ 
Bereingclung , dismembering, dividing, 
cantling. 
reiteln, verb. reg. act. to elude, fru- 
rate, disappoint, to render vain, ule- 
lefs or jnaftectual- Das hat mic alle 
meine Hoffnung, meine Freude vereitelt, 
that has fruftrated all m; — my joy. 
Veteitelung, eluding, fruſtrating, dis- 
appointing. : 
reitern, verb. reg. recipr. to ſuppura- 
te, to generate pus or matter, to gather 
= head. ; 
Vereiteruna, [uppuration. | 
refeln, verd. en clefbaft machen, 
to take away one’s fiomach, to make 
one loath, tq, eaufe an averfion, a 
disgult. : | 


erengen, verd. reg. act. 10 make narrow 


arties, that are at variance, to 


Berfahren , verb. irreg. V. 
or manage an affair in acertain manner, 
which manner is exprefled by advenbs 


= 


a 
be — 
» 


ter. Einen Weg verengen, to make a. 
road narrow er narrower. stad 


die Berenguug, Mraitening, making ftraiter 


Or narrower. ~ 


VPerenken, verb: reg. act. Vv. Bereden.. 


di 


ererben, verb. reg. act. to leave for or 
as an inheritance. Als ein Ecbgut einem 
andern überlaffen, to leave to one as an 
inheritance. ®Bererben, als ein Etgens 
thum überteagen, ta leave, cede ar 
transfer a pollellion td another, to trans- 
fer it upon ‘another. 


e Vererbung, a conveyanee, allignment . 
@ face 


or making over, a transport of 
cellive rig 


Berergen , verb. reg.-act. to turn or chan- 


ge into ore. 


die Vererzung, miveralifation. er 
Berewigen, verb. reg. act. te eternize, 


gory. — 
Vereyden, V. Bereiden. 
Berfachen, 


Derfadeln, verb. reg. act. and neutr, to i 


act. to fell in fing- { 
. ein wetfer Mann verfahren , in 


I. 


verführen is more ufual. i 
verfahren, durchfahren, ausböhlen, to 
poe the me or roads, to make them 


le goods, to defraud the to 
cife or cuftom. 4. Den Wea verfabeen, 
‚ingead of tere fahren, p mils 


eternalife, to make immortal or et nal, 
to immortalize. Geinen Ruhm verents 
gen, to eternize or immortalize his 


werb. reg. act. mit Fade 


merfe verfehen or einfchließen, to pro- 


vide, to fhore, fupport with cazpenter's . 
work. | j 


d die Berfedung, the providing, fhoring 


or fupporting with carpenter's work. 
blaze away or too fait. 


A verb neuter with fepn. 1. To treat 


or circumlocutions. Gtrenge, araufam 
verfahren, to deal or act feverely, cru- 
elly. Yn diefee Sache bi du nicht als 
this affair 
thou haft not proceeded or acted like 
a wife man. Mit einem wohl, übel, 
boͤflich, Arenge, araufam verfahren, to 
treat or ufe one well, ill, one e- 
rely, cruelly. 2. Gterben, to die. Los 
des verfahren, to. die, to deceale. ~ 
Averb active. 1, Waaren ve ft, 
to carry, tonvey or transport goods. som 
one place to another; inftead of which 
a. Die Weae 


to [mugg- 


eep. 3, Den Zoll verfahren, 


ıhe way, 


to get out ofthe way or road, to mils 


the u. road. 


conduct, behaviour, management. Allo 
in all the fignifications of both thetorms. 
Ich bin mit eurem DBerfahren gang, und 
e nicht zufrieden, 1 em nor at all plea- 
d with your proceeding, conduct .or 
bebaviour. 


der Verfall, des-e6, plur. cars decay, de- 


| Ä AL 
‚inzen miteinander vereinigen, to unite ar nafrower, to lraiten, 18 make firai- 


duty, ex 


+ 


dos Berfabren, a proceeding, procedure; 
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| cadencs, ‘decline, declining’, wrack ‘or die Verfalſchung, falſifyiog, falfification, 


) 


Bert 


ruin. In Werfal kommen, geratben, to 
— oe, all fo ra ; 


fo ruig, to go to 


ruin. Der Berfal der Handlung, the 


en 
finkin ing of trade or commerce. fale out of breath. Ein Pferd, das fid 
Berfahzett eines Mechſelbriefd, the time verfangen bat, a horfe, that carched cold 


of payment, the day, whena bill is due 
or payable. 
Vecfall, the cuſtom {s not obferved, re- 


@ ed or exerciled. Perfall eines Rechts, 
the forfeiture, the lols of ‘aright. Der 


Verfall eines kehns, the devolution or 


Perfallen, werd. irreg. neutr.. V. Kalen, . mortgaged eftates. 5) Sich gegen bas 
with feon. 1. Ins Abnchinen geratben, Seles verfangen, to fin againft the law, 
to decline, decay, decreale, fall or go to infringe, to transgrels the law. 6) 


Falling into lapfe of a fief. 


to ruin, wrack or-decay, to go down 
the wind. In einem Jerthum verfallen, 
to fall into an error. In eine Hinterla⸗ 
ge verfallen, to fall into an ambuscade. 
Yn Ungnade verfallen, to fall into dis- 
race. Yn eine Krankheit verfallen, to 

It fick. Auf eine Meinung verfallen, 


to Conceive an opinion, to frame an idea. 


Perfangen, verb. irreg. recipr. V. Sans: 


Die Gewodndelt fomme in 


. beißen, not to let go his hold. 
_ by his fpeoch. 4) Verfangene Sater, 


, verfangen, he fights, 





‘Kerf 


adulterating , corruption. 


1) To catch wind, to run oaa's 


upon heat and thereby fell fick. Det 

ind bat fic in dieſern Gchorntetnc vers 
fangen, ıbe'wind has got into this chim- 
ney. .2) Applied to dogsinitead of Bers 


3) Gid 
im Reden veefangen, to betray one’s elf 


Verfangen inftead of wirken, is allo 
uled as a verb nenter, to effectuate. 
Es wollen feine — —— bey ita 
elpiles, contemnas 
or rejects all admonitions. & wll ta 
ihm nichts verfangen, all one fays te 
him is of no effect, or ferves to ing. 


‚ Die Arzeney will nichts mebe verfanara, 
Auf den wdee ich nicht verfallen, I Diould ° phylic or medicine will have no more 
not have thought of him, or 1 could nor _ elect. : 
have fulpected him, I had no thought Verfanglich, -er,, -fie, adj. and adv. 
of him; he never came into my mind. Cé@ptious, deceitful; allo prejodicial. 
Ein verfallened Gebdube, a ruinous build- ‘ine verfängliche age, a captious que 
ing. Dieſes Gebdude verfällt, this ion, It is allo fometimes uled for nad 
building fallstoruin. Wn Kräften verfals theilig in general. Berfinglidhe Werte, 
Jen, to decreafe or decay in firength, words, which are prejudicial to honour. 
rv lole one’s ftrength.. Gein Erepit vers Das iR mic vertdnglith, chat is prejudi 
t, his credit falls or finks. Am Leibe ,, Cal To me. . 
verfällen, to grow lean, thin or meager, die Berfänglichkeit, plur. bie-en, capt. 
to fall away. 2. To expire, to be out, _ ousnels. 
applied to a fixed time, in which one erfärben, verb. reg. recipr. bie Sark 
, ought to do certain things. Wenn der andern, to changecolour; V. Entfdeben, 
Termin veridde, wenn die beftimmte Zeit „ which is more ufual. 


‚um il, when the appointed time is ex- Verfaffen, verb. reg. act. etwas fchetftid 
Lah — Wedhfelorief au man verfaffen, a compote en = 
nicht chee bezahlen, bis er verfallen , Up or couch lomething ia wrung. 

A Fat be exchange muft not be paid be- Gedicht verfafien, ed madhen, to make 


bee Verfalſcher, deb-8. pP 
Sing. Femin. bie Verfdlſcherinn, a fall- . 


Berfälfche , 


i 


- ws 





Fore it be due, or before it fall due, _ 


Der Termin ift verfallen, the term is ex- 
Der 


ired 
Fo verfallen ſeyn, the rent or interelt 
will. be ar 


plur. 


er, fophifticator ete. - 


falfified , edulterated, 
rupted. 


ut nom. . 


eor-. , mind is in. 


or write a poem. Cin Gud verfofica, 
to compofe or write a book. Einca 


Aufſatz verfaffen, to draw vp a pro; 


‚ber Verfaſſer, des-8, plur. ut nom. frag. 


an author, writer, compiler, compofe. 
Femin. die Berfaffeeinn, au authorel, 
i Der Bearfakt 


writer, female writer. 


eines Gricfed, the writer of a letter. 


Der Verfaffer eines Gedichte, the wr- 
ter of a poem. Der Verfaſſer eines ied 


ches, the author or writer of a boo 


die Berfaffung, plur. dte-en, ter Bufent, 


the conftitution, ſtate, dispolition, con 
dition. Die Berfaffung eines andes a 
bie fanbesverfaffung, the conftiraucs 
of a counuy, the eftablifhed form of 
government of it; in which cafe te 


plural ie allo uled. Gen Gemitd df 


‚ atemols in einerley Berfafiing, his wind 
t 


is never in the [ame ſituation. Die Oe 
mätbsucıfaffung. the Rate of the mind 
the temper or condition, which one 
Man mus Ibn wegen seine 
jegigen Verfaſſung febe lie Radfcha 


i % 
' — 


! 


~ 


“4 


Verf 


"Tone wuſt kindly be “very. indulgent’ to © 


bim, or ons mult kindly connive at him 
- on account of his prefent condition. 
Sich in gute Berfaffung fegen, fic ruͤſten, 


to put one's fell in a good polture, to 


* make the neceflary preparations, to take 
Jn guter Ver⸗ 


one’s proper mealures. 


‚faffuna ſtehen, and upon one’s 


to ff 
uard , to a wall pen ared, furnifhed, — 
fored’ provided or fenced » to Stand 
Den Fetnd in 


ne — defence. 
echter Berfaffuna antreffen, to meet 
= feplecbte to —— enem ne a bad dis- 
_ pofition or cosdition or badly prepared. 
Verfrulen, verb. res. neutr. with fepn, 
to rot, to grow rotten, to putrily, to 
corrupt. Sn der Erde verfaulen, to rot 
in the earth. Verfaultes Holy, rotten 


wood. 
bas Berfaulen, die Berfaulung, rotting, - 


putrefaction , corruption, rottennels. 
Verfechten, verd. irreg.: act. V. Schhten, 
to defend, aflert, maintain, counte- 
nance, dispute, ftrive, contend, contelt 
or fight for. Die Srevheit versedten, to 
defend one's liberty, to fight for liberty. 
Jemandes Ehre verfechten, to defend 
one’s honour. Gein Recht verfedten, 
to conteud for one's right. 
nung verfechten , to maintain or affert an 
_ opinion. 
das Berfechten, leldomer, die Verfechtung, 


tainin 


der Derfechter , a defender, an aflerter, a | 


champion, a ftickler; an advocate. 
Berfedeen, verd. reg. neuer. V. Maufen. 
en, verb, reg. act. ta fail, to 


‘efe 
gpa balk etc. moft commonly with ' 


the accufative of the thing. Den reibs 
ten Weg verfehlen, to mils the right 
way, to get out of or lofe one’s way. 
Das Ziel verſehlen, es nicht treffen, to 


mila the mark, to [hoot amils, not to 


hit it. Eine Gelegenheit -verfeblen, Fo 


mifs or neglect an opportunity. Some- 

times allo with the genitive, Des Wes 
ed, bes Sicles verfehlen. Geines Zwecks, 
einer Abſicht a » to mils one’s 

aim, to become frulti 

ted, to miscarry in one's delign. 


Es 


würde fie ſchmerzen, deines Anblickes jo 


zu verfehlen, Leff. 
das Berfedlen, die 


milling, balking, an aberration. 


Derfeineen, verb. reg. act. to refine, to’ 


make finer; moft commonly in a figu- 
rative fenle. Die Sitten und Gefinnuns 
gen verfeinern, to refine the manners 
and [entiments. Die Gprade wird fid 
bald durch den Umgang verfeinern, the 
language will {oon refine by converfe. 

die Berfeinerung, the rendering or making 
finer, polifhing , refining. 

Verfertiaen, verb. reg. act. to perform, 
make ready, to be a doing, to be at 
work, to fabrick, manufacture or make. 


’ 


\ 


Eine Mels 


a defence, defending, aflerting, main- | 


ated or disappoin- . 


Derfeblung, the failing, ” 


Ä Berf 

Der Schneider verfe 
Schuſter cin pane & 
kes a fait of cloark 
a pair of foes. @ 
gen, to prepare a 
fein Werk noch hid 
he could not finifh ] 

„of works of genius ; 
cafes. Ein Gedicht verfertigen, to ma- ' 
ke, write or elaborate a poem. Gin. 
Gud verfertisen, to compofe or write 
a book. Gine Schrift verfertigen, to 
draw or draw up a writing. 

der Deefertiger, a performer, a maker, 
an author. 

Derferttat , performed, finifhed, made, gon 
‘ready. i. en 

die Deefeetigung, a performance, the per- 
forming, doing or elaboratior of [ome 
work, the getting it ready, done, 
formed, finilhed, perfected, concluded ; 
the fabrication. aS 

DVerfeuern, verb, reg. act. to confume hy 
fire or fring, to burn. Diet, Holz vers 
feuern, to burn, confume or ule much 
wood. Alles Pulver, ale Pateonen vers 
feuert haben, to have [hot off or fired 
all one’s cartridges, to have confumed 
all one’s gun-powder. Among Hunts- 
men. Merfeuern, mit angemacdtem - 
Geuce umgeben, to incompals with fire. 

Werfilyen , verb. reg. act. to work into 
a felt; V. Filzen. 

Verfinſtern, vers. reg. act. to dim, dar- 
ken, obfcure, obtenebrate, ecliple; to 
veil, hide or conceal; to cloud. Ver⸗ 
finfert werden, fich verfinftern, to, be 
overcalt, to be ob{cured, eclipfed, clou- 
ded. Die Sonne, der Mond if verfins 
ftert, the fun, the moon is eclipfed. 

. Ein. Stmmer verfinfern, to darken 

_ & room. 

die Verfinferung, obfcuring, darkening, 
dimming, clouding. Die Berfinkerung 
der Gonne, des Mondes, the ecliple of 
the fun, of the moon. | 

Derflätteen, verd. reg. nextr. to flutter 
or fly about. | 

Berfehten , verb, irreg. det. V. Slechten. 
1. To interlace, interweave, intangle, 
to twine or twilt; allo figuratively to 
intermingle, ‘to involve, to interweave. 

| Sie ik auh mit in dieſe Handel vers 
flodten, fhe is alfo involved in thefe 
affairs. *2. Beehlecten, ſalſch flechten, 
to twift wrong. 

bie Verflechtung , twilting and twining, in- 
tangling, intermingling, involving. 

Berfliden, verb. reg. act. duch Slieen 

. anwenden, to ule, conlumeor employ in 
patching or piecing. . 

Werfliegen, verb. irreg, neuer. (V. Flies 
gen,) with fegn. 1. To evaporate, to 
exhale, to fly away. Die geiftigen Gas 

cen verfitegen, verrauchen in der Luft, 

Spirits lofe, diflipate themfelves, evapo- 

rate, exhale or vanilh in the air. Die 


A 


ere . 
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Kraft bes Weined tt verlegen, the 
. — wine is evaporated. Li- 
figuraively. Geinen Zorn vers 
fliegen, verrauchen laflen, to one's 
allion or anger ſetile or cool. 

Bett verfiicat, time fies away or p 
with rapidity. 2. Gid verfliegen, zu 
bod flicgen, to Aly, to-foar tod high, 
to taka one's flight too high and lole 
one’s felf by it. Berfogche Bienen 
Tauben, bees, pigeons, that have loft 

ir way, have gone aftray. 

Derflicten, verb. irreg. neur. (V. Flies 
fen,} with jegn, w Bow away, to run 
dows. Das Waſſer verflo— nach und 
. nach, the water ran away by degrees or 
by little and little. Still oftner of the 
time and its parts. Die Zeit verfichet, 
time palles away. Die Gtunde IR vers 
Des the hour is expired or [pent, 


Beit verfießt, time is fleeting. © 


¢ Nacht wird bald verfofien feyn, might 

_ ‘Wears apace. 

die Verfließung bes Termins, the expira- 
tion of the term. 

Verflden, verb. reg. act. buch Floͤßen 
verfiibeen , to un ‚ transport or fend 
away by floats, on floats. 

die Weröfung, conveying by floats. 

Verfluchen, verb. reg. act. 10 curle, ac- 
curfe, damn, execrate, detelt or abomi- 
nate. Einen in den Abgrund der Hoͤllen 
verfluchen, to uſe horrible imprecations 
againlt one. Verſlucht fey derienige, mels 
her ie., curſed be he, that etc. Petrus 
bub an, fich zu verfluchen und zu fchwBs 
ten: Ich fenne des Menkhen nicht, then 


began Peter to curle and to [wear, [ay- 


ing, I know not the man, Matth. 26. 


- 74. ‚I verfluche diefe That, I deteft 
this action. 

das Verflucheh , die Berfludung, curling, 
accurling, imprecation, execration, ma- 
lediction. 

‘Berfludt, adj. and adv. curfed, accur- 
fed, dammed, damnable, execrable, 
execrably, deteltable, deteftably, abo- 
minable, abominably. Eine verfluchte 
That, a curled, damned, damnable, 
deteftable or — Dat 
{h eine verfluchte Sache, that is a curfed. 
or confougded bulinels. Was find mie 

das für verluchte Händel, what devilifh 
doings arethefe. Ein verfluchtce Menſch, 


- 


Bat 
ee bee. ne eee Miet, 


Berfolgen, verb. pes act. 1. To purfue, 


N 


Berfolgct, v 


zun . Feind verfelgen, m 
purlue or chale ıhe enemy. @inen Saſen 
verfolgen, to chale a hare. Gin feinds 
des Schiff verfolgen, to give an ens- 
my's fhip the cha 2. To perfecute, 
trouble, torment, teafe, to vex by un- 
Jawful of anjuft ways or by violent pro- 
ceedings. Die Unfcdaldigen verfolgen, 
to perlecute the innocent. Erommx 
wird verfolgct, the pious or zeligi 
man is perläcuted. ur Sortfegen, to 
continue, to go on with, to purlue, but 
only in fome cafes. Geinen Weg vers 
folgen, to continua.his way, to go oa. 
Seine Rete, fen Vorhaben, keinen Swed 
ıc. verfolgen, darin fortfahren, to pur- 
fue or prolecute your discourle, defiga, 
enterprile, point, aim etc. lo carry it 
on, to continue it, to proceed or go om 
with ic. 


dee Berfolger, des-6, plur. ut nom. fing. 


Femin. die Berfolgerinn, a profecutor, 
perlecutor Ara 
olgt, purfued, perfecured, 


continued, gone On etc. 


die Berfolgang, perfecution; the running 


after; purfuit, prolecution. 


dee Berfolgungsgeik, die Verfolgungsſucht, 


the [pirit of perlecuting, of perfecution. 


Perfrefien, verb. reg. act. ı. To confu- 


me, devour, {pend or wafte with high 


: feeding or with eating 10 excels. 2. Bers 


frefien feyn, to have an excellive or m- 
moderate appetite. 


Perfreſſen, devoured, fwallowed. 
Verfrieren, werd. Irreg- neutr. 


ten,) with feyn, to freeze or be frozen, 
to be extremely cold, to be e'en flarved 
with cold. Ein verfrorner Menfh, ⸗ 
chilly, a man very fenfible of cold. 


Verfuͤgen, verb. reg. act. which is ufed 


in a double fignification. 1. RaGalt trefs 
fen, to order, to dispofe, to give or 
ders for, to contrive lo that etc. to ta- 
ke proper meafures. Eine Gade 

verfügen, dagre., to contrive, order, 
rule or dispofea bulinels in [uch a man- 
ner, that etc. to bring it fo about, that 
etc. 2. Verfügen,, fich wohin verfügen, 
to relort, to repair to a place, to go 


along thither. Sich zu einem verfiges, 


a damned, accurfed or execrable fellow. ‘\ to go to one, to repair to-him, to ac- 
Verflüchtigen, verb. reg. act. to volatilize, . coft him. Sich auf.das fand, ta Die 


"+ to fubtilize, to caule to evaporate. 
dle Berflddtiaung, Cubsilifation. 
Berfus, V. Verlauf. 


Kiche, zu einem Freunde verfügen, ro 
o into the country, to church, te a 
riend. 


ber Derfolg, des-c6, plur. car. Die die Verfügung, order, dispofition, dis- 


Bortfegung eined Dinacé, the purfuance, 
profecution or continuation of a thing, 
the progrels, — ihe purſuit, the 

oſecuton, the lequel. Der Berfolg- 
wird uns zeigen, the end, that which 


poling; ordering, fetting in order, gir- 


sing orders, getting thinks ready. Je 
&. 


f 


5 


werde die ndthige Berflgung treffen 
fhall give the neceffary orders, or make 
the necellary dispölitions. 


follaws will fhew ns; or we fhall fee at Pcefibren, verd. reg. act. 1. Einen gree 


tho ond, at the Ginifhing, Wie man 


fen darmen verführen, to make a greas 


"erg 
soile, bultle, tumult, uproak of hozly- 


yurly. a. To convey, carry or trans- 
ort... Waaren verführen, te carry, con- 


vey OF transport — “m one placo 


to another, as the carriers etc. do. 3. 
To feduce, mislead, dyceive, to.make 
one comniit a fault, to abule, corrups, 


lebauch, pervert. Giner, der die uns 
chuldige Sasend verführt, one that fe 
duces, debauches, corrupts or perverts 


mnocent youth. Ein Mädchen verführen, 
;o debauch or deflour a virgin. Eri 
‘hon verfabect worden, he has already 
been feduced or perverted. Sich durch 
böfe Gefellkhaften verführen laffen, to 
[fuller one's lelf to educed or perver- 
ted by bad company. Der äußerliche 
Schein verführt uns leicht, appearances 
safily feduce, tempt or dazzle us. . 
Verfuͤhrer, dcs- 8, plur. ut nom. fing. 
Femin. die Berführerinn,. a feducer or 
deceiver, a cheat. Gin Verfuͤhrer bed 
Bolles, an uproar-maker. Ein Vers 
führer der Jugend, a leducer, debau- 
:ber, corrüpter, perverter, pelt or bane 
of youth. 

rführeriih , -er, -te, adj. and adv. ſe- 
ducing, misleading, en{naring, engaging, 
enticing. Der verfithecelihe Glanz, des 


Boldes, the tempting or [educing bright- ° 


1els of gold. Die verführertihe Stimme 
ser Sirenen, the feducing or enticing 
voice of the Sirens. Das ft ſehr verführ 
rerifch, that's very engaging, attracting 
or tempting. ine verführerifche Lehre, 
a pernicious docuine. | 
führt, leduced, corrupted, debauched. 
Berfibrung, conveying, transporting, 


misleading, corrupting, debauching. 
gn Verführung geratben , 10 become [e- 
uced. Die Verführung bes Teufels, 
‚he temptation of the devil. . 
füttern, verb. reg. act. ı. To ufe as 
‘ood, fodder or provender. Stee wird 
‘Ae die Pferde nichts als Hafer verfüttert, 
ıere is nothing ufed as food for horles 
jut oats. 2. To ule, or conlume as 
ood. Alles Heu, alles Stroh verfittern, 
© ule or coofume all the fe all the 
traw. 3. To hurt or ruin by bad food, 
»y having given too much food or by 
»ver~ feeding. - a 
Merfüttern, die Verfütterung, feedin 
vith provender; the’ conlumption o 
ood, - over- feeding, giving too much 
oeat. ~ 
raab, forgave; V. Wergeben. 
ergadderung, the call (the beat of a 
Iram for the foldiers of a regiment to 
‘epair to their colours), the troop. ‚Die 
Bergadberung fchlagen,, to beat the call, 
he troop. ‘SBergaddcenna fignifies alfo, 


ı congregation, an allembly, a meeting, 


rgaffen, verb. reg. recip. to fall in lo- 
re, to be fmitten. Er bat fid in das 
Madden nergaffet, er iß tn fie verpaccet 


die Bergaffung, the gazi 


richtli 
Vergaß, forgot; V. 
Vergatten, verb. reg. act. (an obfolete 


falſe or wrong. 


Verg 47 


or’ ver{lebt, he is fmitten, charmed, be 
witched or enchanted with that girl, he 
is palsionately enamoured of her.. Gi 
Gn etwas vergaffen, to let a thing dazzle 
one; allo to forget yourlelf in gazing dr 
{iaring upon a hing: — — 
ing upon, the being 


Smitten or in love with. 


Bergdbren, verb. irreg. nentr. (V. Gaͤh⸗ 


ren,) with haben, to ceafe or leave off 
fermenting, in a language alfo 
ausadpren. Das, Wier bat vergohren, 
the beer has done fermenting. 


die Vergahrung, fermentation.. 
Vergallen and vergäll 


en, verb. reg. act. 
1. Einen Bifh vergafen, to cut or tear 
unawares the gall blatter. a. Figurati- 
vely, to imbitter. Das vergdilt mie das 
feben, that imbitters my life. §. Accord- 
ing to another figure. Mit vergaleem 
Gemuͤthe, all imbittered with envy. 
Gin vergalltes Semüth, an incenfed, a 


palsionate mind. 


Beenangen ‚adj. and adv. paft » What is 
pait; 


V. Bergeben 


Beradnglid, -ce, “Re, adj. and adv, trans- 


hory, transient, of no long duration, 
palsing, perifhable. Alles if in der Welt 
vergänglich, every thing in the world is 
transitory or perifhable. Vergangliche 
Barben , fading colours, coloars, which 
oon fade 


die Bergänaitchfelt ; plas inuf. transitori- 


nels, perifhablenels, fwiftly decaying or 

alsing by; the being transitory. Die 
Rergdnalictelt des Lebens, the initability 
of lite; V. unbefdndigtelt, 


dle Bergant, Bergantung, gerichtliche Ders 


the transport; exportation; feduction, | 


faufung, fubh 


altation, open-fale, port- 
fale, auction. 


Perganten, verb, reg. act. an den Meiſt⸗ 


bietenden verfaufen, to auction, to fell 
to the highelt bidder, to fell by port- 
fale, ublick-fale or by auction. Ges 
veeganten, to fell by port-fale. 
Vergeſſen. 


word) V. Verbinden. 


Vergattern. 1. Mit einem Gatter verſehen, 


to encloſe with a trellis; V. Vergittern. 
2. Vergattern, better, Vergatterung ſchla⸗ 
gen, to beat the drum for ‚the foldlors 
to repair to their colours. 


die Dergatterung, grating, lattice- work; 


V. Bergitterang; V. allo Pergadderung. 


Pergeben, verb. irreg. art. V. Geben. 1. 


Bally geben, to deal falle or wrong. Die 

arten find vergeben, the cards are dealt © 
Hence bag Vergeben, die 

Vergebung being nor ufusl in this fenfe. 


. 8. To give or.pay the fixed tax, impolt 


or duty of fomething, with the accufa- 
tive of this — Eine Waare 
vergeben, to pay the excile, — toll, 
‚tax or duty of a commodity. in Bere 
mögen vergeben, die Bermbgenfteuce das 
vonentrichten, V. Vermoͤgenſteuer. 5 To 


‘ mice. 
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poiſon, t@ give poifon in erder to kill; 
id the aconfal 

manden vergeben, Or thn mit Gifte vers 
geben, to paifon one. Er if vergeben 
worden, he has been poifoned. SKagen 
"und Maule pid are to poifon rate and 
Hence pas Bergeben, and, altho’ 
feldomer, die Vergebung. 4. For the 


more ufual yergebith, vain, fruitlefs, - 
in cain, ulelefs, unprofitable, to no 


urpofe , needlefs. Einem vergebene 
Erbe machen, Leff. Cine verachene Reis 
2 Gel. Vergebene Eide ſchwoͤren, Ras 
n. 5. To give away, to give to ano- 
‘ther. (1) In a proper ſenſo, but only 
in fome cafes, to give away, to give, to 
pee with, to beltow; to confer, to 
‘distribute. Er hat Diefe Pfruͤnde au wees 
"geben, he has this benefice or living in 


is gift. Einen Dien, eine Pfrinde vers 


ben, to confer or beftow an oflice, a 
enefice or living upon one. Gin Amt 
vergeben, to dispole of an office or 
charge. Die Stelle Ik nod nicht verges 
ben, the place, office or charge is not 
yet dispoled of. If the perfon is to be 
‘‘expreffed, it takes the prepofition an. 


Ein Amt an jemanden vergeben, to give - 


one an office or charge, to confer or 
beftow it upon him. 
' with' the dative of the perfon, to give 
up or over, to relign, to abandon. Gcin 
Rect vergeben, to yield or refign one’s 


right. Ich fann einem andern nichts vers 
geben, I cannot pone the right of 
another. Geinee Wirde-ctwaé vergeben, 


to do, or to bear fomerhing, that is not 
agreeable or conformable to his dignity. 
6. To pardon or forgive, to ‘remit; to 


forget an offence, wrong or injury. Seo 


U 
manden ein Verbrechen, eine Belcidigung 


vergeben, to pardon or to forgive one’s 
crime, one’s offence. Gott verglebt die 


Sünde, God forgives the fins or tres- 


aſſes. Dergebt, verseibet mie biefen 
et, forgive me this fault. Ich mürde 
c8 mir niemals vergeben, wenn fh ihn 
unglädlich gemacht hätte, I Ihould never 
forgive mylelf, if I had made him un- 
fortunate or unhappy. 
das Vergeben der Karten, a falle or wrong 
dealing of the cards. a 
VPeraebens, adv. in vain, to no purpofe. 
Jemanden vergebens anfleben, to implo- 
re, entreat or befeech one in vain. 


Grives or labours in vain. Das {ft alles 
vergebens, all this is in vain, or ferves 
to no purpofe. Yh ſuchte ihn vergebend, 
I fought him in vain, 

Vergeblich, -er, -fte, adj. and adv. 1, That 
which may be forgiven, pardonable.' 
Fine veraebliche Giinte, a venial or Par 
donable fin. a. Vain, in vain, ufelefs, 
fruitlefs, unprofitable, to no purpole. 
Meraebliche Worte, vain words, Ephef. 
5,6, Alle deine Arbeit IR vergehlich, all 


ive of the perfon. es 


2) Figuratively, — 


Du, 
: bemäbeh dich veracbens, thou endeavours, : 


Werg 


thy labour is in vain or to no 


Sich viele vergebli übe machen, to 

j = one's felt osu fees vfs or uleleb 

trouble or pains. @t Hofs 

“nung wachen, to flatter one’s with 

die Dergeklicfeit, plar.innfı inutility, ul 
erg ur. Inu]. A 

lelenots, unprofitablenels, vainnefs. 24 De 


Bergeblichkelt einer Bemuͤhung, the wie 
lefsnels or inutility of a labour or endea- 
vour. 


Ste Vergebung, plar.inuf. V. in 


Dergchen. 
1) Die Vergebung, d e Beripibung, SS 


givenefs, pardon, the remillion. 


bitte um Bergebung, J beg your pardos. 


um Deraebung! by or with your leare) 
2) Die Veegebuna ter Sinden, che for- 
Sri remiflion of fins. bet 

cegebung feiner Sünden erhalten, be 
has got the abfolution or forgivenefs a 
his lins. 3) Die Bergebung, das Ber 
pees , eines Dienkes, the conferring er 

eltowing of an-office. 4) Die Wergn 
bung mit Gifte, poifoning, difpatching 
with poilon. 


Vergeben, verb, trrag. V. Geben. 


I. A verb reciproc 


verschen, fr 
fen, to fail, ta torte one's felf, to 
commit a fault, to transgrefs, to de 
amils. Sich an jemanden versehen, 10 
waot in re{pect to one, to abulo or of- 
fend him. Sich tm Trunke vergehen, to 
commit a fault out of drunkennefs. Gi 
bat fic dfefesmal vergangen, the has for- 

etten her [elf on this occafion. @r bet 

& vergangen, he has failed ia his dety, 

as made a falle ftep, has committed a 
faule. Sich thätlich witer jemanden vers 
geben, fich an ihm verarelfen, to attack 
one, to offend, affront or abufe him, 
to treat him ill, to lay hold of him, & 
bat fidh mit Worten vergangen, be le 
fall or dsopped lome ‘offenfive words. 
Gish die cue su etwas verachen lafes, 
to give over longing for a thing, to lofe 
all Fancy for it. 


Il. A vers neuter with fenn, ı. To with- 


draw itfelf from the fight, and in a 


more extenlive fenfe, by degrees from 
the fenfation, and ther lofe its vih- 
ble or natural exiftence. Nebel, der 
Hauch if vergangen, bat Mh serpogcs, 


— Ei as oan ‚is over or 
is dillipated. er ers vergehet, the 
ain — he or erh Des 

echt verachet mir, my fight begine we 
fail me, or to grow dim. Ihre iss 
beit vergebet, her beauty fades.. Der Mee 


gen wird bald vergeben, this rain will 


foon be over. Seine Kräfte 
ibm, his Mrength begins to fail 
firength declines, diminifhes. 
ben veracben, verfchießen mit der 

colours fade or grow paler in time. Es 


Die 


- gergteng mite Hören und Schen dachber, I 


was put befides mylelf by or at it, orl 
was quite confounded, Particularly of 


1 


SBerg 
he time and its parıs.. Die 
zeſchwinde, time pafses or \ 
apace. Dic Nacht if vergangen, night 
is paſt, [pent. Der Tag vergebet einem 
unter der Gand, the day wafles, palses 
imfenGbly away. In fome‘common dia- 
lecte therefore, the participle is ufed 
mean adjective and adverk, allo of a 
time palt. -‘Bergangenc Woche or in vers 
gangener Woche, vorige Woche, lalt week. 


Bm BErBANdEnEn Sabre, im vorigen, the 
ft year, tho, year palit. 2. To ceafe 


oo : 
‘ 


) bet * 
ides see 


mq 


or leave off exiting, particularly to - 


ceafe by degrees. Gein Bebdchtniß wird 


tniß 
vergeben ‚, bis remembrance fhalf-perilh, - 


lob 18, 17- Himmel und Erde werden 
vergeben, the heavens and the éarth 
fhall perih. Endlich vergehet alles, all 
things perifh ar‘ lak. Mor Hige, vor 
Dueit 
with 


heat, with thirli. Sm Feuer neers 
geben. to perifh By fire. (Figur.) 
Schmerz verachen 
of pain, of grief. 
18 Vergeben, des-8, plur. ut nom. fing. 
a fault, want of duty, misbehaviour. 
e Dergebung, plur. die-en, V. Vergehen. 
fergelten, verb. irreg. act. V. Gelten, to 
recompenle, requite, retaliate, repay, 
to render like for like, tg retribute, to 
remunerate. 
gelten, to render Irke for like. Vergel⸗ 
tet nicht Böfes mit Höfem, recompente 
to noman evil for evil, ‘Rom. 12, 37. 
"Gutes mit Böfem vwergelten, to reward 
evil for good, Gen. 44, 4. Es if ibm 
fehlecht vergolter worden, be has been 
ill recompenfed 
feine Mühe vergelten, 1 will requite or 
reward his pains or labour. : 
er Vergelter, ded-8, plur. ut nom, 
Femin. die Vergelterinn, a recompenler, 
rewarder, requiter, remunerator. ott 
fen DR Bergelter! may God be they re- 
ward! 
ie Vergeltung, the reward, recompeule, 
retribution, retaliation, requital, repay- 
ing. Eine reihe Vergeltung, a rich, an 
ample reward. «= 
ag Tergettunaseedt , the right of oe i- 
fala, retaliation, like for like, reprilals. 
Rergeltungswelfe, by way of retaliation. 
Bergefelen, to match, mate or couple; 
V. Haaren. - : 
Berge Didaften, werb. reg. reciprec. to 
aflociate with, to enter into partner- 
fhip wih, to join with. @fnen, ber 
nah Haufe gehet, vergefellfchaften, to 
— orte, go along with him, fee 
him fafe home. ‘Olid mit Klugheit vers 
gefehfchaftet, fortune accompanied with 
radence. 


Bergefellicpaftet , accompanied ; affociared, 


joined. 


Dergeffen, verb. irveg. 
bu vergifek or veraißt, er versift; Im- 


Perf. ich vergaß, Conj. vergäße; Patup 


a 


or rewarded. Ich wil 


Berg. DL 


eip. virgefen; Imperat. vergib, to for- 
4 EERENG - with. the — 
ch babe es ldngt wieder vergeſſen, 1 
ave — it again long ago. Ein 
Bor eine Sprache vergeffen haben, to 


* 0°“ 


the genitiv 
he forgets 
vergaß, Hy 
get one’s ſe 
geilen könn 
elf fo far 


fi felbe ts 


vergehen, vrrichmachten, to perilh . 


Bor .. 
‚to die, to be dying . 


fen, mit fe 
ſeyn, io d — 

to attend, to give no, attention to. Sich 
vergefien, to neglect his own interelt. Gp 
wird ſich nice ſelbſt veegeffen, be won't 


„. Forget himlelf. Er €ff febe vergeffen, ke 
_ is very forgetful, he — a ale ‘very 


« 


ae 


Gletches mit @leichem vers . 


- geffenheit gerathen, to 
Etrwad in Bergeffenbeit fielen, 


fily. 


ea — 
die Dergefienpeit, plar. inuf. from the pare 
e 


‚ticiple vergeſſen, oblivion, forgetfulnels; 
want of remembrance. 1. The ftate 
of a thing being forgotten. Jn Ders 
become for- 
gotten. 
to obliterate a thing, to blot out the 
memory of jt, to bury it in oblivion, ¢é 


- 


' gender it forgotten. 2. The {tate of fore - 


fing ’ . 


gettin a thing ealily or [oon, in which 

nfe Bergeblichkeit ie more ulual. Gots 
tedvergefienbett, impiety. PSflichtvergels 
engeit, prevarication, intentional neg, 
ect of one’s duty. Ehrvergeffenbeit, ir- 

'reverence, infamy. | 


rgcblich, er, Re, ad). and adv. forget- | 


. a thing in the memory. 


ul, oblivious, neglectful,. not retaining 
I. a Rellive 


- fenfe, that which may be forgotten. 


Gollten mir deine Wohithaten vergeblich 


j feon? cöuld I (be able to) forget your 
enefits or favours? 2. In anacsivelen- _ 
. fe, who ealily forgets a thing, in popu- 


. lar language alfo yeegeffen. 


- vious or neglectful. 


die Berseudung, 
Bergemaltigen, Vergewaltfamen, to forge, 


Sehr vere 
forgetful, obli- 
Ein vergeßlicher 
Menſch, a forgetful man. 


sehlich fepn, to be very 


bie Bergeblichleit, plar. car. forgetfulnels, 


obliviousnels, ne els, the babir 
‘ of lofing the remembrance of a thing. 
eegenden, to lavilh, to [quander away; 
V. Berfchmenden, - 

V. Verſchwendung. 


to opprels etc.; V. Gewalt anthun. 

allure or ascertain, to affirm, aver or 
affert, .to acquaint one with the certainty 
of a thing, to put him outof doubt of ir; 


to certify a thing. Ich btn deffen wohl vers 


-” 


Beegewiffern, verb. reg. act. befidtigen, to 
act. ich vetgefic, 


Berg 
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acwifiert, I am fure of it. Um cp feiner 
Perſon defo beſſer au vergew , the 
- better to affure one’s [elf of his perfon. 
> bie Berganvifferung, ce, ceftaimy, 
*  farenels. : 
" “Bergicien, verb. trreg. act. V. Gtchen 


to fhed or fpill. &te vergot häufige Thrds | 


nen, the fhed abundance of tears. Es 
ward viel uniduidiges Blut vergefien, a 
# deal of innocent bi was fled or 
ie Das Glas iſt vol, vergicéct or vers 
hättet nichts, the glaſs is ful, havea 
care to [pill nothing. CineRise tu einer 
Lampe veratefen , to folder a chink in a 
lamp. Hansen vergieben, to [poil plants 
watering them too much. 


egiefung, Shedding, Ipilling, effu- 
out. 


Bersi . reg. act. ı. Te poifon, 
to infect with poilon. Wergiftete Bfeile, 
; Die Speifen, das Ges 


par arrows. 
dnfé vergtften, to poifon the victaals, : 


Die Brunnen vergiften, co 
* pojfon the wells. Saute Dike vergiften 
— corrupted vapours poilon or in- 
fect the air. Figuratively, to imbitter, 
to — of happinoſs or pleafure. Das 
versifter mir meine Sreude, that inibit- 
ters my joy, [poils my joy, interrupts 
my joy. 2. To poifon, to give poilon 
in order to kill. 
oilon one. Sich ſelbſt vergiften, to poi- 
| Fon one's felf. 
der Veraifter, des 8, plur. ut nom. fing, 
Femin. die Bergifterinn, a poifoner. 
Vergiſtet, poiloned, invenomed, infected 
etc. 
bie Vergiftung , poifoning. 
Berg, forget; V. Vergeſſen. 


> the liquor. 


¢ 
Peraifmetanidt, the plant moule-sar; al- 


fo germander. 

Pergitteen, verb. reg: act. to grate, trel- 
lia or crofe-bar, to grate up. Ein 
fier vergittern, to grate up a win 

. to crofs-bar it. Bergitterte Fenfter, lat- 
tice- windows; windows, that have gra- 
tes. 

die Bergitterung, grating, lattice-work, in- 
closing with on -bars. — — 
erala verb. reg.- act. 1. To vitrly. 

—— aze, te anilh, to anneal; V, 
@lafuren. Deralafete, verglafurte Ziegel 
balten lange, glazed, annealed or var- 

. nifhed tiles laft Jong. 

die Berglajung, vitrifyiag or vitrification, 


lazing, annealing. 


der Mergicih, des-e6, plar. die-e, 1. A: 


comparilon,. a parallel; bas no plural, 
tind doch if jioifchen {bm and Damon fein 
Veraleich, and yet there is no compari- 
fon between him and Damon, be is not 
_ to be compared with him. 2. An agree- 
ment, contract, convention, covenant, 
accord,: pact, compofition, accommoda- 
tion, Mipulation os bargain, an agree- 
ment between parties. Zu einem Bees 


gleiche fommen, einen Vergleich treffen, 


— 


Sfemanben vergiften, io 


Ws ” 


a 
to make en agreement 

Ein gätlicher Geraleih, an arnscable or 
endly accommodation. gerichtu⸗ 
Sergleich, a judicial transaction. 


Verglcichen, verb. irreg. act. V. Glether. 
1. Gleich, i. e. eben machen. to equal, 
to level, ta make even, to juftify. Dk 
-Boldbldttce vergleichen , to adjult besten 
gold-leaves. Die acugeacfencn Gackt 
ben vergleichen. to jullify the new -cal 
letters. Die Mingtrcte vergleichen; gleid 
(bogen ‚ to level the pieces of money. 
a. To agree, to accommodate, te te 
concile, to make friends, w compole, 
to adjult, to make op. Die Partheren 
vergleichen , to reconcile partizs. 
Einen Streit vergleichen, Heglegen, to 
decide, compofe or make up a differen- 
ce or coutrevesfy. Alfo the reciprocal 
verb fuh vergleichen, to agree, 10 come 
to an agreement. Die Parthencn haben 
fid vergliden, the — have agreed, 
Sich mit cinem veegleien. to be recon- — 
ciled with one; alle 10 agree, contract, 
article or bargain with one. 3. To com- 
pare, to parallel, to confer, to makea 
comparifon. Eine Abſchriſt mit dem Orb 
ginale verafeichen. to compare or collate 
a copy with the original. Alerondern mit 
Ediaen vergleichen, to compare Alexan- 
der with Caelar. Zwey Dinge mit einans 
der vergleichen. to compare two thi 
‘with one another. Es {4 (6m nicmed 
vergleichen, there is not any one to 
@ compared to him. 
Vergieihlih, adj. and adv. veraleichbet, 
comparable, that which may be paral- 
leted another thing; comparably. 


Die Bergleichung , a compatifon, conferring 
. or Fallaling togeiber Eine Berafehbung 
anifchen gwey Pecfonen anſtelen, to ma- 
ke a comparilon between two perfons, 
- Obne Versleichuna, without or beyand 
‚. comparilou- Yn Bergleidhang, in eou- 
parilon to, in regard to; allo in propor- 
, tion, comparatively. Die Erde ik nue 
ein Punct, tn Bergletdhung genen diefes 
Ganie; the earth: ia but a point in 
portion to this whole. Die Derg uns 
or Beoleaung einer Streitfadhe, the com- 
polition of a difference, the making * 
up. Die Bergleihung bes Mases, Bes 
wichte, the reduction or redacing of one 
place’s meafures, weights into thofe 
= — place. > ——— 
eldes an zweyen Orten dur 
briefe, —— the equal value of 
money. — 
die Vergleichungspuncte, the artielee of 
eagrecmment, of trensaction. 


/ 
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DVergleihungshaffel or Stufe, the de- 
jcea of comparifoa (in Grammar). 


raleichungsweiſe, ady. comparably,. io 
comparifon, by way of comparifon. 


rally compared, agreed’; V. Verglei⸗ 
€ ~ 


n. ‘ — 

soliden, adj. and adv. compared, ad- 
julled, fer in order, or to righig again, 
ıgread, zecanciled or conciliated, de- 
sided, made up; V. Vergleichen. 
eglimmen, verb. trreg. neulr. 10 go ont, 
o be extinguilhed; allo to burn quite 
o alhes. . ws 


raliben, verb. reg. neutr. aufhören gu - 


Hüben, to Jeave off or ceafe glowing 
‚being red hot) to leave off burning. 

‘ranigen, verb. reg. act. t. To repair 
or make good the dim‘nution or decreas 


e of a thing. David brachte ihre Bors 


ute, und vergnünte bem Könige dle ' 


zahl, David brought their fprelkins, and 
hey gave them in full tale to the king, 


ı Sam. 18, 27. Du must mir ben Werth | 
ranägen, erfegen, thou mult make the | 


vork or value good to me. 2. To pae 
sify, appeale, content, fatisfy or pay 


ne, to give him fatisfaction, to pleafe, — 


Dergleichen Lente find ſchwer zu vergnuͤ⸗ 
\en, thofe forts of people are hard to 
20 pleafed, contented or latisfied. ‘Yes 
nanden vergnüaen, to pleafe, content or 


atisff one. Particularly for bejablen, fi 


o pay. Seine Gldubiger vergnügen, bes 
iablen,,to pay one’s creditors, to con- 
ent or fatisfy them. Ich bin völlig vers 
indgt, befriedigt, besabit, I am entirely 
:ontented,. [atisfied or paid. e par- 
iciple vergnügt is frequently uled for 
vefriedigt, gufrfeden. Mit feimem Stans 
de veranügt fen, to be tontented, 

isfied or pleafed with his condition. 
Die Natur if mit Wenigem verandat, 
ature is content with a litle. 3. To 
livert, to make merry, to rejoice, to 
‘ive pleafure. Dos vergnuͤgt mich fehr, 
hat diverts OF rejoices me ye 
hat gives me much pleafure. Das vers 
nigt mich-von Kerzen, Gel. Likewile 
sa verb reciprocal, Sich vergnigen, 
o divert one’s [elf, to take one's plea- 
ure, to rejoice; alfo to content your- 
elf or one’s felf. Die ine Leute vers 
nagen fic mit dem {ele, young 
eople divert themfelves with playing at 
ennis. Sich mit ter Mufit, mit der 
raat Yerandgen, to 
rith mufick, with hunting. Sid mit 


Bentgem veranägen, to content one's [elf . 


te be coutented or [atisfied with a 
ttle. 

Vergnügen, des-6, plur. (of [everal 
arts) ut nom. fing. pleafure, content- 
ıent, comfort, joy, diverfion, delight. 
in Vergnügen an etwas finden, to de- 
ght in a thing’ or to take delight in it. 
sin Vergnügen an der Jagd finden, to 


⸗ 


' to. gild over a fire or 


‘a book 


. pe granted or 


divert one’s [elf 
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delight in hunting. Das macht mir viel 
Bergnigen, that gives me great pleafure, 
or delight. Jemanden cin Beegnigen 
machen, to divert one, to give him plea- 
fure, to delight bim. dig ein Pers 
gnuͤgen madien, to divert one's lelf, -10 
take one's plealure, to make merry. ' 


Berandgend, adj. and adv. diverting, plea- 


fant, agreeable, plealing. 


Wergnhalih, -ce, -fe, adj. and adv. 


vergnuͤgſam, ealy to he fatisfied or con- 


countenance. 


die Vergndgung , plur. die-en, diverlion, 


paltime, recreation, pleafure, rejoicing, 
merry -making; allo comfort, delight. 
Die Bergnigung der Leidenfchaften, the 
atisfying or [atiating of the paflions. 


Dergolden, werd, reg. act. to gild, to 


walh over, or cover with leaf- gold. 
Hols, Zinn, Gilber vergolden,, to gild 
wood, tin, filver. im euce verablden, 
y means of a fire. 
Ein auf dem Schnitte vergoldetes Buch, 
gilt on the edge. Poetically, 
bic Sonne vergoldet Die Gipfel ber Berge, 
the fun gilds the rs of the mountains, 
¢ 


das Bergolden, die Bergotbung, the gil- 
ding. "Die Dergoldung im Feuer, de 
gilding over afire. = = = i 


ber Dergolder, a gilder. 


much, 9% 


rainnen, verb. reg. act. to indulge, 
ermit, grant, allow, yield, concede. . 
as ik mie nidt verginnt, that is nox 
allowed to me, 
am not permitted, granted or allowed - 
that. Pergbonet mir au eeden, permit 
or allow me to [peak. 


Vergoß, thed etc.; V. Pergiefen. 
Wergittern, verb. reg. act. to da, to 


make a God, to rank among the deities 


" or gods. Likewife to idolize, to be ex- 


tremely fond of, to dote upon, to love 
pallionately, to render a luperftitious 
worlhip. Eine Perfon vergittern, to 


adore a perfon. 


bie Bergdtterung, apotheofis, delficatjon, 


deifying; extreme fondnels, adoration. 


Pergraben, verb. irreg. act. V. Graben. 


1. To enclofe or furround or rather to 
feparate by a ditch. @inen Acer, ethe 
Wieſe vergraben, to lurround ox feparate 
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9 Geld, a meadow by a ditch, 2. To 
ton: to hide in the earth, to lay or 
ut in the ground. Einen Schag vergras 
. ben, to bury or hide a trealure. Ein 
vergeabenee Schatz, a hidden treafure. 
"3. Figuratively. Gein Piund vergraben, 
‘to bury or hide one’s talents, not to 
_ exertthem.. Sich in die Einſamkeit vers 
‘graben, to be buried io folitude. 
die Bergrabung, the burying, hiding in 
e earth etc. * ' 
Bergrafen, verb. reg. act. add neutr. mit 
Graſe Aberwmadfen, to overgrow with 
rals, to be covered with grals. 


Vergreifen verb, trreg. act. and recipr. 
‘ erg Tr. c/n am Cell mf 


off; to utter, tq 
ees. Diefe Waare wird 
feon, tbis commodity 
ld * will foon be — 
lare find ſchon vergriffen 
books) a fold. 


1 of a verb reciprocal. . 


to fell, to go off. Das 
vergriffen, the book is 
not a fingle copy of it 


he gute Waare vergreift 


d commodity [ells well 

: m 2. BET fich die 
Hand. vergreisch, verſtauchen, to over 
— ſprain or ‘train one's hand, to 


put it put of joint. 3, Sid vergeeifen, .. 


i ache fuͤr die andere nehmen, to 
— thing for or inſtead another, 


fi 
to mistake. Ao babe mich vergeiffen und ' 
Aenommen, I was . 
thi ok inftead of | 
‚tbe other one. 4. Sich an etwas vers . 


dieſes Buch fe jene 
: mistaken in taking 


Vergreift 


areifen, to touch a thing. 
it, don’t 


ceuch nicht daran, don't touch 


meddle with it. Er hat fid an ben Bis 
aa 


fentlichen. Geldern vergriffen, 


touched, be has aneddied with the pub. | 


lic money. 
fen, to attack, offen 
abüle, wrong or injure one, to treat 
one ill, to lay hold of him.. 6. Sich 
an ben. Gefegen vergreffen, fle übertres 
sen, to violate the Jawa, to fin agai 
the 


5. Sich: gn einem vergrei⸗ 
6 


misdemeanour or of [ome treafon. 


Ee dat fic an der Majchdt vergeiffen, he . 


as committed high-treafon. 
bas Vergreifen, bie | 
ing, laying hold of, meddling with etc. 
Vergrößern, verb. reg 
‘to make greater or bigger, to augment. 


. Einen Garten, ein Haus vergrößern, to - 


enlarge a garden, a houle. @ine Rabl 
— to augment a number. Ders 
größern, gnifles allo, to magnify, to 


iocreales Ein rundaeichliffenes Glas vers 
ardkert die Beacnfidnde, a round ground 
| a magnifies objects. Der gemeine 


f, das @erücht vergrößert die Dinge, — 


the common report magnifies things. 


hurt, effront, | 


| aws or commandments. Er bat fid | 
gene vergriffen, he is guilty of fome 
‚a8 


ergeeifung,, touche — 


. act. to enlarge, . 


Verh 


creale, to grow either in qualityor quas- 
tity.” Figurattvely, cttens ; — 
to exaggerate a thidg, to reprefent it te 

' be greater than it really is. Man pet 
die Sache febr vergrößert, the affais has 

been greatly exaggerated. 

die Bergrdfcrung, magnifying, 
ling, augmentation, the making bis- 
ger; enlarging, increale; alfo the wid- 

ening; (figur.) exaggeration, aggtarı- 
tion. 

das Bergrößerungsgles, a magnifying glass, 
a microfcope. - 

Bergrinen, varb. reg. neutr. to ceale 
being green, to lole its greennels os 

. verdure.  . wee 

Vergilden, V. Vergolden. 

Vergünfigen, werd. reg. ack. to permit, 


„to allow, to grant etc. |, 

die Betgdnitigung, a permillion, a : 
a concellion, an allowance, a leave, 
a licence. 


Bergiten, verb. reg. act. etſetzen, to 
' bonify, to make good, to requite, re 
ftore or — Die Kofien vergüten, 
“ to reimburle the charges or colts. X 
manden den Schaden vergiten, erfcecs, 
to indemnify one,to make him amends 
‘ for his lofs. 
die. Vergütung, rellitution, repasation; 
reimburlement, indemnifying. 
ber Berbad, des es, plur. Die-e, a fer 
iog.or cutting down trees and {topping 
up a pallage by them. Einen Berbod 
mdden, to flop a paflage by cutting 
down trees and throwing them one 
upon another. 
Berbadern, V. Beekeeiten. 
ber Beebaft, des- es, plur. inmf. an atreſi. 
urance, imprifonment. Ja Berbaft, in 
rifon, jn durance, in cu ody. Jeman⸗ 
_ ben in Verhaft nebmen,_to [eize or im- 
. prifon one, to arreft him, to clap hia 
up in prifon. Im Berbafte fevn, ta be 
_-in prifon, in duranceor in cuflody. Je 
manden des Verbaftes entlafien, to re 
leale one, to fet him at liberty. we 


oft Berbaften, verb. reg. act. to arrelt one, 


make him a priloner,' put him in de- 
‚ rance. jemanden verbaften, inftead of 
’ which {n Berbaft nebmen, and amoug 
foldiers arrcfticren end verarrefifcen 
are more ulual. Er ift dafür verbaftet 
or yerbunden, he is liable to it, he is 
accountable, anlwerable or bound for it. 
Er ift mir Pundert Thaler verhaftet, be 
is indebted te me a hundred dollars ot 
he owes me a hundred dollars. @r 
mie feine Güter dafuͤr verhaftet, he dip- 
ped, pawned, pledged, engaged o 
alligned me his eftates for it. icéed 
Gute tt mit Vfandichaften verhaftet, chs 
ellate is mortgaged. 
Die Berhaftung, der Verhaft, an impr- 
“ fonment, imp ing, cul ; mort- 
8 


age. 
‚Sid vergrößern, to augment, to in- Verhalten verb, ſrreg. act. and recépr. 


V. — 
ſoms, dem —7— 1 old — 
en, to give & borfe ı — let 


ooſe his reins, inftead of — verhan⸗ 
jen is mere uſual. Mit verhaltenem Sis 
zel, mit verbängtem, in full [peed, ran- 
avy. 2. To retain, keep back, fop, 
jetain, fupprefe, refrain, {tifle. Den 
— ten, td retain, hold or ſup- 

one’s urine; te detain ot keep back 
anes urine. Bere Winde, — 
ed flatuofities or windinels. erhaltene 
Ddmpfe, Dinke, detained vapours. 
Berbaltener Mol, unboiled cute or 
nult, new wine notboiled. Geine Theds 
sen verhalten, 10 farbear weeping, to Nop 
one’s tears. Das Sachen verbalten, te for- 


year laughing, to Rillealaugh. 3. Verheh⸗ 


en, verbergen, to hide, to conceal, tok 
ecret orclole. Einem nichts verhalten, to 
:onceal nothing to one, to keep nothin 
ı fecret from him, 
yalten , to conceal the truth. 4. Gid 
wrhalten, to relate, to be agreeable or 
in werable to, to be in [uch :or fuch 
ı ftate or condition. Go verhält fich die 
feage, die Gache ıc., that is the ftate 
of the gueftion; thefe are the circum- 
tances of the bulinels, ſo it ftands, lies 


or goes, upon fuch terms it is. 5. Gich 
verhalten, fich aufführen, to carry, to. 


lemean, to deport, to behave one's 


elf. Sich tn feinem Amee gcbilprlic vers. 


yalten, to acquit yourfelf duly in your 
fice. Er verhielt ſich — lange 
. ben mir wor, he carried 

— aved himfelf well, 
\ Berbalten des·⸗ plur. (but only fel- 
iomin the fecond fignification of rar 
orts), ut nom. fing. die Berbaltung, B 
be conduet, ———— behaviour, 
:arrıage, demeanour, bearing. Die 
Berbaltung des Harns, ber. weibliden 
Reinigung, a retention of arine, or a 
upprellion of the monthly flowers. Der 
prcvaltanes detest, ordera, infiructions. 

Pines Knabens gate oder ſchlimme Bees 
altung or Aufführung, 2 boy’s good 
r bad carriage, demeanour, coaduct, 
lepostment or behaviour. 


DerHdltnth, bes - fies, Re die - e, 


he goality of a thin x dates ro[pect to . 


maticians, relae 


notber, among Ma 
ion, likenels, affinity; conformity; 


roportion, Rate, relpect, een rea- . 


on. Das Verbältniß aoa A ju ih ately 
em Berhditnifje von € " D, the relation 
rere is, between A and B is equal to 
vat between € and D. ® ‚ Dts 
eiche Veehdltniffe, equal,. unequal pro- 
ortrons. Nach dem Beebdltaiffe, im pro- 
ortion, p —— (nah Alexander wur⸗ 
: im Berbältniffe nach eben bem Make) 
einer, wie fetne — Gebiethe ar 
rw gi der ame | 


roportion as his — —X 


2 


Thbeile des men 


Berbandeln ; 


while ı he a 
eace, an agre 
die " Gerbandiang ¢ P ‚ plur. 


-- SPfeede ben Zügel  verbängen, 
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— became lar ger. Das ag . 

nif ber Untertbanen sae Obrtatelt 

te, condition — the > 
with relpect to the magiftrates. 

lichen ee Geben ie fa: 


einem gewiffen Verhaltniſſe mit einanber, 


‚all the parts of the human body have a 


certain conformity to, or relation one 
with another. Ich @cbe in gar keinem 
Verhdleniffe mit thu, I am in no man- 
ner of connexion with him. Mit jemans 
den in Berhditniffe Reben, ‘in Verbin⸗ 
bung, to be in an alliance, in friend- 
Kup with one, to entertain or to hold 

good correlpondence with him. Die 
Berbältaiffe bes menfdlidin Lebens , the 
relations, conditions of human life. 
Das Derhditnié, das Ebenmaag, die 
Uebereinfimmung , Sommeteie, Iymme- 
try, proportion, harmony of party, ad- 
aption of parts to each other. 


Die WabeHelt vite Verbättnißmäßig, — al, propor 


tionally, in proportion. eit vers 
bältniemdßig bezäblen, to recompenle the 
work or labour proportionally. 
verb.‘' reg. act. verlaufen, : 
To fell, : dispofe of, utter, put off 
or vend. Nachdem th meine Waasen 
verhandelt hatte, when 1 bad fold, ut- - 
tered, put off or vended my wares, 
goods or commodities. Gein Haus, 
fine er Dierde tas” es bat to fell his hou- 


t fein Geld — 

panbet, mike — eh is money by trad- 
g improvidently. 2. To negotiate, to 
enter into treaty with one. Einen drie⸗ 
den, Vergleich verbandeln, to negotiate 


ement. 
bie - en, falling, 
treating, negotiation etc. - 
Derbdoaen » werb. reg. act. 1. San, 
to cover with, to cover a 
hanging Something before it, "ne eb 
nem Dorbange sudeden, to han 
to cover with a carısin. Gin ae el 
nen Sram verbängen, | to cover & pict- 
tre, a glals wich a curtain. ein 
Senken — rea ta Lude serhängen 
cover a wind th. 2, 
ſchießen 
hoc to give a ho ridle, to le 
oofe his reine. Mit verpeantem 3 Zügel, 
in full [peed, tantivy Not only to 
permit an ill, but Tito 10. ‚Prepaie or 
give ordere for it. wie ph ur Ar 
ngt! as God fhall fen 
he ſo tuo feon nis Bott gr 
os “phan NP — "feine e Surdt mie 
a ugen , nothing can burt me, 
what God de defines, — deß 
or sppoista for me, as long as | fear 
and ferve him. Man muß mit Geduld 
tragen, mas Gott über ua ed fends 
we muft patiently bear, what Go 


ow with 4 


ms Bas Gost über verbdoat, wird - 
’ iid fae mi an. 


in der Gries Gis 
» Gk, \ YY a “$6 
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Ber bdngn ’ s $ _ a dur. : o 
cide ait , " Pe 
Es iR ſchwer, kinem Berhinguife ye 
entschen,, it is difficult to escape one's 
eurem Berbdnentfe wobl sufcichen (cons 
no ⸗ 

(> fe hängntfie iv en a ice 


cad {be glidfelta, you 
fe with aa delim. and that wl 


Ber 
merhittren, verb. reg. neutr. with haben, 
a fome alfo wit feon, ausbalten, to 

perfevere, perfift,-continue, hold out, 
Se — or te An 

e wet ren, to » tarry, abide 
or remain ata place. Sie baben bey 
mir deco Tage verbarret , they have now 

been with me three days, a 

Sn, der Sünde, tm ben Lakeeh verborreti, 
to perfevere in im vices. af feince 
Meinung verbarren, to perfift in his opi- 
anion. an epifto le. Ich vers 

Dacre, or verbleibe, meines hochgeehr⸗ 

ten Heren unterthäniger Diener, I reft 

“ or’remain, Sir, your humble [ervant. 

Das Berhacren, die Berbarrung, perfeve- 

rance, per ce, conflancy, firmnels, 
refolution. Die Berbarsung an einem 
Oete, the ftay or flaying, the abiding 
in or at a place. : « 

"Berharrlih, -er. -Re, adj. and adv. V. 
Debarrlid, which is better. 

Verharſchen, verb. reg. neutr. 10 grow 
hash, rough, tough, hard} V. Karl, 
Die Wunde verharidt, the wouad cloflea, 
gathers a cruft or [cab. 

. Werbärten, verb. reg. 1. A verb neuter 
with feon, bart werden, to harden or 
grow herd; in which-form erhärten is 

‘ more ulual. 2. A verb act., bart mas 

den,‘ to barden, ‚to make hard, to 

render hard, to obdurate. Das: Feuer 
verbdrtet den Thon, the fire hardens 
clay, makes it hard. ‘hance Gpelfen 
verddrten den feib, fome meats bind or 
eonltipate the belly. In a moral fenle. 

emanben verbhärten , unempfindlich mas 

n, to harden one, to render or ma- 
ke himinfenfible. Einen verbärten, barts 
nddia machen, to render one obftinate 

" or Rabborn, headftrong or capricious. 

' Likewife fic yerbdrten, as a verb re- 


⸗ 


ciprocal, to indurate, to grow hard, : 


to harden. Gich in dem Latter verbdes 
ten, to perfevere in one’s vice, 

i Berhärtet , hardened, -obdarate, - fteel- 
j etc. 


bie Berpdetung, hardening, obduration, | 


“, obduratenefs, induration, Reeling; the 

wing bard or infenfible. Dfe Berdärs 

a des Lelbes, conQipation, coflive- 
nels. 

. neutr. mit einem 


| pein, verb. 
bag al Faten ib n, w fhot up 
-grith a Gimall hook. Sich verhaſpeln, ce 





Unßg or ot down trees and lioppiag 
" up a pallage by them. @inen Berk 
machen, to Di: e by eux 
down trees and throwing them one spa 
another; V. Verhack. 7 
Berbauchen, werb. reg. act. 10 exbar 
Den leaten Athem verhauchen, to di 
pecs to give up the ebolt. 
yen, verb. irreg. ace. V. Seu 
1. Te hew or cut or lels. fe 
t wied die Wehe mit Mocht verbaac, 
e Lord of hofis fhall lop the bout 
with terrer, Ilaiab 10, 33. Die Dam? 
verbaucn, to Se = one's thumbs, Ke 
es 1, 6. te Winger verbatsen Na 
einher, the vine- dıeflers lop os pr- 
ne the vine. a. To Hop by hewing « 
cutting down. Einen Bald veshesa: 
to ftopıhe avenues or pallages of a wood 
with balks, beams, trees laid crols eve 
the way, to hew or cut dows tees #8 
foreft to Kop the pallage. Die Feinde tw 
ben fid in cinem Walde verhauen, ve 
enemies have barricadaed ıhemfelves 2 
- awood. Jemanden dea Meg verheacs, 
to crols, travers, up, o bar 
or barrıcado one’s way. 3. In Fesciog 
Gid im Fecten verbauen , to mifs ove’ 
blow, to give his enemy o field, 's 
ive him ap advantage over you., 4, Gd 
Meden verbauen, to contradict oreı 
oh ee er rs mistakes 
eaking. Gr bat 8 verbaut, 
ie has’ coosinittad a —— umistakt 
or incongruity of [peech. DR 
das Berhaucn, the ftopping up a pailegs 
Verhauſen, werb. ren: act. to ruin by bel 
oeconomy, to dillipate, walte, ce 
fume, [pend, [quander sway or laid 
by ill hufbanding, or bad houfewifen. 
: Herhanfen ‚ bie Wohnung, verdnbern, » 
fhift or change one's lodgings, to remr 
ve to auoiher boule. 4 
ble Verhauſung, welting, {quandeny 
— otc. an EEE 
erheben, werd. irreg. a =‘ , 
As a verb reciprocal. & verbeha. 
fih durch Heben Sdaden than, wo bu 
one’s [elf by lifting up heavy shi 1 
Falſch beben, and particularly falich cr 
en, applied to cards, -to cus fais 
or ill. Ein ropes Buch verdebcn , bie!r 
pen unrecht ab beben, to put the range 
ms loofe fheews of a beok im oF 
fu 2 %0 dnorder them. bs 
J 








~ 





' me ⁊ 
Beh. \_ 


— V. Berbedlen. og : 
eheeren, verb. reg. act. to ravage, 
age, walte, deftroy, ruin, fool. 


il. 
Fe 


& 


olate, depopulate, unpeople, lay was- 


e, make defolate. Dee Krieg veerbces 
et die Lander, war rains counuies. Die 
deuſchrecken verbeeren die Selber, the lo- 
ufts ınfeft the fields , and deſtroy every 
reen thing in them... (ine Statt mit 
euer verheeren, to ruin or deftroy a 
own by fire, to lay it walte by fire. 
Perheerung, devaltation, delolation, 
poiling, ravaging, wafte, ruin, de- 
ruction. Gine große Berheerung anrichs 
en, tocaufe a great devallation etc. 
ebeften, verb. reg. act. 1, Zufamnien 
eften, to lew up or together, to ftitch 
ogether. inc Wunde verheften, to 
ew a wonnd together. 2. Falſch befs 
en, to transpole the fheets of a book; 
o.misplace them. 


Berbeftung, the fewing, future or foam; - 


| transpolition or misplacing. 
eheblen N verb. Act. which 18 DOW regue 
ar, except the — le; which as an 
adj. and adv. is Hill lometimes found- 
id verbhoblen; to hide or conceal, to 
ecret, keep fecret or clofe, npt to ma- 
ie known, to diflemble or cover. Ge⸗ 
tebine Sachen verhehlen, to conceal Ito- 
en goods. Die Wahrheit verheblen, 
o conceal the truth. Verhehle mis 
ichts, ok nothing a feeret from me. 
inen umſtand veedeblet or 
ſerhohlen, Ihave concealed no circum- 
tance, I have kept no circumftance a 
ecret. 5 


Derbehler, a concealer, a diffembler. - 


conceas , 


rbehlung, bas Berheblen 
a or concealment ; len tion. 
theilen, V. Subetlen. 

imlichen, werd. reg. act. to con- 
= ole facrst paruicklarty of things, 
which one ought not to keep fecret. Cis 
len gefundenen Schas verheimlichen , to 
— treafure. Geſtohlne Gas 
ben lichen, to cencea 
oods. @twas vor jemanten verheimll⸗ 
ben, to keep a thing a fecret from one. 
Be ng, concealing, conceal- 
nent. ; 
rheirathen, werd. reg. act. to marry, 
o betruth. ‘Geine Tochter verbeirathen, 
o betroth, marry or match his daugh- 
er, to give her in marriage. ° Gich vers 


eiratben, to marry, to take a wife, a. 


usband, to get married, Werhcirarhete 
Hader haben, to have married children. 
Berbeisatbet ſeyn, to be married. Er 
at feine Tochter an einen Mann von ges 
Ingem Gtande verheirathet, he. gave 
is daughterin nrarriage to a mean men. 
‚all oftmer with the prepafition mit. 


te Pat ich mit einem ſehr ſchoͤnen Mads 
en v ratbet, he bas married a very 
eautifol guile 2 tS 


— 


oIEn - 
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die Berbeiratbung , the marrying, getting 
' sparried ; marriage. ; j 
Berbeißen, werd. Irreg. act. V. Helfen, 

to promife, to engage one’s word for. 
Sie verbieß ed fhm, Me promifed it ‘to 
him. Gr bat es verheißen, he has pro- 
mifed it. , j 
die —— plur. die -en, a promile. 
Eine mändliche Berbelfung, a word, a 
verbal proinife. ine fbeiftliche Bees 
beißung ‚. a promile in wrinng. Seine 
Berbeißung erfüßen, to fulfil or perform 
his. promile. 
Berhelen, V. Verhehlen. 
Verbelfen, verb. irreg. act. 


v. ‘to 
aid, aflift, help, Helfen, 


ive fuccour, lend a 
helping hand, with the accufative of 
the perfon. nden av etwas, zu ets 
nem Amte verhelfen, to help one te ſo- 
mething, to an office or place, to help 


for bim. Ich bitte, mie dazu gu vers 
beifen, I beg of you to affit me with 
your good offices in obtaining it. Er 
verbalf mtr dazu, he helped me to it. 
die Berhelfung, the help, aid, alliftan- 
ce, relief, [uccour. 
“Berhenlert adj. and adv. in popular lan- 
guage, devililh, devililhiy, extremely. 
we te verbenfert fart, he is devilifhly 
ng. Ein verbenterter Beg, a devi- 
lith bad road or way. Das war «in 
verbenferter Stretch, that was a devi- 
lifh trick, @ damned trick. | 
Verherrlichen, verb. reg. act. to glorify, 
to give glory, honour and praile. _ 
‚die Verberrlichung, WVerfldrung „ the glo- 
rification. Figur. Verberrlichunꝗ 
ruͤhmtmachung einer Familie, the illuftra- 
tion of a family. | 
Verhetzen, verb. reg. act. to intice ,~ in- 
cite, animate, pro¢oke, {pur on, ftir 
a incenfe, flimulate, irritate, ex- 
alperate againft. Er hat feinen Gruber 
gegen mich verbept, be has incenled his 
rother againft mer Die Gemuͤther 
verbeuen,, to irritate, incenfe, provoke‘ 
or exalperate the minds. RE 
die Berhegang, enticement, or intice- 
ment. ' x 
Berhinderlih, -er, -fle, adj. and adv. 
- ‘that hinders, what is a hindrance, that 
crofses, thwarts; V. Sinderlih, which - 
ia more ufual. . 
Verhindern, verb. reg. act. to binder, 
‘to Mop, let, delay, prevent,  crolss 
balk, baffle, disappoint, obftruct, dis- 
turb, interrupt. cmanden an etwas 
verbindern, to binder one from fome- 
‘thing, to prevent him. Ihr verbindert, 
mich an meiner Arbeit, you hinder me 
from working. Gin bevosfichendes Un⸗ 
glück verhindern, to avert, obviate or 
prevent an impending misfortune. 
* das Derbindeenté, bes - fies, plur. bie 
“€, an uncommon word, for Hinder⸗ 


: aid, or Werbindernng, Lee thele words, 


him to get or obtain it, to procuse jt - - 





co 


. 
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die Verhinderung, plur. die i en finde. ein Dich verhungern laffen, to hesge 


Werboften „ verb. reg. act. and neuer. in. hunger, 


| oF ne t Elan Menſchen odes theep goue altray. Sid 


rd 
WA 


rance, hindering, letting, fopping,.. Atgrve poe, to Marve a man or bei 
. Roppage, . pull - back, balking, crofe-. with hanger. en 
"ing, diaappdintnent. obftacle. Berbungert, tharp feror pinched wil 
familhed, Karved with hunger 
the letter cafe with haben, which is Gr I gang verbungert, he is quite Is 
fometimes uled inltead of the fimplehofs . mifhed or hunger- ftarved. 
fen, ta hope, to expact. 36 verboffe, Berhunjen, verd. reg. act. to [poil, du 
‚ better ich hoffe, es weede alles gut ges figure, deform, mis-thape, to fpoil fe 
ben, I bope all will be, os will wr that a thinglofes its proper form or fhe 
om well. Er it cher actommen, als ~ pe and utility or uletulpels. Der Ye 
man verboffee hatte, he came looner | Iber verhunzt, die Arbeit, the bung 
than was expected. Wider Verhoffen, Ipoils the work. Die Sade iR ſMon ver 
againft or contrasy to expectation. | bunzt, verdorben, the thing is alreed 
Verhoffentlich, adv. in popular langwa- Ipoiled. — 

‚ge for hoffentlich, according to all ho- bas Berhungen, [poiling, disfiguring ee 
=. --'T hope, to my guelling, as I Verhuren, verb. reg. act. mit Haren bart 
ect; V. Hoſſentlich, which . bringen, to [pend with or ypon who 
‚es; to [quander away in whoring, weed 
» Berbehlen. . ing. Gein Bermögen verhuren , co [ges 

erb. rag. act.to mock or der away his fortane in whoring. 
ifs ont, Icoff, hifs or laugh Verhurt, adj. and adv. whorifh, who 


over. ifhly ; allo addicted ar given to whor 
g, mockery, bantering, d- dom. in verburtes Welbabild, 
ig or flouting at; infult. . wench or whore, a harlot, a ftram 


6-8, plur. die ~e, inter- Merburt ſeyn, to be addicted or gre 
amination, trial, hearing. te whoredom. 


ee SFemanden zum Berbdre sieben, to exa- Werhütben, werd. reg. ace. 1. To wn 


"' mine one. Given sum Berbire fafen, to the cattle carelelsly, fo that a damagı 
ive onp a hearing, to admit him to a arifes thereby. 2. To prevent, dectise 
: f ing. Das Zeugenverbör, ‘or Bers obviate, avert, divert, to dispel a thing 
bbe dei Zeugen, the hearing of witnels- to turn, to drive or keep it backe 
es. Rednungeéverbir, an audit of ac- eway, not to let it cometo pals, t 
counts, an examination of the accounts. forbid. Ein Unglid we ae to ater 
3 von obne Verbör verdammen, to con- a misfortune. Die Gefahr ve te 
erin one without hearing. revent the danger. @ott serbath ei 
Berbören, verb. reg. act. 1. To exami- od forbid! 
\ Be, to interrogate. nen Betlagren die Derhithung, preveming. obviating 
B yetbbecn — to hear one’s defence. @inett _ averting, declining, Rop or flo page. 
Miſſethater verbören, to interrogate a Werjagen, verb, reg. act. ve , fn 
.‚erimfanl. Die Zeugen verbören, to exa- chale or drive away. Einen aus hs 
mine the witnefses, to hear or receive fande veriagen, to exile or out - lew one, 
their depofitions. 2. Falſch hören, to to drive him from houfe and home. Di 
mishear, to overhear ; not to hear right Beinde verjagen, tochaleaway the eves 
_ Of not to comprehend or underftand ies, to put them to light: Die Wiss 
what is [aid to us. Ihr habts verbört, veriagen, to chale or drive the bad 
you have misheard or overheard it. away, to {care them. : 
die Berhdrung, the examining, confron- die Beriagung, chaling, driving away. 
ting; a mis earing or overhearing, a Qerjdbren, verb. reg. neuer. with fe. 
__ mistake in heariag fomething. to [uperannuate, to let the time elaple. 
Derbudeln, verb, reg. act. to huddle, to be antiquated. Eine verjdhete Gaels 
ungle, [poil.or mar, to deprave athing, a fuperannuated debt. | 
to pos a huddler or bungler by it. Verlabet, adj. preicribed, fi 
Verhuͤlflich, V. Bebülftich. die Beeidbrung , preſeription. Rect 





Berhuͤlen, verb. reg. act. to cover, to welche der Deridbrung unterwerfen firl- 


_ veil, to cover with a veil, to envelope. rights or privileges liable or fubjact » 
Das Geſicht verhüllen, to veil, to cover . prelcsiption, Die Rechte der Wahre 
e face with a veil. Mit verbülletemn nb dee Veridhrung nicht umtermwerkt. 

— with a covered face. Sich in the rights of tiuth are impreferi 
einen Mantel verhäflen, ro mufile one’s die Verjährung einer Geulbfprderung, ue 

felf up in a cloak, prefcription of adebt. ~ 

bas Berbüllen,, covering, veiling. :muling Verirren, verb. reg. a verb. neuer, wit 
one's felf up. . . feng, as well as a verd reciprocal, U 
Berbungern, verb. reg. nektr. with feyn, . lole ormils one’s way, to aberr, to # 
. to bunger-flarve, to familh, to ftarve  altray, to go the wrong way. Gin w 
with hunger, to die or perifh for want {rrted Schaaf, a ftraggting hheep, ı 
im KBalde von 


“ 


leeen „ to Tole dtib’s wa ii ä 
[Reagglein a Wood or foreſt. "Figarati- 
vely, vettert im Ropfe, out dF his wits. 
8 Berteren, Ble Verirrung, aberration, 
erring,. a wandering or going’ altray, 
[traying. = g F 
:ejüngen, verb. reg. act. 1. To make 
young again, to make look younger, to 
reitare one his youth or the air and vig- 


our of his youth. Diefe gure Nachricht 


bat fon gang verlfingt, this good news 
or intelligence has made him look quite ~ 


young again. Sich verjingen, jünger 
werden, to grow or betome young again, 
vo look oung again. Cid verjängen 
318 ein Abler, to grow, becdme or look 
young again liké an eagle. Die Schlaͤn⸗ 
zen verlüngen ſich durch Abſtreifung der 
Haut, the ferpents or fuakes grow, be- 
some or look young again by ftripping 
off the kin. Figurativay Die Pathe 
serjüngt ſich im Srühlinge, nature grows 

i i To make’ 


roung again in f[pring. 2. 


nore ender and les. Berjingte Gdus. * 


en, leffened colamas.‘ Eine Zeichnung, 


rinen Riß-veriängen,, to reduce a plot, — 


lan or [cheme trom any [cale to a leffer, 
iccording to any given Perren en Der 
rerjingt aaited , alcale, the'teffen- 
ng {cale. = a 
Beridingen ‚ die Berfingang, the mak-. 
ng young or the making look younger 
igain; «he growing or looking young 
vain; the reducing to fmaller propgr- 
jons or making proportionally Imaller. 
rfalben, verb. reg. neutr. to bring 
‘orth a calf before the due time. ° | 
rtalten, verb. reg. act. to reduce to 
ime, to burn to lime; allo’ to calcine. 
b Berkalten, die Berfaitung, the redu- 
ing to 9, to afhes; calcination or 
calcining. : 
BEER: verb. reg. recipr. to catch 
| 


sold. 
Berkdltung, catching cold; alfo cool- 
ng, 

rtappen,, verb. reg. acc. to hood, to 
‚ut on a hood, to cover with a bood. 
Zincn Falken verfappen, to pe ahawk 
or falcon, to put on ber ood. Sich 
serfappen, to disguile one's felf, to 
nalk or put on a malk. füguratively. 
Fin verfappter Schriftiteler, an ano 
iymous author. ine vertappte Perſon, 
ı disguifed perfon, a malk. 
Berfappung, the covering with a hood, 
1ooding;, a disguife, 

Verkauf, des-e8, plur. die Verkdufe, 
tfale, vendition, vent, a vending, fell- 
ng. Der Verkauf eines Haufes, the [ale 
‚fa houle. Sum Beetaufe aushellen, te 
xpofe to fale. Zum Verkaufe Beben, to 
» for fale, to be fold. | 
rtaufen,-verb. reg. act. to fell, vend, 


Er bat mir fein’ Pre 
' verfauft, 
“ a bundred dollars: 

den verfaufen, verauctionleren‘, to aue- 


Bert 485° 


fore, "te. “to one?’ @he Gace wohlfeil, eheare 

verkaufen, to fell. a’ thing — bp ees 

: etmas für einen hohen Preis verkaufen, 
to eo 


ell a thing — ä yreat rate or p 
Waaren zu verfaufen haben, to have 
wares, goods or commodities : re 

rd um bandert er 
fold nn — 
An bie Meiſtbieten⸗ 


he has 


tion, to fell to thé ‘highefl bidder. Ai- 
wrutively. Ee hat kin Vaterland ver⸗ 
auft, verrathen, he has fold, betrayed 
his native country. 


bas Berfaufert, die Westaufting, a fale; 


der Ber 
Femi 


— vending; vent, tondition. 


n 
.der. | 
zer, n 


Dertäufi 


vendib 


ce, tra 


dbulinol 
Verkeh 


merce i 


tebe (1 


gence, 
mefce witn one. — 


das Berfrhrbret, in Gaming, tables, a 
“ pair of tables. ° 
Verkehren, verb. | 


Mandel treiben, 
drive a trade, 1 
verkehrt viel, er 
he fells or venda 
Mit jemanden vi 
umsang mit if 


_ merce, converle 


quaintance with 
of the proper or 
direction into th 


"ufnal. Die Auge 


breben , winch 


‘ the’ partictple ve 
' an adverb, {ee __ 


.— 


. the order: 


thing in a manner‘, which is oppolite 
o the, ufual and right manner. Die 
Drdnung der Natur verkehren , to invert 
of nature. SYemandes orte 

yerfebreen ; to. pervert one’s words; to — 
‘misconftsue them, to put a wrong can- 
fruction upon them; to wreft the ſenſe 
of one’s words; fee verhrehen, which is 


' better. ‘Das Recht verfehren, beuser 


lispofe of, put off, lot to fate, ie verdrehen, which fea. 
with, or give any thing for money. Gis Verkedet adj..and adv. changed, surued, 


len etwas verfaufen, to fell [omerking 


A 


3 


perverfo; upfide down, topfy - tary. 


t 


a 
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Verk. 


Das Buch verkehrt halten, ‘to hold a 
er toply-turvy, — the bottom up- 


. 


wards. @in- verfebrter Meni, a per 


inp, 


“ verfe man, a wicked, a malicious, a 
R depraved man. Die Strümpfe verkehrt 
anzichen, to put on one's ftockings the 
. wrong way, the wreng fide outward. 
Etwas werkehet hngretfen, anfangen, to 


_ go the wrong way to work, to go pre" 


*pofterously to work, to begin a thing 
where it [hould be ended. Die verkehr⸗ 
‘te Welt, the perverle, wicked or cor- 


rupted world. Perkehrte Gitten, per- 
verted manners, perverfenels. Y finde 
find here every 


tered. Verkehrter 


| a wrong way. 
bie-en, perverlity, 


erce, trade, traf- 
wrefting ,. turning, 
nm, corrupting etc. 
Worte, a wre ing, 
erpeeraons ‘a bad 
ce. - 
ct, to fallen athing 
i$, .driven into it. 
o falten an ax with 


eg. act V.. Sells. 


ad up with wedges. 
tening with wedges. 
. act. (V. Kennen,) 
know, to take for 
ı for another. Yes 
» take one for ano- 
u y-tte cud bald in dies 
„fern fremten Kleide werfannt, I had al- 
moſt not known you in this foreign ha- 
‚bit. ‚Figuratively fic verfennen „ to for- 
get one's felf, to forget one’s former con- 

. ditiog ; not to know one’s [elf. 
Bester en, verb. reg. act.to fill up not- 


ches. | 

Verketteln, verb. reg. act, ta lock or ma- 
ke faft with little chains. 

dic Berk ttelung, locking or faltening with 
. Jittle chains. 

Merketten, verb. reg. age. to join, to knit 
together, to concatenate. 
die Werfettung, the linking or joinipg’ to- 

ether, the concatenation. Die Berfets 


ung ber zufälligen Begebenbeiten, the. 


, concatenation or connexity of calual or 

_ accidental events. 

Verketzern) verb. reg. act, to make or 

‚call one a heretick, to treat him as a 
heretick, to accule him of herely or of 
hetesodoxy. 

bie Verkenerung , the acculation of herely. 

Verkielen, verb. reg. neutr. lid werden, 
to fledge, to be fledged, feathered and 
‘winged, {ufiiciently grown to became 
fledged or full feathered. ' 

Perfinpen, verb. reg. act. to mutilate, to 
cut off, to take away, to diminilh. 


~ 


- 





a 


Bertitten > verb. reg. att. to cement ot 

‘Faften with cement, to join, fo glos 
with cement, u 

bie Verfittung, cementing, faltening or 
gluing with cement. |. 

Perflagen, verb. reg. act. to accufe, to 
‚inform agai Jemaubes wegen dacs 

Verbrechens, ‘megen eines Diebſtables, 
wegen eines Mordes verfjagen, to acculs 

„one of acrime, of a theft, of a murder, 
to inform againit him. Jemanden vers 

. £lonen, gerichtlich belangen, to fue oas 
at law, to bring in an action agami 

_ him, to iaform or enter an, action agaiok 


him. 
ber Verklager, bes-8, plur. ut mom, fing. 
 Fenin. die Verkldgerinn, an acculer, as 
informer, inftead of which Zldgeg is now 
more ulual. x 
Dee Verklagte, the accufed, imftead of 
which at law, or in a judicial fenle Bo 
klagte is more ulual. 
Die Berflagund, acculation, informatics, 
impeachment, charge, — 
erklammen, verhb. reg. neutr. Wi 9a, 
ertian Riff with cold: to benum. 
Verklammern, verb. reg. act. to make 
. falt with cramp - irons or grappling-irons, 
to falten with hooks, flit. Hicks etc. 
die Berflammerung, the faftening er 
{trengthening with cramp-irons etc. 
Perlldren, verb. reg. act. ı. Klar, bck, 
heiter machen , to clear, clarify or make 
clear, but only in the poetical ftyie. 
Dow, wie (hon entwölft,. wie wertldct 
Lächelt dee Himmel wieder, Bicfele.. 2 
To transform,,. to transhigure, to glorify. 
Unfere Letber follen verfldct werden, our 
bodies fhall be glorified, transformed. 
Pater, vertidee deinen Nabmen, farhe, 
glorify. thy name, Iohn 12, 28. bei 
wurde auf bem Berge Thabor verflärt, le 
[us Chrift was transfigured, glorißed 
upon mountThabor. Welcher verfläre 
wird unfern nichtiaen Leib, dab ce donald 
werde feinem verfldrten Leibe, who fhal 
change our vile body, that it may be 
falhioned like unto his glorious bods, 
Phil. 3, ar, _ 
die Verklärung, the glorification, transi 
uration, clarifying, clarification. 
erklatſchen, perk: reg. act. V. Lathes. 
ertleben, verb. reg. act. to glue or pate 
together, to do over with glue, wit 
pate, to fiop up with glue. 
bas Verkleben, die Verklebung, the glaug 
or palting together, the doing over 
glue or palte. 
Verklecken, verb. reg. act. to daub ant 
walte a great deal of ink. 
Verkleiben, verb. reg. act, to rough caf, 
to parget or plailter, to lute, cover « 
do over. Einen Of vetticiben, wo fe 
or fill.up the gaps, chaps or chinks d 
‘a furnace with loam. dr potter's, cin. 
Einen Selm, ein Glas verfleiben, @ 
Jute or cover au alembick, a glals wa 


\ 


⸗ 


Bert. 


oam —— 
ogeiher with eement. 
Verklelben, die Reekletbung, rough 
aftag, luting, plajftering; the doing 
clay, cementing. 
werk, reg. act. 1. To overe 
alt, to line. Einen Graben vertletden, 
o line a ditch with ftones, planks ‘ete. 
Fine Mouer von Sicgelfeinen mit Quas 
yerßäinen verfleiben, to line a brickwal 
vith free ftone. Gin Zimmer verkleiden, 
fein, to wainfcdt a room.. Die Gdiffe 
verten mir Blanten verkteidet, [hipa are 
ined with planks. 2. To disgusle or 
irels a perlon in (uch.a manner, as not 
© be eafily known. Gib in einen 
Bauer, alé cin Bauer verkleiden, to 
lisguile or drefs one’s felf like a peafant 
se clown. ° , % - 
rilcidet, disguifed, travelled, trans- 
nografied, malked. in verfleideter 
Spion, a — fpy. Verkleidet ſeyn, 
:o be disguiled or traveſied. 
Verkleidung, disguiling, & disguife ; 
fo a lining etc. Die Berkletdung einer 
Phar, an allemblage of joiner's work 
erving as an ormament.to a door, & 
Jlacard. j 
tkleinerlich, -er, -Re, adj. and adv. 
lerogatory .ta one’s honour, credit or 
‘eputation, 


aver with 


rfleden, 


dishonoureble, in adishon- 
yuring manner; derogatorily. ae 
rffeineen , verb. reg. act. to leflen, ma- 
ce leis or diminifh, to make Imaller, 
:o abare. Man muß die Sache nicht vers 
Heinern,, one mult not reprelent a thing 
els important than it is. Verkleinernde 
Wörter, or Verkleinerungswoͤrter, am 
jrammar, diminufires. Figuratively, 
emanden. verkleinern, verlcumden, to 
‘peak disadvantageously of one, to flan- 
Jer, vilify, detract or back-bite bim, 
.o ran him down, to asperfe or blalt 
nis credit or reputatign , to derogate 
rom it. : 
rffeinert, flandered ,. ran down. 
Merkleinerunga, diminifhment, dimi- 
aution, — impairing or abating. 
Figuratively, Randering, back - biting, 
letractiag, aspercing, blafting a man's 
credit or reputation. 
5 Verkleinerungswort, in Grammar, a 
diminutive; V. Derfleinern. 
‘rtletfiern> verb. reg. act. to.glue, to 
pafte, to do over with glue er to make 
up with palle. Jemanden die Augen 
verkicihern, figuratively, thn befechen, 
to bribe one. j ee 
Perkleiſteruna, gluing etc. 
eifettern, vere. reg. recipr. fic verklet⸗ 
tern, IM meit flettern, to climb: too 
igh, 2 — 
retiuften, Beetlaften 
wong Huntsmen, faid of a badger, 
when he is{o very deep in the earth, 
thas one cannot ind him, 


verb. reg. act. ia 


— — 
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to clofe or falten them Binden; “ward. req. newer. -V. ‘Bere 


. puycn. r A J 
Pertnoten, verb. reg. act. to cul off the 
-knpts. or fhoots of vines leaving only 
about three or five buds. — 
Mertudpfen, verb. reg. . act. To tie 
‚or knit in [uch a manner, that one can- 
“not untie a thing or get it, upen again, 
to tie, -to bind fall. Zwer inne mit 
‚einander verknuͤpfen, to tie, join or unite © 
two things together, | | 
Er if.an feines Heren® 
be is knit or tied to bi 
Die Begriffe mit einan 
combine the ideas.. 
mit cinem Weibsbilde 
_already tied to a wom 
' knit a match with he) 
‘fonft damit verknuͤpft fi 
des is yet depsanäg on it. 
Verknaͤpft, knit, tied falt. Ein verfnipfs 
ter Darm , a kait gut. Ein verfnüpftes 
- Sind, a rickety child. . ue 
die BerFndpfung, the tying. or knitung to~ 
. gether, tying or knitting a thing [o very 
aft, ss not to get it open again. Figu- 
rasively, the concarenation, connexion — 
or connexity ; combination. Die Bers 
tnfipfung der jungen Kinder, the rickets. 
Verkochen, werd. — act, to .boil too 
much ,. to feeth or boil away. — 
laſſen, ta.boil to rags, to pieces. tn 
wenig verkochen laffen , to let it feeth a 
little,. 10 give it a few walms: | 
Perfodt , boiled too much  « 
Dertoblen, verb. reg. act..to burn wood 
to coals or charcoals, to reduce to coals 


or charcoals. u 
bas Vertohlen, the burning. or reducing 
verder⸗ 


10. coale og charcoals.,. 
Verkommen, ver irreg. meutr. 
ben, to perilh, to be calt away, 10 Be 
ruined, 
Berkorten, 
cork. 
Verkornen, verb. reg. recipr, to 
Derkörpern, verb. reg. act..in C 
19 corporify, to make mto a body. v 
die Verlörperung, a corponficauom, 
making Into a body. | 
Dertöfen , Vertöligen, V. Betökigen. 
Derteamen, werd rag. act. an einen ahs 
~ rechten Ort legen, wo displace, put out 
ene aa awe ane nk order OF 18 


2 


verb. reg. act. to Kop with: a_ 


fet graine, 


. pear before bim; 


he dares not venture to &p- 
allo he is greatly of 
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much inferior to him. 


at ſich 


| Er b wees! 
fromen, he has absconded, {nvaked 


"awhy privately. j | 
das Verkriechen, the hiding one's felf, abs- 
« conding, withdrawing. : | 
Verfröpfet, adj. being thicker in the middle 

than atob. Bertedpfte Nagel, ill tha- 

‘ped or ill made nails: 

Verkruͤmeln, verb. reg. act. zerbroͤckeln, 
to drumble away, to walte by reducing 
alltolitrleeruma: we fay allo Verkruͤmen. 

reg. neutr, to bend, 

ced. 


4 eg. act. and peutr. to 


il-thaped. Ein vers 
a ftunted, misgrown 
d vertruͤppeln, to hin- 
(wee — 2... OF the underftanding 
in a manner not conformableto his duty. 
stimmern, verb. reg. act. Mit gerichts 
lichem Merete belegen, vo arrelt, make 
an attachment of a debtor's goods; alfo 
to fequelter. Yemandes Freude uerfüns 
‘meen, to fpoil one’s joy or mirth. 
die Verlümmerung, an arreft upon, an at- 
‘tachment of one’s goods, a [equeitration. 
Merkündigen, verb. reg. act. to announce, 
"to make known. 44 verkuͤndigen, to 
announce ſomothing. Die Wolken ver⸗ 
kuͤndigen Regen, that cloud forebodes 
rain. Etwas öffentlich verfändigen, to 
proclaim, to publilh. Das Evangelium 
verfindigen , to preach the gospel. - 
ward mit Paufen und Trompetenfchalle 
‚verfündiget, it was proclaimed or pu- 
blifhed by found of trumpets. 


- ber Berfindiger, he who announces, de- 


; a foreteller, pro- 


announcing, pro- 
on; a prediction, 


reg. act. to [py out. 
act. durch Kingeln 
ı piece of work b 
| Wein verfünfteln, 
ılterate wine. 


e fpoiling by too 


Pertuppeln , verb. reg. act, to couple - 


oung folks, contrive lecret matches, 
in a forbidden way helpful to the de- 
bauching and savilhing of virgins; V. 
Kuppler. 
Perkuͤrzen, verb. reg. act. 


to 


karzer machen, 


fhorten a thing, to make or cut it 


_ Shorter. Die Figuren verfärsen, to fhor- 


‚ten the figures, te make them [horter. 
Alfo of the duration of time. Sich felbé 
. das. ae vestirgen, to thorten ‘one’s 
life, Die Sorgen verkuͤrzen bas Leben, 
carking cares [horten a man’s life. In 
another fenfe we fay, fit odes andern 
ble Seit vertiracn , to make the duration 
_ OF it infenfible or unpercéivable. Es 
war nur um bie 


et zu verfürgen, it was 
only to fhorten * 


e tame. Dur anges 


- 


Bert 
nehme Geſprache die engen Whiter 
de verfürzen, to fhorten the long wm 
nights by an agreeable discourfe or 
verfation. Hence die Zeitve 
which lee, According to a more 
five figure verfärgen is in many cdes 
much as vermindern, to diminih, to. 
leflen, to abridge. YJemanden feinen: 
Lohn verkürzen, to diminifh, lefien or 
curtail one’s wages. Qemanbden kiss 
Ruhm verkürsen, ro prejudice one's re 
utation orcredit; V. Schmäbflern, which 
is more ulual. Yemanden verkürzen, te 
wrong, cheat or prejudice one. | 
follt dadurch nicht im geringſten serfärkt 
or vervortheilet werden, it fall not pre 
judice you in the leaft, ic fhall neve. 
caule you the-leaft prejudice. git ver 
firgten Worten ſehr geihminbe ſchreiben 
fönnen , to have learned te write fhen- 
and. . 
die Verkuͤrzung, [hortening, abbreviatios, 
abridgment, retrenching. Die Bertän 
sung eines Wortcs, „an abbreviacure 
Die Verklärung,  Beetntrddriguas, 
wronging, prejudicing ; doing wreag; 
disadvantage, prejudice, wrong, 


mage. 

das Fertur zungezeichen, anapoltropke('). 

Vertütten, V. DVerfitten. 

Berlahen, werd. reg. act. to deride, 
mock, laugh at, ridicule, to {pert wih 
one, play the fool with him. @tsa 
ſpoͤtilich verlachen, to laugh one te 
fcorn. Etwas verladen, verfpotten, t 
laugh at, to hils at, to [corn. Er wen 
lachte mich ins Ungefidt , he laughed a 
me te my face. Don jedermann verted 
werden, to be the derilion of all ibe 
world, or to be a laughing-fiock of 
every body. ; 

die Berladung, derifion, mocking, moci- 
ery, (com. ; 

Beriaden , vorb. reg. act. Waaren, w 
transport, to export merchandiles. 

Berlöffeln, verb. reg. act. 10 [pead by 
making love 10 women ‚or by intsigues 
with women; V. föffeln. 

der Berlag, des-eſs, plur. inuf. x. Among 
Book - lellers , the impreflion, the cols 
or charges for printing. Den Berl 
efucs Buches übernehmen , es verleuen, 
to publifh a book, to caufe it ro be priv 
ted at one’s colt, to bear the charges o! 
brags it. Das Bud kommt in fciaw 

serlage heraus, the book is printed a 

his colt. Das Berfagsecht, the priv- 


lege of printing, the right of publics 











tion. 2. The advance, the ftock, the 
— with the neceflary money for 
fome undertaking, the colts and char- 


sto be disburled for fome enterpmile. 
Se bat den Berlag nicht, he cannot far- 
nifh the charges. Der — 
erfordert einen farken an, a Jewe 
ler’s trade requires a great flock or ad 
vante. §. Of books printed at cae’ 
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‘tien, dfawing out ia length," extenliog ; 

‚ook is hot ‘printed at my coll. rolongation , delay.! Die Verlängerung 

, verb. reg. nesir. with fen, Me Beil, the prolongation of the term. 

o grow lame. · Die eine Hand iff ihm BWerlappen, werb. reg. act. in Hunting, ° © 
erlahmet, be'is lame of onehand. | to inclofe with toils. ¢ 

Prrlabmung, das Lahmwerden, the Berlarven, verb. reg. act. to malk, to 


ral me paral bo . put on a walk, vizard or vizor. Sich 
z(äbımen , verb, reg. act. to make lame, verlarven, to malk one’s felf, to put on 
o lame, maim or cripple, Verldhmt, 


a malk etc., Beelarvet feon, to be malked. 
amed, maithed, impötent. ' Die Bers 


s ‘ Likewile Aguratively, tin verlacvter 
ſhmung, me kahmmachen, the laming - Göhrifticher, a disguiled author, ona 
rn g jame. | as 


“who has publifhed a work under a bor- 
rlammen, verb. vog. neutr. to bring 


rowed name. ‘ Gine verlarvte Freund⸗ 
orth a lamb before duc time. i i 


Metlammen, an ‘abortion, or the 
ringing forth a lamb before due time. 
rlanden, verb. reg. neütr. to become 
and, to turn into land (applied ‘to ri- 
ers, lakes etc.); it fignifies allo actively, 
o aa are u , r 
tan werb. reg. act. an erfen. 
0 wiih to el te Want, to demand. 
Fh habe fange barnach verlangt, 1 have 
ong wilhed for at. @e verlangt new 
ud, he alks for you, he wilhes to fee 


ou or to [peak to you. Nah Reichs 
bum verfangen, to long or wilh for ri- 


hes. “Yhn verfangt nur nad einem Peos 
t or Gewinn, he gapes‘only for lucre. 
Fé verlangt mich fede zu wiffen, 1 long 
ery much tg know. Mich verlangt ned 
utem Wetter, 1 wifh for good weather. 
Nan. verlangt febe nach feiner Wieder⸗ 
unft, bis return is much longed for. 
thn verlangt derzlich nach der Frephett, 
e Gighs, he gapes after liberty. Rich 
8 verlannen, 06 — I am curious to 
sow whether. Was verlangen Sie von 
1ie? what do you want of me? or what 
rould you have of me? Ich verlange 
schorfam, I want to be obeyed. Geld 
erlangen, to demand, defire or went 
noney. Ä 
gen, ded-#, plur. inuf. a long- 
ıg. a delire, a with. Ein großes Bees 
ingen nah Ruhm, a great delire of 
lory. Ein fehnliches Berlangen, au 
ager delire, a great hankering, gaping 
r coveting after. Ich will euer Ferlans 
en erfüllen, I'll grant your delire. 
em ein Berlangen nach etwas ermerten, 
o fet one agoing for a thing. Nach fels 
em ‘ celangen, according to his delire 
r with. 


‘{angern, verb. reg. act. 10 lengthen, © 
» make longer, to extend, to continue, — 
> draw out in length. (Einen Garten, - 


m Gebdube verlängern, to lengthen a 
arden, a building. ine Linie verldns 


sem 


u verlängern, that ferves only to pro- 
ng, [pin out or protract the war. 
lansert, lengthened, prolonged etc. 
Berlängerung, lengthening, prolong- 
Ig, protracting, proroguing, proroga- 


@ ‘ 


‘foaft, a falle, fi 


"to leave a 


ern, to extend a line. Den Zahlungs — 
im verlängern, to prolong the term — 
f payment. Das diene nur den Krieg - 


eigned, diflembled 


friendhhip. 


die Berlorvuana mafking.,puring on a 


malk; dissuifing one’s 


Werlas, read; V. Derlefen. ? 
der Verlaß, en die -e. 1. Dee 


Nachlaß, dic Verlaſſenſchaft, the inhe- 
‘Fitance, the fuecellion, the eftate one 
leaves behind. 2. Die Abrede, an agree- 
ment, convention, contract chiefly by 


‘words, Dem Berfafie nach, according 
‘tO agreement or convention. 


Das war 
nicht unfer Verlaß, thae- was not eur 
agreement.: 


Berlaffen, verb. irreg. act. V. Laffen, t. 


Hinterlaffen, to leave behind, to -be- 

ueath, to leave or give by will or te- 
ftament. Er bat faum fo viel — 
daß er bearaben werden founte, he has 


ſearco left fo much behind him as to 


bury him. Ein geoßes Bermigen vers 
laffen, to leave a great fortune hehind 
one. (Einen guten Nahmen verlaffen, 
good name behind one; V. 
Hinteelaffen, which is better. 2. Ubtre⸗ 
ten, Aberlaffen, to alienate or fell, to 
aa up, to part with, to make over, 
or the more ufea} ablaflen and übers 
laffen. Einem etwas verlallen, to yield 
up, refign or make a thing over to one, 

8 if zu verlaffen, it is to. be fold.: 8. 
To leave behind as an appointment or 
—— as an‘ order.or command, 
3 


ie haben es fo mit einander verlaffen, 


’ perabecdet, we agreed thus between us, 


ch babe es tu Hauſe verlaſſen, befoblen 
Pe ef au Pant: is ue be done ae 
. der 


home, or I left word at home; 


Verlaß. 4. To leave, fet out or depart * 


from. Wir verliehen Berlin geftern More 
‚gen um adt Uhr, we left Berlin yelter- 
day morning at or about eight o’clock, 
we fet out, or departed from Berlin. 
Am Abend, wenn die Sonne den Hovis 
ut verid6t, in the evening, when the 
un leaves the horizon. Die Welt vers 
laſſen, Rerben, to die, to lofe life. 5. 
To leave, forfake, abandon, quit, de- 
fest. Eine Geltebte verfaffen, to forlake 
a [weer-heart or mistrefs. Geine Frau 
verlaſſen, to leave, forfake or abandon 
his wife. Der Keieg Hat ihn gendtbigt 
fein Haus zu verlafien, the war has for. 
ced him to leave or abandon his 'buuls 
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and home. Dee Hirt verläßt We Heebe, 
the kerd’sman forlakes or abandons the 
herd. Das Fieder bat iba verlaffen, the 
fever has lefı him. Jemanden in der 
Moth verlafien, to forfake one in need, 
eflizy or in want. Den Feldsan 
verlofien und fib der Handlung widmen, 
to leave off husb and ote one’s 
felf to fade Meine Kraft hat mich vers 
faficn, my Mrength fails me. Dic Acepte 
ben dicken Kronten verlaficn, tbe phg- 
ians have ee this patient over, ha- 
ve — Don Gott verlafica 
, to be — or abandoned by 


upon it. 


en on 
, on his leam- 
Sis auf Gott verlafs 
n, to trult, — or put one's con- 
dence in God. Man kann fid nit 
auf ibn verlaffen, one cannot confide in 
him, or rely on him. €rvceldét po on auf 
euer Wort, he confides in or zelies 
your werd: Verlaſſet au dar — 
aflured of it, truft to it, de on 
it. Derlafen, forfakea, - abandoned. 
das len , die Derlaffung, the — 
uittia forfakıng , abandoning ; al A 
athe de ertion or forlakıng of an inheri- 
tance, Die Derlaffung feiner Ebegattinn, 
pee leaving, porlaking or abandoniag his 
wife. 
die Berlaffenfdaft , solar: d’e-en, the fuc- 
ceflion or inheritance the eltate a a 
fon leaves bebind him. ine reiche 
laſſenſchaft, a rich luccellion or uber. 
‚ tance; die Hinterlaſſenſchaft, dee Nach⸗ 
lak, allo die Erbfchaft. 
Verlaßlich, —2 V. Buverläfie. 


ett ıc. verlafien, to rely or 
his riches, on his 
ing or erudition. 


me verb. reg. act. to calumniate, 
defame, to. cat a blemifh on one's 
ee Den Meg der Wahrheit vers 


a Vetter to upset evil of the way of truth, 


bie Deridherung, defamation, flandering, 
calumny. 

Berlatien. verb. reg. act. to lath, to pro- 
vide with laths, to lath a roof. 

die Rerlattung, lathing, furnifhing or pro- 
viding with laths. 

der Derlaub, leave, permillion. 

der Berlouf, deb-e6, plur. car. 1, Dev 
Berlauf der Beit, the courfe or conti- 
nuance ‘of time. Sach pa einiger 
Case ‘after fome days. Mit Verlauf 

elt, or nach etlicher pits fanns 
ohl fo — wie dieſes iſt, in conti- 

idee of time it may grow like this. 
2. Der Derlauf einer Gade, what paf- 
fed in a bufinels from the beginning to 
‘the end, all circumftances and minute | 

articulars of it, Jemanden den gansen 
erlauf ergd len, to tell one every cir- 

cumftance of an affair or all phe minute 


* er 


ters flow or run away. 3) Ein verieus 
ſenes Gthe Bich, a firayed beaft. 4) 
Gib werlaufen, (at ) co res 
one’s own into the et or hole. 
5) Die Trppven baben [ih vertenfen, the 
troops hate fed wee. 

Sandwell! bat fich in die Walder verleufes, 
the ve ed thear 


felves if he woods, or have run isto 
ıbe woods. 6) Die Zeit verläuft, tms 
es or away. Die ; 
ermin ik verlaufen, the term, the 
— is Out or axpir R 
ugnen/ ve reg. act. to or 
» disown. abnogate, Ciferbie. abe 
den verldugaen, to deny one; to fay thar 
he is not at home (tho nose hers). Gid 
serldugnen laffen, to eny one's felf; 
to order your lervanıs to deny your being 
at home, Farbe veridugnen benm Sars 
; tre at cards. Gr Bette 
abmen, feinen Geren, feine Res 
. Upton rc, veridugnet, he denied his n= 
me, ter, ‚his religion etc. De 


te 


is mal 
Rutur verldugnen, to act againft nature, 
o deny nature. Gein Baterland wer 
idu tien , to disown one’s native country, 
'S serldunnen , to deny, refign, ie- 
nounce or a Py Bek yourfelf, your own 
will. Gid fetb um Chriti wifes ocr 
läusnen, to forlake, leave, deny, re 
nounce or abnegate your own fell, "your 
. own will, all your lufts, pleafures, ad- 
vantages and poffellians in the world 
for Chrift’s fake. 
ber Berldugner, a denier, a disowner. 
Ein Berlduguer ‘hes chriftliden Neligton, 
an apoftate, a renegade or renegado. 
PRerldugnet, denied, disowned, reacus- 


ced etc. . 
bie Dertdugnung, denying, disowning, & 
denial, a disowning, & disclaiming. 


Die Berldugnung des chriſtlichen Slass 
ni an Ir ard or defection from tbe 
Chriflian ure Die Berldugnans 
feiner ſelbſt, [elf denial, the abnegatios, 
Rs renouncing of ones ews 
e 
Verlaumden, V. Perfenmben. 
bee Berlaut, bes -c#, plar. car. a rumest 
read abroad, a report, common ulk 
be Verlaute nach, according to ıbe 
common report or rumour, as the - 
mour goes, as it is rumoured, talked, 
or reported abroad or about. 
Derlauten, ‘verb, veg. neutr. with Baber, 


S 
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ed wiß-verlanten, es verlautet, there Maaren verlegen, verſehen, to furnilh,a 
goes a repont, a Tumour runs, there is country with goods, wares, or commo- 
a alk en or abroad, they fay eic.‘ : dities. Sachſen verlegt ganz Europg. 
Es bat erlanten wollen. der König von . mit blauer Barbe, Saxony furnilhes' al 
Spanien wdee ſchon zu Madeid angefome Europe with a biue colour. In a more 
men, it was reported, or it was given limited [enle. Ich muß es verlegen, die 
out, as though the king of Spain was . Soften dazu vorkbießen, 1 mult advance. 
already arrived at Madrid. Es verlautet, the colis, charges or expenles of it. 
man jagt, ¢& wird gefagt, it ie Il. . Ein Buch verlegen, to publilh a book, 
Es wil unter der. Hond verlauten, ‘tis ;.to. caule it to be printed at one's coft, 
whispered ahour., Sich verlauten faffen, __to bear ihe char gee of printing it. 

to fay, give,a hint, give to underlland, Merlegen, -ee, -He, adj. and ad +. 
Er hat ich verlauien laffen, one bas Old, worn gut, [poiled. Merfenene 
neard him fay, hp has given a hint, be Waare, a flug, old rotten hulk [poiled. 
jave toundesftand. .. . by being too long in the fhop; V. Pers 
tleben,. werd. reg. act. to pals, to Tiegen. Berlegene Papiere, old papers. - 
ipend one’s life. Seine Tage in Bers - 2. To be uacertain or at a lols how to 
snd gen veeleben , to [pend or’pals one's . remedy a difficulty, to be unealy about 
ife in pleafure, mirth or in a delightlul it. Ich bin um Geld verlegen, I am at 


manner... „”„ ‚a lols where to get money, or I am 
slebt, adj, aged, old,. decrepit, decay- concerned about money. Er war verle⸗ 
id with great age, very old. . a - gen was er antworten follte, he was at 


riechen, verb, ceg. neuer, tet werden, ‚a lofs what to anlwer, Gr war verlegen, 
o leak, to sun, to.chap, to gape or wie ev die linterredung anfangen follte, 
shink hy dsinefs, ö — he was ar a lols how to begin the con- 


eledern, warb. reg. act. to {pend one's . ference, converlation or. discourle.: Ge * 


noney in dainties, tid-bite or delina- war ganz verlegen, he was quite con- 
ies. Ein Kind verledert machen, to founded or confuled. Sehr verlegen 
ıla,or bring u a child to dainties, rén- ſeyn, not.to know, what io do with 
ler him lickerith, Gin werledertie one's [elf. , 


Denfch, a daisty-mouthed or —— Die Derfegenheit > plur. die-en, — J 


nap, one who loves tid-bits. Er iſ ſehr mem, perplexity, woubleor confulion, 
vrledert, be is .very nice or delicate, arifing from (ome difficult affair, being 
se is difficult or hard to be pleafed or gr a lols, Yn Berlegendcit feun, nicht 
ontented. Besledert feyn, to leak or wiſſen, was man thun joll, to be at a 
un, as a vellei, hip. . — 

rledern, verb. reg. act. to fumilh or jegenkeit, what you fay ıhere confounds 
vrovide with leather. Eine Pumpe vers or, plexes me. Ich bin in einer fons 
ebeen., (among Miners —— to derbaren Berlegenheit, I am [irangely: 
rovide a pump with the nec at a lols, er mightily confounded or 
— V. Erledis embarrelled. '- 
rledigen, V. Erledigen. hee Verleger, des-6, plur. ur.nom. fing. 
legen, werd. reg. act. I, An on _ Femin. Me erlernen: one Br BE: 
ndeen Ost legen, to transport, transier, „imes, or advances the colts or charges 
Becstan a Meffe von Frankfurt 200 of an enterprife or undertaking. Among 
he ritacn a Breslow. Eine tints Miners, die Gewerken or proprietors of 


erfität von-einem Drte nad dem andern Tine are called Berleger in cafe they * - 


: Ivance the colts or charges of workin 
crlegen, to remove a univerfity from u .< 8 rking 
ie place to another.  Likewile of the the mint, , af a Deviate cine Due 
ime. Einen Selitagy einen Jahrmarkt ' a book is printed, be that bore th coft 
erlegen, to transfer a fellival, a fair to cher p By Sr a aaa las 
nother time. 2. To lay or put in a , "TC charges eae — 
rrong or in an unknown place, to mis- dle Verlegung eines Dinacé, the mislaying 
ly, to misplace, to put away, fo as OF ‚mispläcing of a thing. Die Beeles 
ot to be able to find again. 46 habe , ating eines Febertages, the transferring 
rein Meller veregt, Ich weiß nicht, wo Of a holy-day.” Die Verleauns eines 
bé hingelegt babe, I want my knife, I Buches, the printing of a book at one’s 
on't know where I put, left or laid if, . Ow" charge. oe Se | 
have mis - laid ir. Ich babe meinen Derlehnen, werd. reg. act. to lend; allo 
yut verlegt, I have mis-laid my hat. to infeoff. 

. To flop. the entrance or paflage by a bie Rerlebnung, the lending; · allo an in- 
indrance, obftack or impediment Jad. _veltiwre, au inveſting. , 
femanden den Weg nach der Grade vers Berleibdingen, vers. reg. act. to jointure, 
gen, to ftop, ltop up or bar one’s to make a lettlement or jointure, to al- 
ray or paflage to the city.‘ 4. To fur- fign an appanage. | | 
ifh wilh fomething, Ein Land mit ‘dic Berleibdingung, the making a lettle- 


- ea 
= 


lols. Was the da faat, feat mich in Bers 


U 


\ 





"eonfer or beftow a charge or: 4 
benißco upon one. Gin Brivilealum 


‚ıo a privilege upen 
‚one, to grant 
larly of Eod. F are 
it! Wenn 
Ged 
preferves my life and health. 


or give it him. Parriow- 
Gott vericibe es in Gnas 
dm, God 
- ben und unbheit verleibet, if 
der Verleiher, ded-6, plar. ut nom. Sing: 
Berlei 


' ~ Femin. die ‚a lender, a 
pawn- broker. . 
die ng, the lending or letting out ; 


. a grant or concellion; conferring or be- 


: wing. : 
Mericiten, verb. reg. act. to mislead, to 
ters away from the right way or Be: 
MA5sgærativoly, to feduce, to perluade 
. to doill, ta intice, debauch, deprave 
or — Er dt von gettiofen Leuten 
’ verleitet und verfuͤhret 
been misled , feduced, 
praved er corrupted by wicked people. 
der Berleiter, a misleader, a feducer. 
bic Bertcıtung , misleading: feducing, per- 
. fuahon to — — F 
Weeleppern, verb. reg. act. to idly 
by Fittle and little.” 
Verlernen, verb. reg. act, to unlearn or 
forget again what one has learned for 
want of exercife. . Das Tangen, bas 
+ Reiten verleenen, to unleam or forget 
again dancing, riding. . 
die Berlernung, — fosgetting 
ain what one has lear 
Serlefen, verb. irreg. act. ı. To read 
fomething aloud before other people. 
Ein Mandat auf der Kanzel verleien, to 
publifh a mandate from the pulpit. Et⸗ 
nen Brief verliefen, zo read a letter sload. 
3. Ausleſen, to pick, pick out, choofe 
‘ or cull. Gaflat verlefen, vo pick a fal- 
let. Das Beslefen des Gallates, the 
picking of fallet. 
der Verleier, a lector, à reader. 
die Berlelung, dad Perlef—n, the reading 
aloud or publicly. 
Verſesen, verb. reg. act. to hurt, wound, 
draile er msin. Einen Gaum verlegen, 


— pe bet: Be 


@'. 
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i ment or jointure; the alignment of an "vs ‘hurt or damage a tree. Einen ters 
|  ©ppacsage. legen, vo won! or hut ene. Er wer 
Berieiden, verb. reg. act. to make one fepe vericgct, be was fere weunded or 
arerle to fomething, to make him loath hurt. Jemandes Chee, guten Rahmen 
se, or ceafe taking a liking to it of being = pesicgen,, or ihn an feiner Gore, am tis 
- .foad of it. nem gutcn Rahmen verließen, to weund 
Bericiben, verb. irreg. act. V. teilen. or blemifh one's reputation or kencur, 
- 3. To lend. Em Bad vericifen, to one's good name. Es if siemend in} 
lend a book. Ich habe «6 wertichen, I cice Gade vericst, nebody has be 
have lent it. Geld auf Ynterche vericis wronged in this affair. ‚Ir Ehrbesteit 
hen, to put money to-in ‚ tolend, vecricgen, to violate the of hoadiiy, 
te lee out money to ule. Pferde vericis of modefiy. 
ben, to lend, to let horfes. 2. Als ein Berltestich, adj. and adw. vulacsable, what 
feben ibertraaen, to inveft one with a may be wounded er hart. 
feoff, fee or fief. %. Toconfer, bellow, be Verlegung, burting, wounding, brei- 
t or give gratis. Den Orcfanges » awoand, brasle or hurt; figure 
: Fee Brepprit vericiben, to give the prifo- . wrong, damage, violation, vi 
their liberty, to {et them at liberty. latmg, offence, prejudice. 
Em Amt, eine Pirknde veeieibea, vo V. Ber 


0 Veo $ 

Berleumden, verb. reg. act. to back-bite, 
- lander, calumniate, asperle, defawe, 
— er en, one; to 
- woun emifh or one's reputation, 
20 [peak evil of ene, to call an asper- 
fion or blemifh upoa bis honoar. Bers 
' feambdet werden, to be calumaiated or 
Bandered , to faffer calumny. 
der Dericumder, des⸗6, plur. ut Rom. 
Jing, Femin. Me Bccleumderiag, « c» 
‘lamniator, back -biter, ae 


> 


ducing, blaming, ; 
ously, llanderousiy. Gin verleumberb 


Verlichen,, verb. reg. recipr. 1. To fall 
in love, to me ena Cid 
In ein Mädchen verfichen, to fall in love 
with a girl. Yn else Perfon verlicht feva, 

‘ to be amorous of a_perfen; to be in lo- 
ve with a perlon. bt werden, to 
fall in love. NMäreifch werliebt in cine, 

‘fond of, defperately touched, fImitten, 
eachanted, charmed or bewitched with 
a woman, amorous or pallionately ena- 
moured of her, over bead: and ears in 
love with her. 3. Bertichte Gebesden, 
Gebdanten, Reden, amorous miens or 

eftures, thoughts, discourtes. Rees 
fiebte Gedichte, amorous poems. 2 
lichte Witte, amorous flecks. Ogies. 
3. Verliebt feyn, to be in love. Giz 
veritebtes Paar, au enemoured couple, 
two lovers, two perfons in love. in 

Ph ee ree 

.\ cine ung ver 
ſeyn, to be font 


‚or in love with as 


Kerl u 


‘opinion, to flick zo it. | 
ein Buch verliebt feon, to be fond of a 
horfe, of a book. F 
.) Berlie , @ lover, an amorilt, one 
en or in love, one [mitten, 
erliebterweiſt, adv. amoroualy, in “an 
arherous manner. 
€ Verlichtheit, pler. car. an amoreus 
complezion or temper. 
evliegen, werb. irreg. recipr. V. Skee 
gen, vom langen regen verderben, to 
me or be [poiled, wafted, em- 
bezsled ar corrupt by lying too long us- 
fold, fticking to the [hop or by being 
unremoted from ite place in the wa- 
se-houle (applied in general, to goods, 
wares, meschandiles or commodities). 
Mite yerlegene Waare, old rotten, un- 


falesble ftulf, a flug, a mere drug, a 


commodity, that does not fell or go off. 
Rerlegener Wein, fpoiled wine, wine, 
that bas Joft its talte by lying longer 
than it ought to have done. Amon 


Miners, auf der Zeche fish verliegen, mit . 


Schaden und Untofen bauen, to work 
a mine with lofs, 

eelteben,, conferred, granted, beftowed 
upon; V. Verleihen. 

erlieren, verb.'irreg. ich verlicre, dn vers 
(tert, (* verteurf,] ce verliert, (° vers 
leurt); Imperf. th verlor, Cony. vete 
löre; Partictp. verloren; Imper. vers 
tiere, (* verleur). It is ufual in a 
ouble form. ‘ 

As a verb active, to lofe the polles- 
ion of a thing, with the accufative of 
this thing, to lofe, to be deprived of. 
SP In a proper fenfe. Das en, den 
D eeftand, fein Vermoͤgen, feine Sefunes 


yett veefieren, to lofe one’s lite, one's ' 


ınderftanding or fenfe, his. fortune, his 
sealtb. Das Fieder verlieren, to ceale 
‚o bave the fever, to hate it no more. 
inen Sohn verlieren, to-lofe a fon, 

Kopf verlicren, enthaupter merden, 
o lofe his head, to be beheaded. Die 


reobett verlieren, to Jofe one's liberty. - 


aé Sefidt, Oe be, den Gerud, Ges 
hmacd verlieren seh lofe or be deprived 
F one’s fight, hearing, fmell, tafte. 
seine Chee verlieren, to lofe his hon- 
ur, reputation or-credit. Den Muth 
erlteren , to lofe all courage. Im Kies 
e viele Leite verlieren, to lofe many men 
ı war. Die Gonne verlor ihren Giang, 
se fun loft his (its) fplendoyr. The 
articiple verloren is uled with fome 
orbs in a icular manner. Verlo⸗ 


ein ders, 


. troops. 
—— thie pain will ſoon be over. 
bag ise ‚, die Derlierung , loling, lols; 
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' over for lof, Derlorcn geben, old Aerzte 


einen Santen, ro give one over,’ to 
account one paft hopes of recovery; (2) 
In fome more limited and figurative 


fignifications. a. Den roch veritere 


. 30 lofe a procels, to be calt at law, 


ne Schlacht verlieren, to lole a battle, : 


to Jofe the day. "Im Gptele verit 
verſpielen, to Jole by gaming. Ein Spie 
verloren geben, to give a game over for 
l o employ, to ule without the 
benefit or advantage hoped for, “N 
Mühe und Arbeit. ik bier verloren, all 
trouble and labour is lolt or in vain he- 
re. verliere nur mein Geld baben. 
seg A re * an it, Prov. Un 
opfen un als verlo all 
seen e — cb — eis a forlorn 
ope, adebauchee, a downright rogue. 
Die Zeit verlieren, to lofe ie dine 6 


ie it away or to fpend it ufelefsly. 
r 


haben keine Zeit meby zu verlieren, 
we have no more time to lole, it is 
now high ‘time, we mult make halte. 
Einen Lag verlieren, to lolea day, to 
let a day pals unufed or ufelelsly. c. 
The participle is ufed in the following 


Sfgurative cafes. a. Die verlorne Schild⸗ 


wade, im Kriege, a lentinel perdue, a 
{cout -watch, an out- guard, a forlom 
centry,’ 8. Das verlorne Habu, in Cook- 
ery, & made of bacon with carrots, 
gteen peale, beans etc. y. Den ims 
siß einer Sigur nur verloren zeichnen, 
to draw the contour of a figure only 
pretty nearly in order to improve it or 


‚make it better afterwarde. d. DBerlören. 


feon, ia the higheft degree unhappy ior 
unfortunate and without an relleF fac 
cour, alliltance or help. Gin verlorner 
Menſch, a loft, a forlorn man. 


2. As a verb reciprocal. Sich in einem 


Watde verlieren , to lofe one’s felf in a 


.. ‘wood, or to Jofe one’s way in a wood. 


Die Zufchauer verlieren ih, the [pecta- 
tors withdrew by degrees. Sich aus des 
Geſellſchoft verlieren, to Meal away out 
of the company. Die Rieden auf der 
Laut baben fi verloren, the {pots on 

e {kin have disappeared. Das Sieber 
Ki fi) verlosen, the fever has cealed. 

ie Feinde verloren fid auf Annaͤherung 
der linferigen, the enemies flew or me- 
de their escape at the approach of our 


Diefee Schmerz wird fid bald 


® € u ® 
m geben, to be loft, applied to a ein Berlierer, a lofer. 
ip, to be. cafl away. ee if mir ein DBerlieh, forlook; V. Verlaſſen. F 
apital verloren gegangen ‚ich din darum Berloben, verb. reg. act. to betroth, to 


kommen, ave loſt a capital, or romife a perfon in marriage: Er fat 
have been deprived of it. Sache ne Tochter verlobt, he has promiled 
ante verldren geben, the affair or thing his daughreria marriage. in verlobtes 
ight be loft. $ verloren geben, ' Paar, a bride and bridegroom, a new 


auben , deb ch fo gut wie werloren fen, 


- match, Mit ibs war ich verlobt, vers 
für vesioven-palten, to give Ibaroiked. Gie | 


ſprochen, vo hes was 


* 





m. 
dic Braut, the bride. 


Sich mit einander verleben, to promile - 


marnage (0 one another. 
Bertöbniß , des -c8, plar.‘ dfe -t, the 
wi affiancing , : [5 or be- 
trothing, 2 reciprocal promife in mar- 
Hinge ; ble, Berfovang. 
’ ber föbnißtag, the berrothing-day. 
, verb. reg. act.to provide with 
holes; to make holes. 
Perfodheinen, verb. reg. act. to provide 
with meer -ftones (among Miners). 
die Berlobung, the act of making holes 
or providing with holes. 
verb. reg. act. ig Irrthum 
locken, to induce, to tempt one, to 
_ feduce one. 
Bertodern, V- , 
Berlodern, verb. reg. neusr. with fegn, 
to fare away, to waite away lavithly, 
applied te the confuming of a candle. 


Berlogen, -er, -Re, adj. and adv. fying, 

Ife, prone or given to lying. Gin vers 

logence Menſch, a liar, a lying man, a 
man given to lying. 

Berlohnen, verb. reg. act. to requite. 
Es iveriobat fid nicht der Muͤhe, ic is 
got worth the while. 

Perloe, verloren, lolt; V. Berlieren. 

loſchen, verb. act. and neutr. LA 
verb irreg. neuter with feon; ich vers 
loſche, bu perlifcheh, er verliicht, Imperf. 
th verfoih, Particip. verlofhen, to ex- 
tinguifh, to become extinguilhed, to 
go out (as Bre). ’ Das Feuer verliſcht, 
the fire ‘extinguifhes, goes out. Il. A 
verb reg. active, verläfchen madden, 
V. Yustöfchen, which is more ufual. 

. ple Beeldihung, extinction, extinguilhing, 

- quenching, going out. Nad Berle 
hung des männlichen Stamnes, after 
De extinction of the male branch or 
ine. 


f 


Perlofen, verb. reg. act. durch Pofen ver⸗ 


theilen, to Mare, to divide into lots, to 
caſt Jots, to make lots, to draw lots ; 
.. allo to fell. 
Die Berfofung, tharing , diftributing, di- 
viding, parting, calling lots. 
DBerlötben, werd. reg. act. to folder or 
to foder an thing with lead or tin. 
Mertithet , loldered. 
bie Berldthung , faldering, fodering. 
Berludern, werb. reg. act. to {pend or 
{quaodeg awa 
to {pend prodigally, to lavilh, to dis- 
ate. z 
Verludert, [pent or fquendered a 
A lewd extravagant ie, % — 
ber Verla, des -c6, plur. die-e, from 
the verb verlieren, lols, damage, pre- 
judice, detriment, disadvantage. 1. The 


— 2 


by a lewd courfe of life, Se 


by | 


i 
f 
| 
N 
i 
4 


J 


EM: 
er ig: 
SHE 


shyt 


Jemonden clace 

gen, to do or 
ge- 

“Bertukts, adj.and adv. lok Gib & 


sroben Deriek 
caule — kee a 


nes Dinges verlußig madden, to forfen 


athing. Er bat Gch feines 
Iuftg gemacht, he has forfeited his farm. 
Einen eines 


make one lole a 


verlußig werden or geben, to lofe a 


thing, Er ik (eines Umies 
— he. has loft or forfeited his 
oflice. 


Berluticen, verb. reg. act. to late or 
cover with clay, to lute an alembick P 
to [eal hermetically or chymically. 

Bermachen, verb. Teg. act. 3, 


- toftop, thut, to-clofe or 
bar or bar 


nues or ges. Cin. vermer 
— ut a window. 2, * 
iR amente zum Geben einfegen, 10 | 
queath or leave by will. Gein Bermi: 


nen den Armen vermachen, to leave or 
bequeath his fortune to the — 
der Vermacher, a deriſor, a legator, he 
who devifes or bequeaths by will, be 
that leaves or bequeaths a legacy tocne 
. by wil. Dem etwas vermacht wird, aber 


iſt, a legatee or legatary, a perfon, who | 


has fomething left by will. 
das Bermädtniß,, des - es, plar. Die 
2. Das CeRament; at ‚a will 
or writing, by which a perfon’s poſſe- 
fions are divided his 
to 


or eethed after hi 
' death, O ae Beemachentt Kerben 
die ER or without a will. a A 


legscy, any thing given or eathed 
by will; particularly fach a fam of 

- money. Das Dermä auszabfen, to 
pay the legacy. 


e com. 


give in marriage. 
. mäßlen, to give his daughter in marsia- 

ge. Sie it mit bem Grafen ven @. zer 
. mäblet, the is married to count G. -or 


' to the Earl of G. Gib veemdbica , to 








peo ed 


emablen, to grind up, to grind all 


Verindhlen, verb. reg. act. to marry, to | 
, i ne Tochter vers 





Crem 


speufe a lady, „(applied to alady) io 


narry or espoufe a lord.. 
rmäblet, martied, espouled. 
Wermählung, marriage, marrying. Die 
Bermdbtung einer Peinzeſſinn, the espou- 
ale of a princels. | 
- DBermählungsfet, the espaulals, the 
vedding lolemnity. 
rmabnen, verb. reg. act. for ermah⸗ 
len, which is better, to exhort, en- 
:ourage, ftir up or perluade. (Einen 
us Zugend, zum Fleife vermapnen, to 
hort one to virtue, to diligence. Gis 
Len vermahnen, Ta correct, toad 
pe, to read him a lecture. 
‘Sermapnér, an admonilher, oxhorter. 
Bermapnung, admonition, admoni- 
hing, admonilhment, exhorting, ex- 
1ortation, correction etc. | 
rmalcdeien, verb. reg. act. verfluden, 
to accurfe, 10 execrate, to curfe. 
‘ematledciet, curfed, accurled, loaden 
with maledictions or curles. : 
Vei maledelung, malediction, impreca- 
ion, curling, damning. 
tmalen, verb reg. act. bued Malen 
seebrauden,, to ule or conlume in pain- 
ling, 10 paint away or conlume all 
the colours. - 
6 Bermdlicn, the confumption or em- 
ploying all the colours in painting . 
‘rmanntafaltigen, V. Bervtelfditigen. 
wmänteln, verb. reg. act. to palliate, 
to colour, to extenuate, to disguife, to 
excufe. 
eemarten, werd. reg. act. to mark with 
meer - ftones, to [et meer-Itones, buts 
or bounds. 
> Permarfung, the letting of bounds, 
meer- ftones, an alligniug of bounds, an. 
appainting of marches; a [etting of 
meers between land and land. 
ermas, V. Bermeffen. 
ermasfiren, to pur on a malk. 
ermauern, verb. reg. act. ı. To oon- 
fume by mafonry or malon’s work. Biel 
Kalk und Stein -vermaucen, to comlu- 
me, ufeor employ a great quantity of 
lime and fione in building. 2. To wall 
up, tomure up. Eine Deffnung, ein 
Zenſter, eine dpir vermauern, to wall 


up an opening, a window, a door. 3, - 


Einen 
to wall up or mure up a 
wall or psrtition all. 


6 In der Wand vermauern, 
trea{ure inthe 
4 To immu- 


re to imprifon within a wall, to confi- - 


ne. Einen :Ichendig vermauern, to im- 
mare one alive; V. Einmauern. 

¢ Vermauerung, the confuming by ma- 
fonry or by mafon’s work; muring or 
walling up« ; 

esmehren, werb. reg. act. 10 augment, 
increale, enlarge, to make more, to 
multiply, ta impsove. Die Einwohner 


einer Stadt, die Wörter einer Sprache - 


vermehren, to increafe the inbabitants 
of a city, the words of a lapgunge. Geis 


1 


Es a book. 


Vermeiden, verb. irreg. act. 


die Bermeibung, 


Vermeinen, 


dab es fo kommen würde, 1 did 


| Me > 45 
ne Familie ch ſeitdem vermehrt, hie 
family is *— ed. fince ıhat time. Gein 
Meth vermehren, to enlar e his empire, 
os kingdom, Das Ungesiefer vermehrt 
fit) unglaublid,, vermin increale or 
muluply incredibly. Ein Buch vermehs 


Na 


ren und veebeffern ,, to augment and im- - 


Seine Eintänfte haben 
ch vermehret, his revenues are in- 
crealed. oo ae 


fing. Femin. die Dermebzerinn, an ig- 
crealer, avgmenter, amplifier, muli- 


‚Beer : — 
Bermebelih, adj. multiplicable, multi- 


liable, augmentable. 


die Vermehrung, augmentation, increale, 
: increaling , 


improvement , 
addition, multiplication, amplification, 
enlarging, accellion. ' j 

V. Metden, 


to avoid, forbear, forego, eschew, 
fhun, decline, eacape, to Glee a thing. 
Bbſe Geſellſchaften vermeiden, to thun,- 
to BY bad com Rune. Die Gefahr Kr 
melden, to avoid the danger. Die Urs 
beit vermeiden, to fhun work. a 


DVermeldlih, -ee, -fle, adj. and adv. 
‘evitable, avoidable, what may be avoi- 


ded. 

avoidance, avoidi 
eschewing, fhunning, forbearing, fore- 
going. Ben Vermeidung unferce Uns 
‚gnude,, om pain of incurring our dis-: 
plealure.. 
verb. reg. act. to mean, 
think, believe, fuppofe, count, pre- 
{ume , repute, to look upon, to judge, 
to be of opinion. Ich vermeinte nicht, 
not 
think or fuppofe, that ig would take 
fuch a turn, or would fall out thus. 


Vermeint, putative, prelumptuous, fup- 
Der vers 


poled, pretended, repute 
‘meinte Pring, the pretended, the [up- 
poled prince. Der vermeinte Vater, 
the reputed or fuppofed father. By 


der Beemebeer, bed -6, plur. ut nom: 


accretion, — 


fome vermeintlich. Dee vermeintliche - 


geind, the fuppofed enemy, he whom 
one believes to be. one’s enemy. 


Bermelden, verb. reg. active, to make 


knowe, +o give notice or advice of, 


, to let one know, to acquaint wivb, to 
‘give or fend an account. Jemanden 


einen Gruß vermelden, to fend one's 
compliments to one. Vermeldet ihm 
meinen Grub, remember me to him. 


vice of; alfo the mention, — 
or remembrance, the tender or prelen 
tation of a thing 


Germengen, verb. reg. act. 1. To ming- 


Je, mix, intermix, admix, tojumble or 
blend fomething. Gerſte mit Hafer vers: 
mengen, to mix barley with oats. Wafs 
fer mit dem Weine vermengen, to mix 
Water with wine. 2. figuratively. is 


I 


die Vermeldung,, the giving notice or ad- 


4965 Bere 
ne Sache mit ter andern 


eonfound one thing with another, to 
take one thing for another. 3. 

mit etwas vermengen, to meddle with, 
fomething. Ich verinense mid nicht. gern 
mit anderer Yente ibren Sachen, 1 don't 


ee ate deg kee calle bold, is- 
discreet 6 u 


leve to meddle with other people's af. 


fairs, or 1 don’t love to intrude into 
other peeple’s concems. Ginen in ets 
was vermengen, to entangle or engage 
one in an affair. 
bas DBermengen, die Bermengung, the mix- 
ing, mingling; a mixture, mixing, 
mingling; & m 
-Bermerten, werb. reg. act, to perceive, 
delcry, discover, advest, remark, ob- 


ferve, grow aware of. Jo vermerte 


Beam 
‚ indiscretion, 1. The 


etc. Dee Yeopbet 
Vermeſſen heit , the opus bas 


“ Spoken it prelumptuously , Deut. ı8, 22. 
& kenne deine Bermesenbett wohl, | 


know ride, ı Sam. ı A 
——— de kc —— 


plural. N a 
Beemefientiid, ade. with an incealide 


eddley; alſo confounding. 


nioe), 1 perceive, discover, remark or. 


oblerve nothing. 


bic Dermertung, perceiving, remarking; 


. -alfo an appre ion, & perception. 


-Permefien, verb. irreg. act. to mealure. , hg 
— — 
Vermeynen, to mean, think, believe, w 


1) To determine the mealure of a thing. 


Ein Feld vermefien , to furvey or mealu- 
. sea held. 2) To be mistaken in mea 


« faring or in the meslure. Der Krämer 


vermißt fid, der Schneider bat fid vers. 


meffen, the fhop- keeper is mistaken it 
eng. abe taylor has been mista- 


rate boldne 


fuppofe etc.; V. Bermeta 


en, 
Bermicden, avoided, forbosa; V. Bes 


ken in meafuring or in taking meafure. . 


vermeſſen durch etwas ver⸗ 
— to oblige na engage one's [elf 


y fomething. Sich durch abſcheuliche 


läche vermefien, to engage or oblige 
* felf by horrible oaths, to affirm 
or witnels by horrible oaths. 4) To 


praile, commend or extol one’s felf 


more, to promife to do or perform mo- 
re, than is pollible for. one’s power and 
“ abilities. Die fich ſelbſt vermaßen , daß 


meiden. 


Bermicthen , verb. reg. act. to leale, to 
let or to let our; alfo to hire a fhip, 
10 freight her. Jd babe mein Hans ver 
miethet, I have let out my houle. Die 
fed Haus iR gu vermicthben, this hose 
is to be let. ne Stube an jemaata 


sermietben , to let a room to one. Sim 
de etben, verleihen, to lend or la 





horfes, Sich vermiethen 40 bire est 


one's Self, to engage one's [elf zo ferve 
a perlon for pay. 


J 
‚der Vermiether, the landlord, a man, whe 


efromm wären, which trufted in ıhem- | 


elves, that they were righteous, Luke 
98, 9: Du vermiffeh dich zu ſeyn ein 
Setter dee Blinden, thou art confident, 
that thou thy felf art. a guide of the 
blind, Rom. 3, 19. Die fich den Him⸗ 
mel anzutaften vermeflen, Opis. 
Vermeſſen, adj. and.adv. verwegen, rath, 
bold, incqniiderate, unadvifed, indie- 
creet, arrogant, audacious, daring, pre- 
famptuous; adv. rafhly, unadviledly, are 
rogantly, audaciously, daringly, pre- 
pa Tae Ein vermeſſener Menſch, 
a ralh, audacious, inconfiderate man; 
en arsogemt, prefumptuous man. Ders 


die Demietburg, leuing or letting ow, | 


bas tenants under him: Femin. bit 


PVermierberinn, the landlady, a womas, 


who has tenants under her. 


letting 10 


Vermindern, verb. reg. act. kleiner thas 


meffen feon, to be audacious, overbold, | 
daring, fool - hardy, venturons. Ein. 


vermeſſener Anfadlag, a ralh, bold, im 
conliderate orindiscreet project, enter- 

rile or undertaking. Dermeffence Wels 

RE Handeln reden, urthellen, to act, 
Speak, judge audaciously, daringly, 
prefumptuousiy, unadviledly, precipi- 

: _ tously or at random. 

die Dermeffenbeit, plur. die - en, audaci- 
ty, temerity; foolhardinels, unadvifed- 


den, to diminish, leisen or impair, to 


make lels or abate, to abridge, tam 


trench a part, to reduce 10 a fmaller 
number or quantity, to grow lefs. Sic 
Einwohner vermindern Ae tdglich, the 
inbabitants deczeale daily. Mein Bd 
vermindert fid, my money begins to 
decresie. Den Lohn vermindern, 10 
diminifh, retrench of lesen one’s wages. 
ga Zahl vermindern, to lefsen or 
diminilh a number. Yemandes Anfedes 
vermindern, to diminuh, leisen or abs- 


teone’s authority or credit. Den Gani | 


zen vermindern, to alluage, mitigate or 
eale the pain. 


der Bermtndcrer, a diminifher etc. 
bie Verminderung, dimisifhment, - dint 


nution, decreale,. Jefsening, abating, 
abatement, decay.. impairing, imbexs- 
lement, a retrenchment of a part of 
fomething, reducing to a (maller num 


nels, rafonels; inlolence, arrogance, , ber.or Jeiser quentty.;; ©. . 





+ 





Berm Fe 

wort, in. | ammap, a 
limigutive term. : A 2 | : 
emiſchen, verb. reg. act. ra intermix, 


o mingle, to mix together. Den Wein 


nit Wafer vermiſchen, to mix water 
vith wine. Sich mit einer Perſon flelſch⸗ 
fh vermiſchen, to have to do witha 
rerfon carnally. An beyden Ufern fies 
et das fette Gras mit Blumen vers 
nifcht, Gebner. Metalle vermiſchen, le⸗ 
fren, to allay, to mix metals. Bees 
nifchte Gedichte, divers, mixed poems. 
hermiſchtes Korn, maslin corn, mixt 
orn. eremifchte Metalle, mixed, al- 
ayed metals.. Die verinffchte dulens 
wdnung, the compofite order, in 

chitecture, the lait of the five orders. 
tmiffen, verb. reg. act. to mils, to 
verceive the want of a thing or perfon. 
Fé find nun zwey Tage, daß wir unfeen 
dund vermiſſen, our dog has been 
nifling thele two days. Ich vermiffe ihn 
ingern, ich bdtte gern feine Geſellſchaft 


ted ferner genefien, I am loath to 


ails him. Man wird mid in der Ges 
ellſchaft wicht vermiffen, they won't mils 
ne in the company, they won't percei- 
re’my ablence; lkewile, my abfence 
vill be no lols to the company. Ich 
ermiſſe zehn Thaler von meinem Gelde, 
mifs ten dollars of my money. 
rmiffet or Vermißt, milled. 
Dermigung, a mifling , want, lack. 
rmitteln, verb. reg. act. to mediate or 
orocure by one's interpofing or media- 
ion, to interpofe. inen Streit vers 
mitteln, to make up or adjuft a di 
rence. Etwas zu_vermitteln fuchen, to 
interpofe in an affair. Likewile to pro- 
duce in fuch a manner, @inen Frieden 
vermitteln, to negotiate a peace. Einen 
Beraletd vermitteln, better fiiften, to 
mediate an agreement or accommoda- 
kon. Eine Zuſammenkunft vermitteln, 
to procure an interview or meeting. 
: Beemitteler, der Vermittler, oes - 8, 
plur. ut nom. fing. a mediator. Femin. 
bie Bermitticcinn, a mediatrix or me- 
ja a manager between two parties, 
one who endeavoura to reconcile two 
parties at variance. 
emistelg, adv. which requires the ge- 
nitive, by the means, by the way, 
1elp, afliftan:e, fuccour or interpoli- 
tion of; by the favour of etc. Vermit⸗ 
tei defen, by chat means. Wermittelft 
tines Leiter auf das Dach Keigen, to 
a hdı get — a wy —* 
ot a la . er e U € 
" the of this table. 84 
iner beträchtlichen Gumme, Ay means 
of or by the help of a conliderahle 
om: Bermittelé welches, by means of 
which. Ich hoffe cd, vermittelſt deined 
Benfandes, zu vollbsingen, I hope to 
erform, gxecute or ancompldl ia by 


k. 


- 


Verm 497. 
means Of thy alliftance. WWermitteig, - 


tn Graft deffen, by virtue of — — . 
die Vermittelung, interpoßtion, media- 
ion, procurement.. Durch bie Bermits 
telung eines Freundes, by the interpoli- 
.. tion or afliftance of a fliend. 
Vermochte, V. Bermögen. fai 
Dermodern, verb, reg. neuer. with (gun, 
faulen, to moulder, to moulder away, 
to turn to dult,. to crumble, to rot or 
grow rotten, to putily. MMermobertes 
— Hols, rotten wood, mouldered wood. 


V 


offectuate it, to be apt to put it to ef- 
fect or to bring it about, to have the 
force. Ich will thun, was id kann und 
vermag, I'll do all that lies in my way 
or power, I'll do as much as lies inme. 
Ich vermochte ed nicht, I could not do 
it, I was net able to perform it, it did 
not lie in my way, reach or power. Mit 
Witten vermag man nichts bey ihm.auss 
» Surichten, you cannot prevail upon him 


iffo- . With imtreaty. Gefchenfe und Gaben 


vermögen nichts bep-ibm, he is not to 
be prevailed with by bribes.. Biel ber 
einem vermögen or gelten, to hard a 
at power aver one, to have a great 
pk upon him or to be in great credit 
with him. 2, $3*-" am oe L__-LI_ 
or rich. Wie vie 
ofp * much is 
jährlich hundert 
worth a handri 
annum. 3. Je 
gu vermögen, 
fhall bring, d 
to Ge . ae a * 
da ewigen , -§, plur.inuf. bie 
adt, 1. Die Macht, ability, lee, 


ower, force, might or ftrength. thes 


Srength über mein Vermögen, 
ech shore I can do, that is be- 
yond my power, that [arpalles my pow- 
er. Mics, mas in meinem Bermbgen Acht, 
ail that lies in my pomer, way or reach. 
30 will ale mein Yermögen dran fleets 

, VU do apy utmoſt andeavonr. heber 
fein Bermögen arbeiten x¢., to work 

etc. beyond one's power. De {f or 
. Arhet nicht in meinen Vermoͤgen, thac 


_ is nor in my power. 2. toum, 
* Baten». riches, Errrung, wean. ge 


é 


Bermögen, over your might or 
ee u 


+ 


> 


Verm 


mögen. Baten, Dee, to enjoy a 
e fortune. Ein großes Vermbgen bas 
, to have a great or large fortune. 
hat Vermögen, Mittel, he ts rich, 
Ithy or well lined, he is an able or: 
m man, he has good eftates, he is‘ 
ian of fortane. 

inen, to lofe or to be deprived 
fortune. Gin Mann von vielem Bees 
len, a very rich or wealthy man. 

ior Vermögen an die Aerzte gewandt, 


has [pent all her fortune upon phy- 


ans. 
dgend „ adj. able, capable; opulent, 
1, wealthy, fubftantial. Er tft nicht 
ndgend, die Treppe zu fleigen, he is- 
able to go up Rairs. Ich bin nicht 
nögend mebe gu ceffen, Lam not able 
fat any.more. Er {ik vermögend or 
b, he is able or rich. Es giebr bier 
vermogende Leute, there are here. 
’ rich people. Ein vermögender 
nn, a rich or wealthy man, 

ermögenfleuer , the contribution to 


*s eftate or income. 

oͤglich, adj. and adv. vermögend, 
ng, robu ' vigorous ; alfo rich, opu- 
-" po ‘ 


ummen, verb. reg. act. to malk, 
tuile, to put on ask Das Ges 
t vermummen, to cover one’s face 
h a mak. Sich vermummen, to dis- 
fe one’s felf, to cover one’s face 
ha mak. Eine vermummte Perſon, 
alk, a malked or disguifed perfon. 
ermummung, malking, disguifing, 


iaguifle. 


| B 
ingen, verb. reg. act. (Cine abge. croppe 


( 


Vern 
his. arrival is expected every moment. ı 
A verb reciprocal. Sid etwas ver 


mutben, gewartig feyn, to expect & 
mething, to be in tion of n, 1 


unppoie a thing will happen of come vo 
pai: . | 


um fein Bermbgen das Bermuthen, conjecturing ; 


expectatios; 
allo opinion, thought, [ulpicion, ap 
rehenfiou, guefling; V. we | 

ides ales Bermuthen, contrary to a 
expectations or hopes. Das ik ak 
wider mein Bermutben begegnet, wx 
has happened to me contrary to By 
expectation. ~ 


Vermuthlich, adj. and adv. appar 


likely, apparently, probable, probabh | 


with fome appearance; what is 

prelumed, ‘believed or likely. Te 
vermuthlide Hoffnung eines Fetedens, = 
a ance or likelibood of a | 


Der vermuthliche Erbe, the prefumps 
e e ampo 
ve heir. Molt commonly as an aed 
Vermuthlich wird er bente nicht komme 
probably he won't. come to day. 


ay 
werde ihn vermuthlich nie wiedce (ca, 
I fhall probably never fee him again. 


die Bermuthung, plur. bie E en, conjecte 


re, appearance, likelihood, probabik 
ty, prefumption, fuspicion,. apprebe- 
lion, Wier Bermutpung nad, is ai 
appearance, according to all likelibood. 
dine Karte Bermuthung haben, to have 
a ftrong [uspicion ,” or to fuspect very 
much. Be Beemuthungen find far ihe, 
all appearances are for him. 

ermupt, cin vermugtes Bferd, acrep, a 
d horfe. 


e Geldforte vermunzen or ammins Bernadidiisen, verb. reg. act. to veg- 


‚to re-coin money cried down or 
ridden, to mend the allay and make 
ew coin of it, Silber von ſolchem 
alte, dat es glel kann vermünst. 
ben, bullion, filver duly allayed for 
be coined. Alfo to confume for 
ıey, to coin, to flamp money, to 
t. Es wied bier Stel Silber vers 
et, they confume great quantities 
Iver here for money or to mint 


lect, flight, fergot; not to mind, or 
not to take cara of. Gin Gefcdft ver 
narbläffigen , to meglect a bulinels. Dt 
Erjtehung feiner Kinder vernad! 

to neglect the education of hus 

sen. Gid. vernachldfjigen, to neglea 
„one’s Self, not to mind one’s own pe- 
fon. Eine gute Selegendeit vernagi& 
figen, to neglect, let flip or let goa 
good opportunity. 


ey. Gold, Silber vermangen, to ‚die Bernadldifigung, negligence, carelele 


torcoin gold, filver. : 
then, werd. reg. act. td conjectu- 


nels, fupinity; wanc of care and sppi- 


cation. 


guels, f[uppole, to judge probably, Vernachthelligen, verd. reg. act. to wrom 


refume or ee 1. A wer 


ve. Das babe 
ve newer imagined that. 
then, it is to be prelumed. Wer 
e das vermuthet? who could have 
‚ofed, thought ‘or believed that? 
babe es immer vermathet, 1 havo - 
fufpected it, or I was always in 
about it, or 1 theught-it would 
ato pals. Ich vermuthe n 
1 apprebend or fear no ill. 0 
id) vermuthen kann, to my 
uch as I can conjecture, 


nft wird ale Augenblicke vermuthet, 


ices Dds ‚die Bernagelung, the pricki 


Verndben, perb reg. act. to lew 
Geine ' 


‘or 


Or prejudice one. 


& nicht Hg Bernageln, verb. reg. act. to nail up, te 
u t 


{pike or fix. 1. Eine Thür, ein Jean 
vernageln, to nail up — — 
om —— upa ein vie nn to 
mail it fall. 2. ccd pernages, | 
to prick & borfe to. the quick (in ue 
thoeing). Eine Kanone vernageln, = 
nail up or fpike a cannon. 

ofa ba 
8- 


in fhoeing, n up, ſp 
‚u 
Ritch. and umber vernäben , to few. 
Rich round about Den Swien ok 


1 











Bern 

erndhen, to dle or confume all the 
hread with Tewing. . eke 
mabm, underftood; V. BerneHmen. - 
cnarren, verb. reg. act. Auf eine 
börichte Ark durchbringen, ‘to ſpen 

> lavilh foolilhly, to [pend vainly or-te 
o purpole. Gein Geld vernarren, to 
rend shis money in a :foolill 
Jernaeret tn etwas ſeyn, to be infata- 
ted with a thing, to have a foolilh 
ondnels for it. Er if (or hat ch) nang 
ı da3 Weibesmenſch vernarret, he is 


N 


v 


manner. — 


_ good intelligence or. the goed: 
1s anding betweah two pérfons, 1 ove are A 
Bernebmii 


- articulately etc. - 


Bing 
disharmony, discord , 'variindß > fhedfe 
diffenfion. Des: gate BerneBinea ufter 
gwen Peefsnen Alten, to int ea 


dr, er, “fle, ‘adj. and adv. 
intelligible’, diftinet, Nae lain’ audi. 
ble, articulate, perceptible; ‘igteltigibly, 
o dit vernehmlicher 
Stimme, with an articulate ord 


‘voice. Eine vernehmliche Ausfprädie, "an | 


articulate: pronunciation. Vernehmliche 


go 


ver head: and! ears in loye wich that ine, articulate founds. Vernehmtich 
oman. Er if in feine Frau vernarret, ſprechen, to {peak ajticulately, diftinely 

s dotes on his. wife, or he is extremely or intelligibly. : | 

nd of her. ; bie Vernehmlichkeit, plur. car: intelligi- 
nafchen, werb. ‚reg. act. to lavilb, to blenels. ee a ae : 
end in tidbits, [weer- meats, dain- {ec Vernehmung, interrogation, examina . 


as Of delicacies, Gin —— Menſch, tion. sr 
ckerill Werneigen, Verb. reg. recipr. to ftoép, 


dainty · mouthed or li man. . 
neben, V..Berndben. -. 1...  * to bow, to make # reverence ot congee, 
ne , wer. irreg. act. V. Nehmen, particularly of the female fex; to <our- 
apprehend, hear, underitandorleara tely or to make a courtely (to one); V. 
thing.. 1, To perceive the found. gin " Meigen, which is better. - 
uber vernimmt auch den ſtaͤrkſten Shall hie Berneignng, a reverence, a bow, a 
tht, @ deaf man does not hear even congee, a Courtely. en 
a a ng, 1 Bangnnc Weeneinen, verb. reg. acti mit nein ants 
ard it. 2. To learn, to hear, to co- man eae “i Re a 
to know by.a report or rumour, by ' fanm es nicht verneinen, he'c 
e discourfe, talk or converlation of ;, or he cannot disown it. 
hers. Ih babe nidts davon vernoms or etwas, hafd verneint er e6 
ny gebdect, Ihave heard nothing of fays and unlays it again. Ihr 

& Habe fo eben vernommen, daß aber ich verneine es — 
An Pure kegnt it. 1 ju un \ fay no. — a u 
= — Pa ae 86 pes * Derneinend, adj. and adv. negative, ne: 
rfauten laſſen, to give to underltand. | .gatively. . Ein verneinended Wort 4 Ders 
Heß fic vernehmen, ee wolle uns bes — —— negauion. Ein, genets | 
ben, he gave. to underftand, that he . nender Gash, a negative, a propolitien, 
I viſit us, or pay us a vilit. Seman- — which denies. ine verneinen 6, “abs 
i zu vernehmen geben, to give one to 


. 


ſchlagliche Antwort, a negative, a refu- 


» fal, a denial, a repulfe.. 
To a rege cue — ble Verneinung, a negation; a denyiäg: 





rar - DBerneuen and verneuern, -verb. reg. act. 
ee ee ten goer cine Gage „1° renew otc; V. Crneucen and eenentn 


nebmen, to interrogate or examine 
» about an affair, to 
out it.) Der Gefangene if noch nicht 
nommen worden, the prifoner has not 
been examined, or has not yet been 
errogated. 


only Ggnification, in which the ſub- 


ntivue „die Vernebmung is ufual; lee - 


ı wor . 
Beenchmen, de6-$, plur. car. the 
ception; intelligence; a reciprocal 
ity, a union of fentiments. Mit jes 
aden tn gutem Bernehmen fieben, to 
in a good underltanding or intelli- 
ce with one, to live in good harmo- 
with him, to agree or accord well 
sıber. Sie ſtehen in einem heimlichen 
nebmen mit einander, they under 
— — th har a on 
Migence together, they play booty. 
ı fehlecpte Wernepmen, SiR Migtett, 


eftion him: 


This is at the fame time - 
. Einen Contract, cin Tefament vernich⸗ 
‘ten, to break or to annul a contract, a 


ı ing to nothing ; 


Bernieten, verb. reg. act. 
u vernieten , te zivet,. to clinch a nail, to 
N 


Vernichten verb.. reg. act, to aunibilate 
it to nothi 


. or undo a thing > fe bri 


or nought, 10 defeat or deftroy it. Ets 
ne Schrift wemnidten, te burn a writing 
or to tear jt to pieces. Cin Beleg vers 
nidten, to abolilh or abrogate a law. 


— 


teftament ,-tp make it invalid gr a 
Er bat meing Hoffnungen vernichtet, he 
has fruftrated my hopes. * 
fchläge vernichten , to fruftrase one’s 
figns , projects or intentions. Ein Lehen 
vernichten, to amortife a fee. 


die Beenihtung. annihilation, annulla” 


tion or annihilating, disannulling, bring © 
amortifation , inva 
dating, abrogation, abolifhment, | 


Rruction. : 
Einen Nagel 


4 


x 


Jemandes ins . 


N. 





‚Bern 
— the poiar of » nail, ‚when . 
any thin 
—— a rivetingy.a clinching. 
m, Bernomaien, V. Bernehmen. , 
die 2 enunft, plar.. cer. m 
yermebwien,, reafon, fenfe, wit, athe 
» ment) undesftanding, discretion, pene-. 
tration, knowledge, mind, the faculty 
of the imagination, — ption; 


. 


ostomang Inch) auge 1 Die gefanpe e — 
Die gefante —— iehret und bas, 
common weaches ug that, 


.. Sicht der — the light of roaſon. 

Als einer, der nicht bey Vernunft if, as 
"one whe, has sot wits about 

-who is not in his ar wits, as one out 

. of bie. wite.. Ihr redet ohne Dernanft, 

ou talk mere nonlenle, you talk non- 

y, irdiscreetly or foolifhly, you 

\ neither rime — reafon. $ tt 
: Wider die Vernunft, that is againit or 


equtrary to realen. Das if über Die Ders 


nunft, that (urpafles all-reafon or that 


n — — bers the reach of reafon{ 
e reafoning faculty is Glensed with it. . 
Die Yahec der. Vernunft erreichen, to ar- 


rive at the years of discretion. 
enünftelm , verb. reg. neutr, with bas 
, to on, fubtilize, or criticise 
too nicely, to be full of niceties in que- 
r -ftions or m affairs. 
daB Berndoftein a too nice reafoning, 
reining, criticizing; a being too 
a. in quoltions vr — 
a a and adv. rene 
— ®, 'endued with realon; witty, ja- 
cious, discreet, wife, pr 
ood: fenfe; fenübly, reafonably etc. 
e Menid I ein il es, - das 
pter ein onvernidnftises Befhönf, man 
is a rational, the brute an irrationa 
creature. Ein vernünftiger Mann, a ju- 
dicious or intelligent man, a man of 
good fenfe. Die vernänftige Geele, the 
raiiorial or intellectual foul, the reafon- 
ing faculty in man. Dean ftis banbein, 
verfahren , to act, ts reafona- 
By: judiciou wifely‘, prudently a 
Das ne Fede vernün 







— was Very 
or discret. Ein vernünftiger 
rudent, wile or judicious 


thought. 


eenänftig eeden, — ‚to eek : 


‘ zealon or very good fete, to realen 


ght or waft, 4 to [peak or judge realon- d 


die Deenunfticbre bie Fogit, logic, the 


art of uling reafon well in our inquiries _ 


after truth, and the communication of 


jr to others. Qtech der Vernunftlehre or 


— — logically. 
nftfebeer. a Togician, @ perfon . 


wee or [killed in logic.. 
* Peenanftler, des plurꝭ ur nom. 
. Femin. die Vernanftlerinn, a’ ca- 
‚'carper, fauls-Ander, critick, cen- 


+ — 


{of 


rodent, of | 


A sip dent, Te data ; 


— 


—WVerp 
‘forer, Cophift on nip. Seale an emp 
— caval 
Bernun %, eſte, adj. and ad: 


\ —— void of reaſon, unreafe 
without reafon, [enfelefs> 
pie ——— nanlenle, wast « 
reafon, fenfelefsnels, 


— adj. and adv. realon: 
ble or conformable to real: 
agreeing with reafon. 


bie Bermanftinäfigelt, conformity or om 


Da as —— a ſyllogiſm; dien 


Vernutzen, werd. reg. act. to 

fome slo, to make fome ule ae ar * 

die Vernutzung, the or ulage, 
ufing or employing of a thing. 7 

Werbden, verb. reg. act. 

the latter cafe with ſeyn, to rein, 2 

defolste, wafte or md waite , 
and verita 


ay tn 
ausliihten ‚to cat down a 
trees m a foreft, to make 
_ light, to ruin e foreft. Gta — 
fand, a defert, a defolete or unpeopke 
country. De Garten it verbdoet, vb 
men is paies, nuined , defolated o 


a bie Perddung the tuining or defolating: 
a dev tion, en. ‚a depope 
lation. 
Verordnen ’ werb. reg. act. from erboc. 
to order, ordain, conftitute, command 
dispofe, appoint, deftine, enjoin. ı 
Befehlen, to order, command ete. 
babe gcthan, wie ihrs verordnet habt, 
rat done as you ordered or — 
» L have ‘done it according to you 
— Der &önto hat verordnet, dat 
‚the king has order ody he se € 


im Le a e ve 
fomething b Hock Betbton 
, — Ppeint« day for oar 













2. —— etc. 

. Hauptieute veorba nen, to appoint 
» en Beroedncte — 
ener der Kickhe , ——— 

. or doctors and miniſters of 

. Hurd geiviffe hierzu verordnete Saat, 

certain men hereto sppointed. 

bie Verordnung, plur. die-en, order, 

aining, ordurance, . 

mand, appaintment, & 

Raute. Ohr feittiche 

decrees. Die Derordnung eines 

a prelcription.. Die B 

nem ente, a 

Eine Verordnung 


cal a 
Verpacten, verb. reg. aot. to farm 
to leale, to let out, to let t0 leale, 
. let to farm. inca eal um dic 












N 


Berg | 


° Berp 5 ‘for 
Yee Frucht verpachten, to let out afield gos thee thereto. - anden Werafihte | 
for the moiety of the produce. fon , to be bound, beholden or © lige? 
| Beepadten, die Berpachtung,, a lett to one. Gr IR dagu verpflichtet, 


ng to leale or to farm, a leafe, a farm- 
“ger giving to farm. 
ie 4 be6-8, plur. bie- pddter, 
Femin. die Berpachte nn, the lealour, 
rpacken, werb. reg. act. to pack up, 
:o confume in making bales or packets. 
epalliſadiren, werd. reg. act. to pali- 
ado or fence with a palifado. | — 
rpanzern, verb. reg. act. to arm with 
ı coat of mail. 

epartieuen, werb. reg. act. in popular 
angusge, to disperle [ome moveables 


die Beep 


“ ought todo it. Sich verphichten, tobind _ 
Mit ef 


or engage One's [elf. nem 


— erafichtet fepn , to be bound or obli 
bie 


an oath. 
erpflidtuha, the obliging, Or engag- 

in ay or “Finding * oath, he 

taking the oath of'one; alfo a bond, 


obligation, engagement. ~ 


Berpfeünden , verb. reg. act. te confer or 


beltow a benefice, to pi with a 


benefice or prebend. =" 
frimdung, the collation,- confer- 


2 — ane pilfering — er Pen or — of a ae — 
spaflen, verb, reg. act. to lole by - ufchen, verb. reg. act. Eine 

ating, by delayıng or deferring [or verpfu » to {port a' work by ignoran- 
pething. T — — pi aie Lr = 
epfäblen, verb. reg. act. to pale or 1. To pitch, : 
rop up, to impale, to palilado. — in Bab. verpls - 
Derpläbin: ‚ apalilado, a fence ef ww Merpichen, 
rales, furnifhing with palifadoes; alfo a Auf etwas 

| Raecado. ° ; 
epfänden, verb. reg. act, to pawn, dip, , to fea], to 


e down, 


ledge; engage, mortga 
— — Verplampern, verb. reg. act. to ſpend 


et out, to give in pawn or in pledge. 

Jemanden ein Gut verpfänden, to mort- ina foolifh way. Sich verpldmpern, to 
‚age an altare to one. Geine Ehre vers engage one's felf unadvil with @ 
fdnden, te pawn one’s honour, or to, woman. 


take one's honour. Ich wil mein Leben Weepla en, verb, reg. act. to walte gun - | 
afhe verpfänden, I am ready to lay my _ powder-by fhooting to mo purpole. 
ife at fake for 1. Ihre Juͤwelen fiehn Berplaudern, verb. reg. ace. 1. Die Zeit 
Ne taufend Thaler verpfdndet, herjewels verplaudern, to prattle one’s time away. 
ire pawned for a thouland dollars. s. Sich verplaudern , to ovér- talk one’s 
Deepfdndugg, the giving in pawn or felf, to be too larilh with one’s tongue, 
n pledge; pawning, mortgaging. @is or to blurt or blab out fonfetbing by 
nce, dee etwas verpfdndet hat, a mort- one’s talkativenels; V. Ausplaudern. 
ager. Einer, dem etwas veepfdndct IR, Verpraſſen, verb. reg. act. to devour, 
1 mortgagte. Dag Berpfdndete, whe pend, lavilh, to ate, to Iquander 
nortgage. ‘, away or conluine by rioting. 
epflanien, verb. reg. act. to transplant. die Gerpraffung, .a dillipation of one's 
Sdume verpflanjen, to traneplant trees. _eftate by rioting. & 
Berpflanzung, transplapting, trans- Perprovianticen, verb. rohr act. tO Pro- 
rlantation. — | vide the necellary victuals, to Furnilh or 
epfcgen, verb. reg. act. to nourilh, ore with provifians. iin ; 
eed, entertain, fultain, maintain, up- die Berproviantirung, the Tupplying with 
old, to provide, furnifh or fupply one | — I 
vith the moſt indispenfable necellaries, Berpeopeffiren, ve 
o treat with much care, to nurfe, to der away in pro 
ake care of, to attend. Jemanden vets Berpuffen, verd. | 
‚legen, to nurle, to take care of one; _. the fatter cafe w 
fo to furnilh him with the moft indis- 


sen e nec 


to detonjze, ro 


Salpeter verpufl 
peter detonize. a4 


die Bespuffung, in Chymiftry 


aries. x 
Werphcger, a nourilher. Die Verpfle⸗ 
erinn, a nurle.. f . 
Verpflegung, the nourilhing, taking 
are of; allo nourifhment, food, e- 
mance, the care one takes of one, at- 
endance. 


» a detona- 

‘tion, the operation of expellieg the 
. impure, volatile and falpbureous parte 
from antimony. ie | des 


reg. Ben te Fwell.er. 


Eine verauoßene Thür, a daor, that’ will 


ank, thy conlciencd, every thing ‘obli- 


': trofs. 
“act like 


~~! 


— ART 
"Sein Vaterland veerathen, to betray his 
weiß Perrecten , verb. reg. act. 


Verr 
\ ‘ 
“ sanfe it is fwollen by moilt 


| b. reg. act. in Chymiftry, 

p, to incérporate metals 

er or mercury, ~~ 

| amalgamation, the incor- 
<filver with other metals. 

Verrainen, werd.' reg: act. mit einem 


- Srdugeaine, einfließen ; to ‚enclole ‘or 
. encompals with a border. | 


Verrammen or ‚vereainmela, verb. reg. . 


--ack..o ram, ‚[hut up, ftop or fill up 
» by raguming of driving l[uflicient piles 
into the ground. ine Shae verrams 
-. mel, 10 bar or barricade a door. 
das Verrammeln, die Peerammetung, the 
» ‚actof opping-up or barricading ; a bar- 
-u rioade, the stopping of a paflage. 
Berrannt or Verrennet, V. Berrennen. 
Beerafen, vera: reg. rentr. - 
grow with green fods: 


' wild oate: | 
we Die-e, trea- 
high - treafon. 


b truget den Ders 


‘ct. V. Rathen. 

; known, that 

with -2 view to 

het. YJemanbes 

discover or re- 

te Mitichuldigen 

r accule his ac- 

an du mid nicht 

es bie getteben, 

xe, I will con- 

(2) To make 

tand, discover, 

| _ „ Deine Sprache 
verrdth dich, thy fpeech bewrayeth (be- 
trayéth) thee, 
 ztetb (entdeckte) den ganzen Sandel, that 
discovered the whole affair. Dein Auge 
veredth einen geheimen Gram, thy eye 
- disclofes, betrays or discovers a lecret 


grief or forrow. Damit werricth ce fic, 


_ thac betrayed or discov him, wi 
that. he betrayed himfelf. (3) To deli- 
ver up to the enemy with a vier to hart 
‚or prejudice. Sleichwie Judas Ehrikum 
even as Judas betrayed Chrift. 


country ‘or native country. Gd 
nicht , ob Ich Hier verrathen oder verfauft 
bin, I know not, whether I am betrayed 
or fold bere. 
der Werrdtber, b¢6-8, plar. ut nom. fing. 
a traitor, betrayer, a falle, a perfidious 
man. Femin. die Berrätberinn, a trai- 
Als ein Deredther Handeln, to 
ein Beerdeber ded Herzens, the is 
vety — — of heart. Jus 
das der Verrdtber, Judas the betrayer. 
Zin Verrather des Baterlandes, a be- 


mr To ove» - 


2. Er bat nod . 
‘ nicht verraiet, be has not yet [own his 


atth. 26, 78. Das vers - 


atraitor. Sehr oft ik bas Auge 


a 


Bere 
. teayer of one’s country or of one’s native 


country. 

die Deerdtheren, plur. bie-ew, treachery, 

__ treafon, falfehood, perfidiousnefs; alls 
‘confpiration. Eine Berrdtherey anfein 
nen, to conlpire, ‘to enter into a coalpr 

“ racy, to begin a confpiration. 

Dereätbeeifh, -er, -te, adj. and adr. 
traiterous, treacherous, falle, perfidious, 
‚treacherously, traiterously, trealonabir, 
perfidiously, traitor-like. Er bat mt 
einen veerätberifchen Streich gefpielt, be 
‘has played me a treacheroustrick. Fe 
edtbertiche Blicke, treacherous, ind 
creet glarices or looks. Merrätberüt 
mit einem umgeben, to deal treache 
ously, treafonably, traiterously or pe- 
fidiously with one. | 

Verrauchen, verb. reg. neutr. with fen 

to evaporate, exhale, to reek or ſtean 

out, to diflipare. ı. Ein angezuͤndets 

Sener von Holsfoblen verrauden laßen 

to let a kindled charcoal-fire reek ou. 

' fteam ous, damp awayor fume up ia te 

air. Geinen Zorn verrauden (of , 
let one’s pallion or anger {ettle or coc!. 
Es tt verraucht, they [peak no more «i 
it. 2. Dee Wein verraudhet, wenn a 
feey und offen an der Luft Kebet, wise 
evaporates, palls or grows vapid, if x 
flands — tothé air; V. , 
which is better. Berraudter Wein, va- 
pid, palled or dead wine. 

bag Berrauchen, exhalation, evaporatips. 

Berraudt, exhaled, evaporated, cooled. 

Verrauſchen, verb. reg. neutr. with few 
to pals, ran or Bow, to Dy away wich 
fome noife; for: aufobren ga ravfcden, 
to ceale — a noiſe. 

Verrechnen, verb. reg. act. 1. Ja Rab 
nung dringen, to place to account, w 
include in the fam. Etwas verredod, 
to place fomething to'account. Ich ver: 
rechne nach den Landesacfegen nur fänf 
pro Cent. Gel. 3. Gid v en,’ 
misreckon, to mistake in one’s recker- 
ing, to commit an errour or mistake m 
it. Jd babe mich um fo vicl verredoc, 

“1lhave been mistaken in my reckoaiy 
ot fo and [o much. ; 

die Verrechnung, the putting or placwg 
to account; a fpecification 3 &amisreckoe 
ing, a mistake in one’s reckoning ar a- 
count; an error in calculation. 

1. To [ped 
or [quander away by going to lew, » 
{pend upon lawyers. Gein Bermisa 
verreebten, to {pend his fortume by * 
to law or upon lawyers. 2. Das 
die Impoften besablen, to pay the de 
ties, impofts or taxes. Seine Beara 
verrechten, to pay the duties for ens’ 
goods, wares or commodities. 

bie Berrechtung, the paying or paymes 
for duties, impofts. : . 

Verrecken, verb. reg. nentr, with feos, 5 
popular language, for ferien, to de 


4 


Verr 


rartkeularly of beafts. Das Merb- tt 
werredt, the horfe died, is dead. @in 
errecktes Bich, a morkin, a carrion. 

| Bereeen, dying.. 7s 
creden, werd. reg. act. 1. To forlwear 
r abjufe a thing, to vow'a perpetual 
orbearance of or from it. Das Spielen 
erreden, to purpole never to.game again, 
> wow a perpetual forbearance of or 
tom gaming. 2. Sich verecden, to flip 


xith one's tongue,. to [peak e word amils, 


‘0 lay one word for, or, inftead of ano- 
her; V. Sich verfprechen, which is. 
nore ufual and better. , 

I Berreden, a mistake in [peaking one, 
vord for another, or the contradicting 
me's felf in one’s discourfe. 
Derredung, the vowing to forbear fo- 
pething orto abftain from it; a vow 
rot to do a thing, or never to do it 
gain. es 
rreiben, werd. irreg. act, to pulverize, 
o beat or reduce.ta.pawder, to pound 
w bruile. : . 

| Berretben, bruiling, pounding, grind- 
ng, beating or reducing to powder. 
Verreibung der Farben, the weakening 
he light of colours; alfo 

trelfen, verb. reg. ‘1. A. verb neuter 
vith fepn, to go on or to take a jour- 
ıey., to depart fer fome place. Na 
Berlin, nad Frankreich, nach Englan 
erreiſen, to ge to Berlin, to France, ta 
Zngland or to deparg fer Berlin, for 
’rance, for England. Sie find begde 
rereelfet, they are both gane on & jour- 
rey. 2. A werd active, to Ipend by 
ravelling. Viel Geld verreifen, to {pend 
1 great deal of money by travelling. 
Sein Vermoͤgen verreifen, to {pend his 
ortune by travelling. 

teelßen, verb. irreg. act. to tear, to 
end, to tear in pieces, to wear out 


>» wear off, Die Kinder verreifen viel 


Rietber und Schube, children. wear out 
| great many clotltes and Moes. 


rretfung, [etting out, a parting or. | 


leparting, a gaing en a, journey; the 
leparture. | 


reeiten, werh. irreg. act. to wear out _ 


ır wafte by. siding much on, horfe - back. 
Fin naae Hofen verreiten, to wear out a 
yair of breeches by much riding. Er 
yat viel Geld verritten, he has. {pent a 
sreat deal of money by riding on harfe- 
rack, Ghd verreiten, to mifs one’s 
— on horle-back, or td go 
firay on horle- back. nn 
rrenken, werd. reg. ace. ein Glted vers 
enfen, to wrench, [prain,. firain, orer- 
train or dislocate a Iimb, to put it out. 
HF joint, to laxate, to disjoint. Den‘ 
Kem ‚verrenfen, to dislocate an arm. 
Er bat fid ‚ein Bein verrentt, he has 
put ome of his legs out of joint. Sich 
te Hüfte verrenfen,, to pur one’s ne 
out of joint, Gin Mferd, fo’ fid ble 


pulverization. _ 


Verrlechen, verb. irr 


Were 

ster. verrenkt bat, a en 
es tidered horfe — gi — has 
ut his fhoulder out of joint. . Einer, 


- der die verrenkten Glieder wieder cingus 
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reichten weiß, a bone-fetser, one whe 


{ets broken, or dislocated bones. 


‚bie Beerenfung, a wrenching, over- fitain- 
ing; a.dislpcation, luxation; a putting” 


out of joint. 


Perrennen, werd. irreg. act. V. Kennen, 
verſperren, te bar, to ftop or fo 


up, 
to caft. a block in one’s way. Sinem 
dic Thür verrennen,.to bar ‘or fhut the 
door upon one. . Yemanden den Weg 
vereennen, to oroß., traverle, bar, fto 
or ftop up one’s paffage, to caft a bloc 
in bis way. 


‘bas Berrennen, the Ropping. . 
Derrichten, verb. reg. acs. vollbringen, 


to perform, do, act, atchieve, effect, 


_ effectuate; dispatch, finifh, to. execute 


a thing, to put it in effect or in, execu- 
tion, to bripg it about or to pale; to 
et it done, performed or dispatched. 

fel au verrichten haben, to bave much 
to do, to have much bufinels. Was 


x 


abt the bier au verrichten, gebt cures. | 


eges, what have you to do 
eu gone, . 
ay one's 
Drte nichts zu verrichten, L have no bu- 
finels bere. Geine Arheit verrichten , to 
do’ or perform his work, Geine Noths 


here, get. 
Gein Gchet verridten, to . 
— Ich habe an dieſem 


durft verrichten, to do one’s needs, to | 


eale nature, to eafe one's [clf, to go to. 
‚ Kool. Seine Geſcafte burtig verridten, 


to dispatch one’s. bufinefs or affairs 
quickly. Gein Amt verrichten, to do 
one's function, to. acquit one’s. [olf of 


" one's office or charge. | 
Verrichtet, done, performed, executed. 
bie Beseichtunn, plur: die-en, das Ges 


fhdfte, an affair, bulinels, action, oc- 
cupation, agency, expedition. Diele 
BGerridtungen haben, to be very b fr 
to have a great many affairs, to be al- 
ways in agency, action or oecupalion_ 
or taken up with fome bufipels.’or. em- 
loyment, . Jd muß wieder an meine. 
Decrihtung gehen, I.muft return to my 
work, employment, bulinels, function 
or occupation. Amtsverrichtungen, ac- 
tmenta or performances of your fune- 
tion , office, charge or duty. Jd wins 
{che gute Verrichtung,, T wilh yon gao 
fuccelg in your employment. Was IR 
eure Beeridtung? what is your employ- 
ment, trade, profellion or calling? 


bin mit feiner Verridtung nicht zufrie⸗ 


den, I am. wotVatisfied or content with 
his. performance, with his expedition. 
Der Sefandte hat von feiner Verrichtung 
Bericht erflattet , the ambaffador has gi- 
ven an account of his negotiation. 

€. nestr. with ſeyn, 
V. Rieden, feinen Geruch veelteren, to 
rook out, grow vapid, lofe. its. odour, 


[3 


— 


% 


N . 
- 
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bGueſi or Mavour; alſo co evaporars, lo- deprived of the proper ufe of, his res- 
fe ies ſpirit. Wenn the die Flafhe nicht fon. Berrädt fen, co be deprived of 
- + guftopft, fo wird ber Mein versiechen, the proper ale of one’s realon. Der 
wine will lofe its. fpirit, will pali or sidt tm Sopfe or im Gebtene, crack 
- be tig — t ſtop = — or pene aa ~bramed , foft headed a 
| tle. Verrochener Wein, dead, ~ foft pated. : 
led or vapid wine. Z * die Berrüctheit , folly, the. being out af 
das Verriechen, palling, growing vapid, one's wits or non compos mentis, 3% 
; — F * lofs of one’s wits. _ 7 =: | 
triegeln, verb. reg. act. to bole or die Verruͤckung, removing, cing, 8 
ae to faften with 2 bole or bar. Die removing of a thing from 7 place te 
Thür veetiegein, to bolt the door. Die another; allo a disordeting or puwumg 
. * ‘Shde war iawendte veertegelt, the door out of order; figuratively an abeor 
_ was bolted within, or was barred in- tion of mind, a ftraying, wae 
wards. Among Coopers. erriegeln, Die Weericang des erhapbet ‚® 
ae — a caſſt. — lefsnels ; DE out — wits. 
N as Berrieneln,, die Verriegelung , the fase Berrufen, verb. irreg. act. V. Rufen, v 
tening with a bole or bar, 5 ting. cry down; auratively to discredk, dr 
Verringern, verb: reg. act. — parage, disgrace. Er it bey deu Baw 
“ to abate, diminifh, impair, decreafo, fändern ſehr verrufen, he is in great dir 
_ embezzle, make lels or [maller by re- credit among foreigners. ÜBegen fdsc 
trenching a part. Wir wollen die Bahl SBetrügeren verrufen fen, te be in dr 
bié auf amen verringern, we will reduce ° credit on account of ee chastiog; Dan 
the number to two. Die Ausgaben vers deceit or deceitful dealings. It is all 
. ehigern , to retrench or leisen theexpen- uſed of money or coins. Bänzen mr 
fes. Den Pobn verringern, to diminilh szufen, to cry down or prohibit mone. 
the wagea Die Münzen verringern, fle WBerrufenes Geld, money cried downa 
ferinabattiger prägen, to coin money of prohibited, Ein Sind verrufen, do 
* 


| fs value. chreyen, to fore - (peak, bewicch o 
bie Verringerung, lefsening, decreafing, inchant a child. | 
diminution, impairing. die Reernfung, a crying down, a prob- 


Verroſten, verb. reg. neutr. to grow rus- bition; alfo disgrace, discredit. 
ty or rulted, to gather rut. Das Elfen Her Bers, des -e6, plur. Me-¢, from the 
vertofict, iron rafts or grows rulty. Fi- Latin Verlus, a verfe. 1. A lime of 
guratively, Dee Derkand verroftet base part of a discourfe, confifting of a cer 
8 


MiAsigaang, the underftanding or. fe tain number of long og fhort fyllables, 


de „growe ruRy by Noth and idienels. which run with an agreeable cadence 
bad Berroften, die Perroſtung, rufting, Ein lateinifcher Bers, a latin verfe. Seip 
growing fulty, rult. chiſche Verſe, greek verles. Ein So 
Perrotten, werd. reg. neutr. to rot, to tameter, orein fünffäßiger Bers, a per 
moulder, to grow rotter. tameter, a latin verle of five feet. G2 


j. and ady. lewd, rameter, or ein fechsfüßiger Bers, = 
rdid, infamous, —— a verſo of fix feet. is 
te. €Einverruds jambiſcher Bers, a jambic or a jamb 
18 ? — — verle, a verſe of fix re Gta gr 
"Ein verrudter de Berfe, rhyme-verles. Berk, 
rook, fhark, an ch nicht reimen, blank verfes. Gere 
machen, to make verlee, to verily. 
fs; infamy, vil- Mersmelfe, tn Verſen, in verfes, im hy 
idnels, wicked- mes. Der Bees in einem FH a 
a ftanza or paufe. 2. ’ 
. to remove, dis- : of Ybfag, verle, fection. Der 
ag» to transport Bees bes vierten Capttels, the tenth ver 
lace to another.. fe of the fourth chapter. 
to put the chairs Qerfagen, werd. "eB: act. and nemtr. 3 
— Er — di of hair proper the latier cale wit — 1. Bergen 
places. Saft den Tiſch fo ſtehey, und “chen, jufagen, to promile, to esp- 
. verrädt thn pic, ler the table ftand lo, ge. Die aare {ft oon werfagt, the 
itr ir. @tnen- Gränsfiin commodity or aierchandise is 
s erriden, to remove or displsce a me- promifed to another. Gind Ste 
re - Rone. | Gr bat infe bas Ziel (das verfagt? are you alrea engaged? 
“ganze Goncept) verrückt, he has disap- fann hidt ben Ihnen ew, weil 13 
‘pointed ‘me, fruftrated my whole aim ſchon anderwaͤrts serfagt ‚I cams 
os delign. Jemanden den Berkdnd, bea dine with you, becanle I am alre:: 
Kopf verriiten, 10 deprive one of the engaged elfewhere. Meine Tochter i 
_ proper ufe of his reafon. Hence'the ſchen verſagt, verfpreden, my daughs 
\" participle vetrckt [cequemfy ligniGes, . is already promifed os engaged ı 


ru N 











Serf 


, 


ett, to refule, .to reject a de- die 


mand, mot to agree, not to grant it; 
alfo to deny. Man kann thin nichts vers 
fagen, one cannot refule him any thing. 
Rede mit dem Könige, der wird mid 
u nicht, verfagen,, fpeak to the king; 


he will not withhold me from thee, - a 


ber 
' fosamt, V. 


a Sam. Kir er Man ane mie bas sais 
Hecht nicht verfagen, they cannot deny 
Den with joflice, 3. Applied to a 
fire-arm, to fail,’ ‘lath in the pan, 


mis-ferve, mils fire. Mein Biol vers 
fagte, my pi iled, milsed Gre; 
— — desial, denying, } 

e Verſagung e demal, ing, Te- 
faling, refulal. Die Berfagung, Weis 
gerumß des Rechts, the denying of 


J ce. j e e.¢ e 
zerſalbuchſtabe, an initial, a capital lerter. 
zerſalzen, verb. reg. act, 30 febe falsen, 


ge [alt too much, to over -falt, to 


rub or [eafon too much with fale. Die 


Speiſen verfalgen, to over- fale the meat 
or victuals; to rub or feafon them too 
much with ſalt. Likewile figuratively. 
Meine Feende iß mic recht verfalget woes 
den, my joy or {ure bas coft me 
very dear. Femanden eine Cus verfalsen, 
— one’s ea: : 
fe Verſalzun e falting too much. 
— ee reg. act. to affemble, 
to gather, to getor gather together}; 
alfo to meet or convene. Die Cruppen 
yerfammeln , to gather, the troops, to 
aw them together. Hier bat dic Ras 


tur alles verfammelt, jwas fie Schöne Ve 


at, Dufh. Sich verfammeln, to 'as- 
emble, to meet together, to come or 
get together. Das Parlament verfams 


meets ig Weltmin 
—— haufenweiſe verſammelt, when 
e multitude or rascality of the people 
flock or crowd together. Der Rath 
iſt verfammelt, the lenato is aflembled. 
fe Perfammiung, plar. die -en, an as- 
fembly, convention , congregation, mee- 
ting, a gathering together. Eine Bers 
fonmiun ‚vieler Bifchife, a council, a 
nod. Eine Verſammlung der Geiftlich⸗ 
{t, a convocation or general afleınbly 
Of the clergy. Ju die Berfommlung ges 
ben, to go into the allembly. Eine Bees 
fommtung des Maths, a meeting or an 
allembiy of the council. Die Verſamm⸗ 


melt u Weſſminfſer, the parliament 
net Wenn dy das 


Verſauern — 


Derfaufen, 


das ' Berfdumen, 


Cerf en 505 
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Berfant , V. Berfinten. a 


Der Bersbau,: the verfificarion. 
Versmacher, a verlifier, a verfemaker, 


et. Ä 
fag, a pawn, a pledge. Das Dees 
eibhbaus. Der Berfag, in 
Metallurgy, a mixture or mixing of me- 
tals, & union of tin with other metals 
for melting them or for fulion. 


Verſauern, verb. reg. neutr, with feon, 


to tura or grow four and thereby [poi- 
led. Der Bein if verſauert, the wine 
In der Eins 


is grown or turned lour. 


| famtele verfauern, to grow rulty in [o- 


hitude. 


reg. att, zo make too 
four. Den Teig verſduern, to put too 
much leaven to the dough. 


die Deefduerung, the making too four, the 


putting too much leaven to the dough. 
verb. irreg. V. Gaufen, onl 
in low language. 1. A verb nemer wi 
feyn, to-be drowned, to be a drowning, 
to perilh in the water, for the better ees 
fanfen, and more decent ertrinfen. 2. 
A verb active. 2 To [pend in drin- 
king, in ser e verfäuft alles, he 
Lwallows all, he [pends all his mon 


in «ippling. (2) Gin verſoffener Menſch, 


a great drinker, a drunkard. Eine ver⸗ 
fofen 


e Schweher, a drinking gollip. 
efdumen ‚ verb. reg. act, tb negleet, 
flight, forget, mils, to lole a thing by 
‚tarrying too long. Die Seit verfdumen, 

to lofe the time. Eine Belegenpelt vers 
fdumen, to let flip or neglect an oppor- 


nadldffigen, to neglect a patient. 
wollte nicht gern meine rittagémably t 
ng- 


drüber verfäumen, I would not 


Bt anbung , * Elling or coveting | 


— 


‘tunity. Einen Krauken verfdamen, vers 


ly Jofe my dinner by it. Seine Ges 


fchäfte verfdumen , to neglect one’s bu- 
nels or one's aflaits. 
die Verfdumung, Bers 
fdumniß , n jecting flightin » neg 
ligence, carelelsnefs, lols. fe Dees 
fdumung einer Seit, or Gelegenbelt, the 
ipping of an opportunity. Es ii gar 
zu viel Derfdumaté däben, it is too great 
a hinderance; it takes up too much 
time. 


{ung des Bolles, a crew, gang, crowd, Wirfchacbern, werb. reg. act. to fell, w 


multitude, flock or troop of 
Die Beriammiung der Caedindle, 
clave; econ of cardinals. @ine 
Heine, heimliche, verbotene Verſamm⸗ 
Jung,” a conwenticle, a fecret or clan- 
deftine meeting. 
fammiung halten, to hold a public 
council. . - 
Verfauden, verb. reg. act. and nentr. to 

choak up with fand, to fill or cover 
with fand. 


people. 


+ 


acon- Serfhaffen, verb. reg. act. 


Eine Sentlide Beer 


‚put off (with ufury). 


to a Beth 

furnith , fupply or provide. Einem Ged 

verfdaffen, to furnith one with monet: 
Jemanden Rede ver chaffen, to ee) 

ce donato one. Er hat inte diefen (end 
baba me 


verſchaffet, he has. 
Ffice. 36 bat thn, uns cure Bekannt⸗ 
ed him to 


febatt su verſchaffen, I delir 
a 


rocure us r acquaintance. : 


Be Derfhaffung, the procusing ; providing, 
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fusoilbing with; procurement, provi- 

- fion ete. 

Berfchamertet, adj. laced, daubed or 
all fer with gold or Silver lach. ' 

Verſchamt, -er, - ce, adj. and adv. 

fhambaft, fhame-faced, bafhful, mo- 
deft, afhamed; alfo furdifam, blöde, 
fearful, timid, timorous. 

Gerfhanien , verb. reg. act. to intrench, 
to fortify with a ditch. @it Lager vers 
ſchanzen, to intrench or fortify a camp. 
Eine Armee verſchanzt fid, verichangt ibe 
fager, an army intrenches itlelf, . in- 
trenches or fortifies its zer. 

die Verſchanzung, bas Verſchanzen, an 
intrenchment, a ‘fortification having a 

' trench, a brealt-work; intreaching or 
retrenching, the calling up a retreach- 


ment. 
" PerfGaceen „ verb. rag. act. to bury, to 
hide or put a ar the siound (aed 
“etc. to cover with eanth, fand ete. Das 
Reuer en bem Herde verſcharren or mit 


to cover fire with 


eck 
nie Die Fecfe verfcharren fich in die 


@rbe, the foxes earth themfelves, make ' 


holes in the earıli to live or to hide 
tbemfelves in. Verſcharren, wie Die 
Hühner den Gaamen, to {carter the 
feed by {crarching with their feet. 
das Verſcharren, burying, hiding in the 
ground, covering with earth etc. 
Verſcheiden, verb. ivreg. neuer. with feyn, 
Merben, to die, deceale orexpire. Der 
Kranke {@ bereits verfchleden, the pe- 
ticot or fick - man is already expired, 
dead and gone. 
ag Verſcheiden, deceale, death, demile. 
erfchenten, verb, reg. act. ı. To give 
_ fomething away, to make one a pre- 
fent, to part witb it gratis. abe 
meine Uhr verfchenft, I have made one 
‚ a prelent of my watch. 2. To fell li- 
_ quors by retail or in {mall quantities. 
Wein, Bier verfenfen, to fell wine, 
beer by retail or in {mall quantities. 
Derfchenft, given by donation, given 


. away. 
Ye Berigentung , the act of making a 
‘ prefent of, or of giving a thing away 
ratis, a donation, largefs, only. 
¢ Verſchenkung Weins ober Biers, the 
Selling wine or beer by retail or in 
{mall quantities. 
Werſcherzen, verb. reg. act. 1. Mit Scher⸗ 
den bimbringen, to pals away one's ti- 


* 


me in playing and joking. 2. Figura- 
tively. Die Zeit verich gen, to lofe 
one’s time, to neglect it. Gein Glid 


verſcherzen, to neglect or mar one's for- 
tune. Jemandes Gunk verſcherzen, to 
lofe or forfeit, one’s favour, by your 
own fault. | ~ 

das Verſcherzen, the neglecting, loling, 
forfeiting etc. — 

Verſcheuchen, verb. reg. act. to [care, 
fright, to drive er chale birds etc. away; 


Berf 


to terrify, to put in fear, or i 1 
Die Bögel veefehruchen, to frighten beds 
away. 


Derfhiden, verb. reg. act. to [end away 
or fomewhere. aren, Gater ver 
ite 8 be rT — goods. 

a. au of verſchi to 
fend a letier by he alge gh it 
away by the pofl. Ich meinen Die 

‚ ner verfbictt, I have [ent my Iesvanı on 
an errand. 


bas Verſchicken, die Berihidung, a lead 
ing away., 
— verb. irreg. act. V. Schie⸗ 


s. To remove, displace, to pa 
out of its place, to disorder, disc 
cate, dierank. Eine Dame im Geet: 
fpicle verfchieben, to puta man, a quees 
out of its place at draughss. Den Tifa 


hol figt gang dee Quer, your 
rriwig fits quite awry. @inc seri 
bene Form in dee 


not the fame; feveral. Die Gematber 
dee Menichen find febr verſchieden, the 
minds of men are very different. auf ſedt 
verſchiedene Art, in a vesy different ma=- 
ner. Dieſes Wort bat veridledenc Be 
Deutungen, this word has fever. ; 
fications. Merfchiedene Ucfacen haben 
mich gehindert, feveral reafons, caafes, 
or motives have hindered or prevemed 
. me. Auf verfchledene,, unterſchiedene usd 
mancherley Art, diverfely, in differeat 
manners and ways. Verſchieden, vers 
Rorben, expired; V. Verſcheiden. 
die Verſchiedendeit, péar. die - en, 
rence, variety, diverfity; unlikenefs. 
Verſchiedeutlich, adj. and adv. di 
diverfe, various; differently, diverfely, 
variously. Es wird verſch lich do 
von gefproden, they [peak or talk ef x 
differently, ; : 
Verſchienen/ verb. reg. act. mit Sdie 
nen belegen, to furnilh with iron bands. 
Ein Rad veridienen, to apply iron 
bands -to a wheel. 
die Berfchtenung , furnilhing or providing 
with iren bands; allo the bands or 
iron- platés of a cart-wheel; likewile 
the bandage of a wound. 
Verſchießen, verb. irreg. act. V. Gdicia 
I. A verb neuter, with fegn, of co 
_lours, to fade, to alter to a weaker 


displacing, re 
alfo figur. a puting of | 





wi 
J 
Bef 


i paler colour, to lofe colour. . 
zarbe verſchiebt, a colour fades. 

Farbe iff werfchoffen, the colour is faded. 
\Ifo of coloared things. Dee Bee vers 
bicht, if verfchoffen, the ades, 


ne 


s faded. U. werb active. ı. To 
‘onfume by firing or fhooting. Alle 
Bfetle, ales Pulver, alle Patronen 


ericbtefen, to confume all the arrows, 
lf the gun -powder, all the cartridges 
vy Gring or fhootung. 3. Fehl Ichießen, 
o fhoor amifs or wrong. Vcrichießen, 
among Weavers) to fhoot the fhuttle 
wrong. Verſchießen, (among Printers) 
o disorder or discompole a page, 10 
yut ig out of order. {th im Geldadhs 
en verſchieben, to mils fome money in 
elling or counting it. ‘ 
„Verſchleben, die Verſchietung, V. all 
a en fignifications of the 
Varo. ‚ N 

rſchiſſen, verb. reg. act. to thip, to 
»xport, to forward goods or merchan- 
lites by [hipping. 

Verſchiffung, thipping, exportation or 
ransportation goods or commodi- 
ies, forwarding by fhipping. 
efhimmeln, verb. reg. neuer. with 
‘eon, to mould, to grow mouldy, or: 
roary. Das Brot it verfhimmelt, the | 
sread ismouldy. Verſchimmeltes Brot, 
moulded or mouldy bread. __ 
Verſchimmelung, mouldinels. 
‘ridladen, verb. re act. to reduce, 
to convert into drofs or [coria. 

: Beefbladung, the reducin 
ericblafen, verb. irreg. act. 
ı. To lofe 


to ſcoria. 
- Schlafen. 
or neglect by fleeping too 
long, to flip by fleeping too long or 
by getting up too late. Die Fruͤhpre⸗ 
Déat 1¢. verfdlafen, to flip the early 
morning - fermon by fleeping too long, © 


Die gehörige Zeit verfdlafen, to neglect 


the proper ume eeping too long. 
2. Ber fafen ſeyn, tobe — drow- 
[y, to be too much given to tee 


; to 
be a fhıg'- a bed. Ein verfehfofener 
Men, afleepy, drowfy man, a Bug- - 
ara. 


4 
: Berfchlafenbeit , flleepinels, drowlinefs, 
eavinels, dead fleep, a dispofition to 
drowfinefs or Deepinels. 
r Verſchlag, ded-es, plur. bie »fchläge. - 
1. A partition - wall, a. partition of 
boards; a [eparation made of boards. 
2. A kind of cheft or box of wood 
faftened with iron - bands, in u 
goods of merchandiles are transp : 
riclagen, ” verb. irreg. V. Schlagen. 
I. A verb active. 1. Alle Magel vers 
fchlagen , alle Nägel einſchlagen, to drive: 
2 all er Bs ils and — ule them 
all. 2. Säffer, Kaſten verſchlagen, Aus 
nageln, to nailo t fhut or clofe Calle, 
chefts, to falten them with nails. 3. Et⸗ 
was oder Einen Oct mit Bretern verſchla⸗ 


Berfdlagen, 


Bf 
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gen, to board or plank a place, to in- 
te ~ clofe it with boards or Hanke. "Gin 


- Zimmer verfchlagen , einen Berfchlan mas 


en, a a ee of boards in 
a room. 4, n verim@iagen , 
firike 2 bali ae a. one — find ie 
again. 5 Dee Gturm hat die Sciffe 
verfchlanen. the tempelt or ae 


‘disperfed the fhips., 6. Sich etwas vers 
. fblagen, to deprive one’s [elf of the 


poflible enjoyment of a good. 7. Sich 
dle Kunden verfchlagen ae drive away 
one’s cuftomers by one's behaviour. Eis 
nem die Kunden verichlagen, to intice or 
get one’s coftomers away. 8. Sich eine 
Gace verfchlagen, to neglect, to fail a 
thing, to flight it. Gich einen Sandel 
verichlagen, to meglect a bargain, ae 
commeree, a negotiation. 9. Etwas 
in cinem Buche verfchlagen , to lole a 
page in a book, to lols what one has ' 
marked in a book. 10. Die Handlung 
bat fid von dem Orte verfchlagen, this 
place has an a Seht oa of its com- 
merce. 31, Der Schuß hat fich verfchlas. 
gen, the fhot hast failed, Al — 
mark. 13. Die Hunde haben ſich vers 
ſchlagen, the dogs are mistaken, they 
have taken the wrong way. 13, Gine 
Münze verfPlagen, to cry down or pro- 
hibit money li. A verb nexter with 
ec 1, Berfdhlagen, laulicht werben 
affen, to grow luke warm. Das kalte 


¢ 
@etrdnt des Winters cin wenig beym 


geuer verfchlagen laffen, co damalk your 
a u — take off the 
edge of the cold. 3. Das Bferd dat 
verfchlagen , the borle is ae gt 
verfchlagenes Pferd, a foundred horle: 
3. Mle Mittel verſchlagen nichts, all the 
remedics. are of no effect. Die Wraney 
wil nichts verfdlagen, the medicine 
avill be of no effect. Das fann nichts 
verſchlagen, kann nichts belfen, that can 
be of no afe, can be of no fervice. Sein 
Bitten wollte etwas verfchlanen, no foli- . 
citation or entresty wouid avail any 
thing. 4. Das veridldgt viel, that ma- 
kes a great difference. Das verſchlagt 
nichts , thet makes no material differen- 
ce, itisindifferent. Es verkchldgt nicht 
viel, the difference imports but little or 
imports not much. Es veerſchldat mir 
nichts, itis indifferent to. me, ‘tis all 
one to me. Eg wird euch nicht viel v 
‚fchlagen , it will be no matter, prejudi- 
ce, harm, lofs or damage to you. Das 
kann denn das meinem Wirthe verfdlas- 


gen? Gell. * 

adj. and adv. liſtig, cun- 
ning, crafty, kubıle. Ein verfchlagener 
Mm ‚a cunning, crafty fellow. Ein 
verſchlagener Kppf, a conlidering cap, 
fagacious [pirit, csafty wit, witty nod- 
die, ingenious pate, apprebenfive head ; 
one that has good brains, or has hie 
wit at will. Eine verſchlagene Antwort, 


a 


mmer, a ham uled b te. . 
ber Berihlagbe eg Mpread Cin verkhliffenes 


1. 


craftinels, ſubtility, loeſs, revdaels. to wear out or off by ' 


wih 


Vcrſchlammen, verb. reg. act. mit 


Schlamme überziehen, to cover or fill es. 

with mud or mire, to mire, to put in das Beridletéen, Me Berid , the 
awe. Die Graben find verfhldmmt, weariog ont orofi; alfo a of 
the ditches are filed with mad ar mi- commodities. 


re. Der Glob verſchlammt die Wiefen, Berfhlemmen, V- 


Verſchlammen. 
the river covers the meadows with hlendern, werb. reg. act. Die Fel 


mod or mire. Mit Ga Sande pe SEINDIEIIBER, _ weri@lendern , to pals or wafte one’s o 
to fill or choke with me by running here and there. 
— werb, reg. — to con- Berkhleppen, verb. reg. act. ı. To ca 
to [pend ‚by living profulely or. ve [natch ot take abled I ‚u 
in luxury. Geth Bermögen lm di : 
men, to fpend his fortune iving to hurry, to wansfer or trail it -fome 
rofulely or. in luxury. Die Seit vers ‘ where privately; co coavey away, u 
Dane: lei been in living convert to enca own ule. Die Rega 
profufely or in luxury. verichieppen ihre Jungen, the cats cas 


Beciidmmet tnuddy, coverd with mud away their kittens and hide them. 3 


or fand, choked or choked up with In Seen te uage. Biele Kleider ver 


mud or fand. Die Berfhlämmung eines e or wear Oat many Clo 
uſſes, pe end, a eee or harbour _ thew by bar labour or negligence. 
u up with [and or mud. bie Wert carrying, taking a 


Berfälampampen, verb. reg. act. to was- . —— el away. 


te one’s whole eflate by riotous living. Verſchleudern, ver 


Berichläudern, verb. reg. act. verſchwen⸗ — to ſpend prodigally or. or Lavithly to 


den , to [pend prodigally, to confume, der away one’s eltate etc.; V. 
to lavifh, to wafte or [quander away. „Alten. 

Gein Bermögen verkbldudern, tq walte, Verſchledern, verb. reg. act. to yeil or 
{pend or [quander away his for or vai. Gein Geese — to c» 
eltste. e Waaren serihldudern, 10 ver his face with a veil or vail. 

fell one’s goods or commodities cheap, Verſchlich, V. Verſchlelichen. 

to fell cheaper than others, to under- Qerfdlieéen, werd. irreg. act. V. Säle 
fell others. Die Zeit v0 verfchläudern, to , go that, to fhur to lock, 


walte or lofe one’s 


bie. Derkhtäuberang, dillipation, prodiga- fließen, to lock a door with a key. 


o, under - felling. Berfhlich die The fhat or lock dis 
er irre verb, reg. act. to make door. Verſchlietk bad Haus, lock the 
— to wafte or ſpoil. houfe - door —— door. 


ſchleichen, verb. irreg. boy Das verſchließen, to [hut or lock the of 
la sy verſchleicht ie Erde, th a room. ine verſchloſſene Sand ‘um "un 
earth imbibes or fucks > * sed . Herg, aclofe filled, hard , uncharitabie 

Gein Weib verſchlich fid), his wife crept man, he that clofes his heart and hasd 
into a corner. Merfchleichen, fic (leis beforethe poor. Gein Geld, feine Sic 
chend entfarnen, to fink or fteal away der 2 lichen, to lock up one's moset, 
and hide one's felf. Die Zeit verichleiht, one's clothes, Sid verfibließen,, — lock 
verkreicht, timellidesaway, wears away up.one's felf. Serſchloſſen, ee 
— » pefles away inſe bly. ock and key 


Verſchleiern, V. Perſchlevern. die Peridlieguas , the fhurting , ] 


Deripieimen } — . act. to All, cho- Verſchlimmera, verb. reg. act. to 


ke or ftop ime, with phlegm worle, to depravate, to corrupt of 
2 oy ie ‚Su ve verfchleimter men: a fpoil. Eine verkhllmmern,, © 
mach, a ftomach charged or . make a thing worle. Gid verfchliummnern, 
filled yn degm, or a breaft full of to grow worfle and: worle, to 
— diimtes Gebluͤt, pituitous,. Die Krankheit verſchlimmert ch ‚che de 


— nels grows wo 


We Secateurs a being choked og fil- te Deriölimmerun the growing work. 


flime, rf irreg- act. N. 


ver “Devise einer Waase, the — en’ 1, Deribindea, 101 to — 
tion, domand, the fale or — ne ~ to devour,: [wal 
CF, 


a commodity. Er bat Karten cif gulp gens, Dir n — seefehlany, 


~ Beef 
konam, a greet, ih (the wh le). Creal’ 
owed u nab. Bon dem Weere, von 


1 


⸗ 


Verf Sop 
dieſet Bi, the .c 


Virſchmahnn 
tempi ned i of thia world. 


em Wafer „von den Wellen, von einem BerfGmaulen ,. verb. reg. act. to {pend 


Raubthlere veridlungen werdet, to be 
wallowed up by the fea, by the water, 
oy the waves, by a bealt of prey. 3. 
o twige, to twit, to intangle, to im 
ricate. ' Der Faden hat fid verkhluns 
en, the thread has twilted or intangled 
tfelf. 3. Eine Sylbe, ein Wort im Res 
ven veridlingen, alfo verfchluden, to 
safe over, to omit a fyllable, a word 
n [peaking, by the quicknels of the 
ronunciation. 
Verſchlingen, 
wallowing up or gulping down, a de- 
‚ouring; allo’ a twining, twilling, in- 
angling. = 


rſchlucken, werd. reg. act. to {wallow 
1 thing, to {wallow it up or down; al- 
‘o to abforb.- ı. In a proper fenfe. @ine 
ile verfchludten, to Fwallow a pill. 
ie Erde verfhludt das Waſſer, the 
earth imbibes; drinks ‘or fucks in the 
water. 2. Figuratively. (3) Cin Wort, 
ine Sylbe berſchlucken, to pals over, to 
omit a word, a fyllable in Ipeaking, by 
the quicknefs of the pronunciation; V. 
Herſchlingen. (2) Das Weinen verſchluk⸗ 
to {upprefs weeping. Den SHmers 


ten 
verfeludten, verbeißen, to conceal one’s . 


affliction or forrow. (3) Dergteldep 
Beſchuldigungen find ſower zu veefihle 
fen, verbauen, Such accufations are hard 


ro digeft, put up or brook. ae 
éBerielucten , fwallowing etc.; V. Bess 
ſchlingen. — 


a 


erſchiug, V. Verſchlagen. — 
efhlummern, verd. reg. act. Die Zeit 
verfchlummern, to {pend one’s time in 
flumbering. Gein Olid verfchlammern, 
verfdumien, verlieren, to lofe or neglect 
bis fortune by flumbering. 


eBerfcbiut, keeping locked. Etwas tn 
Verſchlufſe 


, unter feinem Berkhlufle bas 


ben, to have a thing under one's lock 
and key; to keep a Sing locked. . 


erfhmachten,: verb. reg. neuir. wi 
fepn, to languifh, faint, faint away, pi- 
ne away. Bor. Hunger verfchmachsen, to 
Rarve with hunger. Bor Hige verſchmach⸗ 
ten , vo be [pent with heat. Im Elende 
verfchmachten to sar oar in milery. 
erfdmacdtet, languifhed, fainted. _ 

» Berfchmachtung, languilhing, fainung. 
erfhmähen, verb. reg. act. to difpile, 
disparage, disdain, reject, refule, Night, 
Scorn. Ein Geſchenk verſcomdhen, to re- 
fule a prefent. Er verſchmaͤhet meine 
Dienffe, he disdains or defpifes my fer- 


vices. 

eridindbet, disdained, Dighted. 

e Beeidendduna, disdaining, de[piling ; 
a contempt, {corn, fighting or making 
po accaunt of; a diedain, a zefulal. Die 


one’s fu 
ting. 
' Spend his eltate or fortune with fi §- 
Likewife die Zeit verfhmaufen, to 
[pend the time in,feafting or rioting. 
bas Berfebmaufen, 2 {pending one's lu» « 
D se ‘ 


die Verſ fingung, ©. 


eftblefien, locked egc.; V. Verſchließen. 


Verſchmieren, verb. 


Mer(thmigt, er, - che 


. terously. 
ſhmitzter Weiſe, fubtly, 


{tance with teafting, with rio- 


Sein Vermoͤgen verfomauien, to 
e 


nee with feaftiog : 


erfchmelgen, verb. irreg. neuer. to melt 
away; alfo to. melt, to diſſolve. 
Verſchmelzen, werd, reg. act, to confume, - 
to employ in the melting of metals etc. 
anes © 
employ all the lead in the melting of 
fome metals. Biel Silber veri mel 
- ‚to liquify, try, d i % 
mele down & great deal of filver. 
ſchmolzen, 
das Verſchmelzen, bie Ve 
melting away; a cafling or melting. , 
Verſchmerzen, vers. reg. act. to bear with 
- patience, to [upport, fluffer, enduré; © 
. to brook, 
forget an affront .or adverlity. 
den Bertuft nod nicht vers 
ve not yet retrieved 
yet confoled or comforted mylelf on ac- 


{ 


ley verfepmelgen , to confume or 


found or diffolve, 


melted a — 
* jerfchinelgung, the 


ut up, to flight, fcorn; or 


babe 
erst, 1 ha- 
e lols, I have not 


count of it. : Jd kann das nidt vers 
fchmergen, I cannot digest it or pur it 


up. Der Schade ik leicht gu verſchm 
‘the lols or as Pee — 


forgotten. Einen &chimpf verfhmengen, ' 


y retricvet, or 
to digelt, b 


affront. - 


bas Verſchmerzen, die Verſchmerzuns, the 


bearing with patience. 


or employ in forging. 
or employ ia p 

Lehm veefmicrer 

ploy eat deal 

e, Self werichmi 

deal of greale, 


by careleis or ba: 


verſchmieren, to 


wafte all the pap 
Schmieren überll.u--, -_ -. - .... 
plailter, to ftop up with clay, with 


. plaifter, with cement. Einen Ofen: vers 


gm ern, keep the piecies of an oven, 
of a furnace, of.a Rove together with 
potter's clay; to fill or ftop the clefts 
or chinks with clay; to 
with clay. 
‚adj. and adv. 
crafty, wily, fabıle, fly, cunning, fhasp; 
Ktily, craftily, — dexterous, dex: 
in verſchmitzter Mend, a 
fly, Kenn ow (man). Mere 
cunningly, in 

manner. 


a fly 
{stbeit ,. cupoing, fünefe, 
—— ae , guile, wiles * 


crafty, 


— 


Du 


do them over 


ear, put up or pockét-an ı 


! Berfchmieben, werb. reg. act. to confame ne 


\ 


Ba 
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Reerkhnapeen , verb.\ reg. recipr. ESich vers 
ſchnappen. 1.To fail er sale in faapping 

. orlnatching, to [nap or {natch at fo. 
“ mething, without catching it; fikewile 
figuratively, to mils the booty a 
for or expected, 3. Gic im Reden bios 
geben, fic v , to trip or flip 
with one’s tongue, to blurt out a fe 
cret, to betray one's felf. Er hätte fid 
‚verfchnappt, be had like to have 

with his tongue, Gin Lügner muß 

ur Di = acinat bet » damit er 

n we a lar mult re 

: — what he "bie (aid, left he af- 
terwards faulter in his [poech and con- 


tradict himfelf. 
Berfchnauben and yerfchnaufen „verb, reg. 
neutr. with baben, to refpire a litte, 


to recover one’s breath. Paßt bas Pferd - 


ein wenig verſchnauben, Kop the horle 
a little, allow him a little time for re- 
[piration. 
Verſchnauben, Verſchnaufen ira- 
en se of fetching — 
Sexrſchneiden, verb. irreg. act. V. Schnei⸗ 
-~ den. 1. Toemploy, ule or confume in 
-- cutting or chopping. Der Schneider hat 
- aes Tud the taylor has 
ufed or employed all the 
. ting out. De Schneider bat fo viel Els 
- Jen Lud zu dieſem Kleide verichnitten, 
-the taylor bas ufed or oyed fo 
any yards or ells of cloth to this ſuit 


m 
of cloathe. Der Hackſelſchneider bat alles : 
ftraw.- chopper - 


trob verfchnitten , the 
© uled or employed all the ftraw in 
chopping, bas chopped all the ſtraw. 2, 
Berichue on Durch das Schnei⸗ 
den, to fpoil a thing in cutting out, to 
cut it outffcanty, too Short or not well, 
to bungle. 3. Das Saar verſchneiden, 
to cut one’s hair fhorter, to fherten 
- one's hair. Einem die Haare verfchuels 
den, barb re one. : ae 
die Fluͤgel en, to cut a hird’s 
ns fhorter. Figurativety, einem Me 
Biügel verfchneiden,, to clip one's wings, 
to pinch him, to redüce, bring or drive 
him a little tofiraits. 4. To caftrate, 
to ‘geld, to deprive of the power of 
generation. Ein wein verfdneiden, 
* go geld a bog. n verfchnittenes 
Pferd, a gelding. 
das Verſchneiden, die Verſchneidung, rhe 
cutting, gelding or caltrating. 
VPerſchnehen, werd. reg. newer. wich feyn, 
to over -fnow, to be covered with 
fnow." Die Wege find verfchneget, the 


roads are covered wi ow. 


Verſchni gelded. ‘ 
cn © , itteney, an eunuch, ane who 
' Ras A 


‚been caftrated 


Berihuupfen,_Verfhnuppen, verb. rag. 
— to ſnuff up a thing into one’s 


e; Agur. so be offended at a thing, 


‘ 


cloth in eut- — 


Vogel 


. Berf 


to take exception, pet or {nuff at it, 
8 verfchnupfte ipa, that offended hia, 
er Teufel! Das verſchnupft. Leff. 
Beriemiecn,, verb. ree. act. to mealus 
‘ with aline, Rit 


“ to draw lines round about. 


Verſchob, verſchoben, delayed, put off; 
erſchieben. 


Berkboden verb. reg. act. to the 
taxes laid on —— and Boa , 


Verſchonen, verb. reg. act. to ſpure, w 


indulge, to exempt, to dispenfe with. 


1. With the genitive of the perfoa, i 
upper Germany and in an elegant fiyl. 

verfchonete nicht feines eigenen Gob 
neé, he fpared not his own fon, Ros. 
8, 32. 2. With the accafative of tbs 


perfon, and then the ill or evil ta 


refled by means of the prepofition mit. 
in and im Kriege verfchonen , to 


re a coun 


red my houle 
et dgi ing of loldi 
the lodging or quartering ent, 
Berfchonen fie mich mit folden aoe 


prey forbear talking [o to me. 


. Einen ‘mit der Einguer: 


chonet mid) mit diefem Muftrage, pray, 


dispenle me with this commiflion. Er 
nen, he begs to be exculed. 
was verfchonet bleiben, to be exempted, 
freed, or excufed. 

das Berichonen,, die Deridonung , Ipariss: 
exemption, dispenlation. Ich Bitte um 
Peridonung, verihonet mi, I beg 
your pardon, pray excule me. 

Derfbönern, verb. reg. act. to embellih, 
to make handlomer, te beauufy. Gid 

- yerf@dnern , to become or grow hand- 
fomer. Diefer Gegenfand veriddact 
fid in dee Entfernung, this object be 
comes handlomer at a distance. 

die Derfchönerung, the embellifhmen; 
embellifhing. Ao 

Verſchoß, Verſchoſſen, V. Berichieten. 

Merfchrägen, verb. reg. act. to paliflade 
= crolsbars or with flakes put creb- 


. é. 

Verſchraͤnken, verb. reg. act. to crolsbar. 
to barricade’, to lattice or grate, © 
trellize; alfo to enterlace. Eine ww 
‚fchränfte Rennbahn, the lifts. 

die Verſchraͤnkung, a barricado, ftaccade, 
a fence; alfo an enterlacing. - 

Verſchrauben, verb. reg. and irreg. act. 
V. Gebranben, to falten, to clofe witk 
a fcrew; allo to bend a [crew. Dick 
Schraube if verfhraubt or verfcheoben, 
this [crew is bear. Etwas verfdrauber, 
to mis - [crew fomething, to w it 
the wrong way. 

das Berfhrauben, the faltening or clofing 
with a [crew. 

Verſchreiben, verb. irreg. act. V. Schrei⸗ 
ben. 1. Dusch Schreiben verbrauchen, vw 


i 


Schnaren verſchet, 





in war. Das Seat fa 
mein Haus verfchonet, the Gre has ſpe 


verihonen, to exempt one from 


bittet, man möchte iba damit verde 
Mit ers 
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ufe, “confurne or employ in writing. 
Diele Federn, ale Dinte, viel Papier 
verichreiben, to ale, confume or employ 
many pens, all the ink, a great deal 


aper in writing. Ich verfchreibe jdhes 
ih über, der Bich apfer, I confume, © 
nfé or employ above three reams of pa- 


a. Falſch fdeetoen, to 


per annually. 


n writing. Sic verfchreiben. to write 


write falle or Doe to make, a fdule . 


‘alfe or ren out of carelelsnels. Das 
ve 


Wort tk verſorieben, the word is writ- 
ten pode 2 3. To oblige, te engage, 
to promile ‘by writing. Sich verfchreis 


ben, to give under one’s hand and feal, 


:o bind your felf by your hand - writing. * 


Zin Haus verſchreiden, verpfdnden, to 
mortgege & houſe by writing. Gid für 
jemanden verichreiben, verbärgen , to be 
bail for one, to give Security for. him, 
to pals one’s word for him. Berfchreibt 
mir fo viel Land dade, gn me lo 
much of your land for it. 4. Waaren 
sericheeiden, to order one abroad by 
writing or by a letter to [end you cer 


‘ain goods or commodities, to give him: 


ı commillion to purchafe them and fend 
hem to you. Einen Wefellen verfchreis 
ben, to fend for a journeyman, to give 
orders for a journeyman, to come and 
work in your fhop. Einen verfchreiben, 
hriftlich berufen , to fend one a calling 
or vocation by letter. 35, Arzeney vers 
chreiben, to prefcribe mediciues or re- 
medies. 

3 Verſchreiben, die Verſchreibung, the 
writing falfe or wrong. Die Berfchre 
sung, Dandſchrift, a bond or obligation, 
ı note of fecurity under one’s hand and 
‘eal. Die Verſchreibung dee Waaten, 
‚he ordering of goods or commodities. 
Die Berfcheetbung eines Receptes, the 
sreferibing of a remedy, of a phylical 


‘eceipt. | 
efchrenfung, in Heraldry, a uniting or 
oining together. 

efchreuen , verb. irreg. act. V. Greys 
n, fn einen libein Ruf bringen, to de- 
ame, discredit, dispraife , disgrace, 
lisparage, asperle, blemifh, blame or 
lander one, to bring bim into disre- 
sure. Er ff dep den Ausländern ſehr vers 
chrieen, he is in great discredit among 
oreigners. In popular language, tin 
bind verſchreven, to fpell, ore- [peak, 
achant, charm or bewitch a child. @ine 
erſchriene Waare 
own, dispara ed or discredite 
fchrieben, V. Berfchreiben. 

fchroben, V. Berfchrauben. 

fcheoten, verb. reg. act. to conlums 
y grating, {craping ; to! [poil, to ren- 
er uleleis by cutting. Ein verfchrotehcs 
'eld, u Pere a mine cut intere- 
r Opt. richeotene Waller, vratere 
onveyed by pipes or conduits. Ä 
fchrusupfen, verb. reg. ner. Ver⸗ 


‚in no wile culpable, he is not“ 


Verſch 


a coma cried . 
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fdeumpetn to wrinkle or crumple , to 
e 


come wrinkled of crumpled; alfo to 
bend or knit.one’s brow; likewile to 
Shrink, to grow ftraitet or narrower; 
V. ‚Ciasprompfen Zufärtimenfhram- 
pfen. ihrumpft or verfhrumpeltes 


O68, clung or withered fruits. 


ber Verſchub, des es, plur..car. a delay, 


a put of, prolongation, prorogation, 
retardation, adjournment, [uspenfion; | 
V. Auffhub, which is more ufual. YW 
{er Derfchub tft gefdbeiid), delay bresds 


danger, delays are dangerous. 


Verſchulden, verb. reg. act. ı, To charge 


or burden with debts. a. To trespats, 
to be guilty of fomething, to be cul- 

able, to be faulty or in fault. 
at er veriduldet? what has he Prete 
what is his crime? or, what is he guit 
ty of? Er hat nichts verſchuldet, he is 
blemane 


ble. Das haben mir. an unferm Brus 


‚ ber verfhuldet, weare Sa cone ' 


cerning our brother. be das um 
euch nit verfihuldet, i) not defer- 
ved that of you. 3. Wieder vergelten, 
to retaliate, reciprocate, remuneräte, 
recompenle, reward, requite, return, 
pay, to make good;a fervice or favour 
received from one. ; 
efchulber, retaliated, remunerated. Er 
tf dis über bie Ohren verfchuldet, he ie 


in debt over head and eats. 


bie Derkpuldung, das Verfchulden,, a faule, 
108. ‘ 
Herfchätten yverb. reg. act. 1%. To All, 


to fll up. Einen Graben verfhätten 
1 = A a ditch, a. =f a or 

ed, to pour our. Den n, bas 
Wafer verſchuͤtten, to {pill the "wine, 
the water. 3. Er hat e6 ben dem Fuͤrſten 
verfchättet, be has offended the Prince; 
he has loft the Prince's favour. 


ble Berfchättung, fhertding, fpilling, effn- ; 


fion, pouring out. 

gern, vera. reg. recipr. to en« 

ter into an alliance by marriage. Bers 

hamadgert » linked in affinity. with one 

allied to one. Mit einem verſchwdaert 

feon, 10 be akin to one, to be his kins- 
, 10 be linked in affinity with him, 


. n 

die Beeihtedgerung an alliance by mar: 
riage. 

Mertprodesen; vers. reg. act. for anſchwuͤr⸗ 


n, to defame or asperle one; V. Ans 
chwarzen. In fome provinces, Waaren 
verſchwdrzen, to {muggle goods, to run 
goods, to import or ane goods with- 
out paying the duties or culloms. " 


Beridwagen, verb. reg. act. 1. To lofe 


chatting. Die Seit verfhwagen, to 
chat away one’s time, to lole ‘one’s ti- 
me with chatting. 2. To blab a thing 
sr Etwas verſchwatzen, verdlaubern, 
to 'blaba thing out, which ought to bo 
— fecret, to divulge or ſproad ob- 
298 = = 


gia’ 7 Verf 
Verſchwelgen, verb. irreg. act. V. Sweet 
gen, to conceal, to keep clofe or fe- 
cret, to hide a thing, not to manifelt 
or discover it, to diffemble, to, take 
_ wo notice of, to pals in [ilence. ts 
was —2 n, to conceal fomething. 
Ein Gebelmniß verfchmeinen, to conceal 
a fecret. Es wird ſchwerlich RI 
bletben, 1 fear it will come out, 
kann nichts verfchweigen, heis a blab 
of. Sag tongue, he cannot keep a ſe- 
be will divulge any thing. Einem 
nigie ‚veriihmelgen 4 to conce nothing 


die 2 Berfeönelgung, 
palling over in filence, 
ing Tecrer, concealment. 
erfwelgen, V. Berpraffen. 
eichwellen, verb, reg. act. eine Sowele 
natergichen, t to put or apply a fill un- 
Delbert b. i utr. V. 
wellen, as a wer rreg. neutr. 
Shmelen, vn fon. ſich — 
to [well, t ollen up, e 
“ choaked. Gin vee(hwolener Gals, eine 
verfchwollene Lufted — a [wo are 
' choaked larınz or wind 
* Peed, das veefhwollene Bite. bat, a 
_ " Aorfe, that has [wollen legs. 
bag Berfhmelien, die Berhwulß, a [wel« 


Be Ddwemmen, verb. reg. act. to cover, 
to im with mire er mu tavith, 
wenden, verb. re ‘act. to lavi 
ee away, dillipate, dilapidate, 
Lk mis-[pend, to walfe, to conlu- 
me prodigally ‚to oxhauft, to run out 
one’s. oltere to ſeatter; V. Durchbrins 
gen, Verthun, Berpeaften. Gein 
mögen verfbmeriben , to [pend or [quan- 
der away his fortune or eftate. eine 
_, Belt verfchwenden, to [pend his time 
ufelefsly or unprofitably. Geine anh 
. thaten verſchwenden, to beitow one's fa- 
. yours or benefits. in an ill manner. 
Beefhwenden, die Verſchwendung, the 
"Ipending, rodigally; rofufion, prodiga» 
My, larilbnels, walte or waftefulnels, 
excellive fpending. Morsu dient diefe 
Perkbweabang 7 to what ferves this pro- 


dee e Derihwender, bed - plural. ut 
: ink Femin. die Berkömenberfun, a 
pent rift, one that is profule in his 
expences, a prodigal,  - 
We huenbeeifc -et, -te, adj.and adv. 
prodigal extravagant, sprofule, 
- waltetal ; srodligallys — on. 
r Leb verichwenderifch , * ‚pro- 
fy. ‚ profulely, —X or walle . 
— Iy., verſchwenderiſcher Menſch, a 
F er er profule man. 
er, — adj. aud adv. 
—— a elt . clofe, Glent, re- 
auf hen ca haa a — 
au BICHEeNn i tm 
kept [ecret. Ein ver micgenee Dan, 


‘concealing, » hiding, 


e keeping a 


Verſ 


4 discreet man, a man, that koope counja. 
Derichwiegen fepn, to be discreet, te kee 
r “Deri or — — 
be Verſchwiegenheit, car. — 
taciturnity, weed; filence, 
Deräminhe — MM 
erfhwinden, verb. ir mentr. 
Schwinden) with feyn,: to zn w 
vanifh away, or to vanilh out ef 
to’disappear, to ceale to appear. 
ty zn verſchwindet, my ears ve 
hes. tnd Jefus us veridwand vor 
*. sen, and Jelus v out of 
| Mein Bud aan ja nicht ww 
fömunden ſeyn, my book capnot & 
ve vanilhed ae or cannot be 
Der Schuldner if verfhwmunden, dı 
debtor is gone off or run away. 
das Berſchwinden, die Derfchmindung, hr 
vanilhing out of fight, a disappearing. 
Verſchwiſtern, verb. reg. recipr. w ce 
tract a filterly friendſhip; alfo ra exw 
into an alliance by marriage. — 
a: related as —— and 
ae mit einander verſchwi 
rother and ſiſter; they are 
— sbi acs. Gate fe foul « 
1 y too much [weat or 
J U up with fweat. Fg — 


for 
—— — —* to me. 


g. ta unleam 
53 eſchwigen, to or re 
. trieve a pertomlgen, te be about ir. 


As a verb neuter, to evaporate, © 
exhale, to diflipage by — alle 
to ceale [weating. Die ued 
nicht verſchwitzt, the wail Fe mot yet 
ceafed or has not yet done [w 


ers. das —28 the gresling or 


with fweat: exfudauon, evaporates, 
— from [weating or ceafing w 
weat, 

Verſchwollen, (wollen; V. Verfämelke 

Beefhwdren , verb, irreg. act. V. Souls 

. ten, to forlwear, renounce or abjun 
wine an oath, orto vow — ne 

again or to abflein from any 

Box Er ragt, ee babs verfworen, be 
ays, be has forfworn it, or fworn neve 
to do it. Den. Wein veriihwören, 1 
vow never t# drink any ine. Dei 
Spielen verfämbren, to vow never w 


ETc ss Seat POS Bue et 
gen, 


en 2 = = —— a 
oath. Gr bat fid yerkömoren, alt wie 


der zu . ‚ be {wore never ig . 






me again. Aufruͤhriſche Köpfe, 
fg, wi cine r er jemanden" > 
—— ö b aben, ſeditious people, wx 
com Ing or Sion ver 
— 
san. Ola ibe be aia : 
da governmen 


bas — in : Erf and third 
 fguiication, fosiwouring ;aifo abjazanan 


— 


—— 
ſchwoͤrung, ae die a, is uled * 


the ‘cation; conjura- 
ro, ep or een Cine 
Rerfhwärung. Ontiften, ‚anktteln, to 


»lot ‚or contrive @ conlpi 


A ,, verb. irreg. act. aad recipr. - 


—— a. Forüberfeben, to over- 


eo to ler ic Dip or pale. mo to. ea alles 
Bine, Gelegenheit verichen, 4 éverlook Gutes, —— in.yon, I raya depend 
im opportunity, to let it Bip. s. Sch» - upon your taaflineis- e mi 
en, to fail, mistake, to commit an beffen au : — never = 
»verlight, & mistake or error, tq do . ing of you. fo bats 
ımils, 10 commit-a fault; alfo to for te mbh pee ded rac — * — could 
jet, to neglect a thing. Worinn bat cr ‘ never have:thoughe of this. Dos bitte 
‘$ verſeden? what has he failed in? - th mie von tonrnicdt -verfeben, hatte ich 
what has be dose amife? Joh babe von idm nicht erwartet, vermuchet, ges 
ni verfehen, I have committed a offet, I Not expected that from 
ault; mistake or. error, 1 have done him. ‚Ch ich es mir verfab, or che ich 
ımils. Sich verfeben . irren, to miata. mirs verſah, a ulual expreflion » W.ex- 
ce, to be under a mistake, WRerfeben preis the unex d event er iflue of 
ſt auch verfpielt, every one [ußkere for an affair. Ede ich miche verfabe, befo- 
235 faults, mis or errors. @r hat zel was or grew aware of it. 
ih aröblich verfehen , he has been grofs- das Berfehen , —R i⸗ feldom 
y mistaken. 3. Applied to pregnant, uled except "in the Gr fication. Das 
women. (ine ſchwangere Frau, die fid : fait an der Sehler, an —— 


ın einem Redppel verſehen, a woman 
with child, unhappily looking at a crip- 
ple, and bearing fuck ac if Je⸗ 
nanden mit etroas verfehen, to Furnilh, 
provide or fupply one with — 
Jemanden mit Gelb, mit Truppen, ai 
:chensmitteln verfeßen, to vun: 


~ ’ 


lupply one with mon 
vith provifions.. Deg Baan fe 


pet mich mit Waare, the merchant 
pifhes ox er me with goods or com- 


. {m Kechnen, a 


@ 
* f 
va 
- 
⸗ 


te promife 6us'e Bf; te wait or 


SE for ‘a Baus to zul thar it will 


on 2 er an " 
_ he eame nouer 


tha ected him. 
deffen wool vericben , I puppet or ae 


» pected it, I thought what it would eo- 


was ut an over - 
mistake or fault. . Ein Bcefeben dege⸗ 

to commit a fault. Das Be erfehen 
e or miereeköni 


ing, 
Aus un ‚in 
Ba, 5 


modities. Ich bin nicht damit verſe feult, or it is none of my fault. 

ich habe es nicht, I have it mot. Sib bie Werfebars , which oceuss fometimes in 
uf den Winter verfeben, to provide for the foarth and fifth Gignification. Die 
the winter. Sth mit guten Ballen, Ges  Besiehung cines Utes, the edminiftra- 
icttebetefem verſehen, to previde one’s tiom of an the ‘perfermance of | 
elf with good pafs- ports, 10 ge pafe- one's duty. Die Berfepang mit Waa⸗ 
ports. 5, Bevwalten, to admioifter, ren, the providiog with 
to exercile, to execute ; allo to die ged or ee PD Die Berfebang 
charge or perform one's duty. Ein in Stecbten, a dispofition, order or 
Amt veefeben ; verwalten, to exercile an ordonmmee (in Law), — ftetute. 

office, to be in an office, to exéroile Eehamentikhe Beriehn Bg, « diepolidon 
he function of it. Eines andern Stelle 

serfeben, to perform the functions of ere, verb. reg. aot, verlegen, 'to 


Das Amt eines Rathes, weils 
bes eee t, the office of a coum 
‘ellor, you exercile. Eines andern 
Bethdfte verichen , to do the bufmels 
of another. 6. For erfeben, or ausers 
eben, d. 1. beRimmen, to defign, defi- 
1e, erg Ich bin, wie es ſcheint, 
azu verſehen, it feems I am predeftina- 
to it. aroten Dingen verliehen 
con, to be deflined or p eftinated to 
eat things, er to be defigned for 
great things. 7. Bermutben, Yoffen, ers 
zarten, as a verb reciprocal, and 
hen the perfon „ from whom one hopes 


another. 


ır expects any thing,.is exprefled by. 
neans of the — tions gu and von. 
Bich » $effen, to hope, to ak- 


Verſehet 4 — lied 


De Berkenne, San 


fear, bdrte, wound; allo t wrong; to 
damage, endamage Ei if nichts daran 
werfebet werben J fe no hart 
or e. Bi ver te hort, 
to Peer to gall or fret one‘ s — 


an Goserert 


— 


hurting, wounding etc 

ace, V. 
den, which is uled in the elegant 

fiyle nr das Verſchicken, te fend aay, 

to Convey‘ away, to transport, to för- 

ward. Goufmann verfe verfendet Waas 

ven, the merchant [ends away, conv 


away or foswarde goods on — 


s 


mit) 


» @er . 


on neglect. Ein probes Bericben a grofs 


dvertently. @6 IE nicht eet wen | 
‘ inadverien n 
ben, Durch meta Berfeben , Dien 


the ace of 
Berfenden, verd. reg. and trreg. 


* 
Se ue m no 





¢ 


‘ 


i) Ge Berſ 
fee. Gites auf der Achſe Berlin dee mit einer Schraube, eine Deifzam 
, to fond or Servint coves to a Faſſern, dep Eingang mit Gecina 
Berlin by land- — veriegen, en — op up or fix 
endu ‘away, for- a door a {crew, an opecing 
— wo with calks the avenue with fioas. 


warding, conveying BE coareyeace al. . 


Figuratively is (aid: Das vericht me 


'  oed.’ Die Graͤn 


finge or 


‘Sonne, burnt up, parch 
or adulied by the beat of the fun. 
das See engen, bie ‚Berfengan }, finging, 
or. iog » burning or ſcalding. 

Verſenken, verb. reg. act. to fink, to throw 
into an abyls, to force under water, to 
fubmerle, to rum aground. Ein Schiff 
‚verfenten, to fink a fhip, or to run her 
aground. Figuratively. 


into leriods me os. Der verſenkte 
Kopf eines Nagel, a brad, the head 
of a nail dsiven in lo'thar nothing of 
it is left to be feen. Verſenkter Kalk, 
di © — Ginking, throwing i 
‘pre Be 6 ‚ tbrowing ın- 
to an abyls, ‘a Ginking, a forcing down, 
— 
c en WBerſtuen. 
Pert n, verb. ie act. ı. To put, ‚let 


or jay in a wrong, in an improper pla- 
ce, Das Bud if verfegt, t book is 


put in s wrong paar it is mis -pla- 
seine 


verfegen, verruͤcken, 
10 remove, to dise- place the mere- fto- 


nes, to remove them from their place . 


. te another, to mis-placethem, Among 
‚Printere.. Eine Seile, cin Wort, einen 

- BHuchkeben veriegen , ta misplace a line, 
a word, a letter, to put them in a 
wrong place. a. To put or {st in ano» 
place. Die Bücher verfegen , to put 
books in another pure: Die Worte 
werfegen, 10 tsanspole the’ words, ‘to 
put them out of their place, or.in ano- 
ther place. Die Amtleute, verfegen, to 
xemove or translate the bailiffs to other 
. bailivicka, Die Hofbedienten vesfegen, 


to give the courtiers other places, offi- 


. ces or employments. . Bine: , ts 
. nen Baum ‚verfegen,. 10 transplant 4 
' plant, atree, to put them. into’ ano- 
ther ground or to plant them in a new 

lace. Unter bie Sabl der. Heiligen vers 

gen, to faint, to canonise, to reckon 
— the number of the faints. Das 
- verfent mich ta die Nothwendigkeit, es 
dir abzuſchlagen, thar pute: me to the 
2 ta deny or relule it to thee. 


Bus one's [elf in another's cale or place, 
ke one poor, mifera- 


oO 


=} 
1 


pfer mit Zinn verfest, for bells 
i Den Wein mit Re 


Yn ernGbofs - 
ten, tiefen Betrachtungen verfenkt, fank - 


r 
die 


ſetzung eines Say UM 


. se one of a thi 
_ to him, to make him fure of it. ins 


ben At 
or relpırauion: Die im Magen veriekin 
Winde; V. Verſchlagen. 4. Im the an 
verfegen is uled 
mifchen, to iatermix, to ming 
together. Su.den Gloden wird das fu 
: coppe 
is mixed with tin. 
fee verfegen, to mix water with we. 
Die Mabler veriesen die Farben, ib 
painters mix or b 
oue into another. 


make a. pals, or ft.ar ov 


Jemanden eine Obefetge verfegen, to ¢ 
Einen ds 


ve one a box on the ear. 


verfegen, daß er genug daran bat, © 


1 kill or — ane. 
Er veefegte thm cinige Hiebe, he ga 
him eckeate blows. 6. To — to 
give in pawn; particalarly of movesbs 

ings or moveables. Geine Ube ver 


dispatch, May, ftab, 


in many cafes for ur 
le, to mit 


d different coloun 
$. Jemarden css 
Steet, Hieb oder Stoß vericecn, = 


fegen, to pawn his watch. Geis Gib 


berwerk verfegen, to pawn his plate, 
filver-plate. Es iſt für sehn Thaler ve 
fest, it is pawned for ten dollars. Bs 
feßte Sachen einlöfen, ta redeem pav- 
ned things.. 7. For darauf antımarte, 
tu reply, to anfwer, to make a repl. 
Über wie, verfegte er, kann Dickes my 
lich feyn? but how, rep be, ca 
this be poflible? Sa, verfegte ein auto 


te, yes, replied another. 
erfegung. das Berfegen, the tram- 
siog, transpoßtion, displacing. D: 


0 

—* der Wörter, the transpoline: 
of words. Die Berfegung der Wdow. 
the transplantation or transplanting ¢ 
trees. Die Berfeguog der Metalle, ube 
allaying or mixing of metals. Die Fer 
, the translatioa d 
a bilhop.. Die gung der Mobi ites. 
the pewning of one’s furniture or goods 
Die Verſetzung eines Steins, the a 
afing or letting of a {tone in gold ee 


Berfeufien, verb. reg. act. to wa 
 fighing, 10 lole by Ughiag. Ee 
Berlibern, verb. reg. act. 1. To aller. 


to affirm a thing. (a) With the dasire 
of the perfon, and the accufative of i 
thing. Einem etwas verſichern, to sik- 
» tO ascestain a thist 


etwas mit viclen Schwären verfichern. 1: 
aflure one of a thing with many oath 
Man bat mir das verfichert , they bar: 
allured me of it. Where the dazse © 
* — — Bunde the aca- 
ative of the.thing fails. verſiche 
ir, daß dem alfo tt, 1 allure ıhee, ib⸗ 
is lo. .(b) With the accafative © 


‚that hinders my breathing 





Verſ | 
the perfon, and the genttive of the der Derfides 
thing. - verfichere Gie meiner bes 


ſtandigen Freundſchaft, I aflure .you 
of the continuation of my friendlhi 

or of my conftant friendhip, Aber mer 
verfidert mid deſſen 7 but who will al- 
Ture or warrant me? Ich bin deflen vers 
fihet, I am fure of it. 2. To get 
certain. intelligence, to obtain the cer- 
tainty of fomething, as a verb recipro- 
cal, aud with the genitive of the thing. 
Sth einen Gade verfidern, to allure 
ıne’s. [elf of a thing; .allo.to make tere 
xf a thing, to feeure a thing to yourielf. 


\lfo in the paffive form, without reci- _ 


ltr and then m thing re 
xprefled’ by means of the prepofition 
on. Bon etwas verfidert ſeyn. 5. For 
ſſecurleren, to enlure, to facure from 
of, on condition of receiving a certain 
um in advance, Gin Schiff und bef 
abung veridern laflen, to get a [hip 
od her -eargo (goods) enlured. Eine 
shuld verficheen,, to give lecurity for a 
ebt. Verſicherte Bütersenlured goods. 
. To make one's- felf mafter or take 
offellion of a thing, to arreft, fecure 
: feiso a perlon. Sich einer Perfon 
efihern, to fecure, arreft, attach or 
ize a perlon, to make [ure of him, ‘to 
y hold of him. babe mid alles 
nes Haussatbes verfichert, I have ta- 
n: pollefkion of. all his houfehold - 
ods. Der Glanbiger veefichert fich des 
Sled des Schuldners, the creditor 
kes polleilion. of his debtor's eltate. 
leſes Mannes muß man ſich vor allen 
Inaen verfitbern, we mult make [are 
this man above all things; we mult 
deavour to gain the favour and pro- 
‘tion of \this man. 

Berficherer , the enlurer or enfurancer 
perlon, who indemnifies another from 
i lofa or hazard, in confideration of 
u 


m of money paid to him; alfo an . 


urer, a teftifier ete. 
chert, aflured, fecured, enlured. 


terficherung , an allurance, an ascer- | 


zing, certitude; allo fecurity or [u- 
“ Jb glaube es aller Deiner Ders 
erungen ungeachtet dennoch nicht, yet 
‚on’t belisve it notwithitanding all 

aflurances. Die Beefiderung, die 
‘cuean3, the enfurance, fecurity from 
‚ or accidents pbtained by payment 
a certain [um of money, Die Bee 
rung, Baͤrgſchaft, fecurity, bail, 
» or pledge. Eine ſchriftliche Verſi⸗ 
ung, a bond or obligation in writing. 
e und theure Verſicherung, protelta- 


Gilt. 


rficherungstammer, the enlurance- 


e. BA 
rficherungspfand, a counter -pawn, 
unter - gage. | 


Berfieden, verb. irreg. act. 


thing, to feal a thing u 


ne cherung geben, to allure to _ 


Verſ 5S 
nediheta , a feeurity, a Pro» 


mife wi writing, an obligation.. 


! 


bie Deefcherungshbelft, a certificate, 4 
; ° t 


certification a waır 


ein Beeficul, a verlicle. 
Berfiechen, verb. reg. neuer. to languith, 


to pine away with licknols. | 
em Oldies vukranden ta Sl 
Py r n 0 employ, 
confume or ule in boiling. ‘Mes fie 
verficden, to,employ or ule all the water 
in boiling. Biel Hols verfiedeh, to am- 
y:or ule much wood in boiling. = 
o boil too much. Das Fleiſch if mei 
veripftten, thia meat is boiled to rags, 
it is over- done, over- boiled, it is bail- 
ed too much. 


Verſiegeln, verb. reg. act. to feal, to cle- 


fe with a feal; to put a [eal to any 


Jemande⸗ 
Briefſchaften, Ranfmannes Gewoͤlbe vers 
flegetn ‚ to eal up one's papers, to pur 
a 


eal to a merchant's magasines. 


bas Beefiegein, die Verfleaclung, [ealing. 


Verſiegen, werb..reg. neuer. except -that 


it has in the participle 
fieget. - Ie takes fegn, to up or be’ 
dried up, to become or grow dry. @ine 
Quelle, die nicht verfleget, a fource or 
pring, that never dries up. Figurati- 
vely, bie Shednen verfiegen, the tears. 
dry up. Eine verfiegene Kuh, a cow, | 
that is dry or that gives no milk. 


gegen tor vers 


die Berfiegung, the draining or drying 
up. 
Dertiibern , werb. reg. act. to filver, ta 


cover the furface with filver, to do oveg 
with filver. Gin Gcfdé verfildern laſſen, 
to get a veffel done over with lilver. 


. Figuratively, to [ell and thereby to 


convert or turn into ready money. Der 
Kaufmann verfilbert feine Waaren, the — 
merchant fells his goods or commodi- 


‘ties. Einem die Hdnbe verfilbern, | 


en, to bribe one, to gain him 
— to greafe him in the ſiſt. y 
efllbert, Gilvered over etc. — 

erſilberung, the doing over with ſil- 


ver, tbe see ha turning into reav 
dy money or inta lilver. | 


Derfingen, verb, irreg. act. V. Gingen. 


ngen , to chale, dispel 


Die Sorgen. 
be cares with fin or 


or drive away all 


. with being merry. Die Seit uerfingen, 


to pale away or {pend one's time in 


: fin ing. eee : J 
Berfinfen » verb, irreg. neutr. V. Ginfen, 


with fepn, to fink, to defcend in an 
fluid, to go tp the bottom. Das Goit 
oft, veriunfen 9 the — 8] is 
funken. Im Schiamme, im Wafler vers. 
ofen, to fink in mud, in water.- In 
nem Unglide verfinten, to fink under 
is misfortunes. Qa feinem Gchmerze, 
tn feinem Elende vcefunten, funk in bie | 
grief, in hie milary. | merk active 


‘28 verſenken. 24 od . at * ot F 


oe 


4. 
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des Berfiafen , finking , geing te the 
bottom. e 

Berfintern, verb. reg. neuir. te incru- 
die BerFnterun erfateruns , tecruftation. 

Perfiecn, verb, ifreg. act. bie Belt, to 


lofe one's rime remainin on one’s 


feat, by Litting lace. 


ke ct : 
verfigen, to lofe one's a — 


ng too much; to hurt one's 
by lirting or fladying too much or by a 
fedentary life. 
—* pay ee): given to drinking that lo- 


se, Slr ee 
rd; a drunken 


Beridien , — reg. act. to bole or put 
foles on. 

Berföhnen — reg. act. to reconcile, 
to ahi ds, 2 reconcile people, 
that are at varisnce. Swep onen, 
die mit einander unelns geworden, wieder 
serföbuen, to reconcile two friends, 1 
were fallen out, to make them agree 
again. Er begehrt ich mit euch zu vers 
fühnen, Bee de become re- 
eonciled with you. Std mit Gott vers 
föhnen, ‘to eceucilé one’s felf or make 
= nn with God. Berföhnet, re- 


me © Garkbacr, te deö-$, plur. ut nom. fin 
‚a mediater. Femin. vie 


n, «a mediatrels or media- 


Bertini ‚adj. and adv. reconcileable, 
that ımay be reconciled ; placable, pro- 
“pitiable, of a placablo” temper. Ders 
alich en, to be placable” ropitia- 
le or o ap facable temper, to be ealily 
reconciled, . 
die Berföpnitchkeit, placability, a placa- 
dle temper, an ‘inclination to be ealily 
reconciled, 


‘ —* 


des Berfdnopfer, a ropitiatory facrifice, 
an atohement, atory © g- 
the Berfbomtos bas erfopaungsfeft, the 


ropitiatio 

Dre Beetsbn nung, reconciliation , roconci- 
a propitiation, atonement. Die 
— — durch Opfer 
— ce. Der eine von den beuden 
fih i feiner Verfdpnung verfichen, 

= of ı 
‘ accommodation. 


parties will not yield to an 
 Verfor Then, verb. AG act. to provide for, 
o care Of, to make provilion for, 
fuppty, furnifh or flock with, to 
purvey or provide with nieceflaries; like 
‚verfehen. 1, Die Meee mit Lehensmits 
tein, den Käufer mit Waare verforgen, to 
rnifh an army with provifions, a mer- 
chant with or commodities. Cid 
mit Hols am i Winter verforgen, to 
rovide weod winter. bin 
fie don in verforst I am already far- 
th iz 3, in the mofft limited 


‚ an expiation Verſperren 


— — allo a delay, a pou· 
or 


a put 
Derfnden, En esse 
men/ to tarry ; 19 come 

come in time, te come too late ; 


to Gop. 
@Glicim) thoa inf 
ony retarded os kept death off fer a 


tke Deripdtung, Rey, Mop, delay, re 
— reg. act. to conlume ia 
— to eal 
rſpenden, — re — to Spa « 
distribute by way &, Coe 
unter die Aemen | cyanea 3 
bute to the poor; V. Austheil 
die Verſpendung, che ——, of che 
rity of alms. 
1 vers, reg. act. 
to hrs the — or 
‘to bar, "her alk, crofe, thwart, 
der, to block’ up rt une: allo ı» 
barricade a place. den Beg ver⸗ 
alas to {to — we Der Ba 
& verfpereet, the way is opped, ber 
ar en Vaß verfperren, to ıbe 
e or avenues, to. 
Bie" susdnge zu einer ı Ghat 
to block up a town, to 
up the au to it. —— 
ſperren, to a to ice op a 
nem die Thüre verfdereen , to [hat 
oor upon are to fhut bim out. 


Die Beriperrung, barring, [parring, 
page. thawing up, ba $a — 


— 


fhut them ap. 


sie 





Verſ 
a blockade, a blocking up. Die Bees 
errung bee Schiffahrt, es embargo. 
¢ Beefpesrung eines Orts, the blöcke- 
e, the blocking up of a place; V. 
Einſchließung. — 
erfpeyen, werd. reg. and irreg. aet. V. 
GSpehen, to Tpit upon as a hf 


‚ they him, an 
fhall {pit, upon kim, Mark 10, 34. Er 
wird veripepet werden, he fhall be [pit- 
ted upon, Luke 18, 33. 
tefpielen, verb. reg. act. to lole, to lo- 
fe at play or by gaming; to be a lofer, 
to come off a loler, to lofe the game, 
to lofe one’s money. Biel Geld veefptes 
len, to lofe a great deal of money by 

aming. Gein Geld, schn Thaler vers 
iefen, to lofe his money, ten dollars 


7 gaming. “Bekdndig veripielen, to - 
pia 


y with ill luck, to lole conitantly. 
Fine Wette verfpielen, to lole a wager. 
Verſpielen, Arar gaming, 4 lols. 
er otc. = — | 
eipflen, verb. reg. act. yey den 
e dillipate, wefte, {pend or quander 


way. 
rſpinnen, verb. irreg. act. to conlume 


n [pinning or with [pinning. 
efplitteen, V. Derfpilen ‚ erigwenden. 
tfporen, vers. Teg mewulr. V. len. 


nock, affront or laugh at, to treat one 
ojurieusly and with contempt, to hils, 


ie werden { an. 
tem pt. e we ny en und - 
4 ge Bal cer te 


= ⸗ 
‘ 


ro 
ebhelich verſprechen, to engage one’s felf 
to marry one. Sch babe mi nderwéets 
verſprochen, I am engaged ellerhere or | 


fe it bereits verfpr 
z & 5 > A 


Werf 517 


romife much.” Einem 
é e verfpeeden, to pro- 
s daughter to one. 


ee not 
ne ur 
feine or a 
e is alread 

ced or engaged. Sid 


fomewhere’ elle. Der Plag ‚die ute 
febe 1¢. ff (chon vesfproden, the place, 


the coach 


- befpeken, befet or engaged, 3. To 


ba 


[peak or talk wrong for want of atten- 
tion, as a verb reciprocal, Sich vers 


ſprechen, fic verreden, to faulter in one’s | 


{peech, to trip with one’s tongue. Yh 


verfpeach mich, I tript with my tongue, — 


I Faultered in my [peech. , Io babe mich 

nur verfpeochen, I have only tripe with 

my tongue or faultered in my [peech. 

+ Besioredien bie Verſprechung f pro- 
p 


mife, promiling, Seinem DBeripreihen 


nachtommen:, daſſelbe balten or erfäßen, 


to psrform one's promile, to. keep one's 
word, to be as d as one’s word. 


Ein muͤndliches, fchriftliches Verſprechen, 
a verbal promile, a promile in writing. 


ein Verfprecher, a great promiler. . 
Berfpreiuen, vorb. reg. act. mit Gpreigen 
verfeben,, to prop,. tay or fupport, to 


fhore up. 


Verfprengen, werd. reg. act., to drive a- 
eipotten, verb, reg. act. to ahule, to : dis . . 

Verſpriegeln, verb. reg. act. mit Spries 
gein nerfehen, to prop, to provide with ' 


perfe. 


way, to 


etc. is already fore{poken, 


\ 


N 


al 


leride, {com or defpife him, to hils at props. ‘ 
im or hils him out. Yemonden vers Berfpringen, verb. irreg. act. (V. Sprin⸗ 
petten, to ridicule one, to tum him : ,) to{prain, to dislocate by leaping. 
ato ridicule, te make a fool of him or Den Buß — to [prain one's 
o make him ridiculous. Der Gerechten Foot. Gein Geld verfpeingen or vertans 
‚Infalt wird bey ber Welt verfpottet, the gem, to [pend one’s money with dan- 
ınocenty Of righteous fouls is made a cing and jamping about. 
10ck of by the world. Merfprigen, verb. reg. act. to confume br 
ttang, mockery, mockage; de- [pringing or fquirting; (Agar.) to fpill 
ition, jeering, fcofling‘, the act of ri- or fhed. Ales Waſſer veriprigen, to ule 
iculing one, or confame el] the water by [quirting. ' ' 
* , promiled; V. Verſprechen. Gein Blut verſpritzen, to [pill er thed 
peeden, verb. irreg. act. V. Gprechen. one's blood. y 
. To pafs away or {pend the time in Verſprochen, promifed; V. Berfwrechen. 
veaking. Ind ich Babe mit euch fo mans der MWerfpruch, ded-e6, plur. inuf. from 
e Stunde verfprochen, Zach. In fami- the verd verfprechen, a betrothing; ibe  ' 
ar language one fays Berfhwagen, Bers e[poufals or the ceremony of a the . 
laudern. 3. To-promife, to give, pals articles of marriage or a marriage agree- = 
ment; a reciprocel promife of mar- 


* engage one's a, the perfor- . 
ance of any thing. nem etwas vr riage. | | | 
X f SBerfpanben , verb. reg. act. to fiop the 
hole of a ar mu a bung ta 
7 üven, werd. reg. act. mer to 
San to foal: totes, to fcent, 10 ei“ 
fomething, to grow aware of it. Ich 
verfpüre wohl, dab Ihr keine Caf dazu 
abt, I perceive you have no 'mind to 


Schmerzen verfpären, empfinden, to 


t. 
: feel i pe 
Berkdten , verb. reg. act. in Architecture, 
to channel or chamfer. Eine Gdule vers 
ſtaben, to chamfer a columa. 


~ 


\ 


seen, to promife one fomething. 
emanden feine Hilfe, eine Belohnung 
rfpredden, to promile one his alliftan- 
ty a reward. Haften, was man vers 
richt, to keep one’s word or promile, 
be as good as one’s word or promife.. 
ie Boare iß fon veriproden, the 
immodity is already promifed to one. - 
in wigt verfpredpenber unger Meni, 2 
omifing youth, a young man, that pro- 
ıfes much, a hopeful young man. Der 
fhein verfpricht nicht vick, the appes- 


% 


Pi 
\ 
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die Verbund, a gutter- work, « chan- 


'nelling, chamfering. 
Berkdbien, verb. reg. act. to Reel, to 
‘ temper with feel. : 
der Verſtand, bed-c6, plar. car. from 
the verb verſtehen. 1. Der. Beshand, 
"the underltanding, intellect, intellectuals, 
intellectual parts.. Des Verſtand, bie 
Unterſcheidungskraft, discernment. Der 
natuͤrliche, gefunde Berfand, Lenfo, 
- common [enfe, good fenle. Der Vers 
fand, tie Beurthellungétraft, judgment. 


Der BWerftand, die leichte Einficht, in- - 
Der Beritand, . 


telligence, intelligency. 
die Morfielungskeaft, das Zaffungévers 
mögen , readinels of apprehenlion, con- 
ception, comprebenlon. Der Verſtand, 
die natürliche Anlage sum Eefinden, Wig, 
eiſt , Kopf, Genie, "wit, ingenuity, 
en s parts, genius, talent. 
nd, Scharfichtigfelt ‚ porlpicacity ; 
nefs, acutenels of. wit; penetra- 
tien; fegacity ; acutenels of discovery, 
fubtlety.; quicknefe of underftanding ; 
« quick parts. Der Verſtand, die Bees 
‘ Gandes rdfte , ı the intellectuals. Der 
menſchliche Berftand, human underftand- 
ing. Ein mit Verſtand hegadtes Weſen, 
t’ an inteHectual being. Er bat feinen Bees 
u: fand, he .has no. judgment. Geinen 
Verſtand haben, to have one's fenfe, 
-. one’s judgment. 
‚ben, Verlland Aubisen, to bre 
. brains with ftudying. Seo gefundem 
é tem Derkande ſeyn, .to be of good 
ofe, to have a gocd fenle. & 


w — ae 


ı war Seo gutem Berflande, als er ſein 


. Sekament madte, his brains were 
ı good, when he mede his will. 
Mann von. großem Verſtanhe, a man of 


- great fenfe or judgment. 


- Metftand verloren haben, to have loft 
. one’s fenles. Nicht vecht bey Derfande 
fen, “to have crack'd brains. Geinen 
Berſtand begfammen haben, gut bey Bers 
Nande feon,.to have his wits about him, 
to be in his right wits. Wieder gu Bers 
Rande fommen, to recover one's lenles. 
~ Mit Verſtande reden, to [peak good fenfe. 
Der Verftand, worin man ein Wort 
nimmt, acceptation. Das ift über mets 
nen Geefand, that is above me, that’s 
beyoad my brains, beyond. my reach, 
that furpafses my underftanding. Die 
"Jahre des Verſtandes erecihen, to at- 
‘tain to the age of discretion or under- 
-, Standing, to be pali non- age or mind. 
. züy. Das tt eine Waare, davon th kei⸗ 
nen Verſtand babe, davon fh fein Kens 
ner bin, Iam no judge of this com- 
modity, I have no {kill in it. Gets 
nen Verſtand anfrengen, daran fireden, 
to bend all one’s wits to a thing, 
to beat one’s brains”. about it; to 
apply one’s mind to in Nach meinen 


wenigen Berflande, to my. little judg- . 


vg 


Der Vers - 


Sich um. feinen geruns 
19 


in - 


er de - 
enfcherverfiand, common artes 


x‘ mest, to my apprehenfion; as far as 
.. LF eonceive, as I anderftand it or asl 
- gakblic. '2, Der Berfand, die Metuuns 
. 900-1099, the [enle, [entiment, i- 
fication or meaning of a discourfe or 
lwsiting.. Ich finde tn diefer Rede feinen 
- Berfaad, I find vot the leaft fenle in 
: this fl Es wae in diefen Worrcs 
; fein SerRanb, there was no [enle in the 
. fo. words. Der buchſtaͤbliche Werkand, 
the literal lenle. Nach dem buchkdibw 
chen Verſtande, licerally. Der eigentliche 
erfand, the proper fenle. Der figär 
liche, verblamic Berfiand, the Kigurative, 
tHe allegorical ſenſo. Des uneigentliche 
unrichtige Verſtand, the improper feole. 
Ein Wort im unrecbten Berfiande brecs 
den, to abule a word, to ule an im 
proper word, or to ule a word im a 
wrong feofe. 
Berftanden, underltood ; V. Verſteben. 
Beridndie, -er, -fe, adj.and adv. te 
dent, wiles fage, witty, judicious, 
-, ful, asprenedhvs: fagacious, discreet, 
confiderate, adriled, lenlible, rational, 


. knowing ;: adv. prudently, wilely, I» 
ely, Mau: judiciously, di y, wa- 
erftandingly etc. Ein verſtandiger, kin⸗ 

ger Mann, a fenlible, — 


intelligont man. Ein 

a lawyer, one that is 

Ein vertändiger Meißer, a [kilful mafier- 
Ein verfländiger ‚a wile counlel. 
Werkdndigen, verd. reg. act. verkeben mes 
en, .to give to underftand, to clear, 
make pees unfold, infiruct, inform, 
to make known, to make acquainted 
with, to keep adrifed, to give notice, 
advice or account of, to ddverule. Ses 
manden perfidndigen, ihm die Bade crs 
klaren, to apprise one of a co 


rudent, 
ei Hed tdecednbion, 
d in the law. 


ive him a true account of it, to make 

Fim acquainted with it. Ich bin verde 

diget worden, I have been informed of 
it, or I have been told. 

die Berftdndigung, advertifement, novice, 
advice, explication er unfolding, clear 

. ing or making clear. 

Berkändlih, - Cs, - te, adj. and ads. i> 
telligible, clear, plain, distinct, oafily 
comprebended, . comprehenüble, ene- 
ceivable, ealy to be conceived or unde- 
food; intelligibly, clearly etc. Gime 
verftändliche Rede, an intelligible, clea, 
plain or distinct ch 8 
seden, to [peak intelligibly. Das t@ mir 
nicht verfiänbdtich, I don't well 
hend it, I don’t underltand it. Sie 
verſtandliche, deutliche, vernchnliche Sats 
fpeache, an articulate pronunciation. 

die Verfkändiichkeit ‚ plur. car. perlpicsi- 

re clearnefs, plainnels, intelligiblenels. 
dad Berfändniß, deS- (ies, plur. Die-e. 

+ 3. Dee Berkand, underltanding , fads. 
ment, fenfe, intelligence, mind or 

power of clear ideas; now oblolste 


Da dfinete cr ihnen bas Vesidndaih, da 


fic bie. Gcheift verfahben, then opi 
be rheir underftanding, that they 5* 
mnderftand the [criptures, Luke 24, 45. 


a. Intelligence, correfpondence, con- 
mexion, intercourle, communication with 


one. Geheimes Berkändniß mit jeman⸗ 


den haben, to have a fecret intelligence 
‘with one. - 3: For Eintracht. Jn einem 
guten, böfen Verſtaͤndniſſe mit jemanden 
feben, to live in harmony,. disharmony 
with one, to live in good, in bad intel- 
Kgence with him. . 

erfdrten, verb. reg. act. ſtdrker machen, 
to reinforce, make ftronger, i 
firengiben, recruit or increale. Die Bes 
fagung, die Armee verkdrfen, to rein- 
force the garrifon, the army. Die Ars 


beiter verftdrfen , to increale the number - 


of workmen or labourers. Eine Mauer 
verſtarken, to put a buttrefs, (pur, ſup- 
ort or co to.a wall. Gicd vers 
defen, ſtarker werden, to gather ftrength, 
10 fortify, Hrengthen, recruit or refrefh 
one's felf; allo to increale or grow ſtron- 
ger. Der Feind verRdrlt fich täglich, the 
enemy gatlters: of grows ſtronger 
every day. Boͤſe Neigungen verſtaͤrken bie 
Keanthciten des Körpers, N 


e Verſtaͤrkung, ſtrengthening, fupply, . 


fuccour, reinforcement. Gie haben eine 
Merkdrfung von swentaufend Relteen bes 
fommen, they have got a reinforcement 
of two thoufand horfe (cavalry). 
erſtatten, verb. reg. act. zulaſſen, to 
allow, grant or permit, to indulge, to 
fuffer, to concede a thing, to connive 
or wink at it, to give liberty to. Yes 
manden gu reden verfatten, to permis 
one to (peak. Wollt Ihe ihm das vers 
fatten? will-you allow him to do. fo? 
Seinen Kindern allen Muthwiflen vers 
nate „to be too. indulgent to his chil- 
ren. . : 
> Berfattung, an allowance, a permil- 
fion, grant, conceflion, indulgence.. 
erſtauben, verb. reg. neutr. with fegn, 
to fly away ina duft, or like duit. 
erſtduben, vorb. reg. act. to let it fly 
away in duft, to dilsipate, to throw-in 
the wind. 
tftauden , werd. reg. aet. to put out of 


joint, to dislocate; to firain or fprain. | 
Sth dle Hand, den Fuß verRauden, to . 
rain or ftrain one’s hand, . 


dislocate, to 
one's foot. 
Verſtauchuna, dislocation or putting 
owt of joint; a rain or Iprain, _ 
tfieben, verb. reg. act. to patch or 
—— old torn thing, to few. it 
ap & little, to ftitch it togerhor in bafle, 


to mend it a little, fo that ic may lerve- 


ı while Rill. In Commerce, eine Waare 
jegen die andere verfiechen, to truck, 
chop, [wop or barter one eommodity 
‘or — of t0 exchange one ware for 
moter. ‘ 


fortify, . 


bas Verkeden, the 
Werfehen, verb. irreg, 


: pectprocal, in whic 
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A ber Berke, hide and leek. Were fbics 


"fen, to play at hide and feek (played at 


en )- 


yc 
Derfieden, vers. reg. act. 1. Berbergen, 


to hide, conceal, abscond, to keep 
beret or clole.. Gein Geld verftecten, ro 


de one’s money. Jemanden auf dem. 


Woden verfeden, to hide one in the 
arret. Sich veeffeden, to conceal or 
ide one’s felf; to abscond; .allo to 
uat or lie ſquat. Gi unter bie Treppe, 


. hinter die Char, tn dem Walde verfteden, 


to conceal or hide one’s [elf under the 
ftairs, behind the door, in: the forelt. 


Sid vor jemanden veeftecten, to. be very 
y of one, to fhun or avid his pre- 


. 2. Ee bat fid | dt. in. 
huiden geſteckt, {is the > deal of. 


money out of purle, he has run into 
debt, he is greatly indebted. 
iding or concealing. 


verb neuter with fen, to ftand above 
or longer than the due.or proper time, 
molt commonly of payns. Das Pfand 
{ft verkanden , iff verfallen‘, the pawn ie 
loft or forfeited by having been engaged 
too long or above the term or. limited 
time. Verſtandene Pfänder, verfallene, 
pawns loft or forfeited by having been 
too long engaged. In [ome places as a 
werb reciprocal, bas Pfand pat fic vera 
fanden... Il. A verd active and.recipro- 


cal. 1. To become or grow damaged 


or unable by Itandin jong as a verb 
fenle 
erfons, fie haben fly vers 
fanden, when they are become of 
pm iff and fluggifh b — 
ong. Ein verſtandenes Pferd, a hörle 
out of. order. or grown {tiff and Auggifk 
by ftanding too long in the fable with- 
out exercile. 2 Sich zu etwas verfles 
ben , to confent to a thing, to yield, 
ubmit or. accommodate one’s [elf to it. 
Er wollte ſich nicht dazu verfieben, he 
would not accommodate himlelf to it, 
he would not confent to it, did not ap- 
prove of it, or he would not yield to 
a. Sat er fich dazu verflanden? has he 
confented or yielded to it? 3, To une 
derftand, comprebend or ‘apprehend, 
ceive or learn, to hear. Ich verfiand 
bn nicht, I did ‘not underftend him, or 
I underftood him nat. Du fpeih fo 
undeutlich,, daß man dich nicht verſtehen 
fann, thou fpeskelt fo indiftinctly, that 
ene cannot undesftand thee. Yemans 
den unrecht verfichen, to misunderftand 
one, to take his words in a wrong [enle. 
Was verfchek du darunter? was molltef 
du damit fagen , was tt deine Meinung 
daben? what dolt thou underftand by 
it? what doft thou mean by that? Das 
verheht is von felbt, das verfteht fich 
am Rande, that’s to be fuppofed or un- 


brutes and 


derſtood. Scherz verkeheg, to take a 


Steben. LA 


‘we fay ob- 


& Slo init jes 
it einander vers 
ne another, to 

to play booty, 
es without reci- 
bce verfianden, 
}, they agree in 
'are of one and 


: = ie 
me min OR epee together u this Verketnern, verb. reg. act. in Stein ws 


affair, 5. To have clear and distinct 


‘ideas of fomething, to know, to ünder- , waride 
» to have knowledge of, to have 
Kkill:in or to be fkilful in. Eine Gpras, 


Stand 


e, eine Lunt, cin Hanbdweef, dus 

{Wenfcbaft verfieben, to underftand a 
language, an art,’ a handi-craft, a 
Icience. Verſtehen Sie fransöfikb, Engs 
lift? »c,, do you unierftand french, 
englifh? etc. Go viel id von bteles 
Gache v:rfiebe, as much as I underfta 
of ‘this affair. Die Matbematif, die 
Dr lTofophte verfieben,, to underftand the 

atbematicks, the Philofophy. to have 
fkill in, or to be [kilful or killed in 


them. Sich auf ctwas verfeben, to have - 


Skill in or to be fkilful or fkilled in fo- 
mething, to onderftand it, to be a con- 
noifseur or judge of it. Gig auf. dte 
Pferde verfieben,, to be a judge of hor- 


to be fkilful or - 


nderRand them 
‘ledge of them. 


uf das Kehren, . 


n, to be fkilled 
ee 

(V. Steblen,) 
or by’ ftealth. 


Fife geſtohlne, 


rov. 9, 17. 
n is only ofed 
em. Berflohls 
men ,'to allem- 
privately or by 
—— 9 


1g or aſſombly. 


rcihpr. V. Gtels . 


weit fleigen, to 


die Verfeinerung, petrifaction, 


“ unfenntlid, be is quite 


tv 


¢ 
: Verf 


aft. Clin Mann, to auction, te fell by anetion or to fell 
a man, - 


to the higheft: bidder a houle, au eftate, 
furniture, books. ‘ 


die Verfteigerung, die Auction, an auctioa, 
a kind o 


f fale, wherein goods etc. ar 
Sold to the highelt bidder. 


inen » verb. reg. act. 1. MU 


Grésy 
or Markfteinen befegen, to fer boundı, 


to fet mere-~Rones. - 8, Stein mo 
den, V. the following. Lg 


In, to pewify, to turn into fone, 
to change to Rone. Werkkeinertes Sel, 
petrified wood. Cin verfeinerter Fife 1. 
a petrified Ghh etc. —— and /amil) 
er war um verſteinert, he was quite pe 
trified, he was (eised with fright, wit 
wonder etc. > 
petra. 
tion; alfo any thing petrified ; in which 
cafe it alfo admits of the plural. &i 
* ſchoͤne Verſteinerungen in Diefen Ke⸗ 

inette, there are fine petrifications iz 
thie cabinet. 


Verſtelen, verb. reg. act. 1. Bus 


feinen 
Orte bringen, to put oat of its place, 
to remove, displace, to pur out of or 
der, to pat in confulion. Sie bet mix 
abe meine Buͤcher verſtelt, thd has pe 
all my books in disorder. 2. To di 
guile, to render a thing uuknowable or 
undiscernible , to deform, to disfigure. 


| Gein Gelicht durih eine Peruͤcke verfichen, 


to disguife, deform or disfigure his face 
by a periwig.” Er t@ ganj verfeht, sen) 

isguiled, quite 
changed. Seine Geberde verichen, to 
deform, transform, transhgure, or trans 
mograly one’s felf. 3. Eich seehelicas, 
to disguile, difsemble; allo to double 
with one, to ule dillimulation, to mafk, 
to put on a malk, to feign, to counter- 


. Feit. Einer, der ih gu verfichen weil, 


a diflembler, a cunning thifter, a dos- 


ble dealer. Er {& frant, aber er pers 


ellt (ih, he is ill, but he diflernbles iz, 
e makes as if he were not, or as 


' though he were not. 


ce or mils one’s die Verſtekung, +) Dillimulation, difsem- 


wa 
vely. Er hat n den Stadien nicht 
par ju_boch berſtiegen, he has not over- 
| aged —— he is but flenderly let- 
tere r bat ch nicht weit In der Mus 
fit verfticaen, he has made 
grefs in mufic. 
verfieigen,, to lofe one's [elf in medita- 
tions or in reflections. 
tn Ausdrücken, he ufes ovetitraindd, 
— N i 
Er vereint in linternebmungen, he 
undertakes things, wi are above or 
beyond his power, 
Merfleigeen, verb. reg. act. 
fell to the highel 


en Out, Hancgerdth, Bader verkelgern, 


im bat | a rock. Fignrati- | 


high-flown expreflions. - 


bling, disguife. 2) An altering, trans- 
poling. sf Discompoling, dulling, dis- 
ordering, disturbing; putting out of er 
der er in confufion. 


bie Berftelungstraft, the art of dilsembling: 


no great pro- | 
Sich tn feinen Gedanken 

| Verſterben, werd. trreg. neuer. V. 
Er verfketat fh 


allo of hiding or concealing one's fenp- 
ments or defigne. — 


ben, with ſeyn, in the elegant fiyle fer 
the fimple flerben, to die, to decesle, 
but only of perfons. Unſer frennd 8 
bereits veeftorben, our friend is already 
dead or has departed this life. Dee yer 


: ' ftoebene König, the deceafed or the lass 
to auction, to 


bidder. Gin Sans, ' 


king. Die Kinder des ohnldn 
bench, the children of the dened rn 
of the defunct. 


x 


FE 


' 
.. Be . ‘ 


rfewern, werh. reg. act. to ag key ime _ vein. Dt 


soll, duties or taxes. : Gin Sut vers 
LED, to pay the taxes etc. of an 
Slate: 

Verſteuerung, the aet of peying the- 


axes etc, 


tflieben, werd. trreg, neuer. ¥. Stier 


ben, with fenn, im, Graube aufachen, to Verſtorben, 
ly away in dult, to be driven about by _ 
the wind like duit, to be diflipated or Berfidren ,. werd. reg. act. to 


iquandered ; like Verſiduben. Gein gros 


bes Gut If ollcs verſtoren, bis great eſta- 


e is all dilapidated, zuimed, [pent, 
walted or gone. 


eflielen, verb. reg. act. to haft, to Set - 


ı hafı on. Eine Art verficlen, to helve 
an axe. 

eich, V. Verſtoßen. 
rinmen, verb, reg. act. 
of tune, to wntune, to give a diflo- 
nance or falle zune, applied to mulical 
nf{truments. Das Clavier it verkimmt, 
the Spinet is out of tune or is untu- 
nable. 

Yerkänmung. a difsonance, a disagree- 
ment ip found, a disharmony of the 
ftrings of a mulical inftrument ; ıhe 
being out of tune; the act of putting 
out of tune. 

eftoben, dufted about; V. Verſtieben. 
Verſtocken, verb. reg. never. with feyn, 
to ret, to grow damp and rotten. 
Verſtockte Wale, linen grown damp 
aod rouen; V. Gtocen. 


Verſtocken, verb, reg. act. härter mas - 


den, to obdurate, to Harden, to ftéel, 
but only in a figurative fenfe. @in vers 
fodtee Gander, an obdurate or harde- 


( 
to put out - 
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Sulfecatio! 


_of the win 


Haraedpre 
a rotentio 
keibes ⸗C” 
page or o 


ſterben. i an pag 
‘ trouble , to 
disturb, to interrupt, ‘to let, to hinder. 


Yo bin verkdet morden, I have been. 


isturbed ‘or interru > @taer tn fet- 

er Arbeit verftdren dines or hin- 

er one at work. Verſtoͤrt werden, (im. 
3 to be discompoled, disquie- 
ted, 


disturbed , dismayed, perturbated, 


troubled in one’s mind. Er wat aang 
veriört, he was quite aftonifhed 
affrighted, he war in a great confterna- 
tion, or be was quite confounded or 
confufed. 


dt: Verfloͤrung, disturbance, trouble, hin- 


derance, perturbation, interruption. 


ber Verſtoß, det-c6, plar. bie Berke, 


ned finner. Gin verftodtes Hers haben, - 


to have a hardened or fteeled heart. 
: Berftodtheit, Verſtockung, ebltinacy, 
———— wilfulnels, hardneſs of 
edrt. R 
Verſtockung, obduratenels, obduration 
hardening, pertinacy, pertinacity. 
erffoblen, adj. prone to filch, pilfer and 
fteal; V. Berftehlen. 
erſtopfen, verb. reg. act. to ftop, [top 
up or clofe. Eine Gouteitle, eine Blas 
ide verkopfen, to Rop a bottle. Eine 


Quelle verkopfen, to top up a {pring 
or fountain, Ein fod, eine Bpalte vers 
, to Rop or op up a hole, a 


cleft, a chap. Verſtopften fetbes feyn, 


to be coftive or bound in the body. 


Kopfe, In der Naſe verfopft fenn 
Die Raffed up or to be Ropped in the 
head, in the nofe with rhenm. Diefe 


or cho 
Hafen, the fands choke up the port. 
6 Berflopfen, die Berkonfung, the ko 


head, o 


a blunder, an error, a mistake, a fmall 


faule, Gin Berftoe (m Rechnen „a niis-\ | 


take or misreckoning; an error in com- 
patation or calculation. Ein Berkog 
wider die gute kebensart, a fault. againſt 


good maziners. 


Verſtoben, verb. trreg. Vi Stoßen. I: A 


verb neater with haben. 1. To com- 
mit a fault, to offend, to de amifs. 
Wiber or gegen die gute Pebensart vers 
ſtoſen, to commit a fault againft good 
mantiers. 
ſtoßen, to commit a fault, of to offend 
againit the rules of grammar. Alfo ſo- 
metimes as a verb reciprocal. Sich 
verftofen, to trip, to blunder, to faul- 
ter or [tumble, to commit an error, a 
mistake or fault. Gich im Rechnen vers 
ftofen, to misreckon, to commit an et 
ror in computation or calculation. 2. Of 
fermenting fluid.bodies. Das Bier bat 
verftofen, hat vergobren, the beer. hap 
done fermenting. II. A wverb active. 
‚To fell out of neceflity, is frequently 
called yerkoßen. Gein Hansgcedth, feine 
Kleiner, Waſche, Bücher verkofen, to 
fell his furniture, his clothes, linen, 
books out of neceflity. Figuratively. 
Stemanden verftoßen , to caft one out or 


off, to drive him awdy, to ejector ex- " 


el him. Er bat fein Eherseib veroßen, 


e has repudiated his wife, he has di- 
vorced or rejected ber. Seinen Bohn 


verfioßen, to exheredate or disinherit hig.” 


fon. win euch nicht verſteßen, yers 
laffert, to lanae the lebet, I will nor ab- 
andon or forface you, as long as you 
live. Bon Throne verfioßen, to dethrone. 
Einen von feinem Amte verkoßen,, to de- 
pole one, to deprive him of office: is 
nen ins Elend verfloßen, to exile, rele- 
gute, profcribe, banilh or outlaw one. 


— 


Gegen die Spradlebre ver⸗ 


⸗ 


Bar 


v 


die Verſteigern 


Verſteinen, verb. reg. act. ı. MUL 


i ae. % 


‚to auction, te fell by auetion or to fell 
to the highelt bidder a houle, au eftste, 
furniture, books. — 
28, die Suction, an auctica, 
a kind of fale, wherein goods etc. are 
fold to the highelt bidder. 
Grésy 


‘ or Marfficiuen befegen, to fer bounds 


> 6 ' 
jelt, to tah f.. Eln Mann, 
welcher fef , & man, - 
. that canno * Ih mit jes 
manden ve ist einander ' vees 
- ftben, to ne anotber, to 
have fecret to play booty, 
to juggle. es without reci- 
procation uͤber verfianden, 
find in fel }, they agree in 
this thing rare of one and 


thd [ame mind or agree together in this 
affair, 5. To have clear and distinct 


'sdeas of [omething, to know, to under- ı wandeln, te peisily, to tum into 


ftand, to have knowledge of, to have 
illin or to be fkilful in. 
e, eine Runk, etn Handweef, das 
{fenfaft veefeben, to underftand a 
language, an art,' a handi-craft, a 
Acience. Berfteden Sle Fransdfith, Engs 
lif? »c,, do you underftand french, 
englih? etc. Go viel id von viele 
Gache verfiebe, as much as 1 underlta 
of this affair. Die Matbematif, die 
ir ofoppt: verfieben, to underftand the 
athematicks, the Philofophy. to have 


{kill in, or to be Kkilful or [killed in V 


Eine Spras, 


to fet mere-Rones. - 2, gu 


cen, V. the following. ——— 


Verſtelnern, verd. reg. act. in Steis sev 


die Beekeinerung, petrifaction , 


them. Sich auf ctwos verfieben, to have - 


Skill in or to be fkilful or fkilled in fo- 
— t, to be a con- 


Gid auf. die 


judge of hor- 


o be fkilful or - 


derfand them 
edge of them. 


| Sein Geſicht durch eine Peruͤcke 


if cas Fechten, 


1, to be fkilled 


furning. 
(Vv. Stchten,) 


or by’ ftealth, 


Bone, 
to change to Rone. Merfleinertes Sel, 
petrified wood. Ein verſte inerter Fite x. 
a petrified ſiſh etc. (Figur. and famit) 
ee war um verfeinert, he was quite pe 
trified, he was feised with fright, wi 


wonder etc. ; 
petrißca- 
tion; alfo any thing petrified ; ım whic 
cafe it alfo admits of the plural. @; 
find fine Verſteinerungen tn dieien Ks. 
inette, there are fine petrifications is 
this cabinet. 
en, verb. reg. act. 1. Suds feinen 
Orte bringen, to put oat of ire place, 
to remove, displace, to pat out of or 
der, to pat in confulion. te bet mie 
abe meine Bücher vericht, the has 
all my books in disorder. 2. To di 
gule, to render a thing unknowable or 
undiscernible, to deform, to disfigure. 
to disguife, deform or disfigure his face 
by a periwig.” Er i gang verficht, gen 


unkenntlich- be is quite disguiled, quise 
. changed. Geine Geberde verfichen, to 


lige, gcftobine, ° 
rov. 9, 17. 
1 is only ofed - 


im. Beeflohls 


nen,‘to allem- . 


rivately or by 


ufammenfanft, | 


g or affembly. 
cipr. V. Stets 
meit Reigen, to 
e or mıls one's 
ick. Figuraci- 
Stadien nit 
' has not over- 
t flenderly let- 
seit In der Mus 


fs in mufic. Sich in feinen Gedanken 
verfeigen , to lofe one’s [elf in medita- 
tions or in reflections. Er verftelgt fich 
tn Ausdrüden, he ufes ovetftraindd, 
bombaftical , hi 
Er verſteigt fid in Unternehmungen, he 
undertakes things, which are above or 
beyond his power, 
Verfleigern, verb. re 
fell to the hi 


ein Out, Hanigerdth, Buͤcher verkelgern, 


. ack. 16 auction, to 


6 


— Ten One range ure, OF trane- 
mograly one’s - 3. Eich serkeciicn, 
to Keule, difsemble; allo to double 
with one, to ule dillimulation, ro mafk, 
to put on a malk, to feign, to counter 
Feit. Einer, der ſich zu vecfelen mei 
a diflembler, a cunning lhifter, a dov- 
ble dealer. Er ff frank, aber er pees 

eft fih, he is ill, but he diflembles it, 

e makes as if he were not, or as 
though he were not. 


fe BeekeFung ‚.ı) Diflimulation, difeem- 


bling, disguife. 2) An altering, trens- 
poling. 3) Discompoling , dulling, dis- 
or » disturbing; putting out of or 
der er in confuGion. - 


a 414 e Derftelungsfraft, the art of dißembling: 
fit vecticgen he has made no great pro- 4 . — = Img 


allo of hidin 


ments or de 


or con 


one’s fen» 
8 e a 


Verſterben , Verb. trreg. nentr. V. 


h-flown expreflions. © 


Cte 
ben, with fepn, in the elegant fiyle fer 
ne Kan gen: to ae — 

ut only o ons. Unſer 
bereits verfforben , our friend is already 
dead or has departed this life. Dee yer 


“ ftoebene Sinfg, the deceafed or the late 


gheft bidder. Ein Haus, ° 


king. Die Kinder des ohnldnat DB 
bern, the children of Ban — 
of the defunct. 


x 


. 
4 ‘ 


x 
\ eS z ‘ 


efevern, werd. reg. act. a Gat iat _ 


soll, duties or takes. - Ein t vers 
abet to pay. the taxes etc. of an 
Fate. - : 

Verſteuerung, the eet of paying the- 


axes etc, 


\ 
‘wei. . Die 


» Sarnedhee, 


\ 
* 
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Derkopfung ber fuftebore, a 
fubfecétion , fteppage, filling, choking 
of the ur Be Die VBerflopfung der 

Ä —* ſto page of urin, 
a reterition of usin. Die VBeekopfang des 
keibes, coftivenels, conftipation, 


cn, with feun, im. Giaube aufgehen, 10 Verſtorben, dead, decealed ; V. Pers 


ly away in duft, to be driven about by~ 


ſterben. 


he wind: like dult, to be diſſipated or Bce&bren „ worb. reg. act. to trouble, to 


quandered ; like Verſiduben. Gein gros 
26 Gut if alles verkoken, his great elta- 
e is all dilapidated, zuimed, ſpent, 
walted or gone. 

ı hafı on. Eine Art verfiielen, to helve 
an axe. 
eftieh, V. Verſtoßen. 
rdinmen, verb. reg. act. 
of tune, to untune, to give a diflo- 
ıance or falfe zune, applied to mulical 
nfiruments. Das Clavier (fF vertimmt, 
be Spinet is out of tune or is untu- 
rable. 
Verkänmung, a difsonance, a disagree- 
nent ip found, a disharmony of the 
trings of a mulical inftrument ; the 
reing out of tune; the act of putting 
sur of tune. 

rffoben, dufted about; V. Verſtieben. 
Geritoden, verb. reg. never. with fcon, 
‘0 ret, to 
Verſtockte Wdfe, linen grown damp 
und rotten; V. Gtoden. 


rftielen, verd. rf act. to haft, to fet - 


Verſtocken, verb, reg. act. härter mas - 


ben, to obdurate, to Harden, to Reel, 
2ut only in a figurative fenfe. @in vers 
lockter Sünder, an obdurate or harde- 
ned finner. Gin verftodtes Hers baben, 
to have a hardened or fteeled heart. 
Verſtocktheit, Verſtockung, obltinacy, 
ſtubhornneſo, wilfulnels, hardnels of 
ıedrt. 
Berflodtung, obduratenels, 
hardening, pertinacy, pertinacity. 
rftoblen, adj. prone to‘filch, pilfer and 
fteal; V. Berfeblen. 
'‘thopfen, verb. reg. act. to Rop, ftop 
up or clofe. Eine Boutellle, eine Flas 
ie verRopfen, to ftop a bottle. Eine 
Quelle verftop en, to ſtop * a ſpring 
or fountain, n Loch, eine Spalte vers 
Ropfen, to Rop' or ftop up a hole, a 
cleft, a chap, Berkopften Lelbes feyn, 
ro Sent i ke bound oor peed 
fe, in der Naſe verftopft fenn, 
be Ruffed up or to be ftopped in the 
head, in the nofe wich rheum. Diefe 
Röhre ft verſtopft, this pipe is choked 
or choked up. Der Gand veefopft den 
Hafen, the fands choke up the port. 
5 Berftopfen, bie Berkonfung, the topping 
or ftopping up, being choked or 
ked up, a itoppage or ftuffing up of the 
head, oppilation. 
Berfiopfung, Berfchleimung einer Köbre, 
ides, the choking up of a pipe, of a 


obdpration, 


i 


! 
to put out - 


‚To fell out of neceflit 


disturb, to interrupt, 'to let, to hinder, 


-- ND bin verkdet werden, I have been. 


isturbed ‘or interrupted: Einen fr fef- 

er Arbeit verfiören , vo disturb or hin- 

er one at work. Verſtoͤrt werden, (im. 
Beate) to be discompoled, disquie- 
ted, 


disturbed , — perturbeted, 


troubled in one’s mind. Er wat gang 
verkbet, he was quite — 
affrighted, he war in a great confterna- 
tion, or be was quite confounded or 
confuled. 


x 


bie Verlörung,, disturbance, trouble, hin- 


derante, perturbation, interruption. 


ber Verſtoß, det-cs, plar. die Beektbe, 


a blunder, an error, a mistake, a fmall. 


ſtop⸗ 
tlieben, verd.. irreg. neuer. V. Otley paso or obltraction of the belly. _ > 


fr 


j 


faule, Gin Berftos Im Rechnen, a miis-' 


take or misreckoning; an error in com- 
putetion or calculation. Ein Berkoß 
wider die gute Lebensart, a Fault. againit 


good mariners. 


grow damp and rotten. Derfogsen, verb. trreg. V. Stofen. I. A 


verb neuter with baden. 1. To com- 
mit a fault, to offend, to do amils. 
Mider or gegen die. gute febensart vers 


fioßen , to commit a faule againft good - 


manners. Gegen die Spradiebre vers 
floßen, to commit a fault, of to offend 
again{ft the rules of grammar. Allo ſo- 
metimes as a verb reciprocal. Cid 
yeefiofen, to trip, to blunder, to faul- 
ter or ftumble, to commit an error, a 
mistake or fault. Sich im Rechnen vers 
flofen, to misreckon, to commit an et 
ror in computation or calculation. 2. Of 
fermenting fluid bodies. Das Bier bat 
verſtoßen, bat vetgobren, the beer hag 
done fermenting. TI. A verb active. 

| » is froguently 
called verfofen. Gein ansgredte, feine 
Glether, Wife, Bader verloßen, to 


fell bis- furniture, his clothea, linen, 


‚ books out of neceflity. Figuratively. 


Jemanden verſtoßen, vo caft one out or 
off, to drive him ni to eject or ex- 
el bim. * @¢ bat fein bemelo vesttofen, 
e has repudiated his wife, he bas di- 


vorced or rejected ber. Geinen Sodu 


verfioßen, to exheredate or disinherit hig.” 


Ion. wth cud nicht verfefen, yers 
— lange the lebet, I will not ab- 
andon or forface you, es long as you 
live. Bom Chrone verfioßen, to detbrone. 


Einen von feinem Amte verfofen, to de- 


pofe one, to deprive-him of office. Gis 
nen ins Elend verloßen, to exile, rele- 
gate, profcribe, banılh or outlaw one. 


— 4 


He = 
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Einen_won feinem verfiefen, te 
dis lise one, to —— out pf his 
pollellions to deprive bim of them. | 
die Verſtobung, Vertreibung, a thruftio 

or turning away, an ejectios, an expul- 
~ Don, a sepuilla,. a shahagser driviag out 
or away. Die Berkoßung, Verbannung, 
a-relegation, exilement, banilharent, pro» 
{cripuon, ‚outlawry, excommunication. 
Die Verſtoßung eines Ehemeibes,. the re- 
pudiation of a wife. 
Mechreden, verd.-reg. neutr. 
applied to a fisg ar deer, when he gets 
new branches; V. Qufiegen. 
Verſtreichen, verb. irreg. V., Streichen. 
. 1. A verb active. 1. To confume by 
’ Jaying on or by doing over with plailler, 
‚by [preading. 
Lehm verftreichen , to. ule 
eat deal of plaifter, loam by [pread- 
‚ ing or laying i on. 2, Zuftreichen, to 
ftop, Rop up, clofe or fll up. Die 
Aigen verkreichen ‚ to ftop up the clefts, 
aps, un. chinks or crevices with 
Dae liquid and folid matter. Den Ofen 
verfireichen , dic Rigen, pag up the 
clefts, gaps etc. in an en furnace or 
ftove with loam etc. Die Zugen dee 


Io 
Gtrob verfirenet, I have uled or em- 
ployed all m ftraw in making litters. 
a. To disperle, diffule, dillipate ſo- 
mething, to [catter it abroad; V. Sees 


freuen. . . 
dad Berfreaen, die Verſtreuung, the fear. 
tering, disperling, dillipating, [pread- 
ing and throwing about, diffuling. _ 
Derfirichen, Smeared aver etc. V. Ders 


‚ reihen. Dic Zeit if verfleichen, time is _ 


pa away. 
Beeftel — 
me ox employ in kniuing. 3. To in- 
tangle in Inares. Cin verftrictter Wald⸗ 
pchſe, a wild bull in a net, Ifaiah 51, 20. 
Likewile fall intangled in a bad affair. 


‘ 
J 4 


in Hunting, . 


Dieles Phafter, vielen . 


or confume a . 


enjoying it. , _ 
gas Serhreicen, doing with plaiffer, _ 


, verb. reg. act. 1. To confue | 


Cerf 


to arre{t one, oo Diss Mins on msn 


him. ; \ j 
Derfiridt, infnared, intangled, illagus- 
ted;. allo. confumed a employed a 
knitting, = — 
die Verſtrickung/ inluaring, intaugling, cu- 
ching; alfo —— ‘feizure, np 
fonment, arrefi. - 
Verfiudiren, verb. reg. act. to conlam 
or employ in ftudyiug. In farmiliar la 
guage, er bat feinen Beriand vergubin, 
. he has loft bis.[enle by over - ftudying. 
Berfiufen, verb. reg. act. ta mark with: 
jag or notch, to jag, to notch. — 
DBerfümmeln, verb. reg. ack. to mare 
to mutilate, to mangle, cartail or d» 
member a thing. Semander an Rx 
und Dbren verſfuͤmmeln, to curtail « 
mutilate one’s nofe and ears. Eine wo 
Rümnickte Bilbfdule, a maimed or mr 
tilated figure, the mutilated pillar of: 
ſtatue. Ein verdämmelter Menid, : 
mutilated, gelded or caftrated man. L 
kewile cin Gud, cine Rede verfFawenels, 
to mangle or curtail a boek, a 
courle. 
bas Verhümmeln , ' bie Berftümmelung, 
maiming, mutilating, curtailing, a mo 
tilation. 
Verſtummen, verb.. reg. neusr. with fen, 
ſtumm werden, to grow dumb or [peech- 
"lels, to lofe the ule of [peech. Gers 
fummt da fieben, ‘to ftand fj 
Rill, hufh’d, pussled, non - plulsed, 
or filent, not to have a word to fay, 
anlwer or reply. Er fien gang wer 
ftummt ju feon, he feemed quite fin 
ned, at a lols or pussled. 
bas Derfummen, growing dumb or {peed 
A 


lels. 
Verſtund, underltood; V. Verfleben. 
Werfugen, verb. reg. act. t0 cat off « 
abridge, to fhorten, cut fhorter, to cop 
: a horle or a dog. Dem Pferde ba 
wang verfugen, to crop a horfe, to 
cut off the ends of his tail. Die Opera, 
. bie Haare verlugen, to cut one’s ean, 
one’s hair fhorter. 


das Derfugen, the cutting off or fhon, 


cropping. 
ber Beriud, beé-¢6, plur. Die-¢e, a tual 
a proof, an eflay, an experiment, 6 
probation. Einen Berfud machen, te 
make a trial, an eflay, an attempt; to 
make an experiment. Perſuche & 
to make experiments. Ginen Werlad 
machen (verfuchen), ob man b 


8 
Kräfte gu etwas babe, to try if one 


‘| Yn gefährliche Händel verſtrickt fepn, co the necellary power or ftrength ta do 
be intangled in dangerous affairs. Jn . fomething. Es if um einen oe 
Liebe crane feon R to be pur a {ite *, Bu ; ar but eine: Def — 
ten with the Jove of one. 3, vers et, DaB er Ju ern cn 08 
frien, fich fe verbinden. only ufed feat tf , this er fhews him to be 


now in a disadvantageous [enfe for vers 
(hwdren, which lec. 4. In Law, jes 


(fhews chat he is) capable af, ox Gt far 
ul greater things. - 


» 
f 


Verf 


' f 


iefuchen; verb. veg: act.-t. Te tempt, | 


ullure, feduce, entice, ſolioit; perlua- 
de etc. Ginen durch Gelb, durch treff⸗ 
lice Merfprechungen verfuchen, to tempt 
one with money, with fair promiles. 
Der Teufel verfucht_die Menkhen, the 
deviltempts men. Du fol Gott deinen 
herrn nicht verfucben, thou fhalt. not 
‘empt the Lord thy God? thou Ihalı net 
olicit him: to do beyand hie manifelled 


will. 3. Koſten, to tafie meat, hquor . 


tte, to try by the mouth. Den Wein 
erfuden, to tafte, to try the wine. 
Die Gpeten verfuchen,, to talte the meat 
or victuals. Jemanden etwas zu verfus 
ben geben, to give one fomething to 
alte. 3. To ‚to eflay, to endea- 
‘our, to attempt, to make an effort. 
Jeb will verfuchen, ob ich es heben fann, 
will an: whether I can lift it or lift it. 
Ip. 

trempt, employ or make ule of all 
nsans, to leave no {tone untamed. . Es 
ebet nicht an, ich habe es fihon verſucht, 
t won’t do,.I have already tried it. 
ks mit einem Gebdtenten veriuchen , to try 
ifervant. Gein Gluͤck verſuchen, to. try 
tis fortune. Sich im Kriege verfachen, 
o try one’s fortune in war. Ym Krie⸗ 
ie verfucht, inured to the hardlhips of 
var, experienced in war. Gin fehr 
erſuchter Mann, a very expert, expe- 


ienced or Ikilful man. Sein Hell wees . 


uchen, to try one's fortune, to take 


ne's chance. Hence we fay figurati- | 


rely, er bat fid tn der Welt etwas vers 


udt, be has feen the world, he hae . 


ome knowledge of the affairs of the 
rorld, be has experience. In another 
enfe, verſuchte Soldaten, expert, ex- 
erienced or {kilful foldiers, who have 
een Jong experienced in war. 
Berfuker, a tempter. . 
Verſuchung, plur. die-cn, temptation, 
em pring » alluring , enticement, indac- 
1g, kedueing. Der PBerfudung widces 
eben, to relift temptation. ‚Führe uns 
icht in Berfuchung, lead us nor into 
emptauon. a 

fudeln, verb. reg. act. to foil, dirty, 
»ot, befpatter, beimear, walte or de- 
‘roy. 

fandigen, verb. reg. recipr. Sich vers 
indigen, to fin, to commit a fin, to 
'espals againft the law of God, to 


ansgreis it, to fin againft heaven. . 


jt an einem verfiindigen to commit 
n againft one, to offend him. . 

Berfindignng, the committing a fin. 

fanten , funk, drowned, [wallowed 

P> V. Verfinten. 

ſüßen, verb. reg. act. ı. To make too 

veat. Den Kaffee, den Weis verfüßen, 


» make the coffee, the wine too Iweer. . 


. Einem das Leben verfüßen, to [often 
r eale one's life, to render it more 
srosable. F > 


t 
+ 


e mialiche Mittel verfuchen, to - 


e 
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bas Verſaten pte Berftun | 


N ‚ Tmweetning; 
alfo an edalcoration. te Berfüßung 
. des Leidens, a fweetning, Allaying, ealing 
or alluaging of your pain or grief, a 
. comfort in your tolerating it. 
Dertäfeln, verb. reg. act. to wainlcot.- 
die'Bertdfelung, wainleorting. ~ 
Bertdndeln', verb. reg. act. 1. To lofe by 
playing wanton tricks, to lofe by playin 
Ons Y playing 
or by trifling. 2. Die Zeit vertdndein 
to [pend one’s time in playing tHe fool | 
or in trifling. 
——— , verb, reg. act. to ſpend or 
lofe by dancing. Gein Geld vertangen, | 
“ 16 [pend one's money wi ancing. 
Eine Krankheit vertanzen, to recover 
one’s health by daucing. 
Dertauiiben, verb. reg. act. to exchange, 
arter, truck, chop or {wap one thing 
for another. Eine Proving genen bie 
andere vertanfchen, to exchange ono pro- 
vince for another. Geine Pfeinde mit 
einer andern vertaufchen, to permute 


e 


livings. 
die Vertauſchung, exchange, exchanging, 
trucking, permutation, permuting NG 


Zaufb. 
Verteufelt, -et, -Re, adj. and adv. de- 
vilifh, ee ; devilifhiy, diaboli- 
cally, which is often uled for teufelifch. 
Ein serteufelter Menfch, a devilith fe 
low. ine verteufelte Lügen, a devilith 
lie. Derteufelt‘ groß, fact, tapfer, 
ſchoͤn ꝛe. (for fehe, very), devilifh or vo- 
‘gy great, rong, valiant, handfome ete. 
Berteufeiter Welle devilifhly, diaboli- 
cally. 
Perteuthhen, to translate into German; 
V. Berdentfchen. 
Berthan, [pent; V. Beethun. 
Vertbeidigen, verb. reg. act. 1. To de- 
. fend, progect, maintain, [upport, guard, 
ease e, back, countenance or up- 
old one, to ftand in his defence „to 
vindicate him. Gtd vertgeibi en, to de 
fend or juflify one's [elf, Sig gegen 
eine Beeldumdung, eine Beſchuldigung 
vertheidlgen, to iullify, defend, excule 
or clear one’s [elf from a calumny,_an 
scculation. Die unfaußd vertheidigen, 
to protect or defend innocence or the. 
innocent, Gewiſſe Gdge öffentlich vere 
theidigen, to maintain certain thefes. 
Gerichtlich vertheibigen, to plead at the 
bar, to defend a caufe. Gcin Recht 
vertbeidigen,, to maintein one's right. 
2. Gid verthetdigen, fich mehren, to de- 
fend one’s [elf, to make a defence. 
Eine Sebung vertbeldigen, to defend » 
fortrels. SBertheldigt, defended etc. 
der Berthelbiger, a defender, a defendant, 
one who defends, maintains or protects. 
nn die Vertheidigerinn, a defen- 
reis, \ 
die Vertbeidigung, defenes or defending, 
_ prétection, Support. 


$ 





; 


522° Verſ > 
dis — on — his 


| ellions, to deprive bim of them. 


: pte Verſtobung, Vertreibung, a ıbrufli 


or turning away, an ejection, an expul- . 


- fion, a repulfe, a cbaling-or driving out 
or away. Die Verſtoßung, Verbannung, 
a-relegation, exilement, banilharent, pro» 
{cription, ‚outlawry, excommunication. 
Die Berfloßung eines Ehemeibes, the re- 
pudiation of a wife. 

Verftrecken, verb. reg. neutr. 
applied to a 
branches auflegen. Be 

reichen, vero. irreg. — reichen. 

u A. verb active. 1. To confume by 

.  laying on or by doing over with plailter, 
‚ by [reading 

t deal of plaifter, loam by [pread- 

‚ Ing or laying 1 on. 2, Zufreicen, to 
ftop, Rop up, clofe or All up. Die 
Rigen verfireichen, to flop up the clelte, 

aps, chaps,‘ chinks or crevices with 
fome liquid and folid matter. Den Dien 
verireichen , dic Rigen, to flop up the 
clefts, gaps etc. in an earthen furnace or 
ftove with loam etc, Die Fugen dee 
Steine verfeeichen, to clofe or join. she 

“ commiflures of {tones with mortar or 
plailter. IL. A verb neuter with feon, 

. to pale away, to wear apace. Die Zeit 
verſtreicht geſchwinde, ume 
away, time wears apace. Das Leben 
verficeicht zwiſchen Zurcht und. Hoffnung, 
obne daß mir es genießen, life palles 
away between fear and hope without our 
enjoying it. 

das ven 
mortar .or with any liquid and folid 
matter; a plailtering, 

erfreuen, verd.reg. act. 1. 
verbrauchen , to ule or employ for litter 

Yd babe alle mein 

Stroh verkrevet, I bare ufed or em- 

ployed all m ftraw in making litters. 

a. To disperle, diffule, dillipate ſo- 

mething, to [catter it abroad; V. Sers 


reuen. . 

dad Verßreuen, die Verſtreuung, the fear. 
tering, disperling, dillipaung, [pread- 
iug and throwing about, diffufing. 

V. Ver⸗ 


under horſes etc. 


Merfirichen, fmeared aver etc. 


greiden. Dic Beit if verfirichen, time is | 


palled away. 
Derfel a ae 
me or employ in &nitting. 2. To in- 
tangle in Inares. Ein verftrichter Wald⸗ 
ochie, a wild bull in a net, Ifaiah $1, 20. 
Likewile fall intangled in a bad affair. 


’ 
fo. 


in Huating, | 
fteg ar deer, when he gets | 


Dieles Plofter, vielen . 
feb vertreiben, to ule or confume a . 


foon pafles . 


erieeichen, doing over with plailter, | 


Zum Streuen 


, verb, reg. act. 1. To conſu- 


I 


‘wef 


manden veriricken, in Beehort nehmen, 
to arroſt one, to (iss him, to imprifos 


him. ,, \ : 
Perfiridt, infnared, intangled, illagus- 
ted; allo. confumed on employed 2 
knitting. a 
die Verſtrickung/ infnaring, intangling, cat- 
ching; alfo — ——— imspe- 
fonaient, -arreft. 
Verſtudiren, verb. reg. act. to conlume 
or employ in ftudyiag. In familiar lap- 
guage, er bat feinen Verſtand vertabics, 
he has loft bis. fenfe by over - ftudying. 
Verfiufen, verb. reg. act. ta mark witht 
‘ ‘jag or notch, to jag, to notch. | 
Verfimmeln, verb. reg. act. to maim, 
. to mutilate, to mangle, cartail or dv 
member a thing. Jemanden an Rx 
und Dbren verhämmeln , to curtail « 
mutilate one’s.nofe and ears. Eine ver 
ftuͤmmelte Bilbfdule, a maimed or me 
tilated figure, the mutilated | illar of « 
ftatue. ' Ein verdämmelter Menid, * 
mutilated, gelded or caftrated man. L 
kewile ein Gud, eine Rede verſtuͤnmels. 
to mangle or curtail a boek, a 
courle. 
bas Berfimmeln , ' ble DBerfümmelums, 
maiming, mutilating, curtailing, a ms 
tilation. | 
Verſtummen, verb. reg. neutr. with fegn, 
flumm werden, to grow dumb or ſ 
‘Jels, to lofe the ule of fpeech. 
fumimt ba leben, to ftand [peechlels, 
ill, hufh'd, puzaled, non - plufsed, 
or filent, not to have a word to [ay, 
_ anfwer or reply. Er (dien gang vers 
ftummt ju feon, he feemed quite flun- 
ned, at a lols or puszsled. 
bas Derfummen, growing dumb or ſpesch 
4 


els. 

Verſtund, underltood 5 V. Berfieben. 

Verſtutzen, verb. reg. act. 10 cat off or 
abridge, to [horten, cut fhorter, ta crop 

ı a horfe or a dog. Dem Pferde dea 

wang verffugen, to crop a horle, to 

cut off the ends of bis tail. Die Ohren, 

. die Haare verflugen, to cut one’s ears, 
one's hair fhorter. 

das Berfugen, the cutting off or fhor, 
cropping. 

bee eeu » bes - es, plur. die-e, a tual, 
a proof, an eflay, an experiment, & 
probation. Einen Berfud maden, te 
make a trial, an ellay, an atiempi; te 
make an experiment. Perſuche a ’ 
to make experiments. Ginen Gerfad 


machen (verfuchen), ob man b nöthägen 
Kräfte su Me habe, to try * ene 


Sm gefährliche Händel verſtrickt ſeyn, to the necellary power or {tren ta do 
be intengled in dangerous affairs. Yn . fomething. Es iſt um einen ga 
Liebe ve Et feon, to be taken or [mit- * .thun, ‘ts but trying. efee Beriad 
ten with the Jove of one. 3. Gl vers _ geiget, daß er gu gedjern Dingen aufer 
ftricken, fic fe verbinden. only ufed fest itt, this attempt. fhews him to be 


now in a disadvantageous fenfe for yers 


ſchwoͤren, which lec.. 4. In Law, je 


(fhews chat he is) capable of, ox fit far 
duil greater things. - 


t 


-Berf 


werd: veg: act. 1. Te tempt, bad Weeiäben, bie Derfäßu 


— feduce, — ſolioit⸗ na- 
le etc, @inen durch Geld, durch treffe . 
ihe Verſprechungen verfuchen , to tempt 
ne with money, with fair promiles. 


Der Teufel verfucht die Menſchen, the 


| 2 


alfo an edulcoration. tng, Spe PT 
bes Seldens, a [weetning, Allaying, —— 
or alluaging of your pain or grief, 
. comfort in: your tolerating it. 
ertäfeln, verb. reg. act. to wainſcot. 


leviltempts men. Du folß Gott deinen pie Pertdfelung, wainfcotting. 


Seren nicht verfuchen,, thou fhale. not 


empt the Lo 


te, to try by the mouth. Den Wein 
erſuchen, to talte, to try the wine. 
die Gpetfen verfucen, to talte the meat 
r victuals. Jemanden etwas zu verfus 
ben geben, to give one fomething to 
afte. 3. To ‚to eflay, to endea- 
our, to attempt, to ma @ an effort. 
sch es verfuchen,, Hy ih es beben fann, 

a whetber I can lift it or lift it. 
ne e möuliche Mittel. verfuchen, to 
ttempt, employ or make ule of 
neans, to leave no {tone unturned. . Es 

‚ebet nicht m, id babe es fihon verfußt, 
t won't do,.I have already tried it. 
£8 mit eines Bedtenten verfuchen,, to try 
ifervant. Gein Gluͤck verfuden, to. try 
tis fortune. Sih im Kriege Pen ah 
o try one’s fortune in war. sm Reies 
le verſucht, inured to the hardlhips of 
war, experienced in war. Gin febr 
verfuchter Mann, a very expert, expe- 
ienced or fkilful man. 
uchen, to try one's fortune, to take 
ıne’s chance. Hence we fay figurati- 
uae er bat fic tn der Welt etwas. vers 
uct 
‘ome. knowledge of the affairs of the 

vorld, be has ex re In another’ 
enle, verfuchte Soldaten, ann — 

verienced or fkilful foldiers, who ha 

‚een long rienced in war. 
Berfuker, a tempter. 

De ng. plur. dte-¢n, temptation, 

DR alluring , enticement, induc- 

cing: er Berfudung widers 

— to relift temptation. Fuhr uns 

iit in Berfuchung, lead us nor into 

uion. 

—** vorb. reg. act. to foil, dirty, 
ot, belpatter, belmear, w wate or de- 
roy. 

rfündigen, verb. reg. recipr. Slch vers 

indtgen, to fin, to cqammit a fin, to 
respals againft the law of God, to 

ransgrefs it, to fin ag — hoaven. 
dice a ‚einem verſuͤndige A commit 

fin nit one, to o 


Qe 


Berti obigen ‚ the ——— ‘a fin. 
rfunten , goat drowned, [wallowed 
t 3 . Q. 

kn, ce j — ate . act. ı. To make too 
weet. Den Kaffee, ben Wein verfühen, 


o make the coffee, the wine too lweet. , 


» Einem das Leben verfüßen, to foften 
© oale one’s lite, 
greeable. ~ a 


rd thy God? thou Ihalı net Vertandeln, vers. reg 


olicit him: to do beyond his manifelted . 
vill, 9, Kefen, to tafle meat, higuor . 


Bertonyen , — reg 


“ 16 Ipend one's 


"Sein Hell ver⸗ 
ſchoͤn ꝛe. (for fee, very), d 


be has [een the world, he has . 
‚Beruikten, to translate into German; 


. act. 1. To lole by 
playing wanton tricks, to lofe by playing 
or by trifling, a. Die Zeit vert ndein 
to [pend = time in playing tHe foo | 
or in tri 

act. to Spend or 
jein Geld vertangen, | 
money with dancing. 
Eine Krankheit vertansen, to recover 
one’s health by dancing. 
Bertauicden werb. reg. act. to exchange, 
arter, truck, chop or {wap one thing 
for another. Eine Proving genen bie 
andere vertanfchen, to exchange one pro- 
vince for another. Seine Pfruͤnde mit 
since andern verfaufchen, to permite 

vings. 


lofe 


y dancing. 


die Vertauſchung, exchenge, exchang 


i 
trucking, permutation, exchanging 


Zaufch. 
Verteufelt, -et, -Re, adj. and adv. de- 


wilifh, dia 


lical; devilifhiy, diaboli- 
cally, which is often uled for teu eufetiie. 
Ein verteufelter Menfch, a devilith fe 
low. Eine verteufelte Lügen, a devilith 
lie. SBerteufett’ aroß, ſtark, tapfer, 
evilifh or vee 
de great, ftrong, valiant, handfome etc. 
iI 


teufeler ife, devilithly, diaboli- 


V. Berdeutfchen. 


= Bertban, [pent; V. Bonn 
* Vertheldigen, verb. reg. ac 


sr. To de- 
fend, progect, maintain, fupport, guard, 
atrecinate, back, countenance or up- 
fold one, to ftand in his defence, to 
vindicate him. Sth — en, * 
fend or juflify one's ſe Si 
eine Beeldu und, eine —— 
vertheidigen, to jultify, defend, excule 
or clear one’s felf from a calumny, an 
acculation. Die Unihuld . vertheidigen, 


to protect or defend innocence or the. 


innocent, Gewiſſe Säge Öffentlich a ee = 


theidigen, to maintain certain thefes 
Gerleti vertheibigen, to plead at the | 
bar, to defend a caufe. Sein Recht 


vertheidigen, to maintain one’s right. 


2. Sich verthetdigen, fich mehren, to de- 
fend one’s [elf, to make a defence. 


Eine Seung vertheidigen, to defend » 


Fortrels. Berthetdigt, defended etc. 


der Dertheidiger, a defender, a defendant, 


one who defends, maintains or protects. 
— bie Vertheidigerinn, a defen- 


_to sender it more die DVertpeiblgung, defenee or defending, 


prötectign, fuppors. 











524° Bert Bat 
biaunnsbänd a league; son» "se money, witkont meee, whe 
gy an alls ja pi -ther it be in a ufelels or u anne. 


— eee ei * a line of defence. 

Pert an apolozy. 

Bertheilen, * reg. act. ls 
be re or divide among [everal, to 


eine Beveicalld 


‚make a ion, EineGumme unter fices. . 
‚bie Eluwohner vertbeilen, to divide a Bertlefen, werb. reg. act. ı. To 
fum among the inhabitants. Die Teups to make deep or deeper. G@ines 
| gen vertheilen, to make [everal] divilions ben vertiefen, to despen a ditch. & 


nen Hafen vertiefen, to deepen a hem, 
to make it deeper. Bertiefte Fleur 
deepened figures, among ‘workers in & 
tals, oppoled to the raifed or te & 


of your army. Eine Erbichaft verthels 
fen, to divide an inheritance. Die Urs 


mee tn verichledene Haufen verthellen 
to divide the army into — ent 


Wir woken uns verthelien, let us [epa-  Sgares in relievo. Merticfen fignis 
rate or fegregate. _  alfo_to hollow a dith, a — 
bas Beethelfen, die Berthetlung, the di- 2. Fi — Cid tm 
. viding, fharing, distributing; a repar- setticfen, to link, immerfe or dem 


him(elf in his meditations. Er if a 
vertieft in fleiſchlichen eigen, be: 
ply plunged or immerfed into cam 
plealures. Sich in etwas allauſche « 
tiefen, to launch out into f 
to be deeply engaged, plunged, imas 
fed or drowned in it. Qn Säule 
vertieft feun, .to be in debt over hax 
and eare. Among Painters. Gin & 
mählde vertiefen, to, Ihadow a picts, 
to give it more fhadé or Ihadow/ 
die Deettefung, a digging or making der 
per; a deepning, a hollow, a pz, ı 


tition, divifion, fubdivifion; distrbu- 
tion, patting, feparating or [egregating. 
Dertbeuern, verb. reg. act. to enhance 
or raile the price of a thing, to out- bid 
or bid more, to make dearer. Miß⸗ 
.wachs vertheuert bas Getreide, a (carcity 
enbances or railes the price of corn. 
tne Weare vertbeucen , to enhaoce or 

ile the price of a ware or commodity, 

so make it «dearer. 


(awcnde & ‚ cavity. Artige Bertiefungen in einen Bo 
Deribulich, -er, - fie, adj. and adv. pro- mäblde, arılul deepniogs in a picen. 
i digal, walteful , lavilh, extravagant, la-Architecture, die Deettefung, der 


‘nings, hollownels. 

Beetligen, verb. reg. act. anseottes, " 
extirpate, y, exterminate, roc 
out, ruin, undo, aonibilate, 
defeat, overthrow. Das tinfrent wr 
tilgen, to extirpate, deftroy oe root oz 
weeds. Olx Mdufe, das agestefer mv 

ı * bung. .' tligen, to deftroy the mice, the vorm 

Verthun, verd. irreg. ack. V. Thun. 1. Ein Geleg vertilgen, to ansibilate a lat 
o employ or make ufe of without reas Eine Keserey vertiigen, to root om « 
fon or necellity in a ufelels manner, to extirpate a herely. | 

Javifh, ſpend, walte or [quander away, 006 Dertilgen, bie Bertilgung, che eur 

tq be prodigal -or lavılh of, to husband Baring » deftroying etc. exterminsties, 

if, tel Geld: wertbun, to [pend, la- eftruction, extirpation, anmihilatice, 
vifh, walte ot {quender away a great abolifhment, disannulling, abrogation. 
deal of money. Gein Bermögen vers : extinction, rasing, defeat, zootiag out 
thun, to Ipend, walte, lavilh or [(quan- Die Vertilgung einer Leibrente, the a 
der ayray his ollate or fortune. @rofe tinction of a life-rent or annaity. 
Summen mit Bauen verthun, to beflow der Vertilger, an exterminator, a Aalen, ! 
great [ums on building, to employ‘or ' an extirpator. 
waite greet [ums in building. 2, In the Vertrackt, -er, -fit, adj. and adv. edd, 
moft extenlive [enle, to eoulome, toem-, fantaftical, whimlical, ftrange, 
loy in general. Der Kramer hat mehr Das ALL. vertractt! that is deufih, 
IDaare, als er verthun, ablegen, fann, odd, ſtrange or whimfical! ie wm 
the [hop -keeper has more goods or trackter Menfch, a odd, firange, wher 
commodities, than he can [ell or put off. or Gingular man. Ein vestredit 
Die Mäurer haben allen Kall, die Bims Streich, a devilith trick. 

_ merleute ales Holz verthan, verarbeitet, 

*he mafons have uled, employed, con- 
"ned or worked up all the lime, the 


, dill ation, 


-profufion, extravagance; Derichwens 








dee Vertrag, deS-c8, plar. Die-träige, au agren 
meat, contract, Ilipulation, convennes, 
bargain, compact, paction. @inen Po 


penters all the wood. Particularly 
money. Biel Gelb werthun, audges 
. to fpend or jay out a great deal 


1* 


trag machen, to make an agreement, co» 
trace — Das fF wider unſer 
Verttag, that is contrary to, or aga 





0 Bet 

ur agreement or coatract. (Einen Bers 
reg mit jemanden treffen, to make an 
sreement or contract with one to co- 
ne to an agreement with him. Der 
Bertrag, die Beolegang eines Streites, 
be accommodation of a contelt or 


— Ein Beiedensvertrag, a treaty B 
en. Wertrauch, werd, reg.” 1. A verb neuter. 


ce. | 
ala ‚ verb. irreg. act. V. zeagen. 
. To confume or wafle by wearing} © 
pparel or garments. Jo will bad Field 
och vollends vertragen, 1 will entirely 
rear out the fuit of cldthes. Beeteas 
ene alte fampen, old calt'clouts, Jer. 
8 ET. 
r alfo to an unknown place. Sch babe: 
6 verteagen, I bave carried it, and | dd 
iot know whither. Die Kagen veritas 
en ihre Jungen, the cats carry their 
ittens from one place to another, Fe- 
nove them in 4 - Semanden das 
held vertragen, to go to another mp 
ır to carry money lomewbere elfe in 
ırder to buy [uch wares or commo 
f another. 3. For ertragen, to endure, 
‚ear; tolerate, fapport, fustarm, Luts 
sine und Kälte vertragen. können, to 
‚e able to endure heat and co Die 
Schmersen find nicht mehr gu verttosen 
he pains are no more. to be {uffered 
ind inpported. Die Eulen können das 
Net nicht vertragen, the owls cannot 
‚nduse or bear the light. 4. Verſoͤhnen, 
o reconcile, to reftore to favour an 
riendibip. Cajus bat die bepden feind- 
eligen der mit einander vertragen, 
Gajus has reconciled the two unfrjeadiy 
srothers with one another. Zweh fleets 
rende Parteyen wieder mit einander vers 
sagen or perjopnen, to recencile or 
iccommodate two contefling partes 
pith one another, to bring them to an 
Vaicatte compofition of their difference, 


or peaceable man. 


a. To cdrry to an improper,. - 


- 


\ x ? { 


Wert ,- 


t 


| wit eins 
a leben, to agree and live ‚well: 


to er. 
die Bertraglichkelt, peacesblenels, placa- 


blenels, locıablenels, a faciable humour, 
toleration, compatibility. _- 

estragfam, -¢r, -fle, adj. and adv. that 
is for toleration; V. allo Bertrdalid. 


with haben, einem vertrauen, to, comfi- 
de in one, to rely og depend u im, 
to repole in him, Gott vertrauen. auf 
Bott vertrauen, to confide in God, to: 
truſt in , to put one’s truft ar con- 
fidence in God. HU. A verb active. 
(1) To truft or intruit one with a thing, 
to put him in with it, wo commit 
it to his care; V. NUnvertsauen. cus 
etwas vertrauen, ca trult or one 


with a thing, to put. him in tre with. 
it. Jemanden fein Vermoͤgen, (eine Si⸗ 
or intuit . 


cherheit vertrauen, 

one hia fortune, with bis fafety, 
to put him. in sruft with it, to commit 
it to his ırult or care. Einem die Bere 


35, 


— 


waltung feiner Gater vertrauen, to 
or roll a penton with the — 


tion of his eſtales. Sich einem gaͤtzlich 


vertrauen, ein villiges Vertrauen au 


. fegen,. to have ar pyt an 2 conh- 


dence in one. - Ge hätte dem 

wer meiß mas sertrauet, he rep a 
great confidence in that man, he had an 
entire confidence in him. Jemanden 
ein Gcheimnif vertrauen, vo intruft ane. 


with a fecret or to intrnft a [ecezet:to 


- one. ' Allo as a verh reciprocal? 


jemanden vertsauen, entdeden, to open 
one's heart or miod to.one, ta.discover. 
one’s fecret forrow or anguilh of ur 
to him. (2) Berloben, to betroth, efp 

or affiance, to pramile in marriage, but 
only in the German Bible. Ich wi 


.o make up the quarrel, to end, term cud mir vertrauen, 1 am married unte 
minate or compote it. Likewile as a you, Jer. 3, 14. Ich babe cud verteauct 
verb reciprocal, ſich wieder mit.einanber einem Manne, Thave elpouled you :to 
ertragen , to agree together egaiu, 10 one husband, 2 Cor, 11, 2. . 
make up differences, to camp to an das Bertrauen, -$, plur. car. wall, 
ment, to be reconciled together, confidence, feet großes Vertrauen 


agree 

Die Barteyen baben fic vertragen, the 
parties have agreed or have come to an 
agreement.. .5. Sich eb age Sant 
Bertea to agree well together, 
live — —— to live in good 
harmony, intelli , underitanding vt 
concord t er. Gle können fich gar 
niche mit einander vertragen, they can- 
pot t . Thorheit und Weise 
yeit: vertragen fic nidt mit einander, 
'olly and wiedom don't a together. 
Wie baben uns mic die Kinder vertra⸗ 


yon, Geh. ; 
etedgtich , -er, -fte, adj, and adv. ſo- 
ciable, facable, peaceable, complyizg, 
saly, of an ealy converle, peaceful; lo-, 
siably, peaceably, Er ik ein fehe ver 
zer Diem ,. 


=~ 


be. isa very ſociabla Vertraulich,· er, 


auf cud, he repoles a t confidence 
in you. feqe mein Bertzauen atfetn 
auf Gott, I pur my tuft in God only 
or alone. Dertrauen zu einem, au einer 
Ga » to.repole one’s or 
conhdence in one or in a thing, tq, con- 


@ 


fide in, to rely or depend on or upon. | 


-@e hat a mie fein Bertrauen, be con- 


fides in me. Einem Greunde etwas im 
Vertrauen fagen, to commits thing. in 
eonfidence to a friend, render hi 
rivy to it, to acquaint him with it im 
ecret. Im Bertrauen gefagt, [aid be- 
tween us or between you and. 1, be ix 
{poken under the rofe. Jemandes Dees 
trauen-bäben, , to have one’s 
‘confidence, to be intimate with him. 
\$q adj. and adv. fe- 


* 


~ 


— 


\ 


7 


. wachs vertheuert bas Getreide, a [careity 


£ 


f Be er 


$34 


ela Verthei tng bndntB, a feagne; aon- 
F — alliance of defence. 

die Meetheldiqungélinic, a line of defence. Vertical, adj. and adv. vertical, placed 
_ eine Bertheidigungsfcheift, an apology. —— sentth; placed perpendicular u 
Bertbetlen, vord. reg, act. to dis te, horison, 
re or divide among feveral, ro eine Berttralfäde, 


? 


\make a repartition. @ine fices. . 
‚bie Einwohner vertheilen, to divide a Pertlefen, verb. reg. act. 3. To | 


[2 
a Wert 


J 


se 
umme unter 


fum among the inhabitants. Die Trup⸗ 
pen vertheilen, to make fereral divilions 
of your 
fen, to divide an inheritance. Die Urs 


mee in veridledenc Haufen vertheilen, 
to divide the army into [everal bodies. 


“of maney, without 
-ther it be in a ufelefs or u 


— Eine Erbſchaft verthei⸗ 
ea 


7 | 
. 9 A whe 
manent. 


erpendicular.. __ 
a perpendicular fape- 


to make deep or deeper. @inen Go 
ben vertiefen, to eae a ditch. & 
nen Hafen vertiefen, to deepen a ham. 
to make it deeper. Vertiefte Blau: 
deepened figures, among workers in m 
tals, oppoled to the railed or to dk 


of the price. 
bee Set a Ipendthrife; V. Bers 
‘ Se. : 
Vexrthulich, -er, - fe, adj. and adv. pro- 


. s -walteful, Javith or extravagant. - 
- die Gerthullseett, prodigality, diflipation, 


figures in relievo. Mertiefen ligne 


allo to ollow a dith, a Pr 
2: Figuraiively. Sich im Reed 
perticfen, to fiak, immerfe or drow 
himfelf in his meditations. Er t§ gs 


Wir woken uns vertheilen, Jet us ſepa- 
rate or fegregate. 
das Berthelten , die Beethetlung, the di- 
. viding, fbaring, distributing; a repar- 
‘tition, iron, 'fubdivilion Bi distribu- Hert Im Aeikee se 
tion, parting, feparating or [egregating. ver n fetidliden üßen, hea 
Bertheucrn , verb. reg. act. ee deeply plunged or immerled into can 
or raile the price of a thing, to out-bid plealures. Sich in etwas allgufebe vo 
or bid more, to make dearer. Miß⸗ tiefen, to launch out into fi i 
to be deeply engaged, plunged, imas- 
‚anbances or railes the price of corn. fed or drowned init. Jn Schu 
Eine Waare vertbeuern, to enlıauce or vertieft ſeyn, to be in debt over hei 
ife the price of a ware or commodity, and ears, Among Painters. Gig’ & 
mählde vertiefen, to, Ihadow a pictam 
$ = give Py more en or fhadow, — 
e Verttefung, a digging or maki | 
per; a deapiiag. a holler, Fe N 
‚ cavity. Artige Bertiefungen in cinem Ge 
mäblde, arılul deepnings in a picture 
f 1, walteful, lavilh, extravagant, In-Architecture, die Vertiefung, deep 
profule, siotous, in low language vers 'nings, hollownels. 
thuif and vertbuerifh. Sin verthulis Bertligen, werd. reg. act. ausrotten, te 
ber Menſch, a walteful, lavifh, extra exztirpate, deftroy, exterminate, roc! 
vaganı man... Beethulid feyn, to be out, ruin, undo, amihilare, 
defeat, overthrow. Das Unkranut xr 
' tilgen, to extirpate, deftroy or root ox 
weeds. OR Mdufe, das iagesteter ver 
tligen, .to deftroy the mice, the verms 
Ein Geſetz vertilgen, to ansihilare a lie. 


to make it dearer. 
bie Bestheuerung, the enhancing or rais- 





thuer, 
chwende 


on, extravagance; V. Verſchwen⸗ 
ng. 
Verthun, werd. irreg. ach. V. Thun. 1. 
To employ or make ufe of without reas | Eine Kegerey vertiigen, to root om. 
fon or necellity in a ufelefs manner, to oxtirpate a herely. | 
Javifh, fpend, walte or [quander away, das Bertilgen, bie Bertilgung, the ene 
tq be prodigal ‘or lavifh of, to husband pating, deftroying etc. exterminsties, 
iin, Die Geld verthun, to fpend, la- deftruction, extirpation, ansihilseiee, 
vith, walte ot {quander away a great abolifhment, disennulling, abroges 
deal of money. Gein Vermögen vers : extinction, rasing, defeat, rooting ot 
thun, to pene walte, lavilh or (quan- Die Berttlgung einer Leibrente, the a 
der ayray his ellate or fortune. Große tinction of a life-rent or annaity. 
Bummen mit Bauen verthun, to beflow ber Vertilger, an exterminator, a daftroys, 
great [ums on building. to employ‘or ‘ an extirpator. | 
walte great fums in building. 2, In the Vertrackt, er, -fft, adj. and adv. edi, 
moft extenfive [enfe, to conlume, to em-, fantaltical, whimlical, ftrange, fisigelar. 
lay in general. Der Kramer hat mehr Das if both vertrackt! thar is deulid, 
Haare, als er verthun, ablegen, fann, odd, Itrange-or whimfical! (ie ww 
the fhop-keeper has more goods or trackter Menich, au odd, ftrange, wher 
commodities, than he can [ellor put of. Beal or fingular man. Ein verteadie 
Die Mäurer haben allen Ralf, bic Zims Streich, a devilith trick. 
merleute alles Holz vérthan, verarbeitet, bee Vertrag, be8-c8, plur. die-tedge, au agrer 
the mafons have ufed, employed, con- ment, contract, Ripulation, conventioa, 
fumed or worked up all the lime, the bargain, compact, paction. @inen Ber 
‘carpenters all the wood. Particularly . trag machen, to make an agreement, coe 
ot money. Biel Gelb verthun, ausges trace or bargain. Das iñ wider nf 
ben, to tpend or lay out a great deal Mertrag, that is contrary to, or agaı 


4’ 


- 


Bert = 
sur agreement er comıraet. Einen Bers 
‘rag mit jemanden treffen, to make an 
igreement or contract with anes to co» 
me to an. agreement with him. 


Vertrag, die Geolegang eines Streites,. 
he accommodation of a contelt or 


“or peaceable man, 


Der dle 


Verteaslich wit cin 
* leben, to agree and re 





to 


blenels, fociablenels, a fociabla humour, 


toleration, compatibility. - 


— Ein Friedensvertrag, = treaty Vertragſam, -er, - fle, adj. and adv. that 


of peace. 
tragen, verd. irreg. act. V. Tragen. 
t. To conlume or walte by we 3. of 
ıpparel or garments. Jd will das Kleid 
roc) vollends vertragen, I will entirely 
wear out the fuit of cidthes. Vertra⸗ 
lene alte Lumpen, old caft'clouts, Jor. 
8, cr. a. To to an improper, 
or alfo to an unknown place. Ich babe: 
'$ werteagen, I have carried it, and} do 
10t know whither. Die Kagen vertras 
ten thee jungen, the cate casry their 
ittens frem one place to another, re- 
nove them in a hurry. Jemanden das 
Beld vertragen, to go to another Ihop 
»r to carry money lomewbere elle in 
order to buy fuch wires or commodities 
f another. 3. For ertragen, to endure, 
pears — fapport, — r. 
eu {te vertragen. Sönnen, to 
te te to endure heat and cold. Die 
Schmersen find nicht mehr zu vertzagen, 
he pains are no more. to be Suffered 
ind lap orted. Die Eulen tinnen das 
Net nicht vertragen, the owls cannot 
:ndure or bear the light. 
o reconcile, to reftore to favour an 
riendihip. €ajus hat die beyden feind- 
eligen er mit einander vertragen, 
Sajus has reconciled the two unfrjeadly 
others with one another. Zweh ſtrei⸗ 
‚ende Varteyen mieder mit einander vers 
sagen or perſoͤhnen, to zecencile or 
ıccommodate two contelting parties 
with one another, to bring them to an 
— campolition of ıheir difference, 
o make up the quarrel, to end, ter 
ninste or compole it. Likewile as a 
serb reciprocal, {ich wieder mit einander 
vertragen , to agree together again, to 


4. Verſoͤhnen, 


‚one. ' Allo as a werk reciprocal! 


is for toleration; V, allo Vertraͤallch. 


Vertrauen, verb, reg.” 1. A verb neuter. 


with haben, einem vertrauen, to, conh-. 


. de in one, to rely og depend upon him, 


to repole in him, Gott vertrauen. auf 


Gott vertrauen, to conGde in God, to 


wult in God, to put one's truft or con- 
fidence in God. UH. A verb active. 
(1) To truft or intruft one with a thing, 
to put him in i 
it to his care; V. Anvertraquen. 
stad vertrauen, ta ori 


inem 


one 


with a thing, to put. him in welt with. 
‚ir Jemanden fein 


cherheit —— ruft or iptauit 
one 
to put him in truft with it, tp t 
it to his crult or care. @inem bie Bers 
waltung feinck Gates wertrauen, To 

or intrult a perloa with the adminifira- 
tion of his eltates. Gid einem pirated 
vertrauen, cin villiges Vertrauen auf iba 
fegen, to have ar put an entire conh- 
dence in one. Qe hätte dem Menſchen 
wer meiß. maß vertraue, he repoled a 
great confidence in that man, he 
entire confidence in him. 
cin Seheimniß vertvauen, to 
with a lecret or to intruft a fecret is 
jemanden vertrauen, entdeden, to open 
one’s heart or mi 
one’s fecret forrow or anguilh of mind 
to him. (2) Berloben, to betroth, «fp 

or alliance, to promile in marriage, but 
only in the German Bible. 
euch mir vertrauen, I am married uate 
you, Jer. 3, 14. FIch babe enc vertrauet 
einem Penne, I have efpouled you to 
one husband, 2 Cor, sı, 2. 


nake up differences, to come to an daß Bertrauen, bes -$, plur. car. trult, 


ıgreement, to be reconciled together. 

¢Parteyen baben ſich vertragen ,. the 
parties have agreed or have come to au 
igreement. 5. Sich wohl mit einander 
lertragen, to agree well together, to 
ive peaceably — to live in good 
ıarmony, intelligence, underftanding de 
oncprd together. Gie können fih gar 
che mit einander verteogen, they can- 
ot agree together. ThorHeit and Weiss 
cit: vertragen Ach nidt mit einander, 
ally and wiedom don’t agree together. 
Bir hoben uns mic die Kinder vertra⸗ 


en, Se e : 5 

rtedsikh, -er, -Re, adj, and ady. ſo- 
table, facable, peaceable, complying, 
aly, of an ealy converle, peaceful; ſo- 
iably, peaceably, Er iñ cin febe vers 


rdgliches Denn ,. be: is-a very ſociahla Vertraulich,· er, Sg adj. and adv. fe- 


~™ 


~ 


confidence, Er fegt großes Vertrauen 
auf cud, he repofee a t con ce 
in you. fege mein Bertsauen alten 
auf Gott, I put my tuft in Gad only 
or alone. zu einem, gu einer 

¢ baben, to.repole one’s truft or 
confidence in one or in a thing, t¢,con- 
fide in, to rely or depend on or upen. 


fides in me. (Einem Sreunde etwas im 
Bertrauen fagen, to commit'a thing in 
eonfidence to a friend, to render him 
rivy to it, to acquaint him with it in 
ocret. Im Vertrauen gefagt, [aid be- 
tween us or een you and. I, ie 
{poken under the rofe. Jemandes Dees 
trauen-bäben, befigen, to have one’s 
‘confidence, to be intimate with him. 


x 


to one, to discover. 


595, - 


her. 
tedglichfcit, peacesblenels, placa- — 


- 


7 


with &, go commit . | 


bis fortune, with his fafety, 


hadan 


Jemanden 
intuft one _ 


% 


‘Ge hat gu mie fein Berteauen, he con- 


~ 
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Vert 
möliet, confident, Free, intimate ; fami- 
liarly, confidently. Vertraulich mit 
manden umgeben, to converle familiarly 
with one. Vertraulich ſeyn, to be fami- 
liar or intimate. Ein. vertrauliches Ges 
prä, a familiar dialogue or diseourfe. 


ertraulich an einen ſchreiben, to write 
familiarly to one. 


die Vertraulichkeit, plur. die sen, familie- 


rity, intimacy, good underftending to- 
ether, intimate acquaintance. “ Gich ets 
ce oßsugeoßen Vertraulichkeit anmaten, 


to make one's [elf too familiar, to pre- 


- tend to too great a familiarity. . 
Werträumen, verb. reg. act. to 


als or 
[pend in dreaming, likewile fgarati- 
vely, ia a lasy or Sothful inactivity. 
Die Zeit vertrdumen, to pals atray or 
{pend one’s time in dreams. Like- 
wile to neglect or marr in [ach ea man- 
ner. Gein Glad verträumen, to neglect 


or mart one's fortune. 


Wevtraut, -cr, - che, adj. and adv. 1. In- 


imate, familiar, ent; intimately, 
with — Ein vertrauter Freund, 
inti riead, an intimate, a con- 
Bertraut mit jemanden umge⸗ 
‚ t0 converfe familiarly with one, to 
Sarniliar with him. ne vertraute 
Sind an intimate friendſhip. 
etraut mit jemanden fpredien, to 
Ipeak in confidence with one. ine 
vertraute Gerfon Rdicten, to fend a 
trulty perfon. 2. For vertraulich, but 
ouly es an adverd. (Er thut febr vers 
treet gegen mich; V. Dertsaultd. 


re Bertrante, a confident, an intimate, 


' a teulty 


v friend. Femin. die Berteaute, 

a the-confident ete. ° : ; 
» werd. irreg. act. (V. Treiben.) 

$. Te chafe, drive away, dislodge. "Die 
vertreiben, to dislodge or’ chale 

the enemy. Um der Religion willen vers 
tetcéen werden, ta be expulled, or dri- 
wen aut for the fake of or on account 
ef religion. Yemanden von Haus und 
Hef verteelben, . to dispeffels one, ‘10 
turn him out of the poflellioa of his 


jes’ 


Weker 
Waaren vertreiben, to fell er pat off ı 
reat many goods or commodities; V. 
Dertcieb. 3. Among Painters. Die $s 


ben vertreiben, to foften or [weetren tx 
colours. 


die Bertreibung is uled in the Ar, ai 


dad Derteciben in the two laft Ggmi- 


' cations of the verd, driving away, ds 


lodging, removing; [elling, [weeteang 
or foftening. - 


Bertreten, verb. trreg. act. (V. Lecter) 


1. To ftrain, [prain, wrench or dis» 
cate by a falle ftep, to pur out of jom 


- Den Fug verteeten, to Ltraim,. fprar. 


- wrench or dislocate your foot, to puti 


out of joint. 2. To [poil or bs 
tfeading or — — 
kein if ſehr vertreten, the grave-fien 
is very much dama by treading « 
trampling upon it. Etliches ward ox 
treten, lome ‚fell, and it was troés 
down, Luke 8, 5. ; do 
Wen vertreten, to ſiop up one's wr 
to ftop his pallage, like verrennen, 90 
laufen, which fee. 4. Jemandes Stek 
vertreten, verfchen, to fupply one's pir 
ce, to do or perform the function <! 
another; to officiate as a curate, w 
Band in another's room, to do the ds- 
ties of another, to reprefent him. Gas 
ne Steſſe gchörig vertreten, to mavagy 
exercile or adminilier one’s function or 
office, to comply with one’s duty, vo 
carry one's [elt duly in one’s 

5. Figaratively. jemanden vecteeter, 
to — an make — for 
one, to-defend, maintain; fu 

tect, jultify or vindicate hie ae 
rid, » deliver or clear one. @igd 


Sache vor Berichte vertreten, te deferd 


‘ one’s caule, to plead one’s caufe. Ps 


der 


4 


eitate, to drive him’: from houfe and . 


heme. Der Wind vertreibt bie Wolfen, 
den Regen ıc., the wind dispels, dilli- 
pates oF. ries the ciüuds, she 
zain etc. it dives them away. Das 
Sicher vertreiben, to cure, remove or 

rive away the fever or ague. Ein Puls 
ver, das Bicber zu vertreiben 
fege, a remedy to cure a fever. 


a febri- 
@in 


" Mittel, die Gchiwengen ju vertreiben, an 


.~_ = 


anodyne, a remedy, which abates pain. 


- Gewalt mit Gewalt verteeiben, to repel 


force by force or to oppole force by 


force. @inen Hirſch aus feinem Lager 


eiben or aufjagen,- to dislodge a 
Die Zeit vertreiben, to drive away 
me or to pafs away time. 


die Vertretu 


' afprain of de foot. 


unter€ebt nod, tn gu vertreta 

und zu entihuldigen? Gellert. 

ter, de -6, plur. ut mom. fing. 

a defender, intercellor, vindicawr, me 

diator, Femin. die Bertreterlun, a de 

fendrefs,. mediatrels. Deer. Gtefivertra 

ter, a reprefentative, a proxy; alle 2 

vicar, a dubftitute. . 

eat De Mertectaws @ 
a 

ned Minted, the oxercile of an office a 

function for another. Die 

Die Sarfprade, .an intercellion. 


ber Deetrieb, des - eb, — inufı. gb⸗ 
i 


fag der Waare, the felling or putting off 
634 or commodities. Er bet vicia 


ertrieb, be fells or purs off a gran 


~~ phany goods or commodities, 


Pertrieb, drove or chafed away; V. Ber 


treiben. 


Vertrichen, driven away, exiled, banifhed, 


- rape — 
Eine vertriebene Farbe, a broken, a we- 
Cis - thed ie 


V. Betreiben. 


colour. 


Me Zeit vertseiben, to divert or efn Verttiebener, an exile; a refuges. 
‚ans. „m. Tq ſell or pug off. Viele Vertrintep, vers. irreg. act. N. Teintes. 


x 


: * 


, \ 


. To-Spend the time. in drinking: or - 


ippling, to drink away the,ime. Den 
Kbend vertrinfen, to drink away the 
svening, to Ipend the evening in drink- 
ng or G 
»r Ipen 
nanden Geld zu vestrinfen geben, to 
sive one ee 10 nie ‚by drinking 
ve tippling. , Sein Bermösen vertrin, 
'en, to. [pend or [quander away his 
ıltate by drinking or tippling $\ To 
‚anilh, to drive away by drinking i or 


trinfen, to drink down one's grief, onc'a 
Orrow. 
drinking or tippling. Die Mahlzeit vers 
Daten, i neslect or lofe sass — 
or fupper by drinking or tippling, Gein 
Bite Sertrinten ena ioe one’s for- 
‘une ‘by drinking or tippling. 


rtrocdinen, werd. reg. zeuir. with fepn, - 
. verüben, begeben ,. to commit a murder, 


ı. To dry, grow dry, to dry, to dry u 
or be dred up. Dicfer Dad vertro 
net im Sommer, this brook or rivulet 
iries up in-fummer. Das Wafer vers 
trocknet, the water dries up. a. To lofe 
the moifture necellary far live and exi- 
tence, to wither, to fade or grow fap- 
els; verdosren or Dirre. werden is mo- 
re ufual. Die Sdume vertrocknen, the 
trees wither. Das Gras verteocnet aus 
Manael tes Regens, the grals withers 
for want of rain, | : 
trocknet, dried’or dried up, withered. 
etrödein, verb.' reg. act. ı. Geine 
clothes., 2. Die Zeit verteädeln, to pals 
Away one's time in doing nothing or in 
‚dlenels. : 
‘tteiften , verb. reg. ace. cinen, to give 
one fair hopes, to put him off wi 
promiling words, to put him in hopes 


4. To neglect, to lofe by 


ling. 2. To coniume, walte - 
by drinking or tippling. Je: - 


-- geet, es wird aber nod vertu 


‘ 


Bern 597. 


(Hen, to conceal or. am action. ſo· 
creat. Die Tochter im Hauſe alter ihe 

e 
daughter in the houle is got wi child, . 
but the thing is fill, huthe up. Gites 
beym Bolle vertufchen,, to [muggle goods, 
to- import or export goods without - 
paying the duties or cultome. | 


der Bertufper, a hulher, a concealer. 
erh — — — or huſhed up, concea- 


ded, kept lecret. 


anil die Vertufhung, buthing or hulbing up, 
appling. Gein Leid, feinen Kummer ver⸗ | 
Berübeln, verb, reg, act. einem etwas 


voncealing. 
verübeln, 10 take a thing ill of one, or — 
in ill part, te be disgulled ox offended 
at at,. 


Peshben, verb. reg. act. ro exercile, to 


commit, to do or perform, to perpe- 
trate. Graufamécit.verdben, to exercile 
eraeliy. @inen Mord, eingn Diebſtahl 


atheft. Er hat viel Boͤſes weräbt, he | 


bas committed ville . 


Derübf, perpeikated,.. exerciled, ‘com.’ 


‚ mitted. , 


die Veruͤbung/ the 


exarcile, the com- 


mitsing. — 
Verunchren, ver é. reg. act. to duhonour, 


to. 
tation. 


disgrace, to lole honour and sepa- 
* Seine Familie vernnehren, to 
dishonour his family, to 


wit actions 
- or to lead a life, by. which b is family is ° 


disgraced or dishonopred, - 


| die Derunchrung, diegrace, dighonour, de-. 
Kleider vertrödeln, to .fell one’s old . 


famation; disgracing, dishonouring. 


Peruneinigen, verb. reg. act. to disunite, 


a: 


of expectation of a thing, to amufe . 


him,’ to fprinkle him with court holy 
water, to lead him a wild goofe chale, 
ist ae — — zone euch 

a nit ve eh au n Seren, 
neither ‘let Hezekia make you truft in 
the Lord, 2 Kings r8, 50. Er hat mid 
bis auf Morgen vertroͤſtet, be has put 
me off üll to morrow. Sie haben uns 
been Tage nach einander auf den heutigen 
Tag vertröher, Gel. Cid auf etwas 
nereößen, es hoffen, to hope for [ome- 
‘hing. - 


& . 
Veertroͤfung, fair-words, promifes, 
putting off, delay, hopes, expectation. 
oo! [pent by drinking; V. Bers 

rinten. 


rtuſchen, verb. reg. act. heimlich hal⸗ 


ten, to hufh, hide, dislemble, conceal, 
balk, cover, to ftifle or {mother a thing, 
to halb it up in filence, to prevent 
18 being discovered, to keep it fecret. 
BeRobines Geld vertufchen, to conceal or 
nde ſtolen money, to keep it fecret or 


ınknovın: to others. Cine That vertu⸗ 


to divide, to ſet at variance, to [ow dis- 
fenlion, to — — to ſot two. 
ſons together by cars. 
reunde.veruneinigen, to [er two ay 4 a 
at variance, to [ow disienGon, between 
them. -Moft'commanly as a werd roch 
procal. Sich mit einander veruneini⸗ 


“ gen, to fall out, disagree, jar or quam 


* 


rel together. 


fe Beruneinigung, disynion, discord, di-. 


vilion, disagreement, odds, variance, 
firite; falling out, quarrel, : 


Verungiimpfen, verb. reg.act. to defa- 


me, detract, calumniate, alperle, ble- 
mifh, Mander or backbite one, to cry 


down, to disgrace, disparage, discredit. 


die Derunalimpfung, plur. bie - en, ca- 


. reviling, .backbiting, traducing. 
Verungluͤcken, 


lumny, fcandal, flander, falle imputa- 
tion, a malicious afperlion, detraction, 


verb. reg. neutre with 
feyn, to have misfortune, to be caft 
away, to perilb, to be loft. Das Schiff _ 


- ft im Canale verungtidet, the [hip wae — 


‘ toa 


calt away, ran alhore or was wrecked 
in the channel. Man (udte ben Bers 
ungfädten bensufchen, they endeavoured: 

iſt or. relieve the unfortunate peo- 


e. In a more extenfive [enfe it is 


. allo uled fer Mißlingen, to mis- 





926 ~ 


mMmer, confident, free;‘intimate; fami- Maearen vertreiben, to fell er 
liarly, confidently. Vertraulich ‘mit jes ’ 


with 


, 


“Bert 


manden umgeben, to converle famtliarly 
one. Vertraulich feon, to be fami- 
liar or intimate. Ein vertrauliches Ges 
td@dj, a familiar dialogue or diseourfe. 
estraulich an einen ſchreiben, to write 
familiarly ro one. 


bie Vertraulichkeit, plur. die sen, familia- 


rity, intimacy, good underftanding to- 
ether, intimate acquaintance. Sich eis 
ner allzugroßen Verfraulichkeit anmagen, 
to make one’s [elf too familiar, to pre- 
- tend to too great a familiarity. , 
estrduimen, verb. reg.act. to pals or 
[pend in dreaming, likewife figurati- 
-wely, ia-a lazy or Sothful inactivity. 
¢ Zeit vertrdumen, to pafs — 
e 


- {pend one’s time in idle dreams. 
: wife to neglect or marr in fach @ man- 


. ner. Gein Std vertrdumen, to neglect 


or matt one’s fortune. ' 


Bertraut, -tr, - che, ad). and adv. 1. In- 


timate, familiar, confident; intimately, 


Beek 

off a 
reat many goods or commodities; V. 

Deettieb. 3. Among Painters. Die Bas 


ben vertreiben, to foften or [wreeren the 
colours. 


die Vertreibung is uled in the fir, aad 
lait Ggas- 


das Dertreiben in the two 

cations of the verd, driving away, ds 
lodging, removing; felling, [Lweetenisg 
or foftening. 


Bertreten, verb. trreg. act. (V. Teeter) 


1. To 
cate 


firain, [prain, wrench or da!» 
a falle itep, to pur out of jose 


: Den: Fuß vevtecten, to lixain,. fpren 


- with intimacy. - Gin verteauter Breand, - | 
- gertreten, verfehen, to fy Ely see ple 


- Speak in confidence with 


-an intimate friend, an intimate, a con- 
Sdent. Wertraut mit femanden umges 
ben, to converle familiarly with one, to 

e familiar with him. ine vertrante 
undfehaft, an intimate friendfhip. 
rtraut mit. jemanden fpreden, to 

one. (ine 

vertrante: Berfon Ridden, to fend a 
trulty. perfon. 2. For vertraulich, but 

only as an adverb. Er thut febr vers 
treat gegen mich; V. Bertsaultd. 


der Bertrante, a confident, an intimate, 


5 


Ay friend. Femin. 


| die Berteaute, 
‘a fhe-confident ete. | ' ; 


Vertreiben, verb. irreg. act. (V. Treiben.) 


1. To chafe, drive away, dislodge., Die 
einde. vertreiben, to dislodge or chale 
eenemy. Um der Religion willen vers 

trieben werden, ta be expulled, or dri- 


“ wen out for Ihe.fake of or on account 


of religion. Jemanden ‚von Haus und 
Hof verteeiben, . to dispoflefs one, ‘to 


. turn him out of the poffellion of his 
eftate, to drive him: from houle and . 


+ pates or. 


home. Der Wind vertreibt bie Wolfen, 
den Negen ıc., the wind dispels, dilli 
disperfes the. clouds, he 
rain etc. it dives them away. Das 
er vertreiben, to cure, remove or 

away the fever or ague. Ein Yuls 
ee, das Stebce zu vertreiben, a febri- 
fege, a-remedy to cure a fever. Cin 


‘ Mittel, die Schinerzen gu vertreiben, an 


. anodyne, a remedy, which abates pain. 


 Gewalt mit Gewalt verteeiben, to repel 


vertreiben or aufjagen,. to 


force. 


by force or to oppole force by 
force. 


Einen Hieſch aus ſelnem Lagee 


odge a 


-:flag. Die Zeit vertreiben, to drive away 


the time or to pafs away the time. Gis 


- wrench or dislocate your foot, to put i 
out of joint. 2. To [poil or Dede 
tfeading or trampling upon. Der 
kein iſt fchr vertreten, the grave-fice 
is very much dama by treading « 
trampling upon it. Etliches ward wer 
treten, lome-fell, and it was ıroda 
down, Luke 8, 5. 3. Jemanden ta 
Wea vertreten, to flop up one's we; 
to Itop his paflage, like verrennen, vo 
laufen, which fee. 4. Jemandes Stk 

co, to do or perform the fanctien of 

another; to offigiate as a curate, t 

Band in another's room, to do the &- 

ties of another, to reprefent him. Gcs 

ne Stelſſe gehoͤrig vertreten, ro manage 
exarcile or adminilier one’s function or 

office, to comply with one’e duty, 1 

carry one's felt duly in one's 

5. Figuratively. Yemanden vectecten, 


‘ to intercede or make intercellion for 


one, tondefend, maintain; fup 
tect, 
rid, 


—— or vindicate him; si cs 
ree, deliver orclear one. @isd 


' Gache vor Berichte vertreten, to defend 


‘ one's cavfe, to plead one’s caufe. Ps 


- 


b 


bie Dertretu 


unter#eba Dich nod, sn ga vertectes 
und zu entihuldigen? Gellerr. 

ve Bertreter, bes -6, plur. at wom. fing. 
a defender, intercellor, vindicator, me 
diator, Femina. die Derteeteriun, a de 
fendrefs,: mediatrels. Der .Gteflivertre 
ter, a reprefentative, @ proxy; alle e 
vicar, a lubflitute. . 


des‘ Fußes, a disiocerica, 


' affprain of de foot. Die Bertretung ds 


ber Vertrieb, des - cs, 


ae nes the — 2 office ar 
clion for ano A ie rtretoes, 
die Sarfprache, ‚an intercedlion. 
5B ee plur. insfıs. ur 
ber Waate, t ing of putt 
a or commodities. S bal ok 
Dertrieh, be fells or puts off a grau 


~~” phany goods or commodities. 


Pertrieh, drove or chaled away; V. Bas 


teetben. 


Vertrieben, driven away, exiled, banifhed, 


- outlawed, 


+ 


profcribed; V. Bertreiben. 
»@ine vertriebene Jarbe, a broken, a we 


colour. 


nem die Seit vertzeiben, to divert or etn Bertetebener, an exile; a refuges. 
. kmafoans .2. Tq fell or pug off. Diele Werteintco, vers. irreg. act. V. Zrinfen 


= 
x 
® 


S 

, Bek | 

ı. To -fpdnd the time. in drinking i on 
ippling, to drink away thedime. Den 
Abend vertrinten, 
wening, to Ipend the evening in drink- 
1g or G 


nan 
sive one mon 
ye tippling. ., 


ju vertrinfen geben, to 
to [pend ‚by drinking 
ein Bermösen vertrin⸗ 
'en, to. ſpend or ſquander away his 
ıltare by drinking or tippling $ To 
‚aufh, to drive away by drinking | or 


appling. Gein Leid, feinen Kummer vers - 
Berübeln, verb. reg, act. einem etwas 
verübeln, :0 take a ching ill of one, or - 


trinfen, to drink down one's grief, one's 
‘orrow. 
drinking or tippling. Die Mahlzeit vers 
nen, ie eier: or lofe — — 
or [upper by drinking os tippling, Gein 
Bid ucttaten, tates lect — fore 
‘une ‘by drinking or tippling. 


rtrocknen, werd. reg. newir. with ſevyn. 
. perdben, begeben, to commit a murder, 


t. To dry, grow dry, to dry, to dry u 
or be dried up. Diefer Dad vertro 

net im Sommer, this brook or rivulet 
Iries up in-fummer. Das Waffer vers 
rocknet, the water dries up. a. To lofe 
che moifture necellary far live and exi- 
tence, to wither, to fade or grow fap- 
efs; ‘verdorcen or bürre. werden is mo- 
re ufual. Die Bdume vertrocknen, the 
ees wither, Das Gros verteocnet aus 
Mangel tes Regens, the grals withers 
‘or want of rain. 

‘trocfnet, dried: or dried up, withered. 
eteddein, verb. reg. act. 1. Gene 


clothes., 2. Die Zeit vertrödeln, to pals 
away one's time in doing nothing or in 
dlenefs. ; = 
‘tteifien, verb. reg. act. einen, to. give 
one fair hopes, to put him off with 
promifing words, to put him in bopes 
OF expectation of a thing, to amule 
him,’ to fpriokle kim with court holy 
water, to lead him a wild goofe chale, 
with the: prepofsion auf. : Baffet end 
Histia nicht vertvdten auf den Seren, 
neither ‘let Hezekiah make you truft in 
ihe Lord, 2 Kings r8, 50. Er hat mich 
bid auf Morgen vertrifict, he has put 
me off till to morrow. Sie haben uns 
breo Lage nach einander auf den heutigen 
Tag vertrößer, Gell. Sich auf etmas 
serteößen, es hoffen, to hope for fome- 
ing. . nz ot 
Berteölung, fair-words, promifes, 
putting off, delay, hopes, expectation. 
—— {pent by drinking; V. Bers 
a4 en. $ 


-- fen, to conceal or. 
te drink away the - 


ling. 2. To conlume, walte - 


or Ipen Grinking or tippling. Se: - 
ben Geld 
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Dieocpeer im Hook 18 geld 
Creat. € tee im Hauſe e ⸗ 
gert, es wird aber nod verti ‚ the 
daughter in the houle is got wi ild, 
but the thing is ftill, hulbt -up. 

beym Zolle vestufden, to Im 
to. import or export goo 
paying the duties or cultoms. 


without 


der Bertufget, a hulber, a 


Bernie, hulhed or hulbed up, conceas 


4. To neglect, to lofe by 


kept lecret. 


voncealing. 


in ill part, te be disgulied ox offended 


at at. ‘ 


Veruͤben verb. reg. act. to ezercile » to 


commit, to do or perform, to perpe- 


. trate. Grauſamkeit verkben, to exercile 


croelty. Einen Mord, einen Dicbkapf 


a theft. 
has committed great ills,’ 


Er has viel Boͤſes verübt, be 


Derübf, perpeisated,. exerciled, com. 


Pr mitted . 2 


die Verubung/ the exercile, the com- 


mitting. 


DBerunebren, verb. reg. act. to dishonoar, 


ace, to lola honour and repu- 
Seine Familie uerunchren , to 
dishonour his family, to it actions 


to.dı 
tatıon. 


Ir — 


die Bertukhung, bufhing er hilhing up, — 


J⸗ 
- or to lead a liſe, by. which his family is - 


disgraced or dishonored. - 


die Derunchrung, disgrace, dishonour, de-. 
Kleider vertrödeln, to fell one’s old. Dg. . 

Heruneinigen, verb. reg. act. to disunite, 
. to divide, to.fet at variance, to low dis- 


onouring. | 


famation; disgracing, 


fenlion, to u — to ſot two 
fons together by oarp. 

reunde.vesuneinigen, to fet two bate 

at variance, to fow dislenfion between 


. them, -Moft'commanly as 4 werd rect: 


“ gen, to fall 


procal. 


Sich mit einander veruneints 


rel er. 


die Beruneinigung , dieunion, discord, di-. 


vilion, disagreement, odds, variance, 
firite; falling out, quarrel. J 


Verungiimpfen, verb. reg. act. to defa- 


me, detract, calumniate,‘alperle, ble- 
milb, Mander or backbite one, to cry 
down, ‘to disgrace, disparage, discredit. 


die Derunalimpfung ; plur. bie - en, ca- 


rtuſchen, verb. reg. act. heimlich hal⸗ 


ren, to hufh, hide, disiemble, conceal, 
balk, cover, to ftifle or [mother a thing, 
to hafh it: up in filence, to prevent 
16 being discovered, to keep it [ecret. 
SeRobines Geld vertufchen, to conceal or 
ide ftolen money, to keep it fecret or 
inknown: to others. Eine That . vertus 
Gun 


lumny, fcandal, flander, falle imputa- 
tion, a malicious alperlion, detraction, 


. reviling, backbiting, traducing. — 
Verungluͤcken verb. 


to have. misfortune, to be caft 


feyn ’ 


out, disagree, jar or quam — 


reg. neutr. with 


away, to perilb, to be lo. Ds Shi . 


iſt im Canale verunglädet, the thip was 


caft away, ran alhore or was wrecked 
in the channel. Man fudte ben Vers 
unglddten beysufichen, they endeavoured: 
to aflilt or. relieve the unfortunate peo- 
ple. In a more extenlive Ienle it is 


. often alfo uled far Mißlingen, to mis- 





‘ 


üre Verurſachuna, the caufi 


1 





; Ehe bette 


Pre. commit adultery. 
tsipen’, ‚Age vo fully, or 


Pic Derunrcinigung, doGling, — 


- own ule, what is inıralled by another, 


to purloin, to fteal privately. away. 
' Die Rnedte, ſolen nichts veruatecucn 
“ ren Herren, exhort lervants net to pur- 


nn * 
erungieken, ver reg. 
Boke 4 

u 


or 


urfache 


I 


le. 


lon,” 
oat 
refed 


u 
Eine Uebcemafe von Freude kann 


en Tod ve n, an excels of joy 
may cauſe. de 
der Derunfacher, the author, one who 


creates or praduces any thing. 
Berurfächet, .cauled, ——— 
or occaſion- 
Ing, the motive, caufe, realon or matter. 
PMeeortdctlen, vers. reg. act. to calt one 
at law, to prenounce a verdict, Sentence 


or judgment againit one, to ſun- 
tence upon or againit him. manden 
zem Tode, zu er Gefangenſchaft ver⸗ 


urthellen, te condema one to deaib, to 


= 4 
1 





making perf. ; 
Beun⸗ Bervecitcticn, verb. reg. ect. betr 
to deceive, cheat, prejudice, 








etc. 
—— werb.irreg.neatr. with qa 
© te Dusch Wachſen Feb sukhblichs, u 
clofe or clofe up. Die Blatsergesies, 


Narden verwugitn, the pi 

a De ape 

— im die — —— din; 
ittene scrwädfet, a nam 
vere ia fod farce or 


Gr 18 vorn wad biaten vermadfen, » 
vor on ⸗ 
ne — er crooked before and br 





the [car or cicatrice by 
Berwdgen, VN. 3 
Der wer’. rag. Geh. Re Wn fhe 
sen, to keep, prelerve, Cave, guard 8 
thing, to take care for the conlerraice | 
of a thing.” Erin Geld verwahren, w 
. lock up one’s — Jemanden * 
. u verwahren geben, to give ome a iby 
to keep, to intrult bim wih iz. 
wird genau verwahret or bemadet 
ia a coke — ‘he is guarded ma 
clofe cuftody. Etwas auf den andes 
Tae vermahten, co prelerve, keep 


— 


er 


Berry 


lave a thing for the next day. 2. Eine 


Stadt mit Mauern, einen Garten mit 
einem Zaune verwahren, to enclofe.a 
town with a wall, a garden with a 
hedge. Diefe Thür iſt nicht wohl vers 
wahrt, this doar is nor well locked. 
Sih vor Kalte verwahren, to provide 
again{t cold weather. ; 

' Berwabeer, a prelerver, keeper, guard, 


guardian. 


seodielsnels or inadvertency. @in ‘Rink 
serwahrlofen, to maim or hart a child 


oy negligence or el J 
© ? 


a meiner Jugend verwah 

[ was neglected in my youth. Geine 
Beſundheit, fein Gia verwahrloſen, to 
ıoglect one's health, one's fortune. 
Das Fcuce vermabrlofen, not to take 
Jae care of the fire, to caule a confla- 
gration by one’s negligence. 
Verwahelofung, neglecting, neglect- 
ulnels, carelefsnels, heedlelsnels * alſo 
regligence, ſupinity. 

rwahrt, kept, preferved, guarded etc. 
Verwahrung, ler. inwf. the keepin 
preferving ar conlerving; cuftody, guard, 
refervation. Etwas in Merwahrung has 
en, to have a thang in keeping or in 
‚nes cuftody. Yn Verwahrung geben, 
o give to keep, to commit to one's 


\ ng. i 
"Bermaprungsmittel, a prelervative. 
Fin Verwabrungsmittel wider bas Gift, 
in antidote. 
rmalfen, werd. reg. neutr. with fepn, 
ur Wale werden, to become an or- 
‘hen, to lofe one's father and metber. 
Fin vermatted ‘Rind, an orphan, one 
rho is fatherlefs and motherlefs. Fi- 
sratively, to be deprived of his over- 
ser, protector, friends etc. Einſam 
— um ſeine Freunde weinen, 
eg. ; 
~watfet, fatherlels or mothertels, de- 
rived of parents. 
walten, verb. reg. act. to adminilter, 
> govern, to rule. Ein Amt verwalten, 
3 exercile an oflice, to be in an oflice, 
> exercife the — of: en 
sacramiente verwalten, Handdaben, to 
dminifter the facraments. e Regie⸗ 
ing verwalten, ihr vorfichen, to admi- 
iter the government. Er bat diefed 
mt (ange töblich vermaltet, he has lau- 
ably ezerciled thie charge many years. 


inem ctwa# ga verwalten auftra to 
zu ſte —* 


»ratwit @ thing to one's: 
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to confer the conduct or management 
of it upon him. _ 

ber Verwatter, des -$, plur, ut. nom. Sing. 
an adminiſtrator. Ffemin. or his wile, 
die Berwalterinn, an adminiftratrix. Der 
Verwalter cined Candgutes, a fteward, 
country - fteward, the Iteward of a 

, Manor. Ein Saudverwalter, a haufe/ 
eward, a fteward or comptroller of « 

lord's of great man’s houle, 


die Berwaltung, the adminiftration, di- 


rection, management, conduct, Se 


government. Die Verwaltung dee: 

nangen, the adminiftration, direction or 
management of the finances. Die Pegs 
waltung eines Dienfics, the exercile of 


an office or charge. Die Bermals . 


tung der Gemeinghter, the flewardfhip 
of the eftates of a community, company 
or corporation. oa 


Berwandeln, verb. reg. act. to change, . 


convert, transform, metamorphole, give 
another form, to transfigure or trans 
figurate, to change, turn or transmute 
the fhape, nature or fubftance of one 
thing into another. 1. Geine Zreukds 
khaft in Haß vermandeln, to change or 


turn one’s friendfhip into hatred. Ich 


. hoffe thren Beinen Eigenfinn Leicht in 
eine beſtandige Liche zu verwandeln, Gell. 
Durch die Verdauung werden Gpetie 
und Trank in Blut verwandelt, by di- 
geltion meat and drink or aliments are 
changed or converted into blood. 
3. Ehrikus verwandelte Wafler in Wein, 

ilt changed or turned water into 
wine. Moles verwandelte bas Wafer In. 
Glut, Moles changed water into blood. 
Narciſſus wurde tn eine Blume vermans 
delt, Narciflus was changed into a flow- 


‘ er. Sie verwandeln upfer in” Gold, | 


turn copper into gol ; 
die Berwandlung, changing, converting, 
change, a transformation, transfigura- 


‘tion, metamorpholis, the turning of one 


form, Shape or figure into another. . 
Die Bermandlung des GBrodes und Weis. 
nes fa den Leib Ehrifi, tranſubſtantia- 
tion. Die Verwandlung des Eifens tn 
Supfer, the turning or transmutation of 
iron into copper. Die Bermandlung des 
Dwtd, the metamorpholis of Ovid. 

x. Verwandt, the participle of verwens 
ee fee this word. ſte, 424. 4nd ad 
a. Verwandt, -er, -efle, adj. and adv. 

ated, akin,. allied, molt ulual of, 
diftant relations. Wir mweitlduftig, 
nan verwandt, we are diffanc, nears 
ions. Bow Pater, von der Mutter 
bee mit jemanden verwandt, related to 
one by his father's, by mother’s 
de.’ ; 


fide. 
Berwandte, die Berwandtinn, a re- 
de Fede — ie ‘of the 
fame family. ; 
ein Bertoandter, a relation, a kinsman. 
Er fh meis nabes Verwandter, Bes a 


4 
‘ 


‘ 


Gers 
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’ cary, wer to [uccesd, to 


— has miscarried or proved abor- . 


— 


abulſe religtons und facred things. - 

Berunrgintgen, verd. reg. act. to defile, 
pollate, contaminate, maculate, infect, 
ı corrapt, Rain, ſpot, foil, dirty, or Imut. 
Das —* et die kuft , that infects 
; — u Hetlige Gefäße veranreinigen, 
— to convert holy vellels to 
@ — Beennceiniger werben, to 
me unclean, . uted or 
contaminated. * andern nut 

yerunreinigen, to commit a — 
ofile fd 


nreinigem, figur: to 
Hute one's 
Pie Berwnrciaigung, defiling, defilement, 
ollution, — » contaminatien, in- 
ion, a Spot, an or blemilh. 
ruhigen, verb. reg. act. V. Beuns 
eubigen, which is better. 
PBerunkalten, verb. veg. act. to disfigure, 
. 20 deform, to mis-fhape. 
die Berankaltung, disfiguring, deforming. 
Berwntecuen verb. reg. act. to fteal or 
‘rob, to eatbeasle or 10 convert to. one’s 
z or ule, what is iatralled by-another, 
o purloia, to fteal privately. away. 
. De Knehte, foßen nichts veruntreuen 
* {Oren Herren, exhort fervants not to pur- 
loin, Titus 2, te. 
ote Beruntremung, Being, rebbing, em: 
be , Converting to one's own afe, 
< what-is intwwufted by another, p 


, verb. reg. act. for the bet-. 
sen, to profane, unhallow, to 


al 3 


De ergebe ot ke ace pemcinen Gelder, .. 
' ghe embeasling public money. 
Piel der work. r — to merr, . 
deprave or ‘gure, to make 


ly or lefs agreeable: 

die — — depaaring, 
making ugly. 
— 


| — 


sie 


mays 
der , the — .one who 


reiten or praduces 
. Berurfächet, .cauled, — 
die Verurſachuna, the cauling or occalion- 
fig, the motive, caufe, realon or matter. 
Perortocilen, verd. reg. act. to calt one 
at law, to prenounce a verdict, festence 
ur judgment agaiolt one, to pals ſun- 


usb, mar sale re 


u, an excels of joy 


tence upon or againit him. Jemanden 
‘ gar Tode, zu ewiger Gefangenſchaſt vers 
meen ie a condana one to deaib, so 


ve abor- . 
3 Das Borbaben if — ecrangtidt; the _ ie 


- or yollfomm 


Bern 


rpetual imprifosmeht, Hupchlet mi 

Diemand veenetbelict werden, nome is ı 

ie condemned without heard. 
bie Deruribeliung, esfing, .condean 

tion, verdiet, tence, adi udging, 84 

judication; a judgment, by which em 

condemns. 

Bervielidiciaen, verb, vag. ach. to mab 
ply, to render manifold, so sugmen « 
increafe a quantity, a mumber. (u 
Spiegel, der die GegenRdnvte vervicilty 
tiget, a mirror or looking- glafb, tx 
ir the objects. Wer ate Rate 
aufmerkſam ‚ vervichfälrigt fi 
fi ihre Neigung, Gell. . 

bie Bervtelfält ung, maltiplying, mab 
plication. 

Bervolfommen, vers. reg. act. volfenss 

— machen, to pedeı 
nate, to ınnke perfect. 


Die SBervoltsumemung, the perfeeting; & 


making perfect. 

BDervorthetien, verb. reg. ect. betritun 
to deceive, cheat, prejudice, em 
reach, circumygnt or wrong one, © 

- caule one se ot lols, to defrasi. 
depsive of; V. Bevortbeilen ‚ which s 
better. | 

Die Vervortheilung, deceit, fraud, co 
nage etc. | 


Beewacdien , vorb.trreg.neutr. with foe. 
r I, Dusch Wadien — to 
Die Blattergssiea, 


cloie or clofe up. a 

eben vermed fen e pits 

. the an loft = — 

_ Cis in a — ctego 

fhalttence Na ve ct, a nam 

geaved in the rind ef a cree cleles « 

clofes aig Mit Gras, mit Usteaat wn 

wadicn , Grown Over or covered wit 

pal » with —— 2 — — 
i join im growing to . 3.48 

rank —— 10 — * — de 

er if —— veemadbien, > 

4 vom un 

al — os crooked before and be 





. there or too frat. Beewadien, sas 

wachſen, to go out or weer away wih 
grewing. We lay allo, ce pat dic Rene 

Sed und nad verwarblen » be bas bh 


the fcar or cicatrice by N 


Derwaßren; © 6. r z. Auſbenah⸗ 

wer. 

sen, to keep, Bir, Gi fave, guards. 
thing, to — care for ıhe — | 


to ve ome & | 
= keep, to "ten fo 8 28 "5 | 
"wird verwahret or | 
is a len — ‘ae is — a 
zee er — auf ben onbda 
mae SHIMON prelerve, kesp x 





⸗ * 


Verw 


lave a thing for the next day. 2. Eine 


Stadt mit Drauern, einen Garten mit 
einem Zaune vermahren, to enclofe.a 
town with a wall, a garden with a 
hedge. Dtefe Thür IR micht wohl vers 
waht, this doar is nor well locked. 
Sich vor Kdite verwahren, to provide 
again{t cold weather. 
' Berwaheer, a prelerver, keeper, guard, 
guardian. 
swahelich, adv. in keeping, ‘in cultody. 
Etwas verwahrlich aufzuheben geben, to 
commit a thing to one’s cullody. Megs 
wahrlich aufbewahren, to a Sa of 
prelerve for fome ule, to lay by. 
‘swabriofen, verb. reg. act. to neglect, 
not to an care Be to let ret 
»y one’s negligence; o to [poi 
malt » deltroy S damage or hart by 
seodiclnels or inadvertency. @in 
serwabriofen, to maim or hart a child 
ay negligence or inad . 
a meiner Jugend verwahel 
| was neglected in my you 
Befundpeis, fein Glad verwahrloſen, to 
ıeglect one's health, one’a fortune. 
Das Feuer verwabelofen, nor to take 
Jue care of the fire, to caule a conlla- 
sration by one’s negligence. 
Vermahrlsfung, neglecting, neglect- 
ulnels, carelelsnels,: hee els * alſo 
regligence, ſupinity. 
rwabet, kept, preferved, guarded etc. 
Verwahrung, Plur. inuf. the keeping, 
»referving ar conf ing; cuflody, guar 
irefervation. Etwas in Berwaheung has 
en, to have a nn keeping or in 
‚nes cuftody. In Verwahrung schen, 
o give to keep, to commit to one's 
R ing. : 

ermahrungsmittel, a prefervative. 
Fin Verwahrungsmittel wider das Gift, 
im antidote. 
rmaifen, werd. reg. neuir. with feon, 
we Wolfe werden, to become an or- 
‘han, to lofe one's father and mother. 
Fin vermathes ‘Sind, an orphan, one 
rho is fatherlefs and motherlefs. Fi- 
wsratively, to be deprived of his over- 
ser, protector, friends etc. @tnfam 
a um feine Freunde meiden, 

eg. ; 
waiſet, fatherlefs or mothertefs, de- 
rived of parents. : 
walten, verb. reg. act. to adminilter, 
> govern, to rule. Ein Amt verwalten, 
3 exercile an office, to be in an office, 
> exercife the functions of it.. Die 
Facramente verwalten, handhaben, to 
denini the facraments. e Regler 
mg verwalten, the verfichen, to admi- 
iter the government. Er bat biefes 
mt lange töblich verwaltet, be has lau- 
ably exercifed this charge many years. 


- er. Ge verwandeln 


Verw 529 


to confer the conduct or management 
of it upon him. 


der Bermälter, des - 6, plur, ut. om. Sing. 
e 6, 


an adminiftrator. min. or his wi 

die Beewalterinn, an adminiftratrix. Der 
Verwalter eines Candguted, a Meward, 
country - fteward, the fteward of a 


, manor. Gin Sausverwalter, a haufe- 


fleward, a fteward or comptroller of « 


lord's of great man's houle, 


die Bermaltung, the adminiffration, di. 


rection, management, conduct, ruling, 
government. Die Verwalrung der ‘Bb | 
nangen, the adminiftration, direction or 
management of the finances. Die Pegs 
waltung eines Dienfies, the exercile of 
an ollice or charge. Die Vermals . 
zung vee Ormeingüter, the ftewardfhip 
of the oftates of a community, company 
or corporation. ox 


Berwandeln, verb. reg. act. to change,.. 


convert, transform, metamorphole, give 


" another form, to transfigure or trane- 


figurate, to change, turn or transmute 
the fhape, nature or [ubftauce of one 
thing into another. 1. Geine Freubbs 
ſchaft in Haß verwandeln, to change or 
turn one’s friendfhip into hatred. Ich 


. boffe ihren Bleinen Eigenfinn Leicht in 


eine befdndige Liebe gu verwandeln, Gell. 
Durch die Verdauung werden Cpetie 
und Trank in Blut verwandelt, by di- 


geltion meat and drink or aliments are 


changed or converted into blood. 
a. Cheifius verwandelte Waller in Wein. 
Chrilt changed or turned water into 
wine. Mofes verwandelte das Waſſer in. 
Glut, Moles changed water into blood. 
Narciſſus wurde in eine Blume vermans 
delt, Narciflus was changed into a flow- 
upfer in’ Gold, 


turn copper into go 


they : 
die Berwandlung, changing, converting, 
change, a transformation, transfigura- 
‘thon, metamorpholis, the turning of oue 


form, Shape or figure into another. 
Die Berwandlung des Beodes und Weis. 
nes in den Leib Chriftt, tranfubftantia- 
tion. Die Verwandlung des Eifens tn 
&upfer, the tarning or transmutation of 
iron into copper. Die Berwandlung des 
Dutd, the metamorpholis of Ovid. 


. Verwandt, the participle of yerwens 


den, [ee this word. 


. Berwandt, -er, -efte, adj. and adv. 


related, akin, allied, molt ulual of, ' 
diant relations. Wir fp weitlduftig, 

nabe verwandt, we are nt, mear re 
lations. Bow Vater, von der Mutter 
bee mit jemanden verwandt, related to 
et by his father's, by his mother's 


fide. 
die. Verwandte, die Berwandtinn, a re- 


lation, a-kinswoman, that ie of ı 
fame family. 


{nem etwa⸗ ga verwalten auftragen, on ein Bertoandter, a relation, a kineman. 


»rawit @ thing to one's 


Er fh meis nabes Verwandter, af a 


x 
J 


nd . * un 


300°. Bew 


‚nem relatida of mine. - site Ac 
+ WQBeewandter, my neareft re — kein une ri fire 
ne Derwandten, my relations or kins- interwoven 
folks. Figur. Berwandter. des Maths, he oe the work, that there i 
Mathsverwandter , a member | ility of correcting or it, 
, council, of the magiltrates. Zin Kelle Derwedeln ‚. verb. reg. act. to tbs w 






fonsverwandtee , One who profefles the give one thing for — . 6d 

me Nr Zin Handwertsderwandter, peewee fc to change money for ote 

more ulual Sandwerfsgenc§, a fellow. coin. Jo "gabe bereits ale fouls Fix 

tradesman; one of the fame trade. verwechſelt, I have ee changed al 

‚die Dermandtichaft, plur, die-en, kin- the ‘Louie d’Ore. 2. To — 

dred, relation, to uini — Die Kleider verwechſeln, ta be 

tage. Die Grade der eg aft, r change your cloaths, to per er 

e degrees of parentage or conlangui- cloaths on, bat where the fimole ag 

wi — — eemandtigaft # ein is more ulual. 5. To take or is 
té 


nig Br : kinsfolks ar itute — for another wih 
erwandt i * * accellory of a mistake. — 
es aa allianco MT AH 8 mit der andern verwechſeln, für bie o 
wandtſchaft durd Selratben. ana — dere halten, to take one perfon for sw 
. on — „a — by — akin ther. Man rt den cinen mit ba 
‘ me marriage, Die e Berwandts andern verwechfeln, one net m 
Fatt 1 fam sufammen AT the ——— found the one with the other, ur u 
embled or met. Figuratively, an af- muſt / not take one for another. ’ 
- Enity, conformity, report, coherence, Berwedfelt, changed, exchanged, & 
— — an an{werablenels bas Beri — Heß 
“among fevera 8 crwe eewechfelung, chay 
Verwan Dtichafeticp bn “fle, adj. and ing; the exchange, change, Shifty 
— bf —— a chat was net Gowepen, 2er, sft, adj. oud ade.» 
0 e Die = 
‘dea * — ————————— A orfic Stiee ann bald d, ive Hg rafh, bow 
—— des —— — Sen ums venturelome, with imprudence. €2 
gangs erſtickt oft die gegenſeitige hs. verwegener Menſch, a témerarious mas, 


Pian — N. ds V. Ber a bol ei audacious — Ein wo 
Bexrwarf, rejecte ca, ened Unternehmen, koolbardy. 
 Restoaenen, V. Warnen, mae anadvilfed bold andertaking. Bere 


VBerwaſchen, verb. irreg. ach V. Walden. en Dandeln, to act ternerariomsly, reb- 
2, From wafdhen, to walh, to con panei erately , — 
or ufe in or by walhing. Viel Seife, Dernegene Weiſe, temerariousiy, vr 
alles Wafer vere en, to confume or 
ule much foap, all che water in or by die — Bermcocapet, — — 
walhing. Likewile bie Bett verrafchen, alhacis, imprudence 


8 


to pals an or Be e time in walh- * 
ing. 2. From waſchen, to prate or Bermegern, V. Verweigern. 
pratile. (1) Die Sett veewal to Perwe ‚ verb. rag. act. 10 dilfipera, » 


pals away or [pend the time in pra disperle by blowing; to blow [ 

or prattling.. (2) To make known sng . away: Der Bin verwehrt — Stadt. 
reveal a fecret by blabbing it out anfea- den Geneere., the wind blews aus 
eg Die Sade if fe * gepe the » the (now etc. the wind ka 


thing er we is @ ters, diflipates, erfes or diagels =. 
out. Ein Ghmdger, der ales vera, Wese find mit Schnee versuche, the 
a blabber or Oy tes who blads out — — are covered with the 
every thing. 6) To Jefe or neglect by {now driven or blown upon thesn by te 
praung or prattling. Die Mahlzeit vers wind. 
iwaſchen, to lofe orn one's Aue das Verwehen, the blowi away, üb 
or [upper by prating or prat pating or disperling Feen Bee 

Derwälern,. werd. rag. act. to » to nen, V. Berwbh 

macerate or foak. Afzufche cen, Berwebren, verb. reg. — to — or kon 
vermdficen , to foak too much. one from lomething, to hinder, > ieapeds 


‘Ole —— ng, foaking, Keeping, foa- ftop, balk, thwart, or orols him i: 
king too muc doing it, to forbid, — or inter 
Derweben ee reg. act. — — dict it him. — den Durcen 
me or ule by weavin er er ecemepre te, es 
: | Sat alles Gorn yerwebet, the he weaver has fe, Sere erat refu t ‘tap te 


= 
conlumed, ufed or würkod up all the my, to re re drive as — obs 
yarn or thread, 3. To unite ——— would ne die palage Züerum de 


with another Moft co one ‘ 
figuratively. Di ato find * * er — did * 


. 
x 
Verw ” 


WHE eh euch nit vermeßs m hard lecture, to chide, rebuke, 'ro- 


; 


\ 
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hindet ix? 

ren, I won't hinder you. a... Prove, correct or reprimand him [eve- 
swehelih, adj. and adv. prohibitable. ‘rely, earneftly, Iharply, eagerly or bit- 
Vermehrung, ftopping, barring, crofs- erly. Einem einen böflichen Berwels ger 
me. thwarting, hindering, impeding, ben, to give one a gous wipe, a clean 
forbidding, prohibition. » Wipe, a rub or dry bob, to rub him up, 


‚ verb. reg. newir.and act. in 
he firft cafe with feon 

loften too much, to k too much. 
rweigern, verb. reg. act. abſchlagen, to 
refule, deny, not to grant, not to allow. 


Bunk verweigern, to 

rous. jemanden feine HAlfe verweigern, 
to deny one his — affiftance. 
Verweigerung, a al, refafal, foil, 
rebuff, repulle, non-compliance. Yuf 
ben, or fin Beewel af, in cale 
of a denial or repulfe. 

swellen, verb. reg. 1. A verb neuter 
with haben, to tarry, flay, abide or 
[ojourn a while in fome place. Ich fann 
yier nicht (dnger ten, I cannot ftay 
or here any longer. Er verweilet 
ehr lange, he flays or tarries very long. 
Ou batt lange verweilet, che Du gekom⸗ 
nen biſt, thou haft ftayed or tarrie 
long, before thou art come. Richt cf? 
Jen Augenblick verweilen, not to terry or 
Ray a moment. fo ently as a 
verb reciprocal. Sich verweilen, to 


tarry, Ray, abide or fojourn a while in 
ome place. babe mich dafelbit lange 
erweilet, ed or tarried there a 
jong while. ®ermeitet euch fa nicht! 
g c 


i don't flay long, make halite ba 


ſehalten), the bad ept me 
sack, hindered or ftopped me. Diefer 
ufel verweilte ifn, this accident hin- 


d, ed or delayed him. Gos 

* den Blick die aufgeputzte 
Werw en, die Berweilung‘, tarying, 
taying, abiding; 


ourning in a place; a y, an 
en 


weeping. : nen 
vereinen to alleviate, miti- 
— eafe his affliction er grief by 


veeping. . 

Verweis, des es, plar. bie-e 
‚uke, reproof, reprimand, 
heck or checking, — 
orrection given with [ome authority. 
Einem einen derben, ſcharfen B 
eben, to take one up roundly or fh 

rl; him cä 


to mollify or . 


ping, fojourn or 


yor 


to nip him by the by. Er bat einen bers 
ben Seewels Sefommen be has had a 


fevere or ride repriman 


1, Bermelfen, verb. irreg. ace. V. Weiſen. - 


1. To refer or fend to another place. 


Von einem gum andern verwtefen werden, 
to be refe ‚ (ent From one to ano- 


ther. Das Gericht bat dic Sade nach 
verwiefen, the Juice has referred: 


Hofe 

e ing’s court. 

ee verwleſen, the court again refer- 

om to their proper judge. Er vers 
wies mid auf eine Stele in der Apofels 
dichte » he referred me to a pallıge 
n the acts of the Apoſtles. 3. To ba- 
nifh, exile, prolcribe, or outlaw ong 
to relegate. Jemanden aus der Stodt, 
aus dem Lande verweilen; fill oftner 
with the genitive, ter Stadt, des fans 
des vereifen, to banith one from the 
City, from bis country. Gin Deewlejes 
ner, au exile. 

a. Berweifen, verb. irreg. act. einen Ders 
wets geben, to ——— to reprove. 
Einem feine Undankbarkeit vermeifen, to 
reproach or upbraid one with his ingra- 
titude, to lay it to his charge, to caft 
it in his teeth, to chide or reprove bim 
for it. Hence der Verweis, which fee. 


k. die Berwelfung, a zeferring, reference. 


' Die Bermelfung an cinen andern Richter, 
a reference to another judge or tribu- 
nal. Dic Verweifuna aus dem Lande, 
banifhment, exile. Die VBermeifung au 
einen Det, a relegation, a [ending away 
into ıilbment. - j 

Derwelfen, verb. reg. neutr. with feon, 
well werden, to wither or fade, to fade 
away, to dry up, to droop, to flag, to 
decay, to lofe its frefhnefe. Das Gees 
verwelfet vor the grals withers for 


(ge, 
or with — Eine verwelkte Blume, a - 
Applied to a perfon, - 


faded flower. 
whole beauty begins to decay: ihre 
Schönheit faͤngt an gu verwelfen, her 
beauty begine to fade 


8 aces — 
bas Verwelken, die Verwelkung, withering, 
fading, fading away, decayin 
Peewenden , verb. irreg. act. V. Menden. 
1, Wegwenden, to tum, turn away, 
bend, wreft, distort. Den Kopf vers 
wenden, to tum away the head from an 
object. Die Augen perwenden, to roll, 
to turn the eyes. Moft commonly with 
negative expreflions. Er verwandte tein 
Muge von mie, ef wandte, he looked 
ngly and feadfafily at or upon me, 
he looked continually at me. Yemans 
mit unverwandten Mugen anfeben, to 
a eng ‘te fia one’s eyes upon him, 


~~ 


sarties to the Der _ 
Sei dat ie wiederum an tbren bebdrigen 
ted 


N 
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@ 


wv 


. Bew 


_ near relstica of mine, - Dein 
«  Berwandter, my neareft relation. Set 


ne Berwandten, my relations or kins- 
folks. ur. Berwandtee . des Kader. 
MRathsverwandter , «a member of 
, council, of the magiftrares. Ein * 
me region, Sh one he — the 
me religion n Handwerksderwandter 
more ulael Han S of, a fellow 
tradesman; one of the fame edi: 


‚de Berwandtidaft, ee bie- * , kn 


‘ 
’ 


Berwanbef tidaftltd . 


! 


» relation, 


Die Grade — 


es of paren 
ehe “pau cemandticaft IR 
kinsfolks are ill 


om nig 
6, creanbtnbo 


wea — 
o or eg 


ro⸗ 
novned. fi te = 
tract as allianco or 
wandtichaft durch Seicathen, an a — 
an aflinity, a relation by ance, 
by [ome marriage, Die ganze Verwandt⸗ 
Sate fam gufammen, all the relations 
embled or met. Figuratively, an 
+ finity, conformity, report, coherence: 
— relation, an anſrerableneſo 
[everal things. 
ee, -fe, adj. änd 
kinsman- Das $ war nicht vers 
wandtſchaftlich —* that * not 
‘dealt kinsman- like. 


Gemeinſchaft des aan mc ms 


gangs erſtigt oft die gegenfcktige Hochach⸗ 


tung 
Ber rejected; V. Ra en, 
+ Betoarnen, V. ——— — of 
Perma en, ver re act. a iden. 
- g, From waſchen — „ to Con 


or ufe in or by walhing. Viel SGeife, 


alles Wafer en, to confume or 
‘ule much foap, the water in or by 
walhing. 


Likewile die Beit verwa 
to pale away or paar oe oon in, Ley ae! 
ing. 2. From waf rate = 
pattie: (1) Die pet verwal , 
pals away or [pend the time in — 
or prattling. . (2) To make known or to 
reveal a fecret by blabbing it out anfea- 


fonably. Dt 
— en 5, 


king too muc 


BVerweben, ard reg. act. ı. To con 


i) 


figwrativeiy Die 


fume or ule by weaving. 

bat allee Garn verwebet, the weaver has 
conlumed, ufed or warked up all the’ 
yarn or thread, a. To unite by weaving 


with another Moft co n} 
head find fo tief Im 


Haft, 


Praia —— ut why da 


an of the work, that there is mo pet 

bility of correcting or iz, 

Berwedfelo , verb. reg. act. to ubse 
e thing for another. 1, Ge 


thift. Die Kleider verwedfein, te 
or change your cloaths, to 
cloaths on, but where the fimple 
eln is more ulual. §. To 
itute = Nagi for — 

ac of a mist 
— der andern verwechſeln, tne 2. 
Bier halten. to take one perfon for m 
Man muß den einen nicht weit ta 
ander verwediein , one m net om 
ith the o rea 


found the one wi 
mußt: not take one for another. 
Berwediett, changed, exchanged, Bi 
das $end, die Berwechfelung, chay 
ing; the exchange, change, Shifts 
peaminion, — 
Berwegen, -er, «Be, adv. & 


adj. and 

merarious, bold, audacious, rafk, bei 
venturelome, with imprudence. €2 
verw ———âã— — man 
a bo m amen valb, —— 

enes Unternehmen, of 
3 bold under 5* 
en han to act temerariously, 

fr banbein, to » tely, or beldh. 

Beemegence Be, ‚ temerariously, ver 


die Be tem audacionsash 
Berncvohat — * 
en, Verweigern. 


verb. reg. act. to » 
, — 
Gta. 


‚u 


en, V. Verwöhnen. 
‚ werb.rog. ae re er ken 

One [Tom iom 
op, balk, Sei, crest mee 
to forbid, prohibit er mor 


Cince Wem den Durden 
Foy deoy or rlul ig pa 4 to ans 


‚to repel or drive an army, tb 
would bce ls serum I 


you ze 
did yon æt 


re it hin. 


® 


ba =| 


Verio 


‘ 


\ 
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rindat In? Gh wit es cach nit vermeps. a bard lecture, to chide, rebuke, ‘re- 
en, I won't hinder you. _ 4 > prove, correct or reprimand him [eve- 
ewehrlich, adj. and adv. prohibitable: ‘rely, earneftly, tharply, ca erly or bit- 
Verwehrung, fopping, ‚ rerly. Einem einen böflichen Berwels ger ' 


barring, crofs- 
» thwarting, hindering, impeding, 
‘orbidding, prohibition. — 
rweichen,, verb. reg. neusr.end act. in 
he firft cafe with feon 

often too much, to ak too much. . 
eweigeen, verb. reg. act. abfdlagen, to 
‘ef deny, not to grant, not to allow. 
Binem fi Bitte, verweigern, to deny 
or refnfe one's petition. Einem eine 
Bunt un, to ae — a fa- 
rous. jemanden feine Hülfe Ber 
:o deny one bis help or alitance ides 
VPerweigerun , a al, refufal, foil, 
'ebuff, repulle, non-compliance. Auf 
en, or tin Derwelgerungsfall, in cale 
oF a denial or repulfe. 

twelien, verb. reg. 1. A verb neuter 
with haben, to tarry, flay, abide or 
‘ojourn a while in fome place. Ich fans 
ter nicht [dnger verweilen, I cannot Ray 
or here any longer. (Er verweifet 
ebe fange, he ftays or ıarries very long. 
Du batt. lange verweilet, che Du gefoms 
nen bil, thou haft ftayed or tarri 
ong, before thou art come. Nicht el? 
sen Augenblick verweilen, not to tarry or 
Ray a moment. frequently as a 
verb reciprocal. Sich verweilen, to 


‘arry, Ray, abide or [ojourn a while in 
ome place. Ich babe mich dafelb [ange 
serrocilet , or tarried there a 
ong while. Verweilet euch fa nicht! 


ray don’t fay long, make 


cit, yon are too long about this work. 
». A verb active, verweilen machen, to 
‘etard, ‘to ftop, to-hinder from going. 
Das Able Wetter hat mich verweilet (aufs 
jebaiten), the bad weather kept me 
yack, hindered or ftopped me. Diefer 
zufal verweilte ihn, this accident hin- 
ered, Ropped or delayed him. Gos 
iets vera den Bild die aufgepugte 


N . 
IB |, ‚bie Berwellung, tarrying, 
baying, abiding; 
ojourning in a place; a 
lrance. - 
rweinen, werb, reg. act. 1. To pals 
rway or [pend the time in weeping. 

Sehen vereinen, to pals away or 
pend bis life in weeping. 2. To eafe, 
often or alleviate by weeping.- Gefnen 


y, an 


yerweinen, to alleviate, miti- 
— his affliction er grief by 


a Té6< 
lecture, 
on, OF 


veeping. 

Weewels, Hes-c8, plar. bie-e 
rake, reproof, reprimand, 
heck or checking, re 

i iven with 


— sii 
Einem einen derben, {ga i 


» Wipe, a rub or dry 
to mollify or. 


pping, fojourn or 


ben, to give one a gentle wipe, a clean 
* — X A DB» 

to nip him by the by. Er bat einen bers 

ben Bereit Sefommen, be has had a 

_ fevere or ride repriman — 

1. Berweiſen. verb. irreg. ace. V. Weiſen. 
1. To refer or fend to another place. 
Von einem gum andern verwicien werden, 
to be referred, [ent from one to ano- 
ther. Das Gericht bat die Sache nach 

ofe verwielen, the jatuce has referred: 

parties to the king’s court. Deg _ 

Sel fat fi wiedegum an tbren bebdrigen 
chter verwicien, the court again refer- 
ted ‘em to their proper judge. Er vers 
wies mich auf eine Stelle in dee, Apofels 
geichichte ‚ he referred me to a paflage 
a the acts of the Apoftles. 3. To ba- 
mifh, exile, profcribe, or outlaw ong 
to relegate. Yemanden aus der Stodt, 
aus dem Lande verweifen; Rill oftner 
with the genitive, ber Stadt, des fons 
des verweilen, to banilh one froin the 

_ city, from bis country. Ein Verwieſe⸗ 
ner, an exile. 

2. Berweifen, verb. irreg. act. einen Ders 
wets geben, to da Os to repröve. 
Einem feine Andantbarkeit vermeifen, to 
reproach or upbraid one with his ingra- 
titude, to lay it to his charge, to caft 
it in his teeth, to chide or reprove bim 
for it. Hence der Verweis, which fee. 


k. die Berwelfung, a referring, reference. 
Fhe verweilet euch au lange ben dieſer 


Die Vermelfung an cinen andern Richter, 
a reference to another judge or tribu- 
nal. Die Verweiſung aus dem Lande, 
fhment, exile. Die Bermelfung -an 
einen Ort, a relegation, a lending away 
into banifhment. | 
Verwelfen , werb. reg. neutr. . with fen, 
well werden, to wither or fade, to fade 
away, to dry up, to droop, to flag, to 
decay, to lofe its frefhnele. Das Gres 
verwelfet vor Sige, the grafs withers for 


or with heat. (ine verwelfte Blume, a - 
faded flower. Applied to a perfon, ' 
whofe beauty begins to decay: ihre 


Schönheit fängt an gu verwellen, ber 
beauty begine to fade. — 
bas Verwelken, die Verwelkung, withering, 
fading, fading away, decayin 
Derwenden, verb. irreg. act. V. ben. 
1, Weawenden, to tum, turn away, 
bend, wreft, distort. Den Kopf vers 
wenden, to tum away the ‘head from an 
object. Die Mugen perwenden, to roll, 
to turn the eyes. Moft commonly with 
negative expreflions. Er verwandte tein 
uge von mie, er wandte, be look 

i I and Headfaftiy at or upon me, 

he looked continually ar me. gm 
mit uaverwandten Mugen anfeben, to 

a0 ene, ‘te ia one's eyes upon him, 


=~ 


i wuroiog 
a. To ra ts © to make 
or w money on 
building, to employ his money in 
building. eine Zeit auf etwas verwen? 
Sen, to employ one’s time in fo . 
Ge feine Kunk, vielen Stcib auf etwas 
yermenden ‚, to employ all his art, om 
indultry or diligence in fomething. Zu fets 
nem Nůutzen verwenden, to empluy, to con- 
vers or apply to one’s own ule. 3. 
für jemanden verwenden, to intercede for 
One, tointerelt your in his favour, to 
ry for one. Alle feine Zreunde haben 
po he ihn verwendet or versandt, all his 

ends have interceded for him, have 
interefted themlelves for him. 4. Ummen⸗ 
den, to turn, to turn about, to turn to 
the other fide. Die 
ummenden, to tura one’s hand. Mit 
verwandter Hand, mit um gewandter Hand, 
with the back of one’s hand. 
Berwerien,, verb. irreg. V. Werfen. 1. A 
werb neuter with haben, mißgebäbren, 
to abprt, to calt or bring forth young 
before the due time. Die Hündinn, 
Stute pat verworfen , the bitch has 
whelped, tbe 


mase has foaled before . 


the due time, they have aborted. IL A 
werb active. i, Gib verwerfen, im 
Berfen irren, to mistake in throwing or 
calling. 2. To lay in a wrong and, at 
the {ame time unknown place, to lay a 
thing carelefsly in a place, without 
» where one has lsid it; verles 
, to mislay. Ich habe cf verworfen, 
have wislaid it. Es muß verworfen 
ſeyn, ic mufl be mislaid. §. To bring 
a thing out of the due or proper order 
in a negligent or carelels manner, with- 
out the accellory idea of the unknown 
place. Particularly of words, to mis- 
place, displace, transpofe, put out of 
place. Die Wörter einer Rede verwees 
- fen, to trauspole, displace or mis 
the words of a discourle or treatile, to 
ut them out of their nat order. 
erworfene Buchſtaben, veriegte, trans- 
poled letters. 4. To 
reject or refufe as unfit, ulelels or good 
for nothing. Stein, den die Baus 
(eute verworfen haben, weggemorfen, the 
ftone, which the builders refufed, Pf. 
128, 23. Yemandes Math verwerfen, to 
reject, ee » {corn or defpife one’s 
advice. verwarf dieſelbe Meinung, 
he rejected or — of that opi- 
nion. Jemandes Witte veewerfen, to 
reject, refule or deny one’s petition. In 
a very bard fenfe verworfen is in a high 
degree vicious, wic reprobate, vile, 
rejected. Cine anmd ig | 
der verws ft werden, an 
excellive or immoderate love may be- 
gome the fmolt vicious, vile or criminal 


Geld au —— verwenden, 


Hond verwenden, 


w away, to 


febe fann au. 





or 
wretch abandoned to wickeAuee. 
das Berwerfen, the , 
forth young, before the uate, 
plied 3 u Orga — 
Derwerfl -(t, - N . » 
jectable, which — A te be » 
ected, nable. Ein vermwerfids 
Bekchter ‚ Zeuge, a judge, a wund, af 
may be excepted agaınfi. Perwerfiß 
Waorc, ont calt, palıry ſtuſf, gem 
or wares — no value. ee 
Berwerfuog. re , Fejection, » 
allen cobalt, le 
1. Verweſen, verb. reg. neutr. wih ie 
to rot, cerrupt, conlume or menik 
away, to decay, wafte, putrify, fal» 
duft. $m Grabe verweien, to-rot ink 
grave. Verweſetes Holy, rottom wea 
8. n, verb. reg. act. to sdem 
fer, to exercife. Cin Amt verweien, > 
exercile an office; V. Verwalten. Ab 
in & more limited fenfe, to admis 
— an office in the name of a» 


ber Derwefer, tes-6, plar. ut nom. 
an adminiffrator, fabdelegate os 
tute, a deputy; a vicars. Femia. tt 
Perwefesinn, an adminiltratrix etc. 
die Derwelcesäche, the charge or office « 
Ar ee etc. — 
eweslich, -cr, -Re, . or. 
rupuble, perilhable, liable to rot, kb 
ject to corruption. Der verwesikge Ml 
the corruptible body. 
Desweslichteit, corrupribility, Table 
to corruption, wafting, mouldensg 
uns: decaying, patnfying or pum 


on. 

die Berwefung, corruption, rottonels, je 
trifaction. Die Dermeiung eines Bari 
the adminiftration of an office. 

Derwetten — reg. act. ı. Te u. 

ting or laying a wager. Zehen 

vermerken, to lo san dollars by becus; 
2. To bet or lay a wager. 96 ml: 
Thaler verwetten, daß er Comme, Tuk 
or lay sa dollars, that he comes. _ 

das Berwetten, loling by betting or law 
a wager; , alfo the betting os laying 
Wager; a wager, a 

Vermettert, adj. and adv. in pepe 
language, ein veersetterter Meet, thet 
vil of a fellow. Wermettert! was Bb 
fae ein Le what onl 

t as. eine verwetterte 

that’s a damned, a devilifh affam 

Verwichen, adj. and adv. of the time! 


vergangen, foregoing, ‚> 
pait, former. ee ‚3 


year. Perwichenen Montag a 
Tay, Derwigene Wede, Lait wed 


Bew Ä 
tne week palit. Ik is uled it tha adders 
bil form Flo for neulich , lately, ıh’or 
User da — aie RER, or fome time 
ãnce. den hatt’ ich einen Ceraum, 
Bernb. In Knien Zeiten, in 
mer times, formerly or in times, for 
maerly or in times palt, heretofore, 
emideln ? — reg. det. to 
a c®&te, to embroil, to confound. 
der Swirm,: entanglod thread. 
Die Süße verwideln, to entangle one’s 
feet. Das Pferd bat 8 adh alt the 
zorfe is entangled, dein, vo 
et into a [nate, 10 aan ot one's [elf. 
ewile figuratively.. Ein verwidel 
Mandel, cin verworrener, an en 
Dr intricate.: affair. e bat fib in 
erg Händel verwidelt, he bas enga- 
in bad affairs. Jemanden mit ta 
sane Sade serwideln, to engage, to im 
rolve one in,an affair. 
Händel vermideln to embark, engage 
ox smbroil one’s, af in many affaire, to 
meddle or intgrmeddie with them. Gr 
% auch mit darin: verwickelt, he is.alfo 
ide involved in its 
erwigeiun , entang im plicati 
ir Fe arking in —A 


eine emt embroiling. Die Berwidelung, 


! - 


n Poeiry, an intrigue, the plot of & 
complication of cir- - 


fable, or an artful 
‚umftances, w embarrales the 

1agess and keaps she audience in [ne 
pence unablg so determine the 
svent ‘of the Play Die Verwickelung 
er Krankheiten i tebrechen * Begeben⸗ 

ca, compljcauos of distem 

ox diseales, of crimes, events or rg 
‘emies, teproved; V. Verweilen. Ich 


wies ihm feine Untreue, I ided 
ia wi om! fi diousnels.” E 
eroiefen, banilhed, — V. Bew 
weiten. 


mildern, verby reg: — with feun, 
vild werden, to. grow wild, Lavage or 
3erce, to become.or grow untractable, 
unruly or undisciplinable. Ci 

ester Knabe, an undiscipli — an 
actable or unruly boy. Ponies Bier 
& vermildert, this horfe is grown wil 

oy untractable. Perwildertt Zelber en 
!dnder, -wilds; wild, uncultivated or 


ıntilled Relds; wild, deferred” “a — 


rabited countries or regions. 

Barten oder Acker verwilbern —— 

— a garden or field uncultivated, ‘to. 
et it overgrow with weeds. Der Bawa 

— the tree [hoots into soo ma- 


branches. 
Bermiiderang, a growing wild, fierce 
or unruly. 
twiligen, werb. reg. act. einwilligen, 


o confent or eo. w of, to 


one’s confent to; 7%, Bewilligen 
—* ia more ufual.' Shab Bots fom nicht 
wrwilliget gu thun, he was not allowed 
o do lo or to da it. Iq; verwillige ead 


Std in viele 


’ eenfufion. 
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you, this, Die. 


7 verwihigen to Confant to 
perranfung ig ⸗ 


des Verwilliger, a ter, an — 
— die Verwilli bac 


gung, a cenfent, une 
owing, granting, an-approbation, 
‚Seat, accord, a —— * agreement, 


on, grant; an Fi 
era ance; an 


Berwinden, verd. irreg. act. (V. Winden,) 


unter einander winden, to wind ox twilt “ 
One among or within another, to inter 
lace. In familiar language, er fano feine 
Krankheit nicht verwinden, be cannot yet 
recover of his illnels. Gr hat den Ders 
{uk noch nicht veewunden, he has aot . 
yet retrieved that lols, be is not yet re- 
covered of it. Den gal merde ih setts 
lebens nicht verwinden, I [ball feel the 
confequence of the fall as ing as I live. 
Einen eruktenen oo Coenen verwinden, so 


overcome or forget a damage. 


Verwirken, verb. reg. act, 1, Durch Wire 


fen or neten alle madin, to — 
in kneading. 
= loy or u. 


ding. 2. ee — 


| fenfe, to lafe by an illegal or unlewful , 
action or deed, to forfer. Geib and Bes. 


ben verwirfen, to forfeit one’s lite, to 
be guilty of dea 
Ein, feben verwirken, to 
t feines Herrn Gnade 

a or — re 6 fäyeur, 
Die gute Meinung feiner Srcunde ⸗ 
Ein: to forfeit or lofe the gead epi —* 
nion of his friends. Etwas we 
to trespals, to — Er Seat a 
fault, to incur a 


veewirlet, what * cf — of? 
=: I com ai to = geil ‘this ? 


irfet, be 


forfeiture, a trespals, an — 


Verwirren, — reg. and irr 2 
verwirre, bu ꝛe. 4 
verwirete, Partei vermoreen, leldo- 
ner verirrt. o ravel, to entangle 


or entwilt one ‘with another; to dishe- 
vel. Den Swien veewieren, to entangle 
or ravel the thread. @ine febr verwor⸗ 
rene us ee fae of threrd 


pears find fo verworren or verwirrt, the 
hair is fo dishevelled. Gie fief mit —— 


Haaren, the ran diskev 


Staat verwieren, to trouble, to 
—8 to disturb, w. confound the 


ftate, to disturb the order in it in the. 
dig heft degree. Es lag alles verworren 
unter einander, all Jay in a hurry or 
Eine Gade verwirren, to 
confound an affair. Es gebt da alles 
vermiret unter einander, ell is in confu- 

fion there. @in vermorrener or verwier⸗ 
ger Sandel, an intricate, an embroiled 
affair, an intrigue. Cine verwircte Ge 


Ale Anl ven: vermichen ; 


th; te doeferve death, 
forfeit a fief, : 


“ 
4 
+ 
OF had 


die Berwirtung, a forfeit, forfeiting, a 


‚Werorren, ver vers’. 
eade. 


a) 


! 


. 


Verw 


to look fisedfaftly at him, to look at 
him without turoing an one's eyes. 
a. To employ, to make ule of, to cone 
vert. Sch 
to lay out or beftow his money on 
“ building, to employ his money in 
building. Geine Zeit auf etwas verwens 
Ben, to employ one's time in fomething. 
Wile feine Kunſt, vielen Steib auf etwas 
: yerwenden , to employ all his art much 
indultry or diligence in fomething. Zu fels 
nem Nusen verwenden, to empluy, to con- 
vert or apply to one’s own ule. 3. Sich 
far jemanden verwenden, to intercede for 
one, tointerelt your felf in his favour, to 
interpole for one. Alle feine Freunde Haben 
‘fid fae ihn verwendet or verwandt, all hie 
iends have interceded for him, have 
intereited themlelves for him. 4. Umwen⸗ 
‘Den, to turn, to turn about, to turn to 
the other fide. 
umivenden, to turo one’s hand. Mit 
verwandter Hand, mit umaewandter Hand, 
with the back of one's band. 
Peewccfen , verb. irreg. V. SBerfen, LA 
werb neuter with haben, mißgebdbren, 
to abprt, to calt or bring forth young 
before the due time. Die Hündinn, d 
Stute „get verworfen , the bitch has 
whelped, the mass has foaled before 
the dae time, they have aborted. IL A 
werb active. 1, Sich veewerfen, tm 
Werfen irren, to mistake in — or 
calling. 2. To lay in a wrong and, at 
the {ame time unknown place, to lay a 
thing carelefsly in a place, without 
knowing, where one has laid is; verles 
„to mislay. abe es verworfen, 
have mislaid it. s muß verworfen 
ſeyn, ic mufl be mislaid. §. To brin 
a thing out of the due or proper order 
in a negligent or carelels manner, with- 
out,tbe accellory idea of the unknown 
place. Particularly of words, to mis- 
place, displace, transpofe, put out of 
place. Die Wörter einer Mede verwers 
fen, to transpole, displace or misplace 
the words of a discourle or treatile, to 
ut them out of their natural order. 
Dpermorfene Buchſtaben, veriegte, trans- 
poled letters. 4. To 
reject or refule as unfit, afelels or good 
for nothing. Stein, den die Baus 
leute verworfen haben, weggemorfen, the 
Stone, which the builders refufed, PL. 
118, 22. Jemandes Math ve n, to 
reject, gb » [corn or delpile one's 
advice. verwarf dieſelbe Meinung, 
he rejected or disapproved of that opi- 
nion. Jemandes Witte verwerfen, to 
reject, refule or deny one’s petition. In 
a very bard fenfe verworfen is in a high 
degree vicious, wic reprobate, vile, 


rejected. Cine unmahl e Liebe fann zu. 


der verworfenſten Leidenſchaft werben, an 


exceffive or immoderate love may 
gome the pmoft vicieus, vile or criminal 


Geld auf Bauen verwenden, . 


Die Hand verwenden, . 


ow away, to 


bee 


; Vero 

allion. Eines ſolchen Geades ter 

crey find nur die Beeworfenges 

menihliden Geſchlechts fäbls. -s. 
werfen , vee ‚ to zepsobaze. 
Berworfener, a reprobate, one that 
damned, ove loft to virtue or 
wretch ab: ned to wicke 

das Berwerfen, the or 
forth young, before the due tise, 
plies i — — 

i er, j. » 
—— which fe or Sucht to bye, 
ected, excéptionable. Gin v | 
—** , Beuge, a judge, a witoch, a 
may be excepted nf, Rermefik 
Waars out calt, paloy ftoff, gd 
— pol no value. 
fe Berwerfuog. rejecting, rejection, > 

4 pulle, robert, — — 

1. Verweſen, verb. reg. neutr. wih ih 
to rot, cerrupt, conlume or mei 
‘away, to decay, wafte, puwily, fl» 

duft. Im Grabe verwefen, to rot ae 

grave. Verweſetes Holy, room wen 
fiers weite. Gio Smt veractn: 
tr, to exercile. Gin Amt 8 

ile an office; V. Verwalten, ab 

in & more limited fenle, to admmir 

or ezorcile an office in the name of a 


» ther. 

ber Berwefer, bes-6, plar. ut nom. Ax. 
an adminiffrator, fu delegate or fehk- 
tute, a deputy; a vicar. Femin. bit 
Berweferinn, an adminiltratrix ac. 

die Beewelers@ele, the charge or office « 

— a etc. — 
erweslich, erſte, ad). or 
ruptible, perithable — licble to rot, i> 
ject to corruption. Der verwesikäe ih 
the corzuptible body. 

Besweslichteit, corruptibility , Tables 
to corruption, wafting, mm 
rotting, decaying, puwifying or pur 
faction. 


die Berwefung , corruption, rottomels, > 
trifaction. Die Bermeiung eines Sats 
the adminiftration of an office. 

Dermetien, vere reg. act. t. To ea 

ting or a wager. 
an; te Icke lie betis; 
a. To bet or lay a wager. A 
Thaler verwetten, daß er tonne, ride 
age sa do — he comes. tsi 
erwetten, lo betting of 
a wager; , allo cher betting os isymg 
wager; awager, a bat. 

Germettert, adj. and adv. in pepe 
language, ein verwetterter Kerl, thet 
vil of a fellow. Bermettert! wes bee 
für ein £drm! the devil! what | 

that! Das If cine werwetterte Cal 
that's a damned, a devilifh affas. 

BVerwichen, and adv. of the tae) 
vergangen, foregoing 







3. 


. 2 be 

; paar. —8 
year. en ; oe 
— ee, | 


, day. laf wed 


: = Bew ' 
Sne week pall. It is uled in the 
»&al form ‘ale & for neulich , Berne th’or 
Uber u. sag or fome time 
dimes. cemicben hort’ ich 
Bernd. Jn iii ap Zeiten, in 
mer times, formerly or in times, 
zaerly or in times palt, heretofore. 
emideln, verb. reg. dct. to 
[@ implieme, te embroi, to confound. 
BWerwildelter Zwirn, entan 
Die Fi verwideln, to entangle san 
‘ect. Das Sferd bat és verwi 
20ozfe is entang led. Gidh sermideta, te 
et into a [nare, to ey e one's felE 
ewile figuratively.. Gin verwidelt 
Randel, cia — en 
Dr intricate « affair. e bat fid in 
—— * Handel vermidtelt, he has enga- 
airs. Jemanden mit ts 
* Sache serwideln, to engage, to im 
rolve one in,an affair. Sich in viele 
Dändel vermideln to embark, 
or smbroil one’s, 
meddle or intermeddie with them. Er 
ſt auch mit darin werwidelt, he is.allo 
‚mgaged or involved in it. 
idelung , entangling, im plete 
mgaging, gem barking i in an affat; allo 
-wifting, embroiling. Die Berwicetens, 
n Poeuwy, an intrigue, the plot of a 
table, es an a comp 
a ces, which embarrales the perlo- 
2a ges, and keeps abe audience in {ne 
pence, and wo determine the 
eo of the ee Die ge 
son Kt cebsechen bens 
petten ; — complication ef of — 


4; ‚V. Wermeiien. ch 
wits, reprove ¢ 

scewies ihm feine "Untreue Iu 

tim wi : is perfdiouanels.’ pide 
emiefen, banilhed, 
weiten. 


rwildern, werb, reg. — ſeyn, Verwirren, verb. r 


vild werden, to. grow wild, ſavage oz 
ierce, to become. or grow untractable, 


— ci 


'dnder, „wilde; 
ıntilled fields; wild, “declerned a — 
tabited countries or regiohs. 

Barten oder Ader verwilbern fen. g 
eave a garden or field unculsivated , ‘to. 
et it overgrow. with weeds. Der 
erwildert 1» the tree fhoots into 100 ma- 


branches. 
Berniiberung, a growing wild, Gerce 
© unruly. a * 
rwiligen, verb. reg. act. einwillig 
0 or — eT a of, ig 
tive one's conlent to ;’ 
which is more ufüal.. hr thi nie 


erwilliget su thun, he was not allowed 
o do fo or to de it. Iq verwidige cad 


lication of cire - 
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m ee you. this, Die 
foufuns verwiligen, to confeat to 


einen m — — ‘a ter, an all 
n Traum, be ger, a gran ower. 


‚a confent, conlenti 
allowing, granting, an-approbation, 
» accord, a concellion, ’ agree 
— on, grant; an allowance; an 
m 


thresd. Berwinden, verd. irreg. act. (V. Winden,) 


unter einander winden, to wind oz twi 

One among or within another, to inter- 
lace. In familiar language, er fann feine 
Krankheit nicht. Tg he cannot yet 
recover of Er hat den ‘Pees 
[uf nod nicht — he has act 


yet retrieved that lofs, be is not yet re- 
covered of it. Den Gal werde th selts 
—— nicht verwinden, I [ball feel the 


ence of the fall as long as 1 live. 


Einen erlittenen Schaden verminden, sa 


overcome or ee a damage. 


Fin many ellsine to Verwirken, verb. reg. ace, Daro Wire 


fen or Kneten alle machen, to conlume 
in — 


— "Isle by an illegal or unlewful . 
action or deed, to forfeit. Leib und Bes- 

ben — to forfeit one’g lite, to 

be guilty of death; te delerve death. 


in, Leben verwirken, to forfeit a — 
irtet, be 


Ss hat lead Herrn ony 
or u. 

Die ute Meinung eine Freunde 
roisten to forfeit or lofe the geod one 
nion of hie friends. Etwas vempisten, 
to trespals, to forfeit, to commit a 
fault, to incur.a penalty. Bas babe 
th veewirlct, what am I guilty of? whet 
have I com to deferve this? 






s Favour, 


sailed V: Bess bie Berwirtung, a forfeit, forfeiting, a 


forfeiture, a popes an offence. 
and irreg. act. 
verwiere, bu verw — 


verroirete ' Par To 
— verwiert. 1 


val Den wien veewirren, to Ar 
or ravel the thread. ine fche vermore 
rene Strahne Garn, a fkain of threrd 
very much entangled. —— ver⸗ 
wirete Faden, entangled threads. ane 
Haare find fo verworcen or verwitrt, the 
hair is fo dishevelled. Gie fief mit vers 
role Haaren, the ran distrevelled: 
nu Staat verwieren, to trouble, to- 
— to disturb, wo confound he 
Rate, to disturb the order in it in the. 
highef degree. Es lag alles verworren 
er einander, all Jay in a hurry or 
on. Eine Sade verwirren, to 
confound an affair. Es gebt da alles 
verwirrt unter einander, ell ie in confu- 
fion there. Ein vermorrener or verwirt⸗ 
ger Handel, an intricate, an embroiled 
affair, an intrigue. Eine verwirrte Ge 


ding. Alles Sucht wert u... te ° 
om % thoes geri 
a. In the — — 


t 
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⸗ 

Ichte a confafed ‘hifkery. Cite vers bie Déowevscnhelt , Figg ee 
— &ede, a confuled or perplexed - perplexity, — 
discourfe, fuſtian, non-fenfe, as im- nels or — V. Bernirceng: , 
Baches as „ss oil * aan erie reg. so wenn 

orpaben n verwirren oF ‘~ 
ich will tein Theil { dran. baden, I rn 
entangle my 

, wet engage or embark in it, I wi * 
woddls with it. Ich wil wid mitiorem _ 
. Steeite nicht verwtrren. ich will IhrSchieds⸗ 
mann nicht feon, I will not embroil myfelf | 
with them, Fil not intermeddie with 
I will not interpofe my mediation betwees 
thenr. 4. Verwirret im Gemathe, puzsled, 
perplexed or confounded, put to a non- 
las. Jemanden verwirren, aus ber > 
ng bringen, te confound one, to. 
or put one out of countenance, to * 


him in disorder. 5 — or im ea art 







| erased, whimfical m ; 
eln Verwirrer y an troubler, 
die B —— nfound- 

fe Berwirruna, bas Verwirren, ce 

ing’, entangling, peftering, disturbing, 
hurrying , disordering, discompofing, 
disquieting, embroiling ; confulion. Die 

‚ Beewterung der Sprachen, the confulion wersmndern, to wonder st a thing, » 

of Ianguuges, Die Verwierung, Wnecds be [urpriled at in Wie wel 

— » broil, confufion, disorder, ſehr darüber verwundert, we we 

distarbance, burly - burly. Bers dered v Alt Arc much se — of we have ben 

nen im Rovfe, — ra wet om fens 


rt, ht - headed.- j apres 
2 aroßer been bei Schürsung, lem — Tarp — eo at it, I come 
— 


in great perp ‚co wonder at * 
and in the ogant ‘hyle alle -with tbe 
Berikten, werd, rb. cag. act. to wi er outor genitive. Bicle, dices hörten, sumer 
away ,‘to deface. Dic — iR eant berten fi feinen: jad Pe many bes 
verwiſcht, the writing is him, woese en 
Among Painters, die Burda —** die Berwunderung, aftonilhmen, | 
to foften the colours ; ben,  wmiasement, wonder, admiration. 
which is better. manden a In Dermundceu | 
Bernisieen. 2 — reg. meutr. with feon, ene into wt feo 
ed by the air or weather. mantcrane san, anfeden,, anbören , te we 
Die Coe —— ‚ ores are diflolved der o at heholding, « 
by the air and ite aciditics. Werwitterte beating. 
MaltRcine, a lime-ftone or a calcarious with wouder. Die Groͤbe and dic Heat 
ſtous diflolved by the air. dieſe⸗ og ie fee mh in — 
—— , become a widow; V. Bers —*** 
wittwen. tite padece Otiack aa Wick — 


to become ⸗ widow, moft common das. Bermunderungswörtden , the ine 
the participle. Die verwittwete jection — hah! — 
ginn, the queen dowager. Die vermi Bermundet, V. Benennben. 

wete Serjoginn, the dutchels dow af? ' bie Derwunbung, the wounding, the aı 

Beewdhnen, verb reg. act. ta fpoil, ing or giving u woand; a wodad, | 
— — Br gor by — ab we = 
too much in ence. Kind vers Berwin vor. ac. ıT | 
wöhnen, to er or faddle a child, or pop Tobe decett 
ts indalge him too much, Ein vers (den und Auden, to carle and dem 
möbntes Raul, one uled to dainties. one, to belch our — 

‚bie Verwobnung, [poiling, corrupting, de him. Sich ſelbſt auf w 
praving by too much indulgence ete. en, to. curle Sed a dama one's em 
en , Fejected, zeprohated ete. V. [elf ina molt horrible manner, w ah 

ermerfen or belch out a thouland imprecaiied 
wren. “eonfuled , — sic ogtiaRt bimleli. Einen bifes Ges ww 


% 


Bernsittwen, verb. reg. newer. | with m ration.- . 
% is 





‚vo curle ‘9 bad road or way. 
verminihes to curfe gaming. 
Ein sermaniore Weg a fed, dene 


e,/abominable road or way. Das 


fi the curfed or d imidi 
perwinfote Spiel, the curfed or dete- bie Besyaatett a 


Rable' gaming. tes Sands 
werf, — curl trade or — ries 
mchant, to influence by — of for 
cery. Gin verwünfchtes Schloß, 
thanted ceftle, Cine verwiinidte Prin⸗ 
jeffion, an‘ enchanted princefa. 


[poil by feafoning too much. 
‘rmificn, verb. reg. act. to wafte, 
at gong the serch 

ga Guth verw , tee 
e bas J all Icaly waſto. Die geass 
brunt bat die Gtadt verwäßet, the fire 
or conflagration has deftroyed the city 


to lay ‘counting or telling. 
olate. Das Erdbeben Bersabnen, — act, to. tooth, to 


4 
Ger 
) 


werden, to lofe courage, to be digcous 
zaged. Gin vergagter Redner, a timo- 
rous orator. eater Weite’, timo- 
rously, faintheartedly, eowardly etc. 

) want of courage 5 
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et 


defpairing, faintin 


» Gelpairing. ; 
die Berjagung, a falle fear, defponding, 
an en- Rerpiblen, verd. reg. act. falfch zählen, 


to mis n, to count or tell wrong, to 
err in telling, moft commonly as a verb | 
—— Sich versdblen, to mistake, 
to under « misteke in counting of 
ing, to tell amifs or wrong. | 

Berpdhlen, die Verzahluns, misre- 


» coun wrong, a mistake in 


provide with teeth, to dent or indent, 
to notch or jeg Ein verzahntes Rad , -a 
dented or toothed wheel. Gine verzahn⸗ 
te Gdge, a dented or toothed law. 


or laid it waßle. Ein Land, cine Pros Wergabnen, verb. reg. neutn, to get new 


sing verwiften, to ruin or deftroy a 
soontry, a province, to lay it wale. to 


anpeople-or depopulate it, to render it bie 


ei 
rt verw , to 
ize and ard ae put all to fire and 
word. Eine Stadt, cin Schloß bis auf 
en Grund ; to ruin, raze, de- 
Rroy or demolifh a town, a caftle, ta 
shitting Sati Ab 
etes 7 e 
ifhed, ruined, rased, 
walte, or even with the ground. 
: Deewhfer, be8-¢, plur. ut nom. fing. 
ı water, er, demoli i 


rwüßet, w eftro 
wafting, deftruction, de- 


mo⸗- 


raſtation, deſolation, ruin; ſpoili 


Eine Verwuͤſtung in des Feindes Bond 


anrichten, to ravage an enemy’s — 
$ 


to lay it wafte. Die Permakung 6 
auf den Grund, che razing, demolition, 
cron. a 


mit Seuce und 
deftrey all with Bergapfen, verb. reg. act. 


eltro laid 3 x : 
a Dervirtetn y verb. reg. ack. to pamper, to 


teeth. Das Kind hat noch nicht yerzatz⸗ 
net, the child has not a fe his’ teeth. 
eesabnung, the providing with teeth, 
indenting, notching, dentin ja ng. 
n, 4 
verzapfen, to fell wine, beer by retail. 
or im [mall quantities. Among joiners, 
vergapfen, to enchale, to [et in, to joint 
a thing into another. | er 


ound. die Verzapfung, felling wine os beer b 
gr Verzapft ee 8 y 


or in [mall quantities; allo joint- | 


cocker, to make much of, to treat with 
foftnels. Cin Kind versärteln, to faddle, | 
to {poil a child, to indulge him in his 
vicious courfes, to fuffer him to run a. 
head; to be too fond of a child, to in- 
dulge him too much, to humour, to 
cocker him; alfo fo ule or bring him 
up to daiuties. ich vergdrtein, 10 . 
cocker, pamper or make much of one’s 
felf, to ule one’s [elf to dainties. 


jagen, verb. reg. neuer. with feon, ble Verzaͤrtelung , cockering, faddling, too 


to delpond, defpair, to lofe courage, 
:o be discouraged, disheartened, dilpixi- 
red, dejected, to faint. Euer Hera verzage 
nicht, let not your hearts faint, Deutero. 
20, 5. Min etwas gänzlich versugen, vers 
weiſeln, to defpair, to give over al 
nidt! babe guten 


much indulgence, fondling, depravin 
corrupting or Spoiling by too great fond. 
nofs or indulgence; pampering. Dieſes 
Kind wird mit allaugroßer Verzartelung 
errogen, this is brought up. with 
— much senidernalay fondnels or [oft- 
n 


nopes, jBergaget 
Muth! do not defpond! take heart! Mergdunen, verb. reg. act. to inclofe, ſar- 


üngläde mus man nicht vergagen. one 
mult not defpond in ill luck, one wuſt 
luck up a good heart in misfortunes. 


pluck up a Fm heart! courage! Im 


tgagt, adj. and adv. discouraged, with- - 


put courage, dejected, delponding, dis- 
— afraid 5 mi 
; avimous. erragt 
courage. dmorous,, — 
verzagter a poltron or 
roon, been. ‘ iat afraid of Br 


er, & edward, 


etc. 


\ 


a daftard. Bat 


round 
hedge in, to make a hedge about. Eine 
Wiefe vergäunen, to {arround or incom- 
a meadow with a hedge. vers 
unter Play, a place incompalsed or 
ounded with & hedge; a park, a. 


, timorons, timid, fear- t, a clole, a yatd; an ioclolure. . 
to Wersechen, verb. rog. act. to [pend with 


drinking or Epphing. Sein Geld vers 
e’s money in liquor. 


5 — 
ne Zelt verzechen, to ſpoad exe's sin 
me ta Inge. bd : 


‘ 


u‘ ) 


~ 


or incompals with a hedge, to . . 


2 
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bas Beeserben, the Spending with drinking 
or tippling. 


Berachnten, verb. reg. act. to pay or 
> the tithe or tle tenth Be “yas 
etreidbe, den Wetn verschnten, to pay 

ı or give the tithe of corn, of win 

bas Dergebnten, bie Verzehntung, the pay- 

ing or giving the tithe. - 

Veriehren, verb. reg. act. 1. To conlume, 
to devour, to eat up. Die Bähe vers 
achrten alle Gpelfen mit dem arößten abs 
petite, the guelts ate up all the victuals 
‚with the greatelt appetite. Ihr tommt 


ju (pdt, mie baden (don alles verschet, 
"you come too late, we have eaten u 


every thing already. 3, Alle fein Gut vers - 


schren, to conlume, [pend or eat up 


one’s whole eltate, or all one’s eltate. . 


Here Wirth, was Faber wis verjehret ? 
Jandlord, ‘what is to pay? Biel verzehr 
ren, viel vertbun, to Ipend much, to 
make great expenles. Er bat nicht viel 
3u verjebren, he has but a [mall elta- 
te or income. Er hat mebe Cinfoms 
mens , als er.vergehren. Fann, he cannot 
fpend his income. @¢ bat täglich cinen 
thater zu verzehren, he bas a dollar to 
Spend every day. 3. Bon dem geuer, 
yon den Flammen vergebret ‘werden, to be 
confumed by the fire, the flames. 
Dee Not verrebret das Eifen, ruft eats 
into iron. Mon bem Sicher verzehret 
. werden, to be confumed by a fever. 
Dev Rumitser verzehret mich, I am con- 
, — ief. — uf 
er Dersebrce, des - ur. ut nom. fing. 
'  Femin. bie Merzehterinn, a conlumer, 
- an expenlive man, a great [pender, a 
_Spend-theift., Ein Gparer wi einen 
er ehrer haben, the fon fpends what 
the father {pared or laid ap. ' 
die Verschrung, Hufebrung —— 
evouring, eating up, Ipending; allo 
the confumption. 
Verueichnen, verb. reg. act. 1. Febl Aeich⸗ 
nen, falſch zeichnen/ to draw ill or falſe, 


to make a falle draught. Die Figur if 


verzeichnet, the figure is not drawn cor- - 


rectly or exact. 2. To note, mark, re- 


gilter, [pecify, to make a lift, to table: 


or record fomething; V. Aufzeichnen. 
Etwas in cin Reatfter verzeichnen or eins 
tragen, to regifter, table or record fo- 
mething, to place’ it in the regifter, ta- 
ble or record. Stuͤckweiſe verzeichnen, 
to fpecify or particularize a thing. 
Verzeichnet, noted, {pecified, regiftered, 
marked. 
das Derieihnth, bes- Tes, plur. ble-e, a 
[pecificaiion, delignation, particularıla- 
tion, a lift, a catalogue. Ein Berzeiche 
nis von Buͤchern, a catalogue of books, 
In Berzetbniß von Soldaten, « hit or 
roll of foldiers. Ein Verzeichniß der 
verfandten Waaren, an invoice. Ein Vers 
reichniß ter Waarenpreiſe, a tanff, a 
‚ bouk ef sates; allo a price courant. 


erg 

erzelchniß der Wauren, a 
Gia Ge oods or merchandiles. Ber 
qidnip der Berkotbencn, a bill af moe- 
tality,:an account of the num 
fons dyne ren limirs ti 
mes.. crzeichn useathes. an 
inventery of houlehald goods or furni- 
ture, an enumeration in writing of al 

; ns — belonging to a Ein 
erreichnib ausgelegter Unfoficn, a note 
of es disburled, 7: : 

die Verselhnung. ı. An incorreeinefs in a 
‘defign or draught. a. The Ipecifying, 
regiltering, putting down in writing. 

Verzelhen, verb. irreg. act. V. Zeihes. 

1. To forgive, to pardon, to retaim no 

refentment of an injury or faule. 96 

verzelhe ihm von Hergcn ales, was er mis 

gu £elde aethan bat, I forgive him with 
all my heart every injury or he 
has done me. Ich babe es ibm (fen 
versicben, I have already forgiven him. 

Beryeiben Ste mir meine Unvorſichtigken, 

pardon or forgive me my inconliderate- 
Gott verzeihe mis 6, God forgive 
e. 2. To excu Verzeihen 

wenn ih Sie ſtoͤre, unterbreche, excale 
or pardon me, if | interrupt you. 
selben Gie! by your leave, by your fa- 
vour or under favour. 3, Gich eines Din⸗ 
ges vergeiben, to zolign or withdraw ſo 
mething, to leave off or give up [ome- 
thing, to deli, to give over. Gr hat 
fis feines Anſprucht ‚verziehen, he re- 

gned or en ne bets 

te melnes a ’ 
doäbted or — of reco- 
very. 

Verzeiblich, adj. aod adv. pardonable, 
remillible, excufable, that which may 
be forgiven, pardoned or excufed. Gig 
verzeihucher Sebler, a pardonable fault. 
Cin vergelblides Verbrechen, a pardona- 

N Ss crime. : : 2 . 

ie Berzeihung, pardon, ivenels or 
kr racilion of a fale. offence, 
wrong or injury. Ich bitte um Verjel⸗ 
bung!’ I beg (your) pardon! 1 to be 
exculed! parden me! alfo under favour! 
under correction! with fubmillion. Hm 
Verzeihung, mein Herr! I beg pardon Sz! 
Die Beraehung 3 Begehung eines Dins 
gcd, V- . 

Berserren, werd. reg. act. to disfigare, 
deform, distort or mis-Ihape by wsying 
or drawing up, to one's mouth, 
to make a wry mouth. Soblipiegel vers 
en die Figuren , concave mirrors de- 
orm or distort the figures. Das Seht 

- verjerren, to grin, to make faces, 
to writhe the mouth. Die Vexzerrung 
des Mundes , the distortion of the 
mouth. 

Meriettein, verb. reg. act. ı. To fcatter, 
tow, let fall, to lofe or throw here and 
there, to fcatter by little and little. 
Ber dem Clnfaheca des Setecitss wird 


nels. 
m 


Der 
— at the inning or houfing 


of corn much ie [cattered orloft; M 


die Hand fıR gt ms — tbe * 


tein, mas ihr barin habt, clofe your 

hand felt or you “I lofe or Icatter what 

you have in it. . 2. To mislay, to lay in 

a wrong or in an unknown place. Ich 

be meine Schluͤſſe! verjettelt, vecleat, 

vo thrown or laid my keys fome- 

where and I don’: know where to find 
them again. 

das Beesetteln, bie Derzittelung, the [cat- 


tering etc 


die Persie plur. dte-en, a religuing, ' 


Felgument, renouncing, renouncement, 


‚an abdication. Verzicht auf etwas thun, | 


"to renounce & 


thing, to give it over, to 
disclaim it. * 


Rechtogehdrige Verꝛicht 
shun, to renounce or aim a 
in due form. . 

ber Verzichtbrief, or only die Berzicht, a 
‘ deed or an act of deliliing, of renun- 
ciation, of giving a * 

Verziehen, verb. irre 
wit — 3, a ch — 
alſchen Sug thun, versichen, einen 
unseihten Gt n sieben (applied to chels: 
‘or draughts), to move or draw falle, to 
move a wrong man or one inliead o 
another. 3, Gin Kind verzieben, — Ipoil, 
to flatter a child, to indulge him too 

much, to give bim a bad education. 

Ein vergogenes Kind, a depraved, ill- 
bred or ill-mannered child. 3. To 

wrelt, to make wry, to put awry or & 

crofs by making contorlions. - Den 

Mund verziehen, to wreft one's — 

orto make a wry mouth. Er lacht nicht 

er verjog nur den Mund zum Lachen , 

‘did not laugh, bat only made a — 


over: 


Ziehen. L A 


for a laugh. Ein Geet verzlehet fic, 
witd pon dee Go ann: Veit 
a bo or Karla is caft or 


recl- 
Berne 


watned by the fue. 4. As a ver 
procal. Sich verileben, In d 
‚stehen, to dillipate, to disperfe. 
‘Oat verglebet AG, the thanderftorm 
nie — i: dis —5 er wind: 

WUE ver , the iweiling 
diflolves, loles itlelf, Der Regen verzicher 
fi, the rain ceales, palles another way, 
wur drivesit away. 5. To defer, de- 


ay or put off, to retard. Wott verzieht 


oft {a e mit feiner ©trafe, God often 
pro inates, defers, delays, retards 
oc puts off his punifhment for a good 


while. 1. A verb neuter with haben, 


oa to tarry, to Ray, Ders 
30 fa n Sie ein wenig, ay, wait a little. 
kann nicht langer verziehen, I can- 
net Ray of wait any longer. Warum 
veralebet man fo lange? worauf warten 
— a vi we Itay | 7 
caule this tar Dos hat 
unse verzogen, wu Talea long 


to wait. 


y for? what's the | 


* 
t ' 
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the contortion or wrefting of the mouth. 
De Berslehuag des esgechts, the 
lofs of the Prinlsge .of a citisen by re- 
moving to another — or country, 
Die Dersichung der ‚Rinder, E the bringing 
up or breeding of ch 
manner ; > a ia Bendecung Die 
Verzi a — , tarrying, ſtay- 
ing. — nes Dinges, the 
ine awing of pulling a thing the 
wrong way. 
Berzieren, verb. reg, act. to adorn, [et 
off, trim up, beautify, embellith, deco- 
rate. Gine Gchaubähne verpleren, to de- 
corate a theatre or ftage. in mit Gduse 
dern verziertes Kleid, a ſuit of cloaths 
fet off or beautified with ribbons. 
der Verzierer, a decorator, embellifher, a 


— off, a carver or ſculptor in orna- 


Me Ben jeruns, plur. die en, — 
— fetting off; omament, (at 
off, decoration. 

Vergimmern , verb. reg. act. to provide 
with necellary carpenter's wor to 
prop (ameng Miners) to [ecure “with 
timber. 

bie Bersimmerung, ‘the providing with tim- 
er in order to prevent tumbling down. 

Bersinnen, verb. reg. acts to tin, or tin 

x — do over with tin. Bersinnes 

P a Mira tinned over. _ 
der  Bealane ry olben, a folder- 
-iron or fo — 
bi 9 T: 


Jerpinnung tinning, tbe doing oven 


Benen, verb. reg. act. Zinien von. ete 
was geben, to pay ule or interelt for. 
Eine Schuld mit finf von Hundert uses 
dtnfen, to Pay five per cent interelt ’ 


rinci 

be er the paying of intereft. 
Verzog, tarried, ftayed ete. V. eee 

Verjogen, ill- educated, [poiled etc. 
vergogened Kind, a depraved, ill. bee 
ill - mannered child. „Ein verjogence 
Mame, a name written in cyphers. 


Verzoͤgern, verb. reg. act. to defer, to 
proc inate, to.seterd, to “delay, to | 
put off, to ftop, te hinder, to prolong, 
to [pin or draw out in length, to pro- 
tract. Einen Prozeß ow 
Ednge sieben, to protract a lawfuit, to | 
re en = it to th ; 
utmo en Termin ga _vecedecrn fas 
(ben, to endeayour to delay, t defer 
or put off a term. 
der Bergdgerer, a loiterer, “i rer, de 
layer, a drowfy or dreaming Volk. 
bie Bergigerung, the deferring, delaying 
_ tarrying, tingeriag; —— a op, 
delay or hindrance, 


Merzollen, ver. re act. to pay the toll 
cubes oF euftome. for —— and 
porte 


die — die Berslebuns des Mundet, Beret, paid toll. for, oi 


~~ 


* 


milter 
> _ 


~ 
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Moe ot cu Ren entred — 


ofr udern, verb. reg. act. to ager or 
(weeten with fugar too much. Cine 
Spetfe versudern, to fugar food too 
mu 


ber P ernug ¢, plar. car. delay, ftay, ſtop. 
Die Sate teibet — — — ite af- 
fair admits of no dela Verzu 


without —â * of hand, 
quickly,. {peedily, prefently, immedia- 
voly, I a moment or eure — 
Ber glid, and adv. dilatory, making 
delays (in law). ine uoegügliche Eins 
ı "rede, a dilatory exception 
SBergweifeln, verb. reg. neutr. with baben 
to deſpair, to fall defperate, to lofe all 
hopes. Un u verzweifeln, to delpair 
of a an Sottes Barmbersinteit 
—— ‚ to deſpair of God’s grace. 
eines Wiederfunft verzweifeln, to de- 
nn — Pe 
zweifelt, -er, -fe, adj. and adv. de. 
erate ; en, allo defpaired of. 
bee pis eine — fete Past. that ia 
defperate affair. Das war ein vers 
gwetfelter Streich! that-was a defperate 
. ‚attempt, a dam wick. Er iR ver 
: peter | franf, he is defperately fick or 
he is poſt hope of recovery. 
Yersweifelt böfe, he is extremely angry. 
Ge iR verzweifelt verliebt in fle, he is de- 
Sperately, or over head and ears in love 
with her. Er if in einem verzweifelten 
uftande, he isin a delperate condition. 


deinem vergweifelten Geplauder vers 
derb# da mir immer die en Einfdie, 
fons, Berpwelfelt fechten, to fight de- 
die "Berwocifelung ’ pl salle defperation, _ 
- defperat Are n Bers 
zweifelung gerathen, to fail into deſpair 
or efperstion. 
Bertnien ; verb, veg. act. to pin, to 
falten with pins-or pegs, to falten to- 


— Eine Art verawiden, to Talten 

e.beive ef an ax or hatchet with pegs 

or coins.: Dit Nägel verswiden, to 

bend the points of nails after they-are 

driven. awit sehen, to talk unin- 

. telligibly. Ein — ee Menſch, a 
os 


comical man, an ftrange fellow. 
Rei Defper, — oe n. 4. The a 


— 
Deiyer« Zeit, bie Nruchnaittagszelt , the 


afternoon. Das Velpers Brot, the af bee Dicepräfldent, a vice- 
; bever, a collation. die Bietualien, —— 


a. Die Belpep, the velpers, the 
ers, 
he oman ‘churches. 
¢ te to v 

ater ne ring the vel {per er. Heer 
bie Belper»Brebiet, bie Nochinittagsprer 
digt, an afternoon's [ermon, a fermon 
ched in the afternoon; — te 
eebiger, — Nachmittagsprediger, a mi- 


or clergyman, who pre 


8, ev 


1 


Cr if 


74 das Bich, ded-es, 


oc in the - 


— locturer; — = 
* moan a Io be ‘ 
Be, adj. and adv. falt, beter fe, which 


cca cd ima acdsee 
fhipfal, honaurakle. — 
——— 
eftu ur ‘ 
die Mettel, plur. die 
term) a fot. (ine Tebertiche — 
— wench, whore, ſtrumpet, 
*. dar. = 
N een’, © elation.  Sexblidpe Betten 


‘coufins german, applied to — aan 
children of brothers and fifters. De 
Better, for Dbelm, uncle, the fechw 
or mother’s brother. In a ‘more exten- 
five fenfe, all near relations of the male 
Sex, for whom one bas no particular 
name, alfo distant relations are called 
Betten. Bettercen, a litde coufin. Giz 
lofer Better, a cosening fellow. 
Vetterlich , adj. and ad». coufin- like. & 
— mich en vetterfich, he doe 
— * me co — — 
e Vetterſchaft, co ip, tionfhip, 
erie being — kin ‚ii 
leren, verb. reg. act. 1. To rally, 
banter, play or droll upon, to Bor 
to play * fool with , to rail. Jemar⸗ 
den verlieren, to rally, — mock os 


banter one. 3. To vex, trouble, pl» 
gue, teale, torment. 

ein Derleeer, a jeerer, banterer; allo a 
vexer. 
bantering; raillery ——— ler, jeering, 
ened jeer, jeft, drollay- ‚mockery, 
anter, pleafantry; alfo vexation, ple 

5 me trouble. — 

a6 Vexiergias, V. aalas. 

dee Begier (two ar deö-4, plan 
die 9 vir —— Der Grobe or ser: a 
minifter, a Ratesman. 
the grand vifier, the prime —— 
the Turkifh empire. 


der Bicar, Vicarius, a vicar. 

das Bicariat, the vicarlhip, the 
or office of a vicar. 

Bee, vice; vice in compolition fignifies 
one who acts: inftead of a enge 
is the fecond in command, as: 

der Biceadmtival, a vice- admiral. - 

der Bicefangler, a vice-chancellor. 
ber Bicebinig, a vice- roy. 
refident. 


, victuals, pre 


ses toes bie-¢, in pope- 
nguäge and in upper 

Diminut. which is aly sine ulad 

in jek, bat Viehchen. 1. Any irrational 

— ike Thier in a limited ſenſo 

either collective ly and without a plaral, 

or of fingle animals and with the p/arel. 


en, Du Schlange ſerß verſtucht 


Function 


vilions. 


so. Gein Leib ver 
Blut verfiege tn 
acon men, , fo 
Hal. New 


ca 


ses ba a “ah 


ya 


come brutilh, to grow 
more limited [enle, the tame or domellic 


‚006 be SBichmegd , « maid- FERNER BR REN . 


Ria cattle. 
cae beets, the overleér of another's 


bie Bick 
brates 


fo — 


+ V. Vieb⸗ 


a tax or impoft on cattle. 
San, a ‘watering - place for 
ca 


bee —5 des es, ꝓlar. die⸗e/ bie 


Viebtriſt. 1. The right or privilege of 
avimals, which people have or keep for a pallure anne, - The way, on or 
their ule, are, collectively Die . over which the le are driven to the i 
Hence Redervicp; | fowls or ppulury. fa pafture ground; the drift. 
wich, bealta of burden. vied, bie, Diet ‚ plur. die- -en, which has the 
taught < drawing bealts. 5 fame Gignification as the preceding word, 
cattle t for breedin M i this is more afual in good 


cattle — — mado fat. 

(atbtuich, Fat beafis, beafts to be 

killed for the table. feted, 
Rindvleh, black catrle or large cattle etc. 
part arly the the larger four-footed ts 
me or domeftic animals. Vieh baltenı, 
— re catıle, Das | Bieh biten, vo 
or look after catıle, i. © 

or cows and oxen. 


or her 
out the cattle. Grob und tein Dieb, 
large and [mail cattle. Moft commonly 
ie is uled collectively, :confequeatly 
witheut a plural. We ere fay in yes, 
sie ¢, Strid Bieh, fo inne 
‚two, fourtetc. head — 

BEE a er fick cattle. 

‘ pen 


the veterinarian - [ci- 
er Dr 
on, who prolefles to cure the dis- 


or 
elas of cattle. A 
¢ fe, an ox~fly or dun-üy, & 
| —— nd YM ; 
ary’s thiftle etc. 


: —23 — da⸗ —ãi a mortality 


ret, a veterinarian, a cow-leech, 


among cattle; a mbrrain. 
er Biehbandel, the dealing in catle. 
es Bicbodadler, a draver, one who felle 


or deals in cattle; allo a 
one who fells cattle for others. 
ist Viehhirt, a herdman or herdsman, 

one employed in tending cattle. 
Diebißb, , 708, -te, adj. and adv. beaflly, 
l, brutal, brach; baftisliy , bru- 
Bar Biebticd — to Pp ible 


hke a b 








brutal defire. aé 
Teantenpett, the beaftly vice of 
to excels. Fi werden, 10 grow ee 


bie icbecoe, « patlare or a puflum 


fee the tithe of cattle. 

3008, — car. the breeding or 
of cattle. 

— . and adv. much, Btele, many, 


nlidarable number. ~Jt occurs in & 
double form. 


I. As an adjective, which has no proper 


comparative and Juperlative. 
ufed in a double manner. 
3. With the expreis addition of the /ub- 


(1) With refpece to the [everal individuals 


of ler fort, which compofe the wen 
— ‚ and then it always 
tara with its Sabfianive, and ie 
declined like another ——— vithout 
an Erich: Biele Kinder haben, to have 
many children. Saran nese du fo 
victe Worte? why doft thou make 
many words? Geiner * Berdiende 
wegen, on account of his merits or de- 
- forte. Bieler Menſchen obler egeben bes 
fördern, to promote the pro ik or 
welfare of many people. Vieler 
gen Urfachen , on account. on me 
ny folid or urgent resfons, In pop 
a ch it is Rt ulual, in [uc ford 
adjective vtel undeolined, 
— in the nominative and ac- 
form one likes to avoid 


in'ehe clogeat ftyle Bi 
an aid. die 


me 
—— 3, ' ee 
it erie "tn un ee 





—— 
N) Two agai 
denotes an inde- 


As viel 
it of 20 definite 


'_ wnluck ar ill-fortune. 
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article before it; only one mult nor eon- 
found the proneun ber, die, das with 


‘the article. tim der vielen Beute willen, - 


i. o. um bdiefer viclen Leute willen, „or 
um ber vielen Leute willen, melche vg 
find, for the fake of or on accoune 
thele er ayy ie re In 
Yoany cales the antive nging to 
au uf ftands Ji the genitive, or hed 
the adjective ftands after it, and is in- 
declinable. Es giebt ber gottloſen Leute 
Ha yiel, Gel. Du flebk, es giebt dee 
eae viel, thou [eelt, there are many 
roads or ways. Likewile with per/onad 
pronouns. Es find unfer gu viel, there 
are too many of us, or we are too many. 
Sinfee find viel, we are many, or there 
are many of ug. Es famen ibece viel, 
viele von ihnen, there came many of 
' ghem, or many of them came. 

(a) With relpect to the whole, which 
the individuals belonging to the great 
plurality — lt can in this cafe 
only Rand in the fingular. Pleles Geld. 
aussehen, to lay out or [pend much 
money. | Dieien Bleiß aufmenden, to 
employ or ule much indultry. Die 


Sache hat mir viele Muͤhe gekoftet,, the : 


affair or thing has colt me much trouble 


or great pains. Go viele Muse habe ich 


nicht, I have not {fo ‘much leifure or 


Spare time. Nicht viele Brit übrig haben, 
not to have much time left. Ich babe 
die viele Zeit gelaffen, I have granted or 
allowed thee much time. In popular 
language it is alfo here very frequently 


ändeclinable in the zominative and ac- . 


exfacive. Jemanden viel Freude machen, 

to give one great joy of plealure. Du 

Haft dic viel Abe BB, Gell. Biel 
e 


Schoͤnheit, viel Reichthum, much beau- 
ty, much wealth, a MY Baticalarly 


in the newer gender. Biel ungluͤck er⸗ 


fabren, to [ufler or experience much 
Piel Geld auss 
gehen , to a or {pend much money. 
te haben alle viel Gutes an fich, Gotti 
Bier Thaler find vicl Geld, Gel. Yes 
manden viel Gutes erweiien, nor vleles 
- @ute, to thew, or do one much good. 
Piel Geſchrey machen (Agur.), to Boat, 
brag or vaunt. One very 
this viel, when it is indeclinable or 


Rands adverbially, to the genitive of. 


the fubflantive, if it ia a neuter. 
‘Bolkes, viel Volks, many people. Piel 
Weſens machen, to make much ado, to 
make fnany ceremonies, to make a great 
ftir, buftle or noile, to be mighty, für 
ing, to be a buly body. 
' 2. Without a Jubftantive, where a 
Mouble cafe has again place. =: 
(t) With refpect to the Felt cafe of 

the preceding fignification. It flands in 
this cafe nn in the get, and is, 


like another adjectiue, declined without 


an article, Viele Meunſchen, vicle kcute, 


“ 


Riel 


fo 


mie. 


1 As a pro r adverb. It lignifies 


frequently joins_ 


Bie 


‚many men ; many. people. spares | 
@Gdfe da? were many there ? 
Auswer. Sebe viele , & t. ° | 
ry ark inter vicien (Städen) IB das 
dag bei amongit or of many thet m 
e ; | 
. (4) In the fecond cafe, when the ad- 
jeasve- all me — bahar ap 
pertain or eiong to oar urality, 
confidered as le: ger tberetect 
only Randein the fingular. a. Das wid 
either refers to a preceding fab . 
im which cale it is then declined, and 


accommodates. itlelf to —— 
te 
Am & Schr vices, ho dose i or 


* 


‚man aus, you mult learn to be a good 
husband. i Or it baa no clear refe- 
rence at all, but the word denotes is 
generel an indefinite number of a thing, 
and then it remains unaltered viel. Das 
if viel, thet is much. Es bat mie 
gehoflet, vieles Geld, it baa colt 
much, mueh money. 75 
fagen, au erjäbien,. ve 
y to ‚tg tell thee. Viel zu then 
haben, to have much to de, or to have 
a great dealto do. €¢ hat mie viel vew 
foroden, he bas promiled 
Ich fpreche nit gerne viel, 1 don't like 
or love to ff much. 36 babe 
viel zu banten, | owe him mach, 
under many obligations to him, or 
much obliged io him. This 
uled very frequently in this 
the termination -¢6. Jd 


ba 
wieled zu fagen. Ich babe ihnen 


roperly likewile a great plurality. Es 
febit nicht viel, hate lz ails much warp 
MT — wants but ae Ko 
nicht viel, fo hätte es 
N, — ave been killed, -he was 
within a little of being killed. Gebe 
sieh, very much. Su viel cfien, trinfea, 
besablen ıc., to eat, to drink, to pay ete. 
toe much. Das Ik gu viel, that 19 wo 
much. Es iff ales cinerlen, gleich 
oe ae 

B tebe ober nit, it Is indilierent 

to me or it is all ‘one to me, whether 
I fee him, or no. Eben fo viel, even 
as much, jult as much, even as — 
Viel mit jemanden umgehen, to conv 
much with one, to be much acquainted, 
converlant or familiar with him. Biel 
_geretfet feon, to have travelled much. 

articalarly this adverb is placed be- 











Biel 
fore. the comparatives to heighten their 
fignification.. Biel mehr, much more. 
Wiel größer, much’ greater er ‘larger. 
Wiel finer, much fairer or much more , 
beautiful. SBiel weniger, much lels.. 
Piel eager, much wiler. Where the 
word welt, much, by far, is made ufe 
of in the elegant ftyle inftead of it; meit 
m weit größe: ꝛc. 
ie larm, Polyp. 


telasınig, ae: aud adv. that bas many 


arms. 2 
ielartig ad 
hends [evoral or many [pecies or kinds. 
Meldfttg, adj. and adv. branchy, of ma- 
ny branches, full of branches. 
u adj. and adv. that has many 


Hieldeutig, adj. and adv. that bas feveral 
fenfes, of multifarious fignifications, ad- 
mitting of various [enfes. 

as Miele, a polygon. 

zieleckis/ adj. and ade. polygonal, har- 
ing many angles. 

Ielerled, — indeclin. many, diverle, 
various, multifarious; [nveral, different. 
€ wee „bier vielerten Ger — mn . 

btere ıc., there are here [everal 

or un kinds of plants, men, ani- 
znals etc. Bon vielerley Arten, of leve- 
val kinds, of verious forts. Auf vielers 
fen Welle, in diverfe mannere or ways, 
diveriely, differently. Man madt cine 
bath auf vielerley Art, they make a 

— al ways or after leveral 


Bi adj. and adv. what is manyfold 


or multifarious, what is many ways di- | 


vided; V. Pielfaltig 
Vicifanig adj. and adv, manyfold, di- 


— me arious, maltiplied, reitera- 


—* —— in abundance, 


— beingen, 
to bring forth fruits in abundance. 

is arg ulual figuratively for oftmalig, J 

N. often, frequent, reiterate 

‘vlelfaltiaes Bitten, by repeated 
or — ſolicirations. 

Die Vielfaltigkelt, multiplicity, diverfity, 
difference , variety, multifariousnels. 
Die Dielfaitigkeit der Gegenftande ergögt 
* bie Mugen, the variety of objects delights 

Wieärhig, ‘adj. and ad». of many, of fe- 

colours, party-coloured, having 
Her or —— colours. 

die Vielfarbigkeit, the variety or diverfity 
of colours. 

der Bielfrat, des · es, paer. die-e. x. In 
general a perfon or beaft, that eats unu- 

ally much food, a glutton. 2. A na- 
me of feveral animals, on account of 
their great voracity or gluttony. Parti- 
cularly, the name of a fourfooted bealt 
of prey, a glutton. 

Diclfrdbig. adj. and adv. ravenous, vora- 
«ious; immoderately eager altex foed, 


. and adv. that compre-.. 


~ fisal infiruments © 


, st 

devouring | br [wallowing a great deal_of 
tie °selfedGighct ; glattony , excels in 
ber, Diaiat ‚Zaufendfuß, ‘the — 


— ; an infect with many feet 
Bieifäbin, polypons, ha Feet. 
Blea Creaturen, — Der 
vielf Hae Blackfiſch, the pourcondrel. 
Bielgelte bir ‚and adv. much beloved 
or we 


beloved, eine vfelgelichte 
Saroefer, my well or dearly belo ved 


die Dielgötteren, polytheiem. 
Pieigiitig, adj. and adv. of great valu& 
weight of acy, that can do much, 


' shar | is powerful, that ‚has authority or 
en Eine € velgaitige Zürbitte, a pow-. 


erful iaterceflion. 


das silent ae be SBergocterfile the {mal}. 


| mountain pare- 


be Bie, ar J * the multitude, quan -· 


, which is more ulual. 
Die Bia Bien, Debepeit der dee Stimmen, 
votes, the majority. 


Die B Ppicihe der Gitter , the poly- 
Dicliddris, adj. and ady, of foveral yeare, 


or of many ay Jone 

Bieleicht perhaps, » baply 
or pollibly, sacadeoauare: eis 
leicht heute kommen, he will perhaps 
come to ag Gr Mi ‚vielleicht frank, 
is perhaps lick or il Benn — vikeige 

kommen follte, if he tho 
chance to come. —R che ‘6 ins. 
künftige gluͤcklicher jenn, perhaps I may 
. have more luck for the future. 

Bietmahl, Vielmahls, adv. — times, 
‘many times, often, frequently, re 
— = tes air fche vielmopl ces 

adbiet as told me it, -or h 
oles it. to mo very often. Wie’ stat 
mahl? bow wany times. 

Diclmabt , adj. reiterated, repeatedly. | 

die Bielmdaneren, polygamy, the face of. 
having more husbands than one at once» 

Bielmehe, adv. rather, much more; alfo 
on the contrary. Ihr ladet und A cate 
vielmehr meinen, you laugh an 
rather weep. Richt deswegen Jonpren 
vielmehr um 2¢., not for this fake, b ; 
tather for to etc. Ich bin euch vein 
verpflichtet, I am much möre obliged 

Go denn ibe — koͤnnet euren Sin 
bern gente Baden geben, mle viclmepe 
wird euer Bater im Himmel ıc., to give 
good gifts unto your ehildren, “how 
much more thal! your Father, which ig 
in heaven etc. Math, 7, 11. 

Bielnabmig, adj. and adv. having many 
names, of many names. 

Bielfaitig, adj, and adv. havin — many, 
ftrings, of many — (applied to mm 

£ site Bring - kind), 


mt, sada, br 


—— a polygraphe, an we; 


rt as wares on — jects. 


~ Bielieitig , «dj. and adv. having many 


des, —E Vielſeitige Öldiern Beer 


verſchledenen Farben, prismatical glalses 
. Of varieus or diverfe colours. 
Vielſtimmig, adj. and adv. of feveral = 

—— voices. a. ielimmige Duft, m 


harmony, ny, concert. 
ohne’ —— a pol Ben 


— 6 abi ——— 
es 
Bin: polylyllable, a word of F many 
- BHieleheitis en: and adv. having many 
parts; a in algebra, polynome, have 
* more ds ewe cyphers or num- 





ves than one at once; 


luraflıy of of m 
— ** — 
Grewmden n verkeipet man nicht gern 
yielmeniger dir, one does not = ri 
ingly ns or excule a ftranger ıhag, 
@ictwifend, ach. d adv, knowing ch, 
elw an mu 
~heving owledge. 
Bier, ya four, is is either joined 
to us uhftanıive, or not. In the firft 
cafe it remains unaltered. Pier Man⸗ 


mnmencs 
obenes 
—— adj. and adv. [quare, four - co- | 
ered, fi fi ‚ quadrate, 
salar, cube or cabscal, — 


Ein vlereckiger Charm ‚a — tower. 
Eine 


Biereckia bauen 

edige Tafel, a — table, In upper 
-Germany et. Pierecket mufte 
Altar feyn, the alıar [hall be four- {que 


- Hence allo ylerett » 


, “werd. rag. act. 


Birtn vicrectig machen, 
_ polramy, the ftate of ' — ——— 


ure 
der Wiener, des -6, plar. ut ———— 
a four, a number of four, 

confi as a whole; alfo — name 

ofa me coin, valned at ae ; 
On at a ut a halfpenny ib. ls ts 
a en sank mane 
er ind ur | 

or kinds. “Bieri Geld, four forts of 

four different forts. ef 


Bierfach, adj. and adv. four-fold, a athmg 


ner, four men. ‚Bier Sdufer, four hon- 

fee, Bier un four dollars. ‘Bog repeated four times, foar- ., qua- 

vice Wochen, four weeks ago. Es if druple. Tas ae @ wieder erfcecn, 

, Me da is four o'clock. Aus vice to reftore fomething feur-fold. Bters 

: Theilen — of four fad) tbeilen, 5 — legen, to fold 

parts. In‘the fecond cafe it vieren up four- double. n vierfades Sünde 

ın the dative. Gie kommen alle vier, nif, a gnearupie iance. 

they come all four. Es find ihrer vier, der ; . 

' ghey are four, there are four of them. ein Bic athe, a tetrarchy. 

& ik am vier, i. . Ube, it ie abour Bierfäßlg, adj. and adv. four-footed, of 

four o'clock. Auf ellen vieren feteden, four feet, quadrupedal. Die — 

i. o. auf allen vier ‚to go upon Thlere, equ ‚. oF four -fosted 

four. beafts or anim 


— 


character deno ‘the 
— ee Ara⸗ 
biek ſour. 


vier, Ra 

—— of — 
Vierblatt, V- Einbeere. 

‚ adj. of four leavee, havin 

Four leaves, tetrapetalous, four lea 


— Klee, four leaved clover, | 


— — vierblätterfger 
fomr leaves 


é 
de Bierdtas. Pee a whofe value 
tone four grola, or the fourth part of a 


be Secret, a kind of coarfe woolen 
dat Diced, wen, plus. Vere, aan 


En. 


> bas Bieraroicenfüct, & coin of Four groß 


Pe on lixpence ih). : 

g tt, a atuorvir, a member ora 

board or council confifting of feur per 
ons 

das Bierherrenamt , the quatuo 

Diesbondest » adj. and adv. pied 
hundert, four hundred; V. Hundert. 

der  Diesbundertfle, adj. the foar-has- 


VBieridhrig, adj. and adv. four years old, 


of — years old, er wy: Ein 
vlerjdbriges Berd, 2 borle of four years 
old, a oe years ‘old horle. : 


Bilereckig. 
ber Dierling, des -e6, plar. bie-e, 2. A 
— ka" plan 
ata 
she far por : — 
is very 
«id, te denote whe faurıh pat of a 


Cheer ; 
mealare, of a weigh 
Qutter, a 
termabl, better 
times. Blermahl eminnen, to win, four 
times. Piermadl jo viel, four times as 
much. Viermahl f groß, four times 
as un great or Fi tebe bott, 
iermahlig, aay. viermahl wiederpo ua 
—— * four times reitera sited or 
repeated. Eine viermahlige Erinnerung, 
a reminding or exhortatien reiterated. or 
repeated four times. ‘ 
iermonatlicy, &dj. and adv. four month- 
iy of four months, | four months, 

every fourth month. 

jerpfündig, adj. and — of four pounds 
weight, weighing four pounds. ine 


8 
vierpfündige Kugel, a cannon-b6ll ef on 


pounds. 
cannon 


Eine vierpfünbige ‚gan anone 


wing a ball or bullet of 


pounds, a four sounder, Ein sirpfüne 


diger pucerbat, © , & [ugar-loaf of four 
oun 

—* adj. and adv. adrireme, 
havın oars. Ein vierruderiges 
Schiff⸗ of four rows of oars. 


an j. and adv. (among Wee- 
—— of four ftays, a loom having four 


r e Blerihaufler, in: Husbandry, a theep 


in its third year. 


iccfrbtig, adj. and adv. Square, 
[quared. 2. Figuratively, fron ro- 
buſt, thick or plump. Fin, vie rſchroͤti⸗ 


ger Bauer , a broad- fhouldered clown; 
alfo of manners. Ein vierfhrätiger 
Kerl, a rude, clownilh, unpolifh res 
or unmannerly fellow. @ine ne 
tige Antwort ” .an uncivil or 
answer. 

ierſeitig, adj. and adv. 
tecfisig, ad). and adv. wh 


‚four per- 
fons may af 


ll tea . quadrißid. 
eipaltig: =, — of four ſpans. 
here adj. and adv. with four 


horf Ein vierpduniger, Wage, a 
coach with ur “ sg it, @ coach 
and four (borfes). 


— sieh = und m butter, : 
ur Mahl, four 


of a whole, 
albé, cin 


Salbedyiertel, & quarter of veal or a 
Ei rter o£ a calf. Gin Viertel von bes 
eöicaft, a quarter or a fourth p 
o inheritance. Die Stadt 5 
a vier Biertel gethellet, the city is die 
vided | 


Some | 


rtes palt 


iver-vein. 


Die ‚ Diertelche, plar. bic-a, a quartse u 
* ——— — ae quarter of a hide oz 
ein "Biereapafner, Diertelöbauer, a pea- 


fant, who poflelles a quarter Aa 
hide or fwoling of oy : 


ein 1 Dlertelpundert ; & quarter of a — 
das + Diertetjabr, des -c6, ꝓlur. bie - lobee, 


or -jabe, three months or a quarter o 


adrilateral. SBleetelidbeis , adj. and adv. of three 


months, every quarter, quarterly, per 


ee Ein viestelidbriges Kind, = 
d of three months old, a quarter of 
a year old. Wierteljähriger Gold, ee 
terage, a quarterly allowance, slaty of 
wages, or a quarter’s allowance, falary 
oF — nf u bejablen, to 
pay by ıhe 


lerſtundig, adj. aad adv. of four hours, — — a a battery-pi iece, which 


lafling four hours. Eine vierkündige 
Sabet, a journey of four hours. - 
—— adj. and adv. of four ſylla- 


ur days; allo every four — 


J—— 
ague — sar shed ‘fourth day. 


a ball or bullet of lv pounds, 
a re pounder. 


eine Diertelmege, a quarter of a peck, 


—5 — adj. and adv. of four days, Jae Bierteln, V. Viertheilen. 
eine Blertetnote ‚in Mule, 
- one of che notes and marks of time ; ig 


a cretchet, 
is equal to half a minim or double 


lerte, , bie, das vierte, quaver. 

fourth. ur Da vierte Tag, the fourth bag das Diertelpfund , bes · es, pie ut 20m, 
Das vierte Mobl, the orth time. Der uarter of a pound weight. Ein 
vierte Theil, the fourth part; V. Piers Biertelpfun Seide, a quarter of a 
tel. Seba’ vierte kommen, mit no ound of filk. Deep ertelpfund Mele 
hregen, to come with three more, ng,: three quarters a ‚Bean 
that the perfon himfelf is the fourth. res: 


extebalb, three and a half; V. Dteste — en & quarter of a 
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ber Biertelsderr, the commillary of a.ward 
or quarter in a city. | 
der Diertelöfnecht, the [ummoner of a ward 


or quarter. | 
der Bleetetsmetfter, the alderman of a 


; ward. 
ber Viertelſrich, among Sailors, a quarter 
de or rumb of the compala, * quar- 
ter - wind. 
die Viertelſtunde, plur. die-n, a quarter 
of an hour. Die Predigt dauerte brey 
' QBfertelfunden, the fermon lafted three 
quarters of an hour. In familiar lan- 
‘ guage one has alfo the Diminntive cig 
ertelfuͤndchen. 
Biertelſ —— adj. of a quarter of an 
hour, laftıng a quarter of au hour. 
der Diertelöton, in Mulic, a quarter mea- 
fure, a fo in Moulic. 
- ein Biertelgentner, a quarter of a hun- 
d weight or of a quintal, a tod, 
die Diertelung, Bierung, a quartering. 
Diertens, adv. zum Bierten, in the fourth 


- place, fourthly. 
| Bhertdais, adj. indeclin» three and a half. 
? Biertpalb Tage, Wochen, Thaler, Stun⸗ 
1¢., three days and a half, tbree 
weeke and a half, three dollars and a 
half, three hours and a half etc. 

gas Dicetheil, V. Viertel, e 

@iertheilen, verb. reg. act. to divide into 
four parts, to quatter fomething, to cut 
or break it ito quarters; allo to tear 
into four partg or pieces by four horfes, 
moſt commonly of the punifhment of 4 
criminal, whole body is divided into 
four parts by the hangman or executio- 
‚ner. Gx fol gebentt, entweibet und. ges 

viertheilet werden, he isto be hanged, 
drawn and quartered. 
tertheilig, adj. and adv. conlilling of 
four parts. ' 

die Viertheilung, the dividing into four 
parts, the quartering. 

bie Bierung, plar. die-en. 2. The act 
of quartering a thing, of {quaring it or 
— giving a a uae — out a 

ural; where in Geome e 
or the quadrature of —— — 
led by lome die Vlerung. 2. A [quare. 
Eine geichobene Bierung, a shomb or 
rhombus. ine ungleiche Bierung, a 
trapezium. 

Blersehen, an indeclinable cardinal num- 
ber, fourteen. Wicrschn Thaler, Pers 
fonen, Odufee, fourteen dollars, per- 
ons, houles. Bor vierzehn Jahren, 
fourteen years ago. Vierzehn Mahl, 
fourteen times. Es famen three vice, 
sehn, fourteen of them came. Vierzebn 
Tage, a fort-night. Heute Aber 14 Taae, 
this day fort-night, or a — 

bence. Heute vor ı4 Tagen, this day 
fors-nigbt, or a fort-pight fince. 

dee Biergehnte, the fourteenth, the ordi- 

: wal number of the preceding. Der vices 
schnte Minn, the fourteenth man, 


x 


} Biol 
Zs 16 Sente ber viersehnte Sas, todey 


is the fourteen y. 

ber Diergehner, des - 6, plur. ut nom. fu. 
a whole of fausteen units. 

Bierschntdaie , of fourteen days, laltix 
fourteen days or a fort-night.. _ 

Vierzehntens, zum Bierzebnren, in ths 
fourteenth place, for the fourteenth. 

Pierzeilia, adj. and adv, 1) OF foar le 
nes, having or containing four lisa 
3) Bilergeiline Gerfie, [quare bere 
pecies or kind of barley of four 

die Vierzelten, Dustenber, the four fa 
one, the four pares of the year, ts 
four ember-weeks. Quatember, 
ter- day, one of the days, on whi 
rents, lalaries and ——— are paid. 

Blersig , adj. indeclin. which belongs u 

e cardinal numbers, forty. . Breryy 

Tage, Sabre, Thalce, forty days, yess, 
dollars, Es waren Ihrer vierte, the; 
were forty, there were forty of then 
Er if fon in die Dieröig, he is alveas: 
above forty, is already above forty yean 
old: DBtergig Mahl, forty times. | 

ber Dierpiger, dco -6, plar. ut mom. fing. 
1. A member of a loci » council a 
board of forty perfous. 2. A whee 
confifting of forty units. Particalar 
a male perfon, who is forty yeers 
is celled ein Diersiger, and a famik 
eine Vierzigerinn. So alfo ein Gin ust 
vicratger zc, 5. What was produced or 
made in 1740. So one might call a 
wine produced io 1740 einen — 

Bierstgidhete, quadragenarious, 

e, dab Bierzigſte, ædj. wbich » 


a rzigamal, forty times. 

[4 
the ordinal number of viergig, the for 
tieth. Der viersigße Tag, the fortiek 
day. Den vicesigten Mann nchmen, ve 
take the fortieth man. 

Migitant, adj. and adv. vigilant. 

die Digilie, vigil, the eve of a holy day. 

" Bigtlten. [ervice or prayers forthe dead, 

the mattine.or morning prayers. 

Digilteen, verb. reg. neatr. to be watch 

Nr nenn FR air 

nette, a nea - piece, 0 a 2 

one, flourifh or border. — 

bie Viole, plur. die-n, bas Veilchen,⸗ 
violet. Die Merjviole. the March- 
violes, Viola martia Linn. Die sel 
Biole, the Stock-gilly-fower. Bisk 
for Bioline, which lee. 

Biotenfarb, Biolenblau, ef a violet coles:, 
violet. 

das Biolenbols, violet- wood. 

der Biolenbonig, honey of violets. 

das Blolenmoog, violet -mols, Byflus Lo 
ythus Linn. _ 

dee Diofenfaft, [yrup of violers. 

der Diolenkod, Lachod, a Stock - gilly- 
Hower plant. j 

die Biokenwargel, the roor of a viele- 
plaat; alfe the Iris of Florence. 


\ 


Bite 
oles, ad. and adv. violet, of the 60- 


our of a violet. 


Boge 
"Roman viaiol, trick heben, vo. carrec: 


vitriol, to 
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feegh is. 
Die Bint — die “as '» — Bu — an — of eitziel. 
e e to on o- bie olerde, a vi 
amare diag pur — , wien ue 070; os are which 





“Biotta ded - en dle · eu, a of vitsiel in ir. 
violist, — pler. : oc Birlolelt of vitsiol . . 
| Btolonceel, a violoncello. Diteloihätse, Pitelolfiederey., a menu - 


tory, of vitriol, a place or ‚when 
re vitriol is made. 

Bißter, de —— ter ek ao ik, sont 

} r, ded - e-¢, on ing vitriol 8 OF 

Des Biker an — Geoiefaewebe, an Stnkers, vitriolick calamine earıh. | 

inem Mohr, Nrmbruß, the sim or fi ri der Bitrioitern, vitriolick ore in: lasge pies 

>of a gun or mulket, of a crofe bow. Dag _ ces or 75, 

Bifier eines Helms, the hever, the viſer bas Vitrleitlei 2 vititoick ere is {mall | 
itt e bite, 


Piper, plur. vie-n, a viper. 
pergras, V. Geeegoneta. 
| Bipernfett, the Phare of a viper, 


he PER ey ne at 


oe vifier, the fight or vilor of a head- = graing oF ig 
viece or helmet. | das Vitrioldl, eil of vitial. 
ficven, verb, reg. act. 1. Ina proper der Vitriolſſeder, a witrsol- boiler, a vürieh 
enfe, giclen, to aim, to take one's aim maker. ~ a 
e, ov gauge, der Bitetolsap 
o mealure the eontents of any velselerc. der Vizdom or Dhrbum bc6-¢8, plar. 
Ein Jab Wein, ein Ft - Vice vi my te bie -¢, a word uled for Statts 
rage Or gauge a of wine, a calk halter, Stellewertreter, a vicegerent „a 
‚eer, to meafare the contents of — 


& 
j In Heraldıy, to blason 4 coat of arms te V. Veiler. 
ıccording to the rules of art. Bites, 
| Bifieren, die Bifierung, thevaiming or 
© one's aim; alfo gaging or gsug- 


‚efore one fhoots. 2. To fen, iros- vitriol i in Ralactitée. 


Adene Prick, 
the golden fleece. itterosden bed 
—— ıbe order of the golden 





o — Bi 
Bees a: a gauger or gager, one die -en, a var letter, whic forme Ri 
ne en res much is contained in & found, or may * uttered hy itſelf. 


bie Boeals Make, plar. inuf. vocal- mulic. 


| SS en ‘the aim or ofa Vocation, V. 
he | ihe utle button on the batrel of er. bee Rocativ, bes - -$, plur. die -t, the vo- 
5ierta one takes aim. . Cative, the vocaure cale » in. Grammar 


| 
tfiertung, the art of — that caleof a nous, which we ule in call- 
Viſterm 5 or ſpoaking to aperfon. ' - 
— — — — 2 er Gent es: i. P Pilg tie Bosel, Dimle | 
Bifterring, the compalses of the pin- 1 


nut. das Digelhen, *Wöslein, a bird, | 
nakers uled in meafaring the thicknels 


a fowl. Qaubvigel, birds of prey. Bat 
of wire. 


weter fowls 
bet erty ee Dificr#ab, a gauging. 
: ‚ by — one the ey 
quar contained in a calk ia 
Viſitation, Untesfuchung, a * 
er or fearching, a refearch, a — 
ition, an inquiry into things in ordes to 
eo wheter over thing is in 
Pifitater, des -#, plur. bie - doves, or 
orem .a leer cher, a er, one eommil- 
joned to examine whether things are in 
heir due order. 
Pifite, a vilic. 
itiren, verb. reg. act. to vilit, to exa- 
sine or fearch fomething. . Gerumselfen 
nd die Sircdfpiete vifitiren, to vilic a 
— Ein Haus ns to — 
ren 
> "foarh one's ter etre 


nern, V. Sotfpern. 
SBitetol, des -¢¢, pine. (but only of fe- 
oral fests and qweatities) bie Sues vitriol, 


izle — 
X rund ne cata I cop 


of. Cin B 


fervigel, aqnazic birds, 
Gurmhpfudgel, morale - birds. Waldvdgel 

birds of the woods. Ich habe cin Bbgels 
chen davon: fingen hören, I have heard 
omething of it in fecret, I have heard 
is wbispered t, or Lave. heard talk 
of it. Feiß onel oder Airb! of two evils 
muft one be ‘tho ‘ is no other 
way to come off; you mult either run 
this os an Der Bogel If 
ausacfirgen, the bied is flown away, it e. 
the perfon one seeks has ur ed or gene 
Lin Lad 0 18 beffer als 
a in the hand 
is werth An den Fes 
bern fennt man ron Be, & bird is 
kown by ite feathers. Gleiche Vögel fe 


fis pela ko mit be or ds paper. toh 
ds of a 

together, - * RS ngen , the 
—— man or fellow is ar- 

refted. te inc find wiche fo > leicht mm 
. fanaen , there ie no’ catching: 

with. Graw. 

te ee 


— —— 8 
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Best 


. Figurativety. Gta loſer, Kölimmwer Foal, bas Bose thes an aviary or volery- 


a cunning, Dy fellew, @ cunning blade 
of fharper. Gta lei Bogel, a 
leacherous fellow. Gin 


ird, a 


vboͤſer Sube, aw adluckyd io- 


vous fellow, a plotter of mischief. Ein 


ae l, a finebird. Gr ih ein luſti⸗ 
one. he is a good companion a 

. a d jolly fellow. Gin @algen enyoacl, 
a wicked rascal or rogue, a wicked kna- 
xe a lie, s fellow, that deferves ro 
be ha a Nevwgatebird. Salt, du 
ae — ſtay ot hold, thou little 


dr Botan bed - 8, plar. ut nom. 
d- cage. Ein großer 


volan. In einem Vogefbau:r einfpercen, : 


to cage, to confine in a cage. 

Der Vogeibaum, the fervice-tree or forb- 
apple-tree, the wild fervice-tree. Der 
gabme Dagelbeerbaum, the cultivated fer- 
vice - tree 

bie Bogelbeere, plar. die -n, the wild fer- bie 

vice - berry: 

te B eldeige jar. bie -n, the chafın 
= er par fuing ‘of birds with birds of — 
oy — hawking etc. V. Beige or gabs 
nbeiße. . 
r deuter, sn augur, one who pre- 
an to foretell — of et 
dertaking by the flight of birds. 

der Vogeldunſt, {mall thor for a fowling- 

iece. 

ber Bogeler, Vogler, a fowler, a birder, a 


perfon, who catches or fhoots birds. 


der ic: fang, des - dur. inuf. fow- 

ing birding, b U te ee Bos 
* ans ‚to — 
or bird-Katching. Auf den Doactfane 
aan: = * nn or a bird - cate 
ching. Sometimes alfo the manner of 
a va Likewife the place, where 
one catc birds in — {pringes, 
gins etc. in which cafe it alfo fometi- 

“ mes admits of the p/ural. 

der Bogelfdnger, ded -6, Par. ut nom. 
‘fing. a fowler, a bird-catcher, birder or 
ar — V.BVogelſteller, which is more 
u ua e 


die — “a fowling- piece, birding 
der Bogelfug, the Bight of birds, the Byin 


or foaring of a rape 

kuge — 
future events, 
= — au Land. i 

adj. and a . out- e- 

— of the benefits aud protection of 

the lew. Jemonten für Bosetfren ces 

bee Mogcifub, birds Foor (a plane), 

os ird- a 
ur effatter , ird-meat , food for 


— to fozetell 
by the ight of birds sic. 


birds. 
bas Bogelgaen, a bird- net. 
der —— , the Gaging of birds, 
re of {malt birds. 


| bes Boater) © ory of birds. 


the 


-_ 


— a 


notäckeuogel, der 
6 * L 


Uns dem Bosch | 3 


ail Severe 


die B Inede, ‚a volery, a great cage, 3 
$ birds. 
— eb och, lar. Wet, 


elevate place or floor, on 
bird-catcher or fowler catches birds ia 
note. 
die Bogelhütte, plur. die -n, a fowler 
lurking - place or lurking - bur. 
der Bogelfdfia, V. Bogelbauer. 
bie Bogel , plur. die -n, a berd- 
un or bird's cherry; Prenus anes 
‚Linn. with red - fruit. Die —— Sy 
gelkirſche the black bird- cherry, Pa 
nus Padus Linn. 
die Bogelflaue, the claw or pounce ef: 
bird; allo a fingle talon of a bird of pre, 
aclutch. - 
bas Vorelfraut, die Vogelmilch, the kx 
ethlehem ; alfo herb ered 
ber Boaclicim, des -c$, plur. (bat ec 
of feveral forts,) die -¢, bird - 
the Mar of’ Berheh plur. the ftar - lore, 
Ornithogalsa 


ee Sean, bes -¢$, plar. bie -ce,! 
birde neft. 

bte —* a bird-call. 

das Vogelrohr, a fowling - piece, birding: 


die ——3 — a [care- crow. 


bas B tchen , des bo ihe Niosası a — 
vg. birding, fowli 
irds; alfo the sapreite or — 


thooting ata = in the form oe 
of a bird, which is faftened * 


Hy Elke u 
ogeinprot, 
bas Dopeidihen, Ved ~6, plar. car. fowt 


isding 
des Geseke, a fowler, — 
birder, bird-man. 
der Bogelkrich, r bes (6, plar. Ne -¢, the 
Pare of 
dir ative, ,a wild vetch, orebank (3 


bad Bogetmildpret, fmall ge mle fowk.. . 
en Bogler N) De ern — Bist | 
ay 8 
—— De iff ss conhable a 
min a e 
or bailiff of a re re =) 
a fenefcal, a governor of oe em 


; d- 
tory. Der Ge Or rien prorof. 


the provoft - marfh 


the — the eriff of a 
town. Der Schloßwogt, the A 
of a cafile, the keeper of acallle, aa 
Rtellain. Der Hansungt, s a Reward. 8a 
eaten en — 
richtsv a ſergeant of juſties 
Ein Gaffenvogt, a fcavenger. Cin Greve 
vost, a eas Wy feces or — of fome fr 
Beer, e od} of a age. Vostbare Jobe 
guardianfhip. 


’ majerity or being of op 


~ +» Bolt 
satding, bab Gericht des Sdhtemvoates, 


the jurisdiction or tribunal of an avowds, 
Mogtey, a die -en, a bailiwick; 
he court of a provolt-mashhal, the jue 
isdictian of a provolt-marfhal; alfo.a 
yuardianfhip or wufteelhip. Die Bura⸗ 
sogten, the caltle- ward, lordfhip, and 
urisdiction of a caftellaia, the caftel- 
any. Dice Landvogten, the prefecture, a 
enelcal’s jurisdiction, a [atrapy. 
| Wogtengericht, the diftrict of an inten- 
lant’s jurisdiction, the court of 4 pro- 
roft - marfhal. 


teglich,_ adj. belonging to the juris-_ 


fiction of an avowéé. 
| Bogtiand, Voightland, a province in 
Saxony. 5 
} Mogtlchen, a fee- farm. 
Mostpfennie, V: Bestfdag. BETEN: 
| MBogtrecht, the right or privilege of 
ı provincial intendant, of an avowéé, of 
| provoft- marfhal etc. j 
oatſchaz, Bi tidifing, Die 
teuer, a due paid to an avowéé 
»sotection, j 
Polant, a fhinle- cock: 
Bolt, ded -c6, plur. die Völker, DI 
nirst. das Dölkhen, *Bditlein, peo- 
te etc. 

a. As a collective. noun and molt 
:ommonly has no plural, to denote a 
nultitade, or alfo only leveral living 
sreatures together. (1) In the moft ex- 
enfive fenfe, fo that this word ie ufed 
»€ many animals-together. Among 
Hantsmen. Ein Dol Reppbäbner, a 
:ovey of partridges, allo a hatch, or 
be old bird with her young. Ts) Das 
Befinde, the domeflicks or fervanıs; 
zur only in popular ws br —E 
Boltsbxrot, Gefindebrot, houſehold.broã 
grown. bread. Volkskot, Geſindekoſt, 
ommon or ordinary food or victuals gi- 
ren to the domefticks.. (3) Goldaten, 
vie UArmee, foldiere, troops, forces, 
ısıny ; but only in low language. inter 
‚as Boll geben, to lift for a löldier, to 
ollow the army. Boll auf die Beine 
iefngett, to raife or levy an army. 
Bolf fommt, the troops come, the ar- 
my comes. Many moderns ule it alfo 
n the elegant fiyle in the p/aral. Die 
Wolter abdanfen, to disband the troops. 
Die_$reußtichen Bolter, Truppen, the 
yruflian troops. 4. 
seople together. in one place. Es war 
Het Boll in der Kirche, auf dem Marfte, 
bere were many people in the church, 
n the market. as Bolt abhalten, to 
top, of keep off the people: 5. The 
ower clals of ıha members of a nation, 
hac live or [ublilt by their handi-craft 
or labour; but only in Fire language. 
Has Bolt, das gemeine Volk, dee große 
Baufe, the‘mulctude, the common peo- 


> 


le, the vulgar, the mobile, the pepe 


ace, the lowelt clafees in the Raise. 


‚ and are united b 


- Bolf. t 


dle Voͤllerſchaft, 


bie Volksreg T ene 
Bol, adj. andadv. voller, volehe, in fome 


Every multitude of ~ 


- af beer. 
ba the 
of von hehurärhigen Gehanfen, Gosh. 


SSE eBay tee Fe vr: — 4 
Bob 

5 \ a 
cept the [overeign all is Soff in a Rate, 


in the moft extenfive fenfe, and then is 
a Rill’ harder Gigvification it is often 


£tederliches Boll, the riff. raff or drege 
of ai people, the rabble, the mob, thee 
rascality, the bale, 

villains , rogues. 
moa people." Settafledet, old 
mon people. offölieder, old fon 
the favourite ballads of the sa 
ple, or the national fonge - 

a. A conliderable cumber of people, 
thet own one firft father in tommon, 
the fame language, in 
which (enfe it admits of the p/ural; die 
Marion, a nation. Das ihe Voll, 
the jewifh nation. fe Vdiker auf Ges 
den, all the nations of the earth, 2 
18, 18. Bolf ie mofl commonly ufed of 
ancient nations, likewife of modern, but 
quite in general. Die Römer waren ein. 
tapferes, die alten Griechen ein mie 

the Romans were a valiant, the 
ancient Greeks a witty nation. ~ Of mo- 
dern partly Nation, and partly Bälkers 


fbaft ie more ulual. Pie frangdfifhe Nas - 


tion, die Feangofen (not das frangäfliche 


Bolf), alfo die feanzöfifche ee 


ahé french nation, the french. 


das Vdlkerrecht, des - cf, ‚plur. inf. the 


law of nations, jus gentium. 


dur: die - | : 
Dalteriaft plar. ble -en, = people 


die Völkerwanderung, plur. die-en, the 


migration ofa nation or of a 


eople, the 
act of changio 4 ab 


their places or abode. - 


people; a little nation. 


Bollecih, -er, - fe. adj. and adv. popu- 


lous, abounding in people, well inhabi- 
ted. Ein volfretties Ort, eine votfreiche 
Stadt, ein volfreiches Land, a populous 
place, a populous city, a populous doun= 
* Die Gtabt iR febe volkreich, the ci- 


is ve pores : 
de⸗ Bottelie , an old fong, a favourite: 


lad of the common people, or a nas 
tional fong. ° 
ung, a democra 


common dialects yifte, villefie. 1. Full, 
not capable of containing moré, oppo- 


fed to empty. Ein voles Glas, a full -' 
; Kol Cin voller Becher. a ful 


I cup, 
in voßer Beutel, a foll purfe. P 
vollem Munde fprechen, to fpeak with a 
fol mouth. Mir vollem Munde loben, 
to praife one to excefs, to praile him 
beyond. his merit. Das Glas if voll 
the glafe is full. Der Beutel n 
fange nicht vol, the purfe is far fhore of 
being full. With the partiolé von. 24 
Glas if voll von Bice, che gtale is Full. 
Das Haus war vol von Mens 
oufe was‘ full of ‘people. 


ny! people, 
„Kom ne für das Bolf, : 
mances for the com 


Mit 


s47 


- 


uſod of feveral low or mean perſona. 


x 
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bas Bölklein, Boltdhen (Diminus.) a fow — 


, 
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den Kopf ven meinen Blatteen 
er bat den Don 4 ein und kiebe voll, 
ee ym, Sometimes omitting the prepofi- 

a. von 
Hite voll aöttlichem Zieffion, 
. The genittve ie more ulual. 
of Ungesiefir6, vol Lakers, vol Sit 
Bers und Boldes rc. full of vermin, ull 
of vice, full of filver and gold.' Daß 
wie etn voll heiligen Entzuͤckens fo duns 
tein Halnen enbergeben, Geßn. Bod 
fanfren Entzädtens eu ate der Greis. Geén. 
‚Where, — in an elegant fiyle, 
laced after the genitive. 
treuer Knecht, gerechten 
Opis. And then it is of- 
th the genitive, to form 
Anmutbövoll, 


Riopff 


voll is — 
Denn er, 
, Wondels ot € 
ten united 
— faensuot, sod adverbs 
—* ,ſehnſu san, 
thef a en! The ge pftantive {tands 
ee unaltered te any fign of 
the genitive, as if it were the nomina- 
tive. Ein Beutel vol Geld, a purle full 
of money. Cine Scheuer voll Getreide, 
a barn full of co — Ein, Glas — Wate 
fer, a glafs of w ie Der Hafen 
wart f 6008 we ‚vol nai e harbour was 
quite This is only admit. 
- ted of, — Jubfiantive has no ad- 
ective with it. If it hes one with it, 
{ mult either have, pon before it, or 


fand in the genitive. Pol von frober 


Erwartung, or voll froher Erwartung, - 


fall of joyfull expectation. Boll von 
‚ füßem Weine, or voll ſuͤßen Weines, full 
of fweet wine. It is very ufual in this 
gale, if the [ga of the genicive of the 
noun be wanting, to add the [yllable er 
to vol, voller, full of. Das. Bud iff 
— Serthümek, the book is full of 
faults of errors. Das Meer tt veller 
Grerdüber, das Hous wollee Ungeztefer 
the [ea is full of, pirates, the boule full 
of vermin : Ein Mann voller Treue und 
Redlichtet a,man full of fidelity and 
Bon This ule of voller belongs mo- 
re to the popular and familiar language, 
than to the elegant. As that, with which 
any thing is filled, with refpect to its 
—— 18 indetermined:: fo voll admits 
of wo definite atticle after i it. Boel Gite 
des Seren, not voll der Site bes Her⸗ 
een, full of God's bounty. For bes 
trunfen, but only m the hard or lew 
language. Paul — FM ein fruns 
ener, a drunke go voll trins 
f, — et drunk, > fu le- one's felf. 
, he is druck, fuddled or tip- 

a a ris in liquor, atte fid voll 
geſoſſen, he was — uddied, or he 
“was in drink. 3. Having the proper de- 
free of —* completenols or por- 
ection, only in fome cafes, like volls 
kommen. 4. hat einen vollen Buſen⸗ 
fhe has a full bolom. m Ande, full 
an. round, lump or flelhy hands. 
Gein Angeſicht ig'vo | und rund, ‘hi face 


Z f 


x 
w J 

' va 
Bol F F 


fo that the noun is in the da- ‘- 


mitieldvol re, . 


Bollb 

is full and round, his face is plump, & 
‚or flethy ; ; V. allo völlig. 4. Having: 
‘the proper — te comp or pe 
fection, having its propes or due so 
[pre and dos or — 
gang, whole, fu Die Guan 1 dr 


nicht voll, the [um is aot 
nen unmichtigen Ducaten an 


ben. to put off a ducat wranting thr 
weight for full. bat. fein nr 
wicht, it hag ite eight. Daw 


' Mond or Bolmond, the £ Ii moose. Xx 
Mond tfi 4 nicht vol, the mocaum. 
yet full. muß ned ein sis 
warten, Thar I year — 
5. To be actively aly m a thi 
tinually talking of, and much 
with it. @r war gang voll von dichr® 
‘gebenbeit, he was quite full of this = 
Alfo: Werfen - Hers vol te, be 
gebt ber Mund 0 ber, what the bear tt: 
keth, the mouth —— Mera te 
if voß,. cd kann felne Gide nicht meh 
fen, Dufd. 
Vollauf, adv. in abundance, abends 
nn teat quantity. Me⸗ Er) 
, to bave every thing in — 
dunce; to have plenty of all 
live plentifully, to live in dover, Ul ie 
, alluence, to abeand in neceflanies, 0 
‘live in opulence. Da war Cha = 
Trinten vollauf, there’ was eating ai 
drinking in abundance. 
Dolbtitig,.-er, -fe, adj. and ade. pr 
thoric or fanguine. 
die Dodblatightt, plethora or plesber. 
— rh — = a body. 
—— adj. an V. 
ed, conlummated, —* 
ve perfected, tea 
Bollbeingen ' — irreg. : ace. V. = 
gen; ich vo ge, vo — 
coafecemata, ezsch 


to put an end to. Biel anfangen =: 


wenig vollbeinaen, to begin er anders 
much and perform, foil oe se 
Das 8 rd in pe 


ange Werl we 
voleradt. the which werk = 
\ per — executed or Gpifked in m 


days. Eines Befehl vollbriagen, 20 = 
cute one’s orders 
der Vollbringer ’ erformer, etchseve © 


accomplilher; al © an executor, 


bie Dollbringung, the — — dam 
erformidg of 
era . or por Her nS esa achievese. 


accompli wf pa aaa 
2 


Vollbeuͤſtig, full - brea 
sag et bg adj and an tin velfbärtig 
rother by the fase fetes 
Pokbarte: 


Brubder, 
and mother, a full brother. 

— filters by the fame fai⸗ 

* —— the tie os boad ef ca 


x 


Vow | 

Camguini 
oF ‘the fame'b 
‚end, adv, V. Bollends. | 
‚Menden, verb. reg. ‘act. th vollende, 
babe vollendet, to achieve or atchieve, 
to Anilh, to put the hilthand to a thing, 
‘@ bond it, to bring it to an end, to ma- 
ke anend of ir. Eine Arbeit vollenden, 
Io accomplifh’, achieve or finilh a work. 
Zin Gemdhlde vollenden, to Goih, to 
polafh a picture, to give a ſiniſhing ſtro- 
ke to a picture. Gin vollendetes Jabr, 
ı revolted year. un 
‘ Bollender, a finifber.. . F 
Tends, an adverb for völlig, -entirely, 
wholly, bt ho totally, quite; bue 
paly in popular language. Bis es vols 
fends zu Ende gebrace fey, till it be ful. 
PA perfected, till it be quite ſiniſhed. 

ollends fagen, auseeden, ichreiben, to 
Anılh one’s {peech, one's writing, tp 


eonelnds it, to fay what one has to ſay. 


Einen nicht vollends ausreden laffen, to 
mterrapt one that is [peaking. “Das 
wird ton vollends Ins Ungläd bringen, 
thas will complete ruin or misfortue 
se. Yoh werde bald vollendé.fertia ſeyn, 
( Shalt foon have entirely of quite done 
Bollendung, the performing, foiling, 
accomplifhing or making an end of. 
‚even, plur. car. excels in drinking and 


| Bone 549 


\ 


ty between brothers and Lifters Volldafner, Wotlbisner, an.inhabitant, owe 
% 


die 
Willig, adj. and 


who polselses thirty aerea of land. 
oflidbrig,, adj. and adv: for mündig, of 
e, having the age of majority. 
oljdhrigfeft, majority. : — 
adv. völliger, vblliaße, 
full, fally, entire, rere intire, intire- 
ly, whole, perfect, finifhed, accompli- 
thed, wholly, to the fall, altogether. 
2. OF words, which fignify.a number, | 
meafure and weight, inftead df which 
voll, as weil as volltommen is uled. Ein 
voͤlliges Bemtcht, in full weight. Gen. 43, 
a1. Gin völligch Jahr, a full or whole 


' year. 2. Like voßfsmmen,, but-only of 


‘things, and alfo only wich fome fubftan- 
sives. ‘Yb habe meine völlige Arbeit, I 
have my full work, i. e. I have as much 
work, as | can do or perform. (ine 


vdllige (volkemmne, gdnalice) Gleichbeit, 


Mn 


sating; gluttony, gormandizing, tipling, — 


uling, riot, riotousnels, rio- 
ous ing. Jn Voͤllerey leben, to live 
riovously. Der Wölleeen ergeben fenn, so 
be given to hard drinking, to love dria- 
Gesman 


\Oping, caro 


king or getting drunk. la che 
Bible ® eredd. SSR | 
Uſühren, verb. reg. act: Ich vollführe, 
sabe vollfäßret, te execute, perform, ‚put 
im effect. Daß, der in end Annefangen 
bat das gute Beet, dee wirds auch volls. 
übren, at he which hath begun a good 
work, #1 you, will perform it, Phil. 1, 6. 
DieB alles kann mein Wink vollführen, 
Sch. Bol von fid und von der That, 
te er vofähree, Gell. 

PohfAbrung, performance, execution. 
Natta, -er,-fle, adj. and adv. that 
jas the sequired or requilite value. Eine 
solgiitige Manye, a coin having ite re- 
juired or an value. Dis tft keine 
oßgüftige Cbinldnatiche) Entſchuſd igung, 
hat is no fafficient excule, that is not 
ı good and lawful excufe. — 
ofigitttiatett, the requifite value. 
Bpattig, adj. and adv. of Rood and 
al a Piotbatttnes on ne filver. 
8, adj, and adw yollhäriges Tu 

‘ it mapped cloth. ; mae: 


lied to hör: 


— the being tioefbeund or 


di 


Vollkan 


men), to fatisfy one 


an entire equality, a perfect likene 
Jemanden völltge Genäge thun,  voltoms ' 
perfectly. Er hat 
völlige Bene su geben, wohin er wil, 
he has full liberty to go, where he plea- 
am not yet quite ready. Er if thin völs 
gleih, he is perfectly like him. @6- 
nicht völig fo groß, it is not quite fo 
large. 3. In the moft limited fenfe völz , 
{ig is ufed for corpulent, corpulent, Full, 
— far. Ein wenig oat —— 
be a little corpulent. Ein nölliges Geo 
ſicht, a full face. Völlige Sünde, full, 
plump or fat hands. Ein vbfiigerdrann, 
a , 
ek 
tig 
wood, wo 


plump, corpulent or fat maa. - 
keit, Eulnels, plenitude, perfection. 
‚ vollfuntiges Holy, full (quared 


Squared on es 


Vollkommen, adj, and adv. vollkommenes, 


volfommner, volltommenfle. x. Perfect, 
perfectly, in a perfect manner, complete, 
without defects or imperfections; alfo 
intire, finifhed, full, accomplifhed. El⸗ 
ne vollfommene Schönheit, a perfect. 
beauty. tn voltommner Kebner , vols - 
fommner Dichter, a perfect — 


er- 
fect poet. Ein vollkommenes Week, a 
. complete, a perfect work. ı @ine vols 
fommene (gefcofet oe - == 
plifhed perlon, Inñn et 


men ſeyn, to be perfe: 


vollommene Tugend 


Ein vonfommener Sk 

tory. Eine vollkomme 

ablolute or unftinted 

men machen, to perfe 

ct, to bring to perf : 

or accomplilh a thing. €fhe vollfoms 
mene Zahl, in Arithmetic, a erfect num- 
ber. 2. In thé moft limited 'fenfe, vol- 
fonsmen is uled of garmems and [uch 
like things, when they have the proper 
width and fize. Gin Kleid ein wenig vols 
fommnce maden, to make a [uit o 

closths a little wider and latger, to make 
it a litde fuller. Yt is fombrines alfd 


~ 


“ 
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uled for völlig, i.e. esepuient, 
-lent, full, 
volltoınmen a völlig, te be full in the 
Face, 


bie Boktemmendelt, p/ur. die - en, petfec- 


bie 1 ollmacdt, 
‚ attorney, deed, 


yon 


Voͤllſaufen 


die T 


Vollſt 


plump, fat. Im alle 


n der Kleidung flebt er volllom⸗ 
men ans, looks a corpulent. 

tion, -perfectnels, accomplifhment, achi- 
evement, conlummation, fulnels, plenitu- 
~ de; the quality of a thing, that is perfect 


in ite kind. Etwas sur Boltommendelt 
beingen, to perfect a 


to carry it to 


its utmait perfection. Rad der Bolls 
fommenbeit fircben , to alpire or aim at 
erfection. Der Stand der Volkommen⸗ 


eit, the fate of perfection. Schönheit, 
Tugend, Beſcheidenheit ꝛc. 
menheiten des andern, Geſchlechts, beau- 
ty, virtue, modelty etc. are erfections 
of the fair- [ex or women. ele Bolls 
— haben, beſitzen, to have or 
ofsels many perfections. 

lur. bte-en, a letter of 
wherby one is made pro- 
curator or attorney to act for asother. 
Einem Vollmacht geben ar ertheilen, 


so authorize one, to empower bim, to 


cine Vollmacht 
en to produce one's rs » one’s 
of attarney. Die Bollmacht ber 
Ocfandten zu den Sriedenstractaten, the 


give him full power. 


. eredentials or letters of credence of the 
ee [ent upon a treaty of 


Soames 
der Bo mond, ded -¢6, plur, car. the Fall 


er, V. Vollbufner. 


moon. Morgen bekommen wir Volmond, 
- we fhall bare full moon to morrow. 


Bolmändig , of full 20, come ta majo- 
die Fonmöndigkett, majority, full age, op- 


ofed to minority. 
« verb. irreg. act. to get drunk, 
to fu dle one's felf, to make one drunk, 
an knock. own. 
oßfäufer, a drunkard, a tippler. 
ven⸗ uferer 7 fuddling, tippling, nome 
getting drunk. 


—* ndig, -c¢, -fle, adj. and adv. com- 


? lete, entire, perfect; perfectly, entire- 
I — — Ein vorſtandiges Wor⸗ 
terbuch, a complete dictionary. Ein 
— Anzug, 
ete habit, ie attire, fet. Eine 
— Beſchreibung eines Landes 

a full or perfect 


. en, to m 
= ne ofa — Ein vollßandiger 


a so lete victory 
elt, plur. wre nf’ complete- 
nels, completion; a complete, perfect 
or. entire {tate or condition of a thing; 
entirenefa, wholenefs, integrity, pleni- 
tude, ‚ne s. 


Boh adj. and adv. eine voltime 
— , a  fpmphony, harmony, a 
a, of mul 


Sirtden, br th voll 
en 


ve krecte. er 


¢ 
die Volkredung, execution , the execatin; 
—— edi. and adv. — its Bei 


& 
‘ sori — Ducat, a ducat of doe « 


die a sihtlatet,. Fall or jaft weight 
Molsdplig.- 


bie Boksichune, the execation, — 


ber Botontdr, a voluateat: 
die Bolte, erm of u m. avon 
ding turn, 


Voitigiren vorb. reg. newir. to vank, > 


a complete fuit, a 
Bomirett, to vomit. 
das Bomitiv, a-vomit, an emetic, a wt 


— — excites — 
on, aprepofition, of, from. 1. Bat 
Berge kommen, to come from the mar 


Bon 
"te effectuate, to put.in effect. Jane: 
des — — to execute eves 
of an 
weight, of fall and juſt w 
a ducat having is & 





adj. and adv. complee. & 
Regiment vollsdplig machen, to comple 


a regiment. 


t letenefs. 
a * ahliakeit, completen 


ollziehen, ver b. irreg. act. V. Ziehen, i. 
vollziebe, vollzog, habe vollzogen, 1m 


cute , ‘to effectuate, to perform, te 


n effect, to accomplilh. Yenrende 


— Uziehen, to execute one's ora 


‘Die Werath ik volsogen, the mame) 
‘$8 confummated or concluded. Die 
@e tf noch niche volzogen, the afian 


‘mot yet executed or conclud 


der Beilsieher, des -6, ae ut wou. fy 


‚an executor, Femin. die Bokzicheien 
-an executrix, a porfon, who ts seme 
-ted by the will of a teftator, — 
the articles contained in bis Ta 
‚Wohlicher eines Tefaments, the execay 


of a lah will. 





— the I = | 
tting in elidct. te Bo. gas 
—X Endurtheils —* 
‘fien of a will, of a fentence. Tie Sb 
stebung tines Beetrags, the conckdy 

‘or clapping up of a bargain. 
der — des -¢6, plur. car. executxe 
sug einer Heocath, the — 
Beligtehers. 


outa of a marriage; V. 


or voll, & 


gelten. machen, ry 0 widen or enlarge & 


dmg turns or voltae. 


ride — ae borfe in a me 
‚ge or academy. Itigiren Bee 
"aufs Werd, (hieingen, to vault ape: 
@, to jump upon » to get op! 

ü leap. 


tain. Bom. Himmel fommen, ro cw 
or to delcsnd from heaven. Ober 
dem Berge berunter, down from thet 
ofthe mountain. 2. Bon cincm schen : 
g° from one. Bon aie weg, mire 
dem Geſfichte, trom before me. & 
meg von m ge pore from me. Fi 
Berlin, vo ‘be pata, von Sathbare te 


men. to come from Berlin, Lapis 
from Hamburgh. 36 komme von Sul 





~ 


m m 


Fe 
ene en from court. Ich 


komme von meinem Detter, I come from 


my coulin, or from my coulin’s (houfe). 
3. Der Ort liegt 10 Meilen von Berlin, 


the place ia ten miles from Berlin. Bon. 


Miteré ber, from all dariquity. Bon 
Smiter ber, from all etemity. Gen 


Stund an, forthwith , out of hand, im? 


mediately, inftantly, this moment, from 


t 


this very moment. Bon Kindheit an 


or auf, up from my infancy os child- 
hood. Bon meiner Yugcid auf, from 


my youth op. Bon ber Zeit an, fom 
that time. Ben nun an, this Lime 
forward, from henceforth. Bon neuem 


an, » anew, agsin- Mon ba an, 
from thenceford, from that time for- 
werd. Bon jest an, henceforth, from 
this time forward. With gg, and Mill 
ner bis. Und von Worten fams au 

ldgen. and from words. ig came to 
Howe, Gell. Pon einem sum andern ges 


Diorgen big on den Abend, from morning 
1 

3 pie, ftom head to foot, all 
wer. ‘Bon hier Mo dabin, from hence, 
ot from here till there, os thitherto. 
Bow Haus gu Gans schen, to go from 
loor te door, i. e. from one houle 20 
mother. Bon Zeit gu Set, from time 
o time. Bon Tage gu Tage, from day 


o day. Gon Stunde zu Stunde, from. 
Woch 


our to hour. Von Woche zu e, 
rom week to wack. Don Monath zu 
Monath, from month. to month Mon 
jabe au Jahr, from year toyear. 4. Yes 
nanden von der Furcht, von der Gorge, 
ion einer Lak befreyen, to free one from 
eer, from forsow, from a burden. $rep 
ion Sünden, von Schulden, von dem Bese 
acbte, free from fins, from debts , from 
ufpicion. . 5. Der. Regen vom Himme 
he rain from heaven. Thau von oben, 
law from above. Saifer von Rußland, 
he emperor of Rullia. Känig von Grogs 
ritanaien, the king of Great -Britain. 
Yer Herjog von Gedfen, the duke of 
azony. Der @eaf ven der Mart, the 
art of Mark. Der Bifhof ven Zuldo, 
he hifhop of Fuld. 6. Die Sruk von 
Inem Widder , das Bett von Ochſen, the 
realt of a sam, the far of oxen.- Ein 
Uersel von einem Lamme, a quaster of 
ımb, a quarter of a lamb. @ieb mir 
in Stüd davon, 58 me a piece of if. 
Jon Cuntee) aBen iff feiner gdrslicher als 
r, © none is. morse tender than he. 
Me Wand von dem Haufe, die Beguine 
‘n von Deutfihland, the wall of the 
oufe, the provisces of Germany. 
ine Grone von Dornen, a crown of 
sorns, Eine Sdule von Marmor, a co- 
smo of marble. Gin King von Sold, 
sing of gold. Ein Haus gon Gtein, 
en Sol, a heufe of Rone, of wood. 


Bon, 


Te: 


- 


a 


„a perfon of a good 
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| — os 
I come from ho-, .@in Tran? von Kräutern, a potion, of, 
f herbs. 3. Don dee Hise, vou vielen Mes 


beiten frané werden, to fall ill. or fick by 
the heat, by much work os labour. Son 


Gottes Gnaden, by the grace-of God: . 


J have lear- 


Ich ‘habe es von ihm gelernt, | 
m. Bon fteven 


ned it of or from 


©tüden, of one’s own. accord, or of 


one’s free will. 


Yon jemanden gefeben, 
acliebt sehraft 


werden, 10 be. [een, lo- 


. by ane. Bon den Wies 
mern gefeeficn, von den Didufen scenaget 
werben , to be eaten by the worms. to 


pe gnawed by the mice. Ein Gemdbide | 


von Titian, and cin Gemdbide Tirtans, 
a picture by Titian, Ein Gedicht von 
Gehert,. a | 
by Geller. 9. Eine Allee von Kirſchbau⸗ 
wien, analley of cherry-trees.. Eine Halle 
voo Säulen, a porch of pillars, ı. Kings 
7,6. Eine Schnure won zwölf Chen, 
a cord or line of twelve i. ↄ. twelve 
ells long. Gin Mah von dreyßig Kans 

a mealure of thirty quarts. (in 


von bundert Pfund, a. pack of as. 


Sad 
— pounds weight. Eine Summe 
von bundert Thalesn, a fem of a hun- 
dred dojlars. @in alter Mann vonachts 
8 Jahren, an,old maa of eighty, (four 
core). 10, Schön von Sefialé, of a fine 
fhape. — ee Perlon, re — fi 
tare. (ine on von gutem Wuchfe 
Shape, of & d line, 
Ein Kleid von dunkler Farbe, a lu of 
cloaths of ‘a dark colaur. Bie alle 
von einer Geife, they je all of due. fine. 
Ein Demant von grofem 
vielem @lange, a diamond of a great 
value, of much luftre.. Eine Gpeife von 
gute Beihmade, a food of a — 
tafie. Ein Sachſe von Geburt, a.Saxon 
by biein. Eine Gace von Widtistelt, 


an affair of importance. Gle if ein rech⸗ 


tee Seufel ven einer Brau, lhe is a devil 
of a woman. Gie ik eine gute Art von 
frau, the is a good fort of a woman, 
fhe is a good natured. or good humour- 
ed woman. . Es ift cin Abſchen von einem 
Menfchen, Sel: Ein lingebeuse von els 


Werthe, von, 


~ 


nem Shiere, cin ungebeureé Thier, a mon- © 


ous animal. 


Rer of an animal, a 
he is of. alow 


Ze IR tein von Perfon 

ature. in Bogel fd 
fin von Geflalt, a bird 
beautiful plumage, of a fine or handfo . 


‘me fhape. 11. etwas fpreden, to. 
OF fomething. Jemanben von ets - 


A 


was Bericht erfiatten, to report, make 


zeport os give an account of forething 
to one. Mon einer Sache handcin, to 
wear of a fubject. Dos Mähren von 
der Tonne, the tale of arub. Die Fabel 
von dem gucke, the fable of the fox. 
Bon etwas Erwähnung thun, better, clace 


Gade Erwähnung thun, to make men- . 
ing. Ich habe nichts davon 


tion of a ıh { 
gihöret, Klave beard.nofhing ofr. Ich 


\ t 


bn von Bebern, . 
of or witha . 


ein Bebtcht Gellerts, a poem — 


‘ 


~ 
⸗ 


* Ben 


tats bowen gefeden efraret, ot 
* bye ſoen, nen ei 
1 
Was uethelleh_ du davon? what 
“dolt chow; eo. ey ne 
sion of it weiß nichts davon‘, von 
ber Gade, I know nothing of it. 18. 


. Die al oe von biefem Tuche IR febe veers 


of this cloth ie very 

fia Eided. gr ar yon der 

Diute, the blacknefe of the — Den 

Schein von ber Tugend baben, for den 
Schein der Tugend, to have the app 

‚rance of virtue. Das Ende vom ¢ 

Das Ende des Liedes, the end of the f 

+ Die Sean vom: Hauſe, the miffrels of tbe 

Der Vater von der Codter wird 

: fe mies Bar {ns Haus getaffen baben, 

Eine Sammlung von Dänften, a 

— of vapours. Eine Menge von 

| sichen,, a great number of lore- 

etters. Die ei ne von Jacques Bins » 

‘tent, iaſtoad of, bie Söhne Yacques Bins 

rag an fous of Iacques Vincent; in- 

of which re, ht fay with the 

 definite article, des ae Pineent. 

os Theile von Afrika, die Einwohner von 

a, the parts of Africa, the inha- 

alien of America. Die —— Be 

; bets von Afrika wnd Amerika, th oe 

yogions of Africa and eg Die 

Größe von Paris, the magnitude of Pa- 

ris; but, die Größe Berlins, Wiens, the 

_-magnitude of Berlin, Vienna. Die Sage 

‚von Latals ; bur, die Lage Londens, the 

dituation of Calais, the fituation of Lon- 

‚don. Ein Perrrauter, ein Freund von 

mir, for mein Berteauter, mein Freund, 

a confident or cenfidant, a friend of 

/ wine. Zin antes Freund von meinem 

Manne, Geb. ein guter Freund meines 

Mannes, Er RK ein Freund von unferm 

= Baur ‚bei a friend of eur family ·o or 


sonndroen, an — "which is uled on- 
ly with Ne werds feun and haben, ae 


-eoflacy. SO pave Gelb seansipes ) ‚1 
‘ want money, I am in went of — 
ea 


Es tf 4 nie vonndtben, it is nor nec 
et ore is no meed.of it. Die menſch⸗ 


Vernunft bat die Unterſtuͤzung und. 


‘Handlettung der gbtttiden Offenbarung 
vonnötben, Gell. Geduld iM bice vons 
' nies, patience is aecelJary here. 
Doppen, werd. reg act. jemanden, to mock, 
to play the fool with one, to [port with 
him, to jeer er banter him. 
Bor, a particle, which is found ia a dou» 
‘ble form. 
I. A prepofition, which takes the — 


* 


as well as the accnfative of tha moun, — 


the firft with the idea of reft, the latter 
bai the idea of motion. 
With the dative, where it Gao 
‘fies i in general priority or fooner “ 
x 'anuıber thing. (1) Applied to time, Po- 
nes ıban another thing, before. Wor 


Tags auf¥chen, to rile or ger wp before 


- 8683S 





teiderfabren . this houoer has papper 


to none before me. Hor diefem, 
den, formerly, at othar times ; of eli 
in former ages, in times of gore. Sam 
cafes occur, where por feems to sn 
ed ı0 the genitive. Bor Alters, of of 
anciently. Gor Morgens, vor Wha 
yor Winters, before morning, beie 


night, before winter. But the Juhfeo : 


séivee here are made adverbs 





! 


ofthe adverbial4, (2) A to — | 


ce, before, in a fiate of re Der ta 
Bhore Heben, figen, to amd, to ir 
before the ete es an 

‘Der ei it lies before the 


einem n, to Rand — one. * 


fief vor (dm nieder, he preftrared 
re him. Gar dem Tiſche fügen, » 


fit before the table. Diefes Sucht sk 


mnice vor Wagen, I have it 
efore my eyes, il waves before my a 
Hftern iR vor der Thür, calter is ness o 
a8 now at hand; wo fail foon have a 
Ber. Bor der Hand, for jegt, now, « 
t, ar ıhis time, for she preies. 


—— um feoa , to be 2 
Oo 


nate. (3) To denote a prefeace 
Tee bat es. vor meinen iets gethan, be 


has done it in my ligh — fors | 
be Be has done ‘it in elence. Dest | 


ver Gott unrecht, — is — beine: 
God. Er bat vor de Riniae geprediau 
he.has.preached before the king, oasis 
the pretence of the king. ee felacs 
Goͤnner erſcheinen, to appear belare bu 
atron. Bor den Mugen unfrer berda 
emeen, before the or in « 
Doth our armies. Bor ber gansen 
before she face of the wholetown. We 
einem auffeben. to rileup to one. Da 
gut vor m abnebinen, — 
off one's bat to him. Sich vor jews 
ten neigen, to bow to one or to mals 
a bow to him. (4) An effort to avex 
the prefence of another » where x 
is uled with all the verbs, which denen 


ein Fiteben, Verbergen, — 

gen ie. ¢ einem Richen 

entrinnen, to flee or fly ty ety one, = 
fun away, to make one's elcepe, to be 
take bimfelf to his heels. e Steck 
vor jemanden ergreifen, to Ay before ont, 
to run away. Worum verfiel ts d 
vor mir? why doft thou hide , conces 
or keep it a fecret from me? (5) Part 
cala ly to ——— — zen 
ree Gade erſchrecken, to aid of 1 
thing. 2 vor dens Tode ſarchten, © 
be afraid of death. - i alat 
ver mir, dons be amd of me das 








— 


Bor 
Noack vor etwas Haben, to have an aver- 
ion toor for a thing. Gr hat einem 
kkel vor Weine befommen, he has 
aken a di er. an averlion to wine. - 
Rie efelt davor, thie makes my llomach 
ife. Davog efelt ibm, be joaths ir. 


’ ; 
no do a thing befote you eonfider of it, 


. 


we a ! 
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is the maxim of a fool. Sor war cp - 
ten, jetzt iſt er zroßb, fermerly or be- 
re now be was little, now he is rail . 


(great). Die ihm vor fe ſehr bebagt, 


Bor etwas Bittesn, to tremble or thake Borah, conj., zumal, vornehmlich, bef- 


vith forsething. (6)' An. efficient caute, | 


des, efpoctally, particularly. 


md then the nomn lofes its article. Gor dee Vorabend, des -8, plur. bie-e, the 
Junger erben, Hungers flerben, to ſtar- 


‘e with or fer hunger, Bor Durft vers 


eve, the vigil, or feaft to be oblerved the 
day before a holiday. 


bmadten, ‘to languilh with thirlt, to Porackern, verb. reg. ace. einem vorackern, 
60 


oxgive, 10 uſe clemency inſtoad of ſere- 
ity. Das bat er vor dir voraus, he has 
bat advantage of pr over thee. Sor als 
nm Dingen, above all, above all things, ; 
bove any thing. Woe allen andern, 

‘ve all otbers, before all others. Wie 


to ti or plough in one's prelence in 
ew bim how to do it, or 


aber alle unfere Schler, nur. einer vor die Vorarbeit, pdur. bie -en, the — 


cm andern, einer mebe als der andere, 
re have all our failings, ouly ene more 
gan the ether. 

2. With the aceafative, a motion or 
ixection to the fore- part of a thing, be- 
pre; oppoled to Hinter, behind. Jigs 
et vor den Richter, conduct or brin 
im before the judge. Yoe den Gpieg 
reten, to ftep before the looking «glale. 
Ve Pitebe vor deu Wagen fpannen, to 
ut the horfes to the coach. Komm mie 
ichtz vow meine Augen, don’t come in 
ay fight. Gor eine Gtadt räden, ta 
‚pproach a town, to march "p to it, 

b 


hing or affair happens or comes te pals. 


ebt zuruͤck, the marriage won't be con- 
imate or confummated, thematch will 
e broken of. Etwas vor fich bringen, 
> acquire wealth, riches, a fortune er 
a eftate. 

An adverb, for zuvor, vorher, che, 
‚chem, before, formerly. . Er wat wor 
retter warber) reich, nun if er arm, he 
'as rich before, new he is poor. Was 
b vor Cyorber) sy ole what I [aid be- 
re? e vor 

ndere lebrek, learn yourfelf, before you 
ach others. Mor n, und nad bes 


IDE, Hat manden in groß Leib bebracht, 


tions; a work done or performe 


- Som. 
Berarbeiten, werd. 7ag. ace. which z tie 


ses the dacive. 1. Jemanden vorarbeis - 
ten, to outdo or [urpals one in working, 
s. Einem anderen vorarbeiten, to wor 

in one’s prelence in order to inftruct or 
fhew him now to do it. ; 


Verarm, Bordcroem, the fere-arm, the 


die Bordendte, the fish deys in h 


part of the arm betwixt the elbow and . 
the wrilt. 2 
rvelt-ti- 


a 
me, the Grit fruits of che hazvell. . 


Borauf, adv: V. Goren. 
Soraus, adv. before another thing, both 


- greater diftance. 


"aus besablen 


of time and » firft and fore- molt, 
afore or betore hand. 1. Applied to 
place, Boraué, where it ip likowile often 
ufed for ‚voran, before, but with the 
accellory idea of time, as well as of a 
. SH will indeffen vom 

aus gehen, I will go before in the mean 
time, Allo voraus laufen, reiten, ſchicken, 
fliegen, vo run, ride, fend, fly on before. 
3. Applied to time, before the appoin- 
ted, due or ufual time. Jemanden vores 
RT —* pay - ot arabe 
ag OW 1Mon voraus genoſſen, thom 

baft already enjoyed that beforehand. 
eo etwas voraus geben, to give one 
omething beforehand. Where it is of- 
t 


“ten joined to the prepofitions {m and 


od 
a 


ver) ſelbt, che bu - 


gum, asif it were a fubflanttve. Femans 
dem fm or gum voraus besablen, to pay 
one beforehand. Wenn er fid zum vora 
aus an jeder Rettung ekelt, Herd. Shon 
{m voraus empfinde Ich bier eine Freude, 
die alle meine Leiden verfüßt, Hermes. 
3. For vorher, before’ a thing actually og 


r 
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really happens or comes to pala. Etwas 
vorons wiſſen / feben, verfündtgen, to fo- 

. reknow, 90 fotefee, to foretell (omething. 
Das habe ty lange voraus gefeben, I have 


ong forefeen that. Ich batfe es wobl. 


voraus gefcten, I faw before what it 
with im dod gum. 4. Etwas voraus 
fesen, to admit a thimg as true, as pol- 
üble or real. ‘ Borausjescn, to [uppole. 
so fege sum voraus, I Iuppole, luppo- 
-fing it to be fo etc. Ich fege dabey voes 
aus, dof du umichuldig bift, I fuppole, 
that thou art irinocent. ie ‚wahre 
Freundſchaft ſetzet allezeit gegenſeit ige Pers 
diene voraus, Gell. 5. Voraus often 
- fignifies a preference or advantage over 
. another. Er bat vid vor dir voraus, he 
has a great advantage over thee: 
manden etwas zum voraus vermachen, 
to bequesth or leave one befides the or- 
- dinary hhare of the inheritance [omerhing, 
which the ether cobeirs don’t get, and 
then [uch a bhare is alfo called fometi- 


” 


s 


| -mes der Voraus in popular language. 


Worausgeden, sahten, to give or pay be- 
hand. 


fore 


"Worqusgeben, to go ou before, to go or. 
. m = 


rch before. : 
Poraus(chen, to forelee, to [eo or have 


ı knowledge of fomething , which is to. 


happen. 
die Borausfehung, bie Dorausficht, fore- 


eeciug. £ / | 
‘die Worausfegung, plur. bie-en, fuppo- 


fition. ; 

die Boraussahfung, plur. bie -en, the pay- 
ing beforehand, die Praänumeration. 2 

Workauen, verb. reg. act. to prevent. 
- Einem Uebel vorbauen, to obviate, to 
prevent an ill, to take one’s meafures 
againft it, to hinder it. Der Gefahr 
“yorbauen, fo prevent the danger. 

Die Borbauung, preventing, precaution. 

ein Vorbaunnssmittel gegen Krankbeiten, 
a prefervativoe, a prefervative remedy. 


der Borbedacht, des -c8,. plur. car. fore- 


thought, premeditation, deliberation, 
eonlultation, a provident cate againit 
‘fome fature event, a ledate conlidera- 
gion of a thing beforehand. Ich babe es 
mit autem Borbedbacht gethan, I did it 
delignedly, purpofely, deliberately, pre- 
sneditately, wilfully, with defign; on 
‘ purpole or on fet purpole. 


sbeddchtig, -ee, -fle, adj. and edv. mit 
—— — —— ——— with 
remeditated defign. ~ 
die Borbeddchtigfeit, precaution, forefight, 


provident care, circumfpection. 


* 


Borbe euten, vorb. ree act. 10 foredeem, 
forebode or portend, to prefege. Deg 
Ball bet en Mae dien Eat barber 

eu vor e ing © 
the lookivg - glals = forsboded Chis 





Allo -bere fometimee- 


Vorb - 
die Wecbedeuttns ,, a forebodiag, foredes 


ming, a portent, prefage, an omen, 1 
prognoltic.. 3 

der Borbebalt, bes - 6, plur..bie -¢, a re- 
fervation, a provilo, a condition. 1, 
Mit dem Vorbehalte, with char refern- 
tion or provilo, upon condition thatec 

mache mich dag anheiſchig ohne & 
ba Borbehalt, obne me . 2 
ngung, J engage, bind, oblige 
make mylelf .. werable for: it Er m 
any reftriction, exception or comditive 
Mit Borbehalt meiner Rechte. wirbos 
rejudice to my claims or rights. 
ewlllige ed, jeded mit dem 
‘daß ıc. I grant it, yet with the 
tion or provifo, or upon condition tha 
etc. obne Porbcbalt, without refire- 
tion, purely and fimply. 2. Der Idb 
liche Vorbehalt, the ecclefialtical refer 
Vauon. 

Voerbcehalten, verb. irreg. act. V. Halte 
Sich etwas vorbehalten, to reſorre fom- 
thing to one’s [elf, to referve to do ſo 
mething;. alſo to referve, to keep w 
one's fell. Ich behalte mir wor, mei 
Meinung cin anbderes GC an fase, 
I referve to myfelf to tell my opisica 
another time. @r bat das thes: 
verfanft, und bat fi die Nunnichun 
davon’ vorbehalten, he has fold the | 
.perıy, but has referved to himfelf tbe 
ule and profits thereof. Das Sebalte id 
mir vor, I relerve that to myfelf. 

Vorbehaltlich, adj. and adv. mit Borks 

alt, with refegvation, with exceptica, 

uch etc. excepted. Morbehaltiich meh 
nes nfpruchs an thn, faving or without | 
prejudice to my pretenfions to him. | 

bie Borbebaltung, the relervation. Ä 

Morbenieldet, adj. and adv. before wer 

— a 
orbereiten,. verb. reg. act. to prepare 

Sich iv etwas vorbereiten ‚ to prepare 
one’s [elf, to fit or get one’s elf read 
fora thing: Es IE ales au feinem Ex 
‘pfange vorbereitet, every thing is prepe- 
red for his reception. 

bie Vorbereitung, preparation, preparing; 
a preparative, a preparatory actice 
Man macht große Vorbereitung sums Kris 
,@¢, they make great preparations fx 
war. z Q 

die Vorbereitungsmittel, the preparatory 
remedies. 

bes Vorbericht, beb-cb, plar. bie-e, a 
preliminary, introductory discearfe; & 

reamble, a preface, an advertifemest; 
. Norrede, which is more ufual. 

Morbefagt, adj. aforelaid, that whick be 
been [aid or mentioned before. Weck: 
{antes Maßen, after the [sid manner, ss 

efore ſaid. 

ber Norbeſcheid, bes -c8, pdur. Bie -e, a 
Summons, lubpoena, or citation zo dp 

_ ‘pear before the court. x 
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Debdefchelden, werb. irreg. act. to fum- Schmerz if -uorben, vovkber Ende, ° 
mon, to Cite 10 appeat baren the judge ‘the pain is over or pall. Die Grtabe if 
or court. —— nunmehr vorbey, the danger is now over 
e Borbefcheidung, o fummons, a citation. or palt. Die große Hige IR noch nit 
orbefiiinmen, verb. reg. act. 10 ptede- werben, the great heat is not yet over 
{tipate, vo predetermine; V. Vorherbes * or palt. | 
Kimmen in vorher. das Woebeogeben, plar. car. Im Vorbens 
e Boebeftimmang, predeflination, pre- . geben bev femanden cinipeechen, to vilie 
determinhtion, — one, to call at his houfe or to call upon 
Iosbeten, verb. reg, act. to pronounce him in gout or palling by. Allo ſagu- 
a prayer with a loud voice in [uch a . rasively. Elner Sache im Borbepgeben ı 
manner, that others may repeat it, to ermwäbncn, to mention a thing by the by, 
recite a prayer to one for him to learn or by the way. 
it; alfo to tell onehow he ought to pray Vorbiegen, verb. irreg. act. V. Borbeus 
to God, Einem Kranken vorbeten, 10 gen. : 
allıft a fick perlon with one's prayers. das Vorbild, bes -¢&, plur. bie-er, 1.A 
ee Gorbeter, be that prays with aloud model, a pattern, an original figure; 
voice in fuch a manner, that others may an example; allo a type, a figure, a 
eat it. a fhadow, anidea. | Gebet auf die, die 
Borbeugen, verb. reg. act. 3. Botwdets alfo wandeln, tote ihe und habt sum Bors 
beugen or biegen, to bend forward. bilde, mark them, which walk fo, as ye 
Leib cin wenig vorbeugen or vors have us for an example, Phil. 3, 17. 
biegen, to bend the body alittle forward. Dos it uns jum Borbilde, that is an 
2. To prevent a thing, to hinder it. Ei- example for.üs.. 2. In divinity, Worbifd 
nent Uebel, cineer Krankheit vorbeugen, figni es aifo the fymbol of the myfteries 
to prevent an ill, a ficknefs. Der Gelabe the now Teltament. Die Vorbilder 
‚bes alten Zchaments, the types of the | 
die Vorbeugung, the prevanting. old Toftament. Dag. Original s Vorbild, 
der —— des ·es, dr car.afore- the prototype, ‚grototypon, the original 


edge, a previous type; 


t has been done with my knowled- ject, to paint, to give an idea of, ta 
ge. Obne „einen Porbewubt, withour ise or put before one's eyes. Was etwas 
_ knowledge, or unksown to me vorbildet, figurative, typical. ’ Etmas 
Worbeg, an adverb (denoting the move- vorbilben, bedeuten, to be a fign offo- 
ment of a thing, ıhar pafles), by. 1. Ap-- methmg, to fignily fomething. . 


‚werfen, to mile the aim, to ſhoot belide — ao interceſſion ete. V. Fuͤrbitte 


vorbed getragen, it was carried pur Morblafen, verb. irreg. act. V. Blafen. 
houle. Mir sitten vor dem Haufe vores a. ‘Sinem, etwas vorblafen, to play be- 
ha, we rode by the hoyle. Er teug es fore one on a wind-inftrument. 2. To 
ar meinen Augen vorbey, he carried it Shew or teach one, how ı9 play on a 
ymy eyes. Er ging ftilichmeigend vor wind-inftrument. 3. Einem vorblafen, — 
mig vorbeg, went by me filently. _ to excel one in blowing. 
Jemanden vorben schen, übergehen, to Borbobren, verb. reg. act. to begin a hole 
pals by one, to out go him, to go falter, with an auger to begin to pierce, bore 
rr = pals age im, —— — me ole wiıh a ARE paves 
muß ich orbengeben erwähnen, ber Vorbohrer, an auger, 4 {mall pierces 
Im ion thas tranBeatly by the ufed to begin to bors holes with. ae 
by, or by the way. dle Gelegenpett vors ber Vorbothe, bcs -n, plar. die -n, a forer 
ben gehen Iaſſen, to lofe an opportunity, runner, harbinger, a foreboding, fore- 
‚to neglect it, to let it Dip. Borben feon, „warning, fore -token, an omen of [ome- 
to.be paft. Gerben wollen, to want to thing to come. Das Sgaudera IR cin 
pals bY to be willing to pafe by. 2. The des Flebers, Ihiwering is the | 
end of a time or duration. Das tft vpys fore-runner of an ague, DieSchwalben - 
bey or vorüber, that is over, that is paft. find die Vorbothen des Srablings, the 
Dee Monath, das Jahr if worbeg, the fwallows are the fore- sunnezs or har- 
_ month, the yoar ie over or is pakt. Der bingers of (pring, Das if ein Vorbothe 
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Bord. 


beg, thar is an barbinger ef death 

rebodes death. =: 
ramſegel, the fore top - fail, os 
p- gallant - fail. 

‘am@dnge, the top - gallent - malt 
lore- ma . ’ 

en, verb. irrag. act. V. Bringen, 


Gerd 


foot next to the leg, tho tarfus; apphed 
to quadrupedes; the fore-foot Dk 
Porbderfibe der PBferde, the fore- feet of 
‘ghorle. Der eechte Deederfué des Pier 
des, the off-foor, the far-foot. 
linke Borderfuß, the-near foot or 


of a horfe, ; 


r, proffer, advance, utter, propo- bas Boerdergebdube, the fore- part ef a 


ak forth, produce, propound, ex- 
i discover your thoughis or your 
Was Hatt du vorsubringen ?- what 
‚ou to fay or to propole? Er 
kein Wort vorbringen, heraus brins 
‘could not utter or {peak a word. 


building, the frontilpiece. 
das Vordergebirge, the fore - fide or fore. 
art of a mountain or rock, 
Vordergekbier, the poital or bret 
leather of a horfe's harnefa, armour fe: 
the breaft of a horle. 


Beweiſe vorbringen, to produce dad Vordergeſtell, the fore-wheels ef « 


roofs, one’s papers or documents, 
gebrachte Entidulbigung ff uns 
the alledged or produced excufe 
lid or of oo force, Geine Kage 
gen, to make his complaints, to 
or fet forth bis complaint. 
ringen, the expofing, advancing, 
nding or citing. 
‘uk, Borderbeu€ ,, the fore-moft 
‘the fhoulder of an ox. — 
One, Borderbühne, the fore- [cene. 
irg, the faburbs, baildings with- 
ce walls of a city. Die Vorburg 
ten, the limbo of the fathers, 
ıor pious fouls, the place, whete 
ind waiting For Chrift’s coming. 
ich, the eaves of a houfek a pent- 
a fide- roof, an outjutting roof. 
fe, a cover before fomething. 
I, verb. reg. act. to cover, to 
a cloth before lomerhing; V. Bers 
Hedecten. 
adv. yor diefem, ehedem, former- 
other times; of old, m former 
in times of yore. —— 
adj. der, die, das Vordere, ſM- 
ve Borderie, what is before or 
‚ Der Bordere, ber Dordertte, 
emoft, that goes or marches be- 
ıe firft, thatis ar the head. Die 
‚Süße cines Pferdes tc., the fore- 
a horfe etc. Der vordere Theil 
nfeé, the fore-part of the houfe. 
edecfien murden von den Hinterten 
act, thofe that were before, were 
by thofe behind. Tas vorderße 
ı military term), the firft rank. 


coach etc. 
das Dorberafied, the fir rank (a miliun 
a 


fo in Logick, the fubject, the 


occalion, the motive, the caale, th 


der Bordergeund, the fore- ground; te 
ground next to the bafis of a picture. 
dee Worderadetel einer Ranone, the vec 
‘of a cannon. ; ; 
das Borderbaar, the hair of the fore- hese 
der Borderhals, the throat, the gulle: « 
wesand, 
die Rorverhanp, the wrilt (carpus). 
BE tas, dealers bela 
bas Borderfous, the fore- part of a heeke, 
‚the front of a houfe; allo a hoofe bak 
‘before another. 
der Bordcepof, the fore-court; the court 
| ard directly before or behind a houle 
rderlauf, dee vordere Buß, the fore 


le : 

Beene et 
ee Vorderleib, the fore - part of ck 2 
ber Borbermann, a fore- man, cht lade 

of a file, (a milit. term). 

der Berdermaf, thre fore - mail. 
die Dordermauer, the front-wall, fore- 
wall, sa outward wall. 
die Bordernaht, the fore-feam or ſature. 
das Vorderrad, the fore- wheel of a wag- 
gon etc. alfo a name for the great wheel 
of the rope- makers. 
bie Vorderraſt, the fore- notch or Hay ot 
the lock of an arquebufe or gun. 
ber Vorderfag; in Logick, the antecedent 
Die Vorderfäge eines Schluſſes, Ste Bebo 


miffen, the premilles. 


rachſe, the axel-tree before, the der Borderimuh, the upper leather -of 2 


ee of the fore- wheels. 
rarın, the fore - arm. 
erbug, the fhoulder, the fore-, 


of an animal. 


oe or boot, the fore-part of a fher 
‘ or boot, 
das Borderfegel, the fore-fail, the fail of 


"the fore- malt. 


real, the fore-caflle of a fhip. bie Vorderſcite, the fore-fide of a thing; 


finger, der Zeiger, the fore- 


rflagne, the flag on the bow/prir. 
filed, among Shoemakers, the 
id of a ſole. 

‘tfiigel, the foremoft or upper- 
ings of fome infects. 

rfuß, applied in a man, the in- 
a Ansiowy, ‘tho fill past/of ihe 


ce, the front, the fore - front. 

der Vorder porn, among Goldbeaters, the 
fore- ftaf¥, one of the two iron - faves, 

‘ that bear the tin. plate-roll with tbe 
wire, that ie to be beaten. 

ber Vorderkab an Kanonen, the aftragal of 

Aa cannon, - 

die Vorderſtande in Gaviermablen, ane o 
the pelts, im which the hind- past o: 


* 








Bore 
in paparmillo A meruehie by Ut 


— a a bolk. 

re Dorerdevn, the beak, the beak - head 
or a 
fon ; the dead - woed. 

e Borderftube, the fore- room. 

16 Bordertüd, the fore- = piece: 

x Vorderſtudel the Randing cramp-iro 

in the fore- part of a lock. 

18 or der Wordertheil, the fere- pare. 
Der Or fore lide eines Hauſes, the fore- 


part or fore 


front, the —* the fore-frons. 
Dir Bartertbeil 6 Peibes, the fore- 
part of the body. Das Bordertheil ves 
5 the fore-head, the fore- part 


ef the head. Der 
Sitifieh, the bea 

e fore- caflle. 
18 rg neh the fore- gate. 
e Bordertbür, the fore-door, the door 
of the fore- part of a houfe. 
16 ——— the van or van-guard 
383 * l Goi Kalb 
ig apdervierte vom e, vom Kalde 
a brealt of mutton, o oink : 
¢ Bordermege, the lore - {pring - tree- bar 
of a waggon oach. 
e Rerdcevagen, 
the axet-tree of a waggon. 


Bordertheil eines 
Rem or prow of a 


. Dee Bors 


derwagen einer — tbe fore. wheels 


of the carriage of a great gun. 
r Borbersabn, bie 
tooth; the fore-teeth 
e Borderzange, athe firft large wooden 
— 5 jas — f- fa ho 
id tzeug, the brea. ece ° a Le 
(e's hernela. { “i 

ordrängen, verb. reg.act. pormdets bedns 
gen, to en forward, 10 prefs on. G 


vordrdneen , refs through the 
or to advance prelling throuyh the 
crowd. 


sedringen, werd. irreg. neutr. (V.Dringen) 


with fegn, to prefs in upon one to get, 


before. 
é Tordringen bie Dordringan the 
ore. 


pre op bef 


to get the Rar of one, to outftrip,. out- 
do or overtake one, to rata orward. 
Einem vorellen, to endeavour to get be- 

sa one, get afore- hand with him, get 
the o bim, out-firip, out-do or 


—— 
pretlig, -er fe adj. and adv. 5 
bin over - hafty, procipitately, Pitty. 

ine voreilige Antwort, an: over - hafiy 
anlwor.. 

Voxreiligkeit, — ecipitation. 
— re 
emp Nn, verp. irreg. ack. zuor Megs 
len, to forelee ; ‘ to perceiver! beforehand, 
o have a for of, to bave in one's 


houghts any thing, that [hall heppen. 


‘ . 
( 


fbip;; thecut- water; alla the flem- 


af abonfe; alfo ıhe 


the fore- wheels with 


—R a fore- 


- 
* 
‘ 1 
.. P 
“ as 
. a 
' - 


Berempfinäu thou effing, 
rail aging of a i 


a Do ae , in Husbandry, the ait tof 

' a field or meadow next to the way, whe- 
re the cattle pels over, or next to a 
pafturage. 

n Borentpalten,. verb. irreg. act. V. Halten, 
Mi keep, w d from, to detain, not 

to give one what belongs to him, to de- 
tain unjuftly, to keep to one's felf what 
belongs to another. Einem das Seine 
vorenthalten , to kéep or withhold from 
one what is his, to retain it from him, - 
to ufurp it. Morcnthalten is-alfo fome- 
times ufed initead of Verbergen i Bers 
beblen, to conceal, hide, to. keep (egret. 
die Borenthaltung, reteatjon, wit thh onde 
detaining; the detaining or ding 
unlawfuliy or unjulily. 

- Morerbe, a part or portion of au efla- 

— te bequea to one over and above 
bis equal [bare with she zeit. 

der Borende , an Heir, who. has fomething 
of an i 
over and above the fhare of the coheirs. 

Borerben, verb. reg. neutr, to inherit part 
of an —— over and above his 
fhare with the reft of the cObeirs. | 

‚Borerinnern, vers. reg. act. vorher erins 
nern, to pus in mind of before. 

‚ Worcrianert, adj, and adv. what has been 
t 
before faid. 

die Borerinnerung, ⸗ preliminary discour- 
fe, a preamble; a preface, a prologue. 

die Borcemel. a pair of cuffa, Falle Deeves, 

ams; cover-fluts. 

bie ——— an early or ‘forwasd harvelt ; 
the firft fruits of the harvelt. 

Vorerſt, adv. firlt, in the firft — fr 
of all. Ich will vorerſt au unſern — 

den geben, I will ſirſt go to our fri 

Vorerwählen, verb. reg. act. vorher ers 

fen, to ordain, decree os determine 
beforeband; to defign, to deftinate og 
appoint before, to-elect or choole befo- 


re, 10 predeltinate, to pre - elect, 
: — — 


‚ nation. 
oserwähnt, adj. and adv. afore or be 
— mentioned, ſaid, before or above 
ars erg - quoted, before - alledged; 
— — ag 4, pli Si 
oreſſen, +6, piur. ut nom. 
— ourle of — at N — — 
is en Spoon =meat, the Grit 
Terved up. 
Derefen , werb. irreg. nentr. V. Eſſen. 
A verb’ neuter ‚with daben. (5) Einen 
— to eat in one's pr 
der to [hew him hew-he ought a 
(2) Einem vorehen, to outdeo ae [urpals 


one in mache or quick eating. a M ger | 


inkeritance bequeathed to him | 


d of; before mentioned, afore or 


j 


° 


Poy 


we 


Bork . 
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active. Vorgegeſſenes Brot, ‘incomes, 33 verb. irr. 


rents ete. [pent before they are or be- 
come due. . 
der Berfahe, bes -6, plur.ble-en, 1. A 
predecellor, one that has enjoyed any 
place, or was ia any {tate befure ano- 
— in which cale one ules, although 
. feldomer, in the Femin. Borfahrinn. 
Mein Borfabe in bem Mmte, wy prede- 
ceffor in the place or office. 2. Perfons, 
who have lived before us, but only in the 
plural. tafereBorfabsen, our anceltors, 
‚ our ford- fathers; predecallors. 
Borfahren, verb, irreg. neuer. (V. dabren) 
with feon. 1. Einem im geſchwinden 
Zahren zuvor fommen, to our-ftrip or 
out-do one by driving fi than he, 
_ to drive on and get betore one. 3, Bors 
fabs ren, mit der Kurfche vor ein Haus 
n, to drive the coach before a hou- 
> for the gentleman and lady to fep in. 
der. Borfal, des -06, plar. dle - fille, ‘1. 
A chance, accident, cafe, event, inci- 
dent, an unexpected or unthought of 
cafe or accident. 2. A fail or tumble ; 
“Among Clock- makers, a trigger or ti- 
_ er; in Phyfick, the rupture or bur- 
Gennels, the defcent. 
WVorfallen vorb. irreg. neur. (Vv. Saßen,) 
with fon. 1. To get in between, to in- 
terpole (appliedtg a thing, that Rops or 
hinders the moving of a Ipring etc.) 2. 
To happen, arrive, pals, befall, came 
to pals, fall out, occur, come upon or 
to happen unex ectediy. Es if mir ein 
Sindernif vorgeiallen, a hindrance has 
rer to me. Jt nichts neues er 
ı gefallen? has enden hi ew happened? 
Set allen vorfallenden Röthen,, in all ne- 
ellities or emergencies. Ich will fcben, 
mas m weiter vorfallen ny —— wird, 
fee, .what will her come to 


_ palı. Was vorfält, what is incident, 


what occurs. Es if mie nicht vorgefals 


- fen (vorgefommen), it did not come in 
my way, I did not meet with it, 1 did 
not li t upon it. | 

die Borfallenhelt, p/urs die -en, an event, 

Dorfen, erb, irrdg. nestr. (V. Sechten,) 
0 v : 

baben. 1. To perform the office 

Te ufher of a fencing - academy, or to 

fence inftead of the fencing-malter. =, 

Einem vorfechten, to excel onein — 
ber Vorfechter, des - 8, plar. ut nom. 


— ulber of a fencing-[chool, a 


die Hocfelle, a baftard - file. 

das Vorfeſt, the vigil or eve of a a as 

Vorfiedeln, verb. reg. act, to fiddle 
fore one. 

Borfinden, verb, irre. act. (V. inden ) 
to find, to meet wi Bed feiner ane 
Eunft viele BefchAfte vorfinden, to find 
a with much bulinels en his ar- 

val. : ; ; 


Borg 
. act. “Gog vor, vor 
ogen), to fly ‚before; allo to get be 
fire one in flying, to fly fafter or higher 
te io ate, th right of the firft Heat, of 
die Vorſtoͤße, the of the eat, 
fending one’s wood or timber away with 
the firlt float. | 
die Borfluth, the firft water, that comes 
. with the tide er flood; the fore-ude 
Porfordern, verb. reg. act. to cite or um- 
mon to appear, to call one before the 


judge. 
de Morforderung, a citation, — 
act of citing, of fummoning to appear 
before the judge or court. 
der Borfrößner, in (ome parts che princ- 
pal creditor, or — creditor, ba 


the priority. 
to lead, » 


Borfideen, verb. re 
to convey en you. (isn 
— — vorführen laffen, vor Seridt, 
to caule a criminal to be brought before 
Sid cs 


dge, tribunal or court, 
Deed vorführen offen, to let one ride 
or walk a horfe in your prefence te 







before one. 
dee Vorgang, dei -¢6 dfe - 
organg , :) —8 * 
marching —12* 
gang — — ha 
yield p to hie. 3) 
Muftes, Beofbiel, an example, a'patters, 
Cid n 
Among the distillers of brandy, 
Ipirits, that pafs in the we of the 
re 2 osable, 
— accideee @in — 
die Walberängen, “che borders a 
of woods or forells. 
der Dorad hes - — 
"Bocedagertan. 


plur. ut nom. fis. 
s. In a proper — 
‚ one ie gow or marches Bete. 
das war cin. Borgdnger derer, die $ 
um fingen, Iudas who was 
them that took Iefus, the Acts r, 6: 
1. 0. ein Anführer, _ a — — 
chief. 2. A p 
before A wand here — 


us an example. 


Ise how he goes. 
die Borfübrung ‚ the leading or conveying 
from vorgehen 
precedency; the ar ° 
fore, go 
* bare — 
euc one. 
Borge lear to give one ‘ge 
to 
a model. jemandes Dergansı 
richten, to Pollan’ ping example. Pe 
the 
istillation ; —* Vorlauf. 
an accident. Gin angenebmer, — 
' siger Vorgang, a fad or melanchely event 
oraccident. 5) Die 
Femin. 
fenle 


Beinen Borg — 
me. war ne — 
in der Tu fhe has A me as 


example o virtue, or fhe has fhewi me 
-the way to virtue. 3. A predecallor, 
_ ene thar has — any placa: or was 
in any flate before auorher. 











⸗ € ! 


x... Borg FR: 


oredingt, ad. and ddr. fetegolag, "pie. 


ceding, preliminary, premining; allo 
rovi Saal; provilionally — be- 
‘ore, anterior. Ein vorgdngiges Urtheil, 
a preparatory or provilienal fentence. | 
rauen, verb. reg. act. einem etwas, 
to play jugglers tricks with or ‘before 


one, of in one's prelence; to give one - 


falſo appearances, to bubble, gull or 
cheat one. 


5 Boreebdade, an entry, a porch, a ve 
e. * 
segeben, verb. irreg. act. V. Geben. 


s. To give odds or advantage at play, 
as at buliards and fome other games, 


when one plays better than the other. . 


a. To/prefcribe, enjoin, order or com- 
mand; V. Aufgeben, which is more 
ulual. Jemanden etwas au thun vorge⸗ 
ben. to enjoin er command one to do 
fomething. 3. To pretend, to give out, 
to cloak under a pretence, to take or 
ufe far a pretext or pretence. Das bat 
se ſchon lange vorgegeben, that is an old 
pretext or pretence of his. @r gab vor, 
af er verreifean mite, he pretended (to 
go upon) a jonracy. Jegst gicht ee bey 
meiner Nichte Hetvethens vor, Weiße, 
4. To feign or diflemble, to make as if. 
So mie er votgab, as he pretended; 
by what he [sid or by what he preten- 
ded. Eine Krankheit vorgeben, to feign. 
or cbunterfeit an illnefs, to pretend to 
Se — f 

N , plar. ut nom. fing. a pre 
— a diffembling the fay- 
ng. : Ein Dorgeben widerlegen, to refute 
of ‘eontradict a pretence or pretext. 
Nad feinem Vergeben, according te his 
aying, or to what he alledged. 

$ Borgebiege, des 8, plur. ut nom. 
fing. a er » a-piece of land projecting 
into the fea, a head-land or promon- 
cory; a land-cape, foreland, - 
gefaßt, adj. and adv. eine vorgcfatte 


Meinung, a prejudice, a fore-conceived | 


ypinion , nn — a preoc- 
‚upati a on, a prevegtion 
Fre mind. age 

| Borgefühl, deö-eb, plar. bie-e, tho 
orevions , foregoing feeling or fenletion 
f a future thing. Das —* der 
Tbiere bey Aenderung bed Wetters, the 
»roviouns, foregoin feeling or fenlation 
of animals on the chaligs of che weather. 
vacben, verb. trreg. neutr. (V. Seben,) 
with fepn. 1) To precede, to go, to 
narch before or firft; allo to have or 
teep the firlt rank, to be fuperior. Cts 
er mil dem andern vorgehen, one will 
0 before the other. Der eine gebt vor, 
fe andern folgen ihm nad, the one goes 
m before and the others follow him. 
Fe ging allen vor, he went before ail. 
Finems an Alter vorgeben, to furpale one 


n age, to be older. Er gebt (hm an 
Serfamd vor, he {arpalles or — bim 


das V t, 
pet 
der Vorgeſchmack 
(mad un 


mad. 
Vorgeſchoſſen, V. Borkdiesen. 
Porgefeben! (interj.) 


Worgethan » adj. and 


Big 
in Ininfe'or knowledgs; V. Ichen 


3) To outgo-one, to go falter, to get 


before him. 3) Jemanden mit gutem 
Erempel vorgeben, to give one a 

example. 4) Das geet mir vor, abndct 
mir, i forelee it, my mind misgives me. 
5) For bervorragen, to fland out or be- 


yond, to jut om, to lap over, td advance. - 


Das Dad gebt einen Sah vor bee 
Mauer vor, che roof advances, flands 
out or juts out a foot beyond the wall. 
6) Gid ereignen, to happen, to pals, ta 
come to | ary befall, to fall our, to 
arrive. aS IR vorgegangen? what has 
happened? Iſt nichte neues vorgegans 
gen? has nothing new bappened? Was 


in mir vorgeht, what palles withia me, 


Weber der Tafel ging nichts merkwurdiges 
vor, Och. Fh Habe 2 lange an yen 
Mienen gemerkt, mas in Ihrem 
vorocht, Gell. : 


das Vorgelt, figaifigs in fome places: a 


nearer right. 


an antechamber, a chamber eading to 
a chief apartment, a withdrawing room. 


Borgemeldet, — before mentioned, ab} 


ove mentioned, before faid or afore [aid 


afore named, what has been talked of 


before. 


Vorgenommen, adj. undertaken ‘ete. V. 


Vornehmen. 
bed ch, plus. bie -e, the 
the [poon - meat, 

foretafte etc. V. Does 


have a care! make 
way! ftand out of the way! by. yous 


leave. 


— fuperior » prepoled; V. Bore 
cn. —— 

der —— [uperior; an orer⸗-ſoer, 
key — 


a chief-m of a college. 


re yelterda 


ay 


Boracheig, adj of the day before yefter- 
y 


: e voegeſtrige Schmans, the fealt 
or entertainment of the day before yes- 
tarday, or the day before day's fait 


adv. done before, 
Vorthun. 


OF entertainment. 


or in advance; V. 


n. 
bas Vorgewdachs, der Vorſtoß, the propolie 


ar a fort of red waz uled by bees in 
opping the crevices and holes of their 


hives. 


ment of a 


ber Borgichel, the frontilpiece; the pedi- 
building. 


to out -fhine others 
or greater lufire. 


with 


. 


Borgldagen , verb. reg. neatr. with haben, 
Kine with great 


‘das Brrgemad, des -¢5, plur. bie -mächer, . 


meat lerved up at table, 


- 


* 


. 


ss... 


\ 
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Verzeaben, the fore - ditch, 
— the caunterfcarp, which furreundé, the 


glacis of a fortificatibn. 
-Boratelfen, verb. irreg. nentr. (V. Sret- 
em worgreifen, to 


fen ) with og vid 

take hold f fomething before another, 
10, vorfore-ftall one's doings, to encroach 
or intrench upon his province, to en- 
eroach upon one’s ris Femanden 

. tn felnem &imte worgreifen, to encroac 
un one's office, $d mil euch tn dem 
pelle nicht vorgrei N will not fore. 
Den Letthund vors 


— — 
kat la to let the lime-hound ad. . Bord 


“ wance, to turn him afide. Das Werd 
areift Mrs the horle makes great ſteps 
or p 

bie Vorgrel ng, der Vorgriff, the a 
_Rerarffans Se before le we 
, anticipation, prevention, fi ing, 
encroaching upon ete. 

ber Bergrund, the fore- part of a landicape 

—* front a it. V. Saben, 

rbaben, werd. irreg, act. 
— fid haben, have before one. 
Arse vorbaben, to havé an apron 
ae ore one. 2. jemanden vor 
haben , to examine or try one; allo to 
rebuke, check, reprimand, chide or re- 
one; in which [enfe one {ays allo 
vornehmen. 3. Etwas vorhaben, to be 
bufy with fi » to contrive, un- 

‘ dertake er enterprile a thing, to be or 
go about i — = to defigu, purpole or 
— Relſe —* to intend 

to go — a journ 

‘ go make.. Giwas Gdies öfes vorbaben, to 
machinate, to — or brood [ome ma- 
lice. Was babt ibe vor? what are = 
about? Ich habe ein wichtiges 
vor, Lam about & great piece of —— 
Darf th nicht _wiffen, was Sie wmit the 

vorhaben ? w have deter- 

mined or refolved upon in selpect ofher? 

dab Dordaben, be$.-8, plar, ut nom, sing. 

delign, mind, intention, purpofe, in- 

er project, plan, attempt, 
> pe ib de 

. gen, 20 approve of one’s „in 

- ion ete. Ade auf ——— 
mind, what you are about. Bon ſeinem 

abfiehen, to deftft from his dei 

x intention ete, nBorbabens, 
, I deli I a mind, | in- 

tend, 1 am, refoived. Das dient akbt gu 
— m Borbaben, that is nothing to our 


baten act. V. Halten. 


» To 
Ber — den —— — 

lais before one, 
= ae it for dr to wo 


By 


— ‘tues Clee 


. u; ta held a loo 
j pr 


—— , to en ie candle, a book 
ra ome. 
{pear or 


. Die Hant 


p to 
eee toa wild baie, @ 


the ditch. 


have a journey. 


enterprife, 
orbaben billi⸗ 


’ “etn Gud . 
Einem wilden Sdhurine den | 
vor - 


* 
—_ 4 
Vorh 7 


| Geht, to bold the hand 
Dean, poe bot! 2. Semenden fa Ba 


‚gen vorbalten,, to reproach 
faulte, or with bis misdemeanow. 


will es then vorbalten, I will reproach 
pe h with it Figueaiively. "Eis fctae 


‘ eer 


, plar. ve -bdode. 
— alm of the hand: V. 
: : re hoffes. 


| — hi cy, u 
let him uke the hand. Im playin 
— Die Ben, = 


Bo 
rft at cards, to have the bend, to 


aay firlt, or to be dider han 
Murhanden, adj. and adv. = Near # 
hand, —— hand; — 
ce, as well as to time. iR aia 


mehr davon den, there ı 
ig or behind. — is no eh ni 
relidue. Es it aoch viel Getreide vor 
zen; there is much corn fill so be 
d or met with. Es tk fein Gels mehr 
vorhanden e there — ee 
tant or to be met 2. 
or impendent, very near. Die Teédfas 
fen, fo ba fcheinen vorhanden au fron. the 
—— that feem — be — to draw 
‚nigh, or to approa 8 
Mors vorhanden fon fahte * 
v em Kon fonte, upon 
occafion, if any thing be * 





— min Ru, there is 
ceflity. §. To be Prefent, 
‘to eilt, 6 be'there: Unfer Gruber © 


SLE veibackea, oar brother is net the 
re; if nicht mehr vorhanden, is wo mo- 


no more. 


cna” afer € —— — 


to jut, oF jut out — 
jotting or leaning'ome. Selfen 
bingt ver, the rock jute or juss out, is 


* 1 
\ : ‘ 
~ 


; | : “28 ; 4 : 
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jutting our, hangs over.  tintcefate - Border seigen, Yo fore- thew; to pre- 
ter hängt wor, the lining juts out. monitrate. — = 
orbdngen, verb. lereg. act. vo pot or die Vorberbeflinmung, plar. bic -en, pree 
hang a thing betore another thing. . @in: ' determination, predeltination. ° — 
Schloß vorhdngen, to put or bang ‘apad- Vorherig, adj. and adv. foregoing,’ pre-: 
lock before or to. Gin Tuch vorbdngen,  <eding,: going before in time, precedente, 
to cover with a cloth, to bang. a cioth antecedent; V. Bortg, which is better. 
before. - 2 “ bie Borberfagung, plur. diesen, a Pre 
é BorbangelOlob , a pediock,’ a lock - diction, a declaration of fomething fu- 
huug on a .fisple to fallen by means of ture. Die Vorherſagung der Witterung, 
a link. Die Shde mit einem Borhdnges the prediction of the weather. . 
fihloffe verfehen, to padlock a door, to De Vorherfchung, plur. inuſ. das Vorher⸗ 
falten it with a padlock, - - eben, from the phrafe yorber fehen, fo- 
oebaucn, verb. irreg. act, einem, to cut re-[eeing, fore-light, the perceiving a 
ia one’s prefence for imitation; alfoto thing belore ir happens. . ~ 
out-do or. furpals one in cutting; to bie Vorhervesfündigung, prediction, pros 
cut before or to be the firft that cute - phecy, prognoflication, 7 . 
when others follow him in due order, bas Borhermiffen, prelcience, fore -know- | 
as in mowing grafs qr corn;\ allo to cut ing, foreknewledge. : : 
or begin a hole with a chifel, as lock- Borbeucheln, verd. reg. act. einem etwas 
[miths do. : vorheucheln, to cheat or deceive one by 
3 Porhaupt, the fore- heed. dilfimulation. ! 
$ Borhaus, des es, plar. die -Pdufer, Borheulen, werd. reg. act. in fatniliar Jan» 
the fore-houle, porch, portico, the en- guage. acm. ctwas vorbeulen, to in- 
gael a houle Ube ake vefibie, the hall. commede, trouble or tire one with his 
ut, plur. ble-bdute, Diminut. weeping. . : 
bag ——X * Borhdutlein, the ber Borbics, among Lockfmichs, the firft 
prepuce or fore-ikin, cut. Girt blow. J 
ber, adv. before, beforehand; in ad- der Vorhimmel, the limbo, a middle ſtate, 
vance; by anticipation; ‘before that; bordering on hell, where there is nei- 
alfo at the head, going before. Gin _ ther plealure or pain. t 
be vorher, a year before. Kurs vors Borhin, an adverb of time, before, here 
er, a little while before. Das if mie ‘before, heretofore, in former-times, for. 
sovbee unbefanut gewefen, that was un- merly; allo a little while ago. Gehe 
known to me before. Gowohl vorher vorhin vor bcm Dolfe, go on before the 
16-nacdber, aswell before as afterwards. people, Ex. 17, 5. DBorbin bieh die 
Bor allen vorher, firkt of all. Ee hat es Stadt Lug, the name of that city was | 
eher, im Voraus weggenommen, he has called Lus at tho firlt, Gen. 28, 19. 
aken it in advance or by anticipation. Je babe es fchen- vorhin gefagt, I have - 
Die ich vorher gefagt habe, ae I’Iaid be- already {aid fo (it) a little while ago. .\ 
‘ore. Er gieng vonder, voran, be wal- Seve Haus bat gleich vorhin das Gegen, 
ted on befare. Ich freue mi verper thell behauptet, Gell. 36 wid vorhin 
yarauf, I rejoice at it beforehand. Alfo {aufen, Vil run along before or before. 
vith verbs. Vorher anzeigen, to fore- hand. 14 wi meinen Diener vorhin 
‚ode; alfo to give notice of before. fenden, I'll fend a7 ervant along before 
Borbet bedenten, to confider of oron oF beforehand; V. Goran and voraus, 
‚efore, to premeditate. Vorher bes which are more ulual. , 
ließen, to prejudge, to predetermine. det Borbof, bes -¢6, plur. de -böfe, the | 
Berber beliiuinen, to predetermine, to’ court yard; alfo the entry, the porch, 
wedeltinate, to — Vorher the ve ible, a piazsa or place before a - 
curthelien, to fore-judge. Vorder ber . building. Der Vorhof der Stifesharte, 
pafinen, to fore-arm. SBorbher besabfen, the court before the tabernacle. 
o anticipate the time of payment, to dad Borhola, des-e6, plur.. die -Bölzee, 
vay a fum before it be due, to payin a thicket in the front or before a forel, —, 
dvante. Vorher genießen, to enjoy by bie Borhut, Bortrift, the right of the Arft 
nticipation. Vorher merken, to percei- fa ae right of driving one’s cattle 
e beiore- hand, to fulpect before. hand. rit to the pafture ground. - 
Jorber fagen, to forelay, to foretell. bie Worjagd, the right of hunting before or . | 
Jorbeg feben, to forefee. Ich hatte cd _ firlt. 3 —— 
bf vorher geſehen, I law before what Vorjagen, verb. reg. neutr. einem vorlas 
: would come co. Bother verfündigen, gen, to exercile the right of hunting be- 
o foretell, to prefage, to prophely, to fore or before another; alfo to get be. . 
rognofticate. Dorxber verordnen, to fore one iu riding fall, or in driving a 
reordain, to foreordain. Border vers coach etc. j | 
ehren, 20 {pand{before etc. Morher das Boriahy, the — -time. °> - 
larnen ». tojforewarn, to premonith for Worläbrig, adj. and ady. of the year palt, 
secaution. Vorher willen, to forekuow. of the preceding year. Der — 2* 
| 7 
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Eeitpus, the campaign of laft year, taf | 


6 cam ‚ or.the-laft campaign. 


Weriett, adv. at prefent, for tbe'prelent, Qortiebe 


for this time; at this very time, even 
‘ pow, this men: ney: — 
sig, adj. v. preceding, & 
” — antecedent, fisit or paſt. for- 
1. Gein voriger Wohlßand, his 
former prosperity. Geine vorige Geſund⸗ 
Beit wicher erlangen, to recover his for- 
ner bealıh. Der vorige Zuffand, . the 
former Rate or condition. Yn meinen 
vorigen Briefen, in my lalt letters. Die 
worige Zeit, the time palt, 2, Das vos 
etac'$abr, the laft year. Bosige Wore, 
vorigen Mronath, vorigen Sommer, vorts 
gen Winter, vorige Meffe, alt week, 
month, {ummer, winter, matt. . 
dle Borfammer, an an 
awing room. , 3 
die Borfamimern, in Anatomy, the ausicles- 
of the heart. . 
Vorkduen, by many allo yorfauen, verb. 
reg. act. to chaw os chew what one 
ives another to eat. Elnem Kinde das 
rte Beot vorfauen, to chaw bard bread 
for a child before one gives ‘him it to 
wat. Figuratjvely and in popular lan- 
' guage, etwa# vorfauen, to initruct 
"one what he is to. [ay! 
der Vorkauf, bed -ch, plur. die - äufe, a 
fore- fang, or pre-emption, the rigbt o 
Ronee before others; allo a fore- 
ent, 


Dortaufen, werd. reg. newr. with haben, 
to fore - fall, to engrols, to buy up any 
gommodizy in order to fell it again at an 
advanced price; V. Kanfen, auftaufen. - 

der Vorkduſer, bed -6,. plur. ut nom. fing. 
Fomin. Bertänierinn” a ——enùſ an 

ofler, one who puschales large quan- 
tines of =7 commodity: in order to fell 
it at am advanced price; allo ah 


a with- 
’ 


. 
. 


ce. 
bas —— , the right or ‚power of 


Dorfehren 
, to turn without, to turn forward 
(leldom ufed). 2, Anwenden, to om- 
Tuer. ule or make ule of. Alle erfinus 
She Mittel vorkehren, um etwas zu vers 
indeen, to ule all pollible means-in or- 
er to prevent or hinder fomething; allo 
- te predispole, to ule meaus beforehand. 
die Borkebrung, the uling means to pre- 
- veot or hinder a thing; predispo 
uffng means beforehand, 
dee Vorkeil, Vorſteckekeil, a key, a fore- 
bos Sorting, Kid be 
v ⸗ ce ¢ 
ee ee 
burch· porcu, the porch 


die Bortlage, plur. die -n, an anticipated 
complaint. Mit der Boeflage kommen, 
%® complain beforehand, te defend him- 


u 


„ verb. reg. act. 1. Vorwarts 


— Vorl 

felf before he is attacked; elfo prever 

tion in terms of the law, _ 

verb.reg. act. to gloe or palte 
before fomething. Papier port (eben, to gine 
or palte paper before fome cleft or chap. 

Bo , verb. irreg. neuer. to yield a 

toand londes than the roſt. 

Dorlommen, verb. trreg. neutr. (V. Som 
men,) with fegn. 1. From vor, che; 
einem vorfommen, to our- go, out-finp, 
out-run or out- walk one, to overtaks 
him, to get before him, to get the Han 
of him, to become aforehand with — 
to prevent one in getting‘to 2 place 
fore. Einent im Laufen vorfommen, ts 

. got before one in a courle, to out-rm 
Bin. 2. To come before one. 94 
fuchte Gehör, konnte: aber nicht vorkew 
men, I delired or demanded a heanzg 
or audience, but was net admitted, o 
but could not get admittance. Mit fie 
sehen vorgelommen, ffen werben, 
ik nod nik tommen, pel wit 
{ vorge 

so worden, the affair has set 
yet taken io land. 3. To beceas 


refent us tedly, to . wo 
P Tr ohes alle vo Dial, = 


come to pals,, often allo 
arrive. Woet fommt wicht oft vee, 
that word‘ does ndt eccur > it ie 


tapi acpi al Eriße ales, * 
mi vortommt, he cate every thing, rhat 
comes in his way. Der Gal mir nod 
a : 


e © ° 
the dative of the 
$ kommt mir vor, it leeme or 
so me, Go wie mies vettam, as it 
med or appeared to me. 3 
mir — thar foeme | 
to me. Ds gar nicht, wie Sie mis 
beute vo — @d. 5. tow: 
— to, come nu. to advance, bet 
only in popular ua 
betier nee come fo advance & 
wokte nicht vorfommen, he wrauld sx 
come f. Aa — 
es -¢6, ꝓlar. bie · topfe, bei 
the forehead. 
Busemafe, pulle, grees, 
. roots etc, ‘by- meate, 
Borfofen, verb. reg. act. to taRe rk ef. 
— verb, irrog. act. V. Baden, we 


die ‚Ike Any thi put betose [» 
me in order to clole, firut er fecure 
it. 2. In Chymiltry, a recipient. a ve 


fel uled by chymifts to receive the 
ftances produced by diftillation. 

Porlalen, werd. rog. act. cinem ctwal, 
te er {ome words to ons, 





\ 


N Vorl 


8 Borland, land ſitnatod before another: 


alfo land or a ground out of the dike, 
bank, mole. ö 
orfangen, V. Servorlangen. 
orldngft, adv. long ago, long fince, this 
great while, a great while agö, a prety 
sd a ee tet unfern 
tern vorlangſt geſchworen Gaff, whi 
thou haft fworn to our tthe from the 
days of old, Micah, 7, 20. S¥@ babe es 
bon vorlangſt gehdret, I have already 
heard it long ago. | 5 
xlaſſen, verb. irreg. act. V. Laſſen. 
1, Voran laſſen, to let go before, to 
let pals. gaflet mich vor! let me pala! 
let me go before! 3, Jemanden/vorlay 
eu, to let one enter, to give him accefs, 
:o admit him; to give him a bearing, 


Ee fucbte 


ß 
Audie maß ließ fon ab 
dt vor, he Soke or fd Ma np . 


lience, but he was not admitted. 
Borlafung, accole, admittance or ad. 
nillion, entrance. 

tlaftig, a dj. and adv. a fea.term, char- 


- in the dative. 


: Bort 


is tou haf,” ho bike or bayı before he 
Tees the game- One fayi 


tiee in ff ing. 2. Er witd th ein 
Gefellſ — when one hears his 
voice above all others. . 


PVorlegen, verd.. reg. act. : 2. To, or 


lay before another thing. - Gig lef 
vorlegen, to put a padiaek before 0) to, 
to apply a padlock, Einen Recipient 
vorlegen, to apply a rötipiene.  Bfeghe : 
vorkegen, fle vor den Wagen flannea, - 
to put the horfos to or before a watson 
or coach, 2. To lay or put a shia jee 
fore one, in which cafe the perfon ftands 
"De Speco bee Tide 
vorlegen, to Garve meat, to help one to 
N iece or rtrd a at — Gol 
nen von 6 anne } 
all I help re Shee oF this ta turkey? 
manber Geaten,. ein Stile Ftp vor⸗ 
egen, to help one to fome roaft meat, 
‘so a piece of filh. Jemanden eine Frage’ 


od or-loaden, before, charged in the yopfegen, to propols, propound ox Rate 
wow of fore part of the fhip. a. queltion fo ba a £ aks etwas zu bes 
Borlaube, a porsico. . ..  bdenfen vorlegen, to offer, propole or pros 
Vorlauf, unprelled wine; in Chymis- pound a-thing to one's confideration. 

ry, the Grit {pirits af wind, of liquor; peg Morfegeläffel, a foop-ladie. - 

hat pafs im the beginning of the - bad Vorlegefchloß, a padlock. ER 
ation, Has Vorlegewerk among Clock and watch- 


rlaufen, werd. irreg. neusr. with feyn, 
’. Laufen. x. To run before, to go be- 
ore, to go or run firlt, to. precede. Gis 
rem vorlaufen , int Laufen zuvorkommen, 
o run before one; allo to ger To 
ime in running, to out-run him, to 
ne one, to run faller than ano- 
er. 
tiaufen, werd. irreg. act. among Mi- 
seit » to bring or draw the acquired ore 
orth. | 
Dorlaufen, the running on before, or 
efore one;. allo the bringing or 
lrawing forth the ore in, a mine, 


Vorläufer, des -4, plur. ut nom. fing. 
'emin. die Borldaferinn, a fore- runner, 

precurlor, a harbinger. Das iG cin 
Jorfdufer des Todes, that ia a harbin- 
er of death, that forebodes death. Die 


Rorgenrithe ik die Dorlduferinn der 


Sorine; Aurora ‘is the fore- runner of the 
in. Among Miners, der Bortdufer, is 
ıe labourer orman, who briogs or draws 
orth the ore in a mine. 
{duflg, adj. and adv. previous, goi 
atone previously, saledaar. pr ime 
ary; premifing. Etwas vorlduffg mels 
tn, to mention a thing previously. €fs 
e vorldufige Berabredung, a prelimina- 
convention, covenant or agreement. 
in vorldufiges Urtbeil, a ‚prorilinnal 
ntence or judgment; allo a preparato- 
Fr fentence. 


laut, adj. and adv. 1. In Hunting. Bortendhten, verb. reg. act. 


_ fegung einer 


die Dortefe, the beginning 


Do 


makere,-the quadrature, a work in « 
clock or watch, which deternfiaes the 
wheels to fhew the hours and minutes. 
Morlegung, the laying or putting’ be~ 
fore; expoling, producing etc. Die ors 
rage, the’ propolition oe 
ropounding of a — Die Boss 
gung der SBerteis e, the producing 
or exhibition of the juftificative pieces. 
ing of the vintage; 
o the right or privilege of gathering 
grapes before others. ete, oes 
verb. irre . ace. V. Leſen. Be 
From {efen, fammeln, to gather grapes 
efore others, or before others ‘have a 
right to ir. 2. From fefen, legere. Of 
nem etwas vorlefen, to read to ot for 
one, to read [omerhing to or before him. . 
Deffentlich vorfefen, “to read publickly. 
manden einen Brief, ein Bad vorles 
tn, to rend a letter, a book to or for 
one. 


der Voeleſer, a reader, a lecturer. - ' 
- die Vorlefung, plar. die -en, from voeles 


fen 2. e reading to, for or kefore 

one or in any one's heating, reading. 

Deffentlich Vorlefungen balten, to tead 

par lectures, to read or teach pu- 
lickiy 


Porlegte, adj. the laft but one, the pen- 


ultimase. - Die vorlegte Golbe, the pen- 
altima. , Die 5 — Zeile, the * 


timate line. 
2. Elnem 


Yes Hund iſß vor aut, the dog or hound | vorleuchten, to carry a.candle or light 


\ 
% 
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Before One.. a. Einem mif,gutem Ereme. ro paint fomething in one's prefese 
eel vorleuchten, to give one a good as a pattern of imitation, in order to 


example. Artieb. Worlieh t him 2 co — it. 
ich, adv. V. Fuͤrlieb. Vorlieh neh⸗ Vormahlen, adv. V. Pormebls. 
= ‚to be pl or contented with, Morma is, adj. laft, preceding, tore 


. Borltegen, 
with 


? ‘ 


to accept kindly. Mit Wenigem vorlieb 


, going, heretofore, ancienty, former, late. 


nebmen, to be contented or laushed Vormabls, adv. formerly, in former days 
ac little,’ Wollet the mit und vorlleb oe times, before this, anciently. 
nebmen? will you do as we do? Bormann, a man, who is or lack 


ber 
ſchlechten Bewirthung vorlich o before another, a foreman; alfo a mas, 
zen, — — conten Lh a poor entes- who has been before another in a bel- 


- tainment. , nals or office. 
die Vorliebe, prodilectign. 


. 


" ghere is a padlock put before it. 
lie before ns, where only the participle - 
. voregend 


8 
vorliegenden Reichsſchlaͤſſe, according to - 
the decrees, refolutions, recels or con-. 


. qlufion of the diet of the empire. Sm - 
. wogitegenden 


‚ vorliegenden Reichokreiſe, the 
‚308». 


die Borlippe, the outward beatae yoo 
Morligen, verb, reg. act. to lie in one’s - 


verb. irreg. neutr. 
baden. 1. To lie before another 
thing, to lie, to be put, to be fituated 
before. Der Dachshund liegt vor, the 
terrier or badger - dog bays betore the ken- 
nel or burrow. Es Heat ein Schloß vor, 

3. To 
is ufual. 


& Maasgabe der 


ale, in the prefent cale, 


Das vorliegende Weltall. 3. Die 


rdering or adjacent circl 
empire; alfo only in var participle. 
ip. 


oe, that he may believe it. Einem 


was vorlügen, to tell one lies or idle Borm 
ft a © one believe (ometbing. — 


Dormittägig, — — -noon or of 


Rories, to 
Liget mie nichts box, don't tell me lies. 
emachen, werd. reg. act. 1. To put 
en: to cover, to nn min 
inen Zaun yormaden, to Surround or 
encompals with a hedge. Einen Bors 
pong yormachen, to cover with.a curtain. 
if ein fod), man. muß ermas vormas 
on, there is a hole, it iauſt be ftopt up 
with fomething. 3, Einem etwas vor 


. maden, to fhew one how to make a 


thing, to let him fee how to make it or 
howır mult be made. 3. Semanden 


cinen blauen Dun vormachen, to caſt 


a mift before one’s eyes; allo abfolute- 


ly, einem etwas vormaden, vorlägen zc. 
to tell one a lie, to tell qne idle (tozies, 


"to make him believe a thing. 


(V. Blegen,) 


ber Bormeifier 
guild ; 


der Bormars , a lea-term, the Leutale of 


the fare- malt. 


dad Dormastfegel , the fore-top-Lail; the 


fecond [ail of the fore - maft. 


das Vormaß, a flendard-mealure, which 


es for a 


pattern. 
Me Vormauer, plier. dfe-n, an avam- 
» mute, 


an outward wall. 
eine Vormauer der Tugend, the 
are a bulwark of virtue; li 


deine Vormaner gegen del 
aws are a bar, barrier or bu. 


vice. Dieſe 
bulwark or barrier of th 
Wark OF basrıer 0 ipal mae 


ot of a 
Obermetfer. 


laws 


to mealure it in one's 
one how to mealure a thi 


ittag, deb eb, plar. bie -c, the 


dfenG, the divine [ervice in the morning. 


Vormittags, adv. in the fore-noon, i 


the morning... Bormitt w 
ben, — ig a walk 

- in the fore-noon, in the morning or be 
fore noon. 


ber Vormittagsprediger, one who preechs 


in the fore- noon, 


the morning or fore- 
noon preacher. 


die Boemittagspredlgt,. the fore- noon fer 


mon or the fermon preached in the » 


re- noon 


die Bormittagsgelt , she marning or the t- 


me before noon. 


des Vormund, des -ch, plar. die - madater, 
the guardian to a minar or to one = 
der age, atutor, a ıruflde, a curate. 
Jemandes Bormund fegn, 10 be ene's 
guardian or to be to Er 


der Bormdbder, the firkt mower. 

Pormadien, verb. reg. act. 1. Einem ets | 

was “eemabien, to paint fomething in 
one’s fence in order to fhew or to one. 
teach te diftinguish ir. @inemRines nen Vormund haben, tohave a guardi 
de die BuchFaben vormahlen, to drawor Pie Vormundichaft, plur. die -en, guardise | 
chalk out [ome letters or characters be- hip or tuition, tutelage. Beo 
fore a child, in order to teach him to 
diftinguilh them. Figuratively vormah⸗ 
ten «s, like vormadden, 2 To make one 
believe an untruth or falfehood as a 
truch. Ge i cin guter Narr, dem man 
Tetchr etwas vormahlen fann, he is a fim- 
pletoa, one may ealily make him believe 


ty of a gy 
any thing. 3. Einem etwas vormahlen, 


like a tutor or 


\ : é 


Bora 


6 Normuhbfchaftäumt, deb - es, plur. bie. take in han, to form fome defign. 
bade cd mie fet vorgenommen, ibn 


-dmter, the chamber, board or council 


of guardianlhip or tuition. 


orn, adv. before. Born und hinten, be- 


fore and behind. Born ff das Baus neu, 
binten alt, the houle is new before, old be- 
hind. Sowohl vorn alé hinten, both before 
and behind. 
from before Den 


and from behind. 


Seind von voen angreifen, to attack the 


enemy jn the front. Bon vorn anfans 
nen, to begin fomething again or affelh. 
Dorn beraus wohnen, to lodge towards 
the ſtreet. Born figen, to fit before. 
Bornean figen, to fir ın the firſt place, 
pendchtig, 
of the night before, 

e Bornapine, des - nd, plar. de -n, 
Taufnabme, the chriften - name or chri- 


ftian-name, that which is given a per 
* 


fon at his baptiſm. 
pene, V. Born. 
senebmt, -er, - fle, adj. andady. eminent, 
of note, of i 
or quality; important, great, cenlide- 
rable. Heer vornehmſte Beweitgrund, the 
principal proof or argument, the molt 
important proof. Die vornehnfe Stadt 
Im Lande, the chief town or city, the 
largelt, moft importamt, and richeft city 
im the country. @tn veenechbmer Mann, 
a man of diftinction, of birth. Bon vors 
nehmen Gtande, of birth, extraction, 
quality or, condition. ine vornchme 
tandesperfon, a perfon of great distin- 
ction, or of great quality. Die Does 
rehmſten in ber Stadt, the principal per- 
ons in the town or city, the head men 
oF a city. Boenehme Leute, perfons of 
jualiıy. Gin vornebmer Kaufmann, a 
eat or eminent merchant. Der Dore 
ichnde in der Geſellſchaft, the chief or 
rincipal perfon of the company. Gis 
rer, Dee ein vornehm geißlich Amt beklei⸗ 
‚et, a dignitary. 
rnebmen, verb. drreg. act. V. Neh⸗ 
nen, vor fich nehmen, to take or put be- 
ore you. 1, Eine Schürze, eine Gew 
tette voracbmen, to put an apron on, 
o puta napkin befure you, 2, Einen 
ornehmen, to try, examine, queltion 
r interrogate one; allo to reprimand, 
o reprove ones Wie wollen ihn deßholb 
ornebmen, we will try, examine er in- 
errogate him, or we will reprimand 
im on that account. 3, Eine Metfe 
ornehmen, to propofe to your [elf to, go. 
r take a journey. Eine Mebcit vorneds 
Ith, to undertake a work, to take it in 
and, to lay hand on it, to go about it, 
> go or fall inhand with it. Mich, was 
f vornabm, gieng wohl von Gtatten,. 


bp -ever be er poor aga Br 
10 8 zuerſt vornedim we 
this rit, Le a5 wilf bogie with thie. 


, Sid etwas vornehmen, ta propofe, 
ofign, refolve'to, to intend, undertake, 


— 


Bon voen und von hinten, 


adj. and adv. of laft night, or 


at account, of diftinction ' 
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tt 


wieder gu feben, I dm firmly refolved to 


“never fee him gain. 
das Vornehmen, bcs -8, plur. ut nom. 
: gn, undertaking, intention. 


a 
1, The act of undertaking etc. in afl the 


taken. 
to defift 


fignifcations and has no pläral. a. Iu 
the aa — the thing 


under- 
on feinem Boenebmen abfleben, 
from his undestaking, to give 


it over or up. Auf feinem Bornebmen 
beharren, to perfilt or perfevere in his 


undertaking. 
gelungen, the undertakin 


c 


Das Vornehmen IR nicht 
has not fuc- © 
8. In the four ification, 


ed. 


the refolution, conclulfion and the thing 


_ concluded or refolved upon. 
Vornehmlich, adv. chiefly, principally, 


Hare or efpecially, above all 
rit, 


ings, 
in the chiefeft place, firft and fore- 


moft, in perticular, particularly ; [peci- 


fically. 
‘Somer, all poets, bur chiefly, 


e Dichter, vornehmlich aber 


elpecialiy 


or particularly Homer. "Das femme vers 
-nebmitch daber, ıbat ariles chiefly thence. 


Darin beebt vornehmlich unſere Glide | . 


feligfett, that is our chief happinele. 


der, 


chiefelt N) the 


the ficit, the 


e, bas Bornebmäe, — 
⸗ e pi or 


rincip 


head, the molt excellent, molt eminent; 


-V. 
niſter am Hofe, the 
ſt * 


Vornen, V. Born. 
Borpfeiſen, vorb. ter 


alſo Vornehym. Dee vornehmſie Mis 
ro te. 


‚ach V. Bfelfea. - 


Einem etwas vorpfeiien, to play upon -. 


the fife to one. 
fen, to whiltle to a bird. 


Einem Bogel vorpfeis 


fir or prime mini- | 


Borplaudern, werd. reg. ach Einem ets: 
was yorplaudcrn, to chatto one, to mr -. 


tertain or amule one 


with chatting to 


h Ld ‘ D 
bee Borpoken, bes -8, pier. ut nom. fing. 


oe 
Dorpredigen, werd. 


War, ad advance poſt or the advaz- 


predigen, to prea 
Allo figuratively 
en, to make it cx 
igible to him. wi 
‘eal or forcible wo 
Morragen, werd. re 


for bere 


to 


09 eagen, 
ick or 


2 


beyond the other patto. 


da 


it jemanden um den Vorrans reiten, 
to disputs with qne about 
dee Dorrath gs es, (plur, of 


P 


erang, b¢e6-¢%, plar. car. the pre- : 
ence or precedency , BR place, 


ite Rore, ftock, 


. Borrath an et ben, in 


provilion é 

opnlar language gon etwas, 10 have 
4 Bock of [omething. Ein geoßer Bors 
sath ven Bebensmitteln, 
rovilione. 


at fore of 
Einen Vorrath von febenés 


— 


‘ 


[overal forte S 


@ 


866 - Mae 


= mittel reif lay in a fore of 
proyiliény. - sreath an Geld, Korn 2. 

‚a flock of money, a ftore of corn ete. 

; ‘Borrdtbia, adj. and ad 


Verſ— 
pe in order to inflruct him how 
o ride. 


: Vorrelten, verb. irreg. act. jemanden ein 
v. in Bere, of MBfecd vorreiten, to walk or ride a horfe 
- ‘which there .is @ provifion, of which before one, ia order to let him fee how 
there is fomething left, having a provi-” the horlg’ goes, ıor to Jet him fee his 
Don thereof. Es IR nichts mebe vorrds qualities. : . 
‚tdig. these is nothing more left, there is der Vorreiter, des - 6, plur. ut som. fing. 
no further provifiom = a poftillion, one who rides on one of 
bas Porrathshaus, die Bortathsfammes, the firlt of fix. horles belonging to a 
a io ‚coach in order to guide them; one who 
guides a polt - chaile. i 
WBoreenaen, verb. irreg. nenir. (V. Rennen) 
vriib fegn, to run on before. @inm 


rehoule, a magazine; alfo a but- 
tery. 
Merscchnen, verb. reg. act. %. To reckon 
in one’s preleüce as a pattern of imita- 


. tion.” 2. Femanden feine Ausgaben vor? vorrennen,- to outl- ran one, to get befe- 


sechnen , to a one a full account of .yahimin running, or at a race. 
‘ ones expenies. - — rri b. . act. to prepare, @ 
poe Vorteht, deb -e6, plur. dle -e, the Taree es — ac war 
‚"prefezence, prerogative, privilege or right Ass, to get or make ready, to fit, 10 
one D ie others 2 a es -Rt up. j . ‘ : 
‚great. Dab Dorseht der Geburt, the oie Vorrichtung, the preparation, the,mak- 
' .prorogative, tl advantage of one’s ing or etting peudy. “a fetting in order, 
irth, ‘ a di g or ordering.. 


bie Vorrede, plur. bie -n, a preface, pre- 
+” emblie. Die Vorrede vor eidem Buche, 
the preface of a book, a discourfe pre- 
Bxed te a book. Vorrede, fignifies ſo- 

a conference to treat 


bee Dorritt, des -c6, plur. car. the riding 
before one, or p sedi ons on horis- 
a ‘ 


Borden, werd. reg. newir. 


. melimes, a 2 siden, to advance, to or more 


f [ome affairs. Proverb, Vortede macht forwards. Der Sctnd IR vergeradt, the 
“fetne acheede, that which one has enemy isinoved forwards or is advanced. 
, ggreed upon as out of all dispute. Mit der Armee vorrüden, vo. advance, 


march or move forwards with the anny. 
Vorrucken, verb. reg. act. to more fome- 
thing forwards. © babın den Tih, 
ben Schrank cin wenig vorgerädt, we 
‘have advanced or moved the table, the 
-cheft a little forwards. SIgurativedy, 
“einem etwas vorrucken, to reproach, ex- 
— of upbraid Sy with @ thing. 
Jemanden cin begangenes Verbrechen vor 
rucken, to reproach or upbraid one with 
‘a crime or fault committed. Einem dic 
- erzeigten Wohlthaten und feine Madaents 
barfeit vorräden, to reproach or upbraid 


Borreden, werb. reg. 1. A verb neuter 
with haben, Ginem vorseden, to [peak 
before one, to [peak [ooner tlıan he, but 

» „only in popular language. 2. A werd 

: active. „Einem etwas voreeden, to fpeak 

in one's prefence, that he. may believe 

vr hear m Sie reden mie fo viel von 

‚ber Bjebe vor, Bell. Fad 

der Dorredner, bed - 8, plur. ut nom. fing. 
the aurhor of a preface. | 

— BoereiSen, werd. irreg. act. V. Reiten. - 

+ a. Einem etwas vorreiben, to teach one 
how to pound or bruife any thing. 2.. 

- To pound, grind. or bruife before - hand, 
to grate in advance. 

ber: Borreiber. 1. One who pounds, brui- 
{es ——— any thing in order to [how 


one with the kindnefs you fhewed him, 
‘and with his ingratitude. 


bie Borridung, the advancing or meving 
orward; a fo an Die Bers 


or tekch ‘another how 1o do it, a. In 5 ; of 

— Tome Patrs it is a name for a turn - file. A —— re —— 

der Verrelden, the firſt rank or row in 5 reproach, an upbraiding, an expro- 
alfo the lea of a dance. bration, | 


telben haben, to lead che dan- 
ce, Yo have the leading of the dance. 
Vorreißen, verb. irreg. act. (V. Reifen), 


sfoen etwas vorrctien, x. To draw or 
eliniae fomething to one or in one’s 


PBorrufen, to call forth; V. Servoreufen. 

der Borfaal, des es, plur. die -fdle, Di- 
minut. bas Borfdlden, a fore-hall, an- 
‚techamber, parlour, with - drawing room. 








ralence, to thew him how to do it, or 
‚ to give him a model or pattarn. 2. To- 
‚draw the contours of a-picture or figure, 
to draw the firlt draught, to fhetch. 
Borrciten, verd. irreg. neutr. with ſeyn, 
einem vorteiten, 1. To ride before ons. 
a. To oat-yide one, to get before one 
riding on horfe-hack, to get the Mars of 
Side §. Vo ride ca Boule-back ig one's 


Morfagen, werb. reg. act. Einem etwas 
worjagen, to dictate, to fay fomething 
to one, to tet him what he is to fay of 
to wnte down. Dem Fravengiamer 
fiböne Sachen vorfagen, to eld amorous 
discourfes with women. ta, tell them 

[west things, to ule flattering expref- 

fions wif them, . $Bqs er dir aud vere 

. fast, e& & eine Gage, what he tells thee 

ie all a lis 


a 


! 


f = . x 





Korf 
Borlänger, des- 6, plar. ut nom. fing. 
Femin. die Doridngerinn, a — a 
tor,ıhe that finge Grit or leads. a 
— — ae 
u Boriaß, bes - ed, plur. die -fdge, from 
ghe verb fic vorfegen. 3. A if ofe, 
» intent or intention to do ome: 
ing. Einen Dorfag faffen, to form a 
. Bey nem Vorſatze bleiben, to 
erſiſt ip‘one’s delign. Bon feinem Bors 
fr abweichen, to quip his defign. Gets 
en Vorſat Anden, to alter one's delign 
or to change one’s refolution. Etwas 
we Borfag thun, to do [omething with 
elign or on purpole. 2. Any thing 
placed or put before another thing. 3 
Among Miners, a jutting or leaning out. 
refdglih, Ve Worfeplih. . 
— a citadel, F 
Vorſchein, des es, plur. car. an ap- 
searing. Zam Vorſchein fommen, ro ap- 
pear, ie come ta appear or to be [een, 
o ‘come to light, to orefent itfelk, to 
hew itfelf. Zum Borken beingen, to 
yring to light, to produce, to prefent. 
richeinen, werd. irreg. neutr. to thine 
ıcroßs, or through another body. 
Vorſchicht, among Miners and in fmelt- 
ng-houles, the firft layer or bed, the 
ırlt Jirarum. 
sichleben, verb. irreg.act. V. Gchichen. 
‚. Vorwärts fchieben, to pulh or ıhruft 
orwards or on, to put before, to [hove 
or give a pufh forward. Den Magen 
orſchleben, nor die Thür, 10 fhove or 
uſh a waggon or coach before the 
loor. Alfo lometimes as much, as bers 
or fhieben. 2. To pulh, [hove or ıhruft 
efore fomething elle. Den Riegel vors 
hieben , vor bie bile, to bolt a door, 
> thrult or Shove the bolt before a door. 
en Kaßen vorfchieben, vor eine Oeff⸗ 
ung, to puſh, fhove or thruft the che 
sfore an opening. We [ay familiarly 
ud figuratively, einen Riegel vorfchieben, 
vanes obftacle in the way to prevent 
thfng. 
Borfehteber; any ‘thing, that is fhoved, 
it or ihraft before another thing. 
Borfchlebung. the act of putting, thru- 
ng or [hoving forwards, of putting 
bolt before the door etc. [ee the verb. 
zorſchießen, Verb. irreg. neutr. with 
a. 1) To fhoot forward, to run or 
fh violently. on. Der Strom Ihieht 
f, the river runs or rufhes violently 
with rapidity forwards. Das Gebirge 
leßt vor, the mountain falls or tumbles 
foots forward, fhakes forward. 
» bervorragen, to jut out. 
3° Dats ſchießt eine Ehe vor, vor der 
seg, the roof juts oat an ell, fiands 
: an ell beyond the wall. 2) Of fhoot- 
» with haben. Einem vorichiehen, to 


ot firft, .to [hoot or fire before ano- 
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to fhoor im one's prefence ia order ta 
Der — teach him al — ak to 

écherye 4 gun; alfo to afe another 
in fhooting Ae fhoot bacter than he. 

2, Vorſchießen, werd. irreg. acte ») To 

“ Shove, pulh or thruft quickly. Des Kies 
gel IR voegeſchoſſen, man kann nicht aufs 
machen, the bolt is fhoved or thruit be- 
fore, one cannot open it. .2) Cinenr 
Geld vorfhiehen, to tell or count mo- 
ney in one’s prelence in order to con- 
vince him of the righinefs or jufinels of 
the fum. 3) Einem Geld vorichicten, to 
advance or lend one fome money, to 
farnilh or fapply him with money. Die 
Koken voridiefen ‚to advance the colts, 
charges or expences. Mer hat das Geld 
vorgeiehoffen ? who advanced or furnished 
the money? 

das Borfchteben, die Vorſchiekung, the ace 
of ae V. the eding a Vorſchle⸗ 
fen in all its fignifications. Die Vor⸗ 
ſchiefung des Geldes, a loan or lending 
of money, advancing of money, a dis 
burfing vr Jaying out. — 

Vorſchiffen, V. Vorſegeln. 

Vorſchimmern, verb. reg. neutr. with has 
ben, to fhire beyond other things, to 
give or yield a greater brightnels or lu 
than other. things. — 

‘ber Vorſchlag, bes es, plur. bieſchlage⸗ 
from the verb vorfchlasen, n ie felt 
blow or firoke. Einer von ben Dreſchern, 
weicher ben Vorſchlaa hat, . one of the 
thralhers, who has the firft firoke, who 
{trikes or beats the Grit and leads or 

, conducts the others. 3. Among Malons, 

Bricklayers or Tilers vey Vorſchlas, is 

the firlt layer or ftratum of lime. 5. la 

En — or artillery, dee Vorſchlag, is 
a flopple, a bung, allo a sam or wad. 

4. In Mulic, der Boefdlag, is a diato- 

nie note, a crotchet or quaver, that pre- 

cedes anote. 5. In Chymillıy,, der Does - 
flag, is that which is added to caufe 

a fufion or melting. 6. Der Borfchlag, 

"is allo the lid of ın oven or furnace. 
7. Figuratively, a propolal, propoli- 
tion, prefentation, offer, proffer os mo- 
tion. jemanden einen Votſchlag tbun, 
to make one s propolal of propofition, 
or.to make a propolsl or propofition to 
one. Sich einen Vorſchlaß gefallen laſ⸗ 
ſen, to ales da to confent or agree 
to a propolal or psopolition. a 
ale Borkitdge von dee Hand ge ? 
he has rejected every propofal or. propo- 
Gtion. MMe bicfe Vorſchlage gefallen mir 
nicht, I don'r like all thefe propolals, 
they don't pleafe me. Ge that feinen 
unbilligen Borfchlag, he. made-a realo- 
nable offer. . 

Me Vorſchlage, among Blackimths and 
— a lar —— ufed for 


r; alle ro fheor nearer the mark than- driving in ıhe chilel at parting 9x fepa- ; 


ther. Vorſchießben, Lignifies likewile 


~1 


mating a piece of iron. 
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3, Vorſchlahen, verb. irreg. nestr, with 
boben; V. &chtagen. 1. To bend or 
:Sncliwe a little forward or to one fide. 
Die Mage ſchlagt cin wenig vor, the ba- 
Yance inclines a litle. 2. Der Hund 


fblägt vor, the dog or hound bays falfe, . 


unfealonably or belore he [ees the game, 
which is allo called verlaut, freniaut, 


fAhrtenlaut ‚werden. 3. Among Alıners, 
Yo give a fignal to them. 

g. Vorſchlagen, verb. irreg. act. ı. To 
put, to falten or apply before, to drive 
or thruft ip, to Stick before. Einen 


Plo vorfhlagen, to peg or Mop with 
@ peg, to put a peg belore it. Einem 
ein Bein vorfihlagen, to trip up one's 
heels, to fupplant him. Die Zunge vors 
fchlagen. ‘(applied to a lion) to tch 

e tongue out of the mouth, to loll out 

-the tongue; particularly in heraldry. 
‘a. In — Die Garben — 
gen, to thrath the fheaves ſlighily or ſu- 
perficially. 3. Ein Bret vorfchlagen, vor 

. eine. Ocffaung nageln, to nail a board 
before an opening. 4. Vorſchlagen, 10 

_ Commerce, to exact in the price, to 
too.much. Ich fblage cud nichts vor, 
1 don't exact, I don’t afk you too much, 
5. Hcu,.Rafen vorſchlagen, in Artillery, 
to puta topple or wad of hay etc. upon 
the gun - powder before the bullet is put 
in. 6 gin fod vorfchfagen, to begin a 
hole with a {mall chilel. 7. In calting 
or {melting - houles, to add the materials 

- that forward fufion. 8. To propole, to 

ropound, to make a motion, to move. 
inem Kranken cin Arzneymittel vors 
fcbfagen, to advilo a patient to take a 
medicine or phylic. Einem eine Hetrath 
vorſchlagen, to propole a match or mar- 

- riage to one. Yemanden zu cinem Amte 

- vorfchlagen, to propofe, to prefent one 
for an olfice. Cine Perfon, dle ciuen 
vorſchlagen darf, ciner, der ben Vorſchlag 
hat, a prefenter, a patron. Dee Dorges 
fdlagene, the prefentee. , 

dee Vorſchmack, de⸗- es, plur. Inuf. 1. 
A prevailing tafte. 2. A foretalte, pre- 
libarion, a tafte beforo-hand. Der Bors 
ſchmack des Himmels, the prelibation or 

otetafte of heaven. In fome parts in 
- both the fignifications Vorgeſchmock. 

Vorſchmecken,/ verb. reg. nestr. with has 
ben, to prevail or be predominant in 
salte. Mn diefer Gedhe ſchmeckt der Pfefs 
fer vor, the talte of pepper is prodomi- 
nant in this fauce. 


Vorſchmecken, verb. reg. act. etwas yors ' 


ſchmecken, better cinen Vorſchmack ven 


etroas baden, to have [ome notion, fome 


fore - knowledge of a thing. 
Vorſchneiden, verb. irreg. 1. A verb neu- 
ser with haben. (1) To mow or cut 
down with e {cythe before others. (32) 
To mow or cut down in one’s prefence 
ss & pstiern of imitation, in order tu 
seach bin Bow to mow or cu: duwo. 


~ 
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s. A verb active, to carve, to cet the | 
and help the reft of the 
inen Eapaun vorkbmeiten, — 


meat at table, 
company. & 
to carve, cut or Cut up a capos. 
re die Gdke vorſchneiben, to cus bread 
or the gueſts. . 
das Vorfchneiden, the cerving, eutting etc. 
der Vorſchneider, ded -3, plus. ut som. 
fing. Femin. bic Borihar 
The firft mower. 2. A carver, One 
performs the honour of the table, cats 
the meat, and ferves ıbe selt ef the 
company from the difhes. 
Borfonek, · Ct, -fe, adj. and adv. over- 
‚ rath, pfecipitate, — 
. rafhly, inconſiderato, inconliderasey. 
Eine vorfehnelle Antwort, a rath, prec- 
pitate or inconliderate anfwer. ars 
jonel uetbeilen,. to judge or decide ref- 
- ly, inconfiderately or with precipitatica, 
ber Vorſchnitt, the right of mowing frit oe 
of being the Grft mower. 


ber Boridnitter, Vorſchueider, the Gf 


- mower. | 

dee Borichoß, V. Bermögenfleuer- 

Borfchreiben, verb. irreg. act. V. i 

- ben, 2. To write before fomething. Eis 
nem Bade feinen Rabmen vorfchreiten, 
to write one’s name before a book pr ia 
the fore- part of it, 2. To write as a 
— of imitation, where one writes 


iderina. I. 
wbe 


efore a perlon, weites in his prefence, — 


in order to teach him how to write. Eb 
nem Schüler vorfehrefben, to [er a [choo!- 
boy a copy for bith to imitate or write 
by. 3. To prelcribe, direct, order or 
commanll. 
ee fagen oder thun fol, to prefcrive, or- 


der of command one, what to [ay orde. 


‘Was habs ibe mie vorgufchreiben? what 
‘do you mean to command me? &H 
ihm vorgefchricben, was er thun fol, be 
is ordered or commanded, what to do. 
Wie cd ber Doctor vorgefchrieben pat 
' dfter the phyfician's prefeription. 
das Boriheciben, bie Vorſchteibu 
feription , preferi ts — es 
Vorſchreiben, a letter of recommenda- 
‚tion, an intercellion. 


Borfchreiten, werd. irreg. aeurr. (V. Gaede 
ten,) with ſeyn. 1. Semanben vorfchsen 
ten, to firide or Rep before one, to ont- 
firide him or get before him in mar- 
ching; allo- to make larger fteps ibas 
be, to advance, a. Figuratively, ji 
einer Sache vorſchrelten, to proceed te 

an affair. 


bie Vorſchtift, plur. die-en, x. A copy, & 
lece of writing for ſchool - beys to write 

y. Mach feines Borfcheift ſchreiben, ve 
_write by or-after his copy. 2. As ip- 
Struction, order or rule, What one is or 


ought to follow. Sich feiner. Vor⸗ 
Ch riGten, to iSllom a ne osder or 


inliruction, to conform to one’s order ef 
inftruction. . 


emanben vorıchreiben, wad — 








be ae 


|) ı 
der Vorſchub, pler. car. 1. Pufhing, fhov- 
ing or thrufting forwards. Den Pors 
ub, den erfen — Regeliiee har 
ben, to have the Arlt throw. in playing 
at nine-pins, to throw firlt. a. Ia Na- 
vigation, a jutting out or projecture of 
the beak-head or ftem-poft of a fhip. 
8. Afupply, relief, aid, help, afliftance, 
fuceour. Obne euren Porfdub werde ich 
metn Borhaben niemals durcdhicsen, with- 
out your aid or nee I Shall never 
be able to gam my end, orto [ucceed ia 
tay defign. Vorſchub tbun, to fupply, 
furnifh, fuppeditate, fuccour, help or 
aflilt. Ein Vorſchub an Geld, an ad- 
vance or fupply of money. richtigen 
VBorſchub than, to lend a powerful hand. 
ber Vorſhuh, among Shee-makers, the 
upper leather of a Ihoe, the vamp. 
Borkbuben, werd. reg. act. to vamp a 
pair of boots, to clap new [oles and new 
upper Jeathers to them. ~ j 
a orſchuhen, the vamping of a pair of 
cote. 
ser Vorſchurz, die Vorſchuͤrze, an apron. 
we Vorſchub, bes -ffes, plur. die - caffe. 
= sat act of pufhin — ——— foe no 
plural. In this [enle der Vorſchuß is 
called, in playing at nine- pins and bil- 
Jiards, the right of pufhing, bowling, 
throwing or Day before another. 2. 
Among 
der BorfthuG 1s the Mere goute, mother 
drop, which is the virgin wine, or that 
which runs of itfelf out at the top of the 
vat, before the vintager enters to tread 
os ftamp the grapes, unprefled wine. 
3. Borfhuß an Geld, the advancing of 
money, the prenumeration, paying befo- 
re-hand. orfhiffe thun, to pay in ad- 


/ a 


x 


vente, to pay — — ‚toadvance 
mo ‘ immer Im uſſe ſeyn 
to be fill —— Sa u 


jorfebütten, verb. reg. act. Den Pfers 
ben Safer vorfhätten, to give the horles 


er Oats. 


lorfdbdigen, verb. reg. act. einen Schuß 
vosmachen, to put & dam, a wear, 4 
fluice or flood- gate before or 10. Figu- 
ratively, to pretend, to plead, to ule a 
pretence, pretext, colour or cloak, to 
closk under a — to ufe for a 

retext or excule. Cine Krankheit vors 
heen, to pretend td be fick or ill. 
Er ſchattte fein Alter ver, be exculed 
bimfelf on account/of his age. Damit 
ibe Die Unwiſſenbeit nicht vorfchüßet, that 
you may not pretend to be ignorant, 


zum febdigen Sie ihre Umfdnde vor? 


VMorſchotzung, the act of pretending etc. 
a pretence, excufe, palliating, thew or 
appearance, a colour, a blind. 
° 1, the firlt {warm, 
efhwaten, verb. reg. act. to chat to 


‚ne eic.. Einem boͤhiniſche Disfer vores 


~N 


intagers and in wihe- countries. 


1) 


Vorſ | 


fhwagen, t0 make one believe, that the 
„ moon.is made of green cheele. . 
Vorſchweben, verb. reg. neutr..to be bee 

fore one’s eyes, to wave beforq one’s 
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pa 


— to be put or.hover before ihem. 


iguraiiuely, ¢6 ſchwebt (hm cin Ungläd 
vor, he is — wie fome misfor- 
tune. > 
Borihwimmen, werb. irreg. neuer. (V. 
Schwimmen,) with fen, to {wim Arf, 
. to fwim before anojher, to out- [mim 
one, to get before him in {wimming ;. 
+ likewile to {wim in bis prelence, in or 
der to thew or teach him how to ſwim. 
BVorichwiren, verb. irreg. act, and neuır. 
AV. Schwoͤren,) in the latter cafe with 
haben. 1, nem vorfchwören, as averb 
neuter, to (wear in one's prefence or to 
him in order that he may hear and be- 
- lieve it, 2. Among Topers or great 
drinkers, einen: fo und fo viel Glaſer vors 
ihmären , to oblige one to drink fo and 
fo, many el es. 
Bas Borfegel, the fore - fail. 
Vorſehen, verb. irreg. ace. and —— 
vorher feben ; fi) vdrſehen, to fore - lee, 
to fee or have knowledge of fomething, 


a 


which is to happen, to take heed or | 


care, to be cautious, to take a provi- 
dent care. Ber founte einen feldea 
Gal yorfeben? better vorher fehen, who 
could fore-[pe [uch an event or misfor- 
une? Gebet euch vor! take heed! look 
before you! have a care! be cautious 
or circumfpect! keep a pace guard? 
Rorgcichen! aufaefhaut! have a care!’ 
make way! ftand out of the way! 
die Dorfchung, plur. Inuf. Borst, 
precaution, care. In law os in the chan- 
cery liyle. Vorſehung thin, to take 
care of, to mind, to erdain, to prohi- 
bit; alfo to warm, to give caution, to 
look to etc. 2. Providence, the care or 
interpofition of the deity over created 
beings, by which all things are prefer- 
ved; divine [uperintendance. „ 
Vorfegen, verb. reg. ect. .ı. To fet or 
place before another thing. Einen Stein 
vorfesen, vor ein Lach, to put, fet or 
lace a ftone before a hele. Einen 
Bude eine Boerede vorfesen, to put or 
refix a proface to a book. 2. Einem 
gu eſſen und teinfen vorichen, to offer 
one fomething to eat and to drink, to 
ferve up mest and drink to one. Einem 
Epeife vericoen, to lay or place meat 
upon the table before one, to [errö up 
meat to him. 3. To appoint one-to 
have the command or inlpection over 
others. Es muß einer das Amt, dem ev 
vorgeiegt If, teeulich verwalten, bo that 
is fet over a thing, or that is intrafied 
with a place, ought to adminifter it faith- 
fully. Man hat ihn bem ganzen Lande 
voraeſetzt, they have inflituted or ap- 
pointe him governor of the whole pro- 
vince, coumtsy. 4. Gld vericnen, to 


oo 
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propofe te one's [elf, ta have or form a 

defign, ro — Nm to — 

ne, to purpe to 00' omething, 

vee mir vorgefent, su Ihnen gu kommen, 
intend to, come to [ee you, or to come 
to you. Gich cine Helle vorfegen, to 
purpole to ge a joumey. — 

Poefeslidd. -er, - fie, adj. and adv. wilful, 
defigned, prepenled, fore-thought, pre- 
meditated, deliberated, done on pu 
fe, or advifedly, delignedly, deliberate- 
ly, despa emanden vohfentich belels 
digen, to fe or affront one edly 
‘or wilfully. ine vorfeßliche Geletdiaung, 
a deligued or offence or affront. 
Eine voriegliche Goshett, a prepenfed or 
premeditated malice j 

die Borfestichtct¢, the quality of an action 
done with — or on purpofe. 

| bie Borfegung, e putting or placing be- 

re. 


Worley, verb. irreg. neutr. (Vv. Gepn,) 
which requires itfelf for an auxiliary werd, 
10 be before. Joh kann nicht durch, es 
tft etwas vor, davor, there is [omething 
before it, I cannot get through. Diefe 
Gace if heute vorgewelen, this effair has 
been discufled or examined to-day. Der 
Gefangene iff Heute vorgewefen,the priloner 
has been tried or examined to - day.” To 
which belongs the phrafe, ba fey ®ott 

- yor! God forbid! God be propitious to 
us! In popular language, e8 if mie was 
vor, fome fataligy or misfortune wi 
happen to me. war mir vor, m 
heart misgave me; I feared or [ulpecte 
Jomething; V. allo Bevdrfichen- 

Dorfichbeingen (etwas), to thrive, to ac- 

- quire an eftate or fortune. 
Porſichgehen, vers. irreg. neutr. ro [ucceed, 

. + advence, go on, go forward. Die Heis 
rath tft nicht vorfidgangen, the propofed 
marriage was frultrated, annulled, broke 
off, or not concluded. 

die Vorſicht, plur. inuf.. from vorfehen, 
I. Forelight, fo » Precaution, cif- 
cum{pection, Vorſicht brauden, to ule 
precaution, to be cautious, to take a 
prevideot care. 2. Die Borficht, gött 
tide Vorſehung, providence. 

Borfidtig, rer, -Ge, adj. and adv. pro- 
vident, cautious, circum[pect, pradent, 
heedfal, wary, conliderate, adviled or 
discreet. Ein vorfichtiger Mann, a pru- 
dent man. Worfichtig fee, to be provi- 
dent, — cautious .or discreet. 
Dorfich 


Re re win sechbtiect © ectly or 
iscreetly. n ¥ tiges agen 
a Student or discreet. behaviour or con- 


u t. 
bic Besfihtigteit, ptar. car. pradence, cir- 
eumlpection, cautiousnels, heedfulnefs, 
aonlideratencis, advilednefe, fobernels, 
12 @tacretion; V. alfo Brit, 
Dorlidtialig, adv. (batier Prrfiihtig) pre- 
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a 


mo 


g Bandeln, reden, to act, to [peak. 


werb. trreg. act.. V. Ging 
to fing in the — of anothers. 3 
- To ling to os beiose one. 
eine Arie vorfingen, to fing an air, a w- 
me to one, or £0 fing one sn air, we. 
a. To give or to begin a tune, to 
| fir or lead ochere; V. Berfänger. € 
sem Sinde etwas vorfingen, .zo jail s 
alleep. | va 
das Vorſingen, the linging to ar belon 
one; allo the —— e inns, fice 
- dng firſt or leading others. 
ecfig, des -ed, plar. inuf, precedes 
cy or taking place re; the right el 
. taking place above one. Den 
‚baben, to prelide or be prelident. fis 
den Borfg (reiten, to .diepute abes 
precedency, — 
Porfisen , verb. —— (V. Sitzen 
to have the prece » to prelide, w 
occupy or take the 34 lace or feat a 
- an affembly with the right of gathenng 
the votes, and of pronouncing the dec- 
fion. Der vorfigende Richter, the pref 
dent. Der vorfigende Lehrer, des Wedich, 
the prelident, -he that prefides at an act, 
at'a thefis of philofophy, of divinity or 
ol law. 1 j 
ber Borfommer, the (Pring - time or {pring. 
die Vorforge, plur. car. precaution, pro- 
. vidential care, San forecalt,, care, 


Vorfinsen, 


ovilion, cares-ta vidence. 
oxforge if Geffer, als Macdiorge, look 
before you leap, lore-wit is better thse 
afterwit. Morlorge tragen, Bocloege far 
emanden tragen, to ule or employ care 
_ for his future belt advantage. Es war 
mit guter Borforae angcerdnct, it was 
rovidently, warily or carefully ordered. 
De abttilche Vorſorge, divine prove . 
ence. 


der Borfoann, plar. inuf. relays or frelh 
drauchr- heres; alfo — Tebich are 
put to or before a waggon befides the 
ordinary herles. 
Porfpannen, verb. reg. act. die Pferde vers 
fpannen, to put the horfes to a 
" waggon or cart. Den Relfenden varfpam 
nen, to furnilh travellers with relays or 
frefh draught-horfes, Gin Tuch ver 
a vor eine Oeffaung, to hang cr 
read a piece of cloth before an opw- 


ing. 

die "Borfonne the putting the. borfes 

ro the weggen: Gureiisiang’ with [relh : 
borles. 2 

Vorfparen, werd. reg. act. to (pare in good 


time. Bee nicht vorgeparet Hat, dean if 

baé Nachfparen nichtd nüse, he that Ips- 

ses not before, will grow ing in vain, 
. when all is (pent, 


Bosiplegeln, werd. reg. act. einem ctwcd 
vorfplegeln, to give falle ts, 

' 10 cheat or deceive ane by appet- 
eancts, toUlude. . 
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Vorſplegelung, the deceiving by falle. dir Botfpaf, ea ill fore-boding, an 
ippearances ,. the psefenting a thing, as | Dgn. 
it were in a looking - gl ls; a vain pres QBorfpaten, verb. reg. neutr. to foro bode, - 
tence, a fham, a bliod or cloak, an _ 
ilufion, a fälle appearance. “deuten. - HOSEN 
3 Vorſpiel, ded -e6, plur. Ne -e, a pre- die Morflodt, plur..bie - fddte, the {uburb, . P 
lade or preludium, Iomething introdu- . Die Borkddte, the fuburbs. - 
story or thewing what ig to follow, a der Vorftadter, des -&, plur. ut nom. fing, 
preamble, (among players ar actors) the . an inBabitanı of a fuburb. , 
rolopue. uratively. Diefe Feinds der Borkand, bes -c6,* plur. dle + fidnde. 
5*— ten waren das Vorſpiel des Krie⸗ 1. The perfonal appearance in a court, 
zes, thele holtilities were prelude to ofjullice ox before a jadge. Einen Bors 
2 fand haben, to make one's perfonal ap- 


war. 

‚efplelen, werd. reg. act. to prelude, to’ 
play a prelude. Einem etwas vorfpielen, 
to play to or before one. 
ting vor, play mea tone, or play one of 
your tunes to me. | 
yefpiseh, Verb. reg. act. to point, to 
tharpen the point of a needle etc. 
Borfpeache, plur. bte-n,.an interce[- 
fion, an intérpolition, s recommenda- 


Spielt mie ' 
‚ ter bat feine 


_ mer has paid bis rent. 
- thofe that prefide as an 


varance before a judge, or to appear 


- in pesfon before a judge. 2: Caution, 


bail, fecurity or furety. Vorſtand, Caus 
tion een, to give facunty. Dex Pach⸗ 
Worfand beabit, the far- 
. Vorſtand, 
embly, that 
are particularly cherged with the admi» 
oiltration of the affairs of a [ociety. - 


® 


tion; V, Zürfprache, which in this ligni- Bees —— — ae | or 


fication is beiter. and more ufual. 


Morfprechen, verb, irveg. act. V. Spre⸗ 


. be fellable; in fome parts the old trees 


then, einem ctwads voriprechen, to 7: _ alfo bear the name of Vorfidnder. 
on 


repeat or [peak fomething to.one; a 


to fay or progounce a word .to one, in. 


order to teach him how to repeat or. 

ae it after you. u N 
oefprechen,, verb. irreg. neutr. wit 

baben, to (peak or baud toe loud. Die 


Orgelpfetfe Ipeicht vor, the organ- pipe 2, Vorſtechen, werd. irreg. act. 
ou 


founds too Wey jemanden vor⸗ 
ſprechen, to go to fee ox vifir.onp, to 


call upon him. al 
r —*8 V. Fuͤrſprecher. 

or(pringen, verb. irreg. neutr. (V. Sprins 
gen,). ı. With haben. - Sinem vorfpein? 
gen , t0 jump or leap in one’s prelence 
os him to leap after, or in order to 


Vorſtechen, werd. irreg. neusr. (V. Stes 
den, > with baben, to thine, to be more 
obvious to the eye, to glitter more than 
‘any other thing, to predominate, Die 
rothe Sarbe t vor, the red colours 
predominates., 


a hole with a pointed or [harp- pointed 
inftrument, that an awl or any othe 
tool may go ealily through. . 


dic Dorkedung , the, act of making a hole 


with a -pointed inftrument etc. ; 
alfo the ftate or condition of a thing, 


_ which is more obvious or vifible than 


others. 


Shew or teach him how to jump or leap. Vorſtecken, werb. reg. act. to put fome- 


a. With feyn. (1) @inem vorfpeingen, - 


to outdo, excel or [urpals one in jeme- 
ing or leaping. (2) Figuretively for 
porragen, tp jut or jut out, to Rand out 
beyond the other parts. Ein voefprins 
gendes Dad, an advanced roof, a roof, 
that juts out. Gin vosipeingender Wins 
fel, an.advanced angle, an 
juta out. Die Ecke ded Haules fpringct 

cin wenig vor, raget vor, the corner of 

the h jute ont a little. 

7 Boriorad, an intercellion etc. V. Bürs- 
e Vorſprung, det 26, plur. bie - fnrünge. 
x. Einen Vorſprung vor jemanden haben, 

to have an advantage over er, to 


be before him, to als him, to be 


farther than another. 2. Boefpeang, in der Bordering, 
Architecture, a jutty, a juttingorleaning .before another on the [ame finger. 
Porkehen, verb. Stehen, 


out in a building, a projecture of a car- 

nice or of any other part, shat juts ont 

af the direct line. 3. Der 

in Chymiftry, the [pirite of wine etc. that 

Rite over in the beginning of the di 
ation; V. Porlauj. 


” 


- to put a nolegay before you. 
vely, fich ein gewiffes Ziel voeftedta, to ' 


‚propole _@ ‘contain end or ' 


‚ which der Vorſtecker, a nail, key or w 
valet De one puts before a thing. Dee Borkeder 


ce Gorkednagel an der 


thing before, te prefix [ometbiog. Einen 


. Kell vorſtecken/ io put -a wedge or pin 


ore. Einen Blumenſtrauß vorſtecken, 


to one's 
aim. 


whach 


vor clnem Made, the exle-pin, the linch- 
pin. Der Dorkedker vee einem Genkers 
laden, the pin before a mn 
ftuck in the beam or p of a nr 
gon, the thill-pin. 


ber · Vorſteckriemen, a ftrap Ruck before 


fomething to it from getti en. 
edring, a finde sing pu 


irreg. neutr. (V. 
w is united ia mo Y 


by [ome people in many! 
poten. 3 ptragen, to jut out, to 
ad or Rick out; molt commonly iz 


good Gestsan wish haben. G6 Acht 


\ 


to make ' j 


urati- 








', goo far or too 


der Vorſteher, des - 9 


t 
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yor, raget vdr, ir juts out. Das Haus 
frond zu weit vor, Yhe houfe jutted out 
forwards. 2. To ftand 
before another thing. Man fichet nichts, 
es ficber etwag vor, better davor, one 
fees norbing, omething flands before it. 
Die vorftebende Gette, the preceding pa- 
ge. In Hunting or fhooting. Vorſtehen, 


. nie ge 36 und, to point, as a Spa- 


- to be beard in court, to be con 


‘popular language. 


niel dog. 
bet den Hafen, ten Wachteln ıc. vor, 
the dog [ets a hare, the quails etc. Ei 
vorftebender Hund, a letting-dog, a fet- 
ter, a pointer, a [paniel or [paniel dog. 
3. To be obliged to ftand before, to be 
obliged to appear perfonally or in per- 
fon oe ceurt of jultice pe before a jud- 

- Bor Gerichte vorfichen, to appear, 
E i fronted, 
to be tried or upon trial. Dee arme 
Gander Gebt vor, the'criminal is tried, 
or is upon his trial; V. Vorftand. 4. €¢ 
ftehet mie vor, ed abndet mir, my mind 
misgives me. Es ficht mir eine Srants 
beit, ein Unglüd vor, Tome illoels, fome 
misforrune threatens me; but only in 
5. To prelide, to 
aulminifter, to govern, to have the admi- 
niftration, the direction, the manage- 


‚men of — — —. Ginem Amte wobl 


⸗ 


." on@s truſt, to adminilter, govern or ma- 
nage all well, that belongs to one’s office. | 


~ 


vdrſtehen, to perform one's function, ‘to 
comply with one’s duty, to be true to 


inen Gefchäften nicht Länger vorfichen 
nen, not to able to manage his 
ulmels any longer. Dem Hausmefen 
pe a to manage one's houfehold 
‘affairs. | 


das Borfichen eines SAbnerbundes, the fot 


of a [etting dog or [paniel. 
plan. ot nom. fing. 
Femin. die Borkehertom , an overleer, 


furveyor, infpector, inten or [uper- 


_intendant wtc. Dev PBorkeher eines Cols 


Man 
change and mint. Des Kirchenvarficher, 


refident or 


ce Vorficher bee 
je, the warden or keeper of the ex- 


{, the head, principal, 
chief of a college. 


a church - warden. Borfieher, ia 
Anatomy, two round or globuler glan- 
dules under the orifice of the bladder; 
the proftates (proftatae’. 


Bas Dorkeberamt, the office of a church- 
‘vr 


Borkellen , werb, reg act. 


» the church - wardenhhip. 
ı. To put or 
place before fomething or before aaother 
thing. Einen Stuhl vorftellen, vor das 
ttt, to put a chair before the bed. =. 
a prefent, to introduce. Jemanden 
prefent one to 


dem Könige vorfsden, to 
th ki D { g 
j bo get hina © 9 Hofe vorflellen faffen 


antroduced or prefented 


'. at court. Herodes gedachte Petrum nad 


Oftern dem Wolfe voriußellen, ton bems 
[eiben als einen 
d imsendivg after Balter to brirg 


A, 


ee Bund febct vor, or filed 


Verbrecher darzuſtelen, 


Boer 


bir forth to the people, The Acts n. 
t 


4, 6 3. To make the form or fgar 
of a thing knowable to another, to re 
prefent delineation,, drawing etw. 
4. To reprefent, perfonste or act; of- | 
ofed to the being real." Yemanbdes Ye 
‘fon vorſtellen, to reprefent one's perfor, 
to perfonate one. Der Schaufpieler fer 
let auf der Bühne den Kini vor, rhe 
comedien acts the part of a king on the 


theatre or ftage. Die Yerfon Fiche 





’ pabers worftellen, to act the part of ak 


- 


ver, Den Wieth vorfichen, to ‘play the 
boft-or the landlord. Er wif etwas Gew 
Ges varfteflen, he pretends to great ms 
tere, he carries it high. 5. To reprefes 


fomething to one, to endeavour to =» 


it. 


ftruct him in an intuitive knowledge d 
emanden fein Berseben, die Unmip 
lichkeit einee Gade, den Augen ciner ks 
teenehmung vorſtelen, to reprefest n 


- one his fault, the impoflibility of a thag 


"the benefit or advantage of an 


Es ward ihm vorgeſtellt, wie rd 


king. 
ee Babes verlieren würde, he was to:d, 


Corelle, ad». jemanden etwas werke 


bie Dorfedung, plat. die - en, the act of 
ay 


* 


_.comedy or tragedy. §. A rem 


"fell. 


how much he would lofe by it. 6, &4. 
etwas vorficllen, to conceive, ro Imagine. 
to fancy, to reprefent, to igure to one? 

‚Stellen Ste ft Yor, imagine or 
reprefent to your lelf, confider only. 
Gielen Ste a mein En por, ime 
gine or reprefent to you my cosfter 
nation. s fann ich mir teicht worfiels 
Yen, I can eafily conceive or imagıne 
‘this, Das fann th mir nicht vorhin, 
I cannot conceive or imagine this, 
cannot believe any fuch thing, [ have 
no idea of it. Das babe th mie web! 
vorgekellt, Limagined, ſuppoſed or a-' 
pected it. 7. Jemanden vorfielien, = 
ordain, to oftablifh, to inftall one, te 
inveft, to put one in polleilion of = 
office or of a benefice. 


machen to refent, zo fe, to @& 
pe a hing vo one; to unfold it or mr 
e it plain to him. 


putting or laying before, of 

etc. a-propofition, propolal, offer, prei- 
fer, tender, prefectation, reprefentatica, 
exhibition, expofiton, duction. 1. 
"Die Borkelung eines Predtaces, ced 
Beamten, a prefentation of a parfon te 

a living, of a civil officer to au n 
ment or office, or the eftablifhing a art | 
officer in his office. 9. Die Boriciom 
theatralifchen Stüdes, the — 
a pıa), | 


eine 
fentation of a dramatic piece, of 





a ftrong reprefentation of the ill coale 
quences of any proceeding, a discourfa, 


by which we reprefent to one the incoa- 
. veniencies of a thing,.which he has dons | 


does, or is abont to do. Einem Bor 
ſtelungen thun, to: remo e to one 
le Vorkchungen waren feuctles, al 


Bort 


smonffrances were fruitlele, im ‘vais, . 


felels or to no purpole.- Porſtellung ans 
ebmen, to bear reafon. Ich ba 
De mögliche Vorſtelungen gethan, Sch. 


e idea; the image one forms 10 


ne’s felf of a thing. Yc kann mir feine | 


jorſtelung davon machen, E cannot form 
> thyfelf : 
ıanner of idea or notion of it. 4. A 
etition, the fuggeftion of a patition, 
‚at which is reprefented, expoled or 


iggetted in a petition prefented to a , 
3 


ge etc. Die Borkehuna, der, Zeugen, 
3e producin — — witnelles. — a 
Borkeku aft, the imagination, the | 
— ‚by which the foul imagines. 
Dordent, the fore-top-malt. 
Borfoß, die Hervorragung, a jutting or 
saning Out, & projecture, an outjutling 
r leaning piece in Architecture. 
hoben, verb. irrag., V. Stofen. . 1. 
. werb neater with ſeyn, dervoreas | 
en, to jut out, to ftand out, to project. 
. Averb active, to fhove, push or thrult 
yrward. 

perectem, verd. reg. act. ı. To fireich 
ut or forward. Die Hand vorfireden, 
D — out one’s hand. a. Leihen, 
o lend, to advance one money. Die 
doſten vorſtrecken, to advance the char- 
es or expenles. @etecide vorſtrecken, to 
end com. - : 
Workredung, ftretching out or forward, 


ending os advancing. 


be ibm . 


any idea of it, or have no . 


. 


’ advantage, whic 


riteeiden, verb. irreg. act. nod vernen — 


u firciden pread, ftretch or extend 
orward by p ‘with one’s hand or 
vith fome other thing over in Die 
Saare vorfreichen, to turn up the hair. 

efictuen, verbureg. act. to throw, to 
catter, to ftrew before, Den Huͤhnern 
‚as Sutter vorfreuen, to throw or ftrew 


ood for fowls. 

Berkeih, Arokes made by Lock{miths 
on the fore-part of a lock. 

eßriden, verb. reg.act. einen Strumpf, 
o vemp a pair of fockings by knitting 
rew feet to them. | ; 

rſuchen, verb. reg. act. herve 


* 


rſuchen, 


o fearch for, to look for a thing from - 


Sides; ses. 700 Ik with 
n, verb. reg. neutr, to walk mith 
— do or limes bovad about a 
oreft in order to fee, what game has 
yeon out in the field. 

Vortanz, the firlt. dance. . 

etangen,, verb. reg. neuir. I, Einem 
sortanien, to dance before one in order 
© tesch or inftruct him or her. 2, Bors 


‘angen, einch Tons anfangen, to b a - 


a dance, to lead up the dance, 1 
yall. 
»r furpals one by dancing {wiftly. 
Dort 
Femin. die Bortänserinn, the le 
ı dance. : 


Vortheil , des · es, plur. Diese, the 


3. Jemanden vortanjen, to excel 
6-4, plur. ut nom. A 
dnger, bes - 4, plur ne at . 


v. 
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x a 
advantage, that which one has above ' 


or before others, that-which is uleful, 
profitable or favourable to or for one. 
1. Advantage, profit, gain. Seint Waa⸗ 


‚ven mit Bortheile vertaufen, to fell hie 


goods or commodities with profit or to 
advantage. Ich verfanfe bie Weare mit 
febe gefingem Bortheile, I fell the com, 
modity to very little advantage, 1 gain 
or get but very-liıtla by it. Vorthell 
aus einer Sache sichen, to draw an ad- 
vantage from a thing. @tnen Bortheif 
verobjdumen, to neglect an advantage or 
profi. Etwas feines Dortheils wegen 
thun, to dq a thing for his advantage or 
profit. 2. Every fort of perfection os 
a thing has over of 
above the other. Etwas jum Fortbelte 
bes gemeinen Weſens thun, to do lome- 
thing for the common good, for the 
public wellfare or for she good of the | 
public. Der Staat hat vicle Portheile 
von blühenden Colonien, the fate has: 
many advantages from flourilhing colo- 
nies. Das Landgut hat viele Vortheile, 
the eftate, manor or farm has many ad- 
vantages. Sich alle Vortheile v Muse 
machen, to make good ule of all advan- 
tages. Geinem Beinde den Borthell abs 


gcwinnen, ablaufen, to get or gain the - 


advantage over his enemy. Geinen Bors 
theif tn Acht nehmer, to take care of 
his advantage. 3. A particular ‘knack 
or peculiar dexterity in doing any thing, | 
to fave time, trouble, labour and ex- 
pences. 
Schweres gu Heben, to know the lift, to 
heve got the knack, advantage or know- 
ers which way to lift up heavy things. 
r 

his own particular method. Etwas mit 
einem gewiſſen Bortheile than, to do a 
thing wich a certain knack or peculiar 
dexterity. Seine Vorthelle geheim pals 
ten, to keep his particular knack or me- 
thod a fecret. €f welf die Dosthetle 
nicht, be has net the kill, dexterity or 
knack. 4.. The ftate or condition of ha- 
ving ılıe preference or advantage before 
or over others;' has no plural. e 
Schrift, welche fich vor andern ſehr zu the 
sen Vortheile auszeichnet. a writing or 
treatile, which distinguifhes itfelf from 
others very much to its advantage. 


Bortbeltbaft, -¢e, - tie, adj. and adv. ad- 


vantageous, advantageously; uleful, ule- 
fully, profitable,: profitably, lucrative, 
lucrous, favourable, favourably. Das 
with Die fche vortheilhaft feyn, that will 
be of great advantage, ufe or benefit to 
thee. Die vortbelth 

the advantageous fiuation of a place. 
Der Ort ift fehr vortheilhaft gelegen, the 
place is very advantageously ted. 
Es if thin vortheilhaft, ‘tis advantage- 
ous to him. Man redet vortheifoaft von 
ihm, they talk to his advantage or they 


Den Borthell wiffen, etwas . 


t fo feine eigenen Dortheile, he has . 


afte fage eines Ortes, — 


e 


mr, 


: 
= 
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talk advantagequely of him. They fay in 


. fome a. Vie wortbetlbaftioes, vortheili⸗ 


ſcher ch, a feltth mas (b oth words 
ere no N in uſe; V. Eigennästs). 


Bora 
gn excellent man. fe. 


vortreffliche Schönheit, a palling besuıy. 
EEE — 


Or goo 


Borthun, verb. irreg. act. to put on or Die Vortreflihfelt, plar. die -en, excelles- 


re. Eine Schuͤrze vorthan, to put 
on an apron.’ 
der Vortrab, bed - es, plur. (of feveral bo- 
dies or detachments of this fort,) die -¢, 
the van or van-guard of an army. - 


Gortraben, verb. reg. nestr. with fepn. 
1, @inem: vortraben, to ride before one 
ii a trot, to out . trip by trotting. 2.To 
‚wrot in his prefence, in order to let him 
[ee it, and teach him’to trot afıer. 
‚der — des “the plur. bie +trdge, 1. 
tion, deli — propoſal, pro- 
polition, recital, relation, . narration, 
enumeration or deduetion of a fact; allo 
an interpretation, explication or expla- 
. nation, Dee Vortrag adttlicher Waͤhr⸗ 
beiten, the expofition, lication or in- 
 terpretation of divine - Sine Gade 
Mm Vortrag beingen, to propole pro- 
pound, to fuggelt, to fignily a Subject 
or deliberatinn. Den ortrag thun, 
to make the propofition, the motion, 


the propofal, i. e the [peaker or [po- . 


kesman. a. The manner of [peaking, 
of making a motion or p —— the 
_ manner of [peech, fiyle, elocution, di- 
ction, Er hat einen usen Berttog, he 
has. a good way of delivery, he has the 
ift of expoling a propolition well. Ein 
Horer Porteage ap sin delivery. 8. Thas 
which one propoles, the discourle, the 
— an mein Vertrag andenems 
men wird, if they accept er std 
or propoßtion. ‘Binen Bortrag ade rien, 
_ to abridge or [horten a discourle or 

i fpeech. 

Voctragen, verb. trreg. act. V. regen. 
s. To carry before — Jemanden ein 
Schwert, eine Laterne ꝛc. vortragen, to 
earsy a [word, a lantern before one. 
— Srefen vortvagen, better vor⸗ 

to offer moat to ond, to [et it be- 
4 bin. 3. To propole, expofe, ex- 
lain’, deliver, propound ; display, fet 
: orth, to declare a matter, to move, to 
make a motion. €r weiß gar artig ets 
was fee ie he delivers himfelf ve- 
en e has a hand{ome yiterance: or 
ae Sok th — ya ich 
oder f af a 
my caule by — 0 — = Less 
it in. writing? Giger Berfammlang © 
mas zu a lagen » en, to 
pofe a bulinels to an  tembly to d ies 
rate upon; to bring it upon the carpet. 
Einen, dee etwas vorträgt, a propoundes 
or propofer. 

Bortrefflich, -ct, -fle, adj. and adv, ex- 
cellent, exquilite, exwaordinary, emi- 
nent, rare, rarely, good, egregious, no- 
be; admirable, choice. Ein vortreffs 


N 


ce or excellency, eminence. 


Bortreiden, werd. irreg. act. V. 


Treiben, 
1, Bormdets treiben, to drive os chak 
forward. a. To drive before one. 


Bortreten, verb. irreg. neuer. (V. Treten) 


with fepn, 1. Bormdrts, hervor teeta, 
to Step or go before, to advance. Eins 
vorteeten, to Step before one, to tali 
the precedency ofone. 9. Nerteeten, a 
put himfelf at the head of us trom 
an laffe (6n vorteeten, let him appex. 

t bim prefent himfelf, Jet kim fig 


for 
Bortried V. Berdut Bortrift. 
Portrinfen, verb. irreg. ‘act. and ass. 


to drink Gr, to befora another. 


ber Bortalte. bed -c#,, pler. car. the pr 


cedenty, the rank, the degraa of hones 
one ‘has before another. Den Perträi 
vor jemanden haben, to precede eas 
to go firlt, to have Ela oes Eon 
den Borteitt lafien, to yield — 
to one, to give him the ri t hand of 
wall; alfo to let one go before you. 


bie 5 Vortruppen, fing. cer. the arant-guard, 


e van, the van-guard of an army, the 
firlt line of an army. 


bas Gortud, die Giese, an apron. 
Boritven, verb. reg. act. to prepare one’s 


Worüber, adv. over or by, in a prope 


fenfe of pl » b ale ed 
tine 1. OF place. “Grciber ce, to 

5 mae oe to go forward; elle 
to rüber | 
fo Fe vets (ovis Sr by. Fong mnehte 
und ſprach nicht an, he went by wirhoet 
calling. Habe Gnade x fonben Wee 


En ie, & if now athe * — Favour 
in thy fighe, pals not away, I pray thee, 





‘from thy férvant, Gen. 18 3. 3. Ap 


lied to time etc. as vorbey. Borkta 
en, to be paft, an 
to be dogs, to have done. 
die t Bode, oe era tl Hd no 
the week hour is new 


ee or p wt Gamneryed find aed 


nicht sorbber, the pains are not yet ove. 


Die Gefabe tf — thé dar 


ger is now over o 


bie Bordbung, — » préliminary exer 


cife; V. 


ord 
das Vorurtheil, des -e6, pier. die os 


prejudice, a prejudicate or preconceited 
öpinior, a ee = “a jodgmest 
of opinion formed: before examination. 
a preoccupation , & prevéntion, a pre 
conceit. Dory le begen; to entertain 


pe mies Vorurtheiten behaftet 


polleffed, En Vorurtheil ablegen, to 
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Dave off a prejudice. Sich von allen die Vorwelſung, producing, Ihewing, pre 
Borurthelien leémaden, to free one's lenting, exhi if 5 a 
felf from all prejudices, to quit or get bie-Berwelt, plur. anf. our pfedecellers, - 
sid of them. ancefiers ; thole that were or lived be» 
Ne Vorwoche, der Borpofien, the advan- fore us. 
ced pol or guard, the perdue, the out- Vorwenden, verb. reg. and irreg. act 
moft or forlorn centry. (V. Wenben,) einen Boewand gebrauchen, 
Borwachſen, V. Hervorwachſen. to pretend, to alledge {omething for az 
Doemägen, verb. irreg. act. end Bormics excule, for a pretext or reaflon. 
gen, verb. irreg. act. V. Wiegen. Eis Borweefen, verb. irreg. act. 1. To throw 
nem etwas sen, vorwiegen, towdigh before, Den Hunden die Kaoden vom 
a thing in one’s préfence, in order to werfen, to throw the bones to or before 
eonvince him of the juft and lawful the .dogs. Den pibnern einige Körnee 
weight, as well as to fhew orteach him vorwerſen, to calt or throw fome grains | 
how to weigh athiog; as a verd neuter, or corns before fowls. a. Einem etwas 
to weigh more, to larpals in weight. vortverfcn, to reproach or upbraid one . 
Jormalten, verb. reg. neutr. with baben, with a thing, Jemanden feine Armut, 
to predominate, to prevail. Die Gnade feine Cinfalt, ein beaamgenes Verbrechen 
vormalten faffen, to let grace or pardon ix. vormwerfen, to upbraid one with hie, 
prevail, to pardon, to — 8 wal⸗ eh . iR A ‘ — — 
ter. fein Zweifel vor, there is nogmanner ted etc. warf ihm feine Undankbar⸗ 
of doubs. i m feit vor, be reproached or upbraided 
e Verwand, a fore-wall, an advanced him, with his ingratitude, | 
wall, an outward wall, an avant-mure; das Borwerfen, throwing before etc. re 
alfo the out- fide of a building, the front- _ proaching or upbraiding. 
wall. Die Vorwand eines Haldes, the bas Vorwerk, ded -e6, — bie -¢, a mas 
borders of a forelt. Die Borwand an nor or manour, a farm, 
einem feecbengarne, the fore~pan or fo- ber Vorwerker, a farmer. 
romoft pan of a net uled in catching der Vorweſer, bed -$, plur. ut nom. fing. 
larke. Femin. die Borweferttin, a predeceffor, 
r Borwand, bed -¢8, plar. bie-wände, ove that has enjoyed any place, or was 
bie Ausftucht, a pretence, pretext, co- in any {tate before another; V. Borfabr,. _ 
four, cloak, a fa a appearance. excutp — is en ufual. ©; 
or -allegation, a palliation, a fhift, an egen, V. Borwigen, 
evalion.. Bin fdcinberer Bormand, a Vorwimmern, verd. reg. act. and neutr. 
peoious or plaulible — — de co» to ein ia one’s prefence — he | 
our in appesasance, Unter em Bors may hear it. ermangelte nit, 
vande, under this pretext. Einen Doers die kleinen S ein meiner 
vond vorfhügen, to make a pretext. geraumimmern, eiße. 
Jie Religion sus oft sum Dormande ded der 
RAGlgganges dienen, relipon muft often the wind — abaft. Vorwind, den 
srve for a pretext of idlenela, Wind im. Rüden haben, to fail before 
rmdeté, adv. forward or forwards, in the wind; allo figuratively, to have 
he front, on before. Vorwdets geben, ood fortune or good luck, to be is 
fen, to go, to ron forward. ag vour. | 
»rwarts biegen, to bend a thing for- Vorwinſeln, verb. reg. dct. and neutr. to 
‘ard. Sich vorwärts neigen, to bow whine in one’s prelence, that he may 
" Roop forward. Er geht mebe eds hear it. Du fol nichts dabey thun, als - 
Arts als vormdsté, he goes backwards meiner v deine Liebe vorwinfeln, 
Read of forwards. Vorwdirts⸗ bangend, e. 
clining, — hanging forward. der Borwinter, the latter part of autumn. - / 
weg, adv. on before, forward. Pore bad Doewlffen, bed -6, plar. car. fore- 
ı9 geben, voraus, to go on before, to knowing, a previous notice; the itste 
' og match before. on babe fon nue or cafe, in which we hava knowledge of 
rweg — und komme bal) nad, — . Etwas ohne jemandes Bormils 
raus, Leff. Korn rc. vorweg kaufen, to "fenthun, to do a thing without one's 
‘oftall corn etc. Den Lohn vorweg knowledge or unknownjto him. Er bat 
)men,„ to take or get one's wages be- 6 ohne mein Gorwlffen unteernemmen, 
o the due time orbeforehand. Erbat he has undertaken it unknown to me or 
»n alles vorweg, he has already gotten without my knowledge. | 
beforehand; V. Qoraus, . der Vorwig, des es, plar. car. die Reus 
osmebe,> a bulwark, a rampart; V. ie curioßty, forveardnefs, toe great 
rmauee. alte or eagernefs to know a thing; alfo 
eiſen, verb. irreg. act. V. Welten, ralhnels or temerity, an inconliderate 
»roduce, shew, thew forth, to prefent, daringnels caufed hy too great forward- 
ler fee. Geinen Baß vorweiſen, to nels. Sich aus Beewig in Gefahr fegen, 
duce his pals or pafeport. to expofe one’s [elf to danger by toe 





— 


‘ | £0 count Over again. 
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| great forwardnels or frithout being cal-. 

ed for. Pray. was deines Amts nicht 

ik, da 148 delineate ni don't ‘pry into 
inquificiv 


thinge or don’: be eaboutthings, 
that don’t concern you. 


Berwinig,'-cr, - fe, adj. and adv. curious, 


in ve, prying, forward, vain - curious, 
‘yafh, bold, unadvifed, indiscredt, incon- 
Gderäte. Worwigig ſeyn, to be over- 
curious, too forward, too r 
quifitive. Gin vormistger Kopf, a prag- 
“matical fellow, a meddier, a buly-body, 
an intermeddier with other men’s bu- 
efe. 
ad Vorwort, des · es, plur. ble - wheter, 
a prepofition,, a word [et before nouns, 
or pronouns to exprefs the relation of 
“ perfons, places or things to each other. 
der Borwurf, des -cs, plur. dic - würfe, 
ı. In Hunting,. a bait or lure laid for 
bealts of prey in order to catch them 
with it. 2, A reproach, upbraiding, exe 
robration. Ri mag den Dorma nicht 
Seon, I would not be upbraided with 
it, Lyrould not have them to lay it to 
my charge. Die Vorwuͤrfe des Gewiſ⸗ 
fen$, the reproaches of the confcience. 
Maden Sie wit noch fo viele Vorwürfe, 
Gell. 3. Gegenſtand, an object, a lub- 
_ ject, any thing, that fervea for a matter 
of discourfe or of occupation. 4, Eins 
wurf, an objection, an oppoling. 


Worsdhlen, verb. irreg. act. to’ count: in 


one’s prelence, in order to convince him 
of the number, as well as to teach him 
Einem etwas vers 
sdhlen, to count lomething in one’s pre- 
fence etc. 


"Me Vorzaͤblung, the counting in one’s pre- 


V. Borgdbien, 


[ence etc. 


das Vorzeichen, ded -4,. plar.ut nom. fing. 


ap dminous, -ominable, fore-bo 


portentous or prognoftic fign. ” 


Dorzeichnen, verb. reg. act. einem’ etwas - 


nen, to make a draught for ous 

'-,to imitate, to delign or draw a thing 

in one's prefente in order to give him 

a model or pattern for imitation or to 

copy after. . 

Porscigen, verb. reg. act. (eben laffen, to 
fhew, to fhew forh fomething , to pro- 
duce, to prefent, to exhibit, to offer, 
to display, to discover or disclofe a 


, worse 


“ thing, to expole it 10 people's view or 


fight, to let them [ee and examine it. 
aa Brief vorzeigen, to thew, to pro- 
‚au : 


co a letter, 


"der Vorzeiger, Femin. tle Borsetgerinn, 


the fhewer or producer of any thing, he 
that lets one lee allo the bea- 


a thing; 
zer of any thing. Der Borzeiger dleſes, 


alh, \ too ine 


| 
— 
Vulk 


wo bearer of this note, the.bearer hero- 

- of or of thele prelents. 

Die Borgetgung, a Ihewing forth of a thing, 
a producing , exhibition, delivery, pre 
fentation, displaying of it. 

ble Vorzeit, the time paſt. ER 

Vorzelten, beuer vor Zeiten, adv._former- 

y, anciently, in.umes of yore, in for- 
mer days, in old times, in former ages; 


Vorsiehen, verb. irreg. act. V. Ziehen. 
ı. To draw before. 
ieben, to draw a curtain before. Zieht 
ie Borhdnge vor, draw the curtaios. 
Sic 30g Ihren Schleger vor, fic peg Ihre 
Kappe vors t, fhe pulled her veil 
over her face, Ihe veiled her face. 3. 
With the dative of.the thing, to pre 
fer, to regard, efteem or value mere 
than another. Ich siehe ton feinem Geus 
der vor, I prefer him to his brother. 
. Die Shee dem Veranuͤges vorsichen, re 
: * glory or honour to pleefures. 
$ allgemeine Bitte feinem cigenen Rus 
Gen vorsieben, to prefer the commen 
good or ublic 
terelt; V. Vorzug. 


dos Vorzimmer, des -$, plur. ut nom. fing: 


an antechamber, a chamber leading to — 


~~ 


a chief apartment. 
ber Vorzug, des -e8, plur. Die - jfige, pre- 
ference, prerogative, pre-eminence, ad- 
vantage. Einem den Borgua geben, to 
give one the preference. Den B 
vor andern haben 


as} | 
to bare the a 
tive, the advan e nie 


befere or over others. 


Der Borsug feines Amtes, the pre-emi- — 


neuce of his office er charge. 
gua der Seit, 
 nießt befondere Vorzüge, he enjoys 
ticuler privileges, Der Borsng, Bers 
au ite Kriege, the = en 
arzün tt,» ad). and adv, 
fersble, — ———— 
co, diftinguilhed, excellent. KBorgäp 
liche Elgenichaften befiden, to be endow- 
ed with particular, {uperior qualities. 
Ich liebe thn vorzuglich, I love him per- 


.. ». Der Bors 
riority of ume. Ep ges 


+ ticularly or preferably to others, Man 


muß vorzüglich bemerfen, bok — ose 
muff particularly or principally remark, 
the faperiority, 


‘that — 

die Borzüglichkelk , cel. 
lence or precellency, preferablenefe. 

Votiren, verb. reg. neutr. (eine Stine 
neben, to vote, to give one’s fuffrage ia 
behalf of a candidate, to gether the vo- 
tes, the fuffrages. 

Vulkan, gentit. -é, plur. -¢. ¥e In My- 
thology, Vulcaa, one of the terrefiral 
deities, 2. A volcano, a burning mous 
tam. : 


f 


nen Boehang von 


welfare to his own = | 





- 


- Wade — m 


’ Po —— out Gee einem Rent 
W. 10 watc erie fit up, all igus wae 
fick perfon. Machen, die Wache * 


W, the twenty- third letter of the Ger- 
man ogi it has the fame [oft — 
as in 

die Waage, V. Wage 

die Waare, Pur. (dur only of — forts,) 


‘to: watch, to be watehfal, to 
watch and, ward. 2. To take — 
2 case for. “te wasch, tovhave 
an eye or a watch ul eye- uppa, to fend 





bie-n, any moveable inanimate thing, 
in cale it is the object of a trade, i. &% 
is bought and [old, mem 
commodity , gopde. 
ware, 

aaren., Ak- 
wases. Ulerbond rin aate, alt forts 
of greens, potberbs.. Tipferivacet, pot- 
ter’s ware, earthen ware. Q@ute, vascrs 


on one’s guard, to mind, to take-case 
Segoe aa 
au UNUYrU ee 
watch or oblerve:. one wo watch ‚or 
ebferve his conduct or deportmenp, -to 
have a watchful eye upon him . e 
das Weite bes Landed wachen — watch 
fer the good ‘or welfare; of 
_ Bie fein feine Ehto wadeu, to * Ar 

hoaodr, to mind hia henous. =: 


fdlſchte Waare, good, found, Ranch das Wachen, the being awake, wakin 
commodities. ’ Seembe be Baaren einfüb> — ‘ pivation of Deep, went ee 
sen, to imposs foreign goods or mer- fee 

* feuer, the. watch - fire. - 


chandifes. Waaren ausführen, to ox- u 
Adecld,..watch amd ward, ı werd 


port or (end merchandifes or gooda ab» d 

goad, SBerbotene Waaren, contraband 5 oe 
* b, ad. der machhabende Dffiter, 
Badbaus, a Gang. “houfe, ennd- 


goods. Geine Warren auslegen, to ex- 
| . pole one’s gbods or commodities to ſalo. 
das MWaarenhaus, a ware-houle. 
das Waarenlager, des - 8, plur. bie - Ager, 


aA magazine gods or merchandi = - bee —— ks =, nr. of the: fores 
' de Wadrenpeeiß, ı the current price of goods ral forts, ut — Jing: Ja er. 
or merchandifes. ber Wachbolder 
dad Waarenvergeteonib,. an-in¥oice, & cata· a Taniper — a erg 
logue of the freigbi of e (hip, or of the bie Wadhbotdestiere u a 
articles [hip clema, on board, ed —— * ———— 
dic res 30 a,haney - comb wis dy, Gin, ° Ar des ven fom 








ju unipez - oe 


| ae Bach kan, — to he ama- , p ob juniper 


ready amake? Wien nah mad feier one D — ble Eachbetbent 

| awake an muß. m one Der Wa atwer 

| er! be awake or n *8 — Vee an elecmar ob juniper - berries. m 
die Wade). plar. die -n.: ı. The Kare of der Wachmelßer,, or Wachtmeiher, bes--8, 
. watching for the ‚lecuriıy or fafety.of  plar.ut nom. fing. af tof a troop 
| Others; has no — Gate Wade of cavalry or horle, a t- moejar ; 
| a, the capssim of the 


galten, to eg good en to.keep ~ x os 


Wade ro, on horfes back (in Fremeh-‘Che- 

zn ait A| m nn we vale du — Der —— 

F a Q en, to, 8 or o a regimant.or bastelion 
upon dat guard. Bade x, Der Wedweilerfieuknont, 


Ä an adjutant 
in a regiment. Der General» Wadoengis 


fer, a major. general. 
Warhordnuag, a due order according to 
— — gilards = held for Talety or 


bie “Bachparabe , the: parade foe: mounting 


70 come — che — 2. Perfons, 
who keep guard in luch a manner, as 
ee collective noun, even when a lingle 
| perion is meant. Die Wache ablöfen, 
| toreliese the guard, Wachen ausftehen, 
_ go polt or place eur guauds. Die une 


verfdrfen, ta reinforce the guard. 

. € the compounds, —— Eni Leib⸗ — a — a fentiael placed 

wache, Thorwache, Brandwache, Felds famewhere to kee 
| made, © ©. foe thele words. das Wach, de6 «08. par. innf. except of 
| . The place, where. a guard of foldiers; leveral forte, die-e, was, buos- wax. 
is kept, and the bailding appointed RE Weißes, gelbes Wache, whith, . sallow 
wane Gp Metfitele Bods, au hig ee 
wax. Go gelb ellaw 


* AR V. Fach (n 
| bad { aoe ——— with beben 


— = us —A to fit- or PR 
| night a on *t ° e gange Dea 

wachen, to fic up all night, not:to fleep 
the whole night, to pals the night with: , 


x 


apie: ae ¥ 
. a3 wan. shite teas virgin - ~ Wax. 


ae ie to bleach os whiten wax. 
6 fdenet) to-granulare wax. 


Gpas 
—2* ng Stegelmarcbs, en 
th. Wage gies Widhfen, Se 


- 


der Trach dbo fficer 


578: 


red wax for or doing fomething 


ner — — achs poufficen, to em- 


der P Bageasbeut an, impreflion or print 


‘im wax. 


der Wachsagat, de — agate, an agate 


.af the 


colour of ‘ 


| —8 — adj. and adv, 


che nature aaa ao wax. 
— -tf, - jj. and adv. 
na ete vigilendy, with vigilance; — 
ful, watchfulty, watching, ftirring. Ein 
wachiamer — ei ‚watchful dog. Wach⸗ 
fame Soldate t foldiers. Ein 
wachfamee ange au etwad haben, to. be 
Kine or watchful, to havera watch- 
fal e n fomething, to. be atten- 
bie er a werden bes 
= oa the molt watchful or malt 
a ant are cheated. 
— Me Bar ‘Car, Vigilance, Wie 
N) fe, care, attection, 
der one pisoum ee wax-tree, a tree the 


da Wadsbi0d, a Base of wax, an image 
ab-wax. 


Die Wachöbirnen , yellow - pears 
bas WeGeviatt, - the empty combs in, a 
. ve. : 
nes — — a wax -bleacher, a whit- 
bie a of wax. : f ; 
Bit Sip pee , a wax-flower, a flower 


ed in wax; the Melinet, the nae 


— 


Wachs 


in marſhes, in water etc. 3. To grew 
— Dee Strom wdde, the nves 
wells, increales. Der Mond wöhkt, 
fanat on an Ne wachfen , the moon increa- 
$ Bah wdhe mir unter den 
Hanben, — [wells under my hands, 
grows too great. Sein Bermögen wif 
mit jedem Sage, his forrune or wealth 
increafes every day. 4. To increale in 
isterior force. Ihm wächk der Muth, 
his courage increales. Die keidenſchen 
der ag mächkt mit Sen Jeoren, pa⸗ 
fion, underftandiug increales with 
the — Die Krankheit made, ıhei- 
nels or the dis increales. 5. To ir 
creaſe in a thing, of perfons, and thu 
- the thing takes the prepofition an. % 
Tugend, an Einfiht, am Verſtande, u 
Bosdet wachien, to increafe in vine 
t, in underitanding , in mal. 
Vv. alle Wadsthum and Wu ds. 
bas Wadfen, the growth or growing br 
$ Wachen, der Watsthum te 
Sac angen, fr vegetation of plauts. we 
fen, unebmen des Montes, oe 
incssale of thé moon. 
Macſend, adj. and adv. growing, rilicg: 
alfo vegetable, capable of growing, = 
getative. 


Wadlern, adj. and adv. yon edd, 
waxen, ‘of wax, Ein mddfernes Bil, & 
figure or image of wax. 


' me of a plant, whofe flowers look asif pie Wachsfackel, a-flambeau or torch of 


they where embolled in wax; Cerinthe 
Lina. ott 


— makes snibolted work of wax. 
bes = —* ~ ——— Pref. i 
a r verb. irreg. 
adie, de wäcch, ce mÄrhfet ; — 
wuchſs, Parctoip. gewachſen. lt ta- 
the auxiliary verb (tun. ı. To grow, 
" 30 grow up, — 10 ther, in bu 
: or height, to ıhrive etc. » Phan 
‘gen wachien, animals, Art ats Bo. Die 
Saar, ee ae un bie gel as en lafe des 
beard, the nails 
grow. ‘Stumm, gebe wechken, 10 grow 
— 


w match fi 
to be apr 


Einer Sa ¢ en feon 
. Gz, able abe, goin mt 3. 


. be produced, co grow, to thrive or [uc- 
cre fee plants and v —— In die⸗ 
errr enter tin, this — 

uces or yields wine,. 
Suteeide wich as ‘fen corm zu 
not ans 
es Kraut m t —— auf — in Ebe⸗ 
— in Sampfen, tm Waller ıc. many 
an herb grows on meuntains, on plains, 


embofler of wax, ons 


Obe, dee W 
bie 


wax, a taper, a wax-taper, & wax-torch: 


der —— aden, Wachdrath, a wate 
die —— she © colour of wax, the 


yellow 
sfdebi elb, and adı. 
— low like — a ate a 
— , a mould for wax- — 


Wadseelb, © adj. = adv. as yellow a 


wax. 
Wachsgeld, money deftined fer th 
ee of conlecrated “wax-caadia: 
. whieh ie yet a kind of fine or pecesis] 
mulct — fome tradesmen. 
shändler, one who deals in wa 
vie; a wax-candie, waz- 
fergier, a wax-chandles. 
ie Wacttelnman, “rotate Beinen 
¢ a nwa € 
wexed-convals, lear.clorh er ceseche 
eil-cloth; V. alfo Wachstuh. 
> bas Wachslicht, a wax-candle. 


Die Wadhsmal the art of we 
an pening, See be eo 
are prepgred with wax; the ec 


painting. 
bas hie umebt,.the feed - duft of fower 
which bees carry to their hive and pr 
pare for their own food, which is eb 
called ——— which ‘word fee. 


bie Wachamilbe, 


— 


Wacht | 


die Wachsmotte , the’ wax ~ tiny ; Phalaena’ 


cereana Linn. ’ 
die Wardsnafe, a nole of wax; figurative- 
dy, a thing, which every obe may explain 
ron — — 
das Wachspapier, waxed paper. 
das Bachspaftel, paftel of wax. — 
daé Wachspflaſter, a cerate, an ointment, 
made of oil, wax and other ingredients. 
Wachspflichtig, fignifies ih fome parts, 
being a fave. \ 
die épommabe, pomatum of frax., 
die Wadspuppe, a doll or baby of wax. 
die Wachsſalbe, a plailter for a bruile, a 
fear-cloth, a falve of wax. - 
die ——— — V. Wachemilbe. 
die Wachs 
ber Wachsſchläger, a refiner of wax, 
that beats the wax {till remaining in the 
hufks after prefling intirely out. 
bie Wachsſchmelze, the place, where wax is 
melted a6 cal. 
der Wacheſchnabel, 
Senegal (a bird). 
die Warhefelfe, a loap prepared from 
| wled in cleanfing pictures. 


WAX, 


Der Walbsiock, dei - es, plur. die - dete. . 


s. A long [mall thread done over with 
wax, a wax-candle wound about a ftick 
or cylinder. 2. Figuratively, a filly fet 
low, a fimpleton. es 

a Wad ——— ‚a wee - — ſtick. 
e Wachstafe ur. di¢-M, 1. oney- 
camb. 2. A Gaxed table, a table done 
over with wax. es 

MWachsthum, bes - 6, plur. car, accretion, 
growth, growing, thriving, incresfe, in- 

creafing, augmentation in grandeur; :bi- 

gnele or talinefs; V. Wachſen. Wärme 
bebert den Wachsthum der Gewdepfe, 
wa promotes the giowth of vege- 

- tables. | ; : 

Die Wachstrdber, Bienenſchlacke, beos-wax, 
chat is bur half done;. alfo the reft or 
— of melted wax; likewife hi- 
ve- 

as Wachttuch, bie Wachöleinwand, oil- 

° on pene ee or nn waxed 

. canvafe. ; : ih 

Macdhstudtapeten, hangings of oil -cloth. 

Der Wachszieher, a wax - chandler. 

die Wacht, the guard; V. Rade. . 

Die Wachtel, plur. dfe-n, Diminut. has 
Wadtelhen, a quail, a hird of game. 
Das Schlagen einer Wachtel, the call or 

ofa quail, . : 

Ber — 328 a merlin. 

dee Wachtelhund, a letter, a fetting- dog, 
a pointes, a fpaniel or [paniel- dog. 
Borfichen, wie ein Wachteldund, to point, 
a fpaniel-dog. Der Wadtelhund fies 

et vor 
the fetting - dog or the fpaniel-dog feta 
the ‘quails etc. aks 

der WMachtelfinig, des -c8, pélur. bie “& 

pis tefenrae, a land rail, the king o 

the quails. =: an: 


ee ahoney-comb;.V. Tate. . bos #8 
e 


the ftriped wax- bill of 


or ſtehet ben Wachteln re. vor, * 


Made 


die Wachtelpfelfe, a bird’call, ufed in cat- 

- ching quails. 

der Wachte ein, 

french wheat. ; 
e Waedter, bes -6, plar..ut zom. : 
Femin. die Wadterinn , a —— 
re a ee n watches and 
obierves what p . er Nachtwdch⸗ 
ter, a watch-man, the ni ai dina 
Der Wächter im Maftforbe, the lookout- 
man. Der Wächter‘ im Weinberge, auf 
dem Belde, der Beldichäge, a keeper or 
overleer of vine-yards, a watch, a ran- 
ger of the fields. 

das Wähtergeld, a watchman’s Wages; al- 
fo BT paid to koep a watchman or 
wat e 


buck- wheat, cow 


thorn, the watchman’s hom. 

das Wachtfeuer, a watch -lighr at fea, a 
page a the light of fire- beacon; 
alfo the fire kept by the guards in a 


camp. 
Badhtirey adj. and adv. : exempt from 


mounting guarc 
das Warhtgeld, der Nachbarſcheß, nloney 

paid by the itants living near a 
caftle- ward towards keeping it in repais 
and keeping a guard or watch there. 


das Wadthans, a guard-haule; allo a . 


———— » our ie 
u ebaué, a centry- box, 
a thelter for a watchman. ge a 
ein Wadthund, a cur. - — 
der Wachtmeifter ꝛe. V. Wachmeiffer r+. 
das Wagtſchiff. a — watch - fhip, 
a [hip that guarde 
or of a pallage, where duties or cuftoms 
" are to ‘be paid. — 
die Wachtfiube, the guard-room. 
dee Wachtthurm, a watch - tower; 


beacon. 


the entrance ofariver 
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bie Wachzeit, among Seilors, the watch. © 


Wadeln, verb. reg. neutr. with haben, 
to fit loofe, to wag, waddle; wabbie, 
J » totter, zock, move, wage 

e, joggle or,fhake. Tr, Der Tiſch als 

It, the table does not ftand fat, it 


jogs’or-joggles. Einer von meinen Sdb⸗ 


=. elt, ns ay - is loofe. 

geben wadein wie bie Menten, to 

- waddle in. — 
bem Kopfe, mit den Silken, mit dem Tis 
‘fe wadeln, to fhake..with the head, 

. with the feet, with the table. 

das Wadeln, the jogging, tottering, reel- 
fing ,.. Itaggering ,. wagging; a fhaking, 
jogging. cofling, motion, wagging, loo- 

ene 


Wackelnd, wadkelhaft, wackelig, adj. and 
adv. ng, being leole. Gin wats 
keindes Gufeiten, a horfa- thoe got loofe. 

Ein madelnder Stel in einer Art, a 

loofe -helve of an axe. Macht es doch 

nicht wackelnd, do not wag it. Ein 

‚wadelnder Gang, a reeling, [laggering 

gait, a waddling, wavering, unlteady 


/% geitier pace . : . 


going. like ducka.- 8, Mit ' 


a a 
! Bi ' 7 8 
‘ + 


580 a | Waffe 
Bader, -te, -fle, adj. and’ adv: airy; callation from hollilities for « certais 
brifk, lively, (prightly, watchful, vig- time. Die en anlegen, Gb waf..ct, 
laot, Rirring, nimble’, quick -vivacious, to arm one's. Yu Waffen ſern, ve 
agile, active, diligent , t, valorous, beup in arms. Die Waffen niedericace, 
vigorous, refolute, pretty, clqver. 1, to lay down one’s arms. 
Badee fopeenen, to cry aloud, to bawl, 1, die ffet plur. bie -n, a large mouth 
to cry with a loud vaice, to make a in a contemptible fenle ; but y in low 
great cry. Wader draufgeben faffen, to language, particularly in upper Ger 
pend bigh. Gr fudteet watfer, he plics many. : 
\ his books, he ftudies diligently. Wader 2, die Wael, par. bie-n, a fort of 
freifen und faufen, to eat and drink well {quare thin cake. © : . 

. or much. Jemanden wader ausprägeln, das_Walkeletfen, an ueenfil, in which ti 
so cudgel one [pundly. Ich harte wader Waffel 2. is baked. ; 
gefripunctet I had taken a good break- pas Waffenbindnif, a fraternity of arm 

. Bie frhalt ihn wacker aus, the [col- (ſeldom afed:. 
° ded horribly at or againit him. 2. Me Waffenfabrik, Sewebcfabeif, a man 
W Wacker werden, aufwachen, wad werben, factory of guns, firelocks or Gre - arm. 
to awake out of one's . Eimeh das Woffengertimper, Woffensetbfe. 
wader machen, ihn aufweden, to wake — fengeflicre, the clattering or clafhing « 
or awake one. Gin wackeres gu a arme. 
t 
@ 





| 
lively, brifk, metthefome, fprightly and das Wefienalid,,. the fortune of war, us 
healthy horfe. @in mwaderer Mann, a chance of war. 
brave, a gallant man, a man of courage. ber Wafienhammer, a hammer- work & 
Ein wackerce Foldat, a brave, valiant, forge, where all fortes of weepons an. 
lant or courageous foldier. @fa. wah ee | 
je Arbeiter, a briik, an active work- ber Waffenbdubler, an armorer or arme 
man os labour. Sich wader baleen, rer, one who makes or aswomr. 
to behave valiamly. . : 
Bie zu — — V. ——— * — en rer » a armory. x 
de, plur. ble -f, wat. da feoticid (ia former times,;, a coat 
Di 8, Abe calf of the leg}. the fwel- arms, a garment worn above the cusals 
: ~ ling, flelhy pert of a man’s ae ©tasfe, . of armour. - 
fchwache Waden haben, to have thick, dey Waffeaplay, ded -eſs, plar. die - wate, 
flender calves. Er fat dünne Water, the place of arms, an — a 
he has fender calves, he is {piadle-fhemr place in general, where troops 
ked, he has lender legs. des Walffenpuger, an armorer, ewe whe 
das Wabebein, exterior bone ef sho cleans and polifhes fire-lecks and ober 


leg , k or calf. arme or weapons. 

der adel, the vail; ¥. Gcwans. ber Waffenrod, V. Woffenfieid, 

der Wabefüd, a {crip, hudgst, wallet, de , an atmament, am 4 
fatchel or by~ fack. . ming, warlike preparations, raifieg «! 

Besen — Mattick, Wattia, — ; alle the arming or fittmg se 

. n. ; a mia of war. 

die Waffe, piu die-a, offenlive er de- die Woaffea(dau, » multering, a review. 
fenlive weapious, armé; armour; molt Fa ea A deb - 06, péur. die-6 
eommonly’ only is the Plural; particus an armorer, one who makes arme 
larb) in the following cafes. 2. Of fach inftead of which Ouchſfenſchmidt ie aot 
inftnmertts. ameng pin: who den’t ulual. 
belong to the milnary ftate. Zhdlihe der Waffenfein, a name for a very hard 
W ben einem Diebe anteefien, to find fone or rock, which euft be fered 
murdering weapows about a thief. Bers afunder with gun -powder. 
arms. 2. As.a general expreffion of “truce, a cellätton from hoflilitics fer 
fuch inftroments among people, who 2 certain time. j 


Waffentanz, a d among [avage & | 
ſchmiedete dem Cars feine Vul. dee Waffentang, a dance among IAvagı ® 
a fo ae or weapous r Mars. a with weapons in the 


god 
8. In many figurative forts of exprellions. 
=. when reifen, to take pu arms. bad 
¢ ch n, ein Soldat ‚ to . Fi 
bear arme, te be a foldier. Der wevalt foldier, who is to carry feveral Gre-locks 
der Waffen muß akes melden, all things ted together upon both Ihonlders i 
— gra to the — — arms. Die Ne certain number of hours. 
ruppen in. deny Waffen to exercile e, des-8 . Ut mon 
the troo rfl train them up to arms. Pica eh Sd gar Sas whe 
Stildanh der Waffen or ein WoffenFille carries another's weapons. Da Wafer 
Rand, aceflation of arme, a twucp, & or Gcpitdtedery eined Bitters, an ecquire, 





fentragen, the bearing of arm: 
5 a kind of. flight punifhment fort. 





| 
| 


der 


‚arıns againlt one. Wohl gewaffn 


@. die Wage, plur. Me-n. 1. Das Gl 
gewicht 
‘fomethi 


: Balten einander die 


‘ber Wage 
ft 
bit 


+ Mage 
she srmowre bearer, or attendant upén 


a knight. 
die Waffenddung , military exercifes, evo- ke 
a the {cience, which eonliders the weight ‘ 


lutions. 


Rofinen, verb. reg. act. mit Waffen vers - 


‚to arm, to provide or furnifh 


2 Base 38* 


acketben, the checks of a luino Balance, 
the handle of a balance. z 
Wagekunſt, Wägetunf. the flaricks, 


or the wotien of bodies ariling from 
gravity. — 


with arms. Gid waffnen, to arm one's Sex Wagen, deb-&, plar. wt nom. fing. 


felf, to put om one’s arms. Sich mit 
Steinen, Kduten ꝛe. waffnen, to arm 
one’s felf with ftones, clubs etc. Gi 
gegen jemanden waffnen, to — u 
‚we 
armed. it gewaffneter Hand, with 
asms in hand. Gia mit Seduid waff⸗ 


nen, to be patient, to arm one's fe 


with patience. @in waffnen, to 
fit out or equip a fhip.or afhip of war. Eis 
@odnet-waffren. ve arma load-fione. 


nen’ 
Das Waflnen,, die Walfnung ; arming. | 
9. die Mage, 


plur. car. e werb 
fomethieg, the nifk, ven- 
eine Wage, V.Wagnks. 


wagen, the : 
ef venturi 


ture. Gy 


; balance, the ilibrio ; 
has no plural. Etwas tn der ‚im 
Glelchgewichte halten, to hold or keep 
im equal balance, in equilibrio 
or equilibrium. Die Wage Balten, to 
eoöunter- balance, to match, to oMt- 
weigh the other. Die bepden Mächte 
ge, thefe two 

Den are an equal match, there is 4 
alance of pow between them, 3, 


Mage is fai 
Wagendekehfel , the Epring > 
coach. Die Springwage the (pring - tree- 
bar. 3. Aninftrumentto weigh a body, a 
balance, a pair of feales. 
ge + Seumage , a balance to weigh gold, 
ay. Die Schnellwage, a fteel- yard, 
the Romen-balance. Auf die Wage les 
to put on the balance, to weigh. 


Sie’ Mace am Simmel, eines der awdlf 


eichen des Shtertecifes, libra or the ba- 
ance, one of the figns of the Zodiack. 
aratively, the place, where a public 
balance is kept, is allo called die ne. 
. A-certain weight, which is not the 


Hee in all places. Eine Wage Sifen, be 


in upper Saxony 44 pounds of iron. 


other places from. 120 to 165 pounds. 


das Wagcamt, bie Wane. « public place, 


where goods are weighed. 

iten, des -6, plar. ut nom. 
beam or branch of a balance. 
neneld, Wägegeld, money paid for 
ing goods on the public balance. 
sehals, des -e$, plur. die „bälfer 
from the verb wagen, a bravo, a bo 
venturer or adventurer; an undertekin 
meh; one who will ley all at fake, or 
—* will win the horfe or lofe the 

e. 


bag. 


wei 


der Wagehalter, the fupport of the ba- 
der Waretloben, Me Manerlarte, der Wa⸗ 


, drawn 


. Want, ; 
" OF the -great or little bear, as der Heers 
chs: - wagen, Charleswain, the great bear; 


in forthe places inftedd of © 
ing - tree- bar of a © 


te Goldweas 


‚ed, he weighed it. 


die Wagen 
See Wagenbaum ie the coach or waggon- 


often alfo die Wagen, a waggon, wain, 


carriage, coach etc. Ein belaocner Wa⸗ 


gen, a loaden waggon. Ein offner, bes 
bediker Wagen, an — a covered wag- 


- gon. Mit im Wagen fahren, to car- 


sy Or convey in a waggon. Gin Wugen 
mit fede Prerden kefpannt, a coach and 
fix horfes or a coach and fix, a coach 
Am horles. De er vb den 
Wagen niet, to put the borles to 
the waggon. Das fünfte Rub am Wes 
ze a Re hein 5 — thiug. 
e erde mice n gen Ipanne 
to ‘fet the cart before the horles. i 
fignifies alfo the conftellatiqn 


Dir tleine Magen, the little bear, 
Men, verb. reg. act. to hazard, to: 
» to venture, to linke, to lay at ſta- 
ke, to run the hazard of lofing a thing, 
to etpofe — er; to — 
ers wagen, fein Leben wagen, to hae 
ga 1. — or expole un Ge 
wag tten unter bie Beirde, he 
rufhed among the naked fwords. Daß 
Aeußerſte or alles wagen, to lay all at 
Rake. Bir wagen alles ‘daran, all lies, 
at fake. (Ein Treffen wagen, to run 
the hasard of a batıle. Gin Kaufmann, 
der das Geinige gue Gee maget, a mer- 
chant- adventurer. J will mein Olid 
wagen, I'll try my fortune. @inen fühs 
nen Streich wagen, to hazard a bold 
Ätroke. Friſch gewagt if halb gemonnen, 
nothing venturé, nothing have. er 
nichts wagt, aeminnt auch nichts, ‘faint 
heart never won fair ag 
winnet, wagen verlieret, he that ventu- 
res nothing, will gain nothing. : 


Yatter'cafe, Imperf. wog, Particip. ges 
wogen, Imperat. wdae. 1. To weigh. 
ag wdgen, to weigh, to balance a 
ing, to try the weight of it. Gr wog 
it. Ich babe es gewo⸗ 
gen. T have weighed ut. Einen Galen 
Waare wigen laffen, to get a bale of 
oods weighed, 2. To endeavour te 
etermine the declination of a ſurfaco 
from the true horizontal line with a level 
or water-level. Einen Fluß mdgen, defs 
fen Sal su meffen fuchen, to endeavour 
‘to meafare the fall of a river. 


baé Wagen, hasarding, venturing, rifking, 


venture, rilk. 
fe, the axel-tree of a wag- 
a pair of wheels; V. Achſe. 


gon, or 


beam, the (haft of a coech or waßgon. 


Basen ge. 





Wäsen, verb. reg. and irreg. act. in the - 


” 


8a 


— 
me § wa — ne bare om er 
Stadt fohlagen, to * a plaes, to 


barricade it with wa 
die Wagehdeipfel, the — ‘oF pole of a 


Me e Wngenfechte, ber Wapentors, a fleak 
or burd for a wa 

bas Wagengeichire, W a wag- 
gon's gears, the carriage implements. 

bas ee the carnage of a coack or 


des. Abagenglets , the mit of a waggon, a a ; 


cart-rat, the track worn in a read by a 
carriage - wheel. 
der Wancnbaiter, des 8, plar. ur nom. 
Aa, at courts, a lervant, who has the 
ection over the ftate- coaches. 
she Spogeatadct a box on & waggon. 
bie tie a trigger, a carter's chain. 
Wanentnecht, a waggoner or carter, 
one who drives a waggon or cart. 
er Bagentabung , & cart-load, a cart- 


: bie ‘Wagenteiter, the rack or fide of a wag- 

gon or wain, a waggon -ladder 

der Wagenmacher, a waggon - - maker, carte 

« wright, wheel - wright. 

der nmeifier, ded -8, plur. ur nom, 
Jing. a waggon- malter, the malter of 
the waggons in aq army, a fort of an 
officer, charged with the conduct of 
the waggons or equipage of an army. 

bas aGagenpiced a waggon or cart- horſe, 
a draught- borfe. 


bas $ Bagenead , & waggon-wheel, a cart- 


Die Wagensemile, V. Wanenfchuppen, 
bas Wagenrennes , a waggon-race. 
Die IBagenichnilere, greale for cart or wag- 


gon - wheels. 
- der Pagenſcu⸗ unpen, a peat: houfe or fhed, 
__ & loping. rook — ons under. 
bas Wagenkeil, der tang, the wag- 
gon or, cart-ro 
die Wagenſpue, . Wagengleis. 
die Wagenfirdnge, the waggon-ltrings. 


der Wagentag, a day 


her which the tenants 


‘ are obliged to do husbandly fervice with . 


waggons and hories. 
ae MOBDIEINDE: an engine to wind up a 
den waggon with, an engine uled in 
iting up burdens. 
- ber Wager, a zreisher: 

Wagerecht, adj. and adv. i uilibrio, 
horizontal, ee —— evol. 
perpendicular, perpendicularly. Etwas 
- Wagercht Kellen, ſetzen, legen, to put, 
fet or-place a thing horizontally or even. 

die „naüchbafe, pler: bie-n, a lcale, a 

— or veflel, in which things are 

— ſuspended on a beam. 

das Add, des -¢8, plur. bie- -¢, & 
Banane ages, rilked or venturefome action 
er deed 

der We enettel, a Ihedule or bill teltify- - 
ing what the goods have weiglicd. 
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. [put itor — to your 


a ifdbia ° ss 


— 
2 — = 


Wabl 


Iauf. a barsicado Maglich, -er, - = he, adj. andadwv. from the 
verb wagen, 


he : — wih 


danger. _ Cine ie Gade, a 


rous thing. 


die’ Waslichkeit, Cd being inkf. the fiste of = 


a or umted with 


ber § qhagnee, bed -6, plar. ut nem. fing. | 


a waggon-maker, . a cart- wright, a 
wheel- wright; ber Wagenmacher, Gchdr 
meder, Stellmachet. 

die Wa 


—* or das Wagnts, bes - ch, pla 
car. rdiog, venturing or advest-— 
° venture. 


rin 
bas — a role or inſirument of the 


mafons or bricklayers. 


er ia, a counterpoile. 
a rida. the cock or tongue d 


a balance 
bie Babi, plur. dic -en, the choice, ee 


ction, option. Rad eigner Wahl, trv 
wilig, von (bk, of one's own 
Einem Me Wahl laſſen, to let one ub 
his choice. Joh Aberiafe euch die Weit 
choice. Gist 
ute Rohl tee to make a good 
ice te ah iR auf cud — | 
theelection or choice fi 
fbreiten, to proceed 
Auf dee Wahl feyn, to be a candidate, 


pofe another at an election. Ges 
aft in ihren Wablen, Zadar. 


dad Wahlamt, the elective office. 


{en, verb. reg. act. to choole or 
un to make choice of, to pick eat, 
o pitch upon; allo to elect. bobt 


bas Aergſic — yon have choles * 
wehen 


wor eins wäblen 
choofe one af etwo. Er mag oe 


ob ers baben will pot nicht let hin 
choofe, — be N — it or ne. 
Mählct heraus, was ihe et : 

out, choofe or felect which aool 


Einen König, einen Blihef r. en 
to elect orc hoof fe & kin — 


Durch die Piss an der Gtimgen wir 


len, to elect the majority of vere. 
Wählen, in —— at cards, to um 
up the uump;card. Es (f Sen genie 


(et, a heart is turned) up. 


dag Wöhlen, die Wabl, cheofing, elect- 


ing; the choice, the option; the ele 


tion. 


der Wählen, an elector, a choofer or ch» 


er, a pcıfon, who has 
choice of an oflice. 

-fie, adj. and adv. ck 
chofen, that may be 


a vote im the 


gible, fit to be 
chofen or elected. 


bie Mbabfäbi fcit, eipaity, RE are Be 


being cholen or elected 
propriety of being, chofen. 


die AHabifolee , a fuccellion by election. 
der Wapifürk 


‚an elector, a prince, 
has a voice in che ehoice of the emperet 
of Germany. 


Bahn 
Wehlbanblung, a folemn election. " 
Mahlherr, a gentleman, ‘a freeholder 
it freeman, who has a right to vote or 
o give his vote at en election. 


abe 583 
falle, exroneone or imagiaasy faith or 
belief. = ~ 


art Wahngldubiger, a prefumptuous be- 


ove 


5 ER — 
me find, an adoptive fon or daughter. Wahnſauer, V. Kahnig, (ſaid of beer or 


onig/ an elective king,.a king) wine 


election, 


| WBabltdnigecidy, Wahlreich, an electi- 
8 kingdom. 


| 08, des -e6, plur. bie - plige. 
ace, where a battle hasbeen fought ; 


A 
¥. Wabldatt. 2. A town or place, whe- 


eo = — held. 
recht, the right of giving one’s 
rete, or of voting; fe right of [ürage. 
'Wabhliprud, a Symbol, a device, a 
motto, a favourite fentence or word. 
Waptkatt, plur. die-Rddte, a city or 
own} n a folemn election is . 
Ratt, plur. die -fdtte, das 
Schlachtfeld, the field of baule. Auf 
ver Wablkatt bleiben, Rerben, to die or 
xe killed an the field of battle. 
Wahlkimme, plur. die-n, a voice, 
rote or fuftrage. Die Wabhldiame ger 
‚en, to give one's vete or voice. Die 
Sammlung und geheime — ber 
Bahıkimmen, die gefammten Wahlktms 
nen, a [crutiny. Die Wablkimmen 


ammien, to gather the votes or luf- . 


Tages. 


Wadbltag, des · cb, plar. Die -e, the - 
a 


day appointed for an election. 
Wablettel , & [ufirage given in writ- 
ng, a ballot. 

| Wabhinmer, des -6, - Qt zor. 
ung. a room or hall for an election; the 
:onclave. 

Bahn, bed es, plur. inuf. die Mets 
ung, ae Opinien, a vain opinion. pre 
umption, fency, conjecture; an idle, 
rivolous or chimerical imagination, con-, 
eit or por naliea: Gin folfcher, irriger 
Bahn, a falle, erroneous opinion. 

em Wahne Keben, to be of opinion. Er 
ebet in dem Wahne, he prefumes. Laßt 
od den citelen Wahn fahren , quit that 
dle, vain, frivolous or chimerical ima- 
ination, conceit or perluefion. Er if 
urch einen falſchen Wahn betrogen wees 
en, he has been deceived by :Hufione 
ad fantome. 


bnen, werb. reg. nentr. with haben, 


> mean, prelume, fuppofe, think, guelfs, 
nagine or believe. Ihr ſollt nicht mdbs 
en, daß ich fommen bin, das Beles aufs 
ılöfen, think not, that l am come to 
eftroy the law, Mauh. 5, +7. Daß 
bt jemand wdbne, ich feo tbäricht, ler 
> — oo zo: 3 fe 1, — 
nder6-a net batte, otberwile 
an I prelumed, fuppofed, thought, 
teffed or believed. 

Wabnalaube, des -nd, plur. Inaf. a 
Ife , “erroneous, imaginary faith or be- 


of. 
yngidutig, adj. end adv. that has a 


~ 


eet [LOL 


ger Menich, a mad man, a 


inn, Wah Gunig x $n 
Wabnwisto. R N Wahnwig, 


der Wahnmis, deb - eb, plur. ble -¢, made 


fenlelelsuels, 


meis,, frenzy, cra 8, 


‘alienation of mind, the being light- - 


headed; a delirium, raving; alfo non- 


fenf; 


gBabawisls , adj.andadv. unfinnia, mad, 


frantick, erasy, » brainlick, 
crack-brained, hair - brained, f 
sed, put of one's wire. Ein wahnwitzi⸗ 
frentick man, 
& foob, one who is not in his right wits. 
Wabnwitzig werden, to go os zun mad, 
to lofe one's wite. 


das and die Währ, V. Webr. . 
Wahr, adj. and adu. Comparas. wahrer, 


Superl. wahrſte, true, truly, certain, 


‘fuse, genuine, conformable to truth. 
8. Wirklich, actually, really., politively. 
Go wabe id (che! as {ure as I live, as 


jure as 1 am alive. So wahr Gott lebt! 
by God! God. is my witnels ! or witwela 
od! God knows.L [peak the truth} 
the living God! Go wahr mile Gott helfe 
und fein peiliges Wort! fo me Ged! 


Go wahr ich ebrlich, fo wahr Ich ein ehr⸗ 
lider Mann bin! I allure you upon the 
faith of an honeft man. a. y as an 


adjesiive. Gs if ein wahrer Freund, he 
is a true friend. Die wahre Tugend, 
true virtue, Zhednen ber Tugendhaften 
find die wahren Lobreden der Berkorbes 
nen, tears of the virtuous are the true | 
reife or panegyric of the decealed. 3. 
rue, genuine, oppofed to falls; allo 
only as an adjective. Der wahre Gott, 
the true God. Geinen wahren Nahmen 
verbergen, to ca _his true name. 
e wahre Gtanbe, die wahre @lädteligs 
felt, die wahre Liebe 2¢, iho trus faith or 
belief,. the true happinels or felicity, the 
srue love etc. Likewile as a fuhftantive. 
Das Wahre von dem Balfchen unterichels 
den, to discern or-diftinguilli the true 
from the falle. 4. Agseeing with the 
thing itlelf, beth as an adjective and 
adverb. Etwas für wahr halten, to 
take a thing for a truth; to believe it to 
be true, to put faith in it. Redet was 
wahr if, Speak truth. Ein,mabrer Auss 
fpruch xc. a true fentence. Es iff wahr, 
daß ich Ihn geftern fahe, it is tue, that 
I law bim yellerday. Nicht wahr? is it 
mot true? Midt wahr, du Halt es ges 
böet? for IR es nicht mabe? is it not 
true, that thou haft heasd it? or thou 


- haft heard it, is it not true? 
Wabren, verb. reg. neuer. with haben, 


dauern, to Jaft, keep. bold, bold out, — 
continue, dure, endure. Dee Krieg 


(oft-pa- . - 








sh Wehr age 
ve “ol, Abo-war suntinnes Mill. heit, the portrait is perfectly like the 
Die Predigt wahret lange, the feemon - © — 
ceontũ ‘or ‘inits long. Auſer Sehen Wahrlich. adv. in crush, traly. cetuis 
wdbect eine. forge Zeit, our, life comti- ly, allurediy, furely, fure enough, in- 
nues -a-fhort time. Witte fange wed of . ⸗ forfoeth , verily. sa truth. Er 
nod währen? how long will it fäll:cen- , wahrlich unſchuibig, he his certainly ime 
tinue or left? Biele Jahre währen, ve nocent. Das If wahrlich wake, thac is 
continue os laft many years. _ .wety erpe. .’ 
rend, adv, and prepef. baueend, ber Wahrmaun, bes-es, plier, bie -mén 
‘ during. : Der nody wdbrende Krieg, she ner, a warranter, a: guarantee, a vor 
x war, which till continues, «he prefent : cher; V. Gewdbemaun, which ie beter. 
war. Während der ganzen jeaiaen vice Wahrnehmen, werd. irreg. mcı. (V. Rey 
. ges, during the whole prefent was men,) bemerken, 10 obferve, percere, 
‚Während ves Sommers, during the fam.  wete, mark, advert, animadrerı a thing, 
j ‘mer. Während feines gangen Pebens, - 10 take notice of it, to ‚grow aware of 
| x daring his whole life. inter wdbrender it, to remark it. Den Feind ven uns 
Feit, during thar time, whilft or-while.. fdbr wabenchmen, to perceive the ese 
mmer wadrend, permanent, contimaal. -my by chanee. Jemanden son mete 
Wabrhaft, -er, - ee, adj.and adv, truy,  webrnebmen, to perceive one from alu 
‘upright, fincere, faith -fal, plain, or at a diltence. Ehe ichs —— 
frank; V. Wahr, Wahrhaftig. the ich deficn gemahr wurde, b i eb- 
MWabebaftis, -er, -fle, adj. and adv. few or perceived it, | L grew 
_ true, fure, real, ‚certain ; traly ,-furel aware of it. Es ward wicht. 
rig — certainly; alle men, it Bi in facniber 
ınzallible. " Die wabeh e Rreund t anguage, einer Ga wabenchmen, to 
— ‘te true Bion thine mei: uake cars of.a thing, to be watchfal of 
lien Leute, the tue ho» it, ‘to have regen! for it, to efteem it 
Die wabedaftigen urvaden to mind ir. Die Gelegenheit wahenciv 
be the true reafons. Wahr⸗ men, to profit by the opportunity. 
WOrbeit, wahrlich, tru i bas Webrnchmen, die Wahenchmaag, the 
uth, indeed, forfooth. erceiving, remarking, obferving, tek- 
ey meiner Treue, bey meis ing notice of.etc. oblervatiom, remark; 





upon my confcience. allo beedfulnels etc. : 
tt, pur. car. veracity, Wahrſagen, verb. reg, neutr. with haben, 
‘truth, to divine, to foretell, to give notice of 
B tur. die -en, truth, veri- a thing before it bappens, to prognofi> 


ur und. Gagt mir die Wahr: cate, to Prophecy to tell people ther 
beit, [peak the truth. Die Wahrheit fortunes, to read their deftinies. sf 
seven, fagen, gelteben, befennen, .to dem Flug and Gelchreg der Vogel wae 
y» to tell, to own, to confels the - fagen, to augurate or to segunfle, = 
wach. Die Tautere Wahrbeit,. the foretell future events by the Bight of 
eg trath, the naked truth. Die Wahrs  birds otc. Gutes Sid wabrfagen, 10 
x pelt zu fagen, zu gefeben, to Ipaak, to — tell one’s fortune. 
; own the truth. Die Wabebat aus ics bas Wahrfagen, divining, the act of Sere 
manden bringen, to pump a confellion telling future events. 
out of one, Hinter die Wahrheit kom⸗ der Wahrlager, 8-6, plur. ur mem 
men, to discover the truth. Mon der fing. Femin. bie Vahrſagerian . 
Mabrheit abweidyen, to fwerve from the die - en ‚& diviner, one la ee 
troth. In allen Killen die Wabebeit lies foretell or discover futare events, a ber- 
Ben, to love the truth in él cafes. Du tune-teller; a progeoBicates « a foub- 
Bleth® nicht bey der Wahrheit, thou doft ſayer, a deftiny - reader; a cunning - mse, 
mot adhere to the truth. ine gewiffe a conjurer. a Wahrlanee aus den Go 
Madrbeit, an evident or a-certein truth. fiirnen, an aftrologer. Gla | 
Der Wabrbeit Raum geben. to yield to | aus dem Fluge ber BE , &0 sugut, oc: 
‘truth, to admic of the truth. ds it bee who pretended to fossıell the ſucech 
Wahrheit gemäß, it is agreeable or con- of any undertaking by the fight of birds 
formable to truth. Einem die Wahrheit _ Ein Wahrfager aus den Orstinica, : 
_faaen, ibm feine Fehler vorhalten, to " phyfiognomer or phyfiognomift. &n 
tell one his faults, to tell him what he Babrfager aus ben Linien der Hdade, ı 
_ does not like to hear, @inc Hauprwabes chiromancer, a palmiller. Sig @abr 
beit, a maxim, axiom, a — truth. ſager durchs Punktiren, a geomenmcer, 
Finder und Narren fagen Ne Wahrheit, die Wabrfageren , plar. inuf. the -diemmg, 
children and foole tell truth. Painters foretelling, footh-[faying, propkefyin 
Say, 6 it viel Wahrheit in diefem Kopfe, etc. divination, prognoliieation ; allo 
there is much truth in this head, i. e. necromancy etc. Die MWabefagence avi 
the imitation, the exprellion is perfect- dem Gchien, altrology, the art of pro 
ly alter nature. Das Portrait has Wahr⸗ gnolticating by callıng horofcopes. 





ee. BE & Wal 585 


| Die Wahefageney ans eines Menſchen yo become an © - Cine. vaterlofe 
they wohl apis) or phyfiognomy. SS - Wale, a fatherlels orphan. Eine me 
rfagerep aus ben gen, chiro- teriofe Waiſe, a moaherlets — 


> 2 ft ply uled 
mancy Satine ce Die Wabsfagerey ie molt commonly u — or 


| attircn, 8 ee . man as a fominine, and 

ı der —— re She pirit. Er 

} bat einen Wa cit, he bas a pro- iscin Weatle and the girl cine. Waife. 
i 


De tpi rit, a tp irit of divination, he baé Weifeneeld, Pupiiiengcld, money be- 
as the rif of Ei things to come. — to orphans or. pupils. a 


Wahrfagerikh, «dj. and adv. of or belong Sas enge , Baller, the comm- ı 
| — an A "prophetic, fall of — the chamber of tuitbon. ‘ 
6 erkun e art ivining oF bay an Orphan- a. O- 
lee Bears things. — ri 


' ı der Wabrfagerfiad, the rs itaffor wand, ‚der abalimtgehe, bes -n, plar. die - 
‚ bie, —XR as ni re pre- an orp han - bey. ‚P u 


diction or foretelling of things to come, das : Loe pth an erphari- girl, 
| disination. . Die Henmutter "par. ole ~ mitten a 


= rſchauen, verb. reg. act. to warn, woran charged with’ the care of or 
advertife, to give notice of or to give 


— der Waifenfond , or henage, orphanism, | 


* bares Warnung, advice, ad- tho ftate of an 
| — imimation, notice, caution, Per Maiſenvater, des oe ‚plar. Bte - vilter, 
wane admonition; alfo commina- a man charged with the care of orphans. 
—* lie sei. ade: ch Mal pie Bt Fifh 

fn -@f, - a an wv 1 4 C, plur. DE -N, Amo er- 
J ee Ükely; probable, robably; men, a hole made or cut through ice, 
| as appesrance or femblance of which is called in fome places ¢ine 


ash. pl e, in a plaulible manner. MWahne. 
"& if wap nlid, daß er — 2. die Wate, plur. bfe-n, the ftone of. 
wird, it is likely or probable, that h a rock, e very bard field ~ fone. 


will come. Gace it wahr inti Wetig, adj. and adv. being of the nature ~ 
. genug, the Pics is srobatie ir kely of a hard bluifh Geld - Hass: 
. enough. inc wabrſcheinliche Erzählung, ber Wald), in fome parts the name for a 
laufible Bon Eine wabrfdetds certain grafs- kind (Acpilope). 
lide ‚Urfache, a fpecious, pees: or der Weld, des -e8, plur. die Walder, DI- 
Teeming realon. —5 — cher Belle, minut. bas Wilden, *WMdldiein, a 
probably, in all likelihood, in all ape forelt. -1. A large rack of ground over- 
— tur. ble -en, tho. Baldy burt Staen Bald neben, ip en 
D · en Mr en eden 
robability, or likelinels . of a cei li- into the foreft, through a PA reift. Einen 
Felihood, appearance of truth. Nach Wald verhaum, to hew down trees in 
afer aBabelde Sclaltehtelt if 3 fo, accor- a foreft to Rop the. pallage. 2. Any pla- 
ding to all it is f ce. over . with high or lofty trees 
3. die ——— ı Bir. bar from the although it bebat littie. Ein Puma, 
work währen, 8. during, du- a grove. (in forbeermalh, a forelt of 
ration, si Be of a thing (it ie fel- laurels. 
dom ubod). ng LE the gold- hammer. 
9. die Wdbeung, pier. inuf. value werth, ‚Borkum. 
(applied va. a or coine). Yor mise = — 5— nn, abe chief öflicer of 
mid m mouse Behrens 


forelt - mafter. 
fe me in Hamburgh ee die Waldanemone, | the torelt - wind- lower, 
bas “Babe ded -8, plur. ut nom. der Walddppid, the ivy. 
Jing. a lien, a mark, a token; V.genns die Walddihe, the commen white map- 
act ertmapt ıc ple-tres. 


der Walt, bed =e8, plur. car. wead, D ple *8 verb. reg. act. (among Fo- 


woad, a certain plant ufed in refters.) mit: Walbdetfen $ercidmen, to 
blue; Ilatis Linn. mark a tree for felling; V. Mufdalaten, 
die — 7 —* innf. the afbes of the der Walbbart, the. water -plantain. 


old lees of der Waldbauer, des-n, plar. die-n, a 
der Waldbau, “the ‘culture of weed. peafant, who lives in a woody part of @ 


Walle, plar. ie m @ without ges dis- country. 
tinction of fex; der Wolfe, bes -n, der Waldbeum, bes ratty plur. die - bans’ 
Femin. vit Belle, plur, both, die-R, . me, trees, which u y grow in forefts 


Dimiaut. dat Watédhen , an Or er a fed to field Se arden - trees, u 


child, who bse loft one or both of his ein Maldbereiter, V. Hdgeretter. 
parents by death, ine Waife weeden, dic Walddeute, a tree ade hollow im a 


x 





é 


dper Waldbeief, in 


586 Wald 
i — which ferves wild bees for a 
die Watdbiene, plar. die -n, a wood-bee, 


wild - bee. 


fe Waldblume, a wild-flower. 
ee Waldbock, a wild- goat. 
Der Waldbrand, a conflagration of a foreft, 
a burning of fome part of a forelt. 
eftpbalia, an edict 
ftatute concerning foreft- matters, 
which is —— or read at the foreft 
‚allizes every yea 
' der Waldbruber bes - 8, plur. die - brs 
. ber, Slnfiedlee, an eremite, hermit, 
anchoret, who lives in a foselt. 
‚ bie Waldbuche, the red beech- tree. 
der Waldbärger, an inhabitant of a forelt. 
die Waldbuße, V. Walbkrafe. 
a ae: V. Etehpalme aud Mannss 


bie WalddoRe, the. common origan, orga- 
- ny, the wild or baltard marjoram or 
“wild .mint. 


das Waldeifen, der Waldhammer, V. Fouls 
hammer. 
die Maldengelwury, the wild or [avage 


anßolica. 

die Waldenfer, a people, who live i in the 

valleys of — 

ber Waldeppich, V- Ephen. 

die Walderve, the wild or bitter vetch; 
Orobus hirlutus Linn. 

die Waldeiche, the white mountain map- 

le-tree, the lycomore - tree. 
der Waldefel, milder Efel, a wild als. 
die Maldeule, a wood - owl. 


wo ON 


der Waldfarn or Waldfarcen, wood - fan, i 


the Anica of Candia; 


e wild pine-tree. 
, the — fox - gloves. 
, Woo 
ild flax, flax-weed; V. 


ne, the wild ftock- gilly- 
‚der ; ZBatofob, a wild flea, Podura nivalis 
die Rat, a thepherd’s flute; V 


die Pamalbtobre Waldfprelle, a black trout. 

der Waldförker, an inferior forelt - officer. 

der Waldfrevel, an injury done to young 
_ trees etc. or any crime or offence com- 
mitted againft the Mtacuces of a forelt; 
V. Solafrevel. 

Der Waldfreveler, an offender againft the 
Statutes of a foreft. 

bas Waldgeding, a meeting of forelt- offi- 
eers in order to deliberate about lolling 
fome wood, which in fome places is 
called Schreibetag, which [ee. 

dns Waldgeflügel, the birds of the woods. 


V. allo 


det Waldgebdgc, an enclolure for the great 


géme or ae of the forefts.. - 


I “ 


Bald 


ber, Walbgeik the bearded ape with ı 


lion's tail. 


das Waldgerdume, V. Kodeland Der 


bie s Waldbien , a choak-~pear, wild- pear. : aerdume, a part. of a forelt conzerted 


into acable or meadow land by rooting 
~ up the trees. 

Maldgerecht t,-adj. and adv. filled inwbr 

. concerns forelts or woods. 

die Walhaercehtigkelt, the right or ile- 
ge Ar oa forelt * — 
the dominion over a forelt, the right « 
claim to jit. 

bas Waldgericht, the [wain -mote, a com 
of juftice in eyre of the foreft. 


Der Waldgefang, the finging, chirping « 


warbling of {mall birds in forefts, go 
ves, woods, thickets or bufhes. 

das Waldgeſchrey, the cry or halloping ¢ 
the hunters in a foreft or thicket. 

dee Waldgeſel, in ee a hound, ı 
dog nled in hunting ; 

bas Waldgeſetz, V- — 

das Waldgewdds , ; plant growing i in a 


wood or foreft 


& 


bas —* ote Wald 


slodienblam:, 
our lady's gloves, the campanella. | 
der Waldgott, a faun, a fylvan, a ep‘ 


. bie = Balbabeter, the divinities of the 


die ne , the dryades, the god- 


deffes of the trees and woods. 
der Watldgraf, V. Holigraf. 


Waldgrafen, certain counts living formerty 


in the woody countries along the Rhine, 
and who were allo called Rau » and 
RXheingrafen, fee thefe words. 


ber, Raldbader, Waldfchreger, the jac- 
— ‘aldbaba, a wood-cock; V. Yow 
daß Rath hulein, 


wood, (a planı). 
der Waldpesd , aplace to catch birds isı 
woo 
ber Walde t, The proprietor ofak- 
a. A title in fome places for fac 
— as have the chief inipecucs 
over the forefts belonging to a city. 3 
In -fome places a name for the lasse- 
. hawk; Falco minimus Klein. 
die Waldpicie, wild millet (a plant). 
der Waldboblunder, the mountain elder. 
dee Waldbonig, wilder Honig, wild host 
ber Waldhopf, V- Wiedehopf. 
der Waldbopfen,, female hope. ı N 
das Waldborn , bed -e6, 
a french - horn, a sada ds ] — 
the wind kind. 
ber Walbborni, ‘des -en, plar. de -ct, 


one who plays on the french -korn. 





the amemone of di 


die Walbbure, a hide of land, which wu 


formerly a coppice and. now chan:: 
into a com-field let to a R tenant Je. i 
certain sent. : 





é 


Bald : J ald 57. 


Befbbubn, a woodehan. - the Hliconvalley; alfo for the wood. 

Baldhäter , akeeper & warder of a roöf, wood - row, — Guͤlden 

‘eft or wood, an alliſtant to the ſo- Waldmeifter, a nama for the yellow or 
“| © : 


ter. SS , hairy crols-wort; tha yellow Erucianel. 
Nicht, -ee, -ie, adj. and adv. being die Waldmelde, the wild orache. 
e or zelembling a forelt. -die Walbmeliffe, the wood or forelt-balm- 


ig, -er,-Re, adj. and adv. full of gentle. 

ods, woody. ine waldige Gegend, der Waldmenſch, des - en, — die - en. 
Idige Hügel, a woody country, woo- 1. A wild man, that only lives ip woods. 
hi Dab fand th ſehr maldig, the 2. A kind of large apes, which beara 


untry is very woody. - great relemblance to or with men, 
Baldine, in Hunting, a name forthe which are alfo called Gatoren, Latyrs. 
‘ch or female of a lime- hound. Waldmeffer, \a furveyor, one who mea- 


Baldtidern, {tngéerven, (Orobue {ures forelts. 
. die Walbmicthe, V. ForRginé. | 


rnus) the woad chicheling. 
e, the wild cherry, wood- ber een acre of wood-ground. 


erty. der Waldnachtſchatten, the plant wood- 
Boidklette, V. Hexenkraut. nighr-Ihade.. - 
Babtnedt, V. Waldbüter. ber Waldner, a name in fome parts for 


Waldtnoten, « certain knot tied by Heideldufer, Waldfacht; V. thefe 
mnters, ae . - break. : words, are ; — — 
Baldtrefic, wild crefles. » Die Waldneffel, die gelbe Walbne & 
Soaibiritingres, the hairy Belial. yellow wacdenende Ask 
Waldtubmwetyen, the wild buckwheat. die Waldnomphe, a dryade, a hamadıya- ~ 
Watptümmel, the wild thyme; Thy- de, a wood nymph, a nymph of the 


us Serpillium Linn. foreſt. an 
Waldlabkraut, the milk -curdle, die Walbnympben, Waldgittinnen, the 
Waldlauſekraut, the plant loufe- dryades, the wood-faisies, the napara 
ort. . ER of the old bards. 

Waldlehen, a forelt or a part of it gi- der Waldochs, V. Auerochs. 

mn or held in fief. die Waldordnung, the law or flatute con- 


Wäldlein, a bulh, a little grove, a cerning forelts or woods. 

»ppice or copfe, an under - wood. baé Waldped , rofin, wood-pitch. 
Tatblette im Hunting, the bank or die Waldpoley, Steinpoleg, the little wild 
aterlide of a foreft. ; bality or wild penny: faye 
Woldierche, Baumlershe, a wood- der Waldsabe, a kind of hoop or; puet, 
rk, Alauda [ylveltris Lian. that lives in woofs and rocks. 
FRalblente , people, whe live in a fo- die Waldrapunzel, the wood. rampion. 
ft or wood. die Waldratte, the wood - rat. 
Weldlilte, the wood lily; allo honey- dee Waldrauch, des -c6, plur. inuf. a 
ickle; V. Geiſblatt. - {weet {melling gum found in the large 
Waldmalve, the wild or baflard mal- ant-hillocks in woods. 

‚ws. die Waldraupe,, the wood-cater- pillar. 
Waldmangolh, the wood-beet; alfo bic Maldeche, the climbing birth- wort, 
16 [mal] wintergreen. | | wild wine. 

Waldmann , bed -e6, plur.. die-mdne das Waldrecht, the rights and — 
ee, and in ſeveral cafes - fete. 1. A belonging to the proprietor of a ſoreſt 
an, who lives in a wood. 2. A wild or wood; the right of enjoying the pro- 
van, that relides in woods; V. Walde ducts of a forelt. Das Waldeedt in efs 
jenſch. §. In the Pneumatology of the nem Forfte haben, to have the right of 
ommon people Waldbmdnnden in the commonage. or of palture in a forelt. 
Jimntautive are certain middie- beings, Among Carpenters ,- das Sols maldrechs 
hat inbabit the foreſts. 4. Among ten, to rough-hew the timber » the 
luotsmen, a name for the lime- trees felled in a forelt for timber. 


ound, Waldreidh , V. Waldig. 2 : 

Waldmark, a wood - boundary. bie Waldröthe, the meaner fort of madder, 

MWaldınak , Eichelmaſt, the meft or which grows here and there in woods. 

naflage of 4 foreft; acronmaft. — die Waldrubrpflange, the wood-cat’s-foor . 

Maldimeierich, the wood-chick-weed, (a plant). * 

a plant), — die Waldeuthe, a [urveying-pole ufed in 
ſbmeiſe, the wood-tit-moule, the meafuring forefts. | 

nulkin , ıhaz lives in woods. ber Waldfallat, wild crefles. 


Maldmeißer. 1. A chief-forefter or die Walbfcablofe, the wood - ſcabious. 
varden of a forelt, a juflice in eyre, an der Waldſchade, Waldfrevel, the damage 
iHicer, who adjudges offences commit- cauled or done in a wood ar forelt, 
ed in forelts in the firlt inflance. a. der Waldſcharley, the wild- clary or weod 
‚name for an odorilerous wood. plant, rclaryı — 


a 
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568 ald Ä Wak 
ble Werditange, & Weod-farpent, a Bales or : Miles un the psincipe- 


— A — of Wales in Engl 
. die Waldiadne w a aAger, das Wal ecbote a roller. 
die Waldfcpnerte, plar. die -n, the wood- en or aBaigern, verb. reg. act 


cock or {nipe. to roll a thing wich or betwixt one's 
der Waldfchreiber, a clerk of the foreft- bande Den frig wälgern, ro Arsch 
office or of the court of juftice in — the dough or palie with: a relies. 
P» 


ber Waldſchritt, a wood-pace or de Welke, ea die -n., 1. The falling. 

‘ whichis commonly 2% feet. aa Suge die Ralf ben, eo fail or 
ber E ran a ranger of the woods, e cloth. 2. A betters or ful 
bufinels is to look after the m ir = A fulling mili; the 


— and to fee, that mo damage i is place, where ſtoffs are fu 
ot We — m. — reg. act. to full or will, 
; bas Ibiell, a name for a eertain mea- Semalktes ud gewaltre —— 
furo in Bohemia, uſed in meafuring the shag cloth, fulled — 
- . forefte. Seuge matten, to 

der Waldfperling, the wood - [parrow. uff, ic Hate wa a —— — 

Me Waldfadt, a forelt-rown. Die vier In low jelt, einen Wa 

WalbEddte am Rheine, the four forelt- to bang, maul or thr 


' towns on the Rhine. bas Walken, fulling, de — 
ber Waldſattenſee, the lake of Lucern. der Paiter, des -6, plur. at nom. 
Ba ‚a meer -ftone in a forell. a fuller, 


dee 
ber rece aaa , the wood- ftork- die Paltetde or Walbererde, Fullerı 
1 a lant eo 
bie Waldfirafe, a pueifhment for any da- tie Whoeeedel, the fuller's thil¥le. 
mage done in a forelt. der Welterlobu, a fullee’s we 
die Waldſtreu, the leaves of the trees in die Watlmühlke, pier. Die -n, a falling- 
a wood in eafe they are uled for liter‘ mil, a gigg-mill. 
inftead of ftraw. _ ver bogged bes -6, plur. ut wom 
das Walofroh, V. Labkraut. ; Sgt a fuller 
Die Baldtaude, the woed - pigeon. „be attratel, a Fuller's bench. 


die Walitenne, V. Waldherd. 1. Ste Wall, des -¢$ , plar. Die WE. > 

der Wardteufel, des -8, plur. ut nom, lo Nevigation, the coaft, ‚che fea 
u * fing. a name fer the ſatyrs of the au» coaft, the fhore, ‘the Arand. 2. In Fes 
cients, In another fenfe it is a name tification, a rampart or rampire. @tne 


for a very large kind of apes, which @tadt mit einem Malle. umgeben, w 

are alf fo called Matdmente, V. this furround or encompafs ‘a town with a 
word. {cis likewife a name for a kind rampart. Einen oll ſchlagen, aut 

of butterfly, ee nymphalis Semele ten, to call up, or raife a rampart. Eia 

— i r a Gon be — A num un 
ee ‚ihe w oat e m cum. | r 

Alps ‘ . braye, a Felle re Ein ı Einermei, 

bie Bekdumg, plar. die -en, a forelt, a a traverle, Ein Mittelwas, a curten 
—— of lofty trees. @in mit Watdung or curtin. Ein Entfagwall, a line of 


verfebened Landgut, a con -feat or  circumvallation. Gin a l- 
an eftate, that hes lerge wo ne of countor-vallation. 

das Waltverbrechen, an offence or a trans. auf die Wälle oRaızen, führen, ro plat 
grellioa committed in a forelt. : e cannon on the ram 3. Ac» 


der Walbverbreder, — an of- eh a bank, a dike. 4. In many parts 
fender againit the laws of a fo of lower Saxony ein Wall ie 80. 

der Waldvogel, a bird of the woods; a 4. ber Wal, des -¢b,. plur. die -¢, from 
name for a young hewk, a brancher; the verb waflen, a walm, boil, feechiss 


alfo a wood - pecker. or bubblin Der Spargel braudt 
bie Waltwanse, the wood - bug. nur einen ach. the fperrow - — of 
Beldmärte, — towards ihs wood, to — needs but one walm or fee 
e Woo e 
” der Waldweg, a tape or way through a fer aa, des -en, plur. die * 1. 
foreft or wood. A native of Walachia.. 3. Der W “ed, 


das Waldweide, feeding for cattle in the Def -e8, plar. die -€, a gelding, 4 
eods. borfe, that is caftrated. 

die  Balbminde wood-bind or wood-bi- Wallachen, verb. reg: act. to geld, cm 
ne, honey- fuckle. or caftrate a horfe. 

dle Waldwirtbſchaft, the management of dcr Wullacher. oes -$, plar. ut nom. 
a foreft; alfo the art or fcience to ule’ fing. a gelder of horfes, one wihra geids 

! a. > —* beft 555 er horfes. : 

e Waldwurz die Wallbekleidumg, che lining of a ram 

See [ —— 


— 


Well 


Wallbruch, the breachof a wall. 
Wallbruder, des - 8. plur. die - bedber, 
ı devout pilgrim, a fuperftitious traveller; 
en, verb. reg. neutr. ı.. With basen, , 
o move in a waving or dndulato 
nanner, to wallop, bubble up, rile 
ip, boil, feech or wamble. Das Wale 
er wallet in dems Topfe, the water in 
he pot wallaps, bles up, b 
eeths or wambles. Das Meer malket, 
he fea is in a vielent motion, tha [ea 
waves, is boilterous ,. riles. ar {wells up 
n waves. 

sirculatea. more violently than ufual. 
Das Blut wallet ibm in den Adern., the 
Jlood boils in his veins. anmu⸗ 
‘ise Wallen des Getreides auf dem Fels 
ye, the pleafant waving of corn in the 
ielde. 2.-With fepn. (1) To move 
long in an undulatory or waving man- 
ıer on a fluid body, in the poetical fiy- 
e. Mit peſtilentialiſchem Fittig wallet 
auf Nebeln die Seuche daher, Zachar. 
2) To go, to travel on foot,.to wan- 
der, range or ramble; but only among. 
he poets. Ja des Fremde wallen, pers 
im wallen, to be upon peregrination, 
‘o travel abroad, to travel up a down. 
Schon wall ih auf der Babn, die uns 
me Ebre leltet, Bacher. Auf Erden 
volen » Aanrasivern noch ‚auf der Er⸗ 
je (eben, to live Mill upon earth. Go 


‘ange wir bier auf Erden woken, as long . 


ıs Our pilgrimage bere upon earth, or 
ur terreitrial life las. - 

5 Weaßen., boiling, bubbling up; alfo 
[pouting, a gulhing out. $ Walken 
!ncs bieigen @: blätes, the boiling or 
nling of choleric blood. Das Wallen 
bes Sheers, the waving, rifing, 
ling of the fea. Z 
baller des -8, plur. ut nom. fing. 
in the poetical ftyle, ein Wanderer, V. 
hw word. — 
Wallfabrt, plur. die en, a pilgrimage 
or peregrination. 

allfahrten, werd. reg. nextr. with ſeyn. 
Wallfahrten geben, to go upon pilgri- 
mage. 
> Ma I, P 
fing. P | gegen oe ae ufual. 
eWalfiſch, ded -C8. plur. bie -¢, a 
whale, the largelt of thes. — 
allfiſchartig, adj. cetaceous, of the na 
ture of a whale . 

allfiſchbein N) iſchbein, whale- bone. 

e Waßflichbeniel, die Wallſiſchruthe, the 
pizsle of a whale. 

r Walfifdhfang, che mus Alan. 

: Walfifcheippe,, the rik of a whale. 

: Wallfichfpedt, blubber, that pare of a 
whale, which coneains the oil. 


: Weifiiihtbran, the ail of a whals, 


{wel- 


train- oil. 

Wallſiſchtödter, the [word - ſiſh. 
r Walgang, a walk on the inlide of a 
ma. 00: 


Das Blut woller, the blood . 


rter, des -$, plur. ut 20m. : 


Bate 589 
r Ot Erhipung on dem Wal⸗ 


die 
le, V. e. 


der Wal sles, a eiltern under a ram- 


art. 
ber Wallmeiſter, an infpector of the ram. 
parts. . | 
die BW Inu d . € ff 
Nu : a dil as di bf, welſche 


Wallen, walloon. | 

Walloniſche, walloniaa, 

bee Waleath, des -c6, plar. ff leveral 
orıs or quantities,) die -¢, [perma ce 

ti, the {perm or feed of whales 


ein Walleathphager, a pleilter of {perma 


cent. . . ; 
das Wallrog, bes -c6, plur. die -c,alem — 


orfe, the hippopotamus, an amphi- 
bious animal. . | 
das Wallicheit, a rele uled in \making a 
_ Dope, a floping- rule. os 
das Wabfcpilp, a name given by lome to 
a ravelin. ; 
der Wallſezer, a terrals- maker. 
bie Wallung, plur. bie -en, from the 
verb wallen, an ebullition, a boiling 
up. Die Wallung des Blutes, the ebul- 
lition or boiling up of the blood. fe 
fub- 


bekommt öfters Wollungen, Ihe is 
ject to ebullitions of the blood. 

der Wallwiad, the wind, that blows from 

the land or fhore, 


die Wallmurzjel, the great comfrey OF com 


found (a plant). - 

der Walm, in Architecture, bie Giebelicts 
te eines Daches, the fmall front of a 
houfe; a flope direction of the roof oa 

the (mall front of.a houfe, 

ein Walmdach, a loping roof. 

Walkmen N) verb. veß- ao: ein Dad, to Oo- 
P ioinecwttt lt with an arch 

ein macemölbe, a vault with an 

loifter, 


ofac 


bas Walpurgistraut, lunary ox moon- 
wort, — — 


Wals, V. Wels. 
Wid, adj. and adv. italian, of Italy. 


ge. 3 all. 

italian. Gin mil: 

italian merchant. T 

vor, that feems vi 

am [urpriled at it. 

a Turkey-cock. € 

nut, Die walſche 

‘bean, a french bean. 

tif, in Arighmetick 

Practices. = 
Walſchen, verb. reg. act. und 

den, to talk gibberilh, indiltinctly. 
Weatidiand, - ed, or -6, plur. car. Ita- 

ly; V. Stallen, which is more ufual. 
Walten, verb. reg. neutr. with haben, to 

act, do, manage. dispole, order, or. 

. ; govern, direct , rule, uct, 
Reer, adminifter; to handle. Lafı thn 
allein nue damit walten, you may cuff 


Die wdlithe Sprache, the italian langua- 
on wu pgue: | 


undeutlich ves 





590 
- him alone. Mag ich niche mit dem Wels 


I.) 


nigen jolt und malten wie-id mil? 
have I not liberty to ‘do with my own 


ber 9 Wal 


Wamſ 


alſo a fea-coekle, which has the bp 
of a cylinder. | 
enſtein, a gardener’s rolling- fic. 


things what l pleafe, or to dispofe of Ifo a Rone refembling a cykader; 
them according to my plealure? Jes : a kind ofa petrifgction in the of 
manden f@alten und walten „fen, to linder. 

let one go on or do what pleafes. de Walzer, des - 6 plar. ut nom. : 
Mh Here, deine Barm leid malte 


über uns, o Lord, let thy merey rule 
over us! Walts Gott » das walte — 
in ıbe name of God, with the hel De 

God! Laß Gott walten ! trult in God, 


-acquiefce in the will and direction of 


a body, which is fo v tum 
vy, at it cannot ri 


‘ but by rolling it. An uncommonly le-, 
ge or thick book, in @ contem u 
well as in a comical fenfe, is called ch 


* 





God. Der oßwaltende — God, ihat 
overns all ıh ings God the fupreme ar- 

Pier and dispoler of all things. 
Maltder, Walter, a man’s name. 

Die Walze, plur. die -n, a roller, a cy- 


Walger. 

bas Walzwerk, Gtrediwerf, in Mins, a 
engine, ia which metala are Äiretch« | 
betwizt the fteel cylinders. 

das Wambs, V. Wamms. 

die Wamme, plar. die -n, the foft pa 


Bolan, verb. reg. act. to roll, to ma- - 
ke level, even or [mooth with a raller. - 


linder. Etwas auf Walzen fortfchieben, 


- to pulb fomething forward.upon rollers. 


Die Walse, Fe ngrolle, Mange, Role, 
a calender or roller, & machine made 
ufe of to prefs and fmooth cloth and to 
give it a glols. Die Walge tn einer uhr, 
the barrel of a watch. Die Walze im 
Dhre, the drum of the ear. 


Die Gange in einem: Garten waljey, ta 
roll the walks in a garden, to make 
them level or even with a roller. 


of the kin, which covers the paunch ¢ 
belly of a bealt. Die —2** 
Fachswamme, Schwanimen, the thine 
a wolf's, fox's, armelin’s belly. Di 
Wamme — das Weiche ausba 
Behe berauskchn nab cn, to cut out at 
oft part of the kin of the ares 
Mame, inftead of cae 
the paunch, the belly o a bea 
Wampe. Die Mama, fo einem fettes 
Daten. unterm Halfe bänget, che dew- 
Jap of a fat ox. te Wamme ox tes 
Untertion r the double- chin of a per 


fas Walzen, dle Walsung, the act of 
rolling or of making level, even or 
fmooth with a roller or cylinder. 

Walzen, verb. reg. act. to turn about, to 
‘roll, to pth a thing forward by tol- 


fon; alfo die Wampe. Kuttetwan 
mien, Kutdaunen ‚ Wipes, chitteslings 
cleanled guts of hilled beafts. 

bas Wamms, des es, plar. bie Mamata, 
Diminu. Wammiden, ° 


Jing or turning it; allo to wallow ar a doublet or wailt- coat. 

‚welter. Einen Stein fortwälsen, to roll das Wimmsaden, an under- wait - coz, 
a ftone on, along or forward. @inen a little doublet ; alfo a women's boda 
‘ großen Stein „son ‚einem erge Berab - or jumps. Ein Wamms ohne rate, 
+ wälgen, =. tumb reat Rone m — — en und Semel 
. bill. Bolten von janet men - ausziehen, Agurasivety, tha feinch om 
u gegen 1 die Sonne, - f. & im a - gen Deembgens bcrauben, to cheat, 


the walzen, to wa — or — inthe or deprive one of his whole 
dirt or mire. Sich in feinem Blute wäls der Wamms or. Dammesmader, a de 
zen, to wallow or welter in one's blood. blet- maker. 

Figuratively , bie Schuld auf einen ans der Mammsfchoß, the Mkirt.of a — 
Dern wdlzen, to lay the blame or fault die Wampe, plur. Me -n, Dimin. Wi 
upon another. Die Schuld von fid Wampchen, * Wänplein. 1. a 

wälzen, to clear, exculpate or juftify - Sdngbaud, the paunch. 3. Die Bew 
one's Self. Eich in allen en mälsen, —F eines Ochſen, the dew-lap of an cı 
to wallow or welter in all manner of fe Wampe or Unterfinn „- the doe 
-ble-chin of a perfon; . Kom. } $ 
Kaldannen , Kutteln, wipes, 

— 4. Die Shane Oster — 


— 


vices, to addict one's felf to them. 


bos Walzen, [eldomer die Walzung, role - 
ling, weltering, wallowing. Ä 


’ 
‘ Wat 
” 


(demig, adj. and ad». cylindri- bauches, the flank, the 
‚ eylinder-like, formed like a roller ‘ pen of the — 5. In — 
* cylinder. Die malzenfdrmige Bewe⸗ e fenfe of a large protuberant belly, ı 
-gung, in Mechanicke, the cycloidal Ken. Gid bie falen, > 
metion or movement. cram or [huff one's belly. 
die Walzenkunſt, an engine, whofe long ber Wampenfteſſer, Kaldaun a 


es fhove or move on cylinders or — eater of tripes; allo a fordid mi 

solar; i | Wampenmarkt, the market, where ur 

die Walsenlinie, the fpiral line, the helix. pes are fold, the tripe- market. 

bas WBaljenead, the wheel in a playing Wampie , adj. and adv. paunch - - bellied, 
clock, that turns the cylinder. that has a great paunch. 


bie Walsenfhnedt , the india volase; Wamſen, verd, reg. act. among Farriess 


i 
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, Band 


it fellmongers, to beat fkins, to daft 
hem. In popular: language einen .wams 
en, Ouedprigeln, to cudgel one found- 
g or beat him. 

Wand, — die Wände. 1. The de- 

of a meuntain or rock, par- 
ieularly „ifit be nearly perpendicular, 
ndeb können meine Ziegen an der jäben 

nd Elettern , und vom Gchrduch reife 

en, Sen. 2. Among Miness. Cine 
Frawand, an ore-wall, Eine Geras 
pand, a dead ftone- mals, which ſepe- 
ates from the reft of the {plittieg - rock 
n a mine. Die Wand eines Shadtes, 
he fide of a [haft or pit of a mine. 3. 
k wall,a partition, that —— dif- 
erent parts, rooms, or chambers are 
eparaced. Eine hölzerne Wand, eine 
teinene, a partition of wood or 
»oards ; the latter is beft known by the 
rame .of a Mauer (a wall). Fine Gaels 
ewand, a partition - wall, when it fe- 
yarates one room from anoıher. Die 
Seitenwand, the wall on the fide of a 
suilding. Die Borderwand, the front- 
wall. Eine fpanifche Wand, a folding 
creen. Mit dem Kopfe wider bie Wand 
aufen , to run one’s head againit the 
wall. Eine Wand führen, aufführen, 
‘o bufd, erect or raile a wall. 4. In 
Navigation. Das ſtebende Wand eines 
eefahrenden Sale. die Bteide, fo 
den Maftaum belefigen, the Ihrowds 
of a tip. Das laufende Wand, bie 
Stricke, jo nicht ſeü am Schiffe And, the 
braces. 6. In ung. Die nd, ein 
Meg, a coil or hay to take wild be 
in. 6. Die Bände, Seitenboͤlzer einer 
Kelter or Druderprefle, the cheeks or 
ke Bippentides Eine Qrkac 

e Rippenftäde, eines Hieſches 
the fides or ribs of a deer, 8. Die 
am Pferdebufe, the quarter of a horſe's 
hook. Gin Pierd beffen Wände pu eng 
an an incaftelled or narrow heeled 
orle. 9 nn Gewand or 
Euch, cloth. wend linnen - cloth. 
and, Winde, wound; V. Winden. 
Wandbeine, ia Anaromy, the two bo- 
ca the upper and fere- part of the, 
curs, 
Wandbekleidung, she wainlcot, wain- 

tting, the cieling. 

> Wantbereiter ,-a cloth-drefler, a drel- 
fer of woollen cloth; V. Tuchſcheerer. 
 Wandbefeh „ a broom to fweep walls 
ee a a — 

der Wandel, bes -4, plur. ut nom. 
fing. 1. Handel und Bandel treiben, to 
rade’, deal, traflick or te. Cin 
Band, wo Handel und Wandel bläben, a 
country, where trade or commerce flou- 
rifhes. 2. Mongel, Fehler, a blemilh, 
fault, defect, a ſpot, a fiain. Obue 
Wandel, perfect, unreproachsble, irrey 
provable, isreprehenfible, without ble- 
nilb, fauls, defect, fain, blame or im- 


del. - | 
2. Ver Wander des -8, plar. car. fig 
niteed of Leben, Auffuͤhrung, 
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perfection; allo honeft, juft, incorra- — 


ptible, co t, immutable. Dos Ges 
feg des Heren iR obne-Wandeb, the fia- 
tutes of the Lord are right. In horfe-dea- 
ling, the. great or chief defects or faalıs 
ot a horle are {till fometimes called 


un 
» | 
a mans behaviour, carriage, condact, 
way of deportment, manners, life, 
courfe of life, converfation. Einen gus 
ten, unfrdfiden, tugendbaften. Abten 

(führen, to lead a good, itre 
proachable, virtuous, bad life. Einen 
ehrbaren, gottſeligen Wandel, führen, 
to lead or live an honeft, a pious life. 
Semandes Leben und Wandel defdeciben, 
— or write one’s life; V. Wane 
cin, 


Inconftant, mutable, alterabhr, volu- 
ble, changeable, varlable, apt to chan- 
ge, liable to mutability, fickle, uncer- 
tain; inconftandy. Das mandelbare 
@lid, the inconftanr fortune. Das 
Gluͤck der Waffen iR wandelbar, the for- 
tune of erths or of war ie uncertain. =. 
Ruinous, decayed; damaged, {poiled, 
imperfect. in mahdelbares Huns, & 
ruinous or decayed houle. Die whe if 


‘ wandelbar, gebt falfch, the clock is out 
Das Schloß If 


of order, goes wrong, 
mwandelbar, the lock is im disorder, i⸗ 
fpoiled. 


die Wandelbarkeit, un felt, incon- 
alle flancy, mutability” mendabierelt: 


das Wandelgiddichen,, bey der Meffe, the 


- {caring-bell at mals. 
Wandeln, verb. reg. act, and nentr. in the 


latter cale with baben, geben, reiien, 
wandern, to go, walk, wander, m 
or travel. Wuf und nieder wanteln, to 
walk, go or wander up and down. 
wandelt noch Immer in Deutichland bees 
um, he is travelling about yet in Ger- 


many. Man fiebt die Nomphen da mit . 


erünem Haupthaar unter "den Bdumen 
wandeln, Geoͤn. Was IR der beſte 
Menſch, der auf-der Go 
noch fo vorfichtig wandelt? Gell. Figu- 
nsitvely, unfiräfiih wandeln, to walk 
in an honeft path, to carry or behave 
one’s [elf in an honeft manner, to live 
unreproachably. Ehrbar, 
erdenttic rc. wandeln, to live or walk 
honeltly , heed- fully, orderly eve. Mit 


Gott wandeln, ıq walk worthy of God, . 


to lead-a godly life, to walk or conver- 
fe with God. Wandeln, wie Chriſtus 
gewandelt bat, to walk, live, act orde 
as Chrift did. Wandeln, as a verb ac. 
tive, inſtoad of yerwandeln, to change, 
to transform, to change the external 


' form, to tranlubilantigte, to change in- 


to another (ubitance, ann aud ein 


Wandelbae, er, - fie, adj. and adv. 1. 


- 


dices Sebens 


bebutiam, - 





sys . Wand | 
| grobe feine Seut wandeln? can a modr 
change his fkin? er ; : 
bas Wandin, the walking, going, mar- 
e 


tc. 

Mantelud, adj. and adv. walking, goio 
marching, that walks from = "place 
to another ; alfo ambulatory. Das wane 

‚ deinde Blatt, the ambulatory leaf, a 
kind of locuft or grals- bopper, whole 
wings relemble the leaves of a tree. - 

die Wandelung, the ıraufubftantiation, the 
doctrine of the Romilh church, whe- 
rein they maintain, thatthe elements of 

' bread and wine are, in the [acrament, 
miraculously changed into the real body 
‘and bleod of Chnift. 

Wanderer, des -$, plur. ut nom. fing. a 
traveller oa foot, a walker, a wande- 
rer, rambler or ranger, only in the ele- 
gant and poetical ftyle, in popular lan- 
guage Wandersmans is uled, 

die Wandergerdthe, the tools, truls, bag- 

- gage, luggage, fardel, bag, {crip of a 

_-wandertr or of a traveller on foot. | 

bos Wanderjahe, die Wanderidaft, the 
year of time, which one who has leaın- 


ed fome handicraft, beltows upon tra- 


_velling abroad, after having finilhed his de 


apprenticelhip. - . | _. 
Mandern, verd. reg. neutr. wih fepn, 
whien the place is determined, but ex- 
“ cept that with haben, to travel on foot, 
to wander, walk, go or march; alfo to 
depart. on einem Orte gum andern 
wandern, 
ramble or rove from one place to ano- 
ther, from country to country. Ich fas 
be ihn im Selde auf und nieber wandernd, 
I faw him wandering up and down the 
fields. Er bat nod nidt aewandert, or 
. penetfet, he bas not yet been abroad, 
-mot yer travelled, not yet feen foreign 
— lin dering h 
. , a ıravelling or wandering han- 
dicrek-joumeyman. Was dieſem Sehen 
hg el Gerben, to die, co depert 
F life One faye: fomotimes in jelt, 
eine müfle wandern, when one 
will fell it or part with is. 


Wandern, wanderi i ch- 
lea U Seven — 
Wandern der in frem⸗ 


adj. and adv. ambulatory. 
. Eine wandernde Combdianten + or 
Ochaufoietergefellihaft, a Rrolling com- 
_ pany of Rage- players, 
die Wanderichaft, a voyage, — tra- 
‚ Vole, a travelling, a wandering abroad, 
a pilgrimage, a peregrination, one’s 
sravelling into foreign countries. Huf 
‚den Wanderſchaft fenu, to be on one's 
ar ‚ to be travelling in foreign coun- 
trieg orto be ahroad. In zen alfo 
Sguracively, the life io this worl 


midwelfen, to wander, ble 


Gin mandcender Hanbmecetés .. 


: Want 
ber Wenderdutana, bes -e6, pin. bee 
ofeute, in ar language, a man, 
— travels on foot, — Per 
er or ranger, in the eleganı le 
ree is fed. : 
die 2RBanderung, plur. bie.-en, from the | 
verb wandern, ting, travelling; | 
alfo.tranemigration, the .aet of pals 
from one ftate or place te another. | 
Wanderung dee Bölten, die Bölfermans 
derung , the transmigratiem of the peo- 
ple, of a nation; the — from one 
‘country to another. Die- Seelenwande⸗ 
tung, the transmigration of fouls, alter 
Matempil; 





— to other bodies, ycho- 

es. - 

bie Wandfiehte, wall- mols, Lichen-parie- | 
tinus L. 


der Wandbalen, a hook Quck or drives 
in a wall or is hanginge =~ | 

das Wandkraut, the peluory of the wall. 

die Wandtaus, a bug; V. Wanye, 

dee Wandleuchter, a fconce, a candle- 
Rick fixed againſt a wall. 

ber Wanbrahmen, a frame, on which cloth | 

firetched : | 


is or 

dee Wandſchmid, V. Solgoarm. 
e Wandibucider, Gemwandfchueiber, a 

woollen-draper. . 

bie Wandfchraube, a hook wish 2 [crew to 
it by — of which it is [crewed into 
a wall. 

bie Wandube, plur. bie - en, a pendulem 
or pendu Ar houfe- Frock. 

- The cheek, 


‘ Rekawengen , rof 
tivedy in man parts 

- are allo called Wungen. Die Wangen 

: on einem Mafbaume er Me Metwes 
gen, the cheeks of a malt, two piece 
of wood to ftresgthea it. Die 
wangen, the cheeks of a door. 

- gen iene of fer — cheeks 
or fide-piecea of a —_ Mangen 
einer Treppe, citer ; ei, ſtring 
boards of a ftair-cale, the fhafıs: of a 
cart. 

Wankelbar, - es, - ke, adj.and adv. wens 
felmitbig., . u x. inconlbast, 


sy wind, doubtful, moveable, uncer 
tata, irrelelute. Gin wankelbarer, 

mathiger, verdwberlider Menid, a chan- 
genble man, a weathtrcens. Gle i¢ne® 


wandibar, wanſelmathis/ umentidiaiie, 


ma 


. 1 > R 
Want * 


the is yet irrefoldte or wavering, fhe ie 
not yet determined. "Er iſt febe wans 
kelbar fp fefnem Betragen, he is ve. 
ry changeable in his Beliaviour, fie is a 
man of no refolution. Wankelbar wees 
den, to begin to waver or to Stagger, 
to be difpirited, to yield ‘or give way. © 
der Wankelntuth, bes - cd, plur. car. die 
Wankelmuͤthigkeit, —— 
ablenefs, variablenefs, hcklenels, 
ifting, Auctuating, wavering, dod- 
ging, i gling, irrelolution. or irrefolu- 
tenels , doubttulnefe uncertainty, in- 
egality, mobility of mind or humour, 


x lu te, 


— ef, e fe N adj. and adv. 


. Wantelbar. 
Die Wankelmuͤthigkeit, pur. car.’ V. War 
kelmuth. 
Wanken, verb. reg. neuer. with haben. 
3. In a proper [enfe, to wag, wabble, 
rock, Peal, fhake or jog, to bend or 
lean from one fide to another’, to ftir, 
to move. Das Erdbeben madte, daß 
die Hdufer manften, the earthquake ma- 
de the houfes fhake. Das Geet wantt, 
du mitt fallen, the board rocks, fits 
loofe, jogs or ftirs, you will fall. Ein 
wantenber oder bintechder Gang, a bob- 
ling or waddling pace. 2. Figurative- 
ly, to hefitate, balance, Itagger, wa- 
ver, fluctuate, to be unfteady, to be 
doubsful or irrefolute, to’ dodge, bogg- 
fe etc. Wenn du wankeſt, fo | 
dich, if thou giveft way ur yieldelt with 
out refiftance, Til kill thee. Die Mes 
mee fing an su wanfen, the army began 


to ftagger, give way orto retreat. Der 
Sieg ing am su manfen, the victory be- 
gan to be dubioug or doubtful.- Jo 

I thal 


werde weder weichen nod wanten, Io 
remiain firm or;co t in my refolution. 
an feinem @lauben wanfen, to be un- 
ettled or fickle in onb's belief. , In fels 
nem Vornehmen wanken, to Ainch and 
quit an undertaking, to turn flincher. . 
§ Wanfen, jogging. wagging, [haking, 
reeling, itaggering; tottering; figerati- 


vely, helitation, irrefolution, balan- 


ing. doubtfulnefs ete. Das Wanfen 
eg Schiffes ber fdnaé nach, the tcfling, 
infteady motion,, fhaking or {winging 
f a Mip. Das Wanten des Mondes, 
he rea motion of the moon, the 
ibration of the moon. ; 

infend, adj. and adv. [haking, tol- 
ng, jogging, flaggering, reeling, un- 
teady. Ein wanfender Boden , a mo- 
ing ground or bottom. (fgur.) Eine 
anfende HSoffaung, an uncertain hope. 
in - wanfender uth, an irrefolute 
ind. Gin mwenfender Blaube, an ul- 
ttled or fickle faith or belief. 
Wankler, a dodger, flincher, bogg- 
r, ifter; a weathercock. 


WGantung, V. Wanken. 


\ 


chan- . . 


e quality of a man, -who is not relo- © 


tödte ich 


Wann ' 993 


Wann, adv. when. Wann mird er fome 
- men? when will be come? Wann id. 
den ‘Brief werde geichrieben haben, when 
I (fhall) have written the letter. ‘Wann 
A er zu Haufe? when ia he at home? 
Dann und wann, fometimes, from ti- 
me to time, now and then; V. Wenn. 
die Wanne, Plur. die -n, Biminus. dag 
Männchen, * Wannletn, die Wanne, 
die S winge, a fan, van, an inftru- 
u y which ae ia 'winnowed 
tom the corn. e Sutterwa a 
Ihallow fan or bafket,-in which SIE ‘sre 
fhaken or winnowed before they are gi- 
ven to the horfed. In a more extenlive 
“fenls an oval vellel or large tub with a 
flat bottom. Hence die Badewa e, 
a bathing-veffel or bathing-tub; die 
Wafdwanne, a walhing-tub; die Wafs 
erwanne, a water-tub; die Beuche or 
le Bächemanne, a bucking-tub. + Rn 
Wannen, verb. reg. act. to l[eparate or 
window. Das Getreide wannen or 
ſchwingen, to fan or winnow com, to 
winnow chaff from the corn; V. &chmins 
gen, whichfis more ufual in good Ger- 
man, t 
Wannen, von wannen, adverb. whence, 
m whence, from what place. on 
_ watmen fommt fbr? whence do you co- 
me? ometimes from whence is uled, 
but very improperly. Ich weif nit, 
von wannen cr fommt, I don't know 
- whence or gom what place he comes; 
V. Woher, 
Wannenbero, adv. wherefore, therefore, 
for which reafon, ‘tis becaule. Bans 
nenbers id) euch ermaßne, therefore I 
exhort you. a 
der Wannenweber, bes -6, plur. ut nom. 
Jing. a caftrel, calterel or keftrel, he is 
alfo called winchofer and' f{tannel, ‘a 
kind of falcon or hawk, Falco Cencris 


Klein. 
der Wank, des -c8, plar. die Wanfte, 
Bauch, apaunch, large — i pod 
bay Den Wank füllen, to All, cram 
or [tuff one’s bey or gus. Wank, G-- 
gnifies alfo, the firft ventricle of rami- 
nating bealts. a 
Wanſtig, adj. and adv. paunch- bellied, 
having a great paunch, gor- bellied. 
bie Wange, plur. die -n, a bug, a wood- . 
foufe, an infect of a roundifh flar 
form, a darkifh red colour, which 
breeds ’ in houshold {tuff and beds. Die 
Baumiange, Gartenwange, the garden- 
bug. Die fifenenden Wansen, Walds 
wanjen, may-bugs or may - Dies. 
Die Wanzendille, V. Koriander. 
it Wansengeflht, bug-face, Coreopfis 
ina. 
das Wanzenfraut, the flinking glader or 
— ftinking fword - a 
der Wangenfame, the name of a foreign 
plant, whofe feed refembles a bug, Co- 
rifpermus Linn, - y 
Pp 


- 
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adj. and adv. full:of bugs. Das 
a IR mansig , the room ie full of 
&% 3 ‘ 

dos Wapen, des-8, plar. ut nom. fing. 
arms, a coat of a ‚a coat of armour, 
armorial sag Das Engliſche Was 
pen, the englilh arms or coat of arms. 
pes Samilıen s or Gefchlechtöwapen, 
e coat of arms of a family. Gin Stans 
Deswapen, a coat of arms of dignity. 
Einen Löwen im Wapen führen, to bear 
a lion in one’s arms or coat of arms. 
Gein Wapen IR ein Löwe, hie arms or 
coat of arms is a lion. as meindes 
waren, Gtadtwapen, the feal or’ coat 
of arms of a city or town. Wapen im 
©iegel, auf Petſchaften, a feal with 


one's coat of arms, a fignet. Gie {ibs 


ren einerley Wapen, they bear the [a- 
me coat of arms, the’ fame hhields. 
Wapen erfldeen, vifircn, to blazon arme 
ora coat pl arms. — 


der Wapenausieger, an herald,’ a blaso-" 


. ger, an anno 
Die Wapenbinde, a label in Heraldry, 
das Wapenbud, an afmorial or book of 


armory. 
die Wapendede, V. Wapenmantel. 
der Wapengenoß, perfon’s, who bear the 
- [ame coat of arms. 
gle .sapenbalter, V. Gchildbalter. 
der Wapenbelm the armorial ‘helmet. 
ee Wapenherold, an herald, 
Wapenkunde apenton era ’ 
vie. ofelion of an herald; the fcience 
of blasonry, or defcribing coat armour, 
edigrees etc. 
der Wapentunoige, a blasoner, armorilt, 
an herald. 
der ‘Wapenmabler, a painter of a coat of 
arms. ' ‘ 
der Wapenmantel, the armorial mantle. 
der Wapenrod, a coat of arms. 


die Wapenfdule, a column of heraldry. 
der Wapenſchild, an efcutcheon, a coat . 


of arms, an armorial enfign, a fhield. 
zu netheilter, gefpaltener, gevierter 
apen(@ilb, a couped, a divided, a 
uartered elcutcheon , fhield or Geld. 
inen Adler tm Wapenfdilde führen, to 
bear an eagle in one's fhield. Das Wa⸗ 
penichildlein, the fcutcheon or efcut- 
cheon. 


der Wärenfchneider, V. Petſchlerſtecher. 


’ Der Vapenſpruch, the motto of a ceat of 


arms. / 


die Wapenthellung, a partition or quarte-, 


sing of an efcutcheon or of a fhield. 

das Mapenselt, die Dede binter cinem Was 
pen, the pavilion, the mane of an 
- efcurcheon. i a 

Die Wapengterde, the creft or atchier 
ment of a coat of arms, the ornaments 
thereof. 2 

gapnen , verb. reg. act. to arm; V. 
Wa = 


Warm , 


er, V. the verb fegn. 
Ward, V. Werben. 
Ward, V. Werden. u 
der Wardein, bes — es, plar. bie -e, in 
Mints, the keeper of the touch, th 
‚ollayer , the eflay-malter, the maller of 
the eflay, the depaster, the finer cf 
gold and filver. 
Warden, vers. reg. act. to ellay, u 
gold or filver. : 
je Werdirung, the eflay or trial of gold 
' or filver. | 
erfi e 
die Warfieide, thrown- fifk. 
eed; V- Wap 


lich. 

Warm, wärmer wärnfe , adj. and adı 
warm, heated in a [mall d m 
hot or cold. 1. Ina proper lenie, bs 
ving this fenfation, but bnly as an 4 
verb. Mir ik warm, lamwarm. Wes 
werden, to grow warm, Sich warm F 
ben, laufen, arbeiten ze. to grow waa 
with walking, running, working et 
Sih warm halten, to keep ones i 
warm. Alfo, and [till ofıner, cauby 
this [unfation. Ein warmer Ofen,* 
warm fiove, oven or furnace. -.. ars 
machen, to' make warm. Das Zimme 
warm machen, to make a room — 
to warm it\ ‚arme Speiſen, warm 
meat or victuals. Ctwas Waormes 8 

nehmen, i.e. warme Spelfe, ir eat 
sw 





% 


ch 
aoe warm victuals or meat. 

t ein warmer Wind, a warm 
blows. Es iff warm, es wird mars, 
it is warm, it grows warm, of the wer 
ther. Die Gonne fcheint worm, ıb 
fun fhines warm. en it is ule 
in many cales alfo for heiß, hot, ya 
even for glübend, red-hot. Ran 
bas Elfen fchmieben, weil es marm & 
i. e. glübend. Arike whilft the iron ı 
hot. Alfo of garments or clothes, w5 
which a perlon is drefled to keep ba 
warm. Ein warmes Kleid, a wis 
{uit of clothes. Warme Landidm 
warme Gtrimpfe, warm gloves, was 
Rockings. Sich warm aniteben, todd 
one's [elf warm. Warm figen, figure 
vely, fis in guten Bermbgensumf:> 
ben befinden, to be in ara» 
ftances, to be rich or wealthy, to bet 
warm man, 2. figuratively. En 
warme Einbildungskraft, warme €F 
pfindung, warme Liebe, warme 
feit, a. lively or warm imaginanıon, be 
fation, love, tendernefs. Er i@ mete 

kalt nom warm, he is neither cold x 
warm; he is neither filh nor flefh. & 
nem martm madden, to caule one kr" 
unealinels or fear. Einem den $w 
warm machen, to heat one’s bsam 

‘one's blood. Er if ein Mann, ts 
man leicht ben Kopf warm machen tam 

. he is a hot-headed man, his brains 

foon heated, he is apt to fly out ist 


1 








pation. Man bat uns da warm des 


lacbt, ed ging da warm zu, we had - 


rere a hot ouga t, it’was very hot 
ıere.' @é'qird Beute warm jus or 
ergehen, there will be boc work to- 
ay. we fhall have a bout to-day. Eis 
en warm halten, to be at one's heels, 
> Follow ar purlue him-clole. | - 

IB deme, plur. car. the warmth, warm. 
els. 1. In a proper feole. (a) The 
ate of basing this fenfation, which is 
cprefled by warm. Eine Warme in ſich 
arſpûcren, to feel or perceive a warmth 
| one’s felf. - (b) The Rate of a bo- 


y’s cauling this fenfation in us. Die 


dene des Ofens, eines Zimmers, the 
rarmth of the ftove or-oven, ‘of a room. 
dite natielide Wdeme des Leibes, the 
atural warmth of the body. Die ts 
ıe dex Luft; der Witterung, dee Sons 
¢, the warmth of the air, of weather, 
f thefun. Among Smiths; the ulual. or 
ommon glowing heat is called YBärme. 
. Figuratively. Die .. deme bes Herjens, 
he warmth of the heart. ald bars 
uf reuete mid bie Wärme, womit ich 
c6 geſagt hatte, I was foon [orry for 


{ 
be warmth; with which 1 had [poken - 


bis. .. - 
lemen, verb. reg. act. warm made, 
o warm, to make warm, to heat gent- 
y. Weer mdrmen, eine Gpetic wars 
nen, To warm water, meat, to heat 
hem gently. Gewmdemte Gpelfen, meat 
os victuals warmed or heated again. 
Bi am Feuer warmen, to warm one’s 
elf at a Gre. Sich die Hande, die Fife 
bärmen, co warm one's hands, feet. 
Diefee Ofen tedrmt gut, this ove warms 
vel', makes very warm. Das falte Bier 
in wenig mdemen, to damalk the beer, 
o fet it so the fire in order to take off 
he edge. of the cold, Among Ar 
vdemen is as much as glüben, lee this 
word. Prov. Gid ben fremdcm Feuer 
vdenten, to warm one’s [elf at another's 
ire, to.profit by an eltate, which does 
1ot belong to us. Ich weiß, ben wels 
bem Sencr er, fih wdemt, I know his 
tidney or inclination, 1 know him to a 
air, a . 
Warmen, bie Wdemang, warming, 
eating, making warm, airing etc. 
MWärmflafhe, plur. die-n, a Halk fil- 
ed with hot water and uled in warm- 
beds; bie Berthalde. 
Warmmeſſer, des -6, plur. ut nom. 
ing. a thermometer, an initrument for 
nealuring the degree of beat of the air. 
Wärmpfanne, plur. die -n, 1. die 
Roble ne, das Keblenbeden, a cha- 
ing-dilh, an utenfil to contain coals for 
varming Or keeping any thing warm. 2. 
Dee Bettwarmer, a warming-pan, an 
itenfil ufed in warming beds. 
nen, verb. reg. act. to warn, to 


‘aution againfl any danger, to admo- . 


N 


; f : 
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nilh or advertile one, to give whole- fo- 
me advice to,‘ td exhort one to take 
care; with the accu/ative of the perfon, 
and the prepofition vor before the thing. 
Einen warnen, to warn, admonilh or 
‘advestife one. Einen vorher warnen, to 
- warn one before-hand, to forewarn 
him. Semanden warnen, ihn vor Ges 
fabr, vor Schaden warnen, to warn 
one, to warn him of danger,, of lofs, 
hurt, harm or damage. Gepd gewarnt! 
laßt, euch warnen! beware! take war- 
ning! be warned! take heed! Vorher 
ewarnet, vorher gemaffnet, forewarned, 
re- armed. 
das Warnen, but Mill oftner, die Wars 
nung, plar. Die -en, warning, admo- 
nition, admonifhment, advertifement, 
forewarning, prémonition, caution, 
Laßt end das sur Warnung dienen, take 
tbis for a warning, bo more on yous 
‘guard or take better care another time. 
ine heilfame Warnung, a good or fa- 
lutary advice or caution, 
der Warner, des - 6, per. ut mom. fing. 
Fonts. me ee a u a 
erion, who warns. Und wenn du fel 

ein Warner feon, Gell. ‘ ~ 
dle Warte, plur. die -n, a watch -tower, 
a beacon, ‘a: tower on a riling ground, 
from — le alles — about 
ma oblerve ein Perfeus flog im 
dietem Augenblicke herab von ſeiner WMar⸗ 
te, Roml. Hence die Steenwarte, aa 
obfervatory, a place built for aftrono- 
mical obfervations. Die Geewarte, a 
fea-tower. Eine —— — an der 
Gee, eine Baake, a beacon, a fire-beae 


con, a light-houle, .a fare. uf dee . 


Warte fern, to be upon due’s guard. 
Warten, verb. reg. 1. A verb neuter 
with haben, so expect, to be in expec- 
tation of, to wait, to ftay, ro tarry. 
Warte hier / bis Ih sicher komme, wait 
or ftay here ‘till I return or come back 
again. Yh fann nice lange warten „I 
cannot wait or Itay long. Ich babe en 
lange gewartet, I have waited long aj. 
ready. An der Shae waiten, to wait at 
the door. Allo as q werb reciprocal: 
ich babe mich ganz, mide gewartet, I am 
tired with, or quite weary of waiting, 
Likewife with the accufative of the ti. 
me, without ite becoming a verb active 
on that account. Ja — 
Stunden gewartet, I have waited. two 
hours already. The perfon or the thin 
that is to come, or to follow, takes the 
prepofition auf. Auf jemanden warten, 
to wait for one. Auf Briefe. auf Ant⸗ 
wort, auf cine gute Gelegenbeit warten, 
to wait for letters, a ars — for 
a good opportunity. warten, 
Dale fer help, to hope for alliftance. 
Er laßt lange auf fich warten, bleibt fans 


6, he fta . Auf wen ware 
re ba’ for whom doit cies Wait? or 


abe fton zwey 


x 


“ 
%, 
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whom doft thou wait for? Jemanden 
auf den Otenk warten, figuratively, to 
watch, [py or obferve one, to watch 
_ his waters.. When, auf jemanden wars 
ten, is uled of inanimate things, it fig- 
nifies figuratively as much, as bevorffe⸗ 
ben, to impend, to hang over, ıhrea- 
ten, to be upon the brink of, to at- 
tend. Die Steafe wartet auf dich, the 
punifhment attends thee. Weißt du denn 
nr, was fir ein @iid heute auf did 
warter? doft thou not know, what 
good fortune attends thee or is relerved 
Er theeto-day? or doit thou not know, 
thar thou art upon the point of making 


' agreat fortune to-day? Inftead of the, 


repofitionlauf the genitive is frequent- 
, uied in opper Germany; which allo 
Ometimes occurs io the elegant Älyle in 
ood German. Er warte deines Wine 
es, Gehfeg. Warte meiner hier, Ray 
here for me. hen with waiting at 
the (ame time the pertormance of a, thing 
is deferred or put, off, it takes the pre- 
pofiion mit. Man bar ſchon lange mit 


den» Effen auf dich gewartet, they have | 


already Rayed or waited long for thee 
with the dinner or [upper. 


J fann . pl 


-gicht Länger damit warten, I can wait 
no longer with it. In the Imperative it 
is frequently ufed as a form of displea- 
fure,. refentment or’ anger. Wart! 
wart! or barre! barre! Du Gchelm, 
du folk mir⸗ babten, ‘or Jo wil Did 
begablen, ftay! Ray! rogue that thou 
art, J fhall pay thee, pay thee off, or 
claw thee off; thon fhalt pay for is. 
Warte, warte, du folk dafde büßen! 
Bay, itay, thou fhale pay for it! : 
a: A verb active. (1) Gorge für etwas 
tragen, to take care of, or for a thing, 
to take it into one’s care, with the ge- 
nitive of the thing. Seines Amtes, ſei⸗ 
nes Berufes marten, to mind or per- 
form the functions of one’s office or cal- 
ling. Er wactet eifrig feiner Nahrung, 
be plies his trade, he practiles it dili- 
genuy, he is much given, or addicted 
to it. (2) To tend or attend, to nur- 
fe or to take care of, to look after; with 
the accafasive. Einen Kranken warten, 
‘to tend or attend, to nurfe or to take 
care of a fick perfon. Kinder warten, 
to tend, attend or nurle children, Die 
Pfeede warten, to look after the horfes, 
to take care of them. Das Dich wars 
ten, to tend the cattle, to take care of 
‘them. Einen Garten warten, to have 
the care of a gasden, to cultjvate it. In 
the Be Ryle alfo with the genitive. 


of 
len ’ hy vik ‘pres aachstbumes 


warten, Gefin. 
dad Warten, bie Wartung 1. Has Wars 
ten, waiting, expectation. Ich bin des 


Wactens mide, I am tired with, or bie Wargengrube, the pit 
weary of waiting, I'll wait or Ray no die Warzen 
t . 


ofe? 4 weiß nicht, warum er 58 
ommt, I don’t know, why he does = 
‚ come. Du mich, fragen, men 


vor Unfall 


Warz 
ager. 2. Die is only wie 
in the laft ügnification —— 
ve. Die Wartung clined Keanten. ciat 


Eine ‚ the > attendisg, Da 

oa taking care of a fick pesion, « 
a child. @QuteWortuna baden, to b 
well attended or taken care of, to bu 
good attendance. In popular lasguxy 


: only Waet. 
der Warter, bed -6, plur. ut mom. fia: 
Fe die Wärterinn 


, & heeper, | 
warden, a tender. 1. Gin Zhorwirw 
Thürmdeter. a porter, one who has & 
charge of a gate or door. 3. Ein: 5s 
terinn, in popular lariguage, eine Ba 
frau, a nurle, a woman, basa 
care of a fick perfen, a tender, a = 
ting woman. Seinen Wértee babes, * 
bare no nurle or waiter. Eine 
wdeterinn, eine Kinderwasd, a ui 
that tends or looks after the chide 
Ein Srantenwärter, one who atm 
or waite on a fick perlon. 


perio: 
d, des. -e6, plar. (of feral 


bas War 
fums) die -ez; 1. Money or am anım 
penfion given to one who has the m 


mife of a place or employment yi 2 

ace becomes vacant. 2. Money px 

ts thofe that attend or nurfe fick pe 
ons. : 

Warum, adv. why, wherefore, for wir 
reafon, upon what [core or accourt 
Warum IF ee nicht gefommen ? wir: 
he not come? Warum tou@ bu dei 
ps — are - thor 

olo? Warum luͤget the? yal 
lie? or why do you ual a ie?’ gen 
nicht? why not? Warnm, gu was & 
de? why? to what end? to what 





, *| 
3 


gc an der Geng or Grakwa rey amp 
le, a tcat, a dug or roun 
ns of the brealt, — 
take into their mouthé, when fads 
bie Warzenbade, a name for a com 


le, the crowned gondola. 
ber Warzenbuckel, a {nail with warn. 


der Warsendotter, a certain fmall real 
"fea-Inail with warts or ni 
bre Wargenflander, the , a» 
which has many warts. | 
Warzenfoͤrmig, adj. and adv. formed 


a wart or nipple, papillary. 
pple, pap Fu: 
rale, the [ea - wart. | 


~ 


‘ 


es 
6 Waczenkraut, wart - wort, 


turn -fol. ie M 
e Wergentights, a pumpion having ma- 
my warts. 2 


6 Warsenmaul, 
eyes. 
er .vargeneing, Wargenzirkel, the circle 


of the pap; allo a name for the iron» 
ring , which fhakes the. mill - clapper. 
Waotzentippe, a name for the Venus 
fea - fhell with many warts. o 

1 Wargenidacde, the papillary flug- 
nail. — u 

: Warsenfeig, a name for thofe petri- 
fed echinites, which are beler outward- 
ly with [mall warts. - 

¢ Wargengeen , the papillary fea - far. 
e WWarjenwegwets, the 
plant). f 2 
arzig, -, -fle, adj. and adv. full 
of warts, warty. Wartige Hände has 
bend, having warty hands, or having 
hands full of warts. 

aé, what, anjindeclinable pronoun, 
which is uled in a double manner. 1. 


a: Ieech baving eight 


As an pride aaa pronoun, but ad 


ipplied to things. left undetermin 
whether they are perfone or things, and 
at the fame time witbout any regard to 
aumber ‘or gender. 6 iff das ? wher 
a that? Was fagk bu? what doft thou 
ay? Was gibt c6? what's the matter? 
’ias fol das heißen? was bedeutct das ? 
what is the meaning of-thaz? what 
loes that fignify? Bas 

tbout the nature or quality of a thing 
m & determi manner, when für is 
oined to it. Was für ein Menkh if 
198? what man is that? or what man 


s he? Was für Bücher licfek du? what ' 


3opks doft thou read? as für Geld 
'@ da6 2. what money is thar? Su was 


ar einem Swede? to what purpeter 


And then the. interrogation may allo be- 
some. an exclamation. Was fir Mens 
<ben find bag! what people are thele! 
Was für ein gottlofer Kerl if das! what 
ı wicked wretch he is! ©, was für ets 
1¢ Thorbeit! o, what a folly! To ſepa- 
‘ate the pronoun from the prepofition 
very common in popular language, 
put itis not_permitted in an elegant iy. 
e. Wad lieiet du für Bilder? Was 
närden wit für große Männer haben! 
Hell. better, was für große Männer wär 
yen wie haben! Ic is ftill lels permitted, 
o omit für. Was Bolt! was Leute) 
zu was Ende? Was Unmuth bat mir 
yeine Rede ereegt, Dpig. In popular 
ind eh this interrogative 
io frequently ufed 


or werum, why, for 
what reafon, on what account, which 
s to be avoided in an elegaat ftyle. 
Bas lacheß 
Was Matter du fo mäßig, bier Im Ros 
ee Schn. Was qudlen Sle mich 
nit Ihrer Gclehrſamke!t? Gel. 


x 


the fmall 3 As au indeclinable pc pronoun, 
as or maß 


ud, fuccory (a 


can inquire. 


das 


du? why doft thou laugh? © 


s ‘ 
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what, that; which, Das 


ih fage. i@ wahr, what I fay is true. 
Das, was th gefagt babe, what (chat 


which) 1 bave faid. Das, was ich aries 


en babe, what I have feen. Das, was 
u mie fageft, what thou telleft me. 


Thut, was ith cud fage. do what (that 


which; I-rell you. Es fey, was «6 i , os 


le, whatever or what- [oever it be. 
meißt, was er fagte, thou knowelt what, 
he faid. 
ae Unverihdmtbeit, what makes me 
fo bold is not impudence. Aber mas am 
ſchlimmſten it, ſo ꝛc. but what is the 
worlt orc. Was mich betrifft, fo ꝛe. as 
to me, ag for me or what concerns me 
etc. The faults committed in ‘the ufe 
of this relative are: (1) For.etwas, [o- 
mething, any thing, [ome-what, any. 
Wiffen Ste was Huch? do you know 
any news? Wollt the was? do you want 
eee thing? or would you have any 
gt Denn bu mas brauchkt, fo Somme, 
come. 


when thou —— thing. 
at’s fomethin 


klaͤr einen, F { 
eae mak, aan 


runs as much or as as he can. u 
glaube nicht, was die Leute beucheln 
önnen ; better, mie ſehr, thou doft nor, 
believe, how much or how: greatly 
people can diflemble. (4) To accom- 
ance; in familiar langua- 


pany an 

ge. Was ih Ihnen fare, es iR wirklich 

todt, I aflure you, he is actually or 
ih Ib 


o Gell, i. © ih we 

den, des -8, plur.. ut nom. 
Jing. a balın or bafon, uled in wathing 
one’s haride and face. 


dee Walchblduel, a wathing-beerle, a 


bucking- beetle. 


die Wale, pur. but only in [ome cafes, 


die-n. x. The walhin —* act of 


the waſhing of my linen 


acé Leinengerdthe tn die Waſche geben, to 
give h I linen to be 
wathed. Waſche tn bie Lange einweichen, 
Bducben, to buck, to wath clothes in 
lye. 2. Wale, infiead of fein 
Seinengerdtde , ‘men, linen -cloıbes, li- 
nen-cloth tut for different, ufes, has 
no !plural, and as a collective nomn. 
Weiße Weide ‚ clean linen. Schwarze 
nen. §eine or flare Wa⸗ 
be Wälche, 


Was mich fo kuͤhn madt, iR 


= 


fefet mie | 


4 
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- he Wehbe ſchmutzig machen, to ma- 
‚ ke all nil cA wom a foul 
or dirty. 3. Aniong Miders or Smelters, 
the building, in which ore is walhed; 
allſo a machine uled is walhing ore. ; 
Waſchen, verb. irreg. ih waſche, du mds 
ſt, er wäfchet, or waſcht; Imperf, 

sth wuld, — wuͤſche; Particip. ge⸗ 
waſchen. Iris both active and neuter, 
and in the latter cafe takes. the. auxilia- 

sy verb haben. 1. To 

. too much on wifling lubjects, to chat- 

‚ .tar, to prate, to tattle; in a contemp- 
tible fenle. Er thus nichts, als waſchen, 

he does nothing but prattle or prate. 
Was für ein Gemifh von BerFclung, 
Heucheley und Unfinn wafdhen Ste mir da 
vor? V. allo Gewdſch. a. To-cleanle 

by means of. water. (a) By rubbing 
with water etc. fe Haͤnde waſchen, to 
wath one’s hands. Gid das Gefidt was 
(then, to wath one’s face. Eich waſchen, 

to walh one's [elf. Das feinenzeng was 
ſchen, to wath the foul linen. Das Kür 
engefchire 2c. wafden , to wath: the kit- 
a Los etc. au * {? un 
n, in low language, das {ft vortreffs 
lich, that’s —— admirabje. (dis 
nem ben Kopf waſchen, to chide or re- 
remand one, to rattle him off fharply. 
tb) To feparate the dirty or bad from 
the clean or better by means of water, 
and then one of the two finks to the 
bottom. In Smelting. Die gepochten 
Erze wafchen, to wath the paunded ores. 
Die er wafchen den Weisen, the 
bakers walh the wheat, when the good 
corns or grains are feparated from the 
light ones by means of water in a fieve. 
(e) In Painting or Drawing waſchen is ta’ 


Waſch 


often or [weeten a colour laid on with | 


1 water. 


ing. Das Wafchen hes Lcinengerdehs, 
e wathing of foul linen. Das Was 
den, die Waſcherey, das Sefchwdee, 
prattle, prate or prating, chat, chat- 
ting, chattering; alfo telling again, re- 
x porting. 
dee Walder, deb -6, plur. ut nom. fing. 
¢ Femin. die Waſchetrinn. 1. A walher.: 
Ein Goldwdidher, a gold-walher, a ga- 
therer of gold-fand. 3. A prattler, a 
reat talker, a babbler, a telkative fel- 
‚Jow. 3. Die Waſcherinn, a wabher- 
woman, a Jlaundreis, a woman em- 
Bet in walhing linen; alfo a pratt- 
mg woman, a pfattler, a prating gol- 
ie oe — 2 aure omen a blab. 
te fi xerch ur, die -eB,. ratin » 
chattering, chat, chatting, bibbling, 
tittle- tattle, talkativenels. ; 
‚das Wafcheifen, iron forged from walhed 
iron - ore. En 
ber Waſcherlobn, Waſchlobn 
money paid for wathing or fo 
one's foul Jinen waſhed. . 


wahhing, 
r getting 


N 


\ 


— to talk 


fe das Waſchhaus, a walh-houfe, a le 


06 Wafchen, the act of wafhing, walh- hind 


j Waſe 
das Waſcherz, Slangers > = Shining le 
das Wafchfeß, a walhing-tub, a wil 
— 52 a wafher- woman, a lm 


re fd R 
die Wafchgelte, a walhing -tub or pail. 
das Wafhgold, gold got by wathing ied 

earths og es | 
Wafdgoldtirncr, gold- ; | 
die Wafchgrube, a pit lined with bond 

to wath ore nn — 

aft, or Wa -e,- 

De adv. Ar —E 

of talk or pratile, V. Plauderhaſt. 
die AWafchhartigtste loquacity, talkin 

nels; allo boalting. 


dry; alfo a laver — 

die Waſchine, a machine ufed in wily 
linen and other things. 

dee Waſchkeſſel, a chaffern, a kent 
which water for walhing is madeba 

bas Waſchkupfer, ores got by wily 
earths or lands, which contain copes 

die Walchlauge ,-a lye to wath with. 

die Waſchleine, a line to dry linen os,| 
clothes. line. | 

die Waſchmagd, a woman- fervent, vi 
wafbes the difhes, plates etc. in a ui 
chen, a [cullion-maid. 

der Waſchmarkt, a place to which wom 


refort to chat. 

das Mafchmaul, a pratiler, a ige 
a 

der Waſchmeiſter, a yeoman of the E 





talkative man or woman, 
to a king or prince, an officer at 
who has the in[pection over the 
: a takes care . the linen — 
Waſchſchiff, a boat uſed im 
ge fiußls. 
das Waichfilber, Gilver, chat remain » 
ind after having evaporated the qu? 
filver, which ferved to amalgamın # 
ore to get out the filver it contained 
ber Paſchtbon „die Waſcherde, hw 
earth. 
der Waſchtrog, a walhing - trough. 
die Waldwanne, a walhing- tub. 
das Wafchwoller, walh- water; sllı & 
water; it is likewife a name for a> 
metic or beautifying wath. T 
Seifenwaſſer, welh, fuda, foap-ho 
bas Waſchweib, a walher. wos«. ! 
aundrels. r 
bas Waſchwerk, a place, where oreu®: 
ed; alfo the ore that has alresdı bs 
walhed or is yet to ce yeas 
e Wafascttel, a wath-bill, a [pet 
tion 3 foul linen given » 
walhed. 
der Waſchzuber, a walhing - tub. 
die Wale, V. Bale, aunt. : 
der Wafen, bed -6, plar. at nom. 
a fod, or green turf. Waſen, 
alla a fteam rifing from warm er 
menting bodies. Waſen, ih tome f 


r 





\- “= \ 


* r 
\ i : ! [nd 


Waſſ 


A 


cob i a much as Belle, 'a faggot of 


[mall wood. | 

s Wafename , the office of a flayer. 

$ ~salendols , brulh- wood to make fag-. 

gots of. , = 

Waſenmeiſter, des -4, plar. ut nom. 
V. Mbdecker 


ling. V. 
SBofenweall a rampart.made of en 


‘urves or [ode, inftead of brick or itone. 

asgeBalt , adv. Waſergeſtalt, how, in 

what manner, what way foever. __ 

6 Wafer, des -6, plur. of Leveral forts 

or collections, ut nom. fing. water, 

one of the four elements. 1s. In a pro- 
yer fenfe as a material, as the plural 
s only afual of [everal forts. Der Schnee 
wit: gu Waffer, the fnow melts, dillol- 
res or turns to water. Wafer trinfen, 
to drink water, Ein Glas Waſſer, a 
slale of water. Das Waſſer ableiten, to 
tarn the water another way. Salted, 
warmes "Waller, cold, warm water. 
dartes Wafler, bard water. Ein Land 
unter vaffer fegen, to ley a country 
mder water. Zu Wafer reifen, to tra- 
rel by water or by fea. Srieg su Wals 
fee und Sande, war by fea and land. 
Dos Waker feist, the water rifes or 
‘wells. Figurative forte of ln 
ire: Das Wafer auf feine Mable ziehen, 
;o draw the water to one's own mul, 
Waffer in das Meer, in den Rhein, in 
den Brunnen tragen, to throw water 
into the [es, to carry coals to New-calt- 
le, to pour water into a fieve. Im tru⸗ 
ben Wafer flihen, to fil in troubled 
waters, to profit by the disorder of 
other people's affairs. Zu Waller wers 
en, to come to nothing. Er hat meis 
1¢ Hoffnung su Waller gemacht, he has 
rufirated all m hopes Er reiche ibm 
bad. Gaffer nicht, be does not come 
vear him in fkill, he ie not to be com- 
yared with him, he is greatly inferior 
o him. Er thut, als wenn er tein Wafer 
‘rhben könnte, he looks as demure as i 

pustor would not melt in his mouth. 
Sie gleichen einander, whe gwen Teopfen 
Waffer, they are as like one another ae 
‚wo drops of water. 2. Several forts 
of uid bodies, which are like water 
im colour and fluidity. Abgegogenes, ges 
branntes Waffer, diltilled water. Das 
Bolbwaffer, gold-water, 4 rong liquor 
made at Danizick. Magenwafier, [ur- 
‘eit - water. benswaffer,, Aqua vitae, 


prandy,, ftrong liquors. Waſſer von Pos ' 


mesanjenblaten, Iweer-water or oran- 
e-water. Drangeblätmafler , ‚orange- 
ower- water. eraftdefendes Waſſer, 
cordial-water. Wermutbwaffer, worm- 
wood-water. Augenwaſſer, eye- water. 
ungarifches Waſſer, Hongary- water. 
Rofenwaffer, rofe- water. Schlagwaſſer, 


apoplectic water. Gcheibewaffes, Aqua- 


Fortis. Konigswaſſer, Aqua - regia, Aqua- 
regalis. —X abater , mineral. 


N i 
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_ waters. Die Kaden fieben Ihm vol Wals 
fer. vol Thrdnen. his eyes are brimfal 
of tears. Inthe molt Jimited fenfd uri-  ' 
ne bear; this name. ein Waſſer Laien, 
‘to make water, to urine, to pifs. @ts 
nem Kranken⸗das Wafler . beieben, to 
view or examine a patient’s of fick per- 
‘fon's urine. 3. A collection of water, 
as a general exptellion, which compre- 
'hends rivers, lakes, ponds, Teas etc, 
Ein fifereihes ‘Gaffer, a water "rich in 


~ 


fith or full of ith. in reidendes Waffen, 
arapid water. Dieſſeits des Wafers, 
on this fide of water. Hieber cia 


Wafer fahren , to crols a water. Stils - 
fe Waffer find gerne Hal ill waters 
have deep bottoms. tieber dem Waſſer 
wobnen auch Leute, there are good peo- 
ple — ‘4. Waflér.- water, li» 
gnifies alfo the lufire of a pearl or dia- 
mond etc. Der Mohr, der Taffet bat’ 
ein fchöned Waffer, the mohair, the 
taffery (tabby) is Gnely. watered; V. 


Waffern. 
der Woiferabfchlag, a‘canal to drain or 
turn off the [upesfluous water,of ponds | 


etc. : | 
die Wafferader , a vein or {mall {pris of 
water under ground Die Waiera een ' 
im Körper, the lymphatic vellels in ani- 
mal bodies. | 
die Wafferalee, the water-aloes. 
ber Wafierampfer, water-dock or fosrel ; 
alfo baftard cr monk’s rhubarb, 

‚die Warleramfel, the tench, a freth-wa 
‘ter-filh; V. Gdletbe. . 
der Waficrandorn, the water or aquatic 
hore- hound (a plant). | 

‚die Waſſerangellk, the wild or water-an- 


gelica. FJ 
ber x: afferdppich, water- Ivy, Sium aqua- 
ticum Linn. 


die Wafferarche, a trench, channel, Mui- 
ce etc. ; | 

Warferaem , ſcanty or poor in water, was | 
terlels. 

der Waſſeraron, the water, dragon-wort, 


die Mafferafiel, the water- palmer, — 
der Mafferaft, the falle branch of a tree; 
V. Waflert 


dos Wafferauge, an eye {wollen with wa- 
ter (Hydrophthalmia). 

das Waflerbad, des -«6, plar. bie - bäben, 
a bach, a walhing place, a water for 

eople to wath or bathe thomlelves i. 
uratively the font, the baptilm. ¢ 

nein inde das Waſſerbad dee beil 
Zaufe mitthellep , to a child at 
‚the font. | | ’ 

dee Wafferbaldrian, waterfet- well, ' the 
herb valerian, which grows near waters. 


bie Waſſerbaſillen, ſpurge, water - ball. 


der Waflerbathengel, the water-german- , 


Ky Ve aud. j 
dir Mafferbau, des -e8, plur. but feldom, 
bie - bdue, or bane, ‘the conftraction of 


N. 


- 


‘ 
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a building railed in water, ds Sluices, 
dikes etc. ; * 

die Baſſerbaukunſt, plur. car. hydraulic 

itecture, the hydraulic [cience. 

‚der  ‚offeebaum. 1. An artful water-en- 
gine, where the water {prings in ths 

ape of atree with branches. 3. A tree 
acrols a river, to fiop the entrance. 

dey Walfeebchdlter, dus Waſſerbehaltniß, 

‚x bee Waillerbong, a referver of water, a 

iftern, a place under ground to keep 

and receive water in. 

- dee Waſſerberg, a high wave or billow. 

dee Waſſerbeſchreiber, a hydrographer. 


— 


d 
die Waſſerbeſchrelbuna, bydrography, the 


art of drawing maps, or charts of the 
fea, a defcription of feas, rivers, la- 
kes etc. fe Ae oe , 

die Wailerbetonie, the water or aquatic 
‘betony or ferofularia. . : 

die Warferbiene, V. Orobne. 

die Wafferblafe, plur, die -n, Diminut. 
das WWalfeebidSten, 1. A bubble, a 
water-bubble, a {mall bladder of water 
filled and expanded with air. 2. A blis- 
ter or bleb, a [welling ofthe [ki, ge- 
nerally filled with a watery Auid ; [calding, 
etc. 3. A fore of vellel, in which water 
is made warm or hot, a chaffern. 


Waſſerblau, adj. and adv. water-blue, 


, fea-blue, deep-biue, a blue refembling 
the blue colour of water, azure. 

das Wafferbley, deb -cs, plur (of feveral 
forts) die -¢, black- lead, lead - ore, 

die Waflerblume, an aquatic flower. 

Die Wurlerbläthe, water-culrage; V. alld 
Maffeepfeffer. - - . 

_ bie Wafferbobne, the colocalia, an egyptian 


bean; calfs foot. 


das Waffeebort, the edge on both fides of 


the deck of a thip with openings to ler 
the water out from the deck. 

die Wafferbrame, an aquatic brissle or 
gad -bee (an infect). _ 

der Wallerbrenner, a diltiller, one who 
makes and [ells diftilled liquors. 

dee Waſſerbrey a ha padding: apap of 
pure water and mtal. 

ber Warferbruch, des -ed, plur. die - bride. 

- 4. In Navigation, a fhallow or fhallow 
place in the fea, where the waves break 
and froth or foam; V. allo Brandung. 

- 2. The bydrocele, a {welling of the cods, 
Hernia aquola. . 

der Waſſerbrunnen, a 
tain of water. 

Me Waſſerbüͤhne, a canal in a mine, where 
waters are collected and carried out by 
gutters. 

die Wafferbungen, the water-fluellin, the 
[peed- well (Veronica aquatica). 

rer Waffeedamm, a dam made of piles etc. 

_ & mole or peer to tur away or keep 
the waters. 

‚WBofferbicht, 


in no water. 


(pring, well or foun- 


x 


’ 
dr art at ibe helm 2 feet los 
‘bie aBatcrdoken, 


adj. andady. elole, thar lets, 


of - 


board in hips 







the water- mau ( 
plant). 
Vie Wagabieredey, the equetic has 
* o 8 e 
water- hemp, the baftard fomale — 


UE. 
die XBaffereidere, the aquatic lisard. 
ber Waflerefiner, a water-pail. Gin (cr! 
crete ue a Jearber bucket. 
eu @ water of aqualic ivy. 
: ———— 


ct, 
the ering cons or up a river in a bes: | 
or in a ' é | 
ber Waffcefal, des es, plur. bie - fake, ı 


cataract, a fall of water; 


cade. 

die Wafferfaebe, plur. die-n. z. The co 
lour of water, no plural. 2. Wate 
colours, colours diluted with water, has 


~a plural. Mit Wafferfarden mablen, is 


Miniatur mablen, to paint in wacer-ce- 


lours or in miniature, to limn. 
Waflerforbig, adj. and adv. of rhe colou 
of water, refembling the proper coloar 


of water. a 


bas Waffecfarnfraut, water - fern. 


das Waſſerfaß, « water-tub, calk, a veſſel 


os water. 
die Wafferfeder, the aquatic or water-mil- 
foul Stratiors Lian). 


"der Waſſerſenchel, water- fengel. 
‚das Warflerfcuer , 


reek - fire. 
das Wofferfeucrrad, a.water-fun, a wheel, 
which ‘turns on the water and calls Gre 
be Sater delwurz, th ic Bk 
cn ur aquan 
- rey Ay drip wor: v. allo Khan 
Die Wafferhäche, Oberfläche eines Wafers, 


the furface of a water. 


"der Wafl.rfluchs, V. Waffergacbe. 


die Wafferflaide, a warer- bottle, a bofıle 
for water. = 

ber Waſſerſlieder, Waſſerholder, Waker: 
Bolunder, . the water or aquatic elder. 

die Wafferflicge, the water: By. 

das Baferläßkaut, the water -culsage. 

die Moaffersuth, plur. bie-en, a grest 

ood, an inundation, a deluge of water. 

der Wallerfrauennabel, the water-ladie- 
navel (a plant). 

die Wafferfrobne, husbandly fervices dese 
by tenants at water- mille, dame or di- 

der Bokeh fd , the aquati fro 
r eo N aquatic 8- 

der Woflerfuhsfchwanz,, water - ſes · 


tail (a plant 


off bi Bateson, a water-furtow in plongh- 


elds. 


e 
das 


Waffergalgantgras, the water - gelm- 
gal - grals. . 
DIE Walfergakt, plar. Bie-n. 1. Gla wil 


Wal ; 2 Walf er 601 
efud, a {pring, that is dried u fo- bie Waſſerboſe, . DE-R, a waters 
petimes, a name for a quagmire or ſpout; alfo awhirlwiad orhollow cloud, - 

. A piece or part of a rainbow in the which defcends to the fea-in the form . 
i “ — rainbow, of which of a column; likewile, in ſome parts, 
per is vilible; allo Regengalle. a name for a kind of pail uled i in care 

me pati⸗ au n Gerficnforn am zyiag water. 
iy =“ e. & {mall (welling in.the eye- das Wafferhuhn, bed - es, — die - babs 
da like a barley-corn, as long as it is act, & plover, a coot or moorhen, a 
ill watery or waterilb, is alfo called eine „water - fowl. . 

Raffergalle. die — — V. Maserle, Masbolder. 
feradllig, adj. and adv. being ‘full of der Waflerhund, # water-dog, a water“ 
uagmices dr bogs. _{pamiel. Among Miners, a name for a 
Waſſergang, a canal, a ——— -litde pump, which railes water gn engi- 

trench, ‚a fetver. ne-wheels. - 
Waſſergarbe , the water- milſoil or yar- die Mafferjagd , a hunting acrofs a water; 

er a wiles, oe : m. game- 
Wafersouddhett e water- impe Affeeig , -ee, - Re, adj. and adv, ı. 
‘ith long leavös. ( led with water, only in the phrafe 
Watferge[ae. Waſſergeſchirr/ an ewer,. mann den Mund (das Maul) nad ets 
water- ~velfel. Die Wafferaefübe im was wdffcrig machen, to make one's tecth 
enfchlichen Körper, the lymphatic vel- or mouth water alter a. thing, ' to fet 
an bodies him agoing or & longing after it, to fet 
—* the Oudin, a name given his chops a watering; V. Waffern. a. 
rthe cabalifis to a retended elemen- — much water. Der Wein £ 
is mu 


ry genius, that inhabits the waters. waͤſſerig, the wine is yee 

fergerabe, adj. and adv. level, quite watered or has a good of water in 
ren, even with the water. it. Ein wdfferiges Gchlüf haben, to ha- 
Waſſergerechtigkeit, a right or privilege ve — pines blood. Gin wäfferiger Bos 
ne er on the water, river etc. tery, marlhy or fenny ground. 


ericht, a court of judicature Die redfferige Senchtig des Hunts, the 
r * g matters or differences con- aqueous or wat umour of the eye. 

trning rivers etc. Gs ſchmeckt wäflerig,, it taftes wateri 
"Wa € erinne a trench or channel Figuratively, inlipid, unlavoury, that 
ned ide oards, to convey water to, has no tafte, no relifh. - 

die Waſſerigkeit, the waterifhnels. : 

pb fer Regent a tumour filled with per ; Waffertoet , a hedge-hog, a fort of 
‘ater 
otcesewand among Sculptors, ithe bie Wefleriangtee, the water meiden (an 
ansparent drapery, infect 
MWafferglas, a water. glals. eBay  WBaterter an aquatic — or 
Waflergd pel, a ginn, a kind of engine 
| mines, ne turned by water; V. bie  Bafertanne, an ewer,'a ‘cami » a vel- 
opel. . fel uled in fetching water and alfo in 
Waſſergraben, a trench or ditch,,in drinking out of. 
hich there is water, a candl, a water- ber Waſſerkaſten, a ciftern, a legal or 
ınduit. ‚zepolitory of water; alfo a name for a 
Maffergras, reed-grals, water-millet. _ wafte - well or draining - well. 
BWaffergrube, a water-pit, a pool or bie Waflertage, the aquatic cat (an infect). 
ke; allo a kind of quegnmre. . * Dee Waffertegel, in Fireworks, a diver; 
—R Plabregen, a great [hower in Kamel, an obelik, a water 
"rain; alfo a kitchens. obe 


RBaffesdabnenfab, ass reaiiecales: sa ty rkeſſel, in hae rH ale, a ciftern. 
jaatic ranuncnlus. Merteſel tn ¢, a chaffern, 
Waſſerhaiter, a veflel to gather and 2 Tale uled in — water. Der 


er water in, a ciltern. " Waffertefiel gum Weihmafler, ‘a holy 
Gficrbammer, a water-level, ama- waler-pot. 
remnatical inftrument. | . der Walfertics „a white arfenical pyrites ; 


Wafferhanf , water - hem elfo a Browns iron pyrites , arfenic — 
ſſerhart adj. and’ adv. — potters, vel. -PJ gra 
ne in dike- - beildings, — 


afferbederle ‚ crelles with leaves of ſion made of pil oles in the water. , 
orfe - radix Waffertice, aquatic or water- clover, 
Batertenn te e, "I water- quail. , ba ug rate 
erdcre, the proprietor of A river. fer Wafferfnedt w drawer, a fcooper 
Herbisfe, water- Kite; ; V. allo Watfers i water ‘ as + 
der Waßerkolben, V she ph 
ferpolunder, V. Moherlleder. der Mahertopf, an hydro pie 





|  . 

erkoralle, the fea- coral. 

ſerkreſſe, water-crelles. 

lectrdte, the water-toad, an aqua» 
ad. 

Tcefrug, a pitcher, a water-pot, 
‘to keep water in. Das Waſſer⸗ 
in (bey dee Meffe), the water- 


t. . 
ſſerkuͤbel, Waſſerzuber, a water- 


7 ‘ 
lerfugel, in fire-works, a ball of 
» a fire pot of water, a diverting 
ic globe; alfo a terreltrial globe in 
he greatelt part thereof is [urroun- 
rich water. 
ectuh, V. Seekuh. 
ertung plur. die -künfle. 1. The 
alics, the art, that teaches to con- 
id raife water, or that treats of 
agines, which [erve to raile water. 
¢ Wofertunk, ber Gpringbeunnen, 
ihcisl fountain, a water-work, a 
-[pout or jet, a machine or engi- 
rich railes water. Die Waffertinke 
en [gffen, to let the water- works 
r to let them agoimg. 
ſerkurbis, an aquatic gourd or ci- 


ferfand, a marlhy country or:land ; 
country, which abounds in waters. 
velange, in Water- works, a kind 
ter- column, which rifles to a very 
height. . 
Teelaub, among Lock{miths, orna-. 
in Jocks in the form of leaves. 
ſerluuch, 
ertdufer 9. Waferfnenf 
ecldufecy V. Waſſerſchnepfe. 
rlcfjen, the nymphs (parts belong- 
the pudenda of women 
erleitung, plur. die -en, an aque, 
a pallage or conduit of water. 
Iceletcunastun@, hydraulics, the 
ılic ſcience. 
ſerleitunasrecht, the right of hav- 
gutter for leading off the water 
one’s houfe and yard. 
eelilie, the water-lily, the white 
har, the water-rofe. 
erlinde, the water -linden- tree. 
rlinfe, the water or marth- lentil, 
a-lentil, duck’s meat. 
ierlüce, tootk-holes, which old 
fometimes get. 
Termangel, want of water, the 
one of the 


nels or [carcity of water. 

fermann, squarius, 

“celeltial Gigns or Ligne of the Zo- 
ermaſchine, 

ine. 

ermauer, a flone- wall railed or 
n water. _ ö 

ermaus, a water-rat. 
‘rmefone, the water- melon 
ermerk, the water- parlley. 
jermeffer, au hydrometer, an ine 


an hydraulic machine 


win 


/ 


water-gaslic; V. alfo.: 


N 


Waſſ 


ſirument to meafure the gravity, deal 


ty, velocity, and other properties be 
longing to water. . 
ber Woflermolch, the water:lisard. 
die XBaflermotte, a water-moth or tay, 
gaena Linn. 
ur 


affermide, ⸗ marhh-bug, water- 
ug. 
die Roſſermahle , plar. die-u, a water- 
mill.. - 
ber Waffermöller, des-6, plar. ut nem 
the pofleflor of a water - mill. 


Jing. 
die Waffermänge, the hoary calamint, the 
‘water or aquatic mint, the aquatic belm- 


mint, 
bas Waffermus, a pap of Hour and water. 
Mällern, werk. reg. 1. A verb neater 
with haben. (1) Gein Wafler laſſen, & 
make water, to urine, to pils, bur only 
among huntemen, particularly of wik 
bealts, which is alfo called fcudtentesd | 
_ ndffen. (2) Die Zähne wdffeen ibm den 
nad, he longs to be at it, it makes bis | 
-teeth water. 3. Averb active. (1) Te 
water, to wet, to make wet or mai 
“with water. Der Nil wäflert Wi gupter, 
the Nile waters Egypt, makes it wet cr 
moift. Die Wielen wdfern, co was 
the meadows, to lay them under warrr: 
‘(2) To mix, to attenuate with water. 
Den %: ein, das Slee wdffern, ro dilute, 
to mix wine, beer with water. (5) To 
foak, to dip or fteep in water. 
fife) wäffern, to foak ftock - fiſh. Sate 
gc waffern, to water herrings, to 
or make them frelh. Städ Pit 
fleiſch wdffeen, damit fid des Gels ber 
ausziehe, to [oak a piece of [alt - beef ia 
order to diffalt it. bs, Hanf wien. 
in popular language röflen, to fleep Bax 
hemp... @ine Haut wäflern: 
to foak a ‘kin. (4) To make like was 
or like waves. Q@emdfferte Kamelot, wa- 
tered camelor. Ghewällerter Tabim, we 
tered tabby. Gemdffectes Gand, watered 


ribbon. 
das Waſſern, dle Waſſeruns ——— 
ir etc. Die Affe rung ie only 
in the Fett — — 
er Waſſernabel, the water. — - wort 
: or water navel » wort, Hydrocons 
Linn, 
der Waffernabelbruch, a Hydromphale. 
Me Waſſernatter, a water-adder. | 
die Waſſernixe, afiren, a mermaid, ı 
: nymph, & naiade, a Air. 
Waſſerndthig, adj. and - among Mr 
ners, being hindered from working = 
mines on account of too much water. 
die Woffernuß, a water-aut, water-che- 
Malle be N niede ‘ 
die Waffernomphe, the n e 
der Waſſerochs, Waflerschie , bas 
the fea-ox; the hippopotamus or 
bie 3 aferorgel, an hydraulic 
e Waſſerorgel, an hydraulic organ. 
der Wallerpelitan, the water-pelican. 
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afferverte, a falſo or counterfeit pearl. ber RBafiecihache . der Runkihacht „a aaa 


There erſilie, water - pay: 
—— a water‘ pan 
Waſſerpfeffer, water - pepper - „cul- ~ rage, 


arfe- mart. 


or pit, b ich the water is rai 


der Waſſerſchaden, a walle, [poil or de 


valtation by water, damage done oF 


cauled by water, or by an inundation. - 


7 Aafiernferd,. a „a Tea. horfe V. Wate ‘hee BBarlericoas, a great quantity of water; 


: Wafferpflange. any water- „plant. 
: Waflerplaume, the water- plum. 


Ifo a ftore of water conveyed through 


. Pipes into a.water-work or to foun- 


e Waflerpfiug, a plough uſed in plough- bie  Waferföafsarbe, the aquatic milfeil 


2 under water. 


aſſerpimpinele, the water-pimpérs bie 


nell » marth - pimpernell. 


 Waficrviag, a convenient place on the . m 


coalt, where thips take in frefh water. 

: Waflerpeobe, a waver “AAS age ufed in die: 
covering the weight of liquors; alfo a 
water -ordeal, a trial by water, a me- 


thod of proving the ‘innocence of a per- 


fon fufpected of any crime. Wafers 
r — — prophet: a 

quac 

e Waflerveop ung, bydromancy, the 


act or art of foretelling or predicung fu- 
oa events by means of water. 
cepuMmpe, & water -pump. 
afferquele, a fountein, a [pring, a 
ng 7 fource, a well -head, 
the fonntein-head. 

t Waflerrabe, a cont, a cormorant, a 
fea - raven. 

¢ Waffesralle, the water-rail (a bird). 

¢ Waffereatete, a rocket, chat burns in 
oar, rs the water. 

€ ereatte, Waſſerratze, a water- rat. 

le Waſſerrebe, a vine-cwig or [prig, ae 
frowe out of the water- roots. 

Bafkeercih, -er, = fie, adj. and adv. - having 
much water, a ndin in water, fu 
of water; irriguous: having plenty of 
water. - Ein wallerr — fand, an irri- 
guous or watery a land abounding 
In water. 
as Wafiereeih, bes es, plur. inuf. the 

r with its inbabicanis and products 
coahdered as a region, realm or king- 
dom of a an 

ag 6 Wafferrels , a ay tſhot ‚ & ravenous 

branch, a water- 

fe Waffereinne, a water - ~ channel or con- 
duit, a {pout for rain, a gutter, Earongh 
which the water runs. 

te Waſſerroͤhre, a water-pipe, a water. 
conduit, _ 

ee Waſſerroßſchwanz, the water-horfe- 
tail, water-fhave- grals (a Cen 


te Wafferrübe,, weiße Seldrübe, the aqua- 
tic turnep or ra 
er Woafferjak, a name for the room er 


tween the ladles of a mill - wheel. 
Yer Wafferfalamanter, V. Waſſermolch. 
He ——— miung, & collection or ga- 
thering of water, a mals of water. 
ber Wafferfand , river- land. 


ber Walferfapphie, a faphire, whole colour 


refembles that of water. 


vie Waſſerſdule, V. Waſſerhoſe. 


die Waſſerſchlange 
der Bert 


die spatter nede. 


bas 8 Wafferfeacty 


arrow. 
aſjerſchaufel, a water-fhovel, 
or Icooper; alfo the | ladle of — 


-wh 
die > Wafferfchen. 1. che extreme fear of 
water. 2. In Medicine, an averfion or 


dread of water, a dangerous fymptom 
attending perfons, who are bit by a mad 
dog; Hydroph pho 

hen, adj. and adv. that fears or 
dreads the water. ° 

der Wafferidterling, the Water heailock: 


die Waſſerſchildkroͤte, the aquatic tortoife. 
die Waſſerſchlacht, 


a bank, mole or ‘peer, 
piles etc. . 
a hydra, a kind of 

or ent. 
lund, a gulf, whirl - pool, an 
wallow. 
— the water - butter- 
ointed wings. £ 

1 A — fnail. 2 . 
An — to raiſo water; V. Waſſer⸗ 


a dam made o 


water - {na 


ſchra 
die Abate nent, a Ion. pie, a water « 


alte 


raube, Archimedes’ 8 ferew; 
a {pira 


pump for raifing water. 


der Waſſerſchwamm, a water or aquatic 


fhroomw, Coalerva bullefa Linn. 


si Waſſerſchmein, the water - hog, river- 


die  Wofterfomere, 1. The weight of wa- 
ter. 2. In Chymiftry that filver, which | 
is loft behind of the gold in the folution 
of Aqua- fortie. 
ber Wafferichmwertel, V. Wafferlitle. 
der Wailerf — a em for the [mal- 
‚left fort of lock - nail 
a fail, “which fometimes i is 
bung down from the itern of a [hip into 
the water. 


be Wofferfeite, the water -Lide. 
die Waſſers notd, an imminent danger of 


a — a high flood, land- 
ood. 
das Waſſerſpiel, an — etc. er any ſigu- 
ut in motion by the water. 
die  Wafferbinne ’ an aquatic [pider, os 
water-fp ider. 


die Waſſerſp 


a 1 De the height of the water. 
der Wafterftändte ‚ a water- sub with ears. 


a Paced ea. a wates« 


bee Waſſerſtein. 1. A fink in kitchens. 
a. A e, which marks the limits in ri- 
vers. 


5. The lime or chalk-earth, that 
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fettles in tea-ketiles by the-boiling of die Matterwdgefank , bydroftatics. 
[pring - water. ae a. der Waſſerwegebreit, Waffermegerih 
das Materkerafeant, V. phil ag t Mal water - plantain. : a rt 
re ermtefel, boots worn by nihermen; fag Waſſerwehr, & wear, a cauley, a 
. boots, which arb proof ageinft water. : bank fi 2 or dike to ftem the — 
ber Wafferkohen, a water-conduir, a das Waſſerweib, V. Waſſernixe. 
Rream + work. bie Wafierweide, the water- willow, the 
. der Waoſſerforchſchnabel, the herb water- oiler. anne 
ftorks-bill. die Waſſerwelle, Waſſerwoge, a billow, « 


* 


der Waſſerſtrahl, a water-column; alfa wave, a lurge. 
the fpowt of a fountain, a Math of das Waſſerwerk, water-works; allo as 
water, \ hydraulic engine; lıkewile a water-[pout 

bie Wafferfireife, moift Rreake in bread, °F fountain; allo any building raifed is 
which is not baked enough. water, j ’ 

Walicekeeifia, dj. and adv, having moilt ber Waſſerwirbel, a whirl-pool. 

' or watery ftreaks, as breadetc. - der Wafferwolf, V.Megenvogel. — 

der Waſſerürohm, the torrent or ftream of das Waſſerwundkraut, the aquatic hemp 

— vue ne of a — ye — leaves. 7 2 
e Waſſerſtrudel, eewichel, a great ber erwurm, an aquatic worm; 
gulf or whirl- poo rs an an the {celopeadra, an-iufget with many 

die Waſſerſtube, the ciſtorn, bafon, col- legs, . 

die Karten 


lection, ‘gethering or referver of water , a name for [ach root 


rgel 
. for water - works. ‘as lie dircdy under the furface of he 


die Wailerfucht, plur. car. droply, by- earth. 
— Para 5 “ bee Waflerzgaubeser, an hydromantic for 
Pafferf on , adj, and adv. droplical or cæœar. 
bydropical, affected or afflicted with bie Baffersauberey, bydromancy, the act 
a droply. . or art of foretelling or predicting furare 
die Baterlappe, a loop of water, water- events by means of water. 
gruel. i es dee Wafferzaum, bas Trankgebiß, a chew- 
ber 1:IBaffertaucher. a diver, aurinator, ~ ing-bit. - 
die Walfertaufe, the bapeilm, the chrifien- ber affersol, the water -toll. 
ing’ with water. ~ der Wafferguber, a water- tub. 
der Watferteufel, V. Blaßhuhn or Wafers bie Wat, ın Some parts, a [hallow place 
bubn, - in a river, wbere one may wade, walk 
das Waſſerthier, ff aquatic animal, an through Orford it, a for ‘ 
‘ animal, that lives in water. | Waten, werb. reg. nentr. with fegn, % 
dee Waflertburm, a tower built’ in the wade, to walk through, to ford. De 
water; alfo in Fortifications a {mall Fluß if fo ſeicht, Bab man durch denice 
tower upon the diteh, dike.. - ben waten fann, the river is fo hallow, 
der Waitertedaer, a water-carrieg, water- that one may wade, walk through or 
rter; alfo a name for the bittern etc. ——ford it. Ym Kothe waten, to walk is 
- Kropfaans. mud or dirt: Sieh, der Bod dort malt 
die Waffeeteeyfe, a fmall watering bridle. (watet) in dem Gumpfe, Scén. Like 
. der Waſſertrinker, a water-driuker or a wile fgaratively: wenn bie Schafe and 


drinker of water. die Kinder um uns ber tm boben Geaſe 
‘ der Wallertrog, a water-trough, a cillern. - waten, Behn./ : 
dee Waſſertropfen, a drop of water. - das Waten, wading, walking tbrongh or 


' Ole Walfesube, a cleplydre, an hour-plafe fording a river. 
of water. a — Vie War or Warte, plur. die -n, a large 


das Mafferubrwerf, clock- work moved or draw-ned uled in ffhing. 





kept agoing by water. bee Watſack, des -¢8 dur. . ble - (Ade; 
bie Wallerung, I act of watering; V. V. Mantelfad ehranlad ‚Sehen 
Mäitern Waticheln, werb. reg. neutr. with have, 


das Wallerurtbeil, V. Wafferprobe. to wabble, to fhake from fide to fide is 
daé erveilchen, die Waſſerviole, the walking, to waddle like aduck. _ 
aquatic yiolet, Butomue Linn. die Watte, a draw- net; V. Warbe. . 
ber GBaifernogel ‚a water- fowl. die Watte, plur. bie -o , wad, wadding, 
der Mallervogt, the water-bailiff, a fur- © a kind of [oft Ruff loolely woven, uled 
: E of water; a conduit - maker. for Kulling the ſides of men’s coats, etc. 
die Waſſerwage, plur. bie-n. 1. Awater- - Geldene Watten, wads or Aocks of filk. 


poilo, a level. Nah der Wafierwoge Einen Schlafrock mit felbenen Watten 
abınefien, richten, to level, ro take the füttern ke. to wad a nolght- · 


. level. 2. An inftsument to determine * gown, to fluff it with wads or wad- 
the degree of [alı- water and other fuid fin a 
das Wortkpif , a name for an armed {hip 


bo ns. 
F I 


- Wiebe 

or velfel to defend fhips, which get into. 
. fhaHow places at fea. — 
Qe Wau, des.-¢$, plar. inuf. a name for 
«za very ofeful dyers-weed for a yellow 
--colour; Refeda Lateola Linn. in many 

places Ct, Wied, Gilbkraut. 

Wadwod, V. ob. | 
Die Webe, plar. die- u, in [ome parts, a 
* mame for-a le piece of linen - cloth 


. two — 
bas Webel, the woof. 


Die Webeleinen, Webelinge, (a fea-term) 


the rattlings, the Reps of the fhip- 


- fhrouds or the rope or cord ladders of - 


a fhip. 
Wedein, verb. reg. neutr. to wag, > 
. bultle, move, ramble, renge up and down. 
K$Webeh, verb. reg. 1. A verb neuter, with 

Dann, ſich beweaen, to move, particu- 
~ darly, to move fowly, to ftir, to jog or 

wag Hin und bree weben, bempaen, to 

move or ftir backwards and forwards or 

- to and fro. Yn Goet (eben, meben und 
find wie, in we live and move and 
ave-our being. Es (cbt und webt abes 

an 6m, heis full of vivacity; he is ex- 

‘tremely lively , brilk or mettletome. fes 
. ber und weben, to have lifé and motion. 

Was Ichet und webct, «a living and mev- 
-. ing creatures. 


A verb active, to weave, to farm any 
- uff io a loom with a Shuttle; to form 


by inferting one part into another. Seine - 


- wand, Tud, Taffet, Band weben, to 
weave or make linen, cloth, taffety, 

! .nbbone. Gteümpfe weben, to weave 
ftockings. Teppiche weben, to weave or 

e work tap . . 4 

bas Weben, weaving, the art or act of 


meber, a velvet-woaver. 
‘weber, a damalk- weaver. 
Die Webcrarbett, weaving, weavers- work, 
texture. 
der Weberbaum, a weaver’s-beam, yarns 
“ beam or warping-loom. : 
daé Weberblatt, der Weberfamm, a wea- 
- - wer's lay or fiay, the ftay or reed of a 
. weavers-loom. - 
die Weberbifiel, a teazle, by fome called 
= ne ufed in ıhiflling or teasling 


oth. 
der Mebereintrag or Einſchlag, the woof, 
the thread weaved crols the warp. 


die Webercy, plur. inuf. weaving; the art 
“ of making cloth; the trade of a weaver. 


der Weberfamm, V. Meberblatt. 
der SSEDEEIRMIIRINAKE, a weaver's comb - 


m Tr. 
die Weberfarde, a fuller’s thiltie or reasie, 


é 


of der - or from forty two to feventy 


Weben for wimmein, to ' 
--turn or ftir about, to [warm with. 2. - 
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ber Webeefapp, Webergeſell, a journey - 

a man - Weaver. 

der Weberfnoten, Kreutknoten, a weaver’s 
double knot, a knot made {fo as wea- 

bas Weierfäif, des Weberiöfflein, der 

? n ; 
berfihüße,, a weaver’s fhuitle. : 

ble Weberſchlichte, March uled by linen- 
weaver's. : 

die Weberfpule, a bobbin, a quill te wind 
ilk etc. a weaver's [pool. - 

der Weberkubl, des -e8, plur. die Mühle, 
a weaver & oom. = j 

ber Webertritt or Schemel, the treadle of © 

a weaver’s loom. 

bee Webertrum, the felvage or Ikirt of li- 
nen on a weaver’s beam, | 5 

dev Webergettel, bie Meberfette, the cham 
or warp, the threads running lengıbwile 


in a piece of 
ber Wechiel, bes-8, piar. ut nom. fing. | 
e, ‘changing, mutation, 


1, The change, 
alteration. Wedfel einer Gade abv 
warten, to wait for the change or.alte- 
ration of a thing. Die Tugend IR nicht 
dem Werhfel der Zett.unteeworfen; virtue 
is not {ubjece to the ‘change of time. 
Bechrel menfchticher Dinge, incant 
acy, changeablenels of buman thiags. 
Der Rondeioebiel; the change of the 
moon: 2. The act of going out and in 
at a placo;-but only among huntsmen. 
Der Hirich bat feinen Fede an einem 
Orte, the hart or flag is ently ait 
with at that place. §. Tho act of giving 
one thing in exchange for another, track, 
barter, bartering; V. auf, which is 
now more ufual. @inen Wed(el mit jes’ 
manden treffen, einen Taufd, vo truck 
with one, to make an with 
him. It is only Mitt en 
echfel, a co 
Posie ts j the as af 
rl 4. Wechſel, dee W ef, 
a bill of exchange, a paper 
drawn by a perfor on anether fh a dif- 


Wechſel en, to borrow mo upon 
rate en Einem Bed auf 
Wechſel leihen, to lend one mo 


exchange on one. 


Einen Wedfel ans 
nehmen, tO accept a sill of exchan- 


pa 
t, 
—— Foe 


bee W 
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ayable at fight. Ein Wechlel auf ein 
face, been erat Gide, a bill of — 


— — at wfance, at double, at 


der Mechlelbalg, deb =e6, plur. bie -b4tg 

er ſelbalg, -¢6, plur. bie - e 

‘a fu anil us child, a changeling, : 
child put in the room of ‘another by 


. .witches, as is commanly believed. 


die Weofelban , plur, die -bänte, and 


.. n, abank, a of exchange,. 
the place, where a merchant or perlon, 
. who deals in money, exerciles his trade 


“or profellion. ae | 
der echietbraud, the ufance of bills of 


exchange, the laws and cuftoms toncer- 
nings bille of exchange. ; 
mat echſelbrief, be8-¢6, plur. die -e, 


Bl 53 
das ˖ Wechſelbuch, a book, in which mer- 
‘chants write down matters concerning 
ı bille of exchange, - j 
Ber Wechſelcurs, the courle of exchange. 
elfall, a cataltrephe, an unlucky 
end, ‘an event.contrary to firft appea- 
rances, a chance. . 
das Wechſelſieber, des -8, plar. ut nom. 
das Wechfelgeld , ded -e6,, (plur. of fevera 
forts,) Me-er. 1. Baneogeld, bauk- 
‘ money, money of exchange, 
id in exchange or for exchange. 2. 
ufdeid, Agio, adrance- money, pre- 
minum, agio. | 


das Wechfelgericht, a court, in which diffe- 


rences concerning bills 
decided. } 
ber felgefang , an, alternative ong. 
der Wechſelhandeb, die Werbsierhandlung, 
“ a banker's trado or protellion, a com- 
ı' waerce with ‚money or with bills of ex- 
change; the [cience of negotiating bil 
of exchange. aS 


‘of exchange ere 


das Werhfeljahe, a climacterical or critical 


year; V. Stufenfabr. 
Bie Werhfelfammer , the bank - office. 


| Wedileltnndig, adj. and adv. (in Hunting) 


that knows the place, where game makes 
: its abode or where it repairs to. 


der Wechfellauf, the revolution of the ti- 


“ mes ofthe years. =. , : 

Die Wechfeltiebe, gegenſeitige Liebe, a reci- 
procation or interchanging of love, a 
mutoal or reciprocal love, a mytual af- 


ection. 

bee Wechfelmäfler, a broker in bills of ex- 

change — e ba nee 
Wedlein, verb. reg. 1. A verb neuter 
et haben, to change, to turn. (1) To” 
fuffer a fuccellive change, €6 mechfelt 
alles tn der Welt, every thing in the 
world is [ubject to change. bn ents 
dt jede Schönheit des wedfelnden 
res, Gebn. Freunde und Leid weds 
{n immer mit. einander, plealures and 
‘ pains [ucceed one another or come by 
turns. (2) To, go or remove here and 
there. Among Huntemen das Wild weds 


money - 


Wechſ 
felt ar einem Orte, the geme likes te 
go out of or into a place. (5) Of bills 

of exchange, is faid, mat wedfelt seg 
- Seingig nach Amſterdam, a courie of ew 
_ change or a commerce with bills of ex- 
change is introduced or eftablifhed be 
publ age as — ag sap cil 
active. (1) Lo take or ¥ one 
another 9 the [ame kind or fort. Die 
. Kleider wechſeln, to change or [hift cio- 
thes. Das Hemde wechſeln, to Ihift one's 
fhirt, or to put on.another or a clean 
one. Die Pferde mechfeln, to take freh 
horſes. Die Zdbne wechſeln, to get new 
teeth. (2) Parsticudarly between two 
or more perfons. Briefe mic jcmandes 
wechſeln, to correlpond with one, te 
keep up an acquaintance with him 
“letters. “Sorte mechleln, to [peak wi 
one another; often alfe to dispure, to 
si tae ie 
n, au olen to 
‚a duel with a pair of piltols. (5) Sch 
mechfeln, to change money, to give 
fmall. money or change for it. 
Dueaten mwechfeln laffen, to get a t 
- changed. Habt the die Guinee gewech⸗ 
. felt? have you changed the guinea? 
das Wechſeln, die Wechſelung, changing, 
exchanging, — Mifting etc. 
Wechſelnd, adj. and adv. changing, alter 
native, alternatively, changeable, mu- 
table, inconftant, variable. 
Wechſelordnung, the ftacuce-law comce- 
- ning bills, of exchange. ; 
Wechſelpflicht, nenenieitige PHiHt, a rea- 
bn! — — — 
das Wechſelr ting-whedl 
- in.clocks and watches. ri 
.- ftature-laws, concesning bills of ex- 
Cc ange. R 
die Mechfelrede , a reply or anlwer. 
bie E anne rhimes. 
die Wechfelrciteren, per. die -cn, in Com- 
. merce, an artifice or fhift of a merchant, 
who flands on the brink of bankruptcy, 
to prevent his fall for fometime longer 
by drawn bills of exchange, but wksch 
. is only a way to make it greater and fer 
ward — — 
der Wechſe , the chief juflice or 
hee of a court for hs deciding va 
_ differences concerning bills of exchange. 
die Wechſelſchriften, works or writings of 
controverly; allo of confuting other 
writings. 
der Wechſelſtreit, a difference or quarrel 
about a bill of exchange; allo a conıem- 
ding of feveral things one againft ano- 
er. 
ber Wechleläyl, a banker's ftyle or manner 
of writing. 
Wechſelsweiſe, adj. and adv. by couffe or 
‚by turns, altetnatively, alternately, re- 
-ciprocal, geciprocally, ' 








. Bede 


Wechſeltage “in Medicine, the critical das Webeln, wagging, : 
My Das Weocia mit bem Shan 
' ge, the wagging of the tail. - 


lays, -the days of the crilis or change 
or better or worfe. . . 
Wechleltbaler, a banco-crown or dol- 
ar, a bank-crown. ’ 
WBechſeltiſch, Wechslertiſch, a bankers 
able or counter. 
Wechfelmetsen, wheat, which may be 
owed in winter and fummer. 
Wechſelwerk, the wheels in clocks and 
vatches, which turn the hour and minu- 
e hand about. 


Wechſelwinkel, in Geometry, oppolite ' 


Wedfetmirtbtäuft , in Husbandry, tb 

echielmirtbicpaft , in Husbandry, that 
ort a husban here a field ie left 
o relt or where they let it lie fallow af- 


er a certain [pace of time. 


a = 
fluttering, fire 
moving. ie 


Weder, neither, 8 conjunctive and xe 


Weg. 1. Au interjection; away! 


Wechſelzahlung, the payment in mo- . 


ıey of the bank, in bills of exchange 


rater in bank-bills or notes. 


Wechsler, des -8, plur. ut'nom. F 
A; 


. A banker, a perlon, who deals in 

of exchange. 2. A changer of money 
or fpecies, a thoney - changer. 

Wed, bed - ed, plur. die -e, in fome 
rarts, tie Wede, plur. die-n. 1. Almall 
“oll of white-bredd, a wig. a. Eine 
Butterwide, a lump. of frelh butter of 


in oblong form and pointed at both 


mds, a roll of buster. . 
schen, verb. reg. act to wake or awake, 
o roule or raile from fleep. Das Ges 


ind: bed Morgens um fünf Uhr wecken, 
i or fervants at . 


o awake the dom 
ive o° clock in the morning. Gehe früs 
ye aeweckt werden, to be awaked very 


sarly. 
üeden, the act of waking or awa- 


ee 
Weller, bes plur. ut nom. fing. 
t. One who wakes chara: a — * 


ıwaker. 23. Ein Weder, eine Weckuhr, 
wih 


in alarm-clock, a pendulum 
waker, an alarm-watch. 

| Wedglidden, she alarm-bell, 
Medel, det-6, plur. ut nom. fing. 
Diminut. dat Wedelchen, * Webellein. 


\ The moveable tail of many quadru- . 


‚eds. Among Huntsmen the hhort tail ' 


or fingle of aharı or flag is called der 
Weich, as well as der Pürzel, 2. An 
oftrument,, in the form of a hairy sail. 
Dee Fliegenwedel, a fy-Hap. Gin Beuers 
vedel, a fire-fan. Bin Löfchmebel, der 
Schmiede, a brulh of the black - [miths. 
Pin Weihwedel, a holy - water- [prinkle. 
Pin Winbwedel, a fan ıo make or raile 


vind. . 
Webel or Wael ,. (a forelt-term) the 
ealon for felling or — down wood, 
among Gardeners) the full-moon. 

deln, verd. reg. neutr. to move back - 
vard and forward, but only of the tail 
f quadrupeds. Dee Hund wedelt mis 
m Schwanze, the dog wags with hie 


au, 


der 


fegt mie im Wege, that hinders 


gative particle. Weber, nod, neither, 
nor. Gr will weber eſſen, noch trinken, 
he will neither eat, nor drink. - Weder 
th, nod ihr, neither I, nor you. es 
der Gutes, noch Boͤſes, neither good, 
nor bad. Meder Bater, noch Mutter 
fönnen ibn dazu bewegen, neither father, 
nor mother.can induce him to it. es 
der Freude, nod Giid, nob Etre, 
noch. Rubm, noc Reichthum konnte tha 
dazu vermbgen , neither joy, nor fortn- 


ne, nor honour, nor fame, nor riches 


could prevail upon him to doit. . 

ectto Be 
mit ifm! away with him! Weg damit! 
away with it! Die Zinger weg! mind 
your Gingers! or away with your fingers! 


Kopf weg! mind your head! have a-ca- 
re! Mes mit dir, da Ehmeigter! 
away, you Üastiexer! Wee da! weg von 


bier! away there! fiand back! got you 
gone ‚there! have a care! Gland out of 

e way) Weg mit bem Gedanten! 
away with [uch thoughts! a. An ad- 
vero. Schlecht weg, for unactiaselt, 

uite plain, without orpament; V. allo 
— —— But ‚fill oftner with verbe to 
denote a removing, rémoval or diftance, 
like fort. Weg feun, to be no more, to 
be gone, to be gbfent or away. €¢ if 


e 


fhon weg, he is gone; he is no, more. 


“Mein Gelb if weg, my money is gon 
Etwas gerade wer -ldngnen P w 


is loft. 
deny or disown a thing flatly. | 

8, des -c6, plur. bie -e, a.way, a 
road, a pallage etc. 
the room in Irngth, which a body delcri. 
bes in its motion. Unterirdifhe Dinge 
bahnen fich uns unbefannte Wege, ſub- 
terraneous vapours or exhalations open 
or'make themfelves ways or pallages un- 
known tous. Der Weg eines Himmelte 
förders am Otmmet, the path of a ce- 
leftial body in the heavens. Der 2g 
eines Bogels in der Luft, eines Fifches 
im. Wafler, eines Thicres auf dem Beiden 
the way or path of a bird in thy air,. 


in the water, of a beaft in the | 


field. Hence the figurative expretiion: 
einem im Wege @eben, feon, to Hand 
in one’s way, to oppole him, to be con- 
trary to him, te crols, hurt or. prejudi- 
ce him, to be e hindrance to then. Cis 
nem etwas in den Weg legen, to hinder, 
ſtop, crofs or thwart one's dofign, te 
put a {top or nenn to it; alfo to 
offend, abule, nt, wrong or injure 
him. @inem in den Weg treten, to en- 
deavour to hinder, crols or thwart ene. 
Einem aus dem Wege gehen, to go out 
of one’s way, te avoid,meeting him; 
— to avoid his prefence. Das 
mie. 


ı. The, line, or . 


.\ = ones 


way. 
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Get eurer Mege, padt end fort, go 
ur ways. Auf böfen Wegen geben, ee 
ave bad defigns or intentions. 2. A 
soad, way, path, pallage etc. uled in 
travelling or going-from one place to 
another. Ein gerader. frummee Wes, 
‚a'ftraight, a crooked way or mad. Ein 
Suter, ome Weg, 
or road 
- a deep, a hollow way or soad 


. ein weiten Wea von hice nad Parts, ic 


iz a great way from hence to Paris. Auf 


dent e nach DR feet» ‚to x ne 
one’s way to Leip ormerly and 


the genitive. i dteies Weges, 8 
hie w ¢ ale möchte dieſes are eo 
' pald na kommen, &ff. abe 

_ polar lan cy genitive ise fül 

— —— u rade. —8 We⸗ 
ges, re s, directly, ftrait or right 
on.. Gerade Weges naw Berlin, ftrait- 
. a Weg 


ways or — to Bes 
‚nehmen, to take the way. Den Weg 
' gue Rechten, gue Linken, nebmen, to ıa- 
‚ ke the way to the right, to the left, or 
to turn’ to the sight, to the left. Cid 
auf dea Wes madıen, begeben, to fer out 
journay, to 

a journey; to be gone. Es 


tft ‘ae, aus dem Wege, it is out of my 
t ſo weit um, 


y. ‘Dictee if n 
this way is noe fo far about. Sefnen 
Weg fortiegen, feine Relie, to continue 
‘. one's journey. 

oA language, eine Mele, a mile. 


a geod, a bad way 


Ein bobler es or Pua He 


begin one’s jour- 


Cine Melle Weges, in 


W Wege 
the (cence: Das ik nicht ver ¢ 


Weg, dazu zu gelannen, thac is not 
right way-ıo arrive at it, or to ates 


it. Ge fut dennoch auf einem enter 


Mehr dazu gu gelangen, yet be ends 


voure to attain to it one way or otha 


’ or by fome meaus or other. 


fe und fü bee Beg m Oladors * 
u r 
gen, the ſuroſt and thorteft ashe bs 


one’s fortune. Durch den Wea Redt 
by means of the law; by lawful me 
Ja N Wege, allcrdings, by all mem 


to ure. 


U Wegarbeiten, verb. reg. act. to a 
now fometimes En olegant ftyle wih : ; — 


Wegbegeben, verb. irreg. recipree. ton 


bring away or remove by labour. 


away, to ablent one’s felf, to retire, « 
go a. remove to another place, to gt! 
a place. 


Weadeiken, verb. trreg. act. V. Brita 
„10 bite off or away. 
Wegbeizen, verb: re 


. act. to take off « 
away with Aqua-Fartis or by fome cor 
rofive means. 


Wegbetten, verb. reg. act. to make a fe 


patate bed for one’s [elf or for amoıbe 


erlon. Gish von feiner Fran wegberten 
allein the fi AHA Berg 


Wegblafen, verb. irre es act. (V. Diets. 


to blow away or o 
etwas wegbloien, to I away the dal 
fcom fomething. 


Wegbleiben, verb. trreg. newer. (V. Ges 


ben,) to flay away, not to come, sot 1s 
pear, or not to make one’s a 
pays allo to be omitted, to — 


baben ned einen semiichen Weg ei das Wesbleiden, bie Wesbleibung, the sa 


bin, it is yet a > r great way 

ther, we have. yet & great way iiber: 

Ein out end WWeged, a pretty long 
uter 


"Den Wes aller Welt Achen, Ger 
o the way of al » w depart this 
eds to die. inter “Beses ble den, to 

fiay or remain on the road. 


bringen, > effect, to — 
ecute, to bring a thing about, 
Hat gute Were, es etlet Nat, ew it is * 
preſſiog, it requires no 
FF bat nichts ‚u —— it is er aa 
confequence, "it ifies nothing: Pie 
dem Gobne hat es gute Wege, den übers 
laffen Ste nur mir, Leff 
daräber unruhig biR, fo bat cé gute 
Wege Beh. Means, way, courie, 
expedient, method. Mittel und Wege 
wiffen, to know ways and means. Seis 
nes Weges, i.e. auf keinerley Art, no 
way, no ways, in po wile, by no means, 
mo manner of way, not by any means, 
' p6t upon any terms, not I all. PHiele 
Wege einflanen ‚ to ule [everal ways or 
means, to — any Ways or expedients, 
- Einem den Weg zu — Wiffenſchaften 
eigen, to thew one th ig Way to arrive at 


Meges, better, auf dem - 
Wege, on the way, on one's — 
en, to - 


Wher Wes. 
every where, in all places. Zu - 
Bet Wenbrennen, verb. 


Wenn Da - 
Wegbringen, verd. irreg. ace. 


das BWesbringen , die Wegbrin 


of ftaying away, non- appearance. 


MWegbrechen , verb. irreg. act. 10 break of 


or away, to down, to demolifh h 
force. Das n wieder mwegbredien, * 


vomit up one’s meat, or any Thing os 


has eaten. Lunge und Leber 


- er — up one's guts, to fpew hoe 


das Wcabreden, the breaking eff or away, 
git vomiting or spawns u 
A werk acim 
which is — as well as irregular,2 
deltroy by Gre. @ine Stadt mesko 
nen, to dellroy a city or town by fm 
a. Averb neuter trregular, (V. 

nen,) and with fepa, to be deftroyed 

fre. Die ganze Stadt ik weagcbross 


> whole city or town is deftroyed 4 


CV. Ges 
gen,) to take, bring or carry away, " 
yemove, 10 transport, LO Convey awn. 


sung, b 


ng Or conveying away. 


Peadedngen , verb, reg. act. to 


thruft away by force, to chafe or dei 


away. 


der Wegeban f ia plar. af the rı 


an’ 0 


kighways, like Wegebe 


4 


+ 


Bi = bog 


x 


ge 
{d, which is more ufual. 


dee. Megebereiter : des -$, . ut A winde, rhe berb bind - weed. 
‚fing. an over -leer of foe man be tnesecteace, plar. Die -en, V. Sches 


⸗ 
.» one „who {eos to. the reparation of the : F 

highways. u Me eafadeen, werd. irreg. (V. Fahren), x. 
die ÜBepebefferung , plurs bie -en, the re- A verb Henter » t0 go.or'ride away in a 
- paratio of the highwaysy 1 , coach’ or waggon. Weber eine Klippe 
das Megebreit, des -¢6, plur. danf. plane, wepfahren, to go or drive over a rock. 

tain (a medicinal herb ). -, 2. A verb active, to carry or convey 
die. WesediGel, che common, thiftle, St. away ina waggon. —— 

Mary's ıhillle. ——— BWeafallen f werb. regs neutr. (V. Jallen,) 
ber Wegeborn , the way-dorn. , with bahen. x. To fall away, to decay, 
bas Wegegeld, des -¢6, plur. (of feveral , to vanilh. Sein big e Bauch iR weages 
- fas) -¢f, mouey paid by travellera fallen, his gore-belly is gone, fallen 

for the ule of the highways, Qo. Li- away. 2. To ceafe, to Jofe its force, to : 

kewile money appointed for the repara- | take no fursher piace etc. Das fdlt von 

tion ef the highways. . . . . figh felbR meg, that ceafes of itlelf. 5. 
Wegeilen, verb. reg.. neusr.. with haben, To some, to fall’ to nothing; alfo not 

to baflen away, to be in halte to go, to to pals im the account. ~. : 


make hafie to.be gone, ‘ Weafanaen, verb. irreg, ack. (V J neen,) . 


die Wegelöfung, V. Abſchoß, Abzugsgeld. to catch away. Einem dic Tauben megs 
er Wegemeſſer, an odometer, . ~ Ra to catch away one’s pigeons, 
Wegen, a prepofuion, forthe fake, in Die Slicaen mwenfangen,, to catch flies. 
segard, in behalf, on account.or be- Wesfaulen, verb. reg. ‘neuer, with feyn, 
caule of, for. Wegen ded Königs, for . . to rot and fall away, to b& removed by 
the king's.lake. Ich thats.nug meiner . rottengels. =” * 
SGhweler wegen or.wegen meiner Schwe⸗ Wegfeilen, verb. reg. act. to file off or 
fier, Ldid it becaufe of my lilter, for. away, ou ~~ 
my fifter's fake ,. in my filter's behalf. Wegſiſchen, v 
‚Dieines Bruders wegen, for the fake of Figurative, 
gt or for my brother's fake. . meufliden, 
Wegsen einer Gace beforgt ſeen, and.eis _ ove's.face; 
ner Gade wegen, to be in fear or con- WesPleges, = 
cerned about fomething. Ich fomme with fepn, 
dieſer Sache wegen gu cud, I come to . weggcflogen 
you, about that bulinea Ge konnte Mls Weallieden, v 
erd wegen nicht aefchroinder geben, be with feOR, -- --- —.-,. -- wy arm 
could not walk falter for age.. Eben der to elcape or ro make one's afcape, 
Leute wegen will ce nur Abends foınmen, . get away, to {camper — to betake 
Weiße. Macet enh meinetweaen gae one's felf to one’s heels ;’ 
Beine lingelesenbelt, pur yourlelf to no which is better and mote ulüal, 
trouble tor my [ake or on my account, Wegflieben, verb. frreg. neker. V. Flie⸗ 
Eurentwegen, for your fakes, on your  §¢0,) to flow away. Drunter megfließen, 
-account. Ich babe es Deinetwegen ges to fiw or to sun undefnesth. * 7 
than, I have done it for thy fake. Grils ar ae ot verb. reg. newtr. Eine Pars 
Ber Euren Bruder meinetwegen, lalute Holz meaflößen,.to let a float of 
your brother. in my,pame or remember wood go down the river. - 
me to your brother. j 
3egerich , the plantain; V. 'alſo Weges ‘to eat away, to eat up, to devour. ' 
relt. DE hat bat ales weggefrefien, Ne has esten 
zegern, V. Wetgern. = ir all'up: alfo to gtw; to fret or 
e Wescidule, plur. die-n, an itinerary, away. ‚Der Krebs hat ihm dle Naſe wegs 
column; a mile-ftone, a ftone fet up '" gefreffen, the canker had fretted or eaten 
on the. road marked with the number away his nole. — ot 
of miles from any principal town. . Weaführen.. verb. reg. act. to carry, to 
> Wegeſcheide, pier. die -n. the place, lead or convey away, to transport, to 
vrhere two or more roads or ways meer, take or foatch away. Yemanbdem ben der 
a crols - way. Hand nesfübeen, to lead one away by 
egeffen, verb, irreg. act. (V. Effen), the hantl. 
alles mwegeffen, to eat all op.. Etwas — carry away the rubbifh, | 
Bebratenes lei vom Epieke weneiten, bie Weaführuna, the carrying, leading or 


:o eat fome roaft-meat dircetly off.the conveying away; a rape;. the transport , 


[pir.. ca or transporting. 

" Weaetritt. bet - 6, ‘plur. inuf. knot- Wennabeli, verb. reg. act. ro-take away 

grafe, fwines-grafs. + with a Fork; figuratively, to ſaate 

Miegewarte, plur. inuf: felame; alfo away; V. Weaflidher. — 

be plant cichory of fuccory, the wild “SBeggeben, werd. irreg. ace. (V. Geben,) 

uccokys mn 7 so give aWiy, to make's Prete ale 
ae i ermal’ FE : : rr 


MBegfeeffen, verb. irreg. ace: (V. Seeff a) x 


- Entlichen, _ 


en Schatt mwegführen, to 





| 


a 


616 Regt 
J — WHEE iotgachen, to give 7 
—— — ver, — neutr. (V. 
with ſevn. 0 away, to be ening 
~ Paver nee ‚Side wegheben/ to’ go 


a away y"yrithofit Hering done oF performed 


“Nini ié weage cn,, let. = / 
Se ste * © Weokommen. verb. ores: nentr. (V. Kom⸗ 


go rn ler Bone, Sch wes! 
une one! retire! @ebet nt 
. felt 2. — allo of goods or 
commodities, 1 Inftead of abgeben. Die 


Wagre gehet teifend weg, the commodi- 


y ven, there are 


eg. act. to drive 
‚om Zaubenfchlage 
ale or drive ‚away 
dove -cot., 

: act. (V. Bicfen,) 
to (pill, to thed. 
In weggießen, ıo 
ır damaged wine: 


. act. (V, Saben,) - 
Gels Westbonen verb. irreg wentr. V. * 


ive received. 

to have teceived _ 
Fe hat das Geinige 
received whiat' was 


no further claim. - 
, he has obtained ' 


Bi 7 ee 
(V- gotten) | 
abatien', tS with- 


hold ér turũ i 


Wegbängen, ‘werb, reg. dict. ‘to hang in 


“ augtlier place, to hang ix BP Somewhere, - 


Weghaſchen, werd. reg. acs. to. take’ or 
' {natch amay.. ‚to take away by ftealth or 
—— ‘to leise a thing, to.lay hold 


Weghanrhen “werd. reg. act. th plow 
away. .. 
Weghauen ,. “verbs irreg. act. (V. Hauen,) 
‚10 cut away. Einen At weghquen, to 
~ cut away a branch or bough. 
acy verb. irreg. act. (V. Sehen,) 
to take away by lifting ‘or heaving up. 
, Hebe dich ‚von Vice weg! get thee gone 
' Om here. I) 
Weghetzen, verb. reg. act. to” ‘drive away 
by Ietting dogs at. 


I owe 6 away} Te ent your: 


Bet 


we to buy up or igrofßs 
ar A — fon; rd) zeit take im too 


“many of ti. rénThintng cards; or vw ux- 


change too many df one's cards. 


Wegkehren, verb. rey. acc, 1..To fweep 


~ 


avra 
Aben , to-turs away one’s face. 


men ,) with ſeyn. To go.or come: 
out of one's boats. : "36 bin beute ni 
weggekommen, Ihave not been out of 

the houfe to~ day. :, Devon kommen, 
in [everal figurative expreflions, to come 


To turn away. Das Geſicht 


off, to’efcape, to get off. Dieomel 
“ Bin ich wodlfe 1 meggetommeh , this once 


or this time I came or got off cheapl;. 


‚at er n — to: come 


it, or with flying colours. 5. 
—— Ly en. to be lo to vari 
Die mir megaefounnen , 1 hare | 


Wenfrasen, verb: reg. act. to ferape ot 


loR t nn, E have been deprived ef 
it, or they have ftolen it. Laßt es nit 
wegtommen, don't lole it; mind “you 
don't lofe it. 


a 
nen,) with beben, to be able to get 
away'pr to depası.without any hindran- 
ce of bbitacle. Er ift reifefertia, fann 
aber noch nicht weg, he is ready to de- 
part, but cannot get away yet. 





‘{cratch away. 


Megfriechen, verb. irreg. neutr. (V. Krie⸗ 


chen,) yrith fein, to creep or crawl away. 
cafiffen, verb: reg. act. to kils away. 
"Die Thranen von den Wangen wegküſſcn, 


to kils away one's tears. 


Weglaſſen werd. irreg. act. (V. Safien,) 


to let one go or depart, to let one go 
away; alfo to omit, to pals by or over, 
to leave out; to retrench, to cut of 
or abridge. 


dle Weglaffung, the omilfion etc. ' 
Weglaufen, verb. trreg. neutr. (V. fap 


fen, with fenn. to run away, to efcape, 
to fly; to defert. Das ealaufen der 
Soldaten, the delertion of the foldiers. 


Weslecken, verb. reg. act. wo lick off or 


awa 


Ben, verb. reg. act. to pat or lay 
ay 


away, afide, to dowa, to put by, 
to lay it ue another place. " 


Wegbinken, verb. ‚r0g. meutr., with fen, Wegleihen, verb. irreg. act. (V. Leiden) | 


_ to hobble — 
— n, yor 


reg: act. io fetch away. | 


to lend away, to lend a thing to one; | 


to'give to one in loan. 


Mes pfen, verb. reg. pentr. with feun, bas Wegleibed, lending, giving ia loan. 
Ips jump or “p away, 10 hop, | Wegleiten , verb. reg. act. to lead off ar 


fille or trip away. 

Weajagen , verb. rege ack. to chale or 
rae away, to, turn away or oui of | 
oors. 


away, to turn another way. 


Wedlenten , verb. reg. act. to tam or tead 
_ away, to bend another way. .. 


Wegfapern, verb. reg. act. to king mae gees verp. irreg. act. hinter einander 
wi 


der one’s power by cunoing or f 
10 dmatch away, to eize upon. Ein 


my's fhip, to take it by force. 


. Wesfaufen, verb. reg. att. Sites ‘Bes 


els, . 


= tic 
Schiff megfapern., to leize upon ap ene- Wegleuchten 4, verb. reg. act. to light ove 


me etc. 


to “resd on „without ftopping 


ıhat’is going away, co light hum ho- 





Vor 


Ahegr F ee Rep ‘oxy 


—— 0c 0 — —— OF aay ‚20 tear oF take away 


vheedte ayray,. to allure, t6, ecoy ene. 
HMAEN ,-war0. reg. set. to get on Aeal 
iway,, to retire, to abfent one’, felf. ° 2 ing away from one by force, to de- 
Sich beimtich, wiegen In to ‘disappear... prive him ’ it. 2. Gin Gebäude, ein 
rrivately AR. leoreaky , to fon] away, ta -, Rn meage 

‘ive arte. the Lip, . Etwmas nad. eine ter r ve th a —— 


uick· ad work, „10 sa on with a work: {wept or torn away t the —— 

ilk it ia' Girithed .. Bern,» verb. irreg. neutr. (V. Retten,) 
gtaefdriee ouch eb sane, with fan, | ; — ſe hy ta ride away or to depart on 
o march off or away. Das Regiment Ik , horle-back, 

eute wegmärfichixss, . = un is Menrellen, ward. reg. act. to ‘roll away. 


narched off to-day. . , Große Steine mesrollen, to roll away 

amilfen:, werk. Arreg. newir. (V. Gräfe :- large [tones. 

m,) with banken, -ı0, be fore or obli- Wegruͤcken, werd. re eB act. and nent, im 

ed to go ar 19 be. gone; to be obliged ie latter cafe “with feyn, to displace, 

> quiz she place;:to be — out of - pulh. or thrult from üts pisces | 


— — be ſent packing. Er muß "Die Armee. rüdte lahgfam weg, 

eae tote ut eg; wolle 5 5. ranit Bor = — ew flowly on or away. Din. Tiſch 
— ai : = — west — „ro — — from us 

nedmen, wer: ach en, « = wen ov 

: . To take kom a place » to take away. ittle that way In a ade —— pike 

in Bud von dein Tiſche megnebinen, a little roam ne 


orce; to pull down, to demolih. . 
inem trad inegreißen, to take fo- 





iben, to Ae down or to de. 
ou 


» take a bank. away from the; table. - Megrubern „ verb. ne neutr. with feun, | 


. To make-one's felt malter of, to take 10 row away! Jn ‚einem Sabne roe 
y force. Eine Stadt mcgnebanen , ers. dern, to raw.ayray in a boat. ae 


wen, to take a tawın. Gin Schiff. w:gr Megeufen, werb, irreg. act. (V, Ruferr,) 


rthmen ,.to take a fhip, to become ma- . to call away or 


er oß ber. 3, Das nimmt mis — Wegiam, adj.sndady. pervious, pafläble. 
Be " Saugen,) 


eq, :that.coRs yme- much time.  -... ugen, verh. irreg. act. 

waden , werd. reg. act. to pack up in _,..to fuck away ar — — 
‘der tp fand ayray. Sich — to „esfhaben merß,.neg . 10 tae: “ar 
> gone, 'to go one's ways, to be pack... {crape. qr, awa 


Yo, 
ig away, to retire, to withdraw. - > Weafcafieti , verb. reg. "act. to ut ide 
partiren; ~werb.r fed ot. megpracticis-. Of, away. 10 remoye,.to rid 
n, to take or fleal away by cunning, „10. arge .or turn away. 
rartifice. ©: ., n dienten weaibafftn.. to — a fere 
jprügeln , — ‘Feg. act. to dae ‚one vant, to tum him away from his farvice 
way witly a cadgel, to beat him ayay. -- or poll. ‚Semanben. soegi offen, tO 19 
pugen, verb. rag. act. to clean — move one, rid or eafe one's ſ — 
— ‚alfo to ben or take may" im. Der ast ſchafft das ELSE ng, 
ee ee removes oF ov. away 
icabiren, werd, rag act. to fcrape or- ver er Kbaffet es weg, he fells a 
ratch ur 2 ” dis ofes of it. . 
eal en, ward. ‚108. act, to ravith 10: die — — ‚putting. afide, * 
—XRXCEVX away. ee Tod, moving, the disc argiog,. turning A ay 
e et Br viele ele arene. weg, déath, or dismilliag; riddance. . 
gue, . weeps or Insiches. many SR Iharren. verp. reg. . act. to rake or 
aple aya US be m 


e away. 
rauben, werd. reg. act. to rab, 0 ta-. Weore ufeln,, verb, reg. act. ta Worel 
or fhateh.awey, to take by.intcn, to . away, to remove with a fhovel. ..... 
caly--to plundem : „Die Weatchette, @ crofa- way; a place, whee 


rdumen. —. ‘act. to ‘clear ear away, , re two or more’ rays or roads: thäet., 

lay things mlide;: 10 sid of. .. Die Wegſchenken, ver. reg. act. to ‘git! ‘vay, 
chroterigteiten nuegrdumen , 16 Jemüre to make a prelent | of. Géine ibe ese 
e difftewleies...- Die Wegrdumung dee fchenten, to give zwar one’s. wirt, ' 
chintee’atetten jr“ — the make onea pre[ept of one’s watch. 
fieulties,’: 20 0: +... on W wort trreg. act. tV. Gche⸗ 
ree verb. trrog. — cv. Reiben,) rm, ) to fhave;: to ‚hear elofe, to cut 

b LiF or away, ob take off —— off cloſe. Den: Bart. wegicheson,: to 

en 2 ur . Daswe he beard: - 
Benreife, Pla inf. beet, the de-- 5: Weg'cheren verbs irveg. recipr. w. 
rare, 0 700? Smeren 53° fh wealtheren, to be gone, 
reiten } werb. rex. newer: with kon, fo. Yo retira, to. gq one’s ways { 
part, s0-fet'ent on aj — pis — Buslarfe vech, nog. aes, to drive ayray 
reiben, werd. irreg. ach. Rethen, by jefüng or [postimg~. are oi ul 





~~ | 


612 Wegſ Weiſ 
ms faseuchen werb. reg. act: to rare or Begnbwingen 5 p ver reg: Rextr. to grow 
tiaway, to ftattle, to chale away. ¶ lean, phin er'meager, to fall’away. 
— „ verb. ‚reg. act. to fend away; Wegſeab verb. veg. nemr. with fegn, 
Aen to forward, td dispatch. to fall, 6 fev fail. . 
Wesfdieben : verb. irreg. act. CV. Schle⸗ “Beaieben verb. irrég. — wv A 
n,) to fhove on or away; alfo to re- °' ch “hibeh, to tira away ‘one’s fight, 
‘‘ move, to pur out of ita place. Ctnen “ to! 100% ‘another were ‘not to look to or 
Tif wegſchieben, to remove a table, to ” ata thing. ‘ 
. m or fhove it away. Figuratively. MWenfehnen, vers. reg. rectproc: 10 wih 
Ttwas von fi wegſchieben, ablehnen, one's (elf away, to long to be away. 
i& decline, i0 than, refule or avoid to WBegferiben, — Sev eg. act. to fend awsy; 
doa thing alfo to excufe, to exculpate - V. Wegſchicken 
one's fe We ſengen; verb. Veg. act. to finge « 
Wegſchleßen, verb. trreg. act. (V. Schiee [corch away. 
Gen). Alles Wild megichieben, to kill, Wegſetzen, verd. reg. act. 2. To fer « 
‘to aah on the game with a gun or bir- put’ a thin — afide er in anoth 
' “ding- ' place. 3. {nd wegfegen, to fer: 
Westel * ’ ash reg. nentr. with feon, child down; ie to etpofe a child wu 
to 0 away by water, to take fhip ping * a defign to get rid of it, “or to malı 
ns put to fea. “away with it. 3, Old Aber etmas wes 
Wegſchiagen, word. irreg. act. (V. Schlae fegen, not to mind a thing, to de an 
- * gen,) to beat away, to chafe. Den concerned about it, wot to regard is 
eind von der Stad t wegfchlagen, to beat - -Gich fiber alles wegſeren, to fhut one’ 
awsy the enemy from before the town. ~ eyes to all conliderations; to be concer 
Weglchlandern, verb. reg. act. to faunter "ned about — to think one's Se! 
‘- or loiter away. above any thing. 4: Gid über ante: 
Bs legen, verb. irrog. recipr. wv. - wenſetzen, to think one’s felf better 
eſchen,) to Real away, to get away more eminent and-wifer than others. 
‚ fecretly ; to retire or withdraw without He egfenumg eines Kindes, the expoline: 
any neile. Sich beimitey wegſchleichen, of w child 
. ‘s-to'tteal or go away privately. Wegfern , verb. irreg. nontr. (N. Gew) 
safsplenkeen, ‘werb. reg. act. to fhake ofl. ': : To be away, -t0 be abſent. Gr ff 
eppen, verb. reg. act. to drag alo feoen 1 deep Sabre von: Gout wea, he ba 
onvey,, to’ ‘drag away; ve dy been ‘three yeare abſent from ba 
te fan — ibe mwegtewn ? hor 
verb: PhS act. to calt or ong will you be eway-or ebfent? 2. T 
ich ‘a Figaratively.. ‘be gove, departed, ft etc. to be p 
I>, to rig under price or or palled away. Dic Seit ik weg, 
“regime: is paft.: Mein Seid if — 
verb. irreg. act. = Wes⸗ ner is gone ,. isto. Er ik weg 
fe gone, he is no more: Deine $ 
werd. reg. act. to fap or: “tft weg, ‘better dahin, my. joy is 
to Take ag greedily or is over, is no more. 3. lieber 
ike away by furprize, ‘with’ -weg fegn, to be abave a thing, zur 
tig wegſchnappen, entwens care for it, not to mind it. 
‘or’pilfer away cunninj 7 Megfingen, verb. rag. act. dic Goraes, . 
_--. -. eat oné!'df a thing. ing away all one’s cares; to fing al 
bie Weaidhnedte, a flug-{nail, dew- fail. . mersy. 
Weypſchueiden, verb. irreg. act. — .Schnei⸗ Bini , werd, reg. ment. to have 5 
den,) to cut away, to cht 6 i ders to espe or to be gone; mi 
Wegſchnellen, verb. reg. act. to herl or : ed gor 
„dar ayray’, to cal away with a fpring. : Wenfpenen, werd, irreg. act: to [pew « 
‘Weofeecen, verb, reg. act. to put to _ fpit away, to [pit out, to [pewl. 
2 Highs b y making afraid, to frig t or Wepfpringen, verb, irveg. nestr. vo la 


‘ ‘frighten one, to — him. ‚or jump away; A — elcape. 

— » verb. reg. act. to fw filer — drier esa be . fer wen. ne 
— — slong wi . earth, the bank... ı . 

. ty awa ei Ar float away... een verb. irrog. act. (V. 


Die Man wemmt den Danım wei, to cut off with a pointed teol. 


—— . . 


Pet, 
SGAOwlmnnien J-widr — 
ie “men Meg, —— ee a 


[2 u 2 ‘ - 
a= 
WM. gl f 





a . 


r 


89 und: echt, ae thar Asiows tie X imum. away. Die Augen megs 
rays well, chat is w 

he ways or roads. — auf die 
atebien, verb. mre. act. (76th —*88 to, turg.alido of away, to ſtop 
> Real away, to carry aw ‚out ” 

> fteal, orob. ‘Einem Ten Beh wege Wenn: 

ebien, to fteal away one's re 10 2 


»b‘hins of it.- Sich wegkeblen, to foal 


:cretly or privately away. «ofa 
MWegitein, a bat, u meerflene: ~ „; .;.whic 
afelien , verb, rag. ao. to put or. ft " ie 

1 AR. fe 


aferben 7 ward. irveg. — (Wu bers i. an 

en,) with fegn, to-die,.to die away. hea 

ſch babe drev Grider gehabt aber “fle .'wegn 

nd me alle. mab eforben, I have. had ~~ the r 

1ree — ut * are all dead -hidisgrace or under-value one's felf; to 

nd * proltituge one's [elF, to throw one’s felf 

gſto en, on irreg. act. (V. Gtofen,) . un Mon muß dematbig ſeyn, abee 
> fhove, path or thruft away. . | fie doch nicht. wegwerfen, ome mult be 

afteetden , verb. — (V. ‘Gtrets . umble, but yer not ebafe one’s [elf. 

en,) vwith'fenn. 

ething by pafling ovpr it, to: put; or _.,.pRl pr aWAy... 

hip it up. Grin’ Gelb wegſtreichen, to Wegwiſchen, verb. reg. act. to wipe away. 

ae up, {weep or take away one's mo- QWeawiseln., ‘verb. reg. act. to make 4 
ey. 2. To eface, blot .ous, erale; . thing loſe its. energy by uling ſubtleties. 

lio to sub away. Ein Wort, eine e Belle BWeawelea, verb, irreg, nentr. to, with or 

cafirethen, to ftrike;, blat.or crola.out . want to go, to long to go or to be gone. 


word, aline. .. ABesmwünfchen ,. — reg. act. to, wih a 
Wegſtroh, the plant thare wrt, ne a “thing not 40 ba fo, ie not to be; alfo 
ort. ales ‚to with it, away. 


athun, verb. irreg. act, to pat, awa Begsausern, -werb, reg. act. to > shale or 
r afide, to. put-out.of fight.. Mau muß j:. drive away by charms, by inchantinents. 
en Menſchen von thm negtbun., -whis die Wensehbcung, a relief, or alms given 
ıark mut ‘be takew away fron him, ‘they A to poor pallengers; a viaticum, a pre- 
ıuft be feparated.. :vifion for a journey. 

gteagen, werb. irveg. act. eo. Zengen,) Mesiersen ‚.verb. reg.-act. © diag away. 
) carry away, to carry to anosher plage. Weesieben, verh. Inraß- —— to remove 
gteelben, verbs twreg. ‘act..-to drive from a place, to quit a pl lace „ to_chan- 
way, to chalo,: ve dislodge, to expel, 1 ge one's ebode,. to fhift one 's lodgings 5 
> throht: or ern away ; "to repulfe: ‚Die .' ta. depart. 10 leave one place and go to 
liegen, das Bieh- estreiben,. ta ta. drive live ; im another; V, allo Auswandern. 
way the fliee, the-cattle. a Wenstehende Vögel, Zuguägel, birds of 
treten, wurd. trreg. act. and 3 wentr. pallaye.. J 


> tread off or py Liye to per nn or dot Tengu, bes- es, plur. inuf. remow 


ut ofthe way, tp ei ‘ing, departing. or departure. 

— verb. * — fe hong ‘Beh — * e, a particle, which. is uled 
» go or td be away... . S e.manaer. 1, As an irter- 
andern, verb. r „ner, with: eo, « : — 5 one! ad webe! alack! alacke 
» wander away, tö.de gone. . .,; -a-day! alas! e .dear! oh! alfo wo. ot 


gwaſchen, to wath out.ox away. Einen 08. Wehe den. ®ottlofen!. wo to the 
lecken wenwoſchen to walh a "jpos sa, wicked! ehr die! wo to you! Wehe⸗ 
r away. . ‚auch Pherifdern! wo,ugto, you Pharifees | 
gweben, ‘werd. reg. act. 10 blow. away. 5 web! welch ein Jammer! alas, what 
Die dee Wind tte Spreu sveamebet a. 'milety | Di web! weld ein Conc 
16 wind drives sway’ the.chaff oh! what pain! Bebe mie! webe des 
gweiſen, werd. trreg. act. (V. Bellen). . namengloren Jammerst Weiße, 2. As 
‘inen weaweiſen, zo fhew one the door, ,-. an adverh, comparat. weher, füperlat. 
> bid‘him be gone, ro turn him om of , * weheſten / cau ain, grief, aflie- 
oore, to turn or — him re ds to -, tiom Die. Dur en | mi fome verbs; fa- 
md him: packing. .merimes Web, fometimes webe. 
,Begnclier; 6 06-4 2 ler. ne: noe Moft. hel he y, wi thun. ‚an tout 
ing. 1. de, a . 2., An iti- we t giv ain ; at 
prary’ — ‘a wrile- fone, 8: j — EN tener en bat mir uns 
on - poſt apoßt with! arms toi, w J pene web bens, 1 I. have been extre- 
rews the way. y gmeve F bie death. Der Kopf 
geben, werd: u a ct. Ww Wene~- Fe mie webe,: my — ‘aches or akes. 


Eve 
acquainted with — o turn away the eyes or, a 8 


o take away ſo- Weawegen,.. yerp. —8* act. to whet off, 


“Bem. BE: 6143 
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m, to- hurt’ 6n6% felf, ‘to ..wehunhtbiged: Gers, 2 qrrovefal heart. 

e’s fell. “Der Bingen ‘hut -: Mit wehmätbigrr Stimme, with a dole- 

y finger akes, of I have a „ful voice. We üthig ceden, Lo utier 

finger. €8 thut mic: in bee \. doloti⸗ — to [peak grie 

it grieves my heart, it grie- ..vously.. . . F 

e very hatt. Das Beennch bie Wepmütbigkeit, plar. cer. V. Bey 

thar weher, Als das Schuei⸗ m 

uterisation -of & wound is Die Behmatter, plar. die - matter, a mid- 

‚than an inéifion. Ein Sobs 

i aa nicht bueignen kaun, Di ae — fometimes allo Die Wehee, pla. 
ala ‘ein verblenter * it from she verb webren. + 

“Tot mir am wögchen A ap ‘an infirument, which fena 

: moſt grievous or dl. — attäckıer defend.. Wehr und Rep 








„ei fen, sims.and. weapons, Gadus: ur! 
bas wep „der Somer pain, nm, ill, reugucheen., defertive and affentve 
‘afftiction ‘or ake; plur. die arma: Die Webe otdgen to draw ibe 


— 18 ‘the throws ‘or: pangs in child- | fword. . Dhänner mit enthibsree Wet:, 
Bitch. ’ Mein Web iſt iche groß, Lam in men with naked (words. Eigen 2? 
— ſorrow, affliction, trouble’, grief, Vehr anfallen, vo attack one wit 

er sin, anxiety, cslamity. @{6 {word in hand. Sue Hebe greifen, » 
Abed e Weben ankamen, when Ihe beca- take up arms. Behe, Ge ‚de 
'mé ready to cry out, whén her labour, fence, refiftance. Nothwehr, a nece- 
gs, pains or Beil did ap- " lary defence agaiok ſoms outrage. Gig 
°* sae Weber fielen, so put one's lelf ins 
veg. act.’ and newr. in the poſture of defence, te ftand in one’ 
vith haben, to-blow etc. Der :- detence or upon one's guard, to reGik 
t, the wind’ blows. Der -' 2. Mehr, in Fortificauen, a parapeı cı 
te febr fast, the wind blew ! breat-work; a retrenchment. 
‘Der Wind bat diefe Nake  Brugwehe mit aueipeiugenden Eden, a 
e wind has blown this night. -- zedan, a piece bk foruficauos with an 
_ "the flags, cotonrs or en gna gles jutting. out. Die Sokwerfänch, 
'oPafhip, when they are moved by the a. cbunter-guard,.a of 
' wind. Die Flagge wehen laſſen, to boift - tion. Eine Bel , a — or 
a flag. Sammtiche Bloggen und Wins Hope. “Hie Setilterwehr, a fhouldering- 
play and display ece or covert om .tortification. 5 
a verb — * Hreufwebr — leaming or 
d auf einen Gaus . elbow- place ine 
as blown a ‘the bas Wehr, bes -c6, — die -e, de 
' Waflerdamm, a weas or wier, a dam. 
1 Das Weben . dike, bank or caufey. Den Strom durch 
ıg of the wind. : zin dr aufpalten, so ſtop the cor 
A Windes, the ' rencror Kreena b ya dike. as Din 


1, a midvtife mol, a mill- ~ waar OF ist. Ein Sa 
}, a woful cont -. webs, cin ſteinerner Damm in die Ex 
lamenting. Die hinein,.a mole: pee Ein Side, 
— ewailing . « ſih- pond. 


um a. rail. ox feld- : 
Behetlagen, verb. reg. aoner. with bahen, der SDebebaum, 4 — 
ito moan, make moan,'cry out lamen- der Wehrdamm,,: ded - es, plar. bie - bin 
: "tably, ievingly, wofully. Leber einen ‘. me, a wear or. wiet. 
- Berforbenen webklagen, to lament, Wedreri, verb. reg. act. ı. Einem etmi 
- mourn, bewail: or: ‘bemoan a friend de- . ‚wehren or verbieten, we Daran bie 
| , to bar, hinder or keep one from 
ng, lamenting, a . fotaathing . to probjbit or forbid iz his. 
Dem Feinde webren, dab er Du 
ar. Dednels, lorrow- . de an bie Stadtmance town tonne , to 
fü,‘ gtief of heart, ‘ aff the enemy fram the walls. Gr m 
a — pain nicht woche ren, .einveden ‚ober abbals 
| forrow, | anguilh, trowbbe:’ , he ah nat be hindered, { 
rofer We ere ———— I OT hers to or adviled. Mon muß Def, u 
eard to my great grief or afllietion. — .' "wegen, this disorder muft be 
x fonnte mid der Webmutb Sowa ers ‘or pewented. - - Einem den 3 Zu 
or 


- 


a 





we , Ge Eingans fi 
weil — ae, adj. ‘aad ado. fad, ‘ones en cigars — — —** 
forrowfu 


lancHoly, ‘anxions, d 6.18 mare 
jectéd, —8* bioken- hearted, ein" X — * vie bigdered dered, one’ camp 


MWeib _ = 
u. Einem 


tebel web⸗ 
ren, a ‚prevent a — to een 
it. 2,.As a verb reciprocal gm .webren, . 


_ ta defend.one's ſell. G n einen 
‘inh udee, 4 Gal wee Gt 
. againit an enemy. Gig mehren bis a 
ben legten. Dann, to old. put to 


ae Er w eptte Ach mit iSdaden 
deen he relifted with. all his m A 
„ OF. Wi ight and main,. Si feiner 
» Hout wehren, co defend his ,perfon and 
his life, to ſtand in.one's.qwa. defence. 
das 6 Borbrachäns F dee lan -¢, a 
. word 
apeorbart a ehe, a. ‘and. adv. pro- 
per or fit 10 carry or bear arms or wea- 
poe Ein feher und wehrbafter Dit, a 
ag and detenible place, a place.of ° 
- defence.. Einen webebafe. maden, to 
— Sg er wea éu = kn, 
n mehr en and igen, 
er ‘a place, to pager - Go, viel 
—— Rannihaft,. | — men 
t to bear 
bie zBebrbatiotl, abi x delance, 


&, ern and adv. 1 

——* — a ence, ‚unarıpad » 

- without arms, w weaponlels, unw fouble, 
y ur ; 


2 — 
fice "Das webelofe Bolf, people, abe 
+ BB, — to bear arms; unarmed. peo- 
‚pl m Bürger wehrlos maden, co 
ran ‚the citisans, wehrloſer Ort, 
ar — place, .& placo withaut 
ezsence 
Me -Wehslofigkeit, rhe. being | diayped oF 
——— — 
ber. Wehrwann, — — 
die Webhrſchaft, Sennen guaranty is “or 


Minetsen- movea- 

P aided kevaple iy am ed, Ay pits, 
which the rope goes down... . ı«- 

der. Wabrſtand, bes .-¢d, ꝓdur. ine, the 

Be ‘fate, the {tate,. tee s the 

tia and adminifiers jultice; the ors 

— of m that defends the ftetei the 
oO ) 


Wehrung, u Wi, SBAbrung . 


Der, —— 
der Webrzahn, die W zu d the fhu 
. io ta — of. wild. — tulke — 


ber Webrnins, inftead of —X in. 


— upon intere 
der Wehrioll, a toll peid at the harriers 


toa He A 
Ee > 


or frontiers of a — ; V. Graͤnzzoll. 
hb „Dr. sr ‚fetmales,. a hel, te — the 


die Webtage car. days, on whic’ 
one feela A and. ‘hen ii 


« etc. ia. general. 


dat Web, des - es, plur.. die =, — L.xbe } 
die Wetbeelift, the cunning ; finehs, ‘craft, 


mus. Bicibchen , * Weiblein. 1.-A per- 
— the — — withaut — — 
. gard to age ran matriage. I 
- Ari ein. Weib verkleiden‘, 40 diefs One's 
‚ tel like a fomale. | Dic Nase weinet, 
: on cin. -Weib geböhren. Wisdy. uMture 


deb Speclinges ıc. the female of th 


ee — 


Bag 


cect pe when a female is bers. 
iblein in unfree Haushaltung, al : 
meidlipe Perfonen, gil the temalea in 
Er family. In a moze exténlive ſenſe 
„a female individual of all animals with- 
‚Op any, diftinctiog , ‚but. only i in the di- 
vomidugiue, is allo, called. bas Weibchen, ' 
:in upper Germany Weiblein; oppoled 
toM nach or gone: The natye 
otal farm Weib. is in this feple.as line; 


ufual as of Mann.--Das. Weibchen des . 


—— — des Habnes, bes Karpfen, 


e eles, 


of the cock, , of. J——— of 
ar ‚language 


: ee 1 

en arrow etc. in. po 
ar Tr the She. Bar ger wo- 
manuna wife. Ein be nehmen, 26; 
„take a wife, to — annund Be, 
“ husband and wife 

ber Eiciverabel, the nobility on the Mon. 
- ther’s fide. 

fe Weiderarbeit, wonsen's work. 

die Weiberart, the temper or humour ‘of 


women.. 
bos sBelbersebeute, the -lameatations of 
bas fb Telbecactlatic , Wel , wo» 


men’s talk, tittle, . mus; withy wa 
fhy, idle Rosies. - 


us  epetbeewelitne, ry Tonging of a woman ' 


Rad, Mielberehöt, a woman's fach; a fen. 
face. ei + 
hag PReibernläd, 7 woman's Juck, the kr, 
id a'man makes by: marriage. 


be MDeiperaunk, the fection, the farour 


b tt, — adj: and dd. 
a eat —— 9 Beibiid. 
Ons better stud, a‘ wonran'’s necks 

th, ‘metk- handkerchief, or gorget. 
ber — a woman's hatred; alſo a 
contempt | or women; the hatred a man 
“bears, to women in eneral. | 
ca Weiberhemde, a Imock, ‘a Ihift. 


yan's.heart, an effeminate. hear, a 
eart without coura 


ve se pas toe, ay ‘roman "9 

_.,bodice.or j 

bie Sint art womens G ckoels; 
allo women‘ am it, sonst ety, tlowers, - 

Ss —— — Be | 


eiberfehen „ 2 ee nom. 
Fe Kunfeifehen Schleyerl a fe- 
> s ara... that. falle ieee 


women may. [inceed « 
die Welberliebe , the love of — alfo 
‘hove fae. benrs.ttu women: . 


- amtificdd ser malice.of youum: - 

Die Betbeelus, the diverfion, 

-pleahikk: of women; allg thes 
a woman with child. .'. 


-Üi Meibermahrleia ar — a: 


r eth, weibtiches Her .: a wo- 


— 





~ 


616 Weld . 


le, a tale 6f a tub, a tale ofa cock - 
and a bull. 

. ber Weibermann , bes. - ed, plar. die - mins 
fer, ı. A man mote addicted or deto- 
ted to women than is f[uitable. 2. A 
milk-fop, a mea-cock, a womanilh or 
effeminate man, a man wholly ruled by 
his wife. ‘In both cafes in low language, 
ein Wetbernare. 

dee Weibermantel, 
mantoe’ or manius. 

Der Weibernabme, a woman's name. - 

— — Weiberſtand, marriage, 
the 
ny. 


~ 


a woman's mantle, 


Jn den Weiberorden treten, to_ 


— 
ber Meiberrauß, the-rape of women) ' 
das Weiberseht, the right or Privilege of 
\ women. 
das Weibeeregiment, a government in the 
hands of.a woman; a petticoat - govern- 
ment; .the government of a woman; 


alle a tate; where a woman may rule or | 


bear the goverment a gynecocracy. 


Welberract, tticoat. 
die Weiberfachen, das Weiberseug, women's 
— goads: or ‚things ng ‘to 


ber Meiberfattel, ‘des - $, plur. die - fdetel, 
— sl ddle uled by yy. Women; in, 


: er behind & borfemian , a woman's 


faddl>. 
die Weiserhönam, ’ the privy patie, the 


pnd 
bee BelbcsidAadee, a ‘corrupter, a ‚violatär 
Weiberfheu, adj. and adv.. 


fhuns or avoids. women. 
' bee elberfbmud‘,“ a woman's. Beark, or: 
‚ näwentä or trappings, a woman's garb, 


' drefa, attire, rigging, apparel, jewels, 


ber Weiberiänetder, Beibsfehnetder, w 
—— ~maker, one who m aker "gowns 
for wo:men, a taylor for wornen.. , 

Sr MWeltserfdürge, a woman's apron; 

t MWeifserfinn , the humour, nature, tem 
— genius, bias, inclination or-pailion 
of ayvoman — 

die Well verfucht, the paflion, inclination or 

fond: selfs, which one has for che women, 

Metber.füchtla, given erkhädicted to tome; 
* amorous, in love ‘wWith'womei. =’ 

der Bseiberthetl, Weibsthelt, the’ fhäre 

belc nging to a woman, the: pomticn dad 

to sı woman, the houfe.wife’s tegitima. 

dle — ‚a woman's wear, weed, 

garb or drefé, women’s clothing pr. in 

| Ene the mode or falhiau of 


die > Melbermelfe, the menner way and 
cuftom of e women. 


die Weiberzeit;/ women's mont terms, 


flowers or courles. 


en a women’s peilion, au 


or wrath. 


—E ser, «tt, adj. and adv. efo- 


“shat. figs, 


{ bie SBetboge hte, the. figure or Mape of ı 


Weit 
m ‚ wninanly, void of the qualities; 
ee adom the male fex, having the 
. weaknefles of a woman, womanifh, wo- 
man-like; effeminately, womanifhiy; 
alfo feminine, that refembles a woman. 
Eine weibiſche Stimme, an effeminais 
voice, Er hat fo mas weibliches an Gch, 
he ie [lomewhar womanih. Ein write 
{es Herz, an effethinate heart. &io 
—ãA Geſtcht, an effeminate, ¢ 
wom face. Weibiſch werden, to 
grow Loft or effeminate. Cin weibiſcher 
Manng ao eflemmate man. 


of amarned woman, matrimo- Weiblich, adj. and adv. feminine, belos- 


ging to the women, that ie proper and 
particular te a woman. Das weiblich 
Geſchlecht, the female lex, the wone. 
Die wetbliden Tugenden, the virwe 
befeeming the female fex. Gin xeibly 
ces Gell it, a feminine face, a wo 
_ man’s face. MWerblice — 
women's work or actions. 
Ge Glied, a woman's belt eat or 
‚ nital member. Gin meibticher Keim, ı 


der Phangen , the female pa 
Ein Wort, das weibtichen Eeſchlechts ii, 
- a word in the-feminine gender. eb 
« te Schwachheiten, womanilh debii- 
ties.’ . 
bie Wi Wetbiteotett , the: aoe wenn a 
~ ecblenele women. . ativety, 
‘the: effeminacy, -foftnels, a 
en of women, efiemiss- 


Weiss vild bet - <6 plur. be -er, a 
women,’ wai, tg tabertiches Wekdstid, a 
lewd ee ron ‚a preftinte, 2 





bas Meibf Weibfen, bes =; ar. Ut BOM. | 
the female, a ap Age Ded acer 


bie‘  Bribeleate fing: car. the women. 
. die Weib , plar. bie - en, = woman 
das MWeibshid, tes -cs, — die ·e, 
‘ perlon ‘of the Teele Ge . in the wok 
‘contemptible (enfe. a 
deu Weibstheil, .V. Welbertbeil. 
bes Biest, plur, car. Welbervell 


Web „ce, ‚and ode. 1. Soft, 
not b eR cas ding no 


piel — a couple of Toe (heat 
gi. Weidhes Beot, faft — 
weich wie Wachs, 
weiches Bett, wet 
deen, a ſoft 





Ar 
tee 


as [ok as wax.- 
w giffen, Eh 
oft Fer fof fes- 
thers. Weich Belo tieren, fen — to — te 
fit Cofe. 


de Speiſen, a pel —— — 
or méat of a u digeftion. Weiche 
‘Baller, ſofe water, a. In Grammar. 
Weiche , ‘letters founded ar 
. pranamacad ſoſt. . ia a moral fenfe, 
that is.cahly touched or moved. GH 


Weich 
weiches, —* 
8 —— er Einer 


ften one, to move 
to’ touch 


U 


one to pity, 
one, to a 


bee ti tapfr 
steer m um Männer 
-- Wefhmdcht. „som Sifte weis 


der 6 Ue. . 


das Sand. ded -€8, plur. bie - -tr,'an - 


incorporated town, a prefidial, a juris 
diction of a town, a town yrith its ime 
' mediate jurisdiction and diftrict 


das Welchb Ibesveät, the municipal right, Ä 


ıhe mun 
der —ãäS— — in Brewhoules, a tub, in 
which malt is [oaked. 
bie Weithe, plur. die -n, [oftnels, the 
uality of a thing, that is Loft ‘ormellow, 
Die mar und —*8 der Kbeper, the 
and foftnels of bodies. Mei⸗ 
* — die -n, the flank, the fide 
the body, the prom. - Die Weiche dee 
——— the weak fide, the foft part of _ 


pn eidben ; vers. irreg. neutr. Imperf, 
wich, Parctctp. gemithen , with feon; 
„ 80 give ground, to recoil, to go bac 
to retreat. Ydmerbde-werer weichen now - 
manfen, 1 fhall remain firm or canltant 
yin my refolation. Ein tapferer Soldat 
weicht niemals, a brave —— retrea 
never or never gives way. €r wide at 
j nit eines Bußes breit, he ¢ would not lo- 
: fe ground. - Ge molte nthe eine) Daus 
mens breit von feinem Rete cy fl 
-ithe would not wave, abate or yield an 
inch of his right. Don einem meichen, 24, 
fon yerfafien , to quit or abandon one, 


to for r leave him. gr wil ibm 
richt um. ein “Baar weihen e will not 
. yield an hair’s breadth to en Lim. Seiner 


u t muß ales weichen, every thing 

— iold or [ubmit to his power. Er 
mus bus au Berdienften, an Gelebefams 
feit „weichen, he muff 


‘* merit, in erudition. 


eas dem Wege! make way! clear the 
svar out of the way! have a 
‘care!. 


2. Weichen, verb. ‚Teg. act. and neuer. 
‘with haben, to [osk or Reep, to mace- 
rate. - Brot in. Wafice meichen Taflen, 
to let a piece of bread foak in water, to 

_, fteep or dip it in water. As a verhneut. 
weich werden, to Toften or grow [oft, to 
become [oft. 


— ad). —E weich⸗ 






ent foula, minds. 

aay a plur. car. the Rate of 
, ft, tender, — the foftnefs. 
* Ir -¢e¢, -fe, odj. and adv. 
en 
gent, tender» hearted. 


x 


yield to him in der ‘ 
Jets | (interj.) ~ 


4 
a 


ger — Seclen, compallionate, i ine 


le, tender, compa onate, indal- © 
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Weich ‚adj. — adv. whofe hoof is 
too 4 ‘ having a hoof too fof, ? 


 Beipkäpe ‚among ‘Dyers, & Tosking- 


Be ve, 
Edi, ; eeably [oft to the touch, 
—5 leiſch, Mlabbyflefh. Weich⸗ 
tid, a plied to tafte, uopleaſant, dis- 
tafteful, too foft, too mild. 2. Figa- 
ratively, inftead’ of’ drtlich, empfinds 
fam, tender, delicate, nice, that can- 
not bear the leat inconveniency, ſen- 
üble, , —— tenderly, de icately. 
Gin —— Kind, a tender, a nice 
\ @lihe Soldaten, tender or 
effeminate foldiers. ine meichliche 
Karte, a foft, delicate or tender plant. 
n weldlides Gemath , a tender mind. 
Welchlich fan. vo to grow effeminate. 
Well , to be tender, [olt, deli» 
tata, 'e oh are; not hardy, not. int. 

‘ red to hardhhip. 


die, Wel Ze plikeit, pis plat. — foftaels, ten- 
nicenels offeraine- 
‚Eine weibliche —ã* an ef- 
‘Feminate — ce 
_ tender, mice “ toate, ‘ eminate — 
"a womanilh fellow; a whe cannot 
bear the leaft inconvanieney ; who can 
_ not indure fatigues. - 
Weichmuͤthis, “Cf, ‚fe, ad). aad ady. . 
lof: -bearted, tender — » tender, 
tenderly, . fenfibla, . ‚[enlibiy. flexible, 
. eafily, m ‘to. compallion. Die 
 Erowensleute find wei Fr women 
_ are tähder - hearted,, . pam machen Cie 
mich weihmathie? Gell. 


| bie Weißmötbinfeit, Sotthearednels» tom 


mind, fenfibiliry. 

Weihfdalis, adj. and adv, that has a 
foft [hell 

die Weichſel, the Viltela or Weifel, a 
lar ree in’Poland. * 

‘ -¢6, ur. 

a name for the * of ? head i ies fy 
in fach a manner, as not to be disin- 
tangled, this is caufed by corrupt and 

' impure. humours, and is a distemper 

very common in Poland. 

die Welchung, foaking, maceration. 

ber De * — die -n.. 0. Sirs Pie 

I. e 14 ec ur e e. f. 

aftore, —— prſture ae 
ute, fette Weide, good, fat palture, 
food or meat for cattle, Die „gemeine 

Welde, Hatwetde, the drift, the com- 

mon er common paflore. Dich auf die 

Weide reiben, to drive cattle to paſtu- 

in Pferd ind Gras teeiben, auf 
bie Weide than, to turn or to puta 
horle to grafe. gue Weide geben, (ap- 

* to a deer) aah = to go to gra- 


genweide, the 
tuft, "ihe delice ef ‘of the’ eyes, ‚Keriente 


-fle, adj. and adv. ı. 


- 


t 


: sing, 


dols, Weldenruthe. 


Weid 
Geeieameides fpirigual _nousifler 
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, weide, 


* ment or 
2. die Weide, plur. die -n, (der 
baum of Buſch) a willow, Salix Linn. 
Bahs or Rheinweiden , ‘water - wil 
* lows.  Bandweiden, withies ,., osiers. 

* Bie ts or Korbiweiden, wickers.,, 

8. te Telde, plur. inuf. die Jagd, 
chale, hunting, venery, a word only 
~uled in oe of the lollowing com- 
Be cote . Weidemann, Weidemeffer, . 

Weidlich 2c. 

Sas! i MBeiveactheen a hunting - cry the 

cry or hallooing of hunters. 


vr Beldepaufen , the whole body of hun- 


ber : Weidepund,; , a bound, a dog uled.in 
hunting, a fettin 


og 
bee „WBeldetneht, ‘ huntsman’s' man ‘or Nie. 


ber Weidemanh ; des - es, plur. bie - mans 
mer. 1. A hunter or hunt's-men. 3. 
Einem einen Weidemann machen, fegen, 
16 charm or euichant' one’s np or 
‘fird-arma. 

Weidemanniſch, «dj. and adv. like a hun. 
ter, fportsman-like. Eine mettertdiinte 
ſche enſsatt, @ hunting-term , thé 
caht of Bunters. Meidemännifch fpres 
den, to Ipeak the cant of a hunter, , OR 
- 10 [peak in hitting -terms. :' 

bie Weidemannfchaft, plur. inuf. fronting, 


des — des ·8, plar. ut nom. 
a hunter's or huntisman’ 3 A 
1. — verb. reg. act. Ein 


ı meiden,‘ to take ogt the bowels. < ar aa | 


‚ofa deer, sata a hers etc. V 
meiden. 


- Muss 


a. Weiden, verb. reg. vn A verb nei bie Be 


. tar with. haben, auf dee Weide geben, 
ta feed, to. graze; alfo to browse, to 
„ Odfen meiden rap en — en the oxen 
” feed on his 
nes andern ade — laſſen, to let . 
‚ one's fheep feed. on another’s held. Der 
junge Sir Menalles weidet auf dem Hos 
ben Gebicge, Gein. 2- A werb active, 
er die Weide treiben, to drive or lead 
, cattle to pafture, to palture cattle,. to 


¥ 


grase oxen. &jguratively. Einen mit 
leerer Hoffnung metden, : ‘fpetfen zo er 
rifh or feed one with vain hopes. 


. Augen..or feine mance meiden 
- Fight one's eyes. Sein Gemüt an ets 
- was weiden, to -nourifh or feed one's 

mind with’ » fomething. 
has Selden, bie Meidung, palturing, gra- 
rowzing. 
Weiden, adi. and adv. From 2. Weide 
made of wickers, withies or ‚osiers, ae 
‘ne wetbene Rutbe, an osier witch. 
Weldenes Bolg, willow wood, Inftead 
‘which ın moft cafes the compounds 
with MWelden are mare an: eidens. 


Weiden⸗ 


Schafe auf ei⸗ 


ode 


u | 


i 


d Me 

2 se ah die vr Teenitiße, a wis 
cker, A withe, an oxier or twig; alloa 
“hoop. of w 

der. Weidendaum. “bes «¢8, plur. bie - bdus 
me willow-tree. - 


Den eid nbobres., the willow - piercer, 
a road 


4 an inlect, that guaws wil- 


low 
See’ Weidenbuſch, bes Weidengebüfbe, a 
willow- — "an orier- g 
ber Weid V. Haffdorn 
te —535 — ‘Vv. Bruchdeoifel. 





die Weiden an american oak, whole 
have  zefemblance to a wil- 
pw - 


llow - trees. 
Meldengerte oc Ruthe, am osier- 
—— 7 wid hops, 
r Weidenbopien , wild hops. 
der Weldenback, al willow plot, - -@ place 
with willows 


~ then au den : 
'ra god catkins, the malo bloflems of 


be Deibentoßke, char <coal of willow 


pos ‘Beidenttpfen the topping of wil 
lows. 
der Beibentont , a wicker-balket,. abalkeı 


OF osier. .. 


die : — — found in the trunks 





bi. Weldeniaus , the willow -lonls Apbis 


: zow, Lal 
wa of «he topping or Ibearing of wil- 


bie Weidenpolme, the bude or bloflems 
of willows, the willow -catkine. 


das or 
Weiden, the planti ur 

die Wetdenraupe, ‘the willow - cater- pillar. 

die Weldenrofe, "the willow - rofe. 

pee Deldtnröfeitäfer the willow - weevil. 

denfauger, “he kermes found on 

— a {mal} inſeet). 

der Weidenſchild, the willow - ‚cochineal (a 
{mall infect). : 


der Weidenfperiing, the common trea oF 
x "Reiten kauder she.dmast-wille 
e Weidenfau war w. 
¢ Weidenvogel, a’ kind of butter-fy 
Found on willow-trees, Papilio Nys- 
‘phalis Polychlorus Linn. 
der Weldenzeifig , V. Weidenmüde, 
‚ba Beiteredt, beg · es, plur. dic -¢, 1. 
o right of driving one’s cattle te 
common padture- ground, 2. 


e right 
or privilege of Hunters.. 


» ichble off the frig he green: Die bie Weidenhugung ‚the part or fhare-one | 


das Verpflangen der 


3. — | 





ei 
f the game, 


or their reward 
Weiderich, des <8, (plur. of feveral 
orts,) die -¢, the plant lalicaria, 
villow- herb. "Der braune Wetderich, dev 
‘othe Welberich,, Purnurweidcrig, the 
common lalicarıa, the re codded 
willow -herb, - Dee grüngelbe —ã *! — 
he water - marigold. 

Wevefad, deb. — plur. die ſacke, 
fe, Weibetafchg, . she pouch, bag or 


of a hunter. 
“ahrbebrud des -es, plur. die - (peas | 
ve. 2, An expgeflion proper to hunıs- 
nen,. 2. A law term; the cant of she 


aw . 
; Weidewert, bes -¢6, plur. inuf. 1. ' 


er chaling ,, venery ;, the hunti 
ofa deer, a. Game, animals purlu 
nthe field. Es gibt bier vicles Weides 
verk, there is mich game here. iets 
166 Wetdeweré Im me. 


Jagd geben, fagen, to go a hunting, to 
owl, to go a fhooting. 

I Wiibewect , Yayerfünkiwort, a kun- 
ing-term, @ term proper to huntsmén. 


eidcwpund, adj. and adv, ‘wounded i in ' 


he — or entrails. 


an dei - eb, plar. © 
ines: — re. * ate ease their 
ood on a afar round, oppo 0 
teren eo, pl 

5 cfd t, ⸗ ær. die “¢, 
willow - plot Eier Tan ar Me 
eidlih +a, - dj. and adv. — 
— un Hall, — allo ' 
out,. 


<u 


anch toper, n weidlich ab! 
jeln, to. beat or cudgel one fopndly. 
: Weidner, vik fdnger , ‘ huntsm 
or hunter's er. 
| Weife , —8 “fl, bee Garnha 
a reel, yarn: OF a.yarn- wit 
cifen ,. verb, r F. act. haſpeln, ‚io: 
to wind, yams of the [pindle on a fra 
> Welfer, femin. die Beiferinn,. 
© reels or winds yarn off the [pi 
on a frame. — 
ciaern, verb. r act. to ‘refule 
deny, to reject. Eine Bitte weigern 
nem feine Bitte weigern, to reful 
ey one's pe petition: Sr ofıner 
ver reciproca wei ern, oe 
thun, to refufe es cn %e 
gerte fig ang En —* te 
cn gewetgeri 


bats wt er. vn m. ober ‚auf fid nel 
— e refuled it., ' 


Weigerung, a ‚sefalal, denial, 
fing. — 


die — kite, a gus 
: slede "kite a rd of prey. o 


phic belongs) to the hounds bey BL, 
bie Weihe, 


anlon 


co confer 
cidewcrten, verb. reg. neuer. auf die 


na, AD 
and ezped ain vet — 


mip Gy 
des N ‚plar. — 
— — or‘ 
m (a Op in partibus , 
plur: die -n Cinwelhting, 
Die Weihe , out e cfs 
nes Difchofs , A r conlaeialion of a bi- 
a ‚Die Prieſterweihe, the facerdo« 
ation ; alfo the order of prieft- - 
Real Die fieden untern Weihen, cite 
‚ Leven inferior orders of priefthood. Die 
Bee nebmen, to take orders, to take 
etonfure. Ein Prieher, der die Wein 
_ be noch nicht but, a clergyman, a'prieft, 
"who has not yet received the idaſuto. 
einen, verb. veg. act. to confecrate 
perfons or things, to dedicate or devo- 
te to God with certain ceremonies. Ets 
ne Eirche weiden, einweihen, to confer 
crate of dedicace d church. Einen Bis 
fof weiben, to conlecrate & — 
Einen Prieker reiben, 16 ordain a 
the holy orders u on bik, » to- 
admit him into "Be holy orders. ' Wels 
ee for Widmen, to devote. Geine Kine 
e der Kieche weißen, to devote one ds 
childret t6. the [ervice of the Ghar 
. Sein Keen dem Dienke feincd Darceldns 
‚ne „to ‚devote his life tö.ıhe - 
rvice of his native coun try. ei dem 
Studiren oh widmen, evote 
one’s felf to thi rs gewelbes 
fed beiliger et, a — a ecra- 
% lace. ' cites Brot, confecra- 
"red — „ine. — dogk 


— 


ef 
-6, plur. ut nom. fin 
5 aflh- — 


runs intp & 


4 


~ 


626 mit 
die Welhnadtemette, che’ mals at Chrift: 


mas - night. & 

ble Beißnactspecbigt, g Chriflnas - fermon. 

MWeihnachtstog, des -ı3, plur. ole -6, 

one of the holy- days at Chriftmas. 

die Meipaactssckt, Chriftmas - holy ; days, 
Chrilimas - time. 

der Weibquok, Withiprengel, Welhwedel, 
a holy water- Iprinkle. — 

der Weihrauch, des cs, plur. inafit. te 
‘Incenle, frankincenfe, a {weet Imellin 

um. 3. Figurptively, praile an 

“ thanks to or towards God, ‘as tell as 
praile in general. Allen feinen Weihe 

- saud an jemanden veridmenden, to ex 


toly commend or praile one as much, | 


as One can 


des Welbrauchbaum, die Melhrauchkiefer, 


"the incenfe - tree. 

we Weihsaudhbadfe, the navet or cenfer- 
ri A — a . 7 = 

das Meibraud af, a cenfer, ‘the vellel, ia 

“ which incenle is burnt. — 

das Weihrauchkratit, gröund-pine (an herb). 

Der Weihrauchvogel, V. Goidatuſel. 


das Weihfalz, cönfecrared Lake. 


Die Weſhung, Einweihung einer ‘Kirche, 

the’ confecration, dedication, inaugura- 
_ Kom of a church. ' ‘Die Welhung eihes 
Biſchofs zum 
“ tion of a prieft. 
Tas Wethmafler, bes -6, plar. inuf. ho- 

ly - water. Sich mit Wefpmait befprens 


* gen, to fprinkle one's with holy- 
‚water. ; 


- det ripmafterhein, the boly water-ftock. 
der Weldmedel, V. Weihquatk 
Weil. becaule, fince, feeing that, bechu- 
 Se-thar, becaufe of, while, whilft. r. 
An adverb of time. (1) Go lange als, 

while, as long as. Das ik nicht geiches 
ben, weil ich denken fann, thar has nog 

‘ happened, whilel remember. (2 
bem, while, during the time th ee 

Brachte fünf Gufben’ well ich zu Haufe 

_ wae, hebrought five florins, while 1 wa 
at home, Gell. Weil th vorbin m 


> 


des Frau Nachbarinn auf dem Gaale res - 
be, fo fdbt etwas in der Ride, Gell. « 
3. A conjunction caufal, to exprefs a ° 
' proof, caule or reafon of the preceding — 


or following, becaufe. 
” { mich fürchtete, I fed 
raid. 
baft ik, I love him becaufe h 


® flobe, weil 


caule I wae 


e is vir- 


woug. Der Himmel weiß, daß ich bloß 


Beswenen fo betrübt bin, weil Gte mein 


. Hera fhe fo miedrig halten, ıc. Gel. 


“Weit du gefeblet bak, fo mußt bu Stra⸗ 


fe lefden, becaufe thou baft done amils,- . 
| “gegeben, to go to drmk 
, adj. and edv. obntdneft vers: 


thou muft fuffer ent. 


Wettand 


Gorben, deceafed, late, Weiland der 


‚König! the late king! Weiland mein’ 


Barer, my decealed father’ Wetland, 
vor Biefem , formerly, ih former times. 
Es war wetland nidt dijo, fr ufed nor 


‘Srichetumte, the ordina- ° 


Is liche to, weil er tugends © 


a 


Wein 


"10 be — Es reg to en 
dnig , there wag formerly a king. 
ue aoa , plar. car. Diminm. rar Bells 
‚eben, Bett, che while, the time, la- 
- Ture, vacant time, a time, in which one 
. ‘bas nothing tp do. 1. Zeit, while, ü- 
" me.‘ Ucher eine Welle, a while hence. 
le, auf cine Weife, for a whi- 
‚le Boe ciner kleinen Weile, a lime 
while ago. Nur vor einer Welle, ert 
fdrgttch:, but a while fince. Warternor 
_. tine tleine Welle, May but a tittle whi 
“Ye.” Es baucete no eine Welle, einig 
" Belt, it lafted or continued fome | 
‘time. Eile nit Weile, Fair and fohly 
goes far, make not more balle tha 
" good Ipeed. Ich muß ein Weilchen ans | 
tuben, I muft reft a little while. u 
> Müflge Belt, Muße, leilure, (pare u 
mer Qn der Welle arbeiten, among 
‘Miners, to work in the hours of ! 
‚. Se. reft or leilure. : Die Wetle Hates, 
“ 20'be atteifure. ange‘ Rieke baben, 1 





lange Welle bieber gctonnnen , L am pot 
come Hefe to ‘pick x ds wit ak 

Varfber Zeit und Weilt lend. 1 growu- 
red or weary of it, it is tedious to me. 
der Weilce, a hamlet, a Nittte village. _ 
r tt, Wes es, Piär) (of feveral forte 

"or quantities ,) tte *¢, wine, a liquor 

made of the jurce of Üie grape fermen- 

‘ ted.’ Juriger, alter, über, fanrer 

Wein, new, old, [weer, tharp or foor 

‚me. Weißer, rother Wein, whire, 

red wine. " Champogner Belin, Cham- 

“ paign wine, - ot Pigg Vibes te 


* nie, claret of Gafcony. ’- 


ws 


Wein, ‘Old Hoek. Ri 


ein, Bo N, “pert or port - wine. 
—X — Fe, Rus 
katellerwein/ Mutleadine ‘or Mufcade | 
wine, Guter. Wein, (difediter Wein, 
4 wme, bad wine’ Geringer Weir, 
mall wine. Tiſchwein table · wine, or- 
dinary wine. Starker, “feuriger Weis, 
firong wine. Wein absieben, to reck 
wine, td ‘draw it off from the lees. 
Wein auf Flavden or Bouteillen füllen, 
to bottle wine. Wenn Wein abgesogen | 
werden fol, when wine is' to be boteled 
off: GAbgelddterter, ‘gebeerter Wein, 
clarifyed wine: WBerfäifchter Wein , [o- 
phiftivered , ‘edubtereted wine. | 





ae (ctor Rein 


quent taverns. 
einfhenfen.. f uratively,, to tell one 
“the plain ttoth. Grad et Wein, burnt | 
wine; wine made hot, mulled’ wine. | 

Seinen Wein mit Wafer vermengen, vo 
dilute one‘ wine, 't6 mix with water. 


- 
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E Miets Vater | r aut; “good ~. . COMPS, valy. der W € 

re Ge A a ae —— vee de ope (after it ad 

3 ures infiead of Sxinfed, cnt or dr 

Welarebe,. 4 * tlle ae “Which das Weinen. weeping, lamenting, the 

Sere Sere ee u m 
— uen ltiveze vines. uend, and, adv, ing. 

Den Wein befchneiden , a prune ordrels .. weinenden Augen, yath tears. * one's 


, your vines Weln lefen uud keltern, w.. eyes Gie spat weincnd herein, . fhe 
gather the grapes T ‚preis them in. or-. entered weeping. Mit —* Sum⸗ 
er to make vine- me, whining orw a 

der 5 Belnapfel a may. apple,,an apple, 7 WBelwerlieh . adj. and adv. weeping, a 

that bas the safte or [mell of wine.. ing, apt to weep, weepingly. Einem 

Ste Weindendte , the . yin nertiche Kamidie, a tragicamedy. , 

Die Weldart, a fort or kin of ine, . |: chen nicht. weinerlih , I am: not 

Welnartig, adj. endadv.vinous., ., ..ned or dis . ta weep,. I have n 


ber Weinbau, des -¢6, plar. car. the mind tq weep. 
— the improcement of, vines. der Weineſſig, eb cats plar. taf — 
Der Weinbauer, deind, Weingärtue, SBine gar, wine ‚made four. 


der, a vine-drefler. = ‚ber Weinſachſer Weinfegling, a proving, 
her Weinbecher, — 7 i? a fhoog , a twig ox [prig of a vine, a 
. bie Weinbrere, plur. die -n, a grape.. Ge⸗ vine-plant, a you oe — öf vis. 
di er In Weinbert a v,, de — the a . wind, 4, vi- 
‚bie en er, the. nous red, @ wine-like colour. 
‘ hufke of grapes. = — Weini⸗ infdrbig. n adj. and edv. being of a ‘whe 


. das Weinkee —ãa ibe grape- fone. ‚: ne-like colour,. having the colour of 
der Beinbee — the juice of grapes j: al- ee us Se wein Ärbiger — 
lee roan-h 
‘late fe ded - “tbs plar. bie - ua. das 9B — a wine-calk, a calk for 
a —28 wg bebaden, to grub up a Pie YBeiogaßfe, a wine-bowle”,”" 7" 
ub up a 
— tp dig about it, © drefs a der A garten, bes - 8, plur. die ~Bdeten, 


de Beinbergefäne J— an „enable [najl der, —— bi. bes - 6, plar.br nom. 


die Weinb| ar, a pear, that bas nach a — of motintains 
‚has the ta ee [m peers ap da — planted wich ‘ines, a 
- einblaft, a vine-loaf, pdur. Weis, bil, on yı vines will grow.: | ~ 


ther, vine- leaves. die Wein grad... a countty full’ of. vine- 
bie 8 Being „che he Water Glipendule ar yards. — ade. "7 


Water- der wBeingelh ‘be ~¢6, plur. Of feveral 
: be, Weiabtäite, Bey. — -bloffoms,. the blol- , forts, bie - irite of wine. In a 
foms of vines. — more extanlive fen e any rectified: bren- 


“bee Selnbeannyecla brandy, write: -bran- , . dy is allo called Weingeif, and ia Lat. 
dy, a pee pie, ohne from real .. en en u i eer: 
wines, or Jerm: eg. , as aes a com a drinking rine 
Die Weinbruhe, * — ee kere kin eb ‚a 
die Rache te, a wine-tub, a — auch ne 
s do ; ot das Weingeldider, F Tkils for vires to ei 
die ——*— plur. bie -0.- 1. A bec- .. up by: .;... 


Wheat-ear. 2. Fignnative- agelehet ed). ‘and ade. havi 2 
dy» inj Ski wha loves wine. | . ri —— — — 
Weinen, wer 2. 1. de me inthe der ee o. ‚Imell, Navour’ of 

. firlt cale with baben. ap or 
cry, to thed ıeare.. Eich d —* tas % eingefchligr veh pot, wine-vella. 
ia t enthalten tönnen , mot, to haable "der —— e of wine, a vi- 
to forbogr weeping. ewanbden-meinen, Rous t 


madien, to make one Ara Der Breus das Weine as, a wine: glals; 
den weinen, to_weep for joy, or to thed. der Weingott, ded ch, plur. inuf. ‘Bac. 
tears of joy. Ueber ten oe einst Freun⸗chus. —* of wine. 
des — ae wee for the death pf a Welngn adj. and adv. wine- gray, a 
ng Mit weinens . of gray colour 
der — Fe * ir zu verlleben dag 2¢. nen arin’ adj. ad ady. [ealöned sith 
told.me with tears in his eyes, that wine (faid.n ‚ which has alre dy 
_ etc. eee, heiße Thranen meinen, to been fille Pin wine, by which it = 


Shed hot tears, [calding teara, ta w loft the talte o F the fre ot green woo 
. — Dan. an tat —— Ein wetnachnes Bat, © calk Igafayidd 
gta, ° = Be with wige,, — 


. ala . 


@ = a 


3 Be nn 8 A x 


N 


| die Weintanne, a wine-cann of pewter; der Weinmonath, m. -c6, plar. bie -¢, 


. bie, Weinle get 


625 Wein | Wein 
Ite, the duty, fent or fervice ‘bre Wein de6- 8, plur.ur nom. 
die Weine P uty Pa Le, 7 — 


g 
= Hey "adj. and adv. vinous, havin per ct 2 » & garhuser of 
Meinhaft, oa). 1B - — grapes, 


the tafte or flavour of wine. "dee —— ; 
eg Weinhandel , the wine -trade. ' de We inmdete, a wise ud a waf 
SF einbändter a wine-inerchant. ° ' ard wine, a bow! of wéine and bike 
‘Das Weinhaus, bes -e6, plur. die -hdus with fogar and lethons in it. | 
m, a: heule, where wine is das MWeinmaf, des 06, plar. ble -¢,1 
ail. - wine- mealure. 
t, a fiphon. dee Weinmeifter, des -6 par: ut non 
1, ‘wine- mother, the lees ‘of . "fine. ı. A vine:dteller ; iow 
. At [everal courte sn — — 
the hulk of x sn. the in[pection over mama 
t, des -e6, plur. Ble -¢ 


to: the Prince. | 

a year, that aboundsi m good ‘af —2 a vine - knife, a crookei 
„gra pes knife. - 

Wiinicht adj. and adv. - vinous, — ehrmeth, mead or metlieglia, akin 

the ot of wire, winy; V. Weinhaft. iR drink made of honey ——— by 


tir — — a wine-caudie. - dromel. 





‘ alfo’a filver-ewer with a crane, a cos . October, the month of October. 
Dr ee ‘pot with wine in it. X der Weinmef, muft,. farmuft er firs, 


OY, ‚Meinfanf » des --¢8, plur. bie -kdufe, - wine nor terpmented, new wine. 


A bargain made: for wino; ‘the buy- die Weinmotte, the vine- worm or tiny. 
a of wine, a purchafe of wine. ~ 2. hie-Wermmäde, Efflamide, the vinegar 
ine ene | in company ‘by the parties - - fly; the vine- gnat. 
after'they have ſttu a‘bargain in die Wetnmutter, the leee of wine. 
""ordet to confirm’ or ratify it; ‘hence the die Weinpalme, a vine-palm ; the ; juice, ot 
confirmation or — of an agree-- which. is called palm- wine. (Palinnein) 
ment or contract ‘le ‘alfo called figuratt- der Welupfabl; a vine- - prop. 
wely der Weinkauf. ‚die Weinpfiriig, a vine- peach - 
te einteller, a —— alfo = ta- die Weinpflaume, a vinous plum. 
“ vera of place, where wine i is fold by re- die: anne: > ‘Welatrotte, die Kelten, a 


be , 


il. wine - preis. 
die Wetntelter, a wie: pref ea -Ofe Weinranke, a vine - brauch. 
der Weihlern, a grape, a day oem die Weinraupe, the vine- - caterpillar. 
der Weinkiefer, a —— der Weinrauſch, a furfeic; ttppling a 


ie Weinkirſche, V. Tollbeere, Schlafbeere.  fuddling by hard drinking of wine. 
die Weinnohe, ı the bud ar button of a -die- Weinzante, the — -rue. 
die Weinrebe, plur. de -n, der Weinted, 
ber Beintnofpenfäfer, the tine -fretter (an '-- = ¥ino.. Grfine Welnrebe, = vine-brasc: 
be Wilke, ee — branch —— yin 
ein a name for -the' mon o nie, @vine-branch, a or (pre 
Pagal ; becaule the heat of the fun in- of a vine. * 
or ofonth i is to give grapes their good- ein tim, ,a faggor of dred 
vine- branc 
be — Beinkenner, a wine- -Weineebenfärmig, adj. und’ adv. forme 
7 — es fa fig ra * fer Ga pers Bean 
der nrean - r a lien. , (in ato . Et 
‘Das infraut, die Weintrduter, any hab- * ‚ramidical veflels u 
| fit to be put among wine, as Orme Weilnecteh . ‘vinou ee — Wr 
' wood’, pimpernel os bürnet ete. me, ‚rich, plentifel or a bounding in vi 
der Weinfrug , awine-por, wine- mug. no oe. Weinreis, {ap pplied to the wie 
"die net a Wine - tab, ‚a tub m g a ftrong-bodied wine, b> 
— a ſtrong flavour, Ein wein reigu 
bat Weinlagel, a hogthead, A calk wrigh © pie a. — zich'in vines or aboos- 
wine. 
a6 Weinlager, a gauntry. or Milling for "die Betts plur. die - “ni, the Eglantine, 
8 boglheads etc. ‚to ftand or lie =. ; torte ing role ;- Rofa Fglantera 
das Weinland, a ‘wine - country. 2 | 
‚has Weinlaub, vine- leaves, a-greqn vine- Bon, adj. and adv. having an =» 
branch full of leaves. : eable four tafe like Rhenifh wine. 
die Weinlaube, a vine-arbour. einiönerlih, adj. and adv. fourith, fe- 
‘Die Welnleite, a hill planted | with vines. "" sntewhat four hke' Rhenilh. wine » = 
"die Welnlefe, peur. Die -n,; the vintage, nous, ‘the fame as the praceiting. | 
vite - rea og the gathering of grapes. ‚per — Beinfauerling, the izme ap 








‚ Vintage- time.’ 


Bein ar BaF 62} 
ber Sem itifer a wine: ‚bibber, eppler, = =: who Tree 2 the: “contents of wine- ' 


die: Beinfſduxe  plar. Inf the fournefe, —* Weinvogel, the vine - - butterfly, ‘the 
2 Shar nels, a or ra iels of Rhenith- . iy of the vine. 
— — ta : der Bernina, — growth‘ of wise. the 
; der —— — ome ft "file, that grows ina Country; 'allo a 
inces‘fo AR: V V. Berber i : 2 winayhtd plot. E⸗ glebt Viel Weinwachs 
Weinſchank ge ial : phe r. car. wi- ' ‘in dieſem — Ar there are ‚play of vi- 
sie - ticenfe ‚' ‘theHght of: felting wing by : : meyerds in this’ cot — 
rerail or in (matt quantities alfo’ a’ ta- vos BWriniwetter, favdurable or. ‚good wea- 
Seren.’ “- er 4 Rd + mee 
„ bee Meinfepenke,des‘-n‘, Plur. die -w, a > 
n: Vintner, a tavern - keeper’ a tavdm- " 
miun, ond whd' kyeps # tavern and fells 2 
Wine by retail or in {inall-quantifies. , 
"Me en, “glur: die <n’, a tavern?’ - 
„der Wet nfdtauch , a letsher bottle to. kee 
ji wine in; (figur.).a gfeat drinker or {wale 
Bit wine, * unkäard. k . 
bie einſchlehe, the barberry-tiea or Dar- 
- " bery- buth iy ; V. älfo Ganerborn. ae 
‚der Weinf rdter, bes -6, Plur. ut nom. — 
Link: a ine- pörter, a man, who puts 
e into a cellar.. x 
"der Welnfegen, a blelling of grapes or”. 
wine, a plentiful vintage or crop of * 


a. 


gra 
"der F Weinferting, a provine, a a layer Of a = 
“vine, a fprig of @ vine put in. the ground ° — 
for ivcreaſe. 
‘ber Beni, tee 6 eb, par. inuft t. Ar- 
al; Tartar, a hite or ‚seddilh 

f : — fee a —* ſtono which * 
» fticks to wine- ¢ 

Welnſtelnig, adj. "did ‘adv. tartarpus, don- 
3 taining tartar. 
"ote meaner , 3: inactife,. a duty or “tthe & 
poſt paid for the confumption of wines, | 
"a duty on wine. | 
“her Weinfkicher , Meinyifirator , a clerk of _ 


# the,ciifiome, who éxamines and Searches [am ‘not {uth a’fool as to believe you, 


WS > ghe wine-cellars and taverns; a yyne- an t [uch a 
So cobner. 6 denten, 
Der Weinſtock, des es, plur. die tcke, machen, 
‘thé’ vine, the plant, which bears grapes, . 
mS Vitis Linn. * wile; al-· 
pte Weinjdppe, a Loop of wine, a vane, * discreet, 
ae ite, well 
ai  abentoane a calk, a hoglhead, a i vile man. 
run‘ of wine. *  - ae a prudent 
ie Weintraber, V. Weintreſter. doch jood;and 
£ Ie - ‘Weintraube, plar. i ¢-0, a — rudont 
$ ‘or cluſter of yrapes, = : ad of 
5271 ; Deintraubenfamm, ‘the alk, on which ' 
* the rapes hung; V. Som v ‚a Sage, 
per — — a ki n, aphi- 
s teüfter, the hufks or {kine ‚of grapes | Briechens 
after the laft prelling. ° ‘ ER : [age of 
ysep Weinteeree, a ttamper of grapes. fen, abs 
ZA eintrinfer, des -$, plur. ut nom. | 
.& wine- — one who drinks , mer, ‘wie 
$ Ark ing but wia ion, the — 
„ber Be —* a ſophiſticator of}; sceeding, 
win ib Weile, 
“ote Weinverfatfounge fophilticating oy ı - u — this fa- 


 alterat = * Bick Auf oe 
per chlhrn, we foger bi kisgei ne * * Stn beige m Gewihntte 


~ 


60g RMT | Big - 
.. bee Welle... „U 9 Welie,.no - weiſen/ let him foe, or Pil let 
“ — way. a folche Bar: in (den know who I am, or whom he has 
_. this way, at this rate, in this falhion; , to deal with, I'll cut out work for him, 
in fuch a manner, Er thurs bo nad | I'll pussle or non- plus him. Weiſet 
"feiner Weife, he will do it his own ifn Sabin» direct him thither. Mia. eis 
way.. Das ho feine Weife, thar's his _. nen meilee, vo addrels, direct, — 
_way, his method. Er bat eine aute rem to one... Man bat mich an cad 
“Welle, eine gute Met zu lehren, he has , — I am addrelled to you, ar 
""" a good way or method of teaching. Joe .., have been directed to you. Einen Ber: 
tbut es nicht auf die rechte Weife, yeu - eects aus der Stedt weiien, to wn 
do it the wrong ray, you do not go ive a cyiminal or an offender oti 
the right way to wor Die Weiſe ete. of town, to banifh-or proferibe his. 
nes Fandes, der Zeit, der Leute, che Sich weiſen Ialfen, | Ech Lehren annehmen 
ulage, mode, c m, Ffafhion,. co ‚ro be docil,, to reafon, to wil- 
BB fe, joined to adjectives, farms a ling to be tau — or admoniſhed. 
"kind of adverb, as, gewöhnlicher Wels ber Weller, des -8, plur. ut nom. fing 
fe, ulually, after the ufual way Orman- . ı. Dee Weiler an cince Ube, the hand 
ner. Dergmeifelter sie He — aof a watch, clock or dial. Der Minutc⸗ 
Grauſamer an cruell We in a cruel “acer, ihe minute-band. s, Pin We 
manner. Wnbefonnener die, inconi- _ fer, e, a wile mao, a philofopbe 
. derately, unadviledly, indiscresiy,.im- ~ 3. it eifer, the mother -bse; \. 
pradentl De: licher Weiſe, bu- Welfel. 
* * endly, geutly kind- die "Weisheit, er: car. 1. Wisdon. 
—— — by turns, alternati- “ "knowlec es things human and divim. 
EN y, by courle.’ Gleicher Weile, in li- Die Weisheit alomons Solomon’ 
- ke manner, likewile, the fame, juft wiedom. Die Babe der cit, ube 
, fo. Gleidnibmetie. allegorically, by of wisdom, knowledge of high thisgs 
parable, paraholically; by way of alle- uman or divine. Die Bdttina der Bui: 
or fimilitude.’ Qreugmwetfe, acsols,: beit, the goddels of wisdom, Mine- 
— otewils. Wittwetfe, by wa of patie va, Pallas. 2. Prudence, [agenels, dir 
tibn » prayer or {upplication. _ cretion, circumfpection, ~ judgement. 
pert, impudent, laucy. Treogwelier ie Er bat. mit u etöbett regieret, be 
‘the quart or by the e pint. Stuͤckweiſe, _ has reigned reat prudence or ve 
by the piece, br retail, fingly, . ae Pipa Ye — ochmweisheit or 
„der Weilet, (in lome provinces. Weiſer) beit, a title given to a men- 
e mother- bee, the queen of the bees. bare of the fenate of a town. 
der Weiſelkloben, a box, inwhich a young Per Welsheits zahn, des. -¢8, plar- die 
‘  mother- bee is kept and prelerwed. „ -gdbne, a ae for ne Stondbur. the 
Weiſcllos, adj. aud adv. without a mo- molar teeth, cheek-t — | 
ther-bee, deltitute of a mother-bee. Weislih, adj. and ade. fagely un 
"die Weifehöfigeit, the want of a mothber-. ſoly. prudent, discreet ; — 

‚ty, wittily, judicious, judiciously, * 
wien, verb. irreg. act. Imperf.: ih viledly, confiderately, circumipect: 
rich, Particip. gewlefen, Imper weis . Weis b bandein or verführen ,. to act 
fer in Pops — weis. to — or proceed wilely,, prudently, di 


+ 


- 


fhew, to emanden ly, judicious! eircumfpectiy etc. 
Stele in einem Bude, eine Getrenbelt, wi -(, - tie, ‚od adj and adv. whe 
ein, as sen nl, to Ihow ppea FE. ite, having uch’ an appearance, 


rn e in a book, a curio R a pew as is formed from. 4 mixture of coloured 
uit of cloathe. “einem das Kohn, tye of light, Die weite Barbe, wre 
die Gaffe, den reopten Be⸗ mei ‘ te — ia —— pte a wh- 
fhow one thé town -houfe or vil to fuit of cloa wie Edna, 
the ftreet, the tight way. ined por fchneeweté , ae as white #& 
' Stricen, ‘das nahen ıe. welfen, to teach - [now; in popular language alfo Gib 
one to knit, To few etc. Einem ete weiß, Bagelmeiß,.as whue as hail. ſto 
was mir dem Singer meifen, to Ihow .mes., Kreidenmel +» &8 white as chai. 
' ote fomething with the finger. “Mit dem etwas wei —— to colour a 
‚ Ringer auf etnen elfen, vo point at one © -paint fomething aa. Das Weiße ts 
with one's finger; alfo jigurativély., to au , the white of the eye, the · peer 
'- defpife-onez--Yemandat auredht ive en e eye. Das Welbe tn einen eet, 
to Ihow one the right Way, to put | the white of ao CBE: Das Weiße Inte 
into the right way, to put one that’ ne Scheibe, the white’ or mark to fhoor = 
— into the right way 2 agains a. - Gih weiß breqnen. figuratively... 
wird ich weifen ; time will Ihow, teach ° ' want to clear, exeufe, exculpate or io 
. or en it, it will a appear in time,’ ye ah ſtity one’s (elf, to ſtand fending. aad 
- Shall fee. Enem die Thire am. to pro roving, to endeavour to clear and jv- 


_ ‘tam ene out of doors, Po mil; 7 yet. a Nor written. os, ed 


rk 


ae ’ z . ! J 
„Belsß | | Weif G25 
saper, blank. Weißes Barter, unbes die Weitelee, Weiterle, the common al- 
chriebenes, blank paper. Gchmarı auf der-tree with white leaves, un, 
Weiß haben, to have a bond or oblige- Weißen, verb.. reg. act. to whiteh,. to 
ion in writing. 3. Clean, walhed, of : make white, ine Wand weißen, wo 
innen. Weiße Wäſche, cleanlinnen. Ein © _ whiten or white- wath a wall. 
veißes Hemd anziehen , to pur on a Weifen, vord. reg. neutr. weiß werden, 
lean fhirt, fmock. — a white to whiten, to grow white. . 
;olour, than affother body of the fame dad Weißen de Weifung, whitening, 
ind. Weißes Brot, white bread, bread - “ white- walhing, the act of white-walh- 
»f fine wheat’ flour or flower, oppofed ing a wall. tm 
o brown bread. Wetfer Wein, white der Ietber, Lander, a whitener, plaiftes 


wine, oppoſed to red, 5. Der weiße rer, a malon, who white- es or 
Sonntag, der Sonntag Fnvocavit, the ‘ plailters walls. 
irft funday in lent. das Weißerz, Weistupferery, white cops 
Weiß, des Meth, plur: inuſ. the ad- Pen. OW: Weisſilberers, filver-ore of 


verb weiß uled as a — 1 A & White colour, arfemicel filver-ore or - 
yody of a white colour, for example, _.* kind of filver-ore containing arfenic. 
Schleferweiß, Bleyweiß, cerule, whire die Weisficdte, the white-fir-sree. : 
ead. 2. The white colour, Gin ſchmu⸗ — eder, a name for the women’s, 


a 
kit relnes ber Weiifih» deb-eh, plar- die-e 1 
ctf, a ¢ n or Clear white. A name for all (mall'i thes, which have 
{Bogen , phe he, SP 00 . 0 — ty. white or filver- coloured ſeales. Parık 
oretell fomething future, to divine, 10‘ „warly the whiting, Cyprinas alb 
oretell things by divine inlpiration. isa a. Alloa Geek ——— 
Weitagen, die Welßagung, a propbe- sith colour beare this name, Balaene 
H 2 —— arcs sores liag, & — gibicans Linn. | » Bal 
eciaration ol Jomething tuture, a pre- a i | 
liction, the act of prophelying. PT ber ee i lee — Seder, 
Weltager, deb -6, plur: ut nom. fing. 2 fin tawed or drelled for gloves. . 
| prophet, a prognolticator, a foretel- 2. gmeisgdrber, bed -9, plur. ut nom. 
er. Die Weibagerion, — . a tawer, one who dyelles white " 
Welßagerfunf, the art of divination. or allum leather. , 
,, Weibbdder, bes -8, plur. ut nom. pa⸗ Weifgdeberhandwert, ‘a tawer's trade. 
ne baker of white bread. ..__ die Weißgare ded febers, a leather or fkid 
UWelGbaet, the black ape with a white “ tawed ar drefled for gloves. 
poard: — 
Weigbler, des seh, plur. (but only of Weifgelb, adj. and adv. light yellows 
era fort and. guano) Me “Cr men a ie 
white beer. : er oy ge 
Weihbinder, ded -6, plur. ur nom. Welbwldhend, adj. and adv. Taid of irom 
fing: om — who m only whi- sh a ae me me econ 
e wood in hia. work. 2. m . : 
rinces, a name for a malon, — Fi eicitgran, adj. and adv. white - gray, 


- walhes tb alls of ' -  whitely, hoaty. ; 
— fhoufes. — ne oP das Weihgdidences, white Lilver - ore. 


eiſblau, adj..and adv. a green mized Weifoaarig, adj. and adv, having wiite 
with white, — een. —5 ve — F— 
Tels — . glaucoma, a —— of das Weiskehlden 4 X api Robin-whi- 
siäbraun, adj. and adv. Jight-brows. __‘©.0'° 
3 Weisbrot , white bread. : Weiktlae, 


= ‘and transparent er clear. 
„Beißbucbe, pin. ble -n, the common ge cretion, bed -eh, plar..car. white 


. Weißdorn , bes -e6, plur. die-en,ıbe  Cabbage- a 
chite-aheca: haw thors. . ber, Weikfram : Scinmandpandel P : ines: 
. . car. „'. draper's Ihop, en -trade, op, 
—— adjeeuve weis — au a forts of white ‘linen - cloths 
te a white body. . are fold. . a. 
m-Muge , In ber Sehe ae — der Welbtrdmer,, Leinwandhandlet, a linen -· 
in egg, of the eye, of the mark to . dfaper, a perfon, who deals in linens. - 
hoot an das Weisteant, ed - es, plur. car. white 
WMeiße, plar. car. the abfieact of the cabbage, white cole-wort. 
adjectiue weiß, the white colour of a Der. Lit timmel, white cummin. 
a cay Shes Sa Sd Sr. 
Wei e i nee t ¢ s - on Av. ¢ af ! v7 ie 
pees Memes Weiher Ug. . © . wh, fomewhat white, neers 


‘adj. and adv. white of colour 


ad 
ı 


. 
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£a6 ‚Weit | Weit 


1 . MWeiß aae, Blondes, Aazea not far from bence. As an adjecttys: 
Das. BAER ms 
Weibli „whitiſhreod. - w wes, of whi „x 
Der Weißling, 1. A whitiog, (a filh). 2. wri ge, are perhaps the principal. ¢ 

Certain. fea-cockies. §. A certain win- ein weiter Weg dabin, ‘tis a longw: 

. ter-butter-fly, 4. Alle a name for any itber. Es {¢ ein weiter Wea um, 'ü 
thing that is white. ; a long way abaut. Eine meiste Reife wı 
der Weihlöber, .V. Maserlen, Masholder. nehmen, to go a long journey. & 
296 Weißloth, a white and foft folder, Friede I noch tm weiten deide, peace: 
confilting of tin and yellow brals, not yet lo near, it is Rill very wacerta: 
das Weismetal, V. Prinimetal. Yon weitem, aus dee Ferne, from x& 
das Weißmuß, lamb's leitice. 36 babe (hon etwas von weiten: gehe 
dee Weißnagelichnid, a nail-Imith, who have already heard — 

~. makes neils tinned over. by, by the way or by going about ü 
die Weißpappel, the white mallows, the buh. 3. Of ime, to ote a com 
. poets tree. — — 2. oct tf but only as: 
der ennig, des -e6, plur. Die -c, a adverb. Die Zelt IE nicht mehr we 

“ game for ne lilver- coin, a blank ; entfernet, the time is not far difiss 

_ « thirty two, of which make one dollas in @rft gwen Ube? Es muß weiter ic: 

Helle; in other parts 45 go toa dollar. but or only two o'clock? it muß 
weiß 
a 


4 


roth, Welßröthiicht, adj. andady. more. 4. Of the capaciousnels di: 
ight-red inclining to white. . _ thing; both abfolutely and in 
. des Weißſchimmel, deb -8, plur. ut nom. Dieſes Kletd if weiter als jenes, his ie 
. . a horie, whole colous, is intirely of cloaths is wider than thar. Der cs 
: white, a white -horfe. j Schub th weiter als der andere, the aw 
Pad Welffieden, der Weifſud, the leeching © fhoe is wider than the other. Des & 
of wrought filves or brafs with tartar fdß iff drey Jub weit, the vellel is thre 
and [alt, white - (eething. . feet wide. Where it can be ufed en! 
der Weißſpecht, in fome parts, a name for as an adjective, when the weafare a 
the great wood-[peckt. -, . the dimenfion of the widenels or widi 
die Weißtanne, the fir-treowith yew-leavee, is exprefled. Ein deey Fuß wetted Oc 
PWelfwarm, edj. and adv. among black- 46, a vellel three feet wide, As all 
{miths, [weating. Das Elien weibwarm having a great, conliderable capscm 
maden, to give a fweating heat to iron. nels on all fides, both as an adverb wi 
dic‘ WeiFwurg, the herb Solomon's feal, adjective. Das Kictd IR ſehr weit, oe 
the herb-crowfoot. {uit of cloaths is very wide. Diie This 
ey eißjeug, clean Jiaen, white linen. weit auffpeeren, te fet the door wi 
cit, -er, -che, adj. and adv. to deno- open. Weit offen heben, to ftand wie 
te a diftance of two things, [pace, di- open. Ein weites Simmer, a large « 
Gance. 1. Of the diftance in general, fpacious room. Gin weites ebenes Jh 
without denoting the greatnels of it; cine fchr weite Ebene, a very large 
only ag an adverb. Wie weit ik chvon a plain of great extent, a vaft and fre 
BS Berlin? how far is it bence, cious plain. Jn die weite Welt bind 
om hence or from here to Berlin? Go reifen, to travel far abroad, into far > 
= wets Bebet der Sif von der Wand, the Mant countries or into the wide 
. « table ftands fo far from the wall. Sie Ein weites Gewiffen baden, to bare 
Reben zu welt aus-einander , they land large confcience, or a cheveril 
too far from ons another. Es iff weite ce. Etwas im weiten Verſtande ) 
— x nad Berlin, als von hier. na ta take a-thing in a very diftant is 
en, it is furcher (farther) from 5. Of a certain degree, both of be pe 
hence to Berlin, than from hence to els of a thing, and allo of che ine 
Dresden. Fann nicht weiter acben, orce, often of both together. 4 
I can go no further. If the mealure of mit des Gade gu weit ecfommen, 
the dilfance is exprelled, it ftands iu have pufhed or carried the matter 
the accyfative. Dren Bieten weit von far; allo the affair ie got or a 
ee, three miles: diftant from hence. too far. M es fo weit gefommen? is 
Gech⸗ Bel weit von der Band, fix in- come: to thar? Er iR in Diefer 
ches nt from the wall. 2. Of a : fcaft weit gefommen, be is far 
eat orconiiderablediftance. Particus ced, he has mado great — 
arly as an adverb. babe nicht welt ſcienee. Er wird nicht weit 
: nad Saufe, I am not far from home. - gicht bod beingen, be won't 
Gin welt entlegener, entferntee Ort, & a great way, he will make nq great pH 
place far diftant or remote: Jemanden a 
weit entaegen geben, to go far td meet o wet bin ich ned nice 
one, Welt und breit, far andjwide, all _ am not yet come.or got fo fer. Es 
over, everywhere. Weit von dem Fluſſe, ſo welt mit ihm ‚bo was 
‘far from theives. Nicht welt von bier, me to the pointete. Die if 










- 
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+ 


u. Weit ’ 


hu weit<gefommen the affair is already ' 


carsted too far. Die Gace geht kebe 
weit, the elfsir goes a great way. Es 
iſt nicht weit her, it is no great thing, 


Dr it is no gräat matter, ‘tis of no great. 


value. Ya det Gache gu weit ‚ ets 
was gar gu weit treiben, to pufh or casıy 
a matter too for, to over-ftretch or 
prer-firain an affair or thing. (Einen 
Scherz au weit treiben, to carry a jet 
toa far. 
fucht, fer fetched. Ein welt bergehoiter 
Gedanfe, a far fetched thought. Es ik 
noch weit din, bis das geſchiebet, it will 
be & good while till that happens. Wir 


find ſchon welt ing Jahr binein, we ar . 
F. 


already far advanced in the 
meit, boc bringen, to make great pro- 
sels. Er witd es nicht welt bringen, 
e’ll come to no great,honour. And 
then alfo the comparasive, wetter, like 
ferner, is frequently uled, to denote a 
continuation, a perleverance. 


go on further. Immer weiter, more 
and more, further and further. Weiter 
nidts, Als, font nichts, nathing elle 
but. Welter, ferner, überdieh, beides, 
moreover, again. Sicht weiter, no fur- 
ther. Nichts weiter, nothing -further. 
tind fo wetter, and bo forth, et cetera, 
etc. Weiter hinaus, vermdcté, further 
on, more forward. Weiter gurdd, mo- 
so backward, further bebind. Nicht 
meiter fortkommen fünnen, not to be 
able to get furtber. Er if weiter nicht 
gu gebrauchen, alé — he is of no further 
ufe thanor but — Ich habe nichts wei⸗ 
tee zu fagen, su tbun, 1 have soth 
more (further) tu fay, to do. Etwa 
weiter tragen, to carry a thing further. 
Welter ae ih nichts, I defire no- 
thing more. Gr 

als jein Bruder, he furpafles, he out - 
does his brother. Geine Wiſſenſchaft 
erſtreckt fich nicht weiter, geht nicht weis 
ter, his erudition, learning or knowled- 
ge, extends no further, or that's the 


whole extent of — Das uebel 


frißt taglich weiter unt ſich, the ill ſpreads 
further from day to day. Weiter hin, 
further on, fill further. Beiter hinaus, 
Hiniber ond, on the other fide. 
Er dentet: n bt wetter binaus, he ects 
or proceede without reflection; he never 
conliders a thing. Weiter binaus feßen, 
to defer, delay or put off, to prolong 
or relpite. eiter fommen, to advance, 
to move or get forward, to pals on, to 
proceed; : allo Sagwratively to gain 
ground. Was bedürfen mir weitere Sets 
gen? what further need have we of wit- 
nelles. Bis auf weitern Befehl, rill a 
further order. Kommt morgen zu uns 

ne Mittagsmahlzeit ohne weitere Einla⸗ 

ung, come t6-morrow and dine with 
us, withoug any further invitstiom. 


' 


Weit bergcholet, weit beeges - 


- tall as you. 


Sabre 


meite® fort, go on, praceed, continue, - de 
ar. 
weltbladts, adj. and adv. ample, wide 


. ı. The difta 


- ftance of the {un frenr the earth. 


Bee” 


with fome verbs. Semanden weit fs 
treffen, to [urpafe one very much. 

siehe die ihn weit vor, I prefer him very: 
much to thet. Allo molt commonly be- 
fore comparatives, like viel. Gte pas 
ben weit mehr Derdienke, als ich, you ha» 


‘ ve much moreor a great deal more mee, 


rit than 1. Joh habe davon weit mehr, 
als ihr, Lbave a great deal more of it 


than you. Gr ift weit arifer, he is a 


t deal taller.. „BE I weit größer, ie | 


is avgreat: deal larger, greater or 


much larger. Dies th weit beffer, thie  \ 


is far better or much better. %, Gey 
weitem, by far. Das ik bey weitem fo 
gut nicht, ala fened, this is by far not fo 
good as the other. Er ik bey weitem 
nicht fo areß, aldihe, he is by, far not fo 

Er fommet thm bey weisen 
nicht gleich , he does not equal him by 
far. Er 


p a wide belly,: 
bellied (faid of the protuberant part of 
calks and other veflels). — 


bas Write, Océ -n, plur. car. the prece- 


ding adjective uled ae a fabfantive, 


but only in fome figurative phrales. Gig | 
ne Sache in das Bette ſpielen, to pro- 


long, protract or [pin out a thing,<to 
snake * epding or finifhing of it te~ 
dious and uncertain. : 


die Weite, plur. die 4a, the abftract from 
i » width, gence or [pa- , 


t, widenels 
ciousnels, amplitude; ete. 
nce of two things from one 
another; the diftance, the remotenels. 


- Bäume in geboͤriger Weite von cinandee 
ze ed weiter gebracht, — 


pflanzen, to plant or fet trees at a pro- 
er diftance from one another. Die 
te der Sonne von ber Erde, — 
2. Die 
Write des Weges, the length of the way. 
Nicht aut in ble Weite (eben Fünnen, Er 
to be able to [ee well ar. a great diftance, 
3. Die Weite des Modes, the widenels 
or width of the coat. Die Melte eines 
Saufes, the largenels of a houle. Die 
Weite des Bandes, the exsent or lar 
nels of she pane Die Weite = 
Mündung des Geſchuͤtzes, the bore of a. 
gun. In Aftroaomy, die Weite, the 


‘ amplitude. 
Weiten, verb. reg. reciprocat,,' (te wel⸗ 


ten, weiter werden, to widen, to grow 
wider. Die Aermel haben fich geweitet, 


- the lleeves rr sala wider. 
bas Welten, bie 


eitung, widening, in. 


fargitg, the in in widenels. 


Weiter , the camparative of the adjective 


ra 


weit, wider, ‘alte. more [pacious. 
Es ff mm cine halbe Ele weiter, it is 
wider half an oll. Ohne wettete 


Pr 


i N 
@. As an imenfive particle, for fehe, - 


. 638 Weis 
Sawieriatett, without further difficul» , 


3 without more ado. As an advorb, 
= rther, a — etc. en Belt Say 
ettehe e erlative of the adjective 
site "wide lese Furthelt or far- 
thelt. Der weitehe Profpect tn cinem Ges 
mdlde, the furthelt profpect of a pictn- 
re. Die weitehe Entfernung eines Plas 
neten von dem andern, the elongation 
! of a planet. 
PWeitldufig, -er, - fie, adj. and adv. pro- 
| dix, ample, large, copious, [päcious, 
walt, great; being of great extent; ‘allo 
diffuled, long-winded, largely, amply, 
ff aciously , prolizly etc. 1, Far diftent 
m one another; but only as an ad- 
- werd. Die Bdume- Rechen che weitidus 
fig, the trees ſtand very fer difiant f rom 
one another. 2. Of kindred. ir find 
weitidufig verwandt, we are diltanc re- 
en = Witk all circumftances and 
accallory idesa, circumflantially, at lar- 
© Ich werde Div ndchfiens meitidufiaer 
Cretan I fhall very {oon write to thee 
more Oo ereurnftentiall’. 
ier viel Worte machen, ta be very pro- 
„ to make many words, to launch 
out into many words. Fine weitidufige 
Schreibart, a diffuled fiyle. Eine weits 
ldufige Rede, a prolix, long-winded, 
ample, large or tedious discourle. Eine 
fehe weitidufige Erzählung, a very ample 
tion, recital or narration. This word 
: is * — written and ſpoken 


ok —— — plur. — prey 

{s, copiousnals, long - winde 
» ler — Die *— eit ets 
ax , Ahe copiousnels a lan- 
; u in 1 Weitlaufigkeit einer Rede, 
(auf ty of a (peech. ’ Done fo viel 
Welt —— zu ma oe without 
, Perg fo much ado. le Weittdufigs 
: Bett bes Style, the diffulion of the ftyle. 


| . Diele Gace wird Ad verurs, 


r fome di 


iss of = ences. Die Weirldus 


figfeit eines Gchdudes, the largenels of 


a building. 
Weitmaſchig, adj. and — 


large.or mee malhes, applied to nets. 


ale a 
adj. and adv. 
— weit a au ; a diffuled fty- 
fe; V. Wettldu 


Wettlidtia, oe 
feeing diftant objects une 
as are near ee WAL * long - 
ort- [igbte 

der eigen, deo -8, plur. car. — 
the grain, of which bread is made, Tri- 

nicum Lian. — fummer- 
wheat. ntermweigen, winter - wheat. 

Tartiſcher Weisen, Taetifhes Korn or 
Mais, maize, indian wheat or corn, 
Zee Lina. Sasi [pelt, a kind 
ef com. Du etmelaca , ogs - - graft. 


— 


wr ‚ adj. and ad. 


hted; oppofed to 


Schr weitldufig das 


"das 


Js but [uch 


| Weld) 


Buchweitzen, buck - wheat os frech 
wheat.  Subrecigen, Wadtelmdgn, 
IRRE, Mobrenweigen, cow- 
w 
der Weisenader, a field fown with wher, 
a ‘wheat - field. 
Weigendpniih, adj. aad ode. refemblin: 


wheat, being like wheat. 


bie BWeigendeadte, the crop of wheat, the 


t-harvelt; reaping of wheat. | 
das 4 Beigenbier, bes -es plar. (of levers 
forts and quantities,) bfe -¢, a beer bres 
ed from wheat. 
bet Weigendrey, a pap of wheat- flow; 
alfo frumenty. 
sed MWeisenbrot, des - — plur. Die “t, 
. Wheaten bread, bread made of d: 
four of wheat. Weitzenbrot efien, i 
eat wheaten bread. 2. A wheaten 
Zwed Weigenbeote, two wheaten — 
die Weisengraupen, wheat - groats. | 
das Weisengetes, fine white groats mad 
Of wheat. 
die Weitzenkleye, wheat - bean. 
6 Welsenforn, a corm or grain of whee 
das Meitzenmalz, wheat- male. 
‘bas Weigenmehl, wheaten meal, wheet- 
our. 
die  Weitenfast ‚ wheat-feed; a field fom 
with wheat. 
das Weigcnihrot coarle wheat -groats, 
grated wheat. 
die Welgenipreu, whear-chak 
Bi — wheat- Draw. 
elcher, we (rou- — 
en wh — ei 
It Pr Sted in two different — tar 
Asa —— 1. As a relative, wm 
pore ly relates to perfons; which u 
g3; and that relates to either pe 
fons.or things, but it neser takes ts 
fign of a cale or other prepofition be 
fore it. Du bi nicht ber erhe 
mir bag fagt, thou art not the Gri, whe 
(that) tells me that. Der Mana, web 
den ich acſandt babe, the — whos | 
have lent. Das Bud iqh Ich, 
the book, which I read. DI we 
cher ich et genchen ba the young we 
maa, to whom I have given it. De 
Mann, von weldem wir reben, the ma 
of whom we (peak. Dee Buftend, u 
melchem ich bin, the ftate or condiuos, 
in which I am (orwhich I am in). De 
Dienk, nad welchen ih Arche, the ob- 
ce orplace, at which I aim, or to which 
I afpire: Melches von beoden Du wilt, 
which of the two you will. Der Gass, 
von welchen diefes Mädchen ecitede wit, 
the man, by whom this girl is loved. For 
the genitive both in the finguéar end 
— —— deſſen and derer is more 
inftead of welther and welches, whole. 
& — of rs of ir, ’ shereol 
n Kauſmann, befien Grau tobt IR, 2 
merchant, whole Ll ot , = ube 
wife of whom is dead. Die Gram, bern 


Welt 
ochter Gey mir If, the woman, whofe 
aughter is with me. tlie, deter 
réminigtett bekannt il, baben’s gefagt, 
me, whole piety is known, have [ai 
» @ Ag an interrogative, (1) To 
Ik for certain individuals. Welchen 
ce benden bat Du es gegeben ? to which. 


the two halt thou given it? Welder die 


| Courage. 
d . flicden matt, aged. 2. A werd 


Bell 
und Sande Me Icnten Gere, MBesn. 
— » to iste ftrength , activity, 


er Einfal welft, die Worte 
active, 


welfen for déeren, to dry. Hbf welken 
to dry fruit.’ Gewelttes DbR, dried 
rut. 


eff it, with i 


on beuden iff es geweſen? which of the der Wellbaum, des -c6, plur. bie - bdume. 


wo was it? Gon welchem wollet the? 
f which wotld you have? : Welche ges 
en euch am beRen? which do you ikke 
elt? Bon weldhem Orte fommt ipe ber 3 


‘om what place do you come? (32) To die 


fk or inquire after the quality of a 
ring. Pal ticularly (a when the que- 
ion is clotked.in an admiring exclame- 


1. Die Welle, an axle-ıree. 
neral a tree or large piece of wood, 


which is one of the principal pieces of 


any engine. 

fie, plar. die-n, Diminne. Wells 
. & A wave, a billow. water ri- 
fing in [wellinge above the level of the 
furtace Eine bobe Welle, eine acwaitis 


ing o£ 


2. In ‘gee | 


- ge Welle, a [urge, a great fwe 
rolling wave. Hobe Wellen weefen, mals 
fen, to furge, to [well or roll in waves; 


- to rile high. Die Wehen ſchlugen ae the 
e 


- 


on; for wat für, what. Welche‘ geobe 
5pelfe! what coatle food!. Welche 
Ina! what anguifh! Welche heimlich 
ergoſſene Thranen! what tesra fhed in 
ecret! - en ein. follows, the ¢ is ! 
mitted. Welch eine Veranderung! vhat 
‚ change! Welth ein grober Menſch! 
rhat am uneivil man! D ‘weld eine 


baé tifer, the billows bear agai 

fhore. Figuratively ble Wellen -Ggnify 
alfo fometimes the lea, or elle a great 
water. Bon ben. Ween verſchiungen 
“werden, to be fwallowad up by the wa- 


‘borbeit! o what a great piece of foo- ; 


fbnefs! (b) In direct queltions. Weißt 
Ju noch, mit welder Geduld ih mid 


u allen Emiedrigungen herab lich? dot - | 
i - wheel, on which it turns. Die Welle 
- eines Mübhlrades, the axle-tres of a wa- 


hou yet know, with what patience I 
ondeleended or fubmitted to: all humi- 


jatione? (c) In‘indireet queltions, which ' 


tray or didcover a ntere uncertainty. 
th meiß nicht, in welchem Zuftande er 
ih befindet, I don’ know, in what 
bate or condition ‚he is. Wien. weiß, in 
velches gottlefe Haus er gebet, who 
‚nows, into which wicked houfe he goes. 
I. As an undetermined or general nu- 
neral word, for. 
ome, any. Ich Habe Mepfel, wollt ibe 
velhe? I have apples, will you have 
iny? Bon dicken Krüchten waren welche 


auer, welthe füß, of thefe fruits (ome das We 


Wir werden 


were four, fome [weet. 


ves, to 
a. An axle or axle-tree, a piece of wood 
etc. 'palling through the centre of a 


— a — Ein Bündel Reiss 
O13, ein ‚ & lagot or ß 
a bundle of Aicks, or bralhwood beend 
together for fuel ete. in fortification, cine 

afchine, a fafcine. Wellen binden, to 
agot, to tie up, bind or bundle toge- 
ther, to tie or make into fagors:. 4. 
Among Pin- makers,. a bobin. 


ige, eintges, etliche, Wellen, werd. reg. acs. 1. For fchwelßen, 


to join two pieces of red-hot - iron togze~ 
ther. 3. Zellen, to wallow, to feta 


— etc. V, Aufwellen, wallen. 


enband, 
of a fagot. 


afelb® melche finden, we Ihall find fotme her Wellenbinder ,' = fegot -maker. 


Bell. 
elchergeſtalt, (conj.) how, by what means, 


nn what manner. 


elcherley, (pron.) welcher Art, of which | 


cind, whatever, wbichl[oever. 
elger, V. IRA e 

el cen, V. W ern. 

elt, -er, -cfe, adj. and adv. 


withered, faded, dried up, decaye 
Aagged. Eine welfe Blume, 
lower Welke Bidtter, faded leaves, 


Welke Bruͤſte, Haggy breafts 

Nüben, Daggy or flagging turnips. Welle 

Srudt, welkes Ob, .dried, withered, 

wrin froiee. 

fen, to fade, wither, fade. away or de 
V. Wein. 


cay; — 

elfen , verb. 1. A verb newer, with {hn 

baben, to fade, wither, une or d 
of 


decay. Sie Behr da, dic welfende 


. 


here. Joh hatte welche fonk bey wit, uit ig Te aud ad». wriduletory, 


» {wollen with billows, 


waring, 
ows or waves. Wellen⸗ 


formed like 


’ fiemige Bewegung baben, mie Wellen 


ielen, to undulate. Die wellenſormige 
emegung, undulation. Wellen 


formige 
“ Strelfen, waving ftreaks. Wellenfdr⸗ 


e Umriſſe, waving, winding contours. 


re 
verwelkt, dns Wellenholz, bed - «6, plur. car. bruh. 


wood. . 


a faded die Wellenlinte ; = fpiral-line; allo among 
"Painters, the winding contours. 
Welfe der Wellenrabmen, among Organ- builders 

- the wooden frame, in which the cylin- 


. 


ders of the cliffs or keys lie. ~ 


Welt werden, verwels bie Wellenichnede, « kind of conical {neil 


with few [pirals, which look like a cof- 
fin or cornet of paper; V, allo Kegels 


be drowned in a fea, river etc. 
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‘ 


ecfe. 
ce Wellenſchnitt, in Heraldry, the divi- _ 
ding of « field by way of a Ipiral.Iine. 


4 


unrong Pipe -makere, u F ., 
of of mich the pipes ire fore 


de Ber of ier 


med in the mou 
bie —* ara nef, work made 


of mud, i. s. oam or clay mixed. 
with ftraw; V. Wellern. 
die Wellerdede, Bar: die -n., the cieling 
of a room confi of mud or of loam 
mixed with ftraw; so Lehmdecke. 
der Wellerer, plur. ut nom. fing. a mud- 
waller, one who makes Salle of mud 
or of loam mixed with flraw; io other 
A‘ places Kleiber. 
die Welleemauer, plur. die “ny a mud- 
- wall, a wall made of loam mixed with 
firaw ; eine Lehmmauer, Lehmwand. 
Belen, vorb. reg..act. to make mud- 
_. walle, to do over with clay, to wall up 
— clay or loam. . 
die Welermand plar. bie - 
‚a wall made of loam mixed with 
u eine Behmwand, . 
as Wellrad, e- axle -tree - wheel. 
i But the axle- — ring. 
, de6--¢8, p bie -¢ 9 
the [had Gh; ilurus. ö So 
ens, V. Wally. - 
ple Welt, plar. bat only in-fome fignifica- ° 
tions, die -en, the world. 1. Peopla-li- 


vigg at the (ame time, and allo all ac- . 


. cidental things exifting at one and the 


Bee me, e heutige Welt, tha ns 
och” the date now a da 8 
the anceliers.. Die —2 — 
Auf die Welt kommen, zur 
It fommen, to come into tha wor 
10 he born. Gin Sind zur Welt acbds - 
u 2 to bring forth a child, to bring a 
2 d -inte the warld.. Jemanden in 
gates Welt ſchicken, to depriva one o 
Sich mit Ehren duch die Welt 
bringer ‚ta get an boneft livelihoad, to 
. make Shift to live -haneftly. 2. A great 
multitude of things of onefort, parti- 
eularly- of living creatures, Eine, 
von Geſchaften ıc., a world of bul 
eic. Körpermelt, JJ— 
Die Seifermelt, the invafible, the intel- , 
lectual world, the world of {pirits. Die 
: Dberwelt, the fuperior or upper world, 
the concatenation of things on the fur- 
face of the earth. Die Untetipelt, the 
. Sablunery world,ıthe fubterraneous world, 
ee ape odes; figur, the elylian fields. 
ind in general, Was wird die 
: pet dazu Fagen? what, will the world 
Hay to — Bo ben Augen der gangen 
“ , MBelt, an the, lighe of the whole world, 
‚War getrauet fid das vor dem Richter⸗ 
Kuble der Welt zu verantmorten? who 
ree juftify that or be an{werable for it 
befote the tribanal of the world: Alle 
Welt, icbermann, every body, all the 
world. In oe Welt gehen, In die Fers 
at, to fe far abroad. A. People of a 
. ewe ish. Die gclebete Belt, che 


„wände, a mud- : 


. * 
learned world. the learned. Dle junge 


ai — perfons in general. Die 
große Wels, the great world, perfons of 


J quality. Ungang mit dee großen Melt | 


baben, to keep company with. perlons 
. of quality or with — folks, Die 
gefittete Wett, the genteel part 


world. Die (chine Welt, das ſchoͤne So | 
— ** the fair. ex, wo 
men, the fair. 46. Practical kno 


‘of the genteel part of the world, and in 
- manners. Er bat viel Belt, be is very 


lite, be is a man of breeding; alle 
e — at knowledge of the world, 
» he bas lern, or knows mach of the 


oe Er iff cin Menkh, des W 
he isa men, wha knows very w 
. oe uilh che characters —— 
ee he in to deal with. be 
— 10 = no. 
or sccordin and mas- 
‘ners of the- 6 a 6. "The civil ſocixj. 
‘ oppofed to the eccleliaftical. Die Welt 
veriaffen, um in ein Kloßer gu aches, i⸗ 
quit or leave the w in order to og 
‘into a convens. Der Welt entfagen, to 
. renounce, to forlake the workd. 7. The 
earth, the worid and the things iz it. 
Die vice Thetle der Welt, the four parts 
ı of the world. Bis an das Ende-der Welt 
ecifen, to travel to the the world. 
r Die Welt rea per Ao (ail round the 
wo Relfe um die Welt, a. 
2 voyage sh the world. Die Die alte Sat 
nn old world, (Europe, Alıa, Africa). 
Sieh aay tlre 
« Gott, ty ele der ” 
der Welt, God, the foul of the world, 
- the crestor or maker of the world. 28 
Ce — is ld erik uled par 
irengtkening exp on. ‚weit 
‚breit in dee Welt a he is knows 
‘all the world over. gt nad vides 
in me Welt, he — nothing 
;. >WON Eu ih kein beferer aeease uf 
"der Belt, afé er, heis the beft man alive. 


pet 


Michts auf der Welt gefällt mir _fomehl 


nt iu Fr En — me fo mach. 

n ber Wet sn | 
a — n the * veh 

tn 6a von It e 

* fineft en, in the world. Go ach 
in bee Welt, that’s the way of the world, 
fo it goes in the world. Allee Welt be 
‚kannt (eon, td be re to all — 


to be known by ev, 

es um alles in — ‘Mig tb — 

would not do 

Rises von ber © ⸗ ee ia — 
babe bier auf-der Bett 


Welt niGts su than. gar ‚1 bare 
on. in ıhe Ju; co ea s 


die wide, plar. bie -#, the axis of the 





wortd oF 0 | 
das — des Wetted, lar. car. the 
onit all the world, 


the whole. 


— 


_ Wilt 


' world, the whole Tyftem of ereated 
, bein Aer thinge. | ' 
as {talter, ur. ut nom. fing. the 
age of the world. Das goldene Welts 
alter, the golden age, the happy times. 
Das erfle Weltalter, ble Kindheit des 
- Welt‘, the infancy of the world. | 
te Weltart, the manner or falhion of the 
world; .V. SBeltbrauc. 
das Weltauge, the eve of the world, the 
c = » mutable Stone. 
Der Welthau, deb - 66, plur. car. bas Welts 
j gebäude, e univerle, the Rructare, the 
abrick of the world; alfo the (yfiem of 
‚ the world. Des Weltgebdudes Iimfang, 
__ the ethereal region. ; . 
Die‘ Weltbegebenpeit, pur. bie-cn, an 
“ Ishportant event or occurrence among 
the nationa of the globe, an occurrence 
of the world. 


MWeltbefonnt, Weltkundig, ‘adj, and adv. 


public notorious, known alt over the 
_ world, known to all the world. 


Weltderdomt, adj. and adv. renowned or 


“ famots’all the world over. 

Der Weltbeſchreiber, a cosmographer, one 

"who co 

“ parte of the world. 

We Welsbefchreibung, plur. die - en, Cos- 

" mography. s. The defcription of the 

’ wé¥ld and of all the celellial bodies 
belonging to it; die Kosmologie. 2. A 
‚book, which contains this Jdefcription. 

Ste Weltbraud, the ule, ulage, cultom 

or eourle of the world. . 

Ber Weltbürger, bes -8, plur. ut nom, 
Jing. a cosmopolite or a cosmopolitan, 

‘a citizen of the world; one who thinks 
himfelf at home in all companies, and 
in all countries. : 

Ole Welteitelfeit, worldlinels, pride. — 

Weltetfabren, adj. and adv. having ex- 
perience, having great knowledge of the 

. world. 
8 Weltgebdube, des 6, plur. ut zom. 

N. Velten m 

die Weltgegend, the region, the climate, 
the part of the world. e vier Welt 
gegenden, the four parts of the world. 


ber Weltgeiſt, deb es, plur. inuf. the fpi- 


rit of the world, of the age. Der als 
+ gemeine Weltgeiß; the foul of the world, 
univerfal [pirit, the /pirit, the faul 
of metals, the principal. : 
Meltgelitich, adj. and adv. bein a feeu- 
lar clergy-män, or a prieft of the Ro- 
man church belonging to no. order. 
ein Weltgeiſtlicher, a lecular clergy - man. 
bie Weltgethiltcotete the decular ecclefias- 


» the fecular clergy.. 


bod Weltgericht, bes -c8, plur. die -e, the 


laft judgment, the day of judgment, the . 


end of the prefent coricalenation of the 
things of the world. = 

bie Veltgeſchafte, Welthdndel, the affairs 

‚ Of the world; lecular, wordly affaire. 


— a defcription of all the © 


Writ 6st 


x 


or 


das sBeltacihärf ‚ the creature of the‘ 


world, ‘any creatare. 

ee Weltohrtel, the sene. . 

e Weltforte, plier. die-u, a general 

*, map of the wholeworld, =« 

die eitkenneniß , the Knowledge of the 
" world. ” \ 
das Weltkind, bes -eb, Bar, die -er, ber 
Weiltmenſch, a worl 


ling, a wordly- 
7 minded man.‘ Be 
Weltklug, adj. and adv. 
{ubtle, crafty. 
Die Weltklugen, the I: 
e age; the politicians. 
. ger Mann, a politician, a lage j 
die Weltklugheit, plur. car. policy, oli- 
tics;| alfo human prudence, wisdom, 
knowledge of the world, 
the — of the world. a 
Der Weltkoͤrper, des 8, peur. ut zom. 
Sing. a body "in the boas diets {pace of 
the heavens, confidered as a part of the 


world. 
der Weltkreis, bed -e8, plar. inufis. the 
— al * ſphero, the 
compals of the whole world with every 
coleftial body belonging to it; the iphe- 
re of the earth. 


politic, cunning, 
fages or wile} men of 
Cin welttlus 

©. N 


die Weltfugel, 'plur: die-n, a globe ree . 


prefenting the whole world; allo a ge-- 


neral map of the whole world, | 
bie Weltfunde, cosmology, — - 
Welttundig, ed and . public, noto- 
rious, of pub 
„over all the world or by every body. .- 
der Weltlauf, des es, plar. car. the 
courfe of the world. . na 
die Weltichre, plur. die -n, Cosmology ; 
V. Weltbeſchreibuns. 
die Weltleute, the people of the world; 
: ont ER FR 
tli, -ee, -Me, adj. and adv. 1. 
ar A temporal. Das weltliche Redt, 
the civil law. Die weltliche Obrigkeit, 
the temporal power. Die weltlichen 
. Ehurfürßen, the lecular electors. Der 
weltliche Stand, feculariıy. Die geiflr 
Uchen und weltlichen Gerren, ‘the lords 
iritual and tempora). Gin weltlichet 
eleſter, Weltpeiefter, a fecular prieft. 
Ein Bißthum meltiich machen, to [ecu- 
larize a bifhoprick. Eine weltliche ers 
fon, a lay, a fecular mao or perion. 
‚2. Temporal; alfo worldly, worldly- 
“minded, of the world. Ein weltliches 
Leben führen, weltlich gefinnet ſeyn, to 
_ lead a worldly life, to be. fond. of the 
world. “They fay allo, bie weltliche Res 
‘aterung, the political government. . 3. 
Profane, profanely, that which is jnti- 
rely fecular or worldly, oppofed to that 
which ooneerns religion.  @ebelligte 
Sachen av meltlichen Dingen brauden, 


to employ facred things to profane ules. | 


Ein weltlides, Det, a profane place. 


mf 


-_ = 


ic notoriousnels, knowns . 


; te te lar. bie <n, the fecus ; 
—— 


experience in — 


+ N 


63a . BWely 


Bent 


— cin Weltiicher, a lay- Wen? (the dates of the. pron. inverre 


— a lay, a fecular man. ia 
¢ ft, plur. die - en eltlie 
—— — of th he world, : ; 
das Weltliomeden , the fecularization.' 

dt, the if cofthe world. Das — 
eltticbt, Soune, the — 
he wor e — 


| ber & 


0 e age. es 
das Weltmeer., des “eh, ı plar. die - =e. h 
e ocean, the main, the great 
the vaft collection of [alt and Davigeble 
_ water, which encompaffes the whole 
globe of the earth. a2. A confiderable 
‘Inst of it; the:ocean. Das atlantifche, 

bile, füdliche Weltmeer, the atlantic, 
indian, pacific ocean. 
Ber E Meltmeni des -en, plur. dle - en; 
V.Weltkind and abeltling, 
der Weltpol, bes -¢8, plur. bie-e, the 
_pole. Die unter den aheltpoten gelegenen 
£änber, the polat countries. 
die Weltpracht, the pomp, the. oftenta- 
tion, pageantry, vain [how of the 
world. 
der Weltpeigger, deb -8, plur. ut nom, 
"Sing. a \ecalur prie 
dad SBeitechb , a lecular rei 
„aurchy. Die vier „großen 
reat monarchies o 


Me * Beltfacen 


; allo a mo- 
eltreiche, the 
the world, 


Meltaefhäfte, the affairs 
the worl 
Bear ’ ad. and adv, that flies the 


commerce of the world, ‘folitary, mi- 
Aanthrope, that loves folitude and reti- 
' rement. 
ber Weltſinn, des - , plur. car, worldli-. 
nefs, pride. 
der Welthrid, the region, ‘the climate, 
dit Weltfucht, the contagion, the corrup- 
R — in world. j tb 
as Weltſyſtem, ded -¢8, plur. bie -¢, the 
fyftem of the world. er : 
das Welttheater, the great or grand thea- 
tre or ftage of the world. 
der MWelttbeil, deb-e8, plur. die-e, a 
‚part of the world, one of the four chiet 
arts of the world. Europa {ff der klein⸗ 
k ‚Amerika der größte Welttbell, Euror 
pe is the leaft, America the largeit part 
of the world. 
der or die Weitweife, des or bee -n, plar. 
die -n, cin Wettwelfer, eine Weltwetfe, 
one who makes the nature of things or 
‘moral duties his flady, efn Zelloorb⸗ 
eine —— a philofopher. 
de Weltweishelt , plur. car. philofophy. 
bas Weltwefen, the things of the wor d. 
ein Weltwunder, a wonder, a miracle of 
the world. Die (eben Weltwunder, the 
the world. 


(even wonders 


Wein, V. Willers. 


der Wen 


B* 
Wer) te whom. Wem batt tor > aes 
geben 7? to whom have you 


ven it? 
whom have you given it er igen 
Ei dies Bud 7 to to whom en 
ook? Bon. wer? of whom? er 
Ben? (the’ accufat. of the pron. interrog. 
nr whom? en habt Ihr gefcbktt? 
om have you fent? Wen ſuchet ihr? 


. , whom do you (eek? look for? 


Ms Wende, in fome parts, a mealure of 
, land containing half an acre. Die Hew 
de, a turning or winding. 


— akind of Speight — 
(a bir 


der Wendifeel, des -e8, plur. die -e, 
tropic, the line on the globe, — 
which tho (un never proceeds, buc turns 
back again, when it arrives at it; tc 
Mendes Cirkel. Der nördlibe Wenders 
freié, the tropic of cancer; der füdlide, 
“the tropic of capricorn. 

‘dee Wendelbaum, the axle- tree of a mill- 
wheel; V. Belle, 

die Wendelbeere ‚ a name for the black 


currants. 


der —— — a — | 
runner, 


Wendclfcin, a pond one, 

— bar Bin flone. — 
e Wendeltreppe, plur. He -Nn, a N: 
ftair- cafe, cockle- fairs, winding-Bai 

Senden, Vandalia, a dukedom. 

die Wenden, the Vandals, (a nation). 

Menden, verb.irreg. and reg. confequente 


Imperf, wandte, as well ao wendete, 


articip. gewandt as well as 
Iris: I. A verb active. To cha er 
alter the horizontal direction of a thing, 


to turn. a oe eon wenden, to ture 
the’ waggon. as Sdiff wenden, ı 
tack about. Die Augen auf etwas wens 
- ben, to tuin or caft one’s eyes towards 
fomething. Die Augen = etwas wees 
den, to * one’s eyes from fomething. 
ewife as a verb reciprocal. Dt 
Wind bat fic gemandt or gemendt, 
the wind has turned, changed or vee 
‘ged, the wind has chopped about. Dei 
Gite „dat fic gemendet, verändert, for 
tune has changéd, now it favours anc- 
‘ther. Sl a “lesan wenden , to urs 
to one. Blatt hat gewendet, 
ie the tt be is faltered, 
ables are turned, the thing has taken 
——— turn. Gott wende eta! 
. God grant it-may turh out well. 2. For 
. umwenden; but only in fome cafe. 
LU Getrcide wenden, es timBecen, to 
ie the corn, to fhovel it about. 
Spleß wenden, to tura the fpit. 3, Ein 
Kleid wenden.,. to vote a {uit of clothes. 
4. Den Kiden wenden, to turn one’ 
back. Wenn sian nue ben oe wen⸗ 
det as foon as one turns his back, — 
oon as one goes away. 5. 
— febr darauf RER Ue — | 
alized to it or taken with ir, he is 








‘ 
f 
e \ F 


Wend. 


' fend of it, ‘be dotes upen it, he-bas 


ftrongly bent his mind to it. Wenn ets 


nex fein Hera’ gu Gott wendet, when one - 


gums his heart to God. Gein Sera bat 


+ fid von mie gewandt, be is or he is be- 


. gen 


| wenden, to plough a 
- gemondter Mann, a 


conte ill affected, unfriendly or unkind 


tome. 6, Sich an jemand wenden, to 
defire or demand fomathing of one. 


:. wandte mid an ihn am Hölfe, I — 


mylelf to him for help. 7 Stet auf cts 
was wenden, to ply a ı ing, to it | 
‚one's Self ta it. Geine Schi aufs Studi⸗ 
sen wende, to bellow. or {pend one's 
time boeks. Sein ganjes Vermoͤ⸗ 
etmas wenden, to {pend or lay 
eut all one’s. money on a thing. Woe 
feine Kräfte an etwas wenden, to ule or 


_ apply all one's force upon athing. 8.In 
Husbandry ein Feld 


- Hen Acker wenden 
** for the fecon 
. Sewandt for erfahren. Ein 
: fkilful, experienced, 
expert.or ingenious man. . A verb 
neater, with haben, for the verb acti- 
we and verb reciprocal menden and fid 


tune, 


_ wenden. 
| der MWendephug, a forvol plough or plow 


_ fe OF FUCA A 


es TR WS FP 8h ee OT OT — 


der 


made in [uch a manner, as to be turned 


‚ allo behind, and ufed in ploughing on 


hills; V. allo Pflugkehre, Pflugwends, 

nder, ove who turns a thing about. 
Des Bratenmwender, a jack, a turn- (pit, 
or turn-broach. Die Wender, Umdre⸗ 
ber (in Anatomy), a name for certain 
muscles, as the muscles, which turn ab- 


. out the eye etc. \ co 
bas Wenderohe an Beuerfpeigen. the tur- 


ning - pipe of an engine. for extinguifhing 


Ares. 


ber Wendeſchamel, des -$, plur. ut nom. 


der 


Jing. an horizontal piece of wood, 
which is moveable about an iron-nail 
on the axle-tree of a waggon, bearing 


_ a part of the fore- wheels with the axle- 


‘sree, and facilitates the turning of the 
waggon; der Eenkichämel., . 

endefchatten, in Painting, that kind 
of fhadow given to roundilh parts 
their turnings in order so exprels there- 
by their fublimity. 


die Wendefpindel, among Glovers, a pin 


or Rick ufed in rubbing the [eams even. 


Die Wenbellange, a kind of tail forged to 


w 


‚large mafles of iron, forsing for a hapd- 
le to turn them in the forge and on the 


anvil. Die Wendefange auf den Sailr, 


fen, the tail of the whipflaff of the ru 
der of afhip; V. Stange. 


der Wendefeden, Wendeßock, among Glo- 


vers, a pointed Mick ufed in turning out 
the infides of the fingers of a glove. 


der Wendestefet, V. Wendetrets. 


SBendig, adj. and adv. a word derived 


Wendig, Wendifh, «dj and add. Wey 


from Wenden; V. Abwendig, inwendig, 


auswendig. It figuifies allo voluble or. 


eaGly turned. 


horle, that turns j 
Bendis , adj. and adv. like a Vandal, 


: ning. Die Wendung eines 
. turning af a waggon. Dee 


_a facing, 
ont. Eine Wendung mit dem Leibe mas 


‘dung der Hand und des 


Wenig, adj. and adv. compe’: 
Juperl. wenigſte, little, few. 


on. 
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terwendiſch, ineonflant, 'fitkle, € 


©» 


. able, mutable, a apt to fhrft, 
t 


V. tterwendiſch, 
ich. Ein wenbefcheh Pferd, a 


change or ‘turp; 
Dreinder! 


in the manner or cuflom of the Vandals. 


bie Wendang, plur. die - ett, a-winding or 


turning, & turning or going round, & 
circular motion. e Meadans des Reis 
bes, a turning or wheeling about of the 
body. Zine Wendung machen, to tara 
round, te wheel about, ta make a ture: 
agens, the - 
ticher bat . 
eine fuese Werbung genommen, bat gu 
turg aewendet, the qoachman has turned 
fhort. Eine halbe Wendung des Hfers 
es, ahal€ volta or turn of a horle. ine 
Wendung, Gdwentung, (military term) 
a facing about, wheeling ab- 


den, to one’s place in 


ting, to 
make a turn with one's body. 


e Wen⸗ 
gen$, the 
uard (in fencing). Die Wendung einer 
anene, the levelling of a piece of ord- 
nauce, of a cannon. Die Wendung ets 


‘nes Schiffes, the tacking about of a hhip, \ 


Die Wendung der Geacl und des Schiffes, 
the tackling of a fhip and the working 
of is. Figuratively. Er weig den Sachen 
die angenehinke Wendung su geben, he 
knows to turn things to the belt ad- 
vantage. Meine Angelegenheiten bekom⸗ 
men cine guͤnſtigere Wendung, my affaire 
take a more favourable turn. 
weniger, 
Wenig 
Geld haben to have bot little money., 
Trinke ein wenig Wein, formerly with 
the genitive, ein wenig Weins, drink 
a little wine. ‚ge babe wenig Nutzen das 
von, I have little advantage or profit by 
it. She babt eben fo wenig Theil daran, 
aig er, you have no more fhare in it, 
than he. Wenig Berdienfte haben, to 
have little merit. Wenig Sich anwens 
den, to ule or employ but little diligen- 


| ce orinduftry. Geiner wenigen Beediens 


fie wegen, on account of his little merit. 
Wenig Geduld haben, to have but little 
patience. Beine wenigen Bücher find 
von feinem Werthe, hie few books are 
of no value. Jn wenig Tagen, tn wenig 
Wochen , in wenig Jabren, in (within) 
a few days, weeka, years. Mit men(s 


‚ gen Worten, in few words. @inige wes 


nine Einwohner. a few inhabitants or a 
[mall number of jnhabitants. Es famen 
Ibree nug wenige, there came but few of 
them. Es waren nnfer wenige, we were 
bat few or there were but few of us, 
Es find three gu wenig, they are too few 
or — = few of them. 

haben, menig gehen, wenig effen 
teinkn ‚w lave, te give, to Asien 


— — 
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. depends on me. . Einige 


deſto mehr fchmeichelt ee mit, the lels 


die Wen 


- fermels, the litle or {mall quantity. Es 


iR 
it 


- the [mallnefs of m 


Wenigſte/ lealt, fewelt. Der went 


"me, 


Wenn 
drink but little. Gin wenig reich, groß, 


- bitter, (86 2c., alittle rich, great, bite 


ter, fweer etc. Ein wentg zu viel, zu 
geoß, gu klein, gu:faucr, a little too 
much, too great, too little, teo four. 
Wenig cei, wenig gelehrt re. for nicht 
fehr, not very rich, not very learned. 
Mud nod fo wenig, never fo little. 


- Bent es auch noch fo wents HE, if or 


though it be never fo little. Es fehlte 


x 
‘ . 
° . 
/ Wer 


“ 


a 


ich wüßte, i knew. Wenn th 


wenig, dab cr den Hals gebrochen hätte, 


or fo bdtte ev den Hals gebrochen, he 
had like to have broken his neck. 


das Wenige, the litle. Das Wenige, u 


have. 


& babe, the little, which, I 


h 
mil mein Weniaes bentragen, “I will | 


eontribute the little, that.1 have or that 
few. Gi mit. Weni⸗ ar en 

; t. em begn Ato 
be content wick a little. ante ein 


Weniges, iris but a trifle, a {mall mat- 


ter or a little. 


Weniger, lels, fewer. Er hat weniger, als 


id, he has lels than I. Dren Cooter 
weniger vier Groſchen, three dollare lefs 
four grofe. Ihr merdet alddann wentaer 
Gorge haben, you will then have lefs 
care. weniger Ich thn leiden fann, 
ean abide him, the more he flatters mo. 
Sch konnte faum ben Ofen, und alfe 
noch viel weniger bie Winkel hinter hems 
felden feben, I could fcarce fee the fto- 
ve, and therefore ftill much lief the 


—— Ich babe nidhtd wenige 
als dieſes vermũtbet, I have expected 
nothing lefs than this. 

(seit, -plur. inaf. che litdenels, 


nur eine Wenigkeit, eine Kleinigkeit, 
is but a trifle, it is a thing of no mo- 
ment, weight, valGe or importance. 
Meine Wenigteit, as to me, as to my 
perfon. Noh meiner Wenigkit, after 


nr 
ne Wenigkeit etwas dazu beutragen fann, 


if I am able to contribute any thin 


the leaft part. Er bat bas wentgte das 
von befommen, he has got the leaft part 
of it, he has got very little of it. Ihr 


müßt wenigſtens, zum wenigen verſore⸗ 
. chen, wieder zu fommen, you muft 


leaft promife to come again or to return, 
Allerivenigſtens, at the leaft or at leaft. 
Am allerwentgften , lealt of all. 


Wenn, a particle, which is uled in a 


double manner. I. As an adverb pf ti- 
when, at which time. Komm, 
wenn du wit. come, when thou wilt. 


Es fen, wenn es wolle, when ever it be, , 
Wenn bie Reibe an mich 


at any time. 
tommt, when it comes to my tum, 
Wenn mie du fommen? when wilt shou 
vome? Wenn gebct. bie Pot ob? when 


Baus the 


~ 


Epeit, 


at © 


polt depart or fet oor? Wenn 


{ft ee angekommen 2 when did he arrive? 
Alfo in a more extenlive fenle, for oa 
what a in wbich — 
Wenn if ein Dr einem. andern ? 
when is a triangle equal to ‘another! 
Wenn fol ich bas Geld sefommen? whea 
fhall I receive the money? 
plied to the time, as weil as to the coo- 
dition. Il. As a conjunction, if. 


thun wollte, if I would do that. 
ſeyn fann, if it can be, if it is 
id - Sie fchen — als — e ene 
etiſſene Soldaten rn, t 2 
they hat deferted. ; 
wynn Ich frgend fan, 
is any ways le 


letchtee feon; two aber ni 
fhwere Gade, if rhat be 


‘ the eafier; but if not, it will be'a bard 
wens 


wenn and 
t ded that, on condition that, if. 


I -: {he nur meine Parthle nebmet 
- een, wenn (bt nur ſchweigen Manet, 
» Shall know it, 


* eorner bebind it. Nichts deffo —— — Pe 
gee - Menp etwa 
af iy 4 5 


ber Wensel, 
Wenn meis | 


talk. Aber wenn, bot if. 

es geſchehen follte, bab ss 
fhould hap en that osc @ 
, wofeen, provided, 


if yau de 
es erfab: 
rovided you cam beld 
na — ur 
CAN tor 8 fuitig 
unlels you ply > ad beeks. 
i » & by chance 


adventure, if fo be or im cafe 
Wenn jemaly, if ever. - Ween anch 
wenn gic, though, although, tho’. 
Wenns gleich fo wäre, though it be fa 
Wenn fhe eb ond Aled thdtet, hang: 
or althongh you it. Benn, fofers, 
im Gall, im cafe that — — Wear er 
#erben follte, in cafe or if he fhould de. 
de6-¢, plar. ut mom. 
1, Wenceslaus, a man's name. 32. 
many forts of german games at <ärds tl» 
four knavos are called QGengef. 3. A 
certain clals of birds with breafts of {e | 
veral colours are called Wenzel asd 
—— to which — das State 
kehlchen, Blaukeblchen ꝛc. fee thefe words. 
. In low language ‘the bad tobacco pre 
uced in the co is calle in a com. 
temptible fenfe fan L. | 


but teke my party. Ihr folle 


It tongue. 
els or except. 
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Wer? (pron. interrog.) who? Gem. wd 
Das. 


or weffen? whole or of whom? : 
wen? towhom? Accaf. wen? whomt 
plur. car. 1. As an interrogatiwe pre 
oun, to alk for perfons without os 
distinction J ex or number. Ia ; | 
diate quelliöns. Wer bat das 

who has done that? Weſſen 
das? whole houfe is that? Fern ge 
5 das? — whont war er = 
Win hatte bu geſeben? whom ba 
faow fon? It. often alks allo alter 
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Wes 


uality. - Wer ik dle Fran? who is the 
roman? what is her, name? - what is 
he? etc. Er fragte mich, wee ich wäre? 
ea me, I was? Allo in me 
liate quelliens, to denate @ mere un- 


t be. 


1e6 Gewiſſen bat, dee fürchtet . 
dt, he thay hae A an 5 


‘ears mprbing. Wer mit filbernen Was « 
t 


‘en ficht, tt des Sieges gewib, ha. tha 


ights with Ülver- arms, is {ure to over- 


‘ome. Ber ſchwarze leider trdgt, der: 


nut beſtandi 


n,- he that wears 
slack, m 


‘a brafh at his back. 


me ; 
Wesbegeld, bes -c6, plar. (but onl 
of feveral Gures,) die ae ı. Money ae 
tined for inlifting [oldiers, prefs-mo- 
10%, 4. this word. 


Hanbgeld 
} }Werbebaus, a houle, where the officers 


iodge, who inlilt [oldiers. 
erbel, V. W i Re 
erben ». verb. irreg. act. and aeutr. ich 
werbe, du wisbf, ce witht, wie werben 
e. Imperf. ih warb, Conj. daß ich waes 
be; Particip. geworben. ı. Um etwas 
werben, to and, to alk fer, to eourt, 
to fue for. Hm ein Amt, um einen 
Dienk. werben, to ftand for or to pat in 


for a place or office. Durch Drogen and. 


Schmeicheleden warb er um meine Gun€, _ 
werben, 10_ 


Weise. Um cin Madchen 
courtor woo a girl, to endeavour to gain 
the sffections of a girl as a lover. Er 
wirbt um fie, he wooes or courts her, 
he makes love to her, he bas a mind 
to rbasıy her. 2, Goldaten werben, to 
beat up for volunteers, to levy, raile, 
lit er enroll foldiers. Mit Gewalt wers 
ben, to preis, to force into military fer- 
vice. Nene Truppen werben, to recruit. 
Neu geworbene Goldaten, recruits. Man 
pat anfachdrt gu werben, they bave cea- 
Sed. or. left off recruiting. Sich werben 
Lafien, to lift or enroll one's felf, te go 
for a foldier. Die zugleich um eine oder 
um etwas werben, rivals, competitors. 

8 Werden, die Werbung, demanding, 
‚alking, courting, fueing for etc. D 

Werden um cin Mädchen, the courting 
‘or wooing of a girl. Das Werben, bie 


Werbung der Goldaten, the railing or. 


levying of Soldiers, lifiing, enrolling. 


9. Wer, herhat. Mer ein un 


“my friend. 


will come to no 


Das. 
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Auf We ung gehen, to go on a reozui. 
y. 


ting pasty.” Cine Srey + or Ehrenwer⸗ 
bung, a wooing, Ifuttering, courting. 
Cine Mitwerbung, a competition, riva- 
lity, zivalfhi ; 


up. — — 
der Werbeplas „des -¢8, plur. die - pidge, 


e piace, 


a merchant, to turn merchant. Garde 
werden, to become bail for ene. Er {fi 
mein Freund geworden, he is become 


Mud Kindern werden auch 
feute, children will grow up to men. 
Mus Pflanzen werden Bdume, plants 
will grow up to or become trees. Was 
wird aus curem Verſprechen werden? 
what will become of your promile? @§ 
sted nichts aus der Gade, the affair 
- Was spied aus 
mie werden? wie wird es mir ergeben? 
what will become of me? Was if aus 
eusem Bruder geworden? wo. i& ex Sins 
gefommen? what's become of your bro- 
ther? Bas ig aus allen defen Schatzen 
geworden ? what is become of all thele . 
treafures? Cajus iR zum Bettler gewor⸗ 
den, Cajus is become a beggar. Sle ie 
sur Wittwe geworden, better, fie if 
Wittwe geworden, the is become a wi- 
dow. Sur Hure werden, to.become de- 
floured or debauched, to turn whore. 
Sum Schlachtopfer werden, to fall a fa- 
crifice. Holz, fo zu Stein geworden, pe- 
tried wood, wood turned into ftone. 
Zu Nichts werden, to come to nothing, 
Mille feine Hoffnung i su Waflee gewor 
den, all-bis hepes are fruftrated or 
‘gone to wrack. . Zum Gpr 
"ben, to grow imo a proverk 
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ther man. 


. werden, to grow greater, lefs, 


- poor, rich, wile, learned, 
. Seant werden, to fall fick or 


Berd 


me aproverb. Jemanden ga Lheil wees 
den, to fall to one's fhare. Sache 
ii mie gu Theil geworben, I bave got it. 
dinders werden , to change, alter, tura. 


Die Sachen können bald anders — 


things may ſoon change or alter.' D 
mußt gang anders werden, es ınuf gan 
anders mit bic werden, you malt men 
your life and become quite anotber man. 


Er wird nicht anders, he will die ay he - 
. hved, he'll never change or mend’ Er 


if gan anders gemorden, he is quite al- 


a ’ 


= : Werf 


die Q 
———— 


the incarnation of 


der Werder, de6-6, plur. ur nom. fing. 


"ver. 


‘ dike or 


-an island in a river, a low place lima 


ted along a river; allo a meadow, Geld, 
k between two arms of ar: 
Das Danziger Werber, the lows 
ta of the territory of Danızick. 


der Werfanfes, a warp-anchor or hes: 


» he is become or grown quite ano- 


yet to be, or it is yet ta be born. 


| Es fol noch werden, ne i 
. fis x 
fichtig werden . to get a fight of, to per- : 


ceive, to fae. Geboren werden, to be | 
born, to come into the world. Größer, - 


klelner, kürzer, Länger, weiter, enger 


langer, wider, narrower. 


Arm, reich, 


'. bombs, to bom 
orter, . 


weite, gelehrt, Flug werden, to grow ' 


il. Bons 


nig werden, to become or grow angry. 


. Blas, coth werden, to grow or to turn 


pale, red. Kindiſch werden, to grow chil- ° 


Werden, Shall, will, as an auxiliary verb, 


x. It always forms the future tenfle of - 


nitive. Shall ia by foreigners confoun- 


. ded with will, but, it fhduld be obfer- 
. ved, that Shall is uled in the firft perfon 


barely to exprels the future action, or 


: event, but, in the fecond and third it 


promifes er commands. On the contra- 
ty, will, in the fecond and third 


Cre 


.. werbd by being placed before the inf- - 


or 


- toWn ‘or city, to 


anchor. 


Werfen, verb. irreg. act. Pref. th werk, 


du wirfk, er wirft, wie werfen ıc. Cox. 
werfe; Imperf. warf, (formerly muri) 
Conj. würfe; Particip. geworfen. ı. Ir 
n das Wafer, Holz ind Scucr m 

to w a ftone into water, wool 
inte the fre. Bemben werfen, to three 
bard: Bomðen in de 
Stadt werfen, to throw bömbe into us 
| bomberd it. isa 
Gtein nah jemanden werfen, to thre 
a fione at one. Stein tn dad Ka 
fer, den Gall an ˖ die Wand, das Gere 
de in den Fluß, bie Waaren Aber Ger 
werfen, to throw a ftone mto the wate, 
a ball againit the wall, the com u! 


_ the river, the wares or goods over-boart: 


Einem etwas vor die Süße werfen, io 
or throw fomething at one's feet. 
foo6 werfen, to 5 lots, to throw lou. 
Warfel werfen, to threw. or «af 
the dice. Die meiften Mugen werfen, !° 
thresy the molt points (in playing & 4 
ce). Einem etwas in den Weg wert, 


to caule one a fadden hindrance. Et 


ge mit. einer Gchleuber werfen, 10 Bing 


fons, barely exprelles the future action, - 


or event, but, in the firft, ‘it promiles 


or threatens, for example, lieben, to - 


love. Ich werde lieben, I hhall love; dy 


wirkt lichen, thou wilt love; ‘er or fie j 


wird lieben, he or the will love; wie 


werden lieben, we thall love; ihr merbet 


leben, you will love; fie werden lieben, 
they will love. Er wid fich beüber ver⸗ 
nguudeen, be will wonder at it. Ich 
werde ed thun, JlMall do it. Ich würde 
lichen, I fhould love etc. a. By ptacin 
it before the fipine, it forms the oe 
we, ich werde geliebet, I am Loved, du 
wirt, ec, fie wir 000° 

he, fhe is Vv ; 

faid; wir or fle t 

they are laved; | 

bet, I was loyed ; 

den, I fhall be lc 

werden, fhe will be 

worden, 1 have 

werden, to be lo 

werden, I am er 1 


geliebet worden, bi 


mir das vorber 
en told fa nerf 


bag Werden, Entheben, Geborenwerden,. 


ecoming, aziling, the being berm Das 


Shen, he calt ar 
. king's feet. Gig auf das Bett, in 


or -Rtones with a fling, to fix 
Rones. Gte warfen Steine or mit Ct? 
nen nach ibm, fie warfen tha mit Gv 
nen, they threw, caft er Gung ftose & 
lin. Kit lofen Werten um ie wertet, 
to caft out foul language. 2. Fer felt. 
Yemanden zu Boden werfen, zo her 


one to the ground, te throw or hx 
him down. Ginen über ben Hafen MV 
fen, to overtura, de or ruin oct 


Ynfcdldac Aber den Kaufen werk, " 
disappoint one's defigns, to break 0! 
mealyres. Jemanden Aber den Tied 
werfen, to give one a foil, to make bis 
buy wit; to cheat, babble or gull be 
5. To move with violence or th 
in many particular cafes. Jemanden i 
das Gefdugniß werfen, to throw oa? 
to a prifon. Truppen in eine Ce 
werfen , to throw troops into a fon 
Einen Mantel über ich werfen, co ıbra# 
a cloak about one's felf. Gr wert ft 
nen Mantel um, und damit fort. 
threw bis cleak — — 
went away. Er dem tu 
— aeg bimfelf at 







nen Stuhl, unter einen Baum wer 
to thraw one's felf upon the bed, i 
a chair, onder a tree. Dic Rafe in 


“Merk 


4 


nm in die Arme werfen, to embrace 
one haflily and with ardour; allo ſagu- 
ratively, to commit one’s felf entirel 
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Bibe werfen, to cock the nofe. Sich das or ber Berg, A fome places Werels,) 


tow, hards o orhemp. Mit Wery 
gu@opfen, to see u 
° 


with tow ;- alle ta 
calk, to ftop 


oaks of a fhip with 


to his power, to his protection. 4. Of-, t10w etc.  ’ a 
‘en alſo with the mere idea of motion Wergen, adj. of tow... 


or direction. 


eafts a Shadow, . when it makés one. 
Bleichwie die Sonne thre 
sie @rten wirft, as the fun [hoots or 
larts hie 


ie Schwelle. bat fich ein menig geworfe 

‘he threfhold nt Ro or warped a little 
Zin Auge auf eiwen werfen, to calt an 
eye upon one; to deftine a man to fome 
rHice exc. Verliebte Blicke anf eine Pers 
‘on werfen, to .caft [heep’s eyes at one, 
‘0 look amorously, to ogle or leer upon 
ı perfon. _ Die Sduld auf jemanden 
verfen , fhieben, to ceft, throw or lay 
he blame on one. Feindſchaft, Hab auf 
inen werfen, to conceive a hatred againft 
ne. Er hatte feine Liche auf fle gewor⸗ 
‘en, he was (mitten or fallen in love 
vith her,‘ fhe had {mit him. Berdacht 
uf jemand werfen, to [ulpect one, to 
ve jealous of one. 5. To bring forth 
roung, applied to many quadrupeds, 
ind then it is uled as a verb nenter, as 
wellas a werb active. Die Hindinn hat 


leworfen, fie bat ſechs junge geworfen, . 


he bitch has whelped , 
‘orth fix whelps or puppies. 
Werfen, die Werfung, calling or throws 


ng, 
das Werft, des -e6, plier. die -e. 1. 
A dock or dock-yard, a place, where 
water is let in oz out at plealuze, where 
n Ships are built, repaired, or laid up; 
illo das Schiffswerft. =. Die Anlände, 
» wharf, a.key, a bank'or mole, from 
which veflels are laden or unladen. 

das Werft, bes —es, or die Weefte, 
vlur. inuf. among Weavers, the warp. 
Werftbrüche, rents in cloths or faults 
a.a piece of cloth caufed by the broken 
or torn threads, which have mot been 
ied again. _ - i 

. , Kornfese, Moke, a lieve, a 
earce ufed in fifting corn. 

6 Werftengehange, Weeftengekeie, a 
weaver's warping loom or chain uled in 
drying cloths, | 

' Werfttdfer, a chafer or {carabee found 


on the yellow willow, Chryfonséla ca- th 


prea. Linn. 


Merftmotte, a kind of tiny, Phalaena | 


Geometra undulata Linn. 

' Wertthraudh, die Werftweide, the cot- 
SBWerfiews, beb--e6, 'plar. bie =e, a 
BS §cug, > ig 6 
general name for the machines uled in 
throwin large atrowe, bolts, flones etc. 
before Ih 


fo Wurfzens, 


trablen auf 1. 


| beams upon the earth. Das : 
ols wirft fic), the wood calts or warps. 2. 


‘2. The 


Das i 


is not a man’s woek, the firength 


- to under 


ſchrtiten, to go to work, to fall to work. 


© invention ef gun- powder; 


Ein Körper wirft einen Wergengaen, yarn of tow ox of the harda 
Scharten, wenn er thn macht, -= body - 


of flax. Wergne Leinwand, linen - cloth 
made of tow. 

das Wert, bes -e6, plar. (but only of 
feveral forts and quantities,) d{¢-¢, am, 
hards of flax or hemp; V. alfo Berg. 
das Werk, des ‘es, plur. dte-0, Di | 
minus. Werthen, * Werklein. 1. An 
outward action, ,deed or work io the. 
moft limited fenle, a finilhed or an ace 
complifhed affair ; molt commonly in 


diviaity and in the [criptural ftyle. Qute _ . 


Werke, good works, deeds or actions. 
Hin chrißliches Weel verrichten. to per- 
orm a chriftian work, deed or action. 

Werke der Liebe, works of charity. @ute 

Werte thun, to de ar perform goad 

works, deeds or actions. Gin guted, 

ein verdienfliches Wert, a good, a meri- 
torious work, Qife Werte, wicked 
works, deeds or actions, Werle ded 

Fleiſches, the works of the flelh, a car- 

mal conjunction pf a man and woman, 

te of really making — 
cing ſomething; has no plural, and 
only in fome introduced phrafes, Etwas 
ind Werk fielen or richten, es benierkhels 
ligen, to perform, execute or effectuate 

a thing, to bring it about. Zu Werte 

sichten, in popular language for the pre- 

ceding. §. The work, employing one’s 
force, power or ftrength, in an indefi- 
nite a pera a — — ne 

dur Das Werk einfiellen, to defer 

Kr pur off the work; ie to leave it off. . 

Das angefangene Wert vollenden, to h- 

nifh or perfect a work already begun. ' 

Es iR ſchon im Werte, in der Arbeit, es 

wird dasdn gearbeitet, ir is already a 

making, they are already po at ity . 

¢ nicht Eines Menſchen Were, — 

or a 

man is not fufficient for that. Zu Werle 

schen ; to go to work, to ley haud on, 
it. Zum Werke greifen, 


6 if mein Werk nicht, I don't 
orm ap da fae — ‘and in a Rin 
more eatenfive fenfe, I have no inclina- 
tion to it. 4. A produced, a realised 

ing, & product or produce. Das 
Werk lobt den Meiſter, the work itlelf 
{peake the malter praile- worthy, the 
performance or workmanfhip prailes its 


 mafler. Die Sreundfchaft tt in den meis 


ften Fallen ein Weel der Natur und bes 
umganges, friendthip is in moft cafes a 
work or ptöduct of nature and of con- 
verfation. Diefe Eitelkeit If das Wert 
feinee Schmeicheley, this vanity is the 
work or product of his flattery. Ein 
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Pinfklides Sheet, an an ingenious piece of 
work. Likewile of particular forts of 
- things produced by art. A building ie 
alien called ein Werk. Dos ganıe Wert 
fiebet auf Pfahlen, the whole er 
ftands upon iles. Das neue Werk, ie 
in many particular cafes, the new buil- 
: In fortification, Keßungswerfe, 
fortified rer works — 
Außenwerk, an out-wo 
Senne, aa hornwork. Ein Kronwerk, 
& crown-work. Ein Gellwerf, a ballion, 
a bulwark. A curious or artificial ma- 
ehine. Particularly in the aaa 
tbemert, clockwork, a clock; Orgels 
wert, an organ; Bu 1¢,, @ Carria- 
etc., which are alfo only called das. 
Bert 


imply, if ic caufes no mistake or 
error. 


e works or pieces of an au- 


druckt, his works are not yet 
Das Wert IK feet unter der ‚Bee * the 
— — —* ee 
li t g o en 
- —R ® uildin en 0 oe. * 
in whee: — no o call 


Gewirke. 5. Biel Werks von = ae 


= 10 nk eat account of a thing. 
a viel db tt gut ih, he takes 
ch upon him macht viel Werts 
baven, he — priser, walues or 
eftesms it much. 
„de Wertbant, plar. die - Bante, a Ihop- 
board. 
ie Werfbiene, plur. ble-n, the working- 
: * the bee, hat gathers honey. : 
$ Werkbley, the lead ufed in feparatin 
re or which has imbibed ch ülvers 
alfo a name for a leaden plate, on which 
the tin- men work their tin - vellels. 
8 Werther a cutting-board, ‚a table, bie 
4 — which en faddters etc. cut 
the leather, which they employ in their 
wo 
Werfbund, in Divinity, the firlk cove- 
ve of God with — their ſtato of 
innocence; becaule it was made upon 
condition of an intire obedience. 
das Wertrifen, a farrior's buttrels, a hor- 
icker. 
erteltag, a working~day; V. Werks 


—— . and adv. of Wert or Wer⸗ 
eig, — mwerfenes, what is made of 
tow or ‚of the hards of Max or hemp. 
Werkenes Garn, yarn of tow or of the 
' harde of flax. Werkene Leinwand, linen- 
cloth made of tow; Vai Werf. 


das BWerthaus s bes es, päer. die - bduler, 


a work-houfe, a thop, in which fome 
tradesmen work, allo a gentle name for 
a houfe of correction; V. Zuchthaus. 

— — ep, -fie, adj. and edv. per» 
for good deeds for the [ake of [ee- 
thing devout. 


der Werkpellige, an hypocrite. 


— — 





fortification. ' 


Seine Werke find nod nicht t es 


Werk. 


t adesce ot unl eg Sie fo 


"Bert 
er . bof, Bimmer; par an 


desmea work. 





Teretänkiie, adj. and adv. mecha 
mechanical, mechasica 

bas MWeetleder, leather for {mall work. 

die Werklebre, the doctrine, that [uppalz 
the merit of works. 

ein Werklehrer, a doctor, a preacher, ex 
that preaches the merit of works. 

die — fing. inuf. workmen, I 


bouting m 
das 6 Berto, 1 the hole of a glafe-oven, by, 
thelted mafs is taken out 


Wat, — -eſte, adj.aud adv. aD: 








vinity, deprived ot deeds er x 
tions. Ein merflofer Glaube, a Faith ot 
pee deftitute or deprived of goed 
works. 


ber Werkmann, a workman, — 
der ee — des -6, DEN spe Ties 
fing. ı 


a ieee 5 — chief or — 
perfon acer, any workmen. 2. Asu- 
chitect, a-mafter- builder. 

das Wertmeffer, a Thoe-maker's 

knife; allo a ‘tartier's buttrefs ; . 


bes tne Wertofen, in Glafe-houles, the eve 
— in which the glafs- mals nme 


—— an eflay, to find be 
l lver the lead contains. 
der era. ‚bie Werfiube, a hall oe ler 
. ge — in which mal warmes 
wor 

ber Weekley, die Suläge, ‚among 

ee iuing oll the Bon 

joining e 

der Weeticderbel , a ingle ps led with wate. 
‚ in which potters dip them hands, wha 


a n 
Berttäub, bes - eb, plar. Vie -¢, 4 


Mist or twelve inch es. 
das Werffitber, Llver not de urated, bo 
ver, ich the lead bas im = 
filver, which isto be melted down, aa 
I to be uled for gold{mith’s work. 
tt, plar. die - ~fdtte, or bie 
Wertfätte, plar. dte-a, a work - hoshk, 
a working-fhop, a working - place, & 
place for workmanhhip, 
De ieethatter » in fome provinces, ts 
* er, dv. werffchig modem, {ss 
ts a ». ⸗ 
Werk ſetzen, to perform, execute, effect 


: er effectuate, to bring cq pels or about. 


pnt im execution, two make it take 
lect. | 
Werkſtube, a room, in which forged 
— are eau lauere: — 
Wer des- es, plur. Diede, ber 
erkſtein, ‘a eas Rone, a ftone uled 
building. en 

Bertgubl, a loom; alfo a chandler’s 
ime, on which the dipt candles drop 


d coo). en! * 
Mesttag, deses, plur. die-e, Wer⸗ 


tag, a working-day, a day, on which 
is permitted to work. | 

fthätig. . 1. Active by works, i. © 
eds. Gin werkthatiger Eifer, ein tha⸗ 
jer, an active zeal. a. V. Werkſtel⸗ 
.Etwas werttbätig machen, to per- 
rm, execute, effect or effectuate [o- 
athing. - : 
Werktiſch, a fhop -board, a board or. 
jle to work on. 
Wertseug, des -es, plur. die -c. 1. 
ı infirument, 4 tool uled in executing 
y work. Eines Schreiners, Schlofiers 
Merkjeug, a joiner's, lock{mith's etc, 
ols, utenfils,- inftruments or irple- 
nts, 2. An organ, any natural initru- 
ent, or thing formed and défigned for 
me certain ule, action or operation. 
le Werkzeuge dev Sinne, BWugen, Obs 
n ıc., the organs of the fenfes etc. 3. 
ı inftrument, the agent or means, 
nich any thing is done, applied bot 
perloms and idee ‚ generally uled in 
— oF eed gs 
m Werkzeuge feiner Rache brauchen wols 
1, he wanted do make me the iaſtru- 
sot of 7 vengeance. 

Bermuth, d 
od, Abfinthium Linn. (a plänt). 
mater purl, wormwood-beer. - 


stract, an oxtract of wormwood. 
mutböhl, oil of wormwood. 
Wermuthtrant , a potion of worm- 


30d. 
mutbmein, wormwpod- wine. 
ner, Verner, a man’s name. 


Berne, plur- die -n, the earth cricket, | 


re? tow or hards of flax onhemp; 


1. 
fig,, V. Wirſig. 

th, -ee, - fie, adj. and adv, ı. Worth, 
he — “f. of the price of. Der 
ing tft pon Thaler, bad Haus ik-taus 
1d merth, the ring is worth ten 
lars, the houfa is worth a thoufand 
lars. Wie viel I 


‚w much is the 


bas Gut werth? 
ate wo ik 


bntaufend Shaler: werth, is is worth . 


o thoufand dollars. Es iR viel weeth, 
té weeth, it is worth much, worth 
thing. Es if nicht weeth, daß man’s 
febe ober lefe, it is mot worth leeing 
reading. Er iff nicht werth, dab { 
» Sonne beſcheine, he is not worthy 
live upon the earth, Es if der Mabe 
ht werth, ‘sie not worth the while. 


at mid - 


-¢$, plar. car. Worm. | 


die pe 


- thing or of any one. . 
das Wejen, des -$, plur. which is only 
uled in th 


— m é i 
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Es AF der Mede nicht merth, it is nos 
worth [ — of. Er iß ihrer wohl 
werth, be is as good as he. Erik 
mehr * als bu, he is worib more: 
than thon. Es ff der Rede weniger 
wertb, als rc. it is lels worth (peaking 
of than etc. 3. Having a high degree 
of pretenfion to any one’s efteem. (is 
nen werth halten, to love or elleem one, 
10 much of him, jo make great — 
account of him. twas werth (dagen, 
to value a thing, to fet a value upon it. 


ae ate a ee my — — 
n. wert. ter see a dear, 
worthy or — eae Er (f 'mie 
febr lieb und werth, A love kim un 
Er fh mein theurce und werther Becund, 
he is my dear. and worthy friend, 1 fet 


much by him. 
der Werth, des -c$, plur. car. the worth, 


value, rate, price or coft of a thing. 


- Einer Sache einen großen Werth bedle⸗ 


gen, to attribute a great value or worth 


to a thing. @inigen Werth haben, te 
have fome value, 5 be wor omething. 


Im hoben Werihe feyn, to be of great 


value. Mon geringem Werthe, of little 
or {mall value, Gon feinem XBerthe , of 
no value. Eine Gace in ihrem Werthe 


oder Unwerthe laffen, not to dispure 
athing. Ich laffe es auf feinem 
oder unwerthe beruhen, the thing or mat- 
ter is quite sndiflerent to me, I Ihall nor . 
decide, whether it is well or ill founded. 
Der innere Werth des Goldes und Gils 
bers, the intrinfic value of gold and [il- 
ver, the of finenels of gold and 
filver, the ltandard of gold and [ilver _ 


coins., Einen großen Werth auf etwas 


fegen, to [et a great value upon a thing. 
Ein Ring von guoßem AWerthe, a ring 
of great value, Der b, Betrag os 
rirag — en , ree — — & 
um. er tt ne $ e 
value of a bill of exchange, De Werth 
er Waare, the price. Im Werthe 
eigen, to rile in price, to grow dearer. 
e Werth der Güter (allt, the price of 
goods falls. Etwas um einen geringen 
Werth verfaufen, to fell a ching at a 
low price or rate, 
m 


ethachtuns, Werthſchatuns, the 


ch 
» the account one makes of a 


F fingle concrete fignification, 
ut nom. fing. 1. Gerd & great 
für, buftle, — has no plaral. r 
{8 das für ein Ween? 
what noife is that? 

die Epilepfie, the falling-ficknels, epi- 
—— In a more eztenlive ſouſe. Biel 

e 





ribe 


Dun ER Ast he ne ea u ee — 


f 
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iousnels, long-windednels, pariicu- 
‚darly disagreeable, tedious: prolixity. 
ef wird nicht viel Wefens beauchen, nicht 
viel timfände, there will be no need of 
many compliments or ceremonies. Wenn 
tu mir des Wefens zu viel macht, fo 
fchreibe ich alles an, Weiße. 2. Several 


- ghings of one fort belonging together. 


‘ 


- economy, the government of a honle 
family; Selegswefen, the war, the art’ 


Das gemeine Welen, the common- 
wealth, the sepublick, the public, the 
„ftate: Moft commonly this fi ification 
is in the compounds: Das Hausweſen, 

or 


of war; Gorftwefen, that.which regarde 


- or concerns a forelt; das Muͤnzweſen, 


— 4. The manner of 
exiftence 


: alfo no plural; and onl 


: ural Rate or condition. 


' 


‘ give a thing being or 


. 


* 


coining, coinage, the minting of mo- 


ney ; agdwefen, the venery, every 
thing, that concerns the art ef hunting ; 
Gubewefcn, every thing belonging to car- 
‘ viages; Poflmeien 2c., every thing, tbat 
concerns or belongs to the polt etc. §. 
The outward conduct, carriage or be- 
‘haviour of a man, ‘his manners, morals; 
alfo as a collective noun. @Gle 
einem @iden , ſittſamen Weſen, fhe'is ve- 
ry modeft, of a fweet temper. Sie bat 
etwas dled in ihrem Wefen, fhe has a 
noble air, a noble carriage.’ Er tf von 
einem milden, ungeRimen Wefen, be is 
of a wild, boilterous behaviour. aé 


if ein nderifches Weſen, thac’s a foolith - 


behaviour. Gein Wefen eefant mir nidt, 
feine Sitten, I don't like bis morals or 


manners. Gein ungezogened Wefen macht 
ton aller Orten verbaßt, his disobliging 


manners-and behaviour displeale every 
ing or of 
‚the fiate or condition; has 
with fome 
werbs, Etwas in feinem Weſen erhalten, 
to preferve or keep fom g in ite na- 


Etwas in baus 


lichem Weſen erhalten, to kuep fome- - 


thing in repair, to keep it in good con- 
diion. 5. The being, the exiftence; 
bas no plaral. Dat Golo war fon 
in feinem Weien, als der Keleq angina, 


war fou vorhanden, the caftle or for- . 


trols was already in being or exilted al- 
ready, when the war began. Einem 
Dinge das Weſen acden, das Dafeyn, to 
N f f thi ce. 6. bear 
true, real quality of a thing, oppo 

to appearance (Schein). Den chein, 
aber nicht das Weſen dee Tugend baben, 
to have the appearance, but not 
lity of virtue, 7. The eflential oppofed 
‘to the acaidenral. ‘Man muß auf das 
Wefen fren nicht auf das Zufdlige, 
we muft mind, confider or regard the 
effential, nor the accidental. Ein ans 
bers Ik, mas zum Wefen, or zur Wes 
fenbeir, eines Dinge) geböret, und ein 
anders, was dem inge nur ein Zufall 
if, a distinction is to be made between 
what is ellential, and what i8 acciden- 


(ft von ! 


rea-. 


Weſſ 
tal, to a thng 8. Das Eee 
being, Das Weſen or bie Rater’ 
jeglichen Dinges, the being, elfence, 
flance or nature © thing. 
ein Weſen bat, any ching ei 
thing exifiing, ‘any ching 
Gott IR das boͤchke Weſen 
fupreme being, an infinite 
fauteres Welen, a — * 
rely exifis, or {ublitts. | 
Wefen Gottes, the [elf- exiläing, Fi 
fublilting, felf- dependent or fell exce 
‘lent being of God. Das gdtthide Ba: 
the divine effence, bemg. Eins = 
fené, als bie Pesfonen in ber Gottic 
confubftantial. . Dic Cintgtele dei B 
feng, the confubfiantialiry. Ya Ein 
felt des Wefens, confubfantially. 
ble Wefenbeit, the exiltesce, eflence, : 
effentiality, the reality er [nbfiance « 
thing, its real exiftence. | 
Wefenlos, adj. and adv. n 
— on es without 
eprived o fu ence, having 
Bali, exiftence or being. | 
Weſentiſch, -er, - he, adj. and adv. 6 
fential, eflentially, that ie effentinl. ı 
Wefentlid, wirflid, real, 
+ indeed; alfo intrinfic. — 
lth an einem Orte aufbalten, we 
dwell or fojourn really in a place. Di 
wefentliche Belchrang,, the true or rs 
converlion. 2. Coataising the pam 
pal or eflential parts ef a thing. fe 
wefentlidbe Jadalt eines Geiefes, the re 
or true contents of a Letter, the zu 
fenfe of it. Das Weſentlichſte ven ek: 
Geſchichte ergählen , to tell or reiste in 
principal or moft ellential parts of a i> 
I. 3. What is eflential, reel, int» 
‚ fic, not accidental, not { m 
mefentlihe or natdefidhe a 
nes Dinges, the effential, geneme, = 
or natural property of a thing. Es 


— 
wha 





trae, ts 


ſolche Eigenfcha entlich und 

fadig, he Nin epee — 
and not accidentally. 

die Weſentlichkeit, reality, eflemtiahıry « 

entialnels. 

die Weer, the Weler, a river of Gemmen 

die Weipe, plur. die-n, a wasp, a best 
ftinging infect fomething 
bee, but of a brighter yellow on & 


ody. 
der Weſpenfreſſer, V. Bicnenfreffee. 
das efpen ⸗ bes · es, plar. Ste -cr, | 
wasp's neft. In ein ſtede 
ſtören, to ftir a wasp’s nelt; to imma 
incenle or provoke thole, thar cas ku 
— alſo to brin — pr into coubs 
r Wefpenticd, the iting of a wasp. 
Wehen, (the genisive of the pron. iate 
. rog. wer) whole (per contraction wei 
Weffen Buch if dieſes7 whole bock 
ay. Mr pli does — 
weiß nicht, w ih nich su ib 
- gu verfeben babe, I dont know, how ! 


‘wat 


ftands affected towards me,’ or what I 
ae — rs ; a or reckon n 
: e. b doe th mid gu 
getrößen? what. hopes have I? what can 
or may I expect? 
esbalb, wehnegen, warum? aus was 
uefachen? why, for what realon, fr 
what caufe, upon what account? what's 
he matter? Ich weiß nicht, webwegen 


bt 
re mit mie sdrnt, warum, I don’t know, 


why be is angry with me. Weswegen 
dad ganze Band teeuret, upon which ac- 
count the whole coantry mourns. Webs 
halber and meffenthalben, weſſentwegen 
afual in Poco language are un . 
ef, from the region of point of the hea- 
rens; V. Wehen. °- 
: Wek, bes -c8, plur. bie -¢, the wind, 
which blows from the welt, in the poe- 
ical Ryle, for der Weſwind, the welt- 
wind; V. Welten. 
eft, Nordweſt, weit, norıh- weit. Wek, 
Südreh, weft, fouth-welt. Weſt su 
Norden, welt to north, welt one point 
o the north. Get zu Gdden, welt to 
‘outh or weft one point to the [ourh. 
Wehe, plur. die -n, Dimtnuc. das 
Wekchen, * Wefllein, a wailtcoat. 
eften, and without an adverbial termi- 
aation only Wek , an adverh, to deno- 
‚e that region, or point of the heavens, 
where the [tn fets when in the equinox; 
only with fome prepofitions. Der Wind 
‘omint aus Wellen, the wind blows from 
he welt. @egen Wehen fegeln, to fail 
‘owards the welt. As a /ubftantive, 
:onlequently with the article, it oceurs 
only fometimes among poets. 


md, beb-c8, plur. Bien, &- 


3 
thrifom-cloth, a cloth, in which chil- 


Wefindianer, ‘a weit-indian. 
Rindien, welt-india. 
Aindifh, edi. and adv, welt-india, of 
velt-indıa, nging to welt- india. 
Die welindifche Compagnie, the welt- 
ndia company. 

Wekland, the weftern country. 
Weftidnder, an inhabitant of the 
‘ase — dj. and ad Si 
lich, -er, -fe, adj. and adv. r. Si- 
uated, dinger — the welt, weſt- 
sly, weftern, occidental, weltwards. 
Re weitichen Länder, the rn coun- 
nies. Gi weſtlich wenden, to turn to 
r towards the welt. a. Blowing or co- 
ning from the welt. Die weliden 
Binde, bie Weltwinde, Abendwinde . the 
reft-winds, the winds, which blow 
an the welt, the weltern or wefterly 
rinds. \ 
#phalen, Weltphalia. : 
Wehpbdlinger, a Weftphalian. © 
ſtehditſch, adj. and adv. Weltphalia, 


Weftoreuten, Welt - Pruffie. — 
dic Weſtſee, the Atlantic or Weſteru Ooean, 


. dab er eure nidt kommt, I'll 


⸗ 


of Weltphalia; belonging an Wef 
lia. Ein weſtphaliſcher Yinten, AR 


phalia ham. 


arf FT} 


. 


the Weft- fea, Spanifh [aa.- 


on Weſtſelte, the welt - fide, weltern Bde. 


, adv. towards the welt, weft- 


wards. Weftwdrts feheln, to fail well- 


wards or towards the welt. Sich mechs 


wets wenden, 
towards the w 


der Wetwind, des - ¢6, Ber die.-e,. weil- 
c 


» a wind, which blows from the 
welt, welterly wind, in the . poetical 
Ityle, dev Beh. * 


Wett, adv. quitt; wir find wett, we are 


Dr or eves. Nett madden, to quit 
cores. Etwas wert machen, to do like 


for like, to revenge one's felf; V. Quitt, 
oleich machen, vergeiten. 
die Wette, plur. bie - 


n,. 
1, Jemanden eine Wette anbieten, to 
offer or profter a wager or bet. Eine 
Wette thun, wetten, to lay a wager, to 
bet. Gilts eine Wette? will-you lay a 
wager? will you lay or bet? le Weite 
fel geiten! done! Die Wette gewinnen, 
verlieren, to win, to lofe the wager. 
3. With (better, um). . lim, Die 
Wette laufen, faufen r¢., to. vie With 
one in, [wift running, hard drinking etc. 
to contend or: contelt with him for [u- 
eriority. Die fchnellen Fluͤgel der Zeit 
abren mit bem Strable des Lichts in bie 

tte, Duf ° 


dee Wetteifen,, bes -$, plur. cer. emvla- 


tion, mutual emulation, Eigen edien 
Wetteifer erregen, co raife, ftir up or 
excite a noble mutual emulation. . 


dee Wettelferer, a rival, a comcarrent,.a 


competitor; an Imitator. 


Wettei ea, werd, rag. neatr. with baben, 


to firive who out-do, excel or 
{urpals the other, orto do or perform 
a thing as well’ as 
Rudy etc. in emulation of one another. 
Git pear: ESTER. to’ emulae 


furpals him. 
bas Üpetteifern , ‚bie Wettelferung, der 
Wettetfer , Cm on; contention, iftie 


tation with a delire to excel; competi- 
tion, rivality or rivalry. 


4 
Wetten , verb. reg. to bet, to lay or hold 


a wager. 1. A verb active. Yd wette 


hundert gegen eins, Ill lay a hundred- 


to one. Was wokt ihe .mettcn? what 
will you lay-or bet, what have you a 
mind to lay? Suill more frequently: =. 
_As a verb neuter with haben. Wir bas 
ben um einen Shaler gemetter 


Um einen ungleichen Pecié: mit einem wet⸗ 
ten, to lay od ® with one. nette, 
to ay 


a wager, that-he doss not come ar 


ha- 
eil- 


to turn weflwards or 


a bet, a wager. 


other ; to work,, 


we have. 
betted a dollar, we have laid a dollar. ' 


‘G41 


~ 


» to endeavour to — 





. 
AN 


der Wetter, tes - 6, plar. at nom. fing. 
. einer, hag ba wettet, he that bets or laye 
4 er, a betier. = . fi 
bas Wetter, “yes - -$, plar. ut nom. fin 
| Ah fiate or the quali of the ‘aus. 
eable atmolphere. ei énes , beis 
tered, belles, —ã— s, feuds 
„käaltes, — angenehmes ꝛc. 
Wetter, itis ine, lereno, ‚clear, bad, 
ploony, moilt, cold, warm, agreeable 
etc. weatber. ‘Bene es befferes Wetter 
werden wird, when it fhall become bet- 
"ter weather or when the weather bee 
mes or grows better. Das Wetter dns 
bert. fid, the weather alters or changes. 
Wir bekommen anderes Wetter, we thall 
get other weather. 2. A thander ftorm, 
8 — or ſtorm of ihunder and li 
hing. €6 Sicher ein Wetter auf, 
‚. .ariles a thunder ftorm. Das Wetter bat - 
- eingefhlagen, the lighining has ftruck 
fomewhere. 2 8 ee bat in den 
Thuem cingef the lightning is 
fallen on the Don dem Weiter 
etroffen werden, = be ftruek by ıhe 
_ Lightning. rm, atempelt. Es 
entfiand cin Wetter, cia Sturm, thero 
arole a ftorm or tempelt. Figuratively, 
for a boilterous noife. Ein Wetter ans 
fangen, machen, to ftorm, to be eae 
angry, to blufter, to make a 
noife. 4. Air and vapours, — 
fteams or exhalations; but only among 
Miners. Friſche Werter in die Grube 
Bringen ‚ to bring frefh outward air into 
e pit or mine. §aule Wetter, an im- 
pure air, impure vapours etc. 
bet Welterableiten, des -8, play. ut nom. 
ing. an e conductor, an electric 
ar; V. Blitzableiter. 
der Wetterbaum, des -¢6, plur. die bau⸗ 
me, a thick cleud, which [preads up- 
wards like the bragches of a Palm-ıree. 
die Wetterbeobachtung, a meteorological 
obfervation. - 
ber Wetterbläfer,. any machine, by which 
frefh air is — into a mine. 


aan N 


light . 


7 2 


das Wetterdach, 6b, plar. die - bächer, 
the eaves; a penthoule, a thed 8 

out allope from the main wall to keep 
off the rain. 

Die Wetterei , a fudden ftorm or.tem- 
eft, which not laß long, or which . 
oon palles over. 

a” Wetterfadbac, plur. bie -n, Diminus. 

- das Wetterfähnchen, * Wetterfäpnlein, 


: — or weather- cock, tows 
the be Say from whence the wind —— 


dfabne. 
ee ie ane, a — into a mine; 
V. 


bie —— 


a weat N th 
ment to mealure the w t 
of air, to discover the. the 


of a column 


ights of hills 


the meteorological bie une , 


das erh, bes - = plur. die - gldfer, — 
h meter, aniniiru- der Wettermader. Kal 


Net 


me. which conlifts of a tube filled wih 
— allo — an . 
ment bor meafu 8 
heat and cold of Ber en 
die Wetterglode, a beil rung during a vie 
lent tem — > bie «hae 
etter fi -¢ ar. 
no. weather “cock, er artical cock « 
late on a [pire etc. Ihewing 
m whence the ind blows. Figure 
— a weather-cock, am incoafiac, 
le, Gckle, chan eable man. | 
ber Wetterhaufen ’ ‚little besps or cocks « 
hay. which are not yet quite dry in ms 
ows. 
das Wetterhdusdhen meter, a 
inftrument in the form ee tile boul: 
which fhews the degrees of moiftare« 


he air 


ber Wetterfatten, a box provided with ie 
ckers by means, of f which froth air is x 


, Donnertei, a beiemair: 


bie Wetterfiuft, Cistiuft, a cleft m a tree 
caufed by a hard frolt. 
ager fd ap having [uch clefts as oble 
ved. in th g. 
tterlduni oer, - tt and sds 
— hauen, — mebe- 
oly, fad; allo lunatic, changeable ı> 
ala io the changes ef the air mi 
Ein wetteriduntider a 
t, fickle, 
riable ann ‚Ein re 


d 
vn urfsit — or dog. — 
das Werteris duten, the act 
the oe inftead of dillipenes © te 


. ber e Wetterleltde, V, Wetterableiter. 
MWetterleu 





Sabo. 
an in 





@ten , werb, reg. 2 
_ lighten. es wetterleußtet, ie helm 
tuem und —— t RWetscriaé 


ten, a tempelt with li Kae le > 
I Limited’ — 
tning witbout thunder. 

‘das Wetterlod, a hole or cave in amd. 
mountein or hill, out of which a fed 
or coolin ng alt ilfues in hot famuuer -dep. 
but which blows into it in winter. 

bie Wetcerlofung, a promotion of Kr 
culation of the air in mines ; alle a 
gulation, by un it is promoted. 

are chennel made d 
by means » Of which the creel 
tion of the air is promoted in mine. 

Pu 

« ker of aloianacks; alfo a forcerer, awi 

. gician, who makes or caufas 





Bete 


Wettermadderinn , Wetterfane , an old 
1ag or witch; alfo an old ridiculous bel- der 
— 8 threw, a the devil. 


- be of the air. 
—— an RE SET 
ind of barometer. 
Wettermaſchine, any machine ufed in 
nines to promote the circulation of the 
ir. 
— verb. reg. neutr, [eldomer act. 
. Dennern, to thunder, to lighten, > 
: werb imperfonal. Es wettert,,: ed 
onnest, it thunders. 2. Fluchen, to 
‚urfe, to [wear. Gr ik febr sornia, AG 
luche und un Fe is very angry, h 
ulminates and th 
ee bes ey plur. bie - 
ze de het, one who foreteils 
be — alterations of ibe weather. 
Wetterrad, a — wheel or machi- 
ıe by means, of which frefh air is con- 


, into mines. 
Wetterregen, the rein of a tempeft, 
555 accompanied with thunder 


in ome provinces, a na- 
me ape c ap or cleft in a roof, through 
— [now and rain get in. 
etteprofe, das Wetterrdeden, the 
cermia, a plant whole purple- red flow- 
ers only open a few hours, when the 
lun fhines hottelt; it is called by fome 
Alcea Veneta, 
 Betteriag, Wetterkaten, a kind of 
machine for bringing or conveying frefh 
ur into a mine. 
Wetterſauger a kind of fucker, ufed 
n bringi ait into a mine, 
| Wert t, a thaft for conveying 
telh air into a mine. 
— des J ꝓdur. bie - (dds 
damage done to the corn and fruite: 
ra the fields 6 by — and heevy reins 


nixed with hail; a blafling or Ipoiling 


rf Fruits. 

, plur. die -n, or bie 
te he, ote cp A tyr 
lace in where. e tem e 
Fr = — another way. = 

tt n an outjutting e on 
e crols a a — to load the 
ain-water off, which runs down the 
ains of glals. 
Wetterfbirm em, V. Wette 
Wetterſchlag, bes - — ie - folds 


¢, a thunder- ap riblag. 
nec, au PS ectrical | bar; V.@es 
tterableiter. j 


— — ir dur. die en 
6 ur. @ ’ 
er Sl lieh ; — of ligbr- 
tterfrede , an horisontal channel ia 


mine to convey frefh air from ane - 


ıaft to another. er 
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der W the ‚pellage of a tempefl. _ 
= — ae 


~ of the air. 


der ae V. Wendebals, Brad 
el. 
eiterwecſel, the circulation of the 


* —ãs — 

tterwend er, -fe 

meget fick le, —— —— 
te; adu. changeably etc. gi» wettegs 

wendiſcher Denk, an inconfian t fickle, 


chan ble man, a weather - cock. 


bie —5 — plar. die-n, 8 tempefin, 
ous cl oud. 
das — — a prognoſtie, a ſiga of 
an imminent vempaft; V. allo Wetter⸗ 
madunlein. 
der F Wettergeiger, an, ‘taftrumens, which | 
fhows the alteration or change of the 
weather, as an hygrometer etc. | - 
bie Wettergote, a white firingy matter we 
a fpunge or like cotton, with which 
wainfeots and walla are fometimes cove- 
red in moilt — 
Wetter us, V. Wetteslofung , Wetters 


wechſel 

settee, V. Fettereit 

ber Wettlauf, des eb "iur. die tute; 
a race, the running in order to gain a 
ise, & contelt or conrle on faot or 
orfeback, \ 

Der Wettldufer, a race-horfe, a running- 

horle, a racer, or Sn — 

6 Wetten . Ut Rom 
gi a gods tac —— between 
‘ for fwiftnels — horſo- un 

6 Wettringen, a jufting or 
Det Beet, A nce en berets 


"Bettfaufen the contending for fu 
* iu drinking or in cary — * 


auty of or, & . 
ih nV aut, > 


Der Wettiiteit, bes de dor dfe u: 
a vying with one who [hall out-do, ex- 
cel or Curpafs the other ; a competition, 
dispute or contellation. Gid in einen 
spective mit aft jemanden einlaflen, to em- 
ter tho lifts 
petition with him, to,put in for the [a- 
sa thing, to enter en a dispute ‘with - 


BBegen , verb. reg. act elfen, fddefen 
co wet, 1 wo fharpen. —— adeno 
» to Let. 0 
* ae lapas a kate Cine 
Girt, ein Geil wegen, to whet an axg, 


one, to enteron a com- | 
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\. gern, te 


Auf der Gaffe mir dem De 


~ 


Biht 
- a batchen Figurasively. Das Meffer 
: auf jeınanden wegen, fih sum Streite bes 
whet or [harpen one's knife, 
to prepare one’s [elf for a combat; to 
have a Aefign upon a perfon on thing. 
Die Zähne wegen, to wher or fharpen 
"one's teeth, one’s appetite or fiomach. 
wegen, 
to Itrike with the point or edge of one’s 
fword againft the pavement. wetzet 
or ſcharfet ben Verſtand, that whete the 
wit. 
des Wesen, dle Wrgung, whetting, [har- 
pening, fetting, or fetting an edge on. 
eher, a whetrer, one who whet, 


ded -06, plur. die -e, a 
thing 


3 — Gr Diebel, Wiebeln 
eybel, n ° ‘ 
| grand; V. Welrauch 
| reihen 


6, » gave ground, retrea- 
ted etc. 


wen for waxing ; alfo a kind 


die. Wichfe . | 
of black-ball or blacking to blacken 


or boots with. 

Widen, verb. reg. act. 1. Mit Wadle 
übersieben, to wax, to do over with 
wax. Einen Jaden widfen, to wax a 
thread, ss tailors do. Feinwand wich, 
fen, to wax. linen-cloth, 3. Srügeln, 
to bang, maul or cudgel. jemanden 
widfen, ihn abmichien, to bang, maul 
or cudgel one. | £ 

dee Wicht , des - «6, plur. ble -¢» and 

' =et, in‘fome provinces, a little boy or 
infant, a babe or little child, a bs 
Ein armer Wicht, a poor little boy. Ein 
armes Widtden, a poor little girl. Ein 
Bee Wit, ein böfer Bube, a petulant 


das Weotel V. Berggeitt, Kobold, lp. 
Wichtel is alfo a- oame for a kind of 
——— a el Sr — Birds, 
telgopf, V. gop. 
Midtig, -ee, -Re, adj. and adv. 2. 
‚Having a conliderable weight, heavy in 
a liceral fenfe, only fometimes in an cle- 
ant Ryle. Gin wichtiges, better gewich⸗ 
kiges Schwert, a Ber: nderous or 
weighty {word. 2. Hav the due 
: weight. Der Ducaten if ‘widtls the 
ducat is fall weight. Gin wichtiger Das 
taten, a ducat of full weight. §, Havm 
much power or influence Ein wich 
@ce Mann, a powerful man. 4. Having 
: a confidereble moral weight. @ine withs 
“tige Urfache, a weighty reafon. Ein 
wicht‘ace cidgrtint, 8 weighty reafon, 
argument or proof. 5. Having many 
confequences, united with many confe- 
- quences. Pine witht! nae , anim 
ortant ‘or ferious äffair. as t& mie 
beraus wichtig, that’ is extremely ims 


portent to me: . Eine wichtige Nachricht, 


yult or due weight. ı. 
i | adver’. Die Wid 
tigkeit eines Ducaten, the juft oy dus 
— en 
tchrta t, von Un » & 
or conliderable man, a mass of wei 
or of repuration. Die Wichtigkeit cise 


die Wide, plar. die-n, a Gtch or werd: | 
alfo the plant, that bears the vetcha 
ali Gide. je alfo a sawe fa 
a lint of tent put into 'a fore or wound 
bee Widel, a roll or rolle. Cin Wide 
" @lads, a diftaff of Ber. Ein Wi 
von Tobaf, a of 5 | 
das Wideiband, bes -¢6, plur. bie - bp 
wa 


 @) or {wa 


€ 
das Wide , V. Winkel 
die Wideldedre, a kind of lichen or mob 
with intangled threads, Lichen plicatcs' 


— — BL 
wrapped, or that wrep 
. up, in —** or fwaddling - cleıbe. 
bas Wickelmoh, V. Züidlfechte- : 
Widen, verb. reg. act. to wrap or wind 
up, to toll; to fold up into rolls. 1. 
Zwirn, Garn wideln,; to twiſt chrecd 
or yern. @arn oder Beide auf css 
Kuaanl wideln, or winden, to wind 
thread or ilk on a bottom. Gewiddn 
niet Se re 
ger wickeln, to cover one’s | 
with s rag or with a fhred or piece di 
cloth. @twaé um ben Mem widela, » 
wreath a thing about your arm. 2, En 
was fo Yarkr wideln, to arte or 
wrap fome in : | 
wien, to aap child — ire Fede 
ling-clothes. 3. Gib aus einem wr 
eflichen Handel wideln, to extricen 
_ one’s (elf out of an ill affair or [crapa, 
to free one's felf from it. 
bas Widein, die Widelung, the act a 
rolling, folding OF wrapping ap, a wir 
ding about, a twining or twilting. Deal 
Wideln_der Strämpk, the rolling u; 
of the ftackings. 
Die Widelpuppe. a doll, a baby. | 
Die Wickelroupe, plar. die-n, a caterpi- 
diay, that wrape Ätlelf up in a leaf. 
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281 ¢, V. ‘wideband iberbeller bie Widerbellerinn he or 
r Wicket f' a twilted rail. “bene that niakes repartees oF thar gives 
= ’ Ze Falling pia” fa cartri- faucy anlwers 


ber Bieeribrif., an Avei-Chuill, an adver 
ickeltud, a ſwaddli ~cloth, 4  farytre C Chri. 
Hane} - cloth to wrap — ild in. Widerchsiktih gi antichriftian. 

P 


3 Wideljeun, des ar. car. all = — des · es, plur. inuf. Ges 
thin ay to wrap up a new - born eine’ ‚the reaction of 
chil — a — that acts againft ano- 
- Bidelionf, atwilt, a trefs or lock of er ody. Der wWiderdeud (among 
air. rinters), a,retiration, Einen Widerdruck 
$ wickfutter def -6, plur, (of — * teben (app lied to priuts), to copy a 
orts,) ut nom. fing. barley, oats and face it alter another. 
itches or verchos mingled together. : beruf. an an obfotete word for Dees 
Wickklee, a same for the esparcet: er 
- Widder, bes -6, plur. ur nom. fing. Vibereinander, N againft another, oF 
he ram, 2 cop, a tup, bee againft one another. Dinge, bie thats 
Sdhafbod, in — der Sr germaten widereinander feinen, 
Ein geſchnittener Widder is called ein - milar chinge, thinge disagreeing. 


Hammel, or Gchäp6, a wether or won ahren, verb. irreg. neutr. with feon; 
en, CULM, We wlio oi mic, 
) HEN al fe ⸗ ie " happen, to befall, wi th the dative of . 
se ot ee eee in the perfon. .@8 if mir ein arsßes ungläd, 
w a e jun he ke — z abeen, a great misfortune has hap- 
b il Hiflory , the Comu Ammonis, ened to me or has befallen me. 2 04 
nn ont — head. ' to thee? 6 If mir oft ix abren, 
erkopf, hich daß ze. it hes often happened to me or 
Ider, againit, a prepofition, which is it befalls me often, LE ce Einem 
only afed with the accufativa 1. . Gerechtigfeit widerfabeen laflen, to do 
Againft, contrary to. Wider benGtrom , vo render one juftice. Mir ik Barms 
chwimm —— wim againR the fiream, bersigteit twiderfabren, I * — 


mit dem fe m nn "Die me a. aa mercy 
‘© run one’s head the wal ⸗ 
ide Liten - Bergelten. 
der den. Stade chem, to kick againit De — des 4 plur.ut nom. fin 


= tick. Figuratively. Jeman⸗ , a tenter- hook. 


6, ¢ 
2 an mt ni cas N cpendt Dee — am Angel, the beard. of 
ae oe eth one BLP miter eine Sache. bes Widerdatt, ded >e8, 1 plar. — 
ertidren, to dechare againit a thing. Er Ai er ancy a ctancy, contra 
£ febr damider, he is very much againit 7 Hort; allo a tac 
tber fein Gewiſſen handeln, to act Wideralten, verb. irreg. neutr. (V. Balz 
igainkt his confcience, againit his better CB -) Ich seite wider, wide — Ir 


is united wi th haben, to reſiſt, to hold - 
know! + Sich wider jemand fegen, falt ; allo to laft, ‘to be of darition. : 


jo oppole or withftand one, to make ide 
Itende fatten, counter -laths, 
De —— gat meine Exe, get language is; ı faid, ieichte 


vartung, contr expectations. { 
Wide Kine Bi tf “wider das Geleg ifen halten nicht Lange imide lighe 
yandein, to act againft or comtrary to 00 — reſiſt the dig ong. 
tis duty, to the Jaw. Biber meine Ges Widerig, V. Widrig. 

Ännung, egeinft or contr fen- die Widertloge ,. Begenffage a reconvena 
ment, ider Recht un it tion, a recrimination. ne Widertlage, 


agaioſt I ng or right and reafon, or Gegenklage gegen feinen Lüge ankles, 
contrary to right — er bee edlen —— 
ein or contrary to oi 
— —— 
— Wider meinen Wien, aga en 
my will. Das If dtefem. gerade guwtider, die Widerlage, plur. bie -n, +. Der Bes 
— is —— or diametrically oppofed genvfetler, a [pur, a counter-pillar. Die | 
o thie. tderlage eines Gogens, a counier- 
tberbellen ich belle wider, wibergebektt, pillar, that refifts the preffure or flying of 
verb. reg. neutr, (V. Belen ) with fas 2 zul Die — » der Steebepfcio - 
ben, to be faucy or malapert, te con- fer, & fupporter, a utterela, a (pur, ° 
wradict, to [peak agsinft, to reply in a 9. In Law, Das ‚&taenvermächtniß bey 
fauey manner; inftead of which wider⸗ Ebeftiftongen, a jointure, a [sttlemeat, 
delſern is alfo fomecimes wed. 9 donation in favoer of a marriage. 





4 


. Wiberlaufen, verb.. irreg. nensr..to. run 
en 


ageinfl; Lauf ° ? 
Widerlepen, verb. reg. act. th wiberlege, 
babe widerl 
an{wer to a thing, to oppole, to baffle; 
allo to contradict. Es ward gleich wis 
derleat, it became prefently retuted. 
der Widerleger an oppoler, an opponent, 
the author of a refutation, a ter. 


Widerleglich, adj. and adv. that may be ein 
refuted. 
bie Widerlegung‘, plur. dle - ep 


» & oonfu- 
tation, confuting, refutation, refutal, 


refuting; a.contradiction, an anlwer to | 


fomething; alfo an objection. j 
die Widerlegungsfchrift, a writing, by which 
omething is refut - 
Widerichnen, verb. reg. act. to lean 
/ sgainlt: Gic wider die Mauer lehnen, 

to Jean againft ıhe wall. u 
Widerlih,, -ee,.- Re, adj. and adv. dis- 
agreeable, unpleafant, crabbed, loath- 
» fome, diltaftelul, irklome, forbidding. 
2. m'derliche Greif. a loathfome, a 
afteful food. Widerlich ſchmecken, 
sieben, to talte, to [mell nauleously or 
disagreeably. (Eine Arzenen, welche wis 
Derlich su nehmen &#, a phylic, which is 
very disagreeable to take. Cine miders 
Side Stimme, a disagreeable voice. Cin 
widerliches Geſicht, a forbidding face; 

V. Bidrig | | 


Widern, verb. rdg. act. to loath, abhor 
er nauleate a thing, to be averfe to it, 
to have an averlion to it. Diefe Spelfe 
widert or ckelt mid, or, es midert mid 
vor diefer Gpeiſe, I foath or nauleate this 
meat, it goes againit my ftomach, I 
have an averfion to or for it. Likewife 
fo excite or caufe wearinels or dis 
Es midert thn eimas fehr bald, he is ve- 
ry foon weary of a thing. Es widert 
mid, au feben, 

olf commonly with the accu/ative. 

Widernatdelidy, -er, - 

- preternatural, againft the“courfe of na- 

__ ture, contrary to nature. 

Der Widervart, des -e8, pler. dle-e, the 
other or adverfe party, the oppofer, the 
amtegonilt: or adverfary, fe oppolite 

arty, the enemy; V. allo Gegenpart. 
nen farfen Widerpart haben, to have 

& trong or great oppolition; to have 
great antagonifis, oppofers or adverla- 
‘Ties. Ginem Widerpart halten, to ob po- 
y one, to refift, refute or comtraklict 


im. f 
Widerprall ,/ Segenprall, Seaeniciag , a 
counter-blow; alfo a rebound, a re- 
Bounding, or rebouncing, a recoil. 
Der Widerpral der Lichtheablen, the re- 
P » reflexion of the light, of the 
rays. 


Widerpraien, miberprellen, 
nexir. to bounce again, 
to rebound, to reflect 
or to sum bach. 


verb. reg. 
to give back, 
or recoil, to Hy 


' 


‚to refute or confute, to. | 


I am weary of life. 
adj. and ed».' | 


Wide 


vorb. irrog. act. (V. Rathen.) 


wwlderwathe , Particip. widerrathen, 
contrary. 


39 


‚ to 
thing. Gr widerrieth es mit, he dillns- 
. dled ‘uss from it, he advifed me to the 
Widerrathend, dillualive, . | 
Widerratber, a dillwader, ome who 
endeavours to difluade or divert a pa- 


bie BBiberrotbang” Das SDiberrathen,, di 
fuading. dilleetion. Ge that es. cla 





Widerratbens u eadtet, he did it, set 
' contrary to juflice; allo illegal, unlaw 
ful, unjuft; pr aa i » unigw. 
fully. In widerrechtli | 
an illegal, unjuft, or fal procee 
y. Ein wibersehb 
l Urtheil, a rah j 
‚uslaw- 
fulnefs, unjufinels, ice. 
die Widerrede, plar. dle-n, dee 
rede, ‚without contradicion, withest 
any reply or anfwering, without repan 
fignifies alfo, a reclaiming, an o poling 
or geinlaying; a [peaking counter os 
0 fe, to ainfa » to eak againg. 
Wi erben 5 nn to costr= 
ber Widereit,, bes -c6, pur. bie -e, the 
withers of a horfe. 
vocation, recantation, xetractation; & 
disowning. Einen Widerruf thea, wo 
dict what one has [aid or done before. 
Der Widercuf eines Befehls, a coumter- 
ruf eines angetbanen Schinpfs, a 
tation of honour. — een 
of an error, of aa herely. 
Widersufen, werd. irreg. act. t® wider 
stvow, tounfay, to contedict 
what ene has [aid before, to recent. 
unlay, revoke, recant it, I'll make him 
eat his words. Etwas, fe befchieffen 
rev: or disannul a thing 
ordered or u ; 
countermanded his will, bis or 
ders etc. Er widerruft fein Wert, he 
rt 1 ‚öffentlich widerrufen, 
uses OR&a6 eiToLs, 


withftanding all diffuafions. 
Seg, Biegen DEI 

bie Mleraliıy ‚um 
ſpruch, a contradiction. Obne m 
tee; without any objection. idergik 

Widerveden , verb. reg. act. so reclaim, to 
dict ; 

der Widereuf, bes -c$, plar. inf. a re 
recant, to retract, to recall or centr 
‘mand, a counter-order. Der Midas 
ruf eines Rabie sea a public abjuratica 
safe, widerrufen, to revoke, to revact. 
Er fol mirs widerrufen, Pil make kim 
war, widerrufen, to countermahd, re 
Eefament cine Ordre ıc. widerrufen 
unlays or retracts his words. (Geige 

büner * 


to renounge 





Wide 
Dideerufen, 


bo make es a 


Die [ays alfo, einen — uruͤtk⸗ 
rufen, to reclaim one, to ca Ibis back * - 


in, to recall bim; V. W8tederrefen. 
erruflich, adj. and adv. e, 
at ng ‘be: revoked, : retracted or Te- 


sBiberrufons the act of revo 
canting, py ok a V. 


— — 
A ; . — act. 
—— Feige non, 


an adverfary , i, fer, 
ing —— devil, I 


— alſo 
there V. Bieberbal. 
N V. Wicederſchein. 


— —— ; adv. ref reflectin 
fhining back. — 


55* werb. reg. recipr. te oppole. 
Sich Vorhaben, einer — 
mung — to oppole a de 

an un rink einem wide 

to oppole, withftand refit or op 
one, to - him, to prove his 
adverlaty or oppoler. Gid der Obei 
keit. t. witeigen, to rebel, to revolt 


the m agiftrate 
teils, V V.  Biderfpdnfie. 
iderfetzlichkeit iderſpaͤnſtigkeit. 
— the act of oppoling, 
tion, ig & repugnance, re- 


r aide nn, deg - ¢, bride ⸗ PACK miderfprechen, co proteft pu 
gengef , a contrary fenfe or _ lickly againit a a thing. Er 
meaning, a wrong [enle, Stentor; ‘a MWiderfprechen, the act of contradice 
alfo a contradicting humour, obilina ing, contradiction, centeftation. | 
jiderfinnig, -er; -Re. adj. and a v. Widerfpredend, adj, and adv. contra, 


diffenting, diffentaneous, what's againit 
all {enfe and reafon ; contradictory ; ab- 
ee ia & manner contrary to good 


fen 
4 —RR contradiction, , con- 
trari 


kb, adj. and — oy to = 
tradict, of a contadicui 
tradictory, crols or_acro 
trary to good or common f 


bide 


pees 


an the grain; ; again case will. 
siderfednfig, -er, i gt ao. aad nae: 
Gbrrin, baet ftabborn , — 


Peach ; rhe em — mutinous; 
ae Ba indocile, untoward, 
™ erſpanſtig f to be 
obftinate or ftubborn , tebe abfolutely Lila 
bent not to yield, to — obflinately ; 


20 rebel a » to mu 
Fav ke — —— Sone 
ubjects, ſubjecto engaged oppo 
lawful wuthersty. — 


reparation of — OH 


. tgadict, ga 


‚ 06-8, plus. 
— u 


reclsimi 
. twas — Be ns eine 


efracto- A 
Er tenn feinen Widerfprud ver- 


Wide . S47 
 Btdeelpdnkiateit , Sorindeitett, re- 
fractorinels, eontuma — 
unrulinels, "frowardn sis: fobs 

- Binacy, reftivenels ; wrilfulwels. N 
nels, inflexibility; alfo “ba commo- 
tion, fedition , revolt, re wo dis. 


- obedience, ence. 


bas Widerfplel, bes - «es, ꝓlur. Die -e 
Ich will as 


conuary, the oppolite. 
das Mideripiel dartbun, I will clearly 
prove the u Go redet er, und 
gcbente doch das — he {peaks 
to his thoughts. Dice if geras 

be das das iderfpiel von jenem, this is di- 
rectly eppelite to that or to the other. 
bre  Gawcker bdit — das Wider⸗ 


ich imiberfpreihe, widerfprochen, zo con- 
or dikavow; to oppole, 
10 (peak ere to except or make exe 
ceptions againit what any one fays; with 
the dative of the perfon. Ein:m wider⸗ 
— to contradiet one. Er wider⸗ 
ja t mie in allem’, he contradicts or. 
pofes me in every thing. Dfefe samen 
—e— — , thefe two things 
contradiction, 


they are conıra- 
dirty to one another. 


dicto ⸗ t, contrary to, exce 

ting ageinlt; contradicting, aloe 
contentious, — 

ut nom. 
recherinn, a 
gaintayer an oppofer, a wi der, 
a disputer or disputant, a lover of con- 
tefting or contraft, a contradicter, one 
that loves to contradict. 


Miderfpeochen,, contradicted, oppofed etc, 


oie aBlbers des -e6, plur. die -fpris 
de, bie beefprechung, a contradiction, _ 
a conıwall; a contradict, Bee 


control, an eg te 8 Beinfaying r 
an op oppolition. 

sito Fre 

— — * witbout any contradic- 


, he won't be contradicted. Diefe 


Dinge "enthalten einen Widerſpruch, ıhe- 
things imply a contradiction. - 


—— te: -¢6, plar. inufis. ree 
repugnancy. — | 


o fition, 
ten Bide 3 tun, to make & ftou 


ee 
sahne TBiderkand, the garrilon ſurrende- 
red witheut any refifiance. Vielen Wis 
derfaud Anden, va Gad much seliltance, 


ſpiel in theer Nuffübrung, Gel. Man . 
pat OS dieſes, und I leute bas Widers 
eve * contrary. 
Mideripreden, verb. irreg. ner. 
— tige ie ulead nentr IM 


Einer Bade — 


648 77° | Widr | 
F Mire Wtbeokend überwinden, | te r _Mgemble, naalsene uf wibers 


. mount or conquer all refiftan wärtige Stimme, a voice. 
Witerteben, werb. irreg. nenir. W. Gtes die Tolderwd Irtigteit, — bie - eu, adver- 
n,) with haben; ich widerſtehe, widers © — accident, crols fortene, 
1 ffanden, to refill, to oppole, to Rand ———— ie calamity, afllicden, 
out or make head againit, to withfland  incumbrauce, disappoidtment. m. 
“ er hold out againlt; with the dative of . demodetiateit einer ⸗ | 
the perfon. Jo aber aber —— ibm, agreeablenels of a voice. oa vie 
but I withfteo ed, oppoled of . cw@drtigteiten. ausgehenden, 


ertliten, 
ed him. pier ratchet dem Zeufel, . he has luffered great calamities or ad- 
| the devil.. Der one tn widers verlities. 
Seber, to refift temptation a more der MWiderwille, bes - nd, — car. — 
‘ limited ſenſe they fe allo: Spei⸗ fonels, repugnancy, reluctancy, a 
fi? pai He w cae m 4 this rence, abborrency, a 
this phylic goes againft my fto- great or firong —— ac dae 


mach. Einen Widerriäen gegen etwas haben, 
das Widerieben, the act of refifting; V. = have a great or fireng averfion for or 
Wider#and. to-fomething, to abbor or nauleate it. 
ber BWiderkeher, a withfander, relilter, twas mit Widerwilen thun, to dos 
poler or adverlary. thing againkt one's will, with regre. 
® cReblid) , adj. and adv. that may{be Düne Hlderwiäen ‚ willingly. — 
roliſted or oppoled, Widerwilen gegen etwas Aberwinden, 
der Widerſtob, a counter-check; alfo the Tee ge averlion for or to fomeching, | 
ir Calves- foot. Wire — adj. and adv. in 9 


Widerkreben , verb. reg. neutr. with §as involuntari ssf againit ones will; 
ben; id widerfirebe , widerſtrebt, to re- crofsgrain 
Rruggle or ftrive againit, to Widmen, verb. rag..--acı. to davote, t 
withftand, oppole or repugn; to rake: or dedicate, to conlecrate. Eich dem Dice’ 
' make head ween to. oppofe one’s de- e des Staats widen, to devote one's 
Den or will. @inem miberfireben, to [elf to the fervice of the fate. Gig dea 
Ftruggle or firive againft one, to refit Wiſſenſchaften widmen, td devote ones 
or spp Sie him, to make head againft felf to {cience. Den Re—k feines Lind — 
him; | V. Wiberfegen and qiderke ben, SH widmen , to confecrate or derom 
ich are more u ‘the reft of one's days or life to Ged. 


- had Widcetreden, die Widerkrebung, the Clan Helligen nen widinen, to 
act of oppofing, refiftance, oppofition, devote, dedicate or comlecrate a church 
repugnancy, reluctancy, ftruggling egainft, to fomeSaint. Jemanden in Gag wis 


averienefs, men, to dedicate a book to one. 96 
Widerfreiten, verb. reg. act. to withitand, babe es $ dazu gewmtdmet, I have defined 

to oppofe or refift, to ftrive againft, to it to tha 

mpage a dispute — Der ee te bag Pidmen ‚de Widmung, “ act of 

un eenunft ten evo ca or conlecrating} 

' contrary to good [enfe. j a. — deſtinatios. 

Bas Widerſtreiten, die Widerflreitung, the Widria, -er, -Ke, adj. and adv. ı.Co= 

act of contefting etc. alfo dispute, con- trary, adverle, repugnant, crols, op 


teftation. centrarily. Gig Wind, an ad- 

der Widertheil, V. Gegentheil. verſe or contrary wind, Die wideix 

ı ber Wideethon, des - cb, plur. innfit. a kind Meinung behaupten, to maintain or de- 

of Mofs, Maidenbair. | fend the contrary opinion or [entiment. 
Widerwartig, -er, ke, adj. and adv. WBibdrig sehnnet en, to be of a centre: — 


contrary, repugnant, crols, adverfe, _ry fentiment, to be contrarily or come- 
rn disagrevably, that ae ———— m. Widvieen Falls, on 
ion. Ein wißermärtiger Wind , ; elle or elle. Shite 
iy re or contrary wind. GSt — gen, *im “= im Besentheil, on the capıray. | 
a erjelaen, to fhow one’s felf crof- 2. Oppolite or con to the 


grained: crofs, peevifh, froward, un- to the defire, to the or inte 
gr — widerwärtige Gemityss tions, dsagrosable. acs Glad, — 


or froward humour. _ crols-fortune. Widrige Schichale crofs 

eine —5 — (Beinde), myad- or rg er fate. 3 Dasgren 
verfaries, oppolers, antagonilts or ene- plealant 
mies. Widenrodrtige Dinge, contraries. me, forbidding. § Bidets (8 iefipidhy, 
Ein wiberwärtiger Meni, an infuppor disagreesbly or unplesfantly [weer. is 
table, incompatible or crolsgrained man, widriger Geruch, a-noilome ftink, a dis- 
that hae disagreeable manner, . Gin wis — a Rreng [mell. Eine wihbei⸗ 
derwärtiges Glad, ill fortune, an ad- berfiche @petfe, a loathfome, a 
verfe -fostune, crofs fortuns. Ein wir —E food. — eb * 
bermärtiger, widriger Geſchmack, = die a forbidding face. Has IE ok 








I 
Wie 


PFerfon' für cin 
— tablet! — m 


repu >» aver. 55 “allo un * 
* di >» dislike. 


[fo as, be 55 ai — ee ee 
Thut e ibe thun (eet, do as 
rau me acht ed, wie Ich es 
ac foge, do fo as I all you. Er 
Berge: wie ein Löwe, he is ae bol 
us or daring as ‘a lion. Das 
fo fein, oder fo grob, mie das 
a one is as fine, or as coarle, 
se the other. Gie it ſchoͤn, wie elu Ens 
acl, —— el 
he is handfome like an an 
ich, wie ein Mann, he ne 
ried himfelf like a man. Wie ein cas 
——— like any mad. E⸗ # einer wie 
ber andere, one is like tho 


— wie@., a man like him. 36 

t, wie foes es machen (ol, A don't 

aids how to make it. Ihr werbet fes 

pen , ie, ee Gc befindet, you will — 
how hie. does. Bie teh wegatens, 

or = went away. Wie ih { * 

r Antwort, daß ꝛ⁊c. 


* gab er mir au mir que 


for answer, are sic. Wie (als) ich vow 
ill at home. 


was nere, 
=. how? te och 
‘ae ae Wie geht ed euch? howdo you 
how goes it, how quares? 

hy Sefindet tb {he cud)? how do you do? 
Wie beißt die Stadt? what is the name 
of the city? Wie veekebt? wie ne met 


dr da6? .hew do you underftand 
o you take thie? Bie fo? how? bow 
Gal Wie können Sie fo reden? how 


7 Wie denn? wie nun? 


"Ate es mabe feun, daß er todt iſt how? 

uld i it be true, that he is dead., 3. 
Bie, is allo uled in [everal other man- 
ıers. Go, wie ibe mich feher, fuch as 
ou fee mo. Gr ſahe aus, pie ein Bade 
er, he looked like d man. 


iel Whe der Heer, fo 
ee ‘aust. like mafter, like man. 
in Berg, like a mountain. Ble Ich 
laube, as I believe. Wie ibe fagt, ae 
ou fay. Bie of euch gefält, ae you 
leaſe. Er ik ackorden, whe man fast, 
1e is dead (as) they fay. Wie es jest in 
eo Wels dugehet, ae things go new. 


Sle wird med 


ut it, he 8 me 
daß ıc. how comes it, that ecc. 


wann? when, 


ie man bie Iofatfı r 
—5 a garden, fach een Ale dyfian 


1 Wie 644 
2? what will beco- 


me? e würde es mit’ und des 


. Er what would become of us? Wie 


t gefinnet? how does he ftand ef- 
ie aläclich fend ibe? how 

it als how lucky you are? Wie (din 
“nm nicht bie er how beautiful is 
Wie weislich babe ibe gehandelt! 

how milly have you acted! D, wie bes 
trigt uch! SE bow you deceive 
yourfelf! ‘te iſt doc we doete ſo vols 
ler Mareen! how many fi there are 
in the world! ie wodt rr dad geredet, 
a bal how well is that faid, done! 
abe nicht fo viel Muße, wie (als) 

have not [o much time or leilure 

ake veich ce aud feg, how 
er he may or is; as rich as 
— is. Wie groß ed auch ik, how — 
foever. Wie gelcoet er auch tt, though 
he be never fo learned, or as learned ae 


ar Jon, 


h ie 
mir, Bi: vera I and Dabla game 
fey, wie ihm wolle, howe-. 


Er - be, be it how it will. Wie es 
whatever happens. Wie. 
il es aud jean mag, be it never fo 
nable, or how reafonable foever. 
Wie Bale fümer es mie aud anfommt, as 
hard a ta 
ever it will be to me. Wie fommt es, 
yd Ihe? how old are you? Bic yo 7 
how ſoon? Bie ba 
wann werdet Ihr ee fommen?, * 
foon, or when ) you: retura? 
Wie bald (mie —8— kann man irren! 
how eaſil may one mistake. Wie ge 
war es? or how large was it 
=. breit ? how broad? of what breadth? 
— how thick? of what thick- 
Wie did ER das Bu 2 
w 


how Nae or of 


wie lang, wie weit? how ee — 


alfo how wide? of what length. 
Pic lange? how long? how long fince? 


Wie lange tf es, bat er abgereiſet iA? - 


how long is it fince he de me Bie 
fange Gie bi ow long ba- 
ve you been th : Tange werbdet 
ibe euch bier ar how long will 
you iy ore? ? how often? 

many time! fam er? how 
often did he c fe bald? ‘how 
foon? in what | le Bold wird es 


how .- ...J it ha 
came to : Daft Wie ſehr ? — 
Br mt I kann nicht fagen, wie 


tebe, I — y. 


much * you, fan 
Wie wie fede mid biefed Bett, 
“Say, how tly it afflicts me. — 
€ 


theuer? brow dear? how much? 
pede Haddad how much the ell? how 
much do you afk for the ell? Mie bals 
tet Ihe 2007 what, .or bow much do 


- you afk for that? what do oz will you 


however or ae difficult how: 


Wie alt 


\ 





6 $0 Wied 


‘fell it for? Wie theuer, wie bed kommt 
cud das? bow much does tha 
you’. what does it Rend you in? Wie 
viet? how much? - plur.' how many. 

Wie vtel Bett? bow much time? Wie 
viel Acpfel? how many apples? Wie 

vier Rt babt ihr? how many children 
have you? Der wievictte Tag im Monat 
tf dieſes? what day of the month is this? 

Wie vie! Bergndaen macht ihr mir doch ! 
what a Be pleafure you give me! how 
yoo delight me! Wie wet? how far? 
at what diftance? Mie weit von bier? 
how far from hence? Qtr wenig? how 
lite, how few? Wie viel weniger ? 
how ‚much, lofs? Wie wohl, although, 
though, or tho’. 

der Wirbel, deb -6, plur. ut nom. fing. 
@ weevil, Curculio granarive Linn. whic 
is allo called Sornwurm and Korn⸗ 
wiebel. | 

Wicbeiig, adj. weevil-eaten, worm- eaten. 

Wiedein, verb. rag. neatr. with baben, 
to‘ move or fir in great heaps, as in- 

. fecta do. 

‚ Me Bede, Miele, among 
tent in a wound; allo among 
the wick of a candle or lamp. 

Wied. woad; V. Waid, 

die Wiebe, péur. die -n, Gerte, Sadhwels 
de, a withy or ozier. Wieden dreben, 
to twilt oziers; V ide. 

MWiedrbaum , a name in fome parts for 
the Saulbaum, which fee. 

der Wiedehonf, a hoop, — or whoep, 
a lap- wing, a puet, (a bird). 

Wide, adv. wiederum, ven neuem, Bod 
einmal, again, anew, afrefh, over again. 

Es easel Kon wieder, it rains again al- 
ready. Thut das nicht wieder, don's do 
that again. Wieder gefund werden, to 
recover, to recover one’s health, to be 
" geftored to health, to perk up again, to 
ger well again. twas wieder In den 
‚ vorigen Gtand ſetzen, to reftore a thing, 
to (ettle it anew; to reftore it to its for- 
mer condition. Wieder gu fic felpf 
fommen, to recover one's felf. Kommt 
- ein andermal wieder, come again ano- 
ther time. Etwas wieder ver die Hand 
nedmen,, to undertake fomething again, 
‘to take it in hand again, cher zu 
Gnaden bey einem angenommen werden, 
to be reftored to one's favour or grace. 
Etwas wieder, noch einmal, lernen, to 
learn a thing again or "over again. 
Kommt mie nicht wieder, don’t come 
ain. Rod einmal wieder, a fecond 

. time, once again, Sin und wieder, to 
and fro, thither and back, oe and 
ahere. ' Jd will es wicder gut maden, I 
will make it goed again. Wieder auf 
unfer Vorhaben ju fommen, to return 
to the purpole, to refume the matter. 
Wieder von vornen anfangen, to recom- 
tmence a thing, to in it anew or 


afrelh. WWDheder von neuem mit Kran 


’ 


eons, a 
dlers, 


7 


t coſt 


Wied 


N B 
"werden, to relopſe. td fall 
el time from a {tate of rece- 
' very. 


WBtederabfalen, to relapſo into his abjured 
herefy; V. bfofien : 
Wiederabfeucen, to fire off or to discharge 
. again; Wbfevern. : 
Wiererabfagen, to coumtermand; alfo vw 
disinvite; V. ubfagen. 
Wiederadſchreiben, to copy over again, to 
tran{ again. : 
Wiederabtheilen, to lubdivide. 


Wiederabtragen, eine Schuld pt 
repay, to pay again, to rejmba 


Wiederabtreten,, to. part with or refigs 


again, to make over again. 
He Wiederobtretung, a making over agem, 
8 retrécefling. : - 
Wiederadteolica , to retire, 
Wiederauferaden, te dig 
Peiche wiederaufgraben, 
out of the ground. : 
Wiederbrauchen, to ule agein, to make sls 
"of again. faun des wieder ein euber 
mal drauchen, I can make ule of chat 
- again another time, 
Wiederdeingen , verb. irreg. act. V. Gel 
gen, to bring again, to reflote. 
Wiederbriaglich adj. and adv. reftoseble. 
die Wiebe — the reftoration er re- 
ftoring, the bringing-e thing again. De 
IDEEN Ber Dinge, ta Divm- 
ty, the efiablilhmens | 


to begone agai 
i oe 


toration or to- 
of all things. i 

Wiederdonnern, to re-thunder, to thus- 
der with an echo againft the rocks. 

Wicderdurdtacten, to work or knead the 
dough over again. | 

Wieberduechreifen, to repale, to travel or | 
pals through again. 

Wiedeeeindsingen. 1. Erfegen, eeflatter, 
to repair, to make up again, to make 
amends. Das Peridumte 
gen to recover or retrieve the time lef; | 

. Einbringen. 2. Eintragen, absverfen, 
to yield or produce again. Das wird 
die Koken nicht mledercindringen , cher 
won't bring or yield the oofls again, er 
that won't indemnify you for nie 

es. 

Wiedereinfuͤhren, to introduee again. EF 
ne alte Mode mt ‚ro bri 
an old falhion up again, to remew of 
revive an old falhion. 

*Wiederenienfen , tocome back to the | 
pole, to come to again; V. Einienken- | 

MWiedereinlöfen, to redeem, to recover, te 
free a pawn or pledge. Ein Yfaud wi 
bereinthfea , to redeem a pawn or 
ge. Ein verfegted or verpfdnderes 
wiebereinföfen, to redeem or recover a 
mortgaged eftate; V. infdfcen. 

Wiedercinfegen, to per is on: agem; 
V. Einfegen. Die Wiedereinfenung te ba 
vortaen Stand, (in Law) an inure refir 
tution, a fr izanes, the — 


| 
| 
| 


, Bled 
ee ee ee ac 


bald wieder 
neat fhe will foon be beck again 
or fhe will retura by and b 
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xleder daben, you fhall.hara it agin or 
get it again. 


der Wiederball , bes · es, — die - -¢, an 


‚am ging, a refounding. of a 
noile or voice. 


Wicderhallen, verb. reg. nextr. with baben, 


= ane again, to anlmer again as an 


tedererholen ( ich ) „is Kr ften fommen, 


tO recover one’s gth, to recruit 

one's Self. Bide, wiederbeif merden, to heal 

Wiedererinnerung, plur. innfis. ‘the re. 

nembrance, ee... * ——e— to reftore etc. V. Her 

Wiedererlang lar. inufit. 

— ber © der Sejandhet, the re- ar ABieberbertelung » plur. die-en, a re~ 

of one's ifhment, reitauration, 

—— — a reſtauration, a re- wpteberbinochen, to go = or thithör 

toring, a return or ren , & Te — to return. 

paying, a retaliation Wiederboten, verb. reg. ats. 1. Wieders 
dbete, V. . Rachfährte, Hintees ofen, the accent on the adverb, con- 


nied verb. irrog. | act, V. , Sinden, 
o find again; to meet with again. 


W u die - Rüge, the Term 
He Ende pail ls b = ing 
er⸗ 


; Bill pore aleal, .bee 
» verb. re 


ution o a ae 8 gradi ition. 
eg amt 


— a retreat. 

| een, werb, irreg. act. or wie⸗ 
bren werden, to be regenerated 

2 new- bors. 


edergeben, verb, irreg. act. V. Geben, 
0 — to render, to repsy, to give 


— 
‚ regenersted or new-born. 
neun, plur. car. & regenera- 
ion, a new ian 
a 
‘ebdersen ,» the recovery or reftora- 
ion of one's ‘health, or sho reellablilh- 
nent of one’s 
— ze reg. nemir. with bas 
edersräßen, der b. et. 10 return a a 
eber „ Verb. reg. act. t 
alute, to refalute or. falute again, to 
Feet again. 
ebergutmacen , to repair. Seinen Feh⸗ 
e wiedtrgutmachen , to repair one's 
cult. Einen Ergäenten wiedergutma⸗ 
ben, to appeale an irritated man; V. 
Befduftigemn” 


— un, V. Erflatten. Die Uns 
often rounds to reftore, to 
etura , to refund, to make good an 
a 's ex Der DichRadl tf wieder 


nt ‚Beiden a werten , the theft has or 

en goods have been reftored. 

—— to be appeaſed again, 
t, to grow gentle or good en 


cberbaben » verb. irreg. neutr. V. 9 
sn, to have a thing again. * volts 


- for it again. 


» act, ————— 


ye, 
rd olung 5 pier. 


equently in the ‚perticiple wiedcegedolt, 
to fetch fo niger again, \to go 
Ich Habe es fon wieberacs 
— will es wiederholen, I have alread 
ed it back again, will fetch it ba 
again. 2, een „ the accent on 


‘the verb, conlequenudy in the participle 


rotederbolt, to repeat, to do or [peak 
e fame thing more than once, to ite- 
rate, torehearfe. Wiederholte Schläge 
bed Schickſals maden das Herz weid und 
fübldar, rep repeated blows of fate make tho 
tender and feeling or {enlible. Yee 

en y to sh ia 


„bie -en, a repe- 
repeating a thing over 

olung “ines rtes, 
einer Handluns, repetition of a 
* of an action or deed. Leere Wies 

Derbolungen in einer Rede, :tautologies. 
Das Wieberholungszeihen, a Liga of re- 


petition. / 


tition , @act © 


again. Die Wied 


Siebert faen verb. = Renir. to rumi« 


nate, to chew the Alles Rindvleb 
kauet wieder, all black - cattle raminate 
‚or chew the cud. Wieder au ude R blere, 
ruminating animals. ctively, to chew 
= ain. PR Sutter wicderfduen, to 
er, Or meat over 
— Likewite fs — but only 
in a contemptible ſenſo, to revolve in 
one's mind, to remember again a cer- 
ar — a certain action or deed with 


lealnre. 
bab Wiederkaͤnen, rumination, the proper- 


ty or act of chewing the cud. 


der Wiederfauf, des u plar. dle - Hufe, 


the redemption, redee or recovery 
of a thing fold; alfo in Law, a power 


es redemption, Auf Wicderlauf vers — 


x , 30 fell upon condition of re- 
emption. 


Wiedertaufen , verb. reg. act. to redeem 


or recover what one lold. 


der Wiedertdufer, Fomin. die Wicherkdufes 


sinn, a redeemer, one who redeems or 
recovers what he or [he has fold. Dee 
Näherkäufer, he thar has a nearer right 
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of redeemiag, = purchale by repaying 


the fum paid for it. 


Wirderkäuflih, adj. and adv. redeemable, 


recoverable, which one has a right 
to redeem. ee 
das Wiederfaufredt, the faculty or power 


of redemption or redeeming. 
die Wiedectebe, plur.inef. Suridtehre, a 
return, the act of returning, of coming 
or going back. Figuratively, die Wi⸗ 
derfehe sur Tagend, the return to virtue. 
de mi nur, wenn id Asche, iſt Come 
tedeetebr, Durch. z ay 
Wiedeefebeen, werd. reg. neutr. with fepn, 
zurück fommen, to turn back again, to 
return. Figaratively, wiedertebren, to 
be reclaimed, to mend, to’ return to 


: God. 
bie Wiederfebrund, the returning. In the 
Mathematicks: de 
in einer krummen Linie, the’ returning - 
' point in a croo e. | 
die RiederMage, plar.. die Rn, V. Gegen⸗ 
lage, a reconvention etc. 
Mlederflingen, verb. irreg. noutr. with 


baben, (V. Klingen,) V. Wiederſchallen. 


Wiederfommen, verb. irreg. neMir. (V. 
Kommen,) with ſeyn. 1. To return, to 
come back, to come again, to come 
back again. Wenn wich du wiederkom⸗ 
ines, when wilt thou rerurn, come agsin 

- or come back. 2. Figuratively. ies 

- der auf die vorige Sache kommen, to re- 
{ame one’s former ‘discourfe, or to re- 
torn to the former [ubject, matter, affair 

etc. Wieder zu fid felb kommen, to 
recover one's ſolf, 10 come to one’s felf 
again, to grow well again. In femiliar 


language, Dee fel rom wiederfommen, he 


je yet to zeturn or come back, is 


gone and is not yet returned. 
bite Bieberfunft, plur. car. the return,. 
the coming back again. Eine geichminde 
Wiederkunft, a quick retum. ° 
Wiederiebendia machen , to reanimate, re- 
_ vive or refascitate, to quicken or vivify 
one again, to bring him to hie again, 
‘eo reftore him to life. Wicderlebendig 
werden, to revive, to come to life again, 
to be quickened or vivified again, to be 
brouglit to life again, to be re- snima- 
ted, revived or reftiecitated, to become 
alive again, to be reftored to life. = - 
efbfen , V. @intöfen, 
Wicdeenchmen, verb. irreg act V. Reh: 
men, to take a thing back again. @ine 
genebene Gache wiedernehmen, to take a 
iven thing back again. 
apiederrufen V. Widerrufen. 
Wiederfaaen, verb. reg. act. to tell again. 
Wieberichaffen , verb. reg. act. to get one 
a thing again, that one has loft. Du hak 
- meine be verloren. du mußt mie 
‚ wieberichaffen, thou haft loft my watch, 
which I defire thee to get me again. 
Ber Wiederſchan, bes -e6, plar. bic - ſchdl⸗ 
{¢, an echo, a found reflected from a 


e Wicherfchrungspuatt Ba 


. die Wiedertanfe, plar. die-a, obermatin 


Wied - 


- folid body, and retorned er 
to the ear; V. allo Wiederball. 


Wiederfballen, verb. reg. ner. with has 


der Wiereribein, des -c6, plar. bie -e, a 
. severberation, a reflexion or reflection 
of the light. 
Wiederſcheinen, verb. irreg. nentr. te te 
- vesberate, to » to reflect the rays 
of light. PK | 
Bicterkbeiten, verb, drreg. wer. (N. 
- Schelten,) with haben, vo [cold or chidı 
again. . | 
Wiederichicken, verd. reg. æct. 10 (ud 
again, to remit to the tame place. 
Wicderichimpfin, verb. reg. act. vo revile, 
to 1 t again. i 
Wiederſchlaaen. verb. irreg. act. and neaw. 
) t beat or firike agai 





agen, 
reiben, werd. trreg. act. went’, 
CV. Schreiben,) to write agaim, 230 © 
; turn an anlwer in writing. 
Wicderfeben, to fee again, to Ivsheld 
again. 

Wiederſenden, werds- irreg. act; (V. 6 
den,) to fend again; V. Wiederidida. 
ber Wicderfprung, bes - ed, plar. die 
--fpränge, among Hunt'emen ; hen 

turnings a lims-hound makes fidewards 
- and back on the track, or foiling of a 
‘deer; alfo the ftde-leapt,of a ftag, or 
rather the — ot a fa or deer «a 
the fame place before he be him 
“Self co Aight. 
Wiederkrapien , verb. reg. act. and nemir. 
in, the latter cafe with §aben to reflect, 
‘to reverberate, to a ray 
der Miederkreich , des -¢6 — de 
“return of the birds of paflage im the 


{pri 
Miederraden, verb. reg. act. to feek, to 
(earch again, to look for a thing agem. 


- Taufe, a rebaptization, bap again. 
Wiedertaufen, verb. reg. act. to = 
"again, to tive. 





der Wiedertdufer, des -4, pler. ur mom. 
BEER rebaptiler, A who baps- 
“ses or chriftens again. 2. An a i 
Wi dnen, verb. reg. neutr. with ! 
on refound. ” ai 
der Wiedertritt, a Rep back again. 
Wlederum, adv. again. Erie wichberun 
da, wiederum angelanget x. be is there 
again, arrivéd again etc. iedernn 
und abermalen, again and again. Wie 
derum fo viel, nod einmal fo viel, = 
much again, again as much. Gebt wit 
wiederum chen fo viel, give me as much 
again. Gie dienen cinanber, er Ihe, und 
fie tom wiederum , they [erve one ano 
ther mutually or reciprocally, he ferves 
her, and fhe bim again. | 
dic Wiederveracituns, plwr. inf. che act 
ef cendering like for like; a recompex 


— } 


1:1 ‘ 
v6 Wier 
fe, a reward, a requital, 


s: compenlation. 
5 Wiedervergeltungsrecht, des -e8, pdur. - 
be =6, the law, the right of: retalis- 


tion. ‘ 
Wiederwechſel, des 8, psur. ut nom. 
fing. a bill of exchange remitted with 
proteft. 

Wiederwuchſs, des -¢6, plur. inuf. the 
stowing again, the growth of a copfe 
; coppice- wood after it bas been cut 
own. 

cher zuruck, back again. — 

eder juſammen, together again. 

:tmen, V. Widmen. 
Wiege, ‘pe; die -n, a credie, a 
mall bed for children. Ein S‘nd tn die 
Biege legen, to put or to lay a child in 
he cradle. Bon seiner Wiege, von ſei⸗ 
‚er erken Jugend ar, from bis cradle. 
Wicaemefice, a kind of knife with a 
oundifh edge and two handles to it 
fed in kitchens in cutting onions etc. 
Wiegen, verb. irreg. (Imperf. th 1008, 
larcicip. gemonen,) to weigh. 1. A 
erb act. Saffee, Eiſen, Wolle wies 


mn. to weigh coffee, iron, wool. 2. 


‚ verb neutr. with haben. Die Gace 
teat sehn Pfund, the thing weighs ten 
ounds. Die Gache wieat ſchwer, wiegt 
icht, the thing weighs heavy, weighs 
ght, the thing is heaty, is light. 
Wiegen, verd. reg. act, to move foftl 
r gently to and fro-or backward an 
ward. ı. To move ina cradle in order 
» procure Deep. Ein Kind wiegen, to 
ck a child. den Schlaf wiegen, to 
ck afleep, Magd, die das Kind 
tegen muß, a rocker. a. To cut with 
kind of knife with a roundifh edge; 
. MWiegemefler. 3. To move foftly or 
ıntly, to move lolıly or gently to an 
o or backward and forward. Weld 
ne bunte Blume ale fi dort an ber 
uehe? @ebn. Ich böre den lispelnden 
der fich auf ſchlauken Zweigen 
In allen Gaden pes 
expert, 
ul in all 


tf . - ‘ 

Wiegen, thai rocking abssp. 
WBiegenband, a cradle- band, 
Wiegenbogen, Wiegenfpriegel, the 
of of a ctadle. ; 

Miegenfräut, the herb wormwood. 


F : 
a retaliation, de 


u 
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an inhabitant or citisen of Vienna, 

native of Vienna. 

die Wiepe ,. die Gaamenfaplel des Rofens 
Keaniden , the feed - cale of a wiki role 
or hep. | . 

Wied, wieſe, thewed ete. V. Welten, 

ble Wiele, plur. die-n,, a mesdow, mead 
or meadow- ground, grounu not plow- 
ed, and covered with grafs. @ine mit- 
vielen Blumen prangende Wieſe, a mer 
dow enamelled with flowers. 

das Wielel, des - 8, plur. ut nom. fing: 
a wealel. Das ſchwarze Wieſel, the’ 
black weafel. — 

die Wieſenangelik, the meadow ‘or wild - 
angelica. | 

der Wrefenbeetram , wilder Bertram, Inoe- 
an -wort. : 2 

der Hiciendoctebart, wilder Bodsbart, the 
common or ordinary bucks beard. 

die BNefendrabme, a bulh or copfe being 
the fere-part of a wood or forelt. 

der Wieſenehrenpreis, the baftard german- 

, the meadow: fluellin 

das Wlefeners. a kind of iron- ore found in 

. meadows and in marfhy grounds; V. allo 
Roſenſtein. 

der Wieſenflachs, die Wiefenwolle, cad- 

wort, cotten- weed. 


das Wiefengiöckteln, the meadow - campa-~ 
nella. 2 e 


der Wiefengrund, bes -e6 plar. Die -aréns 
ve a meadow- ground; alfo a valley or 
e 


& 
\ 


overgrown with grals. 
das tefendbabtattraut, the mesdow- 

bawkweed. \ 
der Wieienbafer , bof Hafergras, a kind of 


rals refembling dats, that grows in mea 


ows. < 
der Wiefenbabnenfus, the meadow-crow-. 
oot. 


der Wielenbobel, a kind of plane ufed in ~_ 


levelling the malehills in meadows. 

Der Micfentlee, bes -c6, plur. car. meadow- 
trefoil, the commen meadow-clover with 
red blofloms, Trifolium repens Linn. 

die Wiefentnaree, V. Wachtelkoͤnig 

der Wiefenfnopf, bes -¢6, plur. die -tndpfe, 
the meadow-button, a plant. ' - 

MWiefentönläinn, meadow-fweet, mead- 
(weet, Spiraca Ulmaria Linn. 

bie Wiefentreffe, meadow - crefles. : 

der Wiefeutubmeigen, black --meadow- 


wheat. 


Wieaenlied, des -e6, plur. Me-er, der Whefenfimme!, bes -8, plur. inuſit. 
a kind of m i 


lullaby. or lullaby-[ong, 

ng made ufe of to make-children fleep. 
been, .verb. reg. neutr. with haben, 
neigh. - = | 
Webern, the neighing of a horle: 
Bief, a name in [omie provinces for 


say. | 
tete, plur. bie-n, a tentin a wound 
ly Vienna, the capital ‚of Auftria. 

: \ 


/ 


eadow-cumin, carraway-feed. 
der Wiefenldufer, dei -6, plur. ut nom. 
Sng. Grasldufee; V. Wachre(tinta. 
die Wieſenlerche, Pie: die-n, the little 
meadow - lark, heath fark. 
dle Wielenraute, plur. inuf. the meadow- 
rae, Thalictrum Linn. 
das Wlieſe 
meadows. 


ws 
bas Wiefensifrenseas, the meadorr- pos, 


t Wiener, bes -8, plar. ut nom. fing. . 


having a meadow, a low ground . 


x 


1c 


nrecht, the right or privilege of - 
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‘Dke MBiefeneode, the improving of mexthy 


(F’Wiefenfaben, wild Tage, wild c 

d efen wi ‚ wild clary. 

der —æ the marlhy [have- 
reis. Ps 28 

die Wiefenkarte, Schartenfraut, the mea- 


sonicleatélcope, V. BBcienbobel 
die | eppe, V. Wie 
ber Biefenkbotentle ¢, the meadow-hulk- 
over. / ! 
der Wieſenvoigt, a Reward on large eſta- 
‘tes, who has the inſpecuon over the 
meadowre. . 


ea Platine 
DO . : 
* Wielenaeheat , a tithe whee hay made 
on meadows. _ se Pe 
Corte ° “fi e mea- 
gore —— ars — 
-t#, plur. car. mes- 


i des 
der Wieſewachs Sicht ta 


dow-grounds, meadows. Es 


biefems Fente vlel Wieſewachs, this coun- 


try abounds in meadows. 
per, bie, das Whevielfte? the Inzerrogait- 
ve and relative ordinal number of the 


more fimple wle viel, how many. Dee 
wievielſte mar es7 how many was ic? 
as wievielße Haus iſt es von dieiem? 
w many houles is it from this? Dee 
soientelke if ee in dee Ordnung? how 
many is be in the rank? Der wievietfte 
Tag im Monat if dices? what day of 
the month is this? 
Wiersohl., (conj.) although, altho’ or tho’. 
meiß ed nicht gewiß, wiewobl ich cts 
was bavon geböret babe, I don’t know 
it certainly, although I have heard [o- 
mething of it. Wiewohl th nicht jung 
bin, altheugh I am not young. 
ein Hie, a wbig, a republican, @ party 
-  @ppolite to the court. 
Wild, -ec, eſte, adj. and adv. 1. Propa- 
ated by nature, oppoled to cultivated, 
wild. ilde Gewachſe, wild vegetables, 
herbs, plants and trees, which are not 
cultivated, oppofed to thofe cultivated 
in a garden aud field, Ein wilder Geum, 
a wild uncultivated tree, a tree, that 
_. ‘Was never grafted, but arofe from ker- 
nels. Allo of animals,. oppoled to tame 
or domellic animals. ‘| Thiese, 
wild beafis. Wildes @efldgel, wild 
towls or birds. Wilbe weine, Pfer⸗ 
de, Oden, Enten, Gdafe, Tauben rc. 
ild [wine, horfes,. oxen, 
pigeons etc. Even:of fifhes, oppo 
ıhofe in ponds. Bilde aioe, wild 
filhes, es in rivers, ks, lakes 
and fees. Die wilde Fiſcherey, the filhe- 
sy or fifhing in fuch waters. Likewile 
"of objects of inanimate bodies. Eine 
wilde Gegend, a barren, uncultivated 
tountry, a wild, a defert country, «a 
wildernefs. Jn einem wilden Walde, in 
athicket. Gin wilder Det, ein wilder 
Boden, ein ungebaueter, an uncultiva- 
ted place, aa unculiivated ground or 


—— 


~ 


fe, der Wildbann, bes -c6, plar. Die - Sane, 


fall. Wilde Walker, a water, which is 
. not: conveyed to a place 


wildes hs — 
, & miner 
nature her € — > ee | 
wild or uncultivated, arses. In thw 
fenle Wide Meniden, and f/abfianc 


are » perloms uxci 


— — — 
a rous, onate, unpolite, ber 
senna ‚wild, furio a 


ce, un us, rade a 
brutal man. Cin wildes und wifes fo 
ben fübren, to lead a wild, lewd, di | 
orderly or unruly life. Ein wildes Dn 
nügen, an unpolite, 

ure. 


roud flefh 





’ 
ber MWildader, a Geld for game, a Seid 
for a and [own or 
— — grain for the game. 
ad, des -¢8 bie - 
a mineral bath Be 
felf (itfelf). 
die Wildbahn, plar. die «en. 1. A lane 
through a foreft. 2. The chafe ter- 
ritory of ‘a foreft, in which hunting = 


reft recep- 
tion of a prince’s or great lord's dee 
and game. Die , th 


right of hunting great game. 





the right or privilege of bunting, cha 
ing or fhooting of game. | 
das Wilbbret, des -c6, plgr. car. 1. Ge 
wild for hunti R 


me, 


Du 
urde BBeldbret, die Soden bed Girfäct, | 


the dowcets, the cles of a x 


ein Wildbretbandler, a dealer in venifon or 
wild fowls. 
cine Wildbretpaſtete, a 


nılon- pafty. 


venifon- pie, a ve 


1 


Bile ° 
bes - 08 . 
Digg et Aled ⸗ oy pl dte e a 


Bilddieberen, , — 
I I en 
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a wolf and worn with the hair on the 
yore 
idſchuͤs, a poacher. 


der W | 
ein At a wild hog or fwine, 


Dengen | 
jehen, , thmedten, to [mell or talte like die RO tb pur, the Dot, view or print of a 


renifon, Or to have a {mell or tafte of 
'enilon. 


nong — a furrow. 


*Bilofene- -¢6, plar. bie — 
. From nef astive FH), the cat- 
thing or taking of deer.and other wild 
alte, oppoled to the fhooting of then ; 


bas. no plural. 2. From the adjective . 
Bild, any- wild animal or. thing <aught, - m 


which muf Sch be tamed or cultivated. 
kn old wild hawk or falcon caught — 
amed is called ein Wildfang. 3. In the W 
Jalatinate, an illegitimate child, a ba- 
tard, or a child, that none will owns, is 
called Bildfang. 4 4. (Figur. and fami.) 
Wildfang, a vely young man, an: in- 
‚onliderste and petulant you — 
te tt etn — Wildfang, is a 


Bo⸗ —* the right ‘of a ri- 
une —* a — 


—— done to the fruita 


it tbe tri by wild beafte. 
tdfremd, adj. and adv. intirely Rrange 
oF foreign. 

' Wlldgarten, a park. 

Wildaefälle, the revenoes accruing — 
he honied or Fe ed game. 

Wildsraf, des - dur. die -en, for- 
nerly a title of che efcendants of the 
incient counts, that poflelled the coun- 
ies between the rivers Rhine and Mo- 
efle along the Nahe. 


Wildgrube, a caltrop, a pit to catch ” 


wild beafts in. | 

Wildheit; plur. bie -en. 1%. Wildnels, 
avagentels, fiercenels, ferocity, fierce 
1aluure: a, A wild, bally or violent 


Ba or deed, with the plural. 
ikea « des - es plur ° ee 
oung bin 


fl t keeper. 
— | Bock, a tree ‘wiling 


Foilomeiker, des -6, plar. ut nom. Jing. 
ı fuperior game- keeper. 

Witdnié. — die -en, a delert or de- 
art, a wil afte, uncultivated, un 
nhabited, folitary place or region, 
wildernels. 


;fdpeen, verb. reg. act. to have a fmell 


»f itinking venifon. 
| Wildpeet, V. Wildbret. 

Wildrecht the camage, the hawk’s or 
sound’s reward. Den Hunden fhe Wilb⸗ 
echt geben, to reward 


e game, which they have caught. 


Wip ut, plur.bie -en, a-large mantle 
un coveted with the fur or Ikin of 


der Wildſtand, des -c6, 
Wurfahre, sBitofabet, Wildfuhre, e-. 


aA: 


laſſe⸗ — BR, t 


‘defign. : 
| pe mein 


the hounds, to | 
‘ive them a part of the venifon or of . 


ound. 

lur. die -Rände, 
1. The lair or haunt of a deer, the pP 
ce, where deer harbour by day. A 
Rock, [ore or quantity of deer, se ia 
a park. @inen beträchtlichen Bidgand 
baben, to havea conliderable ftock of deer, 


deer’s foot on the 


‚das Wildwerk, game, wd beafts fox hunt- 


ing, wild 


ollen- 
‚ des-ns, plar. but only in the 
an Enification, die-n. z. The will, 
Faculty of the mind, the power, by 
which we will. Berfiand und Willen 
—— berblc ber Me (he 
er d liest, der Wille führt 
aus, the underftanding purpoles or = 
folves, the will executes, performs or 
ce in practice. Der freue Wille, the 
will, the power of directing our own 
actions, without bies, conftraint, or 
any necellitating force. ene freuen, 
Wilen haben, to have his 
a. The ho of this power in 
cular cafes. 


° erfift in his will, to inlift upon his 


‚wi Dag men Wile MET 


will: or pleafure, I would ve it fo. 
Das ik sales Wilke, thar is our will and 
ealure. wil feinen Willen baben 
e will haye his will. Thut damit neg 
eurem. Willen, do t yon will with 
ir. Jemandes Willen — to force 
him to act contrary to or againit hi) de- 
fire.or appetite. Particularly, 3. Pure 
ofe, fy dag, refolution, intention. Ich 
n Ht i Willen —— , I have done 
it —* ely, d diy, on 
with Dat if mit Willen ausges 
t has been oar Ge 
» on purpofe or with 
babe alles geboͤrt, obne daß 
war, I have heard 
every thing without its being my defign, 
To which belongs allo the adverbial 
Willens feon, entfbloffen ſeyn, to be 
willing, to defign, purpole or intend, | 
to have an intention, to have a mind, 
so bin Wiens nach Frankreich aa reiſen, 
have a .to go for or to France. 
Ich Hin Willens eine Reife. nad Judten 
zu thun, I intend a voyage e for the In 
dies. 36 bin nicht Ii 
eben, Lam not willi ve no de- 
or intention or I have no mind to 
goto him. 4. Plealure, favour, kinds 
nels; inclination; wi Eimas wider 


urpofe os 


. feinen irn thun, to do a thing againff 


Auf feinem Bikn a | a 
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- bis will, againft the grain, againft hie IE — 


” 


„it 


wit 


‚ inclination or to do it, unwillingly or 


F 


with an ill will. Einem ga Widen feun, 
‚10 do as one plealee, to comply wi 

one’s delire or — his will. per 
nach eines andern en emen ⸗ 
2. to conform an at another's 


. will, to comply with ‘another's will. 


Often oppoled to That. Den Willen 
für die That annebmen, to take the will 
for the deed, or to accept of the good 
will ot of the good intentions inftead of 
. 36 febe feinen guten Willen, 

I fee his good will or good intentions. 
k —* Behfal, confent, al- 
t, approbation: Etwas mit jemandes 
Willen thun, to do a thing with one’s 
confent. Die Aeltern wollen ihren Wile 
{en gu ſolcher Heirath nicht geben, the 
parents will not conlemt to that match, 
will not give their confent to it, or will 
not agree to it. Er hat feinen Wiken 
darein gegeben, he has given his conlent 
to it. ot meinem alien fol das nies 
mals geſchehen, I Ihall t to 


it, Ohne mein Wiſſen und Wien, un- 


known to me, out my aſſent or 
knowledge. Er hat e6 wider mein Wis 
fen und Willen an, he did it un- 
known to me, he did it withoat my 
knowledge , cdnfent or robation. 
Dhne des Koͤnigs Wiſſen und Willen, 
without the pe dy ee t or geben 
Mit Wien u en feiner r 

mi be para contest 
willen is alfo frequently uled adverbially 
with the prepofition um. lm Goris 
willen, for God’s nes. Er licher fie u 

three Schönheit willen , 


he loves her for 


her beauty ,. or for the fake ef her ' 


beauty. Anc is allo uled with pronouus. 
um meinetwiflen, for my fake. Um dei⸗ 


netwifien, for thy fake. Um eurentwils . 


len, for your fake, becaufe of you, for 
our good, in your behalf. In other ca- 
es it is feldomer uled, although not 
wnufual. Es Ik um Sebens und Sterbens 
willen, ‘tis becaufe one does not know, 
how long one has to live, or when one 
dies. Etwas um Lobes willen than, to 
do fomething in order to be praifed or 
with a view to obtein praile. @r wieb 
um feiner Nachlaſſigkeit mites geſtraft, 
better, wegen, he ie p ed 
count of his negligence. Ich thue es 
bloß um deines Bruders willen, I do it 
ely on account of thy brother, for 


mer 
s. ıhy brother's [ake or out of: love to thy 


brother. tim des Himmels willen! for 
heaven's fake! for God’s fake! 


Sie Willensbeſtimmung, the act, by which 


the will determines, the determination 


of the will. 


Be Wikensmeinung, one’s will, mind or 


leafare. Daran lehet u if 
— ee) ees 8 ss 


oux plealure. 


— 
Wikjährig, -er, 


Wiligen, verb. reg. act. 


‚or yield to a thing, to allow om app 


. have not yet ¢ 
“OF it. 


i 
werk. rag. met. Up wlth 


gewillf or cenka 


- he condefcended to De wil cod 
Wem willfabeen, mas mie wedpiid é 
wird, I will favour or affift you as m 


‚ as lies in my 


power. | 
bas Wilfabren . bie utüfehrung, gat 


tion, vouch 


plailance, obliging carriage, count 
_confenting, agrecing to , 


fie, adj. and ade.a 


P iicious, elitionsh 4 ging , * 
ingly, ſerviceablo, then 





or pleafure. 


wi 


bie — — — = 


fance, condef 


3 

* 
* 
55 

° 


o “C8, “fe, adj. and ade. wii 
ready, with a 


to hear one willingly. Ein re 


a docile; tractable,. quiet or i 


ng | 
ners: Willige Eeje, 
rey ores ealy to 


tO give wa) 
fent to [omething, to — 7 + 
oſco, yield or agree to, to grant a3 
to allow Of it, with the accafatix, 
‘which form is sore ii 


bewiligen 

Die Bargerſchaft hat. tauſend Theie 
williget, che citizens have 
thoufand dollar. Moft com 

the prepofition In, Jn etwas 
to conlent, alsent, agree, 


of it, ei it oe to let it 
baben noch nicht baren : 
onfenred ote oF ale 





’ 
4 

Riz 
3 - 


. ; A ‘ 
e Witigfelt,. plar. snufie. willingnels, 


good will. | 


WiMlatid, adv. williogly, voluntarily, 

ly, with a willing mind; V. Billig. 
3ilfommen, adj.and adv. 1. A ufual 
form of falute, falutation or greeting, 
a compliment ufed at the arrival of 
another, and is only uled as an adverb. 
Wiltommen!- fen wiktommen! fee mir 
wilfommen! welcome! inftead of you 
are welcome. Seyn Gie willkomnien, 
mein Sees! welcome Sir. Ecyd willtoms 
men, Iebliche Bluͤmchen umher, gehern 
mwaret ibe Enofpen, jetzt Keber foe offen 
da, Seon. Jemapden wiktommen beißen, 
to welcome dne, to receive him kindly, 
to bid or make him welcome; in the 
more decent manner of {peaking, Ihn 
bemiüfommen. 2. Agreeable in general, 
molt commonly allo as an adverb. 
Wer was bringt, it Aberall wilkommen⸗ 
he that or he who brings fomething is 
welcome every where. Ein Minfd, wels 
eher megen feiner Höflichkeit Aberall wills 
kommen ff ‘man, who is welcome 


mer, ut nom. Jing. 1. The ceremony 


or frolty welcome or reception. A large 
| lalsa or bow! filled with 
offered to one who is 


Wilführ, plur. car. the power of 
icting according to One's pwn plealuse; 
vill, dispofition, discretion, free cheice, 
ree will, arbitration. Ich überlaffe es 
eines Willkuͤhr, I leave it to thy discre- 
ion, dispofition, decilion, arbitrement 
ww arbitration. Es Rebet in euser Wille 
übe, it is at your plealure, choice, will 
x dispofition, it depends on you. 

Strafe Aedt in bes Richterd flüge, 
ıe is arbitrably punilhable. ach feiner 
Si ta — 
das with nicht ner be ; 
ngs won't depend pg him. Jah WH 


~ 


ghey 
kabr mit etwas 
ane et a thing arbitratily. - 


| Ri: 
ſchalten and walten, se 


WBillkabelich, -er, -fiey adj. and adi. em 


bitrary, voluntary, left to one's choice, 
arbitrarily, arbitrable, arbitrarious. @in 
willtabelicher Ridter, aa 


rious, or fovereign judge. Eine wills 
kuͤhrliche Strafe, an ei 
ment. Fin willkuͤhrlicher Ausipruch, 
arbitrage, an umpire’s decree or f[en- 
— an arbitral judgement or [entence. 
‘Cin 
or abfolute government. 


it willkuͤhr⸗ 
Sider 


Cid; a voluntary oath. Gin wills 


fibelih angenommener. Gag, an hypo= 
thee? a hypothetical —— — 


ropolition, a gratuitous [uppolition. . 


die Willtaprlichteit, per. snufic. the Hate, 


the quality ef a g's being arbitrary 


ete. in all the preceding Ggnificatione, 
Wimmeln, verb. reg. neatr. with baben, 


to crawl or fyarm, to appear in multi- 
tudes, to turn or ftir ab | 

with worms, ants etc. 1. To apftar 
in confufed multitudes. Sieh ; wie the 
Ameiſen mimmeln, lee, how, the ante 
crawl. ene Jnfecten, 
dem kleinſten Raume 
infects „ which craw] innumerably 
leaſt fpace. 


a. To be filled with fuch 


. a multitude, and then this multitude 


takes the prepoficion yon. 
avrig. 
with maggots. 
Menſchen, the Streets fwarm with peo- 
“ple, or are full of people. Likewile im- 


arbiter, orbi- 
trator or umpire, an abfolute, arbitra- 


mutabeltches Regiment, an acbirrary 


out, to oval’ 


die ohne Zabl in - 
wien Bart tp | 
@ 


Der Sdie - 
 wimmelt pont saben, the cheele cf 


Die Gaffen wtmmein yon - 


‘ 


punlihe 
an. 


2” 


— Es wimmett hier von Mens 3 


en , it {warms here 


with people; 
Gewimmel. 


[ 
- 


die Wimmer, pier. die-n, a-hard, con- 
| fuled i 


4 


part in a fofter. “Therefore the 
“knours, knots or remains ‘of former boughs 
or branches in wood are.called 
meen. | ; 


knure or knots, knurled, er 


Wimmeriges knurled vt knotted 
; Hol, 


: Sri {ff 
und reißt baber mE PO dete 
? 


wimmeri 


‚ rock, alder-wood is knurled or 


' knotted, and therefore does not tive 


Wimmeen , vers. r 


g: 
der Winspel ; bes -$, plar. 


cleave or’fplit fo eafily as others. 


to lament, to whimper or whipe, to la- 
miont or cry in @ murmuring low voite, 


as a little child does; td complain groa- 
ning or lamenting. a eye, ee 
das nern, Gersintiner, lamentation, 


complaining N 


groaning And fighing, 
whimperin ~~ 


ut nom. fing. 


- 


als andes - 


. Rentr, with haben, - 


me. 
Wimmerig, adj. and adv. containi 


by many allo tte Wimpel, plur. vie -f,' | 


ne, a bandrol, a pennant, = 
» Denon, on penon 
fall dis. sullen os Selen in a fhip 
Die Winjpel Battern, the 


. = 


OB. 


y 





: bandrols wave to and fro. Den Wins vor 
pel fitegen a, to display the flag. 
1 Sdmmltige mpel und langen sehen 
faffen, to tet play and rae ay all your 
flags. Schon ſattern Sagen und 
Wimpel-am ben wantent en at 06. 
Das Pimpel. einer Nonnen Halstuch, a 
nun's wimple. 
die inpelfcheibe, a theath for a Da 
die Wimpelffange , Vee sGhmnpetttod the 
ftaff,on which ‘the flag, or bandrol is 
| faftened, the Aag-Rafl. 
der ar hi , plur. dte-n, the — ‘of the 
ge Die Augenwimpern, the eye- 


— verb. reg. neutr. with haben, 
to twinkle with the eyes, ta wink or 
blink. Gtnce, der Gets mit den Mugen, 
brounen mwimpert, a blinkard, blinker 
‚or blink. 

das impern, Augenwimpeen, pinkiog, a 
winking of the eyes. 

s Wind, des „eh, plar. bie -¢, 1. The 
Mind: the air in motion. leith machen, 
io raiſe wind, to put the airin a [trong 

motion. Es gebet cin Wind, bee Wind 
“ere the wind blows; ‘tis windy wea- 
Ein harter Wind, a ſtionz wind, 

oi wind, Der Wind erbebt ich, the 
wind rifles. Der ind bat ſich aeleat, 
‚the wind has cealed. rative @x- 
— are: Den ntel “nad dem 

—*8* bangen, to fhilt, wim, dodge or 
wemporise, to be a — - ferver, 10 play 


the trimmer, to accommodate one’s [elf 


.. in the times; tn den Wind reden, to talk 
ia vain orto mo purpole; etwas in den 


Pio fchlagen, to flight or defpife 
nenne ‚to pay no regard to it; in 
‚bauen ‚ to entertain vain ho- 


oo to one's felf with vain hopes. - 


a, Wind, flatuofity or flatulency, air 

retained in the body of an animal ; in 

which fignification it is molt commonly 

in the plurel. Sen Windes sentaat feo, 
‚so be troubled with winds. 


Bohnen e, peale = beans 
en acc: ‘i they caule a Da- 
tuolity or e one trouble with — 


— Wind laſſen, to fart or to let a 
fart, to break wind behind. @inen 
Bio) vos — to beich, to break 
wind upwar 3. A bullle or noile 
without yseality, has no plural. Wind 
ma a4 boaſt. Brags veunt or crack, 


to 1a to tell uatrathe. Glowbe 
es tise, * lauter Wind, don’t be- 
lieve i at, it is wind, “tis mere 


empty 
‚talk, ‘tis alla lie. 4. A.fecret, obſcu- 
8 advice or intelligence; has -alfo no 
plural. Mind von etmas en. 
get a hint or] — of — t 
noties or intelligence of it, t 
med of it. ‘batorahand. 2 are z 
Mind, is alfo wied in fereral other man- 
am 


+ 








= 


dem Winde, dee Wind reiht ven 
“unten in bie rat Didi fore Ser 


wiod in the 
unter ei Arte Eu the adıan-. 
tage of the at to fall to che leeward, 


to lofe rhe: weather - gage. 
unter u peas Winde feon, to be to thse lees 


ben 1 eBid gegen ſio Haben, to have the wind 
in one’s teeth, to [ail againft the wind. 

den Borthell bes Windes haben, co hare 
the advantage of the wind, to be ts 
windward, to have the wind. 

den Bortdeil des Windes verlieren 
under the wind, to lofe the a — 
of the wind, to fall to the leewar 

* alfo to lofe the — —— 

über den Wind lommen, to get the we 
ther- gage, to get the wind. 

ben ‚am gewinnen, to gain or get ibe 


ten ‘sind baten, über dem Winde fae 
to have the wind, to be to win d. 
neben dem. Winde Hinfegeln, — an ge 
‘nau nehmen, to fail near 
Geitenwind, balden Wind paren, to — 
a quarter - win ar beter, 
cin iffe den n cwonnen | 
einem 6 Winde liegen‘, to pare got the 
wind or weather - „sage, of a fhip, v 
have gone windward of her. 
vom Winde getrieben werden, to go advil, 
to be driven by the wind. | 
der Windsall, a wind-ball, a ball filled 
with air or wind. | 
der Windoeutel, des -6, plur. ut nom. 
a re ea ering fe 
low, a braggadocia, a b — ve 
tender to great matters. 2. A "kind of 
or fimnel. 
die dbenteien, 9 lie, a Gb, an o- 
‘truth, a falle ftory. 
Windbeuteln, verb. reg. nemir. to bok 
brag or cra 
die Bndbtatter, pie: bie - -n, falle (ual 
pox, which are filed with air infiesd 
of matter; — the thicken - por. 
bad Windbret, a board, which fills eed 
half of the {weeps or fails of a dud 
—E 
der indbruch, des ·es, plurı die - beh 
A wiod * Saribennsts barfinels « 
burftenaele — cauled by Aamohty, 
“rig e. Ein Winds and Hoefer 
hydro - Pneumatocele. da 
—ã, a — hi 
2. Ein Windbruch Im Walde, a wae 
fall; V. Windfall. 
die Windbuͤchſe Peer “0, a wind-g! 
or an air-pun, a gun eharged with 8 
inftead of gun - pow er. 
der Minddarm , the wind - gur. 
der IWinddoen , bes -c6, plur. die -¢, | 
{welling of the bones, and the felt par 
on i — — 
indditte, adj. a 9 x. Dry by 
ait and wind; V. 427 


Wind 

guratively ‘and in -je, fo leat and 
meager, that one might be carcied or 
Jrivep away by the wind, Ein alter 
vindduͤrrer Offie ler. 

Winde, ꝓlur. die -a, 1. Laſten aufzu⸗ 
vinden, a windlafe, a draw- = a 
zulley, a machine uted in hoiftin 
Irawing up heavy burdens. Die inbe 
n einem Schifle, acapftan. Eine Hebes 
binde, BWagenwinie, a cart- man's en- 
ine, Eine Garnwinde, yarn wind- 
es, "blades or a pair of blades, a reel 
o wind yamoo. §. Eine Draptwtabee 
ı machine lq wire raw gold. 4. Die 
unde an einer Gdraube, the worm. 


Wind 
te wind, -rwilt ı 


to curl, to tun 
Snake, Die Wi 
Bäume, the bind 
er ep mindet 
e ead’ or way 
cket. Sich wad⸗ 
nung winden, to 
opening or hole 
von Roſen um ji 
to crown one W 
denee Blumenkra 
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: or garland of floı 


auf einen Knauf ı 
fk ete. on a bor 


— — bind-weed, repe- weed, wi- den ben Singer iin iinde 
y-we F 

Windebaum a firon ong: pie plese: of wood, ba mit einem re 
:o which a pulley is fi tn die Höhe win 


up, or hoifeup 
draw-beam, wi 
bas Winden, Me Windung, a winding 
about, a turnufg or twilting. 
‘bas wind og des -¢6, plur. Dit -u, 8 
» an empty rap an ke ber. 
ber U — ar a Fan o a Gre- fag. 
it the end of a windlals. art —— l, ne die -n, a flambeauy 
| — the windles or real.. alfo a wilp of ftraw lighted, a torch. 
an iron-rod, that goss bie SBinbfahne, ‚plur. die -n, a fano or 
icro 5* window - panes. . more er-cock; alfo a weatber-flag on 
| Windeifenbeit, the band, that keeps the hip 
vind-iron or iron-rod falt. ber indiag des · es, plur. Die -file, . 
Windektaut, bind-weed. 1. A windfall, a treeblown down by the 
Binbel, plur.dte -0, {wad -band, wind, cablilh; V. Windbruch. 2. A guilt, a 
waddling - cloth, Paddling - out or fudden guft of wind. 
in fome parte, dad ber Windfang, des -e8, par. die -fänge, 
ı. A vent, a venthole, a ventiduct, 
inftrument or machine to catch the wind 
or air, and alfo to keep it off, a machine 
to convey air, or wind into a mine. a. 
Die Windfdnge an Blaſebalgen, the flap 
above the mouth or opening of a pair 
of bellows. 3. Pa ouulide fhutter. of 
| Windeltind, bes -¢6,  plur. die - -¢t, windows etc. Das Windfangsrad 
‚ child in fwaddling or bins: oths. in einer —— the Oying- wheel ig 
ndeln, verb, reg. act. to (waddle or a pendulum or clock. 5 MWindfang, 
wathe a child, to bind with bands or (Aber. ) alively, brifk and parlant young 


Windeblo ⸗ a pulloy. 

Windedraht, thin wire uled in winding 
ıbout a ihicker fort. 
$ Windegiddlein, the bind - weed, Con- 
'olrulus Linn. 

Windehbals, a bird; V. Wendepalf. 
Bindehald, is alfo a name for the pin 


wathing - band; 
Gickelband. 

| Windelband, die Windelkhaue, Wis 
Pelichaury the {wathing -ban 
Windelboden, a cieling or — made 
f mud, i. e. of Joam or clay mixed 
vith ftraw. 

Windelbohrer, a wimble. 


ollera, as a child; im malıy parte 

ridela de Eindfägel, ded -8, plar. ut nom. 
SBinbeln or Wideln, fwarhin np, th fing. a name for the [weeps or fails of 

ct of wrapping a child up in fwaddling- a windmi 

lothes. bie Windgalle, a name fora bright or clear - 

Windeltreppe, a winding-Mair-cale or thine in the [k opp ite to the fun, in 


rinding - Rairs; V. Wendeltreppe. ‘the thape of the foot of a ten (ie 

nden, verb. reg. act.among Huntsmen, being the fign of * impending ſtorm) 

o fmell, to turn the nole towards the ble Windgeſchwulß, an bylema. Sie 

rind (faid of a dog). wi ndse(droulh am N Rabel » a Preuma- 

nden, verb. irreg. act. Imperf. th u — ocele 

ormerly wund, Conjunce. wände, Par- ir Winde, Aa Eolus, 7g od of winds. 
da Grif i in den in, ein 


leip. „gewunden , to wind. Er mand be 
* frammete fich wie ein Burm » vor — —— Gel ‚a gralp in the air, 
zrimmen oder Gren, | he wound, d ndbafer, wild oats, addle oats, 
mee? ». cringed or wriggled his body, der Windhditer, a refervoir or confervas 
cing feized with a violent Aatulenc or “tory to ler the wind or air into apartw: 
-colic. @inem etwas aus den Gdns ments, by means ef pi 


,.& sock of —— a ſwall 


m wind«n, to wind, wreath or wreit a ber erg Bes bet iDladbaue 
R 


ling out of qne’s bande. Sid winden, heap 


a 


660 Wind 
fen fegen — is cock hay, to place it in 
die mal hops the courfing or bunting of 


bares with gray - hounds or fleet - dogs. 
‘ber Windbeger, a hunter of {mall game, as 
— — N. Windtefe. 
di Te ,. n ; 
der ndbund, ded -¢6, plar. die -e, a 
prey -hound or grey-hound, a tall fleet 
und. ‘Ein Streit Windpunde, a leath 
of gray - hounds, i. e. three gray-hounds. 
. Mit i Ginddunden jagen, hetzen, to courle 
or to hant hares with gray - hounds. 
"Wind. -er, -he, adj. I adv. from the 
bftantive Wind. Windy, fubject 
or expoled to the ind etc. Es if heute 
ebe reg Maes it is ve 7 windy to-day. 
Windiges Wetter, windy weather. Cin 
erg Tag, a “windy day, Ein wins 
diges Haus, a houle expoled. to the 
wind. 2. Ein windiger Mend, ein 
Wiudbentel, fee this word. 3. Far 
t, without a due or p — foun- 
dation, airy,. vain, filly, fooli Wins 
bine Projecte, Entwürfe, airy projects. 
Ein ‚windines Ifnteenchinen, an airy, veio, 
filly or foolifh undertaking, enterprife or 
attempt. 4. Es fiebt windig aus, the af- 
Fairs or matters go ill, are in an ill or 
bad ftate or. lituation, 
pic Windiekeir, 
condition of being windy, a windy dis- 
polition. 
bas Windintrument, a wind - inftrument, -b 
a mulcal i ment, which is made to 
found by the ul 
ber Windfafen, V. Wetterfaften. 
r B 
. in fire-fyringes, which has a connexion 
‘ with the pump- pipe and keeps or retains 
' the water at rifing by means of the inclo- 
fed air. 
die Windfollf, the wind-colic, the Matu- 
lent colic. 


\ 


bat Windtraut , the anemone or winds 


ower, 

die Windfugel, 1. An aeolipile. a a. Among 

‚, Phylicians, a Fuppolitory in cafe it is to 
drive off the win 


Die Windtank, a machine or engine dri- 
ven or moved by the wind. 
die Windlade in einer Degel, the ehelk or 
the found - board of an organ, the pipe 
of a bagpipe or of an organ. - 
bie Wiadidone, V. Laumine. 
die Windlatee, a Mrong lath feftened to 
the infide of a roof to keep the rafters 
“at ninety d di 
8 nd t, es -¢ f) ur. e- ev, & 
link or torch, a ——— which may al- 
, fo be ufed in the wind or in air in mo- 
tion. 
das Windloch, a — a vent- hele, a 
‘ fulpiral, an — 
ble Windlette, V. Weitertete, 
der un Oe -$, 
Sirs. a braggadecic, a noily, 


Windleffel, a veilel in fire-engines or - 


Wind 
ing fellow; a great boafter, apre 
de to great matters; alfo a liar, a 
— or vaunter; V. Windbeuntel 


bie ee een ts or cracking, 


- ‘bravado or oliestation, ro 


[w 

die Biadmedine, a machine to canvey 
frell: air into a mine.. 

der Windmefier, an anemometer, an is- 
— to mealure. che force of the 
win 

ber Windmonath. des - od, plar. dhe -¢, 

month of Tovember 

die ainbmähle,. plur. die -n, a wind. 
mill 

der Windmabtenbatten, a large beam, which 
{upports the box of a wind - mill. | 

der spinbmaptenbaus), Ihe {wipe of a wind 
mi 

ber TBindmäplenfiägel, the {weep or te 
fail of a wind-mil 


das aBinhmabieagehdee, the cafe or ber 





» of a wind | 
der Windmähler, des -6,,. pler. ut nem. 
ng. & - miller, the miller of a 
wind - mill. 
vent - furnace, wind arnace. 
das Bin ein, the. nole or pipe of 2 
ir of bellows. 





plur. car. the ‚quality, "die Windpfetfe, a wind - 


die Windpocken the — all-pox; per- 
haps the chicken- 
die SBindprote ‚a little ua ben with abol- 
"oe giafs--pipe filled | with water and por 
into the found -board of an organ, to 
mealure er find out the force of the or- 
gan - wind 


bas Bindead, a wind - wheel ; alfo 2 von 
Bindede, ‘adj. and adv. foundred or foun- | 


% indes, 2 ty like Me-e, a def 
in a tres cauled or firong wind; 
V. Binvseud.” 

das Windrösihen, the anemone, the wind- 

ower. 

die Windrofe, plur. die - “2, Competrofe, 

e role of a compals containing the two 

; —35 the fea- com mh of 

e in Ut, plar. innfır a 
wind, a flaw; alc a wh hirl - wiad, a fad- 
‚den and violent ftorm (an obfelete word). 
ber Windfchauer, among char- coal-maken. 
a wall to keep off the wind frem ube 
cher - coal - kiln. 
— adj. and adv. that fears. che 


—*57 — — sll arte adv. — 

weo is warped 

—* is wer itrait. 2. A building, 

cae juts out, or that does not fiand Strait 
——— to the — line end rate. 

— a fh 





lar. ut nom. Windfelte — Wind lle, the Bide frome 
Pfetending, rence the wind d blows. .- 


Wind | 

, awind-leth or 
Bar bes - -esſs, plur. —* a 
zray· .hound or — » particn- 
‘arly in an elegant Ityle. 


Indie, adj. andedv. alas: Rill, undis- bee 


by winds. ee ift wan) windsille, - Windäirtel, Ehmesigever, a merlia. 


hast ie not a breath of win or 
‚here ie not the leaft wind. Windfilies 
Wetter} calm: weather. 

GWindAihe, plur die-n, a calm, a free- 
lom from tempefie. 
€, we were le 


W 
eine tre Win 


—— a ſmall wind-gun; alfo a 
ıame for the boards, into which the or- 
san. pipes are put, 

28 — bes -¢6, plar. bie -köße, a 


mil © 


er or Windeſtoͤßel, a wooden ’ 
ylinder uled by fire - workers in the. 


orming of rockets. 

Windirebe, a joilt or {pur of a building 
o prevent-its being blown down by the 
vinds, 

Windkeich, des - cf, plar. die- €, amon 
ailors, the = alloa rumb; a point o 
he compals. —R wo der Seekarte 
ach der Windſtrich herkoͤmmt, the point 
the wind. Die Fahrt nach einem ans 
ern Windſtriche nehmen, to tack about, 
o ſteor to another point. 
| Wind, der % abinbaetn, that ftone 
of the hearth in a [melting - furnace, 

ıgainft which the wind of the bellows 

slows. 

Mindfucht dur. Inufit. tympany, 
welling in od ; eich — 
‘ome mealure relembie a drum. 
indfidtig, adj. and adv. [ubject to a 
welling caufed by retained wind. 
Indteodden, adj. and adv. dried in the 
ir 
Windtrommel, is 
nachine in the form 
rey frefh air into a mine. 

Bindung, plur. die -en, from the 
verb ‚a — about, a tur- 


or twiltin 
"Gado, ı — a water< fowl. 
indwage, the Anemometer, an in- 
— to. mealure the force ot the 
win 
Windwagen, a waggon with fails. 
Indwdeté, windward. 
$ Windwaffer, a carminative water, @ 
water, that expels wind. 
— plur. car,a ſwelling of 


Miners, an ‘aire’ 
drum to con- 


he body, which is caofed by incloled | 


water, as well aa flopped air. 


Windwebe, plur. die -n, a drift of 
now; {now driven together i wind. 
It ig from wehen, an be talled 
Windwebe. — 

Windweihe, a hobby. 


bie, an intire or great > 


— 
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.an Anemoſcopo, an ent, 


‚which foretels the changes of the wind? * 
der Windwiebel , . whirl - wind. 


dee Hindjeiger, V- Wiüdweiſer. 


des br plar. die -«. — 
wink, the act of cloling the 
twinkliäg or twinkle. 
mit den Augen, a calt or 
eye, the twinkling of an eye. 
nen Wink geben, to 
orta tip one a (or the) wink, to'make 
him a fign by the twinkling 
(figur.) Jemanden einen Wink geben, to 
inferm one lecretly, vo give. intelli- 


e of ıhe 
— ei⸗ 


— of athing in private. Auf den Wink 


— to obey inſtanily. Yuf jeden 
int Yoe peben, to obferve the leaft 
ones to attentive to every thing. 


a. Ein Wink mit der Hand, a beck wit 


the hand. Einem mir der Hand winten, 


to beckon to one. anden einen Wink 
‚to give a sau one. uf jes 


. 6 
. manbdes Wine ihm — nee to * 


at one's beck. den sm BB inte bas 
ben, ibn unumfchrdp ieren, to keep 
one at 2 — ‚5 Gia Wink mit dem 


opfe, a 


die Bink, 2 ind of — of the 


malk - weavers by means, of which the 
fhafıs of the loom afe joined. 


der Wintel, des -4 { big ur mom. fing, 
n 


-the town. 


Diminut. bas 18 Felden. 1. An angle, 
the meeting of two lines ine point, which 
incline to each other; alfo.a corner, an 


a room, the ang 
ting OF the two alls. gn einen Wintel 
feiechen , to creep into a corner. ‘Yn cis 
nen Winkel fegen, werfen, to put, to 
into a comer. Be Winkel bes 
Saufes durchſuchen, to learch every cor- 
ner of the houfe. Die Winkel des Muns 
bes, der Augen, the corners of the mouth, 
en — Die Winkel or Beugun⸗ 
ons Bluffes, the corners, windings 
gs of ariver. Er wohnt in cis 
nem — Winkel der Stadt, he lires 
in an obfcure or in a milerable corner of 
emanden In einen Wintel 
teciben, to drive one into a corner, to 
prefs him hard, to leave him no way te 
elcape. in verborgenee Wintel, a hid- 
den-comer, & hiding place or core 
— I einem when: verborgen Ite 
to lie hidden in a comer or in a nug 
lace. 2. Figuratively, and in fami- 
ar language, im intel, eat 
Weife, iu fecret, ſocrotl 
— — Das inte nat a Wins 
ei gelbe tbat has not beea done fe- 
PA y Orin le. Gigi Binkelmum 


— 


"Ber. Btnbweller,, bed -8,. pl. ur.mom. _ 


ein Wink, Kr} 


ive one the wink» 


of an eye. 


é 


663 int | 
— te: ‘Oe gre A er en 


— des persed, ae ecret re- 


celles of a man's bes 
das Winkelband, among  Lockbmiche, i iron- 
‚bands, which form a right angle. 


ve Wigkelbogen, a bow, that unites the 


sha of an angle, & part of « femi- 

ar © 

das Winkelbranen a clandeftine or fecret 

rewing, an unlice n[dd brewing. ~ 

die Win (orice, athong Engravers, the 
chinks, the crevices. 

bas Winkeldach, neudentſches Dach, = roof, 
in which the [pars or rafters join rectan- 

a new German - roof. 

tuckereg, alecret or clandefline 


. gularly, 


" ple Bin 


printing - houfe, a hedge printing - houfe. 


die  Binfeice, tur. die -n, a ‚eaadefüpe 
weddin ge - marriage 
das en fe bes 8) plur. ut nom. 
Sing. 1. A rule or fquare, two iron - rules 
ined in imitation of ‚a right angle, 
ufed by carpenters etc, =. Two iron- 
'Naves joined in imitation of a right angle 
PO ik to ftrengthen walls. | 
infelfafler, Wintelpafker, bie Bchmiene, 
two rules or Raves joi 
‚Inch a manner, {as tobe moved to mea- 
ſuro angles with. 
Mintelfeemig adj. and «dy. asgalar, ha- 
orm of an Angle. 
55* an angular direction, right 


er Sinfeaten, des -$, plar. ut nom. 

1. Among Printera, a compofing 

ftick. 3. Properly a hook bent in imi- 
tation of a right angle; V, SBintelmoé. 

das Winkelhatendiech ‚ the flice of & prin- 


ter’s galle 


der Win ebel, a right lar lever. 
das Winfelbolz bes - 06, plur. bie - bölger, 
ler languagd in a figurative 


‘ade in popu 

{ent abintelbalate fad fudyen, to ule hhifte, 
evafions or frivolous excafes. 

RWinteltg, adj. and adv. 1. Having or coh- 
taining angles. Geradwintelta, rectan- 
gular. Wietdwintelig, equiangular, re- 
gular. Gplemintclig, oxygon, acate an- 
gular. Gtumpfwinkelia , amblygon, ob- 
tule angular. 2. Containing many angles 
34 corners. Cin winteliges 6 

fe, which has many angles or corners. 
geinteiht w would fignify like or relem- 
an angle. 

bag inteltrens , jo Ceomet 

mi ng, when two lines 

ther rightangularly. 

das Win cima "te -¢$, plar. die -e, an 
iton- rule or fquare, an inflrument to 
Gelineate. a right angle uled by carpen- 

‘ters, joiners, — and partienlarly . 
by mathematicians. hemegliches Bins 
paki al sa un —— relays liant 

R ; 'allo a bevel, nfels 

* pe bide und Qimmetieute, & tri- 


‚a crofs 
ons ano- 


at öne end in| 


aus, a hon- | 


inf 
der Miakelmetter , r. WL Rom. 
fire. the — of a p of a cai- 
ler'’s widew, be that cats out the cloth 


for clothes; amon 
Gretidnetter, fee 
bes -8, plar. ut mom. 


der Winkelmeſſer, des 
fing. “any inftrument ‘uled in meaforing 
ha” pence’ ee 
en er ayer 
mat, : Schmiege rc. , fee thefe words. 
der IBinkeimanger , a falle coiner. | 
der Winkelprediger, a holdar-forıh, a clan- 
deftine or a private preacher, a hedge- 


prieft. 

Pinfelreht, « adj. and adv, conformablete 
right an Eln Bret winkelecche abfés 
gen, to law or cut a bo in imitatios 
of "m nee angle. — 

der etrichter, ac me or & 
rade judge, an unlawful or —æs 

» a hedge -judge. 

bie able, V. Winkelmeffer. 

die Winkelſchenke, a hedgo- tavern, a hedge- 
ale- houfe, a mean, vile and cont 
ble tavern or ale-houle, an 
tap -honfe,. 


ble ——— tar. die -n, an illick 
‚ where children are taught osly 
raid = in [ecret. ee * | 
infelfpareen , — rren 
— timber or rafters of a roof. Ze 
die Winkeltreppe, heimliche Treppe, the pei 
vy fairs or a private flair-cale. 
die Wintelnesfammiung , a conveuticle, ⸗ 
[ecret allembiy, a — meetin 
der Tainkelandn, the dogs teeth in e low- 
er chops or jaw- — — — 
‘led eye-teeth in the u 
ber Winfelsietel, a kind o compalses — 
— mealuring angles. ' 
der Zilufelaua, des -e6, plar. die - gine, 
‚ a.cunning fhift, a pretext, a fetch, a pre- 
tence. nlelzüge machen, to ule fhikts, 
evalioos, tricks and deviles, to feige or 
J— — make vain sn 
Trinken, verd. reg. ast. to m 
wich the e aba head or the be 
Mit den uncn minfen, to wink er 
twinkle with ; alfo to pink, to 
‚bliok. Mit * ET winten , to ned 
with the head: and winfes, 
to beckon, to en a — the hand. 
“ Alerauder mwinfte mit ber Saad, Alexen- 
6 — en witb ee Pe 
ee Winſeler, des - 8 r. UL nom. 
a perlon, who frequently | laméncs, whim- 


' pers or whines. 

an Winfeliht, adj. whimpering, whining, 
groaning. 

Winſeln, verb. reg. neatr, with baben, to 
groan dr Ikment, to make lemenrable 
cries, to whimper, to whine, te wail, 

, to lament in murmuring low voice. Er 
wlnſett Aber fein Wede und Eiend, he 

Der Be nu winkt, 

extes lamenıabiy. 


fhoe-makera dex 
is word. 


bevwrails his mifery. 
the dog whimpers cr 
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Eine winfelade Stimme, a plaintive  winter- clothes or as in winter, to have 
roice. j en — winter. clothes on. | 
s Winfeln, Sewinfel, groaning, lamenting, die Winterbandfchuße, mittens, winter - glo- 
wae bar alia a: whining. : | ves. - — 
Winter, dee -6, plur. uc nom. - das Winterhaus, a green-houle, fruit- 
te — the 2 a FE: — — 55 * 
year. n barter, ſtarker, ſtrenger, or nterbols, a provilion ef fire- wood 
Larfer Winter, N ard, [harp orleans Font bh fewrel for the winter. 
winter. in gelinder Winter, a mild Wintericht, Winterig. Winteriſch Wins 
winter. Ein falter Winter, a cold win-  terlid, four adjactives and adverbs 
ier. 2. The afual weatherin thisfeafon; only ufed in popular language. Wins 
nas no plural. wenn der Winter um teelfch,, like or refembling winter, wins 
unfere Hätte kürmt, Geén. Wir paben terbaft,. is only heard in low or popular 


- 


dienes Jahr faft gar feinen Wintce achabt, language. ;.iateeicht and‘ minteelih - 
18 


we have had almoft no winter at a ify allo only like or refembling winter. 
eae Einen früben Winter haben, to Idltead of m ntericht and winterli® im 
ave an early winter. Der Nacwinter, good German winterhaft is more. uſual. 
the latter part of the winter, or the lat- die Winterfdlte, plur. car. the coldnels of 
an ies the winter. the winter. 
 Winterabend, a winter-evening, or pas Winterkleid, deö-eh, pur. Die -er, a 
ın evening in the winter. | 2 winger-[uit, “ warm of clothes for 
| Wiaresapfel, a winter- apple. _ the winter. | 
Winterarbeit, winter-work, a work pas Winerkorn, deb - ch, plen. car. winter 


one ın winter. i . corn, carn {own in autuma, and Ten - 
a tiem meins a ‘winter in the Geld; V. 

, he ntergctretde. . | 
here te vine ara Die EINIETInBE ED aoe nee Dee De 
WBintereldhe, the winter- oak. use Wuulels ome rage mut rm Ovite 
interfäig, adj. and adv. applied to black paltea,, to: winter Or Dep — 


in ſome port or harbous. | Ä 


terlager, des -8, plur. Die -Idaer. 


cattle, that lofe their vigout and grow 
: in ite - bas Win 
— on — notwit nding their r, KK ee amy in winter. 
s .: a. Winter- quarters; V. Winter: fruartier- 
— a growing lean of die ‘Winterieite, the not ie of a 
; Winterfeld, des -¢6, plur. bie -er, a , "ountain. 
jeld, ic ch has — — in Autumn. der Winterlolch, wild darnel, rate darnel, 


3 Wint t, a double window for’ winter-darnel. _ . : 
‚be winter. * ber Wintermajoran, wild or winter- mar- 


Utnterfrüchte, winter; fruits, winter- N e‘sBinternseliffe, the wild or winter-balm- 


grain Or corn. 

Wintergerſte, plur. inufit. wioter - bar- gentle. 
ey, & kind of barley fown in autumn, der Wintermonath, bes - cd, plur. die -e. 
:onfequently fiands all the winter in the 1. A name for the three winter - months, 
ield; Hordeum hexaftichum Linn, op- . which are January, February and March. 
poled to the Gommergerfte. 2. The month of November bears this. 
) Wintergetreide, des - 6, plur. car. win. name io particular. 
'er-.com, cora [own in autumn, and intern, verb. reg. ı. An imperfonal 
tands all the winter in the field; op verb nenter with paben, to grow win- 
poled to Gommergetreide. ter. Es wied dieß abe rib mintern, 
5 Wintergemddé, a winter-growth. - we fhall have or get an early winter thie 
3 Wintergrin, des -¢¢, plur. inufit. a ear. Es wintert, it grows cold, it 
oame for feveral plants, which retain freeses, winter dsaws near. 2. A wer’ 
theis leaves and green colpurthrongh all = active, den Winter über erhalten , auss 
ube winter, for example, Winter - green, ” winternr , to winter, to keep, nov » 
Pyrola Lino. the Ivy, the Periwänkle, - - maintain or feed during thé winter. Eid 
ihe Houfe-leek and perbaps Rill more. Gut, weiches viele Schafe mit feinem eis 
: Winterbales, bes -6, plur..inufic. win- genen Futter wintern fan, an eflate or 
tor -oais, a kind of oats [owh in ausumn, farm, which can winter many lheep, or 
cosfequently flands all the winter in the which can keep, nourif, maintain or 
held. feed them during the winter with its own 
interhaft, adj. and adv, likeorrefembling fodder. 3. Wintetn, Aberwintern, to 
winter, of te weather, winterilh, win- winter, to pals.the winter [ome - where. 
terly, wintry, winterilhly, looking like die Mnternacht, plar. bie - nächte, a winter- 
winter. zinterbaftes Wetter, winterifh night, one of the Jong cold nights in 
or. winterly weather. Winterhaft, winters winter. Jede Stunde ſchelnt thm cine 
mäßis angefletbet fepn, to be drefeed in traurige Winternaht, Geen. 


folk 


GW 
das Hinterobk, bageretf, 

fruits, that will k all the winter. 
ber Winterpunct; in omy, that 


in the Ecliptic, in which 
thelt off from the Zenith at fall noon. 


Wipp 


% 


‘winter « fruits, te, Ran, -¢, pler: ot nom. fung. 


Weingdrtner, a vine-drefler. 
— — a vine- dreffer's Long. 


fun is far” das Bingermeicr»_ bi die Hippe, a crooked 


‘knife, a vine- 


das Winterquartal, the three months of Binis, (t-te, adj. and adv. which a 


the winter, the winter-quarter of the year. 


das Winters Ouartier, des -e8, plar. die 


-¢, 2. A dwelling or a houle for the 

winter. a. In War, winter - quarters, a 

place or town, where foldiers are quar- 

tered during the winter. Jn die Winters 

Duartiere eüden, to go into winter- 
arters. 


only ufual in popular language, and tos 2 | 
nifies as. much as ſehe wenig , very | 
or very {mall. Gchr winzig eſſen, to ex 

et lithe. Ein wintiges Wrot, a very 
little loaf. Ein wingiges Brot, avery ius 
bread. Gin mingiges Mdnnlein, a ver 
* man, 4 p or dwarf, a [horn 
arfe 


qu 
Winterra (aller, : Wipfel “des = t 
der nterr puniel, winter - [allet, winter ber pfel, aa lidea; —— 


ons, 
bie “inter, a winter - -journey, a 
' journey in winter. 
deu Winterrocken, des -4, plar. inuſit. winter. 
rye, rye fown in autumn, confequently 
remains in the field-all the winter. 
on Khinterroft , a name for the velvet-rale, 
holly - rofe, 
der : Mlnterräbefontn, Winterribfen, win- 


ter rape - feed. 


die Winterſaat, plar. tnufie. Heebifaat, 


Winterforn, winter-corn, corn foven in 
autumn or before winter. 


- ber’ Winterfchein, the new men of No- 


vember. 
Die Winterſeite, ee bie -u, the winter =» 
e, the north- fide. 


Winterseinde, die Kinde des welfien un : 


metbaumes, the or bark o 
white Cinnamon - tree, Winterania Hee 
_ bee Lu aninterhaud, . the 
have their ahode in winter. 
die Winterung, plur. bie 40, from the 
verb active Wintern. The winter 
ing; maintaining, feeding or keeping 
during the winter. 2. Among Garde- 
ners, a place, in whieb exotics or ten- 
der plants are kept from the inclemen- 
cies of our climate in winter, dad Ges 
wddébaués, the Green - houfe. Die Ges 
wachſe in bie Winterung bringen, to bring 
the plants into the green- -houte for the 
» winter. 
der Winterwelgen, bes -$, plur. inufit. 
„ Wheat fown in autumn, and reaped the 
Terns dummer ; Triticum hi ernum 
tan 


bie Mindernsende, plar. die -n, the winter 9B 


Rice 

bas Winterwetter, winter- weather, cald 
or frofiy weather. 

7 — plur. car. the weal of 

‚that grows all che winter and fhora 

ring 

bas in ring tergehben, in Aftronomy, the hie 
bernal Jim, one of the three figns, in 
which the fun abides in winter. 

die Winterzwiedel, leek ; akind of winter- 

- . Onion. 

Wing, better, Wienz, a familiar name 
givento a cat, puls. Wud maute travers 
vel das Katzhen, Wins genannt, Sad. 


— 


Winkeln, 


lace, where wild - 


Diminat. 
top, the highelt part, 
of a tree etc. 


rt : 
Wipleldärre, adj..and adv. dry on the tea 


in ——— rege Baum, a tee, tha 3 
the to 

verb. — ac. Oe Bild & 
quen, io lop the tops. Ä 


in Biers, er, a adj. and adv. 


berg 
aftrong top. Ein wipfeiceicper Geom, 
a tree having a ſtron 
ber — a tree, wuole top is lopped 
Bip — lur. die -n Figuratieey 
bie pe, ur. “Re Le a | 
d bas a4 plur. Guf ber W Br 
in “exfane ungiidlid® au werden , to be 
on the brink of a precipice or om the 
brink of ruin; V. Kippe =. Has ale 
no plur. Ein Geldat, Dem Die Wippe yw 
erfannt iff, der een foul Werden, a 
foldier ‘condemn that is 
to fuffer the — Sate is a wag- 
halter, that is to have a (wing, or that | 
is to be hanged. Die are and Birr 
the clipping of money; 
Wippercy, which is more ulual. 3, 2: 
Wippe, ber Winpsalgen, a gibbe, » 
———— alfo, a fee-[aw. 4. A cord, 
which petulant boys dsaw acrois a fireet 
at night for — to tambie over. 
5. A kind of crane to hoilt or drew of 
heavy burdens out of thips witb. 6. Sve 
Wippe der Nadler, an iron lever or red 
of the pin-makers in Ramping ike 
_ heads on the [hafıs of the pins. 7. @ix 
‚Wippe über einen Brungen, ein 
'nenfchwengel, a {wipe. 
Ippen, worb. reg. act. to give the firsp- 
pado. Einen Goldaten winpen, te ga 
a foldier the ftrappado, to give bias 
{wing ; to put bim to the gr 
pen, fih ſchaukeln, to [wing, to ku 
and fro, to foe-law, moving up add 
down alternately. Mippen, die Ged | 
forten mit der — ‚em 
or weigh the feveral [pecies of more 
with gold weights. Kippen und wippa, 
(Münze beihinciden) to clip money. 
der Wippen, beh -8, plar. ut nom. fing. 
| ond o gives the ftra do; alfo a che 
per of. money, one who ates ar 


athens zu en Der Lic 
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md Wipper, hd that takesmoney or coin Withein, werb> reg. noner. ‚with baben. 


‘tied down, or one who altersand imba- . 


es the coin without authority. — 

Wipperey, plur. bie -en atipping of 
money, altering or imbafing the coin, 
Ripperey umd Wippercy, clippiag of mo- 
ney. Wibperey treiben, to clip money. 
—5* — bes +6, plur. ut nom. fing. 


\ gt 
ie, (pron. perf.) we, the plural of th 
4 Nom. wie Er Gen. rinks, of us; 


Dar. und, to us; Accuf: uns, us. It ' 


s uled when we mention or [peak of 
ine or more perfons in conjunction with 
rurfelves. Gls Gaius a leder mart, 
ingen wie fpagteren, id und Cajus, when 
„ajus was drelsed, we went a walking. 
Bir find, wit haben, we are, we have. 
Bir selb, - we ourfelves. 

Wirbel, des -4, plur. ut nom. .fing. 
Diminus. bas Wirbeichen, a whirl, an 
iddy, @ voriex etc. Ein Wirbel vom 
Binde, ein Wirdelwind, ein Windwir⸗ 
ef, a whirl-wind. Der Wirbel im Meere, 
ı whirlpool or gulf. Der Wisdel tn cts 
ıem Strohme, a whirlpool, a whisipit. 
Die Wirbel an einem Oelente, a tarning- 
— erg Die — an 
ice Paute, e. ine or & lute, 
notin etc. by which the rings are ſtrai- 
ıed. Der Wirbel an einer Dngeinfeife, 
he ftopple of an organ-pipe. Der Wires 
el am. ¢, Krabnen eines Faſſes, the 
cey of a tap. Der Wirbel, Kioben in ets 
sem Gewinde, the pulley of a turnin 
oint. Dee Wirbel ciner Spindel, a whir 
o put. on a Ipindel. Der Wisbel an Gdus 
en, the atiragel- - Die Wirbel an einer 
Segelfange, the blocks of a [ail-yard, 
Der Wirbel auf unferm Haupte, ber Haars 
ing he ge a A — or top of 
ur Dea nen el fcblagen auf der 
Promme{, to beat a flourifh on a drum. 
en —— i to rs — va 
ed. In Wirbel de ¢, in 
ah Baal 
| Wirbetbein, des · es, plur. die-¢, a 
whisl- bone, a vertebral, a chine-bone. 
 Wtebeldotten , the wild ball (a plant), 
nilk -vetch. = = 
irbelförmig, adj. and adv. wiebelict, 
ormed in the 
rortpx etc. vertiginous. 
| Wisbeigelent an einer Sette, the turn- 
ng -jeint of a chain, the turning link 
ya chain. “ 
irbelbaft, adj. end adv. vertigmous, -gid- 
ly or dissy; allo being like a whirl. 
isbeltg, adj. and adv. turning round, 
vhirling round, beiag [omewbat giddy 
or diasy; allo being # little tipfy. Das 
baar if wirbelia geraden , the hair is 
rowa like a whirl or vortex. R 
| ofen, the part of the neck of 
ı violin, where the pins for the Strings 


we. ' 
Wes bellnoden , V. Wirbelbein. 


~ 


2 


ber Wirbelpunft 


. wind, 
Wird, V. Werden. 
Wirfen, verb. reg. 1. A verb nexter with 


. den menidhliden Körper, the air ba 


manner.of a whirl, of a - 


1. To turn or go about, to go turning, 
to whirl or w about, to turn or wind 
round; allo to turn upon one leg. Wir⸗ 
bein, (ih wirbeln, einen Wirbel machen, 
to whirl, to whirl » to caufe: a. 
whistling. Geht, wie der aufſteigende 
Mand. tid wirbelt, lee, how the rifling 
Smoke whirls. Das Waſſer wirbelt, the 
water whirls or tusns round. Dos Saupe 


“or der Kopf wirbelt mir, I have a gid- 


dinels or dizzinels in my head. u. In 
cale Wirbel ie a kind of found. Auf der 
Zrommel, auf den Patten wicheln, ro 
beat a flourifh on a drum,or on a kettle. 
drum. Dle Nachtigall wirbelt, the nighr- 
ingale warbles, quavérs or trills. 


Wirbelmacher, a pulley ~ maker. 


der 4 
Wirhelnd, wirbelig, adj. and ad». full of 


whirlings or turnings. 
. telpuntt, the ver- 


tical point, the senith. 


bas Wirbeleddlein, the pulley - wheel. . 
bie Wirbelinede, tho turning or whirling 
aai 


ber Wirbelkod, in welchem bie Wirbel mus 


alifches Inſtrumente ſtecken, the bridge 
ft ikoes af a mulical-i ment, * 


which the pins are faſtenod or ſtuck. 


der Wirbelmind, des -cd, plur. bie -e, a 


whirlwind, a tornade or tornado. Die . 
Seit gleichet einem Wirbelminde, der und 
mit dahin reißt, time is like a whirl- . 


that forces us away with it. . 


haben, to produce changes in another 
thing, molt commonly of inanimate 
things. Die Mrsency wiskt, the phylic, 
medicine or remedy operates or produ- 


ces an effect. Der Wein wirft 


, the wine 


"operates or produces an effect, when it 


bat mide geoleH, your lower has been 
t t our letter has been 
of no each or has done no effect, Moft 
commonly with auf, Die Luft wirkt auf 
san 
influence onthe human body. Die Gonne 
wirtt auf die Erde, the fun has an in- 
— on — Alſo — chan- 
ges. Meine Vorſtellungen haben gar nicht 
fein Sera gewirkt, my remonſtrandes 
pat a influence at A on his. heart, 
or have not made the leaſt impreffion 
on it. 2. A-werb active. (1) To elabo- 
rete, er work at = hing — in 
fome cafes in popular language. Den 
mieten , to wa dough * palte. ee 
nem Pferde den Huf wirken, to pare a 
horfe's fact: (2) To produce by work 
or labour. Particularly certain attifi- 
cial kinds or forts of weaving are not: 
enlied meben, but wieten. hrs 
wirten , ta weave fieckings. Tapeten 
en, to make or manulacture tapeliry, 
witttn, to weave ribbons. Somos 


‘fen, to mak 

bas Wirkbret 
board wv on W 
kneaded. ; 

das Wirkeifen, a black{mith’s or farrier's 
butteris or paring-iron. Das Wiekeifen 
Der Eben a icraping knife, Iharing 


e. 
irkend, . aad adv. wirkſam, tbat 
rn effect, efficient, efficacious, 
Die wiefende Urſache, the efh- 
Die mirkende Gnade, she 
Kräftige. wirtend, ope- 


die Wiskeafel, the rable or 
hich ‘dough or pafte is 


active. 
cient caule. 
efficacious grace. 


yative, effectual, efficacious. Gewirkte 


Peinwand, dieper-linen. Gewittte Getde, 
fleaved Gik 


er Wirken, des -6, plur. ut nom. fing. 
: Femin. die Wirterian, & a 
a weaver, a workmen. the fecond 
active Gignification it is only ufed in the 
compound words : Gtrumpfinirker,a ſtock- 
ing Bandwirker, Gandmacher, 


ing - weaver. 
a ribben-vweaver. #apeiempirfer, a ma- 
Sefdens 


nufacturer or maker of tapeliry. 
wirler, a ülk - weaver. 
Ste Wirferen, the act of working on a 
loom, a weaving, & texture, & manu- 
Facture. Gteumpfmirferep, the weaving 
or knitting of — Die Tapeten⸗ 
wirferey, the manufacture of tapeltry. 
bas Wirtküffen, the cufhion to ‘make la- 


ce OB. eo. & 
Wirtlich , adj. and adv. actual, real, ef. 
fectual, effective, in effect, politive, 


actually, really, effectually, — 
1! Confifting in an ethoct. Wirklich Sins 
den (in Disieiy): netual fins, 
taally comnntt 
nal fin, er to the ‚fin committed in Pa- 
radife, 2. As effect, s:onfequently actual- 

Ay or really exifts. Ein wirklichen gehei⸗ 
mer Moth eined Särlten, an actual privy 
counfellor to a Prince, ep ofed to one; 
Teaser only Kon Be Bi e. In sree 

nifcation it is al fo very frequently ule 

as an adverb of — OF of aificene: 
tion, for indeed, actually, really, truly, 
verily, certainly, affuredly, in truth. po- 
fitively. Es it winklich aeſchebhen, st has 
actually or really happens or come to 


Slaubk dir wirklich, dab cr kom⸗ 
believe, that 


ace 


“pals. 
| net wird? dolt thou reall 

he will come? 3.” As afkect , oppoled 

to that, which is only poflible. che 

bloß möglich , fondeen witttidy, not only 

or merely polfible, but really. — 
die Wirttichteit plur. car. reality, the exi- 
ftence, the being. Die Wirklichkelt des Zeus 
ſels leugnen, to deny the exiftence of the 
devil. © Ginbiung, tu baft alle Reise 
der Wirklichkeit, o imaginatien, thou haf 
all che charms of reality. 


Wirtfam, -er, - Re, adj. and adv. active, 


operative, efficacious, flirring, ec 
- tive, effectual. Ein wirkfamer Men(h, 
an active mag; V. g and thaͤtis, 


‚ appoled to the origi- 


a a green kind; Braflica oleracea 


Wir | 
whick ere more ulual. Eine wirkſame Siege 
fey, an efficacious remedy. Cig wäh 
famer Glaube, an — —— active 


or operative faith. Etwas wirkſam ma 
chen, to actuate a thing, to render i 
acınal, effective or effecınal,. 
die Wirkramteit. plur. inuf. activity, & 
cacy, force, virtue, influence. Die Bir 
famteit einer Arsency. the efficaciousect 
or efficacy of a remedy. Die Wirktafll, 
bee Wirktiſch, V. Wirkbret. | 
Die Wirkung, plar. die -en, the effec 
Keine Wirkung chun, to have uo effect 
Seine Wirkung tbun, to do its elfen 
Die verlangte Wirtung haben, gelingr 
to take effect. One Wirkung , fendr 
log, without effect. Die Wtefuag ber 
Nirjenen, che operation of a remet!. 
the effect. Die Arzeney thut thee, Br 
fung, the remedy does its eifect; & 
operates , works. Die Wirkung der Kew 
ter , the virtue of herbs... Getwe : 
t keine. Wirtung debabt . ‚his inter 
ion proved ineffectual or inefficacios, 
it was to no effect, it did no good. 
bie Wirtungsteaft, the efficacy, force a 
‘ virtue, efficaciousnels, operation. ! 
der Wirkungskreis, de6-e8, plar, de-& 
the [phere of activity, virtue or 
the active or operative faculty ; zhafpbess, 
in which a thing works or operates. 
Wictungélos,. ohne Wistuag, dj. and 
— without effect, having or doing ao 
eimect. | 
das Wirrbund, a bundle offhort, entangled 
broken or ruffled firaw. 
Wirren, verb.reg. act. to jumble, nf, 
blend or mix together; to embroil, 0 
entangle, to intricate, to confound; a 
word feldom ufed alone; V. in Bermirren, 
which is more ufval. Aus efmander Rip 
b ats to — to — 
ag Wirren, embroiliag, entan cose 
founding, she Shuffling , —MBD 
mizing together. 2 
das Wirrgarn, entangled thread. - 
die Wirrichde, die Flockſeide, the refule el 
Gik, coarfe ilk, wake Glk. A 
das Wierfireh, bes -c6, pler. car. thor 
ftraw, entangled, broken or ruffled ſtrav. 
der Wirrwarr, des - es, plar. Die -c, dr 
- order, confußon; mingle- mangls, & 
confuled mixture of [everal things. &4 
aus dem Wierwarre nicht bezaus Gates 
können, aus bem verwerrenen Handel, vi 
to be able to extricate one's felf oat of 














fi acht über diefe Stelle einen trek 
chen Wirrwarr, Leff. | 
e Wlefine , bes · es, plur. ix - & Bane 


for a certain kind of cabba X criſped 
leaves, which is alfo called Herifedl· 
and of which there is a white, as 





ca Linn. 
der Wirtel ,. ER ADDEN a ring faRened 
to the dpi ef a [pinning-wheel v 


. 


Wirt 
iake it turn the fafter, thé whitl put 
na[pindle. - 
Wirtelocin, the buckle-bone, the fick 
one, of the inftep (Altragalous), 
Wirteltrdufel ‚ a whirling. 
Wirth, dbes-e$, plar. die -e, Femin. 
te MWirthinn. 1. e who underltands 
nd practiles frugality inexpence, a ma- 
ager. Ein guser Birth, a good hu» 
and, oeconomilt or manager, a prudent’ 
x frugal man. ine gute Wiethinn, a 
ood oeconomilt, houfe- keeper, mana- 
er or houle- wife, .a careful, faving or 
hrifty woman. a. Der Wirth eines Haus 
8, the landlord, an owner of a houle, 
rho has renants under him. . De Wires 


han. eines Hauſes, the landlady, a wo-. 


2am, who has tenants under her. 8. Dee 
Bieth eines Safthofs, a landlerd, hoft, 
ınkeeper;, the mälter of a public houle. 


yie Wirthinn, a landlady, hoftels, the 


riftrels of a public hoyle. Die Rechnung 
ne: a Birth machen, to reckon without 
10 ho 


rtbbar, tt, -ke, adj. and adv. bes 
ahnder, bewohnt, habitable, shat which 
Lay dwelt or refided in, inhabited, 
eopled. Uunwirtbbar, unbemohnbar, un- 
thabitable or unhabitable. inter dem 
rubichten Dach der alten wirtbbaren Lins 


ca, r. 

Wir plar. Me-en, V. Wirth. 

rthlich, = fle, adj. and adv. fragal, 
managing, 


Wirtbiſchaft, plar. dicen, 1. Haushals 
ung, economy or ceqononiy, the ma- 
agement or government of a family, 
oufe -heeping, husbandry. Die Wirths 
haft verfeben, to under economy, 
\oufe - keeping orhysbandry. Der Wirtds 
thaft worfichen, to manage one’s houle- 
old affaire. ine Wirthichaft enfangen, 
o keep houle orto begin to keep houle. 
Fine gute, fchlechte Wirthfeaft „führen, 
> — well, ill, to be a good, ‘bad 
conomilt or boule- keeper. 2. In a 
ıore limited fenle, the keeping of an 
po or public houle, the management of 
n inn or publie houfe. Wieth treis 
tn, to kodp. an inn, a public houfe, a 
avern, of houle of entertainment, to 
e an innkeeper or alehoufe - keeper etc. 
. Eine sur lus ben Hofe angeſtellte Wieth⸗ 
haft, .a ball or sable diverlion at court, 
meeting.of malkers ormummers, which 
he tyrant Nero was a great lover of. 4. 
| family, thofe who * in the fame 
oufe. We fay often, das Dorf beftebe 
us ieee @ Wirthſchaften, the village 
onfilts of or in twenty families. 

rıhfchaften, wert. reg. newer, banthals 
tn, to keep boule, to busband, to ma- 
age frugally. Gut wirtbichaften, to hus- 
and well, to Manage frugally, to be a 
ood ‘econemift in the adminiltrasion 


x 


‘diers have ravag 


Wiſch 


dieſem Lande übel gewirthſchaftet, the fol- 
the country, or made 
great havock or devaftation ia it. 


x 


dos Wirthſchaften, V. Wirtbfhaft. 


Wirtbſchafter, 


Wirtbicpaltlich» -r, -Re, adj. and adv. 


des-6, plur. ut nom. fing: a 
houle-keeper, a lteward, one who has 


‘the management of a family. Femin. die 


Wirtbichaftesinn, a houle-keepex, a wo- 
oe — whe has the management of 
a family. 


economical or oeconomical, frugal, [pa 
ring, faving, husbandly, favingly, ſpar- 
ingly, frugally, houfewifely, with eco- 
nomy, being a good husband or houle- 
wife. Wiethſchaftlich leben, to live Ipar- 

ly, frugally, in an economical manner 

‚with economy. Mit etwas wietbfihafts 
lich umgeben, te go Iparingly to work 
with a thing. Gin But side — 
lich verwalten, not to manage an eitate 
husbandly or with economy. 


{ 


y 
das Wirthfhaftägchäube, des -8, plar. ut 


di 
ve sthfthaftsregeln, economical zules, 
das W 


4 


: Wee, 


nom. flog. a building deftiaed for eco- 


nomy, houle - keeping or for husban- 
etc. — 
—E 


» OF oeconomicks. 


es in husbandry. 


to rub the horfes with a wilp of ftraw. 


5. A bufh, the branch of a 
hung before a door, to thew that 
liquors are fold. 4. A bad iafignificant 
writing or pamphlet, in the molt con- 
tenptible fenfe. Laflen Efe mich nur die 


drag ete. 


Wire nicht (danger halten, Peff. 


im reg. — neuter, 
t cont. en wifchen , to 
Di ide, id k, flinch or fteal 


1 fontnd wo binctn wifchen, 


P> 
‘away. Heimlich binwegwiſchen, to whilk, 


hilk, flinch, fink, fi; aways es 
to rubh halti- 
y in fomewhere. 2. A-werp active, to 
whifk or wipe fomething, to make or 
rub ic clean, to wipe or rub with a wilp 
or clout. Den Mund, bie Nase wifden, 
Sor abwiſchen, te wipe the mouth, the 
nole. Sich bie Augen nifchen, to wipe 
one's eyes f) to ru them. : 


bas Wiſchen, dle Wifchung, wiping, whilk- 


img , rubbing. 


fee ded +8, plar. urnom. fing. 1, 


n, who wipes, whilks or rubs a 


thiog. 2. A wilp, a wilp of ftrew, a drag, 
a malki 


or a wiper. 5, Pigw- 


667 
of one's elfates. Die Soldaten haben in. 
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668 Biff 
ratively, ein berber Deewels, a Marp 
seprimand. Jemanden cinen licher ge⸗ 
ben, to give one a ſbharp reprimand, to 
sebuke him feverely, to girohim a clean 
ber Mifhfens, among Fowl 
; , amon owiers, a manner 
-of ——*— —— on deep [now 
by Ricking out a wilp of ftraw with the 
Eifgoid, gold in leaves, leaf- gold 
das Wiſchgold, gold in leaves, leal- gold. 
der —AA Wiſchlappen, Wiſchlumven, 
Tiſchtuch, a rubber, ‚a dulting - clout, 
a difh-clout; alfo a wipiug-clout, a 
‘pack-clout for little children, a child’s 
"Wifhlonpen, V. Didbader, | 
ber hlappen, V. . 
das Wiichtud, des -c#, plur. die - thee, 
a wiping- cloth, wiping -clout, rubhiag- 
elout, a — a eae een 
Wifchwaſch, a chit chat, y walhy. 
et V. Wismuth. 
bee Wispel, a mealure of 24 bulhels. 
Wispein, Mill oftner Wifpern, werd. reg. 
act. aud neuer. in the latter cafe with has 
ben, which is fometimes uled for fifiersn, 
80 whilper, to [peak low; to [paak to 
in a low voice. — 
—* 
an, © ⸗ Ke 
das Poperlein, a willowfifkin, willow- 
inch. : 
Wißbar, adj. and adv. that which one 
may 
‘ = may learn. ; — 
ie Wißbegierde, plar. car. a re to 
know fomething, a delire or longing after 
kaowledge, curiolity, inquilitivene 
Wihbesierig, -ce, -Re, adj. and adv. cu- 
rious, that, has a great delire to knaw or 
- ‚learn [omething, or to be inftructed ; 
alfo with a curiolity, curiously. 
Wiſſen, vers. irreg. act. and neutr. Pref, 
weiß, bu weißt, er weiß, mir wife 
fen 2¢. Conjunct. def Id wife, Imperf. 
‚ ich wußte; Canjunct. wüßte, Particip. 
gennußt. I. In the molt extenfive and 
- moft ufual fenfe, to have a clear. idea 
of the exiltence of a thing and the na- 
tare of it. With the acenfative. Ich 
weiß es lange, I know it long. Den reds 
ten , to kaow the right way. 
Ich weiß das Haus, I know the houle, 
i.e. I know where it Rands. Ich weiß 
die ganze Gckbichte, fie iR mir (hon bes 
fannt, 1 know tbe whole [tary or hifto- 
- sy already, it is already known to me. 
Ich weiß. mirfeinen Rath, 1 don’t know 
what party to take, I am at a lols what 


todo, I am quite confounded, I am at, 


a non-plus. Das weiß er auf ein Haar, 
he knows that toe hair, 
y Wiel wiffen, to know much. 

{ts wiffen, to kaow nothing. Allo 
with a conjunction. Ich weiß, dof ce 
da tg, I know, thathe is these. - Wir 
wiffen ale, dab ce unfchuldie war, we 
elikaow, that he was innocéat. Gr weiß 


von dee Sade, I know 


know, worth knowing, that which | 


he knows that | 


sig 


aicht, wie der DM bet, be don 
not know, or he ws not hew wis 
or indigence afflicts. Ich mrih nidt 


was {d tbun fol, I don’t koow, whe 
to do. weiß, ce kommt, 1 know, bı 


Ich 
comes. If we will exprels, that we kos 


but a part of an affair, the whe 
takes the prepofition von. Ich — 


affair. The prepoficion um beont 
affair figniGes, — belides others b⸗ 
ve knowledge of fomething or kaov 4 
it, xöfffen Sie um die Gace? dos 
know any thing of or about the mau! 
or have you any knowledge of the effi.’ 
do you know of it? are you informed # 
it? The perfon, to whom one is obhet 
for the ‚account, advice az infoswaus 
takes the prepofition yor. Jd mio 
von guter Hand, von einer susctiiin 
Perfon, I Have it from very un 
from af credible perfon. wk 
Du das? how doft thow know di 
from whom haft thou it? Ich ad 
von tom, I have it or 1 kaow it ho 
him. Io. many cafes it is allo ud 
a verb reciprocal with an adverb, 6 
fiher wiffen, to kaow that one is I 
or [ecure. Allo fic unichuldig nk 


ta know one’s [elf innocent. Is ike 


- manoer it is uled as a verb active 


the ne the perfon and — 
verb. Wie gern möcht th dich oid 
wiffen, bow much I withed thee lone 
nate or lucky. Where it often isd 
a command. Jd will es Durcass eh! 
wiffceat'll haveir abfolately done. Su 
moreelliptical and more Agureiiseis 4 
expreflion, fich vtel mit ctmos wile 
be proud of a thing, to pride bimiel in: 
to take pride in it, to make it his pat 
The = wich — id di 
a wohnen, for, wo er 

I — za he a or. dwells, — 
to Jow age. More or 
are: einen cttogs wiffen a tele! 


‘knew, to inform or give bim ine? 


co of a thing, to acquaint hin wi 


“it. Mber meiner Frau darf ich ci af 
wiſſen laflen, Gell. Li 


Likewile, cine o 
was su miffen thua, alfo, to let one kes 
30. 3m intelligence © 


or give bim.i 


thing, to acquaint him with it. ‘Rie 


von fic wiffen laſſen, to give no som 
of hi . Particalar ex ons Ft 
Rill: Geld ben jemanden rien, to ke" 


0 
that he has money. &$ einem Das!” 
feny to take a thing well or kiudı 
one, to be obliged to him fort. #! 
wubte mics Dent, he it wel d 
kindly of ae Fok 

dant, don't thank bim fer 


ten 


folk wiſſen, man muß wiffn x. are =" 


when one will make any thieg ko"! 
earneltly and emphatically. Gie 8" 
wiffen , 008 er nosh nicht bic geinghs 2 
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‘ehcung dat, you mußt know, ihathe fen weiß, better, fo fange Ich Denken fann, 


yas not yet the Sealtexperience, [kill or the thing has not happened, while I re- 

mowledge. Jor müßt nothwendig wife member or ag long as I can remember. 

en, you cannot bat know: fie, bie‘ das Wiſſen, des -$, plur. car. the inf- 

ee bdfe Mam atelt, fa, fang id igh * of the Buowlede pl ey a 

‘ann, i: amiiar language this nbftantive, know » cogm o£ 

verb is ‘{till ufed in ee notice one has a thing. ı. Unſer Wiflen 

o denote feveral accelloryidens. 1. Wer if Stuͤckwerk, our knowledge is but tm- 

veiß?_ who knows? to denote au un- perfect, we know things but imperfect- - 

certainty. Ber weiß auch, obi Ihm gee ly. Das Wiſſen bidher auf, knowledge 

alle, Sch. a. In other cafes is, wer pe up, makes proud, 2. The ftate of 

pei‘: an expreflion of poflibility. Wer owing a thing. Opac mein Willen, with: © 

veiß, wie viel fle noch damit gevinnen? , our my ‚knowledge, unknown ‘to me, 

who ‚how much they may fill or withour my koowing it. Ohne 

win, gein or get by is? Gell, icisalways . Wiffen und Willen, without his knowled- 

rollible, that the win, gain or get much e, unknown to him. Mit W und 

ry it. . 3. In othere this form denotes a satan. in good earnelt, leriousiy, wit- 

ugh, or undetermined degree. Man air knewingly, delignedly, purpofely, - 

bunte auf die Gedanten ger , dc8 wilfully, premeditately, on let purp 

fir, wer weiß mas, an einer Frau geles Meines Wiffens, fo vief ich wei, for 

en few, veſſ. very much. Er denkt, wer ~ ought: I know, .as far as I know, or to 

cif, wie (eR ich in Ihrem Herzen fige, - my knowledge. Meines Wiffens hater cs 

eff. that I Git vory faft in her heart. 4. nicht getban, as far as I kaow, or to my . 

Rua faun nidr wiffen, in anfwers, fig- kno e he has not done it. - : | 

ifies as much, as, ea it möglich. it ie MWilfend, adj. and parcicip. knowing, 

oſlible. 5. Go viet ich weiß, for ought know. Der alles wiffende, or almils 

know, to my knowledge, or as far as fende @stt, the omnifcient er all- 

know. Go viel th weiß, If er allein, rate ae Er bat es gethgn, woblwifs 

or ought 1 know, he is alone.. FÜ cr fend, daß— -- he has done it, knowing 

hon da? ishealready there? Anfw.Go very well that = —.- Die. Sache if mir 

tel ich weiß, nit, for ought I know, weh! wiffend , the affais or matter is very 

ot. Haben Ste etwas Neues ge ort have well known to me. F 

ou heardanynews? Anfw. Nichts von die Wiſſenſchaft, par. die -en. 1. Kunds 

Belang, dab ich müßte » fo viel ich weiß, ſchaft knowledge, nötice, nilance 

der mich erinnere, nothing of confe- or cognisance. Yd habe eine Wihenfchaft . 

uence for ought I know, or remember. davon, L’am not acquainted with the 

reines Wiens, i.e. fo viel Ich weiß, for bufinels, Ihave got no hint, notice ar 

wght | know, as far as I know, orto knowledge of it. Wiflenichaft um etwas 

ny knowledge. Gr if, meines Wiffend, haben, to have knowledge or notice of — 

och nicht aeGorben, for ought I know, arhiog. Zu allen Dingens eine bee 

ie is not yet dead. 6. Weißt Du wos, fondere nfehaft, there is a craft in 

© willen Sig was? a ulual form or daubing, there is a liars kkill, knack, 

prmule to annonnce or tell fomething craft, way or ability required for any 

lew or unexpected. | = ‚work. _ 2. A fcience or art. Die Gros 

In fome more limited fignifications. (1) mehtunft tft eine Wiſſenſchaft, geometry 

Iusmwendig wiſſen, können, to know by. is a Science, Die ſchoͤnen Wilfenfchaften, 

wart. Er muhte feine Rede auswendig, liberal knowleige,. human learning, the 

‚e ksew his barangue by heart. Seine Belles Lettres. Cie auf bie Willens - 

ection willen, to know his lellon. (2) ſchaften tegen, to apply one’s falf to the 

To know, oppafed to believe. Yd gfanbe  fciences. Ein Mann von großer Willens 

8 nicht bloß, iondern ich weig «6, I don't fihaft, an artful, able, learned, [cienti- 

nly believe it, bot I know it, (3) For fical, [kilful or ingenious man, a great 

dnnen, to be able; but only with the . fcholar, a man of great learning or eru- 

rfinktive and the word zu. Ich welf dition. Die Akademie der Wiſſenſchaften, | 

as Haus nidt zu finden, fenn es niht the academy of Science. (Er bat gute 

den, I eannot find the houle. Er mußte Wiffenſchaft in der Arzneykunſt, in ben 

ein Wort su antworten, he couldact Merten 2c., ha ie Ikilled, well practifed, - 

alwer a word. & mußte ibn nicht gu expert, experienced or able iu phylick, 

Hits ne could es — Pr = oa etc. aa — aes ifcal 

im is name. Cr wutte feine e iffenfcbafttih, adj. and adv. [cientifical, © 
fbidt angufellen , daß ıc. he could . ‚ffenkbof Me tically learnedly. ‚ 

fe er or r or sad cle fo tkilfally, MWiſſenswerth, ie. tal wr rn being: - 
t etc. 10 nicht as en known or get owiedge of; curious 

‚e cannot fhift for —2 or he Te ne ne 

now, which way to torn himfelf. Ich Wiſſentlich adj. and adv. knowing, knowe 

seiß ed nicht zu fagen, Icannot tell. Das ingly, adviledly, with ‘reflection, with 

ding IR nicht geſchehen, well Ich gu dens conlideration, wilfully, witingly, pur- 
: N : 
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670 . Witt 


pofely, deliberately, kuowin weil what 
one dees, or what one is about. Wiſ⸗ 
fentlide Sünden, wilful, deliberate or 
voluatary fins. Miſſentli 9 babe ich fn 
—— bela et, — ought I know, or to 
I have oot offended or 

— him. Ler⸗⸗ — und nr 
un, to do a aowingly 

— iberatel I. delignediy, purpofely 


— remeditately. 
— — -¢$, plur. (‘but only 


fevexal forte ar quantities). die - ¢, bis-: 


ert a conliderable heavy fomi- metal, 
vory fusceptible to ruſt. It is allo cal- 
led Bißmuth. 

— » (inter , (inter).) all on a fudden ,. ſudden- 


Fun fiel es mie aus den 
dinden, it — fall Im ddeniy ‘or unawares 


out of my han 
ane Witten, io — roriaces, a very 
{malt coin, sight a gro 


Witten, werd. reg. 1. A vorb neuter 
‚ with haben. (1) Beonnen, to thunder, 
imperf. infeed of which wettern is alfo 

. ufleal in low language. Es mittert, it 
thunders or Tigheane Es hat gewittert, 

- it has thundeted or lightemed. . (s) Es 
wittert durch das Dar, the rain or vow 


- pierces or penetrates through the roof. . 


5 In another ſenſe wittern, is likewile 
. Bled imperfonaly of the quality of the 
weather. Es wittert wun ben gengen 
Monath fo, the whole month is [uch 
weather. 2./A verb active, to [mell, 
to [cent, te perceive by the nole, or or- 
ramet of. — ee a a proper lenle, dee 


ee Sand 
2 en das er the ic beusd hunts the 
‘deer upen foent or has the {cent of 


' the deer, (melle it. (a) Figurative! 
‘yerfolleen , meefen , to-perceive, to feel, 


to lee, to Icent, to Imell, to discover 


fomething, to grow aware of. Ein Bors 
baden wittern, to discover.a delign, to 
wind of it, to [moke it out. Kaum 
genot Crifoin sum neuen Schmaufe, und 
wittert angenehmen Wein, Haged. | 3. 
A verb reciprocal, to enjoy the weather, 
to fan, to balk in the fun, Die Bies 
nen m, fi) , verwittern, or wittern 
fih aus, ı he bees fun or balk themfel- 
ves in the fun. 
das Wittern, Me Witterung, among Hante- 
men, the [mell, fcent, the fenle, the 
{melling a beaft has of a thing. Wittes 
; suns von etwas baben, figur. and po- 
pxl., to have wind of a thigg, to [moke 
‘it out. 
die Witterung, plur. die -en. 1. Das Wets 
wer, the weather, the diapofition or tem- 
perature of the air, the quality, condi- 
tion, variety or change of the [salon. 
‚ Sine gemdftate, verdnderlide, fradebare 
Witterung, # temperate, changeable, 
fruitful weather. Otdemifhe Witterung, 
flormy, tempeftuous weather; a ftorm, 
a a tempedf. Ungefande Witterung, an un- 





Wige 
heal ‘is. ewe lclotad eataes: L 
— ners, exhaletions, vapours z 


bie Witifean, plur. tle * in 
uage for 
bos α, — bie -e, 
jointure, a ‚a do — 
which a busband fettles upen 
be —ã— da * 
e a - 
in populär langu * Be me 
this word. 
die Wittwe, pler. * a. a widow. Bir 
we werden, 10 become a wide. Die & 
nigliche From Wittwe, vermittwete Sci 
sinn, the queen dowager 
die Wittwenblume, the — the v- 
Gow - flower. 


die Pietwepcaſe plar. die -n, a calli, oa 


their 

‘fund, to which — contribets i 
their life times, in: order to focurs ths: 
widows a proportional [um for be 
‘ maintenance. 

der —— des Wittmengeib,ader 
ery fetslement Dr jpintuser 

des Wittwenjabes, bes ~c6, plor. Me -t, 
One yoar's revenses anjoyerl by the reac 
of one decealed, that had fome office. 

bie Wittwenicheft , V. St 


tnecafaed. 
a oct bes -¢6, plar. bie - -e, de 


ittbinn, a dvelliag-p abede ar 
feat appointed for a widow te hive ix 
after her husband's death. 
dee TWittwenfand, bes -64, plar. in ths 
Rate of a widow, — — 
ber Witter, a widower, ome who bee lef 
wile. Zum Wittwer werden , to be 
come a ower. 
der. re bes -¢6, plar.ear. the 
Race of a. widower, widowheod. 


‘Der W — ta car. wit, the 
by ick er a: fates pe 
y quicka of fa an 
fare i in the mind, — fenle, zonlca. 
wite, judgment, brains, cunning, cr. 
fubulety, e feeulty of imagination, com 
— thought or netion. Seine 
Behand) veri 2 = lole Tr: 
enle or realon. Wie an 
he isa wit, he hss hie wiss abost ina 
he is a man ef good wit, he isa 
witted man. @r pet teen 39 ie im 
he bas no wit, he is a dul wi 
a Dallow wit, a fallow en bat 
viel ig, he has a lively or — 
eine Biden. ba Gig in — 
[4 ei a 
= — discourfe, a Pioce. sg 


Bie n, verb. 7 
—* to er reg 10 play th 


d a — e W the d 
a act 
fubtilisog oF o of  aling tabaloticn > fabıler:. 


\ 
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Rit Wigeln u {Res nid aufs 
emacht, sin upb Onltteie won’: dothebulineß. 
moe a -fe adj. and adv. witty, 
nal ——— judicious, 
agenion, pa fubtle, crafty, cun- 
ung. wily ,! con ’ — or 
ed; judiciously, ingeniou at allo wi- 
©, prudent, csutious.. Cin tiger Kopf, 
| wit, a man of genius; a man ‘of 
ine who has fenle; a very ar 
L — men. Eine wisige Antwort, 
an et sceat lautee wigige 
Finf 


| Woch 671 
kann, TU 
39 ed Ach zutragen 
appon or.come 


gar noch mehr 
Thu es, wo nicht aus Liebe — doch 
wenigkens um dein felb@ willen, do it, ik _ 
mot out of love to mo, at lealt for the 
fake of thylelfos for thy own fake. Dhue, _ 
mas ich fage, wo niet, fo fücchte mes 
nen Born, do what I bid or tell you, if 
‚not or otherwile, fear or dread my anger. 
hd heis full of witty — or Bovey . bolt a des which , —— | 
Einen w wisiaee machen, to, tive particle tor elem, or ‘bey toe 
‘each one -wit. BA Br febe wigig-acs cher, but only of Dungy: not of perlons. 
agt. a was very ingenious! 7 or witti- Itis ı. arelative tnterrogative, Webep 
| sens man das m. whereby may ve 
- be oblerved? - Still oftner, 2. a mere re- 
lative particle. MWobey nod diefes zu 
meefen oder zu erinnern if, belides which! 
a er to be noted, remarked or 


okes. 


(nie en, verb. r. to aides or ma- 
Ivan, to fave. for an example. Das 
ingläd Arne ihn gemighaet, his misfortune 
228 him wile. Gewigiget werden, 
0, learn wit, to cunmng, to be- 
‘ome the wiler, to buy wit. Durch Scha⸗ bie Bode, (plar. Die -n, 1. A week, the 


en tied man gewigiget, bought wit is of Laven days. thebet pete 8 
beft. Sich wigigen faffen, to profit by eng weeks hence. Zwey W — 
ood advice. ‘re ulual vierzehn Tage, two weeks, a 
Wisigtett, plar. car. cautiousnels, cir. . ferinight. Yn feds Woden wird — * 
cumlpection; V. ; “men, be will came in fix w uf 
Wistaung, caution, warning, edvite, die Woche, next week. Borige #8 
ıdmoriition, undeceiving or dısabuling, alt week. Dice Woden, four w 
rounlel , example. a Sr Innerhalb drey — with- 
Wibiins , ¥eb - es, plur. bie -¢ „a wit- in three weeks. Diesmal die Woche, 


ing, a perlon, who pretends to wit; alfo 
ı perfon, who applies his wit unfealonably. 
Wo, edv.an welchem Oete, where? in 
what place. 
Wo fommt ihr bee? whence come you? 
or where do you come from ? bot 
bu es gefunden ? where halt thou fo 
it? We habt ihr euch fo fo tange verweilet, 
wbere did you ſtay fo long? Wo beingt 
ibe wid bin? wine or whither do you 
carry me 
find, in a houfe, where there are 
dren. Der Ort, wo the fepd, the place, _ 
where you are. Da, me ibe (cod, whe- 
re youere. Da, mo einer feinen Wohns 
plog or WBohnfie hat, where one has 
A dwelling - place, feat, manfion, abo- 
de or refidence. Ich nehme cs, wo fch 
es finde, I take it, where I find it. Ein 
Ort, wo th wohnen kann, a —— whe- 
re I can live or dwell. Es fey, wo es 
wolle, in any place, be it where it — 
ee it 64 — alſo 
rather ellipt r — 
20 50 aifien fie denn, 3b 09 Die viele? 
wober, von wem, of or om do 
ou know then, whether I read * books? 
ow do you know, that I read any 


books? 
Wo, as a conjunction, ‚to — 
bas 


a condition, wenn, 

cale, if fo be, in cle ‘thar. 

wabe ik, if that be true, or if that is 
true. will Des Todes ſeyn, we Ich es 
ne, let me die, if I — it, Ich wil 


Wo tf er? where is he? . 


In einem Haufe, wo Kinder 


der Wochenbeſuch, des 


das W 


thrice a,weck. Hor drep Woden. three . 

weeks a Nun ik die Wodhean mir, 

this week is my turn, or it cbmes te 

my urn this My: —* ghana 
nN, tt, 

Dk § — er Sn bie Wear x 


— to F — sakes to be 
elivered. a legen, feon, 
to be ia chilab Ib bo be 
~ fiebenmal in den i = — wi 
Gic legt in Wed ies in, fh 

in chil x ut 18 N ike: ftraw. Mud hea 


ik die Kieche geben, ı 
—* after ag ie as @Wocensett 


balten, to lie in. 
-6, plur. dhe -¢, 


a vilit paid to a woman in childbed, or 
to a woman. lyi 


ying in 
dat Wochenblatt, a weekly paper, weekly 


news paper, 
chee, des - 8, plur. (of feveral 
forts,) ut nom. fing. the childbed-fever, 


a- bas Wodengeld, des -c8, plar. Me-er, 
weekly wa 


bee Borhensefel bed nen u: die - et 


tha w paid every week. 


a journeyman, who wo 
and has fixed weekly wages. 


das Wodentind, bes -e6, plur. hie. — 


child in the Arft 
‘ apn infant. 


Gx ‘weeks after its bisth, 


in der Wocdenmarte, des -es, pur. bie-märks 


te, a weekly market - 


ay. 
— ded - 6, zb, plur. ot bt nem. 
a on or rea 
chee only on Exod Uiye of the week “ 


PP 


67a Beye . 

de Mocenpredi ,- plur. die en, 3 fer- 
mon preached on a certain day m the 
week ; oppoled to ‘a {unday's and fefti- 

u. days — ai; er 

die Woden ar. bie -en room 
of a woman in the draw ; bad Wochen⸗ 


_ it 


lich bezahlen, to faz one by the week, 
möchentitche Rech 
account. Wöchentliche 


⸗ v. by ⸗ weekly. 
Wodenweife arbeiten, vo work by the 
week. Wodenwelfe zablen, to pay week- 
ly, every week. 

der Wocheinettel, bes - 8, plar. ut nom. 
fing. a note of what has been done or 
is to be done in or during the week. 


der Wöchner , des -6, plur. ut nom. fing. - 


he whole" turn it is to wait that week. 

die Wöchnertun, plur. die -en, the Fe- 
min. ofsıbe i 
fignificatian, a woman lyitg in, a wo- 
man in childbed or in the ftraw, a wo- 
man brought to bed or delivered of a 
cbild. ’ 


ber Woden, Svinnroden, a diftaff etc. 


V. Spinnroden. © 
Modurd), a relative particle , whereby, 
how, by whet means, which way. Wodurch 
- 46 dad aefceben, how, which way or by 
what means came 
- me that about? Die Stadt, wodurch (dard 
welche) er ecifen with, the city or town, 
through which he will De Das Fens 
er, wodurch ce hereinnekiegen war, the 
window be entered at or which he ca- 
me m et. Das Mittel, woburdy er au 
feinem Zwecke aclanget if, the means, whe- 
reby he compalled his aim. Wedurch, 
durch welchen ,. by whom. 
Wofern, conj. wenn, if, if fo be that, 
in cale, provided, provided that, un- 
Jefe. — a une un * 
den, wofern er ſieibiger 0 
‚might become a leamed ia if he 
would be more diligent, 
Wofür, a relative particle, inftead of fie 
was, für welches, for what, for whom, 
why. Wofür haltet ibe mich, febct ibe 
whom do 


SBeritr, (wor m) thut for das, why do 
Wofur u u r 
what do you do ıhat for? 


u do that 
Sofie, Cee fol das gut fepn , what We | 


* that good for? Ihr febet — bin 
derjenige nicht, wofuͤr ibe mich anfebet, 
you mistake me, yon mistake your man, 
take the wrong fow by the ear. 
og, weighed ; V. Wägen- z 
die Woge, plur. bie-n, a 
high [melling wave. Er breitet aus den 
Himmelakcin, und gebet auf den Wogen 





= 
weiches N for which 
- 2. As an interrogative. 


g, but in another . 


ihat to pals? how ca- © 


you take me for? 


billow, a large, - 


Wohl - 
des Mieeres, he slone fpreadeth out the 


Tens, upon the ware 
of the fea, lob 9, 8. 
ogegen, a relative e, for seta 
. return for which, 
im requital whereof; alle agai j 


: bu es binpegeben, for what halt shou ¢.- 
2. As amererolasive. Da 


Wosıgen nies einsumenden Wi, 
y n 
Medal Clic rl nahen tear 


Wogig, adj. and Wogen weriet, 
Surgy; in an elegant Ryle. as 
Meer, the fags fae! . — 


fignily, like or refembling waves or b.- 


Woher, a relative particle, for von we 
— Orte — ee er whence. 
mf an erregative. a 
kommen⸗ — from cit id is 

. come? Woher kommt der Wind, whence 
or from whence does the wind come’ 
Allo to the fource, out of which fous 
— Woher wißt (pr bas, how 
or whence do you know that, Alle» 
the caule. cher tommt ces, dab ka 
Fluß fo aufidwiit, how or ce c 
mes it, that tho river Fwells or rifes fe 
7 er eae, a —— 

- ıhcations. Ich nicht, woher ber 
abi tommt I don't — from whe- 
ce wind comes. weis wee 
ber «6 fommt, daß ıc. 1 know — hew 


comes, that etc. 
Woherum, adv. where abour, wha 
abouts. : : 
Wobia, a — whither, to what pir 
ce, for which placa, to which 1. 
A determinative particle of p & 


bat von feinem Vater Freepeit zu eciies, 
wobin er wif, his ee has allowed baa 

' to travel where¥or whither he 
Ich ache wes, obne zu wifier webia. | 
go away without knowing whither. Gié 
wohlu — te — ar placs, 
to go fomewhere. mob x 
gegangen if, I koow, where or whube 
gone. 2. As aninterrogative par 
ticle of place. Mobin tf er qa! 
whither is hegone? Wohin fo t 
rrr aot pee be Rak a 
n u 
whither do sou — bousd 
Wohl, a p e, which is in beer 
“As en adv. well, the com 
x. Asan . well, the comparas. beit, 
better, rd. beit. Agree 
ble to ee feck rage in a um 
five fenfe agreeable to the ourward is 
[es. (a) Agreaable to the feeling, 








fed to m i that 
thas ‘plealee "abe R son him len 
(b) Having no disagresable fealetiog] 


* ~ 


Wohl 2 
fed to Abel, ill. Mir. it wohl 
tne a I — orl — 
de wohl, ich a 
Inte me nidt wo i am not 
im ill, fick or —— (e) Nee 
le to the 
ations, like gut, well, and often'op 
od to ſchlecht, ill, badly. Es ie tats 
uicht u au Mute ben der Gade, ii 
ürchte ein Uebel, lam disheartened abo 
he ten Fear ke will take an tlt 
cht, Eilnget wo 
alles, feelin, Ink walle ie 
dit mie gang wohl, I like ir wall: 
t pleales me v ‚well. Diefe Farbe ke 
et thm wohl , is colour becomes him 
ery well. konn ibn ſehr wohl fels 
en, I like 


———— n, to be well — 
ped, ome, comely. (2 
le or conformable to the The, to the 
lefigas, to the nature of the thing, for 
be well 5 and o pple to — ** ill, 
ae Kain le Re the willıes, — wilhes, to 
e 0. rest schet wohl, he is 
vell to pe he does = well, lives 
ery wel oes agreeable to his wi- 
hes. Das eid will ths wohl, fortune 
miles upon bim. Einem wohl wollen, 
o wilh one well, to bear good will or 
ffettion to him, to be well affected‘ to 
im. Leben Gie wohl, farewell! adiea! 
3 afen Sic meh! I with you a good 
tote ar Eine Sache (che mohl aus⸗ 

a o 
air or a thing very well. (b) Agresable 
o the nature of the thing’ 2 a due or 
oper manner. Etwas wohl Sbertenen, 
o confider, examine or wei thing 
vell, to confult or reflect we fu upon it. 
Fé it febe wohl setbon it is — 
lone or "Etwas fehr 
edenken, to — or karte very wel 
m fomething, to weigh' or examine it 
‘ery well. Ben Pfeffer wohl Kofen, ges 
sels to — pound the pepper ei 

properly. Etmas wohl untereinander 
mene, ‘inldnstte — to mix fomerhing 
vell or fufficiently nogether. Ich kenne 
nich u als zu u modl, vohfommen, I 
now mylelf perfectl « (3) It often ferves 
o make one’s confent or er 
nown or manifeft? like pi 

un wohl, wenn es bein Ernk IR eB 1, 
ane wohl! SBME Du deiner En 
t geben, nun wobl, Gell. Some- 
eee alle aca er of the ja. 
fa wohl fann mon ~ Ciebe krank wets 
en, Gel. allerdin y all means, cer- 
ainly or without ors ove may become 
ove-fick, or one may fall ill with love. 
4) For binldnglich, (ufficiently, füglich ze. 
onveniently etc. Es fann cute nicht 
sob! fean, nicht figli@, it cannot. be 
onveniently — Ad * es 
know ic well, 


bee es wohl, 1 * or hear it Holl, ak 


reft of the fenfes; to the rod N 


m very well. MWohlaebauet, - danten, 


erform oF execute an af. — 


"good, 


sm Mh. 


lang, 
-hou 


' dear, 


-morgen, not to-day, 
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Acıentl e 
see exes at möchte, rings — 


whence dre es nunmehr 
wohl, of a dir aioe re it, Sell. oF 


ar interrogations: 

3 Sie wobl, vires er ned nicht da 
iR? (5) — often exprefles ſueh Ane accoſ- 
fications, as are not ealily de- 


ferk worde. (a) The accellory 
idea of — of coujecture, of que- © 
ftion; like viel 


perks 8, ma be, 
haply or pollibiy, — "Das 
ft wohl nicht erlaubt, perhaps thas 
is not permitted. Er if nicht fo NL 
tia, als Ste wobl denken ,. perbaps 
not fo fimple or foolifh, as you think. 
or — bat jetzt — andere Ges 
othee 
nicht 
perhaps he‘has not done 
Sie freee i wohl, per- 
it. 


etimes 
anette. abous, _ 
near, — but wich @ le or pers 
ceptible aeceflory idea of the gradstion 
or inteafion. habe ca ibm wohl on 
ma “aefast ie told iz. him a 
times, I have told him — 
‘ines over vend Ste feng fie wohl cine Stunde 
here about or an 
rn & ae rad mob zehen, they 
are about ten, or there are about ten 
of them: Er muß nun wohl funfzig Jahre 
alt ſeyn, he mult be now about Afty years 
old, or about fifty years of age, (c) la many 
cafes the gradation predominates more. 
NA wech mebedergicichen Manner ges 
n, I u [een more e like men. 
en — * alg bie Sreundidatt; 
oa fi — nidfert wohl einen Urs 
For gwar. indeed, 
2 (es tire — (ie) rt, how- 
beit, whe it is, truly, in effect etc. Er 
bat wobl Geld, aber feinen Derkand, he 
has indeed money, — no underfland- 
ing or fenfe. @ if wohl -thcuce, aber. 
— — — 
t is good an ng. te 
fente find wohl hes aber fie find cin wes 
nig f roaghart 6 people are indeed 
they pa a tittle talkative. 
ikewife-in the compound word obmohl, 
fee this word, -It often modifies the ad- 
verlative aber: : Heute nicht, aber wobl 
bur (may be) to- 
morrow ; and the copulative and dis-- 
juactive fo, in Sowohl, which fee. 
As an interjecston of congratulation, 
= the dative of the — n. Bebt 
daß ich es nicht geſeben babe, ba hr 
Wohl 


r me, ave not feen It! 
dir, wenn du es hag! happy for thee, if 
— haft it! Bob! — durch mei⸗ 

en Freund reg 


Rt the u, — wahre Wohl 
the true or real welfare, Sgr or blefling. ; 


Das Wohl bes Staats, der Srietiafe, che 


\ 


| er Wohl: 


‚adj. and: adv. tefpeeted, 
» honoured, a title given to ci- 
sone’ ‘ip an epi — relp ed nea 
bare cund! relpected inen 
— —W 
Wohlan, Inverjeot- well! well. nove! ‘CO- 
me, come on! now for. it! chear up! 
Woblan, last uns geben, well, las us go! 
let us be gene! come on, came away. 
Wohtan denn, well new! well than | 
Wohlan! lage uns arbeitch! come oa! 
now for it! well shen, 7 usgo to wack! 
Wohlan, mein Bied, fpann. alle. — 
GSeegel bis an ben abim meet a auf) ee 
Woblan, es fen drum ! 
MWoblankdndig,adj. and adv. Sl — 
— decent, beleeming, leem- 
y.. Old exnſthaft und. wople 
- —* betragen, to behave one 
y and decently. Ein lans 
acé Wetragen, a decens behavioyr. 


bie bot — felts pl. 


inf: > degency, 
+ beco els, feemlinele, decoruin. Die 
PWoblankdndigtett erfordert, dab ıc. de- 


or — — — etc. ¥ 
alſo Mohlftand.. 

Qeoblauf, 1. Adverb, seund” well, 
ood * » wholelome. Bodte 
auf feon A to be in good health., so.be 
well. 2. 
luſtis: come — come! courage! chear 


‚up! take hea — ee 
ohl bdedacht, and adv. gel rate 
N advised, well conlidered. Gin wohl» 
bedacter Entfhluß, a well. confidered 
refolution. Nach woblbedadtem Kathe, 
nach vetflider Ucheriegung, upon mature 
— — 
ohlbed , adv. after having we 
or premeditated, ving well 
‘ys on fet purpole,. delignedly, puzpo- 
for the — a — 
ar Kohl nden, plur. car. 
a good yee of hea Ith. ch nad Ir 
monties Woblbefinden erfundigen better 
 Befinden:; te enquire after one’s health. 
Sich wohlbefinden, to do well, to be 
‚or well dispofed, to be 
ar. agen — ger — 
m —5 andadv. ot right, havin 
ob right to, sg autharısed or — 
Wohiveaabe, adj. and ad», endowed, with 
00 
Woblbegüͤ tert, adj and adv, rich, opu- 
lent, wealthy,. favoured * oa 
Woblbehagen, V. Woblgefall⸗ 
Wobibebalten, adj. and adv. “hegich y aud 
fafe. Er tt moblbebalten wieder anges 
‘ fangt, he is arrived or retarned fafe and 
- found. Das Gaiff it wohlbebalten im.Oas 
fen angenmmen,the [hip 1 happily, 
_ _Jyor Safely arrived in the part or arbour, 
Woblbefommen , verd. irreg. neger. (V. 
Kommen,) with fepn, better wodf befoms ° 
ac: to become or agree u to be of © 


* en 


N 
U 


» 





0 moblauft feikb! ' 


Woh! 


_ Seavice. Wobl befomme cs ehh! mec 
ood may it do sou. MReinet the, th 

bad * wohl befommen werte? de yx: 
think, that will do you good? 
RBobieelest ar .and adv. polite, civil, ger:- 


eel, well-brei,complailanı, wellmanner 
— adj. Ser adv. having a ls: 
body, well-bod ied, in a phe: 


— Nelby ry far. 
Wohlbemeldt , ad}. and — above Imi, 
above mentioned, aforelai 
Mobhloeredt, adj. and adv. * 
ing the. power of — 
uen and Sete an — 
—— — beſtelt, adj. and ch 
well ~nominsted or appointed. Gis eet: 
befalter Math, a counlellor in place 
rs office. Ein moplbehchteh Hous, a + 
ural 
Wobibetagt ,. err “and adv. old, Brie 
in years, adv 4 in — 


Wohibetragtet, adj and ad». well ce 


Wohlbewußt, adj. and — well - kase: 
well-remembered. Esif mie mehr 
multe I knew or remem in wr 


—* adj. and ade. noble, a title: 
civility, which is Jefe than Hochedei. 
Wohleprmiedig, reverend, a tile app 
to a private clergyman. . Zacks 
wütden, your reverence! reverend Sw 
das Wohlergehen, des -8. plar. car. p 
46 ani ‘welfare, happinels , feces: 
ch wanfche ‚euch alles Bobleracka. | 
wilh of 





die Woblfabrt, plur. car. profperisy, 
fare, happinels, felicity, geed 

‘ good fortune. Gein Blur ? dic Bd 
ave feiner Mitbuͤrger verai , to fe 
biood for the welfare of his Set 


Die gemeine Wobhlfa}er, : a 
grefge. 


ad or welfare. 
obifabrt, temporal feliay = 
, eternal happanefe. 

Wobifeil -¢r,.-fe, adj. and edv. cher 
- ata low rate, not dear. Beblfeit Ee 
sen, cheap. goods or wares. Die 
wird woblifeticr, the commodity 
eheaper. Sad ift (vottwobifetl, rhat's & 
cheap. Etwas wohifeil cintaufen, t = 
fome cheap. if bier. weit 
jebren,, ‘js cheap living here. Se” 
-woblfell dazu — 1 Far ne 

> or awa law price Fase * 

.-fe3 wohlfeiler geben, HR das ee le 

bite hilee —— t — other. 

e Wohlfeile‘,. plar. car. cheapnele. 
word is batter, obifelibeis, = 
fetitett, — Wobifelltateit. 

Mopiacarter, = ’ wand — 
or gond humoured; goo ei 
‘ble to. the delife or vim ¢ of — 

Wohlsebauet, adj. and adv. well = 
Eine. Eine mepigehauste Stadt, | a well 


citizens. - 
public 











Wohl 

tobfachfidet, adj. and adv. well made, 
well formed, well fhaped, handfome, 
comely. ine woblgebtidete Perſon, a 
well made, well fhaped, com 
[ome perfon. 

obfaröobren ‚adj. and adv. well born, 
well delcended, a title given toa Br 
fon, whole dignity is 

man. | ; ; 
obigedeihen, to profper, [ucceed or thri- | 
ve; V. @edeihen. a: 
ohlgediehen, weil thrived, well fucé 
ceeded, 
obfsefgllen, vorb. irreg. act. to pleale 
in a bigh degree " ° 


next té ano 


a 
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a well-intentioned man. Gegen jeinand 
woblgefiunt ſeyn, to be affectionate or: 
well-affected to one. ° ° 


, hand, Woblacfirtet adj. and ‘adv. well - man- 


to be well- 


junger 
man. 


nered. guoptgefitter {co 
mannered. in moblgöfitketer 
Menfch, a well-mannered young 


le- die Wobhlackalt, plur. die-en, an agreea- 


ble, a fine fhape. Auf einmabi ſammeln 
fich die vergogenften Grotestadge zur Wools 
gelalt, Herd» 


Wohlgewogen, adj. and adv. einem wohls 


‚gewogen fepn, to favour or befriend one, 
to be well-altected to him, to be aly 
fectionate to him» _ 


$ Wohlgefoflen , des -8, plur. car, lik- die Woplgemogenheit, for Gewogenbelt, af- 


king, contentment, [atis- 


ing, good li 
in etwas 


faction, plealure, delight. 


‘einen Woblgefallen haben, to take a de- Wohl 
ight in a thing, to find pleafure in it,' to well-educated, weil - brought 


>e pleafed with it. © ay 
obfaciilltg, adj. and adv. angenehm, 


fection, favour, good - will, benevolence, 
kindnels, love. | 

ejogen, adj. and adv. well-bred, 
i od. ‘WBoblacgogenie Stpber, 
weil - mannered. oplacgogene Kinder 
children, well-bred, well-educated etc. 


ıgreeable, plealing, being Tiked or re- MWohibabend, -er, -fie, adj. and adv. 


ifhed by one, agreeable ; that gives plea- 
ure; sifo in a complailant manner. 
Wodlgefauigkeit, complaifancé, come 


1 6 aus Mohlgefäfligkeis 
pun, to doe thor out —————— 


»bplgehen, verd. irreg. noutr. to do ‘well, 
o Fare well. X 
poblacben möge, I 

vilh him good luck. 


bigelahrt, adj. well or very learned, 


 well- 


ber opulent, able, well to pals, 
ocked, well - lined. ‘Gin wohl⸗ 
abender Mann, a wealthy, abte or fub- 
ntial man. Die wohlhabenden Leute 
in dee Gtadt, the molt wealthy people 
in the city or in town. 


Ich. wuͤnſche — Wohlhergebracht, adj. and adv. lawfully 


troduced, well accuftomed; V. gerge⸗ 


‚beachtet. Eine woblheracbradte Gewohn⸗ 


heit, a well orlawful introduced cuſtonr. 


vbich is only {till uſed as a title of lear- der Wohlklang, des es, plur. die - Hänge. 
1 


ıed perſons of a low or inferior rank. 
»blgemeine, adj. and adv. well meant, 
imcere, &ffectionate; with a good in- 
ention. Gin mohlgemelnter Rath, a fin- 
ere, a ec) u er adrice. 
‚hfgemutb,' adj. and adv. gay; merry, 
—— folick, in good nour: Ri 
> having courage, boldnele. Ein wohl» 


emuther Mann, a merry, cheerful man. ger Wohllaut, deb -e8, plur. 


te if fiets woblaemuth, he is always in 
ood humour, hetis always merry or 
beerful. 
Woblgemuth, des -c6, ‘plur. inufit. 
im herb) organy or origan, Origanum 
ulgare Linn. 5 
Higeordnet, adj. and adv. ordered im 
proper manner, well-ordered, ordi- 
ate, orderly or in good order. . Wohl⸗ 
ordnete Degterden, well-ordered or 
rdinate delires. he u: 


: Juxuriously. 
Wohlloͤblich, adj. and adv. (a title of ci- 


- An agreeable found. 3. Dieß gfcbe 
den Verſen einen beffern Klang or sch 
flang, this renders the verfes more 
norous. Der Woblklang eines Wortes, 
the euphony of.a word. 


Woblblingend, wohllautend. adj. and adv. 


‘harmonious, ,fonorous, harmoniously, 
fonorously , well founding. : 
die -¢, bar- 


» an agreeable found, euphony; 


oblflang. - 


mon 
Vv 


bas Wohlicben, bes -8, plur. car. good 


chear, a delicious life, merry -making, 
living in clover, living luxuriowsly. Geis 


ne Tage in lauter Woblleben. subsingen, 


‘to [pend days in nothing but‘ living 


, 


vility) commendäble, laudable. 


blatrathen, adj. and adv. well - bred, Wohliuk,; V. Wolluſt. aoe ‘i 


ell- mannered; thriving etc. Wohlges Wohlmeinen, 


ithene Sindee, ~well-bred, well-man- 
„red children, children of good edu- 
\gion. - 

oblderuch,, des · es, plur. bie - riche, 
hg mell, fragrancy, perfuries, 
erticularly in an elegant {tyle. 
Wohlgeſchmack, des es, plur. inufic. 
ı agreeable taſte. ' 
»Egefinnet adj. and adv. well.affected, 
ail - minded, 
-entioned. Ein mohlgefinnter Mann 


Wohlredend, adj. and adv. eloquent. 
well-dispofed or well bie Woblecdenbelt,, plar. car. 
the art of {peaking elegantly and ſo as 


verb. reg. act. to mean 
or intend well, to have good intentions. 


PWohlmeinend, adj. and adv. well- mean- 


ing, well- affected, well -wilhing, wilh- 
ing one well. Ein wohlmeinender Mong, 
a well-meaning, honell, fincere or true- 


_hedsted man. Ich cathe ihnen wohlmel⸗ 


nend 


I give you a friendly advice, or I 
advife i 


you as a friend, 


eloquence, 


~~. 








\ 
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* ‘move the affections. Gin Meißer der 
0 
' Mobirte nd 

{ fr 


bag Wohlfeon, bes -8, 


bie 


biredenbcit, a malter of eloquence. 

adj. and adv, well or {weet 
cented, [weet fuelling, odoriferous,: 
fragrant, of an agreeable odour. ine 
woblriechende Blume, an odoriferous 


? 


. Wohl 
to load one with kindasls, wo hep y 


benefite upon him. 


der Wohlthaͤter, des -6, plar. at sox 


' 


flower. Woblriehende Handidube, per- 


fumed or {weet {melling gloves. ‘able 
riechende Baden, perfumes, [wenis. 
Woblriechend machen, to perfume, to ma- 
ko a thing imeN agreeably by art. 

der Woblidmad, V. Woblgeſomad. 


ur. car. good 


. a benefactor, favourer, 
a beftower of charity. Femi. dit 
tbäterinn „ plur. die -en, a benefacues 
iu Wohl ter ber Aemen, a benstas 
e 


of or to the poor. 


Wobfehätig, -er, fe, adj and ede. 
good, 


— oe — bow 
tifol, obliging, arıtable, gpacku 
well - doing. Mogirbdtia feon, 192 





kind, liberal, charitable, good, boc: 


ealth, a good {tate of health, a good | 


. dispolitjön of health, the being or do- 
ing well a perlon. br gutes * 

“mein Here, Sir your good health 
drink ‘to your good health. Gich in gus 
tem bifeon befinden, ben guter Gee 
fundheit, to be in good health, to be 
well. Age 
ſeyn, feine Wo 
ergehen, I hearuly wih 
ih his welfare. : u 

Woblſeyn, verd. reg. neutr. to be or do 
well, to be in good health 

dee Wohlhand, des -¢$, plur. car. decen- 
a becomingaels, decorum, leemlinels ; 
allo welfare, profperity, happy ftate. 

x 1. Decency, decorum, an action becom- 
np perfon’s character or rank, ora 
behaviour ſuitabl 


erfon. Cin Geißlicher, welder tanzet, 


Ifabet, or fein Wobl⸗ 
him 


well, or 


” 


hes a _ 


30 münfche von Herzen (cin Wohle 


ful or gracious. Gin moblsbdtiger De: 
a. liberal, kind, good, charitable, be 
tiful, benevolent or gracious mas. | 
Advantageous, olelome, ſaluumt 
uleful in a high degre. Ein mr 
tiace Regen, an edvantageous, {sl,s“ 
or uleful rain. Die Stürme find fa: 
Geſundheit überaus motlıbätig, &= 
* extremely wholefome, or [alutan 2 
o héalth. 





bie Wobiebitiatet plur. car. 1, Ber 
| 


. 
. 


cence, liberality, charitablenel. +‘ 
ri or fuperior degree af the > 


fome or falutary quality. 


Wobitun verb, reg memtr. (V. 2°! 


Fe fon, 


to the character of a ° 


wit baben and the dative of t ® 
Guted than, to do well; a" 
do favours, to be kind to one, D+ 


friend or to favour him. Gelnen Fri! 


" woblifun,.to do one’s enemiss am 


ondelt wider den Wohlftand, a clergy- | 


man, who dances, acts againft or con- 


"= waryto decency or decorum. Den Wobhls 


fand heobachten, to oblerve decency or 
decoram. 
decency or decorum requires it. 2. From 
wohl Reben, in the phrafe es feet alles 
wohl, all things go well; all is well ; li- 
kewile, fi® wohl feben , fid in guten 
bladéumbidnden befinden‘, to be in gaod 
circumftances, is der Wohlftand. 
Welfare, profperity, happy ftate, faring 
or being well. Der Wo and eines fans 
dbes, the welfare or prolperity of a coun- 
‘try. Im BWohlRande teblt es nicht an 
Sreunden, in profperity there is no want 
of friends. (2) The Rate or condition 


uifite, or netellary for the defign ;' of 


befindet fic) tm defen Wohlſtande, 
the ste the eftate, the peed oe is in 
the belt {tate or condition, (3) Of par 
ucular perfons, der Wohlkand is the pre- 

" fence of the goods of fortune not only 
necellary for our wants, but allo for our 
conveniency- Gich in gutem Wobdlfande 

befinden, to be in good ciscumitances. 

ie Wobltage, good-days, happy-dayn 

die Wohithat, plur. die 
kindoels, favour, friendly turn, good 
olfice, a piece of friendiip. Jemanden 
eine Wohlibat erweiſen, erzeigen, to (how 
one a favour, to befiow a kiudneſs on 


bim. Einen mit Wohlthaten übsrhdufen, 


! 


-(n, a benefit, j 
Wohlwifend, adj. and’ adv, well-b# 


. was, welcome to 
Er 
(1) , 


b 


Yoblverdient, well merited or delet 
has Moblecrbalten, des -&, 


A 


ellions. Das Haus, das Gat, ber . 


t 


office, to be kind to them, Def: 
mie wohl, bchagt mic, gefdis wir. & 
leales me, gives me füre. D353 


"en thut ibm wobl, the fcratchisz 
erfordert e6 der Wohldand, i ** leafur in 


es him, gives pleafure. du 
Erbſchaft that ibm RR that hers! 
im. 

woblgetban, he bas always dose " 

ebet, daß er nicht allen auf # 
Art wohltdun fang, . Cian 
thun, nütlich tbun, to pampe! ofl 
felf, to live well, to eat and drink 
to take one's cafe or cdnvenience. a 
08 Wohlthun, the act of doing wel; # 
the act of being charitable. 





plar. car. m 
carriage, viow, ö 
ortment or conduct. Du wii & 
am Maaße deines Wohlverhaltens 
net werden, thou wilt be rey 


emeanour, 


. cording to $by good conduct o 


Woblverkanden, adj. and ad». prev 


Wodlwelfe, adj. and ady. very wile: 


Wobhlwoken, werd. irreg. nemir. (V 


viour. 


the participle from wohl verfichen, ⸗ 
underflood etc. 7 


cious, a tile given to the maybe 


[owe Cities. 


ing, being well acquainted with. ‘ 





{en,) with haben, aud with the ded 
the perfon, cinem moplmelen, te wil 


. | 


BWohn 


well, to bear. fod will or affection to 
him, ı0 be well affected to him. Gy 
bar mie alcsett wohl aewollt, he has al- 
ways favoured or befriended me, he has 
always thowed himfelf very kind to me, 
he bas always proved my friend, fävon- 
rer or promoter. “ = 2 > 

¢ Woblpollen, des ·6, plar. car. good 
will, kindnefs, benevolence. Eur 
‘obubor, -er, -fte, adj. ‘and adv. bewohnbar 
habitable, thét which may be shes or 
selided in. Ein baufdSiges Haus wieder 
wohnbar machen. to make-er render a 
ruinous houle habitable again. 

8 Wopnbett. Among Hunısmen, the lair 
ot any game or wild bealt. Dds Wohns 
bett cines wilden Schweind, the oil of « 
wild boar: aa F 


dhnen, werd. reg. neutr. with haben, to 
ive, to dwell, to have one’s continual 
elidence or aboddin a place. (1) Of: 
he Bee in the moltextenfive fenle. In 
er Stadt wohnen, to live, dwell or re- 
ide in the city or in town. Auf dem 
ande wohnen, to live in the country. 
in Afrika wohnen, to live in Africa. Yn 
fom wohnen, to.live in or at Rome. 
‚öhlen wohnen, to live in caves. Muf 
inem Berge wobnen, to live on’a moun- 
ain or.on ahill. Die wilden Thiere wo 
en in einfamen Gegenden, wild bea 


1 plag. * 
ve in lonely or ſolitary regions. (2) OF: die Wobnftube, plar. die-n, an ordinary - 


he building, in which one hashis ulual, 
» his eontinual refidence or abode. In 
inem Pallaſte, in einer Hütte wohnen, 
> live ia a palace, in a hus. Bey jes 
tanden wohnen, to lodge in one's hou- 
», to live or dwell with one. @inem 
egenüber mohnen, to live againft or 
ver-againit one, to live oppolite to him. 
In der Wafferfette wohnen, to live near 
be water-fide. Jn dem Walde wohnen, 
> live in the wood or in the for 
zequem, angenchin, unbequem, fehlecht 
wohnen, to dwell or lodge conveniently, 
greegbly , inconveniently, “ill or bedly. 
m dritten Stockwerke webnen, to live 
three pair of ftairs or in the third 
ory. Hinten aus wohnen, to live or 
ige backwards. ‘unter dem Dade wo 
m, tolodge orliveina garret. Ich weiß 
u wohnen, in — language, {ch weiß, 
o er wohnt, now where he lives or 
rdges. (5) To be indigenous in a place. 
Ve fay, eine Phlange wohne iu Evina, 
it grows wild there, @otters wopnet 
| Uingarn, gore ote is digged in Hun- 
ary.. (4) To how itfelf in a conti- 
‘manner active and prefenr. Gin 
etz, in welchem die Tugend, das Ra 
obnt, at heart, in which, virtue, vice 
ıdges or refides. Es ann feine gute 
al m — hy en, we 
¢ unm e BIerde -na thum 
rrſcht, Gell a eee 


Wöhnen, the aer of Living er awel- 


\ Jf 


ling Tomerrhere, Gabitation, dwel 


_ to live, dwell or lodge in a 


omicil. 
das Wohnhaus, bed -¢8 i 


die Wobnkatt, - 


das Wohnzimmer, des -8, 
" fing. a ordinary d 


der Wolb 
ehief arch or edge of a vault, the out- 


Woͤlben, 


wi 
living, lodging. 


neinem Orte wohnhaft ſeyn, 
haft. he lives ta 

in dieſer de wo ’ 
Fee. Er wohnhaft niederlaflen, 
to ſoitlo infome place, to ifh one’s 


domicil or abode , ‘to fix one's abode or 


dur. die - bdue 
fer, a houle to hive, IF or lodge in, 
a dwelling - houle, a manlion. , Dieſes 
bier ik mein Wohnhaus, this here is 
my 
live in: 


the place, where one lives, one's 


. ing- place, babitation, relidence or ab- 
ode; 


; likewile Aguratively ». Where ſo- 
miething is, indigenous or native, an ab- 
ode or refidence. Du filler Wohnplag 
füßer Freunden! Weise. | 


Ct ohnſit, Wohnplatz, Wohn dtte, ha. 


bitation, dwelling,relidence or abode. Der 


Boonie eines großen Seren, a prince's 
or lord's refidence or feat. 


Wohnkdtte, plur: die -en, V. Wohns 


dwelling- room, lodging or apartment ; 
V. Wopngimmer, which ıs beiter. 


bie Wohnung, plur. die -en, from the verd 
ing, dwelling, _ 
manfion, habitation, domicil, abode, , 


wohnen, a lodging, liv 


dwelling - place, relidence or feat. Eine 
eigene Wohnung haben, to have a houle 
o 


one’e own, to have a hoale.to live 


Mo if eure Wohnung? where is 


‚in. | 
your lodging? Diefes iR meine Wobe 


nung, this is mylodging, my room, chani- 
bet or apartment. Keine befidndige Woh⸗ 


- muna baben, to have no fixed or fett- 


led dwelling, to have no houfe of one’s 


own. 
die Wobuselt, the time agreed upon be- 


landlord. 


tween a lodger and his 
iur. ut nom. 
elling - rood or 


apartment. > 
of a houfe os lodging.» - 
bogen, the arch of a vault, the 


of a vault. 
. reg. act. 10 vault, to arch 
or fhape like an ach, to cover with an 
arch or with an arched roof. Einen u 


Randing ri 


“ fer woͤlben, to vault or arch a cellar. € 


nemwölbtes Simmer, an arched or vaulted 
TO9DL gewölbter Keller, ⸗ vauılt- 
ed or arched cellar.. Der gewoͤlbte Hims 


me{, the vaulted or arched Mey, the roof 


or Cangpy oF heaven.  @ied, wie auf. 


x 


677 
ling, 


nbaft, ad). and adv. Hering dwellin 
—— lo ging. ſettlod, that dwelle 
in a lace: 4 


ur. bie. -Rdtte, or dle 


e lives in 


dwelling-koufe, or is the houleI | 


\ 


der Wohnzfns, the boufe-rent, the rent ~ 


- 


x 


bee Wohnpiag, des -es, plur. die : ‘plates j | 


\ 


A 
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s 
‘ R 
Welk 


dem Sigel die grine Hafelfande zu gras die Wotiöpzube, plar. bie „u. bos Salle 


nen Geottm fi wdibt, Gesn. 
‚das ZIdlben, Woͤlbung, vaaleing; allo 
the vault. 


die Woͤlbſtuͤtze, the fupporter of a vault; 


ate the mould or frame of an arch or 
vauit. x , 
Me Wdibung, Vogensandung, the arch 
or bending of a vault. 
ber Wolf, bcd -e6, plur. die Wölfe, Di- 
— (fen. nr Ein — eine 
wiele. a wen; allo a chafing, - 
ling or fretting of the fkin got be a 
walking or by hard riding on horfeback. 
Ih bade mir cinen Waf geritten, my 
cin frets from riding, ! have loft leather 
by lard riding. 2. Wolf, cin teebshafs 
tee Schade, the wolf ia one’s legs, a 
malignant ulcer inthe legs, 3, Ein Btes 
nenmolf, the eat-beeor the bee- eater, a 
{mall bird, that eats bees. 4. Wolf, a 
~ notching tool of the joiners. .4. Der 
Wolf, a wolf, plur. wolves, Femin. 
die Wölfinn, a the wolf, the female of 
a wolf, a bealtof preyrefembling a dog. 
Proverbs. Wenn man den Welf nennet, 
fo kommt er gerennet, call the devil, an 
he will appear. Den Wolf beo den Obs 
sen balten, to hold a wolf by the ears. 
Wer fid gum Schafe mace, den feist 
ber Wolf, daub yourlelf with honey and 
you'll never want flies. Die Gchafe dem 
Wolfe anvertrauen, to give a wolf the 
weather to keep. / 
"Wölfen, verb. reg. nenır. with haben, 
Junge Wölfe werfen, to whelp as a the 
wolf. - 


Wölffch. adj. and adv. 
a wolf, wolfifch. 

ber Wolfram, des - 6, plur. (of feveral forts 
or. quantities,) bfe - €, arfenical iron-ore. 

die Wotfeanecl, das Wolfseifen, a hook to 


catch a wolf. 


die Wolfsart, the breed of wolves, the 
wolt- kind. — 

das Wolfsauge, a wolf's eye; (figur.) 
a greedy, ravenous eye, a ravenous 

' mind, | 

der Wolfsbala, des -e8, plur. die - bäl 
the [kin of a wolf; V. ar a Delle 

der Wolſsbdr, the bear of Hndfon's-bay, the 
wolf. bear. 

dee Wolfsbat, Ipurge - lawrel, Daphne 

ezereum Linn. 

die Wolfsbeere, the herb paris. 

die Wolfzbohne, the lupine, wolf's bean. 

das Wolfselfen, des -6, plur. ut nom. 
fing. die Wolfsfalle, a wolf's trap, a 

' caltrop to catch wolves in. 

ber Weifsfang, deb -c8, plur. die -fänae, 
3. The carchin of wolves. 2. The wks 

" of a wolf (in the plural). 

ber Molfsfuß, wolf’s foot (a plant). 


like or refembling 


. 


das Wolfsgchkht, - | | 
Lyeoplis Lind ' the Bes ack buglole, 


long . 


[oh , a wo aunt, a wolf's hole, a 
wolf's pit; silo in Fostifcation, a 
en. — — 
Wolfshund, bes es plar- die -e. i. 
ve male dar ‚a dog in huatiag th 
‚wolf. 2. Alfo a dog begot by a dog and 


a an, . — — 

bee Wolfshunger, des 8, plar. cor.« 
dt greedy, canine, unlatiabk 
hunger. 

die Wolfshlaue, the clatch, the paw of: 

wolf; alfo earth- mols. 

die Wolfsklinge, 4 [word-blade, which s 

roundifh and fomewhat broad. | 

das Wolfstraut, the plant orpine., 

das Wolfslager , the haunt of a wolf. 

ber Wolfsluchs, the wolf-lyax. 

die Wolfsmiſch plur. car. ı. The wk 
of a fhe-wolf. a. Thename of a at 
with a poilonous milky juice, ’ 
Euphorbia heliofcopia Linn, | 

dee Wolfspely, des -c8, plar. dle -e. 3. 
The kkin of a wolf. 2. A fur of wole- 
pelts. Den Wolfspels anlegen, Agurasi- 

— to ule force or violence. 

der Wolfseth&, des -e6, plar. bie -e. 1. 
An animal killed by a wolf. a. The de 
mage caufed or done to other game « 
wild beafis by wolves. 

der Wolfstieger, a wolf- tiger. : 

die Wolfswurz, das Wolféfraut, liberde 
bane, wolf-wort, wolf-bane, aconise; 
alfo monks - hood. 

die Wolger. Wulger, Stopfnudel, a pe'- 
let or pafte to feiten geele, capons etc. 





with. 
bie Wolle, plar. bie -n, Diminas. 8; 
Woͤlkchen, * Wein, a cloud. 1.Cor 
denfed vapours, fuspended in the stno- 
[phere. ine Regenwolte, a rain- cloud. 
a pluvial cloud. Eine Gewitterme't, 
a thunder- cloud. Der Olmmel H# ecw 
mit Wolfen überzogen, the fky is all c- 
vered with clouds. 2. Figarasively, ke: 
parts, which move inthe au like clouds. 
Cine Wolfe von Raub, a cloud of {moke. 
Molten von Pudce waliten fic gegen die 
Sonne, clouds of powder etc. §. Beis 
ten on den Senfiervorbängen, winder- 
curtains pinned up in the form of cloud». 
Wallen, verb. reg. act. mit Wollen ihr 
aichen, to cloud, to over-caft, to dar- 
ken, to over - cloud, to cover with cleed- 
Figuratively, mifvergnigt madden, = 
“ displeafe, disoblige, to give or caw 
displeafure. Was wölfet Deine fend ker 
tere Stien ? 
dee Wolkenbruch, deb - 8, plur. die brik 
a raın-fpout, a fudden fall of rain bie 
a torrent, a great and fudden fhows, 
that caufes inundation and damage. 
der Woltenhimmel, des -$, plur. ut nom 
fing. the welkin, the Diy, region 
of the air. : 
Wolkenlos, ad). and adv. ferene, with 
. out a cloud. 


oS 


Woe 


Woltenſauie ’ plar. Me -n, the iller of 
cloud, that guided tKe children of 


‘rael. ‚ 


Wolferfdnede, the [peckled volute, a - 


pa-cockle; : .- .. 

Wiltenfchnitt. in Meraldry, a line, which 
as the figure of a cloud. 
(tte, -er, -fie, adj, and adv. cloudy, 
lark, gloomy, over - caft, covered with 
louds, clou ed, lowring, cloudinels of 
veather; alfo dark, ‘not transparent. 
Yer wolfige Himmel, the cloudy [ky, the 

y orer-caft with clouds. The jewel- 
ers ſay: Der Stein th wolkicht, the 
tonecr precious tone is — Wol⸗ 
icht can only fignify, like br reſem- 

couds. 
ofgebeit, plur. die -en, drapery, 
vooller~trade, a woollen-manufactory, 
my work done in or with wool. 
Wollarbettee, des -%, plür. ur nom. 
ng Fenin. die MWolarbeitgeiun , 4 ma- 
tulacturer in wool. - 

Wollbaum, the wool-tree, the cor- 
on - tree, the tree, which bears cotton. 
, Wokbecelter, bes a plur. ut nom. 
ing. Femin. die ollberetterinn, a 
ire 2 or preparer of wool, a carder of 
VOOR, UJ 
: Wolbett, a bed of wool, a flock-bed. 

Wolblume, the petty mullein, wopl- 
ade, torch» weed, high taper or long- 
vort (a plant). Ä 
Wolle, plur. car, wool, fine fhort and 
srifp or curled bair of animals. In the 
noſt limited fenfe the wool of [heep. 
which we commonly underfiand, when 
any one fays fimply Wole. Spanicche, 
ngliide Wolle, ſpaniſi, englifh woot: 
Pantwolle, wool of one’s own country. 
Schecrwolle, wool in the fleece, thear- 
ings, fleece- wool. Among Huntemen, 
the hair of hares and rabbits, likewile 
the dowm of young fowls are alfo called 
Woke. Alfo the vegetable kingdom pro- 
duces feveral forts of down, among which 
die 
sıpal | \ 
ofen, adj. and adv. made of wool , of 
wool, woollen. Wollenes Garn, woollen 
yarn, worfted, wool fpun.. Wollene 
3euge, worfted Ruffs. Wollene Sträms 
fe, woollen or worfied f{tockings. Wol⸗ 
lenes Sud), woollen cloth. Inthe com- 
mon language mäßen snd mällen. 
eflen, verb. irreg. neuer. Pref. th will, 
yu wht, er will, wir wollen te. Conj. 


lin 


ak ih wolle; Imperf. ih wollte, Conj. - 
4 „get, take or find fo'much money? ee 


Imper. 


bab ich mellte; Particip. aewollt ; 
dthe In- 


caret. It is uled with haben’ an 


finttive of another Perb, to will, to - 
1. To take a refolution, ae - 


be willing. 
well as to havetakenit. Ich mill nicht, I 
will not or 1 won't. Foe wolltt alfo nicht? 
[o you a not? or - ge — So 
mil bingeben, ‘he will go thither. $e 
oh fommen, I will come. ch frane 


—— , cotton, is the prin- - 


‘ 


Bo 


‘ob Du willſt? I alk, Ifthou wilt? 
wills ihm. fagen,- Iwill cell bim. 
dent, du pa gefrast, well du 
gen wollen, Gell. Fh wil, ich werde cd 
nit vergefien, I wall, I 
et it, It often fignifies as much as hes 
eblen, to command., order or bid, to 
‘exact, to demand or require with au- 
thority. Mein Vater wh, daß ich fo 
thun fol, my father will have me (to) 
do fo. ' Der Kinta wil, daß the nehors 
then follet, the king will have youto obey, 
or the king commands your obedience. 


2. Berlangen, begebren,. to defire, to 
- wilh, 


to want. Er will begabit fern, 
he defires, wilhes or wants to be paid. 
Der Kranfe will effen. the patieat delires 


‘or 'wilhes to eat (lomerhing,: ‘Shan 


wird euch alles geben, was thr wolet 
(verlanget), they will give you every thing 
(that) you want, defire or wilh for. Zu 
wem mwollet'ibe? whonf do you want to 
fpeak to? whom do you afk for? whom 
do you look for?. Was wikk Du? what 
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baft fras 


fhall not for- 


— 


doft thou want ? what doft thou-pretend | 


to? 3. Nelaung haben, to. have an in- 
clination or affection. @fnem "hl mols 


“fen, to wilh one well; to favour or 


friend him, to:have en affection ,. good- 
will or kindaels for or to him. inem 
übel woken, to wih one ill, co bear him 
a grudge, a [pite, an sll- wilt; Ich wollte 
lieber ſchlafen, até 'effen, I bad rather 
fleep, thea ear. Er ‘wilh nicht Caran, 
he has no mind or inchnatios go con- 
font to it or to'do it, he wan't seddte 
with it. Er mag wollen ;oder nie, wil- 


‘ing or unwilling, will he, vill be. 4. 


“ To have for de 


gn or-intention+ Was 
wollen Gie damit fogen? whas do you 


“ mean by that? Wollen Ste mir etwa 
" fagen, mas mie. meine Gehwefler ersdbe 


{en wil, Gell. is h your defign sr inıen- 
tion ta tell me atc. 5. To permit, grant, 


'[uffer or allow, to prepare for. · So Gott 


will,>in popular tengtege, wit Gort! 
leale God! _if God pleafes. Particu- 
arly in-wilhing. Bolte Gott? would'to 


‘God! Wekte Gott, es ware ſo* would 


to God, thar it tere {ot-6. To meia- 
— to — or affirm, with * the 
nitive and participle: Er wih ek 

birt, gefeben, aefage haben, e en 
tains to have heard; ‘feed; ſ. 

he maintains, that he has heard, feea, 
faid it. 4. To be able, to have the 
— with the infinitive. Wo will er 
d viel Geld Gernchmen? where can be 


wil denn die Gebcimniffe Ser erotaen Dies 
febung erforfchen? who can then ore 

e fecrets or myfteiés of the eternal 
providence? 8. To be upou the point, 


' to be about, or to be going to do or to 


ſuffer fomething. - Er will Gerben. er iſt 
Dad CONF min finfen,, the 


, faid ie, or . 


tH Beyriffe zu ferben, be i pooh m in | 
thi _ 
yy | | 


Pr. 


i 


Heraus, 


„pl Ognißes nothing, 


die BWoklatrté 
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to fink, will euch erzählen, 
oing oa you. Dat feu $ ey dar 
fog aßen, the hoyle is 6 to pe Fal or is, 
ready to fall.-9. To , tobécapa- 
ble of receiving a pallre change or SE 
‚ teration, not.to rehill; moft commonly 
with a negation. Dee Nagel wil Ot be 
e nail won't come out.. 
Maſgine wil: nicht sehen, the pickin 
Won't go. Dieſes Hols will nicht brens 
‘hen, this wood won't DAE. to. To re« 
. quire, to make necellary. 
batten wollen viel Holy, opi -houfee 
require ‚much wood. Diele Gade wll 
forafaitis in Acht ——— ſeyn, this 
affair or thing requires to be w t'taken 
care of. ıı, hie verb is often uled, to 
denote a certain indifference to a con- 
fequence and its degree. Ich mag fom 
w 


. men , wennid wil, I may come, 
J will or when I pleale. Joee Seinde moͤ⸗ 


gen. fagen , was. fierwelien, your enemies 

aay Say what they will, let your enemies 

fay wba th will, Ihr mdats tbun, 
wenn Ihe woRt, you may do it, if you 

Es gebe, wie es wolle, upon all accounts, 
come what will, turn out asit-will. 

- bet, wohin thr wellet, go where~ [oever 
-oravhither you pleafe, go any - where. Es 
fey, mus es wolle, whatever or whatloe- 

. ver it ba Wer es wolle, . any body. 

Was es wolle, any thing. ı2. One of 

- the preceding fignifications with its ac- 

. „eellory ideas very often palles. into a 

gasm. Die frikche Potts wil mir wicht 
efommen , bekommt mie nicht, frefh air 
does Qot agree with me, it makes me 
Dazu will viel gehören, dasu — * 

+ thar requires much. — 

ſeyn, — Pd ice „merbis , it is seca 

‚or re Taufend Thaler mo 
ten u Fi — a thoufand dollars, is 
- MO great matter, is of no conlequence 

Ich will Hod) nicht 

„daß Sie eb für Ernk annehmen 
werden, I pepe (that) you will not take 
itin sarnelt or for earneft. N.B. Will. 

. the fature, from willan, Sax. is h * 
eignets often confounded with Ihall; 
the auzillary verb werden. . 


das Wolken, the being willing , -volitien, . 


: the ect of 


bas Welcnamt. the "body of woollendra- 


pess.or merchants at Cologne, on the fre 


ver Rhine 


bie. Wolkenflode, a Meece of wool, 


der Wolleaweber, des -$, plur. ut nom. 
- fing. a weaver, clothier, a woollen-cloth- 
. Weaver, cloth - worker or cloth - maker. 
bas Wollenscus , 
of wool,  . 
a manufactory of woollen - 
= woollen - manuf facmpre.  - 
Wel laches, a woollen - dyeror a dyer 
of wool. 
die Welfächeren,. a woo!- -dye- houfe, a 
ding af. waol. 


Die Blase . 


_ felf to 


uffe of wool, any thing — 


Wok 

Mekkode, a.e0t,' a lack of seinle ve 
— together. 

$ Wolgras, V. Flachsgras. 


er t, a cutter of wool. 
ber Wok del, the wool- rade, duale 
in wool. . 
ber Wollhandler, one whe deals ia wed 
Git, -er, -&e, adj. and adv. lite: 
mir be wool, woolly. Woligt fax 
aur. : 
weile, — fie, adj. and adv. {wuld 
: — wool, wooly. = 
. wobllacs af, a woolly fheep 
Use Fedehte , frurs, — are downy, bar 
or coyered with dow 
ber’ Wollkamm, die Sartathhe, be ai 
ufed in carding wool. 
der — des -8, plar. wt on 
‚Sing Fermin. die Wolldmmesine, ar 


caress or wool - picker, a. 
be  Boltsimpe, 8 Wool - comb, a wer 
bie  Welfate, a broth to pap woolleede 
bas 7 Boßtraut, die —— the pe 


me mallein, wool - bl 





taper, long - 
die bok crinn, a female wool- - picks 
word, adj. and adv. woolly, 


der lid, a wool-[ack, a fack of w 

der Wollſame, .a growth, whole feed i> 
vered with a fine white cottca, be 
bax Linn. 

dle Mollſcheere, wool - fhears. 

. ber Wollidldger, a beater and pide: 


wool. 
g der r Bolfhlampet, a Beater and ospje: 


dle "Boiloue , plur. die - -en, heu: 
‚wool, | — 


wort. 





— ut zei 


erinn, a 
carder, a wool - - picker. 


lu, pl. tonly of feveral a 
ut tp! .. ya 


‘ ER np — 
hei ‚ .fjonlua ure or 
bidinZusnefs; allo delici ‚= 

. faction. Der Wolluſt nachbdngea, "’ 

. dulge feafual pleslures. Sich ala S 

luͤſten ergeben, to abandon or addiae 

l fenfual pleaſures or to = 

- tmousnels, to plunge one's [elf im! 
mmaanen of lewdaels. es fn * 
‚„ to waliaw OF W ter ib 

fen{ual elealecas Alfo the highelt é 

of eve leafure, even of one 

~ ted. dk & eine Wolluſt, den Birma 

: ted an tbun, it is ap) » debg 
[atisfaction to do goed, or robe 

- table to the papr, Es if cine 
trinfen , wenn mon. Duck bt, = 
= or delight to drink, whe 





ry . 


ve. \ 
- Mora 


s’dıy or thirſty. wad iR ein tims - 
‚ang mit großen Kerzen für cine Wols 
uf, Gel. Ss find Thränen der Wolluf, 
He meine ganze Seele vergnägen, Gell. 
t. Wolluk for Geilheit, luxury, lechery 
alacity, incontinence, luftfulnefs, lasci- 
nousnels, lewdhels,, wantonnels, lubsi- 
ity. Speiſen, welche die Wola erres 
ien, food, which excites falacity, lechg- 


y» lewdnels or luft. Der Wokult nace 


Mingen, to indulge one’s luft, lechery or -- 


ewdnels, —— 
zlluͤſtig, -er, Re, adj. au v. volup- 
un i ne fibidinous , fenfual, ef 
eminate, delighted with external grati~ 
icatigns, full of pleafure and delight. 
Fin wolluͤſtiger⸗Menſch, a fenfual, luft- 
ul or voluptuous-man. Gin woliftacs 
chen 57 to lead a voluptuous life. 
Wolldtiatcit, plur. inuf. the quality 
f a perfon or thing's being. volup- 
nous etc. _ 
Woläkting, des -e6, plur. die -e, cin 
Bolliger a voluptuary, a man dey 
ed to p lure rs — x 
Anffeuche , V. euche. 
— the walbing of wool. 
Wolwdfchee, a walher of the fleeces. 
ufer, a picker or drawer of 
‚00 . 
mit, a particle. ı. As an interroga- 
ve, for mit was,  wherewith, with 


has. Womit bat er thn geſchlagen ? with — 


hat has he ftruck him, or what has. 
ruck him with? Mamit bak bu, ch bes 
ertfielliget ? whet haft uhou performed 
with? 2. As a relative particle, for 
it welchem, mit welder, mit weldem, 
ith which. Das erkzeng, womit d 
zunder thu@, the infirument, wich whict 
‚ou doft or performelt wonders. Ich 
eiß, momit er es bewerkſtelliget bat, I 
sow, with which he has performed it. 
nicht, adv. if not, unleſs, elfe, or 
fe, otherwife, without. That, was 
» euch fage, wontht, fs fol es cud 
reuen, do what I bid or tell you, if 
»t or otherwile you fhall repent of it 
ou thal! be Lorry for it. 
Bonne »_ plur. car. delight, pleafure, 
y, joyfulnels, ravilhment, rapture, ex- 
ly. Die Wonne des ‚Lebens genießen, 
t or enjoy the delight .of life. 
— Bonne! — an ! 
Highe. what joy. | ernd. 
| der SB re re uné lieblich Zone 
gesaufcht,, tel. 
EBonnesefapl, the plealure, the de- 
a e 


Wonnemonath, des. -e6 .die- 
ay, the monthof Ma * en 


mereich, adj. and adv. delicious, full 


Woraun 


Hd au fe 


it, that made of 


‚a relative 


Worein, a particle, wherein, 


Worg .  . 68x 


Regt es 7 what does it depend on? what's 


the matter? Woran kennet ihr das, what 
do you know that by? XBoron pat er fich 


. geRoken ? on ag hs he hit or hurt 
hi 


elf? or what has hs hit himfelf 
againit? 2. As a mere relative particle. 
eran es fet war,-to which it was felt, 
or faftened. Etwas, weran man [ic pals 
ten fann, a-thing to take hold ot or by. 
Die Gace, moran mir am meifen getes 
gen ik, the thing or ‘matter I: take the 
greatelt intereft in, the matter, that con- 


- cerns me molt. 
Worauf, a particle, whereupon, onwhat, 


at what. 5, As an interrogative. ‘ ors 
auf wartet the? whet do you ftay for? 
——J zielet Ihr? what do you aim at? 

bauet the? what do build; rely 


MR 


on? 2. Asa relative parti- 


or d d 
cle. Der Zifh, worauf es fag, the table 


it lay upon, or'the table, upon which it. 


Jay. Dasienige, worauf man bauptfdchs 
bat, ee —* 
tefly to reflect upon. 


Woraus, a particle, out of which, from 
_ which, by which, whence, from when- 


ce, whereby. 1. As an interrogative. 
Woraus wird das gemacht? what is this, 

Woraus in diefes wes 
bef enthanden ? whence did this ill take 
its origine? whence did it arife? a. As 
oh en eo Gud, more 
au cen Spru enommen e 
book, out of which or From which I took 
this fentence. Woraus ich ſchließe, daß r¢. 
from which, by which, whence.or whe- 
reby I conclude, thar ete. . | 
where-in« 
to. 2. An interrogative. Worein wollet 
fbr dieſes thun? what will you put this 
in? or in what will you put it? Worein 
mar cd gewickelt? what was it wrapped 


or —— u 

wrapped? 2. J arelative particle. Ict 
weiß nicht, worein ich es thue, I don't, 
know, wherein I put it. Er wußte es nir⸗ 
gend worein zu thun , he knew nowhere 
to hut it in or into. Der Schrank, werein 
{h bas verichloflen, the prefs or cheft I 
have locked it up in, or in which I have 
locked it up. 2 j 


Worfeln, verb. reg. act. to fan or win- 


now. Das Getreide. morfeln, to fan or 
winnow comm; V. Schwingen. - 


das Worfeln, fahning, winnowing. ' 
der Worker, Wosfeler, the winnower, van- 


ner or fanner. 


Die Worfkhaufel, plur. bie -n, a Ihorel 


uled in wine corn. 


ra 
die Moeftenne, plur. bie “ff, a barn - floor, 


: on which 


corn is winnowed. . 


die Worgelbienen, choke- pears. 


joy, delicious)y. 
ind adj. and adv. delicious, deli- RK 
pusly, agreeable, agreeably. th 


an, a particle, whereon, on what, 
‘what. a. Asaniaterrogative. Woran 


orgen ’ 


with pain or dificulty, Gig an einer 


in? of in what was it. 


RE 


arten Speife Morgen, to gorge one's felf 
van bard asst aa be 


fome meet, to be [carce able 
- ‚A / . D 


verb, reg. neutr. to {wallow | 


Ne 
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so [wallow or brook.it. GSich morgen; 
to vomit with difficulty. — Ban 
Yüorin, a particle, in what, io or at what 
lace. ı. As ag Interrogasive. Worln 
eftebet es? what does it conlilt in or 
of? Morin Iefet toc? what book do I 
read? 2. Asa relative particle. Das 
Haus, werta er wobhnet, the houfe, in 
which he lives or dwells. Die. Alafche, 
worin der Wein mar, the bottle the wi- 
ne was in, or in which the wine was. 
Ein Brief, worin er ich beklaat, dak zc. 
a letter, in which or wherein he com- 
laine, that eıc. Worinn, worinnen are 
aulıy * 
Gormi, Worms. a city of Germany, fituat- 
ed on the river Rhine. 
das Wort, des -ı6, plur. bie-c, and in 
the following Grit fignifteation, die Wor⸗ 
ter, Diminaı. Das Woͤrtchen, Woͤrt⸗ 
lein, a word, a parole, a term, an ex- 
preflion. 1. A fingle conflituen part of 
a language. Inchis lignification the plu- 
ral is Wörter. Eine Sprache beebet aus 
Mi:tern, a language conlilis o words, 
Wörter beftchen aus Golben, words con- 
fit of {yllables. Fremde Wörter mit in feine 
Gprate mikben, to mix his Language 
“with foreign words. Neue Wörter bils 
den, to form new words. Gin{ylbige, 
weninlbige Wirtcr, words of one ſylla- 
le, of two lfyllables. Don Wort zu 
Wort Aberfesen, to translate word for 
word. a. Words in feries, and then it 


has always in the plural Worte. Itis 


ufed in this fignification in leveral man- 
‘ners. (1) Of a row of expreiled repre- 
fentations in general. In the plural. 
Miete Worte maden, to make many 
words. Wozu dienen fo viele Worte ? 
‘why lo many words? what fignily fo 
. many words? Das find leere ‘Sorte, the- 
fe’ are ulelefs words. Einen mit leeren 
Worten dbipelfen, to But one off with 
fair words, to amufe him with fair ho- 
es. Wee wollte eines folchen Menſchen 
orten trauen? who will truft or be- 
lieve one word luch a man fays? Glaubt 
meinen Worten, take my word for it. 
Er tk von fche menia Worten, he is a 
man of few words, he does not [peak 
much. Alfo in the fingular, but here 
only in many eg or proverbial 
exptellions. n einer Geſellſchaft das 
große Bort haven, to [peak alone. Das 
[este Wort haben. woken, to be willin 
to (peak the laft, to be always the lal 
that [peaks, to be never without a re- 
ply. ad Wort führen, to (peak, to 
ead the discourfe, to be the. {peaker. 
Das Wort nehmen, anfangen gu ceden, 
to relume the discourfe, io begin ta [pesk, 
Ein gutes. Woes für. jemanden einlegen, 
to intercede, to put in a ward.for one; 
ra lollicit for him, to recommend him. 
‚Einem das Wort reden, to Ipesk for 
one, to [peak iu his favour, co. defend 


. 


% 


‚Bor 


t « 
him. Ge mil es nidt Wert haben, nid 
- «ingefteben , ke will not or ow 
it. Sich aufetnee Wort verlaffen. to re 
. lv on one’s word, to truli to one's word 
Ah babe auch ein Wort, ein Wortcer 
darcin zu fprechen, my conient to kı 
alfo neceflary. Ginem in das Wert fa 
fen, tointerrupt one, who [{peaks, te u 
ke him up. $ Fdner allein haben we 
fen. to do nothing but peak, to ti 
ite alone, not to let another [pesi. 
uer Wort in bees, with your 

Gon, with your leave. Wert or cin Ue, 
often fignifies a very fhort diecowri 
Joh wollte gern ein Wort, cin Börde. 
. mit lom- allen ſprechen, 1 would fan «: 
- gladly fpealy a word with him aloe. 
Banca Bic ia fein Wort, Lay mothar 
Mit einem Morte es wird nichts Ders, 
in — — it zn come to noth 
ing. Nur ein auf ein Wort, or 
Da word, one word, if you plesfe. On: 
Wort achorden, to obey the leak com 
- mand.os order. Ich wth Ihnen cin Bart 
ein Wörtchen,im Vertrauen fagen, I bes 
a word to' fay to you in confidence. 11) 
In fome more limited fignifications 3} 
In War, die Parole, the word or ward- 
word is called by fome das Wort; a! 
‚in this fignification the pluraéd feems =: 
be unufual. (b} A formal promile; t. 
only in the fingular. Einem dd Er 
geben, to promife one fomething. 2! 
verla mid auf Ihr Wert, I conbde « 
or rely on your word. Gdn Wart k: 
ten, to be 0 ss one’s word, v 
keep one's word. Gein Wort wick 
gucid nebmen, to revoke or retract ese’ 
word, to recant, to recall or eonırı 
dict what one has [aid before. € 
Wort brechen, co breek or violate ex 
word, to go from ane's word. Jas:" 
den beo feinem Worte halten, to ri 
one at his word. Sch both thar mct 
Borie an, und ce hielt mid beym Pert 
1 offered him my purfe, and he toek & 
at my word, or he actepted my off: 
Gein Wort von fih geben, ein fdewi 
chet Berforehen than, to promife kı 
mally. Gie haben mein Wort, mein Fa 
foreben, you have my promifa = ¢ 
_ Mann von Wort, der fein Veripreder N 
a amar of his word, a man, who heepet 
word, or who is as good as bis wet: 
Prov. Ein Wort, cin Wort, cin Mer 
eu Mann, an honeft man, keeps !! 
‚word, or is as good as his a ‘3 
Das Wert Gottes, the werd of Ga 
iu Divinity, the lacred Scripture, m 
fingle.parts of it. In another figuif:' 
tion Chrift ts fomerımes called by 

Markt. m the New Teltament. 
die Wortäpnlichkeit , "paranomaly. | 
Worterm, — and ead, cm word 
or expreflions, oppofed to ‚ou 
Eine wostarme Sprache, a jengosee pe 
Mm words, uet copious. | 


~ 


‘ 


- Wore 
Wortbay, the Üructure of words, ‘the 


ispolure, the -conltruction of words, 
he order to be obferved in the framing 
f a discourfe, . 
MWortbetrng. a fophism, fallacy, cavil, 
piece of fophiftry, a captious dis- 
ourſe. F 
\eteln, verb. reg. act. to cfiticize, dis- 
ute, wrangle. ‘ 
Wörterbuch, des -e6, plur. bie - blıs 
bee, a dictionary, a book containing the 
vords of any language ranged in their 
Iphabetical order, with explanations 
if their meaning, or definitions, a lexi- 
on. Cin Wörterbuchichreiter,, a lexico- 
‚rapher. Die Beefertiguna cines oder 
uehrerer Wörterbücher, lexicography. 
Worterklaͤruug, plur. die -en, au ex- 
»lanation, os definition, which only. 
xplains the proper fignification of the 
word; oppoled to a Gacherfldrung. 
| Wortforider, des -$,; plur. ut nom, 
—— pie * 
ortforichung, plur. inufit. etymology, 
tha pet of Grammar, which tönches 


the derivation of :one word from ano- 


ther, and the different methods, in which ' 


the fenfe of the [ame word is varied. 

: Wortfügung,, plur. die -en, the Syn- 
tax, that part of the Grammar, which 
[bews the contruction of words. © 

s Wortgeprange, des -8, plur. ut nom. 
fing: bombalt, a high firain, a fwolu 
ftyle, high, pompous and [welling ex- 
prellions without any important lenfe. 
is Wortgezank, ded -e8, plur. die-c, a 
dispute about words. 

Jorthabend, Worthaltend, Wortführend, 
adj. and adv. having the precedenty, 
Der worthabende, worthaltende Bürgers 
meifer, the burgh -malter or burgo-ma- 
Sier- regent,, the burgh-malter or mayor 
for this year. 

:p Worthalter, des -8 
Sing. Wertführer, the fp 
lident. ‘ 
re Wortffong, the accent, the tone or 
found of words according to the way of 
pronouncing them. 
se Wortklauber, des -6, plur. ut nom. 
fiag. one, who bulies or amules himfelf 
with words and their fignifications or 
megnings in unulelels and unnecellary 
manner, a logomachilt.. 


plur. ut mon. 
eaker, the pro» 


fe Wortflaubercy , plur. die -en, leerer 


Mortkrcit, logomachy. 

er Wortfrom. des es, plur. die -c, Wor⸗ 
terfram, idle words, empty, frothy dis- 
courle. & 

Börtlid, adj. and adv. 1. Wort für 
Wert, von Wort su Wort, word for 

-word, litterally. a. Dee mörtliche Inhalt 
eines Schreibent, the proper words or 
contents of a writing. | 

we Wortmader, 1. A forger, coiner, con- 
triver orinventer of new words. 3. Gin 
Gemdger, a alan of many words, a 


der Wortſtreit, des es, plur. bie -e. 


+ i [ 


683 


ww 


\ , 


J 8 d ſe 


pratiler, a talkative, loquacious fellow,.. , 


‚ a wrangler; quarteller, disputer, an idle 
talk ; . 


er. | Ä 

bas Wortregiſter, bes -6, plur. ut nom. 
— a vocabulary; index. 
Wortreich, -er., 


-fie, adj. and adv. ab- 
Dungine or rich id words, copious; al- 
fo verbole, a (Eine mortreide 

. Sprache, a copious language, a language 
aboundiog in words. j 


die Wortfesung, V. Wortfüzung. 
dad Wortfpicl, bed -c8, plur. bie -e, a 


¢ pun, a qui 


e, a conceit founded on 
the, mere found of words, which are 
alike when pronounced, but have diffe. 
rent penne an equivocation or equi- 
voque.  Wortiplele brauchen or vors 
bringen, to pun,, to — to uſe the 

, fame word in two different meanings, to 
pun, or play on the mere found of words, 
to equivocate. 

I. 

Logomachy, a dispute about mere words. 

a. rangling, —— disputing, 

altercation, cavilling, conteltation, a de- 

bate, Itanding upon punctilios or trifles. 


der Wortverſtand, ded -c6, plur. car. the 


literal fenfe, the proper fenle of a word. 


Nach dem eigentlichen Wortverſtande, li- 


terally, , according to the literal fenfe. 


dee Wortwerhfel» bes -4, plur. ut nom, 


Jing. properly an interchanging of words, 
But x) it te ufed only in a more limited 


 fenfe’ for a quarrel, dispute, contelt-or 


conteltation, a contention by words. 
Worüber, a particle, for über mas, whe- 
_reabout, whereupon, wherest. 1. As 
an inserrogative. Worüber erfreuer the | 
euch? what. do. you rejoice at? what 
makes you rejoice? Worüber zanken Sie 
fic 2 what's the matter of their quarrel, 
what do they quarrel about? Woruͤber 
feod tbe entrüßer? what are you angry 
at? or at what are you angry: Morüber 
fprang der Hund? what did the dog leap 
or jump over? 9. As a relative parii- 
cle. Der Slug, worüber er ſchwamm, 
the river, over which he [wam. Der Vers 
iuf, worüber ih mic betribe, the lofs 
(which) I am afflicted at. Das if es, 
twordber ich mich wundere, that’s whar 
I wonder ag 
Worunter, a particle, under what, among . 
which. 1. Interrogatively. WWorunter 
fol th euch redhnen, sdblen ? whar clals. 
am Ito put you under? 2. Relatively. 
Der Tiſch, worunter es lag, the table it 
‚ Jay under or under which it lay. Die 
Bücher, morunter auch diefes gu zahlen 
if,ıhebooks, among which this is allo to 
be numberod. 
Worwider, V. Wowwider. | 
Wofelbl, a particle, for mo, where. 1. 
Anterrogatively. Woſelblt hat Du thn 
_ Angetroffen? where haft thou met him? 
2. Relatively. Der Ort, wofelbs ih ihn 
antrof, the place, where I met him. 


| 


a 
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Woven, a particle, for von was, of what, 


* 


frem what, whereof, 
which. ı. As am interrogative. 
von lebt er? on what does he live? or 
what does he live on? Wovon wollt 
Du (prechen? of or about what wouldit 

’ ghou [peak ? or what wouldit thou [peak 
of or about? 3. Asa relative. Er hat 
‘ein Amt, woven er reichlich leben Fann, 
he has a place or office, on which he can 
live plenufully. Der Mann, wovon ich 
mit euch geſprochen habe, the man, of 
whom | {poke to you. 

Wovor, a particle, for vor was, of what. 

. g. An Enterrogative. Wovor fiecptet 
ihr cud? what are you afraid of? Wo⸗ 
vor Rand er? before what was he ftanding ? 


which, about 


Anfw. vor der Thür, before the door. - 


-2. A relative. Die Thür, wovor 
er fand, the door, before which he 
ftood or was ftanding. Das Gefpentt, 
wovor er fic fürchtete, the [pectre he 

. was afraid of, or of which he was afraid. 

Wowlher, a particle, where gainft, 
againft.what or againft which. 1. An in- 
serrogative, Wowider reiten Ste, what 
are you contelting agai 2. A rela- 

tive. Dic Gade, wowlder er ſtritt, the 
thing, againft which he contelted. Die 
Gade, wider weldc er ſtritt, is more ufual. 

Woju, a particle, for gu was, for what, 


‘..to what, to which,to what Ber etc. 


1. As au ftnterrogative. ogu dient 
da6? what is that good for? to what 
. purpofeis that? Wozu IR ed beftimmt? 
what is it defigned? QGoiu fol th mid 
entfchließen ? to what am Ito relolve? or 
what mulſt I refolve upon? 2, As a re- 
lative. Der Dienſt, woju ibe mid braus 


chen wollt, the fervice you want to em- 


‘ ploy me in; or in which you want to 
employ me. Die Gace. wu Du teh 
entichloffen baft. the matter thou art re- 
olved upon. Glu Menſch, der fic nies 
gend wozu fchidfet, a man fit for nothing. 

der Read, the unfitnefs of any thing, any 

_ thing, that is not intire; alle the mere 
er a fhip or veflel, a vellel without 

or — Wrack, die Traͤmmern 
von einem geſchelterten Schiffe, the wrack 
or wreck, the reſt of a [hip or vellel, 
that has wracked or [plit.- 

das Wradaut, der Ausſchuß, the our-calf, 
‘the refufe, trallı or paltry uff. 


dab ° endpopier, paper pickt out. 


das MWradrecht, thorage; V. Strandrecht. 

der Wrackvogel, the wrack - bird. 

die Weange, the handle of a pin- maker's 
turning - machine. 


- ber Wraneel, V. Robrfperling. ⸗ 


die Wroge, V. Rdg 

die Wrucke, V. Kohlruͤbe. 

der Wucher, des -8, plur. ut nom. fing. 

— exorbitant intereft; allo gain, 
profi. Auf Wucher ausleihen, ta lend 


Wo⸗ 


Wuch 


‚ laws. or ſtatutes againll ex. 
Bom Wudher leben, ve 


ben Wu 
ceflive alury. 
en rane by ufury. — 
ine Wohlthat mit Wu — te 
repay a benefit or kindnels with uları, 
with intereft. 

bie Wuderblome, ıplar. die-n, the oxr-m 
daify. the gold coloured daily , Chrylas- 
themum Lion. ° . 

der Wucherer, deo -6, plar. ur nom. fir: 
an ufurer, one who lends money out « 
intereft. Generally applied to one, wis: 

‘ demands exorbitant interell. 
die Wuchered, ulury, afuriousnels, gripic 

Wucerdaft, -er, -efte, adj. and adv. t- 
ke or refembling ulary, ufurious, uls- 
riously, that is too great intereft. u 
murherhafter Pavinn, an ulurious, u» 
lawrful or uareafonable gain. 

der Wucherjude, en ulurer or chafferes, coe 
who chaffers jewilhly or ufuriousty. 

Wucherlich, -er, -Me, adj. and adv. Es 
mucheelicher Contract, an ulursous cor 

tract. 

Wuchern, verb. reg. 1. A verb zes 
with haben. ı. 8 vermebren , fic v2» 
Beeiten. a pu — — increale « 
multiply; but only app to plans. 

"Das Gewachs wuchert, the planı pel- 
lates, increafes ér multiplies. (a, Te 
endeavour to —— ain or profi, bot 

‘in a good and bad fenfe. Wit fei 
Gelbe wuchern, to ltock-job, to exer 
or drive 2 trade of ‘ne ufurer with bu 
money. Particularly figuratively. Mt 

~ feinem Wunde wuchern, to make ule of 
one's talents. (3) In the maft limited 
and moft ülual fenle, to endeavoar w 
get or obtaia unlawful, unreafonabk, 
gain or profit. 2. A verb active, to m 
quire, gain or get by ufury. Biel Od 
gufaminen mwuchern, to acquire, gain « 
et much money by ulury or exorbuast 

‘ intereft. Likewile as a verb reciprocal. 


- 





upon ulury. Mucher, Wucherey teeiben, « 


‘to ufe or practile.ulusy. Gcfere wider 


‘ 
—W 
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N Bund sod 
lofty trees, but ‘Unterwugs io dad Ges 


pau bulhes, a thicket or underwood. 
ie Wucht, plur. die -en, a great or 
high degree of weight or heavinefs. \ 
Wuchtbaum, V. webedaum. © 

udeln , verb. reg. nentr, to move con- 
fuledly in great numbers; V. Wimmeln. 
Wurein, ſich vermebren, gedeihen, 10 


thrive. Unrecht Gut wudelt Caedeiber) 
— nl. genen goods don’t thrive, 
' Aufl, the raoting-place of a wild 


doar, the place, where a wild boar roots. 
ünlen, verb. reg. act. and neutr. in the 
larıer cale with haben, to root in the 
jround. Gin Schwein, das mit dem Rüßs 
ei inder Erden mähler, a hog, that roots 
a the ground, that grubs up the earth 
with his [nout, Figuracively and in a 
contemptible fenfe, to move in .a con- 
ufed manner, In den Acten müblen, 
o take or ftir the papers, to ftir thé 
records about. 

Wuͤhlwurm, Reitwurm, the earth- 
sricket; V. Reitkroͤte. 

Wubne, plur. dfe-h, a hole. cut in 
‘he ice in order to procure the filhes 
relh air in winter.’ fome parts die 
Wubnen are boggy or waterifh holes in 
wetmeadows, 

Wubs, a provincial word for a wert 
or weir, dam or dike. en 
üfen, of wool; V, Wollen. 
- Wulf, des es, plur. die Wuͤlle. x 
In Architecture, au ornament‘in a bui 
diug cut out in the form of an egg. 2) 
Among Sailors, the outward vaulted of 
arched part of a [hip over the helm, the 
fafhion - pieces ‚of the buttock. 3) A 
roll af cloth or leather ltuffed with fo 
naic etc. 4) Eine Wulf für ein Kind 
‘ein Fallout), a roll, pad or pudding 
or a child's head, to keep bim from 
yeing hurt by a fall, 5) @tn Haarwillſt, a 
wreath. 6) Ein Sauben 
ding for a woman's coif. 
yer Weiber um den Leib, die Rode paus 
Icht su machen, a tarthingale, a hoop 
or petiicuat uledto make the others ftand 
out. 8, Among 
[pout, througb which the water from the 
aoufe- eaves is Jed into the earth. 
ulfig, adj. and adv. inthe form of a 
vad or roll fiuffed with Something, puffy, 
ruffed up. ; | 
und. adj. and adv. verwundet, wounded, 
salled, fretted, fore. Jemanden mund 
Jauen, fplagen , to hurt or wound one, 
o give him a wound by a ftroke dr- 
ur. Sich wund fallen, geben, to wound 
»ne’a [elf with falling or goi Sich 
vund reiten‘, to lofe leather (the [kin ) 
y hard riding, Wund reifen, to rub 
or fret the kin of. Min Saunen ik 
ang mund, my palate is quite fore. 
Si mund liegen, to fret or chafe one’s 
kin or to lole leather by lying too leng 
l in bed da the [ame fide or place, Wand 
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die Wundarzenentunk , chirar 
ge V. the preceding word. * 
Nee Wun 


a. i 

. Band 685 
{con, ta have @ wound, to be wounded, 
to be galled, fore, ulcerous. Gin Pferd 
mit den Gattel.wund druͤcken, to gall 
a horfe with the faddie. Ein wun ges 
drucktes Dierd , a. galled horfe. * 
ratively for bekummert, Afflicted, for- 
rowful. Ein wund«6 Herj, an afflicted 
heart. Du, die du Nattcen uhr mein 
mundes Ders Zu , Wehe Ein - 
wundes Gewiffey, an afflicted, a wound- - 
ed confcience, | 
e Wundarsenep, plar. die -en, 1. Avul- | 
ylic, potion or remedy. 3. Die 
Wundarzeneykunſt, chirurgery or [urgery, 
the art of curing wounde and. varique 
diseafes, by external applications. ? 
or. fur- 


barat, des -¢6, plur. bie - deste, 


a furgeon or chirurgeon. 


ber Wundtalfam 


die Wunde, plur. Ste -n. 


des - 8, plur. (but onl 
of leveral forte,) ble-e, 4 vulnerary bal- 
fam, a ballam uled in healing wounds 
or for. 
‘ ⸗ aan r A — 
a hust given a per any violence. 
Eine Wunde baben ‚to base a wound. 
Eine Wunde verbinden, to drefs a wound. 
ine Wunde heilen, to heal or cure a 


_ wound. Einem eine tödliche Wunde bey⸗ 


feinen Wunden 


"he receive 


bringen, to give one a mortal wound. 
Eine gefähelihe Wunde, a dangerous 
wound. ine leichte Wunde, a flight 
wound. ine Wunde zubellen, to heal 
up or clofe a wound. . Die Wunde iff 
wieder aufgeaangen, aufgebrochen, the 
wound is broke open again. Erik an 
| pi orben, he died of hie 
r befam eine tödliche Wunde, 
ea mortal wound. 2, Figa- 
ratively, Summer, Gram, grief, lor- 


wounds, 


' row, affliction. O, wenn ein Monarch 


o 


as Wunbeifen, 


nur cine Wunde meines‘ Mutterherzens 
fühlen follte ! — 


ber Bucher, a probe, a 
flender i ment or wire uled by fur. 
geons in fearching the depth of wounds; 


’ alfo the name for a crane’e bill. 


x 


Tin- men, the pipe or WBundenfrep, adj and adv. without any 


wound, free from all wounds. 


das Wuntenmahl, die Narbe ,'a Lear, a pi- 


catrice, a mark made by a wound, or 


 Jeft by a fore. Die Wundenma rift, - 
y ne 9 Rt, 


the prints or marks of Ieſus 


bas Wunder, bes - 6, plur. ut nom. fing. 


ı. Altonillıment, [urprife, amazement, 
wonder, admiration. Gen Wunder an 
etwas feben, etwas mit Bermunderung 
feben, in low language, fein blaues Wuns 
der an etwas feben, to lee a thing with 
wonder, furprife or aftonifhment. Es 
nimmt mid Wunder, i. o. es wundert 
mid, I wonder .at it, I find it very 
— I am furprifed at it. Es ſollte 
mid Wunder nebmen, or ed wäre Wuns 
der, wo ces nicht thdte, ‘tis odd, 'isa 


wonder, or I fhould wonder, if he does 


e 


s 








686: 


“ halben, what's that, I wonder. Yd 


* itis. 


te 
- §.'In the molt limited fenfe. Wunder, & 


" a miracle. 


" Pie Munder, fo Chriftus un 
‚ Rel.tbaten, the miracles Ch 
Apoliles did, wirat they wrought'by mi- 


und 


pot do it. „2. The objeet of aftonifh- 
ment, furprife, amazement, wonder or 
admiration. Es if cin Wunder, ein 
aroßes Wunder, daß er nicht ac ben 
if, it is a wonder, a great wonder, that 


he is not dead. Es mdre fein Wunder, 


“wenn ich die Gebduld verloͤre, it would 


be no wonder, if I was to lofe all my 


“ patience. Cin Wunder von einem Zinde, 


a ftrange, untommon or unufual child. 
Ein 
of virtue, an unufually virtuous perlon. 
Was its denn? Sant mies doh Wen alt 
doh Wunders halben bingeben, und fes 
ben, twas es iff, I will go thither on ac- 
count of, or for the fake of the rarity, 
euriofity’ pr unulualnefs, and fee, what 
bildete mie Wander ein, was 
er mir würde zu fagen haben, I imagi- 
ned, he had very much to fay to me or 


“ go tell me. Er meint Wunder, wad ec 


aetban bat, he thinks'to have done won- 


ders, dachte Wundce, was es wire 
FRE what it whe, I believed it 


‚to be fomerhing very ‘extraordinary. 


ch 
dachte runder, mas daraus werden ae 


a 
[ wondered, what woald become on't. 


Wundermerf, a miracle, that which, is 


’ contrary to vbé fixed laws of nature and 
“ courle of ‘common providence; which 


not being to be accounted for in a na- 


tural way, muft be afcribed to the oc- © 


cafional interpolition of God himfelf, 
or of fome invilible, intelligent agent, 
‘Ein Wanrerthun, or wirken, to work 
Zeichen und Wunder, figns 
and wondérs, in the [criptural Ityle. 
feine 


oder der Zusend, a wonder. 
a 


rife and hie 


Mind 


die Wanderblume, the bale or bala 
flower of Peru, Mirabilis Lina. 
das Wanderting, bes - cb, plur. Ke - 
‘portentous or Wondrous tbing. Bu 
derdinge von einem eridblen, to my 
things of one to be wondered at. 
die Wundererde, a name given to ali les 
of coloured earth. 
die Wandesgabe, plur. die -n, ams 
lous gift, the gift of doing wosda: 
of working miracles. — 
die Wundergeſchichte, plur. Me-s, 08 
raculous, portentous. marvellous, ss 
ing or wonderful ftory or hiften, x 
count. — 
ein Wundergeſicht, a prodigy, a pes 
a meteor. 
eine Wundergekaft, a range, an oz 
re, a fantaftical figure. 
ber Wandergiaube, dee ·nse, plar. cx 
" miraculous faith, a faith gu 








does wonders. : 

Waundergroß ; adj. and adv. ferprx 
monftrously or prodigiously great. 

Munderhell, adj. and adv. week.’ 

lear, very bright. 

underbocb, adj. and adv. monkres: 

“ prodigiously high’, extremely hip. 





ein Wunderjahr, a, miraculous yee, | 
* ysar full of wonders or miracle. — 
ein Wunterfind, a wonderful aii, ı 
_ extraordinary child. ; 
Munderkicin, adj. and ado. exinww 
rily (mall or little, very {mall. 

die -Wunderkraft, Plur. die -kedfte 1 
* extraordinary power or force. 2.17 
raculous virtue, theurgy; de & 


er fle, adj. and ads. br 
under er, -ff¢, adj. and ad. 
Fr odd. ‚ uncommon: wondrow. FF 
taltic; fkrangely, fantaftically. 22" 
‚ liche Einfälle, freaks, whims or 


racle, wirat they did miraculously. 
der Wunderapfel, the. balm-apple, mar, 
‘vellous apple. ss S : h 
Wunderbar, -er, -fle, adj. and adv. nod wunderlich nchen, you will me” 
 1:''Marvellous, wonderous or wondrous, things, whith you don't now e“ 
wonderful, admirable, miraculous, ama- Ein munderlider Zufall, an odd, ab 
‘ging,’ furprifing, ‘prodigious; prodigi- accident. Eine wunderliche, ae 
' ously, marvellously, wonderously, furs Meinung, an odd, Fantaflic, a 
: prifingly etc: Wunderbare Sachen, 'wön- gant opinion. Wunderliches Weis. ? 
’ derous, ilrange things. n munders raſtical humour.” &ich wunterlid 2 
barer Größe, of a prodigious fie. Pin fen or bejelgen, to behave faouſit 
; wunderbares Städ, an admirable piece, . extravagantly. in mwunderiide ¥ 
| Eine wunderbare Hilfe, a miraculous aid “a crabbed, peevilh, ftrange, sag 
‘or füccour. 2. -Odd, fingular, ftrange. freakilh, whimlical fellow, an oo = 
Ein munderbarer Menſch, an odd, a of man, an ill contrived or cr 
ngular, a ftrange man, @in munders ‘genius. ‚Er tf wundeelich, he is lad 
bie Wunderlihleit, caprice, Bree 
e Wunder „ capnice, 
capricious, cenduct, Fancafticalned, * 
travagance or extravagant beharin 
fantaftical humour; ill humoar, ¥ 
vilhnefs. . 
Wundern,. ver’. reg. neuer. and ret 
in the firft cafe with haben ; ih Be? 
wad wundern, to wonder at a thing,' 


fies, maggots, Äigaries, revenet 
fann ſich wunderlich ſchicken, raat 


‚come about wondrously. 


~ barer @infall, a ftrange conceit or fancy, 
ra * Wunderbarer Weife, wonderfully, won- 
- derously, marvellously, miraculously, in 
a wonderful manner, in a furprifing 
manner, eatraordinary. 
der Wunderbaum, Kreusbaun, the fhrub 
Palma - Chrifli. 
das Wunderbild „, a miracalous image; 
ur. ) a miracle of beauty, 





— m — — — — — 


Bind 


ye eftonithed or furprifed at it, ra Strange 


ac it. Das mundert mich, I wonder at 
t. ‘Das wundert mid wicht, I- don't 
worder at: it, or I am not at all ſur- 
rifed ar it. Es wundert mich, dab ibe 
‘olde Gedanken von mir habt, I wonder 
rou fhould t fo of me. Wundert 
gm Das? does that forprile you? or 
tre you farpriféd at-the ry wane 
nie, Bak Du fo fpdb t g 
ot Ar nr thou comelt fo late, dr 
ur fich ede als ee hörte. bab Du 
— he was very much [urpris- 
ae when he heard, that: thou livelt, full 
Ir that thou art fill alive. age euch 


sat nicht wundern, don't wonder or don’t . 
be farprifed ar har. Es folte mich febe - 


vundern; wenn es Hebte reanete, I fhoald 
+ greatly furprilad, if i it. was to rain to- 
ay: 

undernémeeth ; ‘*Wuadernawardig ; adj. 
md: adv. fi DD ilbing, mira- 
wilous, prodigious, monftrous; allo 
ıdımirable, worıhyto be admired, worthy 
»f. admiration. 


ises beaegnet if, that which bas unez- 


rectedly happenéd to me. Mas tft runs - 


—— what is more furprifingt 
alſo· Wunderbar, 

—— bes -6, Plar. ut nom. 
ing. a prodigious. rain, 
unterreih, adj, and adv. extremely, 
prodigiopsly, vafliy rich; allo — in 
miracles or wonders. 
| Wanderring, a magic ring. 
s Wonderfals, des -c6, plar. (buonly 
i men fosts,) ble'-¢, a ——— 


— V. Wunderbar. - 
underſchnell. adj. and adv. vee 
5 9 extremely quick. 
anvesidbn, “adj. and adv, wonderfi 
xoerdingly, admirably or extraordinari y 
aiv, handlome or beauaiful. - 
interfelten, adj. and adv. very rare, 
‘asely-or very rarely, ———— tare 
wleldom © 
undershalben, for novdlty's fake or for 
he lake of novelty. 
e Wunderfonne, Nebenfoune, a parhe 
ion; a mock - fan. 

dundeefpiegel,, a magic mirror. 
anderfarf, wondrousiy; " prodigiously 
trong 9 robult. 

Benverken, am uncommon, an ex- 
raordinary 

Bondeeteaad ; @ marvellous fhrub; 
Juisqualis Lian. . 

Wunderthat, plur.dle -en, a miracle, 
| wonderful, marvellous, furpriling, 
mazing. or ftupendous deed , a miradu- 
ous action. 

Bunderthdter, bed -6 lur. ut nom. 
ing. a doer, worker —* performer of 
niracles, of won 
interthdtia, -er, ~fe,: adj. and adv. 
apable of working or being wonders or 


t 


I am ſur- 


as mir wundernswür⸗ 


Wunſ ss 


— Bin wunberthätiger Dann, a” 
. man, that does — 
das WBundertbier, des -eb, phar. die »e, 


: ne a ous OF portentous ' 


sundewol adj. ind edv, admirable, pro- 
digious , wonderful; allo monſtrous. 
Ore ERDFERERE , the. miraculous ways of 


KBundermeile, adj. und adv. extromely | 
wile, admirably ,- wonderfully wile. Dec” 
wundermelie@ott , God, whole wisdaru ia 
wonderfu 

bas Wunderwerk, des - es, plus. die »e. 
1. A prodigy, a predigious or wonderqus 

thing, a wonder. ‚Die fleben Wunders 

werte dee Welt, the {even wonders: of ” 
the world. Ein Wundermert aus ctwas 

machett, to makp @ great-wonder, of a 

“ thing, to admirecit very much, to won- 
der atit very much? a. A miracle. Durch 


ein Wunderwerk, miraculously, .wonder- _— | 


fully; by @ miracle, Ein Wundcewert, 
—* — — a en hae hap- 
unberwerf thun, verrich⸗ 

m, sto do or work a maine: v. Wun⸗ 


die d Woanderwirkuus, die Kuaft. Bundersu 
tbun, theur un 
bas undersel en; “bes 6, ‚plar. ut — 
ing. an omen, portent or prodigy, an 
ominous, portentous, prodigious, won⸗ 
drous or wonderful fign or token, a mi- 
racle, a wonder. Wunderdeichen, fo ans 
Himmet acieber iad baci —— Ligne 
or prodigies feen in th — | 
aoe unt: eber, des 37 p ‘Ut Rem, 
. the fever of fuppuration, a wound 
oF uppurative fever, ~ 
das Bunrhels. d des: -eö, ee Inafi. i 
vulgera e ola 
a weed ; whieh rer the ‘loo 
- end confoltdates a wound. 
der Wundkjſee, pealanı's vulncrary. 
das Wundfraut, des -e6, plur. die -frdus 
ter, a valnerary,. plant or herb, wound- 
wort. Hetdntid Dandtrent - —— 
Munbdkraut, the herb, goldan rod 
ein Wundmittel, a vulnerary, a valnerary 
medicine; a remedy for wounds.. 
. bas Wundobl, a walderary oil. 
das Mundpflafter, a vulnerary plaifter, « 
ifter for wounds. 
das Wundpulver, a vuloerery powder. 
die Wendraute, . the vulnorery rue, the 
common-garden- rue. - 
bie Wundfalbe, a vuluerary — oint- 
ment or alve. 
der Wundtranf, a vulaerary potion. |. 
das Wundwaſſer, valnerary water, arque 
bufade water. 
bee Wunſch, des -e6, plur. die Tiniche 
: a wilh, defire or longing. Einen 
un, to wilh fomething or for Tome 
g. Mein aunt le erfälet, — wilh 
‘is accomplifhed or Wenn ef 
ng meinem Wunide sent, if it was‘to 


8 . Mb. Wurf 
— to my with, or if m wifhes” einer. Perfor, the - title, character ı 
en accomplillied. ‘Ses acht nad uality of a perfor. 
Wane, all things go according to our Muͤrdern, verb. reg> act. {hdgen, to a 
with orheart's de ns according to our - mate, to value, to rate, to fix thes 
mind. &$ won, (eet id ihm rad nad) Kunfche, _ due of a thing. Einen King _ 
he facceed ery thin to rate, value or eftimate a 
bie Wanſchelruthe, ‚plur. die - <n, — the value of it. Geldiorten 
la Divinatogia or Nodding Rod, eftimate or value meney of (pes 
means of which fome [uperftitious. A to fiz the valge of it. 
' believe, they can discover hidden treafu- die Warde 
yes in the earth, ora vein "ion, Sieg mr 2 — 
a mine. eer, -Re, a 
Wanſchen, verb. reg. act. to. with, to long deferviug, that on 
for, to defire. inem alles Gutes wäns — to one's deferts, — 
fers, to wilb one well, to wilh well Einer bitbat wärbig fon, 4 
tohim. Wuͤnſchen, dab einer tobt wäre, worthy of a benefit, favour or kindem 
, to wilh one dead. @inem wegen etwas Einer Stele würdig fepw, ro be ww 
@lid wänfben, to wilh one joy to a of a place, to deferve it, so beki 
ara Einem: Gluͤck zu feiner Herald it. Sia wiedig 
den, to congratulate one upon his one’s [elf worthy. bin bicil 
marriage, to‘wilh him joy to it. Gluck alt wiedig, I am not ——— el 
auf Die Relic? te münfehe euch eine alte prail Des Bodes — fan, wo 
— a good journey to you! I lerve a. to be deferving ef da 
good orhapp er voyage. . Ein würdigte Mann, a work m 
ei *5 „geehrt mh —* to wall Subftancéively, den Whedigter idida 
one’s fe wünfche - to advance or prefer the moft wa 
euch een "guten abend, I soo yeu a or the mol — 
als — — cap wilh rae nothing {fo much deign, to vouch{ e; allo rt 
as — — wollte te mänfben, daß es fe allem, to think worthy, to 
wire, I or I could wilh it was fo. . To think, believe or efisem wet: 
os ——— withing, deliring, long- . with ‘the accufative of — 
wi ide uwertb, Minigensmärdte, adj. mid eires Gehörs zu weöehhen, Te 
niden n Berg mid etreé Gchörs zu — 
afer hes wilhed or a. be favoured with a 
— — "I only beg you vel daiwa, 
Wirde, V. Werden or vouchlafe to hear me, of to gr 
Wurde,. WARE became, grew atc, v. a hearing. Gr wi igte * 
Werd oat angufeben, he ‘would not fe 
Bie suche, plur. dte-n, dignity, impor- s look at me, or be [corned to led 
tance, merit, .worth, ction, emi- | oti Er hat mid nicht gewärbige 
. nence, elevation, preferment, honours ec. , gy srfigen, mit mie au reden, be bu 
Die Würde der Suche erfordert, baß.2c. - deigned to faluıe me OF to [pesk ® 
the dignity or merit of the caufe, theim- 3, In a more extenlivelenfs. to 
5 De of the affair requires, that etc. to — to value, to Gx the valect 









mt malt: der efeines Chacat-: Das Gut 20000 
teré nicht überein, irn does not anlwer — worden ae eftare bu = 
to, or does not agree req with the dignity or - eftimated, valued orrased ag zoxol: 
- eminence of bis character. Einem a a In fome placee wéiedern is # 
a ‚begegnen, to treat one ac inftead of it. 


to his dignity, merit or defert. Di bie Würdigfeit, plur. car. digniry, we 





ment, honour, Zu einer hoben cording to merit. 

qclongen, to arrive at, or come to — die en. , deigning, efleeming; © 
ignity, to rife to great honours, to the eſteem 

ers Die Staffel or Stufe der ber Wurf, des -¢8, plar. bie Wär : 
Shen Würde erfleigen, to arrive at di he act of throwing or calling 

higheft pitch or degree of honour. lek with dice, a throw er 


‚Radler! ‚ tdntalicbe Warde, the dig Wurf, swey Würfe. one — 
of an mperor » King, the 4 rows, Cin 9 ' 
. 26yal dignity. Einen feiner Semter und Mur, a Tacky, sulacky threw 6 
: Warden enticken, to depofe one, to re- Den haben, to o the a 
- move him ‚from his Labi or office, to throw, to d the dice. 
«deprive him of his ignity. Mit einer - allo from the verb nexter werfen, i a 
Würde defletdet wi to beinvefled fe it is ufed of certain animals fr 
with & me Die Mlrde und Titel dahren, to bring forth young, a 






wWuͤrf 
—5 — a. brand -all the young one’ 
aa animal brings teeth at one time. uf 


tinen Wurf, at one liter. Cia Wurf 
junger Rigen, -.a.cet’s litter. Die ers 
bel von einem Wurſe, a litter of pigs. 
8. The direction, of the thing can oe 
Bone the line, in .which: it-. 
kinem in den Wurf fomm:n, to come 
acrals ‘one, 10 eome in one's way, ia 
crofs or thwart one, to fall inte ome's 
nands. = Figuratively-is. einem tn den 
bBurftommen,to meet with one by chances. 
Benn temic in den Wurf fommt, if he 
lalla into my bands, if I light on him. 
Jemand in den ABurf bekommen, irgends 
va autreffen ‚vo meet one  lomewhere.' 
5. ‘Fhe thing calt of: thrown; has no 
plural, and only in fome particular cae" 
es» In painting in frefco the lime or 
mortar~thrawo, caft or applied is cal- 
od der Worf. Among Huntswen, the 
pare or a bealt far kunting, which. is 
an or ‘wort a by a wolt ‘ori 
ed ¢in Wurf, ae ac cin Rib. 4 
5o much as is- ufuafly chrowm or caft at 
mce-t Gin Wurf im Selbsdolen, a cal. 
Rielacs Grid ze Whefen sdblen, vo tell 
mall. money: by throws. Bier in einem 
BSutfe, four at a throw. .5. The teo 
> to eat,: with which one throws 
or calls; but an in fome perelcalar 
tales.’ N 
ing. a —— or kedge- -ancher ,: ‘a 
‘malt anchor ulsd in a rivet. tn hf 
urd Hilfe eines Wurſankers fortteeiben, 
\3 tow a thip.by the help of a et... 
ang, inPhylicks and in Altro- der 
rt the mötien of projevtion.. 
efel.- ocd -4, 
iv A dite (pin. dice), a fmall cube, 
narked dn. sach. of its fides with dots, 
roms > — ufed by gamelters to 
play Any cabical piece, any 
abe ie in ürfel ſchneiden, ro 
into eubbs or into cubical pie- 
rd On the pedellal ofa — der 
Maeſel ie ih⸗ — cubical part, . 
Marfelbeher, ‘the dice- box. ‘ 
Arie adj.. and adv. cubic or 
‘ebieal, cubiform, Ein nsärfelfdemiger 
Röxsen,.a cube, a lolid 
of Fr — ſquaro ie a. 
Kati Würfellg, or ‚& 
et like. or refembling a cube, 
cal. Das 


—* ‘a dice - maker. a 
@ reg. act. ®. From weve | 


$ Koen würfeln, to fan or wine 
wow ora} im: goed German woefcin ie 


é 


more ulasl, 2. From Müdrfel. (2) ar: 
Warfeln fpteten, to dice or to. play at 
dice,  abfohut. and as a vorb heuer. 
Sie baben die annie Nacht gewärfelt, they 
have played at dice ail the night. Um 
— een; to play at dice fo or [ome- 
thing. (3 D make cabic, cubical or 
cubiform. Die Gemmell würfeln, in 
Warfel De to cur a roll of ‚white 
bread into cubes oninıo cubical pieces, 
—— — Rule; Riffe, 
per ich ade in ein 
warfelter en che 
laid: floor of a eee cut 
fquares of altern ato colours. 


er ine, 
on 
er; 


——— playing at ‘dice, dicing; 
bas — —*v te “a, 


nr. *8 fevdeal 


dente lay- 
ioe Ag dice. dicing, at bees 


W eln, a ⸗ 
a —— of donery, ing ey and 


nen 


- venturer has a chance of a prise: ! 


die, 


pir, ut nom. . 
Jing die Wurffchaufel, plur. die oh, 8 Aharel 


du ; Wurfipuble, s — 


body, comlilting . 


. to {wallow lomeikın 
ihn an,’ — en. 


oh i fond ee y a diekr, one 


fond o 


laying at dice; a ‘lies. 


be PeDacfetteine, — ftones, free onen. 
ein Wirfetgok , a cub 
1 Wurfen, 


ic inch. | 
In, verb. — #0. ta fan or 
winnow corn; 


e . 


das TBurfgark, ee Mare 


caft- net, 


drag- net, {wee “met,” ied 
ia catching fi fithes. . = 


der Wurfdaten „a i 8 plin ; bock, «gap 


“pling | iron, ufed In b an — 6 
rflange, a herping -iren ‚a 

der Wuefpfeil : bes Cs. plar. va merle a 

rt, a fhort javelin; alfo a karping-iton 

uled in‘catching bass 


‘afed in winnowing cora. 


bie Wurffchelte ;- the discus, a round ‘ana 


flat piece of any metal, uled by fome - 
nations in theowing at an aim or mark. 


ote Warſſpies, bts =6, plur. die -¢, a 


javelin. sh 
per ori bob- 
bin, which ia thrown to an 


choke, 
Wäraen, vert ee eine Mae 


mid tm Halle, the.morcel chokes me al- 
molt to death. Etwas 8 berunter wärgen, 


pain, Er geif 
donot ehren un he 
took bold of d choke 


‘him. Pros. ve "Singen fol mas 

gen, the bail malt pay. - = 
- ee fid wärgen wollte, be chokes 
'- for greedinels. 


man Wöraen .- ote 3 


kill, so cut che th 
ein Wiegen, ea a a great cot 


maflacre or carnage wae ma 


eee over er jmörgen — 


b90 
Siceackca , to 


or vomir with 


— to reach 


to » murdering 

dte Wärsbien, she Sehe 4 
der Whrgened, bes -6 — 
pass ny oying angel; a deftroye 
o 006-6, plar. ur nom. 

Ei choker. bas 


‚X 
pi 
z 


s 





sree 
Af 
3 
3 


(fiat 


ben 
eaten 
*— 





— 
—— 
— — mem: 
cobwarmce, cadews, {tfaw- warmes, 
Berka Birne, t bas ke, vermin, 






calenders, mites, 


— Kornwärmer, 
’ weerila. | Baubwönnes, Spablwieme,: 
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ly.- worms diseafe, ‘illnels or 

indispolition , which arifes or proceeds, 

. or sid eo arile or proceed from worms, 

often called der. burm in the finge- 

. De Wurm is a diseale in trees, 

when they are [poiled or — by a 

wan as ay een bee 

the dog-worm, by which doge 

pa to run mad. Einem Sunde den 
=. nehmen, co worm a dog, to 

a worm from under his tongue, is pro- 

Bis net a worm, but a nerve. Teg 


~ bee Burtt » Doctor; v. 


of worms and creeping inſocta. 


De Gentes, hor — 


’ —— choking, Rifling “dic 2 Barworyence, a vermifuge, any me 


. lur. 
a veranFoges for — 


vr Burmdern, a gut formed like: 


— 
Gurmen, verd. rog. neuse babe, 


ee ee but omly ix for 
ee ae makers, to 


Wurmförmig, aad adv. varmicakı 
vermilorm, aworm DE 
marmfösrmige ung Der Sedarme ie 
Lege vermi Or Waving mouse 

t 1 
ber Wurmfeof, deö-c6, plar. car. a woe 
. ‘wert - ~eateanels © z rottesaedh = 


bes Buremacdauie . (in natur. Hiftery) ı 


Ein 
oy, a diseste ta es or oxen, which vi- firange, odd, lingular or whimGcal me. 
uates their mals‘ of blood, appears in die Wurmkrankheit, the alles 
hard pußlules, or — ulcers; and or distemper. 

- in kavote or firings at e veins. Dee das Wurmkraut, dei -e6, pdur. bie „Ari 
Warm ‚ «a Giseafe in gee, an pient, » or ml 
Black- cattle; V. federwucm and eos remedy for the worms in human beds. 
cenwet ‘ jee Burm am BE er, Fer ‚an anthelmintick herb, that which ti 

. end of. worme; s vermifuge , - feed, war 

_abnger. Das Kind bat Noth von Bär grais, siabrofe or tanly otc. 
mern, the child is troubled with worme. bie SBurmth Stein, werm - trochifks, 

B. In a moral [enfe. Ex hat einen Warm sced to kill, expel or * 

| er bet & me opfe, ae. wo wore ti Bessss bau 

- 8 in 3; he is a 
—— he is beir-brained or Fook me ua 7.088 “cs, plar. Die - tha 

ih; acts ‘feoli or — 

Aud hea asecording 16 a fü —— bog Hurmmeht, bei - eb, plar. car, wem 

- sanlive figure [uch a man is alfo Some the duit of worm-eaten or of rm 

} times called ein Burm ‚In anoıher sen wood. 








, the white dead - nestle 
bes - 6, plar. dic -a.¢ 
veral fos 


worms m a 


Bak ze ey yt 





. / 

| Mermpulser, = worm- powder; ‘a dab OBurtelfen — a little fanaeı 

powder to expel or deftroy gende aled in making pud puddings 

: Burmfamen- des -6, plur. inaf. worm- bas Wuckictt, —5 — 

feed , a name for [everal feeds, which das bag ee 

ızpel or deftroy the worms in human en little 

bodies. igs udding, a — of fauluge. 2 

' Burmidm ⸗ —J t 20 ager, one ® 

ing. one — — u’ des * cakes er . no of hogs- fielh , rfl, ‘puddings, 

Be —— | kind or marble, which 
eb, plur. bie -t, a en polithed fooks like a cervelat, when 

—— — of retten, ach is cut in Mlices. 

pefs in wood, the marks worms leave bas al a large blabber peuing 

behind in what they have 8 ¢ a dad blabber Ii ea: 

— al wae: ur&mäulig. ad). au v. ipp 

rN a” ER RER 

en vn. _ Rourmiiiges ase .  fimell fins, Gor a trencher- dy.. a trencher- 

he te ruits fulle er — mac nt ons that ives: upon 

‚Beteeide , core the catch, a paralite. 
α der Wurfihlitten, des -$, plar. at nom. 


. a fort of Hedge, oh which mang 
Burmbidig werden, to grow worm- o⸗ — can ride ſtraddling. a 


——— De —— 


Wurmſucht, a diseafe or illnels caufed * which dings have been boiled: 


xy ıbe worma in a human body, one'a bie Warabe a (eafcued roth or PER 
being wonbled with worms. bie’ Baro fe, a [pioe - box. 


Det: ES ie Würfe, Dimlass. pie spi ar. (but of foveral forte, 
\fealage, «ch * tein, apecdine * Sr bie Sehe Tot 
1 @ chi a 4 

mouly of a kind of fod voran com ee oe ner ae com went or 


nded and Rafled in the guts of {ome : die ke Bice, fale 
Mies. Eine Beatwuh, & faelge. © ough nee tobe —ã— 


Fine ‚Blorourk, —8 — „a ae — art * 
the u weiße Omi tafles a8, 
— Spada d white puddings — ae cee 5 


bre ecber iver-pud- beer not fermented ie called die Wits. 
a, gine Siocwurk, Dietnu & die Burs, plar, bie -n, Diminu. bos 

faulage. Eine Stenwurt, a * Warzeichen. 1. A root. Wurjzel trei⸗ 
— ar machen, füßen, to make, fen, fchlagen, to root, to-take root, te 
o ftufk-puddings etc. Proverbs. Bard w, to fhoot roots, to tadicate. O 
wieder Wurf, a Rowland for an ark Siete, nie tief bat dein Same Wnesel . 


to render like for like. rate eihlagen ! Wurzel fülfen, te. 
ine Wack, fo loſche th dir den wh, * no mit der BWuresel ‚usraufen, 
law me and I'll claw thee, one good go root up, to pluok up by the root. Im 


inra .deferves another. €Ble der Want the moß limited [one ble detbeu Möhren - 
Ik, fo bratet i ibm die Wurf , eve (the yellow a een) ey 
Due acco is defert. Eine Wu called Wurseln — 

nad ‚eine pedfelte werfen, a hook 3. Figuraiively. (1) The Peek = — 


to get a falmon. ». Several 5 thing. Die Die Burj vines Berges, ar 


other fimilar bodies are hikewife called fen Sub a meuutéin or 
Wäre in many cales; In the confiruo- Sie — eines Zahnes, the root of a 


ion of a building raifed in water, the sooth. riel ignifies alfo, the roet ~ 
Infcines are called Würfte. The catkine of rails Ware corns, wens, waste etc... 


on Hasels, Willows etc. are likewile Alfo Sandwargel, the wrift. Bußmurgel, 
called Würfe in ee placds. 5. In ma she fan x) ely oy Aad of a thing, 
ny parts, a kin Waggon or fledge. its root, catife, fource or 
a which feveral perfons can fit fir Grit begi ae wir ns die Were 
ng, is called eine Wuek, «in Wurdnes gel alles Uedels — root of 
sen or Qurkähiitten. Hence the phrafe, - — evil. Barıel, ia ee 
inf der vr eciten, to make a roun for ale 2 mfulciplied by 8 
of white in en ‚in order to be ho if fquere of 2; rage 
nerry with one’s frien or to go fhark- —— . 


ap and down and eat and drink at  gurgei ‚ausziehen © = 
ie caffte of others. Ernte 
MWurfbünel, a little funnel or a sing of cube root: In. Grammar, ‘bas Burs 


wed in making faulages. gdelwact is the soot er 


‘ 


, 
4 
~ 








692. . Big Ä 
t — 


+ from mn ethers are desived or eom- 


“ pounded. 


‚die Wurzeiader, Wurielſtſer. the fibre of. 


‘a roal. 


ker Wurtelbaum , ‚a name for an Eaftindia 


Big 
er Be mer, des -$, plur. ut nom. 


emin Aa —— a gro· 
fer one who deals in grocery- ware 


retail. 


dle Warzlade — a fpi « bor. 
—— 


tree, whole roote grow actols one ano- dit Yuürkladen, deb -8, 


ther, og thi. lurface of the earth, Rhizo-. 


hora Linn. 


das Wurz Due au ‚einer Manke,. the ra- 


„dieal — a_planı. 
Burg, rita, 
mY a root; formed like a,root.. 
rjelasmächd, des - 68, 

: plant, whole roots are édi 

Bas siuspelgel}, coarle wood, rooty wood. 
— — adj. and adv. rooty. full of 


» ‘that bens cloves, 
adj. and edv. in the form: F zieh: fweet calamus. 


Wuͤrzkram, a grocer’s —* 
das Wiiesndgeleta, die Warznelke, a clow. 
der (‘eBargactfentows, a ADS see, au. 


ürätrog, in Brewing, a trovgh « 


lur. die - -& - Saceiver, into which che wort russ ex 
ble. — 


stub. 
bie Marguag, oF meant er beod, 
the feafoning it with Ipices. 
‘der Wärjwein, aromatic wipe, hipoczas, « 


ber — bes ed, plur. die -mäns - fort o compounded wine.- 


Bft, a gaben ter of roots, a limpler, a 
eller o R 


das Wurzeunchl, groyad roots, powder of 


roots; im Pharmacy [ediments. . 
Wurzeln, verb. reg. newer. with haben, 
„urgeln pefommen, co.radicate, to get 
roots. 
ber Wurselnager, a fpondyle, an ‘infect, 
that eats or gnaws roo 
; die WBurselinibe, plur. 
' _ fyllable of a wor 
dis Buell ia “Arithmetick, a table 
the roots.of numb 


bas. ¢.Wurseloort , bed - 08, plur. te bes | 


ter, phe root or primitiv 
— others are ‚deriv 


unded,, 

die. —S — 'plar. die -en, in Arich- 
‚metick, the root, of a number, which 

‘is alfo only called die Wurzel limply. 
bas Wurseljekhen, in Algebra, the mark 

of ıhe root. 

ii n, verb.rdg. act. to feafoo. 1. To 
[pices to give it a re- 


rue » from 
or come 


Lib, Eine Opchternäfien, co falas: food. 
‘ eine ¢ » tole 00 
Figurasively, — — to. make 
agreoo bla. —— Diche perch ‚to fea- 
fon ‘one’s discaurle or [| . to make 
it agrgeable; to [peak mith e rey. Bers 
— a —Xx den biinfenden 

N, 
degen; Wirkung, feafoning, 

‚ © ‚garden, of aromatic 

oo plante; Aſo a garden. for pot-herbs. 

der Warzoeſchmack, sn, aromatic (alle, 

Wörsbaft, -es, ehe, adj. and adv. like 
, or relem {pices in {mell and tafte, 
_ aromatic, deibaft. rt rte — ae ‘have an 
; — fmell, of Ipices; Ges 


be Pelinsantel, bed des -$, plur. car. gro- 
, cory, a trade jn Spices or. in grocery- 
, Wares. 
dee Barsbantle. des -6, plur. ut nom. 
enn ein. die Wörsbändierign, a 


J ne, ‚os 5 ’ Abe car. dealing 
. er Thap. . 


a 


oo x 
» » sa " Jı E 6 


! 


Bald, 


¢ “0p the role’ 


alfı x 
a 24 


whide, V. Baten. 


trafh, paltry Ruff, .a heap of confeled 

"things, which are regarded as uleleis; ir 

pl ahi things; o hh. (mut, dex, 

naftine(s. 

Waist, 4 — adv. korlıla 

bg abandoned br — and werks cf 

man ind proper nl 

for anbewopnt ungebauet, — 
emculrivated. Dag — wae, de 

houfe is not inhabited: Der ker etme, 


“field is uncultivared, or lies oor Cin 
Bir e Safe! an uninhabited Island, eis 
fant. awalte, wild, defert, de- 
ites or uniahabited counuy. 2. Pe 
ratively, » verworren, 

"me or'grown wild, untractable, — 
* disorderly i in a high degree. Cfo währt. 
Menſch, a rude, rov brutal, disor 
deriy, unmannerly, it bred man. En 
wuͤſtet eben führen, to lead a lewd, du- 
+ ardebly of unruly life. In 4 fomeowhba 
” different fenfe is aid. der Kopf th mix 
ganz wat davon geworden, i ie — = 

me at my wit's end » mv bre 
come much distracted; disturbed or ds 


hr Be a —— 


die Wulle, plur. bte'-n, a detert or defar-, 

BR — a wafle, — place. 

en, verb. reg. mente. wi te 
fpoil ; V. Beewdfen. ie 


— bie -en, He Wake, a wi.d- 
eiert or plece uninhabited. €3 
Send fur Wilkeney machen, to defolasec: | 
. Fuio a country, to jay it — to redace i: 
to· a defert or wil Nord » Fre 
ae er viele und große — 
‚ North -America contains an 
. Aeferte or wildernefles. I = 
Ble Müfbeit, uglinefs, flovenlinefs. 
ber Wußiing, der -c8, plur. die -e, x. A 
_diffolute, disorderly, wafteful fellow. 
an extravagant, a ——— fellow. » 
A’ bird, the red - Bart, red-tail. | 
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e Wiftung, plur. die -en,. In Husban- ragithits, ’ ctiét: rdging: fettce, Tum. 
dry, a field, which was caltivated ; bus ing’; ——— —** vio- 
now lise walte. _ u." ent‘; Bakbaréus; » Ein’ wärbiger Hand, 
e Wuth, plur. car. rage, fury, fret, ein toler,” «mad dog” ‘Lin woͤthiger 
madnele, frenzy or. outrage. : Die file’ Menis, an énragett, a furious ‘mah; al- 
Barb, a kind of madnels rey eis ' ‘fo an vuridy; ungovernable man. 
diseale they are quite muteend foam, but $aé Guthfeadt, u name in fonte parts for 
don’t bite. Alfo a violent and farious - the herb Brooklime or chick weed, [aid 
affion or anger. Jo Wuth'gerathen,to’ to cure melancholy and madhefs; V. 
y mio a pallion. Geine Wuth an ies Gauchbeil. — 
manden auélaffen, to wreak hie. anger der BWutioerting 7; Wit , a viame for 
the herb 


upos one. Por Wuth ſchauwen. to foam. bek; V. Schlerliug. 
with rage Gein Mu — vor peo⸗ — 
pheifcher Wuth, Bachar. = - . * 
‘then, verd. reg. nexir. with baben, ee x. 3 


to rage, fraı, foam, fume, to. — he a ee — 
to tyrannize, to Ihow outrage, to be in “Vy the twenty-fourth letter of the Ger- . 

a rage, fury, pallion, foam, fret qran- man alphabet ee See a 
ger; to be in a violent or furious pal- ein Xfde cin V maden or fchreiben, to write 
kon. Es withet, er tebet vor Zorn, vor or to charge X (Ten) inflead of V. | 
Berteuß, he is mad for vexation, out (five). Be ae heer «ig 

pf fpite, he is vexed, he is in a pet; ‘Xantippe, Xantippe, & woman's name; 

be frets and foams. Gin withender, tols , the wife of Socrates. Zantippe is alfo _ 
lee Hund, a mad dog. Withend wees Agur. and ‘famil. a name for afcolding - 
ben,. to fall into a paffion, to outrage. ‘woman, a Xantippe. ; | : 

Wenn wied er efnmabl aufhören gu mas Xaver, Xaverus, Xavier, a man's name. 
‘ben, on will his outrages ceale. is Xenophon, Xenophon ‚2a man's name, & 

der fic ſelbſt wathen, ta be in a pallion ° famous greek philofopher and orator. 

»r angry with one's (elf, Einen withend Ferres, rxes, a man’s name, the namg 
nachen, to enrage one, to put himin of a rich King of Perfia.. 
ı violent pallion of rage. In a more ex- " — —— 
enſive fenfe, to be in the moft violent use 
lisadvantageous motion. Das Mees whe” > A — 
thet, the fea foams, rages, ſwells. Wenn ar | nae oe 
14 Stürme auf der Gee wäthen, when 9) y The twenty-fifth letter of the Ger- 
torms rage on thb fea. Die Binddwhs man alphabet. oe 


x 


~ D 


then, the winds rage. die Yacht, a yacht, a {mall fhip, generally 
sBhthen; Yagin “foaming, fretting, 5 in conveying roya) — Die 
the being in a palliou etc. Myispadt, an advice- boat, a packet- 


Atbend, -er, -fle, adj. and adv. enra- boat. j — 

ged, mad, that is ſeised with a pallion, der Phiſch, the wild - wallow, marfh-nllow. | 
with rage of madnels; furious, reging, Ygel, en urchin, a hedge-bog; V. Yoel, 
‘uriously, in a fury, frantick.. Ein —* Dperbaum, the Elm- tree, the Dutch-dim, 
bender Menfch, an enraged, a furious the wild elm; V. Rafer. 

man, a man transported with rage. Gin Yiop, hyllop; V. op  —~ 
vithender we, a furious lion. Gin Ble Yucca, yucca, a plant, which'corhes 
pütbender Schmerz, a violent or excel- from Peru and bears fome refemblance 


ive pain. Gin müthender Sturm, (figur) to the aloe. 


ı Violent tempelt or Rorm. Ein wathen⸗ | zu | 

16 Thier, a mad or furious beaft. Ein : aes. 

pätbender, toler Hund, a mad dog. 3 | 

Nas wüthende Geer, a [pecıre faid (by m - — 
e 


he common people) to appear in forells _ 
n the form of many hunters. XWütbend 


verden, ta fall into a'pallion, to outra- | ıe foe . 
je. Wütbender Welfe, furiously, outra- ‚the 
rously. ‚bie 
Watderey , rn tyrahny, tyranni- a 
ing; raging cruelty, fretting, foaming | 

wr a . i 

aBfither! „des -es, plur. die -¢. 1. A 

rant, acruel, mercilels, ishuman ty- ‘ — 
ant, an outragious bloodhound ; a bar- | ee 
arous, cruel,, furious, erce man. 2. | SAB:. 

‚ name for the herb HemJock. .. " . nh, @ 
Itbig , -ec, - fe, adj. and adv. enraged, Nc. a 
sized with rage, ferious, in a fury, eut- thing. 


: m 
\ 


Fa 


9q 


2 
a 


4: 
- 


—— 


au⸗ an der ** 
efa pin. 
“or Kanten, the points er teeth at the 


‘border of lace. air rzen 
or hemorrhoids je „Rglewarien i 
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* 
cken. — "dee ‘allow'el can 


which runs down. 





is verb, . oe. wake Sorte 
not eut, 
to cal pa — vant yoga 
den dm, 
to indent Eu — a coin. 
$04 Baden. die Zuduns, deating, astch- 
inking , cuttiag. 
* — a rocket, a fort of herb. 
nfrone; a —— ero vn; alle ia 
‚an antıck 
a fcalptarer’e ehilel or 


as Butea,» foipten’s cif o 


abt 
ec ff 89 wae m 





5 
st 5 
2 


& 
s 


“8; 
° “= 


| 

adenfdnede, a dentedcockle. ' vileofity, ath 

di ae cylinder with iron fpi- t bes Leders, the of lenb=. 

he in it uled in husba beit Bes Sch » thicknels « 

1. Indeating, enting, netch- vileolity of thehumoere or "of the Bags. 

ing. 2. In Fortification, fpanifche Reus wratively, — cove = 
tee, a cheval de frile, a piece of tim-  gardlinels, an 

, plur. die en. 5. The Gired 


ber traveried with wooden [pikes point- bic ee 


ed with irom, 
Badin, -er, -fe, adj. and adv. [piked, 


having forks, ngs, ted, 
jegse |, netchedr. —— Ga⸗ 
three prongs, when it 


, avery — handles it is called a trident. 


adige Blätter, indented or norched 
care. 
bie Badiinie, in — — a kind of me 
— chment, conlifiing of feveral rect- 
{ar redans. 
Me admotte, a newer name [or a kind 
er » geometra cro- 


— ⸗ Safflor. 
,a provincial ward for Gchwanj, 


aan gue veg. neusr.' with baden, to 
3 have fear, to ankle for fear or out of 
fear, to be discour 
rages te defpond ; to 
disheartened 


» to lofe cou- 
afraid , anxious 
. Sordert er mein Leben 

dans, warum folte Ich sagen? se 

a ‚de 

Zaa nn ee, -Rt, adj. and en mid, 
imorous, fearful, ful, afraid , cow- 
; ys with fear, having fear or being 
ofan, Teint -bearted,, discon . pus 


we. Gin sagbaftes Men ald, a >“ 
morens, » fearfal man, a . 
daferd. —— 


\ 
4 


f the plurality, or of the 
unit, the comer: quantity. 


add three num 


“ow 


cle any particular yearis. 2. Eine 
gue ony pa a ea 
noting a number, as I, Fi 3. eet. 
miſche ee: Roman Ggures or 
"_racters. — ‚, the Assist 


among Filhm 
ces op Fie "Sm 
Iheaves. of com. 4. 
con of feveral ans, ‘ke plersir. 
Es nd ihrer nur wenig an der on 
are but (or only) few in de 
Erke an der Bahl, the Grit in — 
Odtic Zabhl, innumerable. 5. In 
‘mar. Die cinfade. „gruen Ne Babl, = 
ae peer Sabl, the —* aumba 


fingular number, 
or the 


tes Seplamty ch -eh, pin. bie - ote 


a ' 
> L / t ber 
. is Re « ® * 
\. 0) 


Set | 7 oe 095 


a - office, u hoyle for the ayment der Bebe $$, plar: ut. som. 2 
ot aisoares wages vic. r f AR ebay pat 


bivar, adj. and edv. due , payable, to - ‚Elm guter, aber, a 

be paid; pollible to be ‘paid. : Dieter * "ee ipa ah hay 

ech fel * auf Neujahr jabibar, thie ‚ber Zahler, -¢, plar. ut sem. Sing. 
of exelrange is payable on nem 1. One who counts — 

a day. -  ‘ @ounts or, telle. maney. — 

ibıbar, adj. and adv. countable, thas tick, bie-'obete Zahl in Belden, the 

wate becoumted or num au- —— — pla 

merable gur die -en u ngure, & 

6 Zablbret, bes -¢6, plar. die “Cl, a es Bash 2 @ Il. By 

counter gr counting ‘board, a — on 


wbich money Sent — or told. . bas. Sdblectd , ded nb, .plur. (of feveral 

e Zopibrud, ta Bablen, Babien Babies fams,) bie -er, ° — o or fees fer 
A ti Ins — — fold by the eco; V. 

a au oe? 18 

— ——— plur. dle- en. Cchodbli, — 


des 

a numera) ee wich i at the —* bie Sahllemmer, the place, where. the. re- | 
time ujed ass eye or character, de . Venues, Fents etc. are paid, the office, , 
bien. werb. reg. act. to py © where public money is. received. - 
charge . pay or clear a Abie. Sablirs, adj. and adv. inmumerable 3V. 
— —— kann —A — unbibar. Be 

ay, he cannot pay plate plar. u 
- — to pay beforehand. Für einen ve Bat — chi 3 * 

dern adbien, for begablen,- to bps for ‘malter, Femin. a 

another. Alfa with the accufative 0 die Zabipere, en — 

hing, inftead of which bezahlen ie more she largeft [ort oo “which ere 
ulual. Geine — # Wediel ah and fo 


fen, t his debts, f enchange. ; | 
ken, A —* ne day, ee ber Baht, © counter; V = 
ehe gat Al sr gee un. gapireid, “at, ot * a a 
© , thing is ’ 

expreffed. Die Eoldaten zahlen, to * nierous Re nuinbete. Ein u 


abe foldiers. Einen I, 5 — 
the landlord: ‘Aion ee hate die — be erichmecienl ma 


. 


is more ulu ermen. Fe \ 
ws Bablen, die —28 peying, pay Ku; — Bir, bie -¢, Zobl⸗ 
ar or term, when a bill 9 


en, verb. re ast. to number, 
*5. te tell. ei ı. To determine the. einge a ae or payable, the term — 


units the pin- 

— ric opener iragivapetan on tall die Sablung, plur. die - -en, the act of pay- 

money, Die Soldaten, die Stunden chen, ney, payment. Richtige — 
ten, te count the ſoldiers. the hours. ut en, to be juft amd exact in, payment, 


gie ** adolen, to — the ftars. re ty ab in ded i — ay — 
aan, nicht drer pice is rine or y- Bab uld, the 

fh in the high —— — charge or ch — of adebt. 3 * 
to payment in terms. 

Fr * Singers — 2. With aa: id meine: Sablang baben te when, wil 


ter. unter die Belebeten adblen, - YOU pay me, when Shall 1 kl Fr Pr 
eae number, count or reckon one — f ment Or ne. is — — 

e learned, or to count or ra m bee pes ¢, a fure payment. 
— = „number si = — uns ber be Bablangsiocts, De ittues r the receipt 

r ae) | to 
be — among the gods, to be ber — —RXl the day, - 


gods. bie — Banoppweite Sad! | mit. 
ag $ Sabten Me Zuhlung , oe tel- einem Hammer, yarn - ‚dies es 
ling, counting, enumeration. Das Bibs  ceunting the threads \ 
im, — a Remericen, in Arithmetick, nu- die - able! nicaft, the elementary, re 
. culative 
ae améag Fosefters, the ble ablwoche, plur. dig -R, at the marte 
ol — a Ar ones cP the art 
te —* das Sablenfotte, the. Ss = which all bits of exchange muff 
ken cd nambers, a lottery of ge num 


eee u Bableet, Web ~eby pl. Die · vleten, 


4 





608. 


- dab t 
— 


id 


Be 


ey a ‚ gentle, mild. 


a 
a — — Die — ia 
Grammar, the numbecs. — 
den, tho cipher of numbers. 
fhe, adj. and adv. tame, do- 
meftic; allo mild, geatle; 
wild, wild, feroce.. 
mals. Bap me Tbiere., tame or Homeltie, 
animals. —— ahm — to tac 
me aa anima 


Geflgel, same 

. br domeltic Cok ou er birds. „So babe 
als cin. Lamm, as — 

bese taken care 


me Bienen tame 
the Jip ond 3 bppoled to wild 
bees: Zahme Fiche; filles kept in‘ porids. 
‚Ein sabmcés Bert, a gentle, a quiet 
~ 2. Of perfons, pliant, good na- 


freundliche Miene mocht thn fo sabm, wie 
ein amm, a 
kes him as tame as a lamb. 3. Of planıs Be 
. ‘or vegetables, culticsted, .oppoled to 
wild, — Ein sabmsee Baum, a planied 
or gta fted. tree, a cultivated tree. 


tame, break, curb, refrain, or e, 


to make tame, ‚genle-or tractable. 1. 


: Properly of wild animals or bealts. Gin 


„Bis betwixt one’s teeth: 


mildes mV säbmen, to tame a wild 
bealt. 2. figuratively, 10 curb, [ub- 
due, bridle, — or refrain. Seine 
Peibenfbaften, en Jäpmen » to 
curb, fubdue or, bridle one's paflions. 
Seine Zunge sdpmen,, to hold. rule or” 
curb one’s tongue, to kee 8 one’s ton- 
4 


nen Ebrgels sdbmen, to reprels, re 
ftrein or bridle one's. pallion, on'es am 
bition. Sih fdbmen to forbear , to ° 


contain one's [ 


oppoled. to « 
> — of ani- 


friendly. mien or look ma-. 


Va 


— 


| ‘Bat 
ene of him. Mit len Ather a 
besleris to eat greedily. Es thet it 

fein Babn mehr web, io long deed 

* he ie dead long ego. "Einem cies m 
"den: Zahnen eüden, . nn ei 
. thing. "Fignretively many thing u 
parts > sccoumt of their oat- 
and Bud form sro cole Dom 

Die einer Scae, eines 


as a lamb. Bahr - 


die Zdbnarzeney, das — ‚am 


Cine. dy-f eeth, 
der Zebnerit, bes = ——— be m 


Bähmen, verd. reg. act. sabm machen, ta - 


a saved a bellad-finger, Er thet sk 


‘ber Zabnbuchſtob 


mes 


das Zähmen, bie Zahmumg, taming, curb- ' 


der Bdbmer. Femin. bie 


ing, refrai » bridling; allo / 
fel aining 83 


46 
on, w ho tames n. ble Bd tame, 


die Sabmbeit , , tamenels, the quality of - 


being tame or ‘tame ed. 


‚we Babn, des -e6, plur. bie Zähne, Di. ' 
da ulein, a tooth, > Gln Uherad afonein, to u 


minut. bas Sanden, Bal 
plural teeth. Zähne haben, befoinmen, "_ wheel. 
to have, ta get teeth.” Die 


Einem bie 


done weiien, in fome parts, 
die Sdbue i 


ledfen, ‘to fhow one's teeth 


to one, to laugh at him; allo figer. ": 


- to vefift ene, to threaten him, to make 


- Bäbne 


Lay 


" auf der Zabnen ba 


" pati Haare. anf den | 
‘man to be [porte 
‘fntrepid maa, -@tnenr auf Die Sdone {ibe' 

found or Aa 


Die’ 
nieeien, tbıun webe, the toe 

akeorache. Proverbially, the a ects 
only ufual —— 


* 


head u him or te face him. 


to bare experi lorability. Ge 


n, to endeavour to pump, 
dae, to ändedroar:to hook a Ka 


ur, ro- 


— a per 


ne ‘Bahnen; verb. reg. 1. A verb naw 
- wedfeln, to get new teeth. Die Rdbne: baten 
Aumpf machen, to fet the teeth on edge. : 


usgc are: 
a &rfahrung bed saben, I Zapnfleber , bed I 


nen, he his wot-a ‘Me Zahnfiftel, 'a' fi 
ich, "he is a ie ‚das „gabnftetie , 


J 
der 
Sing. an awkward or u 


‘b 
die  Zahnbedte, 2 ‘cover of the wd «| 
san Fahne en, a chifel with [mall te! 


Baähneln, verb. reg. 1. A verb acum © 


a comb;: to'fernih a with testh. 


Me Be 


. & tooıh. 


—— 


Redes, & 
Dk A 


tecth of a faw, of a sake. 





el, the isch of a ma 
y-for teeth, for aking toer 


er a too 

abnbalfam. a balfam for the seed. 

abobrafem, dentex, 

ondrecher, Des -6, Pla *2 
or an - drawer — * 
pular language: veyet mic ds 
breecher , iss or bewle like a ne 
tebank, like a madman, wih ek 
torean voice.or with & voice, thet mt 


a mountebank. 
Sd a — eee 


babicte, plur. de = a liul· bt 
bey in cleahfiug the teeth, a me 





pronounced wit 


uled by {culptors in b ng.the pa 
-of a figure; NV: allo — 


Haben, befommen, to get or 
teeth ; een ia popular lass 
Das Kind sdonett, the child ga‘ 
: breeds a, -a: A verb active, wih 
ith with litde-teeth, to dent or wis 


done befommen, co get, 10 
teeth, en the firft nr 
jadnet, the child — teeth. 5 
werb active, to farnifh wich tee. 
dent or indent, to jegg or notch. Gis 
' Chen Kamm Jahıten, to indent a ee 


nen, dentition. _ 
afdule, ıhe {curvy , a roteensd! 


@ teeth 
fürs! 
GE 
is in the gum. 
Ne -¢6, plar. car 4 
um, wherein eeth are fet. 
eig, “4 and ade. formed 3 


orts,) ut nom. fin 





. a> ey the 
(Age BBY —* te 


— 
u 697 \ 
* 


Chis." ' sel ‚a — ann . = 
iti — a a — of bf Sahn ne ee, V „de 
be m Os, formed like a half — ‘die indei „a ented fpindle ‘ulead by. 


fo a hammer i in forges ufed in forgi —ãA 
he ſmall irou- bers, which are indent 
on the edge; it is alfo called — 
ner, wbich ſeo. Zabnkosher, F be -$, ple: tit nom. 
Bennbebtt, a lane, whole iron is furn⸗ iy a tooth- picker’, 
ed -with teeth om the ed bag Zabntocerbicdsiein, Futteral, a cafe 

Sabnpbbie, plar. die =n, Sronuche, the for a rooth- picker. 
ooth-hole, or focket, wherein a tooth “bas Zabnftoderbols, lentifk - wood, wood 
— — 4, Br why «ind eh hrafy; [aid 
yntg, Zahnicht, adj: adv. havin ntroft; a kind of Eephra id to 
eeth, casa. dented , with ‘tena pet for the tooth- aka ophralia 
lentictes or dentons. . Odontites Lion. 

| Babntjappen or Zabablappern, bes - 8, 4} — bey Changing of teeth. 
‚dar. car. the chattering of — gr , plar. car. too 
— — the ale or gts de V. Zahnſchmerzen. 

the teeth. * Bahn een. die Bahmepbaum, the thorny afh - tree, 
Runen * ai 6) the 
dontolithos), 


7  asatreat, oth — Dentaria ‘bas Zahnwerk, the teeıh or dants of fome 
ann. V.. work, of fome tools, of [ome wheels. 


er oken. 


gnefhing of der (oie , the tartar of the teeth . 


ve Bah pnt, Zebakdmmel the Rump of 


| Sabntinkter, bes =f * — sr — ‘ber Zabnmurm, a little worm in a rotten - 


tooth. 
zabnarzt. die Za awurjel, the root of a tooth ; alfo 
Babalarwerge, an electuary A for tooth-wort, Dentaria Linn. 


he teeth. die Sabnsange, a Pelican, a Surgeon's in- 


mlos, adj. and adv. toothlels, having ument ufed in drawing tee eeth. - 


oft his teeth, having no mese teeth. die Bdbre, lar. die-n, Dimin. bas Beben 
o 


Zapnläde,. plur. die-n, a breach or dien, Zdhrlein, a tear; a word 


‘ap in a row or fet of teeth ‚cayled by ‘ fame fenfe or fignification as Thräde, buc _ 


he lofs of a tooth. it feldom occuss except in the poetical 
bnlädie, one thar has lof fome teeth. ' and elegant ftyle. SdOeen vergichen,' to 
Zahnmeiſel, abnfrägen, a fisel inftra- ' Shed tears. Gr Hat nicht cine Zdbee fal⸗ 


oot with which teeth are cleanled, oe laſſen, he has not [hed a tear. 

| Sabumittel, a — for the teeth. der hi a in in “er arts a name for a 
| 3a nmooß, a kind mol selembling bulfinch; in 

ı tooth. der Zain, de - * . bie -e, a bar of 


Zahnmstte, a kind of butterfly found. iron or other un wen ain Eiſen, a 
ın oak -trees, Phalacap Geometra lacer- . bar of iron. in Bein € Iber Bold Ib, 
inaria Linn. - a bar or ingot of lilver, o gold. ° 
Zahnmuſchel, an one-fhelled unwound ' Baines in a Batne stehen, to ‘Ett into bars 
:ockle with teeth en the edge. : 


abamuffe(, an incifive or cut ber Sainer Sg wadnas ees teithi' ina hammer, ~ 
nolele. Bu ung En or forge, who works the iron into 


: Qobnpetver, bes -8, piur. (of feveral  bars ; the matter-fmith in forges. 
ee a nom. fing. a r ae, a bet Salnbammer, es -4, plar. die - ts 


»owder to cleanle or a the teeth. mce, a large ham in forges iodented 


$ Babarad, des -e8, plar. bie -räder, ' OP the edge and ufed in forging iron- 


» dented wheel in mi » clocks, wat. bare; alfo a hammer of the gai orfil- -· 


shea. ‚ver-Imiths uſed in firetching the ingots. 
Babneeipe, a fet of teeth. Ä a Bümer ’ sane e, V 4 — 
intmen ra 
ae ih m. — “name \ ‘a em on on ‘which gured Baffe 
. Sth ak are made OFWOVEN, : 

oF ee alae 45 6 "Habe ei anaes me aauder » the name of a ith; V. Gans 

jene? Pave me Sange . plar. bie <a, Diminnt. dog 
sche, - n ateto i. inftrument with two - 

Beta, aimith, who — denied 6 lege, moving, — rivet, between 
whic an 1 & be tongs, ‘ 

' Sogn ‘an Saulen, Seſimſen, Behr - of tongs, pincers or nippers. alten 


ken 2¢. desyels, denticlesor en: ben Zangen gwicten, to pin tan red 
enting, — nat Zahnſch nitte - hot pincers, Etwas mit der Zange fale 


ifffaffeten, not of the carriage ‘ fen, to take hold of fomething wit 
a Ship - cannoa. ‘tongs. Die Feuerzange, a pair of tongs, 


x 


| 


— af " — 
‘a pair efffire-tonge. 3. : The oo fare 
teeth of a horfe are called die Zangen. 
— ‘In Fortiſication, an outwork io the 
o 


— Zange, a tonail; V. bas Zane 
in. a yellow brafs-plate with | 


ifferent fises for. Wire- 

drawers to determine whether the draw- 
ves Be has i ot proper fise or neh 

6 Zangengebiß, bie Zangenzahne oer In⸗ 

— the tan the tenails of rine 

En their tweesers. 
— angenwert, in Fortification a tenail, 
igd of outwork. 
ber Zant, des es, plar. innfis. a quarrel, 


ftrife; conteftation, e difference, jepute, 


epntelt ,‘ debate, variance, litigation, 


contention, altercation, conflict, wrangl- . 


\ “ing, {quabble, jar, bickering, — 
“ines Zant anfangen, to be quar 
\ Bant anridten , anftiften , to ife, exe. 


‚cite or caule a quarrel. Immer tn Bank 
a Hader Sa ‘4 to be ever. — odde. 
nt or Sader en, to @ up a 
aay to 5 a difference. e 
de pfel, des 
fubjeot or caufe of a quarrel ; -alfo one 
that is always quarrelling or at variance 
with other people. 
bas Santelfer, des “4, plur. ut nem. fing 
s. An inftrument compoled of feveral 
iron - en which being a very curious 


rience about it. 2. Figuratively 


shite pular language, a quarrelfome Peon 3 


fein, werb. F neutr. wich 
- efx wenig sanfen, 


Diminative of the "fo ing. 


. ‚Banken. verb. reg. nauır, with haben, to 


arrel, ‚firive, eantend, contelt, jar, 
[quabble, dispute, bicker, 
2. Um etwas 


rawl or. firugg e 
Janfen, to quarrel about — Mie 


quarrel with ane, to 
‘ with him, to fall out wit 
nien Tas Hanfen, to ra ‘all the 
ay er — whole day. Eie bat mit mir 
gilt. fhe has querrelled wish mo. 


ich mit.einander sanken, to quarrel or _ 


dispute together. > mit jemanden zan⸗ 
+ ea, . Abcewerfen querrol with one, 
to fall out with rit bine 6 Sich um des Rais 
. fees Bart santen, to quarrel about things 
of no concern or conlequence to us, to 
dispute about a feather and a ftraw. 


* „oanken, quarrelling ,. dispating ; V. 


Sct ht ie -$, plar. ut nom. fing 


Fomin. die Sänferton, a querreller, a 
Femin. a quarrelfome woman, a . 


ber — a dente ig a volle 


ne — Re v0 rile Dr Bares, the a or cover oft 


J sid. a Ihrew. 


die Bänerey, plar. bie - “ey quarrel, diffe- 
fence ute, wrangling, falling out, 
a noile. — 


- @ucite ar ca aque 


en 


Zantkiſch, “ee ote, adj. and ade. 


. ring. wrangling, 


bie’ penta, pb ; plas. < car. Zonfist.« 


äctig, - er, - and ah 
Bonfiächtig, -er, - fe, adj. L 


uarrel a little, the 


- round at the end [ 
. lid body and which alfo ferves 1 


“the — — 


tela (8 theta ben Hals 


ER =" 


X 
tous, narvelfpese. litigioss , wat! 
ding ba 





rellome, litigious, disputations, ds 
tative, contradictious, co 

& [quabbling, buds 
cavilling, chiding, —— ad 
brawling. Zankiſch ſeyn, to be qu 
fome etc. Ein nun — 


telfome etc. tbe 





bar, a litigious 
ber je sgh cr, a mais. 


ſedition, a Rurer4 


arrellousmels, {fay 


nels, a rear or — 
or temper. 


rolſomo. us, 
that loves quarrelling, chat is ve as 
rellome temper or ‚umonr. eat 


fAcdtiger Reals, a eo. 


feeking q . OF 
. disputes. 4 





bee Be, Be par m 


. invention, fometimes [ets people at je = 


Af Br u 
to ke *8 


wheel-tree, of arlock etc. 4) 
an iron-pin ete. 5) A tenon, at) 
of timber. VDiereckt 

tenons cut fquare. 6) The hook ¢: 
7). A piece of iron or other mst 
to fama! 


it turn, a pin, a key. 8) Ans 

¢ im | 

ſſeis fm 
— or urulo. 


Der Burn 





ee d 


‘from any: place. ı1) Gh 
. yarfen, The cone of a pine- te 
t a pine- apple. Sapice 


coniferous. 


Sapfen, verb. reg. acs. Weta cher 


pfen, to draw wine or beer. 
Wein 





J Zapp 


Zart 
a ut under the ſpigot him, er not ta relieve him. Nachdem ev 
nd faucet — a Bese P beer or de she lange in feinee Noth acgappelt er have - 


"pores Hraggled a long time with fortune, 2 
or after a long conflict with distrels. 3. 


bhi feyn, to ge -with fhort and hafty 


{iR fort gerappelt, — ie gone 
away — fhort and ba ity Rep 8 


bag Zappeln, frilking, era or frid 
ing about palpitation , tering rob: 


~an impoll paid by thole, 
— alo- houſe or tap- —— 
ber m. liquors by retail or in {mall 


us a lin houfe in the midft 
ove f the place, where the bung © 


An and » beating\ ftruggling, [prawli u 
ponent 1. Wood ft fo bunge bie Bi pier. bie vn, dee Band, bie 
Sauldaum. —— , the edge, the border. The 
Berfali, a wooden or coin fide-parts of a oe are called die | 
the pin in azle-trees. — Bare. Die Senfersarge, the lining sce 
— ock either of wood or window. Die Rarge am Mäflfeine, the 
pia of an axle-tree to hoop, i. e of a mill-ftene, the opem ., 
un in. chef, that holds the mill-tone or im. 


which the mill; fone runs: -Zarge is al- 
fo a name for the [ide - pieces of a box 
‚or of a kettle witheut a bottom; alfo a. 
name for the [quare frame, en which a 
flove ftands in a room. 
Bärgen, werb. reg. neutr. and reciproe. 
‘hich the pin or tenon of the axle-ıree to provoke, to urge, to egg, to anger, 
ee — — Die Zibfenfos incite one Sacher. —— 
enloch, p e, among 30 eter, adetefte, adj. and adv. 
— the mortoile or mortile. Den 3 uf thin, fabtle A sl fofe , flen- 
lapfen in das Zapfenioch @ den, ae der, “delicate; tenderly , delicately. r, 
fen, to mortoile or mortile the tenon. In a proper = u einem parten Puls 


apfentrast, Geduledors, a name for 
3 Alexandrine laurel , the Trachelinm$ 
ny Run whole root is good in disealee 


——— des -$, plar. ut nom. 
¢ past of a mill or clock, in 


enrecht, the right or licence to ver  welben, or reduce ı0 a ine . 
af De retail or in (mal! quan- — — ‘guste Pate’ babes , to hate 
ties. an Leinwand, 
Pam sen 4 ting applied to the end dery fine — — Ein zar⸗ 

axle-tree, where tenen oF tes Sdutiein, a _ be tender oy 2. 
in is Gxed . aratty on feiner Jarteien Ju⸗ 
‚Begfenra , & thahk is a mine, mte pti ea, rom hie. ‚moft vend der eget 

‘6 Poles of the engine ofa youth, c- “- ee cece 
— Grundſchwelle, the — 
1 
red tt ofa i, © des (ha: 
among Soldiers, the tapto achtige 
— Den Bapfenfreih fülagen, to Biche, ¢ 
eat — — z a i 
, that part a cannon, en 
oat e trunnions Nie nt yee 
Sarfentecs, a pail of bucket pat under ible ri = 
10 Faucet of a ca nus Zerta. 


apfinmwurzel thajchiot root of a tree, Sirtein, ‘werd. reg. act. hatſcheln, to 
a pate perpendicular larly down into 8 cherifh, arb en. cocker, | per, to 
he earth. lull, te make much of. Mit: einem Kinde 


Sapfer, bes -$, plar. tt nom. fing. 
drawergia taverns or ale-houles, one 


rho draws liquors. ln popular langua- 


un — reg. neutr. 1..With 


en, to futter, frifk or leap, to fir, 
o pamt, to throb, 0 rag or [prawl. 
the child 


prawled or lay pam “a Dev giſch 
appelt ned, the Gih fill pants, leaps or 
imps, there is itill fome life in "him. 
nen gu Boden ſchlagen, dab cx gappelt, 
> lay one [prawling upon the 
‘iguratively, but ach in po 
uage, to firuggle w 
mbatralsment. 

ne ens faffer or 


\ 


an — dverfity, an 
Einen aoppeln laffen, to 


— 


languilh, nor so allıft 


$örteln , to cherilh, dandle, feddle, co- 
cker, lull a child. - She airtelt euch ie 
ehr, you paniper your [elf too mu 

ue mike too much of ‚your carcals; V. 


die gett P ” plar. car. tendernefs, [nb- 


qual v foltnels, nicenels , delicacy, the | 
ity ‘of being tender, nice, foft, de- 
— Die — des Leibet, the flen- 
dernefs or tendernefs of the bod 


e body. 


die t Bertlänger, a fith, the largeft and belt 


kind » & liog. 


und. Barta, we ; — adv: foft, 


las 


tender, — — 

— sic; ; malt u fenhble , — 
» tone at is eafily penetra 

— imp of the air; alle os 


| 


das Zauberkild, the charming gure. 


700 Zaub 


effeminate. x. Ein Kind adettic erstes 
ben, to bring up a child tenderly, deli- 
eately » fofly or effeminatel Fin Adrte 
liches Kind, a very_nice or delicate cl ild. 
redet gar au sdrtlih, he [peaks too 
oftly, or too low. 3. n ad detliher 
' Ptebbaber, a tender wen ine zaͤrtliche 
‚ Xiebe, a tender love. Dieſer — 
"Pater, this tender fe », OF tend 
- hearted father. Die „Mütter lieben Ibre 
Kinder dert Barth, moth = om —* ch 
en tender an zaetlliche ces 
haben, to “ile a fa eyo x 


“ ry 
+ N 


‚bie drtlichkeit, plur. die - m, tendermel, 
— — of frien df ip ot or of, lo- 
ve; allo nicenels, y delicacy. minacy; 


daintinela; V. alla Weichlichkeit. 
der Zärtling,, des -8, plur. bie -¢, a nice, . 
a delicate man, a tender, deliciona, vo-, 


Haptaens foftih, moment: omi- 
bie Set fell ow, a Spark. D — $34 
e ee, plar. die -n iminne. ⸗ 
firchn, Len feet reins Ri fibre, ‘aoe 
ing. or thread. 
— Be -fie, adj. and adv. fibrous, 


con[ilting or abounding with {mall threade 


or fibres. Zaferige — hav- 


‚ing fibrous roots. 


Rafern, vorb. reg. act. like gafela tora: | 


_ vel or unwegve, to fease, to 
_ Separate from its fibres or filamente. “Beis 
denseug, das fich zaſert, Gilk-ftulf, that - 
frays og frets. 
to grow fibrous. 


es öivel, plur. bie -n, a Ikain of yara. : 


Säticheln, verb. reg. act. which 2, only , 
7 ia the popu ar langua 
2 — Ein Kind sdtrbeld to to dyad 
» Jull or cocker a child, as 
wits uurle — that carries it in her arms, .. 
, a | 
br age be bes “4, plur. ut nom. fing. 
1, enchantment. 2. Fi- 
— — a — ‘an attractive, an 
allurement or enticement, that which , 
pleafes extremely, which [trikes or tou- 
ches (enlibly,. Dee, Zauder ihrer Mienen, -- 
tbree Sönke, e charms of her looks, 
. of her heauty, ce auber a - 
der Diptfunit, tb arma.of mulic, of 
poetry; V. allo Geiaubeeung. 


auberbild ſchwebt mir immer vor Mugen, 
vor pe figure is ccarinwally 
fore my 
der Soubever , dei “6, plur. ut nom. fing. 
an enchanter ‚a.magician, a [orgerer, a, 
eonjurer, a charmer, a wisard ,. a cun-, 
ning man, & Rocromancer, a bewitcher. 
die Zauberey, plur.’ die -en. 2 Mapes De 
prea i forcery, chars, pall te, 3 
c 
ren treiben, a axercif 
witcherafs . ——— keine Bunde 
eco, Mloigt. of hand ĩs no ſoreory or witchery. . 
Cine Zanberey verhindern, to hinder or 
break a charm, 


= 


alten, a0 a wer’ neuter, , 


der Zauberring, ded -¢6, plar. bie -¢, 3 


Je dee Sau 
ber Bauberton,. an. enchanting tuse © 


die be abet 


2. -. chanted . 
— gaat "das Bavberwcrt, des 
ck, to, u 


Zaub 
ber Za the fea- 2. 
F sit — — 


the words of magick, 
bie Zauberinn, pler. dic -eu, an enchae 
efs, a witch, a lorcerels, a cumem 
woman. — 
— and adv. magic, mip 
= — to magick, enchassy 
Sami hewitchin Figur acives,, 
—— Bid, * enchast. 
eye Ibre suk 
* 2 antiog charms. 
ber noten,. the magic ligature ef 


‚bie Bauer, plar. die -Brafte, mage 
wos 
auberfeeis, the m circle. 
“fe br dauvertunk, weh magic art, ds 
black akt. 


“He, Baubertateene, fae die -n, in — 
e magic lanterp (Laterne — 
bas Zauberllch, a magic, ap . 


fong. 
das aubermittel, a magical remedy. 
Beubeen, . verb, reg, act. and naxir. 2 
«the ur cals — baben, to execs 
or pal 5, ‚eschanizer 
or le, Sn — magic arts, ta et 
craft, ro exercile forcery, to 
to — so play pr 
igious 





Horbeagn ig. oi cet 
n 10 Copjere = 
deceafed ’ perl 


the ſpirit of = erfon, Gist. 
böfen Weit treendwe hinaus saabers. » 
conjure gutan - Man follte slew 


ben oder meinen, das Schloß märe bes 
ber gesaubert, one [ho ad of bar 
this caltle was transported en 
~chantment. Er tenn gaubera , tee wa 
qu ‚with the magic art. | 


magic ring, . a ring made under a cena 
$i - conltellation. i 
14 


das Sau of, an enchanted calfiie | 
die Jauberſchnecke, the larcerefs, a kind o! | 


‚se ea an enchantmaent, a chara; | 
the conjuration. 


„der —— , a m looking - gel, 


a © mirror. 3 
ab, the m alt or wand. | 

bas Zauberftuͤck, wir * ſorcery, ı 
Or piece. 


arm; a magic turn, 


—— magic wand or rod. 





tone. 


ber € Buubertranf, Bießestranf, a phil, a 


wou, 
erteommel > a magic: drum. 


: bezauberte Waffen, = 

wea gr 
es, par. inuf. V. 

Qauberen. . 
be Baubermurg, mandyagora ; mandrake 


‘bas Deicide, a magic — — 





Zaͤum | 
Zauberzettel, an amuler or prefervati- 
» agaiolt fome evil. — 


an ‚ a name for a patticular - 


surt of judicature in Silelis in matters . 
ıncerning eftates of inhetitance and pro- 
et eftates. ' ee N 
audcter, des -8, plar. ut nom. fing. 
ar ingerer, triller, er 
ne who — and dilatory, er one 
ho doss auy.ıhing as flowly as he can. 
r kr ein 'verdeteßlicher Santerer, he is 
loiterer, a very Bow or dull fellow. 
Zauderen, Aownels, heavinels, - dul- 
eis, flacknefs, lazinels,'loitering, lin- 
-ring; allo irrefolution. — 
tderhaft, -se, ee, adj-‘and adv. in- 
ined td" loitering; tarrying, Haying, 
uterifig ‚* loiteringly, lingering, willing, 
ith, How,’ tediaus; alt fauntering. _ 
beet, verb. reg. nentr. with haben, 10 
iter, linger, tarry, toy, trifle, to mae 
» ufeof delays, to be flow, when one 
iould make hafte; alfo to whiffle, to 
sfitate. Was zaudert ibe lange? what 
> you linger' for? Fort! yaudert nicht 
ınge / be gonet don't tarry, don't loi- 
r. Wozu biift bas lange Zaudern‘? what 
gnifies tarrying of loitering [fo long? 
tun hat lange genua mis ‘der Sache ves 
ındert, this has been a’lingering buſi- 
fs indeed. Mit der Bejablung gave 
en, to be flow in phying. 
bernd, arrying. Ivitering , — 
en; vero: reg. act. jauen, to preis, ' 
auth ; tes -¢6, plur. die Zdame, Di-. 


das Zaumgeld, des .e, dur. (of fever 
“faite Bee er —8 


Zaumloſe 


* trees. — 
‘a Fence o 


* 
hendiger Zaun, 4 the 6, 
no ige 


uUeber den 


‚lesp over a hedge 


t ' . 
| F 
Zaun ı 


möney given by the buyer 


of a Borfe to the groom of the ‘feller for 
‘the bridle. — 
Soumlvs, adj. and adv. unbridled, with- 


-reftraint. 

egierden, unbrid ri 
or delires. Die zaumloſe Sinbildbungss 
kraft, the loofe, unraly or immoderate- 


imagination. 


out a bridle; withour a 


Suumeecht, adj. aad adv; tifed to the bridle. - 


In zaumtechtes Pferd,.a horſe uled to 


€ 
the bridle, a broked, a managed horle, 


die Zdumung 
Der Sonn N bed - 


gu Sdumen ,' bridling. 

8, plur..dte Sdime, Dimi- 
nus. bad Zdunden. * Zdunlein, a hedge. 
Ein geflochecner Saun, a hurdled hedge. 
Gin Seden» ar Dornenkaun, & thorn 
hedge. Ein Kreugjaun, a‘ grated hedge. 


Ein Lattehsaun, a pole-Hedge. ‘ Pin 


Breterzaun, a plaik-hedge. 
von“ fauter Gdunien, 
in foun von 
pales’. 6% of 


Ein Zaun 

nice en 
ch bs. "Ein tes 
which, 


a hedge. ft ¢ 
to enclofe or fi 
Saun 


Baune; beeen, tı 
retext, that com 
fon orcaule. Gy 
brochen, er iff nid 
funft, he is nor 


Zinut. das Zdumchen, Zdumlein, abridie.. parehtage. \ — 
in Brechzäum, a brake, a musrol. Ein 8 unen, verb. F neutr. with haben, ets 


appjaum, a cavellon. Gin Stangen⸗ 
am, a canon. Gin Strengenzaum, 

nafle, a fimple canon, Einem 
ferte den Zaum anlegen, ein Pferd 


"nen Saun, or 


dune werfertigen, to ma- 
kea hedge or hedges. 
words, abzdunen, beldanen, umsdunen 
ꝛe., it is allo ulead as a verb active,’ 


lumen, to bridle a horfe, to put on a die Jaungerte, a branch or bough fit for 
ge i ake 


idle. Einem Pferde den Saum abneds 


a hedge. 


en, abdsdumen, zo unbridle a horfe. "die Zaunglode, plur. die -n. the name of 


yas Pferdim Zaume halten, to ftop your 
orfe, to ke yaar leash to pull Tre 
ridle, to keep in thereiste,, € 
en Zaum fehteken laffen, to give Sats 
ıe bridle. Figurativel — jemanden 


‚erö, which grow 


[everal plants, wi 
i d on hedges, as die 
Granola , Anthericum Linn. allo die 


Zaunwinde, Weißglod: or@lodenblume, ' 
im. ' Convolvulus fepium 


Linn. 


aume halten, to keep one in or under, ' Sle Zaunhecke, a quick -fet hedge. 


» kdep a ftrict hand over him, to treat der Zaunfänig, bes -¢8, plur. 
" wren, a,hedge- [parrow, Motaclila Troch- 


im with fome feverity, to curb him. 


die -6, a 


lad Schloß dienet, die aufeähriichen Biers ‘lodyres Linn: (figur.) a petty king. | 


ee tu Zaume zu 
ridle upon the {editions citisens. Gejs- 
: Begterden fm Jaume halten, to bridle . 
r carly one's p s or delires. Gene 
an im Zgume halten, tq carb, to 

old one's tongue. in many parts the 
ading - rings of children ar® 

d der Boum, or fritzaum. 


ten, the citadel is a die Zaunlilie , péwr. Die -n, the name of a 


at, with lily- fafhioned flowers, which 
1s very common on hedges; a kind of 


"Saunblume, Antberichm Liliago ‘Linn. 


as well as a kind of Heckenkirſche, Loni- 


‘cera Periclymenam Ling, Gpedlilie. 
alfo cal- die Zaunlüde, a hedge-hole,a gap, breach 
" .or hole in a ; 


hedge 


men , verb. reg. act. to bridle, to put ein Baunmader, a hedger, one who ma- 


ga bridle. Gin 9 

a horfe,: 
idle or eu 
Zeum. 


⸗ 


d sAumen „to brid- 
one’s pallions or_delires; 


f 
=, 


es and repairs hedges. 


tne Begicrden zdumen, to ber Zaunpfabl, bes -c8,péur. die » 


ci 
Zaunfleden, a IRA RL 
or hedge - tick. . 


‘eat 


Jor 


\ 


allions ı 


In the compound — 


befl - fafhioned Bow. . 


- 
la 


\. 


ii 





Fos. Zeche 
die  Baunrebe, plur.die -2, "Bryony; ; Bryo- 
das "Saunscht, ‘a Ma to have a-bedge 


along one’s 
das Saunreié, V. Kichetraut. 
— aunruͤbe, abe Weed- Bryony, the 
ite Bryony, the white vin 


er, Baunfhlupfer, *v. Zaua⸗ Zechen, verb. r 
ie, the hedge - verch, wild. 


se aunminde , N; Baunglode. 


Die 
die Blu, a [hoep, thet is fhors twice a 


: Qaußen, vo. reg. att. to n or hale 
ae — wei sings tool, es Gite 
a Etetc to tear or draw 
by —  Jemanden ben den Haar 
ven saufen * to ar {, ıoufe or 

lug one by the la sel afea, to 
ick wool, to — woo yeaa, 

gingen , to fight, to tumble one anoth 


abou 
gs Saufen, palling, haling, toufing, tear. 


Sou — VJ adj. aad edv. Zaufidtes or vers 
“ woreenes Haar, intricate hair. Sie lief 
erum mit zauſichtem Kopfe hie Haaren, 
e ran about dishevellad. Eine gaufidte 
Molfode, a, cor or lock — woo) [o 
a Ne together, that it cannot be pulled 

zy alun 


‘Bebaoth “(ber Sere) the Lard, God of 
der Zewbruder, des -6, plar. Die ~brader, 


a pot- companian, drinking-companion,. 
** 35 irre ub ek 
emda. dle Zed er C -R, 
“a drinking en a 
Ne Zeche, sli: Die-n. In fome 
ces, Zunft, Gilde, Yanıma , 
carporation, a un Die u {Rt 
En wansig Zehen cin getheflet, ‘the city 
—* "into twenty companies, guilds 
or corporations. 2. Among Miners, a 
' mine. Eine Gilbers, Supfees, Binniee 
s+ > he, a Ülver, copper, tin-mine. 
Zeche bauen, to work a mine, 5. aes 
Sehe or fad be ber u Bede, sechwelie, al- 
ternatively, fucceflively, one after another, } 
by turas. eye Bich ums die un nach 
der Sede bäthen, nad ber Beibe, to 
“tend the catile by, tens. 4. Ein Belag, 
a company in a tavera, a drinking-match, - 
a driokiog-bout; alfo aclub, an aflem- 
wy meeting at a sche to pale 


Seats gctultes with dking cab 
wird, ‘a 
. Behe mithalten a club, 


be one of the club. e Sede » 
10 go ae the club. ‘Be Be 4 tae 
. efd, the club, the money ae 

s to — at a drinking fociety, his 
“Thare of reckoning. : Serr tet ! 
machet bie — — Bylo to 
pay? make Die Zeepe bes 







Behe 
Rn SE to —— one’s elub. ts 
ome of us ye 
Du wist für Paes date 
‚fen, you are like sg ulfer 
‘all together. Um Bie 
play for the alub 2 


latter cafe il haben ‚baben. _ aie 


Geld sehen, —e 
En cinem sachen, te ext and 


— one for ——— 
bas Gupenciee? a Beasmer, die 
ing bar- iron, upon which is tha 
— proprietor of a forge. 


meier, & mafler of the 

of a particuler mine, that kesps 

be * —* Beruſchcther, *6 

t ge ' _ 
the Eger : 

uz Seder, bei -§, plar. ue- sen. fi 

ot-compasion, dsjaking-conp= 

.a tavern beous 

ftanch club-fellew, a toper, drei 

ing rl — ‚die Becerina , ı ⸗ 


—X — clab-Eyee, has 
0 bare of th — oning. ik 
ben, to ve an a 

coach, el » the cht. 
der Ba, mach > the mm 
a-guild, of a cor wir 
bie Sepine orof a bed co ices of uedex 
‚ plar. Die -a, — 
"gen. —— gold - coin a 

9 fhillings and two pence Resheg. 
Zechmeiſter the admi tor or la 
of the miners - bes or ; alfo rte: 
fter or fuperior ol a corporation or p 


ehoednung, the Ratuteos of a gm 
corporation. 


ble Zech⸗ , a drinking - geflip 
Brag Best, pi plur. De -¢. 1.1 
ns the member | 


" guild. From er dechen, 
59 for hard 
bad ——— the coat of arm: 


guid, u 
— Be par bie em ai 
plur. fe - — — 


ee m. toe. Die De na! 


e little toe. uf den 









flaad a tiptoe. Yufden Se — * 
(go & tiptoe. ela ; 
Snebiaud, a clove of Cix: 
— or Inabor 4 


— — — ot 


ny m ee 
lare.. Ge 


bn, —— ee 
as ten u 

en of fpades. Wig Beh, e 
’ in ert ae 
— ten fides. 


—— 
——* & member of the scene of 


enfad, zebnfach, adj. — adv. ‘tenfold, 

ecaple, repeated, or contihued ten ti- 

ae Wh wil es jebenfach wieder geben, 
render or return jt tenfol 

enfitis ; ; adj. and ad». van - footed, of 

en feet, having ten 


enidbrig, sebnidheig, adj. and adv. ten. 


ears old ; of ten years, decennial. Ein . 
chnidbriges Kind, a child of yon years 
id z V. Jahrig. 

cnmedt, — — og en abl. 
en-times:. Yd babe Idbon sehn 
Robi ge I have: — told thee 
2 —* Zebnma — —— tan 
ines ten is a hun 


enmeblis, sehumahlis, adj. ten- ii 
—* repeated; alfo ten-times. 


cn ta Kari adj. and ady. of ten pounds. 


sa lian — a ten- 
ound oa 
umes. 


venfchublg, adj. and adv. ten feet lang, ¥ 
tr er long. Alar yah 

ebenftrabl, a Bit ſee⸗ ten rays, 
— adj. and adv. often {yllablee, 
lecalyljable. | 
| Zebent, 20 the number of ten,. rhe 
otal or (am of things or of perfons com- 
‚oled pf ten, that which Hsompoled of 
he — of ten. 
yeura an. a a * fubject 
ithea 


um‘ 


vewtbar, ee edv. titheable,. liable. 


x Subject to pay the tithes: 


eate;-sebntc, adj. and adv. tenth. De 


ebnie Mann, the ronth man. Der zehnte 


Das scat ran, the tenth fe 
€ oO 18 
son. Der pebate Sanin 


6, the tenth 

"Behente, Bebate, eh > fur. ble 
(4 ” Re e in ’ 
ae oreceding alias e ata — 


eg — — 


art, the 
ithe, the part alligned to. 


main- 


eaance of the clergy. Den Zeoaren : 


‚aben, to tithe, to take theti the, or 
o, havea ight se take pen 


‚Behenten, : verb. 


to the sithe,. a. 


Bag im Yabre, * ten er aaa ne — : 


Behl SC, 
bas Arhentel, ‚de “6, bur. wt 
“hom. fiag. Redan a tenth th parte 
‚rag. act. den Iepenten: 
acbmen , to thite, to collect or gathar 
“the cithes, to rake the, tithe. un Redes. 
Pay enten haben, to collect fiel 

ehenter, bed -$, Pilar. ut nom. fing, 
st receiver of the tit of the revenuee 


of mines. 

— — ‘adj, and. ade. tithe- free. 
r Bedenttrbpnes ,a tenant, that works for 
the tithe 


‚die Bebentgarbe, plur. die .n, the uthe- er 


der —— bes - Eh ' — die -en, a 
‘tithing-man, one wh © has a right to col. 
lect tithes. 

ber Zebenthof, ⸗ baie or placa, i into whick 
‚the tithes sre brought. 


ber Behentbolde, a henant, who is Hable go: 
bas 1 Bebeatorn, bes 78, plar. inufi:, u- 


the cars. 


ber chentmana, des - 6, plur. dfe-mann 
— who is obli to give ti tithes J 28 
— to pay tithes. ‘ 


ebentner, V. P ibe Batute 
die ehentordnung, tlre acute or law con. 
cerning tithes. 
bas 3 Bent ige, ithe chamber of 
uardia 
‘edi ead Sin. Gubjeer or 


moſichtis 
liable to pay ti 
bas 3 Hp pate des — die -e, the 
right of ecting tithes & 


ten 
das — et, the e soll or un of 


Be 3 en a tithe ile. 
e Bebentichag — given infeed of N 
the 
ber Srbenefnitter, Beh 
ogee veciber, W Sebenter De 
se ¢ 
et reiber. the compusslicy offs 
ths o — revenues — et | ’ 
heen werb.r t & ° 
o-eat dnd dak; ; alfo to || pred or can! . 
—— ‚wo ave ae mebe su xbeen . 
ve nothin 


ner, — 
© the tithe, 


or gu (eben more tö.live 
‘on. Bon feinen Retiten xchren, to live 
‘on bis rents or revenues. Ben dee Schnur . 


" ebeen, to live on the little one has, with- 
. out gaining any thing more. uf eines 
andern Soren 'sebren, to £punge upon 
an Br tier — Hes und sche 
r te, Bet, he ae nn 
‚Ipends his money. a. Der Wein der Thee⸗ 
das Wafler zebret, madt —— 

mages, Wine, tea, water makes one 
‘lean, thin or meagre. Der Branntwein 
; pehret, bilfe gue "Berbauuns brandy 
elps to promote digeftion. § Tp cos- 
— yy or sn Der. Wein sch» 
eet im gare wine conlumes we 
Gehe inch, 


or 
1 


“ 


En. Ge Zu | ° — 


of este ı 
3a ——e— ae —* — En he a — Fae ia 


for a journey etc, Die Zehruns jableay or order of the act or äctiga,.a lign, 
to — tite air ne D eo * —18 Ein Zeigen ‚geben, 10 give A 
end, adj. and adv, ‚sonfurhplive, Eine . Ein Z:irhen mit dee Teompete, de 
jebrende Krantbeit, ‘4 conlumptive alle Tremmeil ae, to givea the 
nels, a conlumption, atifik. Ein jeher trumpet, wi th the. dram.. Die Bela 
rendes Sieber, a hectic fever. Se gaben bas abacrecete Zei Den» jhe 
ber Schrer » des 3 ; ‘plur. ut nom. 7 ing. & alien gave ‚the Lignal upon, A? 
{pend -thrift, an expenlive man, a great Ign or mark, by. whi a, Kping sy k 

der, only in the proverbial phrale, known again; ‘tir Kennzeichen. ‚Un x 
n Sparer wil einen Zebrer haben,.a . chen an.etwas madden, ‚to mark us 
- a beget a. oes er; ene — to make a — or imprefiioa w 

of a mifer are ordinarily prodigal, pro- it. Yn dem zeichen erkennt mau cf, 

wat ee iftefal, * — a — by the mar, Oris cae 

ebrire adv sungäfeen, defraye e mark. cha a makemaru 
ath whole ch charges in born, fis t-free. Eis on their works, by wh, ich they say be 
= sehzunnsfeeg halten, te defray one, known agein, Gin: ier auf Sin: 
1 to bear his charges, to pay for him. ſchlre fegen, tp. mark, to make or put 
bas Zehrgeld, deb -c6, plur. (of laveral mark on lilver-plate etc. Die Zeichen tao 
fums) die -er, money to bear one’s ex- nem Buche, the figas or marks ii 
peafes, the expenlas or charges * book.....3.,,4 fign of « future ıbigg, a 
ber Zchrnfennig , des -¢8, Be iInufür: a omen,. foreboding, prelage, tokes « 
baiting - penny, & viatieum, a — forotoken. Das balte ih für cia Ke, 
‚for & journey, a rehief or ap alms given fr ein, in gutes en I lopk upos ıb« 

to a poor palsenger „ a chgrity. . in eis a gap OF omen. 
nen Zebepfennig bitten my to alk fora vie ff ein Seien feines Todes ates r 

ticum or for a chari - gnoftic ‚or omen: of his death: Gis tr 
BE jörg: ns, Par: car. of. Inftead of Aus⸗  jeichen, ‚a. meteor, a pbenomenss. 4 
‘confamp . 3». Wie wollen. ia. Runder, a. miracle, a yeondier, | 
nlere Rita ung bepablen .. 5 ei , a portent. Zeichen und Bas 
‚we u pay: the of our dinger, Die‘ thu un, to work miracles and wondes. 
‘Mbendsebruins , the colt of the fuppar. das Zeicheubuch, des · cb, pier. die - ide, 
‚KBte braucen dieſen Wein ju unieer eisen, from the verb geidnen, a book, in wit 
Rew Behrung, or Souspaltusg, we keep ene draws, a drawing- book, a boot 
is wine for our own [pen ng, for oyr * portraiture. Likewile a book wi 





own houfa or fam ou. 4 oe för? learners to draw by, 
‚DE Zehrunaskoſten/ the expenfos ar erde “eB dendeute -4,. plur, ut nes 
‚for one’s digt,. or for one’s eating and Fon Ha ndenterian , a food- 
ne. a — CURNINg- man, a co⸗ 
een, the: plant calves-£00t ; wi ‚ du’ ange Beer da 
— fever- — Boa re wher due erlichen Linlamerte 
dad Relihen , des -b, plar, ut, nom, fing. fo $, a hs = — or pbrie 
gn or token. fe ‘The figure of athingy -' A Bera of the tape 


but only in a few cafes. Das ge aan fortune oF a perfon, by > 
—ãa the ſigu of oe crol aes ' Serving ‘the features of 7 face. * gw 
if jt is made, ‚with the in the airs chendeuter ber Bond: w chiromancer, os 
ie zwdif bimmufcen zeiten, the twelve who foretelly forare events by able; 
ns of the Zodisc. Das Zeichen, bes the lines of a perfon’s hand, 
Krchieb, der Fiſche ıc., the — cas · die Zckbententered,pfur. bie - en, ivan. 
“cer, orthe crab, of Ritcee or the filhes ae Foretelling future events, foothieying. 
“etc. Unter einem aan Belden gee dex Zeichenbamtmer, abammer ufed-ia ae 
‚bohren fegn, “to be born under.a bappy ing marks ia. 
conftellation or planet, . 2 Something die —— — paltel or a crayon, chek 
vifible, fomething I fenfible or percepti- - d in drawing. 
ble i in geveral , in cafe it be deli * die Zeichenkunß, pie. daufis. from the vet 
excite an idea. - Die gefchriebenen Warte acichnen, the art of drawing, of deer 
find Belden, unirce a sa — 
words are ligns of our thoughts. o benfchee,. ur. Samjis.' 8. ‘Semele 
_ oF the Beer of a thin da met Pr the ch aracteriltic — — 
mabl, ſign, tokea. Das ein | 
einer guten Gcfundbeit, that ie a nef | be —— part, *5* 
good health. Kein‘ Zeichen Be chen ders. —— or indications. of bald 
ya ch geben, to give no Ügn of life. end dideafes. . 
eichen ne ——— teben laſſen, Zchbenlä$ , adj. and adw without a be 
‚beiter Meefmabl, Probe, to how or give token, mark-or character.. Die pide 
‘a Gga or ‚Biest of his vajoug.’ Likenifs Ipfe Spree, the intellaeguel Jangeage 





Zeib 


t Zeichenmelder, des - lur, ut a 
fing. from the verb — dar 


drawing 


e dgranegentung, fpecious asithmetic, 
fpecious alg 

ſprache, a language by [igns. 
x Beicbentedger. in Gnomoaics, an inftru- 
ment, -by which the courfe and elevation 
of the (un is found (Analeme). , 
ichnen, verb. reg. act. ‘and meutr. t. 
T'o draw, to ‚reprefent the likenefs of any 


perfon or thing. Zeichnen können, to be 
able to draw. chnen lernen , to learn 
to draw. Raw der Natue zeichnen, to 


draw to oature, to the life. Mit Bleys 


ft, Möthel, bee Feder, bem Ptniel 
A soca: eden ee a cra on, Sa 


the pen, the pencil. Cine Fiqur, einen 
Baum sel a to’ draw a figure, a 


tree. 2. To mark, to make or put 4 
liga, mark or —— on a ıhing, by 
ich ie may be kuown again. inen 


Ballen Wake, eine Stelle in einem Sn 


de zeichnen, to mark . rene fas 
ge in a ‘book. - = 
ath, to mark the fheep. ‘Belge, Grande 


marken, to brand, to mark with 
Dg - irom.! an moblgegeihnetre wire a ’ 
well mar 
| Zeichnen, marhog. noting, figning or 
rutting a mark to the fignagure. . 
Zeichner, des -$, fur, ut nem. fing. 
vemin. die Selchnerinn, a perfon, who 
iraws, a drawer, one who forms the 
efemblance of a perfon, with 4 pen, . 
rencil ete. 
Bqdauns, plur. bie-en. 1. A dofign 
ıch, a reprefentation of One or 

eral hg — a. Die Zeichenkunſt, the 
rt of drawin 

eidelbär, bed ge lur. die -en, abear of 
e [maller — at likes to eat the ho- 


of wild 
elbat, V. Ve Gelbetbat. 
eideiheide, plur. Die -n, in fome pla- 


os, a part — a forelt, which is deligned 


or k 

Seinciadters des -6, .piur. ut nom. 
—— ap ‚ who has a thorough 
nowledge-of bees and the managing of 
sem, an-overleer of thole, who keep 
nd loek alter bees. 
ein, verb. reg. act. to cut the bee- 
ives, to take away as much honey, as 
re bees can conveniently [pare withoat 
arving in ter. 

y bie Zeibelung, the cutting of 

se - hives. 


pode epg sa - 4, plar. bie -6, the pri- 

dgeor right of keeping bees in a foreft. 

Belbeigint ‚ & rent or rather a kind of 
for keeping bees in it. 


has care or infpection of 


oo. and who cuts the hives — 


alter, ono who teaches the art of 


Zeigen, werd. reg. act. 


Me mid ‘ 


die Sefic, 


by one to the proprietor ofa 
0e6-$, plur, ut nom. fing. 2 
. 80 ena, & 5 


u 
wt 
a 


| 
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ly; allo a forefter, who keeps end ‘nour. 
Ms bees; alfo one who has a right te 
keep' besa in a foreft, 


der en des -6, plur. ut, som 


fore- finger fin t 
AW wun. — ee 
1, Wellen, 
laffen,-:0 m vifible to the us 
fhow (this word is frequently written 
fhew, but always pronounced Ihow), to 
let one fee, to exhibit, to produce to 


‚the light ar view. Einem etwas mit. bers 


Inger zei to point at (omething wi 
de fing an Allo as a verb nenter, fi 
dem dem Finger ant etwas zeigen, to point as 


in Einem den rechten 
sen — o [how one 1 Beg 


; ki to [how one a paflage in a book. 
inem die Selteapelten bes Orten ted jeioen, 
fhow one, or to let him gue 


riolities or rarities of the slice, Einem 
zeigen, wie ce 6 madce, foß, to (how 
one, how so make it. — ein Buch, 
ein Gemdibe te. actgen "Beh J * & 
» & Pieiuse etc. ge mie deinen 
Garten, thow me thy garden, .2. To 
make viäble, manif: 
effect of a caule. Zeige mir deinen Blaus 
ben durch deine Werke, How. me,thy 


faith or belief by thy works, deede or 


actions. cige big ats einen Monn or als 
ana, a man (valiant). 
eaciate,. dag er oy tnd batte, he Bowed, 
that he had heart or courage, — 


bas Zeigen, [howing or [he 
der 


ee — — he ihat owe one 
a thi e Zeiger an einer Ube, th 

hand ef a nen: — 
the line on a fun - dial in 
e — of ihe hand, wbich gives the 


Shadow. 


Zelben, verb. — act. — ich zieb, 


Particip. geneben, rn is to ace 
cule, to iadite, te im allo so 
blame, to find fault wit “tinea ‚einer 


Lüge acihen, to give one , the lie. ¢s 
manden eines Diebhabys zeihen, ro ae 
cufe. one of a thefi V. Bele 

Pinen eines Verbrechens seien, to in- 
dite, impeach and accufe one of a crime. 


bad Zeiben, dle Zethung, an imputation, 


acculation, impeachment, acc 
peaching, an — 


row Or, =, — of ro sp 


ang ia — — , row, is more 
ulin ¢ or ihe Baume 

fer ,. Sdffee Be pow or lige of te 
es, calks. ee ee ee 
a line. n dee. e Selle, im 
the fir, — line, san phe steno ou enge 
gufammen fchreiben, to write the lines 
too clofe. Gerade, frammeSetle 
— — in page 
manben ſchreiben, te write r 

= 


1g, ime 


er 


‚right way or’ 


Einem eine Stelle in einem Buche . 


Idigen. 


N 


» evident as an .' 


— 


ai 
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Seltenmtile, adv. in a line, in a row, in a 
Bile or by the Hine etc. by files. © 


— bie Zeilgerſte, plar. car. a fort of barley,” 


e grains or-corus grow in rowe one 

above another. . - 

Zeilis, adj. and adv. confifting of lines 
or Fows. ; ? J 7 

die Zeilſemmel, plur. die -n, white bread 
baked in — Seif : 

das Seischen,, V. Zeile. - 

— 


the fhrew - moufe. 


der Reifelbde, bed -en. wlur. die -en, a 
ee beer led about for a [how "er. 


brummet mle cin Zeiſelbdr, (faid of amo- 
rofe or peevilh man) he roars like a tame 


bear. — 

der Ze the ıhiflle- finch, green finch. 

art , adj. and adv. like the green 
colour of the = 
eifigfraut, chi 


reen finch. 


- weed. 


ie Zeit, plar. dte-cn, the time, duration - 


confidered as meafured by certain -epo- 
chas; {pace or measure of duration. Die 
Zeit wird es Ichren, time will fhow it or 
teach u. 1. weiß die Zeit, da ee 
— then wollte, I know the time, when 
7 be would — Es wird ſchon cine 
cit kommen, da du ed bereuen wirk, 
ere will come.a time, when thou wile 

“ repent of it, or be lorry for it. Jd muß 
Sie auf einige Zeit , auf kurse Zeit vers 
fa ‘I muft leave you for fome time, 


for a fhoit time. or kurzer, vor lans 


ger Zeit, a little while ago, a long time ~ 


ago. Nach longer Zeit, after a long ti- 
me, Die vergangene, die genenmärtiae, 
Bte kAnftige 


Zeit, the aw the prefent, 
the future time.. 2. Du bat nod acht 
Gage Zit, thou haft fill eight days tie 
me. dn baft noch Zeit aenug dazu, thou 
h li time enough for that, orto do 
ther. Es If feine Zeit zu verfdumen, au 
serlichren, there is no time to ke loft. 
Es aebiret viele Zeit dazu, it requires 
much time. Die Zeit leider es nicht the 
time does not permit it. 5. Ss if ho 

Zeit, bab wie gehen, itis high time for 
us to go, or to be gone. Es (ft nod 
nicht Zeit, gu ſprechen, it ie not yet ti- 


me tolpeak. Die seit iſt vorbey, the trme is — 


aft. Etwas außer der Zeit tbun, gue 
Uimgett ‚to do a thing unfeafonhably or ar 
an inconvenient time. Die rechte eit 
verfäumen, to ‘lofe er neglect the right 
or proper time. Sue rechten Zeit toms 
men, to come at the right or'proper ti- 
me, in due time, at the time appointed. 
Wor dee Belt fommen, to come before 
‘the time or before the time appointed. 
4- Die Zeit wird mie lang, I want com- 
pany or bulinels, time hangs heavy on 
me, I am weary or tired of the time, 
it feems — Es wird mie baräber. 
Zeit und Welle lana, I grow tired or 
weary of it, it is tedious to me. @inen 
die Se vertreiben, to divert or amule 
one. 


ur 


- ii, hard, bad tines, 


— a - Er bat gute Zeit, es gebt foam: 


ber 
pensd. ze 
die BettbeRpreibung , plur. car. 1.0 


war uur inn die Belt au verkuͤr⸗ 


J Zeit 


N; it. was only ro fhorten the time. ; 


Sich in die Rett fchiden, to accoum 
date ones to the times; to ace 
cording to the times. Gébledte 36.4 
i Die Horm 
bebeer i x the — of betier ic⸗ 
t ten jin wer, * 

8 jegt Fang 


e, the times are v 


he fares weil, he does very wel, »: 
ves: weil. - Bottesbienkliche Reiten, 
feitivals. 6. Welche Zeit ik 6? we 
in many parts, for wie viel ifr ii « 
wie viel Ik es an der Ube? whae 
. it? or what's o' —— pope 
ariguage. die monatliche gung, © 
es nahe. the monthly love 
the fair fex is called bie Zeit. & 
ihre Belt ‚ fhe has her monthly 

¥. To 





ter, ⸗ 
Seit der Zeit, dab er tobt in 
dearh. Drt, Bd eg * 
aufgehalten , fetther, the , 
he has bitherto lived, dwelt or ſojen⸗ 
ur Zeit o O¢ae ta, bis jet, uf 
ent, now, hitherto. far 34 
er noch nicht da, at prefent or bite 
he is not yet there. Zu Zeiten, ni 
pular language, for is: 
mes. Bey Zeiten, in good time, 2! 
very sick of time, y or betina. 5 
genug, in Popular le 
acnug, early, or timely enou : 
nes Lebens, as long as L bate 
lived, all my life, during the whee 
of my life. Mittler Zeit, unter te * 
‘for fabeffen, in the mean while, 2! 
Bo hae Sony Andere 
or en, ededem, ‚SB 
paft, heretofore, of old, in forme i 
in times of yore. Su meiner Zt, 
ih nod lebte, in my time, in oy ꝛ 
days. Liebe Zeit! an expreflics fi 
prile, of a gentle rebuke, reprool a 
primand etc. 


>) 
mi ee 











middle age. 
aeitbefchreiber , a chronologif, ch 
nolo scala! & 


traces out and Gxes the periods, 3 * 
transaction be » 





performed, or memorable evesti } 
pened. 2. , Q 
ography. ©. | 
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4 Zeitbuch,. bes -e6, plur dle -Baiher, tige Cieſchan, ripe chersion, Die Me 

8 Sone e, a reg jr and —— Hie und made ac the apples Rapid 
i — of aa sabes a hiftory ; yet ripe. — 0 figuratively of other 
tine Ehronit, ein Jabrbu@. =” hings. Die Sache IR noch micht 

' Zeitdauer, "plur. inuf. the. duration of the aller or aBair. is cot yor mine a 
time. . : not yet ripe. Der Anſchlag it nod aicht = 
Zeitdieb, a deltroyer of time. acitig, the project or plot is ne — 
Zeitfehler, an anachronism, inconfi- ture or ripe. * 

lancy on the point of chrogology, a Zeitigen, verb. reg. in the laſt figaifios, 

ault againft chronology. tion of the preceding. 1. Aa a verb 

| Beitfoige, plur. die=n, the fucceflion active, reif machen, to ripen, to make 

0F time, procefs of.time, the order, in ripe, to bring to maturiıy. Die Gonne 





which events og things lucceeded one - zeitiget alles; the fun.ripens every thing. . 3 
after another. A '  . a. As a verb newer with haben, zeitig 
Zeitform — Grammar, the tenfe.. or geif werden, to grow ripe, to ripen, 


Zeitf e, deb -8, Plur. ut nom. In warmen Landern zeitiget das 
> ——— one who f{udies the Aber, als in falten; frotts ripen or ped 


etuling or adjulting the dates of former ripe more early in warm countries, than 


ransactions.. in cold one’s. Was bald zeitiget, verges 
eitforfihung, chronology. — .. bet aud bald, foon ripe, foon rotten, - 
citfrift, a delay orre{pite, aterm. bie-Zeitigung, plur. car. die Reife, the mas 
eitfünung,, 3 tumfland , @ juncture; turity, ripening or ripenels. Zur Beltts 


he very inftant of time, the ftate, con-. gung tommen, to ripen, te grow ripe. 
lition or — affaise are in. ie Settiaung der deg te, sues e⸗ 
Zeitgenoß,.ded -en, plur. die -en, Fe- ſchwurs, the ripening of the fruits, of & 
nin. die Zeitgenoflinn, a contemporary, tumour or the [uppuration of an im- 
ne who lives, or exills at the [ame ti- polthume. re 
ne with another; ein Zeitverwandter. die Beittunde, plur. car. chronology, the 
Zeitneihihte, a chronicle or billory,ıho art of tracing the times, wherein any tre 
‚nnals. _, markable transaction is performed, of 
Zeitglaube, des -n8, plur. car. in Di- memorable events happened. 
inity, a faith or belief, which conti- der Seittundige,  chronologut, a chro= 
wes but a certain time. “ _, mologer, one who ftytlies the fetiling or 
taldubig, adj. and adv. faithful only for adjulting the dates of former trane- 
actions. 
Bettaleihung, the equation of time. die Zeitkuͤrzung, the fhortening of the ti- 
eithulter ‚a time -keeper. me. (Etwas bloß zur Scietdrgung thun, 


im fince. Hence the adjective jeithes it may not hang hoavy on us. ' 


ta. Unſere aeitberige BetauntiGaft, ee der Beitlauf, des - es, — laͤufe, the 


crige, the acquaintance we have ha eourſo of time.. Die Zeitldufe, the een. 
ill now, or the acquaintance we have junctures, the occurrences of the times; 
itherto had; V. Bisher, Scither. allo the age or century we live in, ch 


tig, er, ſte, adj. and adv. from the fub- nach dem Zeitlaufe richten, to rega 
tantive Zeit. 1. For gegenwärtig, pre- one's [elf according to occurrences. 
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— zuerkennen, auf einige only. 
eit, h 


on for fome time. 53. What is, or hap-- - early, betimes, in good time, feafona- 


ris fignification; feldomer as an adjec- neous, temporary, trageitory, p 
we. 4. Having ite due time, reif, ripe, Seithide Gluͤckſeligkeit, temporal felici- 


to 
{ i y 
i B 





me Zeit ni zit 
eporal worldly, earthly goods. geitlich bee Beitungstedger . a mems-rman. 
— — ungtädlich ſeyn, to be tem- Ber Zeltv — -es, plar. car. thew 
— unhappy. Subflant. ending or conlaming one's um 
Be Bettie ‘the — things, the — toying or 2g- 
a = —5 — the worldly things. Man bie Zeitverfärsung, plar. bie - -en, “the Ih 
uf nicht an Dem Zeitlichen bangen, one ening of the un an agrooablo a 
* — fet one’s heart upon worldly ment for away one's time. 
ber eltucelut, —— -¢8, plar. car. u 
- Phe seittihtett, plar. dfe-en, temperal life, lols of time, loling an opportunity: 
we en rality, Secularity earthlinels, der Zeitwretreib , bes -¢6, plus. dr- 
‘ dlinels. Aub diefer ‘Betting in die amulement, diverlion, ‚pallime, ipo 
Enipfeit geben, to pals is tem-  enterrainmen 
‘poral life to eternity, to depart this life, Seitvertreibend, amufing, diverting, u 
io die. In dieſer Seitlichkeit, in this which drives away forrow, that ase 
- transitory world, or diverts. - 
die Bettlofe, plur. die-n, a name, which der Settucrtreiber, des -8, plar. m as 
particularly ‘two wild growin ‘lower -.' Sing. Femin. die -inn, a make- (pec. 
45 bear. 1. Maffiche. the daily, Bel- Tporter. 
is Liun. which is alfo called Bänfeblüms Hee Zeitwerwandte, des -n, plar. de -| 
. ga: 2. jroßblume , dutumn Mower, like Seitgene§, a contemporary. t: 
chicum — Ye or exifis st the fame rime ¥! 
: * wi tmaneet, ; — of time. 
eitmaß, ‘des · es, deg ‚die -t, cv der —ãe the revolution , the chui 
bad moafure of time, every determined du- ing of the times. 
ration; in Mulik, the time, the mea- das Seitwort, in Grammer, a verb. 
fare; in Profody, the quantity of Syl- Zelten, Teilchen, a word only uled isi 
lables. or Germany, Ägnifying a branch, a be; 
"der Zeitmefier, bes 8, pie ut nom. fing. of a tree. 
- a chronometer, every inftrument, to mea- 
2 the duration pe Ren to which con- die bo Bid sah A Mie = * 
uently belong clocks, " watches etc. 2. Die Zelle eines ers 
to aung, tia. innf- the order of sae a cell, the relidence or | 
ies — — Mil ame ermit: 3. Acell, a little divilios 
: ings {ucceed one-another ia the world f ; : - 
‚bie Zeitpacht, a Neale Eira Reed: time or for — in which ihe honey is fort 
ve eet years. — a coalifling fc 
F — [4 
— — 8 — * an 5 having celle; Zchenförmig is moce wi. 
logy, a xed point or patio’: from whence dei Selet, cla Ctferer, a sealot, ove 4 
the fucceeding years are numbered. —— caule with a greet ard: 
der Zeitraum, des - ch, plar. die -edume j 
a Ipace of time. bh as "das Zelt, deb -eb, plur. bie -e, im por 
ber Zeitrechnee, des -4, pler. ut mom. lar language, -ce, a tent, a 
. a chronolo gilt, chronolog er. lodging - pla ace for a foldier , formed | 
‘aro ; Are die - apy , chrono. canvas firetched upon poles; a penuc 
ie driftliche Beitsechnung,, the .. It aufidlagen, to pitch a wm 


ian Aera. elt wieder abnehmen und Iekmei 
‘ Me Setteegiter r bes $6, lur. ut nem. * to unpitch a tenr, and ımlı x ı 
ronolo table. - again. Unter dem blauen (Gemäih 
dee Bet aren Fr “eh, news, (without bes Simmels, under canopy | 
' fin eth accounts of any thing; heaven. 
> ls free not heard before; papers, der Zeltbaum ‚.a tent- pole. 


which ve an sccount of the — bas Zeltbett, bed eſs, plur. bie -en, a: 
. — of the preſent times, both forei nopy-bed, a tent - bed. 
aad domeltié, news, tidi » novels, die Beltbude , & booth, a tent-Rall, a wi 
dvice. Bute Zeitungen mitbringen, to — 
ing good news. Eine Zeitung, a on das Belted, det -e6, plar. die Mile 
peper; the gazette or ga BABES ‘a roof in the form of a pariion. 
- Bews, pu by authority. Was * der Zelter, be6 -6, plar. ut nom. 
bet in Der — ‘what [ayé the news an ambler, a horſe, that has bees 
a Zeitungen teen, — to amble or pace, an ambling nag. 3 
—2 Selter schen, to amble-or pace, v 
t der 8 efer, one who roads the news- — amble. 
eltergang, an emble or an 
der Feitungsidreißer or Seltungsverfaffer, — an — pace. 
‘* Anews-wiiter, a ganelieer, a writer or der Zeltichneider, ded -8, plar. ut 
+ publilher of news. fing. @ tent of parilien - gakst. 


re Ref 19. 


i Bao, Belthride, tent - — ropes Beeb *x 4. act. a 
or Jines, — Pate by Mir; allo 

er — » bes pa pian. die - wagei! 

a tent-waggon or a baggage-wa .: 

% patra Na fort. of ne — ey. | 


re Zenith, the Zenith, the direedly 
— one's ‚head, and mae to hs 
adir. 
e Zent, 75 die —X tgeilcht, a 
criminal qlee or sid Ba ourt of | ja 
fice (leldom ufed). 
ntbar, adj. and — ſubjoe fo a cri 
minal jurisdiction. 
p Bential, des -c8, plar. die ‚-fäße, a 
hanging matter; alfo a *8 depending 
on, or belonging to the cognizance 
— court ok judicature. 
ie, plu. “inuf. the obligation of 
Meng c rofecutin, @ criminal, a 
efvice, to sh ch the fu jects aro bound. 
ntfrey, adj. and adv. exempt from any 
criminal court of judicature, or from a 
crimioal jultice. 

’ Zentg na ded -en, — Ste - en, the 
criminal judge, the j judge, thet Lite on 
ife and » the — of a — of 
odicatee r be 

Denker? , des * ple "le “(hy & | 
at has a rig Kr to exercife high 
* — ton 
entner, Dei - 6, lur. ut nom. ° 
aon or quintal, 4. hundred im See 

Bephoe, bes:-6, plur. die -¢, the se- | 
ihyr or. sephyrus, the welt. wind ; alſo vaynae ; = 
calm, fol vor are at en in the Zerbroͤckeln, werb: reg. ace. jeebröfeln, to 
oetical le. Ranke fanft, du ties ~ crumb, to crumble read er 

{nde erfchättert Ba bie Blume Die Zerdrehung, distosfion, | 
nb das Grad, t thre Bephoee, Gesn. Berbeeichen, verb, reg. act. ı 
Zepter, bes” -$, gg nt nome fing. . iden sermalmen , to erulh- 
[cepıre, a royal fall borne inthe hend pieces. 2. Prägeln, to 
y kings etc. as a mark. of their fove- _cudgel er ‘drub, to beat | 
ungty. Das Zepker tragen, to bear the menden serdreichen, to thr 
eptre. Figurative 7 Bum Zepter gelans el one foyndly.’ 
n, to come to the crown or to the Serbe eüden, werk. reg. acd. to ‘fquafh or 
yal dignity. Das Zepter or Kron und a in pieces, to qualh, beas or brui- 
tee nledecieaen, to abdicate, to refign ſo flat. 
e crown or royal dignity, to. lay dewa ble Zerdruckung, (qualhing, crating. : 
© [ceptre. Zepter, is alfo a name for as fabeen verb. irreg. act, and nenr. 
— —E to cru Hh or bak pieces 
teelehen, des -8 r. at nom.fin MER EM over it; to dillipate. | 
Ri Bei. an “i 6 ane Sark. irreg. neutr. to fall ‘te 
Septertrdger, a fceptre- bearer; alfo — to fall to cuin, to decay., to de- 
nace - bearer, a verger. cline, to bein a bad Rate or condition. 
Serarbetten , verb. recipr. to toil and @eine Baden find, febe zerfallen, his af- 
sil, to work hard, to labour much, fairs is in great disorder, are in a bad 
almoft kill one'a felf with hard la- ftate or conditions. Mit jemanden gers 
ur. fallen, to fall ous with one, so be at 
‘Gen, verb. irreg. act. (V. Getfen,) odds with him. Cin zerſalenes Gebaude, 
bite [malJl with one’s teeth. Er ieee - a yuimous building 
| e$, he bit it in pieces. Der Hund Zerfaſen, . verb. reg. " wentr. to fra ray on kr frat, 
bed zerdiffen, the dog has bitten it to se divide iefelf into little ihro- 
cea. Zerfeilen, werd, reg. act. 1. To file into 
rien, werb. irre +f neper. (V, Gers little pieces. 2. To [pail by too siuch 
1) with ſeyn, to burft, to crack, to — Gling, 
id .- ta. break, to fplie, ta chip, ta Qeefesen, werd. reg. act. to X back 
imk or pape » to afander or — mats s, to ear ”. pieces, 


ae. 


- @ 


- 
rd 


7 





710. geh ; Ä zer 
bo cinite, vo Aijoie 1» tar to ede, Zurton en, verb: reg. act. to chew or chow 
— — ——— bas @ Email. Sreifen acbbrig serfauen, w 
to me — ace, chew Ones meat or on 
to kerfsan one overer acrols , Berklopfen, ek. r to beat or breil 
Zerſeiſchen, — reg. act, te nnd, te A mail, to bent into 0 little Bi er pieces. 
— 9 cerate, tO po pieced, ven en, to mau a 
mangle, iso hin: alfo to dis- eud —— — 
limb, ta ick the Heth off. Mit den Bdbs Sertedtn, verb, reg. act. tine Stuf, u 
ptn — eiſchen * to. tear or bite to pies grack a nut. 
ees or to little bite with the teeth. Bettniden, verb. reg. act. entpocy frida. 
Berhieben, verb. Irreg. neutr. (V. Slicten 7) to break or bruife, tobend, to break b« 
with (con, to-melt, ‘disfolve or liquefy. . half. Einen’ Hafen zerknicken, to bret 
Whe Wachs serflichen, to mele like wax. 8 hare’s neck: 
Figeraiivel „ in Chednen serfichen, vo Bestnicihen, verb. reg. act. ‘to 
melt or dislolve in tears. - ‘ertfh or bruife’ to pieces, is P 
Die Zerſtlebung, melt » disfolving. fumble, to rumple, to ru 
räoffen, molıon, dis olved, liquefied. Zirknieſcht, A er and adv. ee 
A oltern, werb. reg. act. to torture or led, 


rule? 
forment. Sicher wie der Gram um bid Gin perk serfeiigenes ngs states Sey 


bell 3 tfoltcet, ( fen .) a broken and — ie 
en, verb. tvreg. act. (V. Seeffen,) bie a —— 
to gosw, wo nibble, to eorrode, to eat ing, crufbin go, rum 


— . Bon den Wärmcen zerfteſſen, worm ding. Die Sertntrihung bes * ke 
trition, — unction, rem 
Ber fatten; adj. corrofive. ‘of mind, the breaking, ad 
te Berfrefiung, Bernagans , erofior, cor- the heart. | 
rofion, | Sertntttern, “verb. ae act. —— 
Berarben, verb. Irreg: neutr. 10 — dis- zerkniffeln, fertnul en, scetrottidea , » 
olve or liquefy. Bas is Bache ‚serachet an = tumble, to nuflle, to fimble, to brats 
bee Sonne, wax will melt in the fun. te runiple, riffle or crdmiple a thing» 
Die Berkn hergchen im Effige, pearlewill ſpoil it by handling it, 10 make # 
ve in vinegar. - crinkled. | 


ergen, verb. r act, fd jergen to vex - erfe n, Verb. reg. act. to boil to 
3 or provoke. * another. werde to piöcen. Du RiclfS Iertsdn. 
Beraliehener „in Anatomy, an anatomift, a ei the meat to rags. 

diflecto bribe serfoden, to — ri 


Beratiebern, werb. reg..act. to dismember, . toa-juiceor jelly broth; as a werd. mess. 
to disjolat, to dis ect’, to Anatomie, to -to fall to pieces by too mnch — 
feparate into feveral parts, to make a: Bertea eg, verb. ‘reg. ace. to fers 
dislection of a dead body. Cinen: Gag once face with the nails of i 
jeraliedern ,. to analyfe or analyse a pre- freee: ‚Ce Ik gam zerkratzt im 
ofition,.a period. @inen Gtaat gers his face is [cratched all over. 
"gliedern, to fever, cantle, disfever, fe Kopf berfragen , zerkrauen y %o kreuc 
— or divide a Date, to divide i it into * one’s head, to be gneved about fomething. 
ereral parts. Bertrümeln, verb. reg. act. to cramb, % 
dic Zersliederung, the disfection, anato, > crumble bread. 1 68 dertrdtmete , vo fe. 
mizing or anatomical fection; alfo a dis- _ to pieces or into crambe, 
‚membering, dividing, cantling. Die Zerloppen, V. Zerlumpen. 


ergliederung einer. Rede, clnes Begriffes, Peelafitn, verd. frreg. acc. Käfig mahe- 
eos ‘ a discourfe, or iden ir 3o melt, to disfolve, liquefy. — 
tate dvifion,. divide ofa period. ale, Sinn. —* ‘to met 
ergllederungskun natomy, the art: ‚Je 
Air alecting — odies. = ar: ; — the kat of ac em: 
© 
= eee ee —— — melting, ‘qaabicase: 
ber Berslicherumgsfhluß, a disjunctive [yi Benders > werk: FEg: are 10 mange © 


logisw. dilacerate, to disfigure in a bigh 


erlaufen, verb. i neutr. to 
Zerhacken, serbauen, verb. ‚reg. act. to spt ket IE: © fangs 


hack, hew or cut, to chap to pieces or 
into bin, PSP Zerlechen, 1 Serlchgen, verb. r 


grow » to gd afonder Tu, too pi 

bas Zerhaden, ptt bauen, „die Zerbackung, _ drinefe. 
eat, the act of hewing, cntting Berlegen verb. r act. to fever, to ce 
r chopping to pieces, of —X* laf- compole, to "aslöin, or unjoin a thay 
ing or whipping. ’ to take it in pieces or afunder ; allo» 
teémmern, verb. reg. act. to Ririke, te - disfolve or refolve a'mixt body. dis 
beay er break to pieces with a hamener. Uhr, cine Wafchine zerlegen, co take! 











4 
Bes 
wach, simechine i © pivess. 
Kapaun Ic. “yerlegen lor yor 
carve or Ct nA a De ofr 
capon etc. 
sp» — din pieces, Ze ng 
in anatomy) to dialoei ? to Be 
feparate every — dial ‚© Ethe eu Ein 


elegter eh Sun 

erlegung, di — pe "Tajo 
oF a thing, ' no Lovering or it 
— into its pieces; ‘the 







* 10. 
gear, .a a 





das. Zesreiben, die Zerreibung, 


uitiag 
isfection, Zerreiblich . — 


—R 


Zert 


aa 


— We Zer guet 
— ing or oir i — 


„.6.mask black and:biue. / 


tite — cnt Seeretben verb. Irreg. act. (V. Reiben), 


10 mb.to pieces, 10 gnad colours very | 
fmall, to tritarate, to wear out. by much 


rabbieg. 
the act of 


, ‘grinding, beating {mall ; allo 
-fte, — and adv. frie- 


zu 
. trituration. 


‚eutting in pieces: ble, ealily to powder, oe to / 
‘seer Fee ae ack. ‘hog make athing crumble, triturable. 
ull-of holes, to poil i it — many — die Zerreibiichkeit, friability. 
Reeldgheruns , : ‘prea aking Berre reißen, verb: irreg. Reben). “x. A 
if many holes. active, tor tear-or pull in 
Tumpen , — reg. ‚act. 10 cut into pieces. Einen Strid peceetfen, € to break 

-ar nen Brief erreißen , tO ıdar 
{umpt, odj.and aay. ra gxed, tattered, es: Etwas init den dbren serreis 
abe — + Gin jexiumptes Kleid, fen n, to tear a thing ‘ the tserh. 

} n milden Thieren gerri ty werben, 
mahlen, werb. zog. acs. Duriy Dablen "Ein: 
lein machen, u = yl Ban yo yon dem fe x vs fo lamb _ 

r N torn by 4 wo inen 9, Reise 
rufh to pieca-meal, to reduce to tag gesteißen — break off, 
‚owder ; aifo: te triturate, to grind | and intefru Aaa inder or the continue. 
igelt food, as she Aomach does. Mit tion of a diet: Yemandes fer "erreifen, 
— * nen zermalmen, to grind with ze — one the men lively pain, 

. or affliction. Habe Mitleiden c bien 

Zermalmen, die Zermalmung . bruiee - Hetyen , dab Du it Bethe: = 

Dg» ‘crufhing to pieces; allo the ttu- werk nenter Wi eak, —* | 

gel grinding wi svith the teeth and ortear rn ~ = pions vo Teen, out, 
fing. ' away or + Ori tk geret the | 

—— zerplagen, verb. reg. act. ape is broken. Die & Kirn, Ne Ehube 

ich martern, plagen, to put one's felf ’. endihd, clothes,’ Ihoes .e 


o trouble, to labour much, to take 
puch ains, to vex, plagae or torment 
me's lelf, te disquiet one's felf, to 
Iways in action, ta. be very Buße te 
truggle etc. - 
nagen , verb. reg. act. to gnaw or nib- 
le fometbing into Ein oglich zer⸗ 
agen, to geaw intizely or all to — 
figuratively. Die Sm ifensangf — 
et fein Hees, ve — eor EL le of 
is mind rends h 

— ’ werb. ag — to- annihilate, 

oy , to reduce te nothing. 

Bernichtung, annihilation. 
p eisfben. , verb, reg. act. tO whip, jerk, 
courge or lath till the blood comes. 
plagen, carb. irreg. nextr. to burft to 
ieces. 


prügeln, 


werb. reg. act. to beat a 
blue, to me — or maul 
im, to cudgel him ſ ound! 


polvern, '‚Zerpülsern, verb.’ reg. 
> pulverize, to reduce to "or to * 
nto powder, to grate. K t fein gees 
ulvern, to nu 16 very so ime 
alpable — 
Ze pulverifation. — 
uetiden * . reg. act. to a or 
ae ul, 2 —5 — path. 
Fines Burm 4 


rorm, Exr bat ef 
crulbed ar 


ben of prune ie 


a away or off by ule. Bereiffen, fers 
fumpt, rent, tattered, ragged 


be nes Betreiben, bie Serreifung, ER | 


rending, ‚tearing, pulling to pieces etc. 
Zereen, verb. reg. act. to pull:or bale. abe 
out, to tear alunder, to tear, pull or 
draw with violence, to worry, to tug. ' 
mit einem, jerren, to teale, vom. 
ry. trouble; imbitter, exafperate or |: 
| u: one. Einen ben bem Mantel aces 
ren, to pall or twirch one by the cloak. 
. Das ‚Maul zerren, to wry your mon h,. 
‘to make a wry mouth, ‘to make wry fa- 
ces. Einen herum zerren, to tug, toutes | 
ull, hale, or werry one about. 
del Bere, the pulling pr haling aboot, 
g» provoking or exafperating. 
gern, adj. and adv. pounded, ru 
best {mall. 


u Pan, vorb. reg. act. id damage er. 

urt by too much wringing 

Sereinnen werb. irre + to ‘meh - 
away; ur.) to dillipate, to waßte, e 
to lole ılelf, to comato not — 
erriſſen, adj. and adv. tom. 7 
esrennen , Ras ae adv. meld; Ys, 


Bered b. rie 
e en. — re . et, 10 


meke {mall 
seein, te Bir, w beat, to o rear the 





- 
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Berrupfen, word 


— vers. reg. act. we finke or 
rattle in piecen 

Sreltten, verb. reg. act. vermttren , t6 
‚dilfetile, disorder. diseract, disturb , to 
disunite or divide. Die Räder einer We 
Jerrätten, to disorder the. els of a 

‘watch. Den Gtaat seredtten, co trou- 

. ble or embroil the Rate, to disorder it. 
Pee Zorn — das Gemith, anger 

disturbs, ru iscompofes } or dif- 
fetrles the mind. 

bie Zerrüttung, disturbance, divifion, dis-' 

porder, trouble, broil, contulien, per- 
: plazisy, diecompolure, defteuction, per- 
„veröng, ruin, fubverfion, disharmony. 
Peg eee iſt in de dee ãuberft n Zerruttung, 
fave is in the, greatelt disorder., . 
Zerfägen » erbeten: a£t..to Law to pieces, 
„10 [poil with lawing. 

Berfdettern, — reg. meute. ſplit or clea- 
‚va4 ko break. Ein hericheitertes Schiff, 
‚a wrack, a bulged,. fouaderod. 

aria 5 alias i. 

een, Zerſchellern, wera. re act. to 
break, tear or dalh to pieces; = a verb 
» Strack and 

7 auf’ diefen 

len, who- ' 

Ihal] babro- 


", Sdieben, ) 
‚down witb 
ene Mauer, 
wown down 


na, the act 
og by N fhoot- 

Ios in it. 

o beat fined 

3 fhreds or 


. (V. 


Berflagen 
gen,) to knock, break or firike td pieces. 
seefhlagen, mir if, als ob 


vorb. irreg. act Schla⸗ 


.rog, ak. ‘te wer iat — ae 
= 7 8 to to li see, te to alleine 


[4 











ars, and 
or — diffolved | BesiGmotgencd 
- molsen Wax. 2 
bie Zerſchmelzuns, fufion or meltimg. 
8 etter, verb. reg. acs. to 
. bru ifs or erulh, to beat im a 
and pieces. Mom Better 
weather besten or ıbunder ftrack 
a. [ad serfhimettern r to. break a gib 


ie Berkhmetteran ; fquatsing . 
aking, beating to or in. preces. 

Zerſchneiden, verb, irreg. aca. (V. 
, ben,).to cut alundes or in 
fred br hee Es war in 


it Was cur. imto 
bas eatin og dic Zerichucidung, 

. cutting, afunder or im pieces. 
Seafdheenen , verb. ixreg. recipr. = 
for erying or fqueaking out, 
Sericheoten, werd. reg. act. vo = 

fF res with aie J Gw.: — hat 

fatten, ver act. te 

srt vols one — 

Zeeſpalten ar vag. act. and new.s 

cleave alunder, in twe or im pieces, © 

ı fie, (plie.or. cus .n two ;_ —— co dem 

break afunder, to [plit or flix. Gig Grid 

- Holy jerfpalten , to fpht, Mir er tiem 


- piece .of wood. 

Bie ZerWwaltung, a fiz, . pace elefc, ni, 
chink; allo the cleaving alander. 

Seriplittern, verb. reg. acc. and neuw.a 
-the laner cafe wich fegn, ‚ve Split or ki 
to fhiver, to break im pieces. 

bie t Berfplitterung,, the fplitting, hhivern;, 

breeking into pieces. 

Aerfpringen, verb. reg. att. to bark, 1: 
tear, to rend or — - Einen Belfen ei 
euer gerfi et, to blow ap a sed 
.with gun - pow 

bas „Berfprengen, die. „perforensumg, be j 

fting, tearing, rending etc. — 

‘ blowing up. 


® 
= on Glieder serfcblagen miren » ‘lam sided palin ek b. irreg. a a 
" guite ken, te lamed, or i) wil non to — ap, rn 
am brujfed a — mi jerſchlagenes pit, * ree prin m two ye E 
: ‘an —* — Herz or Gembth , a con- 74 alfo to [pring or blow — ir 
trite and broken heart or mind. ‘ @inen, a : i er er the gl 
"Stein, ein Sefdß zerfchlagen to break — t by the = ne erfprangn, 
a Stone, a veflel to pieces, Die Set Helrath anone,a cannon, that is burft, er a 


ee fi seefchlagen, the match is bro- 


* — ‚ die ‚Seeföfagung, knock- 
rea iking to pieces. 


me Bevieea t bes Gem thes , contri. 


fen, verb, reg. neutr. to wear off, 
to grow tattered etc. 


ZSerſchligen, verb. reg. ace. to fplit or cut 
to pel iy s allo to spew by ‘making too 


ite - 
‘Bepfometen, werd. 31 ast. (V . Sands 


brent Impite, ta [she er caft in pieces. 
ficn, hrokew in pioeag, 


— 


cannon. 
das Berioringen, | burfting, cracking, a rep 


sure, — a zent. 

Zerũ awo vor — act. to Ramp Ramp. t 
_ pound, to bray, bear or bruile ia 
mortar. 


bas hte en, — fam 
ing, poundi ng u etc. 

Zerfiduben, ver Segre to redace I 

+ dult; (4 ur.) £0 le, m des 

. awrey, to tanec to ail pate, to dispa 

eS * — — 
eefduben, diflipsting, dispezlie 
ving alandes, the abe Bring cwsy am dai 


I Zerſt 


i 
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rechen, werd. Terag. act. to’ plore, so bps Be Bette, bie Beetcting BZertcke⸗ 


an inte, to pieres throu 
efecdung , hee pricking. or mak 


boten: into a ıh 
* , verb. reg: nenir. (vs Btles 
ben,) with fenn, to fy awa to 
dillipate; ( = to va 
—— 


to — 10 over 


* te lay iz wafte. Werke dee 
Gelageree per@bren, co hrs or ruin 
the works ‘of the befi ‚Infees 
y an 


+¢ plar. wt nom. Jing. 


—— — 
an tm 
* edily — or 
erkenne, ‚demolition , deftraction, 
mn, de ‚overthrowing, everlion, 


rücken‘, werd. trreg. act. 1. To beat, 
— tos mortar, 10 pub 
1erize „to teduce to powder. a. To 


* — brailing; beating 


. @ck. to di 


rate, 
dran govt the — between a 


er MWuind i 
lili les. Die 
ae Faner the ba or ty 


if ligbev Jewmandes Surdht iteRecHen. 10 


‘er remove one's... 

reuet ge Pre so lie about —— — 
pe eet zerſtreuen, ( Ager.) to rout or 
fear tbe tent to ’ disperfe the enemy. 
* Ger serfireuen, fid au — 
a, ce ate one's min erſtreue 
1 —— ean to be abfent, to be 
nattstilive, o have a mind ‘alwe : 

'andering or have one's attention 
ided between a diverlity of objects. Cr 


— cutting in 
J er op, die bering, pulling in pieces. 


to red 


- 1 fevered by ——— Cid in“ eine Nele 
coder dern Jertbellen, to ramify, to part 


gertsennen ,. 


‚Sana out, to 


Serteennlich, edj. and adv. fep 


cht- 


in, werd. reg. act. 10 .mutiläte, 
to mangle, to curtail, to die- 


member,. —— to cripple... 
oral die Sertimmelang , mutilatien, certailing, 


gismem 


in 
Zertheilbar, and sages: diviible, les" 


— 


a. i 
the clouds. Eine Geſchwulf zertheil 
rue diffolve or 


ve a [welling.. 
Strom fad tebe Länder von | 


—— etwo — are at 


zus m — rh ie — 
a et, t ave 
divided the a ſole Ir three bod bodies 


ble Bert ung, divilion, — 
de- ⸗ grting , » 
> er — thing by much beating, ering doving ei 


—— 
—— reg. act. to unfew or 
unflicch, to. — to dillever , 10 ſe- 
in,: to dismember, 
— ivido, to disunite. ‘eine 
zertrennen, to rip orri aleam, 
to ala ity. to cut i nf, a kni- 
: Fe. Eine Seteath sertrennen,. to break of 


parate, to 


‚a match. Dos Parlament gertrennen, to 


diffolve the parliament. 

arable, fe: 

oe diffoluble, divifible, that may 
e feparated or disunited. 


de Beetvenntihkelt, is arability apınels 


to be diff diffevered or dillolved 


bie Zertrennung, — feverings dis. 


junction,’ disjoining, dilfoldtion, break- 
ing off, interruption, divifioß, "disunion. 


Sertreten, , verb, irreg. acs. to tread or 


trampleupon, to tread, trample or bruife 
under one’s feet , to tread to’ pieces; al- 
"fo to (poil, disGgure or deform by tram- 
pling or treading under foot. 


rom jerfireuet, he is in | bie Zerteetung, trending trampling upon, 


reulih ’ 
isperfed * cattered. 


Zerſtreuuns, plur. bie -en, dillipation, pie erträmmerung yd 


attention; attention divided among a 

— of. en and incapable to fix 

— yonan ay disperlion, — 
gi al disire 

— or ——— 


— ableace of Bermeben, verb. 


rnifing s thin one’s: feet. 


. and adv. what may be Sertedimmern, : verb. reg. act.to deftroy, 


to break to pieces, to {plit in pieces. . 
ying. breaking, 
[plitting in pieces. = 


tmalcben, verb. reg. aet, to wath to pie- 
ces, to [poil by too much wath 

reg. act, to dillfete by 
» blowing or blaft. 


ücheln,, verb. reg. act. to divide into — sek: reg. act, and nentr. to: 
o mac 


all pieces or parcels. 
Aden, werd. ve 


», to make all to pieces or bits, to 


i wp; alfo to thiver, te break in pie- Zerwirken, verb. re — ‚among Hunte-’ 
8, fo tank, to opal i piece, 10 di men te in a dest; Rip 


. act. tO put in pie- — ‚ verb. trreg. act. (V. Verfen,) 


to throw or in: pieces. 


te — the 


off. 





za, Bus _ En | 
gerwählen, werd, rag. act. to reek oF root” ull, Gk -finff, [emmernluff ete. 2. 


up. ‚Einen ade serwühlen, to root a inftrument or tool.. : 
Seid, as [wine — aleuerZeug or Werktent hier bee cue} 
Bergaufen , werk. reg. aot. 10 toule, ‘to ‘to r. N. have you all your tools, imple 


or. worry, to hale aad tole — monte or inftruments about you? Amen; 

bie Perse rennin to pull by de .Miners, a. pump and every hydraulic 

air in disqrder; allo 'machiew or engiee is called der Say 

to ——— beter, der Kunkzeus, Rumfschen. 

das Zerzauſen, u palling or worry: ‚Among Hantsmen, the roils pitched far 
ing, | R 

— » verb. reg. mot. to lug, ‘tmgor fenle a — — im com- 

und words. 6 Hebereug ¢ Räkteet, 

Die Bee a fean, alarge nat, led vocasch "Weihgen, — — 

a th he fea: -- = —— foe.ıbeie 
Zeter! tæterj. wee! unfortunate! Gerdtb-; Bwätbfeften ge 


a6 Zetergeichren.. dei - ed, plar- inuf. au. — tackling, —— 

b — ery,a on of Marder, a — aes deg ange om but only a 

rabl ; t cry. e ae son Hans 
— ehe DEER -geräthe, honfe- ——— un ; 


rf 
ber Biche el gp Mite “Senta or furniture of a-howle. Gr ii 
eter, Zeter ordto rer heilt | ‚gan. 108 fein 


chrenen, ein Betedackbere ‘aber — furnifh — furnitures einen 


ery out murder, to begia au abomina~ 
bie cry. a Beun, cnenes erh, Wälhe,, twa 
ef des 4, plur. ut nom. fing. or linen "Grauen Rede 
= Be $ ohn a note, fing. 308, KLammzeng, ——— ——— 
duſe or bill, & roll = croll, of {crip of: ——— cor ce „ wae 
paper. Das Zettel a billet or ü- ' Bug. gon — Ei 
cket, a Imall, note. en Zettel in einer Lus, es and plates; table-hos. 
a lottery-ticket. Etwos au auf. 3 table-clork, uapkins ete. über 


fott 

eiden Zettel fihreiken, to write fomething . bees Pe ee ak afiair im wrought: 
upon a bit or fcrip of paper. ‚Sie Hat EN cule in. a. oönn an aleir — 
mir einen Zettel geſandt fhe hae [ent d Sug ag ee eee | 
me a note or billet. . Ein Küchengettel, ee — a: fos * * 
{ 


"a bill of fare, an account of the difhes 
ur an erg Ein Zettel zum. Seb 44 = { ie feld: u 
§ man bejablt babe, undein» ar you ever reed {ach pakıı 
2% — muß, a ticket or notete. ug. Sky dcaure, u tale br 
e let in, or to be admitted fomewhere. © 2 Bae fe disco to talk — 


a. ber Zettel, bes -6, plar. inuf. among — apes (or ee bat unas 8 
Weavets; awarp.. Det Bettel feinen, laugh. at, —“* neni. 


un @intrag Gelden, the-warp is of 
en and ie. wook of filk. = 1 mperunence. Allo of Dom a pr 
ar language. Liede 


ein, verb. rag. act. to warp; _inftead - Sen 
ae reuen, lcattoer. to diufe, to rss er DL — 


duper ‚ to fow, tolpread. Gebet, a-gang of robbers. 
wie ibe settelt, foe, how you Icatter! rth e or ra(cality < of 5 „a — 
das Zetteln warping, the act of dispo- . ; vagabonds 
“fing the threads for making cloth. da amt, the artillery.- ¢ffiee. 
‘ Zeuch, draw atc. V. Ziehen. - der Seuadruder, one who figures 
der and das Zeus, bes - ch, plur. which der Zeuge, bed -n, plar. dte.-B, a wt 
is only ufual in fome lignifications, die-t. nels; an evidence or eat. Gavi 


3. The Auff or matter, of which a thing is iſt mein Zeuge, pat id Geld bee” 
made. Die Kanone taugt nichts, der let babe, Cajns is my witnefs, ıbar 1:+ 
Zeug dazu {fl fpröde, the cannon ie ve paid the money. Jd nehme be cad & 
ood fer no ‚its matter or ſiuff is- zu Zeugen, I call upon you 
Pritts or eager. The Paper- makers call - to witnels. Sch rufe oder de 
the — or fiuff, of which paper is Gott sum Zeugen, 1 call or eake (sl 
made, den Zeug. Among Matons * io witnels. @ett u mein Zeuge, Cl 
mottar je called is. many pisces. Oe ' 3s sy witnels. mein Senge, ⸗ 
cug. „Among Bakers the dough or pa- witnels. PS ugen spit ta, produce r* 
‘ called in Some parts der Zeug. Par  nefees. Die 
toularly Bu , cloth or texture for gar- gate or examine, Kr admit the wise 
ments, Zeug pum Kieide, fluff for a 10 hear the witnelles. epee 
fuit of Athen. Ein woßener Zeug, fels . gen, to bring ia evidences, Ein zu 
-. Renee Beup, SER? 1¢. a wopllen- deugt, an eyo- witnels. Ein faticher Sear 








{ 


Bug - = 
i Nile Witesls. | Ein ge 


ı hired, a falle der a A 


f 1) 


7 
e 


; Stns 


soft, one that will fwear any thing, if der € gengencs ne pen — by a wirnels, 


aid for i — patie Se ankfiten, bes 
fellen, ¢ bern ; are and 
cure Alle wi En ee beoude telnen 


Seugen meiner Klagen, Wekbe. Za’ ant 
rer Béetlichfete verlange ich fete Zeus 
jen, @cff. Allo an inanimate thi fee. 
ee Ring fey bee Zeuge unſers uodes, ; 
‘bis ring is the witnels of our alliance. 
 Beugeglieder, the genitals, the-genital 
members, thé privy parts. . 
Zeugemutter, par. bie - matter. Eine. 


der. 


or the oath a witnels has to fvtear. 


pe der Zeugenführer, ⸗ prodncer of witnelles, 


or that produces witnelles. 

bas Zeugeuverbor, the hearing, exemini 
= jaterro ating of witpelles, the inquelt 
-of witn 


‚be each a manufactory of fiuffs. : 
fabrifant, Zeugmacher, a — 


rer 0 uf, a forge - worker. 
engbauptinann , a captain of the ar. 


ti 
jute Bengemutter, a good breeder or bus Bengdai bes -, plur. bie - - banter, 


procregttix,@ teeming m. a woman, 
that bringe forth many c 
Zeu vorb reg. ‘act. 
biter enle, to beget. ‚to en n 


an ar a magasine, ‘or. place, Wherein 
warlike ftores are kept. 


1. a pro- beg Beuabere ‚ «name in fome towne for 


one of the ae, who has thei in-- 


ngender or — ſpoctlon over the arlenal. 

—* kinder Inder deze ey e. has — der r— an artillery Hoy; alle a 
man brabam m zeu te ash aac, man, who works inan arfenal. 
Abr — beget Ilaae bat. einen 68 die Bengmanpfaktue, a manufectare or ma- 
und eine 4 et mit feinee’ ceften Seau ‚nufactory © 
— et, b be otten a fon and a her Seugmeifier, des -6, plur. mt nom. 

tg ih bis fir wife. Bon feinem fing. the malter of the ordıimmed, the 
Bater Sebann 8 feiner Mutter Maw "keeper of che arfenial. Der Seldseagmets: 
tha ge garnet t upon his mother ter‘, the mafter general of the ordnance: 

ster Sohn Elne Mats has eugnié , bes - eb, plur. dere 1. A 

tes, bie nr sinter scheuse — & -seklimony, withels 
woman, that hesdro forth many chil- count one or mo 
dren; V. Oebdpren. Fat more di matters Ein Zeus 
tenfive —* “Canerienodgel jeu a ber: geleget wird, ade 


ter, gleben, to breed Canary birds, to 
keep a breed of them. Sdume Ruget, 
sichen, to fer, plant or propage trees. 
Weitzen, Hanf,  Flachs beugen , bauen, 
to cultivate wheat, hemp, §. Fr 

uratively. Die allzugreße Vertrantiche 
eft zeuge Werachtung, too great fami- 
liarity breeds contempt. Kann das and 
wohl was Gutes zeugen or hervorbeingen, 
will thar breed, caufe or produce any 
good? Der Malsiagang seuget das Lager, 
en breeds vice. 


zus, verb. reg. neutr. with Haben. 


2. Beuanid geben, 10 witnels, to teltify, 
lepofe, to bear wirnels, to ferve for 
- , withels » to give evidence as a witnels. 
Cin Selb kanũ nicht zeugen, farm nicht 
Bense feon‘, a woman cannot te 

w, the faw admits of no woma for 
— PR ine er fiir, oder wider 


gegen) — ir on your Ude or 
: br gi = that he bore —*8 2. 
o be a proof, a teſtimony of a thing. 


Diele Gewohnbhett seuget von ber — 
ze biefer Zelten, this cuftom fhews the 
barbarity, or 
Darity of thole times. Ben ifm (von 
Sout) geugt jeder Gedanke unferer Geele, 


e > Aengenausfag ;tke depolition of. wit- 


— adj. and adv. — tem die Seugung, plur. die — the ce an 


Die geugente Kraft, the 
eu ity. 


| eeittjebe 


ben „Beuafchreiber 1. 


given as witnele i 


Ablegen, aeben, tc 
mony, 10 


ve 6 


geuonid vorbringe: 


encé.- 2. eert 


writing; allo any teftimony. Ein Mann. 
ber ein gutes Zeugniß ar a man of good | 
" n (belfeiches ¢ ae 


t oF acceunt. Gin 

nig, a teftimonial, - cert cate or atte 
tion, & teftimony in writing. Ein obrige 
$ Zeieniß, a nie from the 
ate of atown. Er hat gute Zcng> 
¢ aufzuwelfen, he has good attella- 
sions or certificates to produce, hn bears 


4 goed character, Die Zeunnißdriefe, te- 


Riimonials, . certiBoates, authentic re- 


cords; .allo the credentials and recre- 


dentials of an envoy. 


bee Zeugen ki E lieh 
der august. ¥ ee Saft. ven : 
ber Zeug ſchmid 


d hing oe lar. di 

(8 -¢ Br. DIC -¢, 4 
artillery -[mith; allo a mith, thar “tan 
"iron todle or Reel imftruments for mecha: 
nicks or tradesmen. 


der Beunfchneider , a taylor, wh k d- 
bears wiınefs of the bar- | Bengal ylor, who makes an 


merds toils for hunting. 


Huntsmen, a ftore- 


— ’ 


among 


* houfe, where the a and other things : 


for hunting are k 


Fam the act of en 


dering, 
cugung tagtig, mich, 5 hr we able, 


¢ 


785. 
ose Beye, die Bean; Ber ln, (ar of 


‚the. clerk ‘of the ar- | 


% 


4 





116. Rus 


üunße, ar unable te ou tox. guaers- 

| — Die — — Sindes i bee 
andes, the procreation 

eres — is the aim or dalign of mar- 


bas. 

die Seuaungsslieh 
natural paris. 

bie Beugunasteaft, the generative virtas 


- org 
— Zeugungstrieh, the natural inftinet, that 
— to —— 
n 
— or or fitacts r generation. 
ber Seinen. et ~6, plur. die swdaen, alla 
’ magen, Waggon oF cast,ig which the toile 
etc. for er are — alſo a 
waggna uled in transporting warlike ſtoreo. 
ee des -4, plur..ut apm. fing. 
: aan armo 
the arlenal: - 
der Dima netel, der Zeugmwirfer, ⸗ ‘elothier, 
: os weaver, & weaver Fis. 
bie Va , the name of an Afiatick frait; De 


alle sailins, 
„gubenes ? malaga railins, 


des -e6, plur. imfie. civet, a 
— liquor drawn from 
the civat-cat. | 


eugungsgercdfte, the coition.. 
ct, 


bie Bide, plar. be =n, ener: das Zid⸗ ic: 


— vr ith. § 
u, ver reg. neutr wi * 
J 5 — werfen, ee 5 


| * big: Blache , pur. bie -n, a tick a cover. 
cific Ziehen. überziehen, te put clean 
linnen or ticks over a bed. 
Die Ziege, pları die-n, a the-goat. 


dee. Siegel, de6 -8, plan. ut nom. fing. dab 


ale. . Ziegel freien, to mould tiles 

ato.: ‚Ziegel. brennen, to burn tiles in a 

kiln. Ein -bobler. Decdoicart ein Soble 

ateael a — -tile, el, gutter. 
© Docs! Dachſteine 


a, A 8, top or comer-t 
Safrte thategel ,- anusaled or glased 
— ee Mauerfeine, Backs - 


ks, rziegel are -tiles. 
eis — mit steattn Sin, 


roof, to cover it with tiles.: . 
ber Biegelbrenner, des - 4, pine. pe nom. 
. atilemaker; alfo a brick «maker. 
dic Bicvelbrenneeea » J— PR: die -en, a tite 


das ieaetdach, de6 -e8, plar. die - bdches, 


a roof covered with tiles. 


der, Ziegeldecker, plur. ut nom. fimg..2 
tiler, one who covers roofs with tiles, . 
a bricklayer 
bf Bt ed. plar. (but only ot feveral 
fora) ea, clay .or earth fit or pro 
bricks or .. of. 
dte Biete , Plar. die -cu,- 


bie 


V. Biesefhrens 


alte, Pe: danfı. tile. os bsick 


Tu 





the genital perts, ‚the: , 


prolife. virtue, | 


-kaopet, an. inlpector- over 


, reok- 
‚ ledge- tiles. Borfiaies bt . 


A Mare hg totilaa d 


} Zieh: 


sarlidchie ad). and ads. 
‚Bien tlie mele Blegetfars t- | 
die Bieschhätte, plar. die - m, . Bice 


Brenn 
ber feacllebn clay ufed in making tiles 
das eh , des -c6, plar. (but car 
leveral ſoris or quantities,) Die -c, ne 
-pounded or beaten into an impalpabs 


owder or dul. 
- the mafter-tile or bad 


der Bette. De bei ei 1 pları be - den, ı 


Ziegelroth, adj. er — oF a btews- 
‘ved colour hke «hat of tiles. - 

DN Zkegelſcheune, pr. die nm, V. Zere⸗ 
brennerey, 

die tegelfchi tit, — — a lever 

it-coals mixed with 
ber  Blegeikötdger, a man, who RN 
for tiles or bricks. 
be fa —A a rafter en 
tegel c ‘ es es, bie -¢, 
Badkein, a sah a ba 

‚ro pave —— 

—— , briek-oil. . 
egelſtreicher, des - 6, plier: ur mem 

ho mo tiles or bricks 

bie igsenart, the goat- kind. 

ve tegenbod, des -¢8, plar. dfe - bid, 

.a he-goat. 

ng bet Bi ‘bes -¢8, plar. ble -file | 
r ‚00t OF @ £0. 2. araty: a. 
iron - lever. wi iR —— — | 

a [hip- wright's crab, a kind — | 


bad Biedenpaat, be eb, Phar. die et, gem 


ut oats rue (a plant). 
coats leather, fShamecy- 


ad). Mi Gis 
om haart is S 


bie Bacay the yellow far of Bab 
em (a plant). 


ber t Biegler deb =, plar. ut nom. ff. 


Ziebbar, adj. and udv. textile, that = 

ee drawn into threads; alfo ductile, thet 

y be ftretched. i 

die 5* der Metalle, ‘the — 
meıals 

der Biebbengel, the wipe; the drse- 


die Riebbeticte, Sugbride, a draw-brdp 
dee lebbrunn, des -en, plur. die -m, * 
bbrannen, des -8, pur. ut nom 
4. a well with a wheel, by which was 

is drawn up, a draw- well. 
7 die Biche, plur. er — only uid 


in low language. Griebumg ® 
. ged fesinten inte en er of 
- apotber perfon’s child. Ein Kind in ix 
Biebe arben, to give a EN to nurle, os 











Bied | 
o-put ii out to nurfa’ & ‘Sho aut of 


nie cking one ju. the phrale, : 
‚sur: ur die haben, ihn aufzichen, 
a jeer gr ban 


ter one. 


! 


Stepelfen'y an iron’ nfed in aeawing any = 


hing out, of in tretehing as 
Ifo a: Behr with holes A ie’ 10 


ea coe, ae 
ben, verb. irr atebe ebeft, 
e ide ar ent, 8 du Kudh, er zeucht.) 
Pe te agen (apiece 

a ti 18: ‘uled i in a 


Asa Er active. og Te draw, ‘pull, 

u uch, . € fe den 

agen, the — ie the — 

Bafler aus dem Brunnen ziehen, to draw 

water out f-the: well. Jemanden bey 

ven Haaren sichen, to pull or lug one 

xy the hair. Flachs durch Ayes Me ets zie⸗ 

sind blag piers {g, to hatchel Olax; 

a glenn ee jemoaden durch 
„ihn burchhech 

ure —— one; to find fault with 

sim, to fatyrise, banter or zally him, 

Bin m no cher, fcher — Heben, uch ‚Sm | 

fafter or tigh 

——— Den u de Hand 

teben, to draw back the foot, the 

pe Kopf aus dee bt He seas 

ke eollar. Die Me — — 

eco u , 
on en —7 78 N 


Jen », {ba — ie 
rin mai pera Wand sieben 
Binen Ranel aus ber an to 
iraw a nail out of the wall. Ein ’ 
in das Gand sieben, to draw a [hi 
re. Am Ruder sleben, to tug at 


ull off — ee 
— your {word. 


6 oar, - 


ı. Many actions or deeds united with . 


he preceding jlefen are often only cal- 
ed ziehen.kmply. Drath sieben, to ar 
wire. Bold, Giiber zieben , to wire-draw 
zold, Jilver.. Lichter ziehen, to make be} 
lip candles ; negogene Pichter’, dip 
sandles, , oppoled 2 mould - can 
u Slinsenfauf aieden, to rille the 
barrel nef gt ence ein eA 
Robe, a til . Gatten auf eine B 

fine ziehen, fpennen, to firing a vio lin. 
Den Beutel seen, arfitbun, to open 
the purle, to pay, to Ipend. @ine = 
serie ziehen, to. ‘aw a lottery. Se babe 

‘ine Niete gegogen, I have drawn a blank. 
Biel Geld atehen, einnehmen, to receive 


much money. oppelten —— Heben, 
saben, Hira , to have or get dou- 
ble profit nen #0 pret ar auf- jemand ates 
hen, to draw-a bill of 


eachau eon 0 , 
Eine Pinle sieben, to draw a line. Eine: 


iehen, führen or mein to 


rect er raile a wall. . Glafen 
— to draw, to raile blilters. g. To 
put ja mötion pe manner Or ano- 
iher,.in many particular :cafes. . 
Sonne Hehe We Dia ant der Erbe, the 


ur aichen , to take into 
ein , to ce 


| ses 


Die Il. As. a verb teciprecal, — 
: ¢ations of. the. preceding verh actine. 


1 IG 137 
fan atitacıs or draws vapours ent of the 
earth. Die Pferde in den Stall siehen, 
fa ret, to' pat the -hosfee in the 

le. Deu Bein auf. Bouteillen gies 
gapfen, to draw: wine into battles. 


mame auf bie ag n, to take 


‘one alide. Jemanden an fid sieben, auf 
feine Geite, auf ee Barden 3 , 10 
draw one over to o de 


rive, to take, 2a "ro — out 
of Etwas aus einem Scheiftächer se sie 
ben, to draw, extract, 

take out of an author. Er 6 


taken or drawn every — out of the 
works of the ancients. Ich ate 
die Folgerung, I infer or conclude from 
this. Vortheil aus etwas sieben, to 
draw er frem.a thing, to profic 
by it. Geine Ra sans: aus etwas zichen, 
to.fetch or draw 
fomething. 5. Etwas in Veteachrung 
Se Etwas auf fi sieben, to ape 
a thing to one’s felf. = in V — 
Pave jieben, to fufpect one, to 
him. Semanden su Rathe ziehen, to 
eonfult with one about fomething, 10 
his advice abous it. Gie haben ath mit 


in the Gebeimniß ges baben es mir ' 
ih gezogen, wein 


have in 


ane , you 


your fecret. Sue Strafe sehen, so in- 


ictor lay a punifhmeht.upon. Sich ets 
was zu Sembtoe bicben, ae take ſome- 
thing to — to beconcerned about it. 
Sid etwas auf den Hals dichen, äujichen, to 
draw..or fome misfortune or other 
Das pee AbleRolgen na® 
fid, that is attended with bad cohlequen- 
ces. Den Keleg in bie Länge sieben, to 

tract the war. 6. Of the voice, and 


tone of voice sieben is uled for bebnen. 


Die Wörter ziehen, langigm reden, to 


wi, to pranounce one's words,wich 


— which is better. 7. To nourilh; 
to cultivate, to bring up, to 
educate. sum er siden prof neben, te to 
bring up chi - dD wobl 
gieben , -to — —— up or edueate 


a.child well. WWoblecgogenc ‘Rider welll. 


bredchildren. Ein Knabe, der ſich wohl 
geben tage, a — apt to be trained up, 

rr to good manners, a 
cowardly, e or tractable bey Dies 


icht bi 
fl i Ba 
Rebut euer enern << ag ich siehe 
nichts aus ihm, Ylansen, 
—— ziehen ae cultivate or 
trees, plante, Howers. Einen’ Bart stes 

e 

’ Holitein breeds many flan’ wat ie 

lignifi- 


vonia produces much 


| P| 





ment out of 


allcé aus 
den- Schriften der Alten gesogen ,. he has 


deration, inte ' 


. a low drawling disagreeable whine; V. - 


~ 


718 gZieh BZieh 
"9, Te move on Lowly. Das Bettie aus einem the nemoying or {ii 
. - atebet ich “gegen -or nad der Stadt, th ing kom = —& te amathes. © 


wsmpelt draws towards the tpwa... Die. Sieben der Kinder, the education, uz: 
Armee siedet fih. nach dem Reine, the ng 6 UP» nurling er up of 
army draws so the Rhine. Cid surid Pi eee 4 Bichen des deel, the 


sehen, to retire, ro make ane’s resreat. tage of 
Ein rothliches Gemiſch zieht von dem “Biebend, adj — ad. attractive, dru 
" Berge ind Thal, SGesn. Es sebet "ing. an fich sichend, relzend, (cde 
‘fio ebel auf, there arifes 4 fog attractive, allective, alluring, 
Beet _ A alter its a nal, Ta Slebende Voͤgel. bade of 
ö ezo the boa as Do 
wt i ‘ 5, La eaten tend ia length. — ia 


ee F eu ib Kr Se Bieber an cinee lide, the teicher 


inthe air. Die Erde sieht den Re en in erlohn, the es for 
fid, the earth imbibe, dr inks — vr ET baling, to * — 
in the rain. r ſoed oe⸗ eben pakebet paid for dram bs or cowig ay 
bea Ceeen 10 04 », fandy ground ablorbs . — 
or facks up:the rain. 5. To attract ete. atter, etice 
| gnc on ‘ay ‚sieben, to atirset, to draw. — een — de tree — 
ſich ziehend, attractive. Der Magnet ee water-w eal may be railed. 

plebce das Gifen an Go, , the magnet or das 3 „sa, plar. — 
oaditene-atiraets iron. Einen Geruch Front fams,) dte “et, 
i 59 Ben © attract an odour or | the nurfing and bringi gad Hare 

To mad fl after, to.be attended de Stehbaten, a hook din — 
— ae ih sichen, to draw — thing out or up. 
after it; any —* oat safe have confequen- bie Ziebhechel, a coarle hatchel ulsd } 
ces, to be of confequence. Des fann periwig - makers. 
wißtige Bolgen ned fig fis) dieden, that 54 ebfind, bed -€6, plar. Die - er, ab 
may be ausended — -ehild, a child, that is te zu 
ees. 7; To free — elf — fe; cin 8 given 


aus dem: Handel, aus ve —* — 
Sc * A win — trouble, our. ME ‚Biehtfoben „a tool of the jomes. 


— 


bee 


~ 


kind o 
of a [erape. abe; die hd aufs ftened 
Beine ı chet a — an co- a. f to chamfer or chasx 
our inclining to green. . 
I. Av-a verb mouser, in loveral figurastve ae Bucher 2, Saree tteos. ap 
‚ fignifications of the preceding verb sc- hive chroü hich tl — Ey 


tive, wich feyn. 1. To move on Dowly. 
Die Wellen ziehen gegen Abend, the der Ziehläftee, a pin- maker’s bodkia; a 
kin 


clouds pals, go or move towards the h or bodkin of th 
welt, Die Meer glebet durch) dad fand, -* Punch or ¢ wire - dere 
the amy am dam on 
he ‚to take the — Auf bat be e Bade ga ken! — X u 
A, to mounts guard. a4. To change 

i fhift one's Awelling - place, or slice ore OICOmn tee? Per bie mliter, a 
ofabode. Aus cinem Haufe schen, 10. the child of another; die ca Br 
remove from a houfe or lodging. - $n ber Ziebochs, a Ang > PAcecmatic. 
ein anderes Hans ziehen, to remove, to bas anfice — — 
thift your lodging, to go to dwell in da⸗ which be mills, 
another hoste. Buß ber Geadt bleben, 10. oer.” 7 hang higher « 


quit your Jodging or re se in town. 





Auf das .. — 7 — to go to live in ib⸗ dar, 3 — ut ne 
frente Bänder Miben, mine pa 
ao abroad » to eae en ois cab „a "dee hea by meam, = 


‘tries. Alfo of. fervants and domefti 
‚ Mein Bebienter {R von mir erjogen, en _ turns two mill- works er two [en d 


a ae ee 

5 ne, — ul- der Zie t, V. 

ts ating about, lugging, tu as die Ziebſcheibe, ie? — bye 
teben ber Metal dünne atten, the of which is drawn; alle: 


Sieben der Bdus round Hat board — threap 
me, is —8 of trees. Das Ziehen. which canoe are dare = = 








Riel ~ 


Ziebichran „A fee, sta teredra 
Me piercer. Sa hip ding: a ferew, 


by which the timbers are drawn or bent 
2 what - ever fide it is nec 
a » Siehfirang, arope or "line, by. 


thing ie drawn, the line, b 
Which a — or haled up.a * 
ver Or dga the {trea 


ike ‘dave Be 


awing ; " 
lotiery. ‘Die Ziehung der Lotterie wird 
bald 2 fid sehen, the lottery will be 
awn ‘in a vr fhort time. 
er iehr —— a foſter-father. 
as Stebwert, a machine for drawing wire, 
a machine for Matting metal, any ma- 
chine for drawing, firetching etc. 
as Stel, des -¢6, ler. die 6, ° bie » ct, 
I. 


-or py the bounds. finferin Leben 


. ein ‚Biel — welches wir nicht Aber⸗ 


tinnen, bounds are [fet to our 


ge w we are — able to 
go. meneame Sebenssiel, the term - 
of a man’s the end of one's iife. 


Mak und’ Ziel fegen, to limit, to pre- 
feribe bounde or limits, to fet bounds 
to. Gein Shreets * aly — his am- 
bition .koows no bounds, or has no 
bounds. 
the bounds, to ge be 


or limits. 2. Gin Termin, a Areal om a rare 


mited or fet time for bree. Seem In deey 
Zielen bezahlen, in —— te — 2 
pay in three terms, 

thing, at which we — Red eng 
fehießen en,. to fhoaz ata ae 


8 Bie 

treffen, to bit oH Run. wen “ol 
feblen, to mi 

Ziele n,to — sty a — ive 

more extenlive fenle. Sich sum Ziele les 

en, to yield, to sccommodate one's 


elf to a thing, to be ruled by realon. 
Ih Habe das Ziel getroffen, ompathd ay 
my point, I have got or comp 
end$‘or aim. 


elen, verb. reg. neutr. with haben, to 
aim, to take one ' aim, to have an aim 
or a certain end in fome affair. Nach 
etwas atefen, to aimat, to drive at. Nach 
einem Bogel sielen,to aim at abird. Auf 
etwas sielen, to trend to, to allude to. 
merfe fchen, woran ee zielt, 1 [eo 
very well, what: at or var 
he alludes to. Des | stelete Auf das, fi 
neatid worgefallen, this laying Ki 
to,‘or aimed at that late ftory, 
— — reg. act, to beg 
e Shonen ume gtelen, 
= = ie nurfe * plants, trees. 


6 Steen, Sve at, au a 


an allalion to 
e Slefer, tes. -$, „ler. ut nom, _ fang. 


he oo aims at fo 


e fixed or limited ead of a [pace ~ 


oe Bie beri fen, 10 10 pat 


t, to bring 
aim, a defign; 


Bice 719 
ae * —8 thaws the plaes, where: on 
bes Bilge —— to be nn at certain 
torme. 


ing, 
cent. 6 ziemet it : fit, conve-, 
nient, 5 Brg conve. 
befeeming, [epmly or — it -beco- 
mes; V, Gesiemen, which is mone ulual. 
Ziemend⸗ adj. and adv. ceavenicnt ; pto- 
per., fuitable, fit, decent, feemly ,. co- 
mely, handfome, . jult, lawfal. Yuf eine 
sirmende elle conveniaatly, ab, 
to purpole, . ». pre 5 
pn : y» decently, ma a farable ‘oe pre: 


1. der feuds bed - er. ut — 
de Bien, : dy alle iftle - throftl a, 


2. ‘er Biene, des -$, péur. ut nem. 
Der Hieſchziemer, the hurteck piece 
of adew. 2. nee paste of a bull or of 


sent d adv. pafleble, tolera- 

ble 1, 2 urn — imdifferent- 

ly, fo fo, midling, neither. to big.nor 

= little, neither nor bad. iR 
—— , he is or ato 

. Biemltd groß, age. 30 

| bate slemtic om gefchle have lept 

pretty well senate Bet a 


| [rt i Der hoy cic mater 


die — — a flinging thrah ; allo a 
bunting or bunten. 
lepetty werb. reg. neutr. to. « to whilt 
—— ‚as eda te 
oe erde. 
, dei een Be fe - , Dimi- ı 
I das Steed fh écted, -finical 
‘or — per sig ‘Allo fuch a git, die 


Sierp 
der Berth, bet = plar. bie = -eü, an 
ornament, a fet an embell ent, 
s Gaery, that which adorns or [erves to 
— alfo a flower-work, a flourilh. 
Bien satben an Säulen und Gefimien, the 
elloons , frise, cornice or co on- 
ediment, Hower-work etc. Der 
eines ke Bi — or 
erathen: einer 
the decoration of a thear 


rath über — rta 
— rhand le 

of ornaments. 
PH ee te ana 


—— 


ton, 
Ziera 
altar - ornament. _ 


—XX 


fen 2¢., the 
all kin 


von Mefiing, von Gold, von: 

—— ber 18 te ie — fe 
etc @ er Rn cea 
—— Krome, that’s the no left jewral in 


bie Zlerde, plur. Die -n, an ornament, 
that which-aderns . fete off embellithes 
or-beautifies. Er if be eBterbe per Stadt, 
feines Vaterlandes, he is the omament 
er glory ot the city, of his native coun- 


r 


122“ Zief 


try: Ble IR bie Zierde Geſchl 
Sire is the — a ig oe hele tele 
weibliche Sierde, the ornament, embel- 
lifhment or beauty of women. Das dient 
ur Sierde, that ferves-to adern or em- 
. bellifh, or that ferves for an ornament, 


: for a parade or how. Das iff die vornehm⸗ 


ſte Sterde des Haufes, that’s the prinei- 
pal ornament of the houle. - — 
Z eren, 
out, to embellifS, to deck, to trim, to 
decorate, to „gras, to. beautify, 
tire, to garmilb. 1. As a verb neuter, 
‚ with haben‘, to kerveto ambellifh or beau- 
tify a thing. Ehedem sterte der Bart den 
ann, formerly the beard adorned a 
man, . Bildfäuleu zieren einen Garten, 
ftatues adorn a garden. 2. As a verb 


- active. Eine Stadt mit Tempeln, einem - 


Warten mit BHdidules zieren, to adotn 
a city with temples, a garden with fts- 
mes 3. A verb reciprocal, fic ateren, 
to make many ridiculous complimenu, 
to affect ridiculous airs, to make as if 


. @ne did not ‘care for a thiog, or would . 


‘ not (peak one's mind about it. Sie ziert 
fig ‚ We iſt cine Sierdffinn , the plays the 
affected, finical er preci 

ee res als se dar Get 
ongs preperiy allio Die gegterte reib⸗ 
art, the affected ſtylo. Olivia fiel oft, 
aus gu grober Begierde gu gefallen, ing 
Geaterte, Olivia was often d from 
too great a delire to pleale.  — 


“bas ieren, Die Sterung, the act of adorn- 
ed ie hr 


tion. 


bdie Ziereren/ plur. diel -ten.,.affectation.. | 
der Biergarten, des -8, plur. bie -‘gdrten, 


a plealute-garden, a Mower: garden; 
WV. Luſtnarten, which is more ulual. 
dad Zierleder, a leather for ornament. 


neat, fine, nico, prace, pretty; ele- 
gamıly, neatly, fine | 
““Serftche Hand fchreiben, to write a fine 
hand. Eine jterliche Schreibart, afmooth, 
olive or elegant fiyle. ine zierliche 
Ir, an elegant or eloquent ſpoech. 


in zierliches Kleid, aueat, genteel, or ' 


handfome fuit of clothes.. Gin gterliches 
Teflament , or folemn teftament or will. 
Ein gierlicher Eid, a folemn oath. 


die Zierlichkelt, plur. die -en, elegance, 


elegancy, finenels, neatnels, nicety, fpru- 
canels. Die Zierlichtelt einer Scbeeibart, 
the poljtenels or elegance of ftyle. Die 


Zierlichkeit in Reden, the politenefs. or 


= elegauce of Speech. Die Zierlichkeit im 


Gingen, the ſoſtneſe of voice. 


dee Zierling, des -e$, plur. die -¢, aper- 
F —* thar affects, —— in an alfec- 


. - ted manner. : . 
‘bee Ziermeißel » among Tinmen — 


sd in eu figures in tiawork. 
Blefelmaus,, V. ilchmaus. iu ‘ 2) 


verb. reg. to adorn, to [et off or 


to at» 


e woman, fhe - 
fhe affects.. To which be- : 
‚bie Zigeunierbande, a 


bas sities, a Zicksack, Zic-Zec eh 


. ment » decora- : 


, verb, . 
Zierlich, -er, -fle, adj. and ad». elegant, ‚Bien, verb. reg. nontr. te peep or ce 


» nicely. Cine: 


2. dad Zimmer, des -6, plar. ut om 
Bimmerhea, * Zw 


. 


Simm 


bie Ziſſer, -plur. die: -n, ws caphere: 
- pher, a character, 2 “Sige co = 
to cipher, to mark with ciphers. 
ala Zahl 6, 4, the number 5 4. 3 
fer; is allo a kind -of. -focrot er po: 
character uled in a cor 
fecret matters agreed upo« 
‘fon to whom one writes. Mit 


fchreiben , to Write in cs Die 
mit 31 em or — —— w 
beer, ography. 

bas Zifferblatt einer Oe, the dielof a cx 
or watch. *- i 


ber Zifferbruch, Grad ta Zahlen, a & 


tion, a broken number. 

Biffeen, verb. reg. neuer. with 
ſchreiben, to write ciphers, te wae 
‚res with chalk, to cipher. _ 

pifesideit , & Writing Jn ciphers. 
ie Zifferzahl, the number ip cipbes. 

der Bieeunce, bes -6. plar. ut mom. fui 


u en for * 
posred ia urope, deciared ü 
pe by che Ten 





were driven from Egy 
a vagabond, of a 
who pretends.to tell future events. 
Bigeuncrifth, adj. and adv. * urn 
e fr. . X a | 
ae Sigeunerteaut, han bone. or dep: 
ane. 








» a kind of machine 

feveral pieces of wood or A ra 

in fuch a manner, ss ta bead ons m 

another and which one longıkes « 

re a — at .. Cie 
ad ge ——— 

— me. ae 


ike a [pafrow. 

die Alle, a boar, a cannoe uled ja ms 

bie Simbel, a. cymbal,’ a mulical sam 
ment. Auf der Simbel ſplelen, vo ph 
on the cymbal. 

1. das Simmer, dei -6, plar. wt se 


~ among Furriers. u Zn > 
bein Sehe), 40 [able - [kina. Ba 
Fox- only 20 make a 3tunar. 


Jing. Diminus. das 

merlein, a chamber, room or epartnet 
Das Zimmer des Königs, the apanarc 
cabinet or clofet of the king. Des & 
ſuchzinnner, Difiten Dimmer, a pee” 





- 


" v 
* ® 
_ Sinus F 


tere work. 


Sine 798. 


Ramon. 
Simmerast, das Bimmerbeil, die Bins bee Zummetbaum, the cinnamon -tres, Lau- 


years. a timber-axe, catpenter's axe 


or broad axe, a chip-axe or [quaring axe. die 
immerbod, Ztnmerblod ‚a block, on bie 


whitch carpenters hew their timber, a 
carponter’s wooden horfe. 


rus cinnamemum Linn. , 
immetcfieng, eflence of — 
— — plar. (but onl ay of fever al 
forts,) die -n, the colour cinnamon, 
Bimmetfarben, of enames colar: 


sche, a journey- mancarpenter. Zimmethols,. cinnamon - wood 


— 
entry, A carp — trade. 
* 


——— the fquaring of timber in 


6 -¢6, plur, inuf. der Bimmetiod, in Cookery , a kind of 
ugar and ciny 


tart, con 
namon. 


das Zimmetöhl, cinnamon - oil. 


5 of rice, 


"Bummerbef, bed -e6, plur. die -bdfe, die Simmetrtnde, the bark of the cinnamon 


ı carpenter'a yard, a yard, whore timber 


s [quared or fitted; aplace, where mas die simuuieoie, 


terials for building are kept. 
Zimmerholz, des -c8, pine: car. tim» 
3er, wood fit for buildings 
Stminerfane, among 


ed, a cover above 


ners, a hut or 


ground, in which ber 
imber ie — and ſquared for the miues. die, 


tree, on. 
immtrofe, a kind of role 
‘which ime 


namomea. Lina. 


bas Ziumetwaſſer, Zimmtwaſſer, des - by 


plur. inuf. einnamon - water. 
ndel, V. Gendel. 


inae, the name of a Gith;. V. Stoke 
orte 


— nf, carpentry, the art of buil- ber Sint. des -c8, plar: (of feveral 


with wood. 

—E a cant word of the ca- 
renters, fignifying a piece of timber pate 
ched in. 

merſeute, carpenters, 


inf, a fomi- 


and quantities,) die-e,” 
called in many 


meal: nn is alfo 
Ban Sota 

e Rt ntafdbe, hr ‘inof. Zinkalhes, Linke 
puct ints Kalt. 


immermann, des + es, ail die -feute, ne Binfbtumen, fs. inufis, flowers. of 


ı carpenter. Der Sa Simca: 
ı fhip-carpenter, a {hip -wright. - 
"Ztmmermeiker, de6 -¢, plar. ut nom. 
ing. a mafter-carpenter.. 
nmern, verb. reg. act. to timber, to 
puild with timber, to cur or how, to 
quare pieces of timber with an axe. Das 
Baubo zimmern, to work or [quare, to 
yropare umber far peudinge: Sdiffe 
— ‚to build thi 
immeen, the (quaring or cutting of 

juildings 

| Zimmerpollerer, a journey-man car- 
enter, whohasthe infpection over the 


eft of the } journeymen in the abfence . ein Binfe 


he malter. 


die inte, plur. die - 


n. 2. De 3 
a tack or. — Die Zinken am Py 
gemeibe, the trochinge or the many Email 
rancbeé om the top of a deer’s Iıead« 
D’e Zinfen or Zabne aneinem Reben, an 
einer Egge re. the teech of a rake, hei 
etc. Die Zinfen or die Zacten cinee Gebel. - 
theprongs or tines of a fork. 2. Fine Finke, 


a. cornet, a mulical wind-inftrument, 


uled by the ancients in war. In organs 
die Binten are a kind of pipes, w 
imitate the found of the preceding." 
this —— many fay der Bint. 

nbldfer, a carnetier, a perfon, 
blows the cornet. 


—— a right to build or erect dad aie ‚dei - 6, plur, (but ‘oa of 
uj 


pron- 


a a carpenter’s leather har ah {pikes, — or io 
alfo 


ings; 


ranchy 


} RBéarmeehAd, a piece ef timber or wood ber Zinkkalk, dc t6, plur. but only of feveral 


¢ for buildinge. 
immerung , the timber, — 
1f a-building, efpecially in mines; al 
he building of a houfe of timber, ir 
— of & ſhip. 
mmerwerft, a place, where fhips are 
wit, & dock - yard. 


| Bimmeewert, carpenter's work. in ber Zints Vitrtol, es 06, 


—— —— ‚wwjon carpenter's 
work, or the timber-work of a building. 

or Zimmt, des · es, plur. can 
janamon, the bark of an aromatic Rrow- 


" vitrial, 


forts or — bie -e; V. Zinkaſche; 
— putty 

ber Bintocer, , oker of sink or zink-oker, 
calamin - earth 


ein, sink. - flone, a name given 


ike cinnamon, Rola ci=- _ 


“Bivmmerarbelt, plar. bie “cn, carpen: ver Bhawethation, balfam ar balm of cia- | 


le to the [ulphureous. pyrites af<- — 


ter its firft roalting 

lar. (of le 

veral forts and quantities) die -¢,, zink~ 

white vitriol, whité copperas, 

a ; reddith vitriol containing sink’ in 
orm 


of ſalt. 
ng in ‘the island of Ceylon, in ular. bas é gin , det -c6, plar. (of feverai forts 
Cae — 


ee is is alle called 


and quastities) die -¢, 1. Tin,-a- — 
8 


N 


‘ 


~~ 





722 “Sinn ' F ging 


— F Er \ 
i metal, Ioftzr-ihan filver,, yet muchher- dee Rinntalt, bes -¢8, plar. oF Several for 
. ,. der ihan,leod. Engliſches Zinn, englifh or quantities, ble -¢, V- Sinmefte. 
_ + tip. a. Figuratively , das Zinn, zinner⸗ ‚das‘ Zinnkraut, the besb fhave- gras. | 
"2 ones Berdth, sinnerne.@cidtere; pewter die Zinnktoſtalle, a quarz -cıyital, tu 
 Gdilbes....plases ere. af pewter), Auf . contains tin- le, ' - 

2 oe en fpeffen, to cat of pewter. Das Zinn das Sinnloth, tin - folder. ; 
>... efebeuesn, to-[cour ıho,pewier.- Pieles Zinn ‚die Sinnmutter, “tn diffolved in Aqua ?: 
.-,» baben, to have abundance of pewter. tis and precipitated out of thar: ag... 
die —— plar. .inufit. putty, tin- der Zinnober, des -8, piur. inuſ. cu: 
-"3 ae... putry of, calcined tin. bar; native cinnabar is a mineral ü:«) 
ber Bianderg, Zinnfdin, ſalid tin - ore.. red, -heavy,,sand brilliene, fouad c»- 
bas Zinnbergwerk, bed -e6, Plur. die--¢, in thequick-filver-mines ; the fac 
1: «tine mise, ce — is formed of a mixture of mesconc 
.baé Zianbeit, a. name for a bluith brown fulphur (ublimed, and thus reduced i 
" eppper-ose, that breaksbemilpbericalaad a kind-of fine red glebe, it is dic. 





\# 


4, among tin-ftone. , led by the painters vermillion. - 
. 246 Binnhlatt, die Stanfolie, a tin- plate, Has Zinnebeners, des - es, plur. die-u eꝝ 
a tm- leaf. k which contains cinnabar. 


... 


Fe 


innblende, a kind of a falle or ham Qinnoberroth - adj. aud adv. a bright bez 
; u pie ya a a ase ’ tiful arian Daa — 
| bbe Zinndfume ‚the flower of tin. °  fearlet-colour; ſchatlachroth. 
, * der Binabrafen, the finagris (a fifh). der Zinnofen, a tin-farnace. 
‚bie inne, plur. die -n, a-pinnacle, the pie Zinnpfanne, the pan in the tin-& 
‘* | «molt.elevated part of a buildiog. Die nace. 
/  y Qinné, einer Stadtmauer, the pinnacle pte Zinnplatte, a plate of tin. 
x or battlement of.a town. wall. Die Sinne die Zinnprobe, an eflay or proof of tn 
. bed Tempels gu Jerufalem, rhe pinnacle per Rinnquarj, quars containing us. 
of the temple of lerufalem. Ein Schild der ztnnref, zoalled tin-ore. _ 
. mir-boppelten Zinnen, gerade gegen cine das Zinnſalz, fale of lupiter (in Crm 
ander fiber, ‘jn Herald 1, a erenglled or = fry). 
: embayled buckler, or fhield. - . . ber Zinnfand, very [mall tin - granis or cy 
finen:, verb. reg. act. mit Zinnen verfes ftals in the form of land, tin - fasd. 
0 pen, to make into batslements, to in® per Zinnfchldger, a tin-beater, ove ¥~ 
. Gea, tp notch „ - — beats tin into leaves. | 
der. Binnenidntet, Zahnſchnltt, a cremelled, gfe Zinnfelfe, pur. die -n, Zinnwäke: | 
. anindented cut. -  . | : place, where the [aad is walhed from ti 
+ Dee Zinner, one who tinsiron-platesover; tin-grains or tin- cryftals. | 
allo a pewterei.: - e - der Zimmfpath, a white leafy tin-or. | 
Binneen, „adj. and adv, yon Zinn, of tin, ſpuaad or [pat containing tin. 
+> Of pewtor. Ein ainnernce Topf, a pewter- der Zinnſtein, deb -e6.. pler. bie-e, v 
ot. Zinnerne Schuͤſſeln, Teller, pewier- ore, burned, poanded and walhed, ı: 
ilhes, plates. ~ — . ore, that.only {till wants melting, 
bas Binners, deb - . — of ſevoral be Sanam a piece of tin-ore.: =) 
Se os orts or quanuties A -¢,. um -Ofe. F ¢ Anni che, plur. bie = a Ca, 
die Zinnfeile, Zinnardge, the.hlings.of tin, _ che fand or earth is cat from &1 
, » OF pewter, hile- of tin. + tim ore, oe 
. dee. Binnfiid, a fea - Ath called channa. der Binngug, tin- cal gratewife or ism 
die Zinnfolfe, leaf- tin, tin beaten into the | any other curious or artificial form. 
thinnelt plates or leayen.. . .. ber Zinnzwitter, det 6, plur. (bm cal] 
der Zinngang, a, ſttaak in a mine, where of feveral forts or quantities,) ut nor; 
»» tim-org ie found, a vein oftun-ore,  , fing. [mall tin-cryftls or grains, on wt! 
.. do8, Zinngeſchirr, pewter -vellole, . Bon the angular [hape is not discernable; V. 
Zinngeſchirre· eſſen, to-cat of pewter-pla- Smitter. bas ai 
toren. og ber Bins, ded »e6, plur. Me-e. » * Eve 
‚der Binnaicéer, bes -8, pur, ut pips ry tax paid. to he reiguing prince, & 
; _ @ pewterer, — who makes ord poll-tax, contribution, impok, ch. 
"+ jn pewter -vellels. ee etc. 2. Zins, Schnjing, quit- rest, &- 
die Zinngießeren , a pewtery. rent, & reatin money to be paid anmsair 
des Sinngieherbandwert, a peyrterer'strade. . to the lord of the fief, af whom se 
Dev Zinngranat, tin-granate holds. Der Hauptlehnzius, the poe 
die Blangeaupe, plur. die -n,.a cryltel pal rent. Given Zins auf ein Exbdy (ts 
— — — EI: gen, to charge — eritance mib ! 
, pear. Bie -N. "1. tin - rent or quit- rent. cderf st, 
_ mine. 2. Tihehearth, on whichthe melted a sedoomable re — 
- tin Hows out of the furnace., unmiederfdufiiher. unabldgtider Zieh 
Bianhaltie, adj. and adw containing tin , an. irrepoverable or unredeemabje rert 
PL. ad u ee Zum Binfe gehörig, feudal. 5. Sind, ik 


— 
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‘Zins J x 
“ 


Mitethe, the reat for a houle, lodziag 
te, Der Sauszins, houle-rent. Laden⸗ 
ins, fhop-rent. Den Zins bezahlen, ro 
pay the rent. 4, Sins, ule of intereft 
‘or money lent. Den Zins oblen ‚ to 
vay the: interelt. Geld auf Zins verleis 
yen, to lend miqney out at intereft; in 
which ſenſe dle Zinfe, plur. die -n, is 
nore ulual. - 

| Binéader, a field or piece of ground, 
‘or which rent is paid. 


isbar, adj. and adv. tributary, liable 


;o the land -tax or field-rent. Ein Bolt - 
ya machen, .ıa make a people tri- 
utary. 


Zindbauer, ded -6, plur. die-n, a pea- 
ant,. who pays a quit-rent for hie 
rounds. - ; 


insbrief, des - ed, plur. die -¢, a deed 


or writing, by which the proprietor of an 


‘tate gives.a piece of ground to one 


‘or‘a certain annual rent or quit-rent. 
Zinebuch, a .regifter of the rents, the. 
errar or.terrier, the court- roll or land- 


ook, u 
'Sirsbuße, a fine for not having paid. 


he ground-rent, =. | 
Zinseinnehmer, the receiver of the quit- 
rents. * 

fen, verb. reg. 1, A. verb neuter 
intragen, abwerfen, to yield. Mein 
Sur jin.et mir or tedat mie fdbrlid drey 
‘anfend Thule: cin, my eltate yields me 
hree thouland dollars a year. Dieſes Haus 
jinsct jährlich vier hundert Thaler this 
roule yields. a rent of four bundred dol- 
ars a year. Mein Ge zinfet mie jahr⸗ 
ich ‚nicht mebr als Bier von bundert, 
ny money yields me ne more than four 
yer cent a year. 2. A verb active, to 


dey rent for, to hire. Einen Garten sins. 


cn, to hire a garden. yo babe ein ans 
vered ‘Haus gesinfet, I have hired ano- 
her houle, Binfen fignifies alfo to pay 
yne’s ioterelt, to pay the tribure. 
Zinſer des -9, plur, ut nom- fing. he 
hat is bound. or liable to pay ground - 
un der Zinsmann, der Zinsgeber. 
16 
ground -rens; allo that is in arrears with 
yaying the rent. 
dire. adj. and adv, 1. Free or ex 
+m pt from. payiog any rent ete. 2. Free 
© exempt from paying graund- rent; 
{fo allodial, for which no rents, no 
ervices are due. in ginéfrenes Gut, 
| free-hold, free-tenure, a frank-te- 
‚ement, an eltate, for. which no rents 
ire due or paid. : 
Binefeenoeit, allodiality, exemption 
ror paying any rents or interelt. 
négané, a goole given by a tenant as 
en 
Ensgarbe, the field- rent. Die Zinsanes 
Bt wa inen, to dake the bell oe er 
3 tnsgeber , be that is bouad or liable 
D pay ground - sent. | 


’ ‘ 


a 


‘bas Zinshaus, a houfe liable to pay 


, ad. and adv. liable to pa 


bie Ziusaete gtietcit bas: insccht, the 
rig 
. demanding .a rent; a ground -rent, 
any rent. whatfoever. — 


ay 


or 


das Zinsgericht, a-particular court of judi- 


catute, ' that adjatts matters concerning 

: — about rae is — 

er Zimgro bes —8, Riur. Ut nom. 
YA a al OK er coalifling 
in one grofs, -  * eS 
das Binsgut, deb.- eh. plur. bie -giter, an 
éftate, of which the polleflor has the full 
property, but ig neverthelefs obliged to 
pay a vertain quit-rent to the lord of 
‘the manor. 


# 


as a ground-Tent.  - 

der Zinshabn „ des -¢6, plur. bie - done. 
t. A cock given as a ground-rent. 2,; 
Io popular language, an angry or irri- 
tated cock. Er Ff roth wie ein Zinshahn, 
He ia as angry or.as red as a rent-cock; 
his face is all -over.red with pallion. - 

a 
ground-rent; allo a houfe, that is let 
out for hiro. 

Die Zinshenne, 4 


hen given as a. ground. 
Tent. ‘ 


tee Sinnsherr, des--n, plur. ple -en ‚the. 


lord of the manor, one who has a right 
to demand graund-rent; oppoled to 
Zinsmann. _ ; 

die Zinsber n, Ansmeiſter, the trealurers 
© A 


the public ire aſure; allo in lome mo; _ 


‚nalteries,, che purfer, the ırealurer. 

das Rinshercename. Zinsmriſteramt, the 
treafurerfbip, the office of trealurer. 

ble Zinsbuſe, a hide or fwoling of land, 
which is liable to” pay a ground-renr. 

das Zinsichen,, ded -8, plur. uı' nom. fing.’ 
a fee-farm, x fick, for which obe ows - 
fervice or pays rent. "7 

der Bindleiften, bcs -8,, p/ur. ut nom. 
Jing. a bond or obligation for owing, 
rents .provincial term in Saxony)... 

der Zinsmann, des -¢%. plur. bic -männer, 
or alfo -feute, one who paye quit- rent, 
chief rent or houle rent > alfo a name for 
acopy-holder, 5. 1m en 

der Zinsmeiſter, a receiver of'prbhc rents. 

der Zinspacht, a leafe- farm. 745 36S 

“ble Zindrechnung , ‘the accownts. of interalt 
or ‘tents, or & reckoning of interelt or 
rents. > —— 


der Zintſchreiber, a clerk or receiver of 
rents. Ä 


der Zinſstaa, bes - 86, plur. bie -täge, the 
ae term, on which ‘the ‘interelt or 
rents are due. - . — 
insweiſe, adv. in a feudal manner. " 
ie Zinszahl, plur. dle -tn, in Chronolo- 
———— indiction, the Cycle 
: e 
fifteen’ — 
Iper ıc. V. Epper. 
ee Zipf N the Pip, @ 


* 


deflaxi 


— 


one has of taking held -enıs or of . 


oman indictioh, is a. period of 


‚or herny 


der Zinshafer, des - 4, plur. car.oatepaid - 


r 


N 


bas Zipperlein,” des -4, p 


- ber | 
D 


., athing. Die vier Bip 


tuds, the four corners of a hand-ker- © 


die 


‚+ Diminus. das Zirkelchen. 


— 


724 1 * 
pellicle, which grows on the tip of the 
— in fowls; V. Pfipps. 
pfel, des ⸗8, plur. ut nom. Sing. 
Diminut. das Ztpfeichen „_ the. end, the 
tip, the point, the edge or extremity af 
fer eines Schnupfs 


chief. Die Zipfel am Rocke, ayn Kleide, 
the fkirt, the end, the extremity of a 
coat, of a habit. Der Zipfel am Mans 
-tel, the corner, up. flap, lappet, flap- 
pet, fkirt of a cloak. ° Dee pip el an eis 
neh Wammes, the fkists of a doublet. 
Etwas bey allen vier Zipfeln anfaflen, 
‚figur. vo take the fureft meafures to ob- 
tain one's delign or end. 


Zipfelig, adj. and adv. tipped, with lkirts 
e 


rfleppete, baving fkicts or -flappets. 
Dee Zlpfelpelz, des -¢8, plur. bie-e, a lap- 
. pet-gown, a‘ waill-coet of fheep-ikins 
, with two flaps hanging down the back. 
das Sipfeltud, a woman's neckerchief or 
neckhandkerchief.’ 
Ziopert plur. car. the 
out. Das Zipperlein an den Hdaden, 
| hs oe the hands, the — Das 
ipoerlein an den Knieen, the gout in 
nees, the gonagra. 
den Süßen, das —* haben, to have 
_, the gout in the feet. — 
ber Sips, V. pſipps. 
der Zirbelbaum, des -c$, plur. die -bdume, 
a kind of pine- tree in hot countries, Pi- 
nus Cembra Linn. ' 
irbeldruͤſe, dec die -n, the Glandu- 
‘la pinealis in the brain. — 
die —* plur. die · nuͤſſe, a pine- 
‚aut. 
ber Zirkel, des -$, plur. ut nom. fing. 
1. Acircle, a 
curve line, which being continued, en 
u the point from whence it begun, bav- 
ing all its parte eqpidiltant from a point 
in the middle called the centse, Einen 
Sickel machen, ziehen, to draw a circle, 
‚to make a circle. - 2. An aflembiy of 
people forming a kindof ring about the 
principal perfon, a circle. Particularly 
‘at courts the aflemblies of the ladies are 
called circles (Siefel), when the ladies 
ftand4n a circle or ring about the queen 
or princéfe. In a ftill more extenfive 
fenle der Siefef, like Kreis, is every 
allembly' of perfona of a certain fort. 
Das Lefen eines Meiftertides kann zus 
gleich einen ganzen Zirfel ergesen, Sell. 
%. A feries of changes, which after a 
certain time always begin again, or be- 


o 


~ 2 N 


der Zirkelbogen, a: part, of a circular ling; 


Das Zippgrleih an - 


W — 
| Ziſch 

der Zirkelabſchnitt, Stefefausfchnitt . in 
-Geometry, & fector, -a fegment, a part 
of a circle. 
alfo an.arch. 

Zirkelbonig , adj. and adv. arched, made 
archwife or like a vu... © 

die Birkelfigur, peur. bie -en, a circular 
plane or plain confidered as a figure. 

bie Birfeikäßk, plur. Me -D, a circle, & 

ane or plain, which is compriled im 4 

Fin le crooked line. : 

Sirtelformig, adj. and adv. circular, -er- 
bicular, in a circle, circularly, round, 
roundly, grbicularly, {pherically. 

der — the circulation. Zie⸗ 

N a 

the 





u mt Blutes, the circulation of | 
ood. 

He Zirkelligie, plar. die -n, a circle, a | 
d —* aap, the compalk 

Q rvelmaa ec es. ° 

Zirkeln, werb.\ reg. — 9 round — | 
* to make it circalar, to meafure wih | 


= 


J 


=a 


the compalles, to draw with the oom- 

’ palles ; iger. to proportion, to frame, | 
to [quare.a thing, to adjuft or makes ; 
thing with the uinoſt exactnefa, ~ 

das Zirkeln, the act af rounding er mak- 

. ing circular etc. 

Sirtelrund, adj. and adv. as round aa 
circle, circular, ciscularly, in a ide, 3 
An a round. . y 

der Zirkelſchmidt, ded -¢8, plur. die a. 
mith, who makes compalles and other, 
san of iren and feel for mecba-: 
nicks. a 

die Sickelipige, the point of compeffes. 

das Zirfularfchreiben, a circular- letter. 

Sirtuliren, verb. reg.. act. umlaufen, 10: 
circulate, to have a circular motion. | 

ble Zieneiche, plur. die -n, the Holm}, 
oak. 2 

die Zirnnäßten, the kernel af the Lin- 
den-ttee. J 

Zirpen, verb. reg. neutr. with haben, to 
chirp, to pip or cry asa bird; wich. 
is beter, than zirfen, ſchirpen and: 
tichiepen. J 

der Zirre or Ziere, a hand - worm. j 

Sifheln, verb. reg. neutr. and act. intbe:, 

— cale mit aben, to whilper. , 
8 ein, whilpering. 

aie werb. ae: 1. verb neuter, wie 
baben, co hifs, to make a hifliog noiße }, 
Die Schlangen alfcden, the ferpencs bib. -, 

ifchen, ole das Feuer, to whis, 20, 
ré does, when fome liquor is ty. 
into it. Seat gleicht fein wüthend Fri; 


come limilar Das, Leben dieſer Welt if ist d rauf und trodnet auf cinmahle;,, 

‚ ein befdndiger Zirkel von Sandluncen Weiße. Figuracively, letie 19 
und’ dußern Sef dftigungen. ‚4. Anis-  zifchefn, to whilper, to Der low. : 
ftrument uled ia drawing circles etc. Here, siicht er dem Nachbar in ben te 
compafles or a pair of compafles. Ein. m, Gc, =. A verb active, leiſe ai 
ngener Birkel, a pair of brals come gen, wid aliheln, Sifters, miipers. 1%. 

pslles. Peopertionalsictel, compalles of ~ whifper, to [peak to in a low J 
proportion, a feston, “9 _Dlefe Leute haben ſich tmmer etwas tl” 


j Bite 
ome ered ziſchen, ee —— have always 


ung to whilper one another in 


<3 ‘iff N} whissing ng, whi 
ai Dih Ziichen eines 
vers &i nd, she whizzing | of ar 
FON. 


rns 4 and adv. billing , whissing, 
prodacing 3 ‚hillin 
reif : Bicbende Gitlautee, is in Gram. 
nar, bi conl[onants 
Ziſel, bie. ‚Bithmous, Biefelmans, a 
arge kind of Dormoule ae large as a 
Weafel, an. animal of Siberia. In po- 
a language Ziſel, a man's yard. 
iſelkraut, alline or alcine. 
ifer, Ziſererbſen, chich, chich-peale. 
2 ferfein, die Corneltiride , the cor- 
-berry, dog- 
"Bierac, a eiltern, a recepracle under 
ground for rain-water. 
J ſer water out of a ciflern; 


e. 
e a ciſterei an monaſtry, where 
Bi Men monks live. u. 


anıkerätenfermänn, V. Ciffersicinfer, . 
Ritber, (iprich Sitter) plur. ble--n, a 


guitar, a, mulical inftruient... uf: der 
sither fplelen, ta play on the guitar. 
cone, Sitronat, V. Citrone, a lemonetc. 
suße, a citrul; V. Kürbis. 
Zits, bes -¢, plar. of feveral forts, 
wantities, Die -¢, chints, a Gne 
made of cotton, in the Eaft- 


ee 
-hot- 


Indies. 
iter, V. Zitber. 
itteraal, des eb, — die -¢,. the 
— eel; the Ihivering eel, the eel 
= Cayenne; . the trembling or 
sel, mnotus electricue Linn. 
ae eeaffe, the trembling ape. 
itterdipe » plur. die -n, the trembl- 


ing afp or alpen, a kind of poplar, whofe ™ 


leaves are always trembling; Populus tre. 
mula: Linn. i 

itterer, des - lar. ut nom. j 

3 uaker, trembler ee fhiverer. — 


sslarly a name given to the quakers 


rom the extraordinary — they - 


they fay, - 


were under when moyed, ae 
oy the fpirit. - 
Fitterfkh, V, Krawpffiſch. 


Birtergread , quaking- grals. 
terbaft, ad ad). Sand adv. frembling, fhak- 


ng. fhivering, quaking 

 Bleteemabt: bes -e8, " plar. die -e, a 
norphew, a tetter or ring-worm; is 
ome places der Ritter; V. Rechte. 

tern, verb, reg. newr. with haben; to 
temble, to ‘quake, to fhake or hiver, 
© totter. & sittert, wie ein Aeſpenlaub, 
1e trembles like an-afpen-leaf. Ychzits 
eve, wenn th dacan-gedente, I tremble 
o think on’t. Gr altterte am gansen Leibe, 


| Bebe, 
,a-~pat, or 

ſchlag, dav 
at under-c 
‘totter or J 
he did it 
Hand, his 

B tet , tO tr 
wit ‘cold. 
ble, Shake 

das Selm, a —— 


ing or fhiveri 


quaking, fhak- 
mmt mir ein Sits 


tern an, a col fe f — me, I am taken 


with a fhivering fit. 
Brent » trembling, , quaking, fhivering. 


ende Sdnde, trembling, Shaking 
ands. Eine zitternde Stimme, a wem- 
bling voice. 


die  Rtternadet, plur. die» »n, a bodkin for 


hair 


de 3 Bitterpappel, plur. die <n, V. 


ber —e— or Zitherſchlader, one who 


ys on the 
Me: Zitterung bas iter, trembling, fhak- 
quaking , iverin 


ber e Silternegel a bunton or bunten, a 


{mall bird, whofe wings are continually 
fhaking or fluttering. 
der  Bitwer, 


which is a kind of ginger. 


ber Bitwerfamen, — -[eed, sedoary-fecd 7 


or grains of zedoary. 
“bag Bitwernmaer, a water difilled from ze 


oary. 
itwerwurzel, a name in forme parts 
Me 3 the leet “forrel, Rumex | acetola 
"Linn. | 
der Big, al: a fine cloth made of cot- 
. ton in the Ealt-Indies; V. Site. 


bie Sige,--plur. die-n, the nipple of a 


woman's brealt; alfo applied to bealls, 
the teat or dug. 


Sisenformig, adj: and adv. formed like a | 


nipple or teat, papillarly, papilous, 
mammill or mamary, mammiform. 
Zitzenformiger — in Anatomy, a 
mammillary Apopbylis. Bl pili aaa 
Mdus{ein, a muscle, that bends 

down the head. Steenfoemiacs Hdutleta 
ber Bunge, a papillary membrane of the 
N  atbencntéaber b — ry. 

e Sigenp ’ e. mammary a 8 

der Erde, bas obelthier, Zobelwieſelein, 

able. Mit Zobel 


Mit 
bordered with [able. 


bas jeu a fur- lining of fable. ps 


gefüttert, lined with | 


.- or 


fable. obel gebrämt, 


tin Zobelgebräme, a fable- tkire 


‚ the Norway-rat. 
hie Bo 3 —— ‚ a cap or bonnet edged of 
- lined with fable, 


lis body trembled all over: Das Herz dee Zobelvelz, des -¢6, wt bie re, a robe 


litterte wis. — my hegrt want pie 


\ 


or habit ined with labie. 
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ir Sits 
pe. 
das Zitterregifter, the quavering 'regilter of — 


bes 4; — inuf. Zedoary ; a 


Die Zobclmans, Die —*8 Bergmans, 


antlbows — - 


1 


i 


pay the 
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bas Bobertbler, des · es, plur. die -¢, a 
ble, a[mall apimal caught in Siberia, 
“whole tkin is very valuable. | 
der Zober, des -$, plur. ut nom. fing. 
a tub,a wooden veflel. > 
die Bole, ‚ plur. die.-n; Diminue. das Zöfs vas 
den, a chamber-maid' or a‘ ladys wait- 
ing - sont ad fchmeichle keiner gros 
Gen. Z0fe, © 
eh abu. drew v: Ziehen. 
das 2dgel, in great iron- hammers or for- 
“ges, a part of the melted iron. 
ein Zgerer. ‚sönernder, sdgerbafter Kerl, 
a loiterer or lingerer. 
Zdnern, © verb reg. neutr. with haben, 
to tatry, to loirer; to linger. 
bas. — Zoserung tarryiog + “V . 
vr, 
der 4 aq, Fes -¢6, lar. die-e, a 
a a an. et one — inftrucı 
+ lome art or Icience, a | disciple, an * 
rentice, an elere. —— 
2. der Zoll ded es plur. die -¢, an inch, 
the twelfth part of a foot. 
2. der Bol, des -e6, plär. die Zolle, toll, 
toll-money, ‘tollage, duty, iultom or 
tax. Zell verfabren., to fmuggle, to 
zun goods,’ to ‘import or export goods 
“without paying the duties or enſtoms. 
wo 3-1 beben, fordern, zablen, to zaile, 
' Jevy or receive, to demand, to. pay the 
toll, the cuftom or duty. Einen sou vers 
pachten , to farm-'let a toll, to farm iv 
out, to give it to term. Boll, welchen 
" Durcheeitende neben mäfen, paflage-mo- - 
Ae or toll paid by sravellets: Weticfens 
Phflaſterzolſ ‘pont 7 or — 
* a kind: of paflage-toll. Wein» 
a duty on wine. —* -gabel, a 
uty or tax upon falt.: Dee Sol, das 
 Solbaus, 3sllamt, the cuftom - houfe, 
cultom - houfe- office, the toll-booth. 
ber r Bolnuffeber, the — or oveileer 
he ceflom-hau 


 gofbar, adj. 


— 


and nun liable or fabject > 
uties, tolls or caftoms. 
bare Waaren,” goods or merchan fies, 
. for.which the culloms are to be paid. 
der Sollbeamte, des -n, plur. die - aff a cu- 
Rom - houſe- officer. or an officer of the 
cultom - houfe, a clerk of the cuftom- 
houfe.* | 
der Zolbereiter a pet 2 officer of the. en⸗ 
- houfe; vhso rides along the roads; 
in order to [ee that none defrauds the 


— 
—— Zollviſitator, a) petty offi. 
cer of the cultom - houfe. 
die SMa a toll - booth, a —— 
houſo. 


der Zolleinnehmer, a — or teceiver 
of the cuftoms. > 

Sollen, verb. re 
.psy the due toll or. the due cultom, to 

. pay the duty for goods. Hen, igura- 
tively and in an ‘elegant fiyle, to beltow, 


to offer, to Cas Eins Zpedaen soln,” 


4 


cd 


a7 


. act.” Bol besablent, ‘to - 


eo ly ye i Sn 


d 


Zollz 


a te bellow tears on One, to fhed tearı 


for him, Einem Danf sollen, to thask 
one, to return or give him thanks. Wr 
ee — opfert Specereyen, dir 
eh den &cmpeln soft, Rami. 

fh, thaact of paying the — 

or — etc. . | 
bir Soler, one whd pays toll. 





Zogſrey⸗ adj. and, adv. haces free, a 
 " ftöm free, — from p in the cz 
— Prov. eb anten © nd self, 
hts are free. 


dee Zoüfteyheit, exemption from paya; 
- cuftoms, or exemption from toll. 
die Zollgerechtigkeit, the right of levying or 
„of demanding a toll or cuftom for the 
a e ‘of goods or of travellers. 
olbaué, the cuftom- houfe. 
— ofberr, the lord of a manor, whobs 
"a right to demand a toll or paffage-ao 
ney at une fixed place. - 
Sig, adj: und’ adv. of an inch or d 
ene inch. Ein zehnzdlliges ren 
" telefcope, which is ten inches lon 
aie dredzoͤllig, of two, of — 


* der pblinee , bes -8, plur. ur mom. fm 

"a collector, atoll- — an officer 
‘the cultom -hovfe. In good Geran 
Soffeinnehmer, Bolbsdienter or 8: ‘Bx 
- amter is uled in 

die Zollordnung , — die «en, an ordi 

' mance or a regulation, a tarif, accordin{ 
_to which the tolls or: caftome are regu 
Jated'and paid.’ 

der Scllpadter, a toll- farmer. 

‘bee Zolpfobt, die Zellſaule, a pol 

- up for a fign, that toll or culos 
: be paid. 

Sollphictts, ‘adj. and adv! {ubject to pa} 
— eri r e 

has Zollregiſter, bie Zollroße, Zoltare. ıbi 
zer the tanit ar the id or cufioa 

oule 


die Bolftule, V. Solpfabe 
er chreiber, 3 Zr of the — 


der pelle, des = 06, Pier. die Mi, v 


bie: olpabe’ plur, Bf to 
ure toll is Paid for Oe Albee, s ur 

N "sta Lice, where 1 
€ 0 tte, a > 

„on cuftom is paid,: "the tol- booth an 

. ftom - hoafe, _ 


die Relate, dee. Balıocn, aroed, ‘om wbel 


U. is paid. 
ie Bobtalct, = a table or paper’ comme 


rates of a toll. 


der Bos Tarif, des - es y plär. de -¢, | 
cart, a Regilter of taril ‘of the cũ 


Be: houfe. 
be Snlpettor -of oy 


ter erectroantte 
culiom - houfe,- 
be ran Div 
wRrument ‘ st 





pa 
is tt 








” Bölseithen 
cocket an 
. m a j 


e 
* tag t 


‚ Born | 
o reerchants an a. dßehee, that they 
ave paid the cultoms for their goods: 


Bone, peur. die -n, the zone. ~The | 


‘lobe is divided into five zones, viz. one 


orrid. zone; two frigid sones ,. and two 


emperate 20088. 
oograppte , soography, a delcription. 


anıma 8 . 


Bonlitd, : — the part of animals, - 


ich. is changed or turned into: ſtone. 

Bovlogte, plur. bie -n, zoology, a trea- 
— animals; the ciönce of 
nimals. . 
Zoophpt, a sooph te, a veauiable: which - 
artakes both of’. the nature of plants 
ad‘ animals; as the fenlible plants and 
2a polypus. ' 
Zootomte, xootomy, ‘the disfection. of, 
ıe body of beafts. 
Bopf, ded - e6, plur. bie apie, a tuft . 
r tuffet, a .weft of ‚hair. aarsdpfe, 
efles of hair. Das Haar in öpfe 
bi to plait ıhe hair — tre 
e Der Welder, the trelfes,. ae 

‚fie of tuffets.of hair on women’e 
sads. Ein Zopf pe bundenen Haaren, 
tuft of hair. opf, Haarzopf 
il of hair. "ein. Haller Bopf, a fall 0. 
il, a tail mada of falle hair. 
fen, verb. reg. acs. to draw or pull. 
fen,,.verb. reg. act, to weave -haijr, 
| twi or braid into trefles or welts. 


Bopfen ’ 


opfende bed “65 plur. die‘- ne = 

3 Bonk ftump or ftock of a;ıree, the 
— of a tree. 

30 ot ae -e6, plur. inufit. Zonfs 

(3, wood taken from-the 

as pe: of a tree; allo cablifh, wind- 

lea wood. 


Zopfſtange, the pole of a sah, ‘on 
nich the two fore-gxen draw. . 

woel(e , adv, by Itrings or twills. - 

Joen, bes -¢6, pdur. car. anger, wrath, 

ffion, choler or indignation. ‚Zum 

ane — to be inclined to an- 

—— gerathen, to grow an- 

y, to into a paflien. Yemanden | 


m Saas ndisen, ‘to exafperate. or irri. 


'e owe, to pat him in palhon, to pro- 
ke him, Seinen Zorn Aher Jemanden | 
$faffen ‚: to vent = ‘paflion-or wreak — 
e's enger ypea © Ihr werdet feis 
J Born auf euch taken. you m all 
bis indignation, he will 
ch 1 yan Den orn fabren: foffen, te 
rom being angry. dee 
ftiger Seen, 2 violent pellion. ¥ 
ta, Sébjorn , pallion,, fury; anger. 
116 ward is fomesimes impropesly ufed 
the 
er Zorn dee Winde, der Wellen. 
en, V. Zürnen. 
ig, =tte - Re, adj. and adv. 
xed , displeafed, in a pallion, full of- 


digmation, — provoked, raging, - 


act of twilting hair into |, 


at, motion ofsnanimate things. ' 


angry, ' 
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‘furious, pallionste,. wrachfel, ‘cholwrick, - 
Bornta feyn , ito ‘be -angry wrathhul ‘or 
* cholerick ,! to" be in a .palfion. Zornig 
werden, ta become or grow engry. Auf 
‘jemanden zornig en :10 be an — 
one. Cin gorni ‚Denis, a pa 
te, elit: or cho — man. Ein 
gorntgce Blick/ an angry look. Ein a 
niges Schreiben, an angry letter. gers 
nig fignifies alfo heftig, —— er 
‚Tous, saging, but only in r Germa-" 
Ein zorniger- Wind, e — 
onneriwetter, a raging or violent 
a violent ‚weather. » 
Bornenthe | ole ötttihe) „ plan. die ·n the 
rod of God’s anger, God's wrath. . 
Die Bote, plur. — Diminut. das tte 
men, Ötlein. A cot; a lock: 


‘lock of air og of wel clu gether. 
Die oten einiger GSchoßhänddken, tive 
long curled hair df [ome lap-do Gie 


ei Bare) ſchuͤttelten — be ai gies 


nden (triefenden) Boten; Kieth. 

“tergoteny. a white or be er 
‘ter like cotton, with which -wainlcots 
and walls are [ometimes covered in moift 
‚weather. Somerimes the rage v — 
which hang: down, particularly 
»ments, ' are alfo'ca Ned Soten. =: or 
nity, obfcene discourle, — pe 
words, indécem or inmedelt fangua 
bawdry. Baten: m en. to talk baw 
= ‚Ban Guy 6 


udently. 
Rorein, verb. reg. neuer. with baben, Sos 


ten reißen or — , to talk baw- 


‘dy, to utter or fpeak 


—8 —e Derfe, vont eo Hewes X 


tious, bawdy ver 
das Zotenzeißen:- the-act of fpeaking oBlce- 
of: keeping. oblcene — of 

talbing bawdy. = «: 
der. Zotenreißer, bes - 


$, plur. ut noni. 


" fing. one thar {peaks 2 talks bawdy, — 


a wanton, filthy, obfcene talker, an im- 

pudent,, qwhorith talker. 

Botiht, „er, -fle,. adj. and ide. like or 
tefembling, a rag. or tatter; Gin pos 


tichtes Kleid zerriſſenes Kleid, at. 


tered garment er ha ik. 


otig, -er, Mer .adj. and ade. baseia, 
ry 8 — "887 fhagged, zeugh wiıh 
hair, full hait. Gin zotiger ‚Hund, 
—— a Hıagsy or. agged dog. 
N dog with eng “ un neo 
fe oftel ur. die -N, whi on 
* d in —— language like Zote. ” 
Zotteln, verb. r neutr,. “with fepn 
her zotteln, ba gerottelt fomipen, 20 
come — ſtaggering along, to trot 
to be trouisg along? "Einer bem tinmer 
vnachtettelt, a Bon a lingering man, 


hil » — im 


deal k 


Ya 


\ 
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one — is always reeling or walking be 


hiad. 


Zu “ ; fr 


and, adj. and adv. sottelrothe Weins 


dcke, vines, that bear long red grapes 
or very (mall raifins or besties, which 


es, 
sre but little elteemed. 


3 dirpen , V. Biepen. 


— 


i 


e 


u, @ particle uled in different manners. 


A prepofition, which always takes the 
dative ofthe noan. It denotes: 


t. A Rate of refi, ator in a place, or thing, 


r 
- 


| . Jena Fudieen, to fludy at Jena. 


‚fit a horle well, to ride well. 


“yon Greeberg gu Hohenan 


verſitdt au Reipsig, 


at, ia, on, by, to etc. Zu Haufe (een, 
to be at home. Ich war geftern nicht su 
Hauie, 1 was not at yefterday. 
Zu ebener Erde wohneg, for tm erfien or 
unteriten Stocke, to live or dwell.on the 

ound- floor. Zu Zifche 
‘he at.table. Zu Bette I 
‚lie a bed or in bed. Zu gett dienen, to 
ferve at conrt. Gut gu Pferde fisch, to 
Hier gu 
gande, in this country, in our Country; 
"here with us. Ein Lief aue Gee, gu 
Bande; a battle by fea, by land. Es if 
mie nicht ‘gar Hand, nicht bequem, ıt is 
“not couvenient, for me. finten, on 
the‘left. Sar rechten Hand, on the right 
band. @epded gue rechten und gue lin 
fen Sand iR Gefahr, there is danger both 
on the right hand and on the left. Eis 
nem sue Boer laffen, to bleed one, to 
lee him blood. Er warf id den Bb 
nige au Saber, he threw bimlelf ar the 
king's feet. Likewile before the proper 
“name of 'a place, for in. Die Geſandten 
gu Megensburn, the emballadors at Ra 
tisbon. Gr lebt au Berlin, he lives at 
‘Berlin. Zu Londen if cd febr theuce, bet- 
ter, in, it is very at London. Er 


to 


"Iplefte, su Dresden eine gang andere Rolle, -'; 


Dresden. 


he acted quite mother part at 
iu Gpeeee, the bilbop of 


Der Blſchoff 
Spire. 
von, the elector of Saxony. Srenberr 
allo auf ts 
ufual, baron Freyberg of-Hohenau, Zu 
Paris gebohren, "born at Paris. Die Unts 
ycefiret au Seipalg. ir ꝛe. the Sai 

ty of Leiplie, of Hall ete. Das Slo 
gu Braunichweig, Brunswick - Caltle. Zu 
m 
Lande zu Gadfen, better, in Gadhien, 
‚in Saxony. rediger su &t. Shomd, an 


der Thomas s Kirche, preacher at St.'Tho- - 


mas’s church. ” 


. ,& A time. (f) When fomething ie, or bap- 
pens, only io fomeintroduced cafes. Su 


2 


-- Mhfande, better, am Anfange, anfdngs 


ve 


lich inthe beginning, Su Mittage fand 
im (hn, better, um ben Mittag or aw 
MRittage. at or about noon I found him. 


2 —— Stunde, in, in the fame 
ont. r. Stunde, fonfeih auf ber 


+ Gecke > forch-with, airect ys 
a 


* imecon- 


tmently, prefently, our of hand. Heut 


su Tage, mow a days, tn this age, at 


prefent. Zu Nacht effen, beiter, Abends 


— 


‚morning. Ze rechter 
.me, in the very nick of sime, at # 
' time appointed, in due time. Zur xt 


.to whole 
3. se: w. 


‘men or cavalry 


. tein, better, auf Deutid 


- his necellaries, what he gets or bu 4 


Churfirk ga Sachſen, berer, - 


Zu 
ſpeifen ken, wie 
— cat tha acco! nr 
with the word Zeit. Se der 


ee 
‘ —— 3 


they came ar. one and even the [amet 
me: Zu früher Tageszeit, early in v 
Zeit, im 6 


der Noth, in time of need, im the tw 
of need. Zur Unzeit (bwelaca, to & 
‘Blent orj keep filence s 
untimely. . Zu Zeiten, sumellen, 
times, from time to time, new x 
then. (2) A duration of time. Zub: 
ben Gtanden plaudern, to prate whe: 
half hours. zu Hansen Tagen Didi 





a pro 


fes. Su 





we 
hee 
and foot-ic 

, ek 
° auf fetc: 


» & 
diers or infantry. - Zu 
niſch/ in an, ip Latina. d 
nicht wohl su Mutbe, he is a 3 
ain, he ts fomewhat conoerned er tret- 
led. Er hat sur Noth zu leben, a x 
ur Noth fein Austommen,, be can ler 
e has a compétency to live oa, he ts 





even enougli for a fober liver. gu 
nöge baben, graug, to have as u 
‘is [uRicient, to have enough. Zum 
bergußk, in [urplus or furplufsge, er 
and above, mote sbundanıly. Supt’ 
tern, oft, often, often - dime, im 
quently. Zur ungebühr, againft tbe de 
‘corom, unduly, unleemly, 
ingly, indecently. Gite fomeucn zu fer 
ren, in Paaren, Pearweife , they cor 
two and two, by pairs, pair by pe. 
Awo and two together: De Herb £ 
su tanfenden, died. there by tho+- 
fands. Particularly befere the 
latives, to ule them as adyerdes. 
wenigfien, at lealt, at the leaft. 
rely-obliged. Gig jum fbbalien beer 
rely ~obliged. ich gum e 
fen, to — one's thanks. 
machte es unter allen zum beficn 
or of all be made it the belt. 
whole form belongs only to the fears 
language, becaule. in the elegaat ¥ 
ferm witb auf das ie prefered’ ro it, 
das Hdcdfie verbunden, Persicale‘) 
(2) an order of number. Zum crt? 
sum andern, sum > re. bi: 
firflly, fecondly,’ thirdly etc. Sune 
ken, swenten, dritten Mable 2., fer 
Bft, fecond, third time ets. But 





B 


“ 


/ 


- 








x 
| 
ase Au , 
a 
f 


fomtmen , der erie feon, to come fir, to 
be the fir, Sulcet fommen,’der letzte 

on, to come the laft or laft of all, to 

e the lait. Zum leuten Mable, for the 
left time. (3) A proportion; only in a 
few cafes. Bile Mudgaden mit jue Hdlfte 
tragen; to bear the moiety or half of 


all the expences or charges. Den Guls. 


den gu 16 Groſchen gerechnet, the florin 
valued at 16. grols. . ® veebdit a 
au fo verbdlt fic 6 ju. 32, as 2 are to 
4, fo are 6 to 12. , i 

Ths direction of a motion, or action 
to on object. (¢) The direction of a 
motion to a perfon, or te an object. 


Komm ju mic, come ta me.. Gehe ju 


ibn, go to him. eiaem eilen, fans 
— ee ee 
travel ta one. : Gid 


Ber A na — 
im. gu: tom en, I 
condast or bring thee te him. Zu einem 
chen to gote e with one, or to 
we in his houle. €twas an fich neh⸗ 
nen, au fich ‚vo pat fomethin 
sate one's pocket, to pocker it. Zum 
Fener Finaus fallen, to fall out of che 
window, Zum Gender hinein Kcigen, to 
enter at the window. Particularly in 
a great many adverbial! i — whe- 
re 30 ,' uled with the ‚fa — ‚with- 
out am article, fupplies the place of an 
adverd. Qu Getic, jue Kirche geben, 
to goto bed, to chusch. Zu Felde gies 
, se take the Geld. Zur Beichte ges 
0, to-go to confeflion. Zum übends 
mable @ » to go to the communion, 
to receive the communion. Zur Mahls 
acts . 10 go to an entertainment. 
Zu da fe fommen, to come — 
Stadt kommen, co come to town. ae 
ren ju Markte beingen, to bring goods 
or wares to market. Zu Gaffe geben, to 
go to an entertaimment, dinner or [up- 
ES: Bas eyes he — to 
| on ur zeit, zur Leiche gepen, 
dding, toa funeral. Zu 


nem nahen, to rn one, to 
a 


10 gO to a we 
Baden finten, fallen, werfen, to fink, to - 


fall, to throw to the bottom. Zu Schiffe 
schen, to embark, to take fhip, to go 
oa Shipboard. Gid zu Pferde fegen, to 
mount a horle, to get an horle- back, 
Zu Gfuhle geben, to go.to ltool. Eine 
Leiche zu Grabe tragen, to carry a corps 
_ to the grave. Zu Grunde gehen, to 
' to run aground. Dic Haare Heben mir 
gu Verge, my hair flands an end. Par- 
sicwlarly omitting ander. Bou Haufe zu 
Haufe gehen, von einem Hause sam ans 
deru, to go from houle to houfe. Mon 
Erd Epde Betten 
freta dbor to door. 
gu SInfet ſchweifen, 1 
' jeland-to island. Don Tage zu Tage, von 
Stunde zu Stunde, ven Jabs sa Zap, 


f 


— 


ee 
‘wealth. Er kaun zu nichts kommen, ere 
J wirbt aides, he 


. nothing, he cannot acquire an eftate.or 


. modate ones [elf 


to go a begging .. 
ch will von nr : Begtra 
rove about 


4 


x 


u = 


day , hour by hour, year 5, 
allo Pom day to ae, atc. Ai ur air 
Sigurative exprellione. Einem su gelbe 
sehen, to attack’ one. Zu Yaptere beins 

en, auffcheeiben, to write down, to let 
down, to enter, to record, 10 commit 
to writing. Zur Gtrafe sieben, to in- 

ct a punifhment.. Er bat iba daruber 
gue Rede geet, he has called him to 
accoont about it, Das wird dir zu Haufe 
fommen, that will light upon thy own 
head, thou wilt have the blame of it, 
theu wilt be the fufferer by it. Gid 
gum Siecle legen , to yield, to accommo- 
date one's lelf to a thing, to be rulad 
by realon. Und von Worten fams zu 

lägen, and from words ft came to 


 blows.. Wie Sida dazu gekommen, wie 
' Boah du es bekommen? how halt th 


ou 
Serien nehmen, to ta- 


ot it? au 
to heart. Das ging 


e a thi 


a = su 
gem, that grieved him to the heart. 
nem Etw 


put or lay sate, rege hh 


put bim in mind of it, to call to mind, 


20 remonflrate. . 


um e kriechen 
po demätbigen ‚3 yiel » to fabmit, to 


mble one's ielf, to Strike fail, 
Kopfe bis zu Fuß, bis auf die , cap 
16, from head to foot. Bees 


fommen, cei werben, td grow. 
come rich, to acquire es or 


acquires, gets or gains 


riches, he cannot grow rich or thrive. 
Einem zu Hilfe fommen, ta [accouz, re- 
lieva or [upport ene, to help or 
ne — his a IT Stande, 
ege dringen, £0 Dying @ out, 
= ae nih, pafect ot end it. 
zu Derke schen, etwas anfangen, to be- 


» to go te work, to go, . 


gin — 
to fall in band with a thing, Su Werke 


» stebten,, vollcndeu,, to Gnilh, to put the 


laft hand to a thing, to end it or bring 
is to an end. (2) The direction of an 
action, or of the mind to en object. Zu 
Sott 


| gange, zum 
hat u, ta be accultomed te 
treiben , nätbigen, sett ives te 
DB gen, to drive, ‘te 
compel, to force to fomething.. Gil att 
etwas bequemen , bereiten ic. to accom- 


Self for fometbing. Es kommt sam Trefs 
fen, it comes to an engagement or batt- 
le. Semanden zu etwas einladen, to in- 
vite one to fomething. Zu Gafe bitte 

to iavite to an entertainment, te a din- 
‚ner os [upper. Au einer Gade etwas 
sen, to contribute fomething te 
or towgrds 8 thing. (8) Ao accidental 
union of one thing with the other. Brot 
quia Fleiſche een, to ent bread with 


a 
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s to prepare one’s | 


one’s eyes, to 


id 


130 Zu, - u . ‚Zube. 


| oe ‚on 1 Shell werben. 1 
meat Gu melned Bdrtiöhet vertang — — 
a oe ea Cit einen gum Feinde 

- BOL: we F 

ee ee 
diction. Zu etwa⸗sſ an pattet bitten, to e one to be god- 
i20 fomething. Jemanden elent one father. Sich zum Könige aufwiefen, to 
‚neuen Jabse Idenken, to pr a-gift. fer up for a king. (7) A fabltitoten, | 
‚ with fomething ae a new --y urtstage the relation, proportlon, when a this; 
ee 

/ a ee hoe . R euch alle su Beuten, Ica upon yoo | 

. as a ‚prefent on his bisth’- day. Die me itnefe. Gott gum Zeus m anru: 
a a en | 
Be an icht au’ Bevfptete gum Mufler nehmen, to take | 
- face... Ofte Endpfe ſchicken — fométhing for an oxample, for a pattern. | 
ee ee Ein Ges i Semänden rom Geffen haben, to« play 
a De el far milk Tud ‘the foot with one, to jeer, banter er 
' {4G. gue. Milch, hid velle — ‘tuit of rall Gin. Der Gefellſchaft etwas jum | 
gu einem Kleide, cloth nn Fok “cede atben ae ragale ar crest the come. 
cloaths. . Leder ju Gchuben , lea Ihr pany with-fomeihing. @twas sum gräb 
ee re ein ae Ds —* eſſen, to eat fomething for break- 
Betten, a Taddle.horle, - Ein Gefhirr fale Zum Welclufe, ia Bae, nn 
+ & = . < : 
Det a vellel for oil. . One [ays = rg 2 Beer ei 
Weinkeller, Reitpferd xc. (5) DE a pee fix wm.appofition nearez or | 
' .eanfe, the defign, — en e moreexactly, ie dat einen Hoberkichm 
Nutzen, sum. Bortheile, ro thy a mace . Menfchen sum Broder, Ihe has a lewd, 
en — ade : bale or good for nothing fellow to her 
', theile, ta my n Dera 
x Did ie zu deiner Ehre, gu Done easier, be lad Caen ox ee 
, that: redounds to th — hm to his Sather. Yh babe tbe gum | 
Eft Erna Diebe sees MER Mette ce HE eae ee 
4 un, to „ t =o a’ fi . 
, en Ed on him. Das thut-ee mie friend, or, = : — — 
he does it out of [piteto The effect of a 
py — ne Gcfalen thue ich dieſes, zu todte-teinten, grämen ie — ae 
‘I do ‘it out of leve to you, or I do it to „ grieve one's. — lids ah 
. pleafe you. Es fiebet.Jonen au. —— 8 nn to Aplic one's 
foe — — er ag Zu dem u adverb, which cénfeguently — 
arte fe, to that end. ly be ufed with verds. It has in this 
Ende, for that Pyrpo er : xtule or ‚on y " ne ſi ißcation detictin as 
— Haltet mired gu Gute, . Pak “ie il Be - cafe on y cette . jugenade, elected, 
Pam on mer. prey eon ie tragén ree  oppoled “io offen open, 
amila. "Etwas jur Scan — u locke a Ran; nr doors fhut, is lo- 
‘to carry a thing — ER ee Sen Hd haifa figniGeation only ulnal | 
le “fo i A a tn (6)The ;, tHe compounde, jumaden, gufdties 
aproduiellon DEE nor quality ia athiog. · gen, sufiegeln ‚._ äudrchen, — 
— a Kane “at ea ei Bel ge Amen 
into {tone , eo become) a | mal Zap rgu, Rutider! driveon, coach- 
AE. Werben, to melt. ively 10 come Ot Gerade, gleich zu! Mraitom! Ot 
ee Lee). ⁊to turn rat (a manner of aluting) good mor- | 
re iy ora den, ce coed day to ypul-sifo goed tuck | 
mn te —* er tum it oe o God he with you! - Ad wu 
to ie D ; : 10 you, . Sey 
ned ri Gir dem Könine! God fare tho king! orGed | 
was zu Patver ofen, to beet fomething . bjefs the king! { PS A 
- 20.powder. Jemanden gum Papfie wah⸗ Auadern ‚ verb, reg. act. to plongh a 
_ = fen, to elect one pope. Jemanden sum . . field for the laft time. fh bys 
‚Katjer febnen, 19 crown one emperor. Subauen, verb. reg,.cce. to fhur up by 
+ Dee Reid mat fie su amfern Feinden, © ah Hop by building. - 
 @avy makes them ‘our ewemias. Das bas Zubehör, V. Zugebör. _ 
. Gilg bat mich au enseın ec pcos — Zubeißen, verb. irreg. act. V. Beifen,) 
UGE Fonsi Ban nds tne Jour PATE: BU ects he seal clote together, r¢ bite, 
Bm Doctor, Magifer machen, to create to bite really orändeed. 
e-Sue Caton, — rool un nid Qubetommen verb. irreg. meutr. te | 
ten machen, to make a fool of one, | ue — 
ehe —— en, 














- 








+ 


I : 


ee 

3 ta: tne 4) 
ubenamt, adj. and adv. fgrnamed. Yhis 
lipp, audename der Kübhe, Philip fur- 

named the hardy, the bold. 
er Suber, V. Zpber. : : 
ubcreften, verb. reg. ect. to prepara, 
to drefs, fit, fir up, make or get ready, 
to adjuft. Das beter zubereiten, 10 drets 
learher.: Wodlzubereitete GSpeifen, meat 
well done, well drefled or ‘well fea- 
foned. . J = 
fe Zubereitung, plar. die-en, prepara. 
tion, the drefling or [saloning of meat, 


a a ala Ne or preparatory action; an 


adjuftment,. an accommodation. 
3ubtegen,, verb. ärreg. act. to [hut up by 
bending. | ; N 
Zubinden,, verb. irreg. ace. to bind or tie 
up. Einen vollen Sad zubinden, to bind 
or tie up a bag, that is full. Binder es 
fet zu; tie it alt. Kine Wunde zubins 
den, verbinden, to drefs'a wound, Die 
Mugen zubinden, to blindfold or hood- 
ong, to hinder one from feeing by 
- tying fomething before his eyes. 
bas Zubinden, die Subindung, tbe binding 
or tying up: on 
Bublaten, verb. irreg. neutr. to clofe by 
blowing. @inem etwas jubldfen, to 
prompt one, to whiflper him what he is 
to fay,. to fu to one. . be 
Zubrenuen, verb. irreg. act. Eine Wunde 
zubrennen, to clofe a wound by buro- 
ag it, to, cauterize a-wound. Die 
-- Erge gubrennen, to-give ore a roalling. 


ı. To bring to. ie hat.ihrem Manne 
fo und (o viel zuaebracht,, Ihe bas brought 
{o.and fo much. to her hysband.. Yes 
‘manden Wafler, Wein zubeingen, to 
bring water, wine to one. Sugebradte 
Kinder, children of the firlt bed or Grit 
marriage. 2. Die Zeit mit ag jubrins 

fomething. 


n, to [pend one's time 

en Zag wit Spielen subsingen, to [pend 
the day in playing or in gaming. Cr dein t 
feine miciſe Zeit mis beſen au, he Spende 
moft of his time in reading.. % Einem 
eine Geſundhelt subringen, to drink to. 
one, to drink to one’s bealth. „4. Ich 
kann bie Thar nicht zubringen, 1 cannoe 
fbut the door, it will not fhut elofe, _ 
dee Zubringee. 1) One who helps journey- 

men to work. 2) One who makes it 

his byfinefs to lift foldiers., 3) A fetter 

or [weetner among. fharpers.. Die Zus 


woman, who keeps.an office of intelli- 
ence. i ae: — 
brocken, V. Sufegen. - 

Zubrot, dle Zukoß, any.thing one eate 
with one’s bread. . 
Zububnen, verb. reg. acg.. among Miners, 

to hye or cover, to clofe or fhut.up with 
timber of, hoard. — 
die Bubuée, plur. (but only of [everal [ums 
Or quantities) die -n, -a-fupply, an ad- 
on, as-increale, an extraordinary 


‘ 


— 


Zubuͤßen, verb. reg. act. 


— 
Me Shdbte. . 


Zubringen, verb. ur act. (V. Bringen.) . 


. pudicisy, coynels, bafhfuln 


das 


* 


Zuchtfaͤhig, adj. and a 


/ oo 
' Suche 
fapply.to bear dome: 


expenſes. Pele 
eharube, Diele Rede giebt feine §s 


ute, man muß god Zubuße geben, this 
mine yields no — one is obliged.to 
give or furnifh a fupply for the colts or. 
expentes. Opne cine Bubsée kann id 
nicht (eben, L cannot ſubſiſt withour ſo- 
me fupply or addition, or without an. 
_ Increalo of my falary. Zubuße, Lignifies 
alfo a contribution, , _ + 
make a [upply of one’s. own property, 
to contrib eo one's own, fy lole by 


. 3. Bed einer Handlung subäßen, to lo- 


fe by a trade. Alle Blerteljabre ‘sehn 
„Thafer zubüßen, to lofe ten dollars. by it 


every three months or. every quaster. of . 


a year. Ge hat afle Das Geinige zugebaͤßt, 
ha has loft his whole-property by it, or 
he has loft all he had by it. ——— 


y towards the exponſes. 


but only in a few cafes, 

. Education, igftructien, 
the care taken in inftructing children, , 

. principally with re{pect to manners, .alfo 
dilcipline. GuteZucht halten, to keep good 
difcipline, to maintain or [upport ageod ; 
difcipline etc. Ihr feyd unter der Zucht 


‘eined auten Lebrmeiſters, you are under’ \ 
. the difcipline of a good maller. Ore Jus 


untée der Zucht balten, to kee 
gend ‘people eae * dilcipline, as ' 


barkeit, Keu ett , m) en 

—— — 
nels, nels; honefly, virtue, fhame- 

. Facednele. Die jungfrduliche Zucht, vir- 
ginal modelty, challiıy, pudicity, vir- 
te etc. Yn eller Aut und Ehrbarkeit 
Jeden, to ‘Vive in l honelty and mode- 
Ry. 3. A generation, a brood or off 4 

{pribg. Eine ganzeẽ [ 

Bunde, Katzen re. a litter of pigs, whelpg, 
kitlings etc. Eine Zucht Tauben, Rebs. - 
bibner, Wadtein, a brood of pigéons, 
a covey of Be a bevy of quails, 
Eine Zucht Schaafe, eine Heerde, a Bock... 
of theep. Ein Hund’ von guter. 

a dog of'a g6od race or breed. ; 


obligation to keep others to their duty. 


on or for breedin 


Alıchten , a word ufed in fome phrafes, as, 
mtr Züchten zu reden, fave your Rave- 


rence, under favour, under correction, ' 


or ‘with your permiflion. Zuͤchten 

und Ehren, cheflly, modoſily, honell- 

‘ly, inallhomely. = 00 
‘ber Züchter, a cenior, a’ Roman magifirats - 


rplegss to infpect'and correct thie peo- 


_ ple; a fo a critic. 


cerrigible, tamable » tractable, decible, 


Zudit, . 
tamt, deb -eb, plur. inuf. the . 


to Furnifh, to .” 


ring them up pr edücate them. : — 
. 2. Gittfamteit, Geambafttatet, Ebrs 


au... 


\ 


* 
(| 
D 


bie. Submfgeche, a mine, thatrequiresa fap- 
P Ä 


t 7 


the junger Reetelay | 


\ 


„rt 


Die Zuchtbienen, beds 'kept for propagas > 
bringerinn , an intelligence woman, a |' d fi pa | 


dv. difeiplinable, © 


wall 


— 


Zuchtlo⸗ -er, - efit ati. 
i 


730 Zucht 
apt to receive inftraction, capable of 
difcipline. 
bas Zuchthauß, beb-e6, plar. bie cbduter, a 
Bus he elite a London, -Bride- 
hae a houle of correction neat Fleet - 
itch 
der Sudthausvater, che infpector over a 
“houle of correction. 
ber Zuchtbengſt, a Rallion | a horfe kept 
aa — a fone - horfe. 
— — “Ke. adj. and adv. chaſte, 
onelt, decent; chaftly, mo- 
an a decently; allo well-. 
- bred, -well-nranoered, balhful, fhame- 
faced or relerved. Zuchtig fen, to be 
modelt, chafte or honelt. tige Mus 
gen, a "modelt or bafhful loe Sich 
addtis geberden 
honelly or modell. Eine züct!ge Jungs 
.fer, a chafke, coy, [by or [hamela 
aid, Züchtige Geſpraͤche, chafte dis- 


plier, , verb. veg. act. to chaften or 


chaftile, to correct, to punifh, to dilci- 
- pline, to foourge, whip or lath. Einen 
Knaben mit ber Ruthe sdchtigen, ro cha- 
ife, correct, punith or whip a boy with a 
rod, to brin him ander the lath, to whip 
him out of hig tricks. Gott " sdcbtlact 
en Kinder mit alerlen Kreug, God 
chaflifes, chaftens, mortifies , corrects, 
inftructs er humiliates his children by 
fending them many [osts of crofles. Gein 
Fleiſch sacbtigen, to mortify one's flelh, 
Einen mit Werten sächtinen, to chide, 
rebuke, correct or reprimand one. 
das Züchtigen, challifing, punithing, fcourg- 
mt whipping, tathing. 
Ber Brig ¢. a chafliler or punifher. ” 
Die icy vn fatelt » —8 pudicity, mo- 
‘virtue, honefty 
He Bldtigung, plur. ne - -en, choftifing. 
ehaftifement, correction, —— 
„disciplining; the act of chaflifing o 
* pai ing. Er bat die. Zächtigun ven 
fent, he has delerved the chaftifement 


. OF carrection. 


die Suchtlebre, Budteegel, a moral axiom, | 


‚a sule of mor 
ber Sacheling , ‘deb -e6, plar. bie -¢, @ 
priloner io Bridewell or in any houfe of 
. cerrection. 
and adv, un- 
difeipkmable, without difcipline or cor- 
Tection, umtanght. 
ber Zuchtmeller, bes -6, plur. ut nom. 
# Femin. bie-inn, the infpeator of 
a houfe of correction; (figur.) a pre- 
rn tutor, inliructor, teacher, pe- 


; ue, a malter, [chool -maller. , 
ber Ja 


todifes ded.-n, plur. die -n, a bull 
ase Hes breeding; ber Gtammochie, 


sin —2 pvar. bie - N, the difeipk- 


to look bafhfully, fhily, | 


rection or 7 chaftifement; ;(igur.) a [courge 


or plague; V. a a 
ble Zuchtſau, plur. die -(due, a Low kept 
for breeding. 
bie Zuchtſchule, plur. die-n, by fames 
much as Pflantſchule, or Seminertan, 
a feminary, a place of education. 
Die Sudbtftute, plar.' die -n, in finds, 
breeding mare, a mare kept fer breed. 
‘ing; die Geftictute. 
bad Budtoted — -¢$, Pier. — — 
ept for breeding. oppoſed to 
Sahlahtviede rc. 
die Sude, V. Vege. : 
uden, verb. reg. act. to pant, to, pa 
8 pitate. Sie saden nod, they pant er 
palpi fil? — Achſels zucken, to 
rug or to ſhrug up one's [hoalden. 
Den P Degen gudfen, to draw or whip ost 
one's [word. Den Kopf zucken, zurkd 
sichen, to fbrink or in order to 
‘ward off a blow.. Bude ni@t! dent 
fhrug! dan’: Bir in the leat 
bas Zuttel, conrollion, a convullive mo 
tion ; alfo the act of drawing ome’s [word 
or of Throgging one's [boulders. 
Zuckend, adj. comullive. ’ 
ber Zucker, de8 -6, plur. (but oaly of fe 
veral forts and quanti 30) ut nom. fing 
Iugar, tbe sitive falt, of the — 
made by expreHion and evaporation of 
its 6, wie Bader, a eo op as 
fugar. nzucker, powder fu 
t yet eae 


yo 
der, raw fugar. : —— Be 


Buder, refined — Kinigegudter, roy- 
al ſugar, refined lugar; the Gneft fagar. 
Greiduterter Sucker, clarified, refined 
Gondeljucter, fogar-cendy. Ein 


_ Sugar. 
Hut Zuder,: = loaf of lager. Sutgw — 
der, Pk. fügar. Mit Sader über 

Ben. = to eit Sader ie or ice — 
with fu uder überaogene Dor 

‘ deln, py onds iced over with fogar, (u — 
gar- inne. ; Buder aufeine @pefeÄrcac, | 
to {prinkle pi owder a difh 


meat with fugar. Buder (46 mo 

deh, to fugar, to —— or Fweetes 

with — Roſenzucker, oa = 
tne 9 


rofes. esuderte Bierfuppe, fv 
fops. Suder fleden, to bei] or 
ſugar. 


der Zuckeralaun, alum - fugar.. ~ 


der Zuderbäder, des -&, plur. ut nom. 
Jing. a [ugar-baker, a sefiner of fugar; 
allo a comfit - maker, a confectioner. 


bag Bucterbitb, die Buderpuppt, a Ggurege | 


of fugar. ‘ 
* — a ſugar-pear; tha boa 
ian- pear. 
bie — — 'plar. die-n, akindef 
{weet kidney- bean, fugar - bean. 


bie —— plar. bic -n, a {ager 


al [courge; the rod of cor 


. 





a Zuck⸗ 2 


das Zucerbret, bed - -e6, plur. dere, a 
[weet cake, poe ~bifcuit ,'fweet bread 


or ie sar Pie 
bie Su baicbfe Buderdofe, a fugar «box, 
ar-c 
der Buterend des -e6, plur. car. fugar- 
das “aud eis, a we s fugar on tarts or 
bi Bude he pl tar. di Zucerſcho 
e ¢, plar. die -w, Zu te 
fuger - peale, peafe with ont gue ‘ 
Die Budererde, a kind of earth or clay, ufed 
— covering. the fugar-moulds or ſugar- 
bas udertat, a bez er chaft with fogar, 
ugar- bo 
bie Buderform, a fugar-mould or fugar- 


without an article, comfits, [weet- ' 


—— dei -n, plar, car 


meats. 
der Zuckergeſchmack, a fugar- talte 
bas Audkeslas. a glals, a which comfits 
-or [weet- meate are kept. - 
der Zuderguß, 4 cruft of fugar on Fruite 
or: ns: or a congealed liquor on 
com 
der Zuckerhonig, V. Glashonig. 
der uckerhut, ———— far. -bie bit 
— loaf. Min Hut Zuder, a leaf 
ar. 
ber | uderfand, Zuckerkandel, — 
das Zucterforn.. a grain of ſugar. Die Zus 
derförner , grains iced over with lugar, 
das — a little fugar- cake. 
das Buderland, fugar- leek. 
die Zudermondel, erilp almonds; alfo al- 
monde iced over with fugar. 
* uckermehl, ſugar in powder. 
uckermelone, the fugar-melon. | 
* een, verb. reg. act. mit Zucker fib 
Machen „ to fugar, to {weeten with ſu- 
ke Den Kaffee zuckern, to lugar cof- 
e, to fweeten it or make it {weet with 
ar. 
bes Sucernfäncen, det - 


plar. ut.nom. 
Vienne ittle thin — cake made of 
eggs, ‘flour and fugar. 
das uckerrohr, des - C$, plar. Inufis. the 
fugar-cane, of the juice, of which fugar 
is made. 
die. Raderrefe, the vinegar- - rofe. 
sai — erſaft, the juice of the fugar- 


die dert Del, a ar- box. 

be ane den, th a. — fugar, 

Hee Suckerfiedet, a — ſugar. 

die Ruderfiederey, lur. die-en, an inge- 
me, a [ugar-.wor 


vr ‚Büterhengel, a fagar- fick or fugar- 
uderiif, ‘adj. and adv. as {weet as 
de —8 molofies, _ srencle ‚the 


me o 
bie —— a kind of Gr-trées growin 
: Alps and on the menntains ‘o of 


pate | 
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Tirol, which have a brown folid wood. ' 

very fit for venesering and for violins. 
der Zuckerwein, fugared wine. 

das Sudermert, des -e6, plar. inufis. 
fweot - meats ar comfits, [weer" things, 
things done over with Inga. 
ucterwoste, (weet words , Battering words,” 

er uderwurkel, kkirrer or lkirwort. , .. 

udfersange , me - tongs, . 

HE uctung, plur. die -en. * cavillion, en 
— se a or nn i 
any part of the uduneen 8 
MEN to be leized nah 3 convallions; V 

8 Suden.. + 2 

Burdminen, vorb. ref. ‚ect. to Rap or — 
up, to cloſe or clole-up,'to.[hut or ſhut 
up with earth, dung etc. diiven h 
togetber. Ein Thor mit Mik, eine Oeffs 
‘nung mit Eede guddmmen, to flop up 

- agatewith dung,an opening with earth. 

Sudeden, verb. reg. act. ta cover. Sich 
zudecken, to cover one's lelf: : Den Kort 
mit einer Stuͤrze gudeden, to ‘cover a 
ot, {0 put @ ‘cover pr .a lid. up a 
it, Die SHAffel audeden, to c 
ver the di Zudeden, eine Defnung 
in einem Dache mit Zt. sein, Stroh F— 
— to Stop up an opening in 
roof with tiles, therch Fiteaw) ote. Ks 
ind — or — (ſagurati- 

in popular language) to make 

phe 2 dank „ to fuddle or to drink 
bim down. Eines andern Sebler gudes 
den, to cover, cloak , colour, palliare 
ot hide another man’s faults. Einen gus 

‘deden, ‚prügeln, to beat or svat bi one 
foundly, to bang, maul or. tbrafh him. 


‚ das Zudecken, die Zudeckung, covering orc, 


Bubelhen, verb. 
dike or dam, 

nem, befides; V. ueberdie⸗ 
udenken, werd. irreg. act 
einem etwas zudenken, te efign, [ome- 
thing for one, to beltow fomething on him 
in one’s — Das war ſo witzig ge⸗ 
antwortet, dergleichen man einem ſolchen 
Knaben nicht hatte zudenken 
als man von ihm nicht erwartet bitte, 
ſuch a witticifm none would have ex- 
* pected from fuch:a child. Bir denfen 
ihm von unferer Seite ein kleines Coms 
„pliment su, Gottih. Das Buch fol 
cud veredret fenn, th babe es euch oon 
fange augedadt, take this book for a 
prefent, I have deliggred it for you a long 
while. - Ein folches — ad tte ih 

— end nlmmerme AN puacba t, never 
thought you capab le of playing [uch a 

gubrche = as, 
udrehen, word. reg, act. 10 [top by turn- 

“ing. Eine Schraube 4 n, to clole 
or falten a [crew. Den ey ena zudeehen⸗ 
to ftep or-[crew 

Subsingen, sudedngen, — reg. recipr. 
to advance, to approach with imporiu- 
nity, to préfe oa, to intrude: Er drängt 
fih alenspaloea su, wih Aberal vorn 


reg. act. to enclofe wit is 


V. u 


An | 


, oF - 


drüůücken, one mult 
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dran feon,| he otrudes everywhora . or 
hoe wants to be foremolt everywhere. 


Zubeingliß „1er, -fe', adj. and adv. bu- . 


fy, forward, intryding, importunate 

. ‘Or importuns. Er if feb sabeinalich, 

., he is very — or forward, he is a 
ighty b | 


. mi y fallow. 
Die Budsinglihkit, pler. die -en, for 
wardoels; impeortunity. | 


rüden, . verb.. reg. act. to fhut by | 


— to clole. by [queeeing. Einem 
Gterbenden die Augen ‚udräceh, to clofe 
ı or fhut a.dyipg perlon’s eyes. Man 
muß bey manchen Dingen die Augen gue 


of fomethinge, one mult wink at them 

or palé by them without taking notice 

af them. or . 
Zueignen, verb. reg. act. fig etwas zueia⸗ 


- un, to “Aa ile fomeching to one’s” 


an ra — — 
net leſen Titel zu, der ihm doch nick 
— Ke lays lan tothis title, which 
{ is-‘nbt dus te him. Einem ein Buch zu’ 
eignen, to dedicate a book to one, to 
addrefls, to prefent it to. him. | ' 
die Sucignung, A Dune: the ap- 
’ .propriation, the act of appropriating 
ae ing to one's: felf; — — 
uelannngsſchriſft, the ication 
put pone a' book, ti dedicatory epillle. 
Die Zueianu 


- imputation of the merits of Iefus Chrifi. 


e property of it. Ere 


Ructitn, vorb. rag. neste. with fegn, to . 
afte. 


m towards fame placd, to tutu in 

‚ all bafle to a place. Zucilen, wo Ges 
fabe vorhanden iſt, to prels upou dad- 

eis. .cilete zu, bag ce mir vel⸗ 
fn möchte, he prefled in upon me to 
elp me. Ihr Verderben eilet derzu, their 
ruin, prellse on, drawa on, approaches, 
is near or.at hand.. Dee Held verläßt 

— und eilt dem Freunde zu, 

ageb. — 

Zuertennen, werd. irreg. act. (V. Kennen,) 
einem eine Sache ‘aueefennen ; to adjudge 
or adjudicate a thing to one, to attri- 
bute, addict or appropriate it to him 
by a verdict given, to render judgment 
or to give fentence in favour of one, Eis 


nem den Gieg, den Prels guectennen, to 


adjudge the victory, the prize to One. 


Einem die Erbſchaft guertennen, ta ad- . 


judge or adjudicate an inheritance to one. 
Einem den Vorzug zuerkennen, to yield 
the preference to one, to give him the 
advantage. Die ihm gucefannte Gelds 
Rafe wollte er, nicht begahlen, he would 
not pay tlıe fine he was condemned to. 
Cinew den Greubbefen zuerkennen, to 
eondema one ta be whipt at the cart's 


teile ©. er 
die 2ucrfennung, the act of adjudicating, 


adjudication... Feet sins 
» in the Grlt place, be. 


Suert, «dv. irk 


fore othera,. firft of all, firlt and fore- 


mol. . Derienige, der gucck koͤmmt, be 


\ 


„A. 





not take any notice - 


bes Berbiendes Ehriki, the . 


Zufaͤ 

that comes irk. Dieſes mo suerk ger 

Ä ates werden, dar — Zs — Grit. 

rov..wer zuerſt kommt, der ze⸗ 

erſt, Arlk'come, Grit ſerved. 

Zufabren. verb. irreg. neutr. ( V. Fabren) 

with ſeyn, to drive on, to conducts 
carriage. abet su, Kutfcher ! drive om, 

, coachmaa! Gerade auf cin Dorf aufahren, 
to drive ftrait on towards a village, Ok 
fuhren auf ahn zu, ale wenn fic ia fre 
fen wollten, they rulhed ar fell upos 
him, as if they were to devour him. Bis) 
sufabren , to sun on rafhly, blandly or 
unadvifedly. Gobald kommt tte ‚ki 
fel nicht auf den Tiſch, fo ſdhrt ce: ue 
verſchämt gu, as. foon as a dılh 
meat, is ferved up at table, be will fil 
to very unmannerly. 

das Sufaheen, the act of driving on, af 
rulhing, of falling upon etc. 

ber Zufahrer, in Brick- making, a wheel 
barrow- man, that brings dried bricks ıo 

. the kila to be burnt. e 

ber Zufall, bes es, plur. dic -fäke, = 
accident, incident, a ora calwalıy, a2 
event, emergency, a bap, coou je 
befalling , chance, — en 
re, venture, hit, ap advenzure, fate, | 
faraliıy. - Durch -cinen Zufall, accides- 
ually,. by accident, by chance. Derq 


by good luck, bappil in Letrdie | 
Sural,. a fad ei ue mischence, a 


larsewtable 
rowful eafe. Gin unverbofter Bufed, aa 
emergenty unfore(een. Da — me 
‚ ein febr wunberlicher Zufall, chore a very 
Rrange accident befell me. Das menſchliche 
Leben if fo vielen Zufdlicn unterworta, 
human life is fubject 10 fo many acc 
dents or chances. JBeliber Zufall bat ibe 
uns entriffen? what accident hath rap 
him from us? Zufall lignifies alo ao attack 
.. Of cerwin diseafes, Senn ich dachte, ae | 
fund zu feon, fo fam cin neuer Zufel 
dosu, whea I thought to have recovered 
my heaith, I was ſeisod again with a 
* — — — 
ufallen, verb. irreg: nemir. (V. Fales) 
Bufaht fepn. 1. To thet. of ie Die 
Thüre fährt leichtlich zu, the door (bars 
ealily ofitlelf. a. Zu Theil werden, peias 
fallen ,- to fall to one's fhare- Das $ 
ihm durch Erbrecht, durch Das Loos je 
Se Quiet en Reidkhanman, fe beens 
Of. et ca W gu ,- 
chem. . 





das Ders nicht dasen, if 
- you, fet not your heart upon | 
Einer Parthen zufalen, to ide, jan 
engage : a ‚party, to embrace one 
party. 4. Zufaßen, to ruſh or fall prec 
. pitautly upoa, 
Bufddia, -er, -fe, adj. and adv. cafe, 
| accidental, fortuitous, by » intr 
dent, that may happea or not happes 
adventuel , adventitious, comtingent, ci 


{ually , accidentally. Supihigc Bettac⸗ 
4 \ ° | 


; ave Burt 
occafional ———— BGey el⸗ 


tungen 
nee zufälligen Gheleneriheit,, , upon a for- - 


tuitous or calual occafion, - Zufälliger - 


BBelle. von — by accidént, acci- 


dentally. i& aufdfiger aie ger 
ſcheben, ihat happened accident 
ocealionaliy. . Der gufddize Pro i dines 


Dieners Le 2 fern vails or veles, h 

profits os hig wages, money 
to hin. Zufälige Einfünfte, ‘ca 
expraosdinary reyenues. „| 

Zufäfligfett, plur. car. cafualnels, hazard, 
that which is founded on any fortuitous 


— 
or 


cafe or chance, heviog aoe certain or : 


affored. 

Zufalten, verb. reg. ach. * ſold or 
fold: up. 
expedite. 

Sufledien, werd. Irreg. act, - Cimperf. 
J—— zu, hart, ‚pugehochten, te finith a 
raided, plaited or twilte work, ‘to. 


clole any thing on braiding or twisting. 
Zufllicken verb. reg. act.to mend, vamp 

oe. patch up ,. to poteh , to piece. 
Buficgen » verb. irreg. neusr. (imperf. 


flog AU, .perf. zugehlogen) to fly ac or © 


towar Die Vögel ficgen ihren Neßern 
au, we — fly hop ih s their n 
Wenn der Falk auf den Reiger ufleat, 
en the con a 7 
un — verb, irreg. neusr. (V. Bite 
3 fegn. 1. To Bow to or Bite) 
Dee Bach flieht auf mie au, the brook 
or niyulet “ows to or towards me, 2. 
Figuratively. Was für ein fanftes Cats. 
. gen fließt aus die mir gu, beebflt 
| Best, Besn. Die Mede Los ihm re t 
y die Worte fauren ibm als sageflofien, 
ae aes te flowed with a torrent-of elo- 
. quence, Die Berle or das Bersmachen 
will mic nicht, zuflchen, L have no poe- 
tical vein .or genius. - Einem etwas jus 
file6en faffen « sto ‘allt one -wilh-[ome- 
thing..to beltow, fowething of your [u- 
pesfluity- upon him. . 

Sufbgen,. upd. reg. act. 10: Moat tiber 
‚ OF wood; or to caule wood tobe floa- 
ted ‘towards fome place. — 
pie Zuflucht, plur. car. a refuge. Zu eis 
. nem Wine Zuflucht nehmen, ta fy to one. 
For Shelter, refuge or protection. Ich 
nehaue iu Gott allein meine Zuſucht, God 
ig, the only ſanctuary I take, I fly to none | 
but ‚him for thelter,,.cefuge or protec- 
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Ben the alluence. of the — 
cauſes feveral disorders. Der Bhs und 


Bußuß deb bed Deu a die au an Sluth 
ood, the ebbing and 

flowing a on and reflux of the fea, 
the tide. @in Ort, wo ein groper Bukuß 
von Menfchen und Waaren iſt, a p 
where eis‘ a great affluence or ab- 
undance of people and commodities, 

-Aufbige, in- — of; V. in: Sole. 
ufördert, V. Zuudrderft 

ufragen, verb. reg: ‘mextr. wish 
anfragen, to: call fomewhere = A 
by and inquire, ‘whether etc, 
morgen wieder aufeagen , Til 


» tomorrows 
Zufertinn, verb. reg. act, to dispatch, to. Bufrieden , et, -e, adj. and — con- 


tent, latished, pleafed. Laß: mich zus 
feteden,. e mi nicht, don’e 
disquiet or me, let. me alone, 
let me be gie: Semanden ' zufrieden . 
‚Rechen, to ‘content. ar fatisfy ‘one, to 
. calm, appeale os pacify hım; alfo-to 
. pay one. Einen Soentgen zufrieden ſpre⸗ 
cen, to endeavour to appeafe er pacify 
a paflionate, wrathful or choleric man 
with words. Sich sufeteden ‘geden, fd 
- tröften, to, confole — felf, to bear a 
thing contentedly, patiently or fubmif- 
fively. Ein zufrichenes Gemath, a con- 
tented mind. "Sehr zufricken leben , to 
live very contentedly; zufrieden 
feon, to be discontented, displealed, 
caft down or fad.. Dit etwas zufrieden 
ſeyn, to be content or od O« 
mething. Mit feinem Bedtenten, mit fets 
nem Grande zufrieden feon. to be’ con- 
tent with bis fervant, with his Rate of 
condition. Alfo ich bin ¢6 Aufstehen, in- 
-. ftead of, ich bin damit zufrieden, I any 
ee uae it. Sch kann alles zufrie⸗ 
den 
die —I plur. cap. contestment, 
-contertednels, content; alfo acquie- 
{cence, fatisfaction. . Zufriedenheit i 
beſſer ald Reichthum, contentment is bet-. 
ter than wealth. 


beu 
distur 


Rufricren, verb, irreg. neutr. (Vv. Steven, ) 


‘with feyn, to freeze over, to ups 

10 congeal, to become iced, to turn in- 
to ice, to become or be covered wire 
ice. Der Sub, der Teich ff gang suges 
froren, the river, the pond is quite fro- 
zen over. 


_ Mon. . Sey Jemanben Zuflucht: haben, to Zufügen, verb. reg. act. wort commonliy 


‚ havea pee: OF refuge. with one. Gin 
Bupucptioe 
. lter, @ iar, a'-place$ of : 
KL a Das ift. meine teste -susudt. 
2 — Huͤlfswittet, that i is my lat 
br But — a comcourle, a: great relent of, 
pepple. etc. a frequency; allo a flight or 
g. towards fome place. - 

— —53 Die. -Aüfk, af 

abundance. . Der Sufluß bce 


t, an alylum, a famcma- - 


the fubftantive Gdhaden. euch 

> Uneecht. Leiden zufügen,“ ko 
o one hurt or mischief, to ca#ule him’ 

damage, — Has AL sufägen, bins 
sg ne 

~ bie Sufdguns- wes act of Oing one hurt, 
«damage, mischief etc. 

Bufühlen,‘ — — neutr, to feel, to Seel’ 
en, 0 ‘feel. 

die Süfahre ⸗ 
transport ob p 


Wit 


sr inuf. the conveyance’ or 
provilions.or sommodizics to 


/ 


- 30g 

a places, the entering them into it. Eis 
wer Stadt ake Zufuhre von fedensmittcin 
a previfions 
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* 


, to eu aff. gr 
mg to on — 

verb. reg. act. 1. To carry, 
courey or trasspost to or thither. Einer 


or cenvey 


bes Zurälen, ang, the act of 
de Zus: deb-eh, lar. ehe. t) The 
ac of diawing towards eus's (oll, «ug: 


sited su, es kommt cin Aug hers 
, deu ip nicht verteagen kann, [hut rhe 
wisslow ; there comes a wind in, which 
F cannot bear. Die Zusluft iR ſchadlich/ 
winds, which come chinks or 
7 ; ghes of aif, are dangerous. 
⸗ kaſtzus, in einem Kamine, Dfen, 
the ones of the.air, wind in a chim- 
ney, in a farmace, a draught of air. 3) 
pus ‚ the march, the rout or way, whic 
oldiers are to march. Die Armee if In 
vollem Zuge, the’ army is in full march. 
Ein Bus au Lande, au Wafer, an ex- 
pedition by land, by lea or water. Els 
nen Bus tiber die Türken thun, to un- 
dert 
aign againlt the Turks. Gelaen Zug, 
* durch einen Ort nehmen, to 
take one's rout, one's m or one's 
way through a town or place. , Da ges 
pet ber Bug vorben, there the procel- 
on palles by. 4) Zug tm. Tetafen, « 
dab, a quantity of liquor drank- at 
_ once, Ein Glas in einem Zuge austrins 
fen, to drink a glafs full of liquor at a 
draught. Ge tranfs {a einem Zuge aus, 
be drank it off a — Kleine Züge 
un, to fip, to a. y — — 
5 mit dem Netze, a draught, a 
cat wi a — a sti ae the net: 
Bir n alle dieſe in einem Zuge 
— ‚we — all thefe Eu 
at one draught. 6) Jn den legten Zügen 
Hegen, eo breathe one's laft, to be in 


agony, to lie at the poinc of death, | 
#0 be a dying, expising; Aruggling with . 


death. 7, Zug, im Gretipiete, a drau 
a moye ee Den Zug — 
have the more, to have the’ move, 
the advantage:of playing or moving firlt, 
.. & Zug, Im Schreiben 3¢,, a Ilroke,. dah 


h ne: 


an expedition or to mahe a cam- - 


7 
49 ny 

if 7 

uti 


nen Zug days, : 
politioa, no iaclinatioa co or fer it. 19} 
Ein ug reiſeader Kaufleute, a caravas 
18) Ein Ing Pferde oder OSfen, ca Go 
foann, a team of horles or oxen, anu 
ber of borfes or oxen drawing the [sue 
lage at once. | 
lar. dic -D, an additios, bee, 
ufage, an over-plus, thst 

which is added to a thing, an aceefiies, 
an increafe, that which is given over and 
above the bargain, which ts given er re 
ceived co boot or into the bargam. 1. 
Among Butchers, the appurtenances. 3 
Among Merchants or Tradesmen. Mi 
eine Zugabe geben, to give to boot or 
into the bargain. Etwas als cine Susk 
bekommen, to get ( ing to boot of 
into the bargain. 3. ine Sugate er cla 
Anbang gu Ende. eines Buchs, sp ap 


- pendix er fupplement at the end ef a 


k Eine Zugabe ben einem Bertram, 
a Icholy, fcholion, corollary or wi» 
— after the demonſtration ef ep 
pofition. | 
der Zugang, des -ed, plar. bie -gänge, an 
approach or accels; allo am eniry, aa 
avenue, a pallage, by which one gets to 
a place. Die ugdnde gu einer 
the avennes — a town. a a 
opſen. perren, to ſtop or 
— block up all the — 
Ort, zu welchem ber Zugang ſcheer abet 
gar unm iR, au anepproschable ot 
inacceflible place, a place of difficalt 
= et ws 
regen Sugang Oat r icherwpenn 
den Sugang verfattet, a very accaflable 
man, one whom any body may feels 
accoft-or approach, ose whom any body 

















Zuge a 





Zuge 737 


= 
tay Freely accoftorapproach, onewhom Bugchen, verb. trreg. neutr. (V. Gehen,) 


ay bedy may addrele himfelf to or can: 


ave accefs to, on. that will give any 
ody admittance. ' * 
gongel. an angle, a ing - line 
Sn foveral hooks ıo it thar ia draws 
srafe a river. 
duglif, adj. and adv. accellible, of 
ify accels , sccoftable. ; 
uganfer, an anehor or piece of iron 
ı a wall, to keep-it perpendicular. 
Sugarbeit. a weaving or textare with 
‘weral kinds of figures in it. 
Sugbend, ote Gir 
ı@ boot- {trap. 
Bugdaum, the beam ortree of a draw. 
e. 


ndg \ 
ugbobrer, 2 cooper’s auger to bore 
ne allo a farasou's terebra or 
tercer, . 
unbrief, in lew, a fabfidiary letter: 
unbräde, plur.die -n a draw-bridge. 
ise. plur. die -n, the cover or cale 
. a bed or of a pillow. Die Gettaige, 


he bed-tick or bed - ticking, Die Saffens 
- cele. 


hee, the pillow-bear ar pillow 

jeben, verb. irreg. act. (V. Geben,) 
. To add, join or adjoin fomething, 
o give over and above. Im Tauſchen 
wacben, to give to boot. Er both mir 
inen Zaufh an, und wollte. mie new 
zeld zugeben, be would chop with me 
nd give me fome money to boot. @ts 
as dep einen Berkaufe zugeben, to give 
pmething to boot or into the bargain; 
’. Zugabe. Ginem einen Gebdlfen aus 
eben. to give one 3 colleague, partner 


t aſſiſtant. 2. To grant, permit, con- _ 


«de, allow or (uffer, to yield, confent 
r agree to lomething, to let it pals or 
‚e done, to wink or connive at. Yh 
ebe es pu, daß der Mond ein dundier 
Réeper if, I grant, that the moon is a 
lark body. $6 fann das nicht zugeben, 

cannot grant it, {1 cannot yield or 
onfent to it. Id gebe su, daB es an 
em fe, I grant it tobe true. Die Obrigs 


tit bat zugegeben, daß tc. the magiftrate - 


ag permitted, that etc. 


' Zugeben, die Zugebung, the granting, | 


‘onfenting; a permillion, concellion, a 


‚rant. 


aebracht, V. Zubringen. 


zebunden, bound up, tied up; V. Zu⸗ 


Haden. 


gebacht, deflined or deflinated, delig- - 


aed; V. Zudenfen. . 
— 4 coveren; V. ety 

§ ORE a propriate 3 . en. 
sefdgt , v. Er en ° 


ippe an den Gtiefeln, 


Zuachdren, verb. reg 


with ſeyn. 1.'To-go on, to goto, 18 
hailen one's eps, to mend one’s pate; 
to go faft. Geht nur gn! go on! go om 
your way! Ihr müßt befice sugeben, you 
mult go fafter, or mend your pace. 
gerate zu! & ftcaic along! Ein ih 
der auf die Stadt zugehet, a way, 


. ‚leads to or towards the town. 3. 


eßen, to Mut. Dieſe Thar wh nigt _ 
es — this door does not Gut clo 

Diere Thür gebet von feibü au, thia doos 
fhuts of icfelf. Diefe Thur, diefes Shlod 
pebet kit auf und au, this door, this 
ock ‘Thuts and opens very ealilp, 
5 Sich zutragen, geſchehen, Ad eve 
cignen, to ga, to come about, to co- 
me to pals, to arrive, te happes, but 
only with relpect so the manner, and 
molt commonly imperfonally, Wis if 


dad jugesangen ? how did that. happen? 


how csme it abouc? Es gebet munders 


li gu, things come ftrangely about, 
— bappen. iar es Fr; ive 
ehet, as thin 0 now. ie 
fu? how comet that? * * * 
appen? Nirgend € a 
babt acht, daß alles ordentlich und chelid ' 
Bugebe, ice, that all things be done ha, 
neltly and decently. Wie «6 denn In fo 
uc 


‚Gen Fdllen pflegte zuzugehen, ae in fi 


cales it uled-to ga. Wie fol das zuge⸗ 
ben? how ball that be? how fhall thae - 
happen, or how hhall that come abourf 
Go gebet es Inder Welt gu, fo theworld 
goes, that's the common courfe of the 
world. Im Kriege gehet ed nicht anders 
gu. in wae ‘tie not otherwile.. Es gehet 
nicht mit. rechten Dingen gu, there is foul 


play, there is witchcraft in it. 


das Zugebör, des -e6, plur. Inufis. the 
, purtenance, appertenance, —— 
Qe 


dependency or appendix of a thiag, th¢ 
things belonging to it, reqailite er ne- — 
cellary to it. Ste Haus mit allem Sue 
sehdr, — with all us — 
cos. Das Landgut mit allem Zuachir 
the manor EAN ite. dants acne 
endencies. Das Zugebör su einer Ma⸗ 
ine, the things belonging‘to a machine 
or engine. mtliches Swachis: im ei⸗ 
nev Guchdruckerey, every charg be 6 
ing to a printer's prefs, an intire pr 
neutr. with haben, 
to appertain, to belong to. Das ges 
hörer mile zu, Dt . — er 
my property. Diefe ⸗ go⸗ 
bört mie gu, this ie, hoafe belatge 


to mo. 


v. ; 7 Bagebiets, adj. and adv.appertaising, be- 
En en ey iter ‘to = Des mir sused uam 
Besen, adv. prefent. mar jugesen, fen, the garden appertaining or > 
gi prelear. Die ve ie by fegn Fe ta me. Das ay iR {Her gugebicig, 
wollen, thofe, that would-be prefens. , he at ibm gu, the houfe belongs co 


scostfien, V. Zugreifen = 


Pa - 


738 Suge 
tas. Zugeiſen, an iren-tool or inlirumeut, 
th which any thing is drawa, Jlrerched 
or extended. ; i 
der Bagel, bes -8, plan, ut nom. 
—— ın —— in the — 
seins. Den Zogel ſchießen lafleu , to let 
‚loofe the reins; to give‘ your borſe the 
bridle. Den Bügel ansie sten , or an fid 
halten, to pull in the bri to bridle in 
your horle. Mit verbängsem Sigel rei⸗ 
ren, im Gallopp, 10 ride in full {peed, 
tantivy or a full gallop. Figuratively. 
* Yemgaden, im. Rivet * gaume) Ns 
: tokeep one in or under, to keep a lirict 
hend aver him, to trvat him With fome 
feverity, to curb him. Ihr mitt eacen 
sk aie ben Zügel nicht laffen, you ault 
e, curb, malter, fubdue or over 
come your pallions. Die Zügel des Res 
gtmenté, tho reins of the empire, of the 
. government, the [way, whe {ceptre. 
gelaſſen, V. Bulafica. 
gelegt, V. Zuteg 


Baaelband, the a hand, the. band: to 3 


the reins ia. 


~ Backes » »e, -cht, ad). and adv, un- 


dled, without a bridle, without reins. . 


Fi Figerastvely, unruly, looſe, immode- 


rate — — Ausgelaſfenbeit, 
aa immoderate licence. 


die Zuͤgelloſigkeit, plur. die -en, extrava- 
' gee, licentiousaels , libertinism. 

‚der Bägelriemen , the reins of a bridle. - 

— Eusemas, V , V. Sumadin. 

Zugemüie, dei - 6, plar. ut nom. fing. 


pulle, herbs, - ‘roots, greens, lalletings or | 


other vegetables eaten with - meat or 
afier meat. 


Bugenabmt, adv. — alerander, 


gugenabmt der Große, Alexander, lur- 

naıned the — 
erechnet, V. Zurechnen. 

infer — ME, dreifed etc.. 

ncritten, broken, managed, drelsed. 

Ein aanerlitenes. Pferd, a broken, a well 


act —— 


—88* V. 
Zodeidioſſen — 
ua eiten 


Busk! Ry verb. 75 ig 2 nen or 
adjoin, to join wit einem zuge 
fellen ,. to —8 with diy allo to 
etter into partuerfhip with one. Gich 
_ gu einem: geichen, to koep company with 
one. Jemand einem gugefellen, to give 
_ ‘one a mate, fellow, companion, cama- 
rade, colleague or affociate. Fe te mie 
—* worden —J he hes been given me 
or a partner, for a companion ar allo- 
ciate. Einem einen Keifegefehrten guges 
Jun to procure one a fellow - ıra- 


Ute, Zunefekung , ‘affociation, allociatin 
owhhip, parmerbip, adjoining, 
junction, mating. 
He Texted. 
uge(pigt, pointed, 


u 


zugn 


uaefanden, granted, allowed. 
Auen , vorh. irreg. act. Se — 
rant, allew, concede, 
wh » to so "yield or ade 
a ung. Nicht sugeke a. = — 
allow a thing, to refule i, 


ch, IK wh “gene die -t, a a 
* 9, a fh, ch comes at cetu 
the year aad then disapps 
for example, the hernags. 
be'B atone ’ husbaadly. fervice with be 
[es upon a journey. . 
das Zus sara, des - es, eae die -¢, ala 
net uled in catc 
uggraben, des er; — die -grita 
for loading water off. 
ughakeo, a cooper’s turrel, 
ughaſpel, a windlas, pulley, ca 


der 


der 
der 
bee —— Re. 

ugheuſchrecke, the locuft o age. 
ugießen, verb. Irreg. act. (V. Gide 
to pour more to it, to pour Fall zen 
to pour | inorinto. Dem Weine ein & 
nig Wafles zugießen, to pour a litle» 
ter into your wine. Das Glas if c:! 
nicht voll, giebt nod etwas zu, the pa 
is not yet full, pour a little more te: 
Giebet su! zugegofen ! pourin! peu « 

our to! 


die Bugift, Vs Zugabe. 


Zugig, adj. and adv. where a wiad « 


mes through a hole or chisk. frtiy 

gig, exempt from paying aay more: 

removing from one province to 

Sugtauben, verb. reg. act. Glauben is 

meffen, einem etwas zuglauben, toh 

lieve what one [ays, to give credi! 

what he re joi: 
nol? adv. at once, together, 

3 t the fame time. We gugfcid, ale 

Teiler, all atonce, all at one 
gleicher er al) at once, at the 
time. Fain gugleid mit mtr, bea 
me at the fame * with me. Me bal 
aunichb, b both at once, bork rogu™ 
or both at the fame time. Beydes tx 
sugleich nn, ; — * be dose ı 
e [ame time. 5 

sugletih Comm tel * would be be: 
prejudicial and fhameful to me. 

Zugleichen, verb. —— act. to make a 
or fmooth. Die Münzen posheides, ! 
adjuſt the coins. 

die : Suglei-dung, the act ef making ern 

adjulting. 
das Zuglod, bed +5, plan be Hie 


a brea hole, a vent, an air-beii 





die Zugluft, plur. inuf. a dranght or 


a räught of air, aa air or wind 
Arme, [mall opening ; often ale v 
mply Be Aug, fee oe word. 
ugmané, a moule o paflage. | 

ty — - net, a tramel, a 8 
mel-net or [weep - net. - 


Zugw Bufo - R 
re Sugodie, des -M ur, Bien, a dee Suquind, deö-ch, plur. dfe -¢; a wind 
— — — — through a place boarded on. 
't Sugordnung, a segulation foramarch, two fides. a, 
18 zu a dranglit- horfe. die Sugwinde, . bie -n, any deaw- 
18 Zugpflaßer, ded -4, phar. ut mom. fing. beam ufed in hoilting up things. 
a diapalma, a deficcative unguent; allo Zubaben, verb, reg. wet. ends betr wol⸗ 
a veliestory er biillering plaster, ace- len, to want to have fomethiog te boots 
ron or [erem.. ~ allſo to want to bare a thing hut. 
ugraben. werd. irreg..act. to cover with will mein Haus immee juhaben, R will 
earth, to inter fomethiay, to bide or _ have my houfe always fhut. ° * 
bury in the groand. F Aubäften, verb. reg. act. to clole or fa. 
36 Zusrecht, a law- term in fome parts eu with clafps, with pias. ° 
rmany, an appeal fröm one city to Bubdfein, verb. reg. act. to fallen with 
avetber, a [pontaneöus ee volumary pro- _little hooks. 5 | 
zogation of the jurisdiction. Das Kanfs -Iuhalten, verb. ivreg. (V. Hatten,) ft. A, _ 
gugeedt, the power or right of redeem- : verb: active, to clole, fur or keep - 
ing or of buying land momgaged, inga- chofe. Die Hand zubalten/ vo clinch or 
ged er fold. | -. clutch ond’s hand, to keep it clofe or 
ugreifen,, verb. Irreg. newr.(V. Geelfen,) thot. altet die Thür gu, keep the 
with haben, tafall to, to put forth one’s . door faft! keep the door fhut! Einem 
hand and lay hold of,.to take hold of to die Ausın, den Mand, dic Oren sudbats 
ipe, catch or {natch at, to feise ypon. ten, 10 clofe or fhut one’s eyes, to op 
Din darf nur gurgeeifen, ene has only bie mouth or ears. 2. A verb nomer, 
ta tay hold of it. Behm Tiſche mAfien wish haben, mit jemanden subatten, te 
Zinder nidt die erden kon die gugeels hold, fide, plot or con{pire with one. 
, at table children maft not be the Sie Soften mit cirentee gu, they plot 
>that fall co. Goll ich euch vorlegen? oF Coulpire together, they ge hand in, 
nein, ich will iter ‚jugeeifen, fhall 1 band, sthey underftand  owe* another. 
yeu to.a bu? no, I will — Man fagt, er palte Wimitd nite he zu, 
f Rue zugegriffen! Fall tot lay hold! he is [aid to Have underhend -doalinga 
@r eccift gern gu, bis fingers are lime- oF an unlawful · comimerce with her; or 
twigs, he isa light fingered fellow, he | to eonverfe dishonefily with her. ; 
is mor honelt; in popular language. das Bubaiten, tie Subattung, the act of. 
ag Budecifen , the act of falling to, of — keeping a thing clofe or fhut'ere. : 
Laying hold of. . 2. Bubdngen, verb. ivreg. nentr. to cover 
ee Betrionen an einer Shae, the draw- widt, to covef a thing by hanging fospe- 
. 8 = a — Die Zugricmen bes Piers thing before it. 

‚she traces for draught -horles. ubauen, verb. irreg. (V. Goren.) 1.4 
te Sugrele, (Laten aufsusteben) a pulley. 3 werh neuter, with u, to ik hard, 
as Zuoſeil, Der Zichkrang, a trace, acord — to whip or lath [everelyor roughly. Yuf 

os rope ufed in drawing; allo a rope jemanden zuhauen, to ftrike, to cur one 
wie 14 in pulling up and letting down bur- with a Iword.~ Sane pat firike! cyt 
dens. Das Sugieil, womit man ein Scoiff on! whip en! =. A verb active, cn 
gm den Grrom am Ufer fortzieht, ahal- Grüß Bauboly zubauen, to form or fa- 

. , Ein paar Zugfeile vor einem Wagen,  fhion, to rough-hew a piece of wood 

a pais of traces for a draughı -horle. for a building, to falhion a piece of 
de matanee, the fwipe of a pump; a pole timber. ; 
to draw by- : das Qubaucn, the falhioning, rough -hew- 
ee Buatefel, boots, that will Mretch io ae whipping, Ariking = 

the axa F — Bubeften, verb. reg. act. to clole with 
er Zugiubl, = loom, on which weavers ” g clafp; ello to fisch together. Gin £6 
make or weave allforts ef hgures in their jubeften , to clole up a hole, to fit 


Mtuffs. it together With a need) 
d 2 8 at a n & ‘ 
— a ie Zubellen, verb. reg. 1. A verb active, 


8. 
thor, that part of a draw-bridge in Surgery, to unite the lips of a wound, 
ag Bu 4 the pice. 8% to cure or heal. Eine Wunde subelten, 
Iqgärten, verb. reg, act. to gird, to falten 1° heal up a wound, to clofe or confo- 
with a gitth - ; . Hidate it. 2: A verb neuter, ta grow 
er Zuguß, = pouring into. . wel, spplied to wounds. Die Wunde 
as Zugvieb, deb-e6, plar. car. draught- bellet zu. wied bald zußeilen, the wound 
oten, draught-horfes. | bic Sutellaces he = — * 
vogel, des lar, - | ‚, hea o¢ 
1 rd oF Man : 4 — — ve wdgel, Budorhen, verb. reg. newr. — 
hagmeife, adv, by Mivilions. i «to liften to. — 
Zuamert, « machine vſed in ho ein Suborder, a hearkener, a lifiner, an 
up oc railing heavy burdens, ‘@avesadropper. - 








wo Su 


Zobieen, verb. teg. neutr, with beben, Sufnbpfen, verb. reg. act. to burton end 


to hear, to ausend, to bear or liften at- 
tentively, to give ear to one, to hear- 
‚ ken to what one ſays, to bear one [peak, 


to pre one bearing. Einem gubéeen, 
_ te lend an ear to one, to give him a 


hearing, Wile » bie ihm zubdeten, all 
tbofe-thar Iiftened, that were attentive 
to him, Heimlich subdeen. suberden, 


te » to hearken privately. — 
das Subdcen, die Zuhdrung, hearing, hear- 
kening, liltening. 


der 
a hearer, a 
ae what another [poaks. Femin. 


ie Zubdrertnn, an auditrefs, a female, 
tures; a hearer. . 


who attends public 
Sufagen, verb. reg. neuer. to be in.ha- 
, to make halte, to ride or drive fall. 

Auf einen zujagen, to allop up to-one 
or towards one. | 
im Buſche gemach Juiagen, to drive wild 


bealts gently towards the huntors in the. 


bufh. 
bas Zujagen, die Buingung, the being in 
halte, he riding or driving very talk. 
"Bulandien, werb. re act. and neuer. in 
the latter cafe with haben, sinem Bev⸗ 
fa sujaucbaen, to make acclamation of 
joy atleeing one, to Shout, to hail. him, 
to falures to call to, or after him. , 
das Zuiauchzen, an exclamation of joy, a 
_* ery of joy to one; husza, Ze 
Zufaufen, verb, reg. act. at cards. Yh 


ub rer 8 8, plur. ae nom. ing... 
: ——— one who — a 


Das Wild den Ydgern . 


3 
3 


‚or 


babe nichts zueetauft, I took in not one | 


good card. Qa ‘babe-gut, ſchlecht guges 

| Saft, I have saken in very good, very 
bad cards. ‘ 

Suteheen, werd. reg. act, to [weep dirt 
or duft. towards one; alfo to turn to- 
wards. Ginem den Rücken zukehren, to 
turn one’s back to. one. 

die Zukehrung, {Weeping towards, turning 

: towards orto. 

Sutelien, verb. reg. act. to falten ar clole 
with coins or wedges. . 

Zuketteln, verb. reg. act. to clole or fhus 
up with a little chain. , 

Zuflammern, verb. reg. act. to clole or 
fhut up with cramp- irons. 

Suttatiden, verb. reg. act. to applaud 

_ one by clapping the hands. 

Zukleben, gulleiben, gutleitern 

reg. act..to glue or palte an 

gether, to clofe a thing wit 


verb, 
thing to- 
glue or 


, to top a gap or chink by cover- 


= it with glue, pafte, clay or loam. 
— Helm zukleben, ta lute an alembick. 
Buffemmen, verb. reg. act. to [hut clofe. 
Eine Thür, die age eworfen bat, sus 
- Hemmen, to clinch a door, that was war- 
ped, to fhut it with force, to force it 
to fhut. ot re 
inten, verb, reg. act.to [hut the letch, 
to clofe with the latch. Die Thür iff 
nur guactlintet, the door is only hus 

: with the tch. ; a Doon 


mehr, als mie gufommt, I ak no ex 


- is not agreeable to thy rank. 


ceive. Die Haͤndinn 


di 


Zufragen, werd. reg. act. to com ly 


die Sulunft, plar. car. a coming, eb 


‘ shis time. _ 


Zulu 


coat, wailt- coät etc. 
ufnüpfen , verb. reg.,act. to knit aby 
into a falt knot, to tie falt together 
ufommen, werb. reg. newer. (V. Sw 
men,) wath ſeyn 1. Singa gelangen » 
come at, to attain at Or to, to gu,t 
arrive at, to reach at, to approscdh 
to obtain · or acquire. Gr fanu aidip 
fommen, he cannot get at it, wi 
cannot get near. regen eints Gretel 
mt zukommen finnen, better, s# 
dass kommen künnen, not to be ables 
come at it or te it on account of adıh 
Dazu man hicht tommen faan , inet 
fible, not to be reached, not to bes» 
proached. Er fonnte vor bem Octobe 
nicht sufommen, be could net come an 
e could nor get up becanfe ef & 
great crowd. 2. Zu Hduden fomsmen, » 
et, to receive, to come to hand & 
— welche er von Wire I 
0 welche vou Wics 
ten babe, the account, which I kaw» 
ceived from Vienna. @3 if mir dab 
febl zugekommen, 1 have received ae 
er, In a fenfe fomewhat differexs 
einen etwas gufommen laſen, to ne 
have a » to yield it up to hia. ¥ 
relign it to him. faffet mie bed pete 
men, let me have that, give or yet 


thattome. §. To be agreeable 





him. Das fommt mir ga, that beled 
to me, that’s my due. Ich ferdere sit 


than nes is ae to me, or thes wit 
is my due. Es komme euch nits zu. ? 
zu reden, it is noe Isar, decent or fr 
ting for you to [peak fo. Diefe Kicivay 
kommt dirnicht zu, «his garment or db 
is not becoming or fitting for thes, t 

5. hp 
pular language it is ufed of imation 
animals for to copulate, alfo for te = 

iR tugetourmen, 

bitch is. lined. "Die Stute Ik puget 
men, the mare has been — PY 
big with foal. 
¢ Zukoſt, plur. car. that which we ed 
with bread ; allo for Gemadfe, or 
müfe, vegetables eaten with messe 
after meat, in fome parts Zuſpeiſe. 


[cratching, Icraping or raking. 





vent, approach or arrival. 

des Meſſiat, the coming of 

Auf die berrliche Zutuafe Cprisi aoe, 

Gani Sn — 
i Q 

the A a ld A hersafier, oes 
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Bula = Sule 74. 


, adj. and adv. henceforth,what te audience. Zulaffen , (applied to ani- 
isto come, future, to come, that is to ne to bring a deg to a bitch, to let 
ye hereafter, for the furure. Das zus the os line a bitch; alle to admit the 
hinftige eben, the life to come, the fu- © dog, the horfe etc. whith is alfo called 


ure life. Die gutdnftise Zeit, the time beplaffen. 3. To grant, — 
o come, the fature time. It ie allo fre- or allow. Die Geſetze laffen es nicht au, 
juently afed for the [horter fünftig. Die the laws won't allow it. Ich laffe zu, 


ukänfrige Wernte, die kanftige the next Daß dicfes aeſchebe, 1 confent to ite being 
iarvelt. Zukunſtiges Jabe« next year. a Ga ee en 
Subflantively: das Zukünftige vorberfas 
en, to foretell future thivgs. Man | 
bließet vom Rergangenen auf bas Zus | 
Anfeige , they judge of the future by the 
yalt. 
buppela, verb, reg. act. einem eine, to 
souple or match one, to procure one a 
natch, wife, woman or wench, to kelp 
sne to a wife or to a wench. 
lächeln, verd. reg. neutr. einem sulds 
bein, to {mile upon one. 
| Quldchein, a (mile, thet {miling upon one. 
ulage, plar. die-n. . An addition, 
upplement, augmentation. Die Sulage ___-_ _. 
ın der. Gefoldung, an — — wn an order. | 
mentation of one's lalary. nem an ſe adv. rionelv. 
nem Gehalte eine Zulage geben, to ang- ae tet ch, plans ei mine 
ment or increafe one’s lalary or wages. u, confluence, a conflux, a great re- 
». Among Carpenters, the [quaring and ort of people, abundance of people, 
ıdjufting on the ground the timber for frequency, a prefs, a crowd, a throng, 
ı roof, 3. The bac 17 of fefh, which =, ‚great multitude, a Hocking together. 
nn = igh — — atthe ſa- in großer. Zulan — a great 
: concourle of. en ecbiger, der 
fangen , verb. rege u A werb neuter, großen Zufouf bat, a minifter oe patna 
with haben. (1) Degm Tifche ted di much applauded, whe bas always abun- 
to fall to at table. (2) To be long dance of hearers. Dee Abs und Zulauf 
pnough to reach Ag Still oftner’ gg gpeeres, the ebb and flood of the 
— — De eng fea, the Aux and seflux. Einen Aulauf 
ang gu, ıt dont iu ce, — 
fulficient, not enough. Mein Geld mil — take — 
hicht. zulangen, my money won't rea J 
BD far OF won't 2 fo far,. falls ſhort of Zulaufen bock. es a en 
— = = nalen) ften to, to come in pres numbers. Das 
f ; eel reach or give Poll ef bdufie aufton su, um au willen, - 
gen, es thin gurefhen, to re 8 mie ed augeaangen, Bed flecked to him 
‘at ie nn — meinen Degen to koow hew this came about. 3. Zus 
ul reac | _ u ’ A 
$ Zufangen, the act of laying hold, of _ —— he — — aa aa orale 


» > ® le. 
cing ot elping 200 scat among; 027 10 mend one's pues, Er ie epee 


iently. thar’ gu, he zan on brifkly. Lauf zul run 
ee —— on! Lauft beſſer an, mend your ‘pace! 
nicdt gsuldrglid),- my fortune is not (uf- Cauft geicroinde zu ! run (wiftly! be quick! 
ficient for that. Gin guldngliches Bers - mg afte! Das nee In ab und iu, 
mögen , 3 competent eftate or fortune. + the tea, of the tide, ae and flows. 
> Qyldnglidfett, fulficieney, GH, that > Spitzig sulaufen, to end er terminate 
bach is enough, competency. oma pom _— 
ifdppern net ull , verb. reg. act. Zulegen, verb. reg. 1. A verb act. (t) 


. 


een fein Geld sufäppern, to payosa To add or fuper-add Iomething, te 
by little and little. en add te, te augment or increale fer 
rZufaß, a calk eontaining fous barrels. - get noch einen Gulden zu, add another 
Waffen , verb. irreg. act. (V- gafien.) 1. forin. Jor Habt gu wenig gebothen, 
To k a thing fhut, nos to open it. {be müßt nod etwas gulegen, you have 
Eine Bhepie zulaſſen, fle nicht öffnen, to bidden or offered too little, you muft 
let a "remain [hut , to keep it fiat, ~ add fomething to it. (2) Sich etwas 
nos to open it. 2. To admit, te lec = gtilegen, to Piece to get, te pro- 
one draw near or approsch. Zur Mus ‚vide one's lelf with fomething; in 
diens sugclaficn werden , to be admnwed Familiar fanguage. Gid cia Pfcrd, 


een ee 





"at Jeaft. _ Zu 
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einen Garten zulegen, to provide ous's 
ar per A s with a —— Sid 
eine Tquipage Julegen, to up an equi- 
page. Sid cf n Diener gut * to hi- 
ro a fervant. ih eine ichhe sulegen, 


"to take a miltrels, (3) Eine Grube mit 


Gretern zulegen, to cover a pit, to. tay 
boarde over ir. Die Kelerthär sulegen, 
ver 


‚10 Shur the eellar- door. 2. A 


neuter, wih haben. Einem. zulegen, feine 
artben nebmen , to take one’s part, to 
elend or jultify him; but only in po» 
pular language. i 
Suleimen, verb. reg. act. to glue, to 


join with glue of palte, to cover with Ramabl 


glue. 
Zuſenten, verb, reg. act. to incline, ‘to 
turn, to bow or! 
Sulepe. adv. at laft, laltly, in fine, final- 
RY after all, a length, Jaft of all. 
. Heute zolctzt —— [be was she 
* inet eu: to a , or the came laft 
“of all to-dey. @e ging aniest Sinaut 
' he went our Takt. et Blich Vote 
feat, he flayed’ or flaid to the laſt, or 
of all. Du fiebeh mich heute sulegt, 
- gum leuten ‘Mable, you fee me to-day. 
r the laft time. Gang julegt im Bude, 
at the latter end of the book. Zulegt, 
gum Beſchluſſe, at che end, at the con- 
elufion, after .all, in conclufion, ta 
copclude,. : | 
Zulöthen , verb. reg. ace. to braze orfol- 
“ der, to lead. 
der Zulp, ein Nutfibbeutel, in tow lan- 
age, a little fugar-bag for little chil- 
eu, to fuck on, when they cry. | 
Sulpen, sutfchen, werb. reg. neutr, to fuck. 
cin Zalp, » Zutichhäiähtien, Nutſchlaſchhen, 
a fucking - bottle. 
Zum. 1. Zu einem. tes, or for =, 
Theil, im part, for part, parıly. | Zum 
Zeugen, to witnel. Zum i 
soken, for a fign. Zum Welbe nehmen, 


to take a woman 10 wife. Auını 
ance.' 


Erempel, — — . for inf 
um ‚ for a pattern. um 
rathaaute, in dower, fa: a — ra 
yin Dort machen,“ to create one doctor. 
GBeſchluſſe, finally, laßly, to. cut 
it. 2. Bum, gu dem, to the. Wed 
- sum, Genfer fangt ide an? whar the de- 
do you begin? Zam Werte Ichreiten, 
to fall to the bufinels, co bégis to do its 
Gum Fender hinaus febed, co look ont 
ar the window. Eine Fiaſche yum Dede. 
@ battle for ajl, an oil-boule. Baier 
gum Schreiben, weitiog-peper. Zum 
ms, andern«e, drittenmabl, the 
rit, fecond, third time, m weniofen, 
Sftesp .-often, often ti- 
mes, frequently. V. the particle Su.” 
sumaden, verb. reg. act, 1@-clole or thet. 
¢ aay Jumaden , to thas the door. 
mo t bie Thür feR ju, make the door 
alt? Qt die Thar feh angemadt? is 
the door lali? Kinm Grief gumachen, 


v 


d a thing towards. Zumauern, werd. reg. act. to muren 


bis ganz gus . 


- meareft, immediately 


: : 

to make up or fold qp a lester, to i 
‚it up. ein 804 zumachen, to Mbp: 
hole or gap, to Rop ix up. — 
_to dara llockings, te mend holes in thea. 
Dea Rod gumachen, — oc 


tom ome's coat. 


zumachen, wenn die K J 
after death comes the i & 
Loch auf, und das anbere zumachen⸗ 
sob Peter to. pay. Paul, to borrow: 
asl; ea) — —R 
v 9, 
cially, particnlarly, in particular, aber 
all, principally. 


10 wall up a hole, door exe. ro fis: 
‘bole with — EB ae, 
yumefica, verb. irreg. act. ¢. To mem 

ne to — wo give it to hak 

a certain meslure. Einem des kick 

den Wein gumeffeu, to meafurs the cur. 
the wine to one, to give him osly> 
due. 2. Beuuchen , beniegen, geile 
ben, to ateribute, to impute, 

bie Schuld zuwmeſſen, beolegea, w = 
ute or attribute a faulz to one, mir 





Ze to gen) or. declare at 
muringly. Der Beh murmelt Dido 
fal au, the brook or riwalet muse 
applaufe to vou. ' 

Sumuthen , verb. rag. act. ve demandd 
or require, to eft of one, to b= 
hold as to exacta thing of ane, tedt 
ge one with a thing. Gipem Amer 

- mutben, to offer, take upos yos or 
fo bold as to’ exact a thing of ons, 
licit, require.or demand it of his. ¥ 

. barf ihm das nicht zuuuthen, 1 dar 

. @wact, demand or. require it of be. 

. dare not commillion or charge his "4 

‚any fuch thing. Das hätte ib * — 
sucrinche zuaemuthet, a ıbiag I bu * 
ver prefamed of him. Die name na 
mie vorbin zumuthen, ich follce Ka 
fen, Gel. Ibr muthet wir js nik 
you demand too much of me, you d® 
ge me with a thing, that I cannot = 


ake. Gince Udzucht same repo 
nn mc 
die Zumuthnng, a demand, a pero 
Zunddfi, ad. next, in the nex por 
after ot bo 
Se wobhnet gando dee Kinde, bei“ 


f 





ee 


“in the Yeiy next boule to the ehurch, 
fab zunachit bey ihm, I fat mext to 


lanagela, werd, ity act, 10 nail ap, to 
fpike.a deor, to fhut or clofe, to falten 
with — gs otk 
unoben, verb. reg. nentr. to appreach, 
to draw nigh or near to; V. all Nahen. 
zunähen, werd. reg. act. to darn, to 
fücch or few up.. Wieder zundhen, to 


(ew op again. 
as Zunäben, tbe act of fewing, darning 
or Pitching any thing up. 
je Zunahme, a growth, an augmentation, 
increale, improvement, accretion or in- 
larging; allo an advancement, a pro; 


handbag... adj. and adv. inflammable, ea- 
Uly on fire \ having the quality of 
flaming, combufible.  - 
fe Züudbarteit inllammabiluy, inflam- 
— the quality of eaſily catch- 
e — 


zanden, verb. reg. neusr. with haben, 
Reuer fangett, to kindle, to tind, to 


catch fire. Der Zunder zuͤndet widt, the 
tinder does not cdtch fire, does not take 


fire. 
ef Bunter, des -6, dur. wm nom. 68g 
tinder. une. tinder, fe: 
ynade of clours or cloth burnt to afhes. 
Schwammzunder, fpouk or fpuak. Holz⸗ 
zunder, touch-wood. Es fängt role 
‚der, 'us touch and take, it will ſoon ta- 
‘ke fire like tinder.. Figuratively. Der 
Zunder der Liebe, the baite or allure, 
— of loro. 
yer Sander, des -6, plur. ut nom. fing. 
a fre a linfloek ; a ftaff of ced a 


a match at one end, uled by gunners in 


Rring cannon. - 
bee Zunderbaum, the Alpian- pine. 
he Zunderbücfe, a tinder -box. 
baé Zanderhely, touch- wood. 
Me Sunbderlappen, tinder -clouts. 
ber Qunderithwamm, des -c6, plar. (but 

only of feversl lorts,) die - hmdmme, & 

[pank or [punk, a kind of [ponge or 

fpunge, which grows on trees and is pre- 

pared for tinder. . 
bas Zandfeld, Zündküd, that part of a 

eannon, which contains the toach- hole, 

the field of the touch-hole, 
bas Sündfraut, bed -¢8, plur. car. the 
prime or priming powder, the powder 
uz into the pan of a gun, Zandpulver. 

Das Zündfraut auf bie Pfanne Iehätteh, 

to pribe a gus, to put powder into 

the pac of a gun. | 
bie Zünbfugel, a ball or Mhell Giled pith 

alas matters. F 
bas ’ des -¢6, 

the touch -kole of a gun 


Zuneigen » werk. reg. act. 


-  fion, pronenels. 


» die - Where 
wre, * 


Zunf 24 


ber Zaͤndlochdeckel an Kanonen, the apron, 
a piece of lead ta cover the touch~hole 


of a great gun. Si 
= — plur. bie “n, — u 
'fire-pan) the part ol a ock, that 
holds ihe der: — 
das Zuͤndpulver, des -6, plur. inufie V. 


Bindtraut. : 
die Zindruthe, a linftock or lint - ftock. 
der Sandfhmamm, die Zuͤndlunte, tha 
— * gun. — 
die Zuͤndſtange, Dre’ a gunner's 
Noack or —X — — 
die Zändwurk , V. Pulverwurſt. 
Zunehmen, verb. irreg. neutr.. (V. Neh⸗ 
men,) with haben, to increale, to grow 
more. in number or greater in bulk, to 
improve. Dee Mond simmt zu, the 
moon increefes. Der zunehmende > 
the increafe of the moon, the crelcent. 
. Die Zuſchauer nehmen gu, the ſpecu- 
tore increale. Die Cage nehmen zu, the 
days increafe, grow langer. Die Htge, 
die Kälte nimmt tdglich gu, the heat, 
the oold increafes daily. Der Drenidy: 
nimmt ga, the man grows fatter, more 
flefliy or more eorpulent. Allo with the. 
prepofition an. Un Weisheit zunehmen, 
to improve in wisdom. An Kräften sus 
— to ‘grow ftronger , to gaiher 
rength. An Gelehrſamkelt zunehmen, 
to make great progtels ix learning. So-; 
metimes allo with fa. In der Tugend, 
‚in der Sdage, in der. Dike Junghuuen, to 
increale in virtue, 1p lengii, ın t& k- 
\ nels, ' — 
dad Zunehmen, die Sunebmung, the in- 
crecfe, accretion, improvement, advan- 
cement, growth, waxing, thriving, mul- 
tiplying; alfo addition, sugmeotation. 
. to incline, to 
bend or bow to or towards. 
dle Zuneigung, slur. inufit. ‘inclination, 
love of affection to or towerds a perfon 
dispofition and natural propen- 
Zuneigung su einen 
haben, to.bare an inclination to or for 
one, to be affected to him. Ae babe 
feine Zuneigung zu fhm, 1 am disafleo- 
ted to him, Die. väterliche Zunelguns⸗ 
paternal affection. Fine natüeliche Zus 
neigung, a fympathy, dr natural pre-. 
penlon. 
Zuneftein, verb. reg. act. to. lace, to tie 
with (mall feather ftrings. 
die Zunft, plur. die Zünfte, a guild, com- 
pany, fragernity, Tociety or corporatign 
‚of artifts, handy-craftsmen, tradesmen | 
ete. Jn eine Zunft aufgenommen rcs 
den, ta be received into a guild, com- 
ny ar porporation, to be ‚made free 
of a company etc. 7 5 
ber ‘Bunftbrtef, the letters. privileges or 
Ratutes of'a guild, corporation or com- 
pany of yadesmen eto. the Leters on 
the eftablifhment of a guild. 


or thing; 
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das Zanfitad, the rolle or regifters of «. 


nk ee — — 

unftaenoſſe, Zunftverwandte, a mem- 

ber, fellow, alfociate or freeman of with 

- a@company or zuild. 

das Sunftbaus, bie Zunftſtube, the boufe, 
room or hall, where a guild, company 
or corporation meets. 

Bunfthere, a fenater, an alderman, who 

_ pre or isthe chief ef a guild or com- 
pany of tradesmen etc. 

Zönftie, adj. and adv. belonging to [o- 
me guild; alfo having the requifite or 
une qualities and mght to be recei- 
ved ifito a guild. Aünftie werden, to 
ger one's felf inferibed in a guild. 


. Zunfnndbis, adv. according to the ofe 


‘and cuftom of the members of a guild; 
ello being incgrporated or aflotiated with 
° a ur d. 7 : 
der Sunfemeifter, des -8, plar. ut nom. 
Jirg: the mafter, 
{worn mafter of a company of crafts- 
- men or tradesmen. 
Bas Zunftmeilleramt, the charge or office 
of a m or [worn maſter of a guild. 
das Zunfteecht, des -c6. plur-Tie - ¢,she right 
. or privilege of being united with a guild, 
company ot [otiety; allo immunities or 
a and ‘obligations or duties of a 
guild, oe 
Die Bunge, plur. die -n, Diminut. das 
Anglein, the tongue, al hy al in- 
mefit or organ of [p io human 
beings. 1, In a proper lenfe; (ine 
ſchwere Sunge baben, to lifp or {peak 
. thick, .to fpeak with difficulty. Gine 
- fammeinde Zunge baben, to have a ſtam- 
-mering tongue. ine fertige Zunge bas 
$en, to heve a glib tongue; to be v 
talkative, to [peak with volubility; allo 
. po [peak very fluemly. Eine beredte Zunge 
_ baben, to have an eloquent tongue. Ei⸗ 


. nem Tinde die Bunge ldien, to untie, to. 


[eo or cut the thread: of a child’s 
fongue. 
fire contrary or oppolite accounts o 

. kame thing. Gein Hers a der Sunae 
.baben, io [peak as one thinks. Ep 
ſchwebt mir auf der Zunge, I have it ar 
. my tongue's end, Geine Zunge im Zaume 
Baltcn, co cutb, bridle or reprels onc’s 

* tongue, to Forbear [peaking. Jeman⸗ 
dea über dle Zunge fpringen faffen, 10 
fpeak ill of one, to revile, vilify, back- 
bite or detract him; alfoto fatirize. ban- 
ter of rally bim. Einen mit der Zunge 
tödten, to afperle, to calt a blamıfh or 
perlion upon}one's reputation. 2. Fi- 

‘ guratively, on account of the refem- 
lance in the form orfbape. Die Erbzunge, 

a cape or nersow piece of land running 
or projecting into the fea. Die Zunge 


-on cinte Wagelchale, the pg a a 
nalle, 


-belunce. Die Zunge an einer 
the tongue. of a buckle. as Büngfein 
en ctucy tg; the hand of a dist, In 


ead -mafter or the, 


ery > ungenpeld , & 
ber | Bung eld , 


Mit doppeltee Sunge retcn Ko 














00. Bud 
Mechanicks the fhorter part of the 
on which the weight is placed, is 
led a Bunge. Particularly a band 
a —— fh, oa on its haw 
the fhape ar form of a tongue, = 
led DIC Zunge, or der Zunmgenfiſch 
a —— Sehe ‘Lin. 
die Sungenadcr, the ranular- veip. 
dic Zungenalee, a kind of aloes, whole 
ves rolemble. a tongue. : 
das Zungenbond, des -c8, plar. die- 
- dee, the thread under the tongue. 
das ‚Aungenblatt, horfe - tongue, the 
of Alexandria (a plant); alfo the 
holm or petty whin. 
der Zuagen uchflabe, a lingual lesser. 
u Buaendee [tr des -4, plar. at 
ing. a petti-fogger, a 
ide: a — — viller, ah 
‚ gious man, a wrangler, a i 
— a nn. knave ia lew, 
ad advocate, a jangler or jingler. 
bie Zungendreſcherey, pettilogging ; a 
Shift or fetch at law, the perplexing 
- Splitting of caules. — | 
der Zungendruder, the gloflocareche, a 
vinltrument ufed by furgeogs in preilmg 
down the tongue. _—si. 
die Zungeubrüfe, the liagual glandnle(Hp 
pogtorude). 
bee Zungenfiſch, -a fole ete. 
die Aungenforın, a form or mould, in whid 
tongues of the organ = pipes en 


e 
cat. 
ungenförmig, adj. and edv. har 

3 le or form: of a ——— 

gui · formed. 


nsenfrcund, a friend in words cak, 
der Ale — iend. = ‘ 
bully, a hecsosing 


ade. 
bas Zungentraut, V. Blatt. 
der Bungenmudtel, das Sungenmdudice, 
the lingual mufcle. 
der Zungenſchaber, a tongue-fcraper. 
ber Sunaengein, the gloflopetre, a per 
fication. 
die Bungenfinde, a fin committed with 
the tongue, a fin with worde, calemsy 
— — 
nal ad). a a tongued. Sea 
3 sonal: doublesten ued; having im 
— Cr ——* — he » dow 
e- tongoed, he ss contrary ef 
‚ pofite eccounts of fe fame thing; he 
deceitful. . ; 
Zuntdte, adv. [poiled, ruined. Genie 


madden, -to fpoil, ruin, defizey 
or bring to nothing, to annihilate. So 
. nichte werden, to go to ruin, te coms 
to nothing. . 
Auntden, verb. reg, act. and nemir. dur) 
Nicken zu erkennen geben, to keowa 
by a nod or wink, to to ene, D 
ive a fign with one’s bead, 
Zundtbigen, werd. reg. recipr. vo intreds 


upoa, to intade into, 


ae 


Bure | 


ie Zundthiguns, pier. Die -en, intrufion. | 


Susednen, verb. reg. act. to adjoin, to 
te. Gtuem einem Geddlfen zuseds 
nen, to adjoin, affociate, fet or give 
one ah ‚ affiftant, colfeague, cam- 
vade oar fellow. E - = 
zupacken, verb. reg. act. to pack up. 
Jupeppen, verb, reg. act. to palte up. 
Zupet » werb. reg. 
w ke rt » well es ee Behkte 
continue whipping, to whip op. 
an Kater inne on coach - man, 
horles the whip. 


zupfeifen, verb. reg. nentr. to whillle. 


Einem supfeifn, to whiltle to one, to 
ive one a call by whiltling to him or 

$, making a hilling noile with one’s 

mouth. 

Zzupfen, verb. reg. act. 1, To lug, tug, 
toule, twitch fi pull a thing, te pall: 
draw or hale about. jemanden ben de 
Merwel, bey hem Rode zupfen, to ewite 

or pu — — Dleeve, by @ vont: 

-Femsanden beg den Haaren zupfen, to log 
one by the hair. Einen Knaben bey den 

Ohren zupfen, co lug a boy by the ears, 
t0 ‘give him a jug. a. To pick, cull etc. 
Mofen zupfen, to pick roles. Hopfen 
tipfen, to pick or cull hops. Die Knits 
den aus dem Euche zupfen, to pick the 

 koots out of the cloth. Die Wolle zus 

- pfeti, saufen, to pick woel. Ä 

bas en, pulling and baling about, 

bie Supfleibe, plar. car. filk-threads drawn 
out of woven ftuffs; allo filk uled in 
padding or ftufling. — 

Zupflaßem, werd. reg. act. to pave, clofe 
or Gil up with paving- Bones. 
3u ‚ verb. reg. ack. to clofe or ſtop 

with a pin or peg. | 

Suphaigent, verb. reg. act.to Gill up b 
ploughing. Einen Graben. gupfagen, to fi 
up a ditch by ploughing. 2. To finifh 
by ploughing the feed under; molt com- 
monly ab @ verb neuter. 

Suptden, verb. reg. acs. to piteh up, to 
clofe with pitch. - 
plogen, suplumpen, verb. reg. meutr. 

— , to blurt out a thing, to utter 
it salhly and precipitantly; allo to act 
or behave Sudan, awkwardly or without 
due caution. — 
upoftn, werd. reg. act. among Forefters, 

8 to cell or deliver io one b bor : 

Zur. 3. Zu der, tothe. Zur since, sur 
&dule, sur Rebels wf. geben, to go to 
ehurch‘, to [choo], to your work ete. 

: Bur Erde werfen, to throw or fling to 

“the ground. Zus Ehe nehmen, to mar- 
sy. 2. Su einer, toa, for. Que Sodacit 

ben, to go to a wedding. Er verlangt 
sur he courts her for a wite. 
Sich iu Meile rifien, to prepare for a 
journey. Gic tft sur Hure gemorden, the 

" 36 become a whore. ; 


Buratden, verb. irreg. ate, £V. Matheny) 


x. 


acs. to lath or: 


give - 


Zure 245 


Jui etwas rathen, to advife to a thing, to 

advile one to do‘a thing. 

Zuraufcden, werd. reg. act. to bring near 
by murmuring or — to give to 
Pen oy feel. sau nd ive’ td on 

r Silberquclle, bie uns lieblich Wonne 
sueaufcht, Wiel. Ihm zauichten die Sins 
ben Beofal zu, Bad. 

Ard, Zurich, a city io Switzerland. ; 
sechnen, verb, reg. act. 1. To put to 
‚one’s account. Rechnet ed mie nur gu, 
fibselbts nur.auf meine Rechnung, be 
plealed to put or let it down to my ac. 
count, 2. To attribute, to impure. Das 
hadt ibe ench felbft zuzurechnen, you may 
attribate that to yourlelf. Ich rechne es 
„deiner Findheit gu, 1 attribute it to th 
childhood or to thy ex 
es mie nicht gu, daB dic Gade veruns 
aläcdt if, don’t attribute or impute it to 
me, that the affair or thing has miscar- 
ried or proved abortive. &tnem den Sebo 
fer zurechnen, to attribute or impute the . 
fault to one. Einem ein Verbrechen pur 
rechnen, to accule one. of a crime, to im- 

pute it to him. 

bie Zurechnung, the imputation, atıribu- 
tion, the act of attributing; allo the 
charge, charging, impeaching. ; 

Zurecht, adv. aright, to rights; alfo ac- , 

‘cording te law, of right. Git juredt 
machen, to prepare one's felf for any 
thing, to make one's [elf ready, to get 
ready, to put one’s felf inorder. Zurccht 
. Maden, to prepare, to drels, to ac- 
commodate. Das Mittagsefien sucecht 

. machen, to drels dinner. Zurecht legen, 
fegeu, fichen, to put in order, to ad- 
jut, to arrange. Ginem den Kopf aus 

‚ zeit fegen, to bring ane to realon. Mit 
eines zurecht kommen, to agree with 

‚ one, to accommodate one's [elf to him. 
Man fann mit ihm nicht fo leidt surcce 
mmen, he-is uncractable, he is not 
ur. u with. Sn feinem Ges. 
werbe wohl zurecht kommen, to get or 
gain by phe ‘an al or trade, to thri- 
ve. Er kann nicht zurecht kommen, he 
eannot [ucceed in any thing, bed has 
no right method or way of doing a thing. 
Wile kommt ihr mit curce Arbeit gucedt ? 
how do you go on with your work ? Gis 
nen zurecht weifen, to [how one the way, 
to i ct, to advile him; alfo to fer 
one to rights. Surect erfennen: to jud- _ 
e, to decide, to pronounce ſentenco. 
Sia jurecht finden, to find one's fell, 
not to mils one’s way or not to err, Yes 
manden zurecht helfen, to lead one into 
the right way; to allilt, to inftruct one. 
@inen Jerenden wicder zurecht weifen, to 
fet one that is erring or going altray to 
rights egain, to put him in the right 
ay again. Aureht, in. Ordnung brine 
gen to redrels, to put in order; alfe 
.10 frame, to lise, to adapt, to fit, te 
-Gréh, to secgmmadaın 


pie Rechnen 


nes Kranken 
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wieber zurecht bringen, to reeftablifh a 

fick perlon, to e him to his health. 

die Zurechtwelſung, inftraction, fhowing - 
the ways allo the act of adjufting, fhow- 
ing, teaching or inftrueting. . - . 

de Zurede, plur. inuf. [peaking to one, 
perfualion, encouragement, advice to 

-do Something; inftehd of which the in- 

finitive of the following, das Zureden, 
is more ulual. 

Zureden, verd. reg. neutr. with haben, to 
{peak te one, to exhort, to encourage 
or perfuade him, to advile him to athing, 
with the dative of the perfon. Einem 
‚aureden, ba ce etwas thun ſoll, to per- 
fuade one to do a thing. Er ld6t fid 
nicht pureden, nicht bedenten, he will 
hear no reafon, he is not to be pet- 
fuaded. Rede the boc zu, dab fic ihren 
Ei fahren laßt, Gell. ee 

das schen — folicitation, = 
couraging etc. es tedenéd ungeach⸗ 
tet, norwithfanding & ———— or 
all encouragements. — 

Zureichen, verb. reg. 1. A verb active, 
einem etwas zureſchen/ to reach or give 
one a thing. Meichet mir meintn Degen 
gu, reach me my [word. 2. A verb 
neuter with baden, genug fcun , to fuf- 
— Pee ae to be enough, to 

o the bulinels. Es ref t au, ic 
does not fuffice, it is se it 
falle fhort , it won't do the bufinefs. ‘ 

Zurelihend, : adj, and adv. [ullicient, 
that_fuflices. Dev jueekhende Grund, 
the [uflicien: realon. Diefe Gründe find 
nicht zureichend, mid zu bercben, thele 
realons are net fullictent, to perfuade 

me to it. 3 
Zureiten, verb. irrrg. (V. Seiten.) 1. A 

verb neuter with fepn. (tt) To begin 

to ride, likewile to ride ‘bard or faft, to 

ride on. elt zu! ride on! (2) Auf 

einen Ort jurciten, to ride towards a 

place. 2. A verb active, Cin Pferd 
gureften, to ride, to break or manage 
a horle. Ein zugerittenas Pferd, a bro- 
ken, a menaged horle. 

bas Zureiten, die Sureitung eines Pfer⸗ 
vr the act of breaking er managing a 

rfe. 

Rureanen, verb. irreg. neusr. to run.om, 
to run fall, to run in halte, to run zo 
or towards fomething with might end 

/ main. | 
der Zürgel, Züraelbanım , the Lote -tree: 

Zurkhten, werb. reg..acı. : ı. To drels, 

repare, ft or accommodate. Die Gyels 
fen zurichten.. besciten, to drels meat or 
victuals. Ein Saflmahl guridtin, to 
prepare a fest. Das Leder zurichten, to 
dreis, to curry leather. In a more ex- 
tenfive feule it is femetimes ae much:as 
veranfalten. . Einem cin Unaluͤck sug: 
kn, to re & misfortuno for ove. 
2: Figerutively. (a) To dry. (Ein 
Knabe, der feine Kleider mit Dreck cdce 


‘ 


dfe 


b Boroken, verb. fei 


Zuri 


yo thar bn 
age 
gure te » te 

Jemanden Abel guridten, ro —— 
— beat, bang or cudgel ix 
oundly. 

Zurichtung, das Sueichtes , . dralkiny. 
preparing, preparation, * Ex- 


e 


leatber, of meat or victuals. 


Buricgeln, verb. reg. act. to bole a dow, 


td bole it up, to make-it fall with « 


bole. . 
das Zuriegeln, bie Zuriegelung, the oct a 


bolt. 


ting up orf & 


vers. 


@ angry or im at my mot 
obeyed thee. . . 
bas Rurnen, the act of being angry or in a 
pallion. 


Bursien, verb. reg. act. and meutr. m 
roll towards, to-rollon. — 
neutr. with fegm, te 
rult, to be clofed with rah. Das Sed 
if sugeroftet., the hole is cloled o¢ «- 
vered with ruft. - 
3uridy adv. back, backward { or baci- 
wards, bahind. Burüd! wräd.! 
Rep bac 


rid thun, to lea 
a —— 


Peed okt gore 


in. der Zahlung, mach. behind im payzs 


+ 


. Of arrears. 
Zurdcfbelommen , to get fomething 


er returned, to receive back, to ga. 


back again. 


Zurächberufen, to call back, to call home. | 


dic Zuruckberufung, a recalling, 4 calling 


ba 


Zurdchbeugen , to bend back, to tem 


backward. ~ 
bas Zuruͤckbeugen, the bending back. 
Zuraͤckbleiben, to remaia bebind, co tarry 
or ftay, to loiter. Wie blefbt tbe fo 
| gut? why do you ftay fo far 
Mit der Zahlung jure bleiben, to re 
main in arrears with one's 
Qurädbenten, to remember what has pat 
fed formerly, to secall to mind, to re 
mind one's felf of the times pafl, te re. 
flect on the palt. 
, word. reg. nentr. näher rida, 
to draw neärer, to fit nearer. 
heen, to drive back. 
allen, to fall’beck or return, te m 
alle to reflect plied to tbe 


rays of light. Solche föät care: 
—3 — auf euch — X 


ou 
a eine Krar — so m 
— to tall ek cond time [ram a. 


wer | 
ind ? 





back 


such 
Rate ef recovery. Red: ode 
fdllt bad Gut on feisien Qheaker yuri, 
the — after his death reverts to hie 
8 Ben, | , th 
ba —— — std —— e act 


ackwards, of.reflect» 


ing Or returning. 
bie , reftitution; allo zeddition. 
Suradgeten, to return, to give back egain, 
10 £ re. > 


Suehdgeben,. te go, to draw back, to 
step back; allo to recoil, to retrograte. 
@rliche Schritte sued geben, so a 

Hulo hack, to make [ame Steps back- 

ward, Die Heirath iR wiedce zuroͤckge⸗ 
gengen the match is broken off. Auf 

Uripeung einer Gache zuruͤck geben, 
to trace a thing back to its firft caufe, 
origin or principle. 

Zurüdhalten, to retain, to Kop a thing, 

we keep it back; allo to binder, pre- 
vent or ma a perfon from doing a thing. 
IH bielt ihn jurid, daß er niddt weiter 
aing, I detained him from proceeding 
any further, Dur eine unfichtbare Hand 

tädgebalten — en 
y an in an t 
aurüdgchalten ‚te be reftrained 
or kept back by fear. Figuratively, to 
diflimalste, to conceal or hide one's de- 
figne or aims, to act with circumlpec- 
sion or refervednels. Gr it ſehr zuruͤck⸗ 
battend, heis very referved, aircumfpect 
or cautious. 


P 

lar. car. the return etc. 

Surddtebeend, adj. and ed 
flecting J 

die Zueüdfunft, plur. car. the return, the 
coming back to the [ame place, the re- 
turmng. j 

urddiaken , to leave behind; allo to-ab- 
andon or forlake. — 

Ble Surddlefung, the lesring behind; alſo 
abandonmeat, delertion, 

der Zurüdlauf, the running back, the re- 
tura, the zeflux, the ebb. Dus Zurichs. 
laufen dee Kanonen, the recoi af 


v. turning, re- 


cannons. Der ſcheinbare Zuruͤcklauf der 
Gefßlene, the retrogradation of the x 
Zurucklaufen, to return, to run, to flow 
back or reflow; alfo in Aftsonomy, te 
retrograde, and among Huntsmen, to 
ran back to the covert os thicket, to 
its den. » re F 
uruͤcklegen, [4 N, 10 epast, 
3 by. i afide, to lay — —— 
Geid zuruͤcklegen, to lay up money, ' 
as by, to keep or zelarve it for fo- 
me iutere occalion. adem wir etwa 
deep Meilen zurddgelsst. hatten, by wae 


Zurü 


time we bee wade about three miles of 
our way, or by that time we had ıra- 
velled about three miles. Wir haben 
beate sehn deutſche Mellen surdcacteat, 


we have travelled ten german miles to - 
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day. Govtel Yabre feines Lebens zuruͤck⸗ 
geitot Gaben — have lived fo” many 
years. 


bas Zuruͤcklegen, die Zurädiegung, the 
— of Paar or —* apart oe iid: 
— to read the wrong way. 
e Zuruͤckmarſch, a conntermarch, a 
‘march back again, the return, the re- 
‘treat. , 
Zurädmerfchleen, to retire, to march back, 
to countermarch. . : 
Zurüdnehmen, to take back again, to with- 
draw. Denfelhen Weg wieder zuruͤckneh⸗ 
«men, to take the fame way back again. 
‘Gein Wort, fein Verſprechen mieder zus 
rid en, to withdraw, to-revoke or 
retract One’s word, to recant, recall or- 
- oontradict what one has {sid before. 
die Zuruͤcknehmung, the act of taking 


"back etc. u . 


die Surädprelung, a rebounding, reflect- - 


ing, receiling, giving back. 
die Surüchreife , the return, the act of re 
- turning or coming back to the fame place. 
Zuridretien, to return, to come beck to 
the {ame place, to travel back again, to 
retum home. — 
urädreiten , to ride back. 
ruͤcktubern, ta row back. 
ridkbeuden, to double, to fly back as 
a deer 


Buridtcifien to [hip batk, to return in a 
1 


p- 
rhetichlanen, to repulle, el, beat 
car act alfo to Ba rigen bass, ep- 
lied to the heat, to the rays or beams 
of the fun.‘ 1. At nine pina. Drey Kes 
U guedd{dt'lagen, to tip three pins. = 
en Ball zuruͤckſchlagen, to fend or bear 
back a ball. §..In chymiltry. Zuruͤck⸗ 
ſchlagendes Sener, reverberating fire, re- 
verberate or actual fire. 4. Zurädichla: 
gung dee Strablen des Sided, the ro- 
perculfion of the raysof light. Das Zu⸗ 
ruckſchlagen der Sige, der Stimme, ter 
Stroblen, the reverberation of the beat, 
of the voice, of the rays or beams of 
the fun. Das Surädichlagen der Welen 
‘yom tifer, the continual tolling of the 
fea, the tolling of the waves back from 
the fhore. 
Suridfdretten, to go or Arideback, to 
go or ftride backwards. 
racſegeſn, to fail back or behind. 
uräcfeben , aurüdiichauen, to look back, 
to look behind you; alfo figuratively, 
‘to look, to reflect om the pall, or on 
what is paſt. u 


Zurüetfebnen, to wilh one's Self back again, . 


to havea great mind to return. 
Zurödfegen, to put backward, to pat apart 
or alide; figuratively, to neglect, to 


4 
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— 
, ta set gue a letter. : 
BR noe t zuruͤckſeyn, to be yet 
auch beh hind d, to be very much — 
to be in — 

Burda fen, to Gin back, . fall back. 
uruͤckſpri ‚to ſpring, leap, jump or 
fly eigenen recoil, to rebou 3 = : 

ber urddfprung, a leap back, a rebound, 

ounding or rebouncing, a returning. 

Burhctteben , binten ſteben to Itand back 

or.bebind, te keep one’s [elf backwards 
or behind. Surictheben miffen, nach⸗ 
geet eyn, fi® andcen vorsieben laffen, 
be flighted, ected, ‘overlooked, 
rejected ne oned, or to [ufler others 

to be before one, . 
auctaielen, 0 die Ube zuruͤckfelen, to pur 
ck, to ’ retard a or watch, to 

— it go-flower. 

Zurüdfrabien, to reflect, to retum back, 
to =, —— — 

dos Zur (en, the re ecting or 
— back, reflection, the landing 
back or returning its rays. 
urädfrablend, reflecting, returning back. 
ori fen, bic Ermel, to turn up one’s 


es. 

Zurüdtrelben, to ılıruf or drive back. to 

. repel or En Die Feuchtiakeiten sus 

to repercute or drive back 
humours. Ein surücdtrribendes Mittel, 
a repercullive remedy. 

die Zurädtreibung , > act of re nt or 
driving back, a Ing» 
= uridteetbune bee afte im Koͤr⸗ 

reperouflion of the humours. 

Queldtecten, to flep back, to ftep be- 
hind, to go, fall, draw back or back- 
wards ; figur. to retract a promile, to 

‚recant, to go from one's word or 
romile. 

das Zurüdtreten, die Zurüdtrtung, the 
act of going or fle pin back, of draw. 
ing or falling back, of retracting, o 
recanting» 

Zurädwehen , to blow back. Ein zuräd» 
roebender Bind , a gult of wind (a ſea- 
term). 

Zurüdmelden, to recede,- — with- 
draw, give ground, turn back, tura tail, 
lofe ground, fhrink back, retire » Tetreat, 

_ make your retreat. 


das Zuruͤckweichen, die Zurldwethung, ne 


act of receding, retseating, giving or lo- 
fing ground etc, V. the fi ignifications of 
the verb. 
— — to fend back or away, to 
give one a foil. 
die ——— , a [ending back, the act 
fending back op away. 
Surüdwenden, fid zuruckwenden, to turn 
ba to face about, to.g0 back. 
Burdchnerfen to calt hs throw back or 
hind , allo f fgur. tð 
un away: BEN 5 


Dos Datum eines Geicics Buri 


Bun (ow feeds in the tilled Belds. 


reject, thruli or die Zafage, das Beripreden, a 
Seinc Bofaet 


die —5*58 reiroaction, & rete 


Zuräemänfgen , to wilh one's felf back 


_ again, to wilh to have a thing back; 
allo zo regret, to be lorry for, to mile; 
want. 
ruckjiehen, to retire, to wich - drew, » 

Basic back. Die Jeinde baden FO m 
vädigejogen, the enemies retired, 
treated, have made their retreat. Oia 
Wort surücksieben , to call back ome’ 
word, to recant, to retract, to recall 
or contradict what one has [aid beie- 
pra ee, oe 

Topf vow er zuruͤckziehen, 
withdraw the pot from the 


feine ale Wohnuna suridyieben, tow 


one's old or 
—X 
— to recover or 


cickatebcn , 
em lan Gurdchiichen, to redeem a 


bas Zucüdjichen, die Surädjichung, re- 
sr retrea ‘Re th - drawing, draw- 

ing ck, the rar etc. the ect eof all 
- the fignifications of the img work. 

der Zueuf, des -¢6, plur. die -chfe, a call 
a crying out to one Or upon one, an ac 
clamatios. Ein’ freudenveder ‚a 
joyful acclamation, e fhour, # 

Zurufen, werd. irrög. near. and act. (V. 
. &ufen,) to call to one, to-cry out epee 
one, to call or after one, te give 
one a ye apts to make accleme- 
— r Schildwache zurufen, to give 
a call to the fentieel. Den — 
rufen, among — to call, ve 

— che of calli 

ung, the act callımg to ons. 

Zurunden, werd. Feg. act. to —— 
make round. 

die Zusunbung, the rounding or — 
round 

Zuräfen, werb. reg. act. to 
drefs, to make or get ready, ro make 
preparations; alfo to arm, to fit cut or’ 


come Stette zuräßen, vo i: 


| 








tion or prepsrauve, an armament, 


widen, verb. reg. acts to Gnifh 


dy fowa eur fields with good — 


. word given. 


Zuſa 


seep one's word, to be as qood as an’ 
vara. keiner Zufage gemeß, — I pro- 
oe — g to Pu — 
pee’ mid a sald ua rely on - 
rous promile or word eh feine A 


age nicht 8 Iten, be has Pied in 
——— not besn as good as his 
werd. 


fa verb. reg. act. to promile, to 
ie 8 or — we word Kos Einen ets 


fagen, to promile one fomething. 
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pire or plot together, to be of the fa- 
me mind or fentument. 


Ich Sufanımenbeing gen, verb. act. to join, af. 


ble, unite or gather together, te 
bring together, to * up or get toge- 
' ther. . Die Büchtigen und jerkreuten Gols 
m; wieder — to get or 


er a the 
* gling ioe * = 


die Sufammenbringung, the aot of joining, 


‘bringing together etc. 


be es thm zu t, I have pr siammendrdngen, verb. act. to or 
a: N ve pro- ' Inf a Biete an woes 


idm feine To se 


has alfianc 

——— — = 
EI de? toga word given. 
/ . together, jointly. — Alle 


— » the eeom- 
Bar — 


—— ab zuſam⸗ 
fi — they dined lagathen: au _ 
sl ‚®@ t C, » jorat- 
J, one with —— Sr gine aus — 
ammes, beer mit 
ent in com ither. ‘nee yf 
houle 


d feines find dicht zuſammen, m 
ad — An Yen dls are clote toge- 


her, or are next to. one another. fe 
zanze Bürgerkhaft gufammen, the citi- 
tens in abo 


. In diem 40 au fammen, alles 
wfammen enommen, all ings taken to- 
rether ; all together, the whole. - 
fammenbaden, verb. neusr. to cake 10- 
jetber, as pit coals do, when burning; 
0 cleave, Stick or cling together. 

' Zufammnenbaden, caking, clearing, fü- 
:kıng or clinging together. 
fommenbaden, ve 
her, to form into a b 
fammenbegeben, werd. reg. recipr. to 


ifemble, to une, te come or get to- - 


fammen , werb. act. to !bite the 
eath sogsiber, wo gnalh the teeth. 
fain Eule, verb, act. to convoke, 


@ eail together. 
— the convocation, 


to | 

— — verb. act. to beg tege- 

— bettelt fein Brot vor den This 
nfauuuen, be bread Jat 
sion ‘e doors, or from door to door. 
Deer Sa * to cr or ae together. 
Drey arya’ DOram eng unden, a 

eat a figray-ho ds; three hounds tied 


‘ogether wit *3 


ben 


ufammenbindung , ‘the act of tying to· 


gat 

fammmnabitten,, werb. act. cine Geſell⸗ 
haft, to invite a company together. 
fammenblafen, werd irreg. act. to al- 


ſemble together by the found of a trum- 


pet or horn; alle as a verb nenter, gus 
stele mit andern blafen, to blow en an 

ment together with others, to ac- 
-omapany one another. ratively, 
Iufommen in ein Hern blafen, to con: 


das Sufammenfabren 


. act. to ball toge- 
att ge 3 


crowd toge 
ten julammendedagen, to hörten or * 
ridge one’s ſtylo, to gather or fay in few 


words. 
ufammend verb, reg. ect. to twift 
8 I ether. sehen, = 


men, boé Zuſammendtehen 
nl ; Sufamsmenbräden, werb. act. i. thruft, clap 


, twilling together. 


clofe togetber, to com- 


t com or{queese them clofe ton 
“Pas : : 


e bad endräden 
——— — 


Sufammenfabren, — trreg. act.to car 


Fy or convey together in a waggon, cart’ 
or wheelbarrow;. allo as a ver — 
to travel together in one carriage 
Ghreden sg No ’ to be fice feized 
with fear, to be frigh 
ihe ‘act of earrying 
or conveying together in a waggon, cart 
ete. a fudden and violentihprel on cau- 
fed by fome trigbt or terror; allo a [ud- 
isure of grief or joy. 
ufammenfalen, werd. irreg. act. etnfies 
jen, to fall down, to fall or tumble to- 
gether, to fall to ruin. Diefes Sa aus 
Bu eh malen this houfe is 


bad 3" Sofanmenfalen, falling or tumbling 


down or 


togeth 
- Qufammenfatten , * fold up or together, 


to re Eisen en Dstef jufammenfalten, 


Sufamınen —— verb. act. to take in one’s 


band, to take clofe together. Figura- 
— sun sufammenfaffen, to come 


fin end a great many things. In dee 
tebe find alle Tugenden vulemmengefat 
fet, charity comprebends all other vir- 


tues. Seine Gedanten sufammentafien, 


to recollect one's [elf, to fum ap one’s 
though. Ales in wenia Worten gus 
fammenfaffen, to comprehend all in a 
few words. Etwas kurz, fürser Jufoms 
menfaffen , to di to bring a thing 
into a narrow compals, to be brief, fhort 
or concile, to digelt in few words, Seine 
ganic Mede tn drey Sunfte sulammenfafs 
en, to reduce one's whole discourfe or 


(peech to three points, parts or heads, 


das Zufammenfaflen , bie Zufammenfaffunn, 


the act of ta taking. ofe togecher, ¥ re 
collection, fqueesing. 


* foie 


A 


x 


10. Znfa | Ä Zuſa 


uſammenflechten, verb. irreg. act. 10 in- be Anaftomofis. Die — 
terlace, to braid, to rwift together, der Knochen und Mern a ine 
das Zuſammen lechten, dic Sufammenfeds the bones and veins. Die 
tung, interlacing, beaiding’, twifting to- gung zweder EMochen mit 
gether, a bplice. - knitting or cofsexion of 
Zufammenft en, verb. reg. act. to patch, that evidently move 
to piece, to patch up, to. patch or piece: fammenfägung ce oben und q 
together. Zufommengeflickte Berfe pate Gchenfel, the ham or hough of s ben 
. ched eters a a | a hia — a kaackle of — 
uſammenfliegen, werd. irreg. neuir. to üy- Zuſammen 5 der Queda, 
J — Zuſammen mie —— Benin a ae bone within ancbs 
gen, te Ay in company together. 6 te ammnfügung qecser uuik 
: (von einerley Bedern werden gerne sus durch einen Knorpel, Syuchendreiis. fi 
"4 ammenfiegen, birde of a feather Aock nfiie ru 
toget .. e . . 
Zuſammenßießen, worb, irreg. nenir. v0 
jou or — eae — Ein 
tt, wo gwen Steoͤme suiammsenfichen : 
the confluence of two rivers, tho place, 
where two Ae — eee Pr 
dee Sufammenfluß, des - «6, plur. bie Hüffe. 
ge Zulaumenfuß cines Siuffes in den 
andern, ‘the confluence or meeting of. 
. two rivers, 2. Fignratively. @in gree 
Ger Sulammensiuf von Meniden, a great 
contluence of people. Aufammenfluß vice 
ler Reanthelten, Sater, Be f, a 
complication of diseales im the fame: bo- couple; fge- 


\ dy, a complication of vices, of crimes. to combine. - 


ufammenfordern, verb. reg. act.to con- | 
2 voke, t@ call together, to alfemble. ° ne are attung, a  eouplin | 2 | 




















die Zufammenfösderung , the convocation. nam 
Zuſamminfrieren, verb. trreg. ‚neuer. to - meneectina: bet Deere 7 
congeal, i0 freese together, to be; combinatoryar. 


frozen. : 
; ee 3. irr . ach. to SP 
ufammenfhaen, verb. irreg. act. te join, sufammengeben , verd. irreg 
3 conjoin — to join together, t anit, to MM: — a ele to give the ot 
ut or clap together. ammenfägen, z rad 
In cine ‚Zuge — * to —— to * als cine Wunde, to join, to celo 
a thing into. another, ro fet .or put in. Sad. aa, 
Yu. Bebanfen zufammenfäsen, -to arti- Zuſamme t- ‚ihe act of giving & 
culate, te joint as bones do.. Qufams zmuptial 
menfägen ‚. verknuͤpfen, to combine. Bas... AM 
fammenfügen, paaren, to match the male Zufaummerigeßen, werd. * ner. 3 
and female; allo to peir, to fort, to, "walk, to. go together; ) te join, v 
match, to couple. 3men Perfonen zufams clole (as a wound does). Figer. ve dm 
menfugen, to marry two petlons, te . wilh, decresle of lellen, 16 grow Ich 
join or unite them by marriage. Men Vorrath gebt stern Rt gufewuna 
die Zufammenfügung, the joiiog, don-- my Ilons begins te „ Selle « 
junction, combination, a joining toge- diwiaiſn. 
ther, a compoßtion; alfo the orderly Summengehb werb. veg. nealr. 0 
placing or dispoling of [omethiug, a belo 
ke = Ne ‚into one. . another, to be 2 pair. a — 
le minenfagung der Ein aſſung ef ndfchuße gehören zaſammen, thele me 
, nee — the joining of. a door-xafe. a. De i belong 
Die Zuſammenfuͤgunt swegee Balken, the — gether. 
mortiling or joining pf two beams. Die Bufammengerianen , verd. irvreg. sentr. ts 
ufammenfügung der Begriffe und Säge cosgulate, to congeal, to card ot cart 
fh einem Gewetfe, the Synthelis. ~D le, to tora inte curde, to chickens. 
sichtige Zuſammenfuͤguna der Wietes, the Sufamsmenaecteien, vors. reg. act. to al 
conltsuction, the Syntax, the regular ciate, to join, te put together. 
- joining of words into fentences. Die Me Sufammengefehang , sflociation. 
— ine, Slieber und Zulammengiiien, werd. irrag. xen. i 
clente des Leibes, the articulation or pour together, to mix, to confound ov 
joining of bones, of the members and : thiog with auother, to mix two hquen 
intures of the body. Die Safammens ble Zufaminengiekung, the ate of : 
ging zweyer Adern in einer Mandvung, of wining together, amizing of — 











_ + Bute 
ufampensrängen , verb, reg. neutr, 1 
comfine, te border upon, to, abut 20. 


‘afammenbalten, verb. irreg. act. to keep 
wae er,to flick, to hold fat, so make 
| - Die Katte hält den Teig sufammen, 
the cold keeps the dough or palte 
gether. Fignratively ,.to compare, to 
eonfront, te collate. As a verb. irveg. 
wentr. to help, [uccour or allilt one 
another; alfo to play booty together, to 
be of any one’s party; 
de Zuſammenhaltung, Berg! 
riften, the comparing 

ings together. 
ee Zuſammenhang, des -c6, plur. car. 
Frous jufammenbangen.. the ſtate of the 
foparable parts of a thing being connec- 
: ted or joined together, the connexion, 


eonnexity; allo coherence or coherency, — 


gohelien, concatenation. Der Zufoms 


menvang- eider Mede, the coberency of a 


eech or discourfe,. the hanging toge- 
ac. or agrepment of its paris, Eine 
Predist, in welcher fein Zufammenbang 
, a fermen, in which there is no. co- 

Zujammenddngen, verb. reg. act, to ji 
amen , Vera. Fog. act. to join, 

to hang, to falten, to * together. 
Zuſammenhangen, verb. irrog. nextr. to 
"be connected, to be cobereat, to hang 
well together, to have connexion, to be 
-h or joined to > 
bänst nicht zuſammeũ, your. discourle is 
mot coherent. Cine web zuſammenhan⸗ 
gende Rede, a very coherent discourle, 
Gin zufommenbangendes Gebirge, achain 

or ridge of mosntaine. F 
Bufammenbäufen, werb, reg ach 10 heap, 
heap up, to pile up, to hoard, hoard 
up, aggregate or accpthulate together, to 


bie Zufammenbdufung, heapia » hoarding, 


trealuring up, getting together, the ac- . 


verb. reg. act. to heal, 


to heal up. 1. Bine Wunde hufommens 


heilen , to confolidate a wound, to hea 
or clofe it up together. 2. Die Wunde 
beilet fon gufommen, the wound con- 
folidates already, it heals.up, or clo- 


[es up. _ 
die Zulammenbeltun einee unbe, the | 


confelidation, ıhebealing up of a wound. 


Bufammenbegen, verb. reg. act. to pro- 
voke, to fet at variance,'to fer together 


10- .. 


BUJAnsInenIIInDenE 
Zuſammenknuͤ 


gether. use Rede 


Zuſa 


by the care, Sunde zuſammenheten, to 
fet dogs at fighting. . 


‚bie Bufammendcgung, provoking, fering au 


varıance. 


Zufammenfaufen, verb. reg. act, to buy | 


, to buy. up every thing, to buy all 
together; allo to buy by lump. 46 
‚make ‘gseat acquilitions. — 

Sufammenfetteln, verd. reg. age. to laſten 

with little chaine, to chain together: 


to lide with one. „Zufammenlitten, verb. reg..act, to cement, 
ung zweyer. 


to falten with cement. 


two writ- Sufammentlammern, verb. reg. ace. to join, 
n with braces-or with cramp- . 


10 fi 
irons. 
der Sufammentlang , des 
harmony, gr allo a concest, ‘agree 
ment in time, the agrecing of founds or 
voices in mulick. 
Sufammentlingen, werd. irreg. neutr. to 
agree in found. * > 
as and adv. tana- 
le, agreeing im foun » agreeiäg well. 
‚ verb. reg. act. to tid, 
Bef zuſammen geknuͤ⸗ 
faft iogeihͤr. 


8 
= eg, plur. Inufit. 


to bind together. 
pfet, tied or boun 


Sufammentommen, verb. irreg. neutr 
fid) verfamiheln, to aflemble, to meet» 


to gather, to corhe or get together. Yuf 
dem Ratbbaufe zufanımenfommen, to 
meet at the towm-houfe, guild-hall or 
fouate-houfe. Als fie nun sufammenges 
fommen waren, now when they were 
met or allembled , now when they were. 

t or gathered together. Wieder gus 
fomtnen mmen, to meet again, to re- 
aflembie, to get together again. Naher 
aufammenfommen to approach, to draw. 
or come nearer together, to approach 
one abother, to draw towards a recon- 
ciliation. Sufammenfommen , einander 
antreffen, te meet one another, to get 
ro the [ame place. Wie famen undefäbe 
auf dem SRarfte zuſammen, we bappe- 


“ ned to meet in the market-place: Aus 


fammentommen, fic beiuchen,, to vilic, — 


to [se one another. Sie fommen fag 
alle Sage zufarumen, they [oe one anc- 
ther almoft every day. ds kommen bier 
viel umßdnde gulommen, there are ma- 
ny ciroumftances, that meet or jein here. 
Londen iß eine Stadt, wo vicle beute und 
Waaren sufammentonmen , London is a 
city of great refort, or a place very much 
frequented. Mit Worten zuſammenkom⸗ 
men, to quarrel, to fall out, to have 


a * 


fame words with one, to give one ano- 


D 


ther ill language. 
Zufammenterpein or  sufammenkuppeln, 
werb. reg. act. to couple, to join toge- 
ther, to tie, to pat together. Hunde 
gulammenfopecin, to coup] ‚to chain 
or tie dogs together. Figurztively, cin 
Paar Leute ufammenfoppeln, to couple a 
man and a woman tog a to Centrive 
their snarsiage. ee TR 


se. 
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baé Zufammenfoppeln, the act of coupling, 
joining, tying or putting together, . 

zuftinmenfriechen, verb. irreg. neutr. to 


{quat, to lie fquat, to crouch, to {quart ' 


down; alfo tocreep together, to fhrink. 
‘Jn ein Bett zufammenfrieden, to creep 
together ‚into the [ame bed. Sle kriecht 
aang zuſammen, wird 
rinks quite together, 

~ litle, 
die Sufammentunft, plar. inufit. a mest- 
ing, an aflembly, a congregation, a 
eongrels. Eine Zujammentunft der @eiks 
ben in England, a convocation of the 
clergy in England. Die Bufammentunfe 
dee Gefandten, a conference of the am- 
dors, a congrels of plenipotentia- 
ries to trest of peace etc. Seimliche 
Zufammentunft, a conventicle, a priva- 
te meeting. : Zufammentunft, 
a rendesyous, a meeting, or place of 
meeting appointed. Die Sufammentunft 
gater reunde, a circle 
riends, a club, a fociety. Zuſammen⸗ 
fudft mit einem Arcunde, a meeting, a 
conference with a friend. "Die Zuſam⸗ 
‚ mentunft zweyer Planeten fa einerlcp 


a 
fhe grows quite 


Grade des Thierkreiſes, & Iynodic com _ 


junction of two planets. F 
Zaſammenkuͤnfleln, vorb. reg. act. to fit, 
adjuft, frame or falhion artfully. 
Sufammenlaffen, verb. fee act. to [uf- 
fer people to meet or allemble, to let 
people [se or vilit one another, to let 
‚them affociate or join. 
der Sufamimen(auf, a concourfe, refort, 
a. running of people to a place, a ga- 


thering together of the rabble or mob, | 


ariotous aflembly. Dee Sufammentauf 
ber Linien, Strahlen, the convergence 


rays, the reunion the lines in che 


centre. 


Sufommenlaufen, verb. trreg. neutr. to 
rug, troop or flock together, to thro 
together. Das Volk Hef dafelo# von als 

bee gufammen, people floc 


len Oct 
or r ort to that place from all parts. - 
Enger zujamnıenlaufen, to clofe, to run . 


clofer together by degrees. Immer ens 
ger jufammentaufen ‚ to grow {traiter or 
narrower. Ein Ort, wo suey Gtrdme 
sufatmmenlaufen, the confluence of two 
sivers, the place, where two rivers meet. 
Auf einen Puntt aufammentanfende 
Strahlen, converging rays, rays,’ that 
meet at one point. Die Mild if aus 
fommengelaufen, the milk has turned in- 
to curds. Zufammenlaufen, aufammens 
ſchrumpfen, to Lhriak up, to fhsink 10» 
‘gether, . : 
das Sufammenlaufen, the act of Mocking 
or thronging together, curdling, coagu- 
~ lating; alfo thrinking, ftraitening. 
ufammentaufend, in Optics, convergent. 
¢ Bufammentaut, e conlonance, a har- 
mony. 2.0 


ng flein, the. 


» & meeting of 


'Bufammenleimen, verd. reg. act. ı0 gpm 


mung, conglutination, the act of guy 


Zufe 
Sufammenideten, verb. reg. Beutr. | 
with all the bells, to ring for the 
time. Das Golf gufammenidufen, > 
uns the people by the ringing i 

ells. 


bas Zufammenlduten, the ringing di 
the belle the ringing of tho bells bx a 
laft time. 

Sefammentegen, verb. 

ut together, to put mte a 
ld or make up. We} in einen 

zuſammenlegen, to lay or put every thy 
Into a ch = = — jor 
menlegen, to fold up ki Gia © 
fommengefegte Serviette, a u fous 
ed up, er done up: Eines Pp 
fammenlegen, to fold ap, or make wı 
letter. Gidh tn cin Gett snsoumerste 
to lie in one or in the fame bed np 
ther. Gin gufammen Ei, 66 
fel, a folding table, chair. Swufesmae 
gen, among priaters, to gather the fea 
of a book. Ic Ggnifies alfo, to er 
bute to a common purfe, or te gi 
one’s [hare to a commes e 
gufammengelegte Capital, the joine-Aod 

‘das Zuſammenlezen, die 3 

the act of laying or putting together, 

folding up ‘or together. 


° ace. te Inı 
a 


to palte together, to conglutinate. 
bas: Zufammenleimen, die 


together. 
Zufammenlelen . verb. irreg. ect. op 
ther, to pick, to gather togerber, # 
collect, to get togetber. 
fen, to read together or one ahs 
bes Bufemmenicea, Die Seicmmentstay 
6 ammen ⸗ 
thee of gathering or picking vegetb«, 
of collecting os getting together; alls ı 
"ı eollection of many things. 
Zufammcnliegen , verb. irreg. wousr. wi 
together, to be laid together; alle » 
lie in one bed together. u cas 
Quartiere, Zelte zu pe is 
in quarters together, or te be 
together, to lie in the fame sent > 


gether. 
Zufammenlöthen, verb. reg. ace. va lelda. 
die Zufammenldthung, foldering. | 
Sujammenmaden, verb. reg. aot. to Br 
ke, put or join together; alfo te pad 
“up, or make up into a bundle. i 
Bufammennageln, verh reg. ace. vo ad 
together, to falten or join with nasil. 
Bufammenndhen, verb. reg. ace. to lee 
together. te flitch together. Wide 
sulammenndben, to [ew-up again. 
Enden aufammenndhen, to few oz 


two ends together. . —— 

das Zuſammennahen, fowing or Buch 
together. | 

Sufammennepmen, verb. rag. act. pa tats 
together, to join together ; alla vorm 
aite in ove poin! Er vem fen 





~ 
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Mantel unter die Arıne gufammen, he 
athered up his cloa Figurative- 
ly, feine Gedanfen wieder jefammens 
acbiten, to recollect one’s Tell. Gf 
jufammennebmen, to do a} buline 
cleverly; alfo to act like a man. Alles 
jufammengenommen, taken all together. 
fammennicten, verb. reg. act. to rivet 
together. 
: Zufammenntetung, rivetting. 
fammenpaaren, verb. reg. act. to pair, 
to fort, to match; alfo to couple. . 
| Bufammenpaceung, pairing, lorting, 
matching, coupling together. 
fammenpaden ’ verb. reg. act. to pack 
up, to make — ‘a bundle or bale. 
Ih wil meine Sachen — 
und mid fort machen, I will pack away, 
will pack up my tools, or ıruls up my hag- 
age, and be gone. Has Papier riesſweiſe gue 
fammenpaden,topack the paper up into 
reams. Die Woaren — zuſammen⸗ 
packen, to pack the goods up egain. 
> Sufammenpodung, das Zufammenpas 
den, a packing up, a making up into 
bundles or bales. 
Mammenpaflen, verb. reg. act. to adjult 
things together, to frame or [quare 
things, to fit one thing to another. Fi- 
guratively, ihre Gemuͤther paffen nicht 
— their minds don’t ſuit, don't 
ympathize together. 
e Zufammenpafung, the act of adjulling, 
of fquaring things together. 
sfammenpreffen, verb. reg. act. to prols, 
to [queese, to thruft ar ftrain clale tor 
gether. * 
e Zuſammenpreſſung, the prelsing, ſtrain- 
‘3 clofe together N ‘reflien. Die ufame 


menpreffang dee Luft, the compre ion of 


the aır.. 
ufammeneaffen, verb. reg. act. to [crape 
and rake‘ together, to accumulate from 
all parts or fides. Sih sufammenraffen, 
to recollect one’s felf, to gather one’s 
felf up, to rife'and mind one’s bulinels. 
uſfammenrechen, verd.j reg. act. to rake 
together, to rake up, to make a heap 
with a rake. Die Stopseln aujommens 
rechen/ to rake the ftubble together. 
ujammenrednen, werb. reg. act. to fum 
‘or calt up, to gather particular fums in- 
‘to one, to draw up the account, to 
nurober, to calculate together. Mit 
einander zuſammenrechnen, abrechnen, bie 
‚gehuun (lieben, to make up one's ac- 
unts with one, to clear accounts with 
one, to come 10 an account with one, 
10 fettle one’s accounts with one. Wenn 
man Wes zufammenrechnet, when all 
things are computed, when all comes 
to all. 
ag Zufammenrechnen , bie. Sufammenreche 
nung, the act of fumming or cafling 
up, of calculating together, the addı- 
tion, fupputation or computation, 


Zufammenrolen , 


Zufammenrotten, 


Zufammenrüden, 


Zufammenfammeln, 
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reckoning of fome articles together; allo 
discounting. 


Sufammenretmen, verb. reg. neutr. to 


rhyme, to rhymetogether; alfo to agree, 
to fuit together. Ich fann diefe zwey 


Baden night sufammenceimen, I cannot’ 


conciliste thefe two things together. 
Wiereimt fid das gufammen? how does 
this rhyme or a together ? Das ceimt 
fic gar nicht gufammen, it is neither rhyme 
nor realon. 


Sufammenrennen, verb. irreg. neutr. to 


flock or throng together, to troop, to get 
together. 


Zufammeneinnen, vers. irreg. nentr, to 


curd or curdle, to turn into curds, as 
milk does; alfoto coagulate or turn into 
clots, as blood does. 

verb. reg. act. to roll 
up or to roll together, to make up inte 
a roll; alfo to curl or turn any thing up, 
to tuck up, to fold a en UF and ma- 
ke it round, to make a roller of. %as 
piee gufammenrofien, to roll paper to- 
gether, As a verb, reg. nentr. to curl 
up, to shrink up, to turn up. 

verb. reg. recipr. to 
troop, flock or get together, to unite or 


join iaa league together, to conlpire, to | 


andy, to hold leditious meetings, to 
confederate. — 


bie Sufammenrottans , a riot, a riotous 


meeting or allembly, a mob, a faction, 

‘a confederacy. — 

verb. reg. neutr. to ap- 
proach, to draw near one another, to 

. erowd together, to move clole gesehen, 
to meke room for one at table 


l 2 
. zufammengerüdtes Pferd, @ horle, that 


es an even gallop. , 


"die Zufammensücung, the act of approa- 


ching, of drawing near or clofe together. 


Sufammenrufen, verb, irreg. act. to cone 


Hunde auf der Jagd sufammenrufen, to 
call the hounds by the found of the horn ; 


alfo to encourage them. 


voke, to call 27% to allemble. Die 


die Zufammenrufung, a convocation, & 


convening, a calling or calling together. 
werb, reg. act. 10 gas 


ther, to collect, to get together... 


Sufammenfcharren, zuſammenſchinden, verb. ; 


reg. act. to rake and [crape for an eſta- 
te, to hoard or lay up money by fordid 
means, or to draw it together by vio- 
lence or extortion. 


Zufammenichiden, verb. reg. act. to fend 


together, to [end to a meeting, to an al- 
fembly, or to a co ation are 
uled). ich gufammenfpiden, to fuir, 
fit or agree together, to correfpond or 
anfwer. Diefes Kletd schickt ſich wohl su 
dee Weve sufammen, this coat anlwers or 
fuita very well with the wailtcoat, or they 
agree.or [uit very well together. Das 
ieft ſich gar Abel sufammen, that agrees 
or [uits very ill together. S56 


A. 
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Zuſammenſchieben, verb. iereę. act. to 
fhove — to approach or ‘bring 
near by fhoving. 5 

Zuiammendieben , verb. irreg. act. to put 
or lay together. Geld sulammerkblcken, 
to make a joint {tock of money. to dis- 

burfe every one his quota or Ihare to- 
wards fomething. Sufammen(dicgende 
Greablen, converging rays. Alles jus 
fammenfchteßen,, to ruin, deftroy, beat 

‚or fhoot down every thing by cesnon 

fhot ; alfo to kill or fhoot all to death. 

Sufammenfchlauen, verb. irreg. act. io beat, 
break or bruile in pieces. @ic ſchlugen 
mit Srobloden über thn ihre Hdnbde. or 
mit {been Händen zufammen they clap- 
_ped their hands applauding him. @in 

ett, einen Schrank jufammenidlagen, 
to fet up a bed, a prefs or cheft; V. 
Aufſchlagen. Da ſchlüs eine Welle Aber 
0. 8 sufammen, a wave or billow ran or 
broke over our heads. ics Unglaͤck 
ſchlagt über mich zufammen, every mis- 
ortune follows or profecutes me. Zweh 
Bebngiter sufammenfdlagen. vereinbas 
ren, to unite two and make but 
one of them. Sufammentptagen, (among 
rinters) to gather the hheets of a book. 
fammenf@lagen, (ameng syle) to 
join the feveral pieces of a habit to- 
gether. 

das Zufammenfhfagen, die Zuſammenſchla⸗ 
gung, the act of beating or breaking to- 
gether etc. V. the lignifications of the 
verb, , 

Zufammenfdhleppen, verb. reg. act. to 
bring or heap together, to get together, 
to place in a heap. 

Sufammentdl-efen, verb. Zrreg. act. to clofe, 
to draw or join clofe, together. Rit 
Ketten zuſammenſchließen, to chain to- 
gether. | 

das Zuiammenfchliehen, die Zufemmen, 
fdlichung, der Zuſammenſchluß, the act 
of cloling, of joining, of drawing toge- 
ther; aifo a jom ey juncture. 

Zuſammenſchmelzen verb. reg. act. tomelt 
together; as a verb neutr. to melt or 
diffolve , to liquefy; iger. to diminith, 
decreafe or leffen » to de 

das Zuſammenſchmelzen, die Zufammens 
ſchmelzung, the act of melting together, 
a calting or melting, diflolving, lique- 
Faction; (figur.) dimimilbing, lellen- 
ing, a decreale, an abatement. 

BSufammenfchinteden , to join two pieces of 
red-hot-iron together; ( figur,) to forge, 
contrive or invent together, te machi- 
nate, to devife or hatch fome defign. 

Bufammenfchmiegen, werb. reg. recipr. to 
crouch, to cringe; (fgar.) tojhumble 
or abale one's felt; V. Gchmiegen. 

Bufammenfebmieren , verb. reg. act. Gils 

ee. to compile books. 

Pufammenfoniren , verb. rog. act. to lace 
or tre togetlier with a lace; to clofe or 
tie together with a cord. J 


Zuſamm 
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Zuſammenſchrauben, verb. reg. act. ! 
{crew together, to clole or fallen wäh 
{crew. 

Zuſammenſchreiben, verb. irreg. sa. 

‘write together. Gin Sud jefeem 
fdreiben, to compole, write or « 
a book. 

Zufammenfcheeiten, werd. irreg. nent. 
approach, to advance to one another. 

Zufammenfprumpfen, verb. reg. new 
fhrivel in the as leather ; alfoll 
wrinkle, to [hrink tegetber , to grow ti 
ter or narrower, to curl up, 10 fhrinks 


das een des — 

am @cuer, the fhriv 

archment does in ihe: Ere. Des 
fammen(cramepfen ber Blätter, che c 
ing or turning up, or the fhrinkmy 
the leaves. Das Zufammenidhramupfen i 
enge im Farben, the fhrinking eft 
tuffs in dying. Das Zuſammeü 
pfen der Merven, ber Eingeweide, 
contraction or fhrinking of the Goew 
nerves, a crilpation of the bowels 





entrails. 

Zuſammenſchuͤtten, verb. reg. act. vo g 
together, to miz one with another; 
fo to heap up, to place in a beap 
gether. 

bie Zufammenfchättung, the act of px 
ing together, of mixing one with = 
ther; a mingling, a mixing; 
placing ia a heap. 
ufammenfegen, verb. reg. 

8 tot epee, to aflemble 
one wnh another. Gin Regier ı 
dein Alphabeth sufammenfegen , vo cof 
pole or compile au index in alphabe 
cal order. te sufammenfegen 
compofe words. Gin zufımmenger 
Wort, a compound word. Begriffe, 3H 
len jufammenfcgen, to combine idem, 
numbers. Zuiammenicken . (among ı* 
ners and carpenters) te make up orpa 

ieces of boards a — » 
ammenfcgen, to lit clole together; 
to fettle to the bottom to Gak, so farm. 
Zufammenfegen.. Ggnifies alfo to pile, 1: 
meke or fet up in a heap. 

die Zufammenfesung plur. bie -en, a jaw 
ing, l[eiting together, a union, conqunt- 
tion or collection of many thing, ı 
compolition, a combination or comp-- 
ing 2 in Grammar the conftructia: 
ikewile an appolition, a mg of 
fetting one thhig to — — 
thoſis. 

Zuſammenſingen, verb. trveg. @ot. i Gag 
together, to fing @ chorus. wad 
zuſammenſingen, let os fing — let 
uslingechorus; as a verb neusr. Dard 
Gingen fammein, Geld wlommenfingea, 
to gather of. gain money by Iimging. 


ect. to pul 
or jor pie 


Sufammenfigen, werd. irreg. neatr. we iz 


clafe together, or to St together. 
unen, verb. reg. act. vo pu 


Zuſa 
ahe horfes rogether, to yoke the oxen 


ether. 

Iufammenfparen, werd. reg. act. to {pare 
or fave together, to heap up, to lay 
alide , to hoard up, to lay up money. 

Suziammenfperren, verb. reg. act. to en- 
elofe or hem in or pen up together, to 
Jook up, lock in or fhut in together. 

Jafammcufpinnen, verb. irreg. act. to 
{pin or rwilt together. 

Jufammenfehen, verb. irreg. act.to ftitch 
eogether. | 

zufammenfieden, verb. reg. act. to put, 
joia or ſtiek together. Figuratively, 
Dic Köpfe sufammenkeden, to go cheek 
by joll, to talk fecretly together. 

Zuſammenſtehen, verb. irreg. neutr. to 

and, to be together; (/igur ) to be of 

the fame party, of the fame interelt, to 
unite in the [ame affeir. eo 

3ufammenfellen, verb. rag. act. to put to- 


gether, to approach or bring one thing - 


near another, te put things clofe toge- 
ther; alfoto compare things to one ano- 
ther. Die Sdwadronen näher sufammen» 

- fielen, to drew the [quadrons nearer or 
clofer together. 

Sufammenfimmen, verb. reg. act. to bring 
Several initroments to the [ame tune; al- 
fo as a verb. nentr. te agree, to be of 
the fame tune; allo figer. 10 be of the 
[ame fentiment, to be concordant toge- 


ther. Micht sufammenftimmen, to dis- _ 


agree, to jar, to be out of tune, 
Bufammentimmend, Zuſammenſtimmig, 
adj. and adv. tunable, agreeing in 
found, -harmonious. = 
bie Zufammenfimmung, agreement, har- 
mony, agreement in tune; the agreeing 
of founds or voices in Mufic, a concert. 
Die Scfammenkimmung zwever Tine, 
confonance, harmony of two founds. 


Die Zufammentimmung, (fgur.) ac- 
cord, unity or conformity oft fe ae 
unanimity of fentiments. 
Zufommenflopfen, verb. reg. act. to Ruff 
together in a disorderly manner, or to 
put pellmell or confufedly together. 
Zuſammenſtoppeln, verb. reg. act. to cut 
Stubble, to glean, to gather ears of corn, 


to gather, to -heap or bring togelber 
from all parts, to collect, to get toge- 


ther, to compile. Qufammengefoppelte - 


Verſe, verfes nor connected together or 
ont of order. 

bie Zufammenfoppelung' 
ing, of heaping, of bringin together. 

Zufammenfofrn. verb, Irrag: ach: to knock, 
hit, dafh or run againli one another. 
Die Oldfer zufammenftoßen, to dah the 
glalles againft one another. Die Grice 
von einem Kleide zuſammenſtoben, te 


the act of gatlrer- 


join the pieces of a babit together. Qivey - 


Stade Zeug jufammenfloßen . to renter 
or fine- draw two of ftuff. Sen 


Roͤhren sufammenfofen, to joim «wo 
pisces of pipes. Asa verb. Irreg. neuer. 


‘ 
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. 2. To Rrike, run, dafh or beat againit 


one another. 2. To confine or border 
upon. 3. To encounter, to meet with. 
4. To unite themfelves, to join. Mein 
und feta Haus foben zuiammen my 
houſe and his are contiguous or are clo- 
fe together. Die benden Armeen ficken 
zufammen, the two armies joined or 
united themfelves; allo the two armies 
met, encountered one another. 

dag Zuſammenſtoßen. die Zuiammenfloßung, 
the act of knocking, hitting, — or 
Hriking one againit another; a colluſion, 
a knocking or dafhing together, allo-& 
meeting, rencounter, — » canjunce 
tion, a eoming together; allo a renter- 
ing or fine- drawing of two pieces 0 
Ruff etc. 

Sujammenkicten, verb. reg. act. to patch, 
piece or patch up. 

Sutammengdegen , werb. rag. neutr. to fall ' 
to ruin, to tumble together, to fail co 
the ground. | 

Sufammenfuden, verb. reg. act. to feek 
carefully together, to fearch or look ous 
carefully in order to Gnd what one wants 
or has occalion fer. 

bie Sufammenfudung, a fearch, selearch, 
a perquifition, a feeking after. 

Zufommenfummiren, verb. reg. act. to 
calculate, compute, calt up or [um up. 

Bufammenthun, verb. irreg. act. to put 
together, to join. Sich sufammentbun, 
to unite one's felf to fome common ın- 
terelt, te intereft or toncern one’s felf 
in an affair., | : 

derZufammentkog,⸗ recollection, a compila- 

9 — a collection. Pe bring 
ujammentragen, werd. ‚act. to bring, 
convey or a together Bike the fame 
— to part together; allato compi- 

e. Ein Wörterbuch Fefommenteagen, 
to cempile or write a dictionary. 

Sufammentreffen, verb. irreg. neutr. to. 
meet with one another, to have an in- 
terview with one, to meet or join together. 

bas Zufammenteeffen, a meeting, rencoun- 
ter, interview. Ps 

Zufommentreiben, -verd. irreg. act. to 

chafe or drive together, to drive toge- 

ther t6 one place. Dat Wi'd zuſammen⸗ 
treiben , to drive wild bealis to an enclo- 
fare. Zufommentreiben, inktead of aufs 

treiben; -V. this word. x“ 

beer. Zufammentreiber . one who gathers or 
drives together; alfo a collecter or ga- 
therer of taxes, an exacter, ap extor- 
tiouer. . ~ 

Zuſammentreten, werk. irreg. neutr. to 
‘join, to draw nearer to ‘one anether; 

: 'alfo figur.to agree, to be of one mind, 

‘to join in @ common intereft, to unite 

themfelves, to alleciate with one. 

bas Zufammentreten Me Bufamimentses 
~ tung, the act of approaching one ano- 
ther; ( iger.) en: aflociation, a joining in 

a commen mterell. 
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Zuſammenverbinden, verb. irreg. acı. to 
join, to tie together, to conjein, to bind 
nes etc. ( figur.) Sich jufammenverbine 
ben, to make or enter into an alliance 
or confederacy with one, to affociate 


with ene, to join in his inteselt; allo - 


to match, to marry; V. Verbinten. 

Zufammenverfchwären, verb. irreg. rec. to 
conjure, plot or confpire together. 

die Zufammenverfhwörung, a plot, a con- 
[piracy, a combination, # conjuration. 

die Zufammenverkhwornen, the confpira- 
tors, the plotters. : 

Zufgmmenmachfen, verb. irreg. neutr. to 

grow together. ; 

dic Zufammenmachfung, concretion. Die 
Sufammenwashfung ber Konoden im Körs 
per, the Symphylis, 

Zufammenmwehen, verb. reg. act. to heap 
A by blowing, to blow together, to 
blow in a heap together. Der Wind wes 
bet ben Gehnee jufammen, the wind 

_ blows or drives the [now together. 

Sulammenwecfen, verb. irreg. act. to 
throw, fling or calt together, tothrow 
into a heap together; allo to beat, throw 
down, to overthrow, to demolilh. 

Sufammenwidein, verb. reg. act. to fold, 
roll or wrap up, to envelop, to put up 
into # packet or roll. 

das Zuſammenwickeln, die Zuſammenwi⸗ 
ddung, the act of folding, rolling or 
wrapping up; a folding or wrapping up. 

Sufammenwinden, verb. irreg. act. to 
wring, to wind, to twine, to twilt to- 

. gether, to wrelt, to wreath, to wind 
about. 

Die Zufammenmwindung, wringing, wind- 
ing, twining, twilting together or about. 

Sufammensichen, vers. irreg. act. to draw, 
tie or lace clofe together, to tiea knot 


clofe together. Die Schwadronen enger - 


zuſammenziehen, to draw your [quadrons 
clofer. Die Segel zufammensichen , to 
furl the fails. In eins zuſammenziehen, 
to bring or reduce [everal things into 
one. Ich will meine Gaden enger jus 
fammensieben, I will contract, abridge, 

- seltvaist or ftiat the multiplicity of my 
bufinels, I will bring my trade into a 

- narrower compals. Srappen gufammens 
stchen, ta allemble or gather troops, 
Enge sufammenzieben , td gird. Zuſam⸗ 
menziehen, fummires, to [um up, to 
gather particular [ums into one, to calt 
‘up, Qn ein Haus zuſammenzieben, to 
go to live or lodge in one houle toge- 
ther. Gi gufammengichen, to 
Strait or narrow, to grow firaiter, to 
Shrink. Die Nerven ziehen fid sufams 
men. the nerves [brisk. Die Armee 
sieht fim sujammen, the arm 
sther. Es giebet fid ein 
ammen, there is a tempelt forming or 
there ariles a tompeſt. Es sicher fid ein 
unsacwi:ter über feinem Sopfe sufamnen, 


draws to- 


— 
cthhare is a 


grow. 


cttce jue - 
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over ke hal 


he is threatened with [ome aisiurum, 
"Sufammenstehend, adj. and ade abu 
ent, alirictive, binding, cofiwe, u 
ictive. Ein zuſammentehendes it 
an altringent remedy. gufeumm 
Nafen , x. & 


bende Mustel an Lippen, 
conftrictor. 
dle -Sufammenichang, plar. bie an, 4 
_ drawing together, contraction ; a Mr 
ing together. Die Zuſammengit 
dee Nerven, a contraction of th 
ves. Die Zufammenzichung der Gchir 
a contraction or wringing of the ge 
- Die Zufammenzichung bes Hergens, 
yftole. Die Zutemmensichung 4 
Solben, a Synalepha. = : 
das Zufammenzichunsszefdhen, = lies, 
Imall line drawn over an abridged wo 
to fupply the letters wanting, 
Sufammengwdugen, sufammengmingen, ve 
reg. act. to tie or bind hard os fafl, 
preis clofe wiih all one's force. 
ber Bulag, des -¢, plar.. die - fügt, 
a 2 


ition, adding, adjection, a 
tation, a [upplement, that which 
ded to a thing, an encreafe. Das tei 
feinen Sulag, that’s capable of ae 
dition. nfag pu den allen, the 

afer metals mixed 


ulterated or fophifticated. Der Sug 
gu einem Briefe, a pollferipe. Der Zw: 
fag gu einem Bude, an appendix. da 
Rufas gu einem Teſtamente, a cedial, 
a writing made es of a fu ue 
a Will to [upply lomething omitred. 2» 
fag einee Sylbe am Ende cines Woete, 
a parsgoge. Zufag cincs Buchkabens is 
Wnfange eines Wortes, a prostbeiis. 
Zujaufen, verb. irreg. act. einem fart 
Jufaufen, to ply one with glalses er cops, 
to excite one to drink or tope, se pat 
ve lals to — a 
ufchal verb. reg. act. to nai we 
8 falten with naile. * 
Zuſchanzen, verb. reg. act. cinew etw 
zuſchanzen, to procure one a thing, of 
to procure a thing fer one, to fee tha 
he gets it. 
Sufdharen, verb. reg. recipr. and new. 
| cide — to join, to unite. 
tien, verb. reg. act. to point, te 
— fharp ar the Point or at the end; 
V. Zufpisen- 
Zufharren, verb. reg. act. to cover er Al 
up with earth by Icrapimg or raking. 
Zuſchauen, werb. reg. nemr. with 
which is only uled in the —— 
for zuſehen, to lee, to look at, te be 
hold, to regard, to be a Ipocimer. 
Dem Spiele zuſchauen, vo at the 
game; V. Ecauca. 
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, looking at, beholding, 50.» 


a {pectator, a beholder, a looker on. 
wrasively,a witnels, an eye - wiinels. 
— worb. rag. . act. cine Grube gus 
Tebaukin to fll a pit with earth, to 
fhovel it fall of earth. 
uſchicken, werb. reg. act, to fend, for- 
» ward, convey or remit a thing to one. 


Sid yufiden, © gu = bereiten, 
» to pre ce ‘, » to make prepara- 
tions Or & 


bie Suioiduns, — act of fending, con- 
voying, forwarding or remitting; & fend. 
ing; allo a preparation for fomething. 
Bu ben, verb. — act. J. V. Odles 
bas ef an einer Th t zuſchie⸗ 
ben, to to bol: a — to fhut the bolt, to 
fhut up the door with a bolt. (Figur.) 
Einem den Eid sufchieben, to adminilter 
an oath to one, to demand of him the 
taking of the oath before a judge, trihu- 
nal or court. 
Burdiden, 1. — — V. Gables 
6en, to give Gre, to ot off a gun. 
. Einem Geld safchießen, to count or tell 
zn to one by calts. ®eld sufhießen, 
to advance, to disburle, to pay or lay 
out money for one’s 2. Arb. ire 
hd, Wer Auf einen zuſchießen, to 
upon one, to dart, Shoot or fly 
at him, 
Bufchiffen, verb. reg. neuer. to [ail or ſteer 
towards fome place. 
plur. die · ſchlage, 


ber Rufchlag, des - es 
— act of concluding a b a bargain, o 


gains Wait clapping up or Be a bar- 3 
nd lag. 2 An adju- 
cation. der ſchlas ben einer Auction, 


the addiction or deliverance of — to 
the highelt bidder. 3. Among Founders, 
the dillolven: ; aifo an allay or alloy. 4. 
For Perlobnib, a betroshing. Zuſchlag 
maden, to betroth, to make lure, to 
promile a perfon in marriage. 
Bufhlagen, verb. irreg Schlagen.) 
1. A verb neuter with boben. 3) Muf 


einen zuſchlagen, to Strike at one, to 
to make a blow at him. 


beat him, 

——— go! „Slage tapfer au! u on! 
“1 ick ftrokes! a bour 

en Pen ly. KA ſchlagt alcich u ‘us 


but a word — s blaw with im, h 
a flour Allicuff- man, he is liberal o 
hand-ftrokes. 2) Die Arzney bat mie 
nicht suacidlagen, ik mir nidt befoms 
men, the} phylie or medicine has not 
an with me. 
fen (cpides Ihm oh! ju, bis wer agrees 
we him, does him much good, 
he takes Hefh or thrives in ſloſn. Das 
Glad wil ihm nicht aufchlancn , fortane 
does not a eae or — — Die 
febldst eu, euer neuer enter 3u? how 
do you like your new fervant? Gih ap . 


er ——— dd -8, Heil ut nom. fing. . 
. Femin. Zuſchauerinn, a {pectatrels etc. . 


Das Eficn und Ceins oe Zuſchneidemeſſer, 
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einem, au einen Parthep lagen, te fide 
with one, to go over to his party. Der 


Balte Grand iR Dazu aefchlagen, the gan- 
cone a — to the wound. 3) Einen 
Kau f sufchlagen, to clap up a bargain. 
Das Haus ih thm gerri 3 —* 
or zuerkaunt — 
— or adjudicated to him by law. 
em Melfbietenden etwas sufefagen, to 
adjudge or deliver to the bighelt bid- 
der. 4) Among Founders, to mix, to 
allay. 3. A werb active, to thut, to 
thruft with force. @inem bie Thar vor 
der Naſe sufchlagen, to fhuc the doo 
upon one, to thruft or pufh one out of 
doors. Er flug die Soar gu, he clap- 
d the ss to. Gin Fab aufchlagen, 
smenten Goden einfegen, to el on 
a bottom to a calk. „are dem 3a pfe n Aus 
ſchlagen, to ftop with a bung or Itopple. 
Bufdleppen ‚ verb. reg. act. einem etwas 
sufchleppen „ to procure one a thing fe- 
er. to carry fometbing to ene by 
Realth, to furnilh in [ecret. 
Zufchließen, verb. irreg. act. to lock or 
fhut up, to clofe up. Die Thür zu⸗ 
hint si - lock, to lock mp the — 
9 aus loffenen ven, lecretiy or 
privately, the fenen Eu fhut. Dies Aus 
Be sufchliefen, ta clole or fhut one'e 


Das Herz vor einem u 
to hut up rg bowels : comptilion 
from one. Sich — oſe or 


fhut up; alloto lock one’s HF in, 
bas Buf Sufhtichen, die Zufchließung, locking or 
gu 
Zufhlingen,. erh, irreg. act. to draw a 
lace .. ne ; 
uſchm verb. irreg. act. and neutr. 
nga te latter cale wilh baben , to 
or fhut a door figs with force. ass 
ufbmelsen, verb. reg. nenir. to fea 
4 fiep up a vellel hennetically or chy- 
mically. 
fchmiegen, werd. reg. neutr. fich ſchmie⸗ 
gend nahen, to draw near or approach 
cringingly. 
mieren, verb. reg. act. cin ore * 
ou eaten! to mr to fta 
a gapor chink with loam, p * a ae 
plilter’ alfo to daub * or patch u 
Sufbnallen, verb. re eg; (eine Saube 
gufdnaiien, to buckle one's thoes. 
® Zufhnap ppen, verb. reg. neutr. to (nap, to 
fhue ittelf with a (pap, to fhut itfelf with 
a ſpring. . 
bas Zuſchneidebret, among fhoemakers, & 
cutting - board. 
‘a fhoemaker’s round 
utting - knife. 


— ** — verb. irreg. act. Tuch zum 
leide, Seder ea Sdhuben aufgneiden, 
to eur out loth 


for a {uit of e 0, 
leather for — Ein Paar oberleder 
zuſchneiden, go cot out the upper - lege 


ther fora pair of thees. 


e was ad- _ 
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der Bag, des-es, plar. Inuf. the act 
of cutting out. 
Zuſchnũren, verb. reg. act. to lace, to 


tie with a Jace. Eine Scmürbruf gue 
fqnaren, to lace a bodice or ftays. gr 


nem Die Kehle or Gurgel sufchndeen, 


to ftrangle, throtile or hang one. 
Zuſchrauden, verb. reg. act. to forew, to 

falten with a [crew. 

fisreiben, verb. irreg. act. (V. GOteis 
oon) ı. Einem etwas zu wiffen. foun ‘to 

write to one, to let him know, fend 

him word or a letter. Einem oft jus 

féreiben, to write often to one. 2. Ele 


nem ein Buc zufchreiben , to dedicate a - by [welling. 
s Gedidt vom Frokhs ufdmlmmen, verb. irreg. neutr. w 


book toone. 3. Da 
und Mauſekriege wird dem Homerd vers 
meintlid Jugefchrieben , the poem on the 
wat of the frogs and mice is putatively 


alcribed or atrributed to Homer, it is | 


believed or fuppoled to be written by 
Homer. 4. Zu gut fchreiben, to — 
down in owe’s favour, to credit one for. 
Einem ein Haus zufchreiden, es anf fets 
nen Nahmen ſchreiben, to regiltera boule 
in one's name, to book it down for him; 
to aféribe it to him. Gr fagt, er will 
mir taufend Thaler in Banes, or in ber 
Gant auföreiben, he fays, he will alligu 
me in the bank a thoufand dollars ; be 
will make me find credited fo much 
upon my account there. 5. Figuratl- 
vely,|to attribute, afcribe, impute. 


Einem fein Ungluͤck zufchreiben, to impute 


e . 


is misfortune to one. Gchreibet das. 


feiner Unwiſſenheit su, alcribe or attri- 
bute that to his ignorance. Sich zur 
ſchreiben, mit Unrecht zumefien, anmaßen 
to arrogate, to attribute te one’s felt, 
to take upon ofre’s‘felf wrongfully. Man 
ſchreibt ther Dinge su, an die er nic ges 
hadt bat, they impute things to him he 

“ never thought of. - 

Die zufbreibung, the act of writing to one, 
of fendiag him word by letter; alfo the 
tedicating: of a book to one; impu- 
tation. 

Zuſchteiten, werd. reg. neatr. to mend 
one’s pace, to go falt or make halte. 
Zuſchreyen, verb. irreg, neutr. and act, 

V. Schreyen.) in the firlt cale with bas 
‚pen, to cry upon, to cry out to one, to 
awl out after one. 

die Zuſchrift, pler. die-en. ı. A letter, an 
epiltle. An wen, it die Zufcheift gerich⸗ 
tet 2 whom is the letter directed to? 2. 

_ A dedication, the addrefs of an author 
to his patron, generally prefixed to his 


work. -° 

Suichlieen , verb, reg. act. and neutr. 
in the latter cafe. with baben, to feed 
the fire, to [tir it, to add fewel to it; 
(figur.) to fir up a quarrel. 

der Ziſchuß, des - v6, phar. die -ftbaffe. 7. 
A tupply of monty, an increale. @in 
Buldub vou cide, apeying, a disburfe- 


ment or contributing of money fer drie’s, , 


- fion or of the copies for his own pes 


RZafhwdeen, verb. irreg. neatr, wd 
‘ by fuppuration. 
RulHwellen, verb. irreg. neutr.(V. 


aufchwören, verb. irreg. act. (V.6 


3 make the beit ef one’s way at lea. 
Sufeben, verb. irreg 


Zufegen, verb. reg. 


Zufe 


feat, part, potion or quecs. 2. 


Printers, an augmentation of an mp: 

















ap, to up» to cover wih; 
pour ste, 1. Eine be 
mit datein ätteter 


Weine ein wenig Wafer —RX ⁊ 
pour a little water into your wine, | 


{en,) with fepn, to be clofed or burg 


up to one, to [wim towards, to adv 
fwim ming. : 


ren,) €8 einem sufceobren, to fred 


to one. 
ufegeln, vers. reg. nentr. to [al ea, % 





. nentr.(V.€ 
with haben, to look to, to look 
upon, to gsze upon, to fee, to reget 
to behdid, to obferve, to be [pecs 
1. In a proper ſenſe. Der Gola ts 
und der Barer eher gu, the fon dace 
and his father looks on. Ginem {stf@' 
yon ferne zuſehen, to behold a fray ben 
afar. ©, warum ann nicht die ger 
Welt Ihrer Großmuch sufeben, Gel ı 
Figuratively. Ban fann dem Hae 
nicht fdnger sufeben, one cannot la ts 
— — any — 
‘gu e nicht betragen 
ee care, take heed, fee, look & 
mind well or be watchful lelt any om 
fhould deceive you. Gebet ju, teh 
Kind keinen Schaden : bekomme, let 
well to, or after the child lef it how 
et a hurt. 


Zuſedend, Zufehends, adv. vilibly, before 


3 


one’s eyes, in one's light, to ost! 


face. ; 
der Zufeber , & looker on, a {pectater; 7 


Zufchauer. 


Su fche, adv. too much, too many, om 


much, too great etc. 


ſehr beletdiget, 


too much. 


Sie bet midi! 
fhe has offeaded = 


Zufenden, verb. trreg. ace. (V. Seat. 


to fend, convey, forward, conligs, = 
drefs, direet or remit to one. 


dte Bufentung, a leading. to ose, bi 


warding, conveytnce, configeing « ¢ 


recting. 

1. A verb sah 
binsuftsen, to add or adjoin, alle k 
or put in or to, to put near. Ri 
pfe zuſezen, or zam Feuer fegen, | 
oa your pote, to fet them om the fr 
gym Spiele zufegen, to fay ar Baie 
playing er g g Er Feet in ferner © 
—— MU, he adds to his {tory or # 
count falfe cireumfiance for tree om 


| 








Bulp 


Bon ben Seinen sufegen, to lofe by a 
thing, to come off a lofer. Hundert 
Thaler ben einer Gace infegen, to lofe 
a huodred dollars by a thioy. Gein rans 
306 Beembdgen in eines Dientten sufeKen, 
to [pend or confume one’s whole eltate 
in one’s fervice. Den Ofen jofegen, to 
fhut up a furnace or ltove. Das Leben 
gufesen. to lofe one's life. Zufesen, Lig- 
nifies alfo, to allay, to mix, applied to 
metals. 2. A verb nexter, with baben. 
Ginem sjufesen, to prefs, to lie) hard 
upon otre, to dun, to urge one. @inem 
mit Trinken sufcpen,1o ply one with glafles. 
Einem mit Witten guleaen, to make 
great or earneft folicitations to one, to 
pray, to conjure him. Einem mit Drobs 
n:orten a to frighten one with 
menaces. Einer Gtadt hart sufesen, to 
pufh herd upon a town, to prels clole 
upon it, to attack it clofe. as Sieber 
fest ibm bert ju, the fever [eizes vio- 
Jeatly upon bim, he has got vehement 
fits of the ague. 


Sufichern flure, to 
give allurance. 

die Suficherung, aſſurance. 

Bufiegeln , verb. reg. act. to feal, to 
{eal up. 

die Bulpetfe, V- Zukoſt, Zugemuͤſe. 


Zuiperren, verb. reg. act. to [hut up, to 
bar or fhut with a bar, to barricade. 
Zufpielen, verb. reg.. act. Sich den Ball 
aufptelen, die Vorband haben, to be be- 
forehand with one, to have the firſt 
hand at tennis. Einem etwas gufpiclen, 
V. Zufdansen. ; oo 

Zufoinnen, verb. irreg. act. to cover, to 

in over with a cob- web. 

die Zuſpitzbank, among Pinmakers, the lath 
or turning - wheel,uled in pointing pins. 

Zufpigen, verb. reg. act. to point a thing, 
to make it pointed or fharp at the end, 
to [pike it. Die Nadeln zuipisen , to 
point needles or pins. Die Feder sufpts 
gen, to fharpen a pen, to mend it. Ein 
zugefpister Zweig, a pointed branch. 
Ein Gewdlbe zuſpitzen, to raile a vault 
higher than ordinarily.  3ugefptet mie 
ein Kegel, round topped like a keal or 
Sugar - loaf. Zugefpigt wie cin Keil, ed- 
ged like a wedge, Der Gang fpigt fi 
gu, soled Eleiner, geringer, the vein of 
the mine diminilhes. 


der Zuſpitzer, one who points or [harpems 
ngs at the end. 
die Zuipigung eines Gewoͤlbes, the railing 


of a vault bigher than ordinarily. 

Die Zufpsache, péur. die -n, the act of 
[peaking to one. 1. A comfortable or 
len [peech. 2. Ein Beſuch, a 


vi 
Sufsrehen, 1. Kerb. irreg.acı. CV. Gores 


Zufpänden, werb. reg. act. to bun 
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chen,) einem zuſprechen, auteden, to [peak 


to one in order to ‘exhort, éncourage, 
incite, confole, perfuade, or-diefuade ove. 
Jemanden Muth sufpreden, co encourage 
one, to cheer hie mind up. Einem Trot 
gufpreden, to confole one, to give him — 
comfort, to eale his grief. 2. A verb 
‘ neuter, with baben, nerichttich gufpres 
den, zuetkennen, to adjadge, to adju- 
dicate ar appropriate by ſentence given in 
a court of juftice. Einem gufpreden, Ihn 
beſuchen, to go to fee one, to callupon 
him, to wait upon him, to pay him a 
viſit. Sprechen Ste bald wieder au, do” 
me the honour and come to [ee me [oor 
again, or let me have foon the honour 
of your vilic again. Einem @ffen, dem 
Getränke gut zufprechen, to eat, to drink 
well. Man bat der Flaſche brav snges 
proden , they have dene honour to the 
ottle. 


das Zufprechen,, Die Zufpeechung ; v. Zu⸗ 
ſpruch. 


Zuſpringen, verb. irreg. newr. guf einen 
zufpeingen, to leap on, to preis or rufh 
upon one, to fhoot or fly at him. Zus 
fpringen, als ein Schloß; V. Zufchnappen. 

der Zuſpruch, the [peaking to one in or- 

er to encourage orincite him, encou- 
sagement; alfo exhortation, conlolation. 
Der Zuſpruch, Gefucd, a vilit, aviliting. 
VielZuſporuch iſt verdrießlich, frequent vilite 
are troublefome. Zufpruch. fignifies alfo, . 
. an adjudication by [eatence. 


Bupa. 
a bung. 
lar. die -Rdnbe, 
te, condition, dispolition 
polture of a body or thing. Das 


» to Rop it wi 
dee Zuftand, bes — es, 
the cale, 
or 


P 

t ſchlechtem Zufande, 1 

ound him ine pitiful cafe or condition. 
Der natürliche Zuſtand des Menfchen, the 
natural {tate of man. Mit feinem Zus 
ftande zufrteden ſeyn, to be content with 
his condition. Der Zufand dee Sachen 
bat fit gedndert, the face of affairs is 
changed. Der Zuſtand der Geſundheit, 
the ftate of health. Der Zufland des Ges 
mütbes, the flate or dispolition of the 
mind. Dee Zuftand, bie. Delhatfenbett 
der fuft, the temperature of the’ air. 

Mein Zufand leider es nicht, my Rate, 
condition or circumitances won’t allow 
it or of it. 

Zuſtandig, adj. and adv. belonging or 
appertaining to one, what is one’s due. 
Sußdadie feyn, to be one’s due, to be- 

ong to him. Das Gut if einem Seem: 

ten gudndig, the eltate belongs to a 

. foreigner or franger. 


ble Zuſtaͤndigkelt, appartenance , the right. 
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Sußatten tounnen, to come in very 


time, to tome opportunely of lealona- 
bly, not to come amiis, to lerve one's 
surn, to be of good ule to him. Gein 
Rath ik mir nicht Abel au fatten gekom⸗ 
men, 1 found much good by his advice. 
€ fommt ihm alles gu fatten, nothing 
a. amils to him. | a 

den, verb. irreg. act. to fitch up. 

Ein God sußechen, to fitch up a hole. 
Bußeden, werd. reg. act. ein Loch zußecken, 
to ftop a hole, to Rop it up, to All it 
up with fomething. twas mit eince Steck⸗ 
nadel — to pin up a thing. Alſo 
te clofe a thing with a key, with a bolt. 
Einem etwas Geimntich judeden, to give, 
convey or a thing to one ftealingly. 
Suteben. vers. irreg. neutr. to appertein, 
to belong to. has mir zuſtehet, what 
is due to me, my due, what is my own. 
Das Recht, fo jemanden zuſtehet, dic Bes 
enié., t belon to one, the 
competence. Es fiebet dir nicht zu, bas 
gu tbun, thou halt no right to do that, 
Kindern Reber es gu, die Alten zu chs 
"een, it is the duty of children to honour 
old eople. Zufteben, gebühren, to be 
feemly, decent, fit, convenient or pro- 
et, to became, to fuit with. Es fichet 
einem @ter au, it becomes his age. Zus 

Rechen, bemwilligen , to grant, to allow. 
Zuſtellen, verb. reg. «act. 


sufßellen, to hand, give, render or de- 


liver fomething to one. Jemanden eincn Butappen , verb. reg. 


Brief suftelien, to deliver a letter to one. 
Einem bas vorseſchoſſene Geld wieder zur 
fielen, to reimburle or psy one again, 
to return the mon 
Einem Slauben guGellen, to truft one, 


to believe him, 


him, to give him credit. Zuſtellen, amung _ 


Huatsmen, to [urround, to environ, to 
encompals or to compals about. Gin 


fod) zuflellen , to clole or {top upa hole Suthdtig, 


y putting fomething before it. 
bie Zußellung, a delivery, handing or giv- 


Tag to. 


Bufterben, werd. irreg. act. durch Sterbes bie Zuthatigkeit, the quality of being is | 


fale einem aufafien , to fall, to ee 


or devolve to one by [omebodys death, Zuthellen, verb. reg. acı. te di 


‘to fall er come to one by right of [uc- 


cellion. 
uleuer, V. Benfeuer: 
ußeuern , verb. reg. act. to contribute. 
udtmmen, verb. reg. neutr. to agree to etc. 
uftopfen, werb. reg. act. 
ige ıc. sufopfen, to flo 
ap etc. to flop it up. in 
Felnwand aufopfen, to ve a hole 
urn: Cine Flaſche sufopfen 
t ©. 
as Sufopfen, the act of {topping up. 
Pats me reg. act.. sie pela 
againit; allo to ıhruft, to bear a thru 
Die Toke mit einem Buße sufoßen, to - 
clep the door to by kicking againft it, to 
Mat it with your foot. uf einen aus 


om mit 


1) 


Einem etwas | 


Ein Lod, eine Suthellend, adj. distrib 


a hole, a Die Zutheilung, diswibation, fharing, &| 
— — pono 
wi tou , satbhu cit . 
to top a Zuthun, verb. irreg.- v. un.) «A 
: werb active, ro ete. te mae. De 


Ausen juthun, to clofe oz that the eyes; 


Zuch 


make a pals ox thruik at ce: 
begegnen, to befall, to hap 
ce Menfd 


fefen , to 
Sufeten , 
to. 


you. egleichen IR mic mein Pchenge 
zugeß the like has befaliem ms 
ten. Es if ihm cine Krankheit sugebeia, 

a diseale is come upon him, 
Zufleeichen, verb, — act. cin Sod, co 
Rige subeciden, to ltop or clola, to Bi 
up a little hole or a chink with loss, 
mortar, wax etc. by doing the [ses 
over it. | 
Zußrömen, verb. reg. neusr. wih in 
sea Ble to er towards, Der Gud 
mels Krömt die gu, the bleating 
of. heaven ms towards thes. | 
Zufürmen, verb. reg. neatr. auf einen je 
Kürmen, to rulb in upon, to tbree 
one's felf, to fall or ruth im 
— verb due Bcuk, » 
U en, vero. reg. act. e » 
hil 7 pit, a eine: a ditch, ve fi 
it with earth etc. Auf cinen suffäsgen, I 
fallen, to affaule or attack one, te mi 
or fall injan impétaoue manner upon lun: 
Suftugen, verb. reg. acc. co train ap, = 
ftruct, difcipline, form or polifh a yous;' 
man, to teach him the firft primcipls 
‘of a fcience ere. Etnen kehrburſchen is 
fugen, to form an apprentice. | 
neutr. ‘with haben, 
to fumble, to fall to, totake a thang a} 
your clutch - fifts, to handle it awkwardh, 
to do clownifhly, to fhow little civilz. 





borrowed of him. Zutoppiſch, adj. and adv. awkward, blo 


ckith , awkwar 


diy, blockithly, groaly. | 
ingredien:, 


to rely or depend on die Buthat, plur. die -en, an 


furniture, a ne implement, az] 
thing added to complete a thing, the. 
which is required to perform a thing. _ 

~¢t, — and adv, infinuast, 
infinuating, inlinuative, engaging, having 
the gift to inlinuste himlelf or ingratian 
himfelf into people’s favour. 


finuative, an infiouative quality. 


acu a to part, to divide, = 
aller. Man hat thw diefes gugetbelict, 
they have allotted this i hasp, ee they 
have given him this for bia fhare. Go 
sichtlich zutbellen, to adjudge jadicially. 


uuve. 


allo figuratively, 10 die; likewile, te | 
wink or connive at, to pals by a fauk 
without taking notice of it. a, A werd 
reciprocal, Gi bcp einem zuthun, ıe 
ingrauate or inlinunte one’ [eld into ene? 





Zute 


avour. 8. A verb newter. Durch Zus 
‘bun or bush Berkand andeser, . by 
faceour or alliltance of other men. 
mein Suthun, uoknown to me, with- 
put my having soy hand in it, or with- 
put my having contributed towards it. 
Ohne Suthun, obac den Willen eines 
Manns, without the wiedge or 
without the will of a man. Einer Pers 
fon oder Gade zugetban oder ergeben ſeyn⸗ 
to be given, addicted or inclined to a 
perfon or thing, to adhere to the fame. 
Wir bleiben euch mit koͤniglicher Gnade 
sugethan, we [pare for you our royal 
favour and affection. 
utsaben, verb. reg. neuir. Auf einen 
Det zutraben, to trot towards a place. 
utragen, werb. irreg. act. (V. Tragen,) 
s. Etwas zubringen, to carıy, to bring 
fo ing, to convey thither. Holy gus 
tragen, to carty wood to, towards etc. 
2. Sich zutragen, to happen, to arrive, 
zo fall out, to come to pals. Es bat 
fich cin großes tUnglid zugetsagen, a 
une has happened. Es fat 


reat mis 
fd ein feltfamce Fal zugetragen, allrange 


adventure hae happened. 
ee Zutraͤger, die Buträgerian, a tell- 
oe. Ein beimlicher Zutrdger, @ Ipy, a 
reporter. 
utedglid, - er, -Re, adj. and adv. pro- 
firable, advantageous, ufeful, — 
bly, advantageously, ulefully; V. allo 
näglich , vortdeilbeft. Das wird dir febe 
autsdelich ſeyn, that will be very advan- 
tageous to thee. Der Geſundheit gus 
tedglich, wholefome or healibful. 
ie Qutedglidfetc, advantage, ulefulnefe. 
Satraucn, verb. reg. neutr. to trult to a 
thing to have a cenfidence, te have a 
good opinion of. Einem ctwas gutrauen, 
to truft to, to rely or depend upon one, 
to believe one, to believe him capable 
of a thing, to have a good opinion of 
him. Ich traue ibm nichts Gutes du, 
I have no good opinion of him. 
hatte ihm das nicht suactrauct, I could 
nothave believed tbat of him, or I could 
never have theught him capable of it. 
Erauet ibe mie gu, daß id d im Stande 
bin? do you believe me capable o 
doing it? 
bas Sutrauen, deö-6, plur, car. confi- 
dence, aflurance; allo credit, hope. 
Ich babe fein Zutrauen au thm, 1 have 
no confidence in him. Man bot gu (hm 
fein Sutrauen, he is a man of no credit. 
Bu feinem Menſchen in der Welt cin Zus 
trouen haben, to [ulpect all the world. 
Zuteoulid, -er, »fle, adj. and adv. eon- 
fident, confidently, with confidence, or 
in cenfidence. 
die Zutraulichkeit, confidence, intimacy. 
Zutteffen, verb. irreg. nemsr. (V. Teeffen,) 
with haben, to agree, to be juft, to be 
coaform ; alle ro hit, Es trifft auf ein 
Haat aw, 19 jolt, it agrees to a hair. 


-_ 


Obne . 


ch die Zuverfiht, plar. 
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Die Rechnung trifft su, the account is 
right, is juft, it agrees. Es bat juges 
treffen, was ihr vorber gefaget habt 


our 
prediction ie accomp or fulfilled. 
Autreiben, verb. irreg. act. to drive 


on, to bring, to lead, to comvey jto- 
wards. Treiber eüre Polen beffer gu! dri- 
ve on your oxen; V. Treiben, 

Zutreten, verb. irreg. (V. Treten.) 1. A 
verb neuter, with haben, to approach, 
to flep near, to make a ſtep ade: 
to accede to, t0 come into. 2. A 
werb active, to clole or flop by tread- 


ing on. 
der Zutrieb, the pallsge or way to the pa- 
Rure- ground, ie diving Zile to Ihe 


pallure. 7 | 
Sutrinten, verb. irreg. act. and nener. in 
the lalt cafe with haben, V- Trinken, to 
drink to one. Einem eine Gefundbeit gus 
trinfen, to drink a healıh to one. (ls 
nem Mart auteinfen, to ply one with 
plalles or cups. Ich teinte es euch gu, 
re ie to you. 
der Zuteitt, des -c6, plur. innf. accels, 
admittance, accolling, leave or. permil- 
fion to go to, to approach or come 
near a perlon. Satritt verfatten, to 
give accels. Gin freyce Zutritt, a free 
accels. Er verlangt Zutritt zu dem- Kis 
nige, he defires admittance to the king. 
Buteitt aa jemanden haben, to heve ac- 
cels to one. Sutritt, fignifies alle ac- 
cefs or ac n to a treaty. 
utiden, V. Saugen. R ' 
uverldſſig, -ce, -e, adj. and adv. [u- 
re, furely, certain, certainly, on which 
one may rely. Es wird guverldffig bes 
richtet, it is confidently reported, it co- 
mes from v ood hende. @ine aus 
verldſſtge Nachricht, a certain, a Sure 
news. €6 iR zuverldſſig wahr, it is po- 
fitively true. : 
bie Buverlaffigtett certitude, certainty, al- 
furance, furenolg, 
car. the allurance, 
confidence, truft or trufling in one, re- 
lying or depending on. eine Zuvers 
ht auf einen fegen, to place or put 
one’e confidence in one. babe die 
ganzliche Zuverſicht zu thm, dab er mich 
nicht verlaffen wird, I bavean intire con- 
fidence in him, that he will not for 
en — — — 
uverſichtlich, -er, -fi¢, adj. and adv, 
3 confidently, in confidence. Gine zuver⸗ 
fichtliche Hoffnung, a well founded or 
well grounded hope. Einen warum jus 
verfittic anfprechen, to delire a thin 
of one confidently or in confidence. @is 
ner, au dem ich ein zuverfichtliches Bers 
trauen ba my confident, a confident 
or trufty friend of mine, a friend, whom 
I have an intire confidence in. Zuver⸗ 
ſichtlich bitten, to pray with confidence. 
die Zuverſichtlichkeit, confidence, truft, bee 
pe, allurancey eostsinty, [ 
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4 Zuvo 


Zuviel, ade. too much, ꝓlur. too many. 
Zuviel Gelb, Regen, Sonnenidein, Mes 
cl, Worte re. too much money, rain, 
un-[hine; too many apples, words etc. 
Der Sache zuviel ihun, to over-firain 
or over-doa thing, to rua upon ex- 
tremes. 


‚02 


Zuvor, adv. firft, before, afore, afore- 


hand, before-hend, formerly, hereto- 
fore, firlt of all; V. Borber. Ich muß 
quvor dieſes thun, J mult frft or Grh of 
all do this. Das wußte ich thon zuvor, 
I knew that before- hand. Ich bin jest 
eben fo Hug, alé zuvor, I am now no 
wiler than I was before. Zuvor, vor 


dem. ehedeſſen formerly, before now, . 


heretofore, before that. Zuvor, vor 


aßen Dingen, above all, previously, in - 


the firlt place, preferably... Jeet wie jus 
vor, und Juvor wie jegt, now as before 
or heretofore, and form 

as at prefent. 

Zuvorandeuten, to prognolticate, prelage, 
portend, foretell. 
voebedenfen, to conlider before. 

Se to be there before, to be 
felt, to have the 
before. 

dad Zuvorbafeon, preexiftence, the being 
or exilling firlt. 

Zuvorderſt, adv. firlt of all, in the firſt 
place, previously, preferably, pri=- 
cipally. 

Zuvoreinnehmen , to preoccupate. 

Suvorempfinden, to perceive before-hand, 
to have a forefight of, to forefee, to 

„have knowledge of fomething, which is 
to happen. — 

Zuvorerwdgen, to conlıder before, to pre- 
ponderate a thing, . 

Zuvorkommen, (einem) to prevent, out-go, 
over - reach or out-[trip one, to get 
beforeband with him, to obviate; allo 
to give orders for fomething. Einem mit 
Hoͤflichkeit — , tO prevent one 
by all manner of civilities. Einer Sade 
auverfommen, vorbaucn, to prevent a 
thing, to obviate it, to hinder its exe- 
-cution. 


das Zuvorfommen, die Zuvorfommung, the 
act of preventing or obviating ;, allo for- 
_ wardnels to oblige. 
Buvorfoften, (etwas) to foretalte a thing, 
to get a foretalie of iz,. ; 
Suvorlaufen, to out-run, to out-{trip 
one, to get before him, to beat him or 
leave him behind in running. 
auoemcefen, to perceive beferehand, | 
uvorjagen, to foretell, to propbecy,, to 
give notice of a thing before it bappene. 
Zuverfeben, to forefee, to [ce or have 
knowledge of fomething, which is to 
happen. 
bas Suvorichen, forefight, forecaft. "Das 
Buvorfehen, improvidence, want of 


precedency, to exilt 


orly as now or . 


Zuwe 


Zowor paren, te feel or pergeive befm- 
and. 
Zuvorthun, to be afore-hand, te or. 
do, furpafs or excel, to have the b-- 
ter of one, to prevail, to bave the adrz:- 
tage; allo figuratively, to vanquah x 
Overcome one, to get the better of be 
Jemanden e'was yavorthun wolen, wa 
a thing in. emulatioa of one. Gig 
müben, es einander Juvorsutbun, > 
endeavour to out-do one anothes. 
Buververfindigen, to foretell, propbes. 
prognolticate or prefage. 
‚Zuvorverdrönen, to preordaia, to regela⸗ 
before; alfo to predeftinate. . Zuwes:n 
eröhet, preordained, predeftiaated. — 
Zerormegnebmen, to anticipare, to ule 
beforehand. 
worwiſſen, to foreknow a thing. 
ereiion, increale, sugmentation, a 
cellion, addition. Das Capital asd te 
name Dan a the prindipai asi 
the accellory. ce sumads om Bic, 
the atlagion: the en of land on te 
banks of a river. 
Zuwachſen, verb. irreg. neutr. (V. Bey 
- fen.) 1. ‘Fo inereafe, augment or inlargı. 
Es tf on badurd ein großer Bere 
ugewadmien, he has got a | 
y it, or great profit al to —8 
- it. 2. To ctofe, to be covered or eve 
‘ grown, to confolidete. Die Wuak :i 
ugewadien, the. wound has cloled, : 
- healed up. Mit Gekréacde oder Unkrau 
umadfen,.to be covered by evergrowiz; 
nfhes or weeds. 
das. Bumaclungsreht, the right of acc 
er or acc — sigh 
umigen, verb. irreg. act. to w te. 
« Einem dad Brot zumdgen, te weigh 
-_ bread to one, to give him juft weight. 
Qurvcaebringen, verb. irreg. act. to effec 
or elfectuate, to put in eflecı, to ew 
cute, to bring a thing to pals. Wer 
ſich vorſezt, das weiß er auch gemege js 
bringen. whatever he propoles or de 
figns, he knows how'to bring it abou:. 
- Gebet au, dab thy mie das zuwege brie 
act, pray, endeavour to procure me thi:, 
or pray, endeavour to procure thst far 
me. Sich gree Borthelle pawegebrine 
gen, to procure one's [elf great ab 
vantages. | 
bie Zumenebringung , the effectuating, ac- 
conmplifhiog, bringing about. 
Zuwehen, verb, reg. act. 1%. To brag 
near by blowing. @incn etwas uw 
bern, to blow fomething towards or neat 








one. Gerüche wehn vom 
Hobla aufs en uns au, Schlea. 2 To 
fill up bv blowing towards. Der Min) 


bat die Wege mit Schnee, Gand wo 
webet, the wind has filled ap the roads 
with fnow, fand, or by blowing the 
fnow, (and og them. , 

das Zuwchen, the blowing towards. 
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umellen, adv. [ometimes, from time to be eentrary to good fenfe. Zuwiberfenn, 
time, now and then, between while; ſignißes allo, to give or caufe disguli, 
V. Bisweilen. @rbat zumellen feine gus averlion, furfeit, that goes againit the 
ten runden, be hae fometimes or at ftomach. Diefe Epelfe iR mie guider, 
intervals his good hours. Jezuweilen, I loath, abhor or naufeate this meat, 
at intervals. it goes againft my Romach. Das iñ mir 
umeiien, verb, drreg. act. (V. Weiſen,) ven: Natur zuwider, I have s natural 
to direct, addrels or fend to. Einem averlion or antipathy agaialt it. 

Kunden gumeifen, to get, to procareone Zumfderthun, (einem etwas) to do a thing 
Iome:callamers. 30. will euch diefen im [pite of one, to do it in order to 
Menſchen zuweiſen, I will direct, addrefs Ipite, vex, oftend or teafe him. 

or fend this man to you. Sumintea, (einem) to wink to one, to gi- 
ie Zumenuna. the act of addrefling, die veortip him a wink; V. Winken- 
reuting or (ending to one; direction, I® Ruwintern , verb. reg. neutr. to freeze bp, 
commendation, providing to be covered with {now. 

utbenden werd. irreg. act. (V. Wenden,) Zuwblben, verb. reg. act. to atch up, to 
to procure one femething, to fee that clofe or fhut with a vault, 

he gets it. Ginem den Rüden suwens Zumolles , nach einem Drte bingebenfen, to 
dun. gutebren, to turn one’s back to © be going to fome place, to follow the 
one. Darauf wandten mir uns gerade way, that leadstbither. Wo wollt ibe ja? 
geaer Norden an. mere: Poe we ftood whither are you going? 

to the north, we failed ar fteered north- Suwort, Mebenwort, an adverb. 

ward. Sich nad dem Lande gumenden, der Zumurf, among Taylors, a piece of 
to itand in for the fhore. ftuff to eke out any thing, or which one 
werfen verb. irreg. agt. to fll up, joins or adds tp another. 

to cover with. @ine Grube Jumerfen, Zusdblen, verb. reg. act. to count, to 


to fill a pit up with earth. Die Löcher ~ teli to. Einem etwas jumAblen , to couat. 


over mifchen den Steinen mit 

Kart cueeticrs to Bil the holes and * a ee 
commiflures between the ftones with ju his prefence. = 
— an‘ snc aoe = bie Zuzahlung, counting or telling to one. 
guratively , einem einen verliebten Blid Busichen, verb. Irreg. act. to draw clole, 


: : to tie tight or clole. Die Vorhänge zu: 
Jumerfen, to caft a [heep’s eye at one, sieben, to draw the curtains. Ein Band, 


a a is Den na Geld gu eine Schleife re. ausieben, to tie a band 
werfen, to allit a wounded man with tight or clofe, to make a knot fait, 10 
your money. bit as —** = — De gan? 
n eben, to [hut or draw the 

u ee ee wets — you. Dich een: 
Jumider, adv. contrary, againft, thwert- to breed or bring up cattle. Zu einer 
ingly, contrarily, that ie has an aver- Beratbihlagnng en ‚susieben, to 
fion to; allo incompatible, incompa- hi Titan ie — to delire 
tibly. Der Betordnung zumider, con- ie alliftance and advice. Sich ein lins 
trary to orders or agein orders or law. glüd Fa oe to bring a mischief upon 
Iumiterbahdeln, to contravene, to act con- — Sit Haß — zuziehen, 
trary to an agreement made, oo. or bug —— 
yourlelf, Sich eine Kranfpeit auszichen, 


agamft it, to break it. ha diseaf 
Jumidermachen, einem etwos, to make | to catch a diseale, to contract, to get 
one loath, naufeate or abhor a une: b diseale. Sic den Tod jusieben, to 
ae e the caufe of one’s own death, to 


umiderreben, cinem etmas, to [peak » 
mething, ıhat offends or displeates one. ne death upon — ae Cid Sour 
Zumider fon einem worin Aumider feo, DE —— et Tale tks 
to oppofe. withftand, run counter, thwart ara as a teeming ene €or 
or crofsone concerniog [ome bufinels, to on 
have a contrary aim to what he drives das Rustehen „ die Sustebung , the act of 
at, to be of a contrary mind to him, to — drawing, fhutting, clofing etc. Mit 
be agsinft him. Dos if den Mugen, dem Zuziebung eines erfabenen Weates hav- 
Ghchkre der Schambaftigkeit zuwider, char in adviled with an able pbylician, having 
fhocks or offends the eyes, the ears, taxen advice of him. 
that’s contrary to modeſty or decency. die Zuzucht, the keeping of poultry, hogs 
Dinge, die einander suwiter find, things and cows at a country boufe. Young 
directly oppolte or quite contrary ta cattle. 
one another, thet are not compatible Zusmängen, verb. reg. act. to force to, 
or congruent, not conlifting, not co- to ufe all one’s force to fhut or clofe 
herent, not agreeing with one another. a thing, 
, 


Der gefunden Bernunft zuwider ſeyn, to der Zwad, a pinch, twitch or pluck. . 


a 


a 


aan 


reg. act. zwicken, tneipen, 

to pinch, — nip or thwack, Gis 
nen mit den Bingern, Nägeln swacten, 
to pinch one with the fingers, nails. Gis 
nen bey den Ohren zwacken, to lug one 
by theears. Figuratively. Einen zwa⸗ 
den, beträgen, to cheat, gull, cozen, 
overreach , catch or trick one. Jeman⸗ 
den swaden, fon aufziehen, fchrauben or 
vexiren, to jeer, banter or play the fool 
with one, to rally, to ridicule him. In 
another fenfe ig fometimes (aid: Die 
leichten Teuppen jwaden den Fetnd, bes 
uneugigen, the light” troops s or 
disturb the enemy. Zmwaden was man 
fann, to gripe, to catch, to lay hold 
of all one can. : 

Ber Zwacker, a pinch - if. 

dfe —* ——— pilling and pul- 
ling, plundering, robbery ; alfo pinching. 

Swadtine or poacdbafte Singer, fingers, 
that are like lime- twigs; V. ebifch. 

die Swadsange, Farriers pincers. 

Swagen, verb. reg. act. an obfolete word 
fignifying to wath. 

bee Zwang, bed -e6, plur. car. compul- 

on, conftraint, —— aca vio⸗ 

lence, prelling. Noth th ein harter Zwang, 
Bein is a hard weapon, 
den, to ule torce, violence or con- 
ſtraint. Etwas aus Zwang thun, to do 
.a thing by force or by cenitraint. Ohne 
Zwang, uaconitrained, uncompelled or 
without conftraiat. Gr muß durch Zwang 
dasa gebracht werden, he mult be com- 
pelled, conftrained or forced to it. @is 
nem Zwang anthun, to conitrain, force 
or compel one. Gi Zwang antbun, 
to confirain one's fell, to do violence 
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Zwaden, verb, 


to one's felf. Durch gerichtlichen 3wang, by - 


execution of a: fentence given at law. 
Durch Kriegeszwang, by military execu- 
tion. Figur. den Gefesen Swang antbun, 
to do violence to the laws, to give them 
a forced fenle or conftruction. Bauch⸗ 
awang, conllipation. Zwang sum Stubls 
aange, a tenesmus, a wringing pain in 


going to ſtool. Sarngwang, [upprellion- 


of the urine, dysury. Obrengwang, oral- 
gia, a pain in the ears. 

bee Swanghdder, a beaker with whom 
people are obliged to bake their bread. _ 

der Bwangbacofen, anoven, in which peo- 
ple are obliged to bake their bread and 
pay a certain fee for it. 

ber Swangbrief, a letter of conſtraint, a 
warrant. 

der Zwangbienk, V. Frobndteng. 

Zwangen, verb. reg. act. (etwas) to force 
fomething clofe together, to conlirein 

“the motion or movement of a body. 


das pointes , the act of conftraining. 

das Zwanggefinde, des -6, plur. car. do- 
meltics, w elled to ferve tor 
Ow wages. 


dr Swanghuf, die Zwanghufisteit, the 


are comp 


Zwang braus 


Sweet 
being hoof- bound, incaftellated « 
narrow - heeled. 


Swangbufig, adj. and adv. hoof -bosad 
— sa uf \ che . : 
angtauf, a monopoly, i 
fing of ————— rh a ues — 
das Zwanglehen, a liege-hef or fee. 
dad Zuangmittel, Zwangsmitttel, fercidle 
violent, rigorous or foul means, cos 
firaint ,. force, violence. 
die gmangmäßte, plar. die -n, a mill, ie 
which tenants are obliged to grind 
their corn and pay a certain fee far it. 
das Zwangrecht, bes-c6, plar. die -c, 1 
right or priviledge. by virtue of whid 
one may force or eblige others to de 
or to fuffer fometbing. V. Imangbint 
granamibpte, Swangbadofen re. Dirke 
 Smtmann bat cin Zwanarecht über fiz 
Bauern, this baililf has a coercive e 
reftreining power over the peafanis of 
his bailiwick to oblige them to obey hs 
orders. 
bie Zwangſchenke, plar. die -n, a tavern, 
ale-houfe or publick -houfe, where te 
pane are forced to buy their liquen « 


rin eo 
bie Zwangspflicht. pler. bie -en, an obit 
gation or performance a dary, v 
which one may be compelled in time of 
necellity. 
Zwangsweiſe, adj. and adv. by force, bı 
9 — = 
wanjia. ad). num. twenty, a ze. Zwei 
sig Thaler, zwa len. pwwanti 
Saufen ‚ twenty J— twenty mile, 
twenty houles, 
der Zwanziger, des -8, plur. ut nem. fas. 
ı. One of 


ansigidbrig, ad). 
Sr old, th 


‘Gefanscuiert a 


Zwar, adv. indeed, to be fure, though 
Ä (tho’) however, howbeit, true it is, um- 
ly, in effect etc. Ge th amar rekb, eo 
fein, aber 2¢. he is to be fare (indeed) | 
rich, but etc. Das it wer wahr, abet, 
. allein, that's indeed (in effect or to be 


fure) true, but etc. „gi «us 
wollte ich über ener ince bereiten, 

I domineer over your 
ee 


— a 

conlcience. be e 

2e., I have —— — — 
tf zwar nicht hier, aber zc., ‘tie crac be 
te not here, but etc. 

bee Zweck, des · es, plur. bie-¢. 1. A pep 
a wooden pia; allo a thoemaker's peg: 
a tack, a (mall brazen or irom - nail with 





! 


Zwei 
a round — a bob-nail. a. The sinh 


or — 
one's fell, 
peet, intent, object or point.of cr 


sim, » my ci 
end, delign, my pro. 
an point. . 


Fpoct, the zen" one’s point, to attein, 


or get one's: — to compals one’s enda. 


Des Zweckes verfehlen, to mils one's 


aim, not to attain or get to 
one’s de 

’ verb, reg. act. 16 peg ow pin, 
eden, verb. reg. neusr. to. tend, to 
drive at fome on 
to, to have in view. . 


— ¢, .a.namein Sex fo “the: 
mt . — ee 5 


d lime - 


das Fou and, v. Sbindeldaum 
ber Swed , a hammer of the 
— with a fhostaed ‚point ofed in 
ag — “delige 
** adj. and adv. without delige, 
— having any end or ‚purpale, 
Swe A, adj, and adv. contorm, come 
_formabdle, agreeable , — — 
cording, — to the dad 
— 
PL ce , centrary to the Pe fing 
effel, des -8, plur. ut nom. 
oubt, doubting,’ dubitation, ne 
tude, | Ya Zweiſel ſtehen, to doubt, to 
h itate, to noe, to be in a quand 
or ia fuspence, to be irrefoluta, doubt- 
ful, wavering or Quctuating. “Ya Zweis 
fel sitben, to call into queftion, to doubs, 
e a doubt of. Den Zweifel bes 
4 nba en, en Cr nn a clear one’s 
doubt. nen ie en, to 
one it fuspenk Ohne, fonder ber Src fe. 
without uhr, without, queftion’, no 
doubt, no gueffion, doubelale; queltien-. 
lefs. fein Zweifel‘, there ts no 
“doubt. Swelfelsobne, doubtlefe; with- 
rar ‚Zwelfelsyoll, {crupuloas, au 


ber Zweileler , des 
a donbeful, uncertain , 
—— one whe — 


ons, — ; alte —— 
——*8* ——— ia i pti ‚upde- 


wermined,. : ulous, fcrupulously, 
k nod pecs fo 


dowbrfully. i 

felvalt, that, nows is yet. unceztsin.. Das 
Glad im SKricac. if —— —— the for. 
R - Der, Slog war 
einige Beit sweifelbeft, the victory. was 


for fome time uncertain. 


haft, 
unſchl n, to be irrelolute or um 
determined what ro do, to balanae, to 


y 


N 


o,tbe end une oles to. 
er principal jotmaulon ; ‚the. 


the end of 


» tO aim at,. to ee 


black- 


des - 6 plar. ut nom. fü — 
ain, irrefolute Jing 
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.Belitate; to be in — — 
haft machen, to make-one — 
"certkim.. Qweifelbaft reben, to (peak am- 
> — to ule words of 
ud meaning 


Bivetfeta ae with 
wer. « Retr. 1 
to deubt, to make a doubt of, a, 
n, to be in doubt, or in fus- 
ty to balance, to hefitate, to be un- 
: Sertain ot irrefoluse. An etwas zweifeln, te 
doubt of a thing. IS smweiflenicht daran, 
I make. no doubs on’t. Daran tA nthe gu 
srocifetn it is not to be doubted, there} is 
doubt to be made of it. Ich noelfle 
nicht, tewesdet mie ble Gnade erweifen, 
I-don't doubt, but you will grant-me the 
favour. Us su weifein- to conceive 
fome doubts, 
ber F SWEHEISBENLD, Bed = plar. —— 
the reafon why one doubts, 
—— a ea perplex iv. 
or doub e „a — 
y — a “ae ebefel — a love-knnt. 
De fet ber Sweifetsth ote, there fits’ the - 
knot, the intrigue, the iatricacy of the 
le pi ove 
e sive ur. ar. an 
ed be inclination or palllon ¢ to doubt of say . 
thing, even-of evidenced — 


iuto 


der 6, des -¢8, plar. die -e, Dimtn. 

bi Ponte, u — 
un a a 
branch * = Ip rig. — 


bla Zweig, a thriving, en 
ble branch. Die ummögen ue 
an einem Baume abbauen, to en eut 
off he alelels — tred. - 
— a Den neu i 
kommen, tbou never thrive ‘Beet 
fper — — a 
in ‘the w weige, (in Geneslo 
— — * a tele clues. edlen 
Du he: is, a ‚bin of‘ = a 
ue h Brocip in Hera 
— with hisarası DieBudke, else, 
0 branches, veil: 


* Luſtroͤhee, th 
and — >. branch, Au of 
ide, ad), end ‚ twiggy 3 alſo 
ri de — of Fe ern of atren. . 
das. — among Huntamen, a right 
rab oves ‘branches in enother low @ 
raft for othe ule ee Zu; and for. 


an incl 


das 8 


5 transverlely, 


Noa as ‚a thes tab an 
Scib cin, aero —— Swerch, mire 
cc 


behind-hand = ° 
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du acrele th é durch 
— Ede ur andern ’ pent : 


« + acrols. athwart, crolewife.  Hebeesrpench 
_ liegen, te be, to go awry. oralkew. 
™ Qn die Swerdh, In. die Queer 

-wile or athwart. Der 
eines Keeuges, the trolsbas ef — crofs. 
De Zwercharm eines Unters, the crofs - 


of an ap 


‚ dk t Rinehart a wi bil, a carpenter's 


ber-Swerdbalfen, a —— a — F 
. {upporser, a ; allo an architrare.' be 


Der Zwerdhbatten über einem. These, the ' die 


hyperthron or architrave of a Dee 
wer@baiten au einer Druderpee , the. 
a prinser's Die weeds 


balten;, the transoms ; allo the- great or 


chref arches of a vanit. Der Amerchbal 
ten am Bordtrtbeite eines. Ri, the He 
erola - beem or the prow af a or of. 


a boat. Der er Beocespbalten: einer 
the fiel - yard. 
das Zuerchband, ·a crola- piete of limber. 


— 


3werd 
Aberzwerchs, crols -ways.er 

« crolswile; 8* — & 
oles zweros i 


| 

nerchiad, a waliet, a 
Ee to ~ a bag, ia a frarch 
—— a fide-[addle for wone 
br Auer ne ; euer, 

werchfpareen, a crols- 
de cee — 
er 2 ae, — dit — 
er wee acro . Sis u 
nen Suerchärkh madıın, cs casts — 


at goes aeroſi 

rchwal cines Gelvcef[s, Die Teak, 

ber Bieten or fhonlder afa bulwark. Dre 

Bwerchwall, the traverfe in Fortiliestion. | 
dee ? a creis- way. 


a ee ve Be —* De en 
Die 3werchbander ds- 
balten, the erofs-banda ex rails berweag m iso, a pigey, Je 


di Abanf ls: bench beach, 
¢ wer , a a a 
8 -‘Mawde acrofs. 


* Say ied a ber, a crofabar; alfo. 


bie — a esol bead: or bandage. 
das fen, a gis doa s-pick, a chilel - 

the fculptor's 
bas ‚Sweraich; —ã the disphragm 


ber ean werchfinger , the breadth of a finger. 
eigen gucrdfinger w not to 

ce — hair’s breadth’ —— — 

die Zwerchadte, the Gesman- 

der Zwerchgang⸗ a paſſage pear a duch, 
a crofa-paskage ; a crols-way, a mole-or 
peer in a ditch. . 


bie Auerhäofle, Duergafle, — Breet. 
8 Zwer 


ecbdube, a: crofs - butidi 
* nee a mafon's fmall’ ake or 


—— the — ofa band. : 
ber Imergbieb,a cus, a.Deih:givem acrafs, 
dad Swerdgels, 8 

timber, a: rerols- — stots ans 
that goes acres. wenhbols am 
Ben escent; ehe the: crols- — of a: windew 


line, a ceole 


* * — a 
in. Anatomy, 'the-teansverle 
rg orfeam.in the kinder pact of the 
u 
> die Zmeribnfelfe, a fife, a cools flute of a 
; very fheill. or loud fone. - an 
= » ⸗ 
rn — a iftiea, one 
den; Bwerhriegel, a croſa- — in: Architeo. ' 
ture, : a crole-quarver of tnnbes. - 


a 


ck, & orb[s- pieoo | 


Brabant ’ 


WOMAN» 4 


die Swergaloe kind of very Tall aloes. 
z (Alo al ln. ), 
ce Zergapfel, a dwarf-apple, ihe. 
ber ore a ag il des - ed, pple. be — 
a dwarf-ttee, a low tree. 
die Swirgbirte, the Alpion birch - tree. 
der 3wergbod. the fmall African buck Of gost. 
die mwergbuche , the dwarf-beach. 
die Swergerbf[e, the dwarf- pez. | 
bie ‚Suregtaßunia , the dwärf-chesnut or 
- nut - tree. 
die Bean, the dwarf -almond - tree. 
wergmaug , tha - moufe fe of 
jberia, ibe dwarf- moufe, 
ee ——— el, the dwarf ,medlar-tree. 
wergochſs, te bulie | or wild ox of | 


ica. 


“bag an Broceanferd, a galloway, > tia, a fmall 


ble: ange, a dwarf, plent. 
dig r:@ ſmall American goat, he 
* tbe, mertite. ine. | 
die. we t .B, 
damlon, a ‘damalk. prone: a — 
‚a brupion, a plum, a ptuao. 
D, vor een a ee, a sim 
’ “urn 
me — * — woran, ei 
und zwey, two and Two, 
en Bon sweo Su sete Le 
gen.. from two to two 
— — a two, (a2.) 
— ie ro En Aus, put ome orde 
V. Buichad, 
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Gas Zweybftatt, bifoil or terag-Elade, che cadindis . adj. and ade. having two 
6 Bes leaf (an and Swan alfo making ‘as good ufe Or the 
| Prepdidttecis y eal an — sof tyro Je left handes of: the right, being both righe' 
. Wee, : having - two ing of . and left “handed. 
two leaves. Swenhdetg, adj. and adv. thit may be 
— — ee fe, ad and any: ober twice op — — 
equivocal, am ıguous, having mare ſen- — enklicht .an aving two 
fes than one, ambiguously, ‘ hibolo- — 
gel Ein swendentiges at ‚an equi- is — a hammer with two points 
‘wor Cine smendeutige Rede, _ y miners. 
Srocedcutigtelt an equivocation. (ine Siuehberrich.smenbereifch, adj. andadv, har- 
Imendeutige Antwort acben, to give an ing two mafters, belonging totwo lords. - 
ambiguous or equivocal anfwer. Bwerbdrnig, adj. and adv. mang twe 
dic- Zwerdeutigkeit, plwr. dic -en, ambi- horns, two-horned. 
uily or ambiguousnefs , double -mean- undert, two hundred. \ 
ing, obscurity in words, amphibology, Srenjdbrig, adj. and adv. two years old, 
thét may bave two different feules. of two years. Zwenjdptiece Wein, wine 
Bwendoppelt, an unnecellary word for: dope — * old, wine of two years. Eine 
ni It, double. ’ dbvige Pflanie, a — — two 
vordtdig, adj. and adv. oftwo threads. ra and then dies or gen | 
‘roeabed pie Strümpfe, Rockinge of twe de E hal pape teri des -¢6, p bie - - tanpfe, 


threads, een two perfons. 


weddrittel, adj. and.ady. two thirds. 
wepen, werd. reg. act. to divide into 
two parts. 

‚ 08. -8, plur. ut nom. Sing. 
mall coin ’ about half a farthing eng- 
money 
evien, di. indecl. and adv. of two 

erent kinds or forts, two different 


manden zjumZzweykampfe heraus fordern 
= challenge a a nie toa fingle . 
. fight. * In einem fin Sroeytampfe bleiben, te 
‘be killed m a due 


Smenfäpfie, adj. and adv. two- headed, 


. double-headed, with. two -heads, bici- 


pital. Ein rmeptipfiger’ Br a bici- 
pital — 


— two things of a different kind, 
fort, manner, way or nature. Ruf zweyer⸗ 


—X* V. Spels. 
mente, adj. and adv. hevin two bos . 
en Weiſe, in a twofold way, in two dif- dies * 


Cin smenleibiger Bustel, a diga- 


ferent or fundry ways. Smeverley Mets frick r two- bodied m 

nungen, two different opinions. Es Zwerldt q, adj. and a — "the 

giebt deren sucnerlen, « or von 3 {ep Urt, weight of an ounce, weighing an ounce. 
there are two forts: of them. aenund © Swealdthiges Silber, Lilver, to which ie 


oun if — faying and doing are added [even parte of copper. - 
things; there is a difference between Smeomdbbts, ad’. and . thar may be 

faying and doing. Bon gweyerley Narbe, mowed twice a year. 
two colours, of two different colours. Zweymabl adv, twice ; — zwey Mahl. 
Zweyerled — two different wines, Zweymabl ſoviel, twice as much, twice 


wine of two different forts. as man 
Swenfad, 3 — — ‚adj. and adv. dou- Bwcomaplig, adj and adv. double, reite- 
e, what 5 jone twice, repeated, ite- 


twof. old 
nent with reiteration, a lecond time, 


bas pie nase , the ‘double, twice the va- 
lue. Zweyfach fegen, legen, to pur, to ine änepmabiige Reiſe, a sepeated or 


lay double, to double. Ki ach besabs reiterated journey 
[en, to pay — ine — an ad ‘and adv. adiufted oF 
Mergelrung, a reward — re- or two men, to which twa 
compence. @ine — Coe, — men en ired or-necellary. "En zwey⸗ 
— the duplicity, the d ou männifches tt, a bed, - in which twe / 
"des -6, plar. ut nom. ig. perfons can fleep. 
— weymaſtig, adj and adv. havi — — 
——* adj. andadv. of two colours, Brcnmensth lth, adj. and a of two 
two cole jure month 


3 ofligelts —— ‚and adv. of two wings. cop fündig, adj. na of two pounds, 

"Eine sent a0 actise Thar, a folding door, acap bing two pounds. Ein smeunfändiges 

a ae re or. Etid, a mo pounder, a cannon throwe 
6, adj. end adv. two-footed, bi- ing ot fhooting a ball Of cwo pounds. 


Sregrddcig, adj. end adv. two - wheel 
ED ‚ rast and adv. two -forked, —— two wheels, of two wheels. 
avin 


ei wepruberig, 4 adj. and ‚adv. with two oars. 
Zmwengiehlich, adj. and adv. having two fren- {'g, adj. and adv. bivalve or bivale , 
““ tispieces, having two gables, two ete pais 


ar, — two  fhells. 
Zmennipfellg, adj. and ody. of double fum- :Imenfchattig ; adj. and adv. 5 
anits 07 tope, 


fchattige 
Biter, the Amphilcu , the enden 


{ % * 





\ 


768 Zwey 


of the torrid he, whole ewe fall 
north i in one * of the — louth 


Swit ee 


4 


m Quevten [econdiy, im the’ 
— p 


in the other, according to the fun's place Bmcatdctocen, adj. and adv. bora 


ig the ecliptic. 
utter, a Iheep of two yeats old. 
ibtig, adj. and adv. with two rews, | 


"of Fdouble rows, ranks, layers or ſtratumo. 


Zweyſchlafeig, adj. a adv. ein, 
riges Bett, Mi bed for two perlen 
‚in which perfons can fleep. 
ie ame fig, in Architecture, a digly . 
af Reine mit Bwenihlien, an. 
Poles ‘or fhoulderin pieces with diglyphs. 


fchnabelicht, adj. andady, two-billed, . 
, deg —* Us or beaks, with a dom. 


Zwrnfchneidig , adj. and adv. two- edged. 
Ein seen 


ged or double- edged [werd. 


on —— atwo-edged tool. | 


of two geometrical feet. 
Zweyſchuͤtia⸗ adj. and ade. of two fagerings, 
that is fhara twice a year... 


Broeniproansta, adj. and adv. fmallow- 


Berti, by Fi and ade. ‚of two Iides, 
two » of two parties. 
De Auen eittatelt, doublizg, double hoarted- 
nels, double dealing, partiality. 
ufisig, adj. and adv. two-[eated, 
two perfqns only — bt. 


two feat long, 
Je 


where 


grap nltiay od ead ade. cine gu foals 
Zweyſpaltig and advu. CINE Ach 
tige Thür, a rer leaved door. Ein zwey⸗ 


— Schwanz, a [wallow.-tail. Ein 

mit stoen{p lach Geiten , a book, 

—8* © pages ars d into two columns, 

ufpdnnig, adj. and adv, to which two 

ae es are pur. Ein zwerſpanniger Wagen, 

a cart with two horles, a twe-borfe-chaile. 

der Swenioig, * ee hammer with 

two points ufed by mafons ; allo the dou- 
ble point of the fculptors. 

Zweyſpitzig , adj. and adv. having two 
points, two forks, of two points, ‘with . 
tyro points, two- pointed, De Berg 
— ift sideofpinfg, Paranflus is forked, 

Srmeohdn mmig, adj. and adv. having two 


id 


—*— , adj. and adv. of two voices 


—* , adj. and adv. two- fronted, 
‘ 0 ront. 
ancl adj. and — having two Reps 
ine lige two d 
— bj. 
weyſdlbi adj. and adv. dillyltable, of 
two fyllab 
sweotdgla , a and adv. of two days, two 


days together. — owedtagige Heike, 


a jousney of two da 


Bweyte, ( a bie, bad), the fecond. Zum 


amesten Maple, agam, a lecond time, . 


Es iß Geute der zweyte Tag, 
the Second day. 


Pre ia Wis A 


1 


to -day is 


ſchneidiges Bet atwo-ed- - 
Zusenpeitig , adj. and adv. eine werpeitie: | 


adj. and adv. of two feet, . 


or re 


and adv. of two hours. . 


Cis If feine mente Sra, Ch 


born afterwards, the d child. - 


of it divided into tye parts ; having two 
parts or [ections. 


werſchlaf⸗ guentbürmi, adj. and adv. of or with 


ns, ora. 


two ftceples, having two a cat 
or [pires. 
bie —— bigamy, — 
pactig, awessintia, adj. and a two- 
— faves two forks, ‚wuh twe 
paints, biforked. = ° 
bee —— , V. Gabelkraut. 
ig, having too teeth. 
Broil aetlig, on: and adv. of two rews; 


Ito of two — 


Gel6c, a lyllable, which may be pro- 
nounced long or Short. 


Rroenstntig, and adv. two - branched. 
swvenpolie. od; and adv. of two incbes, 
t has gwo inches in lengib, brand 


wedzoͤpfig, nd adv. having tworaik, 
- > et bag Imensöpfige % Beräde, s 


periwig with two tails. 

Bwenaingis ‚adj. and adv. donble-ıe. 
ued, having two tonguss, with a dow 
‚Sie tongue. Figuratively, double - ree- 
‘ gued, giving contrary or oppebite &- 
counte of the ſamo thing ; deceitful. 


ouble «hear 
treacherous man, 


‘cin Qwepadngler, a double-tongued, decei- 
tale double “hearted, diifembliog a 


dee Bmwidbabrer, des -8, plar. wt nom 


ur Sides Pi plar. ut nom. the 


ke: — — 
gullet, a quarter-piece. of a 


der Qwidelbart, de at , plur. bie bie - back, 
Snebelbart,.whilkers 
anideln, verb. reg. act. to pat the gel 


. Set into — fhirt; alfo to knit clocks is 
Beiden, ch reg. act. fnelpen, to inch 


pe, to [quesse or nip ba 

ihe hapers: naile or with any other thing. 
Einen —— mit gläpenden genres 
“ silden, to pinch or teas off the of 
a malefacıor with red-hot pincers. De 
Bart gwiden, to opel off the hairs of 
. one's beard.or cheeks with tweezers, mip- 
ers, or {mall pincers. Die Enbshen wt 
Inpeinigteiten a aus dem Duce amiden, to 
mip the little yar our of — 
. guratively. Es wickt mid im tefbe, ! 
‚am woubled wit gripes. Of griping 2 
any guts, the cholick wrings me. @t 
en, to, cheat; allo to cut ome's threst 
Er swidt und gwadt, be pilfees ast 

Reals, he ary and — 


“bas ‚Sollen 9 Swidung, piaching, sip- 
der —* a — alſo a pair of wep 


dj 


8 





the u nom. fing, de 
rned ; —— a 


Swentbeiltg, adj. and. adv. — maybe 





Zwie 
m — 


ste 3 wi te, Swidrutbe, Esiehruthe. 
ee ui leudter, die —ES— 


wax - candle: ſtick. 
Die Zwidmüble, plur. Me- -n, merils or fire 
penny merris, a boyifh play. Figurasi ven, 
& means to ger or gain lomething by. 


die jange, pincers or nippers. 


sers, nip 


der Zrichad, 


lo 


ers or [ma — 
es· es ur.ydie -e, bis- 

Re kind 4 bread baked for 

— * Likewile a five delicate 

paftry, or cake. 

bie Zwiebel, plur. ble -n, Diminus. bas - 
Zwlebelchen. 
tic, ſtrong- ſeonted. bulbous, coated and 
orbicular root, Allium Cepa Linn. 2. 
Any bulbous, coated and orbicular root; 


eine Zwiebelwurzel, a bulbous or bulba- 


ceous root. Eine Tulpensivichet, the bulb 
of a tulip. 

Der Bieelapfel, the ‘onion - apple, the - 
clufter-apple 


wat ot Srotebelbeet, a bed of onions, an onion- 


Die miebefbolk , the head of an onion. 

bie (bebe, an onion - fauce. 

die Fioiebelbrut, a breed of onions, [mall 
onions — in a clufter. . 

Dee Zwiebel Kay 1 o onion - filh, fmall, refh- 
water - oiled with onions. - 
Bwicbe — * — * and ad». bulbous, 

like an onion. 
= Arien, an onion - fmell. | 
das 2 menge 6, bes -e6, plur. bie -¢, 
Ibous plant ; ‘alfo a Hower, that grows 
out of an onion. 


Bevisbelicht, smicbethatt, adj. and adv, . 


like or relembling onions. 
das belfrant, the leek of onions. 
das riebetlauch, Schnittwiebeln, cives 


or chives, cut lesks, blade, headed 
Zwicheln, verb. reg. act. to rub with der 
onions. : Figuratively , jwiebeln, jemand 
bart bebändeln, to ale or treat one hard, 


to torment, grieve, vex or afflict him; - 


to abule — to ufe him ill, to Gneone, 
bte 3 anierce hi 


iiebefrähte, the Ralk of an onion: | 
icbelfaamen. , onion-leed, grains of - 


ber "awiebeltaft, the juice‘ of oniöns, or 
onion - 
bie Zmiehiäat, ı the peel of an onion, 


onion - pee 


der Zwhebelteang. eine Reihe or Zeile Zwie⸗ 


der 


‚azsope of — arow of oniens. 
Dic Swiehelfuppe, a loop of onioms. -- — 
ect. and nextr. 


Zwichracen, werd, reg: 
to peu of till a held a fecond time, 
ay it fallow the fecond time. _- 
Sroleiod , adj. and ad». double, twofold 
eic. Ein prfefacber Lohn, a double re- 
compence. qo wills swicfach besabien, — 
Vu * double or mee ‘the price, 


das Swididnglein, Kneipzanglein, twee . 


r. An onion, an aroma-- 


der; 


leek. Der Zwil⸗ 


der beat V. 
ie adj. 


—2 — a name in fome pls ehe 
beit and large carps in a ee 

te Bwiemart, a mere - tone, which, fhows 
the limits er borders of two feignories. 

ↄwꝛer an obfolete. word for. smenmabl, 
en two times. - 


ber Siwieiel,'.ded - 8, plur. ut nom. Sivg. 


‘ me parts. : : 
die Zwieſelbeere, Me Solztirſche. 
deriSwieicidern, V. Gtecbpalme, .. 


efelia, adj. and adv. fplit into wre parts. 
Be Rrleisait, des -¢8, plur. die-c, diss 
cord, enßon, erence, divi 
disunion,.. variance, misunderftanding 
disagreement; odds, falling ay quarrel. 
gwicipalt ftiften , ta low diflenlion, diri- 
on or discord. Gite find in. Swiefpalt, 
in Switiatedt — they are at va- 
‘ yiance, they are fallen out, they: have 
ro Jn Awiefpalt (eben, to livein 
i 5 — at — — with ons. 
t Swictradt, V. 
Binletrdgtis ‚eh, - fit, adj. and adv. har. 
the appearance of discord. 


\pular la ngan e a name for die engli 
Krankheit, ı o rickets,, a distemper in 
children, wherein their joints grow — 

fa, their — — wiew 
a, mit dieſer Krankheit behaftet, rickety. 
dee Zwillich, -¢$, plur.,(but only of 
Several forts and quantities) die -¢, tir 
cken or ticking, a kind of firong linen. 
Seiner Vertämiii , ine bed -ticken or 


ticking. Grobre Sackzwillich, ticking, ſack- 


cloth, ‘peledavis, farp-cloth or farplier, 
Drell, diaper linen, 5 or flowere 


linen is allo called 
on: and adv. of 


Swiltden, von Swillld, 
trcki ete. 5 
— sticken or tickio weaver, 
wifling, deé -¢8, plur. die - a twin, 
a a aut authinac; St or female twin. 
¢ ge, — u deg, wil⸗ 
—————— une twine, er, Beil 
thers, wrie-[iltere. Bon groillingen euthuns 
ben merden,. to be ah Bill 
Breilinge, i in-Chymiftry, twins = le: 
of a piece, one of whi ch 


‘recipient to the other. In Aftronomy, 


eltial Signs. 
die Bmilingsoanbhreife, die Smifingsbinbe, 
twin eri Heraldry 


bie Zwillinsskirſche/ Beilingopkaum, the 


twin-cherry, twin-plum 
oie Zwillingsmuskeln, the twin- mafcles, 
te Swinge, plur. bie -a. 1. A tool, by 


‘which things are held fall. 2. A tool, by 
‘ which two pieces of wood gre kept or 
prelled together. 3. A tool of the jei- 
‚ mers, by which two pieces of wood ag 


boards are joined togakw. 4. Alfo & 
wame for a vice.- 


micwnds , ded -¢6, plur. car. in po-~ . 


Serves for 


a 


mini, the twins, one of the twelve c® | 


a 
‘ 
. 


a branch or. bough, mm, into 


2 


— Beinen tool oF thé cutlera fed in Beim, «ws porb. reg. act. and 


f 
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the plateson the bafıs of ktuves ‚ twine, entwine or make th 
ve Swingelrelf, among er the fecond an gwirnen, to twilt lilk. 
hoop next the belly of a calk. vos Brienen,che att of twifting, or of 


Bwingen, verb. irreg. ser. Imperf. Id ing thread or yarn, 
ang mj. grange, Par gezwun⸗ 
= ı. In — proper dente “apc nfs ber Auirueh, SC PenMeEnee a Gilt 
orce, to enforce or preis a Yor ihing, 3 
el eng DONE, herent, 
en, in die Bou zwin zwangen 
to force a cork or Aepple tate the bottle. 20 Bmirnrod, a a tpinaing wheel, az w 
—— mine my et Ot ee ascallitaia — an or betwixt, a pre 
one to ue ok Pe Noth aang sion, which fometimes takes the d 
mid, foreed or dbliged me. and fometimes the accafativeot thea 
Das gast “id nicht zwingen, that’s not to ı. The dative, when it fi nifies an exilt 
a aes impollibie. Ce tt fid CF ® ftate of reft in the middle of ed 
née pasties , be won't be forced, or he things. De Kaum srofichen ar grocy Hana 
won't [uffer himfelf te be confirained or pece between two houles. 


forced. Drop 5 wilchen beyden, he went — 
— —— Senden Legt amifchen Beipsla aud & 


one with ts, with blows. ne Stadt Im. Wittenburg lie s between Leip fic ai 
gue Hebergabe zwingen, to A or com- Berlin. ° Sen Tht und Gage aed ; 

pel. a town to furrender. a. Ina more .t° be ata ah day ‚ to be pus to one’s 
-Jimited Fenfe, for — to and fhifts. Zt on ent und nd Spffanng. b 
uith, force, conquer, fubject, fub- tween J fear. Es if cin un 

ue, overcome, to bring into or under feted ‚sol ” n cud und ates there is 
difference between you and me. @¢ fı 


fubjection, moft commesly ia the poeti- 


cal ftyle. Gleth dem * der. derer Den A jolie tboen, Er nur q 


und Deipbine swang, Ramf. 3. Figara- 
Scheitt miftben inte and bem Tobe, th 
sively; oppoled 10 natural. Das fommt is but fi ep between me and death. “i 


aesmungen beraus, that founds very: af- fo ok ma. 
E wifden Weibnodten v 
fectedly, forcediy, conftrainedly, not na Dies, une Chriltmas and Ball 


lly, not freel | 
‘nen fat erced ced, affected — —8 > Gr nenn ah an joe be i 
n aeswungener Ausbeuck, an affected ax- © a 
praflicn Eine GesipungeneRede, aftarched : 20 years old. Suche Frcundidafe Hide zwiſcher 
or affected discourfe. Eine geqrounetne ome Riften, — to 
Gtellung, an affected polture riendſhip between th 
unification this participle isonly ufed. % The qccufative, when it denotes « 


_  Fection, of motion to 2. [pace, whid 
bas — compelling, confiräin fepatates two things ten fdok 


fam zwiſchen das Heer der Canpter u 
der Pal des -6, plar. ut ‘nom. m. fing. das an A Bec bee pillar ofthe clos 


1 fon or thing, that fo 
ol reise a. In Fortification, a. a falle came between thecamp of the Egypries 
trench or fauffe braye. Der Swinaer zwi⸗ and the camp of Ifrael, Exodus 14, 36 


fhen ben Siabousace , the falle Zwiſchen die der kommen, to come be 
Z — about ‘a walled En or the ditch tween the wheels. 
- of a cown, the [pace along the walls of bet ——6 a twilt or girder, a joil 
a town, or rather between the walls and in the mid 
the boufes. In Hunting. der Zwinger or die ——— an epilode. 
Srrmbegreingen « an enc oled- place open "der Zwiſ denbegrif, an intesmedial idea. 
— in which hoszjle are kept.“ wiſchendurch, in the midſt, betwixt bed 
Turaers in ivory, a fteel- nigdenbardfaufen.t ron through betwees. 
wh ale Pete aiıhehresihemp oints, a thwirl. dada to light between, w 
ber — a tool wäh. a therp point . glimmer. 
and two edged fides, uled i in widening Brolfdendurdieden, - to look ‘between, te 
holes, which: have been be fe have a 
ber Zwirn, des -¢6, plar. (ot feveral forts or Zwiſchenein hen, — — inter 
fale die -e, thread, a {mall line or plait, imterlace. - . 
twilted. ia Strang. eine Stedbne Zwiſcheneinlegen, to lay or put in berwees. 
Bwien, alkain of thread. Geober, feiner , cheneintuͤcken, eimichaften , eimichichen, 
weißer Sivien. coarle, fine, white thread. be ee to interpolate, to tatercalate, ro 
bes Beirabant, —— F ant er in between 
en, adj. an v. von en, of die wifheneinkbaltung Huskfchenchn 
+ thread, Zwirnene Struͤmpfe, thread-[lock- Bei ‘an Perg ee LA = —— 
isss · — Band, tape. inferting, interfering: 


Zwif | ee Buh ae 
’ Bmilbengeblube,. a bag: betwesen Die Swot Genvesterwng, bas Brotfihentetep, » un 


ww o' others. de. .änketreign.,. the time, in 
Brienne, Hicheneffen, adsisıy which: aerators vsosut,'from the death 
- difh of meat ferved up at tas | of one Prince: ‘te: the — of 
re juft before the fruit. - - another 
& -Zwirchengeroh, a little room between. bie — «| a paufing, telling < or coas 
-wo floors. a os — Ide ber oe — Jeanna 
‚tichengold, des es, plur. car. mix nfag, a Parent 
‘oil, gold of twe coloure wied u book die — — amiddie-püler. - 
etben, to interline‘a writing, te 


{ 


binders. 
wifchenbafen ; a fta ale. —— ne or infest here and there a word 
rs chenbingchen, ro pale - Sth piss or line, co add to it-by way of interßir- 


chen einen fielen, to put or place one’s felt no or inlertion. nen des falſchlich ets 
nm -the middie or in between; V. Dam: Breifhenfhrett et, an interpolator, a 
; aden a 


wiſchen. (orts forged ye ages into’ 
nfchentommen, to come im bermeen, to «a book or.mamealeript. | 2 
intervene. - die Bwifhenidectbuny, an an infertion or in- 
Zustfcenlatte, & lath for ‘illing up, or terfertion. ine falſche or _verfattiee 

pa be placed between. ° F mlidenibertbung, an interpolation, a ) 
‚lscheniegen, to layor put. Lifeatio 


between. 

y~vifebentegen, to interpole, to intrude bie is ivete, bad Suikhengerit, a by- 

me's felf. meat, a Fageo etc. * 

Zeifchenlegung, inte oling or interpoli- das Zwiſchen ſpiet, — es, plar. bie - € 

tion; allo thd act laying or putting interlude in a play, a. or a rofl. 

berweean. : dj — ine Zwißbentprud, an — an a 

stfcbeniicgend, :@ inkörjacent, terlocutory fentence, an amıparlance. 

* or intermediate, ‚Iying betwixt-or nen Zwi pruch — erden, 0 

Geuated between. nt an ertıpärlance, to determine lome, 
Rwidenlinic, at inierlineation, the —* — im a-caule till [ach tinte as 


De between two limes; allo a lme — ihe principal caule be. fully diseufled. 
‚wren two orker- bad. ‚der e Broifchenifiand., die Zwiſchenenung, an 

Zwiſchenmahlzeit, acollmien. - interpolition , interveation; alſo in Mu. 
2 he a parstion- will. - dick, a paufe- dialtime,. 


Ifchenmittel,.an intermedial means, her Suifgenfän er, Ce a ger ‘a fake be. 
— miles pfeiler, an dntermedial column tween to fill ap @ — h, ag 
e 


iſchenſttmme ounter- tenor in 
— a fpace — ee oe 


wiſchenraum, des -e0, plar. vie - räumte," die Zmtichenfricfe, cut- work, between twe 
between two things, interflice or -' pieces of linso'-clorh. pe 
er re Dec Bwlidenraumprtidenswey Die Snifchenfihude, a lucid interval, applied 
Hdufern, the ipace between.rwo houfes, -to thöfe intervals of fonle, whith are'met 
an interval. Der Znifchnramm, gwiſchen ‘with ia lunatits: @r pat anh feine gue 
given Giluler an intercolumniauon or "ten Bwirhenflunden, he has allo His good 
the [pace between two pillam. Der Swts- ‘or lucid intervals. 
fibenraum an einer Mauer ur ae ines die —— Re — , in Com- 
Thuͤren ober Fenſteen, a peerfor the int tdays, days of fa- 
that parts two doors or two — “your, or of refpite > a of grace. 
Der Are einer amens Oder drey⸗ bie Bwifchenticfe, in Architecture, ver Safad 
‚fach gef ftenen Seite meinem Bude, tho ſchmitt, the metope, the interval between 
antercolumniation of é page once) twice ‘the triglyphe’ of the doric order and in 
‘or thrice divided. Det Swilcdheneaum zwi⸗ "which the ornaments are put. = 
fen ——— — the fpacebe- der Zwiſchenumſtand; em incident. : 
e eyb-brows mwifchensaum, die Zwiſchenverſammlung, an’ intörmedial 
Zmirdennc, an interval. Zmifhertraum, aflembly or meeting. 
ntfernung, diftance. Figuratively: Die der Zreilhenmah, airtel, that part of 
Denen — der Pernunſt, “lacid ‘a rachpart, which unites two neighbour 
erva — te-thofe intervals. of img baftions or bulwarks together, the 
fenfe, which are met wich in tufiatics, ‘curtain, a middle rampart in fortification. - 
lat. intervella luctda. . die e Beildenwand, a . Partition - wall; V. 
eZwiſchenrede, ats interiocution, adigrellion . Wcheibema 
ina discousfe or[peech, a Parenthefis. die Zmiichenwelte, the diffance, between, the | 
wiſchenreden, einem " Die Rede fallen, to [pace between two pillarsetc. an — 


interrupt one, that ks. Etwas ſtatt chenwind, Mittelmin®‘, Nebenwind 
einer —e— baue Kom’ —2 quarter --windl, | middle- wind between 
fometbing b — by : two main winds; V. Mittelmind.- 

‘way of inter Boas t enwicten, to interwork, to se tarweave: 
' —— —— an inter oenten | dawilchenmwort, ds6 - 4, ꝓlur. die ·woͤrtet, 


— | 


™ a Boke 


@ interjection, ia Grammar, a part of Manate, e elee- month, a 
fpeech, which expreiles fomeluddenemo-. um — Ub af fee sen 
thom of the mind. : ao =; ” ditcrnaar at midnig. 

die —ãſ“ a an interline, thar which i is. Bont erie ein Dugend, a dosen. Bald 
written in the [pace between two lines. 


gend, a grace or twelve dozen. De 
die Zwiſchenzeit, ptar. die -en, an interval, gwdifre Theil eines Dinges, dodecateme 
time between two events, an iotermedial ry, the twelfth part of any 
or intermediate — mean-whilte, mean- pedgwilfect, bes -¢6, pur. dic -¢, inGeomer, 
. «time, & {pace of ame, - a dodecegon, a figure having twelve fides 
ok des -e6, pler. Die - N discord, dis- Beodlfectg, adj. dodecagon, having twen 
n, dieunion. Zwiſt mit emanden bas — fides or angles. 
to have adifleafion or disagreement per3wilfer, bes * plar. ut zom. fing. ı. The 
one one, ta be at variance ‚with bim. - -fignucoor character twelve (12). 2. Oneal: 
stk ein Zwiß unter eet iy nden, - — of twelve members. 3. A wine d 
find in Zwitigkeiten gecatben — re 
Hen out with one another, they E Imülferten, adj. and adv. of rwulve differen 
. variance with one another. Fr (hlichtete forts. Auf zwoͤlferley Urt, in twelve diffe 
‘tore Ucinen Zmiße, und ee fle gätig - rent-manners. 


feon und na wölffach, adj. and adv. twelvefold. Gin 
33. among Weavers, Soden Gebenbrhäe, Dip- 8 smdltfacheWelohnung,a twalvefold reward, 
ping, gliding or runaing threads. :  arewardorrecom peace, which is equal tc 
Zeil, tk, - “he, adj. and — discordant, — — che he jo value. Zwölfted u 

. disagreeing or at vanıan Id up ıwreirefold. 
bdie Swiitiatett, ples. “hie -¢ a. en un der eh arınn in Anatomy, the duc- 
swo or more perlo denum, a But, which is twelve rimes the 
eier ak u rd, - length’ of „pe + Breadth, the Ge 


' «dilfenlion, disunion; V. Zwiß. among ‘the thin guts. 
__ Brlthcoern, verb. reg. neutr. witb baben, to Smölfbundert, twelve hundred. 
rot to warble, as buds do. Prov. mie Zwälfigbrie, : adj. cand adv. twelve yeas 
- uss (epee ‚{o it ne bie Jungen, old, of twelve y 
ones did before, tke —— fe Palliat ae. — weighing Gx our 


= sai Kir Kaum hört maa aod ann — — — Silk 
Kern, ver © tweive confifting 
* — — bev Bögrl , thes” Er ıhrea parts of fine filver and one pat 


— or lin of — 
der Bralttee, deb -$p play. at er Te An — adj. and adv. twelve times; V. 
ermaphrodite or au Androgyaus,an aui- 
. mal, in which beth foxes are united. Er, fie‘ der Sohifpfänder, a twelve pounder, a ca 
iſt einzwitter, he, Lab isan Hermaphrodite. man, that carries or Moota a ball of twe- 


. 2 Dee Seitter, in amore ve fenfe, . ounds weight, : 
-- a creatare or thing, which partakes fome- Bahn, adj. and adv. of twein 
what of the nature of two different kinds ds weight or weighing twelve 
‚or forts,-is allo called ein ne or — 
Blendling, a mongrel, a baftsrd. Cin Senbitiiti adj. pnd. edu. baving twelve 
Hubd von swevericp 4 ein Biendting, ; fides. x 
a mongrel or mou dog, adog ofa 2 |, adj. and adv. of twelve hosn. 
mixed breed. A abird kind or fort pro- ‘adj. and edv. of twelve days 
, duced by inoculating og, afting two die b, adj. twelve thouland. 
-farent forts of plume, fi likewife often % of all genders) the twelft. 
galled Zwitter or Artzwitter. 5- In altill . the twalith day. De 
more extenlive fenfe bes Wafers or Reiß⸗ vi onaté, the twelfth (zazb.) 
bley, black-lead, ie called in fome parte ath. Sudmig der Sablfte, Lewis 


~ ‘Beiltter, becagfeit looks like lead. Among the twelfth. Der gwidlfte des Salih 
iners, Zroltrer, is cryftallized tin-ore; tel, the twelfth past ef a whole. | 
"alfolead and hilver- ore, lumbagin. Ges a Qwat(tel, bes -b, pe: ut nom. fing. 
meiner Switter Stanibath, is white ‘leafy he twelfth pert art of a whole. 
tin-ore, wad or (pat conjaining un. —* er v. —— rtwelſcch. 
ber Zeit g, Tayourss, the unciuous in the twelfth | 
or oily [carabes. . das Bl, ag laurel. | 
der Zwitterſtock, a lloari in a mine, where cry- 3olandéfirner, pepper ef the moust, Me- 
Vea tin zen is dug or digged. zerdan 


alinder, v- plinber, 
Br, ad. "weine. Zwdif Männer, swälf bee one 
wel ve men, twelve h - Die 


refſe 
awdif —E the twelve epoftles. Sal te — 5 arte ormeuls. g 
6, ',b» 
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